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BVorwort. 


Das gegenwartige Wirterbuch  unterjdeidet 
fic von allen bisherigen polnifd-deutjdhen Warter- 
biidern, indem e8 zum erftenmale 1) die Wud- 
fpradje de3 Golnifden angibt; 2) iiber die Deflina- 
tion und Konjugation unterridjtet; 3) die nitigen 
Hinweife an die Hand gibt, welder von mehreren 
deutfden Wusdriiden tm gegebenen Cingelfalle am 
Plage ijt. 

Fir Mitarbeit an der RKorrettur diefes Leiles 
danten wir beftend Herrn Prof. J. Mollauer. Ym 
iibrigen verweijen wir auf da3 Vorwort zum grweiten 
Teile, der in Drud und Herausgabe dem erften 
vorherging. 

Lemberg, im Januar 1921. 


Prof. Dr. Wihhert Zipper. 
Prof. Dr. Cmil Uric. 


Przedmowa. 

Niniejszy slownik réznige sie od wszyst- 
kich dawniejszych stownikow polsko-niemieckich,. 
po raz pierwszy 1) podaje wymowe wyrazow 
polskich; 2) poucza o deklinacji i konjugacji; 
3) wskazuje, ktory z kilku wyrazow niemie- 
ckich odpowiada w kazdym poszczegélnym wy- 
padku wyrazowi polskiemu. 

Za pomoc w zalatwianiu korrekt czeSci 
polsko-niemieckie} dziekujemy serdecznie p. 
prof. J. Rollauerowi. Zresztq musielibySmy 
powtorzyé, cosmy wypowiedzieli w przedmowie 
do czeSci drugiej, ktdrej druk i wydanie wy- 
przedzilo czesé pierwsza. 


We Lwowie, w styczniu 1921. 


Prof. Dr. Albert Zipper. | 
Prof. Dr. Emil Urich. 


Vorbemerfungen. 


1. Wlphabetifhe Anordnung. Die alphabetifde 
Reihenfolge ijt itberal beobachtet worden. An ihrem 
alphabetijien Blak jind auch die widhtigiten Ciqennamen, 
Die Ynfinitive der Vollendung, mit AWusnahme der mit na, 
po und za gzujammengefebten, jowie unregelmafig gebil- 
dete Verb- und Subjtantivformen ujw. aufgefiihrt. 

BVerweifungen find nicjt gemacht worden, wenn 
fie nur wenige Zeilen von dem Wort abjtehen wwiirden, 
auf Das zu verweijen wire. 

2. Gleihgejdriebene Wirter treten in der Rege! 
mur dann als bejondere Titelfdpfe auf, wenn jie ver- 
fijtedener Whitammung find. Sie werden mit 1, 2 ufm. 
bezeichnet. 

3. Zujammengejebte und abgeleitete Wirter 
find Haufig zu Gruppen vereinigt worden unter Beadh- 
tung der alphabetijdhen Reihenfolge. 

4. Gejdlecht. Gei jedem polnijden Subftantiv ijt 
das Gejchlecht durch) m, f oder n angegeben; ebenjo ijt 
die Gejcdlehtsbezeidhnung zu den entfpredenden deutfcden 
Hauptwortern gefest, wenn jie im Gefchleht von den pol- 
nifden abmweicen. 

5. Der VBindeftrid (-) erfet bet der Adverbangabe 
der Modjeftive jowie auch innerhalb der Artifel einen leicht 
gu ergingenden Zeil des Litelfopfes oder des vorher- 
gehenden fettgedructten Wortes, 3. B. bystry (-tro) =a. 
bystry, adv. bystro; gorzki: -kie zale = gorzkie Zale. 

6. Die Tilde G ) vertritt entweder den ganjen fett- 
gedructien Litelfopf oder den links des Strides (|) ftehen= 
den Teil desfelben und bei Verben — wenn nicht anders 
angegeben ijt — fowohl den unvollendeten, wie vollen- 
deten Ufpeft; fie erjest ferner die gange oder einen Leidt 
gu erginjgenden Veil der WAusjprace eines vorhergehenden 
Ritelfopfes; 3. B. 

gérowaé: ~ nad kim = gérowaé nad kim. 

cel|nosé: ny = celny. 

dawaé, pf. daé: ~ sobie rade = dawaé (oder 
daé) sobie- rade. 

budowaé (.watf!) = (budo’watfi). 


vl 


7. Ufpekt. Die Ynfinitive der Verben find metftens 
in ihrer unvollendeten und vollendeten Gorm gegeben 
worden. Die unvollendete Gorm fteht tiberall an 
erfter Stelle; die vollendete ift durd ein vorgefestes 
pf. getenngeicdnet. 

8. Adverb. Die regelmifig gebildeten Woverbien 
auf -e oder -o find in der Regel nicht als befonderer 
Vitelfopf gegeben worden; fie find bet ihrem Wojeftiv gu 
uden. 
ne 9. Konjugation und Deflinatton. Bet jedem 
biequngsfihigen Wort weijen eingefreijte Bahlen mit Bud- 
ftaben auf die entjpredjende Deflination und Konjugation 
(GS. XVII—LXXIX) bin. 

10. Die Bedeutungsunterfdiede etre und ded- 
felben Wortes find gefenngetdnet: a) durch vorgefette 
RBeichen; b) durc) Synonyme; c) durch vorgefete polnijde 
Objette, Gubjefte oder erflirende Bemerfungen. Die Gr- 
lauterungen jind ftets in fleiner Schrift qedructt. 

11. Redht{dretbung. Fir das Dente dienten als 
Grundlage die amtlichern Regeln fiir die deut{de Recht 
{dhreibung. Die Sdhreibung der polnifden Wirter beruht 
auf den 1918 als allgemein geltend befdjloffenen Grundfagen. 


Uwagi wstepne. 


1. Zasade porzadku alfabetycznego prze- 
prowadzilismy scigle. We wlasciwem alfabetycznem 
miejscu umiesciligmy takze najwazniejsze imiona 
whasne, bezokoliczniki dokonane (z wyjatkiem ztozo- 
nych z na, po i za), nieprawidtowe formy czaso- 
wnikéw i rzeczownikéw it. p. Odsytania ezyli wska- 
zywania na inny wyraz zaniechalismy, jezeli obydwa 
Wyrazy znajduja sie bardzo blizko siebie. 

2. Wyrazy jednakowo pisane z reguly tylko 
w takim razie tworza osobne nagltéwniki, oznaczone 
*,7 it. d., jezeli rozniq sie pochodzeniem. 

3. Ztozone, jakotez pochodne wyrazy 


ezesto ulozono w grupy, przestrzegajac w tem po- 
rzadku alfabetycznego. 


x 


4. Rodzaj kazdego polskiego wyrazu oznaczaja 
maki m, f albo n; jeden z tychze znakéw znajduje 
sie obok wyrazu niemieckiego, jednak tylko o ile 
obydwa jezyki sie réznia, co do rodzaju. 

5. Hacznik (-) przy podawaniu formy przysté- 
wka od przymiotnika, jakotez wewnatrz jednej grupy 
wyrazow zastepuje odpowiednia, czesé naglownika lub 
poprzedniego stowa thusto wydrukowanego, n.p. bystry 
(tro) = a. bystry, adv. bystro; gorzki: -kie zale = 
gorzkie zale. 

6. Tylda (.) zastepuje albo caly thusto wydruko- 
wany nagléwek albo czeSé jego znajdujaca sie na 
lewo od kreski pionowej (|), a u czasownikéw tak 
niedokonang, jak i dokonana forme; nareszcie zaste- 
puje cala wymowe albo odpowiednia czesé wymowy 
poprzedzajacego nagtéwnika, N. p.: 

gorowaé: . nad kim = gérowaé nad kim. 

cellnosé: ny = celny. 

dawaé, pf. daé: ~ sobie rade = dawaé albo 
daé sobie rade. 

budowaé (.1atf') = (budo’watf}). 

7. Bezokoliczniki czasownikéw podane sq z re- 
guty w formach niedokonanej i dokonanej: najpierw 
niedokonana, potem dokonana ze znakiem pf. 

8. Przystéwkéw prawidiowo utworzonych na 
-e i -o z reguly nie podajemy osobno, lecz pray odno- 
snym przymiotniku. 

9. Konjugacja i deklinacja wyrazéw ozna- 
ezona jest liczbami w kétku umieszczonemi i literami, 
ktére to znaki odnosza sie do wzordw i regut na 
str. XVII—LXXI. 

10. Réznice w znaczeniu tego samego wy- 
razu wskazujemy: a) znakami; b) synonimami; c) do- 
dajac biernik, podmiot albo objaSnienia po polsku 
(mniejszemi literami). 

11. Pisownia: dla wyrazéw niemieckich urze- 
dowa, dla polskich wedlug zasad w 1918 r. jako po- 
wszechnie obowiazujace uchwalonych. 


Kurze Erlaiuterung 
des 
Toufjaint-Langen|heidtidhen Syftems 
fiir Dads Polnifce*. 


A. Allgemeine Grundfafe, 

Deutfdhe SdHrift: fiir polnifdhe Laute, die den dentfdhen Cauten 
genau entfpreden: b, d, f uf. 

Lateinische Schrift oder Zeichen: fiir polnifche Laute, die 
den deutfden Lauten nidt vollfommen entipreden; a, o, 
G tf. 

Kursivschrift mit unterlegtem . oder , (4, g, @ fiir Nafentaute. 

Meinere SaHrift: li (im Wnrlaut), bi, fi, gi ufw. (inmige Verfemelgung 
de Konjonanten mit j), U gang weides I. 


B. Befondere Zeichen, 
" (Wortakzent) gibt im Worte die betonte Gilbe an: Ge'bet 
mir da8 Gebe'thid. 
~ (Tilde) f. S. VILe. 
C. Ausfprachesetchen, die ciner Erklairung bedilrfen, 


Seiden Erllirung der Leider | Polnifche Beifpiete 


a) BVotatle. 
a | furvge8 a, wie in dann, bald | dar (bar) Gabe 

chata (eja'ta) Hiitte 

& | (polnifd e), nafales a, dhntich | reka (rq’fa) Hand 

dem frangbfifden in peta (py'ta) Sefjelt 

% | (polnife @ im Wus8laut, fo-| droge (bro’gd) den Weg 
wie bor t und Ui) fdwacd| dela (de’ta) fie Blies 
najatiertes 
a” | (polnifd) @ bor b umd p) nas! deby (dail) die Giden 
faleS a mit nadflingendem | tepy (ty! pil) fiumpf 
{Hwacdhem m 

© | turge8 offemes e ober furgeS| cel (thell) Biel 

a, wie in vennt, Belt, Lira | wielki (whe'fli) grof 

i | {urges gefchloffenes i lis (UR) Huds 

zima (fli'ma) Winter 


* UnSfithrlideres itber diefe Wusfprachebegeiduung ift ent. 
Halten in bem erften Briefe der Originalslnterridtshriefe dex 
polnifden Sprache von Prof. A. Krasnowolski und Prof. Kasimir 
Krél, unter Mitwirtung von Dr. Fr. R. Jacob. - 

Die Verlagsbudhandlung. 
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Beiden Erflarung der Zeichen | Polnifde Beifpiele 


0 


Ui 


mi 


offeres furgeS 0, wie in offen, 
Donner 

(polnifd a), mafales o, ahn- 
fic) Dem frangofifden on 

(polnifd a vor b undp) na- 
faleS g mit nadflingendem 
fhwadhem m 

(polnifd u und 5), furgze8 ge- 
{Hlofjenes w 

(polnifd y), etwa wie ein 
furges it in diinn, diirr, aber 
ndher einem t 


oset (0 fet) Diftel 
most (mot) Brice 
was (wef) Sdnurrbart 
kat (fot) Wintel 
dab (d9™p) Gide 
skapy (Bfo"™’pil) geizig 


purpura (purpu'ra) Burpur 
m6] (mull) Motte 

ryba (rii'ba) Sif 

my (mii) wir 


b) Ronfjonanten. 


(polnifd c), wie bas deutfde 
3 in 3orn, Swiebel 

(polnifd ¢ oder ci), innige 
Berjdmelgung von th mit j 

(polnifd cz), wie da8 deutjde 
tich in deutfeh, Kutfde 

(polnijd dz), enge Berbin- 
dung von D und f 


(polnifch dz oder dzi), innige 
Gerfd@melgung von df undi 


(polnifd dz), enge Berbin- 
dung von d mit G 

(polnifd z, rz) wie in Logi8, 
Fournal 

(poluifd ch) wie in ad, Buch 


(polnifd ki), ¥ mit ¢ innig 
verfamolzert 

(polnifd 1) vedht weidhes I, 
innige Berfdmelgung des 
Lautes mit j 


(poliifd ebenfo), febr Hartes 1 


(polnifd mi), ittnige Ber: 
jdmelgumg von mi mit j 


cérka (thu’rfa) Todter 
noc (not) Macht 

éwieré (thiwierthi) Biertel 
cisza (thii’ fda) Stille 
ezas (tidak) Seit 

rzecz (Getfd)) Gade 
nedza (nd'bfa) Mot 
brodze (bro'd{d) ic) wate 
dézwiek (dfiwigt) Slang 
dzielo (dfie'lo) Werk. 
dzuma (dGu’ma) Pejt 
jezdze (je’GdGa) id) fahre 
zar (Gar) Glut 

rzadko (Ga'tfo) felten 
chart (art) Windhund 
chleb (liep) Brot 
kiedy (fie’dit) want 
wielki (twie'lifti) grof 

las (liag) Wald 

kr6l (frull) Rinig 


tono (to’no) Bufen 
ezlowiek(t{dhto’wiel) Menjd 
miara (ntia‘ra) Wa 

misa (mii'fa) Sdiiffel 


xi 


Le eee 


Seiden 


GErflarung der Seiden 


ni 


pi 
r 
{ 
ii 


det Regel auf der vorlesten Silbe. 


(polnifd 1 im MWu8laut, ni im 
Snlaut), innige Ver{dmel- 
gluing von tt mit j 

(polnifd pi), p mit j innig 
ver{dmolzen 

Bungenfpigen-t 


(polnifd z), dad ftimmyhafte f 
in Rofe 


(polnifd z oder zi) 


(polnt{d s), da ftimmilofe & 
in Roff 


(polnifd 8 oder si) 


(polnifd sz), wie das deut{de 
fe in oho, Sehlacht 

(polnifd wi), mw mit j innig 
verjdmolzer 


Polnifde VBeifpiele 


kon (fol) PBferd 
niwa (nii’wa) Flur 


piasek (pia’fef) Ganb 
piwo (pii'wo) Bier 
rok (rof) 3ahr 

order (order) Orden 
zero (fe'ro) Mull 

zlew (jlief) UusguB 
Zdabto ({idfibto) Salnr 
zima (fli’ma) Winter 
sosna (fo’Rita) FoHre 
spér (Bpur) Streit 
Slad (Biliat) Spur 
siano (fia’no) Hew 
szary (fdja'rii) grau 
susza (fu fda) Trodenhett 
wiara (twia’ra) Glaube 


| wino (wli’no) Wein 


D. Sefondere Bemerkungern. 


1. Die im der WusSfpradebegeiduung vorfommenden deute 
{den Budjtaben werden wie im Hodjdeutidhen ausgeiproden. 

2. Gaimtlihe Botale, fomit alle Gilben, find im 
Polnijden turz. 

8. Der Ton ruht im Polnifdern bet mehrfilbigen Wortern in 


Seiden. 
F familiar. 
P popular. 
\ (Romet) feltert, 
braudhlid. 
+ (Krenz) veraltct 
++ (drei Krenge) Tegelwidrig,falfd. 


wenig ge- 


F (Sud) wifjenfHaftlides Wort. 
Y (Bhume) Pflange, Botanif. 


} (Bahnrad) Technik. 


X (SHwerter) militarifd. 

b (Unter) Sdhiffahrt. 

® (Gedpiie) Handel. 

> (Pofthorn) Poftwefen. 

SH (Lotomotive) Cifenbahn. 

&® (Fahrrad) Radfahr{port. 

2 (Note) Miujik. 

#* (Spaten) UWcfere, Gartenbar. 


A (Sotwage) Baukiunft. 

Ae (Birtet) Mathematik. 
 (Retorte) Chemie. 

fF (Bilibftrahl) Cleftrotednif. 
} Gtobus) Linderfunde. 


GB (WappenfHitd) Wappenfunbe. 
# (Ustulapfpab) Wrancifunde. 
BS (Wage) RedhtSwiffenfdaft. 

~ f. Vorbemerfunger 6. 

= (Gleidhheitszeidjen) gleich. 


Oo Znaki. 


F wyraz pospolity. 

P wyraz gminny. 

\ (kometa) wyraz rzadki, nie- 

uzywany. 

+ (krzyz) wyraz zastarzaty. 

+4 (trzy krzyze) niegramatykal- 

nie, Zle. 

(ksiazka) Wyraz umiejetny. 

(kwiatek) roslina, wyraz bo- 

taniczy. 

(koto zebate) wyraz technicz- 

ny. 

(miecze) wojskowosé. 

(kotwica) Zeglarstwo. 

(moneta) kupiectwo. 

(trabka) poczta. 

(parow6z) kolejnictwo. 

dé (bicykl) kolarstwo. 

2 (nuta) muzyka. 

& (rydel) rolnictwo, 
dnictwo. 

AX (pionek) budownictwo. 

A (cyrkiel) matematyka. 

, (retoria) chemja. 

#& (blyskawica) elektrotechnika. 

2 (glob) geografja, krajoznaw- 
stwo. 

© (tareza herbowa) heraldyka, 

& (laska Eskulapa) medycyna, 

a's (waga) umiejetnosé prawa. 

~ Zob. Uwagi wstepne 6. 

= (mak réwnosci) roéwna sie. 


ogro- 


XIV 


Ubfiirzungen. a 


aud takze 

Udjeftiv, Cigenfdafts- 
wort przymiotnik 

A. od. acc. Wfufativ czwarty 


przypadek 

MSE. WAbfiirzung skrécenie 

adv. Mdverb, Umftandswort 
przystéwek 

allg.  allgemein ogédlnie 

Wnat. Wnatomie anatomja 

Apth. Wpothefer aptekarz 

Urith. Writhmetif,  Reden- 
funft rachunki 

art. Urtifel,  Gefdledts- 
wort rodzajnik 

Uftr.  WAjtronomie, Stern: 
Tunbde astronomja 

Uftrol. Wftrologie, Sterndente- 
tei astrologja 

bibl. biblijd biblijny 

bi8w.  bisweilen niekiedy 

jd. befonbder8 szcezegdlnie 

burjd. burfdilos wyraz stu- 
dencki 

Chir. Chirurgie chirurgja 

¢j. Konjunttion, Binde- 
wort spdjnik [wyzszy 

empr. SRomparativ era 

CZ-0 czego 


D.od.dat. Dativ trzeci przypadek 

dim. Diminutiv, BVerfleine: 
Tungswort wyraz zdro- 
bnialy 


Skrécenia. 
08 DdiefeS to 
dfe Diefe te 
e-a einander wzajemnie, 
jedno drugie 
e-e eine jedna 
e-8 eineS jednego, kogo 
e-m einem jednemu, komu 
e-n einen jednego, kogo 
e-r einer jeden 
ehm. ehemalS dawniej 
eigtl.  eigentlid) wlasciwie 
et. etwaS cos 
iff Femininum,  weiblid 


rodzaju zenskiego 
echte. Mechttunft szermierka 
erufpr. Fernfpredwefjen tele- 
fonja 
figlirlid), bildlic) obra- 
ZOWO 
Sligw. Blugwefer lotnictwo 
G.od.gen. Genitiv drugi przy- 
padek 


fig. 


Geol. Geologie geologja 

Ggj. Gegenfag przeciwien- 
stwo 

Gram. Grammatif gramatyka 

h. haber 

Hift. Hiftorie, Gefhidte 
historja 


I. ob. instr. Snftrumental(is) 
szésty przypadek 
Smperativ, Befehls- 
form tryb rozkazujacy 


imper. 


impf.  Bmperfelt czas wspél- 
nie przeszly; aud un- 
vollendete Handlung 
ezynnosé niedokonana 

inbdefl. inbdeflinabel nieod- 
mienne 

inf. Gufinitiv, Nennform 
bezokolicznik 

int. Qnterjeftion, Gmpfin- 
dDungswort wykrzyknik 

inv. invariabel, unverdnder- 
derlich nieodmienne 

ivon.  ironifc) ironicznie 

it. Sterativum czasownik 
ezestotliwy 

Sagdw. Sagdwejen mysliwstwo 

he jemand ktos 

3-8 jemanbde3 kogos 

j-mt jemanbdem komus 

j-n jemanden kogos 

Karten{fp. RKartenfpiel gra 
w karty 

k-o kogo jemanbde3, jeman- 
dent 

Som. RKodfunft kucharstwo 

fol. folleftiv zbiorowo 

k-u komu jemandem 

1B lafjen 

L.ob.loc. Votativ siddmy przy- 
padek 

m. madett 

m Mastulinum, mannlid 
Todzaju meskiego 

Mial.  Wtaleret malarstwo 


Meh. Medanif mechanika 
Min. Wtineralogie minera- 
logja 3 


mft meiften8 najczesciej 


Xv 

Myth. Mythologie mitologja 

n Neutrum, fadlid) ro- 
dzaju nijakiego 

N. 0d. nom. Nominativ pierwszy 


przypadek 
0. ohne bez 
Garl. PBarlament sejm 
pte vollendete Handlung 


cezynnosé dokonana 
Pharm. Pharmazie, Urgneifunft 
nauka o lekarstwach 


Phot. Photographie fotografia 

PHyf. Phyfil fizyka 

pl. Plural, Mehrgahl 
liczba, mnoga 

poet.  poetifd poetycznie 

Bol. Politi’ polityka 

p-D. Partizipium Perfetti, 
aiweites Mtittelwort 
imiesl6w czasu prze- 
szlego [zaimek 

pr. PBronomert, pac 

prop. provingiell, Landfdaft- 
id) prowincjonalizm 

prp. Prapofition, Berhalt- 
ni8wort przyimek 

pr.pers. Berfonalpronomen, 


perfinlides  Fiirwort 
zaimek osobowy 
pr.poss, Boffeffivpronomen, be- 
fipangeigendes Slirwort 
zaimek dzierZawezy 
Rel. Religion religja 
j. fiehe zobacz 


s.od. subst. Gubjtantiv, Haupte 
wort rzeczownik 


Singular, Cingahl 
liczba pojedyncza 


sg. 


libertr. 
unperj. 


untr. 


fein 

Superlativ najwyzszy 
stopien 

Theater teatr 
Turnwejen gimnasty- 
ka 

Typographie, Bucd- 
druderfunft drukar- 
stwo 

libertragen przenognia 
unper{inlid nieoso- 
bowo 

untremnbar nierozdziel- 
nie 


unvoll. unvollenbdet (czasownik) 


ufo. 


niedokonany 

und fo weiter it. d., 
i tak dalej 

DON ze, Z 

Berb(um) czasownik 


V. 0d. voc. Vokativ piaty przy- 


val. 
v/i. 


v/t. 


Bfis) 


padek 

vergleide pordwnaj 
intranfitives Beitwort 
ezasownik nieprzecho- 
dni 

tranfitiveS  Beitwort 
cezasownik przechodni 
vollendet (czasownik) 
dokonany 

werbet 

gum Geifpiel n. p., na 
przyktad 

Beihenfunft rysownic- 
two 

Boologie, Tierfunde 
zoologja 

gufammen razem 
Hufammenfegung (en) 
zlozenie, ztozenia 


Deflinations- 
wud RKonjugationsmufter. 


Vorbemerfunger. 


1. Das Golnifde Hat fiinf veranderlidhe Redeteile: Sub- 
ftantiv, MWdjeftiv, Bronomen, Mumerale und Verb. Die bL- 
wandlung ber vier erften Redeteile nennt man Deflination, 
die de3 Gerb$ Konjugation. Von verbalen Formen werden das 
wandelbare Gartizip Prafenti$ und das paffive PBartizip, ferner 
das Berbaladjettiv und das VGerbalfubftantiv ebenfalls defliniert. 

2. Um die Deflination und Konjugation gritndlid verftehern 
gu finnen, muffZS man die Grundfage der polnijden Lautlehre 
genau fennen, inSbefondere die Vehre von den Hartlingen, Wand= 
ingen und Mildlingen. 

Bu den polnifden Hartlingen gehdren: 

die ftimmbaften Ronfonanten b, d, g, w, z, h 
bie ftimmiofen Konfonanten p, t, k, f, s, ch 
die Nafenlaute m, n 
die Bungenlaute r, I. 

Die Wandlinge find durd Wandhing (Verdinderung) aus 
den Bahnlauten s, z, t, d oder ans den Gaumentlauten g, k, ch 
entjtanden, und gwar unter dem Cinfliuffe eines wethen Votals 
(i, e, 9), der fpdter aud) in einen andern Gofal tibergegangen 
oder gang verjdwunbden jein faun, oder unter dem Cinflufje eines 
ehemaligen j. 

Bu den Wandlingent gehdren 

a) einfade Laute: ftimmlofes sz (fd) 

ftimmphaftes z (rz) (G) 

b) gujammengefeste Gaute: ftimmlofes c (tf) 
ftimmyhaftes dz (df) 
ftimmilofes cz (tfd) 
ftimmbpaftes dz (dG) 

Die Mildlinge, aud) weidhe oder Sdhmelglaute genannt, 
find ihrem Lautwerte nad eine innige Verfamelgung eines Harter 
Konfonanten mit j. 

Bu ibnen gehiren: 

die weiden Lippenlaute bi, pi, wi, fi, mi 

die weiden Bahulaute s (si), 4 (zi), ¢ (ci), d& (dzi) 
det weide Bahnnajal n (ni) 

der weide laut 1 

die weidjen Gaumenlaute ki, gi, chi. 


_ Polnisch-deutsch, b 


a 


XVIII 


A. Seflinationsmitfter 
fiir alle Subftantive, Wdjeftive, Pronomina und Numeratia 
der polnifcen Spradje. 
An den DeflinationSformen unterfmeidet man: 
a) das THema und b) bie Endungen. 
Die Kajusformen werden gebildet, indemt man die Kafus- 
endungen an da8 Thema de8 deflinierten Wortes anhangt. 


Das Subjftantiv, 

1. G8 gibt im Polnifden fiir die eigentlidhen Subftantive 
(d. h. nist andere gu Hauptwirtern gewordene Witter) pier 
Dellinationen: 
@ die mannlide Deflination*; 
@) die fachlide Deflination; 
die weiblide Deklination auf a und i; 
@® die weiblide Deflination auf einen Wtildling oder Wandling. 

2. Wllgemeine, fiir alle vier Deflinationen der eigentliden 
Subftantive geltende Regeln: 

a) Der Dat. Pl. hat immer die Cndung om. 

b) Der Ace. Pl. ift: 

a) von den manniiden Perfonennamen gleid bem Gen. Pl.; 

B) von allen iibrigen Gubjtantiven gleid) dem Nom. Pl. 

¢) Der Voc. Pl. ift immer gleich dem Nom. Pl. 

a) Der Instr. Pl. Hat gewihnlich die Erdung ami und felter 
mi, y (i). 

©) Der Loe. Pl. hat, mit wenigen Wusnahmen, die Ending ach. 


) Die erfte Oeklination. 

1, Nad der 1. Deklination werden mur die minnliden Gub= 
ftantive defliniert, und gwar: 

a) die im Nom. Sg. auf einen RKonfonanten anslanten; 

b) die Kofenamen mit der Ending des Nom. Sg. 0; 

¢) die frembden Perfonennamen mit der Crdung de$ Nom.Sy. 0; 

a) nur im Phiral: die im Gingular gur 3. Dell. gehirendet 
Minnliden Perjonennamen mit der Endiung de Nom. Sg. a u. 0. 

2, Su diefer Deklination unterfdeidet man: 

a) Nanten von Lebewefen und Mame vow leblofen Gegen- 
ftanden; 

b) Perfonen: und Tiernamen und gwar folgendermaper: 

a) Der Ace. Sg. bei den Namen der Lebewefen ift im der 
Regel gleid) dem Gen. Sg. und bei den Namen der leblofen Gegens 
ftdrde gleid) dem Nom. Sg. 7 

B) Der Acc. Pl, bet den Perfonemnamen ift in der Megel gleih 
dem Gen. Pl., bei alien librigen Gubjtantiven gleich) dem Nom. Pl. 


* Die manntiden Perfonennamen auf and die muinnlidern — 
Samilicnnamen auf o gehen im. Singular nach der 8., im Plrrval — 
nad) der 1. Dellination ; vgl. @C (Seite XXXVI. | 
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8. Die Wbhingigteit der DeflinationSformen von bdiefen 
Regeln wird durd folgende Beifpiele veranjmantlidt: 


I. Sg. N. cztonek Vtitglied N. cztonek Glied 
Ne ee 
G. cztonka 
D. eztonkowi 
aie Ae 
VY. cztonku 
I. czionkiem 
L. w cztonku 
Pi. N. ezlonkowie Mitglieder N. eztonki Glieder 
G@. czlonkéw 
D. cztonkom 
A. = G. Ane 
V. = N. 
I. eztonkami 
BL. w cztonkach 
IL. Sg. N. zhieg Sliidtling N. zbieg Zufammenlauf 
G. zbiega UWu8reifer G. zbiegu 
D. zbhiegowi 
A, = G. A. == N. 
V. zbiegu! 
I. zbiegiem 
L. w zbiegu 
Pl. N. zbiegowie N. zbiegi 
ee 
G. zbiegiw 
D, zbiegom 
A, = G Ar Ns 
Va SNe 
I. zbiegami 
L. w zbiegach 


Schema der 1, Deklination, 
Sg. Nom, —;0 
Gen. a;u 
Dat. owi;u 
Ace. = Gen. 0d. Nom. 
Voce. (i)e*;u 
Instr. em; (i)em** 
: Loc. (ije*;u 
* Das weidje e, vor dem die Hartlinge 
a Bro kp Ihe Rep, . s,° 't, 
at Die ent{precenden Mildlinge 
fi pins, Tesl.wmi n, pi, 65 ¢, 
‘aS r aber in den Wandling rz iibergehen. 
tee #* Nad g und k. 


> 
> 4 


wi,..2 — 


” 


Pl. Nom. owie; i (0d. y)*; y (od. i)**: 0; a 


Gen. Ow; i***; y+ 


Dat. om 


Ace. = Gen. 0d. Nom. 


Voc. = Nom. 


Instr. ami; jelten mi; guteilen y (0d. i) 


Loc. ach 


A. L Xm WuSlaut ei Hartling, auSgenommen ch, g, h, kK. 


Thema gleid) dem Nom. 


Gingular 
. Jan Sohann 
Jana 
Janowi 
Jana 
Janie! 
Janem 
w Janie 


@1. 


SHAPERS 


HnyxqyPo ae 


1 cygan Bigeuner: N.V. Pl. cygani. 
2 Hiszpan Gpanier: N. V. Pl.. Hiszpanie. 


8 pan Herr: D.L.Sg. panu, 


Plural 


. Janowie 


Janéw 
Janom 
Janow 


. Janowie! 


Janami 
w Janach 


4 syn Gohn: V.Sg. synu; L.Sg. w synu od. w synie. 
5 Jezus Chrystus: V. Sg. Jezusie Chrystusie 0d. Jezu Chryste. 


@2. N. baran Sdhafbod 


barana 

. baranowi 
. barana 

. baranie! 

. baranem 

L. w baranie 


KAMP Ya 


N. 
G 
D 
A. 
Ve 
I. 


L. 


barany 


. baranédw 
. baranom 


barany 
barany! 
baranami 
w baranach 


1 kasztan Raftanienbaum: A.Sg. kasztan. 


@3. N. stan Stand, Bujtand 


G@ stanu 
D. stanowi 


N. 
G. 
D, 


stany 
standw 
sStanom 


* D. H. da8 weidhe i, bas die vorhergehenden Hartlinge 
B, tees Le 


b, ch, d, f, 


in die entipredenden Mildlinge 


bi, 8, dz, fi, 


8, 


é, wi, 4 — 


: gindz—kine —rinrz 
eriveidht, wobei eS nad) den Wandlingen dz, ¢ und rz durd) y ere 


fest erjdeint. 


*" D.h. y, ba8 nad g und k durd i erjebt wird. 


*F Nach den Mildlingen. 
+ Nad den Wanbdlingen. 


: 


A, stan A, stany 

V. stanie! V. stany! 

I. stanem I. stanami 
Z. w stanie L. w stanach 


1dom §au3: Z.S8g. w domie und w domu, 


2 raz 1. Mal: G. Pi. razy (3B. pieé razy fiinfmal); 
2. Hieb, Stok: G. Pl. razdw. 


@4, biskup Bifdof: N.V. Pl. biskupi; fonft wie @1. 
1 chlop Bauer: D.Sg. chtopu. 


@5. N. blondyn Blonder N. blondyni 
@. blondyna G. blondynéw 
D. blodynowi D. blondynom 
A. blondyna A. blondynéw 
V. blondynie! V. blondyni! 
I. blondynem I. blondynami 
I. w blondynie ZL. blondynach 


1 Szwed Giwebe: V. L. Sg. Szwedzie*; N. V. Pt. Szwedzi. 
® Konrad Ronrad: WN. V. Pl. Konradowie 
§ miljard Mtilliarde: N.V. Pl. miljardy. 


@6. trud Mtiihe: V.L. Sg. trudzie; fonft wie @3. 
1 cud Wunder: N.V. Pl. cuda, felten cudy. 


@7. Tatar Tatar: V. Sg. Tatarze!; L. Sg. w Tatarze; WN. V. Pl. 
Tatarzy, font wie @5. ; 
1 aktor Gdaufpieler: V.Sg. aktorze!; L.Sg. w aktorze; 
N.Y. Pl. aktorowie. 


@s. mur Mauer: V.L.Sg. murze; fonft wie @3. 
1 metr Meter: V.L.Sg. metrze; fonjt wie @21. 


@9. N. swat der Brautwerber N. swatowie 0d. swaci, 
G. swata G. Re AS ella 
D. swatowi 0d. swatu D. swatom 
A. swata A. swatdw 
V. swacie! V. swatowie! (swaci) 
I, swatem I. swatami 
L. w swacie L. w swatach 


@10. kat Wintel: A.Sg. kat; V.L.Sg. kacie; jonft wie M21. 
1 agrest Gtadelbeere: G. Sg. agrestu. 


* Bei Cautwandel find die betreffenden Gudftaben immer 
fett gedvudt, ebenfo die Cinfdiebungen. 
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I. Sm Uuslaut ch,h,g,k. BHhema gleich dem Nom. 


@11. N. Czech Tfdede N. Czesi (Gadf. Czechy) 
@&. Czecha G. Czech6w 
D. Czechowi D. Czechom 
A. Czecha A. Czechéw 
V. Czechu! Vv. Czesi! 
I. Czechem I. Czechami 
LI. w Czechu L. w Czechach 


1 druh Freund (im Hohen Stil): N.V. Pl. druhowie. 


@12. ruch Bewegung: V.L. Sg. ruchu; fonjt wie @3- 
1 przuch Baud: G.Sg. brzucha; V.L. Sg. brzuchu. 


@13. N. bieg Lauf N. biegi 
G. biegu G. biegow 
_ D. biegowi D. biegom 
A, bieg A. biegi 
V. biegu! V. biegi! 
I. biegiem I. biegami 
L. w biegu LZ. w biegach 


1 kruk Mabe: G.A.Sg, kruka, — *stolik Tifdlein: G Sg. 
stolika. — 8 barlég Gtroflager: Th. barlog; G.Sg. barloga, — 
* krag Rrei8: Th. kreg; G.Sg. kregu. 


@14. N. rolnik Wder8maun N. rolnicy 
G. rolnika G. rolnikéw 
D. rolnikowi D, rolnikom 
A. rolnika A. rolnikéw 
V. rolniku! V. rolnicy ! 
I. rolnikiem I. rolnikami 
L. w rolniku Z. w rolnikach 


Gbenjo: Turek (TH. Turk) Tiirte. 

1 chiopezyk Rnabe: N.V. Pl. chtopezyki. é 

? Bog (XH. bog-) Gott: D.Sg. Bogu; V. Sg. Bote; N.V. PL. 
bogowie (Gadjf. bogi). 

® Norweg Jorweger: N.V. Pl. Norwegowie. 

* Die gried). Perfonennamen auf og haben N. V. Pl. auf owie 
od. y (dzy), 38. pedagog Padagoge: pedagogowie ob. pedagodzy. — 
a 


I. Umlaut:a > e;0 > e.* Thema gleich dem Nom, i 


@15. N. sasiad Nacjbar N. sasiedzi 
G@, sasiada G. sasiadéw \ 
D. sasiadowi D. sasiadom 
A. sasiada A. sasiadéw 
a V. sasiedzio! V. sasiedzi! 
I. sasiadem I. sasiadami 
L. w sasiedzie L. w sasiadach 


* Das Geiden > Bedeutet: , wird verwandelt in”. 


. Obiad Mittagefjen 


@16. 


N. 

G. obiadu 
D. obiadowi 
A. obiad 

V. obiedzie! 
I. obiadem 

. w obiedzio 


is 


1kwiat Blume: V.L. Sg. kwiecio, 
2 las Wald: V. L. Sg. lesio. 
8 wiatr Wind: V.L.Sg. wietrze. 
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N. obiady 
G. obiadéw 
D. obiadom 
A. obiady 

V. obiady! 

I. obiadami 
L. w. obiadach 


4 Swiat Welt: G. Sq. Swiata; D. Sg. Swiatu; V.L.Sg. Swiecio. 
@17. N. aniot Cngel 


. aniola 
. aniolowi 
. aniola 
aniele! 
. aniolem 
w aniele 


JAHN OR 


Iv. Gienbe Namen auf -ans. 


7, anieli u. aniotowie 
. aniolow 

. aniolom 

. aniolé6w 

~ anieli it. antolowie! 
aniolami 

w aniolach 


HNO ae 


Thema gleich dem Nom. 


@18. romans der Jtoman: N. A.V. Pl. romanse; fonft wie 83. 
1 kwadrans Yiertelftunde: G.Sg. kwadransa. 

V. NV. Pl. auf a. THhemra gleic) dem Nom. 

@19. dokument Dofument: 


V.L.Sg. dokumencie; N. A.V. Pl. 
-ta u. -ty; fonft wie @3. 


VI. N.Sg. gleich dem TXHhema mit eingefdobenem hHartem e. 
@20. XH. synk- 


. Ssynek Gihnden 
synka 

. synkowi 

. synka 

. synku! 

. synkiem 

w synku 


SHNPYUAS 


4 poset Bote: Th. post-; V.L.Sg. posle. 


@21. Fh. ptaszk- 
ptaszek Giglein: N.A.V. Pl. ptaszki; fonft wie @20. 


1 gamek: 


a) SdhlofR (Burg): TH. 


N. synkowie 
G. synkéw 
D. synkom 
A. synkéw 
Vv. synkowie! 
I. synkami 
L. w synkach 


zamk-; G. Sg. zamku; 


b) SchloG (Tiirjdlok ujw.): G So. zamka; A.So. = N. Sg. 
@22. Fh. bebn- 


N. beben Trommel 
G. bebna 

D. bebnowi 

A. beben 

V. bebnie! 

I. bebnem 

tL. w bebnis 


XXIV 


1 kociol (friifer kociel) Reffel: Th. kott-. 
2 eb Kopf (deS Tieres): Th. tb-; D. Sg. tou. 
8 len Gein, Slacks: Th, n-; G. D. Sg. Inu; sen SGlaf: L.Sg. snie. 


4 alabaster 2{labajter: 
V.L. Sg. alabastrze. 

5 giez: Th. gz- 
G. Sg. gzu ufiv. 


Zh. alabastr-; 


G. Sg. alabastru; 


: a) Biehbremje; G.Sg. gza ufw.; b) Brunft; 


eee 
@23. djabet Teufel: TH. djabt-; D.Sg. djablu; N.V. Pl. djabli 
(Gachf. -ty); fonft wie @1. 
1lew Viiwe: Th. hv-; D.Sg. lwu; fonft wie @2. 


(OR ah mr he Nac ia Nh oe 
VIL W.Sg. gleic) dem Thema mit einem einge{dobenen 


weidene;t > lim V.L.Sg. 


@24. ‘kar’- 
N. karzet Bwerg 
. karla 
. karlowi 
. karla 
. karle! 
. karlem 
w karle 


Hyxbyae 


N. 
G. 
D; 
A 
V. 
Ei 


ftp 


. karly (Gadf.) 
. karl6w Gbenfo 
karlom blazen Narr: 
- karlow G. Sg. blazna 
. karly! uf. 
karlami 
w kartach 


1 orzel Ydler: GH. ot-; A, Pl. orly. 
2 koziot (frither Koziel) Biegenbod: Th. koet-; A. Pl. kozty. 
5 osiol (friifer osiel) jel: Th. ost-; D.Sg. ostu od. oslowi; 


A. Pl. osty. 


# pies Hund: Th. ps-; D.Sg. psu; A. Pl. psy. 
5 Wegier Ungar: Th. wegr-; N.V.Pl. Wegrey; G.A.Pl. ...grow. 


VIII. N.Sg. mit der Wandlung e > a. 


@25. au zeb- 
N. zab Bahn 
zeba 
. zebowi 
zab 
. zebie! 
. zebem 
- W zebie 


SHANE ERS 


N. zeby 

G. zebow 
D. zebom 
A. zeby 

V. zeby! 

I. zebami 
L. w zebach 


1 dab a) Gidje: G.Sg. deba; b) Cidenhols: @. Sg. debu. 
2 blad Rebler: G. Sy. bledu; V.D.Sg. bledzie. 


IX. N. Sg. mit der Wandlung o > 6; 4 > Lim V.L. Sp. 


@26. Zh. stot- 
N. stél Tijd 
G. stolu 
D. stolowi 
A. stét 
Vv. stole! 
I. stotem 
L. w stole 


N. stoty 

G. stolow 
D. stotom 
A. stoly 

vy. stoty! 

I. stotami 
L. w stotach 


XXV 

1 bér groper Wald: L.So. w beru. 

2 wiecz6r a) Whend: G. Sg. wieczora; b) Whendunterhaltung: 
G. Sg. wieczoru. 

8 wOl Dds: G.A. Sg. wolu. 

4 Mit einem 6 im CGhema (folglid aud in allen Rafus) find 
nur: Jak6éb (aud) Jakub gejdrieben) Safob, nach @1; ogdt (G. Sg. 
ogétu) Gefamtheit, szczegdl (G.Sg. szczegdlu) Gingelheit, das 
Gingelne, chér (G.Sg. chéru) Chor; fonjt alle drei wie M26. 


@27. Tbh. kosciot- 
kosciék Rirde: G. Sg. kosciota; V.L.Sg- kosciele; fornft 
wie @26. 
1 popidt Wide: G.Sg. popielu. 


B. I. Sm Auslaut ein Mtildling oder eit Wandling. Thema 
gleid) dem Nom. 
@28. kr6l Rdnig; N. V. Pl. krélowie (Gachf. kréle) ; fonft wie @i1. 
1 dobrodziej Wobhltater: N.V. Pl. dobrodzieje. 


EEL 
@29. nauczyciel Gehrer: N.V. Pl. nauczyciele; G. A. Pl. nauczy- 
cieli, jonft wie @11. 
1 gosé Gaft: I. Pl. gosémi. 
2 daniel Dambirfd: A. Pl. daniele. 


@30. N. cel Biel, Bwed 
G. celu 
D. celowi 
A. cel 
v. celu! 
. celem 
LT. w celu 


1 miecz Gdjwert: G. Sg. miecza. 


NN. cele 

&. celéw 
D. celom 
A. cele 

Vv. cele! 

I. celami 
Z. w celach 


2 miesiac Wionat: G.Sg. miesiaca; G. Pl. miesiecy. 


@31. N. korzen Wurgel 
G. korzenia 
D. korzeniowi 
A. korzen 
Vv. korzeniu! 
T. korzeniem 
I. w korzeniu 


N. korzenie 

G. korzeni 

D. korzeniom 
A. korzenie 

Vv. korzenie! 

I. korzeniami 
L. w korzeniach 


Ghenfo berbec Biibden: G. berbecia ufw. 
1 kon Bferd: A Sg. konia; I. Pi. konmi. 


2 pwozdz Nagel: G. Sg. gwozdzia. 
8 sazen Rlafter: Th. sqzn-. 
(tan Beadjte, daB n und ni gleidwertig find, ein Lautwandel 
alfo nidt eintritt; ebenfo ¢ = ci uf.) 
@32. Mickiewicz Mtigtiewitfd: N.V. Pl. Mickiewiczowie (Gadf. 
Mickiewicze); fonft wie @11. 
1 krélewicz RinigS{ohu: N.L. Pl. krélewicze. 


XXVI 


@33. N. pisarz Screiber, Teed N. pisarze 


G. pisarza [ftellerJ. G. pisarzy od. pisarzbw 

D. pisarzowi D. pisarzom 

A. pisarza A. pisarzy (-6w) 

V. pisarzu! V. pisarze! 

I. pisarzem I. pisarzami 

I. w pisarzu I. w pisarzach 

Il. N.Sg. = dem Thema mit einem eingefdobenen e. 

@34. N. palec Singer NV. palce 

G. palea G. palcéw 

D. palcowi D. palcom 

A. palec A. palce 

Vv. paleul V. palce! 

I. paleem Z. paleami 

L. w paleu I. w paleach 

1 figiel Gchabernad: Th. figl-; ezerwiec Suni: TH. ezerwoe-. 

— *koniec Ende: Th. kove-. — * lipiec, TH. lipe-: a) Mtonat 
Suli: @. Sg. lipea; b) Lindenhonig: G. Sg. lipeu. — * marzec 
Miirg: TH. mare-. — © lokieé Cle; Cllbogen: TH. toké-; G. Pl. 


jokci. — © rubel Rubel: Th. rudl-; G. Pl. rubli. 

7 grudzien Dezember: Th. grudni- 

8 kwiecien Upril: Th. kwietr- 

® sierpien Monat Wuguft: XH. sierph- G. Pl. -i. 

19 styezen Sanuar: Th. stycen- 

11 wrzesien Geptember: Th. wrzesi- 

12 dzien Tag: Th. dv-: N. Pl. dnie od. dni (immer: dwa dni, 
trzy dni, cztery dni); G. Pl. dni. tan merfe: we dnie adv. deS 
Tags, bei Tage. — 14 handel Handel: Th. handl-: G. Sg. handlu, 


Ill. N.Sg. mit dex Wandlung e > a. 
@85. Zh. mez- 


N. maz Mann ' N. mezowie (Gadhf. meze) 
G. meza G. meziw 

D. mezowi D. mezom 

A. meza A. mezow 

Vv. mezu! Vv. mezowie! 

IT, mezem I. mezami 

DL. w mezu L. w mezach 


IV. N.A.Sg. mit ber Wandlung o > 6. 
@86. Th. nog- 


N. 06% Mefjer N. noze 

G. noza G. nozéw od. nezy 
D. nozowi D. nozom 

A. n6% A. noze 

V. nozu! V. noze! 

I. nozem I. nozami 


Z. w noiu ZL. w nozach 


XXVII 


2 Mit einem Fim Thema (folglich auch in allen Kajus) find 
mtr: kr6l (G28); str6z Wachter: NV. V. Pl. stréze, fonft wie M35; 
tchorz a) Slti8: N.A.V.Pl. tchorze; b) fig. Seigling: N.V. Pl. 
tehérze, fon{t wie G35. 

2 dl Leib, Scjmerg: Lh. odI- od. bol-; @.Sg. -u. 

® pieniadz Geldjtlid: Th. pieniqdz-; G@. Pl. pionigdzy; I. Pi. 
pienigdzmi. 

4-widz Slifver: Th. wodz; A. Sg. wodza; Pl. wie @35. 


V. Perfonennamen auf -ec: Bh. kupe- 


@37. N. kupiec Raufmantnt NV. kupey 
G. kkupea G. kupcéw 
D, kupcowi D. kupcom 
A. kupea A. kupcéw 
V. kupezot V. kupey! 
I. kupcem I. kupcami 
DL. w kupeu L. w kupeach 


1 ©henfo: malec (Th. matc-) fleiner Rnabe; mlodzieniec (Th. 
mtodziene-) Siingling; medrzec (Th. medrc-) dev Weife; starzec 
(Zh. starc-) Greis. 

2 chlopiec (Zh. chlope-) Knabe, Burfde: D. Sg. ehtopeu. 

8 goniec (Zh. -gorc-) Gilbote. 


VI. Sim Wuslaut de3 Themas ein Lippenmildling, im WMirs- 
faut de8 Nom. Sg. ein Vippenhairiling. 


@38. Zh. pawi- 


N. paw Pfau N. pawie 

G, pawia G. pawi 

D. pawiowt D. pawiom 
A. pawia A, pawie 

V. pawiu! V. pawie! 

I. pawiem I. pawiami 
ZL. w pawiu DL, w pawiach 


1 Siergu gehiren (iebod A.Sg. = N.Sg.): jedwab Geide 
(Zh. jedwadi-): G.Sg. jedwabiu; szczaw Gauerampfer (TH. 
szozawi-); G. Sg. szezawiu; now Neumond (TH. nowl-); G.Sg. 
nowiu; ferner alle Ort8namen auf -aw, 3B. Jaroslaw (Saroflau’ 
in Galigien nnd Saroflaw in Rufland): @. Sg. Jaroslawia; eben{o 
Zagraeb Stadt gram (Th. Zagrzebi-): @. Sg. Zagrzebia. 


@39. Mit Umlaut im Nom. Sg.: golab Taube. Vom TBHema 
c gotebi wie @38. 
1 dréb Federvieh (Kh. drovi-): @. Sg. drobiu. 
> 2 ol6w Blei (TH. olowj-): G.Sg. olowiu; A. Sg. = N.Sg. 


C. Subftantive mit gwei Themata: im Sg. auf -anin, im Pl. 
auf -an; G.A. Pi. ohne Cndung. 


XXVIII 


@40. N. dworzanin Hofmamit 


G. dworzanina 
D. dworzaninowi 
A. dworzanina 

VY. dworzaninie! 
I. dworzaninem 
DL. w dworzaninio 


N. dworzanio 

G@, dworzan 

D. dworzanom 

A. dworzan 

V. dworzanie! 

I, dworzanami 
ZL. w dworzanach 


1 Amerykanin Wmerifaner: G.A.Pl. Amerykanéw; ebenfo 
muzulmanin, republikanin und die Namen der geiftliden Orden, 
aB. Augustjanin, Dominikanin, Franciszkanin. 


D. Unregelmapige Gubftantive. 


@41. N. brat Bruber 
G. brata 
D. bratu 
A. brata 
V. bracie! 
I, bratem 
L. w bracie 


N. bracia 

G. braci 

D. braciom 

A. braci 

V. bracia! 

I. braémi 

L. w brasiach 


@42. chrzest Taufe: Th. chrst-(anftatt chrzst-), G. D. Sg. chrztu ; 


fon{t wie @3. 


@438. WN. cztowiek Menjd 
G. eztowieka 

D. eztowiekowi 

A. czlowieka 

V. cztowieku!* 

I. eziowiekiom 


L. w ezlowieku 


* Sm Hohen Stil ezlowieeze! 


N. ludzie 

G. ludzi 

D. \udziom 
A. ludzi 

V. ludzio! 

I. ludzmi 

BL. w \udziach 


@44. czysciec Fegefeuer: TH. esyse- (verflirgt aus czyséc): 


G. Sg. ezysca uf. wie @34. 


@45. Sg. N. dech WAtem 
G. tchu 
D,. tchu 
A. dech 


Vv. tchu! 
I, tchem 
DI. w tchu 


Pl. ift nit gebraudhtid. 


1 mech Moo8: TH. mch-: G.Sg. mchu, fonft wie @12. 


@46. N. ksiadz Priefter 
G@, ksiedza 
D, ksiedzu 
A. ksiedza 
V. ksieze! 
I. ksiedzem 
L. w ksiedzu 


N. ksieza 

G. ksiezy 

D. ksigzom 
A. ksigzy 

V. ksigza! 

I. ksiezmi 

L. w ksigzach 


@47. ojciec Vater: Thema oje- 


xox 


N. ojciec N, ojcowie 
G, ojca G. ojcéw 
D. ojca D. ojcom 
A. ojca A. ojcéw 
V. ojeze! V. ojcowie 
I. ojcem I. ojcami 
L. w ojeu L. w ojcach 
@48. przyjaciel Freund: im Sg. regelm. (nad) nauczyciel @29). 
Pl. N. przyjaciele V. przyjaciele 
G, przyjaciét I. przyjaciéimi 
D. przyjaciolom L. w przyjaciotach 
A. prayjaci6t 


@49. rok (G@.Sg. roku) Sahr: im Sg. vom XDhema rok- nad 
@13; hat feine Mehrgahl, wofiir die von lato (Gommer) 
(2. Defl. @)3) eintritt. 


@50. tydzien ,Wode" bildet feine Kafusformen vom LXhema 
tygodn- nad) @)31. 

1 przechodzien der Vorithergehende: Th. przechodi-, fonjt 
nach @31t. 

E, Nom. Sg. mit der Cndung 9, Polnijde Kofenamen und 
frembde Perjonen-Cigennament. 

Bhre Dellination unterfdeidet fic) fonft von ber der Gub- 
ftantive of me o gar nidt; die Rafus werden nad) den bisherigen 
Miurjtern je nad der Natur de3 Wuslautes gebildet, d.h.fie hangen 
ebenfo-davon ab, ob der Auslaut ein Hartling, ein Mtildling oder 
ein Wandling ift. Mtan merfe nur, dak der Voc.Sg. der fremden 
Cigennamen bem Nom.Sg. gleich ijt. 


@51. Th. Frai- 


N. Franio hrangden N. Franiowie 
G. Frania q@. Franiéw 
D. Franiowi D, Franiom 
A. Frania A. Franiéw 
Vv. Franiu! V. Franiowie! 
I, Franiem I. Franiami 


Z. we Franiu 


ZL. we Franiach 


1 Torkwato Tasso: V. Sg. ebenfo; L. Sg. w Torkwacie Tassie; 
fouft wie @1. 


© 


Die zweite Oeflination. 


Bur 2. Deflination gehiren: a) alle fadhliden Subftantive 5 
b) das mannlide ksiqze nebft ber Bujammenfepung arcyksiaze 
(€Erahergog) ; c) die Vergréferungsnamen von Lebewefen auf -sko, 
die, infofern fie von Wtas8tulinen abgeleitet find, fowoh!l mannlid 
wie fadlid) gebraudt werden. 


@1. 


Schema der 2, Deklinafiort. 


Singular 
0; 0; um; @ 
a 
uu 
== N. (n) 0b. = G. (m) 


a eee 


. eM; (em * 
L. (ije**; u 


Blural 
a he 
-; it; Yt; Ow; 
om 
. = NW. (n) 0d. = 
== NG 
ami; mitunter y 
LD, ach 


G. (m) 


oo ee a 


Algemene Regeln. 
a) Fiir alle Gubftantive ber 2. Deklination: 


«) der Voc. Sg. ift immer gleich) bem Nom.3 
B) ber Gen. Sg. Hat nur eine Endung a; 
4) ber Dat. Sg. hat bie Endung u. 


b) lic fachlidhe Subftantive: 


a) ber Acc. Sg. ift immer gleich bem Nom.7 
B) ber Gen. Pl. ift meift ohne Cndung. 


Anim. Viele Kafusendungen find diefelber wie in der 1. Del. 


A. Nom. Sg. auf 9. 


I. Jm Muslaut be Ghemas cin Hartling, auger eh, g, k, 


Th. drzew- 


N. drzewo Baum 
G. drzewa 

D. drzewu 

A, drzewo 

V. drzewo! 

I. drzewem 

L. w drzewie 


N. drzewa 

G. drzew 

D. drzewom 
A. drzewa 

vV. drzewa! 

I. drzewami 
L. w drzewach 


1 zo baS Boje, Unheil: L.Sg. w ztu; G. Pl. feblt. 
2 niebo Himmel bildet auferdemt ben Pl, nad dem Shema 
niebios-: L. w niebiosach (veraltet w niebiesiech). \ 


@2. Zh. jezior 
jezioro ber Gee: L. Sg. w jeziorze, fonft wie @)1. 


1 dobro Gut, Heil, Wohl: L.Sg. w dobru; G. Pl. débr, 
2 pietro, piatro Stodwerf, Stufe: G. Pl. pietr, piatr. 


* Nach g und k. 
* DH. das weidhe e, vor dem bie Huartlinge in die ent» 
fpredjenden Milblinge, da8 r in den Wandling rz iibergehen. 


eK Wusnahmsrweife i, y. 
t Nad den Mildlingen. 
ti Nad den Wandlingen. 


XXXI 


I. Sm L.Sg. Umlaut: a > e. 
3. Zh. laé- 

lato Gommer: L.Sg. w lecie, fonft wie @)1. 

1 ciato Rirper: L.Sg. w ciele. 

2 ciasto Rudden: L.Sg. w cieScie; miasto Stadt: L.Sg. miescie. 

8 pniazdo Net: L.Sg. w gniezdzie. 

4 gswiatto Cidt: L.Sg. w swietle, G. Pl. Swiatel. 

5 gwierciadto Spiegel: L.Sg. w zwierciadle, w awierciedle. 

6 ezoto a) Gtirn: D.Sg. w czole; b) Spike (Vorderteil): 
ZL, Sg. na czele an der Spite (3G. der Wrmee). 


) 


If. Sm G@. PI. Umilaut: eo > 6; e@ > 4a. 
@4. stowo Wort: Th. stow-; G. Pl. slow, fonft wie @)1. 


@b5b. swieto Heft: TH. swigt-; L. Sg. w Swigcie, G. Pl. swiat, fon{t 
wie @)t. 


IV. Sm G. Pl. ein eingefcdobenes e 
@)6. Gingefdhobenes hartes e. 
wiadro Gimer: Th. wiadr-; G. Pl. wiader, fonft wie @2. 
1 ziarno Rorn: G. Pl, ziarn od. ziaren. 
2 ¢dzbto Salm: G. Pl. zdziebel. 


@7. Gingejdobenes weides e (ie). 
bagno Gumpf: TH. bagn-; G. Pl. bagien; fonjt wie @)1. 
1 piédtno Veinwand: G. Pl. plocien. 


V. Sm Wuslaut de3 Ghemas ch, g, k. 
@8. Th. wojsk- 


N. wojsko Seer N. wojska 
G. wojska G. wojsk 
D. wojskau D. wojskom 
A, wojsko A. wojska 
V. wojsko! V. wojska! 
T. wojskiem I. wojskami 
DL. w wojsku I. w wojskach 
@9. drzewko Baunden: TH. drzewk-; G.Pl. drzewek, fonjt 
wie @)8. ‘ 


Vi. Bergrégeruugsnamen von Lebewefen auf -sko. 
@10. Zh. chtopisk- 
N. chtopisko m 9d.n Bauern- N. chiopiska 
G. chtopiska {ferl G. chlopisk6w 
D. chtopisku D. chtopiskom 
A. chtopisko (mut n!) A. chlopiska 0b. chtopi- 
V. chtopisko! 5 V. chlopiska! [skow. 


I. chtopiskiem 
LZ. w chiopisku 


I. chiopiskami 
ZL. w chlopiskach 


4 matezysko 1 die atme Mutter: A. Pl. nur matezyska. 


XXXII 


rere eee eee eee 
VI. W.Sg. auf e, im WuSlaut beS Bhemas ein Wtildling © 


(Rofenamen auf -unio und -usio). 


@11. X§. oczun- 


N. oczunio a8 Liebe Muglein 


G. oczunia 
D. oczuniu 
A. ovzunio 
V. oczunio! 
I. oczuniem 
Z. w oczuniu 


N. oezunia 

G&. oczunidw 

D. oczuniom 

A. oczunia 

V. ocezunia! 

I. oczuniami 
ZL. w oczuniach 


VII. Perfonen-Gammelnamen auf -stwo. 

Die Perfonen-Gammelnamen auf -stwo, die Mann und gran 
oder mefhrere Didnner und Frauen begzeidnen, werden: 

a) in fyntaftijder Beziehung al8 Gubjtantive perfonal: 
mannliden Gefdledts im Pliral betradtet und dod 

b) nur im Gingular defliniert, mit einigen Whweidhungen 
bon ber Deflination der gewihnliden Gubftantive auf -wo. 

Malzeristwo wird in {einen beiben Bedeutungen (1. Cheftand 
und 2. Chepaar, Cheleute) al8 Sg. fadliden Gefdledts betrachtet 
und nad den allg. Itegeln (wie drzewo) defliniert, alfo nad @)1. 


@12. Zh. parstw- 


N. pahstwo Herr u. Dame od. mehrere Herren u. Damen 


G. panstwa 
D. paistwu 
A. paistwa 


y. panstwo! 
J. panstwem 
L. w panstwu 


NB. panstwo ,,der Staat” geht nad @1. 


B. Nom.Sg. auf e. 


I. Sm Auslaut de Themas ein Mtildling od. ein Wandling. 


@13. Xh. zdan- 
N. 


. zdanie grammatifher Sag N. zdania 


G. zdania G@. zdan 

D. zdaniu D. zdaniom 

A. zdanie A, zdania 

V. zdanie! V. zdaniat 

I. zdaniem I. zdaniami 

LL. w zdaniu LZ. w zdaniach 
@)14. Zh. pol- 

N. pole Feld N. pola 

G. pola G. pél 

D. polu D. polom 

A. pole A. pola 

V. pole! V. pola! 

I. polem £ polami 

L. w polu L. w polach 


1 serce Herz: G.Pl. serc. — ? ziele Rraut: Sg. Th. eiel-; Pr. 
nad Th. zio8-: zidla, zit, ziolom, ziola, ziola!, ziotami, w ziotach. 


XXXxiil 


ll. Gen.Pl. mit der Endung i, y. 
@15. narzedzie Werkzeug: Ih. narzedz-: Gen.Pl. narzedzi, 
fonjt wie @)13. 
1 poludnie Mtittag, Siid: D.Sg. potudniowi od. poludniu. 
2 przystowie Spridwort: G@.Pl. przystow ob. przystowi. 


@16. wybrzeze Geftade: Th. wybrzez-; G.Pl. wybrzezy, fonft 
wie @)14, 
C. Subjftantive mit gwet Dhemata. 
@17. Zh. im Sg. -er%, im Pl. -on 


Th. imier- Th. imion= 
N. imie Name N, imiona 
G. imienia G. imion 

Dd. imieniu D. imionom 
A. imig A. imiona 
V. imie! V. imiona! 
I. imieniem I. imionami 


I. w imieniu 


L. w imionach 


1nasienie Gamen: Sg. (XH. nasier-) wie @13; Pl.: Th. 


nasion-. 
@18. Zh. im Sg. -¢6, im Pl. -et 


Zh. cieleé- 

N. ciele Kalb 
G. cielecia 
D. cieleciu 
A. ciele 

V. ciele! 

I. cieleciom 
L. w cieleciu 


@19. Zh. ksiqzgé- u. ksigé6- 


N. ksiaze Flirft 

G. ksiazecia*, ksiecia 
D. ksigzeciu*, ksieciu 
A. wie Gen, 

Vv. ksiaze! 


T. ksiazeciem*, ksieciem 


L. w ksiazeciu*, ksieciu 


Zh. cielet- 

. cleleta 
cielat 
cieletom 
cieleta 
cieleta! 

. cieletami 

- w cieletach 


SHNE EQS 


Zh. ksiqzet- 
N. ksiazeta 
G. ksiazat 
D. ksiazetom 
A. ksiazat 
V. ksiazeta! 
I. ksiazetami 
L. w ksiazetach 


* Die fritheren vollen Formen de$ Gingulars werden jest 


nur im hohen Stil gebraicdt. 


D. Griehijd-lateinijde u. lateinijme amen auf -um. 


@20. Th. muze- 


Sg. muzeum Mufeum 
(durd alle Rafus) 


1 Ghenjo: gimnazjum 
vom Zh. gimnazj-. 


Polnisch-deutsch. 


Pl, N. muzea 


G. muzedw 
D, muzeom 
A. muzea 

Vv. muzea! 

I. muzeami 
Z. w muzeach 


XXXIV 


E. Unregelmafigfeiten. 
@21. a) Th. dziecigé-; dziecie Rind: Sg. wie @18. 
b) Xh. dzieck-; dziecko Rind: Sg. wie @)8. 


Pl. Th. dzied- A. dzieci 
N. dzieci V. dzieci! 
G. dzieci I. dzieémi 
D. dzieciom L. w dzieciach 


(}22. Zh. ok-. Sg. oko Buge, wie @)8. 


Pl. N. oczy Bugen oka die Mafdhen (im New 
G. oczu 0b. oczbw ok uj.) 
D. oczom okom 
A. oczy oka 
V. oczy! oka! 
I. oczami ob. oczyma okami 
L. w oczach w okach 


@23. Zh. uch-. Sg. ucho Ohr, wie @1?. 


Pl. N. uszy Ohren ucha bie Senfel (der 
G. uszu od. uszOw uch = Kr iige uf.) 
D. uszom uchom 
A. uszy ucha 
Vv. uszy! ucha! 
I. uszami 9d. uszyma uchami 
I. w uszach w uchach 


@24. Hrembe Namen auf einen Bofal find unflettierbar; 3B. 
boa die (Pelg-)Boa, durd) alle Rafus boa. 


® Die dritte Deflination. 
Hur 3. Deflination gehiren: a) die weibliden Gubftantive 
mit den Cndungen de3 Nom. Sg. a und i (immer auf -ni); b) im 


Sing. die mannliden Perfonennamen auf a und die mannliden 
oamiliennamen auf o. 


Seema der 3. Deklination, 


Gingular Plural 

Na; i: (0 N. y3 i; © 

Gy; i Ge m8 iti, 

D.Cje*steny, D. om 

A. ¢; (a) A. = N, 

V. 0; uy = MW Y= mM 
a I. ami 
(ije?; i; y ZL. ach 


OB} hy 


= 


- h. das weide oe. 


A. Nom.Sg. auf a. 


XXXV 


I Sm Auslaut eS Bhemras ein Hartling. 


@1. XH. ryb- 
N. ryba Sijh 
G. ryby 
D. rybie 
A. rybe 
V. rybo! 
I. ryba 
L. w rybie 


N ryby 

G. ryb 

D. rybom 
A, ryby 

V. ryby! 

I. rybami 
L. w rybach 


tbitwa Sdhladht: TH. bitw-, G. Pl. bitw od. bitew; cegla 


Biegel: G. Pl. cegiel. 


—_——— 
@2. woda Wafjer; Th. wod-, D.L.Sg. wodzie, G.Pl. w6d, fonft 


wie @)1. 


1jazda 1. art, 2. Reiterei: Th. jazd-, D.L.Sg. jeidzie. 

2 lata Fliden, Th. tat-, D.L.Sg. lacie, fonjt wie @)1. 

§ cera GejidtSfarbe, Th. cer-, D.L.Sg. cerze. 

4siostra Gchwefter: Th. siostr-, D.L.Sg. siostrze, G.Pl. 


sidstr. 


@s3. mucha liege: Ih. much-, D.L.Sg. musze, fonft wie @)1. 
©benjo chata Hiitte: Th. chat-, D.L.Sg. chacie. 


@4. ZH. nog- 
N. noga ub 
G. nogi 
D. nodze 
A. noge 
V. nogol 
f. noga 
L. w nodze 


nogi 

nég 
nogom 
nogi 
nogi! 
nogami 

. W nogach 


Raabe ae 


1 Jaska Gnade: Th. task-, D.L.Sg. lasce, G. Pl. task, 
* nauczycielka @ehrerin: TZ). nauezycielk-, D.L.Sg. nauczy- 


Cielce, G.Pl. nauczycielek. 


8 siuga Diener: Th. stug-, N.V.Pl. studzy, A.Pl.=G.Pl. 


(sluga f gang nad) noga). 


4ksiega Bud: Lh. ksieg-: G.Pl. ksiag. 
I. Sm Wuslaut de3 Themias ein Vtildling. 


@5.. Th. kul- 
N. kula Rugel 
G. Kuli 
D. kuli 
A. kule 
Vv. kulo! 
I. kula 
L. w kuli 


N. kule 

G. kul 

D. kulom 
A. kule 

V. kule! 

I. kulami 
ZL. w kulach 


XXXVI 


@6. Th. dyr- 
N. dynia Riirbis 
G. dyni 
D. dyni 
A. dynie 
V. dynio! 
I. dynia 
L. w dyni 


N. dynie 

G. dyn 

D. dyniom 
A. dynie 

V. dynie! 

I. dyniami 
L. w dyniach 


1 ziemia Erde: Th. ziemi-; G.Pl. ziem. 

2 Marynia Mariehen: Th. Maryn-; V.Sg. Maryniu. 

8 kopalnia Bergwerf: Th. kopalv-, G.Pl. kopalni, \, kopalfi. 
“ kuchnia Riiche: Dh. kuchv-, G.Pl. kuchni od. kuchen. 


@)7. Zh. emij- 
N. zmija Otter 
G, zmii 
D. imii 
A. amije 
V. zmijo! 
I. zmijg 
L. w imii 


N. imije 

G. tmij 

D. zmijom 
A. amije 

V. zmije! 

J. zmijami 
L. w zmijach 


@s. Brembde Namen auf -ja. 


nee ling- (= lirij-) 
N. linja Linie 

linji 

linji 

linje 

linjo! 

linja 

- W linji 


Mod sists 5 


N. linje 

G. linij 

D. linjom 

A. linje 

V. linje! 

I. linjami 
L. w linjach 


Il. Sm Wuslaut de3 Themas ein Wandling. 


9. Zh. prac- 
N. praca Urbeit 
G. pracy 
D. pracy 
A. prace 
V. praco! 
I. praca, 
L. w pracy 


NN. prace 

G. prac 

D. pracom 

A. prace 

Vv. prace! 

I. pracami 
I. w pracach 


1msza Meffe: Th. msz-; G. Pl. mszy. 
IV. Gremde Namen auf a mit einem Votal im Wuslaut des 


Themas. 

@9a. Zh. ide- 
N. idea* Sdee 
G. idei 


* Betont i’dea oder ide’a, 


N. idee 
G. idei 


D. idei D. ideom 
A. idee A. idee 

V. ideo! V. idee! 

I, idea I. ideami 
L. w idei L. w ideach 


1 sta'‘tua Statue; Th. statu-, G.D.Sg. -y, L.Sg. -y od. -i; Pl. 
fehlt. — * Ge'nua Gera hat G.D. and Genuy. 

B. Nom. Sg. auf i (ni). 
@10. Zh. bogin- 


N. bogini Gsttin N. boginie 

G. bogini G. bogiti 

D. bogini D. boginiom 

A. boginie A. boginie 

V. bogini! Y. boginie! 

I. boginig I. boginiami 
L. w bogini L. w boginiach 


1 pani §rau: Th. par-; A.Sg. pania. 


C. Mannlide Subjftautive auf a undo. 

Gie vidten fic) iiberhaupt: 

a) im Sg. nad) ben Regeln der 3. Defl.; 

b) im Pl. nad den Regeln der 1. Dell., in Whhangigkeit von 
der Natur ihrer Xhemata. 
@11. radca Rat(mann): Th. rade-; Sg. wie 39; Pt. wie 37. 


@)12. woznica Fuhrman: Th. wosnic-; Sg. wie @9; Pl. wie @28?. 
@18. wojewoda Woiwode: Th. wojewod-: Sg. wie (3)2; Pl. wie @51 


@14. Loga (Familienname): Ch. Log-; Sg. wie @)4; Pl. wie@i4t. 
1 kolega Rollege: Th. koleg; N.V. Pl. koledzy. 


@)15. kaznodzieja Brebiger: ZH. kaznodziej-, Sg. wie G)7; Pl. wie 
@2s8'. 

@16. ciedla Zimmermann: Th, ciesl-; Sg. wie @)5; Pl. G. ciesli 
od. cieslow, fon{t wie @29. 


@17. poeta Didter: Zh. poet-; Sg. wie G)2?, Pl. N.V. poeci; jonft 
wie 49. 


@18. mezezyzna Mann8perfon: Th. mgzezyzn-; Sg. wie @1; Pi. 
wie G)4, G. aber mezezyzn. 

1 chtopezyna ,,lieber armer Junge” hat im Pl. nur die Sadhf. 
N.Y. chiopezyny, G. chtopezyn uf. 

2 Die fowohl mannlidhen wie weibliden Perfonennamen auf 
a, 3B. gaduta Sd wager ob. Sh wagerin, kaleka Kriippel, niemowa 
der Stumme oder die Stumme, sierota Waife ufw. gehen aud im 
Pl. gang nach der 3. Dekl. und haben folglid nur Sadformen: 

N. Pl. gaduty, kaleki, niemowy, sieroty uf. 

G. Pl. gadut, kalek, niemdéw, sierot uf. 


XXXVI 


D. Unregelmagige Gubjtantive. 


@19. reka Hand: Th. rek-; Sg. wie G)4!; Pl. rece, rak, rekom, 
rece, retel; rekami 0d. rekoma, w rekach od. w reku, 


2) Die vierte Deflination. 


Weiblihe Subftantive mit Nom. Sg. gleid) dem Thema, das 
auf einen Mildling oder einen Wandling austuntet. 


Gingular 
N.— 
G. i, y 


ee 
ARR 


ela 


L. = (w) @. 


© gibt in ber 4. Defl. viele Subjt., ‘bie im Gen., Dat., Voe., 
Loe. Sg. und im Nom., Gen., Acc., Voc. Pl. diefelbe Gudung haben. 


I. Ym Wuslaut des Themas ein Mtildling. 


@1. N. sieé Nes 
sieci 
sieci 
sieé 
sieci! 

. siecia 

. Ww sieci 


Ton NP Oe 


N. sieci 

. Sieci 

- Sieciom 

- Sieci 

. Sieci! 

. Sieciami 

- W sieciach 


HN SNE OR 


_ eat Giegel: NW. A.V. Pl. pieczeci, \, pieczecie. 
? postaé Geftalt: N. A.V. Pl. postaci od. postacie. 


@2. kosé Knoden: I. Pl. kosémi, fonft wie @1. 


@3. N. dion fladhe Hand 
G. dtoni 
D. dioni 
A. dion 
V. dtoni! 
I. dtonia 
L. w dtoni 


1 ezeladZ Gefinde: G. ezeladzi. 


N. dionie 
G. dtoni 

D. dtoniom 
A. dionie 
VY. dtonie! 
I. dtonmi 


_ ZL. w dioniach 


SS 


@4. N. kolej Bahn 
G. kolei 
D. kolei 
A. kolej 
V. kolei! 
I. koleja 
L. w kolei 


N. koleje 

G. kolei 

D. kolejom 
A. koleje 

V. koleje! 

I, kolejami 
L. w kolejach 


XXXIX 


@5. a ws- 
N. wies Dorf N. wsie, \ wsi 
G. wsi G. wsi 
D. wsi D. wsiom 
A. wies A. wsie, \ wsi 
V. wsil V. wsie, \ wsi! 
I. wsia I. wsiami 
I. we wsi I. we wsiach 
‘@6. Zh. gated 
N. gaiaz Bweig N. gatezie 
G. galezi G. galezi 
D. gatezi D, gateziom 
A. galaz A. gatezie 
V. gatezi! V. gatezie! 
I. galezia I, gateziami 
L. w gatezi L. w gateziach 
@7. ap sol- 
N. s6l Gal N. sole 
G. soli G. soli 
D. soli D. solom 
A, s6l A. sole 
V. soli! V. sole! 
T. sola I. solami 
L. w soli L. w solach 


I. Sm Wuslaut be} Bhemas ein Wanbdling. 


@8. N. rzecz Sade 
G. rzeczy 
D. rzeczy 
A. T7eCZ 
V. rzeczy! 
I, rzecza, 
ZL. w rzeczy 


1-podeszew Goble: Th. podeszw-. 
2 wesz Vaus: Th. wse-. 


. Tzeczy 
Tzeczy 

. Tzeczom 
TZeczy 

. rzeczy! 
rzeczami 

. W rzeczach 


ARNE SAS 


@9. noc Radht: N. A.V. Pl. noce, fonft wie @8. 
Ill. Sm WUuslant de8 Themas ein Lippentlaut. 


@10. Tbh. dbrwi- 

N. brew ugenbraue 
G. brwi 

D. brwi 

A. brew 

V. brwi! 

I. brwia 

L. w brwi 


N. brwi 

G. brwi 

D. brwiom 

A. brwi 

V. brwi! 

I. brwiami 
L. w brwiach 


1 cerkiew (griedhifde) Rirde: mas cerkwi; N.A.V.Pl. Sef Wia. 


IV. Unregelmapigfeiten. 
@l11. cezesé , €hre” bildet feine Kafus (nur im Sg.) nad) @1 vom 
abgef. Dh. ezc-; die Formen vom Bhema ezesé- werden 
im hohen Stil gebraudt. 


@12. Xp. pte- 


N. pleé Gefhledt N, picie 

G. pici G. pici 

D., piei D. ptciom 
A. pleé A. plceie 

V pici! V. ptcie! 

I. picia I. piciami 
L. w plei L. w ptciach 


@13. jegomosé ,Wohlgeboren” hat mannigfade Formen: 
a) Den alten Formen nafer find: 


N. jegomosé N. ichmoscie * 

G. jegomosci G. ichmosciéw 
D. jegomosci D. ichmosciom 
A. jegomosei A. ichmosciéw 
V. jegomosé! V. ichmoscie! 

I. jegomoscig T. ichmosciami 
L. w jegomosci L. w ichmosciach 


b) Newer jind die nad) der 1. Dekl. vom TH. jegomose ge- 
bildeten ormen: 


N. jegomosé N. jegomoscie 

G. jegomoscia G. jegomosciéw 
D. jegomosciowi D. jegomosciom 
A, jegomoscia A. jegomosciéw 

V. jegomosé od. V. jegomoscie! 

jegomosciu! 

I. jegomosciem I. jegomosciami 
L. w jegomosciu L w jegomosciach 


c) Das weiblide jejmosé geht gang nad) der 4. Derl., ars: 
genommen: Voc. Sg. = Nom. Sg., oder e8 bildet den Pl. vom Th. 
ichmosé-, und gwar: N.A.V.ichmoscie, G.ichmosci, D. ichmogciom, 
I. ichmosciami, LZ. w ichmosciach. | 


d) Das von einem bejftimmenden Mdjettiv begleitete mos¢, 
als Titel maunlider oder weiblider Perfonen, wird regelmafig- 
nad) dev 4. Defl. flettiert; 3B. 


NW. krélewska mosé tinig: | N, krélewskie mosci 
lide Majeftat 

G. krélewskiej mosci G. krélewskich mosci 

D. krélewskiej mosci D. krélewskim mosciom 


* = ich (@. Pl. von on) + mogcie (N, Pl. von mos¢), 


E 


A. krélewska mosé A. krélewskie mosci 

VY. krélewska mosci! V. krélewskie mosci! 

I. krélewska mosciq I. krélewskiemi mosciami 

L. w krélewskiej mosci L. w krolewskich mosciach 
® Sie Pluralia-tantum. 


@1. lowy 3agqd: G. towéw. 
®2. usta Wiund: G. ust. 


®3. Czechy Bipmen: G. Czech. 

1 Niemcy (G. Niemiec) Deutfdland, Wegry (G. Wegier) 
Ungarn, Wilochy (G. Wtoch) Stalien haben im L. die Endung 
-ech (ftatt -ach), aljo w Niemczech, w Wegrzech, we Wioszech; 
Prusy (G Prus) Preufen hat neber -ach aud) -iech. 

* sanie Gdlitten: G. sani. 

8 skrzypce Geige: G. skrzypiec und skrypcéw. 
@®4. drzwi Liir: G. drawi. 

@5. Zh. plec- 
WN. plecy ber Riiden, die Sdhultern, G. plecéw, D. plecom, 
A, plecy, V. plecy!, I. plecami (%, plecyma), L. w plecach. 


®6. dziatki Rinderden: G. dziatek. 


Die Pronomina, 


1, Die adjeftivifjden Pronomina haben im Sg. bret Formen: 
m, f und n, im Pl. nur gwei Gormen: eine Perfonalform und eine 
Gadform. 

2, Der Ace. Sg. m eines beftimmenden adjeft. Bronomens ift 
in der Regel, je nach der Natur de8 von ifm bejtimmten Nomens, 
gleid) bem Gen. Sg. (bei Lebewefen) oder gleic) dem Nom. Sg. (bei 
~ Gadnamen). 

8, Der Ace. Sg. n ift gleich) demt Nom. Sg. 

4, Der Acc. Pl. der Berfonalform ift gleich bem Gen. Pl., dere 
jenige ber Gadform gleicd) dem Nom. Pl. 

5, Der Voc. Sg. aller Gefchledter ift gleid) bemt Nom. Sg., dex 
Voc. Pl. gleid) bem Nom. Pl. 


Singular 

m f n 
N.-, y, it a 8, 0 
G. ego ej ego 
D. emu ej emu 
A. = G. odet N. a? = 
y= N. =WN. =e 
I. ym, im F) ym’, im® 
L. (w) ym, im (w) ej (w) ym, im® 


1 Nah k. — 2 WusSsgenommen te von ta. — ® Wud em, (i)em 
gefdrieber. 


BSlural 
Perfonalform Sahform 
Na tory & N.e 
G. ych, ich 
D: ym, im 
ALG. A= NN. 
V. = N. 
I. ymi2, imi? 
L (w) ych, ich 
I. Perfonalpronomen. 
@1. N. ja id my wit 
G. mnie, \ mie nas 
D. mi, mnie nam 
A. mnie, mig nas 
I. mna nami 
L. we mnie w nas 
@©2. N.V. ty du wy ihr 
G. ciebie, %, cie was 
D. tobie, ci wam 
A, ciebie, ci¢ was 
I. toba wami 
L. w tobie Ww was 
©3. Gingular 
m f n 
N. on et ona fie ono e8 
G. jego, niego, go jej, niej jego, niego, go 
D, jemu, niemu, mu jej, niej jemu, niemu, mu 
A. jego, niego, go ja, nig je, nie 
I. nim nia nim? 
Z. w nim w niej w nim’ 
Blural 
Perfonalfornt Sachfornt 
N. oni one 
G. ich, nich 
Di im, nim 
A. ich, nich je, nie 
ve nimi* 
L. w nich 


1D.h. i, weldhes bas vorangehende k inc, rin ra erweidt 
und in y itbergeht. — ? Much emi, (i)emi gefdrieben. 

5 Nach der Krafauer Recht{dreibung niem gefdrieben. 

‘Wud niemi gefdjrieben: 1. fitv beibe Gormen (nad der 
Warfdhauer Redhtigreibung); 2. fiir da8 weiblide und das fads 
lide Gefdledt, d.h. wenn das Pronomen ein weiblidjes oder ein 
fachlides Subjtantiv vertritt (nach ber Nrafauer Recht{dreibung). 


Il. Reflezives Perfonalpronoment. 
@4. feiner, fid: 
-. Gingularu. Plural 
N. — 
G. siebie, \ sie 
D. sobie 
A. sie, siebie 
I. soba 
L. w sobie 


IL. Poffeffivpronomen, 
A. Bolle Formen (vgl. a. B: gujammengegogene Formen). 


Gingular 
m f n 
@5. N.V. méj mein moja moje 
; G. mojego mojej mojego 
D. mojemu mojej mojemu 
A. mojego od. méj moja, moje 
I. moim moja moim* 
L. w moim WwW mojej w moim* 
Blural 
Perfonalfornt Gachform 
N.V. moi moje 
G. moich 
D. moim Ps 
A. moich moja 
Te moimi** 
L Ww moich 


1 ezyjze?, ezyjaz?, ezyjez? , wem gehdrig”, Hangt die enflt: 
tijhe Endung -2 nad Vokalen und -ze nad) Konfonanten an. 
2 ezyjs, czyjas, ezyjes irgendwefjen, j-m gehirig 
ezyjbadz, ezyjabadz, czyjebadz, czyj-| irgembdwefjen, 
kolwiek, czyjakolwiek, easiest wefjen aud nur 
fiigt bie Gndungen: -s, -badz, -kolwiek ben betr. Formen von 
ezyj, czyja, czyje hingu. 
B. Diejelbe Deflination mit gujammengegogenen Former. 


Gingular ; 

m ip nr, 
N.V. — (m6j) ma me 
G. mego mej mego 
D. memu mej memu 
A. mego od, wie NV. ma me 
I. mym ma mym *** 
L. w mym w mej Ww mym **# 


* Much mojem gefdrieben, wie nim und niem. 
** Mich mojemi gefdvieben; vgl. Wnm. gu nimi (@3). 
*i Mud mem gejdrieben (wie nim und niem). 


XLIV 


Kiural 
Perfonalform Sad form 
7 V. — (moi) me 
mych 
“ mym 
A. mych me 
78 mymi ** 
L. w mych 
** Much memi gefdyrieben (wie nimi wd niemi). 
6. Gingular 
m re nn 
N.V. nasz unjer nasza nasze 
G, naszego naszej naszego 
D. naszemu naszej naszemu 
A. naszego ob. nasz nasza nasze 
I. naszym nasza naszym * 
L. w naszym Ww naszej w naszym* 
Bilural 
Perfonalform Cadform 
N.Y. nasi nasze 
G. naszych 
D. naszym 
A. naszych nasze 
PE naszymi ** 
LD. Ww naszych 


* Ober naszem (wie nim und niem). 
** Mich naszemi (wie nimi und niemi). 


IV. Demonftrativpronomen. 


OXE Singular 
m f n 
N. ten diefer ta to 
G. tego tej tego 
D. temu tej temu 
A. tego ob. ten te to 
I. tym ta tym* 
L. w tym w tej w tym* 
Plural 
Perfonalfornt Sadform 

N. ci te 

a. tych 

D. tym 

A. tych te 

ie tymi ** 

L. w tych 


* Wud tem (wie nim und niem). 
** Mud) temi (wie nimi und niemi). 


@®71. Wie ©7, dod) A. Sg. f auf a (mur te). 


tamten jener tamta tamto 
6w rf owa owo 
sam felbft; alleit sama samo 
ten sam berjelbe ta sama to samo 
@8. tenze, taz, toz* derfelbe, ebendiejer. 
Singular 
m f ” 
NV. tenze taz toz 
G. tegoz tejze tegoz 
D. temuz tejze temuz 
A. tegoz 0d. tenze tez toz 
I. tymze taz tymze ** 
L. w tymée w tejze w tymée** 
Bilural 
Perfonalform Gad form 
N. ciz tea 
G. tychze 
D. tymze 
A. tychte tez 
I. tymiz ** 
L. w tychze 
V. Fragende, bejiiglide und unbeftimmet(e Pronomina. 
@9. a) N. kto wer b) WV. co was (f. ©11) 
G. kogo G. cezego 
D. komu D. czemu 
A. kogo A. co 
I. kim I, ezym, *, czem 
Z. w kim L. w czym, \ w czem 


— ebenfo, indem man die Endungen -S, -badz, -kolwiek 3u den 
betr. Hormen von kto und co hingufitgt. 


@10. a) N. kt6z wer denn? b) NW. c6% was denn? 
G. kog6z G. czegoz 
D,. komuz D. czemuz 
A. kog6z A. 06% 
I. kimze I. czymzZe od. czemze 
DL. w kimze L. w ezymze od. w czemze 


@11, Co was? welder? © 9b. 
Co za? oder co to za? was fiir ein, eine, ein? wird unwandel- 
bar fiir alle Gefdlecdter nur mit Nom.und Ace.Sg.u. Pl. gebraucht. 


* Mit dent Naddrudszufak -ze nad) Ronfonanten und -% 
nad Vofalen. 
** Wid) temZe, w temzZe gejdrieben (wie nim und niem). 
#7 Much temiz gefdrieben (wie nimi und niemi), 


12. Gingular 
m if ” 
N. ktéry welder kté6ra ktére 
G. ktérego ktorej ktérego 
D. kt6remu ktérej ktéremu 
A. ktérego od. ktéry ktéra ktére 
I. ktorym ktora, ktérym od. kt6rem 
L. w kt6rym w kt6re] wktérym od. w ktérem 
Plural 
Perfonalform SGadform 
N. ktorzy ktére 
G. ktérych 
D. kto6rym 
A, ktérych ktére 
Fe ktérymi od. kt6remi 
L. w ktérych 


1 ktéryz, ktéraz, ktérez? welder benn? — ebenfo, mit der 
enflitifden Endung -2 nad) Bofalen oder -Ze nad) Konfonanter. 
2 ktorys, ktoras, ktores irgendwelcer 
ktérybadz ktérabadz ktérebadz irgenbdeiner, 
ktérykolwiek ktérakolwiek ktérekolwiek | welder aud nur 
— ebenjo, mit den enflitifden Endungen -S, -badz und -kolwiek, 
die man gu den betr. Formen von ktory, ktéra, ktére hingufiigt. 
8 niektérzy, niektére Pl. mande (vom heutgutage nidt mehr 
gebraucjten Sg. niektory, -a, -e). 
# jakowy, -a, -0 welder = wie bejdaffer 
jakowys, -as, -eS irgendwelder = irgendwie befdaffen 
takowy, -a, -e folcher = fo bejdhaffen 
— mit der Perfonalform des WN. Pl. jakowi, jakowis, takowi. 
5 inny, inna, inne ein anbderer; N. Pl. inni und inne 
inszy, insza, insze ein anbderer; N. Pl. insi und insze, 
® kazdy, katzda, kazde jeder (nur im Sg. gebraucht). 


©138. Gingular 
m ip n 
N. jaki was fiirein? jaka jakie 
wie befdafjen? 
G. jakiego jakiej jakiego 
D, jakiemu jakiej jakiemu 
A. jakiego ob. jaki jaka jakie 
I. jakim jaka jaki(e)m 
L. w jakim w jakiej w jaki(e)m 
Perfonalform Sadhform 
N. jacy jakie 
G. jakich 


D. jakim 


XLVI 
A, jakich jakie 
iG jaki(e)mi 
LT. w jakich 


1 jakiz, jakazZ, jakiez? (mit Qaddrud) was fitr ein? — ebenjo, 
mit ber Cndung -2 nad) Vofalen und -ze nad Konfonanten. 
2 jakis, jakas, jakies irgendein = ein gewifjer, irgendwie 
befdaffen 
jakibadz jakabadz jakiebadz was fiir einer 
jakikolwiek jakakolwiek jakiekolwiek aud) nur 
— mit den enflitijden Endungen -s, -badz, -kolwiek, die man gu. 
den betr. Formen von jaki, jaka, jakie hingufligt. 


@14. wszystek, wszystka, wszystko aller, all unb jeder, gang; 
Th. wszystk-; N. Pl. wszysey (ftatt wszystcy; Perfonal- 
form) und wszystkie (Gachform). Gonft wie ©13. 


@15. jeden, jedna, jedno einer, ein gewiffer; ein; Zh. jedn-, 
A. Sg. f jedna, fonft wie ten, ta, to; N.Pl. jedni (Gerff.) 
und jedne (Gadhf.). 


iS) 


Die adjeftivijse Deflination. 


(Deflination von Wdjeftiven, Ordnungsgahlwortern und 
wanbdelbaren Bartigipien.) 
Sg. N. my; i; — fa ne 
Pl. N. Berff. it; y? Sacdhf. e 
fonjt wie Schema der Deflination der adjeftivifden Pronomina. 
A. N.Sg. m auf y od. i. 
@1. Sg.N. zdrowy gejund zdrowa zdrowe 
Pl.N. Perjf. zdrowi Gacf. zdrowe 
fonft gang wie daS Fiirwort ktory @12. 


@2. Sg.N. goracy heig goraca gorace 
Pl.N. Perff. gorecy Saf. gorace 
jonft wie ktéry @12 
@3. Sg.N. gtuchy taub gitucha gltuche 
Pl.N. Berjf. gtusi Saf. giuche 


jonft wie ktéry @)12 


@4. Sg.N. ochoczy willig, munter ochocza ochocze 
Pl. N. Berjf. ochoczy Sathf. ochoeze 
fonjt wie ktory @12 


; 1 Gor weldem die Hartlinge b, ch, d, 1, m, n, p, s, t, win 
bie entfpredenden Wtildlinge bi, s, dz, 1, mi, ni, pi, sé, wi, der 
Wandling sz aber in $ iibergehen. 

2D, h. i, weldhes die Hartlinge g, k, r in die Wandlinge dz, 
C, TZ erweidt und durd) y erjegt wird. 


XLVI 


@5. Sg.N. twardy hart twarda twarde 
Pl. N. Perff. twardzi Gadf. twarde 
jonjt wie ktory @12 
@6. Sg.N. maty flein mata mate 
PLN. Perff. mali Gadf. mate 
fonft wie ktéry ©@12 
@7. Sg.N. bogaty reid bogata bogate 
Pl. N. Berff. bogaci Cadjf. bogate 
fonft wie ktory ©12 
@8. Sg.N. drogi teuer droga drogie 
Pl. N. Perjf. drodzy Gacdf. drogie 
fonft wie das Hiirwort jaki @13 
@9. Sg.N. wysoki hod wysoka wysokie 
wie jaki @13 
@10. Sg.N. dobry gut dobra dobre 
wie ktory @12 
@11. Sg. N. lepszy befjer lepsza lepsze 
jonft wie nasz @)6 
Go alle Wdjeftive im Romparativ (folglid and im Superl.). 
@12. Sg-N. hozy ritftig hoza hoze 
PUN. Berff. hozy Gachf. hoze 
jonft wie nasz @6 
@13. Sg.N. giupi dumm glupia glupie 
G. glupiego . glupiej glupiego 
D. giupiemu glupiej glupiemu 


jonft nach bem Slivwort moj ©5 


B. Befondere Cigentiimlidfeit der Wojeftive auf -ony mit 
einem Mildling ober Waudling vor diefer Cndung. 
@14. Sg. Zh. zielon- 
N. zielony gtiin zielona zielone 
PLN. Perff. Th. zieler-; zieleni 
Cadhf. Th. zielon-; zielone 


+ Die paffiven Partizipien auf -ony (ebenfo): 


C. Cigentiimlidteit ber pafjiven Part. auf -ciony u. -dziony. 


@15. Sg. Zh. gniecion-; N. gnieciony, gnieciona, gniecione ge- 
driidt, gefnetet, bon gniesé impf. driiden, Ineten. 
PLN. Perjf. Uh. gniecer-; gnieceni 
Gadf. Th. gniecion-; gniecione 


XL 


ba 


- @16. Sg. Zh. kradzion-; N. kradziony, kradziona, kradzione 
geftohlen, von krasé impf. ftehlen. 
PIN. Berff. Th. kradzen-; kradzeny 
Gadf. Zh. kradzion-; kradzione 


D. Nom. Sg. m ohne Endung. 
@17. Sg.N. ojcow, ojcowa, ojcowe dbemBater gehirig,fonft wie@1. 
1 Gbenjo Sg. N. mamin, mamina, mamine, matczyn, matczyna, 
matczyne der Diutter gehsrig, fonft wie @1. 


E, djeftivifde Deflination der Gubjtantive. 
a) Mannlic. 
@18. Sg.N. mysliwy Sager, Pl. N. mysliwi 
d. h. gang wie das WUdjeftiv zdrowy m (mit dev Perff. im Pt.) @1. 


@19. Sg.N. zloty Gulden Pl. N. ziote 
d. h. gang wie das Adjeftiv bogaty m (mit ber Gadhform im Pl.) M7. 


b) Weiblich. 
@20. Sg.N. krawcowa 
a) Hrau de Cchneiders, b) Schneiderin 
gang wie zdrowa f von zdrowy m @1 
1 krélowa Sténigin, Sg. A. krélowe, V. krélowo!, fort wie 
krawcowa. 


c) Sadlic. 
@21. mostowe Griidengoll 
ganz wie zdrowe n von zdrowy m @1. 


F. Gemifdjte fubftantivifd-adieftivifde Deflination der Gubft. 
@22. Sg. N. podkomorzy Unterfammerer, Pl. N. u. V. podkomo- 
rzowie, fonft wie ein WWbdjeftiv; TH. podkomorz-. 


@23. Sg.N. podstoli Untertrudjep 
G. podstolego 
Pl.N. u. V. podstolowie 
fonft wie ei Whdieftiv; TH. podstol-. 


@24. Sg.N. Antoni Unton 
Pl. N. u. V. Antoniowie 
fonft wie das Wdjeftiv giupi @13. 


@25. Sg.N. Ignacy Ygnag 
Pl.N. u. V. ignacowie 
fonft wie da8 Wdjeftip goracy @2. 


@26. Gingular 3 Plural 
N. sedzia Ridter N. sedziowie 
G, sedziego G. sedzidw ujm. 


Polnisch-deutsch. ad 


= 


D. sedziomu nad ber 1. fubftantivifden . 
A. sedziego Deflination 
V. sodzio! ( ‘ 


I. sodzig 
DT. w sedzi 


G. Bufammengefeste Gubftantive (Gubftantiv +- Wdjeftiv 
ober Whdjeltiv +- Subftantiy). 
a) Beibde Beftandteile in ber Nominativform: 


@27. Sg. N. rzeczpospolita f Republik 
G. D. rzeczypospolitej 
A. rzeczpospolita 
V. rzeczypospolita! 
I. rzeczapospolita 
L. w rzeczypospolites 
Pl.N, A. V. rzeczypospolite 
G. rzeczypospolitych 
D, vzeczompospolitym 
¢ J. rzeczamipospolitymi 
DL. w rzeczachpospolitych 
— b. h. ba8 Subftantiy rzecz f nach der 4. Detlination wnd das 
Ybjeltiv pospolita gang vegelmafig. 


@28. Gingular 
N.A. Bialystok m (= Bialy -+-- stok m) (Ort8name) 
G. Bialogostoku 
D, Bialbmustokowi 
Y. Bialystoku! 
I. Bialymstokiem 
L. w Bialymstoku 


b) Matopolska (fitv Mata -++ Polska), Wielkopolska u. dgl. 
bleiben in ihrem erften Beftandteil unverdndert: 
@29. Sg.N. Malopolska, @. Malopolski, D. Malopolsce fre. 
nach) (@)4!, 


@80. Wielkanoe Oftern 
Sg.N. A, Wielkanoc, @. D, Wielkanocy uf. nad @9 \ 
— frliher wb jest im Hohen Stil: @. D. Wielkiejnocy, I. Wiel- 


ioe L. 0 Wielkiejnocy ufw., alfo in beidben Beftandteilern dee 
Liniert. 


c) Nuv im erften Beftandteil defliniert: 
@31. N. sztukamigsa (= sztuka N. Stile 4- miesa @. *leifdes) 
gefodhtes Hleifeh (aur im Sy. gebrandt) nad @41, 
G. sztukimiesa VY. sztukomiesa! 
D, sutucemiesa T, sztukamiesa 
A, sztukgmiesa L. w sztucemigsa 


Ll 
Die Deklination der Grind3ahlwirter, 


(Die Ordnungsgzahlen werden gang wie WWdjeftive defliniert.) 


@1. jeden, jedna, jedno ein, eine, ein(8) vgl. @15. 


@2. N. Perff. dwaj m dwief dwan 
Sacdhf. dwa 
G. dwuch (oft dwéch gefdr.) 0d. dwu 
D. dwom, \, dwu 
A. Gerff. = G. dwie dwa 
CGadf. = N. 
ir. dwoma (a. f dwiema), \ dwu 
L. w dwuch, \ w dwu 


1 Das gujammengefeste obadwaj (Gadf. obadwa), obiedwie, 
obadwa ,Deide” geht wie dwaj (dwa), dwie, dwa, indem man den 
erften Beftandteil in obu- verwandelt: @. obudwu oder obudwuch, 
D. obudwom ujw.; ebenfo obydwaj (obydwa), obydwie, obydwa 
mit der Borjilbe oby-. 


@3. trzy dret 


Perfonalform SGadform 
N. trzej trzy 
a. trzech 
D. : trzem 
A. trzech trzy 
ie trzema 
L. w trzech 
@®4. N. pieé fitnf 
'@. D. pieciu 


A. Berff. pieciu, Gachf. pieé 
I, pieciu od. piecioma 
L. w pieciu 
Gbenjo: szesé, siedem (Th. siedmi-), osiem (TH. osmi-), 
dziewieé, dziesiec. 


@p5. a) N. jedenascie elf 
G. D. jedenastu (Th. gedenast-) 
A. erjf. jedenastu, Gadjf. jedenascie 
I. jedenastu 0d. jedenastoma 
L. w jedenastu 
b) NV. dwanascie gwolf 
G.D dwunastu (Zh. dwunast-) 
A. Perjf. dwunastu, Gach)f. dwanascie 
I. dwunastu od. -oma 
L. w dwunastu 
1 Ghenfo: dwadziescia mit dem gweiten Xhema dwudziest- ; 
_ trzydziesci (Th. trzydziest-), ezterdziesci (Zh. ezterdziest-). 


d* 


@®6. N. pieédziesiat fiinfzig 
G. D. piecdziesieciu (Kh. pigédziesied-) 
A. Per{f. pieédziesieciu, Gadf. wie Nom. 
I. pieédziesieciu od. pieédziesiecioma 
L. w pigédziesieciu 
®7. sto hundert 
a) al8 Gubftantiv n ohne Mamen der gezgdhlten Gegenftande 
gebraudt, wird e8 nad (@)1 bdefliniert (LZ. Sg. w Scie vd. w stu; 
G. Pl. set); b) mit cinem Gubjtantiv (Namen der gegahlten Gegen- 
ftinbde) verbunden, nimmt e8 fitr alle Rajus (aufer NV. u. A. der 
Gachform) die Cndung u an. 


@®s. N. dwiescie 200 A. $erjf. dwusta od. dwuchset, 
Gachf. dwiescie 
G. dwustuod.dwuchset I. dwustu 
D. dwustu L. w dwustu 
Sbenjfo: trzysta 300: G@. trzystu od. trzechset; ezterysta 400: 
G. ezterystu od. ezterechset. 


@®9. N. pieéset 500 
G.D.I. L.  pieciuset 
A. Perff. pieciuset, Gadhf. pieéset 
GWbenfo: szeséset 600: szesciuset; szesciuset; siedemset 
700: siedmiuset; osiemset 800: osmiuset; dziewieéset 900: 
dziewieciuset. 


B. Unbeffimmfe Sablworter. 
@®10. N. ile wieviel I. ilu od. iloma 
G. D. ilu L. w ilu 
A. Serff. ilu, Gadbf. ile 

Gbenjo: tyle foviel, wiele viel; kilka einige (3 bi8 9) 
kilkanascie, Nebenthema kilkimast-, nad dwanascie 
kilkadziesigt, Nebenthema kilkudziesied-, nad) pieédziesiat 
kilkaset, @. kilkuset, nach pieéset. 


C. Sammeljablworter, 


@l1. N. dwoje giwei 
G. dwojga 
D. dwojgu alfo Th, dwoj- u. dwojg- 
A. dwoje nit de Cndungen wie 
I. dwojgiem @)14 wu. @8 


L. w dwojgu 
Sammelsahlwort mit Gubftantiv. 
NV. A. troje ludzi 
G. trojga ludzi 
D. trojgu ludzi od. ludziom 
ZT. trojgiem ludzi 
L. w trojgu ludzi ob. ludziach 


Lit 


N. oboje rodzice beide Eltert oboje Wolsey Serr Wolff 
: und Fran Wolfea 


G. obojga rodzicéw obojga Wolskich 
D. obojgu rodzicom obojgu Wolskim 

A. oboje rodzicéw oOboje Wolskich 

I. obojgiem rodzicami obojgiem Wolskimi 
L. w obojgu rodzicach w obojgu Wolskich 


ezworo vier: A. ebenfo, fonft nach) dem Zh. czworg- wie dwoje. 


B. Ronjugationsmufter. 
GCinleitung. 


1. Sn der polnifden Konjugation unterfmeidet man: a) ein- 
fade Sormen und b) gujammengefeste Formen. 

2, Der Gmperativ eines jeden Verbs Hat einige einfade 
und einige gujammengefeste Gormen. 

8, Das Prateritum de3 Gndifatins ift feiner ur[priingliden 
Bilbung nad eine gujammengefeste Form, in feiner jesigen 
Geftalt aber eine einfacde. 

4, Da die betreffenden zujammengefesten Sormert von allert 
Berben auf diefelbe Weife gebildet werden, fo wollen wir in 
unferen Diujterm nur einfade Gormen beriidjidtigen. 


a) Prafens Sndifativi. 
Sg. 1. Perf. e; m Pl. 1. Perf. my (*%,m) 
ore, SZ oie pp cie 
3. Te 3. ” a; ja 


Die 1. Perj. Sg. und die 3. Perf. Pl. haben in der Regel ifren 
Stamm in einer gang gleiden Geftalt, die fic) von derjenigen 
dev vier iibrigen Perfonen unterfdeiden fann (infolge eines 
Lautwandels); dagegen haben diefe anderen vier Berfonformen 
dasjelbe Brafen8-Thema, da8 in der 3. Perf. Sg. allein (ohne 
Gndung) erfdeint; 5B.: 


Sg. 1. niose id) trage 2. niesiesz 8. niesie 
Pi. _niesiemy niesiecio niosa 


Wir wollen deshalb in ben Wtuftern in der Itegel mur je drei 
gormen deS PrajenS angeben: 1. Perf. Sg., 3. Perf. Sg. und 
3. Berj. Pi. 

b) Huturcum, pf. = Prafens impf. 

Das einfade Guturum ber perfettiven Gerben wird gleid 
bem PrifjenS der imperfeftiven Gerben gebildet und fonjugiert. 

Die in unferen Vtufterm angegebenen BrafenSformen werden 
entweder da8 eigentlide Prajens oder das Futurum bezeidjnen, 
je nad) der Art de3 fonjugierten Verbs (pf. oder impf.). 


LIV 

c) Das Partizip Prafentis. 

1. Das unwandelbare Part. Prés. wird immer von ber 
3. Perf. Pl. de8 Priis. Ind. durd Wnhangung eines ce gebildet 
niosa — niosac). 2. Cbenjo wird bas wandelbare Part. Pras. 
mit den Gejdledhtsendungen -y, -a, -e (alfo auf cy, -ca, -ce) 
gebilbet (niosga—niosacy, a, e). 


qd) Smperativ. 
Sg. 1. Perj. umfdreibend (niech! + 1. Perf. Sg. de8 Prajens 
od. de einfaden Futurums). 
Bey) 3G ode 
3. , umfdreibend (niecht + 3. Perf. Sg. de3 PBrajens 
ob. dDe8 einfaden Futurunts). 
Ploi.  , 4= 2. Per]. Sg. 4+ my. 
” = 2. " » + Cie. 
3. , wumfdreibend (niech! + 3. Perf. Pl. 5e8 Prafens 
ob. des einfadwen Futurums). 


Geifpiel: 
Sg. 1. (niech niose) 2. nies 83, (miech niesie) 
Pl. niesmy niescie (niech niosa) 


Die cingige Griundform de Amperativs ift alfo die 2. Perf. 
Sg., und diefe werden wir in den Miiftern angeben. 


e) PBradteritum, Hilfspartizip. 
m f n Berff. CGaddhf. 
Sg. - Serj. tem Ya-m to-m Pl. li-smy ty-Smy 
2. , Les tas  to-3 li-Scie — ty-Scie 
sos wt fas to li ty 


Die Grundform diefjer Beit ift die 3. Perjon, die aus dem 
jog. HilfSpartigip (ohne andere al die Gejdlechtsendungen) 
befteht. Wugerdem werden wir in den Mtuftern guweilen nod 
die 1. Perf. Sg. m angeben, wenn darin ein Vautwandel vor 
fommt (38. 1. Per]. niostem, 3. Perj. nidst, niosla, niosto; 
3. Per]. Pl. nieSli, niosty). 


f) Partizgip Prateriti, 

Das Part. Prdt. wird vom Snfinitivjtamm abgeleitet, und- 
gwar immer: 

a) nad Konfonanten durch Anhangung von -szy, 

B) acd) Botalen es 7 » cwszy. 


1 Oder niechaj. 


*D.h. dev evweidte Endfonfonant de8 Shemas, - nies 
@2; plyi @1. 


LV 


Sm erften Falle fommt oft ein Lartwanbel vor (gleidwie 
imt HilfSpartizip ober der 3. Perf. Sg. m Prateriti), und daher 
wollen wir in den Miuftern ebenfo da8 Part. Prat. angeben (3B. 
niesé—niés-l—(za)nids-szy)!. 

g) Baffives Partizip. 

Das Part. Pass. wird mittelS deS Suffixes -n oder -t mit 
den adjeftivifden Cndungen, folgtic) auf -ny, -na, -ne ober -ty, 
-ta, -te gebildet, wobei man fic) aber nit ftreng nad) den allge- 
meinen Regeln ricten fann. 

Deshalb wollen wir in den Mtuftern ba8 Part. Passivi oder 
die auf Grund defjen gebildete unperfinlihe Form des 
Prét. immer angeben. Wuer dent Nom.Sg. werden wir ebenfo 
die Perfonenform de8 Nom.Pl. angeben, infofern man darin 
einen Lautwandel findet, wie in den Wtuftern @1,2 ufm. 

h) Sufinitiv. 

Bei der Bildung de8 If. fommt oft Lautwandel vor. Wir 
werden daher in den Miuftern ebenfo den Sufiritivftamm angeben. 

5. Bujammengefegte Formen. ; 

Das gange Pajffiv gehirt gu den gujammengejfesten Gormen. 

6, Gn der Regel werden wir in den Vluftern folgende 
Formen angeben: 1. den Sufinitiv (mf.), 2. das PBrafens Sus 
difativi (Prds.) baw. da8 einfache Futurum (Fut.), 8. dem Smperas 
tiv (Imp.), 4. da8 Prateritum Sudifativi (Prit.), 5. das Partizip 
Brateriti (P.Prdt.), 6. da paffive Partisip (P.Pass.). 


Die erjfte Konjugation. 
Das Prafens-Thema = Wurgel + weidem e. 


I. Klaffe. 
Der Inf. = Wurzel + Gndung 6 (mit event. Cautwandel). 


a) Wurzelftdmme auf s, z, t, d. 


@1. pasé impf. weiden Inf.-Xhema: pas-, Prds.-XChema: pasie- 


Priis. | pase | pasie | pasa | Imp.: pas! 
Priit.: past, pasta, pasto; paSsli, pasty 
P.Priit.: -passzy* [pasiszy] | P.Pass.: pasiony, -a, -e; pasieni, 
pasione 
* Die mit Bindeftrid) verjehenen Formen fommen gewshn- 
Yid) in Bfjgn (mit Vorjilben) vor. 


@2. nieséimpf.tragen Inf.-Thema: nies-, Pras.-T ema: niesie- 


Pris. | niose | niesie | niosg | Zmp.: nies! 
Prit.: nioslem; niést, niosla, niosto; nieSsli, niosty 
P.Pritt.: -niésszy is | ese niesiony, -a, -e; nie- 


sieni, niesione 


1 Nach der Wlademie nidst-szy. Wo diefe Whweidung vor- 
Tommmt, fegen wir fie in edigen Rlammern daneben. 


@3. trzasé impf. jhiitteln Inf.-Zh.: trzes-, Prds.-Zh.: tregsie- 


Prés. | trzese | trzesie | trzesq | Imp.: trzas! 
Prdt.: trzast, trzesta, trzesto; trze$li, trzesty 
P.Prét.: trzasszy [trzasiszy] | P.Pass.: trzesiony, -a, -6; 
trzesieni, trzesione 


@4. gryzé impf. beifen Inf.-Zh.  gryz-, Pris.-Xh. gryzie- 


Pris. | gryze gryzie | gryza | Imp.: gryz! 
Prét.: gryzi, gryzia, gryzio; gryZli, gryzty 
P.Prdt.: -gryzszy [gryziszy] | P.Pass.: gryziony, -a, -e; 
gryzieni, gryzione 


@5. lezé impf. friehen Inf.-X hema: lez-, Prés.-XThema: lezie- 


Priit.: \azt, lazta, lazio; lezli, lazty | P.Priit.: -lazszy [laziszy} 
Gonft wie gryz¢ @4. 

1 Die Kompofita odnalezé pf. wiederfinden, znalezé pf. 
finden, wynalezé pf. erfinden bilben ihre Suture und Dmrpee 
tative bon den ungebraudliden Bufjammenfesungen von ise: 
odnajsé, znajsé, wynajs¢é; 38.: Fut. znajde, znajdziesz, znajdzie, 
znajdziemy, znajdziecie, znajdq; Imp. znajdz, znajdzmy, znaj- 
dzcie, niech znajdq (vgl. @4). 


@6. wiezé impf. et. fahren Inf.-Z. wiez-, Prds.-X}. wiezie- 


Pris. | wioze | wiezie| wioza | Imp.: wied! 
Prét.: wioztem; wi6zt, wiozta, wiozlo; wiezli, wiozty 
P.Prét.: -wiézszy [widziszy] | P.Pass.: wieziony, -a, -e; 
wiezieni, wiezione 


@7. gnieSé impf. dritden, tneten  Inf.-Xhema: gniet-, Préds.- 
Thema: gniecie- 
Pris. | gniote | gniecie | gniota | Imp.: gnieé! 
Prdét.:; gniotlem; gnidtt, gniotta, gniotto; gnietli, gniotty 
P.Priét.: -gniétszy [gnidtiszy] | P.Pass.: gnieciony, -a, ©; 
gnieceni, gniecione 
1 plesé impf. fledjten; Inf.-Xh.: plet-, Prds.-Xh.: plecie-. 


@8. ktaSé impf. legen Inf.-Xh. ktad-, Priis.-Xh. ktadzie- 
Pris. ‘| kiade | ktadzie | ktada | Imp.: ktadz! 
Prét,; \adt, -a, -o; ktadli, ktadty 


P.Prit.; -kladszy [kdadiszy] | P.Pass.: kladziony, -a, -e; 
kladzeni, kiadzione 


LVI 


@®9. hosé (0d. b6Sé) impf. Inf.-XThema: bod-, 
mit den Hornern ftofew Prdés.-Xhema: bodzie- 


Prdt.: bodiem; bédl, bodta, bodto; bodli, bodty 
P.Priit.: -bédszy [bédiszy] | P.Pass.: bodzony, -a, -e; bodzeni, 
bodzone 
Gonft wie klas¢é @8. 


@10. wiesé impf. fifren Inf.-Xh. wied-, Prds.-Xh. wiedzie- 


Prds. | wiode | wiedzie| wioda Imp.: wiedz} 
Prédt.; wiodtem; widdt, wiodla, wiodto; wiedli, wiodty 
P.Priit.; -witdszy [widdiszy] | P.Pass.: wiedziony, -a, -e; 
wiedzeni, wiedzione 


@11. przasé impf. jpinnen Inf.-Zh. przed-, Priis.-Xh. przedzie- 


Pris. przede [przedzie| przeda | Imp.: przadz! 
Prét.: przadi, przedia, przedio; przedli, pszedty 
P.Priit.: -przadszy [przadiszy] | P.Pass.: przedziony, -a, -e; 
przedzeni, przedzione 


@12. siaSé (frither sies¢) pf. fich feken Wurgeclu: sied- u. sied- 


Fut. | siade (siede) | siadzie (siedzie) | sigdg (sieda) 
Imp.: siadz! 
Priéit.: siadt, siadla, siadto; siedli, siadty 
P.Priit.: siadszy [siadiszy] | P.Pass. fehit; unperf. Prat. fehltt 


b) Wurgelftdmme auf k und g. 


@13. piec impf. bacten, braten Inf.-Xhema: piek-, Pris.- 
Thema: piceze- 


Pris. ] pieke | piecze pieka ie Imp. piecz! 
Prdt.: piekt, piekla, piekto; piekli, piekly 
P.Priit.; -piekszy capt P.Pass,; pieczony, -a, -e; 
pieczeni, pieczone 


@14. whee impf- jdleppeu Inf.-Xh. wlek-, Prés.-Xh. wleeze- 


Pris. | wleke 0d. wloke wlecze wlekg od. wloka 


Imp.: wlecz! 

Prit.: wlektem 0d. wlokiem ; wlekt 0d. wl6kt, wlekta ob. wlokla, 
wlekto 0b. wloklo; wlekli, wlekly 0d. wlokly 
P.Priéit.: -wiekszy [wlekiszy] 0d. -wlékszy [wldktszy] 
P.Pass.: wieczony, -a, -e; wleczeni, wleczone 


LVIII 


@15. strzee said ta impf. bitten Inf.-Dhe ma: strzeg-, Pris.- 
Thema: strzese- 


Pris. strzege strzeze sirzega | Imop.: strzez! 


Priit.: strzegt, strzegta, strzeglo; strzegli, strzegty 


P.Priit.: -strzegszy [strzegiszy] | P.Pass.: strzezony, -a, “93 


strzezeni, strzezone 


@16. méc [médz*] impf. fonnen Inf.-Xh. mog-, Préds.-Xh. mose- 


Imp. fehlt | Prit.: moglem; mogt, mogla, mogio; mogli, mogty 
P. Priit.: -mogszy [mégiszy] | Gonjt wie strzec @15. 


c) Wurzgelftamme auf m und av. 


@17. daé impf. blajen Wurgzel: dm- 


Pris. | dme | dmioe | dma [ Zmp.: dmij! 

Prét. m daiem | dates | dat 
fdglam | deltas | dela 
ndgtom | delos | deto 


P.Priit.; -dawszy | P.Pass.: dety, -a, -e; deci, dete 


Perff. delismy 
Gadhf. detySmy 


deliscie 
detyscie 


deli 
dely 


a. 
@18. jaé pf. anjajjen, anfangen Wurzel: jim- 


Fut. | -jme | -jmie | -jma Imp.: -jmij! 
Prdét.: jatem; jal, jeta, jelo,; jeli, jely 
P.Prit.: -jawszy | P.Pass.: -jgty, -a, -e; -jeci, -jete 


* Rompojita ebenjo, 3B. najaé pf. mieten. Nach den fon: 
fonantifd auslautenden Prapofitionen ift vor -jm ein e eingit: 


fdieben; 3B. objaé pf. umfafjen: Fut. obejme, obejmie, obejma; 
* Imp. obejmij! 1m. 


: ; (= wz + jac; die 2. Form 
@19. wziaé uw. wziasé pf. nehmen unregelmafig gebildet) 


Fut. | wezme wezmie wezma 


Imp. eee weimy! weicie! 
\.weimij! wezmijmy! weimijcie! 


Priit.: wzigtem; wzigl, wzigla, wzielo; wzieli, wziely 
P. Priit.: wziawszy | P. Pass.: wzigty, -a, -©; wzieci, wziete 


* Nad dev Redht{dhreibung der Wkademtie. 
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@20. klaé impf. fluchen Wurgzel: klar 
Prés, [king | kinio | king [| Zmp.: kinij! 
' Prdt.: kKlatem; klal, kiela, kleto; kleli, klety 
P. Prit.: -klawszy | P.Pass.: kiety, -a, -e; kleci, kiete 


1 Giergu gehirt bas defeftive wszcezaé pf. (= wz + czaé) 
anheben, anfangen, ohne Fut. u. Imp. — Prdt.: wszczal, wszczela, 
wszezelo; wszczeli, wszczely; P. Prdt.: wszczawszy; P. Pass.: 
Wszczgty, -a, -e; wszczeci, wszczete; unper). Prdt.: wszczeto. 


@21. claé impf. Hauen, jrhueiden Inf.-Zh. ciq-, Prds.-Th. tnie- 


Pris. tne | tnie | tna, | Imp.: tnij! 


Pridt.: ciatem; cial, ciela, cielo; cieli, ciely 


P. Priit.: -cigwszy | P.Pass.: ciety, -a, -e; cigci, cigte 

1 Nad dei fonjonantifdh auSlautenden Grapofitionen ift por 
givet Ronfonanten des Themas ein e eingufmieben; 3B. obciac pf. 
umfauen: Fut. obetne, obetnie, obetna; Zmp. obetnij! ufw.; 
spiacé pf. fpaunen: Fut. zepne; Imp. zepnij! ujw. 

2 Bejouders ift gu merfen die Wandlung der Prapofition z in 
dem fonft regelmapigen Sciaé pf. (=z + ciaé) abhauen, fallen; 
zeing; zetnij; Scigt, Sciela, Sciclo; Sciety. 


ll. Rlaffe. 
Der Snfinitivftamm — Wurgzel + a, alfo der Snfinitiv auf -aé. 


@®22. rwaé impf. reifen Inf.-Zh. rwa-, Prés.-Xh. rwie- 


Pris, rwe rwie | rwa | Imp.: rwij! 
Préit.: rwat, rwata, rwalo; rwali, rwaly 
P. Priit.: -rwawszy | P, Pass.: rwany, -a, -e; rwani, rwane 


1 zwaé impf. nennen, Wurzel zw-; Pris. zowie, zowiesz, 
zowie; zowiemy, zowiecie, zowia. Die Romp. (pf.) haben im 
Fut. nur die Grundform: zwe, zwie, zwa; 3B. nazwac pf. be- 
nennen: Fut. nazwe. 


@238. tgaé impf. liigen Wurgzel: Ig- 


Pris. ize od. ge | ite léq od. 1gq | Imp.: ldyj! 


jonft wie rwaé @22. 


@24. braé impf. nehmen Inf.-Xh. bra-, Prés.-Xh. bierze- 


‘Pris. | biore | bierze | biorg | Zmp.: bierz! 
Prit.: brat, brata, brato; brali, braty 
P. Prdt.: -brawszy | P.Pass.: brany, -a, -e; brani, brane 
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1 Kei hen fonfonantifd auslantenden Prap. ijt etn etngefdobe- 
ne8 e nur vor awei Ronfonanten nitig; alfo gB.: zebraé pf, gu- 
fammenfdaren: Fut. zbiore, zbierze, zbiorg; Imp. zbierz! ufiv. 

2 wezbraé pf. an{dwellen: Fut. wzbierze; Imp. wzbierz! 


Ill. Klaffe. 
Wurzel auf r-, Inf. auf -e6. 


@25. drzeé impf. reifen Wargel: dr 


Pris. | dre | drze | dra | Zmp.: drzyj! 
Prédt.: dart, darta, dario; darli, darty 
P. Prdt.: -darszy [darlszy | P. Pass.: darty, -a, -e; darci, darte 


1 Siergu gehiren die defettiven Formen pf.: Prdt. otwartem 
id) bffnete, otwarl, otwarta, otwarlo; otwarli, otwarty, P. Prét. 
otwarszy [otwariszy], P. Pass. otwarty, -a, -e; otwarci, otwarte, 


2 Gei den fonfonantifd auslautenden Prapofitionen ijt vor 
givei Konfonanten (dr-, mr-, pr-, tr-, wr-) ein e eingufdieben; 3B. 
obedrzeé pf. rundum abreifen: Fut. obedre, obedrze, obedra; 
Imp. obedrzyj! Prdt. obdari ufw. 


8 Daher aud, mit der Wandlung des ftimmbaften z in bas 


ftimmiofe s, die Formen yon zetrzeé pf. abreiben: Prdt. start, -a, 
-o ujw.; P. Prdt. starszy [stariszy]; P. Pass. starty, -a, -e ufiv. 


@26. zreé impf. frefien Wurgzel: sr- 
Pris. | zre | ZresZ | zre | zremy | zrecie | 2ra | Zmp. iryj! 
Priit.: tart, tarla, zarto; zarli, carly 
P. Priit.: -tarszy [zarlszy] | P.Pass.: tarty, -a, -e; Zarci, Zarte 


(0) Die zweite Konjugation. 
Das Priis.-Thema mit der Whleitungsfilbe -nie; a8 Inf.-Thema 
mit der WhleitungSsjilbe -na (-ne). 
Cinige allgemeine Regeln. 
1, Der Smperativ (2. Perf. Sg.) hat 
a) die Cndung -ij, wenn vor dem -n der Whleitungsfilbe 
ein Ronjonant fteht, 3B. ciagnaé: ciagnij; 
b) feine Gndung und Lautet anf -n aus, wenn bor dem -n 
der WAbleitungsfilbe ein Boal fteht, 3B. plynaé: plyn. 


2. Sm PBrateritum (nebft Part. Prat.) fallt die Whleitungs- 
filbe -na (-ne) oft aus, oder fie bleibt teilweife oder in allen Gore 
Men. Sit diejer Begiehung gilt im allgemeinen: 
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a) die Gilbe -ngq (-ne) bleibt: 

a) in allen Gerben, die vor -ng (-ne) einen Bokal 
haben, 38. plynaé: ptynat, plyneta, plyneto; 

8) faft in allen einjilbigen (3B. tchnaé atmen) und 
in ihren Rompofitis. 

b) Manche Gerben bilden ihr Prateritum immer ohne 
-na (-ne), 38. marznaé: marziem, marzk. 

Cc) Gonjt gibt e8 viele Verben, die ihr Prateritum mit 
oder ohne -na (ne) bilden, je nach dem Belieben des 
Spredhenden. Darin find fogar bei den Grammati- 
Feri und im den Wirterbiidhern mance Unterfdiede. 

8. Das paffive Partigip Hat gwei Forme: arf -niety (a, -e) 
ober auf -niony (-a, -e). Wane Verben giehen die erjte orn, 
mance die gweite Form vor; viele bilden auch beide Formen. 

4, Viele intranjitive Verben pf. der 2. Konj. bilden oft neben 
dem Gartizgip auf -lty nod ein Partigip auf -niety (dfter) oder 
-niony, daS jedod) die Bedeutung de8 aftiven Part. Prdt. (gleid 
demjenigen auf -ly) hat und eigentlich) als Wdiettiv gebraucht 
wird; 3B. zwiednaé pf. verwelfen; adj. Part. zwiedly (-a, -e) oder 
zwiedniety (-a, -e) verwelft. 


I. Kaffe: Regelmapige Konjugation. 


@1. ptynaé impf. fliefen, fehwimmen 
Inf.-XU hema: ptyna-, Prés.-T hema: ptynie- 
Pris, ptyne | ptynie | plyna | Imp.: plyn! 
Prit.: plynat, plyngla, plyneto; ptyneli, ptynely 
P. Priit.: -plynawszy | unperf. Prdt. -pkynieto 


@2. ciagnaé impf. ziehen Inf.-Xh. ciagnq-, Priis.-X}. ciqgnie- 


Pris. ciagne | ciagnie | ciagna [ Imp.: ciagnij! 
Prit.: ciqggnal, ciagnela, ciggnelo; ciqggneli, ciagnely 
P. Prit,: -ciagnawszy 
P. Pass.: ciagniety, -a, -e; ciagnieci, ciagniete, \ ciagniony, -a, 
-e; clagnieni, ciagnione 
1 tchnaé pf. anhauden: P. Pass. nur tchniety. Dagegen Komp. 
natchnaé pf. begeiftern: P. Pass. natchniety oder natchniony. 


@3. marzngé (mar-znac) impf. frieren 
Inf.-X hema: marznq-, Prds.-Z hema: marznie- 


Pris. marzne | marznie | marzna, | Imp.: marznij! 
Prit.: marzt, marzla, marzio; marzli, marzty 
P. Priit.: -marznawszy od. -marzszy [marzlszy] 
unperf. Prdt.: marznieto 
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@4. kieknaé pf. niederfnicen 
Inf.-X hema: kleknq-, Prds.-Co hema: kleknie- 


Fut. | kiekne | kleknie | kiekna | Zmp.: kieknij! 
Prét.: kleknal, kliekneta, kleknelo; klekneli, kleknety 0d. klakt, 
klekia, klekto, klekli, klekly 
P. Pass.: kieknawszy od. -klakszy [klakiszy] 
unperf. Prat.: kleknieto 


1 niknaé impf. verjdwinden: P. Prat. -niknawszy; fonft wie 
klekna¢; przeniknaé pf. burddringen: Prdt. nur przenikna}, -¢la, 
-elo if. . 

2 schnaé impf. troden werden: Prdt. schnal, -eta, -eto; -eli, 
-ely, ober: schtem, secht, schla, schlo; schli, schly; P. Prdt. nur 
-schnawszy. Romp. Prat. gewihulid) die Formen ohne -na (-ne); 
3B. uschnaé pf. gang troden werden: uschiem, uschnal oder usecht, 
uschia, uschto; uschli, uschly; P. Prdt. usnawszy. 


IL. Rlaffe: Gemifdte Konjugation. 
Die einen Gormen nad der 1. Konj., die anderen nad der 2., 
mandmal doppelt. 


@5. biec [biedz] (%, biegna¢) impf. laufen Wurzgel: bieg- 


Priit.: biegt, biegta, biegto; biegli, biegly 
BP. Priit.: -biegszy [biegiszy] (\, -biegnawszy) 
Gonft nad marznaé @3. 


@6. ciec (*%, cieknaé) impf. fliefen, rinnen Wurgel: ciek- 


Priis.; ciekne, ciekniesz 0b. cieczesz, cieknie 0b. ciecze, ciekniemy 
0d, cieczemy, ciekniecie od. cieczecie, ciekna (friiher cieka) 
Inp.:  cieknij!, \, ciecz! 
Prét.: — ciek1, ciekla, cieklo; ciekli, ciekly 
P, Priit.: -ciekszy [ciekiszy] od. -cieknawszy 
P. Puss: -cieczony, -a, -e; -cieczeni, -cieczone 


@7. grzqzé od. grzeznaé impf. verjinfen Wurgel: grzes- 


Priit.: grzazi, grzezla, grzezio; grzezli, grzezty 
P. Priit.: -grzazszy [grzaziszy] od. -grzeznawszy 
Sonjt nad) marznaé @3. 


@8. krasé impf. ftehlen Wur3el: krad- 


Prét.: kradt, kradla, kradto; kradli, kradty 

P. Priit.: -kradszy [kradtszy] 

P. Pass.: kradziony, -a, -e; kradzeni, kradzione 
Sonjt wie marznaé 3. 
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@ 9. pasé pf. fallen Wurgel: pad- 


Prdt.: padi, padia, padio; padli, padty 
P. Prdt.: padszy [padiszy] 
Gonjt wie marznac 3. 


@10. rosé od. rosngaé impf. warchfen Wurgel: ros- (uripr. rost-) 


Prit.: rostem; rést, rosta, rosto; ro$li, rosty 
P. Prdt.: -r6sszy [résiszy] 
Sonjt wie marzngaé @3 (mit Creidung de3 s vor ni). 


@11. [-lac (Wurzgel: lek-) nurin Kompofiti3] 


Inf.: przelac od. przeleknaé pf. (j-n) erfdrecden 

Prét.:  przelakiem; przelaki, przelekla, przelekio; przelekli, 
przelekty 

P. Prdt.: przelakszy [-lakiszy] 

P.Pass.: przelekniety, -a, -e 0d. przelekniony, -a, -e 

Sonft (guweilen fogar inden Prateritum-Formen) wiekleknad @)4. 


@12. lac [iadz] od. legnaé impf. briiten Wurzel: leg- 


Priit.: lagt, legta, legto; legli, legly 
P. Priit.: -lagszy [lagiszy] 
P. Pass.: -legniety, -a, -e; -legnieci, -legniete ob. -lezony, -a, -03 
-Iezeni, lezone 
Sonft wie ciagnaé @2. 


@13. lec [ledz] pf. fich legen, fallen Wurzgel: leg- 


Prat.: legt, legta, legio; legli, legty | P.Prdt.: legszy [legiszy]} 
Sonjt wie kleknaé @4. 
1 oblec pf. belagern. P. Pass.: oblezony, -a, -e ; oblezeni, -one 


(gut unterfdeidben von oblec (= ob + wlec) pf. antleiden [nag 
wlec @14 gehend)). 


@14. rzec pf. fagen Wurgzel: rzek- 


Fut. | rzekne (frither rzeke) | rzeknie (rzecze) | rzekna (rzeka) 


Imp.:  rzeknij! 0d. in ben Romp. -rzecz! 
Prét.:  rzekt, rzekta, rzeklo; rzekli, rzekty 
P. Priit.: rzekszy (rzekiszy] 

BP. Pass.: -'Zeczony, -a, -©; -rzeczeni, -rzeczone 


” 
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@15. [-przqc (-przadz) (Wurzel: przeg-) nur in KRompofitis] 


Inf.: zaprzac pf. anjpannert 

Fut.: zaprzegne, zaprzegnie, zaprzegna, \, zaprzege, za- 
przeze, zaprzega 

Imp.:  zaprzegnij od. zeprzaz! 

Prit.: zaprzagt, zaprzegia, zaprzegto; zaprzegli, zaprzegly 

P. Prét.: saprzagszy [-przagiszy] 

P. Pass.: zaprzezony, -a, -e; zaprzezeni, zaprzezone od. zaprze- 
gniety, -a, -e; zaprzegnieci, zaprzegniete 


@16. [-siac (-sigdz) (Wurgel: sieg-) nurin Kompofitis] 


Inf.: przysiac pf. {hworen 


Fut.: przysiegne przysiegniesz przysiegnie 
przysiegniemy przysiegniecie przysiegna 


feltener: _ przysiezesz przysieze 
przysiezemy przysiezecie _ 


Imp.: przysiegnij (*\, przysiaz)! 
Prit.: przysiagt, przysiegia, przysiegto; przysiegli, przysiegly 
P. Priit.: przysiagszy [-siagiszy] 
P.Pass.: -przysiezony, -a, -6; -przysiezeni, -przysieZone, 
, -przysiegniety, -a, -e; -Cci, -te 


@17. wSciec sie (\, wScieknaé sie) pf. toll werden 
XHhema: ws + ciek- 


Prit.: wsciekt sie, wsciekla sie, wsciekto sie; wsciekli sig, 
wsciekty sie 
P.Priit.: wsciekszy [wSciekiszy] sie 
Die iibrigen Bormen gewshnlid nad ciagnaé @2 (P. Pass. als 
P. Prat. nur wsciekniety), \ nach) piec @13. 


® Die dritte Konjugation, 
Prds.-Stamm mit der UWbleitungSsfilbe je (vor Vofalenin] verkiirgt). 
I. Rlaffe. 


Dev Inf.-Stamm (= Wurzel) auf |, y, u. 
@1. bié impf. jHlagen , Themata bi- wu. bye- 
Pris. |bije | bdije | bijg | Zmp.: bij! 
Priit.: bit, bila, bilo; bili, bity | BP. Prét.: -biwszy 
P.Pass.: bity, -a, -e; bici, bite 


> 
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@2. myé impf. wajdhen Themata: my- u. myje- 


f 


Prés. | myje |myje | myja | Zmp.: my]! 
Prét.: myt, myta, myto; myli, myly | P. Priét.: -mywszy 
P. Pass,: myty, -a, -e; mycti, myte 


@3. ezué impf. fiblen Themata: czu- u. czuje 


Prés. | czuje | czuje | czuja | Zmp.: czuj! 
Prét.: czul, czula, czuto; czuli, ezuty | P. Priit.: -czuwszy 
P.Pass.: czuty, -a, -e; czuci, czute 


Il. Klaffe. 
Der Inf.-Gtamm mit der WbleitungSsfilbe a, d.h. der Inf. auf -aé. 


Die AWbleitungsfilbe de3 Prds.-Stammes erweidt den Cnd- 
fonfonanten der Wurgel und j fallt gang weg. Daher Lautwandel: 
gin Z, kin cz,rinrz,s in sz, t (friiher in c, jest) in cz, sk und 
st in szez, zin z, zd in Zdz und aus den anderen Hartlingen die 
entipredenden Mtildlinge. 


@4. rabaé impf. §acen, hanen Themata: rqba- u. rebie- 


Pras. | rabie | rabie | rabia, | Imp.: rab! 
Prit.: rabat, rabata, rabalo; rabali, rabaty 
P.Priit.: -rabawszy | P. Pass.: rabany, -a, -e; rabani, -e 


@5. ptakaé impf. weinen Chemata: ptaka- u. ptacze- 


Pras. piacze placze piacza | Imp,: ptacz! 
Gonft wie raba¢ @4. 


@6. strugaé impf. jhnigetn Themata: struga- u. struge- 


Pras. | struze | struze | struza | Imp.: struz! 
Gonft wie rabaé @4. Kann aud nad G1 foniugiert werden. 


@7. staé impf. {hicen, fenden Wurgel: st-; Chemata: sta- u. $le- 


Pris. [Slo |sle | Sla* | Zmp.: slij!* 
Gonjt wie raba¢ @4. 
* Biele fpredjen und fdreiben: szle, szte, szla, szlij uf. 


@8. staé impf. betten Wurgel: sit-; Themata: sta- u. Sciele- 


Pras. | Sciele | sciele | Sciela | Imp. sciel! 
GSonjt wie raba¢ @4. 


Polnisch-deutsch. C) 
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@9. karaé impf. firafen Themata: kara- u. karze- 


Pris. | karze |karze | karza (A karaja) | Zmp.: karz! 
Gonft wie rabac @4. 


1 bazgradé impf. fribeln: Prds. 3. Pl. bazgrzqa od. bazgraja; 
Imp. bazgrz 0d. bazgraj! 


@10. pisaé impf. jchreiben Themata: pisa- u. pisze- 


Pris. | pisze | pisze | pisza, | Imp.: pisz! 
Gonft wie raba¢ @4. 


@11. deptaé impf. treten DTHhemata: depta- u. depeze- (depce-) 


Pris. | depeze (frii}er depce) | depeze (depce) | depeza (depca) 
Imp.: depez (depe)! | Gonft wie rabaé @4. 
1 dygotaé impf. gappelu, gittern — ebenfo oder nad @1. 


@12. gtaskaé impf. ftreihelu Themata: gtaska u. gtasecze- 


Pras. | glaszeze | glaszcze | glaszczq 
Imp.:  gtaszez! | Gonft wie rabaé G4. 
1 ann aud nad @1 fonjugiert werden. 


@13. chtostaé impf. peitihen Dhemata: chtosta u. chlosecze- 


Priis. | chtoszeze | chloszcze | chtoszczq 
Imp.: chtoszcz! | GSonft wie rabaé @4. 
Kann aud nad @1 fonjugiert werden. 


@14. wigzaé impf. binden Themata: wiqza- u. wiqke-_ 


Pris. wiaze wigze wigza i Imp.: wiaz! 
Gonjt wie rabaé G4. 


@15. gwizdaé impf. pfeifen Themata: gwizda u. gwizdze- 


Pris. | gwizdze , gwizdze | gwizdza 
Imp.: gwitdz! | Sonjt wie rabac¢ @4. 
Kann auch nad) @1 fonjugiert werden. 


@16. krajaé impf. fhneiden Inf.-Ch.: kraja-, Prds.-Xh.: kraje- 


Pras. | kraje | kraje | krajq | Imp.: kraj! 
Prit.: \krajat, krajata, krajato; krajali, krajaty 
P.Priit.: -krajawszy | P.Pass.:krajany, -a,-e ;krajani, krajane 


‘a 
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@17. la€impf. gieben Inf.-Xhema: la- (aus dem alten leja-), 
Prds.-Z hem a: leje- 


Prés. leje | leje | leja Imp.: \ej! 
Prét.: lat, lata, lato; lali, laty P.Priit,: -lawszy 
P.Pass.: lany, -a, -e; lani, lane 


IIL. Klaffe, 
Der Inf. auf -eé, der Pr&s.-Stamm arf -eje. 


@18. mdleé impf. obumadtig werden Xhem.: mdle- u. mdleje- 


Pris. | mdleje | mdleje | mdleja | Zmp.: mdlej! 
Prdt.: wdlat, mdlala, mdlalo; mdleli, mdlaly 
P.Prit.: -mdlawszy | anperj. Prdt.: mdlano 


@19. wrzeé impf. fieden Thenta: wrze- 


Pras. | wre | wrzesz| wre ‘| wrzemy | wrzecie | wra 

Imp.: wrzej! 

P.Priés.: wrac 0b. wrzaé; wracy, -a, -e 0d. wrzacy, -a, -e 
Gonft wie mdleé¢ @18. 


IV. Klaffe, 


Der Inf.-Stamm mit der WhbleitungSfilbe -owa, der Prés.-Gtamm 
mit der Whleitungsfilbe -uje. 


(20. kupowaé imp/. faujen Themata: kupowa- x. kupuje- 


Pris. | kupuje | kupuje | kupuja | Zmp.: kupuj! 

Prét.: kupowat, kupowata, kupowalo; kupowali, kupowaly 
P.Prdt.; -kupowawszy 

P.Pass.: kupowany, -a, -e; kupowani, kupowane 


® Die vierte Konjugation. 
Der Prds.-Stamm auf i od. y (nach den Wandlinger). 


I. Klaffe. 

DerInf.-Stamm=bdem Prds.-Stamm, folglic ber Inf. auf -i6 0d.-yé. 

Vautwandel. Su ber 1. Perf. Sg. und 3. Perf. Pl. de3 Pras., 
im Part. Prds. und Part. Pass. gehen die Mtildlinge des Themas 
é, dz, S, Z in die ent{predenden Wandliuge c, dz, sz, z, die Caute 
gruppen ezé, sé, Zdz in czez, szez, zdz liber. 

MUndere Mildlinge und Wandlinge de3 Prds.-Gtammes bleiben 
in allen Gormen unverdudert (ausgenommen die Lippenlaute im 
Wuslaut). 


e* 
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Vollftindige Konjugation* von 


und deS ebenfo (mit Beritd- 
c fichtigung der Unterfdiede 
G1. bronié impf. fAitken, verteidigen, awifdjert den imperf. u. pers 


feftiven Gerben fonjugiertert 
obronié pf. mit Erfolg jdhiiken, vertetdigen 
Inf-XThema u. Prés.-Thema: (o)broni- 


Aktivum 
Pras. | bronig | bronisz| broni | bronimy| bronicie | broniq 
©benfo obronig, pollendete’ Fut. pon obronié pf. 


Priit. m bronitem bronites bronit 
rn bronitam bronitas bronita 
n bronitom bronitog bronito 
Perff. bronilismy broniliscie bronili 
Gadhf. bronitysmy bronityscie bronity 
Gbenjo obronizem von obronié. 
Plus- m bronitem — -tes — 4 byt 
quam- 4 f bronifam — -tas — -ta  byla 
perf. n bronitom — -tos — -to byto 
Perjf. bronilismy — -ligscie — -li_ byli 
Gachf. bronitysmy — -tyscie — -ty  byly 


Gbenjo obronitem byt von obroni¢. 


Fut. (unvoll.) a) bede — bedziesz — bedzie — bedziemy — 
bedziecie — beda bronié 


b) m bronit 
rf bede — bedziesz — bedzie 4 bronita 
n bronito 


bronili 


aril. bedziemy — bedziecie — beda { bronity 


Sadf. 
Von obronié fehlt eg. 


m bronitbym — -thys — -tby 
ote { f bronitabym — -tubys — aby 
; n bronitobym —  -tobys — -toby 
Berjf. bronilibysmy — -libyScie — -liby 
CGachf. bronitybysgmy — -tybyscie — -lyby 


Ghenfo obronitbym von obronic. | 


: * Die an da8 Thema gehangten Konjugationsendungen find 
hier jamtlic) kursiv, daS Hilfsverb byé @1 begw. zostac @15 ift 
gewshnlid) gedruct. 
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Cond a) m bylbym — bytbys — bylby bronit 
Tudeh f bytabym — bylabyS — bylaby bronita 
ees nm bylobym — bylobyS © — byloby bronito 
Perjf. bylibysmy — bylibyscie — byliby bronili 
Gadhf. bytybysmy — byltybyscie — bylyby bronity 

bh) m bronitbym — -lby$ — tby byt 

f bronitabym — -taby$ — -taby byta 

”% bronitobym — -tobys — -toby bylo 

Gerff. bronilibyymy — -libyscie — -liby byli 

Gadf. bronilybysmy — -tybyscie — -tyby byly 


@benfo a) bytbym obroniz u. b) obronitoym byt von obronié. 


Imp. | niech bronig | bron | niech broni 
| brotimy | broticie | niech bronig 
Ghenjo niech obronig; obrofi uf. von obronié. 


Part. Pris. :unwandelbare8: bronige — wandelbave$: broniqey, 
bronigca, broniqce 


Von obronié fehler fie. 


Part. Prét.: fehlt von broni¢; — obroniwszy von obronié pf. 


Part. Pass.: broniony, -a-e, bronieni, bronione — obroniony, -a, 
-e, obronieni, obronione. 


Paffivum 
Das Part. Pass. wird bei der Bilbung der paffiven Formen 
(mit WirSnahme bes Inf. und der Partigipien) gewihulidG im Nom. 
genominen; dod) wird giemlic) oft, bejonders im Prat. und Cond., 
cbenfo der Instr. gebraudt. 


Pris. m broniony 
| jestem — jestes — jest broniona 

n bronione 

Perff. ) . c ; es bronieni 
Sahf. jestesmy — jJestescie — sq bronione 


Gon obronié pf.: jestem obroniony, -a,-e. Diefe Form ift in 
Begug auf die durd) da8 Beitwort begeichn te Handlung eigentlicd 
feine Prajensform, weil obroni¢ ein perfeftives Verb ift; fie bes 
geidnet alfo nur dew in der Gegenwart dauernden Erfolg einer 
bereits vollendeten Handlung; deutfd: ,id) bin gefhiigt” — ,man 
Hat mid) gefdiipt”. 
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Prit. m  byitem — bytes _— byt broniony 

f  bylam — bylas — byla broniona 

n bytom — bylos — byto bronione 

Perjf.  bylismy — byliscie — byli bronient 

Gadhf. bylysmy — bytyscio — byly bronione 
Bon obronié pf.: a) bytem obroniony ebenfo; 

b) m  zostatem — zostales — zostal obroniony 
f zostalam — zostatas — zostata obroniona 
ma  zostatom — zostatos — zostato obronione 

Berff.  zostalismy — zostaliscie — zostali _ obronient 

Gawhf.  zostalysmy — zostalyscie — zostaly obronione 

Fut. m broniony 
f | vee — bedziesz — bedzie { teniona 
n bronione 
Perfonalform 
bedziemy — bedziecie — beda bronient 
Sadformt 


bedziemy — bedziecie — beda bronione 
Bon obronié pf.: a)- bede obroniony ujw. wie voritehend; 


b) m obroniony 
r} zostane — zostaniesz — zostanie { ebronione 
n obronione 
zostaniemy — zostaniecie — zostana obronieni (‘Serff.) 
2 a »  obronione (Gadhf.) 
Cond. {(™ byitbym — byltbys — byltby broniony 
Pras. f bylabym — byiabysS — bylaby broniona 


(x bylobym — bylobys — bytoby bronione 
bylibySmy — bylibyScie — byliby bronieni (Perjf.) 
bylybysmy — byltybyscie— bylyby bronione (Gachf.) 

Bon obronié pf.: a) bytbym obroniony ufiw. wie vorftehend; 
b) m zostalbym — zostalbyS — zostalby obroniony 
f zostalabym — zostalabyS — zostalaby obroniona 
n zostalobym — zostalobys — zostaloby obronione 
zostalibysmy — zostalibyScie — zostaliby obronieni (Per{f.) 
zostalybySsmy — zostalybyscie — zostalyby obronione (Gadjf.) 


Priit f bytabym byla — bylabys byla— bylaby bya broniona 
* \ n bylobym byto — bytobys bylo — byloby byto bronione 
Perjonalform 
bylibysmy byli — bylibyscie byli — byliby byli bronieni 
Gachform 
bylybysmy byly — bylybyscie byty — bylyby byly bronione 


Cond {% bylbym byt — bylbys by! — bylby byt broniony 
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Gon obronié pf.: a) bytbym byt obroniony ufw. wie vor- 
ftehend; 
b) m bytbym — bylbys — byltby zostat* obroniony 
f bytabym — bylabyS — bylaby zostala** obroniona 
n bytobym — bylobys — byloby zostalto}+ obronione 
Berfonalform 
bylibySmy — bylibyScie — byliby zostali;+ obronient 
Gadhform 
bylybysmy — byltybyscie — bytyby zostaly*}; obronione 
* od. zostalbym byt, zostalbys by! uf. — ** ob. zostala- 
bym byla, zostalabys byla ufw. — + 0b. zostalobym byto, 
zostalobys bylo ufw. — +7 od. zostalibySmy byli ufw. — *} od. 
zostalybysmy byly ujw. 


Imp. m broniony 
f }atcn bede — badz — niech bedzie { bronina 
n bronione 
badzmy — badzcie — niech beda bronieni (Perjf.) 
u” ” ” ” bronione (Gachf.) 
on obroni¢ pf.: a) niech bede obroniony wie vorftehend; 
b) m obroniony 
fb tec zostane — zostan — niech zostanie { obzatona 
n obronione 


zostanmy — zostancie — niech zostana obronieni (erj.) 
zostanmy — zostancie — niech zostana obronione (Gadbf.) 


Xnf.: Sg. m byé bronionym, f byé broniong, n byé bronionym, 
Pl. byé bronionymi 
Bon obronié pf.: a) byé obronionym ufw. wie vorftehend; 


b) zostaé obronionym, zostaé obroniong, zostaé obronionym, 
zostaé obronionymi. 


Part. Priis.; vedaé bronionym — broniong — bronionym; 
bedac bronionymi 


Bon obronié fehlt e3. 


Part. Priit.: feblt von bronié.. 


Bon obroni¢é: zostawszy obronionym — obroniong — obro- 
nionym; zostawszy obronionymi 


1 petnié impf. erfiillen: Imp. petnij! 


@2. traplé impf. quilen Thema: trapi- 


Imp.: trap! | Gonjt wie bronié @1. 
1 robié impf. maden: Imp. réb! 
2 zalatwic pf. erledigen: Imp. zalatwij! 
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@3. chwalié b impr. loben Thema: chwali« 
Pras. ts. | ck shwalt. “| chwal “chwala ala | “Imp.: ‘chwall 


P.Pass.; chwalony, -a, -0; chwaleni, chwalono 
Gonft wie bronié @1. 


Pris. | klejg | klei | klejqg | Zmp.: kloj! 
P. eens klejony, -a, -e; klejeni, klejone | Sonit wie bronié @1, 
1 doié impf. metfer: Imp. d6j 1 


@4. kleié (anftatt klejié) impf leimen Themar klei- 


@5. tracié | imp. verlieren Thema: traci- 


Pris, | trace oats track oa trac 4 
P.Pass.; tracony, -a, 6; traceni, tracone | Gonft wie bronié @91. 


ag6. ozcit imp/. ehren Thema: osoi- 


Pris. | cz0zq | excl [ cxozq re Imp.: cz)! 
P.Pass.: ezezony, -a,-6; ezezeni, ezezone | Gonft wie bronié a91- 


@?. pedzis impf. treiben _Themai pedst- 


Pris, | podze | pedal a podzy 
P.Pass.: pedzony, -a, -6; pedzeni, pedzone 
Gonft wie bronié a1. 


@8. presié impf. bitten Thema: prosi- 


Priis. | proszo | prosi mK proszy 
P.Pass,: proszony, -a, -6; proszeni, proszono 
Sonft wie bromid qo. 


039. pusclé pf. VoStafjen Thema: pusoi- 


Fut. | puszezq | pusel | puszeza 
P.Pass.; puszezony, -a, -6; puszezeni, puszezone 
Gonft wie bronic 1. 
1 mécié sie impf. fic) raden: Imp. mécij sie! 


4910. _wozié it. j-m Offer fahren Thema: _sosi- 


Pras. ~ | wote, | wozi wor 


P.Pass.: worony, -a, -0; woteni, wotone | GSonft wie bronid @1. 


@11. jetdi Jezdzié it. 5 it. Bfter fagren fahren Thema: jesdsi- 
Pris, | jotdto | jotdzi aig [ sozaal | jetdia Imp.: jotdal ; 
P.Pase.: -jotdtony, -a, -0; -jezdzeni, -jezdzone 


unper{. Prdt.: jezdzono 
Gonft wie bronié 491. 
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=| 


@12. uczyé impf. lehren Thema: uosy- 
Pras. ucze uczy | uczqa TS] Imp.: ucz! 

Priit.; uczyt, uczyla, uczylo; uczyli, uczyty 
P.Prdt.: -uczywszy | P.Pass.: uczony, -&, -e; uczeni, uczone 


Il. Klaffe. 
Der Inf.-Stamm auf e-, folglid) der Inf. auf -e6. 


Vautwandel: Yn der 1. Perf. Sg. und 3. Perf. Pi. wie in der 
Dastlanes: Gc? dZ>dz: s Sex 


@18. clerpieé tmpf. leiden Themata: cterpie- u. cierpi- 


Pris. cierpie | cierpi cierpig | Imp.: cierp! 
Pridt.; cierpial, cierpiala, cierpiato; cierpieli, cierpiaty 
P.Priit.: -cierpiawszy | P.Pass.: cierpiany, -a, -e; cierpiani, 

cierpiane 


@14. brzmieé impf. tinen Themata: bremte- u. bremi- 
Imp.: brzmij! | Sonft wie cierpié @13. 


15. mySleé impf. denfen Themata: mysle- u. mysli- 
Priis, | mysle i] mysli | mysla | Imp.: mysl! 
Prdt.: myslat, mySlata, myslalo; mysleli, myslaly 


P.Priit.; -myslawszy P.Pass.: mysiany, -a, -e; myslani, 
mySlane 


4916. lecieé impf. fliegen Xhematas lecie- 1. leci- 


Pris. |lecg | leci | lecg | Zmp.: led! 


Gonft wie cierpieé @13. 


@17. siedzieé impf. fiken Themata: siedsie- u. siedzi- 


Pris, | siedze siedzi siedza | Imp.: siedé| 
SGonft wie cierpieé 13. 


@18. wisieé imps, hangen Themata: wisie- u. wisi- 


Pris, wisze | wisi wisza, ad Imp.: wis! 


Sonft wie cierpied @138. 


919, krzyezeé imp. frjreien  Chemata: kreyese- wt. kreycsy- 


Priis, | krzycz | krzyczy krayeza | Zmp.: krzyez! 


Préit.: krzyczat, krayczala, krayezato; krzyczeli, krzyezaty 
P.Priit.: oe P.Pass.: -krzyczany, -a, -e; krzy- 


czani, -krzyezane 


LXXTV 


@20. drze6 impf. zittern Themata: drée- u. drézy- 


Imp.: driyj! | Gonft wie krzyezeé @19. 
1 spojrzeé pf. hinjehen: Imp. spojrzyj od. spdjra! 


©) Die fiinjte Konjugation, 
I. Regelmifige Konjugation. 
Prés.-Gtamm und Inf.-Gtamm auf a-. 
@1. kochaé impf. lieben Thema: kocha- 


Pras. | kocham | kocha | kochajg | Zmp.: kochaj! 
Prdt.: kochat, kochata, kochato; kochali, kochaty 


P.Prét.: -kochawszy P.Pass.: kochany, -a, -e; kochani, 
kochane 


IL. Gemifdte Konjugation. 


Berben auf -ywaé, -iwaé; Inf.-Gtamm auf ywa-, iwa-; Préis.- 
Stamm auf uje-. 


@®2. pokazywaé impf, wu. it, yeigen h.: pokazywa- u. pokazuje- 


Pris. | pokazuje | pokazuje | pokazuja 
Imp.: pokazuj! | Gonft wie kochaé @1. 


@3. oszukiwaé impf. betviigen Bhemata: oszukiwa-u. oszukwe- 


Pris. | oszukuje | oszukuje | oszukuja 
Imp.: oszukuj! | Gonft wie kochaé @1. 


@4. wychowywaé impf. erziehfen Th.: wychowywa- u. wychowuje- 


Pris. | wychowuje, \wychowywam| wychowuje, \wychowywa 
wychowuja, \. wychowywaja, 
Imp.: wychowuj 0d. wychowywaj |! | Gonjt wie kochaé @1. 


@5. poszukiwaé impf. nadhjuden Th.; poszukiwa- u. poszukuje- 


Pris. | poszukuje, \ poszukiwam | poszukuje, \, poszukiwa 
poszukuja, \, poszukiwaja 
Imp.: poszukuj 0d. poszukiwaj | | Gonft wie kochaé @1. 


LXXV 
®@ Urfpriinalidhe Konjugation. 


1. byé impf. u. pf. fein (f. @1 Pajjivum) Th.: by-, jes-, bed- 


Pris. jestem jestes jest 
jestesmy jestescie sa, 
Fut. bede bedziesz bedzie 
bedziemy bedziecie bedg 
Imp, Prit. 
niech bede! — badz! byt, byla, byto; byli, byty 


bedac*; bedacy, -a, -e bywszy | -byty, -a, -©; -byci, -byte 
Sbhenfo die Rompofita (alle pf.). 
* Eingiges bom Futurum gebildetes Part. Prdt. mit ber ge- 
wihnliden Bedeutung de8 Part. Pris. 


P. Pris. P.Prit. | P. Pass. 


D2. daé pf. geben Themata: dad- u. da- 
Fut, | dam | dasz | da | damy | dacie dadza 
Imp. Prit. 
daj! dal, data, dato; dali, daly 
P.Prit. P. Pass, 
dawszy dany, -a, -e; dani, dane 
(D3. Jesé impf. efjen Thema: jed- 
Pris. |jem | jesz | je |jemy |jecie | jedza 
Imp. Pritt. 
jedz! jadi, jadia, jadlo; jedli, jadty 
P. Pritt. P. Pass. 


-jadszy [jadiszy] | jedzony, -a, -e; jedzeni, jedzone 
Ghenfo die Kumpojita (alle pf.). 


@4. wiedzieé impf. wijjen 
Wurzel: wied-- Themata: wied- w. wiedzie- 


Pris. | wiem |wiesz | wie | wiemy | wiecie | wiedza 


Imp. Priit. 
wiedz! | wiedzial, wiedziata, wiedziato; wiedzieli, wiedziaty 


P. Prit. : P. Pass, 
-wiedziawszy -wiedziany, -a, -e ; -wiedziani, -wiedziane 


LXXVI 
® Unregelmafige Verben, 


Gemifdte Formen, verfdiedene Themata fw. 


(51. baé sig impf. fich fiirdten Themata: ba- u. bot- 


Priis. boj¢ sig | boisz sig | boi sig | boimy sie| boicie sig |boja sig 
Imp.: bj sie! 
Priit.: bat sie, bala sie, balo sie; bali sie, baty si¢ 
P.Priit.: fepit; unperf. Prdt.; bano sige 


@2. cheieé impf. wollen Themata: cheie- u. chee- 


Priis.: chcg |chcesz|chce|chcemy |chcecie| chea | Imp.: cheiej 
P.Pris.: cheac; cheacy, -a, -© 
Gonft nad der 4. Konj. wie lecieé @16. 


3. dawaé impf. u, it. geben Themata: dawa- u. daje- 


Priis. | daje | daje | dajq | Imp.: dawaj! 
P. Priis,: dajac; dajacy, -a, -e 
Gonjt nach dev 5. Konj. wie kochaé (31. 


@A4. i$6 impf. geben Wurgeln: id- wu. szed- 

Priis. | ide |idzie | ida | Imp.: idz! 

Fae ee eres | ema | ‘Berit s2ligmy| szlisete | sali 
i dean antok “aah Gachf. szlysmy | sztyscie| szty 


P. Priit.: -szedszy [szediszy] | P. Pass. u. unperf. Prdt.: fehlt 


1 Die Kompofita ebenfo, jedod immer mit der Wandlung der 
Stammiilbe -id (bgrw. -is) in -jd (baw. -jS); 3B. dojsé: Put. dojde, 
dojdzie, dojda; Imp. dojdZ! ufw. 

2 Die Prap. po geht vor -jd (-jS) iw pd fiber; alfo pojsé pf. 
Hingehen: Fut. pojde, pojdziesz, pojdzie ufw.; Imp. pojdZ! ufw.; 
dagegen: Prdt. poszedtem, poszedles, posziam uf. 

® Bei den fonfonantife) auslautenden Prap. ift vor -jd (-jd) 
u. szi- ein e eingufdieben; aljo: odejsé pf. weggehen: Fut. odeido, 
odejdziesz uf. ; Imp. odejdz! ufw.; Prdt, odszedl, odeszia, odeszto 
uj. Chenfo: wejsé pf. Hineingehen: Fut. wejde, wejdziesz, 
wejdzio ufiv.; Imp. wejd4!; Prat. wszedt, weszla, weszlo uf. 

“ Chenjfo (nach Biffer 8): zejsé pf. herabgehen, mit bem Prdt.: 
zszediem ob. zeszediem, zszedies od, zeszedtes, zszedt od. zeszedl; 
zeszia; zeszlo uj. 
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@5. jechaé impf. fahren Wurgelmu: yed (jad-) u. jech- 


Prds. |jade | jedzie | jadq | Zmp.: jeda! 
Priit.: jechat, jechata, jechato; jechali, jechaty 
P. Prét.: -jechawszy | P. Pass.: -jechany, -a, -e 


@6. kaszleé impf. buften 
Chemata: kaszle- u. kaszla- (kasta-) 


Priis, | kaszle | kaszle kaszlq [Imp.: kaszl 0d. kaszlaj od. kastaj! 


Prdt.: kaszlat, kaszlata, kaszlato; kaszlali, kaszlaly od. kaslat 
kaslata, kastato; kastali, kaslaly; unpetj. Prat. kaszlano 
od. kastano 


@®7. mieé impf. haben Themata: mie- u. ma- 


Pris. | mam masz |ma_ | many | macioe | maja | Imp. miej! 
P. Préis.: majac; majacy, -a,-e | Gonftn.d. 3.Ronj.w.mdleé@18 


48. mileé impf. mahlen Chemata: miele- u. mel- 


Prés, miele | mielesz | miele | mielemy| mielecie| mielg 

Imp.: miel! 
Prit.: melt, melia, metlo, melli, melty 
P. Prit.: -metszy [-metiszy] 
P. Pass.: mielony, -a, -e; mieleni, mielone 9d. melty, -a, 0; 

metci, mette 

: 1 zemleé pf. fertig mahlen: in allen tibrigen Hormen ohne 

das eingefdobene e; aljo: Fut. zmiele, zmielesz uf. ; Imp. zmiel!; 

Prét. zmek ufw. 


@9. pachnieé (*, pachnaé) impf. riecen, duften 
Themata: pachnie- u. pachne 


Prés. pachne pachnie| pachna | Imp.: pachnij! ~s 
Pridt,: pachnial, pachniala, pachniato, pachnieli, pachnialy 
9d. \, pachnal, pachneta, pachneto, pachneli, pachnely 
P. Prdt.: -pachniawszy 


@10. patrzeé od. patrzyé (alte3 patrzac) impf. janen 
Themata: patrzy- u. patrea- 


Pris. patrze | patrzy | patrza | Imp.: patrz, \, patrzaj! 
Prit.: patrzyt, patrzyta, patrzyto; patrzyli, patrzyly 
od. patrzal, patrzala, patrzalo, patrzeli, patrzaly 
unperf. Prdt.: patrzono, \, patrzano 
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@1 1 pomnieé impf. gedenfen Themata: pomni- u. pomnie- 


Pris. |pomng | pomnisz| pomni [pomnimy| pomnicie] pomna 
Imp. pomnij! 
Prét,: -pomnial, -pomniata, pomnialo; -pomnieli, -pomniaty 
P. Prét.: -pomniawszy 
P.Pass.: -pomniany, -a, -e; -pomniani, -pomniane 


4512. spaé impf. fdlafen Themata: spa- u. Spi- 


Pris. | Spie | Spisz | Spi | $pimy | Spicie | Spia | Imp.: §pij! 
P. Pris. Spiac; Spiacy, -a, -e 
Gonft vom Th. spa- nad) der 3. Konj. wie rabaé a4. 


4513. umieé impf. founen = verfteben Themata: umie- 


Prés, |umiem | umiesz|umie | umiemy | umiecie | umiejq 
Imp.: umiej! 
P.Priés.: umiejac; umiejacy, -a, -e 
Gonft nad der 4. Konj. wie cierpieé (13. 


» 


@14. staé impf. ftehen Themata: sta- nu. stoi+ 


Pras. | stoje | stoisz | stoi | stoimy| stoicie| stoja | Zmp.: st6j! 
Priit.: stat, stala, stato; stali, staly 
P.Priit.: -stawszy |  unperf. Prdt.: stano 


@15. wstaé pf. anfftehen Themata: wsta- u. wstanie- 


Fut. | wstane | wstanie | wstana | Zmp.: wstan 
Priit.: wstat, wstala, wstalo; wstali, wstaly 
P. Prit.: wstawszy | unperf. Prdt.: wstano 
1 sta¢ sie pf. werden, ftattfinden: Prds. stane sie uf. 


® Unperjinlidhe Ausdriide, 
@1. widaé impf. (ba8 alte, jest nidt mehr gebr. Verb im Snf.). 


Pris. widaé man fieht=e8 ift gu fehen | Imp.:niech bedzie widad! 
Priit.: bylo widaé 0b. widad byto | Cond. Prés.: byloby widaé 
Fut.: bedzie widaé | WUnbdere Formen fehlen. 

* Ebenjo slychac (alt) impf, man Hirt = e8 ift gu Hoven. 
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@2. mozna (eigentlich): Nom. Sg. f deS Wodjeftivs mozny, -a, -e in 
der friiheren Bedeutung , miglid”; gu ergangen: rzecz) 


Prés.: motna man fann, man darf, e8 ift miglid 
Imp.,: niech bedzie mozna! 

Priéit.: moina byto | Cond. Prés.: moznaby 
Cond, Pridt.: moznaby bylo 0d. byloby mozna 
Fut.: mozna bedzie 

YUnbdere Formen fehlen. 
1 Ghenfo niepodobna e8 ijt unmiglid. 


@3. Anf Grund der adjettivifden und verbalen Formen des 
Hilfsverbs byé aus powinien ,,{duldig” entjtanden: ic fol, 
mug, bin verpflidtet, du follft uf. 


Prés.: m powinienem, powinienes, powinien 
f powinnam, powinnas, powinna 
nm powinnom, powinnos, powinno 
Perff. powinnismy, powinniscie, powinni 
Gachf. powinnysmy, powinnySscie, powinny 
Priit.: m powinienem byt, powinienes byl, powinien byl 
f powinnam byta uj. 
n powinnom byto fw. 
Perff. powinnismy byli ujw. 
Gadf. powinnysmy byty ufw. 
Cond. Préis.: m powinienbym, -bys, -by 
f powinnabym, -bys, -by 
”n powinnobym, -bys, -by 
Perjf. powinnibysmy, -byscie, -by 
CGathf. powinnybysmy, -byscie, -by 
Cond. Priit.: Sg,m powinienbym — -bys — -by byt 
ob. bytbym — byltbys — bylby powinien 
f powinnabym — -bys — -by byta 
0d. bylabym — bylabys — bylaby powinna 
n powinnobym — -bys — -by byto 
0d. bylobym — bylobys — byltoby powinno 
Pl, Berff. powinnibysmy — -byscie — -by byli 
od. bylibySmy — bylibyscie — byliby powinni 
Sadf. powinnybysmy — -byscie — -by byty 
0d. bytybysmy — bylybyscie — bylyby powinny 
1 @henfo winienem, winienes, winien id foll, du foljt, er 
jolt uf. ; 


A 


A, a (a) n inbdetf. QU, a. 

a (a) 1. cj. umd; (zas) aber; atoin- 
deffem. 2, int. Hal, et! [fchirm. 

abazur(aba’Gur) m@s ae 

abdykacja (abbiifa'thia) f @8 
THronentfagung, Wbdanfung. 

abdykowaé (.fo'watfjl), pf. za. 
@20 abbanfen. [14 Sibel (| 

ahecadinik (abetfa’dUiniif) m @ 

abecadto (.t0) n @)1 Wlphabe't; 
~wy (.to’wii) @1 alphabe'tifd. 

aber(rjacja (abera’thja) f @s: 
~ (umysiowa) Ginnesverwir- 
Tung. 

abo (a’bo) = albo. 

abominacja (abomiina’tfRja) f 
@8 Widerwille m. 

abonament(abona’ ment) m@19 
Abonneme'nt n; .owy (~to'wii) 
@1 MWhonnements... 

abonent (abo’nent) m @9, ka 
(ne ntfa) f @)4? Whomne’nt(in). 

abonowaé (abono’watf), pf. za. 
@20 abonnieren. 

absces (a’phtheR) m 3 Mb {ze'h, 
Gefdrwiir n. 

absolut (apfo'liut) m @9 Nedht- 
Haber; Philoj. bas Wbfolu’te; 
nnosé (iu'tnoBitgi) fF @1 
Gnt{diedenheit; ny (nti) @1 
(mie) abjolu’t; (uparty) veckyt- 


haberifd. 
abstrakcyjny (apBtraftfii’jnii) 
@1 abjtra’ft. fim 31. 
aby (a’bti) damit, daB; mit inf.: 
acan (a'tan) m = asan. 
ach! (ac) ad! [gleic), obo. 
RE Cbs toticioen oe. | 
Adam (adam) m @1 Wdam; ‘fig. 
wyzué starego ~a ben alten 
Mdant aussiehert.. 
-Polnisch-deutsch. 


adamaszlek (adama’jdef) m @ 
211 Damaft; .kowy (.fo'mil) 
@1 dantajter. 

administralcja (admiiniftra’tR- 
ja) f @8 VBerwaltung; .cyjny 
(thi jnii) @1 Verwaltungs... 

administrator (trator) m @71, 
~ka (.ftrato’rfa) f @)4? BGer= 
walter(in); ski (phi) @9 
Verwalter... 

administrowaé (ftro’wath}), pf. 
za. 20 (instr.) verwalten. 

admiralski (admiira'URfi) @9 
Mdmirals... fira'l. 

admirat (admii’ral) m @1 Qb- 

admonicja (admonii'tRia) f @8 
Crmahiuung. Fehrintg. 

adoracja (adora’tfja) f@s Ver- 

adorator (.tor) m @)71, ka (.- 
to’rfa) f @)4? Verehrer(in). 

adorowaé (.ro’wathi) @20 vers 
ehren. 

adres (a’dref}) m @3 Wnfdrift 
f, Mdre'ffe fF. 

adresowaé (abrefjo’wati), pf. 
za. (u)20 abdrefjieren. 

Adrjatyk (abrja’tiif) m @14 
Mdria'tifhes Mteer n. 

adwokac|ki (adwofa’tRii) @9 
MWdvofa'ter...; two (two) 2 
@)1 MXdvofatenberuf m. 

adwokat (adiwo’fat) m@9 Rechtss 
anwalt, MUbdvofa't; .owa (.to’- 
wa) f @ 22 Frau Medhtsanwalt. 
Adyga (adii’ga) f @)4 Gtfd. 
afekt (a’feft) m @19 QUhfe'ft; 
nacja (ta'thia) f@s8 Biererei; 
wowaé (.to’watgi) @20 3ur 
Sha trager. 

aferzysta (afeGii'Bta) m (17 
Gefdaftigtuer. 


1 


won 


4tisz 


afisz (a'flifdy) m 30! Mtauers 
antes; wer (affi’fdjer) m @7 
Bettelantleber. 

afiszowaé (aflifdjo'wati), pf. 
za~ (20 fleben, anj@lagen; ~ 
sie (instr.) suv Schau tragen. 

aforyzm (afo'riijfm) m @3 Ge- 
danfe, Denffpriud). 
afront (a front) m@)10'Gdimpf; 
~ zrobié einen Gdhimpf antiun. 

Afryka (afrii'fa) f @)4! WU ’frifa n; 
~nka (vfa'nfa) f @4? Wfrifa’- 
nevin; .Kezyk (fa/wit{dailf) m 
@14 Afrifa’ ner; niski (- 
fa’ eee 7)9 afrifanifd. 

agat (a ‘gat) m @)10 Wdbha’t; 
~owy (toil) @1 Wejat... 

agen|cja (agie'nthia) f @8s 
Wgentu'r; vcyjny (thi jnii) 
@1 Agentur... 

Agnieszka (agnie'fdjfa) f @4! 
Agnes. 

agonija (ago'nija) f @8 Todess 
fampf m, WUgonie’. 

agrest(a'grejst) m @)101 Stadel- 
beere f; .owy (,to’wil) @1 
Gtadelbeer... 

aj! (aj) etl, 0 wel)! 

ajencja (aje ntgja) f. agiencja. 

ajent (a'jent) m @9 Wge'nt. 

akaclja (afa’thja) f @8 Wfasie, 
WEazienbauntm; jowy(jo' wii) 
@1 Wfagzien... 

akademlicki (afademii’ tpi) @9 
afade'mif@; ik (.be’miif) m 
@14 (stuchacz) GHod)fchiiler; 
(ezionek akademji) Ntitgliedn der 
Wtademie der Wifjenjdaften. 

akademja (afabde’mja) f @)S8 Ifa- 
demie’; ~ handlowa Sandels- 
afademie; . sztuk pieknych 
Kunjtafademie ; .umiejetnosei 
Wfademie der Wifjenfdyaften. 

akelja (a'fthja) f @s Wftio’n, 
Handlung ; @ Wetie; Jonarjusz 
(.jona’rjujd))m @33 Wfttond’r. 

akeyjny (aftgii'juti) @1 Wftien... 

akcyz|a (aftgi'ja) f @1 Bers 


ott 


albod 


brauds-, Bergelrungs-fteuer; 
~owy (foil) @1 Steuer... 
aklimatyzowaé = (af{limatifo’- 
wath), pf. za. @20 afflimati- 
fieren; ~ sie fid) eingemshnen. 
akompanjament (afompanija’- 
ment) m G19 Begleitung f. 
akompanjator (tor) m @)71, ka 
(.to'rfa) f @4? Begleiter(in). 
akompanjowaé (.jo'watl), pf. 
za. (@)20 (dat.) begleiten (ace). 
akord (a’fort) m @6 ffo'rd. 
aksamit (afpa’mit) m @10! 
Samt; ny (.mii'tnil) @1 fam- 
ten, von Gamt. [2lufgug. 
akt (aft) m@10121ft; Thea. | 
aktor (a'ftor) m @71, ka (.to'r- 
fa) f@4? Sdhaufpieler(in);skl 
(BHI) ©9 Schanfpieler...; .- 
stwo (two) n @1 Sdaufpiel- 
funft f. 
aktual|noSé (aftua’UnoBitpi) f 
@1 Wktualita’'t, augenblicdlide 
Wihtigfeit; ny( nti) @1 (-nie) 
afiue’ll, geitgemag. 
akurat|nosé(afura’tnopithi)f @1 
Piinrktlidhteit, Genauigfeit; wy 
(nti) @1 (-nie) piinttlicj, gee 
nau. ; 
akuszer (afu'fdjer) m @71 Gee 
burtShelfer; ka (.fme'rfa) f 
@42 Hebamme; vski (BEI) 
@9 geburishilflid;  stwo (.- 
Rtwo) nm @1 Geburtshilfe f. 
akwarella (afware'lia) f @5 
MAquare'll n; lowy (o' wii) 
@1 Uquarell...; farby lowe 
Wafferfarben. [Maden n.) 
Akwisgran (afwii’Bgran) m ei 
alabas|ter (aliaba'fter) m @224 
Wlabafter; trowy (.tro'wii)@1 
aus Wlabafter, alabaftern. 
alba (a'liba) f @)1 Chorhembd n. 
albercik (alibe'rtBiif) m @13? 
Wrt Teegebac n. [... oder. 
albo (a'libo)obder; ..... entweder 
albowiem (alibo'wiem) benn. 
alboz (a'libojd)) fragend; oder? 


albuii 


album (a’ibum)m @3 Wlbumn; 
~owy (.110'wil) @1 Wibum... 
ale (a’'lie) aber, dod); nad ciner 
Negation: joudern; nikt nie jest 
bez ~ niemand ijt ohne yebler. 
aleja (alie'ja) f @)8 Ailce’. 
aleluja (alieliu'ja): wesolego .! 
froblide Oftern! 
alembik (alie’mbiif) m @132 
Dejftillierfolben ; .owy (.fo' wii) 
@1 abgegogen (Sranntivein), 
alez (a'Lie{d)) = verftivttes ale. 
alié (a’Githi), ali§ci (alli’RitBii) 
fiehe! [rung f. 
aljaz (a'Uiafch)) m @30 gee 
aljenacja (aljena tia) f@s8 Ber- 
duperung. [Rermespulver n. 
alkiermes (alifie’rmef) m a 
alkierz (a’lifief) m @301 l- 
fo’ven. 
aloes (alio’eB) m @3 W'loe Ff; 
~owy (alioeBo'wil) @1 Loe... 
Alojzy (alio'jjit) m @2 (pl. nom. 
u. voc. Alojzowie) lois. 
Alpejezyk (alipe’jt{dtif) m M14 
Mlpenbewohner. 
ASpy (a'Upii) f/pl. ©3 Wlpen. 
alt (abit) m @10 Mit, Wtjtimme f. 
altan|a(alita’na) @1, ka (Vta’1- 
fa) @)4?fLaube. [Wufregung. 
alteracja (alitera’thia) f @8 
_ alterowaé (.ro'watfji) sie, pf. Z. 
sie @)20 fic) aufregen. 
altowy (alito’wti) @1 Alt... 
altéwka (alitu’ffa) f @)4? Bio'la, 
Bratide. 
altysta (alitti’Rta) m @17 Witi'jt. 
Alza|cja (alifa’thia)/@)8 Cljafs n; 
atezyk (xtfciit) me @) 14 Clfiifjer. 
atun (a’lun) m @3 Wlau'n; .owy 
(aluno' wit) @1 Warn... 
amant (a’mant) m @)9, ka (a- 
ma'ntfa) f @)4? Liebhaber(in). 
amarantowy (amtaranto'wil) @1 
(-wo) antarantrot. 
amator (ama’‘tor) m @)7', .ka 
‘(.to'rfa) f @4? Liebhaber(in) ; 
‘w8kl (BHI) @9 Viebhader...; 


= 4 


= amunicyjiy 


~Stwo (.Btivo) n (2)1 Viebhabe- 
tei f. 

amazonka (amafo'nfa) f @)42 
Wmagotte; (suknia) Damenreit- 
fleidn; $ Sinagonenftrom m. 

ambaras (amba’raf} m @3 Ber: 
legenbeit f. 

ambarasowaé ( fo'watfl), pf. 
Za~ @)20 in Verlegenheit brin- 
get. [heifer.| 

ambarasowny (.fo'wnii) @1) 

amhasadla (ambafga'ba) f @2 
BotiHaft; vor (dor) m @7! 
Botfdafter; Lorowa (doro'wa) 
f @20 Gemahlin des Botjaaf- 
tev; orski (do rhb) @9 Bot- 
{chafter...; .erstwo (do'ritwo) 
n (2)1 Botfdafterftcllung 7; 
(osoby) Botfdafter m famt Ge- 
mahlin. 

ambicjla (ambii'thjia) 7 @8 Chr- 
geig m; vonowaé (.jono0’watf}) 
@20 jftreben (0 aec., do gen. 
nad) dat.). 

ambit (a'mbiit) m @10! = am- 
bicja; .ny (bii’tnii) @1 (-nie) 
efrgeizig. 

ambona (aimbo’na) f @1 Kan- 
3el; spasé zJambony erlobte: 
aufgeboten werden. 

ambulans (ambu'liang) m @3 
Umrbula’ng f, Beld{pital n; .o- 
wy (.§o'wti) @1 Wmbulang... 

Ameryka (amerii’fa) / @)4? Mme’- 
rifa n; nin (.fa'nin) m @40! 
Minerifaner; .nka (Vfa’nta) f 
@)4? Winerifanerin; ski (- 
fa'Wiffii) @9 amerifanifd. 

amfilada (amjlilia'ba) f@)2 Bim- 
merfolge. 

amorek (amo'ref) m @21 Viebes- 
gott; amorki pl. Mhnovre’tten f/pl. 

amory (amto'ril) m/pl. @)1 Liebe 
lei f. [ilajcdden n. 

amputka (ampu Ifa) f @)4? on 

amunileja (amumii’tija) f @8 
Munition; rcyJny (thi ji) 
@1 Munitions... 


1" 


analfabeta 


analfabeta (analifabe’ta) m @)17 
Wnralphabe't. 

analiza (analii'fa) /@1 Wnaly’fe. 

ananas (atta’ttaf) m @2! Wna- 
nas f; iron. fauberer Vogel; 
wowy (.fo'wil) @1 Wranas... 

androny (anbro'nt) m/pl. @1 
Gewdfdh n, alberne8s Berg x; 
« plesé od. prawid ditmmes 
Beug fhwaten. Linge. 

andrus (a’1bdruf}) m @2 Gafjen:- 

andrut (a’nbdrut) m @)2! Waffel f. 

Andrzej (a’ndGoej) m M28! ne 
dreas. 

anegdotla (anegdo'ta) ()22, .- 
ka (do'tfa) ()4? f Wnefbdo'te; 
ayozny (botil tid) @1 anef- 
dotifc, WMnefdoter... 

anemliczny (anomii'tfdnti) @1 
and’mifé,  blu'tarm; Ja 
(anemia) f @8 Wnimie’, Blut. 
armitt. 

Angiel|ka (angie'lifa) f @42 
Gnglinderin; Lski (BHI) M9 
entglijd) ; Sszezyzna (fh tf ait’ f- 
na) f (@)1 englifhe Spracde, 
englifaes Wefen n. 

angin|a (angii’na) f @)1 Raden: 
braune; cowy (,10’wil) @1 
brduneartig. [lander. 

Anglik (a’nglif) m @14 oe 

Anglja (a’glia) f@)8 Cuglandn. 

anl (a’nii) nicht einmal, and 
nidjt; wv... . weder ... 108d). 

aniel (a’neli) ete. f. aniol. 
anielica (aniolii'tia) f @9 Ene 
gelsiwefen n. 

aniel|ski (ae GRfi) @9 (-ko) 
engelhaft; .skosé (Rfofithl) £ 
@1 engelhaftes Wefen n. 

anilinla (aniifii'na) f @)1 Wnili'n 
na; OWy (now) @1 Wnilin... 

animozja (aniimo'{ja) f @8 Un- 
witle m. Mut. 
animusz (atli'mufd)) m ae 

aniot (a'itiot) m @17 Engel; 2 
Panski englifiher Grufys 2 stroz 
Sdhugengel; ,eczek (te’t{cjet), 


pee a 


antypatyezny, 


wek (anio'lef) m G21 Engelden 
n; ,ek z rozkami Teufelden n. 

aniwersarz (aniiwe'rfafd) m 
4338 SahreSfeier f. [eher ie 

anizeli (aniiGe’ Ui) nag comp. als, 

ankrla (a’ufra) f @)2% Wifer m, 
Kammer; .owaé (Vfro'wathh) 
@)20 verafern, 

ano (a'1lo oder ano’) aj. (nute) 
wohlan; (wige) alfo. 

anonim (ano'niim) m G21 anos 
ny'me Bufehrift f; wowy (.mo'- 
wil) @1 anonym, 

anons (aio) m 48 Wngeige f. 

anormal|nosé (anorma Unofitih) 
f @1 Mbnormita’t; ny (1) 
@1 anormal. 

ansa (a’'upa) f @1 Grol m; 
mieé anse do (gen.) Groll gegen 
(ace.) Hegen.  [Enje'mble n. 

ansambl (a'infambll) m pe 

antaba (anta’ba) f (8)1 ands 
habe. [abeen n. 
antatek (atta'lof) m Bsr 

Antlek (a’ntef) m @20 tutor; 
wkowy(antfo'wil)@1de8 Unton, 

antenat (ante'nat) m G9 Bore 
far, hn; ka (.na'tla) f @4? 
Borfahrin, Whnfrau. 

Anto|ni (anto’nli) m @24 We 
ton; wnlowy (.Wo'wil) @1 Wns 
tons. [(dim. gu Qhitor). 

Anto$ (a'itofi) m @114 Toni 

antrakt (a’utraft) m @)10! Bwte 
fdenaft; .owy (tow) @L 
Bwifcdenalts... 

antyezny (anti tfdputl) @1 anti’f,. 

antyk (a’rtif) m @13* lritiquee » 
ta't f. 

antykwar|nia (antilfwa'ria) f 
(6 Wntiquarta’t n; .yezny 
(.ril'tfnt) @1 antiqua’rife. 

antykwarz (antti'fwafd)) m @388 
Wntiqua'r(bucd Handler), 

antylopa (antilo'pa) f @1 ite 
tilope. bets 

antypaltja (anttipa'tia) f @)8 Ube 
neiguing, Widerwille m; jtyezny 


antypka 


(.tu’'t{hnti) @1 antipa’thifa, 
guider. [fide Bfetfe. 
antypka (antii’pfa) f @)4? tiir- | 
Anusila (anu’ fila) f@)6® Iunder 
n; MN (xBiin) @17! Mundens. 

anuZ (a’nufd) wenn aber dod. 
any2|(ek) (a’wiifd, anii’Gef) m 
@30 (@21%a) Wni'8; ckowy 
(fehto'wil) @1 Wnis...; dQ 6w- 
ka (feb[f]u'ffa) f @)4? Brannt- 
weittm. [hanjea’tifd, Sanja... 
anzeatycki (anfeatil thi) @9 
apel (a’pell) m 30 WUppe'll. 
apelowaé (WUio’watfi), pf. zar 
@20 appellieren. 
apety|cik (apetii tRiif) 13? ge- 
ringer Uppett’t; ezny (tfehril) 
@1 (-nie) appetitlic. 
apetyt (ape’tiit) m @10! Appe- 
tit; .ny (Vtll’tnti) @1 (-nie) 
appetitlic. [apollinifd.| 
apol(Ijiriski (apolii niffli) @o{ 
apoplek|sja (apoplie’thja) f @)8 
Selag(anfall) m; wsja tkniety 
vom Sdlage getroffen; .tyezny 
(tt tenti) @1 Sdhlag...; vtyk 
(wplie'ftiif) m @14 Wpoplet- 
tifer. fapoftolifd. 
apostolskI (apofto’ligtii) “4 
apostot (apo’ftot) m @1 Xpoftel. 
aproba|cja(aproba'tBja) @)8, ta 
(.ta) @)2? f Approbatio’n. 
aptecz|ka (apte’tjdfa) f @)4? 
Hausapothete; wny (wii) @1 
Upotheter... 
aptelka (fa) f @)41 WUpothete ; 
wkarski (farpiti) @9 Wpo- 
thefen...;  karz (.te'fafd) m 
@33 Wpotheter;  karzowa (_- 
Go’wa) f @20 Frau WUpothefer. 
Arab (a’rap) m @)1 Q’raber; ja 
(ara’'bja) f@)8! Ara'bienn; ski 
(ara’p§Ei) M9 ara'bijd. 
arbuz (a'rbug) m @2! Riivbis; 
fig. dostaé .a einen Storb ev- 
halter; owy (.fo'wil) @1 
© *Kitrbis... pa 


~ arehaniot (archa'niol) m @17J | 


_ ar(r)oganckl 
arcy... (arti...) in Bfign: erg..., 
Sr3...;  biskup m Crgbifdof; 


wbiskupi ersbijdsflich; .dzieto 
n Meifter-ftitc, -wert; Jkaptan 
m Hovepriefter; .ksiaze m Cra- 
Herzog; ~ksiazecy erghergoglic ; 
wKsigstwo n Crgherzogtum; - 
ksiezna,  ksieZniczka f Gr3- 
hergjogin; ,pasterz m geiftlider 
Oberhirt. 

aren|da (are’nbda) f @2 Pacht; 
~darka (Lba’rfa) f @)4? Bacdhte- 
rin, PachterSfrau; .darski (- 
da'rphi) @9 Pacht...; darz 
(are'ndafd)) m 33 PBadter. 

arendowaé (Vd0'watfi), pf. zar 
@)20 padten. 

areszt (a'rejdjt) m @10 Wrre’ft. 

aresztowaé( to twatf}), pf. przy~, 

~ G20 kogo: arretierei, ver- 

haften; co: in Bejhlag nehnren. 

arfla (a’rfa) f @1 Harfe; 
Rornfege; ~jarka (arfja'rfa) f 
@)4? Harfenfpielerin; jarski 
(ja rR fi) @9Harfenfpiel(er)...; 
ajarz (a’rfjafc) m ©33 Harfen- 
{pieler. 

argument (argu’ment) m @19 
WArgume’nt n, Beweisgrund. 

arja (a'rja) f @8 Avie. 

arka (a'rfa) f ()44 Wrdje; ~ przy- 
mierza Bundeslade. 

arkan (a'rfan) m @©3 Gdlinge f. 

arkusik (arfu'piif) m @13? 
fleiner Bogert. 

arkusz (a’rfufd)) m G30! Bogen; 
(papieru) SSapierboge; Vowy 
(fo wil) @1Bogen..., Folio... 

arlekin (arfie'tiin) m @11 Har: 
lefin, HansSwiurit. 

armat|a (arma’ta) f(@)22 Wanone, 
Befdhiis nz; cni (tnii) M18 
Ranonen..., Gefdiis... 

armja (a'rmja) f @8 Wrmee’, 
Heer n. 

ar(r)ogan|eja (aroga’ntfia) f @8 
Anmakung, Hredheit; ki (.- 
thBi) @9 -cko) anmafend, 


ar(rjogant 


ar(r)ogant (aro’gaitt) m @9 an: 
mafender Wrens, Frechling; 
~ka (.ga'ntfa) f (@)4? ane 
mafenbdes, frees Weib n. 

arsenat (arfe'nal) m @3 Wrfe- 
natn, Beughaus n. 

arszenik (arjcje'mif) m G13 rs 
fenifn; .owy (.fo’wil) @1 r= 
fenif... ([Sdhlag-ader. 
arterja (arte’rja) f @8 Puls-, 
artretylezny (artretii’tjdntl) @L 
gidtifa, Gidt...; .zm (.tre’- 
tiifmt) m G)3 Git f. 

artykut (arti ful) m @3 Wrtifel. 
artyle|rja (arttifie’rja) f @)8 Wr- 
tiflerie’;  ryjny (rii’jnti) @1, 
arzycki (.Gi'thii) @9 Xrtille 
vie...; .rzysta (Guta) m @)17 
Mrtilleri’ ft. 

arty|sta(artti’ Sta) m @)17 Riinft 
fer; .stka (.tfa) f @)4? Ritinit- 
lerin;  styeznosé (Wfstii’t{ch- 
nofithl) f @1 Kiinftlertum n; 
~Styezny (ftil’tfui) @1 
(-nie) fitnftlerifd. 

artyzm (a’rtiifm) m @3 Runft- 
fertigfeit f. [2lvie. 

aryjka (arti'jfa) f @)4? antl 

as (afs) m @2 UWS n, Daus n. 

asan (a fjan) m @)2 Rel. Herr. 

asekurac|ja (afsefura'tija) f @)8 
Berfidermig; .yJny (thi fri) 
@1 Verjicherungs... 

asekurowaé (.ro'watf), pf. za. 
@)20 affjefurvieren, verfidern. 

asenterun|ek % (afenteru’itef) m 
@21'a WUijentierung f; ~kowy 
(.fo'wii) @1 fjentieriumngs... 

aseptyka (afjeptil'fa) f @4! 
Whe’ pfis. 

aspan (a'Rpan) m = asan. 

aster (a’fter) m @224 ter f. 

asta (a’ftma) f (@)1 Withma n. 

asumpt (a'Rumpt) m @3 Bore 
ward, 

asygnalcja (afjtiqna’thia) f @8 
Miuweifung; eyjny (uti jn) 
@1 WUnweifurngs.., 


autentyk 


asygnowaé (afjtigno wath). pf. 
wy~ @) 20 anwweifen. 

at (at) = oto, 

atak (a’taf) m @)13 Wgriff, WAte 
ta'ce f; # Miufall; ~ apoplek- 
tyezny Sdhlaganfall. 

atakowaé (atafo'wat}l), pf. zany 
@20 angreifen, anfallen. 

ataman (ata’man) m @2 Sos 
fafenfauptmain. 

atencja (ate uthia) f @)8 WUuf- 
merffamfeit, Ghrerbietung. 

Ateny (ate ’1ii) f/pl. @)3 When n. 

ateusz(ate’ufdh) m 4)33 Uther ft ; 
~owski (fdo'fpfi) @9 athe- 
iftijd. a 

atlas (a’tlah) m G2! ltlas 

attas (a’tlaf}) » @3 YUtlas (Stoff) ; 
wowy (~ Ro mii) @1atlaffen, von 
Atlas. 

atmosferla (atmoffe'ra) f @)2® 
Wtnrofphare; .yezny (rii’t{dj- 
nil) @1 atmofpharifd. 

atoli (ato'li) aber, jedod). 

atom (a'tom) m @)3 lto’m n. 

atrakeja (atra'ftpia) f @)8 fig. 
Wrigiehung, Angiehungsmitteln. 

atrament (atra’ment) m (@)19 
Tinte f; vowy (.to'wii) M1 
inten... [teu'r. 
audytor (aubti'tor) m @7* WMirdi« 

August (40 gut) m @1 Mi’ guijt. 

auk|cja(au'ftRia) f@)8 Uuktio’n: 
wcyjny (.tpiljnii) @1 Wut- 
tions... 

aura (au'ra) f 3)29 Wetter n. 

austerja (aupte ria) f@)8 Wirts- 
Haus n. 

Austrja (au'fitria) f @8 Ofter- 
reid) n; Scki (Wja'thHi) @9 
bfterreidifd ; .czka (ja’t{djta). 
f @42 Ojterveiderin; ck (aa'- 
fitriaf) m 14 Ofterreider. 

auten|tycznosé = ( Autentti’t{d- 
nofitht) £@1 Wuthentigita’t;s .- 
tyezny (.tli'tfdjuti) @1 authe'n- 
tijd); .tyk (aute’ntiif) m @13? 
Wuthentijdhes n, Wahres y, 


autograft 1 


autograf (fito’graf) m @3 ue 
togra’ph n. 

autor (autor) m @7! Urheber, 
Gritnder; (pisarz) Sdhriftfteller. 

autorament (.ra’ment) m @19 
Werbung f; ezlowiek dawnego 
(od. starego) su Wtaun von 
altem Geprot und Morn. 

autor|ka (4uto'rfa) f @)4? Urhe- 
erin ; (pisarka) Sc)riftitellevin ; 
~Ski (Bf) @9 Whttor...; wstwo 
(two) u @)1 Wutorfdaft f. 

awans (a'wan) m @3 %Xvance- 
ment n, Befirderung f; pl. ve 
Gntgegenufommen n; ~e robic 
entgegenfommen. 

awansowaé (.f30'watfi), pf. za. 
@) 201 vorvitcen. 

awantazZ (alwa’tafd)) m @30 
Vorteil; na ~ gum Borteil. 

awanturla (atvantu’ra) f (@)2° 
(praygoda) Wbenteuer n; (k16- 
tnia) Rrawall m; nica (.turnii’- 
tha) f@9 UWbenteuerin ; niezy 


b. wht. fiir byly. 

ba (ba) ja freilich, ja fogar. 

baba (baba) /@)1(b{d.altes) Weib 
n;P HSebamme; fig. Vtemme; 
(ttok) Rammblock m; (pieczywo) 
Napfiuden m, Gugelhupf m; 
pl. Ur. Baby die Pleja'den. 

bablcia (ba'ptfia) f @6 Grop- 
nuttter; cin (.tBiin) @17 der 
@®ropmutter (gehirig); .eczka 
(Gabe'tidfa) f @4? (Grof-) 
Whitterden n. 

babi (babii) @13 weibifd; © 
lato n Wtweiberfommmer m. 

babiarz (.biafch) m 33 Weid- 
ling; (donzuan) Weibernarr. 

balbié (Vbiitgi) @2 Geburts- 
helferdien(te leiften ; .bienie (.- 
bie’nie) n @13 Geburtshilfe f. 

Babilo|n (Gabii’ion) m @2 Ba'- 
bylon n; Qiski (lo'niRti) @9 


babunia 


(.nii' tf) @4 abentererlic; .- 
nik (vtu'riit) m M14 Wbenter- 
vert ;,(zaczepnik) Hdandelfucher. 
awanturowaé (Wturo’watfi) jsie, 
pf. Za. sie @ 20 ein abentener- 
Liches Veber fithren; (zaczepiaé) 
Handel fuchert. 
azali (aja'lii) ob. 
azard (a'jart) m @6 Bufall, 
Geratewohl n; cowaé (Vd0'-: 
wat) @20 risfieren, aufs 
Spiel fee; owny (do 'twitii) 
@1 Hajard..., Hewagt. 
Azja (a'fia) f @8 Ajien n; w 
Mniejsza Sleinajier n; ta 
(afja’ta) m @17 lfia't; tka 
(.tfa) f @4? AWfiatin; Stycki 
(tii tRHi) M9 afiatifd. 
azot (a'jot) m @10! Stidjtoff; 
wowy (,to'wii) @1_ fticftoff- 
Haltig. 
az (afd) bi8; (%e) dak. 
azurowy (aGuro'wil) @1 durd: 
ficjtig, Durdbroden. 


babylonifd; .nska wieza der 
babylonifde Durm. 

babin|a(Vbii’na) @)1, ka (ii n- 
fa) @4? f gutes Wtiitterden n. 
babiniec (Jbii'nietk) m @34? 
Borhalle f einer Kirde. 

babka (ba’pfa) f @)4? = babcia; 
(pieezywo) Napflucer m; ¥ 
Wegerid) m; slepa ,, ciuciu ~ 
Blindefuh (Kinderfpier). 

babraé (ba'bratfi), pf. za. @9 
withlen (w loc. in dat.); fig. 
judeli, {mieren. 

babranina (babranii’na) f @1 
Sdmiererei, Gudelet. 

bablski (ba'pRfi) @9 (alt)wei- 
Hifch ; (Qit-)Weiber...; .sko (- 
fifo) n @8, asztyl (.fdhtili) m 
@29 elendes Weih n, Vettel f. 

babulla (babu'lia) @5,  letika 
(vtie'nifa) @)4?, ynia(.1a)@6, 


babusia 


~sia (fia) @6 f (altes) Mtiit- 
terden n, Grofmiitterden n. 
baca (ba'tha) m @11 Ober: 
femme. [{hweres Bferd n. 
bachmat (ba’c&imat) m pet 
bachér (ba’chur) m @26? Frag; 
(sydek) Subdenjunge. 
baciarlski P (batpia'rpfii) @9 
Sm@elmen..., Gauner...; stwoP 
(.Btwo) n @)1 Gaunerftreich m. 
baciarz P (ba'thiafd) m @33 
SGdelm, Gauner. [ce f. 
bacik (ba'tpiif) m @13? seit 
bacéwka (batgu ffa) f@)4?Genn- 
Hiitte. 
bacz|nosé (ba'tidnofithi) f @1 
Mufmertfamfeit; 1 Wchturg!; 
awhy(nii)@ 1(-nie)aufmerffam. 
baczyé(.t{iithi) @12 adtgeben. 
baé (batf3i) sie @ 1 (gen.) fiirdten 
 (ace.), fich fitrepten vor (dat.); ~ 
sie 0 (ace.) fitr (acc.) fiirdten. 
badaé (ba’bdatfi), pf. z., wy. @1 
(er)forjden; Munterfuden; a 
verhdrent. 
badacz (.t{h) m @33 Forfder. 
badanie (babda'nie) n @13 (Gr-) 
worfhung f; Unterfudung f; 
BVerhir; ~swiadkéw Beugen- 
verhdr. [Gorjder..., forjdend. 
badawezy(bada'jt{dti) @4 (-czo) 
Badena (babde'na) f @)1 Baden 
n; Badericzyk (.de'uit{chiif) m 
@14! Babdener. 
badyl (ba'dili) m @292 Stengel; 
pl. © WUntraut n. ? 
bagatela (bagate’lia) f @)5 Riet- 
nigteit. [z.@ 20gering{chagen. 
bagatelizowaé (VUiijo'watpi), oa 
bagatelka (Vte'lifa) f @4? as 
Bagatell-jadhe, -verfahren n. 
bagien|ka (agie’nfa) f @42 
Sumpfgras n; ko (.f0) n 9 
fleiner Gumpf m; .ny (nti) 
@1 Gumpf... 
bagnet (ba'gnet) m M10 Gajo- 
ne'tt n; iSé na ~y mit gefalltem 
‘Bajonett angreifen, 


bag|nisko (bagnii’Bfo) n @8 
Sumpf-, Moor-gegend f; .nisty 
(.wi'Btii) @7 (-sto) fumpfig, 
moraftig; .no (ba’gno) n @)7 
SGumpf m, Morajft m, Moor. 

baja (baja) f @8 Bardent m. 

bajaé (ba'jatfi), pf.na. @16 fas 
bulieren; iron. fwagen. 

bajarz (jaf) m @33 War: 
energahler; ivon. Gdwager. 

bajbardzo (bajba'rbdfo) adv. uwa- 
zaé kogo za ~ j-1 fiir ae 

bajea etc. f. bejca uf. [halten. 

bajezalrka (bajt{ca'rfa) f @)4? 
Mardhenerzahlerin; rz (ba'j- 
t{dhafh) m @33 Mtardener- 
zabler. 

bajda (ba'jda) 1. f @2 = bajka. 
2. m (@)14 = bajarz. 

bajdurzyé (bajbu’GiitRi) @12 
{hwaben, falbadern. 

bajeczika (baje’tjdfa) f @4? 
Miairlein ns  nosé (nofithi) 7 
@1 Fabelhaftigfeit; .ny (ti) 
@1 (nie) mardenhaft, fabel- 
Haft; .me dzieje pl. jagenhafte 
Gejdicdte. 

bajlka (ba'jfa) f @42 Marden n, 
Gabel; .kopis (.fo'plig) m O2 
Mardhene, Fabel-dicdter. 

bajoriski (bajo'nipfii) @9: ba- 

jonska suma Geibdengeld n. 

bajura (baju'ra) f @2° Pfiige, 
ade. 

baka (ba’fa) f b{of im ace. bake 
komu Sswiecié j-m jdmeideln. 

bakalja (bafa'lja) f @8, mit-pl. 
Siifigteiter. pee 

bakatarz (bafa'lafd) m (33, 

bakier (ba'fier): na ~ {dief; 
ezapke wlozyé na ~ die tiie 
{chiefriicen; fig. byé z kim na 
~ Init j-m gefpannt fein. 

bakun (ba'fun) m (4)2! gewihjite 
licher Tabal, Knafter. 


bal (bali) m @30 Ball, Ballfeftn; 


fig. sprawié komu ~ j-m e-1 
Denfgettel geben, i-m gufegen, 


balans (ba’Lianth) m @3 Schwebe 
f Gleidgewidtn; jer(Ua'nf- 
jer) m @7 Sdwengel. 
balansowaé (.f0'watf}), pf. pow 
@20 in ber Sdwebe (od. im 
Gleithgemicdt) halter. 
balaski (balia’{ifii) m/pl. @)1 Ge- 
lander n. 
haldaszlek (baliba'{djef) m @21 
Dolde f; ~kowy (fowl) M1 
Dolden..., boldenftandig. 
balet (ba'fiet) m @10 Balle’tt n; 
~mistrz (balio’tnvift)d)) m O33 
Ballettmeifter; nica (baliet- 
wi'tha)@)9,.niezka( tii’ tfdfa) 
@ 4° Ballettingerin  niezy 
(wi't{ht) @ Ballett.. nik 
(ie tulif) m @)14 Ballettanger. 
balik (6a'Hif) m @)13Tangtrang- 
Gen n. 
balja (Ga'fija) f @8 Wajdfag n. 
balon (ba'ion) m @2! Ball, 
Spielball; ~ (napowietrzny ) 
(Quft-)Ballo'n; vik (Ho'niif) 
m (4)13 fleiner Ballon. 
halo|waé (batio'watfi) sie, pf. 
na. sie @)20 Balle befucen; 
fic) unterhalter; wy (til) 
@1 Ball.. ballmapig. 
bal|wiernia (baliwie'rmia) f @)63 
Barbierjtube; cwierz (ba'l- 
whefd)) m @)33 Barbie'r. 
bataguta (balagu'la) m ()18? 
uhrmann. fos! 
batakaé = (Bala’fathi) @i1 
batamuleié (balamu’tfithh), pf. 
po., za. 495 veriwirrt maden; 
(zwodzié) verflifren; (paplac) 
{wages  (wikiaé  sprawy) 
{Gwinbdeln;  ctwo (Vthtwo) x 
(Q)1 Verwirrung f; Berfithrung 
f; Sdhwindel m, Shwindelei f. 
batamut (bala’mut) m (9, ka 
(smu'tfa) f @4? Fafler(in); 
. Berfiihrer(in); Gdhwaber(in) ; 
» Schwindler(in); wy (wm tnt) 
* @1 (nie) verworren, unflar. 


banderja 


Ba' (fan m; Ckariski (Vfa’ ni fstii) 
@9 Balfan... 
bat|tycki (Daltil'tptii) @9 Bal- 
tijd, Oftfee...; Styk (ba'ttiif) m 
@3 Oftfee f. 
batuszyé (batu'fdiithi) @12: 
~ oezy die Mugen aufreifer. 
batwan (ba‘lwan) m @2! Rum: 
pen, Bloc; fig. Tilpel, Blegel; 
(posag) Sie; ,~morski Meeres- 
woge f; ~ dymu Raudwolfe 7; 
stoi jak . ev fteht ba wie ein 
Digige. [Klumpen..., Block... 
batwaniasty (balwania’ftti) aL 
batwanié (.wa'niithi), pf. zar 
91 aufiwirbelt; chmury: 3tt- 
fammentreiben; . sie (morze) 
Wellen werfen. [vertrotteln. 
batwanieé (ietf}), pf. z. oad 
batwanowal|tosé (.nowa’topitfi) 
f @1 PBhinpheit, Unbeholfen- 
Heit; Blodheit; ty (tt) @1 
(-to) ungefdlacdt, plump; til. 
pelhaft. 
batwochwal|ca(balwodwa'Titfa) 
m (8)12, ,ezyni (.tfchti'nii) ¢ 
@)10 Gbgendiener(in), Heide 
m, Heidinf; .ezy (.tfdjil) (-ezo) 
@4 gigendienerifd ; Jstwo (_- 
ftwo) n @)1 Gigendienft m, 
Wb gbtteret f. 
banalny (bana‘linti) @1 (-nie) 
banal, abgejdmact. 
banaluka (banaliu'fa) f @)4! 
dumimes Buc) n; pl. Ulhern- 
Heiter; plesé -luki bdumimes 
Berg rede. 
banan (6a’ttant) m @2! BSanane f. 
banda (ba'nba) f @)2 Bande. 
bandaz (ba'nbdafdh) m @s30? 
Banda'ge Verband. 
bandazowaé (.Go'watfi), pf. zav 
@20 bandagieren, j-m e-n Ber- 
band anlegen. [Bandagift. 
bandazysta (.GU’fta) m @)17 
bandera (banbde’ra) f @)1 Flagge. 
banderja(banbe’'rja) f@8 Srupp 


Batlkany (balfa’ntl) m/pl. @1| m Berittener, 


bandura _ 


bandulra (baitbu'ra) / (8)1 Sofas 
fenlfaute; fig. wunbebolfener 
Menfh m, Tilpel m;  rzysta 
(Gl Bta) m @17 Lauter: 
fpieler. 

handycki (bandti'tRfii) @9 Bar: 
diten...; po-ku banbitenmapig. 

bandyta (Sanbdil'ta) m @)17 Bane 
dit, Nauber, 

bania (ba’nia) f @6 baudhigeds 
Gefaifn; AKuppel; ¥ Kitrbis m; 
fig. Dickbancd m. 

baniak (ba'niaf) m 13? bancdi- 
ger Topf; ~ na biclizne Wajch- 
fefjel. Piuka. 

banialuka (Gatiatiu’fa) = bana- 

baniasty (Ja’fti) @7 (-sto) 
baudhig, fugelformig. 

banlicja (bawi’tfia) / @S8 Vers 
Hamnuitg, Ueht; vita (Lavi ta) m 
@17 Verbannter, Gedehteter. 

bank (fant) m @13 Bane f. 

bankier (ba'ntier)m@7 Bantier; 
fig. veicher Menfch ; ski (fie'r- 
Hii) M9 Bantier..., Weehfel...; 
po ~sku banfiermagig;  stwo 
(Btwo) n @)1 Bank, Wed)fel- 
gefscaft. 

bankiet (ba’infiet) m M3 Bante'tt 
n, efteffen nj (pobooze) Bis 
fdung f; fig. sprawié komu , 
j-mt den Kopf wafden. 

bankietowaé (to watts), pf. pow 
@20 banfettieren, febmarnjen. 

bankietowy (Vto'wt) @1 Bare 
fett... [uote f. 

banknot(ba’nfnot)m@10 Bant: 

bankowy (banfo'wti) @1 Bant... 

bankructwo (bartfru’tftwo) n@)1 
Bantle)rott m, Bahhungsunfis 
Higfeit f. 

bankrut (ba’nfrut) m @9 Bante: 
tottiever; oglosié sig .em fic) 
sahhingsunfahig erfldren. 

bankrutowaé (to'watfh), pf. Zn 
@20 banterntticren, banterott 
werden. 


bant (Gant) m @10 Balen, Ries 


baré 


gel; pl..y Hilhnerfproffe fF, Thea. 
Galerie f. 

banka (ba'wifa) f @4? Eleines 
Haudiges Gefah nz (puszka) 
Bitehfe; (flaszka) Mladen n; 
& Sdhripflopf m; ~ na wodzie 
Wafferblajfe; ~ mydlana GSet« 
fenblafe; s banki stawiad 
{cvipfen. 

barak (ba'raf) m @18 Bara’ de f, 
Hiitte f; wowy (fowl) @1 Bae 
ractent... 

baran (ba’ran) m @2 Sdhafbod, 
Widder, Ships; fig. Sdhhafs- 
fopf; pl. .y Swafpels m; nosié 
na .a Huctepac tragen; ek 
(.ranef) m @21 Lamm n, 
Lamindernt a; fig. Hechler; pl. 
aki feiner Gehafpelg; (chumry) 
SwHifsHenwolfer f/pl. 

bara|ni (Sara'nii) @18 Sdhafs 
bod..., Widber..., Sdipfen... ; 
fig. snia glowa f Sdhafstopf m; 
wnica (.1i'tha) f @9 Sdhafpels 
m; mina (1i'ta) f@1 Sdhip. 
fens, Hammelfleifd n. 

barankowy (baranto’wi) @1 
Shaf(s)..., Camm(s)... 

baraszkowaé (arajdjfo wath), 
pf. Na, po, @20 Mtutwillert 
treiben; (gadaé)  fdjwatert; 
(prdzniaczyé) mitkig gehen. 

barbarz|yniec (barbaGl' woth) m 
@37! Barba'r, roher Mensch; 
ayliski (LGU WRti) @9 bavba: 
vifch, voh, gvaufam; po ,yisku 
auf barbarifde Weife; .yistwo 
(Btwo) n @)1 Barbarei f 
MNoheit f, Granfanrteit f. 

barchan (ba'rdan) m M3 Bare 
dent; Jowy (.10'wil) @1 von 
Bardent. 

barczys|tosé (Bart{dil’ RtoBitpt) / 
@1 Breitfdultvigfeit; ty 
(tt) @7 (-sto) breitfdultrig. 

baré (bartfl) f M1 Baumneft n 
ber Walbbienen; (otw6r w ulu) 
Hluglod n, : 


bard 


bard (bart) m @5! Barbe, Dich: 
ter; .on (ba’rdom) m 4)3 Laute f, 
Veierf. [lebarde/, Streitart f. 
bardysz (ba'rdti{c)) m @)30! ay 
bardziej (Ga'rdfiej) {. bardzo. 
bardzo (ba’rdjo) jer; (mocno) 
ftart, Heftig; empr. bardzie} 
mehr; swp. Dajbardzie) ant 
meiften. 
bark (barf) m @13 mft pl. wi 
DOberarm, Adchfel f, Schutter f; 
~owy (fo'wil) @1 °Uchfel..., 
Sutter... 
bartéy (ba'rtuf) m @)13% Stroh: 
{ager n, elenbdes Vager n; (smio- 
cie) Rehricht; fig. Clend n, ve 
mut/; (gnusnosé) Faulengeret f. 
barok (ba'rot) m @)13 Baro'c: 
ftil; Lowy (fo'wii) (71 Baroe... 
barometr (faro’motr) m ()8! 
Barome' tern; yezny (trti’tfch- 
nil) @1 (-nie) barvmetrifd. 
baron (ba'ron) m @1 Baro'n, 
Hreiherr; .owa (110 wa) f@20 
Baronin, Breifrau;  owski 
(.10’fRfii) @9 freihervlic); po 
~owsku wie ein Freiherr, nach 
Urt e-8 Freiherr;  owstwo 
(.n0’fRtwo) 2 @) 1 Freiherr{daft 
f, Sreihervuwitrde /; (baron i ba- 
ronowa) gyveihery m und rei- 
fran; .6wna (11u'wna) / G)1 
(gen. pl. -ndwien) Baronejje, 
Todter des Sreiherrn. 
barszez (barj{cd)t{c)) m 30 Gau- 
erjuppe f, vote Mibenfuppe /; 
YBarventlau; vyk (Wil) m O18? 
leidte, gute Ganerfuppe f. 
Bartek (ba’rtef) m G)20 Bartel; 
fig. 2 Tilpel, Litnumel. 
Barttomie] (Dartlo'nviej) m 28! 
Bartholoma'us. 
bartnilctwo (bartnii'thtwo)n @1 
Beidleret/, Bienengucht f; .ezy 
(tft) M4 dem Beidler eigen, 
Beidel...; k (ba’rtuiit) m M14 
Waldbienenwarter, Seidler. 
harwa (ba'rwa) f @1 §arbe; 
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bastowaé 


(liberja) ivree’; fig. Schein m, 
Borwarwd m. 

barwié (wlithi), pf. za. @2 fars 
ben; fig. {ehmiicten, befchinigert. 
barlwiezka (.1wii'tffa) f @)42, 
~Widto (vii dlo)n@)1Schminte 
f; ~Wik (wlif) m @)132 Sarbs 
ftoff; ¥ Steinpily. 

barwinlek (Garwiinef) m @)21t!a 
SGurgritn n, Ammergriin n; v= 
kowy (.fo’wi) @1 Gingriin..., 
Ynmmergritit... 

bar|wnik (ba'niwniif) m @)132 
arbitoff; .way (.wull) @L 
(-nie) jehdu gefavbt; fig. bilders 
reich, lebhaft. 

bary (ba'rii) m/pl. ©1 Schultern 
f/pl.; Tum. Rec n; wziaé sie 
Za ~ Haudgemeimt werdert. 

barytla (barti'la) f @1 Sak n3 
fig. Dicbareh m; ka (ril'Ifa) f 
@)4* Fagen n; .kowaty (fo- 
wa'til) @7 (-to) fababnlicd. 

bas (bag) m @2! Bah, Bafitinte 
me /f; (instrument, @3) Bafge 
qeige f; (Spiewak) Bafhfanger, 
Baffiit; fig. grober, ftolger Tons 
pl. ny Diebe, Schlage; spusci¢ z 
nu gelinbdere Gaiten aufsieher. 

basatyk (Dafja‘liif m @131 Beits 
{ce f, Weigel f; fig. Litnrmel, 
fciwerfalliger Menfch; cowaty 
(.fowa'tit) @7 (-to) plump, wie 
gefdhlacht. 

basarunek (bagaru’nef) m @21! 
SHadenerfag, Cntfdhadiguarg /, 
Sdmergensgeld n. 

basen (ba'feit) m @3 Baffin n, 
Wafferbeden n. [n, Barbel n. 

Basia (ba'pia) f @6? Savbejent 

basowaé (bafo'watfi), pf. po. 
@)20 Bag jingen; Bak fpielens 
fig. beiftimmen, fejmeideln. 

basowy (wil) @1 (-wo) Bag... 

hasta! (ba’fta) bafta! genug das 
yo! aus damit! 

bastowaé (.to'watfit), pf zar 
@20 bajta fagen; mit et, qufs 


bastéwka — 12 


Hiren; (strejkowaé) die Wrbeit 
einftellen, ftreifer. 

bastéwka (bafjtu ffa) f (@)4? Wee 
beitSeinftellung, Streit m. 

baszla (ba'{dja) m @)12 Bafda; 
~owski (foo fpii) @9 Pas 
fa...; po .owsku wie ein Bas 
ja; owstwo (fcho'fitwo) n 
@)1 Wiirde f (od. int) e-8 
Pafdhas. 

baszta (ba'jdta) f @2* Balter’, 
Baftio’n, Bolliverf n; ~ wodna 
Wafferturm m. 

bas, bas! (bapi)  fomni(t), 
fomim(t)! (Lodeuf fie Gdyafe). 

bash (bah) f @8 Marden n; 
(wiess) Geriicht n; (klamstwo) 
itge. 

bat (bat) m @10 Peitfde; pl. 
ay (Peitfchen-)Hiebe; brad (od. 
dostaé) wy Hiebe befommmen. 

hatalja (bata'lia) f @8 Sdladt, 
Treffen n. [taiflo’n n. 

bataljon (bata'{jon) m @3 ity 
baterja (bate’rja) f @)8 Batterie’. 
batog (ba'tof) m G13 Peitfae fh. 

batozek (bato’Gef) m @21'b 
fleine Peitide f. [n. 

batuta (batu’ta) f @2? ASR 

batyst (ba'tu ft) m G10! Batti’ ft; 
wowy (to wil) @1 Battift... 

bawarja! (bawa'rja)f @8 Bier: 
hatte. 

Bawarlja? (.) f @8 Bayern n; 
nczyk (tft) m M14 Bayer; 
aka (fa) f @4? Bayerin; oski 
(BE) @9 (po Qsku) bayrifd). 

bawet/na (bawe'lna) f (@)1! 
Baumwvolle; ¥ Banrmwvoliftan: 
de; fig. owijaé w bawelne dic 
Walrheit verhiitlen, et. beman: 
tein; .niany (mani) @1 aus 
Baunwolle, barmwollen. 

bawial|nia (bawia'inia) f @65 
Gefell{aftsgimmer n, Salon 
m; why (nil) @1 Gefell 
{dafts..., Spiel...; pokoj ny 
m= bawialnia, bio 


— bablasty 


bawié (ba'wiitft) 21. pf. zav 
fic) aufhalten, (ver) meilen; nie 
baw dlugo halte dic) nicht lange 
auf; ~ Sie gaudern, Lange aus: 
bleiben. 2. pf. Zar, uw unter- 
Halten, ergigen; iro. to mnie 
bawi bda8 amiifiert mid; ~ sie 
(instr.) fic) unterhalten, fic 
amitjieven (mit dat.); (zajmo- 
waé sig) fich befdaftigen (mit 
dat.), (be)treiben (aec.); ~ sig Ww 
(ace.) fpielen (acc. od. mit dat.) ; 
bawi sie w pana er fpielt den 
grofen Herrn.  [Spielzeug. 

bawidetko (bawiibe'lfo) n @)9 

bawloli (bawo'Ui) @13 Biiffel... ; 
Olica (Ui'tha) f @9 Biiffel 
fuh; 6 (ba'wul) m @268 
Biiffel, Biifelows. 

bazar (ba'far) m @8 Bafa'r, 
Raufhalle f; (targowieca) Mart 
(plas); owy (,ro’wil) @1 
Bafar...; Markt... 

bazgracz (ba'jgratfh) m @383 
Seinierer, fchledhter Sdhreiber 
od. Gchriftfteller; (uty malarz) 
Rleckfer. 

hazgraé (.gratf}l), pf. naw @9! 
fmieren, Hledfen; Unfinn gue 
fammenf{dmiever. 

baz|granie (ba{gra'nie) n @13, 
~granina (.granii'na) f @1 
Scnriererei f, Rleckferet f. 

bazia (ba'fia) f @6 Weidentig: 
hen n. PBafel n. 

Bazylea (bafillie’a) f@ 9a Rey 
Bazyli (bafil' li) m @24 Bafilins. 

bazylisz|ek (bafili'fdef)m @21 
Bafili'st, Drache; ~kowy (fo’- 
wii) @1 Bajilisten... 

bazant (ba'Gant) m @2 afa'n; 
varnia (.ta'riia) f @)68 Fafane: 
vie’, Fafanengarten m;  owy 
(~to'wtt) M1 Fafanen... 

bablel (bg"belt)m @34° (Wafjer:, 
Luft, Seifen-)Blafe f; elek 
wbe'tef) m M21 Blashen n; 
alasty (bUia' itl) ©@7 Blafen,., 


baczek 


haczek (bg’t{hef) m @211a flei- 
net Rreifel; na czapco: Iofette 
f; fig. puscié baczka ein faljdjes 
Gerlicht verbreitert. 

badz(gd{i) 1, (chociaz) wenn aud; 
(albo) ober; . ... ~ emtweder ... 
oder; kto ~ wer immer; co ~ 
was immer; gdzie. wo immer; 
jak ~ wie auc) inimer, beliebig ; 
~C0 wiedenfallS 2.imper. v. bye. 

bak (bef) m @15! (ptak) Rohr- 
Dommel f; a. Pe'lifan; (owad) 
Bremfje f; (tryga) Kreijel; fig. 
strzelaé xi faulenzen, nilipig 
Herumfdlendern; strzeli¢ ca 
e-1 Bod jchieBen; puscié va ein 
falfmes Gerlicht int Umlauf 
fegen. 

bakaé (bo'fathi) @1, pf. wy od. 
baknaé (bg fngthi) @4 fummen, 
bruminen ; fig. halblaut (od. w= 
deutlic)) redben, in den Bart 
brummen; ani baknat er hat 
nit einmal gemucit. 

be (be): ani ~ ani me weder ja 
nod nei fagen; on jest ani ~ 
ani me er ijt et wibeholfener 
Menfd. [Os Seligfprecdung. 

heatyfikacja (Seatiifiifa’tBja) ‘ 

bebech (be'bed)) m @2 gew. pl. 
ny Cingeweide n/pl., Gedirme 
n/pl. [arfreigen, aufhegen. 

bechtaé (be’ tat), pf. pow oh 

heczeé (be't{detft) (19, pf. za 
vd. heknaé (~fnetfi) @4 (owea) 
blifen; (o kozie) mectern; (ptakaé) 
laut weinen, plirren, heulen; 
(zaplacié za co) begaflen. 

heczkla (be'tfdjfa) f @4? Fah n, 
Tonne; fig. z innej ~i zaczaé 
bon et. anderem (od. inanbderem 
Tone) reden; .owy (fo’wil) @1 
Sak..., Conner... 

beczutkla (betfdju'lfa) f @4? 
Sapden n, Tinnden n; .owy 
(~fo'wii) @1 Fapden...; aus 
einem fleinen Saf. 

bedel (Se’deli) m {. pedel. 


ATE ye 


betkotaé 


bedt(k)a (be’bi[f]a) f @)11 (@)42) 
(Grd-)Sshwamm m. 

bednarlski (bedna'rpiii) @9 
Bottdher..., Fakbinbder...; stwo 
(.Btwo) n @1 Bobttherei f, 
wapbinderet f. 

bednarz (be’bnafd) m 33 Bitt- 
Her, Fapbinder. [Beeffteat n. 
befsztyk (be’ffcptiif) m o13%| 
bejea (be'jtha) f @9 Beige, 
parbenbeize. [@20 betgzen. 
bejcowaé (bejto'watph), of. ae 

bek (bef) m @)13 owey: Blifen n; 
owey : Wtecfermt nj; (placz) lautes 
Weinenn, Geplirrn, Geheul n. 

bekaé (be’fatfi) sie @1 rdhren, 
in der Brunft fein. 

bekas (be'faf}) m @2 Sdhnepfef; 
wi (~fa’Bii) @13, ~owy (fafo’- 
wii) @1 Sdnepfen... 

bekiesza (befie'jdja) f@)9 Langer 
Rock m; Befefche, Peizroc m. 

beknaé {. beczeé. 

bekowisko (befowii'ffo) n @s8 
Brurftzeit f der Girfdje. 

beksa (be’fja) m und f @)11 Blair- 
rer(in f), weinerlider Mtenjch. 

bela (be’ Ua) f@5 Balen m, Pack 
m; fig. pijany jak . {wer be- 
trunfen, P ftocbefoffer. 

Belglijezyk (beligli'jtfcjuf) m 
@14! Belgier; ijski (VHfti) 
@9 belgijdh; ja (be'ligia) f 
@)8 Belgien n. 

belkla (be'lifa) f @42 = bela; 
Balfen m; .owaé (fo'watfi), 
pf por @20 Balfen unter. 
aiehen, mit Balter verfehen; 

~owanie (.wa'ntie) x @)13 Bals 

fentwerf, Gebalt; Lowy (.fo’wii) 
@1 Batten... 

betkot (be’lfot) m @101 Baller 
n, Kollern n, Bolter 2; (taja- 
nie) Gdjelten n; (jakanie) Gtot- 
tern n, Stammelt n. 

betkotaé (.fo’tatpi), pf. WY~ 
@11 follerm; (jakaé sie) ftottern, 
ftammeln, 


belt 


bett (belt) m 10 Bolen, Pfeil; 
 Meerenge f, Belt. 

bettaé (be'ltat}), pf. por @1 
mijden, tritbert. 

Benedyktyn (benedii ftiin) m @4 
Benedifit ner(mind)); ka (.- 
tii’nfa) f @4? Benedittinerin, 
Benediftinernoune; Lka Bene- 
diftiner(lifsr) m. 

benefis (bene fiif) m M3 Bene- 
fig u, Benefigvorftellung f; ~0- 
wy (.o'wii) @1 Benefiz... 

benjaminek (benjamii’nef) m 
(4)20 Mefthatdhen n, Viutter- 
jopuden n. [ain x. 

benzyna (benfii’na) f @)1 Beu- 

bera (be'ra) f @)2° Butterbirue. 
berbeé (be'rbetpi) m @31 Bib: 
chen n, Rnirps. 

herberys ¥ (berbe’riif) m @3 
Berberige f, Efjigdorn; Lowy 
(Bo wii) @1 Berberigen... 

berdysz (be'rdiijd) m @30! = 
bardysz. 

herlacz (be'rliatfd)) m @s0! 
Pelg- od. Vilg-fehuh. 

Berlin (be 'rliin) m @1 Berlin n; 
aka (Ui'nfa) (G4? Berlinerin. 

berlifilezyk (berlii’nitfcit) m 
(D14 Berliner; Oski (.hfi) @9 
Berliner...; po Lsku berlines 
vifdy. 

berto (be’rlo) n @)6? Gzepter. 

Bernar|dyn (berna’rdiin) m @4 
Bernhardi’ner(mind); Cdyniski 
(di RHI) @9 Bernharbdiner... 

Bernetilezyk (.ne'nitjdiif) m 
(14 Berner; Britnner; Lski 
(Hi) @9 Berner...;Briinner... 

Berno (be'rno) n @)1 (w Szwaj- 
earji) Berit; (na Morawji) Bria. 

berzerka (berGe'rta) f @)4? 

Sehaferhut m, breittrempiger 
Hut m,. 

Beskid (be’ffiit) m @6, a. ay 
(Ht dil) pl. Besti'den pl. 

hest|Ja (be'ftia) f @s8 Beitie, 

Bie n (a. fig.) ; wjalny (ja’lini) 
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bezbrofiny 


@1, aJalski (.ja’UBBI) @9 
bejtiali{d, viehifd;  jalnie (.- 
janie), po jalsku auf beftias 
lifche (od. viehifche) QWrt; Wjal- 
nosé (.ja'linoBithi) f @1, Jal- 
stwo ( ja’ligtwo) n @)1 Beftia- 
lita't f, viehifche Nobheit f. 
bestwieé (be'ftwietBi) @18, 
bestwié (be'Btwiithi) sie @2, 
pf. Z~ wild (od. roh) werden; 
(oddawaé sie rozpuscié) ber 
Wolluft fronen; (o zwierzetach) 
in der Brunft fein. 
bestyj|ka(beftti'jfaf @)4? fleine 
Beftie; (pieszezotliwie) miedlidjes 
Gefdspf nj; any (nti) @1 
Bejtien..., Bieh...; .stwo (.- 
tivo) m (@)1 beftialifdes Ge- 
{ipf; (sprawa) Mtiedertradtig- 
feit f. 
besztaé (be'{dtatBi), pf. z., nar 
@1 grob jcimpfen, fdelter. 
bet (bet) m @10, mft zy pl. 
gederbett n. [Sliebder. 
bez! (bef) m @228 ae 
bez? (.) (gen.) ohne (ace.); un..., 
38. ~ przestanku unaufpsrlid ; 
~ przygotowania unbvorberet- 
tet; ~ rozwagi unbedadtfam; 
~ Mala beinabe, faft. 
QB bez... (bef..., bef...) inBfign 
mit ...108, ...lofigfett, un..., Un... 
bezbarwny (befba'rwnii) @1 
(-nie) farblo8. 
bezbtedny (bid@'dnii) @1 (-nie) 
fehlerlos, fehlerfret. 
hezbolesny (Wbolie'fnii) @1 
(-nie) fchmerglo$, fcmergfrei. | 
bezboz|nica (boGnii’tha) f @9 » 
gottlofes Weib nu, Gottesleug- 
nevi; nik (bo' Gniif) m @13 
gottlofer Menfd, GotteSleug- 
ner; .nosé (.nofitRi) f @1 — 
Wottlofigfeit; ny (mii) @1- 
(-nie) gottlos, berrucht. 
bezbron|nosé (bro'nnofitgi) f 
@1Webhrilofigkeit; ny (nti)@ 1 
(-nie) wehriog, unbewafinet, 


bezbrzezny 


bezbrzeiny (befbGe'Guit) @1 (.- 
nie) uferlo$; fig. grengentos, 
unermep lich. 
bezcelo|wosé (BeftRelio’- 
woplthi) f O1 Bwedlojigtcit; 
~wy (twit) @1 (-wo) awedlos. 
bezcen (be'Btken): za . {pott- 
billig, jum Spottpreis. 
bezcen|nosé ( the'nnogitpi) f 
(@1 Gpottpreis m; (wysoka 
wartos¢) auperordentlic&) fHoher 
Wert m; ny (nil) M1 (-nie) 
wertlo$, jpottwobhlfeil; (bardzo 
kosztowny) fev fojtbar od. teuer. 
bezceremonjainy (W tferemon- 
ja'lintl) @1 (-nie) feine Um: 
ftdubde machend, ungegwungert. 
bezcieles|nosé (.thlelie’B- 
nopithl) f @1 Kirperlojigfeit, 
Lurfirperlichfeit; wny (nti) @1 
(-nie) firperlos, unfirperlich. 
bezezel|nica (.tfHelinii’tha) f 
(39 fdamlofes (od. fredjes) 
Hrauengimmern; nik (tfche’Li- 
wif) m @132 GSchamlofer, 
greder, Unverfdamter; nosé 
(no Pith!) f O1 Schamlofigteit, 
Gredheit, Unverjedamtheit; 
why (Nii) @1 (-nie) famlos, 
fred), unverjdamet. 
hezezeScié (itfche'Bithlithl) @9 
entehren, berunelhren. 
bezezyn|nosé (_t{cpti nnopitRi) ¢ 
@1 Untitigfeit; wy (nil) @1 
(-nie) untatig. 
bezden|nosé (befde'nnofitpi) f 
‘@1 Bodenlojigteit; (przepasé) 
MWbgruud m; csny (it) @1 
(-nie) bodenlos. = [grid m. 
hezdeni (be’fdeni) f @3 Xb- 
bezdomny (.do'nimil) @1 obdach- 
{08}; (bez ojezyzny) Heimatlos. 
bezdrozle (Ldr0'Ge) n @16 wn: 
“ wegfamer Ort m, MWhweg m; 
fig. Svv=, Umeweg m; ny (11) 
@1 (-nie) unwegfam. 


mene 


bezdrzewny (dGe'wnl) @1 


Daumilos, holglos, 
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fiezkarnasé 


bezdusz|no$é (.du'fdynoBithl) ¢ 
@1 Herglofigfett; ny (mth) 
@1 (-nie) feelenlos, herglos, 
bezdziedziczny (Vdfiedfii’ tipi) 
@1 (-nie) erblo8, ofne Grben. 
bezdziet|nosé (Vdfie’tnopith) f 
@1 Sinderlojigtett; ny (.nii) 
@1(-nie) finderlos, ohne Mach- 
fommen. [@1 (-nie) tlanglo8.) 
bezdzwieczny (Wdfiwig'tfcnii)| 
bezecetistwo (bejetfhe wtwo) » 
(2)1 ehrlofe Handling f, Mtieder: 
tractigfett f. 
bezec|nik (befe'thniit) m @14 
fchandlider Menjbh, Scdhurte; 
whosé (nopitti) /@O1 Saands 
lichfeit, Wbfcheulichfeit; ny 
(nti) @1 (-nie) {dandlid, 
abjmeulich, niedertracdtig. 
bezforem|nosé (beffore’m- 
noBithi) f @1 Form-, Gejtalt 
{ojigfeit; ny (mii) @1 (-nie) 
formlos, mifgejtaltet; (nieregu- 
larny) unregelmapig. 
hezgtowy(bejglo wii)@ 1 fopflos. 
bezgoraczkowy (gorgt{c)fo' wil) 
@L fieber-lo8, -fret. 
bezgranicz|nosé (.granii’t{¢)- 
noPitRi) fO1 Grengenlofigteit, 
MWnrbegrenatheit; wny (nit) M1 
(-nie) greigenlos, iunbegrengt; 
(niezmierny) unermeslich. 
bezig (be'fiif) m 138? Befi’t n 
(Ravtenfpiel). 
bezimien|nosé (befiimie’n- 
nopitRi) f @1 Namenlofigteit, 
Wronymita’t; ny (wi) @1 
(-nie) uamenlo$, anony’m; 
(nieznany) unbefantmt; (bez pod- 
pisu) ohne Unterfdjrift, ohne 
WMiigabe des Ytanrens. 
bezinteresow|nosé (Jiintere- 
fo’ wnopithl) £ @1 Uneigen- 
mlibigfeit; .ny (nit) @1 (-nie) 
uneigenmniipig; (bezptatnie) wt 
entgeltlich. 
bezkar|noSé (befjfa'rnopithl) ¢ 
@1 Straflofigteit; (aiekarnosé) 


bezkarny — 16 — 


Biligellofigfeit; my (uti) @1 
(nie) ftraflo$ ; gligellos. 
bezkostny (beffo’Rtnti) @1 ohne 
Rnoden. 

bezkrew|noSé (fre’wnofithi) f 
@1 Blutlofigfeit, Blutarmut; 
any (ni) @1 blutlos, blutarm. 
bezkrélewie (frulie’wie) 
@15 QBwifdhenherr{daft f, In- 
terre’ gnumt. 

bezkrwawy (,vfrwa'wii) @1 
(-wo) unblutig, ohne Bluitver- 
gieBen. 

tezkrwilstosé (frwii’ Rtopithi) 
f @1 Blutleere, Wnaimie’; sty 
(~Btl) @7 bliutleer, and’mijd. 
bezksztatt|noSé  (beff{dta'lt- 
nopitpi) f O1 Geftaltlofigfeit; 
~ny (.nii) @1 (-nie) geftaltlo3, 
ungeftalt. 

bezliku (befUi'fu) ungihlig. 

bezlitosny od. bezlitoSny (Vi- 
to’Bnil, .to’Bi.) @1 (-nie) mit: 
leid$l08 ; (okrutny) graujam. 
bezlud|nosé (iu'dnopithi) f 
@1 Menfcentleere ; (samotnosé) 
Ginjamfeit; .zny (.nti) @1 
(-nie) menfcenleer; einjam. 

beztad (be flat) m Unordnung f; 
zamieszanie) Berwirrung f; 
why (.ta’dnil) @1 (-nie) un- 
orbdentlic) ; verworren. 

bezmian (man) m @3 Sdnell- 
wage f. 

bezmiar (mar) m @7 Mah: 
lofigfeit f, Unermeplicfeit 7, 
Grengenlofigteit f; (nieskoviezo- 
nosé) Unendlidfeit f. 

bezmierny (.mie'rmi) @1 (-nie) 
maglos, unermeflid, greugen- 
{08 ; (nieskoviezony) unendlich. 

bezmézgi (~mu'fgli) @13 hirn- 
1o8; (gtupi) bumm, einfaltig. 

bezmySi|nosé (_Lmii'RiGinopithi) 
f @1 Gebdantentofigteit; ny 
(nil) @1 (-nie) gedantentos. 

beznadziej|nosé (,nabdfie'j- 


bezpotrzebny 


feit; .ny (.nti) @1 (mie) hoff- 
nungslos. 

beznogi .no’gii) @13, bez- 
noiny (,no’Gntii) @1 obne 
Bein(e), ohne Fup (Fite). 

bezoki (.o' fii) 13 angenlo3. 

bezokolicz|nik ( ofolii'tidniif) 
m 4)13? unbeftimmte WUrt f (des 
Beitwortes), Nennform sf, Snji- 
nitivy .my (nl) @1 unbe- 
ftimmt. 

bezowoc|no$é (Vowo'thropitpl) 
f @1 Unjfrucdtbarfeit; fig. 
Frudhtlofigfeit; ny (nti) @1 
(nie) unfrudtbar; frudtlo3. 

bezpestkowy (befipeftfo’ wil)@1 
fernlo8, ohne Sern. 

bezpieczefstwo (befpiet{de'ni- 
ftwo) n @)1 Sicherheit 7, Ge- 
fahrlojigfeit f; (brak trosk) Gorg- 
lofiqteit f. 

bezpiecz|nosé (_pie'tidnofithi) 
f @1 = bezpieczenstwo; .ny 
(.ntl) @1 (-nie) fier, gefahr- 
108 (od gen. vor dat., gegen 
acc.) ; (bez obawy) umbejorgt. 

bezptatnie (.pla'tnie) unent- 
geltlid, umfonft. 

bezptat|nosé (.pla’tnofitpl) f 
@1 Unentgeltlidfeit ; my (nti) 
@1 unentgeltlid, fret; ,bez wy- 
nagrodzenia) unbefolbet. 

bezptcio|wosé (.pithlo' wofitf) 
f @1 Gefcdhlehtslofigteit; .wy 
(wil) @1 gefdledjtslos, urges 
{hlechtlid. 

bezptod|no$6 (uplo'dbnofithl) Ff 
@1 Unfrudtbarteit; fig. Frucht- 
Lojigfeit; my (.1ti) @1 (-nie) 
unfrudtbar; fig. frudjtlos. 

bezpoSred|ni (.pofire’bnii) 
@13 (-nio) wunittelbar; w- 
niosé (.wopithi) f ©1 Unmite 
telbarfeit. 

bezpotomny (.poto'mnti) @1 
(-nie) ohne Nachfommen({daft). 

bezpotrzebny (pot{de'butl) @ 


NoBitBi) F ©1 Hoffnungstofig: | (nie) unnitig, ae 


bezpowletrzny — 


bezpowietrzny (bef;potvie’ t{djnii) 
@1 Iuftleer. 
bezpowrotny (.powro'tnii) @1 
(-nie) unwiederbringlic. 
bezprawie (pra'wie) n @)15 
gefebwibdrige Handlung f, Ge- 
feplojigtett/; (krzywda) Untedt, 
Unbill f. 
bezpraw|noSé (.pra’wnofitfi) f 
@1 Gefeslojigfeit,  Gejct- 
widvigfeit; ny (mii) @1 (-nie) 
gefeslos, gefegwidrig ; (nieslusz- 
ny) unredtmafsig. 
bezprocentowy (.protfento'wii) 
@1 (-wo) wunvergzinstid. 
bezprzedmiotowy(.p{djedmioto'- 
wii) gegenftandslo8. 
bezprzestanny (.p{cjefta'mmii) 
@1 (-nie) unaufhsrlich. 
bezprzyezynowy (.pjdjiit{dtino’- 
wil) @1 grundlo8, ohne Grund; 
(dobrowolny) freiwwillig. 
bezprzyktad|noSé ( p{chiifla’d- 
nopithi) f @O1 Beifpiellojigteit; 
any (nti) @1 (-nie) beijpiel- 
(08, fondergleiden. 
bezprzytomny (~pjdiito’mnti) 
@1 (-nie) geiftesabwefend. 
bezrad|nosé (befra'dnopithi) ¢ 
(@)1 Ratlofigkeit; ny (nil) @1 
(-nie) ratlo8. 
bezreki(.rd'fii) ®13 ohne Hand 
(Oanbde), der Hande beraubt. 
bezrobocie (robo'tBie) n @)15 
UebeitSeinftellung f, Streit m; 
(brak pracy) YWrbeitSmangel m. 
bezro|ga (.ro'ga) f @4 Schwein 
n; .gl (.gli) M13 ungehirnt. 
bezrozum (.ro'fum) m @3 Une 
herftand, Unvermunft f; ny 
(.fu'mntl) @1 (-nie) wrver- 
minftig, vernunftlos. 
bezrzad (bo’{Get) m M6 WUnord- 
nung f; (bezprawie) Sejetlojig- 
Teit f, WUnarchie f; (niesfornosé) 
Bitgellofigteit f; ny (~Ge'dnil) 
@1 ordnungslo8, ana'rechifeh. 
bezsen|nosé (beffe unofpitf) £ 


Polnisch-deutsch. 
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_ bezwiedny 


@1 Schlaflofigteit; ny (ni) 
@1 (-nie) fdjlaflos. 
bezsensowny (.fengo wii) @1 
(nie) fimo, unjiiniig. 
bezsil|nosé (fii Gnofithi) f 
@1Kraftlofigteit, Unvermigen 
n; ~My (.mii) @1 (-nie) fraft- 
{o8, entfraftet. 
bezskrzydty (#ffdii'dlii) @6 
flitgellos, umgeflitgelt. 
bezskutecz|nosé (_.fute'tfd- 
nofitf) f @1 Unnvirfjamfeit, 
Crfolglofigfeit; ny (ii) @1 
(-nie) unwirffam, erfolglo8. 
bezstoneczny( lone tidnii)@1 
ohne Gonnenlicht, wrbejonnt. 
bezstowny (,fjlo'wnti) @1 
wortlo$; (milezacy) lautlos; 
(niestowny) !vortbritdig. 
hezsprzecz|nosé (.hp{che'tid- 
nofithi) f @1 Widerfpruds- 
Lofigteit, Unbeftreitbarfeit; .- 
ny (tii) @1 (nie) wider 
jprudslos, unftreitig. 
bezstron|noSé (.ftro’nnopitf) 
f @1 Unpartetlidfeit; ony (+ 
nil) @1 (-nie) unpartetifd. 
bezsumien|nosé (.Rumie’n- 
nopithi) f @1 Gewwiffenlofig- 
feit; ny (.mii) @1 (-nie) ges 
wifjenlos. 
bezterminowy (.termiino’wii) 
@1 (-wo) frijtlos, ohne Brift. 
bezustanny (bejufta’unti) @1 
(-nie) wnaufhirlid, obne 
Unterlafh, fortwahrend. 
bezuzytecz|nosé ( uGiite’t{d- 
noBithi) f @1 Nuglofigteit; .- 
ny (.1til) @1 (mie) mublos. 
bezwartoScio|wosé (~!wartofi- 
thio’ wopithl) f @1 Wertlofig- 
feit; .wy (wii) @1 wertlos, 
bezwarunko|wosé (,.\varunfo’- 
wofithi) f @1 Bedingungs- 
Lofigfeit; wy (.wii) @1 wo) 
bedingungslos, unbedingt. 
bezwiedny (.wie’dnii) @1 (- 
nie) unbewugt, unwillfitrlid. 


2 


bezwtadnosé 


bezwitad|noSé (befivia'dbnopith) 
f @1 RKraftlojigfeit; (niemoc) 
Ohumacdht; Phi. Tragheit, Be- 
harrungsvermigenn; ny (ti) 
@1 (-nie) fraftlo8, ohumadtig. 
bezwod|nik (.wo'dnif) m M132 
Mnihydri’t n; .ny (nll) @1 
wafjerfret, wafjerlos. 

bezwola (.1wo'lja) f @5 Willen: 
Lofigfeit. 

bezwon|nosé (.wo'nnofithi) f 
@1 Gerudhlojigtett; cny (111i) 
@1. (-nie) geruchlo8. 

bezwstyr (be' fifftiit) m M6 Un- 
verfcamtheits,cchamlofigfeits. 

bezwstyd|nlca (.ffstiiduii'tha) f 
@)9 unverfdamtes (od. fdam- 
lofe8) Brauengimimer n; nik 
(.fptii’dmif) m @14 unver- 
{@amter (od. fdhantlofer) Rerl; 
whose (.nopithi) f @1 = bez- 
wstyd; my (,mil) @1 (-nie) 
unverfdamt, fdamlos. 
bezwyjatkowy (befrviijgtfo' wt) 
@1 (-wo) ausnahm8(o8. 

bezwyznanio|woSé (_1viijnanio’- 
woPtRl) fOD1 Konfeffionslofig- 
feit; .wy (wil) @1 (-wo) fon- 
fefjionslo8. 

bezwzgled|nosé (befrfgla’d- 
NOPtBl) f @1 Ritefichtslofig- 
feit; .ny (.mli) @1 (-nie) riict 
ficht8lo8 ; Ay abfolu't. 

bezzebny(fi™ bnii)@1 gahnlos. 

bezzwtocz|nosé = (be{jywlo't{dh- 
nofithi) f @1 Unversiiglicfeit; 
why (.1l) @1 (-nie) unvergiig- 
lich, fofortig. 

bezzyskow|nosé = ( bef fiiffo'w- 
nogithi) f @1 Unvorteilhaftig- 
feit, Gewimrnlofigfeit ; my (mii) 
@1 unvorteilhaft, feinen Ges 
wit bringend. 

bezzen|nosé ( Ge'nnofitpi) Ff 
@1 Chelofigkeit, Biliba't m, 
lediger Standm; .ny (ntl) @1 
(-nie) ehelos, ledig. 

bgben (by bon) m @22 Lrom: 
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blatorgki 


mel f; (0 dzieciach) Gdhlingel, 
Brag, Racer; ek (be’nef) m 
@21'b fleine Zrommel f, 
Trommelhen nj; Anat. Troms 
melfell n; wkowy (Jbenfo'wil) 
@1 Trommel...; Gak bebenek) 
tromimelihulid), trommelartig. 
bebnié (bg brit), pf. za. @14 
trommelu, die Trommel fdla- 
gett; (na fortepianie) flimpern; 
lokeje: bliffeln; ~ k-unad uchem 
j-m die Ohren vollfdreien. 
becnaé (ba'thnoethi) @1 (laut) 
au Boden ftiirzen, Hinfliegen; 
pf. {tart {dlagen. 
beda (bd'bg) uf. f. byd. 
beklarci (byfa'rtfli) @13 Ba: 
ftard...; .art (bd’fart) m @10 
Bajftard, unehelides Rind n. 
biada (bia'da) wee! o wee! 
biadaé (tf) @1 webhflagen, jam- 
mer; « na (ace.) fic) beflagern 
liber (acc.). 
biataczka (biata'tidfa) f @4? 
Weifbliitigfeit. 
biatalwoSé (biata’wofitfl) f @1 
weifslide Sarbe; .wy (wii) @1 
(-wo) weiflic. 
biatko (bia'Ifo) n @9 CiweiB; A 
Ciweifftoff m, Wbumi'n; nat. 
bas Weike im Wige;  waty 
(.wa'til) @7 eiweifhaltig. 
biato|gtowa (bialoglo’wa) f @)2 
Hrauenzinuner n, Weib n; 
~gtowski (.gtofptii)  @9 
Srauengimmer..., Weiber...; 
po -sku nad Weiberart; - 
giowy (.glo'wit) @1  weifi 
fipfig. [Se lgrad n. 
Biatogréd (Diato’grut) m oo} 
biatolicy (Ui'thi) @2 weifs. 
wangig. 
biatonogi (.no'gii) @13 mit 
weipen Beineit od. Hiipen. 
biatopidry (.piu'rii) @10 weif: 
gefiedert, mit weifen edern. 
biatorgki (.ry'fi) @13 sets 
Handig. 


biatoskérnictwo 


biatoskér|nictwo 9 ( .pfurnii’tB- 
two) n @1 Weiffgerberet f; .- 
nik (.Bfu'rntif) m M14 Weif- 
gerber. [mit weipen hae 

biatoskrzydty ($ffdjii dln) M6 

biatoSé (bia'topitpi) / O1 weife 
gyarbe, Weie n. 

biatowasy (biatowg' ht) @1 mit 
weipem Gcuurrbart. 

biatowtosy (1wlo'Bli) @1 weifi- 
Haarig. 

biaty (bia'tti) @6 (-lo) [comp. 
bielszy, sup. najbielszy] wei ; 
(ezysty) Tein; (jasny) Hell, Licht; 
(wiersz) veimlos ; czarno na bia- 
‘tem fdjwarg auf wei; biata 
bron f Handwaffe. 

biba (6ii’ba) f @)1 Gaufgelage n. 

biblijny (SiibLi'jni) @1 SibLijd, 
Bibel... 

bibija (bii’biija) f @8 Bibel. 

bibljote|ka (biiblijote'fa) f @)41 
Biicherci, Bibliothe’t;  karz 
(.fa{d)) m @33, .karka (Vfa’r- 
fa) f @4? Bibliothefa’r(in). 

bibosz (bii'bojd)) m @32! Sau- 
fer, Xrinfer. 

bibulasty (biibulia’ tit) @7 l6j- 
papierartig, wie ifdpapier. 

bibuta (Giibu'la): a) /@)1 Lifdj-, 
PlieB-papier n; b) m Saufer. 

bibutka (bu'ifa) f ()4? diinnes 
LHf*papier ; (cienki papier) 
Geidenpapier n; (do papieroséw) 
Bigarettenpapier n. 

hicie (bii’thie) n @13 Sdhlagen, 
Priigeln; (ciegi) Schlage m/pl., 
Priigel m/pl.; ~ serca Herz: 
flopfen; ~ pulsu Pulsfclag m; 
~ bydla BWiehfdlacdten. 

bicykl (bii'tBufli) m so 

(Bwei-)Itad n, ahrrad xn; 
alst(Qa (.Eli'ft[fJa) m @17 
(f @4) Radfahrer(in). 

bicz (biitfd) m G30! Peitfde f; 
(bicie) Peitfdeuhiebe pl.; fig. 
Weigel f; kreci¢ . na kogo j-m 

» baS Berderben bereiten. 
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biedowad 


biczowaé (blitjdjo’watfl), pf. 
wy~ (20 peitfden, geipeln. 

biczownik (wwilif) m @14 Pets 
jer, Geipler; (sekta) Geiffele 
bruder, Flagella’nt. 

bié (biithi), pf. Wyn, Zar, por 
@1 fdlagen, Hauen; (chtostac) 
pritgelit; bydto: fdjladyten; 
pienigdze: prdgen; ~ w dzwony 
die Glorlen (huten; ~ w oczy 
in die Wugern fallen; poty bijy 
na mnie ic) fontme in Sd wei ; 
krew bije mi do glowy das 
Blut fteigt mir im den Kopf; 
zegar bije trzecia die Uhr 
fcblagt drei; . sie fich fhlagen ; 
(walezyé) faimpfen. 

biec (biet{), pf. pow @5 larrfen, 
rennet: (spieszyé) eile; . za 
(instr.) nacheilen (dat.). 

bieda (bie’da) / ()2 Mot, Clend 
n}3 (nieszezescie) Ung litct nv; (nie- 
przyjemnos¢) Unarmrehmlichfeit ; 
(wozek) jiweivdbdriger Rarrei 
m; od biedy gur Ytot;.z biedy 
mit genauer Yot. 

biedactwo (bicda’tfitwo) nm (@)1 
armeS, clendes Gefcipf. 

biedalezek (bieba’t{dhef) @21, 
nezyna (,tfdiina)  @)18!, 
wezysko (.tfcdii' fo) @10, k 
(bie’baf) @14 m armer Menfd, 
armer Teufel. 

biedaczka (biobda’t{djfa) f @)4* 
MArme, Elende, Ungliielide. 

biednieé (bie’duieti!) M18 arm 
werden, im Itot gerateit. 

biedniulsienki (biebrtufie'nifiiy, 
ateniki (.te’miti)@9 fehrarmod. 
elembd. [(mizerny) armfelig. 

biedny (bie’dnti)@ 1.(-nie) arm ‘) 

biedota (biedo'ta) f @)2? Wrmut, 
Glend n; (miernota) Dtittel> 
miapigfeit. : 

biedowaé (.wathi) @20 Yot 
leider, in. ditrftigen Umftanbden 
leben; ~ % et his haee xy 
mit (dat.). 


a* 


bledronka 


biedronka (biedro’nfa) f @4? 
Mtarvienfaferden n. 

biedz (bict){[—= biec. 

biedzié (bie'DdfiitRi) sie @7 fid) 
plage, feine Jot haber. 

bieg (bief) m @13 auf; 
rzeczy) Berlauf, Gang; z iem 
im Vaufe. 

bieg... (bleg...) f. biec. 

biegacz (Die'gat{d)) m @33 
Laufer. 

biegaé ( gat) @1 (herum-) 
laufen; . za (instr.) nadlar- 
fem (dat.). 

bieganina (.gamii’na) f @)1 au- 
ferei, Herumtreiben n. 

bieglle (bic’glie) geldufig, voll- 
fommnteit; (zreeznie) mit Gefdhicd- 
Yichfeit; #osé (toBithi) f @1 
Geltiufigteit, Gertigkeit ; (wpra- 
wa) Ithung; ty (Ati) @6 
(szybki) vafd, flint; (doswia- 
dezony) erfahren; (azreczny) ge- 
{cictt, gewandt; (wprawny) ge- 
bt; s. Gadchverftandiger m, 
padhmann m. 
biegnaé\(bie’ gitgtft) @5—biec. 
biegun (bie’gun) m @)2 (biegacz) 
Laufer ; (kon) Renner ; (os) Wehfe 
f; (czap) Bapfen, Wngel f; | 
Bol; (.magnetyczny) Wtagnetpo.. 
biegunka .* (biegu’nfa) f @)42 
Durdfall m. PPol..., Bola’r. 
biegunowy (bieguno’ ‘wit ae 
biel (biel) f M3 Wei n; (ma- 
terja) weifes Tih od. Reid ny 
~ olowiana Bleiweifs n. 

hielec (bie lieth) m @37!1 weifer 
Meger, Wibi'no. 

bieleé (bie'Viotfi), pf. wy. @18 
weifR fei; (stawaé sie biatym) 
weif} werden; wlosy: bleiden; 
dzien bieleje der Tag graut. 

bieleni (bie'leni) f ©31 Blei- 
wei n. 

bielié (bie'VitRi), pf. po, nar 

'@3 weifen, wei} maden; 
twarz: weiffdminten; pidtno: 
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— biesowy 


bleichen; rondle: berginnen; ~ 
sie weifs glangen od. jimmern. 

hielidto (bieLii'bt0) n @)6? weifse 
SGeminte f. 

bielinek (Ui'nef) m @21 Rohl: 
weifling. 

bielizna (Ui'fua) f @1 BWeig- 
Ze1g n, Wife; (wiosy) graues 
Haar n. 

bielmo s* (bie'Uimo) n @)1 weifer 
od. grauer Star m. 

bielnik (bie’ Urelifm O13 Bleigje 
f, Bleidhpla. 

Bielsk (biefiBE) m M13 Bielign. 

bielszy (bie'Li{djii) f. bialy. 

bielluchny (bieliu’nt) @1, 
wutki ( liu’ tfii), .uteniki (Uu- 
te'nifii) @9 fdeeweifs. 

bielui & (bie'liuni) m @s3t 
Stecdapfel. 

bierka (bie'rfa) f @4? Stein m 
im Damejptel. 

bier|nik (bie'rnlif) m @13? Ob: 
je'ft nz no$é (nopitpl) f @1 
leidender Buftand m; fig. Nah= 
giebigtcit, Wpathie’; umy (mil) 
@1 (-nie) leibend, paffiv; fig 
nadgiebig, apa'thifd; strona 
ana leidende Gorm, Pafjiv xn. 

bierz... (bieG...) j. brad. 

bierzmo|waé = (bjeGnro’ wath) 
@ 20 firmen, fonfirmieret; = 
wanie (.wa'nie) n @13 Sire 
mung, Ronfirmation. 

bies (bie&) m @2 Teufel, Gaz 
tan; do biesal gum Zenfell, 
gum Henfer! 

biesiadla (biefia’ba) f @2 Ge- 
lage n, Gaftmahl n; ~ umysto- 
wa geiftiger Hodgenup m; - 
nik (wif) m @14 Gaft, Becher; 
why (ti) @1 (-nie) Gdhmaus..., 
Beit...; fig. fhershaft; vowaé . 
(.do'wathl) @20 fdmaufen, 
zechen; (syé wesoto) wohlleber. 

biesié (bie’Biitfi) sie: im biesi 
sie er raft wie ein Teufel. . 

biesowy(bieRo'wii)@1Zeufels... 


Bieszczad 


Bieszezad (Hle'fcjt{dat) m @6 
Besti’den pl. 
biezacy (bieGe'thil) @2 laufend; 
(woda) flieffeitd ; (pieniadze) wm 
laufenbd. [BVeeffteat ». 
bifsztyk (bii'ffdtut) m @132 
bigos (Diigo) m G3 Ragout n 
aus allerlet Hleifch mit Gauer- 
fraut; fig. Gemenge n, Vere 
wirriitg f; narobié Lu Berdrug 
bereiten. 
higotka (biigo’tfa) f @4? Bets 
{hwefter, Frimmlerin. 
bijalezka (biija’t{chfa) f 3)42 Hil 
serier (od, eiferner) Stempel m; 
wk (bii'jat) m @132 Stampfer, 
Bleuel; (u cepa) Klippel; (czto- 
wick) Raufbold, Naufer. 
bijanka (biija’ifa) / )42 Schlag: 
jahne. [ferei, Schlageret. 
bijatyka (Diijatti’ fa) (3) 4! ren 
bila (bii'ia) f @)5 Billardball m. 
bilans (bli lang) m 3 Bila'ngf; 
nowy (fo wt) @1 Bilang... 
bilar(d) (Dii'Lar[t]) m G84 (46) 
Billard n; owy ([dJo’wii) @1 
Billard... 
bilbas (Gii'libaf) m G2 grofer, 
ungefdladter Rerl. 
bilecik (biilie’thiif) m @13? 
— Billetthen n; (liscik)Briefhenn. 
biet (bii'let) m 4101 Bille’ tt n, 
Karte f; FR Fahr-farte f, -;hein; 
~owy (.to'wii) @1 Billett... 
biljon (ii Gijon) m @21 Billio’n 
f; ~owy (.no'wl) @1 Billiv- 
Ten... 
bilmo (6ii' imo) » @1 = bielmo. 
binokle (biino’fie) pl. G4 
Opernguder m, Theaterglas n. 
biodro (Gio'bro) n @6 Hiifte f; 
awy (.dro’wit) @1 Hiift... 
bior... (bior...) f. brad. 
birban|cki (biirba’ntphii) @9 
(-ko 0d. po -ku) liederlidj, aus- 
gelaffen; .t (bii'rbant) m @9 
lujtiger Bruder, Bummler; 
_ oter|a (.te'rja) f 8, .tka (.- 
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_— bluletyn 


ba’ntfa) f @42 Liederlides Ler 
ben m, Bunrmelet. 

birbantowaé (.to'wat}), pf. po. 
ad20 etm Tiederlicjes Leben 
fiifrent, Bumrmelht. 

biret (bii'ret) m @38 Bare'tt n; 
(u kobiet) Haube f; (jarmulka) 
Wirbelfappchernt n. [holen!| 

bis! (biif3) noch einmal!, wieder-| 

bisiorkla (Biifio’'rfa) f @4? 
Glasperle; .owy (.fo'wil) @1 
aus Wlasperlen. 

biskup (bii’ Rfup) m G4 Bifchof; 
al (biiffu'pli) @13 bifchsflieh, 
Bifchofs...; .stwo (Btwo) n 
(2)1 Bistum; (godnose) bifchsf- 
lide Wirde f. derholen.| 

bisowaé (Hlifjo'watfi) G20 wie-| 

hisurmlan (blifu'rmtan) @1”, 
anin (.ma'win) m 440! Mto- 
Hammedaner,  Wriufelmamn; 
fig. wollliftiger Mtenfc); ~anieé 
(.ma'netft) 18 gum Sflan 
iibertreten; fig. liederlicd) were 
ben; vaniski (maw fi) @9 (po 
-sku) mofammebdanif@; fig. 
liederlid), ausgelaffen; atstwo 
(.~ma’'1iftwo) n @)1 mohamme: 
banifder Glaube m, Slam m; 
(bisurmanie) bie Wtohammedas 
ner pl.; fig. Bligellojigfeit f, 
Mursgelafjenheit f. 

biszkokt (bii'{cfoft), biszkopt (- 
fopt) m (101 Bisfui't n; 
(suchar) Biwiebad;  owy (.to’- 
wl) @1 Bistuit... 

bitew (bii’tef) {. bitwa. 

bitka (bii'tfa) f @4* Sdhlagerei, 
Handgemenge n; (w kartach) 
Stic) m. 

bit/nosé (bii’tnopithi) f @1 
Streitbarfeit, Tapferfeit; 
(mestwo) Mtutm; ny (.nl) M1 
ftreitbar, tapfer; (mesny) mutig. 

bitwa (bii'tfa) f @1! Sdhladt, 
Treffen n;a.—= bitka. . 

biuletyn (biulie’ttin) m @3 Tas 
gesberit; # Krankenberidt. 


blurko _ 


biurko (Giu'rfo) n @9 Sdhreibs 
tijd) rm. 
biuro (biu'ro) n @2 = biurko; 
(urzad) Birvean, Wimt, Karg- 
let f; .wy (,ro'wil) @1 (po 
-owemu) Bureait..., KRanglet...; 
bureaumapig. 
biust (bint) m @101 Bitte 
Oberfirper; (obraz) Brujtbild n. 
biwak (bii'wat) m @132 Biwat 
n, eldlager n. 
biwakowaé (.fo'twatf), pf. pow 
@20 Diwatieren, im Freien 
Lagern. 
bizmut (6ii'fmut) m G10! Wis- 
mut; .owy (.to'wti) @1 Wis- 
mut... 
bizun (Dii'fun) m @3 Odjen- 
jiemer, Knute f; fig. Tilpel, 
Klog; goly jak ~ blutarm. 
blach|a (blia'eha) f @3 Bled n; 
(naczynie) Fyorm f aus Blech; 
narski (ua rpfii) @9 Klemp- 
nev...; arstwo ( cha'rRtiwo) 
n (1 © Klempnerhandiwerf, 
Spenglerei f; arz (blia’ chafch) 
m @)33 Slempner, Spengler, 
Blech{chmied. LBleidfuct. 
bladaczka (bUada tifa) f @)42 


bladalwosé (Diada'wopithi) f 


@1 Blaplihfeit; wy (wit) @1 
(-wo) blaplich, bla. 
blado-licy (bUiadolli tpi) M2 von 
Bleicher Gejicdhtsfarbe. 
bla|dosé (biia'dopithi) fF @1 
Bliffe, BleidhHeit; dy (du) @5 
(-do) [empr. bledszy, sup. naj- 
bledszy] bla, bleid. 
blalga (blia'ga) f @4 WMuffdnei- 
deret; (przechwalki) Brabhlerei; 
(amstwo) Giige; .gier (.gier) 
m D7 Wuffdneider; Prahler; 
Vitgner. . 
blagowaé (.go'watfi), pf. nar, 
po. @20 auffedneiden; prah- 
fen; Litgen. [blakowaé. 
blaknaé (blia’ingthi) @4 = 
hlakowaé (fo matpi), pf. z, @20 
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plizko 


bie Farbe verlieren, verblei- 
Hen; (o barwie) verjdiegen. 
blamanz (blia’manjc) m G30 
Mandelgallerte f. 

blank (bliant) m @83 (nom. pl. i), 
blanka (Olia’iifa) f @)42, mit pl. 
Mtauerginne f, Bruftwehr f. 
blankiet(blia nfiet»m@10! Blan- 
fe'tt 7; (z pemomocnictwem) Boll+ 
madtsblatt n; fig. Bollmacht f 

blansz (Olian{c) m G30 weife 
EwHminte f; wowaé (Vo'watfi) 
sie @20 fid) (wei) fdminten. 

blask (bUiagt) m @13 Glan3, 
Shimmer. 

blasz|anka (bliafdja'nfa) f @)4? 
Blechflafdhe; any (fda'nii) 
@1 Bled... 

blaszkla (blia'{djfa) f @)4? Mte- 
tallplattden mn; cowy (.fo'mii) 
@1 Blattdhen... [Blatt "| 

blat (bliat) m @10! Platte f, 
bladt (Sligdl) f. bledngé. 

blechowaé (biiecjo'wathi) @20 
bleicden. 

bled|naé (biie’dnethi) @4, .nieé 
(Wetft) @18, pf. Zr, pow blag 
werden, erblafjen, erbleiden; 
(pelzngé) verfdie per. 

bledszy (blie't{djtl) f. blady. 

bleja (blie'ja) f @8 Boot. Bleie. 

blejwas (blie'jwag) m @3 Blet- 
weifs 2. 

blekot (b{ie'fot) m 10! Stot- 
terer; (jakanio sie) Stottern n, 
Stammeln n; ¥ Tollfraut n. 

blichtr (bUicjtr) m @8 Slit 
ter; (pozorna Swietnosé) falfder 
Giang; (utuda) Taufdung fF, 
Trug. 

bliziulchny (bUifiu'ejnti) @1 
(no), wtefki (te'nifiy @9 
(-ko) gang (od. fehr) nave. 

blizki (blii'RLi) @9 [empr. blit- 
szy @11, sup. najblizszy] nabe 
(-liegend) ; (stosunki) eng. 

blizko (fo) [empr. blizej, sup. 
najblizej| nahe, in der Nahe; 


blizkosé — 


~ (gen.) ttahe bei od. an (dat.); 
(przy liczbach) gegett, ungefagr. 

blizkoSé(blii KfopitBi)/@1 Nahe; 
as Berwandtihaftsredht n. 

blizkoznacz|nosé = (_fo{ua'tfcj- 
nofithi) f O1 Ginnverwandt- 
fdaft; .ny (Wii) @1 (nie) 
jinnverwandt, fymony nt. 

bliznja (bUi'jna) f @1 Narbe, 
Windmal n; .owaty (nowa’tii) 
@7 narbig, Iarben... 

blizni (bUi'finti) @13 1, m ber 
Nachite, Nebenmenfd). 2. a.nahe 
verwandt. 

blignilaczek (bLiifinia’t{def) m 
@21 Qwillingsbritderdhen n; 
~aczka (.t{fa) f @42 Qwil- 
ling8fdwefter; .aczy (.tfdii) 
@4 Bwillings..., Doppel...; ak 
(bUi'finiat) m @141 Bwwilling, 
Bwillingstind n 

blignielcy (blifinig’tRi) @2 
Bwillings...; ta (ta) n/pl. 
@)18 Bwillinge pl. 

blize] (BLi’Gei) {. blizko. 
blizsz0$6 (biii'je{doRithl) f @1 
gripere Mahe ; as ndheres Ber- 
wandt{maftsredht n;  ~ pokre- 
wienstwa ndbere Berwandt- 
foaft. ¢ 

blizszy (6Lii" (oft) f. blizki. 

blo|k (6Li0f) m @13, .ezek (.- 
t{hef) m @21tb Rolle f; (do 
rysunkéw) Beicdenblod; ckowy 
(.fo'wil) @1 Molten... 

blon|d (6liont) indet’. blond; .dyn 
(~diin) m @5 Blonder, Blond- 
haariger; .dyna (.dii'na).f @1 
Blondine; (koronka) Blonde. 

bluszez (bliufdt{d) m O30 Cfeu; 
nowy (~fdjtfdo'wii) @1 Cfeu..., 
efeuartig. 

bluz|a(bliu fa) f@1 Blufe, Kittel 
m; ka (bliu'ffa) f @4? Blue. 
bluzglaé (bliu'fgathi) @1, pf. 

- whaé (ngthi) @4 jdmahen, 
laftern; (wypluwaé) auS{peien; 

 (btotem) befpriten. 
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btandzlé 
bluznié (bliu'fintithi), pf nar 
491! Laftern, famafhen. 
bluznier|ca (1ie'rtja) m @11 
(Gottes-)Vafterer; .ezy (.tfdhi) 
@4, Ski (.BEi) @9 (-cz0, -sko) 
(gottes){afterlid), Vafter...; 
stwo (two) m @1 (Gottes-) 
Lafterung f, Lafterrede f. 
btagaé (bla'gatfi), pf. wy. @1 
fleheit (0 aec. um acc.). 
btagalny (.ga'linti) @1 (-nie) 
flehentlic), bemittig; (dla ubta- 
gania) flifmeud, Githn... 
btah|oSé (bla hopitRl) f @1 Ge- 
ringfligigfett, Yidtigfeit; xy 
(~hti) @3 (ho) geringfiigig, 
eitel, nidtig. 
btawat (bla’wat) m @10, a. .ek 
(.twa'tef) m @214b Kornblume 
f; (materja) Geidenftoff; nik 
(.wa'tnlif) m @14 Geidens 
zeug-, Sdynittwaren-handler; 
ahy (.mti) @1 feiden, Get: 
den...; sklep m .ny Geibdens 
od. Sdnittwaren-handling f. 
btazlen (bla'fen) m @24 Narr, 
PofjenreiBer; (glupiec) Tor, 
Dummfopf; mieé za blazna 
gum Ytarren h., narve; .enskl 
(.fe'nipti) M9 narrifdh, Nars 
rei...; po wensku wie eit 
Narr; reristwo (Htwo) n @)1 
Narrheit f, Narrenpofjen f/pl. 
btaznowaé (blajuo'watpRt) @20 
Pofjen treiben; ~ z (gen.) ver= 
jpotten (acc.). : 
btaznié (bla'fintithi) @1t gum 
Narren madden, Zum befter 
haben; ~ sie fit) Lacerlig 
madden, fid) blamieren. [fius. 
Btazej (bla’Gei) m @281 a 
btad (bigt) m @25% Kehler; 
(pomytka) Qrrtum; popelnié ~ 
e-n fyehler begehen; wprowa- 
dzié ww irveflthren. 
btadzié (Dlo’dflith}), pf. z~ @7 
irren, irregehen; (mylié sia) fi 
irven, febler, 


btakaé _ 


btakaé (bly'fatf}) sie, pf. za. sie 
@1 (herum)irren. 

bted... (bli...) f. blad. 
bted|nosé (big’duopitpi) f @1 
das Qrrtiimlide od. Fehlerhafte 
n; ny (.nii) @1 (-nie) febler: 
hajt, voll Sehler; (myiny) irr- 
titmlid), irrig ; (bladzacy) Qtr... ; 
ana droga f Qrriweg mj; wy 
rycerz m irrenber Mitter. 
btekit (b1g' fit) m G10! Blan, 
blaue Sarbe f; nawy (1a wwii) 
@1 (-wo) blaulich; wnik (fii't- 
miif) m @13? Ladmus n; ny 
(tii) @ 1 (-nie x. -no) (himmel-) 
bla. 

btoci|é (blo’thiithl) sie @5 fic 
mit Rot befdimugen; .sko (.- 
tRii Bfo) n @s8 haplider Kot m; 
~sty (htii) @7 fotig. 

btogi (blo'gii) @8 (-go) glitcd- 
felig ; (mily) behaglicd, wohl. 
btogostawié (blogofla’wiithi), 
pf. pO. @2)2 fegnen, benedeien. 
btogostal|wietistwo ( 1wie’nift- 
wo) m @)1 Segen m; .wiony 
(~wio'nii) @1 gefegnet, gebenes 
deit; (szezesliwy) glitctfelig; 
(uwielbiany) gepriefen. 

btogoS$é (bio gopitfht) f@1 Gite: 
feligfeit; Behaglichfeit. 

bto|na (blo'na) f @)1 Ddiinne 
Haut, Hautchenn, Membra'n; 
aniasty (ma Rtii) @7 Haut. 
attig, hdautig. 

btonica (blonii’tha) f @9 CEnt- 
alindung der Ghleimbaut, 
IJtadhenbraune, Diphtheri’tis. 

btonie (610 nie) n @)15 mit blonia 
pl. Mu fF, Unger m, weite Chene f. 

btonkla (blo'nfa) f @42 Haut: 
Henn; .owaty (fova'tti) @7 
Hauthenartig, aus Hantdhen 
befteheud.  [membra’nartig. 

btonowaty (blonotwa’tii) a 

btoni (bloni) f @3 = bionie. 
Btotne Jezioro (blo’tne jefio’ro) 
n @1 x. @)2 Plattenfee m. 
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bochenkowaty 


btot|nisty (blotnii’ Rtti) @7 fotig, 
fiumpfig; any (mii) @1 Kot..., 
Gumpf... 

btoto (blo'to) n @)1, btotko (.t- 
fo) n @9 Rot m; pl. blota 
Slimpfe m/pl., Mordajte m/pl., 
jumpfiger Boden m. 

btysk (bluff) m M13 Wufbligen 
n, Shimmern n. 

btyskaé (bli Rfathi) @1 bligen, 
jhimmern ; bryska (sie) impers. 
e8 blitt; (ma pogode) e8 twetter= 
leud)tet. 

btyskawilea (bliiffawii’tha) 7 
@9 Blip m; cezny (t{chnii) 
@1 (-nie) Blig...; (szybki jak 
blyskawica) blipfdnell. 

btyskot (blu'Bfot) m @10! 
Glang, Shimmer; .aé (.fo'- 
tati) @1 fdimmern, funteln; 
fig. prunfen; ka (fo'tfa) f 
@4? Slitter(werf n) m, Blend- 
werf n; ,ny (.mii) @1 fun- 
felnd, {himmernd. 

btysnaé (bli Bnothi) pf. O4 auf: 
bligen, {dmimmern; blysneto 
unperf. e8 bligte auf. 

btyszez (biiijdtih) m @30 
Glang. 

btyszezeé (Leth), pf. za~ G19 
glangen, feimmern, furnteln. 

bo (bo) denn. 

bobak (bo'baf) m @13! Mturmel« 
tier nj (straszydio) Gefpenjt n, 
Popan3. ~ 

bob|ek (bo'bef) m, mf pl. bobkl 
(bo'pi) @211b Lorbeeren 
f/pl., orbeergweige m/pl.; 
(iajno) Sdhaf-, Biegen-mift m; 
wkowy (.fo'wil) @1 orbeer... 

bobo (bo’bo) m @)1 fleines Rind. 

bobo|winy (6obotwii'nii) pi. @)1 
Bohnenfiroh n; ~.wy (~Bo'wil) 
@1 Bohnen... 

bobrowy (bobro’wti) @1 Biber... 

bobu (bo’bu) fj. béb. 

bochen|ek (bode'nef) m @211b 
Laib; .kowaty (.cjenfowa’ttl) 


bochenkowy 


@7,,kowy(.fo' wil) @1 Laib..., 
laibfirmig. 

bocian (bo’tfian) m 2 Stord); 
al (nthia’nli) @13 Stord... 

boczlek (bo't{djef) m @211a 
fleine Geite f; fleiner Itand; 
(mieso) Geitenftitdn ; boczkiem 
feitwartS; .nica (wwi'tga) f 
@9 Geitenftrece, Flanfe; A 
PUigel m; # Hliigelbahn; ny 
(,1ii) @1 Geiten..., feitlid. 

boczyé (bo'tjdiitpi) sie, pf. 2 
sie (312 feitwarts gehen, fid 
auf der Geite halten; fig. fic 
aufblajfen; ~ na (ace.) gram 
jein (dat.), alirnen (dat.), un- 
willig fein tiber (acc.). 

boé (botfi) denn ... ja od. dod). 

boékowski (botfifo’wphi) @9: 
~ monitor m od. .e narzedzie 
n Seifel f. 

boéwina (.twii’na) f = botwina. 

bod... (God...) f. bosé. 

bodaj(ze) (bo’dbajGe) o baf 
(bod) !; gebe Gott!; ~ sie! dap 
did) der Kuctuct!; ~ nie wer 
wei, vielleidt. 

bodak (bo'baf), a. bodjak (60’d- 
jaf) m @13? Dijtel f; (kolec) 
Stadel, Dorn; ~owy (.fo' wii) 
@1 Stadel..., Dorn... 

bodli|wogé (bodtii’ wopithi) f @1 
Stipigkeit; .wy (wi) @l1 
ftipig. 

bodnaé f. bosé. 

bodnia (bo’ dunia) f @)6° Botti m. 

bodziec (bo'djietg) m M34? 
Stachel; (ostroga) Sporn; fig. 
Beweggrund, Untrieb, Reiz; 
dodawaé bodzca k-u j-n an- 
jpornen. 

Bog... (bog...) j. Bog. 

bogacié (boga’tBiithi), pf. wz. 
@5 reid) madjen, bereidern; . 
sie fich bereichern, reich werden. 

_ bogacieé (boga’thietBi), pf. wz 
@18 reid) werden. 

bogactwo (.t§itwo) n @)1 Heid: 
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bojazliwy 


tim m; pl. -twa Meichtitmer 
m/pl., Sdhize m/pl. 
bogacz (bo'gat{) m @33, ka 
(.ga'tfdfa) f G4? Reiche(r). 
Bogarodzica (bogarodfii'tga) 
3)9 Mutter Gottes. 
bogaty (boga'tii) @7 (-to) reich, 
wobhlhabend; (obfity) reicdlicd ; 
(cenny) foftbar; ~ w co reid) ait 
etwas. 
bogdan (bo’gban) m @2, Wk 
(.da'nfa) f @4? Geliebte(n): 2 S 
Theodor. 
boglini (ogii’uii) f @10 Gottin; 
inka (gli'nfa) f @)4? Ree. 
hogoboj|nosé (bogobo jnopitfi) ¢ 
@1 Gottesfurdt; (pobosnose) 
Hriminigfeit; ny (ii) @1 
(-nie) gotte8flirdtig; fromm. 
bogochwalca (fa Uitpa)m G11 
®ottesverehrer. [Oderberg n. 
Bogumin (bogu’mlin) m @2! 
Bogustaw (laf) m @1 Gottlob. 
bohater (boha’ter) m @7!, .ka 
(.te’rfa) f @)4? Held(in); .ski 
(.Bfi) @9 (-sko od. po -sku) 
Helden..., Helbenmiitig, wie etn 
Held; wstwo (.Btwo) » (@)1 
Heldenniut m, Helbentum; (ezyn 
bohaterski) Heldentay f. 
bohomaz (bofo’maf;) m @2? 
jhlehter Mtaler, Gcjmierer; 
(malowidto) elendes Gemdlde n. 
boi (bo'li) ete. f. bad. 
boisko (boi'ffo) n @s8 Drefd- 
tenne f; (miejsce éwiezer) 
Tbungs-, Turn-, Sport-plag m. 
hoj... (Doj...) j. bdj. 
hojar (bo jar) m @7!, Jka (ja'r- 
fa) f@)4? Boja’r(in), Gdelmann 
m, -frau f, Herr(in) ; ski (BHI) 
@9 Bojaren..., abdelig; vstwo 
(,Btwo) n @1 Bajarentum, 
Bojarenwiirde f, WUWdeljtand m. 
bojazlilwosé (bojafilii wopitfh f 
@1 Hurdtjamfeit, Bergzagte 
Heit; .wy (wii) @1 (-wie) 
furdtfam, vergagt, 


hojaza 


bojazn (bo jafini) f O3 Furcht 
(przed instr. vor dat.). 

boje (bo jd) f. bac. 

bojo|waé (Hojo watfi) @20 frie- 
gen, Krieg filhren; (stuzyé woj- 
skowo) SriegS8bdierft leiftet; v= 
wisko (..1wii' fo) n 8 Kampf: 
plag m, Sdladtfeld;  wnik 
(io'wniif) m G14 Krieger, 
RKampfer; (zomierz) Goldat; 
~w(n)y (Viu[njii) @1 Kampf..., 
Kriegs..., Shladt...; szyk m 
awy Shlabhtordnung f. 

bok (bof) m @13 Geite f; & 
lanfe f; wu, ZU oft Seiten..., 
38. kiucien wu Geitenftedert; 
widok m z .u Geitenanficht 7; 
na ~! auf die Geite!, aus dem 
Wege!; to mi wylazi .ami id 
habe e8 bi8 an den Hal8. 

bokobrody (bofobro'dii) m/pl. 
(®)1 Bacenbart m, 

bokdéwka (bofu ffa) f @)4? Neben: 
zimmer n, Woven m. 

bol... (Goll...) f. bél. 

bolak (bo’Uiaf) m ©1382 Gefdwitr 
n, Berle f. 

bolaczka (Bolig’tidfa) f @4? 
fmerghaftes Gefdhwiir n. 

boleé! (5o'Lietfi) 4915 unperf. 
fdmergen, weh tun; glowa, zab 
mie boli ich) habe Ropf-, Bahn: 
{dmergen; bolacy fdmergend, 
fHmer3haft. 

boleé2(.)@18 Gamerz empfin- 
dem; (martwié sie) fic) franfen 
ob. gramen. 

holes|no$é (bolie'BnopitRi) f@1 
SaHhmerghaftigteit, Scmerg3lid- 
feit; .ny (.nii) @1 (-nie) 
{amerghaft, fdmerglid. 

bolesé (bo Vegitgi)f@1 Samers 
m, etd n; (troska) Kummer m; 
od siedmiu bolesci mittel- 
Mapig, nod leidlic. 

bom (bom) = bo ja denn id. 

bomba (bo’mba) f @)1 Bombe; 
(piwa) Sriigel x; Thea. effett: 
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boski 


volles, aber wertlojeS Theatere 
ftlict n, Schlager m. 

bon (bon) m @3 Sein, Wn 
weifung f. [beriwarterin. 

bona (bona) f @)1 Bonne, Rin- 

bonbon (bo’nbon) m @2! Bons 
bo'n, Bucerwerf n. 

Bonifacy (Gomifa'tRii) m @25 
Bonifa’zius. 

bonifrater (.fra’ter) m (7 
barmberziger Bruder. 

Bonlonja (bono'nja) f @8 Boz 
{ogra n;  ofski (.10’niff fii) 
@9 Bolognefer... 

borg (borf) m@13 Borg, Kredit; 
~owaé (go wathi) M20 borgen, 
auf Borg (od. Kredit) nehmen; 
~ k-u j-m auf Borg geben. 

borowianka (borotwia’nfa) f @)4? 
Wacholderfaft m. 

borowin|a (.wii'na) f @)1 Dtoor 
n3¥ Seidelbeere; .owy (.1t0’ wil) 
@L Moor... 

borowy (boro'wii) @1 1. jum 
Walde gehirig; (dziki) wild; 
® Bor..., 3B. kwas m , Bors 
{dure f. 2. m Waldheger. 

boréwka (boru ffa) f @)4? Heidel: 
beere. * 

bor|suczy (borfu'tjhii) @4 
Dachs...; suk (bo'rRul)}m @134 
Dachs. 


bort (Bort) m O10! Bord, Swiffse - 


verdect 2. [Saum m. 
borta (bo'rta) f @2? 2 

boru (6o’ru) f. bor. 

boruta (boru’ta) m @)17 Walds 
od. Sumpf-getft. 

borykaé (borii’fatf3}), pf.naw (31 
(sie) fic) herumbalgen ; 0 (ace.) 
vingem um (acc.). 

bosak (bo'faf) m @13? Boots- 
od, Fyeuer-hafer ; (chodzacy boso) 
Barfiihler; chodzi¢é na wa bar- 
fu herumtgehen; pl. .i ubes 
{hlagener Wagen od. Sajlitten. 

bos|ki (bo’Btii) @9 (-ko) gitte 
Lich, oft Gottes(...); fig. hime 


4 


boskosé 


Lif); .kosé (bo'Bfopltgi) ¢ @1 
Gottlidteit, qdttlidhe Matur. 
hosy (bo’Bii) @1 (so) barfub; 

(niekuty) unbefdlagen. 
boSé (Gofithi) j. bose. 
botwina (botwii'na) f@1 Mtan- 
gold m, Beipfohl m. 
bowiem (bo’wiem) denn. 
bozia (bo’fia) f @)6 (in dex Rinder= 
{prade) Gott m. 
Boze (bo’Ge) {. Bog. 
bozek (bo’Gef) m @21 Gite; 
(batwan) Giwenbild n. 
boznilca (boGnii’' tha) f@9 Tem- 
pelm, Gynago’ge; .ezy (~tfcii) 
@4 Lentpel..., Synagogen... 
hozy (bo’Gil) @12 géttlidh, von 
®ott gegeben, oft Gottes(...); 
‘caly dzien ~ den lieben langen 
- Zag (Hindurd); Boze Cialo n 
wronleidnamsfeft; Boze Na- 
“rodzenie n Weihnacdhten pl.; 
‘Boze drzewko n Chriftbaum m. 
bozyszeze © (boGii'jdtjde)  n 
“@14! = bozek. 
bdb(bup) m @26 (Gau-) Bohne f; 
daé k-u. bobu j-1 verbdrefcjen. 
bobr(bubr) m @26 Biber; plakaé 
jak ~ bitterlich weiter. 
héd... (bud...) j. bésé. 
Bég (buf) m @14? Gott; ksiadz 
z Panem Bogiem ber Geiftlide 
“mit ben Sterbejatramenten. 
b6j! (uj) m @362 Kampf; 
(bitwa) Sdladt f, Treffen n; 
{ (wojna) Krieg ; wstepnym bojem 
im Gturm; .ka (.fa) f @4? 
SadHlageret, Rauferet. 
b6j2 (.) f. bac. 
bd! (uli) m @36? Sdmerz, Weh 
n; pl. bole GeburtSwebhen pl. 
bor (bur) m @26! grofer Wald, 
-*orft. [Heit f; fig. Whgott a 
béstwo (bu'Btwo) n @)8 Gott: 
H6S6 (Hufitts!) ©9, vf. un, bodnaé 
“(bo’dbnetRi) @4 {teen ; (rogami) 
ftofen ; (ostrogami) fpornen; fig. 
- Franfen, verdriefen, 


27) 


branka 


brasiszek (bratpli'fdef) m O21 
fletner Bruder, Britderdher 23 
(zakonny Vaienbruder. 

bralck (bra’thili) M9 ber Brit: 
derfdjaft (od. bert Verein) atts 
gehirend; etwo (uthtwo) un 
(2)1 (religijne) Griiderfdaft f, 
Verein m; (rzemieSInieze) Bunft 
f, Sunung f, Gilde fF. 

braé (bratgi) @24, pf. wziaé 
(wfigthi) @19 nehmert; (chwy- 
taé) (ev)greifet, faffett; lekar- 
stwo: einmehmen; pensje: be- 
gichett; x fitr tauglic) -rflaren; 
~ k-o za (aec.) j-t Halten fitr 
(acc.); ~Slub ch trauent Laffer; 
~ rozw6d fich jcéeider laffen; ~ 
na uwage in Crwagurg giehen, 
erwidgen; na sie libernehment ; 
~ sie do (gen.) ji) madhen an 
(acc.); ~ sie skad woher 
fomment ; slabosé (strach) mnie 
bierze mid) tiberfallt Gdhwade 
(Gdpred). 

braé..., braci... (bratfi[i]) j. brat. 

braha (bra'ha) f @3 Schlempe. 

brak (braf) m @)13 (wybor) Mius- 
waht f, Rerm; (wybidrki) WSs 
{huts, Bractn;(niedostatek) tans 
gel (gen. an dat.) ; ~ mi (gen.) e& 
feblt mir (acc.), e8 mangelt mit 
amt (dat.). 

brakowaé! (brafo'watfi) @20, pf. 
braknaé (bra'fngtfhi) @3 feblen, 
mangeln; braknie (gen.) e8 
mangelt, gebridt an (dat.). 

brakowaé2 (.), pf. Wy. @20 
ausjceiden, auslefen, jortieren; 
(wy)brakowany Srad..., Uuws- 
fcup... If @4? Tor rel 

bram|a (bra’ma)/@) 1, ka (fa) 

bramowaé (braimo’watfh), pf. ow 
@20 verbramen, einfafjen. 

braniec (bra'wetg) m (1)37}, 
branka! (bra’nfa) /@)4? Kriegs- 
gefangene(r); Gflane m, Silas 
vin f. [8wangswerbung. 

branka? & (.) f @4? Werbung, 


bransolet(k)a -- 
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bransolet(k)a (branfjole't|f]a) f| nj Setiski (.me' nf fi) 9 Bree 


(8)2" (()4") Wrmband nu, Arms 
fpange. 

branza (bra’nGa) f @)9 Fach n, 
Sriverbsaweig m. 

brat (brat) m (441 Bruber; fig. 
Ramerad; zyé za panie bracie 
(pan brat) z kim j-n flix fetes: 
gleiden anfehen. 

brataé (bra’tat{i), pf. po. dd 1 vers 
britdern, britderlich vereinigen ; 
fig. vertraute Freund{dhaft ftif- 
ten; ~ Sie Britderfcaft fclie- 
fer, Dritdberlid) umgeher ; ivon. 
fiir feineSgleiden anfehen. 
brat/anek (brata’nef) m @)20, 
nanica (vtanii’tha) f @9 
Bruders-fohn m, «todter f, 
Neffe m, Micte f; ~ek (bra’tef) 
m @21! & Stiefmiitterden n; 
verski (brate'rffli) @9 (po 
sku) briidberlid), Britder...; 
erskosé (RfoBithi) f @1 
Britderlidleit;  erstwo (.- 
fivo) nm @1 Bruderfdaft 7, 
Dritberlide Liebe f; (brat ze 
gona) (2)12 der Bruder mit 
feiner Frau; ni (bra'tnii) M1 
(-nio) britberlid. 

bratobdéj\ca (bratobu'jtha) m 
(8)11 Brubermbrder; vezy (.- 
titi) @4 brudermirderife; 
wStwo (two) n ()1 Brubers 
miord m. 

brato|wa (brato’wa) f @20 bes 
Bruders Frau, Sdhwigerin; 
aWizna(.wii'fna) f @)1 britders 
lies Grbe n. 

brechaé (bre’datfi), pf. naw @)1 
Bellen; (ktamaé) igen. 

brednia (bre'bnia) f @69 Gee 
{Hiway nm, ungereimtes Gerede 
1; (fraszka) Rleinigfeit. 

brodzié (.dfiithi), pA nar (7 
{dwaken, Ungereinttes reder. 

brelok (bre'liof) m @132 Wn 
Hargfel n am wemband ufiv, 

Bremla (bre’ma) f @1 Bremen 


~ 


mer... [Brettnagel. 

bretnal (bre’tnali) m @so} 

brew (bref) f 410 2Mugenbrane. 

brewerja (brewe'rja) f (@)8 toller 
Streic) m: pl.-rje Speftafel m, 
Handel m/pl. 

brewlarz (bre'wiajd) m @30! 
Brevie'r n, 

brnaé (brngthi) @2 waten; fig. 
immer tiefer Hineingeraten. 

broczyé (bro'tjithl), pf zn. 
@12 bluten; . w (loe.) fic 
Haden in (dat.); ~ k-o czem j-1 
nit et. bejudeln, befprigen. 

brod... (brob...) j. bréd. 

brod|a (bro’ba) f @2 Kinn n; 
(wlosy) Bart m; (ostry konieo) 
Spike; ,acz (Vbat{d)) m G33 
bartiger Mann, Cangbart; va- 
ty (vba'tll) @7 biartig. 

brodawleczka (brobawe't{d@fa) f 
(4% Eleine Warge, Waraden 
n; ka (wda'ffa) f @)4? Warge. 

brodzié (bro'dflitfl) 7 waten; 
fig. ~ W (loc.) verfunten fei in 
(dat.), Leben in (dat.). 

brodzisty (Wdfii' Rt) @7 bird). 
watbars (ptytii) feidt. 

brog... (brog...) f. brég. 

broiciel (broli'thiell) m G29 Ute 
Heil: od. Unfrg-ftifter. 

broié (bro'hithh), pf z~ 4! Une 
Heil ftiften, Unfug treiben; 
(graeszy6) {lindigen, 

brom (brom) m @8 Brom n; 
wek (ref) m @21ta Bromvers 
binding f. 

brona (bro’na) f @)1 Ggge. 


| bronchit (bro'nehlit) m 10% 


Brondi'tis f. 

broniak (bro'wat) m @)18" Gg» 
gengahr; (eon) WrbeitSpferd n, 
fclechtes Yferd n. 

bronié (browith!), pf on @1 
nerteidigen, mwehren; (chronié) 
fiigen, bewahven (przed instr. 
vor dat.) ; (zabranias) verwelven, 


bronowaé 


verbieten; bron Boze! Gott 
bewahre!; ~ sie fic) verteidigen 
(przeciw dat. gegen acc.) ; (chro- 
nié sie) fid) f@iipen (od gen. 
Gegem ace.). 

bronowaé (brono'watf}), pf. wy~ 
@20 eggen. [Gaggevr. 
bronownik (.wniif) m (14 

bronz (brong) m @3 Bronze /. 

bronzowaé (fo watfi)@20 brou- 
jieren, mit Bronze iibergiehen. 

bronzo|wnictwo (Vfownii’tftwo) 
n (2)1 Brongierer-ftand m, -be: 
ruf m, Brongierarbeit 7; .wnik 
(.fo'wniif) m M14 Brongierer, 
Brongearbeiter; cwy (.fo'wii) 
@1 (-wo) brongefarbig, braun, 
oft Bronge..., 3B. posag m ~wy 
Brongeftatue f. 

bron (broni) 1, f M3 Waffe, mi 
Waffen pl.; (rodzaj wojska ) 
Waffengattung. 2. {. bronic. 

brosz(k)a (bro fc)[f]a) f@)1(@)4°) 
Brojce. 

broszur(k)a (brofdju'r[f]a) f @)1 
(@4*) Brofdiire; (zeszyt) Heft 
n. [@20 brofdieven, heften.| 


broszurowaé (Vro'watfi), pf. z2{ | 


browar(bro'war) m @8 Brauerei 
f, Brauhaus n; ~nictwo (- 
wi'titwo) n @1 Branwefen, 
Brauerei f; nik (wwa'rniif) 0 
@14 Brauer, Braumeijter; 
why (,nil) @1 Brau..., 38. 
kociot m any S8ranfejjel; 
Brauer..., 3B. parobek m ny 
Brauerfnedt. 
brozek (bro’Gef) m @)211a (maty 
brég) fleiner Gober; (stozek) 
Kegel. 
bréd (brut) m @26 Surt f; 
przejsé rzeke w ~ e-n Hlup 
durdhwaten; w reidjlidj), im 
Uberflufje. 
brédka (bru'tfa) f @)4? fleines 
Kinn n; (whosy) Bartdhert n, 
_ Stugbart m. (Sch ober. 
brég (bruf) m @36? (Heu-) 
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brukowy 


brézda (bru’fda) f @2 Hurde; 
(zmarszezka) Ringel, Falte. 

brézdzié (bru fidflitRi) dg11 Un: 
ruhe ftiften; (sprzeciwiaé sie) 
widerjprechen ; (oszukiwaé ) 
{cwindeln. 

bréddziciel (brufidfii’tpieli) m 
@29, ka (.thie’Lifa) f)42 Un- 
vuheftifter(in) ; Sdwinbdler(in). 

brdddzisty (Dbrufidfii’Rtii) @7 
furcdig, gefurdt. 

brud (brut) m @6 Gdmug, Wn 
rat; pl. brudy fniugige Wafche 
fi fig-{Omugige Gefdichten//pl., 
fdimubige Berhaltniffe n/pl.; 
nas (Daf) nm @2 unreiner Kerl, 
Secmierfink. 

brudnieé (bru’dnietfii), pf, pov 
@)18 fdimubig werden. 

bruldny (dnt) @1(-n0) fehmaurgig, 
fdmierig; (nieczysty) wnveti; 
dota (.do0'ta) f 2? Sdmug 
m, Schimugigteit, fdmarpiges 
Gefcaft n; (sknerstwo) fiuauje- 
rigeS Gebaren n, 

brudzié (bru’dfiithi), pf zav 
@)7 bejemuben, bejdmieren, 
fmubig machen. 

bruk (bruf) m @13 (Gtrafen-) 
‘Bflafter n; zostaé na wu 
ohne Lebensunterhalt bleiben ; 
mieszkaé na .u auf der Strape 
wohnen; wyrzucié na , auf 
die Strafe fegen. 

brukaé (bru'fatfi) @1, pf. pow 
befdmugen, befcntieren. 

brukarz (bru'fafch)) m G33 Pflas 
ftever. [vithe, Crdfohlrabi m. 

brukiew (bru fief) f @10! avec 

brukottuk (brufo'ttuf) m @13! 
Pilaftertreter, Miiifig gdnger. 

brukowaé (uwatfi), pf. wy. @20 
pflaftern. 

bruko|wlec (.1wietf)m @37 Bfla- 
ftertreter; .Wy (wil) @1 Pfla- 
fter...; wiadomosé f wa Stva- 
fennenuigfeit; gazeta f vwa 
BVolfsblatt n. “siGS 


Bruksela 


Bruksella (brutfe'la) f @5 
Briiffel n; Lski (he URHi) @9 
Britifeler. 

brukselka (bruffje'lifa) f @4? 
Kohl{proffe. 

bruljon (fru'lon) m @s 
SGadmierheft n. 

brunat|nosé (bruna’tnofithl) 
@1 braune Farbe, Braun n; 
any (mil) @1 (-no) braun. 

brunet (bru'net)m @9, .(k)a (.- 
ne’ t|f]a) f @)22(@)42) Sd wary: 
Haarige(r). 

Brutiswlik (bru’nifiwiif) m G13 
Braunfdmeig n; Licki (rwii’ th- 
Ui) @9 Braunfdhweiger. 

brus (brufg) m 4)2! (osetka) Wes. 
ftetit; (belka) Balfen, Bobhle f; 
fig. Grobian, Flegel;  owaty 
(.fowa't) @7 (-to) flegels 
Haft. 

brusznicla (brufdwi'tga) / @)9 
Preifelbeere; Vowy (.tfo'wil) 
(@®7 Preijelbeeren... 

bruscik (bru’fithiit) m @13*: 
~ Cielecy KRalbsbruft f. 

brutal (bru’tali) m @32! bru- 
taler, roher Menfeh; ka (ta (i 
ta) f @)4? brutales Weib n; 
whosé (uopithi) /@1 Brutati- 
tat, Roheit; omy (wh) @1 
(-nie) brutal, rof. 

bruzda(bru'{da), bruzdzié (bru’fi- 
dflit}) — brozda, brozdzié, 

brw... (bri...) f. brew. 

brwisty (briwii'jtti) @7 mit 
bufdigen Wiugenbrauen. 

bryczka (brii'tjjfa) / @)4? 
Brit{dfa, leidjter, ungedecter 
Wager m. 

bryg (briif) m @)13 Brigg f. 

bryka (brii'fa) f @)41 Vajt., Suhre 
Manns-wagen ms (prveklad dla 
udytku ucznidw) Sfelsbriice f. 

bryklaé (brii’fatgi) @1, pf. .naé 
(wngt fst) @4 fic) wild gebaven, 
Hinten ausjedjlagen; fig. Herum: 
tollen, auger Mand und Band 


\ 


on Hes 


br2ask 


fein; . przeciw (dat.) fic) tibers 
miitig betragen gegen (ace.). 
brykiet (bri'et) m @10 Prefs 

fohle f. [jceit n.) ~ 
brykla (bri’ffla) f @5 Blant- 
bryknaé j. brykad. 

brylant (bri’Uant) m 10 Bril- 
fant;  owy (.to'wti) @1 Bril- 
fant(ent) ...3 .owy humor m 
qlangenbde Laune f. 

brylalstosé (Driilia’Rropltht) / 
@1 Khunpigteit; cety (Red) 
(@7 (-sto) flimpig; (0 siemi) 
fcbollig. 

bryle (brii'tie) f. bryta. 

brytla (briila) f @)1 SKlimpen 
m; (siemi, lodu) Gcholle; Ay 
Rirper ms ka (fa) f @A* 
Kiimpmen n, Eleine Scholle. 

brytowaltosé (lowa’tofitgl) / 
(@1 térperlicder Gebhalt m, 
Wraffe; .ty (tt) M7 fimpig, 
mafjiv. 

bryndza (Dril'nbdja) f@)9 Sdafe, 
Sechmierlife m; fig. lend n, Not. 

bry$ (briifi) m @81! fleiner 
Koter. 

bryt (Drilt) m @101 Breite fe-8 
Beuges. 

brytan (bril’tan) m @2 ertglifde 
Dogge /; (dusy pies) grofer 
Hurd. 

Brytlanja (Driita’nja) f G8 Bri 
taimien n; Satiski (vta’ nif) 
@9 britifd. 

brytwana (britwa'na) f @)1 
Bratpfamne. 

bryzg (briipt) m @13 Spriger, 
Grup. 

bryzigaé (bril'fgathi) G1, pf - 
ange (eth) @2 {prigen, 
{prengen; ~ ezem na kogo j-1 
mit et. bejprigen. 

brzan(k)a(bGa'n|fla) f @)1 (@)4*) 
Boot. Barbe; ¥ Liefehgras n. 

brzask (bGaft) m G18 Wtorger 
ddmmeruntg /, -grauenn; ziem 
dnia bet Morgengraucu. 


orzgkaé sa 


brzaklaé (6Go’fatf). @1, pf. .- 
naé (noth!) @2 flirren, rafjeln; 
(pieniedzmi) flimpern. 

brzakaldto (fa'dio) n @1 Klim-: 
perinftrument, Rlimperwert; 
(pateczka) Schlegel m; 4a (1a) 
m (8)18? Stlimperer, elender 
Mujifant. 

brzdaklaé (bGdo'fatBi) @1, pf. 
wngé (.ngthi) @2 Eimpern, 
{Hlecht jpielen. 

brzdek! (6Gdaf) pat{d!, plaus! 

brzdeknaé(1gthi) pf. @4 mitGe- 
raujd) niederfallen, Hinplagen. 

brzeg (6Gef) m @13 Rand; 
(szaty a.) Gaum ; (wody) Ufern; 
(morza) Siifte f, Strand; wowy 
(~go wii) @1 Ufer..., Kiifter... 

brzemien|nosé (DGemie'n- 
nopitgi) f@1 Sdhwangerjdaft; 
any (ii) @1 jdwanger; fig. 
teid) (w acc. an dat.). 

brzemie (bGe’ mid) n @17 Laltf, 
Biirde f; (marecze) Tradt f/f; 
(matki) CeibeSfrudet f. 

brzeszezot (bGe'jdt{dot) m @24 
(Mefjer-, Sabel-)Rlinge f. 

brzezina (Gefii’na) f @1 Bir- 
fenholg n; (pret) Birfenrute; 
(lasek) Birfenhain m. 

brzez|ek (bGe'Gef) m @211b 
fleiner (od. jdjmaler) Manb, 
Gaum; ny (ii) @1 Rand..., 
Ujer..., Kiiften... 

brzeczeé (bGd'tidetfi), pf. zar 
@19 (0 owadzie) jumrmen; (o 
metalu) flingen, flirren; brze- 
ezaca moneta/flingende Mtiin- 
ge; brzeczy mi w uszach bdie 
Obhren flingen mir. 

brzeczydto (Vtfdii'dto) n @1 = 
brzakadlo. 

brzek (bGaf) m @13 Klang, Ge 
flirr n; (pieniedzy) Geflimper 

-n; (kajdan) Gerafjel n;  adto 

_  (,fa’blo) n @1 = brzakadio; 
 wliwy (Ui' mit) @1 (-wie) flim: 

perud; jummend, 


$i 


frzydzié 


brzmieéi (bGtnietfl), pf zac 
@14 tinen, flingen, erfdallen, 
(brzeezeé) funtmen; (opiewac) 
lauten. [jOwellen. 

brzmieé? (_), pf.na. @18 aah 

brzoskwilnia (5Gopfwii’nia) f 
@6 ¥ Pfirfichbaum m; (owoe) 
Pjirfich-m; niowy (io wil) 
@1 Pfirjid... [iifter f. 

brzost (Goft) m @10! Ulme | 

brzozla (bGo'fa) f @1 (gen. pl. 
brz6z) Birfe; cowy (fs0’wii) 
@1 Birfen... 

brzuch (bGud)) m @12! Baud, 
Unterleib; dogadzaé Towi fid 
pflegen; lezeé do géry .em auf 
dev faulen Barenhaut legen; 
wacieé ( da’ thietRi) @18 e-n 
dicen Bauch) befommen; .acz 
(bGu'dhatidh) m @33 Did, 
Eehmer-baud; vatosé (.eha'- 
topiti) f @1 Beleibtheit, Fett 
leibigfeit; .aty (.tii) @7 (-ato) 
Didleibig; (o naczyniu) baudjig. 

brzuchomow|ca (bGudomo fta) 
m (3)12 ‘Baudjredner;  stwo 
(.htwo) n @)1 Baudrednerei f. 
brzulszec (bGu'{detk) m @34 
bas Bauchige n; (upalea) Ballen; 
(nota ete.) Gcjneibe f; ~szek 
(fief) m @211b Bauchlein n; 
(futra) Baud; .szny (fil) 
@1 Baud... 

brzy|dactwo (6Giibda’thtwo)n @)1 
Haglidfeit 7, Garftigfeit f; (o 
osobie) Haplice Berfon; dal 
(bGu' dali) m M29 haplider, 
garftiger Men fd); .dki (6 Gii'tfii) 
@9(-ko) hablicb, garftig; dkosé 
(foRithi) f @1 Haplicfeit, 
Garijtigfeit. 

brzydnac¢ (GU det), pf. Z~, pon 
3 Haplich (od. garjtig) werden. 
brzydota (dota) f @2? Hak: 
lidjfeit; (brzydka rzecz) haplide 
Gade. 

brzydzié (bGu'Ddfiitfh), pf. z~ @7 
efeln; to mie brzydzi e8 efelt 


brzytwa 


mid) bavor; ~ sie (instr.) Cfel 
haben vor, fich efeln vor (dat.). 
brzytwa (bGii’tfa) f ()11 Nafier- 
mefjert n. [gefcwiir n. 
bubon (bu’bon) m @2! Leijften- 
buch! (bucj) bums], plaug! 
buchlaé (bu’ cath!) 431, pf. .naé 
(~ttgt Bl) @_2 (o ogniu, dymie) Her- 
ausfdlagen, auflodern, hervor- 
bredjen; (0 wodzie) hervorjtri- 
men; (o parze) bampfen ; (padaé) 
Hinfttirgen; k-o: fhlagen, puffens 
co: gievig Hinunter{dlucen; 
(kraSé) pacer, einftecten. 
buchalter(bu’caliter)m@7!, ka 
(.te'rfa) f 3)4? Budhalter(in) ; 
aja (ja) f @8 Budhaltung; 
~Ski (.Bfi) M9 budhalterifa, 
Budhaltungs... 
buchalstosé (bucja’ftopithi) f 
@1 Baufdh m; sty (.ptii) @7 
(-to) baufdig. 
buchta (bu'eta) f @)2? (zatoka) 
Budt; Lb Baud m e-8 Sdiffes ; 
(pieczywo) Gerbenfuden m. 
bucilezek (butfii'tjdef) m 
@21'b, .k (bu’tBiif) m @13? 
fleiner Stiefel, Halbjtiefel. 
bucznieé (bu't{dnietfi), pf. nav 
@)18 anjdwellen; fig. fic) auf 
bldhen;  (butwieé) modern, 
morjd werden. 
buczyna (butjdii'na) f @1 
Budenholgn; (las) Buchenwald 
m;(bukiew) Budecer. 
bulda(bu'bda) f @)2 Bude, Hiitte ; 
(na wozie) Blane;  dka (bu’tfa) 
f @4? Hiitthen n; ee Water: 
Haus n; Thea. .dka suflera 
Gouffleurfaften m; ~dniezy 
(budnii’tjgi) @4 we Bahn- 
warter...; .dnik (Bu'diif) m 
@14 Bubenbejiger; gy Bahn- 
warter. 
budowa (bubdo'wa) f @2 Bau m; 
(spos6b budowania) Bauart, Bau 
ftil; (budynek) Gebaude n. 
budowaé (uwatf!), pf. wy, Za 
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buhaj 


@20 (er)bauen; (tworzyé) fhaf- 
fen, bewirfen; . k-o j-nerbauen; 
~ Sie fic) ein Haus bauen; ~ sig 
ezem fic) an et. (dat.) erbauen. 
budow/la (budo'wiia, f @)5 Bau 
m3 (budynek) Gebdude n; lany 
(wUia'nii) @1 gum Bar gehirig, 
oft Bau...; .nictwo (uii’tBtwo) 
n ()1 Baufunjt f;  mictwo 
ladowe Hodbau m3; .nictwo 
wodne Wajfjerbau m;  niezy 
(mi'tjoid) m @22 Baumei- 
fter; a. a. Baumeifter... 
buduar (bubdu’ar) m @8 Boudoir 
n, Unkleidezintimer n. 
budul|Icowy (bubdulitfo'wii) @1 
Bau...; lec (du Vet) m O34 
Bauholz n. 
budynlek (budii’nef) m @21la 
Gebaude n;  kowy (.fo'wii) 
@1 Gebaude... [ding. 
budyfi (bu'diini) m @s81 Lope 
budziciel (bubdfii’tBieli) m @29, 
wka (.thie'lifa) f @42 Weer 
(Weckerin). 
budzié (bu'djiithi), pf ov, Ze 
@7 (auf)wecen; fig. a. ere 
regen; ~ sie erwaden, aufs 
wader. [ut f, Weer. 
budzik (Vdfiif) m @132 Wee- 
budzet (bu’dGet) m @10! Budget 
n, Voranfdlag der Cinnahmen 
wnd Wusgaben; .owy (.to’wit) 
@1 Budget... 
bufet (bu’fet) m @10! Biife’tt n; 
(ixredens) ivictetijd;  owy 
(.to'wii) m @1 Biifettfelner; 
~owa (.to’wa) f @20 Biifett- 
dame. [baufcdig. 
bufiasty (bufia’Rtti) @7 (-to) 
bufka(bu ffa)f@)4? Buffarmrel m. 
bufonada (bufona'da) f @2 
SGpapmaderet; (zarty) Poffer 
pl.; (blaga) Wuffdneideret. 
bufonowaé (.10'watf}), pf. pow 
@20 offen treiben; (blago- 
waé) auffdneiden. eae 
buhaj (bu’haj) m @31! Gtier, 


bujaé 


bujaé (bu jatgi) @1 hin und her 
jd weben; fig. umbher{dwarmen; 
(hulaé) in Gaus u. Braus leben. 

buj|nosé (bu jnofitRi) f @1 Up- 
pigtett ; (ziemia.) Frudjtbarteit ; 
(charakteru) Ubermut m; ny 
(nt) @1 (-nie) lippig, frudt- 
bar. 

buk (buf) m @13 Bude f. 
bukiet (bu’fiet) m @10! (Blue 
men-)Strauf. [ecev. 

buklew (bu’fief) f @101 Sud- 

buktak (bu'flaf)m @13? Wafjer- 
fhlaud. 

Bukowlina (bufowii’na) f @1 
Bufowina; wifiezyk (cwii’ni- 
tfatit) m @14, inka (Vwii'nfa) 
f @4? Bufowiner(in); itiski 
(wii niBbi) @9 bufowinifd. 

bukowy (bufo'wii) @1 Budden... 

bukszpan (bu'ffdpan) m @3 
Budsbaum; cowy (.10'wii) 
@1 Budsbaum... 

bul bul! (uli) gluct glu! 

bula (bu'fia) f @5 = bulla. 
bullba (bu'liba) f @1 Kartoffel; 
wbiasty (bia’ Rtil) @7 fartoffel- 
ahntid. [bogge f. 
buldog (bu'lidof) m @131 ah 

buljon (6u'lijon) m M3 Fleifc- 
briihe f; (na kapeluszu etc.) 
Trobddel f. 

bulkla (bu'lifa) f @4? Blafe; 
~otaé (fo'tatRi) = belkotaé. 

bulla (bu'lilia) f @5 Bulle. 
bulwa (bu’liwa) f @)1 Erdapfelm, 
Kartoffel; (korzeri) Knollen m. 

bulwar (war) m @8 Boulevard 
n, Ringftrape f. 

bulwowy (buliwo'wti) @1 Kar: 
toffel..., &Knollen... 

butany (bula’nu) @1 falb, ifa- 
bellenfarbig. 

butat (bu'lat) m @10 Damaft- 
ftahl; (szabla) ovientalifder 
Sibel, Sdhwert n. 

butawa (bula’wa) f @)1 fFeld- 
Herr (od. Marfdall)ftab m; 


' Polnisch-deutsch. 
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burczymucha 


fig. Urmeefommando n, Feld- 
Herrnwiirde f. 
Bulgar (buigar) m @7 Bul- 
ga've; ja (.ga'rjia) f @8 Bul. 
garien n; ka ( fa) f @)4? 
Bulgarin; ski (BHI) @9I 
bulgarifd. 
buflka (6u'lfa) f @42, .eczka 
(bule’t{dhfa) f @4? Gemmell, 
Weifbrot n;  ~kowy (.fo’ wii) 
@1 Weifsbrot...,aus Gemmehr. 
buncik (bu’ntBilif) m @132 Biin- 
del n; fig. fleines Romplott n. 
bunda (Vda) f3)2 Wollmantel m. 
bunt (bunt) m @10 Bund n; 
(rokosz) Wufruhr. 
buntowaé(.to'watf}!), pf.z., pow 
@20 aufiwiegeln, auffegen; ~ 
sie fidjemporen, fic) auflefnen. 
buntow|niczy (.townii'tfdii) @4 
(-cz0) aufrithrerifd); nik 
(.to'wnilif),  szezyk (to’f- 
ft{ut) m 14 Wufrithrer, 
Rebe' ll. 
buticzuczny (bunitfdu’tfdnii) 
@1 (-no u. -nie) mit em Itop- 
{d)weif verfehen; (strojny) pomp- 
Haft, pradjtig; (pysany) Hod. 
miitig, aufgeblafen. 
bunczuczyé (.tfciitRi) sie, pf 
naw sie @12 fic blahen, fid 
briiften. 
buriczuk (bu'nitfdut) m @13? 
Roh{chweif als Fahne. aes 
bura (bu’ra) f @)2° berber Ver- 
burlaczkowy (burat{dfo' wii) @1 
riibenfarbig, dunfelrot; ak 
(bu’raf) @13?, .aczek (.ra’- 
tidef) m @21! rote Riibe Ff, 
Munfelriibe f; .akowy (.rafo’- 
wii) @1 Runfelritben... 
burlezeé (bu'rtjdetfii) @19, pf. 
wknaé (froth!) @2: a) brums 
men, murmeln; burezy mu 
w brzuchu e8 fnurrt ihm int 
Baucde; b) v/t. fhelten. 
burezymucha (burt{diimm da) m 
@18? Brummbar. 


burda = 


burda (burda) f @2 Hader m; 
(halas) Ldrm m, Speftafel m; 
(o cztowieku)  ftreitfiichtiger 
Menfd m, Handelfuder m. 

burgrlabia (burgra’bia) m @26 
Burggraf; ~rabstwo (.gra’p- 
ftwo) n @)1 Brurggrafjdaft f. 

burka (bu'rfa) f (3)4? furger 

burknaé f. burczec. [Mantel m. 

burkotaé (burfo'tatgi) @11t = 
burczeé. [ling.| 

burkut (bu'rfut) m @101 Gauer-} 

burtak (bu'riaf) m @413! ruf- 
fifdher Bauer; (widezega) Cand- 
ftreider. 

burmistrz(Su'rmigt{dh) m @32! 
Biirgermeifter; Lowaé (Ltjco'- 
watgi) @20 Biirgermeijter 
fein; fig. andere fommandieren 
wollen; owski (Vtfcho'fRti) 
@9 (po-sku) bitrgermeifterlic, 
Biirgermeijter...; ~owstwo 
(xt{do'fRtwo) n @)1 Blirger- 
meijter-amt, -wiivde f; ayni 
(tf hii ii)  @) 1 0F rau Biirger- 
metjter, Biirgermeifterin. 

burnus (bu'rnuf}) m @2! Ober- 
rod, Wtantel. 

burosé (bu'ropithi) f@1 duntel- 
graue arbe, Dunfelgrau n. 

bursa (bu'rga) f @)1 Suterna’tn, 

Konvi'ft n, Sdiilerheim n; Kk 
(.Baf) m @14 Bigling e-8 
Suternats od Konvifts. 

bursztyn (bu'rjdtin) m @3 
Bernftein; cowy (nowt) @1 
bernjteinern. 

burt(a) (bu'rt[a]) = bort(a). 

burtnik (bu'rtniif) m @14 Ruder- 
fnedjt; 4 Bortenmadjer. 

bury (bu'rii) @10 (-ro) bdunfel- 
grau, fOwarzgran. 

burza (bu’Ga) f @9 Sturm m 
(a. fig.) ; (z piorunami) Gewitter n. 

burzan (.Gan) m @2! Steppen- 

gtas n. 

burzlilwosé (buGli'wopitRi) fF 
@1 Ungeftiim n, ungeftiimes 


34 — 
_ Wejen n; .wy (wii) @1 (-wie) 


buzowat 


ftlirmifd, ungejtiimt; (cztowiek) 
leidbenfdaftlich, hefttg. 
burzyciel (buGii'tpiell) m @29, 
n~ka (.tBle'lifa) f @4? Ber. 
ftdrer(in); (wichrzyciel) Unruhes 
ftifter(in), Wufwiegler(in). 
burzyé (bu’'GiitRi), pf. z G12 
gzerjtiren; (pustoszyé) veriwiiften; 
dom: niederreifen; (podburzaé) 
aufwiegelu; . sie (o morzu) 
ftiirmijd werden, aufbraufjen; 
(o trunkach) in Garung fommen; 
(o krwi) in Wallung fommen; 
(o eztowieku) inQufruhr geraten; 
(buntowaé sie) jic) auflefnen od. 
emporen. mp kt 
burzyk (bu’Giif) m @13 Boot. 
buszowaé (bujdo’watgi) @20 
(burd))fuchem, (durd))ftsbern. 
busz6wka (.fdu'ffa) f @4? 
Durdjudhung. 
but (but) m @2! Stiefel. 
buta (bu'ta) f @2? Ubermut m, 
Hodmut m. 
butel (bu’'teli) m @34 grofe 
Plajde * Vezyna (.t{dii’na) 
@)1, ~ka (.te'ifa) f @)4? Eleine 
Hlajdhe; kowy(to'wil)@1 Flas 
jcen... (10! Butterfdnitte f. 
butersznyt (bu'terjdjniit) m 
butla (bu’tlia) f @5 = butel. 
but|no$é (bu tnogit fi) /@ 1 Hodes 
mut m, Ubermut m; ny (mi) 
@1 (-nie) hod-, ttber-miitig. 
butonier(k)a (butonie'r[t]a) f 
@)2° ((8)42) Rnopflod n. 
butwieé (bu 'tiietfi), pf. z~ @18 
mo'derit; (gnié) fauten. 
buzdygan (bujdii'gan) m @2? 
Streitfolben. 
buzia (bu'fia) f @6, Kk (fiat) m 
@13? Miindden n; (twarz) Gee 
fichtchen n; (catus) Mipden n. 
buzowaé (bufo' wat), pf. z~ @20 
tiidtig ausfdelten; e-n dervben 
Berweis geben (dat.); ~ sig 
ftarf Brennen. 


by 


by (bii) 1. og. (= aby) damit, 
dag. 2. dient mit den Perfonen- 
enbdungen der Vergangenheit sur Bil= 
dung deS Konjunttivs ; im Dentfdhen 
fest man bdafiir: Hatte, ware, 
wlirde, 5B. czytalbym ich wiirbde 
fejen; bytbym przyszedt id) 
ware gefomimen ; e3 wird mit dem 
vorbergebenden Worte verbunden. 
byczlek (bit t{def) m @21 junger 
Stier; .~y (~t{ii) @4 (-czo) 
GStier..., Odhfen...; fig. wild, roh. 
by6é (biithi) @1 fein; (istnieé) da- 
jet, exiftieren, beftehem; (znaj- 
dowaé sie) fic) befinbdert; als Hilfs- 
geitwwort bes Paffivums: werden. 
bydetko (biide'lfo) n @9 dag 
liebe Bieh. [Bromberg 4 
Bydgoszcz (bii’dgofdtih) f @8 
byd|lak (bii’dliaf) m @13? ein 
Stic n Viel ; (cztowiek) Vieh n, 
Biehferl; latko (lig'tfo)n @9y 
fleimeS Bieh; (cztowiek) dDum- 
mer Menfd) m; cle (bi'dla) n 
(218 BWieh; (cztowiek) roher 
Mtenfd m; rlecieé (biidlig’- 
thietfii) M18 gum Viel werden, 
gum Lier herabjinter ; lecosé 
(.tRopithi) £ @1  viebhifces 
Wefern, et. BViehifhes n; lecy 
(.tBii) @2 (-co od. po -cemu) 
viehifd, tierifd, a. Vieh..., 
BACT ye [Sprotte. 
bydlinka (biidliinfa) f @4? 
bydiny (6ii’dlinti) @1 Bieh...; 
' (kraj) viefreid. 
bydto (10) n @)6? Vieh. 
byfsztyk (bit ff@tit) m @132 
Beefiteak n. 
byk (5iif) m @13! Stier, Os, 
Bulle; (eztowiek) grofer Kerl, 
Beigel; (blad) Boe. 
bykowiec (biifo’wiet}) m @34 
Ohfengiemer. 
byle (Billie) 1, vor Subjtantiven, 
Udjettiven,t Wdverbien: irgend, ... 
aud) immer, 38.~ gdzie ivgertd- 
wo; . jaki wer aud) immer; 
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an AGE 


bywaieé 


~kto der erjte befte; gadaé ~ co 
Unjinn fdhwaken; ~ jako 3ur 
Not, fclecht. 1. ej. (= seby 
tylko) wen ner, wofern mur; 
(beim inf.) Blog um 3u..., 3B. 
mowi, ~ mowié er redet, blog 
unt gu rebdert. 

byli (Gii'Lii) f. byé. 

bylilca (bilii'tRa) f @9 Y Beifus 
m; Ma (ita) f @1 Kraut n; 
(chwast) lUufraut n; (todyga) 
Stengel m, Stiel m. 

byt (biil) etc. f. byé. [matig. 

byty (bii'tii) @6 gewefen, se 

bynajmniej (biina’jnmiej) gar 
nicht, nicht im geringften, nidts 
weniger alg. jHarfiidtig. 

bystrooki (biiftroo’fii) Ba 

bystrosé (bii’ftrofithi) f @1 
(szybkosé) Gchnelligfeit; (rzeki) 
reipender Vauf m; (azmysiu) 
Scarfe; ~ umystu Sdarffinn 
m, Scharfblic m. 

bystry (bii’Rtri) @10 (-tro) 
(racka) reifemd; (kori) feurigs 
(wzrok, umyst) {djarf. 

byt (bit) m @10! Dafein n, 
Grijten3 f; (potozenie) Lage f, 
Buftand; nosé (LnoBii fi) f @O1 
Dafjein n; (istnienie) Borhanden- 
jeinn, Erifteng; (pobyt) Wifent= 
Halt m ; (obecnosé) Wiiwefenheit. 

Bytom (bii’tom) m @381 Bes 
then n. 

bytowaé (biito’watfi) @20 dus 
jein, exiftieren. 

bytowanie (.towa’nie) n @)18 
Dafein, Crifterg f; (sposdb zycia) 
Lebeusweife f. 

bywaé (bi wathi) G1 oft fein, gu 
fein pilegem; (zdarzaé sie) 311 ge= 
{Gehen pflegen; .uk-o j-1 bes 
fuchen, mit j-m verfehren; czy 
bywasz gdzie? fomimft du gu 
j-m?; bywaj(cie)! willfommentl; 
bywaj zdrow! lebe wohl! 

bywallec (.1wa'lietf}) m @37 ein 
Wten{d, der viel in der Welt 


g* 


bywaty 


herumaefomimen ift; Weltmann 
m; Ay (xt) M6 oft dage- 
wejer ; (doswiadezony) erfahret, 
geiibt; .nie(nie) n @13 hau- 
fige Befucde m/pl. 

bz... (Bj...) J. bez}. 

bzdngé j. bzdziec. 

bzdurla (bjpu'ra) 7 @)23 Kleinig- 
feit, Bagatelle; pl. .y albernes 
Beug; ny (ii) @1 geving- 
fiigig, Lumpig ; .stwo (two) 
(@)1 alberneS Gefdwag ; (frasz- 
ka) Bagatelle f. 

bzdurzyé (bjdu'Gutp), pf nar 
4912 {chwagen, duntmes Beug 


rede. 

bzdyk (6fduf) m @13!: stary ~ 
alter Knafterbart. 

hzdzieé (Djdfiethi) @17, pf. 


Cc 


cacaF (tfa’tfa)inbdetl. [chdn, artig. 

cacaé (tha'tRatpi), pf. naw @1 
(sie) z kim j-1 fiebfofem, nit 
j-m tdnbdeli. 

caca|nek (.tfa’nef) m 420 Bart- 
ling; .nka(tga’nfa) f @)4?Vieb- 
fyjungen pl., Bartlichfeiten pl. ; 
obiecanka .nka nicht jede8 Ger- 
{preden ift fiir bare Dtitnge git 
nefmen, larifari!; ny (mii) 
@1 jon, niedlic); (pieszezony) 
ber3artelt. 

cackaé (tRa'thtatfi) G1 (sie) = 
cacaé (sie); (stroié [sie]) (fich) 
libermagig pugen od. fdmiiden; 
~ sie Z czem et. mit itbertrie- 
bener Gorgfalt tun. 

cacko (tga'tRfo) nm @s8 Spiel: 
geug; fig. et. Miedlices; (rzecz 
zwodnicza) Blendiwert. 

cal (tfali) m @301 Boll; anina 
~ nidt um ein Haar. 

callec (tga'lietk) m @34 vom 
Pfluge unberiihrte Erdjdolle f; 

wizna (Ui'jna) f@1 Grdjidolle; 

R fries Feld n. 
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catoroczhy 


bzdnaé (bidnethi) @2 einen 
(Wind) fahren lajjen, P fargen. 
bzdziny (bfdfiinii) f/pl. @1 
Mind m, P Fury m. 

bzdzioch (bfdfiodh) m @12!, a 
(.a) f @)3 Stanfer(in), P Far- 
ger(in); (tchérz) Hafenfug m, 
rig ftmeier m. 

bzik (bfiif) m @131 Zoot, Vieh- 
bremfe f; (pomieszanie zmysiéw) 
Verriidtheit f; ma .a ev hat 
einen Gparren, e8 rappelt bei 
ibm; .owaty (forva’ttl)@ 7 (-to) 
launenbaft, verritct, marrifd. 
bzik|aé(6fii fatfi), bzyk|aé(b fi.) 
@1, pf. naé (noth) @2 
aijcen; (o owadach) fummen. 

bzowy (bjo'wii) @1 Slieder..., 
Dolunder... 


callowy (tfalio’wii) @1 Boll..., 
einen Boll breit, lang od. did; 
~6wka (liu fia) f@4? golldices 
Brett n; (lina) golldides Tau n; 
(miara) Bollmaf n, Bollftab m. 
callusienki (thaliufie’nifli), Jut- 
kl (Uu'tfi) @9 gang, villig. 
catka (tfa'lfa) f @)4? gange 
Bahl; A Qutegra'ln. ee 
catkiem (,fient) giinglicd, im 
catkolwito$é (.fowili'togithi) 7 
@1 das Gange n; .wity (tii) 
@7 (-wicie) gang, ganglid; 
(niepodzielony) unger{tiidt; wy 
(.fo'wii) @1 Sutegral... 
cato (tfa’'to) unverfehrt, unver- 
lest; .dniowy (~dnio' wit), 
~dzienny (.dfie'nnti) @1 gang- 
taigig, ben gaugen Lag dauernd; 
aksztatt (tfhalo'f{dtalt) m @104 
da8 Ganzen, Syftemn; .mocny 
(itotRnti) M1 gangnidtig, die 
ganze Madt bauernd; .palenie 
(~palie’nie) n @)13 Brandopfer; 
afoczny (.ro't{dnii) @1 gana: 
jahrig, a8 gange Sahr dauernd. 


catosé — 


catosé (Jofitht) f@1 ba8 Ganze 
n; (nienaruszonogé) Unverfehrt- 
Heit; (bezpieczeristwo) Gidjerheit. 

catowaé (tfalo'watfi), pf. pow 
@20 (sie ficj) flifjen; ~ k-o 
w reke j-m die Sand fiifjen. 

catun (tfa'lun) m @2! Leiden: 
tud n; ~Sniegu Sdneedecte fF. 

catus (tha'lug) m @2! Ruf; 
(poslany reka) Ruphand f; ek 
(tu’Bef) m @21'b (pieczywko) 
Baijer n; ka (.tu'ffa) f @4? 
Brotfanten m. 

caty (tha'lii) @6 gat3; (niena- 
ruszony) unverjehrt, unverlebt; 
(istny) echt, leibhaft; (nie pusty) 
maj{iv; calymi dniami tagelang; 
pancalageba gemadjter Mann. 

cap (ifap) m @2 Bod; fig. 
Tilpel. 

caplaé (tRa’pathi) @1, pf. .naé 
(.1gt!) @2 rafc) ergreifen, 
erwifden, paden. 

cap-tap! (tfa’ptap) rips, raps! 

capstrzyk (tha pRt[mit) m M13? 
Bapfenjtreid. 

car (thar) m 7! Bar, ruffifder 
Kaifer; .at(tka' rat) m @10 a8 
tufjifdhe Reid n, das SZaren- 
tuntn; Jewicz (thare’twiitfd)) m 
@32! Sohn des Baren. 

Carolgréd (tfaro’grut) m @26 
Konjtantinopel n; .grodzki (.- 
grotBbi) @9 fonftantinopoli- 
tanifd. 

carowa (.ro'wa) f @20! Barin, 
ruffifmde Raiferin. 

caréwna (.ru’wna) f@20! Tod: 
ter be8 Baren. 

carlski (tha’rpfii) @9 garifd, 
Barer...; skie wrota n/pl. die 
Mtitteltite Foor dem Witare qrie- 
Hijdher Rirdhen; .stwo (.Btwo) 
n @1 = carat; (car ze zona) 
@12 Zarenpaar. 

caber (tho ber) m @22 Ziemer. 

ceber (tfhe'ber) @22, cebrzyk 
(Gif) 13? m Cimer, Riibel; 
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~ cegielny 


leje jak z cebra e8 gieft in 
Strémen. 

cebulla (tfhebu'lia) f @5 Bwies 
bel; F (zegar) grofe Tafdemuhr ; 
~arka (Vlia'rfa) f @)4? Bwiebel- 
hanbdlerin; .asty (ia' ft) @7 
gwiebel-artig, -dhnlid); A ka 
( bu 'lifa) f @)4? fleine Bwiebel, 
Brwiebeldenn; (korzen) Biwiebel; 
wkowaty(fowa’tii)@7, .(k)owy 
([fJo'wii) @1 srwiebelartig, 
Brwiebel... 

cech (them) m @12 Bunft f, 
Sunung f; (towarzystwo) Gefell- 
{daft f; (bractwo) Briiderfdaft 
f, Sippjdaft f. 

cecha (the'ma) f @3 (Kenn) 
Beiden n, Merfmal n; (pietno) 
Brandmal n; (na monetach) 
Stempel m, Geprige n. 
cechmistrz (.mifstijd) m @33 
Bunftmeifter, Borjteher; fig. 
Unfiihrer, Haupt n. 

cechowaé (tfedjo' watfi), pf. na. 
@)20 (znaczyé) ein Zeiden aufs 
driicden auf (acc.); ztoczytices 
brandmarfen; (byé oznaka) fertte 
geidnen, au erfennen geben. 

cechowy (,ivii) @1 Sunft..., 
glinftig. 

cedr (thebdr) m @8 Bebder(baum) 
f;.owy (~dro'wii) @1 Bedern... 

cedutka (bu’Ifa) f @)4? Bettel m. 

cedzié (the'bflitfi), pf. prze. 
@7 (dburd)feifer; ~ slowa 
langfant {preden. 

cedzlidto (.dfii dio) n @1 Sethe 
f, Gieb; (przetak) Durdhjdlag 
m; ,onka (djo’nfa) f @)4? 
teiner Wbjud m. 

cegiell|nia (tfegie'linia) f G68 
Biegelbrennerci, Biegelet; - 
niany (wa'nii) @1, .niczy (.- 
mli'tjgti) @4 Biegelet...; .nik 
(~gie’liniif) m M14 Biegelbren- 
ner; (wiasciciel cegielni) Cigen:= 
tiimer einer Biegelet; ny (1ti) 


@1 Biegel... 


cegletka 


cegietka (tijegie'lfa) f G4? Bie- 
gelden n; et. in Biegelform. 

cegilany (tfeglia’nii) @1 Bie- 
gel..., vom Biegeln; -arski 
(.glia rBEi) M9 Biegelbrenne- 
rei...; arstwo (.Btwo) n @)1 
Biegelbrennen; arz(the’ gliafc) 
m @)33 Biegelbrenner; (handlarz 
cegiet) Biegelhandler; ~asty 
(.glia’Btil) @7 (-sto) aiegel- 
farbig, jiegelrot. 

cegta (tfe’gla) f @11 Biegel 
(-ftei) m; z cegly Biegel... 
cekhauz (tise fhaufs) m G3 Beug- 
haus n. 

cel (tpeli) m @30 Biel n; (do 
strzelania) Qielj{deibe f; (na 
strzelbie) Ror n, Bifier n; 
(zamiar) Biwed, Wbjicsht f; (wy- 
bor) Auswahl f, Kern; celem, 
w celu gum Bwede, behufs 
(gen.). 

cela (the'lla) f @5 Belle. 
celibat (tfelli’bat) m @10! Bi- 
liba’t m un. 

celkowy (tRelifo wii) @1 Bellen... 
celnilctwo (tfelinti'tptwo) n @)1 
Bollwejen; rczy (.t{hii) M4 
Billuer...; Jk (the init) m @14 
Boillner, Bolleinnehmer. 
cel|nosé (the Linopitf) f @1 Gee 
iibtheit im Gdiefen, SCreff- 
ficherheit; (doskonatosé) Zreff- 
licdfeit, Bortrefflidfeit, Bors 
gliglichfeit; .ny (mit) @ 1 (-nie) 
wohl gielend, gut treffeid; (do- 
skonaly) (vor)trefflid, vorglig- 
Tic) ; (ctowy) Boll... 
celowaé (tfelio’wathii) @20 
gielen ; (praewyzszaé) iibertreffen 
(nad kim j-n) ; hervorragen, fic) 
auszeiduen; celujgcy ausge- 
seidnet, vorgliglich. [genfurt n. 

Celowiec (.1wietf}) m @34 Rla- 

celo|wosé(.wopitti)@1 £ Bed: 
mapigteit; .wy (tii) @1 (-wo) 
awedindgig; (umysiny) abfidt- 
lid; Gram, Whfidts..., Bwee... 
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cembra (tfe’mbra) f @)2° Brune 
nenfaften m, Rimmerung. 
cembrowaé (.bro’twatfi), pf. wy~ 
@20 mit Brettern einfaffei, 
verfleiden. [Gerfleidung f. 
cembrowanie (.1va'nie) n @)13 
cement (tfe’ment) m @101 Be- 
ment m od. n; vowy ( to’ wii) 
@1 Bement... 
cena (tena) f @)1 Brei8 m; 
(wartosé) Wert m; fig. (znaczenie) 
Bedeutung, Wrfehen n. 
cenié (.niithi), pf. za. 1 dew 
Preis angebett; (o kupeu) ver- 
langen, fordern; (szacowaé) 
adten, jhagen; .wysoko hod- 
jhaben; ~ malo gering/magen. 
cennik (tge iif) m @132Preis- 
vergcichni8s n, BretSlifte f; ~ 
lekow Wraneitare f. 
cen|noSé (.10BitRl) f @1 SHhat- 
barfeit, Hoher Wert m; ny 
(nti) @1 joapbar, wertvoll. 
cent (tfent) m G10 Krenzer. 
centurja ¥% (tfentu'rja) f G8 
Taufendgiildentraut 2. 
cenzurowany (tfeifurowa’nii) 
@1: gra w -nego verbdrief- 
Licher Rinig m (Gefetl{daftsfpiel). 
cep (tfep) m @21 (Drefdj-) 
Blegel (a. fig.); ~ak (the’pat) wm 
@13? Drefdflegelftiel. 
cera (tera) f (@)23 Gefidts- 
favbe ; (na poriezosze) Stopfnaft. 
ceratla (tfera'ta) f @)2? Wachs: 
leitwand; Jowy (.to'wii) @1 
von Wadsleimwand; (a po- 
kryty) mit W. itberzogen. [rus. 
Cerber (te'rber) m @7 teh 
ceregiele (tferegie'Lie) pl. G)3?» 
libertriebene WUrtigfeiten f/pl.; 
bez ceregieli ohne Umijtainde. 
ceremon|ja (tgeremo nia) f @)8 
Beremonie’, Feierlidfeit; pl. 
ajo Oobflichfeiten pl.; bez ji 
ohne WUmftinde; .je dworskie 
Hofzeremonie’ll n; jalny (ja'l- 
uit) @1 (-nie) geremoniell, 


ceremonjat 


feierlich ; (eztowiek) geremoniis ; 
njat (.mo'njal) m @3 Bere: 
moniell n; jant (jaunt) m @9, 
ajantka (,ja'utfa) f @)4? Um- 
ftdnbdemader(in);  jowaé (.- 
jo’watfi) sie @20 Beremonien 
(od. Umftdnde) machen; (okazy- 
waé sobie grzecznosci) fic) gegen- 
feitig Hiflidfeiten erweifen. 
cerkiew (tfe'rfief) f @10! 
griedifde Rirde; wny (Vfie’- 
tonti) @1 firdhlicd, Rirden... 
cerowaé (tfero wat), pf. za. 
@20 ftopfen, licen. 
certolié (tgerto Lith) sie @3 = 
ceremonjowaé sie. 
celsarski (tRefa'rpfii) @9 (po 
-sku) faiferlid); .sarstwo (W- 
fa'rftwo) n @1 (godnogé) 
Kaiferwiirde f; (paristwo) 
Kaiferreid, Kaifertum; (cesarz 
i cesarzowa) 2)12 Raiferpaar; 
nSarz (te Bafd)) m @33 Raifer; 
~Sarzewicz (.faGe wiitfd) m 
@32! Gohn de8 KRaijers, taifer- 
Yider Bring; .sarzowa (.fa- 
Go'wa) f @201 Raiferin. 
cetnar (te tar) m 8 Zentuer; 
nowy (.ro'wii) @1 Bentner... 
cetno (tfe’tno) n @)1: graéw 7 
i licho gerade oder umgerade 
jpielen. 
cewlka (the 'ffa) f @4? Rihrden 
n, Kanalm ; H Spule, Spindel; 
x ~ Iowa Zradnenfiftel; ~ 
" moczowa Sarnrihre;  kowy 
(.fo' wii) @1 # Fiftel..., Harn- 
réhren...; 4 Spul... 
cea (ta'gii) pl. ©1 Bange f. 
cetka (tha'tfa) f @4? Hleddhen 
n, Ttipfel m, Tiipfelden n. 
cetkowaé (.fo’watfi), pf. por 
@20 tiipfeln. [tiipfelt, ei 
cetkowany (.fowa'nii) @1 ge: 
chabanina (dabanii'na) f @1 
mageteS,. faftlojes Fleifd n. 
chabazie (daba’' fie) pl. © 3? Un- 
fraut n. 
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chartactwo 


chalber (Ga'ber) m @22 Rorn- 
blume f; .browy (vbro’wii) @1 
fornblimenblau. 

chacie (da'tfie) j. chata. 

chadzaé (ha'djatfhl) @1 gewihn- 
Lich gehem, gu gehen pflegert. 

chajder (eja'jder) m @8 Cheder, 
Subdenfdule fF. [rod. 

chatat (da'tat) m @10 eee 
chatup|a@dalu’pa) f @)1 (Bau: 
ern-)DHiitte, Rate; fig. Haus n; 
wka (fa) f @)4? Hiittdhen n; .- 
nica (ii tha) f @9 Hauslerin, 
Katnerin; .niczy (.wi'tfdii) 
@4 Hausler..., Ratner...; nik 
(wif) m @14 Hausler, Ratner. 
cham (cam) m @2 Bauer; fig. 
gemeiner Menfd); wski (Rei) 
@9 (po -sku) baurifd; fig. gez 
mein, grob. ; 

chan (gan) m @2 Khan. 

chaos (ga'0gB) m @3 Chan n, 
Wirrwarr. 

chap! (gap) rips, raps! 
chaplaé (ca’patfh) @)1, pf. .naé 
(.ngthi) @2 rapfen; (porwaé) 
att fic) reiBer, entwenbden, weg: 
{nappen. [Rapferei. 
chapanina (dapauii’na) ea 
charakter (dara’'fter) m @s8 

. Charafter; (pismo) Hand{dhrift 
f, Hand f; (godnosé) Witrde. f; 
w charakterze in ber Gigen- 
{aft ; .nik (.te’rniif) m @14 
Bauberer; zany (.nth) @1 
aratterfeft, ehrenhaft. 

charci (&a'rthii) M13 Wind- 
hund...; .k(.£) m @13! fleiner, 
jungerWindhund. 

charezeé (eja’rtfdjethi) d219 
rideln, fdynarren. 

char|kaé (ca'rfatft) @1, pf. .- 
knaé (~fnothi) @2 fi raufpern; _ 
(plué) fpetent. .. 

chartlacki (djarla’tRtti) @9 (-ko) 
frantlid, elend; wactwo (.- 
thtwo) nm @)1 Krautlidfeit f; 
(nedza) Not f, Clend; (chartaki) 


chartak _ 


Bettelvolf; rak (a'riaf) m 
@14 Giedher; (nedzarz) armer 
Sedluder, Bettler. 

chart (art) m @2 Windhund, 
Wind piel n. 

chatla (ca'ta) f@2? Hiitte; ka 
(fa) f @4? Hiittchen n. 

chcieé (&thietBi), pf. ze. @2 
wollen; (zqdaé) forderm, ver- 
langen; chee sie k-u Luft, Ver- 
fangen haben, 38. chce mi sie 
id habe Luft od. Verlangen, 
e8 verlangt mid, ich will; chee 
mi sie jesé (pi¢, spac) mid 
Hungert (ditrftet, fdlafert). 

chsilwiec (tBii'wietk) m @37 
HabfiiGhtiger, Gieriger; .wosé 
(wofitRi) f@1 Habgier, Hab- 
fucdt; wy (wii) @1 (-wie) 
gierig, Habfitdtig, ...fltdtig, 
48. wy slawy tuhimfiidtig. 

chetbotaé (cjetbo'tatfi), pf. pow 
@11! riitteln, fepiitteln; ~ sie 
fic) {chaufelt; morze: wogen. 

Chetm|no (che’lmno)n @)1 Kulm 
n; Oski (.Bfi) M9 Kulmer. 

chetpiciel (celpli'tpieli) @29, 
aka (.thie'lifa) f @4?2 Prah- 
fer(i), Grogtuer(in). 

chetpié (he'lplitfi) sie, pf. por 
sie @2 prablen, groptun, fid 
briijten (z gen. mit dat.); fid 
lif ‘em (gen.). 

chelslilwosé (helplii'wopithl) ¢ 
@1PBrahlf{ucdht, Ruhmredigteit; 
awy (.tvli) @1 (-wie) prahle- 
tifh, groftuerifd, rubmredig. 

che|mja(de'mia) f@s8 Chemie’; 
~miczny (mii’ tfcpiti) @ 1 (-nie) 
emifd; smik (.miif) m @14 
@he' miter. Seeee. 
cherlacki (derlia' tphi) @9 fied, 
cherlaé (de'riiatfi), pf. na. @1 
fieden, franfteli. 

cherlak (uliaf) m @14 frank: 
lider Menjd. [Cngelden n.) 


cherubinek (cherubli nef)m@20) | 


ches (Hatfi) f @t Wille m; 
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chlapaé 


(ochota) fu ft (do gen. git dat.); 
(zamiar) Ubjidht;  (zyezliwosé) 
Wobhlwollen n, Gewogenheit. 

chedogi (mado'gli) @8 (-go) 
rein, reinlicd. 

chedozyé (WGiithi), pf. wy~ @12 
teinigen, puben; P gejdledt: 
Vic verfefren. 

chet|ka (atta) f @)4? Luft (do 
gen. au dat.), Geliifte n (nad 
dat.); .zbiera k-o do (gen.) e8 gez 
liiftet j-n nad) (dat.); ny (nti) 
@1 (-nie) (bereit)willig ; (pilny) 
emfig, fleifig; (2yezliwy) gee 
Neigt, gugetan, gewogen. 

chichotaé (cjicjo'tat§i), pf. zaw 
@)1 (sie) fidern. 

chichotka (fa) f@)4? Riderliefe. 
chimer|a (chiime’ra) f @23 (uro- - 
jenie) Ginbilbung; (kaprys) 
Grille, Vaune;  owaé (.ro’- 
watki) @20 Grillen fangen, 
ibelgelaunt fein; .yezka 
(.Tii' t{fa) f@)4? Grillenfanges 
tin; ayk (,meTif) m @14 
Grillenfanger. 

chininla (giinii’na)f@1 Chini'n 
n; owy (.1o0’wit) @1 Chinn... 

Chinka (&ii’nfa) f @®4? Chinefin. 

Chiny (inti) pl. ©3 China n. 

Chiticzyk (cii'nit{iit) m @14 
@bhinefe. [dinefifd. 

chifiski (ii niptii) 9 ee 

chifiszezyzna (ciinifdtfdjii na) 
f @1 Hinefifces Wefen n; fig. 
alter Zopf m, Ritdwdrtferet. ~ 

chiaé P (lath) @17 gierig 
faufen. 

chlapa (&lia’pa) m u. f @1 (ko- 
bieta) unorbdentlides Weib x, 
Selampe; (plotkarz) Klat{der 
m, Klat{dhbafe f. 

chlap|aé (jlia’pathi) @4,pf. naé 
(~nothi) @2 befprigen, Befubdelt 
(czem na k-o j-m mit et.); w 
atramentem e-n Kled3 maden; 
~ k-o j-m einen Gdlag vere 
fesen; ~ sie platfdern. 


chlapanina 


chlapanina (&lapanii’na) f @)1 
(brzydkie pismo) Sledferei; 
(deszez) vegnerijdhes Wetter n. 

chlapawka (pa'ffa) f @)4? veg- 
nerifdes, fotiges Wetter n. 

chlapnaé {. chlapac. 

chlast! (cliagt) flatfch !, patfd! 

chlastaé (la'Btathl) @13, pf. 
chlasnaé (lia fnetpi) @2 = 
chlapaé, chlapnaé. 

chlelb (chliep) m @2! Brot n; 
fig. Unterhalt, Wusfommen n; 
abny (biti) @1 Brot...; (zie- 
mia) brotreic); Jbodawea (Wbo- 
da’ftfha) m @)11, wbodawezyni 
(bobdaftfdjil’nii) f @10 Brot: 
geber(in); ©rnahrer(in); ~bowy 
(boil) @1 Brot...; Jbus (.- 
buf) m @31 das liebe Brot n. 
chiew (lief) m @3 Biehftall, 
mft Sdjweineftall; ny (clie’- 
wil) @1 Sdweine...; trzoda f 
ana Borftenvieh n. 

chliplaé (cli'patRi) @4, pf. 
wnaé (.nothi) @2 fdliirfen; 
(ikaé) fdjLirchger. 

chlorlek (cjlio’ref) m @21'a 
Chlorii’rn; ~srebra Chlorjilber 
n; ~ wapniu Ghlorfalf; Jowy 
(.ro'wii) @1 Chior... 

chluba (liu'ba) 7 @1 Rum m, 
Stolz m; (zaszezyt) Chre. 
chlubié (Vbiitfsi).sie, pf. pow sig 
@)2 (czem) fic) rithmen (gen.) ; 
ftolg fein (auf. ace.). 

chlubny (nti) @1 (-nie) rithm: 
lid, ehrenvoll. 

chiuplaé (hliu’pathi) @4, .otaé 
(~po'tatfl) @111 platfden. 

chlust! (aliuft) fate ! 

chlustaé (liu'ftatf}) @13, pf. 
chlusnaé (d&liu’fnethi) @2 be- 
fprigert, begiefen (czem na k-o 
j-n mit et.); (jezykiem) fwagen; 
~ k-o j-m e-n GSdjlag verfeen. 

_ chlustem (.tem) in Gtrimen. 

chteptaé (djle’ptathi) @11! 
_fdhlamp fen. 


Al 


chtosta 


chtod|ek (chlo'bef) m @)21'b ane 
genehme Stiihle f; wnawy (1a’- 
mil) @1 (-wo) fiihl, frife). 

chtodnieé (nietfi), pf. po. @18 
Eiht werden, fic) abfiifler. 

chtod|nik (wif) m @)132? (altana) 
®artenlaube f; (w hucie) Riihl- 
ofen (napdj) fiihlendes Ge- 
tran nm (lody) Gefrorenes n; 
why (ttl) @1 (no) figl; 
(oziebly) gleidgiiltig. 

chtodzié (chlo'dflith), pf. o. d)7 
(ab)ftihlen; fig. erfrifden. 

chtonaé (chlo ngthi), pf. pow @1 
herfdlingen. 

chtop (elop) m @4! Bauer; F 
Rerl; (gbur) Bauernflegel. 
chtoplaczek (cjlopa’tidmef) M21, 
~ak (ehlo'pat) @14 m Sunge, 
Burj dhe; .ezyk (.t/ iil) m@14! 
fleiner Sunge, Rnabe;  ezyna 
(tfchii’na) @)18! Lieber Sunge, 
RKnabe; vezysko( tf chit’ REo)m ob. 
n(2)10Bergelm.[mann, Bauer. 

chtopek (cto perk) m @20 Guan 

chtopi (pii) @13 mannlid. 

chtopiec (.pietf) m@)372 Rnabe, 
Bunge; (stuzgcy) Burfdje; (do 
butéw) Stiefelfnedt. 

chtopieé(pietf), pf. s.@18 gum 
Bauern werden, verbauern. 
chtopigcy (pig’thii) @2 jung, 
Sugend..., Knaben... 
chtopisko(pii'ffo) m ob. n @10 
ungefdladter Bauernferl m; 
F Rerl m. 

chtopka (c&lo’pfa) f @4? Baus 
erniweib n, Bauerin. 

chtop|ski (fii) @9 (po -sku) 
Daurifh, Bauern...; .~ rozum 
m ber gefunde Wtenfdjens 
verftand; .stwo (two) m @)1 
Bauernftand m; Banern m/pl., 
Bauernvolf; (prostactwo) bau- 
rifmes Wefen. 

chtosta (djlo'fita) f @2? firper- 
lide Bitdhtigung ; fig. Ungliidn; 
(kara) Strafe, 


chtostaé 


chtostaé (cto Rtatft), pf ov, Wy~ 
@13 aitdhtigen, peitidhen; fig 
plage. 
chidéd (chlut) m 426 Riihle f; 
(ciei) Gdhatten; o chtodzie i 
glodzie im lend. 
chtypaé (chlii’patfi) @4: . oezy- 
ma mit den Wiugen gwinfern. 
chtysnaé (til Ruotht) pf. G2 e-n 
Scluee tun, einfdiiirfen. 
chtystek (di Rtef) m @)21 ar- 
mer Gdluder; (mtokos) dum- 
mer Surge. [fig. grofe Merge. 
chmara (cma’ra) f(3)2° Wolfe; 
chmiel (cmieli) m 30 Hop: 
fer; fig. Biern; varnia(Va’rnia) 
f @6*® Hopferngarten m; nik 
(wif) m @14 Sopfenplat, 
Hopfengarten; vny (wih) @1, 
~owy (.0 wil) M1 Hopfen... 
chmurla(dmu'ra) f ()2° Wolfe ; 
pl. a. Gewslf n; ka (vfa) f 
(@)4? Wolfen; ny (nu) @1 
(-nie) bewalft, ummilft; fig. 
ditfter, finfter. 
chmurzyé (.Glithi) sie, pf. zar 
sie 4912 fic) bewilfen, fic) be- 
jiehen; fig. finfter dDreinblicen. 
chmyz (ejmiif}) m @2 fleines, 
unanfehulides Bferd n; fig. 
Brwerg, Knirps. 
chochlelka (chocje'lifa) f @)42, 
ala (Go'hlia) f@S Koliffel 
m, Shipfliffel m. [Robold. 
chochlik (cjo'chliif) m Die 
choé (chothi), chociaz (cho'thlafd)) 
obgleidh, obwoht, wenn aud); 
(przynajmniej) wenig{tens. 
chod... (cod...) ete. f. chdd. 
thodaczkowy (chodat{dfo'wit) 
@1 Bauernfduh...; szlachta f 
-wa niederer WUWdel m. 
choda|k (cho'daf) m @132, wezek 
(.da'tfet) m @21 Bauern- 
fuh; Bajtfhuh. 
chodnik (cho'dmlif) m @13? 
Gang, Pfad; (aleja) Wllee f; 
(~ na podiogg) (Laitf-)Leppid) ; 
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chorobliwy 


(~ na ulicy) Biirgerfteig: $2 
GStrede f, Ort. 

chodzié (cho'd{iithi) G7 gehen, 
alt gehen pflegen; (do szkoty, 
teatru) Befuchem (acc.); (zdarzaé 
sie) fic) treffen, fic) ereignen; 
to chodzi p ludziach ba& trifft 
fic) unter den Menfden; (~ za 
kim) folgen (dat.); (~ za ezem) 
nadgehen (dat.); (~ koto cze- 
go) fich befaffen mit (dat.); (Ww 
w czem) trageit (acc.); unperf. 
chodzi 0 (ace.) e8 geht (od. 
Handelt fic)) wnt (aec.). 

choin(k)a (choi'n[f]a) f @)1 (@)4?) 
MNadelbaumt m; (nur choinka) 
Chrijthaum m. 

chojniak (cdjo'jniat) m @13? 
jinige Rtefer f. 

cholew(k)a (dolie’wa, lie’ ffa) f 
@1 (@)4*) GStiefelfdaft m; 
smalié cholewki do k-o j-mt dem 
Hof maden; poznaé pana po 
cholewach mat erfennt den 
VWogel an den Federn. 

chotodziec (cdolo'd{jiet})m@34? 
Litanifde falte Guppe f. 

chomat (cho'met) m 3 RKumt 
n; pl. xy Pferdegefmirr n. 

chomik (cjo'miif) m @138! Hame 
fter. 

chopnaé (do'pngth!) pf. @2 auf 
fpringert; . k-o j-m ein8 vers 
fewer. 

chorlalny (chora’lint) @1 Cho- 
ral...; at (ral) m @3 Chora’l. 

choragiew (chorg’gief) f @104 
Fahie ; (oddziat sonierzy) Fahne 
Leitn, Rompanie; ka (glo’ffa) 
f GA? Fahnleint n; zwinaé ke 
guriidtreten, anderen Ginntes- 
werben. [nentrager, Fahnrich. 

chorazy (ore’Qu) m @22 Fah: 

choroba (choro'ba) f @)2 Krank. 
Heit; do -by! gum Henfer! 

choroblilwosé (bUi' wofitft) 7 
@1 Krinklidleit; wy aaa) 
@1 (-wie) trantlid, tranthaft. 


chorowaé - 


chorowaé (doro'wathi), pf. na. 
sie @20 fran€ fein; . na (ace.) 
leiden an (dat.); fig. na pana 
dent grogen Herrit fpielert. 

chorowiltosé (wii tofitfi) f@1 
= chorobliwosé; .ty (tii) @7 
(-to) franflic. 

Chorwaclja (djorwa'tija) f @8 
Kroatien n; ki (fi) @9 (po 
ku) froatifcd. 

chory (go'rii) @1 (-ro) frant 
(ma ace. an dat.); ~ na umysle 
geijtestrant, irrfinnig. 

chorzeé (cho'Getfii), pf. naw sie 
@18 franf fein, franteln. 

chowaé (do 'twatfi), pf. por, Wyn, 
za~ (31 verbergen, veritecden 
(do gen. itt acc.); (zachowywaé) 
behalten, bewahren; (hodowaé) 
giehen, alten; (wychowywaé) 
ergieet ; (przechowywaé) aufbe- 
wahrent ; (grzebac) begraben, be- 
erdigen; ~ sie fic) verjtecen; 
(wychowywaé sie) erjogel wer- 
den; ~sie dobrze wohl geraten. 

chowanka (dowa'nfa) f @4? 
Blindefuh(fpiel n). 

chéd (ut) m @26 Gang. 

ehélr (eur) m @264 Chor m u. 
n; Spiewac ,rem im Chor 
fitgen; wralny (ra’'liniiy@1 = 
choralny; .rowy (.ro'wii) @1 
@hor...; wrzyst(k)a (Gii'Bt[f]a) 
m ()17 (f @)42) Chorift(in), 
Shorjanger(in). 

chow (uf) m 26 Bucht f. 

chrabaszez (chra’bejdjtjdh) m 
(33 Mtaifafer. 

chraplaé (ra’patfi) @4, pf. .- 
naé (.nethi) @2 fdnarden; 
(sapaé) rdchelit ; (méwié ochryple) 
heifer reden; waé sie fic) mit 
Wtithe dburdarbeiten; Vad sie 
do czego nach et. ftreben. 

chrapka (ta) /@)4? Groll m, Gust 
au fdabden; (chetka) Begierde, 
BVerlangen n (na ace. nach dat.). 

shraplilwosé (ii wofitf) f @1 
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chryja 


fdnardhende, heifere Stimme; 
awy (wii) @1 (-wie) heifer, 
chrapnaé f. chrapac. [rauth. 
chrapowaty (drapowa'tii) @7 
(-to) = chrapliwy. 
chrapot (pot) m@10 Riceln n. 
chrobot (c&ro’bot) m @)10 Gee 
tafjel n; (trzask) Gefrad n; 
~aé (Wbo'tatRi) @11! raffeltr; 
~aé Sie jich Heritmodrehen; Jliwy 
(Ui wii) @1 (-wie) vaffelitd. 
chrobry (cjro’brii) @10 tapfer. 
chromaé (chro’matfi) @1 hinfen, 
lahm fei; (wahaé sie) {divans 
feit; sprawa chroma e8 hapert, 
die Sache geht {chief. 
chromlek (chro’mef) m @211a 


Chromverbindung f;  Owy 
(~mo'wii) @1 Chron... 
chromy (¢éro’mii) “@1 (-mo) 


hinfend, lam. 
chronié (dro'witfl), pf. o. @1 
{ligen; ~ sie fid) faitgen; 
(wystrzegaé sie) fic) Hitten (vor 
dat.), meiden, fliehen (acc.); 
~ Sie do (gen.) flitchtem 3 (dat.). 
chropawoSé, chropowatoSé (cro- 
pa'wopithi, voma'topith) f@1 
Holprigfeit, Naubheit. 
chropawy (.pa'iwiti) @1 (-wo), 
chropowaty (potva' tii) @7 (-to) 
holprig, rawh, wneber. 
chrést (chrugt) m @10! Reifig 
n; (pieczywo) Rrdpfel n. 
chrés|taé (cru' tats) G1, pf. 
whaé (Gru’fnethl) @2 raffeln, 
fniftern. Liig...; Strand... 
chréstowy (to'wii) @1 Rei- 
chrészczeé (ru jdtjmethi) @18 
=chrostac. [bdiirres Reifig. 
chrésecie (dru’pithie) n ou 
chruplaé (cjru'pathi) @4, pf. v- 
naé (.ngtpi) @2 fnaden; v/t. 
gerbeifen, gerfauen. 
chru|piasty (.pia’ftii), .powaty 
(.powa' tit) @7 (-to) fnorpelig, 
miirbe. 
chryja (riija) f @7 Ghrie; 


chrypleé 


(kiétnia) Bank m; (zamieszanie) 
Wirrwarr m. 
chryplieé(drii'pictfi) 413 heifer 
reden; .ka( ta) (@)4* Heiferfeit; 
wliwy (Ui wil) @ 1(-wie) heifer. 
chrzan (ch{dan) m G3 Wieer- 
rettid), Kren; owy (.10'twli) 
@1 Wreerrettic... 
chrzaklaé (ch{do'fathl) @1, pf. 
whaé (Leth!) @2 fic) raufpern. 
chrzastika (chfde’Btta) f G4? 
Runorpel m; .kowatosé (fowa’- 
toBithi) f @1 das Knorpelige n; 
awkowaty (.fowa'tii) @7 (-to) 
fnorpelig, fnorpelartig; .kowy 
(.fo'wil) @1 Stnorpel...; .niak 
(Wat) m 413? Rnorpelaus: 
tonds, Chondro’m n. 
chrzaszez (djf{djejdtidh) m 33 
Rafer. [29 Taufer. 
chrzciciel (ch{djtfii'thiell) m 
chrzcié (h{dthiith), pf. o. 6 
taufen; (nazywaé) nennen. 
chrzcielnica (ch{dthielinii'tha) f 
@)9 Taufbecen n. 
chrzciny (c{dtpii'nti) pl. @©8 
Taujfe f, Kindtarfe f. 
chrzest (djfdeRtym 42 Taufe 
f; ~ny (nu) @1 Tarf...; «ny 
ojciec m (Tanuf-)Pate; na 
matka f (Tauf-)Patin; ny syn 
m, .na corka f Lauflind n, 
PBatenlind n. 
chrzescijlanin (d){depitplija’- 
nin) m @40 Chrift; ranka 
(ia'nfa) f @)42 Chriftin; vat- 
ski (ja'niRfii) @9 (po -sku) 
dhviftlic), a. Chriften...; ~afistwo 
(jaw two)n @)1 Chrijtentum; 
(chrzeScijanie) Ghriftenheit /. 
chrzeSnilaczka (&{dhefinia't{d- 
fa) f @4* Pate; .ak (chfde’fi- 
niaf) m @141 Pate, Baten: 
find n, [ren n, Geflirr n. 
chrzest (h{dagt) m A102 Kir: 
chrzelScié (cGfca'Rithtithi) @o, 
pf. ~snaé (Rnethh) @2 flix 
ven; (0 laticuchach) rafjelin 


44 


chuch (duc) m @12 Haud; 
(w wareabach) Gtein, ber ge 
blafen wurde. 

chuchlaé (dju'datf}) G1, pf. .- 
naé (noth!) @2 hauden; .aé 
na k-o j-n vergirteln; .naé 
(w wareabach) e-1 Gtein blafen. 

chuch|rak(.raf)m@) 14! Gq wad)- 
ling; (tehérz) feiger Menfd); 
(biedak) armer Gcflicer; ro 
(10) (2)6 =chuchrak; (u ryb) 
Tifdhbiindel, Pifdeingeweide. 

chué (uth) f @1 (jinnlide) 
Begierde; (poped) Trieb m. 

chudlactwo (cduda’tfhtwo) n @)1 
Urmijeligfeit f; (o osobie) armes 
Gefdipf; (biedacy) armes Bole; 
waczka (bda'tidjfa) f @)4? arm- 
felige3, mageres Weib n; ak 
(chu'daf)m@) 14 arnifeliger, ma- 
gerer Ntenfd. 

chuderla|wosé (Vderlia' wopitf}) 
f @1 Magerfeit, clendes Wi8- 
fehen n; wy (wil) @1 (-wo) 
mager, efend. 

chudeusz (dubdo'ufd)) m @33 
armer Teufel, Habenichts; 
~owski (Udeufdjo fpti) @9 (po 
-sku) armfelig, elend; .owstwo 
(.§two) n (2)1 Wetnjeligfeit f. 

chudnaé (chu' doth), pf. s., Wy~ 
@4, chudnieé (nietf}), pf. wy. 
@)18 mager werden, abmagern; 
(biednieé) betarmen. 

chudoba (ubdo'ba)f @)2 Wrniut, 
Glendn ; (mienie) die gange Habe 
e-8armenZeufels;(bydto)Biehn. 

chudo|pacholski (cyubdopadjo'Li- 
fii) @9 (po -sku) armlid, arm: 
felig, diirftig; .pacholstwo (.- 
ftwo) n 2)1 WArmut f, Diirftige 
feit f; .pachotek (.padjo'lef) 
m (4)20 armer Gejlucer. 

chuldosé (cu'dofithi) f @1 
Magerfeit; (nedzota) Wrmfeligs 
feit; .dy (~bti) @5 (-do) mager; 
(nedzny) armi(jelig);  dzina 
(.dfli'ua) f @1 = chudeusz. 


chu) 


phujP (cui) m 4)30 (gen. 2. ace. 
chuja) mamulices Glied n. 

churkotaé (durfo'tathi) @11! 
vafjel; churkoce w brzuchu e8 
furrt int Leibe. 

chusta (cu’fta) f G2? Td n. 

chust(ecz)ka (fa,  te’t{dfa) f 
@4? Tud n, Tiihlein n; ~ do 
nosa Sdnupf-, Tafden-tud n; 
wna szyje Halstiuc) n. 

chwacki (dfa’thfii) @9 (-ko) 
titchtig. 

chwal|ba (cfa'liba) f @)1 Prah- 
lerei, Ruhmredigfeit; cca (- 
tha) m ()11 Lobpreifer, Lob+ 
redner; (czciciel) Verehrer. 

chwaleb|nosé (Wie bnofgithi) f¢ 
@1 Lob-, Preis-rwitrdigfeit, 
LibLichfeit ; ny (rit) @ 1 (-nie) 
Wblich, viihimlicd), Lobenswert. 

chwalié (faith), pf po. @3 
Inben, rviifmen; (wielbié) (Lob-) 
preifen; ~ sie fic) riifmen, 
prablen. 

chwata (hfa'ta) f @)1 Nuhm m; 
(zaszezyt) Chre; (czesé) Cob n, 
Berehrung; ~Bogu! Gott Vob!, 
@ott fet Danf!; ~ niebieska 
ewige Seligfeit. 

chwast (fat) m @10 Untraut 
n; ~owaty (.toiwa'tit) @7 voll 
U.; (jak chwast) unfrautartig. 

chwascié (chfa’fithlithi) sie, pf. 
za. sie 499 fic) einniften, 
wiudhern; (rosnaé) wad)fer. 

chwascleé (utflethi), pf za 
@18 mit Unfraut verwadfen; 
(staé sig chwastem) ftruntig 
werbdert. (Mntraut. 

chwascisty (thi Btil) @7 voll 

chwat (fat) m G2 tlidtiger 
Burfd; F Mordsfert. 

chwiaé (fiatgi), pf. za. @17 
jclittein; ~ sie fdwanten, 
wantfern; (o zebach) waceln. 

chwie)|nosé (ch fie’ jnogithi) f@1 
Shwanten n; Wacdeln n; fig. 
Unentfdloffenheit, Wantelmut 
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— chyc 
m; ny (ntl) @1 (-nie) fhwan- 
fed; wactelig; fig. unents 


{loffen, wanfelmittig. 

chwilla (cfii'a) f @5 igen. 
Blict m; .(ecz)ka (fa, te’ tifa) 
f@4? fleine Weile, Weildenn; 
wowy (llo’'wii) @1 (-wo) 
augenblictlic) ; adv. a. dergeit. 

chwost (fost) m O10 Sdweif, 
Sadwans. 

chwoszez ¥ (Gfofdt{d) m G30! 
Sdhachtelhaln. 

chwycié j. chwytaé. 

chwyt (chfiit) m G10 Griff. 

chwytacz (cfii’tatfh) m @33 
Wufgreifer, Hafdher; Bool. 
Wicteltier n; AR Fanger; @ 
Bange f. 

chwytaé (.tatfii) @1, pf. sn, 
u., chwycié (thiitft) @5 (sie) 
ergreifen, gveifem mad) (dat.); 
(ujmowaé) fafjen (za acc. Dei 
dat.); (tapaé) fangen; ~ po- 
wietrze ustami nad Luft 
fnappen; sie (gen.) ergreifen, 
anfafjen (acc.); (zabieraé sie do 
ezego) fic) am et. maden. 

chwytny (Vtnti) @13um Greifen; 
ogon m ~ Wiclelfdwang. 

chyba (chil ba), a.~ Ze auperetiwa; 
auger wenn; e8 fet denn, daf. 

chyblaé (cii’bath!) 1, .otaé 
(vbo'tatf3!) @111, pf. .naé (W* 
nth) 2 fdhaufeln, hin und 
her bewegen; ~ sie fic) fan. 
fel, fic) bewegen. 

chy|biaé (.biatRi) @1, pf. .bié 
(blitRi) @2 (gen.) verfehlen, 
nicht treffem (aec.); (o nadzieji) 
febl{dlagen; (o plonie) mif- 
raten, nidt gevaten; na chy- 
bit trafit aufs Geratewohl. 

chyb|ki (chti’pfii) @9 (-ko) Hure 
tig, behend, flint;  ko$6 (.- 
fopitgi) f @1 Hurtigfeit, Bee 
hendigteit, Flinkheit. 

chybnaé, chybotaé j. chybad. 

chyc! (dhith) uf | 


chylié 


chylié (Gti'Uithi), pf por, sr. 
@3 neigen; (zginac) beugen; ~ 
sie fic neigen, fic) beugen. 
chytkiem (cii'Ifiem) gebeugt, ge- 
biict; fig. Heimlich, verftohler. 
chytrlek (cii'tref) m @2t 
SGedhlaufopf, Gralf;  osé 
(tropitht) f @1 Schlawheit, 
Lift, Titcée; .y (.tril) M10 (-tro 
u. -trze) flan, liftig, tiicifd. 
chyz|oSé (hii'Gogithi) f @1 
SEdhnelligteit, Rlinfheit; Phvf. 
Gejdwindigfeit; .y(.Giil) M12 
(-zo) fehnell, flin€, gefdwind. 
c. d. mn. bf. fiir ciag dalszy 
nastapi. 

ci (tBii) (nom. ty) bir; (nom. ten) 
diefe. 

ciaékaé (thia'tpifathi) (sie) = 
cackaé (sie). [chen. 
ciatko (thia'Ifo) n @9 ae 
clato (10) n @)31 Rirper m; (czto- 
wieka a.) eth m; (zwloki) Veich- 
nam m, Veidef; (~ prawodaweze 
ete.) Kirperfdaft f; Boze & 
Sronleidnam m; ~palenie (.- 
palie’nie) m @13 eicdenver- 
brenniung f. 

ciapa (tfRia’pa) m @182, f @1 
wibeholfene Berfon f. 

ciapaé (patfii), pf. pow @4 10n- 
deutlic) reden; . po blocie im 
Rote patiden. 

ciap ciap! (thiap) beseidjnet einen 
fcwwerfiilligen Gang, etwa: flat! 
flatjch | 

ciarki (t§ia'rfii) pl. @)42 Gdhaner 
m;~ mnie przechodza eS tiber- 
lduft mich eit Gdhauer. 

ciasn|osé (thia’fuopitht) f @1, 
wota (.n0’ta) f ()22 Gnge; (~ 
miejsea) dev befdranfte Naum 
m, Gebdringtheit; (. umystu) 
Befshranttheit; (potrzeba) Be- 
draingni8, Not; ry (.nii) @1 
(no) eng, befdrantt. 

ciast(ecz)ko (tpia’ft[e't{dj]fo) n 
@9 Bacwerk, Kuchen m. 
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= cleble 


ciasto (thia’Rto) n @32 Teig m; 
im pl. a. = ciast(ecz)ko. 

cigé (thors), pf. po. @21 
jd)neiden; (mieczem) hHauen, e-1 
Hieb verfesen (dat.); (stowami) 
ftideln; . w karty  titchtig 
Karten fpielen. 

cialg (tRigf) m @13 Bug; ~ dal- 
szy Fortfegung f; w ciagu imt 
Verlaufe, waihrend; jednym cia- 
giem in einemt Suge, in eineme- 
fort, wnunterbroden; ~giem 
(thie’gient), .gle(.glie)fortwah- 
rend, immerfort; .gliwosé (.- 
glii wopithi) f @1 Bahigfeit, 
Dehnbarfeit; .gtosé (gto Bit Bi) 
f @1 ununterbrodene Dauer, 
Stetigfeit; (~ wydarzei) wim. 
terbrodener Sujammenhang 
m;a. = agliwosé; .gty (.gtii) 
@6 dehnbar; (nieustanny) fort: 
withrend, ununterbrodert ; 
(0 proporcjach) ftetig. 

ciagnaé (tpo’gngtf\), pf. por, 
wy~ G2 giehen; ~ dalej fort= 
jegen; w/t. fic) wohin begeben, 
jiehen; ~ sie fic) Hingiehen, 
fic) erjtrecte; (trwaé) danern. 

ciagnienie (tfigqnie’nie) n 13 
(loséw) Biehung fF. eye 

ciaza (tplo'Ga) /@I Scshwanger- 

ciazenie (thigGe'nie) n @18 
Sehwertraft f. [teln tay 

clazki (thio'fafli) pl. ©1 Han- 

cichaczem (tfiida'tidem), aud 
cichcem (tii tfdjemt) im ftil- 
len; (ukradkiem) verftohlem. 

cichngaé (tpii'dnetpi), pf un, 
przy~ @4 jtill werden, ver 
ftummnteit; (uspokajaé sie) fid) 
beruhigen; (o burzy) fic) Leger. 

cichoSé (tfli'hopithi) f @1 
Stille, Mubhe. 

cichy (.dii) @3 (-0 od. po -u) 
ftill, rubig; gtos: leife; (tajny) 
geheint; fig. cicha woda f Dud- 
maufert m. 

cieble (tfjie’bie) f. ty. 


ciec 


ciec (thictf), pf. po. G6 flieRen, 
rinnen; (przeciekaé) tviefen, 
{aufen; krew ciecze mu z nosa 
‘er Hat Nafenbluten; ciecze mu 
Zz oczu die Wugen triefen ifm. 
ciecierzyca (tgietpieGu’'tha) 7 
@9 Kidererbfe. 
cleciorka (tfietgio'rfa) f @)4? 
= ciecierzyca; Zool. Birfhenne. 
ciecz (tpietid) f O8 Slitffigteit. 
ciekaé (thie 'fatf}!) sie @1 laufig 
werbden. 
ciekawoSé (thiefa'wofithi) f @1 
Neugier(de); (zadza wiedzy) Wifs- 
begierbe ; (rzecz ciekawa) Nterf- 
rwiirdigfeit. 
ciekaw|ski( fa ffii)m @9, .ska 
(~ffa) f M20 Neugierige(r). 
ciekawy (Wfa'wii) @1 (-wie) 
neugierig; (zadny wiedzy) wif- 
begietig; (zajmujacy) inter: 
efjant, merfwiirdig. 
ciek|toSé (thie'fopithi) f @1 
fhiffiger Buftand m; ty (ji) 
@6 flii{fig. 
cleknaé % (.ngthi) @2 — ciec. 
clellak (thie'Liaf) m 13! groRes 
Kalb n; fig. Tilpel, summer 
Menfd; watko (Mg'tfo) xn 
@9 Kalbden; fig. Tilpel m; vec 
(aliet) m 34 (abgejettes) 
ciele (tfie'fie) f. ciato. [@alb n. 
cieles|nosé (tfielie’Rnopithi) Ff 
@18Rirperlichfeit ; (zmystowose) 
' Ginnlidfeit; .sny (.nti) @1 
(-nie) fbrperlid), Leibes...; 
finnlic; kara f na Ceibesftrafe. 
clele (thie'liz) n @18 Kalb; 
(batwan) RalbSfopf m; ~cina 
(igtBii'na) f @1 Kalbfleifa n; 
acy (Ug’thii) @2 Kalbs...; 
nce lata n/pl. Flegeliahre. 
clelié (the'Llithi) sie, pf. o. sie 
@3 falben, ein Kalb werfen. 
clelis|toSé (thielii’RtoBitBi) fF @1 
Beleibtheit, Feiftigteit; (barwa) 
_ leifdfarbe; ty (tu) M7 (-to) 
woblbeleibt, feift; fleifdhfarben, 


a= AJ — 


cleniowaé 


cielny (thie'linti) @1 tradtig. 
cielsko (tijie'Ligfo) n @s8 (ut: 
formlider) Rorper m od. Leib m. 

ciemiaczko (tfiemig'tfdjfo) n @)9 
gyoutane’ tle f. 

ciemierzyca (tfiemieGu'tpa) f 
@9 weige Mieswurg. 

ciemig (tRie' mig) n @17 Scheitel 
m; nie w x bity er ift nidt anf 
den Kopf gefallen. 

ciemiega (tRiemia'ga) f G)4 ver- 
geblice Mtiihe; m @18? unbe- 
Holfener Menfd. 

ciemilezca (thiemia’Rtha) m 

-@11, rezyciel (.Gti'tRieli) m 
@29 Bedriicer, Tyrann. 

ciemiezyé (unig'Giithi), pf. ur 
4) 12 bedritden, tyrannijieren. 

ciemku (tgie’mfu): po . im 
Dunfeln, int Finftern. 

ciem|nawoSé (tiemna’wofitfi) 
f @1 Halbdunfel 2; .mawy (- 
na’) @1 (-wo) Halbbdunfel, 
et.dunfel; .nia(tgie’mnia) £@) 68 
Duntelhcit ; (fotografiezna) Dun- 
felfammer; nica (nii'tpa) 7 
@)9 finjtere Stitbe; (wiezienie) 
Dunfelarreft m. 

ciemnieé (wet), pf. Or, por 
@18 dunfel (od. fitfter) werden ; 
(o eziowieku) blind werden. 

ciem|niutki (.niu'tfi) @9 (ko) 
ftoctfinfter;  (eztowiek) gang 
blind; no (tpie’mo) in Bffgn 
duntel..., 3B. .no-oki (.o' Bi) @9 
dunfeldugig ; nosé (.nopithh) f 
@1 Finjternis, Dunfelheit (a. 
fig-); nota (.no'ta) f @)2? 
Blindheit; fig. Uniwiffenheit. 

ciemny (ii) @1 (-no) finjter, 
Dduntel; (Slepy) blind; (niejasny) 
dunfel, unflar, unverftandlid ; 
(nieoSwiecony) unaufgeflart, wn- 
wifjend; ciemna strona f 
Shattenfeite. 

cieniowaé (tflenio’wathi), py. 
przy~ @20 jdattieren; J ab- 
{chatten, muancieren. 


clenistosé 


cienis|tosé (nii’ Rtopithi) f @1 
Smatten(reidtum) m+; ty (ti) 
@7 (-to) fehattenreich, fdhattig. 

cieniu|chny (tgieniu’enii) @1, 
wt(en)ki (.niu'thi, ttenifli) M9 
(-no x. -ko) fer ditnn ob. fein. 

cien|ki (tRie'nfii) @ 9 diinn, fein; 
o ptynach: fdwad; .kosé (.- 
fopithi) f O@1 Diinne, Feinheit ; 
ak. figury Ghlanfheit; .kusz 
(.fufd)) m @30? Nachbier n, 
Diinnbier mn; o  trunkach: 
{dhledtes, wafferiges Getrantn. 

ciennik (thie’nmif) m @132 
Laubhiitte f, Sdhattendad n. - 

cieni (thleni) m G31 Sdhatten. 

cieplar|nia (tgieplia'rnia) f @)6? 
Treibhaus n; ~ny (nti) @1 
Treibhaus... 

ciepleé (tfie’pliethi), pf. pow 
@18 warm werden, fic er- 
warmen. [Ouelle. 

cieplica(plii'tfa) f@9 warme 

Cieplice (the) pl. ©3 Tepliz n. 

cieplik (tfie’pliif) m @13? 
Wirntrefto ff. 

cleptlawy (tfiepla’wti) @1 et. 
warnt, laut; V0 (tpie’plo) n @)3%a 
Warme f; vomierz (tRiepto’- 
miefc)) m 33 Warmemeffer, 
Thermometer n; vostka (tRie'p- 
lo’ftfa) f @4? Warmeeinheit, 
Kalorie’; Vota (to’ta) f @2? 
Wadrmegrad m, Temperatur. 

ciepty (tie’ptti) @6 (-lo) warm; 
fig. -a wdéwka f reiche Witwe ; 
daé -a reka bei feinen Leb- 
geiten geben. [Rladsbredde. 

clerlica (tpierlii'tpa) f @9 

cler|niowy (tgierwo'wi) @1 
Dorn(en)...; .nisty (.nii’Rti) 
@9 (-to) bornig, dornenvoll. 

cierfi (tfierni) m @31 Dorn, 

Stadel; pl. -nie Dornftrand. 

clerpieé (tfie'rpietfi), pf. przen, 

Wy. @13 leiden, dDulden, er- 
tragen; (zezwalaé) gulafjen, ge: 
ftatten; . na (acc.) leiden an 
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(dat.); ~ Z powodu (gen.) 
Sdhmerg empjinden tiber (acc.). 
cierpienie (.pie’nie) n @13 Leis 
den; (b61) Schmerz m. 
cierpietliwy  (tierpigtii’wii ; 
@1 (-wie) leidensfabhig. 
cierp|kawy (tfierpfa’wil) @1 
(-wo) et. herb; .ki(tpie’rpfli) 9 
(-ko) herb; fig. verbrieflic), un- 
angenehm;  koSé (Vfofitpi) 7 
@1 Herbheit, Verdriehlidfeit. 
cierplilwosé (tfierplii wopitph) f 
@1 Geduld; .wy (wil) @1 
(-wie) gedulbdig. 

cierp|naé (thie’rpnothi) @3, .- 
nieé (.nietRi) @18 o zebach: 
ftuntpf werbdert; o nogach, rekach : 
erftarrent, einfdlafen ; (dretwie¢) 
ftarr werden. 

ciesaé (thie Ratt!) @1—ciosad. 

ciesiel|ski (tpiegie liRfi) @9 
Bimmermanns...; po.sku3im: . 
merhandwerf8mapig;  stwo 
(.Btwo) n @)1 Bimmerhand- 
wert, Bimmerei f. 

ciesiotka (tfiegio'lfa) f @4? 
Bimmerarbeit, 8immerung. 

cieszyé (thie {dtithi), pf.u.@g12 
erfreuen; yreude maden (dat.) ; 
(pocieszaé) trijten; cieszy mie 
e3 freut mid); ~ sie (z gen.) fic) 
freuen (liber ace. od. auf ace.); 
(pocieszaé sie) fich trdfter. 

Cieszlyn (tpie'fdiin) m @2t 
Tefden n; Qytiski (fchii nip si) 
@9 Tejd(e)ner. 

cieScie (thie 'Bitfiie) 7. ciasto. 

cieSlla (thie’ Billa) m @16 Bim 
mermann; (owad) Baumfdrs- 
ter; (dzieciot) Gpedjt;  arka 
(Ua'rfa) f @42 Bimmers 
mann§frat. 

cieS|nieé (thie’finiethi) @18 
enger werden, fich verengert; 
~hina (mina) f @1 (Meer) 
Cnge. } 

cietrzew (tfie'tichef) m @s88s 
BirtHhuhn n, hah, -henne f. 


cletrzew 


cig (thia) {. ty. 

cig... j. ciac. 

ciecie (thd thie) n @13 Sieb m; 
(blizna) Sshramme f; # Sdhnitt 
m; ~ cesarskie Raiferfdnitt m ; 
~ lasu Holgfdlag m. 

cieciwa (tRigtpli'wa) f @1 
Gehne. [Gliederreigen n. 

ciegaczka (thidga’t{djfa) f oa 

clegi (tRig’gii) pl. ©1 Striemen 
f/pl., Sdwielen f/pl.; (chiosta) 
(Beit}{dhen-, Ruten-)Hiebe m/pl. 

ciegiem (tpig’giem) in einem 
fort, ununterbroden. 

ciegto (gto) n @1 Bugvorrid)- 
tung f. 

cig|tosé (.toBithi) f O1 Sdhnei- 
digfeit; ty (.tii) M7 (-to) ge- 
{dnitten; (podpity) betrunfen; 
(doweipny) wigig; (sprytny) ge- 
vieben; rana f .ta Hiebwunde. 

clezar (thig’Gar) m @8 Laft f; 
(waga) Gewidt n; pl. xy Laften 
f/pl.; (daniny) 2b gaben f/pl.; ek 
(.Ga'ref) m @21! Gewidt n; 
pl. nki Qanteln f/pl.; na 
(.na)f@1 fhwangeres Weib n, 
Sdwangere; ~nosé (nopitBi) 
f @1 Sdwangerjdhaft; rowy 
(ro'wil) @1 Lait... 

clezeé (thig' Gethi), pf. za. @18 
{wer werden. 

cleziki (thig’{@fi) @9 (-ko) 
{hwer; (ociezaty) fd)werfillig ; 
akoSé (foRithi) fO1 Sdhwere; 
(cigtenie) SGdjwerfraft; (ocieza- 
1086) Sdwerfalligfeit ; (trudnos¢) 
Schwierigfeit. 

ciezyé (thig' Gitfi), pf. za. 12 
laften, driicen; glowa mi ciezy 
der Ropf ift mir fdwer. 

ciocia (tpio'tgia) f @)6 Tante. 

ciotek (lef) m @21 Bullentalb 
n}; (0 cztowieku) Tilpel. 

cios (thiok) m M3 Hieb; (a. fig.) 
Schlag; (mieszozescie) Unghiicks- 
fall; (kamien) Ouaderftein. 

ciosaé (thio’ path), pf. wy. @1 


Polnisch-deutsch, 


Aga. 


clupasowac 


behauen; fig. ~ k-u kolki na 
glowie j-m auf der Yaje hers 
umtangen. ~ 

ciosowy (thiofo'wii) @1: ka- 
mien m ~ Ouabderftein. 

ciotleczny (tBiote’tidnii) @1: 
~ brat m Gefdwifterfind n, 
Getter, Coujin; -na siostra f 
Bafe Coujine; rka (tRio'tfa) f 
@4? Tante, Mtuhme. fm) f. 
cis (tRiiR) m @3 Gibeomhanet 
Cisa (thi'fa) f @1 Theis. 
cisawy (thlipa’wii) @1 (-wo) 
faftanien= od. nuf-braun. 
cis|kaé (tfiii' BEatBi) @1, pf. v= 
naé! (gti) @2 werfen, 
jdleudern;  robote:  beifeite 
legen; ~ sie fic) vor Wut Hin 
und her werfer. 

cisnaé? (.), pf. pow @2 driiden; 
(uciskaé) bebdritcen, dDraugen; ~ 
sie fid) Drangen. 

cisowy (tpiipo’ wi) @1 Ciben..., 
aus Gibenhol3. 

ciszla (tBiifda) f @9 Stille; 
(zacisze) Sindde; (ciche zycie) 
fttlleS Leben n, ‘Brivatleben n; 
w~kiem (fier) ftill, leije; (ukrad- 
kiem) Heimlicd, verftohlen. 
cisnienie (thiipinie’nic) n @13 
Driicen; PHyf. Druct m. 

ciucia F (tgiu'tBia) f @)6 Hind: 
den n. [Slindetuh. 

ciuciubabka (teint pee 

ciutaé (tgiu'latgi), pA ur @1 
gufantment{parent. 

ciupa (pa) f @)1 enge, elende 
GStube; (wiezienie) Luc) n, Ges 
fangni8 n. [langfam hanen. 

ciupaé (patti), pf. wyn i 

ciupaga (thiupa’ga) f @4 pol 
nijder Berg{toc m. 

ciupas (thiu'pafs) m ©2! Schub; 
nem per SGdhub; odstawi¢ em 
abjdieben; by¢éodestanym vem 
abgejdoben werden. 

ciupasowaé (.f0'watfi), pf. Wy 
@20 abjdieben. 
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clupagnik 


clupasnik (thlupa’Binlif) m O14 
SHiibling, Whgejdobener. 
ciura (tpiu’ra) m @)182 Frof- 
fnedht; fig. THlpel. 

ciur|kaé (tfiu'rfatpi) @1, pf. 
~knaé (froth!) @2 rinnen, flie- 
fen; .kiem (.fiem) in Gtri- 
men, ftromwmeife. [bdiefelben. 
ciz (tBlifch) (pl. v. tenZe) ee 
cizba (tfii'Gba) f @1 Gedrangen; 
(ttum) groper Haufen m. [r/pl. 

cizmy (.mii) pl. @)1 gl el; 
ckliwosé (tpfli'wopithi) f @1 
Ubelfeit; (wstret) Ciel m, Whb- 
jdeu m. 

ckliwy (wii) @1 (-wie 1. -wo) 
Nbelfeit erregend; efelhaft; 
ekliwo mi mit ijt iibel. 

ckni (thfwi) sie @1 impers.: ~ 
mi sie miv ift 1tbel od. unwoh!; 
(nudno mi) id) Habe Cangeweile; 
(teskno mi) ic) fefne mid) (do 
gen. nad) dat.). 

clié (tRUitRi) G3 vergollen. 

cto (tRto) n (2)6 Boll m; (urzad) 
Bollamt; .wy (wil) @1 Boll..., 
jvllamtlic. 

cmentlarnik (tmenta'rniif) m 
@14 Friedho fSwarter; (grabarz) 
Totengraber; Varny (wii) @1 
Oriedhof...;  arz (thme’ntafd) 
m (83 Qried=, Kird-hof, 
@otteSacter. 

emok (t{imof) m @13? Sdhmasg. 

cmoklaé (tmo’fatfi) @1, pf. 
wnaé (.nothi) @2 (mit der 
Bunge) fdnalgen; ~ k-o j-n 
jdmagend fitfjen. 

cnotla (tf0’ta) f @2 Tugend; 
(zaleta) gute Cigen{daft, Bor- 
aug m; ka (fa) mu. f @4? 
fleine Xugend 7; (0 cziowioku) 
Smheinheilige(r), Heuchler(in) ; 
cliwiec (Ui'wiet}) m @37 
Sdeinheiliger; tiwosé (Lii'- 
wopltpl) f @1 Xugendhaftig- 
feit; Jliwy (Ui'wii) @1 (-wie) 
tugendpaft. 
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cotygodniowy 


eny(thnii) @1 (cnie) ehriwitrdtg. 
co (to) @9b 1. pr. rel. u. im- 
terr. welteS, was. 2. vertritt die 
abbingigen Halle be’ pron. rel. kté- 
ry. 3. adv. (nieco) etwas, ein 
wenig; cositaus allen Sraften; 
co godzine, co miesiac alle od. 
jede Stunde, alle Mtonate; co 
chwila jeden ugenblic; co 
drugi dzien jeden gweiten Tag. 
4. oj. (jesli) wenn, fooft. 5. co 
do (gen.) betreff8, in betvrejf 
(gen.), was anbelangt (aec.) ; co 
do jednego Dis auf den legten. 
coé (thot!) = co ci, co tobie; 
(dlaczegoby) warunt denn. 
coldzienny (tfodjie’nnti) @1 
(all)taglich; .dziei,  dziennie 
( o'dflent, thodfie'nnie) jeden 
Tag, Tag fiir Tag; na .dzien 
flir ben alltdgliden Gebraud. 
coflaé (tho'fatii) @t, pf. ~naé 
(.ngtht) @2 guriicnehmen, au- 
ritefgiehen; zegar: guriicitellen s 
~ Sie fic) guritdgiehen, guriid- 
roeiden. 
cokolwiek (.fo'liwief) @9 et: 
wa8, ein wenig; (wszystko) alles, 
twas; was immer; (cobad4) it- 
gend ctwas ; was aud) immer; 
wbadz (beth) was aud) immer. 
cokét (tho ful) m @26 Godel. 
comber (tfo’mber) m = caber. 
comiesieczny (tiomiepia'tfcynii) 
@1 (-nie) alimonatlic, jeden 
Mtonat. Bibi 
conocny (.1o'thnii) @1 all- 
coraz (tho’raf{) jede8mal; (beim 
empr.) immer, 38. ~ gorzej 
immer drgev. 
coroczny (toro tfdnit) @1(-nie> 
alljahrlic, jedeS Sahr. 
cos (tfhogi) 1. pr. indef. ©9b 
etiva8. 2. adv. e8 fdeint, wohl; 
(nie wiem, dlaczego) id) weif 
nicht, warum. ; 
cotygodniowy (thotiigodnio’ wil) 
@1 allwidhentlid. 


cér(kja 
cér(k)a (thu’r[t]a} | D2°(@ 


Todhter. 

cdreczka (.re’ tifa) f @42 Ti - 
terden n, Didhterlein n. 

c62 (thujd) pr. interr. ©10b 
was (dDenn)?; .tam? was gibts 
Neues ? 

cuchnaé (thu enoethi) @2 iibel 
viedjen, jtinfen (czem nach dat.). 

cucié (thu'tpiithi), pf. ov @5 
wecfen; omdlatego: gur Be- 
fining bringen; ~ sie gur Be- 
finmutg fommen; .sie ze snu 
erwaden, munter werdert. 

culd (thut) m @6! Winder xn; 
cudem durch) ei Wunder, arf 
wunbderbare Weije; .dacki (.- 
bda'tpfi) @9 (po -ku) wunder- 
Vich, jeltfam, fonderbar; .dac- 
two (Lda thtmwo) m @)1 winder: 
Viche3 Ding; (postepowanie) 
wunderlide WUrt 7, Gonderbar- 
feit f. 

cudaczeé (tpuda't{metBi), pf. sw 
@18wunderlic) werden. 

culdaczka (ba't{dfa) /@)4? felt- 
james Weib n; (dziwaczka) 
Grillenfdngervin;  daczny (.- 
da'tjdnti) @1 (-nie) = .dacki; 
nwUaczyé ( da'tiiitpi) @12 
Grillen fangen; .dak (tRu'daf) 
m ()13! wunderlider Vienjd, 
Gonbderling; (dziwak) Grillen- 
fanger; .dnosé (Ldnopithi)f@1 
auperordentlide Cchinheit; 
wdny (dni) @1 (-nie) wunbder- 
fin, foftlid); .do (do) m @)I 
= cud; (potwér) Gefpenft; v- 
dotwérea (.dotfu'rtfa) m @11 
Wiundertater ; dotwdrezy (d0- 
tfu'rt{dti) @4 wundertatig; .= 
dotwérsiwo (.dotfu'rptwo) n 
@1 Wimbdertitigfeit 7, Wun- 
dergabe f; .downosé (d0'Ww- 
NOPiBi) f @1 = cudnose; 
(moe cudowna) Wunbdertraft, 
Wiundertitigfeit; (osobliwosé) 
bas Wunderbare n; downy (.- 


q ’ 
x 1 
Twat 


Std 


cukromlera 


do'wnti) @1 (-nie) (osobliwy) 
wundervbar, oft Wrurnbder..., 3B. 
wdowne dziecko n Wunbder- 
find; (ezynigey cuda) wunders 
tdtig; a. = cudny. 
cudzoltostwo (tRudfoto'ftwo) n 
@1 Chebrud m; tozca (.- 
to'{dtfha) m @)11 CShebredjer; 
atoznica (.loGnii’tRa) f @9 
Chebrederin; 4oznik (t0'G- 
wif) m @14 = lozea; tozny 
(to’Gnii) @1 (-nie) ehebredje- 
vifch; Fozyé (to Giitpi) @12 
ehebredhen,  ehebrederifden 
Umgang haben. 
cudzo|ziemezyzna (tfubdfofiem- 
tfdii'fna) f @1 das Wuslan- 
difde, Fremblandifce n; arts: 
ldudifdes Wefen n; .ziemiec 
(fie’mieth) m @©37, .ziemka 
(fie’mfa)/ @)4? Wuslander(in), 
Srembe(r); .Ziemski (fie’m- 
Bi) @9 (po -sku) auslaudifey, 
fremb. 
cudzy (tfu'djii) @12 (-dzo) 
frembd; (cudzoziemski) austin 
dif; stow (thudfu’hlufy m 
@26 Anflihrungsseichen n. 
cug (tijuf) m @13 Bug, Gefpann 
n (Bferde). 
cugiel (tfju'gieli) m @34! Bitgel, 
meift pl. 

cugowy (thugo' wt) @1 Bug... 
cukier (t(ju fer) m 224 Bucer; 
pl. cukry Sucerwerf n; ek 
(.fie'ref) m @21!b Bucerl n, 
Bonbon; .nia (feria) f@)64 
Bucerbiderei, Runditoret; wni- 
ca (ui tha) f@)9 =.niczka a; 
whictwo (wii'thtwo) n @1 
Bucderbicterfunjt f; sniezka (- 
nii'tfdjta) f @4?: a) Bucter- 
biichfe; b) Bucterbdcterin; 'V- 
niczy (wii't{di) @4 Bucter- 
badcer..., KRouditor...; nik (- 
fe'rnif) m @14 Bucerbader. 
cukromierz (.tro’miejd) m ae 
Budermeffer. 


4* 


cukrowaé 


cukrowaé (thufro’watfi), pf. on 
po. 4720 3ucern; (posypaé cu- 
krem) mit Bucer bejtreuen, 
iibergucern; cukrowany liber- 
aucert; (stodki) (guder)fiip. | 

cukrowlatosé (Vfrowa’topithi) f 
@1 Bucergehalt m;  aty (.fro- 
wa'til) @7 (-to) 3gucerhaltig; 
(podobny do cukru) gucerahnlig ; 
wlec (.fro’twietfs) m @s34! 
Bucerrohr n; .nia ( fro’wiia) 
f @6° Bucterfabrif;  .nictwo 
(frownii'thtwo) n @)1 Bucer- 
fabrifation f;  niczy (fro- 
wnili't{hii) @4 Bucerfabrifs...; 
whik( fro'wiif) m @14 Bucer- 
fabrifant; .ny (.frownii) @1 


Bucer...; (cukrzony) ge3uctert, 
gucerfiif. 
cukrzyca (.f{dii' tha) f@9 But: 


fertranffeit. fo=poapudern 
cukrzyé (thu/ ffdiithh) G12, pf. 

cumla (thu’ma) f @1 Siffs- 
feil n, Gorrtau n;  owaé 
(~mo'watfi) 20 (ein Sif) 
anbinbden, forren. 

cup! (thup) rips, rap$!; hij! 

cwat (tffal) m @3 Galopp; 
nem, W ~ im Galopp. 

cwatowaé(_0’ wath), pf. po. @20 
galoppieren, int Galopp laufen. 

cybuch (tii bud) m G12! Pfei- 
fenrohr n; .owy (.do'wii) @1 
Pfeifenrohr... (Kattun. 

cyc (tlt) m O30 Pik, bunter 

cyca(s)ty (thiitha'[fR)ti) @7 mit 
ftarfen Briiften. 

cyclek (tpii'thet) m @21'b, ka 
(~fa) f @4? Bike f; (u kobiety) 
Bruft f;  kowy (.fo'wii) @1 
Biven...; Brirft... 

cycowy (tito wil) M1 von Bib 
od. Kattun. 

cyferblat (thii’ferbliat) m @101 
Bifferblatt n; (twarz) Geficht n. 

cyfra (tii fra) f @2°) Bilfer; 
(znak) GYiffve; (monogram) Yta- 
mens3ug m. 
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cynk 


cyfrowaé (thilfro’watht), pf. pow 
@20 begifferu; begeichnen. 
cyfrowy (wil) @1 Biffer... 
cygan (tRii'gan) m @1! Biger- 
nev; fig. Betriiger, Dieb; ~ka 
(~ga'nfa) f @4? Bigeunerin; 
fig. Betriigerin, Diebin. 
cyganlski (.ga’WRfli) @9 betriis 
gerifd ; po -sku nad Zigeuner: 
art; .stwo (two)  ()1 (ey- 
gani) Bigeuner pl.; (oszustwo) 
Betrug m, Schwindel m, 
cygar|nica (tfiigarnii’tha) f @)9, 
whiezka (.mi'tjdfa) f @4?"Bie 
garrenfpibe. [garve 5) 
cygaro (tfiiga’ro) m @2 Bie 
cyklaé (tRii'fatBi) @1, pf. ~naé 
(.Ngtht) @2 ticen.  [na’'t 3 
cykata (tfiifa'ta) f @)2* Bitro- 
cyki (tRutl) m @30 By'flis; 2 
podan Gagenfreis. 
cyklistla (tpiflii’ ta) m @17, 
wka (fa) f @42 Radfahrer(in), 
cyknaé j. cykaé. 
cykorja (tpiifo'ria) f @8 Bie 
dorie. [ling m. 
cykuta (tBiifu'ta) f @2? coe 
cylinder (tBiiliinder) m @22 
Bylinder, Walze f; (na glowe) 
Bylinder(Hut). ; 
cymbalista (tiimballi’'f}ta) m 
@)17 Bimbelfdlager. : 
cymbat (t§ii’mbal) m G21, mft pl. 
ay Bimbal n, Bimbel f; (0 ezto 
wieku) Dummfopf, Tolpel. 
cyna (tpii'na) f @1 Binn n. 
cynamon (Via mon) m 3 Bimt; 
~owy (.mono'wil) M1 Bimt... 
cynfolja (thiinfo'lia) f @8 
Stannio'l n. [Driicer.] 
cyngiel (thu ngiell) m @34J - 
cy|niczny (tfiinii’tjdnti) @1 
(-nie) aynifd, fdamlos; nik 
(thu'nlif) m @14 By'nifer, 
fcamlofer Wtenjd; .nizm 
(niifm) m @©3 Byni’smus. 
cynk (tfjiint) m vari ha 
n (m). 


eynkowaé — 


cynko|waé (~fo' wath) @20 ver- 
inten; .wy (wil) @1 Bint..., 

yon Bink. 

cynolwaé (thiino’wathi) a@20 
verginnen; wy (vii) @1 
Bint... ; ginne(r)1. 

cypel (tfii'pell) m @384 Bipfel; 
(~ gory) Spike f; (~ ziemi) Cand- 
gurge f, Vorgebirge n. 

Cypr (tpiipr) m M8 Bypern n; 
SyJski (Lprii’iffi) M9 ayprifch. 

cyprys (tif) m @2' Bypre'ffe /; 
nowy (80 wil) M1 Byprefjen... 

cyranka (tflira’nta) f @)4" 
Kriedhente. 

cyrk (thiirf) m @13 Birks. 

cyrlkiel (thiii’'rtieli) m G34 Bir 
fel; klasty (.flia'Rtii) @7 air: 
feljirmig. 

cyrklowaé (Vflo'watfi), pf. wy. 
G20 (ab)givfeln; (oznaczaé) be- 
ftintmen. 

cyrko|wiec § (tfiirfo’wietf}) m 

- 37 Birtustiinftler ; wy (.1wii) 
@1 Birks... [flinftlerin.) 

cyrkéwka (.fu'fta)/@)42Birtus- | 

cyrkularz (tfiirfu’Liajc) m Ges 
Birfula’r n, Minrdfdreiben n. 

cyrkut (tii rful) m @38 Kreis 
(e-8 andes) ; (urzad), Kreisamt 
n; .owy (lo wit) @1 Kreis... 

cyrograf (tfiiro'graf) m (43 
Handjferift f; (skrypt diuzny) 
Shuldbrief, Sdhulbdfejein. 

cyrulilcki (thilrullitphi) @9 
Barbier..., Feldfder...; po -cku 

~ wie ein Barbier; wk (ruil) m 
@14 Barbier, Feld{der. 

cysterna (tflifte’ma) f (1 
Bifterne; (ma wode) Wafjerbe- 

_ halter m. 

Cyster|s (if Rterk) m M4 Bie 
fteraie fer; Oskl (.te'rBfli) @9 
BHiftergienfer... 

cyt! (thiit) pit! frit! 

sytat (thii'tat) m @10! Bita't n, 
MUnfiihring f. 

cytowaé (tfiito'watfi), pf. za. 


sas 


ezaprak 


(2 Ogitieren, anflifren;(wezwaé) 
vorladet. 

cytra (thil'tra) f @2% Bither. 

cytry|na (thtitri’na) f @)1 Bir 
trone; nowy (.no’wti) @1 Bie 
tronen...; (o barwie) gitronert: 
gelb. [8itherfpicter. 

cytrzysta (tfhiitfdil Rta) m G)17 

eytwar (til twar)m™@)81 Bitwer; 
vowy (ro'wli) @1 Bitwer... 

cywilizacja (thtwhillifa’thia) f 
@)8 Bivilifation. 

cywilny (tRiimii' inti) @1 (nie) 
givi'l, biirgerlid), a. Bivil...; 
subst. Bivili'[t m, Bivilperfon f. 

ezachary (t{dacja’rli) pl. @1 
Weftriipp n. 

ezad (t{dat) m @6 Ofendunft, 
RKohlendiunift, Scewaden. 

ezaié (t]dalithl) sie, pf. zar sig 
494 lauern (na ace. auf ace.); 
sie do (gen.) fic) Heranfdleiden 
au(ace.); (praysiadaé) fich dDucten. 

cza] (t{dhaj) m 430 Lee. 

ezajlezy (t{dil) @4 Riebig...; 
wka (fa) f @)4? Riebig m; (16d- 
ka) Rahn m, Machen m. 

ezajnik (wit) m @132 Tee 
fanne f. 

ezako (t{dja'fo) nm @)8 Tfdato m. 

czamara (tjd@ama'ra) f (@)29 
Shutirrocd m. 

ezambut (tfda’mbul) m @)3 
Streifgug ber Tataren; w ~ 
durd bie Banl, in Baufsh und 
Bogen. 

ezapeczka (t{djapo't{djfa) f@)4* 
Muigden n, KRappden n. 

ezaplka (tjdha’pfa) f @4*? Miiwe; 
m% Kappe; karz ( fafd) m G33 
Miigenmader; (kupiec) Miizens 
handler;  kowaé (.fo' wat!) 
@20 die Wipe abnehmen; 
(schlebiaé) fdjmeicheli (dat.). 

ezaplla (t{da’plia) f @5 Reiher 
ms lt (i) @18 Reiher... 

czaprak (tjda'praf) m @13* 
Scabra'de f. 


czar 


ezar (tar) m G8 Banuber; 
(wdzigk) Reig; pl. -y Bauberet 
f, Baubertiin{te f/pl. 

ezara (t{dja'ra) f (8)2° Shale. 

ezarci (tfdja'rtpii) 13 teuflifd, 
Teufels... 

ezarka (fa) f @4? fleine Scale. 

ezar|niawy (tjdjarnia'wi) @1 
(-wo) fehiwarglich ; .niuchny (.- 
wu’ duit) (no) @1, .niutki (.- 
wu’tfii) (-ko) @9 pech{dwarg. 

ezarno §$(tfda'rno) in Bffgn 
fdjwar3...; ~brewa (Jbre’wa) f 
(@)1, .brewka (bre’ffa) f ()4? 
Hrauengimmern mit fewargen 
Miigenbrauen, Briinette; .gto- 
wy (~gto' wil) @1 {hwargtipfig ; 
~giéwka (.glu'ffa) f @)4? 
Sdwarsmeife; Mg6ra (~gu'ra) f 
(82°, alQgérze (~gu’Ge) n (2)16 
Mtontere’gro n; Lgdrezyk (W- 
qu rt{diit) m @14 Vtontene- 
qvi'ner; Qgérka( gu’rfa) f 3)4? 
Wtontenegrinerin; .gérski (.- 
qu'rpfii) 79 montenegrinifc); 
wgrzywy (.gGii’ wil) @ 1 fchwary- 
miahuig;  ksieski (fpig’ Bhi) 
@9 (po -sku) fdwargfiinitle: 
rif), zauberifd, a. Bauber...; 
~ksiestwo (Vfpig’ two) m @)1 
SdHhwarafunit f, Bauberei f; .- 
ksigzniczka (.ff)g¢Guii'tjdfa) f 
(3)47 Sdhwargfiinftlerin, Ba- 
berin; .ksieznik (Wf) @’Guiif) m 
@14 Shwargtitnitler, Bawbe- 
rer, Hexeumeifter; ~okl (o’fii) 
@9 {dwargcdugig; .pidry (- 
plurti) @10 jdéwarggefiedert ; 
aSkrzydty (JRffdi'dti) @6 
{hwarggefliigett. 

czarnosé (tfcja'rnopithl) f @1 
Siwirge, Schwarz n. 
czarno|wtosy (t{djarnowwlo’ fii) 
@1{hwarzhaarig; ziem(tidar- 
no’fiem) m @8 jdwarger Bos 
den, Hummus. 

czar|nucha (t{djarnu'tha) f @3, 
ahuszka (.uu'fijfa) f @d4? 
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ezata 


% Shwargfiimmel m; (o krowie) 
fhwarge Kuh. 
czarny (tfdéa'rnii) @1 (-no) 
jhwarg; 2 Lasm Sdhwarawald. 
cezarodziej(tjdaro’dfiej)m@28!, 
aka (Vdfie'jfa) f @4?2 Baube- 
rer m, Bauberur f; Sdhwaras 
fiinftler(in); aski (BHI) @9 
(-sko) Banber..., gauberifd; 
(uroezy) begauberind, entaiicend, 
reigend;  stwo (two) m ()1 
Banberfunft f, Bauberwefen. 
czarowaé (tfdaro’watfl), pf. 0, 
@20 gaubern, here; ~ k-o i-n 
begaubern. 
czarow|nica (.ni'tha) f @9 
Here;  miczy (uui'tigti) M4 
gauberifd; snik (.ro'wilif) m 
@14 Bauberer; .ny (nti) @1 
jaubertfch ; (uroezy) begaubernd. 
ezart (tfdjart) m @9 Zeufel, 
Gatan; owski (~to'fphi) M9 
(po -sku) teuflifd, a. Teufels... 
ezas (tia) m G3 Beit f; (wol- 
ny ) Diupe 7; Gram. ~ tera- 
zniejszy Gegenwart f; ~ prze- 
szly Vergangenheit f; ~ pray- 
szly Bufunft f; em (Went) bis: 
weilen, mancmal, guweilen. 
czasopismo (t{dhafjopii’Rmo) n 
@)1 Beitfarift f. 
ezasowaé(t{djafo watf}})@20 ab- 
wanbdeln, fonjugteren. 
czasownik (t{djafo’wiif) om 
@13* Beitwort n. 
czaso|wo (t{djafo’wo) bérgeit; 
(pewien ozas) eine Beitlang; 
~Wose (woth!) / D1 Beitlich 
feit; wy (wll) 71 Beit...; (tym- 
ezasowy)seitweilig, proviforifa; 
(doczesny) gcitlid), verganglic. 
ezaszla (t{ja'{dja) f @)9 (Lrint-) 
Sale; (u fontany) Beden n, 
Bajjinn; ~ka (fa) f@)4* Saas 
Del m; (wklestoSé koSei) Bfanne. 
ezata (t{da'ta) f @2" Wade, 
Wadhpoften m, Borpofter m; 
pl. czaty aner. 


ezatowaé _ 


czatowaé (tfdato’wathi) a20 
faneri, im Hinterhalte liegen; 
~ na (ace.) lanerm auf (ace.), 
auflanern (dat.). 
ezatow|nik (.to'wniit) m M14 
(Wuf-)Vanuerer; nia (tia) f 
(3)65 Turm m fiir Schilbwadhen; 
Wartturnt m. 
ezab(e)r (t{dje"'blelr) m @22 
Quendelthymian. 
ezast|(ecz)ka (t{ce'ft[o'tfd]fa) ¢ 
@)4* fleiner Teil m, Teilchen 
n; wkowy (.fo'wil) @1 (-wo) 
gu fleinen Teilen, Teil... 
ozci,.. (tfcjtBli...) f. ezosd. 
ezciciel (tfchtBili'tfell) m @29, 
aka (thle’lifa) f @4? Bers 
ehrer(in), UWnbeter(in). 
ezcié (tfdtplithi), pf ur @6 
ehren; Boga: verefrer, anbeten. 
ezcigod |nosé(tidjtpiigo’ dito Bitfzi) 
f @1 Chriwtirdigfeit; ny (il) 
@l1(-nie) ehrmiirdig; efrenvott. 
ezcionka (tfcjtplo'nta) f @4?* 
Typ. Letter. 
ezezQ (t{chtfie) f. ozcic. 
ezezosé (tfcdt{dopithi) f @L 
Leere; (w tolgdku) Miichterns 
Heit; (mudnosé) Ubdelfeit; fig. 
(marnogé6) Jtichtigfeit; (~ mowy 
ete.) Gedanfenarimit, Yrbhalt- 
lofigfeit. 
ezezy (t{dtfhii) M4 (-0) leer; 
(o Zotadku) wiichtern; fig. (mar- 
ny) citel; na czczo mit (eeremt 
. Magen; czczo mi mir ijt bel. 
Czech (tide) m @11 Bihme; 
ay (tfde' etl) pl. G)3 BiHmen n. 
ezeczotka (t{det{cdjo'tta) f 4? 
Plahsfint! m, Weergeifig m; 
(o kobiecie) Schwa gerir; (o drze- 
wie) Birfenhols n. 
ezego (tide'go) (gen. von co) 
wefjett; (dlaczego) warum. 
ezek (t{chot) m (413 Schect. 
czekaé (t{de'tat{!), pf. za. @1 
warten (na ace. auf ace.); abe 
warten (ace,); ~ (gen.) evwarter 
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ezeremcha 


(acc.); ~ (ace.) warten (gen.), bee 
vorftehen (dat.). [Wartefaalm. 
ezekalnia (tfjota'tiniay f @)68 | 
czekolad|a (t{defolia'ba) f @2 
SwHotolade; ka (tia'tta) (@42 
SGmhofoladenplipden n; Lowy 
(.do'wil) 1 Gchofoladen...; 

(o barwie) fehofolabdefarbert. 
cezelad|ka (t{olla'tfa) f@42 = 
ezelads; cnik (.dnlif) m @14 
(Handwerls:)Geferll, Harb» 
werfsburfd; ny (dnt) @L 
Gefinde...; (domowy) Haustich. 
czeladZ (t{de'liathh) f M8 Gee 
finde n, Diernftbotert pl, ; (ozela- 
dnicy) (PairdwerlS-)Gefellen pl. 
ezele (t{cdje'lie): na w f. ezolo. 
czellnosé (ofits!) f @1 Une 
verfepdinthett, redheit;  sny 
(itl) (1 (czotlowy) Stirn...3 
(frontowy) f}vont...; (naczelny) 
Harupt...3 (zuchwaly) frech. 
czelusé (tfo'llupithl) f @1 Ww 
pioca) Ofentlod) n; (otohtar) Whe 
qrund m; KR Gewilbe n; ~ ple- 
kielna HillenpfuHl m. 
ezem (tfdem): . .. tem je... 
defto; ~ predzej fo feynell wie 
moglich. 
ezemu (t{che'mu) (dat. ». co) was 
rum?; po v7 wie teuer? 
ezepek (tfde’pef) m @M21'b 
Habe f. 
cze|piaé (tidjo’platf!) sie @1, pf. 
~Pié (vplitts!) sig G2 (gen) jich 
Hanger an (ace.), fieh antlame 
meri art (acc.); (o roglinach) fich 
ranfert am (aecc.); fig. bieda sig 
ezepia k-o *, gevdt im ot. 
ezepié?(.) G21 ergreifen, pacert. 
czepiec (t{de'plet) m @s4! 
Habe f; Zool. dev aweite Ma» 
geit der Wiederfiuer. 
ozerecha (t{cjere'da) f @8 == 
czeresmia, [Haufe m. 
ezereda (.bda) f @2 Wefindel x 
czeremcha (t{dore’mda) f @©8 
Traubentiride. 


czerep _ 


czerep (t{dje'rep) m @3 Sdherbe 
f} (czaszka) Sdhabdel. 
ezerepacha(.pa dja) f 3) 8Gmilb- 
frite; fig. alte Here. 
ezeres|nia (t{dere’finia) f G65 
Kirjde; (drzewo) Kirfebaum 
m;  nlowy (wWo'wil) @1 Rive 
f{den...; Kivfhbaum... 
Czerkies (t{dje'rfie}) m @4 
Tfherte'fje. 
czernica (tfdernii'tha) f @9 
Y Heidelbeere, Sdhwarabeere; 
Bool. Tintenfifd m. 
ezerniciel (.tpiell) m @29, .ka 
(~thie'tita) f @42 Berleumpbder 
(«in). [TBadhftelge f. 
ezerniczek (.t{def) m @21 
ezernié (t)do rnlitfi), pf. po. @1 
fhwarg madjen, fdhwargen ; fig. 
anfdwargen, verlewumben; ~ 
sie fdhwarg erfdeinen. 
ezernidto (J nii’dlo) n @1 
Smwirge f; ~ de butow Sdul- 
wife 7; ~ drukarskie Dru: 
farbe f. [griechifder eae 
ezerniec (t{de'rniots) m @37! 
ezernieé (.Wetfi), pf Sv, pow 
@18 {dhwarg werden. 
Czerniowce (t{dernio’ftRe) pi. 
(38 Cgernowig n. 
ezerniluchny (t)dernin’ ntl) @1 
(-no), .utki (ctu'tti) @9 (ko) 
gang fhwarg, pehfdwarg. 
czerti (tfdjerm) f @8 (o barwie) 
{chwarge Farvbe; (czarna odziez) 
{cwarge Kleidung; (tum) Gee 
findel n, Bibel m. 


czerpaczka (t{derpa'tidfa) 7 


(8)4? Sdbpflsfjel m. 

ezerpaé (t{che'rpatti), p/. na. @4 
fopfen; . 2 (gen.) entnehmen 
(dat.). 

czerpak (pat) m @132 = ezer- 
paczka; A Sdhipfherd; (sies) 
Wiehhamert. 

czerstwieé (tidoe'rptiwlethl), pf. 
$. @I18 (0 chlebie) trocen vd. 
Hart werden; fig. vitftig werden. 
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— czeSnikostwo 


ezerst|wosé (cwofithi) f @1 
(chleba) Harte ; (rzezkosé) Riiftig- 
teit,rifde; wy (wii)@1 (-wo) 
hart, altbacten; ritftig, frifd. 

ezerw (t{derf) m @38 Wurm, 
Motte f; ~pszezot Bienenbrut f. 

ezerwcowy (.tgo wii) @1 Sunt...; 
Bool. Kermes... 

czerwiec (tfdje'rwiet) m @341 
(miesigc) 3itni; Zool. Sohannis- 
blut n, polnifder Rermes. 

czerwie|nié (tiderwie'niitfi) sie 
@1,.nieé (neti), pf.po..@18 
vot werden, erriten; .nieé sig 
ze wstydu {d@amrot werden. 

ezerwienny (wie inti) @1 (w kar- 
tach) Goeur..., Herz... 

czerwien (t{de'rwienl) f @38 
(barwa) vote *arbe, Rot n; 
(w kartach) Coeur n, Herg n; 
& GSumpfidlangentraut n; 
(szkartat) Gdarlad) m, PBurpur 
m;~ olowiana Wennig m. 

czerwona|wosé = ( t{djertwona’- 
wofithi) f @1 Rbtlichkeit ; .wy 
(~1vil) M1 (-wo) ritlid. [Ruhr. 

ezerwonka (wo nfa) f (@)4? el 

czerwonoskérzec § = (.1vonofsfu’- 
GetB) m @37! Rothaut f, Bue 
diane. 

ezerwony (.1wo'nii) @1 (-no) rot. 

czesaé (t{dje’Batf), pf. zar, Un, 
przy., wy. @)10 fammen; konia: 
ftviegeli1; wetng : frempelit; len: 
Hhedeli; fig. (chtosta¢) priigelt, 
wichfer; (lajaé) Herunterpugen ; 
~ Sie fic) fammen. 

Czesi (tjdje'Bii) f. Czech. 

czeski (tfdje’Bfi) @9 (po -sku) 
bihmifd. 

ezesne (ne) mn @21 Sdulgeld. 

czesz... (t}defd...) f. czesac. 

ezesé (tfdefithi) f @11 Chre: 
(uszanowanie) Ghrerbictung; ! 
Grug!, Heil! 

ezeSnik (t{de'piniift) m M14 
Wtiunrdfdent; Lostwo ( fo’ two) 
n (2)1 Dhuindfdentamt; (ezesnik 


czesto 


z tona) (2)12 der Mtundfdent 
famt Gemablin. 
ezesto (tida'fto) oft, haufig; ~ 
gesto febr oft. 
Czestochowa (.do'wa) f @1 
Czenftodhan n. 
ezestokdt (tfdagto’ ful) m @26 
Pfahlwerk n, Palifa’de f. 
czestokro|é (Vfrotfi) oft, Haufig; 
atny (.fro’tnii) @1 (-nie) oft- 
malig, haufig. [Hartfig Feit. | 
ezestosé (tidja’ftopitt!) f @1) 
czestotliwy (tidaptotlii’ wii) @1 
oftmalig; Gram. czasownik m 
~ freqitentatives Beitwort n. 
ezestowaé (.to'Wwatfi), pf. por 
@20 bewirten; ~ kogo tabaka 
j-m eine PBrije anbieten; ~ ki- 
jem mit dem Gtod traftieren. 
zesty (tfda' til) @7 Hiaufig. 
czesé (tiapithi) f @1 Teil m; 
(udziat) Wnteil m; ~ trzecia 
(czwarta, piata etc.) Drittel n 
(Biertel, Fiinrftel ujw.) ; ezescia 
.. ezescia teil3 ... teils. 
czesciowy (.thio’wit) @1 (-wo) 
teilweife, Deil...; lekarz m ~ 
Viertelargt. [Selucen m. 
ezkawka (t{cjfa'ffa) f oe 
eztap (tidlap) m @2 groper 
Pjervdefehritt, Crab; vak (.paf) 
m @13! Rlepper. 
czteczlek (t{dle'tjdef) m @21 
= czlowieczek; ~y (~tfdii) @11 
=czlowieczy ; ~yna (.t/d@ii'na) 
m (818! armer Sterl; .ysko 
(thi REO) n 210 guterRerl m. 
eztek (tidtef) m @)131 = czto- 
wiek. 
ezton (t{dton) m @2!, wek (.1ef) 
m @)211b Glied n; (staw) Ge- 
lent n; (u roSliny) Knoten; pl. 
wki (ciata) Gliedmagen; (pl. 
~kowie) (towarzystwa ete.) Writ 
glied n; ckini (fini) f @10 
(weiblides) Mitglied n. 
eztonkowaltoSé (.fowa’tofitfi) f 
@1 Gliederfiigung, Gliederfag 
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czosnkowy 


m3; aty (.tl) @7 (-to) geglie: 
dert, gliedevig. 
eztowieczlek (t{dlowie’tfdef) m 
(@20 fleiner Menfdh, Mernjfeh- 
leit n; Rerlden n; Weristwo 
(utfdje’niRtwo) n @)1 Menjcen- 
natur f, Mtenfchheit fs vy (tfc) 
@4 (po -emu) menjfedblich, 
Mtenfcher...; .ysko (tfc Bo) 
n (2)10 = czteczysko. 
eztowiek (t{chlo'wief) m 48 (pl. 
ludzie) Menjfc); (maz) Mann; 
(stuga) Diener; oft fiir man. 
ezmychlaé (tfdmii’datpl) a1, 
pf. ~naé (nth!) @2 fic) aus 
dent Staube madden. 
ezochraé (t{djo’drati), pf. pow 
@3)1 len: Heel; wetme: frem- 
pelt; ~ sie fic) fraben; . sie 
z kim fic) mit j-m gerren. 
czotgaé (t{do'lgatf!) sie, pf. za. 
sie 431 frieden. 
czétko (.f0) n @)9 feine Stirn 
f; (opaska) Stirnbinde f. 
czoto (t{djo'lo) n @)3° Stirn f; 
(prza6d) Borbderfeite f, rout f; 
jakiem czolem smiesz? wie 
unterftehft bit dic) ?; czotem! 
(Grug) meine Hodadtung!; na 
ezele an der (die) Spige. 
czotobit|nosé (Dii'tnopithl) £ 
@1 demtitigfte UWntertanigfeit 
od. Verelyrung; cny (nl) @1 
(-nie) Hdchft demtlitig; unter: 
tinigft. [(przedni) Front... 
czotowy (.1o'wil) @1 Gann 
czop (t{dop) m @2! Spund, 
Bapfen; fig. Tolpel, low; rek 
(tfdo’pef) m 131 Bapfden n; 
(do flaszki) J3fropfen, Kort; ss 
Stuhlgapfdenn; .owe (po'we) 
n(@21 Bapfengeld; Lowy (.po'- 
wii) M1 Bapfen... 
czosniek (tfdo’Rnet) m @211a 
Knoblauc ; kowaty (fora tii) 
@7 (-to) fnoblauchartig; ~- 
kowy (.fo'wi) @1 Knobs 
Land...; mit Knoblaud, 
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ezétlenko (t{djute’nfo) n @9 
fleiner Rahn m; & (. tkackie) 
(Weber-)Swhiffeen; no (tjGu't- 
no) n 2)6! Kahn m, Nader m. 
ezterdziestka (tfdterdfie’ Btfa) ¢ 
@)4? Ungahl von viergig ; (wiek) 
Alter m von viergig Jahren. 
ezterdziesto ( to) in Bffgn vier- 
jig...j ~dniowy (.dnio’wll) M1 
viergigtigig; ~godzinny (W- 
godfii nnil) @1 viergigftiindig ; 
wletni (ie'tnii) @13 dvier- 
sigidhrig. [aigite. 
ezterdziesty (til) @7 der peel 
czterdzieSci (Vdfie'Bithii) @5 
viergig. [oon Miinnern). 
eztere] (t{djte’rej) @3 vier ae 
ezternastka (tjcjterna’ftfa) fF 
@4? die (Bah Biergehn. 
ezternasto (.to) in Sffgn vier- 
gebu...; .dniowy ( dnio’ wl) 
@l1 viersehutagig; cletni (.- 
Lie'tnii) 13 viergehnjahrig. 
ezternas|tu (.tu) @5 viergehn 
(nur bon Dtannern) ; ty (.tii) 7 
dev viergzehute. [viergehn. 
czternascie (.na'pitfie) Ha 
eztero (tfdjte'ro) in ffgn viev...; 
~dniowy (Jdnio’wii) @1 vier- 
tdgig; .godzinny (.godfii’nnii) 
@1 vierjtiindig ; .konny (.f0'n- 
nil) @1 vierfpdannig; krotny 
(~fro'tnil) @1 vierfach; lecie 
(wlie'thie) mn @15 Beit f von 
vier Sahren; tetni (te'tnii) 
@183 vierjahrig; wlistny (V- 
Li’ Bint) @1 vierblattrig; .- 
miesigezny(.miegig' tidnit)@1 
viermonatlid); xpietrowy (.- 
pigtro’wil) @1 vicrftidig; .- 
wiersz (.ro’wierfd)) m ier- 
geiler;  zgtoskowy (.rojgtof- 
fo'wil) @1 vierfilbig. 
cztery (t{cdte'rii) @3 vier; .kroé 
(vfrotft) viermal; sta (fta) 
@®S vierhundert. 
ozub(t{dup)m@2(Saar-)\Sdhopf, 
Biifhel n Haare; (giowa) Kopf; 


o czupryna 


(u drobiu) Febderbujd); (u koguta) 
Ramin; mieé w aie fic ein 
Rarufdhen angetriufen haben ; 
mierzyé z ~em gehauft mefjen. 

czubaty (ba'tii), czubiasty (- 
bia’ Bttl) @7 (-to) gefdopft, mit 
einem Gchopfe verfehen; (wy- 
pukty) baujdig. 

ezubek (t{dju'bef) m @21"b Llet- 
nev Gdhopf m, a. = czub; pl. 
ezubki Srrenhaus n. 

czubié (biti) @2 einen Schopf 
auffepen (dat.); ~ k-o j-1 bei 
ben Haaren raufen; ~ sie, pf. 
pow fic) raitfer, ftreiter. 

cezucie (tjdu'tRie) n @13 Emp- 
findung f;(uezucie)Gefithl;(wech) 
Geruc m; (dotyk) Taftjinn m. 

czué (tfdutgi), pf. od., uy @3 
empfinden, fiiflen; wechem: 
vieden, wittern; w«wmnperf. e3 
riedt; ~ sie fic) fiihlen. 

czuj|nosé (tiu'jinopitpi) f @1 
Wacdhjameeit; (bacznosé) Wurf- 
merfjamfeit; ny (.nii) @1 
(-nie) wachjam; (budzacy sie 
latwo) leicht erwadhend ; (baczny) 
aufmerffant. 

czutosé (tjcu'toBithi) f @1 
Cmpfindlidfeit; ( uczuciowosé) 
Bartgefiihl n, Bartlicteit; pl. 
ezulosci Biartlidfciten pl. 

ezutostko|wosé(logtfo wofithh) 
f@1 itbertriebene Bartlichfeit ; 
awy (tii) @1 fehr girtlic, 
fentintental. 

ezuty (tfchu'lti) 6 (-le) empfind- 
lich (Na acc. gegen acc.) ; (uezucio- 
wy) gefith{moll, zartlich ; (troskii- 
wy)flivforglid);(rzewny)viihrend. 

czumak (tfdju’maf) m @13! 
Dorfbewohner im fitdweftliden 
Rufland. 

cezupiradto (t{djuplira’dto) n @)6? 
lacherlide Srifur f; fig. lader- 
lich frifierte rau /f. 

czupryna (tjdupri’na) f @1 
SMopf m; (gtowa) Kopf m, 


, oe Oe 


ezupurnasé _ 


ezupur|nosé (t{djupu'rnopithi) f 
@1 hibiges Wefen n; wy (nik) 
@1 (nie) hibig, rappelig. 

ezupurzyé(pu GiitBi) sie, pf. za~ 
sie @12 fis aufblaven. 

ezuwaé (tjcu wat) (1 wacden; 
~ Had (imstr.) artfpafjen auf 
(aec.); ~ na (acc.) lauern auf 
(ace.). 

ezwartlak (tfdwa'rtaf) m @14 
Goldat aus dem vierten Regt- 
ment; ek (tef) m @21!a Don- 
ner8tag; wielki .ek Griin- 
domnerStag; ~kowy (.fo'tvti) 
@1 Donnerstags... 

ezwarty (tii) (@7 der vierte; Uhr: 
-a godzina vier Uhr; bila -a e8 
hat vier gefdlagen. 

ezworak (t{djwo'raf) m (13 
Bierling;  (pieniadz) Vier: 
grojdenftti n; chodzi¢ na 
wach auf allen Vieren gehen; 
pl. ~i Gejindehaus n (mit vier 
Wohnungen). [fad), vierertert. 

ezworaki (ra fli) @9 (-ko) vier- 

ezworo (t{djwo'ro) ®10 vier; in 
B8fisn = cztero...; ~boczny (.- 
bo'tjdnii) @1 vierfeitig; wbok 
(.ro' bof) m @)13 Bierec n; - 
graniasty (.grania’ftti) 7 (-to) 
vierectig; Ukat (.ro’fgt) m @10 
Bierec n; .katny (fo tnti) M1 
hievedig ; ozny (.10'Gnii) @1 
vierflipig; .nég (.ro'nuf) m 
@133 Vierfiipler; .$cian (.ro'- 
Bitgian) m @3 Xetrae'der n. 

ezworka (tjdwu'rfa) f @)4? die 
(Bahl) Bier; (~ koni) Vierge- 
fpann n; .mi gu bvieren, in 
Doppelreifen. 

czwérnas6b(tjdjiwurita’ Rup): w~ 
viermal fo viel, dierfad. 

ezy (t{ehii) 1. in Fragen mit uniiber- 
fest, 3B. ~jestes zdrow ? bift dit 
gejund?; mandmal—Ddenn, wohl, 
3B. ~ Wiesz 0 tem? tweif}t Dut c8 
<denm?; 2. in abbiingigen Fragen: 
ob, 38. powiedz mi, ~ jestes 
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ezysty 


zdréw fage mir, ob di gejund 
Hijts Sie Wl ober: 

ozyhaé (tft Hathi) a1 Larern, 
aufpafjen. 

czyj (tjdtij) m, a f, en @5 
wejjen; kelwiek (.fo'liwiet) 
(6)5? wefjen auch immer; .$ 
(Bt) ©52 irgend jemandes; 
(obey) frend. 

ezyli (tfcjii’ Lit) = ezy ; (albo) ober. 
ezym (t{djiiim) instr. 1». loc. ». co} 
=czyjestem, [Handling f. 
czyn (tjdiin) m @©3 Lat fF 

ezynié (ifi witht), pfu. @1 
tut; (dziata¢é) Hanbdeln; (wynosié) 
ausimaden; . k-o ezem j-n 
macden gi (dat.); ~ sie czem 
fich madjen gt (dat.), fich aus: 
geben fiir (acc.). 

czyn|nik (t{it'nif) m @13? 
Fa’ ftor; nosé (nopitpt) f @1 
(czyn) Tat, Hardhing; (dziatal- 
nogé) Liatigfeit; (pracowitosé ) 
BVetriebjamécit ; (praca) Arbeit, 
Gefwaft nu; (zatrudnienie) Be- 
fchaftigung; .mosciowy (.110- 
fithio' wii) M1 Handlungs..., 
Tatigfeits...; .nownik (.110'Ww- 
mif) m @14 Beamter (in Rug- 
land) ; ny (nti) (1 (-nie) tatig, 
wirfjam;(pracowity) betviebjam }; 
Gram. titig, aftiv; w .nej sluz- 
bie im aftiven Dienjte; mnie 
miewazyé tatlic) beleidigen. 
ezynsz (t{djiinfd)) m @30 Bins; 
(~za najem) Htietzin$;pusci¢na + 
~ verpadten; wownik (.fdjo'tw- 
niif) m @14 Binsgahlender, 
Binspjflidtiger; .owy (fo wii) 
@1 4insbar, Bins... 

ezyrak (tjdii'raf) m @13? Blut: 
fowar, Gefchwitr n. 

ezyrklaé (tfcdil'rfathl) @1, pf. 
whgé (cngthi) M2 girpen. 
ezys|tosé (tfc Rtopirgl) f @1 
Reinheit, Neinlidfeit, Cauber- 
feit; (niewinnosé) Reujdheit, 
Plichtigteit; .ty (ti) M7 (-to) 


a 


ezySciciel 


rein(licd)), fauber; (miewinny) 
feufch, glictig. i 

ezyScleiel (t[hiupitpii'thiell) m 
29, .ka(utfile Lita) f@4? Rei- 
niger(in), Buper(in). 

ezy$Scié (tidii BithlitBi), pf wyn, 
0. 499 reinigen,pugen, fjaubern. 
czyS|cidto (.tpii’blo) n @6? 
Puptlobe f; .ciec (tfietf) m 
(444 Fegefeuern; vc. na ziemi 
Not f, Bein f; ~ciuchny (.- 
tijiu'ehatii) @1 (no), .ciutki (.- 
tpiu'ttii) @9 (-ko) jehr rein 
od. fauber; cowy (.tfo'wwii) 
@1 egefeuer... 

pzytaé (tfdii'tatfi), pf. prze. 
@)1 lefen; (wyktadac) vorlefen, 
vortragen, 

cezyta|nina (tanii’na) f @1 Le- 
ferei; .ny (.ta’nii) (71 gelefen; 
ana msza f {tille Mtejje. 
czytel|nia(te'Linia) f @)68 Lefe- 
gimmer n, Lefehalle; .nictwo 
(.mii’tRtwo) n @1 Leftiire f; 
whiczka (.nii’tjfa) f @4? Le- 
ferin; .nik (te'Linlif) m @14 
Lefer; nosé (.nofithi) f @1 
LeSbarfeit, Leferlidfeit; ny 
(mii) (1 (-nie) Ie8bar, lefer- 
lich, dewtlich. 

ezytywaé (tii watfi) @2 (oft) 
fefen. 

ezyz! (t{dtifd) f. ezy. 

czy2? (.) m @33, yk (tfhii' Gif) 
m (@)13? Beifig. 

éma (tpima) f @)1! (ciemnosé) 
Dunfelheit, Finfternis; (trum) 
Wtaffe, Unmenge; (mara) Ge- 
fpenft n, Geiftererfdeinung; 
Bool. Nadhtfalter m. 

6mié (thimiithi), pf. za. @11 
verdunfeln, verfinftern; . oczy 
die WXigen blenden; ~ fajke 
{Gmauden; unperf. émi sie w 
oczach e8 wird dunfel vor den 
Mugen; ~ sie w gtowie leu j. 
wird verwirrt. 

éwiartk|a (tpiwia’rtfa) f @4? 


= éwikta 


Biertel n; (papiern) Viertel- 
bogen m; (format) Quart(fox 
mat n) n; .owy (.fo'wii) @1 
Viertel...; (0 formacie) Quart... 

éwiartowaé (tfitwiarto wath), pf. 
roz., pow G20  dvierteilen, 
vierteln. 

éwiczenie (thiitwlitjde nie) n@13 
Ubung f; (nauka) Unterridt m; 
% (~ rekrutéw) Wbrichten. 

éwiczyé (thirvii’tfcjiithi), pf. wy~ 
4912 iiben; (uezyé) unterrich- 
ten; % abric)ten ; (chiostaé) aiid: 
tigen; ~ Sie fic) iiben. 

éwiek (tpiwief) m @13?2 Nagel, 
Bwede f; whic k-u .a w glowe 
j-m ben Kopf verfeilen. 

éwieré (thimiertgi) f@1 Biertel 
n, oft Biertel..., 38. ~ godziny 
Viertelftunde f, ~roku Biertel- 
jahjrn, ~ arkusza Biertelbogen 
m; ,arkuszowy (arfu{djo' wii) 
@1 Wiertelbogen...; (format) 
Quart... ; funtowy (funto’ wii) 
@1 viertelpfiindig; .metrowy 
(.metro’wit) @1 ein Biertel- 
meter lang (breit, dic);  nuta 
(nu'ta) f @)2? Biertelnote; 
wfocze (.ro't{de) m @)16 Vier: 
teljahr, Quartal; vroczny (.- 
ro'tf@nil) @1 (-nie) viertel- 
jahrig. [n, Gesirpe n. 

éwierk (tpitwierf) m@13 al 

éwierkaé (tfiwie'rfatfi) @1, pf. 
za. od. éwierknaé (.nothl) @2 
girpen. [Biertel n. 

éwiertnia (tfiwie’rtnla) f es 

éwiertowaé —(tfiitvierto’watfi) 
@20 = éwiartowac. 

éwik (thiwiif) m @13! Halb: 
fapaun; (0 cztowieku) Gdjlau- 
fopf, Suds; (gra) Brwirtfpiel n. 

éwik|a6(tBiwii’fathi)@1, pf..naé 
(.ngtpi) @2 e-1 Peitfdenhied 
geben; . k-u czem w oczy j-m 
fortwahrend et. porhalten. 

éwikta (Ja) f @1! rote Riibe, 
Munfelriibe. 
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d, W6f. fiir dnia. 

dach (bad) m @12 Dad un; 
(mieszkanie) Obdadh n; Warz 
(ba’Gafd) m @©33 Dadhdecter; 
~owy (dadjo'wii) @1 Dad)...; 
~6wka (du ffa) f @4? Dach- 
fteinm, Dadhgiegel m; .6wkowy 
(~Huffo'wit) M1 Dadsiegel... 

daé f. dawac. 

dadz@ (da’djg) f. dac. 

daja (ba’jg) ete. f. dawaé. 
daktyl (da’ftiili) m @30! Dattel 
f} (w wierszu) Da'ftylus; .o- 
wiec (lio wietg) m @34! Dats 
telpalme f; vowy (Uo'wii) @1 
Dattel... 

dal (dali) f @7 Ferne, Weite. 

dalece (dalie'tRe): tak . foweit, 
jofehr, bi8 gu dem Grade; tak ~ 
nie eben nidjt, gerade nidt; 
jak ~ wie feljr. 

dalej (da’Liej) j. daleko. 

daleki(dalie'fii)@9(empr.dalszy, 
sup. najdalszy) weit, entfernt ; 
ciag m dalszy fortfesung f. 

daleko (.f0) (empr. dalej, sup. 
najdale}) weit, fertt; (vor empr.) 
beiyweitem. 

dale|ko$é (fofitRi) fF @1 Cnt- 
fernung, Weite, Berne;  ko- 
widz (.fo'wiitk) m 32! Fern: 
fichtiger ; (przyrzad) Hernroher n. 

dalibég! (dalii’buf) bei Gott! 

dalszy (bda’lifdii) @11 j. daleki. 

damla (da’ma) f @1 Dame; 
(w kartach) Rinigin; .skl (.- 
fii) M9 Damen..., Frauen... 

damul(k)a (damu’li[fja) f @5 
(@4?)fleine Dame, Weibleinn; 
Bool. Dambirfd hh. aed 

dan (dan), a. 10 (~0) gegeben, 

dane (da’ne) pl. D1 Datenn/pl. ; 
(warunki) WUnforderungen f/pl. ; 
84 ~ a to, Ze e8 gibt Beweife 
dafiir, dafy. 

danie (da'nie) n @13 Geben; 


darnisty 


(potrawa) Gang m, Sheife f; 
~ pomocy Hilfeleiftung f; . roz- 
kazu €Erteilung f e-8 Befehls. 

daniel (da'nieli) m @292 Dams 
hirja; i Qmie'lli) @13 Dam- 
Hirfd.. 

danina (danii’na) f @)1 = dan. 

Danja (da'nja) @)8 Danemartn. 

dank (dant) m @13 Danf, 
Rampfprei8; (pierwszeristwo ) 
'Vorrang, Vorgig. 

dannliczy (dannii t[dhti)@4 3in8- 
bar, lehenspflichtig;vik(da’ unify / 
m @)14 Gehens-, Steuer-pflid-| 

dano f. dan. [tiger.J 

dany (ba'nti) @1 gegeben. 

dani (dani) f @3 UWhgabe, Bin m. 

dar (bar) m @)S Gabe; (podarek) 
Gejdenk n; (talent) Wnlage f. 

darcie (.tBie) x @13 Berreifen; 
(piér) Meifen; Gyka) Schalen ; 
(b6l) Gliederreifen. 

darem|nie (bdare’mnie) verge- 
bens, vergeblid); (bezowoenie) 
frucdjtlo8; (bezplatnie) umfonft, 
unentgeltlid ; .nosé (nofiti) 
f @1 BVergeblicfeit, Fruht- 
lofigfeit; .ny (.ii) @1 ver 
geblid, nuglos; fridjtlos; un- 
entgeltlid), gefdentt. 

darli (ba'rUi), dart (bart). avenge 

darmo (bda’rmo) wunentgeltlid, 
umfonft, grati8, fret; (daremnie) 
vergeblid); (bez przyezyny) un- 
berdientermeife, unverfduldet; 
(niepodobna) unmoglic. 

darmo|cha (barimo’ da) f @3 un- 
entgeltlice Urbeit; jad, .zjad 
(.[fliat) m.@5* unmiiger Brot: 
efjer, Sdmaroger. 

darnina (.1i'na) f @1 Rafen m. 

darniowaé (1io’watfi) @20 mit 
Rafer belegen. 

dar|niowy (1io’ wii) @1Rafen...; 
whisty (.nii'Btil) @y rafig, mit 
didtent Rafen bewadfen. 


darfi _ 


dart (bari) f O38 Nafen m. 
daro|waé (daro'watf}!), pf. pow 
@20, it, .wywaé (uvil’watpi) 
d)4 fcenfen; karg: erlaffer; 
(przebaczaé) Yeracifer. 
darowizna (.1wii’ ja) f@1Sden- 
fing; (podarek) Gefdent n. 
darty (ba‘rtil) (D7 geriffen; (jo- 
dwab, pidra) gefcbliffen. 
darzy6(ba'Giitf}), pf.ob. G12 bee 
{chenten, bedenfen, begaben(k-o 
czem j-m mit dat.); be{deren 
(j-m ace.) ; (blogostawié) fegnen ; 
(zaszezycaé) beehren; ~ sie gee 
beihen, geraten; (udawadé sie) 
gelingen, vonftatten gehen. 
dasziek (da'fdeft) m @21'b 
fleines Dach n; Sdchirmbdad) n; 
(u ezapki) Schild, Miigenfadirm ; 
Gram. Birfumfle’xy; .kowaty (.- 
fowa'tll) @7 (-to) dadfirmig, 
wie ein Dah. 
data (ba'ta) f @2* Datum n; 
fig. dawnej daty von altem 
Sage, altmodifch ; dzisiejszej 
daty mobern, modifch. 
datek (.tef) m G21! Gabe f, 
Befdment n. 
datowaé (dato'watfl) @20 dattes 
ren, da8 Datum beijegen (dat.) ; 
~ Sig (fich) datieven, begimnen, 
dawaé (da'wathi) 3, p/. daé 
(datf}) G2 geben; (darowaé) 
{chenfen; aycie: hingeben, aufe 
opferit; (kazaé zrobié) madden 
lafjen; (pozwalaé)  geftatten, 
laffen; ~ sobie rade fic) Itat 
{haffen; dajmy na to! nehmen 
wir anl; ~ sie mit inf. fich 
laffen (inf.); ~ sie k-u j-mt nidt 
gewadfen fein, j-m uiterliegen; 
nie daj sie! halte dich tapfer! 
daw|ca (da’ftfsa) m @)11, ,ezyni 
(xtfhu'ni) f O10 Geber(in); 
GSpender(in). 
dawien (da'wlon): z . dawna 
feit langer Beit, feit undents 
liden Seiten. 
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debjutant 


dawka (ba'ffa) 7 @a4* Dofis, 
Gabe. 

daw|nie) (bda’wniej) f. dawno} — 
(niegdys) einft, efemals; no 
(,110) (ecmpr. .niej, sup. naj- 
whiej) Lange, feit langer Beit; 
wnosé (nopithl) f @1 Lange: 
(~ rodu) WUlter m; vmy (wil) M1 
alt, lange vergaugen; (byty) ge- 
wefen, ebemalig; po .memu 
nad altem Brauch, wie frither. 

dab (deg™p) m G25! Sidhe fj (drze- 
wo dgbowe) Cidhenholgn; stangé 
deba (0 koniu) fid) bawimen; sta- 
nyé debem (o wiosach) au Berge 
jtefen; chlop m jak ~ baum 
ftarfer Rerl; .ezak (.tfcjaf) m 
@)18" junge Gide f. 

dabrowa (dg"bro'wa) f @2 
Sichenwald m; fig. Feld n, wo 
einft ein Sichenwald wus. 

daé (dgtfil), pf. za. @17 blafen; 
(o wietrze) weber; ~ W (ace.) fic 
dict tun, fich briiften mit (dat.); 
~ Sig fic) anfblahen. 

das (dQf) m @B, gew. pl. ay 
SwHhmollen x, Grimafjen f/pl. 

dasaé (bg Rati) sie, pf. man, 
za~ sig d3)1 feyimollen (na ace, 
mit dat.), wnwillig fein (iber 
ace.) 

daznosé (do'Guopithi) f @1 
Streben n, Tende'ng. 

dazyé (de'Gutpl), pf zw @12 
eilen; (staraé sig) ftveben (do 
gen. nach dat.); ~ do celu das 
Biel verfolgen. 

dbaé (bdbatf) @1 (0 ave.) fid 
filimmern (un acc); acdten 
(auf ace.), 

dba|toSé (dba'lofithi)f@1 Gorg: 
falt; (troska) Gorge; ty (til) 
(26 (-le) forgfam; beforgt. 

debjut (do'bjut) m G10! Debiit 
mn, iritvittsrolle f. 

debjutant (debju'tant) m 9, 
wka (ta‘utfa) f @4? Debiie - 
ta’it(in); fig. UWnfanger(in). 


debjutowaé a= G3 deptaé 


debjutowaé (debjuto'watfi), pf. 
za. @)20 debiitieren, gum erjten 
Male aftreten. 

debra (de’bra) f @2° Schlucht. 

Wech (dec) m @45 Atem; do 
ostatniego tchu bis gum lesten 
Utemguge; jednym tchem in 
einem Suge; co tchu in grigter 
Gile, eilends ; bez tchu atemlo8. 

decydowaé (detfiibo’watfi), pf. 
Z~ @20 entfdeiden (0 instr. 
etiva8 od. liber ace.); ~ sie fid) 
entfdeiden, fich entfdliefer. 

decyzja (detgii fia) f @8 Cnut- 
{deidung. 

dedykacja (debdiifa’thia) f @8 
Widmmung, Bueigmung. 

dedykowaé (_fo watf3i) @20 wid- 
met, gueignert. 

defekt (be'feft) m M10! Defe'ft, 
Mangels; (wada) Fehler, Ge- 
bree ns @ Wusjohup. 

deficyt (fii'tptit) m M10! De’= 
figit n, Mtangel. 

defraudacja (frauda’thja) f @8 
Unterjdleif m, VBeriuntreuiung. 
defraudowaé (Vdo'watpi), pf. z~ 
@20 veruntreuen. 
deka (de'fa) f G)4! Dede. 


dekoltacja (.folita’tpia) f @8 | 


Defolletierung. 

dekret (de'fret) m @101 Defre’t 
n, Erlah; (wyrok) Uvteil n. 

delegat (delie’gat) m @9 Dele- 
gierter, Wbhgeovdneter. — 

delektowaé (liefto’watfi) sie, 
pf. Na, sie @20 jid) ergisen 
(czem an dat.). 

delfin (de'Lifiin) m @2 Delphin; 
(we Francji) frangijifder tron: 
pring, Dauphin; cat (.fli’nat) 
m @)104 Dauphiné f. 

delicje (delii'thie) pl. QS Deli- 
fatefje f, Lecterbijjen m; fig. 
Wonne 7, Vergniigen n. — - 

delikat|no$é (_fa'tnopitfi) f @1 
greinheit, Bartheit; (w obejsciu) 
Hoflichteit, Wrtigheit, viicjichts- 


a thee s 


volles Bettehmten n; ny (tl) 
@1 (-nie) gavt, fein; (uprzejmy) 
Hoflich, artig, riictfichtsvoll; 
(o potrawach) delifat, lecfer: na 
sprawa f fiblige, heifle Gade. 

delja (be lija) (@)8 weiter (Belge) 
Mtantel m. 

delta (de'lita) f @22 Delta n. 

dementowaé (demento’watfi), 
pf. Z~ M20 beridtigen, in Wb- 
rede ftellen. 

demesz (de’mefd)) m @30!, ka 
(.~me’fchfa) f @4? Damasgener- 
flinge f. 

denat (deat) m @9, ka (w1a’t- 
fa) f @)4? Berftorbene(r). 

denerwowaé(deuerwo watfi), pf. 
Zz. @)20 aufbringen, aufregen. 
denko (defo) n @9 Boden m, 
MUnterlage 7; (~ kapelusza) Obers 
teil m, Stopf m3; (pokrywka) 
Dekel m. 

den|nosé (doe'nnofitRi) f @1 
Gidht; .ny (nil) M1 gidtifa; 
ana woda f Grundwafjer n. 

dentystla (dentii’Rta) m @)17 
Bahnarzt; .yezny (.tit’tfdnt) 
@1 gahndratlich ; .yka (tifa) f 
@4 Bahnhetlfunde. 

departament (depanta’ment) m 
@19 Departement n; WWbteis 
lung f. 

dependent (dependent) m @9: 
~ adwokacki Wbdvofatursfandi- 
dat; ~ notarjalny Yotariats. 
fanbdibdat. 

depozyt (depo’filt) m @101 De- 
pofi’t n, Dinterlage f; (urzad) 
Depofjitenamt n; sktadaé do .u 
deponieren, im BVerwahrung 
geben; mieé w -zycie in Ber- 
wahrung haben; .owy (to’wii) 
@1 WDepofiten.., Berwah- 
TUIgs... 

deptaé(de’ptatfi), pf.z~@11 tree 
ten; ~ co et. mit Mlifen treten; 
~ k-u po noguch j-m auf die 
Olibe tveten; fig. j-n veradten, 


deptak 


deptak (taf) m @13? hupweg; 
(w miejscach kapielowych) Trint- 
halle f; (mtyn) Tretmithle f. 
deputowany (deputowa'nil) @1 
abgeorbuet; subst. Ubgeordne- 
ter m, Depiutierter m. 
dera (bde’ra) f @)2° (Pferde-) 
Decte. [z~ @20 ftiren. 
deranzowaé(deranGo watfi), pf. 
derdaé (be'rdatfi), pf. por @1 
hiipfen. 
dere|niak (dere’tiaf) m (13? 
RKornelfirfdwein; .niowy (.- 
mo'wil) @1 Kornelfirfd...; .- 
niéwka (iu 'ffa) f @)42 Rornel: 
fir{denbranntwein m.[fir{ def. 
derefi (de'rent) m @31 Rornel- 
deresz (de'refd)) m @30! Flie- 
genjdimmel, ftichelhaariger (od. 
weifs/prenfeliger) Rappe. 
derka (de’rfa) f @)42 = dera. 
derkacz (.fatjd)) m ©33 Wad). 
telfinig. [Sretthen n.} 
deseczka (befje'tidjfa) f @)4°) 
deseni (de fen) m @31 Mtuftern. 
deser (defer) m @8 Machtifd, 
Deffert n; owy (.ro'wii) @1 
Deffert... 
deska (de'Bfa) f @4? Brett n; 
(~ do rysowania) Reifbrett n; 
przeczytaé ksiqzke od deski do 
deski pom Wnfang bis gum 
nde; do grobowej deski bis 
gum Grabe. 
despekt (de'fpeft) m G10! Ber- 
adtiung f, Gering{dhapung f; 
uczynié . k-u j-m geving- 
{hagen, beleidigen. 
desperlacja (.pera'thia) f @8 
Veraweiflung ; .acki (vra'tffii) 
@9 (po -acku) vergweiflungs- 
voll, vergwetfelt; rat (.pe’rat) 
m @)9, ,atka (Vra'tfa) f @4? 
Vergweifelte(r). [vergweifeln. 
desperowaé ( ro’ watt) ae 
despota (bef{po'ta) m @)17 Def- 
pot. [prze. @20 deftilliereit. 
destylowaé CERT 
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djabelstwo 


deszez (defdjt}h) m @30 Regen 
(equ); ~ pada e8 regnet. 

deszezochron (befcjtfdjo'&ron) 
m @3 Regenfdirm. 

deszczowy (bdefdjtjdo’wil) @1 
(-wo) Megen..., regnerifd. 

deszcz6wka (defdjt{cju fia) f@)4° 
Regenwajjer n. [Brettden n. 

deszezutka (defdjt{du'ifa)f @)4? 

deszezyk (de {djtjiit) m @13? 
Gtaubregen; pada ~ e8 riefelt. 

dewotka (bewo'tfa) f @)4? Bet- 
jhwefter. 

dezerter (defe'rter) m @)7 De- 
jerteur, Uberlaufer. 

dezynfekcjonowaé = (defiinfef- 
thiono'watBi), pf. z~ @20 de8- © 
infigieren. 

deb... (da"B...) f. dab. 

debezak (da ptidaf) m @13? 
Gidentniittel ; (mtody dab) junge 
Gice f. 

debina (da™bii’na) f @)1 Ciden- 
Holz n; (las) Gidhenwald m. 

debniak (d¢™ buiaf) m @ 132 june 
geS Cidhenwalddhenn; ¥ Gicen- 
jwamm ; (midd) alter Met. 

debnik (bniif) m 132 Gerber: 
lohe f. [von Cidenhols.) 

debowy (da™bo'wii) 1 eiden,| 

decie (da’tRie) n @13 Blajen; 
(~ Wiatru) Wehen. 

del... (daili...), det... (dat...) f. dae. 

deltosé (dy'tofithi) f @1 HiH- 
lung, Wilbung; ty (tii) @7 
(-to) Hohl, Hohl... ; S instrument 
m ty Blasinftruntent n. 

diadem (bdia'bem) m @3 Dias 
de'm n, Stirnband n. 

diament (dia’ment) m @10 
Diama'nt; owy (.to’wii) M1 
diamanten. [Zagebugd a 

diarjusz (bdia’rjufd)) m @33 

djabel|ny (djabe'linii) @1 (-nie), 
~Ski (LBEi) M9 (-sko) teuflifd, 
Teufels...; fig. HoWijeh, fehand- 
lich; .stwo (two) n @1 Tene 
felei f, Teufelswerk. 


djabet _ 


djabet (dja'bel) m G23 Teufel; 
~ek (.be'tef) m @21 = djablik. 

djabli (.bYi) M9 (-lo) teuflifeh, 
Hollifd, Teufels...; ca (byii'- 
tha) f @9 Teufelin, Teufels- 
weib n. 

djablik (dja bUif}m@13! Teufel: 
Men n, fleiner Teufel; ~ dru- 
karski Dructfehlerterufel. 

djak (djaf) m @14 Kirdenfanger 
in ber griedifden Kirde. 

djasek (dja’ Rot) m, mur gebritndt. 
do djaska! gum Teufel! 

dla (bdlia) (gen.) fiir (ace.) od. 
blofer dat., 3B. ~ ciebie dir, fitr 
did); (a powodu) wegen, in- 
folge (gen.); (ze wzgledu na) aus 
Riictfieht gegen (acc.), um ... 
willen (gen.); (w celu) behufs 
(gen.), umt gu (inf), 3B. ~ zoba- 
ezenia ciebie um did) 3u fehen; 


aczego weShalb, weswegen, 
warum; tego deShalb, des- 
wegen. 


dta|wica (dtatwii'tha) f@9 Hals- 
braune; .wié (dla’wiithi) @e2 
(sie fid)) wiirgen, dritden; 
aWiduda (iwiidu'ba) m @)18? 
elender Wtufifant, Klimperer ; 
nwwiec (.wietk) m @34 Rehl- 
ee oung f, Strupp; v- 
wienie (A iwie'ntle) n , @13 
Wiirgen, Driicten. 

dto|niasty (dlonia’ Rt) M7 Hand: 
firmig ; (onodze) mit Shwimm- 
Hauten verjehen; .niowy (.- 
nio’wit) @1 gur fladen Hand 
gehorig. 

dtoni (dtoni) f @8 flade Hand; 
(reka) Hand; jak na dioni 
handgreiflich, yang far. 
dtotowaé (dloto’wathi), pf. wy~ 
@20 (aus)meifeln, (augs)ftem- 
me, 

dtubaczka (dluba’tfdjfa) f @4* 
Grabmeifel m; (do zgbdw) 
Bahuftodher m. 

dtubaé (btu’ baths!) D4 meifeltt; 


Polnisch-deutsch. 
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dtuznik 


w zebach it den Babnen 
ftocerit; ~ Ww nosie in der Mafe 
bohren; ~ nad ezem iiber (dat.) 
gritbeltt; (robié powoli) Langfam 
avbeiten. 

dtubanina (diubanii’na) f @1 
Griibelei, miihfame Arbeit. 
dtug (dluf) m @13 (Geld-)Sduld 
f; fig. a. Schuldigkeit f. 

diugi (dtu’gii) @8 (empr. dinz- 
szy, sup. najdiugszy) lang; 
(tylko o ezasie) Langiwierig. 
dtugo (.g0) (cmpr. dluzej, sup. 
najdtuzej) lange ;na auf lange 
Beit; auf die Dauerv; brody 
(~bro’bil) @5 langbiartig;  - 
Jezyezny (jaf tjdutl) @1 vor- 
laut, gefdwiapig; letni (tie’t- 
mii) 13 Langidhrig; letnosé 
(lie’ tropithi) f@1Langiahrig- 
feit; .nogi (110 gli) @8 Lang. 
beinig; wreki (rq ti) M9 lang: 
armig. 

dtugosé (.gopithi) f @1 Lange. 

dtugo...:  trwatosé (.triwa’- 
lopith) f @1 lange Dauer, 
Langwierigteit;  trwaty (- 
trva'til) @6 Langwierig, vor 
fanger Dauer; wuchy (ui) 
@8 langohrig; (o naczyniach) 
langhenfelig;  wiecznosé (.- 
wie’ tinopithl) f @1 langes 
eben n; .wieczny( wie’ tfdjnii) 
@1 langlebig, lange bauernd; 
.wtosy (.tvlo’fil) @1 Lang. 
Haarig. 

dfut(kjo (dtu't[f]o) n @1 (@9) 
Hohl-, Stemmeeifen, Meifelm. 

dtuzeé (dlu’Getfi), pf. wy. @18 
linger werden. 

dtuze} (.Gej) j. dtugo. [Schulbd f. 

dtuzek (~Gef) m @21'b aed 

dtuzen (.Gen) @17 = diugny. 

dtuznia (dlu’ Guia) f @6* gerade 
Linie, Gerade. 

dtuz|niczka (.nii't{dfa) f @4* 
Sdhuldnerin; mlezy (tui tfc) 
@4 Sduldner...; snik (dtu'g- 


diuinosé 


mlif) m G11 Schuldner; .nosé 
(nofithl) f @1 Schuldigfeit, 


Sduld; way (nti) @1 foul: 


dig; skryptm .ny Gdulbbrief. 

dtuzszo$é (dlu'fhjmopithl) f @1 
qriipere Lange. 

dtuzszy (fit) @11 f. diugi. 

dtuzyé (dla'Giithi) sie @12: 
dluzy mi sie id habe Vange- 
eile; czas sie dluzy bie Beit 
vergeht lamngfan. 

dm... {. daé. [dmy Diinen f/pl. 

dma (dma) f @)1! Wind m; 4 

dmuch|aé(dmu dati) @1, pf. .- 
naé(nothi)@2 hauchen blafen; 
(o wietrze) wehert; .naé (umknaé) 
fic) bligjdnell entfernen; (ude- 
rzy6) e-11 Hieb verfeken (dat.). 

dmuchawka (.da'ffa) f @4? 
Blaferohr n, Litrohr n. 

dna (dita) f 3)1! Urthri' tis, Gidt; 
nwy (Iii) 1 gictifd, Gidt... 

dni (bnii) ete. f. dzien. 

dnieé (dnietfsi) @18: dnieje es 
tagt, e3 wird Taq. 

dnio|we (d1io'we) n G21 Tage- 
lohn m, «geld; wy (.wii) @1 
Tages... 

dniéwka (dttiu'ffa) f @42X% Raft- 
tag; (praca dzienna) Tage8arbeit; 
a. = dniowe. 

dno (d110) x @6 Boden m; (rzeki 
ete.) Grund m. 

do (0) (mit gen.) in (mit ace.), 3B. 
~ szkoly in bie Gchule; nad 
(dat.), 58. ~ domu nad Haufe; 
an (acc.), 4%. (adres) ~ pana X 
an Serrn X; (ku) gu (dat.), an 
(acc.), 58. ~ ciebie gt dir; (az 
do) bi8 (git, mad)); (w stosunku 
do) im Verhaltnis gu (dat.); ~w 
celu) 3it (dat.), 38. wezwaé k-o 
do zdania sprawy j-1 3ur 
Redenfdaft ziehen; (stosownie 
do) angemeffen, nach (dat.) ; pot 
~ drugie} Halb gwet; (oft surg 
sufammengefeste Wirter) 3B. pidro 
n ~ plsania Echreibfeder 7; 


a= ER == 


dobijaé 


szezoteczkaf ~ zebow Sahn- 
biivjte; ~ widzenia! auf Wie- 
derfehen! 

MeF~ do... in Sfgngu..., Hingu..., 
bei...; gu Gude ..., vollends ... 

doba (do'ba) f @2 Beit, Beits 
puntt m; (stosowny ezas) vechte 
Beit; (24 godziny) voller Dag 
m, vierundswangig Stunden 
f/pl.; (potozenie) Vage; na dobie 
gcitgemag. 

dobad|ywaé (Sobabdii'watBi) sie 
@2, pf. a6 (ba'datf) sie @1 
(gen. od. 0 acc.) erforfden, ers 
fragen (acc.), gu erforfden 
juden (ace.); (~ na kim) aus 
(dat.) Herausbringen. 

dobié j. dobijaé. 

dobiec j. dobiegad. 

dobiedowaé (bobiebo'watfi) @20 
bis gu Ende dulbden. 

dobieg (bo'bief) m @13 Gin- 
holen n, Grlaufen n. 

dobiegaé (bobie’gatfi) @1, pf. 
dobiec (do'biet) @5 od. dobie- 
gnaé (dobie’gnoth!) @2 ans Biel 
fommen, da8 Biel erreiden; ~ 
k-o j-1 einholem; ~ cz-0 et. 
erreidjen, erlangen; godzina 
dobiega bie Stunde lauft ab. 

dobieraé (bie'rathi) @1, pf. do- 


braé (do'bratt) @24 (gen.) Hine - 


gunehmen, nod mehr uchmen 
pont (dat.); (wybieraé) forgfaltig 
wahlen, auslefen; (dostosowaé) 
anpafjen; ~ k-u do zywego j-m 
bis aufs Blut gufegen; dobra- 
ny auSerlefen; (stosowny) paf- 
fend; ~ sie (do gen.) mit Miihe 
erreiden; ~ sie (z instr.) paffert, 
fich fdjicten (gu dat.); dobrali 
sie fie paffen giteinander, fie 
haber fich aueinanbder gefunden. 
dobijaé (bobii jatfi) @1, pf.dobié 
(do’ iit!) @1 vollends totfdla- 
gen, den GnadenjtoB verjepen 
(dat.); fig. vollends vernidten; 
43 Unglitd vollenden; . targu 


~ 


dobitek 


hanbdelSeinig werden; . intere- 
su ein Gefdaft abfliegen; ~ 
do ladu lanbden; fig. jich glitc- 
lich Hindurdarbeiten; ~ sie id 
gegenfeitig totjdlagen; fig. jid 
vollend$ gugrunde vidjten; sie 
do (gen.) mit Gewalt hineinge- 
Yangen wollen in (acc.); ~sie 
do drzwi an bie Tiir fclager ; 
~ Sie 0 (ace.) heftig ftreben nach 
(dat.), vingen um (acc.); ~ sie 
ezego et. mit Wtige erlangen. 

dobitek (bobii’tef): na ~ nie- 
szczescia (unt) das Ungliic 
vollgumaden. 

dobitka (bii'tfa) f @)42 Bufdlag 
m;na -ke gum Befdlup, um 
der Sache ein Ende gu madden. 

dobit|/nosé (Ubii'tnopitRi) f @1 
MNaddruc m3 (doktadnosé) Ge- 
nauigfeit ; wy (wii) @1 (-nie) 
nachdritclich ; deutlich), genau. 

doborowy (doboro’'wii) (1 (aus-) 
evlefen, ausgejudt. 

dobosz (d0'bojd)) m @33 Trom- 
meljd@lager, Tambour. 

dob6r (do'bur) m @26 Wahl f; 
(wybér najlepszych) Wuslefe f, 
Kern; KH Gattieriung. 

dobdésé (bupitpi) pf @9 den 
TodesftoR verfegen (dat.); fig. 
~ ku j-m ftart gufeben, j-1 
jehy franfen. ] 


dobraé {. dobierad. [Ntadt! 
dobranoc! (bdobra’not) gute! 
dobrany (mii) {. dobieraé. 
dobre (d0'bre) » @21 Sutes, 
Wohltaten f/pl.; (dobry cel) gu- 
ter Bwed m; na ~ im Ernft. 
dobrnaé (bo'brngtiji) pf. @2 bis 
wohin waten, miihfam watend 
erreidjen ; fig. ergriinden. 
dobro (bo'bro)n @)2' Gut, Wohl, 
da8 Befte; pl. -ra Landgut n. 
dobro|byt (.bro’ bit) m @101 
Wohl{tand; ezynnosé6(.tfcii’n- 
nopitht) f @1 Wohltatigkeit; 
wozynny (t{djil'nmil) @1 (-nie) 
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wohltitig ; (zbawienny) heiljant; 
wezytica (itjdiinitga) m @12 
Wohltater. 
dobroé (d0’brotRi) f @1 Gite. 
dobro|duszno$é (du fcnofitfi) 
f @1 Guthergigteit, Gutmiitig- 
feit; .duszny (du’fduii) @1 
(mie) gutwillig,  gemiitlid; 
adziej (dobro’dfiej) m M28! 
Woh tater; (jako tytul)pan .dziej 
gnddiger Herr, Cuer Gnaden; 
(jako adres) Wohlgeboren Herr 
; (u chtopéw proboszez) Herr 
Pfarrer; .dziejka (dfie'jfa) f 
@)4? Wobhltaterin; (jako tytut) 
guddige rau, Gnddige; v- 
wdziejstwo (Vdfie'jftwo) mn @1 
Wohltat f; ~mysinosé (_- 
mii’ BilinoBitBi) f @1 gute Gee 
finnung, Guthergigfeit; umyst- 
ny (.mii'Bilinti) @1 woblge- 
finnt, guthergig. 
dobrota (dSobro’ta) f @)2? Giite; 
(szezescie) Glitcé n. 
dobrotlijwosé ( brotlli ‘wofitf) 
f @1 Giite, Ceutfeligfeit, Wohl- 
wollenn; .wy (wii) @1 (-wie) 
glitig, Teutfelig, wobhlwollend; 
(o charakterze) gutmittig, fanft. 
dobrowol|nosé (.wo'linogitgi) f 
@1 Sreitwilligfeit, freter Wille 
m; .ny (mii) @1 (-nie) freis 
willig, aus fretem Willen. 
dobruchny (dobru’dnii) @1 fehr 
gut. 
dobry (bo’brii) (10 (empr. lep- 
szy (11, sup. najlepszy) gut; 
Qagodny) gutntlitig, giitig ; (zdat- 
ny) tauglic), pajfend; (pomysIny) 
glinjtig; (pozadany) eriwiinfdt. 
dobrze (~bGe) (empr. lepiej, sup. 
najlepiej) gut, wohl; (nalezycie) 
recht, pafjend, tlidtig; ~ uro- 
dzony aus gutem Haufe; ~ 
mieé sie fic) wohl befinden, in 
guten Verhaltnifjen fein; ~ zy- 
ezyé k-u j-m wobhlwollen; 4 40 
ow €8 tft gut, bag... 


BY 


dobrzeé 


dobrzeé (bo'bGetfi), pf wy~ 
@18 gut (od. beffer) werden, 
fice) befjern. 

dobudow|ywaé (dobubowwii'- 
watfi) @1, pf. .aé (bo wath) 
@2 hingubauen; (budowaé do 
kovica) ausbauen, den Bar voll 
enbdent. 

dobudzié (bobu’dfiitgi) pf @7 
(sie) etwecert. 

Wobytek (dobii'tef) m @2t11a 
(bydto) HausSvieh n; (mienie) 
Habe f, Habjeligteiten f/pl. 

doblywaé(dobii wat) @1, pf.ayé 
(do'biitRi) @1 miasto: erobern, 
erjtitrmen; (wyciagaé) Hervor- 
aiehert, Herausnehmen; broni: 
giehen, gliden; ~ sil die Rrafte 
aufbiete; ~ sie (dokad) Hinein- 
wollen; ~ sie do drzwi an bie 
Tiir poden; ~ sie (skad) jid 
herausarbeiten, entfoimment; (0 
wodzie ete.) hervorbdringen, her- 
vorbrechen; (o dymie) auffteigen. 

doce|niaé (dotfhe' nati) G1, pf. 
ahié (.mitki) @1 gehirig 
{awe od. bewrteilen. 

dochodowy (.cjodo' wii) @1: po- 
datek m ~ Ginfommenfteuer f. 

dochodzié (.cho'dflithi) @7, pf. 
dojSé(j. 3) (dogen.) nahen (dat.), 
nicht mehr weit entferntfeimvoit 
(dat.); dochodzi dwunasta e8 
wird bald gwolf Uhr (fdlagen); 
~ czego forfden nach (dat.), et= 
mittel (acc.); (sadownie) ver- 
folgen (acc.)+ (doréwnywaé) fic 
meffen fonnen (mit dat.), gleid- 
fommen (dat.). 

dochowlywaé (dochotwii wat!) 
-@2, pf. ~a6 (.ho'wathi) @1 
(auf)bewahren; ~ k-u (gen.) 
j-m Halter (ace.); ~ sie (docze- 
kaé sie) erleben; ~ sig k-0, ez-0 
fic) j-m, et. gropgiehent od. er 

> giehen. 

dochdd (d0’hut) m @26 Gin: | 
fommen n, Cinkitnfte pl. 


doczekaé 


dochrapaé (docra'paifii) sie pf. 
@4.(gen.) mit groper Mtithe 
erlaigen (acc.). 

dochwycié ( hwii'tBiithi) pf. @5 
(sig) (gen.) ergreifen, ermwifden 
(acc.). 

dociaé j. docinaé. 

dociaglaé (.tfio’gatht) @1, pf. 
whaé< noth!) @2 (~ dokad) Hint 
atehen (bi8 ...); (mapinaé) fpan- 
nent; ~ do konca beenbigen; 
~ Czem ausreicen mit (dat.); 
(wlee sie) jich Hinfdleppen; mit 
Mtiihe gelangei; (o chorych) ers 
leben, am eben bleiben. 

docie|kaé (.tfie’ fath}) @1, pf. .e 
(do'tBietf}) @6 od. cknaé (- 
fnotfi) @2 (gen.) gu ervforfden 
juchen (acc.) ; nach{pliren (dat.), 
erforfdem (acc.). 

docieraé (dotfie’ratf!) @1, pf. 
dotrzeé (do't{detfhi) @ 25* (kon- 
ezyé tarcie) vollend8 zerreiben; 
do (gen.) vordringen, fic) durdh- 
arbeiten bi gu (dat.): ~ k-u j-nt 
aufeber; ~sie (gen.) rein reibet 
(aec.); (0 chorym) durch) Reiber 
gunt Bewuftfein bringen. 

docierpieé(.thie'rpletf!) pf. 13 
ausditldert. 

docinaé (thiinathi) @1, pf. do- 
ciaé (do thigthi) @21 gut Erde 
Hauen od. faneiden; ~ k-u j-nt 
Hart 3ufeen, j-1 necer. 

docinlek (dotfii'nef) m @211p 
Stidelet f, Mecterei 7; .kowy 
(.fo'mii) @1 ftidelnd, necend. 

docis|kaé (tfili’Rfathi) @1, pf. 
whaé (nrgthi) @2 bis wohin 
fchleuderit; (przyciskaé) dviiden; 
~ k-u j-mt 3ufegen; .~ sie fid 
Durchdrangen bis gu (dat.). 

do cna(do’ tha) villig, volends. . 

docucié (thu tBilitht) sie @5 mit 
Meithe zum Bewuftfein bringer. 

doczekaé (.t{de'fathi) @1 bis 
o gu_e-v gemifjer Bett warten; ~ 
czego erleben, erfahren (acc.); 


doczesnosé 


~ Sie (k-o) nit iumfonft ge- 
wartet haben auf (aec.); (ezego) 
evleben (acc.). 

doczes|nosé (dotfde’Bnopitfi) - 
@1 das Beitlide n; ny (.1ii) 
@1 (-Snie) geitlic), verganglich ; 
(tymezasowy) voritbergefend. 
oczy$cié (tf PitHlitRi) pf. 
499 (sie) vdllig rei madden. 

doczytlywaé(tfdiitii’ wathi) 432, 
pf. ~a& (xtfhii'tathi) G1 gu 
Gnbe lefen; ~ sie (gen.) dire 
Lefen erfahrem (acc.). 

dodaé j. dodawaé. 

dodlajnik (boda’jniif) m @13? 
Gumma'nd, Poften; .atek (Vda'- 
tef) m @214a Bugabe f, Buja; 
(w kziazeo) WMitharg; (w pienia- 
dzach) Bufdlag; ~atkowy (.dat- 
fo'wil) @1 (-wo) Bujas..., ane 
gehdngt; adv. a. anhang8iweife; 
(ostatecznie) fdlieBlic. 

dodatni (da'tnii) (13 (-nio) 
vorteilhaft, gut; (wptyw) wohl: 
titig; Ay pofitiv; znak m v7 
Ydditions- od. Plus-geiden n; 
wa Strona f Lidtfeite. 

dodawaé (dobda/watfi) 43, pf. 
dodaé (bo’datRi) @2 (hin)gu- 
geben, hingufligen; Ay abdieren; 
~ odwagi tut einflopen; — sit 
Kraft verleifen. 

dodawanie (Vdawa'nie) n @)13 
Uddition f. [Xagesanbrucd.| 
dodnia (d0’ditia), a. do dnia mit} 
dodrapaé (dobdra'patf}) pf @4 
gu Ende fragen; ~ sie fic) wund 
fraber; fig. fich miiihfelig durd)- 
arbeiten, et. erreidjer. 
dodrukowaé (Vdrufo'watfi) pf. 
@20R(ace.) (noc mehr) hingu- 
Drucen; (gen.) ausdructen (acc.). 
dodusié (.du’Biithi) pf @8 gu 
ode wiirgen. 

doldzieraé (Vdfie'ratgi) @1; pf. 
nilrzeé (bo'dGethi) @25 gang 
gevretfen; sulni etc,: gang ab- 
trager. . 
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dogodny 


dodzi$dnia(Vbfii Bibitia) a.do dzis 
dnia bi8 gum heutigen Tage. 

dodzwonié (Vdjwo'witRi) pf. @1 
bis gu nde lduten; ~ sie j-n 
aufldiuten; nie moge sie . id 
flingle wumjonft. 

dodzwig|aé (Vdfiwili’gatfi) pf. 
@1, .naé (eth) pf. @2 bis 
wobhin heben ob. tragen. 

dog (dof) m @13! Dogge fF. 

dogadaé (boga’datgi) pf. @1 
ausrebden, 3 Ende reden; ~ sie 
(cz-0) fich durch Meden zuzieher 
(acc.); nie moge sie ~ id) fam 
mich nicht verftaudigen. 

dogadywaé (,gadii’wath) @2 
(k-u) (namawiaé) gureden; (do- 
cinaé) fticjelm auf (ace.), 

dogadzaé (doga’dfathi) @1, pf. 
dogodzié (.go'dfiithi) @7 (Ix-u) 
willfahren (dat.), gufrieden- 
ftellen (acc.); (otaczaé troskliwa, 
opieka) Hegen u. pflegen; ~ so- 
bie fic) pflegeit, (pohulaé) fich 
einen guten Lag madher; iron. 
~ k-u j-m arg gutjesen. 

doganiaé (.ga'ttiathi) @1, pf. 
dogonié (.go'withi) @1 od. 
dognaé (d0'gnatfi) @1 (do gen.) 
bis wohin treiben; ~ k-o j-t 
einfolen, erreicet. 

dogalszaé (.ga'fdjathi) @1, pf. 
nsié (.plithi) @8 vollends 
{ofden. [lufjeher. 
dogigdacz (.glo'dbatfc)) m Be 
doglad|aé (dathi) @1, pf. .naé 
(meth!) @2 (gen.) acdjthaben 
auf (ace.), beauffidtigen (acc.); 
(pielegnowaé) pflegen (acc.), 
Gorge tragen fitr (acc.), 

dogmat (do'gmat) m @10! Doge 
man, Glaubensfag. 

dognaé j. doganiac. [verfauten. 

dognié (iq wit) pf. @1 wees 

dogod|nosé (go dbnopithl) f @1 
Bequemlich feit ; (grzecznos6) Ge: 
falligfeit; my (mt) @1 (-nie) 
bequem, geleger, 


dogodzié 


dogodzié {. dogadzaé. 

dogonié ,. doganiaé. 

dogo|rywaé (dogorii’watfl) @1, 
pf. .tzeé (.go'GetRi) @19 gu 
Gnbde brennen, erldfden; fig. 
in ben legten Bitgen Liegen. 

dogotow|ywaé (.gotowii’ watts) 
434, pf. ~aé (cto'wathi) @2 
Hingutoden; (lepie) ugotowaé) 
gar foden; ~ sie gar werden. 

dogramolié (gramo’Uitpi)sie pf. 
433 jich mithfam wohin jdlep- 
pen; fig. mithfam erlangen. 

dogrlyzaé (gril fatRi) @1, pf. 
~yzé (do'griipithi) 4 vollends 
gerbeipen; ~ k-o j-m gu Dode 
qualen; ~ k-u j-m heftig gu- 
fepeit; sie fic) gu Dode gramen. 

dogryzki (dogrii’ BEI) f/pl. @4? 
Uberrefte m/pl. von Spetfjen; 
fig. beifende Sticeleien f/pl. 

dogrzewaé (Ge watfi) @ 1 war- 
men; ~ k-u j-m hart 3ufeger. 

doié (do'litfi), pf. wy~ @41 mel- 
fen; fig. ~ k-o j-1 anpumpen. 

doigraé (.i'gratft) sie pf. @1 
(gen.) fic) dDurd) Tandeln gu- 
siehen (acc.), 

doiwo (.i'wo) n @1 Gemelf. 

dojadaé (doja'dathi) @1, pf. do- 
JeSé (do'jeBithi) @3 den Reft 
bergehren; nie ~ hunger; ~ 
k-u j-m hart 3ufeger. 

dojaz|d (d0'jafit) m @16 Bufahrt 
(-{trafe) f; .dowy (~do'wii) @1 
Bufahrt... 

dojaé {. dojmowaé. 

dojesé {. dojadaé, 

dojezd2aé (boje'GoGatf!) @1, pf. 
dojechaé (je’hathi) @5 wo- 
Hin gefahren (od. [konno] gevit- 
ten) fommen; anfommen, hin- 
gelatgen; . k-u j-m gujegen. 
dojka (do'jta) f @)4? Bie; (ko- 
bieta dojaca) Mtelferin. 
dajmowaé (dojmo'wathi) @20, 
pf. dojaé (d0’jgtf3i) ©1841 (dat.) 


Hart gufegen (dat.); ~ k-u do 
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doktadaé 


zywego j-im gu eibe gehen; 
p. p. dojmujacy (.mujg'tBii) 
@2 (-co) beletdigend; (dokuez- 
liwy) empfinbdlid. 

doj|nica (dojnii’tha) f @9 Melk: 
eimer m; ny (do'jnii)@1: na 
krowa f Wtelffuh; fig. Cin- 
nahmequelle. 

dojrzaltosé (WGa'topithi) f @1 
Reife; (~ ptciowa) Mannbarfeit, 
Puberta't; ty (ti) M6 (le) 
reif; mannbar. 7 

dojrzewaé (dojGe wath!) 431, pf. 
dojrzeé1 (d0'jGetfi) @20! ret; 
werden, veifeny (~ pleiowo) 
mannbar werben. 

dojrzeé? (.) pf. @201 erblicen, 
wabhrnehmen, bemerfer; (gen.) 
adtgeben auf (acc.). 

dojSé (dojfithi) pf. @41 (do gen.) 
fommnten big im (ace.) od. bis an 
(acc.); erreiden (azc.); ~ (gen.) 
gleidfommen (dat.); (zbadaé) 
ergriinden, ausfpiiren; (uzyska¢) 
erlangem ; (dojrze¢) veif werden ; 
~ konea z kim mit j-m fertig 
werben. 

dok (dof) m G13 (Smiffs-)Dodn. 

dokazywaé! (dofajii watBi) @2, 
pf. dokazaé (.fa'fatpi) @14: 
a) (gen.) bewirfen, guftande 
bringen, du’rehfesen (alle acc.) ; 
~ Swego feinten Swed erreiden, 
mit f-m Willen durdhdringen; 
b) (dowodzié) beweifert. 

dokazywaé2 (.) @2 Unfug trei- 
ben, tolle Gtreiche madden. 

dokad (do'fot) wohin; (0 ezasic) 
wie lange; (jak daleko) tie weit; 
wbadz (Ubotfh), .kolwiek (fo'li-. 
wief) wohin aud immer; (0 
ezasie) jo lange aud) immer. 

doklejaé (flie'jathl) @1, pf. 
dokleié(Uitht) @4 hinguleimen. 
doktad (do’ flat) m @6,.ka(Vfla't- 
fa) f @4? Bugabe f, Bulage f. 
doktadaé (fla'dat§i) @1, pf. de- 
tozyé (Jo 'Giitfsi) @12 gulegen ; 

a ‘ * . ~¥ 


doktadnosé 


starania etc.: aittwendeit (acc.) ; 
~ Sie do (gen.) feinen Beitrag 
geben gu (dat.). 

doktad|nosé (dofla bnopithi)f@1 
GWenauigfeit; (. opowiadania) 
Wusfirhrlidjfeit;  (starannosé ) 
Gorgfalt; ny (mii) @1 (nie) 
genau; augsflihrlich ; jorgfaltig. 

doktulwaé (doftu' wath) @1, pf. 
~€ (do'flutBi) @3 vollends 
durdftedjen; k-o: totftedjen. 

dokota (bofo'la) vringSherum; 
(gen.) um (acc.) herum. 

dokotataé (ta'tatfi) pf..,@11 
burch Klopfen (od. Edhlagen) gu- 
grunbde ridten; . sie (gen.) mit 
vieler Miihe erlangen (ace.). 

dokonywaé(.fonii watfi) @1, pf. 
dokonaé (.fo'nathi) @1 be- 
enbdigen, vollenden; (wykonaé) 
augsfiifren, gujtande bringen; 
w~zycia fterben; ~ sie vollbradt 
twerdett. 

dokoriczyé (.fo'nitfmiithi) pf. 
@12 endigen, vollenden. 

doktor (bo'ftor) m @71, .ka 
(torfa) f @4? Doftor(in); 
(lekarz, lekarka) QUrgt m, Wratin 
fj ~8ki (.BUi) M9 Doktor... ; po 
wsku nad) MUrt eines Doftorgs; 
nyzowaé (.riifo’wathi) @20 
(sie) promovieren. 

dokuczlaé (dofu't{dathi) @1, 
pf. nyé (tfdtithl) @12 gufegen 
vd. laftig werden (dat.), plagen. 
dokuczliwy (lii'wii) @1 (wie) 
peinlid, empfindlicd, liftig; ~ 
eziowiek m Oudlgerft. 

dokument (dofu'ment) m @19 
Dotume'nt n, Urfunde f. 

dokupowaé (~po'watf}) @20, pf. 
dokupié (.fu'plitB!) @2 dazu 
Taufen; ~ sie (gen.) burd) Rauf 
erwerbert. (acc.). 

dol... (dol...) f. ddl. 5 

dola (bo'lia) f @5 Los n, Sdhid- 
jal n, Ge{did n. 

dolaé j. dolewad, 
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— domacywaé 


dolatlaé (bolia'tatfi) @1, .ywaé 
(.tiiwatgl) @2, pf. dolecieé 
(Ue'thietBi) @16 (do gen.) im 
gluge erretdjen (ace.) ; (dosiegaé) 
dringeit bi8 gu (dat.); (0 woni) 
fic) jpitven Laffer. 

dollegaé (wlie’gatfl) @1, pf. edz 
(do'et}) @13 Sdmergen ver: - 
urfadert; {cjymergert. 

doleglilwosé (ieglii'wopithi) f 
@1 Leiden mn, Scdhmerg m, Be- 
fchwerde; wy (~wti) @1 (wie) 
{chmerghaft, bejdjwerlich ; (0 bo- 
lu) empfindlich. 

dollewaé (Vlie’wathi) @1, pf. 
~a& (do'liatBi) @17 augiefen. 

dolewka (Ue ffa) f @4? Bugug 

dolezé f. dolazié. [m. 

dolicz|aé(ii that) @1,pf.ayé 
(t{hiithi) @12 Hingurecnen, 
Hingusahlen; .~yé sie (gen.) e-e 
Bahl finden; durd Balen fine 
den (acc.). 

dolin{a (dolii’a) f @1, ka (~fa) 
f @4? Lal n. {linter... 

dolny (d0’finit) @1  nicber, 

dotazié (ta'fiithi) @10, pf. do- 
lezé (do'fieRith}) @5 (do gen.) 
friechen (fig. jich niiihfam durd)- 
avbeiten) bi gu (dat.). 

dotaczlaé (.to’tfdathi) @1, pf. 
aYE (xtfdiithi) @12 Beifligen, 
hingufitgen; sony (o dokumen- 
tach) beiliegend, beifolgend. 

dotek (do'lef) m @214a Griib: 
chen n; pl. doltki Komt. Dalfen. 

dotkowaty (dolfowa’tii) @7 (-to) 
liderig. 

dotowaty (dolowa'tti) @7 voll 
@®ruben; (podobny do doliny) tal- 

dotozyé jf. dc stadaé. oe 

dom (dom) m @3! Haus n; ra 
(do'ma) gu Haufe, daheim. 

domacaé (doma'tgatRi) sie pf. 
@1 durch Befiihlen heraus- 
briitgen. 

domaclywae (.matfii’ watf}) sie 
@1,pf.,ae (ma ‘iat hi) sig GL 


domagaé 


(gen.) burd) Befragen heraus- 
bringen (acc.); fig. fucen nad 
(dat.). 
domagaé (boma’gatfl) sie @1 
(gen.) fordern (acc.), verlangen 
(ace.), dringen aif (acc.). 
domalow|ywaé = (dbomatiomti’- 
wath) @4, pf. .aé ( Mo’ wath) 
@)20 Hingumalen; (wykoriezyé) 
gu Gude malen. 
domator (doma’tor) m @)7!, ka 
(,to'rfa) f @4?2 Gtuben:- 
Hocer(in); ski (.Rfii) M9 (po 
wsku) ftubenhocermapig. 
domlawiaé (.ma'wiatf3i) 43) 1, pf. 
wOwié (miu wiit hi) @2 die Rede 
fehlieBen, ausreden; (wymawiaé 
doktadnie) deutlich ausfpreden; 
wawiaé k-u auf j-1 fticeln; Wa- 
wiaé sie (gen.) anfpielen auf 
(acc.); (4qdac) verlangen (ace.), 
domek (d0’mef) m G21! Haus. 
hen n. 
domeczlaé (domda'tfdjatf!) @1, 
pf. ~y& (WtfeHtithi) @12 k-o: gut 
Lode quialen; ezego: mithfam 
suftande bringen, beendigen; ~ 
sig fic) gu Tode quilen. 
domiar (bo'miar) m @8: na w~ 
mego nieszczescia um mein 
Unglitc vollgumaden. 
domlerzlaé (.mio'Gatf3!) 41, pf. 
nyé (Guth!) @12 gumeffen; 
nie ~ fehlecht meffer. 
domieszaé (.mio'fdjathi) pf. @1 
Hingumifden, beimifden. 
domieszka (fa) f (@)4° Beis 
mifdaung. 
dominiklanin (bomiiniifa'nhin) m 
@40! Dominifaner; ariski 
(.fa'ipi) M9 Dominitaner... 
domknaé jf. domykad. 
do|mtacaé (.mla' thatf3t) @1, pf. 
amtocié (niiu't hit!) @5 aus. 
drefden, 
domniemany (.mnioma'nll) @1 
vermutlic), mutmaplicd. 
domniemlywaé = (bomnenrt’- 
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doniczego 


wath) sie @1, pf. .aé (~nmio’- 
mat!) sie @)1 (gen.) vermuten 
(acc.). [498 (gen.)evbitten(ace.). 

domodlié (.mo’dDUithl) sie pf. 

domokraz|ce (bomotre'fdjtfa) m 
@12 Haufierer; ny (~fre'Guii) 
@1 Harfier... 

domordowaé (.morbdo'watf}) pf. 
(20 den TodeSftoh verfegen 
(dat.). 

domoro|dny (bomoro’dntl) @1, 
wsty (Bll) M6 einheimifd. 

dom|ostwo (.m0'ftivo) n(2)1 Bee 
Haufung f; .ownik (Jmo’mniit) 
m (4)14 Hausgenoffe; pl. Haus 
gefinde n; .owy (.imo'wt) @1 
Hauslid, Haus...; wojna f .0- 
wa Biirgerfvieg m; po ~Owe- 
mu wie gu Hauje. 

doméwié f. domawiaé. 

domurowlywaé = (dbomurotvii’- 
wath) a4, pf. .aé (ro' wath) 
d)20 ausbauen; ~ do (gen.) 
Hingubauern. 

domlykaé (domil’fatf!) G1, pf. 
akngé (bo'mfngtf!) @2 (sie) 
gang fdliefen. 

domyst (do'mifl) m @3 Bers 
mutung f, VDiutmagurng f. 

domy|$laé (.mti' Biliatfh) sie G1, 
pf. Slié ( BiLitBL) sie 493 (gen.) 
vermuten (ace.), mutagen 
(ace.); (odgadywat) errater(ace.); 
(wnioskowat) {lichen (acc.). 

domySl|nosé (.nofithi) f @1 
Scharffinnm, Crfindungsgabe ; 
why (nil) 1 fdarffimnig; (pray- 
puszezalny) muttmaglich ; (dajacy 
sie domy$lié) leicht ju erraten. 

donaJ||mywaé (donajntii'watf) 
@4, pf. a6 (na'jethi) @18" 
Hingumieten. 

donder (do’nbder): niech cie . 
wesmie (od. Swisnie)! Hol’ dic 
der RKuclucl! 

donica (donil'tha) / O@9 Lopf m. 

doniczego (boniit{de’go) inbeft, 
Tangeniehts wm. 


onlezka — 


doniczk!a (donii'tfdjfa) f G42 
fleiner Lopf m; (na kwiaty) 
Bhumentopf m; wowy (.fo' wii) 
@1 Topf... 

doniesienie (.wefie'nie) n @13 
Meldung f, Nachricht f, Bericht 
m; (donos) Ungeige f. 

doniesé {. donosic¢. 

donios|to$é (nio'flopithi) f @1 
Tragweite, Bedeutung; ty (.- 
til) 76 (-Sle) bedeuternd, widtig. 

donos (do'nok) m @3 Anegeige 
f, Denungiation f. 

donosiciel (Ufii'thiell) m M29, 
aka (plithie’Ufa) f @4? Une 
aciger(in),  Dernungia’nt(in); 
wSki (fi) M9 ngeiger... 

donosié (.10'iitfi) 498, pf. do- 
nieSé (do’nieRithi) @2 (do gen.) 
tragen (618 im od. bi an acc.); 
~ (gen.) noc mehr bringen 
(acc.); ~ k-u o (loc.) j-1 be- 
nadridtigen von (dat.), j-m 
mitteilen (acc.); ~ co na kogo 
j-m wegen et. angeigen, denun- 
jieren. 

dono$|no$é (10 finofitht) f@1 
(karabinu) Gaduweite; (glosu) 
Stirfe ; (doniostos¢) Bedeutung, 
Widhtigfeit; ny (.ni) @1 
(-nie) laut, weit vernehmlid. 

don (don) = do niego 3u ihm. 

dopadaé (dopa'datfi) @1, pf. 
dopasé (do'pafitii) @9 (do 
gen.) fallen (bi8 auf acc.); (ma- 
padaé) tiberfallen ; (dopedzaé) er- 
eilen; ~ Cz-0 et. erveiden, arfe 
treiben. 

dopallaé (.pa'liatfi) @1, pf. 16 
(Hithi) @s gu Gunde brennen; 
~ sie ausbrennen; ~ cygaro 
die Bigarre ausrauden; dopa- 
lié sie w mieszkaniu die Woh- 
ning erheiger. 

dopasow|ywaé(dopafjowtt watfi) 
@4, pf. ~a6 (vpo'watft) @20 
anpaffen. 

dopaseé {. dopadad, 
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— dopinaé 


dopaltrywaé (.patrii’watft) @2, 
pf. atrzyé (pa’tfitpi) @10 
(sie) wahrnehmen, entdecter. 

dopetniacz (dope'huiat{d)m 33 
Crgangerv; Gram. Genitiv. 

dopet|niaé (.po'Iniatfhii) @1, pf. 
anié (with) @1 vollfiitlen, 
gang arflillen; (wypelniaé) er- 
fitllen; . liezby volablig 
madden; miary das Vtaf voll. 
maden; ~ przyrzeczenia das 
Verfprechen Halter. 

dopetniczy (.nii'tjdii) M4 Er- 
giingings..., fupplementi’r. 

dopetz|aé (.pe'lfatRi) pf. @1, 
whaé (neti) pf. @4 (do gen.) 
triechen (bi8 gu dat.). 

dopeldzaé (.pi'djatht) G1, pf. 
wdzié (Vdflitfhi) (7 (do gen.) 
treiben (bi in acc.); ~ k-o j-1t 
einfolen, erreicen, (dordwny- 
wac) j-m gleichfommen. 

dopigé {. dopinad. 

dopié j. dopijadé. 

dopiekaé (dopie’fatRi) G1, pf. 
dopiec (do'pietf;) 13 vollends 
bacten, gar bratem; (0 storxicu) 
brennen, fteder; fig. ~ k-u j-m 
tlitig gufesen; ~ sie aus. 
bacten, gar werden. 

dopiero (.pie'ro) (a. ~ co) eben, 
foeben; . teraz erft jebt; a cz 
~ gefhweige denn. 

dopijaé (.piijatfi) @1, pf. do- 
pié (do'piithi) @1 vollends aus. 
trinfen, gang leeren; ~ sie 
(gen.) fic) durd) Brinker gue 
gieher (ace.). 

dopilnowaé (uplilino’wathi) pf. 
@)20 (gen.) forgjam beobachten 
(aec.), gut beforgen (ace.); 
wachen (itber acc.); ~ sie fic) 
in at nehmen. 

dopinaé (pii'natfi) @1, pf. do- 
piaé (do'pigthi) @214 gang au- 
fndpfen; (przypinaé) gehirig ane 
Heften; fig. (gen.) erreidhen 
(acc.), etlangen (ace.), 


dopisywaé -- 


dopis|ywaé (boplifii’wathi) @2, 
pf. ~aé (pli Rathi) M10 gu Ende 
{cjreiben; (do gen.) Hingufdret- 
ben; fig. (udaé sie) gevaten, 
gliicett, giinftigq auSfallen. 

dopisek (pii’Bef) m @211a 
NacHyhrift f, Bufaw; (ma brzegu) 
Randbemerfung f. 

doptalcaé (pta’thathi) @1, pf. 
wCié (thlithi) @5 3ugahlen. 

doptata (.ta) f @)2? Bugahhing, 
Bulage. 

doptyw (do’pliif) m @3 Buflup; 
(~ rzeki) Mebenflup. 

dopty|waé (bdoptii watfi) @1, pf. 
whaé (.notii) @1 fdwimmen 
(do gen. DiS gu dat.); (o okrecie) 
fegelit. [folange nod. 

dopokad (dopo’fot) folange als, 

dopomlagaé (.poma'gatf!) @1, 
pf. ~6e (po'mut) @16 hel- 
fen, beiftehen; (instr.) unter- 
ftiipen (mit dat.); tak mi Panie 
Boze dopom6z! jo wahr mir 
Wott helfel 

dopo|minaé (.pomii’natfi) sie 
@1, pf. smnieé (po mnietBi) 
sie (511 (gen.) verlangent (acc.), 
fordern (acc.); ~ Sie u k-o j-1 
mafnen (wegen gen.). 

dopoméc f. dopomagaé. 

dopo|wiadaé (.powia'datht) @1, 
pf. .wiedzieé (wie'bdfietBi) @4 
au nde fagen, ben Reft er- 
aahlen. 

dopowiedzenie (.1viebdfe’nie) n 
@)13 Gram. Wppofition f. 

dopé|ki (.pu'fii) folange (als, 
bis); vty (til) folange. 

dopraszaé (pra fat!) sie @1, 
pf. doprosié (Lpro’Bhitgl) sie 8 
(gen.) dringend bitten od. er- 
juchen (um ace.); ~ uk-o durch 
Bitten von j-m erhalten. 

doprawdy (dopra’wodit) fiirwahr, 
walrlic); (w pitaniu) mirflid)? 

doprosié j. dopraszac. y 

floprowaldzaé (doprowa’d{at{i) 


14 — 


dorazowy 


@1, pf. .dzié (dfiith) @7 
fiifren (do gen. bi8 gu dat.); 
(towarzyszyé) Bbegleiten; ~ do 
skutku bewerfftelligen, aus 
fithren; ~ do cz-o gitet. bringen; 
~ do konca gu Gude bringen, 
beenbdigen. i 
doprzegaé (.pfda'gatf) 1, pf. 
doprzadz (do'pjdet) @15 dae 
gu fpannen, beifpannen. 
dopuszezaé(pu'fdjt{dathi) @1, 
pf. dopuscié (.pu’ Ritpiithi) 9 
gulafjen; (pozwalat) geftatten, 
etlauben; ~ do siebie ben Bue 
tritt git fic) geftatten; ~ sie 
(gen.) begehen (acc.), fich gus 
jéulden fommen Laffen (acc.). 
dopytlywaé (.piitii’watRi) sie 
@2, pf. .a6 (pil'tatfi) sie @1 
erfragen, burd) ragen ere 
fahren; ~ sig u k-o Nadhfrage 
bei j-m Halten. 
dorabiaé (.ra'biatRi) @1, pf. 
dorobié (.ro'biitfi) @2" (do 
korica) beendigen, vollenden, 
fertigmadeit; (ducz do zamku 
etc.) made; (dodat) anftiicen; 
~ Sie (gen.) fich et. Durch Wrbeit 
eriverben. 
dorachowlywaé = (doradjowwil’- 
watpl) @4, pf. .a6 (.0’wat fi) 
@20 (do korica) die Rechnung 
beenbden; (do gen.) bagurednen;: 
~ sie au8rednen, berecnen. 
dorad|ca (.ra’ttfa) m ()12 Rate 
geber; .~ prawny StedtSan- 
walt; .ezy (.t{dii) @4 Rats... ; 
beratend. 
dora|dzaé (.ra’dfathi) @1, pf. 
wAZié (VdflitRl) @7 (an)raten. 
dorastaé (.ra'ftathi) @1, pf. 
dorosnaé (.ro’fngtki) @10 u. 
dordsé (So'rupithi) @10 heran= 
wachjen; ~ k-o an j-n herans 
veichen; fig. ~ do (gen.) ges 
wafer fein (dat.). 
dorazowy (dorafo'wil) @1 (-wo) 
einmalig. ; 


Lo 


dorainy — 1 — 


dorazny (dora’finiti) @1 (-nie) 
augenblicdlid; (sad, prawo) 
GStanb...; (opatrunek) Jtot... 

doreezlaé (dord'tfdjatfi) @)1, pf. 
ny (.tfhitRi) @12  itber- 
bringen, einhdandiger. 

doreczny (.rd@'tjdnit) @1 (-nie) 
bet ber Hand, fertig. 

dorgczu (.rd'tjdu): na ~ bei der 
Hand, guv Hand. 

dorgczyciel (~ a tRieli) m 
@29, ka ( (.thle’lifa) f @42 
Geber(in), Uberbringer(in). 
dorobek (.ro’bef) m @211a Gr- 
werb, Berdienft. 

dorobié j. dorabiac. 

dorobkiewicz (ropfie’ wiit{d) m 
@32! Emporfimmling;  ow- 
stwo (.t{djo'fRtwo) n @1 Emme 
porfommen. 

doroczny (.ro't{dn) 1 (-nie) 
jahrlic); (coroezny) alljahrlia. 

dorod|nosé (.ro'dnopitRi) f @1 
{diner WudhS m; fehines 
Jiufere n; ny (anti) @1 (-nie) 
von fdinem Uuferen, ftattlich. 
doros|toSé (.ro'plopithi) f @1 
Mannbarkeit, Gropjahrigteit; 
aty (tt) @6 (-lo) erwadhfen. 

dorosnaé f. dorastac. 

Dorotla (boro'ta) f@)2? Dorothea 
f; wka (fa) f @4? Dorden n. 

dorozu|miewaé (rojumie’ watf}) 
sie @1, pf. ~mieé (.fu'mietfi) 
sie @13 (gen.) mevfen, mut: 
mafen, verntuterm (alle aec.). 

dorozkla (dorojdfa) f @4? 
Drofdfe; .arski (fa’rHfli) ©9 
Drojdfen...; .arz (~ro' fdjfafd) 
m (83 Drojdfentutfdher. 

dordsé jf, dorastaé. 

doréwnlywaé = (.rutwmii'watf) 
@1, pf. .aé (ru'wnatfi) @1 
villig ausgleiden od. glatten; 
~ k-u j-m gleidfommen. 

dorwaé f. dorywaé. 

dorysowaé (doriifo’ watfi) @20, 


pf. Yingugeidnen, 


doslegainy 


dorywaé (Writ’wathi) @1, pf. 
dorwaé (do'rwatRi) @22 gang 
Herausreipen od. abreifen; ~ 
sig (gen.) evwifden (acc.), ere 
{@nappen (acc.). 
dorywezlo (uri ftfdjo) dann und 
wann, gelegentlic); (spiesznie) 
eilig; .y (tft) @4 in der 
CSile gemadt, gelegentlic. 
dorzecze (boGe'tfdje) n @)16 
ylupgebiet. 
dorzecz|nosé (Ge't{dnopitpiy 7 
@1 Sachlihfert, Sweemapig- 
feit; my (.mii) @1 (nie) fad- 
lich, swedmagig. 
dorznaé jf. dorzynac. 
dorzulcaé (.Gu'tatfi) @1, pf 
ncié (thlithl) 5 werfen (az 
do gen. bi8 am acc.); (doktadaé) 
Hinguwerfen, Himgutin; (w mo- 
wie) hingujligen. 
dorzynaé (.Gii'natfi) @1, pf. 
dorznaé (do'Guethi) @2 gang 
abfdneiden; (zabic) abfchtach- 
tent; fig. (k-o) villig vernichten, 
jugrunde richter. 
dosad|nosé (.fa’dnopithi) 7 @t 
KraftdesUusdrucds, Pragna’ ng; 
why (nti) @1 (-nie) ee 
energifcd. 
dosalaé (.fa'liatfi) @1, of do- 
solié (.fo'lithl) 3° hingue 
falgen; (nalezycie solié) gehirig 
(od. gemitg) falger. 
dosiaé j. dosiewaé. 
dosiadaé (Vfia'dathi) 1, pf. 
dosiaSé (do'pighith!) @121 0 
konia da$ Bferd befteigen, aufe 
figen. 
dosiego (dofie’'go): ~ roku (Zy- 
eze)! glitclides Neujahr! 
dosiewaé (.fie’watRi) G1, pf. 
dosiaé (do'fiat§t) @17 dague 
fden; gu Gnbde befden. 
dosieglaé (.{id'gatfi) @1, pf. 
whaé (ngtf!) @2 erreidjen. 
dosiegalny (.ga’ nil) @1 Che 
veichbar, : 


doskoczyé 


doskoczyé (dofifo'tfdtith!) pf. 
@12 (do gen.) fpringen (bi8 an 
ace.), heranfpringen; ~ k-o j-1 
einfolen, erjagen. 

doskonalié (boffona’LitBi), pf. 
wy~ @83 (sie fic) vervollfom- 
ment. 

doskonaltosé (tofithi) f @1 
Vollfommenheit, Bortrefflid- 
feit; ty (tli) @6 (-le) vollfom- 
men, vortrefflid, ausgegeidjnet. 
doskwieraé (bofsfiwie'ratfi) a1 
gujeben (dat.); peinigen, qudlen. 

dostowny (flo’wnii) @1 (-nie) 
wirtlicdy), budjtablid. 
dostulgiwaé (Rtugii watki) @3, 
pf. .2yé (plu'GiitRi) @12 3u 
Cnbde dienen, ausdienen; ~ sie 
(gen.) e8 3u (dat.) bringen. 
dostyszeé (fii fhethi) pf. @19 
gut horen; nie ~ nidt redt 
Horen; ~ 0 czem et. Hiren, et. 
in Crfahrung bringen. 

dosmarzyé (.fma‘Giitpi) pf. 
4212 Hingubraten; (zupenie) 
ausbraten; ~ sie gar werden. 

dosolié j. dosalaé. 

dospaé j. dosypiac. 

dostaé j. dostawaé. 

dostar|czaé (.fta'rt{dathi) @1, 
pf. wzyé (t{diitfi) @12 (gen.) 
liefern (acc.), verfdaffen (ace.). 

dostatecz|nosé (doftate’tfd- 
nopitRi) f @1 Hinlanglicfeit; 
why (mii) @1 (-nie) geniigend, 
Hinreidhend, hinlanglid. 

dostat|ek (Sofita’tef) m @214a 
Mtenge f, Borrat; (o majatku) 
Wohhabenheit f; pl. ki Reidh- 
timer pl., Vermigen n; kiem 
(Hem) (a. po .kiem) vollaunf, 
im Uberflug; nie (nie) M13 
(-nio) Hinreidend; (zamozny) 
twohlhabend; (obfity) retchlic. 
fostawa (.fta'wa) f @1 iefe- 
wing, Xranport m. 
fostawaé! (bofta’ wath) 3, 
pf-dastaé! (do ftathi) @14 (stac 


pee) 


‘| dostosow|ywaé 


dostosowywaé 


do pewnego czasu) ftehenbleiben, 
aushalten, ausharrei; (~kroku 
k-u) gleihen Sdhritt halten mit 
(dat.); (dojrzewaé) teif werden, 
reife; unperj. dostaje (gen.) e3 
genligt; nie dostaje (gen.) e8 
felt, e8 mangelt (an dat.). 
dostawaé? (.) @3, pf. dostaé? 
(.) @15 (otrzymywaé) erhalten, 
befommen; ~ (gen.) (dosiegaé) 
lange, veiden (bis 3u dat. od. 
bi8 an ace.); (dobywaé) Heraus- 
nehmen, herbvorgiehen; ~ sie 
k-u j-m gutfallen, guteil werden; 
~ sie (do gen.) fommen, ge: 
langen (nad) dat. od. 3u dat.) ; 
~ sie (Zz gen.) fic) loSmaden, 
loSfommen (von dat.). 
dostaw|ca (dbofita’ftha) m @)12, 
wczyni (t{dti'nii) f @10 Lie- 
ferant(in); czy (.timii) @4 
Lieferungs..., UHgaben... 
dosta|wiaé (.fta what) @1, pf. 
aWwié (wiitfi) @2 Liefern, gu- 
ftellen; (dotozyé) (ba)gufeben. 
dostaplé {. dostepowaé. 
dostep (bo'fta™p) m @3 Butritt; 
hosé (Hta™’ pnopitRi) f @1 
leidjter Butritt m, Bugdnglic- 
feit; .ny (mii) @1 (-nie) 3u- 
adnglich; (mozliwy do osiagniecia) 
erreid)bar; (iatwo zrozumialy) 
leicht faplic). 
destepowaé (po watfi) @20, pf. 
dostapié (bofto™’plitfi)dg2 Hin- 
gutreten ; (gen.) erlangen (ace.), 
fommen gu (dat.); ~ do k-o an 
j-u Herantreten, jich j-m nahern. 
dostojeristwo (doftoje niftwo) n 
@)1 (hohe) Witrde f; (urzad hono- 
rowy) Ghrenamt, Chrenjtelle f. 
dostoj|nik (.fto'jntif) m @14_ 
Witrdentrager: Nosé(nopitfi) > 
f @1 Wiirde, Chrenamt n; way 
(.nti) @1 (-nie) (eh) wiirbdig. 
(doRtopowti’ 
wath) @4, pf. .a6 (ho' wath 
@20 anpafjen, 


dostrajaé 28 


dostrajaé (Softra'jatBi) @1, pf 
dostroié (ftro'litfi) @4! voll. 
ends pugen; J gu nde ftim- 
men; a. = dostosowywaé. 
dostrzec {, dostrzegac. 
dostrzegacz (bdoft{de’gatfdh) m 
@33 Bevbadhter, Wahrnehmer. 
dostrzegaé (.gathi) @1, pf. do- 
strzec (do BtidetB) O15 wahr- 
nehinen, bemerfen, erblicen. 
dostrzeglalnia (.ga'linia) / @)6° 
Warte; .alnosé (ga LinoPitfi) 
f @1 Wahrnehmbarkeit; alny 
(.ga'linti) @1 wahrneymbar, 
bemerfbar; .anie (ga'nie) n 
@13 Wahrnehmung /; awezy 
(.ga fifi) @4 Wahrneh- 
mung... 

dostrzelié (dofRt{de’litRi) pf. @3 
(do gen.) mit e-m Gchufje er- 
veidjen (acc.); (dobié) vollends 
tot}dieBer. 

dostrzezenie (doftfdeGe'nie) n 
@13 Wahrnehmiung f, Bemer- 
fung f. 

dostudzié (.Rtu'dfiitRi) pf. @7 
ganglich abfiihlen. 

dostukaé (.ftu’fatfi) sie pf. @1 
fo lange flopfen, bi8 aufgemadt 
wird. 

dostyglaé (_ftil'gati!) @1, nf. 
whaé (19th) @2 vollends falt 
werden. ‘a 

dosyé (do0'Biithi), dosé (dofitBi) 
genig ; (vor a. 1. adv.) giemlich, 
a8. ~wysoki (-ko) giemlich Hoc) ; 
~ Ze gemtg, immerhin. 

dosypaé j. dosypywaé. 

dosypiaé (dofsii'piathi) @1, pf. 
dospaé (d0’Rpatfii) G12 weiter« 
{dlafen; (wyspaé sie) fid) aus- 
fdjlafen; nie ~ gu wenig fchla- 
fen. [gabe beim Ginfdiitter. 

dosypka (.fii'pfa) f @4? Bue 

dosyplywaé (fiiptiwatpi) @2, 
pf. ~aé (Bil'patfi) M4 gufdiit- 
ten.  [(-nie) gdanglic, villig. 

doszezgtny (~{cht{da'tnti) alt 


"7 = 


dotknigcie 


doszect (do'jdjebd!), doszta (bo'- 
jdta) ete. J. dojse. 

doszukaé (Wfdju'fatRi) sie pf. 
@1 (gen.) (burd) Guden) ent- 
decfen, auffinden. 

doScig (do BitRiif) m @13 (do- 
pedzenie) Ginholen n, Crreiden 
n; (zbadanie) Grforfden n; (doj- 
rzatosé) Mteifen n, Meife f. 

doSciglaé (dofitBii gathii) @1, pf... 
~naé (.119t Bt) @2 (dopedzaé) ein- 
holen, erveichen; (badaé) er- 
forjcen, ergritndent ; (dojrzewaé)) 
veif werden, veifen. 

dosé jf. dosyé. 

doSpiew|ywaé (dopipiewii watfi)) 
@4, pf. ~a€ (bipie’watpi) G1 
gu Cnde jingen. 

doSrodkowy (firotfo'wii) @1! 
dent Wtittelpunfte guftrebend, 
Bentvipeta’l... 

doSwiadez|aé ( fitwia'ttfjatf3i) 
@1, pf. v6 (tihuthi) @12 
k-o: Derjutden, pritfem; ez-o: er= 
fahren, e-e ©rfahrung maden 
liber (acc.); Phyf. experimen: 
tieren. 

doSwiadez|alny (t{da'linii) @1 
Grperimenta’l...; .enie (.t{cje’- 
te) n @)13 Crfahrung f; Poof. 
Grperime'nt, Berfuc) m; vony 
(.tfho'nii) @14! (wyprébowany) 
erprobt, bewdhrt; (peten do- 
Swiadczenia) erfahren. 

dotarcie (dota rtgie) n @13 
Durddringen, Crreiden. 
dotad (bdo'tot) bi8 hierher, bis 
dahin; (o miejscu) bis gu diefer 
Gtelle; (0 czasie) bik jet; je- 
szczo ~ biS auf den Heutigen 
Tag. 

dotklilwosé (bdotfii'wokithi) f 
@1 (dotyk) Tajtfinn m; (do- 
legliwosé) Empfindlidfeit; .wy” 
(roti) @1 (-wie) empfindlid. 
dotknaé j. dotykac. 

dotknig|cie (dotfnig’thie) n @13- 
(sie) Wnrithren, Berlifrvng f.- 


dotrwaé Page | |e 


dotrwaé (do'trwath!) pf. (do gen.) 
Dauern (bi8 3u dat.) ; (dotraymaé) 
bt8 an8 Ende ausharren. 
dotrzeé j. docieraé. 
dotrzym|ywaé (dot{djimii warph) 
@2, pf. .a€ (tidii’matfi) @1 
(do gen.) Halter(b18 311 e-r gewiffen 
Beit); ~ k-u (pola, kroku ete.) 
j-m ftandfalten; mit j-m 
gleihen GSdritt halten; ~ k-u 
towarzystwa j-m Gefellfdajt 
leiften; ~stowa (obietnicy) fein 
Wort (Verjprechen) halten; ~ 
tajemnicy ein Geheimnis be- 
wafhren. 

dotychezas (dotiihtfdap) bis 
jegt, nod jest, heute nod; 
nowy (~f30 wil) @1 bisherig. 

dotyczy (tii tjdii) 312 (sie) 
unperf. betreffen, anbelangen. 

dotyk (do’tiif) m @13 Gefiihl n, 
Tajtjinn. 

dotykaé (bdotii'fatRi) G1, pf. 
detknaé (do'tingtRi) @2 (sie) 
(gen.) berithren (ace.), anvithren 
(ace.);  (graniczyé6)  grengen, 
ftoRen (an ace.); ~ k-o (slowa- 
mi) j-u franfen; (mawiedzaé) 
heimfucden. 

dotykal|nosé (fa'linopithl) f@1 
Berithrbarfeit; fig. Handgreif- 
lidhfeit; .ny (.nii) @1 (-nie) 
berithrbar, flijibar; fig. hand- 
greiflich, offenbar. 

dotykowy (fo wii) @1 Taft...; 
GefitHls... 

douczlaé (dou'tfdatfit) @1, pf. 
ayé (.u'tjdiithi) @12 (gen.) 
weiter lehren; ~ sie (gen.) Hin: 
gus, weiter-lernent. 

dowarzlaé (.wa'Gatfi) @1, pf. 
ayé (uGiithi) @12 (sie) = do- 
gotow(yw)acé (sie). 

dowazlaé (.) 31, pf. .yé (a) 
@)12 dazu wiegen; (dobrze wa- 
gyé) gehirig abwagen; nie ~ 
nidt vollwiegen. 

dowclp (bo'ftRlip) m @3 (bystrosé 


dowodzenia 


umystu) Sharf jinn, Mutterwigs; 
(art) Wig. 

dowcip|kowaé (.fo'watfi) @20 
wigelit ; (udawaé dowcipnego) dent 
Geijtreichen fpielen; .mis (.- 
thli'pnlipi) m O31! Wikbold; 
whisia (Vii Bia) f @6 wibiges 
Hrauengzintmer n; ~nosé (- 
nopitRi) f @1. Wikigheit, 
Sdharfjinn m; ny (ni) @1 
(-nie) fdarfjtmnig, jimtreid; 
(zartobliwy) wikig. 

dowiad (bdo'twiat) m @6 Wns- 
funbdjdaftert n. 

dowiadywaé (.wiadil watt) sie 
432 jich erfundigen, nadfragen; 
(pf. dowiedzieé [ twie’ djiet fi] 
sie (4) erfahren, vernehmen. 

dowidzieé (whi dfietRi) pf. @17 
(gen.) erblicen (acc.), erfhauen 
(acc.); nie ., nie dowidzaé furg- 
ficjtig fein; nie ~ (gen.) nidt 
recht feher (acc.). 

dowiedzieé j. dowiadywaé. 

dowiedziony (.wiedfio' mii) @16 
eriviefeit. 

dowier|caé (wie'rtfatpi) @1, 
pf. ~cié (tRiil pt) (Bd ju Ende 
bohren; ~ sie (gen.) durd 
Bohren entdecen (acc.). 

dowie|rzaé (.wie’Gathi) @1, pf. 
atzyé (Giithi) @12 trauen, 
vertrauen, gutrauen; nie 7 
mifftrauen. 

dowiesé {. dowodzic. 

dowiezé {. dowozié. 

dowllekaé (.wlie’fathi) @1, pf. 
ec (do'wlietR) @14 (do gen.) 
{d&leppen(bt8 gudat.);dowlecsie 
mitMtiihe gelangen (bis gudat.). 


dowod|noSé (.wo'dnofRithi) f@1 


Griindlidfeit, Xriftigkeit; ss 
Beweistraft; ~ny (nti) @al 
(-nie) iibergeugend, triftig, far; 
as beweiStraftig; wowy (.d0'- 
wii) D1 Beweis.., 

dowodzenie (dowodfe'nie) n@13 
Beweisfithrung f, Beweifen; 


ae 


dowodzié = 


~ Wojskiem WWnfiihrung f, Com- 
mando. 

dowodzié! (dSowo'dfiithi) @7 
(instr.) anfithren (acc.), fom- 
manbdieren (acc.). 

dowodzic? (.) @7, pf. dowiesé 
(d0'wiefitBi) @10 (gen.) bewei- 
jem (acc.), erweijen (acc.); (do- 
kazaé) guftandebringen (acc.). 

dowojowaé (.wojo'watfi) sie pf. 
@20 (gen.) fic) durd) Krieg (fig. 
durd) feine Streiche) gugiehen 
(acc.). 

dowol|nosé (.wo' linofithi) f @1 
Willfiir, Belieben n; wy (11) 
@1 (-nie) willfiirlig, beliebig, 
nad) Belieben. 

dowotaé (.1wo'latf3i) pf. @1 (sie) 
(gen.) herbeirufen (acc.). 

dowozié (wo fiithi) @10, pf. do- 
wlezé (do'wieRithi) @6 fiihren, 
bringen (bi8 nach dat.); . k-u 
(gen.) j-m aufiihren (acc.). 

dowolzowy (.fo'wii) @1 Buz 
fithr...; .Zenie (.Ge'tie) n@13 
Bufuhe fF. 

dowéd (do' wut) m @26 Beweis; 
(poSwiadezenie) Schein. 

dowéd|ca (.wu'ttRa) m @)11, 
nezyni (.t{dii'nii) f @10 Wn- 
fiihrer(in); xX Befehlshaber, 
Rommandant. 

dow6ddztwo (.1vu'thtwo) x @l1 
Kommando, Oberbefehl m. 

dow6z (do wug)m 26 Bufube f. 

doza (bo'fa) f @1 Dofis. 

dozgon|nosé (dofgo'nnofithi) 
@1 lebenglinglihbe Dauner; .- 
ny (.1ii) @1 (nie) leben8lang- 
lich; bis in ben Tod (dauernd). 

dozieraé (Wfie'ratBi) @1 (gen.) 

 Beauffihtigen (acc.), die kif- 
ficht fiihren tiber (ace.). 

dozniawaé (.fna'watf}}) @8, pf. 
a6 (d0'jnatfi) @1 (gen.) er: 

- fahren (acc.), erleben (ace.). 

dozor|ca (.fo'rtfja) m @11, ~~ 
ozyni (t[hu'nii) f @10 Wufe 
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dragant 


feher(in); Warter(in); ~ domu 
Hausmeifter m. 

dozorowaé (ro watt) @20 (nad 
instr.) beauffidtigen (acc.), die 
Uufficht flihren iiber (acc.). 

doz6r (do fur) m @26 Wuffichtf; 
(opieka) ObHut f. 

do|zwalaé (.jwa'liathi) @1, pf. 
aZwolié (.jwo'ithi) @3 ge- 
ftatten, erlauben, gulafjen. 

dozaé j. dozynac. - 

dozyé (bo'Giitft) pf @2 (gen.) 
erlebett (acc.). 

dozynaé (.Gii'natfi) @1, pf. do- 
2a6 (do'GotR!) @20 (gen.) vols 
ends abmdgen; die Grnte 
vollenden. 

dozyn|ki (.Gii’nfii) f/pl. @ 4? 
Grntefeft n, CEchnitterfeft n; 
~kowy (.fo'wii) @1 Grnte... 

dozywo|cie (.Giiwo'tgie) m @)15 
eben8linglider Befik m; (ren- 
ta) Veibrente f; ~tni (.tnii) 
@13 (-nio) lebenSlanglich, auf 
Lebensgcit; vtnik (ctniif) m 
G14 Nubgniewer. 

d6j (dui) 1. m @36? Melfen n; 
(wyd6j) Gemelf nm. 2, imper. ». 
doié. 

déjka (fa) f @4? f. dojka. 

d6t (dul) m @)26 Grube f; Low 
n; (parter) Erdgefdoh n, ebene 
Grbe 7; (spéd, dno) Grund, 
BVoden, Unterteil; (wklestosé) 
Hihlung f, Hohle f; na ~ nad 
unten, Herunter; w ~ rzeki 
ftromabwart8; z dolu von 
unten; (zaplata) nadtraglich; 
na dole unten. 

drab (brap) m @2 tlidtiger Rerl; 
(hultaj) Haliunfe, Strole. 
drablina(drabii'na) f @)1 Leiter; 
ainiasty (.biinia’ Rt) @7 Lei- 
ter...; .inka (.bii'nfa) f @)4? 
fleine Leiter; Jinowy (.blino’- 
ti) @1 Leiter... 

dragant (dra'gant) m @)10 Bodgs« 
born, Bodspiftel f. 


dragon 


draglon (bra’gon) m @4 Dra: 
go'ner; onski (.go'niRti) @9 
Dragoner... 

drata (bra'la): ~ wnogi! auf und 
davon! 

dramat (dra’mat) m @10! Dra- 
man, Sdhaufptel n; .yezny (.- 
tii’ tint) @1 (-nie) drama’- 
tif. [del, Danube. 
dranica (dranii'tgRa) f@)9 Sdin- 
dranka (dra’nfa) f @)4? diinnes 
Brett n; dinner Span m; (pal) 
Baunpfahl m. 

drati (brani): a) f @3 Lumpen- 
werl n, {hledtes Beug n; b) m 
@31! Lumpenferl, Darge- 
nicht; pl. Gefindel n. 

drapacz (bdra'patjd) m @833 
Rrager; (skrzypek) fcoledter 
Geiger; & Wiefendiftel f; .ka 
(.pa't{afa) f @4? Kragbiirfte; 
(agrzebto) Striegel m. 

drapaé (bdra'patfi) @4, pf. pon, 
drapnaé (.nothi) @2 fragen; 
(uciekaé) eifend8 davonlanfert, 
Reifaus neHmen; ~ sie fic 
fraben; .~ sie na co auf et. 
Hinaufflettern. 

drapak (.paf) m @13? fdledter 
Befen; daé a Reifaus nehmen. 

drapichrést (pii'hrugt) m @9 
Stroldh, Vagabiund. 

drapiez (bra'pie{d) f M8 Raub 
m; Ca (.ple’fdjtfa) m @)12, = 
nik (wif) m @14 Rauber; 
~hosé (nopitpi) f @1 Raub- 
fut; wny (.1ti)@1 (-nie) raub- 
flidtig, rauberifd); oft Naub..., 
s8. zwierze n .ne taubtier. 

drapnaé {. drapaé. 

drapowaé (drapo'watfi), pf. un 
@20 bdrapieren; (upinaé) in 
walter legen. 

drasnaé (dra'fnoth) pf. @2 die 
Haut riger od. ftreifen; fig. ver: 
Iegen, angreifen; ~ sie fic) 
ftveifen. 

drasnigcie (braginig’'tRie)n @13 


ae 


drewutnia 


GStreif m, Rit} m, Streifwunde 
f; leichte VBerlegung f. 

dratwa (dra'twa) f @1! Perh- 
draft m. 

drazlilwosé (draGUi' wopitpi) f 
@1 Reigbarkeit; (sprawy) Hheifle 
Gace; .wy (wil) @1 (-wie) 
reigbar, empjindlid); (sprawa 
ete.) figlig, heiflig, hetfel. 

draznié (dra'Gniitf), pf. pow, 
roz. 4911 (k-o od. . sie z kim) 
reigen, dirgern, necden (ace.); 
(pobudzaé) (an)reigen, erregen. 

dra (dr) |. drzeé. 

drag (bref) m 13 Stange f; 
fig. (0 eztowieku) Rog, Tilpel; 
(déwignia) HSebeftange f, Hebel; 
(u wozu) Kutfhbaum ; val (drQ’- 
gali) m @29 Tilpel, Klos. 

drazek (dre Gef) m @21! Eeine 
Stange f, Hebel; (dyszel) Waz 
gendeichjel f; (do gimnastyki, 
mit pl.) Rec n. 

drazkarz (dro'{dfafdh) m @33 
Laftwagenfutfder. 

drazyé (dro Giitp), pf. wy~ @12 
(aus)hdhlen, eingraben. 
drelich (dre'Liich) m G12 Dril- 
lid; wowy (.dho'wii) @1 aus 
Drillid. [jugs-rihre | 
dren (dren) m @83 Abflug-, Wh- 
drenowaé (no'wat) @20 von 
Hliiffigteit befreten, entwafjern. 

dreplcié (dre’ptRiithi) @5, v= 
taé (tat!) @11 trippeln, eine 
Swritte machen. 

dreszez (bdrefdjt{d)) m @30 
SGdau(d)er; ~ mnie przechodzi 
e8 tiberlduft mic falt. 

dreszezyk (dre {cjtiduif) m M13? 
Sdauder, Frofteln n. 

drewienko (brewie’nfo) n @9 
HiL{hen. 

drewniany (.tvnia’ntl) @1 Hol. 
gern, von Holz; Holz... 

drewno (dre'wno) n @7 Hols, 
Sheitholg. [Golsfantmer. 

drewutnia (.wu'tnia) @s%| 


BDreznd i 
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= dréb 


Drezno (dre’{rto) x @)1 Dresden. | droczyé (dro'tfiithi) @12, «. 


dre (dr@) j. drzeé. 

dreczyciel (bdratjdil'tRieli) m 
@29, ka (.tple'Ufa) f @4? 
Curdler(in). 

dreezyé (bra’t{diitgi), pf.ur, za 
@12 qualen, plagen, peinigen ; 
~ Sie fic) fafteiem; (martwié sie) 
fic) grdmen. 

dretwieé (drd’twietfl), pf Zz. 
@18 jteif werden, erjtarren; 
(o eztonkach) einfdjlafen. 

drgaé (drgatRi) 431, pf. drgnaé 
(dbrgneth!) @2 gittern, beben, 
gappeln; (o strunach) fdwingen. 

drob... (drob...) {. drob. 

drobiazg (dro'biagf) m @13 
Kleinigfeit f; (6 dzieciach) fleine 
Kinder oe 

drobiazgo|woSé(bia{go'wopfitf) 
f @1 Kileinlidfeit, Mleinigfeits: 
frdmeret; wy (vii) @1 (-wo) 
fleinlic), Rleinigtcits...; a Ba- 
gatell...; sprzedaz f wa Ber: 
fauf m im fleinen. 

drobié (dro’biitpi), pf. por, naw 
@2* gerjtlideln, gerbrddeln; ~ 
nozkami trippeln. 

drobil|na (.bii’na) f G)1 Wto'mn, 
Molefii'ln; (mata ilosé) Bifden 
n; ~Mowy (110 tWwil) (7) 1 Wtomr..., 
Mtolefular... 

drobne (dro'bite) n/p. @1 
Kleingeld n. 

drobnost|ka (.1to'ftfa) f @4? 
Kieinigkeit, Bagatelle; kowosé 
(fo wopitRi) f@O1 Reinig fits: 
framterei; ~kowy (.fo'wti) @1 
(-wo) fleinlic, pedantijd. 

drobnosé (dro’buofithi) f @1 
Kileinheit, Geringfitgig leit. 

drobnotwér (drobuo'twur) m 
@26 einwefen n, WMifro- 
organismus. 

drobny (dro’bnii) @1 (-no) flein, 
witgig; (mato znaczacy) gtring- 
fligig, unbebdeutend; -na sprze- 
daz f RleinverfdleiB m. 


Polnisch-deut sch. 


~ sie (z instr.) reigen, necen. 
droga (dro’ga) f @4 Weg m; 
(goséiniec) Stragfe; ~ zelazna 
Gifenbahit; (podrdz) MNeitfe, 
gahtt, wybra¢ sie w droge fic) 
auf den Weg (od. auf die Reife) 
mtaden; droga (gen.) im Wege, 
mittelS(gen.);swoja droga(hin-) 
wwiederuin; to ~ bag ijt etwas 
andere8, bas geht feine Wege. 
drogi (dro’gli) @8 [empr. droz- 
szy (bro'{d){hii) M11, sup. naj- 
drozszy] teuer; .e© kamienie 
m/pl. Sdelfteine. 
drogo (190) [empr. drozej (dro’- 
Gei), sup. najdrozej] teiter; = 
cenny (.the’unii) @1 foftbar. 
drogomistrz (.go'nlipt{d)) m 
@33 Wegmeifter. 
drogosé (.gofithi) f @1 Hoher 
Preis m; (wartosé) hoher Wert m. 
drogowskaz (go fitak) m @2? 
Wegiweifer. [Strafer... 
drogowy (~go'wti) @1 an 
drop (drop) m @)38! Trappe f. 
drozd (drofst) m @2 Droffel f. 
drozdz|e (dro’GdGe) pl. 36 Hefe 
f; ~owy (~dGo'wii) @1 Hefer... 
drozeé (dro'Geti), pf. pow @18 
teuer werden, tm Breife jteigen. 
drozej {. drogo. 
droznik (bdro’Gwif) m @14. 
Strafen-auffeher, -warter; #¥ 
Bahnrwarter. 
drozny (.nii) M1 gangbar. 
drozszy {. drogi. 
drozyé (dro’GiitBi) sie G12 git 
viel fordern, bom geforderten 
Preife nidts nadlaffer; ~ 2 
(instr.) den Preis (gen.) gu Hod 
anfegeit; (chcieé byé proszonym) 
fich bitter Laffer, {pride tun. 
drozyna (broGti'na) f @)1 fdma- 
ler Weg m, Bfadm, [erung. 
drozyzna (VGii'jna) f @1 aa 
dréb (brup) 1. f. drobid. 2. m 
@39' Gefltigel n, Febdervieh xn. 


drdég - 


drég (druf) f. droga. 

drézka (dru jdfa) f @)4? fleiner, 
j@maler Weg m. 

druchna (dru 1ta) f @)11 Braut- 
jung fer; (przyjacidika) reundin. 

drulciany (drutpia'nti) @1 
Draht..., von Draht; ~ciarz 
(bru'tiafh) m 33 Drabht:, 
Rajtel-binder; (robiacy druty) 
Drahtzieher; ~cik (.tpiif) m 
@)13? diinner Draft. 

druczek (dru'tjdef) m @211a 
fletner Drud. 

drugi (dru’gii) @8 der gweite; 
(inny) Der andere; jeden... der 
eine... der andere; na .m Swie- 
cie im SenjfeitS; po .e gweitens. 

drugorzedny (.goG@’dnii) @1 
aweittlaffig, gweiten Grades. 

druh (drug) m @11! Ramerad, 
reund; (druzba) Brautfiihrer. 

Gdruk (druf) m @13 Druc; 
(ksiqzkaa.) Drudfcdhrift f, Druc- 
jade; pl. .i (urzedowe) Drud- 
forten f/pl., ~arnia (brufa'rnia) 
f G68 Buchdrucderet;  rarski 
(fa'rBfii) M9 Druct..., Buch: 
druder...; po.arsku nach Bud- 
dbruderweife;  arstwo (.fa'r- 
Rtwo)n @)1 Buchdructerfunft 7; 
warz (dru faf{d)) m @33 (Bud-) 
Drucer. 

drukowaé (Vfo'watfi), pf. wy~ 
@20 bdructen; ptétno ete.: be- 
dDrucen. 

drumla (dru’miia) f @5 Brumm- 
eifen n, Maultrommel. 

drut (drut) m @101 Draht; (do 
robienia poriczoch) ()2! Strict: 
nabel f. 

drutowaé(.to’watf}),pf. po.) 20 
mit Draht gufammensiehen. 

drutowy (.to'wii) @1 Draht... 

druzgotaé (drufgo'tatfi), pf. zo 
@11 gerjehmettern, gerjdjlagen. 

druzba (dru’Gba): a) m @)13 
Brautfiihrer; b) f @1 Kame- 
Tadjdaft, Freund{daft. 
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drzeé 


druzbowaé ( bo'wathi) @20 
(dat.) Brautfiihrer (od. Brauts 
jungfer) fein (gen.). [jmugfer. 

druzka (drujcdfa) f @4? Braut- 

druzyna (druGiina) f @1 Ge 
jell{djaft; (oddzial) Gefolge n, 
Abteilung. 

drwla (dria) n/pl. @6 (Brenn-) 
Holz n; val (dbrwall) m @29 
Holghauer; fig. ungefdladter 
Menfeh; ~alnia (drwa'linia) f 
@)6° Holgfammer. 

drwié (drwiitpi), pf. za. @2? (Zz, 
gen.) {potten (liber acc.), Spott 
treiben (mit dat.); ~ sobie (z 
gen.) {potten (gen.), 3um beftert 
haben (ace.); (lekcewazyé) fic) 
nights machen (aus dat.). 

drwina (drvwii’na) f @)1 (mft pl.) 
Spott m, Gefpstt n, Stichelet. 

drwinkarz (drwiiutafd) m @33 
Spétter. 

drwinkowaé (.fo'watfi) @20 
fpitteln; (sobie z gen.) aufe 
giehen (acc.), gum bejten haben 
(ace.). 

dryakiew(briiia’fief)f @®10 YSfa- 
bio'fe; (lekarstwo) Xhe'rial m. 

dryglaé (drii’gathi) @1, pf. ~naé 
(.ngtBt) @2 gucen, gappeln. 

dry! (driili) m @30? Drillbohrer. 

drylowaé (Uo’watfii) @20 dril- 
len; owoce: ausfernen. 

drymblas (drii‘mbliaf}) m @2 
groper Rerl. yi Re 

drynda (dri nda) f B)2 (fhledjte) 

dryndaé (Vdatfi) sie @1 (hin 
und her) fahren. 

dryzdaé (dri fdathi) @1 Durd- 
fall: haben. [m. 

drzazga (dDGa'fga) f @)4 Splitter 

drzaczka (dGo'tfdhfa) f 4? Bite ~ 
tern n; ¥ Bittergras n. 

drzeé (5Getfii), pf. po~ @ 25 (ger-) 
reifen, in Stiice veifen; ~ k-0 
ze skory j-1 fcinden; ~ gardlo 
fich ben Hals abfchreien; ~ koty 
zkim fic) mitj-m herumganten ; 


drzemaé 63 


~ Sic (krzyezeé) aus vollem Halje 
freien, helen (dx6cié sie) fic) 
ganfen; (o ubranin) reifen, Cider 
befommen; ~ sie 0 (acc.) fid 
reife um (acc.). {imern.} 

drzemaé (dGe’matfi) @4 falum- } 

drzemka ( fa) f @4? Gjlum- 
mer m, Sdlafden n. 

drzelwee (dGe'fthe) n @14! 
(Vangen-)Sdhaft m, Stiel m; 
(dzida) GpieR m; .weezko (W- 
we'tfdfo) n @9 Heine’ Baum- 
den; .Wwiasty (.wia' tii) @7 
(-to) holgig, holgahntic. 

drzewies (dGe wiet{}), p/.z. 18 
verhoken, gu Hols Deen 

drzewisty (.wii'Btii) @7 Hola: 
reid), walbdig. 

drzewko (dGe’ffo) n @9 Baum- 
Hen; Boze ~ Chriftbaum m. 

drzewny (nti) M1 Baum..., 
Holz... 

drzewo (wo) nm (@)1 (ma pniu) 
Baum m3 (Sciete) Holz. 

drzeworyt (.two'riit) m @i10! 
Hols fchnitt; nictwo(nii'tRtwo) 
n (2)1 Holgfdneidefunft f; .nik 
(wort twit) m @14 Holz- 
jcyneider. 

drzwli (dGwii) f/pl. O4 Tiir f; 
wlezki (dGwii't{afli) f/pl. @4? 
fleine Diir f Tiirden n; .iowy 
(bGwio'wii, @1 Tiiv... 

drzymaé (dGii mati) = drzemaé. 

drzeé (drGetfi), pf. za~ (20 git 
tern, beben (z gen. vor dat.). 

dub (dup) @2!, nur pl. duby: 
plesé(ob.bredzi¢) smalone duby 
NUifinn aujammenreden. 

dubelt (du’belit) m @10! Dop- 
pelfdnepfe f. 

dubelt|owy (.to’wii) @1 (-wo) 
Doppel..., doppelt; ~bwka (.- 
-tu’ffa) f @4? Doppelilinte; 
calowaé z ~6wki auf Beide 
Wangen tiifjen. 

dublet (du’bllet) m @10! Dop- 


’ pelftiid n, Double'tte f. 


duma’ 


dublowaé (.bUio’watf}), pf. zo 
@®20 (ver)doppelit ; (w bilardzie)| 

duby (du’bii) f. dub. [diblieven. 

duch! (duc) m @12! Saud, 
WAtemt; (para) Dampf; (wyziew) 
Dunft. 

duch3 (.) m @11! Geift; (dusza) 
Geele f; (aycie) eben n; (odwa- 
ga) Wtut; (mara) Geift (pl. Geis 
fter); w .u im ftillen, heimlic. 

ducho|wietistwo  (dudjoiwie’ni- 
two) n @)1 Geiftlidteit f, Kle- 
rus m; .wny (.o'wnti) @1 
geijtlid); subst. Geiftlide(v) m; 
~Woseé (1wopithl) f @1 Geiftig- 
feit, geijtiges Wefenn; wy (.- 
twit) (1 (-wo) geiftig, Geiftes... 

duda! (du’da) m @)13 Dudel- 
jacpfeifer; (glupiec) Tblpel. 

duda2 (.) f @)2, mft pl. dudy Dus 
delfact m, Gactpfeife. 

dudarz (du’dafd)) m @33 Dubdel- 
jactpfeifer. 

dudek (du'def) m @21 Wiede- 
Hopf; (gtupiec) Gimpel, Marr; 
(pieniadz) Grojden; wystry- 
chnaé k-o na dudka j-n gum 
bejten haben. 

dudka (du'tfa) f @4? Pfeifden 
n; pl. dudki fleine Gadpjeife; 
stroi¢édudki winfeln, jamimern, 

dudlié (du'dLiithi) @s3 dudeln, 
auf ber Gactpfeife jpielen. 

dudnié (.dniitii) @1 drdhnen, 
dumpf beben; (bebnic) trom 
melt. 

dudu (du’du); ani. o tem man 
Hirt nichts davon; feine Rede! ; 
ani ~! nidt gemuctft! 

dudy f. duda. 

duet (du’et) m @10! Dite’tt ws. 

dufaé (du’fatfi) ete. {. fifaé ete. 

dukat (du'fat) m 10 Dufaten; 
~owy (.to'wil) @1 Dufaten... 

dukwieé. (du'fwietfi) @18 fid 
plagen. 

duma (du’ma) f @1 (pycha) 
Stolg m, Hodjmut m; (poesia) 


Ae 


dumaé 


Gedidt n, Gejang m; (w Rosyi) 
Parlanrent n. 
dumaé (du’matfi) G1 in Ge 
danfen vertieft fein, finnen, 
trdumen; ~ nad (instr.) wad): 
fimmen tiber (acc.). 
dumka (5u’mfa) f @)4? fEleineds 
(wehmiitiges) Gedidt n, Lied n. 
dumny (.nii) @1 (-nie) ftolj, 
Hodmiitig, iiberntiitig. 
Dunaj (bu’naj) m G30 Donan f. 
dunder (du’nder) = donder. 
Guny (du'nii) f/pl. @1 Diinen. 
dufilezyk (du'nitfiif) m @14 
Dane; .ka (fa) f @4? Danin; 
oski (.pBi) @9 (po Lsku) 
ddnifd. 
dupla P (bu'pa) f @1 Hintere m; 
nak (.paf) m @14 dummer 
Kerl, Tilpel. 
duplikat (duplii’fat) m @10! 
Duplifa't n, Doublette fF. 
dur (Dur) m @8 (odurzenie) Be- 
wuptlojigfeit f, Betaubung fF; 
(trucizna) Gift n; & Typhus. 
durlak (du'raf) m @14, wen 
(rem!) m @34 Narr, bummer 
Kerl;  niczka (.nii'tfdjfa) f 
@4? gefdenfte Gade; trafia 
mu sig ,niczka er madjt ein 
pradtiges Gefdhaft; miczka 
untjonjt, gratis. 
durnieé (.1tiet§!), pf. z~ @18 
tirvicht (od. dumm) werden. 
durnowa|tosé (.nowwa’toBitfii) f 
@1 Blodfinn m, Thlpelhaftig- 
feit; ty (tii) @7 (to) blid- 
fimnig, télpelhaft. 
durny (du'rnit) @1 (-no) tiridht, 
dunun. 
durzyciel (buGii'tRiell) m @29, 
wka (.tBie'lifa) f @42 Betrits 
ger(int). 
durzyé (du'Gutfi), pf. z. @12 
betiren, gum beften haben; ~ 
sie fid) betdren laffen; ~ sie 
w kim in j-m vernarvt fein. 
dusor (bu’fer) m O8! Sadmei- 
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delet f, Romplime’nt n; (napi- 
wek) Trinfgeld n. 

dusicier (dufli'tpieli) m M29, 
w~ki (uthie'lifa) f @4? Wiirger 
(cin) boa ~ Miefenfdlange f. 

dusié (du'piithi), pf. ur, Za. @8 
(er)wiirgen, erjticden; (ttumié) 
Dampfen; (smazyé) bampfen, 
{c)movrei; (ukrywaé) geheimfals 
teil; (Sleezeé nad ezem) viel Miiihe 
verwenbden auf (acc.); ~ pie- 
niadze fuaufern; ~ co w sobie 
et. im fic) unterdritden; ~ sie 
au erjticten droher. 

duszla (du fda) f @9 Geele; 
(w skrzypeach) Gtimmbolz n; 
(w Zelazku) Platteifen n; ka 
(~fa) f @)4? Liebe Geele, Geel- 
hei; (pieszezotliwie) Ciebden an. 

duszkiem (.fiem) ineinem Zuge, 
ohne abgujesen. 

dusznica (dufcdnii'tRa) f @9 
(Herz- od. Bruft-)Krampf m. 

duszno (du'fdjno) {fdwitl; ~ tu 
hier ift e8 gum Crfticen. 

dusz|noS6(.noBithi)/@1fdwere, 
dritdemde Luft; s& Wtemnot, Be- 
flemtmuntg ; ny (~1ii) @1 (doty- 
ezacy duszy) Geelett...; (duszacy) 
{chwitl, beflemmend, erftidend; 
~pasterski (pagte’ rpti) @7 
Geelforger...; ~pasterz (pa'f- 
tefc)) m 433 Geelforger. 

duszyezka (dujdii'tjdta) f @4? 
Geelden n. [fiel m. 

dutka (bu'tfa) f @4? eder- 

dulzo (du’Go) viel; 2086 (.- 
Gopithi) f@1 Gripe; zy (- 
Gil) 13 gro, ftart. 

dwa (diwa) m, dwie (die) f ®2, 
bei Berfonen: dwaJ (diwaj) m, 
dwie (divie) f ®2 giwet, 5B. dwa 
konie aiwei Pferde; dwaj chtop- 
cy grwei naber ; dwarazy swet- 
mat. 

dwaldzieScla (Wdfie’Bithia) @5* 
(gen.) © gwangig; ~kroé (.- 
frot}t) gweimtal; .na$cie (.na’- 
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Rithie) @5 awislf; .nascioro 
(napithlo'ro) @13 gwilf (ver- 
{diedenen Gefdled)tes). 

dwiescie (bwie'Ritgie) @8 (gen.) 
arweihunbert. 

dwoié (dwo'litfi), pf. por @4! 
verdoppeln; ~ sie fic) verdop- 
pelt, fic) teilen; dwoi mi sie 
w oczach id) fehe alles doppelt. 

dwois|to$é (bwoli’Rtofitht) f@1 
Bweifaltigkeit, Bwiefpalt m; 
(chytrogé) Wrglijt; ty (ti) 
(77 (-to) gwiefad), boppelt; (wa- 
hajacy sie) fdwantend; (chytry) 
Hinterliftig ; (nieszezery) Doppel: 
alingig. 

dwojalk (bwo'jaf) m @132 Brwil- 
ling; (maczynie) Doppeltopf; 
(pieniadz) Doppelgrofden; pl. 
wki Paartipfe m/pl.; ki (vja' fli) 
@9 (-ko) gweierlet, gweifach, 
doppelt; ko$é (fopithi) f@1 
aweifade rt. 

dwoje (dwo'je) @11 grwei, ein 
Baar n; skiadaé we ~ falten, 
doppelt gufammentegen. 

dwom (dtvom) f. dwa. 

dworac|ki (bivora’tRtii) M9 (po 
-ku) §of..., Hiflings...; .two 
(.tivo) n hififhe Manier fF 
Hofifhes Ween. 

dworacz|ka(.ra't{djfa)/(@)42.Hof- 
{Grange mu. f; .y (tf) M4 
Hof..., Hsflings...; ~yé (.- 
tihtithi) @12 im Hofdientte 
ftehen; (schlebiaé) den Hof 
madden (dat.), fdymeideln (dat.). 

dworak (dwo'rat) m @14 Hif- 
ling; Hofmann, Hoffdrangze. 

dworek (.ref) m @)21!a (Meier-) 
Hof; (wwiejski) Candhausdenn. 

dwor|nie (dwo'rnke) nad Sof- 
fitte; (wystawnie) mit grofem 
Pomp; vn0sé (.nogithi) 7 @O1 
_ hofifhe Sitte; (wystawny dwor) 
glingender Gof m; .ny (Arti) 
@1 = dworski. 

dworowaé (Vro'wathi), pf nav 


_ dwudziestokoronowy 


@20 (2 gen.) fich uftig madden 
(iiber acce.). 

dwors|ki (dwo rBHi) M9 Hof..., 
gum Hof gehirig; po-skuhdfifd, 
Hofmapig; .kesé (.fopitfi) 
@1 QOofmanier. 

dworszezyzna (dworjdtfdi'jna) 
f @1 Hrondienft m. 

dworz|anin (dwoGa'win) m G40 
Hifling; pl. .anie Hofgejturde 
n; vanka (.Ga'ufa) f @4? Hoj- 
dame. 

dworzec (dwo'GetBi) m @344 
Herrenhof; * Bahnhof. 

dwéch (durch) j. dwa. 

dw6jla (dwu ja) f@7 Sweier m, 
fcjlecjte Ytote im Beugnis; ka 
(.fa) f @4"2 Bweier m; (para) 
Baarn; ,kami ju gweten, paar- 
weife; .naséb (na'fup) dop- 
pelt, grwiefad. 

dwér (diwur) m @26 (podwérze) 
Hof(raumt) ; (w przeciwstawieniu 
do wnetrza domu) ba8 Freie 1; 
(na wsi) (Herren-)Hof; (stuzba 
dworska) of, Hofgefinde n; 
(~ cesarski ete.) Hof; z dworu 
von aufen; na ~ hinaug; na 
dworze im §reien, drauffen. 

dwu (diwu) f. dwa. 

dwu... in Sffgn atwei...; ak- 
towy (~afto’mii) @1 aweiattig ; 
~arkuszowy (warfufdjo’wii) @1 
ginet Bogen wumfaffend;  bar- 
wny (Vba'rivitil) (1 gweifarbig; 
(mieniacy sie) {illernd; .boczny 
(~bo'tfchirti) 1 gweifeitig; .ca- 
lowy(.thalio’ mil) @1gmeigillig. 

dwuch (bud) f. dwa. 

dwu...: .czesciowy (ti dapitfhlo’- 
wil) (@1 atweiteilig; .dnlowy 
(~diio'wil) M1 gweitaigig; .- 
dziestka (.dfie’Rtfa) f G4? die 
Bahl Bwangig; ~dziestogodzin- 
ny (vdfieptogodfiinni) @1 
swangigitiindig; .dziestokoro- 
nowy. (LdjleRtoforono’wi) @1 
Hwangig Tronen enthaltend od. 
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(cena)foftend, Biwangig fronen...; 
~dziestokoronéwka (.nu’ffa) f 
@)4* Bwangigfronenftiic n; .- 
dziestolecie (LdfieRtolie’tRie) n 
(2)15 Bweijahrzehnt; .dziesto- 
letni (Ue'tnii) 13 awangig- 
jahriq; .dziestopieciolecie (_- 
dfieBtopigtpiolie'thie) n @15 
fiinfundswangigfter Sahrestag 
m; .dziestéwka (.dfieRtu’ffa) f 
(3)4° Bwangigerm; (0 dziewezy- 
nie) awangigidhriges Wtadden 
n; ~dziestu (Vdjie’Btu) ®©5 (nur 
bei manntidjen Perfonen) ZAMgig ; 
~dziesty (tii) 7 dev swans 
gigfte; .funtowy (.funto'rwii) 
(@1 gweipfitndig; .garbny (W- 
ga'rbnii) @1, .garbowy (.gar- 
bo’ wii) @1 aweihid(e)vig: .- 
gtoska (.glo’Bfa) f @)4? Dop- 
pellaut m, DipHthong m; .gto- 
sowy (~glofo' wii) 1 gweijtim- 
mig; .gtowy (.glo'wii) @1 
awweifdpfig; orzet m ~glowy 
Doppeladler;  godzinny (.- 
godfiinnil) @1 gweiftiindig; 
~lmienny (Jimie’nnii)@1 3wei- 
namig; Jezyezny (jafit't{dnii) 
@1 gweigiingig; (mowiacy 2 je- 
zykami) gwei Spracjen jpre- 
end; fig. Doppelgiingig; .klase- 
wy (~fliago’wit) (7) 1 giweiflaffig; 
~kolorowy (.folloro’wii) @1 
aweifarbig;  konka (fo'nfa) f 
@4? sgweifpannige Drofdte, 
Bweifpdunerm; konny (.fo'n- 
nii) @1 gweifpdnnig; .kopytny 
(fopii'tnti) @1 gweihufig; .- 
kropek (fro'pef) m @21 Dop- 
pelpuntt;  krotny (.fro’tnii) 
@1 (-tnie) sweimalig ; doppelt ; 
adv. sweimal; letni (.te'tnii) 
@13 sweijdhrig; licowosé (.- 
Litko'woRithl) f ©1 Doppel- 
gejidht n, Heudelei, Falfdheit; 
alicowy (wil) @1 mit amet 
Gefichtern ; (o suknie) auf beiden 
Seiten gleich; fig. faljd, Heud)= 


aoe dwusetny 


lerifd; listny (Ui’pini) @1 
aweiblitt(e)rig; .tokeiowy (.- 
loftfiio’wil) @1 gweiellig; .- 
cig (umdan) m @2! Bino'm 
~mianowy (.10'wil) @1 bi- 
blac: ~miesieczny: (mie- 
pid'tjchnil) M1 gmweimonatlid ; 
~milowy (.miifio'wii) @1 3mei 
Wieilen weit: nastka (_ma’ptfa) 
f @4? (die Bahl) BwSlf; (tor- 
mat ksiazki) Duode’3 n: nastni- 
ca (.nagtnii'tRa) f @I Bwilf- 
futgerdarm m:  .nastodniowy 
(.todnio'wil) (1 swilftagig; 
~nastofuntowy (.tofunto’wil) 
@1 agwéolfpfiindig; -we dziato 
n Bwolfpflindner m; .nasto- 
godzinny (.togodjii'nnti) @1 
gwolfitiindig ; .nastoletni (to- 
Ve'tnii) @13 awolfiahrig; ~- 
nastomiesieczny (.tomieBig’- 
ticnii) (1 gwolfmonatlid; .- 
nastoscian (to Ritgian) m @2! 
Dodefae’ der n: nastu (na tu) 
@®B5 (uur von minnfidhen Berfonen) 
gwolf; .masty (.1il) @7 der 
amolfte; godzina f masta 
awilf Uhr; ~nogi ( no’ gli) M8, 
aMozny (.n0'Guii) @1 3wet- 
beinig, gweiflifig; .osiowy (.- 
ofio’mti) @1 gweiadfig; ~- 
osobowy (.ofobo'wii) @1 fiir 
aiwei Berfonen;  pietrowy (.- 
pigtro’wil) @1 aweiftidig; .- 
ptciowy (Lpitfiio'wt) @1 gwit- 
terartig, Bwitter...; .ramienny 
(ramie'nnii) @1 siweiarmig; 
~fazowy (.rajo'wil) @1 atwet= 
malig; reki (ra’fli) 9 gmei- 
hanbdig ; roczniak (.ro'tfdjniaf) 
m @13! gweijdhriges Tier n; 
% Golbat mit gmeijahriger 
Dienftpfliht; oczny (nti) @1 
gweijdhrig ; .rogi (ro gli) gmeiz 
hirnig; .rurka (.ru’rfa) f @)4? 
Doppelflinte; .rzad (~Ged) m 
@25? aweigliederige Wufftel- 
lung f; ,setny (.pe'tntl) @1 


-dwusieczny OT 


ber 3weihunbdert{te; wsieczny 
(~hie'tfhntl) @1 sweijfdneibdig; 
wStronny (.Btro’niil) @1 gwet- 
feitig; (obustronny) gtweifach, 
Doppelt; .tomowy (.tomto’wii) 
@1 3weibdndig; .torowy (.to- 
To'wii) (1 gweigeleijig, gwei- 
fpurig; .tygodnik (.tiigo dif) 
m (13? HSalbmonat3jdrift /; 
atygodniowy (.d1Wo'wii) @1 
gweiwicdentlic); .tysieczny (.- 
tiipig’t{dnii) M1 der gweitau- 
fenbdfte; wojsko n -ne ein Heer 
von siweitaujend Wann; ~- 
weglan (.wd'glian) m @2! 
Doppelfarbonat n; .wiersz (.- 
wierfd) m @30? Bweizeiler, 
DoppelverS;  .wierszowy (.- 
fco'wii) M1 sweizeilig; ans 
e-it Doppelvers bhejtehend; .- 
zgtoskowy (.fgloffo'wt) @1 
(-wo) giweijilbig; .znaeznik (.- 
fra’ tfdjmlif) m @)132 sweideuti- 
ge8 (0d. Doppeljinniges) Wort n; 
~znacznosé (.nopithi) f @1 
Bwerdentigteit, Doppeljinn m; 
~zZnaczny (nil) ( (-nie) 3wei- 
Deutig, Doppeljimtig; .zeristwo 
(~Ge’niftwo) n @)1 Doppelehe 
f, Bigamie f. 

dya... (diia...) f. dja... amb dia... 

dybaé- (dii’batgi) @4 (ma acc.) 
auflauern (dat.). 

dyby (bit) f/pl. @1 Suetfen n, 
Supitod m; ~ na rece Hand- 
eifen n, Handjtoc m. 

dychaé (.catht) G1 = dyszeé. 

dychawica (diidjatwii’tha) f @9 
Cngbriiftigteit, Wtemnot. 

dychawicz|nosé(Vswii't{dnogiti) 
f @1 furger tent m, Crg- 
britftigfeit; wny (mii) @1 eng- 
briiftig, mit furgzem Wtem; (o 
zwierzetach) dDamtpfig. 

dyé P (diitBi) doch, nicht wahr? 

dyg (dif) m @13 nics. 

dylgaé (du gathi) @1, pf. .gnaé 
(~gngtfs}) @2 fnidjen. 


dyrekcyjny 


dygnitlarka (dtigniita’rfa) f @)42 
vornefine Frau; varski (fii) 
@9 Wiirdentrager...; po arsku 
wie eit Wiirdentrager, wiirdes 
voll; varstwo (.Btwo) n @1 
Hohe Witrde f; .arz (.mli’tafd)) m 
@33 Wiirdentrager. 

dygotaé (bdiigo'tatpi), pf. zar 
@111 gappeln. 

dyja... (diija...) {. dja... a. dia... 

dyktat(dii'ftat) m @101Difta’tn. 

dykteryjka (diifteriijfa) f @4? 
Mnefdvte, Gcnurre. 

dyktowaé (.to’watf), pf. por 
)20 diftieren, vorfpreden; 
(rozkazywaé) porjdrethen. 

dy! (dil) m @30! Dele f, Brettn. 

dylowaé (diilio'watpi), pf. wy~ 
4) 20 dielen, mit Dielen belegen. 

dym (diim) m @©3 Rauch ; (w sta- 
tystyce) audfang.fetlig gehen. 

dymaé (dii’matfi) @1 blafen; P 

dymica (.nui'tga) f @9 Dampf- 
fcutle, Mawchfaule. 

dymié (dii'nvitgi) (sie) @2 
rauchen. [m. 

dymka (dii’ mfa) f @4? Kanevas 

dymn|ica (ditmmii’ Ae t @9 & 
Nauchfammer; ¥% Felbraute; 
wik (dti’miif) m @13! Rach 
ftube f; (otworw dachu)Rauclod 
n; ny (wii) @1 (-no) rauderig, 
Rauch...; (dymiacy) rauchend; 
(zadymiony) nach auch riedhend. 

dynamit (dtina’miit) m @13? 
Dy'namit n. 

dyndaé (dii'ndatfi) @1 baumeln, 
{chauteln; (wisieé) Hanger. 

dy|nia (dti'nia) f @)6 Riirbis m; 
aniowy (owt) @1 Riirbis... 
dyplom ‘(dti’pliom) m @3 Dt- 
plo’nin, Urvfundef; ~ata (.ma’- 
ta) m @)17 Diploma’t, Sraatse 
mani; fig. fhlauer Mtenfd. 

dyrdaé (dii'rdatf}) @1 trippeln; 
(o koniu) {ebittteln. 

dyrek|cja (bdtire'fthia) f @8 Di- 
veftion; .cyjny (.reftpii'jnti) 


dyrektor 


@1 Direftions...; tor (.re’f- 
tor) m @)1, ,torka (.refto’rfa) 
f @4? Direftor m, Diveftricef; 
~torstwo (.to'rftwo) n @1 
Direftorftelle f; (dyrektor ze zona) 
@12 Divrefto jamt Gemahlin. 
dyscyplinia (dtifthiiplii'na) f@)1 
Dijgipli'n, Bucht ; (diez) Geifel; 
(nauka) Wifjenfdaft; ~arka 
(.na'rfa) f @4?2 Difgiplina’r- 
unterfudung, -verfahren n. 
dysk (duff) m @13 Di'stus, 
Wirfidheibe f. [im Kartenjpiel.! 
dyska (di'fta) f @42 Ben ff 
dyskret|no$é (dilffre’tnopitgi) f 
@41 taftvolles Benehmen vn; 
(bacznosé) Behutjamfeit; (mil- 
ezenie) Verjdwiegenheit; ny 
(,utit) @1 (-nie) Ddigtre’t; 
(baczny) behutjam, vorjidtig; 
(wzgledny) voll Jtitcjict; (mil- 
ezacy) ver{dwiegen; (grzeczny) 
Hoflic. 
dysonans (bdiiffo’nang) m @3 
Diffona'ng f, Miptlang. 
dyspensa (diifpe nfa) /@)1 Dis- 
pe’'n8 m, Grlafjung, Crlaf} m. 
dysputa (.pn'ta) f @)2? Dispu- 
tation, Wortftreit m. 
dystyngowany (,tiingowa'ni) 
@1 (-nie) vornehm, fein. 
dyszeé (di'fdjetBi) @19 atmen; 
(ciezko oddychaé) fcwer atmen, 
feucden; .zemsta Mache jdnau- 
ben. 
dysz|el (dii'fjeli)m M34Deidhjel 
f; lowy (lio wii)@1 Deidjel... 
dywan (dii' wan) m @2! Leppid. 
dyzur(dii’Gur) m 8 Tagdienft; 
why (.Gu'rnti) @1i Tages...; 
dienfthabend. 
dzban(djban)m@21 Krug, Cane 
f; ~(usz)ek (dfba'nef, wu’ jdef) 
m @)21? fleiner Rrug; .(kK)owy 
(~[f]o'wit)@ 1 Krug... Rannen... 
dziaé (dfatgi) @17 wirten, 
ftviden; . sie gefdjehen, fich 


eveignen, fic) gutvagen; (odby- 


dzlatowy 


waé sie) Dorgehen; (~ sie dobrze, 
tle) (er) gehen. 

dziad (dfiat) m @2 Greis; ~ 
kogcielny) Stirdendiener; (ée- 
brak) Bettler; (dziadek) Grof- 
vater; (antenat) Borfahr; pl. 
~y Sotenfeier f; zejsé na .y 
an den Bettelftab fommen; ek 
(dfia’bef) m @20 Grogvater; 
(staruszek) alteSWtanndenn; (do 
orzechow) Iu fnacer; (w kartach) 
€trohfmann; .ostwo (.d0’Btwo) 
n (2)1 Bettelarmut f; (zebracy) 
BVettler pl. ; (dziadek z zona) @12 
Grofeltern pl.; .owaé (d0'- 
watfi) @20 bettelu; fig. im 
lend leben; .owski (.do'{BBi) 
@9 grof{vdterlid; (zebraczy) 
bettlerifcd, Bettler...; po .owsku 
wie ein Bettler ; .6wka (du ffa) 
f @4? Bettlerin; avmes Weib 
n; .unio (du’mo) m @b51 ber 
liebe Grofvater. 

dziadzieé (dfia’dfiethi) 18 
alterm. [vaterden n. 

dziadzio (.dfi0) m @b51 Gon 

dziat (dfiat) m @3 Teil, Unteil; 
(oddziat) MUbteilung f; ~ wod 
Wafjer{dheide f. 

dziatlacz (bdfia'latjdh) m @33, 
nka (fa) f @4? Dater(in); 
(sprawea) Urheber(in); (aw zyciu 
spotecznem) Qgita'tor m. 

dziataé (atpi), pf. z~ @1 han- 
deln, tun, tatig fein; (postepowaé) 
verfahren; (wptywaé) wirfen. 

dziatainosé (a'linofithi) f @1 
Tatigteit, Wirtfamfeit. 

dziatanie (Vta'nie) n @)13 Han> 
deln, Wirken ; (. lekarstwa) Wirs 
fung f; cztery -nian/pl. die vier 
Rednungsarten f/pl. 

dziatka (dfia'lfa) f @4? 1. f. 
dziatacz. 2, Wnteil m; (po- 
dziatka) Gfala. 

dziato (dfia'lo) n @1 Gefdiis; 
awy (to'wti) M1 Gejdiig...; 
(dotyezqcy podziain) Leilungs... 


dziamla (dfia'ma) @)1, wdzia 
(xdfia) @6 mu. f Bruder Gang- 
fam m; fader Mtenjch m. 

dziamaé (dfia’matgi) @1 wrap- 
petitlicd) effer. 

dzianet (dfia’tet) m M2 Mop n. 

dziars|ki (dfia’rBfi) @9 (-ko) 
wader, titchtig ; .ko$é (fo fitf3}) 
t @1 BWacerkeit, Titdhtigfeit. 

dziat|ki (dfia'tfii) n/p. ©6 Kin- 
derdenn/pl., liebe Kinder n/pl.; 
~Wa (.va) f G1 Kinder n/pl.; 
RKinderwelt. 

dziasto (dfig'Blo) n @6 Babhn- 
fleifd; .wy (.t0wil) M1 Zahu- 


eifd... 
dzicz (dfiitfd) f @8 (dzikosé) 
Wildheit, Roheit; (zachowanie) 
rohes Benehmen n; (ludzie) 
Wilde pl., wilde Horde; (okolica) 
Wildnis. 
dziczeé (dfii'tidet fi), pf.z~ M18 
wild werden, verwilbdern. 
dzilczek (.t{def) m @21! Wilb- 
ling ; wezyzna (.t{cdii’fna) f@)1 
Wildbret n; (dzikie zwierzeta) 
Wild n. [Speer m, Lange. 
dzida (dfli’ba) f @2 Spiew A 
dzielciak (dfie'thiat) m G13! 
Rind n; (0 dorostym) findifder 
Menjd; cigtko (thig'tfo) n 
@9 Kindden, Kindlein; rcig 
(xthia) n @21 Rind; n~ciecy 
(.thig’ tht) M2 Rindes..., find- 
lid) ; wcina (.tBii'na) f @1 flei- 
neS (armies) Rind n. 
dziecinnieé (tpii'nnietfi), pf. 
Z~ 18 findifd) werden. 
dzie|cinnosé(Ltpii nnogithi)f@1 
finbdifdes Wefen n, Kinderet; 
acinny (.nil) @1 (-nie) Sin- 
des..., Kinder... ; findlidh ; (gtupi 
jak dziecko) findifd; .cifistwo 
(xthlinigtwo) n @1 Rindes- 
alter, Rinbdheit f; (dziecinne spra- 
wy) Rinderei f; .clobdéjca{.tpio- 
bu jtha) m B12 KRindesmirber; 
~clobdjezy (bu'itfit) @4 


dziekan 


findeSmbrberifd ; .ciobdéjezyni 
(tf mi) f @10 Kindesmir- 
deri; .ciobdéjstwo (bu jRtwo) 
n @1 Kindesmord m; rciska 
(tBli'Bfa) pl. @10 unartige, 
unertragliche Rinder n/pl.; .- 
ciuch (dfie’thiug) m @11t = 
dzieciak. [dzieci) Rind. 
dziecko (bfie’thfo) n @21 ey 
dziedzic (djie’dflit}) m @33 
Grbe; (wtaseiciel débr) Gut8- 
herr, -bejiger; two(dfli'tRtwo) 
n (@)1 (prawo dziedziczne) Crb- 
vecht; (spadek) Srbe, Gybfdaft 
f; (wtasnosé) (Stb;Gigentum. 
dziedzicz|ka (Vdfli'tjfa) f @4? 
(Erbin ; (wtaScicielka débr) Gut8- 
bejiserin;  nosé (nopitgi) f 
@1 Erblicfeit; ny (nil) M1 
(-nie) erblich, Grb... 
dziedziczyé (.t{diitRl), pf. ov 
@ 12 erben (po instr. von dat.), 
beerben(acc.); (posiadaé) befigen. 
dziedzina (Vdfii’na) f @)1 Grbe 
n, Erbgut n; (obszar) Gebiet n, 
Land{trid) m; fig. Gebiet n. 
dziedzliniec (VdfiinietR) m 
@34? Gof; nifcowy (dffint- 
tRo'wi) D1 Hof... 
dziegcio|waty (dfieftfiotwa’til) 
@7 teerahmlich, teertdht; wy 
(.thlo'wit) .1 Teer... ea 
dziegieé (dfie’giethi) m @34> 
dziej... (dfiej...) f. dziaé. 
dzieje (bdfie'je) m/pl. @s0 
(zdarzenia) Begebenheiten f/pl. ; 
(losy) Gefdjice n/pl.; (historja) 
Gejdichte fF. 
dziejolpis (.jo'piif) m M2 Ge- 
fchicht{chreiber; .pisarski (V- 
farfiii) M9 Gefcdhicdtidrei- 
ber...; .pisarstwo (fa'rftwo) 
n @1 Gefdhidtidreibung f; .- 
pisarz (.pli’Bajd)) m @33 = 
~pis. [ihistlich, hiftorifd. 
dziejowy (dfiejo’ml) @1 ia 
dzieklan (bdfie’fan) m @1? 
Defa'n; (ksiadz) Dedha’nt ; 


it elie 
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~anat (.fa’nat) m 101! Defa- 
na’t n; Decdhantei’ f; anja (.- 
wfa'ija) f @)8 Defanet; Dechan- 
tei; .atiski (fa'nipfi) DI De- 
fan...; Dedanten...;  afistwo 
(.ftwo) n @1 Defanat; De- 
chantenwiirde f. 
dzielenie (dfielie’nie) n @13 
Teilen, Teilung f; (w rachun- 
kach) Divijion f. 
dzielié (dfie'litkl), pf. po. @3 
teilen; (oddzielaé) trennen; ab- 
fondern; (rozdzielaé) verteilen; 
(w rachunkach) bividieren; ~ sie 
(ezem Z instr.) fich teilen (mit 
dat, in acc.), teilen (mit dat. et.) ; 
(ma acc.) bejtehen (aus dat.), 
geteilt werden (in ace.). 
dziel|na (dfie'lina) f D1 Divi- 
de'nd m; nica (.nii'tka) f @9 
(Stadt-)Biertel n, Stadtteil m, 
*Bezir—E m; .nicowy (.tho'wii) 
@1 Begzirf£s..., Biertel...; nik 
(.miif) m @132 Divi'jor. 
dziel|/nosé (dfie’Linofithl) f @1 
Tapferfeit, Mut m; (~ charakte- 
ru etc.) Tiishtigteit, Trefflid- 
eit; (skutecznosé) Wirfjamfeit ; 
any (li) @1 (-nie) tapfer, 
mutig; (silny) tiidtig, trefflic, 
wacker; (skutecany) wirffam. 
dziet|ko (bfie'lfo) n @9 Wert: 
den; .0 (dfie'to) n @)1 (czyn) 
Tat f; ([ultwor) Werk. 
dzien|nie (dfie’ntie) taglid; .- 
nik (wif) m @13! Tagebud 
n; (gazeta) Tageblattn, Journal 
n, Reiting f, Blattn; .nikarski 
(fa'rBfti) M9 Sournaliften..., 
journaliftifd); po -sku journa- 
liftenmafig; .nikarstwo (,- 
ftwo) n @1 Sournaliftit f, 
Beitungswefen; nikarz (nii’- 
fajd)) m @33 Sournalift; wny 
(nti) @1 Fages..., Tag(e)... 
dzieni (dfieni) m @342 (pl. dni) 
Tag [oeim cee 
dziery (dfierf) m @13 Snoten 


— dziesieclomiesigezny 


dziergaé (dfie'rgathi) G1 Hip- 
peln, fdjlingen; (ohszywaé) be: 
ndber. [OHaubentlerde. 
dzierlatka (dfierlia'tfa) f yal 
dzierzaw|a (dfierGa'wa) f @1 
Pacht ; (posiadiose) Befibtum n, 
Befipung; ca (.Ga'ftha) m 
@12 Padter; cozy (tf) M4 
Padht...; Gram. zaimek m czy 
befisangeigendes Hiivwort n. 
dzierzawié (.Ga'wiit®l), pf. wy. 
@2 padten; k-u: in Pact ge- 
ben; (posiadaé) befipen. 
dzierzZawny (w1vnil) (1 Padht... 
dzierzba (d{ie’rGba) f @)1 Bool. 
Wiirgerm. [hecheln, abriffeln. 
dzierzgaé (bfie’rGgathl) @1 
dzierzyciel (dfierGu'thieli) m 
@29, ka (.thie'lifay f @42 
Suhaber(in). 
dzierzyé (d{ie'rGuth!) 12 innes 
haben; (trzymaé) (feft)halten. 
dziesia|tak (dfiefig'taf) m @132 
Behubeller- (0d. Behnkreuger-) 
ftiict n; .tek (.tef) m @21!b 
gehn Stitd, Behner; .tek lat 
Sahrgehnt n; .tka (.tfa) f @4? 
(die Bahl) Behn, Behner m; 
(pieniadz ) Behutronennote, 
Behumarff[hein m;  tkowaé 
(.fo'watft) @20 degimieren; 
(dzielié) in gehn Deile teilen; 
fig. lichten, maffenhaft tdten; 
aty (.til) @7 der gehnte. 
dziesiecina (.Bigtpii'na) f @1 
Bebhent m. 
dziesiecio... (Bid thio...) in Bfign 
3ehn...; .dniowy (dWo' wil) @1 
Zehutigig;  godzinny (.go- 
dflinnti) @1 gehnitlindig; kat 
(.thio'fot)m@ 108 ehnectn;kat- 
ny(.fo'tnti)@1 gehnectig; -krot- 
ny (.fro’tnti) @1 (-nie) gehmas 
lig, achnfach ; lecie (le' tiie) n 
@15 Dege’nnium, gehn Sahre 
pl.; letni (.tie’ tui) @18 sehne 
jahyrig: ~miesigezny (niefig’- 
tint) @1 gehnmonatlid; ~- 


dziesigciorakl = 


raki (.ra'fli) @9 (-ko) gehner- 
lei, gehufacd. 

dziesigcioro (dfieRigthio'ro)®10 
sehr Sttic (verfdhiedener rt 
od. verfdiedenen Gejfchledjtes). 
dziesigcio...: .tysieczny (Wtii- 
fig’ tfdnt) M1 der Behutau 
jendfte; .ztotéwka (V{lotu’ffa) 
f @4? Behnguldenjtiic n. 

dziesigciu (.tRiit) @4 sehr (nur 
von mimntiden Berfoner). 

dziesieé (dfie'Biathil) @4 gehu; 
Skroé (froth) geynmal. 

dziesiet|nik (Big'tniif) m M14 
Vorjteher einer Whtetlung von 
gehrr Vtann; ny (ii) 1 De- 
gima’l... 

dziewa (dfie’wa) f @)1 Ntaid. 

dziewanna ¥ (.wa'nna) f @1 
Kinigsterge. 

dziewezlatko (dfieft{de'tto) n 
@)9 fleines Mtadden; ve (.t}chd) 
nm 2)18 Madden; recy (t{cha'- 


tBiil) M2 Wtddden...; po rece- | 


mu maddenhaft; .yna (utfcpii’- 
na) f @1 Wiaddhen n; (panna) 
Sungfer; ~y(ni)sko (.t{chu’'ffo, 
at{diinti’Bfo) m @)10! grofge- 
wachfenes (od. Haplices) Wrad- 
then; Dirne f; .ynka (.t/di'n- 
fa) f @)4? fleines Diddden n. 
dzieweczka (dfietwe'tjdfa) f@4* 
(hiitbfches, feines) Wtadder n. 
‘f{ziewiatlka (iwig'tfa) f @4? 
(die Bahl) Neun; ry (tw) @7 der 
Neunte; .a godzina newn Uhr. 
dziewlica (Wwii'tfa) f @)9 Sung: 
frau; victwo (.ii'thtwo)n @1 
Sungfern{maft f; (= ~lezosé 
[Luli t{ho filth] /@ 1) 3ungfrau- 
lidhfeit; viezy (1wii't[aii) @4 
(-ez0) Sungfrau(en)..., jumg- 
frdulih; iczy las m Urwald. 
dziewiecio...(wig'tfio...) in Bifgn 
neut...; .dniowy (<dnio’wil) 
~ @ineuntdagig ;.godzinny (.go- 
dfn) @1 newnftiindig; - 


krotny (.fro’tntl) @1 neu | 


st — 


dziez(k)a 


malig, neunfadh; letni (.: 
Vie'twi) @13 neunjahrig; .- 
miesigezny(.mieBig'tjdnii)@1 
neunmonatlic) ; Jnogi (.110gii) 
@8 neunfligig; wraki (.ra’ fii) 
@9 (-ko neunerlei, neunfad. 
dziewieciornik (wigthio'riif) m 
@13? Leberblume f. 
dziewiecioro (ro) @15 neun 
Stitc (verfdHiedener rt od. vers 
{iedenen Gefdlecdtes). 
dziewieciu (.thiu) @4 mewn (mer 
von mannliden PBerfonen). 
dziewigé (dfie’wigtht) ®4 newn; 
~Uziesiat (dfie’ Biot) @6 neun= 
aig (uur von Weibern, Tieren, 
Sachen) ; .dziesiaty (Big’tti) M7 
der neungigite; dziesiecioletnl 
(wdfieBigtfiolte’ tnii ) @138 
neungigidhrig;  dziesieciu (V- 
Big'thiu) ®6 neungig (nur vor 
miinnlicben Perfonen); vKroé (.- 
frot§i) neunmal; vset (fet) 
®9 nceunhundert; .setny (.- 
fe tnit) 1 der neunhundertite. 
dziewigtnastloletni (dfiervigt- 
naftolie’tnli) @13 neungehn- 
jahrig; .u (.na'ftu) @®5 newn- 
Zehn (nur von manntiden Berfonen)} 
ny (tii) @7 der neungehnte. 
dziewietnascie (.na'Bitpie) @5 
neungehu (nur bon QWeibern, 
ieren, Saher). [deburg n. 
Dziewin (dfie’whin) m @24 ee 
dziew|ka (dfie'ffa) f @)42 Magd, 
Dienftmagd ; (dziewezyna) Mad- 
Men nv; (. uliczna) Dirne; .karz 
(~fafch) m G33 Sehtirgenjager. 
dziewoja (djiewo ja) f @> Maid. 
dziewo|stab (.wo'flo™p) m G25 
Brautwerber; vstebié (.plg’- 
Biith}) @2 um ein Madden 
werbert. ‘ 
dziewlucha (.wu'da) f @38 
Maid: .uszka (.wu'fohfa) f@)4? 
Mtagdlein n. 
dziez(k)a (dfie’Ga, dfie'{dta) f 
@)9 (@4*) Badtrog m. 


dziecielina 

dzigcielina (dfigtBielii'na) f @1 
(koniosyna) roter Wiefentlee m; 
(macierzanka) THymian m. 


dzigciot (dja thiot) m @2 
€Epedt. _[Gngelwurg f. 
dziegiel (bfid'giell) m @84 


dzieka (d{ig’fa) f @4! meift pl. 
dzieki Danf m; sktadaé dzieki 
Dank abitatten; dzieki Bogu! 
Gott fei Dank. 

dziekezynny (dfigtt{dti'nnti) @1 
Dank(fagungs)... 

dziekowaé (.fo'watfi), pf. por 
@20 (k-u za acc.) danfen (j-m 
fiir acc.) ; fic) Dedanten (bei j-m 
fliv acc.); (~ za urzad) das YWmt 
nieberlegen. i Gber.| 

dzik (dfiit)m @131 Wildjdweins 

dzilki (d{ii'fi) @9 (-ko) wild, 
toh, a. Wild; (bojazliwy) fdeu; 
(oludziach) menfden{deu; (dziw- 
ny) fonderbar; .kosé (.fofit®i) 
f @1 Wildheit, Moheit; kus 
(tu) m @2 wilder Mend. 

dzié6b (dflup) m G2! Sdnabel; 
(znak po ospic) Blatternarbe f. 

dziobaé (dflo'batfi) @4, pf. por 
od. dziobnaé (buotfi) @2 mit 
dem Gednabel picten od. hacen; 
fig. i-m e-mt Hieb verfewen; ~ sie 
fic) jebndbeln. 

dzio|bak (bat) m @13! Bool. 
Sdnabeltier n; KK Spigham- 
mer; baty (.ba’tii) ) @7 (-to) 
blatternarbig ; ~bek (bjiu'bef)m 
@212 Schnabelden nm; (catus) 
Sahmagden n; 

dziobnaé f. dzidbad. 

dziobo|waty (dflobowa'tii) @7 
(-to) fhnabelagntic) ; wy (bo’- 
wii) D1 Schnabel... 

dzionek (dfio’nef) m @21! (der 
liebe) Tag. 

dziopa (d{io’pa) f @1 junges 
Madden, BacdfifdG m. 

dziryt (dfii'riit) m @10! (Wurf-) 

Spiep. 
dzisielszy (dfiifie’jjauy @11 


— 92 


~ dziwié 


heutig, vom heutigen Tage; 
(tegoczesny) mobde'ru, modifd. 
dzis (dflifi), dzisiaj (, fiaj) heute. 
dziupto (d{iu'plo) n @é6 Lod n 
im Baume. [(uka) we 
dziura (dfiu'ra) f @2? Lod n; 
dziurawié (dfiura'wiitf), pf. 
prze, @2 (burd)lidhern, Loder 
maden; ~ sie lédherig werden, 
LHher befommen. 
dziurlawogsé (woth) f @1 
Liderigfeit; .awy (wii) @1 
(-wo) liderig, durdlodert; 
~eczka (.re'tjdjfa) f @4? gang 
fleines Lod) n, Lédlein n; ka 
(dfiu'rfa) f @4? (Eleines) Lod. 
dziurkowaé (Wfo'watf}), pf. por 
@20 fleine Udder maden. 
dziurkowaltosé (.wa'toBitpi) f 
@1Lb Herigfeit; toscial Boro- 
fita’t; .ty (.ti) M7 (-to) lodhe- 
tig, pors’s. [(ding) n. 
dziw (dfiif) m @3 Wunder 
dziwacki (.1wa'thBi) @9 (-ko) 
wunderlid), feltjam, jouderbar. 
dziwactwo (.wa'thtwo) n (@)1 
wunderlides Wefen, Grille f. 
dziwaczeé (.1wa't{deth), pf. z~ 
@ 18 wunderlid(od. grillenhaft) 
werbeit. 
dziwacz|ka (.wa'tjdfa) f @4? 
grillenhaftes (od. launenhaftes) 
Weib n, Grillenfangerin; .- 
nosé (.nofitht) f ®1 Wunders 
lichfeit, Gonderbarfeit, wunbder- 
Tides Wefjen n; .ny (.nii) M1 
(-nie)=dziwacki. [ber(bding) n. 
dziwadto (.wa'bdio) n @)6 Wun- 
dziwak (dfii’ wat) m @14 wunder- 
lider Menfd, Sonderling. 
dziwer (wer) m @22 Damas- 
aierung f. [@20 bamaszieren. 
dziwerowaé (.ro’watf}), pf. ai 
dziwié (bfli'wiitBi), pf. zn, Za. 
@2 wunbdern; ~ sie, dziwowaé 
(~wo'wathi) @20 ie (dat.) fich 
roundern (iiberacc.), bewpnbdern 
(ace,). 


dziwnie 


dziw|nie (dfii’wrie) wimberbar; 
(osobliwie)fonderbar, feltfamt, oft 
twintder...; NO (10): .n0 mi 
jest e8 wundert mic, e3 ninmmt 
mid minder; wn0sé (cro pith) 
f@1 Wunderbarkeit ; Gonder: 
barfeit; sny (.mit) @1 wim: 
devbar; (dziwaczny) wunderlicdh, 
feltjamt, fonderbar. 

dziwo (dfii'wo) n @1 Wunder: 
ding, Wundererfdeimurg f; .- 
lag (.wo'lof) m @)13 Wunder: 
tier n; (potwér) Ungefener n, 
G@eufal n; ta (ta) f @2?: 
to nie ata! fein Wunbder!; 
atwor (.tfur) m @)26 WUnge- 
heuer n, Gcheujal n; .waé 
(~watft) sie @20 = dziwié 
sie; .wisko (.1wowili’Rfo) 
@)8 wunderlidhe Crfdheinung f, 
Wunder(ding). 

dzwon (dfwon).m @)3 lode f; 
~arz (dfvo'itafd)) m @)33 Glot- 
fengieBer; .ek (nef) m @21'b 
Glidden n, Schelle f, Klingel 
f; % Glocenblume f. 

dzwonié (.niitfi), pf. za, @1 
Iduten, febellen, flingeln; . ze- 
bami mit den 3ahuen flappern; 
dzwoni mi w uszach die Opren 
flingen mir. 

dzwon|ka(bj1vo' fa) (4? Rarten- 
fpiet: Schelle; ki (tii) m/pl. 
@21! Bartlappden n der Hith- 
ner; .ko (fo) n @9 Sdjnitte f 
bon e-mFifdhe; —kowaty(fowwa til) 


me Pe 


egzaminacy)ay 


(tte) n @21 Glodengebithr f; 
whica (.1li’tha) f @)9 Glocten> 
turmt m3; vnik (lif) m @14 
OGlidner. 

dzwonoa(dfwo'1to)n@1Radfelgef. 

dzyndzyk(dfii nd{iif)m@ 13 Quas 
fte f. [za 4919 Flingen, tinen. 

dzwieczeé (dfiwig’t{detfi), aa 

dzwigcez|nosé (.nofithi) f @1 
(Wo hl-)Klang m, LieblichEeit 
de3 Tones; ny (Vil) @1 (-nie) 
wobhltinend, flangvoll. 

déwigk (dfiwigt) m @13 Slang, 
Ton, Schall. 

déwig|aé (djiwii’gathi) G1, pf. 
~naé (ungtBi) @2 (nosié) tras 
gen; (podnosié) (empor)heben; 
(budowaé) bauer; ~ sie jich aufe 
vichten, fic) erheben. 

déwiglar (.gar) m @8 Trager; 
~arka (ga'rfa) f @)4? Winde; 
~hia (dfiii’gnia) f @69 Hebel 
m} (s6raw) Kran m3 nik (if) 
m (4)13? Hebelftange 7, Schwen« 
gel. ‘ se 
Déwina (dfiwii'na) f @1 Diina 

dzdzow|nica (dGdGownii'tha) f 
@9 Regenwurmt m ; .y (0GdGo'= 
wit) @1 Regen... 

didzy (5GdGii) @12 (sie) e8 
niefelt; sty (dGdGi'ftil) M7 
(-to) vegnerifa, Reger... 

dzet (dGot) m @10! Bett x, 
jdhwarzer Bernftein. 

dzglaé (5Ggatfhi) @1, pf. smaé 
(.notBi) @2 = agaé. 


@7 (-to) glodenfirmig; .kowy | dzumla (Gu'ma) f @1 Pelt; 


(.fo'wit) @1 Gehellen...; .ne 


nowy (nto wil) @1 Pelt... 


echo (e’0) n 2)8 Edo, Wider: | Egiplt(o’glipt)m @101 Ygy'ptert 


hall m. 

edukac|Ja (ebufa’thia) f @8 Er- 
aiehing; .yjny (tpii'jnil) @1 
Erziehungs... 

edykt (e’btift) m @101 Gdi’tt n, 
Befehl. i 


nz wcjanin (thia'nlin) m O40 
Mgypter; Oski (HEI) M9 (pe 
sku) dgyptifd. 

egzamin (egja'miin) m @19 
Priifung f, Examen n; .acyjny 
(nathtijnil) D1 PBriifurngs-... 


egzaminowac 


egzaminawaé (egfambinto’watp}), 
pf. prze. @)20 pritfen. 
egzemplarz (eg{e'mpliafd)) m 


@33 Grempla’r n; (okaz) 
Mtirfter n. 


peti 
egzorta (egfo'rta) f @)2? Gr: 
egzotyczny (egfotii'tidnil) @1 
(-nie) ero’tifd, auslanbdifd. 
ej(ze)! (e'j[Ge]) et (fieh doch)! 
ekonom (efo'nom) m @1 Ber- 
walter; Ja (.mo’mia) f @)8 
Stonomie, Wirt) haftslehre; 
(oszezednosé) Sparfameeit. 
ekran(e’fran) m @3 Vidtidirm. 
ekspens (e’fRpen{s) m @)3 Wius- 
gabe f; Wuslagen pl., Roften pl. 
ekspensowaé(_fo' wat), pf.wy~ 
@20 ausgeben. 
eksperyment ( perii’mertt) m 
@19 Grperime’nt n, Verfud. 
eksportacja (.porta'tRia) f @8: 
w~ 2whok Leichenbegaugnis n. 
ekspres (e'fRpref) m @4 Dienft- 
mann. 
eksternistla (efQternii’fta) m 
@17, ~ka (fa) f @4? Gr- 
terne(r). [Cquipa’ge f, Wagen. 
ekwipaz (efwii’pafd) m he 
ekwiwalent (eftwiiwa'lient) m 
@10! Mquivale’nt n. 
elaborat (eliabo'rat) m @101 
Wusarbeitung f. 
elastycz|noSé (eliafstii' tfc - 
nogithh f @1 Glajtizita’t, 
Spanntraft; wy (nti) M1 
(-nie) ela’ ftifd. a 
Elblag (e’UibLigf) m 182 Clbing 
elegancki (eliega'ntRfii) M9 
(-ko) elegant, gefdmacvoll, fein. 
elegant (elie’gant)m @9GStuter, 
Ged; ka (.ga'ntfa) f @4? 
Ntodedame. 
elegantowaé (.ganto'watf}) sie, 
pf. Wy~ sie 20 fic) puten. 
eleke|ja (eVio'fthia) /@s8 Wahl; 
ayjny (~tBi! jntt) M1 Wahl... 
elekt (e'lieft) m @9 dex Mer: 
erwibhlte. 


—~ be 


| 


emulacja 


elektor (elie’ftor) m 7! Wah= 
ler, Rurfitrit; Jat (.to'rat) m 
@10! RKurfliritentum n; ski 
(fi) M9 Kuv..., furflirftlich; 
~stwo (htwo)n(2)1 Kurfiirften+ 
tim, Ruriwiirde f. 
elektrycz|nosé (trii'tjdnopithi) 
f @1 Gleftrigita’t; ny (mil) 
@1 (-nie) ele'ftvifd. 
element (elie’ment) m @19 
Clement n, Grunditoff; pl. va 
nauki Wnfang8griinde; arz 
(.me'ntafd) m O30? Sibel f. 
elewator (eliewa'tor) m @s? 
Warfagug. Iv, Seiltrant. 
eliksyr (elii'fftir) m M8 Glixi’r 
elita (elii'ta) f @2? WMuslefe. 
Elzbieta (elGbie'ta) f @22 Gli’: 
fabeth. (, eer 
emalja (ema'fija) f @)8 Cmail 
emancypantka (emantfiipa’ntfa) 
f @4? emangipiertes ranen- 
gimmer n. [Ginnbild n. 
emblemat (emblie’mat) m ae 
emeryt (eme'riit) m (@)19 MW18- 
gediente(r), Benfionift:  alny 
(.ta’Uinii) @1 Benjions...; ka 
(,rii'tta) f @4? Penfioniftin; 
aura (.tu’ra) f (3)2° (pensja) 
Rirhegehalt nz (stan) Muheftand 
m; podaé sie na ,ure in Bene 
fion gehen. [mittel n. 
emetyk (eme’tiif) m@13 Bred 
emigralcja (emiigra’tRia) f @8 
Wuswanderung;  (emigranci) 
Cmigranten m/pl., Wr8wan- 
derer m/pl.; .cyjny (.tti jnti) 
@1 Wuswanderungs... 
emigrant (emii’ grant) m @9, .ka 
(emligra'ntfa) f @4? Wu8wans 
derer(im). 
emigrowaé (gro'wat®), pf. wy~ 
@20 au8wandern. 
emisarjusz (fa'rjujd) m @33 
Cmiffa'r, Gendbote. 
emocja (emo'tgjia) f @S8 WAufe 
regung. [Wetteifer m.). 
emulacja (emulla'thia) f @8 


encyklopedja 


encyklopedja (ent®iifliope’dja) 
f @8 CEngyflopadie, Kouver- 
fationsleritonn.[vie,Sido’rie. 

endywja (edit wia) f @)8 Pan 

enema (enema) f @)1 Rlijtier x. 

energja (ene rgia) f @8 Cner- 
gie, Latfraft. 

entuzjazm (entu’fjafm) m @3 
Cnthufia’smus, Begeijterung /; 
~owaé (~110'wat fi) sie G20 be- 
geiftert (od. entglict) werden. 

epilcki (epli'tRfi) @9, wezny 
(xtfchmil) @1 epifd. 

epigram (epli’'gram) m @3 Cpi- 
gta'mm n, Ginngedicdt n. 

epikurejezyk (epiifure jtfdiif) m 
@14 Cpifure’er. 

epitet (epli’tet) m 101 Gpi'the- 
ton n, Beiwort n. 

epized (fot) m @6 Gpifo'be f. 

epokla (epo’fa) f @)4! Cpode, 
Beitabjduitt m; cowy (.fo' wii) 
@1 epochemadend. 

epolet (epo’let) m @10! Epau- 
le'tte f, Wehfelband n. 

epopeja(epope ja) /@)s8 C'pos n. 

epuzer (epu' fer) m @7 Heirats- 
fanbdidat. eel 

era (e'ra) f @)2° Beitreduung, 

Ernest (e’rnept) m @9 Grnuift. 

ero|tyezny(erotil t{djnii)@1 ero- 
tifch; .tyk (ero’tiif) m @)13? Gie- 
beSgedidt n; (osoba) Erotifer. 

erudlycja (erudii’thia) f @8 
Gelehrjamfeit; yt (eru’diit) 
m ()9 Gelehrter. 

es (ef) m @3: nur pl. esy flo- 
resy Gdjnirfel m/pl., MWrabes- 
fen f/pl. [fo'nt, Disfo'nt. 

eskont (e’Bfont) m @10! Ges: 

eskontowaé (Vto'watfi), pf. Zn 
20 eSfontieren, abredjnen. 

eskulap (epfu'Uiap) m ©4 fderje 
Haft: Wrst. 

Estera (efjte’ra) f @2° Ejther. 

estet|a (efite’ta) m ()17 funft- 

_ finniger Menfd; .yezny (efte- 

ti't{dnil) @1 (-nie) djthe’tijd, 
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gefdmacvoll, fin; .yk (eBte’- 
tif m @14 Ujthe'titer; .yka 
(tii'fa) f @41 Uithe'tik. 

Estonja (efto’nja) f @)8 Gith- 

et! (et) aber! [land n. 

etap (e’tap) m @3 Gta'ppe fF, 
Jtaftort; owy (.po'wii) @1 
Stappen... 

etat (e’tat) m @10! Gta't, 
Staatsliberfdlag; (stan) Sta- 
tus; .owy (.to’wil) @1 Ctats..., 
etatsmiapig. [jtell n. 

etazerka (etaGe'rfa) f @)4? a 

eter (eter) m @8 Uther; .yezny 
(rii'tfeuti) @ 1 Uther... ; (lotny) 
athe'rifd, geiftig. 

etiuda (etiu'da) f @2 Gtiide. 

ety|czny (etii’tiduii) @1 (nie) 
e'thijd); ka (ata) f @41 G'thit, 
Gittenlehre. 

etykietla (ettifie’ta) f @)22 Ctte 
fe'tte; (napis) Wuffdrijt; (@a 
ksiazce) Ytlicenfdilbden nz 
(obyezaje dworskie) Ho0fgere- 
monielln, Hofbrauch m ; (grzeca- 
nosé) Hbflidfeit;  alnosé (.- 
ta'UnoRitgl) f@1 Beobadhtung 
der Hormlidfeiten. 

Eugen|ja (euge’nja) f @8 Cige: 
nie; jusz(jufd))m@)33 Cugen. 
Europla (euro’pa) f @1 Europa 
n; ~ejezyk (.pe jtfdtif) m @14 
Curopder; Lejski (pe ipti) 
@9 (po -sku) europdaifd. 

ewakuacja (ewafua'thia) f @s 
Raumung. 

ewangiellicki (ewangielii'tf fi) 
@2 evarge'lijd; wlik (.gie'Vif) 
m @)14 Svangelifde(r), Protez 
ftant; lista (Ui’ Rta) m @17 
Cvangeli'[t; (Zebrak) Cvangeli« 
mann; alja (.gie'lia) f @8 
Cvange'lium n. [ewangielja. 

ewanielja (ewanie'lija) f @8 ei 

ewentual|nosé (ewentua’ti- 
nofithi) f @1 Chentualita’ts 
why (.il) @1 (-nie) eventuell, 

OXsee (CLP. CGfos) fr OBZerry OK Sere 


fabryezny 


fabrylczny (fabrii't{nil) @1 
(-nie) Qabrif..., fabrifmapig ; 
aka (~fa) f @4! Fabrif; (budo- 
wa) Bau m};(gmach) grofes Ge- 
bdiuden; ~kacja (fa'thia) f @8 
Vabriziering, Berfertigung; 
wkant (.brii’ fant) m @9 Sabri- 
fa'nt; .kat (fat) m @101 Sa:- 
brifa't n, Erzeugni8 n. 

fabrykowaé (Vfo'watfi), pf. sw 
@20 fabvizieren, vevfertigen; 
(podrabiaé) faljden. 

fabuta (fa’bula) f @1 abel, 
Midrden n; (tresé) Fabel, Bu- 
halt m. 

facec|ja (fatRe'tRia) f@s8 Spap 
m, Scherg m; (opowiadanie) 
Sawant m; jonat (jo nat) m 
@9, .jonista( joni’ Rta)m@)17 
Spapmacher. 

facet (fa’thet) m @9 Stuer, 
Ge; (mezezyzna) Niann, Herr; 
wesoly ~ Iluftiger Pafjagier; 
nka (.the'tfa) f @4? Frauens- 
perjon. 

fach (fad) m @13 Fah nz (prae- 
groda a.) MUbteilung f; .owiec 
(.e90'wietf}) m O37 Fadmann; 
nowy (cho wii) @1 (-wo) Fach... 

facjata (jatfia'ta) f @2? Fafja’- 
be, Worderfeite; (poddasze) 
Dachftube; (twarz) Gefidht n. 

facjen|da (.je’nda) f @2 Taunfh 
(Handel) m3 (interes) Gefdaft 
n; (frymark) Gdaderet; .darz 
(wba) m. 33 Taufdhandler, 
Spefulant; (oszust) Sdadherer, 
Sdwindler; dowaé (do'- 
watpl) M20 Taufdhandel trei- 
ben; Gejdafte machen; (mie- 
niaé) (um)taujden. 

fafuta (fafu'la) m @)18? Tages 
nidtS, Faulenger; (gtupiec) 
Xropf, Gimpel. 

fagas (fa'gaf) m @2 (stutaey) 
Diener; (pogardliwie) Denn: 


F 


falbaniasty 


giant; .ostwo (fo ftwo)n@1 
Ungeberet f; .owaé (.fo’wathl) 
@20 flagen, denungieren. 

fagot (fa’got) m @10! Fago'ttn. 

faja (fa'ja) f @7 grofe Pabats- 
pfeife; fig. LHlpel. 

fajans (fa'janB) m @8 aye'nce 
f; pl. xe Gachen f/pl. aus %.; 
aowy (foil) @1 Fayence... 

fajlezany (fajtjda'nii) @1 Pfei- 
fen...; .czarnia (.t{da'rma) f 
@)65 Rauchftube. 

fajdaé P (fa'jbatfi) @1 die Not. 
durft verridjten. 

fajeczka (faje'tjdfa) f @4? (La- 
bafs-)Pfeifdhen n. 

fajerka (faje'rfa) f @4* Koblenz, 
Olut-beden n. [be Ff. 

fajf (faif)m @©3 Empfangsftun-| 

fajkla (fa'jfa) f @4? (Zabaks-) 
Pfeife; .owy (.fo'wii) @1 
Pfeifer... : 

fajt! (fait) hud >; futfd 

fajtaé( fa'jtati) @1 in beftandi- 
get Bewegung fein; ~ nogami 
mit den Sligen falenfern; ~ 
ogonem twebdelit. 

fakt (faft) m @101 Tatfade fF. 

faktor (fa'ftor) m @71, ka (.- 
to'rfa) f @4? Mtafler(in); .ne 
(Ne) 21 Maklerlohn m. 

faktorowaé (faftoro’watfi) @20 
Makler fein, mafeln. 

faktor|ski (.to'rffii) @9 (po-sku) 
Miatler..., wie ein Wtakler; 
astwo (.ftwo) » @1 Mtakler- 
gejdaft. 

faktyezny (faftii’t{d@nti) @1 
(-nie) tatfaclid, erwiefen. 
fakultet (fafu'litet) m @10! 
Falulta’t f. 

fala (fa'lia) f @5 Welle, Woge. 

falba|na (faliba'na) f @1 Salbel, 
Faltenfaunt m;  niasty (.1Wa’- 
Rtil) M7 falbelformrig; (z falba- 
na) mit Falbeln umjaumt. 


falisty 


fallisty (fafli' Rt!) @? (-to) wel: 
Yenartig; (peten fal) twogend; 
wowaé (Uo'wathi) 20 wogen, 
wallen; (o morzu) Wellen jala- 
gen; owanie (Uowa'nie) n 
(2)13 wellenformige Bewegung 
f, Wogen; vowy (iow) @1 
(-wo) wellenfirmig, Weller... 

fatd (fait) m @)6, fatdeczka (fal- 
Dde't{hfa) f G42, fatdzik (fa’t- 
Dflif) m M13? Falte f; przysiasé 
faldéw eifrig arbeiten an (dat.). 

fatdowaé (Vd0'wathi), of. su, por 
@20 in Falten legen, falten. 

fatdzis|tosé (faldfili'BtopitRl) Ff 
@1 Haltigteit; .ty (ti) M7 
(-to) faltig, faltenreid. 

fatsz (faljd) m @30 Falfchheit 
7; (ieprawda) Unwahrheit f, 
Viige f; (fatszerstwo) Faljehung f; 
@ faljder Ton; rerka (.fdje’r- 
fa) f @4? Galfdherin; rerski 
(BHI) @9 (-ko) Halfder...; 
falf; .erstwo (.ftwo) n @1 
alfhung f. 

fatszerz (fa'l{hefh) m @33 
al{her; Liigner; .~ monet 
Palfnuinger. 

fatszowaé (falf{cjo'watfii), pf.pow, 
S$. @20 falfden. 

fatszlowanie (.1wa'tie) n @)13 
Halfhung f; .ywosé (fdii’- 
wopitpl) f @1 Falfdheit, Un- 
wahrheit; .ywy (.fdii’wii) @1 
(-wie 1. -wo) falfc; (nieprawdzi- 
wy) unvidjtig; (podrobiony) uns 
edjt ; (ktamliwy) lligenhaft; (nie- 
szezery) nidjt aufridtig. 

fama (fa’ma) f @)1 Gertidt n. 

familijny (fanvilii’ jut) @1 (-nie) 
gamilien... 

familja (famii’lija) f@s8 Familie. 

familjant (.mii'lijant) m @9, 
wka (ja’ntfa) f @4? Mann m 
od. Frau fbon vornehmer Her: 
funft; (krewny) Berwartdte(r). 

Fanaberja(fanabe'rja) f @8 Bie= 
reret; robié -jo grofstun. 


Polnisch-deutsch. 
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faryzejski 


fanfaron (fanfa'ron) m @14 Muf- 
jcneiber;  owaé (.no'watfl) 
@20 grogtun, prahlen. 
fant (fant) m @10 $fand n; 
(rzecz) (befchwerlides) Ding n; 
gra f Way $Bfdnderfpicl n. 
fantalsta (fanta’Bta) m @17 
Phantaft, Sdhwarmer; .zyjny 
(fii jnii) @1(-nie) phantajftifad. 
fantowaé (fanto’watfi), pf. za 
@20 pfduden; (zastawiac) in 
Pfand geben, verpfandert. 
fantow|nik (Wwiif) m @14 Bfanbd- 
leiher; (lichwiarz) Wudherer; vy 
(wil) @1 Pfand...  [firde. 
fara (fa'ra) f (3)2° Bfarre, Heed 
farlba (fa’rba) f @1 arbe; 
(krew) Gd)weif m;  biarnia (.- 
bia'rnia), .biernia (.bie'rnia) f 
@)6° Harvberet, Farbeanftalt; .- 
biarz ( biajd)), \pierz(Jbiefd) m 
@33 Harber; .bierski (Wbie'r- 
BHI) D9 Farbe(x)...; .bierstwo 
(.Btwo) n @)1 Farbefunjt f. 
farbka (fa’rpta) f @4? Wafd- 
bla n. 
farbowaé (farbo'watfi), pf. pow, 
naw 420 farben; (mit farbe) 
an{treiden ; sukno farbuje da8 
Tuch farbt ab; zwierz farbuje 
das Wild fcweift. 
farfurla(farfu'ra)f @)23 Steingut 
n; vowy (,ro'wii) @1 Stein- 
gut... [@17 Mable er 
farmaceuta (farmatfe’uta) m 
farmaz|on( ma’ fon)m @4 frei= 
mauter ; ,onski (fo'nifti) @9 
Oreimaurer... 
farny (fa’rnii) @1 Pfarr... 
farsa (fa’rfa) f @1 Sh wank m, 
Pofje. 
farsz (farfd)) m @30 Hitllfel n. 
fartu| ch (fa’rtuch) m@)12!, szek 
(,tu’fhet) m @211b Sdiirge 
f, Gchlivahen xn; ,.szkowy 
(foto wt) M1 Sdiirgen... 
faryzejski (fartife’jffii) (9 = 
faryzeuszowski. 
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fatyzeusz 


festyft 


faryzeusz (farilje’ufd)) m @33 | faworyzowaé (.riljo’wathi) 20 


Pharifder; fig. Heudler, Schein: 
heiliger; Lostwo (fdjo’Btwo) n 
@1 Pharifdertum ; fig. Sdhein- 
heiligfeit f; owski (~fcho’ fp fti) 
@9 (po -sku) pharifi’ifd; fig. 
heudlerifd. [fig. Dicdwanjt m.) 
fasa (fa’Ba) f@)1 Hahn, Tonne;] 
fascykut (fagtgii' ful) m @3 
pata fel, (Wkten-)Biindel n. 
fask|a (fa Bla) f@)4? Fapden n; 
~owy (.fo'wii) @1 Fak... 
fasolla(fafjo'lia) f @)5, ka (fa) 
* @)4? Fifole, Bohne; .(k)owy 
(.[fJo’wii) @1 Bohnen... 
fason (fa’Bon) m @3 Safjo’n f, 
qyorm f; (o sukniach) Gdjnitt. 
fasonowaé (.no'watfi), pf. sw 
@20 die Form, den Sdnitt 
geben (dat.). 
fasowaé (fafo’watpi), pf. zar 
@)20 (pakowaé) fafjen, (voll-) 
ftopfen; (pobieraé) befommen. 
fa(s)sjla(fa'[B]Bia) F@8affion; 
(podatku) Gteuerbefenntnis n; 
~onowaé (.fjono' watgi) @20 
fatieren. 
fastrygla (faftrii’ga) f @4 Wn- 
fdlage-, Wnftecd-naht; (nici) 
Mnfohlagefaden m; wowaé (.go'- 
watgi) @20 heften. 
faszerowaé (fafdjero'wathi) @20 
mit Hactfleifd fillen. 
fatal|no$é (fata’linopitRi) f @1 
atalita’t, bijer Bufallm; ny 
(.1ti) @1 (-nie) unheilvoll. 
fatatach (fata'lad) m @)12!, mft 
pl. .y Pub, Tanb. 
fatataszek (.1a'{djef) m @21!b, 
pl. -szki Sleinigfeiten f/pl. 
fatyga (fatil’ga) f @4 Miige. 
fatygowaé (.go'watf), pf. pow 
@20 bemiihen, Nive maden 
(dat.), anftrengen; ~ sie fir) be- 
miihen, id) Miihe geben> 
faworyt (fawo'riit) m @9 Giinft- 
ling, Giebling; wy (.rii’tit) 
m/pl. @2 Bacenbart m. 


fe! (fe) pfuil ae 

febrla (fe’bra) f @)23 Fieber nj 
~owy (bro’wiil) @1, .yezny 
(~brii'tfdnil) 1 Hieber... 

fechtmistrz (fe'dtmligtid) m 
433 Sedimetfter. 

fechtowaé (fed to'wathi)sie M20 
fedten. 

fech|tunek (.tu’nef) m @214 
gedten n, edtfunft 7; .tun- 
kowy (.tunfo'wii) @1 Fed... 

federalcja (federa’thia) f @8 
oderation, Bund m; ~cyjny 
(tpi inti) M1 Bundes... 

felczer (fe'litjder) m @7 Feld» 
fer; ski (.tfdme'rBhi) @s 
grelbdjder... 

feljeton (felije'ton) m @3 Feil: 
leton n. [40 PHoni'gier. 

Fenicjanin (feuiitgja’niin) m 

fenomen (feno’men) m @é% 
PHdinome’n n. [lich, cre 

feralny (fera’linii) @1 ungliide 

ferezja (fere {ja) f @)8 baurijd@er 
Oberrod m. 

ferje (fe'rje) f/pl. @8 Serien pl. 

ferma (fe’rma) f @1 farm, 
Mreieret. 

fermen|t (fe’rment) m @101 
Serme’nt n (a. fig.), Garftoff; 
atacja(Vta'thia)f@8 Garung. 

fermentowaé (.to'watf!), pf. Wy. 
@20 giren, in Garung fein. 

ferowaé (foro watf}i) @20: ~wy- 
rok ein Urteil fallen. 

fertaé (fe'rtatfji) @1 (instr.) hers 
umbdrehent (acc.); ~ ogonem wes 
delu; ~ sie fic) herumbdrehen, 
fis herumtumimetn. ( 

fertycz|nosé (fertii'tjdnofitht) f 
@1 Lebhaftigteit, Munterkett; 
why (.nii) @1 (-nie) lebhaft. 

ferwor (fe’rivor) m @8 Gifer. 

feston (fe Rton) m @3 laces 
Laub-gewinde n. 

festyn (fe’ftiim) m @3 elt 2, 
Seterlidfteit f. 


fota 


-— $9 


firmowy 


feta (fe’ta) f @2% Feftmahl n, | filja (fii'tia) f @s Hilia'le. 


@aitmahl n. [ruch, Geftant. 
fetor (fe'tor) m @8 iibler Ge- 
figa (fiiga) f @4 Feigenbaum 

m; (owoe) Feige; fig. nidts. 
figiel (fii’gieli) m 34! Streit, 

SGdhabernac; platac (od. stroic) 

figle Pofjen treiben. 
figlar|ka(fiiglia’rfa)f@42 Spag- 

maderin ; noSé(nopitpi)f@1 

Shalfhaftigtcit; wny (mii) 1 

(-nie) {halthaft. 
figlazz (fii’gliafh) m ©33 Spa: 

mader, Gcalf. 
figlowaé (fligtio’watfi), pf. por 

20 Poffen treiben, fdergen. 
figo|waty (fligowa til) @7 feigen- 

artig; wy( go’ wii) 17 cigen... 
figura (fligu'ra) f @)2° Figur; 

(ksztatt) Geftalt ;(posag) Statue. 
figurant (rant) m 9, ~ka (.- 

ra'ntfa) f @4? Figura’nt(in), 

Mebenfpieler(in); (eztowiek o 

tadnej figurze) Wtann m (rat f) 

von {diner Geftalt. Eden n. 
figurka (.gu'rfa) f @)4? a 
fik (fiif) m 13? Sprung, Hupf; 

~ mik Hofuspofus, Kniff. 
fikaé (fii'fathi) @1, pf. fiknaé 

(.ngtpi) @2 hiipfen; (spase) 

herunterfallen; (tariezyé) tangent. 
fikcyjny (fiiftRii'jnt) @1 (-nie) 

erbdidjtet, erfonnen. 
fiksat (fii'ffat) m @9 mit e-r 
firen Sdee Behafteter; fig. 
wunderlider Menfd. 
fiksowaé (fiiffo'watfi), pf. sx 

@20 mit e-r firen Ndee behaftet 
fei; whozy: fdmieren; foto- 
grafje: fixiereit; ~ k-o oczyma 
j-n anjftarren, firierei. 
filar (jii'ar) m @8! Pfeiler; 
fig. Stitpe f, Kraft f; .owy 
(.ro'wil) @1 Pfeiler... 
file (fiilith) m @13 Filg; .owy 
(.tho'wll) M1 Fils... 
filizanka (fiiliiGa’nfa) f @4? 
Caffe; fherahaft: Nadttopf m. 


e 


filowaé (flilio'watfi) @20 
Swiecy, lampie) rauchen, {cpmane 
den. 

filut (fii’Gut) m @9 Spisbube, 
Gauner; (przebiegty) Gala: 
fopf, Shalt, Gdelnt. 

filuter|nos6é (fiillute’rnofitfl) 7 
@1 Sdlauheit, Scalfhaftigs 
feit; ny (mi) @1 (nie) fchalf 
Haft, pfiffig; .stwo (.ptwo) 2 
Q@)1 Lift f, boshafter Streidh m. 

filutka (fliliu'tfa) f @42 Spige 
biibin, Gdhelmin. 

fimfa (fii'mfa) f @1 = finfa. 

finat (fii'nal) m @3 Sina'le n, 
Ende n, Shlug. 

finan|se (fiina’nge) m/pl. @8 
Sinangen pl.; .sista (fli’Bta) 
m @17 Hinangmann; (bankier) 
Banfier, Geldmann; wsowy 
(~Bo' wil) M1 Finang... 

finfa (fii'nfa) f @1 Rauch m 
von brennendem Papier; fig. 
(zniewaga) Sdhimpf m, Schmach ; 
(grymas) Grille, Grimafje; 
stroic finfy Grillen fangen. 

fiok (fiot) m @13 Quajte f; pl. 
fioki Bubfacden f/pl., Hlittere 
ftaat m. 

fiokowaé (fiofo'watft) sie, pf. 
wy~ sie @20 fic) Herauspiugen. 

fiolet (fio'Liet) m @101 violette 
gharbe f; pl. .y violettes Ges 
wand n (e-3 Bifdhofs); ~owy (- 
to'wii) @1 (-wo) BGeilden...; 
(o barwie) beilcdenblan. 

firan(ecz)ka(fiira nfa,.rane'tfd- 
fa) f@)4? Vorhang m, Gardine. 

fircyk (fii'rtBif) m @13! (mo- 
dnis) Gtuper, Gert; (trzpiot) 
Windbeutel; .owaty (toma tit) 
@7 (-to) ftuperhaft, gecenhaft. 

firletka (flirlie’tfa) f @42 Lidt- 
nelfe. 

firma (fii’rma) f @1 firma; 
~mowy(.mo'wil) @1 Firmen... 
(many) befannt, renommiert. 


ih 


fistuta 


fistuta (fiiftu'la) f @1 Fiftel; 
d Fiftelitimme, Galfe'tt n. 
fiszbin (fli {cbiin) m O38 Fifh- 
bein n; ~owy (,to'wil) @1 
fif@beinern. 

fiu, fiu! (jiu): jemu ww glowie! 
das ift ein Windbeutel! 
fizyczny (fiifi tint) @1 (nie) 
phyjif; (dotyezacy fizyki) phy- 
fifalifa. 

fizyk (fii ful) m @14 Phy’ fiter; 
(lekarz) BHy'fifus, Begirfsargt. 
fizyka (fiifii'fa) f @4! PHvfi't. 
fizys (fii'fli}) indett. Geftalt f, 
Uusjehen n. 

flacha (flia'ha) f @3 grofe 
glafde. 

flaczek (flia’t{def) m @21%b, 
mft pl. flaczki Ralbaunen f/pl. 
flader (flia'ber) m @22 Gedder 
m (in Holj, Marmor u. dergl.). 
fladro|waé (fliadro’watfi) G20 
abern, abderig made; (blago- 
waé) auffdneiden, Tligen; .- 
waty (.rwa'til) 7 (-to) aderig. 

flaga (flia’ga) f @4 Flagge; 
(burza) Gewitter(wolfe f) n. 

flak (fliaf) m @13! Darm, Gee 
darm n; pl. Li Raldaunen f/pl.; 
(coS miekkiego) etwas Weidhes, 
Gchlaffes; mieé .i w glowie 
dumm fein. 

flakon (flia'fon) m 3 Plafhden 
n, Ljolaff, weird. 

flakowaty (fliafowa’til) 7 (-to) 

flane (fliantf}) m O13, ra (tha) 
f @9 Stecling m, Sesling m. 

flanella (fliane’lia) f @5 Fla: 
nell n; .owy (tio' wil) @1 aus 
elanell. 

flasz|eczka (fliafdje't{djta) f @)42 
Slajhaden n; ka (flla’fchta) f 
@)4? Flajde; kowaty (towa’- 
tli) @7 (-to) flafenfirmig; .- 
kowy (vfo'wil) @1 Slafden... 

flalderka (flgbe’rfa) f @)42, nw 
dra (flo'bra) f @2° Slumber; 
(kobieta) fdmugiges Granen- 
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fluksja 


gimmer n, Sdlampe ; .drowaty 
(~browa'ttt) @7 (-to) flampig. 

flecik (flie'tRiif) m G13? fleine 
Glote f, Querfldte f. 

flegma (flie’gma) f @)1 PHlegma 
n, Gchleim m; (zimna krew) 
RKaltbhiitigkeit ; (obojetnogé) 
Gleidgitltigteit; (spok6j) Ge- 
lafjenheit; z flegma gelafjen, 
gleidgiiltig ; .tyezka(.tii't}afa) 
f @4? phlegmatifdes, falte 
bliitiges Frauengimmer nj v= 
tyczno$é (tii tfdnopitRi) f@1 
Phleqgma n, Kaltbliitigfeit; .- 
tyczny (.nii) 1 (-nie) phleg- 
matifd, faltbliitig; .tyk (.ma’- 
tif) m @14 Pbhlegmatifer, 
phleqmatifher Menfd. 

flegmis|tosé (.mii’RtoBithi) f 
@1 da8 Schleimartige nj (za- 
flegmienie) BVerfdleimung; ty 
(.tii) @7 (-to) fleimig. 

flejtuch (flie jtuc)) m 121 Stic 
nVeinwand, Wiel; fig. Shue 
finf; .owaty (dota 'til)(7)7(-to) 
jdomugig, nachlaffiq gefletdet. 

flet (fliet) m @10 Hlbte; graé 
na flecie die Flite blafen; .- 
nia (wa) f @ 63 Flotenregifter 
m (in ber Orgel); (fMecik) Ciuer= 
fléte; nista (.ii’Rta) m @17 
lvtenblafer. 

flirt (fliirt)m @10! Flirt, Giebes- 
tandelet f. 

flirtowaé (flirto’wathi), pf. pow 
@20 (z instr.) flirten (mit dat.), 
den Hof maden (dat.). 

flis(ak) (flii'B[at]) m @2 (@14) 
Plopinedt, FUWper. 

flobert (flio'bert) m @10! Glo- 
bertgewehr n. 

flores (flio'ref) m @3 f.es. 

floret (.ret) m (10! Hedht- 
degen. [(pienigdze) Geld n. 

flota (fllo'ta) f @2? Flotte; 

fluksja (fliu'fBja) f @8 Grial- 
tititg; (opuchnigoie) Gefdhrwulft ¢ 
mieé fluksje berfliflt fein. 


fochy 


fochy (fo'dil) m/pl. M12 Gri- 
majjen f/pl.; (gniew) Born m; 
~ Stroié feinen Unmut zeigen, 
ein bifeS Gefiht machen. 

foka (fo'fa) f @4! Geehund m, 
Robbe. 

folga (fo'liga) f @4 (w jubi- 
lerstwie) @yolie; (ulga, ulzenie) 
Linderung,Crleidhterung; folge 
dawaé = folgowac. 

folgowaé (foligo'watfi), pf. sx, 
po. @)20 nadhlaffen ; (dat.) nach: 
geben (dat.), mit Sdonung be- 
hanbdeln (ace.). 

folja(n)t (fo’lija[n]t) m @3(@10) 
olia’nt, Bud)ninyolioformat. 

folusz (fo'liufd)) m 302 Walk: 
mithle f; .nik (fu fdjniif) m 
@14 Walfmiiller, 

foluszowaé (fdho'watBi), pf wy~ 
@20 (uch) walten. 

fol|warezny (foliwa'rtjdnti) @1 
gum Borwerk (od. Meierhof) 
gehirig;  .wark (fo'liwarf) m 
@13 Borwerf n, Meierhof. 

fomfry (fo'mfrii), a. fonfry (fo'n.) 
m/pl. @3 Grimafjen f/pl., 
Launen f/pl. 

fontana (fonta’ita) f @)1 Spring: 
brumnen m. [Seleife f.| 

fontadZ (fo’tafii) m@31 (Band-)| 

fora (fo'ra) fort !, Hinaus!; (dengi 
raz) toch einmal!; ~ ze dwora! 
fort mit dir! 

forem|ka (fore’mfa) f @)4? = 
forma; .nosé (.nofitpi) f @1 
regelmapige form, Regel- 
mapigteit; ny (nil) @1 (-nie) 
regelmapig, wohlgeftaltet. 

forma (fo'rma) f @1 form; 
(ksztatt) Geftalt ; (wz6r) Viarfter 
n; (model) Wtodell n. 

formal|nosé (forma'linofitfi) 
@1 Formalita’t, Formlichfeit, 
gorm; any (nil) @1 (-nie) 
firmlid, im gehiriger Form; 
(tyezacy sie formy zewnetrznoj) 
forma’l, forme’; (prawdziwy) 
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fosa 


redt, edt; (zupemy) vol{font: 
men, ganglic. {ma't n. 

format (format) m @1014 ons 

formowaé (formo’watfi), pf. sw, 
u.~ @20 formen, bilden; X auf 
ftellen. 

formullarz (.mu'Uiafd)) m @302 
gormula’y n; A(k)a (vntw tf] a) 
f @1 (@4°) Sormel. 

fornal (fo'rnall) m @29 Pferbde- 
fnedjt; ka (.na'lifa) f @42 
Biergefpannn; (w6z) Fuhrwerk 
n; Ski (.§fi) @M9 Dorf- 
fut}der...; kon m ski WUrbeit8- 
pferd n. 

fornir (.niir) m @8 Furnier n. 

fornirowaé (.ro'twatf}), pf. wy~ 
a)20 furnierer. 

forsa (fo'rpa) f @1 Kraft, Gee 
walt; (trud) Mtithe. 

forsowaé (.fo'twath!) @20 mit 
Gewalt bdurdfepen wollen; 
(popieraé) fic) verwenden fitr 
(ace.); ~ Sie fic) au fehr an- 
ftrenger. Fanftrengend. 

forsowny (~fo'twiti) @1 (-nie) 

forte|ca (forte ’tha)f @)9 Feftung, 


elte; .czny (t{nil) @1 
ejtungs... 


[oriff, @tft 

fortel (fo'rteli) m @30 unit. 

fortepian (forte’pian) m @8 
Piano n, Klavier n, Yliigel; 
graé na vie Klavier fpielen. 

fortuna (fortu'na) f @1 Olid 
n}; (majatck) Vermigen n; ka 
(fa) f @)4? tHleines Vermigenn. 

fortyfikalcja (forttifiifa’thia) f 
@s Befeftiqung; pl. -kacje 
Fejtungswerte n/pl.;  eyjny 
(nth) @1 Befeftigungs... 

fortyfikowaé (.fo'watf}), pf. uw 
d)20 befeftigen. 

fory$ (fo'rilfi) m ©29 Offigiers- 
diener. 

forytowaé (fortito’wati), pf. uw 
G20 firderm, begiinftigen. 

fosa (fo'fa) f @1 (Seftungs-) 
Graben m. 


fotel 


fotel (fo'tell) m 20! Lehn: 
ftubl, -feffel. 

fracht (fradjt) m @10! Frat f; 
pl. xy Hracdhtgiiter n/pl.; .owy 
(~to'wti) M1 Frac... 

fragment (fra’gment) m @19 
Fragment n, Bruchjtiid n. 

frak (fraf) m @)13? rad. 

framuga (framu’ga)f @)4 Nifde. 
franca (fra'utga) f @9 Fran- 
gojenfranfheit, Cuftfeude. 

Francisz\ek (frantfli'{def) m 
@20 Franj; ~kanin (Vfa'niin) 
m 440! Frangisfanermind ; 
Skaniski (.fa'nipili) Me Fran- 
3i8faner... [reid a 

Francja (fra 'ntfia)f @s8 rant: 

francowaty (frantfowa'tii) @7 
bon der Lujtfeude angejtedt, 
vene’rifch. 

francus|ki (frantfu'BHi) 9 
(po -sku) frangofifd; Lezyzna 
(tf fna) f @1 frangofifhes 
Wefen n (frangdfifhe Sitten, 
Gebraude, Sprade). 

Francuz (fra'‘nthug) m @4 §ran- 
aofe; ~ka (.thu'pfa) f @4? 
Hrangofin. 

Fralnek (fra’nef) m @20, wnia 
(Wa) f @6? Frangden n. 

Frankofilezyk  (franfo’nit{diif) 
m (14 ranfe; ski (HEI) 
@9 (po sku) franfifd. 

frankowaé (franfo'watfi), pf. on 
@20 frantieren. 

frant (frant) m @9 Sdlautopf, 
Shalt; z gtupia ~ fic) dumm 
ftellender Gchlaufopf. 

frantow|ski (franto'fRtti) @s 
(po -sku) f{cjlau, gerieben; .- 
stwo (two) n @1 Sdlauheit 
f, Schalthaftigteit f; (postepek 
wski) SchalfSitreicd) m. 

FranuS (fra’nufi) 33 = Franek. 

frasobli|woSsé (fragoblti’ wofit fi) 
f@1 Kiimmernis f; .wy (oii) 
@1 (-wie) fummerboll. 

frasowaé (frago'watpi), pf. za, 
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fularowy 


@20 betritben; Gorge verur= 
facen (dat.); ~ sie (instr.) fid 
befiimmern, fic) gramen (um 
ace.). (Kummer, Gorge ” 
frasunek (frafu'nef) m @21! 
fraszka (fra'{djfa) f@4? Kleinig- 
feit; pl. fraszki {herghafte Ge: 
didte n/pl. [Rebdensart 4 
frazes (fra’feB) m @3 PBhrafe f, 
fregata (frega'ta) f @)2? rez 
gatte. [(gahlreicer) Bejud + 
frekwencja (freffe ntfia) f @8 
frenzlel (fre’nfeli) m @34°, .ek 
(fet) m @21!b, la (~flia) F®5 
granfe f. 
front (front) m @10! Front f, 
Borderjeite f; ~on (tom) m 
@3 Wiebel; .owy (to’wil) @1 
Front... 
froter (fro'ter) m @7 frotteur. 
froterowaé (.tero wat), pf. wy~ 
@20 frottieren, glattwidfen. 
frunaé (fru'nothi) pf @1 meg: 
fliegen. [sriedrid, ee 
Fryderyk (friibe’riif) m @14 
fryga (frii’ga) f @4 Kreijel m; 
fig. flinfer Mtenfd m. 
frymarlezyé —(friima’rtfdiit Bt) 
@12 Handel treiben, (hadhern; 
(mieniaé) (ver)taufden; ~ka 
(fa) f ©@4? Taujd Handel) m, 
Schacheret. 
fryzjer (fri {jer) m O7 Frifeur, 
Haarmader; ka (.fje'rfa) f 
@4? Frifeufe; ~ski (.HHi) Fri 
feu... [@20 ee 
fryzowaé (friifo'watp), pf. ux 
fryzura (fu'ra) f @2° Frifur. 
fuczeé (fu'tfdet§i) 19 fauden. 
fujarla (fuja’ra) f @2*® Pfeife; 
fig. wnbeholfener WMtenfd) m; 
~ka (fa) f @4? Hirtenpfeife. 
fuklaé (fu'fatgl) @1, pf. .naé 
(.ngthi) @2 (na acc.) fmahen, 
{chelten, heftig anfahren. 
fular (fu'bar) m @8 Soulard, 
leichter Geidenftoff; .owy (.- 
ro'wu) @1 Foulard... 


fumy 


fumy (fu’ mi) m/pl. D3 Diintelm. 

funda (funda) f @2 fpendierter 
Sdmaus m. 

fundalcja (funda 'thia) f@s Stif- 
tung; (zatozenie) Gritudung; 
wcyjny (.thii'jnii) @1 Stif- 
fungs... 

fundament (funda’ment) m @19 
Fuudament n; fig. Grund, 
@®rundlage f; valny (.ta' lini) 
@1 Grunbd..., Haupt... 
fundator (Vda’tor) m @7!, .ka 
(.to'rfa) f @4? Gritnder(in), 
GStifter(in); (ezestujacy) Gajt- 
geber(in). 

fundowaé (.do’watfi), pf za 
@ 20 griinden, {tiften ; bewirten 
(k-u ace. j-m mit dat.); ja 
funduje ic) halte euch) frei. 
fundusz (fu’ndujd) m @s30 
fonds; pl. .e Germigen n, 
Mittel n/pl.; Lowy (.{co’wii) 
@1 Fonds..., Stifts... 

funkelja (fu'nftpia) f@®s8 Funk- 
tion; (urzad) 2Umtn; (obowiazek) 
PiliGt, Schuldigfett; (stuzba) 
Dienjt m; jonarjusz (jora'r- 
jufdh) m @33 Funttiona'r, 
Beamte(r). 

unkejonowaé (.1to'watgl) @20 
funttionieren; feinen Dienjt 
verridjten; (pracowaé) arbeiten. 

funt (funt) m @10 Bfund n. 

funtowy (.to’wii) @1 PBfund..., 
ein Bfund fdwer. 

fura (fu'ra) f @)2° Suhre, Fuder 
n; (podwoda) Subhrwerf vn; fu- 
rami fuberwetfe, mafjenhaft. 

furezeé (fu'rtfdetBi) @19 jau- 
fer, {dnurren. 


gab (gap) m @8 Rilfter/, Wme f. 
gabinet (gabii’net) m @10! Ra: 
bine’tt n; (pracownia) YUrbeits- 
gimmer n; (rada ministré6w) Mi- 
nifte’tiumn;.owy (tot) @1 
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gacek 


furda (fu'rba) f @2 Rleinigteit; 
wszystko ~ dag ift alles nits. 

furja (fu'rja) f @8 Furie ; (szat) 
Wut, Maferet; (eniew) Sahgorn 
m; xt (st) m @9 Rajender; 
(gwaltownik) Hi¥fopf. 

furlkaé (fu’rfatfit) @1, vf. .- 
(k)ngé ([f]ngtht) @2 mit Ge- 
raj) auffliegen. 

furman (fu'rman) m @11 §uhr- 
mann, Rutfder; Jka (uma/nfa) 
f @4? Fuhrmannsgewerbe n; 
(w6z) uhrwerk n. 

furmatiski (Jma'nipti)@9 Fuhr- 
mauns...; po-sku wie einguhr- 

furnaé j. furkad. Aa 

furora (furo’ra) f @23: robié 
furore WUuffehen erregett, umge- 
mein gefallen. 

furt|a (fu'rta) f @2?, .ka (fu’rtfa) 
f @4? Pforte, Bfortdhen n. 

fusy (fu’ fii) m/pl. 3 (Boden-) 
Gag m. 

fuszer (fu jder) m O7 Bfufder; 
wka(fde rfa)f @4? Bfufderin; 
(robota partacka) fufdarbeit. 

fuszerowaé (.ro’watfi), pf. s~ 
@20 pfufden. [ral n, Hiille f. 

futerat (fute’rat) m @2! em 

futerko (fute’rfo) n @9 Pelz m. 

futor (fu’tor) m @8 Bauerngut n. 

futro (fu'tro) n @)6 (skéra niewy- 
prawna) fyell; (sk.wyprawna) Bel 
m; pl. futra Raucdwaren f/pl. 

futryna (futrii’na) f @)1 (u okien) 
geititervahmten m; (u drzwi) 
Titvfutter n. 

iutrzany (futjda'nt) @1 Pelz... 

fuzja(fu'{ja)/@8s (Sagd-) Flinte; 
(potgczenie)Fufion, Vereinigung. 


Gabinett(8)...; rada f  rowa 

Minifterrat m. 
gablotka(qablio'tfa)f@)4? fleiner 

Wuslagen{hranf m. [maus f. 
gacek (ga'thet) m @21 erie 


gach (gad) m G11! Buhler, 
Liebhaber ; (kobieciarz) Weiber- 
nart. die 

gacie P(ga’ tiie) f/pl. 3? Unter 

gad (gat) m @2 Reptil n, Curd; 
pl. ~y Kriedtiere n/pl.; (0 ezto- 
wieku) Bejtie f, Cuber n. 

gadaé (ga'datfl) @1 (méwié) re- 
ben, {preden; (w ztym sensie) 
jdwagen, plappern ; (gawedzié) 
plaubdern. 

gadalnie (gada’nie) n @)13, .ni- 
na (.nii’na) f @1 leere2, un 
niikeS Gereden od. Gefdwat n. 

gadatli|wosé (gadatlii wopitfht) f 
@1 Gefhwagigfeit, Chwat- 
hajftigfeit; .wy (wt) 1 (-wie) 
ge{hwagig, jhmatshaft. 

gadka (ga'tfa) f @)4? (rozmowa) 
Gerede n; (wieSé pogtoska) Ge- 
ritdht n; (podanie) Gage. 
gadu-gadu = (gadu-ga'du) 
Plaudern, beim Crgahlen. 
gadullska (gabdu'ligfa) f @9 
Sdwagerin, Blaudertafde; .- 
ski (fi) m @9I Sdhwaser, 
Blauderhan$; ~stwo (two) 
n(2)1 Gejdwagigteit, Shwat- 
Haftigfeit. [dulski. 

gaduta (gadu’la) m @)18? Be! 

gadzina (gadfii’na) f @1 Sdhlan- 
gengeslidt n; (zmija) Natter 
(a. fig.). 

gagatek (gaga'tef) m @21 (pie- 
szezoszek) Wtutterjipuden n; 
(delikacik) Weidling. [OSain. 

gaik (ga'lif) m @13? (lane) 

ga] (gai) m @30! Sain, Wald: 
dent n; .owy (.jo’wii) m @18 
Wald-Heger, -hliter;  éwka 
(iu’ffa) f@4? Segerwohnung ; 
(ptak) Gra8miicde. 

gala (ga'lia) f @5 Gala; (ae 
ezystos6) Hoffcft n; (strdj) ‘@ala: 
fleid n. 

galan|terja (galiante’rja) f @s 
Galanterie, feineS Benehmen 


im 


n; (towary) Galantertewaren. 


— 104 — 


gatka 


f[pl.; ~teryjny (.rii’jni) @1 
@alanterie... 

galar (ga'Uiar) m @8! Galeere f. 
galaret|a (galiare’ta) f @2? 
Gallerte, Giilje; .owaty (.to- 
wa'tii) @7 (-to) gallertartig. 
galas6wka (galagu’ffa) f @)4? 
Gallwefpe. 

galera (galie’ra) f @)2° Galeere, 
galerja (.rja) f @8 Galerie; 


(ganek) Gang m; (kruzganek) 
SGaulenhalle. 

galernik (.lie’rniif) m @14 Ga: 
leerenfflave, 


Galilcja (gali'thia) f @8 Gali- 
gien n; Qcyjski (thiathii 76 fi) 
@9 (po -sku) galizifd; ~cjanin 
(thiamin) m @40 Galigier. 

galon (ga'lion) m @3 Sorte f, 
Trejfje f. 

galop (ga'liop) m @3 Galo'pp; 
~em im Galopp; ka (lio'pfa) 
f @4? Galopp m (Fanj). 

galopowaé (.po'watfi), pf. pow 
@20 galoppieren. 

sue (tio’wii) @1 (-wo) Gaz 

3 ; (uroczysty) feftlich feterlic. 
aie (galg’ fia) f @4? Bweige 
lein n, Ujtdhen n. 

gataz (ga'loBl) f @6 Bweig m, 
MWft m; (szubienica) Galgen m; 
fig. (dziat) Bweig m. 

gateczka (gate'tjdjfa) f (@)4? 
fleine Kugel, Kiigelden n. 

gatezisty (gatafii’gtii) @7 (-to) 
&ftig, mit vielen Yften. 

gatgan (ga'Igan) m @)2 irmpeit, 
Bese, Gader; fig. Cump(er- 
ferl); pl. xy Cumpengejindel n; 
~ek (.ga'nef) m @211b Fesdhen 
n, Lappden n; iarz (afd) 
m @33 Gumpenfammler. 

gatganilski (.ga'niphi) 9 (-sko » 
x. po -sku) Iumpig, miedet- 
trddjtig; stwo (.ftwo) n @1 
Lumpereif, Miedertracdhtigkert f. 

gatka (ga'lfa) f @4" (fleine) 
Kugel; (, u zasuwy) Riegel- 


‘ 


fnopf m; (orzeszek) Mus; ~ 
oczna YWugapfel m. [Sfala. 
gama (ga'nta) f @1 ite, 

gamoiti (ga’moni) m @311 Til- 
pel, Qiimmel. 

gamrat (ga’imrat) m @9 Bubler. 

ganek (ga nef) m @211 Gang, 
Galerie f; BValfon. 

gangrenla (gatgre’na) f @)1 
Brand m; ~owy (.no'wii) @1 
branbdig. 

ganié (ga'niitfi), pf z. @1 ta: 
deln (k-u ace. j-m wegen gen.); 
verwweifer (j-nt et.). 

gap (gap) m @38! Laffe. 

gapa (ga'pa) f @)1: jechaé ko- 
leja na gape als Blinder PBafja- 
gier reifen. 

gapié (ga'plitfi) sie, pf. zay sie 
@)2 gaffer; (ma acc.) angaffen 
(ace.). eae 

gapiowaty (gapiowwa’ tii) (27 (-to) 

garb (garp) m @3 Birtel, Hider. 

garbacieé (garba tkietBl), pf. zu 
@18 bruet(e)liq werden, e-n 
Bicfel befornmen. 

garbar|nia (garba'rnia) f @)69 
Gerberei; ski (.H fi) D9 Ger- 
ber...; .stwo (fttv0o) n @1 
Gerberei f, Gerberhandiwerf. 

garbarz (ga'rbajff) m @33 
Gerber. 

garbaty (.ba'tii) @7 (-to) buct(e)- 
lig, Hiderig; subst. Bucliger 
m;nos m ~ WUWdlernaje f. 

garbié (ga’'rbiitRi), pf. pow @2 
bud(e)lig madden, biegen, frlim- 
men; ~ sie frumm gehen, jid 
bitcen. ( 

garbnik (ga'rbniif) m @132 
Gerbjftoff, Gerbjaure f. 

garhowaé (garbo'watf!), pf. wy~ 
@20 gerben. [Liger. 

garbus (ga’'rbug) m @2 Bue: 

gardero|ba (gardero’ba) f @1 
@arderobe; (suknie) Meider- 
vorratm; wbian(k)a (Wbia’n[E]a) 
f @1 (@4?) Kammerjungfer. 
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garnek 


gardiany (gardiia’nti) @1 Kehl- 
fopf..., Hals... 
gardtacz (ga'rdlatj) m @33 
Rropftaube f; (majacy wole na 
szyi) Stropfiger; (krzykacz) 
Sareihals; (pijak) Gaufbold. 
gardto (.10) n @6 Rehle f, 
Gurgel f, SHhlund m, Rahen 
m; (zycie) eben, Ropf m; bol 
m gardita Hal8weh n, Hal8- 
{merge m/pl.; boli mnie 
~ id) Habe HalSweh; na cate 
~ aus vollem Halfe; stanaé 
koscia w gardle gum Halfe 
Hinauswadjen; skazaé na y 
gum Lode verurteilen; zakazaé 
pod gardiem bei Tode8jtrafe 
verbieter. 
gardtowaé (gardto'watfi) G20 
viel reden od. freien (za instr. 
um gen. swillei). 
gardtowy (.to’wii) @1 Hal... 
@urgel...; sprawa f -wa Kriz 
minalfade. 
gardziciel (garbdfii'tRielt) m@)29, 
aka (xthle'lifa) f @42 Bers 
dchter(in). 
gardzié (ga'rdflitfi), pf. wz, 
po. @3)7 (instr.) veradten (ace.). 
gardziel (ga'rdfiell)/@3 Shlund 
m, Surgel. 
gardziotks (gard{io'tfo), garetko 
(gare'tfo) n @9 Kehler. 
garkuchnia (garfu'dnia) f @)64 
Garfithe. (tustete fF. 
gartacz (ga'riatfd) m onl 
garnaé (ga'rnotf}), pf. z~ @2 
(jujammen)j@arren; ~ do sie 
bie an fic) raffen; ~ sie (do 
gen.) ftrveben (nad dat.), {icy 
machen (an acc.). 
garncar|nia (garntfa’rnia) f@) 6% 
Tipfermwertitatte; cski (BLi) 
@9 Tépfer...; .stwo (.htwo) 
n @)1 Tipferhanbdwerf. 
garncarz (ga'rntgafd) m @33 
Tipfer. 
garnek (ga'rnef) m @21! Lopf. 


garniec 


garniec (ga'rnicti}) m @34? 
Man von vier Quart; (dia 
ciat suchych) Ditewe f. 

garnirowaé (garniiro’wati), pf. 
ux. @)20 garnieren, befesen. 

garnitur (.nii'tur) m @8 Garni- 
tu'r f; (ubranie) Wngug; ~ do 
kawy Raffeegefdirr n. 

garnizon (.nii'fon) m @3 Gar- 
nifo'n f, Befagung f: .owy (.- 
nowt) @1 Garnifons... 

garnusze(cze)k (garnu jdet, 
fcje’tidhet) m @21! Tipfden 
n, tleiner Topf. 

garst(ecz)ka (ga'rftfa, .Rte't{d- 
fa) f @4? Handvoll, ein Big- 
den n. 

garsé (garpitRi) f@1 die (hoffe) 
Hand; (miara) Hanbdvoll; (zboza) 
Gdwaden m; garsciami mit 
pollen Handen. 

gasié (ga'Blithi), pf. zr, zar 
8 ldjdew; (usmierzaé) ftillen, 
beruhigen. 

gasnaé (ga'fuotft), pf zy @4 
erlifden, ausgehen; (gingé) 
Hinfdwinden, hinfdeiden, bers 
gehen; (umieraé) {terben. 

gatki (ga'ttii) f/pl. @4? Unter- 
hofen. 

gatunlek (gatu’tef) m @21!a 
@attung f; (~ towaru) Sorte f; 
awkowy (.fo'wii) @1 Gat: 
tungs..,; ciezar m skowy {pe- 
aififhes Gewidht n. 

Gawet (ga’wel) m @24: Pawel 
in Hing und Kung. 

gaweda (gawa'da) f @2 Plau- 
dern n, Geplauder n; ¥ Stern- 
bliume ; (utwor poetycki) poetifde 
Crzahlung. 

gawedzié (.dfiitgi), pf. por @7 
plaubertt,; (bredzié) bummes 
Beug fhwagen. 

gawied2 (ga'wietfhl) f @3 Ge: 
findel n, BHbel m. 

gawot (ga' wot) m @101 Ga: 
do’ He f 
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gawron (ga’wron) m G2 SGaat= 
frahe/; fig. Dummfopf, Tilpel. 
gaz (gah) m @3 Gas n. 

gaza (ga'ja) f @)1 Gage. 

gazda (ga'jda) m @13 Bauer, 
Grundbefiter. 

gazeciar|ski (gafetfia'rBfii) M9 
Beitungs...; .stwo (Btwo) x 
@1 Beitungswefen, Sournas 
liftit f. 

gazeciarz (Vfe'thiajd)) m @33 
Sournalift; (ezytelnik gazet) cifris 
ger BeitungSlejer; (roznoszacy 
gazety) Beitungsaustrdger. 

gazetla (gafe'ta) f® 3)2? Beitintg, 
Blatt n, Sourna’l n; ka (fa) 
f @4? Eleine Zeitung, Blatt 
den n; .owy (to wii) 1 Beis 
tugs... 

gazon (ga jon) m @3 Rafer 
(-plag, -Deet n). 

gazowy (gafo'wii) @1 Gas...; 
(z gazy) Gage..., von Gaze. 

gazdzina (gafidfii’na) /@1 Baues 
tin, Grundbefiserin. 

gab (gg™p) j. geba. 

gabezalki (go™pt{da'bli) m/pl. 
@13 Sdhwaimme; ~sty (tt) 
@7 (-to) fhmammig, pord’s. 

gabkla (go™’pta) f @4? (aud %) 
Shwamm m; (geba) Mtiind= 
denn, Mtaulden n; .owaty (.- 
fowa'ti) @7 fdwammartig. 

gasienilca (gofienii'tRa) f @9 
Raupe; vezny (tfdnii) M1 
Rape... 

gasie (g9' Bid) n @18 Gansden. 

gasior (go’fior) m @2, gesior 
(ga'~) m @2 Ganjerid; (Mma- 
ezynie) grope, baudige Flame 
f; (dachéwka) Hohlgiegel; (po- 
chéd) Ganfemarfd. 

gaska (gq ffa)/@47junge Gans, ° 
Gansden n; (zabawa) Ganfes 
fpiel n; (kobieta) dumme Gang. 

gaszez (gojdtid) m @30 (gesty 
ptyn) dicder Gaft, dider Bret; 
(gestwina) Dididht n. 


gbur 


gbur (gbur)m @2 ungefdladter 
Mtenfah, Flegel, Grobian. 

gburowaltosé (.rowa'tofitgi) f 
@1 Grobbheit, Mlegelei; ~- 
ty (ttl) @7 (-to) ungefdladt, 
flegelhaft, grob. 

gdakaé (gba fatfii), pf. za. M5 
gacern; fig.fhuattern,plappern. 

Gdatisk (gbaniff) m @132 Dan- 
gig n; Si (Hi) M9 Dangiger. 

gdera(cz) (gbe'ra[tic]) m @18? 
(@33) Brummbar. 

gderaczka (.ra'tjcjfa) f @4? 
brummiges Frauengimmer n. 

gderaé (gde'ratfi) @9! brum- 
men, murren. 

gderliwy (gderlii’ wil) @1 (-wie) 
brummig. 

gdy (gdii) (w zdeniu czasowem) 
al8; (ilekroé) wenn; (w 2d. przy- 
ezynowem) a, weil; (podezas 
gdy, gdy przeciwnie) wafhrend; 
aby (.bii) wenn; (jakby) wie 
wenn; 2 (~fd)) weil, da ja. 

gdzie (gbdfie) wo; (dokad) twohin; 
windziej (Ji'ndfiej) anderswo 
(hin); ~kolwiek (.fo'liwief) 
irgendiwo(hin) ; (wzglednie) wo 
(-hin) immer; (dokadkolwiek) 
irgendiwohin; (w zdaniu wzgle- 
dnem) wo(fin) aud) immer. 
gdzie$ (gdfieRi) irgendwo; (do- 
kadg) irgendwohin. 

gdziez (gdfiefcj) wo denn; (do- 
kadze) wohin denn; ~ tam! 
aber wo denn! 

generacja (genera'thja) f @8 
Generation, Gejdlecdt n. 

general|ny (ra’ inl) @1 nie) 
Genera'l...; (glowny) Haupt... 
(ogélny) allgemein; ~ski (tii) 
@2 Generals...; po .sku wie 
ein General. 

generat (gene’ral) m @1 Gene- 
va'l; .owa (.t0'wa) f 20 Gee 
neralin, Straw General. 
Genewla (gene'wa) f @1 Genf 
n; Qski (ne'fHtti) @9 Genfer. 
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geneza (gene’fa) f @1 Ge'nefis, 
Entftehung. 

genjalny (getia'lintl) @1 (-nie) 
genial, geiftreid. 

genjusz (ge'njujd)) m @33 Gee 
nie n, Genius; (duch) Geift; 
(duch opiekuriezy) GGhubgeift. 

geografja (geogra'fja) f @8 
Geographie, Grdfunde. 

gest (gest) m @10! Gefte f, Ge- 
bdrbdef; pl. .y Gebdrdenfpieln. 

gestykullacja (gefjtiifulia’tRia) 
f @8 Gebarbdenfpiel n; lowaé 
(Uo'watBi) 20 Gebdrden 
made, gejtifulierent. 

geba (gamba) f 3)1 (gen. pl. gab) 
Miund m, P Maul n; stul 
gebe! Halt’8 Maull; daé k-u 
w gebe j-mt e-e Manlfdelle 
gebe; pan cala geba ein 
grofer Herr, ein ganger Herr. 

gebowaé (ga™bo'wathi) @20 
mautlen, {himpfen, laftern. 

geglaé (ga’gathl) @1, pf. .naé 
(noth!) @2 fduattern. 

gesi (gd Bi) M13 Ganfe...; isé 
nego int Gdrufemarfdh gehen; 
wha (Vfii'na) + @®1 Gansfleifh 
n; ®dufebraten m. 

gesior (ga'Bior) m @2 f. gasior. 

gestawy (gata wii) @1 (-wo) 
aientlich dicht od. dic. 

gest|naé (ga ptnetBt) @4, .nieé 
(let), pf. Z~ G18 dic (od. © 
Dicht) werden, fic) verdidten; 
(o plynach) gerinnent, fid) jeben. 

gelstosé (ga ftopithi) f @1 
Didte; .sty (pt) M7 (-to) 
dict, dick; (czesty) oftmalig, 
Haufig; (liezny) gahlreicdh; sta 
minaf felbjtbewuftes Wuftreten 
n; ezesto .sto gar haufig. 

gestwina(wwii'na)/@1Dididtn. 

ges (ga!) f ©1 Gans. 

geslarz (g¢’Biliafdh) m 33 Laue 
tenfpieler; fig. (Volfs-)Diter. 

giaé (gigthi), pf. prze., Wy., Zw 
@21! biegen, beugen, 


glbkl 


giblki (gii'pfii) @9 (-ko) bieg- 
jam, gefdmeidiq; ~kosé (W- 
fopithi) f @1 Biegfamfeit, Ge- 
{dmeidigfeit. 

gietida (gie'lba) f @2 Birfe; 
~Wowy (.do'wit) @1, .dziarski 
(~dfia'rBfii) M9 Bsrfen...; .- 
dziarz (gie'tbfiafd)) m @33Bir- 

gier (gier) f. gra. i ce 
giermek (gie’rimef) m (@20 
(Shild-)Knappe. 

giez (gief}) m: a) @225a (Bieh-) 
Bremfe f; b) H22°b das Toben 
dbeS von e-r Bremfe gebiffenen 
Biehes8; (cadza) Brunt f, Geil- 
Heit f; pl. gzy Mtutwille m. 

gietlki (gig’tfii) (9 (-ko) bieg- 
jam, gejd@meidig; fig. gefitgig; 
wkosé (foRitgi) f @1 Bieg- 
famfeit; Gefitgigfeit. 

gil (giili) m @292 goot. Gimpel. 

gilza (gii'lija) f @1 Hiilfe. 

gimnasty|czny (glimnaftii’- 
t{dnii) @1 (-nie) gymna'ftijd, 
Turn...; ka (fa) f @)4! Gym- 
na'jtif, Turnen n; ckawaé (.- 
fo'watt) @20 (sie) turnen. 

gimnaz|jalny (.nafja'linti) @1 
Gymmnafjia'l...; jum (na fjum) 
n @)20' Gynimna’fium. 

gingé (gli'ngthi), pf. z. @1 gu- 
grunde geen, wuntergehen; 
(w bitwie) fallen; (znikaé) ver- 
{Hwinden, jid) verlieren; (gu- 
bié sie) abfanbden fommten; ~ 
za (instr.) bi8 gum Gterben 
verliebt fein in (acc.); mit Leib 
und Geele angen an (dat.). 

gips (giipf) m @38 Gips; fig. 
Schlaumeier; warnia (.fa'rnta) 
f @6* Gip8qrube; (palarnia 
gipsu) Gipsbrenneret. 
gipsowaé (Vf30'watfi), pf. zar 
@20 gipjen, mit Gips iiber- 
atehen. 

gipsowy (wil) @1 Gips... 

gitara (giita’ra) f @2° Gitarre; 
graé na gitarze die G. fpielen. 
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gtaskaé 


glazura (gliafu'ra) f @2% Glas 
fu’. 

glazurowaé (.ro' watt), pf. pow 
@20 glajieren, mit Glafur 
iibergiehen. [(grunt Boden 2 

gleba (glie’ba) f @)1 Erdfdolle; 

gliceryna (gliitgerti’na) f @1 
Glygeri’n n. 

glika (qli'fa) f @41 Berberige, 
Gaterborn m. 

glilna (gliina) f @1 Lehm m, 
Ton m; vnek (nef) m @211a 
Tonerde f; .niany (.nia’nti) 
@1 Ton..., ivden; .niasty (.- 
wa'ftti) (D7 (-to) tonartig, tons 
reich ; (o gruncie) lefymig; (0 bar- 
wie) tonfarben. 

glinka (glii'nfa) f @4? Tonerde; 
pl. glinki Tongrube f. 

glista (gli’Rta) f @2? Regents 
wurm m; (uludzi) Spulwurm m. 

glon (gion) m @3 Wafferfaden, 
Seetang; pl. ~y Wl gen f/pl. 

gtadki (gla’ tii) @9 (-ko) (réwny) 
glatt, eben; (o sukni) eiufad; 
(piekny) jin, Hiibfd; (o stylu, 
mowie) gefeilt; (o obejséiu) fet; 
mowié gladko flieBend w. ane 
miutig reden; gladko to idzie 
das geht leicht vonftatten. 

gtadkomowny (Wfomo'wnii) @1 
wohlberedt, redegewandt. 

gtadkoSé (foRithi) f@1 Giatte; 
(wytwornosé) yeinheit; (pie- 
knogé) Gdinheit; (zrecznosé) 
Gewandtheit. 

gtadysz (gla'diifd) m 33 Ged, 
Stuger; ¥ Sdneeglidden n- 

gtadzié (gta'dfiitpi), pf. wy. @7 
glattmaden, glatten; (popra- 
wiaé) (aw8)feilen; (niszezy6) 
(ver)tilgen; sie fid) puter. 

gtadziutki (glabfiu'ttii) @9 (ko) . 
fpiegelglatt; (w obejsciu) aale 
glatt. 

gtaskaé (gta’ffathi) G12, pf. 
pow od. gtasnaé (.nothi) @2 
ftveideln ; fig. . uszy angenehm 


gtaz 


die Ohren figelit; ~ ezyja dume 
j-3 Stolze fchmeideln. 

gtalz (glap) m @3 Felsblod; .- 
zowaty (Wfowwa'tii) @7 felfen- 
(od. ftein-)artig. 

gtab! (glo™p)/@6 Tiefe; (~ sceny) 
Hintergrund m; (~ kraju) Sune- 
re8 n; (~ serca) Gunerftes n. 

gtalb2 (.) m @2 (kaczan) Gtrunt; 
A Gdaft; fig. unbeholfener 
Menfd); vbiasty (glombia’Htii) 
@7 Strunt..., ftruntig; bik 
(buf) m@)13? fleiner Strunk; 
Y Bhimenjdaft; pl. rdbiki 
Strunffalat m. 

gtebia (gigm’bia) f @)6 =glab!. 

gtebie] j. gteboko. 

gtebilna, .zna (bii'na, Jbiifna) 
f @1 iefe, fehr tiefe Stelle. 
gtebolki (glambo'tii) 9 (empr. 
glebszy [glam'p{dhii] @11, sup. 
Najglebszy) tief; kie usza- 
nowanien ausSgezeidnete Hod)- 
adjtung f; ~ko (fo) (empr. gle- 
biej [gl@m’Biej], sup. najglebiej) 
tief; ~kosé (.foRitgi) F@ f@1 Liefe. 

gtodnieé (glo’dniethi), pf z. 
@18 hungtig werden. 

gtodny (nti) @1 (-no) hungrig; 
fig. begierig, Hungernd (nad 
dat.); ~ rok m Hungerjahr n. 

gtodomér (glodo’'mur) m @7 
Hungerleider; (popisujacy sie glo- 
dowaniem) H1tigerfiinjtler; (ska- 
piec) Geiszhals. 

gtodowaé (.watf!) M20 Hunger 
Teiden, Hungern. [ger... 

gtodowy (.wii) (7)1 (-wo) aes, 

gtodzié (gto'd{iitfi), pf. wy. @7 
Hungern laffen, ausgiuhungern 
fuden; ~ sie fic) die Nahrung 
verfagen. Pee 

gtogowy (glogo’wii) M1 Weif- 

gtos (glof}) m @3 Stimme f; 

(déwiek) Slang; (brzmienie) 

Small; (~ stowika) Gdjlag; (po- 

gloska) Gerlidjt n; prosié o ~ 

ums Wort bitten; udzielié .u 
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gtdg 
dba Wort erteilen; odebraé ~ 
das Wort entgzieher. 

gtosiciel (gtofii'thiell) m @29, 
aka (.thlelifa) f @42 Bere 
flimber(tt). 

gtosié (gio’Biithi), pf wy ~ @8 
verflinden,  befanntmacden; 
(rozglaszaé) e-e Jiadhridt ver= 
breiten. 

gtosik (Bit) m @13? feine, leife 
Stimme f, Stimma@en n. 

gioska (gto’Bfa) f @)4? Laut m, 
Buchf{tabe m. eRe 

gtosowaé (glofo'watgi) 20 

gtosowanie (.fowa’nie) n @)13 
Wbftimimen, Whftimmung f. 

gtosownia (glofo'wiia) f @6 
VautleHre. 

gtosowy (.fo'wii) @1 (-wo) 
Stimm(en)...; (wokalny) Bo fal... 

gtos|nia(glo' finia)f@) 63> Stimm- 
vibe; .ny (Witt) (71 (-no) Laut; 
(slawny) beriihmt; (znany) bez 
fannt, tucdbar. 

gtowa (gio’'wa) f @2 Kopf m, 
Haupt n (a. fig.); ~ mnie boli 
id) habe Ropfweh; kreci mi 
sie w glowie mir fdwinbdelt; 
~ cukru Out m Bircer. 

gtowacz (glo’wat{d) m @33 
Grogfopf; (dobra gtowa) tlic). 
tiger Kopf; Sool. KRaulquappe 
f; Y Wegdiftel f. 

gtowiasty (.tvia'Btti) 7 grof- 
fipfig; (o koszeniu) fnolflig; sa- 
lata f gtowiasta Ropfialat m. 

gtowica (~svii’ ta) f @)9 (u laski, 
szabli) Ropf m, Knopf m; (uko- * 
lumny) Knauf m, Raita’ In 

gtownia (glo'wnia) f @6* (reko-" 
jeSé) Griff m; (u szabli) Ringe 
f; (~ drewna) (Feuer-)Brand m. 

gtowowy (glowo' wii) @1 Kopf... 

gtéd (glut) m @26 Hunger; (~ 
w kraju) OungerSnot f; fig. 
(pragnienie) Begierbe f. 

gidg (giuf) m @18 Hagedorn, 
Weifsdorn. 


otdw 


gtéw (gtuf) f. gtowa. 
gtéw(ecz)ka (giu'jfa, gluve’t{d- 
fa) f @4? Kipfden n. 
gtéwinie (gtu'wnie) hauptfad- 
fich; wny (nil) @1 Haupt... 
gtuchnaé (glu'&nethi), pf ow 
@4 tawh werden; fig. (na acc.) 
gleidjgiiltig werden (fiir acc.). 
gtucho (gtu'do) ftill; . wszedzie 
liberall herrfdjt tiefe Stille; .- 
niemy (.e'mi) @1 taub- 
ftunnm ; .ta (gtudjo’ta) f @)2? 
Taubheit; .waty (wa'tii) @7 
(-to) fchwerhsrig. 
gtuchy (.cjti) (3 taub ; (0 déwie- 
kach) Ditmpf; (cichy) ftill, ftumm; 
(bez ziarna) Leer. 
gtupi (glu'pii) 13 (-pio) dumm, 
tévicht; (ograniezony) befdrantt; 
z gtupia frant Gdlaufopf m. 
gtupiec (gtu'pietg) m @37 Dum- 
mer, Dummfopf, Tor. 
gtupieé (.pietfii), pf. ov, z~ M18 
dumm werden, den BVerftand 
verlieren; ~ ze zdumienia ftarr 
werden borErftaunen, verbliifft 
fein. [ergdumm, ftodduntm.| 
gtupiutki (piu’thi) @9 (-ko)| 
gtupkowaty (glupfowa'tii) (7 
(-to) blbdfinnig, fchrwadjinnig. 
gtupota (.po'ta) f @)2? Dumm- 
Heit, Torheit. 
gtupowacie6 (.powa’thietfi) 
@18 dumm werden. 
gtupowaltosé (.wa’ tofithi) f @1 
Bdfinn m, Sdhwadfinn m; ty 
(.tli) (D7 (-to) = glupkowaty. 
gtupstwo (glu'pftwo) n @)1 
. Dummbeit f; pl. glupstwa 
dummes Beug n; (nieprzy- 
gwoitosei)  Unanftinbdigfeiten 
{/pl. nest 
gtuptas (giu'ptak) m @4 Tor, 
gtusi (gtu' fii) —gtuchy. [hahn. 
gtuszec(gtu'{detf) ae ae 
gtuszyé(gtu fdjtithi), pf. za.@ 12 
betdiuben; rosliny: erfticen; 
(ttumié) Dampfen, unterbdritden. 


— 10 — 


gnida 


gmach (gmad)) m @)12 ftattlides 
Gebdude n; fig. etwas Gropesn. 

gmatwaé (gma'twatfi), pf. pow 
@1 in Verwirrung bringen. 

gmatwanina (.1ii’na) / @)1 ver: 
worrenes Beug n, Durdeins 
ander n. 

gmeraé (gme'ratgi) @1 (sie) 
mit den Handen (herum)rwiih- 
len; ~ za (instr.) nadgritbeln 
liber (ace.). 

gmin (gmiin) m @3 da8 gemeine 
Golf n, Psbel. 

gmina (gmii’na) f 3)1 Gemeinde. 

gminnosé (gmii’nnopithi) Ff 
@1 Gemeinheit, gemeines Bee 
tragen n. 

gminny (gmii'nnii) @1 (-nie) Ges 
mieiude...; (prostacki) gemeit, 
ordindr. 

gnaé (qnatf}), pf. pow 1 (prés. 
gonie ete.) treiben, jagen; ~ za 
(instr.) nachjegen (dat.), vere 
folgen (acc.). 

gna (gg) ete. f. giac. 

gnebiciel(quambii'tgieli)m @29, 
w~ka (thie'lifa) f @42 Be 
driicer(in), Tyrann(in). 

gnebié (gnam’blitf}), pf. przyn, 
z~ @2 bedriicen, bedrangen. 

gniady (gnia’dti) @5 (-do) (0 ko- 
niu) brawn. 

gniazd(ecz)ko (guia'fitfo, gnia- 
fde'tidhfo) n (29 Yejtchen. 

gniazdo (gnia'jdo) n @3* Neft; 
(siedziba) Gis m, Wufenthalts- 
ort m; (kryjéwka) Gch{upf- 
winfel m; ~ gorskie Gebirgs- 
ftod m; ~ bocianie Wtaftforb 
m; ~choroby SKrantheitsherdm. 

gnicie (gnii'tiie)n @13 Faulen, 
Paulnis f. 

gnié (gniith}), pf. z~ G1 faus 
len; (w wiezieniu) fdmadten; 
(w ziemi) im Grabe liege; 
(préznowaé) faul daliegen. 

gnida (guii'dba) f @®2 Lauset n, 
Niffe; fig. elendes Gefchipf n. 


. 


@niecenie 


gniecenie (gnietge'nie) n @13 
Driiden; ~ w brzuchu Baud- 
grimment. 

gniesé (guiepithi), pf. z @7 
Ddriicten (a. fig.); ciasto: freter; 
~ sie fic) (ger)dritcen; ~ sig 
Z ezem mit et. nit fertig 
werden fiunen. 

gniew (gttlef) m @3 Zorn; (nie- 
cheé) Unwille; (zo0s¢) YXrger, 
Grol. 

gniewaé (guie’watfi), pf. roz 
@1 Grgern, erglirnen, auf- 
bringen; ~ sie fic) drgern, giir- 
nen, bije fein; gniewam sie 
z toba ic) bin mit dir bife. 

gniewlilwosé (gniewiii wopithi) 

@1 BVerdrieBlicfeit, auf- 
fahrendes Wejen nv; .wy (rwii) 
@1 Cwie) aujfahrend, gornig. 

gniewny (gnie’wnii) (7)1 (-nie u. 
no) gornig, drgerlich. 

gniezdzié (gnie fidfiitfi) sie, pf. 
za~ sie @11 nijten, fic) ein 
Neft Hawen; (mieszkaé ciasno) 
gujammengepferdt wohnen. 

gnillec (gnii let) m 34 Sto'r- 
but, Wtundfiule f; .ny (.nii) 
(1 faulniserregend. 

gnitika (gnii'tfa) f @4? Teig- 
birne; .y(.ti) @1 (an)gefault, 
verfault. 

gniot..., gnidt... f. gniesé. 

gnoié (gno'litgi) G41 bdiingen, 
miften; rane: eitern Lafjen; 
~ Sig¢ (0 ranie) eitern. 

gnoljarka (gnoja'rfa) f @4? 
Diingemafdine;  jarnia (- 
ja'ria) f @6%, .jowisko (.- 
jowli’Bfo) n @)1 Mijtgrube fF, 
Diingergrubef; Mijthaufenm; 
nJ6wka (.ju'ffa) f @4? Mift 
jauche, Giille. [Robold. 

gnom (gnom) m @3 Crodgeift, 

gnoit (gnu lit) j. gnoic. 

gndj (gnuj) m 36? Mijt, Diin- 


get; (w ranie) Giter; (eztowiek) 
* 


Saulpels. 
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godzina 


gnus|nieé  (gnu’pinietRi) G18 
faul werden, fic) ber Tragheit 
ergeben; wnik (.mift) m @14 
Faulpelz; .no0sé (.nopithi) f 
@1 Saulheit; my (mii) @1 
(-nie u. -no) faut, trage. 
godto (go'dto) » @6 Symbo'l, 
(Ginn-) Bild; (znak) Beiden; 
(hasto) Wahl{prud m, Lofungs- 
wort. 
god|nosé (go’dnofithi) f @1 
Wiirde; (mazwisko) Mame m; 
why (.ttit) @1 (-nie) wiirdig ; 
(szanowny) acjtbar, efyreuwert; 
any ¢z-0, a. godzien (go'djien) 
@17 wert, wiirdig, mft in B¥gn, 
3B. ~ podziwu bewunderungs- 
wert od. -twlirbig; ~ pochwaly 
lobenSiwert, 3 Loben. 
godowaé (godo'watfi) G20 
fehmanfen. 
godowy (.wii) M1 Sdmaus..., 
‘fyeier...; suknia f -wa eft: 
gewand n. 
gody (go’bdil) m/pl. ©1 Heft n; 
~ weselne Hodgeitsfeft n; 
(dobrobyt) Wobhlftand m. 
godzié (go'dflitfi), pf. Z., POw 
us. @)7 k-o: unterhanbdeln (mit 
dat.); stuzbe: dingen; ~ sie 
(z kim) tibereinfommen (mit 
dat.); ktécacych sie: ausfihnen, 
vergleiden; spdr: fdjlichten, 
beilegen; ~ sie fic) ausfihnen, 
fie) vergleiden; .~ na ko 
(na co), w k-o (w co) Llo8gehen, 
gielen, loSftiirzen auf j-n (auf 
et.), fig. einen anbdern (et. 
anbdere8) meinen; ~ na co 
ftveben, tradjten nad) et.; ~ na 
ezyje zycie j-m nad dem Leben 
tradten; ~ sie na (acc.) eins 
verjtanden fein mit (dat.); une 
perf. godzi sie e8 gegiemt (fic), 
eS fcictt fic. 
godzien j. godny. 
godzina (godjii’na) f @1 Stun- 
de; ktora 1? wieviel Uhr (od. 


godzinka 


wie fpdt) ift e8?; druga, trze- 
cia (.) e& ift get, drei Ihr. 
godzinka (gobdfii'nfa) f @4? 
Gtiindden n; pl. godzinki 
Stundengebete n/pl. 

godzinny (.nii), godzinowy (.- 
no'wii) @)1 Gtunbden...; trwa- 
jacy godzine e-e Stunde lang 
dauernd, 

godzi|wosé (.wofitRi) f @1 Wn- 
ftanbdigteit; wy (.wiil) @1 
(-wie) anjtanbdig; (dozwolony) 
erlaubt, gulafjig. 

gogo (go’go) m @40 Stuer, 
Ged. [beilen.| 
goié (go'lithi) @41 (v/i. ~ sie) 
golarnia (golia’rnia) f 363 Ra- 
fier-, Barbier-ftube. 

golarz (go'liafd)) m @33 Rafie- 
rer, Barbier. 

golas (go'liaf) m @2 nacter 
Menfd; fig. Habenicts. ? 

goleniowy (golienio’wii) @1 
Sdienbein..., Unterfaentel... 

golen (go'lient) m @31 Sdhien- 
bein n, Unterjdentel. 

golibroda (goliibro’ba) m @18? 
Barbier, Rafierer. 

golié (go'Liitpi), pf. ao. @3 bar- 
Bieren, vajieren; fig. rupfer; 
~ Sie fic) rajieren. 

golizna (golii'fna) f @1 fable 
Erdfldde; fig. Wrmut. 

golutki (goliu'tfii) @9 (-ko) 
fplitternadt; (tysy) gang fabl; 
(ubogi) blutarm. 

gotab (go'to™p) m @39 Taube 
f; (samiec) Tauber. 

gotabek (.t9™ bef) m @21 Taub- 
chen n. 

gote|bi (golam'bii) M13 Tau- 
ben...; wbiarz (Wbiafd) m @33 
Taubenszitdhter;  bica (bii’t- 
ga) f @9 Taubenweibden n. 

gotebnik (golgm’bulif) m M132 
Tauben{dlag, Taubenhaus n. 

goto|ledz(goto'Letfi) f@3Glatt- 
ei8 n; ~stowny (.fto'iwitti) @1 
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goracy 
(-nie) Teeve Worte enthaltend; 
(nieuzasadniony) unbegriindet. 
gotosé (go'lofithi) f @1 Nartt- 
Heit; (~ okolicy) Rahlheit. 

gofowas (.t0'weh) m O2 Griin- 
{nabel, Milcdbart. 

goty (go'tii) @6 (-to) nadt; 
(o gtowie) blofj, entblift; @ysy) 
fahl; (bez domieszek) bloR; 
(prézny) leer; (biedny) (bliut)arm; 
pod golem niebem unter freiemt 
Simmel. 

golysz (liifd)) m @33 armer 
SHiurder, Habenists. 

gomori (go’moni) m @311 gank> 
{lichtiger Mtenfd. 

gométka (.mu'lfa) f @)4? Kiim- 
melfafe m. peters: 

gonciarz (go'ntBiafch) m @33 

gondola (gondo Ua) f3)5 Gondel. 

gonié (go'niitii), pf. pow @1 
(k-o, za kim) verfolgen (acc.), 
nadfepen (dat.); (za ezem) 
ftreben, tingen (nach dat.); gt 
erhafden fuden (acc.); (dokad) 
eilen, rennen; ~ ostatkami am 
Bettelftabe fein; ~ sie (z kim) 
um die Wette Larfer (mit dat.) ; 
(o zwierzetach) [aufifd od. britn- 
ftig feir. ee 

goniec(niet§) m O37 Gilbote, 

goniony (goitio’nii) m @18 (za- 
bawa) Hajde- od. Fang-fpiel nz 
(taniec) Galopp. 

gonitwa (.nii'tfa) f @11 Wette 
rennen n; (turniej) Turnier n. 

gont (gont) m @10, a. .a (go'n- 
ta) f @2? (Dach-)Sdindel fF; 
nowy (.to’wti) M1 SGehindel... 

gotica (go'nitfa) f. goniec, 

goriczy (go'nit{dti) @4: pies m 
wSagdhumnd; listm. Stecbrief. 

goraco (gorg’tho) m @)1? Gite f; 
f.a. goracy. [fig. a. fyewer ot 

gorgcosé (tRoBithi) f @1 Hite: 

goracy (.thti) @2 (-co) (empr. 
goretszy [.r@’'tfdti], adv. go- 
recej [.rg’tBei]) Heth; fig a 


goraczka 


brennembd, glithemd; (o modlitwie) 
inbriinftig; (ognisty) iig; 
(serdecany) Hherglid); ~ uczynek 
m Ffrifdes Berbreden n. 

goraczka (gorg’t{cjfa) f @)4? Fie: 
ber(hibe) n; fig. Hibfopf m. 

goraczkowaé (~fo'watRi) @20 
fiebern, Sieber haben; fig.~ sie 
fic) libermagig ereifern. 

goraczkowy (iii) @1 (-wo) 
Fyieber...; fig. hisig. 

gorezylca (gort{di'tha) f @9 
Genf m; vezny (.t{dnii) @M1 
Genf... 

gore! (gore) feuer!, es brennt! 
goreé (go'retBi), pf. zaw @19 
brennen, in lammen jftehen; 
fig. (pataé) Brennen, lLodern 
(zadzqa, zemsta vor Begierbde, 
por ade); na ztodzieju 
ezapka gore dem Gduldigen 
podt da8 Herz. [lodernd. 
gorejacy (Wjo' tii) 2 ‘lee 
gorelcej, .tszy j. goracy. 
gorli|woSé (gorlii wopitpi) f @1 
Gifer m; .wy (tii) (1 (-wie) 
eifrig. 

gors (gorg) m @s3 (u kobiet) 
Bufeu, Sruft/; ubranien dou 
ausgefdnittenes Reid. 
gorsecilarka (gorfetfia'rfa) f 
@)4?, .arz (he'thiafch) m @33 
Mtiederfabrifant(in). 

gorset (go'rfet) m @101 tie: 
der n, Sdhuiir-bruft f, -Leib. 

gorszacy (gorfdg'tBil) @2 (-co) 
anftipig, Urgernis erregend. 

gorszy (go'rfdii) @11 (f. zty) 
drget, jdledter, jhlimmer. 

gorszyciel (ji tpieli) m @29, 
aka (theta) f @4? an: 
ftépige Berfon/; Verfithrer(in) 
(bev Sugend). 

gorszyé (go'rjdiittt), pf.z~ @12 
MUnjftoR (od. Wrgernis) ervegen; 

~ k-o bei j-m 2UnftoB erregen; 

~ Sig (z gen.) UnftopB nebmen 
(an dat.). 
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gospodarskl 


Gorycja (gorii’ tha) f @)8 Girgn. 

goryez (go'riitjd) f M8 Bitter- 
feit, bitterer Gefdmac m; fig. 
Sdmerz m, Kummer m; ka 
(.rii'tjfa) f @4? Cngtan m. 

gory! (go'riili) m @292 Gori'lla. 

gorzatka (goGa'tfa) f @42 
Branntwein m, Sdnaps m. 

gorzeé (go’GetRi) @19 — gored. 

gorzej (go’Gej) (f. Zle) arger, 
jhlimmer. 

gorzel|nia (goGe'linia) f @63 
Branntweinbrennerei; niany 
(.ta’nti) M1 Brenneret...; = 
nik (.Ge'Linlit) m @14 Srannt. 
weinbrenner. 

gorzka|wosé (gor{djfa' wofitp) f 
1 Bitterlidfeit, bitterlider 
Gefdmadk m; wwy (wii) @1 
(-wo) bitterlic), etwas bitter. 

gorzki (go’rfchfii) @9 (-ko) bitter; 
(bolesny) fehmerslich ; (smutny) 
traurig; ~ kawatek m chleba 
faures Stitcl n Brot; -kie zale 
m/pl. Klagelieder n/pl.; -ka s6l 
f Bitterjalg n; -ka wodka f 
Cnglifdbitter m. 

gorzknleé (fietfi), pf. z~ @18 
bitter werden. [feit. 

gorzkoSé (fopithi) f @1 oe 

gospoda (gogpo'ba) f@)2 Wirts- 
haus n, Herberge f; stanaé -da, 
u k-o bei j-m einfehren; staé 
-da u k-o bet j-m wohnen. 

gospodarlezy (gof{poda’rtfdjii) 
@4 (-czo) Wirt{dafts..., wirt- 
jdaftlid, dsfonomifdh; ka (- 
fa) f @4? Wirtidaft, Haus- 
halt m; nosé (.nogithl) f @1 
Wirt{dhaftlidfert, gute Hauge 
haltung; .my (ti) @1 (nie) 
wirt{@aftliG), Haushalterifd; 
(oszezedny) fparfam. 

gospodarowaé (.ro’watfi) M20 
wirt}dafter, haushalten; (ezem) 
beriwalter (ace.). 

gospodar|ski (.da'rfii) @9 (po 
-sku) (nalezgcy do gospodarza) 


8 


gospodarstwo 


dem Hausherrn gehdrig, Haws- 
Herrit...; (nalezacy do gospodar- 
stwa) Wirt}dhafts..., Haus. 
Haltungs...; (oszezedny, prosty) 
fparfam, einfad; .stwo (W- 
two) n 2)1 Wirtfdhaftf, Haus- 
Halt(ung f) m; (gospodarz z 4o- 
ng) Wirt m und Wirtin f; Herr- 


{daft f. 
gospodarz (gofspo'bajd)) m @33 
Wirt, Hausherr; (zarzadca) 


Wirthhafter, Haushalter ; (wie- 
§niak) Bauer. [Zospodarowaé. 
gospodarzyé (da'Giit fi) @12 “i 
gospodny (.po'dnii) @1 gum 
Wirtshaus gehirig, Wirts- 

Haus... 
gospo|dynl (Udi nii) f@)10 Wir- 
tit, Hausfrau; (zarzadezyni) 
Wirtfhafterin, Haushalterin; 
~sia (po fia) (@)6 liebe Wirtin. 
goscié (go'Rithlitki), pf. ur, zar 
499 verweilen, fic) aufhalten; 
k-o: bewirten. ° [ict f. 
gosciec (go'RithletR) m ak 
goscina (gopitfii’na) f @)1 (pobyt 
goScia) Wufenthalt m (als Gaft 
od. Frember); (odwiedziny) Be- 
juch m; (gospoda) Ginfehrhaus 
mn, Herberge; byé w -nie al8 
Gaft verweilen; przyjaé w -ne 
gaftfreundlid) aufnehmen; sta- 
waé -ng einfehren. 
goSciniec (ueth) m @342 
Land-, Heersftrake f; (podarek) 
WMndenfen n von der Reife. 
goScin|nosé ( gofitfsli'nnofithi) 
f @1 Gajtfreundjdaft; prawo 
nm .nosci Gaftredt; sny (mii) 
@1 (mie) (dla gosci) Gaft...; 
(odznaczajacy sie goScinnoScia) 
galtfreundlich, gaftlich. 
gosé (gopitzi) m O29! Galt; 
(obey) Hrembder. EGicdt... 
gostcowy (gopithitho’mil) @1 
gotowaé (goto watf}), pf. ur, Za, 
Z~ G20 (warzy6) fodjen, fieden; 
(praygotowywas) vorbereiten; 
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gdrnik: 
(urzadzaé) bereiten, guredte 
madden; sie focjen, fieden ; fich 
vorbereiten; (zanosié sie na co) 
bevorjtehen. 

gotowalnia (.wa'linia) f @63 
(toaleta) Toilette, Pubtifd) m; 
(pok6j) Unfleidegimmer n. 

gotowizna (.wii'jna) f @1 Bars 
fchaft, bares Geld n. 

gotowoSé (.to'wofithi) f@1 Be- 
reitfdaft; (ochota) Bereitwillig- 
feit. 

gotowy (.1vii) 1, gotéw (go’tuf) 
(17 Dereit, fertig; (sktonny) 
bereitwillig, geneigt, entidlof- 
fen; ~ napisaé e8 ift miglid, 
dak er fcreibt, er ijt imjtande 
gu {cbreiben, er diirfte jdyreiben ; 
gotowe pienigdze pl. Bargeldn. 

gotéwka (gotu'ffa) f @4? Bare 
jdaft, bares Geld n. 

gozdzik (go'pidjiif} m @13? 
Nelfe f; wowy (.fo'wil) @1 
Nelfen... 

gédz (gudfi) f. godzié. 

géra (gu’ra) f @)22 Berg m; pl. 
gory Gebirge n; (miejsce, pietro 
wyisze) ihe, oberes Stod- 
werf n; na gorze oben; z gory 
von oben; (napraéd) im voraus, 
im vorhinein; do gory in die 
Hihe, nad oben; z gora (= 
z okladem) mit einer S8ugabe, 
liber ett. Hinaw8; braé gére 
nad (instr.) bie Oberhand gee 
winnen liber (acc.). 

géral (gu'ralt) m @29, ~ka (.- 
ra'lifa) f @)42 Gebirgsbemoh- 
ner(in); .ski .§fi) @9 (po 
-sku) Gebirgsbewohner... 

gérka (gu'rfa) f @4? fleiner 
Berg m, Hitgel m, Unhshe. 
gérnjictwo (gurnii’tRtwo) m @)1 
Bergbau m, Bergwefjen; iczy 
(.wi'tft) @4 bergmannifd ; 
Berg (werk)... 

gérnik (gu'rwif) m @14 Berge 
mann, Bergarbeiter, 


; 


gérnolotnosé 


gérnolot|nosé(gurnolio tnopit}) 


f @1 Uberjdwenglidfeit; ny 
(ti) @1 (nie) iiberfdweng- 
lich, Hodjtrabend. 
g6rny (gu’rnii) (7)1 (-nie) (gérski) 
Berg...; (wyzszy) Ober...; fig. 
(wzniosty) erhaben, fchmiutg- 
voll; (gérnolotny) Hodtrabend. 
gérowaé (guro'watfi) @20 oben 
(auf) fein; ~ nad kim iiber j-n 
die Oberhand gewinnen, den 
Borrang vor j-m haben; ~ nad 
ezem et. beherrfden. eee 
gérski (gu'rRti) 9 Gebirgs..., 
gérzys|tosé 9 (guGii Rtopithi) 7 
@1 Gebirgsdharatter m; ty 
(xtti) @7 (-to) gebirgig. 
géw|niarz P (gu'wniafd) m O33 
SGmeifterl; .no P (no) n (7 
Dred m, Kot m. 
gra (gra) f @)2° Spiel n. 
grab (grap) m @)3 Weipbuce f. 
grablarski (graba'rpfii) @9 
Totengraber...; .arz (gra bafd) 
m (4)33 Totengraber. 
grabiarka (grabia'rfa) f @)4? 
Heurederin; (maszyna) Hark, 
Redhen-mafdine. 
grabié (gra'biitfi), pf. za. @2 
vedjent, Harfen; fig. ~ k-o j-n 
pfanbden; .k-u co j-met.rauben. 
grabie (bie) f/pl. ©3" Reden m. 
grabieé (Vbietfsi), pf. z., Za 
@18 vor Kialte fteif werden. 
grabiez (biefd)) f ©9 Raub m, 
PUinderuirg ; (konfiskata) Bfan- 
dung, Konfisfation. 
grabiez|nik(grabie’Gniif)m@14, 
a. a (a. bie'fdjtfa) m G11 Rau- 
ber, Pliinderer; .ny ( bie’ Grit) 
@1 vraub-, pliinderungs-fitdh- 
tig; (skonfiskowany) gepfdnbdet. 
grabiezyé (bie Gitgi) (12 rau- 
‘ben, pliindern. 
grabki (gra'ptii) //pl. @)4? Heiner 
Redjen m; (widta) Gabel f. 
grabowy (grabo'wii) @1 weip- 
buden, 
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grasowaé 


grac(k)a (gra'thi[f]a) f @9 (@)4?) 
Karft ms; (u kominiarzy) rav- 
eijen n; (do popielnika) Gehtir- 
eifem n. 
gracja (gra'tkia) f @s8 Wrmut. 
gracki (gra’t{fi) @9 (-ko) bran. 
gracowaé (qratfjo'watfi), pf. pox 
d)20 farjten; (plewié) ausjiten. 
gracz (gratfc)) m @)33 (Rartens«) 
Spieler ; (tegi chlop) WtordSferl. 
graé (gratgi), pf. za. @1 (~ 
w karty etc.) fpielen; (na ezem) 
Ynfiruncent fptelen; Fwte blafen; 
(o psach) anfelagen, belle. 
grad (grat) m @6 Hagel; ~ pada 
e8 hagelt; fig. ~ kul Rugelregen. 
grado|bicie (gradobii'tRie)n @)13 
Hagelfdlag m; wy ( do’ wii) 
@1 Hagel... 
gradus (gra’duf) m 2! Tritt, 
Gtufe f; (podwyzszenie) Po'- 
dium n; (stopien) Grad. JRer. 
grajcar (gra jtfar)m @s8! Hla 
grajek (gra'jef) m @20 Spiel- 
mann. [Gramnra tit. 
gramatyka (grama'tiifa) f on 
gramolié (graimo'Liitgi) sie, pf. 
wy~ sie @8 fic) mithfam hin: 
aufarbeiten; ~ do (gen.) mithjam 
ftreben nach (dat.).  [na’'te f. 
granat! (qra’nat) m @10! pal 
granat? (.) m @10 Grana’t- 
apfel; (drogi kamieni) Granat; 
(barwa) Dunfelblau n. 
granatowy (.to'wii) @1 (-wo) 
@ranat(en)...; duntelblau. 
grania|stostup (grania'ftoftup) 
m @)21 Prisma n; sty (Ptti) 
@7 (-sto) ectig, fantig. 
granilca (nii'tha) f @9 Grenge; 
za -ca, im Wuslande; za -ce ins 
Wusland; vezny (.wi'tfcpnii) 
@1 Greng... 
graniczyé (.nii'tihiitg) @12 (z 
instr.) grengen, ftoRen (anacc.). 
grasowaé § (grafjo'watfi) G20 
grafjteven ; (o wojsku) plitndern ; 
(o chorobie) herrfden, rwitter. , 


g* 


grat 


grat (grat) m (410 Blinder; pl. 
ay Geriimpel n; stary ~ alter 
Tepp, (kobieta) alte Gchadhtel f. 

gratka (Vfa) f @)4? giinftige Ge- 
legenheit; (zysk) Profitchen n. 

grdyka (grdii'fa) f @)4! Wbams- 
apfel m. 

Grec|ja(gre'thia) f@8 Grieden- 
Land n; Ski (.fi) @9 (po Sku) 
gtiedhifd. 

Greczy|nka (gretfdii'nfa) f @)4? 
Griedin; Qzna (.fua) f @1 
griedhifhe Sprade. 

Grek (gref) m @14 Griede. 

gremialny (gremia'linti) @1 
(-nie) gemeinfam, gufammen. 

grempla (gre’mplia) f@)5 Krem- 
pelfamm m. 

gremplowaé (gremplio'watf}), 
pf. prze. @)20 frempeln. 

grob... (grob...) f. grob. 

grobla (gro’blia) f @)5 Damm m. 

grobo|wiec (.bo'wietfs) m @34 
Gruft f; .wy (~wii) @1 (-wo) 
Grab(es)...; do wwej deski 
bis zur Bahre. 

groch (grog) m @12 Grbfe f; 
fig. ~ Z kapusta Kraut u. Rit 
bem; rzucaé ~ 0 Sciane tauben 
Oren predigen. 

grocho|winy (.cjowili’nti) f/pl. 
@)1 Crbjenftroh n; .wisko (.- 
twii'Bfo) a” @1 Grbfenfeld; 
awy (.o'wii) @1 Grbfen...; 
(o barwie) evbfengritt; fig. wy 
wieniec m Rorb, Whweifung f. 

grodowy (grodo'wii)@1 Burg..., 
Slog... 

grodzié (gro’dfiitRi), pf. o. @7 
umgdunern, einfriedent ; fig. (pf. 
Za.) ver{perren. [Surg f. 

grodzisko (.dfii'Bfo) n @1 HN 

grodzki (gro'thfii) 9 Burg... 
grom (grom) m @3 Donner 
(-{hlag); fig. Schlag. 

gromlada (.ma’ba) f @2 Scar, 

Hartfe m; (klasa) Plafje; (gmina 


Wiejska) Dorfgemeinde; .adka| noSé) ftrenge Budt. 
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groza 


(.~ma'tfa) f @4? HSaufden n; 
wadny (.ma'dnii) @1 (nie) 
haufenweife; (liczny) z3ahlreid. 
gromadzié (.ma'df'itRi), pf. na., 
Z~ @97 co: Haufen, fammeln; 
k-o: verjammeln, gufammen: 
berufen; sie fic (ver)jammeln. 
gromadzki (.ma'tpii) @9 Ge- 
meinbe... 
gromié (gro'miiti), pf. z~ @1 
(upominaé) Heftig felten, {dharf 
anfahren; (awyciezac) befiegen, 
{clagen. 
gremki (gro’mfli) @9 (-ko) bon- 
nernd. [Werihferze. 
gromnica (grommii'tgRa) f @9 
gromniczny (.ii'tjdnti) @1 
Lidtmef...; Matka Boska Gro- 
mniczna Nlaria Lidtmef. 
gromo|chron (.mo'dron) m @3 
Bligableiter;  wtadea (.mo- 
rota'ttBa) m @)11 Blibjaleu- 
Dever; .wy (110 wii) 1 Don: 
Mev. ae 
gronko (gro’nfo) n @)9 Zraub- 
grono (gro’'10)  (@)1 Xraube f; 
(gromada) Scharf, Gejellfhaft f; 
~ nauczycielskie Cehrfirper m. 
gronostaj (.no’ftal) m @29? 
Hermeli’n. [ben... 
gronowy (.no'wii) @1 aa 
grosiwo (grofii'wo) n @)1 Geld. 
grosz (grd{d)) m @30? Grofden, 
Heller; (pieniadz) Geldn; zhijaé 
n© Geld fammeln. 
groszek (gro'jdef) m @21'a 
(junge) Erbjen f/pl. 
graszlowy ({do'wii) 1 Gros 
jden..., en Grofden foftend; 
~Owka. (.fdu'ffa) f @4?2 Gros 
{dhenftitc n. 
grot (grot) m @10 (u strzaty,. 
wloczni) Gpige f, Cifen n; 
(wideznia) Wiurffpiew. 
grota (gro'ta) f @)2? Grotte. 
groza (gro'ja) f @)1 Schauer m, 
Semrecen m, Entjepen n; (kar- 


grozié 


grozié (gro'flitg), pf. por, Zan 
410 drofen. 

groz|ba (gro'Biba) f @2 Dro- 
Hung, pl.ja.:Drohworte n/pl.; 
nose (.nopithi) f @1 Strenge; 
(~ potozenia) lirdterlidjfeit ; 
why (.nii) @1 (nie) drojend; 
(surowy) ftteng. 

gréb (grup) m @26 Grab n; 
(nagrobek) Grabmaln; fig. Zod, 
LebenSende n; pl. groby (5B. 
krélewskie) : (Rinigs-)Gruft f. 

gréd (grut) m @26 (zamek) Burg 
f, SchloB n; (miasto) Stadt f. 

grubas (gru'baf{) m @2 Did: 
wanft, dicer Menjd. 

grubieé (Vbietfi), pf. z~ G18 
dicey werden. 

grubjlan (Ubjan) m @12, wanin 
(bja’niin) m @40, vanka (.- 
bia'nfa) f @42 Grobian m, 
grobes Hrauengimmer n; vari- 
ski (bia'niftii) @9 (po -sku) 
grob, wiihdflich ; aristwo (two) 
n @)1 Grobheit f. 

grubo (gru’bo) [cmpr. grubiej, .- 
biej] did, ftarf; (mie drobno) 
gvob ; (bardzo) {chr ; (wiele) viel, 
ftaré. 

gruboskérny (gruboffu'rnii) @1 
(-nie) didhdutig; fig. grob. 
grubosé (gru’bofitpi) f @1 
Dide, Sttirfe; (.~ cztowileka) 
Dicleibigteit; (~ gtosu) Viefe; 
fig. Grobheit, Ioheit. 

gruboziarnisty (bofiarnii’ fitii) 
@7 grobfornig. 

gruby (ii) @1 (nie cieriki) did, 
ftart; (piétno etc. a.) grob; fig. 
(prostacki) grob, tof; (wielki) 
gtob, grof; z grubsza obrobié 
aus dem Groben arbeiten. 

gruchaé (gru ath), pf. za @1 
girrett. 

gruchnaé (gru'djngthi) pf. @2 
(rozlegaé sig, daé sig styszeé) (plig- 
lich) erfchallen, fic) verbreiten; 
(upasé) (Hin)fallen, (hin) ftiirgen ; 
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gruszeczka 


(czem 0 co mit et. an [acc.]) 
fhlagen; ~ k-o j-m e-n Gdlag 
verjegen. 

gruchotaé (gruco'tatfi), pf. zo 
@)11 (turkotaé) rafjeln, poltern; 
(amaé) gerfdlagen, gerfdmet. 
tern; ~ Sie (ger)breden, gers 
{cellen; (0 okrecie) fdjeitern. 
gruczot (gru't{dot) m @3 Drit» 
fe f; ~ek (.tfdo'tef) m @21! 
fleine Driife f; .owaty (towa’- 
tii) @7 driijig, dritfenformig; 
wowy (.to’wii) @1 Dritfer... 
grud|a (gru’da) f @)2 (bryta) 
Edholle; (zamarzte btoto) ges 
frovenerStrapenfotm; .Sniegu 
SEchbneeball m; fig. jak po gru- 
dzie mit grofen Schwierigfeis 
tet; ~ka (gru'tfa) f @)4? fleine 
Scholle;  kowaty ( fowa’tii) 
(7 fdollig, voller Schollen. 
gruldniowy (grudnio’wti) @! 
Degember...; dziefi (gru’- 
dfieni) m @347 Dezember. 

grudzisty (grudfii' tii) @7 (-to 
Holperig. 

gruncik (gru'ntpiif) m @132 
fleines Grundftiid n. 

grunt (grunt) m @10! Grund, 
Boden; (rola) Grundjfttic xn, 
YWclev; (podstawa) Grundlage f; 
do ,u bi8 auf den Grund, villig; 
ZU gritndlic); (rzeczy) villig; 
w -cie im Grunbde, eigentlid. 

gruntowaé (.to’watf3l), pf. pow, 
u.-@20 (na instr.) griinden, 
ftligen (auf acc.); (badaé) evs 
griinden, gu erforfden juden; 
(w malarstwie) grunbdieren. 

gruntow|nosé (.to'wnopitht) Ff 
@1 Griindlicdfeit; wy (mii) 
@1 (nie) gtiinbdlid); .y (.to’- 
wil) @1 Grund... 

grupa (gru’pa) f @1 Gruppe. 

grupowaé (.po'watf!) @20 (sig 
fic) gruppteren. 

gruszla (gru'jdja) f @9 Birne 
Gaunt m; veozka (.{dje'tidjfa) 


gruszka 


f @4? fleine Birne, Birnden 
n; ,ka (gru jdjfa) f@)4? Birne ; 
fig. kina wierzbie Cuft{hlifjer 
n/pl.; ~kowaty (.fowa’ti) ()7 
(-to) birn(en)firmig ; ~kowy (.- 
fo'wli) @1 Birn(en)... 

gruz (gruf) m 3 Sdutt; pl. 
~y Triimmer pl. 

gruzet (gru’fel) m @22 Rhum: 
pen; ek (fe'tef) m @21! 
Kiiimpdhen n; ss Tube'rfel f; 
wkowy (.fo'wil) @1 tuberfu- 
15'8. [den n.| 

gruzta (gru fla) f @11 Kliimp-| 

gruzto|wacieé (grujlowa'tpiet!) 
@)18 fliimpig werden; (o mle- 
ku) getinnen;  .waty (.1wa’tii) 
(7 flimp(er)ig; (0 drzewie) 
fnorvig, fnotig ; s driijig; wy 
(flo'wii) M1 Kiump... 

grudllica (grufilii'tga) f @9 Tu- 
berfulo'fe; riez(n)y (.tf[n}ii) 
@4 (@1) Tube'vr"el... 

gryf (griif) m @2 Greif. 

gryka (grii'fa) f @)4! Heideforn 
n, Buchweigen m. 

grymas (grii’ma) m @3 Gri 
ma 'fje f; (humor) Grille f. 

grymasié (.ma’Biithi) @8, gry- 
masowaé (imafgo'watfi) @20 
Grillen fangen. 

grymas|nica(mafinii'tha)f@9, 
ahik (.ma'Binlift) m @14 Gri- 
mafjenfdnetder(in),  Grillen- 
fanger(im) ; .ny (~11i) (7) 1 (-nie) 
grillenhaft, voller Grimaffen; 
(praebierajacy) wahlerifd. 

grys (grup) m @8, vik (grii’Biit) 
m (4)13 GrieB; owy (.fo'wii) 
@1 Grieg... 

grywaé (grii' watt) @1 oft {pie- 
fen, gu fpielen pflegen. 

gryzacy (griljg’thil) M2 beifend, 
adgend.  [@21 Federfucfer. 

gryzipidrek (griiflipiu'ref) ~m 

gtyzmolié (griifmo Viti), pf. na. 
493 {dhmieren, fledfen. 

gryzmota (1a) m @)18* Sdmie- 
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grzechotaé 


ver, Rledfer; (pogardl.) elender 
Seriftiteller. 
gryzon (gr joni) m M31" Nage- 
tier n. 
gryzé (gripitpi), pf zw @4 
beigen; (ogryzaé) nage; (zué) 
fauen; orzechy: fnacten; (mar- 
twié) frdufert; (o kwasach) dgett ; 
fig. ~ ziemie in’ Gras beifen; 
~ sie fic) beiBen; . sie czem 
fich liber et. franfen od. gramen. 
grzaé (gGathi), pf. on, za. 17 
warmer, warm madden; ~ sie 
fich warmen (przy loc. an dat.) ; 
(o zwierzetach) Ltufig fein. 
grzanka (gGa'nfa) f @)4? ge= 
riftete Brot-, SGemmel-fdeibe. 
grzadka (gGg’tfa) f @4? (Gare 
ten-)Beet n. 
grzas|ki (gGo'Btli) @9 (-ko) 
fumpfig; ~kosé ( fopitfh) f @1 
fumpfartige Befdajjenheit. 
grzazé (gGojith!) 7 = grzeznaé 
grzbiet (qQbiet) m 101 INiic 
grat n, Nitcéen; (~ dachu) Dach* 
fir{t; (gérski) Gebirgstamm ; 
wowy (.to'wii) @1 Miicen... 
grzebaé (gGe'batfii), pf. pon, 
wyx, Za~ G4 graber}; (w ziemi) 
withlem ; (w Smieciach) {darren}; 
(o koniu) fdjarven; k-o: begras 
ben, beerdigen, beftatten. 
grzebak (bat) m @13? Sdiire 
hafen, Schiireifen n. 
grzelbieniarz (.bie'niafdh) m 
@33 RKammader;  bieniasty 
(mia'ftii) (7 (to) mit einem 
Rantm verfehen; (podobny do 
grzebienia) fammartig, famm- 
fivmig; .biehi(gGe bieni)m@31 
Kamm; (na szyszaku) Helmbufd;- 
wby(cze)k (bit, bii'tfdef) m 
@13? (@)'b) fleiner Ramm. 
grzech (gGec)) m @)12 Siinbe f3 
wowy (.cho'wil) (1 Sitnden... 
grzechotaé (.cho'tatf3), pf. za. 
@11 flappern; (0 zabach) quae 
- fen. my’! 


“1 


grzechotka 


grzechot|ka (gGedo'tfa) f @)4? 
Klapper, Gdnarre; wnik (.- 
wif) m M13! Rlapperjdlange f. 
grzecz|ni§ (gGe'timwipi) m 
@32!, .nisia (.nii’Bia) f @6 
ausnehmend hdfliche Perfon; 
~hosé (nofithi) f @1 Hsflich- 
feit; (~ dzieci) WUrtigfeit; (pray- 
stuga) Gefalligfeit, Gefallen m; 
why (nti) @1 (-nie) Hiflid; 
(o dzieciach) artig, brav. 
Grzegorz (gGe’gojd) m @33 
Gregor. 
grze]j... (gGeij...) f. grzaé. 
grzesz|nica (gGefdnii' tha) f @9, 
whik (gGe'fdniif) m @14 Siin- 
dev(int); .nosé (.nopitgi) f @1 
GSiindhaftigfett; ny (.nii) 1 
(-nie) “iindig, Giinbden... 
grzeszyé (gGe'jdiits!), pf Zz) 
12 (przeciw dat.) fiindiger 
(gegen ace.), fic verjiindigen 
(an dat.); (przeciw prawu ete.) | 
verlegen, iibertreten (acc.); fig. | 
nie ~ czem fic) micht ausgeich: | 
nen durd) (ace.). 
grzeda (gGd'da) f (3)2 (Garten-) 
Beet n; (dla kur) Hithnerftange. 
grzeznaé (gGa'jnethi), pf. ur 
@7 verjinten, ftecenbleiben; 
fig. Hineingeraten. 
grzmieé (gGmietf}), p/.za~ @14 
dDonnern; grzmi e$ donnert; 
fig. wozbramiewac) erdrohnen. 
grzmolcié (gGmo'tplith!) @5, 
pf. ~tnaé (tnott!) @2 fhlagen, 
Hauer; (rzucié) fcleudern. 
grzmot(gGmot) m @101 Donner. 
grzyb (gGiip) m 2! Pilg; grzy- 
' bek (gGii'bef) m @21'» fleiner 
Pilg; (malesnik) Pfanntucen. 
grzybieé (Vbietfi), pf. z~ G18 
wie ein Pilg gufammenfdrump- 
fem; (starzeé) alt werden. 
grzyb(k)owy (qGiibo wii, gGiipfo’- 
wil) @1 Pilz... c 
grzy|wa (gGu'wa) f @1 Mtahne; 
aWiasty (.wia'ftil) @7 mit 


Be 
ae 
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gustowaé 


langer Dtahne; .wka (qGii'ffa) 
f @)4? fleine WMahue; (u kobiet) 
Stirntocen f/pl. 

grzywna (gil wna) f ()1! (mo- 
neta) Wtarf; (kara) Geldftrafe. 

gubernator (quberna’tor) m (4@)71 
Gouverneur; (namiestnik) 
Statthalter; .ski (.to'rBei) M9 
®ouvernenrs...; .stwo (two) 
n 41 Umit e-8 Gouverneurs ; 
Statthalterjdaft f. 

guber|nia (gube’rntia) f@)8 Gou:- 
vernementn; nialny(mia’tini) 
@1 Gubernial... 

gubié (gu'biith), pf. z~ @2 ver- 
Yieven; (niszezyé) vernidten, gu- 
qrinibde richten (tepi¢) tilgen. 

gula (gu’'Lia) f @)5 (gatka) Kugel; 
(guz) Beule; (narogl) Musmichs 
m. [Lajeh | 


| qulanz (qu'liafch) m @30 Gu- 


gulka (gu'Uifa) f @)4° fleine Ruz 
gee od. Berle. 

guma gu’ma) f @1 Gummi n. 

gumienny (guimie’nnii) @1 
Sdheunen...; subst. m @18 
SdHeunenauffeher. 

gumka (gu’mfa) f @)42 Gummi- 
band nv, Gummifduur; (do 
wycierania) Stadiergumimi n. 

gum|nisko(W1i' Bo) n @1Gcheu- 
nemplats m ; 0 (10) n Q)7 (sto- 
dota) Scheune f, Scheuer f; (kle- 
pisko) Drefcjtenne f; (podwérze 
gospodarskie) Wirt{dhaftshof m. 

gumowaé ‘gumto’watfi), pf. nas 
@20 gummieren. 

gumowy (.1vti) 1 Gummi... 

gusta (gu'Bta) n/pl. @1! Bau- 
berei f, Hererei f. 

gust (gugt) m @10! Gejdmad; 
(ochota) Vujt f; .ownosé (.- 
to'wnopithl) f @1 Sadhinheit, 
Slegang; .owny (nil) @1 
(nie) gefdmacvoll. 

gustowaé (gufto’wathl) @20 
(w instr.) Gefdmacd (od. Gee 
fallen) finden (an dat.), 


guSlarka 


gusilarka (gupilia'rfa) ¢ @4? 
Bauberin;  varski (Ua'rftii) 
@9 (po -sku) Bauber...; durd) 
Bauberei; carstwo (.Btwo) n 
@1 Bauberetf, Hereretf, Bau- 
berfiinfte f/pl. ; arz (gu filiafd)) 
m 4)33 Zauberer. 

gutaperk|a (qutape’rfa) f @)4? 
@uttaperda n; .owy (.fo'wil) 
@1 aus &. 

guwer|nantka (quwerna’ntfa) f 
@)4? Gouvernante, Crgiehe« 
rin; ner (werner) m @7 Hof: 
meifter, Grzieher; .nerka (.- 
ne'rfa) f @)4? Hofmeifterjtelle. 

guz (gug) m @2! Rnoten; (na 
ciele) Beule f; (narosl) Hicter; 
(na drzewie) Snorren; (wielki 
guzik) grofer Knopf; oberwaé 
guzy Hiebe befommen. 

guzdrjaé (gu'fdratfi) sie @1 
tanbdelu, nidt fertig werden; 
aalski (.bra'lipfii) m @9, 
walska (.ffa) f@9, ~ata (Vdra’- 
la) m @)18? Beitvertrddler(in) ; 
~anina (Vbratii’na) f @1 Tan: 
delei, Beitverluft m. 

gulzek (gu’fef) m @21%b fleiner 
Ruoten; ziezek (fii't{dhef) m 
@21'b Kndpfdhen n; ~zik (gu’- 
flit) m @13? Knopf; zikarka 
(guflifa'rfa) r@42 Knopfmade- 
tin; .zlkarnia (.fa'rnia) f @)6? 
Knopffabrif; zikarski (.fa’r- 
BHI) M9 Knopfmadder...; .zi- 
karstwo (.ft1v0) n @1 Kuopf- 
maderfandwerf; Rnopffabri- 
fation f; .zikarz (gufli’fafd) m 
@33 Rnopfmader; .zikowaty 
(guflifowa’ tii) @7+(-to) fnopf: 
attig; .zikowy (.fo'wii) @1 
Kropf...; .zowaty (forwa' tii) 
@7 Seulig, voller Beulen; 
(o drzewie) fnorrig, frotig. 

gwatl|cenie (gwattfpe'iie)n @13 
Miphandlung  f;  (kobiety) 
Sdandung f, Notzucht f; (prawa) 
Verlegung f; ~ciclel (utfii'- 
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gwilazd(ecz)ka 


thiell) m @29 Gewwalttater ; 
SmHinder, Notglichtiger; Ber- 
Leger; ciclelski ( thie’ liffii) 
(9 (po -sku) gewalttatig. 
gwatclé (gwa'itBlitf), pf.z~ @b5 
k-o: Gewalt antun (dat.), ver- 
gewaltigen  (acc.);  kobiete: 
{ddnbden, notgiidjtigen; prawa: 
verlegett. 
gwatt (grvalt) m G10! Gewalt 
(-tat) f, Gewalttatigfeit f; (przy- 
mus) Bang; .em mit Gewalt, 
gewaltfam; na ~ (predko) in 
qripter Cile; na ~ dzwonié die 
Sturmglocelauten ;na. trabié 
Varn (od. Warm) blajen; vu! gw 
Hilfe!; (ze zdziwieniem) grofer 
Gott!; um Gotteswillen! 
gwattow|no$é (giatto’wnofitgi) 
f @1 Gewaltjamfeit, Heftig- 
feit; (porywezosé) auffahrendes 
Wefen n; sy (mii) @1 (-nie) 
gewaltfam;  (silny)  beftig; 
(porywezy) auffahrend, hipig; 
(konieczny, pilny) bringembd. 
gwar (gwar) m @8 arm; 
(~ ptaszat) Gegwitfher n; ny 
(nti) @1 (nie u. -no) larmenbd. 
gwara (gtva'ra) f @)2° Mundart. 
gwarancja (.ra'ntfia) f @s8 Ga- 
rantie, BiirgfHhaft, Haftung. 
gwarantowaé (.to’watfi) @20 
garantieren, Blirg{Hhaft leifter. 
gwar|dja (gwa'rdja) f @8 Gar- 
de, Leibwadje; .dzista (.dfii’- 
fta) m @17 Gardift. 
gwarlecki (.re'thfii) @9 Berg 
(-emanng)...; .ectwo ( two) n 
@1 Gewerffdaft tf; wek (giwa’- 
ref) m @)20 Bergman; (wiasei- 
ciel kopalni) Bergwerfbejiger. 
gwarowy (giwaro’wii) @1 munbd- 
artlic. 
gwarzyé (gwa'Gutf}), pf. por 
@12 plaudern, fdwagen; 
(o ptaszkach) gwitfdern. 
gwiaz|da (gia jba) f@21 Stern 
m; d(ecz)ka (gtwia’ htta,,. giia- 


gwiazdkowaty 


be'tidfa) f @4? Sternlein n; 
(Boze Narodzenie) Weihnachts- 
abenbd m; na ~dke gum Chrift- 
find, al8 Weihnachtsgefdent; 
atkowaty (gwiaftfowa’tii) @7 
(-to) fternartig, fternfirmig; 
wikowy (.fo’wii) @1 Gterit...; 
(ma Boze Narodzenie) Weil- 
nadt3s...; .dowy (gtviafbo'wii) 
@1 Gtern(en)... 

gwiadzdzisty (gwiafidfii’Rti) 7 
geftirnt. fternbefat; (podobny do 
gwiazdy) fternfdrinig. 

gwin|ciarka (gwiintpia'rfa)f@)42 
Sdraubenjdueidemafdine; - 
ciarz (gwii'thiafd) m 33 
Smraubernjdhneider. 

gwint (gwiint) m 10! (Gdrau- 
ben-)Gewinde n. 

gwintowaé (.to'watfii) @20 zie- 
Hen, mit Gewinden verfehen. 

gwin|townik (.to’wniif) m 13? 
Sdraubenbohrer;  téwka (.- 
tu’ffa) f @4? Slinte mit gego- 
genem Mohr. 


habit (ha'biit) m M10 Msnch3- 
fleib n, Rutte f. 

haczlek (ha't{def) m @21!b, a. 
ayk (.tfiif) m @13? feiner 
Hafen, Hafden n. 

haczkowaé (§at{djfo'watf), pf. 
wy~ @)20 hafeln. 

hacz(y) kowaty/(hat{d[ii]fowa’ tii) 
@7 (-to) hafenfirmig, hafig. 

hafciar|ka (jaftgia'rfa) f @)4? 
Gtiderin; .nia (Wa) f @6* 
Sticereiwerfftatte; ski (ffi) 
@9 GStid...; .stwo (.ptwo) n 
@1 GStideret f. 

haftyaft) m @101 Sticeret 7. 

haftk|a (§a'ftfa) f @4? Haftel; 
~arz (fafd)) m @83 Haftel- 
mader. [@20 vito 

haftowaé (Gafto’watfi), pf. wy~ 

Haga (ha'ga) f @4 Haag n. 
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hamowaé 


gwizd (gwligt) m M3 Gfiff. 

gwiz|daé (gwii'fdatfi) @15, pf. 
wdnaé (dngtht) @2 pfeifen. 

gwizdanie (dane) n (@)13 
Pfeifer. [fe, Bfeifden “ 

gwizdawka (ba 'ffa) f @)4? Pfei- 

gwoli *, (gwo' Ui) (dat.) um (gen.) 
swiller. 

gwoz|dziarnia (gtvofidfia’rnia) 
f @)6*® Nagelfdmiede, Magel- 
fabrif; .dziarz (gwo'fidfiafd)) m 
@33 MNagelfemied; .dzik (- 
Dflif) m @13?: a) Nagelden n, 
fleiner Ytagel; b) & Mele fF; 
~dzikowy (~fo'wii) @1 Melfen... 

gwézdz (gwufithl) m @s31? 
Nagel. 

gz... (gf...) J. giez. 

gzik (gfilift) m @13? Zoot. Bieh- 
bremfe f. 

gzykzak (gfii’ that) m @13? Bid: 
gad; owaty (.fowa'tii) @7 
(-to) int Biczack. 

gzyms (gfiimp) m @3 Gefims 
n; .owy (~f0' wii) @1 Gefims... 


hak (gaf) m @13? Hafen; o- 
waty (.fowa’tii) @7 (-to) ha: 
fenférmig, hafig. [rach) ve 

hala (fa'ia) f @5 Halle; (w go- 

halerz (ha'Uefd)) m @30? Heller. 

Halina (§alii'na) f @1, Halkal 
(ha'lifa) f M4? Genden n. 

halka? (.) f @4? (®rauen-)ln- 
terroc. m. ee 

halny (§a’lintl) @1: wiatr m ~ 
hatas (§a'laf) m ©3 Varm. 

hatasowaé (alafjo’watfi) @20 
{armen, Carm madden. 

hatastra (Hala fitra) f 25 (@um- 
pen-)Gejindel n, Gumpenvolf n. 

hataSliwy (Halapilii'wii) @1 
(-wie) larmtend. [matte i 
hamak (fa'maf) m @13? Hange- 
hamowaé (Hamo’watfi), pf. za. 
G20 hemmen; woz ete.: brem: 


ees 


hamulec 


fen; k-o: gutritdhalten, im Bau- 
me alten; (poskramiaé) unter 
driiden, bejdwicdhtigen; ~ sie 
ji) behervjden, fic) mapigen. 
hamulec (amtu'lietR) m @34 
Bremfe /, Hemmvorridhtung f; 
fig. Baum, Hitgel; natozyé ~ na 
k-o j-11 tin Baume halter. 
handel (Ha'ndeli) m (M3418 
Handel; (sklep) Handlung fF, 
Sejcaft n. 
handelek (belief) m @21a 
fleines Gefdaft 2; (Sniadariko- 
wy) *riihftiidftube f, Kneipe f. 
handetes (.de'leh) m @2 Hau- 
fierer. 
handlar|ka (Qanbdlia'rfa) f @)4? 
Handlerin; aski (pHi) @9 
DHdandler...; po ,sku tad 
Handlerart, wie ein Handler; 
~Stwo (.Btivo) m (2)1 Handels- 
wefen. [panbdler. 
handlarz (fa'ndliajdh) m aed 
handlowaé § (lio’watfi) aq20 
Handelu, Handel treiben (czem 
mit dat.). 
handlo|wiec (tio wiet) m O37 
Handeltreibender; (pomoenik 
handlowy) Hanbdlungsgebhilfe; 
awny (wnti) (1 Handel tret- 
bend, Handels...; vwy (wii) 
@1(-wo) Hanbdel8...; (sklepowy) 
Handliungs... [@)12 ftveiten. 
handryezyé P (hanbdrii'tjdtitp) 
hanieb|nosé (hanie’bnofithh) Ff 
@1 Schimpflidfeit, Sdhand- 
lidjfeit; wny (nti) @1 (mie) 
jhimpflidh, fdhdndlid), and 
Sdand...; (wstretny) abfdeu- 
Lich ; (ogromny)  gewaltig; 
(niezwykty) auferordentlic. 
hatiba (ha'niba) f @1 Gdande, 
SHmah, Sdhimpf m. 
hanbié (bith), pf zw @2 
{@incdhen, befdimpfen, ent: 
ehren, jdnden; . sie czem fich 
durd) et.entehren. [bu't, Bins. 
haracz (Ha'rat{d) m @302 Eh 
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hartowaé 


harap (fa'rap) m @2!', .nik (.- 
ra'pwif) m @)132 Peitfde f. 

harataé (fara'tat), pf. por @1 
Hauen, fhlagen. [fermelone f. 

harbuz (fa'rbufs) m @2! ot 

hare (Hart{3) m @30, gew. pl. 
we Curgelfampf (vor der Schlacht), 
Smarmiigel n; wyprawiaé we 
= harcowaé; fig. wyjezdzac na 
we Z(instr.) jid) fehen Lafjen mit 
(dat.); Herausriicen mit (dat.) ; 
werstwo (harthe'rgtwo) n @1 
SdHarmitgeln ; (skautostwo ) 
Pfadfindertum; werz (ha'r- 
thejdh) m @33 Gingelfampfer ; 
(skaut) Bfadfinder. 

harcowaé = (.tho'watfi) d@20 
fcarntiiseln ; (na koniu) herumte 
traben; (biegaé swawolnie) her- 
umlaufen. 

harcownik (.t§o'wniif) m @14 
Geharmiigler; (ma koniu) Roffe- 
tummier. 

harldosé (ha'rdogitRi) 7 @1 
Stolz m, Hocdymut m; dy (dit) 
@5 (-do) ftolg, fred, fect; fig. 
nada dusza f Dicdjdadel m. 

harkotaé (farfo'tatRi) @11 plap- 
pern, jdmwagen. 

harmider (§armii'ber) m @8 
arm, Gepolter n. 

harmonijny (.moniijnii) @1 
(-nie) Harmonifh, wobhlflin- 
gend; (zgodny) einig. 

harmonizowaé (.1iijo'watfii), pf. 
Zz. @20 (z instr.) Harmonieren, 
im Ginflang fein, itberein: 
ftimmen (mit dat.). 

harmonja (.~mo'nia) f @8 Harz 
monie, Wobhlflang m; (agoda) 
Cintradt, Ubereinftimmung. 

harowaé (haro'watf}!) @20 (am: 
unterbroden) fejwer arbeiten. 

harpun (ha'rpun) m @2! Har- 
pu'ne f. [Starke f. 

hart (fart) m @10! SRvraft | ; 

hartowaé(.to’watfi), pf.za.@20 
hirten; fig. (sie fic) abharten. 


hartownosé 


@1 Harte; fig. Wusdauer; ny 
(.nii) @1 (nie) gehdrtet; fig. 
abgehdrtet, augsdauernd. 

hasaé (fa’gatf) G1 herum- 
jpringen; (tariezyé) tanger. 

hasto (ha flo) n @)6? Lofung f, 
Lojungswort, Parole f; (znak) 
Beiden. 

haust (Qaugt) m @10 Salud; 
jednym sem auf einen Bug. 

heban (fe’ban) m @3 Cbenhol3 
n; ,owy (batto’wii) @1 von 
Shenholy. 

hebel (he'beli) m @34 Sobel. 

hebes (he'befs) m @2 Dumim- 
fopf, Xrottel. 

heblowaé (Heblio’watfii), pf. s 
420 hobeln, glatten. 
Hebrejlczyk (hebre'jtfdiift) m 
@14 Hebrder; ski (.pfii) 
(@9 (po Lsku) Hebraijd. 

heca (he’tha) f @9 Spettafel m. 
hecowaé (Setfo'watfi) a20 
Spettafel machen. 

hecowny (.wnii) (1 (-nie) fo- 
mifd, luftig. [tor. 
hegar,(he’gar) m @s8! Srriga’- 
hej(ze)! (§e'i[Ge]), hedal, Holla! 
hejnat (he jnat) m G21 Mtorgen- 
muyjif f. 

hetm (helm) m @2 Helm. 

hen (hen) weit(hin). aa) 

Henryk (§e'uriif) m @14 Hein- 

herb (§erp) m @3 Wappen n; 
(r6d) Gefdledt n, Familie f. 

herbacilany (Herbatfia'ntt) @1 
Tee...; varnia (.tfia'rnia) f 
@68 Teeanftalt. 

herbarz (he'rbajh) m (M33 
Wappenbud n; (zielnik) Her- 
ba'rium n. 

herbatla (ferba'ta) f @)2? Tee 
m; .ka (fa) f @4? Zee m; 

| (zabawa przy herbacie) Teefrang- 
denn; .nica (nii'tRa) f @9 
Teebiichje; wnik (ba'twik) m 


 @13?, mftpl. niki Teegebadn. 
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hartow|noSé (farto’wnofiti!) f | herbolwiec 


historycznosé 


(Gerbo’wietR) m 
@37 Wappentrager, WXdeliger; 
awy (.wil) @1 Wappen...; 
szlachcic m ~wy echter Sdel- 
nrait. 

heretlycki (Heretii' thi) M9 (po 
-ku) fegevifd, Rewer...; .yezka 
(tii'tjdfa) f @4? RKegerin; 
ayk (,re'tiif) m @14 Reger. 

herezja (Here ja) f @8 Revere ; 
fig. (mt pl.) unerhdrtes Berg n. 

hermafrodyta (fermafrobdii'ta) m 
(3)17 Hermaphrodi't, Brwitter. 

herszt (herfdt) m @9 Haupt: 
ling; (zbdéje6w) Rauberhaupt- 
mani; fig. Nadelsfithrer. 

het (Get) weg. [flifrer, Felbherr.| 

hetman (he'tman) m @1! Heer-| 

hetmanié (.ma‘witRl) @1 das 
RKominando flihren; ~ k-u j-n 
Defebligen. 

hetmatilski (.mta'nipfii) @9 
geldherrn...;  stwo ( ftwo) 
n (2)1 Feldherrniwwiirde f. 

hiacynt (Hiija'tBlint) m @21 Hya: 
gi uthe fF. [Dierogly'phe f. 

hieroglif (hiiero’gliif) “m sat 

Hieronim (.1iim) m @1 Hiero’: 
nymus. frius. 

Hilary (iilia'rit) m @25 cd 

hiobowy (hiijobo’wi) @1: -wa 
wiesé f Hiobspoft. 

hipotelczny (Hiipote'tidni) @1 
(-nie) Sypothefen..., hypothe- 
fa’tij; ka (fa) f @4! Hy: 
pothef; (pierwsza, druga ...) 
(Sypothefar-)Gak m; (urzad) 
Grundhbudamt n; na ke 
gegen Hypothefarifhe SGider- — 
ftellung;  kowaé (Wfo'wath}) 
)20 Hypothetarifd jidern. 

histolrja (Giigto'rja) f @8 Ge- 
{dichte ; (powiastka) Grgahlurtg ; 
(przygoda) Whenteuer mn; pl. 
historje Wunbderdinge n/pl.; 
historje wyprawiaé Gpeftafel 
machen; .ryeznosé (cril’tid- 
nopithl) f @1 gefdjidtlice 


historyczny 


Wahrheit; .ryezny (.nii) M1 
(-nie) hiftorifd, gefdictlic, 
Gejwidts...; .ryjka (ru j£a) f 
@4*2 Gefdidthen n; wryk 
(.to'riif) m @14 Gefdhidtfor- 
{cher ; (pisarz) Gejdhidt{dreiber. 
Hisz|pan (hii {djpan) m @)12S pas 
nier; .panja (.pa’nia) f @)8 
Spanien n; ~panka (pa'nfa) f 
@4? Spanierin; Qpariski (.- 
pa'nigfi)@9 (po -sku) fpanifd. 
hodowaé (hobdo'watfi), pf. wy~ 


@20 pflegen, gropgiehen; 
zwierzeta, aiidtem;  (zywit) 
nafren. 


hodow|ca (hobdo’ftfa) m @)11 
Bitter; la (.bo'wlia) f @5 
Budt; (mikrobéw) Kultur. 

hoj|no$é (Ho'jnopithi) f@1 Hrei- 
gebigfeit; wny (mii) (7)1 (-nie) 
freigebig ; (obfity) reidlid. 

Holandja (folia’ndja) f @8 
Holland n. 

Holenderlczyk (Holiende’rt{dtif) 
m (14 Hollander; cka (Vfa) f 
@42 Hollanderin; Sski (ffi) 
@9 (po &sku) Hollandifd. 

holendrewaé (foliendro’watfs) 
@20 hHollandern, Bogen Lau- 
fen. 

holowa6é(folio’watfi), pf.s.@20 
in8 Gdlepptau nehmen, bug: 
fieren. [Sahlepp[ aiff | 

holownik (Vwiif) m @13? 

hotd (Hott) m @6 Hulbdigung; 


(poszanowanie) Chrerbietung, 
Verehrung. [ulbdigen. 
hotdowaé (Holbo’watfi) 20 


hotdowniczy (vwnii'tidiit) @4 
Huldigungs...; (poddany) Lehn- 
bar. (Lump, Taugenidts. 

hotodryga (folodrii’ga) m @182 

hotota (holo'ta) f @)22 Gefindel 
m, Vumpenvolf n. [Sclicer. 

hotysz (Ho'lti{d) m @33 aaa 

honor (fo'nor) m @s8 Ghre f; 
pl. .y CEhrenjtellen f/pl.; ny 
domu Houneurs n/pl. 
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huczeé 


honorarjum (vra'rjunt) m @)20! 
Honora’r n. 

honorowaé (.ro’watfit) G20 
Honorieren, Bbegahlen; (szano- 
wae) (ver)ehren. 

honorowy (.ro'wii) @1 (-wo) 
(©hren...; ceztowiek m ~ Ghren- 
mann. [(ttum) Haufen m. 

horda (fo'rba) f @2 Horde; 

horyzont (horti'jont) m @10! 
Horizont, Gefichtstreis;  alny 
(.ta’linii) @1 (-nie) hori- 
zonta'l. 

hotel (fo'teli) m @30 GHote'l n, 
Gafthof; .owy (io'wit) @1 
Hotel...; subst. Hoteldiener m. 

hozy (ho'Gii) @12 (-z0) frifd, 
munter, viiftig. 

hralbia (§ra’bia) m @26 Graf; 
~bianka (bia'nfa) f @)42 Zodh- 
ter deS Grafen; Komte'ffe; .- 
bigtko (.big’tfo) n @10 junger 
Graf m, Graflein; bina (.- 
bii'na) f @1 Grajin; wbiostwo 
(~bio’Btwo) n @1 (stan) Gra- 
fenftand m, Grafenwiirde f; 
(hrabia i hrabina) @)12 Graf m 
und Grajfin f; graflide Herr- 
{daft f; .biowski (Wbio’ffstii) 
@9 (po -sku) grajflid, Gra- 
fen...; ~bstwo (hra’pBtwo) n 
@1 Grafjdaft f. 

hreezlany (hretfda'nti) @1 
Buch weizen...; .ka (Hre'tfdjfa) f 
@)4? Buchweigen m; kosie] (- 
fo'Blei) m @33 Gandmann. 

hrymnas (Qri’mnoetgl) pf @2 
3u Boden ftitrzen, Hinplagen; ~ 
k-o j-m einen Gdlag verfegen. 

hub(k)a (ju'ba, hu'pfa) f @1 
(@4*) Feuerz, Biind-{dhwamm 
m; Butder m. [terarbeiter. 

huciarz (hu'tpiafd)) m O33 er 

huclulski (Hutfu'lBhi) M9 Gus 
gulen...; .ut (fu'tgul) m @11 
Hugw'le. 

huczeé (hu't{detfi), pf. zaw 
@19 braufer, faufen; (o arma- 


huczek 


tach) Domnern; -czy mi w glo- 
wie e8 jauft mir im Ropfe; ~ 
na k-o j-1 heftig anfahren. 

huczek (hu't{def) m @21'b Ge- 
vaujd) nz (krayk) Gefdrei n; 
(radosé) Subel. 

huezny (.nii) @1 (-nie u. -no) 
geraujdbvoll, larmend, brau- 
jend; (o oklaskach) raufdjend; 
(wspanialy) prddjtig, glangend. 

huf(iec) (§u'ffiet{]) m @2! 
(@34‘) Fahnlein n (Goldaten). 

huk (uf) m @13 Ruall; (toskot) 
Getdfe n; (~ armat) Donner; 
(mnéstwo) (qrofe) Wtenge f. 

hukaé (§u'fatf}) @1, pf. huknaé 
(.ngtki) @2 tofen, larmen. 

hulacki (fulia'tpfi)@9 fdjwelge- 
rife. 

hulaé (§u'liatfi), pf. pow @1 
jhwelgen, luftig leben; por 
sobie fid) einen guten Tag 
madden. 

hulalka (ulia’fa) m (18? 
Shwelger, liederlider Menfd ; 
wSzezy (~f{At{dii) @4 (-czo) 
{chwelgerifd; .tyka (tifa) f 
@)4! Sdwelgeret. 

hultaj (§u’'Utaj) m ©33 Salin- 
fe, Taugenicdhts ; ski (taj ffi) 
@9 (po -sku) {@urtifd, lieder- 
lich ; ~stwo (uf3t1v0) m @)1 Lieder- 
TideS Leben; (hultaje) Lieder- 
Vides Gefindel. 


humanitar|nosé — (Qumaniita’r- 
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Idjotyczny 


nopitht) f @1 Humanita't, 
Mtenfehlichfeit; wy (nti) M1 
(-nie) Humanita'r, menfden- 
freundlich. 
humor (hu'mor) m @8 Gaune f, 
Gemiitsftimmung f. 
hurkot (fu'rfot) m @10! Ge- 
rafjel n, Gepolter n. 
hurkotaé (fo'tati) @11 raf: 
jel, poltern; -koce mi w brzu- 
chu e8 fnurrt mir im Bauche. 
hurma (fu'rma) f @1 (grofe) 
Mafje; hurma haufenweife. 
hurt (Gurt) m @104: em (ku- 
pic) in Baufdh u. Bogen; wem 
(sprzedawaé) im grofeit. 
hurtow|nik (.to'wiif) m @14 
Grophaudler; ny (ii) @1 
(-nie) Grofs..., im groper. 
husyt (hu'fiit) m @9 Wltjude. 
huSstaé (hu'pitatRi), pf. pow @1 
fdautelu. (Sdhaufel. 
huStawka (hufita’ffa) f @)4? 
hutla (Qu’ta) f @2? Hiitte; 7 
zelazna, szklana Gifen-, Glas: 
Hiitte;  nictwo (uii’thtwo) n 
@)1 Hiitternwejen; .niczy (.- 
nii'tjchii) M4 Hiitter... 
huzar (fu'jar) m @7 Hufja’r; 
~ski (.fa'rBEi) @9I (po -sku) 
Hujaren..., Hufarenmagig. 
hyclel (Qii'thell) m 34 Shine 
der, Whbdeder; fig. Hund8fott; .- 
lowski(ulio FR) 9ISdinbder... 
hymn (Qiimn) m @3 Hymne f. 


1 (ti) und; (takte) auch; i ... nie | ideat (fide’at) m @3 Jbea'l n; 


nidjt einmal; i... i fowobhl * 
ich (Jie) f. on. [als aud. 

ichmoSc... j. jegomose¢. 

ida (lidg’) ete. f. isé. 

Idealistia (iibealii’Bta) m @17, 
aka (fa) f @4? Sdealift(in). 


(wz6r) Borbild n. 
identycznosé(lidentii tidnofit hi) 
f @1 Sdentita’t, Gleid Heit. 
ideo|wlec(iibeo'wietf)m@37 e-r 
Sdee Hulbdigender Mtenfd); .wy 
Hocico ible teirapecn 


idealny (va'tinti)@ 1 (-nie) idea’l; | idjocieé (tidjo'thiet Bi) @1sblide 
(doskonaty) auSge3cicjnet, voll: | idjo|ta (lidjo'ta) m @17 Sdio't, 


fommen. 


Blsdfinniger; tyezny (.tu'tfd- 


Idjotyzm 


nil) @1 (nie) idio’tif, bIsd- 
finnig; .tyzm (jidjo’tiifmt) m 
@3 Bdioti’smus, Blodfinn. 
Idzi (ii'dfii) m M24 Wgi'dius. 
idz (lithtfi) 7. isé. 
igiel|nica (iigielinii'tha) f @9, 
whik (ligie Uiniif) m @132Nadel- 
bitchje f. [itabel.| 
igietka (jigie'lfa) f @4? Eleine| 
igilarz (ii'gliafd)) m 433 Nadel- 
mader; .asty (liga tii) @7 
nabdelfirmig; (o drzewach) Jta- 
del...; .ica (iiglli'tha) f @9 
(groBe) adel; (u wiezy) Spige. 
igta (ii'gta) f @u (MaH=) Nadel. 
Ignacy (Jigna’ tBu) m @259'gna3. 
igraé (ii gratfi) @1 fpielen, tan- 
del; (Zartowac) fdergen. 
Igraszka (iigra'jcjta) f @)4? Spiel 
n, Spieleret. [Schaujpiel. 
Igrzysko (iigGui' R£o) n @)8 Lape 
ik|ra (ii fra) f @)23 (Fijh-)RNogen 
m; tzak (fdjaf) m (13! 
Rogner. ei 
ikrzyé (ii'ffciithi) sie @12 
ile (ii'Lie), (bei Perfonen manntiden 
Gefaledt3) ilu (liu) @9 wie- 
viel?; ~ masz lat? wie alt bift 
bu?; ~ moznosci foviel als 
miglich; kroé (.frothi) fooft. 
ilolezas (Jilio't{djaz) m @3 Sil- 
benmag n; Quantitd’t f (der 
Gilbe); ezyn (.t{hiin) m @3 
Produ'ft vn; vraki (ra'fi) 9 
von twievielerlei Wrt?; raz 
(ilio'raf!) m M3 Quotie’nt. 
illosciowy (iliofitRio'wi) @1 
(-wo) quantitati’y;  o$6 (li’- 
lio Bits) f @1 WMngahl, Menge; 
Ourantita’t. 
iluj.ile. [ki (fi) @9 Iettig. 
it (iid) m @83 fetter Ton, Letten | 
im (jim) 1. dat. pl. ». on, ona, 
ono; 2. adv. ~... tem je... defto. 
imaé (ii'matfl) @1 faffen, er- 
gteifen; ~ sie (gen.) beginnen 
(ace.), Hand anlegen an (ace.). 
imaginjacja (iimagiima’thia) f 
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Inacze} 


@8 Phantafte, Cinbildungs- 
fraft; (mrzonka) Ginbildung; 
nacyjny (Natgii'inii) @1 ima- 
gind’r. 

imaginowaé (,.1to'watfi), pf. 
wy.~ (20 sobie co fich et. vor- 
jtellen od. eintbilden. 

imbier (ii’mbier) m @8 S'ngiwer. 

imbryk (ii mbriif) m@)13? Raffee- 
fanne f. 

imi leniny (iimienii’nt) f/pl. @1 
Namenstag m; ennica (timien- 
nii'tRa) f @I Mamensver- 
wanbdte; vennik (limie'nniif) m 
@14 Yiamen8vetter; (album) 
Gtammbucd n;  cenny (nil) 
@1 (-nie) Namen..., nament- 
lid. 

imiestlowowy (limieflowo’ wii) 
@1 Gram. Partigipia’l...; .6w 
(imie’Bluf) m @26 Bartizip n. 
Mtittelwort n. 

imie (i'mid) m @17 Name m; 
(w gramatyce) Jteunwort, Yto- 
meit. 

impertynlencja (iimpertiine’n- 
thia) / @8 Smpertine’ng, Fred): 
Heit; cencki (.ne'ntBfii) @9 
(-ko) impertine’nt, fred); .ent 
(.tii’nent) m @9 Frechling. 

impet (ji mpet) m @10! Heftig- 
feit f, Ungeftiim nj; w pier- 
wszym impecie in der erjten 
Mifwallung; ayk (pe'tiif) m 
@14 ungeftiimer Menfd. 

imponowaé (iimpono’watfi), pf. 
Za. (20 imponieren; -nujacy 
imponierend; (o rzeczach) impo- 
fant. [nehmung. } 

impreza (timpre fa) f @1 Unter- 
improwizacja (iimprovlifa’tBia) 
f @8 Wmprovifation; (poezja) 
Stegreifoidtung ; (uaya} Steg: 
reifrebde. 

imputowaé (iimputo'watfi) @20 
juntuten. 
inacze} (iina’'t{dej) anders; 
(w przeciwnym razie) 'fonft. 


Indagacja 


indaglacja (lindaga’thia) f @s 
VBerhir n; wowaé (.go' wath) 
@20 verhiren, vernehmen. 

indukeyjny (dinduftpii'jnti) @1 
(-nie) inbdufti'y. 

indlyezka (jindi'tjfa) f @4? 
Puthenne; .yezy (.t}dii) M4 
Puten...; .yk (i’ndtif) m M134 
PButer. [Givland n. 

Inflanty Ginflia’ ntii) f/pl. @)1 

informowaé (Jinformo wath), pf. 
po. @20 informieren, belel- 
ren. 

inicjat (inii'tpial) m @2! (ver- 
aterter) MUnfangsbuchftabe. 

inno... (inno...) anbders...; Jezy- 
ezny (jafii'tidnii) @1 anders. 
fpradig; .wierca ( wie'rtfa) 

m @)12 WUnder8g laubiger. 

inny (Ji nnti) @125 der (die, da) 
andere; eit anbderer. 

inscenizowaé (int Rentifo’- 
watfi) @20 in Ggene fesen. 

inserat (jinfe’rat) m @10! Sn- 
jera’t n, UWngeige f. 

Inspekta (jinfpe'fta) n/pl. @19 
Treib-, Mift-beete. 

instancjla (jingta’utBia) f @8 
(w sadzie) Sifta’ng ; (wstawienie 
sie) lirfprade, Hlirbitte; ro- 
nowaé (.jono'watfi) @20 (za 
instr.) fic) verwenden (fitv acc.). 

instrument (jingtru’ment) m 
@19 Werkzeug n. 

Instynkt (ii’nftiintt) m @101 
Snfti’nft, Tried. 

Instytucja (iinftitu'thia) f @8 
Suftitutio’n, Cinricting. 

instytut (iinftii'tut) m 10 Sn- 
ftitu't m, Wnjtalt f. 

Inteneja (inte ntfia) f @®s Wb- 
fidjt; (wola) Wille m; (Zyezenie) 
Wunfd m. 

interes (jinte’reB) m M3 Gejdaft 
n; (sprawa) Wugelegenheit f; 
(korzys¢é) GVorteil, Suterefje n; 
(powab) Reig; ~ik (re’Hlif) m 
@13? feines Gefdajt n. 


a 
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iskr2yé 


interesowaé(interefo' wath), pf. 
za. (20 intereffieren; (obcho- 
dzié) angehet; ~ sie (instr.) fig 
intereffierem (flix acc.) ; -sujacy 
intereffant; (zajmujacy) angte- 
hend. 

interesowno$é (.f30’wnofitfi) ¢ 
@1 (cheé zysku) Cigenmiipig- 
feit; (powab) Reig m, Wrgie- 
hende n, Snterefjante n. 

intonowaé (iintono’watgi) @20 
intonieren, anftimmen. 

intrata (iintra’'ta) f @)2? Cinfom- 
men n, Sinnahme. 

intrat|nosé (LnoRitRi) f@1 Cine 
trdglichfeit; ny (.nii) @1 
(-nie) eintraglic. 

introligator (jintroliiga’tor) m 
@71 Buechbinder; nia (.to'r- 
wa) f @)6% Buchbinderei; vski 
(.Bfi) @9I Buebinder...; w= 
stwo (ftwo) n @1 Buchbin- 
dDerhandwerf. 

intruz (ii ntrug) m @2 Cindring: 
ling. 

intry|ga (iintrii’ga) + @4 Qutri- 
ge; (podstep) Lift; (w dramacie) 
BVerwidhing; .gant (.gant) m 
@9 Qutriga’nt, Ranfefdmied; 
gowaé (.go'watfi) @20 intri- 
gieren, tdnte fcmieden. 

inwentarz (jitwe'ntafd) m @302 
Snventa’r n. 

inzynier (iinGi’nier) m @7! Sn- 
genicur; ja (.we'rja) f @8 
Sugerieurwefen n; .ski (Ei) 
@9 Sugenieur... [n. 

ircha (Ji'rdja) f @)3Gamijdleder 

irytacja (jiriita’thia) f @8 WMuf- 
reguttg. 

irytowaé (.to'watfi), pf. z~ M20 
aufregen. 

iskaé (ii RfatBi) @1 Laufen. 

iskierka (Jiptie'rfa) f @4? Siink- 
den n. 

iskra (ii Bfra) f G23 Funte(n) m. 

iskrzyé (ii'Bt{dtithi) sie, pf. za 
sie @12 funteln. 


Istnieé 


Istnielé (ji’Rtntethi) G18 befte- 
Hen, vorhanden fein, exiftieren ; 
anie (.We'ne) n 2)13 Dafein, 
BHeftand m, Erifte'ng f. 

istny (ii’{tnii) (1 (rzeezywisty) 
wirflicd), tatjadlich ; (prawdziwy) 
war, edt. 

istot|a (ifto’ta) f @)2? Wefen n; 
(rzeezywistosé) Wirtlichfeit; ny 
(mii) @1 (-nie) wefentlicd; 
(rzeczywisty) wirklich, tatfadlicd. 

ISé (ifithl) @4, pf. pojse 


ja (ia) ©1 id. 

jabt|czany (jabltfda'niti) @1 
MApfel...; vecznik (bie t{dniif) 
m (413? WApfelmoft; ko (ja’bi- 
fo) m 29 Wpfel m; .kowy (.- 
fo’wil) @1 WUpfel...; .onka (.- 
blo'nfa) f @4? junger Wpfel- 
baunim; von (ja'bioni) f @3 
Upfelbaum m; uszko (wbtu'fd- 
fo) n @9 Mp Felcher. 

Jacht (j (iacht) m @)101 Sacht f. 

jJacy (ja’tpii) f. jaki. 

Jad (jat) m @6 Gift n. 

Jad... (jab...) j. jesé. 

jadaé (ja'datBi), pf. z~ @1 efjen, 
{petfer. 

Jadal|nia (jada'finia) f @63 
Speifefaal m, Speifezimimer n; 
any (ii) 1 Speife...; (0 po- 
trawach) eB bar. 

jada (ja'dg)l ete. {. jechad. 

Jadto (ja'blo) n (@)6? Gffen; 
(wikt) Roft f; .dajnia (da'jnia) 
f @6? Gajfthaus n; .spis (.- 
dto'Bplif) m M3 Speifetarte f. 

Jadowiltosé (jabdowwii’topitRiy f 
@1 Wiftigfeit; (tose) Bosheit, 
Wut; ty (ti) M7 giftig; 
(ztosliwy) boshaft. [ivig. 

Jadwiga (jadwii'ga) f @4 Sed- } 

Jaglany (jaglia'nii) @1 Hirfe... 

Jaglica geet tha) f @9 Tra- 
go'm n 
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Jako 


(pui pith!) G42 gehen; idzie o 
(acc.) e8 Haudelt fich um (acc.), 
iScle (ii RitBie) flirwahr. 
it. d. w6t. fiir i tak dalej. 
iwa (ji'wa) f @1 Salweibde. 
izba (ji'{ba) (3) 1G tube; (~handlo- 
wa ete.) (DanbdelS- uf.) Kame 
mer; ~pandw Gerrenhau8 nj; ~ 
postéw lbgeordnetenhaus n. 
izdebka (jijde'pfa) f @42 Stitb- 
den n, Rammerden n. 


iz (iijd)) dap. 


Jagta (ja’gla) f @1! Hirfeforn 
n; pl. jagty Dirfegritge f. 

jJagnie (ja'gnid) n @18 Gamm. 

jagloda (jago'da) f @2 Beere; 
~6dka (gutta) f@)4? Beerlein 
n. [Gadra) Soden a 

Jaje (ja'je) n @)141 Gi; pl. jaja 

jajecz|ko (jaje'tidfo) n @9 flei= 
neS Gi; nica (.nii'tha) f @9 
Gierfpeife, Rithreier n/pl. 

JaJko (ja'jfo) n @)9 Giden; Swie- 
cone ~ Ofteret. 

Jajnik (nif) m @13?2 Gierftod. 

jajowaty (jajowa'tii) @7 (-to) 
eifirmig, ova'l. 

Jak (jaf) wie; (beim sup.) jo ... 
al8 miglich, miglicft; (kiedy) 
al8; weit; (jezeli) wen; (od- 
kad) feitbem. 

jaki (ja'fii) ©@18 was fiir ein?; 
(velativ) welcher; ~ ... taki fo 
... wie; (jak) wie; ~ taki (—jakis) 
irgenbdeiit; (niejeden) mander; 
w~hadz ( betpi) @132 was 
immer fiir ein; weld) immer; 
~§ (Bi) ©1382 (irgend)ein; 
(ktos) jemand. 

Jakkolwiek (jaffo'Yiwief) wie atch 
immer; (chociaz) obwohl, ob: 
gleich. 

jako (ja'fo) al8; (jak) fo ... wie; 
~ to 3um Beifpiel; ~ tako e& 
geht an; fo giemlid); leidlid; 


Jako$ 


jako$ (ja’fo§i) irgenbiwie ; (troche) 
etwas, eit werig. 

Jako$|6 (ja’fopitgi) f @1 Quali: 
ta't; .clowy (.thio'wii) @1 
(-wo) qualitati'y. [lich.| 

Jakoz (ja'fofd) in ber Tat, roirt 

Jakéb (ja'fup) m @264 Safod. 

Jakze (ja’fGe) wie; a ~ freilid). 

Jatmuz|na (jaintu’Gua) f @1! 
WImofen n; nik (.nlif) m 
@14 MWmofenfpender. 

jato|wcowy (jatowtfo'wii) @1 
Wadolder...; .wiec (to'wietf) 
m (434 Wacholder. 

Jatowieé (jato'wiet{), pf. wy~ 
@18 unfrudjtbar werden. 

Jato|wizna (Wwii'jna) f@1 Sung- 
viel n; (o gruncie) twitjte Stelle; 
~wnik(to wnlifjm @13! Sung: 
vie x; (0 stajni) Kalberjtall; 
Wosé(wopitpi)f @1 Unfrucdt- 
barfeit; (suchosé) Drocenheit, 
Wtagerfeit; wy (wil) M1 
(-wo) unfritdtbar ; (prézny) leer, 
eitel; (0 pismie, stylu) trocett, 
gedanfenarm. [sarfe. 

jaléwka (,tu'ffa) f @)42 cag 

jama (ja’ma) f@)1 Grube, HiHle. 


Jamnik (ja'mmuif) m @13! 
Dadhshund. [Sans. 
Jan (jan) m @1 Sohann(eS), 


Janek (ja'nef) m@20 Hansdhenn. 
Janina (.wi'na) f @1 Sohanna. 
Janka (jan fa) f@)4? Hanndenn. 
Japlonja (japo'nja) f @8 Sa'pan 
n; ~onka (po'ifa) f @)4? Sa- 
pa’nerin; Lofiezyk( po nitfiif) 
m@)143apa'ner; Qoriski( po'ni- 
fH) @9 (po -sku) japanifd. 
Jar (jar) m @8 Schlicht f. 
jarlka (ja'rfa) f @42 Gomer: 
getreide n; Friihlingsfaat; ki 
(Bi) @9 frithiahrig; (mtoay) 
jung, frifd; (zwawy) munter. 
Jarmlarczny (jarma'rt{dnii) @1 
Sahrmarits..., Mtarft...7 ark 
(ja‘rmarf) m @18 Sahrmartt, 
Markt, Mefje f; (wraawa) Garnt. 


Polnisch-deutseh. 
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fasny 


Jarmutka (jarmu'tfa) f @4? 
Subdenmiige. [vegeta'tifd. 
jarski (ja'rBhi) MI (po oS 
Jary ({a'rit) 10 heurig; Gom- 
mev...; (cxysta) flav, veitt; (rzez- 
ki) Tliftig. [Hafelhuhn n. 

Jarzabek (jaQq™’bef) m ae 
jarze|biak (jaGa™ biaf) m @13? 
Sberefhenbranuntwein; bina 
(.bii'na) f @1 GSberefdje; W- 
binowy (,o'wti) @1 Cber 
ejden... 

Jarzmié (ja’GiniitBi), pf. uv @2 
unterjodert; fig. bebdriicen. 

Jarzmo (.mo) n @1 Sod; ~ wo- 
low Baar Bugodfen. 

Jarzynla (jaGii’na) @)1 Riiden- 
gewddhs n; Gemiife n; .owy 
(.no’wt), sny (.Gi’nnti) @1 
®emiife... 

Jasetka (jafge'lfa) m/pl. Kvrippe 7 


(be8 Geilands); (widowisko) 
Krippenfpiel n. [cher n. 
Jasiek! (ja'pief) m @21 Hans. 


jasiek? (.) m @211b Obrtifjen 
n; & Bohue fF. 

Jasion (ja'fion) m M3 Cfdje f; 
nowy( 110 wil)@1 Giden..., aus 
Cjhenholz. [fuk, Ranunfel f. 

Jaskier(ja'Rtier)m @22 gee 

jaskinia (jaBtii nia) f @®6 Hihle. 

Jaskétlczy (jaffu'ltjdii) @4 
Sa@walben...; ka (wfa) f @)4? 
Smwalbe. 

Jaskra|wosé (japfra’wopitfi) 
@1 Grellheit; .wy (wii) M1 
(-wo) grell. 

Jasno (ja’fno) hell; (doktadnie) 
deittlid, flav; in $fign Hell..,, 
38. .okI (.0'fii) 13 Hellaugig; 
awidzacy (wiid{g'tBil) M2 hell- 
fehend; .widzenie (.dfe'me) n 
@13 Hellfehen; .wtosy (.wio'- 
fii) @1 blond. 

Jas|nosé (ja'Rnopithi) f @1 
Helligfeit; (Swiatto) Vidt n; 
(Swietnos6) GWlang m; (doktad- 
nosé) Deutlichfeit, Mlarheit; ny 


Jastrzab 


(nil) @1 Sell, ficht; Mar, dert: 
lid); ~ panie! gndbdiger Herr! 
Jastrz|ab (ja’ft{demp) m 39 
Habit, Falfe; cebi (.tfdam’- 
bii) M13 Habichts..., Falken... 
Jasyr (ja’Biir) m @8 Kriegs- 
gefangen{daft f; Sflaverei f. 
Jaszezur (ja'jdt{dur) m @s! 
Gaurier; (skéra) Gidehshaut 
f; nezy (fctfdhu’rtfdii) @4 
Gidechfen...; (r6éd) Schlangen... 
Otterm...; Ka (fa). f @? 
Cidedhfe; (zmija) Gdlange, 
MNatter ee fig.). 

Jaszezyk (ja'jatiiif) m @13? 
Mhiunitionsfaftert. [den n. 

Ja$ (jafsl) m @321 Hans, Hans- 
jasmin(ja Bimiin)m@3 Sa8mi'n. 

JaSnie (ja’finie) (in Titetn) ~ 
Wielmozny Sodwobhlgeboren; 
~ OSwiecony Durcdlaudyt. 

JaSnieé (ja 'Rinketfi), pf. za. 18 
qlangen. 

Jatki (ja'thi) f/pl. @4? Hleifdh- 
banf f; (rzeénia) Schladjthaus 
n; (raez) Gemevel n. 

Jaw (jaf) m @3: na ~ wydaé 
an& Yidt bringen, befamnt- 
maden; wyjsé na ~ an den 
Tag fommen, befannt werden. 

Jawa (ja’wa) f @)1: najawie im 
wadhen Zuftande. 

Jawié (ja’wiitgi), pf. z~ @2 be: 
fanntmaden; ~ sie erfcbeinen. 

Jaw|nogrzesznica (jaiwnogGefcd- 
wi'tha) f @9 sffentlide Siin- 
devin; .nosé (ja wnopithi) Ff 
@1 Ofjentlicjfeit; wny (.nii) 
@1 (-nie) Sffentlich ; (aznany) be- 
fannt. 

jawor (ja’wor) m @8 Whorn; 
nowy (.ro'wii) Whorn..., von 
WHoriuholg. 

Jazda (ja'jda) f @)2! Fahrt; (kon- 
nica) Reiterei, Ravallerie; ano 
~! weg!; ~ konno Reiten n. 

jazi (jajint) f @3 da8 Sd. 

Jaé (igtt!) pf. ©18: ~ sie (gen.) 
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sednokopytny 


fic) am (ace.) machen, fics) gu 
(dat.) nefmen. 

Jadro (jg'dro) n @6 Kern mj 
jadra pl. Soden f/pl. 

jakaé (jo’fathi) sie, pf. WY~, Za. 
sie (1 ftottern. 

Jatrzyé (ig't{dtitpl) @12 reigens 
Pol. aufhegen; ~ sie eitern. 

je! (je) f. on. 

je? (.) f. jesé. 

jechaé (jo'hatf), pf. por 5 
fahren; (podrozowaé) veifen; 
(konno) reitet. 

jecie (je'tpie) j. jesé. 

jeden (je’ben) @1 ein, eine, ein; 
(jedyny) ein eingiger; (ten sam) 
derfelbe; (réwny) gleich; (ktos) 
jemand; nie ~ mander; sam ~ 
ganz allein. 

jeden|ascie (.na’fithie) @5 elf; 
wastka (.na’ftfa) f @4? die 
(Bahl) Slf; Wastoletni (tolie’- 
tnii) 13 elfjahrig; vasty (A 
na’fitil) @7 dev (die, bag) elfte;s 
wasta godzina f elf Uhr. 

jedlina (jebdlii’na) /@)1 Tannen: 

jedna (je’dna) f. jeden. [hol3 ia 

jednaé (je’dnatpi), pf. zr, por 
@1 (k-o z instr.) ausfihuen 
(i-m mit dat.); (sobie k-o) (flit 
fich) gewinnent (acc.) } (sobie co) 
erwerben (acc.). 

jednak (.naf) dennod), dod. 

jednalki (.na'fli) @9,  kowy 
(~fo'wtt) @1 (-ko, -wo) einer- 
Ici, gleich; rkoSé (fofitf), 
wkowoSé (.fo'wofithi) f @1 
Cinerleiheit, Gleicdheit. 

jedno (je’dno) f. jeden; in 8ffgn 
mit eitt...; ,ezesny (.t{de’Bril) 
@1 (-eSnie) gleichgeitig. 

Jednoczyé (.no't{itgi), pf zr 
4912 vereinigen. 

Jednolgtosny (xgto'Binil) @1 
(-nie) einftimmrig, einhellig; v= 
konny(.fo'1nmil)@1 einfpannig; 
wkonna dorozka f Gin{panner 
m; akopytny (fopil’tnii) @1 


jednolity 


einhufig ; lity (Ui tii) @7 ein 
Feitlic), gleicimafig; .miesie- 
ezny (.nvieBig't{duti) @1 ein 
monatlich; Lmy$ino$é(mii’ pili- 
nofith) f @1 Cinmiitigfeit; 
amySiny (mii) @1 (-nie) ein- 
militig, etirhellig: Joki(.o' fli) 9 
eindugig; .roczny (.ro'tjchiii) 
@1 (nie) einjahrig ; .stajnosé 
(.Bta jnopith!) (@O1 Cinfirmig- 
feit; (jednakosé)  Gleid)heit, 
Gleichfsrmigfeit; .stajny (.- 
nii) @1 (mie) einformig; (je- 
dnaki) gletc), gleich)jormig. 

Jedno$é (je'dnofithi) / @1 Cine 
Heit; (zgoda) Ginigfeit, Cin- 
tract. 

jednostka (.no'ftfa) f @4? 
(w liezbach) Ciner m; (osobnik) 
Sndivi’ dina n. 

Jednostron|nosé (ftro’nno pith) 
f@1Ginfeitigteit ; (stronniczosé) 
Parteilichfeit; ny (ii) @1 
(-nie) einfirmig;  eiujeitig; 
(stronniezy) parteilich, parteitfd. 

Jedno|znaczny (.fna't{dnii) @1 
-nie)gleidbedetend, fynony’m; 
azetistwo (.Ge'niptwo) n @1 
einfade She f, Monogamie’ f. 

Jedwab (je'dDwap) m (3s! 
Geide f; ~nik (wa'buit) m 
@13! Geidenwurm; .ny (- 
nti) @1 fetden. 

Jedynlaczka (jebdiina't{dfa) f 
@4?2 eingige Todter; ak (.- 
dii’naf) m @14 eingiger Gohn; 
wka (.fa) f @)4? Cinfer m; cy 
(nit) @1 (-mie) eingig; (zna- 
komity) vortrefilicd, vorgliglid. 

Jedz... f. jechaé.: — 

jedzenie (jedje’we) n @13 
Gffen; (potrawa) Speife f. 

Jego (je' go) f. on. 

JegomoSé (jego'mofitfhi) m @13 
Herr; (in der Unrede) gnadiger 
Herr; ing geiftlider Herr. 

Jej ip . On. 

- felelni Gevie’nti) @13 Hirjd...; 


= {8f = 


Jeezed 


anina (ina) f @1 Hirfd- 
braten m; Hi (je’Heni) m @31t 
Hivfd. 

jelito (jelli'to) n @1 Darm m; 
pl. jelita Cingemeide pl. 

jelonek (jelio'nef) m @21 Hirfd- 
fiifer. [raigig werden. 

jetczeé (jelt{heth), pf.z. eal 

jetkl (fi) @9 rangig. 

jemiota (jemio'la) f @)1 Miftel. 

jemu (je’mu) f. on. 

jeniec (je'wietB)m@87 (Rriegs-) 
Gefangener. 

jeno (je’no) mtr. 

Jerozolima (jerojo'liima) f @1 
Seru’falem n. 

Jerzy (je'Gii) m @25 Georg. 

jesienny = (jefie’nnii) @1 
Herbit..., Herbftlic. 

jesien (je'Bieni) f M38 Herbjt m. 

jesion (je'Bion) m @3 Sfde f; 
nowy (110'wil) @1 fer... 

jesiotr (je'Riotr) m @2 Stor. 

jest (jet) . byé. 

jestestwo (jefjte’Rtwo) n @1 
Dajfein, Grifte'ng f; (stworzenie) 
Wefen. Jnajmniej) wenigftens. 

jeszeze (je jdtidhe) nod; pe 

Jesé (jepithi), pf z~ @3 effer, 
fpeijen; (0 zwierzetach) freffen; 
(gry4é) beifen; . obiad gu Mtit- 
tag efjen; ~ Sniadanie friif- 
ftlicei; chee mi sie Vic) habe 

jeSli (je'Bilii) wenn. inate 

jezioro (jefio'ro) n @2 Gee m. 

jezdzié (je’Bidfiit hl) G11 fahren; 
(podrézowaé) veifeit; (konno) 
reiten. 

Jezdzie (.dfie) f. jazda, 

jezdziec (Ldjieth) m @37 Reiter. 

jez (jJejch) m @33 Sgel. 

jezeli (jeGe'li) wenn. 

jezyé (je'GitBi), pf. na, @12 
autfridten ; ~sie fich aufricten; 
gu Berge ftehen. [beere. 

jezyna (jeGii’na) f @1 Peon 

Jeczeé (ju'tidetf}) @19, pf. Je- 
knaé (ig’fngthi) @2 ftdhnen, 


9% 


Jeczmienisko 


Gdhzen ; fig. (o ziemi) erdrihnen ; 
(w wigzieniu) {dimacdten. 

jgcz|mienisko (jat{cmienii’§fo) 
nm @)8 G@erjftenfeld;  .mienny 
(~mie’nntl) (1 Gerjten...; v- 
mien (jg@’tidmieni) m M31 & 
Gerftenforn n; ¥ (pl. \ jecz- 
miona ufiv.) Gerfte fF. 

Jedr|nosé (ja’dbrnopitBi) f @1 
Rernigfeit; wny (.nti) @1 
(-nie) fernig; (krzepki) ritftig. 

Jedrzej (jg dGej) m @28? An- 
dreas. In, Surie. 

jedza (jg’dja) f @9 bbfes oe 

Jek (gf) m @13 Gertfgzer, 
SmHmergens[ret. [fliglic. 

jekliwy (jgtli'wil) @1 a 

Jeknaé j. jeczec. 

Jezyczlek (jgfii’tjdef) m @21'b 
Biingelden n; (zty jezyk) bofe 
Bunge f; (w gardle) Bapfden 
nm; (uwagi) Bunge f; wy (.mil) 
@1 Bungen...; (gadatliwy) ge- 
{chiwagig. 

Jezyk (jg fuf) m @13? Bunge f; 
(mowa) Gpradje f;  owy (~fo'- 
wii) 1 Sprad)...; .oznawstwo 
(.fojna'fRtwo) m @1 Sprach- 
wiffenfdaft f. 

Jod|ta (jo'bla) f @1! Tanne, 
Tannenbaum m; Aowy(to’ wii) 
@1 Tannen..., von Tannen- 
Holz. [aufs genauejte. 

jota (jo’ta) f @)2?: co a 

jubiler (jubii'Ger) m @7 Suwe- 
fier, Goldarbeiter;  stwo (.- 


kabacik (faba'tfif) m @132 
Leibdhen n, Wamslein n. 

kaba|larka (fabalia'rfa) f @4? 
Kartenjdlagerin; 4a (ba'ta) f 
@)1: klasé te Garten auf- 
{chlagen. FWams n. 
kabat (fa'bat) m @2! Mod, 
kabtak (fa’blot) m @138? Bogen: 
férmige Striimimaung f; .owa- 
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kaczan 


lie'rBtwo) n @1 Sitwelier- 
handwerf. 

jubileusz (Vle’ufd) m M30 3u- 
bildum n; (rok wowy) Subel- 
jar n; .owy ({do'wt) @1 
Subilaums... 

jucha (ju'ha) f @3 Blut n; 
(zupa) Srithe; (przezwisko ) 
(f{ledter) Kerl m. 

jucht (judjt) m @10!, a. a (ta) 
f @2? Suctenteder n; .owy 
(.to'wii) 1 judten. 

juczny (ju'tjgnt) @1 Pad...; 
zwierze n -ne Lafttier. el 

judzié(ju'd flithi), pf. po. 7 rei- 

junjack (juna't§fi) @9 (po-ku) 
mannlid, fib;  (chetpliwy) 
prahlerifd ; actwo (.na'thtwo) 
n @)1 Kiihnheit f; Prahleret 
f; ~ak (ju’naf) m @14 hihuer 
Mann; Haudegen; (pyszaiek ) 
Prahlhans. een 

Juszka (ju {dfa)f @)4? (fdhwarge) 

jultro (ju’tro) n @2 Morgen m; 
(adv.) morgen; ,trzejszy (.- 
tide’ jfdii) @11 morgig. 

jutrzenka (.tjde'nfa) f @4? 
Morgen-rot n, -rHte; (gwiazda) 
Mtorgenftern m. 

Jutrznia (ju't{dnia) f 263 Frith: 
meffe, Mtette; (Swit) Damme- 
TUNG. 

juz (jujdh) fdon; ~ to... ~ to 
bald ... bald; teil8 ... teil8; .- 
ci (.tfii) freilid), allerdings. 

J. W. WbE. fiir Jasnie Wielmozny. 


K 


ty (.fowa’tii) @7 (-to) bogen: 
firmig (gefritmmt). 

kabotyn (bo’tiin) m @2 Oo: 
ftapler, 

kacerstwo (fatfe'rBtwo) n @1 
Keveret f. 

kacerz (fa'thejd) m @38 Keer. 

kacyk (fa’t{jtif) m @13 Tyramn. 

kaczan (fa't{[dan)m @2! Strunk. 


kacze 


kaczlg (fa't{da) n @18 junge 
Gnte f; ka (fa) f @4? Ente; 
~or (~tfdor) m @2 Enterid; 
ny (tf) @4 Enter... 

kaczyniec (fatjdi'nieth)m O34? 
Dotterblume f. 


kadtub (fa'dtup) m @2! Rumyf. | 
kadryl (fa'briili) m @30! Qua: | 


dri'Mle f. 
kaduk (fa’duf) m @13?: idz do 
wa! gel gum Zeufell; do .a! 


gum Henfer | 

kadzié (fa'dflitgl), pf. na. @7 
tdudern; fig. Weihraud ftreus 
ent, jameiceln. 

kadzidto (fadfii’dto) n @6? Rau- 
Heriwerk, Weihrauch m. 
kadzielnica (~dfielinii'tga) f @9 
Raucherfag n. 

kadz (fatgi) f @3 Botti m. 

kaflel (fa'fell) m @34, la (wtia) 
f @5 Kael f; Wlowy (lio’wii) 
@1 Rael... 

kaftaln (fa'ftan) m @2! Wams 
n, Sade 7; ~nik (.ta’nlif) m 
@13? 3adden n, Leibdhen n. 

kaga|nek (faga’nef) m @21b 
MUmpel 7, Lampden n; ~niec 
(.nleth) m G34? Bedlampe f; 
(dla psa etc.) Mtaulforb. 

kalhalny (faha'linti) @1 jgur 
Subdengemeinde gehdrig; hat 
(fa'hal) m @3 Sudengemeinde 
f; Borftand der 3. 

kajaé (fa'jatgi) sie @1 (gen.) 
bereuen (acc.); fig. gu Kreuze 
friedjen, (strzec sie) fic) Hitter 
(vor dat.). [jeln os 

kajdany (fajba'nii) pl. @1 Fejf- 

kalaé (fa'liat§l), pf. s. @1 be- 
fleden, befudeln. Aerie: 

kalafior (falia’fior) m @2! Blu- 

kalarepa (faliare’pa) f @)1 Rohl: 
tithe. 

kalectwo (falie’tftwo) n @1 
(férperlides) Gebredhen, Kritp- 
pelfaftigteit f. 

kalecayé (.t{chutt!), p/.po. @12 
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| 


kanarek 


verlebem, bermunben; fig. vers 
ftlintmelit; jezyk: rabebreden. 
kaleka (.fa) m @18? Sriippel. 
kalendarz (lie'nbdajd) m O33 
Salender; .Owy (~Go’wil) M1 
Kalender... [Unterhofe f} 
kalesony (fallef{o'ntt) m/l. @1} 
kalikowaé (fallifo'watRi) q20 
die Balge der Orgel treten. 
a (fa'Uifa) f @41 Bauspapier 
[Serednung. 
raikulocia (falifulia’ tBia) f a 
kalkulowaé (Vlio’mat}), pf. wy~ 
@20 berednen; (przypuszezaé) 
vermuten, glauben. 
kalumnia (faliu'’muia) f @6? 
Berleumodiung. 
kat (fat) m @3 (Mtenjfdjert=) Rot. 
katamarz (fala’ma{d)) m @33 
Tintenfag n. 
katdun (fa'tbun) m @2! Baud. 
katuza (falu’Ga) f @9 Lace, 
Pflige. [majdde. 
kamasz (fa’majcd) m @30! oe 
kamfora (famfo'ra) f @)23 Ramps 
fet m. 
kamie|niarski (famienia’rffti) 
@9 GSteinmesg...; .niarz (.- 
mie'nlafd) m O33 Steinmes ; 
whica (Vmii'tka) f @9 Harts n, 
Binshaus n; nieznik (nii’t{d- 
nif) m @14 Haus8eigentitmer. 
kamienieé (imie'niet§}), pf. on, 
S~ @18 verjfteinern. 
kamieniotom (.1lo'tom) m @3 
Steinbrud. [iteinig. 
kamienisty (nii'Btil) @7 (-to) 
kamienny (famie’nnil) @1 
Stein..., fteinerm. 
kamieti (fa’mient) m @31 Stein. 
kamionka (fainio'nta) f @4? 
tinerne Flajde. [Beijte. 
kamizelka (famtiife'lifa) f @)4? 
kamy(cze)k (fa’ milf, famti’tjdef) 
m @)13? (@214b) Steinden n. 
aarve (fana'pa) f @1 Ra’napee 
[vogel. 
Phair (,Tef)m @21Raqnarien: 


i 


kancelarja 


kancelalrja (fantfelia'ria) f @8 
Kanglet; vryjny (.ru’jni) @1 
RKanglet... age 
kanciasty (.tfia' Bt) @7 (-to) 
kanclerz (fa'utfliefh) m @33 
Rangler. [rub a 
kangur (fa'ngur) m @2 Rangu- 
kania (fa'nia) f @6 Hiihner- 
geier m. 

kanikuta (fanii'fula) f @1 
Hundsjtern m; (dni upalne) 
HundStage m/pl. 

kanonada (fanona’da) f @)2 Ges 
fchiisfeuer n; (huk armat) Ge: 
f{chiigbonner m. 

kanonik (fano’wif) m @14 Ra: 
no'nifus, Domberr. 

kant (fant) m @10 Sante f; .em 
puscié laufen lafjen, aufgeben. 
kantlor (fa’ntor) m @8 Ronto'r 
n, Wefdhaft n; orzysta (.to- 
Gii'Bta) m G17 Konrori'ft. 

kantyezka (fantii'tjdfa) f @4? 
Sejanghiidhlein n. 

kanwa (fa'nwa) f@)1 Ranevas m. 
Kapa (fa'pa) f-@)1 SBettdece; 
(~ koScielna) Mantel m. 

kap2é (fa'patf}!), pf. wy. @4 
tropfen, triefer. 

kapanina (.nii'na) f @1 Lang: 
fame Tropfen n. [Leufel. 

kapean (fa’pthan) m @2 ea 

kapcanieé (faptha'niet fi), pf. so 
@18 verarmen, herunter- 
fummen. [G53 Kapellmeifter. 

kepelmistrz (fape'limlift{d) s 

kepellusik (fapeliu’Blif)im @13? 
Hiitchen n; .usz (.pe'thusd)) m 
@30? Hut; .usznik (tiu'fd- 
wif) m @14 Hutmader. 

kapiszon (.pii'fcjon) m @2! Ra- 
puge f. 

kapitlalik (.plita Gif) m @13? 
fleineS Kapital n;  alny (Q- 
ta'linti) @41 (-nie) (gtéwny) 
Hauptfacdlic); (doskonaly) vor: 
aliglit); rat (.pli'tal) m @8 
Kapita’l n. 
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karawanlarz 


kepitan (.pli'tan) m @1 Haupt 
mann; .owa (.no’wa) f @20 
HSHauptmanngsgattin. 

kapituta (tu'ta) f @1 (Dom-) 
RKapitel n. 

kaplica (faplii'tha)f@)9 Rapelle. 

kaptan (fa’plan) m @1! Priefter. 

kaptanilski (Upla'niB fi) @9 (po 
-sku) priefterlic); .stwo (two) 
n (2)1 Prieftertum. 

kapton (fa’plon) m @2 Rapaun. 

kapngaé (fa'pngthi) pf @2 
tropfen. [roc ml 

kapota (fapo'ta) f @2? Ober- 

kapral (fa'prali) m @29 Ror: 
pora'l; wski (.pra'liBEi) @9 
Rorporal...; po -sku forporal: 
mapig; wie ein Korporal. 

kaprys (fa’priig) m @3 Grille 
f, Gane f, Kapri’ze f- 

kaprysié (fapril Biith}) @8 Gril- 
len fangen, launifd fein. 

kapry$|nik (.prii'Rintif) m @14 
launenhafter Mend; ny (ii) 
@1 grillenhaft, launenhajt. 

kaptur (fa'ptur) m @8! Rappe 
f; ek (,tu’ref) m @21'b 
Kappden n. 

kapustla (fapu ta) f @)22 Rraut 
n, Rohlm; wnik (wit) m O13! 
Kohlweifling. 

kapuS|ciany (.pufitpia’nii) @1 
Rraut...;  niak (pu’ Binlaf) m 
@13? Ganerfrautfuppe 7; 
(deszez) Bindfadenregen. 

kapuza (.pu'fa) f @)1 Rapuge. 

kara (fa'ra) f @)23 Ctvrafe. 

karaé (rath), pf. uv @9 ftrafen 
(za ace. fitv acc., wegen gen.; 
ezem mit dat.). 

karabin (fara’biin) m @38! Ge- 
wehr n. \ 

karafka (.ra'ffa) f @4? Waffer- 
flajde. [8ujammenftof. 
karambol (.ra’mboli) m @s30 
karawlan (,ra’wan) m @8 
Leichenwaven; .aniarz (.wa'- 
wajd) m @33 Leidhendiener, 


at 


. 


karb 


karb (farp) m @3 Rerbe f; na ~ 
(gen.) auf Rechmung (gen.); w 
~ach trzymaé¢ im Baume halten. 
karbol (fa'rbolt) m @30 Rarbo' l= 
faure f; .owy (Lowi) Mi 
Karol... [@20 ferben. 
karbowaé (Vbo’watfl), pf. zar 
karcilany (fartfia’nt) @1 Rar: 
ten...; ,arz (fa'rtfiafdh) m O33 
Kartenfpieler. 

karcié (fa’rtBlithi), pf. s. @5 
tadeltt, verweifen. 

karezlemny (fartjde’mntl) @1 
(-nie) WirtShaus...; (prostacki) 
grob, gemein; wma (fa'rtfdjma) 
f @i1! Wirtshaus n, (Dorf-) 
Gdente; .marz (.majfd) m 
@®33 Scentwirt. 

karczowaé (fartjdjo’watfi), pf. 
wy~ @)20 augroder. 

kareta (fare'ta) f @)2? Sutjdje. 

kark (farf) m @13 Yacken, Gee 
nid n; (szyja) Gals. 

karlleé (fa'rBetfi) Gis jum 
Bwerge werden; vlik (lif) m 
@13! Bwerg. 

kart... (fart...) f. karzet. 

kartowaty (Vtowa'tii) (7 (-to) 
swergartig. 

karmazyn (farma’fiin) m @3 
Karmoifi nfarbe f; fig. Magnat; 
wowy (110' wii) fcarladjrot. 

karmelek (farme' lief) m @211b 
Bonbon. 

karmié (fa'rimiitfi), pf. nar, wy~ 
@2 nahren ; zwierzeta : flittern ; 
dziecko: faugen, ftiflen. 


karmiciel(ka) (farmii’thieli, 
ntple’lifa) m (f) M29 (@4?) 
Crnahrer(in). 


kar|nosé (fa'rnopitgi) f @1 
Budt, Difgipli’n;  wny (.nii) 
-@1 (-nie) Gtraf..., dijgipli- 
niert, gehorfam; (surowy)jtreng. 
karp (farp)“m @381 Rarpfen. 
ps (farpa'tii)ipl. Rarpathen 
[(do gry) Spielfarte. 
Karta (fa’ rta) f @2? Platt n; 


os 
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Katedra 


kartaez (fa'rtat{d) m @301 Rare 
tatfche f. 

kart(ecz)ka (fa'rtfa, farte’t{dfa) 
/{@4* fleines Blatt n, Blattchen 
nN. 

kartel (tell) m @30 Rarte’ll n. 

kartolfel (farto'feli) m @34, ~ 
fla (.flia) f @5 Kartoffel f, 
Grdapfel m; ~flany (flia’nii) 
@1 Sartoffel... 

karuk (fa’ruf) m @13 Fifleim. 

kary (fa'rii) 10: . kon m Rappe. 

Karyntja (farii’ntja) f @8 Karu: » 
tell n. 

karza (fa'Gg) ete. f. karaé. 

karzet (fa'Get) m @24 Bwerg; 
~ek (.Ge'tef) m @21 Bwerg- 
lein n. 

kasa (fa'Ra) f @1 Kaffe. 

kasarnia (faga'rnia) f @6® Ra: 
fe’rne. 

Kasia (fa'fia) f @6? Kathden n. 

kasjer(ka) (fa' fier, fafie’rfa) m 
@1 (f @4?) Kajfierer(in). 

kasowaé (fafjo'watfi), pf. sv 
@@20 fafjieren; (znosié) aitf: 
Heber. 

kasolwosé (.wofithi) f @1 
RKajjenwejen n; .wy (wii) M1 
RKafjer... 

kasza.(fa'jdja) f @9 Griite. 

kaszel (fa'fijeli) m @s3418 
Hufter. [Brei m. 

kaszka (fa'jchfa) f @)4? leichter 

kaszleé (Vlietfi) @6 Huften. 

kasztan (fa'fdjtan) m @2! ¥ 
RKajtanienbaum; (owoe) Rafta- 
tiie f; (kori) Brauner; cowaty 
(.ttowa'til) @7 fajtanienbraun; 
wowy (110 wii) (7) 1 Kajtanien... 

kat (fat) m @9 Gcharfridter. 

katar (fa’tar) m os Senupfen, 
Rata'rrh. 

katarynka (fatarii’nfa) f @4? 
Veierfaften m. : 

katedra (fate’bra) f @4?2 Ras 
the'der n, Lehrtangel; (koseist) 
Kathedra'ltirde, Dom m™ 


katolickl 
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katowy 


katolicki (fatolli'tBtti) M9 (po | kazié(ta’ flitBil), pf. s. @10 vers 


-ku) fatholifd. pe 
katorga (fato'rga) f @4 Straf: 
katowaé (fato'watfl), pfs. 20 
mifhanbdeln. [ter, ran 
katusza (fatu'fda) f @9 Mars 
kawa (fa'twa) f (3)1 Kaffee m. 
kawaler (fatva' Ler) m @7!Rava-= 
lier, ©helmann; (~orderu) Ritter; 
(mgtozyzna) Herr; (niezonaty) 
Sunggefelle ; (starajqoy sie o pan- 
ng) fyreier; .ski (Ho'rBhi) Mo 
(po -sku) Qitter..., ritterlich; 
Sunggefellen..., ledig; ~stwo 
(.Btwo) n @1 Sunggefellen- 
ftand m. 
kawat (fa'wal) m @2! (grofes) 
Stitd nj; (figiel) Streid); wzigde 
k-o na ~ j-11 gum beften halter; 
~e(eze)k (1wa'tef, .te’tidet) m 
@21! Stiid n, Stlidden n. 
kaweczeé (.1wy'tfdethi) @19 
(nad instr.) fid) plagen (mit 
dat.). 
kalwiarka (fatwia'rfa) f @42 
Kaffeehausbeligerin;  wlarnia 
(.tia) f@65 Kaffeehansn, Cafés 
n; ,wiarniany (.a'n) @1 
RKaffeehans,..; .wlarz (fa'wiafd) 
m (4)88 Raffeehausbefiper. 
kawka (fa'ffa) f @)4* Dohle. 
kawowy (fawo'iwt) (7)1 Kaffee... 
kazaé (ta'fatfl), pf. mar, roz~ 
GD) 14 (rozkazywas) befehlen, hei 
fpert; (nakazywaé) gebieten ; (wy- 
magaé) ervfordern, verlangen; 
(beim inf. oft) laffen, 3B. . isd 
gehen Laffer; ~ pozdrowié grit 
Ren Laffer; (micé kazanie) pre: 
digen, eine Predigt halten. 
kazalnica (fafalinii'tha) f @9 
Rangel. 
kazanie (.fa'nie)n @18 Predigt/. 
kaznodziej|a (fafnodfie'ja) m 
@156 Prediger; ski (Athi) 
(9 Prediger...; .stwo (chtwo) 
n @)1 Bredigeramt; (wymowa) 
Kangelberedfamtert f. 


derben, vernidten; (plamié¢) 
beflectent ; (zaratza¢) anftecer. 
kazirod|ny (.ro'bntl) @1, .zkl 
(xro'tBtli) (9 (po -zku) Blut. 
fddnbderifd); zea (.ro’thtfha) 
m @)12 Blutfdander; .ztwo 
(~ro'thtwo) n @)1 Blutfdande 7. 
ka2... (faG...) {. kazaé u. kazic. 
kaZii (fain) f@38 Gefangnis n. 
katzdo... (fa'Qdo...) in fg jeder..., 
all...; .ezasowy (.t/dafjo'wtt) 
@1 (-wo), ,ezesny (.t{de'Brtl) 
(7)1 (-nie) jedergeitig; .dzienny 
(.dfie’nnti) @1 (-nie) alltag- 
lid); srazowy (crafo'wil) @1 
(-wo) jedeSmalig, jedesmal; 
~roczny (.ro'tfdjnul) @1 (-nie) 
alljahrlich. 
kaddy (.dil) @12° jeder, jebe, 
jedeS ; (ohne subst.) jedermann; 
wkolwiek (.fo'liwief) @12? 
jeder beliebige. Tehees 
kacik(fo'tBiit) m 13% (fleiner) 
kadziel (fo’dfiell) f M7 (Spinn:) 
Roden, Spindel; (linia teriska) 
weibliche Linie; po .i muitter- 
liderfeits. 
kakol (fg'toll) m @s80 & Lol; 
(chwast) Untraut n; fig. Gah; 
Nica (uii'tha) F@9 Kornrade. 
kapaé (fo'patfl) (sig), pf. wy. 
(sie) G« (fich) Baden. 
kapiel (fo'plell) f @7 Badn; 
pl. ~e Bader pl. ; (miejsce ykapie- 
lowe) Badeort m; .owy (Lo wt) 
@1 Bade...; s. Badediener m. 
kasaé (fo' BatBl), pf. nar, pow @1 
beige; (o komarach ete.) ftecert. 
kasek (fo'het m M21 Biffen. 
kat (fet) m G10 Wintel; fig. swdj 
~ fein eigeneS Heim n; wy- 
cieraé Vy kim j-n mipbrauden ; 
pojsé w ~ przed kim fic) nidt 
mefjen firme mrit f-m. 
kato|mierz (fgto'mlefd) m 83 
Winlelmeffer; wy ( to’ wit) 
@1 Winkel... 


keluk 


keluk (ftpiuk) m 132 Damen. 
kelner (fo'liner) m @71, ka (.- 
ne'rta) f @4? Kellner(in). 
kedzierzawié (fgdfieGa'wiitfi), 
pf. po. @)2? (sie fid)) frdufeln. 
kedzierzawy (wii) @1 fraus 
(-haavig). [Lode f. 
kedzior (tg'dfior) m@8 iad 
kelpa (fam'pa) f @1 Biifdel m; 
(wyspa) Glupinfel, Werder m; 
aplasty (.pia'Bti) @7 (-to) 
bitfdig. 
kes (fu) m @2! Bifjen; (ka- 
walek) Stiidn; oumein Haar; 
nek (fd fet) m @21'b (fleiner) 
Biffen. [Geftalt. 
kibié (fii'blithi) f @1 Taille, 
kich|aé (fi'hatfi) @1, pf. .naé 
(noth!) @2 niejen. 
kiedy (fie’bDti) (fragend) wann?; 
(ohne Frage) je(mals), etumal; 
(jezeli) went; (skoro).ba; (gdy) 
al8, wenn; nie mieé ~ (inf) 
feine Beit haben gu...; ,indziej 
(Ji'ndfiej) cin andermal; .kol- 
wiek .fo'liwief) twann aud 
immer; .§ (fie’diifi) einft, ein- 
mal; .2 (.diifd)) wann (denn) ? 
kleli|ch (fie'Uid)) m @12! Rely; 
w~szek (ifdef) m @21'b 
Glas n, Glasden n. 
kielnia (fie linia) f @ 6°(Maner-) 
Kelle. 
kiet (fiel) m @22! Epib-, Cd: 
gahn; (a dzika) Gauer; fig. 
wziaé na q fic) auflefnen. 
kiet|basa (.ba’fa) f @)1 Wurft; 
abaska (.ba’fifa)/@4? Wiirit- 
den mn; vbasié (ba’fiitfl) 
@8 verwirren;  baSnik (bafl- 
mit) m @14 Wurftmader, 
Wirfhandler. paper 
kletek (fie’tef) m @211b Pflan- 
kiet|kowaé (.fo'watfi) 20 fei- 
men; ,kowy (.1vil) @1 Seim... 
kletzaé (fie'Hatf}), pf ov @1 
aiumen, bindigen. sein 
kletzno (fe't{no) n @6 Baum 
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kilkudniowy 


kiep (fiep) m @2 Narr. 

kiepski (.Bfi) @9 (-ko) faledt, 
tibel. 

kierat (Be'rat)m @10 Kefrrabn. 
kiermasz (fie'rmafd) m @30! 
Kirdhmeffe f, Kirmes f; (jar- 
mark) Sahrmavft. 

kierowaé (fiero’watfi), pf. pow, 
S.~ 20 (instr.) lenten, Leiten 
(ace.); co: vidyten, lenfen, wen- 
den; ~k-o j- herangieher, er- 
giehen, bilden (naace. 3u dat.); 
~ sie fi ridjten, fic) wenden; 
(na ace.) fic) vorbereiten (fiir 
ace.); (czem) fic) leiten Laffen 
(von dat.). 
kierow|nica(.nii'tha) (@9 Ridt- 
linie; .nictwo (Vnii'tRtwo) n 
@1 Leitung f, Direftion f; 
ahiezka (Vnii'tidfa) f @)42, 
~hik (.ro'wniif) m 14 Veiter 
(in), Direftor(in); .ny (nil) 
@1 lenfbar, Lenk... 

kierunek (.ru'nef) m @2l11%a 
HRidtung f; fig. Tendeng f; 
(kierownictwo) Veitutg f. 
kies(k)a (te'f[fJa) f @1 (@4?) 
Geldbeutel m, Borfe. 
kieszleni (tie' dent) f@3 Tafde; 
~onka (.fdjo'nfa) f @)4? Eeine 
Tafhe, Tafasden n; .onkowy 
(fo'wtl) @1 Tajfden... 

kij (fiij) m @©301 Stab, Stod; 
pl. .© Stodjdlige pl. 

kijanka (.ja'nfa) f @4? Frofd. 
Tarve. [den n. 
kijek (fi'jef) m @214b Stic 
kilim (ti'liim) m @2! Seppid. 

kilka (Bi'lifa) @10 einige, mehe 
rere; ,dzlesiat (Wdfie’Bigt) ®10 
bejeidynet e-e Bahl liber 20 bis 
90; .krotnie (tro'titie) einige: 
mal; ,naScle(.na'fitgie) ®@10 
einige gehn; .set (.fet) @10 
einige Hundert. [vere. 
kilkoro (Bilifo’ro) einige, mef- 
kilku (fi’titu) @10 = kilka; v- 
dniowy (dulo'wil) @1 mekr- 


kilkudziesigciu 


tigig, mefrere Tage daiternd; 
ndziesigciu (dfiefig’tiin) = 
kilkadziesiat ; ~godzinny (.- 
godfii’ nil) @1 mehritiindig ; 
wletni (Wlie’tnii) @13 mehr= 
jahrig; .miesigczny (.mie- 
fiia’t{dnti) M1 mehrmonatlicd ; 
wnastu (11a f;tu)=kilkanascie; 
~stopniowy (.ftopnio’wit) @1 
mefrgradig. 
kilo|gram (flilio’ gram) m @)21 
Rilogra’mm n;  metr (.metr) 
m @S8! Rilome’ter n. 
kita (fii'ta) f @)1 Leijtenbrud m. 
kim (flint) f. kto. 
kimze (~Ge) {. kt6z. 
kinkiet (fii niet) m @10 Thea- 
ies f; ujrzeé $wiatlo 
w~Ow liber bie Bretter gehen. 
kipieé (fii’pietRir, pf. zav @13 
fieden, wallén; fig: ~ gniewem 
vor Zorn fdaumen. 
kir (fiir) m @8 Trauertud n, 
Trauerflor; Lowy (ro'wii) @1 
Trauer... 
kisié (fii Biithi), pf. za. @8 
fauern; ~ sie, kisnaé (.Bnotpi), 
pf. skisnaé @2 gdaren, fauern. 
kiszkla (fi'jdfa) f @4?2 Darm 
m ;(gumowa) Schlaud) m ; (wyrdb 
masarni) Wurft; .owy (.fo’ wi) 
@1 Darm... 
kiszony(.{do'nt) 144 gefauert, 
Gauet... 
kis|é (Gipitht) f @1 Bitfdet n 
(am Ende de3 Sdhwangzes); (u ro- 
Slin) Rifpe; .ciasty (.tpia'Btti) 
@7 (to) bufdhig. 
kita (fi'ta) f @)2? Federbufch m. 
kitowaé (.to' wath), pf. za. 20 
(vers, gufammen-)fitter. 
kiwlaé (i'wath!) @1, pf. por, 
whaé (nethi) @2(elowa) nicen; 
(paleem) twinfen; (ogonem) wes 
del; ~sie waceln, wanfen. 


klacz(ka)(fUia't{ch[fa])f @8(@42) 
Stute. 
klamka (fa’mta) f @©4? Slinte. 


— 138 — 


klepaé 


klamlra (fGa'mra) f @23 Rlam- 
met; verka (.me'rfa) f @4? 
(fleine) Klammer, Spange. 

klapa (flia’pa) f @)1 Klappe; (nie- 
powodzenie) Durdfall m, Fiasto 
m+ (u ucha) Ohrlappden n. 

klapnaé (flia'pnethi) pf @2 
flapjen; e-1 Slaps geben (dat.); 
(upasé) fallen. 

klas|kaé (flia’Rfathi) 12, pf. 
w~haé (.nothi) @2 laut jdlagen ; 
(rekami) flatfden. 

klasztor (flia'{jtor) m @s 
Klofter n; ~ny (.to'rnii) @1 
flofterlic. 

klat(ecz)ka (flia’tfa, fiate’t{dfa) 
f @4? Kajig m; ~ piersiowa 
Brujtforb m. [Zajte fF. 

kKlawisz (flia'wiifd) m ae 

klaé (Eligthi) @20 fluchen; 
~ Sie {dworen (na ace. bei dat.). 

klatwa (flig'twa) f @1! Fluch m, 
Rirchenbann m. 

klecha (flie’&a) m @172 Pfaffe. 

kKlecié (flie'tRiitRi), pf. sv @5 
(elend) baien, gufantmentflicen. 
kleié (flielitBi), pf. sx, Zar @4 
(ufammen)letmen; fig. gus 
jammentfitgen ; sie (zgadzaé sie) 
fic) gufammenreimen; (udawaé 
sie) gedethen, glitcten ; (0 oczach) 
jufallen. 

kKleik (Jif) m @13 Sebleim. 

kleisty (Ji'Btii) @7 flebrig. 

klej (fliej) m @30 Geim. 

klejnot (mot) m @10 Rleinod n. 

klekot (f(ie’fot) m @10! Ge- 
flapper; (ogrze) Geflimper n. 

klekotaé (.fo'tatgi), pf za 
@11 flapperit; (graé) Elimpern. 

klekotka (fa) f @4? Klapper; 
fig. Blaudertafde. 

klepaé (flie’patfi), pf. por, Wy~ 
@4 flopfen; kose etc.: bengeln; 
~ k-0 po ramieniu j-m auf die 
Gutter flopfen; ~ biede ein 
elendesGeben friften; . pacierze 
Gebete herplappert, 


. 


® ¥ 


klepisko 


klepisko (fliepii’Rfo) »n @2 
Drefdtenne f. 
klepka (flie'pfa) f @42 Daube; 
brak mu piatej -ki e8 ijt in 
feinem Ropfe nicht ridtig. 
kler (fGer) m @8 Rlerus, Geijt- 
lichfeit f; .yk (fle’riif) m @14 
Rleviter. [sede f. 
kleszez (fliefdjtfch) m aa 
kleszeze (flie’fdtjche) pl. aa 
kle... (fig...) f. klaé. [Range f. 
kleczeé (flig’tjdhetRi) 19 fnien; 
na kleczkach (Vfadh) fnicfallig. 
kleklaé (flia’fatfii) @1, pf. .naé 
(.notht) @4 niederfnien, auf 
die Kirie fallen. 
kleska (flig’Bfa) f @4! Nieder- 
lage; (nieszezeScie) Ungliid n; 
(cios) Schlag m. 
klesngé (gigi) @2 einfinten, 
abnefmen; abfdweller. 
klient (ffi'jent) m @9 Rlie'nt; 
® Runde; & Patient. — [n. 
klimat (flii'mat) m @10! Klima 
klin (fiin) m @2' Reil; (w sukni 
ete.) Cinjak; whié k-u ~ wgto- 
we j- in grofe Verlegenheit 
bringen; wow(at)y (.no0'wii, .- 
nowa' tii) @)1 fetilformig, Keil... 
klisza (fUi'jdja) [@9I Klifehee n. 
kin... f. klaé. 
kloc (fliot§) in @30! Rlob, Blod; 
-vek (flio'thef) m O211b Rlis- 
Hem n; (do robienia koronek) 
Gpigenflsppel; (obeas) Whfag. 
klomb (fliomp)m Biumenbeetn. 
klon (flion) m @3 Whorn. 
klosz (fliofc)) m @30! (halb- 
fugelfirmige) Glasdede f, 
Glasgloce f. 
kluez (fliut{) m 4301 Saliifjel; 
(zamkniecie) Gdjlog n, VWer- 
fHluk; (0 dobrach) Herrfdaft f; 
(~ gesi ete.) Bug; ~ka (fa) f 
@4? (u drawi) SdhloRhaten m; 
(aszko)OHrt n; (petelka) Gclinge; 
(sidto) Falle; .nica (.nii'tha) f 
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9 Safinerin; nik Ay’ | 


ktopot 


t{duif) m O14 Schaffner, Vers 
walter; .yk (.tfjiif) m @13? 
Sehlitffelchen n. 
kluska (f(iu'Bfa) f @42 lof m; 
pl. kluski Mubdelt f/pl. 
ktadka (fla’tfa) f @)4? Gteg m. 
ktak (flaf) m @13? Werg n; 
(o whosach) (Haar-)Botte f; 
funta dw niewarte feinen 
Heller wert. 
ktam (flant): zadaé . komu j-1 
e-r Vlige gcifen. [igon. 
ktamaé (fla’matfi), pf. so ay 
kiamca ( tha) m @)12 Viigner. 
ktamlilwosé (Ui wopithh f @1 
Vligenhafrigtcit; wy (wii) M1 
(-wie) Utgnerifd, falfd. 
ktamstwo (two) n @)1 Viigef. 
ktaniaé (fla'niathi) @1, pf. 
uktenié (ufto’nitt) @1 grit. 
fei; (oddawaé czesé) verehren; 
ktaniam sie ich empfehle mid; 
~ sie k-u j-m gritgen, fic) vor 
j-m verbeitger. [gemein. 
ktapciasty (flaptpia’Btii) on 
ktapngé§ (fla’pngtBi) pf @2 
P frepieren. [Giel. 
kiapouch (flapo’uc)) m ae! 
ktasé (flapithi) @8, pf. potozyé 
(polo’Giithi) @12 YLegen; w 
trupem erfcdlagen; (chowaé) 
(ein){tectem ; (umieszezaé) falgen; 
~ sie jic) legen. 
ktab (flop) m @25 Kndatel; pl. 
kleby (weva) Windungen f/pl. ; 
(dymu) Mauchwolfe f; (kurz) 
Staubwirbel; (biodra) Hiifte f. 
ktebek (fi@™bef) m @211d 
Kniinel; idzie jak z klebka e3 
geht gang nach Wrunjdh. 
ktebié (LBlitfil) sie 2: dym kte- 
bi sie Ratchwolfen fteigen auf. 
ktoda (flo'ba) f Rlok m, Blom. 
ktonié (flo'niitii), pf na, @1 
neigent. 
ktopot (flo'pot) m @10! Gorge 
f, Verlegenheit f; nabawié .u 
in Gerlegenheit bringer, 


ktopotaé 


ktopotaé (.po'tatf), pf. za. @1 
(k-0) Gorge bereiten (dat.); 
plagen (acc.); sie fid) Corgen 
madden, fic) Harmen. 

ktopotliwy (Jlii' mil) @1 (-wie) 
forgenvoll; (niemily) unange- 

ktos (fof) m G3 Uhre f. [nehur. 

ktécié (tu'tplitpi), pf. por 5 
(mieszaé) aufriihren, {dittteln ; 
(przeszkadza6) ftiren; ~ sie gan- 
fen, fic) nidjt vertragen. 

ktédka (flu'tfa) f @4 Vorhange- 
{loR n. 

ktétlilwosé (futlii'wofithi) f 
@1 Banffudt; .wy (wil) @1 
gantfiidtig. [Streit 7 

kiétnia (ftu'tnia) f @63 Bant m, 

ktué (flutBi), pf. ur, por @3 
ftecden. [(predko) {dnell. 

ktus (flu): em im Roadie 

ktusowaé (.f0'watfi) @20 tra: 
ben; (0 jeédzeu) im Crab reiten; 
(krasé zwierzyne) wilbern. 

ktusownik (fo'wwif) m @14 
Wilddieb, Naubfditr. 

kmiecy (fmie’tgl) 2 Bauern... 

kmieé (fmiethi) m @31! Bauer. 

kmin|(ek) (fmiin[ef] m @)3 (21a) 
Kimmel; kowy (.fo'wii) @1 
Riimmel...; .kéwka (.fu'ffa) f 
@)4? Kiimmelbranntwein m. 

kmiotek (fmio’tef) m (@20 
(armer) Bauer. 

kmotr (fmotr) m@7! Gevatter; 
(towarzysz) Genofje. 

kniaZ (fniagi) m @28 (Nom. Pl. 
kniaziowie) Siirjt. 

knieja (fwe'ja) f @7 Korft; 
Sagdrevier n. 

knocik (fno'tfif) m @13? fleiner 
(od. {maler) Dodt. 

knot (fot) m @10 Dot. 

knowaé (fno'watfl), pf. us @1 
im Gilde fiihren, berciten; 
~ zdrade Verrat fpinnen; ~ pod- 
step Raute {ehmieden. 

knowanie (.1wa'nie) n (13 Um- 
triebe pl., Ranke pl, 


wae Cy 


kocur 


knur (fnur) m @2 Mténnden 
n vom Haus{hwein. 

knut (fut) m G10 Knute fF. 
kobiatka (fobia'lfa) f @4? Ro- 
ber m. 

kobie|ciarz (fobie’thiafd)) m@33 
Weiberfreund; ccina (tHli'na) 
f @larmes Weib n; cy (thti) 
@2 weiblid, Frauen...; po .- 
cemu nad) Weiberart, weibifd. 

kobierzec (fobie’Get}) m @348 
Teppid; stanaé na kobiercu z 
kim jic) mit j-m trauen lLafjen. 

kobie|ta (.ta) f @2? Weib n, 
ran; .tka (tha) f @)4? nettes 
Frauengiminer n. 

koby|li (fobt'lii) M1 Stuten...,” 
PBferde...; lica (Ui'tha) f @9 
Holgbod m; ta (ta) f @1 
Stute. Ce 

kobza (fo'bja) f @1 Leier, 
kee (fot) m @30? Rogen, 
Dee f. 

kochaé (fo’datfi) @1 Lieben, 
liebhaben; ~ sie (w kim) bet- 
liebt fein (in acc.); (w ezem) 
an (dat.) Wohlgefatlen finden; 
ergeben fein (dat.). 

kochan|ek (f8da'nef) m @20 
Geliebter, Liebling; pl. ko- 
chankowie bie Verliebter pl., 
ViebeSpaar n; ie (.nie)n @13 
Liebe f; (0 osobie) Geliebte(r) ; 
Liebjtes n; Jka (.ha'nta) (G4? 
@Weliebte; .y (~dha'nii) 1; moj 
ay! mein Lieber | 

kochlilwosé (li wofithi) f @1 
Verlicbtheit; .wy (wi) @1 
verliebt, romantifd. 

ko|ci (fo'tRii) 13 Kagen...; .cig 
(.thid) » @18 Rabden. 

kociot (fo'tfiot) m @22!, rek 
(.thio'lef) m @21'b Seffel; 
pl. kotty Baufen f/pl. 

kocisko (fotfii' Bfo) n @10! hap: 
lide Rage f. [friice. 

kociuba (fotfiu'ba) f @1 Ofen- 

kocur (fo'thur) m @2 Sater. 


kocyk 


kocyk (fo'tRiif) m @13! fleiner 
Rogen, tleine Decte. 

kocz (fot{d) m @30! gebdectte 
Kutfdhe f. 

koczkodan (Vfo'dDan) m (@2 
Meerfage f; fig. UWhengefidt n. 

koczowaé (fotfcjo'watgi) G20 
lagern; (pedzié iycie niestate) 
umberftreifen, ein Itomabden- 
leben fithren. 

koczo|wisko (.wii’Rfo) x @8 La- 
gerplay m; .wniczy (Wrwnii’- 
t{ii) @4 (-czo) Momaden...; 
awnik (.t[djo'wniif) m @14 
Nomade. 

kogo (f0'go) f. kto. 

kogulci (fogu’tBii) @13 Hah: 
nen...; .t (fo’gut) m@2 Hahn. 

koié (fo litBi), pfu. @4! lindern, 
ftillen. 

kojarzenie (fojaGe'nie) n @13 
Verbindung f; ~ pojec Sdeen- 
affogiation f. 

kojarzyé (foja GiitRi), pfs. @12 
fnitpfen, vereinigen. 

kojacy (fojg’tRii) 2 (-co) lin- 
dernd, beruhigend. [fafig. 

kojec (fo'jet%) m O34 Baek 

kokarda (fofa'rda) f @2 Mtajde. 
kokietka (fofie’tfa) f @4? So- 
fette, gefallfitdtiges rauen- 
gimimer n. [Seuchhuften. 

koklusz (fo'fliujd)) m es 

koko|sz(ka) (f0'fofd, .fo'fcdjfa) f 
@9(@)4?)(Glud-)Henne, Huhn 
n; Szy (fit) M11 Hithner... 
kol... f. kiué, 

kolacja (folia’thia) f@s Whend- 
mahl n, UWhendeffen x. 
kolanko (Vlia'nfo) n @)9 (Eleines) 
Knie; (u roglin) Knoten m; 
~waty (.wa'tii) @7 fniefdr- 
mig; fnotig, frotenfirmig. 
kolano (ia’no) n @1 Snie; 
Wy (~10'wit) @1 Knice.., 

kolarz (fo'liajcj) m @33 Mabd- 
fahrer. 

kolasa (folia’fa) f @1 SKalefde. 
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kolka 


kolacy (.lig'tRil) @2 ftedjend, 
beifemd. 

kolba (fo'liba) f @1 Solben m. 

kolezasty (folitjda’ Rt) 7 (to) 
Stacdhel..., ftachelig. 

kolezuga (fo'litjdju’ga) f @4 
Ringelpanger m. 

kolezyk (fo'litfdiif) m @132 
Obrring, Ohrgehange n. 

kolebka (folle’pfa) f@)42 Wiege. 

kolec (fo'lietg) m @34 Stadel, 

(folie’ga) m 


Dorn. 

kolega @141 
Kollege, WintSgenoffe. 

kolegowaé (.go'wathi) @20: ~ 
z kim j{-8 Rollege fein. 

kole] (fo'liei) f @4 Geleife n, 
Wagenfpur; Mastepstwo Reihe, 
Reihenfolge; (obrst) Cntwide 
lung, Rictung ;  Cifenbahn; 
watz (vlie'jafch)) m @33 Cifjens 
bahner;..ka (le'jfa) f @42 
Vofalbahn; wnictwo(cnii' tptwo) 
nm (2)1 Gifenbajnwejen; ny 
(Ue'jnti) M1 (-no) der Reihe 
nach (gefdehend), abiwed)felnd; 
wowy (jo wii) 1 Cifenbapn... 

kolesza (folie’{da) f @9 Mais: 
mefl n. 

kolez|anka (folieGa’nfa) f @4? 
RKollegin; eiski(Ge’nigeiy@o 
(po -sku) follegia’l, famerads 
{daftlid); eristwo (.ftiwo) » 
@1 Kollegialita’t f, Ramerade 
{daft f; ka (Colie’fdjta) m @182 
(gutter) Sollege. 

koleda (folig’ba) f @2 Weihs 
nadhtss, Meujahrs-lied n; (upo- 
minek) Weihnacdhts-, Meujahrs- 
gejdent n; chodzié po koledzie 
Nenujahrswiinfde abftatten. 
koledowaé (Vd0'watfii), pf. Zar 
@20 Weihnadhtstieder fingen. 
kolis|tosé (Ui' Rtopithl) 7 @1 
Kreisgeitalt; ty (ti) 7 
(-to) EreiSfirmig, rund. 

kolka (fo'lifa) f @)4? Steden n; 
(bél) Koli't. 


/ 


kolnaé 
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kominiarka 


kolnaé (fo'lingt{i) pf. @2 fteden | kotowacizna (.thlijua) f @1 


(ace.), e-n Ctic) geben (dat.). 
kolor (fo'fior) m @8 farbe 7; 
pl. ny Geficdhtsfarbe f. 
kolorowaé (.ro'watfi, pf. po. 
@)20 folovieren, farben. 
kolorlowy (.\wii) @1 (-wo) far- 
big; ayt (Uio'riit) m @101 Ros 
lovi't m, Harbung f. 
kolumna (.iu'mna) f @)1 Gaule; 
Typ. Spalte; (oddzial) Kvloune. 
kot (fol) m @3 Bfahl, Pflod; 
stanaé .em evftarren. 
kotacz (fo'latfc)) m@)30! Ruder. 
kotataé (fola'tathi), pf. za. @11 
flopfen, pochen; (miotaé) hin 
und her faleudern; ~ do k-o 
vorfpreden bei j-m. 
kotatka (.fa) f @)4? Slapper. 
kotczan (fo'ltjdan) m (2! 
Rider. [Steppdecte.] 
kotdra (dra) f @)2° Bettdecte,| 
kotek (fo'tef m @)21! Holgnagel, 
Stift; (u skrzypeéw) Wirbel; 
fig. zawiesié na kolku an den 
Nagel hangen, aufgebert. 
kotkowaé (.fo'wath), pf. zar 
@20 (mit Holgnageln an- 
nageln. 
kotnie|rz (fo'lwefh) m @33 
RKragen; arzyk (folnie’ Git) m 
@13? (fleiner) Rragen. 
koto! (fo'lo) (gen.) (dokota) um 
(ace.) Herunr; (tuz obok) neben, 
bet, an (dat.); (bet Bahlen) gegen, 
ingefahr; chodzié . forgen fitr 
(acc.). 
koto? (.) m @4 Rad; (figura) 
Kreis m, Birfel m; (grono, to- 
warzystwo) Berfammbimng f, 
Kuib m, Berein m;  dziej 
(folo'dfiej) m M28! Radmacer, 
Wagner; .dziejski (dfie'jpLi) 
@9 Madmacher...;  tuszka 
(tu feta) f @)4? Quivl m, 
kotowacieé (.wa'thietfi), pf. s. 
@18 fteif werden, erftarven; 
fig. DLbd werden, 


Drehfrainfheit ; (ogiupienie) Vers 
bidding; (gupota) Blodfinn m. 

kotowaé (folo’watfl), pf. Sx 
@20 freifen; (zboezyé 2 drogi) 
e-n Umiveg machen; (w mowie) 
Unijdweife machen. 

kotowrot (.1wrot) m @10 Welle 
f; ek (.wro'tef) m @21! 
Epinnrad nz; (uu garncarza) 
Tohpferjdeibe f. 

kotowy( wii) 1 Nabd...; (okragty) 
Rreis...; (2 kolow) Pahl... 

kotpak (fo'lpaf) m (13? Ralpaf. 

kott|un (fo Itun)m @2! Weichfel« 
30pf; (z wios6w) Haargotten f/pl.; 
(zacofaniec) Cpiefbtirger; .uno- 
waty (.tunowa'tl) @7 (-to) 
weidfelgipfig ; fpiehbiirgerli ch ; 
aufistwo (Vtu'niftwo) n @1 
Spiekbitrgertum. 

kotysaé (foll’ Bath), pf. ur, Zar, 
po. @)10 (a. G1) wiegen; 
(o wietrze ete.) fdjaufeln. 

kotysanka (.fanfa) (@)4® Wie- 
geulied n. 

kotyska (folii'SBfa) f G4? Wiege. 

komar (fo’mar) m @)2 tilde f. 

komedja (fome’dja) f @8 Ro- 
mibdie, Luftfpiel n; fig. lirftige 
Gefdhidte; wnt (Ldjant) m @9 
Sdhaujpieler; fig. Gaufler. 
komenda (fome'uda) f @2 
Kommrando n; (rozkaz) Befehlm. 
komenderowaé (..dero’twatfs}), 
pf. Za. G20 fommanbdieren ; 
(rozkazywaé) befehlen. 

kometa (fome'ta) m @18?, f 
@)22 KRome't m. 

komilezny (fomii't{dnti) @1 
(nie) fomifd; .k (fo’miif) 
m @14 Ro'mifer. 

komiln (fo'miin) m @2 Kami’; 
Sechoruftein, Nauchfang; nek 
(fomli'nef) m @21%b (fleiner) 
Kamin; .niarezyk(iia'rtfchtif) 
m (13! Schorufteinfegerlehr= 
ling ; ,niarka (,nla'rfa) f @4? 


komintarski 


Frau e-8 Sdoritfteinfegers ; 
(na gtowie) (Gcnee-)Haube; 
whiarski (pti) @9I Sdorn- 
fteinfeger...; niarstwo(Btwo)n 
@)1 Smornjteinfegerhandwert; 
w~hiarz (fomii’afd) m O33 
Sornjteinfeger, RNaudfang- 
fehrer; nowy (10 wil) @L 
Kamin...; Rauchfang... 

komis (fo’miifg) m @8 (alecenic) 
Wuftrag; (przechowanie) Ber- 
wahrung f; oddaé w ~ (dzieto) 
in Kommiffion geben; ~arjat 
(.miffa'tjat) m @10! Rom- 
miffaria’tn ; .arz(vimli’Bafeh) m 
@33 Kommiffa'r; ja (ia) f 
@s8 Kommiffion; .yjny (Bi i- 
nil) @1 (-nie) Kommiffions... 
komis|niak  (fonui’finiaft) m 
@1382 Golbdaten-, Komimif- 
brotn; wny (nil) 1 Xommip... 
komitet (fomii'tet) m 
Komitee n, Wusfdhug;  owy 
(.to'wii) @1 Komitee... 
komitywa (Vtiiwa) f @1 Cin- 
vernehmen n. 

komnata (fomma'ta) f @2 Ge- 
mad) n. ee 
komocja (fonto’thia) f @8 Be- 
komor|a (fomo'ra) f ()2? 
Rammer, Gtube; (spizarka) 
Gpeifefammer; (urzad ctowy) 
Bollamt n; ne (.ne) n @21 
Mtietgzins m, Wtiete f; nik 
(.mhit) m @14 Mtieter; (egzeku- 
tor) Geridtsvollzieher. 
kom6érkla (fomu'rfa) f @4? 
RKaimmerlein n, Stithden n, 
(praedziat) Whteilung, Fach n; 
Wnat. Belle; .owaty (fowa’tt) 
@7 gellenfdrmig; .owy(~fo'wtt) 
@1 Bellen... 


kompetowaé = (Lompeto'twat{ji) 
@20 (0 ace.) fic) bewerben 
(um ace.). 


komplement (fomplic’ment) m 
@19 Komplime’nt n. 
komplet (fo’mplict) m @10! 


bef 


wl 
oe f. 


@10! | 
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koncertant 


Vollsahl f; (pray taricach) Tang- 
probe f; (zbiér zupemy) voll: 
ftaudige Ganmnliung f; byé 
w-plecie vollgahlig beifammen 
fein; niema .u die vorgefdhrie: 
bene Sahl ift nod nidt voll; 
why (plie'titii) @1 (-nie) fom: 
ple’tt, vollftandig, gang. 
kompot (fo'mpot) m @10! 
Kompo'tt n, Cingemachtes n. 
kompozytor (fompofti'tor) m 
@71 KRomponi'jt. [Uinfdlag. 
Kompres (fo'mpref}) m @s3 
kompromis (fompro'miif3) m @3 
RKompromi’fn, Ubeveinfiurtft f; 
(sad rozjemezy) Srhiedsgericht n; 
~owy(f30 wil) fiedsrichterttcdh. 
kompromitacja (.miita’tfja) f 
BloBitellung. 
kompromitowaé (.to’ wath), pf. 
S$. @)20 blopitellen. 
komu (fo’mu) f. kto. [meinplap. 
komunat (fomu'nat m @3 a 
komunikaleja (1wifa’thia) f@s 
Verfehr m, Berbindung; 
cyjny (thu inti) @ 1BVerkehrs... 
komunikowaé (fo watf}), pf. sw 
@20 mitteilen; (udzielaé komu- 
nji) da8 HL. Whendmabhl erteilen; 
~ sie bas Hl. Whendmahl emp- 
fangeit; (udzielaé sie) fic mit: 
teilen; ~ 2 kim mit j-m Um- 
gang pileger. 
komunja (.nja) f @)8 Romimu- 
nion, da8 heilige Uhendmrahl 2. 
komza(fo'mGa) f @9MeRhembdn. 
konaé (fo'natgi) @1 mit dent 
Tode ringen, fterben. 
konar (.mar) m @)8! ft. 
koncept (fo’ntfept) m @101 
Konzept n, Entwurf; (pomyst) 
Cinfall; (zart) Wig ; ruszyé vem 
et. evfinnen, einen Wik madden ; 
nowy (.to’wii) @ Konzept... . 
koncert (fo'ntfert) m @101 
Konge'rt n: ,ant (.the’rtant) m 
@9, ,antka (.ta’ntla) f @4? - 
RKongertgeber(in), 


koncertowaé 


koncertowaé (fontferto’ watpl) 
G20 fongertieren. 
koncertowy (.to’wii) @1 Ron- 
gert...; -wo fongertmiapig. 
kondolen|cja (fonbdolie’nthia) f 
@8 Beileid n; ccyjny (tpi j- 
nii) @1 Geileids... 
konduktor (Vdu’ftor) m @7! 
Kondulten'r; ge Schaffner; 
(elektryczny) Kondiuftor, Leiter; 
(gromochron) @)2! Bligableiter; 
~ka (.to'rfa) f@42 Sdhaffnerin. 
kondycja (Vdii'thia) f @8 (wa- 
runek) Bedingung ; (stan) Stand 


m; (potozenie) age; (stusba) 
Stellung. 
kondygnacja (Vdiigna'tBia) f 


@8 Stodwerk n. 
kone|w (fo'nef) f @10! Kanne; 
~w(ecz)ka (116 ffa, ewe’ t]d- 
fa) f @)4? (Eleine) Kanne. 
konferen|cja (fonfere’nthia) f 
@)8 Konfere’ng; wcyjny (.ren- 
thi’jnh) M1 Konferenyz... 
konferowaé (.ro'watfi)@20 fon- 
ferieren. De a 
konfesjonat (feBjo' nal) m @3 
konfiskata (_fliffa'ta) f @2? 
Konjfisfation, Befdlagnahme. 
kenfiskowaé (fo'watft), pf. sw 
@20 befhlagnahmen. 
konfitura (.flitu’ra) f (@)23, mit 
-ry Ronfe'tt n, Cinmadobdft n. 
kolniarz (fo'niafd)) m @33, ~- 
niarka (.nia'rfa) f @4? Pferde- 
liebhaber(in);  niczek (nii'- 
t{el) m @21 Pferddhen n. 
koniczyna (foniitjdi’na) f @1 
Klee m. 
koniec (fo’niet®) m @342 Ende 
n; (~nosa, jezyka) Gpige f; (za- 
keticzenie) Glug; w koncu 
endlich, fchlieBlic. 
koniecz|nie (fonie't{djnte) not: 
wenbdig, dburchans, unbedingt; 
~nosé (.nopitgi) f @1 Mot. 
wendigteit; ny (ni) @1 
notwendig, ununtganglic. 


aa Te 


konsum(p)cyjny 


kolnik (fo'nlif) m @13! feines 
Pferd n; (do zabawy) Stectens 
pferd n; (polny) Heupferdden 
n; (w szachach) Réfjel 2; .ni- 
kowy (.fo'wil) 1 Pferdden...; 
(w szachach) Qifjel...; nina 
(ui’na) f @1 Pferdefleifd n; 
~niokrad (.nio’frat) m @5 
PBferdedieb; nisko (.nii'Rfo) 
nm (@)10! halides, groges 
Bferd; .niuszy (mujh) m 
@18 Stallmeifter. 
konkuren|cja (fonture’ntBia) f 
@s8 Konfurre'ng; rcyjny (.- 
tRi’inw) @1 (-nie) fonfurren3: 
mafig. 

konkurowaé (.ro'watfi) @20 
tonfurrieren; (ubiegaé sie) jid) 
bewerben. 

konkury (.fu'ril) m/pl. @2 Wer- 
bung f; is6 Ww ~ um ein Miad- 
Gen freien. 

konnlica (fonnii'tgRa) f @9 Rei« 
terci, Ravallerie; .y (nl) @1 
(-0) veitend, gu Bferde. 

konolpiany (fonopia’nit) @1, .- 
pny (.no'pnti) @1 Hanf..., von 
Hanf; ~pie (no'pie) f[pl. ©3? 
Hanf m; .pisko (.nopli’Rfo) x 
@s8 Hanffelb. Hes 
konowat (.110'wal) m @2 Rur- 
konsekwlencja (fonfefwe nthia) 
f OS Konfeque'ng, Folge; (lo- 
gicznosé) yolgeridtigfeit; .ent- 
ny (mil) 1 (-nie) fonjequent ; 
folgeridtig. 

konserwalcja (fonferwa'thja) f 
@s Grhaltung; .tysta (wa- 
tii Bta) m @17 Konjervativer. 

konserwowaé (.wo'watfi) @20 
fonferbvieren. 

konstytulcja (.fttitu’tRia) f @8 
Konftitution, Verfaffung ; .cyj- 
ny (tii jmil) @ 1 (-nie) fonftitu- 
tione’ll, berfaffungSmafig. 

konsum(p)cyjny (.Bum([p)tgit'j- 
nul) @1: podatek m ~ WVer= 
gehrungSfteuer f. 


konsyljarz 


konsyljarz (fonfii'jafd) m O33 
(radea) Mat; (lekarz) Wrst. 

konszachty (fda &tti) m/pl. 2 
geheime Manfe pl. 

kontakt (fo’ntaft) m @10! Ron- 
ta'ft, Beriihrung f; & Strom: 
{Hliefer, Stromanfdlug. 

kontemplalcja (.templia'thia) f 
@s8 Befdhaulidfecit; .cyjny (.- 
tRi'jnti) M1 befdaulic. 

kontenans (.te’nangf) m @3 
paffung f. 

kontent (fo'ntent) @17 (mr 
mom.) (Z gen.) gufrieden (mit 
dat.). 

kontentowaé (.to’watfil), pf. ur 
@20 aufriedenftellen; . sie 
(instr.) gufrieden fein (mitdat.). 

konterfekt (.te’rfeft) m @10! 
Konterfei n, WHbild n. 

kontr... (fontr...) in Sffgn 
Gegen..., 38. ~kandydat (.fan- 
hii’bat) m @M9 Gegentandidat. 

kontrabanda (.traba’iba) f @)2 
Eadmuggelware; (~ wojenna) 
SBannware. 

kontrakt (fo’ntraft) m @10! 
Kontra'ft, Vertrag. 

kontraktowaé (_to’watfi), pf. za. 
@20 fontrahieren, Vertrag 
{clieBen. [tragsmapig. 

kontraktowy (.to’wii) @1 a 

kontumalcja (.tuma’tBia) f @8 
Kontuma’z; cyjny (.tBii'jnii) 
@1 Kontuma3... 

kontur (fo'ntur) m @8, mft pl. 
ny Umrif m. yee 

kontuzja (.tu’fja) f @8 Duet: 

kontynent (.tii'nent) m @10! 
Kontine’nt, Feftland n. 

kontynuacja (Wtiinua’thia) f@s 
Fortfesung. 

konwalija (fonwa'lija) f @8 
Maiglidden n; jowy (jo' wii) 
@1 Maiglsdden... 

konwikt (fo'ntwiift) m @101 Er- 
jiehungsanftalt f. 
konwis|arnia (.wiiga'rnia)f@ 6° 


Polnisch-deutsch. 
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kopciuszek 


. BiungieBerei; .arz (wwii'fafd) 
m @33 Sinngiefer. 
konwojowaé (.wojo’watfi) @20 
geletten, begleiten. 

konw4] (fo’nwuj) m @362 Geleit 
n, Begleitung f. 

konwullsja (.wu'lifia) f @8 
Krampfin; syjny (Ku jn)@1 
(nie) fonvulfivifd, frampfgaft. 
kon (foi) m @31! Bferd n, 
RoR n; (drewniany do zabawy) 
GStecenpferd n; (w szachach) 
NGffeln, Springer; (~ parowy 
HP) Pferbefraft f; Bool. . mor- 
ski Walrog n. 

koricowy (fonitgo'wil)@1€nbd..., 
Slug... [Gudung. 
koricéwka (fonitfu’ffa) 7 aa 
koniczyé (fo'nit{@iithi), pf. zan, 
8 @)12 enden, endigen, flies 
fet; (umieraé) fterben; ~ sie 
gu Ende fein, aus fein; (mieé 
zakoriczenie) endigen, auSgehen; 
Gram. auslauter. 

koticzyna (.tfdii’na) f @1, mt 
pl. ny Gliedbmafen pl. 

kotiski (fo'niptii) @9 Pferde... 

kopa (fo'pa) f @2 God n, 
60 Stiics (brég) Schober m. 

kopaé! (fo'patpi), pf. wy. @4 
graben; ow sie fid eingraben; 
(brnaé) watett. 

kopaé?(.)@4, pf. kopnaé (not fii) 
@2 (uderzyé noga) (mit dem 
upe) flofer, treten; (o koniu) 
aus{dlagen; .~ sie (do gen.) 
fic) eiligft begeben (nach dat., 
au dat.), e-t Sprung maden; 
~ Sie do panny e-m Madden 
den Hof madden. 

kopal|nia (fopa'tinia) f @63 
©rube, Bergwerk n;  niany 
(nia'ntl) @1 Gruben..., Berg: 
werfs...3 ny (mil) @1 foffi'l. 
kopcié (fo'ptpilithi), pf. za, @5 
rauden, Jug abgeber: 
kopcluszek (foptfiu'fdjef) m 
@21 Ujdhenbrodel nv. 


10 


kopezyk 


kopezyk (fo'ptfdtif) m @13? 
Leiner Hiigel. [Raud, oe 
kopeé(fo'peti3i) m @)845 (bider) 
koper (fo'per) m @)224, ,ek (.- 
pe'ref) m @21'a Dill; .kowy 
(.fo'wit) @1 Dill... 

koperta (.pe'rta) f @2? Kuvert 
n, Briefumfdlag m ; (u zegarka) 
Ufrdecel m. 

koperwas (.1waf}) m @3 Rupfer- 
wafjer n, Bitrio'l n. 

kopja (fo'pia) f @8 opie; 
(odpis) Wbfdhrift; (dzida) Canje. 

kopiat (.1) m 3 Ropierbud) n. 

kopiasty (fopia’Bti) @7 (-to) 
vol{gehdauft. 

gine (fopli'tha) f @9 Schober 

[diigel. : 

opine (fo’pletB) m @348 (Erd-) 
kopijnik (.pii'jniif) m @14 
Langenfampfer. 

kopiowaé (.pjo'watfi), pf. s. 
@20 fopieren; (odpisywac) ab- 
{dreiben. 

kopka (fo'pfa) f @4? fleiner 
Haufen ms (wigzka) Fleines 

kopnaé j. kopaé?. EBSund = 

kopny (fo'pnii) @1: -na droga f 
verfdneiter Weg m. . 

koputla (fo'puta) f @1 Kuppels 
nowaty (Vlowa'tii) @7 (-to) 
fuppelahnlid; .owy (Wto'wil) 
@1 Kuppel... 

kopystka (.pu’Btfa) f@4? Riihr- 
{heit n, Riihrfelle. 

kopytko (.pii’tfo) n @9 fleiner 
Huf m; (szewskie) Leifthen; .- 
we (.fo'we) n @21 Bichzoll m. 

kopyto (.pil’to) n @1 Huf m; 
(szewskie) (Gdufter- pectiten m; 
fig. Mtifter. 

kora (fo'ra) f @28 Minbde. 

korab (fo'rap) m @38! Maden. 

koral (fo'rali) m @301 Rora'lle 
f; nik (ra'lif) m @13? fleine 
Koralle f; owy (Mo'wii) @1 
(-wo) Storallen...; (czerwony) 
forallenrot. 


a Th ae 


koronkarstwo 


korbla (fo’rba) f @1 Kurbel; 
nowy (.bo'wil) 1 Kurbel... 
korcié (fo'rtfiith!), pf. sv @5 
twurmen. 
kordelas (forbe’flaf) m @2! 
Hirfdfanger, Sagdmefjer n. 
kordon (fo'rdom) m @3 Rordo’n, 
Grengbefakung f; (granica za- 
boru) Grenge 7; .ek (.do’nef) 
m (4)211 Seidenfauiirden n. 
korleczek (fore’tjdjef) m @211b 
fleiner Rork({tdpfel); .ek(fo'ref) 
m @21! orf, Pfropfen; 
(u bucika) Rorfeinlage 7, Wbhfag. 
korekta (fore'fta) f @2? Kors 
reftu'r. 
korespond|encja (foreRpon- 
de'uthia) f @)8 Rorrejpondeng, 
Bricfwed fel m; .entka (Lde'nt- 
fa) f @4? (poeztéwka) Korres 
fponden3:, Poft-farte; (osoba) 
RKorrefpondentin. 
korkociag (.fo'tBigf) m @13 
Rorfzieher. 
korkowaé (forfo'watB}), pf. za. 
G@)20 gutorten. 
korkowy (wii) @1 orf... 
kornet (fo'rnet) m @9 Korne’tt; 
d Binke f. 
korniszon (forniijdon) m @21 
Gijiggurfe 7. [tig. 
korny (fo'rnti) @1 (-nie) demit-f - 
koromysto (foromii'§lo) n @)6? 
Stange f gum Fragen der 
Kanner. 
korona (foro'na) f @1 Krone; 
Hitt, 2 Polen n im Gegenfag gu 
Litauen. 
koronalcja (.na'thia) f @8 
Krbuung; .eyjny (nathi'jnti) 
@1 Krininge... 
koronleczka (.ne'tfifa) f @4? 
feine Gpiges ka (.ro'nfa) f 
@4+?, mit pl. .ki Gpigen pl.; 
(rézaniec) Rofentrang m; ~kar- 
ski (.fa'rpfii) @9 Spiten...; 
~karstwo (two) @)1 Spibens 
flippeleif, Spigenfabrifation fF. 


< i 


koronkowy 
akowy (.fo'wti) @1 Spigen..., 
mit Spizeit beferst. 
koronny (.ro'nnii) @1 gefrint; 
(malezacy do korony) Stron...; 
Hft. polnijd im Gegenjag gu 
Titawife. 
koronowaé (.no’watfi), pf. ur 
@20 fronen; ~ sig jid) frinen 
lajfjeit. 
korsnowy (,10'wti)(@1 Nronen... 
korowaty (forowa'tii) @7 (-to) 
rindenartig. 
korow6d (.ro’wut) m @26 Bug, 
Gefolge ~; ~ z pochodniami 
Fackelgug; pl. -wody Weitlanjig- 
feiten f/pl., Umjtaude m/pl. 
korowy (.ro'wil) @1 Minden... 
korplus (fo'rpuB) m @8 (tuidw) 
Rumpf; (~ wojska) Korps n; 
wusny (upu’fBinii) @1 Korps... 
korslarski (forfa'rBfi) 9 Gee- 
viuber...; ,arstwo (two) 
@1 Geerduberei f; Warz (fo'r- 
afd) m @33 Seerduber. 
korso (foro) m @1 Rerfo m. 
korytalrz (fori’taj&) m @s30? 
Ko'rridor, Gang; .rzowy (.- 
Go’wii) @1 Korvidor...; ozyk 
(wta’Giif) m @13? fleiner, 
{dmaler Gang. 
koryto (.rii’to) m @1 rog m, 
Krippe Ff; (~ rzeki) Hlufbett. 
korzec (fo'Getfs) m @34* Schef- 
fel. Drurgelreid. 
korzenlasty (foGenia’ftii) on 
 korzenié (.Ge'witpi) sie @1 
Wurzgeln frjlagen, fic) ein- 
tourgelt. ee 
korzeniowy (.Wo'wti) @1 Wur- 
korzen|nik (.Ge’nniif) m @14 
Gewiirghdnbdler; wny (nil) @1 
Gewwiirz..., Gpegeret...; (zapra- 
wiony korzeniami) geiirgt. 
‘korzen (fo'Geni) m @31 Wurgel 
f; pl. nie Gewilirgn, Spegereif. 
ékorzonlek (foGo'nef) m @21! 
Wiirgeldhen n; (fleine) Wurgel 
£3 kowaty (fowa'tit) 7 (-to) 


ate 
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kostkowy 


wurzelartig? akowy (.fo’wil) 
@1 Wuryel... 

korzyé (f0'Gitfi), pf. uv @12 
(sie fich) demittigen. 

korzystaé (foGl'ptatfht), pf. so 
@ 1 (z gen.) fich gunuge madjen, 
benugen, Gebrauc) machen von 
(gen.); (zyskaé) gewinnen. 

korzyst|nosé (foGi'Rtnofitht) 7 
@1 Vorteilhaftigfeit; ny (- 
nii) @1 (-nie) vorteilhaft. 

korzySé (f0'Giifpithl) f @1 Bors 
teil m, Mugen m; (zysk) Ges 
wir nm. 

kos (fof) m @2 Wmfel f. 

kosa (fo’pa) f @)1 Cenfe; (war- 
kocz) (Oaar-)Bopf m. 

kosaciec (fofa thietB) m @342 
Cehwertlilie f. 

kolsiarka (fopia’rfa) f @4? 
Mabherin; (maszyna) Mtihs 
mafdine; .siarz (fo'piafch) m 
@33 Mtaher. 

kosié(fo' Bit hh), of. s. @8miahen. 

kosmaty (fofjma'tii) (@7 (-to) 
gottig; (owlosiony) behaart. 
kosmetyk (fofme’tiif) m @13% 
SGhinheitsmittel n. 
kosmyk (fo'§Bmiit) m @13? 
Haarbtifdel mod. n;(warkoczyk) 
Bopfden n. 

kosodrzew (fofso’bGef) m @3 
Brwergfidte f; .ina (.dGewli’- 
na) f Kriippelhol3 n. 

kosteczka (fofte'tidfa) f @4 
Kusdlein n, KubdHelden n. 
kostera (fofte’ra) m @18? 
(gracz) Rarten{pieler; (skapiec) 
Geizhals. 

kostjum (fo'ftjum) m @3 Ro 
ftli’m nj; ~ narodowy Bol.8. 
tradt f. 

kost|ka (fo'Btfa) f G4? flciner 
Knoden m, Kubdlein n; (uno- 
gi) (GFub-)Knsidel m; (do gry) 
Wiirfel my; (bryta szeScienna) 
Wiirfel m; ~Kowy (Wfo'wi) 
@1 Suddel...; (w kostkach) 
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kostnica 


Wiirfel..., wiirfelartig; nica 
(.wi'tgRa) f ®9 Totenfammer. 
kostnieé (fo'ftnietfi), pf. sr 
@18 verfnidjern; (dretwies) 
erjtarren. 
kostny (.11li) @1 Snoden... 
kostur (fo'ftur) m @2! Stecen, 
Stab. [Genfentrager. 
kosynier (fogt’ner) m sal 
kosz (fof) m @30? Korb. 
koszatka (fofda'lfa) f @4? 
Binfenforb m; plesé -ki opalki 
verworrenes Beug reder. 
koszarly (fojdja'ril) f/pi. @)1 Ra- 
ferne f; ~owy (.ro'wii) @1 
RKafernen... 
koszq (fo'{cg) ufw. f{. kosié. 
koszt (fofdjt) m @10! WMitfmand, 
Kojten pl.; .orys (.to’riif) m 
@8 Koftenanf{dlag. 
kosztowaé (.to'watfi), pf. pow, 
S. 420 foften, Koften verity: 
fadjen; pf.za.(gen.) Foften(acc.), 
dburd) den Gefdmad unter- 
jude (ace.); (prébowaé, do- 
Swiadezyé) berfuden, erfaren. 
kosztow|nosé (Vto’wnofitfi) 7 
@1 SKoftbarkeit; pl. mnosci 
Kleinodienn/pl. 3 ny (mii) @1 
(nie) fojtbar, fojt{pielig. 
koszulla (fofdu’lia) f @5 Semd 
n; Ka (fa) f @4? Sembdden 
n} (okladka) Umfdhlag(bogen) m. 
koszyl(cze)k (fo'fdiif, fofdti’- 
t]djef) m M13? (@21'b) Kirb- 
den m, (f{ciner) Rorb;  karnia 
(.{diifa’rnia) f @63 Korb- 
fabrif; .karski ($81) M9Rorb- 
mader...; .karstwo (two) 2 
@1 SKorbmaderet f, RKorb- 
flechteret f; .karz (foil fafc)) m 
@33 Korbmader, Korbfledter; 
wkowaty (.fowa'tii) @7 (-to) 
forbformig;  kowe (.fo'we) n 
@21 Kirbelgeld n; .kowy (.- 
wll) @1 Korb... 
koSba (fo'fiba) f @1 Miahen 
n; (trawa skoszona) Mahpd. 


BT ee 


kotlarz 


koScilany (fofithia’nti) @1 
Kunoden..., tridern; Bein...3 
~arka(Wtfhiia'rfa) (@)4?2Knoden= 
fammlerin;  arz (fo'Bitplafd) 
m @)33 Knodenfaminler; ec 
(.thletB) m @34? RKnodene 
geriift mn, Stele'tt. 

koScielny (fopithie'lint) @1 
Kirdhen...,  Firdhlidjy; subst. 
RKirdhendiener m, Miekner m, 
Kiifter m. [Stcle’tt n. 

koSciotrup (fofitRio’trup) m a, 

koSci6t (fo'fitgiut) m @27 
Rirhe f; ek (.thiu'lek) m 
@21'b Kirdhlein n. [fnodig. 

koScisty (.tBii’Btti) @7 (-to) 

koSé (fofitRi) f @2 Knoden m, 
Bein 2; pl. kosci Gebcinen/pl.; 
(do gry) Wiirfel m/pl.; fig. w 
niezgody Banfapfel m; stac 
koscig w gardle gang guwider 
jein. 

koSlawié (foftlia’wiitBi) @2 
frumm maden; bucik: fdiefs 
treten; ~ sig frumm werden. 

koSlawleé (wietfi) @18 frumm 
(od. fchief) werden. [\cief. 

koSlawy (.1wti)@1 (-wo) frumm, 
kot (fot) m @2 Stage f; (samiec) 
Kater; pl. ny Kagenpels m; 
fig. drzeé zy z kim fic) {hledht 
mit j-m bertragen; odwracaé 
na ogonem auf den Kopf ftellen ; 
UWusfliichte fuden. [hag m. 
kotara (fota’ra) f @)2° Bettvor- 
kot|eczka (fote’tfdfa) f@)4?, .ek 
(fo'tef) m @21 Kagdenn; ka 
(.ta) f @4? Kage; Kagden n. 

kotl|arczyk(fotlia rtfdiif) m@14 
Kupferfdmieddburjde;  arka 
(lia'rfa) f @42 Frau e-8 Kup= 
ferjdmicdes ; warnia (tia'rnia) 
f G63 Rupfer-, Keffel-;dmiede; 
narski (.$fi) @9 Kupfer: 
{cjmied...; .arstwo (two) 
a @1 Kupfer:, effet iGialebss 
Hanbdwerfs warz (to'tllafch) m 
@38 Kupfers, Kefjel-fdmied. 


kotlet 


kotlet (fo’tliet) m G10 Rotele’tt 
n, Ripperftite n. 

kotlina (fotlii’na) f @1 Talkeffel 
m, Mtulde. 

kott... (fott...) f. kociot. 

kottowaé (fotto’watf), pf. zav 
@20 (sie) fieden, mallen; fig. 
in Iebhafter Bewegung fein. 

kottownla (ula) f @6? Reffel- 
halle. 

kotny (fo'tnti) @1 tradtig. 

kotwlica (fotwii'tha) f @9 Wn- 
fer m; viczny (WWwii'tfdjnil) @1 
Wnfer... [boB m. 

kowadto (fowa’bdlu) n @)6 te 

kowal (fo' wali) m 29 Edmied; 
(w szkole) Biiffler; .ezyk (.- 
wa'litihif) m @14 Sdmiede- 
fnedjt;  owa (lio'wa) f @20, 
aka (.1wa'lifa) f @42 Frau des 
Gdmiedes; ski (phi) M9 
Emmiede...; po sku wie ein 
Gdmied; .stwo (htwo) n @1 
Samiedehandwerk. 

koza (fo'fa) f @2 Biege; (wie- 
zienie) Gefanguis n, Wrreft m. 

kozera(fofe'ra) {@) 2? Frumpf m. 

kolzi (fo'fili) @13 Biegen..., 
Bods... ; .ziarz (fiafd) m 33 
Biegenhitt; .zica (Vjfli'tka) f 
®9 Gemfe; ~ziet (fo'fiel) = 
koziol; .zik (.fiif) m @13? 
({ledtes, einfades) Tafden- 
mefjer n; .ziot (.jiol) m M242 
(Biegen-)Bods (u wozu) Kutfd)- 
bod; (rusztowanie) Geftell n; .- 
zlotek (.fio'lef) m @21 junger 
Bod; (w gymnastice) Purzel- 
baum; .ziolki wywracaé 
Purzelbaum fdlagen; zioro- 
zec (floro’Gets) m ©34 Stein= 
bod. 


koztowy (foffo’wtt) @1 Bods... 
kozulch (fo'Qud})) m @12! Pels; 
(na mleku) Haut f; ~szek (~Gu’- 
{dhet) m @211b furger Pels; 
(na mleku) Gaut f; .sznik (.- 


{dnlif) m @14 Kiirfdner. 
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kraJowy 

kodllatko (fofilig’tfo) n @9 Bids 
leit; recy (Ua'tBu) @2 Bide 
leit... I (£o’fildi) @1 Biegen... 

kétleezko (fute'tidfo) n @9 
fleiner Kreis m; ko (fu’'lfo) n 
@9 Rudden; Ay Kreis m, Birkel 
m3 Ww ~ko im Sretfe herum. 

k6zka (fu' fa) fG@)4? fleite Biege. 

kpié (£plitBi), pf. zar, wy. @22 
(sobie) (z gen.) fic) nidt fim: 
mern (um acc.); fich nichts 
machen (aus dat.);~ sobiezk-o 
j-m gum bejften haben. 

kpina (fpii'na) f @1, mft pl. 
kpiny Gpott m, Gejpitt n; 
kpiny robié sobie (z gen.) feinen 
Spott treiben (mit dat.). 

kra (fra) f@)2° Ci8fdolle, Creib- 
ei$ n. 

kraciasty (.thia’Btt) @7 (-to) 
Gegittert ; (kratkowany) farriert. 

kracz... (fratf{d...) {. krakaé, 

krad# (frabdl) ete. f. krasé. 

kradz|ied (fra'dfiejd) f@9 Dieb« 
ftahl m; iony (dfio’nti) @16 
geftohlen; (tajny) heimlid. 

krailk (fra'iif) m @132 Qandden 
n; na (lina) f@1 andjhaft, 
Landjftrid) m. 

kraj (fraj) m @30 Land n; (W 
rodzinny) Heimat f; (kraniec) 
Mand; (koniec) Ende n. 

krajaé (fra'jatpi), pf. pow @16 
{dneiben; (. w kawaly) in 
Etiide faneiden; fig. Shmerg 
bereiten; serce mi sie kraje 
ba8 Herg bricht mir. 

krajan (fra'jan) m @1?, ka (.- 
ja'nfa) f @4? Gand8-mann m, 
emannin f. 

krajezy (fra'jtjl) m @4 Bors 
fdneider, Trudfeg. 

krajka (fra'jfa) /@4? Tudleijte, 
Cahlband un. 

krajobraz (jo bras) m @s8 Ganbs 
{dhaftsbild n, Cand{daft f. 

krajo|wiec (.jo'wiet}) m @©87 
Suldnder, Cingeborener; wwy 


krajoznawczy 


(wll) @1 inlindifd, einhei- 
mij, Canbdes...; ~znawezy (.- 
{na 'ftfii) M4 die LandeSfunde 
betreffend; .znawstwo (.{na f- 
ftwo) nm @1 LandeSfunde fL 
krakaé (fra'fatBi), pf. za. @5 
fradgen. 

Krak|é6w (fra'fuf) m @2! (gen. 
Krakowa ete.) Rrafaun; ,owiak 
(.fo'wiaf) m 13 Mann aus 
ber Krafauer Gegend; Qowiak 
(taniee)Rrafowiat, Rrafowienne 
f; Qowianin (Via win) m@40!, 
Sowianka (.fa) f @4? Kraze 
fauer(in); Sowskl (fo'fpeii) 
@9 Svrafauer... 
kram (fram) m @3 Sramer- 
laden; (towar) Ware f; .arka 
(.ma'tfa) f @)4? Kramerin; 
aarz (fra’mafd)) m @33 Kra- 
mer; nik (.miif) m @13? 
fleiner Kram. 
kraniec (fra‘niet}) m @384? 
Rand; (brzeg) Gant; (koniec) 
Ende n}; (granica) Grenjge f. 
kraficowy (franitho'wti) M1 an 
der Grenge gelegen; ertrent. 
Kras (frag) m @3 SKarjt. 
krasa (fra'ja) f @1 arbe; 
(pieknogé) Gchinheit. 
krasié (fra’piitRi), pf. o. @8 
faxben; (ozdabiaé) fdmiicen, 
gieren. 
krasno... (fra’fno...) im Sfign 
jcon..., 3B. slicy (Hi'tBu) M2 
{@inuwangig; .piéry (.piu'rii) 
@10 {hin gefiedert. 
krasny (fra’Buti) @1 (-no) rot; 
(piekny) fain. 
krasomow|ca(.fomo’'ftfa)m@)11 
Sdhinredner; Lezy (tfchii) M4 
{Hinrednerifd; rhetorifd; - 
stwo (tivo) n @1 Redekunit f 
krasy (fra’Rii) @1 (-so) bunt, 
buntfarbig. [ftehlen, rauben. 
krasé (fragitgi), pf. us, pow sh 
kratla (fra'ta) f @2® Witter n; 
ka (fa) f @47 Gitterden n; 
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kroda 


pl. ki (wiezienie) Gefingni8 n; 
(wz6r na materje) Karree n. 

kratkowaé (fratfo'watf}), pf. Ow 
@20 gittern; (linjowaé) fas 
vieren. 

kratkowany (.tva'nii) @1 fae 
viert. 

krawaciarlka (fratwatfjla’rfa) f 
@4?Krawattenndherin ; .stwo 
(two) n @)1 Krawattenvers 
fertigung f. 

krawat (fra’wat) m @10, .ka 
(.wa'tfa) f @4? Krawatte; 
(do wiqzania) Gelbftbinder m. 

kraw|cowa (fraftgo'wa) f @20 
Eduneiderin, Scneidermeiftes 
vin; (gona krawea) Gdjneiders 
frau;  ezyk (.tfalf) m @131 
Echneiderburfde; wczynl (.- 
tihi’nii) f G10 Sdneiderin. 

kraw| edz (fra’wathi) f @3 Rand 
m, Sante; .eznik (wg Guiif) 
m (4)13? Borbdftein. 

krawiec (fra’wiet}) m @37 
Eaneider; .ki (wie thE) M9 
Edhneider...; po .ku foneiders 
mipig; .two (1wie'tRtwo) n 
@1 CEchneiderei f, Gcyneiders 
hanbdwerf. 

krag (frof) m @)134 Srei8; (tareza) 
Sdeibe f; (stoj w drzewie) Ring; 
nat. Wirbels (kark) Genicl nj; 
fig. ujaé w kregiin die crane 
fen weifen, bandigen. [hols n. 

kraglak (.gliaf) m @13? Mtund- 

krazlek (frg'Gef) m @21'b flei 
nev Kreis; (tareza) Eleine Seis 
be f; (do déwigania) Rolle f; ~e- 
nie (.Ge'nie) n @)13 Kreifen; 
nenie krwi Blutumlauf m, 
Biutfreislauf m; .ewnik (.- 
Go'wnlif) m M132 b Kreuger. 

kKrazyé (fro’Giitf!) @12 fvreifen, 
umlaufen. [rvinrfs... 

krecl (fre'thli) @13 Slay 

kreda (fre'da) f@)2 Kreide; brac 
na kredg anfreiden Llajjen, auf 
Borg nehmen, 


{ 


cr 


kredens 


kredens (benf}) m ©3 Speife- 
jdrant; nowy (fo wi) @1 
GSpeijejdrant...; subst. Spei- 
fentrager m. 

kred|ka (fre'tfa) f@)4? Stiidden 
n SKreides (dorysowania) Kreide- 
ftift m; A(k)owy (fredo’wii, 
fretfo'wii) @1 Kreide... 

krem (frem) m @3 Creme f. 

kremowy (mo wii) @1 Creme... 

krepa(fre'pa) (3) 1 Trauerflorm. 

kres (freR) m @3 Gnden, Biel 
n; (granica) Grenjze f. 

kresla (fre'Ba) f @)1 Strid m; 
(u kapelusza) Hutrand m, Krem- 
pe; .ka (fa) f @4? (Eleiner) 
Strid m; (pray gtosowaniu) 
Stimme; (kolej) Meihe; kowaé 
(.fo'watfi) @20 mit e-m Strid 
verjehen; kowany (.1wa'nil) 
@1 geftridelt. 

kresowy (frefo'wil) @1 an ber 
Grenge gelegen, Grenj... 

kreSilé (fre'Biliithi), pf. prze., 
wy, Naw, po~, S~ 433 ftreiden; 
(rysowaé) geidnen, entwerfen; 
(opisywaé) fcjildern. 

kret (fret) m @2 Dtaulwurf. 

kretes (fre’teR) m: z kretesem 
vollftindig gang und gar. 

kretowina (fretowii'na) f @1 
Marulwiurfshiigel m. 

krew (fref) f @10 Blut n; (6a) 
Familie, Gefdledt n. 

krewié (fre wiit{i), pf.s~ @2 fein 
Wort nidjt halten; (popelnié co 
ziego) verbredjer. 

krewlki (fre’ffii) @9 (-ko) leb- 
Haft, higig; (wtomny) gebred)- 
lich, fhwach; -kosé (.fopithi) ¢ 
@1 lebhaftes Temperament n; 
Gebrechlichfeit. 

krew|niak (fre’wniaf) m @14, 
Niaczka (.nia'tidjfa) f @4?, 
any (mii) m (18, na (1a) f 
@20 Gerwandte(r). 

kreza (fre’fa) f G)1 Kraufe. 


ia (tg tit), Pf. Ow WYn | 


ele - ce 
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kroclowy 


@5 bdrehen, winder; ~ glowa 
den Kopf {diitteln; .nosem bie 
Nafe riimpfen; (0 dymie) ~ 
w oczach, w nosie beifen (in 
acc.); ~ Sig fic) Drehen, fich wins 
Delt; (chodzié tui tam) fic) herunte 
treibem; (staraé sig) fic) bewer- 
ben (itm ace.); (0 wiosach) fich 
frdufeln; kreci mi sie w glo- 
wie mir {dwinbdelt. 

krecony (.tho'nti) M14 gedreht, 
gewunbden; -cone schody m/pl. 
Wendeltreppe f; -cone wtosy 
m/pl. gefrauftes Haar 2. 

kreg... (frgq...) J. krag... 

kregiel (fra’giell) m @34° Regel 
(sum Gpielen); gracé w kregle R. 
fdieben; ania (,gie'linia) f 
3)65 Kegelbahn. 

kregolstup (.go’Blup) m @2! 
Wirbelfaule f; .wiec (wietB) 
m 4)34 Wirbeltier n. 

krepowaé (frgmpo'watfi) 20 
binden, fefjelt; fig. ~ wolnosé 
ezyja j-3 Greiheit einfhranten; 
byé krepowanym geniert (od. 
behindert) fein; wsie fid Bwang 
antut; fic) genieren. 

krepy (frgm’pii) @1 unterfest. 

kretacz (frg'tatfh) m @33 Bes 
triiger, Sdwindler. 

kretanina (.tanli'na) f @)1 Hine 
und Herlaufen n, Sdereret; 
(wykrety) Wusflitehte pl. 

krety (til) @7 (-to) gedreht, ge- 
wimbden, Erumm; -te schody 
m/pl. Wendeltreppe f. 

krngbr[nogsé (frug™’ brnofithl) 7 
@1 Starrjinn m, Trog m; v= 
ny (.1ti) @1 (nie) ftarrfinnig, 
trogig; (zuchwaty) fred). 

krochmal (fro'&mall) m @s30 
GStirfe f, Starfemehl n. ” 

krochmalié (.ma‘Uit®i), pf. na, 
493 ftarfen. 

kro|cie (fro'thie) pl. ©3? Sune 
derttanfende pl.; rclowy (.- 
thio’ mt) @1 Dunderttaujende 


kroczek 


befigend od. betragend; fig. 
fehr reid. [flciner eel 

kroczek (fro'tjdjef) m @21%a 

kroczyé (.t{diiti)@912 fdreiten. 

kroéset (fro'tBipet): do wv! pow: 
taufend! 

krogullezy (frogu’litfdti) @4 
Sperber...; lec (lietB) m O34 
Sperber. 

kroié (tro'litfi), pf. uv @41 
{d@neiden; ~ na co et. gu er- 
teiden fuden; .~ na k-o j-m 
gu fein {deinen. 

krok (frof) m @13 Gdpritt; na 
kazdym .u auf Gd)ritti. Tritt; 
ai prawne pl. Recht8mittel n/pl. 

krokiew (fro’fief) f@10! (Dad-) 
Sparren m. 

krokodyl (frofo'bill) m @29 
RKrofodi'l nz ~i (dil) @1 
Krofodil... 

krokowy (Vfo'wil) @1 Gdhritt... 

krol... f. krél. 

krom (from) (gen.) (précz) auffer 
(dat.); (mimo) tro (gen.)}; (bez) 
one (acc.). 

krom(ecz)ka(fro’mfa, frome 'tf{d- 
fa) f @4? Brotfdnitte. 

kronik|a (fro'1iifa) f@)4! Chro’- 
nit f; warskl (.fa'rpfi) @9 
Chronif..., Chroniften...; dro- 
nifartig;  arz (.mi'fafd)) m 
@33 Chroni’ ft. 

kropelka (frope'lifa) f @4? 
Trbpflein n. 

kropié(fro’piitfi) 2, pf. kropnaé 
(nngtBl) @2 befprengen, betrau- 
felit; (chiostaé) priigeln, fdla- 
gent; deszcz.kropi e8 trépfelt; 
kropnaé leeren; kropnaé sie 
fic) rajd auf den Weg madden. 

kro|pidto (.pii blo)n@6 Spreng: 
wedel m3 (polewacaka) Gief- 
faune f; (kij) Gtod m, Priigel 
m; .plelnica (pielinii'tha) f 
@9 Weihfejfel m. 

krop|la (Ero'plia) f (3)5 Tropfen 
m; nlisty (Ui Bil) @7 (to) in 
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krolewszezyzna 


Tropfen (herabfallend); (gesty) 
dict; lomierz (Uo'miefd)) m 
@30! Tropfglas n. 

kropka (tro'pfa) f @4? PBuntt 
m; znalezé sie w kropce fid 
{hlagfertig zeigen. 

kropngé j. kropic. 

kropowaé (fropo'watfi), pf. wy~ 
@20 punttieren, tiipfeln. 

kro|sienka (fropie’nfa) n/pl. @9 
Stidrahymen m; sna (fro’fna) 
n/pl. @7 Webjftuhl m. 

krosta (fro’fta) f @2? Wusfdhlag 
m, Blatter. 

»krotny (fro’tntl) @1 in 8figr 
malig, 58. trzy~ dreimalig. 
krotochwilla (frotodwii'lia) f 
@5 Kurgweil; (dart) Spak m; 
(komedyjka) SBoffe; .my (mil) 
@1(-nie) furgweilig, fpapbhaft. 
kro|wa (fro’wa) f @2 Kuh; .wi 
(wii) @13 Kuh...; .wianka 
(Wwia'nta) f @42 Kuhpodengift 
n; (do szczepienia) Smpfitoff m; 
aWiarnia ( wia'rnia) f @6® 
Kauhftall m; .wiarz (fro’wiajd) 
m @33 RKubbhirt. [tko) ac 
kréce] (fru'tRej) (empr. gu kré- 
krécié (fru’tBiithi), pf uv @5 

fiirgen; fig. banbdigen. 
kréciutki (.tpiu’tfii) @9 (-ko) 
febr furg. [2. 7. aa 
kr6j (fruj) 1. m @36? Sadnitt. 
krél (truli) m @28 Riénig; 
~estwo (Vlie’Rtwo) n @1 Rinige 
reid); (godnosé) Kinigswiirde f; 
(para krélewska) SOnigSpaar; 
Yu. Boot. Reid); .ewiak (le’- 
wiaf) m @14 Cinwohner von 
Rairffifh-Bolen;  ewiez (Wie'’- 
wiit{dh) m @321 Kronpring, fb. 
niglider Pring; Qewiec (We’- 
whet) m @341 Rinigsberg n; 
~ewna (,lie’wna) f @1! finige 
lice Pringeffin ; Tinigstodter; 
n~ewski (Ue'fptii) @9 (po 
-sku) fintglic); Kinigs...; .ew- 
szezyzna (Uoffdt{di'{na) f 


krélik — 153 — krwawy 
@1 Krongitter n/pl.; (danina) | (grad) Graupenhagel m; .piar- 
Kronfteuer. ka (.pla'rfa) f @42 Graupen- 


krolik (fru'Uit) m @14! Leiner 
Konig; Zool. Kanindenn; mysi 
~ Sauntinig; varnia (Wifa’r- 
wa) f @6? Kanindengarten 
m; Kanindengudtanitalt. 
krélobéjlca (frulobu'jtgBa) m 
@11 Kinigsmbrder;  czyni 
(.t[hii' nti) f ®10 KinigSmir- 
derin; ,stwo (bu jftwo) n @1 
Kinigsmord m, [Rsnigin. 
krélowa (frulio’wa) f ae 
krdlowaé (io watgi)@20 Kinig 
fein; tegieren, Herrjden; (od- 
znaczaé sie) hervorftechen. 
krétki (fru’'thi) @9 (-ko) furs. 
krétkomow|nogé = (frutfomo'w- 
nopitRi) f @1 Biindige Wkus- 
brudSweife, Wortfargheit; ny 
(.niil) @1 bitndig, worttarg. 
krétkosé (fru'tfoBithi) f @1 
Riirge. 
krétkotrwaty ¢.fotrwa'lii) @6 
furgbauernd. 
krétkowidz (.fo’wiitf}) m @321 
Kurafidtige(xy); ~acy (wiid- 
fo'thii) @2 fuvgfidtig. 
kréwka (tru’ffa) f @4? junge 
(od. Hitbfde) Kuh. 


krtlaniowy (frtanio’wii) @1 
RKehlfopf...; ah (Ertan) f @3 
Rehltopt m. 


kruch|osé (fru’ofitRi f @1 
Mtiirbheit; (metalu) Spridig- 
feit; .y (ti) @3 (-0) mitvbe, 
briidig; (o metalu) fprdde; .o ze 
mngq e& fteht {dledht mit mir. 

krucjata (frutgia'ta) f @2? 
Sereugsitg m. 

kruezlek (fru’t{djef) m @21 
fleiner Rabe; (0 psie) {rwarger 
Gund; (haezyk) Haken ; (wykret) 
Wusflucht 7, Finte 7; .y (tj) 
@4 (-0) Raben...; (0 barwie) 
taben{dwar3. [Hafen. 

kruk (fruf) m @13 Rabe; (hak) 

krulpa (fru'pa) f @1 Graupe; 


pervtduferin;  plarnia ( nia) 
f @6? Graupenmiihle;  piarz 
(fru'piafd) m @33 Graupens 
mitller; uplasty (pia’ Btu) @? 
graupenfirmig. 

krupié (fru’plitRi) @2 fdroten; 
~ si¢ (na instr.) guv Lajt gelegt 
twerdert (dat.). 

krup|ka (fru'pfa) f @)42 Grip: 
chen n; pl. -ki fleiner Hagel 
m3; nik a m @13? Grauz 
penjuppe 7; (napoj) Getrant n 
aus Branntwein und Honig. 

krusz|cowaty  (frufdtpowa’tti) 
@7 (-to) metallartig; .cowy 
(.tho' wii) M1 metallifd ; Mte- 
tall...; vee (Fru ftpetB) m @©34 
Mtetall n, Erg n. 

kruszeé (fru’{detBi), of. s. @18 
miirbe (fig. nadhgiebig) werden. 

kruszyé (.fdiit§i), pf. nav, pow 
@12 gerbridelu, gerfriimelu; 
k-o: tlifrem; (wywotaé skruche) 
Reue Hervorrufen; kopie . (za 
instr.) eine Lange einlegen (flix 
ace.); ~ sie fid) bricdeln; fig. 
Meue entpfinbdert. 

kruszyna (frufdii’na)f@1 Brod. 
hen n, Kriimlein n. 

kruzganek (fruGga’nef) m @21b 
Gaulengang, Galerie 7. 

krw... {. krew. 

krwawica (frwatvli'tha) f @9 
{dwere Wrbeit; (pieniadz za- 
pracowany) {djwer verdiented 
Gelb n. 

krwawié (frwa’wiitf}l), pf. po, 
za, 0~ (92 mit Blut beflecen; ~ 
sie bluten; fig. rot fein, erriten. 

krwalwiec (.wietB) m @311, 
~wnik (wniif) m @132 Blut. 
ftein, Starneo’l; wo (.mo) 
Blitig ; (ciezko) fchwet, fauers 
nwy (wil) @1 blutig; Blut...; 
(cigtki) {c)wwer, fauer; (czerwony) 
blutrot, 


krwlonogny 


krwio|noSny (friono’finti) @1 
blutfiihrend ; Bhit... ; zerea (.- 
Ge'rtBa) m @)11 blutdiirftiger 
Menfah; zerezy (tfdii) M4 
blutbdlivitig, blutgierig. 

krwis|toSé (frwii'ZtopitBh) f @1 
Bollbuiitigteit; .ty (ti) @7 
vollbliitig, blitreid. 

krwotok (frwo’tof) m @132 Blue 
tung f; (wybuch krwi) Blutfturg. 

kryé (friitfi), pf s. @2 ver- 
bergen, verftecden; (tai¢) ver- 
Heimlicen; (nakrywaé) bedecten. 

kryg (friif) m @13 Baum; ujac 
w-iim Baume alten; pl. -i 
unnatiirlide Bewegungen f/pl. 

krygowaé (.go'watp!) sie @20 
fic unnatitrlid bewegen. 

kryjlomy (friijo’mii) @1 (-mo) 
geheim; .6wka (.ju'ffa) f @)4? 
BVerfte n, Scshlupfwinfel m. 

Krym (friimt) m ce RKrim fF. 

krynlica (friinfi'tga) f @9 
Ouelle; Viczny (.nii'tf{dniil)@1 
Onell... 

krypa (frii’pa) f @1 Nachen m. 

krypta (fri'pta) f @22 Krypte. 

krystaliczny —(friiftalii'tjdmii) 
@1 Sriftall... 

krysztat (frii'jdjtal) m @1 RKri= 
fta’'ll; .ek (.frjta'tet) m @21! 
Tleiner Rrijtall; .owy (.to’swii) 
@1 friftallen, Rriftall... ; (prae- 
froczysty) Durdjidtig. 

Kkryty (frit) @7 gebdect. 

krytycz|nosé (tii tfjnopitpt) ¢ 
@1 fvitifher Ginn m; ~ polo- 
zenia fritifdye Gage; my (nil) 
@1 (-nie) fritijd) ; (o polozeniu) 
bedenflid. 

krytyk (frii'tuf) m M14 Kritifer. 

krytykowaé (.fo'watfi), pf. sx 
@)20 fritijieren; (w zlym sensie) 
befvitteln. 

kryzla (frii’ja) f ®@1 Krarfe. 

kryzowaé (.fo'watfi), pf. zac 
@20 traufeln. 

krzalezek (fjdja’t{djof) m@21%p 
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krzyczeé 


fleiner Strauch, Biifdden n; 
aczysty (Wt{cii’Btii) @7 (-to) 
ftrauchartig, bufdig. 
krzak (fjjat) m @132 Straud, 
Buf. 
krzakla& (fide’fathi) @1, pf. 
whgé (.ngthl) @2 fich raufpern. 
krzgtaé (ffdg'tatpl) sie @1 fid 
tummeln; (kolo gen.) fic) be- 
mithen (um ace.), beforgen. 
krzatanina (ina) f @1 Ge- 
{caftigteit. 
krze|mian (f{de'mian) m @3 
Riefelfaure f; mienisty 
(.mlenii'Rtti) @7 fiefig, fiefel- 
artig; ~mieti (.mieni) m @31 
Kiefel(ftein) ; Lmionka (.mio’n- 
fa) f @4? SRiefelerde; wmyk 
(.miif) m @13? fleiner Riefels 
{tein + Seuerftein. 
krzepié (f{de'plithi), pf. pow 
@®2 ftdrfen, erquiden; ~ sig 
fic) ftarfen, fic) erholen. 
krzeplkl (ffdje'pfii) @9 (-ko) 
ftarf,; riiftig; kos (foBitfi) 
f @1 Starfe, Riiftigkeit. 
krzepnaé (f{de’pnotp!), pf. s., 
za @®3 erjtarren, gevinnen. 
krzesaé (ffdje'Bathi), p& Su, Wy~ 
@10: ~ ogien ener fdlagen. 
krzelsetko (ffdjefe'lfo)  @9 
Gefjelden; ~sto (ffdje’fto) ” 
@6? Geffel m, Stuhl m. 
krzesiwo (ff{defiiiwo) n @1 
reuergertg. [Staubde f 
krzew (fief) m @3 Buje, 
krzewié (ffdje’wlithl) @2 ver= 
breiten; ~ sie fich fortpflangen. 
krzta (ffdjta) f @2?: ani krzty 
nit ein bigchen ; dokrzaty gang- 
lich, volljtanbdig. [fic) eet 
krztusié (f{dtu' pith) @8 (sie 
krztusiec (.$iet}) m @s34? 
RKeuchhuften. [(-co) a 
krzyezacy (ffdlitfdo’tBii) M2 
krzyezeé (f[dju'tfdetBi) G19 
{reien; . na k-o j-m ane 
{dreien, anfahver, 


nn 


& i 
va ° 
} 


krzyk 


krzyk (f{diif) m @13 Sdrei, 
Gejdrein; (rozgios) Wuffehenn. 

krzykacz (ffdii'fat{) m @33 
SGdreier. 

krzykliwy (tUi'wit) @1 fdjreie- 
tif; (ogtosie) betdubend, grell. 

krzyknaé (.tngthi) pf. @2 auf- 
jdreien, e-u Sdrei tun; ~ na 
k-o j-m gurufen; (ze zloscia) 
j-1t aufdreien. 

krzywa (ffchi’wa) 20 frumme 
Linie, KRurve. 

krzywda (fjdii'wbda) f @2 Une 
tect n; (szkoda) Gdjabe m. 

krzywdzié (dflitRi), pf. por, Sv 
97 (Ko) Unredht tun (dat.), 
{chabdigert (acc.). 

krzywica (.whi'tha) f @®9 Kriim: 
mung de8 Itiidgrates ; englijdhe 
Kranfheit. 

krzywié (.wiit(i), pf. s., zar 
@2 fritmmen, biegen; ~ sie 
fich Eriimmen, fruntnt werden; 
(na twarzy) da8 Gefidt ver- 
jiehen; ein verdrichlides Ge- 
fidt machen. {Xriimmung. 

krzywizna (ffdjiiwli'jna) f @)1 

krzywo (ffdii’wo) frummt, fief; 
(~ patrzeé) frbeel; (falszywie) 
falfd; ~ przysiegad e-n Wtein- 
eid Degehen; in Sfign Erumm..., 
38. przysiestwo (.pfdiifpig’- 
fitwo) n @)1 Meiweidm; .przy- 
siezca (.Bid' tha) m @i11 
Meincidiger; wusty (.u’Btii) m 
@7 Sdiefmautl n. 

krzywosé(.wofitpi) (D1 Sdiefe. 

krzywulec (fjiiiwu' et) m @34 
Krummpol3 n. 

krzywy (f{di’wt) @1 frum, 

__fibief; (arszywy) falfe. 
krzyz (fjdjiijd) m G30! Kreg 
n; pl. .e Kreg n, Nitegrat n. 

krzyzak (ffdu'Gaf) m @14 
Kreugritter; Zoot. Kreugfpimute f. 

krzyzowaé (UGo'wat!), pf. un, 
8., PO. G20 (whié na krzy2) 
ANS Kreug {dlagen, freugigen; 


yo ‘ 
b ‘ ‘ 
ha eu abl 
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ksiggarz 


(ktasé na kray2) ing Kreg legen, 
freugen; ~ nogi die Beine 
libereinanbder legen; ~ sie fic 
freuzert; (wiktaé sie) fic) querer ; 
in Verwirrung geraten. 
krzyzo|wnik ( Go'wnilif) m @14 
Kreugfahrer; wy (.Go'wii) - 
@1 Kreuj...; wojny f/pl. .we 
RKreuggiige m/pl.; dni m/pl. wwe 
Buptage. 
krzyzéwka (f[uGu’ffa) f @4? 
Miicenittid vn, Cendenbraten m. 
krzyzyk (ffcii'Guf) m @13? fleis 
nes Kreuz v, Kreugden n; Lf 
Kreuz n; (0 wieku) drugi, trze- 
Ci... w gwangig, dreigig ... 
Sahre pl.; fig. daé k-u ~ na 
droge j- YoSwerden;  owy 
(~fo'wit) @1: robota f ,owa 
Rrezitid) m. 
krzyzmo_ (f[dii’Gmo) » @i1 
Chrisman; (przy chracie) Tquf- 
Hemd. 
ksigdz (fhloth) m @46 Pries 
fter, Geiftlidher; .~ proboszez 
Wfarrer; (in ber Unrede) ~ dobro- 
dziej Gi. (Cuer) Hodhwiirder. 
ksiazeczka (ffigGe’tfdjta) f @4? 
Biidlein n. 
ksiaze (fplo'Ga) m @19 Siirit, 
Herzog, Pring; .cy (~Ge'tBii) 
@ 2fiirjtlich, Herzoglich; (Wasza) 
ksiazeca Mosé (Cuer) Durd- 
faudjt. 
ksiaz|ka (fRio"fdjfa) f @4? eae 
n; sKowy (fo’wii) @1 Bud)...; 
mol m ,~kowy BiiGherwurm; 
ahica (figGuii'tha) f O29 Bi 
bliothef. 
ksieni (tgie'nli) ¢ @10 Wbtiffin. 
ksigdzowa (fRigdfo'wa) f @20 
raw eines Geiftlicen. 
ksiegla (fpig’ga) f @1L4 grokes 
Bud n; ,arnia (ffigga'rnia f 
@6$ Budhandkng ; ; ~arski (.- 
ga'tili) @9 Buchhandter...; 
narstwo (two) » @1 Bud: 
Handel m; ,arz (Eply’gajd) 


kslegozbiér 


m ©3838 Budhanbdler; .ozbidr 
(thiggo'fbiur) m M26 Biiders 
fammlung 7, Bibliothek f. 
ksielstwo (fgig’Bttwo) » @1 
Hilivftentum, Hergogtume; (para 
ksiqdeca) der Flirft und die 
Gitrftin; .zna (Gna) f @1 
Hiiritin, Serzogin, Pringeffin; 
wzniczka (Guii'tjdfa) f @4* 
Todter e-8 Filirften od. Herz0g8, 
Pringe ffir. Epriefterlid. 
ksigzy (fhig' Git) 12 Priefter..., 
ksigzye (.Giith) m 301 Mond; 
~owy (fo'wii) 1 Mtond... 
ksykla6é (ffti'fatfl) @1, pf. .naé 
(ngth) @2 gifden. 
ksztatcié (TfdjtatBlithi), pf. 
wy~ @5 bilben; (ma acc.)heran- 
bilden (gu dat.) ; ~ sie fid) (aus-) 
bilden. 
ksztalt (ffdtalt) m @10 Ge: 
ftalt f; .ny (.ml) @1 wohl. 
geftaltet, pon {diner Geftalt; 
anie {din 
ksztattowaé (Wto’watfi), pf. ur 
@20 gejtalten, bilden, formen. 
kto (fto) @9a wer; (ktos) jes 
mand; vbadz (bo'tfi), .kol- 
wiek (.fo'Liwief) @9a wer aud 
immer, irgend jemand; .§ (i) 
@9a (irgend) jemand. 
ktéredy (fturgd’dii) wo?, 
weldem Wege ? 
ktéry (ftu’'rit) © 12 welder; der; 
(feagend) tweldjer?, wer?; -ra 
godzina? wieviel Uhr ift e8?, 
wie {pdt ijt e8?s -rego dzis 
mamy? bet wievielten haben 
wit Heute?; ~badZ (bo’tfi), 
wkolwiek (Vfo'liwief) @12? 
welcher auch immer; ~$ (BH) 
@12? irgendeiner. 
kt6z (ftufch) @10 wer denn? 
ku (fu) (dat.) gegen (acc.), nach 
(dat.), au (dat.); (dla) gu (dat.). 
kuban (fu'ban) m @1! Bee 
ftehung f, (Beftedungs-)Ge- 
{dent n; brac ay beftedhlid 


auf 
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kudtacz 


fein; dawaé ay befteden; 
alarz (.ba'niafd)) m @88 bez 
ftedlider Mtenjd. 

kubek (fu'bef) m@211b Becher. 

kubet (fu'bel) m @22 Riibel, 
Wafjercimer. [Wams | 

kubrak (fu'braf) m @13? Sittel, 

kuc (futB) m @30!, .yk (fu' thik) 
m @)13! Pony; fig. Kuirps. 

kuchar|ka (fucja’rfa) f @)4? Kb- 
ins .skl (.Bti) M9 Rod...5 
po asku nad) de GVorjdrifter 
der Rodfunf{t; .stwo (.Btwo) 
nm @)1 Kodfunft f 

kucharz (tu' afd) m @33 Rod 3 
~owa (fudaGo'wa) f @20 
Frat beS Rods; ayé (.ha’- 
Guth!) @12 fic) mit der Nide 
befdaftigen.  [Riidenjunge. 

kuchcik (fu'&tBlif) m @13 

kuchenka (.dje'1fa) f @)4? Eleine 
Riidhe; (~ gazowa etc.) Rod)s 
mafcine. 

kuchenny (.je’nntl) @1 Kiidens 
..} SOL f na RKodjalz n. 

kuchmistrz (fu'&miiptf) m 
@33 Kiisenmeifter; .ynl (- 
tipi'nii) £ @10 Riidens 
meijterin. 

kuchnia (fu'e&nia) f @64 Rilde. 

kuchta (.ta)m @)17Riidhenjunge. 

kucia (fu’'tgia)f@6 Weihnadts- 
jpeife aus Weizen, Mohn u. Honig. 

kucngé (fu'tingthi) pf. @2 fid 
niederhoden, fic) niederfauern. 

kucyk f. kuc. 

kuez(k)a (fu'tfd[f]a) f ®9(@4%) 
Hiitte (aus Caubund Reifig) ; pl. 
kuezki Caubhiittenfeft n; przy- 
siasé w kuczkifid nieberhoden. 

kuezma (fu't{dma) f @1 hohe 
Pelgmiige. 

kué (futpl), pf. Ur, wy. @8 
{cinteden, hammern ; wiersze 
Verje faGmieden; ~ lekcje die 
Leltion biiffeln. 

kudtlacz (fu'dlat{) m @s33 
gottigerMenfdh; gottiges Tiern 


kudtaczyé 


kudtaczyé (fubla't{dtithi), pf. 
pow 4912 bie Haare gerraufen. 
kudtlaty (tii) @7 (-to) gottig; 
ny (fu'dlii) f/pl. @11 Gotten. 
kufel(fu’felt)m@$4,.ek(fe'liet) 
m @)211 Bierkanne f, Kriigel n. 
kufer (fu'fer) m @22, w~ek 
(.fe’ref) m @21'b Roffer. 
kugllarka (fuglia'rfa) f @4? 
Gauflerin, Tafdenfpielerin; 
narski (.Bfli) M2 Gautler..., 
gauflerif; .arstwo (.Btwo) n 
@1 Gaufelfpiel, . Cafden- 
jpielerei f; ~arz (fu'gliafd) m 
@33 Gaufler, Tajdenjpieler; 
(oszust) Betriiger. 
kuklaé (fu’fatfi) G1 Kudud ru- 
fen; .awka (.fa'ffa) f @)4? Kul: 
fud m. [(fu'fla) f@1! Puppe. 
kulkietka (fulle'tfa) f@42, tal 
kukutlezy (Wfu'ltf@ti) @4 
Kudud3...3; .ka (fa) f @4? 
Kudu m.° 
kukuruldza (fufuru’dfa) f @9 
Kufuruz m, Mais m; .dzianka 
(.dfia'nfa) f @4? Maismehl 
n; Uziany (.nii) @1 Wiais... 
kula (fu'lla) f @5 Mugel; 
(bilardowa) Ball m; (laska)S€riice. 
kulaé (fu'fiathi) Gi figeln, 
{dieben; ~ sie (od Smiechu) vor 
Laden berjten. 
kulals (fu'liaf) m @2 fcummer 
Strid; (o eztowicku) Lahmer; 
aWieé (Uia'wietgi) @18 lahm 
w., hinfen; .wosé (.wopitfi) f 
@1 Vahmbheit; wwy (wii) @1 
(-wo) lahim, hinfend. 
kulbaczyé (fuliba’t{utgi), pf. 
ur, 0~ 4312 jatteln. 
kulbaka (fa) f @4! Gattel m. 
kuleé (fu'Liethi) M18 Hinfen. 
kulesza (fulie’fdja) = kolesza. 
kulié (fu'liitfi), pf s. @3 3u- 
fammengiehen; ~ sie fic) gu- 
fammenrollen, fic) ducen. 
kulig (fu'Uif) m @18 Gajding; 
Beol. Mowe f. 


— 157 — 


kuplecki 


kulisty (fulli' Bt) @7 (-to) fugel- 
forinig, fugelrunbd. 

kulka (fu'lifa) f @4? (fleinc) 
RKitrgel. 

kulsza (fu'lifga) f @9 Hiifts 
bett . 

kulturla (fulitu’ra) f @2? Kul 
tu't; .alny (.ra'linii) @1 (nie) 
fulture’il; .ny (.tu'rntt) @1 
Kultur... 

kufak (fu'laf) m @13? geballte 
aut f; (uderzenic) Fauft{hlag. 

kutakowaé (.fo'watfl) @20 mit 
auften {dlagen. 

kum (fam) m @2, va (tu’ma) f 
@1 Gevatter(in); (towarzysz) 
Kamerad(in). 

kumaé (fu’matf3) sie, pf. pow sie 
@1 (z instr.) Gevatterjmaft 
madjen (mitdat.); (prayjaénié sie) 
Hreund{daft hlieken(mitdat.). 

kumostwo (fumo’'ftwo) n @12 
GevatterSleute pl.; (przyjaési) 
@1 Kameradjmaft f. 
kumoszka (.mo'fdfa) f @4? 
Frau Gevatterin, Viurhme. 
kuna (fu'na) f @1 Marder m; 
pl. kuny Dtarderfell n. 
kundys (fu'nbdiif) m @1 Rster. 
kunszt (funf{dt) m @10! RKunft 
f; ~owny (.to'wnii) @1 (-nie) 
fitnjtlid. 

kupa (fu'pa) f @1 Haufe(n) m; 
(= auto) viel; ,.mi harfen- 
weife; do kupy gufammten. 
kupcowa (fuptgo'wa) f @20 
Karrfmannsfra. 

kupezyé (fu'pt{dithi) @12 
(instr.) Handel (mit dat.). 
kupezyk (.tfdiif) m @13! Rra« 
mer; (chtopak) Staufmanns- 
fehriing. 

kupié! (fu'piitgi) @2 hHaufen, 
jammeln; ~ sie fid) gufammten- 
drangen, fic) aujammenrotten. 

kupié? f. kupowaé. 

kupies (fu'pioth) m @87 Rauf- 
mann, Handler; ki (ple'tfehi) 


kuplectwo 


@9 (po sku) fanfmantifa; a 
Raufmanns...; .two (two) n 
@)1 Kaufmannjdaft f; (handel) 
Handel m. 

kupka (fu'pfa) f@)4° Sauflein n. 

kupno (fu'pro) m @)1 Rauf m. 

kupny (.1il) (1 Rauf...; (dajacy 
sig kupi¢) fauflid); (kupiony) ge- 
fauft; (po)~ gangbar. 

kupowaé (fupo'watf!) @20, pf. 
kupié (fu'piithi) @2 faufer. 

kur (fur) m @8! Hahn; & Ma: 
fern pl.; .a (fu’ra) f @)2° Huhn 
n, Herne. 

kuralcja (fura’thia) f @S8 Kur; 
byé w wcji in Behandlung fet; 
acjusz (.thiufd) m @33, a- 
cjuszka (.thiu'jdfa) f @4? 
Patient(in); (w miejscu kapielo- 
wem) Babdegajt m; .cyjny (- 
thil’jnil) M1 Kur... 

kurant (fu’rant) m @ 102 aufer 
mj; zegar m Z .em Spielufr f. 

kurez (furt{d)) m G30 Srampf. 

kurlezak (fu'rt{@af) m @13! 
junges Subn nz weze (.tjhd) 
n Q18 Hiihulein, Kitchletn. 

kurezo|waty ( t{dowa'tii) @7 
(-to) frampfartig; wwy (.tfcho’- 
wi) @1 (-wo) SKrampf..., 
frampfhaft. 

kurezyé (fu'rt{iti), pf. pow 
@) 12 (sie fich) gufammengiegen. 

kurek (fu'ref) m @21 Sahn; (na 
wiezy) Wettershahn, -fahne f. 

kurhan(ek) (fu’ran, furfa’nef) 
m (4)3 (211) Grabbhiigel. 

kurjer (fu'rjer) m @7 Ruvier; 
(goniec) Gilbote; #% Cilzug. 

kurkowy (furfo'wii) @1: krél m 
~ Shiigenfinig. 

kurnik (fu'rniif) m @132Hithner- 
ftall, Otifnerhaus n; (chatupa) 
clende Oiitte f. 

kuropatwa (furopa’twa) f @1! 
RebHhugn n. 

kurowaé (furo'wat®t), pf. wy. 
@20 furieren, Heilen. 
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kwadrans 


kursywa (furgii‘wa) f @1 Kure 
re ntfdrift. 

kurtka (fu'rtfa) f @4? furgev 
Nod m, Spenser m. 

kurwa P (fu'rwa) f @)1! Sure. 

kurytarz (furli'tafd) m @s30* 
Ko'rridor, Gang. 

kurz (fujd)) m @30 Staub. 

kurzy (fu’Gi) 12 Hiigner..., 
Hahn... 

kurzyé (fu'Guti), pf. nar, so 
4912 jtduben, Staub erregen; 
(dymié) rauden; sie ftauben; 
(o dymie) ratchen. 

kusiciel (fugii'tgief) m @29 
VBerfiihrer, Verjuder. 

kusié (fu Biithi), pf. s. @8 vers 
fith ren, verleiten, inBVerjudung 
fiigre; ~ sie (0 acc.) fireben 
(nad) dat.) ; 3u erreicen fudert. 
kusy (fu’Bii) @1 (-so) furg, gue 
gejtust; kuso ze mng eg ift 
fhlecht unt mid beftellt. 

kusza (fu'fda) f @9 Wrmbrujet; 
Wurfmajdine. [rijo. 

kuszaco (fufdg'tho) venice 

kuSnier|ski (Euphiio’ rpiii) @9 
Kitrfdner...; .stwo (~Btwo) x 
@1 Kiirfuerhandiwerek. 
kuSnierz (£u'Biniefd) m @33° 
Riirfner. 

kutals (fu'tah) m @2! Ouafte 
{; Sik (.ta’ Blif) m @13? Qudjt= 
den n. [RKrummbein a 

kuternoga (futerno’ga) m @)18? 

kutwa (fu'twa) m @)18? Geigs 
hals, Knaufer. 

kuzyn (fu’fiin) m @1 Coufin, 
Better; ka (Wfii'nfa) f @4? 
Coufjine, Baje; .ostwo (.10'- 
Btiv0) nm @1 Verwandt{dhaft f; 
(kuzyn ze zona) @)12 dev Cous 
fin und feine Grau. 

kuz|nia (fu'fin'a) f @6° Sdmies 
be; .nica (fufinii'tRa) f @9 
Gifenhammer m, 

kwadra (fwwa'bra) f @2° Mtonde: 
vierteln; ns (dranf}) m @18* 


kwadransik 


Viertelftunde f, Biertel n} ns 
ha piata (ein) Biertel (auf) 
fiinf (hr); .nsik (.dra'n flit) m 
@13? Biertelfttindden n. 
kwadrat (fwa'brat) m @10 
Suadta’t nj} wOwy (.to’wil) 
@1 (-wo) OQuabrat..., im Qu. 
kwalifikaleja (fwaliifiifa'tiia) 
@s8 Oualififation, Cignung; 
acyjny (tpi jnil) @1 Quali: 
fifations..., Cignungs... 
kwalifikowaé (fo'watfh), pf. un, 
za. @20 qualifigieren, bes 
urteilen; ~ sie fic) eigen. 
kwapié (fwa'plitfi) sie @2 fid 
beeilen. 
kwartal|nik (fwarta’Untif) m 
@18? Bierteljahrsfdhrift f; .- 
ny (.nii) @1 (-nie) viertel- 
jahrlid. Fiabe n. 
kwartat (fiva'rtal) m @3Biertel- 
kwartct (.tet) m 10! Suar- 
te'tt %; owy (.to’wii) @1 
Ouartett... 
kwas (fwak) m @3 Gaure f; 
(napéj) fauver Tranf; pl. acy 
Mtigverftdnduifje n/pl.; (nieza- 
dowolenie) Ungufriedenheit f. 
kwasek (fwa’fef)m @)211a fauer- 
lider Gefdmad; ¥ Gaueramp- 
fer, Gauerfraut n. 


kwasié (fiitBi), pf. za., nar 


@)8 jauern; ~ sie fauer wer- 
Den; fig. ein jaures Gefidt m. 

kwaskowaty (fwaffowa’'tii) @7 
(-to) fauerlid. 

kwaSnieé (_finietfi!), pf. s.@18 
fauer (fig. verftiimmt) werden. 

kwaésny (.finii) @1 (-no) jauer; 
fig. unfreundlid. 

kwaterla (fwate'ra) f @)2° Quart: 
tier n, Wohnung; niezy (.- 
wi't{hi) @4 GCinguartie- 
tungs... 

kwater|owaé (ro’watfi), pf. za~ 
@20 einquartieren; (mieszkaé) 
wohnen, im Quartier liegen; 
eunek (.ru'nef) m @211 Cin 


— 159 = 


kwillé 


quartierung f; .unkowe (rum- 
fo’we) n @21 OQuartiergeld. 
kwef (fwef) m @3 Sebleier. 
kwefié (fwe'flitRi), pf. za. @2 
verfdleiern. 
kwesta (f1ve'Bta)f@)2? UWimofen= 
fanimlung; chodzié po -scie 
MUinrofen fantmeln; rka (fwe- 
fita'rfa) f @)4?, wz (fwe' ftafd)) 
m @)33 Ulmofenfantimler(in). 
kwestja (fve'ftia) f @8 Srage, 
Problem n; (sprawa) WUngelegene 
Heit; bez -ji 3weifello8; niema 
-ji e8 unterliegt feinemt Biwete 
fel. (30! Sragebogen. 
kwestJonarjusz(.tjona’rjufcd)) "| 
kwestjonowaé (.10'watfi), pf. 
za~ @20 in Srage ftellen, bes 
aweifeln. 5 
kwekaé (fiwg'fathi) @1 ftihnen, 
feuf3zen. 
kwiaciar|ka (fwiatfia'rfa) f @)42 
Bhimenmaddden n; .nia (ria) 
f @6 Blumenhandlung. 
kwiat (fwiat) m @16! Blume f; 
(kwiecie) Biiite f; fig. ~ wieku 
Bliite f deS Ceben8; ek (.tef) 
m 4)211 Bliimleinn, Bliimden 
nm; owy (.to’wii) @1 Blarmen... 
kwilezeé (fwii’tidethi) 19, pf. 
w~knaé (froth) @2 quicten. 
kwiczot (.tjdol) m @2 Was 
Holderdrofjel f. 
kwielciany (fwietfia’nti) @L1 
Blumen...; velarka (thia'rfa) 
f @4? = kwiaciarka; .ciarnia 
(.thia'rnia) f @)68 Treibhaus n. 
kwiecié (fwie’thlithh), pf. ur 5 
mit Blumen fdmiicen. 
kwielcie (thie) n @13 Bitite(ns 
fiille) f; ~ciefi (.thieni) m 
1)345 WUpril; vcisty (th i Rt) 


7)7 (-to) blumig, bhimenreid); - 


atniowy (.tnio'wll) @1 April... 


kwik (fwlif) m ©1383 Gequiete n. 


kwiknaé j, kwiczeé. 


kwilié (fwii'itf) G3, pf. za. 


wimmern, winfeln, 


kwit 


kwit (fwiit) m @10 Quittung fF, 
Cmpfang{ein; wa (sta): .a 
Z nami wir find quitt; .arjusz 
(ta'rjufd)m ©30! Ouittungs- 
bud n. 

kwitek (.tef) m @211b Ouit- 
tung f; odejsé z kwitkiem nits 
ausridten; odprawi¢ z kwit- 


labirynt (Gabii’rtint) mm @10! 
Labyrinth n, Srrgarten. 

laé (Uat§i), pf. pow G17 gieBen; 
~ sie tinnen, flieBet; deszcez 
leje e8 giefst. 

lada! (Ua'ba) f @2 Labde, Kifte. 

Jada? (.) inbdeff. der erjte beftc; 
jeder; nie . fein unbedeuten- 
ber; nidt unbedentend; co 
(~da’tfho) m indett. Taugenidts; 
Jaki (jai) ©13 der erfte 
bejte. = 

laik (Gialif) m @14 Laie; (w za- 
konie) Gaienbrubder. In; ¥ Lad. 

lak (laf) m @13 Giegellad m «| 

lakier (lia’fier) m @8 Lad, Fir- 
ni8; nik (Be'rniif) m @14 
Lactierer. 

lakierowaé (.ro'watfi), pf. pow 
G)20 lacieren, firnifjer. 

lakowaé (fo'wath!), pf.Za.@20 
fiegeln. 

lakowy (wii) @1 Lad... 

lalla (Ua'lia) f @5 Puppe; 
(pieszezoch) Bartling m; weezka 
(lie'tidfa) f @42 PBiippden n; 
aka (Ua'lifa) f @4? Buppe; a= 
kowaty (.fowwa'tiil) @7 (-to) 
puppenartig, gecenhaft. 

lama (lia’ma) f @1 Lama n; 
(obszycie) Ginfaffung. 

lament (lia’ment) m @101 Wek= 
flage f. 

lamentowaé (,to’mathi) @20 
twehflagen, jammern. 

lamowaé (.mo'watfi), pf. ob. 
@20 einfafjen. 
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lasowy 


kiem unherridteter Dinge ab- 
giehen Laffen. [bltihen (a. fig). 
kwitnaé(fiwii'tnotp), pf.za~@4! 
kwitowaé (_to’watf}), pf.s., pow 
20 quittieren. 
kwoka (fwo'fa) f @4! Glud- 
Hennes .6 (thi) 1 glucen. 
kwota (fwo'ta) f @2? Betrag m. 


laméwka (.mu’ffa) f @4? Gin 
fafiung, Cinfafjungsbanddenn. 
lampa (lia'mpa) f @1 Lampe. 
lamparci (.pa'rtfii) @13 Leos 
parbden..., Panther... 
lampart ({ia'mpart) m @2 Leos 
pa'tb, Panther; fig. Cump. 
lampartowaé(_to'watfi) sie @20 
fie herumtreiben. 
lampas (la’mpag) m @2! 
(Sofen-)Borte Ff. 
lam|p(ecz)ka (Uia’mpfa, .pe't{d- 
fa) f @4? Lampden n; .piarz 
(~piafc) m M33 Campenpuger; 
(fabrykant) ampenfabrifant; 
~pion (pom) m@3 Campionn. 
lamus (lia'‘mu) m @2! Speider. 
lancet (Ua'ntget) m @10 Lanes 
ge'tte f; .owaty (.towa’til) 7 
(-to) langettformig. 
landara (ianbda'ra) f @ 2° Reifes 
wager m. 
lalnie (Ga'nie) n @13 Gieger; 
(chtosta) Priigel pl.; .ny (ni) 
@1: ,ne zelazo n Gufeijen. 
lapis (Ga'plig) m O38 Hillenftein. 
las (Vag) m @16? Wald. 
laseczka (Uage't{hfa) f @4? 
f(ciner Stod m, Sticlein n. 
lasek (Ua' Bef) m @211a Walds 
den n. \ 
laska (Ua’Bfa) f @42 Stod m, 
Stab m; (~ laku) Stange Vad. 
laskonogi (fiaffono’gii) @10 
dlinnbeinig. [m~ HafelnuZ f. 
laskowy (.fo'wtl) @1: orzech 
lasowy (lago’wt) (1 Walbd... 


lata 


lata (Uia'ta) f. lato. 

lataé (a'taBi) @1 (Merum) 
fliegen; (biegaé) (Herum)lau- 
fen, (herum)rennen. 

latar|ka (ta'rfa) f @4? (fleine) 
Laterne; .nia (Wa) f @6? 
Laterne; nia morska Leudts 
turm m; .nlk (vif) m @14 
Vaternenangiinder. 

latawiec (Uata’wietk) m @341 
Papierdrame; (samolot) Wero- 
pla’n. [(roczek) 3ahrden, ahr. 

iatko (lia’tfo) n@9 Gommer m; 

tato (to) n @)3 Sommer m; pl. 
lata (al pl. gu rok) Zar n; 
(wiek) UWlter; dwa lata gwei 
Sahre; przed laty vor alters. 

\atoro$! (Viato’rogill) f O38 Reis 
n; fig. Sprok m, Spropling m. 
laur (tianr) m @8 Lorbeer. 

laurowy (.ro’wii) @1 Lorbeer... 

laz... (af...) f. lezé. 

lazaret (Vafa'ret) m @10! La: 
gare'tt n, Rranfenhaus n. 

lazur (Ga'jur) m @8 (kamien) 
Laju'r(fteim); (btekit) Wau'r; 
~rowy (.ro'wii) @1 agurblau. 

lac (I[gtf) @12 — legnad?. 

lad (lot) m @6 (Feft-)Land n. 

ladowaé (lgbo'watfl), pf. wyr 
420 lanbden. 

ladowy (.wil) @1 Land... 

lag... (19g...) f. lac. [(hin)fallert. 

lec (Uetf), pf. por, Uw He 

lecie (Uio'tfie) 7. lato. 

lecieé (lie'tpietRi) 416 fliegen: 
(biec) [aufen. [leidt. 

leciutkl (Uietfiu'thi) M9 pies 

leciwy (.tpii’wii) @1 bejahrt. 

lecz (Uietfd) aber; (po nogacji) 
fondern. 

lecznilca (.uli'tha) f @9 Heil: 
anftalt; (publiczna) Bolyflini€; 
nezy (.tichil) M4 Geil..., Kur... 

leczyé (Ue'timiitgi), pf wyn 
12 heilen, furieren; chorego: 
behanbdeln; ~ sie u k-o fid von 
j-m Behanbdeln laffen. 

Polnisch-deutsch. 
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lekkomySiny 


led|wie (te’bwie), wo (.1vo) 
faum; (prawie) fajt. 

legar (lie'gar) m @8 & Sdwelle 
f; R Tragbaum. 

legat (Ue’gat) m 1. 9 (poset) Les 
ga't, Gefandter. 2. @10! (zapis) 
Legat n, Vermadtnis n. 

legawlec (liega'wietk) m @341 
Borjtehhund, Hithnerhund. 
legendla (egie’ nba) f @2 Lee 
ge'nde, Gage; varny (.da'rnii) 
@1, .owy (.d0'wii) M1 fagert« 
Haft, mythifd. [Legiond’r. 
legjonista (liegjonii' Rta) m au 
legt (fiegh), legn... (Giegit...) f.lec. 

legnaé ((ie’gnatfi @1 fic) (ties 
der)legen.[ager,Cageritatte f. 
legowisko (Liegowli’Rfo) n an 
legumina (.gumii'na) f @L 
Mtehljpeife. 

le}... (Lief...) f. lad. 

lejee (lie'jthe) m/pl. M30 Biigel. 

lejlek (Ge'jef)m @)211b Tridfter ; 
wkowaty (.fowwa'tii) @7 (-to) 
tridjterformig. 

lek (lief) m @13 GSeilmittel n, 
Urg(e)net f;  arka (.fa'rfa) f 
@4? Wrgtin; varski (.fa'rpftii) 
@9 drgtlid); .arstwo (.ftwo) 
n @)1 Heilmittel, Wrzenei f; 
warz (lie'fafch) m G33 Wret. 

lekce (lie'ftfhe) (eicht; (nierozwat- 


nie) unbedadtfam; wadacy 
(waGg'tBii) @2 (-co) geting» 
{apig. 


lekcewazyé (wa'Giitfi), pf Zz. 
@12 geringfdagen, nidt bes 
adten. 

lekcja (lie'fthia) f @8 Lektion, 
(Unterridt8-)Stunde; dawadé 
-je Stunden geben. 

lekki (tie'ffli) @9 (-ko) Leidht; (nie 
moeny) {djwach ; (szybki) fdjnell ; 
(powierzchowny) oberfladlid. 

lekko|duch (lieffo’dug) m M124 
leidhtfinniger Menfd;  mysl- 
nosé (Lieffomii' BilinoBithl) ¢ 
@1 Leidtfinn m; .mySIny (.- 


11 


lekkosé 


ni) @1 (-nie) leidtfinnig; 
(nierozwazny) unbedadt. 
lekkoSé (Lie ffoBitht) f @1 Leich- 
tigfeit; (zrecznos¢) Gewandtheit. 
lektyka (Veftii'fa) f @4! Ganfte, 
Tragftuhl m. [Pflugfdar f.] 
lemiesz (Uie'miefd) m @30'} 
len (Lien) m M228 Flas, Lein. 
lenlé (Uie'niitpi) sie @1 faul 
jein; nie ~ sie nidt jdumen, 
nidt gdégetn; (o zwierzetach) 
Haare laffen, fice maujern; 
(o wezach) fic) Hauten. 
lenistwo (lienii’Btwo) » @1 
Daulheit f, Tragheit f. [lenger. 
leniuch (Ue'niud)) m@11! Fae 
leni|wiec (Venii' wietR) m @29 
Gaulenger; Bool. Farultier n; 
awy (.1wii) @1 (-wie u. -wo) 
faul, trdge; (powolny) langjam. 
len|niczy (Vennii’tihil) M4 Lez 
hens...; .nik (Ve'nniif) m @14 
LehenSmann, Batall; no (.- 
no) n @1 ehen; ~nosé (.- 
nofitgi) f @1 Lehnbarteit; .- 
ny (.nii) @1 Lehn..., lefubar. 
leh (Meni) m @31? Faulenger. 
lep (Uep) m @3 Bogelleim; 
pojsé na w fic verlocten Lafjen. 
lepianka (Uepla'nfa) f @4? 
Lehmbpiitte. 
lepié (Ue'piitRi), pf. za, @2 leis 
men, fleben; figury: bilden, 
formen; sie fleben, flebrig fein. 
lepie} (Vie'piej) [cmpr. gx dobrze] 
beffer; (raczej) eher, Lieber. 
lep|ki (Lie'pfii) M9 Eebrig; ~- 
koSé(_fobithi) fH1 Klebrigkeit. 
iepngé (e'pnotfhi) @2 (do gen.) 
tleben (an dat.). 
lepszy (jdt) @11 [empr, gu do- 
bry] beffev. [walbdig, bewalbdet. 
lesisty (eBhi'Rtti) @7 a 
leszezynla (efdtidii'na) f @1 
Hajelnufftaude; (Lowy drzewo) 
Hajelhols n; Lowy (.no'rwii) 
@1 Hafel... [anbder. 
Leszek (lie'{djef) m ©20 men 


le§|nIctwo (Veginli’thtwo) n @1 
Porftwefen, orfitfunde f; v- 
niczéwka (.wWitfdu ffa) f @4? 
Firfterhaus n; niezy (.ni'- 
t[bit) M4 Horft...; subst. Horiter 
m, ny (Ue'Bint) @1 Walbd..., 
gyrorit... 

letarg (lie'tarf) m @18 Lethar- 
gie f, Tode8fhlaf; fig. Untatig- 
feit f. 

let|ni (fie'tnii) 13 fommerlid, 
Commer...; (cieplawy) lait; .- 
nik (nif) m @14 Gommer- 
frifdler; .nio (.nio) fommers 
lich; .nisko (Uietnii'Bfo) n @8 
Commerfrifce fF. 

lew (lief) m @23! Lowe. 

lewar (Uie'war) m @81 Heber. 

lewatywa (lewatii'wa) f @1 
Riiftier n. 

lewlica (Liewili'thBa) f @9 Linke 
Hand, Linfe; po lewey links; 
~0 (Ue'wo): na vo linf8; ay 
(~wii) @1 links, linksfeitig. 

lezé (lieRithi), pf. po. @5 frie: 
chen ;(i8¢ powoli) langjam gehen; 
(wspinaé sie} fletterm; (wypadaé, 
o wlosach) auSgefent. 

leza (lie’Ga) f @9: pl. lete 
Etandquartiere n/pl., Lager n. 

lezak (.Gaf) m @13? Viegeftuhl; 
(piwo) Vagerbier n. — [liegen. 

lezeé (Ue'Gothl), pf. pow as 

ledzwie (Ug'djitwie) f/pl. @3? 
Venden. 

legnaé? (Lia’gnotf}), of. wy. @12 
augbriiten, gebdren. 

Iek (Uge) m @13 Angft fF, 
urge f. 

igkaé (lig fathi) @1 (er)fdhreden; 
~ sie (gen.) fic) flirchten (vor 
dat.), flitdten (acc.); ~ sig 
(0 ace.) beforgt fein (mt ace.). 

Igklilwosé (Ligtti woRltgl) f @1 
Mrng{tlicfeit, Surdtfameeit; 
wy (wi) @1 (-wie) dngftlid. 

Ignaé (ligngtBi), pf. pray. @2 
fleben; (do gen.) gugetan fein — 


4 
J 


A 
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(dat.); Hanger (an dat.); (przy- 
legaé) fich feft anfdlieRen. 

{i (Ui): . tylko nur; eingig und 
allein. {gelage n. 

libacja (fiba'tRia) f @)8 Trint- 

liberalny (Gibera'tinii) @1 (-nie) 
(iberal, freifjinnig. 

liberja (liibe'rja) f @8 Livree. 

tibra (libra) f @2°: . papieru 
Bud n Bapier. 

fice (Ui'tRe) n @151 Wange f, 
Wntlig; (w sadownictwie) Be- 
sveisftitc. 

llcho! ((i'do) n @8 der bife 
Geift m; (bieda) Ungeil; do li- 
cha! gum Henfer! 

lich|o? (.) elend, fhledt; rota 
(~eho'ta) f B)2? fohledtes, elen- 
be8 Beug n; (nedza) Clend n; 
(ocztowieku)elenderCharafterm. 
lichtarz(yk) (Ui'ehtafdj, ta’ Giif) 
m @33 (@30?) Leuchter. 
lich|wa (Ui'wa) f G1 Wucher 
m; ~wiarka (.wia'rfa) f @)4? 
Wuderin; .wiarski (_Bfi) D9 
(po -sku) wudherifch, Wudjer... ; 
aWiarstwo (.ftwo) nu (@l1 
Wudher m, Wuderei f; .wiarz 
(wwlafd)) m @33 Wucherer. 
fIchwié (wiitpt) @2? Wucer 
treiben. 

lichy (Ui'&ii) @1 elend, fchledt. 
licowaé (Uitfo'watpi) 20 
(z instr.) pafjen (3u dat.). 
licowy (.tho'wii) M1 Gejidts... 
licytacja (Uitgita’thia) f @8 
Verfteigerung, Feilbietung. 
licytowaé (.to’watfi), pf. Zz 
@20 verfteigern, feilbieter. 

Nezba (Ui'tihba) f @1 Bahl; 
(numer) Muntmer; (ilosé) Wn- 
gabl; (rachunek) Recuung ; zdaé 
liczbe (z gen.) Redjenjdaft ab- 
legen (iiber acc.). ; 
Hezbowaé (Uit{cbo'watfi), pf. 
po. G20 rednert; (numerowaé) 
mit Nummern begeidnen. 


Mezbowy (wi) @1 Babhl(en)... 


listopadowy 


liczeb|nik (.tfdje’bnlif) m @13? 
Bahlwort n; vzny (nil) @1 
(-nie) uume’vifd. 

licz|nik (Ui'tidjiif) m @13? 
Habhler; zny (nti) @1 (-nie) 
gah{reic. 

liczyé (Ui'tfchtitB), pf. po. @12 
gaglen, rednen; ~nak-o auf 
j-n redjmen; ~ sie (Zz instr.) 
beadhten (ace.); Reduung tras 
gent (dat.). [tecdenbrett. 

liczydto ({iit{dii'blo) Oe 

liga (Uii'ga) f @4 Bund m. 

lik (if) m @18: bez .u ungah- 
fig, gahllos. 

lin (Gin) m @2 Sdhleife fF. 

linia (Ui'na) f @1 eine, Tau n; 
~ewka (.ne'ffa) f @)4? eine. 

linja (Ui'nja) f @8 inie; (do 
rysowania) Zineal n. 

linjowaé (Uinjo’watBh), pf. pow 
4) 20 Vintierert. 

linjowy (wil) @1 Linien... 

linoskoczek (Uinoffo't{djef) m 
@13! Geiltanger. 

lipa (Ui'pa) f @1 inde. 

lipcowy (Uiptgo’wii) @1 Suit... 

lipiec (Ui'pietB) m @34% Suli; 
(miéd) Sungfernhonig. 

lipowy (Uipo'wii) @1 Linden... 

lirla (Ui'ra) f @)2° Leier; Vnik 
(wif) m @14 Lautenfpieler, 
Spielmann; .yezny (rii'tfduii) 
@1 (-nie) {yrifd. 

lils (GiB) m @2 Buchs; pl. lisy 
Huchspels m; si (Ui Bii) M13 
Fucdhs...; Sica (fii'tha) f @9 
git jin. [Sareiben n. 

list (Gift) m @10! Brief, 

list(ecz)ek (Lii’Btef, Lite’ tfcjef) 
m @)21'b Blattdhen n. 

listewka (liigte’ffa) f @4? fleine 
Leifte. 

listonosz (,.to'nofd)) m @33 
Brieftrdger. 

listopad (tiigto’pat) m @5 Nos 
vember; owy (~pabdo’wii) @1 
November.., 


11* 


listowny 


listo|wny (Uifto’wntt) @1 (-nie) 
brieflig; wy (.to’wii) @1 
Brief...; s. Brieftrager m. 
listwa (Ui’Btwa) f @1! Leifte. 

Iisza} (Ui'fd@aj) m G30! Fledte 
f; ~owaty (jowa'tii) @7 voll 
PFledten. ecb: 

liszka (Ui'{cfa) f G42 Fuds m, 

ligciasty (Uigitpia’ pti) @7 
blatterig, Caub... [fein n 

liScik (Li BitBlit) m @13? eit 

1iS6é (VipitRi) m @31! Blatt n; 
pl. liscie Zaub n. 

litanja (Uiita’nia) f @8 Litanei; 
(spis) Regifter n. 

litera (Lte’ra) f @)28 Budf{tabe m. 

literacki (.ra'tBfii) 9 (po-cku) 
literarifd. [bud jtablic. 

literalIny (.ra'finti) @1 (nie) 

literat (.te’rat) m @9, Jka ( ra 't- 
fa) f @4? Sehriftfteler(in). 

litewski (.te’fBHi) M9 Litauijd. 

litoSciwy (UitopitRi'wt) @1 
(-wie) mitleidig, barimbergig. 

litesé (Ui'toBithi) f @1 Write 
leid m, Erbarmen xn. 

litoSny (.to’finil) @1 (-nie) Mit: 
leid ervegend; (zatosny) Eaglic. 

litowaé (.to'watfi) sie, pf. ur 
sie (20 (nad instr.) Mtitleid 
haben (mit dat.). 

litr (Gitr) m @8?! Liter m, n. 

lizlaé (Ui'jathi) @14, pf. .naé 
(noth!) @2 Leder; (ezego) ein 
wentg foften, fig. e-n fdwaden 
Begriff haben (von dat.). 

lizun (fut) m @2 Speidellecter. 

Iniany (linja’nii) @1_ leinen, 
Lein..., Flas... 

loch (ioc) m @13 Lod n; K 
Schacht; (wiezienie) Kerker. 

locha (lio'dha) f @3 Sau. 

lod... (Liod...) f. 16d. 

lodo|wacieé (Liobowa’thietfi), pf. 
2. G18 3 Ci8 gefrieren ; .waty 
(wa'til) @7 (-to) Ci8..., eijig, 
ei8falt; morze n .wate Gig: 
meer; cukier m .waty Bucers 
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Iénté 


fand;  wiee (.bo’twleth) m 
@34! Wlet{der; .wnia(twnita) 
f @68 Gisfajten m; (piwnica) 
Gisfeller m; .wy (wii) @1 
Gis... 

lok (of) m @132 Rode f. 

lokacJa (lofa'tRia) f @8 Bers 
mietung, Verpadtung; (umie- 
szcezenie) Unterbringung; . kapi- 
talow Rapitalsanlage. 

loka} (Lio’faj) m @281 Lafat. 

lokal (lio'fali) m @30 Lokal n; 
~hosé (ta Unofitfsl) f @1 Lo- 
falitdt, Ortlidfeit; wy (mii) 
@1 Iofal, drtlid. 

lokator ({iofa’tor) m @7!, ka 
(.to'rfa) f @4? Mieter(in). 

lokowaé(Liofo' wath), pf. u. @20 
unterbritg ett; kapitaty: anlegen. 

fombard (Uio’mbart) m @6 Leif: 
haus n. 

lombardowaé (bo'watfi), pf. 2 
20 gegen Pfand leihen. 

lont (ont) m @10! Lunte f, 
Blinder. 

lornet(k)a (Uorne’t[fJa) f @2? 
(@4?) Opernglas n. 

los (io) m G3 Los n, Schid: 
jal n; (przypadek) Bufall; na ~ 
szezescia aufs Geratewohl. 

losowaé (lofo'watBi), pf. Wyn 
@20 lojen, Lofe werfert; co: 
verlofen. 

losowanie (.fowa'nle) n @13 
Biehung f, Verlofung f. 

lot (Vot) m @10! Flug; (polot) 
Sdwung. aa 

loterja (Uote'rja) f @8 Lotto n, 

lotika (Uo'tta) f @4?2 Sdwung: 
feder; .nictwo (.nii’tRtwo) n 
@1 Flugtednit f; nik (Wik) 
m (414 Slieger; .ny (nti) @1 
Bliigel..., geflligelt; (szybki) 
{dnell ; (ulatujgcy) fllidtig, gas- 
firmig. [Cis n, Gefrorenes n. 

Idd (Liut) m @26 Gis n; pl. sem 

iSnié (UBinlitpl), pf. za, @11 
(sie) glangen, funteln. 


lub (Uup) ober. 
lubié (Liu'biithl), pf. por @2 
Tieben, gern haben; beim inf. 
meift durd) gerit iiberfest: lubie 
pisaé id) {djreibe gern; lubimy 
chodzié wir gehen gern; ~ sie 
(z instr.) getn Haber. 
_lubiez|nIk (Gubie’Gniit) m @14 
Wolliiftling; .nosé (nofithi) 
f @1 BWoluft, Sinulidfeit; 
any (.nii) @1 (nie) wolliijttg. 
lubo (fiu'bo) obwoht, obgleich. 
lubo$é (Liu'bogitgi) f @1 Luft, 
BVergniigen n. 
lubowaé (.bo’wati) sie @20 
(w loc.) Gefallen finden (an 
dat.), fic) ergdgen (an dat.). 
lubryka (brii'fa) f @)4' Itotel m. 
luby (Uu'bil) @1 Lieb, angenelhm. 
lud (fiut) m @6 Bolt n; ek 
(Gu'def) m @211b Vilkden n. 
lud|noSé (liu dnopithi) f@1 Be- 
vilferung; .ny (.nil) @1 (-no) 
volfreid, beviltert. 
ludoljad (tiubo'jat) m M5 Mens 
fdenfreffer; .wiec (Wwiet{3) m 
@37 Bauernbiinbdler; .wy (.- 
wi) @1 Bolfs...; .znawstwo 
(Gudofua’fRtwo) n @1 Bolks- 
funde 7; .Zerca (.Ge'rtfa) m 
@11 Menfdenfrefjer; .zerezy 
(~t{oul) M4 menfdenfrefferifd. 
Ludwik (Giu’dwiif) m @14 Qud- 
wig; .a (utWwii’fa) f @4! Luife. 
ludwislarnia ((iubdwhifa'rnia) f 
@) 6 Glodengieferet; .arz (.- 
wii’ Bafch))m @33Glocengiefer. 
ludzie (Gin'dfie) pl. ©43 Men- 
{den m/pl., eute pl.; wyjSé na 
ludzi etwa8 Rete werden; 
chodzi po ludziach e8 ift eine 
alltaglide Gade. 
ludz|ki (Liu'tRtii) 9 (-ko x. po 
-ku) Dtenjdjen...; menfdlic ; 
Gaskawy) menfdjenfreundlic, 
Tiebreid) ; .koSé (fof!ti!) f@L 
Menjd Heit; (taskawos¢) Wtenfchs 
Vidhfeit, Menjdenfreundlidfeit. 


7 = 
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Izywy 
lufa (Gu’fa) f @1 (Slinten-) 


auf m. 
lufcik (liu'ftBiit) m @13? Lufte 
lod) n; (w drzwiach) Gudfenftern, 
luka (liu'fa) f @)4! Vide. 
lukier (liu'fier) m @22 Quders 
libergug. [fribe, Giiphols n. 
lukrecja (liufre’tRia) f @8 at 
lukrowaé (fro’watf), pf. pow 
@20 mit Zuder tibergiefen. 
lulka (liu'lifa) f @4?2 Tabats- 
pfeife. 
lunatyk (liuna’tif) m @14 
Mtondfiidtiger, Madtwandler. 
lunaé (liu'ngtBi) pf. @1 (plob- 
lich) auSgieBen; fig. jhlagen; 
deszcez lunat e8 begann 3u 
giefen. [rohr n, Sernglas n. 
luneta (Uune’ta) f G)22 Sern: 
lura (fiu'ra) f @2 {dledter 
Crank m, Gefsff n. 
lustlerko (liugte’rfo) n @9 (flet- 
net) Spiegel m; wro (Uiu'ftro) 
n @)6 Spiegel m. 
lutnia (liu'tnia) f @6? Laute, 
Leier. [bruar... 
lutniowy (iutnio’wit) @1 En 
lutnist(k)a (.nii'Rt[fJa) m G17 
(f @4?) Vautenfpieler(in). 
lutowaé (fiuto'watfi), pf.z~ @20 
{dten. 
luty (iu'til) m M19 Sebruar. 
luz (ug) m @83: vem frei, 48. 
ig¢ em fret gehen; Pol. ein 
Wilder fein. [20 eae 
luzowaé (iufo'watfi), pf z~ 
luzny (Uu'finii) @1 (-no) Lofe, 
locter ; (okoniu) frei; (0 ludziach) 
bienftlos, poftenlos. 
Iwi (fiwii) M13 Liwer... 
Iwica (Liwii'tha) f @9 Vdwin. 
Lwéw (liwuf) m 27 Lemberg n. 
Ize} (tiGej) [empr. gu lekko] 
leidjter; ,szy (fii) @11 
[empr. gu lekki] leidter. 
lzyé (Git), pf. ze. @12 Vie 
ftern, fomrahent. 
lzywy (UGi' wil) M1 fmahend. 


taba 
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€ 


haha (ta’ba) f G1 Glbe. 
talbedzi (labg'dfii) 13 Edhwas 
nen...; ,bedé (la bgtBl) m@31! 
Gdwan. : 

tach (tac) m @12', .man (,- 
man) m @)2! Gumpen. 

taciasty (lathia’ Btii) @7 (-to) voll 
hunter Fleden; (tatany) geflictt. 

taclina (latBii'na) f @1 lateini- 
{dhe Sprache, Latein n; po ta- 
cinie Lateinijd; vinnik (wif) m 
@14rbmijd-tatholijherCHrift; 
(umiejacy po lacinie) Vateiner; 
winski (tpi WRI) @9 Latei- 
nif; obrzadek m _  ,inski 
timif@-fatholifher Ritus. 

facny (la’thii) @1 (-nie u. -no) 
leicht. 

fad (lat) m @6 Ordnung f. 

tadnieé (ladnietfi), pf. wy. @18 
Hiibjd) werden. [jddn, nett. 

tadny (nil) @1 (-nie) aera 

tadowaé (labo’watBi), pf. za. 
@20 (ein-, ver-)laden. 

tadow|nia (.do'wnia) f @6? 
Qaderampe; wnica ( nii'tRa) 
f @®9 Batronentafdhe; nik 
(wif) m @14 Magaginarbei- 
ter; .ny (.nii) @1 Fradt..., 
aft... (natadowany) beladen; 

‘ (obszerny) getdumig, mit groz 
fem Vaderaum. 

tadunek (.du'nef) m @211 Laz 
dung f; (nabdéj) Gefdhog n. 

tagiew (la'glef) f @10' Zrint- 
gefag n. 

tagodnieé (lago’dniet&i), pf. z~ 
@)18 mild (od. fanft) werden. 

tagod|nosé (lago’dnogithi) f @1 
Milde; (J charakteru) Ganft- 
mut; .ny (,nii) @1 (-nie) 
mild; fanft. 

tagodzié (LdflitBi), pf. u,, za. @7 
inildbern; (uspokajaé) befanfti- 
gen; (praygotowywat) vorberei: 
ten. 


tajaé (la'jatBl), pf 2. G16 
{dimpfen. 
fajdac|ki Qajda'thfi) M9 (po 
-cku) fiederlid); fdburfif; .- 
two (,two) n @)1 Liederlid 
feit f; (lotrostwo) Lumperet f, 
Cahurferei f. 
fajdaczeé (Vda’tfhethl), pf. zw 
@18 liederlid) werden. 
tajdaczka (.da't{djfa) f @4? 
liederlidhes Frauengimmer n. 
tajdaczyé (t{diitg}) sie, pf z~ 
sie (912 ein liederlides Leben 
fithren. [Qotr) Cdurfe. 
tajdak (la'jbaf) m @14 Lump; 
fajno (la’jno) n @1 (Lier, 
Menfcen-)Kot m. 
taknaé (la'fngthi) @2 (gen.) 
begehren (acc.). 
\takocie (tafo’thle) f/pl. ©3? 
Lecereien, Rafchwerk n. 
takomié (lafo'miitf), pf. 2. @2 
(k-o na acc.) bie Begierde ers 
regen (im j-m nad) dat.); ~ 
sie Leder fein; ~ sie (na ace.) 
geliiften (nad) dat.), gierig fein 
(auf acc.). 
takomliec (.fo'miet) m @87 
litfterner Menjfcd; .stwo (.fo'm- 
ftwo) n @)1 Liifternheit fF, 
MNafdhaftigfeit f; fig. Gier fz 
ny (.fo’mil) @1 (-mie u. -mo) 
iiitern, najdhaft;  (cheiwy) 
gierig; (przynecajacy) verlocend. 
takotika (fo'tfa) f @)4? Najfd- 
wert n; (o kobiecie) Mafcerin; 
nif (.nlipi) m 28! Lecter: 
maul n. [kach) Spalte (| 
tam (lam) m @3 Bru; (w dro- 
tamaé (la’mat), pf. na, po.@4 
(ger)brecen; (o druku) ume 
breden; ~ rece die Hande rin- 
gen: ~ sie breden; (2 instr.) 
ringen (mit dat.); tamie mnie 
w koSciach e$ reift mid) in den 
Gliedern. ; 


tamigtéwka 


tamigté6wka Gamliglu’ffa) f @4? 
Ratfel n. 

famliwy (lamUi'wi) @1 jer: 
bredlicd. 

tan (lan) m @3 GStiid n Ader; 
Hufe f. 

tania (ta'nia) f @6 Hirjdtuy. 

tanowy (lano'wii) @1 Hufer... 

taticulch (ta’'nitgud) m @12! 
Rette f; ~chowy (.cho'wti) M1 
Retten...; .szek (.tBu'fdelf) m 
@21'b Rettden n; (od zegarka) 
Ubrfette f; ~szkowy (.fcjfo’- 
wii) @1 Ringel... 

tapa (ta'pa) f @1 Pfote, Take. 

fapaé (la'patfl), pf. zw @4 
fangen, ergreijfen; ~ na gora- 
cym uczynku auf frifder Tat 
ertapper, 

tapanlina. (lapanii'na) f @1 
gyangeret; ka (.pa'nfa) f@4? 
angen n, Fang{piel n, 

tapcie (la'ptiie) m/pl. @31 
Bajtidhuhe. 

fapozy|woSé (lapt{dii’ woRitBl) ¢ 
@1 Gier, Habjudt; wy (wil) 
@1 (-wie) gierig, Habjiidtig. 

tapka (la'pfa) f @4? Bfitchenn; 
(raczka) Handden n; (pulapka) 
alle. 

taplownictwo § (lapotwnii’thtwo) 
n @)1 Beftedhlidfeitf; wownik 
(.po'wrif) m @14 bejtechlider 
Wtenfd; .6wka (pu fia) f @4? 
Geldgefment n, Beftehung. 

tasica (lafii'tha) f @9 Wiefel n. 

fasié (la’Blithi) sie Gs (0 zwie- 
rzetach) {djwdrtgeln, fic) fchmie- 
gen; (0 Iudziach) fucjSfdmdan- 
gel; ~sie przedkim j-m fdmet- 
elm. 

taskla (la’Bfa) f @4! Gnabe, 
@Gunft ; awea (Vfa'ftBa) m @11 
Ginner, Wobhltdter; rawosé 
(ta'wofithi) f @1 Gite, 
Giitigfeit; .aw(y) (la’BEaf, iab- 
fa'wii) @17 (@1) (-wie) gnd- 

dig, giitig ; (o zwierzetach) gahm; 
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tacznie 


badztaskaw! fei fo gut!; Haben 
Gie die Giitel 

taskotaé (laffo'tatBi), pf. pow, 
za. @)11 figeln. 

taskot|ka (.fo'tfa) f @4? Rigel 
m; tiwy (~fotlii’ wii) @1 figlig. 

tasowaé (lafo'watf}), pf. z~ 20 
nafden. 

fasun (la’Bun) m @2 Majder. 

tasy(la'Bii) @1 nafdhaft, gierigs 
liifterm (na acc. nach dat.). 

tata (la'ta) f @2? Gliden m; 
(zerd4) Latte. {iliden. 

lataé (.tatBl), pf. za, por ei 

latlanina (.tanii’na) f @1 Slids 
wert n; ~ka (a'tfa) f @4? 
fleiner Sled m. 

tatwloSé (ta tmofitBl) f@1 Leids 
tigfeit; .owlerny (tatwowie’r- 
nti) @1 (-nie) leicdhtglaubig; 
~y (ia'tiwti) @1 (-wo) leicdt. 

tawla (la’wa) f@1 Bank; isé ta- 
wawieeinWtann gehen; .eezka 
(~1we't{dfa) f @4? fleine Bank, 
Banfhen n; ica (.wii’tRa) f 
@9 Bant; KR Schicht, Lage; 
(mielizna) Gaudbanf; ka (fa’f- 
fa) f @4? (Eleine) Bant; nl- 
ezy (lawnii’titi) M4 Sdif- 
fer...; .nik (ta'wniif) m @14 
Cmiffe, Caienridter. 

fazanki (tafa'nfli) f/pl. @4? 
Fleddhen n/pl. 

tazarz (la'jajdh) m @33a'zatus; 
2 fig. armer franfer Dtenfd. 

fazié (a'fiitgi) @10 (Serums) 
friedhen; (chodzi¢) gehen; (uga- 
niaé sie) fic) herumtreiber. 

talzienka (lafie’nfa) f @4? Bas 
degimmer n; pl. -ki Babdeans 
ftalt f; .zienny (.fie’nnti) @1 
Bade...; .znia (la'finia) f @64 
Badehaus n, Bad n. [Wiefe. 

faczka (Ip’tidfa) f G4? fleine 

faczinica (lot{dnii'tha) f @9 
Verbindungslinie; Fw Verbin- 
dungsbahu; ~nle (to't{drie) 
gemeinfdajtlid,  gufammnren; 


tacznik 


(z kim) mit (dat.) gufammen; 
in Verbindiung (od. in Gemein= 
fdaft) mit (dat.); .nlk (nif) 
m (4)13° Binbdegeidhen n; Gram. 
Ro'pula f; (sprzegio) Ruppe- 
ling f; .no$é (.nopitgl) f @1 
Verbindung, VBereinigung; sz 
WUnfslupm; my (ni) @1 ges 
meinfdaftlid, vereint. 

taczyé (to'tfdiitfi) 912 (sie fic) 
vereinigen, verbinden. 

takla (tg'fa) f @41 Wieje; .owy 
(.fo'wil) M1 Wiefen... 

tatka (1o'tfa) f @)4? Dtarionette, 
@liederpuppe. 

th... {. teb. 

teb (lep) m @22? Ropf m. 

tebek (tebe) m@21'Ripfdenn. 

techtaé (Ie'dtatf), pf. po. @114 
fipeln, reigen. 

tezka (te'ffa) f @4? Trandenn. 

teg (taf) m @13 fumpfiges 
Wiefentand n. [gewilbe n. 

tek (.) m @13 Bogen, Bogen- 

tgaé (Igathl), pf. ze. @28 liigen. 

tgarstwo (Iga'rftvo) n@) 1Viige f. 

tgarz (Igafd)) m @33 Giigner. 

tkaé (ifathi) @1 faludgen. 

tobulz (lo'buf) m @2 Gafjen- 
junge; (nicpoi) Taugenidts; 
~zowski (fo fifi) @1 gaffen- 
Hitbifa. 

todygla (todti’ga) f @4 Stengel 
m, Strunt m; .ewaty (.gorwa'- 
tii) @7 (-to) ftengelfirmig. 

todzi... (lodfii...) f. 16dz. 

toié (to'litRi), pf. wy. @4! mit 
alg fdmieren. 

toljek (lo'jef) m @21! Talg; 
ajowaty (.jomwa’til) @7 (-to) 
talgartig; .Jowy (.jo'wil) @1 
Talg...; Jéwka (.ju'ffa) 7 
@4? Talgferge. 

tolkclowy (loftRio'mtl) @1 Cl: 
Bogen...; (diugi na lokieé) ellen- 
lang; miara f -wa Gllenmag 
n; towary m/pl. -we Gdnitt: 
waren f/pl.; wkieé (Lo'fethi) m 
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towlectwo 


@34> Cll(en)bogen; (miara) 
Cile f; .kietek (.fie’tef)m @21 
fleine lle f; (0 ezlowieku) ein 
Menfd m von ellenhohem 
Wuhs; pl. .kietki Handdhen 
n/pl. 

tom (tom) m @3 BSreden n; pl. 
ny Steindrud m. 

tomot (1o'mot) m @10! Kraden 
n. [G)111 breden, gerfdlagen. 

tomotaé (.mo'tatf), pf. ey 

tono (lo'no) n @1 SdogR m; 
(piersi) Bufen m; .wy (10'wti) 
@1: koséf .wa Gdhambein n. 

topatla (lopa’ta) f @2? Sdaue 
fel f; ~ka (.fa) f @4? Sdhau- 
felden n, Gpaten m; Anat. 
Sedulterblatt n. 

topot (lo’pot) m @)101 Varm. 

topotaé (.po'tatfh) @11! Lirm 
madden. 

topuch & (ito'pud)) m @121 
Riette Ff. 

tosiowy (lofio'wt) @1 von 
Glenleder, Elen... 

toskot (to'ffot) mm @10! Ges 
rdufd n, Geraffel n. 

toskotaé (fo'tatfl), pf. ma. 
@11! ein Gerdufd verre 
faden, rafjeln. reese 

tososiowy (lofopio’wii) @1 

toso$ (lo’fofi) m @31t Lads. 

toszak (lo {daf) m @13! Siillen 
n; (malty kon) Eleines Bferd n. 

408 (loRi) m @31! Clen(tier) n. 

totr (lotr) m @2 Sduft, Sdhure 
fe, Gauner;  ostwo (lotro’f- 
two) n @)1 Sdurferet f; .owskl 
(.tro'fREi) @9 (po -sku) {dure 
fijh, Sdhurfen... 

towca (to'ftfa) m @11 Sager. 

fowezy (.t{dti) @4 Bagp...; 
subst. Sdgermeifter m. 

towié (to'wiitfi), pf. WY. @2 jas 
gen, fanger; ryby: fijden. 

towiec (.wietk) m @37 Siger; 
aki (.twie'thhi) @9 Sdger...; 
atwo (.twie'thtwo) n @1 Sago f. 


toza 


tolza (to'ja) f @2 &% Weide; 
(pret) Rute, Gerte; .zina (.- 
fliina) f@1 Gahlweide ; (prety) 
Weidenruten pl.; .owy (.fo'- 
wii) @1 Weiden... 

toze (lo’Ge) n @14 Bett; fig. 
(dziecko) prawego toza elelid). 

fozy6é (to'Giitfi) @12 (ma ace.) 
Gelb auSgeben (fiir acc.). 

totysko ( Gi’ §fo) n @s8 Lager, 
Vagerftdtte f; (~ rzeki) Flu. 
bett; s& Nachgeburt f. 

tédka (tu’tfa) f @4?2 Boot n. 

tédz (uthi) f M7 Boot n, Kahn 
m, Fahrgeug n. 

6] (tui) m @36? Talg, Unfaslitt. 

tow (uf) m @26, mt pl. towy 
Sagd f. 

té6zleczko (tuQo'tidhto) n @9 
Betthen, Kinderbett; .ko (lu'f- 
fo) n @9 Bett. 

tucznik (lu'tfd@nift) m @14 
Bogenf{diise. 

tuczywo (lut{dil'wo) n @1 Kien 
m, Rienholz. 

tudzié (tu’dflitRl), pf z. @7 
tiufden, triigen; (k-o czem) 
betiren (j-m durd) ace.) ; (wabié) 
Yoden; ~ sie fic) tiujden laf. 
fen; ~ sie nadziejq fid) eitle 
Hoffuungen maden. 

tug (luf) m @13 Vauge f; ~owa- 
ty (.gotwa'tii) (7 (-to) laugen: 
artig; ~owy (.go'wii) @1 Laue 
gen... 

tuk (.) m @13 Bogen; ~owa- 
ty (fowa'tii) @7 (-to) bogen- 
firmig; .owy (fo'wii) @1 
Bogen... 

tuna (tu’na)f @)1 Feuerfdeinm. 

tup (up) m ©3 Beute f. 

tulpa (in'pa) f @1, ~pina (phi’- 
na) f @)1 Saale. 

tupaé (lu'patf!), pf. pow @4 
fpalten; lupie mnie w glowie 
e8 reigt mir int Ropfe.- 

tupek (tu'pef) m @21'b Sadie 
fer. 
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tysy 

tupié (tu'plithl), pf z~ @2 abe 
fehdlen; kraj: plitndern. 

tupiestwo (tuple’Rtwo) n @1 
Jtaub m, Rauberei f. 

tupiez (tu'piefd)) f ©9 Sduppen 
pl. auf dem Kopfe. 

fupiez|ca (lupe fdtka) m @11 
Rauber; ny (nu) M1 Raub... 

tupiezyé (.pie’GutBi) @12 Raub 
treiben. [olilfe. 

tupka (tu’pfa) f @4? eae 

tupkowy (lupfo'wtt) @1 Gdjies 
TDA, 

tupnaé (tu'pnethi) pf. M2 (ude- 
rayé) e-n Gdlag verfewen (dat.), 

tuska (tu'ffa) f @42 Saduppe; 
{~ z naboju) Hitlfe. 

tuskaé (.fathl) @1 aushiilfen; 
orzechy ; fnacfert. 

tusk!owaty (.fowa’tll) @7 fdup- 
penartig; .owy (.fo'wil) @1 
SGmuppen... 

tuszezyca (Iu{dtfdu'tha) ¢ @9 
Sduppenflechte. 

tuszezyé (tu {dtfcuth), pf. z., 
wy~ 4912 aushiiljen, fduppen. 

tut (lut) m @10 Lot n. 

tyezko (til't{dfo) n @9 Batt. 
fabden m. 

tydka (lil'tfa) f @)4? Wade. 

tyk (lif) m M13 Saline. 

tykaé (lil fatji) @1 {oliucen. 

tyknaé (not) pf. @2 einen 
SGchlucf tat. 

tyko (1U'fo) n @8 Bat m. 

tykowa|cieé (lifowa’ thletht) 
@18 adhe werden; .tosé (_- 
tofithl) f @1 Baheit; vty (ttl) 
@7 (-to) gdhe. 

typlaé (1u'patpi) @4, pf. .naé 
(.ngthi) @2: ~ oczyma die 
Yugen verdrehen. 

tysieé(ti’ Bieth}), pf. wy.,0.@18 
fahl werden. 

tysina (fli'na) f @1 Glage; 
(u konia) Bleffe. 

tysy (fi) @1 (-so) fahl; (0 ko- 
niu) mit einer Blefje. 


tyskaé 


tyskaé (ti'ffatfil) @1 = biys- 
kaé, 

tyzleczka (tiGe'tfdfa) f @4? 
fleiner Ciffel m; ka (lu fdfa) f 
@4? Loffel m; .kowaty ( fo- 
wa'tll) (7 (-to) Léffelartig. 

tyz|wa (t’Gwa) f @1! Salitt- 


ma (ta) j. mieé x. méj. 

maca (ma'tha) f @9 Wage, un: 
gefduertes Brot n der Quden. 

macaé (ma'tfatfi), pf. pow @1 
Derithren; (bada¢) ausforjden, 
priifen; (w ciemnoégci) tappert. 

macadetko (matfabe'lfo) » (2)9 
Hlihler m, FiHlhorn. 

macerowaé (matfero watfl), pf. 
wy~ @)20 einwweidjen. 

machaé (ma'datfi) G1 (czem) 
fciwenfen, fdwingen, Hin und 
her bewegen (acc.); (is6 zwawo) 
jdnell gehen. 

machina (madji'na) f @1 Ma: 
{hine; .alny (.na'lint) @1 
medanifc; owaé (10' watts!) 
@20 Nanfe frmieden. 

machnaé (ma'dnethi) pf @2 
(czem) {@wenfen (ace.). 

maclica (ntatgii'tha) f @9 Ge: 
barmutter; 7 perlowa Perl- 
mutter; iezny (.tpii'tfdii) 
@1 Gebarmutter... 

Ma|ciej (ma'tfiej) @281, .ciek 
(thief) M21 m Matthias. 

macierz (ma'tgie() f @9 
Wtutter; . szkolna Gculver- 
eit m. {2 hy'mian m. 

macierzanka (.Ga'nfa) f @)4° 

macie|rzyriskl (.Giwpfli) @9 
(po -sku), arzysty (WGii’Btii) 
@7 Wutter...,  nrlitterlich; 
atzylistwo (.Gi'nigtmwo) n @1 
Wtutterfaaft f. 

maciora (matfio'ra) f @)2° Gan. 
maciupki (matgiu'ptli) @9 (-ko) 
wingig fein; (mato) fehr wenig. 
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majatek 


fcouh m; .wiarz (.whafd) m 
@33 Sehlittihuhlaufer. 
fza (Ifa) f @)1! Trine; cwy (.- 
wil) @1 Xrdnen...; (zalzawio-] 
42... (IQ...) J. 1gaé. [ny) trdnend.f 
tzeé (1GetB!), pf. naw 20 liigen. 
fiywy (iGu'wil) @1 liigenhaft. 


macolcha (.tf0'da) f @3 Stiefe 
mutter; ,szy (fii) 11 (po 
-szemu) ftiefmiitterlich. 

maczaé (ma't{datfl), pf. za. @1 
eintauden; (zwilzyé) benegen; 
fig. ~ palce (wezem) WUnteil 
haben (an dat.). 

maczek (ma'tjdef) m @21)b 
Y Mohn; (o pismie) wingig fleine 
Sarift f, Uugenpulver n. 

maczuga (t{dju'ga) f@4 Keule. 

magazyn (maga fin) m 3 Ma: 
gagin n, (Waren-)Lager n, 

magiel (ma’gieli) m @3413 Mans 
gel f, Wajdherolle f. 

maglowaé (.glio'watBh), pf Zn 
@20 mangeln, roller. 

maglolwnica (uwnii’tRa) f @®9 
Mtangelbrett n; .wnik (wif) 
m 4)13? Mangeltud n. 

magnes (ina’gnef) m 3 Wage 
ne't; .owaé (.fo'watgi) @20 
magnetijieren; .owy (.fo' wil) 
@1 Mtagnet... 

mahloniowy (mafonio'wtl) @1 
Mahagoni...; of (ma' how) m 
@31 Mahagoni(hols) n. 

maié (ma'lithi), pf. uv @4 mit 
Laub fdmiicden; . sie fic) be- 
lauben. [griines Laub n. 

maj (maj) m @30? Mtai; eben 

majaczeé (vja't{dethi), pf. zav 
4919 in der Herne fic) (unflar) 
geigen; blinfen. 

majaczyé (.t{cdiithi) @12 Unfinn 
reden, phantafieren. 

majatiek (imajg'tef) m @21!a 
VBermigen n; (mienie) Habe f; 


majatkowy 


(posiadiosé) (Vand+)Gittn; kowy 
(~igtfo' wt) @1 Bermigens... 
majdan (ma'jdamt) m @3 freier 
Plat. 
majestat (majo'ftat) m @10! 
Wtajefta't f; (wspaniatosé) Herr- 
Vichfeit f; .yezny (.ti't]dpnii) 
@1 (-nie) majefta'tifc. 
majet|nogsé (majy'tnopitht) F@1 
Wohlhabenheit; (posiadtosé) 
(Cand-)Gut n; wny (nti) @1 
(-nie) woh{habend, vermigend. 
majlowy (jo wi) @1 Wat...; 
~Owka (.ju’'ffa) f @4? (Mai-) 
WMuisflug m. 
majstler (ma'jfter) m @20 
Mteifter; .rowa (Vftro’wa) f 
@20 Meifterin; ,rowaé (wath) 
@20 meiftern. 
majtek (ma'jtef) m @20 Ma- 
trofe. [imenbhofen. 
majtki (ma’jtfii) f/pl. @42 Da: 
mak (maf) m @13 Mohn. 
makaron (mafa'ron) m @3 Mat: 
faro'ni n, Nudel f. 
makat (ima'fat) m @10, .a (.fa’- 
ta) f @)27 (gewirfter) Teppich m. 
maklowy (.fo'wll) @1 WMohn...; 
w6wka (.fu'ffa) f 3)4? Mone 
fapjel, WMtohnfopf m; vutra (V- 
fu'tra) f @)2® Mohunapf m. 
malar|ka (mawia’rfa) f @42 Ma: 
ferin; .ski (.Bfi) @9 Walev...; 
astwo (.ftivo) » @1 Wtaler- 
hint f, Wtalerei f. 
malarz(malafd)) m 33 Mater. 
malec (nia '‘Lietf) m @37! fleiner 
Knabe, Kieiner. 
maleé (ma'Llietfi), pf. z~ @18 
fleiner werden. 
maletilki (lie’nifii) @9 fer 
flein; .stwo (.ftwo) n (2)1 
fleines Ding ; (0 dziecku) Eleines 
Rind; od vstwa von flein an. 
malinja (maliiua) f @)1 Him: 
beere; .owy (110 wii) M1 Him: 
Beer...; .6wka (nu fla) f @4? 
Himbeerfdnaps m. 


i 
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mat2 


malowaé (Uo'watfl), pf. wy, 
na. ()20 malen. 
malolwany (.twa’nti) @1 gemalts 
(pstry) bunt; (pigkny) bildfdjin s 
(pozorny) fdeinbar, Sdein...; 
~Widto (tvli’dlo) n @)62 Mas 
levet f, Gemdloe;  wniczosé 
(xwnii'tfopitgi) f @1 das 
WMialerifhe n; .wniezy (tft) 
@a4 (-ezo) malerifd. 
malluczki (imatiu’tfcfli), cutkl 
(liu'tfii) @9 (-ko) fehy Hein, 
flein werig. 
mato (ita‘lo) wenig; o ~ Bets 
nae; ~ nie faft, beinahe; ~ kto 
wenige;  kiedy felte; .cenny 
(~the'nnti) @1 gevingwertig; 
~duszny (.bu'fdnii) @1 fleite 
miitig; letni (te'ti) @18 
minderjahrig, unmiindig, mt. 
nore’nit;  letnosé (noth) £ 
@1 Minderjahrigteit, Unmiite 
digfeit; .mieszezanin (~miefd)- 
tija’niin) m 40 Rleinbiirger; 
~mieszezaniski (Lfdjtfdja'nipeti) 
@9 (po -sku) fleinblirgerlid, 
Lleinftadtifd;  smowny (.mo’- 
nil) @1 wortfarg; .sprawny 
(~Bpra’wnil) M1 energielos, 
wenig Leiftungsfavig. 
matlostka (imato'Rtfa) f @4? 
Rleinigteit; Vos (ma'tofithh 
f M1 Kleinheit; od .osei von 
Rindheit an, von Kind arf. 
mato|wazny (.wa'Gull) @1 vot 
gerinuger Bedeutung; .wierny 
(wwie'rnil) 1 fleinglaubig. 
mat|pa (ma'lpa) f @)1 Affe m; 
~peczka (,pe'tjdfa) f @4? 
fleiner QWUffe m, Wffden n; ~pl 
(pli) @18 Wffen..., affend}ns 
lich; ~pie (ply) n @18 junger 
Wife; .powaé (.po'watfi) G20 
(ace.) naddffen, nadabmen 
(beide dat.). 
maty (Jil) @6 flein; subst. Bube 
m, Sunge m. [tier n. 
matz (maljd) m ©8041 Weidhs 


matzefiskl 


matzenilskl (malGe'niffii) @9 
Ghe..., ehelid); .stwo (.ftwo) 
n @)1 Che f; (para ska) Che- 
paar ; (malzonkowie) Gheleute pl. 

mation|ek (.Go'nef) m @20 
Gatte, Gemabhl; pl. kowie 
CGheleute pl.; ka (.fa) f @4? 
Gattin, Gemahlin. 

matzownica (~Gownli’tga) f @9 
Obhrmujdel. [Mtutter. 

mama (ma'ma) f @1 Ptama, 

mamatyga (liga) f @)4 Dtais- 
mehl n, Bole’nta. 

mam|cia (ma’mtfia) @63, .ecz- 
ka (.me't{djfa) f @)4?, .usia 
(.mu fia) f @68 Muitterden n. 

mamezyé(ma'mt{diitf), pf. wy~ 
@12 AWmme fein; k-o: faugen. 

mamié (ima'miit§i), pf. o. 2 
blenden, tdufden. 

mamidto (~mii'dlo) n @6?Blend- 
wert, Tanfdung fF. 

mamka (ma'mfa) f @)4? UWmme. 

mamona(mamo'na) f @)1 Dtam- 
mon m, Iteidtum m. 

mamrotaé (mamro'tatpl) @11 
murmeln, brummen. 

mamusia {. mamcia. 

manatki (mana’'tfi) f/pl. @4? 
Habjeligfeiten. 

mandat(ma'ndat) m @101 Man: 
da't n; (zlecenie) Quftrag. 

manekin (mane’fiin) m @2 
Gliederpuphe f; fig. willenlofer 
Mtenfdy. [nd'ver n. 

manewr (ma’newr) m @8 a 

manewrowaé (.wro'watfi), pf. 
po. @)20 mandvrieren. 

Mania (ma'nia) f @8 Mtiaai f, 
Marie f. [Lebensart. 
maniera(.nie’ra) pameatacien| 
manierka (.nie'rfa) ¢ @)4? Feld: 
flafde. (Ma'nifeft n. 
manifest (ii'fept) m ee 
manja (ma'nja) f @8 Marie’, 
Wahn(finn) m; rcki (.nia’tp- 
Hi) @9 (po -cku) wahnfinnig, 
iiberfpaunt; .ctwo (.nia'tf- 
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marmurowy 


two) n @1 Mberfpanntheit f, 
firer Wahn m; k (ma'njaf) m 
@14 Wahnfinniger. 

mankiet (ma’nfiet) m@10 Mtan> 
{dette f. 

manowiec (mano'whet})m @341 
Srrmeg, Ummeg; fig. chodzi¢ 
-weami fich foledt auffithren. 

matikut (ma'nfut) m @2 Vinks- 
hander. See 

map(k)a (ma’p[f]a) f @1 (@4?) 

mara (ma'ra) f @)2® Traumge- 
fidt n; (utuda) Taufdung. 

marchew (ma'r&ef) f @101 
Mbhre, gelbe Mitbe; .ka (.- 
de’ ffa) f @4? junge Méspre. 

Marcin (ma'rtplin) m @1 Mar: 
tin. 

marcowy (martfo'wii) @1 
Mirg...3; ~ kawaler m Hagee 
ftolg. 

Marek (ma’ref) m @20 Marfus. 

margaryna (margarii’na) f @)1 
Mtargarine. [mergel. 

margiel (ma'rgieli) m oe 

margines (margli'nef}) m @8 
Rand. hoe 

marglowy (.glio'wil) @1 Mer- 

margralbia (.gra'bia) m @26 
Marfgraf; bina (bii'na) f@1 
Martgraifin; bstwo (.gra’p- 
ftwo) n @1 Mtarfgraffdaft f. 

marka (ma'rfa) f @)4? Dtarfe; 
(pocztowa) Briefmarfe ; (moneta) 
Wark. 

markietanka (marfieta’nfa) f 
@4? Marketenderin. 

markocié (marfo'tBlitfi), pf. 2. 
@5 betriiben, beunrubigen; ~ 
sie betriibt fein. 

markotaé (fo tat) @11 Brum: 
men, murren. [triib, traurig. 

markotny (.fo'tuii) @1 es 

markowaé (,fo'watfi), pf. naw 
@20 marfieren. 

marmur (ma'‘rmur) m @8 Dtar- 
mov; .owy (.ro'wil) @1 Mars 
mot... 


marnieé 


marnieé(ma'rntetf}), pf. z. @18 
gugrunde gehen, verfiimmern. 
marnosé (\nopitpi) f @1 GCitel- 
Feit; (znikomos¢)Gergdnglichfeit. 
marno...:  trawca (,tra’ftia) 
m @)11 Gerjdwender;  traw- 
ezyni (traft{dtini) f @10 
Gerfdhwenderin;  trawié (.- 
tra'wiithi) @2 verjdjwenbden, 
bergeuden, verprafjen; traw- 
noSé (Ltra’wnofithl) f@1 Ver- 
jwendungsfudt; .trawny (.- 
nii) @1 (-nie) verfa@wenderifd ; 
atrawstwo (.tra’fftwo) n @)1 
Berfahwendung f. 
marnowaé (.1o'watf), pf. Zz 
@20 verfdwenbden, vergeuden. 
marny (ma'rnll) 1 (-nie) eitcl; 
(znikomy) verg dinglid) ; (szezuply, 
nedzny) gering, armifelig, elend; 
(bez znaczenia) unbedertertd; (da- 
remny) vergeblid), nuplo3s. 
Mars (mar) m@2Wtars,Rrieqs- 
gott; fig. mars drohenbde, ernjte 
Mtiene f; Lowaty (.fowa'tii) 
@7, Lowy (.fo'witi) @1 (-to, 
-OW0) martialifd, friegerifd; 
(grofny) grimmig, dbrohend. 
marszat|ek (marfdja'tef) m 20 
Mtarfdhall; ckowski (Vfo'fpfii) 
@9 Marjdatt... 
marszezka (ma'r{dt{dta) f @4? 
Ringel. 
marszezyé ({djt{diitfi), pf. na, 
po., Z @12 rungeln, falter. 
martwié (ma'rtwiitfi), pf. z~ @2 
(sie fic) franfen, gramei; 
(dreezyé) martern, fafteien. 
martwieé (.iwietfi), pf. z~ M18 
erjtarren, abfterben. 
mart|woSé (.wofitgi) f @1 Gr: 
ftarrung, Leblofigfeit; wy (~- 
wit) @1 (-wo) leblo$; (odre- 
twialy) erftarrt, abgejtorben. 
marudzié (maru’dfiitR) @7 mitre 
vif jein, Grillen fangen; (byé 
ciagle chorym) friinfeln; (nudzié) 
langtweilen; (bredzi¢) fajeln. 
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masetko 


mary (marti) f/pl. @1 Toten 
babre f. 

marynlarka (mariina’rfa) f @)4? 
Mtarine; (surdut) Gatfo m; 
~arski (.11a'rBbi) @9 (po -sku) 
Sdiff(er)..., Geemanns...+ ~arz 
(rii'nafdh) m ©3838 Matrofe, 
Geemann, Sciffer. 

marynata (.na'ta) f @2? mtarte 
niertes Geridt n. 

Mary|nia (marii’nia), sia (fia) 
f @6? Mtariehen n, Misgi. 

marynowaé (.n0'watfi), pf. za 
d)20 marinieren, einmaden. 

marzanka % (maGa'nfa) f @4? 
Waldmeifter m. 

marzec (ma'GetB) m @s44 
Marg. 

marzenie (maGe'nie) n @13 
Traumen; (widzenie) Xraumte 
bild; (urojenie) Ginbilbung f, 
Wahnr m. 

marznaé (ma'rjnotf}), pf. Zz. ©3 
friereit; (zamarzaé) geftieren. 

marzyciel (maGii'tpiell) m @20, 
w~ka (uthie'lifa) f @4? Craue 
mer(in), Gdwarmer(in). 

marzyé (ma'GutBl), pf. z~ @12 
trdumen, fwarment; (uroié 
sobie) fid) einbilden. 

masa (ma'fa) f @)1 WMtaffe; 
(wielka ilosé) Menge; .mi mafe 
feuwweife. 

maslarnia (mafja'ruia) f @6 
Wurftladen m, Seldgefhaft n3 
narz (ma'pafd) m @33 Wurfte 
mader, Wurfthandler. 

masaz (ma’fafd)) m ©30 Maf- 
fa’ge f; ~ysta (.Gi'Bta) m 
@17, .ystka (Gu Btfa) f @4? 
Mafferr m, Mafjeufe Ff. t 

maseczka (mafje'tfdjfa) f @)4? 
Larvden n; (0 osobie) masfierte 
Perfor. 

mas|elniczka (mafelinii’t{djta) f 
@4? Butterdofe, Butterfag n; 
netko (.fe'lfo) » @9 gute, 
frifde Butter f. 


maska 


maska (ma’ffa) f @)4? Larve; 
(o osobie) magfierte Serfon; 
atada (.ra'da) f @2 Mtasfen- 
Ball m. 
maskowaé (Vfo'watfi), pf. za. 
@)20 maSfieren ; (taié) verheim- 
lichen; (ukrywaé) verbergen. 
maskowy (~fo'wii) @1 taster... 
masto (ma' flo) » @6? Butter f. 
mas|on (ma'gon) m @1! Srei- 
maurerv; ,onerja (~Bone’rja) f 
@8 Freimaurerei; .onski (- 
fo'wi§fli) M9 Yreimaurer... 
masowaé (mafjo'watf}), pf. wy~ 
@20 majjieren. 
maso|wosé (.wofithi) f @1 
Mtaffenhaftigfeit; .wy (wii) 
@1 (-wo) mafjerhaft. 
masyw|no$sé (mai wnopithi) f 
@1 Mtaffivitdt; wy (nil) @1 
(-nie) majfiv. 
maszerowaé (majdero’watfi), 
pf. po. G20 marfdieren. 
maszkara (imafdfa'ra) f @)2° 
Sadheufal n. 
maszt (majdt) m @101 Maft 
(-baum); .owy (,to’wii) @1 
Mast... [O33 Stallfnedt. 
masztalerz (mafdjta’liefch) fe 
maszy|na (mafdii'na) f @)1 Wta- 
jdine; @& Lofomotive; . do 
szycia Madhmajdine; ~nista 
(wi'§ta) m @17 Miafdini' ft; 
S Lofomotivfiihrer; wnka (.- 
{ii'nfa) f @4? (fleine) Dta- 
{dine; wnowy (,no'wil) @1 
Mafdhinen... 
masé (mapitgl) f @1 Galbe; 
(barwa konia) farbe. 
mascié (ma’ Rit pithh), pf. nas, pow 
@9 falben; (zaprawiaé ttu- 
szezem) {dmalgen, mit hett ans 
madden. 
masllak (ma’filiat) m @13? 
GSteinpilj; Janka (ia'nfa) f 
@4? Buttermild; vany (La’- 
nil) @1 Butter...; .arka(lia'r- 
fa) f @4* Butterfrau;  arz 
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mazurek 


(ma'Biliafh) m @33 Butters 
Handler. 

matlacki (mata'tffi) @9 (po 
-sku) betritgevifd; ~actwo (.- 
two) n @)1 Betritg m, Mtaden- 
jdhaft f, Sdhwindelet f; ~acz 
(ma'tat{d) m @33. Betriiger, 
Schwindler. 

matezyny (matt{dtinii) @1 
Mtutter..., miitterlic. 
matecznik (mate't{dniif) m 
@13?2 Urwald; (u_ pszezét) 
Mtutterhaus n. [Matrage f 
materac (mate'ratR) m @30! 
materja (mate'rja) f @8 Wta- 
.e'rie; (welniana ete.) Beug n, 
Stoff m; Ss Citer m. [rial n. 
materjat ( jat) m @3 ven 
matka (ma'tfa) f @4? Mutter; 
(u pszez6t) Weifel ms; ~ chrze- 
stna Taufpatin. 

matkobdjlca (matfobu'jtfha) m 
@11 Muttermbrder;  stwo 
(~Btwo) n @)1 Mtutterntord m. 
matnia (ma'tnia) f @)6® Salle, 
Elinge. [finniger, Kretin. 
pershitipmprn iy. oo 
matrymonialny (matriimonia’ti- 
nu) @1 ehelid; Che... 
matulra (matu'ra) f @2* Ma- 
turitd’tS- (od. Meife-)pritfing ; 
arzyst{kja (Gil Bt[f]a) m @17 
(f @4?) UWhiturie’nt(in), 
Maurycy (maurii’thii) m @25 
Mtorig. [fagen ees 
mawiaé (ma’wiat§!) @1° gu 
mazaé (ma'fatpi), pf. wy~, na. 
@14 jdmieren; (plamié) be- 
flecten; (brudzi¢é) befdmuten; 
tablice, pismo: abldfden, weg- 
wifcer. 

mazgaié (mafga'lithi), pf. z 
@4 nadlaffig machen; ~ sie 
wettten. 

mazgaj (ma’{gaj) m @28" fdmie= 
riger Kerl; (niedolega) Tilpel. 
mazurek (mafu'ref) m @21'b 
Mafu'rfa f; (placek) Kucher. 


mad 


maz (mal) f @3 (Wagen-) 
€chmiere. [gehaufe n. 
maznica (.nii’tha) f @9 Saar 
ma (mg) f. moj. ’ 
macié (mo'thlithi), pf. por, za. 
@)5 triiben; (wiktaé) verivir- 
vet, dirdeinander werfen; ~ 
sie triibe werden; (mieszaé sie) 
veriwirrt werden. 
maczlarka (imot{dja'rfa) f G42, 
aarz (mg'tida{d) m O33 Miehl« 
Handler(in). 
maczka (mog’'t{dfa) f @)4? feines 
Miehl n; (krochmal) Gtirfe; 
~ Tytowa Meismehl nz wv 
cukrowa Wehlaucer m. 
macznik (nif) m @13! Mehl 
ywurm. 
maczny (.1ii) @1 Wtebl... 
ma|dral (mg’drali) m 29 fhu- 
get, fdlauer Dienfd; .drosé 
(~drogithl) f @1 Klaugheit, 
Weisheit; dry (.drii) @10 
(-drze) fliug, gefdeit, weife. 
madrzeé (dGetfi), pf. z~ @18 
flig (od. gefdeit) werden. 
mak (mof) {. meka. 
maka (ntg’fa) f @)4! Mehl n. 
maz (mofdh) m @35 Wann; 
(maizonek) ©hemann, Gemahl; 
pOjsé (od. wyjS¢) za ~ Heivaten. 
mehu (meu) fj. mech. 
mdleé (modlietfi), pf. O., pon, 
ze~ @18 ofnmiadtig werden, 
in Obnmadet fallen; (slabnaé) 
'  fchwach werden. 
mdtosé (mblofithi) /@1 Edwa- 
dhe, Ubelfeit; pl. mdlosci Ohn:+ 
macht f. 
mdty (mbdlii) @6 (-to) fhwad, 
fraftlo8; (o potrawach) flau; ~ 
mi e8 ift mir itbel. 
me (me) f. mdj. 
- meblel (me’bel) m 34° My: 
 Bel(ftiiet) nz arz (afd) m 
@33 Mibelhandter. 
_ meblowaé (meblio’watfs!), pf. us 
— G20 moblieren. 
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metrowy 


mecenas (tttetf{e’nak) m @1! 
(opiekun nauk) Ginner; gs YWd- 
vofat, Rechtsanwalt. 

mech (ime) m @45! Movs n; 
fig. Slaum, Vtitd)bart. 

mechanik (mecja'nlif) m @14 
Mtecha’nifer. [Mofdee’ Ff. 

meczet (me't{det) m is 

medal (me’bdall) m @804a Mte- 
dai'lle f; vik (.ba’if) m M13? 
fleine Mt. f; .jon (da'Ljon) m 
@3 Medaillonn, Denkmtinge f. 

medlycyna (mebdiitfii'na) f @1 
Medizin, Wrgneifunde ; .yezny 
(Wdii'tfanii) M1 medizint{d; 
ayk ( dif) m 14 WMtedizginer. 

medytowaé (mebdiito’watfi), pf. 
wy~ @20 nadjinnen, iiber- 
legen. 

mego (nte’go), mej (stej) f. mdj. 

melancholliczny (meliandolii’- 
t[gnt), nijny (ijn) @1 
(-nie) melandolifd, fdwer- 
miitig; .ja (.o'lija) f @8 
Melandolie, Shwermut. 

melanz (me'lianjh) m @30 
Mtilchfaffee. 

melon (ine Lion) m G2 Melone f. 

mett (met) etc. j. mleé. 

mem (item) etc. 7. méj. 

memorjat (memo'rjal) m @3 
Denfjchrift f, Cingabe f. 

mennilca (mennii'tha) f @9 
Miingamt nj; ezy (.t{ii) M4 
Meiing... 

merdaé (me'rdathi), pf. po. @1 
twebelit. 

meszek (me'jdjef) m @21%a 
feine8 WtooS nz (0 wtosach) 
Flaumpaar n. [joub. 

meszt (imefdt) m @10 Halb- 

meta (me’'ta) f @)2? Biel n. 

metal (.tali) m @30 Metall n; 
nowy (lio wit) 1 aus Metall. 

meteor (te’or) m @8 Meteo'rn. 

metr (metr) m @8 Meter n u. 
m; .owy (.tro'wil) @1 ein 
Meter lang. 


metryka 


metryka (metril’fa) f @)4! (uro- 
dzin, chrztu) Geburt8:, Tauf- 
{ein m; (zaslubin) Trauj@ein 
m; (Smierci) Totenfdhein m. 

metrykalny (.fa’Unii) @1: urzgad 
m ~ Wtatrifelamt n. 
meczlarnia (mgt{da'rnia) f @)6° 
Marter, Qual; .ennica(.t/dhen- 
nii'tBa) f @9, vennik (Vt{de'n- 
nif) m @14 Méartyrer(in); 
nenski (.tidhe'niftii) @9 (po 
-sku) Mtarter..., Mtartyrer... ; 
n~elistwo (.Btwo) m @)1 Dtar- 
tyrertumt. 

meczyé (ma't{mithl), pf. z(a)~ 
@12 martern, quale; (dreezyé) 
plage; (trudzié) ermitden, er- 
matter; ~ sie fid) qualen; fid 
plagen; miide werden. ae 

medrek (m@'dref) m @20 Rlitg- 
medrkowaé (fo wat!) @ 20 flii- 
geln. agree 
medrzec (mg’dGeth) m @37! 

meka(md'fa) f @)4* Qual, Pein; 
(bieda) Mot. 

melski (ma pfii) @9 (-ko w. po 
-sku) mdnnlid; Dtarnnes..., 
Mtanner...; .skoSé (Rfopitfi) 
f @1 Miannlichfeit; (wiek .ski) 
Mannbarfeit; .stwe (two) 
n(2)1 Mannhaftigteit f, Miutm. 

met (mgt) m @10!, mt pl. ry 
Bodenjab, bas Tritbe n; my 
(nti) @1 (-nie u. -na) trib, 
unteit; (niejasny) unflar. 
mezatka (mgGa'tfa) f @)4? ver- 
Heiratete Frat. 

mezczyzna (mg[dt{hi'jna) m 
@)18 Wtann. 

meznieé (md’Guietf), pf. wy. 
@18 mannbar werden, gum 
Manne heranreifen. 

mezny (nl) @1 (-nie) manne 
Haft, tapfer, mutig. 
mezohdj|cezynl(Gobujtfdii' ni) ¢ 
@10 Gattenmirderin; .stwo 
(~bu'jftwo)n@1 Gattenmord. 
mezlowski (.Go'fptii) @9 Che: 
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Micha7 


manns...; ,ulek (.Gu'lef) m 
@20 liebes Mannden n. 
mglié (mgliithi), pf. za. @1 in 
Nebel Hiillen; mgli mi sig 
(przed oczyma) e8 flimmiert 
mir (vor den Wuger). 
mglist|osé (mglii’Btopitpi) f@1 
Nebel m; (niejasnosé) Unflar- 
Heit; zy (tii) @7 (-to) nebes 
lig; (niejasny) unflar. 
mgfa (ingla) f @)11 Nebel m. 
mgnienie (mgnie'nie) n @13: 
oka ~ UWugenblicd m. 
mi (mii) j. ja. [meral-)Gtaub. 
miat (miat) m @3 feiner mel 
miatki (fi) @9 (-ko) fein(ge- 
ftoBen); fleinfSrnig; (ptytki) 
feidjt; . cukier m Gtaubgucer. 
mian|a (mia’no) n @)1 Name m; 
~owaé (.no’watfl) G20 (be-) 
neunen; (k-o czem) ernens 
nent (j-11 31 dat.) ; .owicle (.no- 
wii'tRie) ndmlid); und gwar; 
~ownik (.no'wniif) m @132 
Menner; Gram. Jtominativ. 
miarla (mia'ra) 7 @2° Mah n; 
(umiarkowanie) Wtagigung; za- 
dna miara auf feine Weife; ze 
wszech miar in jeder Sinficdt; 
wka (fa) f @)4? (fleines) Magn. 
miarkowaé (.fo'watfi), pf. Za, 
uy @20 migigen, hemmen; 
(spostrzegaé) merfen. 
miaroldajny (.roda'jnii) @1 
mafgebend; .dowy ( do’ Wii) 
@1 Dtag...; (okroku) gemefjen. 
miasteczko (miafjte'tfdjfo) n @9 
Stadtdhenn, (Mtarkt-)Fleden m. 
miasto (mia’Rto) n @3? Stadt 
f; .WY (.Bto'wii) @1 Stadt... 
miazgla (mia'fga) f @4 Bret 
m; vowaty (.gowa tii) @7 (-to) 
bretig. 
miazd2yé (mia'Gdgutht), pf. zo 
@123ermalmen,gcr{dmettern. 
miaé (migthi), pf. 2, por @21! 
(ger)inittern, 3erdriiden. 
Michat (mii’dhal) m ©1 Midael. 


michatki 


michatki (miidja'thi) m/nl. O13 
Kleinigteiten f/pl. [Geblafe n. 
ON GL es 
miecz (miet{d) m 301 Schwert 
n; po .u vaterliderfeits ; nik 
(wif) m @14 Schwerttrager; 
wowaty (.t{dowa'tii) @7 (-to) 
{hwertfdrmig; wowy (t{cho’- 
wil) @1 Sdwert...; .yk (niie’- 
t{ciit) m @13° fleines Schwert 

n;% Schwertlilie f. 
mieé (mietfi) @7 haben; (posia- 
daé) bejigen; (trzymaé) halten; 
(~ 2a co) alten, anfehen (fiir 
et.); ~ za zte tibelnehfmen; 
~ dwa (trzy) lata gwei (drei) 
Sahre alt fein; (beim inf.) follen, 
§8. mam pisad¢ id) foll {djrei- 
ben; miat powiedzieé er joll 
gejagt haben; (powinnosé) fol- 
lent; ~ Sie (dobrze, Zle) fic) be- 
finden; e8 geft (mir, div ufw.) 
gut ({dledt); (byé w stosunku) 
fich verhalten (do gen. 3 dat.); 
~ Sig¢ na bacznosci adjtgeben; 
f. a. niema. 
miednica (mieduii’tha) f @9 
Wafdbeden n; Unat. Beden n. 
miedza (mie’dja) f @9 Rain m. 
mieldziak (mie'dfiaf) m @13? 
Kupfermiinge f; .dziany (dfia’- 
nil) @1 Kupfer..., fupfern; .- 
dzioryt (.dfio'riit) m @10! 
SKupferftid) ; .dziorytnik (ril't- 
wif) m @14 Kupferfteder. 
miedZ (mnlotfi) f @3 Kupfer n. 
miejsce (miejgtpe) n @141 
Ort m; (dla ko) Plag m, 
Raum m; (w ksigzce etc.) Stel- 
le f; niema miejsca e8 ift fein 
Play da; na miejscu auf der 
Stelle; miejscami ftelenweife; 
zajaé ~ Blak nefmen. ; 
miejsco|wosé (ftgo wopithi) f 
@1 Ortlidleit, Ortid@aft; .wy 
(wii) @1 Ort8s..., drtlich- 
miejski (mie'jftli) @9 (po -sku) 
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miesleczny 


miela (mie'fg) etc. f. mleé. 

mielizna (mielii'{ua) f@1 feidte 
Stelle, Untiefe. 

mielnik (elif) m @14 
Miller. 

mieniaé (mie 'tatfi), of. wy. @1 
(um)taujden; pieniadze: wer). 
felu; ~ sie (z kim) taufden 
(mit dat.). 

mienié (mie'niithl), pf. z~ @1 
1, (ver)dudern; ~ sie fdillern; 
2, (mazywaé) Metter; (uwazaé za 
co) flix et. Halter; ~ sie (ezem) 
fic) auSgeber (fitr et.). 

mienie (me'nie) n @13 Habe f, 
Bejig m, Vermigen. 

mier|nictwo (miernii’tgtwo) n 
@1 Meffunft f; sniezy (wii'- 
t{chii) M4 WteB...; subst., a. nik 
(ne’rnlit) m @14 Feldmefjer; 
wnosé (.nopithi) f O1 Magige- 
feit; (przecietnosé) Mtittelmapige 
feit; .mota (.1o'ta) f @)2? 
Mittelmagpiges nz; ~my (,211l) 
@1 mapig; (maty) mtittels 
magig; (umiarkowany) enthalts 
fam; .nie ziemlid. 

mierzié (mie'rfiitpi), pf z~ @10 
(k-u co) verleiden (j-m et.); 
mierzi mnie e8 ift mir guwibder. 

mierznaé (~fugth), pf. z~ @3 
guider werden. 

mierz|wa (mie' Ga) f @)11 Wirrs 
ftroh n; (naw6z) Strohdiinger 
m; .Wwiasty (1wla'ptii) @7 voll 
Wirritroh ; fig. wirr. 

mierzyé (mie Giitgi), pf. Zz, WY¥~, 
na. 4212 mejfjen; (do gen.) 
gielen (iad) dat.); ~ sie (z kim) 
fic) mefjen (mit j-m). 

miesilac (mle’figtkh) m @302 
Wtonat;(ksiezyc) Mtond; .~aczka 
(Big'tidta) f @4? Menftrua- 
tio, monatlide Meinigung; 
wecznik «(Big tfcpntif)  m 
@13? Monat& {adrift 7; ~eezny 
(.uU) @1 (-nie) monatlid, 
Mtonats... 


Stabdt..., ftadtifd. 
Polnisch-deutsch, 
; . 


a 


12 


flesié 


miesié (mie’Blithh), pf. wy. @8 
einmader. 
mieszaé (.fdatfii), pf. Zn, Zan, 
Wr, PO. 1 mifden, mengen; 
(tyzka ete.) umriithren; (zakléeaé) 
ftdreit; (wprowadzaé nielad) ver 
wirren; k-o: aus det Faffung 
bringen; ~ z blotem ldjftern; 
aw Sie (do gen.) fic) (ein)mijden 
(in acc.); (tracié rozwage) ver- 
wirrt (od. berlegem) werden. 
mlieszianiec (miejda’weth) m 
@s37! Mifdling; ~ranina (.- 
{dhaniina) f @®1 Mifhmajd m; 
(miesiwo) Wuffdhnitt m; .anka 
(.fha'nfa) f @4? Gemifd n. 
mieszezlanin (miefdtfda'niin) 
m (4)40 Stddter, Biirger ; anka 
(fdtida'nfa), ka (mie fjt{d- 
fa) @4? Stadbdterin, Blirgerin; 
naniskl (fdtidha'niftii) M9 
(po -sku) ftddtifd, biirgerlid, 
Gtadt...; vafistwo (two) n 
@1 Biirgerftand m; ftadtifde 
Bevslferung f; uch (mie’- 
{ht{Gueh) m@111 Keinitddter. 
mieszek (mie’fdjef) m @21'b 
fleiner Blafebalg; (sakiewka) 
Geldbeutel. 
mieszkaé (mie fdfatfi), pf. zar 
1 wohnen (w loc. in dat.). 
mieszklalny (vfa'Unii) @1 
Wohn...; (dobry do ,ania) be- 
wobnbar, wohnlid; wanie (.- 
fa'nie)n@13 Wohnung f; (miej- 
sce pobytu) Wohnort ms (pobyt) 
WMirfenthaltm: aniec( fa’ niet) 
m(4)37! Bewohner,Cinmohner; 
aanka (.fa’nfa) f @4? Gin- 
wohuerin. 
mieSclé (mie’Bithithi), pf un, 
Z~ @)9 unterbringen ; (w sobie) 
euthalten; . sie (w loc.) enthale 
ten fein (in dat.); ~ sie :gdzie) 
Unterfinft finden; (mieszkaé) 
wohnen.  farmfelige Stadt. 
miescina (miefitRli’na) f eal 
miewaé (nie'watgi) @1 gu has 
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ben pflegen; ~ sie fich befinden; 
jak sie -wasz? wie geht’S dir? 
mig (mig) f. ja. 
migczak (mig'tidaf) m @13t 
Weidtiern. [Flahs Tee 
migdlié (mig’dUitpi), pf. z~ @3 
migdzy (mig’dftl) (instr.) awifden 
(dat.); (posréd) unter (dat.); 
vakt (Watt) m @10! Bwifden- 
aft; .narodowy (.narobdo'wil) 
@1 international. 
miekezyé (mig’ftihithh), pf 20 
@)12 weit maden, erweiden; 
(wzruszaé) Tiifren. 
mieklki (fi) @9 (-ko) weid; 
(o calowieku) weidhhergig ; (znie- 
wiesciaty) weichlid;  kosé (- 
toRithi) /@1 Weichheit; Weide 
Heraigteit; Weicdhlichfeit. 
migeknaé(notfi), pf.z.,roz., od 
@3 weid) werden ; (0 ezlowieku) 
fic) erweiden lafjen. [Mtustel. 
miesien (mig'Bieul) m @341! 
migslistosé (mighli’Rtopitht) Ff 
@1 bas Hleifdige nz (gestosé) 
Dichtheit; (otyiosé) Leibesfiille s 
absty(. Gli Bttl) @D 7(-to) fleifchig ; 
(gesty) Dicht; (otyly) forpufent; 
aiwo (.Bii'wo) n @1 Hleifc, 
Sleifdware f; vny (mig’puii) 
M1 Fleifh...; .0 (mig’Bo) n 
@b5 Fleifh; ropust (migho’- 
pugt) m @10! Fafdhing, Kare 
neval; .ozerca (.f0Ge rtfa) m 
@11 Fleifcdhfrefier;  ozerny 
(.Ge'rnti) @1 fleifcbfrefjend. 
migsniowy (afinio'wii) @1 
Musfel... 
migta (mig'ta) f @22 Minge. 
migtosié (migto'BlitRl), pf. zw 
498 gerfuittern. 
migtlowy(.to'mwtl) @1Mingen...3 
Pfefferming...; .6wka (tu’f a) 
f @4? Vfefferminggelthen n. 
mig (nif) m @13 Wugenwink: ps 
ai Gebiirden f/pl.; rozmawiaé 
a ai fic) burd) Gebdrden vers 
ftdudigen; w ~ in einem tu, 


iti ea ae ae 
ee : ~ 7 


7 
 migaé 


migaé (mii’gathl) @1 winten; 
(czem) tajfch hin u. her Beweger; 
(o Swietle, gwiazdach) flactern. 
migawlka (miiga’fta) f @4? 
Mrurgenlid n; (fotografja) Edel: 
photographie; kowy (.fo’mwil) 
@1: zdjecion kowe Mtomeut- 
aufnahfme f. 
migdat (mii’gdat) m M2! Man- 
Delbaum; (owoc) Mandel fF; 
Unat. pl. zy Wrandeln f/pl.; 
wowy (to'wil) M1 Mandel... 
mignaé (gti) pf. @2 winten; 
(predko pojawié sie) fid) geigen; 
tajd) vorbeiziehen. 
migotaé (miigo’tathi), pf. za. 
@11 flimmern, flacern; (przea 
oczyma) Dlingeln. fimernd. 
migotliwy ( gotlii’ wii) @1 al 
miljaé (miijatgi) @1, pf. .naé 
(.ngtBi) @1 (k-0, co) vorbei- 
(od. voriiber-)gefem od. «fahren 
(am dat.); (unika¢) mieiden; 
(wymijaé) auSiwetche (dat.); 
kara ,ja k-o j. entgelt der 
GStrafe; v/i. (uchodzié, uptywaé) 
porlibergefen, verfireiden; ~ 
sie #8 fic) Erengen; (z kim) ver- 
fehleit (acc.); (z czem) iiber- 
fehen (acc.); ~ sig z prawda 
Tiger. 
mika (mii’fa) f ©@4! Glimmer m. 
Mikotaj (miifo’laj) m @28! Ni’: 
folaus; Sek (ta'jef) m @21'b 
Mifologeidenf n; Kucen (den 
Hl. Nifolaus darftellend). 
mikrus (mii’frug) m @2 Knirps. 
mila (mii'a) f @5 Vieile. 
milczeé (mii'litfhethi), pf. zar 
@19 {dhweigent, fiill fein. 
milezlek (.t{det) m @21 ver- 
{@wiegener Menjc; enle (- 
tjde'nle) n @13 (Gtill-) 
Ghweigen n; w ~eniu fdjwet- 
ged; grobowe enie Grabes- 
fiille f; skiem (mii 'Uitfehfiem) in 
aller Stille; (tajemnie) heimlid, 
— Yerjioblen. 
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ministerJainy 


mile (mie) Freundlich; (pray- 
jemnie) angenehm. 

mili (mii’Li) {. mity. 

mil|jard (mi’Gjart) m @5° Mile 
liarde f; jon (jon) m @2! 
Mtillion f; .Jonowy (.no'wii) 
@1 Mtillionert... 

miikngé (JfngtBi), pf. za. @4t 
ftumm werden, verftummen. 

milowy (Uio'wii) @1 Wteilen... 
milutki (miilin'tfli) 9 (-ko) fehr 
lied, fehr angenehm. 
mitosier|dzie (miilogie’rbfie) m 
@15 Barmbergigfeit f Crbar- 
men; any (.nii) @1 (-nie) 
Barmbergig, mitleidig. 
mitlosny (miilo'’Bnii) @1 (-Snie) 
liebevoll; (0 ligcie, wierszu) @ie= 
be8...; ostka (.to'Btfa) f @4? 
Liebfchaft, Liebelet; LoSé (mii’- 
lopithi) f @1 Viebe; na rosé 
boska! unt Gotte8willen!; 
wosSciwy (tofitpli'wi) @1 
(-wie) gndbdig, huldvoll; .oSnica 
(lopinii'tga) f @9 iebs 
haberin; .oSnik (to'Binkif) m 
@14 Liebhaber, Freund (vor 
dat.); ~owaé (to watgi) @20 
lieben; ,.y (mitt) @6 lieb; 
(prayjemny) angetefnt. 

mimo (mii'mo): a) adv. vorbet, 
voriiber; ~ uszu puszezaé nidt 
beacdjten; b) prp. (gen. u. ace.) 
{roB, ungeadjtet (gen.); . to 
trogdem; ~ woli unwillflirid. 

mina (nvi'ia) f @1: a) Miene, 
Gebdrde; gesta ~ felbjtbewufge 
te8, rzadka . unficeres Wuufe 
treten n; b) (podkop albo morska) 
(Gee-)Mtine. 

minaé f. mijac. 

minerlalny (miinera’fint) @1 
Wiineral...; ~at(.ne’ral) m O83 
Mtineral n. 

miniony (miinio’nti) @14) vers 
gangen, verflofjer. 

minister (nuiwi'prer) m @72 
WMinijter; jalny (~ja'tint) M1 


12* 


ministerstwo 


Minifterial...; .stwo (.fte'r- 
two) n @)1 Minifterium. 
minja (mii’nja) f @8 Mennig m. 
Minka (fa) f @)4? Minden n. 
minog (mii’nof) m @18! Neun- 
auge n, Bride f. 

mio|dek (mio’bef) m @21%a 
(guter) Wtet; (dzieciecy) Rin- 
bermet; .dobranie (dobra’iie) 
n (@13 Honigeinfammlung 
f; dosytnia (Ldopii’tnia) 7 
@6> Mtetbrauerei; ~downik 
(~do'wnlif) m @132 Honig: 
fuden; .dowy (.do'wil) @1 
Hortig...; owe miesigce m/pi. 
Qlitterwoden f/pl. 

miotacz (mio'tat{d) m @s30! 
Werfer, Sdleuderer. 

miotaé (.tatpi) @1 werfen, 
{dleudern; kim, czem: fin 
und Her werfer (acc.); ~ obelgi 


(na acc.) befd@impfen, fdmahen | 


(acc.); Wpotwarze verleumbden; 
fig. (o namietnoSciach) ergreifent, 
beunruhigen. 
miotletka (miote'tfa) f @4? 
fleiner Gefen ms; (do ubran) 
Kleiderbiirjte; larz(mio’tliafd) 
m (4)33 Bejenbinder; ta (ta) 
f @11 Bejen m; (u komety) 
Sdhweif m. [picia) Wtet. 
misd (miut) m 26 Honig; (do 
mir (miir) m M8 Wnjehen n. 
mirt (miirt) m @10! Myrte f; 
nowy (.to'wii) 1 Mtyrter... 
mis|a (mii'ga) f @1 gtofe 
Gdiifjel; weezka (.fe'tfdfa) 
f @4? Eleine Sdhiifjel, Sdiifjet- 
en n; (podstawka) Untertafje; 
wka (fa) f @4? Sdhiiffel. 
mister|nosé (miifte’rnopithi) f 
@1 Feinheit, das Kunftvolle 
n; why (mii) @1 (-nie) fein, 
funftvoll, meifterhaft. 
mistrz (miigt{d) m @33 Mei- 
ftev; (nauczyciel) Vehrer, Lehr- 
meifter; .ostwo (tfdjo’Btivo) n 
@1 Meifterjdaft 7; owski (- 
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t{do’fREi) M9 (po -sku) Meis 
fter..., metfterhaft; (nauczyciel- 
ski) Sehv...; .yni (.t[dii'nii) f 
@10 Meifterin; (mauczycielka) 
Lehrerin, Cehrmeifterin.[rhus. 
mit (imiit) m @101 Mythe f, Oty 
mitra (mii'tra) f @2% (biskupia) 
Bifhofsmtibe; (ksiaqzeca) Flite 
ftenfut m. [mithevolle Mrbeit. 
mitrega (miitra’ga)f @4 aeee | 
mityczny (Vtii'tjdjnil) @1 (-nie) 
mythifd, fagenhaft. 
mitygowaé (miitiigo’watfi), pf. 
un @ 20 befanftigen, beruhigen. 
mizdrzyé (mii {dGutBi) sie G12 
(do gen.) f@meideln (dat.). 
mizerak (ntife’raf) m @13? 
armer, eleider Menfd. 
mizerja (ja) f @8 Glend n; 
(potrawa) Gurfenfalat m. 
mizernieé (.nietfl) @18, pf. Zn 
abmagern, abfallen. 
mizerny (nti) (D1 (-nie) arm, 
elend, avimfelig; (wychudzony) 
abgemagert, abgejehrt; (lichy) 
jowadd. 
mknaé (mingtpi), pf. por @2 
fic) raf fortbewegen; taj 
weitereilen. 
mlias|kaé (milia’Bfathi) @1, pf. 
w~haé (tgthi) @2 fdmagen. 
mliecz (mliet{d)) m 30 Mild 
f; (szpik w grabiecie) Ritden- 
matt n; vak (mlie’tidat) m 
@13! Mildner; fig. Mildbart; 
~arka (milet{da'rfa) f @4? 
Milhfran; varnia (nia) f@)63 
Milshandlung,  WMtildhalle; 
narz (miie'tjd@afd) m @33 
Mildmann; .ko (.f0) n @9 
(gute) Dtilch f; (w roslinie) Mtilds 
faft m; nik (.1if) m @13? 
Mildhgahn; ny (mi) M1 mile 
Mig; (obfitujacy w mleko) mildj- 
reid); (o barwie) mildweif; 
(.ny zab, potrawa) Wild... 
mleé (mliet{i), pf. ze. @8 mahe 
len; (~ jezykiem) plappern. 


mieks 


mieko (mlio’fo) n @s8 Mild f; 
mieé ~ pod nosem Wtilchbart 
fein, fee jung fein; .dajny 
(~ba jn) M1 milchgebend. 

mfoclarnia (mtotfa'rnia) f @)63 
Drefdmafdine; ka (mio' thfa) 
f @4? Drefdgeit, Drefden n. 

mfodnieé (mio'dnietRi), pf. od. 
@18 jung werden, fic) ver- 
jiinget. 

mtoldociany (botgia'nt) @1 
(-no) jugenbdlich ; (niedoswiadezo- 
ny) umerfabhren; .dosé (mto'- 
dofithi) f@1 Sugend(alter n); 
(czas adoSci) Sugendzecit; dy 
(~dii) @5 (-do) jung; pan m 
ady Brautigam; panna f .da 
Braut; panstwo n .dzi Braut: 
paar; za .du in der Sugend. 

mfoldzian (mto’djian) m @1? 
Siingling; A~dzieniaszek (- 
dfienia'{ef) m @20,,dzieniec 
(~bfie’ wetg) m @37! gang 
junger Burjdhe; ~dzietiezy (- 
dfie'wit{hii) @ @4 (-czo) jugend: 
lid, Sugend...; .dziez (mto’- 
dfiefdh) f @8 (ohne pl.) Sugend; 
wizik(.dfiit)m@) 13! unerfare: 
ner Burjde, Griinfdnabel; .- 
dziutki (.dfiu’ttii) @9 (-ko)blut- 
jung. 

mtokos (mto’foh) m M2 Sunge. 

mtot (mlot) m @10 (qrofer) 

Hammer; .eczek (.to't{det) m 
@21'b Hammerlein n; ek 
(mto'tef) m @21'b Hanmer. 


 miécié (mlu'thiithi), of. wy. @3 


Kw 


i. 


drefden. 
mt6dz (mluthi) f @7 Sugend. 
mtyn (mitin) m @2! Mtiihle; 
narezyk (.na'rt{diift) m @14 
Wtiilergejelle; var(ecz)ka (.- 
na'r[e'tfd}fa) f @4? Miillerin ; 
narskl (ita rpfii) 9 Mtiiller...; 
warstwo (Vf two) n @1 Millers 
Handwert; varz (mli’nafdh) m 
@33 Miiller; nwarzowa (.11aGo'- 
wa) f 20 Miillersfrax ; 3 nek 
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mobilizacja 


(mlti‘nef) m @21%b (feine) 
Mithle f, Handmniihle f; elk 
do kawy Rafjeemiifle f; (obrot) 
Kreisdvehung f; (koziotek) Burs 
selbaum; robié vkae-n Purgels 
baunt flagen; .6wka (.1u'ffa) 
f @4? MDuithlwaffer n. 

mtyriskd (mii Wig tli) M9 MUiHl... 
mnq (mng) f. ja u. migé. 

munich (1mutlich) m @11 Mind. 
mnie (mnie) f. ja. 

mnie} (muiej) [empr. st mato] 
weniger, minder; ~ wiecej 
mehr oder weniger, ungefahr; 
82086 (fdhopithh f O1 Mine 
derheit, Mtinoritat; .szy (~fdti) 
@A11 [empr. 3x maty] fleiner, 
minder ; .szao to Darauf fontmt 
e8 nidjt an, was liegt daran. 
mniejszyé (fdiitpl), pf us, Zw 
4212 verfleinern, vermindern. 
mniemaé (innio'mat§i) @1 met+ 
nem, glauben; (przypuszczaé) 
vermuten. 

mniemalnie (.ma'ule) n @13 
Meinung f; ny (wii) @1 vers 
meint(lich). 
mnilsi (mii B)@M13 Mbnds...; 
~szka (.{djfa) f @4? Itonne. 
mnolgi (mno'gli) @8 (-go) 
gahlreicdh, viel; Gram. liczba f 
aga Wtehrgahl, Blural m; v= 
goSé (.gofitpl) f @1 groge 
Bahl, Menge. 

mnoZzlenie (mnoGe'nle) n @)13 
Bermehrung f; (w rachunkach) 
Mtultiplizieren, Multiplifation 
f; sna (mno'Gua) f @1 Multis 
plifa'nd m; nik (nif) m 
@13? Multiplifa’tor. 

mnozyé (Giithi), pf. po. @12 
vermefjreit; (powigkszaé) vers 
grifern; (w rachunkach) mu{ti+ 
pligieren. 

mndstwo (muu’fttwo) n @1 
grofe Ungahlf, grofe Mtengef. 

mobilizacja (mobliliija'tpja) f 
@8 Mobilijierung. 


moe 

moc (motk) 7 @29 Macht, Ge- 
walt; (sila) Graft, Ctarfe; 
(mnéstwo) grofe Wenge; na, 
na wy fraft (gen.). 

mocar|ka (motparfa) f @)4? 
ftarfe Mrait; .ski (.Hfi) M9 
Herrjider...; ~stwo (two) n 
2)1 Macht f, (groBer) Gtaat m. 

mocarz (mo'tha{d)) m @33 fehr 
fiarfer Wtenfch ; (wiadea) tad) t- 
Haber, Serrfdev. 

moc|no (mo’tgi10) ftarE; (silnie) 
feft; (bardzo) fejr; .ny (.nii) 
@1 ftavt, fraftig; (silny, trwaty) 
feft, Danerhaft; (wielki) grop. 

mocowaé (motfo'watfi) sie, pf. 
prze., za. sie @20 fic an 
ftrenget; (z kim) vtingen, 
fampfen (mit dat.). 

mocz (mot{d) m @30 Harn. 

moczar (imo't{dar) m @8 Mo- 
raft, Dtoot n. 

moczowy (.t{ho'wti) @1 Harn... 

moczyé! (mo'tfdiithi) @12 
Yarnen, piffen. 

moczyé2 (.), pf. Zr, Za~ @12 
nag naden, einweiden; ~ nogi 
ein Qupbad nehinen. 

moczymorda (~mo'rda) m @)18? 
Giaufer. fn, Marfter n. 

model (modell) m @30 Mode’ ll 

modelowaé (Uo watfi), pf. wy~ 
@20 modellieren. 

modlié (mo'dUitgi) sie, pf. pow 
sie 43 beten. 

modlitewlka (Uite'ffa) f @4? 
{urges Gebet n; .nik (Vte’w- 
niif) m M13? Gebetbuch n. 

modlitwa (Ui'twa) f @11 Ge: 
Det n. ; 

modta (1a) f 3)11 (wz6r) Mtoz 
del _n, Mtrfter n; (modlitwa) 
(mft pl.) Gebet n. 

mod|niarka (mobduia'rfa) f @4? 
Mtodehdndlerin, Ntodiftin; 


ae 


nisia (.nii’fia) f @6 WMtode- 


dame; ny (mo’duii) ©@1 (-nie) 
mooe'rn. 
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morderstwo — 


modry (mo’drii) @10 (-dro) 
bla. 

modrzew (mo'DGef) m @3s8! ¥ 
Larche f; iowy (~dGewio'wit) 
@1 Varden... 


-mog... (mog...) f. méc. 


mogitla (mogii'ta) f @1 Grab: 
Hitgel m, Grab n; (kopiec) Ges 
denfhtigel m; ka (fa) f @)4? 
fleiner Grabhligel m; pl. ki 
Hriedhof m. LMatu3 rv. 

Moguncja (mogu'ntpia) f @8 

moi (mo'li), moja (mo’ja) ete. f. 
moj. 

Mojzesz (mo’jGefch) m @33 Mos 
fe8; Sowy (Go'wil) @1 mo: 
ja'i{dh. [z. @4 nap werden. 

moknaé (ino’fngtpi), pf. Bi 

mokry (.rii) @10 (-ro) nap; 
(wilgotny) feucdt, 

molestowaé (moliefto’watfl) 
@20 belaftigen. 

monetla (mone’ta) f @2? Miins 
3e; (pieniadz) Geld nj  arny 
(.ta’rnii) @1 Mitting... 
monopol (mowo’poll) m @s0 
Mouopo'l n. 

monotonny (imonoto’nnti) @1 
(-nie) monoto’n, eintinig. 

monstrualny (monftrua’tnil) 
@1 (-nie) witgeheuerlid. 
moral |nosé (mora Unogithl) f@1 
Mora’'l, Sittlidleit; ny (ii) 
@1 (-nie) moralifd; (0 zacho- 
waniu sie) gefittet; (duchowy) 
geiftig. 

morat (oral) m @3 Mtora’l f, 
Lehre f. (Mahren n. 
Morawy (mora’tvti) f/pl. ae 

mord (mort) m @6 Wlord, Crs 
morbduig f. [Egnauge. 

morda (mo’rba) f @2 Maul 
morder|ca (morbde’rtfja) m @)11 
WMirder; vezy (.tfhii) @4 
Mord..., mébrdervifd); ezynl 
(t{cii' mi) f @10 Mbrderin; 
~Stwo (de rRtwo) x @1 Mord 
m, Wtordtat f. 


Hid 


mordewaé 


mordowaé (morbo'watfi), pf. za. 
@ 20 morbden; (meczyé) qualen, 
plagen, ermiiben; ~ sie fid 
quiilen, fic) plagen. 
mordownia (Vdo'wnia) f @6* 
Miirderhihle ; (meczarnia) Qud- 
Leret. 
morella(more’lia) f@5 Morelle, 
Uprifofe; .owy (lio’wii) @1 
Morellen...; .6wka (liu'ffa) f 
@ 4° Uprifofenfdnaps m. 
morfina (morfli’na) f @1 Wto'r- 
phium n. [80g n. 
morg (morf) m @18 Morgen, 
morowy (moro’wil) @1 Peft..., 
berpefiet;  (dziarski) tlidjtig, 
wader. 
mors (mor) m @2 Walrof n. 
morski (fi) @9 Gee..., Meer... 
morusaé (moru’fiatfi), pf. za. 
@1 befdhmieren, befdmuken. 
morwla (mo'riva) f @1 Maul 
beerbaunt m; .owy (.two'wit) 
@1 Marulbeer... [Cee 3 
morze (mo’Ge) nm @)14 Meer, 
morzyé (mo’Gitfi), pf. z~ @12 
qudlen, einige;  (glodem) 
Hungern Laffer; (o Snie) ttber- 
mannen. 
molsiadz (mo'figth) m @s0? 
Mefjing n; .sieznletwo (_fig- 
Gnii'tRtwo) n @1 Gelbgiche- 


- vei f; nSigznik (. fia’ Guif) m 


@14 Meffing{dmied, Gelb- 
giefer; asigzny (nil) @1 
Meffing..., ans Meffing. 
Mosk\al (mo’fifali) m @29 Ruf- 
fe; Qruffifde Sardine /; Liews- 
ki (fie'ffifi) @9 (po -sku) 
tuffifd, mosfowitifd. 
most (moft) m @10! Bride 7; 
fig. prosto z Wu umumimunden ; 
nek (mo'ftef) m @)21!a fleine 
Briide f; wnat. Briftbein n; 
wowe (.to’we) n @21 Briicen- 


gelb; .owy (,to’wil) @1 
Briicen...; subst. Briidenaufe 


jeher m. 
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motna 


moszez (mofdjtfh) m M80 Moft. 

mosé (mofithi) 7 @1: Jego (Jej) 
cesarska ~Geine (Qhre) faifere 
lide Mtajeftdit; mosci panie! 
verehrter Herr! 

motaé (mo’'tatfi), pf. nar, Zw 
@)1 hafpeln; (platas) bermideln; 
~ sie fic) verwideln; (mieszaé 
sie) fic) beriwirrer. 

motek ( tef) m @)211b Strahn. 

mottoch (mo'tlod) m @12 Pde 
bel, Gefindel n. 

motor (mo’tor) m @8 Mto'tor; 
aowy (,ro'wt) @1 Motor...; 
subst. Mtotorfithrer m. 

motowidto (.totwii’blo) n @)6? 
Hafpel f. FKarft m. 

motyka (motti'fa) f @)4! Haue, 

motyl (mo’tiill) m @292 Echimete 
terling; ek (vtil'lief) m @21 
fleiner Ech.; .kowy ( fo'wi) 
@1 Eadmetterlings... 

motyw (mo’tif) m @8 Moti'v 
n, Beweggrund. 

motywowaé (.1wo'watfl), pf. un 
@20 begriinbden. 

mowla (mo’wa) f @1 Sprade; 
(przeméwienie) Jtede; ea (mo’f- 
tha) m @11 Redner; xvnica 
(morwnii'tha) f @9 Rednerbiifs 
ne; ny (nul) @1 gefpradig. 

mozolié (mofo Vitfi)@3 anftren- 
gen, plagen; ~ sie fic) plagert. 

mozolny (.nil) @1 (-nie) an- 
ftrengend, mithevoll. 

moz6t (mo’ful) m @26 Miihe 
f; (stwardniata skéra) Cchwiele f. 

motdzierz (mo’'fidfiefd)) m @30t 
Mirfer. 

moze (mo’Ge) viclleidt, mgs 
lidherweife, wohl. 

moz|ebnosé (.Ge’ bnoBitbi) f@1, 
aliwosé (Ui woBithl) f @1 
Mtiglichfeit; .ebny (~Ge’bnt) 
@1 (-nie), Jiwy (iwi) @1 
(-wie) miglic. 

mozna (.1a) @2 man fann, 
man darf, eS ijt miglig. 


moznosé 


moznosé (mo’Gnofitpi) f @1 
Mi glichfeit; (potega) Wtacht. 

moznowtad|ca (Vnotwia'ttia) m 
@11 Madhthaber; ny (wla’d- 
nit) @1 madthaberijd; .ztwo 
(.tola'thtvo) m @)1 UWdelSherr: 
{daft f, WUriftofratie f. 

mozny (.1ii) @1 (-nie) madtig. 

méc (mut) @16 fEdmnen, vers 
miiget; (mieé prawo) bdiitfen. 

m6gt (mug}) f. méc. [nige.] 

m6j (muj) ©5 mein; der meis| 

mokt (mufl) jf. moknaé. 

mél (mul) m ©36 Wtotte fF; 
fig. geheimer Summer m; ~ 
ksiqgzkowy Biiherwurm. 

mér (mur) m @26 Peft f, Seu- 
che f. 

méwlé (mu'wlithi) @2, pf. 
powledzieé (powie'dfletRi) @4 
fprechen, reben; fagen. 

m6zg (muff) m @13 Gehirn n; 
wownica (mufgownii’tRa) f @9 
Hirnfafter m; fig. Ropf m; 
nowy (go wil) @1 Hirn... 

mrq (rg) ete. j. mrzeé. Bee 
mroczny (mro’tjd@nii) @1 dun: 

mroczyé (tft), pf. za. @12 
verdunfeln, verfinftern; . sie 
fic) verfinftern, finfter werden; 
(o eztowieku) ein diifteres Ge- 
fidt madden. 

mrok (mrof) m @13 Damme: 
rung f, Dunfel n. 

mro|wie (mro’wie) n@)15 WUmei- 
fenfaufen m; fig. Gewimmel; 
(dreszez) Gdauer m;  wisko 
(Wwii'Bfo) n @8 Wmeifenhau: 
fen m. [gefrieren machen. 

mrozié (mro’flitfii), pf. za. a 

mroény (.finti) @1 (-no) frojtig, 
falt. 


mréwez(an)y (mru’ftfd[a’ mii) 

@4 (@M1) Wmeifen... fmeln. 

mrowié (mru'wiitk) sie @2 da 

mréw|ka(mru’'ffa) f @)42Mmeife; 

anand (~fo'jat) m @5 Umeifen- 
ih 
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mularz 


mr6z (mrugf) m @26 Froft; 
(dreszez) falter Gdauer, 

mrulezeé (mru’t{det Bl) 19, pr. 
aknaé (.fngtfi) @2 brummen, 
nuirren; ~ sobie pod nosem 
vor fic) hin murmeln. 

mrug|aé (mru’gatfi) @1, pf. 
~ngé (angtphi) @2 mit den 
Wugen gwinfern, blingeln. 

mruk (mruf) m @)13! BSrummen 
n, Gemurmel nj; (0 eztowieku) 
brunintriger Mtenfd. 

mrukliwy (.fUi'wii) @2 (wie) 
brummig, miirrifd. 

mruknae j. mruczec. 

mruzy6é (mru Giitgi) @12:oczy 
mit den Wiugen nicer. 

mrzeé (mGetfl) @25 fterben. 

mrzonka (mGo'ifa) f @4? Bhans 
tafiegebilde n, Cinbildung. 

mszla (imfda) f @9! Mefje; 
nalny (mia intl) @1 Mef... ; 
wat (mjdal) m @8 (loc. vale) 
Wrepbuc n. 

mszyca (nfdi'tga) f @9 Blatt. 
laus. 

mSciciel (mBithli’thiell) m O29, 
wka (xtfhie'litfa) f @4? Rd- 
dher(in). 

mScié (mBlitB}), pf. ze. @9! (sie 
fis) raden (na kim za ace. 
an j-m flir ace.). 

mScilwosé (mBli wofithl) f @1 
Rachfudht; wy (wi) @1(-wie) 
tad jlidtig. 

mu (mtu) f. on. 

muchla (mu'dha) f @3 Sliege; 
~omér (c0'mur) m O26 Flier 
genjdwamm. 

mulliarezyk (mulla’rtfdiif) m 
@14 Wtaurerlehrling;  arka 
(Ua’rfa) f ©4? Maurerfran; 
(rzemiosto) Mtaurerhanbwerfn; — 
warskl (ffi) @9 (po -sku) 
Maurer...; nad Mtaurerart; 
varstwo (Btwo) 1 @1 Mtaures 
tei f; .arz (mu'liafd) m @©33 
Maurer. 


mulisty 


mulisty (ulii’ pti) @7 fehlam- 
mig. 

mut (mul m @©3 Gdlanm; 
Bool. Maulefel; cowy (to’ wii) 
@1 Seélamn...; Marlefel... 

mundur (mu’ndur) m @8 Uni- 
form f. 

mundurowaé (.ro'wat§}), pf. uv 
@20 uniformteren. form... 

mundurowy (wil) @1 ca 

munsztuk (mu'nfdtut) m @13 
Mundftiic n; (u konia) Baunt. 

mur (mur) m @8 Wtauer fF. 

murarezyk, murarka etc. {. mu- 
larczyk ete. [(eplas) a 

murawa (.ra'wa) f @)1 Iafen 

murga (itu rga) m B)18? grober 
Mtenfch. {Srummen. 

murkotaé (murfo’tatf3i) Lae 

murowaé (muro'watp}), pf. wy. 
@20 mauern. 

murszeé (mu’rfdjethi), pf. Zz. 
@18 morjfd) werden. 

murzyn (mu’Giin) m @1!, Vka 
‘(.Gii na) f @4? Neger(in). 

murzytiski (WGii'niptii) @9 (po 
-sku) Yleger..., wie cin Nivhr. 

mus (Inug) m @3 Bwang; z.u 
gegwungert. 

musié (mu 'Blitfi), pf. z~ @8 
awingen, tigen. 

musieé (filet) G18 miiffen, 
gesivungen fein; musi sie mat 
mug. 

mus|kaé (mu’ffathi) @1, pf. 
ahaé (.ugthi) @2 ftreidelu, 
Liebfofen; . sie fic) puben. 

muskuf (niu’Bful) m O3 Vtustel. 

musowaé (mufo'watfi), pf. zay 
@20 mouffieren, {ddiunten. 

muszq (mu'jdjg) ete. j. musiec. 

musze (.jdje) jf. mucha. 

muszelka (mujdje'lifa) f @4? 
Eleine Mtufdel. 

muszka (mu'{dfa) f @4? fleine 
@tiege; (na brodzie) Spigbart- 
den n; X% Bifierfliege. 

muszkatleika (.te'lifa) f @4? 


i 
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mylny 
Mtusta'tbirne; .owy (.to’wi) 
@1 Wiusfat... 
muszila (mu'jdlia) f @5 
Mufehel; Lewy (Lowi) @1 
Mujer... 

musztarda (mufdta'rda) f @2 
Genf m, Vtoftrich m. 

musztra (imu fdjtra) f @28 
Grergiertibung. 
musztrowaé(mufdjtro'watfh), pf. 
Z~ @20 exergieren, abridjter. 
muterka (mute'rfa) f @4? 
Sdhraubenmutter. 

muzylezny (mufii't{nii) @1 
Maufil..; vk (tuff) m @14 
Mu'fifer; Vonkitnftler; ka 
(mufii'fa) f @)4! Miufif; .kal- 
ny (.fa'Uati) @1 (-nie) mutfifas 
lif; kant (fii'fant) m ©9 
Wiufifa’nt, Mtufifer. 

my (mii) f. ja. 

mych (miid) 7. mdj. 

my6 (ittitpi), pf. Z~ @2 (sie fich) 
wafder. 

mydlelniczka (miideliniit{dfa) 
f @4? Geifenblidjfe; ~etko 
(~de Ifo) 2 @)9 (feine)Toilettens 
feife; lanka (miidlia’ufa) f@)4? 
Geifenblafe; lany (.mii) @1 
Geife...; larnia (ia'rnia) f 
@®6° Geifeufiederci;  larz 
(mii'bliaf) m @83 Geifen- 
fiedDer. 

mydlié (mil’dLitpi), pf. za., naw 
@3 feifet; co: eiifeifen; 
fig. betriigen, taufden. 
mydliny (midUi'nul) f/pl. @1 
Geifemwajjer n. 

mydto (mii'dlo) n @)6? Geife f. 
myjak (mii'jat) m @13? Wafeds 
lappen. 

mylié (mii Githi), pf. 0. @s ives 
fiifven, irremaden; (chybiaé) 
verfehlen; . sie jt) irren. 
myl|nosé (mti’Linofitii) f @1 
Srvtiimlicfeit, Falfheit; ny 
(.mil) @1 (-nie) falfdj, un: 
Tichtig. 


mytka 


mytka (mii'lfa) f @4? Srrtum 
m ; (biad) Sehler m. 

mym( (i) (mii'm{ii}) f. méj. 

mysikrolik (miifiifru’Gif) m 
@13! Baunfonig. 

mysz (milf) f @8 Mtaus; (na 
twarzy) Wiuttermal n; waty 
(fda'til) @7 (-to) maufegran; 
aka (mil'fdfa) f @4? Miaus- 
men n. 

myszkowaé (Vfo'watfi), pf. z. 
@20 manfer. 

myszy (mij) @11 Mtaufe... 

my$i (mip) f@1 Gedanfe m; 
(zapatrywanie) Wnficdht. 

mySleé (mii BilletB}), pf. po.@15 


na (na) (wo? loc.; wobhin? acc.) 
auf (wo ? dat.; wobin? acc.); an, 
in (dat. u. aec.); (cel) git (dat.), 
flit (ace.); (kierunek) nach (dat.) ; 
gegen (ace.); ~ bok gur Seite; 
~ Czas gur recjten Beit, rect: 
geitig; ~ dobre gang gehirig; 
~ domiar tiberdie3;  ~ pewno 
fiderv; . osciez offen, angel: 
weit; . oslep Dlindling3; 7 
pamiedé au8wendig; ~ przyktad 
(abgefiirgt: n.p.) gum Beifpiel 
(3-B.); ~razie vorldufig, eimft= 
weilen; J wskrds durd) 1. dure). 
GEG Wo na... blop die verftirtte 
Gandhung im Ginne bon viel, 
in Mtenge, geniug” ufiw. bedentet 
oder jur Bildung des vollendeten 
Tfpelts dient, find die Verben meift 
nidt befouders aufgefiihrt und unter 
dem Grindwort aufzufuden. 
nababraé (uaba'bratf}) pf. @9 
Hinfmieren; ~ sie fic) be- 
fdniugerr. 
naba|wiaé (.ba'wiatfi) @1, pf. 
aWié (wiithi) @2 (sie) (gen.) 
verurjachert, gufligen (beide acc.): 
w~ k-o strachu j-m Surdt eine 
jagen, j-n mit WUugft evfiiuen;~ 
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naboteristwo 


denfen (0 instr. an acc.); nade 
defen (tiber ace.) ; (byé zdania) 
glaubem, meineit; (zamierzaé) 
gedenfen, beabjidtigen. 
mySlliciel (Ui'thieli) m @29 
Denfer; .owy (mifilio'wtt) @1 
Gedanfen... 
mySlilwiec (Ui wietf) m @87, 
~wy (Uiwil) m @18 Sager, 
Weidmaun;  cwski (Ui fps) 
@9 Sagbd..., Sager...; .wstwo 
(.Btwo) n @1 Zagdwefen. 
myt| nik (mii tri) m @14 Maute 
ner, Billuer; To (mito) n @1 
Maut f, Boll m. uiefett. 
mizyé (mGiitpi) @12: may eB, 


sie (gen.) fic) augiehen (ace); . 
sie strachu e-e Ungft ausftehen. 
nabiat (na’biat) m @3 Mildpro- 
nabié j. nabija¢é. [dufte ae 
nabiedowaé (biebo'watfil) sig 
pf. @20 recht viel ausftehen, 
viel leiden. 
nabiegaé (ble’gathi) @L, pf. 
nabiec (na'Biet}}) @5 anfdwel- 
len, anlaufen; (napelnié sie) fic 
fiillen; . sie fic) nilide laufen. 
nabieraé (bie’ratgi) @1, pf. 
nabraé(1a’brathi)@ 24 nehmen; 
(przyjmowaé) anuchmen; (pu- 
chnaé) anfchwellen; k-o: aus 
ganfen; (oszukaé) betriigen; ~ 
sie czego et. einjammeln, 
in grtopen Mtengen befommen; 
~ Sie strachu Qugft haben; 
nabiera sie e8 fammelt fid) an. 
nabijaé (_bii'jatfi) 431, pf. na- 
bié(na'biitR)@1 befchlagen,eine 


{cjlagen; (napeiniaé) vollfliffen, © 


vollpfropfe; strzelbe: Laden; 
nabié sobie glowe czem fig 
et. im den Kopf feben; nabié 
k-o j-n durehpriigelin. 

naboz|eristwo (.boGe’wftwo) 
@1 Unndacdht f; (Cw kosciele) 


wy oy 
Ve 


b 


naboinica 


Gottesdienft m; (nie) mied 
-stwo (-stwa) do k-o (fein) 
gropes Sutrauen gu j-m haben; 
anica (witha) f @9, nis 
(~bo' Guiifi) m @82! Fri ime 
Yer(in); .noSé (.no®ithi) f @1 


Undadht, Yriniumigfeit; ny 
(.niit) @1 (mie) anbdidtig, 
fromm. 


nab6j (na'buj) m 86? Ladung 
f, Gefdog n. 

nabraé {. nabierac. 

nabrzez|e (nabGe'Ge) n @16 
Uferland{daftf; (umorza) Kit- 
ftentand; .ny (nil) @1 am 
Ufer (od. an der Kiijte) gelegen; 
UWfer..., Riiften... 

nabrzmiewaé (1nabGmie'watft) 
@1, pf. nabrzeknaé (bGa'- 
Engthi) @2 u. nabrzmieé (na'- 
bGmiethi) @18 anlaufen, an- 
jhwellen. } 
naburmuszyé ( burmu’fdiitp!) 
sie pf. @12 ein miirrijdes Ge- 
ficdht maden. 

nabytek (Ubti'tef) m @211a Er- 
werbinig 7; Wifarf. 

nabywaé (biti wath)) @1, pf. pow 
1. Nabyé (tta’biitpi) @1 erwer- 
ben, erlangen; (kupowaé) faitfen. 
nabywea (Vbii'ftha) m @11 GEr- 
werber; Rauufer. 

nachmulrzaé (mu Gath!) @1, 
atzy6 (.Giitbi) pf. @12 (sie 
fic) umtwilfen; (0 czlowieku) 
ein diifteres Gejidht machen. 

nachodzié (.do'dflitht) @T, pf. 
najsé (najpithi) @4!: ~ k-o 
j-n iiberfaufen; nachodzié sie 
fic) miide gehen; viel herum- 
gehen. 

nachyl|aé (chii'Vatfh) @1, pf. 
wlié (Uithi) @3 neigen, beugen. 

naciaé f. nacinac. 

naciagaé (Wtplo’gathi) @1, of. 
naciagnaé (.tgth!) @2 giehen, 
(ein)jaugen; (wdziewaé) an: 
aiehen, anlegen; zegar: auf. 
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nad 


gichen; ~ k-o j-m gum beften 
Haber; ~k-o na co et. von j-m 
erprefjeit. 

naciaglany (.ga'nti) @1, wniety 
(nig'tti) @T geswiungen, ge- 
fiinftelt, winatiirlid. 

naciek (11a’tfjlel) m @13 Cropfs 
ftein;  Qufiltra’t n;  owy 
(fo'wil) @1 Tropf...; Srufile 
trat... 

nacieraé (_thie’rathi) @1, pf. 
natrzeé (11a t{deth) @25 (ftarf) 
reiben; (czem) einveiben (anit 
dat.) ; (nak-o) (uderzaé) angreis 
fen (acc.); LoSftitrmen (auf acc.) ; 
(dokuczaé) gutfegen (dat.). 

nacinaé (.tflinatBl) @1, pf. 
nacigé (na'thigth!) @21 ait 
{chneiden ; (Scinaé) fallen, Hane. 

nacisk (na'tplipt) m O13 Druc; 
(nagniotek) Hlihnerange n. 

nacis|kaé (_tpii'BeatBi) @1, pf. 
anaé (.ugtht) @2 driicen; 
(wyciskaé) prefjen ; (rzucaé) were 
fen; (na ace.) e-n Druct aus- 
tiben (auf acc.), bedrangen 
(acc.); ~ Sie fic) dDrdngen. 
Nnaczezo (ta’t{dt}do) ulicdjtern, 
mit leerem WMtagert. 

naczekaé (nat{dje'fatBi) sie pf. 
@3)1 Tange marten. 
naczel|nictwo (.tjdelinii’tRtwo) 
n @)1 Borjtand m, Direftion 
f; nik (.tfcheUiniit) m @14 
Borftaud, Direftor; ny (ati) 
@1 Ober...; (giéwny) Haupt... 

naczétek (.tfdu'tef) m @21'b 
GStirnbinde f; (~ dachu) Giebel, 

naczy|nie (utidti nie) n @13 Gee 
{dhirv; (a. Unat.) Gefags (aarze- 
dzie) Werkzeng ; wniewy (.niho’- 
wil) @1 Gefag... 

naczySeié (.tfdhi'BitBlithl) sig 
pf. @9 fic miide reiniger. 

naczytaé (tathi) sie pf. @1 
(gen.) fic) fatt Tefen (an dat.). 
nad (nat) (wo? instr.; wohin? acc.) 
tiber (dat. u. ace.) ; (przy nazwach 


BaP Gol. auch bie Bemerfung gu na 


nad... 


rzek) an (dat.); ~ rzeka am 
Sluffe; ~ grobem am Grabe; 
wTranem gegen Vtorgen; (beim 
empr.) al8; kochaé q~ zycie 
mehr al8 fein Leben lieben. 

Bas nad... in Hiign mit Sublt. oft: 
Ober...; mit Verben: et wenig. 

nadaé f. nadawaé, [ter(hin). 

nadal (1a'dali) ferner(Hin), wei: 

nadarlemny ( dare’mnil) @1 
(-nie) vergeblid); .mo (da'r- 
mo) vergeblid, umfonit. 

nadarzaé6 (,da'Gatf}!) @1, of. 
nadarzy6é (.Gutf}) @ 12 (kk-u co) 
permitteli (j-m et.); ~ sie fid) 
dbarbieten, fich ereignen. 

nadawaé (.da'watpi) @3, pf. 
nadaé (na’dathi) @2 (k-u co) 
verleifen, geben (i-m et.); 
(manies6) herbeibringen; list: 
aufgeben; ~ sig (do gen.) pafjen 
(gu dat.). 

nadaw|ca(.ba’ftfa)m @11 Ber: 
Yeifer; (listu ete.) Wufgeber; 
aczy(tihii)@4 Berleihungs...; 
(recopis etc.) Wufgabe...; ~ezyni 
(ntfeu'nli) f @10 Verleiherin; 
WMufgeberin. 

nadaé {. nadymaé¢. 

nadazyé (do'Gutil) pf @12 
et. ju tun imftambde fein; ~ k-u 
za kim gleidjen Gejritt mit j-m 
Halter. 

nad|battycki (nadbaltti’tgtli) M9 
an der Oftfee gelegen, Oftfee... 

nad|bié (na'dbiithi) pf. @1 ein 
wenig gerfdlagen. 

nad|biec (na’dbleth) pf. @5 her- 
beilaufen, Herbeieilen. 

nadbity (Bit) @7, angefdjla- 
gen, [Uberfdhufs.| 

nad|bér (ua'bbur) m @26}/ 

nad|brzeze (.bGe'Ge) n @16 
Uferland; (nadmorze) Riifter: 
ftvic) m; .brzezny (nl) @1 aim 
Ufer (od. an der Siifte) gelegen. 

nadbudéwka (Vbubu’ffa) f @)4? 
Oberbau m. 
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nadgryza¢é 


nad|butwiaty (.butwia'll) @6 
angefault, morvfdp. 
nad|chodzié (.o'dflithl) 97, 
pf. nadejsé (ua'bejRithl) @4* 
(an)fommiett; (0 listach ete.) eins 
laufen. 
nad|ciagaé (natthio’gathl) @1, 
pf. .ciagnaé (.nothi) @2 heran- 
atehen, Heranriicen ; (zblizaé sig) 
naven. 
nad|cinaé (ithi'nathl) @1, pf. 
aclgé (na’tthiothi) @21 ans 
{cjneiden. 
nad|cztowlek (.t{djlo’wief) m 
@43 Ubermenjd. 
nad|datek (nabba’tef) m @211 
Bugabe f, Ubergahling f. 
nad|dzieraé (nabdbfie'ratfi) @1, 
pf. nadeldrzeé (nade’dGetii) 
@25 anreifen; ein Stiidden 
von et. abreiffen. 
nade|braé (nabe'bratfil) pf. @24 
e-n Teil von et. nehmen. 
nadej$é j. nadchodzié. 
nadeptaé (de'ptatfi) pf. @11 
(co, na acc.) treten (auf ace.). 
nader (na'bder) fer, liberaus. 
nade|rwaé f. nadrywaé. 
nadelrznaé f. nadrzynaé. 
nade|staé f. nadsytad, 
nadletatowy (tadetato’wt) @1 
iibergablig. {iiber ml 
nade|wszystko (iabdeffdil'Rtfo) 
nadg|tosé(nadi’ toBitf!)/@1uf 
geblajenheit; fig. Schwulft m; 
aty (.tll) @7 (-to) aufgeblafen; 
fig. {tol ; (o stylu) fchiwiilftig. 
nad|ginaé (.giinatf) @1, pf. 
giaé (na‘dgiethi) @21! ein 
wenig beugen od. friimment. 
nad|gladaé (glig'bathi) @1 bes 


aufjidjtigen. fanfaulen. 
nad|gnié (na'dgwithi) pf. @1 
nad|graniczny (.gramii'tfdjnl) 


@1 Gren... 

nad|gryzaé (~gril'fathl) @1, pf. 
agryzé (na dgriifithi) @4 ane 
beiffen. 


WOE~ Bol. auch die Bemerfung gu na und nad 


nadjezdzaé 


nad |jezdzaé(nadje’GdGathi) @1, 
pf. ~jechaé (je hatBt) @5 an- 
foment; (wozem) angefahren, 
(konno) angeritten fommen. 

nad|kasié (natf'plitgi) pf. @8 
anbeifen. 

nad|ktadag (natfta'dathh) @1, pf. 
Aozyé (nadlo'Gitgi) @12 3u- 
legen, Hhingufiigen. 

nad|latywaé(nadliatil watfi)@4, 

pf. ~lecieé (Ve’tpietRi) @16 
herbeifliegen,  herangeflogen 
fommen; (0 cztowieku) herbei- 
laufen. 

nad|liczbowy (Uitfdbo'wtl) @1 
tibergihlig. 

nad|ludzki (liu't§fli) @9 (-ko) 
iibermenfdlich. 

nad|tamywaé (tamii’watfi) @1, 
pf. ntamaé (a'matfi) @4 an- 
breden. 

nad|tozyé j. nadktadaé. 

nadtubaé (Vdlu'batpi) pf. @4 
aushiplen; ~ sie (kolo gen.) 
fic) mitdbe arbeiten (an dat.). 

nad|miar (11a'dmiar) m @8 Uber- 
magn, Uberfdup. 

nad|mieniaé (mie'niatfi) @1, 
pf. ~mienié (.niitfi) @1 be- 
merfen, erwdahnen. 

nad|mierny (.mie'rnii) @ 1 (-nie) 
tibermafig. [iwenig naf.| 

nad|mokty (.mo’flii) @6 cin 

nad|morski (wimo'rffii) @9 an 
der See gelegen; Gee... ; .morze 
(.mo’Ge) n @)14 MeereStitjte 
f, Kitftenftric) m. 

nadmuchaé (.dmu'datgi) pf 
@1 blajen; aufblajen. 

nadob|no$é (.d0'bnopitRi) f @1 
Wnmut; vny (nil) @1 (nie) 
aumutig, Hiibjd. 

nad|ohowiazkowy (.obowloffo'- 
wii) G1 (-wo) unobligat. 

nad6t (na’dul) Herunter. 

nad|patlaé (natpa'liathi) @1, pf. 
wpalié (Uithi) @3 anbrénnen. 

nad|pijaé (.pii'jatp!) @1, pf. 


s 
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hadrywaé 


~pié (na’tplitRt) @1 ein wenig 
abtriufen, nippert. 
nad|pitowaé (plito’watBh) pf. 
@20 anfeilen. 

nad|ptacaé (.pla'thatfht) @1, pf. 
aPtacié (.tpiith!) @5 iibere 
aahler. 

nad|ptywaé (pli watBh) @1, pf. 
aptynaé (.ngthi) @1 herbeis 
{wimmen; (0 okrecie) ans 
fommen. [@14 Oberleutnant. 
nad|porucznik (.poru’t{dulif) m 
nad|programowy (.programo’- 
wwii) @1 (-wo) auger dent Broz 
gramm. 
nad|pruwaé(pru’watfl) @1, vf. 
aprué (na'tpruthi) @3 ein 
wenig auftreunen. 
nad|przyrodzony(.p{dtirodfo nil) 
@1 libernatiirlid. 
nad|psuwaé(.pgu wath) @1, pf. 
~psué (na'tpputgi) @38 ein 
twertig verderbet; ~ sig git vets 
derben begimnen. 

nad|rabiaé (nabdra'blatfi) @1, 
pf..robié(cro'blitB!) @2! (bur 
Mrbeit) einholen; nacd)holen; 
fig. ~ ezem fich durch et. gu 
helfen wifjen; ~ ming gute 
Mtiene gum bofen Spiel machen. 
nadlradca (.ra'ttha) m @l11 
Oberrat. Ffragen; gerfragen. 
Bamnebin Co 
nad|rastaé (.ra’Btathl) @1, pf. 
wrosnaé (.ro'Bnytf!) @2 her: 
anwacd) jer. 
nad|rabywaé (roi wathi)@3, 
pf. tahaé (.rg"’bathi) @4 ans 
Hanen. 

nadlrefiski (.re’niBEi) @9 am 
Mhein gelegen; Rheis... 
Madreczyé (drg’tfaulgiy pf. 
@12 (sie fid)) qualen, plagert. 
nad[robié f. nadrabiaé. 
nad|rosnaé {. nadrastac. 
nad|rywaé (nabrii wath) @1, pf. 
nadelrwaé (Vde'rivatgi) @22 
anreipen; k-o: fdiwdden, 


Bee Vol. auc die Bemerfung gu oa und nad 


fadrzeczny 


nad|rzeczny (.Ge't{dntl) @1 am 
Plufje gelegeu. 
nadrzeé j. nadzierac. 
nad|rzgdny (.Ga’dnii) @1 tiber- 
georduet, hover. 
nad|rzynaé (nadGii'natf!) @1, 
pf. nade|rznaé (de' Gnotf!) @2 
anfcjmeider. 
nadiskakiwaé (natf}fatii’watfs}) 
@3, pf. .skoczyé (.Bfo't{ tit!) 
@12 ferbeifpringen, herbei- 
eilen; .skakiwaé k-u j-m den 
Hof maden; fic) bet j-m etu- 
aufdmetdeln fuden. 
nad|stuchiwaé (.fluegii’ wath) 
@3, pf. ~stuchaé (Blu hath) 
G1 Horcen. 
nad|spodzi(ew)any (.fpodfife- 
wja'nil) @1L (-nie) unverhofft. 
nad|stawiaé (.BtawiatRi) @1, 
pf. ~Sstawié (wiithi) @2 hin- 
Halten; wage; ~ sig fic) vor- 
drangen. 
nad|sytaé (natfii'tathi) @1, pf. 
nade|staé (Vde'Rlathi) @7 (3u-, 
tiber-)fenden, fchicten. 
nad|szarpaé (.fda’rpathi) @4, 
pf. szarpnaé (.not{3!) @2 
(gen.) fcwadjen (ace.), verrvine 
gern (acc.). 
nad|szedt (na'tfdebdt) ete. f. 
nadejs¢c. [pf. @20 anftiidert. 
nad|sztukowaé eee 
nadto (11a tto) tiberdic3 ; (za wiele) 
auviel; (bardzo) fehr, recht. 
nadluzycie (uGii'thle) n @13 
MUiBbrarud) m. [jhwachen. 
nadlwatlié (we'tlitRi) pf. ay 
nad|werezaé (werd Gatpi) @1, 
pf. werezyé (Giitf!) @12 
(be)f@adigen, verlegen. 
nadlwichnaé ( wii'dhnethl) pf 
@)2 aSrectei, verrenfen. 
nad|wislariski (uwiifilia'nif ti) 
@9 an der Weirhfel gelegen, 
Weirhfel... 
nad|wodny (.1vo'dnti) @1 am 
Wajjer gelegen, Waffer... 
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nagany 


nadworhy (biwo'rnti) @1 Gof... 
nad|wyzka (.wii'fdjta) f @4? 
UberjfehuR m. 
nadybaé (dii’batBh) pf. @4 (gut 
fallig) autreffen, finden. 
nadymaé (.dii'mathi) @1, pf. 
nadaé (na’dgthi) @12 auf- 
blafen; fig. ~ sie ftolz tun. 
nadymié (dui nuitpi) pf. @2 viel 
Dac) machen; nadymilo sie 
eS hat ftarf geraudt. 
nadziewaé (.dfie’wathi) @1, pf. 
nadziaé(na’dfiathi) @17 fiillen; 
~ na co an et. (an)ftecten. 
nadzieja (Vdfie'ja) f @7 Hoffe 
muig. [iiberirdifc. 
nad|ziemski (fie’m®fii) al 
nadzieraé (Vdfie’rathi) @1, vf. 
nadrzeé (na'dGetRi) @25 (redt 
viel) gerreifen. [iiberfinnlic. 
nad|zmystowy abi be 
nadzorlea ( fo'rtga) m @11 
Wuffeher; vezy (wt{ii) M4 
Wirfiichts...; .owaé (.ro'watfii) 
@20 beaufjidhtigen. fficht f. 
nadz6ér (ua'djur) m @26 a 
nadzwyczaj (frvii’tidaj) augers 
ordentlig, iiberaus; .ny (.- 
t{a'jirti) @1(-nie) ungewshne 
lid), augergewihulid. 
nadéwigaé (Vdfimii’gatRl) sie 
G1 fich miide tragen; bi8 aur 
Crmiiditg tragen. : 
naflciany (naftpia’nti) @1 
Naphtha...; .clarz (na’ftpiafd) 
m (2)33 Naphthagrubenbefiser; 
(kupiec) Maphthahdnbdler; ta 
(.ta) f @2? NaphHhtha n, Petros 
leum n; ,towy (.to’wii) @1 
Naphtha... [belaftigen. 
nagabywaé (uagabtl’watf}) an 
nagadaé (.ga'bdatfil) pf. @1 viel 
reden od. ergdhlen; . ma k-o 
tiber j-n flagen; ~ sie fid) fatt 
reden. 
naganla (.ga’na) f @1 Tabdel 
m, Berweis m; ny (.ga’mnii) 
@1 (-nie) tadelHaft. 


MaS- Vol. auch die Bemerfung gu na und nad 


: 


ok oh oe Be 


naganiad 


naganiaé (nagqaniath!) @1, pf. 
nagonié (go witgl) 491 gufam- 
mrentreiben; nagonié sie viel 
Herunirennen. 

nagarbowaé (.garbo'wathi) pf. 
@20: . skére k-u j-u tlictig 
durepriigelit. [olok. 

nagi (1ta’gii) @10 (-go) ee 

naginaé (.gli’uatkl) @1, pf. na- 
giaé (ua'gigtRi) @21! biegen, 
beugen; .~ do (gen.) auteiten, 
anhalten gu (dat.); . sie do 
(gen.) fi anpajjen (dat.). 

naglacy (.glig'thii) @2 drin- 
ged; wniosek m . Dringlicd- 
teitSantrag, 

nagle (11a'glie) pliglic), auf ein: 
mal; (predko) fell, rajch. 

naglié (.glitft) G3 (k-0 dogen.) 
drdigen (j-m gu dat.); arttrei- 
Beit; czas nagli die Beit draugt. 
nagtosé (ua’glofitpi) f @1 
Dringlidfeit; (szybkosé) Cile. 
nagtoSnia (iagto’pinia) f @63 
Stimmband n. 

nagtéwek (.glu'wet) m @21'b 
Litel, Wuffehrift f, AKapitda' tn. 

nagty (na‘gtil) @6 (-gle) plit- 
lich; (pilny) dringend; wniosek 
m ~ Dringlidhfcitsantrag. 

nagminny (Ugmii’ mii) @1 (-nie) 
epide’mifd. 

nagnaé (na gnatfi) nf. @1: ~ 
strachu j-m Surcht einjager; 
~ Sig viel herumrennen. 
nagniataé (guia'tathi) G31, pf. 
nagniesé (na'giepithi) @7 
(ftarf) (ab)dritcten. 

nagniewaé (.guie’watfi) sie pf. 
@)1 (na ace.) fic) argern (iiber 
acc.). 

nagniot(na’guiot)m@3 Edwiele 
f; ~ek (.gitio’tef) m @21 Hiih- 
nerauge n. Voeaaaet 

nagolenica (.goliewi tka) f @9 

_magonié f. naganiac. 
 - Aagosé (11a gopithi) f O1 Nadt- 

Heit, Blige. 
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najetdiaé 


nagraé (ta’gratf) sie pf. @1 
viel (od. zur Gentige) fpieler. 

nagradzaé (.gra’djatpl) @1, pf. 
nagrodzié (gro djlit Rt) G7 (k-o 
za acc.) Delofuen (j-n flix 
acc.); (k-u co) vergelten (j-m 
et.); ~ szkode den Sdaden ers 
fee; ~ sie fich verlohner. 
nagroblek (.gro’bef) m @21!b 
®rabftein, Grabmal n; (mapis) 
Grabfdrift f; .my (nu) @1 
@rab... [n, eee 
nagroda (.gro’ba) f @)2 Lohu 

nagryZé(na'griipitf!) pf. @4 (k-0) 
viel Simmer Bereiten (dat.); 
~ sie fich frdnfen od. abharment. 

naharowaé (.haro'wati) sie pf. 
@20 fic) abplagen. 

naigrawaé (ligra'watBl) sie @1 
(z gen.) jich Litftig machen (liber 
acc.). 

naiw|noSé (1ali’wnofith}) f @1 
Naivita't; my (~nii) @1 (-nie) 
natv, ipa pees 

najadaé (ja 'patisl) ) sie @1, pf. 
najeSé (na'jepitpl) sie @3 fid 
fatt cfjen (czego an et.); ~ sia 
strachu groge 2htgjt ausftejen. 
najaé {. najmowaé. 

najazd (11a jaBt) m @16 Cinfall, 
Uberfall. 

najechaé {. najezdzaé. 

najem (ua'jem) m @3 (gen. 
najmu) Wtiete f; (dzierzawa) 
Baht f; .mik (je’mniif) m 
@14 Lohnarbeiter, Tagelihe 
nev; (w ztym sensie) Wttetling; 
any (11) @1 mietbar, Wriet... 
(przekupny) Deftec)lidp. 

najesé {. najadaé. 

najezdca (je Bttha) m G@i11L 
{a. nmajeidica (je Bithitha)] 
Ungreifer, Feind. 

najezdzaé (jo 'QdGatB) @1, pf. 
najechaé (jo catti) @5 tiber- 
fallen; (na co) hineinfahren 
(in ace.); (na kogo) losfahren 
(auf j-1). 


Bw Col. auc die Vemerfung gu na 


najezy¢ 


najezyé (je’Glitf}) pf. @12 em- 
porjtrduben. 
najjasniejszy (najjafinie’jfchi) 
@11: 2 Pan Geine Majeftat. 
najma (tia’jmg) ete. j. najac. 
najmowaé (najmo'wathl) @20, 
pf. najaé (na'jgthi) @18! (er-) 
tuieten; k-o: (ver)dingen; ~ 
sie k-u fic) j-m verbdingen. 
najpierw (na'jpierf) 3uerjt. 
najsé j. nachodzié. 
najwyzszy (najwii'fd{dii) M11 
{sup. 32 wysoki] der hichjte; ~ 
trybunat oberjter Geridtshof. 
nakapaé (.fa'patfi) pf. @4 (hin-) 
tradufeln, befprigen. ee haath 
nakaz (na'faf) m @3 Befebhl, 
nakalzywaé (fafii watfi) @2,p/. 
nzaé (fa'jathi) @14 (an)be- 
feblen. 
nakiwaé (JHi'wathi) pf @1: ~ 
k-u j-mt (mit dem Singer) 
drofjen. 
nakigé (na'fligthi) pf @20 
faicjen. 
naklejaé (.flie'jathi) @1, pf. 
nakleié (fielithi) G4 anfle- 
ben, auffleben. 3 
naktad (na’flat) m @26 (wyda- 
tek) Wufwand, Koften pl., Wus- 
lagen f/pl.; (~ ksiq#ki) Verlag; 
(wydanie) WMujlage f. 
nakladaé (.fla’dathi) @1, pf. 
natozyé (.t0’Giitfi) @12 anf- 
legeit, anlegen; (tadowaé) auf- 
Tabet; (doktadaé) gulegen; ksiq- 
tke: verlegeit. 
maktadea (fla'tifa) m @11 
Verleger. [lagé... 
naktadowy (Vdo'wil) @1 Ber- 
naktamaé (Vfla'matfi) pf. @4 
gufammentliigen; . sie genug 
gelogen haben. 
naktaniaé (.fta’itiathl) @1, pf. 
naktonié (fo'nlitfi) @1 (k-o 
do gen.) betvegen (j-1 gu dat.). 
naktasé (11a’ flaRithi) pf.@)8 (viel) 
qufleger, aufladen. 
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naleclato$s¢ 


nakoniec (nafo'niet}) enbdlids, 
fchliefslic). 

nalkrajaé (.fra'jathi) @16, pf. 
~kroié (fro'litfi) G41 (co) an- 
f{chneiden; (czego) fchneiden. 

na|krapiaé(Vtra'piathi)@ 1, pf. .- 
kropié (.fro'piitgi) @2 befpren- 
geu, fprenfeln. [felig, fredig. 

nakrapiany (pia'nii) @1 eel 

nakrasé (na'fragitpi) pf. @8 
(gen.) (viel) gujammenftehlen. 

nakreSilaé (Vfre’piliatRi) @1, 
pf. Aé (itp) @s3 geiduen; 
(naznaczaé) begeidnen, anftret- 
en; (opisaé) fhildern. 

nakreleaé (Lfrd'tpatRi) @1, pf. 
wcié (Wthlithl) 5 drehen, wen 
dell; zegar: afztehen. 

nakruszyé (fru jdiitBi) pf. @12 
gervbrideln, gerfritmeln ; (czego 
do gen.) eiubrocen (et. in acc.). 

nakrycie (Wfrii'thie) n @18 (~ 
stolu) (Zijdj-)Deden; (rzecz do 
nakrywania) Dede f; ~ glowy 
Ropfbededung f; (przy stole) 
Geded, Kuvert. } 

nakry|waé (1watf) @1, pf. 6 
(na’Eriitgl) @2 (bez, 3u-)dectem; 
(~ do stolu) den Tif deden; 
~ Sie fic) gubdeden. 

nakryw(k)a (.frii’wa, .frii'ffa) 7 
@)1 (@4?) Deel m. 

nakrzyczeé (ffdii't)detBi) pf. 
@19 (na k-o) j-n aus{delten; 
~ Sie fic) fatt fdyreien. 

naksztatt (na'ffdtait) (gen.) nad 
Art (gen.), wie. 

nakuplywaé (.fupil’watfi) @4, 
pf. ~ié (tu'plithi) @2 (gen.), 
(viel) ein-, gufammen-faufen. 

nalaé {. nalewaé. 

nallataé (Uia'tatpi) @1, pf. a= 
lecieé (.lie’thiethi) @16 gus 
fammenfliegen; ~ sie fic) mit 
de Laufer. 

naleciatosé (Wetgla'loBitht) f 
@1 Anflitg m: (cos obcego) et. 
Hrembartiges n. 


BGF- Ggl. aud) die Gemerfung gu na 


halegaé 


nalegaé (nalie’gatfi) @1 (na co) 
bringem (auf acc.); (na k-o) 
dringent (in acc.), dringend 
bitten (atm ace.). 
nalepliaé (Ue'piathi) @1, pf. 
wlé (plithi) @2 (an- od. arf-) 
fleben. 
nalepka (.fa) f @4? Quflebe- 
gettel m; (na czem) Gtifette f. 
naleSnik (Uie'Biniif) m @13? 
Pfannkuden. 
nalewaé (lie’watfit) @1, pf. 
nalaé (na'Liathi)@17 eingiefert, 
einjdenten; (wylaé) (aus) {diit- 
ten; ~ sie ausrinnen; (0 ezto- 
wieku) fic) betrinfert. 
nalewka (VUe'ffa) f @4?2 Wuf- 
guy m; (napdj) Obitbranutwein 
m3 itit m. 
nalezeé1 (Lie'Gethi) @19 gehi- 
tent (do gen. j-m); (mieé udzial 
w czem) atgehdreit (dat.); (byé 
ezyjem prawem) gebiifren, gu- 
fommen; ~ Zy c8 pat; e8 ges 
giemt; ~ Zy mit inf. man foll, 
man miu}; (obchodzi k-o) e% 
geht an (ace.). [gelegen haben. 
nalezeé? (.) sie pf. 4919 mae 
nalez|nosé (ie'GnogitBi) f@1, 
wytoSé (.Gii'toRithi) f @1 Ge- 
bithr; .ny (.nti) @1, ayty (.- 
Gu'tii) @7 (-ycie) gebiihrend, 
gehirig. [sahten. 
naliczyé (Ui'tfctitRi) pf. eal 
nalot (na‘Liot) m @3 Wnflug. 
_natadowaé (.tabo’watfi) pf. @20 
aufladen. 
natapaé (.ta’patfi) pf. @4 (gen.) 
(in Menge) (ein)fangen. 
natazié (ta 'fiitf) @10 gefroden 
fommen; ~ sie fic) miide ge- 
Hen; viel hHerumgeven. 
natgaé(na’igatfi)p/.@23(3ufam- 
men)litgen. [Gewohnbheits... 
natogowy (.t0go'Wwil) @1 (-wo) 
natoznica (toGnii'tRa) f @8 
Kebsweib n. 
_ Natozyé jf. naktadac. 


> 


iseh-deutsch, 
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namoczyé 


natég (na'tuf) m @13 (ible) 
Gewohnheit f; Cafter n. 

ham (tant) f. ja. 

namacaé (uama’thathl) pf. @1 
erfithlen, (ourd Herumfithlen) 
finden; fig. ertappen. 

namacalny (.tBa'Linti) @1 (-nie) 
qreifbar, deutlic. 

nalmaczaé (.ma'tfdatgi) @1, 
pf. .moczyé (mo tidtithi) @12 
einweiden, etnwaffern. 

na|makaé (.11a’fatfi) @)1, pf. ~- 
mokngé (.mo’fnetpi) @4 nak 
werbdett. 

namarszczlaé (.ma'rfdt{datpt) 
@1, pf. VE (ftfhiitht @12 
mit Mungelnt bedecen; — sie die 
Stirn rungelu. 

nalmaszczaé = (.ma’ ft {dat fi) 
@1, pf. ~mascié (.maitplithi) 
G29 einfetten; (maseiq) etnfale 
bent; ~ k-o j-m die Leste Olung 
erteilen; ~ k-o na kro6la j-n 
gum Ronige falber. 

na|mawiaé (.ma’wiatBi) @1, pf. 
~mowié (.mu'wiithi) @2 (k-o 
do gen.) beredeit, (do ztego) vers 
fiihren, verleiten (j-m gut dat.). 

nami (tta’mii) f. ja. 

namiest|nictwo (.imieBtuii’tp- 
two) w (2)1 Statthalterei f; .- 
nik (.mie’Rtniif) m @14 Statt: 
halter; (zastepea) Stellvertreter; 
~nikowa (.wifo’wa) f 20 Gee 
mahlin deS Statthalters; .- 
nikowski (.fo'fpii) @9 Statt. 
halter... [(hinein)mifden. 

namieszaé (mie jdjatf}) pf. ay 

namiet|nosé (.mig'tnoBithi) Ff 
@1 Leidenfdaft; .~ny (nl) 
@1 (-nie) leidenfdaftlia. 

namiot (nta’miot) m @10! Belt n. 

namtécié (.miu'thithi) pf 5 
ausdrefden. 

namnozyé (.mno’Giitfl) pf. @12 
jer vermefren; ~ sie fic) (am) 
haufen. 

namoczyé {. namaczaé¢, 


BaF Gol. auc dic Bemertung gu na. 


13 


namoknaé 


namoknaé f. namalrac. 

namotaé (.mo’tatBi) pf. @1 auf- 
Hafpeln, aufwideln. 4 

Namowa (.mo'wa) f @)1 Uber: 
tedung, Wntrieb m. 

namozolié (mofo Lith!) sie pf. 
633 fic) abplagen. 

naméwié f. namawiac, 

namullaé (.mu'Uathi) @1, pf. 
nié (Uithi) 3 verfdlammen; 
€and ablagern. 

namulisty (Ui'Btl) @7 ver- 
{dlamme. 

namut (na’mul)m @3 Sdlamm, 
abgelagerter Gand. 

namydllaé (.nrii'dtiatRi) @1, pf. 
nlé (Uith!) 423 einfeifen, mit 
Geife einjdmieren. n 
namyst (na miifl) m @3 Uber: 
legunig f. 

namySllaé (mii §ilath) sie B1, 
pf. ~i6 (UitBl) sie @3 (mad 
instr.) liberlegen, erwigen. 

nanosié (no Blith!) G8, pf. na- 
niesé (na'niep/thi) @2 herbei- 
tragen, herbeifdaffet; (0 wo- 
dzie) an{fd@mwemmen. 

nanudzié (.nu'dfiitpl) pf @7 
(sie tich) recht viel Langrweilen. 
naobiecywaé (,obletRii watBi) 
pf. Ga (gen.) (viel) verfpreder 
(acc). [(gen.) abjehdlen (acc.). 

naobieraé (.obie'rathl) pf. @1 
naoczny (.0' tin) @1 (-nie) 
augenfdeinlid; .~ Swiadek m 
Mugengeuge. 

naokloto (Jofo'to), .6t (.o'ful) 
tingSherum ; (mit gen.) unt (acc.) 
Herum. 

naopak (.o'paf) verfefrt. 

naopowiadaé (Wopowla’datfl) pf. 
@)1 (recht viel) ergahlen. 

naostatek (Wofta’tef) 
SaHhlug, fhlichlid. 

napad (na'pat) m @6 Uberfall; 
(x, choroby ete.) Wnfall. 

napadaé (.pa'datBi) @1, pf. na- 
pasé (na'pagitgi) @9 ({na] 


gum 
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napetnié 


ace.) tiberfallen (acc.); tiber 
(acc.) herfatlei; (0 chorobie ete.) 
aujallen, befallen; (o Sniegu 
etc.) in Wtenge fallen. 

nalpajaé (.pa'‘jathi) @1, pf. .- 
poié 44! (.po'litfi) (k-0) gu 
ttinfe geben (dat.); tranfen 
(acc.); (napetniaé) erfitllert. 

napakowaé (.pafo' wat) pf.@20 
vollpaden, volljtopfen; . sie 
fic) vollftopfert; (naleéé) Hinein- 
fomnen, fic) hineindrangen. 

napalié (upa'Uiti) pf. @3 (gut) 
einfeizen ; (spalié) verbrennen; 
~ sie geheigt werden; ~ (tyto- 
niu) (voll)rauchen. 

naparstlek (.pa’rftef) m @21'b 
Tyingerhut; kowaty (fowa’tt) 
@2)7 (-to) fingerhutfdrmig; .- 
nica (.mii'tga) f @9 ¥ Finger: 
Hut m. 

naparzyé (.pa’Giitgi) pf. @12 
britheit; herbate: aitfgiefert. 

napaskudzié (pagtu dfiitgi) pf. 
@7 Unordnung madden, be- 
{charger 

napastiliwy (.paftli’wil) @1 
(-wie) gudringlid), auffatiig ; .- 
nik (pa’Btnif) m @14 gudving- 
lider Menfch; Wngreifer; .- 
lowaé (Vlo'watfi) @20 tiber- 
fallen, angreifen; (nagabywaé) 
quidlen, beunriubigen. 

napasé! (na'pagits!) F@1 (ber: 
fall m; (niestuszny zarzut) unbe- 
redhtigter Vorwurf m. 

napasé2 f. napadaé. 

napatrzyé (.pa't{diitg!) sie pf. 
(12 viel fehem; jich fatt fehen 
(an dat.). 

napawaé (.pa’watRl) @1 (sie 
fich) fitllen, fattigen; . k-o 
ezem j-n mit et. erfiillen, j-m 
et. einflépen. 

napchaé {. napychaé, 

napetnliaé (.pe'Iniathi) @1, pf. 
nié (witBi) @1! (ane, eve, dolls) 
flillen (czem mit dat.), 


BeB- Vol. aud die Bemerfung gu na, 


naperzyé 
Naperzyé (nape’Gutfh) sie pf. 
@12 fidh aufblafen. [itimmt. 
napewno (.pe'muo) fider, be- 
napeldzaé (.pa'dfatgi) @1, vf. 
wdzié (dflitRi) G7 (her)an- 
treiben, hineintreiben; (gen.) 
gufammentreiben (acc.); ~ k-u 
strachu j-m Surdt einjagen. 
napinaé (.pii’natgi) @1, pf. 
napiaé (na'pigthi) @21! an: (od. 
auf-){pannem; (rozpoezaé) an: 
fangen, einleiten. 
napié (11a'plitfi) sie pf. @1 (gen.) 
trinfen (acc.). 
napiekaé(Vpie'fatfl) @1, pf. na- 
piec (na'piet{3) @®13 (gen.) (viel) 
bacen (acc.); . sie (vor Hige) 
tlidtig braten. 
napieprzyé (.ple’pfciithl) pf. 
@912 ftart pfeffern; fig. . k-u 
j-m viel WUrger bereiten. 
napieraé (Vpie’ratfi) @)1, pf. .- 
przeé (na p{djetf}i)@25(naace.) 
drdugen, bedrangen (acc.); (na 
k-0) dringen (im acc.); ~ sie 
(czego) dDurdjaus (od. dringlicd) 
begehren (ace.). 
napierSnik (.pie'rBiniif) m @13? 
Briuftpanger; A Bohrbett n. 
napiescié (pie BiiflitBi) sie pf. 
@)9(z instr.) viel Liebfofen(ace.); 
(ezem) fic) ergoben (an dat.). 
napiecie (pid thie) n @)13 Wn 
fpannen; fig. Gpannung f, 
GStirfe f; z .m mit Spannung. 
napietek (upig'tef) m (@21'b 
Hace f. [aufetlen. 
napitowaé (.piilo' wat!) pf.@20 
napis (11a'plif}) m O3 Wuffchrift 
f, Snjdrift f; (tytut) Vitel. 
napisaé (.pii'pathi) pf. @10 
(auf)[@retben; ksiazke; ver- 
faffei. 
napiltek (.pii'tef) m @21'a 
Tranf; .wek (wef) m @21'a 
Trinfgeld n. 
naplataé (.pla'tathi) @1, pf. 
_nplesé (na'plieBithi) @7! fled): 
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hapo2zyczaé 


tert; (.plesé) (viel) dujammens 
{hwaten. 
napluwaé (.pliu'wathi) @1, pf. 
naplué (ua'pliutfi) @3 u. na- 
plwaé (na’plimatgl) @1 an: 
fpeten, anfpicen; .k-u w twarz 
j-m in8 Gejict fpuden; nie 
daé sobie ~ w kasze fein Wht. 
jehen gu Behaupter wiffer. 
naptakaé (.pla’fatBl) sie pf. 
4)5 (jich fatt) weinert, 
naptataé (.pla'tatfl) pf. @1 
niederhauen; ~ figléw viel 
Streiche ntachen. 
naptodzié (.plo'dffithl) pf. @7 
(gen.) gellgen (acc.). 
naptywaé (.pliiwatfi) @1, pf. 
naptyngé (uplii et!) @1 (here 
an)flieBen, ftrdmen, anfommen. 
naptyw (ua’pliif) m @3 Buflup; 
wowy (Avo will) @1 ange: 
fchwemmt; (obzy) frembd, gus 
fanintengeitrdmt. 
napoczynaé (.pot{@u' nat), pf. 
napoczaé (po t{dhothi) @20! 
napoié jf. napajac. Sea | 
napokutowaé (Wpofuto watfl) 
sie pf. G20 lange biifern. 
napoty (.po'll) 3ur Halfte, halb. 
napo|minaé (.pomii nati) @1, 
pf. ~mnieé (.po'mnleth!) @11 
ermafuen; (przestrzegaé) ware 
nei; ~mnienie (Lpomnie'nie) n 
@13 Crmahnung fF. 
napomykaé (.pomii'fatRl) @1, 
pf. napomknaé (.po'mfiothh) 
G2 erwahnen, anderten. 
napoprzek (.po'p{cjef) quer itber. 
napotykaé (.potii fatj)) @1, pf. 
napotkaé (.po'tfatfi) @1 fto- 
fem (auf acc.), begegnen (dat.). 
napowietrzny (napowie’t{dnil) 
@1 Vuft... 
napowrét (.po'twrut) guriid. 
napozér (.po’fur) fdeinbar. 
Rapozyezlaé = (uapoGi'tidath}) 
@1,.yé (~t{hiithl) @12 gufam- 
menborgen. 


DEF Gl. auc die Bemerfung gu na, 


13” 


napd] 


nap6) (na'pui) m M386? Getrant 
n, Traut. 

napér (pur) m @26 Dru. 
napracowaé (.pratfo'watBl) sie 
pf. @20 (viel) arbeiten. 
napraé (11a'pratfi) (sie) pf. M24! 
wafden; k-o: titdhtig durd 
Hauer. 

nal praszaé (.pra'fatfi) G1, pf. 
~prosié( pro’ Biithi) 38 gufam- 
menbitten; (viele ‘Berjonen) 
einladen; ~praszaé sie fid) auf- 
drangen; ~prosié sie lange 
bitten. 

napraw(k)a (Lpra'wa, pra’ ffa) 
f G1 (@)4*) Wusbefferung. 

naprawliaé (wiatfi) d31, pf. ~ié 
(wlitpi) G2 ausbefjern, wie- 
der gutmaden. 

naprawde (.pra’wdd) wahrhafe 
tig; (rzeezywiscie) wirflic). 

naprezlaé (pra'Gathh) @1, pf. 
a6 (~Qtithi) 12 (an)fpannen; 
~ Sie fich fpaunen, fic) recent. 

naprosié {. napraszaé. 

naprowaldzaé (prowwa'bdfatfs) 
@1, pf. ~adzié (dflitRi) a7 
(na ace.) lenfen (auf ace.), fith= 
Ten; (sprowadzaé) (im Menge) 
bringer. {beftauben. 

oR raeiiedl eaiapece 

naprézno (.pru’Guo) vergeblid. 

naprzeciw|(ko) (.pfde'tBlif, .- 
thii' ffo) gegentiber; (dat.) ent: 
gegen; legty (.te'gtti) @6 
(-gle) gegentiberliegend. 

naprzeé j. ndpierad. 

naprzemian(.mian)abwedfelnd; 
wlegty (liegt) @6 (-gle) 
we)felftanbdig; katy m/pl. legte 
Werchfelwintel. 

naprzéd (1ta’pfdjut) voran, vor: 
aus; (pray wyliczaniu) guerft; ~! 
vorwarts | 

naprzyktad (.pfdjii'flat) (abget. 
n.p.) gum Beifpiel (abget, 3.B.), 
beifpielsiweife. 


Maprzykrzlaé = (Lpfdhii'ffdjat fi) 


— 196 — 


narazenle 


@1, pf. .yé (fditpt) sie @12 
(dat.) belaftigen (acce.); gue 
dringlid) fein. 

napsué (1a'phutf) pf. @3 (viel) 
verderben; ~ k-u krwi j-1 fehr 
drgern, aufreger. 

napuch|to$é (pu dhloBithi) f @1 
Unfdwellung, Gefdhwulft; ty 
(AU) @ 6 (anz, auf-)gefdhwollen. 

napuszezaé (pu jht{hathi) @1, 
pf. napuscié (Lpu’Bithiith!) @o 
hereinlafje; (czem) anmaden 
od. trdnfem (mit dat.). 

napuszyé (.pu'{d@utft) pf. @12 
(sie fic) aufblahen, aufblafen. 

napuszys|tosé (fai RtoRitRi) ¢ 
@1 Aufgeblafenheit; (styl) 
Sdrwulft m; .ty (tii) @7 (-to) 
aufgeblaht, aufgeblafen ; (osty- 
lu) fctwiilitig. 

napuScié f. napuszczaé. 

napychaé (pi’hathi) @1, pf. 
napchaé (na’pejatft) G1 (sie 
fic)) vollftopfer. 

narachowaé (.radjo'watfl) pf. 
@20 (gujantmen)sahlen. 

narada(.ra’ba) f@)4? Beratung. 

naraldzaé (.ra’bfatfi) sie @1, 
pf. dzié (.dflitRl) sie @)7 fid 
berate; ~ sie z kim j-8 Itat 
einholer. 

naramiennik (.raimie’nutif) m 
@13? Armfpange f. - 

narastaé (.ra'ftatht) @1, pf. 
narosnaé (ro fngtp) u. nar6sé 
(na'rugithi) @10 anwadfen, 

gunepnien. —_[(nagle) ploglic. 

naraz (tta’raf}) auf einmal i} 

narazaé (.ra'Gatf}!) @1, pf. na- 
razié (ra flitRi) @10 (na ace.) 
ausfepen, blogitellen (dat.); . 
zdrowie die Gefundheit ge 
fahrbden; ~ sie (na acc.) fic) aus- 
fegen (dat.); . sie k-u j-1 bes 
leidigen, fic) i- gum Seinbde 
madden. 

narazenie (.raGe'nie) n @8: 
zZ.m zycia mit LebenSgefahr. 


DaeE- Val. aud die Semerfiung gu na. 


narclarstwo 


narcilarstwo (nartBla’rfttv0) n 
@1 Gdneefhublaufen, Sfi- 
fpovt m; ,arz (na'rtfiafd)) m 
@33 Gfildufer. [sifie a 

Narcyz (na’rtBtif) m M2! Nar- 
nareszcie (tare {djtfie) endlich. 
nareczny (.rd't{d)nii) @1 (-nie) 
gur Hand gelegen; ~ kon m 
Handpferd n. 
narkotyk (narfo’tiif) m @13? 
Narfo'tifum n, Sclafimittel n. 
narobié (.ro'biitRi) pf. @2! 
madden, vetfertigen; (spowodo- 
waé) bereiten, verurfader. 

narodlek (.ro'def) m @21 Balt: 
den n, fleines Bol n; Lowiec 
(~do'wietR) m @37 Nationa: 
lift; .owoSé (.wofithi) f @1 
QNationalitét; .owy ( do'wii) 
@1 (-wo) national; (ludowy) 
volfStiimlich, Volks...; strdj mm 
nowy Mationaltracdht f. 

narodzenie (1tarodfe'nie) n @)13 
Geburt f; Boze 2 Weihuac- 
ten pl. 

narodzié (ro'dfiitpi) pf. @7 ge- 
badren, gur Welt bringen; ~ sie 
geboren werden, gur Welt 
fommen; (powstaé) entftefen. 
narodziny (.dfii'nt) f/pl. @1 
GWeburt f. Prouds ea 

narosl (na’rofili) f @7 Wus- 
narowié (.ro'wiitfi) @2': . ko- 
nia ein Pferd verderben; ~ sie 
ftirrifd werden od. fein. | 

narowisty (.rowwij’ftii) @7 ftir- 

narozle (.ro'Ge) n (216 Ede fF; 
wnik (mit) m @13% (dom) Ed: 
haus n; (kamieni) Geficin; (na 
oprawie) Gcfftiid n; .my (.nii) 
@1 Ged... 

naréd (na'rut) m @26 Golf n, 
Nation f; (rodzaj) Gattung 7; 
(tum) Menge f Mrenjden. 

naré$é j. narastac. 

naréw (na'ruf) m ©26 Unart f. 

nart (art) m @10, mf pl. -y 
eth Sadneefduh. 
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nasadzag 


narumienié (.rumie'niitfii) sie 
pf. G1 fHhamvrot werden. 
naruszlaé (.ru'fdatgi) @1, pf. 
aVE (fohtithi) 12 ftdven, ver: 
lesem; (zdradzaé) verraten. 
narwaé (na'rwat§i) pf @22 
pflitcten. 
narwany (.riva’inii) @1 iiber- 
fpaunt, ein wenig berriidt. 
narybek (,rii'bef) m @21!b 
ot{mbrut 7; fig. Nadwuds. 
narylbiaé (biathi) @1, pf. a- 
bié (biithi) @2 e-n Tei) mit 
gfe bejesen. 
naryezeé (Wrii't{cethi) sie pf. 
919 (lange) briiflen. 
peat (tta'Got) m M6 Werkgeug 
+ (prayrzad) Mpparat. [left m. 
narreore as! tide) n @)16 Dia: 
narzecziona (,t{djo'na) f @1 
Braut; vony (nu) m @1 
Brautigam m; pl. .eni Braut: 
paar n. 
narzekaé(.Go’ fat{3!) @1 (na ace.) 
fid) bejdweren (iiber ace.). 
Marzedzie (Gd dfie) n @15 
Werfgertg, Gerdt; Suftriument. 
narzngé (na’Gnetpi) pf @2 
j@ueiden. 
narzulcaé (.Gu'thath!) @1, pf. 
nwCié (.tBlithl) @5 (gen.) Hine 
werfen (aec.); (ace.) unmverfert, 
bewerfen; ; ~ CO (Sig) k-u j- m et, 
(jich i-mt) aufdranger. 
narzut (na’Gut) m @10! Wn 
wurf; aka (.Gu'tfa) f G4! 
Uberwurf m; (ubranie) WDbers 
gieher m, Baletot m; owy (.- 
to'wil) @1: skala f .owa 
nas (nafs) f.ja. [@ranitblodm, 
nasad (na’pat) m @6 Griff; 
(u miota) Gtiel, Gdaft; (uwozu) 
Wagengeftell n; .a (Bada) f 
@)2 Unterlage, Baji$; ka (.- 
fa'tfa) f @)4* Wufjag m; (pu- 
japka) Palle. 
nasaldzaé (.fa’dfathi) @1, pf. 
aUzié (dflithi) 437 (ezem) an+ 


Ow Bgl. aud bie Bemerfurg gu na, 


Nes 


pflangen (mtit dat.); (na co) 
fegen (auf acc.); (ozdabiaé) bee 
fesen, fdmitcen. 

nasi (na’Bli) f. nasz. 

nasiaé { nasiewac. 

nasiad (na'fiat) m 6 Gikbad 
n; ty (.fia’dti) M6 bevsltert, 
volfreid); vowy (.do'wiil) @1 
Sig... 

nasigklaé (.flo’fathi) G1, pf. 
wnaé (ngthi) @2 (ezem) durd- 
tranft werden (mit dat.) ; (0 wo- 
dzie) eindringen. 

nasiedilaé (.f/6 dUiathi) @1, pf. 
nié (Hit!) @93 anfiedeln. 
nasiedzieé (fie dfietRi) sie @317 
lange jipen, fic) lange aufhalren. 
nasiek (na’Blef) m @13 Knoten- 
ftod. 

nasiekaé (.fie'fatgi) pf. @1, 
nasiec (na'fiet}) pf. @13! 
ein{dneiden, etuferben; (siekaé) 
(vicl) Hacfer. 

nasie|nie (.fie’nle) n @17? 
Same(u) m; cniowy (Wo 'wii) 
@1Gamen...; .nnik( Bie nit) 
m (4)13* Gamengehauje n; .n- 
ny (.nii) @1 Gamen..., Gamen 
enthaltemd. 

nasiewaé (fie'wathl) @1, pf. 
nasiaé (na fiathi)@17 (be)jaen. 

nasilaé (.fHi'Uat!) @1, pf. na- 
silié (Uitki) @3 anfpannen; 
nasilié sie fic) fer anftrengen. 

nasilenie (tle'nie) n (@)17! 
Spannung f, Sueenfitat f. 

naskakaé (.ffa fatf!) sie pf. @1 
(viel) Herumfpringen. 

naskarzyé (fa rQiithl) pf. @12 
(na k-o przed instr.) vertlagen 
(i-nt bei dat.); ~ sie (viel) lagen. 

naskérek (iaffu'ref) m @21%b 
Oberhaut f. 

naskrobaé (.§tro'batgi) pf. @4 
abjdaben; ciato; tragen. 

nastaé j. nasylac. 


nastaniec (Jfla'nieth) m @37!] nastepowaé 


Sendling. 
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nastepowad 


nastuchiwa6(. ftudjli'wathi) 3 
horden, 

nastugiwaé (.ftugil’wathl) @3 
(k-u) dienen (dat.). 

nasmaz|aé (.fma’'Gatfl) @1, pf. 
nyé (.Giithi) G12 (gen.) (viel) 
{dmoren(ace.):owoce: einfieden. 

naspét (na'fpul) gemeinfdaft- 
lich, gufammen. 

nasprawiaé(Bpra'wiatBl) pf.d3d1 
(gen.) (viel) anfdaffen (ace.). 

nasrozyé (fro Giithl) sie pf. 
@)12 gornig werden; ein grim: 
niges Gefidht maden. 

nassaé (na Rfatf) sie pf. @22! 
(gen.) (viel) faugen (ace.). 

nastaé! (na'ftath!) sie pf. @14 
lange ftehen; infolge Langen 
Stehens nilide werden, 
nastaé2 f. nastawac. 

nastanie (.fta' we) n @13 Wns 
bru m, Wnfang m. 

nastarezyé (.fta'rtfiltpi) pf. 
@912 (gen.) im ausreidjender 
Wienge lefern (ace.); (k-u) ge- 
wadjfen fein (dat.). 

nasta|waé (.fta'wathi) @3!, pf. 
n€ (na’Btatkl) @14 anbreden, 
beginnen; ~ po kim folgem(dat.); 
~ ha (acc.) nachftefen (dat.); 
(napieraé) beftehen (auf dat.), 
verlangen (ace.). 

nastalwiaé (.fta'wiatgi) @1, 
pf. ~.wié (vwiitRi) @2 (in Men- 
ge) Hinftellen; (budowac) banen; 
(podawaé) hingalten, hinreiden; 
(stawiaé) aufftellen; zegar: vid)« 
tet; (~ do gotowania) ans fyeuer 
ftellen; ~ ucha borden. 

nastapié j. nastepowac, 

nastepica (ft "ptha) m @11, 
nwezyni (.tfdii'nii) f @10 Nad- 
folger(in); .nie (We) Hierauf, 
dann; anik (wif) m @13? 
Gram. Nachfab ; (wlogice) Folge 
f; any (.nll) @1 folgend. 

(.hta™po’ wath) 

@ 20, pf. nastapié (.bto'™piithl) 


BAF Val. aud die Bemertung gu na, 


nastgpstwo 
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natoplé 


@2 (ma ace.) treten (anf aec.); | nasypka (.Bt'pla) f @4? Snlett 


(po instr.) folgemt (auf acc.),r1ach: 
folgen (dat.); (staé sie) erfolgen. 
nastepstwo (.Bta™'pRtivo) n 2)1 
(Mad-)Folge 7; (skutek) Wirs 
tung f; ~tronu Thronfolge f. 
nastepujacy (.puig’thll) @2 fol- 
ged; -co folgendermagen. 
nastrajaé (.ftra'jathi) @1, pf. 
nastroié (.trolithh) 4! forte- 
pian ete.: ftinrmen, 
nastraszyé (ftra'fiithi) pf. 
@912 k-o: erfcbrecten; ~ sie in 
Wngft geraten, erfdhrecen. 
nastrecz|aé (tra t}catgh) @1, 
pf. aE (t}iith!) @12 empfeh: 
Ten; ezego: bieten, darbicten. 
nastroié j. nastrajac. 
nastréj (na'gtruj) m @s36® 
Stimmung /. 
nastrzelaé(_ft{cje’ ath!) (sie) pf. 
@D)1 (viel) gufammenjfciefer. 
nastrzelpiaé = (.Rt}chgm'platfi) 
@1 pf. ~pié (plitRi) @2 (gen.) 
ausfranfem (acc.), die aden 
Herausasiehen ars (dat.); ezem: 
(mit Gdmure) tiberladen. 
nastrzylkiwaé (Wft{cilfli math) 
@3, pf. ~knaé (.Btfehti' fngtBi) 
@2 einfprigen. 
nasulwaé (.fu'tvatg!) @1, pf. 
~naé (.nothi) @1 Heranfdjie- 
ben, anhaufen; . co k-u j-m 
et. eingeben od. einflititern; ~ 
kapelusz na oczy den Hut auf 
die Augen driicfen od. jiehen; 
~ Sie gufdllig erfdbeinen; mysl 
nasuwa sie der Sedanfe drangt 
fich auf. 
nasyleaé (.fii'tgathi) @1, pf. 
neié (.thlitht) G5 fattigen; 
(2zadowalaé) befriedigen; gléd: 
ftillert; ~ sie fich fattigen, {att 
werden. 
nasytaé (fii lath!) @1, pf. na- 
staé(na'Blathi) @7 viel {chicten, 
fenden. [tung f; Damm | 
Nasyp (na'Bilp) m @3 uffdiit- 


n, Biede. 

nasyplywaé (.§ilpti’wath!) @s, 
pf. .a€ (.U'patht) @4 ezego: 
feblitten, fireren (ace.) ; (usypac) 
(aitf-, voll=)fehtitten + (mapelnias) 
fiillen; ~ sie fic) Hineinfdiit 
ten; Hineinfallen. 

nasz (nafd)), .a, .e (nafda, .- 
{éhe) @6 unfer; der (die, da8) 
unjrige; po .emu nad) unfe- 
ter WUrt od. Gitte. 

naszaleé (.fcja'Uethh) sie pf. 
@D18 viel Toltheiten madden. 

naszarpaé (.fcja'rpatf}) pf. @4 
(viel) getganfen od. gerraufers 
fig. {hwer feadtgen. 

naszezekaé (Wfcjt{dhe'fathh) pf. 
@)1L (na ace.) anbellen (acc.); 
fig. verleumben (acc.); ~ sie fid) 
muibde bellen. 

naszezelpiaé (.fdjtfdje'plattst ) 
@1, pf. ~pié (.plitpl) qo 
pfropfen, fegen. 

naszeptaé (.fde ptathl) pf. ein 
fliifiern. 

naszyJnik (.fdii'juiif) m ©1382 
Halsband n, HalSfamud. 

naszy|waé (fii wath!) @1, pf. 
v6 (na'fdutgi) G2 annagen; 
(gen.) viel nahen (acc.). 

nasladowlaé = (~Biliado'watfl) 
@20 nadahmen (dat.). 

naSladowlea (.do'ftha) m @)11, 
vezyni (tfdii'nii) f @10 Nach» 
ahmer(in); czy (.tfehii) @4 
Nadhahnimgs...; .mictwo (.- 
wi'tRtwo) n @)1 Nachahmuuntg f. 

naSmiewaé (ime wati) sig 
@)1 (2 gen.) auslachen (ace). 

naSpiewaé (.fipie’watfi) pf. 
@1 (viel) fingen; . sie viel gee 
fungen Haber. 

nataticzyé (ta'nitfcutBl) sig pf. 
@912 viel tangen. 

naltapiaé (.ta’plathl) @1, pf. 
wtopié (to'plith!)@2 (w wodzie) 
in8 Wafjer werfen, erfdufen; 


Ba~ Vol. auch die Bemerfung gu na, 


natarcle 


(na ognin) fcmelgen; . sie ere 
trinfen; in Wtenge fc&melgen. 
natarcle (nata'rifjie) n (213 Wht 

Qriff m. 

natarczy|wosé (natart{djtl’- 
wofithl) f @1 Heftigkeit, Une 
geftiimn; .wy (wll) @1 (-wie) 
heftig, ungeftiim. 

natargaé (.ta'rgathl) pf @1 
ret gaufen; . k-u uszu j-n 
bei den Ohren nehmen, 

natargowaé (Vtargo'watf!) sie 
pf. @20 (z instr.) lange handeln 
(mit dat.). 

natchngé (na'tdnoth!) pf. @2! 
(zapalié) Begeiftermt; (podaé) eine 
geben, einfldgen. 

natchnienie (Vtcjne'nle) n @13 
Begeifterung f; Cingebung fF. 

natezlaé (.ty'Gath)) @1, pf 
aVE (Guth!) d)12 anfpaunen, 
anftrengen; sie fic) anftrengen. 

natkaé, natkngé f. natykaé, 

nalttaczaé (.tla't{dathi) @1, 
pf. .ttoczyé (tlo'tfcjiithl) @Q12 
vollftopfen, vollfiitlen; ~ sig fic 
Yineindrangen; fic) in groper 
WMaffe anfanmmetin. 

nattok (i1a’tlof) m M18 Gedrauge 
n, Undrang. 

nattuc (.thuth) pf, O18! gerfajla- 
gen, gerftofen. 

nattusclé (tlu' Bl Blithl) pf do 
anfetten, 

natoczyé (.to'timutgl) pf @12 
(gen.) (arts, abs)gapfen (ace.); 
fig. vergieBen; (o robactwie) ans 
freffen. 

natomiast (.to'maft) dagegen. 

natopié fj. natapiad. 

natralfiaé (.tra’flatht) @1, pf. 
fle (Wflitht) G2 (ace., na ace.) 
(an)treffen (aee.); ftohen (anf 
ace.); (znaless) finden. 

natracié (.tro'thlithl) pf. @5 
(burd) e-n Sto) befdabigen; 
(0 instr.) exwahnen (ace.). 
natrelctwo(.try'thtwo)n@1 Bw 


nauczyclel” 


bringlichfeit 7; .t (na’trat) m 
@9 gudringlicher Menfeh; .tny 
(.trg'tntl) @1(-nie)gubringlid. 

natrwo2zyé (.trvo'Guthl) sig pf. 
4912 in Wnogft fein. 

natrysk (11a’triift)m@18Braufe 
f, Dufche f; .owy (fowl) @1 
Braife... 

natrzalsaé (tfce'Rathl) @1, pf. 
$6 (na’tihepithi) @8 (gen.) 
fchlittelm (ace.); . sig (z gen.) vere 
{potter (ace.), ver)ihuen (ace.). 

natrzeé f{. nacierad, 

natrzymaé (.t{cil’matf}) sie pf 
a@d1 Lange gehalten haben. 

naturla (natu’ra) f @2? Natur; 
(istota) Wejen n; valista (Vra- 
Ui' Rta) nm G17 Naturalift, Rae 
turforfder; alnogé6 (.ra'(i- 
nofithl ff @1 MNatitrlichleit, 
Ungeawangenbeit; alny vra'U- 
nil) @1 (-nie) natiirtich; (nie- 
wymuszony) witgeswungen; hi- 
storja f ,alna Qaturgefdicte; 
gabinet m ,alny Yaturatiens 
fabinett n. 

natworzyé (.two' Guth!) pf. 12 
(viel) {dhaffen, erfinden. 

natychmiast (.ti'ch)naft) for 
fort, fogleich; owy (,to'wtl) 
@1 fofortig. 

naltykaé (tii fatf!) @1,pf..tkaé 
(ta'tfatBl) @1 (co czem) voll 
flopfen, anfiillem (et. mit dat.); 
(czego do gen.) ftecfen (et. in 
ace.); natkad (gen) viel fpinnen, 
weben (ace.); natykaé sie, pf. 
natknaé (na'tfneth!) sie @2 (na 
ace.) fioRen (am ace.); (zjawis 
aig) erfcyeinen. 

nauezlaé (.u't{dath!) G1, pf. 
nyE (cu thie!) G12 lehren; 
~ SiQ (gen.) (er)lernen (ace.), 

nauczka (,fa) f @8*? Lehre; 
(przestroga) Warning ; (magana) 
Tadel m, Berweis m, 

nauczyciel (.utfdii'thlett) m 
@29, .ka (theta) f @a? 


aE Vgl. auch die Bemerkung gu na, 


ha? 


nauczycilelskl 


Lehrer(in); ski (hte Liptti) 
@9 Lehrer..., Lehr...; po .sku 
wie ein Lehrer, Iehrermapig; 
nStwo (two) n @)1 Lehrer: 
{aft f; (zawéd .ski) Cehramt. 
nauka (nau'fa) f @)4! Lehre; 
(umiejatnosé) Wiffenfdaft; (wie- 
dza) Wiffen nz (uczonoss) Gee 
lehrfamfeit, Gelehrtheit; (vy- 
ksztatcenie) Bildung; (nabywa- 
nie nauk) Gtubdium n, Studien 
pl.; (uozenie) Unterricht m, Leh: 
re; (napomnienio) Srmahnung ; 
(przestroga) Warnurtg; (kazanio) 
Predigt. 
nauko|wosé (naufo’woftifi) f 
@1 Wifjenfdaftlicteit; wy 
(wll) @1 (-wo) swiffenfdafte 
Lich ; (stuzqey nance) Lehr..., 3B. 
zaklad m .wy Lehran{talt f. 
naumy$inie (Jumil’Bilinie) abs 
fichtlich, mit Hleif. 
nauragaé (,urg’gathh) sie p/. 
D1 (z gen.) vervhihuen (ace.). 
nauzywaé (uGit’wathi (sie) pf. 
G1 (gen.) gebraucht (od. gee 
mofjen) haben (ace.). 
nawa (ita'wa) f G)1 Sdhiff-n. 
nawadniaé (.wa'dDiiath!) da) 1, pf. 
nawodnié (,wo'bdwithi) agit 
bewafferit. 
nawallaé (.tva'lathi) G1, pf. 
wlié (Hitt) @)8 (viel auf e-n 
Harufen) werfen; (k-u gen.) 
liberhdufen (j-m mit dat.), 
nawal|nica (.waliuii'tha) f @9 
Gu, Plagereger m; (bursa) 
Ungewitter n; sny (nll) @1 
(-nie) Heftig, ftitvimifd); (lezny) 
ungihlig; deszcz m .ny ‘Plage 
regen. 
nawat (1a’wal) m (4)3 Menge f. 
nawarzyé (.wa'Giltfl) pf. @912 
(gen.) (viel) Eochen, fieden (ace.); 
(o piwie) brauen; fig. ~ piwa 
Unbeil ftiften. 
nawazlaé (.wa'Gathl) a1; pf. 
nyS (vGutpi) G12 abrwiegen. 
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nawodnié 


nawachaé (wo hatf!) sie pf @1 
(gen.) {ich (an dat.) fatt viecden. 

nawbijaé (wbli'jatht) pf @1 
(gen.)(viel) Hineinfelagen(ace.), 

nawet (na'wet) fogar, felbft. 

nawedrowaé (\v@dro'watft) sig 
pf. G20 viel gewandert fein; 
geiitg wanbern. 

nawiaé f. nawiewaé. 

nawias (na'wiak) m ©383 lam 
mer f; ,em (.wia'fen), .owo 
(~fo'wa) nebenbet, nebemher; 
nowy (owl) @1 gwifden 
RKlammern befindlich ; (o zdaniu) 
einge{daltet. 

nawigzlywaé (lofi wath!) @2, 
pf. a6 (rwle’fathl) anbinden, 
anumacdeit; (gen.) (viel) gufante 
meiwbinden (ace); sznajomoss 
ete. : anfitlip fer. 

nawle|dzaé(.wio'dfathl) @1, pf. 
WAZi6 (WF) GD7 Heimfuchert; 
(odwiedzaé) Defirchen. 

nawierleaé (uwlho'rthathl) @1, 
pf. cle (Wthlitl) @95 Vider 
bofhren; anbohreit. 

nawierzchnia (.wie'fdjdjita) ff 
(8)6* Oberbart m, 

nawleszaé (wie {datil) (1, pf. 
nawiesié (viwie' Blithh) @)8 (gen.) 
Cin Wrenge) aufharngert; (¢zem) 
Heharngen (mit dat). 

nawiewaé (.\wio'wathl) dD1, pf. 
nawiaé (ua’wiatf!) @)17 arte 
wehent; (gen.) (durcd Weber) 
antreiben (ace.). 

nawiezé f. nawozié. 

nawiljaé (.tvii’jathl) @1, pf. 
ange (ctoth!) @1 aufrwideln; 
~ sig k-u j-m in die Hande 
geraten, fic) j-m darbieten; 
sie k-u na oczy fich i-m geigen. 

nawlekaé(wlie’ fat) d9 1,pf.na- 
wiec (na’wliet})@ 14 cinfabdeln; 
koralo oto. ; anffadelit; (obeiggas) 
libergiehen; (manosit) gufame 
menbringen, Herbeifdleppen, 

nawodnié j. nawadniaé, 


WEF- Vol. auch die Bemerfyrng gu na, 


nawoadzlé 


nawodzié (1ratwo'dflitfl) 7 (k-o 
do gen.) autleiten, fiifren (j-1 
gu dat.). 

hawojawaé (natwojo'watf) sie 
pf. @20 lange Strieg fithren; 
(o zolnierzu) Lange KriegSdienft 
geleiftet haben. 

nawotaé (.wo'tathl) sie pf. @1 
fic) miibe rufen; lange rufen. 

nawotywaé (tii'watf) @4 laut 
(od. ftarf) ritfen. 

nawozié (.wo'fiithi) G10, pf. 
nawiedé (1ta/wiefithl) @6 (gen.) 
biel herbeif Hren* co: ditngen. 

naw6] (na’wuj) m G36 Roden. 

naw6z(na' wu) m @)26 Diinger. 
nawpét (wpul) gur Halfte, Halb. 
nal wracaé (wra'thatti) 1, pf. 

‘wrécié (.wru'thlithi) @5 
CQum)wenden, umfehren; (k-o 
do gen.) befehren (i-m gu dat.); 
~ Sie gurtidfehren; ~ sie do 
(gen.) fich befehren gu (dat.). 

nawrotny (.wro'tnii) @1 (-nie) 
umwendbar; Wenbde... 

nawrét (na'wrut) m @26 Um: 
wenden 2; Wendung /; (powrdt) 
Wiederfehr f; (o chorobie) Ititcs 
fall; (powtdrzenie) Wiederholung 
f: ¥ Sdnedenflee. 

Nawyczka (.wii'tfdjfa) f @4? 
Gewohnheit. 

nawyknaé (.fneth!) pf. @2 (do 
gen.) fic) gewihuen (an acc.), 
fic) angewshnen (ace.). 

nawymySlaé (Uwiimii Biliatf) pf. 
@1 erfinnen; . k-u j-m be: 
fchimpfen. 

nawywrét (.wii'wrut) verfelrt. 

nawzajem (,tw{a‘jem) gegen 
feitig. PNiteen. 

nawznak (na’w{naf) auf ne 

nazabijaé (fabii'jatgi) pf. @1 
titen, 

nazaciagaé (vfatfilg'gathl) pf. 
G1 k-o; aywerben; ~ dlugow 
viel Sdhulden gemadt haben. 

Nazad (na’{at) guriic. 
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negliz 


nazadawaé(fada’ watt) pf. 3 
(viel) aufgegeben haben. 
nazajutrz (fa'jutfc)) am folgens 
Den (od. nadhften) Tage. 
nazbieraé (\{bie’ratfi) pf. @1 
(viel) anfammreln, gufammen:- 
bringen. faz. im note 
nazbyt (na’{biit) gu (viel, fehr); 
nazewnatrz (Wfe’wnet{d) nad 
auger Hin; auf der WMupenjfette. 
nazigbié (fiw biith!) sie pf. @2 
(viel) frierert. 
nazjezdzaé (Wfje’GbdGatfi) sie 
pf. G1 (gahlreich) gefahren (od. 
{konno] gevitten) fommeint. 
naztoScié (flo Bithlithl) sig pf. 
a29 fich (fehr) drgern. 
naznaczlaé (.fna'tidhathi) @1, 
pf. ny (~tfchiith!) @)12 co: bes 
geichnen, angeicdjnen; k-o: geid)- 
nen, ftempeln; (wyznaczaé) bes 
ftimimen, feftfepen. 
nalzwa (na'fiva) f @1, .~zwisko 
(fivli'Bfo) n @s8 Benennung 
f; (ozaczenic) Begeichnung f; 
(imig) Mame m; (~ rodowe) Fa+ 
milienname m; nazwiskiem 
mit Ramen, namens. 
nazywaé (,fll'wathi) @1, pf. 
nazwaé (ita'fwatfi) @ 221 (be-) 
nennen; ~ sie fic) nennen; na- 
zywam sie Antoni id) heife 
Anton. [a)20 fehr bedauern. 
nazatowaé (Galo'watfi) sie He 
nazarty (.Ga'rtii) @7 ange 
freffen.  [d)9 lange betteln. 
nazebraé (.Ge’bratf!) sie a 
nazeraé (.Ge'ratf!) sie d)1, pf. 
nazreé (na’Gretpi)sie @26 fid 
anfreffen. 
nazyé (.Gii(fi) sie pf. @2 Lange 
gelebt haben; (udywaé zycia) fein © 
Leben geniefen. [geddert. 
nazytowany (.Giilowa’ ntl) ot 
Neapol (11ea'poli) m G3 Neapeln. 
negliz (ne'gliifd) m ©3830 Mor: 
geufleid n; (domowe ubranie) 
Hausgewand n. 


BOF Bol. que die Bemerfung gu na, 


nerka 
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nlebywaty 


nerlka (ne'rfa) f @4! MNiere; | niet (nto) (wenn e8 atten in dex 


akowy (fo'wii) @1 Nieren...; 
~kéwka (.fu'ffa) f@4? Nierens 
bratett m. 

nerw (nerf) m @3 Nerv; lea 
(.wii'tha) f @9 Neurvofe; .owy 
(.tvo'wii) @1 (-wo) Nerve... 
necié (nd'tBiith), pf. przy., 2. 
5 (an)locter. 

nedzla (nd@'dja) f @9 Clend n, 
Mot; warka (.dfa’rfa) f B42, 
arz (ng'dfafd) m @33 Glen: 
de(r). 

nedznieé (nietfi), pf. wy. @18 
elend (od. arm) werden; (ubozeé) 
verarmen; (chudnaé) abmagern. 

nedzinik (.miif) m @14 elender 
RKerl, nidtswiirdiger Vtenfdh; 
any (nil) @1 (-nie) elend, arm, 
diirftig; (ichy) elend, fclecht; 
(nikezemny) niedertradjtig ; (chu- 
dy) mager, fcledt ausfehend. 

nekaé (ng fatf}), pf. z~ @1 qua- 
lem, plagen. 

ni (wi) (ani) nidht einmal; v.00 
tweder... noch ; .by (bii) al8 ob, 
gleidfam; (pozornie) fdeinbar. 

niahezyé (nia'nit{dtithi), pf. wy~ 
@12 Kinderwirterin fein; ~ 
k-o j-1t auf den Handen Herum- 
tragen. Sinton 

niatika (nia’nifa) f @4? Kinder 

nia (ig) f. on. 

nic (with) @9b nits; van 
gang uw. gar nidts; na ~ gu 
nichts, umfonft, vergedlicd ; do 
niczego gu id)ts ; .pon (pom) 
m @81! Fangenidts. 

nich (niieh) f. on. 

niciany (witgia'nii) @1 Hrwirn... 

nicowaé (.tko'watp!) @20, pf. 
prze~ umiwenden; pf. Wy~ k-o: 
durdhedeln; (obmawiaé) be- 
tebden. [nic) leidlich, nett] 

niczego (.tfche'go) (eigtl. gen. von} 

niczyj (nii'ticj)@5 niemandes; 
niemandem gehdrend. [den m. 


Wnttwort fteht) met; (bei e-m Beit> 
tvort) Midjt; (vor e-m Sarptwort) 
fein, 58. mam ksiazki id) habe 
fein Buch; in Bifgr: wt... 

nie? (.) f. on. 

niebaczny (ba't{djuti) @1 (-nie) 
unbedadt, wnbefonnen. 

niebawem (.ba’went) unveraitg: 
lich, bald. 

niebezpieczletistwo (befpie- 
tidhe'nigtwo) x @1 Gefahr f; 
any (.pie’tjdnti) @1 (-nie) ges 
fagrilicp. 

nielbianin (.bia'niin) m @40 
Hunmelsbewohner; biatiski 
(bia REL) @9 himmlifa; 
~bieskawy (wDieffa'wii) @1 
(-wo) blaulid; wbieski (Jbie'B- 
£i)@9(-sko)Himmels..., himme 
lif; (0 barwie) (himmel)blau; 
~biosa (,bio'fa) n/pl. @1? 
Himmel m. 

niebo (nie'bo) n @12 Himmel m, 

nieboga (.bo'ga) f @)4 armes 
rauengimmer, Wrime. 

niebogtosy( boglo ti): krzyezed 
w ~ fer laut fehreien. 

nieborak (.bo’raf)m @14 armer 
Menfeh, armer Teufel. 

niebosigzny (.bofig’Guii) @1 
himmelhod. 

nieboski (.bo'Bfii) @1 ungitts 
lid; wygladaé jak -skie 
stworzenie fdauberhaft aus- 
fehen. [Horizo'nt. 

nieboskton (bo'fflon) m fal 

nieboszez|ka (.bo'{djtjdfa) f 
@4?, .yk (fotidif) m @14 
Verjtorbene(r) ; Selige(x); wei- 
land. is 

niebotyczny (.tii't/d@nti) = nie- 

nieboze (.bo’Gu) n @18 armea 
Gejehipf. 

niebytnosé (bu'tnogithl) f @1 
Wbwefenheit. 

niebywaty (bilwa'tli) @6 (-ale) 


nig (witht) f @©1 Bwirn m, Fa-}| mod) nicht dagewefen, unerhsrt; 


alech 


(niezwykty) ungewihnlich ; (nie- 
doSwiadezony) unerfahren. 
niech (nied), .a] (wai) driidt e-n 
Befehl oder Wunfsh aus: er mag, 
er foll, 58. ~powie er follfagen ; 
~ cie Bog prowadzi Gott mige 
dich fiihren. 
nlechclacy (niedtho’ thti)@2 uns 
abfidtliy; venie (.the'nie) n 
@13; od ,enia widerwillig; 
(lekko) mit Geidtigfeit, leidt; 
jak od venia widerwillig. 
niecheé (nie'&Hathi) f @1 Wbnei- 
gung, Widerwille m. 
niechetny (.cd'tnii) @1 (-nie) 
ungern, mit Widerwillen. 
nlechlujla (.liu'ja) f @7, m 
@18* unfanbere Berfon f; 
ahy (.1tl) @1 (-nie) unfauber, 
unflatig; stwo (.Btwo) n @)1 
Unjauberfeit f, Unflatigfeit f. 
niechwalac(cjiwa' ligt) sie ohne 
fich loben au wollen, ohne Uber 
treibung. 
niechybny (ii but) @1 (-nie) 
unfehlbar; (pewny) gewifs. 
niechze (nie’d&jGe) = niech. 
niecierplilwié (.thierptii'wiitfh 
@2 ungebduldig maden; ~ sie 
ungeduldig werden;  .wosé (_- 
wofithi) f@1 Ungeduld; .wy 
(wii) (-wie) ungediuldig. 
niecka (we'tpla f @4? Xrog m, 
Mtulde. 
niecnota (.thno'ta) f@)2 Sdanbds 
tat; m @)18? Taugenicts. 
niecny (tii) @1 (-nie) ehrlos, 
unehrenhaft. 
nieco (tho) etwas, ein werig. 
nieczuty (.tfdu'tl) @6 (-ule) 
geflihllos; unempfindlid; J na 
(acc.) ohne Gefithl fitt (ace.) ; 
na bélabgeftumpft flirSdmerg. 
nieczyn|nosé (Wt{chii’nnofithi) ¢ 
@1 Untitigfeit; (w stuzbie) 
Midtaltivitat; ny (wt) (-nie) 
untatig; nicht aftiv. 
Nieczys|tosé ( tf’ htoBithl) ¢ 
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niedokonany 


@1 Unreinigfeit, Gdhmugk m; 
(grzech ,toSci) linfeufdheit; fig. 
Untauterfeit; ty (.tti) @1 
(-to) unrein, unfauber ; (brudny) 
{hmugig; (nieuezeiwy) unehr= 
lid; fig. untaiter. 

nieczytelny (.t{djiite’lint) @1 
(-nie) unteferlic. 

niedaleki (.dalie’fi) @9 (-ko) 
unweit, unfern. 

niedawno (,da’wno) unlang{t. 

niedawny (.nil) unldngft ge- 
{dhehen. 

niedballec (.dba’etR) m @37 
nadlaffiger WMtenjd; Alstwo 
(~dba'UBtwo) n @)1 Nadlafjig- 
feit f; Ay (ball) @6 (-le) 
nadlaffig. . 

niedobitek ( bobii'tef) m @13!, 
getv. pl. -tki Uberbleibfel n/pi., 
Reftem/pl. [betrag, De'fizit n. 

niedobér (.d0’bur) m @26 te 

niedoceniaé (.dothe'niatRi) @1 
nidt genug wilirdigen. 

niedocieczony ( dotpiet{do'ntl) 
@14! unerforjhlid, uner- 
griindlid. 

niedoczekanie (.dot{defa'nie) n 
@13: ~jego! das foll er nidt 
etleben!} 

niedogod|no$é (dogo dbnofitfi) 
f @1 Unbequemlichfeit, Nach. 
teil m; .ny (.nii) @1 (-nie) 
unbequem, ungelegen. 

niedogryzek (.grii'jef) m @281b 
Uberbleibfel n, Speifereft. 

niedojiadaé (.doja’datfhi) @1, 
pf. ~eS6 (do'jeRith!) @3 fic 
nicht fatt effen; wenig effer. 

niedojrza|tosé (Ld0iGa 'tofithi) f 
@1 Unreife; Ay (ti) @6 
(-ale) unretf. 

niedoktad|nosé(_dofla' bnofithi) 
f @1 Ungenauigteit; ny (.nii) 
@1 (-nie) ungenau. 

niedokonany (fona’nt) @1 wn 
vollenbdet; Gram. czas m prze- 
szly ~ Mtitvergangenheit f, 


niedokrewno$é 


niedokrew|nosé (_fre’wrofitfi) 
f @1 Blutarmut; .ny (ni) 
@1 blutarm, andmijd. 
nledola (do'lia) f @5 Mtifges 
fai 2, Unglite n. 
niedotelga (bold'ga) m @18?, 
f @4 (ulomny) gebredhlider 
Menfmh, Kriippel; (nieudoiny) 
unbeholfener Wtenfd); (uposle- 
dzony na umysle) Gchwadfopf; 
~stwo (.ftv0) n @)1 Gebred- 
licdfeit f, SKriippelhaftigfeit f; 
(nieudolnosé) Unbeholfenheit f; 
(~ umystowe) Gdhwadjinn m. 
niedoteznieé (Gnietfii), pf. 2 
@18 gebredlid (od. fhwadhfin: 
* tig) werden. 
niedotezny (Gnii) @1 (-nie) ge- 
bredjlid); (mieudolny) unbehol: 
fen; (nieumyslowo) fiwadfinnig. 
niedomagaé (Vdoma’gathl) @1 
unpaplic) fein, franfeln. 
niedom|awiaé (vma'wiatgi) @1, 
pf. ~6wié (.mu'wiithi) @2nidt 
alleS ausjpreden; bie legte 
Gilbe nidtdeutlich ausfpreden. 
niedomySiny (.mii'Bilinti) @1 
nidt (od. wenig) fdharfjinnig. 
niedonoszony (donofdo'nii) 
@14* (0 plodzie) frithgeboren. 
niedopatek (Ldopa'lef) m @21'b 
Bigarren-, Bigarettenftummel. 
niedopieczony (Vdoplet{cdjo'nii) 
@14! nicht gang ausgebacen; 
fig. nidt gang ausgebildet. 
niedorostek (Wdoro tefl) m @21 
halbwitdhfiger Sunge. 
niedorzecz|nosé = ( .boGe’tfch- 
nopitgi) f @1 Unjinn m; .ny 
(nti) @1 (-nie) unfinnig. 
niedostyszeé (Udoflii {det hl) pf. 
@319 fdwerhirig fein. 
niedospaé (.d0'fpatBi) pf. @12 
gu wenig fdlafen. 
niedostatecz|no$sé(dofitate'tid- 
+ nobitpi) f@1Mangelhaftigkeit, 
Unguldnglidfeit; .ny (ii) @1 
(nie) mangelhaft, ungeniigend, 


rt * . 
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nleforemny 


nledostatek(bofta'tef)m@21'a 
(gen.) Mtangel (andat.); (ub6- 
stwo) WUrmut f, Mot f. 

niedostawaé (.1vatfi) @3 (gen.) 
fehlen (an acc.). 

niedostepny (.d0ftdam’pnii) @1 
(-nie) ungugdng lic); (niezbadany) 
unetforf{mlid. 

niedoszty (do fdlh) M6 nit 
guftande gefommen; (daremny) 
erfolglo8. 

Niedoscigniony (d0fithiignio’- 
nti) @141 unerreid) bar; (niezba- 
dany) unerfor{dlicd. 

niedoS$é (nie’dofitfht) nicht genug. 

niedoSwiadezienie ( dofiwiat- 
t{de’nie) n @13 Unerfahrens 
Heit f, Mangel m an Crfahs 
tung; .ony (,tfdjo’nii) @14t 
(-enie) unerfafren. 

niedowarzony (.dowaGo'nti) 
@14! roh, nidt gar gefodt; 
fig. unerfahren. 

niedowaz|aé (Ldowa’Gathi) @1, 
pf. ~yé (Gita) @12 nidt 
vidhtig wiegen. 

niedowiarek (.dowia’ref)m @21 
Ungldubiger, Bweifler; (bez- 
boznik) Wthei'ft. : 

niedowidzieé ( wii’ dfietRt) 17 
nidt gut fehen, furafictig fein. 

niedowierzaé (.wie'Gatki) @1 
nidt trauen. [(-nie) indisfret. 

niedyskretny (.diiffre tnii) Ee 

niedziella(Vdfie Lia) (@5 Gonns 
tag m; ,ny (.nii) @1 Gonns 
tag8..., fountagig. 

niedz|wiadek ( dfitwia’bef) m 
@21 junger Bur; (pajak) Sfors 
pio'n; .wiedzi (.wie'dfii) @13 
Baren...; .wledziarz (dfiafd) 
m(4)33 Barenfiihrer; .wiedzica 
(Wdfli' tha) f @9 Barin; .wiedz 
(.wiethi) m @31* Bar; fig. 
ungefdladter Mend; pl. v- 
wiedzie Barenpels m. 

nleforemny (,fore’mnii) @1 
(-nie) unregelmapig. 


niefortunny 


niefortunny (.fortu’nnii) @1 
(-nie) ungliidlich, fatal. 
niegdy$ (nie gdiip!) etnft, einmal. 
niego (uie'’go) f. on. 
niegodny (.go’dnii) @1 (nie) 
unwiirdig, nidt wert. 
niegodzil|wiec (.godfii’wietB) m 
@37 nidtswiirdiger Mtenjd; 
~wosé (Lwopithi) ( @1 Mics: 
wiirbdigfeit; .wy (.wi) @1 
(-wie) nicht8wiirdig ; (niedozwo- 
lony) verboten, unredjtmagig. 
niegoscinny (.gofithii' nnii) @1 
(nie) ungaftlid); (o kraju ete.) 
wnwittlicd. 
niegrzecz|nosé (wegGe't{c- 
nopitgi) fF @1 Unhsflicfcit, 
Unrartigfeit; .my (mii) (-nie) 
unhofliid, unartig. 
niehonorowy (.honoro’wii) M1 
(-wo) unehrenfaft. 
niej (mej) f. on. [wiffer. 
niejaki (nieja’fii) @13 cin ge- 
niejeden(je’den) @15 mancer. 
niejedna|ki(jedma tli) @9(-ko), 
akowy (.fo’twti) @1 (-wo) ver- 
{chieden. 
niejednosé (.je’dnofitgi) f @1 
Uneinigfeit. 
niekarany (.fara’nii) @1 nidt 
vorbejtraft. 
niekarny (.fa’rni) @41 (-nie) 
guctlos, ohne Difgiplin. 
niekiedy (fe’dit) mancdmal, 
bisweilen. [ridtig. 
niektamany( flama’nti)@ 1 auf- 
niekompetencja (.fompete'n- 
thia) f @8 Unguftandigfeit. 
niekompletny (,plie’tnti) @1 
unvollftaudig. 
niekonieczny (.forie't{dnil) @1 
nidt notmwendig; (-nie) midt 
gang, nidt fehr. 


niekonstytucyjny (,fonftiitu- 
tRii'jnil) @1 (-nie) nit ver- 
faffungsmagig. 


Niekorzystny (foGl’Btnl) @1 
(-nie) unvorteilhaft. 
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niemieckosd 


nieksztattny (.f{dta'ltntl) @1 
(-nie) ungeftalt, unregelmapig. 
niekt6é|ry (.ftu’rt)@123, pl. zy 
(~Gti) m, re f,n einige, mande. 
niekulturalny (.fuUtura’Unti) 
@1 (-nie) ungivilifiert. 
nielada (.Uia'da) nicht gering; 
czlowiek . fein gewihnlider 
Mtenjdh. 

nielegalny (.fiega’tint) @1 
(-nie) ungefeblid. Lidhrig. 

nieletni (Lie! tnii) @1 Oees 

nieliczny (Ui't{[dnit) @1 (-nie) 
nidjt gahlreid), wenig. 
nielitosny (.to’Bnil) @1 (-Snie) 
unbarmbergig. [illoyal. 
nielojainy( Uoja'Uinti)@1 si 
nieludny( liu’ duii)@ 1yolf8arm. 
nieludzki( tiu'tRHi)@1 (-ko) un: 
menjadlich; (okrutny) graufam. 
nietad (1ie'lat) m @6 Unord- 
nung f. [nidt jon. 
nietadny (Ja’dntt) @1 (nie) 
niefaska (Wla'Bfa) f @41 Un- 
giiade. [nicht leidt. 
nietatwy (Ja'twil) @1 sel 
niem (niemt) f. on. 

niema (nie’ma) e8 gibt nidt, e& 
ijt nit da; ~ go tu er ift nidt 
da, er feblt. 

niemal (.mali) faft, Beinake. 

niematy (mali) @6 (-1o) nidt 
wenig, nicht geving. 

Niemcy (tie'mtBii) pl. @3! 
Deutfohland n. 

niemezeé (.t{det hh), pf. z~ @18 
gu einem Deutfcen werden. 

niemezyé (ut{cjtitf), pf. z~ @12 
germanifieren. 

niemczyzna (.t{dii'jna) f @1 
Deutihtum n; deutjdje Sitte 
od. Sprade. 

niemiara (.mia’ra) f: co ~ in 
Unmafje, unbandig. 

Niemiec (nie'miet}) m @37 
Deutfdher; ki (.mie’tBeii) 
@9 (po Sku) deutfd); Lkosé 
(foRitpi) f ©1 Deutfdtum x, 


niemleé 


niemieé (meth), pf. ov @18 
ftumim werden, verftimment. 
niemity (mii'lu) @6 (-le) unan- 

genehmt, unlieb ; (niechetnie) un- 
geri. 
niemitosierny (.miitofie’rnii) 
@1 (-nie) unbarmfergig. 
Niemka(nie’mfa)fG)42Deutfde. 
niemoce (~motg) f@9 Sdwade; 
(choroba) Rrarfheit. 
niemoralny (.mora’lint) @1 
(-nie) unmoralijd. [beit. 
niemota (.mo’ta) f @)2?Stumm- 
niemowa (,mo'wa) m @)1, f 
@18? Gtumme(r). 
niemowle (.mo'wldi) n @15 
fleineS Rind; .cy (.wlig’tpii) 
@2 Kindes..., findlid. 
niemozlebny (.moGe'buti) @1 
mumiglic); iwy (Ui wii) @1 
(-wie) unmiglic);  liwosé (Q- 
wopitBi) f@1, nosé (.noBitBi) 
f O1 Unmdglicfeit. 
niemu (nie’mu) f. on. 
niemy (nie’mii) @1 (-mo) ftumm; 
(cichy) till. {deftimmt. 
niemylnie( mii’ linie)3weifellos, 
nienacko (.1a'tBfo) n @9:2z-ka 
unverfehens, pldglic. 
Mienaganny (,naga’nnti) @1 
(nie) tadello8, untadelhaft. 
nienasycony (.nagiitgoniti) 
@14! unerfattlic. 
nienaturalny (.natura’{inii) @1 
(-nie) winnattirlid); (przesadny) 
tibertrieben; (sztuczny) geflin- 
ftelt, affeftiert. [z.~@97 haffen. 
nienawidzié (nawii’d{litf), pf. 
nienawlistny (wii Rtnti)@ 1 ver: 
hat; (przykry) widerlid; i$é 
(.na'wligitRi) f ®@1 Hah m. 
nienawykty (W1wii' fii) @6 unge- 
wont. 
nienormalny (.norma’linti) @1 
(-nie) aufergemsdhnlid. 
Nieobec|nosé (.obe'thnofithi) 
f @1 AUbwefenheit; vy (nil) 
_@1 abwefend. 
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nieokrzesany 


nieobeznany( obefna nti) @1un- 
etfahren. [@1 eal 
niecobliczalny ( obUitfda Uniti) 
nieobyczajlnos6 = (_ Lobiit}djaj- 
nopitBl) f @1 Wniittlidfeit; 
any (.1ti) @1 (-nie) unfittlich. 
nieoceniony (Wothenio ntl)@14! 
unfdagbar. 
nieodtaczny (Wodlg'tidnti) @1 
(-nie) untrennbar. 
nieodmienny (.odmie’nnti) @1 
(-nie) unabdnbderlid ; Gram. wi: 
fleftiert. 
Ree (otporwie’bnii ) 
@1 (-nio) nicht paffend. 
nieodpowiedzialny ( wiedfia'ti- 
nti) @1 wnverantwortlid. 
nieodrodny (.obdro’dnil) @1 f-r 
Borfahren witrdig. 
nieodstepny (Vothtam’pnil) @1 
(-nie) ungertrenmlich ; midjt vor 
ber Geite weicend. 
nieodwotalny (odiwota Iintl) @1 
(-nie) unywibderruflid. 
nieodzowny (.odfo wii) @1 
(-nie) unumganglicd. 
nisodzatowany ( odGalotva’nil) 
@1 unvergeblid. 
nieogled|nosé (Logla’ bnopitf!) f 
@1Unvorfichtigtert; (bezwzgled- 
nosé) MitchichtSlofigfeit; ny 
(nti) @1 (nie) unvorfidtig; 
(bezwzgledny) ritcfichtslo3. 
nieograniczo|nosé(_graniit{do'- 
noBltRh) f M1 Grengenlofigteit, 
Unendlich feit ; (swoboda) unum: 
frantte reiheit; .ny (mii) 
@14! (-czenie) grengenlos, un- 
endlich ; umumfdrantt. 
nieokazaty (.ofafa tii) @6 (-ale) 
unanfehulid, unjfdeinbar. 
nieokietznany (Voflel{na’nii) @1 
aligellos, mafglos. 
nieokresi|ny (.ofre’Bilinii) @1 
unbeftimmt ony (.o'ntl)@ 144 
unbeftimmt, unbeftimmbar. 
nieokrzesany (.offdofa'nt) @1 
(-nie) ungefdliffen, roh, 


nieomyiny 


nieomy!ny (Lontit’Linti) @1 (-nie) 
unfehibar, untriiglid. 
nleopatrzny (~opa'tidnti) @1 
(-nie) unvorfidtig ; (nagty) plop: 
lich. 
nleopisany (WOpiipa’ntl) @1 
(-nie) unbefcreiblic), unfaglic. 
nleoptacony (_oplatfo'’ntl) @141 
nidt begahlt; (0 liscie) unfran- 
fiert; (nieoceniony) unfdagbar. 
nleoprawny (Lopra‘wntl) @1 une 
gebunbden, brofdiert. 
nieorganiczny (Vorgamii’tjdnil) 
@1 (-nie) anorganifd. 
nieosoblisty (.ogobli' Rti) @7 
(-iscie), .owy (.bo’wil) @1 
(-wo) unperfontid). 
nieostroz|nos$é(oftro’Gnofitgh) 
f @1 Unvorfictigfeit; ny (.- 
nti) @1 (-nie) unvorfidtig. 


nieoswiecony (ofiwietfo' nti) 
(@1 ungebildet. 
nieoznaczony ( ofnat{do'nii) 


@1 unbegrengt, unbeftimmt. 
niepamieé (.pa'nigtpi) f @1: 
puscié w ~ vergejjen; pdjsé 
w ~ in Vergeffenheit gevaten. 
niepamigtny (~mig’tnil) @1 une 
denflic. 
nieparzysty (.paGU tii) @7 un- 
paarig; (0 liczbie) umgerade. 
niepetnoletni (.pelnolie’ tnii) 
@1 minberjdhrig. 
niepew|nosé (.pe'wnoBithi) f 
@1 Ungewifheit; ny (iii) 
@1 (-nie) ungewifs ; (watpliwy) 
atweifelhaft; (czego) unficder; 
(o ezlowieku) unguverldfjig. 
niepi$mienny  (.plifimie’nnii) 
@1 ber Schrift unfundig. 
nleptatny (.pla’tnil) @1 unbe: 
foldet. [fructbar, fteril. 
nieptodny (.plo'butl) @1 un- 
nleptonny (plo'nnii) @1 (-nie) 
nidt unbegriinbdet, gewif. 
niepocieszny (Lpotfie’fdjnit) 
@1 (-nie) freudlo$; (ponury) 
triib, diifter. 
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nlepomyéiny 


niepocieszony (.fdo'nti) @1 
nntroftlid. 
niepoczcilwiec (.potfdtti'- 
wieth}) m @37 _ unehrlider, 
{dlehter Menfh; .wosé (.- 
wopithi) f @1 Unehrlidfeit; 
awy (wii) @1 (--wie) unefriid. 
niepoczesny (.t{de’fnii) @1 
(-nie) unanfehnlid. 
niepoczytalny (.t{dtita’Unii) @1 
(-nie) ungurednung 8fahig. 
niepodieg|tosé (.podlie’ glofith!) 
f @1 Unabhangigfeit, grei- 
Heit; ty (tii) @6 (-le) unab- 
hangig, felbitambdig. 
niepodo|bieristwo (.podobie’nt- 
ftwo) mn @1 Unadhnlicdfeit f; 
(niemoZliwosé) Unmiglidfeit f; 
wbny (.d0’bnil) @1 (-bnie) un- 
ahulich ; unmiglid. 
niepodzielny (.podfie'linti) @1 
(-nie) unteilbar. 
niopogod|a (.pogo'ba) f @2 
fcblechte3 Wetter n; .ny (.nii) 
@1 tritb, reguerifd. 
niepohamowany ( pofamowwa'- 
nii) @1 (nie) unbezahmbar, 
gemaltig. [greiflicd. 
niepojety (.poja'ti) @7 mel 
niepokalany (.pofalia’nii) @1 
(-nie) umbeflectt, ret. 
niepokazny (.pofa’fint) @1 
(-nie) unanfehulig. 
niepokoié (Lpofo iitpl), pf. zar 
@4! beunruhigen; (dokuczaé) 
belajtigen; 1 sie beunrubigt 
_ fein, fid) dngftigen. 
niepok6j (.po'fuj) m @36? Un- 
tube f; (obawa) Unogft f. 
niepokonainy (.pofona'linil) @1 
unbezwingbar,uniiberwindlid. 
niepomierny (.pomie'rnii) @1 
(-nie) unmegbar; (ogromny) 
aufjerordentlicd. [gebdenf.| 
niepomny (.po'mnil) @1 unein-| 
niepomyslI|[nosé = (~pomnii Bili- 
nofithi) f @1 Widerwartig- 
feit, Mtipgef[didn; wy (wl) . 


niepoptatny 


@1 (-nie) unglinftig, wider- 
wartig; (nieszczeSliwy) ungliic: 
lid. 

niepoptatny (Vpopla’inii) @1 
nidjt lohuend; (o towarze) nicht 
gangbar. 

niepopraw|no$é (pra’wnofitfs) 
f @1 Unverbefferlicdfeit; (wa- 
dliwoSé) fehlerhaftigfeit; ny 
(.nl) @1 (-nie) unverbeffer- 
lich ; (wadliwy) fehlerhaft. 
nieporad|nosé (Vpora’duofitf}) 


f @1 Ratlofigkeit ; (niedolestwo) | 


Unbeholfenheit; .ny (nil) @1 
(-nie) tatlo$; unbeholfen. 
nleporozumienie (.rojumie’nie) 
n Q)13 Mifverftandnis. 
nieporzgdiek  (.poGo'def) m 
@21'aUnorbnung f; ny (.nii) 
@1 (-nie) unorbdentlic. 
nieposkromiony (.poffromio’- 
nl) @14! atigellos. 
niepostuszleristwo (.flufde’ni- 
fttv0) n @1 Ungehorjam m; 
any (.fiu'Gnii) @1 (-nie) un- 
gehorjam. 
niepospolity (.pofpolii’tii) @7 
(-icie) ungewohutid. 
nieposzlakowany (.pofchliafo- 
wa'ntl) @1 (-nie) tadellos. 
nieposledni (pofilie’bnii) @13 
(-nio) nidt gewohnlid, nidt 
dburdhf{dnittlid. 
niepotrzebny (.pot{de’bnil) @1 
(-nie) unnitig. 
niepowetowany (.potvetotva ill) 
@1 unerfeblid. 
niepowodzenie (.powodfe'nie) n 
@13 Mipgefdhid, Miperfolg m. 
niepowotany (Vpoiwola’nll) @1 
(-nie) unberufem, nidjt fomipe- 
te’mt. 
niepowrotny (.potwro’tnii) @1 
(-nie) untwiederbringlid. 
niepowszedni ( potwfdje'dnii) 
@13(-nio) nidt alltagtic); (rzad- 


ki) felten. 
nlepowSciagliwy  (.powfitfig- 


- Polnisch-deutsch. 


ie 
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nieprzejrzany 


gli’wt) @1 (-wie) unenthalts 
fant, unbdnbdig. 

niepeznanie (Lpofna’nie)n @13: 
do -nia bi8 aur Unfenntlicdfeit. 

niepozer|nosé ( pofo’rnofitfi) 
f @1 Unanjehntidfeit; ny 
(ni) @1 (-nie) unanfehntid. 

niepozadany (.poGeda'nii) @1 
uneriviinfdt; (zbyteczny) libers 
fliiffig. 

nlepozyteczny (poGiite’t{dnit) 
@1 (-nie) unmiiglic, unmiig. 

nieprawda (.pra'wda) f @2 
Unwahrheit; (damstwo) Vitge; 
(im Gragen) (2)? nist wahr? 

nieprawdopodo|biestwa(.dopo- 
doble’niftwo) n @1 WUnwahr 
feinlicdfeit f; ~bny (.do’birtl) 
@1 (-nie) unwahr{dheinlig. 

nieprawdzi|wosé (Vdfii' wofitht) 
f @1 Unwahrheit; (faiszywosé) 
Palfchheit; wy (wil) @ 1(-wie) 
unwahr, falfd. 

nieprawidto|wosé (.pratwlibdto’- 
wofitBl) f @1 Unregelnagig: 
feit; Unforreftheit; .wy (wil) 
@1 (-wo) unregelmapig. 

niepraw|noSé (.pra’wnoBitBh) f 
@1 Gefepwidrigfeit; ny (ntl) 
@1 (-nie) gefegwidrig. 

nieprawowity = (Upratwotuii’tti) 
@7 (-icie) unredtmagig. 

nieprawy (V\vii) @1 unredtlid; 
(o dziecku) unehelid), illegitim. 

nieproszony (.projdo'nti) @141 
untgebeten. 

nieprzebtagany (.p{djeblaga’ ni) 
@1 unerbittlid. 

nieprzebrany (.bra‘nii) @1 un 
erfdhapflic. 

nieprzebyty (Vbii’tii) @7 une 
gangbar, pfadlo8. 

nieprzedajny (.pjdjeda'juti) @1 
unverfauflid ; fig. unbeftedlic. 

nieprzejednany (jebna’ntl) @1 
unber[ohnlic. 

nieprzejrzany (.pfdjejGa'nil) @1 
umliberfehbar. 


14 


nieprzejrzysty 


nleprzejrzysty (niep{dhejGii’Rtt) 
@1 (-Scie) undurdfidtig; fig. 
unflar, uniiberfidtlid. 
nieprzekraczalny ( frat{da’lintl) 
@1 wnitberfdreitbar. 
nieprzeliczony(itjdo ntj@141 


ungahlig. [Ot wafferdict. 
nieprzemakalny  ( mafa'Unil) 
nieprzenikli|wosé (bi ftii’- 


wofitgl) f @1 WUndurdpdring- 
lichfcit; wy (vii) M1 wndurd: 
dringlich; fig. nicht jdarfiinnig. 
nieprzeparty (.p{d@epa'rtil) @7 
unbeswingbar. 
nleprzerwany (p{dertwa’nti)@ 1 
(-nie) wnunterbroden. 
nieprzespany (.pfdefpa’nil) 
@1: -na noe f{Hlaflofe Nacht. 
nieprzewidziany (pjcewlidfia’- 
nui) @1 wnvorgergefefhen. 
nieprzezroczysty (x p{djefiro- 
t[Hu' Bt) M1 undurdfidtig; 
(metny) triib. 
nlieprzychy!|nosé 9 (pfdildii'Li- 
nopitRi) f D1 Ungunift, 6. 
geneigtheit; ny (nll) @1 
(-nie) wigiinftig, abgeneigt. 
nleprzyjalciel (.pfchiija'tBleli) 
m (448 eind;  cielski (- 
thle'UPEi) @9 (po -sku) feind- 
lic); ccidtha (.thiu'lfa) f @4? 
geindins .zny (.fril)@ 1 (-znie) 
feindfelig; .28 (.pfdi'jafini) ¢ 
@1 Feindfaaft. 5 
nieprzyjem|nosé (Vje’mnogitfl) 
f @1 Unannehmlidfeit; ny 
(~nii) @1 (-nie) unangenehm. 
nieprzymuszony (.p{dtimufdo'- 
nit) @14! ungezmingert. 
nieprzystep|no$é (.p{d)tiftam'p- 
nogitgl) f @1 Unguginglia- 
feit; .ny (.mii) @1 (-nie) un- 
augduglich. 
nieprzytom|no$6 = (.pfdjtito’m- 
noitgl) f @1 Bewnlofigteit; 
(~ umysiu) Geiftesabwefenheit; 
ahy (,ui) @1 bewuptlos; 
gcijtesabiejend. 
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nierozwinlety 


nieprzywykty (.pfdilmi’ Hu) @6 
ungewohnut. 
nieprzyznawanle (~pfdtifna- 
wa'nie) n @13 sie (do gen.) 
Lew new (gen). 
nieprzyzwoi|tosé (_fwoli'tofitft) 
f @1 Unanftandigfeit, Ungego- 
geuheit; ty (.tii) @1 (-icie) 
unanftaudig, untgesogen. 
niepyszny (.pli'fdnii) @1: jak 
~ wie ein begofjencr Budel. 
nierad (nie'rat) indeff, ingerns 
rad ~ germ ober ungern. 
nieraz (.rafz) oft, mefrmals. 
nierogacizna (.rogatfli'jna) f 
@1 Boritenvieh n. 
nierozdziel|nosé = (.rofdfie'Lt- 
noBithi) f O1 Ungertrenntic= 
feit, Unteilbarfeit; ny (.nt) 
@1 (-nie) ungertrennlid. 
nieroztacz|nosé (~rofig’ t{a- 
noBitRh f @1 Ungertrenntliche 
feit; ny (.nii) @1 (-nie) un- 
gertrenmnlid, untremnbar. 
nierozmySiny  (~rofmii' Bilin) 
@1 (-nie) untiberlegt, itbere 
cilt; (nieumySIny) unvorfaiglic. 
Nierozpuszczalny (.rogpujd- 
tiha’lint) @1 (nie) unaufhirs 
lich. 
nierozsqdlek (.roRfo'bef) m 
@21'a Unitberlegtheit f, Uns 
vermuuift f; ny (nil) @ 1 (-nie) 
wuniiberlegt, unveriiinftig. 
nierozstrzygniety (LroffRt{di- 
qug’tii) @7 unentfdieden. 
nieroztrop|no$é (,rof}tro’p- 
nopirBi) f O1 Unkligheit, Une 
befounenheit; sny (.ni) @1 
(-nie) unfliug, unbefomnent. 
Nierozumny (.rofu'mnti) @1 
(-nie) unverftdandig. 
nierozwazny (.rofiva’Gntil) @1 
(-nie) untiberlegt, unbedadt: 
fam. 
nierozwiniety (fivlinia’tti) @7 
untentwidelt; fig. guriicdgeblies 
ben. 


nieréwnie 


nleréw|nie (ru’wnite), .no (10) 
(niegladko) uneben, rah; (nie- 
jednostajnie)ungleidfirimig, un- 
gleichma Big; (beim empr.) une 
gleid), weitaus8, bei weitem; 
wnosé (.noBitgi) f @1 Uncben- 
Heit; Ungleidheit; .ny (nl) 
@1 uneben; ungleidformig ; 
unglerd. 

nleruchomlo$sé (.rudo'mofitf) 
f @1 Unbeweglidifeit ; pl. -osci 
unbeweglide Habe f, Smmo- 
bilien pl.; ny (~mii) @1 unbe- 
weglid. 


nierzadkl (.Ga'ttii) @9 (-ko)’ 


nicht foblitter; (czesty) Hdufig. 
nierzad (nie'’Got) m @6 (bezrzad) 
Regierungslofigfeit 7 Wnardie 
f3 (nieobyezajnos¢é) Cittenlojig- 
feit f, Ungucht f; .nica (.nii’- 
tha) f @9 ungtidtiges Hrauen- 
gimmer n, Dirne; .ny (11) 
@1 anardi{d; (nieobyezajny) 
unglidtig. 

niesamowity (.famovii'til) @7 
(icie u. -ito) nidt gang wodl. 
niesforlnosé (.ffo'rnopth) 7 
@1 Biigellofigfeit; (niepostu- 
szeristwo) Unfolgjamfeit, Widere 
fpenftigfeit; .ny (.nii) @1 
(-nie) gitgello8; unfolgfam. 

nieskazitel|nosé (_ffafiite’li- 
nofithi) f@1 Unbejdoltenheit; 
ahy (.uii) @1 (-nie) mafellos. 

nieskazony (.§faGo'nil) @14! 
rein, unverderbt. 

niesktadny (.ffla’dnil) @1 
(-nie) unfymimetrifd ; (niezrecz- 
ny) ungefdidt. 

nieskoniczlenie (ffonitfde'ne) 
unendlich ; (bardzo) fehr ; .onesé 
(ntiho'noBitgl) f @1 Unend- 
lidhfeit; ony (tfcho'nii) @14? 
unendlid); (mie dokosiczony} un- 
vollendet. 

niestawa(.Bla’'wa) f@)1Sdanbde. 

niestony (.flo'nl) @1 ungejal- 
get. 
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nlestety 


niestowny (0 nil) @1 wort: 
britdig; (niepewny) unguver- 
(Blu'fdjnii) 


laffig. 
niestuszny @1 
(-nie) unredt, unbillig. 
niestychany (.fltida'nll) @1 
(-nie) wnerhirt;  (ogromny) 
augerordentlich. 
niesmlaczny (~fma’'tfdntl) @1 
(-nie) unfdmacdhaft; fig. ge- 
{c)madlo$; (praykry) unbehag- 
lich; Wak (nie'Rmaf) m @13 (une 
angenehmer)Rahgefdmad; fig. 
Unbehagen vn, Mipbehagen n. 
niesnaska (.fna'Bfa) f @)42, mit 
pl. -ki Streit m, Brwift m. 
niespetna (.pe'lna) nidt gana, 
nit voll(ftdudig); . rozumu 
nit bei Verftand. 
niespoldzianka (.fpodfia’nfa) f 
@4*® (angenehme) Uber: 
rajdung; rdziany (dfia'nii), 
ndziewany (.dfiewa'nii) @1 
(-nie) unverhofft, wurerwartet. 
niespokojny (.§pofo'jnt) @1 
(-nie) unrubig. 
niesposéb (.Bpo' Rup) man fann 
nicht; e8 tft nice moglid. 
niespostrzezony (.hpopt{deGo'- 
nii) @14! (-zenie) unbemerft. 
niespozyty (.fpoGi'til) M7 nidt 
verjehrt; (nie zniszcezalny) unvers 
wiiftlid); fehr ftart. 
niesprawiedlilwosé (.ipratwied- 
Vi wopitBi) f OL Ungeredtig- 
feit; .wy (,Ivii) @l1 (-wie) 
ungered)t. 
niestaltosé (fta'lopithi) f @1 
Unbeftdndigteit; (a ezlowieka) 
Wanfelmut wn ; (zmiennosé) Ber-= 
dnberlicjicit; ty (Ji) @6 (-le) 
unbeftanbdig; wanfelmiitig; ver= 
dnderlid. 
nlestaran|noSé(_ftara'nnofiti) 
f @1 Mearngel m an Sorgfalt; 
any (.mii) @1 (-nie) unforg: 
faltig; (0 extowieku) forglos. 
niestety (.fte'til) leider. 


14* 


nlestosowny 


niestosowny (.fjtofo’mnti) @1 
(nie) unpafjend, ungehorig. 
niestraw|nosé (_ftra' wnofitfl) f 
@1 Unverdaulidfeit; (zie tra- 
wienie) erdauungsbejdhwer- 
den f/pl.; ny (.nii) @1 (nie) 
mnverdaulicd, fewer verdaulic; 
(o zoladku) {c}wer verdauend. 
niestrojny (.ftro'jnti) @1 (-nie) 
(nie ozdobny) fd@mucdlo8; (skro- 
mny) befdeiden; (rozstrojony ) 
verftimmt. 
niestrudzony (%trudfo'nii) 
@14! (-nie) unermiidlid. 
niestworzony (.BtwoGo'ntl ) 
@14! nidt dbagewefen; fig. 
ungereimt. 
niesumien|nosé (fumie’n- 
nopithl) f @1 Gerwiffenlofig- 
feit; .ny (.mii) @1 (nie) ge- 
wijjenlo38. 
niesw6] (uie’fwuj) @5 (-wojo) 
(obcy) fremd; (niezdréw) nidt 
gang wohl, unpafslich ; (nie w hu- 
morze) bei fdledjter Laune. 
niesystematyczny (Wfiifftema- 
tii'tjntl) @1 (-nie) fyftem{o8. 
nieszczegéiny (Wfc)tfdegu linii) 
@1 (-nie) nidt bejonders, fein 
bejonbderer. 
nieszcze|rosé ({dt{de ropitf) 
f@1 Unaufridtigfeit; wry (rit) 
(-rze) unaufrictig. 
nieszeze|sny (fajtida' Bntl) @1 
(-eSnie) unglitdjelig, verhang- 
ni8voll; .Scié (BitRiitBi) sie 
@)9: Sci sie e8 gliidt nidt, e8 
mifgliidt; Scie (fitgie) n 
@)13 Unglitd; (miepowodzenie) 
Mibgefdic; na  scie, .sciem 
unglicliderweife; Siwy (.- 


filli' wit) @1 (-wie) unglitdlid. 


nieszkodliwy (.fdjfodlii’ wi) @1 
(-wie) unjdabdlid. 

nieszpolrny (niefdpo'rnii) @1 
Vefper...; wry (ii) m/pl. O8 
Befper(andadt) f. FMtifpel. 

nieszputka (jdjpu'lfa) f atl 
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nleuchwytny 


nieszykowny (.fdiifo wnil) @1 
(-nie) nicht fej, wnelegant. 

nieScilstosé (Bithli floBitBi) 7 
@1 Ungenanigfeit; .sty (Bit) 
@6 (-Sle) ungenau. 

nieSé (niepithi), pf. z~ @2 tra: 
gem; (przynosié) bringen; jaja, 
~ sie (o kurze) Gter legen; 
wiesé niesie e8 geht bas Ge- 
tiicht, e8 verlautet. 

nieSlubny (.filiu’bnii) @1 un- 
ehelid, iflegitim. 

nieSmialtosé ( Bimia'lopithi) f 
@1 Gciidternheit; ty (tii) 
@B6 (-t0) fchithtern, angftlid. 

nieSmiertel|nik(.Rintierte Lniif) 
m @)14 Gtrohblume f; .nosé 
(.nopithi) f @1 Unfterblicfeit; 
any (,1ii) @1 (nie) unfterb- 
lid; (0 ranie, chorobie) nidt 
Ieben8gefahrlich, nicht todlic. 

nieSwiadomy (.Bitwiado’mti) @1 
unbewuft; (czego) unerfahren 
(in dat.), unfunbdig (gen.). 

nieSwiezy (.fitvie’Gii) @12 (-20) 
nicht frifd; (0 pieczywie) alt: 
bacen. [verhoblen, offen. 

nietajony (Vtajo’nti) @14! eal 

nietaktowny (.tafto’wnil) @1 
(-nie) taftlo8. 

nietknigty (.tinig’tii) @7 unbe- 
tiihrt, unangetaftet. 

nietoperz (to pefd))m @23 Sle- 
dermaus f. [unfdhwer, a 
nietrudny (.tru’dmti) @1 (-no) 
nietrwaty ( triva'lii) @6 (-ale) 
nicht Dauerhaft; (niestaty) unbe> 
ftdndig; (znikomy) verganglid. 
nietykalny (_tiifa’linti) @1 (-nie) 
unantajtbar; (0 osobie) unver- 
leplic. 

nietyle (tiie) nidjt fo fehr. . 
nieublagany (.ubtaga’nii) @1 
(nie) unerbittlid. 
nieuchronny (.uejro’nui) @1 
(-nie) unvermeidlid. 

nieuchwytny (.udwii'tnil) @1 
(-nie) nicht greifbar. : 


nieuctwo 


nieuctwo (.u'thtwo) » @1 Un- 
wiffenbeit f. 
nieucz:i|wosé (,utfhtpii’- 
wofithi) f @1 Unredlidfeit; 
(podtosé) Niedertradtigfeit; .- 
wy (wil) @1 (-wie) unredlic, 
unehrlid; niedertradtig. 
nieuczony (.ut{do'nii) @1 wH- 
gelehrt, ungebildet; (prosty) ein: 
facdh, nattirlig. 
nieuczynny (.ut{di’nnti) @1 
(-nie) ungefallig, undienftfertig. 
nieudany (.ubda'nii) @1 unge- 
heuchelt; (szezery) aufridtig. 
nieudo!|nosé (.udo'linoBitgi) f 
@1 Unfabhigfeit; ny (nil) @1 
(-nie) wenig befahigt; (staby) 
{hwad. 
nieuf|nosé (.u'fuogitki) f @1 
Mtiftrauen n; wny (nti) @1 
(-nie) miftrauifd. 
nieugaszony (.ugafdo'nii)@14! 
nit geléjdt; (niezaspokojony) 
unbefriedigt. 
nieugig|tosé (Lugig’toBithi) Ff 
@®1 Unbegfamfeit; ty (tii) 
@7 (-cie) unbeugjam; (silny) 
fejt, ftart. 
nieuk (nie’uf) m @13! ungebil 
deter Mtenfd); (nie cheacy sie 
uczy6) wungelehriger, fauler 
Menja. [injtillbar. 
nieukojony (.ufojo’nii) @14! 
nieuleczal|nosé ( uliet{dja’li- 
nopithi) f @1 Unheilbarfeit; 
why (mii) @1 (-nie) unheilbar. 
nieulekniony (,uligfnio’nil) 
@14! unerfdroden. 
nieumiarkowany (Vumiarfowa’- 
nti) @1 (-nie) unmafig. 
nieumiejet|nosé (.umieja't- 
nopithi) f @1 Unwiffenheit, 
Unerfahjrenheit; .ny (ni) @1 
(-nie) wmwifjend, unerfahren. 
nieumySIny (.umii’ Bilin) @1 
(-nie) unabfidtlic ; (preypadko- 
wy) gufallig. 


nieunikniony = (uriifnio’nii) 
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niewart 


@14! (-nienie) unvermeidlid ; 
(pewny) ficher. 

nieuprzedzony (,upfdedfo'nii) 
@14! unpattetifd. 

nieurodzaj (.uro’djaj) m @30 
Miperute f; .mosé (.dfa'j- 
nopithi) f @1 Unfrudtbarteit; 
why ( ii)(@1(-nie)unfrudtbar. 

nieurzedowy (.uGddo' wi) @1 
(-wo) nicht amtlicy. 

nieusposobiony (.ugpofobio'nii) 
@1 nist geftimmt. 

nieusprawiedliwiony (Wufspra- 
wiedUiwio’nti) @1 nit gee 
redjtfertigt. 

nieustlajacy (,uftajg’thii) @2 
(-co), ,anny (.a’mnii) @1 (-nie) 
unaufhsrlid), dauernd. 

nieustalony (.uftalio'nti) @14? 
nit satagt 

nieustraszo|nosé (,u Patter 
nopithi) f @1 WUnerjdroden- 
Heit; sny (.nii) @14* (-enie) 
unerfdroden, mutig. 

nieuszanowanie (Jujdatowa’- 
tie) n @13 Mangel m an Wd- 
tung. 

nieuszkodzony (,ufdfodfo'nit) 
@14! unbefdadigt. 

nieutulony (.utullo’nii) @14! 
unjftillbat ; (niepocieszony) tro ft- 
108. 

nieuwalga (.uwa’ga) f @)4 Une 
aufmerffamteit ; Zny (.uwa’G- 
nii) @1 (-nie) unaufmerffam. 

nieuzasadniony (.ujagadnio nti) 
@1 unbegriindet. 

nieuzytecz|nosé (.uGiite’t{d- 
noPitpi f @1 Unbraucdbarteit, 
Nupwlofigteit; ny (ii) 1 un- 
braudbar, unity, nuplos. 

nieuzytek (.uGii’tef) m @211a, 
mft pl. nieuzytki Whfalle pl. 

nieuzyty (tu) @7 ungefallig. 

nieuzywany (.uGiiwa'nll) @1 une 
bentigt; (nowy) net. 

niewart (nie’wart) inbett. nidt 
wert, nidjt witrdig. 


nlewaino$6 


niewaz|noSé (.1wa'Gnopithi) f 
@1 Ungiltigfeit; wmy (.ni) 
@1 (-nie) ungiltig, nidtig. 

niewatpliwy (.wetpli’wii) @1 
(-wie) ungweifelhaft, gweifel- 
108; (pewny) gewif. 

niewczas (nie’wt{dafh)m @3 uns 
gelegene Beit f; pl. .y Wadden 
nm; po nie gu fpat. 

niewczesny (.Wwt{de’Bnt) @1 
(-nie) fpdt; fig. ungiemlid. 

niewdziecz|nosé = (.wdf)a'tid- 
nofitsi) f @1 Undanf m; wny 
(.1ti) @1 (-nie) undanfbar. 

niewesoty (.wepo'lii) @6 (-to) 
nit froh, traurig. 

niewiado|mo (.wiado’mo) unbe- 
fannt: man weif nidt; .mosé 
(.mofitpi) f M1 Unteuntnis f; 
amy (mu) @1 unbefaunt; ma 
f die unbefannte Bahl, Unbe- 
faunte. 

niewiarygodny (A rwiariigo’bdnti) 
@1(-nie) unglaubwitrdig ; (nie- 
pewny) unfider. 

niewlasta (,twia'Bta) f @2! 
Hrauengimmer n, Weib n. 

niewi|doczny (1wiido'tfnii) @1 
(-nie) unjidtbar; .domy (.do’- 
mil) @1 blind; .dzialnosé (_- 
dfia'UnoBitRi) f @1 Unfictbar- 
feit; .dzialny (.1ti) @1 (-nie) 
unjidtbar. [fenntnis. 

niewiedza (.wie’bfa) f @9 Un- 

niewielle (.wie'lle), lu (tin) 
@®9 nicht viel(e), wenig(e). 
niewielki (wie'lifli) @9 nidt 
grog. 

niewier|nos6 (.wie'rnopitpi) Ff 
@1 WUntreue, Treulojigfeit; 
ahy (,1) @1 (-nie) untren, 
treulo; (pogariski) unglaiubig. 

niewieS|ci (.wie'fithii) @13 
Weiber..., Frauen...; .cieé (.- 
thietRi) @18 weibifd) (od. ver- 
weichlicjt) merbden. 

nlewilniatko (wiinig’tfo) n @9 
unfduldiges Gefdopf; .nien 
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nlewygodny 


(tvii’nien) (17, .nny (1nti) 
@1 (-nnie) unfdulbdig; fculd- 
108; .nnosé (.nnopitf!) f @1 
Unfduld; (czystos6 obyczajéw) 
Reufchheit; (dziewictwo) Sungs 
fern{daft. 

niewtascilwosé  (wlafitBii’- 
wofithl) f @1 (niestosownosé) 
Unforreftheit; (niedopuszezal- 
nosé) Unguldjjigteits a% Uns 
guftandigfeit; wy (wil) @1 
(-wie) unforreft; unguldffig; 
unguitdndig;  (nierzeczywisty ) 
uneigentlich, wnedht. 

niewolla (1vo'lia) f @5 Knedt- 
{haft, Sflaverei; (~wojenna)Ge- 
faugenf{daft; (przymus) Bwang 
m; wziaé do wi gefangennef: 
men; dostaé sie do .i in Ge- 
fangenfdaft geraten; nica (.- 
mi'tha) f @9 Slavin; wnictwo 
(Wi tptwo) n @)1 Sflaverei f; 
(handel ,nikami) Gflavenhanbdcl 
m; niezy (wi't{dti) @4 (-cz0) 
fflavifd, Gflaven...; nik (.- 
nif) m @14 Gflave; (jeniec) 
Gefangener; (sluga) Knecht. 
niewolno (.wo'lino) e8 ift nicht 
erlaubt, e8 ift verboten. 

niewéd (nie’wut) m @6 Bigs 
garn n. 

niewprawny (.tvpra’wnil) @1 
(-nie) ungetibt; (niezreezny) un- 
gejdidt. 

niewstrzymany (1wht{dtima’nt) | 
@1 (-nie) unaufhaltjam. 

niewybredny (.wiibre’dnii) @1 
(-nie) nidt wahlerifd. 

niewyczerpany (.1wiit{derpa' iti) 
@1 (-nie) unerfcdpflid. 

niewyéwiczony (_1wiitBimiitfdjo’- 
nti) @14! ungeiibt. 
niewydatny (,1wilda’tnti) @1 
(-nie) unergiebig.fauslofdlic. 
niewygasty (.1wiiga’ Blu) M6 Ae 

niewygodla (.go'ba) f @2 Uns 
bequemlidfeit; ny (mii) @1 
(-nie) unbequent, 


nlewykonalny 


niewykonalny(W1wiifora’int)@1 
(-nie) unaudsfiifrbar. 
niewyksztatcony (ff cbtaltfo'nii) 
@14! (-cenie) ungebildet. 
niewymierny (.1viimie’rnii) @1 
(-nie) irrational. 
niewymowny (mown) @1 
(-nie) unausfpreclic. 
niewymuszony (.mufdo'nti) @1 
(-szenie) inigegwinigen. 
niewyptacal|nosé (.wiiplatfa’U- 
nopltpi) f @1 Snfolve'ng f; 
any (.nii) @ 1 (-nie) infolve’nt. 
niewyrazny (.iviira’jini) @1 
(-nie) undeutlic. 
niewyrobiony (.robio'nil) @14! 
nicht auSgearbeitet; (0 czlowie- 
ku) unerfafren, weltfrempd. 
niewyrozumiaty (.rofumia'tii) 
@6 (-ale) ecinfidtSlo8; (bez- 
wzgledny) riicfict8los. 
niewyspany (.wigpa’nti) @1 
Nidt ausgefehlafern; fchlafrig. 
niewystarezajacy (.ftart{dja- 
jo’ tBu) @2 (-co) nit aus: 
teidend. 
niewystawny (.fta’wnll) @1 
(-nie) prunflo$; (skromny) be: 
{ceiden. 
niewySledzony (iliedfo'nt) 
@14! nit ausgeforfdt. 
niewytrawny (Vwiitra’wil) @t 
(-nie) unerfahren. 


_ niewytrzymaty (.t{djiima’lii) 6 


(ma acc.) nicht abgehartet (gegen 
acc.); empfiirdlich. 
niewytworny (,two'rnil) @1 
(-nie) wngefiinftelt, etnfad. 
niewzruszalny (.wfrufcja‘Linti) 
@1 (-nie) unerjfebiitterlid. 
niezabawny (.faba'wnll) @1 
(-nie) nicht Luftig. 
niezachwiany (.facjwia'nti) @1 
(-nie) imterfcplitterlic. 
niezadtugo (.fadiu’go) bald. 
niezadowollenie ( dowolle’nie) 
nm 2)13 Ungufriedenheit f; ony 
(Ho'ntl) @1 ungufrieden. 
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nfiezdecydowany 


niezakfdcony (,faftutfo'ntt) 
@14! ungeftirt. 
niezalez|nosé (falle’Gnofitht) f 
@1 Unabbhangigfeit; ny (nil) 
@ lt (-nie) unabharngig. 
nlezamezna (.famg@ Gua) @1 un 
vermahlt, wiwerhetratet. 
niezamieszkaty (famiefcjfa'll) 
@6 unbewohnt. 
niezamoz|nosé (.mo’Gnofitg) f 
@1 Unbemitteltheit ; .ny (.ni) 
@ (-nie) unbemittelt. 
niezapominajka(.fapomiina’jfa) 
f Os? Vergifmeinnicht n. 

niezapomniany(.pommia’nl)@1 
unvergeflich. 

niezaprzeczony (fap{det{do'- 
nit) @14! (-czenie) unleugbar. 

niezastuzony (faBluGo'nt) 
@14! (-zenie) unverdient. 

niezatarty (.fata’rtil) @7 utte 
veriwifcpt. 

niezawilstosé ({ali’Blofithi) f 
@1 Unabhinsistcit; asty 
(.Bli) M6 (-sle) unabhjdngig. 

niezawod|nie (utvo'dile) Hidhft 
waljrfdjecinlid), beftimmt; .ny 
(nl) @1 untriiglich, guvere 
laffig. fevfor{dt. 

niezbadany (.{babda’nli) @1 uns 

niezbedny (.f6¢@'dnii) @1 (-nie) 
unentbehrlid); unumgdnglid 
notwendig. 

niezbierany (fbiera’nti) @1: -ne 
mleko nm Vollmild f. 

niezbity (.fbii'ti) @7 C-icio) 
iwiderlegbar. 

niezbyt (tie [biit) nicht jehr, nidt 
allgu... 

niezdara (fda’ra) m @18?, f 
@)23 ungejdidte Berfon f. 

niezdat|nosé (Wfda'tnopithi) Ff 
@1 Untauglidfeit; my (mu) 
@1 untanglid, undraudbar, 

niezdecydowalnie (.fdetBtido- 
wa'nie) n @13 Unent{dloffens 
Heit /, Shwanten; ny (wii) @1 


(-nie) unent{dlofjen, 


nlezdobyty 


niezdobyty (.foobu’ttl) @7 nicht 
erobert; (trudny do zdobycia) 
uneinnehmbar. 
nlezdol|[nosé (.fdo'linoflthi) 
@1 Unfahigfeit; (. do stuzby) 
Untauglicfeit; wny (ntl) @1 
(-nie) unfabig; untauglid. 
nie|zdrowy (fdro’wt) @ 1 (-wo), 
azdréw (nie'fdruf) ungefund; 
(szkodliwy dla zdrowia) fdabdlich. 
nlezgod|a (fgo'ba) f @2 Brwie- 
tradt, Uneinigfeit; liwy (.- 
Ui'wil) @1 (-wie) ganffiidtig ; 
~Nosé (noBithl) f @1 Midhte 
libereinftimmiung, Wb weidung; 
any (.nil) @1 (-nie) uneinig; 
(bez zgodnogci) nicht iiberein- 
ftimmeny. 
niezgrab|nosé (.{gra’buopithi) f 
@1 Ungejdidtheit; ny (nil) 
@1 (-nie) ungefdict. 
nieziszezalny (~flifcht{da'tint ) 
@1 (-nie) unerfiibar, un: 
miglid). Pingahlbar, ungaihlig. 
niezliczony (fliit{djo'nii) Gtel 
nleztomny (.flo'mutl) @1 (-nie) 
unbeugfam, unverbriidlid. 
nleztozony (.floGo’nt) @lat 
nidt gufjammengejest, einfach. 
niezty (we'fti) @6 (-dle) nicht 
{@lect; redjt gut. 
niezmlen|nosé (.{mio’nnofitfi) 
f @1 Unverdnoderlichfeit; ny 
(mi) (-nie) unverdnderlid. 
nlezmierny(..fmio'rnit) 1 (-nie) 
unermeplich, auperordentlic. 
nlezmordowany (.fmordowa' mil) 
@1 (-nie) unermtidlich. 
nieznaczny (wfna'ti@nii) @1 
(-nie) wimerflic), undedeutend; 
um ein weniges. 
nieznajo|mosé (~fnaio’ mofitfi) 
f @1 Unbefannt{daft; (czego) 
Unferntt8 (gen.); ~my (mil) 
@1 (-mo), nieznany (fita'nit) 
@1 wunbetannt. 
nleznosny (Lfuo' Bint) M1 un- 
ertraglic), unqusftehlic). 
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nikty 


niezrgezny (.frd'tfutl) @1 
(-nie) ungefdict. 

niezrozumiaty (.{rofumia’lil)@6 
(-ale) unverftdndlich ; (trudny do 
pojecia) unbegreiflid. 

niezréwnany (.fruwna'nli) @1 
(-nie) unvergleidlid. 

niezupetny (.fupe Int) 1 (-nie) 
unvollftdndig, mangelhaft. 

niezwtoczny (.frvto'tjdull) @1 
(-nie) unvergitglich, fofort. 

niezwykty (fiwii' fli) @6 (-kle) 
ungewshulic, felten. 

niezonaty (Gona’til) @7 unver- 
Heivatet, ledig. 

niezyczli|wosé (Gitfouii'- 
wofithi) f@1 Unginft, Miip- 
guit{t; wy (wil) @ Lungiinjtigs 
(cazlowiek) libelgejinnt. 

niezywlotny ( Gilwo'tnll) @1 
leblo8; .y (.Gii’ wil) @1 (-wo) 
Ieblog, tot, 

nigdy (nii’gdt) mie(mals). 

nigdzie (Vd{ie) nirgends; ~ in- 
dziej an feinem anderen Orte. 

nijak (wi'jaf) feine8wegs. 

nijaki (.ja'fli) @13 feiner (von 
beiden), feinerlet; Gram. rodzaj 
m ~ fadlides Gefhledht n, 
MNeutrum n. 

nikezemnieé (nliftfcjo'’mnietfl), 
pf. 2.@18elend(od.niedertrad= 
tig) werden. 

nikezem|nik (if) m @14 elens 
der, niedertradtiger Wtenfd); 
~nosé (nopithi) f @1 Nieders 
trdadtigteit, MNichtSwitrdigleit; 
why (iii) @1 (-nie) elend; 
(podly) niebdertradtig, midts« 
witrdig, erbarmlid. 

nikiel (wi'flell) m 3418 Nicel. 

niklowaé (Vflio'wathi), pf. por - 
@20 vernicteln. 

niklowy (.flio'wil) @1 Midel..., 
aus Nidel. 

nik|toSé (ni Hopithl) f @1 Un 
anfehnticjfeit; ty (1) @6 
(lo) unanfehntid), wingig. 


niknaé 


nikngé (nii’Enotfl), pf. z~ @4! 
(ver){hwinden, vergehen. 
nikogo (niifo'go) etc. f. nikt. 
nikotyna (.fotil'na) f @)1 Nifo- 
tin n. [feiner. 
nikt (niift) © 9! niemand; oon 
nim? (wim) (zanim) bevor, efe. 
nim?(.)f. on. [jdein; fig. Glang. 
nimb (limp) m @8 Heiligen- 
ninlejszy (winie'j{ii) @11 die- 
fer, vorliegend; niniejszem 
hiermit, hierdurd. 
nios... (niof....) fj. niesé. 
niszezeé (nii'{dt{dhetBt), pf. z. 
@18 gugrunbde gehen, herunter- 
fommen; (niknaé) {dwinde. 
niszezyciel (wifdt{dii'thielt) m 
@29 Wernidter, erftirer; 
aski (uthie'lipfii) M9 vernic- 
tend, gerftirerifdh. 
niszezyé (nii'{cht{ciithh), pf. wy, 
Zr, PO~ G12 vernidten, ver- 
wwiiftem,Zervjtirent ;k-o : gugrunde 
ridten; ~ sie pverbderben, fic) 
abnugen; (0 cztowieku) fic) 3u- 
grunde vidten, fic) ruinieren. 
nit (niit) m @10 Nietnagel. 
niteczka (niite’t{cjfa) f@)4? diin- 
ner fabden m. 
nitka (nii’tfa) f @4? Faden m; 
(widékno) Safer, Fiber ; zmokngé 
do nitki gang durdnapt werden; 
nie zostawi¢ nakim suche] nit- 
ki fein gute$ Saar anj-m lafjen. 
niwa (wi'wa) f @1 Blur, Ge: 
filbe n, Wit; fig. Gebiet n. 
niwecz (ti'wet{d)): w ~ obrécié 
gunidte madden, vernidten. 
niweczyé (uwe't{diith!), pf. z~ 
@)12 vereitelu. [auffadeln. 
nizaé (nii’fatfi), pf. na. @14 
nizanka (Vja'nfa) f @)4* Sdnur. 
nizinlja (fina) f @1 Miede- 
tung; any (nti) @1 in der 
MNiederung liegend. 
nizliutki (niifiu’thi) @9 (-ko) 
jehr niedrig; ki (nii'Bii) 9 
(-ko) [empr. nizszy, adv, nizej] 
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nogietek 


niedrig; (0 tonach) tief; kla- 
niaé sie .ko untertdnig grits 
fen; .ko-pienny (pie'unii) @1 
niebderftdanimig; las m -ny Yiie- 
dDerwalb;  ke-procentowy (.- 
protRento’wit) @1 au niedrigen 
Binjen; kosé (foRitRi) f @1 
Qiedvrigfett. flempr.). 

niz! (niifd) al8, denn (mp ze 

niz? (.) m @30 Miederland n; 
(~ rzeki) Unterlauf. 

nize} (wi'Gei) [empr. gu nizko] 
niedriger, tiefer; ~ podany 
unten angegeben; ~ podpisany 
der Gefertigte; ~ (bet Babhten) 
unter, 3B. ~ pieciu unter fitnf. 

nizsz|o$é (1i'fehfdopitpl) f @1 
niedrigerer Gtand m3; fig. 
geringere Bedeutung; .y (i) 
@11 wiedriger, tiefer; .aszkola 
f realna Unter-Realfdule. 

noc (not) f @9 Yacht; dobra 
~!, dobre] ny! gute Nacht!; 
Ww ay, ~& Dei Mat, de8 Mats, 
nats; leg (lief) m @19 
Nadtlager n, Nahtquartier ns 
stanaé jlegiem iibernadten; 
nik (.1lif) m@13? Nadhttopf; 
why (wii) @1 Yacht... .nadtlid. 

nocowaé (notgo'wath}), pf. prze. 
@20 nddjtigen, tbernadten; 
k-o: liber Macht beherbergen. 

nodze (no’dfe) f. noga. 

noga (no'ga) f @4 Huh m, 
Bein n; isé~ za noga Sdjritt 
fiir Gdritt gehen; wyciaé 
wojsko co do nogi ba8 Heer bis 
auf den legten Mtanw mieders 
Hauen; przewracaé do gory 
nogami das unterfte au oberjt 
fehreu; w nogi auf und davon; 
daé noge davonlaufen; padam 
do nog! ergebenfter Diener! 

nogawica (nogatii tja)f@9, mf 
pl. -ce Hofe f. 

nogawka (,ga'ffa) f @4? Goede. 

nogietek (.gie'tel) m @21'b 
Pingelblunte f. 


nominacja 


nominlacja (nomlina'thja) f O8 
Grnennung; calny (.1a’ Vitti) 
@1 (-nie) nominefl; at (.- 
mii'nat) m M9 Nenernannter; 
~owaé (.no'watgi) @20 er 
nennen. [iinn. 

nonsens (no'nfeng) m @3 Un: 

nora (no'ra) f 329 Lod n, (une 
terirdifde) Hihle. 

norma (no'rma) f @1 Norm, 
BVorjfdrift; ralmy (vma'tnii) 
@1 (-nie) norma’l, regelredt. 

Norweglja (uorwe'gia) f @8 
No'riwegen n; Oski (.HEli) M9 
(po-sku) no’rwegifd. 

Norymber|ga (Lriimbe'rga) f @)4 
Niiruberg n; Lskl (BHI) M9 
Niiruberger... 

Nos (nok) m @)2! Nafe f; chust- 
ka fdo za Eduupfs od. Cac: 
tud) n; mruczecé pod .em in 
den Bart Hinein brummen; 
zadzieraé ,a fic) aufblaven, 
ftolg fei; nie wytknaé ani ,a 
gar nidt ausgehen. 

nosacizna (nopaipli'jna) f @1 
Mots m; (a psd6w) Staupe. 

nosaty (Vfa'tii) @7 groknajig. 

nosek (no'Bef) m @2i'b Mas. 
den n. 

nosié (110'Blithl) @8 tragen; 
sie fic) tragem ; (ubieraé sie) fic 
fleiben; . sie z czem et. her: 
umtragen; ~ sie z zamiarem 
beabjidtigen. [Waffertrager. 

nosiwoda (nofiiwo'da) m era 

nosorozec (nofsoro Get) m O34 
Nashorn n, Mhino’ger03 n. 

nosowy (it0f0 wii) @ 1 (-wo) Na- 
jen..., nafal. [(Trag-)Bahre f. 

nosze (no'fihe) m/pl. ee 

nosny (no'finti) @1 tragbar; 
(trwaty) dDauerhaft; kura f nos- 
na Legeherne. 

Notarjlainy (notarja’lint) @1 
(-nie) notarie’ll; at (.ta'rjat) 
m @10! Motaria’t n; .usz (vs 
ta'rjujd) m ©33 Motar, 
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howozenlec 


notlatka (.ta'tfa) f @4? Noti3: 
heft ns (zapisek) Notiz; .atnik 
(ta’ tif) m @132, .es (1t0’tef) 
m @)3 Notizbucd) n; .owaé (.- 
to'wathi) @20 notieren, ar 
merfen. 
nowlalja (nowa'lija) f@8, gew. 
pl. -je Erjtlinge m/pl. (ber Zah- 
reageit); ator (.wa'tor)m @7! 
Neuerer; catorski (.to’rffli) 
@9 Neuerungs...; .lejusz (- 
wii’tBiufd)) m @33 Novige, 
Neuling; ina (wiinta) f @1 
MNeuigfeit; (wiadomoss) Nach. 
tidt; viniarstwo (Via'rf3two) 
n @)1 MNeuigteitSframeret Ff; 
Tratfehfuct f; .iniarz (.wafd) 
m 433 Drat{dher; jutki (.- 
wlu'tfii) M9 funfelnagetnen. 
nowo (no'iwo) new; na ~ von 
nenem, auf$ neue;  ezesny 
(~tidhe’fnii) @1 (-Snie) neu- 
geitlich, modern; .modny (.- 
mo'dnii) @1 (-nie) neumodifd; 
whabywea (.nabii'ftfia) m @11 
der neue Cigentiimer;  naro- 
dzony (.narodfo’nil) @1 neue 
geboren; .roczne (.ro't{dne) n 
@26Neujahrsgeld;_roczntk(.- 
wif) m@14! Nenjahrstafden:- 
bud n; .roczny (nil) @1 Mer: 
jahrs...; .rodek (Vro'dDef) m 
@21 Meiugeborener, merges 
borenes Kind n. 
nowoSé (no wofithi) f@1 Net 
Heit, ba8 Neue wm; (nowy zwy, 
ezaj) Jleueriung; (~ literacka) 
Nenuerfdeinung, neues Buch n. 
nowo...: .twor (nowo'tfur) m 
@26 Neugebilde n, Gefdhwulft 
f; (at. jezykowy) neugebildetes 
Wort n, Neologismus; v- 
upieczony (.upietfdo'ntl) @1 
frifdgebacten;  zaciezny (.- 
fathid'Gnii) @1 newugeworben; 
subst. Neueiugeriicdter m, Res 
{rut m; Zenlec (.Ge'nieth) m 
@37 Neuvermahlter, 


nowozytnosé 


nowozyt|nosé (nowoGii’tnofith}) 
{@1Neugeit; (nowoezesnosé) das 
Neugeitlide n; wny (ni) M1 
(nie) neugeitlic); dzieje m/pl. 
ane Gefdicdte f der Yerugeit. 

nowy (o'wii) @1 neu. 

nozdrze (no'jdbGe) n @16 Nae 
fenlod 5. pl. -a Yiiftern f/pl. 
nozleta (uoGd’ta) n/pl. @18 
Huber; wy (ni) @1 Fup... 
nozownlictwo (noGownii’tfRtwo) 
n 2)1 Mefjeridmiedehandwwerf; 
wlezy (twnii’t{ii) @4 Mefjer: 
{dmied(e)...; vik (.Go'wniif) 
m (14 Mefferfdnried. 

nozowy (noGo'wii) @1 Meffer... 

nozlyce (noGi'tge) f/pl. @9, 
nyezki (.Gu't{hhi) f/pl. @4? 
Shere f. 

nozyk (110’Guf) m @13? fleines 
Mreffer n; Hedermefjer n. 

nég (nuf) f. noga. 

now (nuf) m @38! Neumond. 
néz (nufd) m @36 Mefjer n. 
nézka (fa) f @4? Siipden n; 
padam do nézek! ergebenfter 
Diener! 

Nn. p.—=na przykiad gum Beifpiel. 

nucié (nu’tBlithi), pf za. @5 
fummen, (vor fic) hin) fingen. 

hud|a (nu’ba) f @2 Langeweile 
f; .nosé (.noBitpi) f@1 bel: 
feit; .ny (.mti) @1 (-nie u. 
-no) langweilig, fade; .no mi 
e8 ift mir libel; .y (.dil) m/pl. 
@6 Langewweile f. 

nudzilarka (nubdfia’rfa) f @4? 
langwweiliges Frauengimmer n; 
aarstwo (.ftwo) n @)1 lang: 


0 (0) prp. (acc. u. loc.): 1. (ace.) 
an (acc.), 38. uderzyé o stét 
an den Tifch jehlagen; (dla, z po- 
wodu) um (ace.), wegen (gen.), 

- 8. walezyé o zwyciestwo um 
ben Gieg timpfen; oskarzad 
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weiliges Bettg; varz (1tu’dfiafc) 
m 433 langweiliger Mtenjd. 

nudzié (nu’dflitgi), pf. z~ @7 
langtweilen, Langweilig fein; 
(grymasié) [aunenhaft fei; nu- 
dzi mnie e8 ift miv iibel; ~ sie 
fich Langweilen. 

numer (nu'mer)m @8! Nummer 
f; fig. to dobry ~ das ift ein 
netteS Friidhtel; lacja(ra'thia) 
f @8 YXumerierung; rowaé 
(~ro'wat§i) @20 mumerieren; 
nowy (.ro’wii) @1 numerifd, 
nad) Itummern georbdiet. 

nur (uur) m @2 Bool. Tauder; 
daé .a verfdwinbden; Tek (ef) 
m @21 Sauder; da¢ .ka 
untertauden; kiem plyngé 
unter bem Wafjer fchwimmens; 
~kowzé (fo wath) @20 unter: 
tauden; kowy (,wii) @1 
Taucher... 

nurt (nurt) m @10! Gtrom, 
Stréomung f; pl. .y Weller 
f/pl.; wowaé (.to'watfht) @20 
rwithlen. 

nurzaé (nu'Gatf!) @1 (sie) its 
tertaucen; ~ sie we krwi int 
Blute bade. 

nuta (11u'ta) f @2? Note; (me- 
lodja) Mtelodie, Weife. 

nuz (nufd) da, nun; a . wenn 
aber. [miidend. 

nuzacy (nuGg’'tRti) @2 (-co) ers 

nuze! (nu’Ge) wohlan! 

nuzyé (1u’Giitpl), pf.z~@12 ers 
miiden. [nicht8, Faulenger. 

hygus (1ii’gug) m @2 Reis) 

nyza (nii’Ga) f @9 Iifde. 


0 zdrade wegen VerratS antla- 
gen; prosi¢é o co um et. bitten; 
(beim empr.) um (ace.), 4B. wie- 
kszy 0 polowe um die Halfte 
gtigber; o pieé minut pézniej 
(um) flinf Minuten fpater, 


2. (loc.) fiber (ace.), vor (dat.), 
3B. mOwi¢ 0 czem iiberet., von 
et. fpredjen; (bet Seitbeftimmun: 
gen) um, 38. o dwunastej (go- 
dzinie) um awolf Whr; 0 pdtno- 
cy um Mitternadht; (z) mit 
(dat.), 38. dom o dwu oknach 
ein Haus mit gwei Fenftern; 
an (dat.), 38. chodzi¢ o kiju an 
einem Stode gehen. [Pater. 

O. bE. fiir ojciec (= ksigdz) 

BGE- o..., a. ob... (06...) 2. obe... 
(obe...) Herum, Herunter, be... 
ut. dal. 

oba (0'ba) m, n, oble (o'bie) f, 
obydwa (obii’dwa) m, n, oby- 
dwie (obii'dwie) f, obaj (0’baj) 
m alle (8)2! (nur bon Perfonen 
miinnt. Gefdledts), obaje (obo je) 
(11 (mur von Perfonen verfdjie- 
denen Gefdledhts) beide. 

obabraé (oba'bratf!) pf. @9 bee 
{@mugen, beflecen. 

obaczyé (oba't{miithi) pf @12 
bemerfen, erbliden, wahrnel- 
men; (widzieé) feher. 

oballaé (oba'liathi) @1, pf. v- 
lié (Uithi) 3 umiverfen, um- 
ftiirgem ; budowle: niederreigen; 
(niweczyé) vereiteln, vernidten ; 
rzad: ftlirgen. 

obatamucié (obatamu'tBlitfh) pf. 
495 k-o: berwirren (ace.), dem 
Kopf verdrehen (dat.). 

obarezlaé (oba'rtjdhathi) @1, pf. 
nyé (tf iitpi) (12 (k-o czem) 
belaften, bedriicen (j-m mit 
dat.); (praca) liberhaufen; ~ sie 
fic) belajten; (praca) jic) tiber- 
biirbden. 

obarzanek (obaGa’nef) m @21'b 
Brezel f. 

obawa (oba’wa) f @1 Angft, 
Hurt; (niepokdj) Beforgnis. 

obawiaé (.wiatfl) sie (1 (gen.) 
fiirdten (ace.), befiirdten (ace.); 
(0 acc.) beforgt fein (um ace., 
fiit ace.), fiirdjten (flix ace.), 
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obcingé 


obcatowaé (optfalo'watfi) pf. 
@)20 abfiifjen. 

obcals (o'ptgag) m @21, ~sik 
(optha’ Bit) m @13? Whfat. 

obcazki (optiig' {dj fi) m/pl. ©13 
fleine Bange f. 

obces|em (optfe’ fem), owo (.- 
fo'wo) mit Heftigteit; obiue 
Umitinde; cowy (.Bo'wil) @1 
rlictlichtSl03; (zuchwaty) fred). 

obcegl (optRa’gli) m/pl. @13 
Bange f. 

obchodzié (obdo'dfiitht) 7, vf. 
abejs6 (o'bejfpithi) G43 um 
(ace.) hHerumgehen; (odwiedzac) 
befucen; (okrazaé) umgebhen; 
(oszukaé) Hintergehen, betrit- 
gen; (Swiecié) fetern, begehen; 
(interesowaé) angehen, inter- 
ejjieren; . sie (imstr.) fich bes 
guligent, fic) behelfen (mit dat.) ; 
(bez gen.) entbehren (fdnnert) 
(acc.), fich au helfen wiffen (ohne 
ace.); (Z instr.) umgehen (mit 
dat.), behanbdeln (ace.); obej- 
dzie sie e8 ift entbehrlid, e8 ift 
nicht ndtig. [f; (Swieto) eft n. 

obchdd (o'beut) m @26 ni 

obcigé f. obcinac. 

obciaglaé (opttig’gathl) @1, pf. 
~na6 (.ngtpi) @2 um (acc.) 
Herumgiehen, einfafjen (acc.); 
(pokrywaé, powlekaé) libergiehen; 
braytwe: abgiehem; zegarek: te 
paffieren; ty (tii) @1 (-le) 
enganliegend, glatt. 

obciazlaé (optfig’ Gath) @1, pf. 
~yé (WGiitBi) 12 belaften, be: 
{@weren; ~ sobie Zoladek fid 
den Magen iiberladen; ~ swo- 
je sumienie et. auf fein Ge- 
wiffem Laden. 

obcieraé (opthile’ratfii) @1, pf. 
obetrzeé(obe't{detfii) @257ab- 
wifdhets (osuszaé) abtrudnen. 

obcinlaé (optfii’nathi) @1, pf. 
obciaé (o'ptgigthi) @21 abhjau- 
eit, abjdneiden; wiosy: fdnei- 


obcinek 


den, ftuben, fderen; (zmniej- 
szaé) verminbderit. 

obcinek (uptfii'nef) m @21'b 
Wbfehnigel n, Wbfal. 

obcis|kaé (optpii’Bfatht) @1, 
pf. ~na6 (nethl) @2 feftbin- 
ben; ~ Sie fich feft fdniiren. 

obcis|tosé (toBithi) fF @1 Eng- 
anliegen n; ty (tii) @6 (-to 
u. -Sle) engamliegend. 

obco...(0 ptfo...) in Biign fremtd...; 
Jsezyezny (jafii't{dnti) @1 
fremd{pradig;  krajowiec (.- 
trajo'wiet§) m @37 remd- 
(ander; ckrajowy (.jo'wii) @1 
frembdlandijd; .plemienny (.- 
plientie’nnii) @1 einem frem- 
den Stamm angehirend. 

obcowaé (optfo'watgi) G20 
(z instr.) verfehren (mit dat.). 

obcowanie (Vwa'ttie) n @13 
Berkehr m, Umgang m. 

obcy (o'pthii) @2 (-co) frembd. 

obczyzna (opt{dii'jua) f @1 
Brembde; (obce obyczaje) fremt- 
des Wefen n. 

obdarowlywaé (obbarowwii wath) 
@4, pf. .aé (.ro'watf!) @20 
befdenten. 

obdartus (obba’rtuf) m @2 Zere 
himpter Rerl. 

obdarzlaé (obba’Gathi) @1, pf. 
a6 (.Giitpi) @12 befdentfen, 
ausftatten; (cnotami) begaben. 

obdziellaé (obdfie'liatfi) @1, pf. 
6 (Hithi) 3 verteilen, aus- 
teilem (unter ace.). 

obdzieraé (obbdfie’ratfi) @1, pf. 
obedrzeé (obe’dGetfii) @25 ab- 
teifen; skére: abjduten; kore: 
abvinden; (k-o z czego) berau- 
bent (j-n gen.), rauben (j-m et.). 

obec|nie (obe’ tiie) jest, gegen: 
wirtig; .nosé (nofitfi) f @1 
Unwefenheit, Gegenwart; .ny 
(.nil) @1 anwefend; (teraéniej- 
szy) gegenwartig, jebig. 

obedrzeé f. obdzierac. 
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obgadaé 


obegnaé (obe'gnatft) sie pf. @1 
fic) evivehren. 

obejma (obe'jitg) ete. jf. objac. 

obejmowaé (obejmo’ wath) @20, 
pf. objaé (o'bigtBk) M181 ume 
faffet; (useiskaé) umarmen; 
(zawieraé) enthalten, umfafjen; 
(braé w posiadanie) tibernefmen. 

obejrzeé (obe'jGethi) pf. @201 
anjehen; ~ sie fic) umtfdanen. 

obejscie (obe'jfithie) n @13 
Rurtdgang m; (zabudowania go- 
spodarskie) MUmwwejert, Wirt{daft 
f; (obecowanie) Umgang m. 

obejsé jf. obchodzié. 

obel|ga (obe'liga) f @4 Sdhimpf 
m, Samad); (obraza) Beleidis 
gig; ~zywy (.Gi'wiil) @t1 
(-wie) f@impflich, fmahlic. 

obetgaé (obe'Igatfi) pf. © 28 be- 

oberwaé f{. obry waé. rtesae 

oberwalniec (oberwwa'niet}) m 
@37* gerlumpter Rerl; nie 
(we) n @13 sie chmury 
Woltenbrud m; ny (ii) @1 
gerluntpt. 

oberznaé f. obrzynaé. [haus n. 

oberza (obe’rGa) f @9 eid 

obeschnaé f. obsychac. 

obestaé {. obsylac. 

obetrzeé {. obcierad, 

obeznany (obejna’nli) @1 be- 
faint, vertraut. 

obezreé f. obzerad, 

obebnié (obgm'hbniithh) pf. @12 
durd Brommmelfdlag vertlins 
den. 

obfilcie (opfii'thile) reidlid, in 
Uberfluf; .tosé (tofitRi) f@1 
Reidlichfeit, Uberflupy m, Sitlles 
rog m obfitosei FliMhorn n; = 
towaé (to’watfi) G20 (w ace.) 
Uberjfliufs haben (an dat.), reid 
lic) verfehem fein (mit dat.); 
aty (til) @7 reidlid; (bogaty) 
reich; (wydatny) ergiebig. 

obgadlaé (obga’dathi) @1, ays 
waé (.dU’watfi) @2 bereden. 


obgryzaé 


obgryzaé (ok gril’fathl) @1, pf. 
obgryzé (o'bgriifithi) @4 bes 
nagen, abnagen. 

obiad (o'biat) m @16 Mittage 
efyen n, Mittag; jesé v gu Mite 
tag effen; fpeifen; przed em 
bormittag8; po obiedzie nad: 
mittags, nad Tifa. 

objadowaé (do watf!) G20 gu 
Miittag effen. 

obiadowy (wil) @1 Mtittags... 

obiata (obia'ta) f @2? Giihn- 
opfer n. 

obicie (obli'thie) n @13 Be- 
{lag m; (~ Scian) Lapete fF; 
(~ na meblach) Wbergug m. 

obié f. obijad. 

ohie (o'bie) f @©2! f. oba. 

obiec f. obiegaé. 

obiecanka (obietfa'nfa) f @4? 
Berfprecen n. 

obieclywaé (obiet fii wathi) @2, 
pf. .aé (obie’tRatBl) @1 ver- 
{preden; ~ sie k-u veripreden 
git j-m gu fontmeit. 

obiedwie (obie’diwie) {. obydwa. 

obieg (o’bief) m @13 Umlauf; 
~ krwi Kreislauf de8 Blutes; 
puszczaé w ~ in Verfehr fesen; 
(rozpowszechniaé) verbreiten. 

Obiegaé (obie’gathi) @1, pf. 
obiec (o'biet}) @5 herumlau- 
fel; (przebiec) durchlaufen; 
(okrazaé) umfreifen; obieglem 
wszystkich id) bin bei allen 
gervefen. 

obiellaé (obie’liathi) G1, pf. 16 
(itil) @3 weigen, weif 
madden. 

obieraé (obje’rathi) @1, pf. 
obraé (o'bratpi) @24 owoce 
ete.: (ab){dalen; (zbieraé) ab- 
Tefen; (k-o z gen.) berauben 
(i-1 gen.); (wybieraé) wahlen. 

obieral|nosé (ra'inoBitpi)  f 
@1 Wéibhlbarfeit; .ny (ni) 
@1 wabhlbar. [Verfyreden n. 
obietnica (obietnii’tha) f A 
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objety 


obijaé (obii’jath!) @1, pf. obié 
(o'Blithi) @1 (zbijaé) abjdla- 
gett; (otrzasaé) vom Baume 
{ciitteln ; (przybijaé) befmlagen; 
(pokrywat) iibergiehen; k-o: 
dburdpriigeln; ~ sie o uszy gu 
j-8 Oren dringen. 

objadaé (.ja’datgi) @1, pf. ob- 
JeSé (o'bjepithi) @3 anfrefjen, 
aufefjen; ~ sie fic) fatt efjen. 

objas|niaé (obja'finiathi) @1, 
pf. ~nié (Witpi) @1 (oswie- 
tlaé) beleucjten; (wyjasniaé) er- 
fldren, erldiutern; k-o: beleh- 
ren, informieren; ~ sie lidjt 
(od. flar) werden. 

objasnienie (.nie’nie) n @13 
Grflarung f, Crlduterung f. 

objaw (o'bjaf) m @3 Grfdei- 
nung fj (oznaka) Beiden nj (2 
choroby) Gymptom nj; (wyraz) 
Wusoruck. 

objalwiaé (obja’wiatf!) @1, pf. 
aWié (xwjithl) @2 offenbaren, 
dupern; ~ sie erfdeinen; (oka- 
zywaé sie) fic) jeigen, hervor- 
treten; .Wienie (.tvie'nle) n 
@13 Ofjenbarung f. 

objazd (o'bjagt) m @16 Rund- 
fart f; (okrazenie) Umeg; 
(urzedowy) Bereifung f; % Pa- 

objaé j. obejmowaé. [trouille 4 
objechaé f. objezdzac. 

objekt (o’bjeft) m @101 Gegen- 
ftand, Obje’ft n; ~.ywny (tii w- 
nii) @i (-nie) fachlid. 

objesé fj. objadaé, 

objezdzaé (obje'GoGathi) @1, pf. 
objechaé ( je’hathi) @5 be- 
fahren, bereifen; (okrazaé) um- 
gehen. 

objelcie (obja'tRie) n @13 (ob- 
jetosé) Umfang mj; (ramiona) 
UArme m/pl., Umarmung f; (wzie- 
cie w posiadanie) Ubernahme f; 
ntosé (topithi) f @1 Umfang 
m; (pojemnogé) Sauminhalt m ;_ 
aty(vti) © 7(zawarty) enthalten, — 


objuczaé 


objuczlaé (obju'tidhatf!) @1, pf. 
ay (t{hithi) @12 beladen. 

obkraljaé (opfra'jatgi) G16, .- 
wywaé (wil’watfi) @4 bes 
fcpneiden, anfdneiden. 

oblaé f. oblewaé. 

oblamowaé f. lamowaé. 

oblatywaé (obfiatii'watgl) @2, 
pf. oblecieé (Ve'tpietBi) @16 
Herumfliegen umt (acc.), um: 
flatter; fig. dDurdheilen; (opa- 
daé) abfallen; strach mnie 
obleciat Wig{t befiel mich. 

oblazty (lia'jlii) @6 (-t0) ab: 
gefarbt, verblapt. 

oblec f. oblekad. 

oblecieé j. oblatywaé. 

obleglaé (oblie’gatRi) @1, pf. 
oblec (o’bliet) @13 Belagern; 
fig. bedvangen, umbrangen. 

oblegajacy (.gajg'thii) @2 be: 
lagernd; subst. Belagerer m. 

obllekaé (ob{ie’fatpi) @1, pf. 
nec (o'blieth) @14 angiehen; 
(odziewaé) anfleider; ~ sie fic) 
fleiden, ein Rleid anlegen; (po- 
krywaé sie) fic) bedecten. 

oblepliaé (obtie'piathi) @1, pf. 
A (plithi) @2 befleben. 

obleSny (oblie'Binii) @t1 (-nie) 
jemeic)leri{d; (wstretny) wider= 
wartig. j 

oblewaé (obfie’'wathi) @1, pf. 
oblaé(o'bliath!) @17 begiefen; 
(pokrywaé) bebdecfen; (okrazaé) 
umflieBen, umftrdmen; (uezcié 
Piciem) eintweifen (durd ein Becy= 
gelage); ~ Sie fic) begiefen, fic 
anfciitten; ~ sie potem ftarf 

oblezé jf. oblazic. [/awiten. 

oblezlenie (obtidGe'nle) n @13 
Belagerung f; trzymac w~eniu 
belagerm; stan m .enia Stanb- 
redjt n; .niczy (Wi't}dii) @4 
Belagerungs... 

obliczlaé (ob{ii'tjhathi) @1, pf. 
oyé (Wtfhitki) @12 berechnen; 
~ sig z kim mit j-m abrednen. 
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obtocié 


oblicze (oblii’tfdje) n @16 Wnts 
lig, Wrgefieht; w -czu (gen.) 
in Gegetrwart (gen.), vor (dat.). 
oblig (o'BUif) m @13 Seuld- 
{dhein; ~ panstwowy Gtaats- 
fchuldverfdreibing f. 
obligacja (ga tbia)f @8 Sduld- 
{dein m; -cje pl. panstwowe 
Staat8papiere n/pl. 
obligowaé (.g0 watt) @20 (Ix-o 
0 co) bitten (j-1 um ace.); (k-o 
do gen.) verpflichten (j-1 3 dat.). 
oblizlywaé (obLiifii’watpl) @2, 
pf. ~a6 (Ui'fathi) @14 abe 
lecfen, belecen; ~ sie fic lecen; 
fig. et. redj)t begehren. 
oblubie|nica (obVublenii’tha) f 
@9 Braut; .niec (bie'nletf) 
m @37! Srautigam. 
obfadowaé (oblabdo'watl) pf. 
G20 belabden, belaften. 
obtamaé (obla’matpi) pf. @4 
abbredjen. 
obtaskawié (oblafta'wiitf) pf. 
4)2 gahmen; ~ sie gahm were 
den. 
obtawa (obla’wa) f @1 Treib- 
jagd; (policyjny) Gtreife. 
obtawiaé (.wiathi) @1, pf. o- 
biowié (obto'wiithi) @2 er- 
beuten; sie viel gewinnen. 
obtazié (obla’fiitp!) @10, pf. 
obledé (o'blieRithi) @5 um et. 
herumfdleicen; (opadaé) be- 
fallen; (ziazié) fic) ablofen, fic 
abjchiirfen; (wypadaé) awSfal- 
lem; (tracié barwe, pelznaé) die 
Fsarbe verlieren, abfarvden. 
obtak (o'bigf) m @13? Bogen, 
bogenfirmige Kriimmung f. 
obtakainie (.fa’nie) n (@13 
Wahrjinn m, Srrvfinn m; wy 
(.nii) @1 wahnfinnig, verritct, 
obted (0 bigt) m @6 Wahniinn, 
Srrjinn; ~ przesladowezy Vers 
folgung8wahn. 
obfocié (oblo'thlitf) pf. @5 mit 
Kot bejdmugen. 


obtoczek 


obtolczek (oblo’t{det) m @21'b 
Wilfden n; .k (o'blof) m @12 
Wolke f. 

obtowié j. oblawiac. 

obtozny (oblo’Gnii) @1 (-nie) 
bettligerig; -na choroba f 
Kranfheit, infolge deren man 
das Bett Hiiten mug; chorowacé 
-nie bettlagerig fein. 

obtozyé f. oktadac. 

obtéczyny (oblut{dii'nti) f/pl. 
@)1 Cinfleidung f. 

obtud|a (oblu’ba) f @)2 Heuhe- 
lei, Halfheit; nik (.niif) m 
@14 Heudler; ny (nti) @1 
(-nie) heuclerifd, faljd, gleis- 
nevifd); (udawany) Gepein... 

obtupliaé (oblu'piathi) @1, pf. 
AG (uplithi) @2 fdalen; . ze 
skéry k-o j-m die Haut ab- 
gziehen. 

obtup|ywaé (oblupti'watpi) @2, 
pf. ~aé (oblu'patRi) @4 abs 
{chalen. 

obtuszezlaé = (oblu’ ft fdjatfss) 
O1, pf. n¥é (fhtjhitf) @12 
{Halen, enthiilfen. 

obmaclywaé (,matfii' wat) 
@2, pf. .aé (obma'tgatpi) @1 
betaften, befiihlen. 

obmawiaé (obma’wiath) @1, pf. 
obméwié (.mu'wiitRi) 2 be- 
rebden, verleumben. 

obmazlywaé (obmajii watfi)@2, 
~aé (obma'jatgi) @14 be: 
{@mieren. [41 abjtauben. 

obmiataé (obmia'tatBi), pf. aa 

obmierznaé (obmie’rjngtfi) pf. 
@3 gum Cel werden; juz mi 
to ~ zlo id bin defjen fdon 
iiberdriiffig, e8 efelt mid), 

obmoczyé (obmo’'tfdiithl) pf. 
4912 benegen, anfeucten. 

obmokty (obmo’flii) @6 durd): 
naft. 

obmowa (obmo'wa) f @2 ible 
Nadhrede, Verleumdung. 

obméwié j. obmawiaé. 
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obostronny 


obmurowanie (obmurowa'nle) 
n (2)13 Umgdunungsmauer f. 
obmurowlywaé (obmurowii’- 
wath!) @4, pf. .aé (.muro’- 
watf}) @20 ummauern. 
obmySllaé (obmii’Riliathi) @1, 
pf. Aé (itp) @3 erdenfen. 
obmy|waé (obmii' wat) @1, pf. 
~€ (o'bmiitBi) G2 (ab) wafden. 

obnazlaé (obna'Gatfi) @1, pf. 
nyé (~Giithi) @12 entfleiden, 
entblopen; fig. (z gen.) betau- 
ben (gen.); ~ Sie fic) entflei- 
der, fich enthlopen. 

obniesé {. obnosic¢. 

obnizlaé (obnii’GatRi) @1, pf. 
nyE (.Giithi) G12 tiefer od. 
niedriger made; (zmniejszaé) 
berminbdern, herabfegen. 

obnizka (nii'jdjfa) f@4? Herab- 
feBbung. 

obnosiciel (.nofii'tfieli) m @29 
Herumtrager, Kolporteur. 

obnosié (obno’piitBi) 8, pf. ob- 
niesé (o'buieBitpi) @2 herum- 
tragen; ~ sie z czem fic) mit 
et. Herumtragen. 

ebojezyk (obo'jtjdiif) m @13? 
Smliiffelbein n. 

ohoje (obo’je) @11 Beibde. 

obojetinieé (obojd'tnietRi) M18 
(na acc.) gleidgiltig werden 
(gegen acc.); ~nosé (nofitfi) 
f @1 Gleichgiiltigfeit; ny (- 
nti) M1 (-nie) gleidgitltig. 

obok (o'bof) daneben; (gen.) 
neben (dat.). 

obopdiny (obopu'linti) @1 (-nie) 
beibderfeitig. 

obora (obo'ra) f @2° BViehftall 
m; (bydio) Bieh n. 

oborywaé (oborii'watfi) @1, pf. » 
oboraé (obo'ratfi) @9 ume 
acern, umpfliigen. 

obosieczny (obofiie’t{djnii) @1 
awweifdneidig; fig. sweidentig. 

obostronny (.ftro’unii) @1 
(-nie) beiderfeitig. 


obostrzaé 


obostrzlaé (obo’ftfdhathl) @1, 
pf. .yé (tit!) @12 verjdarfen. 
obowigzaé {. obowiazywac. 
obowiazlany (obowigfa'nii) @1 
verpflidjtet; (winien) fculbdig; 
wk (.twig'fef)m @211aPflict f, 
BVerpflidtung f; (stuzba) Dienst; 
wkowy (.wighfo'wti) @1 (-wo) 
Pflicht...; pflidjtgemag, obli- 
gatorifd; (0 ezlowieku) pflichts 
eiftig; .ujacy (fujg’thii) @2 
verbindlicd, bindend. 
obowigzlywaé (obowiefii'wathi) 
@2, pf. ~a6 (wig'jatbi) @14 
(do gen.) verpflidten (31 dat.), 
verbinbden; (0 ustawie) verbin- 
den, gelten, wirfen; ~ sie fic 
verpflidjter. 

obozo|waé (obofo'wathi) a20 
fagern; wisko (.wii'Bfo) 
@s8 Lagerplag m; ~.wy (wii) 
@1 Lager... 

obdz (0 bug) m @26 Lager n. 
obrabiaé (obra’DiatRi) G1, pf. 
obrobié (obro’biitfi) @2!' bear: 
beiten; kamien: Defhauen; ~ sie 
mit der Wrbeit fertig werden. 

obrabowaé (bo'wathl) pf. @20 
berauben. 

obracaé (obra’thatfi) @1, pf. 
obrécié (.ru’'tfiithi) @5 wen- 
dem, fehren; (krecié) (herumt-) 
drehen; (przemieniaé) verwan: 
del, umiwandeln; (kierowaé) 
ridjten; (~ na co) verwenden, 
beftimmen (3 dat.); (~ czem) 
verfligen (liber acc.); ~ sie fid 
wenbdert; (krecié sie) fic) (Herum-) 
brefjem; (przebywac) fic) aufhal- 
ten, fic) befinden, verfehren; 
(przemieniaé sie) fic) perwandeln. 

obrachowlywaé (obra orwii'- 
watfi) @4, pf. .aé (cho watts!) 
@20 berednen, ausreduen; 
~ Sie (z kim) abrednen (mit 
dat.). 

obrachunlek (.dju'nteft) m @21'a 
Berrednung f; ~ z kim zrobié 


Polnisch-deutsch, 
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obreb 


mit j-m1 abrednen; .kowy (.- 
fo'wti) @1 Rednungs... 
obraé f. obieraé. 
obrada (obra’da) f @2 Beratung. 
obradowaé (do wathi) @20 be- 
rate (nad instr. liber ace.). 
obrastaé (obra'Btatfi) @1, of. 
obrosnaé (obro’ Bugthi) @10 ob. 
obrésé (o’brufitg!) @10 (czem) 
bewadhfen (mit dat.); (0 ezto- 
wieku) einen Bart befommen. 
obraz (o’brafs) m @3 Bild n; 
(~ malowany a.) Bildni8 n, Gee 
malde n. [gung. 
obraza (obra’fa) f @1 oie 
obrazek (.fef) m @21!'b Bild. 
denn, (flcines) Bild; ksiazka 
fz obrazkami Bilderbuch n. 
obrazié jf. obrazaé. [dev... 
obrazkowy (.$fo'wii) @1 an 
obrazo|wosé (.fo'woBitBi) f@1 
das Bildlicde n, Bilderreidhtum 
m; aWy (fowl) @1 (-wo) 
Bilbdlich; (malezacy do obrazu) 
Bilder...3 (0 stylu) bildberreid. 
obralzaé (Gath!) @1, pf. .zié 
(~flitRi) @10 beleidigen, fran: 
fem; (naruszaé) verlegen; ~ sie 
(czem) fic) bBeleidigt fiihlen 
(dutd) ace.); ~ sig na k-o 
j-m et. tibelnehmen. 
Obradliwy (obrafilli’witt) @1 
(-wie) beleibigend, angtigliob; 
(o eztowieku) empfindlid. 
obrabek (obrom’bef) m @ere 
Gaum, Cinfafjung f. 
obrablywaé (obrombil wath) 2, 
pf. .aé (obre™ bat Bi) @4 rings 
um behauer. 
obraczkla (obro’t{djfa) f @4? 
Reif m; (piersciesi) Ming mz; ~ 
slubna Trauring m; Owy (~- 
fo'wii) @1 gerdubdert ; (wksztat- 
cie obraczki) ring formig. 
obreb (0'bramp) m @3 Kreis; ~ 
dziatalnosci Wirfungstreis; 
(granice) Greiget f/pl.; poza 
nem auperfalb der Grengert. 


15 


obreblaé 


obre|biaé (obrg™' lath!) G1, pf. 
wbié (biithi) @2 faumen, ein: 
fafjen. 

obrecz (o'brit{h) f@9 Neifenm. 

obrobié f. obrabiac. 

obrodzié (obro'dfiithi) pf @7 
viel Hrlidte tragen; e-n guten 
Crtrag liefern; gut geraten. 

obrok (o’brof) m @13 Soft f, 
Nahrung f; (dla koni) Pferde- 
futter n, Hafer (mit Spret). 

obrona (obro’na) f @)1 Verteidi- 
gung; (mowa) Berteidigungs- 
tebe; (opicka) Gdus m; braé 
w obrone in Sdug uchmen. 

obronié f. broni¢. 

abronny (obro'nnti) @1 (-nie) 
PVerteidigungs...; (broniony) ver- 
teidigt, gefmiipt; obronna 1n1- 
verfehrt, wohlerhalten. 
obrofilea (obro’nitha) m @ 11 
Bejdiiper, Befdirmer; (adwo- 
kat) Berteidiger, (Mechts-)WUn- 
walt; .ezy (.t{dhii) @4 Sdus... 

obrosnaé, obrdésé j. obrastac. 

obrogniety (Pinig’tii) @7 bes 
wachfen; (~ wiosami) Defaart, 

sbrot|nica (obrotnii’tka) f @9 
@e Drehf{deibe; .nosé (obro't- 
nopitp) f @1 Drehbarteit; 
(zreeznosé, spryt) Gewandtheit, 
Khugheit; .my (.1ti) @1 (-nie) 
drehbar; (zrecany) gefdhidt, ge- 
wandt; (sprytny) verfdjlagen, 
flug; .owy (to'wii) @1 rollend, 
Moll...; kapitat m .owy Bee 
trieb8tapital nN. In 

obroza (obro’ Ga) sean 

obrébka (obru’pfa) f @4? Be- 
avbeitung; ~ roli §elbbau m. 

obrécié f. obracaé. 

obrét (o'brut) m @26 Drehung 
f; (zwrot) SGdwenfung; (uch) 
Bewegung; fig. (zwrot, kierunek) 
BWendung f, Richtung f; (kdo- 
poty) BVerlegenheit f; ®Umjay; 
~ pienigany Gelbumfag. 

obrus (o’bruf)m@2! Vifdtudn. 
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obrzydiiwy 


obruszlaé (obru'fdatfl) @1, pf. 
ayé (fhiithi) @12 erfeciittern; 
~ k-o j-n erbittern; ~ sie (na 
acc.) fic) entriiften, erbittert 
fein (iibet acc.). 
obrywaé (obrii'wathl) @1, pf. 
oberwaé (obe’rwatfi) @22 ab- 
reifen; kwiat, owoc: (ab)pffiit: 
fen; fig. erwifden; ~ sie ab- 
reifen; (o gérze) einftitrgen; 
(pozostawaé) librigbleiben. 
obryzgaé (obriijgathi) pf. @1 
bejprisert; fig. ~ kogo btotem 
j-n fehr bejdimpfen, (krytyko- 
waé) j-n Herunterpuger, 
obrzald (o’bGet) m @25? Bere- 
monie f, feier f; ~.dek (obGg’- 
bef) m @21%a Gebraud, Ri- 
tus; (wyznanie) Ronfeffion f. 
obrzezlanie (obGefa'nie) n @)13 
Befdneidung f; ~aniec (netp) 
m @371! Befcnittener; ek 
(.Ge’ fef) m@21'bUbfdnigetn. 
obrzezlywaé (ob Gefil ‘wat Bl) @2, 
pf. ~a6 (.Ge fathi) @14 bejdnet. 
den. 
obrzgek (o0'bGgt) m @18 Ge. 
{dhwiulft f 
obrzeklaé (obGa'fatfii) @1, pf. 
~haé (.nothi) @2 anfdwellen. 
obrzek|tosé (topithl) f @1 Ane 
{cbwellung, Gefdwulft; Ay (- 
lil) @6 gejdwollen. 
obrzmilaty (obGmia'lli) @6 (-ale) 
angejdwollen; .ewaé (~Gmie’- 
wat§i) @1 anfdwellen. 
obrzulcaé (obGu’thathi) @1, pf. 
clé (.tiitht) 5 bewerfen; 
(pray szyciu) umfteden; ~ obe- 
lgami mitGdimpfworten iiber- 
haufer. 
obrzyd|liwiec (obGibtti' whet) 
m @37 efelhafter Menfdh; 
liwoSé (Ui’wofithl), 06 (.- 
Gii'dlopithi) f @1 Gkethaftig: 
eit, Wbfcherlichfeit;  (wstret) 
Gel m; Niwy (i'w) @i 
(-wie) efelhaft, eflig, abjdeutich, 


obrzydnaé 


obrzydnaé (obGii'dnoth!) pf. 3 
eflig werden; juz mi to obrzyd- 
Yo bag efelt mic) {don an. 

obrzy|dzaé (obQii’dfatgi) @1, 
pf. ~Uzié (Wdfiithi) @7 (sobie 
co) fic) et. verefeln; Cel be: 
fommen (vor dat.); (k-u co) 
verefeln (j-m et.). [Cel m. 

obrzydzenie (Vdje'nie) n @13 

ebrzynlaé (obGii natki) @1, pf. 
oberznaé (obe’Gnotfi) @2 be- 
{d@neiden; drzewo; abfagen. 

obrzynek (.nef) m @20 Wb 
{daniel n. 

obsaczlaé (opfa't{athi) 1, pf. 
aye (.tfdiithi) @12 umgingein. 

obsada (opfa'ba) f@)2Bejegung. 

obsaldzaé (dfatf!) @1, pf. .dzié 
(~dfiithi) @7 befeyen. 
obserwalcja(opperwa'thja)/@s 
Beobadtung; .cyjny (thi jnii) 
@1 Beobadtungs...; tor (.- 
wa'tor) m @7! Beobadter. 
obserwowaé (.1v0 wat), pf. zar 
@20 beobachten; (przestrzegaé) 
einhalten. 

obsiaé f. obsiewac. 

obsiadaé (opfia’dathl) @1, pf. 
obsiasé (o'pRighith!) @12 (co) 
fic) um et. Herum fegen; fig. 
(zajmowaé) Befegem; (otaczac) 
umtingen; (dokuczaé) gujepen 
(dat.), bedrangen. 

obsiewaé (ophie’watfhi) @1, pf. 
obsiaé (o'phiathi) @17 befaen. 

obskakiwaé (opfafii' watt!) 3, 
pf. obskoczyé (.ffo't{biitgi) 
4912 umjpringen; umringen; 
(napadaé) tiberfallen, befaflen. 

obskroblywaé (opffrobii watfi) 
432, pf. ~a6 (.bfro'bathl) @4 
abjd@aben, abfragen; (~ z lusek) 
abfduppen. 

obskublywaé(, §fubii watB!) @2, 
pf. ~a6 (~fu'batBl) @4 (ab-) 
rupfer. Pdienititg. 

obstuga (opflu'ga) f @4° Be- 

obstulgiwaé(gii’ wath!) @2, pf. 
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obszukaé 


aiyé (.flu'Gith!) @12 bebdies 
nen. | [@20 bejdmieren. 

obsmarowaé ee eee 
obstaé f. obstawaé. 

obstallowywaé (.fitallowiti wath!) 
@4, pf. ,owaé (Uo wathl) @20 
beftellen. [Seftellung f. 

obstalunek (V{iu'nef) m @211a 

obstawaé (Lfta'wathl) 3, pf. 
obstaé (o'pgtathi) @14 (ace.) 
umftehen, untriutgen; (przy 
instr., za instr.) beftehen (auf 
dat.), verfarren (beidat.); . za 
kim j-u in Ga@up nehmen, vere 
teidigen; nie mdéc obstaé mat 
beftehen fonnen; fein Wu8foms 
men nicht finden. 

obstalwiaé (fita’wiathi) @1, pf. 
~Wié (rwiitf!) @2 umfte’ fen. 

obstapié (.Btg'plith!) pf. @2 ume 
rittgen, umgeben. 

obstrzydz (o'pet{mutk) pf. @154 
(ab)fcynetdern, fderert. 

obsychaé (opfii'hatBl) @1, of. 
obeschngé (oboe RejngtBl) @4? 
trociuen, troden werden. 

obsytaé (oppii'lathi) @1, pf. 
obestaé (obe'Blathi) @7 bes 
{hicfen; fcicten (3 dat.). 

obsyplywaé (opfiipti'watfi) @2, 
pf. ~a€ (Ru patBi) M4 befrbiit- 
ten, bejtreuen; (~ darami) tibers 
fctitten, iiberhdufen; ~sie abs 
fallen, abrutjcen. 

obszar (o'pfdar) m @8 Raum; 
Bebiet n; nik (.fda'rniif) m 
@14 Guts8beliger. 

obszarplaé (fja'rpathl) pf. @4 
gerreifen, gerlumpen; raniec 
(~pa niet) m @)37! gerlumpter 
Rerl. 

obszer|no$é (fe rnofitRijf@1 
Gerdumigfeit, groper Umfang 
m; ny (ii) @1 (-nie) geraus 
mig; (szeroki) wett, umfangs 
reid); (0 ligcie etc.) auSfiihrlich. 

obszukaé (~{du'fatpi) pf, @1 
abjuden, durd{uden. 


15* 


obszywaé 


obszywaé (op{dil’watfl) @1, pf. 
obszyé (o'p{diithi)@2 benahen; 
(brzegiem) eiufafjen, befegert. 
obSlinié (Pili niitBi pf. G1 be- 
lecfen. 
obtart (o'ptarl) ete. {. obetrzec. 
obtykaé (til fatfi) @1 beftopfen. 
obuch (o'bue) m @12! Riicen 
e-r Urt; byé pod ~em unter der 
WUrxt fein. 
obué j. obuwaé. 
obuldzaé (obu'dfathi) @1, pf. 
ndzié (Vdfiithi) @7 weden; ~ 
sie erwaden. 
obumarty (obuma’rli) @6 ab- 
fterbend, abgeftorben. 
obumieraé (obumie’ratgl) @1, 
pf. obumrzeé (obu'mGetfi) 
@25! abfterben. 
oburgez (obu'ret{d) mit Beiden 
Handen. Lanjdnaugen. 
oburknaé (obu'rinetpt) pf. @2 
oburzlaé (obu Gatfi) @1, pf. .yé 
(.Qiithl) @12 (sie fic) empé- 
ren, entriiften. [vitftung 7.) 
oburzenie(.Ge'nie) n @)13 Ent-| 
obustronny (obuftro'nnii) (1 
(-nie) beiderfeitig. 
obuwaé (obu'watf!) @1, pf. obué 
(o'buthi) M3 Sdube angiehen, 
befduhen. [m/pl., Schubhwert. 
obuwie (wie) n @15 Schuhe 
obwatowaé (obwalo'watgi) pf. 
@20 mit e-m Wall umgeben. 
obwarowanie (obwarotwa'iie) n 
@13 Befeftiguig f. 
obwarowlywaé (.wil’watfi) @4, 
pf. .aé (.ro'wathi) @20 befejti- 
gen. E@21'b Bregel f. 
obwarzanek ( waGa'nef) m 
obwachliwad (obrwgehli' watt) 
@3, pf. vaé (we'hatpi) @1 
befduiiffelu, beriecher. 
obwiazlywaé (wigfii'wathi) @2, 
pf. .a& (.wig'fatgi) @14 um: 
binden, verbinden. 
obwielszaé (.wie'fdathi) @1, 
pf. Sié (Hiit ht) @8 behangen; 


— 228 — 


obywaé 


sie (czem) fid) Behangen (mit 
dat.); (powiesié sie) fic) aufhans 
gen, fid) erhdigen. 
obwielszczaé (.wwie'fdht{datBi) 
@1, pf. ~Scié (.HitHiitRi) @9 
anfiindigen, befanntmaden. 
obwieszczenie (.{djt{de nie) n 
(2)13 Unfiindigung f. 
obwiedé j. obwozic. 
obwiljaé (.tii'jathi) @1, pf. w= 
naé (.nothi) @1 umwiceln, 
cinwideln; .~ w bawelne vers 
bergen, verheimliden; ~ sie 
(w acc.) fich hitllen (in gec.), fic) 
verhiillen (mit dat.). 
obwi{niaé (.wii’niatpi) @1, pf. 
~nié (witht) @1 (k-o 0 ace.) 
bejduldigen (j-1 gen.). 
obwis|aé (c1wii’ Rathi) -@1, pf. 
~haé (.ngthi) @4 herabhingen. 
obwisty (ti) @6 herabhangend. 
obwodowy (obwodo'wii) @1 
Kreis... 
obwodzié (.1vo'dfiithi) 7 her- 
umfiihren; (otaczaé) umgeben. 
obwoltywaé (wolii’watpi) @4, 
af (wo'lathi) @1 ausrujen; 
~k-o czem j-113u (dat.) wablen. 
obwozié (wo fiithi) G10, pf. ob= 
wiezé (o'bwiefithi)@ 10 herum: 
fahren, -fiihren; ~ sie z (instr.) 
herumflifrem, -tragen (acc.). 
obwdd (o'bwut) m @26 Kreis; 
(~ kota) Umfaitg, Peripherie f. 
obwédka (obwu'tfa) f @)4? Cin 
fafjung, Gaum m, Rand m. 
oby (o’bii) 0 dba dod) (driiat e-n 
Wunfd) aus u. wird and) durd mss 
gen umfdrieben). [nehimen. 
obycie (obi'tBie) n @)13 an 
obyczaj (~t{daj) m O30 Brank, 
Gitte f; (zwyczaj) Gewohnheit 
f; .nosé (.tfha'inopitgi) f @1 
GSittlichfeit ; my (nit) @1 (-nie) 
fittlid, moralifd; sowy (.jo'- 
wii) @1 Gitten... 
obydwa (obii’bwa) @)2? f. oba, 
obywaé (obl'watf}) sie @1, pf. 


obywatel 


obyé (o'biitfil) sie @1 (z instr.) 
fic) gewohnen (an ace.); (bez 
gen.) fich behelfen (ohne acc.). 
obywatel (obiiwa'teli) m @29 
Biirger; (paristwa) StaatSbiir- 
get; (wiaSsciciel débr) GutSbe- 
fiper; .ka (.te'lifa) f @4? 
(Staat8-)Biirgerin; Gutsbe- 
fiperin; ~skl (BEI) @9 (po 
asku) Siirger..., bitrgerlicd; 
OGutsbefiger...; .stwo (ftwo) 
n 2)1 Bitrgerredht ; (obywatele) 
Biirger m/pl., Biirger{daft f. 
obzatowaé (obGato’wat§!) pf. 
@20 befduldigen, anflagen. 
obzart (o’bGart) ete. j. obezrec. 
obzar|stwo (.~Ga'rptwo) n @)1 
Gefrapigteit f, Vollerei f; tuch 
(.tud) m @2 Bielfrag. 
obzeraé (.Ge'ratfi) sie @1, pf. 
obezreé (obe’Gretfi) sie @26 
fide anfrefjen. 
ocallaé (otfa'Viatfi) @1, pf. ~i6 
(Uitpt) @3 retten. 
ocaleé (lietfi) pf. @18 fic ret: 
. tem, wnverfehrt bleiben. 
ocena (otfe’na) f @)1 Beurtei- 
lung, Gutacdten n; (~ ksiazki 
ete.) Kritif, Mezenfion. 
oce|niaé (niatfi) @1, pf. .nié 
(witht) @1 beurteilen, jhagen; 
ksigzke etc.: fritijieven. 
ocet (o' thet) m @22 fig. 
ochgdostwo (odddo'Btwo) n @1 
Reinlidfeit f. 
ochtadzaé (odta’dfatfi) @1, pf. 
ochtodzié (odto dfiitRi) G7 ab- 
fithlen; fig. erfrijden. 
ochtaniaé (odta’niatfi) @1, pf. 
ochtonaé (odjto'ngtf!) @1 (z 
. gen.) fic) erholen (von dat.). 
ochtap(o’clap) m@2! ee a 
Wb fall. [jim abfiiplen. 
ochtodnaé (odto’dngthi) pf. @4 
ochtodzié fj. ochtadzac. 
ochtonaé f. ochianiac. 
ochmistrz (o’Gmlifgtid)) m O33 
Hofmeijter; ~ostwo (.t{djo’p- 
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ocleraé 


two) 2 @)1 Hofmeifteramt; vyni 
(.t[dti'nli) f 210 Hofmeijterin. 

ochloczy (ocgjo't{dii) @4 (-cz0) 
willig, ger; (wesoly) luftig, 
frohlic); ota (ta) f @)2? Luft, 
Wille m; (zabawa) Beluftigung 
f, Unterhaltung f; z ~ota 
getn, mit Bergnitgen; z .oty 
freiwillig; .otniczy (ogotnii’- 
tii) @4 freiwillig; ~otnik 
(odjo'tnlif)m @14 Freiwilliger; 
na ,otnika freiwillig;  rotny 
(.nii) @1 (-nie) willig ; (wesoty) 
frohlic) ; (pogodny) Heiter. 

ochraniaé (ogra niatfi) @1, pf. 
ochronié (oro niitfi) @1 {djo- 
nen, bewahren; ~ od (gen.) 
{diigen, bewahren vor (dat.). 

ochro|na (odro'na) f @1 Shuts 
m; (schronienie) Bufliucht; wnka 
(ogmro’nfa) f @4? Rinderbe- 
wahranftalt, Rrippe; ny (ii) 
@1 (-nie) Gdug..., fHiibend. 

ochryp|tosé (ocrii'ploBitRi) f@1 
Heiferfeit; ty (tii) M6 (-Io u. 
-le) Heifer; naé (vnotBi) pf. 
@2 Heifer werden. 

ochrzcié {. chrzcié. [feblen. 

ochybié (odjii biit fi) pf. @92 ver- 

ociagaé (otpio'gathi) sie @1 
gaudern, 30gern. 

ocieklaé (otfile’fathi) @1, pf. 
wnaé (noth!) @2 abflieRen; ~ 
czem triefen von (dat.), durd= 
tranft fein mit (dat.). 

ociekty (iii) @6 triefend, liber- 

ocielié sie jf. cieli¢. —[jtrémt. 

ociem|niaé (otpie’muiatfl) @1, 
pf. ~nié (witgl) @2? ver: 
dunfelit. 

ociemnieé j. ciemnieé. 

ocie|niaé (otfiie’niatRi) @1, pf. 
wnié (ith) @1 befdatten. 

ociep|laé (otpie’pliatf!) @1, pf. 
wlié (Uitki) @3 (sie fich) er- 
warimen. 

ocieraé (otfie’'ratgi) @41, pf. 
otrzeé (o't{djetfil) @25! ab- 


oclezatosé 


wifden; (. z proehu) abftauben; 
(scieraé)abreiben; ~ sig (0 acc.) 
fic) reiben (an acr.); sie o uszy 
ezyje 3u j-8 Obren dringen; 
~ sie 0 (acc.) nit (dat.) vere 
ferent; (nabieraé oglady) eben$- 
art annelhmen. . 

ociezaltosé (othigGa'toBitBl) f 
@1 Sdwerfailligfeit; Ay (Ii) 
(@6 (-le) {dwerfallig. 

oclosaé (otfio' Rath) pf. @1 bes 
Hauer. 

ocknaé (o'thfngthi) sig pf. ©2 
aufwacden. 

oclenie (otglie’nie) n @13 Bers 
zollung f. 

octlan(o’tRtan)m@83 effigfaures 
Metall n; ~ miedzi Griinfpan; 
~owy (.to'wii) @1 Effig... 

ocucié f. cucic. 

ocukrowaé (otRufro’watfl) pf. 
@20, ocukrzyé (otpu’ffdhutg}) 
pf. 4312 verfiigen; tiberguctern. 

ocyganié (otfiiga with) pf. @1 
betriigen. 

ocyl (o't till) m M30! Hufftolle f. 

0cz... f. oko. 

oczarowaé j. czarowaé. 

oczekiwlaé (ot{defii wathi) @3 
(gen.) evwarten (acc.); .anle 
(.wa'nie) n @13 Erwartung f. 

oczer|niaé (otjde'rniath}) @1, 
pf. snié (mitR!) @1 anfehwar: 
gett; (oskarzaé) berleumden. 

oczleta (otjdg'ta) n/pl. @18 
Uuglein; ko (o'tfdfo) n @9 
Muglein, Wuge ; (w sieci, poviezo- 
sze) Mafde f. 

oczkowaé (.fo'wathi) @20 
dugeln; rosliny: pfropfen. 

Oezny (nti) @1 UAug(en)... 

oczoddt (ot{do'dul) m @26 Wits 
genhihle 7, 

Oczy (0't{chil) pl. von oko (f. 8). 

Oczylszezaé (ot fdhii’fcticathi) 
@1, pf. S$cié (Hitplithl) @o 
reinigen, pugen; (Zz gen.) fan: 
bern (von dat.); ~ sie fich rei: | 


odbleraé 


nigeits (usprawiedliwiaé sig) fid 
recjtfertigen, fic) von e-m Bors 
wurfe befreien; szezajacy 
(nfotidaig’th) @M2 Meimis 
gungé...; szezalny (.{htida’f- 
nu) @1: ofiara f -na Gihne 
opfer n. 

oczytlanie (ot{diita’nie) n @13 
Belefenheit f; ~any (nu) @1 
belefent. 

oczywis|tosé (otfdhiiwli’ Rtopitfl) 
f @1 Argenfdetulichfeit; (jas- 
nos¢é) Klarheit; ty (tt) @7 
augenfdcinlid, handgreiflid; 
(jasny) flav, deutlids ta 
(rzecz), oczywiscle (wii RitBie) 
felbftverfidudlid, natitrlid. 

oémiewaé (otfimie’watpi) @1, 
pf. oémié (o'thinithi) 11 vers 
duntelir; blendert. 

oéwiczyé (otpiwili't[uthl) pf. 
(212 durdpriigeln. 

od (ot) (gen.) von (dat.); (seittic) 
von ... an, feit (dat.); (przed) 
vor (dat.); (nad empr.) al8, 3B. 
starszy ~ciebie Glter al8 du. 

(BaE~ od... (0d...), a. ode... (00...) 
ab..., ent..., weg...3 (2 powrotem) 
guriid... 

odbicie (obbli'thle) nm @13 Nitds 
prall m, Riicitofs m; (. nieprzy- 
jacio!) Buriicwerfer; (uwolnie- 
nie) Befreiung f; (~ Swiatla) Ree 
flerion f; (odcisk) Whflat{d my; 
(w druku) Ubdtuc m; (~ pokar- 
mu) WWufftofer. 

odbié f. odbijaé. 

odbiegaé (odbie’gathi) @1, pf. 
odbiec (o'dbiet}) @5 davon 
laufen; ~ k-o i-m im Gtie 
laffen; fig. » od tematu ab: 
{ch weifen. 

odbieraé (obdbie'rathi) @1, of. 
odebraé (ode bratii) @24 abe, 
weg-nehmen; (.zpowrotem) gits 
tiidnehmen; (otrzymaé) erhals 
ten, empfangen; ~ sobie zycie 
fic da8 Leben nehmen. 


odbijaé 


odbljaé (obbii’jathl) @1,pf. odbié 
(o' dbiitRt) @1 guriid:, ab-fehla- 
gett; (odbieraé) abnefinen, ent: 
teiBemt; (uwalniaé) Defreien; 
(odlamywaé) abbrecjen; gtos: 
guriidiwerfen; Swiatto: guriic: 
ftraffen; (.w druku) abdrucen; 
(oddalaé sie) fic) entfernen; od 
brzegu bom Ufer abjtogen; (7 
od otoczenia) abjtecjen (von dat.); 
~ Sie abz,guriid-prallen; (0 gto- 
sie, Swietle) refleftiert (od. ge= 
broden) twerbdett; (0 potrawach) 
aufitufer. 

odbior|ca (obbio'rtRa) m G11, 
wezyni (.tfhi'nii) f 10 Emp- 
fanger(in); @ MWbnehmer(in), 
Kunde m, Kundin 7; > Wbdrefjat 
(in); zy (tf) @4 Emp: 
fang$... 

odbidr (o'bbiur) m M26 Emyp- 
fang, Wbnahme 7; B Gegug. 

odbitka (odbii'tfa) f @4? MH. 
flatj m, Wodrucd m. [glans. 

odbtysk (o’dDbIIBE) m M18 Xb- 

odbudowa (obdhubo’wa) f @2 
MHHait m+; (nowa budowa) Wie: 
Deraufbait m. 

odbudowlywaé (wii wath) a4, 
pf. ~a& (do'wathi) @20 wies 
beraufdanen. 

odburknaé (odbu'rinotB!) pf. @2 
e-e miirrifde Wntwort geben; 
attrworten. [Vertricd.| 

odbyt (o'dbiit) m G)10! Wbfag,| 

Bdbywaé (odbti' wath!) @1, pf. 
odbyé (o'dbiitfi) 1 abgalten; 
(zatatwiaé) beforgen, adbmadgen; 
~ Sie ftattfindert. 

odceldzaé (ottie' djathl) @1, pf. 
nwdzié (dfiitRi) @7 abfeifen. 
edcholdne (cddo'due) n @21: 
na .dnem beim Fortgehern; (na 
pozegnanie) gum Wbfchied; .dowy 
(do'wii) @1 Wbgangs...; kisz- 
ka f .dowa Mtaftdarm m: 

edchodzié (odejo dflitf) 497, pf. 
Gdelsé (o'bej ith!) @4° weg: 
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odozeplaé 


gelert; (o poctagu ete.) abgehen; 
~ od zmystow die Befimnung 
verlieren, aufer fic) fein; (odpa- 
daé) abfallen, fic) ablojen; @ 
gute Mbfak finden; ~ k-o j-1t 
verlajjeit. 
odchorowaé (odcjoro’watfl) pf. 
20 (durd) ace.) franf werden, 
odchéd (o'ddut) m @26 Wb: 
gaitg; (odptyw) Wbflug. 
odchrzaknaé (odcfdjg’Engtht) pf. 
@2 jic) raufpern. 
odchyllaé (oddii' Vath!) @1, pf. 
wié (Hithi) @3 guriidbiegen; 
(odsuwaé) wegziehen; ~ sie fid 
abwenbden; (odstaniaé sie) jid 
evifinen, fic) geigert. 
odcigé jf. odcinad. 
odciaglaé (otthig’gathi) @1, pf. 
~naé (.nethl) @2 ab:, weg- 
atehen; fig. abbringen; licz- 
be: fubtrahieren. [tierung 4 
odcieni(o'tthieni) m @31 Scat: 
odcinlaé (ottfii'natfi) @1, pf. 
odciaé (o'tthiothi) @21 ab-, 
weg-fdjneidben ; ab-, weg-hauen; 
noge, reke: amputieren; (oddzie- 
laé) tvemnemn; (odciagaé) abzies 
Hen; ~ sig fic) wehren, fic) vere 
tceidigemt; (stowami) antivorteit; 
e-n Borwurf guriiciweifer. 
odcinek (ott§ii’nef) m @21'b 
Wbfchuitt; (w gazecie) Ferilles 
ton n; (skrawek) Whfchuisel x. 
odcisk (o'ttBlift) mm @13 Wb. 
flatfh, Wbdrud; (nagniot) 
Sdwiele /; (nanogach) Hit)nere 
auge n. 
odcis|kaé (otthii’ Bfathi) @1, 
pf. naé (noth) @2 guritd. 
Drdngens; (sporzadzaé odeisk) 
abflat{den, abbrucen; ~ sobie 
noge fic) den Fuk wund dritf 
fer. [420 entgiffern. 
odcyfrowaé (thiifro watBi) say 
odezelpiaé (.t{che’piathi) @1, 
apié (.piithi) @2 loSmamen; 
Be abfuppeln; ~ sig fic) lose 


odczepne 


maden; ~ sie od k-o j-1 in 
Rue lajfen. [Abftand8geld.] 
odczepne (ott{de’pue) n @21f 
odezulwac (ott{du'wathi) @1, 
pf. ~€ (o'tt{duthi) @3 heraus- 
fiihlen; tief empfinden. 
odezyn (o'tt{diin) m @3 Meats 
tion f; nik (t{ci’nniif) m 
@13? Meagens n. 
odezy|szczaé (ott{dhii fatfdatf) 
@1, pf. ~Scié (~PiBlithi) G9 
Teinigen, pugen; (odswiezaé) 
auffrifden.[lejung 7; Vortrag. 
odczyt (o'ttfdiit) m @13 Bor- 
odczytlywaé(ott{diitii wath!) @4 
pf. a6 (t{dii'tatRi) @1 vor- 
lefen; (z czego) ablefen (von 
dat.). 
oddaé jf. oddawadé. [der Ferne.| 
oddal (o'ddali) f @7: w ai inf 
oddallaé (odbda’liatRi) @1, pf. 
AG (Hithi) @3 entfernen; ~ 
ze stuzby aus dem Dienfte 
entlafjen. 
oddallenie (lie’nie) n @)13 Ent- 
fernung f; .ony (Uo'nti) @1 
fern, entlegen. 
oddawlaé (odbda'watBi) 8, py. 
oddaé (o'ddathi) G2 guriict: 
geben; (nagradzaé) vergelten; 
(dawaé do rak, wreozaé) liber- 
geben, abgeben, einhanbdigen; 
(~ do szk6t etc.) fhicten, geben; 
(okazywat) begeigen; (polecaé) 
anvertrauen; (wyrazaé) aus 
dritden, wiedergeben; (wymio- 
towaé) von fid) geben, erbreden; 
~ Wizyte den Befud erwidern; 
~ k-o sadowi bem Gerichte 
liberliefern; ~ sie fic) ergeben; 
(poSwigcaé sie) fid) widmen; ~ 
sie zmartwieniu ete. fic) iiber- 
lafjen, fic) hingeben. 
oddaw|ca (odda'ftha) m @11, = 
czyni (.t{dii'nii) f @10 Uber- 
bringer(in). 
oddech (o'ddec)) m M45 Atem; 
 vowy (.cho'wil) @1 Aten... 
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odepchnaé 


oddychaé (obdii’hathi) @1, pf. 
odetchnaé (ode'tengthi) @2t 
atmen; tent {dhopfen; (wy- 
tehnaé, odpoczaé) ausruben; 
nie dawaé k-u odetchnaé j-1 
nidt au Wtem fommen laffen. 

oddziat (o'ddfial) m @3 WUdtei 
lung f. 

oddziatlywaé  (oddfiati’watfii) 
@4, pf. .aé (dfia'tathi) @1 
einwirfen, beeinflufjen. 

oddziellaé (dfie'liathi) @1, rf. 
Aé (Withi) @3 abjondern, 
trennen; (odgraniczaé) abgren- 
gen, abteilen. 

oddzielny (.nli) @1 (-nie) (ab-) 
gefonbdert, getrennt. 

oddzieraé (oddfie’ratf!) @1, pf. 
odedrzeé (ode dGetf!) @25 ab- 
reifen. [491 ablauten. 

oddzwonlé (oddfwo'nlitgl) pf. 

oddzwiek (o’ddfiwigt) m @13 
Widerhall; Klarg. 

odebraé j. odbiera¢. 

odechcilewaé (odedjthie’ wath) 
sie @1, pf. .e& (ode'difietf) 
sie @2: ~ewa mi sie czego id) 
verliere die Luft gu (dat.). 

odedrzeé f. oddziera¢. 

odegnaé f. odganiaé. 

odegraé j. odgrywaé. 

odejmowlaé (odejmo’ wath) 
@20, pf. odjaé (o'digth!) @18! 
benehmen, wegnehmen; (zdej- 
mowaé) abnehmen; (odciagaé) 
jubtrahieren, abgiehen; odjeto 
mu mowe er hat die Sprade 
verloren; jak gdyby reka od- 
jal wie wenn e8 jemand mit der 
Hand weggeftriden hatte; wie 
durd ein Wunder. 

odejmowanie (.wa'nie) n @13 
Gubtrahieren, Subtraftion f. 

odejscie (ode'jpithie) n @13 
Whgang m. 

odejsé f. odchodzic. 

odemknaé j. odmykaé. 

| odepchnaé {. odpychas. | 


odepn... 


odepn... f. odpiaé. 

odeprzeé jf, odpierad. 

oderwaé jf. odrywacé. 

oderznaé j. odrzynaé. 

odestaé f. odsylaé. 

odeszta (obe'fdjia) ete. f. odejse. 

odetchnaé {. oddychaé. 

odetkaé j. odtykadé. 

odezwa (ode jwa) f @1 Wufruf 
m, Manifeft ». 

odezwaé sie fj. odzywaé sie. 

odety (oda’'tii) @7 (-to) aufges 
dunfer; fig. atfgeblafen, ftol3. 

odfukngé (otfu'fnethi) pf. @2 
unite antworten. 

odgadlywaé (odgabdii’wathi) @2, 
pf. ~naé (.ga'dngth}) @3 erra: 
ten, entratfelr. 

odgatezienie (.galdfie’we) n 
@13 Whaweigung/; # Sliigel: 
bahn f. 

odganiaé (.ga'tiathi) @1, pf. 
odgonié (.go'niithi) G1 od. 
adegnaé (ode’gnatRi) @1 weg: 
treiben, wegjagent. 

odgar|tywaé (odgartii watfi)@2, 
pf. naé (~ga'rngtht) @2 weg: 
jdarren; gur Seite fdieben. 
odginaé (odgiinatpi) @1, pf. 
odgiaé (0’dgiothi) @ 21 guriic- 
biegen, guritcjdlagen. 

odgtos (0 dglof) m M3 Wider- 
hall, Edo n; (huk) Getife n, 
Small; (stawa) Ruf, Muhm. 

odgniataé (gwa'tathi) @1, pf. 
odgniesé (o'dgniefithi) @7 ab- 
bdriicen, (durch Dritcden) be{dha- 
odgonié j. odganiaé. {[digen. 
edgotowlywaé (.gotoiwii'watfi)) 
@4, pf. .aé (to watt) M20 
abfoden. 

odgradzaé (.gra’djathi) @1, pf. 
odgrodzié (gro dfitt!) @7 ab- 


gaunen; (oddziela¢) {deiden, 
trenmen. ; ; 
odgraniczlaé (.granii't{djatft) 


@1, pf. .yé (t{hiitfi) @12 
abgrengen, jdeiden, trennen. 
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odkasié 


odgrazaé (.gra’Gat§i) sie @1, 
pf. odgrozié (gro'flitRi) sie 
@10 (k-u czem) drohen (j-m 
mit dat.), androhen (j-m et.). 
odgrodzié {. odgradzaé, 
odgrywaé = (.grii’watfi) @1, 
pf. odegraé (obde’gratfii) @1 
(ab)fpielen; (udawaé I-o) fich 
ausgeben (fiir ace.); (~ przegra- 
na) gurlidgewinnen. 

odgryzaé (gril jatRi) @1, pf. 
odgryzé (o'dgriifithi) @4 abbeis 
fen; ~ sie k-u fic) wehren 
gegen j-1; 1-8 Stideleicu gus 
vitcfwetfer. 

odgryzek (obdgrii'jef) m @21'b 
abgebiffenes Stic n. 
odgrzeblywaé (.gGebii’watf) 
@2, pf. .a6 (.gGe'bathi) @4 
aufgtaben, auffdarren; fig. 
twiebderjinbdert. 

odgrziewaé (.gGe'wathi) @1, 
pf. ~aé (0'dgGatbi) @17 aufs 
ywdrmeit. 

odjazd (0 djaft) m M16 Wbhfahrt 
f, Wbreife f. 

odjaé f. odejmowaé. 

odjezdne (,je’fpne) n @213 
na odjezdnem bet der Wbreife, 
Heim Wbjdied. 

adjezdzaé (odje’GdGathi) @1, 
pf. odjechaé (.je’dhathi) 45 
abreifet, abfahren; pociag 
odjezdza ber Bug geht ab; y 
k-o j-m verlafjen. 

odjecie (.ja'thie) n @13 WB, 
Wegnahme f. [Sefdeid. 
odkaz (o'tfag) m @3 ieee 
odkazywaé (.fii'watht) @2 bez 
antworten ; (przekazywaé) liber: 
weifer; ~ sie drofer. 
odkalzaé (otfa’Gatfi) @1, pf. 
azié (flithi) @ 10 de8infigierert. 
odkad (o'tfgt) (drtlig) bom wo, 
woher; (seitlicy) fett want; feit- 
dem. 

odkasié (otfg’Blithl) pf. @8 ab- 
_ beifen. 


odklejaé 


odkleljaé (Jttle’jathl) @1, pf. 
~ié (vfle'lithi) @4 ableimen; 
~ sie fic) ablifen. 
odktadaé (otfla’dathi) G1, pf. 
odtozyé (odlo'Gitpi) @12 bei- 
feite legen; (oszezedzac) erfpa- 
ren; (~ na pééniej, zwlekaé) auf: 
fcieben, verichieben. 
odktaniaé (otfla’niathi) @1, pf 
odktonié (flo witgl) @1 (k-o 
od gen.) abbringen (j-m pon 
dat.); ~ sie den Grufs erwidern. 
odkton (o’tfion) m @3 Gegen- 
grig. 
odkochaé (otfo’hatfl) sie pf. 
@1 gu lieben anfhiren. 
odkoplywaé (.fopii'wathi) @2, 
pf. ~aé (fo'patpi) @4 aufgra: 
bent; (wykopac) Herauggraben. 
odkorkowaé (.forfo'watpi) pf. 
a)20 entforfen. 
odkrelcaé (.frd’thathi) @1, pf. 
weié (thlithi) @5 abdrehen, 
aufdreven. [jcneiden. 
odkroié (.frolitfi) pf. @4! ab- 
odkrycie (Wfrii'thie) n @)13 Wujf- 
dedung f; (gtowy) Enthlopung 
f; (kraju ete.) Gntdedung 7; 
(wyjawienie) Offenbarung f. 
odkry|waé (fri wath) @1, pf. 
~& (o'tfriithi) @2 aufdeden; 
~ glowe bas Haupt entblifen, 
den Hut abuehmen; kraj: ent: 
decen; (objawié) offenbaren, 
verraten. fdeder.| 
odkrywea(tril’ftfja)m@)11 Gut: 
odkup (o'tfup) m @8 Wieder: 
fautf, Ubfauf; viciel (Upti'tpiell) 
m (29 Crlijer. 
odkuplywaé (otfupti' wath!) d@2, 
f. wié (Eu'plitgi) @2 abfau- 
fem; (kupié na nowo) twiederfau: 
fe; (~ 2 niowoli) lo8faufen; 
(wybawié) erldjen. 
odkurzlaé (.fu’Gatfl) @1, pf. 
aE (~Guthi) @12 abftauben. 
odkwitlaé (.fwili’tathl) G1, pf. 


aNgé (.ngthl) @41 verbliihen; 
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odtgozao 


(kwitnaé na nowo) wieder aufs 
bliihen. Peon 
odkwitty (it) @6 verblitht, ab- 
odlaé {. odlewaé. 
odlatywaé (obliatti' wath) @4, 
pf. odlecieé (Vie’thiethi) @16 
weg fliegen. 
odleg|tosé (te’gtoBitgt) f @1 
Entfernung, Whftand m; ty 
(Ji) @6 entfernt, abgelegen. 
odle|piaé (uie’piatgi) @1, pf. 
~pié (piitpi) @2 ablleben, 
loSmacjen. 
odie|w (o'dilef) m M3 WbguB; 
nwaez (.Wwatfd)) m ©33 (Mes 
tall-)WieBer. 
odlewaé (odlie’wathi) @1, pf. 
odlaé(o'dliathi) M17 abgiefen; 
posag ote.: giefen, e-n WhguR 
machen bon; ~ wode uvinieren. 
odlewarnia (.wa'rila) f @68 
Gieferei; ~ zelaza Cdjmelg- 
hilitte. 
odlezeé (oblie’GetfRt) pf @19 
(eine beftimmte Beit Hindurd) 
liegen; ~ sobie co fic) et. round 
liegen; fich et. rund dritden; 
~ Sie (o roli) brachliegent ; 
(o owocach) weid) werden. 
odliczlaé (odLii't{chathi) @1, pf. 
YE (utfehiithi) @12 abredjnest, 
abgieven; (wyliczaé) aufadhler. 
odlot (o’dliot) m @10! Gort. 
fliegen n. 
odludjek (odliu'bef) m @21 
Menfenfeind; my (nit) @1 
(-nie) menfdjenteer, dde. 
odtam (o’dlam) m @3 Bru 
ftli n, Bruch; (czesé) Teil; 
~ek (odla’mef) m @21'b 
Bruchfttid n; ki pl. Wb Fale. 
odtam|ywa¢ (odlamit’ watfi) @z, 
pf. aé (ta’mathi) @4 ab: 
Breen. 
cdtgezlaé (Jo'tidathi) @1, pf 
ay6 (xtfiitpi) G12 (od gen.) 
abjonderi, tremnen (von dat, ); 
dziecko ; entwdhnen, 


odtozyé 


odtozyé f. odktadadé. 

odtég (o'dluf) m @13? Brad): 
felb n, Brace f; lezeé odlo- 
giem brarjliegen; fig. vernac- 
Lafjigt fei, unbearbeitet fein. 

odtuplywaé (odlupii’watpi) @2, 
pf. ~a6 (Iu'pathi) @4 abfpal- 
ten, abfddalen. 

odtuszezlaé (.tu'fdtidathi) 1, 
pf. nyé (fht{[hutpi) @12 aus. 
Hiilfer. 

odmaczaé (ima’t{Hatfi) @1, pf. 
odmoczyé (.mo't{diitpi) @12 
anfeudter. 

odmakaé (vma’fatfil) @1, pf. 
odmoknaé (.mo’fngthl) @4 
aufweiden, weich werden. 

odmalowaé (.malio'watfi) pf. 
@20 abmalen; (przedstawié) 
barftellen, fdildern. 

odmarsz (o’bmarjc)) m @38 Wb- 
marjd. 

odmawiaé (.mta'wiatht) @1, pf. 
odméwié (mu with!) @2 co: 
herfagen; ~ modlitwe ein Ge- 
bet verridjten; k-o: abjpenftig 
madden; (czego k-u) abjfedjla- 
gen, abjagen (j-met.), ablehuen 
(ace.); ~ SObie czego fich et. 
verfagen, fich et. nicyt gdunen. 

odmet (0 dDmgt) m @10! triibes 
Wajjer n; (zamieszanie) Ber- 
wirring f. 

odmiana (odmia'na) f @1 (zmia- 
na) Muderung, Wbwed)flung; 
(rodzaj) Whart, Cpielart; Gram. 
Ubduderung, Deflination; (~ 
ezasownika) Konjugation. 
odmie|niaé (.mie’niatpi) @1, 
pf. ~nié (niithi) @1 (ver-) 
Gubdern, (ab)wecd)felit; (przemie- 
nia¢) vetwanbdeln; Gram. aban- 
Dern, bdeflinieren; czasownik: 
fonjugieren; ~ sie fic) verdin- 
Dern; Gram. defliniert (od. [cza- 
sownik] fonjugiert) werden. 

odmienny (.mie’nnii) @t (-nie) 
(zmienny) verdnderlich, un- 
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Beftinbdig; (réany) verfdieden, 
abmeidhend; Gram. fleftiert. 
odmierz|aé (.mie’Gatf3!) @)1, pf. 
ay6 (~Giithi) @12 abmeffer. 
odmiegknaé {. mielknaé. 
odmtadzaé (.mla’dfatfii) @1, pf. 
odmtodzié (.mlo’dflitRi) @7 
verjlingen, jung madden. 
odmtodnieé {. miodnie¢, 
odmoczyé jf. odmaczaé. 
odmokngé fj. odmakad. 
odmowa (.mo’wa) f @)2 abjdla- 
gige UWntwort, Whiweifung. 
odmowny (.twiti) @1 (-nie) abe 
{chlagig, ablefnend. 
odmowié f. odmawiaé. 
odmrazaé (odmra’Gatfit) @1, pf. 
odmrozié (.mro'fiitgi) 10 
abfrieren. [yrojtbeule f. 
seat pet opatihdeastige 
odmruknaé (.mru fitgth) pf. @2 
miirrvifd antworteit. 
odmykaé (.mii'fatgi) @1, pf. 
odemknaé (ode’minath) @2 
Offuen, aufmaden. 
odmywaé (mii wathi) @2,pf.od- 
myé (o’dmitf}) M2 abwafden. 
odnajaé (a'joth!) @18! (aus 
aweiter Hand) verntietert. 
odnajdywaé (.1ajdii matgl) Be, 
odnalezé (.na'lepgithi) @a5t 
cautffinbdert. 
odnawiaé (.na’wiathl) @1, pf. 
odnowié (.no’wiitpl) @2t (sie 
fich) erneuern; (odSwiezaé) arf: 
frifcben; reftaurieren. 
adniechcenia (niedjthe'nia) 
wuuvillfiirlid. 
odniesé f. odnosié. 
odnoga (odno'ga) f @)4 Geiten- 
arm m}; (gataz) Geitengweig m; 
~ morska Mieerbiufen m, 
odnosié (.no'plithi) @8, pf. 
odniesé (o'duiepithi) M2 guriice 
tragen, guritcfbringen ; (zanosié) 
(Hin)tragen; ~ do czego begie- 
Hen auf (acc), in Beziehung 
bringen mit od, gu (dat.); — 


odnosny 


zwyciestwo ben Gieg bavon- 

' tragen; ~ sie do (gen.) fic) be- 
giehen od. Begug haben auf 
(ace.); ~ sie do k-o fid) an j-n 
wenden; (powolywaé sie) fic) auf 
j-n berufen. 

odnosny (odrio' Bint!) @1 (nie) 
begiiglich ; (dotyezacy) betreffend. 
odnowiciel ( nowwii’tpieli) m 
@29 Grneuerer. 

ednowié f. odnawiaé. 
odosob|niaé (obofo'buiatht) @1, 
pf. nié (mitgl) @2? abfon- 
dern, feparieren; ~ sie in der 
Ginfamfeit leben. 
odosob|nienie (.nie'nie) n @13 
Wbgefdloffenheit f; (samotnosé) 
GCinfamfeit f; niony (.nio'nt) 
@14! abgefonbdert; (samotny) 
einfam; (rzadki) bereingelt. 

odpad|aé (otpa'datfi) G1, pf. 
odpasé (o’tpafithi) @9 abfallen 
(od gen. von dat.), 

odpad|ek (.pa'dbef) m @21'b, 
mft pl. .ki Wbfalle pl.; ty (W1ii) 
@6 abgefallen; (0 kraju, lu- 
dziach) abtriinnig. 

edpallaé (.pa’'iathi) 1, pf. 16 
(Uitpi) @3 wegbrennen; k-o: 
abwweifert. 

odparzlaé (pa’Gati)@1, pf. .yé 
(~Giit}) 12 abforen; ~sobie 
co fic) et. wunddriicen. 

odparzelina (.Gelii'na) f @1 
wunbdgedriidte Stelle. 

odpaslywaé (.pagil wathi) @2, 
~a6 (pa'fatft) G12 ab-, lo8- 
glirten; ~ sie ben Glirtel ab- 
nehmen. 

odpasé j. odpadaé. 

odpeldzaé (.pa'djatti!) @1, vf. 
~zi6 (Ldflithi) @7_ wegtret- 
ben, vertreiben, wegiagen. 
odpiaé fj. odpinad. 

odpié {. odpijaé. 

odpieraé (pie'ratfht) @1, pf. 
odeprzeé (ode' pfdetf!)@25 suze 
viidwerfen, guriidfdlagen, ab- 
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odpowiadas 


weljremt; ¢ios: parieret ; zarzuty : 
guriicdweifen; (odpowiedzieé) ere 
widern. 

odpijaé (otpli'jatfs!) @1, pf. odplé 
(o'tplithi) @1 abtrinten; . do 
k-o j-nt gutrinfer. 

odpitowaé (.piito’ wath!) pf. @20 
abfeilent. 

cdpinaé (pli’nat§i) @1, pf. od- 
pigé (o'tpiothi) @211 auffndpe 
fem} sprzqaczke: abf@nallen. 

odpis (o'tplif{) m M3 Ubfhrift f, 
RKopie fF. 

odpis|ywaé (otplipii’watfhi) @2, 
pf. ~aé (.pii'Rathi) G10 abs 
{dreiben, fopieren; (. na list) 
guriidfdreiben, den Brief bes 
antworten; diug, podatek: abs 
{creiben. 

odptalcaé (_pla'thathl) @1, pf. 
acié (.thlitpi) @5 abgahlen; ~ 
k-u co j-m et. vergelten. 

odptyw (o'tpltif) m @3 Wbflug; 
~ morza &bbe f. 

odpty|waé (plii'watfl) @1, pf. 
wnaé (gti) @1 (0 wodzie) abs 
flieBen, ablaufen; (o cziowieku, 
zwierzeciu) wegfdwimmen; (o 
okrecie) abfegeln, abfdiffer. 

odptywowy(.1wo wii)@12Ubflug. 

odpoczynek (pot{di’nef) m 
@)211a Rube fF, Raft f. 

odpoczlywaé (.pot{djil’watf3i) 
@1, pf. .a€ (po't{dhath}) @20 
(aus)ruhen, vaften. 

odpokutowaé f. pokutowaé. 

odpor|nosé (po'rnopitf!) f @1 
Widerftandsfahigteit; my(nt) 
@1 (-nie) Berteidigungs...; 
(oporny) wibderfpenftig, trogig; 
przymierze n zaczepno-odpor- 
ne Sub: und Trugblindnis n. 
odpol|wiadaé (.powwia'datfi) @1, 
pf. wWiedzie6 (,twie'dfietfi) 
@A4 antworten, erwidern; (ma 
acc.) beantworten (acc.); . 2a 
(ace.) verantwortlid) fein fiir 
(ace.); (pokutowaé za co) biker 


odpowledni 


fitt (acc.); (okazaé sig stosownym) 
ent{predjen (dat.). 
odpo|wiedni (otpowie’bnii) @13 
(-nio) entfprecdend, angemefjen; 
~Wiedz (.po'wietfi) f @1 Wnt- 
wort; ,Wiedzialnosé (Jwwie- 
dfia'Unofitgi) f @1 Berarit- 
wwortlidfeit, Verantiwortung; 
(poreka) Haftung, Haftpflidt; 
~Wiedzialny (nil) @1 (-nie) 
verantwortlicd. 
odprasowaé (.prafo'watfi) pf. 
@20 abbitgeli. 
odprawa (.pra’wa) f @)1 Whfer- 
tigung, Verabfdiedung. 
odpralwiaé (.1wiathi) @1, of. 
~Wwié (wiithi) @2 abfertigen, 
verabjdieden, entlafjen; ~ k-o 
z niczem j-n mit leeren San- 
den abgiehen laffen; ~ co et. 
verridjten, abbalten; . msze 
die Meffe Lefer. 
odprowaldzaé (prowa’dfatft) 
@1, pf. dzié (Vdflithi) @7 
(ab)fiithren, begleiten; ~k-o od 
(gen.) j-n abbringen von (dat.). 
odprué (o'tprutpi) pf. @3 ab- 
trennen. [objpringen. 
odprysnaé (otprii’ gnetBh) pf. @2 
odprzegaé (otp{d)a’gathi) @1, pf. 
odprzadz (0'tp{dotB) @15 aus- 
fpannen; abfuppeli. 
odprzylsiggaé (pidifia’gatt!) 
@1, pf. ~sladz (~pfdu'pigtt) 
@16 abfdwiren; ~ sie (czego) 
verjdworen (acc.), fid) lo8fdws- 
tert (vom dat.). 
odpust (0’tpuft)m @10! Wblaf; 
nowy (.to’wil) @1 Wblag... 
odpulszezaé(.pu'jdt{hatfi) @1, 
pf. S$cié (HitRiitRt) @9 (k-u 
co) vergeihen (j-mt acc.). 
odpychaé (Vpii’dhati!) @1, nf. 
odepchngé (ode'panothi) @2 
ab-, weg-ftofer. [jtauben. 
odpylié (.pi'Lithi) pf. @3 nt 
odpytlywaé (Wpiitiiwatpi) @2, 
pf. .a6 (pit tathi)@1 abfragen. 
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odretwiatosé 


odra! (o’bra) f @2° Wafers pl. 
Odra2 (.) f @23 Ober. 
odrabiaé (obdra'biathi) @1, of. 
odrobié (.ro'biitis!) @21 abar- 
beitet; (madrobié) emmbringen, 
nadholen; (zakoriezyé) fertigq: 
madden, beendigen; (odmienié cos 
zrobionego) vlidgdugig madden. 
odrachowaé (.racjo'watpl) pf. 
d)20 abgahlen, abredjnen. 
odraczaé (vra'tjda “i) @1, pf. 
odroczy6é(.ro't{djtit 31) @12 ver: 
fdieber, auffmiebeu; rozprawe, 
posiedzenie: Yertagett. 
odraldzaé! (ra’djathi) @1, pf. 
wAzié (dfiithi) @7 (k-u co) ab- 
raten, wibderraten (j-1t ace.); 
abratem (j-nt vor dat.). 
odradzaé2 (.) pf. @1, odrodzlé 
(.ro'dflithi) pf. @7 wiederbele- 
ben; « sie wiederaufleben; 
wiebergeborem werden; (wyra- 
dzaé sie) aulsavten. 
odrapywaé (odrapii’wathi) @2, 
pf. odrapaé (odra’patgi) @4 
abtrageit. 
odrastaé (obra'ftatfhi) @1, pf. 
odrosngé (ro'fnotht) @4 ob. 
odrosé (o’drofithi) @10 wieder 
wach fer. 
odratowcé f. ratowaé. 
odralza(.ra'{a) f @1 Ubfdher m, 
Gfclm ; (niechec) Widerwwille m; 
nzajacy (~Gajg'tBti) @2 (-co) 
efelerregend, abftofend. 
odrabywaé (odrebii'watRi) @2, 
pf. odrabaé (.r9'bathi) @4 ab- 
Harter. 
odreb|nosé(odra™ bnopitft) f@1 
Befonderheit, Verfdiedenheit; 
shy (,nii) @1 abgefondert; 
Gonder... 
odrgt|wiaé (obra twiathi) @1, pf. 
Wig (.wiithi) @2? ftarr 
machen. 
odretwialtosé (.twia'toBitht) Ff 
@1 GStarrheit, Crftarrung; ty 
(lil) @6 ftarr, evftarrt. 


odretwieé 


odretwieé (odra’twlet ft) @18 ere 
ftarren, ftarr werden. 

odrobié f. odrabiac. 

odrobin|a (odroblina) f @1, 
n(ecz)ka (.[e'tfd]fa) f @4? 
Brocen m; (nieco) eit wenig. 

odroczenie (obdrot{de'nie) n 
@13 Vertagung f. 

odroczyé j. odraczaé. 

odrodlek (obro’bef) m @21 Mus- 
gearteter; .my (nu) @1 aus: 
geartet. 

odrodzenie (odrodfe'nie) n @13 
Wiedergeburt f, Wiederauf- 
leben; (w sztuce, literaturze) Sie- 
naifjance f. 

odrodzié f. odradzaé. 

edrosnaé, odrosé f. odrastaé. 

odrost (o’droBt) m @10! Maths 
ywitchs. 

odréz|niaé(odru’Guiathh)@1, of. 
wnié( wWitpi) @22 unterfceiden. 

odruch (o'drucy) m G12 Refler- 
bewegung 7; .owy (~cho'wil) 
@1 (-wo) unwwillFlirlic. 

odrwié (o'driviit fi) pf. 2? ver- 
fpotten; (oszukaé) betriiget. 

odrysowaé (odrifo'watpi) pf. 
@)20 abgeichnen. 

odrywaé (odriiwatfi!) @1, pf. 
oderwaé (ode’riwatji) @22 abe 
reife, loSreifen ; (k-» od gen.) 
abrufen (j-m von dat.), ftiren 
(i-nin dat.); sie fich Losveifen, 

odrzeé {. odzieraé. ffi) tvennen. 

odrzekaé (odGe'fatgi) @1, pf. 
odrzec (0'dGet{3)@14 od. odrze- 
knaé (.fngtfi) @2 antworten; 
~ Sie czego entjagem (dat.). 

odrzulcaé (odGu'thatfi) @1, pf. 
neié (utpiithi) G5 guriicwer- 
fen; (~na bok) wegtwerfen; fig. 
ablefuen, guriidweifen. 

odrzwie (o'dGwie) n/pl. ©? 
Xitrpfoften m/pl. 

odrzynaé (odGii'natRi) @1, pf. 
oderzngé (ode’Guotpi) @2 ab- 
{@neiden. 


— 288 — 


odstawlaé 


odrzynek (nef) m @21'b Wh» 
fouizel n. 
odsaldzaé (otfha’bfathi) @1, pf. 
~Uzié (WdflitRi) @7 wegfesen, 
emtfertem; (.~ od piersi) ents 
wofhruen. Faus{huaufen. 
odsapnaé (ha’pnethi) pf. ine 
odsaldzaé (.Be'djatpi) @1, pf. 
ndzié (Ldfiitpl) G7 (k-0 od gen.) 
abjprecjen (j-m et.); ~ k-o od 
ezci j-1 fiir efrlog erflaren. 
odsetka (he’tfa) f@)4? Broge’nt 
n; pl. -ki Binfen m/pl. 
odsiadywaé (.fiadu wath) @2, 
pf. odsiedzieé (.fie'dfietgi) 
@17 abjigen. 
odsiecz (o'thiet{h) f @8 Ente 
{at m; (uwolnienie) Befreiung. 
odskakiwaé (ot fafii' watfi) @s3, 
pf. odskoczyé (.ffo't{dtitpt) 
@)12 abfpringen, abpraflen; (T 
na bok) auf die Geite fpringen. 
odstaniaé (fla'niatgl) @1, pf. 
odstonié (fio'niitpl) @1 ent: 
Hiilen; (odkrywaé) auyoeden, 
entdecert. [m, Wt od 
odstona (fio'ma) f @)1 Witfaitg 
odstulgiwaé (Rlugli watt) @3, 
pf. .zyé (Blu Giitpi)@ 12(aus-) 
dienen; diug: abdienen; ~ k-u 
co j-in et. vergelten. 
odsprzedlawaé(.p{djeba' wath) 
3, pf. .a€ (Bpjde'datfi) @2 
twiederverfaufen. 
odsprzed|awea(Vbda'ftha) m@)11 
Wiederverfaufer; .az(.Rpfde’- 
dafd) f ©9 Wiederverfauf m. 
odstawa (.ta’wa) f @1 Buftels 
tung. 
odstawaé (fta’wathi) @3t, pf. 
odstaé (o'thtat hi) @14 (od gen.) 
abjtefen (von dat.), fic abla. 
fen; drzwi odstaja die Diir 
{chlieBt nicht gut; ~ sie wun. 


| gejcehen fein; (o ptynach) e-e 


BHeitlang ftehen; fid) fegen. 
odstalwiaé (wiathi) @1, pf. 
owié (wiithi) @2 wegftellen, 


odstawka 


wegfeberts ~ k-n co f-m et. 3u- 
ftellen, ablieferi. 

odstawka (.fta'ffa) f@4?: pojsé 
w -ke verabfdiedet werden. 

odstapié f. odstepowad. 

odstep (0 thtamp) m @3Ubftand; 
(odlegiosé) Diftang f; ~ca (.- 
tym’ ptha) m G@)11 WWbtriin« 
niger; .ny (nti) @1 abtriinnig. 

odstepowaé (po'wathi) @20, pf. 
odstapié (.Bto'plithi) G2 ab-, 
guriict-treten, fic) entfernen; (~ 
od gen.) abftehen, ablaffen (von 
dat.), aufgeben (acc.); ~k-o ver- 
lafjeit; ~k-ucoj-met. abtreten, 
liberlafjen. [fall m. 

odstepstwo (.ft1v0) m @)1 Wb- 

odstraszlaé (tra'fathi) 1, 
pf ~yé (~fmitpt) @12 ab- 
{drecden, verjoeuchen. 

odstreczlaé (.Btrd'tidatht) @1, 
aE (Wtfdhiithi) @ 12 (kk-0 od gen.) 
abbringen (j-1 von dat.); die 
Luft benehmen (j-m gu dat.); ~ 
k-o od siebie vom fic) guriict 
ftofen; ~ k-u k-o j-m et. ab- 
wendig madden; ~ k-u co j-m 
et. abraten. 

odsulwaé (fu'watf!) @1, pf. 
wnaé (nothi) @1 weg{dieben, 
wegriiden; (otwieraé) guriict- 
fchieben ; (usuwaé) entfernen; ~ 
sie wegritcen. 

odsytacz (pil tat{ch) m @33 WWb- 
jeuder; (w ksiazce ete.) Verwei- 
jung f, Unmerfungszeiden n; 
(uwaga) Unmerfung f. 

odsytaé (latfi) @1, pf. odestaé 
(ode’Blathi) @7 auriic&fdicen, 
auriidfenden; (posytaé) (ab) fen: 
den, fdjicten; (~ w ksiazce) ver- 
weifen, Hinweifen (anf acc.). 

odsyplywaé (Biipiiwathi) @e2, 
pf. ~aé (Bt patBi) @4 abe, weg, 
{dittten. 

odszezegél|niaé (fct{hegu'ti- 
niathl) @1, pf. nié (.witg) 
22? quégeidnen. 
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odtykaé 


odszezekaé (.{dtf{de'fath!) pf. 
431 widerriufert. 
odszezepieniec ({djt{eple’- 
meth) m @37! UWhtriinniger; 
(~ koSciota) Rewer. 
odszedt (o't{chebdt) ete. f. odejsé. 
odszkodowaé (fdjfodo' wath) pf. 
@)20 entfdabdiger. 
odszkodowanie (.wa'nie)n @)13 
Cutj[hadigung f; Gchadener- 
fat m. [@2 guriicitogen. 
odszturknaé (.{ctu'ringtf}) A 
odszukliwaé (.fdjufii wathly @3, 
pf. ~a& (fyu'fathl) @1 (das 
Verlorene) wiederfinden. 
odSpiewaé (.fipie' wath) pf. @1 
(ab)fingen; (im Gefang) vores 
tragen. [acutrifuga’l. 
odsrodkowy (Birotfo' wth) pel 
odsrubowaé (.firubo' wath!) pf. 
20 abjerauben. 
odSwiez|aé (fhivie’Gathi) @1, 
pf. ~yé (~Githi) @12 aufe 
frifchen; ~ sie fic) evfrifden. 
odéwietny (. fwd’ tnil)@ 1 (-nie) 
fefttiglich, feftlich, efttags... 
odtaficzyé (ata wetfduthi) pf. 
@)12 (ab)tangen; (e-m Zang) 
autfflihren. 
odtad (0'ttgt) bon mum ans (Srtlid) 
von Hier (at). 
odtelegrafowaé (tellegrafo’- 
watB!) pf. @20 abtelegraphies 
ren; teleqraphifch antworten. 
odtlenié (tlio itfh) pf. @1 vom 
Ganerjtoff befreien, 
odttuszezaé (thu {jtfhatfht) @1 
entfetter. 
odtraleaé (.tro'thathi) pf. @1, 
rele (.thlithl) pf. GS auriic:, 
weg-ftoBen; (odejmowat) ab: 
aiehen. [gift 2. 
sSerikaiewseorgpae ae 
odtwarzaé (.twa'Gathh) @1, pf. 
atworzyé (.two'Glithi) @12 
wiedergeben, nadahmen. 
odtykaé (tti’fathi) @1, pf. ode- 
tkaé (obe'tfathi) @1 Sffnen. 


oduczaé 


oduczlaé (odu'tidathl) @1, pf. 
ayé (tihiitpi) @12 abgewsh- 
net. 

odumieraé (.umie'ratfi) @1, pf. 
odumrzeé (Lu'mGet§!)@25 k-o: 
hinterlafjen; ojciec odumart go 
der Vater HinterlieR ih; er 
verlor den Bater. 

odurzlaé (odu’Gatfi) @1, pf. .yé 
(.Giithi) @12 betduben. 

odwach (0 dbwad)) m @12 Haupt: 
wade f. 

odwadniaé (obwa'bdniathi) @1, 
pf. odwodnié (wo dit Bi) G2? 
entiwafjern. EVIHnHeit.| 

odwaga(odwa’ga) f G)4 Mut m,| 

odwalié (W1wa' ith) pf. @3 weg- 
walgem; (odbi¢) weg{dlagen. 
odwalina (Vliina) f @1 abge- 
fdlagenes Stiid n. 

odwaniaé (.wa'watgi) @1 den 
Gerd entgieher. [abtoden.| 

odwarzyé (.Wwa'Giitf!) pf. @12) 

odwaz|aé (.wa'Gatfii) @1, pf. 
aYE (WGiithi) @12 (wasyé) abe 
wiigen, abwiegen; . Zycie fein 
Leben aufs Spiel fegen; ~ sie 
wagen, fic) erfiihnen. 

odwazny (.nii) @1 (-nie) mutig. 

odwdzieczlaé (Wwd{ig’tidjatf) ) 
@1, pf. .yé (xtfhiitpi) @12 
danfbar vergelten; ~ sie fid 
danfbar erweifen. 

odwet (o'dwet) m @10! Vergel- 
tung f} (odszkodowanie) (Gcja- 
den-)Crfab. 

odwiazlywaé(obwigfii watfhi)@2, 
pf. ~a& (wig'fathi) @14 108- 
binbden, loSfniipfer. 

odwieczny (.tvie'tfdnu) @1 
(-nie) ewig; (prastary) uralt. 

odwie|dzaé (wie djathi) @1, pf. 
nAzié (WdflitRi) @7 befuden. 

odwiedziny (dfii'nu) f/pl. @1 
Befucd m. 

odwiesé j, odwodzi¢. 

odwiezé j. odwozi¢. 


odwiljaé (wii'jathi) @1, pf. 
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odwykty 


~naé (noth!) @1 abwideln, 
aujwinden; zwoj: aufrollen; 
(odwracaé) gurlicd{dlagen; ~ sie 
augholen. [wetter n. 

odwilz (o'dwiilifg) f @8 Tau 

odwiekaé (.1wlie’fatfi) @1, pf. 
odwiec (o'dwiet%) weg{dlep- 
pen; (zwleka) auffdieben, vers 
gugern. 

odwodowy (obwobdo’wil) @1 Ents 
laftungs..., Itechtfertigungs...; 
(kon .) Referve... 

odwodzié (odiwo'dflitRi) @7, pf. 
odwiesé (o'dwiepithl) @10 abs 
bringen; ~ kurek (u_ strzelby) 
den Hahn aichen. 

odwotlywaé (wolti’watf!) @4, 
pf. ~a& (,wo'lathi) @1 co: 
wibderrufen, guritcdgtehen; k-o: 
abberufen; . sie (do gen.) fic 
berufen (auf ace.) ; appellieven 
(amt acc.). 

odwotanie (.ta'nie) n @13 Wis 
derruf m; az do -ania bi8 auf 
Widerruf; (~ k-o) Whberufung 
f; (~ w sadzie) Uppellation f, 
Berufung f. 

odwozié (.wo'fiithi) @10, pf. 
odwiezé (o’dwiegithl) @6 wegs 
flifven; (towarzyszy6 k-u) be- 
gleiter. 

odw6z (o'dwuhh) m @26 Wbhfuhr f. 

odwéd (o'dwut) m @)26 Wbleiten 
1; (odwrét) Ititclgig ; (tylna strag) 
Nadtrab ; (zapas) Neferve fs (w 
sadownictwie) Nedjtfertigung f. 

odwracaé (.wra’tatfi) G1, pf. 
odwrécié (Wwru'tpitht) @)5 abe 
wenden, abfehre. 

odwrlotny (.wro'tnll) @1 (-nie) 
umgefehrt, verfehrt; -na stro- 
na f Kehrfeite; .otowy (.to’- 
wii) M1 Mitetzugs...; .6t (o't- 
wrut) m @26 MRiicgug; na 
~Ot umgefehrt. 

odwyklaé (.1wit'fatBi) @1, pf. 
whaé (notfi) @3 fic) abgewih- 
nen; ty (itl) @6 abgews hut. 


odwzajemniaé 


odwzajem|niaé (.wfaje’mniatfi) 
@1, pf. .nié (.Witht) @2? er: 
wibdern; ~ sie fid) erfeuntlid 
zeigen. [Sber. 
odyniec (odti'nieth) m He 
odzew (o'djef) m @3 Wnruf. 

odziedziczlaé (dfledfii'tidat fi) 
@1, pf. ~yé (.tihithi) @12 
erber, dur da8 Erbe erhalten. 

odzienie (odfie'nie) n @13 RKlei- 
dung f, Ungug m. 

odzieraé (odjie'rathi) @1 ab- 
reifen; (. ze skéry) fdinbden; 
fig. tauben. 

odziewaé (odfie’watfi) @1, pf. 
odziaé (o'dflatRi) @17 beflei- 
den, angieher. 

odziez (o'dfiefh) f & @8 Kleidung. 

odznaczlaé (odfna’tjdathi) @1, 
pf. nyé (nt{hiitgt) @12 aus- 
geiduen; ~ sie fid) hervortun. 

odznaczenie (.t{dje'nle) m @)13 
Auszeiduung f. [geiden n. 

odznaka (od{na'fa) f @)4! 2 

odzwiercied|laé (odjwiertBie'd- 
liathi) @1, pf. jié @3 ab- 
{piegeli. 

odzwyczaljaé (odfwiit{da’jatf}) 
@1, pf. nié (atiha'iithl) @4 
abgewihnen. 

odzyskliwaé = (odfiiffii’watfi) 
®3, pf. .a€ (fi Blathi) @1 
wiebder-getwinnen, -erlangen. 
odzywaé (odfii wath) sie @ 1, pf. 
odezwaé (ode fwatfi) sie ©22! 
fic) melden; (odpowiadaé) ant- 
worten. 

odzwierny (obfiwie’rnii) m @18 
Portier; (stroz) Hausmeifter. 

odzatowaé (Gato’ watfi) pf. @20 
fic) et. nicht gereuen lafjen; 
nie méc , czego et. nidjt genug 
bedauern finnert. 

odzy6é (0 bGutfl) pf. @2 wieder: 
aufleben. [lebend, shee 

odzywezy (Gi ftidti) @4 be- 

odzywliaé (Gi wiatfi) @1, pf. 
A6 (wiitki) @2 (er)nahren. 


Polnisch-deutsch. 
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ogladacz 


ofarbowaé (ofarbo'watRi) pf. 
@)20 farben. 
oferta (ofe’rta) f @2? Offerte. 
ofiarla (ofia’ra) f @)2% Opfern; 
(datek) freimilliger Beitrag m; 
hose (10fitRi) f @1 Opfer: 
willigfeit; ny (nt) @1 
Opfer...; (chetny do ofiar) opfer- 
willig; .odawea (.robda’ftfa) 
m (@)11, .odawezyni (t{dii’- 
mi) f ®10 Spender(in). 
Ofiarowaé (.ro'watfii), pf. zac 
@ 20 opfern; (. w darze) anbie- 
ten; (darowaé) fdenfen, fpei- 
den; ~ sie k-u z czem j-1m et. 
anbieten. 
oficer (ofii’ ther) m O71 Offigier; 
aSki (the rBfli) M9 Offiaier... 
oficjlalista (oflitRjalii’fta) m 
@17 S$rivatbeamter; Walny 
(xtBia'linti) @1 (nie) amtlid; 
wat (ofli'thjal) m @2 Offigia'l. 
oficyna (ofiitpii’na) f @1 Hins 
terhaus n, Hofgebdude n. 
ofuknaé (ofu'fngthi) pf. @2 an- 
jcrtaugen, heftig anfahren, 
oganiaé (oga'niatRi) @1 weg- 
jagen, abwelyren; ~ sie (k-u od. 
przed imstr.) fic) erwehren 
(gen.). 
ogar (o'gar) m @2 Sagdhund. 
ogarek (oga’ref) m @21!b (~ 
Swiecy) Lidht-, Kergenftumpf; 
(~ eygara) Sigarrenjtummel. 
ogar|niaé (oga'rniatfl) @1, pf. 
~hgaé (.ngthi) @2 umfaffen; 
(opanowywaé) ergreifem; (opadaé) 
befallen; (~ mySla) begreifer. 
ogieii (o’gieni) m 349 Feuer n. 
ogier (o'gier) m @2 Hengft. 
oglad|aé (oglig’batB!) @1, pr. 
whaé (nothi) @2 anfdauen, 
befidtigen; ~ sie fic) umfehen, 
guritdjdauen; ~ sie na (ace.) 
(zwatzac) achten auf (acc.); (mieé 
wzglad) beriidjidtigen (acc.). 
ogladacz (.bdatjd)) m @33 Be- 
{dauer. 


16 


ogiednosé 


ogled|nosé (oglia’bnofithh f@1 
Borjicht, Umjide; (wzglednosé) 
Miicfficht; ~ny (nti) @1 (-nie) 
vorfichtig; ritdfidtsvoll. 

ogledziny (ogligdjii' nit) f/pl. @1 
BHefidhtigung f, Befdan f. 

ogtada (ogta'bda) f @)2 Saliff m, 
dupere Bilbung. 

ogtaszaé (ogta'jdathl) @1, pf. 
ogtosié (oglo'BiitRi) Gs an- 
fiindigen, befanntmaden; (~ 
drukiem) (im Drud) erfdeiner 
Iafjen, HerauSgeben; (anonso- 
waé) annoncieren; ~ k-o czem 
j-m awsrufen git (dat.). 

ogtodzié (ogto' diiithl) pf @7 
aushungern. 

ogtoszenie (oglof{de'nie) n @13 
Unfiindigung f, Kundmadhung 
f; (anons) Wigeige f. 

ogtuchnaé f. gluchnaé. 

ogtupiajacy (ogtuplajy'thil) @2 
verdumuiend. 

ogtupieé {. glupiec, 

ogtuszlaé (ogtu'jcathi) @1, pf. 
nyé (foiithi) G12 betduben. 

ognik (o'giiif) m @13*: bledny 
~ Srrlicht n. 

ognio... (o'giio...) in Sifgn Heute 
er..., 38. .mistrz (nigtfey) m 
@33 Feuerwerfer; .trwaty (.- 
triwa'lii) @6 feuerfeft. 

ogniowy (oguio' wii) @1 Feuer... 

ognisko (ogwi'Rfo) n @8 Herd 
m;~ obozowe Lagerfeuer; (~ 
promieni, elipsy) Brennpunft m; 
- (punkt Srodkowy) Wtittelpuntft m. 
ogniskowaé (fo'wati), pf. ze 
@20(siefich)vereinigen, fongen- 
frieren. [jyeuer...; fig. Higig. 
ognisty (ognii’ Rt) @7 ea 
ogniwo (ognii’wo) n (1 (~ tati- 
cucha) Stettenglied; (.~ galwa- 
nicazne) Gleme’nt; (wezet) Band. 
ogolié j. goli¢. 

ogotlacaé (ogota’thathi) @1, pf. 
nocié (ogolo'tRlithl) @b5 (k-o z 
gen.) berauben (i-n e-r Gace). 
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ogrodowy 


ogon (o'gon) m @2! Sdhwang, 
Sehweif; ~ek (ogo’nefi m@-z1'b 
Egwangden n; viasty (.nia’h- 
tii) @7 gejdwangzt; suknia f 
niasta Echleppfleid nz; Owy 
(x1t0’wil) @1 Echwanz... 

ogorzlaty (ogoGa ti) @6 vor der 
Gonne verbrannt; gebradunt; 
n~e€ (ogo'Gethi) pf. G18 von 
der Sonne verbrannt werden. 

ogé!|nik (ogy Limit) m @13? all 
gemeine Behauptiurng f; .niko- 
wy (.fo'wii) @1 (-wo) im alls 
gemeinen, nidjt genau; ny (.- 
nii) @1 (nie) allgemein; Ge- 
famt...; dobro m .ne Gemein- 
wot. 

ogdt (o’gul) m @264 Wigemetns 
Heit f; (wszysey) Wefamtheit f; 
nem, w ogéle im allgemeinen, 
liberhaupt. 

ogérleczek (ogure'tidjef) m 
@21'b Heine Gurfe f; ek 
(ogu'ref) m @13! Gurfe f; .ko- 
wy (.fo’wii) @1 Guefen...; 
sezon m .kowy Gauregurfens 
Zeit f. 

ograbié (ogra’Blitki) pf. @2 
pliinbdern, berauben. 

ograé (o’gratf!) pf. @1: ~ k-o 
j-mim Epiel alles abgewinnens 
sztuka f ograna viel gejpieltes 
Stic n. 

ogradzaé (ogra'djati!) @1, pf 
ogrodzié (ogro'dfiitgi) @7 eins 
frieden, umgadunen. 

ograniczlaé — (ogran'i't{dat Bi) 
@1, pf. ayé (.tihutg) @12 
abgrenjen; fig. bejdjrauten, eins 
{@ranfert; ony (qt{chu'nii) 
@14! befehraiuet. 
ogrod|nictwo (ogrodnii'tRtwo) n 
(21 Gdrtneret f, Gartenubau 
m; niczka (.Wi't{cfa) f @4 
Gartnerin; vniezy (tid) @4 
@irtner...; .nik (ogro’duiif) 
m (14 Gartner; Lowy (.d0'- 
wil) M1 Garten... 1 


¢ 


ogrodzenie 


ogrodzenie (ogrod{e'nte) n @13 
Ginfriedbung f, Cingdiununrg f. 
ogrodzié {. ogradzac. 

ogrom (o’grom) m @8 (unge- 
Heure) Grdpe f; my (ogro’m- 
nti) @1 (-nie) ungeheuer, rie- 
fig, augperordentlic. 

ogréd (o'grut) m @26 Garten; 
~ek (ogru'def) m @21'b Wart: 
den n, fleiner Garten. 
ogrlyzaé (ogrti'fathi) @1, pf. 
nY2E (o'gripitsi) M4 benagen. 
ogryzek (ogrii fet) » @21'b be- 
nagte3 Stiid n; pl. ogryzki 
Ubfatle. 

ogrzewaé (ogGe'wathi) @1, pf. 
ogrzaé (o'gyathi) @17 (er) ware 
men. 

ogrze|waez (ogGe'watf{d) m 
@30! Warmer; .walnia (- 
wa'tinka) f @ 62 Warmejtube; 
we Seigraum m;  wanie (.- 
wa'nie) un @)13 Heigung f. 
ohydla (ofil’ta) f @2 Cfel m, 
Wb} chew m ; (rzecz ohydna) etwas 
Gfelhaftes n; nosé (.nopitfi) 
f @1 Ubfdeulidfeit; ny (.- 
nii) @1 (-nie) efelhajt, abjdeu- 
Vid); (okropny) grauenerregend. 

ojciec (o'jtRiet{}) m M47 Vater; 
~ chrzestny Zaufpate; ~ du- 
chowny Geiftlider. 

ojeobdjlca (ojtsobu'jtka) m 
@11 Batermirder; .stwo (.- 
ftwo) n @)1 Vatermord m. 

ojcowaé(ojtpo wath!) M20: ~ 
bei j-m den Water vertreten. 
ojcowizna (.wii'jna) f @1 va: 
terlidje3 Erbe n. 

ojcolwski (ojtRo'fRHi) M9 (po 
-aku) dadterlic); .stwo (two) 
n @1 Gaterjdaft f. 

ojezenasz (ojt{de'najd)) m @30! 
Vaterunfer n. 

ojezulek (ojtfdu'let) m @20 
Vaterdhen n. 

ajezym (o'jt{hiim) m @1 Stief- 
pater, 
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oktadaé 


ojezysty (ojtfdhu’ ptt) M7 vater- 
ldudifjd; kraj m . Baterland 
n; jezyk m ~ Mtutterfprade fF. 
py (.fita) f @1 Vaterland 

[@12 verwinden. 

okalenys (ofalie’t {itty oH 
okamgnienie (ofamguie'nie) n 
@13 Uugenblict m. 
okamienieé {. kamienieé, 

okap (0'fap) m @3 Dachtraufe 
f; (nad kominem) Ramundede f. 
okapaé (ofa'patpi) pf. @4 be- 
trdufelit. 

okaz (o'fag) m 3 Gremplar n; 
na ~ 3ur Wnjidt. 

okazaé {. okazywaé. 

okazalto$é (ofaja'lopitgi) f @1 
Glanzg m, Herrlidfeit; ty (v- 
li) M6 (-le) glangeud, pradtig ; 
(przystojny) ftattltch. 

okaziciel (ofafii'tpieli) m @29 
Dorzgeiger. 

okazja (ofa’fja) f @8 Gelegen: 
Heit; (sposobnosé ae wahre 
gelegenteit. : 

okazywaé (ofaft’watpl) @2, pf 
okazaé (ofa’jathi) @14 geigen; 
ezesé ete.: begeiget; okazaé sie 
fic) geigen, erfdeinen;. (wyjsé 
na jaw) fich Heraugftellen. 

okietzaé f. kielzac. 

okie|n(ecz)ko (ofie’nto, ofie- 
ne’t{dfo) n@9 Fenjter@en; .- 
nica (wi'tpa) f @9 Senfters 
laden m. 

oklask (o'fiaft) m M13 Beifall. 

oklaskiwaé (Vfli'watf!) @20: 7 
k-o j-m Beifall flat{den, i-n 
mit Beifall arfnehmen. 

okle|jaé (ofve'jathi) @1, pf. Aé 
(ith!) @4 befleben. 

oklep (o'fliep): na . ohne Eats 
tel; ~any (.pa’nii) @1 abge- 
drofden, langft befannt. 

oktad (o'flat) m @6 Umfdlag; 
nem und nod mehr; mehr als. 

oktadaé (ofla'datfii) @1, pf. 
obtozyé (oblo’ Gut®)) @12 bes 


16% 


oktadka 


Tegen; (otaczas) umgeben; . ki- 
jami priigeli, fclagen. 
oktadka (ofla'tfa) f @4* Cine 
band m, Winfaffiung. 
oktadzinka (ofladfil’nfa) f @4? 
(Buch )Cirband m, 
oktam|ywaé (oflamtt wath!) 2, 
p/f..aé (ofta’mathl) a4 belligen. 
oktot (o'flot) m @10 Biindel n 
Stroh. 
okno (o'fn0) nm @7 Fenfter. 
oko (o'fo) nm @22: a) (pl. oezy) 
QMaiige; (mdwid) w oczy ins Gee 
ficbt; poza oczy inter bem 
Dtilefe; (patrzes) z pod oka 
{cheel; na plerwszy raut oka 
auf den ervften Blicky zwrbcic 
ocay na (ace.) fei Wuigenmert 
ricbten auf (acc); patrzy mu 
2 oczu man fieht e8 ibm an; 
mieé na oku k-o anf i-n anfe 
paffens; b) (pl, oka) Mafde f 
okollica(ofolll'tha)/@9Gegend; 
(sqsiodstwo)Umagebiunig, Nadbar- 
faft; Jezmy(Ui'tfeont) @1 in 
der Unigegend gelegen. 
okolicz|no$é (ofolli ticnofitf!) 
f @1 Umftand m; (sposobnosé) 
Welegenheit; nosclowy(nofi- 
iflo'wi) @1 (-wo) gelegent: 
Lich, Gelegemheits... 
okoto (ofo'lo) (gen.) ume (ace,) 
Herum; (Sei Bahien) gegen. 
oko (o'fon!) m M81! Barfd; 
stanadé okoniem fic) ftrauben, 
okop (o'fop) m @8 Srbhiigens 
graben, 
okopaé f. okopywad, 
okopeld (ofo'ptplith!) pf Ss mit 
Muh Sefehmaupen, rubig machen. 
okopisko (ofopli'Rfo) » @s ein 
vevfcbangter Ort ms; (omentarz) 
SudenfricdHof m, 
okopywaé (ofopil'wath!) @2, pf. 
okopaé (ofo'path!) @4 umgra: 
Den, mit e-m Wall umgeber; 
~ S1Q fic) verfebangemn.  [harrt, 
okostna (olo'ftna) f@D1 Vein: 
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okresiaé 


okowa (ofo'twa) f @)2, meift pl. 
-wy fyeffelu. [ritus | 

okowita (ofowwii'ta) f @2? Spt. 

okdinik (ofu'linlif) m @13? 
Nundfdhreiben n, Birfula’r n, 

okdt (o'ful) m M26 Umereis. 

okdw (o'fuf) m (26, mft pl. oko- 
wy felfeln f/pl. 

okpliwaé (ofpliwathl) @1, pf. 
wlié (o'fplithi) @2* iiberliften, 
betriigen. 

okradaé (ofra'datRl) @1, pf. 
okrasé(o'frafit}i)@8 beftehlen. 

okrakiem (ofra’fiem) mit ges 
f{preigten Beinen. 

okrasa (ofra'fa) f@1 Shmud 
m, Bergierung ; (omasta, tlustosé) 
Ehmals n, Pett n. 

okraszaé (ofra’fdathl) @1, pf. 
okrasié (ofra’plithi) @s8 vers 
aleren, fc)miiicten; (~ thuszozem) 
mit fyett armaden. 

okrasé f, okradaé, 

okrawaé (ofra’watf§!) @1, pf. 
okroié (ofroitf!) @a4t ab. 
f{c)neiden; okroi mi sie co przy 
tem ic) verbdiene dabei etwas. 

okrawek (ofra'wef) m @21'b 
Wbfdnigel n. 

okralg (o'fret) m @1384 Kreis; 
~ kola Srei8umfang; aglak 
(ofrg’gliaf) m M13" Rundholy 
n; .gleé (.glietgi) @18 rund 
werden; cgtawy (ofregta’wil) 
@1 (-wo) rundlid; .gty (~glil) 
@B6 (-to) rund. 

okral2zaé (ofre’Gathl) @1, pf. = 
dyé (Guth!) @12 umfveifen, 
umiingelit; (otaczad) untgeben ;. 
(w mowie) umfdreiben. 

okres (o'freh) m (3 (obwéa) 
Umevrei8, Umfang; (. ezasu) 
*Hrift /} (okreslony ozas) Periode 
f; (stan) Stadium n; Gram. Pee 
viode f, Saggeflige n. 

okresilaé (ofre'Billatgl) @1, pf. 
6 (Uithl) @s en Kreis 
siehhen; (ogranicaas) Degrengen, 


Par 


okreSlony 


einfdranter; (oznaczaé) begeic- 
nen; (opisywaé) befdreiben. 
okreSlony (lion) @14! be- 
‘ftimmt. 


okreleaé (ofrd’tRatfi) @1, pf. 


wié (.tBlitpi) 5 umfdlingen. 
okrelcik (ofrg’tpiif) m @132 
fleines Giff n, Sdhiffdhen n; 
at (o'frdt) m @10 Gdiff n; 
ntowy (.to’wii) M1 Sdiffs... 
okrezny (ofrd’Gnii) @1: bilet m 
~ Mundreifebillett 2; podroz f 
okrezna Rundreife. 
okroié {. okrawaé. 
okrop|nosé (ofro’pnofitg!) f @1 
Sadredlidfeit, Graglicfeit; - 
ny (.tii) @1 (-nie) fdreclic, 
graplid), furdtbar. 
okruchy (ofru’dii) m/pl. @12 
Bruch {tiie n/pl., Brocen m/pl.; 
~ herbaciane Brudjtee m. 
okruciefistwo (ofrutpie’ niftivo) 
n @)1 Graufamfeit f. 
okrut|nik (ofru’tniif) m @14 
gtaufamer Menfdh, Tyran; 
wnosé (nopiti) f @1 Grau: 
famfeit; .ny (.nii) @1 (-nie) 
graitfant; (ogromny) ungeheuer, 
fiivdterlid;(.nie)fehr,liberaus. 
okrwawié fj. krwawié. 
okrycie (ofrii'thie) n @13 Be- 
dectung f; (odzienie) Rleidung 
f; (ptaszez) Wtantel m, Sade f. 
okrywaé (ofrii'watfi) @1, pf. 
okryé (o friitgi) @2 bebdecen, 
unthiillen ; (odziewaé) Befleident. 
okrzes|aé (offde’ Rathi) pf. M10 
abjdleifen; any (.ga’nil) @1 
gebildet, wohlergogen. 
okrzyezany (offdlt{da'nti) @1 
beritd)tigt; (many) befannt. 
okrzyezeé (offdii'tjdetBi) pf. 
@19 in Verruf bringer; ~ k-o 
czem j-n git et. ausrufen. 
okrzyk (o'ffit) m M13 Ruf, 
Seret. [{dlag m. 
okucie (ofu'tRie) n @13 Bes 
okué j. okuwac. © 
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otowlany 


okula|rnik (ofulla’rntif) m @14 
Brillenmader, Optifer; Boot. 
@13! Brillenfdlange f; vty (n- 
rii) m/pl. @8! Brille f. 

okulbaczyé {. kulbaczyé. 

okuleé (ofu'Uetft) pf @18 lahm 
werben. [genarat. 

okulista (lliRta) m @17 ea 

okup (o'fup) m @8 Léfegeld n, 

okupywaé (ofupti'watBh) G2, pf. 
okupié (ofu'plitgi) G2 LloStaue 
fei, freifaufer. 

okurzlaé (ofu'Gatfi) @1, pf. .yé 
(Giithi) @12 abjtauben; (okry- 
waé kurzem) beftauben; (~ ka- 
dzidiem) umrduderm. 

okuwaé (ofu'wath!) @1, pf. o- 
kué (o'futRi) @3 befdlagen; 
~Wkajdany in fefjelu fdlagen. 

okwitlaé (ofiwii'tatfi) @1, pf. 
~naé (.nothi) @4! verbliifen, 

olbrzym (o'UbGim) m @it 
Niefe; i (HGu ni) @13 viefig. 
olcha (o'Uidha) f @3 Grle. 

ole] (o'liej) m M30 Ol n; var- 
nia (.ja'rila) f @63 Olprefje; 
~ek (olle'jef) m Q@)21!a (wohl: 
riejende8) Oln; ny (nil) @L 
Ol...; .owaty (~jowa'tii) 7 
dlig; ~owy (jo'wil) @1 OL... 

olliwa (olli'wa) f @1 (Baum, 
Dlivens)OL nz; riwlarka (.- 
wia'rfa) f @4? Olflafedjen n, 
Offanne; viwka (olii'ffa) f 
@)4? Oibeere, Olive; iwkowy 
(olliffo'wil) @1 (-wo) oliven: 
favbig; .iwnik (olii’wnlif) m 
@13? Olgarten; ~iwny (nil) 
@1 OL... 

ols|niewaé (olifinie’wathl) @1, 
pf..nié(o' UpiniitRi)@1blenden, 

otgaé (o'lgath}) pf. @23 beliigen. 

Otomuniec(otomu’nietf) m@342 
Olimiig n. 

oto|wiak (oto'wiat) m @132 Blei- 
ergn; .wlanka (.1ia'nfa) f@)4? 
Senfblei n; .wiany (tia ntl) 
@1 Blet...; fig. bleiern, grau. 


otéw 


ofd|w(o'luf) m@)39? Blein; wek 
(olu' wef) m G)21'b Bleijtift. 

ottarz (o'Itajd) m @30! Altar. 
otysieé f. lvsied. 

omac|kiem (oma’tfhfiem), po .ku 
(fu) im Sinftern tappend. 
omal (o’mali), . Ze Beinage, fait. 
omalowaé(omalio’watpi)p/.@20 

omamié fj. memi¢. [bemalen. 

omasta (oma’fjta) f @)2? Fett n. 
omaszczaé (oma {djt{datf!) @1, 
pf. omascié (oma pitRlithi) @9 
{dhmalzen, mit Fett anmaden. 

omawiaé (oma'wiatRi) @1, pf. 
oméwié (omu’wiithi) @2 be- 
{preden. 

omaczony (omgtfdo'nii) @14! 
bemehlt, vom Mehl weif. 
omdlaty (ombdlia'lt) @6 (-to) 
{hiwad, ohnmadtig. 

omdlenie (ombdlie’nie) 2 @13 
Ohumacdt f. 

omdlewaé (ombtie’watfi) @1, pf. 
omdleé (o’mblietfi) @18 ohn: 
madtig werden. 

omieszkaé(omie’{djfath}) pf. @1 
verjdumen, unterlaffen. 

omiljaé (omii'jathi) @1, pf. .naé 
(.nothi) @1 meiden, umge’hen ; 
(przejsé obok) vorbeigehen (an 
dat.). [fucen. 

omlet (o’mliet) m @10! Gier- 

omtot (o’mlot) m @10! WMus- 
drujd); .ny (omto'tnti) @1 reid 
au Storn; fig. au8giebig. 

omotaé (omo’ tat) pf. @1 ver- 
wicleln; fig. beftricten. 

omowié f. omawiaé. 

omszaty (omfda‘lii) @6 mit 
Schimmel bedectt. [mooft. 

omszony (omfdjo'nti) @14! be- 
omylié {. mylic. 

omytka (omiiIfa) f @)4? Srrtum 
m, Berjehen n; (blad) Fehler m. 
on (011) m, ona (o'na) f, ono (o'no) 
m @)8 er, fie, e8. 

oregdal (one’qdaj)neulid; (przed- 
Wezoraj) porgeftern, 
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opar 


ongi$ (o'nglifi) einft. 
oniemieé {. niemiec. 
onieSmielié (onieRimie' Hitfs}) pf. 


» 03 einfdlidtern. 


onuc(k)a (ou 'tf[f]a) f@9 ()4?) 
Fublappen m. [tei 7. 

opactwo (opa'tfittwo) n (@)1 Ib: 

opacz|nosé (opa’t{dnofithl) 
@1 Berfehrtheit; .ny (nti) 
@1 (-nie) verfehrt; (uparty) 
eigenfinnig:(smieszny)laderlig. 

opad (o'pat)m @6 Fallen n, Sins 
fen 3 pl. .y Niederfdlage pl. 

opadaé (opa'datfi) @1, pf. opasé 
(o'papithl) @9 (ab)fallen, 
finfen; Uze sil fhbwad werden; 
(napadaé) tiDerfallen. [fdledt. 

opak (pat): na werfefhrt; (zie) 

opakowanie(opafowa’nle)n @13 
Verpacdung f, Emballage f. 

opakowlywaé (opafowil watt) 
@4, pf. ~a6 (opafo'wathi) @20 
eins, verpaden; czem: tibet: 
laden, bepacert. 

opallaé (opa’iathi) @1, pf. ~ié 
(.Llitfi) @3 (nieco spalié) att: 
brennen, verfengem; (ogrzewaé) 
beheisgen; sie (o eztowieku) von 
der Gonne gebraunt werden. 

opalony (lio’nti) @14! geheigt; 
von ber Sonne gebraint. 

opat (o'pat) m @3 Bren, Heid: 
material n; (ogrzewanie) Be- 
heigung f; byé w ach in e-r 
{chwierigen Cage fein. 

opatka (opa'Ifa) f @)4? Korb m; 
koszalki opalki Unfiun m. 


opamietaé (opamid’tatff) sie pf. 


@1 aur Befinnung fommen. 
Opancerzony (opantBeGo'nti) 

@141 bepangert. 
opanowlywaé (opanorwii’ wath) 


@4, pf. .aé (.no'wathi) G20 ~ 


co: fich bemadtigen (gen.); k-o: 
beftricten; (ogarniaé) ergreifen, 
evfafjen; . sie jich beherrfmen. 

opar (o'par) m @8, mit pl. vy 
Dunft, Nebel. 


- 


oparcle 


oparcie (opa’rtfiie) 2 13 Ettite 
f, 2ehue f; punkt m -cia Stiis- 
puntt. 

oparkanié (oparfa’nlit&i) pf. @1 
umgdunen, einfdlicher. 

opart (o’part) f. oprzed. 

oparzyé f. parzyé. 

epas (o'pah) m @3 Sutter n; 
bydto n na ~ Maftvieh. 

opasaé (opa'fati3t) @1 miften; 
(otaczaé) umgeben, imeaingelit. 
opaska (opa'ffa) f @4? Band 
n; (pas) Giirtel m; (~ na ksiatki) 
Kreugband n, Scjleife ; (bandaz) 
Binde. 

opas|tosé (ofithi) f @1 Fett: 
leibiqfeit; ty (.tti) M6 (-asle) 
fettleibig, did; Aowy (t0'wil) 
@1 Wat... 

opasé j. opadac. 

opat (o'pat) m @9 Wt. 

opatrun|ek(opatru'nef)m 21a 
Berband; ~kowy (fo'wii) @1 
Verband... 

opaltrywaé (opatrii’watfi) @2, 
wtrzyé -(opa’tidiitgl) @12 bes 
tradjten; rannego: verbinbder; 
(k-o czem) verfehen (j- mit 
dat.); (zabozpieczy6) verwahren; 
~ sie fie umfehen; ~ sie w 
(acc.) fich verfehen mit (dat.). 

opatrz|nosciowy (opatfdjnoBi- 
thlo'wii)@1 von der Borjehung 
gegeben; nose (opa'tfdnofit§}) 
f @1 Borfefirng. 

opatrzyé f. opatrywaé. 

Opawa (opa'wa) f@1Troppaun. 

opchaé j. opychaé. 

operla (opera) f @23 Oper; 
- vetka (re'tfa) f @4? Cperette; 
wetkowy (fowl) @1 Operet- 
te...; .owy (,.ro'wii) @1 
Oper .. 

opeldzaé (opg’dfathl) @1, pf. 
wOzié (Ldflithi)@7 verfcheucen; 
(odpedzaé) abiwefjreit; potrzeby, 
wydatki: bejtreiten; ~ sie (k-u) 
fic) ermwehren (gen.). 
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optamlé 


opetaniec (.ta'nleth) m @37t 
Bejcfjener. 
opetlywaé (opdtil’ watt) @2, pf. 
a6 (opd'tatht) @1 beftricen 
(a. fig.); ~any przez djabla pom 
Teufel befeffer. 
opié (o'plitpi) sie pf. @1 fid 
betrinfen. 
opieczetowaé {. pieczetowaé. 
opieka (opie’fa) f G)4! Schus m, 
Obhut; (~ nad matoletnim) Worse 
muundf{daft. 
opliekowaé (.fo'watft) sie @20 
(kim) befcitgen (ace.); Bors 
mumd fein (gen.). 
opiakun (opie’fun) m @1 Bes 
f@iiger; ( nauk) Géimet; (VT 
maloletniego) Gorntund; ~ka 
(\fu'nfa) f @4? Befdlizerin; 
Ginnerin; Vormiinderin. 
opiekunilezy (fu'nitigi) M4 
Cmub...; (sad .) Bormunds 
{hafts...; .stwo (.ftwo)n @1 
BVormund{haft fF. 
opieraé (opie'rathi) @1, pf. o- 
przeé (o'pfdetfi) @25! anlehs 
nen, ftitgen; sie fic) anlefuen; 
(sprzeciwiaé sie) fic) wibderjcgen. 
opieszaltosé (opiefda'lopithl) f¢ 
@1 Triagheit; (niedbalstwo) 
MNahlaffigkceit; wy (1) @é6 
(-ale) trage; nachliffig. 
opiewaé (opie’watfi) @1 be- 
fiitgeit; (brzmieé) fauten. 
opiety (opig’tii) @7 eng antie: 
ged. [Oefeilen. 
opitowaé (oplito’watf}) pf. or 
opinja (opii nja) F@8 Wrcinung; 
(zdanie) WWrnficht; (sad) Gutache 
tent. [f, Ecilderiung f 
opis (o'plif) m@3B. ron 
opisowy (oplifo’'wi) @1 bes 
{chreiberd, fchildernd. 
opislywaé (opiifii wath), pf. .aé 
(opli'BatBl) @10 befcjreiben, 
fchilberit; (okresiaé) umfchrets 
ben. : 
oplamié j, plamic. 


oplataé 
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oprécz 


oplataé (opta' tatty!) (1, pf. o- | oporny (opo'rnt!) @1 (-nle) wie 


plesé(o' poh th!) 7! umfleds 
ten, umftriden.  Jumftriden.| 
oplatas (opiy'tatfyl) pf. 11 fig.f 
oplagnies {. plednied, 
oplué (o'pluth!) pf. G8, oplwaé 
(o'pUwathl) pf. G1 befpuden, 
optaloaé (opla’thath!) api, pf. 
n0ld (nthithl) G35 begsahlen; 
Mat: franfieren; podatki: gahlern, 
entridjten; . alg fic) lobfaufen; 
w Hig k-ujenbefteden; (orzeezy) 
fid) ausjsahlen, fic) lofnen. 
optakany (.fa’nll) @1 (-nle) bee 
flagenSwert, {laglidy. 
optakiwaé (0i'wath!) 4)38, pf. 
optakaé (opla’fathl) dH5 be- 
weinen. 
optata (opla’ta) f G2? Webiihr; 
(podatek) Gteuet; ~ szkolna 
ECahulgeld n; . pocztowa fyran» 
fering. [te /| 
optatek (tof) m 4)21'b Dbla’s| 
optatny (opla’tnll) @1 (-nie) bes 
gavlt, franfiert; darmo | oplat- 
nie gratia u. franfo. [hege n. 
optot(o'plot)m G10! Paun, Bes 
optékiwaé (oplubii'’wath!) ays, 
pf. optékaé (oplu’fatil) ae 
ab{piiler, 
optucna (oplu'thina) (M1 Breuft- 
fell n, Rippenfell n; zapalenie 
mw ne) Rippenfellentatindung 
opty|waé (oplii'wath)) G1, pf. 
had (gti!) G1 um{dwime 
met; (~ okrqtem) umsdiffer, ume 
fegeln; (o rzece) umfliehen; oply- 
wae w (ace.) UWberflufs haben an 
(dat.). niger (Entfernunig. 
opodal (opo'bal!) unweit, in ets 
opodatkowaé(opodatfo wath!) pf. 
@20 befteuern. 
opoka (opo'fa) f G4! Fels m. 
Opona (opo'na) f G1 Borhang 
m; Unat. ~ mozgowa Hirnhaut ; 
~ brzuszna Baudfell n. 
Opoheza (opo'wt{ha) f @9 
Mantel m, 


ber{penftig. 
oporzaldzaé (opoGo’bfathl) G1, 
pf. O26 (bflithh) G7 gue 
ridjten. 

opolwiadaé (opowla’bath!) 1, 
pf. Wiedzleé (whe'bfletty!) G6 
erjihlen; (donosié) beridjten, 
melden; ~ sie fic) melden, fid 
anfjagen; ~ slg pray (instr.) jig 
erfliren flit (ace.). 

opo|wiadanie (.ba'nie) m @)18, 
wiesé (opo'wlhefthl) f@1 Er 
sahlung, Beridjt m. 

opozy|eja (opoft'thia) f @8 Dp- 
pofitio’n; ,eyjny (th intl) @1 
(-nie) oppofitionell, 

opd) (o'puj) mG)36Zrunfenbold. 

opér(o' pur) m 4)26 Wiberftand; 
(sprzeciwienie) Wiber{prud) m; 
bierny ~ paffive Refifteng f. 

opdénié (opu'finithl) pf. 1? 
(sig fic) ver{paten. 

Oprawa (opra’twa) f G)1 (keigtks) 
(Ginbanb m; bez -wy ungebuns 
ben; daé kelgtzke do -wy ein 
Bud gum Cinbinben geben; 
(obw6dka) Ginfaffung; ( obrazu) 
Ginrahmiung,. 

opralwiaé (rwlathl) (1, pf. .wlé 
(whith!) G2 einbinden; (osa- 
daat) einfafjen, elnfegen; obrya: 
einrahmen; rybq: auSmweiden. 

oprawca (opra’'ftja) m @)11 
Schinber. 

opraw|ka (opra’ffa) f @)4* Cine 
band ms; ny (opra’wnti) @1 
(-nle) gebunben. [rige tel 

opresja (opre' hija) [8 {hwier 

oprocentowaé (oprothento’- 
watt) pf. 20 verginfen. 
opromie|niaé (oprome’watf}) 
G1, pf. v6 (ith!) G1 wm: 
firaplen. 
oprowa|dzaé(oprowa’bdfat{y!)qy1, 
Uzi6 (vdfithl) G7 herume 
flihren. pare 
oprécz (o'prut{d) (gen.) auger 


oprézniaé 


opré2|niaé(opru’ Qniathi) @1, pf. 
ilé (nit) @11 Leerven, frei 
maden; ~ sie leer (od. frei) w. 

opryskli|wosé(opriifflii wofithi) 
f @1 aufbraufendes Wefen n; 
awy (.!vil) @1 (-wie) aufbrau: 
fend, jahgornig. [Strold. 

opryszek (oprii’fdjef) m @20 

oprzeé {. opieraé. 

oprzytomnieé (opf{djiito’mnietf}) 
pf. @18 au fic) fommen. 

optyk (o'ptiif) m @14 O’ptifer. 

opuch|lina (opudli'na) f@1 Ge: 
{drwulft; ty (opu’dhlil) ©6 gee 
{dwollen; wnaé (noth!) pf. @2 
anjdtwellen. 

opukliwaé (opufli’watfl) @3, pf. 
~aé (opu'fatgi) @1 beflopfert, 
abtlopfen. 

opust(o'puft) m M10! Nadlaf, 
Raba'tt. [veridet, veriviiftet. 

opustoszaty (opuftofda'tu) a 

opulszezaé CopufehtidacB) a1, 
pf. Scié (~PitBlithi) @9 aus:, 
wweglafjen; miejsce, osobg: ver: 
Lafjen; (spuszezaé) herablafjen, 
fenten; (~zceny) ab-, nadlafjen; 
(zdradzaé) im Stide laffen; sie 
(im Gifer) nadlafjen; fic) ver: 
nadlaffigen; opuszczony vers 
nadlaffigt. 

opychaé (opil’athl) @1, pf. 
opchaé (o'pdatfi!) @1 voll. 
ftopfen. 

oracz (o'rat{d) m @33 PBfliiger. 

oraé (o'ratpl), pf. z~@9 pfliigen, 
adern, (Treibhaus n. 

orangerja (oranGe'ria) f @8 

oratorskl (orato'rffi) @9 Med- 
REL, 

oraz (o’rafg) gugleic), und. 
orezyk (o'rt{dlf) m M13? Ort. 
fdeit n. 

order (o'rber) m @8 Orden. 
ordynlacja (ordiina’tgia) f @8 
MajoratSgut n; (lekarska) Ove 
dination; Vacki (.na’tptli) @9 
Mtajovats... 
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oryginat 


ordynans (ordii'nang) m @1! 
Ordonna’'ng f. 

ordynarny (.na'rntl) @1 (-nie) 
orbdind'r, gemein. [joratsherv. 

ordynat (.dii’nat) m @9 el 

ordynek (.dil’nef) m @211a 
Shladhtordnung f. 

orgdownik (orgdo'wnlif) m @14 
gilirfpreder;  (opiekun) * Bee 
fcbiiper. [jelt; Botfdhaft f. 

oredzie (ord’dfie) n @15 ah 

orez (o'rajch) m @)301 Waffe f; 
any (ord Gul) @1 (-nie) Waf- 
fen..., mit Waffer. 

organ (0'rgan) m @8 Orga'n 
n; lezny (.nii'tfdntt) @1 
(-nie) organifd. 

orgal|nista (.1li’Rta) m @)17 Ors 
gant'ft, Orgelfpieler;  niscina 
(ifitpiina) f@1 Frau des 
Organifter; ny (.ga’uti) m/pl. 
@8 Orgel f. 

orka (o'rfa) f @4! Pfliigen n. 

orkiestra (orfie'Btra) f @)28 Ors 
he'fter n. 

orkisz & (o'rflifeh m @30 Spelt. 

orllatko (orlig’tfo) @9, ~@ (orld) 
n @)18 fleiner Wbdler; i (Ui) 
@1 Adler... 

ort... f. orzel. 

Ormilanin (ormia’nlin) m @40 
Yrmenier; vanka (.mia'nfa) f 
@4? UWrmenierin; Lariskl (.- 
mia’nipfii) 9 (po -sku) armes 
nifd. 

ornament (orna’ment) m @19 
Orname’nt n; vacja (ta’tRia) 
f@®s Orname'ntif. [wand n, 

ornat (o’rnat) m @10 Debeet 

orny (o'rnii) M1 der... 

orszak (o'rfdjat) m @13 Sar 
f, Gefolge n. 

ortografja (ortogra’fia) f @8 
Redhtfdreibung, Orthographie. 

oryginialny (oriigiina’ini) @1 
(-nie) ovigine’ll, eigqentiimlid; 
nat (.gli'nal) m O83 Origina’l 
n; @2 Gonderting. 


orzg 


0rzQ (0'Gg) ete. f. orad. 
orzec f, orzekad, 
orzech (o'(ec)) m G12! Nuk f; 
(draowo) Mufban; vowy (.- 
Mo'wh) M1 Nufpbaumi( Hola)... 
orzeczenle (o(et{do'me)n @18 
Wusfprucd) m, Gutadten; (wy- 
rok) Urteil. 
orzekaé (oGoe'tath!) @1, pf. 
orzec (o'Geth) M14 auSfagen, 
Befagen; (osqdzad) Deiurteilen. 
orzet (o'Gel) m G24! Whler; 
(x paploru, zabawka) Drader, 
orzeszek (o(je'{def) m @21'b 
fleine Muh 7, Milfeen n. 
orzez|wiaé (oGo'fiwlath!) a1, 
pf. Wie (whith!) @2 erquicen. 
osa (ofa) f @2 Wefpe. 
osacz|aé (ofa't{cjath!) @1, pf. 
AVE (tf Huth!) 12 wmeaingein. 
osad (o'fjat) m M6 Bodenjfag, 
Miederfdlag. 
osad|a (ofa'ba) f @2 (oprawa) 
Sinfaffung; (a streelby) Saft 
my; (Kolonia) Wrfledlung, Ro» 
Yonie; wnik (if) m M14 We 
flebler; Vowlé (Vdo'wiithl) pf. 
(2 anfledeln. 
osaldzaé (ofja'dfathl) @1, pf. 
wdzié (Vdflithl) 7 einfaffen, 
befesen; .~ k-o gdzie j-n anfies 
dela; .natronie anf den Chron 
erfeben; ~ konia bas Yferd ars 
Yalten; . sie fic) uiedertaffen; 
(oxiadad) fic) (amt Boden) av 
fegen. [dd18 allein dleiben. 
osamotnieé (ofaino'tnieth!) ay 
osaldzaé (ofjg'dfathl) @1, pf. 
dzi6 (dflithl) G7 urteilen 
aber (ace.), [tvoden, dilrr. 
oschty (o' fell) M6 haste 
oschnaé f. osychacé, 
ovetka (ofso'lfa) f @)4? Wegftein 
my Masha Butterwer m, 
oset (0'ffot) m M22" Difter f. 
osepled (of plothl) pA @18 
dilfter werden, 
osiadas (ofjla'bathl) @1, pp 
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oskrzelowy 


osiggé (o'floflthl) 12 fic 
niederlaffen, anfaffig werden; 
~ Sie fic) fesen; . na tronie 
ben Thron befteigen. 
osladty (AU) M6 anfjafftg. 
osiaglaé (ofig'gathl) @1, pf v= 
naé (.ngth!) @2 erlangen. 
osigsé f. osiadad. [umftriden. 
osidlié (ofti dUithl) pf @3 at 
osled|laé (ofie'bUlathl) d)1, pf. 
wAllé (Uith!) @8 anfiedel. 
oslem (o'flem) @4 act; .dzle- 
slat (.dfle’Blet) ©@6 achtzig ; x 
nagcle(iia Bithle)@®5 adtgehn; 
~set (fe't) @9 achthundert. 
oslerdzie (ofjle'rdfle) n @1b5 
Brwerdfell;  (worek sercowy) 
Hergbeutel m. 
osieroclé (oftero’thlith!) pf. @s 
ju Waifen machen; als Waifen 
Hinterlaffen. pe 
oslerocieé (.thletht) pf G18 
osiewek(ofie'wef)m @21'a Muss 
faat f. [(isele) Gjpentaub =| 
osika (ofjli'fa) f @4! & Gfpe; 
osiodtaé jf. siodtad. 
osiot (0 flol) m 24° Cfel; ek 
(oflo'lef) m @21 Gfeldhen n. 
oslowy (ofjio' wil) (1 Qebfert... 
osiwieé f. siwied. 
oskarzaé (offa'rGath!) @1, pf. 
ntyé (UGut!) 912 (I-0 0 ace.) 
anflagen (j-1 gen.). 
oskar|zenio ( Genie) n @18 
Yitlage f; .ony ( Go’) m 
@14! be aly hee wtyciel(ka) 
(WQu'thlell,  tBle’Uifa) m @29 
(/ @)4*) Mlaiger(in) ; ~2yciel pu- 
blicuzny GtaatSauwalt. — [r. 
oskoma (offto'mta) f @)1 Wppetit 
oskroblywaé — (ofsfrobi'watfi) 
@®2, pf. ,aé (offro'bathl) @4 
abfdjdlen; sciany: (ab)fdaben. 
oskrzella (offjdje'la) f @5 
Luftrihrenaft m; zapalenie n 
ali Luftripvenentaiindung fF, 
Bronchitis ¢; Lowy (vo' wil) 
@1 Brondia'l... , 


oskrzydiaé 


oskrzyd|laé (oGffHi' dUatht) @1, 
pf. ME (ith) Gs iberilit- 
geln, umgingeln. 

oskublywaé (offubil wathl) @2, 
pf. ~aé (offu'bathl) @4 (bes) 

ost... (oft...) f. osiot. [rupfen. 

ostalhiaé (ofla’biathi) @1, pf. 
~bié (blithi) 2 (ab){dwaden. 
ostabienie (.bie'nic) n @,13 
Schwadhe f, Ubfadwadung pf. 
ostabnaé f. slabnac. 
ostadzaé (ofa djatf!) @1, pf. 
ostodzié (oflo'dfiithl) G37 ver: 
flipen. 
ostaniaé (ofta’niath!) @1, pf. 
ostonié (oflo'niitgi) G1 ver 
Hiien;  (okrywaé) bebdeden; 
(chronié) (be)jditgen. 
ostalwiaé (ofta'wiathl) @1, pf. 
awié (wwiithi) @2 in Verruf 
bringen; ~ sie in iiblen Ruf 
fommen. [viidtigt.) 
ostawiony (.tvio'nti) @14! be.| 
ostoda (oflo'ba) f @2 Berfii- 

Bung; fig. Linderiung. 
ostodzié j. osladzac. 

ostona (oflo’na) f @1 Hiille, 
Werdeding ; (ochrona) Chu m. 

ostonié f. oslaniac. 

ostul platy (oflupia'li) M6 flarr : 
~pieé (oflu piethi) pf G18 
erjtarren; .pienie (.ple'ne) n 
@)13 Starrheit /. 

osmalié (ofma Vit!) p/. G3 an- 
Brennen, verjengen. 

osmarow|ywaé (ofmarowil’- 
wat) 432, pf. .aé (ro wath) 
20 befdmieren; fiy. (oczerniac) 
anfdwargen. 

osnowa (ofio wa) f (8)2 (u tka- 
ezy) Werft m, Wrfgitg me; (tresc) 
Dubhalt m; Gram. Wurgel. 

osnué(o'Rnuthl) pf. d)3 umfpin« 
nen, umrmeber; fig. (~ powiesé 
etc.) aufbanen. [(postaé) Geftalt. 

osoba (of0'ba) f @)2°Perjon; 

osobis|tosé (bli Btopitt!) / @t 
Perfoulidfeit; .ty (tu) @7 
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) 
ostatek 


(-biscie) perfinlid; podatek m 
aty Perfonalftener f; sprawa 
f ta private Wigeleqenheit. 

osoblilwosé (bi woBithi) /@1 
ct. Befonderes nz; Befouder: 
Heit, Celtenheit; cwy (bLi'- 
yoti) @ 1 fonderbar; (rzadki) fel- 
ten; wie befonder8; (nie- 
zwykle) auferordentlich. 

osobinik (ofo'bwif) m @14 Qn: 
divt’diuum n; NO (M0) ge= 
trennt, abgefonbdert; .no$é (.- 
noBithi) f @1 Wbgefondertheit; 
(samotnogé) infamfeit; na .- 
nosci unter vier WWugen; sy 
(.nit) @1 abgejoudert, befons 
der. [jonen... 

osobowy (ofobo'wit) @1 er) 

oso|wiaty (oforwia iti) @6 diifter, 
verftimmt; .wieé (ofo'wietfl) 
pf. 18 verftimmt werden. 

osébka (ofju'pfa) f @4? (Eleine) 
Perfon, Perfindhen n 

ospa (0 Bpa) f G)1 Blattern f/pl., 
Pocen f/pl. 

ospalfosé (ofpa'topithl) f @1 
Sclafrigfcit; (gnusnosé) Briige 
Heit; ty (.1U) @6 (-ale) fcjlafe 
tig, verfd@lafen; (leniwy) trage. 

ospolwatosé (ofspotwa'tofitii) f 
@1 Pocennarbigfeit;  waty 
(atti) @7 (-to) pocennarbig; 
awy (.po'wti) @1 Blattern..., 
§Socfen... 

osrebrzyé {. srebrzyc. 

ostaé fj. ostawacé. 

ostatecz|nie (oRtate’tfditte) 
fdlichlich, endlich; .nosé (.- 
noBithi) ( @1 Mugerite n; Exe 
trem n; doprowadzaé do .- 
nosei et. DiS gum YUtherften 
treiben; ny (.nil) @1 der dus 
Berfte; (ostatni) der legte; 
Emtu...; (koricowy) End... 

ostatlek (ofta'tef) m, @21%» 
Meft, Lewte nj; pl. ~ki Ubervefte: 
pl; gonié ,kami fdon am 
ude angelangt fein; na —ky 


ostatnl 


gulegt, endlid; do .ka gang: 
lid, vollig; .nl (.nii) @13 ber 
legte ; (ostateczny) ber Guperfte ; 
(najgorszy) ber fdledtejte, der 
Grgfte; .nio gulegt. 
ostawaé (oftta'watfi) @3, pf. 
ostaé (o'ftathi) 414 (guriicd-) 
bleiben; ~si¢ beftehen, fic be- 
haupten. 
ostemplowaé {. stemplowaé. 
ostentacyjny (oftentati'jnii) 
@1 (-nie) auffallend, Uuffehen 
erregend; in e-r Wuffehen erre- 
genden Weife. [ort m, Hort m. 
astoja(opto'ja) f )7 eee 
ostowy (Iwli) @1 Diftel... 
ostro (otro) fdarf, fpis. 
ostroga (oftro’ga)f@4Spornm. 
ostro|katny (.fo’tnti) @1 fpit- 
wintlig; .k6t(.tro’ful) m @)26 
Palifjade f; ~krag (.frof) m 
@134 Regel; ~stup (~Blup) m 
@2! Pyramibe f. 
ostrosé (o'ftrogithl) - @1 
Smarfe; (surowosé) Strenge. 
ostroz|nosé (oftro'Guofithi) Ff 
@1 Borfiht; zany (.nii) @1 
(-nie) vorfidjtig, behutfam. 
ostréw (0'ftruf) m ©26 (Flup-) 
Srjel, Werder. 
ostry (o' tril) @10 (ostro) fart; 
(ostro zakoficzony) {pit} ; (surowy) 
ftreitg. 
ostryga (oftrii’ga) f @)4 Wufter. 
ostrze (o'Rtfdhe) n @16 Swarfe 
f; Schneibde f. 
ostrzegaé (oft{de'gathl) G1, pf. 
ostrzec (o'ftfdet) @15 war- 
nett. [@1 bejdieben. 
ostrzeliwaé eG SE 
ostrzezenie (oft{deGe’ne) n 
@13 Warnung f. 
ostrzyé (o' Brfdiithl), pf. nay, wy~ 
@12 {harfen, wegen, fdleifen ; 
~ Sobie zeby na(acc.) begehren. 
ostrzydz (o’§t{diith) pf @15 
(ab)jdneiden, fdjeren; dac sie 
w fit) da8 Haar fceren laffen. 
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ostuldzaé (oftu’bfathi) @1, pf. 
~dzié (Ldflitfi) 497 abfiiflen. 

ostyglaé (oftil’gatft) 431, pf. .- 
naé (.nothi) @2 falt w., abfiih. 
len; (zmniejszaé sie) nadlafjen. 

osunaé {. osuwaé, 

osuszlaé (ofu'jaathi) G1, pf. 
wy (fhiithi) @12 troden ma: 
den, abtroduen; grunt; troden 
legen, entwafjern. 

osuwaé (ofu' wath) sie @1, pf. 
osungé (ofu'netBi) sie @1 
(ab)gleiten, (nieder)rut{ den. 

oswajaé (ofwa'jathi) @1, pf. 
oswoié (ofwo'lithi) G4! gabe 
men; ~ sie z (instr.) fid) ges 
wihnen an (acc.). 

oswolbadzaé  (ofjwoba’bfatfl) 
@1, pf. ~bodzié (.bo'dfiitgi) 
497 erlifen; (uwalniaé) befreien; 
oblezone miasto: entfegen. 

oswobodziciel (bobdfii tpiell) m 
@29 Crlifer, Befreier. 

oswoié {. oswajac. 

osychaé (ofii'mathl) @1, pf, 
oschnaé (0 Beugthi) 4? trod: 
nett. 

oszacowaé fj. szacowaé. 

oszaleé (ofdja‘lietBi) pf. @18 
verriidt (od. toll) werden. 

oszalowanie (.liowa'nie) n @)13 
Bretterver{lag m. 

oszanicowaé (ojdanitho' wat) 
pf. @20 (sie fic) vetfdhangen. 

oszcezep (0 fdjtimep) m @3 Lan- 
ae f, Speer. 

eszezer|ca (ofdjt{de'rtha) m 
@11 SWerleumbet; .czy (.- 
tj) @4 (-czo) verleumbde- 
rij; ~stwo (.Bttvo) n @1 
Gerleumdung fi 

oszcezed|nosé (ofdtida' bnofitpi) 
f @1 GSparjamfeit; kasa f .- 
nosci Gparfaffe; pl. .nosci Ers 
fparnifje pl.; .ny (nil) @1 
(-nie) {parfant. 


‘oszezeldzaé (~dfatfi) @1, pf. w- 


dzié (dflithi) @7 (er){paren; 


oszklenle 


(k-0) f@onen, fdjonend behan- 
deln; (k-u gen.) Bewahren (j-1 
vor dat.). 
oszk|lenie (of@ftie'nle) n @13 
BVerglafung f; ony (Vio'nii) 
@14! verglaft. 
oszotomlé (ojdolo’miitRi) pf. 
@2 Betduben. 
oszpelcaé(ojdpe'thathi) @1, pf. 
ncié (tplithi) @5 entitellen. 
oszul|kiwaé (ofdufii wathi) @3, 
pf. kaé (ofdu'tatgi) @1 be: 
triigen, hintergehen. 
oszu|kaniec (_fa'wetB)m @37?1, 
wst (0 fhubt) m 9 Betriiger; 
astka (ofdhu'Btfa) f @4? Be: 
friigerin; .stwo (if two) n @)1 
Betrug m; pl. Betriigereien. 
oszwalbiaé (ofdwa'biathi) @1, 
pf. ~bié (biitBi) G2 betriigen. 
0§ (of) f @1 Achfe. 
oscienny (opitRie’nnti) @1 bes 
nadbart, Nadbar... [rveit. 
oScied (o'BitRiefd): na ~ angel: 
0$6 (ofithi) f @2 (Fiche) Grate. 
o$llak (0' Biliaf) m M13! (junger) 
Gfel; varz (afd) m @34 
Gfeltreiber; .atko (ofilig’tfo) 
n 2)9 Gjelden; re (0' Bila) n 
@18 (junger) Efel m; i (Ui) 
@1 Gfels...; tea (Ui'tga) f 
@9 Gfelin. 
oSlep (o'Biliep) : ua Blindlings. 
oSle|piaé (ofilie'piathi) @1, pf. 
~pié (piitfi) @2 Blenden. 
oSlepnaé (ofilie’pnothi) pf. @2 
erblinbden. 
o$linié j. slinié 
osmiellaé (ofimie’fatél) @1, 
pf.lé( Litt!) 3 dreift machen; 
~ sie fide) erfiihnen. 
oSmiesz|aé(.{dathi) @1, pf. .yé 
(filth!) @ 12 Ladjerlich machen. 
o$mio...(ofimio...) in 8figradt..., 
38..boezny(bo’tid@nii)@ladt- 
feitig; ~bok (.mio’bof) m @13 
MUdhted n; .dniowy (duio'wii) 
@1 adttagig; .konny (.fo'n- 
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otd2 


ni) @1 atht{pannig; krotny 
(.fro’tnii) @1 (-nie) adtfacd, 
adtmal; etni (Ue'twi) @13 
actidhrig; ~miesieczny (- 
mieBig't{dnil) @1 acdtmonat- 
Lich ; wraki (.ra’ fli) @9 achterlei. 
osmioro (oBimio’ro) @11 acdt 
(v. Perf. verfdiedenen Gefdhlects). 

oSwiadezlaé (ofimia’tt{datfl) 
@1, pf. .yé (~tfhiitRi) @12 
erfldren, dupern; ~ sie fich ers 
flaiven; (pannie) fit erflaren 
(dat.), anhalten (um ace.); ~ 
sie (k-u z instr.) erflaren (j-m 
acc.); ~ sie za (instr.) fic) er= 
flaren fiir (ace.). 

oSwiadez|enie(.tide'nie) n@)13 
Erfldrung f; .yny (.tfcdpii'nii) 
f/pl. @1 Erflarung f. 

oswiata (ofiwia'ta) f @2? Wuf- 
fldrung, ilbung; (kultura) 
Kultur; ministerstwo n -ty 
Unterridhtsminifterium. 

oSwielcaé (ofiwie'thatRi) @1, 
pf. cié (titi) G5 beleud: 
tert; (pouczaé) belefren ; (ksztat- 
cié) bilder. 

oSwiecony (.tho'mti) @4! (iter) 
Jasnie ~ Durdlaudt f. 

oSwieltlaé (ofiwie'tlathi) @1, 
pf. atlié (tlitg!) @3 Bbelend- 
ten, erleucjten; .tlenie (.tlie’- 
nie) n @)13 Beleuchtung f. 

ot (ot) = oto. 

otaczaé (ota’t{dathi) @1, pf. 
otoczyé (oto'tiiithi) @12 um: 
geben, einfaliegen. 

otawa (ota twa) f3)1 Grummetn. 
otchtati (o'thlanl) f@3 Wbgrund 


Mm. 
ottulszezaé (otlu'fdt{hathi)@1, 
pf. ~Scié (Bithlithi) @o9 fett 
madden; mit ett befdmugen. 
oto (o'to) fiche bal; (wiec) alfo, 
mun; Hier. (Umgebung 4 
otoczenie (otot{de'nie) n @13 
otoczyé f. otaczaé. 
otdz (o'tufcd) alfo. 


otrabié 


otrabié (otro™'BitB!) pf. @2 
ausblajen, auspofaunen. [f.) 
otreby (otra™ bil) m/pl. 3 Kleies 
otrlucie (otru'tgie) n @13 Ver: 
giftung f; ~ué (o’truthi) pf. 
@)3 vergiften. 

otrzaskaé (ot{da’ffatBi) sie pf. 
@1 (z str.) fis gewshnen 
(an ace.). 

otrz|gsaé (otfdho'BatBl) B1, pf. 
nasé (o' tihobitpi) 3 abjdiit- 


teln; ~ sie (z gen.) fich LoS: | 


madden, fich erholen (von dat.). 

otrzepaé (ot{de path!) pf. G4 ab- 
ftauben. [Baucdfell “| 

otrzewna (otfde’wna) f @1 

otrzez|wiaé (otfce fiwiatis) G31, 
pf. ~wié (.wlithi) @2 wieder 
aur Befinnung bringen; niich- 
tern madjen; (pokrzepiaé) er: 
frifchen, erquiden. 

otrzeiwieé jf. trzezwied. 

otrzymlywaé (ot fdjiimii’ wath) 
432, pf. ~aé (otfdii'matgi) 431 
erhalten, empfangen, befom- 
men; (uzyskaé) erlangen. 

otucha (otu’da) f 3)3 Viut m. 

otulié(otu’Vith})p/.@ 3 einbhiillen. 

otumanié j. tumanié. 

otwarcie (otwa'rtfie)n @13 Er- 
Offniung f. 

otwar|tosé (.toBitRi)f@1 Offen- 
Heit ; (szezerogé) Wufridtigteit ; 
aty (itil) M7 (.cie) offen; (nie- 
zamkniety) uiver{dlojjen; (szeze- 
ry) offenhergzig, aufridtig; (po- 
jetny) aufgewedt; .ty dom m 
gajtfreies Haus n. 

otwieraé (otwie’ratBl) @1, pf. 
otworzyé (.wo'Giitfi) 12 
Offnen, aufmaden; (rozpoczy- 
na¢é) eriffnen; droge: bahuen; 
(odkrywaé) entdeden; ~ sie fic) 
Offuen; (0 drzwiach) aufgefen. 
otwlorem (otwo'rem): staé ~ 
offeuftehen; .6r (o'twur) m 
@26 Ofinung f; (dziura) Low 
n; (ujscie) Diitndung f. 
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owocowy 


oty|toSé (otti'toBith!) f @1 Bes 
leibtheit, Dicleibigfeit: ity (.- 
tii) 76 (-lo) beleibt, dicleibig. 
otynkowaé {. tynkowaé. 

owa (0'twa) f. ow. 

owad (o'wat) m @5? Snfett n. 

owak (o'waf): taki ~ fo und fo; 
ezy tak czy ~ ob fo oder fo. 

owal (o'wall) m @30 Ova'l n; 
any (owa’linil) @1 (-nie) oval, 
langlidrund. 

owad (oot): stad i z ~ von 
hier und bon dort her; ni stad 
niz~ mir nidts, dir nidts. 

owlca (o'ftha) f @9 Emaf n; 
~czarek (.t{dha'ref) m (20, 
~czarka(.t{a’rfa) f@ 42 Sha: 
fer(in); .ezarnia (.tfa'riva) 
f @6% Cchafitall m; (trzoda) 
CEchafherde; rczarski (.tidja'r- 
BEI) DI Schafer...; .ezarz (o'f- 
tidhafh) m O33 Schafhirt; czy 
(.tihi) @4 Echaf... 

owdowieé jf. wdowiec. [ber. 

owedy (owg' bil): tedy . hin vast 

owiaé j. owiewac. 

owiec (o'wietf) j. owca. 

owieczka (owie'tihfa) f @4? 
Cahafhen n, Chaflein n. 

owies (o'wieR) m @34! Safer. 

owiewaé (owle'watfi) @1, pf. 
owiaé (o'wiatf}) 17 ummmefen. 

owiljaé (owii'jaté!) @1, pf. .naé 
(.ngtBi) @1 einwideln, um- 
wideln; ~ sie fic einfitlen; ~ 
co w bawelne verheimliden. 

owtadngé (owla'dnothl) pf. @2 
(instr.) fic) bemachtigen (ger). 

owtosiony (ovlopio’nti) @14! 
behaart. 

owo (o'w0) @7! jene8; toi ~ 
dieS und jeneS; verfdiedenes. — 

owoe (0'woth) m @30? Frudt 
f; pl. owee Obit n; owce po- 
ludniowe Giibdfriidte f/pl. ; ~ar- 
ka (.tpa'rfa) f @4? Objthand- 
lerin ; .arnia (.t§a'rnia) f @68 
Objihandlung ; wy (tho'mit) 


owrzodzenle 


@1 Srudt...; drzewo n ~owe 
Obftbaum m. 

owrzoldzenie (owGodfe'nie) n 
@13 Gefchwlir; Jdziaty (Ld fia’- 
li) @6 gefdwiivig. 

owsilanka (offia'nfa) f @4? 
Haferftroh n; (kasza) Hafer- 
griige; any (pian) @1 Ha- 
fer...; .sko (.Bii'Bfo) n @8 
Haferftoppeln f/pl. 

owsu (0’ffu) f. owies. 

owszem (o'ffdent) (przeciwnie) 
im Gegeuteil, vielmehr; (w od- 
powiedzi) jawohl, freilich ; (chet- 
nie) mit Berguiigen. 

ozdablaé (ofda'biati) @1, pf. 
ozdobié (ofdo'biithi) a2! 
{dimitcfen, (ver)gieren. 

ozdolba (ofdo'ba) f@2 Sdhmud 
m, Bierde, Verzierung; .blony 
(.bio’nil) M14! gefehmiict; (. 
orderem) auSgegeicnet (mit 
dat.); subst. Bejiper m (gen.); 
abny (butt) @1 (-nie) geaiert, 
verjiert. 

ozdrowieé (ofdro’wietfi) pf. 
@)18 gefund werden, gerefen. 

ozielbiaé (ofid'biatBi) G1, pf. 
~bié (blitgi) @2 erfalten, falt 
maden; ~ sie falt werden. 


4 
0 


é6semka (ufe’mfa) f @)4? (cyfra) 
Uhter m; (format ksiqzki) Of: 
tavformat n; (6sma cze@sé) der 
adte Teil m; WUchtel n; masze 
rowaé w ,ch in Reihen gu acht 
mar{dieren. 


P 
Pp. Wt. fiir pan od. pant. 
pacha (pa'dha) f @)3 UWchfelhihle; 
pod pacha unter dem YXrme. 
pachciarz (pa’ atplafd) » m @©33 
Mildhpadter. 
pachnaé (pa’djugtf!), pf. za 
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pachnidto 


ozieb|toSé (bloBithi) f @1 Kal 
te; fig. Gletchgiltigfett; ty 
(jit) @6 (-le) FiHl, alt; fig. 
gleichgiltig. 

oziebnaé (.bnethl) pf. @4 falt 
werden, erfalter. [[terfaat. 

ozimina (ofiimii’na) f @)1 a 

oztocié j. ztocic. 

oznaczlaé (ofna't\hatBi) @1, pf. 
nV (ut{Hiithi) @12 begeichnen; 
(okreSlaé) beftimmen; (znaczyé) 
bedeuten. [itimmt. 

oznaczony (.t{do'mnii) M14 ae 

oznaj|miaé (ojna'jmiatgi) @1, 
pf. ~mié (.miitpi) @2 verfiins 
den, melden. 

oznajmienie (.mie'nie) n @13 
Kundmadhung f, Anzeige f. 

oznaka (ofita'fa) f @)4! WUWngei- 
chem n; (znak) Mterfmal n. 

ozér (o'fur) m @267a Bunge f. 

ozrebié jf. zrebié. 

ozenié f. zeni¢, 

ozyé (o'Gitpi) pf. @2 wieder 
aufleben. 

ozyna (oGii'a) f@1 Brombeere. 

ozywezy (oGu'ftjdmii) @4 (-cezo) 
belebend. 

ozywiaé (.wiathl) @1, pf. ~wié 
(wlithi) @2 Beleben. 


é6smy (u'fmii) M1 der adhte. 
6w (uf) m, owa (o'wa) f, owo 
(o'wo0)n @7* jener, jene, jenes. 
é6wezesny (uft{de' Bull) @1 das 
malig. da. 
6wdzie (u'fdfie): tuin Bier ES 


@9 duften, viedhen (czem nach 
dat.); fig. to pachnie wiezieniem 
daS droht mit einer Kerfer- 
ftrafe. 

pachnidto (.ni'dlo) n @6 Ried: 
mittel, 


pachole 


pachlole (padjo’ liz) n @18 Kna- 
be; (giermek) Rnappe; otek 
(tef) m @20 Burjde, Knecht ; 
chudy .otek armer Glider. 

pachwinla (padwwii’na) f @1 
Leiftengegend; Lowy (.no’ wii) 
@1 Leijten... 

pacierz (pa’tpiefd)) m @s30 
Riidgrat n; (modlitwa) Gebet 
n; (Ojezenasz) Yaterunfer n; 
nowy (~Go'tvil) 1 Ritegrat... ; 
rdzen m ,~owy Miicenmarf n; 
stos m ,owy Wirbelfdule f. 

paciorek (patfjio’ref) m @21'b, 
mft pl. paciorki Glasperle f; 
(rézaniec) Nofenfran3. 

paciuk (pa’tgiuf) m 13! junges 
Schwein n, Ferfel n. 

pacyfikacyjny (patiifiifatfi'j- 
nii) @1 Hriedens... 

paczka (pa'tjdfa) f @4? Paket 
n, Bacdhen n. 

paczyé (pa't{diithl) sie @12 
fic) biegen, fic) werfen. 

padaé (pa'dathi) @1, pf. s., pasé 
(pagitBi) @9 fallen; (ginaé) um- 
fommen, gugrunbde gehen; pada 
deszcz e8 regnet; pada Snieg e8 
jdneit; pada grad e8 hagelt; 
padam do noég ic) habe die Chre. 

padaczka (pada'tidjfa) f @4? 
walljudt, Cpilepfie. 

padalec (pabda'liet}) m @s34 
Blindjdleide f. 

padlina (padUi'na) f @1 Was n. 

padot (pa'dol) m @8 Tal n. 

pagérlek(pagu'ref) m @21'bHii- 
gel; .kowaty(.fowwa tii) 7 (-to) 
Hitgelig. [mann, Hanswurit. 

Sade means Sonpet| 

pajak (pa’jgf) m @131 Spinne 
f; (Swiecaznik) Sronleudter; 
aowaty (fowa'tii) @7 Spin: 
nen...; fpinnenartig. 
pajeczyna (pajdt{dil'na) f @1 
Spinngewebe n. 

palka (pa'fa) f @4! Sifte; .- 
klecik (Ho’tRiif) m @13? 


=r 


patacyk 


Paddhen n; Kiet (pa’flet) m 
@10! Pate't n. 

pakowaé (pafo'watBl), pf. 2a, 
pow G20 (ein)paden; (jesé chei- 
wie) gierig effer. 

pakowny (fo twnil) @1 viel faf- 
jend, geraumig. 

pakunek (Vfu'nef) m @211a Ges 
pid n, Gepaditiid n. 

pakt (paft) m @10! Sertrag. 

pal (pali) m @801a Pfahl. 

pallacz (pa’liat{d) m @33 (przy 
maszynie) Heizet; (~ tytoniu) 
Rauder; varnia (la'rnia) f 
@®6° Brenneret. [ipiel a 

palant (pa’liant) m @10 Balls 

palatyn (palia’tiin) m @1! Bfalg- 
graf. 

pall|cowy (palitfo'wi) @1 Fin- 


gev...; czasty (.tidha’ ptt) @7. 


mit Singer; fingerig. 

palec (pa'lieth) m M34 Finger; 
wielki.Daumen; (unogi) Behef. 

pale|nie (palie’nie) n @13 (w 
tytoniu) Rauden; ~nisko (.- 
mi’ §fo) n @8 Feuerraum m. 

palié (pa'Uitpi), pf. s., zar, Ur 
@3 brennen; (~ w piecu) Het- 
gen; (~ tyto) tauden; ~ sie 
brennen; ~ sie do k-o fitr j-n 
(in Viebe) brennen; ~ sie do 
ezego vor Begierde nach (dat.) 
Brennen. 

paliwo (ii'wo) n @1 Brenn:, 
Heig-material. 

palma (pa'lima) f @)1 Balme. 
palngé (.ngtéi) pf. @2 hanen; 
e-n Hieb verfepen (dat.); ~ 
glupstwo e-e Dummpfeit fagen. 

pallnik (pa’Liniif) m @13? Bren- 
nev; wny (.nti) @1 brennbar, 
Brentn...; bron f .na geuer= 
waffe; .ony (.lio’nii) @14! ges 
brant. [hingerden el 
paluszek (paliu'jdjef) m @211b 
patac (pa'lath) m @s80 Palaft, 
Palais nz nyk (.la’tHuf) m 
@13? fleines Palais n. 


¢ 


pataé 


pataé (pa'latfii), pf. za. @1 bren- 
nen, glithen (czem vor dat.). 

patasz (laf) m @301 Gabel. 

pataszowaé (.fdjo wat), pf. sw 
@20 mit dem Sdbel Hauen; 
fig. freffen. 

patleczka (pale'tjdfa) f @4? 
Stabden n; # Shlagel m; - 
ka (pa'tfa) f @4?2 (dider) Stod 
m, Sunitttel m; (~ do bebna) 

.Srommel|dlagel m ; Geb) Kopf 
m, Sthddel m. 

pamiat|ka (pamig’tfa) f @4? 
MUndenfen n, Erinnerung; (po- 
mnik) Denfmaln; obchéd m na 
~ke Geddidtnisfeier f; .kowy 
(.fo’wii) M1 Gebdent... 

pamigé (pa migtBi)f@1 Gebadt- 
ni8 n; (przypomnienie) Erinne- 
tung, Undenfen n; na ~ auss 
wenbdig ; Swietej pamieci od. (bei 
Suden) blogoslawionej] pamie- 
ci (mft abgetiirgt: Sp. od. bl. p.) 
feligen Wigedenfens8 ; weiland; 
za pamieci ludzkiej feit tens 
jcéengedenfen. 

pamigiaé (pamig’tathi), pf. pow, 
za~ 431 gedenfer ; (przypominaé 
sobie) fi) erinnern; ~ 0 (loc.) 
gebdenfen, eingedenf fein (gen.). 

pamiet|nik (pamig’'tnlif) m @13? 
Stammbucd) n; (rodzaj pisma 
historyeznego)Denfwiirdigfeiten 
f/pl., Memviren f/pl. ; (dziennik) 
Tagebud n; .ny (.nil) @1 
(-nie). denfiwiirdig. 

pan (pan) m @)1° Herr; ~ mio- 
dy Brdutigam; Majjasniejszy 
2 Seine Mtajeftdt|f; Wielmozny 
2 Wohlgeboren; Jasnie Wiel- 
mozny 2 Hodwohlgeboren. 

panclernik (pantfe'rntif) om 
@13? b Bangerfdiff n; Zool. 
Giirteltier n; werny (mii) @1 
gepangert; erz (pa'nthefd)) 
m @)301 Banger, Harnifd. 

panegiryk (panegli'riif) m @13? 
Lob drift f; (mowa) Vobrede f. 


Polnisch-deutsch, 
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papa 

panewka (pane’ffa) f@)4? Biind- 
pfanne; spali¢ na panewce ev- 
folglo8 bleiben. 

palni (pa'nii) f @10! Frau; 
(wiadezyni) Herrin, Gebieterin; 
(dama) Dame; ~ dobrodziejka 
gudbdige rau;  vnienka (.- 
mie'nfa) f @)4? Fraulein n. 

panlicz (pa'miitfd) m @33 jun- 
get Herr; visko (.1li'Bfo) m 
@)10 groger Herr. 

panietilski (nie nigti)@9 jung- 
frdulich ; Sungfern...; .stwo (.- 
ftwo) n (2)1 Sungfernfdaft f. 

panna (pa’nna) f G11 Sraulein 
n; (kobieta niezamezna) Sumg- 
frau; ~ na mioda Braut. 

panoszyé (pano'fdiithi) sie, pf. 
8. sie (12 den grogen Herrn 
{pielen. : 

panowaé (pano'watfl), pf. on 
G20 herrjden ; (nad instr.) be- 
herrjden (acc.), regieren (ace.). 

panowanie (panowa ne) n @13 
Herridaft f, Regierung f. 

panujgcy (panuig’thii) @2 herr 
fend; subst. Herrf{der m. 

pantalony (pantalio’nti) m/pl. 
@3 Hojen f/pl. [huh xn. 

pantarka (.ta'rfa) f @)4? pea 

pantera( tera) /@)2°Bantherm. 

parilski (pa nif fii) @9 (po sku) 
dem Herr gehdrig, Herren... ; 
(nalezacy do wiasciciela n. p. wsi) 
herr{daftlid); (elegancki) vor- 
nent; zy¢ po. sku wie ein Herr 
leben; .ska zona Qhre rau 
(Gemabhlin) ; (modlitwa) Aniot . 
Uve Marian; wieczerzaf ska 
das heiligeMbendmahin;.skosé 
(~BfoBitBt) f@1 hervifdes We- 
fen n; ,stwo(ftwo)n: a) @12 
Herrfdaft f; ~stwo mitodzi 
Brautpaar; b) (kraj) @1 Staat 
m, Reid) ; szezyzna (fdtfdii'- 
{ua) f @1frondienft m. 

papa (pa'pa) f: daé k-u w pape 
j-m eine Ohrfeige verfeseit, 


17 


papler 


papier (pa’pier) m @8 Papier 


n; (akt) Gdviftitiid n; .ek (.- 
pie’ref) m @21'b Stiid n Pa- 
pier; (banknot) Banfnote f; .- 
nia (.ttia) f @6® Papierfabrif. 
papierlos (papie’roR) m @2! 
Bigarette f; ~oSnica (.ropinii’- 
tha) f @9 Bigarettendofe. 
paplerowy (ro wii) @1 Papier... 
papileski (papie’Bfii) 9 papft- 
lid; ~estwe (.pie’Btwo) n @1 
Papfttum; (godnosé .eska) papft- 
lide Wiirde f; ez (pa'piejd) 
m @33 Bapft. [pillote f. 
papilot (papii'Got) m @10 Ba- 
papka (pa’pfa) f @)4? Brei m. 
paplaé (pa’pliatf3l), pf. wy. @1 
{owaten. [fraut 4 
paproé (pa'protfi) f @12 Farn: 
papryka (pa'priifa) f @4* Pa'- 
prifa m. [m. 
papuga (papu’ga) f @)4 Bapagei 
para (pa'ra) f @2? Baarn; (v 
wodna) Dampfm; parami paar- 
weije. 
parafila (para'fia) f @8 Rirdh- 
{prengel m, Bfarre; ~alny (.- 
fia’Untl) @1 Pfarr...; .anin 
(.fia’nlin) m @40 Pfarrtind 
n; (prostak) Spiefbiirger. 
parafina (parafii'na) f @1 Ba- 
taffi'n n. 
parallityk (.Ui’tuf) m @14 Gee 
lahmter; wid (,ra'Uifd) m 
@30 Sdhlag(flus), Lahmaung f. 
paralizowaé (UiGo’watfi), pf. 
$. @20 lahmen. 
parasol (para’foli) m @30ta 
(Regen=)Schirm; (~ od storica) 
Sonnenfdirm; ka (.fo'lita) 
f @4? Gonnenfdirm m; nik 
(wif) m @14 Sdhirmmader. 
parawan (wan) m @3 Wand: 
{dirm ; (przed piece) Ofen{dirm. 
parch (pard) m @12!, mft pl. .y 
Grind, Raude f. 
parcie (pa’rtfie) n @13 Driif: 
fen, Drud m; & Blahung f 


partyzanck) 


paré (partfi) f@1 Gadleinwand. 

parka (pa'rfa) f @4? Barden n. 

parkan (.fan) m @3 $lantfe f, 
Baun. 

parlament(parlia'ment) m @10? 
Parlame'nt n; (budynek) Pate 
fament8gebdubde n. 

part (parl) etc. f. przeé, 

parny (pa'rnii) @1 (-no) frit. 

paroblezak (paro'pt{daf) m 
@14!, .ek (.ro'bef) m @20 
Knedt. [rer. 

paroch (pa’rod) m @)111 A ac 

parokonny(parofo'nnii) @1 (-no) 
aweifpannig. 

parostatek (parofta'tef) 
@21!a Dampfi{hiff n. 

parowaé (paro'watfl), pf. wy~ 
@20 dbampjen; (0 wodzie) ver- 
dDunften. 

paro|wiec (.1wietf) m @34? 
Dampf{hiff n, Dampfer; .w6z 
(wu) m @26 Dampfwagen, 
Lofomorive f; ~wy (wil) M1 
Dampf... 

paréw (pa'ruf) m @26 Salut f. 

parsklaé (pa'rffatpi) @1, pf. 
~naé (.nothi) @2 fdnauben; 
~ Smiechem in laute8 Geldd- 
ter ausbreden. 

parszywieé (parfdii wietft), pf. 
S$. @20 grindig (od. rdubdig) 
werben. dig, seat 

parszywy (Wii) (7)1 (-wo) gtin- 

partacki (parta'tRfi) @9 (po 
-cku) ftlimperhaft; partacka 
robota f Pfufderet. 

partacz (pa'rtat{d)) m @33 
Stiimper, Pfufder. 


m 


parter (pa'rter) m @8 Barte'rre 


n, Erdgefdoh n; ~owy (.ro'wil) 
@1 arterve..., ebenerdig. 
partja (pa'rtja) f @8 Partie; 
(stronnictwo) Partet; (najemce 
mieszkania) (Mtiet8-)Partet. 
partyzlancki(partija ntfli)@9: 
wojna f -ka, vantka (.fa’ntfa) 
f @4? Kleinkrieg m. 


—- 


Paryz 


Parlyz (pa'riifd) m @30! Baris 
n; Syski (Lri’Bfi) M9 Bari- 
fer; po ysku nad Parifer Art. 

parzyé (pa'Gitpi), pf s., OW 
4912 brithen; (piec, palié) bren- 
nent; ~ Sie fic) Brennen; (tacayé 
sie w pary) fic) paaren. 

parzysty (paGu' Bt) @7: liczba 
f -sta gerade Bahl. 

pas (pag) m @)2! Giirtel; (rze- 
mieri) Htiemen ; (prega) Streifen; 
(~ ziemi) Streifen; (~ w potowie 
ciata u eztowieka) Taille /; byé za 
wem vor der Liir, nahe; wzigé 
nogi za ~ erfengeld geben. 

pasaé(pa’fat{3i) 43)1 (oft) weiden. 

pasaz (afd) m @30 PBafjage f. 

pasazer (pafja'Ger) m @1 Pafja- 
gier, ahrgaft. 

pasa (pa’to) ete. J. pasd 2. 

pasek (pa'gef) m @211b Giirs 
tel; fig. Sxhleidhandel. 

pasieka (pafie’fa) f @)4! Bienen: 
garten m. 

pasier|b (pa’fierp) m @1 Stief- 
fohn; .bica (Vbli’tha) f @9 
GStieftodhter. [Scdhleishhindfler. 

paskarz (pa'ffafcd)) m (33 

paskud|nik (paffu'dwif) m @14 
efelhafter Mtenfd; .my (ni) 
@a (-nie) garjtig, efelhaft. 

paskudzié (Vdfiitf}), pf. za, pow 
@7 befdmugen, verintreinigen. 

pasme (pa’f{mo) n (2)6 Gebin- 
be; (szereg) Reihe f;~ gor Gee 
birg8tette f. 

pasowaé (pao watf}!) 20: k-o 
j-m gum Ritter flagen; ~ sie 
ringen. reece ca 

pasozyt (pafjo’Git) m @2 

paster|ka (pafte’rfa) f @)4? 
SMaferin, Hirtin; (naboseristwo) 
Hirtenmeffe; .ski (Bhi) M9 
Hirten...; .stwo (two) n @)1 
Hirtenleben. [Sddfer, Aaa 

pasterz (pa'ftefd)) m @33 

pastulch (.tud)) m @11' itt; 
aszy (.tu'jdil) @11 Hirten... 


pchaé 


pastwa (pa’Rtwa) f @1 Raub 
m; wydaé na -we preisgeben. 

pastwié (pa’ftwiitf) sie @2 
(nad instr.) f-n Born auslafjen 
(an dat.); mifhanbdeln (acc.). 

pastwisko (.wii'Rfo) n@8 Weie 
deplag m, Weide f. 

pasza (pa'jdja) f @)9Biehfuttern. 

paszeza (pa jdjt{da) f @9 Ra: 
den m, Schlund m. 

paszport (pa'{dport) m @10% 
(Reije-) Pag. [[tete f. 

pasztet (.fdjtet) m @10! Ba- 

pasé! {. padad. 

pasé? (.), pf. $s. @1 weiden. . 

pateinia (pate’linia) f @6? 
PBfanne. 

patent (pa’tent) m @10! Ba» 
tent n; (dyplom) Diplom n; 
nowy (.to'wil) @1 Patent... 

patrol (pa’troli) m @30 Pas 
trouille f. [patrouillieren. 

patrolowaé (Vo'mwatRi) G20 

patron (pa'tron)m @2! Batro’n, 
Sadubheiliger; (nabdj) Patro- 
ne f; ~ka (patro’nfa) f @4? 
Sdhubheilige. 

patroszy6é (.tro'{dtitRh), pf. wy~ 
4912 answeibden. 

patrzeé (pa’tidjet fi), pf. po.10 
fanen; ~ sie gufdauen. 

paty|lczek (patil t{djef)m @21'b, 
wk (pa'tif) m @13? Silgden 
n; Stod. [@13 Bfauen... 

paw (paf)m @38 Pfau; vl es 

Pawet (pa'wel) m @24 Paul. 

paznokieé (pafno’ fietBi) m@345 
Nagel (am Finger). 

pazur (pa'fur) m @)8! Sralle f, 
Klaue f. 

paz (pafl) m @11! Page. 

paddziernik (pafidfie’rntif) m 
@13*% Oftober. 

paczek (po’tjdef) m @211b 
Rnofpe f; (ciasto) Rrapfen. — 

patnik (po’tniif) m @14 Pilger. 

pehaé (pdjatBi), pf. po. @1 fto- 
pen, dbrdngen. 


ur 


pchta — 260 — pepowina 
pehta (pla) f @1! Hloh m. pertraktacJa(pertrafta thia)f@)8 
pcehnaé (pdnotfi) pf. @2 ftoken. | Gerhandlung. Wee od 
pedat (pe'dal) m @3 eda'l n. | pertraktowaé (.to'watfl) G20 


pedel (pe’dell) m @23 Bebde'll. 
pejs (pei) m @)2'Scblafenlode f. 
pejzaz (pe jjafd) m @30 Land- 
pett (pelt) {. pleé. [fdaftSbild n. 
petnia (pe'inia) f @6 Fille; 
(~ ksiezyea) Bollmond m; w ca- 
tej pelni im feiner ganzen Gri- 
Be; vollftandig. 
petnié (.niithi), pf.s., wy. @1} 
erfiillen; ~ stuzbe den Dienjt 
verfehen, Dienft maden. 
petno (10) voll; etni (e’ tii) 
@13 volljahrig, miindig, ma- 


jorenn; cletnosé (.nopiti) 7 


@1 Miindigfeit;  mocnictwo 
(~mothnii'tRtwo) n @1 Boll 
macht f;~mocnik (~mo’tRriif) m 
@14Bevollmadtigter; mocny 
(uti) @1 vollmadtig, voll- 
petny (.nii) @1 voll. [giiltig. 
petzaé (pe'l{athi) @1 frieden. 
petznaé (.(ngtf}), pf. wy.,S. O4 
(ver)fiefen, die Farbe verlie- 
rent; ~ na niczem vergeblid jn. 
gens|ja (pe’nBia) f @8 (ptaca) 
Penfion, Gehalt m; (instytut) 
Penfion, Penjionat n; jonarz 
(jo’nafd) m @33 Penjionar; 
~jonarka (jona’rfa) £@)4*Ben- 
fiondrin. 
peretka (pere'ifa) f @)4? fleine 
Perle. [fiim n. 
perfuma (perfu'ma) f @)1 Par- 
perfumowaé (.mo'watfi), pf. 
na. @20 parfiimieren. 
pergamin (perga’miin) m @3 
Pergame’nt n; owy (.10' wii) 
@1 Pergament... 
perlisty (perlii’Rtti) @7 mit 
Perlen befest; potm.~ Sdweifs 
in Tropfen, 
perta (pe'rla) f @1! Perle. 
pertowy (1o'wit) @1 Perl... 
perswadowaé (perfjwado'watf}), 
pf. Wy~ G20 einreden, gurveden. 


peruka (peru’fa) f @)4! Beriice. 

perzyé (pe’ GiitBi) sie, pf. za~ sie 
@)12 aufbraufen. 

perzyna (peGii'na) f @)1: obrécié 
w -ne eindfdern. 

pestka (pe’ftfa) f @)4° (Grudt-) 
Rern m. 

pewlien (pe'wien) @15 ein (ge: 
wifjer); nik (nif) m @13? 
et. vollfommen Beftimmtes n; 
~hosé (nofitgi) f @1 Gewif- 
heit, Sicherheit; .ny (.nii) 1 
(-no) gewif, fier; na .no bes 
ftimimt. Egraupen Se 

pecak (pg'thaf) m @13 Gerften- 

pechelrz (pa’defd) m @30* 
Blafef; (ueziowieka) Harnblafe 
f; ~rzowy (~Go'wti) @1 Bla. 
fen...; ~rzyk (~e’ Gul) m @13? 
Blashen n. 

pecznieé (pa’tidmiethi), pf. nar 
@18 (an){dwellen, auflaufen; 
(~ w wodzie) anfqueller. 

ped (pat) m @6 (fdneller) auf; 
(gatazka) Trieb, Sprog. 

pedrak (pq@'draf)m @)13! Enger 
ling; (0 chtopaku) Rnirps. 

pedzel (pq'dfeli) m @34* Pinfel. 

pedzié (pa dfiit hi), pf. na., po~ 
@7 treiben; woédke: Ddeftillie- 
ten; aycie: gubringen; (biec, 
jechaé) tennen, jagen; ~ za kim 
j-m nadjrennen, j-n verfolgen. 

pedzlowaé (.d{lio' wat), pf. za 
@®20 pimnfeln. 

pek (pal) m @13 Bund, Biindel 
n; (~ ktoséw) Garbe f. 

pekaé (pa'fatfi) @1, pf. pon, 
peknaé (.nothi) @3 plagen, 
berjten; (o szkle ete.) fpringen ; 
(o murze etc.) Rifje befommen. 

pekaty (pata tii) @7(-to) baudhig. 

peplek (pam'pef) m @)214b Na- 
bel;  owina (pampowwii’na) f 
@2* Nabelfrur- 


petaé 


petaé (pd’tatfil), nfs. @1 feffeln, 
binbden. 

petlelka (pgte'Uifa) f @42, la 
(pa'tlia) f @5, wllea (Ui'tka) 
f @9 SeHleife, Majde; (~ do 
chwytania) Gdjlinge. 

pety (pa'til) f/pl. @1 Feffeln. 

piaé (piathi) @17 tragen. 

pianja (pia'na) f @1 Sdaum 
m; Ka (.fa) f @4? (z biatek) 
Gdnee m; ~ka morska Mteer- 
jhaum m. 

pianistl|a (pianii’Rta) m @17, 
aka (fa) f @)4? Klavier-fpie- 
ler(in), -fiinftler(in). 

plaslezysty (piagtfdi'Btii) @7 
(-to) fandig; ek (pia’Ref) m 
@211a Gand; pl. ~ki fanbdige 
Gegend f; ~karnia (.fa'rnia) f 
@6! Ganbdgrube; ckowiec (.- 
fo'wietB) m 341 Gandftein. 

plastowaé (piagto’watfi) @20 
dziecko: auf den Urmen tragen, 
rwarten; urzad: befleiden, ver- 
walter. [derwarterin. 

piastunka (.tu’nfa) f @4? Rin- 

piaé (pigtBi) sie, pf. za. sie @21! 
emporftreben; (wspinaé sie) 
flimmen, flettern. 

piatlek (pig'tef) m @21%a Brei- 
tag; wielki . Starfreitag; .- 
kowy (.fo'wii) @1 am Freitag. 

piatika (pig’tfa) f @4? Fiinfer 
m}; ny (tt) @7 der fitnfte; wa 
godzina f flinf Uhr; .e przez 
dziesiate ohne Orduung; durd- 
einanbder gemifdt. 

pié (piithi), pf. wy. @1 trinfen; 
(upijaé sie) faufen; chce mi sie 
~ mich diirftet, ic) Habe Dirft. 

piect (pietf3) m @301! Ojen; .uch 
(pie’thud) m @5° Ofenhocer. 

piec?(.),pf.u~, wy. @13 baden; 
mieso: braten; (pali¢é) brennen. 

piech|ota (piecjo’ta) f @2* Hus: 
volfn, Snfanterie; isé ota gu 
Sup gehen; .ur (pie’hur) m 
@7 Fubganger. 


— 261 — 


plets 


plecyk (pie’thilf) m @132 (flei- 
ner) Ofen; ~ do palenia kawy 
Raffeetrommel f. 

piecza (pie'tfdja) f @9 Gorge, 
Flivjorge; mieé -cze o (instr.) 
Gorge tragen fiir (ace.). 

pieczara (.tjda’ra) f@)2* Hohle, 
Grotte. 

pieczlatka (pietfdjo’'tfa) f @42, 
~e6 (ple’tichatBl) f @11GSiegel n. 

pieczeni (pie'tideni) f @3 Bra- 
tet m. {@33 Sdhmaroger. 

pieczeniarz (piet{dje'niafd ) a) 

pieczgtowaé (piet{cjgto’watBi), 
pf. Zar, O~ @)20 (ver)fiegeln. 

pieczotowiltosé (piot{cjolorwili’- 
tofRithi) f @1 Gorgfalt, Gorg- 
jamfeit; ty (.tii) @7 (cie) 
jorgfaltig, forgfant. 

pleczy|ste (piet{dii' Rte) n M21 
Braten m; ~wo (wo) n @t 
Gebad. 

pieg (pief) m @13, mft pl. wi 
Gommerfprofje f; ~owaty (.- 
gowa'tii) @7 (-to) fommer- 
{pro ffig. 

piej... f. piac. 

piek... f. piec. 

plekarlezyk (piefa’rt{dtif) m 
@14! Baceriunge; ka (fa) 
f @4? Bacerin; snia (tia) f 
@6* Baderei; vski (.hHi) @9 
Bader... 

piekarz (pie’fafd) m @33 Bacer. 

piekacy (piefo'tRii)@2brennend. 

pie|kielny (piefie'linti) @1 (nie) 
Héllen..., Hslijd; vkto (pie’- 
flo) n @7 Holle f. 

piel... j. plec. 

pielegnowaé (pielidgno'watfi), 
pf. Wy~ @)20 pflegen. 

pielgrzym (pie'ligGiim) m @1? 
Pilger; .ka (.gGii’mfa) f @)4? 
Pilgerfahrt, Wallfahrt. 

piellucha (liu'&a) f @3, .usz- 
ka (.tiv'jota) f @4? Windel. 

pie (pieni) m @34 (Baum-) 
Stamm; zboze n na pniu Ge- 


plenlackl 


treide auf dem GSalme; wyciaé 
w ~ ausnahmslos niebder- 
madden. 
pleniac|ki (pienta’tRfi) 9 (po 
-cku) progeBf{iihtig; two (.- 
two) n @)1 ProgeBfudt f. 
pienigdz (pie'nigth) m @363, mf 
pl. we (wg dfe) Geld n; (moneta) 
Mtiinge f. 
pienié (pie'nithl) sie, pf. s. 
sie 1 fdaiumen. [Gelb... 
plenigzny (.nig’Gnil) @1 (-nie) 
pieprz (plepjd) m @30 Pfeffer; 
wniezka (.nii't{djfa) f G4? 
Pfefferbiidje; sny (nti) M1 
gepfeffert. (412 pfeffern. 
pleprzyé (ple’pfcutpl), pf. mt 
pieprzyk (faut) m @13? Mut. 
termal n, SGdinheitsmal n. 
pier... {. prac. [bett n. 
piernat (pie'rnat) m @10 Seder: 
plerni(oze)k (pie 'rniif, mii’ tfdef) 
m (2)18? (@)21%b) Lebfuden. 
pler|$ (plerRt) f @1 Bruft; r- 
siowy (.fio'wii) @1 (-wo) 
Brift...; .sisty (Hli’Htt) 7 
(-to) ftarfbriiftig. 
pierscilen (pie'rRithient) m @31 
Ring; eniowaty (.tfienio- 
wa'til) @7 (-to) ringfirmig; 
weniowy (.1o’wii) @1 Ring...; 
~onek (.thio’nef) m @21!b 
Ring. 
plerwej (pie'rivej) frither. 
plerwiastlek (piertwia’ftef) m 
@21'b Grundftoff, Clement 
n; Ay Wurgel f; ~kowy (.fo'- 
wil) @1 urjpriinglid. 
plerwiosnek (A iwio'fnef) m 
@21'h Schliiffelbliimden n. 
pierwolcina (.wotfii'na) f @1 
CErxjtling m; .rodnosé (.ro'd- 
nofitgl) f @1 Crftgeburt; - 
rodny (nti) @1 erjtgeboren; 
grzech m ~rodny Grbjitnbde f; 
~tny (.1wo'tnil) @1 (-nie) uv: 
{priinglid); primar; cwz6ér (- 
wfur) m @26 Borbild n. 


pleciokrotny 

pierwszetistwo —(pierwfdje’ni- 

ftwo) n @1 Borgug m, Bors 
tatg m. 


plerwszy (pie'rwjdtt) @11! ber 
erjte; po raz ~ gum erftenmal; 
~ lepszy det erfte befte. 

pierzlasty (pieGa’ftti) @7 (-to) 
Fyeder..., gefiedert; .e (pie’Ge) 
n (16 Federn f/pl., Gefieder. 

plerzch|aé (pie’G&atfhl) @1, pf. 
wnaé (nothl) @4! fliehen, aus- 
einanbderjtieben. 

plerzchliwy (Ui'wtl) @1 wie) 
furdtfam, gaghaft. 

plerzyé (.Qutfi) sie, pf. wy ~ sie 
@12 Sedern befommen, fid 
manfern. [ett " 

pierzyna (.Gii'na) f @)1 Feder: 

pies (pie&) m @244 Hund; ek 
(~fef) m M21 Hiindden n. 

pleszezloch (pie'fdt{dod) m 
@11, woszek ({atfdho' fdef) 
m @)20 Liebling, Sdhoffind n; 
wota (fat{do'ta) f @)2? Lieb: 
fofung, Bartlidfeit; .otka (- 
{dtfdjo'tta) f @4? Liebhen n; 
wotliwy (fdt{dotlii'wi) @1 
(-wie) jart, einfdmeidelnd. 

pleszy (pie'{dii) @11 (-szo) 
up..., gu Hug. 

pieScié (pie BitRlit hh), pf. po. 9 
liebfofen; (cackaé) hat{dmeln; ~ 
sie fic) liebfofen L.; fic) gievert. 

pieSniarz (pie’Biniafdh) m @33 
Sanger; (poeta) Didter. 

ples (piognt) f @1 Lied n, Gee 
fang m. eae 

pietruszka (pietru'fdfa) f @4? 

pigé (pigtft) (mit gen.) @4 fitnf; 
adziesigt (~dfle’Bigt) @6 (gen.) 
flinfgig. 

pieciollecie (pigthlotie’thie) 
@15 Beitraum m von fiinf 
Sahren, Quinquennium; ~- 
letni (te’tnii) 18 fiinfiahrig; 
wtaki (.ra’'fli) indett. fitnferlei ; 
wkrotny (fro'tnii) @1 (-nie) 
fitutffacd. 


pigcset 


pigéset (pia’thifet) @9 fiinfhun- 
dert; ny (.f3e'tnil) 1 der fiinf- 
Hunbdertite. 

piedz (pigtBi) f @1 Spanne; ~ 
ziemi ein Fubreit Erde. 

pleknieé (pig'tniethl), pf. wy. 
G18 jdiner werden. 

piekino (.n0) n @1 Gchine; 
~hosé (.nopitgl) f@1 Edin: 
Heit; ny (nil) @1 (-nie) fon. 

piesé (pighitpl) ¢ ©1 Fauft. 

pita (plata) f @2? Ferfe. 

pigtnlascie (pidtna'fithie) @5 
fiinfgehu; vasty (.na’Btil) @7 
der fiinfgehnte. [mal. 

pletno (piy’tno) n @1 Seley 

pietnowaé (.no'watfi), pf. naw 
@20 brandmarfen. 

pigto (pig'to) f. pigd. 

pletro (pig'tro) n (222 Stod m, 
Stodwerf; wy (.tro'wi) @1 
-ftidig (in $fign). 

pigtrzyé (pig'tjmithi) @12, pf. 
na. auftiirmen, auffaufen; ~ 
sie fic) tiirmen, fid) haufen. © 

pigutka (piigu'lfa) f @4? Pille. 

pigwa (pii’gwa) f @1 Quitte. 

piljacki (piija'tRii) 9 (po-cku) 
Gaufer..., nad Gauferart; .- 
Jaczka (.ia't{dfa) f @4? Gau- 
ferin; Jaczysko (Vjatfdii’ Rfo) 
m Q2)10 Trunfenbold; jak (pii'- 
jaf) m @14 Gaufer; jaristwo 
(ja’niftwo) n @1 Trunkjuct 
f; ~Jany (.ja’niil) @1 (po -ja- 
nemu) (be)trunfen, beraufdt. 

pijar (pii’jar) m @7 SPiarift 
(religidfer Orden); .ski (plija’r- 
$Hi) M9 Piavijten... 

pijatyka (.jatii'fa) f @)4* Ganf- 
gelage n. [egel a 

pljawka (ja'ffa) f @4? Blut: 

pikieta (piifie’ta) f @)2* Pife'tt 
n, Felbwade. 

piknaé (pii’ Ingt{}) pf. @2 fteden; 
fig. peinlid) beriifren. - 

pikowaé (plifo’watji), pf. wy. 
G20 fteppen. 


plrozek 


pikowy (wii) @1 Pitee..., aus 
Pifeefto ff. 
pilié (pii’Hitl) @sB drangen. 
pilnie (pii'Inie) fleigig. 
pilnik (pli'Gintif) m ©1383 Keile f. 
pillno (.1t0) dringend, eilig; - 
nosé (.nofithl) f @1 Hleif{ m; 
(spiesznos6) Dringlicfeit. 
pilnowaé (piilno'watf}), pf. przy~ 
G) 20 (gen.) beauffidtigen (ace.), 
adjtgeben auf (acc.); (strzec) 
Hiiten (ace.); ~ sie fich Hitter; 
(byé pilnym) fleifig fein. 
pilny (pii'linti) @1 fleifig; @a- 
glacy) dringlic), dbringenbd. 
pilot (pii'Llot) m M10 Pfabl. 
pils|m (pliligni) f @1 Gilg m; 
a~niowy (.nio’wil) @1 Bilg... 
pitla (pli'ta) f @1 Gage; .ka 
(fa) f @4? (Eleine) Gage; (do 
gry) Ball m. 
pltowaé (plito’watf}), pf. s. @20 
fagen; (~ pilnikiem) fetlen, 
plotun (plo'tun) m @3 Wermurt ; 
~6wka (nu ffa) f@4?Wermut- 
branntiwein m. 
pion (pion) m @8 Genfblei n, 
ot n; (w szachach) a. vek (plo’- 
nef) m @)21'b Bauer; .owy (.- 
no'wil) @1 (-wo) fenfredt. 
plor... {. praé. ita 
plorun (pio'run) m @1! Blip 
piorunowaé (.no'watfi), pf. 8. 
@20 donnern, fliden. 
piorunujacy (.nuijg’ thi) M2 (-co) 
Donner..., Knall...; -co wrate- 
nie n trieberf{dmetternder Cine 
brud m. If @4? Lied n. 
plos(e)nka (pio’Bnfa, plofje’nfa) 
Piotr (piotr) m @1 Peter. 
piériko (piu’rfo) n @)9 (Leite) 
Seber f; nik (lif) m @13? 
federbiidfe 7, Penna’l n. 
pidro (ro) n @)2 Feder f; (~ do 
pisania) Gdreibfeder f; ~pusz 
(.ro'pujd) m G30! Federbufd. 
pijrozek(piiro’Qef)m@)211b,.1ég 
(pli'ruf)m @134(gefiillter) Rog. 


plsaé 


pisaé (pli’Rathi), pf. nar, su 
4) 10 fchreiben; (donosié) berid- 
ten; ~ sie fic) nennen; — sie na 
co einer Wnficst beipflicdten. 

pis|anka (.fa'1fa) f(3)4? bemals 
te3 Ofteret n; varstwo (.fa’'r- 
ftwo) n @1 Sehriftitelleret f. 

plslarz (pii'Rafd) m @33, ~arka 
(~fa rfa) f @)4* Sdreiber(in) ; 
(autor{ka]) Gdjriftfteller(in). 

pisem|ko (piife’mfo) n @9 (flei- 
ne) Garift f; sny (.mii) @1 
(-nie) {driftlid. 

pisk (piiff) m @13 Gequietfde 
n, Getreifd n; iwy (Ui' wii) 
@1 (-wie) freijd@end. 

piskle (pli BEd) n @18 Vogel: 
junge8; (kureze) Riidlein; fig. 
Kindden. 

pismak (pii’Bmaf) m @14 elen- 
dberSdjreiber; (podty dziennikarz) 
Sadhmod. 

pismo (.mo) n @)1 SGobrift f; 
(czasopismo) Beitfdrift f; (gaze- 
ta) Beitung f; (dzieto) Werk. 

pisnaé (.nothi) pf. @2 mudfen. 

pisownia (piifo'wnia) f (G68 
SGdreibart; (poprawna) Redjt- 
jreibung. 

pistolet (piifto’liet) m @10 Pi- 
ftole f; .owy (.to'wti) @1 Pi- 
ftolen... 

pisywaé (plifil’watpt) @2 (oft, 
wiederholt) fdjreiben. 

pisz... f. pisac. 

piszezatka (plijdt{dja'Ifa) f @4? 
(Hivten-)Bfeife; Cw organach) 
Orgelpfeife. 

piszezeé (pii'fcht{dethh), pf. zan 
4919 ftreifden, pfeifen. 

piszezel (pli'{dt{dhell) f@7 Ore 
gelpfeife; (keS6 — goleniowa) 
Saienbein n; (kosé ramieniowa) 
Urmrjpeide, 

pisimidto (piifimii’dto) n @6 
elendes Scjriftftited ; miennic- 
two (.miennii'tRtwo) n @1 
Literatur f; ~mienny (.mie’n- 
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plamka 


nii) @1 (-nie) fariftlich ; (0 ezto- 
wieku) {driftfunbdig. 

pilwiarnia (pliwia'rnia) f @6® 
Bierhalle ; .wiarz (pli'wiafd) m 
@33 Bierjdenter. 

piwko (pii’ffo) n @)9 (qute8) Bier. 

plwnilca (piiwnii'tha) f @9 
(Bier-) Keller m; vezny (.t{ Hii) 
@1 Seller... 

piwny (pii’wnii) @1 Biere...; 
(o oczach) braun. 

plwo (pii’wo) n @1 Bier; daé 
na ~ rinfgeld geben. te 

piwonja(pliwo'nja)/@)8 Ping it- 

piwosz (pii'wofd) m @33 Biere 
trinfer. 

piwowar (plitvo’war) m @7 Bier- 
Brauer; nia (.wa'ria) f @)6® 
Bierbraueret. 

piz|mak (pii'Gmaf) m @13* 
Bibetmaus f; ~mo (.m0) n @)1 
Bifam m, Mofhus m; ~mo- 
wiec (.mo'wieth) m @34+ 
MofdHustier n; .mowy (.1wii) 
@1 Mofdus..., Bifant... 

plac (pUiath) m @30 Blak. 

placek (plia'tRef) m @21'b 
RKuden, Fladen; pasé plackiem 
auf da8 Gefidt fallen. 

placka (plia'tffa) f @4? Sliegen- 
webdel m. 

placlowe (.tho'we) nm @21 
PBlaggeld; cowy (wil) @1 
Plas... ; .yk (plia' tht) m O13? 
Plabdhen n. [Sorpojten m. 

placéwka (pliatfu'ffa) f ee 

plaga (pUia'ga) f @4 Plage; 
(uderzenie) Hieb m. 

plakat (plia’fat) m @101 Plata't | 
n; vowaé (.to'watgi) @20 plas 
fatiereit. 

plama (plia’ma) f @1 Sled(en) 
m, Wafel m. 

plamié (_miitfi), pf. por, Sx, OW 
@2 beflecen. 

plamisty (Vii’Btii) @7 fledig; 
(tatwo plamiacy sie) leidjtfledend. 

plamka (fa) f @4? Gledden n. 


plan (plian) m @8 (zamiar) WUb- 
ficht f, Blan; (rysunek) Grund- 
vif, Entwurf. 
planowaé (pliano’watf}), pf. ur 
4)20 planen, beabfidtigen. 
planowy(q1to wii) @1 (-wo) plan: 
miagig, nad einem Blan. 
planeta (.ne'ta) f @)2? Planet m. 
plant (pliant) m 101, gew. pl. 
nY offentlide UWnlagen f/pl. 
plantacja(Vta'thia) £@s8 Gartens 
anlaget pl.; (~ kawy etc.) Blan: 
tage, Pflangurng. 
plantowaé (.to'watfi), pf. wy~ 
@20 planieren, ebnen. 
plaster (plia’fter) m @22 Bfla- 
fter 2; (. miodu) Honig{deibe f. 
plastyezny (pliaftii'tjdnii) @1 
(-nie) plaftifd. 
platyna (Wtii’na) f @1 Platin n. 
pladrowaé (pligdro’watfi), pf. 
s~ @20 pliindern. [Zangz. 
plas (ple) m @3, mft pl. ry 
plasaé (.fath), pf. pow a1 
tangen; (skaka¢) {pringert. 
plataé (plig'tathi), pf. nay M11 
(sie fich) verwideln, verwirren; 
jezyk platacze sie k-u ftottern, 
wirres Beg reden; cos pla- 
tacze mi sie na jezyku et. 
{dwebt mir auf der Bunge. 
platanina (.tanii’na) f @)1 ver: 
worrenes Beug », Gerwirr n. 
pleban (plie’ban) m @1! Pfar- 
ret; .Ja(.da'nia)f @)8 Pfarve; 
(urzad .a) Sfarritelle. 
plecie (plie'tfle) j. plesé. 
plecio|nka (plietflo’nfa) f @)4? 
Gefledt n; wny (tion) M15 
geflodten. 
plecy (plie’ titi) m/pl. ©5 Schul: 
ter f, Ritden m; mieé ~ Pros 
_ teftion haben. 


pleé (plietfi), pf. wy~ 48 iaten. 


plemilg (plie ng) n@17 Stamm 
m; ,enny (.mie’nnii) @1 
Stamm... [Samenfaden. 
plemnik (plie’muiif) m @13 
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pluszowy 


plenarny (pliena’rnt) @1 Ble: 
nar... 

plesé (plieRithi) @7! fledten; 
(gadaé niedorzecanie) {dwagen, 
Unfina reder. 

pleSnie6 (plie’Rintetfhl), pf. or, 
S., Za. @)18 fimmelig werden. 

plesi (pliegint) (@1Sdhimmelm. 
plet... f. plesé. 

pletwa (plie'twa) f @1 Sloffe; 
(blona u ptakéw etc.) Sd winmnte 
Haut. fig. Drift m. 

plewa (plie’wa) f @1 coe 

plewié (.1wiiti), pf. wy. @2 
jdaten. pet 

plik (pif) m @18 Biindel n, 
pliszka (plii'{dta) f @4? Bache 
ftelze. es 
plon (pion) m @8 Ernte f, r= 
plot... f. plesé. 

plot|ka (plio'tfa) f @)4? (falfcjes) 
Geritdht n, Kati m;  karka 
(.fa'rfa) f @4? Klatfdweib n; 
~karstwo (Uftwo) m (2)1 Rlatfdj: 
fucht f; ~karz (.fajd)) m @33 
Kiatfmaul n. 

plotkowaé ( fo'wath), pf. na 
@®20 flat{den. 

plué (pliuthi) @3, pf. nar ober 
plunaé (pliu'netht) @1 fpucen. 

plugastwo (pliuga’Btwo) n @)1 
Unrat m, Unflat m. 

plugawié (uwiitRi), pf. sr, on 
4)2 unfldtig madden, befubdeln. 

plugalwiec (.wiet{) m @37 un. 
fldtiger Wtenjd; wy (tii) 
@1 (-wo) unflatig, famarpig. 

plungé f. plué. [fder n. 

plusk (pliuff) m @13 pitts} 

plus|kaé (fatfl) @1, pf. .naé 
(.igtht) @2 plitfdern; (bryz- 
gaé) (be)fprigen. 

plus|kiewka (pliuffio'ffa) f @4? 
Spannagel m; Bool. eine 
Wange; ~kwa (pliu'flwa) f 
@)1! Wanye. 

plusz (pliufd)) m @80 Piifd; 
nowy (~fdjo'wil) @1 Pliifd)... 


pluta 


pluta (piiu'ta) f @©2? Regen: 
wetter n. 

pluton (pliu'ton) m @3 & Bug; 
wowy (.n0'wil) m (18 Bug: 
fiihrer. 

plwociny (pliwotBli'nt) f/pl. @1 
(ber ausgeworfene) Speidel m. 

ptaca (pla'tga) f @9 Vohn m; 
(pensja) Gehalt n. 

ptachta (pla’eta) f @)2? Lafen 
n, Stiid n grober Veinwand. 

ptacié (pla’thlitRi), pf. za, pow 
45 (be)gablen; (nagradzaé) (be-) 
Yohnen. 

ptacz (plat{d) m ©8380 Weinen 
n; wy buchnaé .em in Tranen 
ausbreden; .ka (.fa) f @)4? 
Riageweib n; Niwy (Ui'wil) 
@1 (-wie) weinerlic. 

ptakaé (pla'fatpi), pf. za. @5 
weinen; k-o: beweinen. 

ptas|ki (pta’BHi) @9 (-ko) fla; 
(ptytki) feidt; (o zarcie) fabe; 
akonogi (.fono'gli) @8 platt- 
fligig; korzezba (foGe'piba) 
f @1 Basrelief n; .kosé (.- 
fopithi) f @1 Flachheit; Seidt: 
heit; .kowzgérze (.fowjgu Ge) 
n @16 Hodflade fF. 

Plaszcz (plaf{dt{d) m @s30! 
Mantel; rcowy (fdjt{do' mil) 
@1 Mantel... 

ptaszezyé (pla'{dtjhitpi), pf. sw 
4912 flac) maden, plattdriicen; 
~ 8i¢ (przed instr.) fic) ernie: 
brigen (vor dat.). 

plaszczyk (nfeht} hut) m (13? 
Mantelden n; (pozsr) Dec: 
mantel, Vorwand. 

plaszezyzna ({dt{hi'fna) f @1 
lade, Chene. 

ptat (plat) m @10 Lappen. 

ptatek (pla'tef) m @211b app: 
Get n; ~ sniegu Sdneeflode 
f; idzie jak z platka e8 geht 
gang nad) Wunfd. 

platnerz (.ne{d)m ©33 Waffen- 
{dmied. 
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ptonny 
ptat|niczy (.nii't{gt) @4 Bah- 
lung8...; subst. Babhlfellner m; 
~nosé (nofithi) f @1 Bahl: 
barfeit; ny (.nii) @1 gabl- 
bar; (optacany) begablt, befoldet. 
ptaw (plaf) m @3: w w {@wime- 
menbd. 
ptawié (pla’wiitBi), pf s. @2 
{owemmen; ~ sie fdmwimmen. 
ptawny (nil) @1 fmiffbar. 
ptaz (plag) m @8 urd, Wm: 
phi'bie f; (~ szabli) flache Rlin- 
ge f; puscié .em hingeben 
lafjen, ungeftraft Laffer. 
ptazowaé (fo watfi), pf.s. @20 
mit der fladhen Rlinge jdlagen. 
ptciowy(pitfio wii) @ 1 gefdledt- 
lid, Gefdledts... 
pteé (pletgi) f @12 Gefdledt n; 
(cera) GefictSfarbe, Teint m. 
ptoch|liwy (ptodlii'wi) @1 
(-wie), .y (plo’sii) @3 (-0) 
jdeu, fhiidchtern; (lekkomySIny) 
flatterhaft. 
ptoldnosé (plo’dnopitgi) f @1 
grudtbarfeit; .dny (nti) @1 
(-nie) frudtbar;  dowy (.- 
do'wil) M1 Frudt...; .dzenie 
(dfe'nie) n @13 Beugung f. 
ptodzié (pto’dflitRi), pf. wy~ G7 
gcugen, hervorbringen; sie fid 
vermehren. 
ptomienié (plomie’niitRi) @1 
(sie) entflamment. 
ptomie|nisty (.1ii’Btii) @7, .n- 
ny (~mie'nnti) @1 (-nie) feurig. 
ptomien (plo'mieni) m @81 
Slamme f. [Flammejen n. 
ptomyk (plo'mtif) m oe 
ptonaé (pto'netfl), pf. za, sv 
@1 in Slammen ftehen, bren- 
nen; (czem) entbraunt fein 
(von dat.). [Sdarladh m. 
ptonica s* (ptonii'tha) f fa 
ptonié (pto’ntithl) sie, pf. za. 
sie @1 rot werden. 
ptonny (plo’nnii) @1 (-nie) ver- 
geblich, eitel, frudtlos. 


poszyé 

Hoszyé (plo {dhithi), pf. s. @12 
feu maden, verjdeucen; ~ 
sie feu werden. 

ptot (plot) m @10 Zaun, Sede f. 

plowleé (pto'wietRi) @18 (z6- 
kmaé) vergilben; (petznaé) die 
yarbe verlieren. 

plowy (wii) @1 gelblich ; (0 wio- 
sach) afdblowbd. i 

ptoza (ja) f @1 Sdlittentufe. 

ptécienko (plutBie’nfo) n @9 
feine Geinwand f; Drillid m; 
awy (fo'wii) @1 Drillid..., 
einen... 

piécienny (plutfiie’nnt) @1 
Leinwand..., Veinen... [trog m. 
piécezka (ptu't{dfa) f @)4? eee 
ptéd (plut) m @26 Frudt fF; 
(produkt) Grgeugqnis n. 

ptékaé (plu'fathh), pf. wy. @5 
fwemmen, fplilen. 

ptétno (plu’tno) n @7! eins 
wand f, Geinen. 


ptuclka (plu'tifa) n/p. @9 | 


Beufdhel n, Lungenhajdee n; 
why (ii) @1 Vungen...; 0 
(tho) » @8 Lungenfliigel m; 
pl. ~a Lunge f. 

ptug (pluf) m @18? Pflug. 

ptukaé (plu'fathi) @5 = plokaé. 

ptyn (pliin) m @3 liiffigfeit f. 

ptynaé (pli'ngt®l), pf. pos @1 
flieBen ; (ciec) rinnen, ftrémen ; 
(~ na wodzie) {dwimmen ; (ocza- 
sie) bergefen. 

ptynny (plii’nnii) @1 (-nie) 
fliiffig ; (biegty, gladki) fliefenbd, 
gelaufig. 

ptytla (plii’ta) f @2? Platte; 
wka (fa) f @4? Platten n. 

ptytki (plii'ttii) @9 (-ko) feidt; 
(plaski) flad. 

ptywlacz (ptii'watfdh) m 33, 
wka (.fa)f@)4? Ghwimmer(in). 

ptywaé (wath) @1 fwimmen. 

ptywlak (wat) m @14 Sdhwim- 
mer; ,alnia (.1wa'linia) 7 @63 
Sghwimmanitalt, 


ke 
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pobijaé 


png (pig) ete. j. piaé. 

pnia (pra) jf. pien. [Stumpf. 

pniak (pniaf) m @13? oan 

po (po) (Zoc.) (na) auf (dat.); (w) 
in (dat.); (gur Bezeihnung der 
Reihenfolge) nad) (dat.); ~ nie- 
wezasie 3ur Ungeit, gu fpat; 
(az do) (acc.) Bi& gu (dat:); (sur 
Bezeichnung bes Brwedes) (acc.) 
umt (ace.), 38. iS¢~ wode nach 
Wafer gehen; ~ raz pierwszy 
(drugi, ostatni) gum erften- 
(gweiten-, lebten-)mal; ~ dzis 
dzien bi8 Heute; ~ dwa (trzy 
etc.) gu gweien (breien ufw.), 
je giwei (dret ufw.); ~ czemu? 
wie teuer?; ~ koronie gu e-r 
Krone; ~ polsku, ~ niemiecku 
polnifd, deutjh; ~ pierwsze 
(drugie, trzecie) erftens (gwet- 
ten8, dvittens). 

BAF Verben, bei denen po... blofi den 
vollendeten Wfpeft begzeidnet, find 
in der Regel nidt angegeben worden 
und unter dem Grundtvort (d. h. ohne 
pO) aufsufuden, 38. poblednaé 
unter blednaé. 

pobawié (poba'wlitRl) pf. @2 
(przebywaé) fic) aufhalten, ver- 
bleiben; k-o: unterhalten; 7 
sie jid) amiifierert. 

pobicle (bii'thie) n @18 Mif- 
Hanbdlung f; (~ nieprzyjaciela) 
Befiegung fF. 

pobié jf. pobijac. 

pobiegaé (.bie’gatRl) pf. @1 
ein wenig laufen. 

pobiellaé (.bie'UatRi) @1, pf. 
wlié (Uithi) @3 weiwen; ~ sie 
fih weiff machen; & verginnen. 

pobieraé (Vbie’rathi) @1 begie- 
hen; ~ nauke den Unterridt 
geniefer. [fliidtig. 

pobiezny (.bie’Gnii) @1 (-nie) 

pobijaé (bii'jathi) @1, pf. po- 
bié (po'biithi) @1 befiegen, 
jlagen; dach: deden; beezke: 
beveifen; ~ sie fic) raufen. 


poblizk! 


poblizki (poblii'gfii) @9 nake 

~ (egelegeit). [in der — 

pobliz (po bliifd) m M30: wu 

pobtazaé (bia’Gatpi) @1 nad- 
fidjtig fein, Nadhfidt haben. 

pobtazlilwosé (blaGui wopitfi) 
f @1 Nachficht; .wy (wil) @1 
(-wie) nachjidtig. 

pobtyskiwaé (bli ffii watpi) @3 
{dhimmern, glangen. 

pobocz|nica (botjdnii'tRa) f 
@)9 Geitenftrede; (~ wojska) 
Slante; .nie (nie) nebenbei; 
why (.1tii) @ 1 Meben... ; (boezny) 
Geiten... [@1 areal 

pobojowisko (.bojowwii'§fo) x 

poborca (bo'rtfa) m @)11 
Steuereinnehmer. 

poborowy (boro wii) @1 Afjen- 
tierungs..., Refrutierungs... 

pobo2|nosé (bo Guofiti) f@1 
Srimmigteit; ~ny (nti) @1 
(-nie) fromm, andddtig. 

pobér (po'bur) m @26 (podatek) 
Whgabe f, Steuer f; (~ wojsko- 
wy) Refrutierung f. 

pobraé (.bratfi) pf. @24 pie- 
niadze : einnehmen, einfaffieren, 
faffeit; somierza: ausheben, 
vefrutieren; ~ sie fic) (mitein- 
ander) berheiraten. 

pobranie (Vbra'tie) n @13 (~ 
poeztowe) Jiadnahme f. 

pobratymlczy (tii’mtfdti) @4 
tammobverwandt, verbriidert; 
wiec(.ti’mietR) m@37Gtamm- 
brubder; .~stwo (.tii’mptwo) n 
@1 Stammverwandtidaft f; 
Bruderfdhaft f. 

pobrykaé (Vbrii'fatgi) pf @1 
ausgelaffen fein. 

pobrzeze (.bGe'Ge)n @)16 Ufer- 
(od. Riiften-)land n. 

pobrzekiwaé (.bGatii' wathi) @3 
taffeln, flingen. 

pobudka (bu'tfa) f@)4? Untrieb 
m, Unfporn m ; (motyw) Beweg- 
gtund m; xX Reveille. 
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pochodzlé 


pobudowaé (pobudo’watfi) pf. 
@20 bauen; ~ sie fic) ein Haus 
bauen. 
pobuldzaé (bu’djathi) @1, vf- 
nUzié (dfiitgl) @Y7 (budzié) er- 
weden; (do gen.) anregen, an- 
fpornen, bewegen (gu dat.); 
(podniecaé) teizen. [umflattern. 
pobujaé (.bu'jatfi) pf. @1 698 
poburzyé (.bu'GiitRi) pf. @12 
getitirer; (podburzaé) aufhepen; 
wiosy: gevgaufen. 
pobyé (po'biitf}!) pf. @1 e-e Beit« 
lang fich aufhalten. [halt m. 
pobyt ( but) m @101 eae) 
pocat|owanie (.tfatowa'nie) n 
(2)13 Riiffen; z .owaniem reki 
mit Handfug, danfbar; vunek 
(.tu’nef) m @21!a Ruf. 
pocenie (.tfe'nie) sie n @13 
Seo wigen. pier 
pochewka (poce'ffa) f @4? 
pochlapaé (.chlia’patRi) pf. @4 
bejdmugen, beflecen. 
pochlebca (.hlie’ptha) m @12 
SaHmeidler. 
pochle|biaé (biatBi) @1, pf- 
wbié (biitgi) @2 {dmeideln. 
pochleb|ny (@lie'bnii) @1 
(-nie) fdmeidelhaft; ~stwe 
(.Btwo) n @1 Schmeidelei fF. 
pochtaniaé (Lela niathi) @1, pf. 
pochtonaé (dto'notRi) @1 
verfdlingen, vergehren; fig. in 
WUnfprucd nehmen. 
pochmur|nieé (.&mu'tniet fi) pf. 
@18 triitbe werden; .nosé (.- 
nofithi) f @1 Tribe n, Diifter= 
Heit; ny (.1ti) @1 (-no) tritbe; 
(o eztowieku) Ddiifter, finfter. ° 
pochodnia (.do'dnia) f @6? 
gyactel. 
pocho|dny (.nit) 1 abgeleitet; 
dzenie (Vdfe'nie) m @)13 Wh. 
ftammung f/, Herfunft f. 
pochodzié (podjo'dflitRi) 7 
(ab)ftammen, herfommen; pf. 
~ sobie ein wenig herumgefen, 


BGE- Gol. aud) die Bemerfung gu po. 


gochop 


{pagieren; ~ za czem nadgehen 
(dat.); ~ W ezem tragen (acc.). 

pochop (po’dop) m @3 nla, 
MUntrieb; .ny (.do'pnii) M1 
(-nie) geneigt, bereit. 

pochdd (po'dut) m 26 Marjd, 
Umgug; w ~! marfd! 

pochrze$|nica (pod Gofinii' tha) f 
@9, nik (.Ge'Bintif) m O14 
Tauftind n. 

pochwa (po' awa) f@11 Sdeide; 
(futerat) Futteral n. 

pochwal|laé (podwa'Latgi) @1, 
pf. wjlié (Uitgi) @3 loben; 
billigen, gutheifen. 

pochwalIny(linii)@1 @ob...,Be- 
fobungs..., Breis...; list m ~ 
Belobungs{dreibenn; 4a (ta) 
f @1 Vob n, Belobung. 

pochwycié (Ld wil'tplitpi) pf. @5 
ergreifen, paden; .nagoracym 
uczynku auf frijder Tat er- 
tapper. 

pochyllaé (iii Viathi) @1, pf. 
wlié (Sith!) @3 neigen, fenfen; 
~ sie fic) neigen, fic) biiden. 

pochyllony (Jio'nti) (141 ge- 
neigt; (0 eztowieku) gebeugt; .- 
10S6 (.hii'lopithi) 7 @1 Nei: 
gung, Gefalle n; (stok) Whhang 
m; Ay (til) @6 (-to) abfditffig ; 
(o eztowieku) gebeugt; rownia 
f ~ta {diefe Ebene. 

pocigé (po'thigtpi) pf. @21 in 
Stitde fdneiden. 

pociag (po'tBigt) m @13 Nei- 
gung 7, Wngiehung f; (ochota) 
ujt 7; # Bug. 

pocialgaé (potfio’gathl) @1, pf. 
~gnaé (.gtigtBi) @2 siehen; 
(o chorym) am Leben bleiben, 
leben; ~ sie fic) Hingiehen; 
(trwaé) Dauern. 

pociaigty (gli) @é6 (-gle) 
langlicd ; ~gniecie (.guig’thie)n 
@13 Biehen; .gniecie pidrem 

| Seberftrid) m; .gowy (.go'wil) 
@1 Bug... ¢ 


== EU SS 


poczekaé 


pocichu (.tfili’ eu) ftill, im ftillen. 
pocié(po tPiithi)sieda 5 {dwiten. 
pociecha (thie ma) f @3 Trojt 
m}; (uciecha, radosé) Bergiuiigen 
n, rede, 
pociemku (.tfie'’mfu) im Dun- 
feln, in ber Duntfelheit. 
pocieraé (.thie’rathi) @1, pf. 
potrzeé (po'tjdetki) @25 ret- 
ben; (rozcieraé) gerreiben. 
pocieszlaé (potfie fdatfi) @1, 
pf. ~y& (.fotithi) @12 trften. 
pocieszlajacy (.{dajg'thii) @2 
trbftlich, erfrewulid); wenie (.- 
j{de'nie) n @13 Xroft m; ny 
(thie fanti)@ 1 (-nie)ergiplig, 
drollig; .yclel (.fdii'tpieli) m 
@29 Trofter. [Rrieriemen. 
pociegiel (.tpig’gieli) m @34 
pocisk (po tli) m @13(Wurf-) 
GefhogR n; (strzata) Pfeil. 
pociSnigcie (potiifinig’ thie) » 
@13 Dru m. 
poczaé j. poczynaé. 
poczatlek (pot{dg'tef) m @21%a 
Anfang, Beginn; z ku an: 
fang3; ki pl. Unfangsgriinde 
pl.; (pochodzenie) MUrjprung; 
wkowy (.t{detfo'wt) @1 an- 
fanglid, Wnfangs...; ~kowe 
wiadomosci pl. Unfang8griinde 
m/pl.; ~kowo anfang3; .kujacy 
(fujg’tBii) m @2, ~kujaca 
(tha) 7 @2 Wnfanger(in). 
poczcilwiec (pot{dtBii'wietk) m 
@837, ~wina (.rwii’1ta) m @)18? 
guter, braver Mtann;  wosé 
(~wofitgt) f @O1 Recht{dhafjen- 
Heit; .wy (wit) @1 (-wie) redht- 
jdhaffen, vebdlid); (zacny) brav; 
(przyzwoity) anftdnbdig. 
poczeklaé (.t{de'fatf}) pf. @1 
warten; ,alnia (fa'linia) f 
@)6* Wartezimmer nz (~ kole- 
jowa) Warteraum m, Warte- 
faal m; ~anie(Wfa’nie) n @)13: 
na ,aniu fofort (fo daB man 
darauf warten fan). | 
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poczerniaé 


poczer|niaé (pot{de'rniathi)@1, 
pf. nié (Withh) 1 [hwargen. 
poczesny (.t(de' nll) @1 (-nie) 
ehrenvoll, ehrbat; (znaczny) an: 
fehulid. 

poczet (po'tidet) m @22* (liez- 
ba) Babl f; (szereg) Reihe f; 
(orszak) Gefolge n. 

poczecie (.tidg'thie) n @13 
CEmpfangnis f. 

poczestunek (.tidgptu'nef) m 
@21a Bewmirtung 7. 

pocztla (po'tfdta) f G2? Poft; 
(urzad) Boftamt n; ~arski 
(ta rBhi) @9 Poft...;  arz 
(po'tidtafd) m @33 Poftbote; 
~mistrz (mift{d) m @33, .- 
mistrzyni (Vt{dii'nii) 7 @10 
Poftmeijter(in); owiec (.to'- 
wieth) m @)37 PBoftbedienfte- 
ter; (gotab) Bricftaube f; .owy 
(.to’wi) @1 Poft...; .dwka 
(.tu’ffa) f @4? Pofifarte; .y- 
on(.tii Lijon)m@ 1! Poftillion. 

poczucie (~tfdju'tile) m (@)13 Ge- 
flthl; Ginn m (fiir et.). 

pocz|uwaé (pot{du'watfi) @1, 
pf. ué(po'tfduthi) @3 fiihlen, 
f{piiren, entpfinden ; (nosem) rie- 
den; (o zwierzetach) twittern; 
~uwacé sie (do gen.) fic) befen- 
nen (3u dat.), fic) fchuldig fiih- 
len; .uwaé sie do obowiazku 
fic verpflidtet fiihlen; et. als 
feine Bflicht anfehen. 

poczwarla (potjdwa'ra) f @)28 
Sceujal n, Ungeheuer n; ka 
(fa) f @)4? Puppe e-3 Infettes. 

poczwoérny (pot{dwu'rnii) @1 
(-nie) vierfad ; (o zaprzegu) vier: 
{pannig. 

poczynaé (.t{dhi'natRi) 41, pf. 
poczaé (po'tfdethi) @201 an- 
fangen, beginnent ; (zajsé w ciaze) 
{dwanger werden. 

poczynié (.t[di'nlitgi) pf @1 
maden; ~ staranie GVorforge 
treffen; (dafiir) forgen. 


eae —— 


podawaé 


poczyScié (potfdu’pitBiitht) pf. 
499 veinigen, pupen. 
poczytal|nosé (.ta'linofithi) f 
@1 Buredhnungsfahigteit; r- 
ny (.nU) @1 (-nie) gurednungs- 
fabig. 

poczyt|nosé (tf tnogithl) f 
@1 grofe Verbreitung (od. Bee 
liebtheit) e-8 Budes; ny (mii) 
@1 viel gelejen; beliebt. 

poczytlywaé (til watfi) 2, pf. 
naé (t{ti'tat fi) 43)1 (co za ace.) 
anfeher, halten (et. fiir acc.). 

pod (pot) (acc. 2. instr.) unter 
(dat. u. ace.); (dla oznaczenia 
godta) 3ut (dat.), 3B. sklep ~ zlo- 
tem jablkiem jum golbdenen 
Apfel; (obok) bei, 3B. bitwa pod 
Lwowem bei femberg; ~ wie- 
czor gegen MWbhend; (podezas) 
wadhrenbd. 

BEF pod... in Biign mit Zeitwortern: 
unter; (nieco) eit wenig. 

podaé{. podawaé. [gra », Gidt. 

podagra (poba’ gra) f@)2° Pn, 

poda|nie (poda’nie) n @13 Gee 
jud, Gingabe f; (opowiadanie) 
Gage f; (tradyeja) Uberlieferung 
f; ~mlowy (.nio’wii) @1 fagen- 
Haft. 

podarlek (poda'ref) m @21!a, 
~unek (.ru’nef) m @214a Ge- 
jdent n. 

podatlek (pobda’tef) m @214a 
Steuer f, Whgade f; .kowy (.- 
fo’wii) @1 Gtener...; .mik (.- 
nif) m @14 GStenergahler; 
~nosé (nopitgi) f @1 Gig: 
nung; (ulegiosé) Biegfamfeit, 
MNachgiebigfeit; ny (nl) Mt 
(-nie) geeignet; (ulegiy) nadj- 
giebig, biegfam. 

podawaé (poda’watfl) @8, pj’. 
podaé (po'datfhi) @2 reichen; 
~ reke die Hand reiden; (~ do 
stolu) fervieren; (spowiadaé) be- 
‘ridjten; (0 co) einretden, ein- 
fommmten (um ace.); ~ sie fit) 
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podawezy 


neigen; ~ sie za (acc.) fic) aus 
geben fiir (acc.). [gabe... 
podawezy (poda'ftfdul) M4 ae 
podaz (po'bajfh) f O9 Ungebotn. 
podaz|aé (do Gath!) @1, pf. ~yé 
(Giitp!) @12 fic) begeben; (za 
instr.) folgen od.nadgehen(dat.). 
pod|bicie (podbii'tgie) n @13 
Unterjodung f; (u nogi) Hade f. 
pod|bié {. podbijac. 
pod|biegaé (podbie’gatft)@ 1, nf. 
~hiec(po’dbiet)@ 5herbeieilen, 
herbeilaufen. [@1 Polar... 
pod|biegunowy (Jbieguno'wii) 
pod|bijaé (.biijathi) @1, pf. 
~bié (po'dbiitRi) @1 hinauf- 
jlagen; (~ co czem) fiittern 
(mit dat.); ceng: fteigern; buty : 
bef{dlagen; (zawojowaé) unter- 
werfem, unterjoden; . sie jid 
emporfdwingen. [oberung f. 
pod|b6j (po'dbuj) m M36? a 
pod|brédek(podbru’'def)m211b 
Rinn n. (UnterdSaud m. 
pod|brzusze (6Gu'fdje) n 4 
pod|budowaé (budo'watfi)@20 
unterbauei. 
pod|budzaé (.bu'dfatRi) @1, 
~burzaé(Gatfi)@ 1, pf..budzié 
(dfiiti)@7,.buntowaé (bun- 
to'wathi) G20, ~burzyé (.- 
GutBi) @12 arfrwiegeln, auf- 
heben, aufreigett. 
pod|chmielié (.&jmie’litRi) pf. 
493: ~ sobie fid) einen Raufd 
antrinfen. 
pod|chmielony (.lio’nti) @141 
betrunfen, angeheitert. 
podchodzlé (cho dfiithi) 497, of. 
podejsé (po deifitBi) @4* her- 
angefen, eranvriiden; k-o: 
hintergehen, itberliften. 
pod|chorazy (ucjorg’Gii) m @22 
Unterfahnricd. yearns 
pod|chowaé (do wat) pf. 1 
pod|chwytliwy (podewiitlii’ wii) 
@1(-wie),.chwytny(dwit’'tnii) 
@1 verfanglid. 


Bs 
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podejmowaé 


pod|chwytywaé (dwiitii wath) 
@®2,pf. chwycié( wii’ tpiitpiy 
45 auffangen, aufgretfer. 
pod|ciaé {. podcinaé. 
pod|clagaé(potthig’gathi)@1, pf- 
nciggnaé (nett) @2 hinauf- 
giehen; (pod acc.) untergiehen, 
unter (acc.) giehen. 
pod|cinaé (.tpli’natpi) @1, pf- 
wciaé (po'ttBigt fi) abfdnetbden ; 
drzewo: atthauen; (podciaé byt 
ezyj) {dadigen, vernidten. 
podczas (po'tt{da) (gen.) wah- 
rend (gen.); ~ gdy mwahrend. 
podezaszy (pott{da'{dl) m 22 
Mundfdhenk. 
pod|czerniaé(.t{de'rniatft) @1, 
pf. czernié (.iitgi) @1 ein 
wenig fdwargen. : 
pod|czesywaé (~tjdheBi wathi) 
@®2, pf. .ezesaé (~t{dhe'Batgi) 
@10 hinauffammen. y 
pod|daé j. poddawaé. 
pod|dany(Vba’nii) @1 untertan, 
untergeben; subst. Untertan(e) 
m, f; datistwo (Lda'niftwo) n 
@)1 Staatszugehorigfeit f. 
poddasze (podda'jme) n @16 
Dadhgefdhog, Mtanfarde f. 
pod|dawaé (.da'watfi) 3, pf. .- 
da€é(po’bdatBi) iibergeben; mys: 
eingeben; Sie fich ergeben, fid 
unteriwerfett; ~ sie (woli ezyjej) 
fich fligen; ~ sie (egzaminowietec.) 
fice untergiehen (gen.). 
pod|dmuchaé (Vdmu'datpi) pf. 
@1 (von unten) anblafen. 
pod|dziat(po'ddjiat) m@3 Unter- 
abtetlung f. 
pode... (po’be) im Bffgx = pod... 
podelgrzaé j. podgrzewaé. 
podejmowaé (podejmo’watpi) 
@20, pf. podljaé (po'djgtfi) 
18! (podnosié) aufheben; (braé 
na siebie) auf fic) nehment, iiber- 
nehmen; k-o: bewirten, gaftlid 
aufnehmen; ~ sie (gen.) auf fic 
nehmen od. iibernehmen (acc.). 


Bee Bal. aud die Bemerfung 3u po. 


podejrzany 


podejrzjany (podejGa'nti) @1 
(-nie) verdadtig; .enie (~Ge’- 
tie) n @)13 Berdacdt m, Arg- 
won m; mieé wenie na (acc.), 
aywaé (.Gii’watfi) @1 (ace.) 
Berdadht Hegen (gegen acc.), 
verdddjtigen (acc.); ~liwosé 
(Wii wofithi) f@1Urgwohn m, 
Miptranuen n; liwy (wwii) M1 
(-wie)argwoihnifdh, migtraut{d. 

podejsé {. podchodzic. 

podelprzeé f. podpieraé. 

podeptaé (Vde'ptatfi) pf. @11 
mit Flifen treten; (rozdeptac) 
gertreten. 

pode|rznaé {. podrzynac. 

pode|schnaé {. podsychaé. 

podeszlew (pode jdef) f @8!, a. 
~Wa (.de'fdwa) f @)1 Soble; 
dawaé .wy do bucikéw bdie 
Schuhe befohlen; .wiany( rwia’- 
nii) @1 Goblen... 

pod|gardle (podga'rdlie) n @15 
Vorderhal$ m; (u wou) Wam- 
me f; (pieczen) Rehlbraten m. 

pod|garniaé (niatfi) @1, of. 
~garnaé (.ga'rngthi) @2 bin: 
auff@ieben; (podsuwaé) unter 
(acc.) fhieben. 

pod|ginaé (podgii’natRi) @1, pf. 
~glaé (po dgigthi) @211 guriid- 
biegen ; suknie ete. : auffdiirgen. 

pod/gladaé (~glig'datfi) @1, pf. 
~gladnaé (.ngthi) @2 (heimlid) 
beobadten. [fault. 

pod|gnity (.gnii'li) M6 ae 
pod|golié (.go'UitRi) pf. @3 ab- 

.vafieren. 

pod|gérski (.gu'rffi) @9 am 
supe e-8 Gehirges gelegen, 
fubalpin; .gérze (.gu'Ge) n 
@16 Fug m e-8 Gebirges; 
(okolica .gérska)fubalpineand- 
{daft f. 

pod|gryzaé (.grii'fathi) @1, pf. 
~gryzé (po’dgriigitgi) @4 be- 
nagen. 

pod|grzewaé (podgGe'wathi) @1, 
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podkop 
pf.pode|grzaé(.be’gGatgi) @17 
(ein wenig) erwdarmen. 
pod|jadaé (.ja’datfi) @1, pf. 
~Jesé (po'djeBithi) @3: ~ sobie 
fich jatt effen. 
podjazd(po'djaBt) m @16 Streif- 
glug ; .owy (do wii) M1: wojna 
f ~ owa Rleinftrieg m. 
pod|jaé j. podejmowaé. 
pod|jesé f. podjadac. 
pod|jezdzaé(podje’GdGatBi) @1, 
pf. jechaé (je hatBl) @5 her- 
anfahren; (konno) heranveiter. 
podjecie (jd'thie) n @13 Wuf- 
nahme f. 
pod|judzaé (ju 'pfatfi) @1, vf. 
~judzié (dfiitgi) @7 aufreizen, 
aufhegen. [auffitttern. 
pod|karmié (.fa'rmiitpi) pf. pA 
pod|kasywaé (Vfafil’watfi) @2, 
pf. ~kasaé (.fa'BatBi) @10 auf. 
{hlirgen. 
pod|kiejaé (flie'jathi) @1, pf. 
aklejié (fie'iitRi) @4 unter: 
fleben. 
pod|ktad (po'tflat) m @6 Unter: 
lage f; (prog) SGchwelle f. 
pod|ktadaé (potfla’batRi) @1, pf. 
Aozyé (t0'Giitpi) 12 unter- 
legen; (podsuwaé) unter{djies 
bem; ogieri: (an)legen. 
pod|ktadka (.fta'tfa) f @4? Un- 
terlage. 
pod|kochiwaé (todii watfi) @5 
~ Sie w kim in j-1t verliebt fein. 
pod|kolanek (,folia’nef) m 
@21b, .kolanie (Ua'nie) n 
(2)15 Kniefehle f. 
pod|komendny (.fome’ndnti)@1 
untergeben. [Gubfomitee n. 
pod|komitet(.fomii’ per alec 
pod|komorne(.fomo’ rme)n@2t 
Wtermiete f. 
pod|komorzy (.fomo’ Gti) m @22 
Unterfammerer. 
pod|koniuszy(foniu'{ii)m@18 
Unterftallmeijter. [Stollen 
podkop (po'tfop) m @3 Mine f, 
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podkopywacé 


pod|kopywaé (potfopii’watfi) 
@2, pf. ~kopaé (fo'patgi) @4 
untergraben, unterminieren; ~ 
sie fid) durd) Minieren nahern ; 
(ostabiaé) {wdden. [eifer n. 

pod|kowa (.fo'wa) f @2 oo 

pod|kowaé (.fo'watf}) ob. Jku- 
waé (.fu'.) @1, pf. ~kué 
(po'tfutBi) @3 befdlagen. 

pod|kradaé (.fra’batfi) sie @1, 
pf. ~kra$é (po'ttraBitgi) sie @8 
fic Heimlic)) heranfdleiden. 

pod|krazony (.frgGo’nii) @14!: 
mieé oczy -ne Ringe unter den 
Mugen haben. 

pod|kreslaé (fre’filiathi) @1, 
pf. ~kreslié (iti) @3 unter- 
ftreichen. 

pod|krecaé (trd’thathi) @1, pf. 
wkrecié (tBlitRi) @5 hinauf- 
drehen. 

pod|kué f. podkowaé. 

pod|kupié (.fu'piitfi) pf. @2 be- 
ftecen. 

pod|kuwaé j. podkowaé. 

pod|laé j. podlewaé. 

pod|latywaé (podliatt’watgi)@2, 
pf. ~lecieé (lie'thietRi) @16 
auffliegen, in die Hie fliegen. 

podiegaé (fie’gatfi) @1 unter- 
Tiegen; ~ k-u unter j-8 Gewalt 
ftehen, i-m untergeben fein. 

podleg|tosé (topithi) f @1 Wb- 
Hhangigfeit ; Ay (tii) M6 unter- 
geben, abhingig. 

pod|lepiaé (Uie’piatRi) @1, pf. 
wlepié (piithi) @2 unterfleben. 

podlleSniczy (Uepinii't{mii) m 
@4 Unterfsrfter. 

podjlewaé (Vlie’wathi) @1, pf. 
wlaé (po'dliathi) @17 begieBen. 

podiewaczka (.1wa't{djfa) f @4? 
GieBfanne. 

pod|lezé {. podlazié. 

podlié (po'dLiitfi), pf.s. @3 here 
abwiirbdigen ; sie fic) erniedri- 
gen; (haribié sie) fid) fhanbden. 

pod|lizywaé (Wifi watgi) @2: 
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podmowa 


~ sie k-u fic bet j-m eimgu. 
{chmeideln fucden. > 
podlot(ek) (po'dliot, podiio’tef) 
m @)2(21) Bacfifd, suniges, 
heranwadfendes Niadden n. 
pod|fazié (Wta’fiitRi) 10, pf. 
wlezé (po'dlieBitRi) @5 (pod 
acc.) friecden (unter ace.) ; (abli- 
zaé sie) Heranfriecem (an ace.). 
podtoga (toga) f @4 Fukboden 
m. 
podt|oSé (po’dtopithi) f@1, .ota 
(.to'ta) f @)2? Niedertradt, Ge- 
meinfeit. [lage f. 
pod|toze (.t0’Ge) n @)14Grunbds 
pod|tozyé {. podktadaé. 
podtug (po dluf) (gen.) nach (dat.); 
gemafR (dat., dem s. nadjgefest). 
pod|tugowaty (Jugowa'tii) @7 
(-to), ,tuzny (.tu’Gnii)@1(-nie) 
langlid. [tradtig, gemein. 
podty (po’diti) @6 (-dle) es 
pod|majstrzy (.majptjdii)- m 
@22Untermeifter, Werkfithrer. 
pod|makaé (.ma’fatfi) @1, pf. 
~moknaé (.mo fneth!) @4 nap 
werden. 
pod|malowywaé (.matiowii’- 
watfi) @4, pf. .malowaé (lio’- 
wwatpi) @20 untermalen. 
pod|mawiaé (.ma’wiatgi) @1, 
pf. ~méwié (.mu'wiithi) @2 
bereden, aufhegen. 
pod|miejski (.mie’iffi) @9 in 
der Mahe ber Stadt gelegen od. 
wobhnend. 
pod|minowaé (.miino'watfi) pf. 
@20 unterminieren. 
podmiot (po dimiot)m @101 Sub- 
je'ft n; wowoSé (.to'wopithi) f 
@1 Gubjettivita't; sowy (.- 
wil) @1 (-wo) fubjeftiv. 
pod|moknaé {. podmakaé, 
pod|morski (~mo'rRti) @9 un- 
terfeeijd. 
pod|mowa (.1mo'twa) f@)1 (heim: 
lidhe8) Uberredenn, Wufhegenn; 
za-wa, (gen.) auf Unftiften(gen.). 
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podmoéwic 


pod|méwié j. podmawiaé. 
podmuch (po'bmud) m @12 
Haudh, Wehen n. 

pod|mulaé (.mu'UatRi) @1, pf. 
amulié (iti) @3 Sdlamm 
anjegen, anfa@lemmen. 
pod|murowywaé = (,, mturotwii’- 
watfi!) 43)4, pf. smurowaé (wmu- 
ro’watf!) @20 untermanern. 

pod|mywaé (mii watfi) @1, pf. 
~myé (po’dmiithi) @2 unter: 
wajfden, unterfpitlen. 

pod|najem(.1a jem) m@)3 Wfter- 
miete f; .najemea (je’mtfa) m 
@11 WUftermieter. 

pod|najmywaé 9 (Vnajmtii'watfi) 
@2, pf..najaé (.na'jothl) @18! 
in Wftermiete nehmen. 

podnieblenie ( niebie’nie) ‘n 
@13 Gaumen m. 

pod|niecaé (.nie'tpatfi) @1, pf. 
~niecié (itpiithi) @5 anfaden; 
k-o: antreiben. 

podnie|cenie (tfe'nie) n @13 
Uufgeregtheit 7; .ta (.nie'ta) f 
@®2? Reig m. [ethaben. 

pod|niosty (nio’Bli) @6 patie 

pod|nosié (.no'iithi) @8, pf. 
~nieSé (po'dnieBithi) @2 (auf-, 
empor-,cr-)heben;cene:erhihen; 
kolnierz: aufftellen; k-o: auf- 
tidten; mysl: dugern; ~ sie fid 
erheber; (0 cenie) fteigen. 

podndze (.nu'Ge) n @)16 Sub 
m ¢-3 Berged; wk (Wf) m @211b 
(Fup-)Sdhemel. 

podobaé (podo’ bat), pf. s~@1: 
~Sobie w (loc.) Gefallen finden 
an (dat.); ~ sie gefallen. 

podobieristwo (Jbie’niftwo) n 
@1 Monlidteit f; (obraz) Gben= 
Bild; nie ~ e8 ift unmiglid. 

podobizna (.bii'fna) f@1 Gat- 
fi’mile n. 

podob|no (.d0’bno) angeblic ; 

hy (.11) @1 (mie) Ghntid. 

podobieraé (Ldoble'ratfi) pf. @1 
dagunehmen; (wybraé) wabhlen. 
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podpase 


podobywa¢(podobii watBi)pf.@1 
hervorlangen, herausnehmen. 

podlochocié (.odjo'thlithi) pf. 
435: ~ sobie fid anbeitern. 

pododawaé (b0ba’ wath) pf. @8 
hingufiigen; Ay abdieren. 

podloficer (Vofii'tRer) m @T7! 
Unteroffizier; vski (.the’rp Ei) 
(@9 Unteroffigiers... 

podd] (po'duj) m O36? Melfenn. 

podolewaé (dolie’ watfi) pf. @1 
allmahlich hingufdiitten. 

podoliczaé (Mii tj@atBi) pf. @2 
dagugahlen. 

podotaé (.do'tatRh) pf. 1 (dat.) 
gewadfen fein (dat.); (méec) 
finnen. [SemoB. 

podotek (.bdo'lef) m @21'b 

podorabiaé (bora’biati) pf. @1 
hingumaden. [heranwadfen. 

podorastaé(.dora’ptatBi) pf. @1 

podostatlek (bofta’tef) m 
@21%a Werfluk, ole £3 as 
kiem (.fiem) im Uberflug. 

podostawaé (dofta’wathi) pf. 
@3 erhalten. 

podéwezas (podu'ftfdag) da- 
malg, au jener Beit. 

pod|padaé (potpa’bathi) @1, pf. 
~pasé (po'tpapitgi) @9 untere 
fliegen. 

pod|palacz(ka) (.pa’liat{dj, .pa- 
lia'tidjta) m @33 (f @4?*) 
Brandftifter(in). 

pod|palaé (liathi) @1, pf. .pallé 
(Wliitpi) @3 angiinden; (roznie- 
caé ogien) Feuer made; (ni- 
szezyé ogniem) branbdfdagen. 

pod|palenie (ie'nie) n @13 
Brandftiftung f. 

podpat (po'tpal) m @3, ka (.- 
pa'ifa) f @4? Binder m. 

pod|pasywaé (pail wathi) @2, 
pf. .pasaé(pa'Ratht) @10 ume 
glirten; (podeiagaé) auffditrgen. 

podpasze (.pa'{dje)n@16Adjel- 
Hohle f. 

pod|pasé j. podpadaé. 
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podpatrywac 


pod|patrywaé (potpatrii’watf}) 
@®4, pf. .patrzyé (pa't{diith}) 
912 (heimlid) beobadhten; ab- 
guden (co u gen. j-m et.). 
pod|piaé j. podpingé. 
pod|pié (po' tplitBi) pf. @1.sobie 
fic ein Raufeden antrinfen. 
pod|pieraé (.pie'rathi) @1, pf. 
podelprzeé (pode’pjdetfi) @25 
(unter)ftlipen; ~ sie (na loc.) 
fic ftlipen (auf acc.). 
pod|pinaé (.pii’natht) @1, pf. 
~piaé (po'tpigtfl) @211 (przy- 
pinaé) anfndpfen, anfdnallen; 
(podciagaé) angiehen. {drift f. 
podpis (po’tplig) m O38 Folee| 
pod|pisywaé (pligi watRi) @2, 
pf. ~pisaé (Wpii'fathi) @10 
unterfdreiben, (unter)zeidnen. 
pod|ptywaé (.plii wath) @1, pf. 
~ptynaé (.ngthi) heran{dwim- 
mett; (~ okretem etc.) heran- 
fahren, heran|diffen. 
podpora (potpo'ra) f @)2° Stiige. 
pod|porucznik (poru’tfdniif) m 
@14 (Unter-)Reutnant. 
pod|porzadkowywaé (.poGotfo- 
wii'watpl) @4, pf. .porzad- 
kowaé (fo Wwatfi) @20 unter: 
orbnen, unterftellen. 
pod|powladaé(_powia’datfi)@1, 
pf. ~powiedzieé (.wie’dfietpi) 
@4 einjagen; (~ szeptem) ein- 
flitftern. 
pod|prowadzaé (.protwa’djatfi) 
@1, pf. ~prowadzié (dfiit pi) 
497 Heranfithren; (towarzyszyé 
nieco) ein Stiic begleiten. 
pod|pruwaé (.pru watfi) @1, pf. 
~prué (po'tprutpi) @38 auf: 
trenten. [@3 anjdwellen. 
podipuchnaé (Vpu'dnothl) pf. 
pod|putkownik (.pulfo'miiif) m 
@14 Oberjtleutnant. 
pod|rabiaé (podra’ biat hi) @1, pf. 
nrobié (.ro’biitfi) @21 nad): 
maden, falfder ; poriczochy : an- 
-ftriden. 


% 
bf: 
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podrzucadé 


pod|ramie (podra’mid) n @17 
Unterarm m. [getfragen. 
podrapaé (dra'patpi) pf. @4 
pod|rastaé (.ra’Btatfi) @1, pf. 
~rosngé (.ro'Brethi) @10 her- 
anwadfer. 
pod|ratowaé ( rato’watfi) pf. 
@20 (k-0) aus der Mot Helfer 
(dat.). 
podraz|nié (Wdra'Gniitfi) pf. @14 
reizen; .nienle (.nie'nie) x 
@)13 Gereigtheit f. 
pod|recznik (ra t{ulif)m@13® 
Handbud n, Cehrbud n; .reez- 
ny (.nii) @1 Hand... 
pod|robié {. podrabiac. 
pod|rosnaé f. podrastaé. 
podirostek (.ro’ftef) m @21 
hHalbwiidfiger Sunge. 
podrébki (Jdru’pi) f/pl. @4? 
Beufdel n, Gefdlinge n. 
ped|réwnikowy (Jrutwntifo’wii ) 
@1 Uquatoria’l...; tropifd. 
podréz (po'brufd)) f @9 Retfe; 
wha (Vdru’Gna) f @1 Reifende; 
~hik (mit) m @14, ny (nt) 
m(@18 Reifender; ny Metfe... 
podrézowaé (~Go’watpi) @20 
(Herum)reifen. 
podruzgotaé (.drufgo'tatfi) pf. 
@11gerfdmettern, gerfdlager. 
podrwié (po'drwiitRi) pf. @2?: 
~sobie z(gen.) fic) luftig madden 
liber (acc.), verfpotten (acc.). 
podlryé (po’driitfi) pf. @2 unter- 
wiihler. 
podryg (rig) m @13: ostatnie 
ai bie lebten Budungert. 
podzieraé (.dfie'ratfi) @1, pf. 
podrzeé (po'dGethi) @25 ger- 
teifen; (na kawalki) in Gtiide 
reife; ~ sie (fic) gerreiger. 
pod|rzedny (.Gy’bnii) @1 (-nie) 
untergeordnet; (matoznaczny) 
unbedeutend, geringfiigig. 
pod|rzucaé( Gu thatfi) @1, pf. 
wtzucié (tRlithi) G5 hinwer- 
fen; (~ w gore) in bie Hohe wer- 
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18* 


podrzutek 


fem, aufwerfem; (podktadaé) um- 
terlegen ; dziecko: unterfdieben. 
pod|rzutek (podGu’tef) m @21 
indelfind n, Findling; dom 
m rzutkow fyindelhaus n, 
pod|rzynaé (Gi natRl) @1, pf. 
pode|rzngé (pode’Gnoethi) @2 
(von inten) bejdneidben; ~ 
gardio bie Rehle abjdueiden. 
pod|sadzaé (potfa'dfatf3!) @ 1, pf. 
~sadzié (dfiitRt) @D7 (unter) le- 
gen; (podnosié) (empor)heben; 
jagnie: gum Gaugen anjesen. 
pod|sadny (fg’dnii) @1 dem 
Geridte vorliegend; subst. Wn- 
geflagter m. 
pod|sinieé (fii’nietRi) pf. @18 
blau unterlaufen. 
pod|skakiwaé (Wfafli’watfi) 
@3, pf. .skoczyé (.Bfo't{ itp) 
4912 auffpringen, (auf)hiipfen; 
(o cenie etc.) fteigen. 
pod|skarbi (.ffa'rbii) m 23 
Sdhagmeifter. 
pod|skok (po'tRfof) m @13(Muf-) 
Sprung; (rozped) Unlauf. 
pod|skérny (.Bfu'rnii) M1 unter 
der Haut bejindlid; Unter- 
Haut... [berupfen. 
pod|skubaé (Upfu'bati) pf. aa 
pod|stuchiwaé (ftucii’watfi) 
@1, pf. ~stuchaé ( plu’ ath) 
@3)1 Horden, laufden; k-o, co: 
belaufden. 
pod|staé (po'tRtatBi) sie pf. @14 
fic) fegen; gervinnen. [altlic. 
pod|starzaty (.jtaGa'lii) aa 
pod|stawa (.fta'wa) f @1 & 
Grunbdlinie, Bajis; (postument) 
Geftell n, Bug m; (zasada) 
Grundlage. 
pod|stawiaé (fta'wiathi) @1, 
pf. ~stawié (wiitRi) @2 unter 
(ace.) ftellen; (co za co) (ein) 
feBen (et. fiir ace.) 
pod|stawka (.fta’ffa) f @)4? Un- 
tertajje; stawowy(ftawo’ wii) 
@1 Grunb... 
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podSmietanie 


podstep (po'tht@™p) m @3 Lift f; 
why( Rta pnii)@1 hinterlijtig. 
pod|stepowaé (pothtd™po'watfi) 
@20, pf. .stapié (htg'™plitpi) 
@)2 heranriicen. 
podstoll (.fto'Li) m @23 Trud- 
jew. ([@151 ee 
pod|strzydz (po'tpt{miith) pf. 
pod|suwaé (fu'watfRi) @1, pf. 
~sunaé (neti) @1 unter (acc.) 
{cieben; mysl: eingeben; ~ sie 
fic) heranfdleiden. 
pod|sycaé (Lpii'tRatBi) @1, pf. 
asycié (tpiitgi) @5 fattigen, 
ndhret. 
pod|sychaé(potfil Gatk')@1, pf. 
podelschnaé ( pode’ fehngtpi) 
@ 48 (langfam) troden werden. 
pod|sypywaé (.fiipti watpi) 2, 
pf. ~sypaé (fii'pathi) @4 
ftrenen, fdittten (unter ace.). 
ped|szczuwaé (pot{dtfdu’- 
wathi) @1, pf. .szezué (po't- 
fctjchutbi) @3 auf (ace.) hegen, 
auffegpen. QCinflifterung f. 
pod|szept (po'tfdept) m @10! 
pod|szeptywaé (.{@eptti’watfi) 
@2, pf..szepnaé (fde'pngtp}) 
@2 od. vszeptaé (.tathi) @11 
(eine, 3u-)fliifterm. 
podszewka (.jde'ffa) f @4? Un- 
terfutter n. 
podszycie({dil'thie) n @13 Un- 
terfutter; (~ obuwia) Borfejuhen. 
podsz|ywaé (potfdii watfi) @1, 
pf. ay& (po't{dhiith!) G2. fiit- 
tert; obuwie: vorjduben; ~ 
sie (pod acc.) ft berufen (auf 
acc.), fic) fteden (Hinter acc.). 
pod|Scielaé (.fithie’'Uathi) @1 
unterlegen ; unter(ace.) ftrewuen, 
pod|Scielisko (Ui'Rfo) » @8 
Grund m, Unterlage f. 
podsciétka (fithiu'tfa) f @4? 
Streu. 
podsmietanie (.fimlota'nie) 
@13 (unabgefddpfte) Wang 
Wrileh f. 
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podtrzymywacé 


pod|trzymywaé = (pottfdjiimii’- 
watf}!)@2, pf..trzymaé (tf ii’- 
mati) @)1 (unter)ftiigen; (utrzy- 
maé) erhalten; ~ swoje zdanie 
jeine Wnjidht aufredht erhalten. 
pod|tuczaé (.tu't{dathi) @1, pf. 
wtuczyé (tfdiith!) 12 majten. 
pod|ubozeé (podubo’GetBi) pf. 
@18 arm werden, vevarmen. 
pod|uczaé (u't{datfi) @1, pf. 
wuezyé (fmiitBi) @12; ~ 
j-m den erften Unterridt er- 
teilen; j-m im Unterridt.vor- 
widrtSbringen; ~ sie czego et. 
erlerntem; et. beffer fennen. 
pod|udzie (u’djie) n @15 Un- 
terfdenfel m. 
podumaé( du’ mati) pf. @1nad- 
finnen (nad instr. liber acc.). 
pod|upadaé (.upa'datBi) @1, 
pf. ,upasé (u'pafitgi) @9 her- 
unterfommen, verfallen, fitte 
ely; (ubozeé) verarmen. 
pod|urzgdnik(uGq'dniif) m@14 
Unterbeamter. [rviirgen. 
podusié (Lbu'piitfi) pf. @8 er- 
pod|uszezaé (.u'jdtjhatgi) @1, 
pf-~uszezy6(.u'fdtj hiithi)@12 
aufhegen, reigen, verleiten. 
podusz(ecz)ka (.du'{d[e't{d]fa) 
f @4? RKifjen n, Politer n. 
podwajaé (dwa'jatRi) @1, pf. 
podwolé (dwo'lithi) G41 ver- 
doppeln. 
pod|walina (.walli’na) f @1 
Unterlage, Grundlage. 
pod|wazaé (.wa’GatBi) @1, pf. 
~Wazyé (.Giitpi) G12 (in die 
Hihe) Heber. 
pod|wiaé j. podwiewaé, 
pod|wigzka (.wig’ffa) f @4? 
Strumpfband n; order m -ki 
Hofenbandorden. 
pod|wigzywaé = (.wiofii’watfi) 
@2, pf. ~.wigzaé (Wrwig'jatfi) 
@14 unterbinden, verbinbden. 
pod|wieczorek (.wiet{djo’ref) m 
@21'a Saufe f. 


SS te 


podziemny 


pod|wiewaé (.wie’watRi) @1, 
pf. ~Wiaé (po'dwiati)@17 (von 
unten) ween. 

pod|wijaé (pottwii'jatRi) @1, pf. 
~Winaé (wii'ngthi) @1 auf: 
{chtirzen, zurticdfd lagen. 

pod|wtadny(wia’dinti)@ Lunter- 
geben, unterworfen. [wert n. 

pod|woda (tvo'ba) f@2 eripie| 

pod|wodny (wo'ditti) @1 unter 
dem Waffer befindlid; Lb 16dz 
f -na Unterfeeboot n. 

podwoié j. podwajac. 

podwoje (pobdtwo'je) m/pl. M31 
Pliigelttix f; Titrflitgel m. 

podw6jny (Vdwu jnii) @1 (-nie) 
dboppelt; Gram. liczba f -na 
Bweizahl, Dual m. 

podw|érko( dwu'rfo) n @)9 Llei« 
net Hof m; ~6rze (bwu'Ge) 
n @16 Hof(raum) m; ~6rzec 
(~bwu'GetR) m @34* grofer 
ath ae wOrzowy (~Go' wil) 
@1 

Staal ‘Gwo' flitfty @10, pf. 

~Wlezé (po'dwiepithi) @6 ein 
Stiic weit fahren. 

podwyzka (.wii {dfa) 7 @)4? Er- 
Hihung; (~ ceny) Steigen n. 

podwyZz|szaé (.jdathl) @1, pf. 
nSzyé (fchilth!) G12 erhihen. 

podziaé j. podziewaé. 

podziat (po'dfiat) m @3 Teilung 
f; ~ka (Vdfia‘ifa) f @4? Mahe 
ftab m; ~owy (,to’wil) @1 
Teilungs... [virfen. 

podziataé (Vbfia'tatBi) pf. i 

podzieé {. podziewaé. 

podziellaé (Ldfie'liatht) @1, pf. 
Aié (ithi) @3 (sie fic) 
teilen; (rozdzielaé) perteilen. 

podziel|jnosé(Ld fie Unofitgi)f@1 
Teilbarfeit; ny (ii) @1(-nie) 
teilbar; (wydatny) ausgiebig. 

pod|ziemie (.fie’mie) n @15 
Untergefdof ; (Swiat podziemny) 
Unterwelt f;.zlemny (nti) @1 
unterirdifd. 
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podziewaé 


podziewaé (podfie’watgi) @1, 
pf. podziaé (po’dfiathi) od. po- 
dzieé (Ldfiethi) @19 hintun; ~ 
sie hingeraten, hinfommen. 

podziekla (.d{id’fa) f @4, ~owa- 
nie (.fowa’nie) n @)13 Dant 
m, Dantfagung f; ~owaé (.fo'- 
wath) pf. @20 danfen. 

podziurawié (Vdfiura’wiitfi) pf. 
42 burdlidern. 

podziw (po'dflif) m @3 Be- 
wunbderuig f; (zdziwienie) Ver- 
wunderung f, Staunen n. 

podziwiaé (pobdfii’wiatfi) @1 
bewunbdern. 

pod|zwrotnikowy (W{wrotniifo’- 
wil) @1 fubaquatoria’l, tro- 


pifd. 

podéwiglaé (.dfiiii’gathl) @1, 
pf. ~naé (nothi) @2 in die 
Hihe vidten; ~ sie fid auf- 
heben, fid) aufraffen; (~ sie 
ezem) fid) eine Diustelgerrung 
gugiehen. 

pod |zegaé (podGe’gatRi) @1 aufe 
wiegeln, aufhegen. 

podzeglacz (.gatjd) m @83 
Mhufrwiegler; Lawezy (ga ft{dit) 
@4 (-cz0) aufreigend. 

poe|mat (poe’mat) m @19 Ge- 
didjt n; (wiekszy) Dicdtung f; 
ata (.ta) m @17 Didter; ~tka 
(.tfa) f @4? Didterin; tyckl 
(.ti'tBBi) @9 (-ko), vtyezny 
(ti't{dnti) @1 (-nie) dithte- 
vif; poetifh; ~zja (fia) f 
@S8 Poefie; (poemat) Didtung, 
didteri{des Werk n. 

poforsowaé (poforgo'watfi) pf. 
@20 mit Naddrud betreiben. 
pogadaé (.ga’datpi) pf @1 
(z instr.) veden, fic) unterhal- 
ten (mit dat.). 

pogadanka (.da'nfa) f @4? Un- 
terhaltung, PBlauderei. 
poganiacz (.ga'niatih) m @33 
Viehtreiber. 

poganiaé (niatfii) @1, pf. pogo- 
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pogniesé 


nié (.go'niitgl) @1 treiben; 
pogonié (pobiec) laufen. 
pogan|in (poga’niin) m @40, ka 
(~fa) f @4? Heide m, Heidin f. 
poganilski (.ga’niffi) @9 (po 
-sku) heidnifd); ~stwo (.Btwo) 
n 2)1 Heidentum. 
pogar|da (pogar’ba) f @2 Ber- 
adtung; .dliwy (.dlii’wti) @1 
(-wie) veradtlid. 
pogar|dzaé (.df{atRi) @1, pf. .- 
dzié (.dfiitRi) @7 veradten, 
verfdmahen (czem ace.). 
pogarszaé (.ga'rjdathi) @1, vf. 
pogorszyé (.go'rfdtitpi) @12 
(sie fic) verjdledtern. 
pogasié (.ga'lithi) pf. @8 aus- 
Lijden. [ofger} 
pogasnaé (.fngthl) pf. @4 er 
pogawedka (.gawd tfa) f @4? 
Gefprad n, Unterhaltung. 
poglaé (po'gigttst) pf. @214 (sie 
fic) biegen, fritmmen. y 
pogingé (gii’ngtpi) pf. @1 um- 
fommen, fterben. 2 
pogiald (po’gligt) m @é6 Wber- 
blid, Wnfdauung f; .dewosé 
(do wofithi) f@1 Unfdhaulid- 
feit; .dowy (.twii) @1 (-wo) 
anjfdaulid, Unfmauungs... 
pogtadzié (.gla’dfiithi) pf. @7 
glatten. [[tveidmein. 
pogtaskaé (_gta’Rfatfl) pf. @1 “ 
pogte|biaé (gla biatfl) G1, yf. 
~bié (biti) @2 vertiefen. 
pogtebiarka (.bia'rfa) f @4? 
Baggermafdine. 
pogtoska (.gio'Bfa) f @4? Ge- 
riidt n. [Kopfiteuer 7. 
pogtéwne (.glu'wne) n @21 
pogtuchnaé (glu'a&nogtf) pf. 
@4 taub werden. 
pognaé (po qnatfi) pf. @1, pogo- 
nié (go'niithi) pf. @1 eilen, 
rennet. [faulen. 
pognié (po'gniithi) pf. @1 =a 
pogniesé (po'guieRithi) pf. @©7 
gerbdriicert. 
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pogniewaé (pognie’wathi) pf.@1 
boje maden, erglirnen, auj- 
bringen; ~ sie bije werden; 
~ Sie (Z instr.) fic) tiberwerfen, 
fich entgweien (mit dat.). 
pogoda (.go'ba) f @2 Wetter n, 
Witterung; (piekna .) fines, 
heiteres Wetter n; (~ umysiu) 
Heiterfeit, Frohfinn m. 
pogodnieé (wietf}), pf. wy. @18 
fic ausheitern. 
pogodny (.nii) @1 (-nie) {din, 
Heiter (a. fig.). [gnaé. 
pogonié j. goni¢, poganiaé, =) 
pogon (po’goni) f @3 BVerfol- 
guttg ; pusci¢ sie w ~ za (instr.) 
verfolgen (acc.). 
pogorszyé {. pogarszaé. 
pogorzel|ec(.goGe'liet)m M37 
Wbgebranuter; wvisko (Ui'p- 
fo) n @8 Brandjtatte f. 
pogotowie (.goto’wie) n @15 
Bereitihaft f; ~ ratunkowe 
Rettungsgefellfdhaft fF. 
pograniczle ( granii'tjde) n 
@16 Grenge f, Grensftrid m; 
why (mi) @1 an der Grenge 
Tiegettb od. (o ludziach) wohnend. 
pograz|aé (.gro'Gatfi) @1, pf. 
ay (~Guthi) @12 verjenfen; 
~ sie fic verfenfen, verfinfen. 
pogrobowlec (.grobo'wietf) m 
@37 nadgeborener Sohn. 
pogrom (po’grom) m @3 voll: 
ftanbdige Miederlage f; vollftan- 
dige Begwingung f; (in Ruf. 
fand) Bogrom ; ~ca (gro’mtfa) 
m @)11 BVejieger, Beswinger. 
pogrézka (.gru'jdfa) f @4? 
Drohung ; -ki Drohworte n/pi. 
pogruchotaé (.grudjo'tatfi) pf. 
@11 gerfdmettern. 
pogryzé (po'griipithi) pf. @4 
gerbeifen, in Stiice beifen. 
pogrzeb (po'gGep) m @3 Lei- 
denbegdngni8s n; owy (.bo’- 
wil) @1 Begrabnis...; kartka 
f.owa Xotensettel m. 
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pojezierze 


pogrzebacz (pogGe'batjd) m 
@301, .ka (.ba'tidfa) f @)42 
Sdiirhafen m, Ofentritde. 

pogubié (.gu’biithi) pf. @2 ver- 
lieren ; (zniszezyé) vernidjten. 

pogwatcié (.giwa It hlitht) pf. @5 
vergewaltigen. [492 pfetfen. 

pogwizdywaé (.giviijdti'watfi) 

pohamowaé (.hamo'watfi) pf. 
G20 begahmen, bandigen, gu- 
tlidhalten; . sie fic begwin- 
gen, fic) beherrfden. 

pohanbié (.ha'nibiithi) pf. @2 
fhdnden, entehren. 

pohybel (hii'beli) m @34: naw 
gum Berbderben; na ~! Pereat! 

polé (po'litRi) 41 tranfen; gu 
trinfen geben (dat.); ~ sie 
(czem) fcéjwelgen (in dat.). 

poigraé (Ji’gratfi) pf. @1 (ein 
wenig) jpielen. 

pojas|niaé (ja finiatBl) @1, pf. 
wnié (.niitpi) @4! beleudten; 
~nieé (.mietBi) pf. @18 Heller 
werden. 

pojalwiaé (ja'wiati) sie @1, pf. 
aWié (wiithl) sie @2 fic) gei- 
gen, erjdeinen. 

pojazd (po'jagt) m @16 Wager. 

pojaé j. pojmowaé. 

pojechaé (poje’ &atht) @5 (hin-) 
fahren, reife; (~konno) reitert. 

pojednawezy (jedna'ftfdii) M4 
(-czo) verfihnulid; sad m ~ 
SGdhiedsgeridt n. 

pojedyniczy (.dti’ntft) @4 
(-czo) eingeln; Gram. liczba f 
-cza Cingahl; ka (fa) f @4? 
Ginfpanner m. 

pojedyniek (Vdii’nef) m @21'a 
Brweifampf, Duell ny .kowaé 
(.fo'watfi) sie @20 fid duels 
fieren; ein Duell haben. 

pojemno$é (poje’mnopithi) f@1 
Faffungsvermogen n; (obszar) 
Fafjungs-, Lade-raum m. 

pojezierze (.jefie'Ge) n @16 
Geenplatte f, Geegebiet. 
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pojecis 
pojecie (pojd' thie) n @13 (wia- 
dza pojmowania) gyaffumgsver- 
migen ; (rozumienie) Wuffaffurg 
f; (~ © czem) Begriff m. 
pojetinosé (jg'tnofitpi) f @1 
Fafjungsgabe, Wuffafjungsver- 
migen n, Gelehrigfeit; ny (.- 
nti) @1 (-nie) mit (grofem) 
Wuffafjungsvermigen ausge- 
ftattet; gelehrig. 
pojmaé (po'jmatfi) pf. @1 feft- 
nehmen; (~ do niewoli) gefan- 
gennehmen. 
pojmowaé (pojmo’watfhi) @20, 
pf- pojaé (po'jgt fs!) @ 181 (braé) 
nehmen ; (~ rozumem) begreifert. 
pojutrze (.ju'tjde) iibermorgen. 
pokarbowaé (Vfarbo'watfi) pf. 
@20 einferben; wiosy: one 
dulieren. 
pokarm (po'farm) m @3 Mah: 
tung f; (~matki) Mtuttermild 
f; .owy (.mo'wil) M1 Nah: 
rungs...; przewidm .owy Ger- 
bauung8fanal, Darmribhre f. 
pokaszliwaé = (.fafclii’watfi) 
@5 huften, hiifteln. 
pokawatkowaé (_fatwalfo'watfi) 
pf. @20 gerftiideln. 
pokaz (po'faf) m @3 (wifjen- 
{dhaftlide) Demonftration f; 
na ~ gur Unfit, alS Mtufter. 
pokazywaé (pofafii'watfi) @2, 
pf. pokazaé (fa'jatgi) @14 
(vor)geigen, (vor)weifen; po- 
kazaé co po sobie fic et. mer- 
fen laffen; pokaz(yw)aé sie fid 
eigen, gum Vorfdhein fommen; 
(okazaé sie) fic) evweifen. 
pokaZny (.fa'finti) @1 (-nie) 
anfehnlid. 
pokatny (fg’tniti) @1 (-nie) 
Heimlid), verftohlen; pisarz m 
~ Winkelfdreiber. 
pokiereszowaé (fierefdjo'watf}) 
pf. @20 (mit dem Gabel) zer- 
hauen. [viederfnien. 
pokigknaé (fig'tnatfh) pf. on 
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nokd) 


poktad (po'flat) m @6 Swidt 
f, Lage f; b Sdhiffsverded n. 
poktadaé (Vfla’bdatRi) @1, pf- 
poktasé (po'flapithi) @8 (hin-, 
nieder-)legen; (wyktadaé) aug> 
legen; ~ w kim nadzieje feine 
Hoffnung auf i-n fegen. 

pokton (po'flon) m @3 Rniee 
fall, Verbeugung f; (czesé) Bere 
ehrung f. 

poktonié (.fo'nlitpi) sie pf. @1 
fic) verbeugen; ~ sie k-u j-1 
gritRen. 

poktosle (.to’fie)n @15 Whren- 
lefe f. [fiebgewinnen. 

pokochaé (.fo' dati) pf. at 

pokolik (.fo'lif) m @13? Bim- 
merden n; .Jowa (.jo'wa) f 
@22, .Jéwka (.ju’ffa) f @4? 
Stubenmddden n, RKammer- 
jungfer; .Jowy (~jo’wii) @1 
Bimmer..., Gtuben...;  (pray- 
noszacy pok6j po wojnie) }rie- 
beng... 

pokolenio (.folie’nie) n @13 
Gejdledt; (szezep) Stamra m; 
(ludzie réwnoczeSnie zyjacy) Ge- 
neration f. [anpoden. 
pokotataé (Vfota'tatfi) pf. be 

pokon|ywaé(.fonii watfi)@4,nf. 
~aé (.to’natfi) @1 begwingen, 
befiegen; trudnosci etc.: iiber= 
wiltigen. [4912 beenbdigen. 

pokoticzyé (Vfo'nit{dhiitf) bel 

pokora (pofo'ra) f @)28 Demut. 

pokornieé (_nietfii), pf. s~ @18 
demtitig werden. aed 

pokorny (.nil) @1 (-nie) demii- 

pokos (po'fok) m @3 Wtahd Ff; 
~em (lezeé) Hingeftredt. 

pokost (po’foft) m @101 Rie 
ni8, Lac; .owaé (to'watfi), pf. 
wy~ @20 anftreichen, ladieren. 

pokotem (pofo'tem) ber Mteihe 
nad. 

pok6] (po'fuj) m @36? Bimmer 
n} (izba) Stube f; (w paristwie) 
*riede; (spok6j) Rube f. 
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polecieé 


pokpilwaé (pofpli’ watt) @1, pf. | pokusié (pofu'fiithl) pf. @s8 in 


w& (po’fplitgi) @22 fich lnftig 
made; co et. verderben. [m. 

pokraka (.fra’fa) f @)4! Rriippel 

pokrapiaé (.fra'piatfi) @1, pf. 
pokropié (.fro'piitgi) @2 be- 
{preitgent. 

pokrewieristwo (frewie'niftwo) 
n 2)1 Verwandtidhaft f. 

pokrecié (fra thiithi) pf @5 
drehen; ~ sie fic) verwideln. 

pokropié j. pokrapiaé. 

pokrowiec (Vfro’wiet§) m @34! 
Ubergug, Dede f. ta 

pokrétce (.fru’tthe) in Riirze, 

pokrycie (potrii'tiie) » (@)13 
Ubergug m, Dede f; (~ domu) 
Bedadhung f; (~ kasowe) Bee 
bectung f; (zatajenie) Berber: 
gung f. 

pokrlywaé (.frii’watfi) @1, of. 
~yé (po’friithi) @2 deden; tutro 
ete.: libergiehen; szkode, strate: 
gutmaden; (ukrywaé) verheim- 
liden, bemantelt; ~ sie fic be: 
decent ; (skryé sie) jich verjtecten. 

pokrywa (wa) f @)1 Dectel m. 

pokryjomu (.friijo’mu) heimlid, 
verftohlen. [@5 fid mines 

pokrzakiwaé — (ffdgfii wath) 

pokrze|piaé (.f{de'piathi) @1, 
pf. ~pié (Wphithi) @2 erquicen, 
erfrifd@en, laben. 

pokrzykiwaé = (L£fdjiifii’ wat pi) 
@3 {dreien, rufer. 

pokrzywa (fjdiiwa) f @1 
Brenneffel. 

pokrzywiaé (.f{dii'wiatfi) sie 
@1 nadmaden (dat.), Gefid- 
ter {dneibden. 

pokup (po'fup) m @3 MNadfrage 
f, UWbfagw einer Ware. 

pokupié (.fu'piitgi) pf. @2, po- 
kupowaé (.fupo'watfi) pf. @20 
(anz, gufammen-)faufen. 

pokupny (.fu'pnil) @1 gefudt. 

pokusa (.fu'Ba) f @1 Werfu- 
mung, Codung. é 


Verfuciung fithren; ~sie(o acc.) 
ftveben (nach dat.), fid) bewer- 
ben (unt acc.). 

pokuszenle (.jdje'nle) n @13 
Berfudung f. 

pokutla (.fu'ta) f @2? Bue; 
whica (.wi'tka) f @9 Biiges 
vin; ,miczy (.wi'tfdii) @4 
bitgend, Buf... 

pokutowaé (.to'watfi), pf. od. 
@)20 (za acc.) biiper (fiir ace.), 
abbiipen (acc.); fig. sprawa po- 
kutuje od kilku lat die Mhrgele- 
genheit twartet feit einigen 
Sahren auf ihre Crledigung. 

pokwaszony (fwafdo'nii) @14! 
fauet; fig. tibelgelaunt. 

pokwitowanie (Vfwiitowa'nie) n 
@13 OQuittung f. 

polaé f. polewaé. 

Polak (po liaf) m @14 Pole, 

polakozer|ca (WliafoGe'rtha) m 
@11 Polen-feind, -Haffer; czy 
(tf) 4 polenfeindlid; stwo 
(~Btwo) n @)1 Polenhagk m, 

polan(kja (polia'n[fja) f @1 
(@4”) Waldwiefe, Halde. 

polano (.10) n @)1 Holafdeit. 

polataé (.Ua'tatRl) pf. @1 ein 
wenig herumfliegen, 

pole (po'lie) n @)14 Feld ; (sposob- 
nosé) @elegenheit f; (zakres 
dziatania) Wirfungstreis m. 

polec (po lietf3) pf. 13 (auf bem 
Shlacdhtfelde) fallen. 

pole|caé (polie’thatfi) @1, pf, 
acié (tplithi) @5 empfehlen; 
(przykazywat)denUuftrag geben. 

pole|cajacy (poliethajo'thi) @2: 
pismo n-ce Empfehlungs{dret= 
ben; .cenie (.tfhe'nie) n @13 
Empfehlung f; (nakaz) Wuftrag 
m, Befehl m; .cony (.tko'nii) 
@14!  eingefdrieben. 

polecieé (polie'thiothi) pf. 16 
(hin-, weg-)fliegett; (pobiec) 
hinlaufen. 
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polegaé 


polegaé (polie’ gatfi) @1 (ma loc.) 
fic) ftiigen (auf acc.) ; (opieraé sig, 
gasadzaé sie na czem) beruhen 
(anf dat.), abhangen (von dat.); 
wna kim j-m bertranen, fich auf 
j-n verlaffen. 
polepszlaé (te'pfdathi) @1, 
pf. ~yé (~fdiitpl) 12 (sig fid) 
(ver)befjern. [polieren. 
polerowaé (Uero’wathi) @20 
polewla (.ie’wa) f @1 Glaju'r, 
Gmail n; ~aczka (.wa' tifa) f 
@4?* Gieffanne. 
polewaé (polle’watRi) @1, pf. 
polaé (po'liathi) 17 begiefen; 
gamki ete.; mit Glafur tiber- 
gieffen. 
polewany (.wa'nii) 1 glafiert. 
polewka (lie’ffa) f @4? Suppe. 
polezé (po'lieBithi) pf. @5 hin- 
frieden; fig. hingehen. 
poledwica (Vligbtwii'tha) f @9 
Lenbden=, Lungen-braten m. 
polica (Ui'tga) f @9 Poli'ze. 
poli|cja(polii’tRia) f@8 Boligei; 
wcjant (thiant) m @9 Polizei- 
foldat, Polizift, Wadmann; 
weyjny (itpii'jntt) @1 (-nie) 
polizeilid) ; Boliget... 
policzek (i'tidef) m @21%b 
Wange f, Bade f; (uderzenie) 
Obrfeige f. [M20 ohrfeigen. 
policzkowaé (fo watfi), pf. wy~ 
policzkowy (wii) @1 Baden... 
policzyé (Ui't{mitpi) pf. @12 
(gufammen)gdblen; . sie (z 
kim) abvednen (mit dat.). 
politowanie (liitowa'nie)n @13 
Mtitleid, Grbarmen. 
polityk (Uii’ttif) m @14 Poli: 
titer, Staat8mann; fig. pfiffiger 
Menfd. [wenig) lecen. 
polizaé (Ui'fathi) pf. 14 a 
Polka (po'lifa) f @4? Bolin. 
polny (po'linti) @1 Feld... 
polonez (Uio'nek) m M2! Polo- 
nadfe f. [Kolonie. 
polonja(o'nja) f@s pokniyaet 


— 282 — 


potoznaniczy 

polor (po Lor) m @8 Saliff, feine 
Umgangsformen f/pl. 

polot (po'Vot) m @10! Flug; 
(wyobraénia) Shwung. 

polowaé (polio’mathi) @20 ja: 
gen (na ace. auf acc.); (byé na 
polowaniu) auf der Sagd fein. 

polowanie (,wa'nie) » (@)13 
Sagd f. 

polowy (Uio'wiil) @1 Geld... 

Pollska (po'ligfa) f @4! Polen 
n; Oskl (Ei) @9 (po Ssku) 
polnijh; Qskosé (HOBIE) 7 
@1 Polentum n; Lszezyé (.- 
ftfHitpl) f @12 polonifieren. 

polubié (Liu biithi) pf. 2 Lieb- 
gewinnen. 

polubowny (bo wnii) @1 (-nie) 
jciedsridterlidh, Sdieds... 

pota (po'la) f @1 Sdhog m am 
Rieide. 

potaé (po'tathi) f @1 Héaufer- 
reihe; ~ kraju Lanbdjtrid) m; 
~ Sloniny GSpedfeite. 

potapaé (.ta'patfl) pf. @4 (auf-) 
fangemt; vsie fic) guredtfindent ; 
auf et. fommen. 

potataé (a'tatfi) pf. @1 (gu. 
fammen)fliden. 

potaczenie (.jgt{dje'nle) n @13 
Verbindung f; # Unfshlug m. 

potknaé jf. polykaé. 

potogowy(togo wil) 1Woden- 
bett... 

pot|owa (poto'wa) f @2, ~6wka 
(tu 'ffa) f @4? Halfte; wowica 
(towii'tha) f @9 Chebhalfte; 
~owiczny (~1wii't{cjnii)@41(-nie) 
gur Halfte, Halb. 

potozlenle (potoGe’nie) n @13 
Lage f; .ony (~Go’nii) @14* 
gelegen; (znajdujacy sie) befind- 
lich. 

potoz|na (poto’Gna) f @1 Heb: 
amme; ,nica (.nli'tha) f @®9 
Widhnerin; .nictwo (nii’tf- 
two) n @1 Geburt8hilfe fF; 
w~nlezy (.nii't{i) @4 Hebam: 
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men...; klinikaf .nicza Gebdte | pomarznaé (poma "rfngtpl) pf, 
flinif. @3 erfrieren. 


fotezyé (polo’Gutpi) pf @12 
(hin)legen; ~ nacisk (na acc.) 
betonen (acc.), Nadhdrud legen 
(auf ace.); . kres (dat.) ein Ende 
machen (dat.); ~ trupem titen. 

potdg (po'tuf) m @13 Woden: 
bettn, Rindbett n; (rozwiazanie) 
Entbhindung f. [hang. 

potéw (po’luf) m @26 Beute f, 

potdéwka f. polowa. 

potud|nie (potu’drie) n @15! 
Miittag m; (strona swiata) Silden 
m; nik (iif) m @13? Mit: 
tagStrei8, Meridia'’n; nlowiec 
(.nio'wietg) m@37Sitdlanbder; 
~hiowo (nio' wo) fitd...; .niowy 
(.to'wit)@1 Mittags...; (ozna- 
ezajacy strong Swiata) {lidlid, 
Giid... 4 

potykaé (.tii'fathl) @1, pf. po- 
tknaé (po tingt hi) @2 ver{dlin- 
gen, ver{dlucen. 

potysk (po Tift) m @13 Glang. 

potyskiwaé (fii watfi) @3 glan- 
gen, fhimmern. [fdwenfen. 

a aaitensneat| 

pomada (.ma'da) f @)2 Pomabde. 

pomadowaé (_b0'watf3!) @20 mit 
einer Bomabe einjdmieren. 

pomagaé (poma’gatBi) @1, pf. 
poméc (po'mutf) @16 helfen 
(dat.), unterftiiper. 

pomalletiku (.malie’nifu) lang: 
fam; tu (.ia’ tu) jadhte. 

pomalowaé ( malio’watfi) pf. 
@20 bemalen. 

pomaraficzla (.mara'nitjdha) f 
@9 Pomerange, Orange; .owy 
(.t{do’mwit) @1 Orangen... 

pomarszczony (.mar{djt{do'nii) 
@14! rungelig. 

pomarszezyé (ma'rjdt{diitfi) 
pf. @12 falten; czoto ete.: runs 
geln; suknie: falteln, baufden. 

pomartwiony (.martivio'nil) 
@14" getrantt. 


pomawiaé ( ma’ twiatft) @1 (k-o 
0 ace.) befduldigen (j-m gen.). 
pomazaé (.ma’fat§l) pf. @14 
befamieren; . na kréla zum 
Konig falben. [Gejalbter. 
pomazaniec (.{a niet) m oon 
pomeczyé (pomd’t{mitpl) pf. 
@12 ermiiden, miibe maden; 

~ Sie mitbe werden. 
pomiar (po'miar) m @8 Bers 
meffung f, Ratafter. 
pomiarkowaé (pomiarfo'watfi) 
pf. 20 merfen, begreifen. 
pomiataé (.mia'tatRi) @1 (rau- 
cac) (hin)werfen; (instr.) ver- 
adtlid) behandeln (acc.). 
pomidor (pomii’bor) m @8! Ba: 
rabieSapfel, Zomate f; ~owy 
(.ro'wiil) @1 Tomaten... 
pomie|niaé ( mie’niatfi), pf. 
~nié (iithi) @1 vertanfden ; 
~ Sie z kim taufden mit j-m. 
pomieszaé (mie fdatpi) pf. @1 
(sie jich) vermifden, vermengen; 
k-o: (fich) verwirren; k-uszyki 
j-8 Blane durdfreagen. 
pomieszanie (.{da'nie) n @13: 
~ zmysi6w Wahnjinn m. 
pomieszczenie (~miefdt{de'nie) 
n 2)18 Unterbringung f; (~ dia 
eziowieka) Unterfunft f. 
pomleszkanie (.fa'nie) n @)13 
Wohnung fF. 
pomiescié (mio Ritplitht) pf. a9 
unterbringen; (mieseié w sobie) 
Raum geben, fafjen; ~ sie 
Raum (od. Blak) finden. 
pomiedzy —miedzy. 
pomiety (ntig’tt) @7 gerfnit- 
tert, gerinitllt. 
pomijaé (.mii'jathi) @)1, pf. po- 
mingé (.imii’ngtht) @1 itber: 
gehen; auperadt lafjen; . mi- 
nawszy, Ze... abgejehen davon, 
dag ... 
pomimo = mimo, 
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pomingé 


pomingé {. pomijac. 

pomnazaé (pomna Gath!) @1, pf. 
pomnozyé (.mno’Gutgi) @12 
vermehren, vervielfailtigen; A 
mutltipligieren. 

pomnieé (po'mnietfi) 11 ge- 
denfen (gen.), benfen an (acc.). 

pomniejsziaé (.ninie'j{datf) 
@1, pf. ~¥é (~fHhUthi) @12 (sie 
fich) verfleinern, verrvingern; 
liezbe: berminbdert. 

pomnik (po'mniif) m @13?Dent: 
mal un, Monume'nt n; .owy 
(.fo'wii) @1 monumenta’'l. 

pomnozyé j. pomnazaé. 

pomnozyclel (.mnoGii'thiell) m 
29 Mehrer, Vermehrer. 

pomny (po'mmnii) @1 (gen. od. na 
acc.) eingedent (gen.). 

pomoo (po'motB) f @8 Hilfe, 
Beiftand m; za a (a. zapomoca) 
(gen.) mittel8 (gen.); .nica (- 
nii'tha) f @9 Gebilfin; (robot- 
nica) Hilfsarbeiterin;  niczy 
(~t{hii) M4 (-cz0) Hilfs...; nik 
(.mo'thwif) m @14 Gebilfe; 
(robotnik) HilfSarbeiter; ny (- 
nui) @1 bebhilflid; (uzyteczny) 
niiglich ; (skuteczny) witffam. 

pomocowaé (.motho'watfi) sie 
pf. @20 (zinstr.) tingen, famp- 
fen (mit dat.). 

pomost (po’moft) m @10! 
Briidenboden; fig. Briide fF; 
~owy (.to’wii) @1 Briiden... 

pomotaé (.mo’tatfi) pf. 41 ver: 
wirren, verwwiceln. 

poméc jf. pomagac. [[f, Peft f. 
pomér (po’mur) m @26 Se 

pomowié (.mu'wiitpi) pf @2 
(z instr.) fpreden, fic) unter: 
teben (mit dat.). 

pompa (po'mpa) f @1 Bumpe; 
(przepych) Bomp m; ~tyezny 
(.til’tfdnii) @1 (nie) pomp: 
Haft; (0 mowie) jdwiilftig. 

pompowaé (pompo'watpi), pf. 
na, wy. @20 pumpen. 
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ponalataé 


pomrok (po’mrof) m @13 Dam- 
merung 7; (ciemnosé) Duntel- 
eit f. [brummte 3} 
pomruk (po’mruf) m @13 Ge- 

pomrukiwaé (Wfi'watfl) @3 
brummen. Sipe at 

pomrzeé (po'mGeti) pf. @25 

pomsta (po'mpta) f @)2? Rade. 

pomscié (po mBitplitBi) pf. @9* 
rdadjen. 

pomy|é (po’miitRi) pf. @2 (ab-) 
wajden; je (pomii'je) f/pl. 
@)7 Spiilwafjer n, Spilidt n; 
fig. {hlecjtes Getrank n. 

pomlylié (mii UitRi) sie pf. @3 
fic irren; ein Gerjehen be- 
gehen; .ytka (mutta) f @4? 
Srrtum m, Berjehen n. 
pomyst (po’miipl) m @3 Cine 
fall, Gebante; Lowosé (,10’- 
wopitRi) f @©1 GErfindungs- 
gabe; (zrecznosé) Gefhiclidfeit; 
~owy (.to'wii) @1 erfindungs- 
reid); (zreczny) gefdidt. 

pomyS!|nosé (mii RilinoBithi) 
f @1 Wohl n; (dobrobyt) Wohl. 
ftand m; zyczyé k-u .nosci j-m 
Wokhlergehen wiinjdhen; ny 
(.nii) @1 (-nie) glinftig, nad 
Wun fd. 

pomywlacz (mii wat{d)) m 33, 
~aczka (.wa'tfdfa) f @)4? Wuf> 
wafder(in); valnia (.wa'Linia) 
f @6® Wajdjtube. 

ponabieraé (_nabie'rat®i) pf. @1 
(anz, aufs)nehmen. 

ponabijaé (_nabii'jatl) pf. @1 
einjdlagen, bejdlagen. 

ponacinaé (natfii'nathi) pf. @1 
{cneiden; (nacinaé) einferben. 

ponad (po'nat) (acc. u. imstr.) 
liber (dat. u. acc.). 

ponadawaé (,nada'watfi) pf. 
453 verleihen. 

ponadto (pona’tto) iiberdies, 
augerdem. 

ponalataé (.nalia'tat§l) sie pf. 
@1 herumlaufen. 
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ponalewaé 


ponalewaé(ponalie’ wath) pf. a 1 
vollgieRen. [@1 ad 
ponapetniaé (.nape'Iniatfi) pf. 
ponaprawiaé (.napra wiatf}) pf. 
@1 ausbefjern. pais 
ponarasiaé(nara ftati) pf.@1 
ponauczaé (nau’t{hat§l) pf. @1 
lehren; ~ sie fermen. 
ponawiaé (.na'wiati) @1, pf. 
ponowié (.no’wiithi) @2! er- 
neuer; (powtarzaé) wiebder- 
holen. {benennen. 
ponazywaé (nafil’ wati) pf. @ ‘} 
poncz (pont{d) m @30 Bunfed. 
ponetny (pong’tnii) @1 (-nie) 
verlodend. 
poniechaé (.nie’hathi) pf. @1 
(gen.) unterlaffen (acc.). 
poniedziatlek (.niobdfia'tef) m 
@21'a Montag; ckowy ( fo'- 
wii) @1 Mtontags... [mafen. 
poniekad ( mie’ fot) Lo a 
ponieSé {. ponosic. 
poniewaz(.1We'wafd) weil. ffpat. 
poniewczasie (ieft{dja fie) a 
poniewieraé (utiewieratfit), pf. 
S. @1 nidt foonen; k-o, kim: 
{hudde behandeln; sie herum: 
geworfen werden; (0 eztowieku) 
fic) hHerumtreiben. 
poniewierka (fa) f @)4? Serums 
treiben mj; (zaniedbanie) Ger- 
nahlaffigung. 
ponizlaé (.nji Gatpi) @1, pf. .yé 
(~GiitBi) @12 demiitigen. 
ponizej (.mji'Gej) (gen.) unters 
halb. 
ponosié (pono’fiithi) 8, pf. 
poniesé (po'niepitfi) @2 (ano- 
sié, cierpieé) ertragen, erleiden ; 
(zaniesé) Hintragen; (nosié jakis 
ezas) eine Beitlang tragen. 
ponowié f. ponawiaé. 
ponowny (.twitii)@ 1(-nie) neuer: 
lid. [Sarbe 7, Rot n. 
pons (pong) m @3 (hod))rote 
ponsowieé (.f0'wietf!), pf. s. 
@18 rot werden, erriten. 


ea a 


poodmawiaé 


ponsowy (ponfjo’wii) @1 (-wo) 
(Hoch)rot. [lang weilen. 
ponudzié (.nu’dfiitRh) pf. aa 
ponulrosé (.nu’rogitRi) f @1 
Diifterheit, dlifteres Wusfehen 
n; ty (rit) @10 (-ro) biifter, 
tritb ; (o wzroku) finfter. 
poticz|ocha (ponit{djo'&ha) f @3, 
woszka (at{do'fdfa) f G4? 
Strumpf m; robi¢é ~ochy 
GStriimpfe ftviden; .oszkarnia 
(.t[hofdfa’rnia) f  @68 
Strumpfwirferei; .oszkowy (- 
(~fo'wii) M1 Strid..., geftricdt; 
~osznictwo (.nii'tRtwo) n @1 
Strumpfwirferet f. 
poobalaé (pooba'UatRi) pf. @1 
umwerfen. [G1 i 
poobcieraé (Voptgie’ratfi) pf. 
poobdzieraé (Vobdfie’ratfi) pf. 
41 abreigen. [Madmittags... 
poobiedni ( obie’dnii) @13 
pooblekaé (Loblie’fatfi) pf. @1 
libergiehen. {umtehren. 
poobracaé (.obra’tpatfi) pf. @ | 
poobrazaé (Vobra’Gatfii) pf. @3)1 
beletbdigert. [abreifen. 
poobrywaé (Vobrii’watfi) pf. @ 1 
poobsadzaé (poopa'dfatfh) pf. 
@1 befegen. [(auf)weden. 
poobudzaé (obu’djatfi) pf. a 
poobwieszaé (.obwie’ jdatt!) pf. 
®@1 behangen. [umrwideln. 
poobwijaé (obwwii'jatfi) pf. ait 
poodbywaé (obdbii'watfi) pf. 
@1 beenbdigen, abfolvieren. 
poodchodzié (oddo'dfiitii) pf. 
7 weggehen. 
poodciagaé (cottfig’gatfi) pf. 
@1 ab-, weg-giehen. 
pooddalaé (odda'‘liathi) pf. @1 
entfernert. 
pooddawaé (Vodda' watfi) pf. @3 
abgeben, guriicgeben. 
pooddzieraé (Vodd{ie'ratfil) pf. 
@1 abreifen. 
poodmawiaé (.odmta'wiatfit) pf. 
@1 abjagen, abjdlagen. 
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poodmieniaé 


poodmieniaé (poodmie’nlatf}) pf. 
41 austaufden. 

poodmrazaé (.odmra’Gatf}) pf. 
431 abfrieren. eal 

poodpadaé (Votpa’batfi) pf. @1 

poodpedzaé (.otpg’dfatBl) @1 
wegiagen, wegtreiben. 

poodpinaé (Votpii’natfi) pf. @1 
auffndpfen. [G1 aaa 

poodsadzaé (Votfig’djatfhi) pf. 

poodstepowaé(.otBtg™po 'watfi) 
pf. @20 abtreten. 

poodsuwaé (.othu'watpi) pf. @1 
weg{dieben. [@1 Sffnen.| 

pootwieraé (otwwie'ratBl) pf.J 

pop (pop) m @4 Pope. 

popadaé (popa'bdatfl) @1, pf. 
popasé (po'pafitRi) @9 (ver-) 
fallen. [brennen. 

popalié (Lpa'Hithi) pf. @s8 ver- 

poparzyé (.pa'Gitpl) pf @12 
verbriihen, verfengert. 

popas (po'paf) m @3 Hilitterung 
f (wahrend der Reife); Raft f. 

popasaé ( pa’ fathi) @ 1 fiittern; 
(zabawié) raften, fic) aufhalten. 

popasé jf. popadaé. [[fdauen. 

popatrzyé (pa't{ciitgi) pf. @12 

popchnaé f. popychac. 

popet|niaé (.po'lniatfi) @1, pf. 
~nié (.niitgl) @it begehen, 
veriiben. 

poped (po’pgt) m @6 Srieb, 
Drang; z whasnego .u aus 
eigenem  Wntriebe; Wliwosé 
(popadui'wofithi) f ©1 Heftige 
feit, Hige; liwy (wil) @1 
(-wie) heftig, hisig; Wowy (popa- 
do'wu) @1 Tried... 

popedzlaé (popa’djathi) @1, pf. 
wlé (pa’dflitgi) @7 antreiben, 
(vorwart8)treiben; .ié (pobiec) 
{uell (hin)laufer. 

popekaé (pa'tathl) pf. @1 ber- 
ften, fpringen, Rijje befommen. 

popiec (po'piet) pf. ©13 bacen; 
~ Sie fid) verbrennen. 

popiellaty (popielia’tii) @7 (-to) 
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popotudniowy 


afchgrau; .cowy (.tho'wil) 1 
Ufchermittwod...: ec (ple’- 
LietB) m @34 Wfdhermittwod ; 
wica (hi'tha) f @9 Bilhmaus ; 
wisko (Ui'Bfo) n @s8 Wjden- 
Haufen m; nica (.nii'tha) f 
@9, .Niczka (.nii't{fa) 7 
@4? Afcenfdale; nik (~ 
pie'linkif) m @132 Wjdhenherd 
popieraé (popie’ratRi) @1, pf, 
poprzeé § (po'pfdetpi) @25 
unterftiipen ; (~ dowodami, Swia- 
dectwami) befrdftiget, belegett. 
popiersie (.pie'rfie) n (@)15 
Bruftbild, Biifte fF. peri 
popijaé (pii'jatRi) @1 drauf: 
popidt (po'piut) m @271 WAfde 
f; pl. fig. popioty die fterbliden 
Uberrefte m/pl. 
popis (po'plig) m @3 Mufterung 
f, Heerfdau f; (w szkole) Prii- 
fung f, ramen n, 
popis|aé (popii’ Ratt) pf. G10 
(auf)f@reiben; ~ sie, .ywaé 
(~Bii' watRi) @2 sie (czem) 
fic) probdugieren (mit dat.); 
(chetpié sie) prablen; .owy (- 
fo'wil) m @18 Militarpflid- 
tiger. [verwideln, iit 
poplgtaé (.plig’tathi) pf. @1 
poplecznik (plie'tfdniif) m @14 
Verfedhter, Befdiiser. 
poptacaé (.pla'thathl) @t (viel) 
gelten, Wert haben. 
poptalkiwaé (fi watfi) @3, pf. 
wkaé (.pla'fatfi) @1 weinen. 
poptatny (.pta’tnii) @1 (0 to- 
warze) gefudt; (0 zajeciu ete.) 
reitabel, gewinnbringend. 
poptoch (po'plod) m @12 Be- 
ftlirgung f, Sdrect. { 
popodbijaé (.podbii'jatht) pf. 
@1 unterwerfen, befieger. 
popodktadaé (potfta'batRl) pf. 
41 unterlegen. 
popotud|nie(.potu'dnie) n @13 
Nadmittag m; wniowy (W110 
wii) M1 nahmittaglid, Nas 
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poprac 
mittag8...; onlu (.niu) nad: 
mittags. [(aus)wafden. 


popraé (po’prathl) pf. @241 
poprasowaé (.prafo’watfi) pf. 
@20 (au8)biigeln, glatten. 
poprawla (pra’wa) f G)1 Befje- 
rung; Czy (~pra'ftfdl) @4 
Befjerungs... 
popraw |iaé (.pra'twiatRi) @1, of. 
~ié (.pra’wiitRi) @2~ beffer 
madden, verbeffert, forrigieren; 
k-o: beffern. 
popraw|ka (pra'ffa) f @)42 Ror- 
reftur ; (egzamin) Jtadtrag Sprit: 
fung; .nosé (.pra’witopitgi) f¢ 
@1 Rorreftheit; ny (nti) @1 
(-nie) forreft, tadello8 ;wydanie: 
verbefjert, dburdjgefehen. 
poprészyé § (.pru'fmiithi) pf. 
4912 beftauben, beftreuen. 
poprzebieraé (Up{debie'ratf3i) pf. 
@8)1 ubranie : umgtehen ; (wybraé) 
auglefeit. [durchftoper. 
poprzebijaé (Bii'jathi) pf. @1 
poprzecinaé § (p{detfii nati) 
pf. @1 durdfdneiden. 
poprzecz|ka (.pjde'tjdfa) f 
@4? Querholg n; .ny (nti) 
@1 (-nie) querliegend, Quer... 
poprzeé f. popierac. 
poprzed|ni (p{dje’bnii) @13 
vorhergehend; (~ dzien) vorig; 
~nhiczka (.nii'tfdfa) f @4?, v- 
nik (pfde’dniif) m @14 Bor: 
{aufer(in) ; Vorganger(in). 
poprzedstawlaé (pidetta’- 
wiatBl) pf. @1 vorftellen. 
poprze|dzaé (p{de'd{fatRi) @1, 
pf. ~dzié (dfiitRi) @7 (k-o) 
vorangehen (dat.). 
poprzedzielaé (bdfie’fiathi) pf. 
41 (ab)teilern. ee 
poprzek (po'pjdef) in die Quere, 
poprzektadaé = (.pjdjefla’ dati) 
pf. @1 (cezem) durdfdiepen 
(mit dat.); (ttumaczyé) iiber- 
jegen, [@1 acne 
poprzekreSlaé (.fre’filiat i) pf. 
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popychaaro 


poprzekrecaé (.trg'thatfi) pf. 
@1 verdreher. 
poprzemieniaé (~pfdemie’- 
math) pf. @1 vertaufden. 
poprzenosié (no Blitht) pf. @8 
hintibertragen; (k-o do innej 
miejscowoSci) verfepert. 
poprzepadaé (.pa'datBi) pf. @1 
(przy egzaminie) bdurdfallen; 
(zgubié sie) verlorengehen. 
poprzerzynaé (.Gii natfi) pf. @1 
durch {dneiden. 
poprzestlawaé (.pjdjefta’ wath) 
@3!, pf. ab (upide'ftatht) 
B15 (czego) aufgeben (acc.), 
ablafjen (von dat.); (na czem) 
e8 bewenbden Lafjen (bet dat.); 
~ Da matem fic) mit werig gue 
friedengeben. 
poprzestawiaé (Wta’wiathl) pf. 
@)1 umftellen. 
poprzewracaé (.p{cjewra'tRatf}) 
pf. @1 umwmerfen. 
poprzy|chodzié(.pjdtido dflitfi) 
pf. @7, ~jezdzaé (.je’GdGatft) 
pf. @1 (an)fommen. 
poprzyjmowaé(.pfdiijmo watf) 
pf. @20 an-, auf-nehmen. 
poprzykrywaé (frii'watfl) pf. 
@1 gudeden. 
poprzylepiaé (Ye'piatfht) pf. 
@1 anfleben. [bvingen. 
poprzynosié (.no'fiitf) pf. i} 
poprzylsiegaé (Bid gatBi), of. 
~Siadz (p{dii BiotBi) @16 ge- 
oben. (41 anndhen. 
poprzyszywaé (V{dti’ watfi) Hi 
popularny(populia’rnti)@1 (-nie) 
populd'r, volfstiimlid. 
po|puszezaé (pu fatihathi)@1, 
pf. ~puscié (~pu'fithiithi) @9 
nadlaffert; pasa: Lodern; w~ 
cugli die Bitgel fdhiefen Lafjen. 
popychaé (pil hati) @1, pf. 
popchnaé § (po'pdngthl) @1 
ftofRert. 
popychadto (.da'bto) n @6 
Uiidenbitper m. 
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popyt 


popyt (po’ptlt) m @10! Nach- 
frage f; ny (pli'tmil) @1 ge- 
judt, begehrt. 

pora (po'ra) f @)2 (redhte) Beit; 
~ roku Zahresgeit. 

porabiaé (_ra’biatRi)@1 maden; 
co porabiasz? was madjt du?, 
wie gelt e8 dir? 

porachunek (.racju’nef) m 
@211a Whrednung f. 

poralda (pora’da) f @2 Rat m, 
Unraten nz; .dnik (Ldnlif) m 
@13? Ratgeber; .dny (dni) 
@1 tiidtig, Handfertig. 

poradzié (.dfiitfi) pf. @7 raten; 
(na acc.) Mat fdaffen (gegen 
acc.); ~ Sobie (z czem) e-n at 
finden (fiir acc.). 

poran|ek( ra nef)m@)211aMor- 
gen; ny (.nii) 1 Mtorgen... 

porastaé (.ra’ftatf3') @1, pf. po- 
rosngé (.ro'Bnoethi) od. pordsé 
(po’rofithi) @4 bewadfen. 

porazenie (.raGe’nie) n @13 
Lahmung, Paraly'fe Ff. ey 

porazka( ra {dfa)f@)4? Nieder- 

porabaé (.ro’bathi) pf. @4 in 
GStiice Hauen, zerhacten. 

porcelan|a (portRelia'na) f @1 
Porgella'n n;  Owy (10’wii) 
@1 Porzellan... 

poreja (po'rtija) f @)8 Portion. 

porecz (po'rgtih) f @9 Gelan- 
det n; (u krzesla) Lehne. 

porgka(.rd' fa) /@)4! Biirg{daft, 
@arantie; stowarzyszenie n 
Z ograniczona poreka Gefells 
{daft mit befdrintter Saftung. 

poro|dowy (.rodo'wii) @1 Ge: 
burts...; .dzié (ro dflithh) pf. 
@®7 gebdren, aur Welt bringen. 

poro|nié (ro 'Witfi) pf. @1 fehl- 
gebaren; ,nienie (.nie'nie) n 
@13 Febhl«, Hrith-geburt f. 

porosnaé f. porastaé. 

porost (po'rof{t) m @10 Wacd- 
jen n, Wadhstum nz & Flechte f. 

porosé jf. porastaé. 
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porozsuwaé 


porowaltoSé(.rowa’tofitil)/@1 
Porojfita’t ; ty (ti) D7 pors'’s. 
porozbiegaé (porofbie’gatfii) sie 
pf. @1 auseinanderlaufen. 
porozbieraé (.bie'ratfi!) pf. @1 
auseinandernehmen. 
porozbiorowy (bioro’wil) @1 
nad) ben Teilungen. 
porozchodzié (rofdjo’bffitpi) 
sie pf. @7 aus8einandergehen. 
porozdawaé (.rojda’wathi) pf. 
453 verteilen; verfdenten. 
porozdzieraé (idfie'ratf) pf. @1 
gerreifjen. 
porozjezdzaé(.rofje’ GdGatfii) sie 
pf. G1 au8einanderfahren. 
porozktadaé (.roffta’batfh) pf. 
@1 au8einanderlegen. 
porozkradaé (.fra'datfi) pf. @1 
wegftehlen. [G1 aufdrehen. 
porozkrecaé (W{trq'thatf3i) re 
porozlepiaé (.roflie’platft) pf. 
d)1 anftleben. pipes 
porozlewaé (Uie' wath) pf. @1 
porozmawiaé = (.rofmta’wiati) 
pf. G1 (eine Weile) jpreder. 
poroznosié (.rofito’Biithi) pf. 
@)8 austragen. 
porozpedzaé (Lrofpd'dfatBi) pf. 
@1 auseinanderjagen. 
porozpinaé (.pii’natfi) pf. @1 
auftnipfen, aufmaden. 
porozpozyczaé (.poGii't{datf) 
pf. @1 (verjleihen ; ausborgen. 
porozpuszezaé (.pu'fdjt{datfi) 
pf. @1 aufldfen; (wypuseié) 
entlajjen; pogtoske: berbreiter. 
porozrzucaé (.ro{Gu'tgatpi) pf. 
@1 auseinanderwerfen. 
porozsadzaé (roffa'djathh) pf. 
@1 auseinanderfeben; ming 
ete.: fprengen. ' 
porozsiewaé (afjle’wathh) pf. 
G31 ausfaen; fig. verftreuen. 
porozstawiaé (fita’whatfh) pf. 
G31 aus(einander)ftellen. 
porozsuwaé (.fu'wathi) pf. @1 
augeinanderfdieben. 
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porozsytaé 


porozsytaé(porofsfpii lathh pf.@1 
verfenden; k-o: Herumjdhicer. 
poroztwieraé (roftiwie’ratfi) pf. 
@1 dffnen. 
porozumienie (.rofumie’nie) n 
@13 Ginverftandni8; (zgoda) 
Ginigung f. 
porozumliewaé(.rofumie watt!) 
sie @1, pf. .ieé (.fu'mietfii) 
sie @13 ji verftdindigen; 
(godzié sie) fic) einigen. 
porozwozié (.rojwo'flithi) pf. 
@10 herumfiihren. 
pordéd (po’rut) m @26 Cntbin- 
dung 7, Geburt f. 
pordéwnlanie(ruwia'nie)n@18 
Bergleich m, Gleidnis ; awezy 
(.na'ftjdii) @4 (-czo0) verglei- 
denb. 
pordwnlywaé  (.ruwnii’ wat) 
@1,pf..aé(ru'wnathi)@1 ver 
gleiden. [(sie fich) entgweien. 
pord2nié (ru’GQuiith!) pf. @11 
port (port) m @10! Hafen. 
portal (po’rtali) m @30 Borta'In. 
portfel (po’rtfeli) m @30 orte- 
feiille n. 
portki (fi) f/pl. @4? Hofen. 
portmonetka ( mone’ tfa) f (@)4? 
Portemronnaie n, Gelbbirfe. 
portowy (porto'wii) @1 Hafen... 
portret (po'rtret) m @10! $or- 
tra’t n, Bildnis n. 
portretowaé (.to'watp), pf. 8. 
@20 portratieren, mater. 
portretowy( to wil) 1 ortrat... 
Portugallia (portuga'lija) f @8 
Bo'rtugal n; ezyk (.t{dif) 
m @14 Portugiefe ; Sski (Ei) 
@9 (po &sku) portugiefifd. 
portyk (po'rtiif) m @13 Gaus 
fenhalle f. 
porucz|aé (poru't{dathi) @1, pf. 
aE (t{hiith!) @12 tibertragen, 
auftragen; (powierzaé) anver- 
trauen; (poleca¢) empfehlen. 
porucznik (.rn't{cjiif) m @14 
(Ober-)Leutnant. 
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posada 


poruszlaé (poru'fdjathi) @1, pf. 
AVE (nfehiithit) 12 bewegen; 
(wzruszaé) viifvert. 
porwaé jf. porywaé, 
porwanie (porwa'nie) n @18 
Cntfiihrung f, Raub m. [len. 
poryé (po' rit) pf. @2 gerwiih- 
porysowaé (.riifo'wathi) pf. 
@20 gerfragen, vertrigeln; ~ 
sie viffig werden, Spriinge be: 
fommmen. 
poryw (po'rtif) m @3 Regung 
fj; ~ gniewu Anwandlung f des 
Bornes. 
porywaé (porii’wathi) @1, pf. 
porwaé (po'rwatfii) @22 ent. 
reifen, wegreifer; (schwycié) 
ergreifen; ~ sie fid) aufraffen, 
forteilen; ~ sie ma (aec.) fic 
wagen an (ace.). 
porywajacy (portiwajg’thiil) @2 
hinreigend. 
porywlezosé (porii ft{dmopithi) 7 
@1 Fahgorn m, auffahrendes 
Wefen n; czy (tid) M4 
(-cz0) voreilig, haftig; (niero- 
zwazny) uniiberlegt; (oeztowieku) 
jahgornig, auffafrend. 
porzadek (poGg'bef) m @211a 
Ordnung f; (nastepstwo) Rei« 
henfolge f. 
porzadkowaé(Gotfo wathi)@20 
orbdnen, in Ordnung bringen. 
porzad|kowy (fo'wii) @1 Ord- 
nungs...; any (Gg'tniil) @1 
(nie) orbentlid); (tegi) titdtig. 
porzeczkla (poGe't{dta) f @4? 
Sohannisbeere; ~owy (~f0' wii) 
@1 Sohannisbeer... 
porznaé (po'Guotfi) pf. @2 ger- 
fdjneiden; (zarzngé) fdladten. 
porzulcaé (poGu’' that) 1, pf. 
wcié (WtBlithi) @5 wegwerfen; 
(zaniechaé) ablaffert (von dat.), 
aufgeben; (opuszezaé) verlafjen. 
posada (pofa’ba) f @2 Dienjt. 
ftelle, WUWnftellung, Poften m; 
(podstawa) Grundlage. 
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posadzka 


posadzka (pofa’tfifa) f @4? (ge- 
tdfelter) Fupboden m. 

posalg (po'fjaf) m G13 Mitgift 
f; ~gowy (.go'wty (DL bie Mite 
gift (od. Brautausftattung) be- 
treffend; .2ny (poga’Gnt) @1 
reid) ausgeftattet. 

posaldzaé (fio'djatp!) @1, pf. 
nwdZié (Vdfiithl) G7 verdadti- 
gen, befduldigert (0 ace. wegen 
gen.). 

posalg (po' Bal) m G13 Statue f, 
Bildfaule f; .gowy (.go'wil) 
@1 GStatuew...; monumenta’l. 

poschodzié (pofdo'bdfiitht) sie 
pf. (37 aufammenfommen, fic 
verfammel. 

posel|ski (.fe'liffli) M9 Ges 
fanbdter...; (0 izbie, mandacie) 
Wh geordneten...; stwo (Htwo) 
n (2)1 Gefandtidaft f, Bot- 
faaft f. 

poset (po'fjet) m @20! Ge. 
jandter, Bote; (~ do sejmu etc.) 
Wb geordneter; (ambasador) Bot- 
{dafter. 

posesja (pofe’fia) f@8 Bejit- 
tum nj; (dobra) Git n. 

posepny (.han'’pull) @1 (-nie) 
diifter, tritb. 

posiadacz (pofia'dat{d)) m @33 
Befjiper, Cigentiimer. 

posiadaé (Ldathi) @1, pf. po- 
siasé (po' fiefitht) @12 befisen, 
in Befig nehimen; nie posiadadé 
sie Z (gen.) auger fic) fein vor 
(dat.). [jigtum n. 

posiadto$é (Wdlofithi) F@1 es 

posieldzenie (pofiedfe'nie) n 
@13 Sibung f; .dzieé (.fie'- 
dfietBi) pf. 17 (e-e Beitlang) 
fier. [(ger) hacen. 
posiekaé (.fie'fathi) pf. oi) 
Posiew (po'fief) m @3 Saat f. 
posillaé (pofii'tlathi) @1, pf. 
wlé (Uitht) @3 (sig fich) ftarfen, 
erquicen, laben. [fraftigend. 
posilny (nl) @1 maeyat | 


postuszefistwo 


posit|ek (pofii'tef) m @211!a Gre 
frifdung f, 2abung f; (porywie- 
nie) Nahrung f; pl. ~ki Hilfs- 
truppen f/pl.; ~kowy (.fo'mii) 
@1 Crfrifhungs..., Babe...; (e 
wojsku ote.) Hilfs... 

poskoczy6é(ffo'tihuthi) pf @12 
einen Sprung maden. 

poskracaé (.ffra'thatBi) pf. @1 
(ab)fitrgen. 

poskramiacz (Vhfra'miatfd)) m 
338 Bandiger, Veswinger. 

poskramiaé (.miatfi) G1, pf. 
poskromié (Vffro'miithi) @2 
bandigen, begwingen;  sadze 
ete.: beherrfden, mapigen. 

poskrobaé (.ffro'batfl) pf. @4 
fragen. 

post... {. poset. 

posytaé (pofii'lathl) @1, pf. 
postaé (po'flathi) G7 fdjicen, 
fenden; ~ pok-o umj-n faiden, 
j-1 holen lafjen. 

postanie (fia nie) n @)13 Gager. 

postanlec (fla nietR) m @37! 
Bote, Sendling. 

postannictwo (.flannii'tBtwo) n 
@1 Botfhaft f, Gendung fF. 

postowaé (lo wathi) @20 Bote 
jeiit; (~ do sejmu ete.) UWhgeord- 
meter fei. 

postuch (po'fluch)) m @12 Ge- 
hirn; vaé (pofiu' Gath) pf. @1 
anhiren; (byé postusznym) ges 
hordjen (dat.); vanie (chja’nike) 
nm (2)13 AUrudieng f. 

postulga (.flu'ga) f @4 Dienift 
mj; (uslugiwanie) Bediemung ; 
~gacz (.gat{d)) m 33 Bedien- 
ter; (~ publiczny) Dienftmann; 
~gaczka (.ga'tjdjfa) f @)4? Be- 
dienerin. 

postugiwaé (.gii’ watfi) @3 (k-u) 
bebdienent (acc.); ~ sig (instr.) 
fic) bedienen (gen.). 

postuszletistwo (.jdje'niftiwo) n 
@1 Gehorfam m; vny (btu fej- 
nit) @1 (-nie) gehorfam. 
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postuzyé 


postuzyé (pofiuGiithi) pf. @12 
e-eBeitlang bienen; (byé uzytecz- 
nym) fid) nliplic) erweifen; (po- 
méc) helfen. heal 

posmak (po'Rimaf) m @13 Nacd- 

posmutnieé (.fmu'tnietfi) pf. 
@18 traurig werden. 

posoka (pofo’fa) f @)4! Blut n, 
Sauce. 

pospadaé (.fpa’dathi) pf. @1 
herabfallen. [Gile f. 

pospiech (po'Bpled) m @12 

pospie|szaé (pofpie fdhathi) @1, 
pf. ~Szyé (fHiuthi) @12 eiler. 

pospieszny (pofpie fant) @1 
(-nie) eilig; # Gil..., Snell... 

pospinaé (pli nat) pf. @1 gu: 
jammenheften. [abgahlen. 

posptacaé (.Bpla'thatfl) pf. al 
pospolilcie (poRpolii’tRie) alige- 
mein; (zwykle) gewdhnlid; 
wtak (taf) m @14 % Gand: 
fturmmann; .ty (.tii) @7 ge- 
mein, orbdindr; (zwykty) ge- 
wihnlid ; rzecz f ta Republif; 
ate ruszenie n andjturm m. 
pospotu (pogpo'lu) _gufammen. 

posp6lstwo (pogpu liptwo)n @1 
da8 gemeine Bolf, Bibel m. 

pospraszaé (.fpra'{datt}) pf. 
@1 einladen. fanjdafjen. 

posprawiaé (wiatf!) pf. @1 

posprzataé (.fpido'tatii) pf. 
@1 aufrdumen. 

posprzedawaé (.Bp{djeda watfi) 
pf. 3 verfaufen. 
pospuszezaé (.Bpu'{dt{datfi) 
pf. @1 Herunterlaffer. 

posrebrz|aé (.fre'bGatfl) @1, 
pf. n¥6 (Gut!) pf. @12 ver- 
filbern. 

post (pot) m @101 Fajten n, 
Faftengett f; (dziei .u) Fafttag; 
why (nit) @1 Faft(en)... 

postaé! (po’ftathi) f @1? Gee 
ftalt. 

postaé2 (.) pf. @14 (e-e Beit: 
lang) ftehen ; (wstapi¢) betreten. 
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postrzatowy 


postanlawlaé (pofstana’wiatf}) 
@1, pf. .owié (.no'wlitRi) @24 
befdliefen, den Befadlug faffen; 
~owlenie (1otwle’nie) n @)13 
Befhlufy m ; (zamiar) Borja m. 
postawa (pofjta’wa) f @1 Stel: 
lung; (postaé) Geftalt. 
postawié (.fta’wiitpi) pf. @2 
(Hin) ftellen; . na swojem fet- 
nen Willen durdfeben; ~ na 
loterje im bie Votterie fegen; 
~ Sie ettergifd auftreten. 
postapié {. postepowac. 
posterunek (pofteru’nef) m 
@21!a Poftert. 
postep (po' tap) m @3 Fort: 
{dritt; Ay Brogreffio nf, Reihef. 
postepek (pofta™’pef) m @211a 
Handlung f, Tat fF. 
postigpowaé (poftd™po’watpl) 
@20, pf. apié (~fto™’plitft) 
G2 (czynié postepy) Fort{dritte 
madden; (zachowywaé sie) fid 
benehmen ; (dziataé) Handel. 
postepolwanie (Wpowa'nie) n 
@13 Benehinen; (stapanie) 
Shreiten, Fortfdreiten; . kar- 
ne ftrafgeridtlides Verfahren; 
~wiec (.po'wieth) m ©37 Sort: 
jcrittler; .wy (wii) @1 (-wo) 
fort} drittlic. 
postdj (po’Btuj) m M36? Raft f; 
(miejsce postoju) Standort. 
postrach (po'ftradh) m @12 
SGdred(en); strzelié na ~ e-n 
SsHrecfdupz tun. 
postradaé (poftra'datf) pf. @1 
verlieren. [herunterwerfen. 
postracaé (.ftro’thatfh) pf. a 
postroié(ftro lithi) pf. 4! auf- 
puget. (Strid. 
postronek (pofstro’nef) m ah 
postronny (.ftro’nnti) @1 Geis 
ten..., Greng...; (sasiedni) he- 
nadbart; (obey) frentd. 
postrzat(po’Bt{dal)m@3 Sagup; 
& Serenfdug; cowy (.10’ + 
@1 Shug... 
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postrzellé 


postrzellié (poft{de'lithi) pf. 
@3 anjdiefen; k-o: (durd e-t 
Suh) verwinden; cony (Lio’- 
nul) 14 angefdoffet; (warjat) 
verriidt, befefjen. 

postrzy2zyny (popt/mugu nil) f/pl. 
@1 Haarbefdneidung f. 

postukaé (%tu’fatfii) pf. @1 (e-e 
Beitlang) flopfer. 

postument (pogtu'ment) m @19 
Poftame’nt n, Geftell n. 

postwarzaé (ftwa'Gatfi) pf.@1 
{daffer. 

posucha (pou da)f@)3Xroden- 
heit, Diirre. [8ug m.| 

posuniecie (nig’thie) n @13{ 

posulwaé (.fu'watfi) @1, pf. 
~naé (.Bu'ngthi) @1 (vor: 
jwadrt8){ieben, (vor)riiden ; fig. 
treiben; ~ sie do (gen.) e8 
gu (dat.) fommen laffen; fid 
verfteigen bis gu (dat.). 

posytaé {. postac. 

posytka (.fii'lfa) f @42 Gen- 
dung; chtopak m do posytek 
Laufburfde. 

posyplywaé (.piilpti’wathi) @2, 
pf. ~a6 (.ti'patgi) @4 be- 
ftreuen. [viiten.) 

poszaleé (.fda'lietRl) pf. @18/ 

poszanow|aé (.{djano’watb}) pf. 
@20 adjten; .anie (nowa’nie) 
n Q)13 Adtung f. [gerreifen. 

poszarpaé (.{dja'rpatfii) pf. @4 

poszeza (po'{djt{dg) ete. f. poscié. 

poszezegéIny (.{djt{djegu’Linil) 
@1 eingeln. 

poszezesclé (fdjtiha' Bithiithi) 
pf. @9: ~ sie glitden; -ito mi 
sie id) Habe Glite gehabt. 

poszezué (po'{dt{dutf}) of. M3; 
~ k-o psami die Hunde auf j-n 
Hegen. 

poszedt (po'fdjedl) ete. f. pdjse. 

poszept (po’fdept) » @10! Cin: 
fliifterung f; (szept) Geflitfter n. 

poszewka (pofdje'ffa) f @4? 
Ubergug m, Biede. 
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poSrednictwo 


poszkodowany (pofdfodowa'nii) 
@1 benadteiligt. 
poszlaka (pofdlia’fa) f @4! 
Spur; ( zbrodni ete.) Verdachts- 
grund m. 
poszturchiiwaé(_{djturdli’ wath!) 
@3, pf. a6 (fdtu'rejatp) 
4) 1 (mit dem Ellbogen) ftoBen. 
poszukiwaé (.fdjufli'wathl) @5 
(gen.) fucen (acc.); ~ Swego 
prawa fein Redt vervfolgen; 
~swej szkody na kim Gdabden- 
erjag von j-m verlangent. - 
poszwa (po {djwa) f @1! Uber: 
jug m. [Strohdad. 
poszycie (pojdii'thie) n @)13 
posciagaé (fitBig' gathl) pf. @1 
heruntergiehen ; (zebrac) gufam- 
menatehen. 
poscié (po'Bithiitht) @9 faften. 
posciel (po'fitfpieli) 7 @7 Bett- 
geug n, Betten n/pl.; 16 (pofi- 
thie'Lithi) pf. @3 bette, bas 
Bett maden. [abwifden. 
poscieraé (Bitbie’ratfil) pf. | 
poscig (po'Bithiif) m @13 Ber- 
folgutg f. [abjdneiden. 
poscinaé (Bitfii natfi) piel 
posladek (pofilia’def) m @211b 
Hinterfeule f; (tytek) Hintere. 
posledni (popilie’dnli) M13 
(-nio) fdledter, minder gut. 
poslinié (pili Withl pf @1 
mit Gpeidel befeucjten. 
posliznaé (pilii’{ngtBi) sie pf. 
@2 auggleiten, au8rutiden. 
poSlulbiaé (.Biliu'biatgi) @1, 
pf. ~bié (biithi) @2 heiraten. 
poslubny (filiu'bnii) M1 nad 
der Hodgeit; podrész f -na 
HozeitSreife. 
poSmiertny (.fimie’rtnii) @1 
nach bent Tode; (0 dzietach, pi- 
smach) nadjgelaffer. 
poSmiewisko (pofimiewii’ fo) n 
@s Gelddter, Gefpott. 
posrednli (pofire’dnii) @13 
(-nio) mittelbar; ~ictwo (.- — 


poSredniczka 


nii'tptwo) n @1 Vermittlung 
f; ~iezka (.wi'tidfa) f @4? 
Germittlerin. pool 
poSredniczyé(_mii’tihiitpi)@12 
posrednik (pofire’dniif) m @14 
VGermittler. [Mitte 4 
posrodek (pofiro'bef) m @211b 
poSréd (po'Rirut) (gen.) mitten 
unter (dat.); Z~ (gen.) unter 
(dat.), aus (dat.). 
poswiadczlaé (Wfiwia'tt{datpi) 
@1, pf. .¥E (t{huth) 12 be- 
ftdtigen; (przed sadem) bezgeugen. 
poSwiadezenie(t{de'nie)n@13 
Beftatigung fF. 
poswiglcaé (fiwig'tgatki) @1, 
pf. ~cié (thlithi) @5 weihen; 
(ofiarowaé) opferit; (czas, dzieto 
k-u) widmen; ~ sie fic) opfern; 
~ Sie nauce ji) widmen (dat.). 
poSwiecenie (.the’nie) n @13 
Cinweihung f; ~ zycia ete. Nuf- 
opferung f. [@2 pfeifen.} 
poswistywaé (.piligtu' watt 
pot (pot) m @10! Sdweif. 
potajemny (potaje’mnti) @1 
(-nie) gebeim, heimlid. 
potakiwaé (potafli’watfl) @3 be- 
jahen, ja fagen. [bung 4 
potarcie (.ta'rtfie) n@13 Rei- 
potargaé (.ta'rgathi) pf. @1 
gerveifert. [f, Ralium n. 
potas (po'taf}) m @3 Roe 
potem (po’tem) hernad, nadher; 
(pééniej) fpater. [Ay oe 
potega (potd’ga) f @4 Made; 
potegowaé (.g0'watBi), pf. su 
420 fteigern, vergrifern; Ay 
potengieren.  [tig, gewaltig. 
potezny (~Gnii) @1 (-nie) sare 
potelpiaé (ta 'piatfi) @1, pf. 
npié (~plitgi) @2 verdammen, 
.verurteilen;  pieniec ( pie’- 
nietk) m @37! BVerdammter. 
potkngé (po'tingtfi) sie pf, @2 
ftolperi. 
pottule (po'tluth) pf. @13 ger. 
{lagen; (~ w moédzierzu) (get) 
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potrzasaé 


ftoBen; .czenle (potutfde’nie) 
n (2)13 (ma ciele) Quetfdung f. 
pottuscié (potty BitfhlitRi) pf. @Y 
fett madden. [Badlein 4 
potoczek (poto'tjdef) m @214b 
potoczny (.nii) @1 (-nie) gee 
woihnlid, einfad); mowa f -na 
MWitags{prade. 
potoczlyé (.to'tfdtitgi) pf. @12 
(sie ich) Hinwalgen, hinrollen; 
nystosé (fii BtopitBi) fF ©1 
grope Gewandtheit; .ysty (tii) 
@7 (-to) gewandt; (o mowie) 
flieBend.  [(strumieti) Strom. 
potok (po'tof) m @13? nie 
potomlek (poto’mef) m @20 
Nadhfomme; .no0sé (nopithi) 
f @1 Nachwelt; ny (nti) M1 
nachfolgend; (pdzny) {pat; .stwo 
(~Btwo) » @1 Nacdhfommen- 
{daft f. evince) 
potonaé (.to'nothi) pf. @1 er- 
potop (po'top) m @3 Gintflut f. 
potopié(.to’piit fi) pf. @2 ertran- 
fen; ~ sie ertrvinfen. [lieren. 
potracié(.tra thiit hi) pf. 45 ver- 
potrafié (.tra’fiitBi) pf. G2 ver- 
migen, imftanbde fein, finnen. 
potrajaé (tra 'jatfi) @1, pf. po- 
troié (.tro‘iitRi) @4! verdrei- 
fachen. 
potraw|a (potra'wa) f@)1 Speife; 
(danie) Geridt n; ka (.tra’ffa) 
f @4? Ragout wn. 
potralcaé (.tre'tRatBi) @1, pf. 
wcié (thiithi) @5 ftoben; (2 
przy rachunku) abredjnen, in 2b: 
gug bringer. 
potracenie (.tfenie) n @13 
Sto} m; (odliezenie) Whgug m. 
potroié j. potrajac. 
potrosze (tro jdje) ein wenig. 
potréjny (.tru'jni) @1 (nie) 
dreifad. [giften. 
potrué (po’truthi) pf. 3 ver- 
potrzasaé (.t{do’patfil) @1, pf. 
potrzasé (po'tidabithi) @3 
{iitteln. 
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potrzeba 


potrzeba (potfde'ba) f @1 Be- 
biirfnis8 n; (bieda) Jot; (walka) 
Kampf; (~ cielesna) Notdurft ; 
~ (gen.) e& ift nétig, man 
braucdt; ~ mi (gen.) id) braudhe 
(ace.); niema -by e8 ift nicht 
nitig; w razie -by nitigen: 
falls. [ivendig, aad 

potrzebny (.nti) @1 (-nie) not: 

potrzebowaé (bo'watfi), pf. s~ 
4)20 (gen.) Branden, beditr- 
fen, nitig haben (ate ace.). 

potrzeé {. pocierad. 

potrzymaé (potfcpti’matf!) pf. 
@1 halten. [fanft, fligfam. 

potulny (potu’lintl) @1 alee 

poturbowaé (.turbo’watfi) pf. 
@)20 iibel guridjten. 

potwlarczy (.twa'rtfhil) @4 
verlewumbderifd) ; .arz(po'twafd)) 
f @9 BVerleumobdurg. 

potwier|dzaé (.tivie'rdfatfl)@1, 
pf. sdzié (Vdfiithl) G7 beftdti- 
gett; pytanie: bejahen. 

potworny (.two'rmtl) (1 (-nie) 
abfdeulich, ungehererlich ; (dzi- 
wacrny) feltfamt. 

potworzyé (tivo Giith) pf. d912 
fchaffen; ~ sie fich bilder. 

potwoér (po'tiwur) m @26 Unge- 
Hhener n, Sdherfal n 

potyezka (potii't{dfa) f @4? 
Treffen n. 

poubieraé (.uble'ratft) pf. @1 
angiehen, Eleiden. 

pouclekaé (.utfie'fatf}) pf @1 
davontaufen, erntfliehen. 

poucinaé (Vuthii'nathl) pf @1 
abjdnetden, abhjaien. 

pouczlaé (Vu't{dathi) @1, pf. 
aye (vu'tfchtithh) 12 belehren. 

poufalié (Vufa'Uitf)) sie @s fi 
vertrantt nracher. 

poufaltosé (oBithl) f @1 Bers 
traulichfeit; uty (Jt) M6 (-le) 
vertranlic). 

poufny (Ju'fitl) @1 (-nie) ver. 
trautich ; (tajny) geheim. 
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powetowaé 


pouktadaé (poufla’batfil) pf. @1 
aufammentlegen ; (uporzadkowaé) 
orbnen; dziela etc. : abfaffen. 

poutatwiaé = (.ula'twiathi) pf 
D1 erleidtern. [jterben. 

poumieraé (Wumie’rathl) pf. ei 
poumieszezaé ( umie {djtfdjatfi) 
pf. @1 wunterbringer. 

poupadaé (.upa'datf) pf. @1 
fallen. [41 aufftellen. 

poustawiaé (Vufsta’wiatfh) a 

poustepowaé (ufstd™po'watfi) 
pf. 20 guritetreten. 

pousuwaé (Vugu'watfi) pf @1 
entfernen, befeitigen. 

powab (po'wap) m @3 Wnmut 
f, Neig; sny (powa’butl) @1 
(-nie) anmutig, reigend. 

powaga (powa’'ga) f @)4 Unfehen 
n; (mina powatna) Crnft m; 
(zdanie powaznego autora) YMuto- 
rita't. 

powalié (.tva'llithi) pf @3 
niederfireden, au Boden wer- 
fen. (Dede, Plafond “ 

powata (.wa'ta) f(3)1 (Bimmer) 

powarjowaé (.warjo'watpl) pf. 
@20 verritdt werden, 

powasnié (uwa'Biithh) pf. 14 
entaweien.  [achten, es 

powazaé (wa! Gath!) @1 (hod)-) 

powazanie (.Ga'nie) n (2)13 
Ahtung f, Hodhadtung fF 

powazny (.wa’Gnil) @1 (-nie) 
ern{t; (czcigodny) eljrivitrdig ; 
(o chorobie etc.) ern{thaft. 

powazyé (.Gitfl) sie pf. @12 
fich unterfteven, wagen. 

powatpiewaé = (1votpie’watfi) 
@1 aweifeln; begweifeln (acc.). 

powatpiewanie (.1wa'itie) n @)13 
Breifel m. [ein{dlagen. 

powbijaé (.whii'jatf) pf @1 

powciagaé (.1wthig’gathl) pf. 
G1 Hineingiehert; (. do ksiegi) 
eintforeiben. 

powetowaé (1veto'wathi) pf. 
@)20 erfegen, entfdadigen. 


M@F~ Vol. auch die Bemerfurng gu po. 


powiladaé 


powiadaé (potwia’bdatfhi) @1, pf. 
powiedzleé (.1wie’dflethi) @4 
fagen. eich ts 
powladomlé(Vd0'miitpi) pf. @2 
powiastka (.wia’ftfa) f @4? 
Sr3dhhing. 
powlat (po'wiat) m @161 Ge: 
zivt;  owy (.to'wil) @1 Be- 
girts... [(ver)binbden. 
powigzaé (.wig’fatBi) pf. aa 
powicie (.Wwii'tRie) n @13 
(urodzenie dziecka) Geburt /; 
(pieluchy) Winbdel f; dziecko n 
w powiciu Wicelfind. 
powié jf. powijaé. 
powildto (potwii’bto) @6, .det- 
ko (.de'tfo) @9 n Mus. 
powiedzieé j. powiadac. 
powieka (.wie'fa) f @4! Yu: 
genlid n. 
powiernlica (.wiernii’tga)f@9, 
wik (wie'rilift) m @14 Ber: 
trauter. 
powierzlaé (.vie’Gathi) @1, 
pf. YE (GutBi) @12 anver: 
traucn. 
powierzch|nia (Vwie'{dejnia) f 
@)6° Oberflade; (ptaszezyzna) 
Hldche; wownosé(.do wnofithi) 
f @1 Oberfladlidfeit; (strona 
zewnetrzna) MWufenfeite; (u czto- 
wieka) MUugere n; .owny (.d0’- 
witti) @1 (-nie) oberfladlid ; 
(zewnetrany) duBerlich. 
powlesié (.1wie’piithi) pf. @8 
aufhangen; k-o: henfen. 
powieScio-pis|arka (.wie’ Bitfio- 
piifa’rfa) f@4*, .arz (pii’ fafa) 
m 433 RomanfdriftitelLer(in) ; 
~arski (.Bfi) @9 Moman...; 
warstwo (two) n @)1 Rontan- 
fcjriftftelleret f. 
powieS|ciowy (1wiefjitfiio’ wii) 
@1 Roman... [Roman m. 
powleSé! (po’wiepitgi) f @1 
powieS62 (.) pf. @10 fithren; 
~ wazrokiem umberblicen; ~ 
sie gliiden. 
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powlekaé 


powietrzle (potwte’tjde) n @)16 
Luft f; .ny (ni) M1 Luft... 

powiew (po'wief) m @3 Weber 
n+ ~ Wiatru Windhaud. 

powiewaé (.tvie’waifRi) @1 we- 
Hert. _ [htftig. 

powiewny (.twie'wnii) @1 hes 

powiezé (po'wiefitpi) pf. @6 
hinflihren. 

powigeksz|aé (.wig'tidathi) @1, 
pf. nyé (fdiitpi) @12 ver- 
grépern. 

powijaé (wii'jatRi) G1, pf. po- 
wié (po'wiitRi) gebaren; ent- 
bunden werden (von dat.); 
(obwijaé) winbdeln, wideln. 

powijak (jaf) m @13? Windels 
band n. 

powinaé (.wii'nothi) sie pf. @1 
ftrauceln; nogamisiepowinela 
id) ftrauchelte; fig. e& glitdte 
mir nidt. 

powinien (.wii’nien) @17 ver- 
pflichtet; . mit den Endungen des 
Beitwortes by bedeutet follen, 
miifjem 43: powinienem (m), 
powinnam (f) ic fol, ih mu; 
powinienes (m), powinnas (f) 
du follft, du mut; powinnismy 
(m), powinnysmy (f) wir fol- 
len, wir mitfjen. [Pflict. 

powinnosé (.nopitRi) Ff ae 

powinowlactwo ( wiinowa’tp- 
two) nm @)1 Verfdwagerung fF, 
Verwandt{haft f; ~aty (wa tii) 


@7 verjfdiwdgert, verwandt 
(durd) Heivat). 
powinszowanie ( twiinfdowa'- 


we) n @13 Glitcwunfdh m. 
powisieé (.1wii'fietfi) pf. @18 
(eine Seitlang) Hangen. 
powllekaé (powwlie’fatfsi) @1, pf. 
nec(po wlieth)@ 14 libergiehen; 
~ oczyma den Blic fdhweifen 
Iafjen; . sie (czem) fich itber- 
giehen, fic) bedecten (mit dat.); 
powlec sie friedjen, (Langfamt) 
gehen; (o ezasie) fid) hingiehen. 


PeE- Val. auch die Bemerkung 3u po. 


powtazié 


powtazié (powlu fiitpl) pf. G10. 
hineinfrieden. 

powto(cz)ka (.1wto'[tjdjfa) Ff 
@A4?* (@)4) Ubergug m, Dede; 
(btona) Haut, Krufte. 
powtdezlyé (witu'tfdtitbi) pf. 
@912: ,nogami bie Fithe falep- 
pen; aysty (t{di’ Bt) @7: 
nysta suknia f SGdhleppgewand 
n; .ysty wzrok m lange beob- 
adtender Blid. [hineintragen.| 

pownosié (.1wno' BiitRi) pf. @8) 
powodowaé (.1wodo'watfii), pf. 
$~ 4)20 bewegen, veranlafjen; 
~ sie (ezem) fic) leiten lafjen 
(von dat.). 

powodzenie (.dfe'nie) n @13 
Bejinden; (dobre ~) Wobhlerge- 
hen; (pomysiny obrét) Erfolg m. 

powodzié (.wo djiitRi) sie 7, 
pf. powieSé (po'wiegitgt) sie 
10 (er) gehen ; (poszezescié sie) 
glitcen. 

powolli (powo'lii) Langfam; 
(stopniowo) allmablid); .nosé 
(x1wo’Linofithi) f@1 Langjam- 
feit; (uleglosé) olgfamfeit; 
why (.mii) @1 (-nie) langfam; 
(ulegty) folgfam, willfahrig. 

powotanie (.Ja'nie) n @)13 Be- 
tufiig f, Ruf m; (ochota do 
ezego) Neigung f; (zaw6d) Bez 
tuf m. 

powotlywaé (t'wathi) @4, pf. 
~a6 (.1wo'latht) @1 berufen; 
~ ha swiadka al8 Zeugen bes 
tufen; ~ sie (na ace.) fic) be- 
vufert (auf ace.). 

powonienie (.wonle’nie) n @13 
Gerudjinn m. [jcieren. 

powozié ( wo’ flit!) 10 aut 

powolzik (flit) m @13? fleine 
Rutidhe f; .zowy (fowl) @1 
RKutj chen... 

powdd (po'wut) m @26 Grund, 

Urfade f, Beranlaffung f; 
(oskarzyciel) @)267a Rliger; Jka 
(.wu'tla) f @4? Klagerin. 
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powstawaé 


powddz (po’wutBi) f@7 Uber: 
{wemmung. 
powdj ¥ (po’wuj) m M8 Winde fs. 
pow6z (po'wufs) m 4) 23 Kutidef, 
Wagen. [bineinfatlen. 
powpadaé (.whpa'datfi) pf. ai) 
powpisywaé (wplifii’wathi) pf. 
G2 einfdreiben. 
powplataé (.whplia’'tatBi) pf. @11 
einfledjter. 
powprowadzaé (.wprowa’dfatf}) 
pf. @1 (hineinfithren. 
powpuszezaé (wpu fdjt{dathi) 
pf. @1 hineinlaffen. 
powracaé (.wra'thatfi) @1, pf. 
powréclé ( wru'thlithi) @5 
guritdfehren, guriicfonmen. 
powrotny (.1wro'tnti) @1 Riid- 
fehv...; -na droga f Ritdweg 
m; (jazda) Niicfahrt; ~ bilet 
m Riidfahrtarte f. [Geiler. 
powroénik (wro finiif) m oh 
powrdt (po'wrut) m @26 Miid- 
fehr f, Wieberfehr f; na ~ gue 
cite, wieder; z2 powrotem gu- 
riid, auf dem Witdwege. 
powréz (po'wrug) m @26 Geil 
n, Strid, Strang. 
powrzucaé (.wGu'tkatp!) pf @1 
hineinwerfen. 
powsadzaé (wha'dfathi) pf. @1 
Hineinfegen; (masadzaé) auf- 
fepen. [einjteigen. 
powsiadaé (.whia’ bath) pf. ait 
powskakiwaé (wf fafli’watfi) 
pf. 3 hineinfpringen. 
powstlanie (.wita’nie) n @13 
Entftehung f; (zbrojne) Ykuf- 
ftand m, Wufruhr m; ~aniec 
(~Bta’nietf) m M37! Marfftan- 
dijder, Wufriihrer; vatlezy (.- 
fta'nitidhii) 4 (-czo) auf- 
fttinbdifch, anfrithrerifd. } 
powstlawaé (.1whta'wathl) @3?, 
pf. a6 (po whtathi) @15 ent- 
ftehen; (wsta¢) aufftehen, fic 
etheben; ~ przeciw (dat.) fid 
auflehnem gegeit (acc.); ~ na 


BaE~ Bal. auch die Bemerfung gu po. 


Be, 


powstawlaé 


(acc.) tadelm (acc.); (chwycié za 
brovi) einem Wufftand erheben. 
powstawiaé (powfta wiatft) pf. 
G1 Hineinftellen; szyby etc.: 
einfegen. 
powstrzymlywaé (uwftfdiintii’- 
watfi)@2,.a6(wht{dii matfii) 
G31 aufhalten, vergogert; ~ 
sie fic) guriidhalten; . sie od 
(gen.) fich enthalten (gen.). 
powstydzié (.whtii'dfiitpi) sie 
pf. @)7: nie ~ sie (gen.) fich gu 
{amen brauden (gen.). 
powszechny (wide nti) @1 
(-nie) allgemein, univerfa'l. 
powszedni (.1vfde'dnli) 13 
(-nio) alltaglid, Wiltags...3 ~ 
chleb m da8 taglide Brot n; 
dzien m ~ Wodentag. 
powszednieé (wethi) @18 all 
taglich (od. gewihnlic)) werden. 
powSclaglaé = (Lwhitfig’gatfi) 
@1, pf. naé (nethi) @2 gu- 
ritchalten, maffsigen ; (hamowaé) 
gitgelt; ~ sie fic) mapigen. 
powSciaglilwosé (Li wofitfi) 
f @1 Mapigung, Enthaltjam- 
feit; .wy (Wii) @1 (-wie) 
madpig, enthaltfanr. 
powtarzaé (.wta’Gathi) @1, pf. 
powtérzyé (.wtu’Gitpi) @12 
rwiederholen. 
powt|ére (porwtu're) gweitens; 
~Grny (.wtu'rnii) @1 (-nie) 
wiederholt, gunt gweiten Male. 
powtykaé (Wtwtii'fatgi) pf @1 
hineinftecen. 
powybieraé (.1wiibie’ratfi) pf. 
41 wabhlen; austefen. 
powychodzié (.iwiidjo'dfiitBi) pf. 
@7 hinausgehen; ~ za maz 
heiratet (von Madden). 
powycinad(wiitfii nathi) pf. @1 
audfdneiden. 
powydawaé (.wiiba’twatfi) pf. 
@3 au8geben; k-o: ausliefern ; 
dziela: Herausgeber; cdrki: vers 
heiraten, 5 
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pozaczynac 


powydobywaé (powiidobu’watfi) 
pf. @1 Herausbringen, gutage 
férdern. 
powy]mowaé (.wiljmo’ wath) pf. 
@20 feraugsnehmen. 
powykradaé (.Wwiifra’batfi) pf. 
431 ftehlen; k-o: erttfiihren. 
powykrecaé (Vfrg'tRathl) pf. @1 
augbdrehert. 
powykrzywiaé (ffi wiat Bh) pf. 
@)1 friimmen ; = powykrecac. 
powymieraé (.wiimie’ratfl) pf. 
@1 augfterben. 
powynajdywaé(.wiinajdti'watf)) 
pf. @2 augsfindig madden. 
Ppowynajmowaé (.mo’watfi) pf. 
@20 vermieten, 
powynosié (.r1wiitto’BiitBi) pf. 
@8 heraustragen; ~ sie weg- 
gehen. (41 Eadie 
powypadaé (.wiipa’datfi) pf. 
powyptacaé (.1wiipla’tRatft) pf. 
@1 auszabhlen. 
powyrastaé (.1iira’ftatfi) pf. 
@1 auswadfer. 
powyrywaé(Vwiirii wath) pf. @1 
augreifen. [weg{diden. 
powysytaé (.wiigii lath) pf. @ | 
powyuczaé (wiiu'tfdatpi) pf. 
@1 unterridjten; ~ sie lernen. 
powywozié (ilo fiitgi) pf. 
@1 umwerfen; ~sie umfallen. 
powyznaczaé (1wiijna’t{dmatpi) 
pf. @1 bezeichnen, beftimmen. 
powyzej (.1wii’Gej) hiher, oben; 
(gen.) oberhalb (gen.). 
powzigé (po'wfigthl) pf. @19 
nehmet ; (otrzymaé) befommen; 
~ zamiar den Cutjhlug faffen. 
poza (po'fa) (acc., two? instr.) 
Hinter (mobhin? acc., wo? dat.). 
pozabieraé (.fabie'rati) pf. @1 
wegnehmen. [téten. 
pozabijaé (fabli'jatRi) pf. a1 
pozaciagaé (Wfatfio'gatfi) pf. 
G1 eingiehen; ~ dlugi Gaul. 
den maden. [431 anfangen. 
pozaczynaé (fat{dti'natht) pf. 


Bae~ Bol. auc) die Bemerfung gu po. 


pozadtuzaé 


pozadtuzaé (pofadlu'Gatft) sie 
pf. @1 in Sdhulden geraten. 
pozadzieraé (.fadjfie’rati) pf. 
@1 anvreifen; ~ sie (z instr.) 
fic tiberwerfen (mit dat.). 
pozajmowaé (.fajmo'watfi) pf. 
@1 einnehmen; (obsadzi¢) be- 
fegen. eh 
pozajutro (pofaju'tro) tibermor- 
pozaktadaé 9 (Wfafla’datBi) pf. 
@1 griinden, anlegen; (ufun- 
dowaé) ftiften. fee a 
pozakrajowy (Wfrajo’wii) @1 
pozamarzaé (.fama'r{atfi) pf. 
@1 erfrieren; (0 wodzie etc.) 
aufrieren. 
pozamawiaé (fama'wiatfl) pf. 
@1 beftellen; (zaprosi¢) einla- 
den. 
pozamykaé (,jamii’fathi) pf. @1 
(ver)jdliefen, (ein){perren. 
pozanosié (.fano BiitRi) pf. @8 
hintragen. 
pozaoczny (.o'tfdniti) @1 (-nie) 
in j-3 Wbwefenheit, hinter is 
Ritden. ariel 
pozapinaé (fapii nati) pf. @1 
pozapisywaé (plipii'watfi) pf. 
@2 einfdreiben; lekarstwa: 
verjdjreiben; (w testamencie) 
vermaden. [f. @1 vergefjen. 
pozapominaé (Vfapomii’natfi) 
pozarastaé (fara Stati) pf. @1 
verwadfen. 
pozarazaé (fara GatRi) pf. @1 
anftecfen. £431 fchladjten. 
pozarzynaé (WjaGii'natf}) fa 
pozasadzaé (japa’dfathi) pf. 
@1 (czem) bepflangen (acc.) ; 
~ do wiezienia einferfern. 
pozasiadaé (fafia’datBi) pf. 
@1 fid feben, Plas nehmen. 
pozasiewaé (.fapie’watpl) pf. 
@3)1 (be)faen. 
pozastaniaé (jafla'niathi) pf. 
@)1 verhiillen, verhangen. 
pozastuzbowy (pofagtuGbo wii) 
@1 (-wo) augerdienftlig. 
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pozdrowienie 


pozaspakajaé (pofafpata jatf}) 
pf. G1 befriedigen. 
pozasuwaé (fafju'matBl) pf. @1 
(hin){dieben; zasuwe: vor 
{cieben, 3gufdieben. 
pozasypywaé (fagiipt wat) pf. 
@2 verfdiitten. 
pozaszkolny (pofafdfo'linti) @t 
nist gur Schule gehdrend. 
pozaszywaé (jafdjii’watpi) pf. 
G2 gundhen; (wszyé) einndhen. 
pozawczora] (pofatwt{djo raj) vor- 
geftern. [G1 (ab)jdliegen. 
pozawleraé (fatwie'ratfi) 
pozawieszaé (jatwie’fdjathi) pf. 
@1 aufhdngen. 
pozawijaé (fawii'jathh) pf. @1 
einwideln. [@1 verdrehen. 
pozawracaé (fawra'tRatfh) pf. 
pozawstydzaé (Wfawftii dfatf) 
pf. 41 bejdamen. 
pozazdroscié (.fafdro’ pitftithi) 
pf. @9 (k-u) beneiden (acc.). 
pozazmystowy (poja{mtifto’ wil) 
@1 tberfinnlid. 
pozba|wiaé (pofba’wiathi) @1, 
pf. ~wié (.wiitRi) 2 (k-o gen.) 
berauben (j-ngen.), rauben (j-m 
acc.); ~ Sig Zycia fid) bas Leben 
nefhmert. 
pozbiegaé (.{bie’gathi) sie pf. 
@1 3ufammentaufern; (w pra- 
niu) eingefen. 
pozbieraé (.jbie’ratBt) pf. @1 
(ver-, eit-)fantmel. 
pozbywaé (.{bii'watgi) sie @1, 
pf. pozbyé (po {bitfi) sie @1 
(gen.) loSwerbden (ace.). 
pozdawaé (.fda'wath}) pf. @3:~ 
egzaminy die Briifungen ab- 
fegen. 
pozdejmowaé(.fdejmo’watfi)pf. 
@20 erunternefmen; kape- 
lusze: abnefimen, ableger. 
pozdrawiaé (.fora’wiatpi) @1, 
pf. pozdrowié (foro wiitf3) @ 24 
(be)griigen. (Gru m. 
pozdrowienie (1wie’nie) n a 


BEE- Gol. auch die Bemerfung gu po. 


pozdychaé 


pozdychaé (pofoii hathi) pf. @1 
gugrunbde gehen, trepieren. 

pozdzieraé (fdjie'ratBi) pf. @1 
Herunterreigert. 

pozew (pofef) m @3 (gen. 
pozwu) Gorladung f. 

pozielenieé (.fielie’nietBi) pf. 
@18 griin werden. 

poziom (po'fiom) m @3 Niveau 
n; ~ morza Meerc8{piegel. 

poziom|ka (pofio'mfa) f @42 
€rbdbeere; .kowy (.fo'wii) @1 
Grbbeev... 

poziomy (mii) @1 Horigonta’l, 
wageredjt; (niski) niedrig; fig. 
banal. fleffeu. 

pozjadaé ({ja’batf}) pf.@1 auf: 

pozjezdzaé (.fje’GdGatgi) sie 
pf. @1 gufammen (gefahren) 
fommten. 

pozlatywaé (_{liatii wath) sie pf. 
@2 gufammenfltegen; gufam- 
men (geflogen) fommen. 

pozlepiaé (Wflie’piatgi) pf. @1 


gufammentfleben. 
pozilewaé (~{lie’watBi) pf. @1 
zufammenfdittten. 


poztacaé (Wfla’thatBi) @1, pf. 
poztocié (flo tplitRi) @5 ver- 
golden. 

pozto|ta (.flo'ta) f @2? BVergol- 
bung; atnik (.twif) m @24 
Bergolder. 

pozmiataé (.fmia'tat§i) pf. @1 
wegfehren; (ma jedno miejsce) 
gufammentfehren. 

pozmywaé (.{mii’ wath) pf. @1 
abwajfden. ; 

poznaczyé (pojna't{diitBs) pf. 

~ @12 begeidnen. 

pozn|awaé (pojna’ wathi) @3, pf. 
~aé (po’firatBi) @)1 (wieder) er- 
feunen ; (zawrzeé znajomosé) fen- 
nenlernent ; (rozumie¢) eintfehen ; 
(spostrzegaé) (be)merfen; ~ sie 
zkimj-8 Befanntf{dhaft madden, 
j-n fennen lernen ; sie na (Joc.) 
ridtig beurteilen,durcdh{hanen. 


pozwozié 


poznanie (pofra'nie) n @)13 (za- 
warcie znajomosci) Befanutfdaft 
f; (cozumienie) Erfenntnis fF. 

Poznani(po jnani)m@31Gofenn. 

poznikaé (fii fatBi) pf. @)1 ver- 
{cwinden. 

poznosié (jo BlitBl) pf. @8 gu- 
jammentragen; (usunaé) auf- 
heben. [jcdeinbar. 

pozorny (pofo'rnti) @1 (-nie) 

pozosta|ftosé (pofofta lopitgi) ¢ 
@1 Uberreft m; ty (tii) M6 
auriidgeblieben. 

pozostlawaé = (pofofta’watfi) 
@3, pf. ~aé (pofo'Btath!) @15 
guritcbleiben, verbleiben; (za- 
bawié) fic) aufhalten. 

pozostalwiaé(_fta wiatfh)@ 1,pf. 
aWié (uwwlitfii) @2 guriidlafjen. 

pozowaé(pofo'watki) M20: k-u 
do obrazuj-m 3u e-mBilde fipen. 

pozér (po'jur) m @26 Sein, 
Anfdhein; (wyglad) WrSjehen n, 
MWiupere(8) n; (pokrywka) Bor- 
wand; pod pozorem unter dem 
Gorwand; na ~ jdeinbar. 

pozrastaé' (.fra’Btathi) sie pf. 
@1 gufammenwadfen. 

pozrywaé (,fril’watgl) pf. @1 
abreifen; kwiaty ete.: pfliicen. 

pozrzucaé (.fGu'tgathi) pf. @1 
herabwerfen. 

pozszywaé (ffi watfi) pf. @1 
gufammenndfen. 

pozwaé {. pozywaé. 

pozwalaé (jwa'lathi) @1, pf. 
pozwolié(Vfvo Uithi)@3 geftat- 
tet, erlauben; (dozwalaé) g1t- 
lafjen. [fadung fF. 

pozwanie(fwa'ttie) n @)13 oe 

pozwigzywaé (~fwigfit' wath) pf. 
@2 gufammenbiuden. 

pozwijaé (frill jathi) pf. @1 gu- 
jammenrollen. [Crlaubnis f. 

pozwolenie ({wolie’nie) oa 

pozwolié {. pozwalac. 

pozwozié (pofimo fiitBi) pf. @10 
aufammen:-, herbet-fithren. 


Me Bal. auch d e Bemerfung git po. 


pozwracaé 


pozwracaé(.fiwra'tRatfi) pf. @1 
guriidgeben, guritdjtellen. 
pozycja (pojii’thia) f @s8 Po 
fitioit; (potozenie) age; (stano- 
wisko) Stellung. 

pozys|kiwaé (Vfiipfii'wathl) @3, 
pf. ~kaé (fii BEatBi) @1 ermer- 
ben, gemwinnemn; (uzyskaé) ets 
fangert. 

pozywaé (,fii'wathi) @1, pf. 
pozwaé (po’jwatfi)@®202(przed 
sad) vor Geridt laden, verfla- 
gen. : 

pozalié (.Ga'itRi) sie pf. @3 
(poskar#yé sie) fic) beflagen; 
(alitowaé sie) fic) erbarmen. 

pozatowaé (. Galo’ watfi) pf. 20 
bedauern, bemitleiben; (k-u 
gen.) mifgiunen (j-m acc.). 

pozar (po’Gar) m @8 Seuers- 
brunt f, Brand. oe 

pozarcie(.Ga'rifie)n@13 FraB 

pozarnictwo (poGa'rnii'tRtwo) n 
@)1 Feuerwehrwefen; ny (po- 
Garni) M1 Feuers...; straz f 
wa yeuerwelr. 

pozad|aé (.Go' dat fi) pf. @1(gen.) 
begehren (acc.), verlangen (nach 
dat.); ,anie (ba'nie) n @)13 
Begierde f; ~any (dannii) @1 
begehrt, eriwiin{dt ; (mity) will 
fommen; liwy (.Ggbtii’ wii) @1 
(-wie) litftern. 

pozegnlaé (.Ge’gnath}) pf. @1 
(k-0), ~ sie (z kim) Whfdied 
nehmen(von dat.); valny (1ta'U- 
nil) @1 bjdieds...;  anie 
(.na’nle) m @)13 UWhfdied m. 

pozenié (Ge niitRi) sie pf. @1 
heitaten. 

pozeraé (.Ge'ratRi) @1, pf. 
pozreé (po'Gretfi) @26 (auf-) 
frefjen, verfdlingen. [ftiftung. 

pozoga (poGo’ga) f@3 Drene| 

pozycie (_Gii'thie) n @13 Bu- 
fammenleben; ~ matzenskie 
Cheleben; ~ z ludzmi Verkehr 
m mit Menfden. 


pétjedwab 


pozyczlaé (Gil t{dathi) @1, pf. 
nyé (tf Hithi) 12 leihen, bor- 
gen; ksig#ki ete.: entlehnen. 

pozycz|ka (fa) f @4? WUnleihe, 
Darlehen n; ~kowy (~fo'wii) 
@1 Darlehens... 

pozytecz|no$sé (poGiite 'tfc- 
nofithi) f O1 Nitwlichteit; ny 
(~1ti) @1 (-nie) nitglic. 

pozytek (.Qu'tef) m @21!a 
Nugen. 

pozytkowaé (.fo'watgi) @20 
Nitgen giehen aus (dat.). 

pozyé (po'Githi) pf. @2 (ee 
Beitlang) leben. 

pozylwié (.Gi'wiitBi) pf. @2 
nahren, fattigen; ~ sie (imstr.) 
fic) erquicen (dir ace.), fatt 
werben (von dat.); ~wienie (.- 
wie'nle) n @18 Nahrung fF, 
Roft f; ~wnosé (wnofitBi) f 
@1 Nahrhaftigkeit, Mahrwert 
m; .wny (nit) @1 nahrhaft. 

pdj (puj) f. poié. 

PGjSé (puipitpi) pf. @4? gehen; 
~ Za maz Heiraten (vom Weibe) ; 
~ 1a (acc.) (o pienigdzach) ber- 
braudt werden (fiir ace., ju 
dat.); ~ W gore, w dét (podniesé 
sie, spasé) fteigen, fallen; ~ za 
radq czyja j-8 Rat befolgen; — 
z dymem in %lammen auf> 
gehen, verbrannt werden. 

poki (pu'fii) fo Lange (als). 

pol (puli) f. pole. 

pét (pul) halb; . tuzina ein halbes 
Dupend; —ksiqzkidieHalfte des 
Buches; gr: ~ do drugiej halb 
atvei; .b6g (buf) m O14? Halb- 
gott; ,bucik ( bu’ tgif) m @132 
Halbjhuh; .czwarta (.tfdwa’'r- 
ta) vierthalb; .gtosem (.glo’- 
fent) halblaut; .gtéwek (.glu’- 
wef) m @21 Dummfopf; ~- 
gtuchy ( giu'dii) @1 halbtaub; 
-godzinny (.godfii'nnii) @1 
halbjtiindig; Jedwab(.je’dwap) 
m @)381 Halbjeive f. 


EE~ Gol. auc) die Bemerfung gu po. 


potka 


pétka (pu'lfa) f @4? Fad un. 

pét...: .kole (.fo'lie) n @14 
Halbfreis m; kopek (.fo'pef) 
m @)211b Halbfdod x; .koszu- 
lek (Jfofdju'lief) m @21'd 
Borhemdden n; vkrwl (Vfrwii) 
(o koniu) Halbblut 2; .ksiezyc 
(.fpia’ Giit®) m @30 Halbmond; 
wkula (fu'lia) f @5 Halbkugel, 
Hemifpha're; ckulisty (li tii) 
@7 -(-to) halbfugelfirmig; .- 
misek (.mii’Bef) m @21‘b 
Giiffel f; ~smrok (.mrof) m 
@13 Halbbdunfel n; .noc (.- 
(noth) f @9 Mtitternacdht; 
(strona Swiata) Jtorden m; .noc- 
ny (,no'thnii) M1 Mtitter- 
nadts...; (lezacy na nocy) nirbd- 
Lid, Nord...;  oficjalny (Vofii- 
thia'linti) @1 (-nie) halbamt- 
tich; ~roeze (.ro' tide) n @16 
Halbjahr; .roezny (.ro'tfdnii) 
@1 (nie) halbjdhrig; ~sen 
(.her)m @22*Halbfdlaf; sk6- 
rek (.fu'ref) m @211b Halb- 
ledereinbanbd; .~stéwko (flu ’f- 
fo)n @9 WAndentung f; .Srodek 
(.firo’def) m @21!b ungutei- 
dendes Mtittel n; .Swiatek (.- 
fiiwia’tef) m @211b Halbwelt f; 
~$wiatto (10) n 2)3* Halblidt; 
atora(.to'ra)anderthalb; .trze- 
cia (,t{de'thia)  dritthalb; 
wurzedewy (.uGdbo’wii) @1 
(-wo) Halbamtlicd); .wysep (.- 
wii'fep) m @3 Halbinjel f; 
ntywy (Gil wii) @1 (-wo) halb- 
lebenb, halbtot. 

p6r (pur) f. pora. 

péty (pu'tii) folange. 

pozny (pu'finil) @1 (-no) fpat. 

prababka (praba'pfa) f @4? UWr- 
grofRmutter, 

pralca (pra'tha) f @9 Arbeit; 
(trud) Mtiihe; codawea (.tho- 
ba'ftfa) m G)11 WUvrbeitgeber. 

pracowaé (.tf0'watfi), pf, pow 
@20 avbeiten. 


fe 


— 301 — 


prasowaé 


pracowi|tosé (.wii'topithi) f@1 
Urbeitfameeit, CEmifigfeit; ty 
(tii) @7 (-icie) arbeitfam, 
emjtg ; (mozolny) mithfam. 

pracow|nia (.tho’wnla) f @6? 
UArbeitsraum m,Urbeitszimrmer 
n; (warstat) Werfftatte; ~ nau- 
kowa Laboratorium n; .nica 
(.wnii'tRa) f @9 WArbeiterin; 
wnik (.tho'wniif) m @14 Wr 
beiter. 

praczkla (pra'tjfa) f @4? 
Wajdherin, Wajdfrau;  arnia 
(.fa'tnia) f @6% Wajdfiice. 

praé (pratgi), pf. wy. @24! 
wafden. 

pradziad (pra’djiat) m @2 Ur. 
grofvater ; (przodek) Mrahne. 

pragnaé(pra’gnotfi), pf. za~ @2 
wiinfden, begehren; (mieé pi) 
Ddiitrften. 

pragnienie (.nie’nie) n @13 
Wunfdh m, Begierde f; (cheé 
picia) Durft m (a. fig.). 

prajezyk (prajg'fuf) m @13? Ur: 
fprade f. 

praktykla (pra'ftiifa) f @4! 
Praxi$; (doswiadezenie) Erfah- 
tung; pl. i (religijne veli- 
gidfe) Verridtungen f/pl.; (in- 
trygi) tanfe pl.; vant(ka f) m 
(.fa’nt[fa]) O9 (@42) Pratti- 
fant(im). 

praktykowaé (fo watfi), pf. wy. 
@20 praftigteren; praktykuje 
sie e8 gefdieht. 

praktykowany (.fowa’nit) @1 
iiblicdh, gebraudlicd. 

pral|nia (pra'linia) f @6% Bafa: 
anftalt, Wafderei; nik (nif) 
m @)13? Wafdhhols n. 

pratat (pra'tat) m @9 Prdla’t. 

praojciec (prao jtfiet}) m @47 
Stammovater, Urahne. 

praojezyzna (ojtfdii'{na) f @1 
Gtammiland n. 

prasa (pra’fa). f @1 Preffe. 

prasowaé (prafo wath), pf. wy~, 


prawda 


$~ )20 prefjen; bielizne ete.: 
biigeln, platten, 
prawda (pra’wbda) f @2 Wahrs 
heit; to ~ bas ift wahr; do 
prawdy wahrhaftig, wirflid. 
prawdo|mowno$é (pratwbomo’tw- 
nofithl) £ @O1 Wabhrheitsliebe; 
(szozerogé) Wufrictigfeit; .mo- 
wny (nl) @1 wabhrheitslie- 
bend; (szezory) aufridtig ; .po- 
doblefstwo (podoble’niftiwo) 
n(2)1 Wahrfdheintid leit /; po- 
dobny (.podo'bul) @1 (-nie) 
wahrfdeinlic. 
prawdzl|wosé (Vdfli'woBithl) f 
Gal Wahrhaftigheit; (rzeczy- 
wistosé) Wirklichfeit; (. ka- 
mieni, zlota etc.) Gdhtheit; .wy 
(wil) @1 (~wie) wahrhaftig ; 
wirllich; echt. [Hanbd, Rechte. 
prawica (prawwihi'tha) f @)9 redjte 
prawié (pra’wlithl) d}2 fagen, 
f{predjen; (opowiadad) ergahlen, 
prawidto (prawwii’bdlo) n @)6 Bors 
fdjrift 7, Regel f; (~ do butow) 
Stiefelleifte f; .wosé (o'- 
wofithh) (@O1 Regelmapigteit ; 
awy (.to'wil) @1 (~wo) regel> 
miabig. 
prawie (pra'wle) faft, Beinage. 
praw|niczy (prawnii’tfdul) @4 
(cao) juriftifd; studja n/pl. 
prawnieze MedhtSftudiumt ; 
nik (tif) m G14 Rechtss 
gelelrter ; (stuchacz praw) Surift ; 
~hopatistwowy (.nopaniftiwo’- 
wil) @1 ftaatSredtlic). 
prawny (pra’twittl) (71 (-nie) ges 
feglid); Nedts..., Gefey...; kwe- 
‘stja f-na Redtsfrage; wniosek 
m ~ Wefegantrag. 
prawo (pra’wo) n @)1 Medht; 
(ustawa) Gefeg ; w imioniu pra- 
wa im Ytamen beS Gefeges; 
~dawea (.ba'fifha) m @)11 Gee 
fesgeber; .dawezy (.tfdtl) @4 
gefebgebend;  mocnosé (.- 
Mo 'tHuoHltept /@1 Redrstraft, 
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prelekcja 


RedhtSgiltigfeit; .mocny (li) 
(@1 (-nie) recht8giltig, red)ts- 
frdftig; smysiny (wm Ril) 
(D1 (-nie) vedtbenfend; (wo- 
bee rzqdu) Loyal; .stawlé(pla'- 
wie) n @)15 griedifd-ortho- 
boyeS =  GilaubenSbefenntnis; 
~stawny (nll) (1 griedifd- 
orthodoy, nidhtuniert, 
prawosé (pra'wofithl) f @1 
Nechtf[Haffenheit, Nebdlicfeit. 
prawowaé (\vo'watf!l) sie 20 
einen ProgeR fiihren, ftreiten. 
prawowler|no$é (Vwie'rnofithh) 
f @1 Redtglaubigteit; ny 
(1) M1 (nie) redjtgldubig. 
prawowi|tosé (wii'topithh) f @1 
Redtmapigkeit; .ty (ti) M7 
(-icie) redtmafig, legitint. 
prawy (pra’wil) (1 redjt; (nezel- 
wy) vedlich ; (prawdziwy) edt. 
prawybor|ca(.wtibo'rtfa)m@11 
Urwihler; .y (bo'ril) m/pl. 
@26 Urwahlen f/pl. [bild st 
prawzor (pra’wfur) m @)26 Ure 
prazyé (pra’Gutfl), pf. wy. 12 
viften, divren ; (gotowaéd) foden; 
(o storicn) breunen; ,, pociskami 
mit Gefdofjen itberfdlitter. 
pra (pre) ete. {.przeé, [mung Ei 
prad (pret) m6 Strom; Strib: 
pratek (pro'tef) m @21'b Bae 
ai tus. [den n. 
prazka (pre'fdfa) f @4? Saf 
prazkowaé (proe{dfo' wath) @20 
mit Streifen verfeherr. 
prazkowany (.fowa’nil) 1 gee 
ftreift. [nm @83 halbehi i 
prebendarjusz (prebenbda rjufd) 
precedens (pretfe'benf}) m @3 
Pragede'nafall. 
preclel (pro'tRell) m @84° Bree - 
gel f; Wlarz (Uafdh) m @88 
Bregelverfaufer, 
precz (pret{d)) weg, fort. 
predylekcJa (prediilie'ttfia) f 
@8 Borliebe, [Vorlefung. 
prelekcja (prefle'fthia) f @8 


preliminarz 


preliminarz (preltimii’nafd)) m 
@80! Boranfdlag. 

preludjum (.tiu’bjum) n @)201 
BVorfpiel. 

premja (pre’mja) f@8 Prei8 m. 

prenumeralta (prenumera’ta) f 
@2? AUbonnementn ; tor (tor) 
m ()7* Wbonnent. 

prenumerowaé (.ro'wathi) @20 
abonnieren, 

preparat (prepa’rat) m (10! 
Prapara’t n. [Vorwand. 

pretekst (pro'tefft) m @10! 
pretensja (prete’nfia) f @8 WUn- 
{prud) m, Forberung. 

pretensjonal|nosé (pretenfjo- 
na'Unofithi) f @1 anfprucds: 
polles Wefen; sny (.nu) @1 
(.nie) anfprudsvoll, 

prezent (pre'fent) m @19 Ge: 
jdenf n; a (fe'nta) f @2? 
Prafentation. 

prezentowaé (fento’ watt) @20 
prafentieren. 

prezes (pro je!) m @1! Prajes, 
Borjigender. 

prezesowaé (.jefo'wathi) 20 
prifidieren, ben Borji fiihren. 
prezesura (.fju'ra) f @:2° Pras 
fibium n, Borfizs m; Wiirde 
eines Borfigenden. 

precik (prd’tpiif) m 13% Rute 
f; (~ telazny ete.) Stabden n; 
& Staubfaden. 

pred|ki (pry tfii) @9 (-ko) fqnell, 
raf, gefdmwind; (0 ezlowieku) 
heftig, iahgornig; na predce 
in ber Gile;  kosé (fofithi) £ 
@1 Gefhwindigfeit; Sahgzornm, 

prega (prg’ga) f @4 GStreifen 
m, Strieme. [gev. 

pregierz (.giefd) m @301 she 

pret (prat) m @10 Rute f, Ger- 
te f; (~ Zelazny) Stab. 

preznosé (pra’Guopithl) f @©1 
Wusdehnungsfahigfeit. 

prezyé (Guth), pf wy. @12 
(sie fich) behnen, ftreden. 


profil 


probilerczy (proble'rtfdu) @4 
Probier...; verz (pro’biefd) m 
@30! Rrite’rvium n. 

problemat (problie’mat)m @10! 
Proble’m n; ,yezny (tii'tfd- 
nil) @1 problema’tifd ; (zagad- 
kowy) viitfelhaft; (watpliwy) 
aiveifelhaft. 

problostwo (probo’ftwo) n @1 
Pfarre f, Propftet f; (urzad pa- 
rafialny) Bfarramt n; .oszez 
(pro’bofdtjd) m O30 Pfarrer, 
PBropft. 

probowka (.bu’ffa) f @4? Bro- 
bierglas n. 

proca (pro'tga) f @9 Sdleuder 
(emafdine); jak z procy blig- 
fGnell. 

procedier (protge’ber) m @8s 
Verfahren n, Progedu'r f; 
(zajecie) Befdhaftigung f; .ura 
(~bu'ra) f @)2% Verfahren n. 

procent (pro’thent) m @)19 Bro- 
gent n; pl. .y Binfen m/pl.; 
~ Skladany Binfesging. 

procentowaé (.to'watfi) sig, pf. 
ow sie d)20 Binfen tragen. 
procentowy (.to’wil) @1 Pro- 
gent..., Bins...; stopa f -wa 
Bin8fug m; -wo in PBrogerten. 
proces (pro'thef) m @3 Pro- 
je’ ; (przebieg) Borgang. 
procesja (.tge'fia) f @)8 Pro- 
geffio'n. [progefjieren. 

procesowaé(.0' wath) sie@ a 

procesowy (wll) (1 Progef... 

proch (prod) m @12 Staub; 
(~ strzelniezy) Pulver n. 

prochow|nia (.djo’wnia) f @p* 
Pulvermagagin n; (fabryka) 
Pulverniithle ; .y (ho' wi) @1 
Pulver... 

produkowaé (probdufo'watfi), pf. 
wy @)20 ergeugen. 

produkt (pro’duft) m @19 PBro- 
du’ft n, Crgeugnis8 n. 

profil (profil) m @30 Profi'l 
n, Seitenanfidt f. 


program 


program (program) m @3 PBro- | 
gtamm n; .owy (.mo'wii) @1 
Programm... 

projekt (pro’jeft) m @19 Bor 
{dlag; (plan) Plan. 

projektowaé (.to'watf}), pf. za. 
@20 vorjdlagen; (zamierzaé) 
planen. 

prokurator (profura’tor) m @)74 
StaatSanwalt; ja (to’ria) f 
@8 Staat8anwalt{ daft. 

proletarjlat (prolieta’rjat) m 
@10! Proletaria’t n;  usz 
(.jufd) m ©33 Proleta'rier. 

prolog (pro’Viog) m @13 Bro- 
{o'g, Vorfpiel n. 

prom (prom) m @3 Fabre f. 

promienieé (promie’nietfi) @18 
ftrahlen. 

promieniowaé (.mienio’watfs) 
@20 Strahlen ausjenden. 

promienliowy (.wWo'wii) @1 
Strahlen...; Unat. kosé f iowa 
Speiche; risty (.wi'ptii) M7 
ftrahlend; .ny (.mie’nnii) @1 
ftrahlend, Strahlen... 

promien (pro'mieni) m @31 
Strahl; (u kola) Speide fj (~ 
kola w rysunku) Salbmeffer. 

promocyjny (promotfti jit) 1: 
egzamin m ~ Berfegungsprii- 
fung f. 

promy(cze)k (pro’muf, promti’- 
tidef) m @13? (@21'b) (flei- 
ner) Gtrahl; ~ nadziei ein 
S@immer von Hoffnung. 

propinator (propiina’tor) m @7 
Sdhantfwirt. 

proponowaé (.pono’watfi), pf. 
za. @20 vorfdlagen. 

proporzec (.po'Geth) m @s44 
qagne f. 

Propozycja (Vpofii'thia) f @s- 
Borfdhlag m. 

prorloctwo (proro’tftwo) n @)1 
Prophezeiung f; ~oezy (.ro'- 
t{dl) @4 prophetijd; ok 
(pro’rof) m @14 Prophet. 
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prosny 


prorokowaé (prorofo'watfi), pf. 
wy~ @)20 prophegeien. 
pro|siak (pro’fiaf) m @131, .- 
sie (Bid) n @18 Kerfel. 
prosié (pro’Biitfi), pf. por, wy~ 
498 bitten, erfucen; (zapraszaé) 
einladen; sie inftdmbdig bitter. 
proso (pro’fo) n @)1 Hirfe fF. 
prostlacki (progta’tBfi) @9 (po 
-ku) grob, toh, gemein; .ac- 
two (.fta'thtwo) n @)1 Grob- 
Heit f, Noheit f, Gemeinheit f; 
(,acy) gemeines Bolf; .a(eze)k 
(pro'ftaf, profta'tfdef) m@14 
(@21) einfader Mtenfd); (ezlo- 
wiek nieokrzesany) groberMenjfd. 
prosto (pro’Rto) gerade, direft; 
(bez wybiegéw) ofne Umjfdmet- 
fe, einfach; .duszny (~du fdjnii) 
(@1 (-nie) offenhergig. 
prostokat (profto'fot) m @10 
Redhted n; .ny (.fg’tntil) M1 
(nie) red twinflig. 
prostopadty (Vpa'dlii) @é6 (-le) 
fentredt, vertifa'l. 
prostota (.fto'ta) f @)2? Ginfac- 
heit, Sclictheit; ~ serca Cin- 
falt. 
prostowaé (.fito'watfi), pf. naw, 
Ow, WY.,S~ (1) 20 gerademaden, 
vidten; pomytke: beridtigen. 
prosty (pro’ftil) @7 gerade; 
kat m ~ tedjter Winkel; (po- 
jedynezy) einfad; (skromny) 
flict; ~ Zolnierz m gemeiner 
Soldat; po prostu einfad. 
prostytutka (.ftiltu'tfa) f @)4? 
iffentlide Dirne. 
proszq (pro'{djg) ete. f. prosi¢. 
proszek (pro'fdjef) m @21'b} 
Pulver n. [20 pittverifieren.} 
proszkowaé (Vfo'watf), pf. sv 
proszkowaty (.wa'til) @7 (-to) 
pulverartig. 


prosba (pro’fiiba) f @1 Bitte; 


(podanie) Bittfarift, Gefud n; 
(wstawienie sie) Tlirbitte. 
prosny (mii) @1 (0 swini) tradtig. 


grotokdt 


protokét (proto’ful) m @26 
Protofo’ Nl n. 

prowadzié (prowa'dflit§i), pf. po. 
@7 fithven; (kierowa¢) leiten; 
~ sie fic) arffithren. 


' prowinejla (wii'nthja) f @8 


Proving; .onalny (jora'Linii) 
@1 provingiell. 

prowodyr (.Wwo'diir) m @7! 
Haupt n, Wnflihrer. 
prowokalcja (.wofa'tRia) f @8 
SBrovofation, Herausforde- 
rung; vcyjny (thii'jniil) @1 
(-nie) herau8fordernd. 

prowokowaé (.fo'watBi), pf. su 
@20 provogieren, heraug- 
forberit. 

prébla (pru'ba) f @1 Probe; 
(dogwiadezenie) Verjucd) m; ka 
(pru’pfa) f @4? Warenprobe, 
Whifter2; my(nti)@1 Brobe... 
prébowaé (bo'watf!), pf. sx, 
wy~, po. G20 probieren; 
(doSwiadezaé) verfucher. 
prochnieé (pru’'dnietBi), pf. si 
4) 18 verfaitlen, morfcdh werden. 
prochno (.no) n @)6 Moder m; 
(drzewo) morfmes Hols; (~ do 
krzesania ognia) Bunbder m. 
préocz (prutfd) (gen.) auger 
(dat.). 

prég (pruf) m @13 Sdwelle f. 

prészyé (pru’fdiitpi), pf. zac 
@12 ftduben; snieg prészy 
dev Echnee ftsbert. 

préinia (pru’Gnia) f @6% Icerer 
Raum m, Leere. 

préznialcki (pruGuia’thti) Mo 
(po -cku), ,ezy (.t/hu) @4 
Paulenger..., miigig; .ctwo (.- 
thtwo) nm @)1 Faulheit f, Vui- 
Biggang m; .ezka (.tia’t{djfa) 
f @4? Farulengerin. 

prézniaczyé (.tfdiitft) @12 fau- 
lengen. [saulenger. 

prézniak (pru’Gniaf) m il 

préz|no (no) leer; siedzie¢ . 
nuipig fipen; (ma) ~ vergebens, 


Polnisch-deutsch. 
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przebié 


vergeblicdj, untfon{t; .nosé (.- 
nopitpl) f @1 Leere; (wada 
ludzka) Gitelfeit; (daremnosé) 
Bergeblichfeit. 

préznowaé (w1to’wathi), pf. po. 
@20 faulengen, miifig fein. 

proéznowanie (.wa'nie) n @13 
Fraulengen, Wuipiggang m. 

prozny (mii) @1 leer; eitel; per- 
geblich, ziellos. 

prué (prutBl), pf. s~ @3 (auf-) 
trennen; ~ fale die hrter 
durcdh{dneiden, durchfurdder. 

Prusl|ak (pru’Baf) m @14 Bren- 
fie ; Ski (. BHI) D9 preugifd ; ry 
(Bt) f/pl. ©3! Breuer n. 

prychaé (prii’atp') @1 fdnau- 
ben. 

prym (priim) m @3: dzierzyé 
~ die erfte Stelle einnehmen. 

prysikaé (prii’Bfathi) @1, pf. 
wngé (.nothi) @2 fpriben; 
(tryskaé) fprubdeln; (pekaé) ber- 
ften, plagen, entaweifpringen; 
(zniknaé) verfdtwinbden. 

pryszez(yk) (prii'fejtjd[tit]) m 
@80! (@13?) Wimmer! xn, 
fleine Hibblatter f. 

prywatla (priiwa'ta) f @22 Gi- 
geunusg m, Brivatintereffe n; 
any (.1ii) @1 (.nie) privat; 
~ysta (.tii’ Rta) m @17 Privat: 
mani; (w szkole) Brivatfditler. 

pryzmat (prii'fmat) m @10! 
—Bri’sma n. 

przasny (pjda'pinil) @1 unge- 
fauert; ~ midd m roher Honig. 

przadka (pjcjg'tfa) f @4* Spin- 
nevi. : eee 

przasé (p{hopithi), pf. u. @11 

pap- prze... (pide...) im Bfign 
ver..., Durd)..., and fehyr. 

przebaczlaé — (pjdeba'tjdhat ft) 
@1, pf. ~y6 (t)huthi) @12 ver- 
geihen, vergeben. 

przebakiwaé (botii’wathl) @3 
(Halblaut) fpreden, munfeln. 

przebié j. przebijac. 


20 


przebiec 


przebiec {. przebiegadé. 
przebiedowaé (.biedo'watfl) pf. 
@20 fic (e-e Beitlang) durd- 
bringen. (Verlauf. 
przebieg (p{dje'bief) m @18 
prze|blegaé (ble’gatfl) G1, pf. 
wbiec (bietf}) @5 durdlaufer. 
przebieg|tosé (Vbie'gtopitpl) f 
@1 Schlauheit; Ay (1) M6 
(-le) fojlau, gerieben. 
prze|bieraé (.blo'ratft) (1, pf. 
wbraé (pfde’brathl) @24 (wy- 
bieraé) auslefen, wihlen; (. 
w jedzeniu) wahlerifd fein; ~ 
miare da8 May tiberfdreiten ; 
~k-o za (ace.) j-n verfleiden als 
(ace.); ~ sie fic) mumfleiden; 
(wyczerpaé sig) fic) erfdipfen. 
przebijaé (Jbli'jathi) G1, pf 
przebié (pide biithi) 1 dive. 
{d)lagen; (praeszywaé) urd boh: 
ren, dburdfteden; (prze4wiecad) 
durd{deinet; (dawaé sig wi- 
dzieé) fic) aeigen. 
przebtagaé (.bla’gatfl) pf. @1 
verfignuen, befanftigen. 
przebtysk (pfde'bligt) m @13 
Sdimmer. Pigs leet aed 
przebtyskiwaé (tli'watfhl) @3 
przeboleé (Jbo'llethi) pf. @18 
verfdmergen; (ben Gdymerg) 
liberwinbden. Prillen! 
przebdg! (pjdjo’buf) um Sees 
przebd) (~buj) m @367; na q, 
przebojem gewaltjam, ofne 
Mite ficht auf die Gefahven. 
przebraé {. przebierad. 
przebranie (.bra'we) n @18 
BVerfleidung f. 
przebrnaé (pfdo’brnethl) pf. @2 
dburdwaten; fig. ~ przeszkody 
die Hinderniffe tiberwinden. 
przebrzmleé (.bGmiethl) pf. 
)14 verhallen, verflingen. 
przebrzydty (.HGi'dli) M6 ab« 
{deulich, verhaft. 
przebudowaé (.bubdo'wath!) pf. 
@20 umbauen. 


przechylad 


przebudzlé (bu'dfiithi) pf @7 
ween; ~ sie erwaden. 
prze|bywaé (.bUwathi) @1, .- 
byé! (pfde’buth!) @1 (prie- 
prawié sig) iiberfdreiten; sby- 
waé (bawié) fic) aufhalten, vere 
weilen. 
przebyé? (.) pf. @1 iiberftehen. 
przece|dzaé = (pfdjetfho’bjatfl) 
@1, pf. dzié (Vdflithl) @7 
durdjeihen. 
przece|niaé (.the'nlathl) 1, pf. 
wnié (niithl) @91 iiberfdapen. 
przechadzaé (p{dedja'bfatf}) sin 
@1, pf. prze}sé (P{deiBltB! sig 
4" fpasteren. 
przeehadrka ( da'thfa) @4! 
Spagiergang m; isé na -ke {pay 
jierengeben. {Durcgangs. 
przechodni (.ej0' dni) ial 
przechodzlé (.eo'dflitht) 97, 
pf. przejsé (pideifltpt) qt 
vorbei=, voriibersgehen; kraj: 
durdwandern; rzoke; tiber 
fdreiten; liber (ace.) fepen; -, 
na k-o auf j-n tibergehen; ., 
Ww (acc.) fic) verwandelnin(ace.); 
(praewy2szaé) tibertreffen; (prae- 
kraczaé) itberfteigen; (0 czasie 
=mijaé)verftreiden, verfliefer. 
przechodzleti (.cho'dfleni) m 
@50! Voriibergehender. 
przechorowaé (.coro’watf}) pf. 
@20 (e-e Heitlang) frank fein. 
przechowlywaé (.chowitt' watt!) 
@4, pf. .aé (.Go'watpl) @1 
aufbewahren. 
przechéd (pfde'dhut) m @26 
Durdgang ; (przemarsz) Dur): 


aitg. 

przelchrzclé (pfdjo'efehtfstitis!) 
pf @6 (um)taufen;  chrzta 
(.ehfehta) m G17 Getaufter, 

przechwatka (¢jfa'tla) f @4* 
Prahleret. 

przechyljaé (@ti'Uathl) @1, 
f. nlé (ith!) G3 (sig fic) 
(hiniiber)neigen. 


przeciaé 


przeciaé j. przecinac. 
przeciag (p{de'thiof) m M13 
(Lujt)Bug; (~ ezasu) Dauer f; 
Ww ,U (gen.) binnen (dat.). 
przeciaglaé (.thio'gathi) @1, 
pf. ~Maé (.gngthl) @2 durd- 
giehen; (. na druga strone) hin- 
libergiehen; (rozciagaé) ausdeh- 
nen; (przediuzaé) in die Lange 
jiehen;  (praechodzié) durch: 
giehen, durd)marfcieren; . sie 
fic) dehnen; (przewlekaé sie) 
dauern, fic) in die Vange giehen. 
przeciagty (.tpig’glt) @6 ge- 
deft, lang. 
przeciaziaé (.thio’Gathl) @1, 
pf. ~y6 (Giithi) @12 tiber- 
laften, tiberladen, tiberbiirden. 
przecie(2) (pjde'thie[fh]) bod; 
chociaZ ... ~ .. Obwohl ... den 


nod. 
przecieklaé (.tgie'fathi) @1, pf. 
whgé (ngthi) @2 durchjicern, 
durch (ace.) rinnen. 
przecieraé (thie rathi) @1, pf. 
przetrzeé (pfdje’t{detBi) @251 
(durd))veiben ; (wycieraé) (aus) 
wifden; niebo przeciera sie 
der Himmel Heitert fic) auf. 
przecierpieé j. cierpiec. 
przecielcie (tpia'thie) n @13 
Durdh{nitt m;  tny (.tnii) 
@1 (nie) bdurdjdnittlic, 
Durd fruits... 
przelcinaé (thi nati) @1, pf. 
weiaé (pide'thigthh) @21 burd- 
{cneiden. 
przecinek (.tfii’nef) m @21!b 
Beiftridh, Rommia n. 
przecinkowanie (.tfiinfowa’'nie) 
n ()18 Suterpurttion ft 
przecis|kaé (Vtpii'ffathi) @1, 
pf. ~naé (notgi) @2 durd- 
drdatgen. ‘ 
przeciw(ko) (pjde'tBlif, pfde- 
tBii'ffo) (dat.) gegen, wider 
(acc.), entgegen (dat.) ; zai. fiir 
und wider; na ~ (gen.) gegen- 
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przeczyé 


iiber (dat.); z przeciwka bon 
der anderen Geite, von driiben. 
przeciwdziataé (Vbdfia'lathl) @1 
entgegentwirfen, entgegenarbeis 
tert. 
przeciwieistwo (.tfiiwie’ni- 
two) n@)1 Gegenfakm,Gegens 
teil; ~ losu Mtiggejmid. 
przeciw|legty (tie gtii)@6(-gle) 
gegenttberliegend; .niczka (.- 
nii’tjdjfa) f @)42, wntk (tBii’w- 
nif) m @14 Gegner(in); 
anie (.tie) im Gegenteil, 
unmigefehrt; .nosé (.nopitpi) 
f @©1 Gegenjag m; ,nosé 
losu Mifpgefdic n; my (nti) 
@1 ~~ entgegengefebt; stron- 
nictwo n .ne GWegenpartei f3 
w ,nym razie wibdrigenfall8; 
(niepomySIny) unglinftig, wis 
brig; (sprzecany) widerjpredend, 
widerjtreitend; prostekgtnia 
(~proftotg'tnia) f @6* Gypo- 
tenu'fe; .stawiaé (_fta'wiatfh) 
@®1, pf. stawié (.wiitRi) @2 
entgegen-, gegertiber-fteller; 
~Waga (.wa'ga) f @4 Gegen- 
gewidt n. 
przecudny (.thu'diil) @1 (-nie) 
wunbder{ cdr. 
przeczekaé (.t{dje'fatfii) pf. @1 
abwarten. 
przeczenie (.t{de'ue) n @13 
Verneinung f, Negation f. 


przeczesaé (tjde'fatfi) pf. 
@10 (durch) fammen. 
przecznica (pfchetfcnli'tga) 7 


@9 Querftrage; Ay Diagonale. 
przeczucie (.t/du'tfiie) mn @13 
Ahnung f, Vorgefiihl. 
przeczulony (.tfcjulio’nti) @14! 
iiberreigt, empfindlid. 
przelezuwaé (.t{du'wathi) @1, 
pf. vezué (pjde'tidutht) a3 
abnen; (przewidywa¢) poraus- 
fehen; (wietrzyé) wittern. 
przeczyé (p{dje'tfdiitpi), pf. za. 
@12 verneinen; (ab)leugnen. 


20* 


przebiec 


przebiec {. przebiegac. 
przebiedowaé (Vbiedo'watfil) pf. 
G20 fic) (e-e Beitlang) durch. 
bringen. é iia 
przebieg (pfdje'bief) m @13 
prze|biegaé (bie’gatRi) @1, pf. 
wbiec (bietk) @5 durchlanfer. 
przebieg|tosé (Die’glofithi) f 
@1 Schlauheit; ty (ti) M6 
(-le) {dlait, gerieben. 
prze|bieraé (bie'ratRi) @1, of. 
abraé (pjde'bratRi) @24 (wy- 
bieraé) auslefen, wablen; (~ 
w jedzeniu) wahlerifd fein; ~ 
miare da8 Mtaf itberfdreiten ; 
~k-0 za (ace.) j-m verfleiden als 
(acc.); ~ sie fic) umfleiden; 
(wyczerpaé sie) fic) erfdipfen. 
przebijaé (bii'jatBi) @1, pf. 
przebié (pfdje biitgl) @1 durd: 
{lage ; (przeszywaé) Durdboh- 
ten, burdfteden; (przeswiecaé) 
dburdfdeinet; (dawaé sie wi- 
dzieé) fich geigent. 
przebtagaé (_bla'gathi) pf. @1 
berfohnen, befanftigen. 
przebtysk (pfde'blipt) m @13 
Shimmer. [durd{himmern. 
przebtyskiwaé (fi’wathi) @3 
przeboleé (bo lethi) pf. @18 
verf{dmergen; (den Gdmerg) 
iiberwinden. [willen! 
przebég! (p{de’buf) um Gottes- 
przebo) (buj) m @36?: na w, 
przebojem gewaltfam, one 
Iiichidt auf die Gefahren. 
przebraé f. przebieraé, 
przebranie (.bra'te) n @13 
Vertletdung fF. 
przebrnaé (p{ce’brugthi) pf. @2 
dburd)waten; fig. . przeszkody 
die Hinderniffe iiberwinbden. 
przebrzmieé (.bGmietfii) pf. 
@14 verhallen, verflinger. 
przebrzydty (bGii'dlii) @6 ab- 
{heulidh, verhaft. 
przebudowaé (Jbubdo'wathi) pf. 
@20 umbauen. 


przechylaé 


przebudzié (bu'dflitpi) pf @7 
weet; . sie erwadjen. 
prze|bywaé (bii’watRi) @1, r= 
by61 (p{dje"butpl) @1 (prac 
prawié sie) tiberfdreiten; by- 
waé (bawié) fic) aufhalten, ver= 
weilen. 
przebyé? (.) pf. @1 iiberftehen. 
przeceldzaé (pjdjetfe’bfatfii) 
@1, pf. .dzié (dflitRi) @7 
dburdfeihen. 
przece|niaé (.the'niatRi) @1, pf. 
wnié (iithi) @1 iiberfmagen: 
przechadzaé (p{djedja'djatpi) sig 
@®1, pf. prze}$é (pideifitBh) sie 
@ 41 {pazteren. 
przeshadrka (.cja'thfa) f @4! 
Spaziergang m; isé na -ke fpas 
gierengehen. [Durdgangs... 
przechodni (¢jo’ dui) @13, 
przechodzié (.cjo’dfiithi) @7, 
pf. przejsé (pideipitei) @4} 
vorbei-, voriiber-gehen; kraj; 
dburdhwanbdern; rzeke: tiber: 
{dreiten; tiber (acc.) fegen; ., 
na k-o auf j-n iibergehen; q, 
w (acc.) fic) verwanbdelnin(acc.); 
(przewyzszaé) libertreffen : (prze- 
kraczaé) tiberfteigen; (0 eczasie 
= mijaé)ver{treiden, verfliefeit. 
przechodzien (.cjo'dfient) m 
@501 Voriibergehender. 
przechorowaé (.cdoro’watfl) pf. 
G20 (e-e Seitlang) frank fein. 
przechowlywaé (chowii' watpt) 
@4, pf. .aé (.ho'watpi) @1 
aufbewahren. 
przechéd (pfde'dhut) m @26 
Durdgang ; (praemarsz) Durdj- 


gug. 

przelchrzcié (pfde'&{ctfiitisi) 
pf. @6 (um)taufen;  cehrzta 
(~Hfdta) m @17 Getaufter. 

przechwatka (.cfa'tfa) f @4* 
Prahleret. ; 

przechyllaé (ii Liatpt) @1, 
f. ~i€ (UitRi) @3 (sie fic) 
(Gintiber)neigen. 
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ternehmungSgeift m; rezy (.- 
t{hii)@ 4 (.czo) unternehimend, 
unternehmungsluitig;  .stwo 
(~two) n @)1 Unternehmuntg f. 
przedsig|braé (.pig'bratfi)@24, 
pf-.wziaé(wfigthi)@®19 unter: 
nehmen;. sobie fic) vornehment. 
przedsigwziecie (.wfig’tpie) n 
(2)13 Unternehmen; (zamiar) 
Borhaben, Vorfak m. 
przedsionek (.Rio'nef) m @211b 
Vorhaus n, Vorhalle f. 
przedsmak (pfdje'tgmaf) m M13 
Borgefdhmac. 
przedstalwiaé (.fta’wiathi) @1, 
pf. ~wié (wiitgi) @2 vorjtel- 
len ; (wyobrazaé) Darjtellem; (opi- 
sywac) bejdreiben, fdildern; 
korzySci, trudnosci: bieten; ~ sie 
fic) vorjtellen; (okazywaé sie) 
fich geigen, fic) (den Mugen) 
bieten; (wygladaé) auS{ehen, fic) 
prafentieren. 
przedstawiciel (Btatwii’ tRielt) m 
@29, ~ka (.thie’lifa) f @42 
Reprafjentant(in);  (zastepea) 
VBertreter(in); .stwo (.thie'ti- 
two) m @)1 Reprafentation f; 
(zastepstwo) Bertretung f. 
przedstawienie(.wie'nie)n@18 
Worjftellung f; (upomnienie ) 
WMahnung f. [der Trauung. 
przedSlubny(.$iliu bnii)@1 a 
przedSmiertny (_fimie’rtnii) @1 
yor dent Vode. 
przed$wit (pfdje'tgiwlit) m M101 
(Vtorgen-)Dammerung f. 
przedtem (pfde'ttem) vorher; 
(dawniej) friiher. 
przedwezesny (p{detwtfde’Bntl) 
@1 (-esnie) vorgeitig, gu frith. 
przedwezorajszy (1vt{dora’j- 
joi) @11 vorgeftrig. [uralt. 
przedwieczny (.wie't{dnii) @1 
przedziat (p{dje'dfial) m @3 b= 
teilung f; $8 Coupé n; (odstep) 
Wbftand; (.~ miedzy wtosami) 
— Haarteilung f. 


Bas. 


przedziell|aé(bfie'Latht) @1, pf. 
wié (Uithi) @3 teilen, fdjciden. 
prze|dzieraé(p{dedfie rathi)@1, 
pf. ~arzeé (pfdje’dGethh) @25 
getreipen; ~ sie (przez acc.) 
dringen (dburd) ace.). 
przedzierzgnaé ( d{fie’Ggnath) 
pf. @2 verwandeln. 
przedziurawié j. dziurawic. 
przedziwny (~dfii witi)@ 1 (nie) 
wundervoll. 
przefarbowaé (.farbo'watft) pf. 
@20 umfdrben. 
przeforsowaé (.forgo'watfi) pf. 
@20 (gewaltjam) durdfjegen; 
(wymusié) er3wingert. 
przelginaé (gii’natfi) @1, pf. 
wgiaé (pjde’glotBl) @21 (um-) 
biegen, Eriimmen; ~ sie fich 
hinliberbeugen. i 
przeglad (p{de’gligt) m M6 Uber: 
fidt f; (~ wojskowy) Dtiufterung 
f; (tytut gazety) Jtund{dhau fF, 
Revue fi” 
przegiad|aé (.glio'datht) @1, pf. 
whaé (xiethi) @2 durchfehen, 
mutter; ~ sie (w lustrze) fic 
(imt Spiegel) betradten. 
przegtadzié (.gla’dflithi) pf. @7 
glatten. [Gram. umlauten. 
przegtaszaé (.gla'fdatsi) @1 
przegtos (pjde'gloR) m@3 Gram. 
Untlaut. 
przegtosowaé (.glofo'watBi) pf. 
@20 itberftinrmen. {fault. 
przegnity (.guii'li) @6 pie 
przegotowaé (.goto’wathi) pf. 
@20 abfoden, itberfoden. 
przegraé f. przegrywaé. 
przelgradzaé (.gra’djatRi) @1, 
pf. .grodzié (.gro’dfiitt) @7 
{deiden, trennen. 
przegrana (.gra’na) f @1 Bers 
tuft m, verlorenes Spiel n; & 
Niederlage. 
prze|groda (.gro’da) f @2, a= 
grédka (.gru'tfa) f @4* Gdeis 
dDewand; (pdika) Fad) n. 


przegrywaé 


przelgrywaé (.grii’watfhi) @1, 
pf. ~graé (pfde' gratht) @1 vor= 
fpielen, dburd{pielen; (~ w karty 
ete.) verfpielen, (beim Spiele) 
verlierent. 

prze|gryzaé (.grti’fatfi) G31, pf. 
~gryzé (pfde’griipithi) @4 
dburdbeipen; (przezreé) burd)- 
frefjen; (przekasié) gu fic) neh- 
men, geniefen. 

przegub (pfde'gup) m @3 Ge- 
lenf n; (pachwina) @eiften- 
gegend f. 

przegwarzyé (,gwa'GiitBi) pf. 
912 (die Beit) mit Plaudern 
verbringet. 

przehulaé (.hu'fathi) pf @1 
noc ete.: durdjubelm; majatek 
ete.: vetpraffen. 

przeinaczyé (Jjina’t{iitpi) pf. 
@12 wmdndern. 

prze|jadaé (.ja'batfi) @1, pf. 
aJesé (pide'jebithi) @B3_ (pree- 
gryza¢) burdfreffer ; pensje: arf- 
gehren, vergehren, verfreffen; 
~Sie fics tibereffei; to mi sie juz 
ajadito id) bin deffen fdjow fatt. 

przeljazd (pjde'jagt) m @16 
Durcfahrt f, Durdreife f; ~ 
kolejowy Uberfahrt f, Wber- 
gang; jazdzka (.ja'{dt{djfa) f 
@)4? Spagierfahrt. 

przejaé j. przejmowaé. 

przejda (pjdje'jdq) ete. f. przejsé. 

przejechaé f. przejezdzaé. 

przejednaé (je’dnatfi) pf. @1 
verfdhnen. 

przejesé j. przejadac. 

przejezdny (je’fdnii) @1 durd- 
reifend, auf der Durdhreife. 

prze|jezdzaé (.je’GdGatfi) a1, 
pf. ajechaé (,je’hatBi) G5 
dburdfahren, durdreifen, vor- 
iiberfahren; (~ konno) bdiurd)- 

reiten, vorbeireiten; ~ k-o j-n 
iiberfahren; ~ sie au8fahren; 
ein wenig reifen. 

przejelcie (.ja'thie) n @13 Gr- 
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przekisnaé 


grifjenheit f, Rithrung f; .ty 
(.tii) @7 durdbdrungen (vor 
dat.). 
przejmowaé (pfdejmto'wathi) 
@20, pf. przejaé (pide'iethi) 
@)181 auffangen; (0 strachu etc.) 
ergreifen, burchdringen ; (objaé) 
libernehmen; (przyjaé) anneh- 
men; (przywlaszezyé sobie) fid 
aneignen; ~ sie (czem) durd- 
dDrungen fein (von dat.). 
przeJmujacy (.muje'thil) @2 
durdbdringend. 
przejrzaty (Galil) @6 iiberreif. 
przejrzeé (pjdejGetBi) pf. 
@20! dburdfeher; ~ sie fid be- 
tradten. Fenbdete) Durdfidt f. 
oralbeoniee qeuloyicey i eat 
przejrzys|tosé (.Gii'Btofitpi) Ff 
@1 Durchfidtigkeit; ty (til) 
@717(-ysto u. -yScie) burdfidtig, 
iiberfictlid. 
przejs|cie (pidje'jfithie) n @13 
Durdgang m, Ubergang m; 
~ciowy (.thio'wti) @1 UWber- 


gang8...; ,ciowo voriiber- 
gehend. [chodzic. 
przejsé f. przechadzac u. prze- 


przekabacié (.faba'tfiitRi) sie 
pf.@)5 feine Gefinnung dndern. 

przekaz (p{de'tag) m @3 n= 
weifung f. 

przekaz|ywaé (Vfafii’watfi) @2, 
pf. .a& (fa'fathi) @14 itber- 
liefern, tiberweifen; (~ w testa- 
mencie) vermaden; pieniadze: 
aitiveifen; (pozostawié) hinter- 
lafjen. 

przekas (p{dje'fob) m @3 Spott, 
Stidelei; z .em fpottend, iro- 


nifd. 

przeklasié (fo Blithi) pf. @8 gu 
fic nefmen, efjen; .aska (.- 
fo’Bta) f @4? Smbif m. 

przekatnia (.f9'tnia) f @6? Dias 
gona'le. 

przekisnaé (Li'BrotBl) pf. @2 
durdfduern. 


przekletistwo 


przekletistwo (flie’nigtwo) n 
@1 Fludh m, Verwiinfhung fF. 
przelklinaé (fUi'natRi) @1, pf. 
wklaé (p{dje’fligthi) @20 vers 
fluden (acc.), fluden (dat.). 
przektad (p{dje’flat) m @6 UWber- 
jepuig f, Ubertragung f. 
prze|ktadaé (Ha’datfi) 431, pf. 
tozyé (10 Giithi) @12(zmiejsca 
na miejsce)(ander8wohin) legen, 
umlegen; (co czem) bird 
{dhieBen (et. mit dat.), et. gwi= 
jden (acc.) legen; (tt6maczyé) 
iiberjesen, iibertragen (na ace. 
in acc.); (cenié wyzej) hiher= 
ftellen, vorgieheit; (odktadaé na 
inny czas) verlegen, ver{dieber. 
przektulwaé (fu 'watfi) @1,pf. 
6 (pide Hutgi)@3burdftecen, 
durdhldcdhern. 
przekomarzaé (foma’Gat§i) sie 
431 (z instr.) fic neden. 
przekonanie (.fona’nie) n @13 
Ubergeugung f. 
przekon|ywaé (.fonti watfi) @4, 
pf. ~aé (fo'natfi) @1 iiber- 
geltgen. 
przekoplywaé (.fopii’watfi) @2, 
pf. ~a6 (.fo'pathi) @4 durd= 
graben, bdurdfteden; (kopaé 
powtérnie) umgrabert. 
przeklora (pfdefo'ra) f @2%, 
~6r (pjde’fur) m 26 Trop 
m; na or zum Troy;  orny 
(.fo’rnii) @1 wibder|penftig. 
przekrlaczaé (fra'tjdathi) @1, 
pf. ~oczyé (fro’tiiitpi) @12 
iiberjchveiten, ibertreten. 
przekraldaé (.fra'datfi) sie @1, 
pf. $6 (pjde'trapitgi) sie M8 
(przez ace.) durd{dliipfen(durd) 
acc.); heimlid) pajjieren (acc.). 
przekresilaé (fre filiatgi) @1, 
pf. wAlé (Uithi) G3 durd: 
ftreidjer. ‘ 
przekreclaé (trq'tgath}) G1, pf. 
wié (.thlithi) @5 verdrehen; 
zegarek: liberdrehen. 
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przellczaé 


przekroczyé j. przekraczaé. 

przekroié (.fro'litBi) pf. @41 
durdh{dnetden. 

przekré] (pfde'fruj) m @36? 
Durdhfguitt; . podiuzny 
Langsfanitt; . poprzeczny 
Ouerfdnitt. 

przekrzyczeé (f{dii t[dhetfl) pf. 
@919 iiberjdreien. 

przekrzy|wiaé (wiatgi) @1, pf. 
a~Wié (wiithi) G2 verdrefen, 
friimmtei; twarz: vergiefer. 

przeksztatclaé (Wf{djta'itpatfi) 
@1, pf. .16 (.thiitRi) @5 ume 
geftalten, umbilder. 

przekuplien (.fu'pieni) m @501 
Gerfdufer, Xrddler; ka (.- 
fu'pfa) f @4? Werlauferin, 
Hoiferin; .ny (mii) @1 befted- 
lich; ~stwo (.Btwo) n @)1 Be- 
ftechlicjfeit f; (a. Lienie[pie’nie] 
n (2)13) Beftedhung f. 

przekuplywaé (fupii'watki) @2, 
pf. AG (tu'plithi) @2 beftechen. 

przekuwaé (fu'watfi) @1 um: 
pragen. 

przekwit|aé (fwii'tati) @1, pf. 
~whaé (gti) @2 verbliihen. 

przelaé {. przelewaé. 

przellatywaé (Vliatt'watpi) @2, 
pf. ~lecleé (lie'thiethi) @16 
burdfliegen; (obok czego) vor- 
beifliegen; (na druga strone) 
hintiberjfliegen. 

przelewaé (Vlie'watfi) @1, pf. 
przelaé (pjde'Uatgi) @17 (do 
ezego innego) iibergiefen, in (ein 
anbereS Gefag) gieBen; (nalaé 
za wiele) guviel eingiefen; 
krew: ergieffen; (przeniesé) 
libertragen (na ace. auf acc.). 
przelezé j. przelazic. 

przelezeé (.lie’GetBi) pf. G19 
(e-e Beitlang) liegen; ~ sie das 
Bett haten. 

przeleknaé (Wlid'tngtBl) sie pf. 
@1 in irgft geraten. 
przeliczlaé (Ui'tidhatpi) @1, pf. 


przelot 


wYE (atfHithi) @12 durd- 
gablen; ~ sie fic) verrednen. 
przelot (pfde'lot) m @10t 
Durdflug; w -locie im Flig; 
why (Uo'tnti) @1 (,nie) vor- 
libergehend, fliichtig; ptak m 
~ny Sugvogel. 
przeludnienie (iudnie’nie) n 
@)13 Ubervolferung f. ; 
przetadow|ywaé( ladowii wath) 
@4, pf. .a6 (tabdo'watfi) @20 
iiberlabden; (tadowaé gdzie indziej) 
umlabden. Ste 
przetaj (pfdje'laj) m@)30: naw 
przetamanie (Jama'ne) n @)13 
Durdbrucd m. 
przetamlywaé (lamii/watBi) 
@2, pf. ~aé (ta'mathi) @4 
(burch) breden; (pokonaé) tiber- 
waltigen. ([iberitieg. 
przetaz (pfdje'laf) m eat 
przeltazié (ta fiitRi) @10, pf. 
wlezé (pfde'Vepithl) @5 durch 
(acc.) fviecjen; (przez mur etc.) 
hiniiberfteigen tiber (acc.), tiber= 
fteigen; (przechodzi¢) burdgehen. 
przetgecz (pjde'tatjdh) f ©8 (Ge- 
birgs-)BSah m. [jolicen. 
przetknaé (t{netbh) pf. @2 ver- 
przetom (pjdje'tom) m @3 Durd- 
bruch; (o ezasie) Wenbdepunft. 
przetoz|eristwo (toGe nigtwo) n 
@)1 Borftand m; Tony (~Go'nt) 
m 141 BVorgefester. 
przetozyé j. przekladaé, 
przetyk (pjde tif) m @13 Speife- 
tTHhre f. 
prze|maczaé (.ma'tfdathi) @1, 
pf. ~moczyé (_mo’tfdiitgi) 12 
durcdniafjen. 
prze|magaé (.ma'gathi) @1, pf. 
~méc (pfde’mutR) @16 iiber- 
winden, iberwaltigen, be- 
aivingen; (przewazaé) iibertwie- 
gen, die Oberhand getvinnen. 
prze|makaé (ma’tatfi) @1, pf. 
~moknaé (.mo’fugthi) @®2 
burdndgt (od. nag) werden. 
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przemoc 


przemarnowaé (.marno’watfl) 
- pf. 20 vergenuden. 
przemarz(aé (.ma'rjathi) @1, pf. 
wngé (.ngtpl) @3 (durd-) 
frieren. 
przemaszerowaé (.mafdjero’- 
wath) pf. 20 vorbeis, burch 
matfdieren. 
prze|mawiaé (.ma’wiatRl) @1, 
pf. ~méwié ( mu'wiithl) @2 
reden, e-e Rede halten; ~ za 
kim fiir j-n fpreden. 
przemazlywaé (.mafii’watfi) 
2, pf. .aé (.ma'jatgl) @14 
dburdjtreiden.  [flug, pfiffig. 
przemadry (.mg’bdrii) @1 tiber-| 
przemeczyé ( md’ tiiithl) sie 
@)12 fich (e-e Beitlang) plagen; 
przemeczony iiberangejtrengi. 
przemian (pfdje’mian): na . ab: 
wedjelud; .a (.mia’na) f @1 
Wbrwechflung; (zmiana) Vere 
duberung; .a materji Gtoff» 
wedjjel m; .a ksiezyca Dtond- 
wedjfel m, Dtoudphafe. 
przemie|niaé (.mio’niathi) G1, 
pf. .nié (itp) @1 veran: 
der, wimivandeln, verwandeln 
przemierzty (.mie’rfli) @6 ver: 
Haft, efelhaft. {4912 abmeffent. 
przemierzyé (.mie'Giitgi) pf. 
przemieszkiwaé (wmmiefch fi’. 
wathi) @5 wohnen, fit anf- 
halten. 
przemiljaé ( mii'jathi) @1, pf’ 
whaé (nothi) @1 vergehen 
jd winden. 
przemijajacy (.jajg’thii) @% 
(-co) vorlibergehend. 
przemilez|aé(mii Uitfdatfi)@1, 
pf. ayé (.tfdiitpi) G12 ver- 
fchweigen. 
przeminaé f. przemijac. 
przemknaé (pfde’ningthl) sir: 
pf @2 vorbeijcleiden; vor 
beieilen. : 
przemoc (.motg) f @9 Uber — 
madt f; .a mit Gewalt, 


przem oczyé 


przemoczyé {. przemaczaé. 

przemoknaé {. przemakaé. 

przemowa (pfcemo’wa) f @1 
WUnjprace, Rede. 

przemozny (.mo’Gnii) @1 tiber- 
macdtig, gewaltig. 

przemoc f. przemagaé. 

przeméwié {. przemawiac. 

przeméwienie (.mutvie’nie) n 
@)13 WUnjprade f, Rede f. 

przemyclaé (.mii'tgatBi) @1, 
pf. alé (.thlithl) @5 femag- 
geln, jhwargen. 

przemyé {. przemywac. 
przemyst (pjde’miifl) m @s8 
Gewerbe n, Nudujtrie f; (zdol- 
nogé do pomysidw) Stunftfleif;, 
Betriebjamfeit f; rowiec (_- 
lo'wietR) m @37 Gewerbe- 
treibenbder, Quduftrieller;  o- 
wy (Jo’'wt) @1 Gewerbe..., 
Snduftrie..., gewerblic. 

przemySlliwaé (umiipifii’ wath) 
@1, pf. 16 (.mii Billitpi) @3 
liberdenfen, itberlegen. 

przemySiny (.mi'Bilinti) @1 
(-nie) erfinbderifd), finnreid. 

przemytnik (.mu’tnlif) m @14 
Smuggler. 

przemywaé (.mil/watfl) @1, pf. 


przemyé (pfde’miithi) @2 
(aus)wafden, reinigen. ; 
przenajSwietszy  (najpiwig’- 


tidii) M11 allerheiligit. 
przenicowaé (.witgo’watfi) pf. 
d)20 wenden; fig. durdhedeln. 
przeniesienie (.1Wefie'nie) n 
@)13 Ubertragung f; (~ na inna 
posade) Berfeging f; (~ choro- 
by) VerfHleppung f; (w rachun- 
kach)Ubertragm;~ sielberftebd- 
przenieSé {. przenosic. [lung : 
przeniewierl|czy (.1iewie’rtjditi) 
@4 (-czo) trveulos, abtriinnig ; 
~Stwo (.ftwo) » @)1 Treu- 
Lnfigfeit f. 
przeniewierzlaé (.nietwie'Gatfi) 
@1, pf. ~yé (~Githi) @12 
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przepchaé 


veruntreuen; ~ sie bie Treue 
breden, treulos werden. 
przenik|aé (.nii'fathl) @1, pf. 
~naé (.nothl) @4! durcdrin- 
gett; czyje myéli: Durdhfdauen. 
przeniklilwoSé (fUi'woBitply 7 
@1 Durdhdringlicfeit; (spryt) 
SGharffinn m; .wy (wii) @1 
(~ wie) dDurddringend; (0 gtosie) 
gellend; (sprytny) fdarffinnig. 
przenocowaé f. nocowaé. 
przenosié (.no’fiithi) @8, pf. 
przeniesé (p{de’nieRithi) @2 
(Hinjlibertragett; urzednika;: vers 
fegen; ~ nad (ace,) vorgiehen 
(dat.), Hiher fhapen al8 (acc.) ; 
~ha sobie iiber fic) bringen; 
~ sig liberjiedeln. 
przenoS|nia (no’finia) f @63 
Meta'pher; wny (nti) @1 
(nie) (itber)trag bar. 
przeobra|zaé (.obra’Gathi) @1, 
pf. ~zié (Wflithi) @10 umge- 
ftalten, verwandeln. 
przeoczyé (Lo'tidiitpl) pf. @12 
liberfehen, nidt beaten. he 
przeor (p{de'or) m @7 Bri'or, 
przeoraé (Vo'ratfi) pf. M9 ums 
pfliigen. [rin, WUWbtiffin. 
przeorysza(orii jdja) Feria 
prze|padaé (.pa'datB!) 431, pf. 
~pase (pide pagithl) @9 durch: 
fallen; (znikaé) verfdwinbden; 
(byé straconym) verloren fein, 
verfallen; .padaé za (instr.) 
vernarrt fei in (ace.). 
przepallaé (.pa'Uathi) G1, pf. 
wié (Uithi) @3 tiberheigen; . 
w piecu ein wenig heigen; ~ 
sie verldfden. [tel m, Binde. 
przepaska (_pa’Bfa) f @4? Giir- 
przepas|ywaé (pafii' wath!) @2, 
pf. ~aé(pa' fat) @10 gitrten, 
umfdnatlen. 
przepasé! (pfde'papitgi) f @1 
Wbgrund m, Tiefe. 
przepasé2 {. przepadad, 
przepohaé j. przepychac, 


przepetnienle 


przepet|nienie (.pelnie’nie) n 
@)13 Tiberfiillung f; ~niony 
(.mio’nii) @14! iiberfitllt. 

przepeldzaé (~pa'd{atBi @®1, pf. 
wUzié (dffithl) G7 durd)trei- 
ben; czas: verbringen, gubrin- 
gett. [@12 itberpfeffern. 

przepieprzyé (ple’pfdiitfi) pf. 
prze|pleraé (.pie’ratfi) @1, pf. 


apraé (pfde’pratpi) @24! 
durdwafdjert. 
przeplerzenie (.picGe’nle) n 


@)13 Verjdlag m. 
przepiekny (.pig’fnti) @1 (-nie) 
wunbderfdon. 
przepiérka (.piu’rfa) f @4? 
Wadhtel. [jcbvift 7. 
przepis (p{de'piig) m @3 Bor- 
przepislywaé (pfdjepiifpii’wati) 
@®2, pf. .aé (pli'pathi) @10 
abjdreiben, fopieren; (dawaé 
przepisy) vorfdreiben. 
przeplataé(.plia’tatfhi)@ 1durd- 
flechten. 
przeptaclaé (Vpla'thathl) @1, 
pf. AG (.thiithi) @5 itber- 
gablen; co: gu teuer faufen; 
k-o: beftedjent. 
przeptakaé (.pla’fathi) pf. @d5 
(cine Zeitlang) weinen, durd)- 
weiner. 
przeptoszyé (.plo'{dtithi) pf. 
4912 verjdeuden. 
przeptékliwaé = (.plufii/ wath) 
@3, pf. .aé (~plu’fathi) @5 
ausfptifen, abfpiilen. 
przepty|waé (.pli’watpi) @1, 
pf. Ma (.1gtt) @1 (0 rzece) 
durdflieBen; (obok czego) vor- 
beifliefen; (0 eztowieku ete.) hin- 
liberf{dwimmen; (obok ezego) 
vorbeijdwimmen; (0 okrecie) 
durdhfaiffen, durdfahren. 
przepona (.po'na)f @)1 Bwerd)- 
fell n. 
orzepo|wiadaé (potwia’datfii) 
@1, pf. .wiedzieé(wie’dfietfsi) 
@4 voraus{agen, prophegeien. 
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przepych 


przepowiednia (.wle’bnia) f 
8)6* Prophegeiung ; (capowiedz) 
Borbote m. 

przepracowanie (.pratfowa’ trie) 
n @)18 Wherarheitung f. 

przepraé j. przepieraé. 

prze|praszaé (pra f@athi) @1, 
pf. ~prosié (.pro’plithi) @s 
um Vergeihung bitten, Whbitte 
leiften; przepraszam! id bitte 
um Cntfguldigung!; entihul- 
digen Gie!; .sie fic ausfopnen. 

przeprawa (.pra’ wa) f (@)1 ber: 
gag m; (praejazd) tberfahrt; 
(trudnosé) Sdwierigfeit. 

przeprawliaé (.pra’wiatpt) @1, 
pf. Aé (wiithi) @2 hinitber: 
flihren, hintiberbringen; ~ sie 
przez (acc.) liber (ace.) fegen; 
iiberfdreiten (ace.). 

przeprosié {. przepraszaé. 

przeprosiny (profi nu) f/pl.@1 
BVerjsihnung f. 

przeprowaldzaé ( prowa’dfatf}) 
@1, pf. .dzié (WdfiitRi) @7 
liber (ace.) flifren, hiniiberlei- 
ten; (~ sw6j zamian ete.) durch: 
{egen, Durdfithren; . sie tiber- 
fiedelu, augsgiehen. 

przeprowadzka (V1wa'thfa) f @)4? 
{berjiedlung, Uimgug m. 

przeprzeé(p{dje'pjdet{si) pf. @25 
durdfegen. 

przepuklina (.puflii’na) f @1 
Leiftenbruch m. 

przepust (p{de’pugt) m @10! 
Durdlag ; ka (po'ftfa) f@)4? 
Pafiierfhein m. 

prze|puszezaé (pu fdjtidatfi) 
@1, pf. .puscié (pu pitpiitfs) 
@9 durchlafjen; (. przez sito) 
durchfeihen; (roztrwaniaé) vers . 
fcdwenden, vergeuden; (przeba- 
ezaé) vergeben, vergeihen. 

przepuszezalny (~{dtjda'Linii) 
@1 durdlafjig, durddringlig. 

przepych (pfde'piid) m @12 

Pradht f, Vurus. 


przepychad 


przelpychaé (pti hath!) sic a1, 
pf. ~pohaé (pfde'pejathl) sie 
G)1 fic) dDurdhdrangen. 

przepyszny (.pii'fdnil) @1 (-nie) 
prddtig, herrlid. 

przepytlywaé (pitti wath!) @2, 
wad (pil'tathl) 1 ausfragen, 
abfragen. 

przelrablaé (pfdera’blathl) a1, 
pf. toblé (.ro'blitht) (21 wm 
arbeiten; vadania oto.: ditrel» 
avbeitent, ditvehneh rent; surowee 
ote.: verarbeiten, 

przerachowaé (.racho'watfl) pf 
QD20 durvehgdhlen; . sig fleh 
verrediten, 

prze|radzaé (vra'dfatfs!) sie @1, 
pf. todzié (.ro'dflithl) sig 7 
fich unmtiwandeln, itbergehern (in 
ace.). 

przelrastaé (.ra'ftath!) @1, pf. 
wrosngé = (.ro'fieth!)  d10 
tiberwac fen. 

przeralzaé (cra'Gathl) 1, pf 
azié (ra' flit!) @10 evfejret: 
fen, evfdjitttern; . sie in 
Sehrecten geratert, erfavecten. 

przerazliwy (fil) @ 1 (-wio) 
durchdringend, febrill. 

przerazenie (.Ge'nle) nm @18 
Gutfepen, Beftitrgurng f. 

prze|rebywaé = (rd Bt’ wath!) 
G92, pf. rabaé (Lrg! bathh) da 
dburdhauen, durd hacen; crebla 
(rd bla) f @S Cistod n. 

przerobié {, przerabiad. 

przerodzié sig j. przeradzad sig. 

przerosnaé f. przorastad, 

przerébka (.ru'pfa) / @)4* Une 
arbeiturng. 

przerdiny (.ru’Guil) @1 (-nie) 
fehr verfdiedent. 

przerwa (pfde'rwa) f @1 We 
terbredung; Partfe. 

prze|rwaé (pido rath!) pf 22, 
atywaé (pfdort’wath!) pf dt 
(burd«, entgweis)reifen, gers 
reifen; (przotamas) bdurd)brer 
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przesladywaé 


Met; (sapraostaé ma jakis oxns) 
witterbreden; . kKeu mowe j-n 
inS Wort fale; przorwaé sie 
(ger)reifen; (paknad) fpringen, 
przerysowlywaé (.rlfowil'- 
wath) @)2, pf ,aé (crilgo’- 
watft) G20 umrgetenens (odry- 
sowad) abgcicnen, fopieren, 
przerzednieé (.Go'dniethl) pf. 
GQ)18 dilimer werden; (o wto- 
sach ote.) fich Lichter. 
przerzuciaé (.Qu'thatf) @1, 
pf. AG (athlithl) @25 Hintibers 
werfet; ksiqakg: Durdhblatterm, 
durcdfehen; . sie ttbergehen, 
prze|rzynaé (.Qu'nath!) @1, pf. 
wtznaé (pfde'Grethl) @2 durch. 
fucidben; .~ sie (przez ace.) 
fich ditrehfehlagen. 
przesalda (pjcbefa'dba) f @2 
Ubertveibintg; (a eztowleka) 
VWifettation; cdny (dul) ML 
(-nie) tibertrieben; affettiert, 
przesaldzaé (dfath!) dt, pf 
wAZI6 (Vdflithl) CDT (posadsis 
na innom miojsou) andersiwo 
fewer, werfegen; drzowo eto.: 
unipflangen; row: iberfprine 
gen, liber (aeo.) fegen; (preo- 
wy2szas) iibertreffen ; (esynié co 
przosadnio) itbertveiben; ~ sie 
fich tibevbieten (in dat,), 
przeslad (pfco'hat) m M6 Bor. 
urteilr; (zabobon) Mberglaube ; 
wadny (.ho’ditl) @1 abergliin 
Hifeh; .adzaé (hg'dfathl) @1, 
ph sQdzié (dflithl) G7 vor: 
cilig Deurvtetlen. 404" trodnen, 
przeschngé (pfde'hehnathl) pf 
przesiaé f. przesiowad, 
przesiad|aé (.hla’dathl) 1, pf. 
wSlQsé (pfcho' Blohlthl) @12 fey 
anbderSywo fegert; (zmioniaé mio). 
soo) dent Play weehfelie; FH um: 
fteigqen. 
prze|siadywaé = (.hladtwathl) 
(2, pf. .siedzieé (hlo'dflothl) 
QYLT ({igend) gubvingen. 


przesiqkaé 


przesiak|aé (.fig'tathi) @1, pf. 
~ngé (.notpi) @4 durddrin= + 

gen, bdiurdtranfer; .~ czem 
durddrungen (od. diurdhtrantt) 
fein von (dat.). 

przesigsé {. przesiadac. 

przesiedilaé (fie’dliathi) @1, 
pf. ~ié (dLiithi) @3 verfegen, 
liberfiedeln; ~ sie liberfiedeln. 

przesiedzieé j. przesiadywacé. 

prze|siewaé (ie mathl) 1, pf. 
~siaé (pjde’flatRi) M17 durd- 
fieben. 

przesilenie (.fiilie’nie) n @)13 
Krijis f, Krije f; ~ dnia z noca 
Gonnenwente f. 

prze|skakiwaé  (.fafii’ watt) 
3, pf. ~skoczyé (.Bto't{diit pi) 
4912 iiberfpringen. 

przeskok (pjche’Bfof) m @13 
Sprung (liber ace.). 

przeskrobaé (.fro’batf!) pf. @4 
fich gu Sehulden fommen Lafjen. 

przestaé j. przesytac. 

przestanka (.pla’ufa) f @4? 
PBrami'ffe. 

przestawny (.fla'wmii) @1 (-nie) 
hocberithmt. 

przestuchliwaé ( ftucii’ wati) 
(33, pf. .aé (Blu’hath}) @1 
verhiren; .anie (janie) n 
@13 BVerhir. 

przestyszeé (fli fdhethi) pf. 
4219 tiberhdren, nicht hdren. 

przesmyk (pjde’Bmtif) m @13 
Gngpag. 

przesollié (fo'liithi) pf @3 
verfalgen; wony (o'nit) @1 
verfalgen; (o cenie) fer teuer. 

przespaé (pjde'Bpat}) pf. 12 
durchfdlafen; ~ sie ein wenig 
{lafen; ein Gdlafdhen maden. 

przestaé {. przestawaé. 

przest|aty (.fta’'Ill) @6abgeftan- 
ben; vanek (ta ief) m @21a: 
bez .anku unaufhirlic. 

przestarzaty (ftaGa'lii) @6 ver- 


altet. 
\ 
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przesycaé 


przest|awaé (Bta’ watfi) ©3, 
pf. a6 (pide RtatBl) @15 anj- 
Hiren; (ma loc.) fic) begniigen 
(mit dat.); (z instr.) fich abgeben, 
verfehren (mit dat.). 

przesta|wiaé (.fta'wiatfit) @1, 
pf. ~wié (wiitpi) @2 u'm- 
fte fen. 

przestaplé (Bto"’plithl) pf. @2 
liberfdreiten, iibertreten. 

przestep|ca( ta’ pta)m @)11 
grevler, Mtifjfetater; wek (pet) 
m ()211a revel, Vergehen n; 
why (,nii) @1: rok m .ny 
Shaltiahr nz .stwo (two) n 
@)1 BVergehen, Frevel m. 

przestrach (pjdje’Btrac) m @12 
Sarec. 

przesira|szaé (ftra'fdathi) @1, 
pf. ~szyé (fbithi) @12 ers 
fdreden; ~ sie in Gcrecten ge- 
raten, erfdrecter. sea 7 

przestroga (.ftro’ga) f @4 

przestronny (Wftro’nnii) @1 
(-nie) gerdumig, weit. 

przestrzat (pjde’st{dal) m @3: 
na ~ durd und durd); otwieraé 
okna na ~ (giwei) gegeniiber- 
liegende Senter offen. 

przestrz|egaé (Btide'gathi)@1, 
pf. ee (pfde'BtfhetB) @15 
warnen; ~ czego et. Hiiten, be- 
obachtei. 

przestrzellaé (.Bt{de Uathi) @1, 
pf. ji6 (Uitgi) @3 durde 
jcieBen. - 

przestrzen (pjde'Bt{denl) f @3 
Naunt m; (obszar) Gebiet n; 
& Strece. 

przestwlorze (..ftro'Ge) n @16, 
Or (pide Btwur)m G26 Raunt. 

przesulwaé (.fu' wat) @1, pf. 


~haé (.ngthi) @1 verfdieben; 


~ sie voritbergehen. 
przesuwacz (fu watfd) m @33 
 Wagenfdieber. 
przesyclaé (fii thatsi) @t, pf. 
aié (tplitpl) GS fattigen. 


przesytaé 


przelsytaé (fii'lathi) @1, pf. 
astaé (p{de'Blathi) @7 (iber-) 
fenden, dicen. 

przesytka (.Bti'lfa) f @4? Gen- 
dintg; ~ pospieszna Gilgut n. 

przesyt (p{de' iit) m @101 Uber: 
dru. 

przeszcze|plaé (.fdt{de'piat fi) 
@1, pf. vpié (plitgi) @2 um- 
prropfen ; fig. libertragen. 

przeszkladzaé = (.. {fa dfatfi) 
@1, pf. vodzié (.fcfo'dflit Bi) 
@7 (dat.) (ver)hindern (acc.), 
ftdvem (acc.). 

przeszkoda (.fdfo’ba) f @2 
Hindernis n, Stdrung. 

przeszto (pjde fdjto) mehr al8; 
liber; .roczny (.ro'tfduii) M1 
vorjibrig. 

przesz|tosé (Jofitpt) f @1 Ber: 
gangenheit; ty (tii) 6 ver 
gangen, verfloffen; przesztego 
tygodnia borige Wore. 

przeszu|kiwaé (p{dbefdulii'- 
watBl) @3, pf. .kaé (.fdju'- 
tatfi) @1 durehfucen. 

przeszy|waé (fii watRi) @1, 
pf. ~€ (pide fhiutBt) 2 durd- 
bohren, durdfteden. 

przeScieradto (Vpithiera’dio) n 
@)6 Leintud, Bettucd. 

przesciglaé (pitpli’gathi) @1, 
pf. ~naé (.nothi) @2 tiberfolen, 
libertveffen; ~ sig (w loc.) wett= 
eifern (im dat.). 

przeSladowlaé = (.filiado’watfi) 
@ 20 verfolgen; ca (do'ftfa) 
m @)11 Verfolger; vezy (tf{dii) 
@4 verfolgerifd ; obled m czy 
Verfolgungswahn. 

przeslepié (.filie'piitgi) pf. @2 
itberjehen. 

przeSliczny (filii'tidnii) @1 
(-nie) wunderfdin, herrlid. 

przesliznaé (.fili'fugtht) pf. 
@® 2 (sie) voritbergletten, durd- 
{clitpfen. ptieihor. Ga 

przesnié (pfde’Binlithi) pf. 11 
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przetrzymywaé 


przeSpiewaé (.f)ple watp) @1 
durdfingen, abfingen. 

przeSwiadezenie (Vitviattfde’- 
tie) n @)13 Ubergenguarg. 

przeSwiecaé (.fiwie'thath!) @1 
dire) fchimmerin. 

przeswie|tlaé (.tliathi) @1, pf. 
wUlié (thitR!) @3 durcdhlendten. 

przeswietny (.fivie'ttii) @1 
(-nie) glangend; (als Titel) Hoch: 
1oblich. 

przetak (p{fde'tal) m @18 
(Draht-)Sieb n. 

przetaticzyé (.ta'nit{dtithl) pf. 
G12 tangen. 

prze|tapiaé (ta'platRi) @1, pf. 
atopié (.to’piitRi) @2 (um) 
fchmelgen, 

przetkaé f. przetykaé 1. 

przetknaé f. przetykac 2. 

przettumaczyé (Vtluma’tfdtit!) 
pf. d912 iiberfegen, tibertrager., 

przeto (pjdje’to) deshalb, darunt. 

przetopié j. przetapiac. 

przetrawié (.tra'wlitRi) pf. @2 
verbdauent; (~ jaki czas) ver- 
bringer. 

przetraclaé (.tre’thathi) @1, pf. 
iG (Wthlithi) @5 gerfdlagen; 
(praekasié) e-11 Ymbif nehmen. 

przetrwaé (p{dje’trwathi) pf. @1 
liberdauerm; (zniesé) aushalten, 
liberftehen ; (przezyé) tiberleben. 

przetrwonié (.trwo'mitpi) pf 
G91 verfchwenden, verpraffen. 

przetrzalsaé (utfde'BatBi) @1. 
pf. $6 (pide'tfdboBithi) ®s 
durdhfucden, durdhitibern. 

przetrze|biaé (.t{de’biathi) @1, 
pf. ~bié (biithi) @2: . las e-n 
Wald lidten. 

przetrzeé {. przecieraé. 

przetrzepaé (t{djopatf}) pf. @4 
ausflopfen; k-o: burdpritgeln. 

przetrzym|ywaé(.t{dtimti watfi) 
@2, pf. ~a6 (tfdhi'matgi) @1 
aushalten, guritdhalten; (prze- 


trwaé) liberdDauern. 
a 


przetwarzaé 


przetwlarzaé (.twa'Gathi) a1, 
pf. sorzyé (atwo'Gutpl) dp12 
umigeftaltert; (zmieniad) wmiwane 
dbelu; ~ sig fic) umwandelt, 
iibergehen (w ace. in ace.). 
przetwér (pjde'twur) m @26 
(Qimivanbdliurgs) Brodit n. 
prze|tykaé (.tii Lath!) d)1 L.pfa- 
tkaé (pfdje’tlatf3!) (1 duvedhwire 
fen. 2, pf. .tknaé (tint!) @2 
durdfteden. PUbergewidt nv. 
przewaga (pjdewa'ga) f (4 
przewallaé (uwa'lath!) 1, pf 
a6 (Uitht) G98 umftopen; ~ 
sig fic) Hin wu. her walgen ; (prze- 
wraoad sig) umifttingen, wmfallen, 
przewat|aé (.wwa' Gat!) G1, p/. 
ny (Guth!) G12 (waryd) abs 
rwiigent; (wigoes watys) liberivie: 
GEM; (miod przewaga) iiberwiegen, 
baS Ubergewidt haben; (uyskad 
preowage) Oberhand gewirnnen. 
przewaznle (le) vorwiegend. 
przewachaé (.1we'dhathl) ph @1 
Durdfauiiffela, witterw; fig. 
merfen, vorausahnen. 
przewedrowaé §(.\wgdro' wath) 
pf. AD20 dirvehwandern. 
przewlaé f. przewiewad, 
przewlazaé (.wwig'fathl) pf. 14 
(aut, waiter*)binden, 
przewildywaé = (..rwlidii'watfi!) 
2, pf cdzieé (rwii'dfletBly 
A917 voransfehen, 
przewilelebny (.wiello’bntl) @1 
Hhodwitrdig; (tytut) J ksiqdz 
Hodiwiirden; . Ksiexe! Cuer 
Hodiwitrden! 
przewierc|aé (wwio'rthatft) @1, 
pf AG (wthlithl) @95  dird» 
bohren. 
przewle|szaé (wie fdjathl) @1, 
pf slé (Hlth) G8 umbhangen. 
przewlesé (pfido'whopithl) pf 
@10 iberfiihren. 
przewletrzyé (ciwie'tfebiltht) pf. 
Q912 Liiften; . sie frifthe Vuft 
{dbpfen. 
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przewdd 


przewiew (pfde’wlef) m @s 
Vuftgug; Ventilation f. 
prze|wiewaé (.wie'wiathi) @1, 
pf. .wlaé (pfde'wlhathl) @17 
durdwebher. [(-nie) luftig. 
przewiewny (p{derwte wnt) mt 
przewiezé fj. przewozic. 
przwigdty (cwig'dlil) @6 well. 
przewiljaé (.wii'jathl) @1, pf. 
whaé (noth!) @1 umiwideln, 
umbinden; dziecko; trodens 
legen; ~ sig vorbeigehert. 
przewinienie (wlio nie)n@138 
BVerfamulden, Vergehen. 
prze|wiekaé (x1wlie'fathl) @1, 
pf. .wlee (pfde'wleti) @14 
durch Hirrtiberegiehen; (sig fic) 
it die Lange sicher, vergdgern. 
przewlekty (1wlie'f1) @é6 (-kle) 
fich Large Himgiehend. 
przewod|ni (.wo'didi) 13 Leix 
tend, flijrend, Geit...; .nia nie- 
dziela fder Weife Sonntag m; 
nictwo (uui'thtwo) n @1 Leie 
tung f, Siihrung f, Borji‘ m; 
ahiczacy (vitlitfde’thil) m M2 
Vorfigender; cniezka (Lui t}h- 
fa) f @4® Hiihrevin. 
przewodniczyé (\wodili'tfaiit ph) 
@912 flihren, Leite; (. na po- 
siodzoniu) ben Vorfig flihren. 
przewodnik (.wo'diif) m @14 
ihrer, Wegweifer; (. dla po- 
drégnyeh) G18? Meifeflihrer. 
przewodzié (.1wo'dfiithl) @7 
(nad instr.) befehligen (ace.). 
prze|wozié (.wo'flith) G10, pf. 
~Wied6(pfde'wiepitht) @ 6(Hins) 
liberfiihren, Himliberdringen. 
prze|wozowy (wofo'wi) @1 
Transport...; .wozntk (wo fi- 
wif) m M14 Hahrnramn. 
przewdd (pfde'wut) m @26 
Uberfilhrung /; (odprowadzenie) 
Geleit rj; (praewodnictwo) Lets 
tung f, Siihrung f} (~ pokarmo- 
wy otc.) Kanal, Gang; ~ odde- 
chowy YUtmungSorgane n/pl. ; 


przewddca 


~ Slektrycany cleftrvifde Geis 
tung 7; 0a (wu'tha) m ()11 
QMarflihver. 
przewdz (pfdowuk) m 26 
Uberfuhr f, Cran8port. 
prze|wracaé (.wra'thatht) a1, 
pf. .wrdclé (wru'thlithl) ago 
unuverfen, umftofert, wunmftiire 
jen; (na druga strong) iments 
den, umodrehen; ~ oczyma dic 
Mugen verdrehen; . do gory 
nogami durdeinander werfert, 
gang umftoken; . sie fich wile 
jen; (upadadjumfatlen; przewrd- 
cilo mu sig w glowie er ift 
gang vervitelt geworbden, 
przewrotny (Vwro'titll) (7) 1 (-nie) 
verfelrt; (o oharaktorso) falfd). 
przewrét (pfde'wrut) m 26 
Mingeftaltung f£ (ber Berhialts 
niffe); (~ w paristwie) Um{turg, 
MNenervungen f/pl. 
przewyborny (.wiibo'rntl) 1 
(-nie)vortrefflic) ausgeseicnet., 
przewyzszlaé = (cil {eh fehat hh) 
G1, pf. .y6 (fehuit 3!) dg 12 liber: 
treffen, iberfteigen, liberragen. 
przez (p{djeh) (acc.) died) (ace.) ; 
(o ozasio) rok ein ahr (lang); 
~ cate Zycie bas gange Leben 
(lang, hinbdurd));. lato wahvend 
beS Gommers, liber den Gone 
mer; (bel pass.) vo (dat.), 3B. 
postany ~ ojca von bent Barer 
gefmidt; samo . sig an u, fitr 
fid); rozumie sig samo ~ sig 
bas verfteht fic) won felbft; (o 
kierunku na drugy strong) isd, 
most tiber bie Briicte gehen; 
przeprawié sig . rzeko liber 
den Hluphy fegen. 
przezacny (pfdoefa'thul) @1 
fehr edel; (dnrede) Hochgeehrt, 
przezieraé(.fie'ratf!) (1 dived) 
{Ginumern, 
przezig|bié (fly blithl) sig pf 
2 fic) erfilten;  bienie.(.- 
o'we) n @18 Grifiltung /. 
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przedziwo 


przezimowaé (.flimo wath) pf. 
d)20 iiberwinterm. 

przeznaczlaé (.fia'tfdatht) 1, 
pf. v6 (wtfebutf!) @912 beftime 
ment; vente (.tfdje'ithe) m @18 
Beftinnmarg 

przezor|nosé (fo rnofithl) f@1 
Unfit, Borjiehts say (wm) 
(D1 (cnie) wumjidtiq, vorfidtig. 

przezwaé f. przezywad, 

przezwisko (Wfwii'Bfo) n @s8 
BWeiname m; (artoblive) Spige 
mante m. 

przezwyclozladé (.fwiithly’ Gath) 
(D1, pf. ny6 (WQuEh! G12 tibers 
winder, 

prze|zywaé (flat!) d1, pf 
wzwaé (pfdje'frvatft) @ 224 (k-o) 
einen Beinamen geben (dat), 
memnen (ace); ~ Si@ (umionié 
nazwisko) e-it (anderen) Namen 
auunebinen; (% kim) fic) gegen 
feitiq felten, befdimpfen. 

przozroczle (.flro't{do) n @16 
Transparent,  Diapofiti'y; 
aystosé (tfcu' RtoRithh) ¢ @1 
Durehfichtigteit; .ysty (tl) @7 
(-to) durefidtig. 

przezegnaé (pfdoGo'gnath) sig 
pf. Qd1 fich befvengigen. 

przelzeraé (.Go'ratf!) @1, pf. 
wtreé (pfihe'Grotht) 26 durds 
freffen. 

prze|Zuwaé (Gu wath!) @1, pf. 
whué (pfde’Guthl) (D8 git gers 
fanent; (o zwierzgtach) wiebders 
fduen; 2uwaez (Gu'watfd)) m 
(88 Wiederfiner,  [lebnis, 

przezlycle (Gu thle) n @)18 Hea 

prze|Zywaé (.Glwathl) d1, pf. 
atyé (pie Guthl) dd2 erleben, 
verleben; k-o: itbevleben; . sig 
fic) iiberleben. 

przed.,. f. przgsd. 

przgdzla (pjda’dja) f @9 
(Gpiue)Garn nj ,alnta (+ 
dja'tiila) £ G65 Spinnerei; 
lwo (dfli'wo) m @1 Gefpinft. 


przodek 


przodek (p{djo'bef) m @20 Bor: 
fahre, Whne; (pradd) @21'b 
Borderteil. 

przodowaé (.do’watfii) @20 e-e 
fithreibe Rolle fptelen. 

przodownlictwo (.downii’ tgtwo) 
n@)1Siihrer{daft f, Veitung fl; 
alk (.d0'wilif) m @14 Vorder- 
mann. 

przé6d (pfdut) m 26 Vorder- 
teil, Vorbdere n; (u koszuli) Bors 
hembd n; na przodzie (0d. prze- 
dzie) borne. 

przy (p{d)tl) (1oc.) Bei (dat.) ; (obok) 
neben (dat.) ; (wobec) vor (dat.); 
in Gegenwart (gen.); ~ tem da- 
bei; ~ Zyciu am Leben; mie- 
szkaé ~ ulicy Piotra in der 
Petrusgaffe wohnen; ~ Boze} 
pomocy mit Gottes Hilfe. 

przy... in Bffign am... dagu... 

przybié f. prybijac. 

przy|biegaé (bie’gathi) @1, pf. 

~biec(bietf) @5 herbeilaufen, 

gclaufen fommen. 

przy|bieraé (bie’ratii) @1, pf. 
wbraé (pfdii'bratfi)@ 24 (dagut-) 
nehmen, annehmen; (przystra- 
ja) fepmitden ; (ubieraé) fleiden ; 
(wzrastaé) gunehmen, {dwellen. 

orzy|bijaé (Jbii'jathi) @1, pf. 
~bié (pfhi'blitgi) @1 an- 
flagen, annageln; Lb ~ do 
brzegu Landen. 

przybliz|aé (bUi'Gathi) @1, pf. 
ayé (GiitRi) @12 (an)nahern, 
naherriicden; ac sie fid)nahern, 
ndger Heranfommen; w veniu 
anndghernd. ‘ 

przybtgkaé (.big’fatfi) sie pf. 
431 gufdllig fommen (naddem 
man fic) verirrt hat). 

przybteda (big'ba) m @)182, fF 
@2 Hergelaufene(r). 

przyboczny (.bo't{dnii) @1 Sei- 
ten...; ~ lekarz m (krawiec m 
ete.) Leibargt (Leibfdneider); 
Sstraz f -na Geibwadde. 


przychwycié 


przybory (.bo'rii) m/pl. @2 Ge- 
ratjdaften f/pl., Requifiten 
n/pl.; ~ do pisania Sdretbgzeng 
n; ~ Wojskowe DMtilitar-Wus- 
riiftungSftitden/pl.; ~ krawiec- 
ki Schneiberzugehix nz: ~ do 
szycia Nahgeug n. 

przybraé {. przybieraé. 

przybrany (bra'’nt) @1 (syn, 
cérka) Wbdoptiv...; (przystrojony) 
gejdmitct. 

przybrzezny (.bGe'Guii) @1 
Riifter... 

adder drier "watBi) 

@2, pf. .aé(budo’watfi) @20 

hingubauen, anbauen. 

przybudé6wka (Vdu'ffa) f @)4? 
Geiten-, Neben-bau m. 

przybycie (bi thie) n @13 Wn- 
funft f, Gintreffen. 

przybysz (p{dii'biifd)) m 33 
Whifdmmling. 

przyblywaé (bii’ watt) @1, pf. 
ayé (pf bitki) @1 anfom- 
men, eintreffen, anlanget; ~ 
Z pomoca gu Hilfe fomment; 
(rosnaé, zwickszaé sie) wadjen, 
aunehmen; przybyto pieciu 
ucznidw die Bahl der Sdhiiler 
hat fic) um flinf vermehrt. 

przybytek (bil tef) m @211a Bue 
wads, Bunahme f; (miejsce) 
Wohnung f; od przybytku gto- 
wa nie boli (wértlid: pom Bu: 
wads befommt man feine 
RKopfidmergen) je mehr, defto 
beffer. 

przychodzié (.co'dfiitRi) @7, 
pf. przy\s6 (pidiifithl) 4a 
(anz, her-)fommen. 
przychowek (Vcjo'wef) m @)211a 
junges Budtvieh n. 

przychéd (pjdii’ ut) m @26Cin- 
fommen n, Ginfiinfte pl. 

przychwycié (.wii'thitpt) pf. 
@)5 ergreifen; ~ na gorgcym 
uczynku quf frifder Tat er- 
tappert. 


4 


przychylaé 


@rzychyllaé (ii Uatpi) @1, pf. 
wié (Uithi) @3 neigen, biegen; 
~ sie fich biicen, fic) neigen; fig. 
~sie do (gen.) beipflidten (dat.); 
~ sie do prosby (zadania) e-r 
Bitte (Forderung)Gehsr geben. 

przychyilnosé (.nogitgi) f @1 
Buneigung, Wohlwollen n; = 
ny (mii) @1 (,nie) geneigt, 
wohlwollend, gugetan. 

przyciaé j. przycinac. 

przyciag|aé (tpig'gathi) @1, pf. 
~naé (noth) @2 herbeiziehen, 
angieheit; (wabié) anlocen. 

przycichnaé {. cichnaé. 

przylcieraé (.tfie’rathi) @1, pf. 
wtrzeé (p{dii't{detBi) @25 abs 
teiben; fig. ~ k-u rogéw j-n 
banbdigen. 

przylcinaé (.tBiinatRi) @1, pf. 
wciaé (pjdii'thigtf}) @21 gue 
jdneiden, ftugen; (odcinaé) abe 
jdneiden. 

przycinek(.nef)m@211b Stice- 
lei f. 

grzycisk (pfdmii'tpipt) m @13 
(nacisk) Drucf; (akeent) Jach- 
drud, Ton, Wfgent; (. na listy) 
Briefbefdhwerer; .acz (Wtpli'p- 
fatjd) m @30! Driicter. 

przycis|kaé (.tfii' Bfathi) @1, pf. 
whaé (.ngthi) @2 (auf)driicten. 

przyciszlaé (.thiifdathi) @1, 
pf. ~yé (fdiithi) @12 (den aut) 
dampfen. ; 

przyczaljaé (.t{da jatht) @1, pf. 
wi (tithi) @4 (sie fic) vers 
ftecfer,, (jich) auf dieCauer legen. 

przyczepek (.t{de'pef) m @21'b 
Wnhangjel n. aie 

przyczepliaé (.t{de'piatgi) @1, 
pf. ~ié (~plitpi) @2 (sie fig) ans 
hangen ; #% anfoppeln. 

przyezeplka (.t{dje'pfa) ¢ @4? 
Wuhdngfel n; .y (nti) @1 
anhdngbar, Unhange...; (0 ezio- 
wieku) fic) gern an j-n flam- 
mernd. 


Polnisch-deutsch. 
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przydeptaé 


przyczes|lywaé (.tideRii’watfi) 
2, pf. ab (t{he’Batfii) @10 
(sie jid)) die Haare guredjt- 
madden, glattfammen. 

przycezotek (.t{dju'lef) m @211b 
Vorgiebel;mostowy Briicen: 
fopf. 

przyczyna (,tfdii'na) f @1 
Grund m, Urfacde; (powda) Ver- 
anlaffung; (przyezynienie sie) 
Vermittlung. 

przyczynek (.tfdjti’nef) m @211a 
Beitrag; (dodatek) Bugabe f. 

przyczynliaé (.watRl) @1, pf. 
wié (iti) @1 gugeben, hin- 
gutun; (zwiekszaé) vermefren; 
~ sie beitragen. 

przyczynowy (.10'wii) @1 (-wo) 
urjadlid, Grund... 

przylémiewaé ( timie’watfi) 
@1, pf. ~6mié (piu thimiitpi) 
@)1' verdunfeln. 

przyéwiczlaé (.tfitii’tfhatBi) 
@1, pf. .¥é (t{iithi) @12ein- 
liben. 

przydaé {. przydawac. 

przydarz|aé (.da'Gatgi) sie @1, 
~yé (.GiitBi) sie @12 fid) ers 
eignen, fic) gutragen. 

przydatek (.da'tef) m @21%a 
Bugabe f, Beilage f; ~ do wagi 
Buwage f. 

przydat|nosé (Vba’tnofitf) f @1 
Nitwlich feit , Tauglidfeit, 
Braudbarfeit; .ny (nti) @1 
mliplid, tauglid, braudbar. 

przy|dawaé (.da'wati) 43, pf. 
adaé (pfdii’datBi) @2 Hingus 
geben, hingufitgen;. siedo(gen.) 
niiglid) fein, taugen 3u (dat.). 

przydawka (.da’ffa) f @)4? Gram. 
Attribu’t n, Beifligung. 

przydech (pjdii’bed) m @12 
Haud); Gram. Spi'ritus, Ujpis 
vation f; ~owy (~eo'wil) @1 
ajpiriert, Had... 

przydeptaé (de'ptat§i) pf. @11 
tiedertreten. 


21 


przydomek 


przydomek (.bo'mef) m @211b 
Beinante; (~ szlachecki) Wbdel8« 
prabdifat n. 
przydrozny (.dro’Guii) @1 am 
Wege lieqend od. gelegen. 
przydrutowaé (druto'watBi) pf. 
420 mit Draht befeitigen. 
przydu|szaé(Ldu'{datpi) @1, pf. 
n~Sié (.Blithi) G8 erfticen; 
(do ace.) dritcen (an ace.). 
przydybaé (Vbdii'batBi) pf a4 
antreffen, ertappen, erwifden. 
przydymié (di miithi) pf. @2 
raucherig madden. 


przydymiony (Vdiimio’nti) @14?. 


rdud@erig; (o potrawach) nad 
Naud) jehmecend. 
przydziellaé (Vofie'Gatki) @1, 
pf. Aé (UitRi) Gs gutetlen. 
przyfastryyowaé = (_ .fafgtriigo’- 
watfl) pf. @20 anbeften. 
przygana (pjdiiga’na) f @)1 Ta- 
del m, Borwurf m. 
przyganiaé (wwatgi) @1 (ku 
co) tadeln, ausfeen (et. andat.). 
przygarbié (Vga'rbiitRi) sie pf. 
422 fich bitcten, buctlig werden. 
przygarnliaé (.ga'rwatRi) @1, 
pf. .a6 (aga'rngthi) @2 an 
jich giehen, gu fic) nehmen. 
przygalsaé (.ga‘fatf}) @1, pf. 
~snaé (frotfi) @2 verlifwen, 
langjam ausgehen. 
przygalszaé (.ga'fdjatfii) @1, pf. 
~sié (.Biitpi) @8 auslifden. 
przyglad|aé(glig’batfii) sie @1, 
pf. maé (eth) sie @2 (dat.) 
betradten, anfdjauen (acc.). 
przygtadzié (gla’dfiitpi) pf. 7 
glatten; (~ sobie wiosy) glatt 
famumen. 
przygtuchnaé (.glu’sngti) pf. 
G04 fdjwerhsrig werden. 
przygtuszlaé (jdatpl) @1, pf. 
aye (fopiithi) G12 dampfen. 
Brzygnaé (pjdhii'gnath}) pf. @1 
_ (f. gnac) herantreiben. 
_Brzygngbliaé (.gng™'biatfii) @1, 


— 322 — 


przyjazny 
pf. ~té (biithi) @2 nieder- 
dritcen, niederfeclagen. 

przygnebienie (.bie'nie) n @13 
Niedergefhlagenheit f, (pfydi- 
jhe) Deprejfion f. 

przygnilataé (.gwa’'tathi) @1, 
pf. E86 (pjdii guiepithi) @7 
niederdriiden. 

przygod|a (.go’ba) f @2 When- 
teuev n; ,ny (.nii) @1 (.nie) 
gufallig. fprzygnaé.} 

przygonié (.go'niitf3}) pf. @1 =f 

przygotowlanie (.gotowa'nie) 
(2)13 Vorbeitungs, ezynié ,ania 
Wnftalten treffen; .awezy (.- 
wa'ft{ii) M4 BVorbereitungs... 

przygotow|ywaé(.gotowwii’ watfi) 
(32, pf. ~aé (.to'wathi) M20 
vorbereiten. 

przygramolié (.gramo Witt) sie 
pf. @3 (Herbei)gefroden fom- 
mett. 

przygrywaé (gril wathi) @1 mit 
Mute begleiten. 

przygrywka (,grii’ffa) f @4* 
Mufikbegleitumg; (wstep) Su- 
troduftion. 

przygrlyzaé (.grii’ fat) @1, pf. 
nyzé (pfdii'griipithi) @4 be- 
nagen, gubeiBen; ~ wargi fic 
auf die Lippen beige. 

przygrzlewaé (.gGe wath) @1, 
pf na (pfehii’gGathi) @1i7 
(auf)warmen; slonce .ewa die 
Sonne warmt. 

przygwozdzié (.gwo fidfiitt}) pf. 
@7 annagelu, feftnageln. 

przyimek (pjchitli’mef) m @214» 
Gram. Vorwortn, Prapofition f. 

przyjaclel (p{ctija’tRiell) m @48 
Freund; ski (thle UBL) M9 
(po .sku) reundes... 

przyjaciétka (jathiu'Ika) f @)4? 
reundin; (szpilka) Heftnadel. 

przyjazd (pfdii'jaft)m @16 Un 
funft f. . 

przyjazny (Vja'fuii) @1 freund- 
{chaftlid ; (pomysiny) giinftig. 


przyjaznié 
przyjaznié (Vja'jinlitRi) sie @1!: 
~z kim fic) mitj-m befrennbden. 
przyjazhi (pidi’jafini) ¢ @1 

* Sreund{dhaft. 

przyjaé {. przyjmowac. 
przyjechaé {. przyjezdzac. 
przyjem|nosé (je mnofithi) f 
@1 Annehmlidfeit, Bergnii- 
gen n; ~ny (.nti) @1 (nie) 
angenehm; (mity) lieb(lic). 
przyjezdny (.je'fdnii) @1 gu 
reifend, anfommend. 
przyjezdzaé (Vje’GdGatki) @1, 
pf. przyjechaé (.je'atBi) @5 
fomimen. 

przyjecie (.jd'thie) n @18 Wuf- 
name 7; (~ gosei) Smpfang m. 
przyjmowaé (Vimo'wathi) @20, 
pf. przyjaé (pjdii'jgtti) @18! 
annehmen, empfangen; . do 
szkoly ete. in bie Gcule ujw. 
aufnehineity .~ sie (0 zwyezaju 
ete.) in WMarfnahme fommen, in 
Gebraucd fommen ; (0 roslinach) 
Wirrgzeltr fehlager. 

przyjrzeé (pji'jGetRi) sie pf. 
4220! (dat.) anfdauen (acc.). 
przyjScie (pjdu'jpitgie) n @13 
Unfunft Ff. 

przyjsé j. przychodzié. 
przykazanie (pfdjiifaja'nie) n 
@13 Gebot. 

przykazywaé (fii watfi) @2 an- 
befehlen, gebieten. 
przyklasnaé (flia’Bugthi) pf. 
@2 (unter Beifallllatjden) gu- 
ftimmei. 

przykle|jaé (.ffie'jatRi) G1, pf. 
nlié (.flie'litRi) @4 antfleben. 
przykleklaé (flig'fatfs!) @1, pf. 
wnaé (.ngthi) @4 niederfiien. 
przyktad (pjdjii’flat) m @6 Bei- 
fpiel n; na ~ (abgetiirszt a. p.) 
gum Betfpiel (3. B.) ; braé sobie 
k-0 za. j-n gumMtufter nehmen. 
przy|ktadaé (.fla’datft) @1, pf. 
tozyé (Jo GiitBi) @12 (an-,auf-, 

 Sei-)legen; nie przyktadaé wagi 


ad Soe 


przylepnaé 


do (gen.) fein Gewidht legen auf 
(ace.); ., Sig do (gen.) fich eifrig 
befdhaftigen mit (dat.), fic) wid- 
men (dat.). 
przyktadny (.fla’duti) @1i (-nie) 
mujfterhaft; (o karze) erempla’s 
rifd. (graben. 
przykop (pjdti'fop) m @3 So 
przy|kowaé(.fo watfi)od. .kuwaé 
(vfu'wati) @2, pf. vkué (- 
futBi) @38 fd&mieden (do gen. 
an acc.). 
przy|krajaé (.tra'jathi) @16 ob. 
akrawaé (Vfra'watft) @1, pf. 
wkroié (fro hithi) 4! 3ufebneiz 
den. [8ujdneider. 
seriviewaen( tesa eaten 
przyk|rosé (pjdii'fropitht) f @1 
Unannehmlichfeit, Verdruh ms 
ary (,rii) @10 (.ro) unan= 
genefmt, peinlich ; (ucigzliwy) be= 
{merlid), ermiivend. [m. 
przykrywa (.frii’wa) f@)1 ae 
przylkrywaé (Wfriiwatgl) @1, 
pf. vkry6é (pci frit Bt) @2 (gue, 
ver-)decen, bedecter. 
przykrzyé (pfchii'ffaiitBi) sie 
4912 k-u: Laftig werden; pray- 
krzy mi sie id) bin tberbdriiffig 
(gen.). 
przyku(wa)é j. przykowaé. 
przy|latywaé (lati watfi) @2, 
pf. lecieé (lie'tpetfi) a916 
herbeifliegert, geflogen fomimens 
(przybiega¢) herbeieilen. 
przyladek (Ug'dbef) m @211p 
Borgebirge n, Kap n. 
przyleglaé (Ue'gatRi) @1, pf. 
~haé (noth) @2 fic Hinlegen; 
~do(gen.)anliegen, anfdlieken, 
(graniezy¢) angretizen amt (acc.), 
przylegty (ti) (6 angrengend. 
przylepliaé (lie'piathi) @1, pf. 
wlé (plitht) @2 anfleber. 
przylepka (lie'pfa) f @)42 Une 
flcbfel n; (na chlebie) Mnfdnitt 
m, Ranft m. [fleber (bleiben). 
przylepnaé (e'pnytii) pf. @2 


21% 


T+ 


rer 
‘ 


przylgna¢ 

przyignaé (pj{dii'LigngtRt) @2 (do 
gen.) fleben (an ace.); fig. (0 
ezlowieku) gugetan fein (dat.). 

przylutowaé (liuto'watft) pf. 
20 anliten. 

przytaplywaé (Wtapii watRi) @2, 
pf. ~a& (ta'patRt) @4 ertap- 
pen, erwifden. 

przytazié (ta'fiitRi) @10, pf. 
przylezé (pfdiileBitRi) @5 
herbeifrieden. 
przytacziaé (lo t{datRi) @1, p/. 
~yE(Wt}htith!) @12 anfdlieben, 
beifiigen; ~ sie fid) anfdliegen, 
beitreten (dat.). 

przytbica (pfdiilbii’'tka) f @9 
Vijier n. 

przytozyé {. przyktadaé. 
przymar|zaé (.ma'rfatf!) @1, pf. 
~znaé (fngthi) @3 anfrieren. 

przymaszerowaé = (mafdjero’- 
wath) pf. @20 herbeimar- 
f{chieren. 

przymawiaé (.ma’wiati) sie @1 
f-n Wunjd gu verftehen geben, 
Wnifpiehutgen maden. 

przymieraé (.nve'ratfi) @1 
langfam (ab)fterben; 2 glodu 
Hunger leiden. 

przymierzlaé (.mie’Gatfi) @1, 
pf. ayé (Giitpi!) @12 meffen; 
ubranie: anprobieren; nie 
~ajac ohne angtiglid) gu fein, 
mit Berlaub gu fager. 
przymierze (.mie'Ge) n @16 
Bind m, Biindnis. 
przymieszlaé (.mie'{d@athi) pf. 
@)1 beimifden, beimengen; .- 
ka (.fa) f @4° Beimifdung. 
przymilaé (.mii'liatBi) sie @1 
fich angenehim gu madden fuden. 
przymiot (pfdjii’miot) m @10! 
Befdhaffenheit 7, Cigenfdaft f; 
& Syphilis; cnik (.mio'tuiif) 
m (2)13? Gigenfdaftswort n, 
UAdjeftiv n; wnikowy (niifo' wi), 
why (ii) (1 adjeftivifd. 
przymknaé {. przymykaé. 
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przyodziewaé 


przymocowaé (.motfjo'matfi) pf. 
@20 befejtigen. 

przym6éwka (.mu’ffa) f @)4? Wn 
fpielantg. 

przymrozek (.mro’fef) m @211a 
leichter yroft. 

przymruzyé (.mru’Qiithl) pf. 
@2)12 (oezy) die Wigen halb gu- 
driiden; mit ben Wugenlidern 
awinfern. [8wang. 

przymus (pfdii’mug) m 4 

przymusowy (.mugo'wii) @1 
(-wo) gwangSweife, Bwangs... 

przymulszaé (.mu fat) G1, 
pf. ~Sié (WBlithi) @8 gwingen, 
notigen. 

przymykaé (.mii' fatfi) @1, pf. 
przymknaé (pjdii mingtpi) @2 
gumaden, fchlieBen. 

przynagllaé (na gliatfl) @1, pf. 
nié (.glitBi) @3 bejdleunigen; 
(zmuszaé) ndtigen. 

przynajmniej(.1a jmmniej)wenig- 
ftens. {(3u) gevsren. 

przynalezeé (.1alle’Getf) od 

przynalez|nosé (.nofitRl) f @1 
Bugehsrigfeit; (. do gminy) B= 
ftdudigfeit,  Heimat8Dered)ti- 
gung; sny (.nii) @1 3ugehs- 
tig; (do gminy) guftdndig, hei- 
matSberedtigt; .ytesé (.Gii’- 
togitpi) f @1, mt pl. .ytosci 
Bubehsr n. 

przyneclaé (.na'tRathi) @1, pf. 
wié (tBiitft) @5 anlocen ; fi- 
deri. 

przyneta (ta) f @2° Rider m. 

przy|nosié (.no'Blithi) G8, pf. 
wniesé (pfdii'nieBitRi) @2 
(herbei)bringen, Holen. 

przyobieclywaé (obietfii watf}) 
@2, .a6 (~obie'tRatfh) (1 ver= 
fpreden, 3ufagen. 

przyoblekaé (Woblie'fatRi) a1 
befleiden, bededen, tibergiehen. 

przylodziewaé(vobdjie wat!) i3)1, 
pf..odziaé (o'dfiathi) @17 an- 
giehen, (an)fleiden. 


przyozdabiaé 


przyozd|abiaé (Vofda'biatfhii) @1, 
pf. w0bié (.ofdo’biitgi) @21 
jcmitden. 

przy|padaé (.pa'datfi) @1, nf. 
~pasé (pfdii'pagithi) @9 (hin) 
fallen; ~ do ziemi gur ©rbde 
fallen; .~ ma (dziesi ete.) fallen 
auf (acc.); ~ na k-o j-m its 
fallen; ~ k-u do serca j-8 Hers 
gewinneit; ~ k-u do gustu j-8 
Gejdmac entipreden. 
przypadek (.pa'def) m @21%a 
Bufall, Creigni n; Gram. 
@21'b Fall, Rafus; na wszelki 
~ aif jeden Fall, jedenfalls; 
przypadkiem 3ufdllig. 
przypad|kowoSé (Upatfo wofitpi) 
f @1 Bufalligteit, ba8 Bu- 
fallige n; ~kowy (.fo'wit) @1 
(-wo) gufdallig; 4eSé (pa’d- 
lopithi) f @1 franfhafter Bu- 
ftand m, Symptom n. 
przypallaé (.pa'liatgi) @1, pf. 
wié (ith) @3 anbrennen. 
przypasaé (.pa'atfi) pf. 10 
umagilirter, 
przypasé f. przypadac. 
przypal|trywaé (.patrii' wat!) sie 
@2, pf. .trzeé (pa't{detpi) 
sie @10 (dat.) gufdauen, gu- 
fehen (dat.), betradten (acc.). 
przypeldzaé (.pa'djattsi) @1, pf. 

wdzié (Wdflithi) G7 (Hherbei+) 
treiben; (przybiec) herbeieilen ; 
eilig{t gelaufen fommen. 
przypiaé j. przypinac. 

przypiecek (upie’thef) m @21'b 
angemauerter Sig am Ofer. 
przypieczetowaé  (pietfdjgto’- 
wath!) pf. @20 gufiegeln; fig. 
befiegelit. 
przypiekaé (.pie’fathi) @1 
(ein wenig) roften, baden; ~ 
wlosy da8 Haar brennen. 
przy|pieraé (.pie’ratfii) @1, pf. 
aprzeé (pidii'pjdetpi) @25 
anlehnen, angrengen; “~~ k-o 
j- in die Enge treiben. 
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przypominaé 


przypijaé (.pii'jatfi)@1 (do gen.) 
gutrinfen (dat.); fig. anfpielen 
(auf acc.). 

przypilnewaé (upiilino'watfi) pf. 
@20 actgeben, gufeher. 

przylpinaé (.pii'natBi) @1, pf- 
wbiaé (pfchii'pigthi) @21! an- 
heftem; (na guzik) anfndpfen; 
fig. ~ k-u tatke j-m et. anhan- 
gen; ~ k-u rogi j-m $érner 
aufjepen. 

przypis (pfci'plig) m @8, rek 
(~pli'Bef) m @21i'b Mote Ff; 
Wnmerfung f. 

Jatdel batre wathi) @2, 

~a6 (pli Rathi) G10 gue 

eres (dopisywaé) Ddagite 
fdreibeit; (dedykowac) widmen. 
przypiataé (.plig’tat) sie pf. 
@11 fic) (gufdllig) beigefellen, 
dagufommen. 

przyptaclaé (Wpla'thatfii) @1, pf. 
wié (tBiitpi) @5 (ezem) Bit- 
fer (mit dat.). 

przyptaszezyé (pla jdt{diitgiy 
pf. 4912 fladbdritcden. 
przyptodek (.plo’def) m @211a 
junger Buwadds. 

przyptyw (p{cii'plif) m @©3 Bue 
flu; (doptyw rzeki) Nebenflup ; 
(~ morza) glut f. 

przyptylwaé (.plii’watfi) @1, 
pf. vnaé (.ngtht) @1 heran- 
j@wimmen; (0 wodzie) herbei- 
flieBen, Heranftrdmen. 
przypochle|biaé (.pocLie’biatfi) 
@1, pf. .bié (BlitRt) sie @2 
fich einfdmeideln. 
przypodohaé (.b0 bat) pf. @1: 
~ Sig k-u j-m gu gefallen fuden. 

przypodobnié (.podo'briitfi) pf. 
ad 14 (sie fich) affimilieren. 

przypom|inaé( pomii nati) @1, 
pf. snieé (.po'mnetRi) @11 
(k-u acc.) evinnern (j-n an 
ace.); ~ Sobie fic) evinnern 
(gen. od. an ace.); ~ Sig fich in 
Grinnerung bringen. 


przypomnienie 


przypomnienie (.pomnie'nie) n 
@13 Gvinnerung f; (upo- 
mnienie) Vtahnang f. 

przypowiesé (.po'wiegithl) f @1 
Gleidnis n, Barabel. 

przyprasowaé (.prafo watt) pf. 
@20 glattbiigein. 

przyprawa (pra wa) f G)1 (przy- 
prawianie) Gubereitumg; (zapra- 
wa) Butat, Wiirze. 

przypralwiaé (.wiatRl) G1, pf. 
aWié (witht) G2 (prayrzadzac) 
gubereiten; (prayezepia¢) ane 
jegem; (przyklejaé) anleimen; . 
k-o (ace.) j-m um (aec.) bringen. 

przyprostokatnia(proftofg' tnia) 
f @6? Kathe'te. 
przyprowaldzaé (.prowa'dfatf}) 
@1, pf. ~dzié (VdfiitRi) @7 
(her)bringen; herfiihren. 
przyprészyé (upru'jditpi) pf. 
@)12 beftauben, bejftrenen; 
(o siwignie) granu madden. 
przyprzeé {. przypierac. 

przy|przegaé (p{da’gathi) @1, 
pf. ~przadz (p{dii'pfcheth) @15 
Dagufpannen, borjpannen. 

przypulszezaé (pu fdtjdatfi) 
@l1, pf. Scié (Hithlithi) @9 
gulaffen; (domySlaé) annefment, 
vorausjegen, vermuten; (sa- 
dzié) meinen, glauben; .szturm 
do (gen.) ftiirmen (acc.). 

przypuszezlalny ( pujdjtica’ti- 
nu) @1 (-nie) guldffig; (do- 
mysiny) vorausjeblic&, vermut- 
lich; .enie(fdt{de'nie)n @13 
Annahme f, Vermutung f. 
przylrastaé (ra’ftatfi) 431, pf. 
~rosnaé (.ro'fnothi}) @4 an- 
wadhfen, guiwadjen; (stawaé sie 
wiekszym) fic) verqréfern. 
przyroda (ro'ba) f @2 Natur. 
przyrodni (.ro'dnii)@13 (0 bracie, 
siostrze) Dalb... E 
przyrod|nictwo (ii'thtwo)n@1 
Naturforfdung f; wniezy (wnii’- 


tii) @4 naturwifjenfdaftlich, 
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przysiegty 
Ratirr...; nik (ro dnlif)m@14 
Naturforfder. 
przyrodzony (.rodfo'nti) @141 
angeboren, natitrlid, Natur... 
przyrosnaé j. przyrastac. 
przyrest (pfdii’rogt) m @10t 
Buwadhs, Bunahme f; nrek 
(.ro Btef) m G@21b Uuswiuds. 
przyréwnlywaé (rutwnii' watt) 
44, pf. .aé (ru'wnatgi @1 
(de gen.) vergleiden (mit dat.). 
przyrumienié (.rumie’nlitBh) pf. 
@1 braun réften od. bacen. 
przyrzad (pjdii'Got) m @6 Bore 
vidtung 7, Wpparat. 
przyrzaldzaé (_Go'dfathi) @1, pf. 
aUzié (dflitRi) @T guricten, 
herridten; (praygotowywat) vor- 
bereiten. [(@)13 Verjpreden. 
przyrzeczenie (.Get{de’nie ) ‘ 
przylrzekaé (.Ge'fatBt) @1, pf. 
atzec (pfdii'Getk) @14 ver 
{preden, verheifen 
przysaldzaé (.fa'djatgi) @1, pf. 
~Uzié (.dfiitpl) @7 anfesen, 
anlegen; ~ sie den Unfag neh: 
men; wdzisty (dfii’Btii) @T7 
(-to) unterfest. ; 
przysaldzaé (f9'djathi) @1, pf. 
~dzié (dfiithi) @7 guerfennen. 
przyschnaé j. praysychaé, 
przysiad (iat) m 6 Wippen n. 
przylsiadaé (.fia’datgi) @1, pf. 
wsiasé (p{dii Bighithi) © 12 nie- 
derfauern ; (usiasé na chwile) fith 
fiir e-e Weile fetfen; ~ falddw 
fleiBig an e-e Urbeit gehen; ~sie 
(do gen.) fich feen (git Payal 
przysigdz {. przysiegaé. [dat.). 
przysiega (~f¢'ga) f @4 Cid m, 
SCmwur m. 
przylsiegaé (.gatBi) @1, pf. .- - 
siegnaé (.ngth!) @4 u. .siadz 
(.Bloth) @16 {dwsren, e-n Cid 
letften. 
przysiegty (tii) m 6 Gefdwo- 
tenet; sad m -sieglych Ge- 
{chworenengeridt n. 


UG es 


przyskakIlwaé 


przylskakiwaé  (.ffafii’wati) 
@3, pf. skoczyé(ffo't{hiitti) 
4312 herans, herbei-{pringen. 
przysklepliaé (hflie’piathl) a1, 
pf. Aé (Lplith!) @2 tiberwilben. 
przyskoczyé f. przyskakiwaé. 
przystaé {. przysytaé. 
przylstaniaé (.fla'niathi) @1, 
pf. ~stonié (fto'mlithi) @1 
verdecfen, verhiiflen; (zastona) 
verfchleteri. . 
przysto|wie (.fto’wie) n @152 
Spridhwort; wwlowy (Wwio'wii) 
@1 (-wo) {pricwortlic. 
przystéwlek (Btu wet) m@211b 
Gr m. Umftandswort n, Wover- 
bium n; ~kowy (.fluffo'wii) 
@1 abdverbie'll. 
przystuch|iwaé (.pludii' wath) 
sie @3, pf. .aé (~Blu' ath) 
G31 sie (dat.) guhiren (dat.). 
przystuga (flu'ga) f @4 Dienft 
m, Sefalligfeit; wySwiadcezyé 
k-u -ge j-m einen Gefallen tun. 
przystulgiwaé (.gii'watfi) sie 
43)2 1. (o prawie) guftehen; pra- 
wo mi ~guje e& fteht mir bas 
Recht gu, ids) Habe das Recht; 
2. pf. ~2y6 (lu’ GiitBh) sie @12 
k-u j-m e-1 Dienft erweifen; 
(oddaé praystuge) e-e Gefallig- 
feit erweifen. 
przysmlaczek (.fma't{def) m 
@21'b, ak (pfdii'fmal) m 
@13 ederbiffen. 
przysmalié (.Amta'iitgl) pf. @3 
anbrennen, verfengert. 
przysmaz|aé (.§ma’Gatf}i) @1, 
pf. wy (.Gutpi) @12 jdhmoren, 
voften. 
przylsparzaé (.fpa’Gatfl) @1, 
pf. ~sporzyé (.fpo’GutRi) @12 
(k-u gen.) verjdaffen (j-m ace.); 
(powiekszaé) vetgrifpetn, ver- 
mehvrett. 


_ przyspleszlaé (pple {hath @1, 


pf. -¥6 (n{ajtitBl) 12 bejdlen- 
nigen. 


— 327 — 


przystosowywaé 


przysposlablaé (ppofa'biat Bi) 
®1, pf. ~obié (.Bo'biithl) @2 
gurvidten, gubereiten; (przygo- 
towaé) vorbereiter. 

przystaé {. przystawaé?, 

przy|stanek (.fta’nef) m @211a 
Halteftelle f, Station f; stati 
(pihu'Btant) f @3 Landungs- 
plas m, Hafen m. 

przylstawaé! (Bta’watfi) @8, 
aSstaé (pfchii'Btathl) @15 an- 
fiegen, anpaffen; (przytaczaé 
sie) beitreten, fic) anfcbliefen ; 
(godzié sie) einwilligen (na ace. 
in acc.); ~Stoi e3 gegiemt fic, 
e8 pat fic. 

przy|stawaé?(_.) @3, pf. .stanaé 
(~Bta'ngthi) @1 ftehenbleiben, 
gfaltmachen. 

przystawanie(fitawa'nie)n@)13 
Stehenbleiben; Ay Rongruens f. 

przystal|wiaé (§ta'wiathi) @1, 
pf. ~wié (.whitR) @2 hinftellen, 
hinfeger. 

przystawka (.fta'ffa)f@)4? Bor: 
jpeife. 

przystaplé {. przystepowaé. 

przystapienie (.fte™ple'nie) n 
@13 Beitritt m. 

przystep (p{dii' Bta™p) m @3 Bus 
tritt, Bugang; ~ny (~btg™’pnii) 
@1 (nie) gugdnglid); (0 ezto- 
wieku) lLeutfelig,  freind{ic; 
(o cenie) maBig, micjt teuer; 
(jasny, tatwo zrozumiaty)£flar, ver- 
ftdirdlich. 

przylstepowaé (.ft@™po'watfi) 
@2, pf. stapié (to plitpi) 
@)2 (do gen.) treten (gt dat.) ; 
(~ do towarzystwa ete.) beitreten 
(dat.); ~ do rzeczy an die Gache 
geben; ~ do egzamina fid e-r 
Pritfung untergiehen. 

przystojny (.fto'jnti) @1 (-nie) 
Hiib{c ; (przyzwoity) anftaindig, 
fchiclic. 

przystosowlywaé (.ftoRowii’- 
watfi) @4, pf. .aé (.o' wath) 


przystrajaé 


4) 20 (sie fic)) anpaffen (do gen. 
an ace.). 

przy|strajaé (ftra'jathi) @1, pf. 
~stroié (.ftro'lithi)  @a4t 
{hmiicer. 

przy|strzygaé (.Bt{dti’ gathi) @1, 
pf. ~Strzydz (pfdii'RtfHiitg ) 
@15 ein wenig (ab){dnetden, 
ftuben. 

przysulwaé (.fu'wathl) @1, pf. 
whaé (~nothi)@1 naherjdieben, 
aufdieben; . sie ndherritden. 

przy|swajaé (iva jatBl) @1, pf. 
~Swoié (fiwo lit fhi) 4" (sobie) 
fic) gu eigen maden, fic) an- 
eigntent ; (oswajaé) gahmen; ~ sie 
fid) afflimatifieren. 

przy|sychaé (fii hathi) @1, pf. 
aschngé (pjdii'anethl) @1 
trodiuen, gu trodnen beginnen. 

przylsytaé (fi'lathl) @1, pf. 
~Staé (pfdii’plathi) @7 (gu) 
fender. 

przysyplywaé (.Biipti wathi) @2, 
pf. .a€ (.ii'pathi) @4 gue 
{clitten. [@4? Sdhubhflice m. 

przyszezepka (.{djtjde'pta) f 
przysztlosé (pfdii'fatoBithi) Ff 
@1 Butunft; .y (ti) M6 (gue) 
flinftig, fommend; czas m vy 
Bufunft f, Yuturum n. 

przyszpillaé (.fdpii'Gathi) @1, 
wié (Uithi) @]3 mit e-r Stecs 
nadel anheften. 

przysztukowaé (.{djtufo'watfi) 
pf. @20 anftiiceln. 

przyszwa (pfdii'{dwa) f @1! 
(Sduh-)Oberleder n. 

przylszywaé (fdii'watRi) @1, 
pf. wS8zy6 (pf fohtithi) M2 an- 
niihen. 

przySnié (pfdii'RinitRi) sie pf. 
G21 im Traume erfdeinen. 
przySplewywaé (fipietit wat!) 
G32 vor fic Hin fingen. 
przySrubowlywaé = (firubowii'- 
watt!) @2, pf. aé (bo’ wath) 
420 anfdrauben. 


— 328 — 


przytuliske 


przySwiecaé (.fiwie'thatfi) @1 
(vorjleudjten; ~ przykiadem 
mitgutemBeifpielevorangehen.. 

przy|taczaé (Vta'tidathi) G1, pf- 
wtoczyé (.to'tiutgi) @)12 her= 
beiwalgen; (cytowaé) anflihren, 
gitieren. 

przytakiwaé (Vtafii/watRi) @3s 
beiftimmen. [dumpfig ets 

przytechnaé (td noth) pf. 2) 
przytep|laé (.ta"piatfsl) @1, pf- 
JW6é (Wplitht) 2 ftumpf maden > 
(ostabiaé) fcwaden. 
przytepienie(.t@™pie'nie) n @13 
Smhwadhe f; ~ wrzoku Kurg= 
fidhtigfeit f; ~ stuchu Gdwer- 
hivigfeit f. 
przytkaé, przytknaé f. przytykac. 
przy|ttaczaé (Vita’tfdatRi) @1, 
pf. .ttoczyé (tlo'tidiitpi) @12 
erbdriiden, niederdriicen. 
przyttum|iaé (.thu’miatRi) @1, 
pf. ~ié (.miithi) G2 damp= 
fen; (sttumiaé) erfticen. 
przytoczyé f. przytaczaé. 
przytom|nosé (Vto’mnofithl) f 
@1 Bewuftfein n, Befinnung + 
~ umyslu GeifteSgegenwart; 
(obecnosé) Gegenwart; ny (.- 
nti) @1 (,nie) bet Befinnung, 
bet Bewuptfein; (posiadajacy 
nnosé umystu) geiftesgegenwar- 
tig; (obeeny) anwefend. j 
przytrafliaé (Wtra‘fiatfi) sie @1, 
pf. vi (~fiitpl) sie @2 fick gu- 
tragen, fic) ereiqnen. 
przytrzeé f. przycieraé. 
przytrzymlywaé (.t/hiimiwathip 
@2, pf. ~aé (tii mathi) @1 
anhaltet; (zatrzymaé) aufhalten- 
przytullaé (.tu'GatRi) @1, pf. 
wié (WHitht) @3 an fic) dvitden > 
(~ ubogiego ete.) fic) annehmen 
(gen.)} ~ Sie fic) anfchmiegen ;. 
(znale%é schronienie) UWnterfunft 
finden, unterfonmmen. 
przytulisko (Ui'Rfo) n @8 Gere 
forgurg8anftalt f, Wfy'L. 


przytulny 


przytulny (.tu'Unil) @1 (-nie) 
(uprsojmy) Hbflich, freundlich ; 
(gogoinny) gaftlit); (wygodny) 
Hequem; (mity) angenehm. 

przytutek (lef) m @21'a Bw 
flict f, Bufludtsort; (pray- 
tulisko) Wfyl n, Heim n. 

przytwierldzaé  (.tiwle’rdfatf!) 
G1, pf. .dzlé (dflitfs!) (D7 bee 
feftigen, anbeftert. 

przytyé (pdt tuith!) pf. @2 dider 
werden. 

przytyk (.tUf) m (18 Wrfpies 
ling f} (prayeinek) Stidelet f. 

przytykaé! (Vtil'fathl) G1, pf. 
przytkaé (pfdjt'tfathh a1 gute 
ftopfen, gumaden. 

przytykaé” (,.) (1, pf. przytknaé 
(pfehul ttinratft) @2 (do gen.) ane 
grengent, {topper (an ace.); (doty- 
kaé) beriihven (aee.). 
przyucz|aé aoa) @1, pf. 
ave (Wu'tfhutBh) @)12 Lehren; 
(przyswyezajaé) gewilnen (an 
ace), arnhaltent (jt dat.); ~ sie 
erlerneit; (praywyka¢) fic) gee 
wihnem (an aece.). 

przywa|biaé (.wa'blathl) 1, pf 
wbié (bith) G2 (ane, Herbeis) 
foclen. 

przywallac (wwa'Uathl) a1, pf. 
wid (itt) @8 (co ezem) wil 
gen (et. auf ace.), Dededten (et. 
mit dat.). 

przywatgsaé (,ivaly'Bathl) sie 
pf. @)1 dahergelaufen foment. 

przywara (..wa'ra) / @)2" Fehler 
m, Sebreden n. 

przywazilewaé = (.vbfie'watfji) 
G1, pf. .a6 (rwbdfiathh) @17 
angiehen, anteger. 

przywodrewad (rwgbdro'wath)p/. 
d) 20 herbeigewanbdert Comment. 

przywiaé f przywiewadé, 

przywigza|nie (,twigfanie) n 
(@)18 (do k-o) Wrrhdirglichleit 7; 
any (it) (1 (do gen.) gugetan 
(dat.), gewihit (an ace). 


— 328 — 


przywrocic 


przywlazlywaé — (twieftl’watfhy 
d3)2, pf. .aé (twig'fathl) 14 
(do gen.) anbinbdent (at ace.) ; 
~ Wage (do czogo) Bedeutung 
Heilegen (dat.); ~ sig (do k-o) 
Liebgewinnen (ace,), fidh gewih- 
nett (aM ace.). 

przy|widywaé (.1wiidti'watf}) sie 
@)20, pf. .widzleé (wid filet hi) 
sig GQ17 fcheinen, ditnfer. 

przywidzenie (dfo'nie) n @18 
Ginbilbiuitg f. 

przywiesé f. przywodzicé. 

przywiewaé (.1wie wath!) @1, pf- 
przywiaé (pfdi'whathi) @17 
Herbeiwehen. 

przywiezé (wiefithl) pf @O6 
(Herbei)bringen. [recht n. 

przywile} cat teh qQectne 

przywitaé (\wii'tath!) pf. G1 bee 
qriifen; . sie (z instr.) (bes) 
griifem (ace.). 

przywilekaé (wlio'fathi) @1, pf. 
ec (pfehl'whet) @ 14 (sig fic) 
Herv(bet)faleppert. 

przywtaszezlaé (.wla'fdjtfathh) 
G1, pf wy (febtefaurki) @12 
aneignen, gucigiuen. 

przy|wodzié (.1wo'bdflitRt) @7, 
pf. ~wlesé (pfctl wie fithh) @ 10 
(Herbei)bringen,  (herbet)fiths 
rent; (eytowaé) anflifren, arte 
aicher, gitieren; ~ do rozpaczy 
aur BVergweiflintg bringen. 

przywotlywaé (wwolil iwathi) @4, 
pf. va (.wo' lath) 1 (Herbeir) 
vufen. 

przywozlé (.wo'flithi) pf a@10 
== przywiedsé. 

przywédea (.wu'ttka) m (@)11 
WMairfliHver; (~ spisku ote.) Madels= 
fiijrer. [fubr f. 

przywoz (pfd)ti wu) m @)26 Bus 

przylwracaé (Vwra'thatfi) 1, 
pf. swrécié (wru'tRlithl) @5 
wiebdergebent, wiederherftellert ; 
~ do dawnego stanu it den 
friiheren Stand guritdverfeger. 


przywykaé 


przywyklaé (vil fathi) @1, pf. 
wngé (ngth) @8 (do gen.) fich 
gewodhnen (an ace.). 

przyzba (p{cu'jba) f @1 Bant 
f an dex Wufienwand eines Haufes. 
przyznjawaé (.{na'watpl) 3, 
~aé (pdt frath!) G1 (wyznaé) 
augeftehen,gugeben; ~ k-u co j-mt 
et. guerfennent, gufpreden; . sie 
gefteheit; ~ sie (do gen.) fich bes 
fennen (su dat.); ~ sie do winy 
die Sehuld geftehen. 

przyzwaé (pid fat) pf. @22! 
ant fic (be)rufer. 

przyzwialaé (.jwa'Uatgi) a1, 
pf. volié (fwo'lithi) @3 ers 
Iauben (ace.), einwilligen (in 
ace); zdanie n ,alajace Cine 
riummutg8fag m. 

przyzwoiltosé (jwoli'tofithl) £ 
@1 WAnftand m, Wnftandigfeit ; 
vty (ttl) @7 (.cie) anftdndig ; 
(odpowiedni) ent{predend, ane 
gemefjen. [@13 Crlaubnis /.| 

przyzwolenie (,fiwolie’nie) xf 

przyzwolié j. przyzwalac. 

przyzwyczaljaé (fwilt{dja'jat}) 
(1, pf. jié (Jithl) @4 (sie 
jich) gewbHnen (do gen. an ace.). 

przyzwyezajenie (jee) n @13 
Gewohnheit f. 

ps... {. pies. 

pseudonim (phoudo'nlim) m @8 
Pjeudony'm n. 

psi (pRii) M13 Hund8..., Guns 
de...3 w figiel m Gchelmen: 
firetc); a powinnosé f vere 
flicdjte Schuldigfeit; ca krew! 
Hinrdefeele!, Beftiel; ak 
(pBlat) m @184 junger Hund; 
~arnia (ppia'riia) f@) 68 Hundes 
{tall m3; (sfora psdw) unde: 
meute; ,ca (pita) ¢ @9 
Hiindin; wna (.na)/@1 armes 
Hitnddhen n. 

psioczyé (pRlo'tihuthl), pf sr 
@)12 (ma ace.) fchimpfen diber 
ACC), 
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publikowaé 


psisko (phli'Bfo) m @)104 groper 
(qarftiger) Himb m. 

psotla (pfjo'ta) f @)2% Mtuts 
wille(n) m, (Bubens)Streich my; 
whik (wif) m @14 Sdelm. 

pstrag (pRtrot) m @)13' fovellef. 

pstrokaty (phtrofa’tl) @7 (-to) 
(burtt)j hecdig. 

pstry (pptrii) @10 (pstro) bunt; 
~ kon m Gaede f. 

psué (phuthl), pf. ze., por d)3 
verderben; (niszezy6) tuinieven; 
~ Sio fcbledjter (od. flimimer) 
werden ; (gnié) fautlen. 

psylkaé (phit'fatfil) @1, pf. v= 
knaé (.tngtft) @2 gifden. 

pszezielarz (pfcjt{de’liajd) m 
@88 ‘Bienengticter, mers 
welnictwo (pfdjtfdelinti’thtwo) 
n @1 Bienengut f, Smferet 
f; nelny (pjdht{he'int) @1 
Bienen...; .ota (pfehtfdo'ta) f 
@)2 iene, Bmme; Adtka 
(pfeht}du'tta) f G4? Bienen n. 

pszenlica (pfdjenti’tha) ¢ @s 
Weigen m; viezny (yrwi'tfehnit) 
@1, sny (nl) @1 Weigen... 

ptalctwo (pta'thtiwo) n @1 Ge» 
flitgel, Vigel m/pl.; vk (ptat) 
m(4)181,,szek(pta’fdef)m@21 
Vogel, VBiglein nz si (pta’- 
Bli) M18 Bogel...; vszmik (.- 
fopiit) m @14 Bogelhandler ; 
(przydomek) Vogler; .szyna (.- 
fcyU'a) f 1 arimes Biglein nz 
aszyniec (fil nietf) m @34" 
Bogelhaus n. [17 Publigift. 

publicysta (pubLithu' Rta) a 

publicz|nosé (publi tfchnoBleph) 
f @1 Bu'blifum nj; vny (1) 
@1 (annie) Sffentlid); dobro n 
ane Semeinwohl. 

publika (publli'fa) f @4* all 
gemreine($) Wohl n; (publicznosé) 
Pu'blifum n. 

publikowaé (Yo'watBl), pf. ow 
@20 publigierven, weviiffert: 
Lichen, ; } 


PAY? Pte ag 


puch 


puch (pud) m @12 Flaum- 
federn f/pl., Daunen f/pl.; roz- 
biéw~ vollftandig (ger)fdlagen. 

puchlina (Uina) f @1 Ge: 
{hwulft; ~ wodna Wafjerfudje. 

puchnaé (pu'dnetpi), pf. nar 
@3 (an)fdywellen. 

pucotfowaty (putfolowa'tii) @7 
(-to) pausbactig. 

pud|etko (pude Ifo) n @9 (fleine) 
Sdadtel f; 40 (pu'dto) n @é6 
SGmadtel f; (u woz) Wagen- 
faften m; towaé (to’watfi) 
@20 feblidiefen, pudela. 

pudrowaé (pudro’watpi), pf. nan, 

' @20 pudern. 

pugilares (pugiilia’re}) m @3 
Geldbirfe f, Portentonnaie n. 

puginat (pugli’natl) m @2! Dold. 
puhacz (pu'at{d) m @32! Ugu. 

puhar (pu'har) m @8! Pokal: 

pukaé (pu'fati) @1, pf. zav nu. 
puknaé (net!) @2 flopfen, 
podett; (~ ze strzelby) firallen. 

puklanina (pufanii'na) f @1 
Klopfen n, Gellopfe n; (strze- 
lanina) Sdhiefen n, Knallen n, 
Gefnalle n;  awka (.fa'ffa) f 
@4? Knallbiichfe. 

pukiel (pu’flelt) m @34 Saar- 
biifdel n, Lode f. 

puklerz (pu fGefdh) m@30Ghild. 

puknaé jf. pukac. 

pukpuk! (pu'tpuf) e8 flopft! 

pulch|nosé (pu'lignopithi) f @1 
Weichheit, Loderheit ; ny (Wii) 
@1 (m0) weid), focter. 

pulpit (pu'Upiit) m @101 
(Sadreib:, Noten-)Pult n. 

puls (pulig) m @3 Pul8(fejlag). 

putap (pu'lap) m @3 (Gtuben-) 
Dece f, Plafond. 

putapka (pula’pfa) f @)4? Halle. 

putk (pulf) m @13 Regiment 
n; vownik (fo tnlif) m @14 
Oberjt; .owy (fo wil) 1 Rez 
giments... re 


_ pumeks (pu’mefp) m ©3 Bims- 
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puszezaé 


punkt (punft) m @19 Punt; 
wualny (tua’lintl) @1 (nie) 
piinftlich. 

pupil (pu’plili) m @29, ka (.- 
pli'lifa) f @42 Nuiindel m, f. 

pupilarny (Ua'rnii) @1 pupil: 
larijh; sad m ~ Bormamod- 
{haftSgeridt nm; papier m ~ 
miindelficeres Wertpapier n. 

purchawka (pureja’ffa) f @)4? 
RKugelpils m. 

purpurla (purpu’ra) f @)2° Bu'r- 
pur m; owy (,ro'wti) @1 
(-wo) purpurrot, Burpur... 

pustel|nia (pugte’linia) f @6 
Gindde, Cinfiedelei; unik (nif) 
m (14 Ginfiedler; wniezy(i'- 
tft) @4 einjam. 

pust|ka (pu’ftfa) f @42 Cinvde, 
Wiiftenei; (prdznia) Leere; sta 
aka leerfteen; .ki w teatrze 
dba8 Theater ift leer; mieé ki 
w glowie hob! im Ropfe fei; 
~kowie (to'wie) m @)15 Wiifre- 
wet f. 

pustoszeé (to'fdetfi), pf. ov 
G)18 wwiift (od. [eer) werden. 

pustoszyé (ito fatithl) @12 ver- 
witften, berheeren. 

pustota (to’ta) f @2? Mtuts 
wille(n) m, Wbermut m. 

pusty (pu'tii) @7 (-to) wiijt; 
(préany) leer; (0 eztowieku) mutt= 
willig, tibermiitig; .nia (.t’- 
wa) f @6 Wiifte; nny (.tii'n- 
nti) @1 Witten... 

puszeza (pu {dt{da) f@9 Wilds 
nis, Urwald m. 

puszezaé (pu {dt{dhathi) @1, pf. 
puscié (pu’pithithi) @9 (1082) 
laffen; (wpuszezaé) etnlaffen; 
(wypuszezaé) fretlaffen, Laufer 
laffen; ~ krew gur WUbder Laffer ; 
~ W Diepamied (abjicdtlid)) bers 
gefjen; ~ w dzierZawe verpad)- 
teil; majatek: burcjbringent ; v/i. 
(o barwie) abfarben, au8gehen; — 
~ Sie w droge fic) auf den Weg 


puszczyk 


madden; ~sie za kim j-m nadj- 
lautfert. 

puszezyk (pu'fdt{diif) m @131 
Nadhteule f, Kaugdhen n. 

puszek (pu {d@ef) m @21!a Leid- 
ter flaunt. 

puszka (pu fdjfa) f @4? Biidje, 
Dofje; 12 (fh) m O33 BSidfen« 
mader. [4912 fid eat 

puszyé(pu jdjiithi) sie, pf.na. sie 

puszysty (fail Rtii) 7 flaumig. 
puSscié f. puszczac. 

puscizna (pufitpii’fua) f @1 
NahlagR m. [Siicdfe 4 

puzderko (pufde'rfo) n (@9 

pycha (pila) f @3 Stols m, 
Hodmut m, Ubermut m; to ~! 
(da ift) groRartig! 

pylié (pi GitRi) @3 ftauben. 

pyt (pit) m @3 Staub ; .ek (ref) 
m (2)21'b Blittenftaub; .kowy 
(.fo'wii) @1 Staub... 

pypeé (pii'petBi) m @34 Pips. 

pypka (pii'pfa) f @4? Pfeifden 
n; ssac Z -ki aus der Mtild- 
flajde faugen. [jtumpf. 

pyrkaty (piirfa'tii) @7 (-to) 

pyrz (pif) m @30 OQuede f. 


tabat (ra’bat) m @10! Raba'tt; 
~owy (.to’wii) @1 Rabatt... 

rabin (biin) m @1! Rabbi'uer. 

rabowaé (rabo'watfi), pf.z~@20 
tauben, pliindern. 

rabunlek (rabu’nef) m @21'a 
Itiaub, PBliinderung f; ~kowy 
(rabuifo'wii) @1 Raub... 

rabuS (ra'bupi) m @33 Rauber. 

rachmistrz(ra’ndift{d) m O33 
Rechenmeifter, Rednungsfiih- 
rer. 

rachowaé (radjo'watfi), pf. pow 
@)20 rednen, gahlen; ~ sie ab« 
Tec)neit; (zaliezaé sie) fic) (ein-) 
rechuen; sie z (instr.) rechnen 
mit (dat.). 
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racjonainy 


pysk (pigf) m @13? Maul n, 
Scnauze f; ~aty (.fa'tii) @7 
{naugig; subst. bdjes Maul n. 

pyskowaé (..fo'twatfi)4) 20 (grob) 
{cimpfen. 

pyszatek (ptifdalef) m @2t 
ftolzev, tibermittiger Dienf{d. 

pyszezek (pii' {dtfdef) m @21'b 
Mdulden n, Schndughen nz 
Mundwerfzerge n/pl. 

pysznié (pii'fcjniitgi) sie @1* 
ftolg fein (czem auf acc.) ; prahe 
len, fich britften (mit dat.). 

pyszny (.mii) @1 (-nie) ftolz, 
tibermiitig ; (wspaniaty) Herrlid, 
pradjtig; (zmakomity) vortreffe 
lid. 

pytaé (pil'tatfii), pf. wy~, za. @1 
(k-o 0 acc.) (be)fragen (j-n unt 
acc.); ~ Sie fragen. 

pytaljnik (piita’jniif) m @138? 
Fragegeichen n; nie (.ta’nie) 
n (2)13 rage f. Piieb n. 

pytel (pii'teli) m @34 Mbed 

pytlowaé (ptitlio’ watfi), pf. przew 
@20 beuteln; ~ jezykiem mit 
der Bunge drejden. [baciig. 

pyzaty (piifa’tii) @7 (-to) eet 


rachulba (radu'ba) f @1 Red. 
ung ; (obliczenie) Berednung > 
~neczek (ne'tidef) m @21'a 
(fleine) Nednung f; .nek (.- 
nef) m @21'a Redhuung fF. 
rachunke|woSsé(.djunfo'wofitfi) 
f @1 Rechnungswefen nj; a- 
wy (,wii) @1 Mednungs...; 
Reden... 
raclica (ratfii' tha) f @9 (gefpale 
tene) Rlaue; Huf m; ~iezny 
(ratfii't{dnti) @1 Klauen... 
racjla (ra’tRia) f @8 (powdd) 
Urfadhe, Grund m; (poreja) 
Portion; mieé racje redjt has 
ben; onainy (thjona lini) @1 
(-nie) vermunftma pig. 


d 


taczej 


racze] (ra'tidej) efer, vielmehv. 

raczkowaé (raifdfo'watpi) @20 
auf allen vieren friedjen. 

racezyé (ra’t{diitRt) G12 (cheies) 
gerugen, belieben; (czestowaé) 
bewirten, traftieren; ~ sie ein- 
auber bewirten. [froh, gern. 

rad (rat) m, rada! (Vda) f indelt. 

sada? (.) f @2 Rat m; dawaé 
rade czemu j-m gewadhfen fein; 
dawac sobie rade fic) gu Helfen 
wifjem. 

sad|ca (ra’ttha) m @11 Rat; 
wezyni (t{dii ni) f@)10 Ratin. 

radny (ra‘dnii) m @18 Rats- 
herr, Gemeinderat. 

radosny (rabo’fjnii) @1 (-osnie) 
froglic, frendig. 

rado$é (ra dopithi) f @1 Freude; 
(przyjemnosé) Bergiuiigen n. 

tadowaé (rado'watfi) sie, pf. un 
sie @20 (instr.) fic) freuen 
(liber ace.). 

cadyklalny (rabdiifa’linti) @1 
(-nie) tadifa’'l; (gruntowny) 
gtiindlid ; .at (.dti'fal) m @1! 
Radifaler. 

radzié (ra’dfiithi), pf. pow @7 
raten, Mat erteilen; (naradzaé 
sie) beraten, beratfdlagen; ~ 
sie fic) beraten; ~ sie k-o j-n 
um Rat fragen; ~ sobie fic 
Rat {dhaffen, jich Helfer. 

tafa (ra'fa) f @)1 Niff n, Klippe. 

rafinowaé (raflino’watpi) @20 
raffinieren. 

raj (raj) m @30 Garadies n. 

tajca (tha) m G11 Ratshervr. 

rajfurka (rajfu'rfa) f @4? Kupp- 
lerin. 

tajski (~Bfi) @9 Paradies... 

tak (raf) m @131 Krebs (a. #*). 

rakarz (ra’fajd@)) m @33 Sdin- 
der. 

takowy (.fo'wii) @1 Krebs... 

tamla (ra’ma) f @)1 Rahmen m; 
~(ecz)ka (ra'mfa, rame’tjdjfa) f 
@4? (Eleiner) Rahmen m. 


ees — 


ratowaé 


ramileniowy (ramienio’wil) @1, 
wenny (mie'nnti) @1 Wrm..., 
Shulter... 

ramig (ra'mid) n @17 rm m; 
pl. ramiona Gdulter f; ruszaé 
ramionami mit den WUehjelu 
gucten; z ramienia (gen.) auf 
Befehl (gen.); (ze strony) von 
(dat.), von feiten (gen.) ; na ra- 
mie bron! Gewebhr iiber! 

rana (ra'na) f @)1 Wunde ; ezto- 
wiek, ze go do rany przylozy¢ 
ein hergensguter Vtenfd. 

ranek (ra'nef) m @214b Morgen. 

ranié (ra’nlitgi), pf. Z., por @1 
veriwideit. Ljebr frith. 

raniutko(iiu 'tfo) friigmorgens, 

ranka (ra'nfa) f ()4?  fleine 
Wide. 

ranny! (ra‘unii) @1 verwundet; 
subst. Verwundeter m. 

ranny 2 (ra'nnii) @1 Dtorgen...; 
(wezesny) %riif...; . ptaszek 
m Priihauffteher. 

rano (ra'to0) n @)1 Ptorgen m; 
adv. frith(morgens). 

rapltem (ra'ptem) pliplich; .- 
tawny (.to'twmti)@1 (-nie) plig- 
lich; (0 eztowieku) jahgornig. 

raptularz (.tu'liafd)) m @s301 
Kongept-, Motig-bud n. 

taptus (tug) m @2 Hibfopf. 

rarég (ra'ruf) m @)13! Boot. 
Blaufug; patrzeé jak na ra- 
roga j-m mit grogen Wugen 
anjtarrei. 

rarytas (rarii’taj) m @38 Rari- 
ta't /, Geltenheit f. j 

ras|a(ra’ ha) / @)1 Nafje; .owosé 
(.Bo'wopitpi) f @1 (xeine) 
Rafje ; .owy (Ro wii) @1 (-wo). 
von (reiner) Raffe. 

tata (ra'ta) f @)2? Rate; w ra- 
tach in Teilzahhingen. 

ratowaé (rato’watBi), pf. un, 
wy~, od., pow 4)20 retten; 
(praychodzié na pomoe) gu Hilfe 
fommen; ratujcie! gu Hilfe! 


ratownictwo 


ratownictwo (ratotwnii'thtwo) 1 
@1 Rettungswefen. 

ratunek (Vtu’nef) m @214a Ret- 
tung f; (pomoc) Hilfe f. 
ratunkowy (ratunfo wil) 1 Ret: 
tungs..., Hilfs... 

ratusz (ra'tujd) m @30! Rat- 
haus...; .owy (fo wt) @1 
Rathaus... 

taz (ra) m @)3?: a) Hieb, StoB ; 
(wypadek) yall; w takim wie in 
diejem Pale; w najgorszym 
aie jdlimmitenfallg; w kaz- 


dym wie flix jeden Fall, jeden: | 


fall8; na wie vorldufig, fiir 
jest; b) (przy liczebnikach) Mal n, 
...mtal; (jeden) ~ einmal; dwa 
(trzy) .y gwei= (drei-)mal; ani 
jeden ~ fein etngiges Mal; pew- 
nego ,u einmal, eines Tages; 
od ,u fofort; 2 .u anfarng3; 
~ po ~ mehrere Male, mehr« 
mal; (przy mnozeniu) sy mal, 
3B. dwa .y dwa giweimal gwei. 
razem (ra’fem) 3ujammen. 
razié (ra’fiitRl), pf. pow @10 
treffen, verwunden; wzrok, stuch: 
iibel beriihren; (o Swietle) blen- 
den. [chleb m  ~ Gdjrothrot n. 
razowy (rajo' wii) 71 gefdroten; 
razny (ra'finii) @1 (-nie u. -no) 
flint, maumter. 
rab (rg™p) @25, rabek (rg™ bef) 
4214b m Rand, Gaum. 
rabaé (rg™’batRl). pf. por @4 
Hauen; drzewo: hacen. 
rgezieta (rot{da'ta) n/pl. @18 
Handden; ka (re’ tfcjfa) f @)4? 
Handehen n; (rekojesé) Griff m ; 
caluje .ki (ich) flifj(e) die Hand. 
raezy (ro tii) @4 flint, behend. 
rak (ref) j. reka. 
rdza (rdfa) f@)9 Roft m; (na zbozu) 
(Rorn-)Brand m. 
rdzawieé. (rdja'wiethi) @1s — 
rdzewieé.  [wie) roftfarben. 
rdzawy (wii) @1 roftig; (0 | 
rdzenliowy (rdfenio'wii) @1 
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reformowaé 


Mark...+ wy (rdfe'nnti) @1 
(.nie)Rerit...; aus dem Grunde. 

rdzen (rdfenl) m @31 Dark n; 
(Srodek) Kern; ~ pacierzowy 
Ritcenmart n. 

rdzewieé (rdfe'wietfi), pf. zar 
@18 rojten, rojtig werden. 

reagowaé (reago 'watf) @20 ree 
agierett. 

reak|cja (.a'fthia) f @8 Re 
aftion, Ritcdfdlag m; .cyjny (- 
thii'jnii) @1 “(-nie) reaftiondr. 

reallista (realii' Rta) m @17 Re- 
ali’ft; (uezerti szkoty realnej) Rte- 
alfditler; .no$é (rea’LinoBiti) 
f @1 Nealita’t; ny (nil) M1 
(.nie) real, reell, wirflic) ; szko- 
laf na Realfdute. 

recepis (retfe'plig) m @3 Re- 
gepi'fie n. 

recepta (.ta) f @)2? Megept n. 

recydywa (retRildi'wa) f @1 
Rezidi'y n, Miickfall m. 

recytowaé (.to’wathi) G20 re- 
gitierer. {4)20 vebdigieren. 

redagowaé (redago watf)), pf. 4 

redakicja (.da'fthia) f @)8 Re- 
daftion, Gchviftleitung; tor 
(.da'ftor) m @7! Redafteur. 

redukowaé (rebdufo’twatfi), pf. Zu. 
@20 redugteren. 

reduta (du'ta) f @)2? Redoute. 

refektarz (refe'ftajd) m @s3ot 
Refetto'rium n, Speifefaat. 

referat (refe'rat) m G)10! Res - 
fera’t n; (sprawozdanie) Berit. 

referowaé (ro watfi), p7.z~ 20 
referierent. 

reflektowaé  (refliefto'watfi) 
@20 refleftieren; (upomimaé) 
ermahnen; sie fic) berubigen; 
(rozmy$lié sie) fich eines Befjerer 
bejinnen. 

reformla (refo'rma) f @)1 Re= ~ 
form; ,acja (,ma'thia) f @8 
Reformation. 

reformowaé (.mo'watf}), pf. Zu 
@®20 teformieren. 


regencja 
regencja (rege'ithja) f @8 Re- 


gent)caft. 
regullacja (reguila’tRia) f @8 
Regulierung; amin (Va'- 


miin) m @3 Reglement n; 
aarnosé (la'rnopitRi) f @1 
Regelmagigfeit; (u kobiet) Ite- 
gel, Monatsflugm; varny (nti) 
G1 (-nie) regelmafig. 
reguiowaé (io'watfi), pf. uv 
@20 regutlieren. 
regut(k)a (regu 'I(fJa) f@)1 (@4?) 
Regel; ~ traech Regeldetri’. 
rehabilitacja (rehabilifiita’tBja) 
f @8 Rehabilitierung. 
rehabilitowaé (to twatfi), pf. zu 
@)20 rehabilitteren. 
rej (rej) m @30 Borrang, Vor- 
gltg ; (taniec) Reigen; ~ wodzic 
die erfte Stelle einnehimen. 
reja (re'ja) f*@7 Rage. 
rejent (rejent) m @9 Jota’. 
rejestr (re jeftr) m @8 Regi fter 
n, Bergzeihnis n. 
rejestrowaé (rejeftro’watfi), pf. 
Zz. @20 regiftrieren. 
rekompensata (refompenfa ta) f 
oe Cntf[hadigung, Erfas m. 
rektorlat (refto’rat)-m @10! 
Reftora’tn; ski(.KLi) D9 Mek: 
tor(8)...[f.2~@ 20 beridtigen. 
rektyfikowaé Gretinpito mats) 
rekwizyta (refiviifti'ta) n/pl.@19 
Geratfdaften f/pl. 
relacja (relia'thia) f @8 Re- 
lation, Bericht m; (stosunek) 
—- Verhaltnis n, Beziehing. 
relig|ja (relii' gia) f @)8 Religion; 
wijnosé (ugii'jinoBithi) f @1 
Religiofitat; rijny (nti) @1 
(-nie) religids. 
ren! (ren) m @2 Renntier n. 
Ren® (.) m @3 Ihein. 
refiski (re'niffi) (9 Mhein..., 
rheinifd; subst. Gulden m. 
reparacja (repara'thia) f @8 
— Reparatu’r. [pertoire n. 
"7 - repertuar (repertua’r) m @8 Ree 


it: oot 
4 ear 
ne A 
+ 
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rewolucyjny 


repetowaé (repeto'waifi) @20 
vepetieren, wiederholen. 
reprezentaleja (reprejenta’tfja) 
f @8 Reprajentation; ceyjny 
(nthiljinii) @1 Reprajen- 
tations... 
reprodukowaé(reprodufo watfi),. 
pf. Z~ 20 reproduzieren. 
reprymenda (repriime nda) f @2 
Berweis m. 

republikla (repu’bilifa) f @4* 
Republi'f; vanin (fa'niin) m. 
@40! Republifa'ner; Variskh 
(fa'nigtli) @9 republifa'nijd. 
reputacja (reputa'thia) f @& 
Puf m. 

reskrypt (re'gfriipt) 2 @10+ 
Reftri’pt n, Erlag. 

resor (re’for) m @)8, mft pl. ny 
feeder f an einem Wagen. 

restancja (refta'nthia) f @8 
Ritcdftand mn. 


restaurlacja (reftaura'thia) f 


@8 Reftaurantn, Gajthaus n; 
(odnowienie) Mteftauvation; .o- 
waé (.ro’watfi) G20 reftau- 
vierelt. [Sorbehalt m. 
restrykeja (reStrii'fthia) f ‘ot 
resursa(refu'rfa) f @)1Rafino n. 
resztla (re’jcjta) f @)22 Neft m; 
wka (fa) f @42 (Tud-)Reft ms 
gonié ~kami den Iebten Heller 
ausgebeit. 
rety! (re’tii) gu Hilfe! 
reumatyzm (reuma’tiifm) m @S 
Rheumati’smus, Rheuma n. 
rewanz (re wand) m @30 Ber= 
geltung f. 
rewanzowaé (.Go'watfi!) sie, pf. 
Z~ sie @20 fic) revandievent. 
rewerenda (.were'nba) f @)2 
Priefterrod m. een 
rewja (re’wja) f @8 Revue 
rewolulcja (.wollu’thia) f @8 
Revolution; .cjonista(tuthjo- 
mi'fta) m @)17 Revolutionar ; 
neyjny (tRii'jnii) @1 (nie) 
vevolutiondr. 


rezultat 


rezultat (refu [tat) m @10! Re- 
fulta’t m, olge f. 
rezurekcja (.fure'fthia) f @8 
Mitferftehungsfeter. 
rezydencja (jiide'nuthia) f @8 
MRefiderns. 
rezyser (reGii’fer) m @7! Re- 
giffeu’r. [hauer.] 
rebacz(rd'™bat{dh) m @33 Holg-| 
rece (rd’fe) f. reka. 
reczinik (rq@'t{dniif) m @13? 
Handtudh n; wny (ni) @1 
(wnie) Sanb...; .na robota f 
Handarbeit. [4912 biirgen. 
reczyé (ra't{diithl), pf. za., pow 
reka (rq@'fa) f G)19 Hand; (ramie) 
Mrm m}; prowadzié za reke bet 
ber Hand; chodzié z kim pod 
reke Wrm in rm; byé pod 
reke bei ber Hand; dostac sig 
Ww rece (gen.) in j-3 Gewalt ge- 
raten; byé na reke bequem 
fein, pafjet; patrzeé k-u na 
rece j-m auf die Singer {dauen ; 
nosié na reku im rm tragen; 
wyciagaé reke betteln; oddaé 
do rak einhdnbdigen, perfontid 
libergeben; siedzieé z zalozo- 
nemi rekoma miifig dajigen. 
rekaw (rd'faf) m @2! Mrmel. 
rekalwica (réfawii'tha) f @)9, 
wwiezka (,wwii'tjgfa) f @)4? 
Handfeuh m; wieznik (wif) 
m (4)14 Handfduhmader. 
rekoldzielnictwo (rafobdfieli- 
mii'tRtwo) n @1 Handwerf, Ge- 
werbe; .dzielnik (Vdfie'liniif) 
m (4)14 Handwerfer, Gewerbe- 
treibender; dzieto (Vdfle'to) 
n @)1 Handwerf, Gewerbe; 
wJesé (rato 'jeBitBi) f®1(Hand-) 
Griff m; .jmia (.fo'jmia) f 
@8 Biirg{dhaft; ~pis (.fo'piifs) 
m(@)3Hand{drift ¢, Manuffript 
n; ~pi$mienny (.piifimie’ nii) 
@1 (-nie) Hand{djriftlic. 
toblactwo (roba'tRtwo) n @1 
Ungegiefer; .aczek (.ba't{det) 
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rodzice 
m Q@)21 Wiirmden n; ~aczko- 
waty (.batjdfowa'tii) @7 


wurmadhnlich,wurmartiq; acz- 
liwy (bat{dlii’ wit) @1 wurm- 
jticig; .ak (ro’baf) m @13! 
Wurm. 

robié (.biitfi), pf. z., por, nar 
432! machen, tun; (sporzadzaé) 
verfertigen; (pracowaé) arbeiten; 
~panczochy GStriinipfe ftricer. 
robocizna (robotpii'jna) f @1 
gyronarbeit, roudienft m. 
roboczy(bo't{cbil) M4 Urbeits..., 
arbeitjam; dzien . Wrbeit8tag. 
robota (~bo’ta) f @)2? WArbeit. 
robot|nica (botwi'tgRa) f @9 
Wrbeiterin; .niezy (nii'tfchi) 
@4 Urbeiter...; nik (bo’tsif) 
m ()14 %Arbeiter; .my (Vuii) 
@1 Arbeits...;  (pracowity ) 
arbeitjam. \ 

rocziek (ro'tjdef) m @21'b 
Sahrden n, Sahr n; ~nica 
(rot{duii’'tka) f @9 Sahrestag 
m; nik (ro't{djwif) m @13? 
Sahrbud) n; (~ pisma) Sahr- 
gang; pl. .niki Minalen pl.; 
why (.1ii) @1 (.nie) jahrlic, 
Sahres... 
rod|aczka (roda’t{djfa) f @4? 
Landsmiannin; ak (ro’daf) m 
@14 Gand8mann. 
Rodan (ro'dan) m @3 Rhone f. 
rodny (rodnii) M1 Beugungs... 
rodo|wity (.dowii'tii) @7 ges 
boren, gebiirtig;  wéd (.d0’- 
wut) m @26 Nationale n; 
(gencalogja) Stammbaum; wy 
(wii) @1 Gefdhledts... 
rodzaJ (ro’d{aj) m @30 Art f, 
@®attung f; Gram. Gefdledt 
n; ~owy (,jo'wii) @1 Ges 
fchlecdht8...; obrazek m  owy 
Genrebild n. [Gefdwifter pl. 
rodzenistwo (rodje niftwo) n@) ‘i 
redzilc (ro’dflitf) m @82! Vater; 
aca (rodfii'tha) f @9 Mutter; 
pl. ce (the) @324 Eltern pl.; 


sodziclelka 


. wielka (,thie'lifa) f @4? 
Mutter; cielski (BHI) M9 
elterlich, Cltern... 

rodzié (ro'dfiitfi), pf. un, por, Z~ 
@®7 gebdren ; (ptodzié) erzeugen; 
(o drzewach) {riidte tragen; ~ 
sie geboren werden; (powstawaé) 
entftehen; (0 owocach) geraten, 
gebdeifen. [edt. 

rodzimy (V5fii’mii) @1 national; 

codzlina (Td{li’na) f@1 Familie; 
ainny (Vdfiiunii) @1 Sami- 
Tien...; (miejsce, kraj) Geburt3..., 
Heimat... [siostra) leiblic. 
godzony (.djo’nii) 14! me 

codzynlek (Vdjti'nef) m @21%b, 
aka (fa) f @4? Rofine fF. 

toglacizna (rogatfii'jna) f @1 
Hornvieh n; aez (ro'gatfch) m 
@32! Rehbod; .al(ek) (ro’gali, 
~ga Lief) m @30(@211b)Ripfel. 

rogatka (ga tfa) f @)4? Sdrante 
f, SHlagbaum m; (zamkniecie) 
Barriere. 

coglaty (.ga'tti) @7 (-to) gehirnt; 
fig. Hart, unbeugfam; vatywka 
(tii ffa) f @4? viereciige Mtiibe; 
~owacieé (.gowa'tgiethi) @18 
Hornig werden; rowaty (Wtii) 
@7 (-to) Hornartig; .owy (.go’- 
wii) @1Horn...; 6wka(.gu’ffa) 
f @4? Hornhaut. [pie m. 

rohatyna (rohatii'na)f(@)1 Wurf- 

roié(ro titi), pf. za. @D41: .sobie 
fic einbilden; ~sie {dwarmen, 
wimmeln; roi mi sie e3 fallt 
mir eit. [vege.| 

wojny (ro'juii) @1 (-nie) belebt,| 

rojowisko (rojotwii’Bfo) n @)8Ge- 
drange, didjtes Gewimmel. 

rok (rof) m @49 (pl. lata) Sar n. 

tokosz (ro’fofd)) m@30 Mufruhr, 
GEmpésrung f; ~anin (.fha'niin) 
m @)41 Wufriihrer, Cmpsrer; 
wowaé (.fdo'wathi) @20 fid 
auflehuen, fic) empiren. 

rokowaé (rofo'watf}!) 420 (z kim 
0 ace.) unterhandeln (mit jan 


Polnisch-deutsch. 
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Rosjanin 


wegett gen.); .co et. ber{preden, 
MWnla gu den beften Hoffrungen 
geben; ~ sobie co et. erhoffen. 
rokowanie (.wa'ttie) n @13 
Unterhandlung f. 
rolla (ro’lia) f @5 Weer m; (w 
aktora) Stolle; .nictwo (ii'th- 
two) n @)1 Acerbau m, Lands 
wirtfdhaft f; .niezy ( nii’tfdii) 
@4 Uerbar...; wnik (ro’liniif) 
m @14 Adersmann, Land- 
mann; sny (mii) @1 Weer... 
romans (ro’manf}) m @18 Ro 
mat; (stosunek milosny) iebe8- 
verhaltni3 n. 
romansowaé (0 watfi), pf. po~ 
@20 e. Viebesverhialtnis haben. 
romansowy (Wfo'Wwii) (1 (-wo) 
romanhaft; (0 ezlowieku) gern 
Riebfdaften fudend. 
romantycz|nosé (romantii’tf{d- 
nopitgi) f @1 Roma’ntif; ny 
(nti) @1 (nie) romantifd. 
romantyk (.ma'utiif) m @14 
Roma’ ntifer. 
rond (rout) m @)6 (pismo) Rund- 
{drift f; (u kapelusza) Hutrand. 
rondel (ro’nbdeli) m @34&, rek 
(vde' fief) m @)211b Kafjerolle f, 
Pfanne f. [-we Rundfehrift f 
rondowy (.do0'wii) @1: pismo (| 
ronié (ro'witfi) @1: . ly Tra- 
nen vergiefer. 
ropa (ro'pa) f @)1 Rohsl n; 
Giter m. [422 eitern. 
ropié (ro 'plit hi) sie, pf. rz. a 
ropienie (.pie’nie) n @)13 Gite- 
tung f. 
ropien (ro’pieni) m @349 Ge. 
{chrwiir n, Whfze’B.  [eiternd. 
ropny (ro’pnii) @1 Gite... 
topucha (ropu’da) f @)3 Kréte. 
rosa (ro’fa) f @)1 Tau m. 
rosié (ro’Biitgi) @8 betauen; ~ 
izami mit Zranen benegen; 
deszez rosi e8 trditfelt. 
Ros|ja (ro'gia) f @8 Rufland 
n; ,janin (Vja'niin) m @41, 


22 


Rosjanka 


~janka (.ja'nfa) f @4? Rufjem, 
Ruffin f; Lyjski (BU IBBI) M2 
(po -sku) trufjifd. 

rosty (ro’Blii)@ 6grok gewadjen, 
wobhlgebaut. 

rosnaé (ro'Ruethl), pf. wy~ @10 
wad)fem ; (powiekszaé sie) groper 
werden, gunehmen. 

rosochaty (rofodja’ tii) @7 {tart 
veraftet, vielaftig. 

ros|otek (rofjo'tef) m @21'a 
gute (Ninbder+)Suppe f; ,ofowy 
(.to’wil) @1 Guppen...; .6t 
(ro'Bul) m @26 (Rinbder-) 
Suppe f; leifabrithe f. 

roscié (ro'BitBithi), pf. uv @9I: 
~ sobie pretensje Wnjpriide 
maden; ~ sobie prawo das 
Redht beanfpruder. 

rosé (rofitfi) @10—rosnaé. 

roSlinla (ropilii’na) f @1 PBflan- 
ae; .mosé (.nofitRl) f @1 
Pflangenwelt, Vegetation; .ny 
(nk) @1 Pflanzen... 

rota (rota) f@)2? Rotte; ~ przy- 
siegi Cidesformel. 

rotmistrz (ro'tmlift(h) m O33 
Rittmeifter. 

rotunda (rotunda) (@)2Rotunde; 
(plaszez damski) elgmantel m. 

rowek (ro’wef) m @21'a fleiner 
Graben; (karb) Furde f. 

rowkowaé (rowfo'watfi), pf. pow 
432 ferben. 

rowu (ro’twu) f. row. 

(REF voz... (rof..., roB...), FOZC.. 
(Tofe...) im Bijan: gev..., ausein- 
ander... 

rozbawliaé (rofba’wiatfi) @1, 
pf. Aé (whitgi) @2 unter: 
Halten, amiifieren; ~ sie fic gu 
unterhalter anfangen; liftig 
werden. 

rozbazgraé (.ba'fgratpi) pf. 
@91 au8einanderfdmieren; ~ 
sig viel jdjmieren. 

rozbeczeé (.be'tjdhetRi) sie pf. 
@19 3u weinen anfangen. 


— 338 — 


rozbitek 


rozbestwlony  (,Dbeftiwio’ni) 
@14! rajenb, viehifd. 
rozbgbnié (.ba™ bulitBl) pf. @12 
augtrommeln. 

rozbicie (Vbii'thie) n @13 Ber= 
{hlagen; .okretu Sdhiffbrud m. 
rozbié j. rozbijaé. 

rozbieg (ro'{bief) m @13 Un 
lauf; (~ drog) WUb3weigung fF. 
rozbiegaé (bie’gatgi) sie @1, 
pf. rozbiec (ro'{bietf) sig @5 
augeinanberlaufen; (rozpedzaé 
sie) inS Laufer fontmert ; (wziaé 
rozped) e-n Wnlauf nehmen; (~ 
w przeciwne strony) Divergieren, 
augeinandergehen. 

rozbieraé (rofbie'ratRt) @1, pf- 
rozebraé(rofe'bratfii) @ 24 aus- 
eilaubdernehmen;  (rozktadaé) 
gervlegen, gergliebern; dom: ab- 
tragen, bdemolieren; ubranie: 
augsiehen, atSfleiben; (badaé) 
liberpriifen, unterfuden; to- 
war: fdnell verfaufen; (o cho- 
robie) Dem gangen Ritper durd)- 
dringen; “A analyfieren. 

rozbiez|nosé (bie’GnopitBi) f 
@1 Diverge’ng; ny (Wii) M1 
(nie) augeinanbdergehend, di- 
vergierend; .ne drogi f/pl. 
Sdeideweg m. 

rozbijaé (bii'jathi) @1, pf- 
rozbié (ro’{biithi) @1 gerfdla- 
gett ; (gwaltownie) zerjdmettern; 
namiot: auffdlagen; zgroma~ 
dzenie: fprengen, auflifer; ~. 
sie gerfdellen, in Stitcde gehen ; 
(o okrecie) Gdiffbruc) leiden; 
(o uktadach ete.) feiterm. 

rozbijaka (biija'fa) m @)17? 
Raufbold. 

rozbiér (ro’fbiur) m @26 Ber- 
legung f; (podziat) Leilung f; 
Gram., ® Wnaly’je f; ~ka (.- 
biu'rfa) f @4? Wbtragen n; 
Demolieren n. 

rozbitek (bii'tef) m @21 Sdiff= 
briidiger. 


rozboleé 


rozboleé (bo Vetfii) pf. @15 gu 
jhmergen anfangen; glowa 
mnie -lala ich habe Sopf- 
{dmerzen beftommen. 

rozb6j (rojbui) m @386é? 
(Strafen-)Raub; nik (bu’j- 
nif) m @14 (Gtrafen-)Rau- 
ber, Bandi’t. 

roz|brajaé (bra'jatki) @1, of. 
wbroié (bro‘lithi) @41 ent: 
waffitert. 

rozbrat (ro'fbrat) m 10! Tren- 
nung f, Sdheidbung f; wziaé ~z 
(instr.) {deiden von (dat.). 

rozbrykaé (brii’fatRi) sie pf. 
431 anuS8gelaffen (od. mutwillig) 
werden. 

rozbrzmiewaé (.5Gmie'watfi) 
@1 erjdallen, ertinen. 
rozbudzié (Wbu'dfiitpi) pf. @7 
eriwecfen, erregen. 

rozburzyé (bu’Gitfi) pf. @12 
gerftiren; wiosy: getraufen. 

rozchmurzlaé (.dmu’Gatfi) @1, 
pf. «yé (~GutBi) @12 fldaren; 
~ Sig fic) aufheitern. 
rozchodzié (co’dfiithi) sie @7, 
pf. rozej§é (ro jejRitRi) sie @4® 
augeinanbdergehent ; (znikaé) ger- 
gehen, {winden; rozchodzié 
obuwie die Sduhe augstreten. 

rozchorowaé (cjoro’watfi) sie 
pf. 20 Eranf werden. 
rozchdd (ro'fdut) m 26 Wu8- 
gabe f; przychédi. Ginnahmen 
und Wusgaben. 

rozchwyltywaé (.d)twiitii’watfi) 
@2, pf. .cié (hrwii'tplitBi) 
435 od. .taé (.tathi) @1 aus- 
einanbderreifen; towar: {dnell 
verfaufen. 

rozchyllaé (cil Uiathi) @1, pf. 
wié (Uithi) @s8 entfalter. 
rozciaé j. rozcinac. 

rozcigg|aé (roftbig’gathi) @1, 
pf. ~naé(ngtf!) @ 2 ausdehnen, 
ausftrecen ; (rozpinaé) au8fpan- 
nett; (rozprzestrzenia¢) ausbrei- 
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rozdecie 


ten; ~ sie fid) auSdelnen, fic 
ausbreiten; (siegaé) reiden. 
rozciagtosé (.glopithi) f @1 
Ausdehnuryg; (szerokosé)Breite. 
rozcieticzlaé (.thie’nitjdatfsi) 
@1, pf. .yé (tfdiitpi) @12 
verbdiinnen. 
rozcieraé (.tpie’ratfi) @1, pf- 
rozetrzeé (.fe'tf{hetBi) @25+ 
gevreiben. 
ri zeinaé (roftfii’natBi) @1, pf- 
rozcigé (ro’Rthigtht) @21 ger- 
jcjneiden, aufjdneiden. 
rozezarow|aé (.t{daro'watfi) pf 
@20 enttiufden; wanie (.- 
wa'nie) n @13 Enttaujdung /- 
rozezeslywaé (at{defsii'watfi) 
@2, pf. a6 (at{dhe'patfil) 10 
auseinanbderfdmmen. 
rozeztonkowaé(.t{dtonfo’ wath) 
pf. @20 gergliebern. 
rozezechraé (.t{djo'&ratfi) pf. 
@)1 gerraufen. 
rozezullaé (.t{du lathi) @1, pf- 
wié (Uitgi) @3 rithren; ~ sie 
gerithrt werden. 
rozezyn (ro ftfdtin) m @3 Wuf- 
léjung f; (2 maki) Gauerteig. 
rozezynliaé (t{dii' ati) @1, 
pf. AG (nitgi) @1 auflifen, 
einrithren, anmaden. 
rozezytlywaé = (.tjdjtitti’ wath) 
@2, pf. ~aé (tidii'tatgi) @1 
dburdlefen; (rozwazaé) genait 
eriwdgen; ~ sie Luft gum Lefer 
befommen; (w loc.) fic ins 
Lefer (gen.) vertiefer. 
roz¢wiartowaé j. éwiartowac. 
roz|dawaé (rojba watBl) @3, pf. 
ndaé (ro'fdathi) @2 verteilen; 
(rozdarowywaé) verfdenten. 
rozdarow|ywaé (daroywii' watfi) 
@4, pf. a6 (.daro'wathi) 20 
berfcbenten. 
rozdept(yw)aé (Vde’pt(ii'm)atfi) 
@11 (G32) gertreten. 
rozdecie (.ba' thie) n @13 Bla- 
hung f, Erweiterung f. 
22% 


a 


rozdtubywaé 


rozdtub|ywaé(blubil wathh) @2, 
pf. .a& (dlu'bathh) @4 ger- 
fragen. 

rozdmuchliwaé (dinucdii wath) 
@3, pf. .aé (.dmu' hath) @1 
ausgeinanbderblafen; ogieri: an- 
fachen. 

roz|drabiaé (bra'biatf3!) 43)1, pf. 
drobié (Vdro'blithl) @21 ger- 
tleinern, gerftliceln; . sig ger- 
brocelu. 

rozdraplywaé( brapt'watfi)@2, 
pf. .a& (dra’pathi) G4 gers 
fragen; fig. auspliinbdern. 

rozdraz|niaé (Ldra'Gniatgi) @1, 
wOié (ditt) G1" (anf)reigzen, 
aufbringen. [@)12 aufreigen. 

rozdroczyé (dro't{dtithi) pf. 

rozdroze(dro0'Ge)n@)16G heibde- 
weg m; (manowce) Wb wege m/pl. 

roz|dwajaé (Vbwa’jathi) a1, pf. 
~dwoié (Wdwolithi) @4! teilen; 
umysly: e1tgiweielt. 

rozdwojenie (diwoje’uie)n @)13 
Cutgweiung f, Brwiefpalt m. 

rezdiymaé (.dii’matfl) @1, pf. 
~a6 (1'0'fdathi) @17 aufdlajen; 
(dburc) Blajen) erweitern. 

rozdziat (ro'fofial) m @3 Tre 
mung f, Scetdung f; (rozdwoje- 
nie) ®iwiefpalt; (ma glowie) 
SGeheitel; (w ksigzee) WHf{chritt. 

rozdzialwiaé (Vdfia’wiathl) @1, 
pf. ~wié (wiithi) @2 (den 
Wtind) auffperren. 

rozdzie!|aé (Ldfio'flathi) G1, pf. 
wlé (Mithl) G38 (ver)teilen; 
(rozlaczaé) trennen, fdjeiden; 
wlosy: fdjciteln. 

rozdzieraé (Vdfie'rathl) G1, pf. 
rozedrzeé (roje'dGetRi) @25 
gerreifen; (przez rozdarcie otwie- 
raé) aufreifger, 

rozdéwiek (ro’{dfiwigt) m @13 
Dis<harmonie /; fig. Brwiefpalt. 

rozebraé j. rozbieraé. 

rozedma (rofe'bma) f @)1 Bla- 
Hung, Crweiterung, 
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rozgaszcezaé 


rozedrzeé {. rozdzieraé. 

rozegnaé f. rozganiadé. 

rozegraé {. rozgrywaé. 

rozegrana (.gra’na) f @1 wi 
eutfiedene Bartie im Spiel. 

rozegrzaé {. rozgrzewac. 

rozejm (ro'fejm) m @3 Ber: 
gleid); % Waffernftillftand. 

rozejrzeé (roje'jGetRi) sie pf. 
420! fich umfdauen. 

rozej$é sie f. rozchodzié sie. 

rozepchaé j. rozpychaé, 

rozeprzeé jf. rozpierad. 

rozerwaé {. rozrywadé. 

rozerwalny (roferwa'lintl) @1 
(-nie) gerreifbar. 

rozeschnaé {. rozsychaé. 
rozestaé {. rozsylaé. 

rozespaé (rofe’Rpatfit) sie p/. 
@12 {laftrunten werden. 

rozetrzeé {. rozcierad. 
rozezn|awaé (Vfita'wathl) @3, 
pf..aé(.fe'fnathi)@ 1 erfennen, 
uitterjdeiden; ~ sie fic) aus- 
feiten. 

rozfatdowaé (roffaldo'watBi) pf. 
@)20 die Falten glatten. 
rozgadaé (rofga'batfi) pf. @1 
ausplaudern; ~ sie ins Blau: 
berm gevatem; gu rede an- 
fangen. 

rozgateziaé (gali’fiathi) sic @1 
fic) vergweigent, fic) ausbreiten. 

rozganiaé (.ga'watfl) G1, pf. 
rozegnaé (fe gnatgi) @1 ans- 
einanbdertreibert ; (rozpedzaé) 
ausetitanderjagen. 

rozgardjasz (.ga'rdja{d)) m @30 
Wirriwarr. 

rozgar|niaé (.ga'rniathi) @1, 
atywaé (Wtil’wathi) G2, pf. 
whaé(nethl) @2 auseinander: 
{Harven, wegbringen. 

rozgarniety (wig tii) @7 ver: 
miniftig, fig. 

roz|gaszeza6(.ga' fat) dati) a1, 
pf. goseié (.go'BitBitht) Ge 
alS Gaft aufnehmen; ~sie fid 


rozgatunkowaé — 341 — rozjuszony 


feitjebem; (urzadzié sie wygadnie 
u k-o) e8 fid) bequem maden. 
rozgatunkowaé (.gatunfo'watfi) 
pf. M20 (nach Gattungen) for- 
tieret. 
rozglad|aé (.glig’bati) sie @1, 
pf. ~naé (.ngtBt) sie @2 jid 
umjdauen. 
roz|gtaszaé (.gta'{hathi) @1, pf. 
-gtosié (.glo'BiitRi) @8 eine 
Nachridt verbreiten. 
rozgtos (ro’jgloB) m @3 Be: 
vithmtheit f; (ay ~) Rucbar- 
Teit7: 
rozgtesny (.gto'finii) @1 be- 
viihmt; (w ztym sensie) be- 
tiichtigt. 
rozgmatwaé (.gma'twatfl) pf. 
@)1 entwirren, Lifen. 
roz|gniataé (.gnia'tatgi) G1, pf. 
~gniesé (ro jguiegithi) @7 ger- 
dritden, gerquet{den. 
rozgniewaé j. gniewaé. 
rozgeryczlaé(.gorii tjdatgi)@1, 
pf. ~yé (tfdiitpi) @12 ver- 
bittern, mit Bitterfeit erfiillen. 
rozgorzaty (.goGa tii) 6 erhist; 
fig. begeiftert. 
rozgospodarowaé (.gofpodaro’- 
watpil) sie pf. @20 fid) ein- 
quartieret, fic) fejtjeben. 
rozgoScié j. rozgaszczac. 
rozgctow|ywaé (gototii watpi) 
2, pf. ~aé (~goto’watBi) 20 
gerfoden. 
rozgrabliaé (.gra’biatRi) @1, pf. 
wié (biithi) @2 anSeinander- 
harfen; fig. ausplindern. 
rozigradzaé (.gra'djatgi) @1, 
pf. ~grodzié (.gro'dfiitpt) @7 
abjonbdert, {djeiden. 
rozgranicziaé (.graii'tjdat{si) 
@1, pf. ayé (tii) G12 
abgrengett, fheiden, trennen. 
rozgromié (.gro'miitpt) pf @2 
aufs Haupt fdlagen. 
rozgrywaé (rofgrii’watfi) @1, 
pf. rozegraé (roje’gratf!) @1 


j 


ee 


(im Spiel) entfdeidben; ~ sie 
fich abjpielen, fic) ent{deiden. 
rozigryzaé (.grii'fatf}!) @1, pf. 
~gryzé (ro'{griipitRi) @4 gzer- 
beigert, gernager. 
rozgrzesz|aé (.gGe'fdathi) @1, 
pf. nyé (f@iitfs}) @12 (eo) die 
Giinden erlaffen (dat.); ~ sie 
fic) feine Gfrupeln madjen; 
wenie(fdie'nien@13 Siinden- 
abla m, UWbfolution f. 
rozgrzewaé (.gGe' wath) G1, pf. 
rozegrzaé (roje'gGatfi) G@ 17 er- 
wdrnteit. 
rozgwiazda (.gwia'jba) f @21 
Bool. Geeftern m. 
rozhukany (Hufa'nti) @1 wild, 
toll. 
rozhulaé (§u'UiatBi) sie pf. @1 
luftig werden; etm Liederlides 
Leben anfangen. 
rozjaS|niaé (~ja'finiatpRi) @1, 
pf. -nié (.mithi) @t1! auf- 
Heller, hell mache; ezoto: artf- 
Heitern. 
rozjatrz|aé (jo’tjdjathi) @1, pr. 
a~yé (,tfdiitpi) @)12 rane: 
eitern(d) madden, entgitnden; 
k-o: aufheben, ergrimmeit; ~ 
sie eitrig werden. 
rozjatrzenie (~tfdje'we) n @13 
Crgrimmung f, Erbitterung f. 
rozjechaé j. rozjezdzac. 
rozjem|ca (.je’mta) m @)11, 
whik (uwif) m @14 Sdieds- 
ridter, SchiedsSmann; cezy (.- 
t{dii) @4 (.cz0) uw. ny (mii) 
@1 (,nie) fdiedSridter lid; 
sad m wczy Swiedsgeridt n. 
rozjezdzaé (.je’GdGatgi) @1, 
pf. rozjechaé (je’athi) @5 
liberfahren; ~sie auseinanbder- 
fahren, wegfahren, wegreifen. 
rozjusz|aé (.ju’fathi) @1, pf. 
ayé (fmitki) @12 wiitend 
maden; ~ sie twiitend werden. 
rozjuszony (.{djo'nil) @14! wit- 
ted, wild. 


rozkawatkowaé 


rozkawatkowaé (roffawalfo’- 
watfl) pf. @20 geritiideln. 

cozkaz (ro'fRfa) m @3 Befehl, 
GeheifR n. 

rozkazujacy (.fafujg'thii) M2 
(-co) befehlend, gebietend, ge- 
bieterifd); Gram. tryb m ~ be- 
feblenbde Wrt f, Smperativ. 

vozkazlywaé (fafii'wathi) @2, 
pf. ~aé (fa'fatpi) @14 (k-u) 
befehlen (dat.), gebietem (dat.). 

rozkas|aé (Vfe'Bathi) @1, ~ié 
(.BiitRi) pf. @8 gerbeigen. 
rozkietznaé (fie'linatf) pf. @1 
konia: abgdumet; namietnosci: 
freien Cauf lafjen (dat.). 

rozkle|jaé (.flie'jathi) @1, pf. 
nié (flie'tithi) 4 (Geleimtes) 
auflifen; afisze: anfleben; . sie 
aus dem Geim gehen. [ftimmt. 

rozklepanyd(fliepa' nil) 1ver- 

rozktad (ro’fflat) m @6 Auf: 
lofung f, Berjepung f; (upadek) 
Berfall; # ~ jazdy Fahrplan, 
gahrorduung f; (~ mieszkania) 
Cinteilung f; owy (~do’wii) 
@1 Berjesungs... 

roz|ktadaé (fla'datft) G1, pf..- 
tozy6é (.10'Gtithi) @12 zerlegen; 
(rozeiagaé) ausbreiten; (dzielié) 
(ein)teilen; . obdz ba8 Lager 
auffdhlagen; ~ sie fich zerlegen, 
der Berjesung unterliegen; (~ 
sie z czem) fic) ausbreiten (mit 
dat.), ausbreiten (acc.); ~ sie 
obozem fic) einquartieren. 

rozktécié (tu'tplithi) pf. @5 
gerriihren, gerquirlen. 

cozktulwaé (.flu'wathi) @1, pf. 
w€ (ro'BitutBi) @3 aufiteden, 
éffnen. 

cozkoch|aé (.fo'dathi) pf @1 
verliebt maden; ~ sie fic) ver- 
fieben; any (anit) @1 ver- 
Liebt. 

rozkotysaé (folti'Ratfi) pf. 10 
(a. G1) in’ Sdhautelt bringer; 
~ Sig in8§ Sdauteln geraten. 


54s 


rozkwit 


rozkoplywaé (.fopti'watfi) @2, 
pf. .aé (.to’patht) @4 auf: 
graben. ’ 

rozkorze|niaé (.foGe'niatf}) sig 
@1, pf. .nié (.niitRi) sie @1 
fic) (vermittel8 Wurgelw) aus- 
breiten. 

rozkosz (ro’ffofh) f @9 Ver- 
gniigen n, Quft; .ny (.fo'fenil) 
@1 (nie) verguiigt, Injftig; 
(przyjemny) angenehm, wonnig. 

rozkoszowaé (.fdjo'watf) @20 
sie (czem) fic) ergipen (an dat.), 
geniefen (acc.). 

rozkracz|aé (fra't{dhatpi) @1, 
pf- YE (t{ditpi) 12. (nogi) 
die Beine aus{preigen. 

roz|kradaé (Vfra’datBl) @1, pf. 
wkraSé (ro’Btrafithi) @8 (weg) 
ftehler. 

roz|krajaé (.fra'jathi) @16, pf. 
w~kroié(tro'iitgt) 4! gerfdnei= 
den; (przekroié) auffdneiden. 

rozkreclaé (Vtrd'tpatpi) @1, pf. 
lé (thiithi) @5 aufdrehen. 

rozkrusz|aé (Vfru'fdathi) @1, 
pf. ny (fdiitpi) @12 ger 
broécfeln; fig. gertrviimmern. 

rozkrwal wiaé (frwa'wiathi)@1, 
pf. .Wié (wlithl) @2 blutig 
made; ~ sig gu bluten an- 
fangen. 

rozkrze|wiaé (f{de'wiatRi) @1, 
pf. .wié (.wiitgl) @3 fort: 
pflangen, enttwiceln, firdern. 

rozkrzyczeé (Vf{cdii't{etRi) sie 
pf. 4919 in’ Sdreien fommen ; 
gu {dreien anfangert. 

rozkuplywaé (tupii’ wat) @2, 
pf. ~ié (fu'piitRi) @2 auf: 
faqufert. 

rozkurezlaé (.fu'rt{dathi) @1, 
pf. ~yé (.t]ithi) G12 aus: - 
ftrecten, ausdehnen. 

rozkwaterowaé ( fiwatero’iwat fi) 
sie pf. @20 Unterfunft finden. 

rozkwit (ro’ffwiit) mm @d10t 
Bliite f; (czas .u) Bliitegeit f. 


rozkwitaé 


rozkwitlaé (fwii'tatfi) @1, pf. 
~naé (.19tii) @4! aufblithen. 
tozlaé j. rozlewaé. - 
coz|latywaé (rofliatti’watfi) sie 
®2, pf. lecieé (ie'tpietpi) 
sig @)16 auS8einanderfliegen; 
(rozpadaé sie)auSeinanbderfaller, 
jerfallen; (rozpraszaé sig) fic 
gerftreuen. 

rozlaz|tosé (lia flopithi) f @1 
MNahlafjigteit, Berfahrenheit; 
aty (tii) @6 (-Zle) nadlafjig. 

toz|legaé (ie'gathl) sie @1, 
pf. ~lec (ro'flietR) sig @13 er- 
fallen, ertinen. 

rozleg|tosé (lie'gtopitgi) f @1 
Wusdehnung, Geraumigfeit; 
ty (ti) 6 (le) gerdumig. 

cozleniwieé (lienii'wieti) pf. 
@20 faul werden. 

tozlew (ro'flief) m @3: ~ krwi 
BlutvergieBen n. 

tozlewaé (Ue'wathi) @1, pf. 
rozlaé(ro'{liathi) @17 ver{djiit- 
ten, vergieBet; (wyla¢) awg- 
f{chiitten; ~ sie fic) ergiefen. 

rozlezé fj. roztazic¢. 

fozliczlaé (WUi't{dathi) @1, pf. 
aE (tf hiithi) 412 absahlen; 
~ Sig abrednen. 

rozliczny (ii) @1 (-nie) 3ahl- 
reid), vielfad. 

rozlokewaé(Wliofo' watfi)pf.@20 
einquartieren, unterbringen. 

coztam (ro'jlam) m @3 Brud, 
Bwiejfpalt. 

roztamlywaé (Jantilwath!) @2, 
pf. ~a& (.ta’mathi) @4 ger- 
bredjen, entgweibrecjen. 

roztazié (Vla'fiitgi) sie @10, pf. 
rozlezé (ro'flieRithl) sie @5 
au8einanderfrieden; (rozchodzié 
sie) au8einanbdergehen, fich ger- 
ftreuen. 

roztacziaé (tg'tfathi) @1, pf. 
nE (tfehilttst) 12 (sig fic) 
trennen, fdeiden. 

roztalczny (.tfdnii) @1 -(-nie) 


= ky CS 


rozmigkczaé 


trenitbar; ka (.fa) f @4! 
Trennung, SdGheidung. 
roztozyé {. rozktadac¢. 
roztozysty (1oGii Btii)@7 (-Scie) 
weit au8gebreitet. 
roztup|ywaé (Iupii’wathi) @2, 
pf. ~a€ (tu'pathi) @4 aufe 
fnaden. 
rozmachaé (.ma’ Gatpi) pf. @1 
in Sdhwingung bringer; ~ sie 
fic in Bewegung fesent ; et. raf 
gu tut begtnnen. 
roz|maczaé (.ma’'t{dathi) @1, 
pf. ~moczyé (.mo't{hiitki)@12 
erweichen, einwaffern. 
rozmai|to$é (.ntaii toRitgt) f @1 
Mannigfaltigteit, Verfdhieden- 
Heit; .ty (tii) @7 (.cie) man- 
nigfaltig, verfdieden. 
roz|makaé (.ma'fatfi) @1, pf. 
wmokngé (.mo’fnothi) @4 
durdnapft werder; (in e-r Hlitf- 
figfeit) weid) werden. 
rozmarszezlaé (~ma'rjdt{chatfi) 
OA, vf. a¥6 (htjhiti) O12 
(die Mungeln) glatten. 
rozmarzyé (~ma’'Giitgi) pf. @12 
in Tradumerei verfenten. 
rozmawiaé (.ma'wiatfil), pf. pow 
@1 fpreden, fic) unterreden ; 
(gwarzyé) fic) unterhalten. 
rozmaz| ywaé (.mafii wat fh) @2, 
pf. ~aé (~ma'fatBi) @14 (er) 
fhmieren; fig. ~ sprawe ver- 
breiten, breittreten; ~ sie gu 
weinent beginnen. 
rozmiar (ro'jmiar) m @8, mft pl. 
ay Dimenfion f, AUusmaR n. 
rozmie|niaé (.mie’niatgi) @1, 
pf. wnié (wiithi) @1 wedjeln. 
roz|mieszczaé (mie'fdjt{dhatfi) 
@1, pf. ~miescié (.mie’pi- 
thlithl) I unterbringen, eins 
quartierer. 
rozmigk|aé (.mig’fatfi) @1, pf. 
~haé(10thl) @ 3 weid) werden. 
rozmigkez|aé (tj cath) @1, pf. 
aVE (ntfch tht) 12 anfweiden. 


rozmiekczenie 


rozmiekezenie (rojmigtt{de'nie) 
n 213: ,mézgu Gebhirnerwei« 
dung f. 
rozmiljaé (.mii’jatBi) sie @1, 
pf. ~naé (u1gtpi) sie @1 @ 
instr.) nicht agufammentreffett 
(mit dat.), nicht begegnen (dat.) ; 
(krzyzowaé sie) fic) freugen. 
rozmitowaé (.miilo’watfi) pf. 
@20 (w sobie k-o) Viebe fiir 
fich erwecen (in dat.); (k-o w 
loc.) Liebe fiir (acc.) erwecen 
(in dat.); ~ sie (w loc.) liebge- 
winner (ace.). 
roz|mnazaé (.mna’ Gath) @1, pf. 
~mnozyé (.mmo’Gitgi) @12 
(sie fic) vermehren; (~ przez 
potemstwo) fic) fortpflangen. 
rozmoczyé {. rozmaczac. 
rozmeknaé j. rozmakac. 
rozmewla (.mo'wa) f @2 Ge- 
{prac nu, Unterredung; (~ to- 
warzyska) Unterhaltung; ny 
(~mo'wnti) 1 redfelig. 
rozméwié (.mu’wiitBl) sie pf. 
42 reden, fic) verftandigen. 
rozméwka (.mu’'ffa) f (3)4? fur- 
geS Gejprad n; pl. -ki Ge- 
fpradstibungen pl. * 
rozmyst (ro’'jmiifl) m @3 Uber- 
legung f; z .em abficdtlic. 
rozmySlaé ( mi’ filiathi) @1 
nachjinnen(itheracc.),tiberlegen. 
rozmy$lié (Uitgi) sie pf. @3 
fic) anders befinnen; den Cnt- 
flu dnbdern. 
rozmySiny (linti) @1 (nie) 
abfidtlidh, mit Vorbedacht. 
roznamiet|niaé (namig' tniatpi) 
@1, pf. ~nié (.niiti) @14 (k-o) 
Leidenfdaft entfachen (in dat.); 
~ Sie leidbenfdaftlid) werden. 
roznieclaé (.nie'tRatfi) @1, pf. 
ié (.thiithi) @5 entfaden, 
entflammen; . ogienh feuer 
{oliren od. anmaden. 
roz|nosié(.no'flitht) @8, pf. .- 
nlesé (ro'{uieRitRi) @2 aus- 
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rozpasaé 


eittanbdertragem; potrawy: aus- 
tragen, umberreiden ;(rozrywaé) 
in Stiice (ger)reifen. 
reznosiciel (.nogii’tpieli) m 
@29, ~ka (.thie’ifa) f G4? 
Wau8trager(in). 

rozochocié (Lodo thlithi) pf. @5 
Iuftig maden; ~ sie liftig 
werbdett. 

rozognié (.o’gniitfi) pf. @1 ent- 
flammen; ~ sie fic) entgitnden ; 
entbrennen. PAR 
rozpacz (ro’Rpatih) f @8 Ger- 
rozpaczaé (.pa'tjdathi) @1, pf. 
Z. u. rozpaczyé (Wt{diitii) @12z 
vergweifeln, vergagen. 
rozpaczliwy (.lii'wii) @1 (-wie) 
vergiweifelt, verziweiflungsvoll. 
roz| padaé (pa’bdatf3i) sie @1, pf- 
~pasé (ro Rpapitfi) sie @9 aus- 
einanbderfallen, gerfallen. 
rozpadlina (.padliiina) f @2 
(Selfen-)Riuft. 

roz|pajaé (pa'jatfl) @1, pf. .- 
poié (po'lithi) G4! trunten 
madden; am da8 Gaufen ge- 
wohnen. 

rezpakow|ywaé (Vpaforwii’ watfi) 
@4, pf. .aé (~pato' wat!) M20 
auspacen. 

rozpallaé (.pa'liathi) @1, pf- 
waé (Sithi) @38 angiinden; 
fig. entflammmen; (~ w piecu) 
euer machen; ~ sie fic) ent- 
glinden, Feuer fanger; fig. ent= 
flammen, entbrennen. 
rezpatka (.pa'lia) f @)4? Biind- 
fto ff m. 
rozpamietywaé(.pamigtii watfiy 
@4 iiberdenfen; fic) in8 Ge- 
dDahinis guritdrufen. 

rozpaplaé (.pa'piiatBi) pf. @1 
ausplaujden. 

roz|pasaé! (.pa’fathi) sie @1, 
pf. ~pasé! (ro'Bpafitpi) sie @1 
fett (od. dict) werden. 

rozpasany (.p fa'nii) @1 aus- 
{dweifend. 


rozpasywaé 


rozpas|ywaé (Wpafii’wathi) @2, 
~aé2 (pa'Ratpi) Gs 103- 

glirten; fig. freien Qauf laffen 
(dat.), aus{dhweifen lafjen(acc.); 
~ Sie den Giirtel ablegen; fig. 
gligelloS werden. 

rozpasé2 sig j. rozpadaé sie. 

rozpa|trywaé (.patrii watfii) @4, 
pf. ~trzyé (pa'tfcptithi) G12 ge- 
nat betradten, unterfuden; 
forgfaltig iiberlegen. 

rozpecznieé (.pa'tidniethii) of. 
@18 aufquellen. 

rozped (ro'Bpat) m M6 Wnlauf, 
Smwung ; .owy (bo'wii) @1: 
kolo n owe Schwungrad. 
rozpeldzaé (.pa'd{atRh) @)1, pf. 

~Azié (WdflitRi) 7 au8einan- 

dertreiben, au8einanderjagen; 
(puszezaé w ruch) in Bewegung 
febem; .~ sie e-m Wnlauf neh- 
met; in8 Vaufen fommen. 
rozpeklaé (.pda'fatfi) @1, pf. 
nag (.nothi) 3 Berften, Nifje 
befommen. Efefjelit. 

rozpetaé (.pa’ tat) pf. @1 a 
rozpigé {. rozpinaé. 

rozpié {. rozpijac. 
rozpieczetewaé (.piet{dato’- 
wathi) pf. @20 entfiegeln, bff- 
nett. 

rozpieraé (.pie'ratfi) @1, pf. 
rozeprzeé (wfe'pfdethi) @25 
auseinanderfpreigen; fig. auf: 
Blafen; ~ sie fid breitmaden. 

rozpierzchngaé (pie {djehngtfi) 
sie pf. @4? auseinanderlaufen, 
geritteben; (uciec) die Fludt 
ergveifert. 

rozipieszezaé (pie'fdbtidatfi) 
@1, pf. pieScié (pie Bit htit Bi) 
499 verhatjdeln, vergdrtelit. 

rozpigtosé (pig'topithi) f @1 
Spanniweite. 

roz|pijaé(pli'jathi) @1, pf. .pié 
(ro’Bplithi) @1 ans Saufen 
gewibnen; ~ sie fim dem 

_ Trunfe ergeber. 


— 345 — 


rozpoczynaé 


roz|pinaé (.pii’nat§l) @1, pf. .- 
piaé (ro’BpigtRi) ® 21! arfindp- 
fem; (rozeiagaé) auSbreiten, aus- 


jpatnen. 

rozpisanie (.plifa'nte) n @13: ~ 
konkursu SKontur8aus{d)rei- 
bung f. 


rozpis|ywaé (Lpligil’watfl) @2, 
pf. ~aé6 (xpli' Rati) @11 angs- 
jreiben; ~ sig in8 Gdhreiben 
geraten; (~ szeroko) weitldufig 
f{chveibert. 

roz|plataé (Lplia’tathi) @1, pf. 
aple$é (ro'BplieBitRl) @71 aude 
eintanbderfled ten. 

rozplat| ywaé (upligtit’ wathi)@2, 
pf-.a6(plig'tathi) @11 ausein- 
anderwideln, entwirren. 

roz|ptadzaé (pla'djatBi) @1, pf. 
wplodzié (plo'dflithi) @7 (sie 
fich) vermehren, fortpflangen. 

rozptakaé (pla'fatfi) sie pf. @5 
in Tranen ausbreddher. 

rozptaszezlaé (pla'fdjt{datfip 
@1, pf. .yé (fbt{hutpi) @12 
abflacen, flach machen. 

rozplataé (.pla’tathi) pf. @1 
(ger) fpaltert. 

rozpte|dowy (.plodo’wii) @1 
Bucht...; .dzié f. rozpladzaé. 

rozpromie|niaé ( plomie’niatfi) 
@1, pf. .nié (witgi) @1 ente 
flammen. 

rozptéd (ro'Rptut) m @)26 junge 
Brut f, Sunggucht f; (a roslixiy 
Sebling m; (rozmnozenie) Ber- 
mehrung f. 

rozpty|waé (.ptt’ toate’) sie @1, 
pf. .naé (rot!) sie @1 3er- 
fliegen; .waé sie nad (instr.) 
entglict fein von (dat.); vwaé 
sie z radosci vor Hreude auger 
fic) fein. 

rozpoczecle(potfdd' thle) n@13 
Wnifang m, Beginn m. 

rozpoczlynaé = (~potfdil/natfit) 
@1, pf. .a6(po' tibet Bi) @20* 
(sie) anfangen, begiunen, 


tozpogadzaé 


sozpo|gadzaé(poga’d{atfi) @1, 
pf. ~godzié (.go’dfiitpl) @7 (sie 
fic) aufheitern. 

rozpoié j. rozpajac. 

rozporza|dzaé(.poGo’dfatft)@1, 
pf. ~azié (dflitht) @7 verfiigen 
(czem itber acc.). 

cozporzaldzalny (Vdfa'linti) @1 
verfiigbar ; .dzenie (Wdfe'nie) n 
@13 Werfiigung f, Berord- 
nung f. [geftredt, auSgebreitet. 

rozpostarty(.pofjta'rtti)@7au3- 

rozpo|Scieraé (.pofitpie’ratfi) 
@1, pf. ~strzeé (po'ft{dhet pi) 
@25? augftreden, ausbreiten; 
~ Sie fic) (hin)gtehen. 

rozpowszech|niaé (.powfdje'd&- 
miatBi) @1, pf. .nié (witli) 
431% verbreiten. 

rozpo|wiadaé (.powwia'datRi)@1, 
pf. ~Wiedzieé (wie'dfiethi) @4 
erzdablen; (rozpaplaé) au8{d@wat- 
gen, au8plaudern. 

rozpozniawaé = (.pofia’watfii) 
@®3, pf. ~aé (,po'fnatgi) @1 
erfennen, unter{deiden. 

tozpozyczlaé = (po Gil’ t{datfi) 
@1, pf. a¥6 (tihitgi) @12 
augleifen, verborgen. 

tozpér (ro'fpur) m @26 Sdliz. 

toz|praszaé (pra {datf3!)@)1, pf. 
aprészyé (upru'fditgi) @12 
(sie fich) gerftremen. 

tozprawa(.pra 'wa)f@)1(rozmowa) 
Unterredung; (~ sadowa) Ger- 
Hanbdlung; (dyskusja) Debatte; 
(dzieto naukowe) Wbhandlung, 
Differtation ;(~ z kim) Wusein- 
anberjesung; (bitwa) Sdladdt. 

cozpralwiaé (.pra’wiatgi) @1 
(rozmawiaé) rebden, fprecen, fid 
verbreiten (iiber ace.); (dysku- 
towaé) Di8putieren, debattieren, 
verhanbdeln; (rozporzadzac) ver: 
fiigen Giber acc.); vsie, pf. .wié 
(~WwiitRi) sie @2 (z kim) fig 
auSeinanbderfepen (mit dat.), 
abrednen (mit dat.). 


‘\ 
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rozpuszczaé 


rozprawka (.pra’ffa) f @)4? Dif- 
jertation, (fleine) Whohandling. 
rozprez|aé (.prg’GatRi) @1, pf. 
nyé (.Giitpi) @12 fpannen, 
dehnen. 
rozpromie|niaé (.promie’niatfi) 
@1, pf. ~nié (witgi) @1 er 
leudjten; ~ sie ftrablen. 
rozpromioniony (.nio'nli) @14! 
ftrablend. 
rozprostowlywaé (_proftowii - 
watkl) @2, pf. .aé (~progto’- 
mati) @20 gerademaden. 
rozprowaldzaé (.prowa’dfat!) 
@1, pf. dzié (Ld flit hi) 7 aus: 
einanbderfithren ; (prowadzté 
wszedzie) itberall hinfithren. 
rozprészyé {. rozpraszaé. 
roz|pruwaé (.pru'watfi) @1, pf. 
~prué (ro'Rprutht) M3 auftren- 
nen; brzuch: auffdligen. 
rozprys|kiwaé = (.priifptii’watfi) 
3, pf. naé (~prii'BngtB!) @2 
aerftieber. 
rozprzadz j. rozprzegac. 
rozprze|dawaé (.p{djebda’watft) 
©3, pf. .daé (pjde' dati) @2 
au8verfaufer. [ 
rozprzedaz (da{c)) /2tusvextau 
rozprzestrze|niaé (upfdet{de’- 
wiatpi) @1, pf. .nlé (.iitBt 
@1 ausbreiten, ausdehnen. 
rozprzegaé (.pfda gathl) G1, pf. 
rozprzadz (ro'Bp{doetk) @15 
augjpannen; fig. gerriitten; — 
sie fic) aitflofen. 
rozpuk (ro’Bpuf) m @13; smiaé 
sie do .u fid) franfladen. 
rozpustla (roBpu'fta) f @2? 
Wusfchweifung; nica (nii' tha) 
f ®9 ausgelaffenes Weib n; 
whik (.niif) m @14 ausgelafie: 
ner Wtenfch, Wolliiftling; ny 
(nti) @1 (.nie) wolliiftig. 
rozpulszezaé = (pu'fcpt fat) 
@1, pf. Scié (Bithlithi) aus- 
einanderlafjen, entlafjen; (. w 
plynie) gerlafjen, auflofen; wto- 


rozpuszczainy 


sy: aufléfen; (rozpowszechniaé) 
verbreitem; (rozszerzaé) erwet- 
tern, auglafjen; wodze czemu: 
freien Cauf lafjen (dat.); ~ sie 
jich dffnen; (w ptynie) fich auf- 
lijen, gergehen; (0 eztowieku) 
ausgelafjen werden. 
rozpuszezalny (~pufdtfda'tinii) 
@1 (nie) WW8bar, 163lid. 
rozpychaé (.pii’athi) @1, pf. 
rozepchaé (rofe'paatfi) @1 
augeinander|tofen;(powiekszaé) 
vergré pert. [8erftauber. 
rozpylacz (.pii Uiatfcd) m 30! 
rozpytywaé (.piiti'watfi) sie 
@2 auSfragen, au8for{den. 
roz|rabiaé (rofra biatfi) G31, pf. 
~fobié (.ro'biitgi) @2! an- 
madden, einriihten; (rozpuszezaé) 
aufldjen; (rozciericzaé) verbitn- 
men. 
rozrachowaé (.radjo'watfi) pf. 
@20 berednen; ~ sie (z kim) 
abredjnen (mit dat.). 
rozradowaé (,rado'watfhi) pf. 
@20 jebr erfreuen; ~ sie fehr 
erfreut fein. 
roz|radzaé (.ra'djatfi) @1, pf. 
~rodzié (ro’dfiithi) @ 7 (sie fic) 
fortpflangen, permehren. 
rozranliaé (.ra’niatfi) @1, pf. 
wié (.nlitgi) @1 verwunden; 
rang: wieder aufreifeit. 
roz|rastaé (.ra'ftatfi) sie @1, 
pf. ~tosnaé (.ro'figtf!) sie 
@4 fic) ausbreiten, wachjen. 
rozrablywaé (ro™ bi wathi) @2, 
pf. ~aé (.ro™bathi) @4 3er- 
Hauen, zerhacten. 
rozrobié j. rozrabiac. 
tozirodezy (.ro'ttfdjtt) M4 Beu- 
gungs...; .rodzié {. rozradzacé. 
rozros|naé sie {. rozrastaé sie; 
at (ro'froft) m @101 Wads- 
tum n, Bermehrung f. 
rozrdznliaé (.ru'Guiatfl) G1, 
pf. ji€ (witgi) @11 rinter- 
{Heiden. 
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rozsiewaé 


rozruch (ro'jrud)) m @12, mfp 
pl. wy Wnfrnhr, Cunarlt. 
rozrusz|aé (.ru’jdatRi) @1, pf. 
aE (fouthi) @12 in Bewe- 
gung bringer, aufrithren; . sie 
fic) vithren, lebhafter werden. 
rozrywaé (.rii’watfl) @1, pf. 
rozerwaé (rofe’rivatRi) @20 
au8einander-, get-reifen; . k-o 
j-1 getftreuen, unterhalten; . sie 
(fich) gerveifen; (bawié sie) jich 
zerftreuen, fic) umterhalten. 
rozrywka (.rii'ffa) f @4? Ber- 
ftrveuung, Unterhaltung. 
rozrza{dzaé (~Go'd{jatBi) @1, pf. 
nUzié (dflitRl) @T7 verfitgen, 
anorbdren. 
rozrze|dzaé (.Ge'djatpi) @1, pf. 
~Uzié (Wdfiithi) @7 verdiinnent. 
rozrzewnliaé (Ge'wniatgi) @1, 
pf. ~i6 (mithi) @11 (gu Tra- 
nen) vithren. 
rozrzuc|aé (.Gu’thatfl) @1, pf. 
wié (tBiithi) @5 umberwer- 
fem; pieniadze: ver{djwenden. 
rezrzut|nica (Gutnii’tha) f @9, 
nik (.Gu’tnlif) m @14 Bere 
{wender(in) ; nosé (.nofitfi) 
(@1 Verf{Hwendung; my (ii) 
@1 (.nie) verfdwenderifd. 
roz|sada (rofpa’ba) f@)2, .sadka 
(fa'tfa) f @4? Gebling m; 
~sadnik (.fa'dnlif) m @13? 
GSebpflangenbeet n; (~ choroby) 
Keimftatte 7; ~sadowy (.do’ wii) 
@1 Ses... 
rozsaldzaé (.fa'dfatii) @1, pf. 
~dzi6 (Wdfiit hi) @7 voneinander 
fegen; rosliny: verpflangem; 
(rozbijaé,rozrywaé) (get))prengen. 
rozsadlek (,fg'bef) m @21'a 
Gernunft f, Berftand; ny 
(.nti) @1 (nie) verntinftig. 
rozsqal|dzaé (.Be'djatBi) @1, pf. 
» Uzi6 (dflitgi) @7 entfdeiden. 
roz|siewaé (fie watRi) @1, pf. 
wsiaé (ro’BBlathi) @17 aus- 
fden; pogtoski: verbreiten. 


rozsiadaé 


roz|siadaé (rof fia’ batB}) sie @1, 
pf. wsiasé (ro' RRighitBY) sie@12 
fic) (breit) hinfeben; fid) aus- 
breiten. 

rozsiedilaé (fie dbUatBi) G1, 
pf. ~ié (UitRi) @3 anfiedeln. 

rozsierdzié (Bie rdfiithi) pf. @7 
aufbringen, entriijten; ~ sie 
aufgcebradt (od. gornig) werden. 

rozstawié (fta'wiitfi) pf. @2 
beriihmt madden (~sie werden). 

rozsrezyé (.Bro’Giitgi) sie pf. 
4312 erbojt werden. 

roz|stajny (.fta'jnii) M1 Sdei- 
de...; ,stanie (.Bta’itle) n @)13 
Seiden, Whfdied m. 

rozistawaé (.ta’watBi) sie 3, 
pf. ~Staé (ro’RRtatBi) sie 151 
(zinstr.) fcheiden, Wh{died neh- 
men (vom dat.); ~ sie z Zyciem 
a8 dem Leben fheiden. 

rezsta|wiaé (.fta’wiatki) @1, 
pf. ~Wié (Wwiithi) @2 ausein- 
anbderjtellen; . straze Wacdhen 
air8 {tell en. 

roz|stepywaé(Bta™ pil wati)sie 
@2, pf. stapié(pto™ plit Bi) sig 
@)2 auSeinandertreten, Blab 
machen; (o ziemi) fic) dffiten. 

roz|strajaé (.§tra'jatfi) @1, pf. 
wstroié (.BtrolitRi) @4! ver- 
ftimmen. 

rozstréj (ro’RRtruj) m @36? 
Verjtimmung f; ~ nerwowy 
Nervenzerriitturng f. 

rozstrzellaé (.Rtfde'Liathi) @1, 
pf. ni6 (Viti) @3 erjdhieBen, 
fitjilieren; (rozrzucaé) ger{trenten, 
gerfiepen; ~czcionki gefperrt 
fegen; vony druk m gefperrte 
Lettern f/pl. 

rozstrzyglaé (ft{dii gathi) @1, 
pf. .naé (net!) @2 (sie fid) 
entjdetden. 

rezsulwaé (fu'watht) @1, pf. 
~haé (.ngthi) @1 auseinander- 
{dieben; ~ sie au8einander- 
tiiden. 
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rozSpiewaé 


rozsuwalny (rogguwa'lint) @1 
gum Wuseinanderfdieben. 
rozswawolié (.Bwatwo Litgi) sie 
pf. ®8 tibermiitig werden. 
rozsychaé (fii dathi) sie G1, 
pf. rezeschngé (roje’Bae\notpi) 
sie @4? (vor Diirre) led werden, 
augeinanderfaller. 
rozsytaé (pi'latBi) @1, pf. 
rozestaé (rofje' Blatt) G7 ver= 
jenbden, verjdiden. [jfendung. 
rozsytka (.pii'tfa) f @)4? Wu8- 
rozsypka (.Bti'pfa) f @)4?: pdjsé 
w -ke jerjtreut (od. gerjpremgt) 
werden. 
rozsyplywaé (.fiipil’watht) @2, 
pf. ~aé (Rli'patgi) @4 ger- 
ftreuen, augsftreuen, aus{diit- 
ten; ~Sie fic) auSfdiitten ; (roz- 
padaé sie) augeinanberfallen. 
rozszaleé (fda'Lietki) pf. @18 
vajend (od. toll) werden. 
rozszarplywaé- (.jdjarpii watfi) 
@2, vf. .a6 (fdba'rpatB!) @4 
gerreifen, gerfleijden. 
rozszezekaé (fdjtjde’fathi) sie 
pf. @1 gu bellen anfangen. 
rozszcezepliaé (.fcdjt{de'piatpi) 
@1, pf. i6 (phithl) @2 ger= 
fpalten; rogliny ; verpflangen. 
rozszerz|aé (.fdje’ Gatfi) @1, pf. 
ayé (.Giithi) @12 erweitern, 
ausbreiten. 
rozsznurewaé (Vfdjnuro’watfi) 
pf. @20 (sie fidh) auffduitren. 
rozSciellaé (Rithie’UatRi) @1, 
pf. ié (Uitht) @3 ausbreiten; 
16zko; aufbetten. 
rozSmiaé (.BimiatBi) sie pf. @17 
gu laden anfangen; in lauted 
Vaden ausbreden. 
rozSmieszlaé (.hintie’ fat fi) 
@1, pf. ye (fhi tei) @12 
Gachen erregen (bet dat.), gum 
Vaden bringer (acc.). 
rozSpiewaé (.Bipie’ wat) sie pf. . 
41 gu fingen anfangen; Vuft 
gum Gingen befommen. 


frozSwiecaé 


sozSwieclaé (roffiwie’tgatfi) 
@1, pf. 16 (.thithi) @5 hell 
madden, erleudten; ~ sie gu 
Teudjten anfangen; (o lampie 
etc.) git brennen anfangen. 
roz|taczaé (.ta't{dathi) @1, pf. 
ntoczyé (.to’tidtithi) @12 (sie 
jich) augbreiten, auSdehnen; 
ciasto; auswalzen. [tauen. 
roztajaé (.ta'jatRl) pf. @1 a 
toztaticzyé (.ta’nit{ditpi) sie 
pf. @12 gu tangen anfangen. 
toz|tapiaé (.ta'piatfi) @1, pf. 
wtopié (.to'piitfi) @2 fdmel- 
gen; thiszez: gerlafjen; ~ sie 
gerjdmelger; (0 tluszezach) gers 
gehen. 
roztarg|nienie (.targnie’nie) n 
@13 Berftreutheit f; .niony 
(.wio'nit) @141 gerftreut. 
rozterka (.te'rfa) f @4? Brwie- 
jpalt m, Brwift m. [iclagen.| 
rozttuc (ro‘BtlutR) pf. @13 ger-| 
roztoczyé {. roztaczaé. 
roztopié j. roztapiac. 
roztratowaé j. tratowaé. 
toztrabié (Wtro'biithi) pf @2 
auSpofaunen. 
toztraclaé (.tro’tRatfi) @1, pf. 
~ié (.tpiithi) @5 auseinan- 
derftofen, gerftoRen. 
roztrop|nosé (.tro’pnogitRi) f 
@1 Khigheit, Vernunft; ny 
(nti) @1 (.nie) flug. 
roz|trwaniaé (.trwa'natfi) @1, 
pf. ~trwonié (.trwo'niithl) @1 
bergeuden, verprafjen. 
roztrzas|kiwaé (taf watfi) 
@3, pf. ~kaé (aticha’ftathi) 
@1 od. .naé (Lngtpi) @4 ger- 
fcmettern. 
rozirzas|aé (.t{ho’Bathi) 1, pf. 
anaé (noth) @2 aufriitteln, 
durdeinanbdertwerfen; (zbadaé) 
priifen, unterfuden. 
roztrzgsanie (.fa'nie) n @13 
Unterjudung f, Crforfdung f. 
roztrzepalniec (.tfdepa’ niet h) m 
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rozwarty 


@37! zerjtrenter Menfd, Flat- 
tergeift; .my (.mti) @1 (nie) 
gerftreut, flatterhaft. 

roztullaé (.tu'Uiat§i) @1, pf. 
é (itgi) @3 auSeinander- 
falten, dfjnen. 

roz|twieraé (Utiwie’ratfst) @1, pf. 
atworzyé (.two’Giitgi) @12 
Offnen, aufmaden. 2 

roztw6r (vo'ftwur) m @26 Off- 
mung f; (rozezyn) Wuflofurg 7. 

roztyé (ro’ftiithi) sie pf @2 
dic werden. 

rozum (ro'junt) m @3 Berftand, 
Vernunft f; nauczy¢ k-o wu 
j-t Mores lehren; byé nie- 
speina ,u nidt recht bet Gin- 
tei fei. 

rozumleé (rofu'mietfii), pf. 2 
45)13 verftehen, begreifen; sie 
fic) verftehen (na loc. auf ace.). 
rozumny (rofu’mmii) @1 (nie) 
verftdndig, verniinftig, flug. 
rozumowaé (rofumto’ watgi) @20 
rafonieren, logifd {lieBen. 

rozumo|wanie (.1va' tie) n @13 
Rafonieren, Sdhlupfolgerurng 
f;~wy (~nto wii) @1 (~wo) Ber: 
ftandes...; vernunftmagig. 

rozuzdaé (.u jdatRi) pf. @1 ent- 
gligeln, [o8laffen. 

rozwaga (rojwa'ga) f @4 BGe- 
dadhtjamfeit, Uberlegititg ; (roz- 
wazanie) Srwagquig, Reflerion. 

rozwallaé (.wa'Uatgi) @1, pf. 
wlé (Hit) 3 zertritmmern, 
gerftiren; ~ sie einftlivzen ; 
(wyciagaé sie) fich (miigig) hin- 
ftrecten. 

rozwalliny (Ui'nii) f/pl. @1, ~- 
lisko (Ui'gfo) n @8 Tritmmer 
m/pl., Ruinen f/pl. 

roz|walniaé (.wa'Uiniathi) @1, 
pf. ~wolnié (.wo'liniithi) G1! 
fodermadjen, locern. 

rozwatkowaé (.walfo'watfi!) pf. 
@20 auswalfen. Loffen. 

tozwarty (.wa'rtii) @7 (-to ‘ 


rozwazaé 


rozwaz|aé (rofwa'Gatfi) @1, pf. 
ayé (.Giithi) @12 abmiegen; 
(rozmyéslaé) erwagen, iiberlegen. 
rozwazny (nil) (1 (-nie) be- 
dadtig, iiberlegt. 
rozwesellaé (.veffe lath) @1, 
pf. 6 (Uithi) @3 froglig 
ftimmen, erheitern. 
rozweselajacy (Uajg'thii) M2: 
gaz m ~ Ladgas n. 
rozwiaé {. rozwiewaé. 
rozwiqzlalny (.wigja'tinti) @1 
1é8bar; .anie (janie) n @13 
Lsjung f; #& Cutbindung fF. 
rozwigz|ywaé (wig watBiy)@2, 
pf. ~aé (wig'jath!) @14 auf-, 
lo8-binden; zagadke ete.: (auf-) 
léfen; ~ sie fic) aufbinden, auf- 
gehen. 
rozwichrzyé (.1wii’HGitRi) pf. 
4912 gergaujen. 
rozwid|niaé (Vwii’dniatRi) G1, 
pf. ~nié (.witRi) @1! hell 
macjea, erhellen; ~ sie, .nieé 
(.nietBi) pf. @18 hell werden, 
tagen. [gefdieden. 
rozwiedziony AO Ua des 
rozwielmoznié —( .twieLimo’G- 
nlitRi) sie pf. @1! (iiber-) 
maddtig werden. [aufmaden. 
eae sh deta olbplecaiig 
rozwie|szaé (wie {datgi) @1, 
pf. .Sié (~BlitRt) @8 aufhangert, 
ausfpaunen. 
rozwieSé f. rozwodzi¢. 
roz|wiewaé (.wie’wathi) @1, pf. 
Wiaé, (ro'jwiathi) G17 ger- 
webhen, verwelen. 
rozwiezé {. rozwozic. 
rozwiezltosé (wig'flopithi) 7 
@1 Biigellofigteit, Unfittlig- 
feit; ty (tii) M6 (-Zle) aiigel- 
108, unfittlic. 
rozwiljaé (Vtwii’jathi) @1, pf. 
whaé (.nothi) @1 aufwideln, 
eutfalten; (sie fich) entwideln. 
rozwikiaé (.tvii'flatgi) pf. @1 
entwirren, Lifer. 
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rozwScleklony 


rozwiniety (.nig’tti) @7 ent. 
wicelt. 

roz|wlekaé (1wlie'fathi) @1, pf. 
~Wlee (ro fwhetk) O14 ausein- 
andergiehen; igte: ausfadeln. 

rozwlek|tosé (lopithi) f @1 
Weitliufigkeit; wy (ti) M6 
(-kle) Breit, weitlaufig ; (o stylu) 
{hleppend. 

rozwidezyé (.wlu’t{iitpi) sie 
pf. 4312 fic verbummeln, jid 
verlottern. 

rozwodnié (.wo'dulitRi) pf. @1* 
waffertg maden. 

rozwodowy (do wil) M1 (Che) 
Sheidungs... 

roz|wodzié (.wo'dflitf) @7, pf. 
~WieSé (ro’fwiegitRl) ® 10 trem- 
nen, {d@eiben; (rozciagaé) aitg= 
dDehnen, erweitern; ~ sie fid 
{Heiden (von dat.); ~ sie ze Z0- 
na fic) von der Frau fdeiden 
lafje; . sie (mad instr.) fic 
verbreitent (iiber acc.). 

rozwolnié {. rozwalniaé. 

rozwelnienie (.wolinie’nie) n 
@13 Durdfall m, Diarrhse f. 

roz|wozié (1wo fit) 10, pf. 
.wiedé (ro'fivieRithi) @10 her- 
umfiihren; itberall hinfiihren ; 
@ verf{dleigen. 

rozwoziciel (1wofti' thiell) m@29 
Wustrager, Verfdleiper. 

rozw6d (ro jwut) m @26 (Che-) 
Sweidung f; ka (.wu'tla) f 
@4? gefdiedene Fra. 

rozw6j (ro'fwuj) m @36? Ent- 
widlung f. 

rozw6zka (.wu'ffa) f @4? BVer= 
{dleifB m, Bertried m. 

rozwrzeszczeé (.1wGe {dtf{detpi) 
sie pf. @19 gu fdreten an- 
fangen, freien. : 

rozwsciekllaé (.whitpie fliatfi) 
@1, pf. Aé (iti) @3 wii- 
tend machen, in Wut verjesen. 

rozwScieklony (VUio'nti) @14* 
wwlitend. 


ie 


rozwydrzony 


rozwydrzony (.wiibGo'mti) @141 
fred, itbermiitig. [Rojine 

rozynek (rofii’ttef) m @21'b 

rozziew (ro'{flef) m @3 Raffen 
n; Gram. Hiatus. 

rozztoscié (.fto ‘githlitply pf. 
499 in Born bringen, in Wut 
verfeken; ~ sie goTnig werden. 

rozzuchwallaé (.fuchia'liatBi) 
@1, pf. 16 (Viti) @3 fred 
madden; ~ sie fred) werden. 
rozzallié (.Ga'liitgi) pf @3 
rlifren; ~ Sie gerlifrt werden ; 
gu lagen anfangen; ony 
(.tio'nii) @14! (ma ace.) be: 
leidigt (tiber acc.), erbittert. 

rozzarz|aé (.Ga'Gatfi) @1, pf. 
~yé(WGiithi) @12 entfachen, in 
Glut verjegen. 

rozlek (ro'Gef) m @211b Sirn- 
then n; (na proch) Bulverforn 
n; (rogalek) Sipfel; pl. vki 
(fii) ¥ Sohannigbrot n. 

rozen (Get) m @22 (Srat-) 
Spiek; pieczen fz rozna Spies: 
braten m. 

r6b (rup) jf. robic. 

réd (rut) m @26 Stamm, Ge- 
{ailedt n; (~ panujacy) Dynaftie 
{; (pochodzenie) Herfunft f; 
rodem gebitrtig; skad rodem? 
von wo ftammmend? 

rég (ruf) m @13 Horn n; pl. 
rogi Horner pl.; (~jelenia, rena) 
Geweih nj (~ ulicy) Erle f; (~ 
do sznuréwek) fifdbein n. 

r6j (ruj) 1.]. roié. 2, m @36? 
SGewarm; ka (fa) f @4? 
WNusfhwarmren w der Bienen. 

rést (rugl) f. rosé. 

réw (ruf) m @26 Graben. 

réwieSnlica (rutviefinii'tRa) 7 
@9, ~ik (swie'Biniif) m @14 
AlterSgenofjin f, ...ffe m; Gee 
fpiclin f, ...le m. 

réwnaé (ru'wratfi), pf. z., Wy~ 
@1 gleidhmaden, ausgleiden ; 
(czynié gladkim) ebnen; ~ sie 
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réz 


gleich fein; fic) gleicdjtelen 
(z kim dat.).  [@leicung f. 
réwnanie (rutvtta'ttie) n @)13 
réwnia (ru'wnia) f @6% Cbhene. 
réwnie (.1he) ebenfo. 
rowniez (.niefd) ebenfalls. 
réwnik (wif) m @132 Waqua'tors 
~owy (.fo’wti) M1 Gquatoria'l. 
r6wnina (.nii’na) f @1 Gbene. 
réwniutkl (.niu'tfii) @9 (-ko). 
gang gleich, eben. 
réwno (ru'twio) gleid); (taksamo) 
ebenfo ; (gtadko) eben, glatt; (ré6- 
wnoczesnie) Zugleid); in Sian 
gleid...; sboezny (bo't{dnii) 
@1 gleidfjeitig; Jbrzmiacy (.- 
HGmig'tBil) M2 gleidlautend; 
awezesny (.t{dje'Riti) (-esnie) 
@1 gleidgeitig; legta(tie’gta) 
f @6 arallele; legtobok 
(Uegto'bof) m@13 Parallelo- 
grammt n; legty (tie git) @6 
(-gle) parallel; Wleznik (.tie’G- 
wif) m @13 Parallelfreis; .- 
mierny (.mie’rnii) @1 (-nie) 
gleihmagig; .ramienny (Vra- 
mie'nnil) M1 gleidfdhentlig. 
réwnosé (ru’wnopithi) f @1 
Gleidheit. 
ré6wno|uprawnienie(.uprawnie’- 
nie) n 2)13 Gleidberedhtigung 
f; ~waga (.wa'ga) f @)4 Gleid- 
gewidt n; .waznik (wa’Gniif) 
m @)13? voller Grfag; .wazny 
(twa'Gniit) @1 von gleidem 
Gewicht; von gleider Bedeu- 
tung; dquivale'nt. 
réwnowazyé (.wa Git), pf. Zu 
4912 da8 Gleidgewidt halten; 
(znaczyé to samo) gleidjviel be- 
deutert. 
réwnoznaczny (.jna’tfdnil) @1 
(-nie)gleidbedentend, fynonym. 
rowny (.mil) @1 (-no) gleid; 
(gtadki) glatt, eben. 
rézga (ru'jga) f @4 Rute; (ga- 
tazka) Brweig m. [fe f. 
r6z (rufc) m @30 rote eats} 


r62a 


rézla (ru'Ga) f @9 Rofe; # 
Rofe, Rotlauf m, Brand m; 
waniec (.Ga'tieth) m @34? 
Rofentrang; ~any (~Ga'nt) @1 
Rofen... Sea 

rézdika (ru'fdtidta) f @4? 

réznlica (ruGwi'tha) f @9 Un- 
ter{mied m, Differe’ng ; .lezke- 
wy (witffo' wil) @1 Diffe- 
rentia’l... [umterfeeibdert.| 

r6znié (ru’Guiitf}) sie @1! fics 

r6zn0... (10...) in Bfign verfdte- 
den... ; .barwny (.ba'riwnil) @1 
ver{diedenfarbig; ~jezyezny 
(jafi't{gnti) M1 verfdieden- 
fpracig, vielfpradig; .ksztatt- 
ny (.{{dhta'itnti) @1 verfdieden 
geftaltet; vraki (.ra’fli) @9 
verfdiedenartig;  rodnosé (.- 
ro'dnofitpl) f @1 Ungleicd- 
artigfeit, Mtannigfaltigfeit; .- 
rodny (.11ii) 1 (-nie) ungleid- 
artig, mannigfaltig. 

réznos6 (.nopitpi) f @1 Ber: 
jdhiedenheit, Mannigfaltigfeit; 
(nierownosé) Ungleichheit. 

réznoznaczny (fia t{dnti) @1 
(-nie)verfdieden, mannigfaltig. 

rézowaé (ruGo'watfi), pf. naw 
@ 20 rot fominfen. 

rézowy (.tvti) @1 (-wo) rofa 
(farbig), rojig. RbSdhen n.| 

rézyczka (ruQii'tfdjfa) f (@)4?) 

rtgciowy (rtgtflo' wit) 1 Ouect- 
filber... 

rteé (rtatRi) f@1 Quedfilber n. 

tubasz|noSé (ruba'fdnofgithi) ¢ 
@1 Derbheit; vy (nti) M1 
(.nie) derb, ungeniert. 

tuch (rug) m @12 Bewegung f; 
(~w miegcie) Berfehr, Leben n. 

cuchli|wosé (Ui wofitfi) f @1 
Beweglidfeit; wy (wii) M1 
(~wie) beweglid. 

rucho| mo$é(rucjo'mopitRl) [@1 
Beweglidfeit; pl. smosci be- 
weglide Giiter n/pl., Mobilien 
pl.; my (rudo'mii) @1 (mo) 
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beweglid); .wy (wii) M1 Bee 
wegungs... 

tuczaJ (ru'tfdhaj) m @30 Bad. 

ruda (ru’bda) f @)2 Erg n. 

rudawy! (rubda’wii) @1 (-wo) 
toftfarbig; rétlid.  [birge n. 

Rudawy? (.) f/pl. @1 Gyee 

rudo| brody (rudobro’dii) @5 rot- 
bartig; Motbart;  wtosy (.- 
wlo’fti) @1 rothaarig. 

rudy (ru’dii) (5 (-do) rothaarig, 
rotlich. [eines Gdiffes. 

rufa (ru'fa) f @)1 Hinterteil | 

rugi (ru'gii) m/pl. @4 Delogie- 
rung f; (w parlamencie) Britfung 
f der Mtandate. 

rugewaé (rugo'watht) G20 (ge- 
ridtlic)) aus der Wohnung tre: 
ben; (badaé) unterfuchen, priifer. 

ruina (ruina) f @1 Ruine; 
Trimmer pl. 

rujnowaé (rujro’watRi) 20 
Tultieren, 3ugrunde ridten. 

rumacja (ruma’tBia) f @8 Rau- 
mung; Umgug m. 

rumak (ru’maf) m @13! Rof n. 

rumian|ek (rumia'nef) m @21%a 
¥ Ramille f; (odwar) Kamillen- 
tee; .kowy (.fo'wii) @1 Ra- 
millen... [bactig, rot. 

rumiany (wtnia’ nti) @1 (-no) rot- i 

rumienié (mie'nitfl), pf. zav 
@1 riten; ~ sig erriten. 

rumieniec (.mie'niet§) m @342 
Rite f der Wangen; ~ wstydu 
SGdamrite f; mieé rumience 
rote Wangen haben. 

rumor (rumor) m @8 drm, 
Getbfe n. 

rumowiske (rumorii’Rfo) n @8 
Triimmer pl., Gersll. 

Rum|unja (.mu'nja) f @8 Mur 
manien n; Quiski (.mu'ni Bf). 
@9 (po -unsku) rumanifd. 

runaé (ru'nethi) pf. @1 aujam- 
menftiirgen, einftlirzen, einfal- 
len ; (0 eztowieku) niederftitrgen. 

runo (ru'no) n @)1 Blief. 


tupiecie 


tupiecie (rupie’thie) n/pl. @©3? 
alteS Geriimpel n. [bruch m. 
ruptura (ruptu'ra) /@)2° | 
curla (ru'ra) f (8)2° Rshre, Rohr 
n; wka (fa) f @4? NsHrden 
n, Rohr n; ~kowaty (fowa tii) 
@7 (-to) réhrenfirmig; cowy 
(.ro' wii) 1 Itohr... 2 ec 
rusatka (rufja'lfa) f @)4? Nive, 
Ruslin (ru’Biin) m @11, inka 
(.Bii'nfa) f @42 Ruthene m, 
min f; Ski (Hi) @9 (po Sku) 
rutheni{d. 
ruszaé (ru'fdathi) @1, pf. ru- 
szyé (foiithi) @12 viihren; 
(dotykaé) aurlifren; (poruszaé) 
bewegen; ~ sie fid) bewegen, 
fic) rithren; ruszaj! vorwarts! 
tuszenie (rujdje'we) n @18: 
pospolite ~ Vandfturm m. 
tuszniklarski  (rujdifa'rffli) 
@9 Biidhfenmader...; varstwo 
(~Btwo) n @)1 Biichfenmacher- 
Hanbdiwert n; .arz (cnii'fafc) m 
@33 Biidjenmacder. 
ruszt (rujdt) m @)10! (fener) 
Roft. [@Q13 Geriift. 
rusztowanle (rujidtowa'nie) n 
ruszyé j. ruszac. 
rutyna (rutii’Na) f @1 Routine. 
rwaé (rivatfi), p/.ze., roze., po. 
@22 veifen; (rozdzieraé) ger- 
reife; owoce: pfliicen; v/t. 
(w ecztonkach) reifen; ~ sie ret- 
fen; ~ sie do (gen.) fic) drvan- 
gen nad (dat). [ter n. 
rwetes (rive'tek) m 3 Gege- 
ryba (riba) f @1 Gijd m. 
rybalcki (.ba’ titi) @9 Gifmer...; 
nwctwo (.tgtiwo) m @)1 Fifder= 
Handwert, Fijderet (; ~czka 
(wba'tfcfa) f @)4? Sifderin. 
rybak (rii’baf) m @14 Vifder. 
rybi (bil) D9 Fife... a 
rybitwa (bii'twa) f @)1! Gee: 
rybka (rii’pfa) f @4? Gifdlein 
n, fleiner Gif m. ee 
tybny (ril’bnil) @1 fifdveid, 
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ryn(ecz)ka 


rybotéwstwo (riibolu'wftwo) n 
@1 Sijchfang m, Fifderei f. 
rycer|ski (riithe'rBti) @9 (-sko) 
ritterlich, Ritter... ; (wojowniezy) 
fviegerifd); .sko$é (.Rfopitpi) 
f @1 NRitterlidhfeit; cstwo (.- 
two) nm @1 Mitterftand m; 

(rycerze) Ritterfaaft f. 

rycerz (ri thefch) m @33 Ritter. 

rych|tosé (rii'hlopithi) f @1 
Gejdwindigtcit; 4y (li) M6 
(to) gefdwind, geitig; (wnet) 
bald. [jtration, Bild n. 

rycina (riitfiina) f @1 Stet 

ryezatt (rii'tfdjalt) m @101 Bane 
{hale f; sem im gangen, als 
PaufHale; sowy (.to'wii) @1 
Parrfdjal... 

ryezeé (rii't{detRi) (19, pf. Zan 
od. ryknaé (Vfngthi) @2 briiflen. 

ryé (riitpi), pf. wy. @2 wiihlen; 
(w metalu) ftecjen, gravierent. 
rydel (rii’deli) m @34 Grabs 
{ceit n, Spaten. 

rydwan (rii’dwan) m @2! Was 
gen, Rutfae f. plea ; 
rydz (rit) m @30! Rétling, 
rygor (rii' gor) m @8 Difgipli'n 
f, But f, Strenge f; x~ysta 
(.rti’Bta) m @17 ftrenger 
Mren fd. 

ryjek (rii'jef) m @211b Riiffel. 
ryk (rif) m @13 Gebriill n. 
ryknaé jf. ryczec. 

rylec (rii'lieth) m @34 Grabe 
fticel, Stift. 

rym (rim) m @3 Reim. 
rymar|ski (ma'rRfii) @9 Mies 
mer...; .stwo (two) n @1 
Riemerhandiwerk. [mer. 
rymarz (rii’mafd)) m @33 Rie- 
rymotworezy(motwu rt{mii)@4 
didterifd. 

rymowaé (.mo'wat§i) @20 rei- 
men, didjten; ~ sie fic) reimen. 
rymowy (,mo’wii) @1 Rein... 
ryn(ecz)ka (riine’tfdjta, rii’itfa) 
f @4? Pfanne, Kafferolle. 
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rynek 


rynek (rii’nef) m @211!a Ring 
(-plag), Diarft(pla). 

ryn|na (rina) f @)1! (Dadh-) 
Rinne ; ~sztok (fdtof) m M13 
Rin ftein. 

rynsztunek (riinfdtu’nef) m 
@19 Ritftung f. 

rynwa (.twa) f ()1+ Rinne. 

rys (riif}) mm @3 Bug; ~ cha- 
rakteru G@bharaftergzug; .y 
(twarzy) Gefidtssitge pl. 

rysa (rii’Ra) f@1 Rif m, Spalte. 

rysi (rii’Bii) M13 Luhs... 

rysik (rii'Blif) m O13? Griffel. 

ryskal (rii'ffali) m @30 Stid- 
{haufel f. 

rysopis (riifo'piif) m @3 Bee 
{reibung f der Gejidtgsiige, 
Signalement n. 

rysowaé (riifo’watfi), pf. nar 
G20 geicdjnen; ~ sie Rifje be- 
fommen. 

ryso|wnica (riipownii’tka) f @9 
Beiden-, Meiff-brett n; .wnik 

_ (.fo'wntif) m @14 Beidner. 
rysunlek (.fu'nef) m @21'a 
Beishnung f; pl. ~ki GBeidnen 
n;nauka f .kéw Seidemtnter- 
vidtm; .kowy (.funto'wti) @1 
Beiden... 

ry$ (rift) m @311 Lugs. 

rytm (riitm) m M3 Rhythms ; 
aiezny (mii'tfdnil) @1 (-nie) 
rhythmifd, im Taft. 

rytowni|ctwo (riitownii' thtwo) n 
@1 Stedh-, Gravier-funft f; 
wezy (.tfdiil) M4 Graver... 

rytownik (.to'wiif) m @)14 Gras 
beur, Stecher. 

rytulalny (riitua’finti) @1 (-nie) 
vitueI; vat (.tu’al) m @3 Ri- 
tita’l n. 

rywal (rii'wali) m @29 Neben- 
buller, Riva'le; vizacja (Ui- 
ja'tbia) f @8 MRivalifieren n, 
Wetteifern n. 

tywalizowaé (Uifo'watgi) @20 
vivalifieven, wetteiferit. 
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rzechotaé 


rywalka (.wa'tifa) f @4? Nebens 
bublerin, Mivalin. 

ryza (ril’ja) f @1 Ries n. 

ryzykowaé (riijtifo wats), pf.za. 
@20 vi8fieren, aufS Spiel 
jebert. 

ryzykowny (.nii) @1 (-nie) ri8- 
fant, gewagt. 

ryz (riifd@)) m @30 Rei8; .owy 
(~Go'wil) @1 Rei8... 

ryzy (rii'Gi) @12 (fucs)rot, 
rotlic). 

rzad|ki (Ga’t&i) @9 (-ko) biinn, 
{chlitter; (ko ustawiony) fpdar- 
lich); (mie ezesty) felten; .kosé 
(~fopithi) f@1 Diinnheit; Mie 
ezestosé) Geltenheit. 

rzadzieé (Ga'dfiethl) M18 diimr 
werden; (zjawiaé sie rzadko) fel- 
ten werden. 

rzad! (Got) m 6, a. pl. ny Re= 
gierung f; (porzadek) Ordnung f. 

rzad2(.) m @)25? Reihe f, Glied 
n; (klasa) Rlafje f; (~ na konia) 
(Bferde-)Gefdhirr n. 

rzad|ca (Go'ttBa) m @11, vezyni 
(Gott{hii'nii) Ff @10 Herrjdher 
(-in), Regent(im) ; (. ddbr) Vers 
walter(in). 

rzad|nosé (Go’dnofithi) f @1 
Orduungsliebe, Ordentlidfeit; 
why (.nii)@1 (nie) orbmungs- 
fiebend, ordentlid. 

rzadowy (Ggdo'wii) @1 (-wo) 
MNegierumgs... 

rzadzié (Go'dflithi) @7 regieren, 
herrjden;  ~ czem bebherrjden 
(ace.) ; vegieren (acc.) (a. Gram.) ; 
~ Sie fich regieren, f-e Gejdafte 
pertwaltei; (udawaé pana) det 
Herrn fpielen ; (kierowaé sie) fid) 
ridjten (nad dat.), fic) Leiter 
Lafjen (von dat.). pigeerer 

rzec (Geth) pf. @14 fagen, 

rzechot (Ge'dot) m @10! Ge- 
quate n. 

rzechotaé § (Gedjo'tathi) @11 
quater. 


— 


rzecz (Getfh) f @8 Ding », 
Gate; (dziatanie) Handling, 
Sat; to nie moja ~ das ift 
nidt meine Gade; przaystapic¢ 
do wy gur Gache fommen ; Thea. 
~ dzieje sie w (loc.) bie Hand. 
lung {pielt in (dat.) ; na ~ (gen.) 
guguitften (gen.); médwié do 
ay verniinftig redben; byé do vy 
pafjend fein, pafjen. Jaden a 
rzeczka (Ge't{dfa) f @4? Hliip- 
rzecznictwo (wi'thtwo) n @1 
BVertretung f, Slir[prade f. 
rzecznik (Ge't{dnlif) m @14 
Sachwalter, Mlirjpreder; (ad- 
wokat) RedtSanwalt. 
rzeczownik (Getfdo'mniif) m 
@)13? Hauptwortn, Subjtantiv 
n; ,owy (~fo'twii) @1 (-wo) fub- 
ftantivifd. 
rzeczo|wosé (.t{do'woithi) f 
@1 Gachlidfeit; wy (wii) 
@1 (swo) jachlic. 
rzeczpospolita (.pofspolii’ta) f 
@27 Freiftaat m, Republif. 
rzeczywis|tosé (Get{diiwii’B- 
topithi) f ©1 Wirklichfeit; vty 
(til) @7 (-iscie) wirtlid. 
rzednieé (Ge'duietfi), pf. wy~, Z~ 
G18 fchiitter (jparlicd) werden. 
rzeka (Ge'fa) f @4! Slug m; 
(wielka ~) Gtrom m. 
rzeknaé(Ge'fngthi) pf. @2—rzec. 
rzekomy (Gefe'mt) @1 (-mo) 
argeblid. 
rzemienny (Gerte’nnii) @1 
Riemen..., lederi. es 
rzemieti (Ge'mieni) m O31 Rie- 
rzemieSi|niczy (Gemiefjilinii’- 
titi) M4 Handwerfer..., Ge- 
werbe...; snik (umie’Biliniif) m 
@14 Hanbdwerter. 
rzemiosto (,mio'Blo) n @1 
Hanbdwerk, Gewerbe. 
rzemy(cze)k (Ge’mii['tfde]f) m 
@t18? (@21'b) Riemen. 
rzepa (Ge'pa) f @1 aoe Riibe, 
Wafferriibe. 
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rzeinictwo 


rzepak (Ge'pat) m @13 Riibja- 
men; .owy (.fo'wii) M1 Riib- 
fen... [oenfeld. 

rzepisko (Gepii’Bfo) n @s Rit- 

rzep|ka (Ge'pfa) f @42 feine 
Riibe, Ritbden nj <ntk (.niif) 
m ()13? Rapsfohls wny (.nii) 
@1 Riiben... 

rzesza (Ge'{da) f @9 Shar f; 
Cniemiecka da8Deutfche Reid. 

rzeszoto (Gejdjo'to) x @)1 (Baft-) 
Gieb. 

rzetel|noSé (Gete LinoBithi) 7 @1 
SHrlichfeit, Redlicjteit; (pra- 
wdziwosé) Cchtheit; my (.nii) 
@1 (,nie) ehrlid), redlic); (pra- 
wdziwy) echt. 

rzew|nosSé (Ge’wnofitki) f @1 
Wehmiut; (~ placzu) Bitterlid= 
feit; ny (.1ti) 1 (nie) wel» 
nilitig ; (o placzu) bitter(lid). 

rzezaé (Goe'fatfl), pf. ob. @1 
(be)fdmeiden; (zabijac) fehlachternt 

rzezak (jaf) m @13? Sdlacht- 
mefjet n. 

rzezaniec (Wfa'niet}) m @37! 
BVerfdhnittener. 

rzezimieszek (Gefiimie'fdef) m 
@21 Beutelfneider, Garner. 

rzez (GeBi) f ©@1 Swlachten n; 
(o bitwie) Gemebel m, Mtekelet. 
rzeiba (Ge’fiba) f @1 Bilbhaue- 
rei; (rzecz rzeZbiona) Gdjnib- 
wert n, Stulptur. 

rzezbiar|ka (Wbia'rfa) f @4? 
Bildhauerin ; aSki (.BEi) 9 
Bildhauer...; .stwo (.Htwo) n 
@1 Bildfauerfunft f, Bild- 
hauerei f. 

rzezbiarz (Ge'fibiafd)) m @33 
Bildhauer, Sdhniger. 

rzezbié (Ge'fiblithi), pf. wy. @2 
jdnigen, meifelt. 

rzez|ki (Go’ Bifli) @9 (-ko) ritftig, 
frifeh, munter; koSé (toRiti) 
f @1 Ritftigkeit, Munterteit. — 

rzez|nia(Ge' finia)(@)6* Sdhladht» 
Haus n, Shladtbant; .nictwo | 
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rzezniczka 


(.mli'thtwo) n @1 Fletfdhauer- 
gewerbe; .niczka (.1i't{dfa) f 
@4? Pleijdhauerin;  niezy 
(,mii'tihi) @4 Sleifder...; 
anik (Ge'fiif) m @14 Flei- 
jer, Mtesger; .my (nti) @1 
Scladt... 
rzez|wosé (Ge'fimoRithl) f @1 
Lebhaftigfeit; .wy (wii) @1 
(~wo) lebhaft, munter. 
rzezaczka (GeGg'tidfa) f @)4? 
Harngwang m, Tripper m. 
rzezucha (~Gu'da) f @)3 (Brun- 
nen-, Berg-)Kreffe. 
wtzgdowy (...Ggdo’wii) @1 in 
Sfign ...reihig, 3B. dwu~ swei- 
rzedu (Gq'bu) f. rzad. ee 
rzepelié(Gapo Litki)@3 (jdledt) 
geigen, fiedeln. [MWimper a 
rzesa (Gd'ga) f @1 (Mugen-) 
rzgesisty (Gapii' Bt) @7 (-to x. 
-iScie) reidlid, gahlreid); (0 
deszezu) didjt; (o ofwietleniu) 
herrlic, glangend; (0 oklaskach) 
raufdend. 
rzezié (Ga fiithi) @10 videln. 
rznaé (Gnotpi), pf. por @2 
jcneiden; (zarzynaé) fdhladten; 
(rzeabié) {cnigen; (bic) hauen, 
pritgelit; (~ na skrzypeach) gei- 
gen, fpieler. 


S 


sadzlé 


rzniecie (Gnig’thie) n @13 
SGhneiden ; (~w brzuchu) Baudh= 
grimmen. 

rzodkiew (Go'tfief) f @101 Ret- 
tic) m; .ka (Vfie'ffa) f@4? Ras 
dieSchen n. 

rzucaé (Gu'tRathi) @1, pf. pow 
od. rzucié (.tBiithi) (5 werfer, 
{leudern; (odrzucaé) megwer- 
fen; ~ okiem e-n Blicf werfer; 
~ sie (na ace.) fic) werfen, fic 
ftitrgem (auf acc.), (napadaé) 
liberfallen; (. sie w kurezach) 
RKradmpfe haben; (cisnaé sie) 
ftlirzen, Hervorbreden (aus 
dat.). 

rzut (Gut) m @10! Wurf; & 
Projeftion; ~ oka Blicd. 

rzut|ki (Gu'tfii) @9 (-ko) ge- 
wandt, gefdict; .ko$é (fo Bithi) 
f @1 Gewmandtheit, Gejdid- 
lidjfeit.  [tiv; Projeftions... 

rzutowy (Guto'wii) (1 projet: 
rzygaé (Gi gatRi) @1 fogen. 

Rzym (Giim) m @3 Rom n; 
wianin (Giimia’niin) m @41, 
aianka (.mia’nfa) f @42 Ré- 
mer(in); Qski (Gii'mpbi) M9 
romifd. 

rze6(rGetf}),pf.za~ @ 20wiehern. 

rznaé (rGuotft) @2 = rznaé. 


Sabau|dja (fabau'bdja) f @8 Ga- | sadownlictwo (fabdowwnti'thtwo) 


voyert n; Cdzki (.tBHi) M9 von 
Gavoyen. 

Sabinka (Vbii'nfa) f @4? Gabi« 
nevit. 

sad (fat) m @6 Obftgarten; .ek 
(Ba’bdef) m @21%b fleiner Objts 
garten. 

sadto (fja'blo) n @é6 Fett; (~ 
wieprzowe) Gped m; wy (.to'- 
wii) @1 Fett..., Sped... 

sadowié (fado'wiitfi), pf. uv @2 
fegen; ~ sie fic) niederlafjen; 
fic) feben. 


n 2)1 Objtgartnerei f; .iezka 
(.nli’t{djfa) f @42, vik (.d0'- 
rwilif) m @14 Objtgartner(in) ; 
alezy (.wi't{hii) M4 Objt- 
gdrtner... [ftatte. 

sadyba (fadii'ba f @1 Wohnu- 

sadza (fa'dja) 7 @9 Rup m. 

sadzaé (ga'd{atRi) @1 jeben; 
rogliny: ampflanger. 

sadzawka (.d{a'ffa) f @4? Seb- 
teid) m, Teich m. 

sadzié (fa’dfiitRi), pf. por, zar 
@)7 jegen; roSliny; pflangen, - 


sadzony 


ftecten; . przez (acc.) fesen iiber 
(ace.); ~ sie prunten, prahlen; 
~ sie na.(acc.) fich anjtrengen, 
et. Gejonderes an od. it (dat.) 
gu 3eigelt. 
sadzony (Rabdfo nti) @14! Get..., 
gejest, gepflangt; -ne jaja n/pl. 
GSpiegeleier. 
safanduta (fafanbdu’ta) m @)18? 
Schlafmiige f, Schlapp{dhwang. 
sagan (fa’gait) m @2! Wajfer- 
fefjel. [(.go'wii) @1 rae 
sago (f3a'go) indeff. Gagon; .wy 
sakiewka (fafie ffa) f@)42 Geld- 
beutel m, Geldborfe. 
sakrament (fafra’ment) m @19 
Gaframe’nt n. [Sadfen ef 
Saksonja (faffo'nia) f @S8 
sakwa (fa fwa) f @)1! Rudfadm. 
sala (fa'lia) f @)5 Saal m. 
salamandra (faliama’nbdra) f 
@)2° Galamanbder m. 
salaterka (.te'rfa) f @)4? Galat- 
fciiffel. [GErepwurft f. 
salceson (falitge’gon) m ina 
saleltra (falie’tra) f @2° Gal- 
peter m; vtrzany (t{da'nii) @1 
Galpeter... 
salina(falii’na) f@)1 Galggrube. 
salka (fa'lifa) f @42 fleiner 
Gaal m. 
salon (fa'lion) m @3 Galon, 
Cmpfangszimmer n; vik (fa- 
lio'nlif) m @13? fleiner Galon; 
~owiec (.10’wietf) m @37 Ga: 
- lonmann; .owy (wii) @1 Ga- 
lon..., falonmagig, fein. 
satamacha (falama'da) f @)3 
Breit m; fig. Mifd@majdh m. 
satata (Rala'ta) f (3)2? Galat m. 
sam (gat) ®7! (~ jeden) allein; 
(nie kto inny) felbjt; (nic innego 
jak tylko) lauter; . na ~ gang 
allein, unter vier MWitgen; przy 
aym brzegu didt am Ufer; 
W ~ Czas aur redjten Zeit; po 
we uszy bis iiber die Ohren; 
ten ~ berfelbe. 


= ahh 


samopomoc 


Samary?|anin (Ramiariita'ihin) m 
@40!, .anka (.ta’nfa) f @)4? 
Gamaviter(in) ; Lariski (ta’ni- 
REi) M9 Samariter... 

salmica (fanti'tha) f @9, a- 
miczka (.mii't{dta) f @4? 
Weibchen n; .miec (Ra'mietB), 
m (4)37 Manncdhen n. 

samp... ({3a m0...) in fig Gelbft..., 
jelbjt...; .béjea (bu jtha) m 
@11 Gelbjtmirbder;  béjezy 
(tfhti) @4 felbjtmsdrbderifd; 
Gelbftmord...; bdjezyni (- 
t{dii ni) f @10 Selbftmirbde- 
tin; .bdjstwo (bu iftwo) n @)1 
Gelbftmord m; .cheae (Ramo’- 
eHhtpoth) freiwilltg, von felbft; 
wchoéd (cut) m 26 UWutomos 
bil n, Kraftwagen;  chwal-: 
czy (.hwa'litidhii) @4 prable- 
tif; ~chwalstwo (two) 
@1 Gigenlob, Brahlerei f; 
~chwat (gamo’hwal) m @2 
Prahlhans; .czwart (t\dhwart): 
felbviert, mit dret anderen; 
wdziatajacy (dflalajg’thiil) M2 
felbfttatig, automatijd; dziel- 
nosé (~dfle'Unopiltpt) —f @1 
Selbftandigfeit ; .dzielny (.nii) 
@1 (-nie) felbftanbdig; \dzierzca: 
(~dfie'rGtBa) m @)11 Selbft- 
herr{der; wdzierzny (Vbdfie'rGg- 
mii) @1 felbftherrjdend, tyran- 
nif; ~gtoska (.gto'ffa) f @)42 
GSelbftlaut m, Vofal m; .gwatt 
(Ramo’gwalt) m @10 Gelbjt- 
befledung f, Onanie f; .istny 
(i Rtitti) @ 1 (-nie) felbftandig, 
unabhdngig; lub (Ranto’Uup) 
m (4)2 felbftfiichtiger Menjeh; 
wlubny (Uu'bnii) @1 (-nie) 
felbitjlidhtig, egoiftijd; lub 
stwo (liu'pBtwo)n @1 Selbjts 
fudt f, Cgoismus m; pat 
(pamo'pal) m @8 GSelbftgiin- 
dev; ~pas (pag) garg allein; 
chodzié pas fich herumtreiben ; 
~pomoc (po motk)f@9GSelbjt- 


samorodny 


Hilfe; .rodny (,ro’dnti) @1 
(-nie) ungefiinftelt, natitrlid, 
Ratur...; 1z9d(famro’ Got) m@6 
WMutonomie f; .rzadny (~Gg' duit) 
@1 (-nie) autono’m; .tnik (Ba- 
mo’tnlif) m @14 Ginfjamer; 
ntno$é (tnofitRi) f @1 Cin: 
jamfeit; .tny (.tuti) (1 (-nie) 
einfam; .trzask (.t{mapt) m 
@13 (GVogel-)\yalle f;  trzeé 
(~t{hetpi) felboritt, mit gwei 
anderen; .twérstwo (Vtwu'r- 
ftwo) n @)1 Urgeugung f; .u- 
ezek (.u't{def) m @21'b Lehr- 
bud nv gum Gelbftunterridt; 
wuk (Bamo’uf) m 141 WUWutodi- 
da'tt; .war (war) m@)8! (rufji- 
{dher) Teekefjel; .wiedza (.1wie’- 
dja) f @9 Gelbjthewuftfein 
n, Gelbfterfenntnis; .wola (.- 
wo'lia) f @5 Cigenmiadtigteit, 
Willtiir; .wolny (Vwo' lint) @1 
(-nie) eigenmiadtig, willfiirlic ; 
awtér (famo’ftur) felbanbder, gu 
aweien, mit nod) einem; .zwa- 
niec (.fiva'nietfh) m @37! ei- 
ner, der fich fal(dmlid einen 
frembden Namen beilegt; Wfur- 
pa'tor; .2waniezy (.fwa'mit{dii) 
@4 faljd, betriigerifd. 
sandacz (fa'ndatjd)) m @32! 
Bander. 
sandat (dal) m @2! Sanda'le f. 
sanecz|ki (fate 't{djtli) f/pl. @)4? 
fleiner Sdlitten m; Rodel f; 
~kowy (f0'wii) @1 Rodel... 
sanie (fa'ttie) @3?, a. sanki 
(han fi) //pl. O21 Slitten m. 
sanitarny (faniita’rnii) @1 Gee 
jundheits... sa 
Sanna (fa'nna) f@)11 Sdlitten- 
saplaé (fa'pathl) @4, pf. .naé(.- 
Noth!) @2 { cnauben, fdnaufen. 
sardel|ka (farde'lifa) f @)4? 
Gardelle; towy (io'wil) @1 
Garbdellen... [dinien n. 
Sardynja (Vdii'nia) f @8 Gar- 
sardynka (fa) f @4? Garbdine. 


sarenka (fare'nfa) f @)4* flei- 
neS Reh n. 

sarkaé (fa'rfatRi) @1 (na ace.) 
murren, feimpfen (ther ace.). 

sar|na (fa'rna) f @1 Reh n; 
~hi (.nii) @13 Reb...; .nig (- 
wg) n @)18 Rehfalb ; nna (.- 
mina) f @1 Rebhfleifd n. 

Sas (fag) m @11 Gadje; oki 
(Hi) 9 fachfife. 

sasanka ¥ (faga'nfa) f @4? 
Kiichenfmelle. 

satyna (fatii'na) f @1 Gatin m. 

satyrla (fatii'ra) f @)28 Gatire; 
ayezny (.ril’tidnii) @1 (nie) 
fjatirijd; .yk (.rtif) m @14 
Gatirifer. 

sa (fg) {. byé. r 

saczyé (fo't{diitpl), pf. wy. 
@12 traufeln; ~ sie triefen, 
jicderm. 

sad (fat) m @6 Gericht n; (wy- 
rok) Urteil n; (opinia) Urteil n, 
Meinung 7. 

sadny (fo dnii) M1 Geridhts...; 
~ dzien m der jiingite Tag, (u 
sydéw) Verfopnungstag. 
sadow|nictwo (fedownii’thtino) 
n (2)1 GeridtSwefen; (wiadza 
sadowa) vidhterlide Gewalt f; 
why (do'witi) @1 (.nie) ge« 
tidtlig; .0S6 (do wopitfi) ¢ 
@1 geridtlide Gewalt; wy 
(.do'wti) @1 Ggviehts.. of gee 
ridtlig. 

sadzié (ho'dfiithi), pf. on @2 
ridjten, Rect fpredert; (wyda- 
waé opinie) urteilen; (mniemaé) 
meinen, glauben. 

sag (fof) m @13? Klafter 7; 
nowy (.go'wii) @1 Rafter... 
sasiad (f3o’Biat) m @15, ~ka 


(~Bia'tfa) f @)42 Nachbar(in). ° 


sasiadowaé (Biado'watfi) 20 
(z instr.) benachbart fein (dat.) ; 
(byésqsiadem)Jtadbar fein(gen.). 

sasiedni (.fie’duii) @13 nach, 
barlid), Nadhbar... 


7" 


sasiedztwo 


sasiedztwo (fopie'thtwo) n @1 
Nahbarihaft f. 

saiz|eni (hg Gent) m @319 Klafter 
7; sniowy (.vlo'wii) @1 flafter- 
lang, Plafter...; mnisty( mii’ Gti) 
@7 (,niscie) flafterlang. 

sceldzaé (Rtke’dfiathi) @1, pf. 
wAzié (Vdflitfit) @7 abfeien. 

sce|na (Rthe'na) f @1 Szene, 
Muftritt m; (w teatrze) Biihne; 
harjusz (.na'rjufd) m @30! 
GSjenarium nz; cniczny (Lnii'- 
t)cjniti)@) 1 (-nie) biihnenmagig. 

sceptlyezny (Btheptii tjdnii) M1 
(nie) jfeptifd ; .yk (BtBe’ptif) 
m G14 Sfeptifer. 

schab (fdjab) m @3 Ripper: 
fiiice nj (0 cziowieku) Sunger- 
{eider. 

schadzaé (fcha’bfatfi) @1, scho- 
dzié (fidjo'dflitit) @7, pf 
zoj$é (feifitBt) 44 herunter- 
gehen, hecunterfommen; (mijac) 
vergehen, verflieRen, entcilen; 
{odchodzié) weggehen, fheiden; 
(oroSlinach) auffetmen, auffprof- 
fen; v/t. (praechodzié) ditrche 
freugert, durdqueren; (schodzié 
suknie) abtragen; ~ z drogi ben 
Weg verlafjen; . sie gufammen- 
fommen, fic) verfammelit; (0 
drogach) fic) freugen; (spotykaé 
sig) fic) Begegnen. 

schadzka (feja’djfa) f @42 Bue 
jammentfunft, Meudesvous n. 

scheda (fe'da) f @2 Erb{daft, 
Erbe n, NahlaR m. 

- schemat (ficje’mat) m @19 
Sema n; .yezny (Wtii't}euii) 
@1 (-nie) fhematifd. 

schleb|iaé (Ralie'biathi) @1, pf. 

wé (wbiitfst) @2 {emeicdeln. 
schli (fej Li) ete. f. schnaé. 
schlud|nosé (fehliu’dnopitht) Ff 

@1 Gauberteit; ny (nti) @1 
(.nie) fauber, nett. 

schta (feta) etc. f. schnad. 

ao j. chiopie¢, 
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sezerwienié 


schnaé (fejnothi), pf. wy. O42 
trodnen; (usycha¢) verdorrert; 
fig. verfdmadten, vergehen 
(z gen. vor dat.). 

schodlek (fcjo’bef) m @21'b 
Stufe f; pl. ~ki Treppe f; .o- 
wy (,d0'wii) @1 Treppen...; 
ay {. schéd. 

schodzié jf. schadzadé. 

scho|rowany (f}orowa’nti) @1, 
wtzaty (.Ga'lii) @6 durd) (die) 
Krantheit abgegehrt, frantlich. 

schowlaé (fcjo'wathi) pf @1 


(sie fich) verfteden, verbergen; 


aufheber; .ek (.1wefk) m@)211b 
Mifhewahrungsort; (kcryjowka) 
Schlupfwintel, Berffec n. 

schéd (Rcjut) m @26 Abftieg; 
(schodek) Gtufe f, Treppe f; 
pl. schody (Rcho'dii) 3 Stiege 
f, Lreppe fF. 

schro|nié (Rcdhro'nitpl) sie pf. 
G1 fich flitdytem; (ukryé sie) fich 
vérftedeit; ,nienie (nie’ we) n 
@18 Bufluctf; .nisko (wi'§- 
fo) n @)8 Bufluctsort m, Wfyl; 
(praytwiek) Verforgungsanftalt 
f; (~ dla turyst6w) Sdughlitte, 
Touriftenhaus. 

schudnaé {. chudnaé. 

schwy|lcié (Rd wii thiithh) pf. @5, 
ataé (.tatfh) pf. @1 ergreifen, 
pacten, erfafjer. 

schyllaé (Bejt'lathl) G1, pf. 
wié (Uithi) G3 (sie jich) bitte 
feit, beugen. 

schytek (lef) m @211a Neige f; 
na -Iku aitf der Iteige, am Crnbde. 

scysja (fthi'fia) f @8 Mtei= 
mungsverfdiedenheit, Bwift m. 

seyzoryk (ftRiifo'rit) m @13? 
gyedermefjer n+ ~ kieszonkowy 
Tajdhenmefjer n. 

sezernleé j. czernieé. 

sezerstwieé {. czerstwied. 

sezerwie|nié (ft{cerwio’niitfi) 
sie pf. @1, .nieé (niet) pf. 
@18 vot werden, erriten. 


scezeznaé 


sezeznaé (ftfde'{nothi) pf. @2 
verlorengeheu, verfaller. 
sezeslywaé (ft{efti watki)@2, 
pf. .aé (Btfde Bathi) @s herab- 
fammen. 

secht (fed) fj. schnaé. 

sedno (fje'diro) n @)1 wundgeries 
bene Stelle f; trafiaé w samo 
~ dem twunden Bunt treffen. 
se]im (fejm) m @3 Landtag; 
wmik (.mif) m @13? (Pro- 
vintgial-)@andtag; ~mik rela- 
cyjny Wahlerverfammhing f 
aweds Recdhenjdhaftsberidtes ; 
~mikowaé (.miifo’watRi) @20 
Landtag halten, tage; (radzié 
niepotrzebnie) urtmits debattie- 
ren; ~mikowy (.miifo'wii), V- 
mowy (.mo'wit) @1 Land- 
tag... 

sekret (fe'fret) m @19 Ge- 
heimni8 n; w sekrecie im ges 
heimen ; prosiéo~ um Geheim- 
haltung bitten. aie 

sekretarka (.ta'rfa) f @)4? Ge- 

sekretarstwo (.ta'rBtwo) n @)1 
Gefretaviat, Gefretarwiirbde f. 

sekretarz (.fre'tafd)) m @33 
Gefreta'r. agus at 

sekretarzyk (ta’Giif) m @13? 

sekretny (fjefre’tnii) @1 (-nie) 
geheim. 

seksualny (feffua'linti) @1 
(-nie) feruell, gefdlechtlid. 

sekutnica (fefutnii’tha) f @9 
Laftige3 (od. bifeS) Weib n. 

Sekwana (.fwa'na) f @1 Seine. 

sekwestr (fefwe'htrym O8 Ge: 
queftration f;  owaé (.tro’- 
watBi) G20 fequeftrieren, be- 
jHlaguahmen. [hellgritn. 

seledynowy (feliediino wii) a 

seler (fe'lier) m @8 Gellevie f. 
seminarjum (femiina'rjum) n 
(2)20 Geminar; ~ nauczyciel- 
skie Vehrer(innen)-Bildungs- 
anjtalt f. 

seminarzystla (.naQu’Bta) m 
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serdak 


@17, ~ka (fa) f @4? Semi- 
navi’ ft(in). 
sen (fen) m @223 Sdlaf; 
(widziadto senne) Traum. 
senator (fsetta’tor) m @7! Ge- 
na'tor; ski (,to’rBBi) @9 
Genato'ren...; ~stwo (.ftwo) 
n 2)1 Genatorenwwiirde f. 
sen|nik (fe'nnif) m @13? 
Traumbud n; no$é (no0Pithi) 
f @1 SGlafrigfeit, Sdlaf- 
trunfenheit; .ny (nti) @1 
(nie) fclafrig, {claftrunten ; 
(widziany we Snie) Zraum... 
sens (fers) m 3 Sinn; ~ mo- 
ralny Wtoral f, Sdee f. 
sentencjla (Rente’nthia) f @s 
Gente'ng, allgemeiner Gedante 
m; ,onalny (jona’linti) @1 
(-nie) fentengis’3. 
sentyment (Wtii'ment) m @19 
Gefiihl n, Empfindung f; ~al- 
nosé (.ta'linogitgi) f @1 Gen- 
timentalita’t, Empfindjameeit ; 
~alny (.ta’ Lint) @1 (nie) fen- 
timenta’l, empfindfam. 
senzalcja (fenfa'thia) f @8 
Senfation, Xuffehen n; .cyjny 
(wth intl) @1 (nie) fenfas 
tione’ll, auffehenerregend. 
separlacja (fepara'thia) f @8 
Separation, Trenmung, Sdhei= 
dung ; ~acyjny (ratBii'jnii) M1 
Trennungs..., SGchetdurngs...; 
watka (.ra'tfa) f @)4? feparates 
Bimmern; FfeparatesCoupdn. 
separowaé(.ro watf}l) @20 tren- 
nen. [m @21'r Quartfife. 
ser (fer) m @81, ek pia 
Serb|ja (fe’rbja) f @8 Serbien 
ny Qski (.ffii) @9 (po Ysku) 
ferbijcd. 
sercle (fe'rtfe) n @14! Herz; 
nowy (atfo’wi) @1 (-wo) 
Herz...3 ~owo chory hergleie 
dend. 
serdlaczek (fjerda'tjdef) m 
@21'b, vak (Re'rdat) m ©1832 


serdecznosé 


Briftlas; (kozuch bez rekaw6w) 
Bauernpels. 

serdecz|nosé (ferbe’ tfdnofitfs) 
(@1 Herglichfeit; ny (ni)@1 
(.nie) herglid); .ny przyjaciel 
m HergensSfreund; .ny palec 
m Ring firtger. 

serduszko (du fdjfo) n @)9 Serg- 
Hew; (pieszezotliwie) Herglieb- 
den; .waty (.wa'tii) @7 (-to) 
hergfirmig. [Standen n. 

serenada (ferema’da) f a 

serjo (foe rj0) ernjthaft, im Ernit. 

ser|nik (fe'rniif) m @132 Kaje- 
fiuchem; (kosz do suszenia sera) 
Rafjeforb;  Tewaty (Vrowa’ tit) 
@7 (-to) fafeartig, fajig; ~owy 
(.ro'wil) @1 Rafe... 

serwatka (fertwa'tfa) f @4? 
Mtolke, Mildhwaffer n. 

serwetla (.we'ta) f @)22, .ka 
(fa) f @4? Gerviette. 

serwis (fo rwiig) m @2! Service 
n;~OWY (.B0'wil) 1 Service... 

set|ka (fe'tfa) f G42 Hundert 
Stité; Gundert n; nia (via) 
f @65 Abteilung von Hundert 
Soldaten; Hundert{daft; nik 
(.mlif) m @14 Anflihrer von 
fHindert Vtann; wny (nti) M1 
der hundertite ; (dzielny) tiidhtig. 

sezon (ff0’fon) m @3 Saijo'n f; 
wowy (.110'wil) 1 Gaifon... 

seldzia (Ra dfia) m 26 Nicter ; 
wdzina (Wdfii’na) f @)1 Ricters- 
gattin; wdziostwo (Vdfio’ two) 
n @)1 Ridteramt; (sedzia z 
zona) @)12 der Midter u. deffen 
ran; .dziowski (.dfio'fRti) 
@9 Richter... 

sedzilwosé (Badfii woBRithi) f@1 
hohes Witer n; .wy (wil) @1 
hodbejahrt, alt; .wy wiek m 
Hohes Alter n. 

sek (af) m @13? SKnorren, 
Knoten; w tem .! da ftedt’3!; 
waty (Rdfa'tii) @7 (-to) fnorrig, 
fnotig. 5 
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siatka 


sep (Bap) m @2 Geier; I 
(pli) @13 Geter... 

sepié (Ba 'plitfi) sie @2 fic) vers 
finftern, finfter werden. 

sfabrykowaé {. fabrykowac. 

sfatszowaé {. fatszowac. 

sfastrygowaé (Bfafitriigo’wathi) 
pf. M20 zufammenheften. 

sfera (Rfe'ra) f @23 Sphare, 
Region. 

sfolgowaé j. folgowaé. 

sfora (Bfo'ra) f (@)28 Koppel; 
Hundemerte; (zgraja) Bande. 

sformowaé {. formowac. 

sforsowaé (.fo'wathi) pf. M20 
forcieren; ~ sie fic) libermapig 
anftrergett. 

sfrancuzieé (ffrantfhu’fiethi) pf. 
@18 gum Frangofen werden; 
frangofifde Gitten annehmen. 

siaé (fiathl), pf. por, za. @17 
jder. 

siad... (Riad...) f. siasé. 

siadaé (fia'datRi) @1, pf. siasé 
(Highithi) ©12 fic fegen, Play 
nehment. [ftgen pflegen. 

siadywaé (fiabdii'watpl) @2 a 

siano (fia’no) m @1 Seu; .bra- 
nie (Vbra‘nie) n @)13, kos 
(.1t0'fo) m @8 Heuernte f. 

siarlczan (fia'rtjdan) m @3t 
Sdwefelfaure f; ~miedzi Rup=> 
fervitriol n; ~ olowia fdwefel» 
faureS Bletoryd n; .ezany (.- 
tida'ntt) 1 Sdwefel..., fhme- 
felhaltig; vezysty (.tfdti’Btii) 
@7 (-yScie) {chwefelartig; (go- 
racy) Higig ; (o mrozie) fehr ftarf. 

siarka (.fa) f @4! Gdwefel m; 
an (fan) m @3 Gulfa’t n. 

siarkowaé (.to'watfi), pf. nav 
@)20 eifdhwefelu, mit Sdhiwe- 
fel iibergieher. ffel... 

siarkowy (fo'wii) @1 elinay 

siarnik (.Wif) m @132 (Gchwe 
fel-)Siindhilghen n. 

siatika (fia'tta) f @42 New nz 
(na glowe) Ieshaube f; (u prze- 


slatkowaé 


guwajacych zwierzat) Nekmagert 


m; ~kowaé (Vfo'wathi) @20 
nebabnlid) wirfen;  kowaty 
(.fowa'tii) @7 (-to) negartig, 
nesahnlid ; kowy (fo twil) @1 
Net...; .k6wka (.fu' fla) f @)4? 
Newhant. 

sigkaé (fig'tathi) @1, pf. wy~ 
od. sigkngé (.ngth!) @2 die 
MNafe (od. fich) fdnergzen. 

slasé j. siadac. [Gdblinge A 

sidto (Bii'dlo) n @6 Bogelues, 

slebie (fie'bie) gen. 1. acc., sable 
(fo'bie) dat. u. loc., sie (Big) 
ace., soba (f30'bg) instr. dea ride 
Lesiighihen Giirtvortes @4 1. 8 
nird abweidend bom Deut{den fiir 
alle Perfonen gebraudt; im Deutfden 
dafiix die perfonliden Fiirwirter der 
1.,2., 8. Perfor; 3B. biore sobie 
id) nefme mir; wez sobie! 
nimm bdirl; bierzemy sobie 
wit nehmen uns; ktade sie id 
lege mich); ktadziesz sie bu 
Yegft dic) ; kladziecie sie ihr Le- 
get eudj; kiada sie fie legen 
fich ; 2. bei unperfintiden Formen 
bes Beitworte3 bedeutet sie foviel 
wie das deutfde nan; 3B. mdwi 
sie mat fagt; pisze sie man 
{@reibt; chodzi sie man geht; 
8. sie bleibt oft uniiberfest; 5B. 
dziaé sie gefdehen; uczyé sie 
Yernen; patrzeé sie fdauen; 
4. in ver{diedenen Redensarten: idZ 
sobie! gel) weg!; byé u siebie 
gu DHaufe fein; odchodzié od 
siebie pon Ginnen fein; wziaé 
co na siebie et. angiehen; 
przyjsé do siebie gu fic) fom: 
men. 

siec (fet), pf. po. @131 hacen; 
(bié) Hanen, giichtigen, peitfden. 

sleczka (fle’t{djta) f@4? Hadfel 
n, Hacerling m; nia (fa'rnia) 
f @6* Hacfelnajdine. 

Sleczna (fie'tjdjna) f @1 Ge: 
fante. 


slejba 


sieczny (nti) @1 Hieb...; bron 
f -na blante Waffe; zab m~ 
SMneidegahn. 

sieé (fiethi) f M1 Mew nz | 
pajgoza) Spinngewebe n. 

sied(e)m (fie’d[e]m) @4 fieben; 
w~Uziesiat (Ldfie'Bigt) @6 fieb- 
gig; .Uziesiaty (.dfieRig’tit) @7 
der fiebgigfte; ~dziesiecioletni 
(~dflefigtpiolie’tili) @13 fieb- 
aigidhrig. [(Wohn+)\Sig m. 

siedlisko (fiedlii’Rfo) n @s 

siedmio... (fie'bmio...) in Bfign 
fieben...; .barwny (ba'riwnii) 
@1 fiebenfarbig; .dniowy (.- 
dwo'wi) M1 fiebentigig; .- 
godzinny (.godfiinnti) @1 
fiebenfttindig; gréd( mio ’grut) 
m @)26 Giebenbiirgenn; kilo- 
wy (Hilio'wii) @1 fieben Rilo 
wiegend; tetni( Ue’ tnli) 13 
fiebenjifriq;  miesigezny (.- 
miefia'tignti) @1__ fieben- 
monatlic); wraki (vra’fii) @9 
fiebenfac. 

siedmioro (fiebmio'ro) fieben. 

siedmiozgtoskowy (.{glofsfo wil) 
@1 fiebenfilbig. 

sledmiu (fie’dmin) @4 fieben. 

siedm|nastka (fiedmmna'ftfa) f 
@4? (bie Bahl fiebsehn; .na- 
stoletni (.naftolie’twi) @13 
fiebgehujdhrig; nasty(na’' tii) 
@7 ber fiebgehnte;  nascie 
(na'Bitphle) @5 fiebsehn; .- 
naScioro (.nafstRlo'ro) fieb- 
achn; set (fie’dmpet) @9 
fiebenhunbdert; .setny (fe titi) 
@1 ber fiebenhundertfte. 

sie|dzacy (.d{o'thtl) @2 fipend; 
zycien -ce Stubenleben; .dze- 
nie (.dfe'nie) n @13 Giken; . 
(miejsce) Sikplak m; (ezesé cia- 
ta) Gejaf; .dziba (Vdfii’ba) f 
@1 (Wohn-)\Sig m. 

siedzieé (Rie’dfletfi) @17 figen. 

sie}... (Riej...) 7. siad. 

siejba (fjie'jba) f @1 SGaatgeit. 


i eee 


siekaé 


siekaé (file'fathi) @1 = siec. 
sielkacz (fie'tatfd)) m (@30! 
Hackmefjern; (zab) Hauer; .ka- 
nina (.fanii’na) f @1 gehac- 
te8 Hleifdh 2; (rzez) Gemegel 
n; vkiera (fe'ra) f@)2* Hace, 
Wrt; wkierka (.fle’rfa) f @4? 
fleine 2rt. 
sielankla (fielia’nfa) f @4? 
Sdylle, Sdyll x; (poemat) Hirten- 
gedit n; ewy (.fo'wiil) @1 
idyllijd, idyMenhaft, Soyilen... 
sielski (fie pti) M9 Ldnbdlig. 
siemig (fie miz) n @)17 Gamen 
m3 (~ Inu) Geinfamen m. 
siennik (fie'nniif) m @13? 
Strohfad. PVorhaus n. 
sien (Rleni) f @1 Hausflur at 
siepacz (fie’patjg) m @33 
Hajder. (toc. 
sierak (Bie’raf) m @13? mira 
sierdzié (pie’rdfiithi) sie @7 fic 
drgern. ESauernfittel m. 
siermiega (fiermig’ga) f a 
siero|ctwo (fiero’thtwo) n @1 
Berwaiftheit f; .cy (thi) M2 
Waifer...; .t(k)a (t[fJ]a) f @)2? 
(@4?) Waife; (o chiopeu) Wai- 
jentnabe m. 
sierp (Bierp) m @2! Gidel f. 
sier|pieni (Rie'rpieni) m @342 
Wrgujt; .pniowy ( prio’mwii) 
@1 MAuguit... 
sierpowaty (.powwa’tii) 7 fidel- 
formig. [Haar n. 
sier$é(flerBitgi)(@ Ae 
slerzant (fie’rGant) m @9 
Sergeant, yelbwebel. 
siew (fief) m @3 Gaenn, Saat f; 
wea (tha) m ()11 Gaer, Ga- 
mann; ka (fa) f @)4? Gaat; 
nik (Bte’wnlif) m @13 Ga- 
majdine /; ny(.nii)@ 1 Gaat... 
sig (Bid) f. siebie. 
sigglaé (Bia’gathi) @1, pf. .naé 
(noth!) pf. @2 reiden; (po 
aec.) langen, die Hand aus- 
ftreden (nad) dat.). 


vo 
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siostrobdjstwo 


siklaé (ii'fathi) @1, pf. .naé 
(.ngthi) pf. @2 {priben; vawka 
( fa'ffa) f @4? Feuerfprige. 

sikor(k)a(.to’r[£]a) f@2? (@42) 
Rohimerife. 

silié (Bii'Lithi) @3 gwingen; ~ 
sie fich anjtrengen. 

sillnica (liliuii'tRa) f @9 
(Kraft-)Mtotor m; vmy (ii) 
@1 (nie) ) fvaftig, ftarf. 

sitla (Rii'la) /@1 Kraft, Stavfe; 
wacz (lati) m @33 ftarfer 
Mensch, AWthle’t; Lomierz (1o’- 
miefd) m @30! Kraftmeffer, 
Dynamome ter. 

silnawy (fiina’wii) @1 (-wo) 
Blaulid; nek (Bii’nef) m@21 1a 
Cyanfalt n; sniak (.niaf) m 
@13?, .niec (nieth) m @342 
blauer Bleck am Kirper, (Hlaite) 
Beule f. 

sinié (.nlithi) @1 Bla farben. 

sinieé (wet®i), pf. pow @18 
blau werden, 

sino... (10...) in Sign Blar...; 
wbiaty (bial) @6 blaiweif. 

silnosé (nopitpi) f @1 Blane; 
any (.nii) @1 (.no) Blau, bite 
lich; .ny kamien m Blauftein, 
Rupfervttriol n. 

siod|etko(fiobde Ifo) n@)9 Eleiner 
Gattel m; (ozysko) Lager; 
alarski (lia'rBtli) @9 Satt: 
ler\..; larz (Bio'dlafch) m O33 
Gattler. Lfatteln. 

siodtaé (tatfi), pf. ov ae 

siodto (10) n @)6 Gattel m. 

sioto (fio'lo) n @4 Dorf. 

sionka (fjio'nfa) f @)4? Bor- 
haushen nv, Borzimmerden n, 
Gang m. 

sios|tra (fio Rtra) @)2*, .trzyez- 
ka (.tfdii't{dfa) @)4? f Sdwes 
jter, Sdwejfterden n; ~ cio- 
teczna Coufine. 

siostrobdéj|ca (RioRtrobu'jtha) m 
@11 Sdhweftermirder; cstwo 
(§tv0)n @1Gchweftermord m, 


, 


siostrzany 


siostrzany (fioRtfda’nii) @1 
fdhwefterlih, SGdhwefter... 

siostrze|nica ( t{denii'tha) f 
3)9 Nidjte ; niec (.tfe’nietf) 
m (4)37! Neffe. 

si6d|emka (fiude’mfa) f @)4? 
die (Bahl) Sieben; ma (Biu'd- 
ma) f @1 fieben Uhr; mak 
(.maf) m @14 Gehitler der 
fiebenten Rlafje; .my (mii) 
(1 der fiebente. 

sléstr... (Riuptr...) f. siostra. 

sitlarstwo (fiita'rBtwo) n @1 
Siebmadherei f; ko (fii'tfo) n 
(2)9 fleines Gieb; (do herbaty) 
Teefieb; 0 (Bli'to)n @1 Gieb; 
~owaty (.towa'tii) @7 (-to) 
fiebartig. 

sito|wie (fiito'wie) n @15 Binfe 
f, Binfengras ; .wiske (.r1wii’B- 
fo) n @)8 Binfengejtriipp. 

silwak (§li’waf) m @13! (kon) 
Simmel;  wawy (.1wa'twii) 
@)1 (-wo) gra; teilweije grau; 
~wek (wef) m @21 Simmel. 

siwieé (Bii'wietfii), pf. por, OW 
@18 grau werden. 

siwiutki (.wiu'tfii) @9 (-ko) 
gang grait. [Saar “ 

siwizna (.wii'fna) f @)1 graues 

siwka (fii'ffa) f @4? graue 
Stute; (o krowie) grane Kuh. 

siwolbrody (fiiobro'dii) @5 
graubdrtig; cokl (.o’fii) @9 
graudiugig. [jchimmel. 

siwosz(Bii wofd))m @321 Grau- 

siwoSé (.wopitpi) f @1 graue 
grarbe. {haarig. 

siwowtosy (.1wlo'fii) @1 oe 

siwy (Bii' wit) @1 (-wo) grau. 

skakaé (§fa'fatfh) @5 (G1), pf. 
skoczyé (fo'tfdiithi) 12 
{pvingen ; (podskakiwaé) Hiipfen. 

skakanina ($fafanii’na) f @1 
Springerei. 

skala (§fa'Uia) f@®5 Stala; Maf- 
ftab m; / Tonleiter. 

Skalaé j. kalaé. 
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skarga 


skaleczyé (ffalte’t{utpl) pf. 
4912 verwunden. 
skal|lina (lina) f @1 Felfen- 
jpalt m, Felfenrig m; Wlisty 
(Ui' Bt) @7 (-to) felfig, {dro ff. 
skalny (ffa'linti) @1 Fels...3 
olej m ~ Petroleum n. 
skata (ffa'la) f @1 Hel8 m, 
gyelfen m; (w morzu) Klippe. 
skatka (ffa'lfa) f @4? fleiner 
gyelS m; (krzemieti) fyeuerftein 
m; (~ drzewna) Holgfplitter m. 
skamienia|tosé (Bfamienia’- 
lofitpi) f @1 BVerfteinerung ; 
pl. josei Foffilien n/pl.; ty 
(tli) (6 verftetnert. 
skamienieé {. kamienieé. 
skandal (ffa'ndall) m@30 Sfan= 
da'l; .iezny (Ui'tidnii) @1 
(-nie) ffandalé’8. 
skandowaé (,do'watfi) 20 
jfandieren. oe 
skapaé (Rfa'patfi) pf. @4herab- 
skapcanieé {. kapcanieé. 
skaptowaé (ffapto’watfi) pf. 
@20: ~ sobie k-o j-m flix fic} 
gewinnen. [ftvafen.] 
skaraé (ffa’ratgi) pf. @9 beef 
skaranie (.ra'nie) n @)138: ~ 
boskie Gotte3 Gtrafe f; Un- 
glitd. 
skarb (Bfarp) m @3 Gada; (~ 
patistwa) GStaatSfinangen pl., 
Arar n, Fisfus. 
skarbiec (ffa'rbietR) m @34 
SwHaghausn, Shaglammer f. 
skarb|nica (ffarbnii’tha) f 9 
Sdaklaften m, Sdhaglaftwen 
n; wnik (if) m @14 Shab 
meifter. [mel-, Gpar-bitchfe. 
skarbonka(,.bo'nfa) f @)42°Gam- 
skarbowesé (bo wofitki) f @1 
Ginangwejen n. 
skarbowy (.bo’wii)@1Finang...3 
dyrekejaf-wa finangdireftior 
f; bon m ~ Staat8{dajdein. 
skarcié j. karcié, 
skarga (fla'rga) f @4 Klage. 


skartowacieé 


skarfowacieé (fifarlowa'thietfi) 
pf. @18 verfiintmern, ver: 
friippeln. 

skarpetka (ffarpe'tfa) f @4? 
(Fub-)Soce. 

skarykaturowaé (ffariifaturo’- 
watfi) @20 favifieren. 

skarzyé (ffa'rGiitkh, pf. za, 
na. @12 flagen;. sie (na acc.) 
lagen, fic) beflagen (itber acc.). 

skaza (ffa'ja) f @1 Sled m; 
(~ na szkle ete.) MiB m; (szkoda) 
Gmaden m, Nachteil m. 

skazaniec (ffaja'nietB) m @37? 
Verurtetiter. 

skazié f. kazicé. 

skaz|ywaé (fail wathi) @2, pf. 
~aé (ffa'fathi) @14 (k-o na 
ace.) verurteilen (j-1 gu dat.). 

skad (ffot) pon wo?; woher? 

skade$ (§f9’defi) von irgendiwo; 
irgendwoher. 

skapaé (Bf9"’patt!) pf. @4 (sie) 
babdert. fsrau. 

skapica (.pli’tha) f @)9 Sa 

skapié (ffo™'plithl), pf. po. @2 
geigen, fnaufern; ~ k-u (gen.) 
j-m et. mifginnen. 

skapiec (.pletf}) m @37 Geig- 
hals, Knaufer. 

skapstwo (pftwo) n @)1 Geigm. 

skapy (pli) @1 (-po) geiig, 
fnauferig; (szezupty) frapp. 

skiba (Bfi'ba) f @1 Faurde. 

skierowaé j. kierowac. 
skilnaé (RHi'ngtht) pf. @1 win: 

» fen, eitt Beidhen geben; nienie 
(wie’nie) n @)13 Wink m. 

skipieé (ffi'piethi) pf. @13 
liberiodjen; (o mleku) gerinnen. 

_ skisngé (ffi fnoetpi) pf. @2 
faner werden. 

skleclaé (fflie’thathi) G1, pf. 
WE (xthlithi) @5 gufammen- 
ftellen; raf madjen. 

sklejaé (fflie'jathi) G1, of. 
sklelé (Rflie'lithi) @4 gufam- 
menfleber. g 


' ) 
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sktadaé 


sklep (§fliep) m M3 Gewslben, 
Laden, Gefmaft n, Handlantg f. 
sklepienie (.pie'nie) n @13 Ge- 
wilbe, Wolbung f. 
sklepik (piif) m @18 fleiner 
Laden, Greisleret f; varzZ (.- 
pii'fafch) m O33 Greisler. 
sklepiony (.pio'nti) @14! ge- 
wolbt. 
skle|powa (.po'mwa) f @20, v= 
péwka (.pu’ffa) f @4? Laden- 
niddden n, Berfiuferin; powy 
(~po'wti) 1 Laden... 
sklesnaé (Bflig'inothh) pf. @4 
einfallen; (znikaé)verfdwinden ; 
(o spuchlignie) abjcwellen. 
sktad (Rflat) m @6 Zujammen- 
jebung f; (uklad) Bau, Bil- 
Dung f; (magazyn) Cager n, 
Niederlage f, Depot n; weho- 
dzi¢w ~ (gen.) gehdven (jut dat.); 
enthaltem fein (in dat.). 
sktadacz (ffla’datjdh) m @33 
Geer; (~ maszyn) Vionteur. 
sktadaé (ffla dathi) @1, pf. nav, 
po. od. ztozyé (flo'GiitRi) @12 
gufamimenlegen,  gufantmen:- 
feBem; rece: falter; suknie, list: 
gujanintenfalten ; pieniadze : 
fammelm; (oszezedzaé) (gujatte 
mmen)fparen; (odktadaé) ab-, 
nieder-legem; pieniadze w ban- 
ku: tiederlegett, Deponieren; 
urzad da8 Amt iederlegen; 
~ bron die Waffen ftreden; (~ 
w grobie) beifesen; . ofiary 
Opfer bringen; ~ przysiege, 
egzamin e-1 Gid, e-e Britfing 
ablegei od. leiften; ~ dowody 
beweifen, Beweife beibringen; 
~ Wwizyte e-n Bejud abjftatten; 
~ k-u swoje uszanowanie j-m 
feine Wufwartung maden; ~ 
wine na (acc.) et. fcieben auf 
(ace.), gufdieben (dat.); ~ sie 
fich gufammenfepen; (2 gen.) 
beftehen (au dat.); (na ace.) 
beitragen (gu dat.); ~ sig we 


skfadany 


dwoje fer untertinig fein; 
tak sie sklada e8 fligt fic) fo. 

sktadany (bflaba'niil) @1 gu- 
fammentegbar. 

sktad|ka (ffla’'tfa) f@)4? Gamm- 
lung, Rollette; .kowy (fo' wii) 
@1 Sammel...; wezta f .kowa 
Pidnie n; nia (REta’dnia) f 
@)6* Konftruftion; Gram. Gag- 
fehre, Syntar; nik (ffta’dniif) 
m (4)13? Beftandteil; ny (nil) 
@1 (,nie) woblgeftaltet, pro- 
portioniert; (zreozny) gefdict ; 
(w porzadku) orbentlid. 

sktadolwe (fftabdo’we) n @21 
Lagergeld, Gagergebithr f; .- 
wnia (.d0'wnia) f@)6? Lagern; 
wy (wii) @1 Lager... ; czesci 
f/pl. wwe Bejtandteile m/pl. 

sktamaé f. kiamaé. 

sktlaniaé (ffta'niatht) @1, of. 
~onié (Rf wWithi) @1 neigen; 
(maklaniaé)veranlafjen, bewegen; 
~ sie fic) meigen; (uktonié sie) 
fic) verneigen; ~ sie ku (dat.) 
hinneigen gu (dat.). 

sktebié (Rtg biithh) sie pf. @2 
fic) gufammenballen. 

skton|no$é (ffto’nnopitht) f @1 
Neigung; (do gen.) Hang m (gu 
dat.); pl. ,nosci Mnlagen pl. ; 
why (xii) @1 (do gen.) geneigt 
(gu dat.); bereit (gu dat.); ~ do 
gniewu jdhgornig. [ftedjen. 

sktué (fflutBi) pf. @3 nieder- 

sknerla (fifte'ra) m @)182 Geiss 
Hals, Rnaufer; cstwo (Btwo) 
n ()1 Geis m, Knauferei f. 

skobel (§f0’beli) m 346 Riegel, 
SedHlieweifen n. 

skoczlek (ffo'tjfdef) m @21 
Springer; (konik polny) Grag- 
Hupfer, Heupferdden nz .ny 
(.nii) @1 (.nie) lujtig, flott. 

skoczyé f. skakaé. 

skojarzenie (ffojaGe’nie)n @13 
Vereinigung fj} (~ mysli) Wffo- 
giation f. 


skorowidz 


skojarzyé (ja'Gutpl) pf. @12 
vereinigen;matzeristwo:guftande 
bringeit; mySli: afjogtieren. 

skok (Rfof) m @13 Sprung; 
pl. ~i (u zajaca) Ldufe pl. 

skofataé (ffota'tathi) pf. @11 
ger[lagen; fig. zerriitten. 

skomlié (Rfo’mUitRi) 3 wine 
jeln. 

skompletowaé (Bfomplieto’- 
watt) pf. @20 fomple'tt ma- 
den, vervollftanbdigen. 

skomplikowany (%fomtpliifowa’- 
nil) @1 fompligiert, verwidelt. 

skomponowaé (ffontpono watfi) 
a) 20 fomponieren, verfafjen. 

skon (ffon) m @3 Zod; .aé 
(Rfo' nati) pf. @1 fterben, ver- 
{cheiden, verenbden. 

skoncentrowaé (fontfentro’- 
watfl) pf. @20 fongentrieren. 

skonfederowany (.federowa mii) 
@1 fibdeviert. 

skonfiskowaé {. konfiskowac. 

skonfrontowaé (.fronto’watfi) 
pf. 20 fonfrontieren. 

skonfundowaé (fundo' wat) pf. 
@)20 verwwirren. 

skonstruowaé (ftruo'watfil) pf. 
@)20 fonftruieren. 

skonsumowaé (.fumo’ watf}) pf. 
@20 fonfumieren, vergzehren. 

skoticzony (Bfouitfdjo’nii) @14! 
(-czenie) total, ganglid ; ~ ezlo- 
wiek ein ganger Dtenfd. 

skoniczyé f. koncezyé. [Scsps. 

skop (Bfop) m @2 Biegendort, 

sko|pek (.pef) m @2i'b, .piec 
(~pieti) m @34 Melfeimer. 

skop|ywaé (ffopii wath) @2, pf. 
na (Rfo'pathi) @4 abtragen; 
(~ nogami) mit den Flipen tre- 
ten od. ftoRen. 

skoro (ffo'ro) fobald; (adv. gut 
skory) fdnell, rafd. 

skorowidz (Rforo' wiitk) m @30t 
alphabetifes Vergeidhnis n; 
= adresowy Udrepbucd n. , 


citi 


skorupa 


skoru!pa(fforu'pa) f@1 Swale; 
a. ~pka (.pfa) f @)4? (ezerep) 
Gmherbe; (. pokrywajaca co) 
Kritfte; .piak (piaf) m @131 
Smalentier n. 

skorupieé (.pietfi) @20 fic mit 
einer Krufte itbergiehen. 

skory (fori) @10 (-ro) jdnell, 
taf, Hurtig. 

skorzystaé {. korzystaé. 

skos (gf08) m @3: na ~ fdief, 
{drag. 

skosié {. kosic. 

skostnieé {. kostnie¢. 

skosny (fo'finti) @1 (-nie) 
fcief, fara. [Lerde f. 

skowronek (ffowro'nef) m @21 

skowyezeé (Rfowii'tidetfi), pf. 
za, 919 winfeln. 

skléra (ffu'ra) f @2? Haut; 
(~zwierzeca) Haut, Fell n, Balg 
m; (~ wyprawiona) Veber n; dac 
w skore k-u j-n durdpriigeln; 
wygarbowaé skére k-u j-1 
dburdblenen; zalaé sadta za 
skére k-u j-mt arg gufeben; 
~orka (ffu'rfa) f @)4? bdiinne 
Haut, Hautchen n; (. zwierzeca) 
(fleineS) Bell n; (. na chlebie) 
Rinde; (~ na owoeach) Shale; 
(~ wyprawiona) (bdiinmes) eder 
n; 6rkowy (Bfurfo' wii), .6rza- 
ny (ffuGa'nii) @1 Leder..., Le 
deri; ~6rnik (Bfu'rniif) m O14 
Vederhandler; corny (ffu'rnii) 
@1 Haut... 

skéwka (fu'ffa) f @4? Befdhlag 
m, Reifen m, Ring m. 

skra (fra) f @)1t Bunte(n) m. 

skracaé (ffra'thatBi) G1, pf. 
skrécié (Rfru’thlitRi) @5 (ab-, 
ver-)fitrgen. 

skradaé (ffra’batfi) @1, pf. 
skrasé (ffrapithi) @s8 (weg-) 
ftehlen; sie fic) heranfdleiden. 

skraj (Rfraj) m @30 Rand; ny 
(ni) @1 (nie) duferft,radifal. 

skrajaé (~jathi) @1, pf. skroié 
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skromni§ 


(Bfro'litht) agat abfdneiden; 
(praykrajaé) 3ufdnetden. 
skrapiaé (ftra'platRi) @1, pf. 
skropié (®fro'piitRi) a2 be- 
gieBen, befprigen, befprengen. 
skraplaé (§fra'pliatRi) @1 (sie 
fich) fondenfieren. 

skraSé j. skradaé. 

skrawek (ffra’wef) m @211b 
Wbfehnigel n. 

skreSllaé (Rfre’Biliathl) @1, pf. 
wié (Uitgi) @3  ftreicen; 
(przedstawiaé, opowiadaé) dar 
ftellen, ergahlen, jdildert. 

skrewié {. krewié. 

skreclaé (ffra'tpathi) @1, pf. 
aAé (uthiithi) @5 umbdrefen; 
(obracaé) wenden; srube: frau- 
ben; (krecié) winbden; sznur: 
zufammendrehen; lampe: hers 
unterfdrauben; kurek: abs 
Drefert ; (skierowaé sie) die Iti: 
tung mefmen; . kark k-u j-nt 
den Hal umbrehen; ~ sie fid 
aufammendrehen; (byé bezra- 
dnym) fich drehen und wenden. 

skrepowaé (ffra™po'watfRi) pf. 
@20 fefjeln, gtfammenfdnite 
ret; (a. fig.) binden. 

skret (§frat) m@10! Umbdrehung 
f; (zakret) Drehung f; (zgiecie) 
Kriimmurng f, Biegung f. 

skrob (ffrop) m @3 Gtarfe f, 
Kraftmehl n. 

skrobaczka (ffroba't{dfa) f @)4? 
Sdhabeifen n, Shabmeffer n. 

skrobaé (Rfro'batBi) @4, pf. Zr, 
O., po., Wy~ od. skrobnaé (.- 
noth!) @2 fdjabew; rybe: ab- 
{duppen; (sie fit) fraben; 
pismo: rabdieren. 

skrofulliczny (frofulli’tjdnii) 
-@1 (nie) ffrofuls’s ; ty (~fu'- 
tii) f/pl. @)1 Sfrofelt pi. 
skroié jf. skrajaé. 

skrom|nisia (Rfrommii' Ria) f @6 
bejfdeidenes Frauengimmer n; 
nis (hifi) m ©8321 befdei- 


skromniutkl 


denier Menfd; vniutki (iu't- 
fii) @9 (-ko) fehr befdeiden; 
~nosé (nopitht) f @1 Befdei« 
denheit; (prostota) Cinfadheit; 
any (tl) (7) 1 (nie) befdeiden; 
(prosty) einfad, fdblicht. 

skroniowy (ffrowo’wii) @1 
Sdlafen... 

skron (Rfroni) f @3 Sedliafe. 

skropié j. skrapiaé, 

skrécié {. skracaé. 

skrucha (ffru'ea) f @)3 Rete, 

skrupié (Bfru’piithl) pf @2: ~ 
sie (na loc.) biiffen mitfjen (fiir 
acc.),38. to wszystko skrupi sie 
na mnie fiir diefeS alles werde 
id) biifer miifjen. 

skrupulat|nosé (BErupulia’t- 
nofithi) f @1 Genanigfeit; 
(sumiennosé) Gewiffenhaftigfeit; 
(punktualnosé) Piin ftlich feit ; 
why (,nti) @1 (.nie) genau; 
(sumienny) getvifjenhaft; (punk- 
tualny) piinftlid. 

skruput (ffru'pul) m @3 Sfru- 
pel, Bedenfen n. 

skruszeé j. kruszeé. [bdemiitig. 

it CRELy ReN Les ah 

skruszyé (Bfru {dtitBi) pf. @12 
germalmen, gertriimmerm; ~ 
sie gerbrideln; (uczué skruche) 
reuig werden; Meue empfinden. 

skrycie (Rfri'thie) geheim, im 
geheimen. 

skryé j. skrywacé. 

skrypt (ffriipt) m @19 Hand- 
{drift f;(~diusmy) Shuldfdein, 
Reve'r8; a (ta) n/pl. @19 
(gejdriebene) Univerfitatsvor- 
lefungen f/pl. 

skrystalizowaé —_( ffriiftallifo’- 
wat!) pf. @20 fviftallifieren. 

skrytka ({sfrii’tfa) f@)4? Gdlupf- 
wintel m, Verfted n; ~ poczto- 
wa Softfad n. 

skrytoptciowy (Rfrtitopltfio’wti) 
@1 fryptoga’mifd. 

Skryltosé (Rfril'topithi) f @1 
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skrzypliwy 


Berborgenheit; (skryty charak- 
ter) in fic) gefehrteS Wefen n; 
aty (tii) @7 (.cie) verftedt, ver- 
borgen; (tajny) heimlich ; (0 ezto- 
wieku) in fic) gefehrt. 

skrywaé (fri wathi) @1, pf. 
skryé (Rfriithi) @2 verjteden; 
(taié) verheimlicen. 

skrzeczeé (fffde't{detRi), pf. 
za. 4919 {dreien, fracdgen. 

skrzella (Bffcje’Ua) f G5, mit pl. 
~e8 Kiemen m/pl.; ,owy (WLio'- 
ywti) @1 Riemen... 

skrzemieniaty (ff{djemienia’Iti) 
(76 (-to) verfiefelt. 

skrzep (ff{dep)m @8 geronnene 
Uliffigkeit 7; ty (ti) M6 ge- 
ronnen, erftarrt; .naé (angi fH) 
pf. @2 gerinnen, erftarrven. 

skrzesaé j. krzesac. 

skrzet|nosé (§ff{da'tnoBith!) 
@1 Gimjigfeit; .ny (nti) @1 
(.nie) emfjig, gefa@aftig. 

skrzydletko (Rffdtibe Ifo) n @9 
liigeldhen; .etkowaty (fowa’- 
tii) @7 (-to) flligelartiq; laty 
(wlia'tit) @7 (-to) gefliigelt; 
ligel...; to (10) n @)6 Fliigel 
m; towy (Jo’wit) @1 Sliigel... 

skrzynleczka (ff{diine’t{d@fa) f 
@)42 Kajtdhen n; ia (ja) f @6, 
wka (fa) f @)4? Rifte, Rafter 
m; ka na listy Brieffaften m; 
wlowy (.nio'wii) @1 faften- 
artig, fajtenformig; kowy (.- 
fo'wii) @1 Kaften... 

skrzyp (Rt{dtip) m M3 Getnarre 
n; & Shadtelhalm. 

skrzyplee (flidii'pthe) m/pl. 
©35 Geige f, Bioline f; .cowy 
(.tho'wii) @1 Geigen... 

skrzypek (fffdii' pet) m @20 
Geigenfpieler. 

skrzypieé (Bt {dii plothi) 13, pf. 
za. ob. skrzypnaé (fff hii prgtfi) 
@2 fnarvren ; (0 Sniegu) Eniftern. 

skrzypliwy (Bf{dtiplii wii) @1 
(-wie) fnarrend, fnifternd. 


skrzywdzié 


skrzywdzié {. krzywdzi¢. 

skrzywié {. krzywic. 

skrzyzowaé (Bf{duGo'watfi) pf. 
@20 freugen. 

skubaé (ffu'bathi) @4, pf. wy~ 
od. skubnaé (.119ti) @2 gupfen; 
ges: tiupfem; (zrywac) pflitcen. 

skué (Bfutht) pf. @3 gufammen: 
{cmieden. 

skulié j. kuli¢. 

skupliaé (ffu'piatRi) @1, pf. 
wié! (plitRi) @2 gujammen: 
vitcen, aneinanderbringen; ~ 
sie fic) girjammenhdufen; (du- 
chowo) fid fammeln. 

skupienie (Rfupie'nie) n @18 
Cammilung 7, Undadht f. 

skuplowaé (ffupo’watfi) @20, 
pf. ~jié? (Rfu'piithi) @2 gue 
fammenfaufen;  (wykupowaé) 
auffaufer. 

skurez(ffurt{cd)) m @30 Rrampf. 

skurezyé (Rfu'rt{miithi) pf. @12 
sujammengiehen;  (skrzywi¢) 
friimmen ; ~ sie fic) gufammen- 
jiehen, fic) friimmen; (~ w pra- 
piu ete.) einlaufen, eingehen. 

skusié 7. kusi¢. 

skutecz|nosé (ffute't{dhnopithi) 
f @1 Wirffamfeit; (skutek) 
rfolg m; .ny (nii) @1 (.nie) 
wirffam, erfolgreid. 

skutek (fjfu'tef) m @)211a Folge 
f; Wirking f; (dobry, zty) Erfolg. 

skutkowaé (.fo'watf), pf. por 
@20 wmirfen, Wirfung haben. 

skwaplilwosé (Rfwaplii wofithi) 
f@1BPereitwilligteit, Cilfertig- 
feit; (pospiech) Hajt; .wy (wll) 
@1 (wie) bereitwillig, eil- 
fertig ; (Spiesznie) Hhaftig. 

skwar (ffwar) m @8 Hike f, 
Glut f. [(Gpect-)Griebe fF. 

skwarek (ffwa'ref) m @211b 

skwarny (mii) @1 (-no) heif; 
(duszny) frwiil. [fic braten. 

skwarzyé (§fwa'Giitgi) sig @12 

skwaSnieé {. kwasniec¢. 


Polnisch-deutsch. 
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stodowaé 


skwer (f}ftver) m @8 (Gartert-) 
Anlage fF. 

skwierczeé (fifiwie'rt{detBi)@19 
aifden, rvafdeln; (skowyezeé) 
winjfeln. 

skwitowaé j. kwitowad. 

stal|biutki (gtabiu'tfii) @9 (-ko) 
jehr {cwach, jehr matt; .bizna 
(~bii'fua) f @1 {ehwadhe Seite; 
Anat. Weidhen f/pl. 

stabnaé (fla broth) @4!, pf.o., 
ze, {wad (od. matt) werden. 

stabosé (fla'bofitRi) f @1 
SGdwadhe; (choroba) Gdwad- 
lidhfeit, Rraufheit; (miedyspo- 
zycja) Unpaplicfeit. Gan 

stabowaé (bo'watfii)@20 tran- 

stabowiltosé (bowili'tofitht) f 
@1 Rranklicfeit; ~ty (tt) 
@7 (to) frantlid. 

staby ( bii) @1 (-bo) fdwad; 
(chory) franf, unwohl; (niedys- 
ponowany) wipaplicd; slabo mi 
mir ift umwohl. 

staé! (flat hi), pf. po. @8 betten; 
(rozeiagaé) ausbreiten; . droge 
den Weg bahnen; ~ sie do nog 
k-u j-m gu Mlipen fallen. 

staé2 (.) @7 {dicen, jenden. 

staniaé (fla'niathi) sig @1 
wanfer. [(zaszezyt) Chre. 

stawa (fla'wa) f@)1 Ruhm m; 

stawetny (flawe'tnii) @1 (-nie) 
ehrenwert, actbar. [preifen. 

stawié (fla’wiitfi) @2 rithmen, 

staw|nosé (fla’wnopitRi) f @1 
Beriihmtheit, Ruhmt m; ny 
(ut) (1 (.nie) beriihmt. 

stodkawy (flotfa'wt) @1 (-wo) 
fliplic. 

stodki (fto'tfii) @9 (-ko) fité; 
fig. lieb, angenehm. 

stodko... (fio tfo...) in gifgn fitp..., 
38. .mowny (.mo'wnii) @1 
jlipredend. [Stizigteit, Sige. 

stodkosé (flo'tfopithl) f ze 

stodowaé (flodo'watRi) 20 
malgen. 


26 


stodownia 
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st6j 


sto|downia (flodo’wnia) f G63 | stonice (fIo'nithe)n @14 Sonne 


Malghaus n; .dowy (.do'rwii) 
@1 Mtaly... 

stodycez (Vdiitidh) f @9 Siife, 
Giipigteit; fig. Lieblicfeit. 
stodzié (LdfiitRi), pf. o~ G97 ver- 
fiifen; (cukrem) (ver)gitderi. 
stodziutki (.d{iu’tfi) @9 (-ko) 
febr {ii®; fig. fehr Lieb. 

stoliczek (floii’t{djet) m @211b, 
wik (Bto'lif) m @13? Tiegel; 
(~ na konfitury) Cinjiedeglas n. 

stojowaty (.jowa'tl) @7 (-to) 
gedbdert; (podobny do stoja) tie- 
gelformig, 

sto|ma (RIo’'ma) f @1 Stroh n; 
~mianka (manta) f @)4? 
Strohdac n; (chata) mit Stroh 
gedecdte Hiitte; (kapelusz) Stroh- 
hut m; ~miany (.mia'nii) @1 
Strob... 

stom|ka (fto’mfa) f @)4? Stroh- 
halm m; .kowy (.fo'wii) @1 
Stroh... [etwas eas 

stonawy (flona'wii) @1 (-wo) 

stonecz|ko (flone’tidfo) n @9 
die (liebe) Gonne 7; nik (Wik) 
m @)13? Gonnenblume/; (zegar 
any) Gonnenuhr f; ny (~nii) 
@1 (,nie) Gonnen..., fomnig; 
any rok m Gonnenjahr n; 
kapiel f .na Gonnenbad n; 
dzien m .ny fonniger Tag. 

stonina (Btonii'na) f@)1 Spec m. 

stonio|waty (floniowa'ti) @7 
(-to) elefantenartig; (ociezaty) 
unbeholfen; wy (.1o'twii) 
@1: kosé f .wa Glfenbein n; 
z kosci ~wej elfenbeinern. 

stonka (flo'nfa) f @42 Boot. 
Sanepfe f. 

stonko (fi0'nfo) n @9 = sto 
neczko. 

sto|nosé (flo'noBithi) f @1 
Salgigteit; ny (nil) @1 (.no) 
jalzig; (solony) gefalgen; na 
kapiel f Galgbad n. 

ston (font) m @811 Clefant. 


f; grzaé sie na -cu fic) fonnen. 

stotla (flo'ta) f @)2? Regen- 
wetter n; .ny (Nii) @1 (no) 
regnerifd. 

Stowilanin (Rlowia'nlin) m @)41 
Glawe; Latiski (Swia'niféti) 
@9 flawifd. 

stowliczy (ftowili'tidti) @4 
Nadtigatlen...; vik (Blo’wiif) m 
@131 Nachtigall f. 

stownictwo (flownii'thtwo) n 
@1 Nomenklatu’r f. 

stownik (fto'wniif) m @13? 
Wirterbud n, Le'rvifon n; .are 
stwo (.fa’rftrvo) n (2)1 Lerifoe 
gtaphie f;  arz (wwi'fafd) m 
@33 Lerifogra’ph. 

stow|noSé (noBithi) f @1 Wort- 
Haltenn; (dokiadnosé) Getrauig- 
feit; ny (.nii) @1 (.nie) in 
Worten, gefproden; (dostowny) 
witli, buchftablid); (ustny) 
muindlid); (0 eztowieku) Wwort- 
haltend, piinftlic. 

stowo (flo'wo) n @4 Wort; 
Gram. Beitwort, Berbum; je- 
dnem stowem mit einem Wort ; 
slowem fur3 gefagt; stowami 
in Worten, (przy podaniu liczb) 
fage; ~ w ~ Wort fitr Wort, 
wirtlid; .~ po stowie jedes 
Wort; co do stowa genau; 
zwymyslaé k-o ostatniemi slo- 
wami j-1 mit ben allergriébjten 
Uusdritcen befimpfen; daéc ~ 
fein (Chren-)Wort geben; do- 
trzymaé stowa Wort halter. 

stowordd (flowo'rut) m @26 
Wortableitung 7, Etymologie f; 
(temat) Wortftamm. 

stowotworl|czy (.trwu'rtfdii) @4 
wortbildend;  stwo (Btwo) n 
@1 Wortbhildung f. 

stéd (flut) m @26 Mal n. 

st6j (RLuj) m 36 Liegel; (. na 
konfitury) Ginftedeglas n; (~ w 
drzewie) Gedder n; Sahresring. 


st6w 


stéw (Rtuf) f. slowo. 

stéw|eczko (fluwe't{dfo) n @9 
Wirtlein; .ko (flu’ffo) n @gy 
Wirtdhen, Wort; pl. ka Wir. 
ter pl., Botabelu f/pl. 

stuch (fluc) m @12 Gebhir n, 
Hiren n; zaéze .u vom Horen- 
fjagen; .acz (Riu Hat{d)) m G33 
Hirer; .aczka (.a'tidfa) f 
@)4? Hdrerin. 

stuchaé (.dathi) @1 Hiren; 
(k-0) an§iren (acc.), 3uhdren 
(dat.); (podgtuchiwaé) hordjen; 


(byé poslusznym) gehorden 
(dat.), folgen (dat.), befolgen 
(aee.). 


stuchawka (.@a'ffa) f @4? 
Hirmujdel, Hirrohr n; (u le- 
karzy) Stethoffo’pn, Hirrohrn. 

stuchowy (.cj0 wii) M1 Gebor... 

studzy (flu’dfii) j. sluga. 

stuga (flu’ga) 1.m @)4° Diener; 
(stuzacy) Bedienter; 2. f @)4 
Dienerin; (stuzaca) Dienftmiad- 
den n, Bediente. (Diener. 

stugus (.gug) m@1! a 

stup (flup) m @2! SPfeiler, 
Gaule f; ~ graniczny Gren3- 
pfahl; kilometrowySilometer- 
ftein; ~ telegraficzny Tele- 
gtaphenftange f; staé jak ~ 
wie eit Rlo& dajtehen; nrek 
(pet) m @211b Gaulden n; 
Bolgen; & Stempel; aiasty 
(~pia'Btt) @7 faulenfirmig; 
(o roSlinach) holzig; w~iec (.- 
pleth) m @34 Tragpfeiler. 

stupieé (.plet®i), pf. eo. @18 er: 
ftarren. apie 
stupowy (.po'twii) @1 Pfeiler..., 

stusz|nosé (glu fdnogithi) f @1 
Billigfeit, RMedht n; mieé ~ 
redt haben; (~ wzrostu) Statt- 
lichfeit, Hoher Wudhs m; ~ny 
(.nti) @1 (.nie) billig, (ge)redt; 
(o waroseie) gtof, ftattlid. 

stutzal|czesé (BiuGa'it{dopith!) 
f @1, .stwo (.fttwo) n @1 
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styszainy 


fnedtifmhes Wefen n; rczy (.- 
t{dii) @4 (ez0) Enedhtifc. 

stuzalea(BiuGo'tka) f@2 Dienft- 
madden n; panna 7. Rammer- 
jungfer, Stubenmadden n; .- 
cy (.tpii) m 2 Bedienter. 

stuzba (flu'Gba) f @1 Dienft 
m; (pl. stuzacy) Diener{daft; 
(personal) erfonal n. 

stuzbis|ta (bii'Bta) m @)17 
dienfteifriger Wtenfd;  tosé 
(~topitBi) f @1 Dienfteifer m; 
aty (tii) @7 bienfteifrig. 

stuzbewy (.bo'wii) @1 Dienft..., 
dienftlicd. 

stuzeb|na (fluGe’bna) f @1, 
nica (nii’tga) /@)9 Dienerin, 
Magd; vnik (wif) m @i4 
Diener; nosé (nopithi) f Ot 
Dienftbarfeit; .ny (ni) @1 
dienftbar. 

stuzka (flu'fdfa) 1. f @4? Die- 
nevi; 2, m @)18? (demtitiger, 
untertaniger) Diener. 

stuzyé (glu’Gitpi), pf ur, pow 
@12 dienen, bedienftet fei, int 
Dienfte ftehen; ~ do mszy mi= 
niftrierem; (o psie) aufiwarten ; 
(do gen.) dienen, niiglid) fein 
(gu dat.); (pomagaé) wohltun, 
befommtent ; (byé uzywanym) ver= 
weibdet werden; to minie suzy 
das befommt mir nit, tut mir 
nidt gut; jak zdrowie stuzy? 
wie ift Shr Befinden ?; zdrowie 
mi nie stuzy ich flihle mid nidt 
gefund; niech ci stuZy na zdro- 
wie! wohl befomm’s! 

stych (Bliich) m @12: ani wu 
nits ift gu hdren. 

stychaé (fiti'dathi) indett. man 
Hort; (mowia) e8 verlautet; 
co ~? was Hirt man Meues? 

stynaé (flii'ngtBi) @1 (z gen.) 
beriihimt fein (wegen gen.). 

stynny (.nii) 1 beriihmt. 

styszalny (flijda'Uinti) @1 hire 
bar. 


24* 


styszeé 


styszeé (f1ti'{etBt), pf. ur, pow 
@19 Hiren. » 

smacz|nosé (fina't{dnopithi) f 
@1 Gdmacdhaftigfeit; ny 
(.nti) 1 (nie) wohl{hmedend; 
nego! guten WUWppetit] 

smagaé (fima'gatBi), pf. wy. @1 
geifeln, peitfder. 

smag|toSé (fma' glopitpi) f @1 
duntle Hautfarbe; ty (tii) (76 
(10) (wysmukty) {dmadtig, 
fdlant; (o cerze) bunfel, braun. 

smak (fmaf) m @13 Gejdmad; 
to miw .! da ijt nad) meinem 
Gejdmad!, das gefalltmir!; sz 
(.fofdh) m M33 Seinfdmecder. 

smakowaé (,fo'watfl) 20 
jdmecten, munden. 

smakolwity (fowli’tii) @ 7 (-icie) 
jcémadhaft; sway (.fo'mnii) 
@1 gejdmacvoll, mit (gutem) 
Gefdmad. 

smalcowaé (fmalitRo' wath) 
@20 fdmalgen. 

smalec (fma'liet}) m @s34 
Cadmalsg n. 

smalié (Rima Litht) @3 brennen; 
papierosy: taucben; ~ cholewki 
do (gen.) den Hof maden (dat.). 

smardz (fmarth) m @30 Mor- 
cel f. 

smark (§marf) m @13, ~iel 
(fel) m @34° Rog; acz 
(fat{d)) m O33 Rowbub; acz- 
ka (.ta'tfdia) f @4?, aula 
(.fu'fa) f @5 Rogmadel n; 
~aé (.fathi) @1 rogen; waty 
(.fa'tii) 7 rogig. 

smarowaé (fjiaro’wathi), pf. 
po,, na. @)20 (ein)jdmieren. 

smaro|widto (.wii'dblo) n @6 
CEwmiere f; .wéz (ro’wuf) 
m (4)267a (Wagen-)Sdmierer. 

smazyé (Bma'Giithh), pf. przy. 
4912 viften, fdmoren; mieso: 
bacten; konfitury: einfieben: 
sobie glowe fich den Kopf ger- 
breden; . sie braten. 
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snadny 


smereka (fjmere’fa) f @)4! 
wohre, Kiefer. 
smet|nosé (fmg'tnofithl) f @1 
Traurigfeit, Melandolie; ny 
(tii) @1 (.nie) traurig. 
smloczek (fmo'tjdhel) m M21 
fleiner Drache; (u owadow) 
Saugritfjel; Leezy (fRmo'tfdu) 
@4 Dracher...; ok (Bmof) m 
@13! Drage. 
smollak (R10 ’Liaf) m @132 Rien- 
hol3 1, Rienfpan;  larnia (.- 
lia'rnia) f@62 Behiitte, Teer- 
brennerei; larz (Rmo' laf) nm 
@33 Leerbrenner. 
smolié (UitRi) @3 rauden 
{fhmauden. [hargig, pechig. 
smolny (fimo'linii) @1 (-no) 
smotla (§mo'la) f @1 Beh n, 
Teer m; ~owy (lo wii) M1 
Pedh..., Veer... 
smrodliwy ($mrodii'wii) @1 
(-wie) ftinfend, ftinfig. 
smrodzié (fsmro’dflitpi), pf. na. 
@7 ftanfern, Geftan’ maden. 
smréd (f{mrut) m @26 Geftant; 
(przezwisko) Dtiftfine. 
smucié (fmru'tpiitRi), pf za 
@5 betritben, tranfen; ~ sie 
fich franfen, betriibt fetr. 
smuga (fmu'ga) f @4 Streifen 
m; (~ na ciele) Gtrieme. 
smuk|tosé (Bmu'Hopitk) f @1 
Sdlankheit; Ay (tii) M6 (10) 
f{olant. 
smutlek (fmtu'tef) m @211a 
Trauvigfeit f, Grauer f; ny 
(iii) @1 (.nou. .nie) traurig; 
‘ (zasmucajacy) betritbend. — 
smycz (Bmiitidh) f O8 Koppel. 
smyczlek (fmtii't{cjef) m @211b 
Violinbogen; vkowy (fo'wii) 
@1 GStrei.d... 
smyk (g§mif) m @13? Bag: 
geigenbogen; fig. Taugenidts. 
sn... (Bit...) f. sen. [fdeinlic.| 
snaé (fuathi) offerbar, wahr-| 
snadny($1a'diii) @1(-nie)leict. 


snop 


snop (gnop) m @21, vek (.pef) 
m @)211» GWarbe f, Bund n; 
~owy (,po'wii) 1 Garben... 

snué (fnutki) @s fpinnen, 
winbden; ~ sie fic) entwideln; 
(Ixrecié sie tui tam) fic) tummeln, 
wimme\ln ; mndostwo ludzi snu- 
je sie po ulicach in den Stragen 
wimmelt e8 von einer grogen 
MNtenfdenmenge. 

snycer|ski (fniithe'rBfi) @9 
Echniger...; .stwo (ftiwo) n 
@)1 Sdhnigerei f. 

snycerz (fuii'tgejd) m 33 
Sniger. 

sobalezy (foba’t{dti) M4 Hun- 
de... ka (.fa) f @4! Hund m. 

sobek (fo'bef) m 20 Gelbft- 
fiichtiger, Ggoi’ft. 

sobie (f0'bie) f. siebie. 

sobkostwo (fopfo'ftwo) n @1 
GSelbftjudt f, Egoi’smus m. 

sobol (f0' boli) m @29 Zobel; pi. 
n© Bobelpelg m; vi (Ui) @1, 
nowy (WUo’wii) @1 Zobel... 

sobot|a (ffobo'ta) f @22 Gams- 
tagm, Gonnabend m; ni (wi) 
@13 am Gam8tag jtattfindend. 

sobowtér (fobo'wtur) m @262a 
Doppelganger. 

sobdtka (fobu'tfa) f @)42 Gon- 
nenwendfeier. [G@abelftange. 

socha (f0' da) f@)3 ped peg 

soczek (fso'tjdjef) m @211ta 
(guter) Gaft. [@9 Linfe. 

soczewica & (Rot{derwii’tha) i 

soczew|ka (We ffa) f@)42 Linfen- 
glas n, Linje; .kowaty (fora’- 
tii) @7 (-to) linfenformig; .- 
kowy (foil) @1 Linfen... 

soczys|tosé (fotfdi' RtoBitpi) Ff 
@1 Gaftigfeit; .ty (.ti) @7 
(-to 2. -yScie) faftig. 

sod (fj0t) m @6 Matrium n; 
~a (fo'ba) f @2 Goda; vek 
(def) m @211a Natriumoryd 
n; ~owy (.do’wii) (7)1 Goda... ; 
woda f ~Owa Sodawajjer n. 
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soiny 


sof(k)a (Bo'f[fla) f @1 (@4?) 
Sofa n. [ovift. 

sofista (fofii’Rta) m @17 Go- 

sofistycz|nosé (tii tfnopith) 
f @1 Sophifteret, Spisfindig- 
feit; .my (.1ii) @1 (nie) fo- 
phifti{d, fpibfindig. 

sofizmat (foflijmat) m @19 
Trug{Hlug ; fig. Verntinftelei f. 

sojka (fo'jfa) f @4? Haber m. 

sojusz (fo jujd) m @30 Bimnd- 
ni8 n; nik (.ju'fhnif) m O14 
VGerbiindeter; Lowy (.fdo'wii) 
@1 Bundes... 

sok (fof) m @13 Gaft. 

sokolle (fofo' liz) nm @)18 junger 
Falfm; li (Ui) 1 Falken... ; 
(od towarzystwa gimnastycznego 
Sok6t) Gofol... Cy ied 

sokolnik (Wfo'linlif) m @14 

sokét (Ro'ful) m @26%a Falfe; 
(towarzystwo gimnastyezne) Go- 
fol-Turnvereit. 

sol... (Roll...) f. sdl. 

sollanka(folia'nfa) f @4? Galz- 
quelle, Gole; vankowy (Vlian- 
fo'wit) @1 Gol...;  arnia (.- 
fia'rnia) f @)63 Galafiedewert n. 

solenizant (folienti’fant) m @9 
Subila'r. [feierlic. 

solenny (folie’nnti) @1 (nie) 

solié (Ro Liitht), pf. na., Por, Wy~ 
423 falgen; (~do przechowania) 
einfalgen, in Galg legen; (~ migso 
do przechowania) eiupdfeln; so- 
lone ryby f/pl. Galgfijdme m/pl. ; 
solone mieso n Pofelfleifd. 

solidar|nosé (foliida'rnofithi) f 
@1 Golibdaritat; ny (nti) @1 
(.nie) folida’rifd. 

solist|a (Rolii’Bta) m @17, .ka 
(ta) f @4? Goli'ft(in), Golo- © 
janger(in). 

soliter (folii’ter) m @s8* Boot. 
Bandwurm ; (brylant) Golita'r. 

sol|niczka (Rolimi'tfdjfa) f @4? 
GalgfagB n; wny (,nii) @1 
Galj...; Zupa f na Saline. 


Solnogréd 


Solnegréd (folino’grut) m O26 
Galgburg n. 

solony (folo'nii) @1 f. solid. 

sottys (fo lttif) m @1! Sdult- 
heif, Schulze. [Genkblet a 

sonda (fonda) f (@)2 Gonbde, 

sondowaé (.d0’watfi), pf. wy~ 
@20fondierer; fig.ausforfden. 

sonet (fo net) m@10! Gone'ttn. 

sopel (%0'peli) m @34® Bapfen. 

sortowaé (gorto’watfi), pf. pow 
@) 20 jortieren. 

sortyment (Vtii’ment) m @19 
GSortime’nt n, Uuswahl f. 

sos (fof) m @3 Tune f, Gauce 
f; (numor) Lane fF. 

soslenka (fofe'nfa) f @)42, .na 
(Bo'Bna) f @)11 Site, Kiefer; 
~Nowy (.10'wii) @1 Fidten..., 
Kiefer... [(.wii) 13 ea 

sol|wa (f0'wa) f @)2 Cule; wi 

sowieé (fo'wietRi) @18 traurig 
merbet. 

sowiltosé (fowii'tofBitRi) f @1 
Reihlidhfeit; ty (ti) 7 
(-icie 2. -t0) veichlich. 

sowizdrzat (porvii'{dGal) m @2 
Culenfpiegel. 

s6l (full) f @7 Galz nz byé 
sola w oku k-u j-m ein Dorn 
im Wuge fein. 

spacer(Rpa'tBer) m @8 Spagier- 
gang; .owaé (.ro’watfi) @20 
{pagieren; .owy (.ro'jwii) @1 
Spagsier... 

Spaczyé (%pa't{diithi) pf @12 
frlimmen, biegem; (przekrecié) 
verdrehen, vergerren; ~ sie 
frum werden; fig. verzerrt 
werden; in8 Gegenteil um: 
{lagen. 

Spaé (RpatBi) @12 f{chlafen. 

Spad (Bpat) m @6 WUbfall, Fall; 
(spadzistogé) Gefalle n. 

spad... (Bpabd...) f. spasé. 

spadaé (fpa’batfi) @1, pf. spasé 
(Bpafitfi) @9 (herab-, herin- 
ter-)fallen, ftiirgen; (zmniejszaé 
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spaskudzié 


sie) abrefment; (0 cenie) finfer ; 
~Z Ciala mager werden. 

spadek (Rpa'def) m @211'a Nei- 
gung f, Gefdlle n; (~ po kim) 
Crbe n, Erb[haft f, Machlag; 
wziaé ~ po kim j-1 beerben. 

spadkolbierca (fspatfobie’rtRa) 
m (3)11 ©@rbe;  bierezyni (.- 
tichii'nli) 7 @10 Grbin; .dawea 
(~da'ftha) m @)11 Grblaffer; 
awwy (.fo'twii) @1 Gb... 

spadochren (fpado cron) m @3 
vallfirm. 

spadzis|tosé (Rpadfli'Rtofithl) f 
@1 Neigung, Gefalle n; (stok) 
Wbhang m; ty (fii'Ptii) 7 
(to) fteil, abjcitfjig. 

spajaé (Rpa'jatfl) @1, pf. spoié 
(Bpo'titRi) @41  gufammen- 
fligen, aufjammentleimen. © 

spallaé (fpa'liathi) @1, pf. vié 
(itki) @3 verbrennen; (. 
przy egzuminie) vetwerfen; sie 
verbrennen ; (o domoch ete.) ab-, 
nieder-brennen. 

spale|nie (fpalie'nie) n @13 
GVerbrennen; (~ przy egzaminie) 
Durcdhfall m;  nizna (.nii'jna) 
f @1 Brandgeruc) m. 

spamietaé (Rpamig'tatpi) pf. @1 
fic) mevfen. 

spaneszeé (fpano'fdetRi) pr. 
@18 hodmiitig werden. 

sparalizowaé {. paralizowaé. 

sparodjowaé(fparodjo watf}) pf. 
@20 parodieren. 

sparszywieé {. parszywiec. 

spartaczyé (fparta’t{itRi) pf. 
4912 verpfufden. 

sparzelina (BpaGelii’na) f @1 
Brandwunde. 

sparzyé {. parzyé. 

spasaé (Bpa Rati!) @1, pf. spasé 
(Bpagithi) @1 abweiden; . sie 
fic) anfreffer. 

spaskudzié (fpaftu'dfiitgh) pf. 
@)7 verunreinigen; fig. perun- 
ftalten. 


spasty 


spasty (Rpa’Btti) @6 fett. 

spasé! f. spadaé. 

spasé2 j. spasac. 

spazm (gpafim) m @3 Krampf; 
aatyezny (.matii’tidnii) @1 
(-nie) frampfhaft, {pasmatifd. 

specjal|nosé (gpetfia'linopithi) 
f @1 Spesialitat; .my (ii) 
@1 (,nie) Gpegial..., fpegiell. 

Specjat (fpe'thial) m M3 Deli- 
fatefje f, Gecterbifjen. 

Specyfliezny (hpetpiifii’tfdnti) 
@1 (nie) {pegi' fife, eigentiim- 
lich; vik (.tfii’fiif) m @13 
bejonderes Heilmittel n. 

spedy|cyjny (Rpediitpii inti) @1 
Speditions...; tor (Vbt’tor) m 
@7* Spediteur. 

spefna (fpe'lna): nie . rozumu 
nit rect bei Ginnen. 

spetnliaé (Rpe'hiatRi) @1, pf. 
AG (lit Bh) 1 erfitllen, voll. 
bringen; ~ kielich den Beer 
leeren; ~ zdrowie czyjo auf j-8 
Gejundheit trinfen; ~ sie fic 
erfitilen ; guftande fommen. 

spetznaé j. pelznaé. 

spgldzaé (fpa'djathi) @1, pf. 
wdzié (Vdftithi) @7 wegtreiben, 
wegfdeudjen; plod: abtreiben; 
(~ na jedno miejsce) gufammen:- 
treiben; ezas: gubringen. 

spedzenie (dfe'nie) n @1i3: ~ 
plodu Frudtabtretbung f. 

spetaé jf. petac. [Sd)laffudt.| 

spigezka (fpig'tidjta) f @4?) 

spiaé f. spinac. 

spié j. spijac. 

spiec (fpiet) pf. ©18 bacen; 
mieso: braten; ~ sie fic) ver- 
brennen. 

spiekota (fpiefo’ta) f @)2? Hike. 

spieniezlaé (pponig’ Gatgi) @1, 
pf. ~y& (vQiitf) @12 in Geld 
umfegen, gu Gelde madden. 

‘pieniony (%pienio’nii) @14! 
f@aumend. ! 

spleraé! (Rpie’rathi) G1, pf. 
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spisaé 


zeprzeé (fe'pfdjetBi) @252 gus 
rlidbdrangen; ~ sie fic) anftem- 
melt. 

spieraé? (.) sie @1 (z instr.) 
ftreiten (mit dat.); (0 acc.) auf 
feiner Meinung beftehen (we- 
gen gen.). 

spieraé? (1) @1, pf. spraé 
(gpratgl) @241 auswajden; 
k-o: dDurdhanen. 

spierzchnaé (ppie'Gehitathi) pf. 
@4! vauh werden. 

spieszny (Rpie’{dnti) @1 (nie) 
eilig, in der Gile. 

spieszyé (Bpie’{diitpt), pf por 
@12 eilen; ~ sie fic) Deetlen. 


spiecie (fpig’'thie) nm @18 
Sahnalle f; A krotkie ~ Kurze 
flip m. 


spigtrzyé (fpa'titithl) pf. @12 
auftiirmen, auffdufen. 

spiJaé (gpli'jathl) @1, wf. spié 
(Bplithl) @1 wader gutvinter; 
~ sie fic) beraufden. 

spiknaé (Rpli'tngtfi) sie pf. @2 
fic) veveinigen; ~ na k-o fid 
gegen j-m ver{dworen. 

spitowaé j. pitowaé. 

spinaé (fRpii’natRi) @1, pf. spiaé 
(Bpigtht) @21! gujanmmen- 
ftecten, -fligen; (fastrygowaé) 
heften ; ( sprzaczka) gufammen: 
jdnallen; wozy: gufamment- 
fuppeltt; . konia ostrogami 
dem PBferde die Spoven geben; 
~ Sig fic) anf die Behen ftellen; 
(o koniu) fich baumen. 

spinka (fpii'nfa) f@)42 Sdnalle; 
(~ do koszul) Hembdinopf m; (V 
do manszetéw) Dtanfdetten- 
fnopf m. 

spirytus (fpiirti’tuR) m @3 Spi’: 
vitu8; ~ do palenia Srenn: 
fpivitus m; .owy (.fo'wtl) @1 
MWfohol... 

spis (fpliR) m 8B Bergeidnis 
n; ~ ludnosei Bolfsgahlung f. 

spisaé j. spisywac, 


splsek 


spisek (fpli' Bef) m @21%a Ver- 
{hwirung f, Romplott n. 
spiskowaé (Rpliffo'wathl) @20 
eine Verjehwosrung angetteln. 
spisko|wiec (.fo'wietk) m @37 
BVerjhwirer, BVerjdhworener; 
aWy (wil) @1 verfdwirerifcd. 
spis|ywaé (fplifii’wathi) @2, 
pf. .aé (Rpli’fathi) @10 anf- 
{dreiben; (zrobié spis) vergeich- 
nen; ~ sie fic) ausgeidnen. 
spity (Bpli'ti) @7 betrunten. 
splz (Bplifd) m M30 Erz n; (~ 
dzwonowy) Glocenmetalln; .0- 
wy (~Go'wii) @1 Cr3..., ehern. 
splamié (fplia'miithi) pf. @1 
befleden, fledig maden; ~ sie 
fic) befleden; fig. fic) entehren. 
splataé (fiplia'tathi) @1, pf. 
splesé (fpliefitgt) @71 gufam- 
menjledten; ~ sie fic) fitgen; 
tak sig splata e8 fligt fitch fo. 
spladrowaé {. pladrowaé. 
splataé (fplig’tatRi) pf. @1 ver- 
wideln. 
spleSnieé fj. plesnied. 
splot (fpliot) m @101 Berbin- 
dung f; (warkocz) Bopf. 
splugawié j. plugawic. 
splulwaé (Rpliu'wathi) @1, pf. 
~naé (nothi) @1 (aw8)fpucen. 
spluwaczka (pliuwa'tjdfa) f 
@)4? Spucnapf m. 
sptaclaé (Rpla’thatBi) @1, vf. 
6 (Athlithi) @5 abgahlen; 
diug: abtragen. 
sptakaé (fpla’'fathl) sig pf. a5 
bitterlid) weinen. 
sptaszez|aé(Bpta ftihath)@1, 
pf. n¥6 (wfehtfctitfs!) @12 ab- 
fladen, flac dritcden; ~ sie fic 
(demiitig) ditcen. 
sptata (.ta) f @)2? Whsahlung; 
(rata) Leilzahhing, Mate; na 
splaty gegen Teilzahlungen. 
sptataé (Bpla’tathi) pf. @1: ~ 
k-u figla j-m e-n Gdabernac 
Jpielen. 
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spodnie 


sptaw (fplaf) m @3 Flifen n. 


sptawliaé (Rpla’wiatht) @1, pf. 
wé (wiithi) @2 flipen, (den 
lub herab){dhwemmen ; konie: 
in der Sdhwemme Haden. 
sptawny (oni) (7)1 {diffbar. 
sptodzié (Rpto'dflithi) pf @7 
Zeligen, ergeigen. 
sptonaé f. ptonac. 
sptoszyé jf. ploszyé. [fdoffen. 
sptowiaty (Rptowia'til) @1 ee 
sptowieé (Rplo’wiethi) pf @18 
verfmiefen (bon der Farbe). 
sptukliwaé (Rptufii’watRi) @3, 
pf. .aé (Rptu’fatki) @5 ab- 
fpiilen, abwafden, jdhwemmren ; 
usta: au8fpitlen. 
sptylwaé (fptii'wathi) @1, pf. 
~haé (.ngthl) @1 (zgéry) herab- 
flieBen; (w jedno miejsce) §lt+ 
jammenfliefert; (0 ezasie) ber- 
gehen; . na k-o j-mt guteil wer: 
ben; krew zabitego .nie na 
niego bas Blut de3 Getsteten 
wird liber ifm fommen. 
spochmurnieé (fpodmu'rniet fii) 
pf. M18 umwmsltt werden; fig. 
miirrifd (od. triibe) werden. 
spocié (Rpo'tBiithi) sie pf. @5 
verfwibt werden, fdwiben. 
spoczyniek (fpotfdiiinef) m 
@21'a Rube f, Raft f; ~ nie- 
dzielny Gonntag8rufe f; ~kowy 
(.t{htinfo’wii) (1 Itube... 
spocz|ywaé (fpotfdii wath) @1, 
pf. ~a& (fpo'tfdhethi) @20% 
(aus)rugen, fic) erholen. 
spodleczek (fpobde'tfdef) m 
@21'» Untertaffe 7; ~ek (Rpo’- 
def) m @211b Unterfab, Unters 
taffe f; (podktadka) Unterlage f. 
spodlié f. podlic. 
spod|ni (Rpo’dbnii) @13 untere, 
Unter... ; ,nica(.mi'tga) f G9, 
~niezka (.uii'tidfa) f @)4? 
(Weiber-)Rod m, Unterrod m; 
anie (we) f/pl. ©3? Hojen 
f/pl., Beinkleider n/pl. 


spodobaé 


spodobaé f. podobaé. 

spodziewaé (fpodfie'watfi) sie 
431 hoffen; (oczekiwaé) erwar- 
ten. 

spoglad|aé (Rpoglig’bath) @1, 
pf. ~naé (noth!) @2 fdauen, 
bliden; ~ na k-o z podziwem 
mit Bewunderung gu j-m em: 
porfehen. 

spoié {. spajac. 

spois|tosé (Rpoli’RtoBithi) f @1 
Bujammenbhang m der Teile; 
aty (.tii) @7 (.to) feft gufam- 
menbhangend. 

spojenie (.je'nie) n @13 Ge- 
flige. (hart. 

Soren (ju ffa) f@4? Binde- i 

spojrzeé fj. spozierac. 

spojrzenie (RpojGe'nie) » @13 
Blid m. 

spokoj|nosé (fpofo'jnofithi) Ff 
@1 Rirhe; (cisza) Stille; .ny 
(.nii) @1 (.nie) ruhig; (cichy) 
frill ; Qubigcy pok6j) friedliebend. 

spok6j (fpo'fuji) m @36? Ruse 
f; (cisza) Stille f. 

spokrewnié (Rpofre'wniitpi) sie 
pf. Q11 fih verfaqwagern. 

spolszezyé (fpo Lifdht{miitpi) pf. 
4312 (sie fic) polonifieren; 
(przettumaczyé na polskie) ing 
Volnifde iiberfegern. 

spoteczietistwo (fpolet{de’ni- 
ftwo) n (@)1 (blirgerlide) Ge- 
fellfdafts, Genteinfdaftf; nik 
(te'tfnlif) m @14, .niezka 
(.wi'tfdfa) f @4? eine fic ge- 
nieimmligig betatigende Perfor; 
hosé (nofithi) f@1 Gemein- 
fdajt; ny (.1il)@ 1(.nie)gefell- 
jmaftlid, Sogial...; nauki f/pl. 
ane Sogialwiffen{maften; eko- 
nomjaf.na Nationalifonomie. 

spotem (fpo'lem) gemeinfamt, 
gujammen. 

spopieleé (Rpopie Uetfi) pf. @18 
gu Wide werden, vermodern. 
spopularyzowaé (fpopullariijo’- 
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spotwarzaé 


wath) pf. @20 vol€stiimlid 
darftellen; populdr maden. 

spor|nosé (Rpo rnofithi) f @1 
Streitigfeit; ny (mi) @1 
(nie) ftveitig ; (orzecay) ftrittig + 
sprawy f/pl. ne Streitjaden. 

sport (fport) m @101! Gport; 
wowy (.to'twii) @1 (-wo) fport- 
mafgig. 

spory (fpo'rti) 10 (-ro) giem= 
lich grofs; (dosé liczny) giemlich 
viel; (szybki) giemlid) fduell; 
(wydatny) au8giebig. 

sporysz ¥ (fpo'riifd) m @s30o? 
Mtutterforn n. 

sporzaldzaé (RpoGo’d{athi) @1, 
pf. ~Ozié (WdflitRt) @7 verfer= 
tigem, (31) bereiten; testament 
ein Teftament auffesen. 

sposobié (Rpofo'biithi) @2 pf. 
(sie ficj)) vorbereiten (do gen. 
gu dat.). [Gelegenheit. 

sposebnosé (.f0'bnopith!) f@1 

spos6b (Rpo’Bup) m O26 Art f, 
Weife f; (Srodek) Mtittel n; na 
to niema sposobu dem ift nidjt 
abguhelfen. 

spostrzilegaé (fpoft{de’gatfi) 
@1, pf. vee (Rpo’Bt{hetk) @15 
wahrnehmen, bemerfen, er- 
bliden; ~ sie inne werden. 

spostrze|gawezy(.t{dhega ftfcdhii) 
@4 Wahrnehmungs..., Bee 
obadjtungs...; .Zenie (.Ge'nie) 
nm (2)13 Wahrnehmung f. 

spotegowaé jf. potegowaé. 

spoteznieé (fpotd’Guietfhi) pf. 
@1s mddtiger (od. ftarfer) 
werbdett. 

spotkaé {. spotykaé. 

spotkanie (.fa'nie) n @13 Be- 
gegnung f; wyjsé (wyjechac) 
na,~(gen.) entgegen-gehen (-fah- 
ten) (dat.). 

spotrzebowaé f. potrzebowaé. 

spotwarzlaé (Rpotwa’ Gath) @1, 
pf. ~yé (~Giitfi) @12 verleume 
den. 


spotykaé 


spotlykaé (fpott’fathi) G1, pf. 
wkaé (fpo'tfathi) G1 (ko) be- 
gegnen (dat.), treffen (ace.); 
nieszczescie mnie ,kato e8 ift 
mir ecinllngliid gugeftoBen; kat 
mnie wielki zaszczyt e-e grope 
Chre ift mir gutetl geworden; 
~ sie fic) begegnen, fic) trefjen; 
~ Sig z czem ftoBen auf (ace) ; 
~ sie z odmowna odpowiedzia 
e-e abjdligige WMntwort erhal- 
ten. 
spoufallaé (Rpoufa’Uathi) @1, 
pf. Aé (itgh) G3 vertrarlich 
machen; ~ sie (z instr.) pertraut 
werden (mit dat). 
spowaznieé (fRpowa’Guietfi) pf. 
@18 ernjt(er) werden. 
spowiadaé (fpowwia'datfi), pf. 
wy~ G1: ~ k-o j-8 Beicdhte an- 
Hiren; ksiadz A. -dat mnie id 
Habe bet dem Geiftliden 2. 
gebeidtet;  ~ sie (przed instr. 
z gen.) beichten (j-m et.). 
spowied|nica (.wiednii'tha)f @)9 
Beichtftuhl m; nik ( wie’ dulif) 
m (4)14 Beidtvater. 
spowiedZ (fpo'wietfi) f @1 
Beidte. 
spow|ijaé (Rpowli’jathi) @1, pf. 
wié (Rpo wiitfl) @1 (ein) wideln. 
spowinowaclaé (fpowwlinowa’- 
thatfl) sie G1, pf. 16 (thlit fst) 
sie 95 fic) verfdwagern. 
spowodowaé {. powodowaé, 
spozieraé (fpofie'rathi) @1, of. 
spojrzeé (fpo'jGethi) @201 
jdauen, blicen. 
spozlywaé (RpoGti watf}) 1, pf. 
aE (Bpo'Giitht) @2 vergehren; 
(zuzyé) aufgehren, verbrauden. 
Spozywezy (fpoGl'ftidi) @4 
GR..., Confum...; towary m/pl. 
-cze Konfumwaren f/pl.; po- 
datek m ~ BergehrungSfteuer/f. 
spdd (fput) m @26 (dno) Boden, 
Grund; (doina ezesé) Unterteil ; 
(podkiadka ) Unterlage ip - 
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spotublegaé 


ubrania) Unterfutter n; na spo- 
dzie unten; z pod spodu vor 
unten. 
sp6}|nia (Rpu'jnia) f @6% Band 
n, Bindeglied n; nik (if) 
m (413° Bindewort n, Renz 
junttion 7; .n0sé (.nofgithi) f 
@1 Bujammenhang m, Koha- 
fion; .ny (nil) @1 gujammen- 
Hangend. 
spéjrz (Rpujfch) f. spojrzec. 
spél|niczka (fpullnii'tidfa) f 
@4?2, .nik (iif) m @14 Teil 
Haber(in), SRompagnon m3; 
(uezestnik) Zeilnehmer(in); ~ 
zbrodni Mtitverbrecer(in); .- 
nosé (.nopithi) f O©1 Gemeins 
faft; my (ntl) @1 (nie) ge- 
meinfdaftlicgh, gemeinjam. 
spétezynnik (Bpultjdu'nniif) m 
@13? Roeffigie’nt. 
spétdzielezy (.dfie'Litfmii) @4 
genoffenfmaftlic, fooperativ. 
spétgtoska (.glo’Rfa) f @4? 
Mtitlaut m, Ronfonant m. 
spétka (.fa) f @4? Gefelljdaft, 
Rompanie; ~ Z ograniczong 
poreka Gefellfmaft mit be- 
jhrantter Haftung; ~ zarob- 
kowa GrwerbSgenoffenfdaft. 
spétkowaé (.fo'wathi) M20 ge- 
{dledtlic) verfehren (a instr. 
mit dat.). 
spétkowanie (.fowa'tie) n @)18 
Beiflaf m. [fommenfurabel. 
spétmierny (,mie’rnil) eal 
spétebywatel (.obiiwa'teli) m 
@29, ~ka (,te'lifa) f @4? 
Mitbiirger(in). 
spotpracow|nictwo (.pratfoww- 
nii'thtwo) n @)1 Mitarbeiter: 
foaft f; .nik (.tfo'mwniif) m 
@14 Mtitarbetter. 
spéttewarzysz (Vtowa’Gifd)) m 
@33, .ka (Gii'jdfa) f @4? 
Gefahrte m, ...tin fr 
spétubiegaé (.ubie’gatfi) sie 
@1 fic) mitbewerben. 


spotuczen 


spdtuczeni (Rpulu’t{deni) m @20 
(gen.-nia,pl.-niowie)Mtit{ditler. 

spotwinny (.wii’nnii) @1 mit- 
fdhuldig. 

apdtwiasciclel (wlafithii' tBieli) 
m (4)29, ~ka (.tBie'ifa) f @4? 
Miteigentitmer(in). 

spétwyznawea (WWwiifna’ftfa) m 
@11 Glaubensgenofje. 

spér (ppur) m @26 Streit, 
Bwift, Sant. 

spéznliaé (Bpu'finiatfi) @1, of. 
wié (.mhitpi) @1* (sie fic) ver- 
fpdten; ~ sie gu fpat fommen; 
(o zegarze) gu [pat gehen. 

spéznienie (.tie’nie) n @13 
Verfpdtung f. 

spracewaé (ppratfo'watfi) sie 
pf. @20 fich abarbeiten. 

spragniony (Bpragiio’nii) M141 
(gen.)famadtend, lechgend (nach 
dat.) ; (~ wody) Ddurftig. 

Spraszaé (gpra'jdatpi) @1, pf. 
sprosié (Rpro'Biithi) @s ein: 
laden, gu Gaft bitter. 

sprawa (%pra'wa) f @1 Wnge- 
legenheit, Gache; (interes) Ge- 
{chaft 2; (nezynek) Handling, 
Tat; (~ sadowa) (Heht8-)Gaches 
(doniesienie) Bericht m, Rec)en- 
{dhajt; zdawac sprawe Redher- 
{haft ablegen, Beridt erftatten. 

sprawlea (gpra’ftfa) m G)11, .- 
ezyni (.tjdii’mi) f @10 Uv: 
heber(in), Tater(in). 

spraw|dzaé (Rpra’wod{athi) @1, 
pf. dzié (VdflitRi) @7 (die 
Wahrheit) feftiteller; (zbadaé 
prawde) (die Wahrheit) unter- 
juden; wybory: vevifigierent; ~ 
sie fie) bewahrheiten, fic) er- 
fitllen. 

sprawliaé (fpra’wiathi) @1, pf. 
wié (Bpra wiitkh) @2 anvidten, 
anftellen ; (dokonaé) aurSvridjten ; 
(powodowaé) verurjaden, bes 
wirfen;przyjemnos¢, zmartwienie: 
Bereiten; ubranie: anfdaffen; 


See si) = 


sprezysty 
rybe ete.: auSweidet; ~ sie fic 
benehmen, fic) auffithren; do- 
brze sie sprawié feine Gade 
gut machen, fic) auszeicnen. 

sprawiedlilwesé (RpraiwiedLii'- 
wofithl) f @1 Gerechtigfeit; 
minister m swosci Suftigmtini- 
fter; wy (.wii) @1 (wie) 
geredjt; (uezeiwy) recht} daffen; 
(o wadze) richtig. 

sprawlka (Rpra'ffa) f @42 Tat; 
(aly postepek) Stretch m; .nesé 
(Bpra’wnoBitRi) f O1 Gefdict- 
Lichfeit, Gewandtheit; (. fa- 
bryki ete.) GetftungSfabhigfett ; 
ahy (.mtt) @1 (.nie) gefdict, 
gemwaunt. 

sprawowaé (Rprawo' wath) M20 
(urzad ein Mint) befleiden, ver- 
walter; ~ sie fic) auffithren, 
jid) betrvagen. 

sprawowanie (1wa'ttie) n @)13 
sie Wuffiiprung f, Betrager. 

sprawoz|danie (fprawofda'iie) 
n @13 Beridht m, Bericht. 
erftattung f, Rechenjdafts- 
leguitg f; (~ poselskie) Rechen- 
jhaftSbericht m; (referat) Iefe- 
va’'t; .dawea (ba’ftfha) m @)11, 
~dawezyni (Udaftfepti' mii) f@)10 
Bericterftatter(i); (~ teatral- 
ny) heaterreferent(im); daw- 
czy (.da'ftfdt) M4 bericht: 
erjtattend, Berit... 

sprawunek (fprawu'nef)  m 
@21ta Gefhaft n; Beforgung 
f; (polecenie) uftrag; mam 
w miescie kilka -wunkéw ich 
Habe in ber Stadt einiges gu 
beforgen. 

sprezyna (fpraGii’na) f @1 
@eder; fig. Trieblraft, Unjporn 
m, Bemeggrund m. 

sprezys|tosé (Gi RtoBitRi) Ff 
@1 Spauntraft, Claftigitat; 
(energia) Cnergie, Latfraft; 
aty (til) @7 (-yScie) elaftife; 
(energicazny) energifd). 


sprofanowaé 


sprofanowaé (fprofatto’watf) 
pf. @20 profanieren, any 

sprosié {. spraszac. [[weilen. 

spros|nosé (%pro’fnopithi) Ff 
@1 Gemeinheit, Ungitchtigfeit ; 
any (mii) @1 CoSnie) gemein, 
unglidtig, unflatig. 

sprostaé (fpro'ftatfi) pf. @1 
gewadfen fein (dat.); (zniesé 
pordéwnanie) ben Bergleidh aus- 
halten (mit dat.). 

sprostowlaé (Rprofto’watfil) pf. 
@20 ridtigftellen, beridtigen; 
~anie (.wa'nie) n @)13 Rihtig- 
ftellung f, Beridtigung fF. 

sproszkowaé {. proszkowaé. 

sprosnik (fpro'pinlif) m @14 
gemeiner, unglidtiger Menjd. 

sprowaldzaé(fprowa’ djathi)d31, 
pf. ~azié (dflitRi) G7 towar: 
begiehen, fommen Laffen, be- 
fdjaffe; (prayprowadzaé) (her- 
bei)bringen, holen; ~ sie eine 
(neue) Wohnung begiehen. 

sprowokowaé fj. prowokowaé. 
sprdébowaé j. probowac, 

spréch|niaty (Bprugnia'lii) @6 
(-to) morjd; (od robactwa) wurm-= 
ftichig ; .nieé j. préchnied. 

sprych (fpriic}) m G12", a (~a) 
f @8 (Rad-)Speide f. 

sprylciarz (Rprii'thiafd) m M33 
Sdhlaufopf; .t(bpriit)m @10! 
Geijt, Wik; (podstep) Lift f; .t- 
ny (.nii) @1 (-nie) geiftreicd ; 
(podstepny) liftig; (madry) flig. 

Sprzaczka (Bp{do't{dta) f @©4? 
Se@nalle. 

sprzadz j. sprzegaé. 

Sprzataé (Bpfde'tathi) @1, pf. 
Wy~, PO. od. sprzatnaé (noth) 
@2 anfrdumen; (z gen.) weg: 
raumen (von dat.); (ukrasé) 
Wwegraffen, entwenden. 

sprzatanie (,ta’nie) n @13 
(Qhtf-)Raumen. 

Sprzeciw (pfde'thlif) m Os 
Cinjprud, Proteft. 


sprzymierzaé 


sprzeciwliaé (.tfi'wiathi) sie 
@1, pf. 16 (Wwhitpi) sie @2 fic 
widerfegen; (~ w mowie) wider= 
jprechen; Ginfprud) erheben; 
(nie zgadzaé sie) guwiderlaufen, 
widerjtreiten. 

sprzeczaé (fpide't{dmathi) sie, 
pf. pow sie @1 (z kim 0 ace.) 
ftreiten (mit dat. tiber ace. od. 
wegem gen.). 

sprzecz|ka (.fa) f @4? Streit 
m; Wortwedfel m; ~mosé (.- 
noRithi) f @1 Widerfprud m, 
Widerftreit m; .ny (ni) M1 
(nie) widerfpredend, wider- 
ftreitend. 

sprzedajny (fpfdebda'jnii) @1 
(-nie) verfauflid; fig. beftedhlic. 

sprze|dawaé (.da' wath) @3, pf. 
~daé(pj de’ dati) @2 verfaufen. 

sprzedaz (fpjde'dafdh) f @9 
Verkauf m. 

sprzeniewierzlaé (fp{deriewie’- 
Gatpi) @1, pf. ayé (~GutBi) 
@12 veruntrenen, bdefraus 
dieren; ~ sie wmtret werden; 
(~ sie zasadom) aufgeben. 

sprzeniewierzenie (.Ge'nie) n 
(213 BVeruntreuung f. 

sprzlegaé (bpfcdha'gath) @1, vf. 
nadz (BpfdHetB) @15 gujam- 
menfpannen, verbinden ; wozy : 
gujammenfoppeln. 

sprzegto (fip{da' glo) n @)7 Kup- 
pelung f, Ruppelvorridtung f. 

sprzet (Rp{dat) m @M10 Gerdt 
n} (mebel) Mtbbel n. 

sprzyjaé (Bpfdu'jatht) @1 giin- 
ftig (od. gewogen) fein. 

sprzykrzyé (fpfdhu'f[ahitht) pf. 
@912 verefeln; ~ sobie (aec.) 
iiberbdritffig werden (gen.); ~ 
sie eflig werden; (0 robocie) 
fangweilig werden. 

sprzymierzlaé (Bp{diimie’Gatfi) 
sie @1, pf. ~yé (.Githi) @12 
sie jh verbiinden, ein Bitnd- 
nis feblieBen. 


n 


sprzymierzeniec 


sprzymierzleniec (.Ge'niet) m 
@37! Bundesgenofje, Verbiin- 
deter; .ony (Go nit) @14! ver- 
biindet. 

sprzylsiegaé(fid'gatBhi) sie @1, 
pf. sige (Bpidii' Pith) sig 
16 fich verjdwosren. 

sprzysiezenie (.figGe'nie) n 
@13 BVerfhwirung f. 

spuchnaé (fpu'dugth!) pf. ©3 
(ait)fch ellen. 

spust (Rpuft) m @10! Falltitr 
f, Fallgitter n; (Vstawu) Sdleu- 
je f; (~ w zamku) Miegel; (~ 
w piecu hutniczym) Gcbiitte f; 
(stok géry) Bergabhang. 

spustoszleé (fpufto jdetft) pf. 
@18 veriden; .enie (.{de'nie) 
n @13 Verwiiftung 7, Verhee- 
rung f; nye (~fmiitf) pf. @12 
veriwilften, verheeren. 

spulszezaé (Rpu'fdtihathi) @1, 
pf. ~Scié (.Bithlithi) @9 her- 
ab-, Herunter-lafjen, fenfen; 
glos, oezy: fenfen; staw: ab- 
{afjen; (~ z ceny) nachlafjen; 
{o strunach) herabftimmen; fig. 
~ Z tonu gelinbdere Gaiten auf- 
giehen; ~ nos na kwinte die 
litgel Hangen lafjen; herab- 
geftimmt fein; nie . z oka 
nidt aus den Augen laffen; ~ 
sie fic) Herab- (od. herunter-) 
lafjen; ~ sie na (ace.) fic) ver- 
Iaffen auf (aec.), 

spuScizna (Rpufitpii'fna) f @1 
Nadhlak m, Erbjdaft f. 

spychaé (fpii’dathl) @1, pf. 
zepchnaé §(je’pdneth) @2 
herab-,herunter-jtoRen, {tiirzen; 
(co na k-o) walgen (et. auf aecc.). 

spytaé (fpil'tatBi) pf. G1 (sie) 
(an)fragen. 

sraé (Zrathi) @1 fdeifer. 

srebrnik (fre'brnjit) m @13? 
GSilbergrofden. 

srebrno... enok) in Bfign filBer..., 
3B. .pidry (.plu'rii) ()10- mit 


4 
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staczac 


filbernem Gefieder; .wtosy (.- 
wlo’ Bit) @1 filberhaarig. 
srebrny (nti) (1 filbern. 
srebro (fre'bro) n @6 Gilber; 
zywe ~Quedjilber n; pl.srebra 
Silbergefdirr n. 
srebro|dajny (.da'jnti) @1, v- 
nosny (.no'finii) @1 filber- 


haltig. , 
srebrzyé (fre bGuth), pf. or 
@)12 verjilberm; ~ sie en 


GilberjfHein von fic) geben; 
wie filbern ausjehen. 

srebrzysty (Gi Btii) @7 (-to) 
filberglangend, filberfarbig. 

srolezka (fro'tjdfa) f @4? CL 
fter; czy (tft) @4 Cliter... 

srolgi (Bro'gii) @8 (-dze u. -go) 
graufam; (straszny) furdtbar, 
flirdhterlid; .ga zima f ftrenger 
Winter m; .gosé (.goPithi) fF 
@1 Graujameit ; Flivdhterlid- 
feit ; (~ zimy) Gtrenge. 

sroka (fro’fa) f @)4' =sroczka; 
aty (.fa'tii) @7 (.to) fdectig. 

srom (front) m @3 Sande f; 
(wstyd) Gdham f; .otnosé (.- 
mo'tnoBithi) f @1 Sdandlid- 
feit;  otny (.nii) @1 (-nie) 
fhandlid. 

srozyé (fro'Gutki) sie @12 
roliten, tober. 

ssaé (Bfathi), pf wy. @22! 
faugen; swierze n ssace, ssak 
(Bhat) m @13 Gaugetier n. 

ssawka (ffa'ffa) f @4? Gaug- 
ndpfden n. 

staleja (fta'thia) f@®8 Station; 
acyjny (.tii'jnti) @1 Gta: 
tions... 

staczaé (fta'tidatpi) @1, pf. 
stoczyé (fto'tihiithi) (12 Hin: 
ab-, herunter-wdlgen, -rollen; 
(o robakach) auffreffem; (. na 
tokarni) dredfeln, fugelrund 
maden; ~ bitwe e-e Sdladt 
liefern; ~ spor e-n Streit fith- 
ten; ~ sie hinabfollern. 


staé 


staé (ftathi), pf. po. (14 fte- 
hen; (~czem, na ezem) (polegaé) 
beruben, fic) ftligen (auf dat. 
baw. acc.); (0 acc.) adten (auf 
acc.), fich et. madjen (aus dat.) ; 
(wystarezaé) Hinreiden; ~ go 
na to ev hat die Mtittel dazu; 
nie ~ mnie na to id fann mir 
das nidjt erlauben; nie . (k-u 

’ ezego) feblen; nie ~ mi cierpli- 
wosci e8 fehlt mir die Geduld; 
~ sie @15! gefdehen, ftatt- 
finden;  ~ sie czem werden; ~ 
sie slawnym beriifmt werden; 
stalo sie e8 ijt gefdehen. 

stadto (fita’dlo) n @6 (Che-) 
Baar. 

stadnlik (fta’bniif) m @13! 
Budtodje; (kon) Budtheng{t; 
(pasterz) Biehhirt; .ina(nii'na) 
f @1 Geftiit n. 

stado (f}ta’bo) n @1 Gerde fF; 
(o ptakach) Ghar f. 

stagnacja (ftagna'thia) f @8 
Stillftand m. 

stajaé (fta'jatfi!) pf. @1 tauen, 
aergehen; (zniknaé) fd)winden. 

staja (fta'jg) etc. jf. stawaé. 

staje (fta'je) f/pl. @®7 hundert 
Schritt. 

stajlenny(gtaje’ nnti)@1Stall...; 
subst. 18 Stallfnedt m; nia 
(fRta’jnia) f @)6* Stall m. 

stal (ftali) f @7 Stahl m; ka 
(.fa) — @4? Stablfeder; roryt 
(io'rtit) m @10! Stahlftig ; 
~owaé (Lio watii)@ 20 ftahlen; 
~ownia (tio wnia) f@6%Stabl- 
fdmiede; cowy (Lowi) @1 
(-wo) Stabhl..., ftahlern; (0 bar- 
wie) ftahiblau; .6wka (liu’ffa) 
f @4? Stabhlfeder. 

staltosé (fta'loBithi) f @1 Bee 
ftanbdigfeit, eftigfeit; (wy- 
trwatosé) Standhaftigfeit; uty 
(Jit) M6 (le) beftandig; (wy- 
trwaty) ftandhaft; (Ggj. ptynny) 
feft; ta cena f fefter Preis m; 
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staranie 


lad m aty Seftland n; Wty 
dochéd m fixe3 Ginfommen n. 
stamtad (fta’mtgt) von dort 
(aits). 
stan (%jtan) m @3 Stand; (oko- 
lieznosei) Bujtand, Umftand; 
(paristwo) Gtaat; (czesé ciata) 
Taille f; wobec takiego .u 
rzeczy unter folden Umftan- 
den; byé w innym wie in 
anderen Umftdinbden fein; byé 
w aie imftande fein, fdunen; 
maz m ,u StaatSmann; Ly 
Ameryki dbieStaaten Mimerifas. 
stanaé j. stawac. 
stancja (fta'nthia) f @8 Woh- 
mung, Quartier n; byé na -jiu 
(gen.) wohnen bei (dat.). [fder. 
stangret({ta’ngret) m @9 eal 
stanik (fta'niit) m @132 Taille 
f; (gorset) Rorfett n, Mtieder n. 
stanow|czosé (fRtano'ftidopitht) 
f @1 Entfdiedenheit, Cnt- 
{dhloffenheit; czy (.tfdii) M4 
(~cz0) entfdieden; (ostateczny) 
endgiltig; (0 eztowieku) ettt- 
{dloffen, vefoliut. 

stanowié (ftano'whitgi) @2% 
beftimmen, verordnet; (0 loc.) 
ent{deiden (iiber ace.); kKlacze 
ete.: befdalen, belegem; (two- 
ray6) bilbet, ausSmaden; (zna- 
ezy6) bedentten; to nic nie sta- 
nowi das hat nists gu fagen. 
stanowisko (.nowwii'§fo) n @8 
Stellung f; (miejsce postoju) 
Standort m; (u mySliwych) Wn- 
ftand m. 
stanowy (ftano’wt)\M1Stanbde... 
staraé (fta'ratpi) sie, pf. pon, 
wy. sie @)1 fich Mtithe gebert, fich 
bemiihen, tradjten; ~ 0 (aec.) 
jorgen fitv (acc.); (ubiegaé sie) 
fic) bewerber um (ace.). } 
staranie (ftara nie) n@)13Gorge 
f, Wtiihe f; mieé ~ forgen; do- 
ktadaé staran forgen; fic) tithe 
geben. 


starannosé 


staran|nosé (fitara’nnofithl) f 
@1 Gorgfalt; .ny (.nii) M1 
(nie) forgfaltig. 

starcie(fta'rtfie)n @13 (.wojsk) 
BufammenftoR m. 

starezy(fta rtjhii) 4G reifen..., 
Ulters...; wwiad m ~ Alters- 
{hmwdde f. Ereiden, cat 

starezyé (.t]diitht) @12 aus- 

stargaé (fta’rgatfl) pf. @1 ger- 
reife; fig. er[addpfer. 

start (Rtarl) etc. f. zetrzeé. 

staro... (Bta'ro...) in Bffgn alt...; 
~dawnosé (da wnopitpi) f@1 
Mltertiimlidfeit; .dawny (.nii) 
@1 altertiimlicd; ~kawalerstwo 
(.fawalie’rRtwo) n @1 Hage: 
ftolgtum;  .medny (.1mo'dnii) 
@1 (-nie) altmobdijd; polski 
(po'liBhi) M9 altpolnifd. 

staro|sta (ftaro’Bta) m (@)13 
Burghauptmann; (naczelnik 
powiatu) egirfShauptmann; 
(na weselu) HocdseitSmarfdall; 
astowaé (.Bto' watgi) 20 Be- 
airfshauptmann (od. Hochgeits- 
marjfdall) fein; .stwo (.ro’f- 
two) n @)1 Begiréshauptmannu- 
idaft f. 

staroscilanka (.rofitfia'nfa) f 
@4? Todter des Besirfshaupt- 
manns; na (ropitfii'tta) f@1 
BGezirishauptmannsgattin. 

staresé (fita'rofitRi) f @1 
(Hohes) Miter n, Greifenaltern. 

staro|Swiecki (ftarofiwie'thfii) 
@9(po-cku) altmodijd, vom ale 
ten Sdlage; .wina (wwii'na) m 
@18?, f @1 arme(r) Wte(r) ; 

Wierny(VWwie'rnii) @1 altgldu- 
big; .zakonny (.fafo'nnti) @1 
(-nie)altteftamentarifd, jiidifd; 
subst. Sudem; .Zytnosé (Gii't- 
nopithi) f @1 WAltertum n; 
(dawnosé) Wltertitmlidfeit; pl. 
-osei WUWntiquitaten; .2ytny (- 
Gii'tnti) @1 (nie) alt, antif; 
(,dawny) altertiimlid. 
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stawaé 


star|szetistwo (ftarjfde’niftiwo) 
n (2)1 Hiheres Alter; prawo n 
~szenstwa da8 Borredt des 
(Hiheren) Wter$; szyzna (.- 
oe fna) f @1 die Miteften 
die Vorgefebten pl.; vuch 
pe m (4)124 alter Raug; 
wuszek (ftaru'fdet) m @20 
MUlter, Greis; Luszka ( ru’ fdjfa) 
f @)4? Alte, Greifin; .y (tari) 
@10 (-ro) alt. 
starzec (fta’Get) m @3v7? 
Greig. 
starzeé (.Getfi) sie, pf. ze. pow 
sie @)18 alt werden, alteri. 
starzyzna (.Gii'{ua) f @)1 alte 
Beug n; czuc -ng eS riedht nad 
altem Beug. F 
statecz|nosé (ftate’tidnoRithh) 
f @1 Beftdndigfeit; (owaga) 
Crnjt m, gefesteS Wefen n; 
why (.1tii) @1 (.nie) beftandig; 
(powazny) ernjt, gefebt. 
statek (fta’tef) m @211> Gerat 
n, Gejfdhirr n; L Fahrzeug n, 
Giff 2; (majatek) Habe f. 
statut (fta'tut) m @19 Gtatu't 
n; ~owy (.to'Wwii) @1 (-wo) 
ftatutenmagig. 
statyst|a (ftatii’Rta) m @17, 
nwka (.fa) f @4? Stati’ ft(in); 
ayezny (.tii't{duti) @1 (-nie) 
ftatiftifd; .yk (tif) m @14 
Statiftifer; .yka (tifa) f@)4? 
Stati’ jftit. [Gelent n. 
staw (taf) m @3 Leid; vet 
stawaé (Bta’watfhi) @®31, pf. 
stanaé (.notfi) @1 ftehenblei- 
ben; Haltmaden; (0 rzekach) 
erftarren, gefrieren; wlosy 
staja na glowie die Haare 
ftrdubem fic) od. ftehen 3u Ber= 
ge; (~ na loc.) fic) ftellert, treter 
(aitf ace.); (praybyé) gelangen, 
hinfommen; ~ u celu ans Biel 
gelangen, beim Biele anlangen; 
(~ w gospodzie) einfehren (in 
dat.); (dojsé do skutku) guftanbde 


stawiaé 


fommen; (o uktadach) gefdloffen 
werden; stanelo natem e8 wit: 
de bejdlofjen, wir (fie) famen 
liberein; .~ przed sadem bor 
Geridt erfdeinen; ~ na czele 
(gen.) an bie Spike (gen.) tres 
ten; (zjawié sie) erfdeinen; (~ 
przy loc.) beijtehen (dat.); (~ 
k-u za ace.) erfegen (j-m acc.) ; 
(wystarezyé) au8reiden; nie ~ 
fehlen, mangeln; stawad sie 
werden. 
stawiaé (fta'wiathi) @1, of. 
postawié (pofta'wiitRi) @2 
ftellen; (budowaé) bauen, er- 
vidjten; (sprzeciwiaé sie) fitch 
wibderfegen; ~ na loterji in die 
Votterie fegen; ~ czolo (k-u) 
die Stirn bieten (dat.); . prze- 
szkody Hinderniffe in ben Weg 
legen; — sie fic) ftellen; ~ sie 
do wojska fic) gur Dtujfterung 
ftellen. 
stawiennictwo (.wiennii’thtwo) 
n (2)1 Erfdeinen vor Gericdht; 
(~ wojskowe) Crfdeinen gur 
Maufterung. [m, Cinlage. 
stawka (fta'ffa) f @)4? Cinfap 
staw|niczy (1wnii't{dii) m @4 
Sifhmeifter;  Towy (.tvo’ wi) 
@1 Teich...; Anat. Gelenks... 
stad (ftgt) von ba, von hier; 
(dlatego) dDeSiwegen. 
stagiew (Bto’gief) f @10! Bot- 
tic) m, Wafjerfag n. 
staplaé (fte'pathi) @1, pf. ~jié 
(~plitfi) @2 treten, fdjreiten. 
stearynla (fteartina) f @)1 
Steari'n n; .owy (.no’wii) M1 
Gtearin... [fteppen. 
stebnowaé (fBtebno’watfi) rae 
stebnéwka(.nuw ffa)/@)4°Stepp- 
naft. 
stek (Rtef) m @13 Bufammen: 
fluB; Qvylew) WuSguB; (mn6- 
stwo) Haufen. 
Stelmach (fte'limad) m @11 
Stellmadher, Wagner 
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sttuczenia 


stempel (fite’mpell) m @34® 
Stempel; (. do naklejania) 
Stempelmarfe f. 

stemplowaé (Wlio'watfj), pf. ov 
@20 (ab)ftempeln. [vel... 

stemplowy (.lio'wtl) @1 ras 

step (fitep) m @3 Steppe f, Heide 
f; ~owy (~po'wti) @1 Stepper... 

ster(fter) m@8 Steuer(ruder)n. 

steraé (fte'rathi) pf. @1 abs 
migen; entfraften. 

sterczeé (fte'rt{deth}), pf. wy~ 
4219 emporragen. 

sternik (Rte'rniif)m @14Steuere 
mann}; fig. Leiter, Center. 

sterowaé (ftero’watgi) ad20 
fteuern, lenfer. 

sterowy (.ro'wit) @1 Steuer...; 
balon m , Genfballou. 

sterta (Rte’rta) ¢ @)2? Schober m. 

stech|lizna (Btagehlii’jna) f @)1 
dbumpfiger, muffiger Gerud) m; 
aty (til) @6 dumpfig, murffig; 


~haé (.nothi) pf. ©2 dumpfig — 


(od. muffig) werden. 

steklaé (Rta fatRi) @1, pf. .naé 
(noth!) @2 jtipnen, adgen. 

stekliwy (i'wii) @1 (-wie) 
ftdhnend, adgend. 

step (Btg™p) m @21 (Pferde-) 
Sdritt; .ak (.paf) m @13! 
Pakgdinger, Gelter. 

steplié (fta™’plithi) pf @2 
ftumpf maden, abftumpfen; 
nleé (pietfii) pf @18 ftumpf 
werden, abjtumpfer. 

stesknié (Rtg BinlitRi) sie pf. 
@11 Gehnjudt befommen (za 
instr. nad) dat.). 


stezleé (Bta' Get Bi) pf. @18 fteif 


werben, erftarren; (staé sie gru- 
bszym) dicey werden; venie (.- 
Go'nie) n @)13 Steifheit. 

sttaczaé (ftla't{dathl) @1, pf. 
sttoczyé (Rtlo t/tithl) @12 gu- 
jammenpreffer. 

situle (ftluth) pf @13 gers 
{hlagen, zerquet{dhen; vezenie 


sttumiaé 


(.tidje’nie) 1 @18 Berjdlagen; 
(~ rekie etc.) Quet{aung f. 

sttumliaé (Rthu’miathi) @1, pf. 
wAé (.miithi) @2~ erbdriicen, 
unterdriiden; gios: ddampfen; 
(dusié) erfticen. 

sttulszezenie (ftlufdt{de'nie) n 
@13 Berfettiung f; .$cieé (.- 
(Bitlet Bi) pf. @18 fett(er) 
werben. 

sto (ft0) @7 Hundert. 

stoczyé jf. staczac. [{Gdheuer. 

stodota(ftodo'ta) f @)1 Edweune, 

stoi (fto li) ete. f. stad. 

stoik (Btolif) m @14 Sto’ifer. 

stojlak (fto'jat) m @13? Stan- 
Der; ~acy (dje’thti) @2 (-co), 
na .aezke (vig't{afa) ftehend. 

stok (fstof) m @13 %Ubhang; 
(szkarp) Bifdung f. 

stokr|o6 (Rto'trotgi) hundertmal; 
aotny (ftotro’tnii) @1 (-nie) 
Hundertfad; .6tka (fru’tfa) f 
@4? Ganjeblitmm@en n. 

stollarezyk (tolia'rt{djut) m 
@141 Vijdlerlehrling; warka 
(Ua'tia) f @42 Tifdhlerin; 
(rzemiosto) Tifmlerhandwerk n; 
(warstat stolarski) Oobelbant; 
warnia (lia’rnia) f @)6° Tifd- 
Yerei, Tifdhlerwertftatt; Tarski 
(Mia rR Ei) 9 Tifdjler...; var- 
stwo (.Btwo)n (2)1 Tijdlerei f, 
TijGlerhandwerf; varz (fto’- 
Yiajdh) m O33 Tijdhler, Sehrei- 
ner. [Stubl... 
stolcowy (ftolitho’wii) @1 

stole (fto'le) f. stot. 

stolec (fito LetR) m 34 Stuhl. 

stolica (Rtolli’tha) f @9 Haupt: 
ftadt, Rejide’nz; ~ apostolska 
papftlider Stuhl m. 

stolliczek (Ui't{det) m @21'b, 
wk (Bto if} m @13? fleiner 
Tijd, Tifden n. 

stoinica (ftolinii'tga) f @9 Nu- 
delbrett n; (~ do siekania) Hact- 
brett n. 


Polnisch-deutsch, 
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stosowaé 


stolnik (.1if) m @14 Trudfeg. 
stot... (ftol...) f. stél. 
stoteczek (ftole't{djef) m @211b 
Seffeldhen nv, Stithidhen n. 
stoteczny (ftole’tidnii) @1 
Hauptitadt..., hauptitdotifa. 
stotek (fto'lef) m @211b Stuhl. 
stofowaé (1o’wathi) @20 (sie 
fic)) befdftige. 
stotolwnik (Jo’wniif) m @14 
Kojftginger; .wwy (wii) @1 
Bifchs.-, Ve aApelave fei 
stonoga({jtono’ga)f(@)4 Mater: 
stop (Btop) m @3 Sdmelz n; 
~ dzwonowy Glocengut n. 
stopa (fto'pa) f @2 Fup m (a. 
Map); Bubfohle; (podstawa) 
Bajis; ~ procentowa Binsfus 
m; u stép gory am Fue des 
Berges. Bee 
stopié (piitfi) nf @2 (sie) 
stopiew (fto’pieni) m @s849 
Stufe f; (u powoz) Hufstritt; 
(ranga) Stang; (na termometrze) 
Grad; Gram. Stufe f; do tego 
stopnia gu dent Grade; jo fehr, 
fo weit. 
stopka (fa) f @)4? fleiner Hithm. 
stopnieé (pnietfi) pf. @18 vers 
jchmelzer. 
stopniowaé (ftopnio’watfl), pf. 
u~ @)20 abftufer, ftetgerm. 
stopnio|wanie (.priowa'nie) n 
(2)13 Gram. Steigerung f, Rome= 
paration f; ~.wy (~pitio’wtl) @1 
(.wo) ftufenweife, allmahlic. 
stepowy (Rtopo'wii) @1 einer 
mug Lag. [Salouiie. 
stora (fto'ra) f @)2° Noulear st 
storezyk (fto'rtjchiif) m @132 
RKuabentraut n, Oris f. 
stos (tof) m @3 Haufe(n); (2 
do palenia) Gcheiterhaufe(n); ~ 
elektryczny eleftrifcdhe Batterie 
f; ~ pacierzowy Wirbeljaule f. 
stosowaé (ftofo'watfi), pf. za. 
@20 anpafjen; (uzywaé) an- 
weitdeit; ~ sie pafien; ~ sie do 


25 


stosowany 


(gen.) fic) fiigem (dat.); (byé 
zwréconym do k-o) fic) ridjten, 
gerichtet fein (am acc.), 

stosowlany (ftogowa’nii) @1 
angewandt; sztuka f -na Kunjt- 
gewerben; .no$é(.Bo wno fit!) 
f @1 Ungemefjenheit; ny (.- 
ni) @1 (.nie) angemeffen, 
pajjend; mie do (gen.) ent- 
f{predend, geimdfg (dat.). 

stosunlek (.Bu'nef) m @21! 
Verhaltwis n, Begiehung f; ~ 
stuzbowy, milosny Dienjt-, 
Liebes-verhaltuis n; utrzymy- 
waé ,ki z (instr.) verfehren mit 
(dat.); ,ki handlowe Hanbdels- 
Hegiehungert f/pl. ; kowy (urt- 
fo'wil) @1 (-wo) verhaltnis- 
mifig, relativ. 

stowarzyszlaé (ftowaGil’ fat!) 
sie @1, pf. .yé ({diitpi) sie 
4212 jich vereinen. 

stowarzyszenie(.fdje'nie)n@13 
Berein m. 

stoz|ek (Rto’Gef) m @211b Re- 
gel; ~kowaty (fstojc)forwa’til) 
@7 fegelfirmig; vkowy (.fo'- 
wii) @1 Kegel... 

st6j (ftuj) 7. staéa 

stét (Btul) m G26 Tijd; (wielkd 
~ biesiadny) Dafel f; (wikt) Be- 
fojtigung f, Roft f; nakrywaé 
do stotu den Zifd) deden; da- 
waé na q die Speifen auftra- 
gen; prosié do stolu gu Tifde 
bitten; podawaé przy stole 
jervieren, bei Tijdme aufwarten; 
przystapié do stotu panskiego 
das Hl. Whendmahl nehmer. 

stép (f;tup) j. stopa. 

strace|nie (ftratge’nie) n @13 
Hinrichtung f; ~niec (.nietf) m 
@37! gum Lode Verurteilter. 

strach (trad) m 1, @12 
Sadhrecen, Ang it f, Furchtf; bye 
Wu inWUngit fein; ~powiedziec 
ee ijt fdjredlic) gu fagen; 

2, (duch) @121 Gejfpenft n. 


i 


strejk 


strachaé (ftra’dhatgi) sie @1 
Wngft Haber, fitrchter. 

stracié f. tracic¢. 

stragan (ftra'gan) m @2! Kram. 
bude f; (tawa) Gerfaufsbant 
f; ~larka (vwa'rfa) f @4? 
Hoferitn. 

stralpié (tra'plitRl) pf. 2 
franfen; .pienie (.pie’nie) n 
(13 Krautung f, Kummer m. 

strasz|ak (fjtra’jd@at) m @13? 
Gejpenjt n; iwy (Li wt) @1 
(.liwie), ~ny (.nii) @1 (nie) 
furdtbar, farectlid. 

straszyé (.fdiitpi), pf. nav G12 
{djrecen; (o duchach) fpufen. 

straszydto ({dii’dlo) n @6 Ge- 
fpenft, Gdheufal; (~ na ptaki) 
BVogel(Heuche f, Popang m. 

strata (ftra'ta) f @2? BGerlujt 
m; (szkoda) Gdabde(n) m. 
stratowaé j. tratowaé. 

stralwa (ftra’wa) f @1 Gijen n, 
Speife; (pozywienie) Nahrung; 
(~ dla bydia) fyutter n; .wié 
(.wiithl) pf. @2 verdauen; ~- 
wny (.twnil) @1 verdaulid. 
straz (ftrajd) f @9 Wache; ~ 
przednia Gorhut; . tylnaytad- 
hut; ~ policyjna Polizgeiwache; 
whica (RtraGuii tga) f@9 Wadh- 
turnt m; ,niczy (titi) M4 
Wacht...; budka f nicza Waeh- 
terfausden n; nik (Rtra’Guiif) 
m (14 Wiaehter; (nadzorca) 
Wurffeher; nik polny, lasowy 
Pyeld-, Wald-hiiter. 

straclaé (ftre'thatht) @1, pf. 
alé (.tplitgl) G5 Hhinabjtogen; 
(. w przepasé) hinunterftlirgen ; 
owoce: abjchlagen. 

stralezek (ftrg’tfdef) m M21'b 
Sdhote f, Hilfe f; ~kowy ( fo’- 
wii) @1 Sdoten..., Hiilfer... 

strak (ftrof) m @13? Sebote f. 

strefa (ftre'fa) f @1 Bone. 

strejk (ftrejf) m @13 Streit, 
Urbeiterausitand. » 


> 


on 


strejkowaé 


strejkowaé (ftrejfo'watpi), pf. 
Za. @20 jtreifen. 

strejkowy (.fo' wil) @1 Givreif... 

stre|szezaé (Rtre' {dt{datf!) @1, 
pf. ~$cié (RitRlitRi) @9 den 
Snhalt angeben; ~ sie fich fur3 
faffen. [@)13 Snhaltsangabe f. 

streszezenie (,{djt{de'nie) x 

streczenie (fitrdt{de'nie) n @)13: 
biuro n streczen (Dienft-)Ber- 
mittlung8bureau; do nierzadu 
Berleitung f sur Ungucht. 

streczyé (Rtrd'tjdiitghi), pf. nar 
@)12 guweifen, vermitteln. 

stroezyé {. troczyé. 

strof(k)a (§tro'f[f]a) f @)1 (@)4?) 
Strophe. fiten, ermahnen. 

strofowaé(.fo watfi) @20 fdael- 

stroiciel (Rtroli'tpieli) m @29 
Klavierftimmer. 

stroié (ftro‘litgi), pf. nar, wy~ 
@4! jdmiicten; (przystrajaé) 
aufpugen; J ftimmen; ~ miny 
Gejidter freneiden; ~ sobie 
zarty z (gen.) fic lujtig machen 
iiber (ace.); ~ sie fic) fapmiicten, 
ji pugen. 

strojlnik (§tro'jmiif) m @132 
Stimmgabel f; .nisia (nii’ pia) 
f @6 pubjiidtiges Rrauen- 
gimmer n; .nosé ( nopitpi) f 
@1 Bierlidfeit der Kleidung, 
Kieidfamfeit; J Harmonie; .- 
ny (.nti) @1 (nie) gepust; 
(o sukni) gierlid, fletbjam; ¢ 
harmonifd, geftimmt. 

stromy (ftro’mii) (71 (-mo) fteil, 
abjdiijjig, joroff. 

strona (ftro’na) 7 @1 Geite; 
(okolica) Gegend; (partja, stron- 
nictwo) attei; z tej strony 
diesfeits; z tamtej strony jen- 
feit8; ~ tylna, odwrotna Riid- 
feite f; z mojej strony meiner- 
jeitS; usungé na strone beifeite- 
{cieben. {[(Bud-)Seite.] 

stronica (ftronii’'tha) f @)9J 

stronié (tro withi) @1 fich fern: 
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sirugaé 


halter; (od gen.) fliehen, mei- 
dent (ace.). 

stronni|ctwo (Rtronnii’ttwo) n 
@1 Wartet f; ~czosé (.- 
tidokitht) f O1 Parteilichfeit ; 
wezy (~t{ii) @4 (~czo) partet- 
lich, parteitfd ; Parte... 

stronnik (ftro'nniif) m @14 
Parteigduger. 

strop (trop) m @3 Bimmer- 
bede 7; Dac n; ~ niebieski 
Himmelsgewslbe n; owy (.- 
po'mii) @1 Decen..., Dad... 

stropié (Rtro'plithl) pf. @2 ver- 
wirren; ~ sie in Verwirrung 
geraten, 

stroskany (ftroffa’nti) @1 bes 
triibt, niedergefdlagett. 

stréj! (fRtruj) m @36? Bub, 
MWufpusy; (ubidr) Kleidiung fF; 
} Saitentlang; ludowy Volf3- 
tract f. 

str6j? (.) f. stroic. 

sirdz (ftrufch) m @361 Wadter ; 
(dozorea domu) Hausmetiter, 
Hausbeforger; (opiekun) Be- 
{chitger; Aniol m ~ Sdugengel; 
aka (tru'jdfa) f @4? Haus: 
meifterin, -beforgerin;  owa 
(RtruGo’wa) f @20 Haus: 
meifter8gattin; HawSmerfteriur. 

strézowaé (ftruGo’watpt) @20 
Wache Halter, Water fein. 

struchleé j. truchlec. 

strucla (fjtru'thlia) f @5 Stvrie- 
gel m, f, Werten m. 

strué (truth!) pf. @8 vergifter. 

strudel (Rtru’ dell) m 34° Struz 
del; ~ Zz jablkami %Upfelftrudel. 

strudzié {. trudzic¢. 

strug (Btruf) m @13? Sani: 
mefjer n, Hobel. 

struga (ftru’ga) f @4 Bach m, 
Wafferader; fig. ~ krwi Blut. 
ftront m. 

strugaé (ftru’gatfi), pf. 0. 6 
jcnigeln; (skrobaé) fbpaben; ot6- . 
wek: fpigen. 


25* 


strugarka 


strugarka ({;truga’rfa) f @)4* 
Hobelmafdine. 

stru|mien (ftru'mieni) m @31 
Bad; fig. Strom; krew leje 
sie .mieniami da3 Blitt rinnt 
in Gtréimen;  ~myezek (~mil’- 
tfdjef) m @)21"b, ~myk (.miif) 
m (4)13" Bachlein n. 

strun|a (ftru’na) f @)1 Gaite; 
wowy (~110'mwii) 1 Saiten... 

strup (fjtrup) m @2!, vek (.pef) 
m ()21'b Wusfahlag, Sdhorf; 
wlasty (.pia'ftii) 7 fdorfig. 

strupieszaty (Rtrupiefda'lii) M6 
morjcd. 

strulsi (Btru’fii) M13 Stranj...; 
~$ (ftrupi) m @81! Bool. 
Strauf. 

struz... (Rtrug...) f. strugaé. 

strwotié f. trwozic. 

strych (ftriid)) m 12 (Dach-) 
Boden; (kreska) Strich, Linie f. 

strychnina (.wi'na) f @1 
Strycuin n. 

strychulec(ftrilchw eth) m O34 
Stridhols n, Streidbrett xv; 
wziaé pod jeden , liber einen 
Leiften fclagen. [Stvict. 

stryczek (ftrii’t{djef) m G21" 

stry|j (ftriij) m @11! Ontel, 
Obeint; janka (Wja'ufa) f @)4? 
Zante; ~jaszek (ja’fdet) m 
@20 Onfeldhen n; .jeczny (.- 
je't}dni) 1 Onfel...; jecany 
brat m Vetter, Coufin; jeczna 
siostra f Baje, Coujine; jek 
(~ief) m G20 Onfel; jostwo 
(jo’Btwo) n @12 dev Onfel u. 
deffen Fran. 

stryszek (fjtrii'jdjef) m @)21'b 
fleiner Boden, Dacdhfammer /. 

strzat (pitfall) m @3 Sdup; 
odlegiosé f .u Shupweite. 

strzata (ftfda'la) f @1 Pfeil 
m; (szybki) jak . pfeilfdnetl. 

strzatowy (.lo'wii) @1 Pfeil... 

strzaskaé (§tida’ffatBi) pf. 1 
gerfdmettern. 


strzeiniczy 


strzas|aé (Btfcho’ Baths) @1, pf. 
whaé (net!) @2 abe, herun- 
ter-fdiitteln. 
strzec(ft{chetf), pf.u~@ 15 (gen.) 
(be) hitten; (piinowac) bewaden; 
niech cie Pan Bog strzeze! 
Gott mbge did) behiiten!; ~ sie 
(gen.) fic) Hitten (vor dat.), 
(wystrzegaé sie) bermetdett(ace.). 
strzecha (ftfcje’dha) fG)3 Stroh= 
dad n; (dom) Obdad) n; Woh- 
muig, Haus mn; ~ rodzinna 
Baterhaus n; pod jedna strze- 
cha unter einem Dade. 
strzellaé (Rt{de'lathi) @1, pf. 
Aé (ith) G3 fdiehen (do 
gen. nad dat.); (~ a armaty, 
karabinu) abfeuermt (acc.); (wy- 
palié, o karabinie ete.) Lo8gehen + 
(r6S6 szybko) fcjnell empor- 
{diegen; vic sobie w teb fich 
e-e Kugel dire den Kopf jagen; 
~ oczyma die Blide herum- 
werfen; ~ baki tandeln, fau-e 
lengen; ~ sie z kim fic) duellie= 
ren, Kugeln wedfel mit j-m. 
strzela|nie (fit{delia'nie) n @13 
SdhiefBen;  ~ do tarezy Srhei= 
benfdiepen; nina (Vanti'nay 
f @1 GSchiefsevet; (walka kara- 
binowa, armatnia) Gewehr-, Ra- 
nonen-feuer n. 
strzelba (Rt{de'liba) f @1 Ge- 
webhr n; (~ mysliwska) ?linte. 
strzelec (ftfcdhe'lieth) m G37 
Shige, Sager; ki (le'tffli) 
@9 (po .ku) Sdhiipen..., Sd- 
ger... nad) Sehiipenart ; towa- 
rzystwo n .kie Sdiipenverein 
m;ubranien kie Sagerangitgm. 
strzelié f. strzelac. 
strzelisty (Ui'Btii) @7 fdlant 
(emporjdiefend). 
strzelnilca (ft/delinii’ tga) f @9 
SmieBftatte, Schiekhaus n; .- 
czy (.tfHit) @4 Sdiigen...; (do 
strzelania) Gdief...; proch m 
aczy Shiebpulver nv. 


strzemie 


strzemie (ftide'miv) n @17 
Steightigel m. 
strzeplywaé(htimepti wath) @2, 
pf. ~a6 (ftiche'patis!) G4 od. .- 
naé (.ngthi) @2 abjehiitteta, 
abflopfen. 

strzaplek (Rt{ha@" pel) m @21'b, 
aka (fa) f @)4? Sewer m; 
(widkno) Fafer f; podrzeé na 
aki im eke gerreifer, gev- 
fegsen; ~lasty (.pla’Rtil) @7 
(-to) voll Yafern, ansgefrarit. 

strzepié ( pliti) d92 fajerig 
machen, auffajern; ~ sie fic) 
aufdriejeln. 

strzydz (fifehtitts), pf or, por 
@15 wiosy: fcbneiden; owce; 
jceren; .~ uszyma die Olyren 
jpigen. 

strzyklaé (tii fathl) G1, pf. 
whaé (.ngthi) @2 fprigen; 
(kiué) ftechen, gwicten; strzyka 
mi w uchu e§ ftidt nic) im 
Offre. 

strzyklanie (.fa'ie) n (@)13 
(w uszach) Obvenf{dimergzen 
m/pl; ,awka ( fa'ffa) f (3)4" 
Sprive. 

strzyzenie ( Genie) n (13 
Gieven n; (~ owiec) (Gdaf-) 
Sdur f. 

stu (Btu) (indefl.) @7 (mur bei 
mmdimlidjemt Gefdhtedht) Hundert; 
in Zifan Hundert...; 38. warku- 
szowy (arfujdo'wil) @1 hune 
dert Bogen umfafjend. 
studen|cik(Rtude’ ntBlif) m@14! 
fleiner Geiiler; ccki (.tftii) 
@9 Studenter...; po.cku nad 
Stubdeutenart., 

student (ftu'dent) m M9 Stus 
dent, Sebiiler; ~ praw Hirer 
dev Rechte; cerja ( Ddente’rja) 
f @8 Studentenwefen n, Stite 
denten m/pl. [jtudieren. 

studjowaé (ftudjo'watfsi) ran 

stuldnia (fitu'dbria) f @64, - 
dnica (d1ii'tha)/@9 Brunnen 
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stycznosé 
m; dniarz (voiafd)) m 33 
Briuurenmeijter; cdzienka (.- 
dfie’nfa) (B)4"fleinerBrunnen. 
studzié (ftu'dflithl), pf. ov @7 
(ab)fithlen. (Site, Gallerte. 

studzienina (Vdflowi'na) f ee 

studzienny (.dfieinti)@1 Brun 
teit...; Woda f -na Srmiuten 
wafjer 2. 


| stuk (fjtuf) m G18, ot (Lot) m 


@)10! Geflopfe vn, Carm. 

stuklaé (Rtn fatf!) G1, pf. .naé 
(neti) @2 tlopjen, potter, 
lirmen; ~ezem anfdlagem mit 
(dat.). 

stullaé (ftu'tlathh) dd1, pf. ~ 
(ith!) G8 gufammendritcen ; 
(vamykaé) gidritden, fhlieper; 
(sktadaé) gujanunenfalten; ~ sie 
fich fcbliefen. FSahrhundert. 

stulecie (ftulie’thie) n ou 

stulletni (Rtulie’tii) @13 Hine 
dertjihrig; Nistny (Ui’ Rtuii) 
@1 Hundertblatrerig. 

stuta (ftu'la) f @1 Gtola, 
Briefterbinde. 

stwardnieé j. twardnieé, 

stwarzaé ({jtiwa’Gathh) @)1, pf. 
stworzyé (ftwo'Giithi) ag12 
fcaffent; (o Bogu) erjdaffen. 

stwier|dzaé ({jtwie’rdjatfh) d1, 
pf. Azié (Vdflithi) @7 Beftiti: 
ger, feftitellen. 

stworzenie ({twoGe'nie) mn @13 
GefHipf; ~ Sswiata Sdhsipfung 
f der Welt. 

stworzyé {. stwarzaé. 


| stwérlea (ftivu'rtha) m @11 


Smipfer; rezy (.t{hii) @O4 
Smopfer..., feipferifd. 

styezlen (ftil' tide) m G34! 
Santrar, Sduner; niowy (witto’- - 
wil) @1 Sanuar... 


styez|na (ftil' tfdna) f @1 Cane 


gente; .no$é (nopitgi) 7 @1 
Bertifring, Berbindung; nie 
mieé ,nosei (2 kim). in feiner 
Beriihrung jteher, niet vers 


styczny 
fefyren (mit dat.); mieé .nosé 
Filihling haben; say (nil) @1 
Beriihrungs..., berithrend. 
stygnaé (tii guothi) @2 falt 
werden, abfiihlen; fig.erlahmen. 
stykaé (ftii'fatfi) @1, pf. ze- 
tknaé (fe'tingthi) @2 in Beriih: 
rung bringen; ~ sie z (instr.) 
gufantmenfontmen mit (dat.). 
styl (Rtill) m @30 Stil; wista 
(Btulli’ Rta) m @17 Stilijt; 
wlstyka (Wfii'ptiifa) f @4! Sti- 
Liftif; izacja (Uifa’tBia) f Os 
Stilijierung; wowy (Uo'wii) 
@1 (-wo) ftilvofl. 
stypa (ftii'pa) f @1 Leicen- 
{hmaus m. 
Sty|rja (ftii'ria) f @s8 Steier- 
mart; vryjezyk (,ri’it{diif) 
m (@)14 GSteirer; Qryjski (.- 
Ti jPEi) M9 fteivifd. 
subjekcja (fubje’fthia) f @8 
Unbequemlidfeit, Ungelegern- 
heit; robié k-u subjekeje j-m 
Umftdande madden; nagadaé 
k-u subjekeji j-m orbdentlicd 
feine Mteinung fagen. 
subjekt (fu'bjeft) m @9 (Gand- 
Iung8-)Gehilfe, Rommis. 
sublimat (fublii‘mat) m @101 
Gublima’t n; Lowy (.to’wil) 
@1 Gublimat... [brette. 
subretka (fsubre’tfa) f auton 
subskr| ybowaé (Bub ®ftriibo’- 
wathi)d)20 fubffribieren, seid: 
nen; .ypela (.ptril’ptpia) f @®8 
Gubjeription, Beidnung. 
Substancja (fta’utbia) f @8 
Subjtanz, Stoff m; (istota, tresé) 
Wejen n, Suhalt m, Kern m. 
subtel/nosé (fubte'linopithl) 7 
@1 Beinheit; (0 rozumowaniu) 
Spisfindigteit, 
feit; .ny (nl) @1 fein, fubtil; 
(bystry, przenikliwy) fpipfinbdig, 
{dharfiinnig; (dokadny) genau. 
suchar (fu'djar) m @8!, ek (.- 
da'ref) m @211b Bwiebad. 
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Sdharfjinnig: | 


sukienny 


suchedni (fjudje’dnii) m/l. 
@34!? Fajten n. 

sucho(fu do) troden; na dworze 
~ Draufen ift e8 trocden; puscié 
co na w~ et. wigejttaft Lajjen; 
to ci nie ujdzie na ~ das wirft 
du Biifen mitffen; uszlismy na 
~ wit find nrit heiler Haut da- 
vongefommeit. 

suchosé (fu'dopithi) f @1 
Trodenheit; (chudosé) Magers 
feit. 

suchot|nica (.dotnii'tga) f @9, 
anik(e§0'tilif)m@14Gqwind- 
flichtige(r), Viugenfitdtige(r) ; 
wniezy (.nii't{dmii) @4 (-cz0) 
{hwind{iidhtig; wiesé wniczy 
zywot ein elendes Dafein fiih- 
ret; ny (,eo'tii) f/pl. @1 
SHhwindjudt f; (~ plucney Lat 
genfudt f. 

suchy (fu'dhii) @3_ trocen; 
(chudy) mager; (o gateziach etc.) 
diirr. 

suczka (fu tifa) (@4? Hitndin. 

suczy (fsu'tfd@ii) @4 Hunde... 

sufit (fu' fiit) m @101 (Bimmer-) 
Dece f, Plafond. 

sufler (fu'flier) m @7! Souf- 
fleur. [Weihbifchof. 

sufragan (fjufra’gan) m ed 

suka (fu'fa) f @)4! Hiindin. 

sukces (fu fthes) m @3 Erfolg. 

sukces|ja (fuftpe’Bia) £ @8 
(nastepstwo) Yadfolge; (napste- 
pstwotronu) Thronfolge; (spadek) 
Grbfdaft; .yjny (pu ini) M1: 
wojna f -na Grbfolgefrieg m. 
sukien|ka (futie’tfa) f @)4? 
Rleidhen n; ko (fo) n @9 
Halbtudh, Damentud; x nlea 
(~fiennii'tRa) (9 Tuchgefdaft 
n; wletwo (.two) n @)1 Tuch- 
fabrifation f; wniezy (.nii’t{dii) 
@4 Tudmader...; nik (nif) 
m @)14 Xuchmader; (kupiec) 
Tudhandler; .ny (ii) @1 
Td... 


=; 


—sukmana 


sukmana (fufnta’na) f @1 
Bauernrod m aug Loden. 

suknia (fu’fnia) f @6* Reid n. 

sukno (.f10) n @)7 Tuc. 

suft|an (Ru'ltan) m @1! Sultan; 
~atiski (.tanipfi)@®9 Sultan... 

sum (Bunt) m G2 Wels. 

suma (gu’ma) f @1 Gumme; 
(~ pieniedzy) Gelbd{ummee; (na- 
bozeristwo) Hodjamt n; (tresé) 
AQnbegriff m, Hauptinhalt m. 

sumak (fu’maf) m @13! Mnti- 
lope 7. [@1 (-nie) fummarifd. 

sumaryczny ( fjumarii’tidnii) 

sumiasty (fumia'fti) @7: « 
was m langer Sdnurrbart. 

sumilenie (.mie’nie) n @13 Ge: 
wiffen; wyrzuty m/pl. venia 
Gewifjensbifje pl.; bez  enia 
gewifjenlog; cennosé (.mie'n- 
nofithi) f @1 Gewiffenhaftig- 
feit; .enny (.11ii) @1 (-nie) ge- 
wiffenhaft. 

sumowaé (fumo’watfi), pf. zer 
G@)20 abddteren, fummieren. 

sumpt (fumpt) m @19: wia- 
snym .em auf cigene often; 
~em panstwa auf Staat8fojten; 
wielkim em mit grofent Wuf- 
wand. 

sulnaé (fu'ngthi) @1, .waé (.- 
watfi) 1 fdieben; (kroczyé) 
{reiten, gehen; ~ nogami die 
ithe {cbleifer. 

suplikla (fuplii'fa) f @41 Bitte, 
Bittidrift; rowaé (.fo'watfi) 
@20 bitten. 

suponowaé (fupono wathi) M20 
vermuten, vorausfeben. 

surdlucik (furbdu’tpiif) m @13? 
(fleiner) Sod; ut (fu'rdut) m 
@10 Rod; .utowiec (Vduto’- 
wietk) m @37 Nodtrager (ats 
Gegenfag gum Banrern); ~utowy 
(.to’wil) @1 Rod... 

surma (gu'rma) f @)1 Pofaune. 

surogat (furo’gat) m (10! 
Surroga’t n. é 
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swatka 


surolwica (fjurowii’tRa) f G)9 
Serum n; .wiec (.ro'wietf) 
m 434! Robhftoff, Mohmaterial 
n; (skéra) Rohleder nz (zelazo) 
Roheifen n; .wizna (Vrwii’ fra) 
f @1 roher Stoff m; (warzywa) 
rohes Gemilfe n; (zelazo) Roh- 
eifen n; ~.wo$é (.ro'wofithi) £ 
@1Rohheit; (srogosé) Strenge; 
awy (tii) @1 (~wo) rof; (nie- 
gotowany) ungefodt; (nieobro- 
biony) unbearbeitet; (0 drzewie) 
nafs; (srogi, ostry) ftreig, {@arf. 

sus (Rug) m @2! Sprung, Gab; 
daé .a einen Sprung machen. 

suset (Vel) m @22 Biefelmaus f. 

suszla (fu'fda) f @9 Diirre; 
narnia (fdja'rnia) f @)63 Trof- 
fenjtube, Darre; .yea (.fdii’- 
tha) f @9 Darrf{ucht. 

suszyé (fu {diitpi), pf. za., Wy~ 
4912 trocnen, ddrrem; (poscié) 
faften; ~ glowe k-u j-m den 
Kopf warm madden; ~ sobie 
glowe fic) ben Ropf zerbreden; 
~ sie trocdnen. 

sutanna (futa'una) f @1 Pries 
fterroc m. 

sute|rena (futere’na) f @)1, a. 
aryna (.rii’na) Gouterrain xn, 
Kellerwohnung ; .renowy (10'- 
wit) @1 Gouterrain... 

sutkla (fu'tfa) f @42 Brut 
warge; .owy (nfo'wti) @1 
Bruit... 

suty (fu'tii) @7 (-to) reidlid. 

suwaé (fu'watgi) @1 = sungé. 

suwak (.1waf) m 413? Gdieber. 
swa (ftva) {. sw0j. 

swacie (fwa'tfie) f. swat. 

swar (fivar) m @8 Bank, Ban- 
ferei f; liwy (Ui wii) @1 ganfs 
flidtig, gantifd. 

swarzyé (fwa'Gutfl) sie @12 
ganften, Hadern. 

swat (fwat) m @9, ka (<fa) f 
@4*Brautwerber(in), Heirats- 
vermittler(in). 


swataé 


swataé (fwa' tat), pf. wy~, pow 
@31 e-e She vermitteln; ~ k-o 
z kim j-m die Che anvaten 
mit (dat.). 

swawola (fiwatwo'lia) f @)5 Mut- 
wille m, Ubermut m. 

swawolié (iti), pf. pow @3 
mutwillig (libermiitig, ans- 
gelafjem) fein; . z kim mit j-m 
jpielen, fdhafern. 

swawol|nica (.wolinii’tha)/@9, 
wnik (.two'liniif) m @14 mut- 
willige, auSgelaffene Perfon; 
why (1) @1 (nie) mutiwillig, 
uibermiitig, ausgelafjen. 

sw@ (fi1vg) 7. sw6j. Sie 

swad (fwoet) m @25* Brand- 

swe (five) etc. f. sw6j. 

swedzié (fwd dfiit pl) G7 jucten. 

swoboda (fswobo'bda) f @)2 Frei- 
Heit; (niezaleznos¢) Unabhangig- 
feit, Ungebundenbheit; . rachow 
greiheit der Beweguugen; ~ 
slowa Jtebdefreiheit. 

swobod|nosé (.nopitRi) f @1 
Unbefangenheit ; .ny (1) @1 
(,nie) fret; (niezalezy) umab- 
hangig; (niekrepowany) unbe- 
fangen. fi. et 

swoi (f1vo0 li), swoja (B1v0' ja) ete. 

swojlak(fiwo' jaf) m O14! ands- 
mann; (krewny) BVerwandter; 
_aski (fi) @9 einheimifa ; 
(o zwierzetach) zahm, Haus...; 
wSzezyzna (.jitjdiijna) f @1 
Heimatsredt n. [Soken. 

sworzei (fwo'Geni) m Onl 

sw6j (gwui) @©5 fein(e); ab- 
weidhend bom Denutfden wird e3 fiir 
alle drei Perfonen gebraudt: Mam 
swoje rzeczy ic) habe meine 
Saden; masz sw6j dom bu fajt 
dein Haus; mamy sw6j dom 
wir haben nnjer Haus; (~ wia- 
sny) eigen; widzialem naswoje 
wiasne oczy id habe e8 mit 
meinen eigenen Wugen gefehen; 
jestem dzis nie , ich bin Heute 
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symbeliczny 


libel gelaunt; idy fithle mich 
unwohl; po swojemu nad 
jeiner (nreiner ufiv.) Urt; posta- 
wicé na swojem jeinen Willen 
durdfesen; wyjsé na swoje 
jeine Rechnung dabei finden; 
w swoim czasie gur tedten 
Beit; dostak za swoje er hat 
jeinen Loh befommen; pl. swoi 
(krewni) Die Geinigen(Meinigen 
uftv.) 

swych (fiviid)), swyml (fii mii) 
f. sw6j. 

sybarytla (fiibarti’ta) m @)17 
Sybarit, Wolliiftling; wyzm 
(.tiifm) m @3 Genupfudt fF, 
Weihlihfeit Ff. 

Sylberja (Riibe’rja) f @8, bir 
(Rii'biir) m M8 Gibivien n; 2- 
beryjski (Lrii iREi) M9 fibivijm. 

sycié (fii tplitRl), pf nay @s 
jattigen; midd: branen. 

Sycyllia (piithi' ja) f @8 Sigi- 
lien n; Clijski (Ui Bi) @9 
fizilianifd. 

sylezeé (ii'tfchetBi) @19, pf. 
wknaé (.fngthi) @2 gifdeit, 
pfeifen. 

sygnat (Rii’gnal) m @3 Gigna’l 
n, Beidhenn; vowy (to wii) @1 
Signal... 

sygnaturla (fiignatu’ra) f @)23 
Signatur, Beseichnung; ka 
(.tu’rfa) f @)4° Gtifette ; (dzwo- 
nek) ganz fleine Rirdenglode. 

sygnet (fii gnet) m @10! Siegel: 
ring. 

sygnowaé (.no'watfi) @20 fig- 
nieren, begeicdnen; (podpisac) 
untergeiduen, unterfdreiben. 

syk (Bit) m @13 Bijden n, 
Pfeifen n; Gram. Zifhlaut. 

syknaé j. syczec. 

sylwet(k)a (Biiliwe’t[fJa) f @2? 
(@ 4?) Silhouette. 

symbol (§ii'mbolk) m @30 Sym- 
bo'ln, Ginubild n; fezny (- 
Ui't]{Gnti) @1 (-nie) fymbolijd, 


symbolizowaé 


finnbtldlic); izowaé (Uijo’- 
wath!) @20 fymbolifieren. 

syn (fiin) m @1* Sohn; valek 
(.na'ef) m @20 (feplechter) 
Sohn. Pdifus. 
syndyk (fii ndtif) m M14 Syn- 

synek (nef) m @20 Sshuder n. 
synod (fii not) m @6 Gyno’def. 
synogarlica (fiinogarlii'tha) 7 
@)9 Vacdhtaube. 

synonim (Biino Wim) m 3 Sy- 
nony'm mn,  finnverwandtes 
Wort n; vowy (.mo'wii) @©9 
jynonynt, finnverwandt. 
synow|a (.110'twa) f@20 Sdwie- 
gertodjter; viec(wietf) m O37 
Neffe; ski (.no'fphi) @9 
Sohnes... : 

sypaé (Ri pathl) @4, pf. BOn~, 
na, U~ vd. sypnaé (.noetp!) @2 
{diitten; (usypaé) aufwerfer; 
pieniadzmi etc.: reichlic) aus- 
geben, verteilen; snieg sypie 
e8 ift ein Schneegeftiber; . sie 
Herausfallen, fich heraus{diit- 
tem; (o pienigdzach) reichlich auas- 
gegeben werden; (dokad) ftré- 
iment (it acc.); (~ sie przed sadem) 
fic) verjtricten; (rozpadaé sie, o 
jedwabiu) gerfallen, Rifje be- 
fommen. — 

sypia (fii'plo) {. sypac. 

sypiaé (fi'plathi) @1 fdlafen, 
gu fcblafen pflegen. 

sypiallnia (Wpia'linia) f @6? 
Sdlafgimmer n, Sdlafgemad 
n; ny (nit) @1 Sdlaf... 

sypki (fiiipHi) 9 (-ko) Loder, 
bridelnd, a 

system (fii tem) m@3 Syfte’m 

systematycz|nosé (matii't{c- 
nopithi) f@1 Ordnung, Plan- 
miagigfeit; sny (ii) @1 (nie) 
et 

syt (Bit) m @10!: 

Senitige, genug. 

sytnies (fii tnietRi) @18 ‘att 
werben. - 


do ,U 3gur 
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szacowny 


syt|no$é (.noBithi) f @1 Nahr- 
haftigteit; my (.nil) @ 1 (nie) 
nahrhaft. [gung.} 

sytosé (fi'topithi) f @1 Gatti| 

sytulacja (Biitua thia) f @8 Gi- 
tuation, age; .acyjay (tRi'j- 
mii) @1 Situations...; .owany 
(~owa'mii) @1 fitutert; (polo- 
gony) gelegeit, befinbdlid. 

syty (tii) @ 7 (-to) fatt, gefattigt, 

szabas (jda'bag) m @2! Gab- 
bat; wowaé (.o'watgi) @20 
den Gabbat feiern; owy (.fo’- 
wii) @1 Gabbat...; .6wka (.- 
fu'ffa) f @4? fleine Rerge; 
(czapka) Bipfelinitge. 

szablelka (jdjabe'lifa) f G@)4? 
Gabeldjen n; Ia (via) f GS 
Sibel m; .lica (li'tha) f @9 
(grofer) Sabel m. 

szablon ({dja'blion) m 3 Gada. 
bloue f; .owy (.10’ on @1 
(wo) {dablonenhaft. 

szach ({cjad) m @11 Cdhah; 
pl. ny SGhach(jpiel) n; graé 
way Sdach fpielen. 

szacherka (jdage'rfa) f @)4? 
SGmhacher m. 

szachlista (.cii' Rta) m @)1i7 
Smhachjpieler;  owaé (Vho'- 
watBh) @20 (k-0) Shah Bieten 
(dat.); vownica (.downili'tRa) 
f@9 Shadhbrettn; .owy(.cho - 
wii) M1 Schade... 

szachraj({cjadjjraj) m @)28!, ka 
ara jfa) f @)4? SGhacherer(in), 
Eawindler(in); .ski (.ra'jRfii) 
@9I Shacher..., Sdhwindler...; 
~stwo (tivo) @)1 Sdaderet 
f, Schwindlerei fF. 

szachrowaé (.ro'\vatRi) @20 
{hacern, jhwindeln. 

szacowaé (jdjatho'watBi), pf. o. 
@®20 jdhagen, tarieren; (szano- 
waé) adhten, Hodhalten. . 


| szacow|nik (if) m@14 Sdab- 


meifter; ny (iti) @1 fojig: 
bar, wert. 


szacunek 


szacun|ek ({hatfu'nef)m @21'a 
SmHagung f, Tarierung 7; 
(powazanie) (Goch-)Udhtung f; 
(w listach) z ,kiem adjtung8- 
voll; .kowy (.thunfo'wil) @1 
Shagungs...; komisja f kkowa 
SHagungsfonrmifjion;  war- 
tosé f .kowa Smhagwert m. 
szafa (jda’fa) f @)1 Sdranf m. 
szafarka (.fa'rfa) f @)4? Scaff- 
nerin, BefdlieRerin ; (zarzadezy- 
ni) Verwalterin. 
szafarnia(.ja ria) /@)6? Speife- 
fammer. 

szaflarski (.fa’rBfli) @9 Echaff- 
nev...; ~arz ({ia'fafd)) m G33 
SWaffner, Bejdliefer; (zarzqdca) 
Verwalter. 

szafarzyé (jdafa'Gutgi) @12 
Smaffner (od. Verwalter) fein. 
szaf(ecz)ka ({dja'ffa, fe'tfcdfa) 
{@4* Sdhranfhenn, Kaftdhenn. 

szaflel (fdja'feli) m @346, lik 
(if) m @138 Sdhaff n. 

szafir (jdja'flir) m @8 (kamier) 
Gaphir; (barwa) Hhimmelblaue 
garbe f; owy (.ro’wii) @1 
(-wo) Gaphir...; Hinrmelblau. 

szafowaé (fdafo'watpi) 20 
(instr.) reidlich austeilen, fper:- 
den (acc.). [Raften... 

szafowy (fo wil) @1 Maule eg 

szafran ({da'fran) m @2! Ca: 
fran; .owy (.no'wii) M1 Ga- 
fran...; (0 barwie) fafraigelb. 

szajka ({cja’'jfa) f @)4! Bande, 
Gejindel n. 

szaktak (jdja’ flat) m @13?°Rreug: 
dorm.  [Uif) m M132 Schal. 

szal ({djali) m @301,a. .ik ({dja’- 

szala ({da’lia) f @5 (Wag-) 
Scale; zawazyé na -li in die 
Wagfdale fallen. 

szalbier|ezy ({djalibie’rt{aii) @4 
(-czo) betritgerifa, {cwindle- 
tif; Jka(.fa) f@42 Betrirg m, 
S@windel m; (0 kobiecie) Be: 
triigerin, Gcwindlerin; ski 
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" szaniec 


(.Bfii) M9 (po ~sku) Sdhwind- 

— ler...; betriigerifd, .stwo (- 
ftwo) n@)1 Betrug m, Sdhwine 
del m. 

szalbierz ({da'libiefh) m @33 
Betritger, Sdhwindler. 
szalbierzyé (.bie’ Git) 12 be= 
triigen, {@windeln. 

szaleé ({da'liethi) G18 rafen, 
verriidt fein; (za imstr.) rajend 
verliebt fein (in ace); ~ za 
czem nadjagen (dat.); ~ z roz- 
paczy vor Bergweiflung der 
BVerftand verlieren. 

szalej (Wliej) m @30 Bilfenfraut 
n; ~jadowity Wafjerfmicrling. 

szale|nie (lie wWe) rajend, wahu- 
fiunig; sniec (wet) m @37* 
Verriidter, Wahnfinniger. 

szalefistwo (Ue'niftwo) n @1 
Raferei f, Wahnfinn mm. 

szalka (fha'lifa) f @42 Schale; 
pl. -ki (fleine) Gchalwage. 

szalony (lion) @14! rajend, 
toll, wahufinnig, verriidt(a.fig.). 

szalowaé (.1watf}!) @20 verjca= 
fen, mit Brettern verfdlagen. 

szalowanie (.wa'tie) un 213 
Gerfrdatung f. 

szat ({dal) m @3 Raferci f, 
Tobjucht f, Wahnjinn. 

szatas ({da'tag) m @3 Vaub- 
hiitte f. PWirrfopf, Tollfopf. 

szatawita ({djatawwili'la) m act 

szatwjla ({dja’livja) f @)8 Salbei; 
~owy (.wio'wii) @1 Calbei... 

szambellan(jdainbe lian) m@)1! 
Kammerer; atiski (a niffii) 
@9 Kammerer... 

szamotaé ({damo’tatgi) 11 
rlittelu, gerren; ~ sie jid) hin 
umd Her werfen; ~ sie z (instr.) 
fic) Herumbalgen mit (dat.). 

szamplan (jdja’mpan) m (@)24 


Champagner; vatiski (pa'ni- 


‘BEi) ©9 Champagner... 
szaniec ({da'niet}) m @s4? 
Sdhange f, Verfdangung f. 


szaficowy 


szancowy (fdauitho' wi) @1 
‘Scharger... 

-szanowaé (fjano' wath), pf. zan, 
u~ 20 fbdagen, ehren, adten; 
(oszezedzac) {donen; ~ sie fic 
{donen. 

szanowny (.no'wnti) @1 geefyrt, 
achtbar ; (w liscie) 2 Panie! Ge- 
ehrter Herr! Plusiidt.) 

szansa ({da'itfha) f @)1 Chance,| 

szantaz (fdja’'ntafd)) m @30 
Erpreffing f; .ysta (~Gii’ Rta) 
m (3)17 Grprefjer; .ystka (.- 
Gi’ Btfa) f @4? Erprefjerin. 

szaracziek ({djara'tjdef) m 
@21'b afdgrauer Loden; .- 
kowy (.fo'wii) @1 aus ajd- 
grauent Loden; fig. ~kowa 
szlachta f der arme Abdel m. 

szaragi (fdjara’gli) m/pl. @13 
Kleiderveden m. 

szarak ({da'raf) m @13! Gaje. 

szaraticza ({dara’nitjda) f @9 
Heujcrecte; fig. Harwfe m. 

szarawary ({@arawa'rii) m/pl. 
@3 Phider-, Brump-hofen pl. 

szarawy (fdjara’wil) @1 (-wo) 
ins Graue fallend, graulid. 

szarfa (jda'rfa) f @)1 Sdarpe. 
szarga (jd@a'rga) f @4 najfes 
Wetter n. 

szargaé (fda'rgatfi) @1 be- 
jhmugen, bejdlumpern; fig. ~ 
slawe czyja i-8 guten Ruf be- 
flecten.[(-ko) fcharmant, hiflich. 

szarmancki ({d@arma’ntf fii) oH 

szaro...({da'ro...) in Zifgn gran..., 
38. ~brunatny (.bruna’tnii) 771 
graubraun; .zielony (fielio’- 
nii) @1 graugriin. 

szarosé ({daro Bithi) F@1 graue 
fFyarbe, Grau n. [weit $| 

szarotka ({djaro’tfa) f 3)4? Gdel- 

szary ({da'ril) @10 (-ro) grat; 
-Ta godzina f Dammerjtunde ; 
na -rym koneu am duferfien 
Ende. 

szarplaé ({da'rpatii) @4, pf. 


r 
¥ 
* 
he 
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szatkowaé 


~haé (noth) @2 reifen, gerren; 
(rozdzieraé) gerreiffert, gerfleis 
fen; ~ za wlosy an den Haa- 
ven gaufeit; ~ za dzwonek ait 
der Glode zerven; ~ slawe 
ezyja i-3 guten Ruf verlewen, 
j- verleumbent; ~ sie fic) hin 
und Her werfen; ~ sie z (instr.) 
fich Herumbalgen mit (dat.); 7 
sie na (acc.) atgretfen (acc.); 
~ na co fic) anjtrengem (et. git 
tin); ~ sie o (acc.) fich reiger 
umt (acc.). 

szarpanina( pattii’na) f@1 Hine 
und Herreifen n; Mauferei. 

szaruga (jd@aru'ga) f @)4 najjes, 
efligeS Wetter n. 

szarytka({djarit’tfa) f@)4? barme- 
Herzige Schwefter. 

szarzaé ({da'GatRi) @1 be- 
{dmuen; wsie w blocie jid) im 
Rot walgen; ~ sie po Swiecie 
fic im der Welt herwumtreiben, 

szarzeé (fdja'Gethi) @18 grau 
werden; (o zmierzchu) Dammern. 

szarzyzna (.Gii jita) f@)1 graues 
Reid n; . Zyciowa die (graue) 
Wiltaglicfeit des Lebens. 

szaréza (jdja'rGa) f B)9 Charge; 
(atak) WUWttade, Wngriff m. 

szarzowaé (.Go'tvatfi) @20 ans 
gveifen, Hargieren ; (przesadzaé) 
libertreiben. 

szastlaé (jda'BtatRi) G1, pf. - 
naé (19th!) @2 Hin und her 
bewegen; ~ czem herummerfern 
mit (dat.); ~ pieniadzmi viel 
Geld ausgeben; ~ sie jich her- 
umtummeln; herumfpringen. 

szata (fda'ta) f G)2? Kleid n, 
®ewand n. 

szatlan ({dja’tan) m @1! Gatan, 
Teufel; variski (.ta'nipfli) @9 
teuflifh; .afistwo (Rtwo) n 
@1 Teufelei f. ; 

szatkowaé (jdjatfo'watf}), pf. pow 
d)20 fleinfdneiben; . kapuste 
Kraut fcneider. 


szatkownica 


szatkownica ({datfownii’tha) f 
@)9 Krauthobel m. 


. szezery 


lik (.gu’Gif) m M13 GCingel- 
heit f; et. Befoudere3 n. 


szat|na (.na) f @1 Garbero- | szezegéto|wesé (.gulo'wofitpi) 


biere; .nia (wa) f @)63 Gare 
derobe; ny (.nii) m (18 Gar- 
derobier. 

szatyn (jda'tiin) m @11, ka 
(tii’nfa) f @4? eine(r) mit 
dunfelbraunen Haaren. 

szezaé P (jat{hathi) @17 pifjen. 

szezaw ({djtjbaf) m @s3st 
Sauerampfer; viowy (.wio'- 
wii) @1 Gauerampfer... 

szezawla ({dt{dha’'wa) f G1 
Ganerquelle; wian (,twia) 
m @3 Rleefaure f; ik (- 
wiif) m @13 Gauertlee. 
szezlatek ({dtjdg'tef) m @21'b 
Rejt, Uberreft, Uberbletbfel n; 
agtkowy ({cjtidetfo' wit) @1 
verfitmimert; do .etu ({chtida'- 
tu) gang umd gar, gdialich. 

szcezebel (fdjtjde'beli) m @34® 
(Leiter-)Sproffe f, Stufe f (a. 
fig.) 

szezebiot ({cjt{dhe’ Biot) m @10!, 
~anie (,ta’nie) n @)13 Ge3wit- 
{der n; (~ ludzki) Geplauder n. 

szezebiotaé (Dio'tatRi) @i11 
giwitfderm; (0 Iudziach) plau- 
dern. 

szezebiot|ka (.fa) f @)42 Blau- 
devin, Plappermaulden n; .- 
liwosé (Ui’wofithi) f @1 
Plauderhaftigteit; iwy (i'- 
wii) @1 (-wie) gefmwaig. 

szezecin|a ({atfhethiina) f@1 
Borftenhaar n, Borjte; .owaty 
(towa'tii) @a (-to) borften- 
artig, borjtig; .ewy (.10'wil) 
@1 Borijter... 

szezegéi|nosé (.gu'linofitht) f 
@1 Bejonderheit, Gonderbar- 
feit; w .nosci in8befonbdere; 
~ny (nti) @1 (.nie) befonders ; 
(niezwykty) fonbderbar, nterfs 
wiivdig; (poszezegéIny) etngeli. 

Szezeg|6t (frjt{cje’gul) m M264, 


f @1 Umftandlidfeit; cwy (.- 
wii) @1 (wo) eingeln, fpegiell; 
(dokiadny)umftandlic, mit allen 
Singelhetten. 

szezek|aé (jdt{de’fathi) @1, pf. 
~naé (.ngthl) @2 bellen; vanie 
(fa'nie) n Q)13 Bellen, Gebell. 

szezelinia (jcjtfdeliina) f @1 
Spalte, Nike; ka (fa) f @)4? 
Spalt m, iff m. 

szezel|nosé (jdjtide’linopitRi) f 
@1Dichte, genaues8ujammen- 
pajjen n; ny (mii) @1 (nie) 
Dicht, Luftdicht (jdliefed), ge- 
nau zufamnrenpafjend. 

szeze|niak ({cht{de'niaf) m @131 
junger Sund; nie (Wd) n 
(2)18 Sunge(S) bei Lieven. 

szezep ({dt{dhep) m @3 Bfropf, 
Pfropfreis n; (drzewo) gepfropf- 
ter Objthaum ; (r6d) Stamm. 

Szezepan (jdtfde’pan) m @1! 
Stephan. 

szezepié ({dht{cde'plithi), pf. wr, 
za, @92 drzewa: pfropfen; 
ludzi: impfen. 

szezepionka ({ct{djepio’nfa) 
@4? Jmpfitoff m. 

szcezepka (fdtjde’pfa) f @4? 
Holgfheit n; robié -ki Holz 
jpalten. 

szezepowy ({dtjdepo'wii) M1 
Pfropf...; (rodowy) Stammies... 

szezerba ({dtjherba) f @)1 
Vide, Gdarte; ty (fcjt{der- 
ba'tti) @7 (.to) {dartig. 

szezerbié (Vblithh), pf. wy~.,@2 
{dhartig maden; ~ sie fdhartig 
Wwerder. 

szezelrosé (jdt{dhe'ropitRi) f@1 
Mufrichtigfeit; (uezciwosé) Redz 
lichteit; (prawdziwosé) Gehtheit ; 
~toztoty (.roflo'tii) @7 aus 
echtem Golde; wry (writ) @10 
(.tze) aufricjtig; (prawaztwy) 


szezerzyé 


walr, edjt; (ezysty) rein, Lauter; 
(uczeiwy) vedlid. ; 

szezerzyé ({djt{de’Giith), pf. wy~ 
4912: ~ zeby bie Bahue zeigen; 
~ Zabki (do gen.) fofcttieren 
(mit dat.). 

szczeznaé (fdjt{de'{nethi) pf. 
@®2 verlorengehen. 

szezedzié ({atfchy’ dflithi), pf. a. 


@7 jpaven, {donen; nie ~ tru- | 


dow feine tithe fdeuen; nie ~ 
pochwat mit Yob nidt geizen. 

szezek (fjt{chgf) m @13 Geflirr 
n, Geraffel n. 

szezeka ({djt{dhda’fa) f @4! Kie- 
fer m, Rinnlade. 

szezekaé (fat), pf. za. @1 Elir- 
ren, vafjeli; ~ zebami mit den 
Bahnen flappern. 

szezekanie (Vfa'itie) n @)13 Ge- 
flirr; ~ zebow Bahnetlappern. 

szezekowy (fowl) @1 Kinn- 
fabden... ; 

szezeSeié (fchtiha' pithlithi), of. 
po. @9 Gliid geben; szczese 
Boze! Gliic auf!; szezesci sie 
(dot.) e8 gliidt (dat.); 1. Hat 
@®liid; (mie) szczesci mi sie 
id) habe (fein) Gliic. 

szezeScie ({jdjtidha' fithie) n @18 
Slit; na los szczescia auf gut 
Gli, aufS Geratewohl; na 
~ gum Glitd. 

szeze$li|wiec (Wii wiet}) m @37 
GlicdStind nz .wosé (wofitBi) 
f @1 Glitdfeligfeit; wwy (wii) 
@1 (wie) glitdlic, glitdfelig. 

szezodr|obliwosé(jcjt{djodroblii'’- 
wofithi) 7 @1, .0S6 (fdjtido'- 
drofitR) f @1 Freigebigfeit; 
~obliwy (wii) (1 (-wie), ,y 
(~drii) (10 (-drze) freigebig; 
ny dar m teidje Gabe f. 

szezot|eczka ({dt{djote’t{dfa) f¢ 

-@4?*: ~ do zebow Zabhubiirite; 

ka ({dt{djo'tfa) f @)4? Biirjte; 
aka do butéw Gduhbitrjte; ka 
do sukien Sleiverbiirjte; .ka 
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szezypta 


~do zamiatania Rehrbefen m;.- 
karz (.fafd)) m @33 Biiriten- 
mader. 

szezotkowaé (.fo'watfi), pf. wy~ 
4)20 bitrften. E(auf)$eben. 
szszué (fdjticdhutl), pf. na. @3 
szezudto (jcdt{du'dto) n @eé6 
Stelze 7, Stelgbein. [Hedht.) 
szezupak (jdjt{dju'paf) m @13] 
szezupleé (fjt{du'pliethi) @18 
geringer twerdem; (0 cztowieku) 
mager werdelt. 

szezupl|lutki (iu'thi) @9 fehr 
mager; 0S6 (opitpi) f @1 
Geringheit, Kleinheit; Mager 
fcit; ty (,lli) @6 (.t0) ge- 
ring, flein; mager, fhmadtig. 
szezupowy (po wwii) @1 Hert... 
szezur ({djt{dur) m @8! Katte f. 

szezutek (fdjt{du'tef) m @211b 
Nafenjtiiber. 

szezwlaé ({ht{hwatpt) @1_ mit 
Hunden jagen; .any (wii) M1 
mit Hunden gejagt; (chytry) ge= 
rieben, fojlau, pfiffig. 

szezycié ({ht{hii'tplitBi) sie @5 
(ezem) fich riihmen (gen.). 

szezygiet ({djtfdti’giel) m @24 
Stieglig. [Urin m, Harn m. 

szezyny (fdjtfchii'nti) f/pl. pe 

szezyplaé (jdt{hi’patgi) a4, 
pf. .naé (.nothi) @2 gwicen, 
fiueifen; (. w jezyk) beifen (auf 
dat.); (skubaé) pflticen; mréz 
szczypie w twarz der Hroft 
fcjneidet ins Gefidt. 

szezypawka (.pa’ffa) f@)42 Ofr- 
wurm m. 

szezyp|ce (the) m/pl. @34, v= 
ezyki (.tfdii' fi) m/pl. @13 
(Kneip-)Zange f; ~ do cukru 
Bucterzange f. 

szczypiorek ({djt{dtipio’ref) m 
@21!a Sdnittlauch. 

szezypta ({dt{dhii pta) f@22 Bris 
je; (odrobina) Biden n; ani -ty 
prawda niema w tem bdaran ift 
nidjt ein Rérnden Wahrheit. 


szezyt 


szezyt ({djt{diit) m @10! Gipfel, 
Gpive f; ~ glupoty bie hidjte 
Dummbeit f; byé uu rozwoju 
auf dem Gipfel der Cntwidlung 
ftejen; .nosé (nopitfi) f @1 
Grhabenheit; .ny (ni) @1 
(.nie) erhaben; .owy (.to’wii) 
@1 Gipfel... 

szedt (fdjebdl) ete. f. isé. 

szef (jdef) m @1 Chef; (prze- 
tozony) Borgefester. 

szelag ({dje'lof) m @13? Gro- 
fen, Heller; byé bez .a gang 
ofue Geld fein; nie mam ani zta- 
manego wa ic) Habe feinen etn 
zigen Heller. 

szelest (fdje'Lieft) m @10! Ge- 
riujd n; (~ lisei) Raufden n. 

szeleScié (Ue Bithtithi), pf. zar 
@9 ein Gerdujd maden, fan- 
jeln; (o lisciach) vaufden; ~ 
jedwabiami mit dem Geiden- 
fleide raufden. 

szelka (jcje'lifa) ¢ @4? Hofen- 
trager m, Tragband n. 

szelmla (fdje’lima) m @)18?, f 
@1 Sdelm m, Schurfe m; 
~ostwo (.1m0’ two) n (2)1 Schel- 
merei f, Sdurferet f; owski 
(.mo’fftii) @9 (-ko) fcelinifa, 
{churtijd. 

szemat (jde’mat) m @10! Sde- 
mta n; ,yzm (.ma’tiifm) m @3 
Sdemati’smus. 

szemraé ({dje’mratBi), pf. za. 
@)91 murren. fimeln. 

szemrzeé (.Gethi) @19 aattes 

szeplenié (fdeplie'nlitRi) @1 
lifpeln, beim Reden mit der 
Bunge anftofen. 

szept ({@ept) m @10! Gefliifter 
nm; mowié em fliiftern. 

szepltaé (jde'ptatfi) G11, pf. 
whac (noth) @2  flliftern, 
murmeli. 

Szereg (jde'ref) m @13 Reihe 
f, Glied n; staé w..u in Reith 
und Glied ftehen. . 
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szeregowaé (.go’wathi) @20 in 
Reihen aufftellen. 

szerego|wiec(.go’wietf}) m @37 
gemeiner Soldat; (w piechocie) 
Snfanterijft; .wy (~go'wii) @1 
Reihen...; Zolnierz .wy = sze- 
Tegowiec. 

szermier|ka (jdermie’rfa) f@)4? 
eredtfunft; nauczyciel m ki 
wedtlehrer; salafdo .ki Sedjt- 
faal m; uczyé sie ki fedten 
lernen; Ski (.Bfi) @9 Ferbt...; 
nStwo (ftvo) n @)1 Fedjt- 
funft f. 

szermierz (jhe rimefd)) m @33 
aedjter; fig. Verfedhter. 

szermowaé (,1mo’watpl) @20 
fechter. 

szero|ki (jdjero'fii) @9 (ko) 
breit; (daleki) weit; (obszerny) 
weit; (rozlegty) auggedehnt; 
spowiadaé ko weit u. breit er: 
3iblen; kosé (fopitpi) f @1 
Breite; (rozlegiosé) Ausdehuiung; 
(objetogé) Weite; rkosé toru 
Spuriweite. [oorniffe 7. 

szerszeni (jdhe’rfdenl) m @31! 

szerszy ({cje'rfdjii) jf. szeroki. 

szerz (jdhefdh): w~ in die Breite; 
dwa metry w w~ gwei Meter 
Breit; wzdiuziw indie @ange - 
u. in die Breite; frets w. quer. 

szerzyé (fde'Gutht) @12 _ver- 
breiten; ~ falszywe pogtoski 
falfheGertidteiniUmlauffegen. 

szesnastka (jdjefjita’ftfa) f @)4? 

Bahl Sedgehn; (formatksigzki) 

aria oe: Ne 

szesnasto... (1a Bto...) in Siror 
fetgehu..., 38. .calowy (.tha- 
lio'wil) M1 fecd3ehu Boll mef- 
fend; letni (e'tni) @13 
fjedsehuiahrig. 

szesnasty (.ma'ftii) @7 dev 
fechgehute. [sehn.] 

szesnascie (.na'fitRie) @5 fed): i 

szeS|cian ({dje'Bithian) m @2* 
Wiirfel, Rubus; (~_liezky) 


szeScienny 


dritte Potenz f; .cienny (.- 
tpie'nnti) @1 Kubif...; metr 
m .cienny Subifmeter. 

szeScio... ({epithio...) in Sifgr 
fechs...; 38. ,boczny (bo't{dnii) 
@1 fechSfeitiq; ~bok (bof) m 
@13 Gedhseck n; .dniowy (.- 
dnio’wil) @1 fedStagig; ~go- 
dzinny (.godfiinnti) @1 fecs- 
{pinnig; krotny (.fro’tnii) 
@1 (-nie) fedh3fach; feh8mal; 
alecie (Ue'thie) n @15 Beit: 
taunt m von fed8 Jahren; .- 
letni (lie tii) 13 fechsjagrig; 
amiesigezny (iniepig'tjdnii) 
@1 fedsmonatig. 

szeScioro ({defitgio'ro) @11 
fech$ (von Perfonen verfdiedenen 
Gefdjledhtes). 

szeSé (jdepithi) @4 fechs. 

szeSéldziesigt (.dfie’ Biot) @6 
jechsig ; .dziesiaty (.pig’tii) @)7 
der jech3igfte; .kroé (.frot(s}) 
fedhbsmal; .set (pet) ©9 fechs- 
Hundert; .setny (fe'tnii) @1 
der fedShumndertite. 

szew (jdef) m 225 MNabt f. 

szewle (jcefth) m O37 Sduh- 
madher, Sdujfter ; .cowa (.tfh0’- 
wa) f @20 Sdhuhmacdhersfrau, 
Gehufterin; cezyk (tfdiit) m 
@14! Scufterjunge; cski (.- 
Pili) ©9 Saujter...; ska pasja 
porywa mnie id) werbde fucs- 
teufelSwild; .stwo (.Btwo) x 
@1 SdHuhmaderhandwerk. 

szkalowaé ({dfalio’wathi) @20 
lajtern ; (oczerniaé) verleumbden. 

szkapa (jdfa’pa) f @)1 Gaul m. 
szkaplerz ({dfa'pliefd)) m @30! 
Gfapulier n. 

szkarad|a (jdjfara'ba) f G2 Ub- 
jceulicfeit; (potwér) Sderfal 
n; nik (.ra’dulif) m @14 ab- 
{cheulidher Mtenfd; .nosé (- 
nopitgl) £ @1 Wbfdheulicfeit, 

_ HAplichfeit; ny (nit)@1(.nie) 
abjdeulidh, haplide 


a 
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szkockl 


szkaradzié (cra'dfiithi) @7 hap: 
lich machen, verunftalten. 

szkaradzienistwo (vdfie’niftwo) 
n(2)1 Wbhfdheulichfeit f; (skaradna 
rzecz) abjdeulicde Gace f. 

szkarlatyna (j@farliatii’na) f@)1 
Gcharlakh m. 

szkartat (jdfa'rlat) m @d101 
Sdarladh, Burpur; chodzié 
w ,ach Gupurfleider tragen; 
any (Ja’tnii) M1 Sdarlad... 

szkarp ({@farp) m @8 Xbharg, 
Wall. K(@)4?) cada 

szkatut(k)a ({dfatu’l[fJa) f @)1 

szkic (jjbit) m O30 Stage f. 

szkicowaé (.tho’watpi), pf. nay 
a)20 ffiggterent. 

szkielet ({cjtie'liet) m @10t 
GSfele’tt n, Gerippe n. 

szkiet (fdfel) f. szkto. 

szkietko (.f0) n (2)9 Gla8; ~ do 
zegarka Uprglas; ~ do oku- 
laréw Brillenglas; . do lampy 
Boylinder m. 

szkllanica (fdfUanti'tka) f @9 
gropes Glas n; aneczka (.- 
ne'tjdfa) f @4? Glaschen n; 
~anka (fcjflia’nfa) f @42 Glas 
n; ,an(n)y (jdtlia’n[njii) @1 
@®las..., glajern; huta f -na 
Glashiitte; rarezyk (fhfa'r- 
t{chiift) m G14! Glaferlehriing: 
warnia (jflia’rnia) /@)63 Gla- 
feret; (~ na rosliny) Glaghaus 
n; carski (jdflia'rBEi) @9 Glaz 
fev...; ,arstwo (two) n @)1 
Glajerhandwerk;arz(fdjtliafd)) 
m (433 @lajer. 

szklié (jHUithi) sie @3 glaferu 
{himmern, glangen, blinten. 

szklisty (jdflii'ptii) @7 (-to) 
glafern, blinfend. 

szkliwo ({dfliiwo) n @1 
Schmelzglas, Email. 

szkto ({dflo) n @)7 Glas. 

$zk|ocja(jfo'tkia) /@s8 Sdott: 
land n; 2ockl (jdto'tBti) @o 
{dottijd. , 


szkoda 


szkoda ({d&fo'ba) f@2 Sdade(n) 
m; ~ go e8 ift fade um ihn; 
~ na to pieniedzy e8 ift fdabe, 
baflir Geld ausgugeben; ., Zem 
tego nie widziat {djade, daf 
id) diefes nidt gefehen habe. 

szkodlilwosé ({c)fodlti wofitf) 
f @1 Schadlicfeit; .wy (wii) 
@1 (,wie) {a@adlich; (o wply- 
wie) nadjteilig. 

szkodnik (.niif) m @14 {dad- 
licher Dicn fh; [hadliches Tier n. 

szkodzié (jcjfo'd{iitRi), pf. za. 
@7 jhaden, Shader gufiigen. 

ae (fhfolinii'tRtwo) 

2)1 Sdulwefen; wnik ({djfo'li- 

rif) m @)14Ghullehrer, Sdul- 
meifter; (u zydéw) Zempel- 
diener; wny (nti) @1 Gebul... 
szkota (fdjfo'la) f @2 Sdule; 
chodzié do -ly bie Schule be- 
fucben; ukonezyé -ly die Stu- 
Dien Beenbdiger. 

vive aad fcfo'pul) m M3 Klippe 
f (a. fig.) 

Szket ({dfot) m M9 Schotte. 
szkétka (jdfu'tfa) f @4? Schule 
fiir {eine Kinder; ~ freblowska 
etibelf[dule; ~ drzew Baum- 
j@ule. 

sziaban (fdlia'ban) m @2! 
Sdhlafbant f; (rogatka) Shlag- 
baum. 

szlach|cianka (jdliagthia'nfa) f 
(42 ‘Gdelfraw; (panna) Gdel- 
fraulein n; .cie (ja Ht pith) 
m @14 Gdelmanun, Gbdler, 
MUdeliger; mianowaé ~cicem 
abdeln, im den WWdelSjtand er- 
Heben; rcié (.tBiithi) 5 adeln; 
necki (.e'titii) @9 abdelig, 
MAdel8...; po vecku wie ein Cbel- 
nrann;  .ectwo (two) ” (2)1 
MUdel m, Wdelsftand m; etka 
(fa) m @)18? armer ©delmann; 
netnieé (wiethi)) @18. edler 
(od. feiner), werden;  etnosé 
(nopithi) fF @1 Udel mg Ge 


— 400 —. 


szmuklerz 


umystu) edle Gefinnung, Cdel- 
mut m; Jetny (ii) @1 (-nie) 
bdel; Vetny kruszec m @bdel- 
metalln; ta ( ta) f@)2? Wel m. 

szlaczek (fdlia'tjdef) m @21'b 
({male) Borte f, Rand. 

szlafroczek (jdjafro’'tjdhef) m 
@21'b Schlafrod, Hausfleid n. 

szlak (jliat) m @13 Borte f, 
Bordiire f, Rand; (droga) Weg ; 
~ kolejowy Bahntinie f. 

szlar(k)a (jdUa'r|fja) f @2? 
(@4°) Befas m, Falbel. 

szli ({clii) ete. f. isé. 

szlifa ({dlii'fa) f @1 Sadhleife; 
dostuzyé sie szlif oficerskich 
den Offigiersrang erlangen. 

szlifier|nia (jaUifie’rnia) f @6? 
Sdhleifanftalt; .ski (.BHI) M9 
SGmleifer...; .stwo (.ftwo) 2 
@1 Swleiferhandwerf, Sdleis 
ferei f. : pe 

szlifierz (fdUi'fejd) m @33 

szlifowaé (fifo watph), pf. ow 
@20 fdleifen; polieren. 

szlochaé § ({dlio'hatfi) @1 
{hlirdhgzen. 

szta ({cjta) ete. [. isé. 

sztapaé ({dla'patgi) @4 Lang- 
jam gehen; (~ bucikami) mit 
den Sduhen flappern. 

sztapak (jdjta'pat) m @13! Gag- 
gdnger. 

szmalciany (jdmatfia'nii) @1 
wegen... Vumpen...;  ciarski 
(.thla’rpfii) @9 Iuntpig, Ga- 
dern...; tka (.t[f]a) f @2? 
(4°) Fewer m, Lumpen mz 

aty Hadern pl. 

szmat ({djmat) m @10 Stiicé n; 
~ czasu Gpanne f Beit. 

szmer ({djmer) m @8 Geraufdh 
n; (szemranie) Gemurmel n. . 

szmuklilerski — ({cjmuflie'rBfii) 
@9* Pofamentier...;  Terstwo 
(bttv0) m @L Pofamentiers 
‘Handwert; .erz (fcpmu'fliefd) 
m @33. Pofamentierer. 


sznur 


sznur (fditur) m M8! Sduur f; 
(gruby) Strid; .eczek (.re’- 
t{def) m@21'b ditnnesSauiir- 
Gen n; .ek (.ref) m @211b 
(diinne)Sadnur f, kowy(fdnur- 
fo'wii) M1 Sanur... 

sznurowaé (.ro'watfi), pf. za. 
@20 (gu)fdniiven. 

sznuro|wadto (rowa'bdio) n @6 
SGuhriemen ms; cwany (wa'- 
nii) @1 gefduiirt; wane 
buciki m/pl. Sdniirjduhe; .- 
wy (.ro'wii) M1 Gadnur... 

sznur6wka (,ru'ffa) f @4? 
Saduiirleibhen n, Mieder n. 

szop ({@op) m @2 Wafdhbar. 

szopla (jdo'pa) f @)1 Sduppen 
m; ~ka (fa) f @)4? Krippe (beim 
Marionettentheater); a to .ka! 
dag ift eine Hee! 

szor ({djor) m @8 (Pferde-)Ge- 
jdirr n. 

szorowaé ({djoro'watfi), pf. wy. 
@20 jfdeuerm, vreiben; (isé 
predko) fdnell gehen, laufen. 

Szorst|ki (jdo'rBtfi) @9 (-ko) 
rau; .ka odpowiedz f barjme 
Mntwort; kosé (fopithi) f@1 
Rauheit; Barj{dheit. 

szosa (jdjo’ga) f G)1 Shanffee. 

széstlak (fdu'ftat) m @13? 
Gedfer; .ka (fa) f @4? die 
Babl feds; (szdstak) Gechfer m; 
ny (jdu’ftii) M7 dev fecjte; 
~a godzina feds Uhr; pot do 
~ej halb fecd8 (11hr). 

szpachla (f@jpa’hlia) f @5 Spa- 
tel m. 

szpaczlek ({dpa'tfdef) m @21 
(junger) Star; ny (.tfdii) @4 
Stat... 

szpada ({dpa'da) f @)2 Degen m. 

szpagat ({d@pa’gat) m @101 
Spaga’'t, Bindfaden; ~é6wka 
(.tu'ffa) f @42 Sdnaps m. 

szpak ({dpaf) m @13' Star; 
~owaty (Vfowa'tii) @7 (-to) 
granu gefprentelt. 


Polnisch-deutsch. 
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szpilka 


szpaler (jdpa'lier) m @8 Spa: 
lier n. 

szpalta({pa Uta) f(3)2? (Drud-) 
Spalte. [Rib m, Rive. 

szpara ({djpa'ra) f @)23 oe 

szparag ({djpa'raf) m @18? 
GSpargel; Varnia (.ga'rnia) f 
@)6% Spargelbeet n; .owy (.- 
go’ wii) @1 Spargel... 

szpargat (fdpa'rgat) m @3 
Sdartefe fF. 

szparki ({dpa’rfii) @9 (-ko) 
fcnell, gefdwind. 

szpecié ({hpe'tpiithi), pf.o., Ze 
495 entftellen, verunftalter. 

szpetnieé (fdjpe’tnietfi), pf. zer 
@18 haglid) werden. 

szpet|nosé (noBitpi) f @1 HaB- 
licfeit; .ny (mii) @1 (,nie) 
haglic, garjtig. 

szperacz ({djpe'ratih) m 33 
@riibler. 

szperaé (,ratfi) @1 gritbeln, 
withlem; (szukaé) forgfiltig 
(nach)fucen. 

szperka ({cpe'rfa) f @4? Spec 
m, Gpedgriebe; (godzina zamy- 
kania bram) Gpervftunde; (za- 
plata za otwarcie bramy) Gperrs 
fechfer m. [(vies) Spig. 

szpic ({plith) m @30! Spite fj 

szpieg ({d@jpief) m @148 Spion; 
~ostwo (.go Rtvo) 2 @)1 Spio- 
nage f; ,owaé (.go’watfhi) @20 
fpionteren, fpahen; .owski (.- 
go'fptti) @9 GSpion... 

szpik ({plif) m @13 Mtarf n. 

szpikowaé ({dpiifo’wathi), pf. 
na. @)20 {piden. 

szpikowy (wii) @1 Mart... 

szpikulec (.fu'lietB) m @34 
Spicnadel f. 

szpileczka ({djpiilie’tidta) f@4? 
fleine Stednabdel. 

szpilka (jdpii'lifa) f @4? Sted: 
nadel; ~ do kapelusza §ut- 
nadel; ~ do krawatki Sra- 
wattennabdel; ~ do wiosdw 


26 


szplikarz 


HSaarnadel; szpilki sosnowe 
oidtennadeln pl. 
szpilk|arz ({djpii'lifafch) m @33 
Nadler; .owaty (.fowa’tii) (7 
(-to) nabdelfirmig ; Lowy( fo’ wil) 
@1MNadel...; drzewa n/pl. .owe 
Nadelbaume m/pl. oe 
szpinak (jdpii’naf) m 13 Spi« 
szpital ({pii'tali) m 30 Spi- 
ta'{ n, Rranfenhaus n; ik (.- 
ta'iif) m @132 (dla dzieci) 
Rinderfpital n; ny (.nti) @1 
Rranfenhaus... [f@1 Klaue 7 
szpon ({d@pon) m @3, a (.Na) 
szponder (jd@po'nder) m @22 
Rippenfleifd n. 
szpotawy (jd@pota’wii) @1 (-wo) 
flumpflifig. [ipeice 7. 
szprych ({@prite) m G12 ee 
szpulka ({@pu'Ufa) f)42 Spule. 
szpunt ({@punt) m @101 Spund 
(gapfen). [@20 fpiinden.] 
szpuntowaé (.to'watfi), pf. za./ 
szrama ({djra’ma) f 3)1 Sdram- 
me. 
szranki (jdra’nfli) m/pl. @13) 
szron ({djron) m @3 Reif. 
sztabla (fdta'ba) f @1 Stab 
m, Stange; .ka (fdta'pfa) f 
(@)4? ditnne (od. furge) Stange; 
nowy (bo'wti) @1 Stab...; 
(nalezacy do sztabu) Stabé...; 
nowy oficer m Stabsoffizier. 
sztachety (fdjtadje’tii) m/pl. @3 
Stafeten f/pl. 
sztafirowaé ({djtafliro’watfi) 
@20 auspugen. [felei.| 
sztaluga ({d)taliu’ga) f@4 Staj-| 
sztancla (jdta uta) f@)9 Stan- 
genhammer m; owaé (.tfho’- 
wath!) @20 ftanger, pragen. 
sztandar (jdtandar) m @8 
Gtanda'rte f, Fahne f; .owy 
(.ro/wil) @1 Standarten... 
sztolnia (fdjto'Uinia) f @®6% Stol- 
len m. 
sztore ({d@tort}) m @30: ,em, 
Da ~ aufredt; fig. gum Droz. 
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[Sdranten f/pl.| | 


sztywnieé 


sztubak (fdjtu'baf) m @14 Cle: 
mentarfopiiler. 

sztuciec ({djtu'thletk) m @34 
Stugen, Ctugbiidfe f; (ndz, 
tyzka i widelec) Gfbefted n. 

sztucz|ka (jfdtu'tidfa) f @4? 
RKurnijtitiiddhen n, Brick ms; (ka- 
walek) Gtiidcen n; nose (.- 
nofith) f@1 Kiinitlidfeit, das 
Gefiinjtelte n; ny (utii) @1 
(.nie) fiinftlic), funftvoll, funft- 
vei ; (udawany) gefiinjtelt; me 
ognie m/pl. Feuerwerk n. 

sztuka (jdjtu'fa) f @4! Runt; 
(podstep) RKunitgriff m, Lift; 
(kawalek) Stticl n; ~ stosowana 
Kinjtgewerbe nm; dokazaé -ki 
cin Kunjtftiid guftande bringeit; 
splataé -ke k-u j-m e-n Streit 
jpielen; ~ miesa Mindfleifd n; 
kilka sztuk einige Gtiid; biore 
dziesieé sztuk id) nehme gefir 
Stiid. [Stucatu’r. 

sztukaterja (jdjtufate’rja) f @)8 

sztukmistrz (jdtu’Emiiptjd) m 
@33 Riinftler. 

sztukowaé ({cjtufo’watgi), pf. 
pow 4)20 anftiicen, ftitceln. 

szturchaniec ( fdjturdja'nlety ) 
m 4)347 Stop. 

szturchlaé (jcjtu'rfatfi) @1 pf. 
ahaé (.ngthi) @2 ftoBen; ~- 
naé sie szklankami mit den 
Glajern anjtoRen. 

szturm (jd@turm) m @3 Sturn; 
.em im Sturm. 

szturmowaé (vimo'watp) @20 
ftiirmen; k-o: beftiirment. 

sztych (jdtiid) m @12 Stid; 
(miedzioryt) Rupferftich ; wysta- 
wié k-o na ~ j-m der Gefahr 
ausfegen; .arz ({djtii afd) m 
@33 RKupferiteder. 

sztygar (jdjtii'gar) m @)7 Steiger. 

sztylet (jd@tii Liet) m @10! Dold. 

sztywnieé (fdtil’wuletBi), pf. 
ze. @18 fteif werden; & 20 
zimna) erjtarren. 


tls 


' raufdend dabinfliepen; 


sztywnosé 


sztyw|noSé ({djtii’wnofitpi) £ 
@1 GSteifheit; .ny (.nii) @1 
(.nie) fteif. 

szuba (jdju'ba) f @)1 Pelzrod m. 

szubien|ica ({cdjubienii'tha) [@9 
Galgen m; vieznik (Ji'tfchuiif) 
m @)14 fig. Galgenjtrid. 

szubrawliec (jdjubra’wiet) m 
@37 Gdhuft, Sdhurfe; .stwo 
(.bra'fptwo) n @1 Sdurfe- 
rei 7. 

szuflelka (jdjufe'lifa) f @)42, la 
(ju'flia) f @5 Schaufet. 

szuflad(k)a (jdjuflia’ba, ~flia’t- 
fa) f @2 (@4?) Sdublade. 

szuja ({dju'ja) m @18%, f @7 
Scurfe m, Schurfin f. 

szukaé (jdju’fatfi), pf. por, Wn, 
od. 431 (gen.) fuchen (acc.). 

szuler (jdju lier) m @7 Spieler; 
ahia (e'rnia) f @68 Spiel: 
Holle; .stwo (.jtwo) n @1 
Wtogeln beim Spiel. 

szum (fdum) m @3 Gaufen n; 
~ Wuszach Ofrenfaufen n. 

Szumawa ({duma'wa) f @1 
Bihmerwald m. 

szumie6 ({du'mietfi), pf. za. 
4913 faufen; (o wietrze) braujen; 
{o lesie) raufden; (0 rzece) 

(ayé 
szumnie) itt Gaus und Braus 
{eben; szumi mi w glowie e8 
jauft mir im Ropfe. 

szum|noSé ({dju'mnoBgithi) f @1 
Wufgeblafenheit, CStolg m, 
Prahlerei; ny (nit) @1 (.nie) 
iibertrieben, fawiilftig; (dumny) 
ftolz; zy¢ .nie flott leben. 

szumowaé (fdumo’watfi), pf. 
wy. @20 abjd@aumen. 

szumo|waty (~mtowwa tii) @7 
{haumig; .winy (wii'nii) f/pl. 
@1 Sdaum m; fig. Wfdhaum 
m, Sefe f; ~wnica (wiii’tha) 
f ®9 Schaum ffel m. 

szupasowaé _( jijupafo'swatfi) 
@20 abjdjieben. 
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Szwarc 


szurlaé ({du'ratgl) @1, .gaé 
(~gathi) @1, pf. ~maé (nett) 
@2 fdieben, fcleppen; . no- 
gami mit ben Silthen {durren. 

szurgot (jdu'rgot) m @)104 ge: 
rdufdvolles Bewegen n. 

szus ({ug) m @2 toller Ginfall; 
~owaty (.fowa'tii) @7 (-to) 
verriidt. 

szuter({dju'ter) m@224Schotter. 

szutrowaé (jdutro’watBi), pf. 
wy~ @)20 fdottern. 

szutrowisko (Wwii'§fo) n @1 
Sehottergrube fF. 

szuwar (ju war) m@8 Sailf n. 

szwab (j@wap) m @2 Rticen- 
{chabe f; (pogardliwie o Niemeu) 
Deutfher; .ka (.fa) f G4? 
Deutjde; vskl (Bhi) MY (po 
~Sku) beutfd. 

szwaczka ({d@wa't{djfa) f @4? 
Maherin. 

szwalgier (jdjiva'gier) m @24 
Schwager; .gierka (.gie'rfa) f 
@42, .growa (.gro'wa) f @20 
SGdhwagerin; .grastwo (.gro- 
Rtwo) n @)12 ber Schwager 
mit feiner Frau. 

szwajcar (jdwa'jthar) m @T7 
Portier; © Schweizer; Lja (.- 
tha'rja) f @8 Sdweiz; ~vskl 
(.Bfi) @9 Schmeiger...; ser m 
~ski Gchweigerfife. 

szwalnia (fdwa'linia) f G63 
Nahwerkftatt; ~ bielizny Weik- 
ndherei. 

szwank ({dwant) m @13 Sda- 
dett; (niebezpieczeristwo) Gefahr 
f; Marazac na ~ einer Gefahr 
ausjeger. ~ 

szwankowaé (.fo'watki) @20 
{wanfen; ~ na (ace.) letder 
an (dat.); ~ na zdrowiu fran. 
feln; ~ na opinii feinen gute 
Ruf genieger. 

szware (jdwarts) m @)30 (czer- 
nidto) Sduhwidhje f; (do kuchni) 
Ofenfdhmarge f. 


a6 


szwargot 


szwargot ({djwa'rgot) m @10! 
Geplapper n. trie 
szwargotaé (.go'tatfi) 11 
Szwlecja (fdwe'tbia) f @8 
Gdweden n; red (fdjwet) m 
@51 Swede; Ledzki (fdhwe’- 
tBHi) M9 (po -ku) fdwedifd. 

szwendaé (jdwe ndatfi) sie @1 
fid herumbdrefen. 

szyb KR (fdiip) m O3 Schade. 
szybla (jdii'ba) f @1 Sdeibe, 
fyenfterfdeibe; .ka (fil pfa) f 
@4? Scheibdhen n. 

szyblki ({chu'ptii) @9 (-ko) 
fd@nell, gejdwind; ckonogi (.- 
fono’gii) @8 {dnellfiifig; .- 
koSé (foRithi) fO1 Sdnellig- 
feit, Gejdhwindig eit. 

szybowaé ({diibo'watpi) @20 
jdieben; (0 orle) freifen. 

szycie ({dii'thie) n @13 Nahen; 
biale ~ Weifknaherei f. 

szyé ({hiithi), pf. uv @2 nahen. 

szydetko ({diide'lfo) n @9 Ha- 
felnadel f; wy (.fo'mii) @1 
Hate... 

szyder|ca ({djiibe’rtfa) m @11 
Spotter; .ezy (~t/ii)@4(.ez0) 
a. Ski (LBEli) @9 (.sko) fpit- 
tif, hihnifd; .stwo (Btwo) 
nm (2)1 Spott m, Hohn m. 

szydto (fdii'dlo) n @6 Ahle f, 
Pfriem m; .waty (Lwa'tii) D7 
(-to) pfritemenfdrimig. 

szydzié ({cii'dflithi) G7 (z gen.) 
verfpotten, verhihuen (acc.). 

szyfon (jdii’ fon) m @3 Chiffon: 
leinwand f. 

szyjla (fdi'ja) f @®7 Hal m; 
daé -je zaco feinen Hal8 daran 
jesen; na leb na -je liber Hals 
und Ropf; ka (fa) f @)4? 
(diinner) Hal8 m; ka flaszki 
wlafdhenhals m. 

szyk (fit) m @13 Ordnung fF, 
Reihenfolge f; (elegancja) Ele- 
gang f, ’"Schid; ~ stow Wort- 
folge 7; ~ bojowy Sdladtord- 
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szyzmatyk 


nung f; pomieszaé .i k-u j-m 
einen Strid burd die Rednung 
maden; zadawaé .u imponie- 
ren, mapgebend fein. 
szykana (jdiifa’na) f @1 Sdi- 
fane. 
szykanowaé (,no'watfi) 20 
{cifanieren. 
szykowaé (wfo'watfi), pf. ur 
G20 ordnen; (~ wojsko) i 
Schladhtordnung aufftellen ; 
(przygotowywaé) vorbereiten, 
guredtmadmen; ~ sie (do gen.) 
rlijten (git dat.). 
szykow|nos$6 (fo'wnofithi) £ 
@1 Glegang; .ny (.nii) @1 
(.nie) elegant, fefd, faid. 
szyldkret (jdii'ittret) m @10! 
Sdilbpatt n; owy (.to’wii) 
@1 aus Sdhildpatt. 
szyna ({@ii'na) f @)1 Scene. 
szynel ({cjii'nell) m @30!a (gen. 
sg. .a, gen. pl. ni) Goldaten- 
mantel. 
szynk (jdiinf) m @13, ~ownia 
(.fo'wnia) f @©6® Sdente fF, 
Krug m. [m 
szynka ({ii’nfa) f@4? Sdhinten 
szynk|arka(.fa'rfa)f@)42?Gdent- 
wittin; (dziewezyna) Gchanf- 
madden n;  varski (fa'rpfii) 
@9 Sdhenter...; .arstwo (Vfa'r- 
ft1v0) n @1 Schantgewerbe; 
wvarz (fii nfafd)) m O33 Sden- 
fer, Scanfwirt; .fas (fag) 2 
@3 Sdanttifa. 
szynkowaé (.fo'watfi), pf. wy. 
@20 (aus)fdenfen. [nen... 
szynowy ({diino wii) @1 Lay 
szyputka ({djiipu’tfa) f @)4? Stiel 
m, Stengel m. [Helm. 
szyszak ({chii’'fdjaf) m ae 
szyszkla (jai jdjfa) f @4* Bap- 
fem m oder Nabelbiume;  Owy 
(.fo'wii) 1 gapfentragend. 
szyzma (jdii'{ma) f @1 Sdis- 
man; atyk (.ma'tiif) m @14 
Schismatifer. 


S$clana 


Sciana (pitpia’na) f @)1 Wand; 
A Seite; mieszkaé z kim 0 -ne 
j-8 Wandnadbar fein; rzucaé 
groch 0 -ne tauben Ofren pre- 
digen ; thuc glowag 0 -ne mit dem 
Kopf gegen die Wand rennen. 

$cianka (fa) f @)4? dlinneWand. 

$cigé f. Scinad. 

Sciaglaé (Bitho'gathi) @1, pf. .- 
ngé (noth!) @2: a) gufammen- 
giehen; (~ z géry) herunter- 
giehen; (zbiera¢) fammeln, ver- 
jammeln; (zdejmowaé spodnie, 
buty) aus3iehen ; (porwaé, ukrasé) 
weg{dnappen, ftehlen; wino, 
piwo: vom Faffe abgiehen; 7 
sk6re z(gen.) dad Fell absieher 
(dat.); ~ co na siebie fich et. 
gugiehen; ~ podatki Gteuern 
eingiehen, eintreiben ; ~ wojska 
Truppen fongentrieren; ~ k-o 
kijem j-m durdpritgelm ; b) v/z. 
{schodzié sie) gufammenfom- 
men, 3ujammenftrdmen; ~ sie 
fic) gujammengiehen; (o ma- 
terjach, w praniu) eittgefen. 

Scichnaé (Rithii’ hnothi) pf O4 
ftii(er) werden. ; 

Scie (fitpie) f. sto. 

$ciec jf. Sciekac. 

Scieg (fitRhief) m @13 Stid; 
szyé drobnym viem mit fleinen 
Stidhen nafen. 

$ciekaé (fitgie’fathi) @1, pf. 
Sciec (BitRieth) G6 herunter- 
flieBen; (~ kroplami) Herunter- 
tropfen, -ficern. 

Sciek (Rithief) m @13 WAbflug, 
Rinne f, Kanal. 

Scielié (Rithie' Lith!), pf. po. @3 
ausbreiten; t6zka: betten. 

Sciemniaé (fithie’mniatgi) @1 
duntel maden, verdunteln ;-nia 
sie e3 wird duntel. 

Sciemnieé (.nietBi) pf. @18 
duntfel werden. 
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S$cinaé 


Scienny (fithie’nnti) M1 Wand... 

Scieraé (fitgie’ratfi) @1, pf. ze- 
trzeé (je't/hetBi) @25% abret- 
ben; (~ na proch) gZerreiben, 
germalmen; prochy: abwifden; 
~sobie skore fic) bie Haut auf- 
jchlirfen; ~ sie fic) abreiben, 
abweten ; (~ przez uzywanie) fic) 
abitipen: (0 pismie) fic) vev- 
wifden; ~z kim mit j-m gu- 
jammentreffert. 

Scierka (fithie’ rfa) f @4? Wifd- 
tud) n, Wifdlappen m; (. do 
szorowania) Gdeuerlappen m. 

Sciernisko (itpiernti’Rfo) n @s8 
Stoppelfeld. 

Sciern (Ritgiernt) f @3 Stoppel- 
halm m; pl. Sciernie Stoppelit. 

Scierpieé (fithie rpiet Bi) pf. 913 
leiden, dulden. 

Scierpnaé (.pnotfi) pf. @2 ex- 
ftarven; noga mi Scierpla ber 
Sup ift mir eiuge/lafen. 

Scierwo (fitphie’rwo) n @1 Was; 
(pogardliwie) uber. 

ScieSnliaé (Ritpie’BiniatRi) G1, 
pf. ~16 (.witgi) @1! enger 
machen; (ograniczaé) einjdjran- 
fen; ~ sie fic) verengern. 

Sciez|ka (fitpie' ta) f @4? 
(Fup) Bfad m, Steg mz .yna 
(~Gii’na) f@)1 femaler Pfadm. 

Scig... (Bitfig...) f. Sciaé. 

Scigecie (Rithia’ thie) m @)13 Hin- 
ridtung f (burd das Beil). 

Sciegno (.gno) n @)7 Gebne f. 

Scigty (Bithig’tti) M7 abgefdnit- 
ten; (zabity) enthauptet; (pijany) 
fternhagelbefoffen; ostrostup 
m~ Pyramidenftumpf; stozek 
m ~ Kegelftumpf. 

Scigaé (Rithii’ gathi) @1 k-o: ver: 
folgen (acc.), nadjegen (dat.). 

Scinaé (fithli’nathi) G1, pf. 
Scigé (fithiothi) @21?2 ab- 
fneiben; drzewa: filler; (~ 


Scisk 


k-u glowe) enthaupten, fipfen; 
(~ w 16d) erjtarren (od. gefrieren) 
made; (~ k-o z nég) gu Boden 
jdlagen, niederfdlagen; ~ sie 
erftarren, gefrieren; (o krwi) 
ftocden; (o mleku) gerinnen. 
Scisk (BitRiipt) m @13 Ge- 
dringe n. [Sdraubengwinge /. 
$ciskacz (fitfRii Bfatfch) m ee 
Scis|kaé (Bithii Bfati) G1, pf. 
~haé (.netpi) @2 gujammen: 
briiden, gujammenprefien; (~ 
w tumie) einengen, einflem- 
men; (uSciskaé) an fic) driiden, 
umarmen; (cisnaé) driiden; ~ 
reke czyje i-8 Hand driicen; 
~ zeby bie Bahne gufammen- 
prefjet; .~ serce das Herz Zer- 
fneiden, verwunden; (w li- 
stach) Sciskam cie serdecznie 
id) griife dich Herglid ; ~ sie fid 
gufammenprefjen; (o sereu) fich 
gujamimenframpfen; ~ sie z 
(instr.) einander umarmen; (~ 
sznurowke) fic) fdniiven. 
Scis|tosé (Ritpii BloRitRi) f @1 
Wenauigfeit ; (~w wykonywaniu 
rozkazéw) ‘Biinftlidfeit; ty 
(tii) @6 (-Sle) genau; (ostry) 
ftrerg; (.Ja nauka) eraft; (Ja 
przyjazi) eng, intim; w scisiem 
znaczeniu slowa int enger 
Sinne des Wortes; wyrazaé 
sie Scisle fic) Ddeutlid) aus: 
driiden ; wykonaé¢ rozkaz Scisle 
cinen Befehl piinftlid befolgen. 
Slad (filiat) m @6 Spur f; 
gahrte f; wstepowac w ay 
(gen.) it (i-8) Fupitapfen treten 
(a. fig.). mY 
Slamazarny (filiamafa'rnil) @1 
(-nie) nadlaffig. 
$laz (Riliag) m @3 Mealve f. 
Slas|ki (fili' BL) M9 fahlefifd; 
Sk (BiLiQhE) m O13? Sdlefien n. 
Sledezy (pilie’tt{dh) @4 Unter- 
fudungs...; sedzia m ~ Unter: 
fudungsridter. 


= soe) — 


$lin(kja 


Sledzié (filie’dfiitRi), pf. wyn 
@T unterfuden, beobadten; 
(i8é za Sladem) der Spur nad)= 
geben. 

Sleldziennik (piliedfie'nniif) m 
Q@14 Milsfiihtiger, Hypodon- 
der; .dziona (.dfio'na) f @L 
Milz; .dzionowy (.no'wii) M1 
Mik... 

Siedziowy (filledfio' wi) @1 
Herings... 

Sledztwo (filie'tRtwo) m @1 Un- 
terfudung f. 

$ledz (RilietBi) m M31! GSering; 
~ wedzony Biictling. 

Sle|pak (pilie’paf) m @14, v- 
piec (.piet}) m @37 Blinder; 
(krétkowidz) Kurajidtiger. 

Slepie (.pie) n @15 Warge. 

Slepnaé (.pnetBi), pf. o. @3 
blind werden, erblinden. 

Slepota (.po'ta) f@)2? Blindheit. 

Slepy (.pii) 1 (-po) blind. 

Sleczeé (Rilig'tidhethi) 19 (mad 
instr.) fortwahrend figen (liber 
dat.), fic) abmiihen (bei dat.). 

Slicz|niutki (RiLitfdniu’ thi) 9 
(-ko) wunbderfd in, bib; nose 
(BIL tfehnopitht) f@O1 Ediine 
Heit, Hubf{dheit; my (ni) M1 
(nie) jin, Hiibfch, reigend. 

Slimjaczy (filiima’tfhii) @4 
Sdnecen..., fhnecenartig; vak 
(Bilti' maf) m ©1381 Sehnede f; 
~akowaty (.mafowa’tii)@7 (-to) 
jdnectenfirmig. 

Slinié (Billi niitBi), pf nar, ov 
@1 mit Speidel benesen; ~ 
sie geifern, ben Speidel fliesen 
laffen. 

Slin(k)a (BiGi'n[fJa) f @1 (@4?) 
Speidel m; modwi, co mu sli- 
na na jezyk przyniesie er re- 
det, was ihm auf die Bunge 
fomimt; polyka¢ slinke Speidel 
joluden; vergebens geliiften 
(nad) dat.); az Slinka idzie e& 
wafjert einem der Dtund. 


Slinnik 


Slinnik (Bilti'nnlif) m @13? 
Speichelitoff. 

Slis|ki (Bit BEI) M9 (-ko) glatt, 
{cliipfrig; (niepewny) unficer; 
~ke na dworze e8 ift dDraufen 
glitfderig; kosé (fopitgiy f¢ 
@1 Sdliipfrigfeit. 

Sliwla (Bili' wa) 7@)1 Bflaumen- 
baum m; vka (ilii'ffa) f @42 
Pflaume, Brwetfdge; ~kowy 
(.fo'wii) @1 Pflaumen...; (0 
barwie) pflaumenfarbig ; .owica 
(RiUiwowli'tRa)f/G)9 Bflaumen: 
branntwein m, Sliwowig m. 

Slizgaé (Bilii'jgatBi) sie @1 
qleiten, glitfden ; (na tyzwach) 
Shlittjhuh laufen; noga Ssliz- 
ga sie der Fup gleitet aus. 

Slizgawlica (.gawii'tkha) f @9 
Glattei8 n; ka (.ga’'ffa) f@)4? 
SColittfhubhlaufbahu; chodzic 
na ,ke Sdhlittjduh laufen. 

Vlizki (GiGi BEI) @9 f. Sliski. 

“lub (Bilinp) m M3 Trauung f; 
(Slubowanie) Geliibde n. 

Slubny (piliu'bnii) @1 Tran 
ungs...; sukniaf -na Hodgeits- 
fleid n, Brautfleid n; -na 
obraczka f Srauring m, Ghe- 
riitg m; (0 zonie, dzieciach) ehe- 
Tic); stanaé na -nym kobiercu 
vor dem Traualtar erfdeinen. 

Slubowaé (filiubo’watpi) q@20 
geloben, ein Geliibde ablegen. 

Slusar|czyk (filiuga’rtfdif) m 
@14 Gdlofferlehrling; ka 
(fa) f @4? Sdhlofjferhandwerk 
n; (zona slusarza)Od)loffersfrau; 
wnhia (ta) f G6? Sehlofjerei, 
SAHlofferwerfftatte; ski (.pLi) 
@9 Schloffer...; .stwo (.ftw0) 
n @1 Schlofjerhandwerf. 

Siusarz (filiu’Bafd)) m @33 
Saloffer. | 

$luz (BiliuB) m @D3 Sdleim; 
notok (fo'tof) m @13 Sdleim- 
flug; owy (.fo'wii) @1: 
blona f ,owa Sdletmbhaut. 
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§mierteiny 


Smiaé (Bimiatfi) sie, pf. ma,, un, 
za sie @17 Laden; (zgen. iiber 
ace.); (wysmiewaé) auslacen 
(ace.);~ do (gen.) anladjert (acc.). 

Smiat (fintial) f. Smiec. 

Smiatlek (Bimia'tef) m @20 
Wagehals, BWerwegener; W- 
kostwo (.fo'ftwo)  @)1 Wag- 
Haljigfeit f, Verwegenheit Ff; 
~0S6 (lofithi) fO1 Kithnheit ; 
(bezezelnogé) Dreiftigfeit; ny 
(iti) @6 (.0) fihu, mutig; 
(zuchwaly) Dreijft. 

Smiech (fimied) m @12 Lachen 
n, Geladter n; obrazaé w ~ 
in8 Lacherliche ziehen; parsknaé 
vem faut aufladen; ~ mnie 
bierze id nuitfh laden. 

Smielcie (Rinie'tRie) nm @15 
Mift m, Unrat m, Kehridt m; 
na wilasnych qciach im eige- 
nen Harfe; .cisko (.tBli’Bfo) 
n (2)8 Mijthaufe(n) m; vciuch 
(.thiueh) m G11 Wiftfine. 

Smieé (fimiethi) @13 wagen, 
fich erfiijnen, den Wtut haben; 
(~zuchwale) fich erbreiften; .em 
zapytaé, prosic ic) erlaube mir 
gu fragen, bitten. 

Smie]... (imiej...) f. Smiaé. 

Smielej (Bimie’Uej) {. Smialy. 

$miercionosny (RimiertBiono Bi- 
nii) @1 todbringend, tddlid. 

Smieré (fimiertBi) f @1 Tod m; 
skaraé na ~ jum DZode ver- 
urteilen; isé¢ na in dew Tod 
gehen; zapomnieé o czem na 
~ et. gang und gar vergefjen; 
kara f Smierci TobdeSjftrafe f. 

Smierdzieé (Rimie'rdfiethi) @17 
ftinfen. 

Smierdziuch (.dfiud) m @11 
GStinter; (smarkacz) Rogwliffel, 
yrag. 

Smiertel|nik (te’liniif) m @14 
Sterblidher; .nosé (nofitfi) 
f @®1 Sterblidfeit; .my (.1ii) 
@1 (.nie) fterblic); (zabijajacy) 


Smierzyé 
tédlid); .na choroba f leben3- 
gefahrlide Rranfheit; wy 


strach m TodeSangft f; ny 
grzech m Zodfiinde f; sen m 
any Tobdes8fdhlaf; .ne loze n 
Sterbebett, Sterbelager. 

Smierzyé (fimie’GiitBi) G12 be- 
jauftigen, ftillen. 

Smieszek (fimie'fdef) m 20 
Spafmader; (usmiech) an- 
mutiges Ldcheln n; (cheé do 
Smiechu) Vadluft f; zjes¢ -ka 
das Laden friegen. 

Smiesz|ka (fa) f @4? Spa: 
maderin; Sool. Cachtaube; v= 
nosé (.nopithi) f @1 Vader: 
Tichfeit; .ny (.nii) @1 (.nie) 
ladherlig, fomifd. 

Smieszyé (fimie' {diithh), pf. roz~ 
4312 gum Laden reigen ; lacder- 
lich) erfceinen. 

Smietan|a (fimieta’na) tf @1 
Rahm m, faures Obers n; ka 
(.fa) f @4? Gahne, Obers n; 
aka bita Gdhlagfahne; fig. (ka 
towarzystwa) Glite; .kowy (.- 
fo'wii) @1 aus, mit Gahne; 
nkowe masto n Zeebutter f; 
nowy (.no'wii) @1 Rahm... 

Smietnik (fimie'tniif) m 13? 
Mifthaufe(a). 

Smiga (fimii'ga) f @4 Wind- 
muiblenfliigel m; (. aeroplanu) 
Luftfhraube, Propeller m. 

Smiglaé (.gatf!) @1, pf. .naé 
(.notBi) @2 jcnell Laufen, flies 
gen; k-o: fchlagen, hauen. 

Smigus (.gug) m @21 Wafers 
jprigbe f gum Vefprengen am Ofterz 
montag. [ititcden. 
Sniadaé (finia’bathi) @1 oh 
Sniadanie (dante) n @)13 Frith: 
ftlid; pokéj m do sniadan 
Sriihftiidszimmer n. 
Snialdawy (.da'wii) @1 (-wo) 
brduntich, fahl; .dosé (dopitBi) 
f@1 braune, fable Farbe; dy 
(~dii) @5 (.do) Braun, fahl. 
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S$plewak 
Snié (finiitgi) @14 (sie) trau- 
men; ani mi sie nie Sni e8 
fallt mir nicht im Draume eit. 

Snieé % (finietBi) fF @1 Brand- 
pilg m; (~ zbozowa) Getreide- 
brand m. 

Sniedzieé (finie’dfiethi) @18 
roften, Griinfpan anjegen; fig. 
verfmimmeln. 

Sniedz (Riniethi) f@1 (Rupfer-) 
Roft m, Griinfpan m, 

Snieg (finief) m @13 Schnee; 
~ pada eS fdneit; biaty jak ~ 
{oneeweif ; .owiec (.g0’wietf) 
m (34! Gchneefduh;  cowy 
(~g0'wul) @1 Sdhnee... 

Sniezka & (finie'fdjfa) f @4 
Srhneeglodchen n. 

Sniezno (finie’Gno): dzis . e8 
jdneit heute; in Sffgu fdnee..., 
38. .biaty (Vbia'hi) jdneeweif. 

Sniezny(finie'Gnii)@1 Sdjuee...; 
-na bialosé ffdneeweife Farbe. 

Sniezyca (Gi tha) f @9 Sdnee- 
geftiber n. [voll eu aS 

Sniszysty (Gil ftii) @7 (-to) 

Spi (Bipli) ete. f. spad. 

Spilacy (Bipig’thii) @2 fahlafend; 
(senny) {dlafrig, verfdlafen; 
~aczka (fipig't(dfa) f @4? 
SaHhlaffuct. 

Spichlesz (fipii'Gliefd)) m 301, 
Spichsz (fipiic{dj)) m @s30! 
Rornfammer f. [(-to) Le ae 

Spiczasty (fiplitida’ Bt) @7 

Spieszny (fpie'{dnti) @1 (-nie) 
eilig; ~ goniec m Gilbote; 
Spieszno mi id) habe Gile. 

Spieszyé (fipie'fdiithl), pf. po. 
@12 eilen; ~ za (instr.) nad: 
eilen (dat.); ~ sie fic) beeilen. 

Spiew (Bipief) m @3 Gejang. 

Spiewaczka(fipiewa't{djfa)f@)4? 
SGangerin. 

Spiewaé (fipie’watf), pf. Zan 
@1 fingen; (opiewaé) befingen. 

Spiewlak (fjipie’waf) m @14 
Singer; ka (fipie’'ffa) f @4? 


Splewnik 


Lied(dher) nz vnlk (.nlif) m 
@13? Gefangbud n, Lieder- 
buch n; wn0$é (.nopithi) f @1 
Gangbarfeit, Wobhlflang m; 
why (.nii) M1 (.nie) fangbar, 
wobhlflingend, melodifd. 

Spio|ch (fipiog) m M11, .szek 
(~fdet) m @21 Langfdlafer. 

Spizarnla (fipiiGa'rnia) f @6? 
Speifefammer. 

Sredni (fire’dnli) M13 Mit: 
tel..., der mittlere; .0 adv. 
mittelmapig; stan m ~ Mtittel- 
ftand; szkolaf .a Wtittelfdule; 
~ Wiek m die mittleren Sahre 
n/pl.; wieki m/pl. .e Wtittel 
alter n. [mejjer m. 

$rednica (wii'tha) f @9 Durch: 

Srednik (fire’dulif) m @13? 
Stridpuntt. 

Sredniowieczny (niotwie’tfdjnii) 
@1 (nie) mittelalterlic. 

$roda (firo’ba) f @)2 Mtittworh m. 

Srodek! (fjiro'bef) m @21%a 
Mitte f; (punkt) Vtittelpuntt, 
Bentrunin; ~ ciezkosci Sdhwer- 
punft; w srodku in der Dtitte; 
w srodku lata mitten int Gom: 
mer; boli mnie w srodku id 
Habe Leibfdmergen. 

Srodek? (.) m @21'b Mittel n; 
(~ lekarski) Wrgenet f; (droga) 
Mtittelftrage f; pl. Srodki Geld- 
mittel n/pl.; nie mieé Srodkéw 
mittello8 fein. 

Srodkowy (firotfo’wti) M1 Mit: 
tel..., der mittlere. 

Srodoposcie (firodopo fithie) n 
@15 Wtittfaften. 

$rodowisko (.dowii'Bfo) » @8 
Mittelpuntt m; (~ w ktérem sie 
ayje) Milieu. ib onseh 

$rodowy (.do’witi) @1 am 

Srédmiescie (firudmie gitRie) x 
@15 innere Stadt f. 

$rédziemny (firudfie’mnti) M1: 
morze n Srédziemne Wtittel- 
landifdes Mteer, Mittelmeer. 
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Swiat 


$ruba (firu’ba) f@1 Srhraube. 

Srubowaé (Birubo' wats), pf. za, 
wy. 20 fdérauben. 

Srubowiec (Bo’wietRi) m @341 
Sraubendampfer. 

Srubowy (wii) @1 Sdrauben... 

Srubsztak (firu’pf{dtaf) m @13? 
Sdraubftocd. 

Srut (firut) m O10 Sdrotmu.n; 
~ownla(.to’wnia) {@)63Sdrot- 
miihle; .owy (.to’wti) @1 
Sdrot...; 6wka ( tu’ ffa) f@)4? 
Schrotbiidfe. 

Swiadezenie (fitviatt{de’nie) n 
@13 Bezeuget; (~ pieniezne, 
w naturze) Veiftung f; ~ sie kim 
UAnfliHrurg f i-3 alS Beugert. 

Swiadezyé (fiwia’tr{diithi), pf. 
Za. @12 3zeugen (0 loc. flit acc.), 
begeugen (acc.) ; (byé Swiadkiem) 
Beuge fein; (wySwiadezaé k-u co) 
ertweifer, leiften; ~ dobrodziej- 
stwa Wohltaten erweifen; ~ 
na rzecz panstwa an den 
GStaat leiften; ~ sie (instr.) 
fic) berufen auf (ace.), alS Beu- 
gen anflihren (acc.); Bogiem sig 
Swiadeze Gott ift mein Berge. 

Swiadectwo (fitwiade’thtwo) n 
@)1 Beugni8; (poswiadezenie) 
Schein m, Befdheinigung f; ~ 
szkolne Gdulgeugni3; ~chrzatu 
Tauffhein m; ~ slubu Dra: 
{chein m. 

$wiadek (fiwia’def) m M20 
Beuge; (o kobiecie) Begin f. 

$wiadom (fitvia’bom) (17 indetf. 
f. ny} .0S6 (.do’moRltRl) f@1 
Bewuftfein n; zdawacé sobie 


' ose (z gen.) fic) Rechenfdaft 


geben (iiber acc.); fid) bewuft 
fein (gen.); ay (~mii) @1 (ie) 
bewuft; (znajacy sig na czem) 
funbdig. 

Swiat (Biwiat) m M164 Welt f; 
(widok publiczny) Offentlichteit 
f; ezesé fra Weltteil m; wydac 
(przyjs¢) na . gur Welt brin- 


Swiatek 
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Swietlik 


gen (fomimen); zejsé ze a] Swiecié (thitgl), pf por, Zar 


fterben; na tamtym Sswiecie 
im Senfeits; wyprawic na 
tamten Vin Senjfeits befordern; 
na Swiecie in der Welt; jak ~ 
~em folange die Welt befteht. 
Swiatek (fitwia'tef) m @21'b 
fleine Welt f; pot ~ Halbwelt f. 
Swiatetko (fitviate'lfo) n @9 
fleine’ Lidt. 
Swiatto (fiwia'tlo) n @34 Lidt; 
(oSwietlenie) Beleucdtung f; 
rzucaé ~na co et. beleuchten, 
erfldren; .dawea (.da’ftfja) m 
@11 Wufflaver, Gelehrter; .- 
druk (.druf) m@13 Licdhtdruc. 
Swiat|tosé (opitpi) f O1 List 
n; (blask) Glang m; (rozum) 
Mufilarung ; ty (tii) (6 (40) 
hell, lidt; (rozumny) aufgeflart. 
Swiato|poglad (.topo’gligt) m 
@6 Weltanjmauung f; ~wiec 
(.to'wietf) m @)37 Weltmann; 
~Wosé (wopitphi) f D1 Welt 
ton m; weltlides Leben n; x= 
wy (wii) @1 Welt..., weltlic. 
$wiad (fivigt) m @6 Sturm. 
Swiatleczny (fpiwigte’tidnii) @1 
(-nie) feiertags..., elt..., felt 
lic); wki (Ui) f/pl. @4?: Zie- 
lone ,ki $fingften pl. [feiern. 
Swiatkowaé ( fo’ wat) = 
Swiatobli|wosé (Vtoblti'wofithi) 
f @1 Gottgefalligfeit; (swie- 
tosé) Heiligfeit; Jego Swiato- 
bliwosé Geine Geiligfeit; .wy 
(wii) M1 (wie) gottgefallig. 
Swiatynia (.tii'nia) f @6 Heilig: 
tum n, Tempel m. 
Swider(Biii’ der)m@22 Bohrer. 
Swidrowaé (.dro'watpi) 20 
bohren: 
Swidro|waty (.bdrowa'tii) @7 
(-to) bohrerfdrmig; .wnik (.- 
-bro’wilif) m @132 Bohrma- 
{dine f; .wy (wwii) @1 Bohr... 
Swieca (fiwie'tha) f @)9 Rerge, 
List n. 


@5 Leudten; (0 slovicu ete.) 
jdeinen; (cnota) vorleucten 
(mit dat.); (zaSwiecaé) anglin- 
den; ~ bokami abgeriffen fein; 
~ tokciami 3erriffene Cllen- 
bogen zeigen; Panie Swie¢ nad 
jego dusza! Gott habe ijn 
jelig!; ~ sie leuchtett; (o lampie) 
brennen; (btyszezeé) glangen. 

Swiecidetko (fiwietfilibe'lfo) 
(Q)9 litter m, Flitterwerf. 

Swiecki (fimie’tRtii) @9 (po 
-ku) Welt..., weltli@; ksiadz 
m ~ Weltpriefter. 

Swieckosé (.fopitft) f @1 Welt- 
lidfeit; (~ przekonan) weltlice 
Gejinnung. ; 

Swieczika (fiwie’t{dfa) f @4? 
Kergchen n, Lictlein nz; rki 
w oczach mu stoja ev hat 
Trdnen in den Wugen; anik 
(Wif) m @13? Leudhter; fig. 
staé na .niku cine erdte fein. 

Swiegot (fimwie' got) m @10! Ge- 
switfcher n. 

Swie(r)gotaé (fiwie[r]go’tatfi), 
pf. Za. Q)11 gwit{dhern; fig. 
plaudern. [Sdwiegermutter. 

Swiekra (fitwie’fra) f Prt 

Swierk (fitwierf) m @132 Rot- 
taune f, Fidte f; .owy (.fo'- 
wil) @1 Fidten... [fem, girpen. 

Swierkaé (fiivie'rfatht) G1 ee 

Swierszez (Biwierfdt{d) m O30! 
Grilles, Heimdenn; .eé (Vet fi) 
4919 gitpen. 

$wierzb (fimiefdp) m @38 Krage 
f; wigezka (BiwieGbig'tidta) f 
@4? Sucausjdlag m; (ienie) 
Suden n; ni (blithi) @2 
juden; .owaty (~bowa'tii) @7 
frvdgig; (0 zwierzetach) raudig. 

Swietllany (pitvietlia'nii) @L 
leuctend, voll Lidt; reé (- 
VietBi) G18 lLeuchten; Wijca 
(Ui'tBa) f @9 Gaftgtmmer nj 
alk (Uif) m @13? Geudtitof; 

* 


i 


Swietlisty 


aisty (Ui Rt) M7 Vidtvoll, 
vol Gicjt; .ny (Uni) @1 
Leudt..., Vidt..; gaz m vny 
Leudtgas n. 

Swietnié (.niitpi), pf uy @11 
glingend madden, verherrliden. 

Swiet|nosé(.nogithi)f@1 Glang 
m, Braht; ny (Nii) @1(.nie) 
glaingend; (wspaniaty) pradtig; 
(doskonaty) f0ftlic); (jako tytut) 
(mohDlsblic. : 

SwielZosé (fBiwie’GoBithi) f @1 
rifhe; (nowosé) Meuheit; .- 
zutki (.Gu’tfli) @9 (-ko) gang 
fvifh; (nowiutki) funfelnagel- 
neu; r2y (Gil) 12 (~20) frifd; 
(nowy) nett. 

$wiecenle (fiwigtfhe’ nie) n @13 
Weihe f; (cbchodzenie) Feiern 
n; ~ wody Wafferweife f; pl. 
-niakaplanskie Priefterweihe/. 

Swiecié (thiithi), pf. uv @5 
(po$wieeaé) (ei) mweihen ; (obcho- 
dzié swieto) Heiligen, feiern; ~ 
sig geheiligt fein, geehrt fein; 
(dziaé sie) gefdehen, vorgehen ; 
(w kartach) Zrumpf  feit; 
Swieé sie imie Twoje geheiligt 
jei Dein Name; sienakaplana 
die Briefterweihe erhalten. 

Swiecie (thie): ~ obiecywac 
fcierlid) verjpreden; — dotrzy- 
mywaé slowa fein Wort un- 
verbriidlid) halten. 

$wigcone (.tfo'ne) n (21 da8 
geweihte Ofterei; prosié na x 
gu Oftern einladen. 

$wigcony (.1ii) @14! geweiht; 
na woda f Weilwaffer n. 

$wieto (fiwig'to) n @5 Seier- 
tag m, efttag m, eft; Swieta 
pl. wielkanocne Offer pl.; 
Zielone swieta pl. ‘Bfingften; 
abliwy (.bUi'wii) @1 f. Swia- 
tobliwy; ,Jatiski ( ja’ fi) 
@9: .j. robaczek m Sohannigs- 

- wwiitmden n; .kradca (.fra’t- 

tha) m @11 Tempeljdhander, 


< 


— Alle — 


Swist 


Rirdhenrdubers  kradzki (.- 
fra'tBfli) @9 (-ko) firdjen- 
{danbderifd, gottlo3; .kradztwo 
(fra'tRtwo) n @1i Tempel-, 
Kirdhen-{haindung f, Kircher 
raub m; (bezbosnosé) Gottlofig- 
feit f; .pietrze (.pie'tide) 
@)16 BeterSpfennig m. 

Swietoszlek (.to'{djef) m @20, 
wka (.to'fdjfa) f @4? Sdein- 
Heilige(x), Mrommiler(in); .- 
kostwo (.tofd@fo'Btwo) » @)1 
Sceinheiligtum, Frommlereif. 

Swietosé (.topithi) f @1 Heilig- 
feit; (rzecz Swieta) Heiligtumt n. 

Swietowaé (.to'wati) 20 fete 
ern, einen Feiertag haber. 

Swiety (.tii) @7 (-ecie) heilig; 
Pismo n -te Heilige Gdhrift f; 
Ojciec m ~ der Heilige Vater; 
-tej pamieci (mit abgefiirgt: S. p.) 
feligen 24ngedenfens, (qott-) 
felig, weiland; mieé -te zycie 
ein forgenfreieS Leben Haber. 

$wlinia (piwii'nia) f@6 Schwert 
n; (przezwisko) Sdweineterl m, 
SdHhwein(e)igel m; .iniarka (.- 
nia’rfa) f @4? Sd weinemagd; 
ainiarz (afd) m @338 
Gdrweinehirt; (handlarz Swi) 
Sdweinehindler; (przewisko) 
SGeweineferl; Vinié (with) 
@1 bejdmugen, verunreini- 
gen; winina (niina) f @1 
SG weinefleijdn; .inka(Piwii'n- 
fa) f@4? Sdhweindenn; inka 
morska ‘Weerfdweindher n; 
aifituch (piwii'nitud) m @1L 
Gechweineferl; wjtiski (fii) 
@9 Scweins..., Sdhweine...; 
(brudny) fdweinijd, efelhaft, 
jomugig; rifstwo (.ftiwo) n 
@1 Sdhweinerei f. 

Swisngé (fiwii Rnethi) pf @2 
(ukrasé) wegfdnappen, maufen; 
(gwizda¢) {. Swista¢; (zniknaé) 
verfawinden. (Pfeifer x. 

Swist (piwlift) m @10! oan 


$wistaé 


Swis|taé (Gili Rtathi) @1, pf. 
~ngé (ngthi) @2 pfeifen. 

Swistak (.taf) m (@13 Qool. 
Mturmeltier n; (przezwisko) 
Windbeutel. 

Swistawka (.ta'ffa) f@4? Bfeife. 
Swistek (fitwii'gtef) m @21'b 
Papierfegen; (kartka) Settel. 
Swiszezeé (fiwii'fAhtfdetf3i), pf. 

Za~ 4919 pfeifen, faujen. 
Swiszezypata (~tf{dilpa’ta) m 
@18? Windbeutel. 
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tajemniczy 


Swit (Biwlit) m @10! Tagesan- 
bru, Morgenddmmerung f. 
Swita (fitwii'ta) f @2? Suite, 

Gefolge n. 

Switaé (fiwii'tatph), pf. za. OL 
ddmmern, tagen; Swita der 
Zag bridht an, e8 daimmert; 
Swita w glowie (k-u) e8 bam: 
mert (ifm) im Ropfe. 

$witezianka(fiiitefia'nfa)f@)4? 
Waffernire. [rod m. 

Switka (fimii'tfa) f @4?2 Bels- 


if 


ta (ta) j. ten. 

tabalczarnia (tabatjda'rnia) f 
@)68 Tabakftube ; (sprzedaz tyto- 
niu) Tabafverfdleify m; .czka 
(.t{cdhfa)f@)4? (feiner) Sanipf- 
tabaf; (krupki) feiner Gries 
m; ka (fa) f @4! (Sdnupf-) 
Tabak m; zazywacé ki Tabak 
fdnupfen; zazyé ki e-e Prife 
nehfmen;  kier(k)a ( fie’r[fJa) 
f @2° (@4?) Tabafsbdofe. 

tabella (tabe'lia) f @5 Tabelle; 
aarny ( lia'rnii) @1,, .aryezny 
(Uarii'tidjnit) @1 (-nie) ta- 
bellarifd. 

tabllica (tablii’tha) f @9 Tafel; 
(tabela) Zabelle; wiezka (W- 
bli’ tf[chfa)f@)4? fleine(Sdhreib-) 
Tafel; viczka czekolady Tafel 
Shofolabde; viczkowy (bLitfcj- 
fo'wil)@1 Tafel..., tafelfirmig. 

tabor (ta’bor) m @8 Lager n; 
(~ 2 wozdw) Wagenburg f; 
Wagenpark. 

tabula (ta’bulia) f @5 Grund- 
bud n; (urzad) Grundbucdamt 
n; stny (ia'rnti) @1 (-nie) 
grundbitdherlicdh, hypothefarifd. 

tabun (ta’bun) m @83 Pferde- 
Herde f; ~owy (.t0'wii) @1: 
kon m wowy Steppenpferd n. 

taburet (tabu’ret) m @10 Ta- 
bure'tt n. 


tac(ka (ta'th[f]a) f @9 (@42) 
Gervierbrett n; Brafentier 
teller m. 

taczaé (ta’t{hathi) @1 wilzen, 
vollen; ciasto: walfen; ~ sig 
taumelt. q 

tacz|karz (ta’tfdfafd)) m @33 
Smubtarrenjdieber, Rarrner; 
wki (fii) f/pl. @ 42 Schubfarrent 
m; ~kowaé (Wfo'watpi) @20 
farren. 

Tadeusz (tade'ujd)) m @33 
Thaddaus. 

taflla (ta'flia) f @5 Tafel, 
(~szkta) Scheibe; any (ia'nii); 
nowy (lio'wii) @1 Lafel...; 
~owaé (Vio wati) @20 tafeln; 
~owanle (vliowa'nle) n @13 
Tifelung f, Tafelwerk. 

taftla (ta’fta) f @)2? Taf(fe)t m; 
~owy (xto'wil) @1 Taft... 
taié (ta'iithi), pf. za, @4 ver- 
heimliden, verbergen; ~ sie 
(zinstr.) ein Geheimni$ machen 
(a1t8 dat.), verheimliden (acc.). 
tajeé (ta'jethi) @6 fdmelzen, 
tauen; taje e8 taut. 
tajem|nica (tajemmii’tga) f @9 
Geheimni8s n; w -icy im ge- 
heimen;  niczosé (t{dopithyy 
f @1da8 Geheimnigsvolle n; (~ 
postepowania) Geheimnistueret, 
Geheimnistramerct f;  .nlezy 


tajemno$sé 


(.t{hii) @4 (-cz0) geheimnis- 
voll; .nosé (je’mnopitpi) f 
@1 Heimlidfeit; ny (ni) 
@41 -(,nie) Heimlid, gefeim, 
im geheimen. 

taj|nik (ta'jniif) m @13? geheis 
mer Winkel; (tajemnica) Ge- 
heimni3 n; .no0s6 (.nopitht) f 
@1 Seimlidfeit; ny (ii) M1 
(.nie) geheim, Gehein...; ny 
radcam Geheimrat; ny srodek 
m @eheimmittel n; .na roz- 
prawa f gefeime Verhandlung. 

tak (taf) (odpowiedé na pytanie) ja, 
jawohl; (w ten sposdb) fo, auf 
diefe Weife; (w nastepujacy spo- 
séb) folgendermafen. 

taki (ta’Hi) ©13 folcjer, fo be- 
jaffen; ~ sam ebenfolder, 
eben{o befdaffen; jaki ... wie 
... ]0, 38. jaka praca, taka pla- 
ca wie bie Urbeit, fo ber Cohn; 
cos takiego fo etwa8; Ve jest 
twoje postepowanie fo ift dein 
Benehmen; (w pytaniu) kto ~? 
wer denn?; co ,ego? was 
denn? 

taksa (ta’fBa) f @1 Tare; w~cja 
(.%a'thia) f @8 Wertbeftim- 
mung; (2b-)\Edhaigung; ~tor 
(tor) m @7! Sdhagmeifter. 

taksowaé (taffo'watpi) @20 
taxierett. 

takt (taft) m @10! Taft; .ew- 
nosé (to wnopithi) f @1 
Tattgefiihl n; owny (~to'wnii) 
@1 (-nie) taftvoll; nie .owny 
taftlo$ ; .yezny (Wtii'tjdnti) @1 
(-nie) taftifa; .yk (ta’ftiif) m 
@14 Ta'ttifer; .yka (tifa) 
f @4! Ta'ttif. 

takze (ta'fGe) aud, gleidfalls. 

talar (ta'liar) m @8! (pieniadz) 
Taler; (plaszez) Tala’v; ek 
(wtia'ref) m @21'!b Sethe fF. 

talent (ta’lient) m @10 Tale'nt 
nj (zdolnos¢) Fahigfeit 7. 

talerz (ta’lefd) m @30!-Teller; 
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taniosé 


~owy (Go’wii) @1 Teller...; 
(wielki jak talerz) telergrof; .yk 
( lie’ Gif) m M182 Tellerdhenn. 
talja (ta'lija) f @8 Taille; 
kart) Spiel n Karten. 
tam (tam) dort; (dokad) dort. 
hin; kto ~? wer ba?; gdzie... 
~ wo... dort (od. da); gdziez 
~ wvo dent. 
tama (ta’ma) f@1 Damm m, 
Deih mj; (granica) Grennjze; 
kiasé tame (dat.) Grengen 
jegen (dat.). 
tamowaé (tanto’watfi), pf. zav 
@20 ddmmen; (powstrzymy- 
waé) anhalten, Hemmen, hin- 
dern; ~krew da8 Blut ftillen. 
tamowy (mo'wii) @1 Damm... 
tamtejszy (tamte’jjm@i) @11 
dortig. 
tam|ten (.ten) ©7! jeter, ber 
dort; na ten Swiat in8 Sen- 
feit8 ; na.tym Swiecie im Sen- 
feit8; .tedy (tamt@’bdii) dort 
durd; ze (ta’mGe) ebenda- 
felbjt, ebendort. 
tan (tan) m @3 Tanz;  eerka 
(the'rfa) f @4? Tangerin; 
wcerz (ta nthefd) m @33 Tans 
get; .cmistrz (ta'nthmlipt{d) 
m 4)33 Tangmeifter; .ecznica 
(tanet{dnii'tha)/@9 Tangerin; 
weczny (.1e't{dnii) @1 Tang... 
tandelciarka (tandetfjia’rfa) f 
@)4? Zrodlervin;  ciarski (.- 
Gti) M9, .tny (.de'tnii) @1 
(-nie) Sribdler..., trédlerhaft; 
vciarstwo (.tBia'rRtwo) n @1 
Trbdelhandel m;  eiarz (.be’- 
thiafd) m @33 Trbdler; ta 
(.ta) f @2® Xrisdel(markt) m3 
(lichy towar) UWu8f{dubware. 
tani (ta’nii) @13 (-nio) billig, 
woblfeil. 
taniec (ta'nietf) m 342 Tang. 
tanieé (.nietfi), pf. po. @1s 
billiger (od. wohlfeiler) werden. 
tanio$é(nioBitpi)/@1 Billigfeit. 


taricdwaé 


tancowaé (tanitfo’wathi) @20, 
tafiezyé (.tjdiith}), pf. potati- 
ezyé (912 tangen. [Pritide f. 

tapezan (ta'ptjdan) m @2* 

tapicer (tapli'tRer) m @7 Tape: 
gterer; Ski (.the’rpfii) @9 
Tapezier... 

tapicerowaé (.ro'wati), pf. wy. 
4120 tapegieren. 

tarabanié (taraba’witf}) sie 1 
fich Herumfdleppen. 

taradajka (tarabda'jfa) f @4 
(jciittelnder) Wagen m. 

taran (ta’ran) m @2! Sturm: 
bod, Mtauerbreder. 

tarapata (tarapa’ta) f @)2° Not, 
Verlegenheit; po diugich .ch 
nad Llangen Gchwierigfeiten. 

taras (ta’ra) m @3 Terra’ {je f; 
nowy (Ro wii) 1 Terrafjen... 

tarasowaé (tarafjo'watpi), pf. 
za. 4)20 verrammeln. 

tarcicla (tartpii'tRa) f @9 ge- 
jagtes Brett n; .owy (tho wwii) 
@1 Brett... 

tarcie(ta'rtfiie) n @13Reiburg f. 

tarezla (ta'rtjda) f @9 (Wehr-) 
Schild m; (~strzelnicza, sygna- 
lowa) Gmeibe; (obrona) Schuss 
m, Sdhirm m; strzelanie n do 
n~Y GSheiben{dieBen;  owaty 
(.tfdhowa’tii) @7 (-to) fdild- 
fivmig; .ownik (.tfcho'wniif) 

m @14 CGdildtrager; rowy 
(wii) M1 S*ild...; Sdeiben... 

targ (tarf) m @13 Marit; (plac 
nowy) Wtarktplag; (ruch owy) 

Wiarftbefud; (targowanie sie) 
Handeln n, Feilfchen n; isé 
w vi feilfden; dobié .u den 
Rauf guftande bringer. 

targlaé (ta'rgatgi) @1, pf. .naé 
(.ngtRi) @2 reigen, rartfen, 
gerrem; fig. (ostabiac) fwadhen; 
(rozrywaé) zerreigen, {prengen; 
~ sobie wilosy fic) die Haare 
raufen; ~ k-o za uszy j-n bei 
den Oren giehen; ~ k-o za 


— Be 


tatko 
rekaw j-1 am 9rmel gupfer; 
~ Sie fic) reifen; ~ sie na k-o 
Hand an j-n legen; ~ sie na 
zycie (gen.) j-n tdten wollen; 
~ sie na wtasne Zycie e-1 
Selbftmord verfuden; . sie na 
slawe czyja j-8 Chre antaften. 

targaniec (.ga’nietR) m @34? 
Schwungriemen am Wager. 

targowaé (targo'watfi), pf. ur, 
po. 4)20 hanbdeln; (kupowaé) 
faufen; (sprzedawaé) verfaufen; 
~ sie hanbdeln, feiljden. 

targo|we (go we)n (21 Markt: 
gebiijr f; .wica (.gowli'tka) f 
@9, ~wisko (.wii'Bfo) n @s8 
Marktplag m; Markt m; .wy 
(gow) @1 Mart... 

tarkla (ta’rfa) f @4!, .0 (.fo) 
nv (2)8 Neibeifen n; (. do drzewa) 
NRafpel f. 

tart (tarl) ete. jf. trzeé. 

tarto (ta'rlo) n @6 Fifdlaide fF 
Laidplas m. 

tarmosié (tarmto'fiitpi) @s 
{ciitteln, viittelr. 

tarnina (tarnii’na) f @1 Sadleh- 
Dorn m. 

tartak (ta’rtaf) m @13 Gage- 
miihle f. 

taryfla (tarii'fa) f @)1 Tarif m; 
~owy (.fo'wii) @1 tarifmafig. 

tarzaé (ta’Gatfi) @1 (sig fic) 
herumimalzen. 

tasak (ta’Baf) m @13°Gajdinen- 
mefjer n; furze3 Schwert n. 

tasiemiec (tagie’mieti) m @34 
Bandwurm. 

tasiemka (.fie'mfa) f@42 Band 
n; ~ do bucikow Gdhuhband n. 

tasowaé (tafo'watfi), pf. Sx. 
@20 die Karten mijden. 

taSma (ta’fima) f @1 ({tarfes) 
Band n, Borte; ~ miernicza 
MeBband n. 

tatla (ta'ta) m @18?, .0 (.to) 
m @51, ko (fo) m @51 Ba- 
terden vn, Bapa, Papaden n. 


Tatar 


Tatar (ta'tar) m @7 Tatar. 

tatar|czany (tatart{da’nii) @1 
Buch weigen...; -nakaszaf Bud: 
weigengriife; ka( ta’ rfa)f@)4? 
Buchiweizen m, Heidcforn n. 

tatarski (.ta’rBfii) @9 (po -sku) 
tatavifch; .e ziele n Ralinus m. 

tat(k)o f. tata. 

Taltry (ta’trii) f/pl. @28 Tatra 
f, Tatragebirge n; Ltrzatiski 
(.tfdja igi) @9 Tatra... 

tatuowaé (tatuo'watfi) @20 1a- 
toiwierent. 

taz (taj) ©8 f. tenze. 

tq (tg) f. ta. 

teh... (td...) f. dech. 

tchawica (tdawii'tha) f @9 
aftriHre. 

tchnaé (tengtii) @21 atmen 


(miloscia Viebe) ; (1 z gen.) Here. 


vorjdeinen (aus dat.); (~ co 
w kogo) einhaucen (j-m et.); 
~ Zycie w (ace.) beleben (acc.). 

tchnienie (td&nie'nie) n @13 
Atemgug m. 

tehorz (t&hujd) m @36! Feig- 
ling; Sool. Sltis; ~ go oblecial 
er Hat Wngft; ostwo ( Go’ Btwo) 
nm (2)1 Feigheit f 

tchérzyé (.Giltpi) 12 feig fein, 
fich feig benehmen. 

te (te) j. ten. 

teatr (te’atr) m @8 Theater n; 
~ Wojny Kriegsfhauplag. 

teatral|nosé (teatra’linogitpi) f 
@1 das Theatralifhe n; .ny 
(nti) @1 (,nie) Theater..., 
theatralifd. 

technliczny (tecnii’tfchutt) @1 
(nie) technifd); rik (te’cdhmtif) 
m @)14 Teduiter; cika (wi'- 
fa) f @4! Te'chnif. 

tedy (te’dil) alfo; folglic. 

tego (te’go) {. ten. 

tego|czesny (tegot{de’ fil) @1 
(-eSnie) jefig;  roczny (.ro’- 

—- tft) @1 diesjahrvig, Heurig. 
tej (tej) f. ta. 
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teraz 


fegoz (te’gofd) f. tenze. 

teka (te'fa) f@4! Sdrifttafde, 
Wtappe, Portefenie n.  - 

tektur|a (teftu'ra) f@)2°Bappen- 
decfel m; .owy (,ro'wii) @1 
aus Pappendectel. 

telefon (telie’fon) m @8 Tele- 
phon n, Fernfprecder; iezny 
(fouti’tjepnii) @1 (mie) tele- 
phonifch, erufpred.... 

telefonowaé (.fono’watfi), pf. 
za. @)20 ielephonieren. 

telegraf (telie’graf) m @3 Ze- 
fegra'ph; wiczny (grafii’tjcj- 
nii) @1 (-nie) telegraphifd ; 
urzad m ,iczny Telegraphen- 
amt n. 

telegrafowaé (.grafo'watpi), pf. 
za~ @20 telegraphieren. 

telegram (telie’gram) m @3 
Telegra’'mm un, Depefdje f; 
(doniesienie telegraficzne) Draht- 
bericht m. 

telepaé(telie’pathi) @4 fciitteln. 

teleskop (telie’Rfop) m @3 Te- 
leffo’p n, ernrohr n. 

tem (tem) {. ten; im... w~ je... 
defto; ~ bardziej um fo mehr; 
~ lepiej umt fo (od. defto) befjer. 

temblak (te’mbliaf) m @13? 
Gabelriemen; ss Wrmbinde fF. 

temperament (tempera’ment) m 
@19 Temperament n; z em 
temperamentvoll. 

temperowaé (.ro’watfi), pf. za. 
@20: ~ oldwek oen Bleiftift 

temu (te’mu) jf. ten. [fpisen. 

ten (ten) m, ta (ta) f, to (to) » 
@®7, pl. ci m, te f,  diefe(r, 8); 
der, die, baS; ~ sam, ta sama, 
to samo ber- (bdie-, Dag-)felbe. 

tenor (te’nor) m @8 Teno'r- 
ftinume f; (Spiewak) Tenor(-fan- 
ger) (7; (tresé) Wortlaut; 
~owy (.ro'wil) @1 Tenor... 

tentent (te’ntent) m @10! Huf- 
fdlag, Pferdegetrampel n. 

teraz (te’rafi) jest, gegenmwartig. 


terazniejszosé 


teraznie]|szosé (terafinie’j- 
{doRithi) f@1 Sebtgeit, Gegert- 
wart; ~szy (fail) @1 iegig, 
gegenwartig; Gram. czas m ~- 
szy Gegenwart f, Pra’fens n. 

tercet (te’'rtfet) m @10! Ler- 
ge'tt n. [diener. 

tercjan (te'rtfian)m@1! Gaul: 

tercjarz (.jafd)) m @33 Fran- 
ai8fanerbruder mit halben Ge- 
liibden. 

terkot|aé (terfo'tatgi) @11 plap- 
pern, fdwaben; .ka (fa) f 
@4? Plaudertafde. 

termin (te'rmiin) m @3Termi'n, 
rift 7; (~ w sadzie) gericdjtlide 
Gorladung f; (mauka u rzemie- 
SInika) Vehre f; oddaé do .u 
in bie Lehre geben; byé w wie 
in dev Lehre fein; ator 
(.tta’tor) m @)7 Gehrling; .0- 
waé (.no'watpi) G20 in der 
Lehre fein; .owy (.no’wii) @1 
Termin... [Bhermome’ter 2 

termometr (termo’metr)m @8! 

termy (te’rmii) f/pl. @1 Bader 
n/pl.; (4rddta) warme OQueller. 
terpentynla (terpentii’na) f @)1 

'  Terpentin m; Lowy (.10’ wil) 
@1 Zerpentin... 

testament (tefta’ ment) m @19 
Teftame’nt n; varny (.ta'rnii) 
‘@1 (-nie), wowy (.to'wii) @1 
teftamentarijdh, Dejtaments... 

testator (.ta'tor) m @7!, ka 
(.to'rfa) f @)4? Crblaffer(in). 

teSciowa (tefithio'wa) f @17 
Sd wiegermutter. 

teSé (teRithi) m O32! Sdhwieger- 
pater. 

tetryczeé (tetrii’t{detfi), pf. sw 
@)18 miirrifd werden. 

tetryk (te’triif) m @10 Hy- 
podjo’nbder. 

tez (tejd)) auc); (wpytaniu) kto .? 
wer denn?, wer wohl?; (prze- 
ciez) dod); niby ~ fcheinbar; f. 
tenze. 
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tkactwo 


te (td) f. ta, ten. 

technaé (ta’dhnotBt), pf. s. @2 
dDumpfig werden. 

teczla (ta'tjha) f @9 Regen- 
bogen m; .6wka (.tfdju'fla) f 
@)4? Regenbogenhaut. 

tedy (td’dti) Hier durd), hier vor- 
liber; ~ owedy Hin und her. 

telgi (ta’gli) @8 (~g0) feft, ftark; 
(dzielny)tiidtig; .go$é (go Bit!) 
f @1 Starke; Titdtigfeit. 

tepié (ta piitpl), pf.wy.,0. @2 
augrotten; (czynié tepym) ab- 
ftumpfen. 

tepieé (.pietgi), pf. s. @18 
ftumpf werden; fig. verbloden. 

teposé (.pofithi) f@O1 Stumpf- 
Heit; ~umystu Stumpffinn m ; 

tepota (.po'ta) f @2° Stumpf: 
finn m, Blodjinn m. 

tepy( pil) @1 ftumpf; fig. ftumpf- 
finnig; (o koniu) faul; tepo 
pojmowac fdwer begreifen. 

tesk|nica (taptnii’tfRa) f @9, .- 
nota (.10'ta) f @2° Gehnfudt 
f; (~ za domem) Heimweh n. 

tesknié (niithi), pf za. @1? 
(za instr.) fic) fehnen (nad) dat.) ; 
~ za domem Heimweh haben. 

teskny (.mii) @1 (-nie) fehn- 
jlidmtig, fehnfudt8poll; teskno 
mi za (instr.) id) fehne mid nad 
(dat); teskno mi mit ift bange. 

tetent (ta’tent) m = tentent. 

tet|nica(tatnii'tRa)f@9 Sdlag:, 
PulS-ader ; nicowy (tginiitho'- 
wii) @1 arteriell. 

tetnié (.niitpi), pf. za. @1it 
pulfieren. 

tetno (10) n @1 GBul8 m, 

tez (taf) {. tenze. 

tezec (ta'Geth) m @34 Starr, 
frampf. Ria 

tezeé (.Getfi), pf. s~ @18 er- 

tiul (tiuli) m @30 Till. 

tkaclki (tfa'tghi) @9 Weber...; 
ntwo (.ttv0) 2 @)1 Weberei fF, 
Weberhandwerk. 


tkacz 


tkacz (tfatjdh) m @33 Weber. 
tkaé (ttati), pf. us @1 weben; 
tkany zlotem golddurdwivtt. 
tkalnia (tfa'finia) f @6% Webe- 
tei; (warstattkacki) Webftuhl m. 
tkanina (tfaniina) f @1 Ge- 
webe n, Webszeug n. 

tkan|ka (tfa'nfa) f @)4? Bellen- 
gewebe n, Belle; .kowaty (fo- 
wa'tii) @7 (-to) gellenartig; 
~kowy (.fo'wii) @1 Gewebe... 
tklilwoSé (tfUi’wopitgi) f @1 
Cmpfindfamfett; wy (wil) 
@1 (wie) empfindlic); (rzru- 
szajacy) tliffrend. 

tknaé j. tykac. 

tkwié (tfwiithi) @22 fteden; 
tkwi mi w pamieci id) erinnere 
mid. 

tleé (tUetfi) sie @18, tlié (tlitft) 
sie, pf. Za~ sie 493 glimmen. 

tlen (tien) m @3 Ganerjtoff; 
~ek (tlie’nef) m @211bDry'dn. 

tlenisko (tlienli'Bfo)n@s8 Roft m. 
tto (tho) n @)1 (Hinter-)Grundm. 
troczlek (tlo'tjdef) m @211b 
(fleiner) Rolben; racy (tto- 
t{do’tBii) M2: pompa f ~aca 
Drudpumpe; nia (tlo’tfdnia) 
f @)63 Breffe; (na wino) Relter. 

thoczyé(Wtidiithh),pf.s.@12 (gu- 
jammen)bdriicen, (3ujammen-) 
prefjet; (~ w jedno miejsce) 3. 
dDrangen; ~ sie fic) brdngen. 

ttok (tof) m @13 Rolben; (Scisk) 
Gebdrange n. 

ttokarnia (tHofa'rnia) f @6: ~ 
oleju Olprefje; ~ wina Wein- 
felter. 

ttémacz etc. f. ttumacz etc. 

ttuc (tlutp), pf. por, Sx, Un 
@13 jdlagen, ftopen; (~ czem 
© ace.) felagen (mit dat. an 
acc.); (rozbijaé) zer{dlagen; (~ 
Ww moddzierzu) ger{to fet; orzechy : 
fuaden; k-o: hauen, (piesciami 
mit den Faujten) bearbeiten; 
~ sie (stuka¢) flopfen, arm 


Polnisch-deutsch, 
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thuszczowy 


madett; (tutaé sie) fic) Herum-= 
treibett; (~ sie w kawaiki) fic} 
getihlagen, in Stitde gehen. 
ttuczlek (tlu’tjdef) m @21'b 
Stbper; (~ zderzaka) Buffer= 
ftange f; (~ w moédzierzu) Wtir- 
jerfeule f; ~ka (fa) f @)4? 
Gtampfe; (do kotatania) Bod= 
Hammer m; (do orzechéw) Ituf- 
fnader m; ony (t{cdo'nti) 
@14! geftofen; rana f .ona 
Sehlagwunde. 

thum (tlum) m @3 QGaufer, 
Menge f, WMtaffe f; ~ ludzi 
grope Vienjdenmenge f; w thu- 
mie im Gedrdange; sny (.nti} 
@1 (.nie) gahlreid. 

thumacz (thu mat{d)) m @33, .ka 
(~ma't{hfa) f @4? Dolmet{d 
m; (~ dziela) Uberjeper(in) ; 
(objagniacz) Grflaver(in). 

thumaczenie (.t{de'mle) n @13 
Uberfepung f; (wyrazanie, obja-~ 
Snianie) Wusdriicen, Muslegens 
~ Sie Redjtfertigung f. 

thumaczyé (thima't{@iitBh), pf- 
wy., prze. 4912 tiberjegen, 
iibertragen (z polskiego na nie- 
mieckie aus dem Polnifden ins 
Deutjche); (objasniaé) erflaren, 
auglegen; (wyrazaé) augbdriicen; 
(oddawaé mySl) wiedergeben; 
(sie fich) rectfertigen. 

thumié (tho'miit§i), pf. su, przyu 
@)2 unterdriicen; glos: dDdmp- 
felt; fig. evfticen. 

thumok (.mof) m @13? Ranger. 
ttus|tawy (tlugta’wii) @1 (-wo) 
fettig ; (~wdotknieciu) fic) fettig 
anfiihlend; tosé (topithi) Ff 
@1 Fettigkeit; (ttuszez) gett 
n; wty (tt) @? (to) fett; 
(sprosny) famugig, [hliipfrig ; 
awty dowcip m gepfefferter Wik. 

tluszez (tufdtfd) m @30 Fett 
n; vak (tha’fdtfdaf) m @13” 
Settgefhwulft f; .owy (- 
jht{djo’ mii) @1 Fett... 
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tusclé 


thuSscié (thu Bithlithi), pf. 0. @I 
einfetten. 

ttuScieé(thu’pitfietfl), pf.s.@18 
fett (o eztowieku did) werden. 

ttuScioch (tlu’fitgiod) m @11 
Didwantt. 

tna (tr) ete. f. ciad. 

to} (to) f. ten. 

to? (.) dann, fo; to... to bald... 
Hald; oft bleibt eS uniiberfest, 3B. 
kto to? wer ift e8?; zoologia 
jest to nauka o zwierzetach 
die Boologie ift die Lehre von 
den Tieren. 

tob... (tob...) f. ty. 

tob|otek (tobo'lef) m @21'b Ges 
pad n; ~6t (to’bul) m @26 
(groRe3) Gepad n; Ballen. 

toczek (to't{djef) m @21'b runde 
Sheibe f; (~szlifierski) Sdmir- 
gelfdjeibe f; (kapelusz damski) 
runbder, flamer Hut, Toque fF. 

toczyé (to’t{diitht), pf. por, sv 
@212 walzen, rollen; (~ na to- 
karni) drechfeln; wode: fcéhopfen, 
puntpen; wino etc.: japfer; (o 
robakach) gerfreffen, jernagen; 
fig. (zjadaé) verzehren, benagen; 
~ piane fdaumen; ~ rozmo- 
we, spor ein Gefprad, einen 
Streit flihren; ~oczyma, wzro- 
kiem bie Wiugen, den Blic her- 
umvoflen Laffer; ~ sie rollen, 
fic) wiilgen; (obracaé sie) fich 
brehen; (ptynaé) flieRen, ftri- 
met; (odbywaé sie) ftattfinden, 
gefithrt werden. 

toczydto (tot{dii'dlo) n @6 Poe 
lierjdeibe f. 

tojad & (to'jat) m @6 Gifenhut. 

tok (tof) m @13 Gang, Lauf; 
(praebieg) Berlauf; (obrot) Wen 
dung f; (~ gdzie zboze miéca) 
Drefdtenne f; (~ garncarski) 
Xipferfdeibe f; ~ szyn Scie: 
nenjftrang; ~mysli Gedanfen- 
gang ; rzecz jest w.u die Gade 
ift im Gange; w .u rozmowy 
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topié 


im Gaufe deS Gefprades; ~ 
spraw ber Gerlauf der Dinge. 
tokar|czyk (tofa’rt{dtif) m @14" 
Dredflerlehrling; ka (fa) f 
@4? Drehbant; (zona tokarza) 
Dredflerin; nia (.nia) f @e6® 
Drech{lerwerfftatt, Dredflerei ; 
(tokarka) Drehbant; ski (phi) 
@9 Dredfler...; .stwo (.htwo) 
n 2)1 Drechf{lerhandwerk. 
tokarz (to fafd))m @33 Dredfler. 
tokowlaé (tofo’watRi) M20 bal: 
gent, fich paarert ; ~anie (.twa' nie) 
n @)13 Brunftzeit f, Balgen; 
aisko (.1ii'Rfo) n @8 Bala m. 

tolerlancja (toliera’ntRia) f @8 
Toleranz, Duldfamfeit; .anckl 
(.ra'ntBtli) M9 tolerant, duld- 
fam; (poblazliwy) nadfidtig; .o- 
waé (.ro’watf}) @20 dulbden. 

tom (tom) m @3 Band. 

tomik (to’miif) m @13? Band- 
den n. 

..tomowy (...tomo'wt) @1 in 
Bfiau ...bandig, in .. Banden, 
38. powiesé f dwutomowa Ro- 
man m in gwei Banden. 

ton (ton) m @3 Ton; (déwiek, 
bramienie) Slang; (sposéb mé6- 
wienia) Jtebeweifef; dobry ~ det 
gute Ton. 

tonacja (tona'thia) f @®8 Tonart. 

toniczny (tonii't{djnti)@1Ton..., 
tonijd. 

tonaé (to'notBi), pf. za. @1 ver: 
jinfen, untergehen ; (o eziowieku) 
ertrinfen ; ~welzachin Trinen 
gerfliefen; ~ we krwi in Blut 
{chwimmen. [2bgrund ae 

toni (toni) 7 @8 Tiefe; (przepasé) 

topié (to'plitpi), pf. za. @2 
ertrdnfen, erjaufen; ~ okret ett 
Siff verfenten; (pf. s., rez.) 
(~ na ognia) fdmelgen; ttuszeze: 
gergelhent (od. gerflieBen) Laffer; 
(pf. Ur) ~ wzrok den Blid ~ 
Heften; ~ Zelazo w piersi da$ 
Gifen in die Brujt bohrven; w 


‘topiel 


sie fic) ertrdanten; (tonaé) er- 
trinfem; (0 ttuszezach) gergehen, 
gerflieBen. 

topiel (to’pieli) f @7 Waffer: 
jHuimd m, (Wafjer-)°bgrund 
m}; (utoniecic) Crtrinfen n; Vee 
(~pie’ lieth) m @37 Ertrunte- 
ner; (zwitoki) WWafferleide f; 
wlea(li'tha) f@®9 Waffernive. 

toplilwosé (toplii wopithi) f @1 
SGdmelsbarfeit; .wy (wil) M1 
{dmelsbar. 

topnieé (to’pnictfi), nfs. @18 
{dmelzen, gergehen (a. fig.). 

topny (to’pnti) @1 fcmelgbar. 

topolla (topo'fia) f ®5 Pappel; 
~owy (lio'wii) @1 Bappel... 

topolrek (topo’ref) m @21'b 
(fleine’) Beil n, Hace f; .rowy 
(,ro’wii) @1 Beil...; .rzysko 
(~Gii’ Bio) n @8 (Beil-)Stiel m; 
(wielki topér) grofe3 Beil. 

topér (to’pur) m @26%a Beil n, 
Hace f; (siekiera) WUrt f. 

tor (tor) m @8 Bahn f; FH Geleife 
n; ~ wyScigowy Rennbahn f. 

torlba (to’rba) f @1 Tajde; 
(worek) Gack m, Beutel m; 
pojsé z torbami betteln gehen; 
nbiasty (.bia'Rtii) (7 (-to) 
tafcen= (od. fact-)artig. 

toreb|ka (tore’pfa) f @4? Tafa- 
den n; (~ reezna) Handtajde; 
(woreczek) Gaddhen n; & Frucht 
fapjel; s* Sapfel;  ~kowaty 
(~fowa’til) @7 (-to) fapfelfir- 
mig;~kowy(Wfo'twil)@1 tafden- 
attig; Rapfel... 

torf (torf) m @3 Torf;  larnia 
(-fia'rnia) f @6? Torfgrube; 
wlarz (to'rfiafd)) m @©33 Torf- 
grvaber;  iasty (fia’Btti) @7, 
~owy (.fo'wil) @1 Torf..., tor- 
fig: ~owisko (fowwii’ Bfo) n @8 
Torflager, Torfmoor. 

torowaé (toro’watfi), pf.u, @20: 
~ droge den Weg bahnen oder 
ebnen (aud fig.). 
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tradowaé 


.torowy (...toro’wwii) @1 in 8ffign 
«.fpurig, 38. dwuw~ gweifpurig; 
wasko. {dmalfpurig. 

torpedowiec (torpedo'twletfs) mm 
@34! Torpedoboot n. 

tort (tort) m @10! Torte f. 

tortura (tortu'ra) f @)2® Tortur, 
gyolter; (meka) Wtarter; braé 
na-ry auf die Solter fpannen. 

torturowaé (.ro’watfi) @20 fol- 
tern, martern. 

totumfacki (totumfa'thili) m @9 
Pattotum n. 

towar (to'war) m @8 Ware f; 
(, nadany na kolei) Gut n; .OWwy 
(.ro'wii) @1 Waren...; Fe po- 
ciagm ~owy Giitergug; .ozna- 
stwo (.rofua'Btwo) n @1 Wa: 
venfunde f. 

towarzy|ski (towaGu'BHi) @9 
(-ko) gefell{daftlich; (ubiacy .- 
stwo) gefellig; skoSé(_floBithi) 
f@1Gejelligfeit; stwo(.ftwo) 
n Q)1 Gefellfdaft f; (stowarzy- 
szenie) Verein m. 

towarzysz (towa’Giifd) m @33, 
aka (~Gii' fafa) f @)4? Gefahrte 
m, ..itt f; (wspéottowarzysz) Ge- 
nofje m, ...ffit f; (prayjaciel) 
Kamerad(in); (ezeladnik) Gefelle 
m; ~ podrozy Reifegefahrte; 
~ szkolny Gcjulfamerad. 

towarzyszyé (.Gu'jdiitRi) @12 
(k-u) Gefellfdaft leijten (dat.), 
begleitei (acc.). 

toz (tofd) @8 f. tenze. 

tozsamosé (tofapa’ mofithi)/@1 

Sdentita’t. 

tracié (tra'tBlithi), pf. s.r, por, 
ur @5 verlieren, einbiifen; 
pieniqdze: berjchwenbden, durd)- 
bringen ; ztoczytice: Hinridjten; 
~ cialo mager werden. 

tracz (tratjd)) m @33 Brett: 
{dneider; vka (.fa) f @4? 
Brettiage. 

tradowaé (trabdo’watki) @20 
vortragen, 
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tradycja 


trady|cja (trabdii'thia) f@8 Tra- 
dition, Uberliefering;  cyjny 
(tpi inti) @1 (-nie) trabdi- 
tione’tl. 

traf (traf) m @3 Bufall; .em 
aufallig; dziwnym .em burd 
einen merfiwiirdigen Bufall. 
trafliaé (tra’fiatft) @1, pf. jé 
(.flithi) 2 treffen; ~ na (ace.) 
auf (ace.) treffen od. ftoken; ~do 
(gen.) im (ace.) treffen; ~ k-u 
do gustu j-8 Gejdmad trefjen; 
~ do ezyjego przekonania j-n 
libergeugen; na wesele (uczte) 
gerade 3ur Hodzeit (gum 
SGdmaus) anfommen; ~ sie 
fic) treffem; (zdarzaé sie) fic) 
ereignten. 

trafika (tra’fiifa) f @41 Trafit m. 

traf|nosé (tra'jnopithl) f @1 
Ridtigteit, das Treffende nx; 
(~ strzalu, rzutu) Trefijiderheit; 
(doskonatosé) ortrefflidfeit ; 
any (.nti) @1 (nie) (3it)ttef- 
fend; (o strzale etc.) treffficher. 

trafunek (.fu'nef) m @211a Bu- 
fall. 

tragarz(tra’gafd)m@33 Trager. 

tralgedja (trage’dja) f @S Tra- 
go'bie, Trauerfpiel n; ~gicz- 
nosé (ahi tiduofithi) f @1 das 
Tragijdhe n, Tra'gif; .giczny 
(~nt) @1 (-nie) tragifch; .gik 
(tra’glif) m @14 Tra’gifer. 

trajkotaé (trajfo’tatpi), pf na. 
a@)11 plappern. 

trakt (traft) m @10! Haupt. 
{trae f; (goSeiniec) Chauffee f. 

traktament (trafta’ ment) m @19 
Bewirtung f, lufwartung f. 

traktat (tra’ftat) m @10! Traf- 
ta't, Vertrvag; (~ naukowy) b= 
Handlung f. 

traktowaé (wto’watBi), pf. pow 
4) 20 traftieren, betwirten ; auf- 
warten (dat.); (obchodzié sig 
z kim) behanbdelt; (. z kim o 
ace.) unterhandeln (mit dat. 
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trawiasty 


um acc.); (~ 0 loc.) Hanbdeln, 
fpreden (iiber acc.), 
traktyernia (Vtiije'rtia) f @6* 
Wirtshaus n, Garkiide. 
tram (tram) m @3 SBalfen; .o- 
wy (.mo'wii) @1 Balter... 
tramwaj (tra’mwaj) m @30 
Stragenbabn f;. elektryczny 
eleftrifde Bahn f; ~ konny 
Pferdebahu f; ~ewy (jo wii) 
@1 Stragenbahn... 
tran (tran) m @3 Sif@trar. 
transakeja (tranga'fthjia) f @8 
Transattion, Gefhaft 2. 
transfiguracja (Wfiigura'thja) f 
@s Umgeftaltung. 
transformacja (W.forma’tkia) f 
3)8 Umbildbung; Verwandlhing. 
translokacja (Uofa'tRia) f @S 
Ort8verdnderung; (przeniesie- 
nie) Verjegung. ™ 
transmisja (.mii Ria) f@8 Uber- 
tragung; (przy maszynach) 
Transmiffion(Sriemen m), (taxi- 
cuch) Tran8mif{fionsfettes(trans- 
port) WareutranSport m. 
transport (tra’ngport) m @104 
Transpo'rt; Sort{waffung 7; 
(w buchalterji) Ubertrag. 
transportowaé (,to'watfii), pf. 
prze. 20 transportieren, 
weg{@affen; (wksiegach) liber- 
traget. 
transportowy @1 
Transport... 
tranzet (tra’nfet) m @10! Wort. 
trapez(tra'pef}) m@3 Trape'gn. 
trapié (tra'piitgi), pf. ur, Ss. @2 
qudler; (martwié) franfen; sie 
fic franfen, fic) gramen. 
tratowaé (trato'watfi), pf. sn, 
po., roz~ (20 zertreten. 
tratwa (tra’tiwa) f @)1 FloR n. 
trawa (tra'wa) f @)1 Gras n. 
trawersa (trawe'rfa) f@)1 Quer= 
balfen m. 
trawiasty (.twia'Btii) @7 gra8- 
artig. : 


(.to’ wii) 


_—- 


trawié 


trawié(tra’whitfl), pf.s., wy. @2 
verdauen; (niszezyé) verzehren, 
aufveiben; zycie: verbringen. 

trawienie (trawie’nie) n @13 
BVerdauen, Verdauung f. 

trawisty (.1wili' tii) ®7 grasreid. 

trawka (tra’ffa) f @4?2 Grashalm 
m; (drobna trawa) Grasden n. 

trawnik (tra’wniif) m @132 
Grasplag, Rafer. 

tra (tra) ete. j. trzec. 

tra|ba (tro™’ba) f @)1 Trompete; 
(r6g) Horn n; (~ stonia) Riiffel 
m3; ~ powietrzna Windhofe; 
~ morska Wafferhofe; ~beczka 
(trg™be'tfdfa) f G4? Eleine T. 

trabié (tre™ biti), pf. za. @2 
troinpeten, (bie Trompete) bla- 
fer; (~narogu) in8 Horn ftogen; 
(krzyezeé) Laut fdjreicm; (upijaé 
sie) jaufern; ~ do odwrotu gum 
Riidgug blafen; .~ na alarm 
Alarm blafen. 

trabka (tro™’pfa) ¢ @4? fleine 
Trompete; (r6g) Horn n; (w 
z papieru) Diite; ~ sygnalowa 
Gignalhorn vn; pocztowa Goft- 
Horn n; ~stuchowa OHdrrohrn; 
zwijaé w -ke gufammenrollen. 

traleaé (tro'thathi) @1, ~cié! 
(.tBiitpt) @5 e-n Stok verfegen 
(dat.), ftogem; ~ sie anftofen. 

tracié? (.), pf. po. @)5 (czem) 
viedjen (nach dat). 

trad! & (trot) m M6 Wusjag. 

trad? (.) m @5 ool. Drogne f. 

trefié (tre’fiithi), pf u. @2 
wiosy : frdufeln, frijierem; (u zy- 
déw) berunvreinigen, 

trefni§ (tre friifgi) m 28! Spaf: 
madjer; (~ dworski) Hofnarr. 

trefny (tre’fnii) @1 unrein. 


trel (trell) m @30 Triller; .owaé 


‘(Mo'wathi) @20 triflern. 
tren (tren) m @3 (u sukni) 
Srleppe f; (piesh) Klageliedn; 
x Train? [M20 eal 
trenowaé (.n0'watfi), pf. wy. 
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tronowy 


trenzia (tre’nflia) f @5 Trenfe. 

trepanowaé = (trepano’watf), 
pf. S~ M20 den Sdhadel durch- 
bohren. [Holgfdhuhe m/pl. 

trepcie (tre'pthie) f/pl. eit 

tresowaé (trefo'watpi), pf. wr 
@20 drejffieren, abridten. 

tresura (.fu'ra) f @)28 Drefjur. 

tresci|woSé (trefitpii'woBithi) f¢ 
@1 Biindigfeit, Bragnang; wy 
(wii) M1 (.wie) blindig; (bo- 
gaty w tresé) inhaltreich. 

tresé (trefithi) f @1 Snhalt 
m; (podanie treSci) Snhaltsan- 
gabe; (istota) Wefen n, Haupt- 
beftand m. 

tre (trd) ete. f. trzed. 

trebacz (trg™’batfdh) m @33 
Trompeter. 

tredowacieé (trddowa’thietfhi), 
pf. S. M18 ausjagig werden. 

tredowaty (,tva'tii) @T7 (-to) 
ausfapig. 

tro|cha (tro’cha) f@3, ~sz(ecz)ka 
(tro'{hfa, je’ tifa) f@)4? ein 
wenig, eta; po trosze lang- 
fam, nach und nad). 

trociny (trotfii'nii) f/pl. ®1 
SGage-, Feil-{pine m/pl. 

troczyé (tro't{diithi), pf. sn 
@12 gujammenbinden, feffelt. 

troié (tro'litRi), pf pow @4* 
verdreifaden. 

trolistosé (Wii RtoBithi) f @1 
Dreifaltigteit; wisty (Wii ftii) 
@7 (-to) bdreifaltig, dreifach; 
rjJaczy (.ja'tidhi) 4 Dril- 
ling8...; .Jak (tro’jaf) m @134 
Drilling; Jak! (vja'fii) M9 
(-ko) bdreierlei, dreifad; auf 
dreierlei Mrt; je (tro’'je) M11 
drei (Stiid verfdhied. Gefdhledtcs). 

troki (tro’fii) m/pl. M13 Riemen, 
Stride. *s 

tron (tron) m @3 Throw; na- 
‘stepca .u Thronfolger; .owaé 
(trono’wat§i) @20 “throne; 
~~owy (.10'wii) @1 Thron... 


trop 


trop (trop) m @3 Fahrte f, Spur/; 
iS¢ w ~ za (instr.) die Spur (gen.) 
verfolgett. 

tropié (tro'plitfi), pf. wy. @2 der 
Spur nadgehen oder folgen; 
(o psie) witterit. 

tropowy (.po'wit) @1 Spur...; 
pies m ~ Spiirhund. 

troska (tro’fifa) f @)4! Gorge; 
(zmartwienie) Kummer m, Gram 
m; bez trosk forgenlo8, forg- 
1o8; peten trosk jorgenvoll. 

troskaé (tro'ffatfi) sie @1 fid 
befiimmern, fic) gramen. 

trosklilwosé (trogfli'woRithh) 7¢ 
@1 Gorgjamfeit, Gorgfalt; 
aWwy (~1ii) @1 (~wie) forgfam; 
(staranny) forgfaltig. 

troszezyé (tro'{djtfdiithi) @12 
sie 0 (ace.) fic) befiimmern 
um (acc.), forgen fiir (acc.); 
(martwié sie) fic) gramen. 

tréj... (truj...) in Sign dret..., 
Drei..., 3B. -barwny (ba'riwnil) 
@1 (-nie) dreifarbig. 

trdjca (tru'jtha) f @)9 Dreifaltig« 
feit, Dreicinigfeit. 

trdj...: .dzielny (Vdfie'lint) @1 
(-nie) bdvreiteilig; .graniasty 
(.grania'Btii) @7 (-to) drei 
fantig, dreiectig; .imienny (Wi- 
mie'nnil) @1 dreinamig. 

tréjka (tru’'jfa) f (@)4? (liczba) 
Dreier m; ~ koni Dreigefpann 
n;~ hultajska die béje Dret. 

tr6j...: kat (tru'jfgt) m @10 
Dreied n; katny (Vfo'tnii) @1 
(-nie) bdreiectig; .kolorowy (.- 
folioro’wii) @1 dreifarbig; ~- 
listny (ii Rtntil) @1 dreiblat- 
terig ; ~masztowiec (.maf{cto’- 
wietf}) m @34! Dreimafter; 
~naséb (.na'fup): w anasdb 
dreimal foviel, dreifad; .ndg 
(tru'jnuf) m @13% Dreifup; 
~palezasty (Lpalitjda'Rtti) @7 
dreifingerig ; .zab(tru'jfe™p) m 
@25 Dreigahn,  Dreigacd; 
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trupowaty 


azebny (.fg™’bnti) @1 drei- 
jahnig, dreigacig. 

truchleé (tru’dliethl), pf so 
@18 vor Furdht erftarren. 

trucht (trudjt) m @10! Zrab; 
vem im Trab. 

truciciel (trutfii'thtell) m G29, 
aka (.thie'lifa) f @4? Gift 
mifder(in). 

trucizna (.thii'fua) f @1 Gift n. 

trué (trutfi), pf. o~ G3 (sie fid)) 
vergiften; trujacy giftig, Gift... 

trud (trut) m @6 Miihe f, Vtiih- 
fal f; (uciazliwosé) Bejdwerde 
f; (zn6j) Strapage f. 

trudnié (tru’dniitfi), pf. za. a1 
(k-0) befdaftigen, belajtigen 
(acc.), Wtithe machen (dat.); ~ 
sie (instr.) fid) befhaftigen (mit 
dat.), betreiben (acc.). 

trud|nosé (tru’dnofithl) f @1 
Smwierigfeit; z nosciq mit 
Wtiihe; .ny (.nii) @1 (no) 
{hwer, {dwierig; to mo! da 
fann man nidts helfen!; .no 
0 porzadnego czlowieka e8 ift 
jer, e-n orbdentliden Dten- 
{den gu finden. 

trudzié (tru’dflitRi), pf. s., nar, 
po. 437 ermiiden; k-o: be- 
mithen, beldftigen; ~ sie fim 
bemuihen. 

trufla (tru’flia) f @5 Triiffel. 

trulmlenny (trume’unii) @1 
Garg...; .mna (tru’mia) f @1! 
Garg m. [trant n, Drank. 

trunek (tru'nef) m @21!a Ge- 

trup (trup) m @2 Leiche f, Leid= 
nant; polozyé em titen; blady 
jak ~ leicdenblag. 

trupa (tru’pa)f@)1 Truppe; —ar- 
tystow Sd aujpielergefell{dhaft. 

trupi (tru'pii) @13 Geiden...; 
nwa glowa f Totenfopf m. 

trulpieé (.pletfi) @18, .pieszeé 
(.ple’fdjet fi), @18 (wie e-e Lei- 
de) erftarren.  [leicenartig. 

trupowaty (.potwa'tii) @7 (-to) 


trusia 


trusia (tru’fia) f @6: siedzieé 
jak ~ mdausdenftill jigen. 

truskawka (trupfa'ffa) f @4? 
Gartenerdbeere. 

trutesi (fru’teni) m @311 Drohne 
f; (prosniak) Taugenidts, Fau- 
lenget; (dure) Yiarr, THlpel. 

trutka (tru’tfa) f @4? Gift n, 
Giftmifdung. 

trutynowaé (trutiino’watfi) @20 
priifen, unterfuden; (rozwazac) 

- erwagen. 

Trydlent (trident) m @10! 
Trie’nt n; Lencki (.de'ntfTii) 
@9 Trienter, von Xrient. 

trwaé (trivatfi), pf. wy., po., 
prize, @31 dauern, waren; 
~ W (loc.) beharren bei (dat.); 
~ przy (loc.) verfarren bei 
(dat.), treu bleiben (dat.). 

trwalto$é (trwa'lopitpiy f @1 
Dauerhaftigteit; ty (ti) M6 
(le) Dauerhaft, pon (Langer) 
Dauer; ,te zdrowie n (aus-) 
dauernde Gefundheit f; dlugo 
(krétko) ty von Langer (furzer) 
Dauer; vnie (.wa'ule) n @13 
Dauer f. 

trwoga (irwo'ga) f @4 Angft, 
urdht, Sdsrecen m; dzwonieé 
na trwoge Sturmgloden ladu- 
ten; trabié na trwoge Wlarm 
(od. Sturm) blafjen. 

trwonié (trwo'niitp)), pf. prze, 
@)1 verjdwenden, vergeuden. 

trwodlilwosé (trivoGli’ wopfitf)) 
f @1 Surdtfamfeit, Ang ftlic- 
feit; swy (.Wwil) @1 (.wie) 
furdtfam, dng ftlic. 

trwozyé (trwo'Giitpi), pf. sw, Za. 
12 dngjtigen, erjdreden; . 
sie fid) dngjtigen, fiirdten. 

tryb (triip) m @3 Art f, Weife 
f; (bieg, tok) auf, BVerlauf; 
(~ u kota) Getriebe n; (.y ma- 
szyny) Raderwert n; Gram. Urt 
f, Diodus; zwykiym vem nad 
gewohnter Weije; ~ zycia Le- 


— 423 — 


trzaskaé 


benSweife f; postepowacé innym 
~em e-it anderen Verlauf nel 
men; poruszyé wszystkie .y 
alles in Bewegung jegen, alles 
verfuden. 

trybowy (triibo'wii) @1 Sreib... 

trybulka (triibu'Ufa) f @4? 
SedHnittlauc m. 

trybun|a (buna) f @1 Tri- 
biine; (mownica) Rednerbiihne; 
wat (.nal) m @3 Tribuna'l n; 
(sad) Gevidt n, Geridhtshof; 
najwyzszy wal der oberjte Ge- 
vichtShof; przed .alem przy- 
sieglych vor dem Gefdwornens 
gevidt. 

trybuszon (bu jdon) m @24 
Korfgieher. 

trychotomja (triidoto’mija)f@s 
Dreiteilung. 

trys|kaé (tri’pfatpi) @1, pf. 
wnaé (.ngthi) @4! jprigen; 
(o wodzie) hervorjprudeln; ogien 
wka z oczu die Augen {prithen 
geuer;  ~kac zdrowiem von 
Gefundheit ftroger. 

tryumf (trii’umf) m @3 rte 
u'mph; .alny (fa'Unii) @1 
(-nie) im Triumph; cowaé (.- 
fo'watgl) @20 triumphieren. 

trywialny (triiwia'linti) @1 (- 
nie) trivial, gemeit. 

trzask (tjjaBl) m @13 Kunal; 
z viem fnallend, fradend. 

trzaska (t{da’pfa) f @4? Split. 
ter m; Holsfpan m, 

trzas|kaé (tjcja'Btathi) @1, pf. 
whaé (.ngthi) @4! fradjen, 
fnallen; (uderzyé z ,kiem) e-tt 
Schlag verfegen (dat.); (peknaé) 
plagen, gerfpringen; ~ pal- 
cami mit den Singern fracen; 
ogien trzaska da8 Feuer fie 
ftert; ~ drazwiami die Tiir hef- 
tig gujdlagen; ~ z bicza mit 
der Bettie fnatlen; bodaj cie 
piorun:trzast! da foll ber Don- 
ner dreinjd@lagen! 


trzasé 


trzasé (t{hobithi), pf. zar, pow 
®83 {ciittelu; ~ calym Swiatem 
die ganze Welt beherrfden; ~ 
sie jittern, beben (od od. z 
gen. vor dat.). 

trzcin(k)a (t{dtpii'n[fja) f @1 
(@4°) Rohr n. - 

trzcinowy (.n0' wil) @1 Rohr... 

trze... (tide...) f. trzy. 

trzeba (t{de’ba) e8 ift mibtig, 
man mug; ~ mi tego? ift mir 
da8 udtig?, brauce id) da8?; 
~ isé do domu man (id) mug 
nad Haufe gehen; ~ ci wie- 
dzieé dit mut wifjen. 

trzebié (tihe'biith), pf. wy. @2 
reinigen; las: rode; zwierze 
zabite: auSweibden; zwierze zywe: 
verfd@neiden, faftrieren. 

trzechsetny (t[dhedfpe'tnil) @1 
der dreihundertite. 

trzeci (tjde'thli) M13 der (die, 
daS) bdritte; .a godzina (na 
zegarze) Ddret Uhr; jedna va 
ein Drittel n; po ve drittens. 

trzeciak (tpiaf) m @14 Ler- 
tianer. 

trzeciorzedny (.tBioGa' dni) @1 
in der Ddvitten Yiethe (befind= 
lich); (o botelu ete.) drittflaffig, 
dritten Manges. 

trzeé (t{detf), pf. us @25 rei- 
ben; konopie: bree; drzewo: 
fagen; ~ sie (0 acc.) jich reiben 
(an acc.); (o rybach) laiden. 

trzej (tfei) @©3 drei (mur von 
Miinnern). 

trzepaczka (tidepa’tidfa) f@)4° 
Klopfer m; ~ na muchy Flie- 
gemwedel m. 

trzepaé (tjdhe'patfi), pf. sv, wy~ 
@)4 tlopfen; (méwié predko) 
jdnell Herfagen; ~ jezykiem 
plappern. 

trzepanina (.panii'na) f @1 
Rlopferei; (bicio) Pritgelei. 

trzepngé (not!) pf. @2 (k-o) 
einen Crhlag verjegen (dat). 
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trzonowy 


trzepotaé (tfdepo'tathi) @11 
(sie) mit den Bliigeln fdlagen, 
flatter. 

trzeszczeé (t{he' fdht{dhethi), pf. 
za, @®19 fraden; (o ogniu) 
fniftern, prafjeln. 

trze§|nia (tide'Biniay) fF @6s 
Ritfdhe; sniowy (.1tlo’wii) @1 
RKirfden... 

trzewia (t{de'wia) n/pl. @15 
Gedarme, Cingeweide. 

trzewliczek (tjdjewii'tjdef) m 
@21'b (fleiner) Schuh; ~i(¢z)- 
kowy (.tvii[tj@]fo'wii) @1 
Suh...; vik (tfdhe'whif) m 
@13? Caduh. 

trzezwié (t{de'fimlithi), pf on 
42° zur Befinnung bringen; 
pijanego: niidjtern maden; 
~ sie gur Bejinnung fom- 
men; (o pijanym) niidjtern 
werben. 

trzezwieé (.wietfi), pf. o. @18 
gurv Bejinnung fommen; (0 pi- 
jaku) mlichtern werden. 

trzez|woSé (LwopitRi) f@O1Miid- 
ternfeit; .wy (wii) @1 (~wo) 
nitdtern. 

trzes... (tap...) f. trzasé. 
trzesawis|ko (t{ddfawli’Rfo) n 
@8 Sumpf m, Moraft m; ty 
(.tti) @7 (.to) fumpfig. 
trzesienie (tidiapie’nie) n @13 
Schiitteln; ~ ziemi Erdbeben. 
trzmiel (tjdmieli) m @29? 
Hummel f. 
trznadel (t{dna’dell) m @345 
Goldammer f. 
trz|oda (tfcho'ba) f @2 Herde; 
(bydio) Stleinvieh n; ~6dka 
(tjdju'tfa) f @4* (fleine) Her- 
be; daS Llicbe Bieh n. 
trzon(t{don) m @2!, .ek (tfdo’- 
nef) m @)214b Stange f; (reko- 
jes¢) Griff, Heft n; (~ miota) — 
Gtiel; .owy (.no'wii) @1 
‘Stangen...; Griff..., Heft...3 
‘zab m ~owy Bacengahn. 


trzos 


trzos (t{oh) m ©3 Geldbeutel, 
Geldtagef ; vik (lif) m @13? 
(ffeiner) Geldbertel. 

trzpiehi (tfdpieni) m @31 
(w sprzaczee) Dorn, Spike f; 
(u zawiasé6w) Spindel f. 

trzpiot (t{dpiot) m @9, ka (fa) 
f @4? flatterhafte Berfou 7; 
~ostwo (.to’ two) 2 2)1 Leicht- 
finn m, latterhaftigfeit f; 
(,owski figiel) leidtjinniger 
Gtreid) m;  owaty (.tomwa’tii) 
@7 (-to) flatterhaft, leidtjin- 
nig;  owski (.to’fpii) @9 
flatterhaft. 

trzustka (tjdu'ftfa) f @4? tas 
 gendritfe. 

trzy (t{dii) ©3 drei;  éwier- 
ciowy (.tBiiwiertBio' wit) @1 
Dreiviertel...; .dniowy (Vd1io0’- 
wii) @1 dvreitigig; .dnidwka 
(.dnin'ffa) f @4? Beitraum 
m von drei Tage; (deszez w- 
dniowy) drei Tage andanernder 
Regent m, dziestka (Vdfie'ft- 
fa) f @4* die Bahl dreifig; 
(..dzieSei lat) Wlter n von dreifig 
Sahren; dziestokrotny (fto- 
fro’tnti) @1 dreifigfad); .dzie- 
stoletni(.ftolie'tnii) 13 drei- 
Pigidhrig, dreifig Sahre alt; .- 
dziesty (.dfie’Btii) @7 der bdrei- 
figite; .dzieSci(.dfie’ BitRli)@5 
dreigig; .dzieScioro (.dfiepi- 
thio'ro) dreifig (Stiid ver- 
fciedenen Gefdledtes);  funtowy 
(.funto’wii) @1 dreipfiindig; 
~gtosowy (~glofo' wii) @1 drei- 
ftimmig; kroé(frotf')d reimal; 
Krotny ( fro’tnii) @1 (-nie) 
preifach; Jecie(lie’thie)n @15 
Beitraum m von drei Sahren; 
wletni (tie’tnii) (13 drei: 
jahrig; wlistny (Ui ftnti) @1 
dreiblatterig ; tokciowy (Wtof- 
thio’wil) @1 drei Ellen lang. 

trzymaé(t{dii’mathi)pf-pos@1 
v/t. alten (za ace. bei dat.); sie 
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tulipanowy 


fic) halter (czego an ace.); 
~ sie kupy gufammenhalten; 
gujammenhanger. ; 

trzy...:  miesigczny (tfdiimie- 
fig’ tfdnii) 1 dretmonatig; .- 
milowy(.miiliowit)@1 bon drei 
Mteilen;  nastoletni (.nafsto- 
Yie’'tnli) @13 dreizehniahrig ; 
whastu (.na’ptu) @5 dreizehir 
(nar bon Nannern); nasty (na’p- 
tii) @ 7 der dreigehnte; .nascie 
(ta'Bithie) @5 dreizehi; .- 
naScioro(1tapitfio'ro) breigehrt 
(Gtiie verfdhiederen Gejchledtes); = 
nozek (110 Gel) m @21'b Drei- 
fup; nozny (m0 Gnii) @1 drei= 
fiipig; .pietrowy (pigtro’wil) 
@1 bdreijti cig; Wrazowy (.rajo'- 
wit) @1 dreimalig; sta (tfdii’- 
ta) @8 dreihundert. 

tu (tu) Hier, da. 

tuba (tu’ba) f @)1 Spradrohr n, 
(grofe) Dromtpete. 

tubalny (.ba'linti) @1: ~ glos 
m donnernde Stimme f. 

tuberku|liczny (tuberfulii’t{dnii) 
@1 (-nie) tuberfuld3; 4 (- 
be'rful) m @3 Tube'rfel f. 

tubyllec (tubii'Uet§) m @37 
Ginheimifder, Hiefiger; rczy 
(~t}hii) M4 einheimifd. 

tueza (tu’tjdha) f@9 Gewittern. 

tuezny (tu't{dhnii) @1 Maft..., 
gemdftet; (pozywny) gut gum 
Mafter, nahrhaft. 

tuczyé (tu't{hiithi), pf. wy. @12 
maftert. 

tudziez (tu'dfiefd) wie aud, 

tuf (tuf) m @3 Tuffftein. 

tulié (tu'litpi), pf. przy, @3 
(an fic) driiden, hergemt; (uspo- 
kajaé)beruhigen, befdwidtigen; 
(ukrywaé) bergen; ~ do piersi, 
do tona an die Bruft dritden; 
~ Sig fic) dritden, fic) anfcpmie- _ 
gen (do gen. an ace.). 

tulipan (tulli’pan) m @2! Tulpe 
f; ~owy (to’wii) 1 Tulpen... 


tutackl 


tutlack! (tula’tBHi) @9 (-cko), 
~aczy (Ala tfdii) @A4 (-czo) 
heimatlos, herumirrend; Vac- 
two (Ja'thtwo) n @1, .aezkal 
(ta't{djfa)/@4? Herumtreiben 
n, Herumirren n, Wandering ; 
(wygnanie) Verbannung; vacz 
(tu'latfd)) m ©3383, .aczka2 (.- 
la't{fa) f @4? Heimatlofe(r); 
(wygnaniec) Verbaunte(r); zyd 
m wieczDy wacz ber ewige 
Sude; ra (tathi) sie @1 fid 
herunttreiben, herumirren, het- 
matlos fein. 

tutéw (tu’luf) m @392 Numpf. 

tum (tum) m @83 Dom, Kathe- 
dra'le f. 

tuman( man) m @2: a) Staub: 
wolfe f; . dymu Maud wolfe 7; 
~ piasku Ganbdwolfe f; b) (o czlo- 
wieku) getftreuter, dummer 
Men{d. 

tumanié (.ma'niitpi), pf.0o. @1 
irrefithrem, fopper. 

tunel (tu’neli) m @30 Tunnel. 

tupaé (tu’patft) @4, pf. zaw u. 
tupnaé (.nogtpi) @2 (mit den 
Slipen) ftampfer. 

tupot (tu'pot) m @10! Ges 
ftampfe n. Moe 

tupotaé(tupo’tatfi), pf. za. @11 

tur (tur) m @2 Ur, Uuerods. 

turbowaé (turbo'watf3!) @20 be- 
unrubigen, dngftigen; ~ sie fid 
beunruhigen; ~ sie (0 acc.) fic) 
Sorgen madden (wegen gen.). 

Turlcja (tu’rtpia) f @8 Tiirkei; 
Lezyé (LtfdiitBi) sie @12 gum 
Liirfen werden, den S{lam an- 
nehmen;  ezynka (.t{dii'nta) 
{@4? Tiirtin ; Secki (Lre'tRei) 
@9 (po Secku) titrfifd; ek 
(tu’ref) m @14 Siirtfe. 

turkawka (turfa'ffa) f @4? Tur- 
teltaube, [vaffel n. 

turkot (tu'rfot) m @101 ae 

turkotaé (.to’ tat), pf. za. ou 
rafjeln. 
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twardy 


turkué (.futf) mm @31 Maul: 
wurfsgrille f. 

turkus (.fuf) m @2! Tiirkis; 
wowy (fowl) @1 Liirfifen... 

turma (tu'rma) f @1 Gefang- 
ni8 n. [Serg m. 

turnia (tu’rnia) f @)6° (felfiger) 

turniej (.niej) m @30 Turniern. 

turnus (.nufg{) m @3 Reihen- 
folge f; ~em im e-r beftimmten 
Reihenfolge. {gras n. 

turzyca (tuGii'tha) f @9 NRied- 

tusz (tujd) m @30 Tufde f; Lf 
Tufd; (kapiel) Braufebad n. 

tusza (tu’fdha) f @9 Beleibt- 
Heit, Leibesftarfe; (0) dobrej 
tuszy wohlbeleibt, ftart. 

tuszowaé (tufdo'watp}), pf. wy~ 
@20 tufdieren; (o kapieli) du- 
{cen; (zamilezaé) tot{djweigen. 

tuszyé (tu'j@tithi) @12 glauben, 
Meine; (spodziewaé sie) Hoffer; 

~ Sobie fit) e-t Hoffnung hin- 

geben. 

tultaJ (tu’taj) hier, ba;  tejszy 
(tute jf@ii) @11 hiefig. 

tutka (tu'tfa) f @)4? Tiite; (. do 
papieroséw) Bigarettenhiilfe. 

tuz (tu) m @)2 (w kartach) 28 , 
Daus n; pl. cy Stipe, Hiebe. 

tuzin (tu'fiin) m @2! Dugend 
n; .ami, na .y dubenbdweife; 
wkowy (.fo' wii) @1 Dugend...; 
(lichy) fclecht, ordindr. 

tuz (tufd) gleid), unmittelbar; 
~ za (instr.) gleic) hinter (dat.); 
~ pod (instr.) Hart an (dat.), in 
der unmittelbaren Mage (gen.). 

tuzurek (tuGuref) m @21'b 
Rod. 

twa (twa) f. twoj. 

twardnieé (twa'rdnietf}), pf. sw 
@18 hart werden. 

twarldoSé (.dofithi) f@1 Harte; 
(surowosé) Gtrenge; (~ serca) 
Harthergigfeit; .dy (dit) @5 
(.do) Hatt; (nieczuty) unbarmt« 
Hergig, unerbittlig; (surowy) 


twardg 


fivertg; (moeny) feft; (ciezki, 
trudny) f@wer. POuarf(faje). 

twarég (twa'ruf) m aes 

twarz (twafd) f ©9 Gefidt nu, 
Auntlip nz; byé do ay (gut) 
au Geficte ftehen; rowy (.- 
Go'wit) M1 Gefidts...; (o kapelu- 
szu) wohl gu Gefidt ftehend; 
ayezka (Gil'tffa) f @4? Ge- 
fidthen n. 

twa (tg), twe (tive) f. twdj ete. 

twierdza(twie’rd{a)/@)9Feftung. 

twierldzenie (.dje'me) n @)13 
Behauptung f; ~dzié (dfiitpi) 
@1 behaupten; .dzacy beja: 
hend, affirmativ. ae 

tworzyé (two'Giltfl), pfu. @12 

tw] (twuj) ©5 dein; (ohne Haupt- 
wort) der deinige. 

twoér (twur) m 26 Gebilbde n, 
Smipfurng f; .ca(.tha) m GB)11 
Smbpfer; (autor) Verfaffer; .- 
cz0$é (.tichopithi) f @1 fdip- 
ferifdme Kraft; .czosé literacka 
daS literarifthe Sdaffen n. 

twych (tiwiids) ete. f. twoj. 

ty (tii) @©2, pl. wy (tii) du, pl. 
iht; mowié k-u ~ j-1 dugen. 

tych (tiie) j. ten. 

tyczka (tii'tjdfa) f @4? (diinne) 
Stange, Bfahl m;—~ chmielowa 
Hopfenftange; chudy jak .~ 
fpinbdelditun. 

tyozyé (tii't[iithi) sie @12(gen.) 
betreffen, anbelangen (acc.); 
(odnosié sie) fic) begiehen (auf 
acc.); co sig tyczy was mid 
betrifft. 

tyé (titi), pf. uv @2 did wer- 
ben; an eibesftarfe gunehmen. 

tyéko (tii'tpifo) fowenig. 

tydzieni (tii dfieni) m 50 Wode 
f; wielki ~ Rarwode f; ty- 
godniami wortenlang. 

tygiel (tii’gieli) m @34°, ek 
(agie’lief) m @21'b Tiegel. 

tygoldnik (tiigo’bniif) m @13? 
Wodenfdrift f; ~dniowy (- 
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tymczasowosé 


duio'wli) @1 (-wo) Wodhen..., 
wwddentlid. 

tygrys (ti’griif) m @2 Tiger; 
ai (tiigril ii) @13 Tiger... 

tyka (fa) f@)4! Stange, Bfahlmn. 

tykaé (ti'fatgi) @1, pf. tknaé 
(tingtBi) @2 (an)rithren, be- 
rlihren; ~ sie (gen.) anfaffen 
(ace.); tketo mnie niemile e& 
berithrt mich unangenehm ; ty- 
kaé sie z kim j-n dugen; tyka- 
my sie wir duzen einanbder. 

tyle(tii'Lie)@10 foviel; dobrego 
joviel Gute; ~ trudéw foviele 
Miihen; ~ razy foviele Male; 
drugie ~ nod) einmal foviel; 
wkroé (frotpi) jooft. 

tylko (tii Lif) nur, bloB; ~ co Bei- 
nrabe ; (ledwie) faumt; (dopiero co) 
eben erft. 

tyiny (.nii) @1 vitdwartig, Hin- 
ter...; tylna straz f Yadhut. 

tylolkrotny (tiliofro’tnii) @1 
(-nie) fo Hdaufig, foviele Male; 
aletni (lie’tnii) @13 joviel- 
jabrig; .raki (.ra'Bi) @9 fo 
verfdiedenartig. 

tylu (ti'liu) @10 foviel(e) (nur 
bon Dtinnern). 

tyt (til) m @3 Hinterteil n; 
~domu Hinterhaus n; ~ glowy 
Hinterhaupt n; ~ ciala Hinter= 
leib; naw, W~ nad rlidwarts ; 
Z .u von tiidwdarts; w tyle 
tlicwarts ; rostac w tyle gurii d= 
bleiben; cofaé sie w ~ fich au- 
riidgiehen; zabezpieczaé sobie 
ay fih ben Riidgug fidern; 
obracaé sig ~em do (gen.) ben 
Miiden gufehren (dat.); cho- 
dzi¢ em tiidling8 gehen; pra- 
wo (lewo) w w~! vedjt (lints) 
um! [teil n, Gefag n. 

tytek (til’lef) m @211b Miles 

tym(l) (tint, tii’ mii) j. ten. 

tymezas|em(tiimt{dja’ fem) mitt 
lerweile, unterdefjen; (na razie) 
cinftweilen; .owoSé (.fo'- 


tymezasowy 


wofitki) f @1 Cinjtweilige(s) 
n, Proviforium n; owy (W.h0'- 
wii) (D1 einftweilig; provifo- 
rif; ~owo einftmweilen. 
tynk (tint) m @13 Titnde f, 
Mtauerberwiurf. 
tynkowaé (tiinfo'watf}), pf. on, 
por, wy. 420 (liber)tiinden. 
typ (tip) m @3 Typus, Vorbild 
n; (czcionka) Type f, Letter f; 
~owy (.po'wii) (1 (-wo) ty- 
pif, dharafterijtijd. 
tyraljerka (tiiralije’rfa) f @)4? 
Gahwarmlinie; (walka) Gefecht 
n in aufgelifter Schwarmiinie. 
tyrlan (tii’ran) m @1! Tyrann; 
(okrutnik) Wiiterid; ania 
(,taa) f @8 Tyrannei, 
Gewaltherr{haft;  anizowaé 
(.ralifo'wathi) @20 tyran- 
nifieren; .afiski (.ra’nipfii) 
@9 (po -sku) tyrannifd. 
tysige (tli Bigth) @30? tanfend, 


u (u) (gen.) bei (dat.); u boku an 
der Geite; u szyi am Halfe; 
byé u siebie gu Haufe fein; 
Ba in Hfign mit Beitwortern be- 
geicpnet e3 meiftens die Vollendung 
der Handlung oder die Entfernung 
bon einem Orte. 

ubarwliaé (uba'riiatfi) @1, 
pf. ~i6 (.wiithi) @)2 farben; 
(upiekszacé) au8\dhmitden ; ienie 
(vwie’nie) n @13 Farbe f. 

ubawié {. bawic. 

ubezczyn|niaé (ubefBtfdbii'n- 
watpi) @1, pf. .mié (Witfi) 
491! aur Untadtigfeit gwingen. 

ubezpie|czaé (.pie't{dathi) a1, 
pf. ~ezy6 (t{Htithi) dB12 (od 
gen.) fiderm (gegen acc.), in 

Sicherheit bringen; k-o: ver: 
fichhern, affefurieren (od gen. 
gegen acc); ~ Sie fic) ver- 
fidern. UG 
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ubiegaé 


Taufend n; .ami gu Taufen- 
den; ~ razy taujendmal; lecie 
(Ue' thie) n @)15 Sahrtanjend; 
wletni (Uie'tnii) @13 taujend- 
jahrig. 

tysigezlek (ti pio’tfdjek) m M211 
Taufend n; ka (fa) f G4? 
Taufender m; vny (uii) ML 
taujendfad; ber Taufendite. 

tytoni (ti’toni) m @30 (Saud) 
Tabak. 

tytu|larny (ttitulia’rntt) @1 Ti- 
tular...; -nie bem Ytamen nach; 
wlik (.tu'Uif) m @13? befchei-: 
dener Titel; t (tii’tuk) m M3 
Titel; (napis) Muf{chriftf; (prawo) 
Recht n; jakim tem? mit wel- 
chem Rechte ?; tem (gen.) unter 
dem Ditel (gen.). 

tytutowaé (Vlo'watfil), pf. zar 
@20 titulieren; ksigqzke ete.: 
betiteln; (nazywaé) nennen. 

tytutowy (lo'wii) @1 Titel... 


ubezpleczenie (.tjdje'nie) n @)13 
Verfidherung f, Wfjefura'ng f; 
~ od wypadkow Unfall-¥.; 
~ tyciowe Lebens-B.; towa- 
rzystwo  ubezpieczen Ber- 
fiderungSsgefellfdmaft f. 

ubezwtadn|iaé (ubefwia’bdratp) 
@1, pf. nAé (Witt) @11 Lapmen. 

ubezwitasnowolié (Vwlafnowo’- 
Lith) pf. 3 entmiindigen. 

ubié {. ubijac. 

ubiegaé (ubie’gatht) @1, pf. 
ubiec (u'biet{}) @5 (mijaé) vers 
gehen, verfliefen; (biec) Lau: 
fen; (k-o) guvorfommen (dat.) ; 
(~ nieprzyjaciela) liberrumpeln ; 
ubiegaé sie (0 acc.) ftreben 
(nad) dat.), gu erlangen fuden 
(acc.); (~ 0 urzad ete.) fic) be- 
werben (um aec.); ~ sie 2 kim 
(0 acc.) wetteiferm mit j-mt 
(um ace.); ubiegty vergangen. 


ublelié 


ubielié (ubie'Vithi) pf. @3 (sie 
fich) weifen, wei} maden. 
ubleraé (ubie’ratRi) a1, pf. 
ubraé (u'bratgi) @24 anflei- 
ben; (wdziewaé) antgichen; 
(ezem) fdmiiden, vergierent, 
pugen (mit dat.); ~ k-o (w kio- 
pot) j-n Hineinlegen; ~ sie fidh 
ficideit; (wdziewaé suknie) fid) 
angiehen. [Stampfe. 
ubijaczka (ublija’tidjta) f @4? 
ubijaé (ubii'jathi) @1, pf. ubié 
(u’biithi) @i (zabic) erfdlagen, 
titen;  zwierzyne:  erlegen; 
(ugniataé) feftitampfett; ~ piane 
Genee fhlagen; ~ Zitko z cu- 
krem bag Gibotter mit Bucter 
rithren; ubijaé sie (0 ace.) fid) 
reifen (umt acc.). Ugel. 
ubijak (ubli' jaf) m @13? Aa 
ubilorczy (ublo'rtjii) M4 Be- 
Heidungs..., Wtontierungs...; 
worek (ubio’'ref) m @21'b 
(fleiner) ngug; ~ér (u'biur) m 
@26 UAngug, Kleid n; (ozdoba) 
VBergzierung f; Pus. 
ublizjaé (ublii’Gatgl) @1, pf. 
nyé (.Giithi) @12 (k-u) nage: 
treten (dat.), beleidigen (acc.) ; 
~ Sobie fic) et. vergeben. 
ublizenie (Ge’nie) n @)13: bez 
-nia one (j-3) Ghre nahezu- 
treteit, ohne (i-n) gu Deleidigen. 
ubtagaé (ubla’gatfi) pf. @1 k-o: 
bittend verjihnen; co: erflehen. 
ubfocié (ublo’tpiithi) pf @5 
(sie fich) mit Rot befdmieren. 
uboez (u'botih) f @8, we 
(ubo'tfdje) n @)16 abjfeits ge- 
legener Ort m; (bezdroze) Wb- 
weg m; zejsé na .a auf Wb- 
wege geratet; na ay, .u ab- 
jeit8, beifeite. 
ubocz|nosé (ubo'tidnofithi) f 
@1 Yiebenfadhlidfeit; ny (ii) 
@1 (,nie) Neben...; (boczny) 
Geiten..., feitwarts gelegen; 
any dochédd m Yebencinfom- 
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ubywaé 


men n; rzecz f na Nebenfade ; 
ane pytanie » Mebenfrage f; 
ane wejscie n Seiteneingang 
m, Geitentiir f; .nie zarabiac 
nebenbei verdienen. 

ubodzenie (ubodfe'nie) n @13 
Stop m; fig. Geletdigung f. 

ubogi (ubo’gii) @8 (-go) arm (w 
ace. att dat.); ubogo ubrany 
drmlid) gefleidet; pedzi¢ x~ 
zywot ein armfeliges Dajein 
flipren. 

ubolewaé (ubolie’watfi) @1 (nad 
instr.) bedauern, bemitleident. 

ubolewanie (.1wa'ttie) n @)13 Be- 
Datteri; (wspdiczucie) Beileid. 

ubosé (u'bopitpi) pf @9 (mit 
ben Hbrnern) ftofen; fig. fran- 
fen, beleidigen; to mnie bardzo 
ubodto da8 hat mir fehr wehge- 
tan od. viel VBerdrup bereitet. 

ubozeé (ubo’Getfhi) @18 arm 
werden, berarment. 

ubdstwiaé (ubu'ftwiathi) @1 
vergottern, anbeten. 

ubdstwo (ubu'ftwo) n @1 WAr- 
mut f; Swiadectwo n -stwa 
Urmuts3zeug nis. 

ubraé {. ubieraé. 

ubranie (ubra'nie) n @13 n= 
lg m; (ozdoba) Pub m. 

ubrdaé (u'brdatfi) pf. @1: .sobie 
co fic) et. in den Kopf fever. 

ubroczyé (ubro’tfdtitgl) pf. @Q12 
(w loc.) taudjen (ti acc.) ; (spla- 
mié) befudeln, beflecen. 
ubruldzié (ubru'dfiitRi) pf. ®7, 
wkaé (fatgi) pf. @1 fmugig 
madden, befdmugen. 

ubytek (ubii’tef) m @2ita Ub: 
nahme f, Werntinderung f;. 
(strata) Whgang, Verlut. 

ubywaé (ubii'watRi) @t1, pf. 
ubyé (u'biithi) @1 (gen.) ab- 
nefmen; ubywa mi sit meine 
Krdfte nehmen ab; ubywa dnia. 
der Lag wird flirger; duzo ubyto 
ezasu diel Zeit tft verftridens. 


ucatowaé 


ubyto nam dwu kolegéw wir 
haben awei Rollegen verloren. 

ucatowlaé (utgalo’watpi) pf. 
@20 fiiffen; .anie (.wa'nie) n 
(213 Ruf m; anie raczek 
HandfuR m. 

uchaty (uda’tii) @7 mit Sen- 
felm verfehen, Henfel... 

ucho (u'do) n @)23 1. (pl. ucha) 
Senfelm; (~odbucika) Sdhlinge 
f; (~ siekiery) Or; (~ igty) Yta- 
delihr. 2. (pl. uszy) Obr; 
dzwonienie n w uszach Ofren: 
faufen; bélm w uszach Ofren: 
fcmergen m/pl.; po uszy bis 
liber bie Ohren; natrze¢ uszu 
k-u j-m ben Ropf wajden; 
moéwié na ~ in8 Ofr fagen; 
puszeza¢ mimo uszu unbeadtet 
lafjen; dawac ~ Gebor leihen; 


mieé dobre y gute3 Gehir | 


haben. 

uchodzic (udo’dfiithl) @7, pf. 
ujSé (ujpithi) @4! entgehen, 
entfommen; (gen.) entgehen 
(dat.); (znikaé) entweidert ; (ucie- 
kaé) (ent)fliehen ; (unikaé) (gen.) 
vermeidben (ace.), entgehen 
{dat.); (0 ezasie) vergelhen; 
(o rzece) fic) ergiefem, miinden 
{do gen. im acc.); (wyciekaé) 
flieBen (au8 dat.); uchodzi e3 
{cidt fic), e8 pat; to ci nie 
ujdzie ba8 wird dir nit fo 
Hingehen; jemu wszystko 
uchodzi ifm fteht alle8 an, ifm 
ijt alles erlaubt; (~za co) gelten, 
gehalten werden (fiir acc.); ujsé 
(isé) (eine Strecte) gehen. 

uchodzca (udo'tfitga) m @11 
liidtling. 

uchowaé (udjo'watfi) pf. @1 be: 
wahren, bebiiten; (wychowaé) 
aufgiehen, grofjiehen; Boze 
uchowaj! Gott behiite!; ~ sig 
am eben bleiben. 

uchronié (udro’niitpl) pf. @1 
(k-o od gen.) bewahren (j-n vor 
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ucichaé 


dat.); ~ sig (od gen.) entgehen 
(dat.). : 

uchwallaé (ucjiwa'iatfi) @1, pf. 
wlé (iti) @3 befdliepen. 

uchwata (.1a) f @1 Bejdhlup m. 

uchwyclé (ud wii’ thlithi) pf. @S 
(k-0 za aec.) ergreifen, erfaffert 
(i-m bei dat.); ~ mysl den Gee 
danfen auffafien; ~ sig (gen.) 
fic) flammern (an ace.). 

uchwytny (.tnii) @1 greifbar. 

uchybliaé (uchu'biatgi) @1, pf. 
6 (Wbiithi) @2 feblen, ver- 
ftofen, e-m Mipgriff tun; .w 
(loc.) fehlen (in dat.), e-n Fehler 
begehen; ~ przeciw (dat.) ver- 
ftofen gegen (acc.); ~ k-u nabe- 
treten (dat.), beleidigen (ace.); 
~ Sobie samemu fich jelber et. 
vergeben; ~celu das Biel ver- 
feblen. 

uchybienle (ucjilbie’nie) n @13 
Gerftoh m, Fehler m; (obraza) 
BVeleidigung fF. 

uchyllaé (uci athi) @1, or. 
nié (iti) @3 gur Seite bie- 
gen; (schyla¢é) beugem; (nieco 
otworzyé) ein wenig Sffner; 
(podnosié) in die Hihe Heber; 
(znieSé, skasowaé) aufheben, rite 
gangig madjen; (usuwaé) ettt: 
fernen; ~ k-o od (gen.) j-1t vom 
(dat.) aus{falieBen; ~ z urze- 
du des Wmtes entheben od. ent- 
jesen; . kapelusza przed(instr.) 
den Hut abgiehen (od. liiften) 
vor (dat.); ~ glowy den Ropf 
neigen; ~ sie fic) neigen: ~ sie 
od (gen.) fich entgiehen (dat.). 

uciaé f. ucinac. 

uciagnaé (uthio’gnothi) pf. @2 
imftanbe fein gu giehen. 

ucigzli|wosé (uthigGli' wopitpi) 
f. @1 BVefdwerlidfett, Be- 
jcwerbde; .wy (wit) @1 (wie) 
bejdwerlich, fchwer. 

ucich|aé (utfii' ath) G1. pf. 
w~ngé (.ngthi) @3 {till werden, 


: 


uclec 


“yerftummen; (uspokajaé sig) fich | 


legen, fich beruhigen. 

uciec jf. uciekac. 

uclecha (utfie’dha)f@3 Freude ; 
(przyjemnosé) Vergniigen n. 

ucleczka (utfie’tjdfa) f @4?2 
Blut; (schronienie) Buflucht. 

uciekaé (utfie'fathi) @1, pf. 
uciec (u'thieth) @6 od. ucie- 
knaé (utfie’fngthi) @2 fliehen; 
(od gen.) meiden(acc.); (uchodzic) 
eutfliefen, eutfommen; ~ sie 
(do gen.) feine Zufludt nefmen 
(gu dat.). 

uclelesnliaé (utpielie’Riniatpt) 

 @1, vf. i (~wiithi) @14 ver- 
Ldrpern. 

uclemiez|aé (.mig'Gatki) @1, 
pf. ~¥é (.Giithi) @12 bedriicen, 
tnecdten. 

ucieraé (utpie’rathi) @1, pf. 
utrzeé (u't{dethi) @25 (ab-) 
teiben; (rozcieraé) gerreiben; 
~ Dosa fic) bie Mafe wifden; 
fig. ~ k-u rogdw j-m die Horner 
abftoBen; ~ sie (wehodzié w 
usycie) geldufig (od. gangbar) 
qerbden; utario sie eS ift Braud 
geworden; ~ sie z kim mit j-m 
ftreiten od. fimpfen. 

uclerpieé (utfie'rpietfi) pf. 13 
(er) leiden; (poniesé szkode) Gcja- 
den erleiden. 

uciesz|noSé (utfiednofithh) fF 
@1 Ergsplicfteit, Spahhajtig- 
feit; ny (.nil) @1 (.nie) er- 
gdblich, fpabhaft, iuftig, drovlig. 

ucieszyé (utpie'{diitpi) pf. @12 
(k-0) erfreuen (acc.), Hreude be- 
teiten (dat.); ~ sig (czem) fid 
freuen (iiber acc.). 

ucinaé (utfii'natfi) @1, pf. 
uciaé (u'thigthi) @21 abfdnei- 
ben; (odrabaé) abfauen ; (~w mo- 
wie) abbredhen; (zagrac) fpielen. 

ucinek (utfii’nef) m @211a 

; noe 0; (przycinek) Stide- 

bf «. 
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uczta 


uciosaé (utpio’RatBi) pr. @1 
aushauen, abfauen. 

ucisk (u'tpiigf) m @13 Bez 
driidung f, Bedrangnis f. 

ucis|kaé (utfii'Bfathl) @1, pf. 
~ngé (.ngthi) @2 bedriiden, 
bedraitger ; (cisnaé) driicen. 

uciszlaé (utfiijdatki) @1, pf. 
aE (fchtithl) G12 beruhiger, 
gum GSdweigen bringet; ~ sie 
fic) beruhigen, ftill werden. 
uciutaé jf. ciulaé. 

ucywilizowaé — (ut iitvliliifo’- 
watgh) pf. @20 aivilifteren. 

uczcié j. czcic. 

uczcilwosé (ut{dtfhli' wopithi) ¢ 
@1 Shrlidfeit; .wy (wit) M1 
(~wie) ebrlid, redjt{haffen; 
(porzadny) anftdnbdig. 

uczlenie (utjde'nio) n @13 
luterridten; ~ sie Verne; 
~ennica (emi'tga) f @9 
Schiilerin; eh (u't{derkt) m 
@20 Sdiiler. 

uczepliaé (utfde'piathi) @1, pf. 
wié (plithi) G2 anhangen, 
amhefter; ~ sie (gen.) fic) flame 
mern (att acc.). 

uczesaé j. czesaé. 

uczestn|ictwo(utfdjeftnii’'thtwo) 
n (2)1 Zeilnahme f; wiezka 
(.mii'tidfa) f @4?2 Teilnehme: 
tin; viezyé (.mii'tfhiitpi) @12 
(w loc.) teilnehmen (an dat.); 
nik (utfde’Btnlif) m @14 Teil: 
nehmer. 

uczestowaé (ut{djgfto’watfi) pf. 
G20 bewwirten. 

Uezeszezaé §(ut{dha’fotf{dhatfi) 
491 (do gen.) befudjen (ace.). 
ucztowieczyé (utjdtowie’- 
tchiit hi) pf, 12 gum Menfden 
maden; ~ sie Mtenfd werden, 
uczo|nosé (utjdo'nopithi) f @1 
Gelehrjamfeit; ny (nll) @14! 
(-ono u. -enie) gelehrt; subst. 
Gelehrter m. [n, Sdhmaus m.)}. 
uczta (u't{dta) f @2? Gaftmahl 


ucztowaé 


ucztowaé (utfdto’watpl) 20 
jdmaufen; beim Mtahl figen. 
uczulcie (utfdu'thie) n @13 
Gefiihl; (wrazenie) Empfindung 
f; ~ciowoSé (thio wofithh f@1 
Empfindfamteit; clowy(tpio’- 
wii) (1 (-wo) emtpfindfant, ge- 

fiihlvoll; Gefiihls... 
uczuwaé (utidu'wathi) @1, pf. 
uczué (u'tiduifi) @3 fiihlen; 
(doznaé wrazenia) empfinbden. 
uczyé (u'ti@iithi), pf. nav @12 
lehren, unterridjten; (udzielaé 
nauki) linterridt erteilen; ~k-o 
ezego j-n et. lehren; . sie (cze- 
go) lernem (acc.); ~ sie napa- 
mieé auswendig lerier. 


uczynek (utfdiinef) m @21!a | 


Tat f; (dzieto) Werk n. 
uczynié (.niitgi) pf. @1 tun, 
madden; ~ zadosé befriedigen, 
Genugtuung geben; ~ zadosé 
obowiazkom bie jlicdjten ers 
fiillen; . k-o czem j-n gu (dat.) 
madden. 

uczyn|nosé (utidii’nnopitpi) fF 
@1 Dienjtfertigfeit; ny (ri) 
@1(.nie) dienftfertig, gefallig. 

udaé f. udawacé. 

udany (uda’nii) @1 faljfd, vers 
ftellt; (dobrze oddany) wollge- 
troffen, gelungen. 

udar (u’dar) m @8 Gdjlag; ~ 
serca Hergfdlag; ~ sloneczny 
Gonnenftich. 

udaremnliaé = (udare’muiatfji) 
@1, pf. .ié (niitBi) G11 ver- 
eiteln.  [gelungen, anmutig. 

udatny (uda'tnii) @1(-nie) mole 

udawaé (uda’watfi) @3, pf. 
udaé (u'datRi) @2 vormaden, 
vorfpiegeln; (graé role ezyja) 
die Rolle fpielen, fic) den Wn- 
{dein geben; (nasledowaé) nad: 
maden; ~ glupiego den Dum- 
mien fpielen, fic) dumm ftellen; 
~ pana fic) dent Wnfdein e-3 
groken Herrn geben, die Rolle 


— 432 — 


udobruchaé 


e-§ Herrn;fpielen; umieé ~ fid 
gu verftellen wifjet; ~ co przed 
kim j-m et. vorjpiegeln, eingu- 
rebden {uden; udaje, Ze czytam 
id) gebe mir den Wnfdein, af 
id) lefe, td) ftelle mid Llefend; 
~ Sie gelingen; nie ~ sie mif- 
ingen; (dobrze, dle ~ sie) gut, 
{leht geraten; — sie (dokad) 
fic) begeben (in acc., nach dat., 
gu dat.); ~ sie na spoczynek 
fic) gur Rihe begeben; ~ sie 
w podréz fic) auf bie Reife 
made; (zwrécié sie do k-o) jidp 
wenden (an acc.); ~ sie w k-o 
j-m nadgeraten, ahneln. 

udawanie (.wa'ne) n @)13 Ber- 
ftellung f, Gdhein m. - 
udeptaé (ubde’ptatfi) @11 feft- 
treten; udeptana droga f ge 
banter Weg m. 

uderzlaé (ude'Gatgi) @1, pf. 
nYE (WGiithi) @12 fdlagen, 
froBen (acc.), e-n Schlag, Sto& 
verfegen (dat.) ; (o piorunie) ein= 
jdhlagen; (wposé w oko) auf 
fallen, frappieren;. w dzwony 
die Glocen lauten; ~w beben 
die Fromme! rithren; . na 
(ace.)angreifen(acc.) diberfallem 
(ace.); krew va do glowy bas 
Blut fteigt 3u Ropfe; poty 
~yly na mnie GShweif be- 
dectte mid); ~ sie fic) (an){dla- 
gem; anftoRert. 

uderzenie ( Genie) n @13 
Sahlag m, Hieh m, StoB mz 
~ tetna Bulsjdlag m. 

udtawié (udta wlitRl) pf. @2 er- 
fticen, erwiirgen; ~ sie (czem) 
erjtiden (an dat.). 

udo (u'do) n @)1 Sdhentel m; 
(~ awierzece) Keule f, Sdlegel 
m3; wy (udo’wi) @1 Sden- 
fel...; Setter... 

udobruchaé (ubdobru'dathi) pf. 
@1 bejdanftigen; ~ sie wieder 
gut werden. 


udogodnlé 
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ugrupowac 


udogod|nié (ubogo’dniithi) pf. | ufigurowaé (ufliguro’wati) pf- 


@11 bequemer madden; .nle- 
nie (.te’nie) n @13 Grleid- 
terung f. 

udoskonallaé (udoffora’Latfi) 
@1, pf. ~i6 (Uitgi) @3 ver- 
vollfommnen, verbeffern. 

udowodnliaé (udowo'dniatfi) 
@1, pf. ~i6 (.niitgi) @1! be- 
weifer, darlegen. [n, Melfenn. 
ud6j (u'duj) m @36? es 

udramatyzowaé = (udramatiifo’- 
watBi) pf. @20 dramatijieren. 
udrapowaé f. drapowaé. 
udrecz|aé (udr@'tjdhatht) @1, pf. 
nyé (xt{miitpi) @12 plagen, 
mattern. 

udry (u'bdrit) m/pl. @8: igé na 
~ Z kim j-n angreifen, j-m 3u- 
jegen. [@1! vergeiftigen. 
uduchownlé (ududjo wniit§i) pf. 
udusié j. dusi¢. 

udziat (u'dfial) m @16 Wnteil; 
braé ~ w (loc.) MUnteil nehmen, 
teilnehmen an (dat.); przypasé 
w udziele guteil werden; Lowy 
(Jo'wii) @1 Anteil...;  to- 
warzystwo » .~owe, spdlka f 
~owa Senoffenfmaft f. 

udziec (u’dfieth) m @34 Keule 
f, Sdleget. 

udziellaé (udfie’liatRi) @1, pf. 
AE (Uitki) @3 erteilen, ver- 
leihen; wiadomosci: mitteilen; 
~ nauki Untervidt erteilen; ~ 
prawa bas Redjt verleifen; ~ 
sie fic) mitteilen; (zyé towarzy- 
sko) gefelljdaftlid) verfehren. 

udzielny (udfie'linii) @1 (nie) 
unabhangig, felbjtandig. 

udéwignaé (ubdfiwii’gnotRl) pf. 
@2 heben; (e-e Vaft) ertragen 
fonnen. 

ufaé (u fatfi), pf. za. @1 trauen, 
vertrauen; (w ace.) vertrauen, 
fid verlafjen (auf acc.). 

ufarbowaé (ufarbo'watfi) pf. 
@20 farben. 


Polnisch-deutsch. 


@)20 (sie jid)) geftalten. 
uf|no$é (u'fnofithi) f @1 Ver= 
trauen n, Buverjidt; my (ii) 
@1 (,nie) vertrauend, guver- 
fichtlid; ny w (acc.) im Bere 
trauen attf (acc.). 
uformowaé f. formowaé. 
ufryzowaé {. fryzowac. 
uganiaé (uga'nathi) @1 (~ sie) 
(za instr.) nadjagen, nadeilen 
(dat.); ~ sie herumlaufen. 
ugalszaé (uga'jdatRi) @1, pf- 
nSié (Plithi) 8s Lofden. 
ugaszezaé (uga fdtidatRi) @1, 
pf. ugoscié (ugo’BitRlitRi) ao 
betvirten, gaftlid) empfangen. 
uginaé (ugii natgi) @1, pf. ugigé 
(u’gigtBi) @ 214 biegen, beugen; 
~ Sie fic) beugen; (upokorzyé sie) 
fic) dDentiitigen. 
ugtaskaé (ugla BfatBl) pf. @12 
adhmen; k-o: befdnftigen. 
ugniataé (ugnia’tatRi) @1, pf. 
ugniesé (u'gnieBithi) @7 (gu= 
jammen)fneten. 


| ugoda (ugo'ba) f @2 lUberein- 


fommen n, Ubereinfunft; (po- 
godzenie sie) Vergleich m; (umo- 
wa) Gertrag m. 

ugodzié (ugo'dfiithi) pf. @7 
(najaé) dingen, mieten; (po- 
godzié) bergleiden, gum Ber= 
gleid) bringen; (trafi¢) treffens 
(uderzyé) e-n Gdhlag verfegen, 
jlagen, ftofen; ~ sie z kim 
mit j-m einig werden, fic) ver- 
gleiden. 

ugorzeé (ugo Get) pf. @19 vow 
der Gonne gebraunt werden. 

ugoscié f. ugaszczaé. 

ugotowaé f. gotowac. 

ug6r (u'gur) m @26 Bradfeld 
n, Brace f; leze¢ ugorem brad= 
Tiegen. 

ugruntowaé jf. gruntowac. 

ugrupowaé (ugrupo'watfi) pf. 
@20 gruppieren. 
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ugryzé 


ugryzé (u’griifithi) pf. @4 bei- 
Bers fig. fticeld franfen. 

ugrz|azé (u'gGopitit) pf @T7, 
~ezngé (Ga jnotBl) pf. @7 
ftecfenbleiben. 

ugwiezdzié (ugwiefidfiitgi) pf. 
4311 mit Sternen befden. 
uhaftowaé (ubafto’watpi) pf. 
@20 (aus)ftiden. 

uiszezaé (uli {ht{dathi) @1, pf. 
uiscié (uli BitPitBi) @Y (dopel- 
nia¢) erjlille; kwote: (eim)3ah- 
Yen, erftatten; ~sie feine Pflidt 
erfitllen; ~ sie z diugu e-e 
Smhulb abtragen od. beglei- 
den; ~ sige z danego stowa 
fein Wort halten. 

ujadaé (uja’datpi) @1 heftig 
bellen; ~ sie z kim fich mit j-m 
hHerumpanten. 

ujarzmiiaé (uja’Gmiatpi) @1, 
pf. jié (ummitRi) G2? unter: 
jocjen. [jich) verwirfliden. 

ujawié (uja’wiithi) pf. @2 (sie 

ujawnliaé (uja’wniatRi) @1, pf. 
~lé (.niitpi) @1! entdecten, 
ofjenbaren. 

ujaé f. ujmowaé. 

ujdg (u'jdg) ete. f. ujse. 

ujechaé (uje’dathi) pf. @5 e-e 
Strece guriidlegen. 

ujednaé (uje’dnathl) pf. @1: x 
sobie k-o j-1 fiir fic) gewiimen 
od. einnefmen. 

ujednostajniiaé (ujednofta’j- 
matpl) @1, pf. 16 (nbithi) @1? 
gleidmapig madjen; (wyrdwnaé) 
augsgleident. 

ujem|noSé (uje’mnofithi) f @1 
das Negative n; ny (nti) @1 
(.nie) negativ; (0 sadzie etc.) 
abfallig. 

ujezdzaé (uje’GdGat pi) @1, pf. 
ujezdzié (uje’BildfiitRi) @11: 
~konia ein Bferbd gureiten; fig. 
(k-0) gefiigig machen, bandigen. 

ujezdzalnia (.GdGa'Uinia) f @6? 
Reitfdhule, 
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uktad 


ujma(u'{ma)f@1Edhmalerung, 
Mbbrucdh m; bez ujmy od. nie 
ezyniac ujmy ofne Whbruc 
(dat.) gu tum. 

ujmowaé (ujmo'watfl) @20, pf. 
ujaé (u'jgthi) @18' (chwytaé) 
(er)fafjen, nehmen; (pojmaé) 
gefangennehmen, feftnehmen; 
(odejmowaé, umniejszaé) ab- 
nefmen, foomalern; (odmawiaé) 
abjpreden; (. sobie k-o) flix 
fich gewinnen, fiir fic) einnehs 
men; ujmujacy einnehmend, gee 
winneid; .w karby in Oromung 
bringen; ~ sig (gen.) anfafjen 
(acc.); (wziaé sie do ezego) unter= 
nehimen, vornefmen; ~ sig za 
(instr.) jich annehmen (gen.), i-8 
Partei ergreifen; (bronié) in 
Susy nehmen (ace.),  - 

ujrzeé (u'jGetf!) pf. @20! wahr- 
nehmen, erblicden. 

ujscie (u'jpitfiie) n @13 (~ rzeki 
ete.) Mtiindung f; (otwér) Off 
nung fj (odptyw) Ub flufym, Wiss 
tritt m; ~ krwi Blutverlujft m. 

ujsé {. uchodzié. 

ukamlenowaé (ufamieno’watpt) 
pf. @)20 fteinigen. 

ukaraé fj. karac. 

ukartowaé (ufarto’watfi)pf.d20 
abfarten. fordnung 7. 

ukaz(u'fag) m @3 Befeht, weet 
ukaz|ywaé (ufafii watpt) @2, pf. 
~aé (ufa'fathi) @14 zeigen; 
~ Sie fich aeigen, erfdeinen. 

ukalsié (ufg’ pith!) pf. @8 bei- 
fRent; (odgryzé) abbeifen; .sze- 
nie (.fde'nie) n @13 Bip m; 
(~ komara ete.) Stich m. 

uklecié (uflie’thiithi) pf. 5 gu. 
jammenjfdlagen, elend bauer. 

ukleja (uflie'ja) f @7 Boly'p m. 

ukleknaé (uflig’tnoth!) pf. @4 
niederfnien. 

uktad (u'flat) m @6 (ulozenie w 
pewien porzadek) Wnordnung f, 
Bujammenjtelung f; (system). 


_uktadaé 


Syjtem nj; (~ dzieta) Wnlage f, 
Plan; (wigzanie) Verband; (u- 
goda) Ubereinfunft f, Vertrag; 
pl. ~y Verhandlungen f/pl. 

uktadaé (ufla’'datft) 431, pf. uto- 
zyé (ulo’Giithl) @12 (~ w po- 
yazqdku) in Ordnung bringen, 
orbnen; (~ w system) {yftema- 
tijd) einteilen; (sporzadzac) ver- 
fertigen, maden; dzielo: ver- 
fajjen; (projektowaé) entwer- 
fen, den Cntwurf madden; 
(uméwié sie) verabreden, be- 
fpredjemt (mit dat.); (ktasé) Le- 
gen; ~ sobie w mysli fic in 
GWedanfen guredtlegen; Typ. ~ 
ezcionki Drudlettern feben; ~ 
sie fic) legen; (. wporzadku) fic) 
ordret ; (udawaé) fic) verftellen, 
Heudheln; ~ sie z kim mit j-m 
verhandeln, unterhandeln ; uto- 
zyé sie z kim eine Uberein- 
funft mit j-m treffen; (pogodzié 
sie) fic) mit j-m vergleiden. 

uktadny (ufla’dnii) @1 (-nie) 
leicht 31t ordnet; (0 eztowieku, 
zachowaniu) matierlid, artig. 

ukton (u'fion) m @3 Werbeu- 
gung f; (pozdrowienie) Gruf, 
GCmpfehlung f. 

uktonié (ufto’nlitfii) sie pf. @11 
fic) verbeugen (k-u vor dat.); 
(pozdrowié) griigpen; (sie ski- 
nieniem glowy, zdjeciem kapelusza) 
gttigen (acc.). 

ukt\ucie (ufiu'ifie) n @13 Stid 
m; ué (u'flutpi) pf. @3 (sie 
fic) ftechen. 

uknué (u'fnuth!) pf. @3 anget- 
teln; . zdrade Verrat fpinnen. 

Ukochaé (ufo’ ath) pf. G1 lieb- 
gewinnen ; -chany geliebt, lieb. 

ukolié (ufo itp!) pf. @41 (sie 
fich) beruhigen, befanftigen; ~ 
pol den Sdmery ftillen; Jjenie 
(.je'nie) n @13 Beruhigung f. 

ukotysaé j. kolysaé. 

_ ukontentowaé j. kontentowac. 
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ulatniaé 


ukofilezenie (ufonit{de’nie) x» 
@13 Ende, Sdslug m; rezys 
(ufo’nit{hutpi) pf. @12 beens 
digen, vollenden, abfdlieper. 

ukoronowaé f. koronowac. 

ukorzyé j. korzyé. 

ukos (u’fof) m @)3 fdjiefe Linte f; 
nan, .em fdrdg, fdief, quer; 
patrzeé z .a {deel anfehen. 

ukoSny (ufo'pinti) @1 (-nie) 
{arag, {aief. 

ukrlacaé (ufra’tfatfi) @1, pf. 
~6cié (ufru’tpiitgi) @5 fitrzer 
madden, (ab) fitrgen ; (zmniejszaé) 
verringeri, fdmalern. 

ukradkiem (ufra’tfient) heimlic, 

ukrasé f. krasé. renoaeaee 
ukroié (ufro'iitRi) pf. @4! ab- 
{duetden; ~ sie fich fdneiden, 
fich vermunbden. [Wafjer n. 
ukrop (u'frop) m @3 Feieeeeh 
ukrécié f. ukracaé, 

ukruszyé (ufru’fcpiitpi) pf. @12 
abbrocelii; (odtamaé) abbrechen. 

ukrycie (ufrii’thie) n @)13 Bere 
fteden, Verheimlidung f; (kry- 
jowka) BVerfted. 

ukrywaé (ufrii’watfi) @1, pf. 
ukryé (u’friitgl) @2 (sie fic) 
verftectert, verbergem; (taié) vers 
heimlicen. 

ukrzyzowaé {. krzyZzowaé. 

uksztatelaé (uffdta’ithathi) G1, 
pf. ié (tBiitBi) @5 Bilden. 

uksztattowaé f. ksztaltowac. 

ukué (u’futi) pf. M3 fdmieden; 
konia: befdlagen. 

ukwalifikowaé {. kwalifikowaé. 

ukwasié (ufwa'pilitgi) pf. @8 
einfduern, einlegen. 

ukwiecié f. kwiecié. 

ul (uli) m @30! Bienenforb. 

ulaé f. ulewac. 

ulatniaé (ulia’tniathl) @1, pf. 
ulotnié (ulio’tniitgi) G1! ver- 
fliichtigen, in Dampf (od. Gad) 
berwandeln; ~ sig fic verfliicd= 
tigen; (znikaé) vevfdwinden. 
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ulatywaé 


ulatywaé (uliatii’watfhi) 2, pf. 
ulecieé (ulie’thietfi) G16 ent. 
fliegen; (znikaé) verf{dwinden. 
uleczlalnoSé (uliet{da’linofithh) 
f @1 eilbarfeit; valny (.- 
t{dja'linii) @1 (-nie) heilbar; 
~enie (.t{de'nie) nm @13 Hei: 
ling f; ~yé (ulie’tiiithi) pf. 
@12 feilen, furieren. 

ulegaé (ulie’gatRi) @1, pf. ulec 
(u'UetR) @13 erliegen, unter: 
liegen; (byé postusznym) ge- 
Horden; (ustepowaé k-u) nad: 
geben, nadhgiebig fein, will- 
fare; (spetniaé wole czyja) 
fid) (j-8 Willen) fiigen; nie 
ulega watpliwosci e8 unter- 
liegt feinem Biweifel. 

uleg|tosé (ulie’gtopitRi) f @1 
Macdhgiebigfeit,  ligfamfeit; 
(posiuszeristwo) Gehorjam m; 
aty (li) @6 (cle) nadgiebig, 
fiigfam, gehorjam. 

ulepek(ulie’pef)m@)211aSinder- 
firup, beruhigendes Getrant n. 

ulepliaé (ulje'piatRi) G1, pf. 
wlé (plithi) @2 3ufammen- 
fleben (-leimen, -picten); (z gli- 
ny) aus ehm former. 

ulepszlaé (ulie’pjdatpi) @1, pf. 
nyé (.fhiithi) G12 verbefjern. 

ulepszenie (w{de'nie) n @)13 
Verbefferung fF. 

ulewla (ulie’wa)f @1 Regengufs 
m; ~ny (mii) (14! ftrdmend. 

ulewaé (ulie’watf!) @1, pf. ulaé 
(u'liatR) @17 (ab)giefen. 

ulezatka (ulieGa'lfa) f @)42, 
ulegatka (uligga'ifa) f @4? 
Teigbirne. 

ulezeé (ulie’GetBi) pf. @19 
Niegenbleiben; sig durch Lie- 
gen wei) werdert; (0 czlowieku) 
fid) wund liegen. 

ulgknaé (ulig’ fnotf}) sie pf. @11 
(gen.) erjdreden (por dat.). 

ulga (u'liga) f @)4 Crleidterung ; 
(~ w cierpieniu) 2inderung. 
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utomny 


ullica (ulii’tha) f @9 Gaffe, 
GStrafe; riezka (ulli'tjdfa) f 
@4? Gdagden xn; W~icznica 
(ullit{ nil’ tha) f@9(Strafens) 
Dirne; vicznik (ulii't{utif) m 
@14 G@afjenjunge; ~lezny 
(.nil) @1 Gafjen..., Gtragen... 

ulitowaé sie f. litowaé sig. 

ulizaé (ulii'jatfh) pf 14 ab- 
leden; ~ sie fic) glatt fammens 
ulizany gefdniegelt. 

ulokowaé f. lokowaé. 

ulotnié j. ulatniac. 

ulotny (ulio’tnii) @1 (-nie) filid= 
tig; pismo n -ne Slug{drift f 

ulu|bienica (uliubienii'tRa) f@9 
Liebjte, Geliebte; cbieniec (.- 
bie'nietR) m @37! iebling; 
~biony ( bio'nti) 14! geliebt, 
Lieblings...; bowaé(_bo watfi) 
pf. 41)20 sobie w (loc.) lieb= 
gewimnent (acc.). 

ululaé (uliu'iathi) pf. @1 ein- 
Iuflen, einfdlafern. 

ulzyé (u’liGiitéi) pf. @12 er- 
leihtern; ulzylo mi e8 ift mir 
leidter geworbden. 

utagodzié jf. lagodzic¢. 

utam|aé (ula’matf}) sie pf. @4 
abbreden; .ek( mef)m @21'b 
Bruchjtiid n; Ay Brud(gahl f); 
akowy (.fo'wii) @1 Brudd... 

utan (wlan) m @1! Ulan; 
ufatiski (ula'nigfii) @9 Wa- 
nett... 

utaskaw]|iaé (utagfa'wiatfi) @1, 
wlé (.wiitRl) pf. @2 3ahmen; 
zioczynice: begnadigen; nwienie 
(wwie'nie) n (213 Bahmung f; 
(atoczyticy) Begnadigung f. 

utatwliaé (uta'twiatg!) 41, pf. 
alé ( wlhitBl) @)2° erleidtern. 

utatwienie (wee) n @)13 
ErleiGterung f. 

utom|no$é (ulo’mnoBitRl) f @1 
Gebredlidfeit; (wada) Ge- 
bredjen n; ~my (mii) @1 (.nie) 
gebrehlid, friippelfajt. 


utowlé 


utowié (ulo’wiitgi) pf. @2 er- 
jagen, fatgen; ~ sie in die 
alle geraten. 
ufozlenie (uloGe’tie) n @13 
Sirridten; (ustanowienie) Feft- 
fepung f; (oméwienie) Be- 
fpredung ff; (zachowanie sie) 
Benehmen, Manier f; (poto- 
zenie) Gage f; ony (~Go'mii) 
@14! geordnet,  feftgefest; 
(o ezlowieku) dobrze (zle) Tony 
wohl ({jhledt). ergogen; von 
gutent (fdjledjtem) Benehmen. 
utozyé fj. uktadad. 
utuda (ulu'da) f @2 Taufdhung; 
(wabik) Godung. [jpalten. 
utupaé (ulu'patRi) pf. @4 as 
umlacniaé (uma’tgniatRi) @1, 
pf. ~ocnlé (umo'tgwitRi) @12 
befeftigen; . przysiega durch) 
einen Gid befraftigen. 
um|aczaé (uma’'t{datgi) @1, pf. 
woczyé (umo'tfitg) @12 
(ein)tauden; (zwilzac) nag 
maen, benckett; fig. . rece w 
(loc.) Unteil haben an (dat.). 
umajaé (uma jatfi) @1, of. 
umaié (Wjiithi) @4 mit Laub 
(od. Blumen) fdmiiden. 
umarty (uma'riti) @6 verftor- 
bent, tot; subst. Verftorbener m. 
umartwliaé (uma'rtwiatfi) @1, 
pf. 16 (witht) @22 fafteien; 
~ sie fic) fafteien; (martwié sie) 
fich trdnfen, 
umarzaé (uma’ Gath) @1, pf. 
umorzyé (umo’Giitgi) @12 
ding: abtragen, tilgen, amorti- 
fieren; sprawe: niederfdlagen. 
umarzalny (umaGa'linti) @1 
tilgbar, amortijierbar. 
umawiaé (uma’wiatfi) @1, pf. 
um6wié (umu'wiithi) @2 bes 


jpreden, verabreden; sieiiber= 


einfonmmen, fich verabreden. 
umazlywaé (umajt’watf!) @2, 


Ten. 


0437 


umilaé 


umaczyé (umtg’t{htithi) pf. @12 
(sie fich) mit Mtehl beftauben. 
umbra (u’mbra) f @2? ampen: 

{hirm m. 
umeczenle (umgt{de'nie)n @13 
Ermiidung f. [ermiibden. 
umeczyé (umd t{ditpi) pf. Bis 
umiat (u’mial) f. umieé. 
umiar|kowaé (umiarfo'watft) pf. 
@)20 (sie fic) magigen;  ko- 
wanle (.fowa'tie) n @)13 Ma- 
figung f; ~kowany (.wa'nii) 
@1 (-nie) gemdfigt; (mierny) 
mapig; cena f -na mapiger 
Preis m; strefa f -na gemd= 
figte Bone; mowié -nie maf- 
voll fpreden; .owy (.ro'wii) 
@1 ebenmagig, fymmetrifd. 
umiataé (umia’tatRi) @1, pf. 
umiesé (u'mieRithi) @71 weg- 
fehren, ausfehren. {verftehen. 
umieé (u’mietf}) @13 eae 
umiejetinosé (umiejg’tnopitgi) 
f @1 Wiffen{maft; (znajomosé) 
RKenntni8, Verftandni n; aka- 
demia f ,nosci WWfademie der 
Wiffenfhaften; my (ii) M1 
(nie) verjtdmbdig ; (zreezny) ges 
{cict; (naukowy) wifjenfdaft- 
lich. {of. @2 lofalifieren. 
umiejscowié rcavefeees ote 
umieraé (ume'ratfi) @1, pf. 
umrzeé (u’mGetfii) @25! fter- 
ben (na ace. an dat.) ; .Smiercia 
naturalna (gwaltowna) e-8 nas 
tlizlichen (gewaltjamen) Todes 
fterben; ~ z glodu vor Hunger 
fterben; fig. ~ ze wstydu ete, 
yor Sdham ujw. vergehen. 
umiel|szczaé (umie jdjtihatpt) 
@1, pf. .Sclé (PitplitBi) @e 
unterbringem; pienigdze: antes 
get; ~ anons e-e MUngeige in 
die Zeitung feben, einriiden. 
umiesé j. umiatac. 


| umillaé (umii’fatpi) @1, pf. 
~aé (uma fatpi) @14 coer 


wié (HitRi) 3 angenehmt (ob. 
lieb) machen; . sie {jmeideln. 


amilkaé 


umilk|aé (amii'fifathi) @1, pf. 
~naé ( ngthi) @3 verftummen; 
(przestaé méowié) abbreden, inne- 
halten. [liebgewinnen, tect 
umitowaé(umiito watf!)p/.@20 
umizg (u'miifg) m @13 Liebeln 
n; pl. wi Rofettieren n. 
umizg|aé (umii'jgatBi) sie @1, 
pf. ~naé (.nethl) sie @2 (do 
gen.) {hin tun (mit dat.); 
(pochlebiaé) {dmeideln (dat.). 

umkngaé fj. umykac. 

umfot (u'mlot) m @10! Drefd-: 
ertrag, UWusdrufdh; ny (um- 
Jo'tnl) @1 auggiebig, gut 
fciittend. 

umniejsz|aé(umnie j{hathi)@1, 
pf. ~yé (fdiithi) @12_ ver- 
fleinern, verminbdern. 
umocnié {. umacniac. 
umocowlywaé(umotpowti wath) 
@4, pf. a6 (fo'watfi) G20 
befeftigen; (upelnomocniaé) be- 
vollmadtigen. 

umoczyé f. umaczaé. 

umor (u’mor) m @8 Zob; pic 
na ~ fic) gu Lode faufen; na 
~ auf Tod und Leben. 
umoraln|iaé(umora ‘liniathi)@1, 
pf. JAé (Wiitpl) @1! moralija 
(od. fittlid) eben. 

umordowaé (umordo’watfii) pf. 
@20 (sie) ermiibden. 

umorusaé (umoru gat) pf. @1 
(sie fich) fabmutgig maden. 

umorzyé f. umarzaé. 

umotaé (umo’tatfi) pf. @1 (sie 
fic)) verwiceln, verftricen. 

umowa (uimo'wa) f @)1 Verab- 
redung, lUbereinfommen n; 
(ukiad) Vertrag m, Routra'ft m. 

umoz|ebniaé (umoGe buiatf) od. 
wliwiaé (Ui'wiatfi) @41, pf. 
~ebnié (.niitpi) G1! od. Niwié 
(Ui'wiitRi) @2 ermigliden. 

uméwié j. umawiaé. 

umrzeé fj, umieraé. 

umundurowaé {. mundurowaé, 
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umyé f. umywac. 

umykaé (umii'fatgi) @1, pf- 
umknaé (u'mfngthi) @2 ent- 
fliehen, entweiden; ~ sie k-u 
i-m aus dem Wege gehen. 

umyst (u’miipl) m @3: a) Geift, 
Gemitt n; spokéj m .u Ge- 
miitSrue f; przytomnosé¢ f .u 
Geiftesgegenwart; wielkosé f 
nu GeijteSgrife; przymioty 
m/pl. wu Geiftesgaben f/pl.; 
wzburzone zy die aufgeregten 
Gemiiter n/pl. + b) (zamiar) 26- 
fidt f; z .u abjidtlid. 

umysto|wosé (umiiplo’wofithi) 
f ©1 geiftige Befdhaffenheit; 
(praca umysiowa) geijtige Wrleit 
od. Tdtigheit; .wy (wil) @1 
(~wWo) get{tig, Getjtes..., Ge- 
muit8...; chorobaf .wa Geijtes- 
franfheit; praca f ~wa geiftige 
Yrbeit; nieudolnosé f wa 
Blsdfinn m; Gram. rzeczownik 
m ~wy abjtraftes Sauptwort n. 

umySlié (uni pillitgi) ph @8 
fic) vornehimen, befdliefen. 

umySiny (umii Bilinti) @1 (-nie) 
abjicdtlid, vorfagligd. 

umy|waé (umiti'wat§i) @1, pf. 
~6 (u'miitp!) @2 (ab)wafden; 
fig. ~ rece feine Hande in 
Unjuld wafdhen; ~ sie fidh 
wajdjemt; (rownaé sie z kim) fic 
vergleiden (od. mefjen) fonnen 
(do gen. mit dat.). 

umywalnia (umiitwa'linia) f @)68 
Wafdtijd m, Toilette; (pokdj) 
Wafdhsimmer n. 

unaocznliaé (utao’t{dniatfi) 
@1, pf. v1é (.WiitRi) @1! er- 
fichtlid (od. flar) madmen. 

unia (u’nia) f @8 Union, Ber- 
einigung. 

unicestwliaé (uniitpe'twiathl) 
1, pf. 16 (Wwiithi) @2? ver- 
nidten, vereitelit. 

uniesienie (uniegie'nie) n @13 
Bom m, Hige f; (zapat) Cut- 


unleszezesiIwiaé 


aliden; w -niu radosci im 
Grewdentaumel. 
unieszezeSliw|iaé(unie{ ct {ch api- 
Ui'wlathi) @1, pf. Wé (wiitf) 
@2 unglidlid) madden. 
uniesé j. unosié. 
unieSmierteln|iaé (uniefimier- 
te'Uiniat§i) @1, pf. 16 (niitéi) 
4911 unfterblid maden; ~ sie 
fich bevewigen. 
uniewaznliaé (uniewa’Gniatf}) 
@1, pf. Sé (witgi) @1 
ungiiltig madden, riidgdngig 
madjen; testament, matzeristwo: 
flix ungliltig erfldven. 
uniewaznienie (.tie'nie) n @13 
Ungltltigfeitsertlarung f. 
uniewin|niaé (.wii'nniathi) @1, 
pf. nié (with) @11 unfdjul- 
big erfldren; (w sadzie) frei- 
{predjett; (usprawiedliwiaé) (sie 
fich) entiduldigen, vedjtfertigen. 
uniform (u'niiform) m @8 Uni: 
fo'rm 7; ~owy (.mo'wii) @1 
Uniform... 
uniklaé (unii’fatfi) @1, pf. .- 
naé (gt!) @2 (gen.) meiden 
(ace.) ; (uchodzié) entgehen (dat.). 
unikat(unii’fat)m@10! Wnifum 
n, Unifa't n. 
unita (.ta) m @)17 Unierter. 
uniwersytlecki (uniiwerfiite’t®- 
fi) M9 Univerfitats...; vet (- 
we’ rfiitet)m @101Univerjita’ts. 
unizlaé (unii’Gatfi) @1, pf. .yé 
(~GitBi) @12 (sie fic) ernie- 
bdrigen. 
unizo|nosé (~Go’nopith) f @1 
Untertdnigfeit, Unterwitrfig- 
feit; ny (.nii) @14! (-zenie) 
untertdnig, unteriviirfig; ny 
sluga m ergebener (od. gehor- 
famer) Diener. 
wnosié (uno'fiitRi) @8, pf. 
uniesé (u'nieBitgi) @2 davon- 
(od. weg)tragen; (~ w gére) in 
bie Hohe Heben; (o namietno- 
Sciach) fortreifen; (mde niesé) 


— 439 — 


upat 


ertragent fdnnent; ~ sie fid) ex- 
heben; . sie (w powietrzu) {djwe= 
ben; ~ sie (gniewem ete.) {idh 
Hinreifen Lafjen (von dat.), fic 
ereifern, hibig werden; ~ sie 
(nad instr.) bewundern (ace.), 
entgiicdt fet (vom dat.). 

uohecnié (uobe'tfimlitfi) pf. @i* 
vergegenwartiger. 

uobyezaljaé(uobiitfda jathi)i1, 
pf. jé (Jitki) @4  gefittet 
machen, givilijieren; .~ sie ge- 
fittet werden, fich givilijieren. 

uogéInliaé (uogu'limathi) @1, 
pf. ~i€ (.witgl) @11 verallge- 
meinert. 

uoslabiaé (uoga'biathi) @1, pf. 
wobié (fo'biithi) @2 verfiir- 
perit, perfomifigieren; .obienie 
(vbie'nie) n @13 Berfiirpe- 
rung f, 

upadaé (upa’dathi) @1, pf. 
upasé (u'pafithi) @9 fallen; 
(w handiu) banferott werden; 
(spadaé) fiufen; (znikaé) ab- 
nehmen, fdwinden;.~ na duchu 
den Mtutverlieren; ~ na silach 
die Kraft verlieren, {dwad 
werden; pod ciezarem der aft 
erliegen; deszcz, Snieg upadt 
e8 Hat geregnet, gejchneit. 

upadek (def) m @21!a Gall; 
(zawalenie sie) Cinfturg; (ruina) 
Verfall; (aguba) Verderben n; 
(zanikanie) Sdwinden n. 

upad|tos6é (UoBithi) fF Ot Bane 
ferott m; ty (ti) @6 ver- 
fallen, elembd; (w handlu) bante- 
tott; do tego bis gum Um- 
finfen, bi8 gum Wuperften. 

uplajaé (upa’jatfi) @1, pf. of 
(upo'lithi) @41 beraujden; 
upojony nadzieja von ber Hoff- 
nung beraufdt; upojony rado-— 
Sciqa freudetrunten. 

upakowaé (upato'watBi)pf. @20 
(gut) einpacten. 

upat (u'pal) m @3 ibe f. 


upamigtniaé 


upamietnliaé ~upamia’tniatfi) 
@1, pf. ~ji¢ (niitki) @1! 
denfwiirdig (od. unbvergeflid) 
madden. 

upamietnienie (.nie'nie) n @13 
Undenfen (an acc.). 
upar|ciuch (upa’rtBiud) m @11 
eigenfinniger Vtenfd ; .toSé (- 
tofithi) f@1 Cigenjinn m,Z row 
m; wty (tii) @7 (~cie) eigen- 
finnig, trogig, hartnddig. 

upaSé j. upadaé. 

upaltrywa@ (upatrii’wathi) @2, 
pf. ~trzyé (upa't{diitpl) d12 
wahrnehmen, jehen; (szukaé) fu- 
chen; (wyszukaé) au8fuden, er- 
jeben; ~sobie cos (do k-o) vor- 
eingenommen fein (gegen j-1). 

upetnoletn|iaé (upelnolie't- 
matht) @1, pf. ~i6 (.niitRi) 
@1 volljahrig (od. miindig) er- 
tlaren; ~ienie(.ne'nie) n @)13 
Bolljahrigleitserflarung f. 

upetnomocniiaé (.mo'tgniatfii) 
@1, pf. ~ié (.wiitRi) @1" be- 
vollmddtigen. 

uperfumowaé (uperfumo’watfi) 
pf. @20 parfitmieren. 

upewnliaé (upe’wniatgi) 1, pf. 
~é (wnlitgi) @11 verftchern; 
~ Sie fid) bergewifjern. 

upedzaé (upg’djatgi) sie @1 (za 
instr.) nadjagen (dat.). 

upiaé j. upinac. 

upié j. upijac. 

upiec (u'pietR) pf. @13 baden; 
mieso: braten; ~ sie bacten, 
braten; (o eztowieku) fic) ver> 
brennen; ~ sie w palec fic) den 
Singer berbrennen. 

upieraé (upie'ratfi) sie @1, pf. 
uprzeé (u'pfdjethl) sie @251 
(przy loc.) beftehen, beharren 
(auf dat.); (byé upartym) eigen« 
finnig (od. hartndcig) fein. 

upierzlenie (upieGe'nie) n @13 
Gefieder; .yé (upie’Guthi) pf. 
@12 befiedern. 


— 440 — 


upodobniaé 


upiekszlaé (upia'fjdathi) @1, 
pf. ~yé (fdiitpl) @12 verjdo- 
nevn; venie (.fde'nie) m @)13 
Gerjhinerung f. 

upljaé (upii'jatgi) @1, pf. upié 
(u'plith!) @1 (sie fic)) betvin- 
fen, beranfdjen. 

upilnowaé (upiilino’wathi) pf. 
@20 bebhliten; ~ sie (gen.) fim 
bewahren (vor dat.). 

upinaé (upii’nathi) @1, pf. upiaé 
(u'pigthi) ©211 auffteden. 

upiér (u'piur) m @26%a Gefpenft 
n, Bampir. 

uplanowaé (upliano’watf}) pf. 
4) 20: .sobie fich et. vornehment. 

upllataé (uplia'tatBt) @1, pf. 
ne$é (u'pliepitf#) @71 fledter; 
(przeplata¢) burdfledten; (amy- 
§laé) etjinnen. 

uplataé(uplig' tat Ri) pf. @11 (sie) 
fic) verwideln. 

uptaw (u’plaf) m @3 Gameits 
flug; biate wy pl. weifer Flug 
m; wié (upla’wiitfl) sie pf. @2 
babden (w loc. in dat.). 

uptyw (u’pliif) m @3 WUWbflug; 
~ krwi Slutverluft; ~ gazu 
Gasentweidung f; ~ czasu 
Beitverlauf; po ie jednego 
miesiqca nad Wbhlauf eines 
Monats. 

uptylwaé (uplil’wathi) @1, pf. 
whaé (.nothil) @1 abfliefen; 
(o ezasie) verflieBen, bergeher. 

upodllenie (upodlie'nie) n @13 
Grniedrigung f; (podtosc) Ges 
meinheit 7; .i6 (upo’dLitRt) pf. 
@3 gemein (od. niedertradtig) 
madjen (sie werden). 

upodoblaé (upodo’batfi) pf. @1: 
~ Sobie (acc.) Yiebgewinnen; 
~anie (.ba'nie) n @)13 Wes 
fallen m; (gust) Gejdmad m; 
wedlug ania nad) Belieben. 

upodobnliaé (Vdo'bniatpRi) @1, 
pf. 6 (niitpi) @12 ahulicG 
madden; ~ sie dhulid) werden. 


upoié 


upoié f. upajac. 

upojenie (je nie) n @13 Raufd 
m, Taumel m. 

upoklarzaé (upofa’GatRi) @1, 
pf. vorzyé (.f0' Giitht) @12 (sie 
fich) dDemiitiaen. 

upokoié (.fo'litRi) pf. @41 (sie 
fic) beruhigen; ~ sie w Panu 
(Bogu) im Serrn entfdlafen. 

upokorzenie (.foGe'nie) n @13 
Demiitigung f. 

upolowaé (upolio’watfi) pf. @20 
erjagen, erbeuter. 

upol|minaé (upomii’natgi) @1, 
pf. ~mnieé (upo’mnietRi) @11 
ermahnen; ~ sie (0 acc.) mal: 
nent (unt ace.). 

upominek (.mii’nef) m @211a 
Andenfen n. [Mtahnung fF. 

upomnienie (.mnie’nie) ers 

uporaé (upo’ratfi) sie pf. @1 (z 
instr.) fertig werden (mit dat.). 

upor|czywosé(uport{dii' wopitfi) 
7 @1 Hartnadigfeit; cezywy 
(.t{dil’wii) @1 (-wie), .ny 
(upo'rnii) @1 (nie) hartndcig; 
(o eztowieku) eigenfinnig. 

uporzadkowaé (upoGotfo'watpi) 
pf. M20 in Ordnung bringen. 

uposazlaé (upoga Gatfi) @1, pf. 
a~YE (.Giitfi) @12 ausjtatten 
(w acc. mit dat.). 

uposle|dzaé(upofilie’dfatBi)@1, 
pf. ~Azié (dflithl) @7 benad- 
teiligen, 3uriidjesen ; (zaniedby- 
wat) vetnadlajfiger. ‘ 

upowaznliaé (upotva’Guiatfi) 
@1, pf. ~ié (.niitgi) @11 be- 
vedtigen, ermadtigen. 

upowaiznienie (.nie’nie) m @13 
Beredtigung f; ~ na wyplate 
Babhlungsanweijung fF. 

upowszechnliaé (upowjde'd- 
niathi) @1, pf. vi€ (.niitp}) 
11 verallgemeinern. 

upozorowlywaé = (upoforotvii’- 
twatpl) 2, pf. .aé (.ro'watfii) 
@20 den WAnjdein geben (dat.). 
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uprzedzat 


up6ér (u’pur) m @26 Hartniicig- 
feit f, Starrjinm. 

uprag|nienie (upragnie’nie) » 
@13 Gehnjucht f; .niony (.- 
nlo’nii) @141 erjehnt, {eh 
judt8voll ermwartet. 

uprlaszaé (upra'{datfhi) @1, pf. 
~osié (upro iit hi) (8 erbittert ; 
(prosié)bitten, erfucjen; uprasza 
sie e8 wird erfudt. 

upriaszezaé = (upra’fdt{datht) 
@1, pf. ~0Scié (upro’BiEBlit Ri) 
@9 vereinfadhen; Ay redugies 
tet; (skracaé) flirger. 

uprawa (upra'wa) f @)1 Bau m; 
~ Toli MMeferbau m. 

uprawdopodobnié (uprawdopo- 
do bulithi) pf. @1! wahrjdein- 
lid) madden. 

upraw|iaé (upra’wiatRi) @1, pf. 
~ié (~wiitfi) @2: ~ pole, role 
das Feld, den Wder bebauen, 
beftellen; nauki, sporty: betreis 
ben; jich befafjen (mit dat.). 

uprawnliaé (upra’wniatpi) @1, 
pf. ~aié (~niitRi) @11 (do gen.) 
berechtigen (3u dat.). 

uprawny (upra’wnii) M1 urbar 
gemacht, bebaut, beftellt. 

uprosié j. upraszac. 

uproscié j. upraszczac. 

uprowaldzaé (uprowa’bdjatfi) 
@1, pf. ~0zié (dfiithi) @7 
entflifren; .dzenie (.dfe'1e) 
nv (2)13 Entfiihrung f. 

uprzasé f. przasé. 

uprzatlaé (upGg'tatfi) @1, pf. 
~haé (ngthi) @2 wegraumen. 

uprzaz (u'pGofd) f ©6 (Pferde-) 
Gefdirr n. 

uprzeé sig f. upieraé sie. 

uprzedni (upGe’dnii) @13 (-nio) 
frither; Gram. czynnosé f va 
vorzeitige Handling. 

uprze|dzaé (upGe’dfaté!) @1, vf. 
wUzié (Ldflitft) 7 (wyprzedzaé) 
(acc.) guvorfommen (dat.); (is6 
przed kim) vorausgehert (dat. ; 


uprzedzenie 


(zawiadamiaé) (k-o 0 loc.) be- 
nadridtigen (j-1 von dat.); 
(przestrzegaé) Wwarnen; ~ k-o 
przeciw (dat.) i-m gegen (acc.) 
einnehmen; byé .dzonym bor- 
eingenommen fein; ~dzaé 
(,.dzié) sie boreingenommen 
werden (fein); .dzajacy guvor- 
fommend, hiflic. 
uprzedzenie(upGedfe'nie)n @13 
(zawiadomienie) SBenadridti- 
gung f; (ostrzezenie) Warnung 
f3(~do gen.) Voreingenommen- 
heit f; bez uprzedzen vorur- 
teilSfrei, unbefangertt. 
uprzej|mosé (upGe'jmofith) Ff 
@1 Héiflicdfeit, Freundlidfeit, 
Viebenswiirdigfeit ; .my (mii) 
@1 (mie) Hdflidh, liebens- 
wiirdig; prosié (pozdrawiac) 
nlnie Hoflich bitten (griifen). 
uprzyjemnjiaé (upGiije mniatéi) 
@i, pf. wié (niitpi) @11 an: 
genehm madden. 
uprzy|krzaé (upGii'ffdatfi) sie 
@1, pf. .krzyé (~tjdiitfil) sie 
@12 laftig (od. Langweilig) 
werdett; ~ sobie co tiberdrit{jig 
werden (gen.); .krzenie (f{dje'- 
nie)n@)13 Uberdrug m; Jkrzo- 
ny (ffdo’nii) @14! Lajtig. 
uprzytomniiaé (.to’mniath!)@1, 
pf Aé (iti) @11  ver- 
gegenwartigen. 
uprzywilejowany (.twiiliejowa'- 
nii) @1 privilegiert. 
upstrzyé (u'pBtfdiith!) pf @12 
bunt{dectig madden od. leiden. 
upudrowaé (upudro'watfi) pf. 
@20 pubdern. 
upust (u’puft) m @10! Ib- 
(od. Herunter-jlaffen n; ~ krwi 
Aderlah; daé ~ czemu freien 
Lauf laffen (dat.). 
upuszezaé (upu'fdtfdathi) @1, 
pf. upuscié (upu’pithiipi) ao 
(~ na ziemie) fallen ILafjen; 
(wypuszezaé) aus den OHanden 
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urabaé 


laffert, LoSlaffen; (~ 2 ceny) 
nadlafjen; (porzucié) aufgeben ; 
plyn: ablafjet, absapfen; ~ 
k-u krwi j-m gur der lajjen. 
urabiaé (ura'biatfi) @1, pf. 
urobié (uro’biitRi) 2! be-, ver= 
arbeiten; (formowaé) formten, 
bilbem; (. przez gniecenie) feft 
durdfneten; ~ sie fic) bilden. 

uraczyé (ura’t{@iitpt) pf. @12 
bewirten; ironifh; fc gue 
ridjten; ~ sie (czem) fic) giit- 
lich tun (mit dat.), fic) fcmeden 
laffen (ace.), 

uradowaé {. radowadé. 

uradzié (ura'd{iithl) pf. @7 bee 
{liefser. 

uraniaé (.1athi) @1, pf. uro- 
nié (uro'niitfii) @1 (upuszezaé) 
fallen Laffer; (gubié, tracié) 
verlieren; ~ Izy Tranen vere 
giefsert. 

urastaé (ura'ftathl) @1, pf. 
urosnaé (uro’ Bnet) @10 ob. 
urdsé (u'rugithi) @10 (grofe-) 
wachfem, aufwadfen; (wynikaé) 
erwadjfen, ent{pringen; . w 
(acc.) erlangett (ace.), fic) em» 
porjd@wingen gu (dat.). 
uratowaé (urato’watl) pf. @20 
(sig fich) retten (od gen. vor dat.). 

uraza (ura’fa) f @)1 RKranfung, 
Belcidigung; (ztoss) Groll m; 
ezué uraze do k-o j-mt et. nad= 
tragen. 

urazaé (ura’Gatfi) @1, pf. ura- 
zié (ura’fiitft) @10 (k-0) Bes 
leidigen, franten (acc.), nahe- 
treten (dat.); ~ sobie k-o fic 
j-1 abgeneigt maden; bolace 
miejsce: beriifren, driicen; 
(sprawié b61) we tum (dat.); 
~ Sie (w ace.) fic) wel tun (an 
dat.); (czué sie obrazonym) fic) 
gefrantt fiihlen. 

urabaé (uro™’batRi) pf. @4 ab- 
Hauen, abhacten; (narabaé) fpal- 
ten, hacen. 


uragaé 


uragaé (urg’gatfl) @1 (k-n) ver- 
Hohner (ace.), verjpotten (acc.). 

uragowisko (.gowli’ffo) n @s8 
Spott m; na ~ gum Hohie. 

uregulowaé j. regulowaé. 

urlop (u'rlivp) m @8 Urlaub; 
podanie 0 ~ Urlaubsgefuch ; 
whik (urlio’pniif) m @14 Ur- 
Yauber, Geurlaubter; rowaé 
(~po'wathi) @20 beurlauben. 

urobié j. urabiad. 

uroczy (uro't{djii) @4 (-czo) be: 
gaubernd, herrlic. 

uroczy|stoSé (urotfdti' Ktofithi) 
f @1 Heier; z wielka .stoscia 
mit groper Geterlidfeit; sty 
(~Btii) @7 (Scie) feierlich, feft- 
lid; .ste Swieto n Felfttag m. 

uroda (uro’da) f G)2 (pieknosé) 
Sminheit; (wzrost) Geftalt. 

urodzaj (uro'djaj) m @30 (gute) 
Grnte f; ~no0sé (dfa'jnofitBi) 
f @1 Fruchtbarfeit; ny (mii) 
@1 (.nie) frudtbar. 

urodzenie (urodfe'ttie) nm @)13 
@Geburt f; (pochodzenie) Her- 
funft f, Ubftammung f. 

urodzié (uro'dfiitgi) pf. @7 ge- 
baren; (o ziemi) gute Crnte 
geben; ~ sie geborven werden, 
gur Welt fomimen; (o plonach) 
gebdeihen, geraten. 

urodzilny (dfii’nii) f/pl. @1 
Gebutt f; (rocznica urodzin) Ge- 
burt8tag m; nowy (.d{lino’- 
wt) @1 Geburtstags... [foin. 

urodziwy (Wdfii wii) @1 (-wie) 

urolié (uro'liti) pf. @4!: w 
sobie co fic) et. einbilben; ilo 
mu sie er hat fic) eingebildet 
(od. in ben Kopf gejegt); Jenie 
(iene) n @)13 Cinbildung fF, 
Wahnvoritellung f; stale .- 
jenie firer Wahn m; jony (.- 
jo’nti) @144 imagind’r. 

urok (u'rof) m @138 Reiz, Bau- 
bet; (wdziek) Wnmut f; (ezary) 
Bauber; bez .u unberufen. 
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urywek 


uronié f. uraniadé, 
urosnaé jf. urastaé. — 
uroszczenie (urojdt{me'nie) n 
@13 WWnijprud) m; (niestuszne 
~) Unmafgung f. 
uroscié (uro’pithitht) pf. @9: 
~ sobie fic) anmagen, beans 
{pruden. 
urozmaiclaé (urof{mali’thatf) 
@1, pf. 16 (thiithi) @5 
mannigfaltig geftalter; ~sobie 
czas (instr.) fic) Whwedflung 
fdafjen (durd) acc.); venie (.- 
the'nie) n @)13 Whwed)flurtg f. 
urdsé {. urastaé. 
uruchomié (urudjo'miitht) pf. @2 
in Bewegung feser, mobilijies 
Tell; szkoly, urzedy: evoffnen. 
urwaé f. urywaé. [Taugenidts. 
urwipoteé(urwiipo tetfijm ae 
urwis|ko (vii fo) n @8 ab- 
geriffener els m, Felsfluft f; 
aty (.wii'Bti) @7 (to) abs 
gerifjen, abjditfjig. 
urwisz (u'rwiifdh) m ©3383 Srv 
wif, Sdelm. 
uryni|a (urii’na) f @1 Urin m, 
Harn m; vat (nal) m @2t 
Nadtgejdhirr nz; rowy (.no'- 
wii) @1 Harn... 
urywaé (urii’watfii) @1, pf. 
urwaé (u'riwatfi) @22 (ab:, 
{o8-)reiBen; kwiat ete.: (ab-) 
piliicen; (odciagaé, potracaé) 
abgiehen, abrednen; (~ w mo- 
wie) pliplic) abbreden; ury- 
wany gios m abgerifjene Stim 
me f; urywane zdania n/pl. abs 
gebrodjene Sage m/pl.; Vsie abs 
teifen; (o strunach) fpringei; 
(o rozmowie) abbvedjen, ftocen; 
urwalo mi sie ... id) habe ... 
(ace.) verloren; mozna sig 
urwaé (ze zlosci, 2 nuddw) 
man midte fic) auffangen (vor 
AUrger, vor Langerweile). 
urywek (.ivef) m @)211b Bruch. 
fli n. 


arywkowy 


urywkowy (urtitvfo wil) @ 1 (-wo) 
Brudftiid.., bruchftiidsweife, 
in Brudftiiden; (urywany) ab- 
geriffen, abgebroden. 

urzad (u'Got) m @25? Wmt n; 
z urzedu vor WmtSwegen; na 
~ auf Beftellung. 

urza|dzaé (uGe’djatfi) @1, pf. 
nOzié (Vdflit!) (7 veranftal- 
ten; mieszkanie etc.: einvidten; 
~ k-o j-m guridjten; ~ sie fid 
eintidten. 

urzadzenie (.dfe’nie) n @13 
VBeranftaltuig f; (~ mieszkania) 
Ginridtung f. 

urzec (u'Getf) pf. @14, urze- 
knaé (uGe'fnotpi) pf. @4 be- 
jdreien, berufen, begaubern. 

urzeczywistn|iaé (uGet{di- 
wii’ Btniathi) @1, pf. 16 (.- 
niitpl) @11 (sie fic) verwirt: 
licen; wienie (.nie’nie)n @)18 
Berwirklidung f. 

urzeknaé {. urzec. 

urzeteiniiaé (uGete 'lintathl) @1, 
pf. jAé (with!) @11 auf Rid)- 
tigfeit pritfen; beglaubigen. 
urzed|niczka (uGgdnii’ tifa) f 
@42 Beamtin; .nlezy (nii’- 
tfdii) @4 Beamten...; .nlezy- 
na (,niitfdii'na) m @18? 

“armer (0d. niski inanfeln- 
lider) Beamter; wnik (wif) 
m (@14 Beamter;  owaé 
(.do'wathi) G20 amtieren; 
~owanie (.dowa'nie) n @13 
YUmtieren n; godziny f/pl. 
-ia Wmtsftunden; Lownosé (.- 
Do’ wnofithl) f£ @1 dev amt 
lie Charafter m; .owny (.- 
do’wnti) @1 (-nie), Towy (.- 
do'wii) M1 (-wo) amtlich, offi- 
giell; pieczeé f .owa WWmts- 
jiegel n; godzinaf .owa WUmts8- 
ftunde. 

urzynaé (uGii’nathi) @1, pf. 
urznaé (u’Gnotf!) @2 abfchneis 
den, abfiigen; (uderzas) fdjlagen; 


— 444 — 


uskutecznlaé 


~ sie fic) fdneiden (w ace. in 
acc.); (upié sie) fic) betrinten. 

usadowi€é {, sadowié. 

usaldzaé (ufa’dfathi) @1, pf. 
dzié (dfiithi) @T7 fesen 
(ace.), (Gig-)Plage guwetfen 
(dat.). 

usamowolnié (ugamowo'linkitRty 
pf. 411 emangipieren, freis 
geben; (upetnoletnié) fitr miins 
dig erflaren. 

uschngé f. usychaé. 

usiadaé (ufia’datRi) @1, pf. 
usiasé (u'fighithi) @12 fic 
(nieder)fegen, fic) niederlaffer; 
~ sie fic) fenfen, fic) (auf den 
Boden) fegen. 

usid|taé (ufii'dlathl) @1, pf. .= 
116 (WWitRt) G33 verjitricen. 

usiedzieé (upie’ diets!) pf. G17 
jitenbleiben. 

usil|nosé (ufii'linofitgi) f @1 
eifrige Bemithung; my (mii) 
@1 (,nie) eifrig, raftlo8; ne 
zadanie n eifrige8, dringendes 
Berlangen; .ne staranie n 
rajtlofes Bemithen; .naprosba 
f inftanbdige Bitte. 

usitowl|aé (ufiilo’watki) @20 
trate, jie bemiihen;  anle 
(~wa'nie) n @13 Bemiihung f. 
uskakiwa6é (uffafii’watBi) 43, 
pf.uskoczyé (uffo'tfdiitpt) @p12 
(~ na bok) gur Geite fpringen, 
au8iweidert. 

uskar2zlaé (uffa'rGatfi) sie @1, 
pf. ~yé (.Giithi) sie @12 (ma 
acc.) fit beflagen (itber ace.). 

uskarzanie (.Ga'nie) n @)13 Bes 
j{cbwerde f. 

uskoczyé j. uskakiwaé. 

uskok (u'ffof) m @13 (Geitens) 
Sprung. 

uskrobaé (uffro'batfl) pf. @4 
(gen.) abfdaben (ace.). 

uskuteczn|iaé (uffute 'tjduiatfl) 
(D1, pf. vté (miithi) Git bes 
werfftelligen, ausfithven. 


ustaé 


ustaé (u’flathi) pf. @8: (~ toze) 
ein Lager bereiten; (pokryé) 
(be)decen. 

ustonié (uflo'mit§i) sie pf. @1 
(przed instr.) j-8 Bliden ent- 
gehen. 

ustuchaé (ufin’&atph) pf. @1 
(gen.) folgen, gehordjen (dat.). 
ustuga (ufiu ga) f @)4 Dienft m; 
(postuga) Bediemung ; (przysiuga) 
Dienft m, Gefalligteit; byé na 
-gi (gen.) gu Dienjten (gen.) 
ftehen; do ustug! gu Befehl! 
ustugacz(ka 7) m (.gatfd), uftu- 
ga'tidta) @33 (@)4?) Bedie- 
ner(itt). 

ustulgiwaé (uglugii’watft) @3, 
pf. .zy6 (uplu’Gutgi) @12 (dat.) 
Bedienen (acc.), einen Dienft 
erweifem (dat.). 

ustuz|no$é (ufiu’Gnopitgh) f @1 
Dienftfertigfeit; my (nti) @1 
(nie) dienftfertig. 

ustyszeé {. slyszeé. 

usmlalaé (ufma'Uatfi) @1, pf. 
wOlié (.mi0'LitR!) @3 mit Bed 
befcmieven; (~sadza) anrugen. 

usngé {. usypiaé?. 

uspoklajaé (ugpofa'jathi) @1, 
pf. 016 (fo'litRi) G41 be- 
tuhigen, befanftigen; ~ sie fic) 
beruhigen, rubig werden; (uci- 
szaé sie) ftill werden, fich legen; 
(ustawaé) nadjlafjen, aufhiren. 

uspokojenie (.foje’nie) n @)13 
Berubhigung fF. Lett 

uspoteczn|iaé(ugpote'tjdwatf}) 
@1, pf. ~ié (~Wwithi) @11 ge- 
jittet maden. 

uspos|abiaé (ugpofa biatBi) @1, 
pf. ~obié (.po'biitRi) G2" be- 
fahigen; (przysposabiac) gube- 
teiten; byé dobrze (le) ~obio- 
nym gut (fdledht) aufgelegt 
fein; ~ k-o dobrze (zle) dla 
(gen.) j-it gut ({hledt) ftimmen 
fiit (acc.). 

usposobienie (.fobie'we)n@13 
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ustawaé 


(zdolnogé) Sahigteit f, Wnlagen 
f/pl.; (humor) Gtimmmung f. 

usprawiedliwliaé (ugprawilediii’- 
wiatgi) @1, pf. jié (wiithi) 
@2 entidhuldigen, redtferti- 
gent; .ienle (.wie'nie) n @13 
CEntjduldigung f, Redjtfertie 
guig f. 

usta (u'fta) n/pl. ©2 Mind m; 
(wargi) ippen f/pl.; woda f do 
ust Wtundwafjer n; miecé odpo- 
wiedz na .ch e-e Untwort auf 
den Vippen haben. 

ustaé j. ustawac. 

ustallaé (ufta'liathl) @1, pf. 
wié (Uithi) @3 feftitellen, (be-) 
gtitnden; (umacniaé) befeftigen; 
byé ,onym feftftehert; ~ sie fid 
feftigeit; (o pogodzie) beftanbdig 
werden. 

ustanlawiaé (uftatta’wiatfi) 
@1, pf. sowié (.no'wiitgi) @2t 
beftimmen, feftjesen; przepis, 
prawo: gebett, erlafjeit; (miano- 
waé) etnennen (j-m 3% dat.); 
(zaprowadzaé) einfeger. 

ustanek (ufjta’nef) m @21'a 
Uufhsren n; bez ustanku ohne 
Unterlag, unaufhsrlicg. 

ustatkowaé (uftatfo'wati) pf. 
@20 orbdentlid) (0d. gefest) 
maden; ~ sie ordentlic) were 
bem; (zmienié tryb jtycia) den 
LebenSwandel andern. 

ustawa (ufjta’wa) f @)1 Gejeg 
n; (rozporzadzenie) Verordnung ; 
(statut) Statu’tn; ~lesna forft - 
orduutng. 

ustawaé (ufta’wathi) @31, pr. 
ustaé(u’Btatfi) @15 aufhiren, 
nadlaffen; (staé spokojnie) fte- 
henbleiben; nie ustawac w(loc.} 
nidt ruben in (dat.); nie méc 
ustaé na nogach fid nit auf 
ben GliBen halten fonnen; ~ 
sie fic) abjtehen, fitch feken; 
ustata woda f abgeftandenes 
Wafier n. 


usfawlaé 


ustawliaé (ufta’wiathl) @1, pf. 
wlé (wiithi) @2 aufitellen. 

ustawicz|nosé (uftarii’ tfdj- 
nopithi) f O1 Fortdbauer, Un- 
aufhirlidteit; ny (nil) @1 
(.nie) fortmahrend. 

ustaw|nia (ufta’wnia) f @6 
Stellwerf n; .niczy(.mii’' t[dil) 
@4 aufftellbar, Stell... 

ustawodaw|ca (,woda'ftRa) m 
@)11 Gefesgeber; ~czy (.tf@ii) 
@4 gefebgebend; .stwo (ftwo) 
n @)1 Gefeggebung f. 

ustawowy(wo'wii)@1 gefeblid. 

ustapié j. ustepowac. 

usteczka (ufte'tidjfa) n/pl. @9 
Miindden n. 

usterki (ugte’rii) m/pl. @13 
(fleiner) Fehler m; (~ w poste- 
powaniu) gebhltritt m, DMtif- 
Qriff m. 

ustep (utp) m @3 Whtreten 
n; prosze na, (id) bitte abgu- 
treten; (rozdziat w ksiezce) 2UD+ 
fdnitt, Rapitel n, Stic n; (wy- 
chodek) Wbtritt, Wbort; liwy 
(Ui' wii) @1 nadgiebig. 

ustepowaé(uftg™po wathi)@20, 
pf. ustaplé (uptom’plithl) @2 
guriidtreten; (oddalaé sie) fic) 
entfernen; (ulegaé) nacdgeben; 
(spuseié z ceny) nadlaffen; ~ 
Zz urzedu das Amt niederlegen ; 
« Z placu den Blak raumen; 
(odstapié) (k-u gen.) abtretern 
(j-m acc.); ustepowaé k-u 
w (loc.) j-m nach{tehen in (dat.). 

ustepstwo (.ftwo) » @)1 Son- 
gefjion; (ustepowanie) Jtad)gie- 
bigfeit f; (~ z ceny) Preisnad- 
lag m. 

ustny (u’ftnii) 
Mtind...3 (nie pisemny) miind- 
Vid; jama f -na Mtundhobhle; 
rozprawa f -na miinbdlide Vers 
Handlung. 

ustopniowaé j. stopniowaé. 

ustosunkowaé(uftopunto’ wath) 


sb — 


@1 (-nie) |’ 


uszaty 


pf. @20 in da8 ridtige Ver- 
haltnis bringen. 

ustrlajaé (uftra’jathl) @1, pf. 
w0ié(ubtro ith) @41{amitcer, 
vergieren ; (urzqadzac) einvicten. 

ustrojowy (ugtrojo’wii) @1 or. 
ganifd. 

ustrlonny (ugtro’nnti) @1 (-nie) 
abgelegen, einfam; on (u’- 
Rtronl) f @8 abgelegener Ort 
m; (samotnosé) Ginfamfeit. 

ustr6j (u’Btruj) m @36! Bau, 
Organismus; (~ paristwa) Bers 
fafjung f- 

ustrzedz (u'Bt{dhetk) pf.@15 be- 
wahren, behiiter (od gen. por 
dat.); ~ sie (gen.) fic) bewah- 
rent, fic) behiiten (vor dat.), ent- 
gehen (dat.). [ab{diefen. 

ustrzelié (ugt{de'HitBl) pf. an 
usu|waé (ugu’watfi) @1, pf. 
~ngé (.ngthi) @1 befeitigen, 
entfernen; (~ na bok) gur Geite 
jdieben, wegraumen; ~ k-o 
z urzedu j-n deS Wmtes ents 
feben; ~ sie fic) guritdziehen; 
~ sie z oczu k-u fich j-8 Unblicd 
entgiehen, au j-8 Wugen gehen. 

usychaé (ufii’ hath) @1, pf. 
uschnaé (u'fejnethl) trocnen, 
verborrett; (0 roglinach) abjter- 
ben; fig. verjdjmachten (z gen. 
vor dat.). 

usypiaé! (ufi'piatfl) @1, pf. 
usngé(u' rgthi)@2 einjdlafen. 

usypiaé2 (.) @1, pf. uSspié 
(u'Biplitpl) 22 einfdhlafern. 

usyplywaé (ugtipii’watgi) @e2, 
pf. .aé (ugi'pathl) @4 auf. 
werfert. 

uszanowlaé (ujfdano’watph) pf. 
@20 ehren; vanie (.wa'nie) n 
(2)13 Udhtung f, Chrerbietung 
f; (wlistach) z aniem adtung3: 
voll; z gtebokiem ,aniem mit 
voraligliher Hodhadtung. 

uszaty (ujda'tli) @7 grtofe (0d. 
lang-)ohvig. 


uszczelniaé 


uszezelnliaé (ujdtjde’liniatfi) 
@1, pf. Aé (.riithi) @1! ver- 
dichten, Liftdicdt maden. 
uszczerbek (ufdt{de'rbef) m 
@214a Wbbruch ; (szkoda) Mach- 
teil, Schade(m); (strata) Verluft. 
uszezeSliwliaé (ufdjtjapitii'’- 
wiathi) @1, pf. ai€ (wiitfi) 
@®2 beghiiden, glictlid madden. 
uszezknaé (u'fdtidtngtBi) pf. 
@2 (ab)pfiiicen. 
uszezupllaé (ufdtfchu’pliat hi) 
@1, pf. ji€ (itRl) @3 ver- 
fleinern, perminbdern. 
uszezyp|ka (ufdt{dii'pfa) f @4? 
Stichelei ; Wliwosé (ii wokit hi) 
f @1 Biffigkeit, WAngtiglichfeit ; 
aliwy (Ui wii) @1 (-wie) Bbei- 
fend, angliglid; .naé (roti) 
pf. @2 swicen; fig. fticdeln. 
uszkadzaé (ujdfa djathi) @1, pf. 
uszkodzié (Vfo'dfiitRi) @7 be- 
fmabdigen; uszkodzony befda- 
digt, jhadhaft. 
uszko (u'jdfo) n@)9 fleines Ohr; 
(~ u dzbana ete.) Herfelchen; (.u 
igty) Madelohr; (. u bucika) 
Stiefelftrippe fF. 
uszlachelaé(ujdlia'htpathi)@1, 
pf. 16 (WtRlitht) @5 adeln. 
uszlachetn|iaé(.de'tniathi)@1, 
wié (Wit) @11 (sie fid) 
veredeli. 
usznurowaé (u{dnuro wath) pf. 
@20 fdniiven. 
uszny (u'fdnii) @1 Obren...; 
lekarz m chordb usznych 
Ofhrenarat. [fertig)nafen. | 
uszyé (u'fdiithi) pf. @2 (auf- 
uszykowaé (ufdiito’ watfi) pf. 
@20 ordnen; % in Reih und 
Glied aufitellen. 
uScisk (u'BitRiipE) m M13 Wm- 
armung f; ~ dioni Handedrud. 
uscisikaé (ufithii'Rfathi) @1, 
pf. .naé (otf) @2umarimen; 
~ reke czyja i-m die Gant 
dvitden. 


aa) 


a7) 


uteskniony 


uSmiaé (u’BimiatBi) sie pf. @17 
fich ausladen, (viel) lacen. 
uSmiech (u'pimiedy) m @12 
Ladeln x. 
uSmiech|aé (ugimie’datBi) sie 
@1, pf. .naé (.mie’ GngtBi) sie 
@2 ladheln, fhmungeln; ~ sie 
do (gen.) gulacheln (dat.); szeze- 
scie .a mi sie das Glid 
lachelt mir (311). 
uSmierc|aé (ufimie rigatRi) @1, 
alé (.tpiithi) @b5 titen. 
uSmierzlaé (ufimie’Gatfi) @1, 
pf. nyé (~Giitgi) @12 mildern, 
lindern; (uspokaja¢) beruhigen, 
befdwidtigen; dl etc.: ftillen, 
lindern; (poskramiaé) ga)men. 
uSpié f. usypiac?. 
uSwiadlamiaé (ufiwiada’miatpi) 
@1, pf. vomié (do nitgRi) 2 
aufflaren; ~ sobie (ace.) fid 
flar werben (fein) (liber acc.), 
fic) bewufst fein (gen.). 
uSwiadomienie (.domie’nie) n 
@13 Wufflarung f. 
uSwietnliaé (upiwie’tniathi) @1, 
pf. jAié (iti) @1! verherr- 
Yiden, Glang verleihen (dat.). 
uSwigclaé (upiwig’tpathi) @1, 
pf. Aé (xthiithi) @5 heiligen. 
utaczaé (uta’tjdatpi) @1, pf. 
utoczyé (uto’t{diitpt) 412 ab- 
gapfe; (przelewaé) vergiefen. 
utaié (uta'lithi) pf. @4 verheime 
liden, verfteden, verbergen. 
utalentowany (utalientowa’nii) 
@1 begabt. 
utarezka (uta’rtjdfa) f @4? Bue 
jammenjtoB m, Sdharmiigel n; 
~ Slowna Wortitreit m. 
utargowaé(utargo’ watpi)pf.@20 
verfaufen, (ein)lifen; (~zceny) 
abhanbdeln. 
utarty (uta’rtii) @7 jerrieben, 
pulveriftert; (0 drodze) gebahnt; 
(awykty) liblich, gebrauclic. 
uteskinienie (utdginie’nie) n 
@13 Gehnjudt 7; .niony (- 


utkaé 


wo'nii) @14! fehnflidtig er- 
wattet. 

utkaé (u'tfatfi) pf. @1 weben. 
utknaé {. utykac. 

utkwié (u'tiwiitpi) pf. a2? 
hineinfteden, hineinftecen ; 
(uwieznaé) ftedenbleiben, haftei; 
~ Miecz w piersi da8 Schwert 
indie Bruft fteden; ~ wzrok w 
(loc.) ben Blid verfenfen in 
(acc.); ~ W pamieci im Ge- 
dDadtni8 haften, bleiben. 
utlenliaé (utlie’niathi) @1, pf. 
wié (.niiti) @1 orydieren. 
utiuc (u'tlutf) pf. @131 ger- 
ftoRen, getjtampfen. 

utonaé (uto'ngtfi) pf. @1 er: 
trinfen; (zagtebié sie) fic) ver- 
jenfer. 

utopié (.plitgi) pf. @2 ver- 
jenfen; (~ w wodzie etc.) er- 
jaufen, ertrdnfen; ~ sie jid er- 
tranfen; (utonaé) ertrinfer. 
utorowaé f. torowac. 

utozsamliaé (utoGfa'miatfi) 
@1, pf. ié (~miitpl) @2 iden: 
tifizieren. 

utrlacié (utra’tptitht) pf. @5 
verlieret; (przetrwonié) bergeu- 
bem, verfcdwenden; acjusz 
(jufdh) m @33 Berfdwender. 

utrapienie (utrapie’nie) n @13 
Plage f, Qual f; (zmartwienie) 
Kranfung f. 

utrata (utra’ta) f @)2? Gerluft m. 
utraclaé (utro'thatgi) @1, pf. 
alé (thiithi) @5 abjdlagen, 
abftogen; k-o: ftiirgen. 

utrefié {. trefic. 

utrudnliaé (utru’dniatBi) @1, 
pf. AG (.Witgi) @11 evjdwe- 
ten, {wer maden. 

utrwallaé (utrwa’liatht) @1, pf. 
nlé (Uitgi) @3 danerhaft 
made; (wzmoenié) befeftigen. 

utrzeé f ucierac. 

utrzymlanie (utfdiima'nie) x 
@13 Grhalten; (opatrzenie 
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uwaleé 


potrzeb codziennych) Unterhalt 
m; byé na ,aniu ausgehalten 
werden (von dat.); ~anka (.- 
ma’nfa) f @4? Matreffe. 
utrzymlywaé (utfdiimii'watfi) 
@2, pf. vaé (utfdii' math) @1 
erhalten; (mée trzymaé) halter 
fonnet; (.ywac = twierdzié)} 
behaupten; ~ sie fic) erhalten; 
(méc sig trzymaé) fic alten 
finnen; ~ sie przy (loc.) tid) be= 
haupten bet (dat.). [mdajten. 
utuczyé (utu’t{aiithi) pf. ay 
uiulié (utu'litRi) pf @s (sie 
fich) beruhigen. 
utwierldzaé (utwie’rd{atfi) @1, 
wdzié (VdflitRi) @7 befeftigen; 
~ W mMuiemaniu in der Mei- 
nung beftarfen. 
utworzyé (utwo'Giitpi) pf. @12 
(sie fic) bilben; (stworzyé) 
{Haffen; fundacje ete.: jtiftert. 
utw6r (u'twur) m @)26 Gebilde nz 
(wytwér) Ergeugni8 n; (dzielo) 
utyé f. tyé. [ert e 
utykaé (utii'fatphi) @1, pf. u- 
tknaé (u'tinotRi) @2 ftolpern, 
ftraudeln; utykadé nanoge hin- 
fen (mit dem upe);sprawa uty- 
ka die Gache gerat in’ Gtocen. 
utylitarny (utiilita’rnii) @1Niib- 
lichfeits... 
utys|kiwaé (utiffi'watpi) @3 
flagen, murren ; (byé niezadowo- 
lonym) ungitfrieden fein; .kliwy- 
(Gi wit) @1 miirrifd. 
utytutowaé (utiituto’watfi) pf. 
@20 betiteln. 
uwaga (uiwa'ga) f @)4 Wiufmerfe 
jamfeit; (spostrzezenie) Bemer=- 
fung; (dopisck) Wnmerfung, 
MNotiz; (zwazanie) Beadhtung; 
zwracaé uwage na (ace.) bes 
adten; wziaé na uwage in 
Crwagung giehen; majac na 
uwadze in Erwagung (gen.). 
uwalaé (uwa'liatgi) @1 bes 
jdmieren, befdmugen. 


uwalniaé 


uwlalniaé (uwa'liniathi) @1, pf. 
wolnié (uwo'liniitgRi) @11 (sie 
fic) befreten ; oskarzonego : frei- 
lafjen, freifpreden. 

uwarstwowaé (uwarftwo'watfi) 
pf. @20 in Sdhidten legen; 
fig. in Klaffen einteilen. 

uwarunkowaé (uarunto'watfi) 
pf. @20 bedingen. 

uwarzyé (utva Gitp!) pf. @12 
gar foden. 

uwazaé (uwa’GatfRi) @1 anf- 
pafjen, adtgeben; (zauwazyé) 
bemerfen, beobadien; ~ k-o za 
co j-1 fiir (acc.) halten od. an- 
fehen; ~ sie za (acc.) fic) hal- 
ten flit (acc.). 

uwazny (.nti) @1 (-nie) auf: 
merfjamt; (ostrogny) vorjidtig. 

uwedzié j. wedzic. 

uwiad|amiaé(uwiada’nilathi)\@1, 
pf. vomié (d0'miitRi) 2 be- 
nadridtigen, melden; ~ sie 
(0 loc.) fic) Renntnis verjdaffern 
(von dat.). [DUlltersfdwade fF. 

uwiad (u'wigt) m@6:~ starczy 

uwigzlywaé (utviofii’wathi) @2, 
pf. .a€ (uig'jatf) @14 (an-, 
feft-)binbden. 

uwié {. uwijac?. 

uwidocznliaé (uiiido'tiduiathi) 
@1, vf. Aé (.niitRi) G14 er: 
fichtlich (0d. fid@tbar) madden; ~ 
sie fidjtbar werden. 

uwieczn|iaé(uwie’t{dhniathi)@1, 
pf. AG (~Withi) @11 veremigen. 

uwielbiaé (utvie'libiathi) @1 
preifett; (podziwia¢) bewunbdern; 
(ubéstwiaé) anbeten, vergdttern. 

uwieniczlaé (uie’nit{athi) @1, 
pf. ~yé (ti hiithi) @12 befran- 

| gems zyezenia, starania: frdnett. 
uwierzyé (uwie’Giitpi) pf. @12 
glauben, Glauben fdenter. 
uwileszaé (uvie'{dhatgi) G1, pf. 
nesié (i Biithi) @8 (auf)hangen; 
~ sie k-u na szyi fid j-m an 
den Hal hangen. 


Polnisch-deutsch. 
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uwzgledniente 


uwieSé {. uwodzic. 

uwiezé {. uwozic. 

uwiednaé f. wiednaé. 

uwigzié {. wiezic¢. 

uwigeznaé fj. wieznaé. 

uwied (u'wiggi) f @1: na -ezi 
an die Rette gebunden; pies m 
na -ezi Kettenhund. 

uwijaé! (uriijatgi) @1, pf. 
uwié (u'wiithi) @1 flecdten. 

uwijaé2 (.) @1 = owija¢. 

uwijaé’ (.) sie @1 fid tumme!n, 
fice beeilen; ~ z robota mit der 
Urbeit fdnell fertig werden. 

uwiktaé j. wiklac. 

uwisnaé (uvii'Bnothi) pf. M4! 
Hangenbleiben. [pen. 

uwlec (u'wlietf) pf. @14 f{alep- 

uwtaczaé (utvla’t{datii) @1 
(k-u) nahetreten (dat.); zastugom 
ete.: verfleinern (acc.). 

uwtalszezaé — (uwta'foht{dathh) 
@1, pf. Sclé (Hitplitip) @ 
gum Grundeigentiimer maden. 

uwtolsienie (uwlofie’nie)n @13 
Behaarung f; .siony (.io'nii) 
@14! behaatt. 

uwodziciel (utvodfii'tgiell) m 
@29 Serfiihrer. 

uwodzié (uwo'dfiithi) @7, pf. u- 
wieSé (u’wiefitpi) @10 ent. 
fiihren ; dziewezyne: verfithren ; 
(obietnica) verleiten, taufden. 

uwoinié {. uwalniac. 

uwozié (uwo'fiitRi) @10, pf. 
uwiezé (u'wieitki) @6 weg: 
flihten, entfiihren; (mode wiesé) 
gu fahren imftanbde fein. 

uwydatn|iaé (uwiida’triathi)@1, 
pf. A6 (niithi) @11 gur Gel- 
tung bringen, hervorbringen. 

uwzgledniiaé (ur{glig’dniatfi) 
@1, pf. 16 (niithi) @1! be- 
riidfidtigen, in Betradjt gie- 
hen; Miicfidt nehmen auf (acc.). 
uwzglednienie (.nie'nie) n @)13 
Beriidfidtigung f (gen.); Riids 
fidjt(nahme) f (auf acc.). 

29 


uwzigé 


uwzigé (u'wfigthl) sie pf. @19 
fich et. vornehmen; . na k-o 
gegen j-n auffaffig fein. 

uzaleznliaé (ufalie'Gniatfi) @1, 
pf. vié (witgi) @1! abbangig 
madden. 

uzasadnliaé (ufaga’dniatf}) G1, 
pf. vi6 (.miitRi) @ 1 begritnden. 

uzbieraé (u{bie'rat®i) pf. @1 
(ein-, an-)fammeln; ~ sie fid 
anfammeln. 

uzbrlajaé (ujbra'jatfi) @1, pf. 
~0i6 (ufbro'iitRi) G44 (sie fic) 
bewaffuen, au8riijten (w ace. 
mit dat.). 

uzbrojenie (ufbroje’wie) n @13 
(Uus-)Riiftung f; ~ kotla Wr- 
matur f dbe8 Dampffefjels. 

uzd|a (ujda) f:@2, ~eczka 
(ujde'tfdhfa) f @4? Baum m. 

uzdolnjiaé (ufdo'liniatgi) @1, 

f. 6 (.mlithi) @1! befagi- 
gen, fahig maden;  iony be- 
fahigt, begabt; w~ienie (.- 
we'nie) n @13 Begabung f, 
MUnlage f; (zdatnosé) Cignung f. 

uzdrjawiaé (ufdra'wiatki) @1, 
pf. ~owlé (ufdro'wiitRi) @2t 
gejund madden, heilen. 

uzdrowisko (ufdrowii'Bfo) n @8 
flimatifder Rurort m. 

uzewnetrznliaé (ujewnd't{d- 
niatpi) @1, pf. .i6 (cniitfi) 
G11 nach aufen hin zeigen od. 
erfidtlid) madmen; ~ sie nad 
augen him hervortreten od. 

' fichtbar werden. > [Gebif. 

uzebienie (uigbie’nie)  @)13 

uzmystowliaé (ufmiigto’wiatpi) 
@1, pf. ié (wiithl) @2? 
verfinnliden. 

uznanie (ujna’nie) n @)13 ns 
erfennung f; (przyznanie sie) 
Singeftandnis. 

uzniawaé (ujna’wathi) @8, pf. 
‘a6 (u'fnatRi) @1 anerfennen; 
(pojmowaé) einfehen, erfennen; 
~ k-o za (ace.) j-m al8 (ace.) an: 
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uzyzniaé 


erfenment; . co za stosowne 
et. fiir vidtig finden. 
uzupetnliaé (ufupe’Imiatgi) @1, 
pf. 6 (witpl) @11 ergan- 
gen; (ezynié zupemym) bervoll- 
ftandigen. 
uzyskliwaé (ufiffi'watht) @3, 
pf. ~a6 (ufii'BfatBi) @1 erlan» 
gen; (zyskaé) gewinnen. 
uzallaé (uGa'liatRi) sie @1, pf. 
nlé (Uitpi) sie @3 fic be- 
flagen, fic) bejchweren. 
uzebraé (uGe'brathi) pf. @9 
evbetteln. 
uzeraé (uGe'ratfi) @1 abfrefjen; 
~ sie z kim mit j-m habdern. 
uzylcie (uGii’ tile) n @)13, .- 
wanie (,tva'tie) n @)13 Be- 
niigung f, Gebrauden; ~wanie 
aycia GenuZ m de Lebens. 
uzyé jf. uzywac. 
uzyczlaé (uGii’'t{dathi) @1, pf. 
aE (xtfhiith!) 12 verleihen, 
mitteilen; . sie (towarzysko) in 
Gefellfdmaft gehen. 
uzytecz|no$é (uGiite’tidnopitpi) 
f @1 MNiiplicfeit, Braudbar- 
feit; ny(.1ii)@1(.nie)niiplic, 
braudbar; (~ dla spoleczeristwa, 
dla ogétu) gemeinniigig. 
uzytek (uGii'tef) m @211a Ge- 
braud); (pozytek) uber. 
u2ytkowaé (uGiitfo’watRi) @20 
beniipen; (ciagngé korzysci) 
Nugerw giehen (aus dat.). 
uzytko|wanie (.wa'nie) n @13 
MNugniebung f, RieBbrauch m; 
awy (.fo'mii) @1 Mug... 
uzylwaé (uGii' wath) @1, pf. 
n€ (u’Giithi) M2 beniigen, (ge-) 
brauden; (zastosowaé) anwen- 
den; (postugiwaé sie) fic) bedienen; 
~ zycia das Leben geniefer. 
uzywanie jf. uzycie. [mittel a 
uzywka (uGii ffa) f @4? Genug- 
mbes (uQii finiatpi) @1, 
AE (.niitht) @1 frufithar 
eee befrudten. ‘ 
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waleczny 


W 


w (1), a. we (ve) (ace. u. loc.): a)in 
(acc. u. dat.), 58. w(e) wodzie 
in dem (=im Wafjer; w Galicyi 
in Galigzien; pdjsé w las inden 
Wald gehen; b) an(ace.u. dat.), 
38. wierzyé w co an (ace.) glau- 
ben; c) (Beitbeftimmung) w dzien 
am Tage, bet Tag; wnocy in der 
Nacht, bet Macht; w roku 1916 
im Sahre 1916; d) gu (dat.) 
przyjsé w odwiedziny gu Be- 
juch fommen; e) (bleibt uniiber- 
fest) graé w pilke, karty Ball, 
Karten jfpielet; bawié sie 
w(e) wojsko Golbat fpielen; 
w miare miafig; f) auf (dat.): 
w podrozy auf Reifen; g) als 
(acc.): Ww darze, w posagu als 
SGejdhen£, Mitgift. 

W... in Bfigt mit Verben Hinein... 

W. Whfiirgung fiiv Wielki:; W. ksig- 


ze badenski ber Grophergog 


von Baden. 

wabié (wa'biithi), pf. z, przy~ 
@2 Loren; ~ sie (0 psie ete.) 
heifen, auf e-n Namen Hiren. 

wabik (biif) m @132 Codmitte! 
n, Loc{peife f. 

wachlarz (wa'd&llafd)) m @30t 
Sader; owy (VaGo'wti) @1 
(-wo) facherartig ; .yk (.lia’Giif) 
m 413? Eleiner fader. 

wachlowaé (Vlio’watfi), pf. por 
@20 (sie fich) fadeln. 

wachmistrz (twa'&hmiift{h) m 
@33 Wadtmeifter. 

Wactaw (twa 'thtaf) m@)1 Wenzel. 
waépan (wa’tpipan) m @13, Wi 
(~pa'nii) f @101 Sie (wnrede). 
wadla (wa'da) f @2 Fehler m; 
(brak) Mangel m; ~liwosé (.- 
Ui’ wokithi) f@1 Febler-, Mtan- 
gelhaftigteit; Niwy( Ui’ wit)@1 
(-wie) feblerhaft, mangelhaft. 
wadzié (Vdfiitpi) @7 k-o: auf: 


k-u: behinbderlich fein, im Wege 
ftehet; ~ sie ganten, ftreitern.: 
waga (wa’ga) f @)4 Wage; (cie- 
zar) Gewidht n; (zmaezenie) Gee 
widtn, Bedeutung, Widhtigteit; 
kupowaé na wage nach Gewidt; 

zywa ~ Lebendgewidt n. 
wagon (,gon) m @3 Waggon, 
Wager. [geld. 
wagowe (..g0’we) m @21 aa 
wagowy (.go'wit) @1 Wagen... 
wahaé (wa'hatfi) sie, pf. za. sie 
@1{dwanten, wanfen; (o ruchu 
wahadtowym) penbdelit, {chwitt- 
gen; (~ w postanowieniu etc.) 
fwanten, unent{dlofjen fei. 
wahadto(.ha'dlo)n@)6 Bendel m 
od. n; wy (10 twii) (7) 1 Bendel... 
wahanie(.ja'nie) n@)13 Sawin: 
gung f; fig. ~ sie Sdhwanter. 
waklacje (wafa'tpie) f/pl. @8 
(Sdhul-)Ferien pl.; ~ans (wa'- 
fang) m @3 erledigte Stelle f; 
~owaé (.fo'watpi) @20 unbee 
fest fei. 
walaé (wa'liatfi), pf. za. @1 
befdmugen, befdmieren; . sie 
fid) walgen (w blocie im Rote); 
(poniewieraé sie) herumageworfert 
werbdett; (smarowaé sie) fich be: 
fcmiieren. 
wale (walitg) m @301 Walger. 
walcowaé (.tho’wathi) 20 wals | 
zen. [wert 4 


| walcownia (nia) f @6% Waly: 


walcowy (tho wil) @1 Walser... 
walezyé (wa'litjdiitRi) @12 
faimpfen (z instr. mit dat.; 0 
ace. um acc.; za acc, fiir acc.). 
wallezyk (wa'litfdif) m @13? 
(Eleiner) Walzer; ec (wa lieth) 
m @34 Walge f, Bylinder; 
(taniec) Walzer. 

walecz|no$é (walie’ tfnopitgi f 
@1 TXapferkeit, Mtut mz; cny 


Heber, in e-n Streit verwideln; | (mii) @1 (.mie) tapfer, mutig. 


29* 


walet 


walet (wa'iet) m @9 (w kartach) 
Bube. 

_walié! (UitBi), pf. z~ 3 dom 
ete.: niederreifen ; Demolieren ; 
(przewracaé) umtftiirgen; (bié) 
{dlagen, priigeli; (rzucaé) hin- 
werfen, Hinfdmeigpen; (Qado- 
waé ; obarczaé ezem) Laden, wal- 
gen (na ace. auf acc.); ~ sie 
gufammen{tiirzen, einftiirzen, 
gujammenfalien ; (rzucaé sie) fic 
(hin) werfert; (bié sie z kim) fic) 
gegenfeitiq priigeln od. fdmla- 
gen; ~ sie na (acc.) ftiirgen, 
fallen auf (acc.). 

wallié2 (.) 493, pf. .naé (.notp}) 
G2 tiichtig fjlagen; ~ w drzwi 
mit Gewalt an die Tiir Ham- 
meri. 

waliz|a (Ui'ja) f@1 Reifetoffer 
m; ka (Ui §fa) f @42 Hand- 
foffer m, Meifetajde. 

walka (twa'lifa) f @)41 Rampf 
m; (spor) Streit m. 

walny (twa'linii) @1 (dzielny) 
tlidtig, brav;(giowny) Haupt... ; 
(ogélny, powszechny) allgemein. 

walor (wa'lior) m @8 Wert; 
(papier wartoSciowy) Wertpapier 
n; xy pl. panstwowe Staats- 
papiere n/pl. 

waltornia (walito’rnia) f @6 
Waldhorn n. 

waluta (waliu'ta) f @2? Ba- 
lita; (kwota) Betrag m; ~zlota, 
srebrna G@olbd-, Gilber-wah- 
vutg. 

wat (wal) m @3 Wall; (grobla) 
Damm; (fata) Welle f, Woge f; 
(~ u kola ete.) Welle f, Wellbaum 
m; ktasé .em haufenweife gu 
Boden ftreden. 

watach (1wa'tad}) m@11 Wallad, 
ver{dnittener Hengf{t. 

wataszy6é( ta {diit§}), pfu. @12 
ver{dneiten. 

wate(cze)k (1wa'lef, 1e'tidef) m 
@21'b Walze f, Rolle f; ~ do 
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warcaby 


ciasta Nubelwalfer; ~ do ma- 
glowania Mangelholz n. 
watesaé (Ia patfi) sie @1 fim 
umbettreiben, umberjtreifen. 
watkoni (wa'tfout) m @)31! Ba- 
gabund; (prosniak) Faulengzer. 
watkowaé (.fo'watfi), pf. wy~ 
4i)20 walten, rollen; ~ bielizne 
mit der Handrolle mangeln. 


| watko|waty (.fowa’tii) @7 (-to): 


walzig, walzenformig;  wnica 
wlownii'tRa) f @9 Walkbrett 
n;(~ do maglowania) Handrolle. 

wam(i) (wa'm({li]) f. ty. 

wanienka (ivanie’nfa) f @4? 
fleine Wanne. 

waniljla (nii lija) f@8 Vanille ; 
aowy (jo'wii) @1 BVanillen... 

wanna (wa’ina) f @1 (Bade-) 
W arte. 

walpielnia (1wapie'linia) f @6* 
Ralfbrennerei;  ~piennica (.- 
piennii’tha) f @®9 Kalfofen m- 

wapiennieé (pie’nnietp), pf. 
Z. 420 verfalten. 

wapien|nik (wif) m @13? Ralf- 
ofen; (czlowiek) Salfbrenner; 
why (.nii) @1 Ralf... 

wapieni (wwa'pleni) m @31 Ralf- 
ftein. 

wapnilak (Upniaf) m @13? Ralf: 
fpat, Ralzit; varka (.pnia'rfa) 
f @4? Kalfgrube;  arz (wa'- 
priafdh) m @33 Kalfbrenner; 
aasty (.pnia gti) @7 Ealfartig.. 

wapnié (wa’pniitgi), pf.za. @i* 
mit Ralf verfegert. , 

wapnleé (wa'pnietfi), pf.z ~@20: 
verfalfen. 

wap|nisty (.pnii’Btii) @7 (to) 
falfig; .no (wa'pno) n @7 
Ralf m. (Qusdiinjtung ) 

wapor (iva'por) m @8 eet 

wara (twa'ra): .! weg davonl; 
~ ci od tego! unterfteh did) 
nicht, ba8 anguriihren! . 

warcab|nica (wartfabnii'tha) 
f @9 Dambrettn; ry (.tha'biiy 


warchlak 


m/pl. @3 Damfpiel n; grac 
way Dame fpielen. 

warchlak (wa'reliat) m @13 
Wildfhweinferfeln, FrifHling. 

warcholié (.o'liitRi), pf. pow 
433 Unfrieden faen, wiihlen; ~ 
sie Handel miteinander haben. 

warchot (wa'reéjol) m @2 Un- 
vufeftifter. 

warlezeé (wa'rt{dethi) @19, pf. 
w~knaé (.fngth!) @2 fnurren. 

wargla (tva'rga) f @4 Lippe; 
~owaty (.golwa'tii) @7 lippen- 
artig; roslina f -ta Vippen- 
Hliitler m; .owy (.go'wii) @1 
ippen... 

warjlacja (twarja'thia) f @8 
Wahnfinn m, Gerriictheit; Lf 
Variation; vacki (ja'tptii) @9 
(-ko) verritdt, wahujinnig. 

warjant (wa'rjant) m @10! Ba: 
riante f. 

warjat(ka) (twa'rjat, .ja’tfa) m 
@9 (f @4?) Wahujinnige(r), 
Berritete(r). 

warjowaé( jo watfi), pf.z~ @20 
wahniinnig fein; fic) wie wahne 
finnig benehmen. 

warkliwy (fli wii) @1 tnurrig. 

warknaé jf. warczec. 

warkocz (~fot{d)) m@)30!(Saar-) 
Bopf, (Oaar-)sledte f; ~yk (.- 
fo't{dtif) m @13? furzer Bopf. 

warkotaé (fo'tatf), pf. za. @11 
brummen, furren. 

warowaé (twaro'watfi), pf. zar 
@20 befejtigen; (zabezpieczaé) 
fichern ; (zapewniaé sobie) fich 3u- 
jicheri, fic) ausbedingen:; (0 psie) 
tufden; ~ sie fid) verfdangen 
(Ginter dat.) ; ~ sie (gen.) fic) in 
atht nefhimen (vor dat.). 

warow|nia (tia) f@)6° Fejtung; 
why (nti) @1-(.nie) befeftigt; 
(zabezpieczajacy) gewahrleijtend; 
‘(ostrozny) beHutfam, vorjidtig. 

warstat (wa'‘rptat) m (10! (a. 
warsztat [.fdtat]) Wertftatt Ff, 
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warzonka 


Werlitdtte f; (st6r) Werktija; 
wb ~ okretowy Werft f; wowy 
(.to'wii) @1 Werfftatten... 

warstlewka (twarfte'ffa) f @4? 
Diinne Gcicht; .wa (wa'rRtwa) 
f @1 Schidt, Lage; .wowy 
(~wo' wii) M1 Schidten... 

wart (wart) indetf., sy (tt) @T 
(~0) wert; nie ~ (jest) er ijt 
nidt wert; to nic nie ve das 
hat feiuen Wert; ~ kary er ver- 
dient e-e Strafe; .o e8 lohiut 
fich, e8 fteht dafitr. 

warta (ia'rta) f @)2? Wache; 
staé na warcie Wache fteheu. 

wartaé (1wa’rtatfi) G1 wert fein. 

wartki (wa'rtfii) @9 (-ko) raf, 
fonell; ~ prad m teifende 
Strémung f; .e koto n ein fish 
jnell drehendes Rad. 

wartkoSé (foRitgi) f @1 Rajd- 
Heit, Sdhuelligfeit. 

wartlosciowy (.tofitgio’wil) @i 
wertvoll; papiery pl. -we Wert- 
papiere n/pl.;  0S6 (topitf!) 
f @1 Wert m; bez Vosci wert- 
fo; podanie n ,osci Wert: 
angabe f. 

wartowaé (.to’wathi) @20 Wa- 
de alten, wacden. 

wartownik (.to'wilif) m @14 
Wadhtpofter. 

warty j. wart. 

warunek (twaru'nef) m @21'a 
Bedingung f; (zastrzezenie) Bors 
bebalt. 7 

warunkowaé (.fo'watfii), pf. zav 
G) 20 bedingen; (zastrzegaé sobie) 
fich vorbehalten. 

warunko|woSé (.wofitpi) f @1 
Bedingtheit; .wy (.wii) @1L 
(~wo) bebdingt, Bedingurngs... 

warz|achew (1vaGo' def) f @10, 
necha (.Gu'dha) f @3 Rod) 
LSffel m. ; 

warzlelnia (.Ge'linia) f G6? 
Galgfiederet, Galine; .onka 
(.Go'nha) f @4* Gudfaly n. 


warzyé 


warzyé (1va'Giitf}), pf. Zz, ur 
@)12 fochen; piwo: brauen; ~ 
sie fieden, foden. 

warzylwny (UGi'wnti) @1 Ge- 
miife...; wo (.1v0) n @1 Gee 
miife, Griingeug. 

was (twafs) f. ty. 

wasag (wa' fof) m 13? Wagen- 
geftell n; (kosz do wozu) Wagen- 
forb. 

wasz (wafd)) @6 euer. 

wasnié (wa'Binithi), pf. per 
4211 entgweien,. verheben; ~ 
sie Hadern, janfen. 

wasn (wa'finl) f @3 Haber m, 
Banten, Streit m. 

wata (twa'ta) f @)2? Watte. 

watowaé (Vto'watfi), pf. pod. 
420 wattieren. 

wawrzyn (wa wGiln) m @2! Lor- 
beer; (wieniec wowy Vorbeer- 
franz; .owy (.N0'wii) 1 Lor- 
beer... [Goren3. 

Wawrzyniec (Gil wet) m @37 4 

wazla (twa'fa) f @)1 Baje; (~ na 
kwiaty) Blumenvafe; (~ na rosét 
ete.) Supper faiifjel; on (fon) 
m @)21, .onik (fo mlif) m@13? 
Blumentopf. 

waz|ka (twa fia) f @4? feine 
Wage; ool. Wajjeriungfer, 
Libelle; .n0s$é (wa'GnoPitf) ¢ 
@)1 Widdhtigfeit ; @naczenie) Be- 
deutung; (moe prawna) Giltig- 
feit; .ny (.nii) @1 (.nie) wid: 
tig, bedeutend; (majacy moe 
prawna) giltig. 

wazyé(wa'Giith}), pf.z~, od G12 
wigem, wiegen; (rozwazaé) et- 
wager, iiberlegen; (potrzasaé) 
jdwingen, fcbiitteln; (narazaé 
na szwank) wagen, aufs Spiel 
jegen, ri8fieren ; (szanowac) ach- 
ten, {daken; (mieé tyle a tyle 
wagi) wiegen; (mieé znaczenie) 
Wert haben, bedeuten, gelten; 
~ Sie fic) wiegen Lafjen; (wahaé 
sie, chwiaé sie) unent{dloffen 
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watrébka 


fein, fdwanfen; (odwazyé sie) 
wagen, fid unterftehen;siena 
zycie(gen.)j-8 eben nadftellen, 
wachaé (wo’dhatBi), pf. Z., por 
431 viedhen. If, Dobliveg. 
wad6t (1vg’bul) m@26 ee 
waglik (1wo'gliif) m @13? Gift 
beulef; Milsbrand; Lowy (.fo’- 
wii) @1 Mtilgbrand... 
wagr (1wogr) m @8* inne f; 
Blafenwurnt ; (u ludzi) Miteffer; 
~owacieé (.growwa'thiethi) @18 
innen befommen; .owaty (.- 
wa'tt) @7 (-to) mit Sinner 
(od. mit Mtitefferm) behaftet. 
was (vo) m @2! Sdnurrbart ; 
byé pod .em k-u fehr jung 
gegen j-m fein; pl. .y (u roslin) 
Ranten f/pl.;.al (Rall) m O29 
Mann mit e-m langen Sdhnurr- 
bart; .aty (fa tii) 7 foenurr- 
bartig; ik (Blif)m@ 13? fleiner 
Sdnurrbart; visko (.Bii'Bfo) 
n (2)8 langer Scnurrbart m. 
waskli (fii) @9 (-ko) fcjmal, 
eng; .0$6 (fopithi) f @1 
Sdmalheit, Cnge. 
watek (1vg'tef) m @214a Faden; 
(tresé) Yuhalt. 
watlleé (we'tliethi), pf. z~ @18 
jwach werden ; (zmniejszaé sie) 
abnehmen, {dwinden; toSé 
(toBithi) F@1 Sdhwade, Bart: 
Heit; sty (til) @6 (ale) {ehmach, 
gart. [jifo, Rabeljau. 
wattusz (tujd) m @301 “i 
wator (iwo'tor) m @8! lederner 
Sdlaud. [(o loc. an dat.). 
watpié (wo'tplitgi) @2 aweifeln 
watplilwosé (pli wopithi) f@1 
Brweifel m, Bedenfen n; .wy 
(,1wil) @1 (wie) gweifelhaft; 
(niepewny) ungewif, unfider. 
watr|oba (.tro’ba) f @1 Leber; 
~obiany (.trobia'nii) @1 Le- 
bev...; .6bka (.tru’pfa) f @4?: 
~Obka gesia, cieleca Ganje-, 
Ralbs-leber. 


waw6éz (vou) m O26 Sdlucht 
f, Hohliveg ; (przesmyk) Engpag. 

wazliutki (wojiu'thi) @9 (-ko) 
gang jamal; ki (wo' Beli) @9, 
~ko$é (tofitgi) f @1 f. waski, 
waskoseé. 

waz (1woefd) m @35 Sdlange Ff; 
(~ gumowy etc.) Sdjlaucdh. 

whié j. whijac. 

whiegaé (wbie’gathi) @1, pf. 
whiec (whiet}) @5 hinein- 
laufer. 
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whijaé (1wbii'jatfji) @1, pf. whic | 


Qwbhlitgi) @1 (hin)einfdjlagen ; 
~ k-u miecz w cialo j-m da8 
Schwert in den Leib ftoRen; ~ 
na pal pfahlen, jpiegen; ~ na 
krzyz freuzigen, an8 Rreis3 
jdlagen; ~ sobie w pamieé fid 
inS Gedddtnis einprdgen; ~ 
k-o w dume j-n ftolg maden; 
~ sie w dume ftol3 werden. 
whrew (twbref) (dat.) gegen 
(ace.); ~ przepisom den Bor- 
jcriften guwider. 

whudowaé (wbubdo'wathi) pf. 
4)20 Hineinbatten. 

weale (ftfja'lie) giemlid; ~ nie 
gar nidt. 

wehodowy (wejodo' wii) @1 Cin- 
gargs... 

wehodzié (wajo’dflitki) @7, of. 
wejsé (wejfitfit) 42: a) Hin- 
eingehen, hineinfommen; (. na 
gore) Hinaufgehen, hinauffom- 
men; prosze wejs¢! bitte ein- 
gutreten!; .w uklady in Unter: 
hanbdlungen treten; . w stan 
malzenski in den Ghejtand 
treten; ~ Ww zZwyczaj (mode) gur 
Gewohnheit (Wtode) werden; 
~ W przyslowie {pridwirtlicd 
werden; ~ Ww pogarde in Ber- 
‘adjtung geraten; (~ w acc. = 
izwazac) beriidjidtigen (acc.), 
Riidjidst nehmen (auf ace.) ; . w 

' ezyje potozenie fic im die Lage 
j-8 Hineinbenfen; ~ w szcze- 


wezas 


goly auf.die Cingelfeiten ein- 
geher; b) (badaé) unterfuden; . 
w Siebie in fich gehen; ¢) (stano- 
wié ezesé ezego) mit inbegriffert 
fein (it dat.); gehiren (gu dat.); 
~ W gre im Spiele fein. 
wehdd (wejut) m @26 Cingang. 
weiaé j. wcinac, 
weiaglaé (ftiio’gathl) @1, pf. 
wnaé (~119t fi!) @2 Hineingiehen; 
(natozyé) angziehen; (~ w siebie) 
in fich giehen, aufnehmen ; (. na 
gore) Hinaufgiehen; ~ pazury 
die Rralleit eingiehen; ~ k-o do 
(gen.) j-1 in (ace.) ziehen. 
weiaz (ftpigfcdh) fortwahrend. 
weiekaé (ftfiie’fatfi) @1 hinein- 
jidern, Hineinfliefer. 
weiellaé (iathi) @1, pf. 16 
(iti) @8 (do gen.) einver- 
leiben (dat.); ~ sie fic) verfir- 
peri, guv Wirklicjfeit werden. 
weie|lenie (Wlie’nie) n @)13 Vers 
fdrperung £3; (~ do gen.) Cine 
verleibung f; ony (.lo’nii) 
@141 verfdrpert; lony djabez 
m der leibhaftige Teufel. 
weieraé (ftfie’'ratgi) 1, pf. 
wetrzeé (1ve't]detft) @ 25! ein 
teiben (w ace. in acc.). 
weielcie (ftpig’thie) n @13 
Cinfduittm; ty (ti) @7 ein- 
gejcbnitten; (o sukni) gejdweift. 
weinaé (ftgli'natfi) G41, pf. 
weigé (ftpigthi) @21 einjdnei- 
Dd 


en. 

weis|kaé (fthii'Bfathi) @1, pf. 
~naé (.ngthi) @2 (Hin)ein- 
driiden; Hineinpreffen; ~ co do 
reki in bie Hand driiden; ~ sie 
fic) Hineindriiden; (do wnetrza) 
eindringen. 

wezas! (ftfdah) m @s freie 
Beit f, Mtugke f; zazywaé .u 
Ferien haben. 

wezas? (.) 3ur redjten Beit, gei- 
tig; rychlo ~ e8 ift fdjon gu 
fpdt; nie . 3u fpdt. 


wezasowaé 


wezasowaé (ftfdafo watfi) sie, 
pf. Wy~ sie @)20 fich ausruen. 
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wedtug 


wdowieé (wdo'wietfh), pf. ov 
@18 verwitwern. 


wezes|nosé ( ft{de'fBuopithi) f| wdowierstwo (wdowle’niftiwo) 2 


@1 Beitigfeit; .ny (nil) M1 
(-Snie) geitig; friih(geitig) ; ny 
ptaszek m riihauffteher; za 
-Snie gut frith; wstawaé -snie, 
isé spaé -Snie geitig aufftehen, 
acitig frblafen gehen. 

wezeSniutki (ftjd@efiniu’tfii) @9 
(-ko) fehr friih, fehr geitig. 

wezoraj (ft{do’raj) geftern; .- 
szy (~ra'jjdii) @11 geftrig. 
wezuwaé (jifdu'watf!) sie @1, 
pf. wezué (ftfdutgi) sie @3 
fidh hineinfiihlen. 

wezytlywaé (ft{diitii’watfi) sie 
@2, pf. .a€ (ft{dii'tatfi) sie 
431 fich in8 Vefen vertiefen. 

wéwiczlaé (ftiiwii'tjdatBi) @1, 
pf. ~yé (atidhiitii) @12 (sie 
fic) eintiben. 

wdawaé (mda'watht) @38, pf. 
wdaé (woathi) @2 hinein- 
geben, Hineinbringen; . w po- 
dejrzenie in Verdacht bringen; 
~ W klopoty in Gorgen brin- 
gen; ~ w proces in e-n GBrozeh 
verwideln; . sie fich einlaffen 
(w rozmowe in ein Gejprad; 
z kim mit j-m); (mieszaé sie do 
ezego) fic im et. mifcen; (godzié 
sig na co) eingefhem auf (acc.); 
~ sie w k-o j-m nadgeraten. 

wdepnaé (wde'pnotpi) pf. @2 
(w acc.) treten (in acc.); (~ Ww 
nieszczescie etc,) fic) (ins Un- 
gliict ufw.) veriwideln. 

wdeptlaé (tat) @11, .ywaé 
(.ti'watBi) G2 hineintreten, 
Hineinftampfert. 

wdmuchliwaé (wdmudli’ watt) 
@®3, pf. .a6 (wdmu'dathi) @1 
hineinblafen. 

wdol|wa (wbdo'wa) f @2 Witwe; 
aWi (.wii) @13 Witwen...; - 
wiec (.wiet}) m @37 Wit: 
yet. 


@)1 Witwenftand m. 
wdéwka (twbdu'ffa) f @4? (liebe, 
nette, junge) Witwe. 
wdraplywaé (wodrapii’ wath) sie 
@®2, pf. .aé (wora'patBi) sie 
@)4 Hinaufflettern; ~ na gore 
einen Berg erflimmen. 
wdrazaé (wdra’Gathi) @1, pf. 
wdrozyé (wdro’Giitfi) @12 ein- 
leiten; .~ k-u co j-m et. bei- 
bringen oder einfléfen; ~ sie 
(w acc.) fic) gewohnen (anace.). 
wdychaé (wdii'Hathi) @1, pf. 
wetchngé (iwe'tdnothi) @2! 
einatmen. 
wdziaé j. wdziewaé. 
wdzieraé (wbfie’ratfi) sie @1, 
pf. wedrzeé (we'dGethl) sie 
@25 (w acc.) (gewaltfam) ein- 
Dringem (i acc.); (wdrapywaé 
sie) erflettern, erflimmen, et- 
fteigen; .~ na tron fid) de8 
Thrones bemadtigen. 
wdziewaé (wdfie’wathi) @1, pf. 
wdziaé (wodfiathi) @17 an- 
giehen, anlegen; kapelusz etc. : 
auffegen. 
wdzigcez|nosé (wofig' tidnofith) 
f @1 Dankbarkeit; (prayjem- 
nosé) Vieblidjfeit; .ny (mii) 
@1 (,nie) danfbar; (przyjemny) 
lieblich, anmutig. 
wdzigczyé (.t{miithl) sie @12 
lieb tun, fdmeideln; — sie do 
k-o j-m gu gefallen fuden. 
wdzigk (1vdfigt) m @13 Reis, 
Anmut f; dodawaé .u Reiz 
verleifen. 
we (we) f. w. — [tvattd, NG 
weba (1ve’ba) / G)1 feinfte Vein- 
webrnaé (iwe'brnotpi) pf. @2. 
(w acc.) hineingeraten (in acc.). 
wed|le (me’dlie) (gen.) gemas 
(dat.), nach) (dat.); (obok) het 
(dat.), awn (dat.); Aug (taf) 


wedrzeé 


(gen.) tac) (dat.); tug zwy- | 


ezaju der Gewohnheit gemaf. 

wedrzeé sie {. wdzieraé sie. 

wegnaé f. wganiaé. 

wejrzeé f. wzieraé. 

wejrzenie(wejGe'nie)n@13Bli¢ 
m; (wyglad) Wusfehen ; z -nia 
vom Wusjehen; na pierwsze 
~ auf den erften Blid. 

wejscie (we jfitgie) n @138 Gin- 
gang m; (~ osoby) Gintritt m. 

wejsé fj. wehodzic. 

wekslel (1ve'ffeli) m @30 (gen. 
wla) Werhfel; Warka (arta) f 
@A4A° Werhflevin; Narnia (.- 
Yia'rnia) f @6* Werhfelftube; 
alarski (Uia'rpiii) @9 Wedhf- 
fer...; larstwo (Vlia'rgtvo0) x 
@1 Werdbjlergejdaft;  larz 
(we'fRliafch) m @33 Wedfler; 
alowy (Vlio'wii) @1 Weehfel... 
welon (we'Lion) m @3 Edileier; 
wik (Uo'nlif) m @182 dituner 
(od. firger) Sehleier. 

wet|na (we'lna) f @)1 Wolle; 
tkalnia f ny Wollweberei; .- 
nianka (.ta'nfa) f @)4? wolle- 
ne$ Rleid nj; cniany (.ia'rii) 
(D1 Woll..., wollen; materja 
f -na Wollftoff m; towary m/pl. 
-ne Wollwaren f/pl.; .niasty 
(.nia'Rtti)@7 wollartig, wollig; 
wnisty (.wi'Rti) @7 (-to) 
wollig, Haarig. 

wemkngé (we'mfnotf!) sie pf. 
@2 fich Hineinfdleiden, hin- 
cinfdliipfen. 

Weneclja (wene’ tia) f @)8 Bee 
nedig 2; Oki (fi) M9 vene- 


tianifd. 
wentyl (we'ntiili) m M30 Ven- 
til n. [(binein). 


wen (wenl) fiatt w niego in ifn 

wepchnaé f. wpychac. 

weprzeé j. wpierac. 

werbowaé (werbo wat), pf. 2. 
)20 (an)wesben. 

werbunlek (.bu’nef) m @2i%a 
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wet 


Werbuns f; .kowy (.fo’wii) 
@1 Werbe... 

wereta (were’ta) f @2? grobes 
Tu n. 

werk (werf) m @13 Werf n, 
Mehanismus; wmistrz (.- 
mlift{d) m @33 Werkmeifter. 

werniks (we'rnlifR) m @3 Lad. 

wersja (we'rfia) f @8 Verfior. 

wertep (tve'rtep) m @3 Srv- 
weg, Ubiweg. 

wertowaé (.to’watfi) @20: w 
ksiaZki in ben Blidernblattern. 

werwa (we'riva) f @1 Verve, 
Sahwung m. 

werznaé {. wrzynaé. 

wesele (wefje'lie) n @14 Hod: 
zeit f; (radosé) Freude f; w -lu 
iw smutku in freud’ und etd. 

weselié (Uithi) G3 (sie fic) 
freuen; ~ sie froplid) fein. 

wesellisko (Ui’Bfo) n @)8 grofe 
Hocdacit f; .ny (.be' Uni) @1 
Hodgeits... 

weslolutki (iwefoliu’tfi) @9 
(-ko) fehr frohlic), fehr heiter; 
wotek (.fo'lef) m M21 Luftige 
mader; of0$6 (fo'toBithl) £ 
@®1 Yroihlicdfeit, Heiterkeit; 
voly (.fo'ltl) @6 (-to), .6t 
(1we' Bul) indett. frdblid, Heiter, 
lijtig; ~ola mina f Jeitere 
Mtiene; voly dzien m fril- 
lider Zag; graé cos wolego 
et. VuftigeS fpielen; jestem 
Ol id bin hitftig, gut gelaunt. 

wespot (.Rpul) (z inst.) gemein- 
{chaftlicgh, gufammen (mit dat.). 

wesprzeé j. wspierac. 

westchnaé j. wzdychaé. 

westchnienie (weftdjnie’nle) 1 
@)18 Geufger m. 

wesz (iwefd)) f @8? Lau8s; .ka 
(,ta) f @)4? Eleine Laus. 

weszta (1ve'{djla) ete. f. wejsé. 

wet (tet): ~ za ~ (odda¢) Glei- 
eS mit Gleidhem vergettert ; 
wie dat mir, fo id) div. ; 


wetchnaé 


wetchnaé jf. wdychac. 

weteran (1vete’ran) m @11 Bee 
tera'it. 

weterynlarja (.tertina’rja) f @8 
Tierheilfunde; uczeszezaé na 
-j@ die tierdratlidbe Schule be- 
fuden; .arski (.na'rBti) @9 
tierdrgtlid; Beterindr...; .arz 
(.ril'nafd) m @33 Tierargt. 

wetkaé {. wtykadé?. 

wetknaé jf. wtykad?. 

weto (iwe'to) n inbdeff. Beto, 
Cinjprud m; zaktadaé . Cine 
{prud erfeben. 

wetrzeé f. wcierad. 

wety (ive'tli) m/pl. O38 Nadtifd 
m, Deffert n. 

wewnlatrz (we'tnot{h) inwen- 
dig, innen; (gen.) im Qnnern, 
innerhalb (gen.); ~etrzny (.- 
nd@'tidnti) @1 (-nie) inwendig, 
innerlid), inner; minister m 
spraw -nych Wtinijter de8 
Sunern; czese f -na der innere 
Teil m; lekarstwo do uzytku 
nego gum inneren Gebraud. 

wezbraé {. wzbieraé. 

wezgtowie (ive{glo'wie) n @15 
Polfter, Kiffen. 

Wezuwjusz (wefu’wiufd) 
@80! BVefuv. 

wezwaé jf. wzywaé. 

wezwanie (iwefiwa'tio) n @13 
Ruf m; (zadanie) Wufforderung 
f; (~ do sadu) Vorladung f; ~ 
pomocy Hilferuf m. 

wed... f. wziaé. 

wech (iwiich) m G12 Gerud; 
(amyst) Gerudjinn; mieé do- 
bry ~ eine feine Rafe haben; 
wowy (chow) @1 Gerud... 

wedka (md'tfa) f @4? Angel; 
lowié na wedke angeln. 

wedli|na (wgdlii'na) f @)1 Sel: 
flei{d) nz pl. .my (nil) Seldje 
waren pl.; sklep mz,nami, .= 
niarnia (.wa'rnia) f @69 Sel> 
chevei f. 


m 
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weglarnia 


wedrowaé (\ugbro'watf}), pf. pow 
4)20 wanbderi. 

wedrowlezyk (.dro’wtfdtif) m 
@14! Wanderburfd; lee (.- 
dro'wiet}) m M87 Wanderer; 
why (droit) @1 Wander..., 
wanbdernd; ptaki m/pl. ne 
Wanders (od. Bug*)vigel. 

wedréwka (,dru'ffa) f @4?* 
Wanderung. 

wedzarnia (wgdfa'rnia) f @6* 
Naucherfamnmer. 

wedzié (ing dflithi), pf. uv @7 
rdudern; ~ sig im RNaude 
hangen; fig. fic) abbarmen. 

wedzidto (.dfii'dlo) n @6 Baum 
m, Sebi. 

wedzonka (.dfo'nfa) f @)4* Gee 
jeldtes n. 

wegar (tvd’gar) m @8! Tiire 
pfoften. 

wegiel (1g gieli) m 34° Rohle 
f; ~ drzewny Holgfohle f; ~ 
kamienny Gteinfoble f; kopal- 
niaf wegla Rohlenbergwertn; 
skrzynia f na ~ Soblentifte; 
ezarny jak ~ fohl{dwarg. 

wegielek (Vgie’licf) m @21'b 
fleineS Stlid n Rohle, 

wegiel|nica (wiagielinii'tha) f@)9 
Winkelma n; vik (.gie’Uniif) 
m (137 Celwinkel; ny (111) 
@1 Gd..., Winkel... kamien 
m wy Srundftein. 

wegiet (wi'giel) m @22 Gee 7, 
Winkel; za -glem um die 
Cee, 

Wegier (wa glor) m @245 Ungar; 
aka (.gie'rfa) f @)4? Ungarin; o- 
ka (Sliwka) ungarifde Pflaume ; 
(ubranie) ungarifder Pelgrock 
m; Qski (.BEI) @9 (po Ssku) 
ungarifd. ’ 

wegllan (1wi’qlian) m @8 foh- 
lenfaure Verbindung f; ~arka 
(xglia'rfa} f @)4? Kohlenhand- 
lerin; Pb Rohlenfdiff n; .arnia 
(.wa) f @®6* Nohlenbrennerei; 


weglarski 


narskl (.$fi) @9 KiHler...; 
naz (wd'gliafd)) m O33 Rohs 
lenbrenner, Rihler; .asty (.- 
glia’Rtti) @7 (-to) fohlenartig. 
weglié (ra'gllithl), pf. z @3 
gu Roble verbrennen. 
weglo|wodan (.gliowo’dban) m 
@3 Kohlenhydrat n;  wod6ér 
(.dur) m @26 Rohlenwafjer- 
ftoff; ~wy (.glio'wii) @1 Roh. 
len...; kwas m wy Sobleu- 
faure f. 
wegorz (wa'gojd) m O33 Mal; 
polow m .y Yalfang; .owaty 
(.Gowa'tii) @7 (-to) aalfdrmig. 
wegrowaty (1wdgrowa'til) @7 (.- 
to) finnig, mit Sinnen behaftet. 
Wegry (tvd'grii) f/pl. ©3! Un- 
gar n; na ~ na Ungarn; na 
Wegrzech in Ungarn. 
wezet (wa'fel) m @22 Kuoten; 
(2wiazek) Band n (a. fig.) ; wnat. 
Kuoten; (staw) Gelen’ ny ~ 
kluczy Gopliifjelbund n. 
wezetek (twafe'lef) m @21'b 
fleiner Rnoten; (rzeczy razem 
awiazane) Blindel n. 
wezto|waty (wajtowa’tii) @7 (.- 
to) ftnotig; (awiezty) biinbdig; 
krétko i -to furg u. biinbdig; 
awy (Ato'wii) @1 Rnoten...; 
punkt m .wy Snotenpunft. 
wezolwaty (waGowa'tti) @7 (.- 
to) fdlangenartig; (0 linji) gee 
j@ldngelt; .wisko (wii'ffo) 
n @8 Gdhlangenhaut f; ~- 
wnica (.wuii’tha) f@9 Sdlan- 
genlinie; .wy (.Go'wii) @1 
Sadlangen... 
wezszy (wa'Gidii) 11 (empr. 
x waski) enger, fdmaler. 
wezyé (wa'Gitfi), pf. z~ @12 
» enger (od. fmaler) maden (sie 
werden), 
wezyk (1wg'Giif) m @13 fleine 
Sdlange f; & fleine Kanone 
fz (o linji) @13? {dhlangen- 
firmige Vinie f; .~owaty (.Gii- 
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wiara 


fowa’tii) @7 (-to) gejdlangelt, 
gewunbden. 

wganiaé (wga'niath), pf. wegnaé 
(we'gnathl) @1 hineintreiben. 

wginaé (twgli'nathi) @1, pf. 
wgiaé (1gigthi) @21! Hinein- 
bieget; (zagiaé) einbiegen. 

wglad|aé (wglig'batRi) @1, pf. 
~haé (.nothi) @2 hineinfehen 
(in ace.); (Ww acc.) Cinfict 
nehmen (im acc.); (troszezyé sie 
o co) fic) beflimmern (um ace.); 
(badaé) unterfucen, pritfen. 

watebliaé (1wgly™ biat fh) @1, pf. 
alé (.biitRi) 2 (sie fic) ver- 
tiefen; vienie (Vbie’e) n @13 
Gertiefung f. 

wgniataé (wgnia'tathi) @1, pf. 
wgniesé (wgnieBithi) @7 hin- 
eindritcen, hineinpreffer. 

wgrylzaé (gril fatpi) sie @1, 
pf. .26 (wgrilfithi) sie @4 fih 
hineinbeifen. 

wiaé (twiatfi) @17 wehen; ~ 
zboze da Getreide fhwingen. 

wiado|mosé (wiado’mofithi) f 
@1 Nadridt, Kunde; (znajo- 
mogé) Kenntnis; podawaé (przy- 
ja¢) do .mosci gur Renntnis 
bringen (nehmen); my (mii) 
@1 (,mo u. .mie) befannt. 

wiadro (twia'dro) n @6 Gimer 
mm, Kiibel m. 

wianleczny (wiane’tfdnil) @1 
RKrang...; ek(wia nef) m @21'b 
Kranz. 

wiano (twia'no) n @1 Mitgift f. 

wianuszek (.nu'{djef) m @21'b 
Krangdhen n. 

wiara (wia’ra) f @)1: a) Glanbe 
m (W acc, an ace.); wyznanie 
n -ry Glaubensbefenntnis ; 
dawaé -re Glauben fdenten; 
nie do -ry nidt gu glauben; 
znajdywaé -re G{auben finden; 
poktadaé -re (w loc.) Glauber 
fjegen (in ace.); b) (wiarogodnosé) 
Glaubwwiirdigfeit; ( wiernosé) 


wiarogodnosé 


Tree; dochowaé -ry tre 
bleiben; ~ malzenska ebelide 
Xreue; zlamanie n -ry mal- 
zenskie] Chebruch m; zlamaé 
-re die Zreue breden; zyé 
na -re z kim mit j-min wilder 
he leben; c) (bracia zomierze) 
Waffenbriider m/pl.; naprzdd, 
~! vorwart8, Ramerabden! 

wiaro|godno$é(wiarogo’bnopitf}) 
f@1 Glaubwiirdigfeit; .godny 
(nt) @1 (-nie) glaubwwiirdig ; 
~tomea (,to'mtha) m (G11 
Wortbhrithiger, Treulofer; ~- 
tomno$é (nopithi) f @1 Wort: 
briichigfeit, Treubrud) m; ~~ 
tomny (.nii) @1 (-nie) wort- 
Hritdhig, treulos; omstwo (.- 
Rtwo) nm @1 Treubrucd m. 

wiarus (, rug) m @1! alter Gol: 
dat. 

wiata (1via'ta) f @)2? Salle. 

wiatr (1wiatr) m @168: a) Wind; 
Zz .em in der Windridtung; 
przeciw .owi gegeit den Wind; 
pod ~ bei Winde; gadaé na ~ 
in die Luft hinein rede; pojsé 
z .em gu Wajfer (gu nichts) 
swerdben; wyniesé sie na cztery 
ay fich gum Teufel ferent; b) & 
ny pl. Blahungen f/pl.; pu- 
szcezaé ny Winde fahren Laffer: 
wiatrlak (twia’traf) m @13? 
Windmiihle f; ~akowy (.fo' wii) 

_ @1 Windmithlem...;  onogi 
(.trono’gii) @8 windfdnell; 
nowy (.tro'wii) @1 Wind...; 
~6wka (.tru'ffa) 7 @4? Wind- 
biicfe. 

wiatyk (twiija’tiif) m @18 die 
legte Wegzehrung f, Sterbe- 
jaframente n/pl. 

wigdt (wigbdl) f. wiednaé. 

wigz! (wig) m G24 Ulme f. 
wigz? (.) m @25, mft pl. wiezy 
(wig' fit) Band n, Heffel f; wiezy 
ciala bie Fefjelu des Rirpers. 
wigzaé (wig {athl), pf. 2. @14 


— 460 — 


widetkowaty 


binden; (przywiazywaé) anbin: 
den; (zawiazywac) gubinden, 
verbinden; . sie fic) binden; 
~ sie z kim fic) mit j-m ver: 
binden. 

wig|zadto (ja’dto) n @6 Band; 
wiazadla pl. glosowe Stimni- 
banbder pl.; .zanie (fa’nie) n 
(2)13 Binden, Verbinden ; (upo- 
minek) Wugebinde; (~ na uro- 
dziny) Geburt8tagsgejdent; (~ 
na imieniny) YtamenStagsge: 
f{cheuf; .zanka (fa'nfa) f @)4? 
Bund m, Biindel n; ~ kwiatow 
eit Biifdhel n Blumen; azar 
(wig'jar) m @81 Hangeblod; 
~zka (wig'ffa) f @42 Bund n. 

wigzt (1wigft) j. wieznaé. 

wice- (wii'tfe-) in Biign Bize..., 
...Stellvertreter m; .prezydent 
(,pre'jident) m @19 Bige- 
prafident. 

wichler (iwii'&er) m @224 
Sturm(wind); ~rowaty (.ro- 
wa'tii) @7 (-to) ftiirmijd, un 
tubig; rzyciel (Gii'tpieli) m 
@29lUnrubheftifter, Ruheftirer. 

wichrzyé(.GiitBi), pf. po.,zZ.@Q12 
die Nubhe ftiren, Unfrieden 
jden; (podburzaé) aufwiegeli. 

wichura(.du’ra) (@)2%Sturmm. 
wié! (wiitgi) f@1 Rute, Gerte; 
pl. wici Befehl m gum allge- 
meinen MWitfgebot. 

wié?(.), pf.u.@ 1 binden, fledten; 
~ Wieniec e-n Srang winden; — 
sie fic) mwinben, (jak waz) fic 
fclangeln; ~ sie przed oczyma 
vor den Wigen fcweber. 

wid (iwiit) m @6: ani .u ani 
stychu man fieht wu. Hort nits. 

widaé. (wli'dathi) (nur in diefer 
Form) @1 man fieht, man fant 
fehen; ~ byto man fonnte fehen. 

widelec (twiide'lietR) m @34 
Gabel f. 

widletki (wwlide’lfii) ipl. @4? 
fleine- Gabel f; .etkowaty (.- 


widiasty 


delfowa'tii) @7, tasty (tia’B- 
tii) 7 (-to) gabelfirmig; tak 
(Jaf) m @13? gabelfirmiges 
Holz n; Y Barlapp; uty (tii) 
m/pl. @3 u. f/pl. G1! Gabel 
f3 (~ do gnoju) Wtiftgabel f. 
widmo (tii'bmo) n @1 Ges 
{penjt; ~ sloneczne Gonnen- 
jpeftrum. 
widnokrag (.no’frof) m @134 
Gejishtstrei3, Horigzo’nt. 
widny (ii) (7)1 (-no) hell, Licht. 
widoczny(1iido't{dnii)@ 1 (-nie) 
fichtbar; (ocaywisty)augen{dein- 
lich, offenbar, offenfundig. 
widok (twii’bof) m @13 Wublic; 
na ~ (gen.) beim Wublicf gen.) ; 
(~ % okna ete.) Wusblicd, Wus- 
fidt 7; pl. ni (okolic) QWn- 
fidten f/pl.; .2 przodu, z boku 
Border, Seiten-aufidt f; ni 
na przyszlosé Wusjidten f/pl. 
fiir die Sufunft; wystawiad 
na ~ publiczny sffentlid) aus: 
ftellen; byé na .u gefehen 
werden. 
wido|kowy (~Ddofo’wii) @1 Wn: 
fichts...; .k6wka (.fu’ffa) f@)42 
Wnjidststarte; my (.do'mii) 
@1 fidjtbar; (posiadajacy wzrok) 
fehend; .wisko (.wii'Rfo) n 
@s Scanuftellung f, Gcdau- 
fpiel; .wnia (.d0'wnia) f @)63 
Sdhauplay m, Theatern ; (scena) 
Piihne. 
widywaé (Vbii’watfi) @2 wfters 
fehen, gut fehen pflegen. 
widz (wlitk) m @11 Bufdauer. 
widzenie (wiidfe'nie) n (@)138 
Gehen; (zapatrywanie) Xnfdau- 
ing f, WUnfidht f; (~ dziadio) Er- 
fdeinung f, Gefidt; godny -nia 
jehenSwert; dla -nia unt 3u 
felen; znaé z -nia vom Sehen 
fennen; z punktu -nia... vom 
Gefidtspuntte ..; ~ sie Bue 
jammentreffen, Begegnung f; 
do -nia (sie) auf Wiederfefen. 
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wleczér 


widziadte (Vdfia'blo) n @6 Gr- 
fceiumig f, Gefidjt; (widmo) 
Gefpenft. [fichtbar, gu fehen. 

widzialny (.djia'lintl) @1 eo 

widzieé (iwii'dfietfi) G17 fehen; 
(poznawaé) erfehen, etnfehen; 
~ sie fich (felber) fehen; ~ sie 
z kim einanbder fehen; j-t 
fehen, 3ufantmentreffen (mit 
dat.), begegnen (dat.); (wyda- 
waé sie) fdeinen, vorfommen. 

widzimisie (Vdfiimii Rid)  indetf. 
Gutdiinfen, Willflir f. 

wie (tie) ete. j. wiedzied. 

wiec (wiet§) m 30 Verfamme 
lintg f; Tag, KongreB. 

wiechla (wio'tha) f @3 Stroh: 
wifd) m; (nad karezma) Wirt8- 
haustrang m; &% Mifpe; ree 
(hethi) m O34 Strohwifd. 

wiecowaé (.tgo’watfi) @20 e-e 
Verfanmlung abhalten, tagen. 

wiecowy (,tho'wii) @1 Bere 
jammilintgs... 

wieczerza (iwiet{de'Ga) f @9 
Ubendefjen n; 2 Pahska das 
Heilige Whendmahl n. 

wieczerzaé (Vtjdje’Gathi) @1 gut 
UWbend effen, nadtmahlen. 

wiecz|no$é (iwie'tjdnopithi) ft 
@1 Cwigfeit; przeniesé sie 
do ,nosci da8 Beitlide feguen, 
fterben; .ny (nil) @1 (.nie) 
ewig ; (ustawiczny) fortwahrend, 
immerwarend; nie tosamo 
immer basfelbe. 

wieczorek: (.t{djo’ref) m @214b 
Whendunterhaltung f, Goiree 
f; ~ 2 tancami Tangzabend. 

wieczor|nica (.t{dornii'tha) f 
(3)9 Soiree; .ny (.t{do'rnii) 
@1 Wend... 

wiecz6r (twie'tfdjur) m @26? 
bend; ~, -orem abends; 
wezoraj . geftern abend; pod, 
z -ora gegen Ubend; dobry .} 
guten Whend!;.co ~ allabends 
lich, jeden Whend. 


wieczysty 


wieczysty (twletfdii'Btii) @7 
(-yScie) ewig. 

Wiedefi (1wie’dbeni) m @34'° 
Wien nz Lski (.de'niHHi) @9 
(po 2sku) Wiener..., wienerifd. 

wiedza (wie'dja) f @9 Wifjen 
n; (wiadomosé) Senntnis, 
Kunde; (umiejetnosé) Wiffen- 
fdaft; za wiedza mit Wifjen; 
bez wiedzy ohne Wijjen. 

wiedzieé (Vd fiet hi) pf. @4 (0 loc.) 
wifjeit (von dat.); nie ~ ile id 
weif} nicht wieviel; przyszedt, 
nie ~ po co er fam, man weif 
nidt moi. 

wiedzma (wie’dfima) f @1 Here. 

wie]... {. wiad. 

wiejski (wie’j§fii) 9 (po -sku) 
lanbdlid, Qand..., Dorf...; -ska 
prostota f lanbdlihe Cinfalt; 
-skie Zycie n Candleben; -ska 
muzyka f Dorfmujif. 

wiek (wief) m @13 WUlter n; 
(stulecie) Sahrhundert n; (czas) 
Beitf, Beitaltern; (zycie) Leben 
n; .ipl. Srednie Mtittelaltern; 
zloty ~ da8 goldene Beitalter 
n; pl. ni (czas nieograniczony) 
Gwigfeit f; od .6w feit e-r 
Gwigfeit, (od najdawniejszych 
ezas6w) pon alterS her; na ai 
fiir ewig ; naiowin Gwigfeit. 

wieko (twie'fo) n @8 Decel m. 

wiekopomny (.fopo’mnii) @1 
ewig unfterblich ; (godny pamieci) 
denfwiirdig. 

wiekowy (.fo'wil) @1 Hunbdert- 
jahvig; .~ czlowiek m alter 
Menfdh. 

wiekuis|toSé (fui ftoBitgi) F@1 
Cwigfeit; .ty (tii) @7 (Scie) 
ewig. : 

wislbiciel(wielibii’ thieliym@29, 
nka (.thie'lifa) f @42 Vers 
ehrer(in), Unbeter(in). 

wielbié (:vie'libiitgi) @2 ver 
ehren, anbeten; (wystawiaé) 
preifen. by { 
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wielkorzadca, 


wielbtad (twie'liblgot) m- @2 
Kamel n; ~jednogarbny Dru» 
mebarn; . dwugarbny Sram- 
peltier n; zi (.big’Ddffi) O13 
Kamel... 

wielce (twie'litge) fehr. 

wielle (1wie'lie), tu (Wu) (aur 
bei manunt. Subft.) indeff. @©10 
viel(e); (fragend) wie biel(e) ?; 
wle trudu viel Wtithe; lu 
ucznidw viele CGdhiiler; wle 
ksiaqzek viele Biider. 

wieleb|no$é (wielie’bnofithi) Ff 
@1: wasza ~ (Cuer) Hohe 
witrden; .ny (.nii) @1 hocd- 
wiirbig; Qny Ksiadz X. Geiner 
Hodwiirden Pater X. 

Wielkanoe (wwielifa’not§) f @30 
Oftern pl.; na ~ 3u Oftern; g- 
ny (.110’tRrtl) @1 Ofter... 

wielki (Hi) @9 (empr. wiekszy, 
sup. Najwiekszy) gro}; ~ ksiaq- 
ze m (a. abgefitrgt W. ksiaze) 
Gropherzog, Gropfiirit; ~ ty- 
dzien m Rarwodef; .czwartek 
m @riindonnerstag; ~ piatek 
m Sarfreitag; -ka sobota f 
RKarfamstag m. 

wielko... (fo...) in Qffgn gtof..., 
Grof...; 3B. .dusznosé (Ldu'fdj- 
nogitgl) f @1 Grofhersigfeit, 
Grofmutm; duszny (ii) @1 
(nie) grofherzig, grogmiitig; 
wksiazecy (fpigGa'thii) @2 
grofherzoglid,  groffitritlic ; 
alud (.fo'liut) m @2 Miefe; .- 
miejski( mie jBEi)@ 9(po -sku) 
gropitadtifd);  mysinosé (- 
mii Rilinopith’) f@1 Grogmut; 
amysiny (.nii) @1 (-nie) groR- 
miitig, erhaben; ,patiski (.- 
pa'niftii) @9 (po -sku) gro: 
herrifd, wie ein groker Herr; 
Spolska (.po'ligta) f@4! Grog: 
polen n; .postny (.po'ftnii) 
@1wahrend der gropenFaften; 
ntzadca_ ( Go'ttha) m  @)1l 
@®ouverneur, Statthalter. 


wielkosé 


~ wielko$é (foRithi) f @1 Grife; 
obled m -kosci Grigpenwahn. 

wielmoznié  (wielimo’Gniitfi) 
sie 491! fic) widtig madden. 

wielmoz|nosé (.noBitRi) f @1 
Herrlicfeit; (tytur) Wasza g- 

~nosé Cuer Wohlgeboren; ny 
(.nii) @1 errlic&h; (potezny) 
midtig; (tytut) wobhlgeboren; 
QSny Panie! Guer Wobhlgebo- 
ven!; Jasnie Qny Pan Geine 
Hocwohlgeboren. 

wielo- (twie'lo-) in 8ffgt viel...; 
%. ~barwny (.ba'rwnti) @1 
(-nie) vielfarbig;  boczny (.- 
bo'tfdnii) @1 vielfeitig; bok 
(Yio bof) m @13 Viele n, Bo- 
{ygon n; .krotny (fro'tnii) 1 
(-nie) vielfac;  ksztattny (.- 
ff{dhta'itnii) @1 vielgejtaltig; 
wletni( le'tnti)@18 vieljahrig; 
~mowny (.mo'wnii) (1 viel« 
rebend; (gadatliwy) {hwakhaft, 
gejdwabig; nozny (110 Gnii) 
@1 vielflifig; .raki (ra'fli) 
@9 mannigfaltig, vielerlei; .- 
ryb (Yio'riip) m @2 Boot. Wal- 
fii; srybi (.rii’bii) @9 Wal- 
fifch...; stronny (.ftro'nnii)@1 

~ vielfeitig; .strunny (ftru’miii) 
@1 vieljaitig. 

wielosé (wie'ofitpi) f @1 Viel- 
Heit. 

wielo|znaczny (Vfua’tfdnii) @1 
vielbeutig; .zenny (.Ge'nnii) 
@1 vielweibig; .Zefistwo (_- 
Ge' iB two) n @)1Vielweiberei f. 

wieniec (twie'nieth) m (G34? 
"Rrangz; otoezyé wiencem im 
Kreife umgeber, umgingeln. 

_wieticzyé (whe'nitfdiitbl), pf. wr 
‘@12 befrangen. 

wieprz (wiep{d) m @33 (mann: 
Liches) Sdhwein n; ak (wie'p- 


{haf m @13' junges Schwein | 


n, Ferkel n; Lowina(fdowli’na) 
- f ®t SHmeinefleifs n; ae 
(~{ho'wit) ' @1 Schwein’... 
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wierzch 


pieczen f .owa Gchweine- 
braten m. 

wiercenie (wiertfe'nle) n @13 
Bohren; Bohrung f; ~ glebo- 
kie Liefbohrung f. 

wiercié (.thiithi), pf wy. @d 
bohren; (obracac) brehen, fdjwin- 
gen; ~ sie fic) herumbdrehen, fic 
fortwahrend bewegen. 

wiercipieta (.tBlipig’ta) f @2? 
Springinsfeld m. 

wier|nosé (wwie'rnoBithi) f @1 
Trenue; wy (nk) @1 (.nie) 
treu; (prawdziwy) getreu, wahr; 
(dokladny) genau. 

wiersz (wier{ch) m @301 Bers; 
‘(linia pisana lub drukowana) Beile 
f; (poemat) Gedidht n; (rym) 
Meim; to slowo nie jest do va. 
diefeS Wort reimt (jich) nidt; 
~okleta (wierGoflie’ta) m @)17 
Reimfdmicd; opis (Go'piifs) m 
@2 Didter, Poet; owaé( Go'- 
wathi) @20 in Berfen fdrei- 
ben, reimen; .owy (.Go’wii) 
@1 Bers... ; -yk (~Gul) m @13" 
(fleine3) Gedidt n. 

wiertlacz (wie'rtat{h) m @33 
Bohrmeifter; ak(tal) m @13* 
Rurbelbohrer; varka (.ta’'rfa) 
f @4? Bohrmafdhine; nictwo 
(.nii'tBtwo) n @1 Tiefbohr- 
tednit f; .niezy (wnii'tjil) M4 
Tiefbohr...; wieza f .nicza 
Bohrturm m. 

wierutny (wieru'tnii) @1 ab- 
gefeimt; -ne ktamstwo n Gr3- 
litge f. 

wierz|ba (wie’Gba) f @)1 Weide, 
Weidenbaum m ; bina (iia) 
f @1 Weidenholg n; .bowy 
(.bo'wil) @1 Weiden... 


-wierzch (1wieGcj) m @12: a) dev 


obere Zeil, Oberteil; na .u 
(gen.) oben auf (dat.); naw 
von oben, obenauf; z wu von 
oben; b) (~ubrania) Obergeitgn, 
tibergug: }¢) (wierzcholek) Gipfel, 


wierzchnol 


Spike f; d) (strona zewnetrzna) 
Wuenfeite f; z .u von augen; 
(powierzchownie) oberfladmlid ; 
e) (jazda konna) Reitenn; jechac 
~em teiter ; f) (~ przy mierzeniu) 
Draufgabe f. 

wierzchni (wie’Gd&nii) @13 der 
obere, Ober...; ~e odzienie n 
Oberfleiduitg fa czesé f Ober- 
teil m. 

wierzchot|ek (.o0'tef) m @)21'b 
®ipfel, SGpige f; (~ trojkata) 
Geheitel;  kowy (.colfo' wii) 
@1 Gipfel..., Sdeitel... 

wierzchol|wiec (.cjo'wiet) m 
@34 Reitpferdn; .wy (ho' wii) 
@1: kon m .wy Reitpferd n. 

wierzlenie (Geile) n @)13 
@laube m; wyciel (UGii'tpieli) 
m @29, .ycielka (.tBie'lifa) f 
@4? Glaubiger(in). 

wierzyé (wie’Giitpi), pf. uv 12 
(w acc.) glauben (an acc.); 
(ufaé) trauen. 

wierzytel|no$é (Gite linofitfi) f 
@1 Geldforderung ; wny (.nii) 
@1 (,nie) glaubwwiirbdig ; list m 
any Beglaubigungs{dreiben n. 

wieszaé (iwie'jdatpt) @1 (auf:) 
Hangen. 

wieszadto (.fda’dlo) » @6 
Hangevorridtung f; (kotek do 
wieszania) Rleiderreden m. 

wieszez(wie{dt{ch)ma)32Gefher, 
Prophet; (poeta) Didter; vba 
(ba) f @1 Prophezeiung, 
Wahrjagung;.(biar)ka([bia'r]- 
fa) f @4? Wahrfagerin; .biar- 
ski (bia rR fii) ®9 prophetifad ; 
~biarstwo (Vbia'rftwo) nm @1 
Wahrfagerei f; ~biarz (biafd) 
m 433, vek ( bia’ Gef) m @20 
Wahrjager, Prophet; .y (~Gii) 
@4 prophetifd. 

wieszezyé (wie fdtfdiithi) 12 
wahrjagen, propheacien. 

wieS (wiefi) f @5 Dorf n; (do- 
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wiece) 


dem Lande wohnen; wyjezdzac 
na ~ aufs Land fahren; pobyt 
m na wsi Landaufenthalt. 

wiesé! (wieRitgi) f@1 Nadridt, 
Kunde; (pogtoska) Geriidt n; 
(podanie) Gage. 

wieSé2 (.) @10, wodzié (wo'- 
dfiitRl) @7, pf. powiesé, za- 
wieSé fiihren; ~ rod da8 Ge- 
{lest ableiten; ~ sie fic) her- 
umjfdleppen; ~ sie z mysla fid> 
mit einem Gebdanfen herum- 
tragen; jak ci sie wiedzie? 
wie geht e8 dir? 

wieSnilaczka (wiefinia’t{djfa) f 
@42 Bauerin; .aczy (nia’- 
tii) @4 landlid, bauerlid, 
Bauern...; ak (wie’finial) m 
@14 Bauer, Landmann. 

wietrze6(wie’tjdhet{}), pf.2., WY. 
18 verwittern. 

wietrz|nik (iif) m @141 Wind- 
Beutel; .ny (.nii) @1 (.nie) 
winbdig; (0 ecztowieku) flatter- 
Haft; (wiatrowy) Wind...; ospa 
f .na Windpoden pl. 

wietrzyé (.faiitBi), pf. 2 @12 
{iiften; (0 psie etc.) wittern; 
(obwachiwaé) herumfdniiffelu ; 
(spodziewaé sie) bermuten; ~ 
sie fic liiften. 

wietrzyk ({djuif) m @13? feidh- 
ter Wind, Liiftdhen n. 

wiewiérka (wiewin'rfa) f @4? 
Cihhirnden n. 

wiezé (wiefithi) @6, wozié 
(wo'fiitRi) @10, pf. powiezé, 
zawiezé(imWagen njw.) fahren, 
flihven ; (obwozic) herumfiihren. 

wiezla (wie’Ga) f @9 Turm m; 
nowy (.Go'wii) @1 Xurm...; 
ayca (.Gii'tha) f @9, ~yezka 
(.Gii'tidfa) f @42 Burm m, 
Tiirm@en n. 

wige (wigtf) alfo, folglicj; (dla- 
tego) daher, deShalby:a ~ aljo; 
tak . fo nun. [[wiele) ae 


_ bra) Gutn; mieszkaéna wsiauj | wiece} (1wig’thej) (empr. jn 


wigcierz 


wigcierz (wig'tBieft) m @301 
Stromforb. 
wiednaé (wig'dnotfi), pf. ur, pow 
04 welfen (aud fig.). 
wiek|szosé (wig f{hogithl) f @1 
Mehrheit, Majoritdét; (rsza 
exeSé) Mehrgahl; ~szy (fdjii) 
(D11 (empr. ju wielki). grifer. 
wiezadto (wigja’ dio) n @6 Band. 
wigzié (wig'flitpi), pf. uv @10 
gefangenhalter. 
wielzienie (widjie’nie) n @13 
Gefangni8, Kerfer m, Haft f; 
~ Sledeze Unterjudungshaft 
f; .zienny (.fle’nnil) @1 Ge- 
fingni8...; dozorca m -ny Ge: 
fangnisiwarter; zien (wig 'fient) 
m (4)20 (gen. -Zznia) Strifling ; 
~zien stanu Staatsgefangener. 
wieznaé (wid jnotfi), pf. uv @4 
ftecenbleiben. 
wiezy (twig fii) m/pl.@ 25 f.wiaz?. 
wigillja (wwiigii’lja) f @8 Bor- 
abend m; (przed Bozem Narodze- 
niem) Weihnadtsabend m, 
Chriftabend m; w lie am Bor- 
abend,am Dagevor(dat.); Nijny 
(lii'jnii) @1: wieczor m -ny 
Weihnadtsabend; nastrdj m 
-ny Stimmung f am Weih- 
nadtSabend. [jendfitfler.] 
wije (twii'je) m/pl. 30 Tau-f 
wikary (twiifa'rii) m (7)10 Gitar. 
wiklina (.£Ui'na) f @1 Reijig n. 
wiktaé (twii'flatfi), pf. por, ur 
3) 1 verwideli; (mieszaé)verwir- 
ren; ~ Sie fic) berwideln; (w od- 
powiedziach ete.) fic) verjtricen. 
wiktanina (iwiliflanii'na) f @1 
Gewirr n, Wirrwarr m. 
wikt (tviift) m G10! Rojt f. 
wiktowaé: (.to’watp) sie @20 
fid) befiftigen, in Rojft jein. 
wiktuaty (,tua'lii) m/pl. ©3 
Gittualien f/pl. 
wilezlek (1wli’litjdjef) m @21 
Wolflein nz; Jura (tfdu'ra) f 
(3)2% Wolfapels m; ny (tihu) 


Polnisch-deutsch. 
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@4 BWolf8...3 ny apetyt m 
Wolfshunger; re tyko n Sei- 
delbaft m; .yea (.t{dii'tka) f 
@)9 Wolfin; .ysko (.t/dii' Bo) 
n (2)10! groger Wolf m. 

wilga (rwii'liga) f @4 Goldamfel. 

wilgnaé (gtotfi) @3, wilgotnieé 
(~go'tniet Bi), pf. Zz. M18 feudt 
werden. 

wiigoé (goth!) f @1 Keudtig- 
feit; w mieszkaniu jest ~ die 
Wohnung ijt feat. 

wilgotny (.go'tnii) @1 (-nie) 
feudt. 

wilja (wii'lija) f @8 = wigilia. 

wilk (wiilif) m @181 Wolf. 

wilkotak (.fo'laf) m @131 Wer 
wolf. 

willla (wii'lilia) f @5 Billa; 
Vandhaus n; .egiatura (Wiegia- 
tu'ra) f @)23 Landaufenthalt 
m; bawi¢ na -turze auf dem 
Vande weiler. 

wina (wii'na) f @1 Sdulb, Ver- 
fculden n; z winy (gen.) durd 
die Sdchuld, durch das Bere 
fdulden (gen.). [m, ift | 


| winda (ii’nda) f @2 Wufgug 


windowaé (.do'watBi), pf. zar 
@ 20hinanfwinden, hodgiehen; 
~ sie binauffommen. 
windykowaé (diifo’watfi), pf. 
Za. @20 vinbdigieren, in ln 
fprud nehmen. 
winiar|ka (‘iinia’rfa) f @4? 
Wingerin; (sprzedajaca wino) 
Weinhandlerin; nia (nia) f 
(3)6% Weinjtube, Weinkeller mz 
~Ski (Bi) @9 Winger... 
winiarz (wii nafd) m G33 Wine 
get; (wlasciciel winiarni) Weine 
handler. 
winié (wii’ntitgi) @1, winowaé 
(.tto’watfi), pf. ob. G20 be- 
{ulbdigen. 
winien (.nien) @17, winny 
(wii'nnit) @1: a) {huldig; ja 
temu nie . id) bin nidt fduld 


30 


winieta 


daran; c6% ja temu .? was 
fann id dafiir?; b) (diusny) 
fduldig (Geld ufw.); byé win- 
nym fdulden, (zawdzieczaé) ver- 
danten, (byé obowiazanym) bet- 
pflidtet fein, follem; c) (nalezny) 
gebithrend. 
winieta (nie'ta) f@2? Vignette. 
winiéwka (.niu ffa) f @)4? Wein: 
fag n; & Weinbirne. 
win|nica (wwiinnii’tha) f @9 
Weingarten m, Weinberg m; 
awhiczny (wWi't{dnii) 1 Wein- 
berg...; Weinbaw...; wny? (ii) 
@1Wein...; (kwaskowaty) fauer- 
lich; ny ocetm Weinefjig; ny 
kamien m Weinftein; .na po- 
lewka f Weinfuppe. 
winny 2 (wii'nnii) @1 f. winien. 
wino (twii'no)  @1 Wein m; 
(roSlina) Weinftoc m, Weinrebe 
f; (w kartach) Griin; uprawa f 
-na Weinbau m; ~branie (.- 
bra'nie) n @)13 Weinlefe f; ~- 
grad (.no'grat) m @6 Wein- 
ranfe; .grono (.gro'no) » (2)1 
Weintraube; .gronowy (.no'- 
wil) (Wein-)Trauben... 
winowaj|ca( nowa'jtha)m@)11, 
aczyni (t{hii’nii) 10 Sdul- 
dige(r), Verbreder(in). 
winszowaé (wiin{do'watfi), pf. 
po. @)20 wiinf{der; (sktadaé po- 
winszowanie) gratulieren (dat.), 
begliidwiin{den (acc.) ; winszu- 
je ci powodzenia ic) gratuliere 
dir gum Erfolg. 
wiod... (twiod...) f. wiesé. 
wiollinista (wioliinii’ Rta) m @17 
‘Piolinjpieler; .onezela (lion- 
tidhe'lia) f @5 (Violon-)Cellon. 
wionaé (iio'ngthi) @1 wehen. 
wiorsta (twio'rfta) f @)22 Werft. 
wiosen|ka (wiofe'nfa) f @4? 
dev Liebe friihling m; ny 
(.fe'nnti) @1 Friihlings... 
wioska (iwio'ffa) f G42 tleines 
Dorf n, Dirflein n. 
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wisniowy 


wiosto (iwio'flo) n @6 Ruder; 
robié wiostem rudern; .waé 
(wioflo'wathi) 20 rubderit ; 
awy (aii) @1 Ruder... . 

wio|sna(fna) f @)1Friiflingm, 
Lenz m; na .~sne im Frithling; 
~Sniany (.finia'nii) @1 Frith- 
lingS... aah a 

wioSlarz (wio’Rifiafd)) m @33 

wiot|ki (1vio'tfii) @9 (-ko) bieg- 
fam, fcmiegfam, leicht; kosé 
(fopithi) f @1 Biegfamfeit. 

wioz... (1wiof...) {. wiezé. 

wi6r (wiur) m @8! (Holg-)Span, 
Hobelfpan. 

widzt (1wiufl) f. wiezé. 

wir (wiir) m @8 (Wafers) Wir- 
bel, Strudel. 

wirowaé (.ro'watfi), pf. po.@20 
wirbelu, fic) im reife drehen. 

wirlowaty (.rowa’'tii) @7 (-to) 
wirbelig; .owy (,ro'wii) @1 
Wirbel...; .6wka (.ru'ffa) f 
@4? Kreifelrad n, Bentvifu'ge. 

wirydarz (,rti’dbafd)) m @30! 
Kunftgarten; (altana) Garten- 
faube f. 

wisieé (twii’ piety 418 Hangen, 
Hangen; ~ w powietrzu in der 
Luft fdweben; (nadciagaé) im 
Unguge fein. [benfter. 

wisielec (.fie’ lieth) m @37 Ge- 

wisienka (wligie’nfa) f @)4? 
fleine Weichfeltixjde. 

wisiorek (.fio’'ref) m @21'b 
Anhingjeln; do zegarka Uhr- 
anhdngfel n. 

Wista (wii’fla) f @1 Weidfel. 

wist (wiift) m @10 Whift n. 

wisus (tvii’ Buh) m @2 Bengel, 
Lump. 

wiSn|ia (wii'Rinia) f @64 Weid- 
jelbaum m, Weidhfelfirjche; 
(owoc) Weidfel; riak (Biniaf) 
m @13 Weidfelwein; rina 
(.finii'na) f @1 Weidhfelhols 
n; jowy (Binio’wil) @1 von 


| Weihfellholg; (o barwie) Lirfd- 


wiéniéwka 


~ rot; lé6wka (.hinin’ffa) f @®42 
Weichfellitsr m. 

Wit (wlit) m @9 Beit. 

witaé (twii'tatpi), pf. por @1 
willfommen eigen, berwill- 
fontmen; (powitaé) begriipen; 
witaj(cie)! Willfommen!; ~ 
sie einanbder begriifzen. 

wiwat (1vii’wat) m @10! Bivat-, 
Hod-ruf; spelnié ~ ein Hod 
auSbringen; .owaé (.to'watfi) 
@20 Hodrufe ausbringen. 

wiza (wii’ja) f @1 Vifum xn, 
BHejtdtigung (durdh Unterfarift). 

wizerunek (.jeru'nef) m @21! 
Bild(ni8) n, Chenbild n, 

wizja (fia) f @8 Vijion; (ogle- 
dziny) Bejidhtigung. 

wizowaé (.fo'watBi), pf. Zz. @20 
vijieren, vidieren. 

wizyta (wwiifii’ta) f @22 Befucd) 
m; pierwsza ,, UntrittSbefuch 
m; byé z -ta (u gen.) e-n Be- 
fuch abjtatten (dat.); oddaé -te 
(dat.) e-nu Gegenbefud) abjtatten. 

wizytowaé (.to wat), pf.z.@20 
bejuchen; (odwiedzaé z urzedu) 
vijitieren, e-e Bifitation halten. 

wizyt|owy(Wto’ wil)@1Befuchs.;.; 
sudj m -wy Bejucsfleid n; 


bilet m -wy, .~6wka (.tu’ffa) 


@4° Bifitenfarte f. 

wjadaé (iwja'datpi) sie @1, pf. 
wjeSé (wjeBith!) sie @3 bei- 
fen, hineinfdneiden (in ace.). 

wjazd (iwjagt) m @)16 Cinfahrt 
f; (przyjazd) Cingug; 
(~do'wil) @1 Cinfahrts... 

wjezdny (twje'fouii) @1 Gin- 
fabrts... 

wjezdzaé (1vje’GbGatfRi) @1, pf. 
wjechaé (wje’ hath) 5 hinein- 
fahren; (odbywaé wjazd) Cingug 
Halten, eingiehen; ~ na (acc.) 
anfafren an (acc.); fig. ~ na 
k-o j-m atfahren. 

wkierowaé (ffiero’ wat) pf.@20 
einlenfen, einflijren. 


nowy | 


— 467 — 


wkraczaé 


wkle|jaé (fflie'jatBi) @1, pf. w1é 
(Aitht) @4 (Gin)einfleben. 
wkleslaé (frlig’RatRi) @1, pf. 
wnaé (rngthi) @4 (Hohl ein: 
fallen, einjinfen. 
wkles|tosé (tofithi) f @1 Cin- 
fenfung, H6hHlung, Hobhlheit, 
Ronfavitit; vtowypukty (to- 
wiipu'fli) @6 hoblerhaben, 
fonverfonfav; ty (ti) @6 
(to u. -Sle) Hohl, ausgehsbhlt, 
Hoblrund, foufav; zwierciadto 
n Ae Hobhlipiegel m. 

-wktadaé (ffla’datRi) @1, pf. 
wtozyé (iwlo’Giithi) @12 (hin: 
einjlegen, (hinein){tecen (it 
ace.); (wdziewaé) anlegen, at- 
gziehen; ~ rece do kieszeni die 
Hadude in die Tafde fteden; ~ 
pieniadze do kasy ba8 Geld ur 
die Kaffe etitlegen; ~ k-u ko- 
rone na glowe j-m die Krone 
aufS Haupt jegen; ~ k-u pier- 
Scionek na palec j-m den Ring 
an den Vinger fteden; ~ co na 
k-o j-mt et. auferlegen; wsie 
(prayzwyezajaé sie) fich gewoh- 
mel (an acc.); (wstawiaé sie) 
fiirbitten (fltr ace.). 


‘wktadka (ffla’tla) f @4? Gin 


‘lage; (wstawka) Ginfag m; ~ 
oszczednosciowa Spareiulage; 
~ do l0zka Betteinfag m; ~ 
przy grze Spieleinfas m. 

wkoto (ffo'lo), wokoto (wofo’to) 
vingsum; (gen.) rigs um (acc.). 

wkoplywaé (ffopii'watgi) @e2, 
pf. aé (flo'pati) @4 eingra- 
ben. [421 fich eimwmirgeln. 

wkorzenié (ffoGe'nlitRi) sie a 

wkrlaczaé (ffra’tidhatBi) @1, pf. 
woczyé (ffro'tfdiitht) @12 ein- 
jchreiten; (~ do miasta ete.) ein- 
jtehen, einritden; ~ wco inet. 
(acc.) eingreifen; ~ na droge 
den Weg betreten; ~ w zakres 
(gen.) in den Bereid) gen.) ges 
Hiren. 
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wkradaé 


wkrl|adaé(ffra’bdatft) 1, pf..asé 
(ffraBithi) @8 einfdmuggeln; 
~ Sie fid) einfdjleiden, fich ein- 
ftehlen. 

wkrlapiaé (ffra'piathi) @1, pf. 
~opié (ffro’piithi) @2 eintrip: 
feln. 

wkreclaé (ffrd'thatbl) @1, pf. 
ié (.thlithi) @5  hinein- 
drehen; grube: einfdrauben; 
sie fic) einfdleiden; (weiskaé 
sie) jid) eindrangen. 

wkroczyé {. wkraczaé. 

wkropié {. wkrapiac. 

wkrétce (ffru’tthe) im Ritr3e, 
bald; ~ potem furg darauf. 

wkruszlaé (ffru'fdatgi) @1, pf. 
~y6 (fiti) 12 einbridein. 

wkuplowaé (ffupo'watgi) @20, 
pf. nié (ffu'plithi) @2 (sie 
fic) einfaufen. 

wlaé f. wlewac. 

wlatywaé (wliatii watfi) @2, pf. 
wlecieé (wiie'tpietBi) 16 
Hineinfliegen; (wpadaé) hinein- 
renner, hineinftiirzer. 

wlec (iwliet}) @14, witdczyé 
(wlu'tfdmitpi) @12 {dleppen; 
(ciagnaé) giehen, fdleifen; (prae- 
wlekaé) im die Vauge giehen; 
wlee zywot das Leben dahin- 
jcbleppen; ~ sie fid) giehen, fid) 
jleppen; (iS6 powoli) ftapelit; 
wiiczyé sie fic) herumtreiben. 

wlecieé f{. wlatywac. 

wlepliaé (wlie'piatgi) @1, pf. 
wié (plithi) @2 Hineintleben; 
(whijaé) einpragen; .~ wzrok 
(w acc.) den Blic heften (auf 
ace.); ~ kare k-u j-mt e-e Strafe 
autferlegen; ~ sie fic) hinein- 
fleben, fic) anheften. 


wlewaé (watt!) 431, pf. wag | 
(wllathi) 17 (hineingieBen; | 


(tchnaé) eunhauden; ~ co w k-o 
j-m et. einflipen. 

wiezé {. wiazié. 

wliezlaé (mUi'tfdjatBl) @1, pf. 
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wtasnie 


ayé (.tjhuthi) @12 mit ein | 
vedjnen. 

wlok..., WIdk... j. wlec. 

wlot (mwliot) (aus w lot) flugs, 
eilends. 

wtadaé (wla'datfi) @1 (instr.) 
beberrjden (ace.); (kierowaé) 
lenfen (acc.); (mée ruszaé) be= 
wegen (od. rlihren) founen; 
(umieé uzywat) gu gebrauden 
wiffet; ~ jezykiem e-e Sprache 
beherrjden. 

wtad|ca (wla’ttfa)m@)11,.czynh 
(.tfpii'nli) @10 Herrfder(in). 

wtadowaé (.do'wati) pf. @20 
(do gen.) Hineinladen; (na acc.) 
aufladen. 

wtadza (ila'dja) f @9 Dtadt, 
Gewwalt; (urzad) Behirbde; (zdol- 
nosé poruszania) Bewegungs- 
vermigen 2; (sila) raft; stra- 
cic -dze w eztonkach gelafmt 
werden (an dat.). 

wtamanie (ma'ne) n @)13 Gin- 
brud) m; kradziez fz ~m Gin- 
Hrudsdiebftahl m. 

wtam|lywaé (.mii’wathi) @2, pf- 
~aé (wla’matgi) @4  ein- 
breden; ~ sig eindringen. 

wtasnoreczny (wlagnordg t}dnil) 
@1 (-nie) eigenhandig. 

wtasnoSé (iwla’fnogithi) f @1 
GCigentum n; (przymiot) Gigen- 
jmaft; (wiasciwosé) Sigenheit. 

wtasnowolny (.tvo'liniti) @1 
(-nie) eigentwillig. 

wiasny (.nti) @1 eigen; imie n 
-ne Wigenname m; milose f 
-na Cigenliebe. 

wiaSciciel (wlafithli'thiell) m 
429, .ka (.thie'lifa) f @4? 
Gigentiimer(in); ~ ddbr Guts. 
bejiser(in). 

wtaScilwosé (.wofithi) f @1 
Sigenheit,  Cigentiinrlidfeit; 
~Wy (wii) (7) 1 (~wie) eigentlid; 
(nalezyty, odpowiedni) tidtig. 
wtaSnie (wwla’pitie) gerade, eben. 


waz 


wtaz (wlag) m @3 Ginfteige- 
lod n. 

wtazié (1la’flitRi) @10, pf. wlezé 
(wlieRithi) @5 hineinfriechen; 
(~ na gére) Hinauffriechen, hin- 
auffteigen; (wehodzié) hinein- 
fonumen; (zmiescié sie) Blab 
finden; .~ k-u w droge j-m in 
den Weg fommen; ~ w biede 
im e-e fd)were Lage geraten; ~ 
w dlugi in Gulden geraten. 

wiaczlaé (wlo’tjdhathi) @1, pf. 
nyé (.tfhtitht) @12 einfitgert, 
einbeziehem ; (praytaczaé) ane 
joliefen, einverleiben. 

wtacznie (le) einfdlieplic. 

Wioch (wlod) m @)11 Staliener. 

wtochaty (wlodja’tii) @T7 (-to) 
baarig, behaart, gottig. 

Wiochy (twlo’dii) f/pl. © 31 Sta- 
lien n. 

wtodarz (tvlo’dafd)) m @33 
Bogt, Dorffdhulze. 

wos (wlio) m @2!: a) Haar n; 
szpilka f do ~6w Haarnadel; 
cienki jak ~ haarfein; o ~ wm 
ein Haar; ani naw nit um 
Haaresbreite; b) (w zegarku) 
Unrubhe f. 

wto|sek (ef) m @211b Hare 
then ; wisie¢ na -ku an einem 
Faden Hhangen; ,sienica (.- 
fienti’tha) f D9 Harenes Ge- 
wand n; ,sienny (Vfie’nnii) 
@1 Haat...; (z whosienia) Rof- 
haar...; sieti (cfieni) m @31 
Rokhaar nz; ~sisko (.fii' fo) 
n (2)10! Lange, dices Haar; 
wSisty (tii) @7 (-to) Haarig. 

wtoski (1wlo’Btli) M9 (po -sku) 
italienifd; welfd; ~ orzech 
Walnu fF. 

wtoskowaltosé (.ffowa’tofithi) 
f @1 SRapillarvitat; ty (,ti) 
@T7 haarfein, haarfirmig. 

whoszezyzna (wlojdt{mti'jna) f 
@1 italienijdes Wefen n; 
(warzywo) Griingeug n. 
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wnet 


Wtoszka (tvlo jdjfa) f @)4? Sta« 
lienerim. 

wioSicianin (wlofitfia’ntin) m 
@40 Bauer, Landmann; v- 
cianka (.thia’nfa) f @)42 Baue- 
rin; ciatiski (.thiia'nigti) @9 
bauerlidh, Bauern...; bank m 
-ki Bauernbant f; ~clatistwo 
(.Btwo) nm @1 die Bauern pl. 

wtosé (wlofithi) f @1 Dorf n, 
@ut n; whosci pl. rentowe 
Rentengtiter n/pl. 

wtozyé {. wktadaé. 

wiéczlega (wlut}da'ga) m @)18? 
Gagabund, Candjftreider; f@)4 
(wiéezenie sie) Herumtreiben n; 
~egostwo (t{dago’ two) n @)1 
Landftreicheret f; ustawa f o 
-stwie Bagabunbdengejfes n. 

wiéezkla (wlu'tidfa) f @4? 
Stricdwolle, Wollgarn n; ~owy 
(.fo'wil) @1 Woll(garn)... 

wi6cz|nia (wlu'tfdnia) f @68 
Speer m, Lange; nik (.niif) 
m (4)14 Vanzentrager, Speer: 
werfet; .niowy (nio’wii) @1 
angen... 

wiéczyé (.tfdtithi) 412 fdilep- 
pen, {dleifen; ~ sie fic) herum: 
treiben, vagabundieren; f. a. 
wlec; role: egger. 

wté|kienny (iviufie’nnti) @1, .- 
knisty (fnii'§tii) @7 faferig; 
wkno (.ft0) » @)7 Fajer f; (~ 
w ciele) fiber f; (~ w tkaninie) 
Faden m. 

wmlawiaé (wma wiathl) @1, pf. 
~Owié (rwmu'wiitBi) @2 (wk-o 
ace.) einveden (i-m ace.); ~ sig 
do k-o fich j-m aufdrangen. 

wmieszaé (wmie fdatgi) pf. @1 
(sie fich) hineinmengen. 

wmurowaé (wmuro’wathi) pf. 
420 (Hin)einmauern. 

wmu|szaé (1wntu'fhathi) G1, pf. 
nSié (fiithi) @S8 (w k-o ace.) 
aufgwingen (j-m ace.). 

wnet (net) bald, gleid. 


wnek 


wnek (iwondl) m G13 Nifdhe fs; 
na (wng'fa) f @4! Fiidlung. 

wnetrzle (1wnd' tide) n @)16 das 
Qnnere; anosci (.no'fitRii) 
f/pl. ©1 Cingeweide n. 

wniebo|wstapienie (wniebo- 
wto™pie’nie) m @)13 Himmel: 
fahct f; ~wzigcie (wiig’thie) n 
@)13 Himmelfahrt f; .wziety 
(wwfig'tii) @7 in den Himmel 
aufgenommen; fig. wie in den 
Himmel verfest, entgiidt. 

wniesienle (wniepie’nie) n @)13 
Hineintragen;  (przediozenie) 
Ginbringung f; ~ustawy Bor- 
lage f eines Gejeges. 

wniesé j. wnosic. 

wniklaé (iwmii'fatfl) @1, pf. .- 
naé (.neth!) @4! (ein)drin- 
gem (im ace.); fig. (pojmowaé ) 
begreifen, erfaffen (acc.). 

wniosek (wnlo'fBef) m @21'a 

-QMhitrag; (wynik wnioskowania, 
konkluzja) S@luf, Folgerung f; 
(propozycja) Vorfdlag ; stawiaé 
~ e-nt Untrag ftellen; przyjac 
~ den WUWntrag annehmen. 
wnioskodawca (.foda'ftfa) m 
@11 WAntragiteller. 

wnioskowaé (.fo'watfi) @20 
jliegen, folgern. 

wnosié (iwno fiithi) @8, pf. 
wniesé (wniefithi) @2 Hinein- 
tragen; (przynosi¢) (hinein-) 
briugen; (~ do ksiag = zapisaé) 
eintragen; (zaprowadzaé) ein- 
flifren; czyje zdrowie: aus- 
bringen; podanie: einreiden; 
(stawiaé wniosek) beantragen; 
ustawe: e-e Gefesvorlage ein- 
bringen; (wnioskowaé) fjlieBen, 
folgern (0 loc. auf acc.). 

wnuleze. (wnu'tidd) » @i18 
CGnfelfind; .ezka (~tfdta) f 
(4? Gnfelin; .k (nut) m 
@14 Entel. 

wobec (wwo'bet) (gen.) ange= 
ficht8 (gen.). 
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woda (1vo'ba) f @)2 Wafer n; 
~ morska Meerwafjer n; . de- 
szczowa Regenwafjet n; plynaé 
z woda mit dem Strom, in der 
Stromridtung; przeciw wo- 
dzie gegen den Strom; pl. 
wody Badn, Badeort m; jechaé 
do wéd in8 Bad fahren. 

wodan (dan) m @3 Hydrat 2. 

wodewil (wode'wlili) m @30 
Vaudeville n, Singfpiel n. 

wodnica (wodnii’tga) f @9 
Waffernymphe ; & Wajferfuchts 
Y Meeralge. [G}1! wafjern. 

wodnié (wo'dniitgh), pf. sn 

wodnieé (.dnietfi), pf. z~ G18 
wifjerig werden. 

woldnik (dniif) m @14! Wafjere 
mann; Zool. Wafferfafer; 
Wafjerftoff; .dnistosé (duii'§- 
tofitRi) f @1 Wafjerigfcit; 
ndnisty (tii) @7 (-to) wafferig; 
(obfitujacy w wode) wafferreid ; 
adny (wo'dnii) @1 Wafjer...; 
miyn m .dny Waffermihle f; 
zak m .dny Wafjerzeiden nj; 
puchlina f .dna Wafjerfuct. 

wodo|ciag (wobdo'thigt) m @)13 
Whafferleitung f; .clagowy (.- 
thiggo'wii) @1 ®Wafferlei- 
tutgs...3 .clek (.do’thief) me 
@13 WAbflug; lecznictwo (.- 
iet{ ni’ thtwo) n @1 Wajfer- 
heilfunde f; ~leczniezy (.uii'- 
titi) M4 Wafferherl...; .mierz 
(xd0'miefd) m 301 Waffer- 
mefjet, Wafferpegel; .nosiciel 
(.nofli'thiell) m 29 Waffer- 
trager; ~rost (.do'roBt) m 
@10! Wafferpflange fF, UWlge 7 
~Spad (Vdo'Bpat) m @6 Waffer- 
fall; .stan (.do'ftan) m @3 
Wafferftand; .trysk (do tripe) 
m @13 GSpringbrunnen; .- 
wstret (.d0'whtrdt) m @101 
Wafferfdheu f; .zbiér (do {biur) 
m (4)26 Wafjerbehalter. [jtoff. 

wodér (1vo’bur) m @26 eS 


wodza 


wodza (1wo'dja) f @9 Biigel m, 
Baum m; puszcezaé wodze (k-u) 
die Biigel jHieBen Lafjen (dat.); 
puszczaé wodze (namietnogciom 
ete.) freien Vauf laffen (dat.); 
ujaé wodze rzadu die Zitgel 
der RNegierung ergreifer. 

wodzié (wo'dfiithi) @7 (Herum-) 
fiihren; f. a. wiesé?. 

wodzirej (Vd fii rej) m @28! Bor- 
tanger; fig. Radelsfiihrer. 

wojlaczka (twoja'tjdfa) f @4? 
GSoldatenleben n; (wojna) Krieg 
m; vak (1wo'jaf)m @14 Soldat. 

wojazowaé (ivojaGo watgi) @20 
reifeit. oo eee 

Wojciech (two jthied) m @11! 

wojenny (.je'1tii) @1 Rriegs...; 
sad m ~ KriegSgeridt n. 

wojewloda (.jewo'da) m @)13 
Wojrwode; .6dztwo (wu'tBtwo) 
n @)1 Wojwod{dhaft f. 

wojtok (wo'jlof) m @13? Gils: 
decte f unter dem Satter. 

wojna (wo jna) f @1! Krieg m; 
~ domowa Biirgerfrieg m; 
bég m wojny Kriegsg ott. 

wojowaé (wojo'wathi) M20Krieg 
flihven, fampfer, ftreiten. 

wojow|niczy(wojomnii’ tii 
(-czo) fviegevifc); .nik (.jo'Ww- 
niif) m @14 Krieger, Rampfer. 

wojski (wo jBfi) m M9 Kriegs- 
vormund. 

wojsko (wo'jffo) » @8 Heer, 
Yrmee f, Mtilitir; sluzyé we 
wojsku beim Wtilitdér dienen. 

wojsko|woSé (Bfo' wofithi) (1 
Militarismus mz (stan woj- 
skowy) Dtilitarftand m, Militar 
ny Wy (wll) @1 Militar...; 
militdrifd ; subst. Soldat m. 

wokalny (vofa'linti) @1 Vofal..., 
Gefangs... 

_ wokoto (wofo'to) {. wkoto. 

wola (wo'lia) f @5 Wille m; 
z wiasnej woli freitwillig, aus 
ftcien Stiiden; z Boze} woli 


= 


= eit. — 


wolny 


durch Gottes Willen, vor Got- 
te8 Gnaden; podiug woli nad 
Win jd ; do woli nad Belieben; 
(dosé) guv Gentige, gertug; byé 
dobrej (ztej) woli (dla gen.) ge- 
neigt (abgeneigt) fein (dat.); 
mimo woli unwillflirlid. 

wollarka (twolia’rfa) f @4? 
Oecjenhandlerin;  (dogladajaca 
woldw) Od fentreiberin; a Bieh- 
wager m; arnia (.nia) f G63 
Odfenftall m; rarz (wo'tiajay 
m 4)33 Odfenhandler; (pasterz 
wolow) Odhfenshirt, -treiber. 

woleé (wo'liethi) @15 Lieber 
wollen, vorgiehen. 

wolnieé (wo'liniethi) @18 nad: 
affem, locterer werden. 

wolno (.110) : a) loctev, fhlaff ; (po-’ 
wolnie) langfant; (swobodnie ) 
frei; chodzi¢ . frei Herumgehen; 
puszcezac x freilafjen; b) (jest 
dozwolone,mozna) man darf, mait 
fann,e8 ijt erlaubt; ~ mi (ci) id 
(du) darf(ft); ich (du) fann(ft); 
~ Wwam ifr ditrfet, ihr finnet; in 
Bian fret..., Frei..., 38. .mular- 
ski (umulia’rB fli) M9 Freitmau- 
rev...; .mularstwo (Vftwo) 
@1 Sreimaureret f; ~mularz 
(.mu'afh) m ©3833 Freimain- 
rer; ,mysinosé — ( mii Rili- 
nofitfi) f@1 Freidenterei; .- 
mySiny (-nii) @1 (-nie) frei- 
denfend, freifinnig. 

wolnoSé(wo' Lino fithi) f@1 Hrei- 
Heit ; (pozwolenie) Erlaubnis; (. 
obyezajéw etc.) Wusgelajjenheit, 
Ungebundenheit; walka f o J 
gretheitstampf ms; ~ prasy 
PreBfreiheit ; wypuszezaé na ~ 
in reiheit fegen; na wolnosci’ 
im freien Bujtande; ~ stanu 
Chelofigteit ; pl. wolnosci frei- 
heiten pl.; Brivilegien n/pl. 

wolny (.nii) @1 frei; (niezawisty) 
unabhdngig; (luény) Loder; 
(niezonaty, niezametna) Ledig; 


wolontarjusz 


AT 


wotba 


(powolny) Langfam; (umiarko-| Diuft m, Wohlgerud m; vny 


wany) maBig, gelinde; (rozwol- 
niony, o stoleu) Loder, diinmn; na 
wolnem powietrzu imt qreten, 
unter freiem Himmel; na wol- 
ne powietrze in8S reie; ~ 
od podatkéw fteuerfret; ~ od 
nalezytosci gebiihrenfrei; ~ od 
cla gollfrei; ~ od oplaty poczto- 
wej portofrei; wolnegu stanu 
ledigen Gtande8, ledig. 

wolontarjusz (1wolionta'rjufd) m 
@33 Freiwilliger. 

wot... f. wot. 

wotaé (wo'tatfi), pf. za. @1 
tufen; ~ 0 pomoc um Hilfe 
tTufert; 
Namen rvufer. 

wotanie (ta’nie) n @)13 Mufen, 
Rauf ms (krzyk) Sdrei m. 

wotek (1wo'tef) m @)21 (fleiner, 
junger) Os. 

Wotloch (toch) m @11 Walade; 
Loski (to Bi) M9 waladifd; 
aoszezyzna (Wlofdt{mii'jna) f 
@1 Waladhei; .oszka (t0'fd- 
fa) f @4? Waladin. 

wotowlaty (Jowa'tii) (7 (-to) 
jdwerfallig, plump (wie ein 
Oh8); (o wzroku) dumm, bLod; 
wiec (to'wiet%) m @341 Od: 
jengiemer. 

wotowik(to wiif) m @13 Wald: 
erbfe f. 

wotowlina (,towli’na) f @1 


65 Odjenftall m; ry (to'wii) 
@1 Oebfen..., Itid(8)... 

Wotyii (wo'tiini) m @31 Wolhy’s 
nien n; Oskl (.BEi) M9 wolhy- 
nifd. 

womit (tvo'miit) m @101, mft pl. 
ay Erbredeu n; Srodek m na 
ay Brechmittel nm; zbiera mi 
sie na xy id) habe Brechreisz. 

wonieé (wo'niet§i) @18 duften 
(czem nad) dat.). 

won|noSé (mwo'nnofithi) f @1 


~ po imieniu beim | 


(i) (1 (mie) duftend. 

wot (wonl) f @8 Gerndh m; 
(mita ~) Wohlgerud) m. 

worleczek(1wore t{djef) m @214b 
SGaddhen n, Beutel; .ek (wo'ret) 
m (4)21'1b Gad; .kowaty (.- 
fowa’tii) ® 7 (-to) beutelfirmig, 
fjacartig; .kowy (.fo'wii) @1 
Gad..., Beutel... 

wosk (woff) m @13 Wadhs n; 
~ pszezelny Bienenwads n. 

woskowaé (woffo'watfi), pf. nan 
4) 20 wadhfen, wid)fen; podioge : 
bohnen; woskowane piétno » 
WadhIleinwand fF. 

woskowy (.fo'wii) @1 (-wo) 
Wadhs...; Swieca f -wa Wahs- 
ferze; masa f -wa do podtig 
Wadhsbohnermafje. 

woszcezlanka (wojdt{da'nfa) f 
@)4? Wadsleinwand; ayny 
(fobtfdi’nit) f/pl. ©1 Wache- 
fcheibe f. 

wotowaé (1woto’watfl), pf. za 
)20 (za instr., przeciw dat.) 
ftimmen (flix acc., gegen acc.). 

wotowanie (.wa'nie) n (12 
Stimmenabgabe f. 

wotum (\vo'tuim)n @)20 Meinung 
f, Unfidht f; (gos) Stimme f; 
(Slubowanie) Geliibbde; (ofiara za- 
wieszona przy oltarzu) Weilge> 
fcbent. 


| wotywa (twotii'wa) f @1 gefun- 
Rindfleif n; nia (to’wnia) f | 


gene WMefje. 

wozié (two flithi) @10 f. wiezé. 

wo|ziwoda (.fiiwo’ba) m @)17? 
Waffertrager; .zowe (fo'we) 
n (7) 21 Wagermiete f; .Zownia 
(.fo'wnia) f @6% Wagenfdups 
pen m; e Wagenremije; .zo0- 
wnik (.fo'wniif) m @14 Wa- 
geumeifter, Wagner; .zowy (.- 
jo'wii) M1 Wager...; poczta f 
azowa fahrpoft. 

wozba (wo'{iba) f @1 Befirde- 
tung, Lransport m, 


? 


woinica 


woitnica (iwofinti’tha) m @12 
Wagenlenter, Fuhrman. 

woiny (wo fitti) m@18 Ranglei:, 
Mimnts-diener. [ren, Fithren. 

wozenie (1woGe'nie) n @)13 Fah- 

wédl|czany (twuttfda'nii) @1 
Braniutwein...; ka (wu'tfa) f 
@)4* Branntweinm, Sdnapsm. 

w6dz (wut) m 364 (Wn-)Fiih- 
rer, Befehlshaber. 

w6jt (wujt) m M9 Dorf{diulze, 
Gemeindevorfteher; nie pdj- 
dziemy do .a wir werden fei- 
nen Ricdter brauden; .ostwo 
(.to'Btwo) x @)1 Sadulgenamt ; 
~owski( to fpiti) DI Sculgen... 

w6t (wul) m @263 Os. 

wor (wur) m @26%a Gad; ~ na 
make Mtehlfac. 

w6z (wus) m @262a Wager; 
(fura) Fuhre f; ~ drabiniasty 
Veiterwagen;~ciezarowy ajt- 
wagen; ~ poeztowy Poftwagen; 
~ ratunkowy Mettungswagen; 
~ sypialny Gdlafwagen; mieé 
~ i przew6z freie Wahl haben; 
Ujtr. wielki (od. zlamany) ~ det 
®rogke Bar. 

wozek (Vfef) m @)21'b (fleiner) 
Wager; ~ dzieciecy Kinder: 
wage; ~ dwukotowy Sarren. 

wpadaé (fpa'dathi) G1, pf. 
wpasé (fpagithi) @9 Hinein- 
fallen, in (acc.) fallen; (0 rzece, 
= uchodzié) mulinden; (whiegaé) 
Hineinlaufen,  Hineinrennen; 
eindringen; (mapadac) tiber- 
fallen; na mysl auf e-n Ge- 
danfen verfallen; wpadto mina 
mysl id bin auf den Gedanfen 
getommen; ~ Ww oczy auffallen; 
~ wWsuchoty die Sdwindfucdt 
befommen; ~ w zlos¢é in Born 
geraten; (o barwach) ~ Ww zZOlte 
in8 Gelbe fallen. 

wpajaé ({pa‘iathl) @1, pf. wpolé 
(fpolitgl) @41 einpragen, ein- 
flogen. 
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wplatywaé 


wpakowlywaé (fpafotvii' wath)’ 
G32, pf. ~aé (fo'watRi) @20 
(hinjeinpaden; (wpychaé) hit- 
einftopfen; ~ k-o do kozy j-1 
inS Gefdngnis fteden; ~ k-o 
w biede j-n in8 Ungliid brin- 
gent; ~ sobie kule w leb fich 
e-e Kugel durd den Kopf iager; 
~ Sie fid hineindrangen. 

wpasé f. wpadac. 

wpatrywaé (fpatrii’watRi) sie 
32, pf. wpatrzeé (fpa'tfdetf3i) 
sie 410 (w acc.) anfdauen, 
anfeher, genau betradten. 

wpetzlaé(fpe tjatfi) @1, pf. .naé 
(neti) @4 hineintriecen. 

wpeldzaé (fpa’djathi) G1, pf. 
aUzié (dfiitRi) @T7 Hineintrei- 
ben, im (acc.) treiben od. jageit. 

wpigé {. wpinac. 

wpié f. wpijac. 

wpieraé (fpie’'rathi) G1, pf. 
weprzeé (ive'pfdethi) @25! 
Hineindrangen; ~ w k-o co j-nt 
et. cintredent wollen. 

wpijaé (fpii'jathi) sie @1, pf. 
whié (fplitft) sie (1 fich hinein- 
faugen; (wrzynaé sie) fic) etn 
fduetden, im (acc.) fd)neibden. 

wpinaé $ (fpii’nathi) @1, pf. 
wpiaé (fpigtbl) @211 fic) Hine 
einfteden, im (acc.) fteden. 

wpis (fpiig) m 3 Ginfdreibern 
n, Sinfdreibung f. 

wpisol|we (fplifo'we) n @21 
Cinferetbgebithr f; .wy (wii) 
@1 Cinfdreib... 

wpisywaé (fplipi'wathi) @2, pf. 
wpisaé (fpii'gatBi) G10 ein- 
fdveiben, eintragen; ~ sie fic 
einfdjveiben; . sie do towa- 
rzystwa e-m Vereine beitretert. 

wplataé (fplia’tatRi) @1, pf. 
wplesé (fplieBitgi) @71 eins 
fledjten, im (acc.) fledter. 

wolatlywaé (fpligtii'watfl) @2, 
pf. a6 (fplig'tatki) @11 (sie 
jic)) verwideln, derftricer. 


wplesé 


wplesé {. wplataé. . 
wpluwaé (fpliu'watf!) @1, pf. 
weplué (we'pliutRi) @3 hin- 
einfpucen. 
wptaw (fplaf) {hwimmend; prze- 
byé rzeke ~ {diwimmend iiber 
den Flug fesen. 
wptyw (fpliif) m @3 Ginjlig; 
(~ do kasy) Ginnahme f; (~ 
w urzedzie, nowe akta) meweitt- 
gelaufene Stiide n/pl. 
wpty|waé.(fptii’ watg) @1, pf. .- 
naé (noth!) @1 Hineinfliegen, 
in (aec.) flieBen; J einlaufen; 
(o aktach w urzedzie) einlaufen ; 
(na ace.) beeinfluffen (acc.). 
wptywowy (fpliiwo'wil) @1 a 
wpoié j. wpajac. [flupreid. 
wpoprzek (fpo’p{def) quer, indie 
Ouere; (gen.) quer liber (ace.). 
wpoSsrdd(fpo'Birut\(gen.)inmitten 
gen.). [jaé um denVeib ne 
wpédt (fpul) halb, aur Halfte; ob- 
wprasow|aé (fprafo'watf3!) 420, 
nywaé (.vii'wathi) @2 hinein- 
Biigeln; (weiskaé) Hineinprefjen. 
wprlaszaé (fpra'{dathi) @1, pf. 
~osié (fpro’Biithi) G8 (sie fich) 
Hineinbitten, hineinbetteln. 
wprawa (fpra'twa)/(3)1yertigfeit, 
Wbung ; dla-wy 3ur Ubung. 
wprawliaé (.1wiatgi) @1, pf. ~ji6 
(wlithi) @2 (oprawiaé) eins 
feken; einfaffen; -wione zeby 
m/pl.fiin{tlides G ebif n; -wione 
oko n fiinftlides Whige; (w ace.) 
(zaprawiaé) einliben (in dat.); 
(przyzwyczajaé) gewihnen (an 
acc.) ; (nabawiaé ezego) bringen, 
treiben (in acc.); ~ w zdziwie- 
nie in rftaunen fesen. 
wpraw|nog6 (fpra'wnofithi) f 
@1 Geldufigkeit, Geiibtheit; 
ahy (.nii) @1 (.nie). geldufig, 
geitbt; .me oko getibtes QMuge. 
woprosié {. wpraszaé. 
wprost (jproft) geradeau8; (po 
prostu) geradegit, diveft. 
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wrazaé 


wprowaldzaé (fprowa'bd{atfi) 
1, pf. .dzié (dfiitRi) a7 
hineinfiihren; ~ w swiat in die 
Welt einfiihren; ~ zwyczaj e-e 
Gitte einfiihren; ~ w zlosé 
in Born bringen; ~ sie eit- 
giehen, e-e Wohnung begiehen. 

wprzeglaé (fpjda'gathl) G1, pf. 
wngé (noth!) @15 einfpannen. 

wprzéd(y) (fpfdut, fpjdu'dii) 5u- 
erft, guvor; (predzej) frither. 

wpust (fpufst) m @10! Ginlak. 

wpulszezaé (fpu’fdtidhathi) Gi, 
pf. .$cié (HitplitRl) @Y (Hin-) 
einlafjer. 

wpychaé (fpii’dathi) @1, pf. 
wepchnaé (we'pdnotpi) @2 
HineinftoBen; ~ w ciato in ben 
Leib ftoRen; ~ k-u co do reki 
j-m et. in die Hand driiden; — 
w nieszcezescie ins Unglid 
ftiirgen; .~ do grobu in8 Grab 
bringen; ~ do ust in den Diund 
(Hinein)ftopfen; ~ sie fic) hin: 
eindrdugen. 

wracaé (wra'tfathi) @41, pf. 
wrécié (wru’thiitgi) 5 guriid-, 
wieder-fommen; ~ CO (= odda- 
waé) juriic-, wieder-geben; szko- 
de, strate: erfeBet; ~ Sig guriid- 
fehven; (~ 2 drogi) umfefren; 
(o jedzeniu) vom Mtagen guriicd- 
fehren, aufjtofen. 

wrachowlywaé (wradowii’ wath) 
@2, pf. a6 (ho'wathi) @20 
miteinrednen. 

wradzaé (iwra'dfathi) @1, pf. 
wrodzié (wro’dfiithl) @7 fig. 
einpflangen, (von Ytatur) aus: 
ftattent (mit dat.); ~ Sig w (acc.) 
nadgeraten (dat.). 

wrastaé (wra’ftatBl) @1, pf. 
wrosnaé (twro’ Bnotfi) @10 hin- 
einwadfen. 

wraz (1wraf) gugleid, gufamimen; 
(caraz) (fo)gleid. | ; 

wra|zaé (wra'GatBl) @1, pf. .zié 
(fiith!) @10 Hineinftogen, in 


wrazenie 


(ace.) ftoRen; ~ co w kogo j-m 
et. einpragen. 

wrazenie(wraGe'nie) n @)13Gin- 
dru m; wy wolac (0b. wy wrzec) 
~ U (gen.) od. na (acc.) Cin 
drud maden auf (acc.). 

wrazliwy (.GUi' wii) @1 (na acc.) 
empfindlid, empfanglic (fiir 
acc.). 

wra (tvrg) etc. f. wrzed. 

wrab (wre™p) m @25!b Gin: 
jdnitt, Rerbe fF. 

wrabywaé(wro™bii’watfi) [a.wre- 
bywaé (wr@™_)] 42, pf. wrabacé 
(wro™ hatBi) d)4 einhauen. 
wreszcie (tvre'jdtgie) endlid; 
(w koricu) fajlieBlich, gulest. 

wrecz (twrdt{d) geradesit, direft; 
(bez ogrédek) geradeheraus. 

wreczlaé (wra'tidathi) @1, pf. 
ayé (.t{hiitphi) @12 einhandi- 
get; (oddawaé) iibergeben. 

Wroctaw (iwro'thlaf) m @3s8t 
Breslau n. 

wrodzié j. wradzaé. 

wrodzony (wrodfo'nii) @141 ans 
qeboren. 

wrogi (twro’ gli) @8(-go) feindlid. 

wron|a (wro'na) f @)1 Krahe; ~i 
(.tHi) @13 Kradhen... 

wrony (tvro’nii) @1 jdwarg. 

wrosnaé j. wrastaé, 

wrotla (tvro’ta) n/pl. @4 Tor 
n; Nica (.nii'tRa) f@9 Tor: 
fliigel m. 

wréblel (wru’beli) m @34 Spat, 
Sperling; velek (be'lief) m 
@21 tleiner Spag; Ni (Ui) 
@1 Sperlings...; Nica(Ui'tha) 
f 39 Sperlingsweibden n; .- 
lik (if) m 13? fleiner Spag. 

wrécié j. wracac. 

wrdz|ba (twru’Gba) f @)1 Wahr- 
jagung, Prophegeiung; (znak) 
Borgeidhen n, BVorbedeutung ; 
~biarka (Vbia'ria) f @4°, .ka 
(wru'{dta) f@)4? Wahrjagerin; 
abiarski (.BHi) M9 wabhriage- 
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wrzodzieé 


rift); .biarstwo (two) m @)1 
Wahrjagefunft f; biarz (wru’G- 
biafd) m @33, cbita (.bii'ta) 
m ()17 Wahrfager. 
wrézyé (Giitfi), pf. na, @12 
wahrjfagen, prophegeier. 
wryé (iwriitgi) pf. @2 hinein- 
wiihlen; ~ sie w (pamieé ete.) 
fich feft eimpragen. 
wryty (.tii): staé jak ~ wie ans 
gedonnert dajftehen. ‘ 
wizask (wGapf) m @13 Gee 
frei n, arm; iwy (wGaff- 
iit) @1 (-wie) fdreiend; 
ldrmend; (o glosie) aellend. 
wrzasnaé {. wrzeszczeé. 
wrzawa (1wGa'twa) f B)1 Larm m; 
~ Wojenna Rrieg$getiimmel i. 
wrzalcy (1wGg'tBii) @2 fiedend, 
fiedendjeif; .tek(.tef)m@)21%» 
jiedende Gliifjigfeit f, Gud. 
wrzeciadz (Ge thigth) m @30* 
Borlege[hlog n, Riegel. 
wrzeciono (wGetgio'no) n G1 
Spindel f; .waty (.wa'tii) @7 
(-to) fpindelfdrmig; wy (.10- 
wii) @1 Spindel... 
wrzeé (wGetii) @19 foden, 
fieden; (burzyé sie) braufen, 
brobdeltt; (0 walce etc.) twiiten. 
wrzekomo (twGefo'mo) angeblich. 
wizenie (wGe'nie) mm (13 
Gieden; (niepoksj) Garung /. 
wrzelsien (1wGe'Bient) m @341* 
September; .Sniowy (pinio’- 
wii) @1 September... 
wrzeszezeé(wGe {djtihetRi)@a19 
{djreien; pf. wrzasngé (wGa'f§- 
nethi) @2 auffdreien. 
wrzodowacieé (ww Godoiwa 'thietf}) 
418 fchiwdren, eitern. [fdwiir.. 
wrzodowy (wGodo'wit) M1 wi 
wrzodzlianka (dfia'nfa) f @)42, 
wik (wGo'dflif) m @13? fleines 
Gejdwiir n. 
wrzodzié (.dfiithi) @7 Gefdwiire 
bilden. [vig werden. 
wrzodzieé (d{ietfit) @18 jdwa- 


wrzos 


wrzos (1vGoh) m @3 Heibdefraut 
n; ~owisko (.forili' Rfo) n @s 
mit Heidefraut bewachjenerOrt 
m; .owy (.Ro'mii) M1 Heide... 

wrzdd (wGut) m@)26 Gefdiwiir n. 

wrzuclaé (wGu'tpatfi) @1, pf. 
AE (tplithl) @5 Hineinwer- 
fen; im (acc.) werfen; ~ sie fic) 
Hineinftiirgen. 

wrzynaé (wGii'natgi) @1, pf. 
werznaé (we’Gnoth!) @2 hin: 
einfdneiden; ~ sie w cialo in8 
Pleijdh fdneiden. 

wsaldzaé (ffa’dfathi) @1, of. 
0Zi6 (Ldfiit hi) 7 Hineinfesen; 
in (acc.) fegen; drzewko: an: 
fesen, pflangeu; ~kapelusz den 
Hut auffesen; ~ do (gen.) in 
(acc.) ftecter. 

wschodni (f§do'dnii) @13 Bft- 
Lich, Oft...; (0 zwyezajach etc.) 
orientalifa, morgenlanbdifd. 

wschodzié (fieho'dfiitRi) 497, pf. 
wzejSé (wfeipith!) @4? auf: 
gehen. 

wschdd (ffdut) m G26 Wuf- 
gang; (strona Swiata) Often; 
(wsehodnia ezesé ziemi) Orient; 
~ slonca Gonnenaufgang. 

wsi... j. wies. 

wsiaé {. wsiewadé. 

wsiadaé (ffia'datht) @1, pf. 
wsiasé (fpighithi) @12 (do 
gen.) fic) hineinfegen; (na ace.) 
fic Hinauffesen; hineinfteigen, 
einfteigen; (na co) hinaufitei- 
gen; ~ na w0z fich in den Wa- 
gen feben; ~ do wagonu (in 
den Wagen) einfteigens; ~ na 
kon da8 Bferd befteigen; ~ na 
okret da& Giff befteigen; ~ 
na k-o iiber j-1 herfallen; (tajaé) 
j-u fcbelten, fcimpfert. 

wsiaklaé (fgio'fatBi) 1, pf. .- 
naé (noth) @4 einjaugen, in 
fich eingiehen ; (o ptynach) (Hin-) 

wsiaSé j. wsiadac. [einjicern. 

wsiewaé (fpie’watgi) @1, pf. 
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wstuchiwaé 


wslaé (ffiatki) @17 hinein- 
jaen, in (acc.) faen, ftreuen. 

wskakiwaé (fpfafii’wathi) @3. 
pf. wskoczyé (fiRfo'tfdtitfi) 
4912 (do gen.) Hineinfpringen ; 
(na ace.) hinauffpringen. 

wskakiwanie (.wa'nie) n @13 
Wuffpringen. 

wzkazanie (.fa'itie) n @13 Bei- 
gen; (polecenie) Wink m, Wr- 
leitung f. 

wskazéwka(.fu ffa) f@)4*Beiger 
m; (pouczenie) Belehrung, Wink 
m, Anleitung; pl. -ki zacho- 
wania sie Verhaltungsmah- 
regeln pl. 

wskazlywaé (fil’watfi) @2, pf. 
~a6 (fpfajathi) @14 zeigen, 
hinweifen; palec m .ujacy Bei- 
gefinger; zaimek m wujacy 
Hinweifendes Miirwort n. 

wskaénica (fffafinii’tga) f @9 
Rifferblatt n. 

wskaznik (fpfa'finiif) m @13? 
da8 Mapgebeude 2; (dowéd) 
Beweis. 

wskoczyé {. wskakiwaé. 

wskok (fffof) im Gprung; 
(szybko) flig8, bligfdnell. 

wskos (fffog) fdief, frag. 

wskoraé (fffu'ratfi) pf. G1 ex 
reidjen, ausridjten. - 

wskr6é (fRfrufgi): na ~ durd und 
durd, ganz, fer; znaé k-o na 
~i-n fehr gut fennen, j-n gan3 
durdh{daut haben. 

wskrze|szaé (fRffde fdathi) 1, 
pf. ~Sié (~Blithi) pf. G8 ner 
beleben, in8 Ceben gurticdrifen; 
vo: wiederherftellen; (odnowi¢) 
ernetert, auffrifdent. 

wstawliaé (ffiia' wiathi) @1, pf. 
wié (.whithi) @2 beriihmt 
madden; ~ sie beriihmt werden. 

wstuchliwaé (fpiudjii’ watfi) sie 
@3, pf. .aé (fhlu'hathi) sig 
431 (w ace.) aufmerffam gu- 
horen, laufden (dat.). 


wsmarowywaé 


wsmarowlywaé —( ffs marowwii’- | 
watfi) @)2, pf. .a6 (.ro’watf}) 
@20 einfdmieren, einreiben. 
wspalezny (fgpa'tfdnti) @1 (.- 


mie) verfehrt; uk (ffpaf) ver: | 
fehrt; (w przeciwng strone) itt |. 


entgegengefester Ridtung. 
wspanialfomysinosé (ffRpania- 
tomii’filinopitpi) ¢ @1 Hod: 
hergigfeit, Cdelmut m; tomysl- 
ny (mii) @1 (nie) hodferaig, 
edelimiitig; przebaczaé -nie 
groRmiitig vergethen; obdarzaé 
-nie reidlic&) befdentfen: t0Sé 
(atda'toBitgi) f @1 Bradt, 
perrlidfeit; tosé umysiu 
Grogmut m; ty (ti) M6 (le) 
pradtig, herrlicd. 
wsparcie (ffpartgie) n @13 
Unterftiigung f. 
wspiaé jf. wspinac. 
wspienié (ffpie'nlitRi) sie pf. 
@1 fi mit Sdhaum bededen. 
wspieraé (ffpie’rathi) @1, pf. 
wesprzeé (we Bpfdmetht) @251 
unterftiigen: . k-o radqa j-m 
mit Mat beijtehen; ~ sie fid 
ftiipen; .sie wzajemnie fic) ge- 
genfeitig unterjtiiber. 
wspinaé (fpplinatgi) @1, pf. 
wspiaé (ffpigtbi) @21': . ko- 
nia ostrogami bem ‘Sjerbde die 
Gporen geben; ~ sie fich empor- 
heben, fic) emporridten; ~ sie 
na palcach fic) auf die Behen- 
fpigen fiellen; ~ sie (na gére 
etc.) hinaufflettern, erflimmen; 
(o zwierzetach) fic) auf die Hin- 
terbeine ftellen, fic) baumen; 
(o roSlinach) jit) emporrantfen. 
wspom|agaé (fppoma’gath}) 431, 
pf. ~6dz (fRpo' mut) @16 (k-o) 
helfen (dat.), unterjtiipen (acc.). 
wspo|minaé (ffipomii’natfi) G1, 
pf. ~mnaé (fppo'mngtfi) od. 
~mnieé (cnietpi) 4511 (ace.) 
gedenten (gen.), fic) evinnern 
(an.ace.); (ezynié wzmianke) ¢r- 
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wspotmieszkaniec 


wadhnen (ace.); ~mnienie (.- 
mute'itie)n @13 Erinnerung f. 
wspomodz j. wspomagac. 
wspdl|nictwo (fRpulinii’tRtwo) » 
@1 Gemeinfdaft f; .niczka 
(,nli'tj@fa) f @4? Genoffin; 
whik (nif) m @14 Genoffe, 
Gefellfdhafter; (wspétwiasciciel) 
Wtiteigentiimer; (nik zbrodni) 
Mitfhuldiger; wnosé (.noPitfi) 
f @1 Gemeinjdaft; my (nti) 
@1(.nie) gemeinjam, gemein- 
jaftlich ; emi silami mit ver- 
einten Rrdften. 
wspét... (fRpul...) im Bffgt mit..., 
...genoffe m; ~biesiadnik (.- 
biegia’bnif) m @14 Lifdge- 
nofje; brat (brat) m @14 
Mitbruder; (towarzysz) Rame- 
rab, Genoffe; .bratni (bra’tnti) 
@13 nahe verwandt; famerad- 
fdafttic ; brzmieé (.5Gmietfi) 
4914 mitflingen;  chrzeScija- 
nin (~Gefitpia'niin) m @40 
Mithrift; rclerpieé (.thie’r- 
pietBi) 4913 mitleiden; .czes- 
nosé (,.t[de'Bnopithl) f @1 
Gleidgeitigteit; .ezesny (ti) 
@1 (-Snie) gleic)geitig; (o Iu- 
dziach) geitgendfjifd; Swiat m 
-sny Mitwelt7; .ezucie(tjdu'- 
thie)n @13 Mtitgefithl, Beileid; 
wezué(t{dutgi) 3 mitfiiplen; 
nezynnik (t{cpii/nnlif) m @132 
Roeffizgient; cezynny (.t{cdhii’n- 
nti) @1 mittdtig, mitwirfend; 
wUziataé (Vdfia'tathl) @1 mite 
wirfen; .dziedzic (Udfie’dfiitf) 
m (4)33 Vtiterbe; .dziedziezyé 
(rdfledfii' tfctithi) @12 mit. 
erben; .dzierzawca ( dfier- 
Ga'ftBa) m G)11 Mtitpadter; 
wUzierzawié (.Ga'wiitgi) @2 
mitpachten; imiennik (Vimie'n- 
wif} m @14 YXamens8brubder, 
NamenSvetter;  mieszkaniec 
(.mtlejdjfa’niet®) m G371 Mit 
bewohner, Wohnungsgenoffe; 


wspétnabywca 


~nabywea (V1abii'ftfa) m @)11 
Miterwerber, Mtittiufer; ob~ 
winiony (,obtviinio'nii) m, 
-na (,na) f 1° Dtitangeflag- 
te(rt); ~obywatel (obiiwa’teli) 
m @)29 Mtitbiirger; opiekun 
{.ople’fun) m @1 Mitvormund; 
woskarzony (.offarGo’nt) m 
@14!,-na(.na)f@20 Mitange- 
flagte(r) ; eskarzyciel (of far- 
Gil thiell) m 29 Mitanklager; 
~panujacy (.panujg'tpii) m @2 
Mitregent, Mitherrjder; .po- 
dréznik (podru’Gniif) m @14, 
~podrézny (.nii) m (18 Wtit- 
reijfender,Meifeqefahrte:._posia- 
dacz(pofia’datjd)m@33 Mit: 
eigentlimet; .pracowaé (Vpra- 
tho'watBl) @20 mitarbeiten; 
~pracownica (.tgownii'tka) f 
@)9 Mitarbeiterin;  pracow- 
nictwo (.nii'thtwo) n @)1 Mtit- 
arbeiterfdaft f; ~pracownik 
(.wif) m @14 Mitarbeiter; .- 
rodak (.ro’baf) m @14 Sands. 
mann; .réwieSnik (.ruivie' fi- 
mlif) m @14 WlterSgenofje; .- 
rzedny (~Gd' dnii) (7) 1 (-nie) bei- 
geordnet, foorbdiniert; .spad- 
kobierca (.%patfobie'rtRa) m 
(B11 Miterbe;  Srodkowy 
(.Birotfo’wil) @1 fongentrifch ; 
~Swiadek (.giwia'def) m @20 
Wtitgeuge; .towarzysz (.toiwa'- 
Giijd)) m O33 Genofje, Gefahr- 
te; .towarzyszka (VGii' fafa) f 
(4° Genofjin, Gefahrtin; .- 
twoérea (twu'rtga) mB) 11 Wtit- 
jchipfer; .ubiegaé (ubie’gatfi) 
sie @1 fic) mitbewerben; (.za- 
wodniczyé) wetteifern;  ucze- 
nica (utjdenii’tha) f @9, a- 
uczeni (.u't{djenl) m @20 Mit 
fobliler(in);  uczestnictwo (_- 
utfheptnii'thtwo) n @1 Teil 
nabme f; ,uczestniczka (.- 
nli'tffa) f @42, .uczestnik 
(.utfde'Btnlif) m @©14 Teil: 
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wstazka 


nehmer(in); vudziat (.u’bfial) 
m (4)16 Zeilnahme f; (dziata- 
nie) Miitwirfung f; braé .udzial 
w (loc.) teifnehmen an (dat.); 
ze ,udziatem unter Dtitrwir- 
fung; .~Wina (.tvii’na) f @1 
Mitfhuld; .winny (wii mii) 
(1 (gen.) mitfduldig (an dat.); 
WhaSciciel(ka)  ( wlafitfii'- 
thieli, .tpie’lifa) m @29 (fF 
@) 4?) Miteigentiimer(in); .wy- 
chowanek (,1twiidjotva'nef) m 
@)20 Mitzigling; .wydawea (.- 
wiibda’ftpa) m )11 Mtitheraus- 
geber; .wygnaniec (.wiigna’- 
wet) m @37! Mitverbannter; 
awyznawea (Wtwiifna’ftia) 
(3)11 Glaubensgenofje; .zato- 
zyciel (fatoGii'tpieli) m M29 
Wiitbegriinder; ~Zzawodniczka 
(famwodmii'tfdfa)f@)4*Rivalin, 
Ronfurrentin;  zawodniczyé 
(wii'tfctitht) 12 wetteifern; 
.zawodnik (.wo'diif) m @14 
Jivale, Ronfurrent. 
wstawaé (fpta’wathi) @31, pf. 
wstaé (fftatfi) 415 aufftehen; 
(podniesé sie). fid) erheben; ~ 
z martwych aujerjtehen. 
wstalwiaé (.wiatfi) @1, pf. = 
wié (.wiithi) @2 Hhineinjtellen; 
in (acc.) ftellen; zeby, szybe: eit+ 
jegen; (wsuwac) einfdieber, 
einfdalten; . sie (za instr.) bit- 
ten (flit ace.); za wstawieniem 
sie (gen.) auf Mlirbitte (gen.). 
wstawiennictwo  (~wiernii’tp- 
two) n @)1 Hiirfprade f. . 
wstawka (ffta'ffa) f @4? Gin- 
fa m. 
wstapié j. wstepowac. 
wstapienie(ffRto™pie’nie) n@13: 
~ na tron Thronbefteigung fF. 
wstazleczka (fptoGe'tidfa) f 
@4? fcmales Band n; ka 
(jBte' {bfa) f @4? Band n; ka 
do kapelusza Hutband n; .ka 
do bucikéw Gduhband xn... 


wstecz 
wstecz (ffitet{d) aurlid; cofac 


sie ~ guriidweiden; ogladad. 


sie ~ jim umfdauen; kilka lat 
~ vor einigen Sahren, etitige 
Sahre frither; ~ zwrot! fehrt 
euc!; .nosé (nofithi) f @1 
BGerfehrtheit; .nosé przekonan 
reaftiondre WnfdHauungen pl. ; 
any (.nii) @1 (.nie) verfefrt ; 
(o ruchu) tiicgdngig, . Miic...; 
(o przekonaniach) reaftiondr. 

wstegla (fftd'ga) f @)4 (breites) 
Band n; .owy (.go' wil) @1 
Sand... 

wstep (ffita"p) m @38 Cintritt; 
(wejscie) Cingang; (przystep) 
Butvitt; (~ do dziela) Ginleitung 
f; (poczatek) Unfang; na ie Zu 
Miifang;~wolny freierGintritt; 
bilet m .u Gintritt8farte f. 

wstep|ne (.ne) n @21 Gintvitts- 
geld; ny (ii) @1 Cintritts...; 
(pray rozpoczeciu) MWntvitts...; 
(o walce) MUigriff...; (na pocza- 
tku dzieta) Ginleitungs...; stowo 
n ne Vorwort, Cinleitung f. 

wstepowaeé (fRta"™po' wath) a2, 
pf. wstapié (fito™’plitgi) a2 
(eitt)treten; (wchodzié na co) bez 
fteigqe (ace.); ~ Ww progi czyje 
fiber j-8 Gchwelle treten, bei 
j-m einfehren; ~ w Slady (gen.) 
in die Hupftapfen (gen.) treten; 
~ U (gen.) eintreten bei (dat.); 
~ W Zwiazki malzenskie (z 
instr.) die Che fdlichen (mit 
dat.), heitaten (acc.); ~ w stan 
malzenski in den Cheftand 
treten; ~ do towarzystwa e-m 
Wereine beitretet; . na tron 
den Ghron bejteigen. 

wstret (fftrat) m @10! Wider- 
wille (do gen. gegen acc.); ny 
(~nii) @1 (.nie) abjdelich. 

wstrzalsaé (fptiho'batht) @1, 
pf. ~snaé (.Bigthi) @2 erfdiit- 
teri; (trzasé¢) {Hiitteln; . sig er- 
gittern, erbeben. 
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wsypywaé 


wstrzaSnienie(finie’nle) n @13 
Srfiitterung f;~ mézgu Ge- 
Hirnerjdittterung f; ~ nerwow 
Nervendhoct m. 

wstrzemiezli|wosé (fftfemia;t- 
Li wopithi) f @1 Mtapigteit, 
Cuthaltjamfeit; towarzystwo 
n ~woSci ViapigtettSverein m; 
zwolennik m  wosci Tempe- 
rengler; wy (wii) @1 (wie) 
maig, enthaltfam; (~ w sadach) 
guritdébhaltend. 

wstrzy|kiwaé (f{t{@iitii wathi) 
@3, pf. ~knaé (fRt{ dit trothi) 
@®2 einfprigen; kiwanie (.- 
fliwa'itie)n@)13 Cinfprigung f. 

wstrzymanie (.ma'nie) n @)13 
Buritdhalten, Wirhalten; ~ 
ruchu Berfehrseinfteliitng f. 

wstrzymlywaé (.mii'watgi) @2, 
pf. ~a6 (fptfhii'matBi) @1 an- 
(auf-, guriid-)halten; (zatezy- 
maé) anbalten;  aufhalten: 
(postrzymaé) gurlidhalten ; (prze- 
rwaé) einftellen, unterbredert ; 
(odtozy6) auffchiebent, ve rgdgerit: 
~ Sie fic) guritdhalten; ~ sie 
(od gen.) fich enthalten (gen.) ; 
(czekaé) warten. 

wstyd (fftiit) m @6 Scam f; 
(hariba) Gchanbde f; ~ mi (gen.) 
id) fchame mic) (gen.); poczu- 
cie nv .u Sdhamgefithl; ze .u 
vor Gcham; przynosi¢ ~ gur 
SGmande gereihen; wliwosé 
(fRtiibUii' woRithi) F@1 Scam- 
Haftigfeit; liwy (wii) @1 
(-wie) fbambaft; (zawstydzony) 
verfdjdmt; czesci f/pl. .liwe 
Sdhamteile m/pl. 

wstydzié (fpti'dflithl), pf zar 
497 befdhamen; ~ sie (gen.) fitch 
jdamen (gen.). 

wsulwaé (ffu'wathi) @1, pf. 
whaé (.nothi) @2 (hin)ein- 
fcdieben, Hineinfteden; . sie 
fich einfchleident. i 

wsyplywaé (fRUpi'wathl) @z, 


WSZ... 


pf. aé (fhii'patii) @4 hin- 
einfdlitten; ~ k-o j-n ins Un- 
gliid bringen; ~ k-u w skore 
j-n durdpritgeln. 

WSZ... f. WeSZ. 

wszak(ze) (fjda'f[Ge]) dodj, ja. 

wszawieé (fjda'wietfi) 1s 
Ldufe befommen, verlaufen. 

wszawy (wll) laufig, verlauft. 

wszczepliaé = (f{dt{de’piatfii) 
@1, pf. ~1é (plitRi) @2 eine 
impfen; (wpajaé) ciupragen, eins 
flégen (j-m acc.). 

wszezlynaé (ffdtfdi nathi) @1, 
pf. ~a€ (fihti herp) @20* ane 
fangen, beginnen; ~ sie be- 
ginnen, entiteher. 

wszech... (fj/@ed...) in Bfign all..., 
QM...3 ~madrosé ( mg’ dropitfi) 
f @1. Allweisheit; .moe (.- 
mot) f@9 Wilimadt; ~mocny 
(~mo'tRnii) @1 (-nie) allmad- 


tig; .mozny (.mo’Gniil) @1 
(-nie) allgeivaltig; nica 


(fidesnii'tRa) f @9 Univer: 
fitat; nlemiec (Unie’miet{) m 
@37 Ulldeut{dher; .obecnosé 
(~obe’tRnopitBl) f@1 Wgegen- 
wart; .obecny (.obe'tfhnti) @1 
allgegenwiartig; .potezny (.- 
pota’Gnii) @1 (nie) allmad- 
tig; ~stronnosé (.Rtro nnogitf) 
f @1 Wielfeitigteit; .stronny 
(~Btro’nnti) @1 (-nie) alffeitig, 
vielfeitig; (ze wszystkich stron) 
von allen Geiten; (gruntownie) 
gtiindlid); .Srodek (.firo’def) 
m (1)211b Univerfalmitteln; .- 
‘Swiat (.Bitwiat) m M164 Weltall 
n, Univerfum n; ~Swiatowy 
(to’ wii) @1 Welt... -; .~Wiedza 
(.wie’dfa) f @I Wilhwiffen n; 
~Wiedzacy (.djg'tBii) @2 alle 
wiffend; .wtadny (.\via’dnii) 
@1 (-nie) allgewaltig. 
wszedt (ffcebdt). ete. j. wejsé. 
wszellaki (f{djelia' fii) 9 aller- 
tei, mandjerlei; ako (.Uia'fo) 
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wtaczaé 


dod, trobemt; ki (fide’lifii) 
(@)9 jeder, all. 

wszerz (f{defd) in die Breite; 
dwa metry ~ awei Meter breit; 
wzdluz i ~ freug und quer. 

wszetecz|eristwo (jjdjetet{de ni- 
fttwo) 2 (2)1 (rozpusta) Un- 
gudt f; (bezwstyd) Trechheit f; 
ahica (.1i'tha) f @9 Dirne; 
whik (wif) m @14 Wolliiftling: 
(bezwstydnik), freer’ Kerl; ny 
(mii) @1 unglidjtig ; (bezwstyd- 
ny) fred; unverjdamt- 

wszeldy (f{djg’dii), .dzie (dfie) 
liberal. 

wsztukowaé (f{djtufo'wathi) pf. 
@)20 etnftiidelt, einjesen. 

wszystek (fjdii tet) -©14, pil. 
wszyscy all; ze wszystkiem 
gang, ginglid); po wszystkiem 
nad allem, am Sdlup; juz po 
wszystkiem alle8 ift aus. 

wszywaé (ffdii watpi) @1, pf. 
wszyé (ffmiithi) @2 einnahen-. 

wScibliaé (jRitpii' biatfzi) G1, pf. 
wié (biitBi) G2 Hineinjtecer. 

wscibski (fpitpli’pBHi) @9 na= 
jeweis. 

wSciekaé (ffithie’fatBi) sie (1, 
pf. wSciec (fpithietB) sie @17 
vajend (toll) werden; , na k-o 
olitend fein auf (acc.); (0 psie 
ete.) an der Tollwut erfranfen. 

wSciek|lizna( fli jna)f@)1 Toll. 
wut; 406 (1opiti) f@1 Wut, 
Raferei; ty (tii) M6 (,le) 
wiitend; toll, rafend. 

wSlizigaé (fRili'fgatgl) sie @1, 
pt. ~naé (.ngthl) sig @2 fid 
hineinjdleicen. 

wSréd (fpirut) (gen.) inmtitter 
(gen.), unter (dat.); ~ zimy 
mitten im Winter. 

wSrubowlywaé ({pirubowii’- 
wat) @2, pf. .a6 (bo’watfi) 
d)20 einf{dranuben. 

wtaczaé (jta't{dhati) @1, pf 
wtoczyé (fto'tj@utgi) @iaz 


wtargnaé 
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wybiegat 


Hineinwalgen; (. na gore) Hine | Lenka (.ie'nfa) f @42 Tante; 


aufiwdlgen; sie wanfend hin: 
eintreten, Hineintorfelt. 

wtargnaé (fta’rgnothl) pf. @2 
eindringen, einfallert. 

wtedy (fte’dii) damals, dann. 

wtem (ftemt) da, im diefent Wu- 
genblice; (nagie) pliglid. 

wtenczas (fte'ntjdag) dann, da; 
(wtedy) Damals. 

wttlaczaé (ftla'tjdatgi) @1, pf. 
oczyé § (ftlo’tidiitgi) d12 
(himeindritden, hineinpreffen. 

wtoczyé jf. wtaczaé. 

wtorlek (fto'ref) m @2ila 
DienStag; kowy (fo'wii) @1 
Dien$tags... 

wtdrny (ftu'rnii) @1 jefunddr. 

wtérowaé (Wro’watfi) @20 J 
(dat.) begleiten (ace.). 

wtéry (.rii) (10 der gweite; 


po raz ~ gunt gweitenmal; po | 


wt6ére giweitens. 
wtraclaé (ftro'thatbi) @1, pf. 
AG (Ltplitht) @5 Hineinwer- 
fen, Hineinftofen; (. do rozmo- 
wy) einmengen, vorbringen, 
erwahnen; (wsuwat) einfdjie- 
ben, einfdalten; ~ do wiezie- 
nia inS GefingniS werfen; ~ 
do klasztoru in Slofter fteden; 
~ W nieszezescie ins Ungliid 
ftiirgen; ~ sie fic) einmengert, 
jich einmifden (do gen. in ace.). 
wtret (firdt) m9 Cindringling ; 
Gram. eingefdalteter Vaut. 
wtullaé (ftu'UatRi) a31, pf. Wjié 
(Uitgi) 3 hineindriiden, in 
(ace.) driiden; (0 psie) . ogon 
den Sdhwang eingieher. 
wtykaé! (ftii’fatfi) G1, pf. we- 
tkaé(we'tfatfi)i}1Hineinweben. 
wtykaé? (.) 31, pf. wetknaé 
(we'tfngthi) @2 Hineinftecen. 
wu] (wuj) m @11!Onfel, Oheim; 
nwaszek (ja {djef) m 20, .clo 
(wu'jthlo) m M40 Onfelden n; 
neozny (je tidnii) @10nfel...; 


 Polniseh-deutsch. 


~ostwo (jo Bt0) n @10 Onkel 
m und raw. 

wulkan (ivu'lfat) m @2* Bul- 
fan; viczny (.nii'tfdnii) @1 
viulfanifd. 

wwozié (wwwo'flitgi) @10, pf. 
wwiezé (wwiepithl) @é6 ein- 
fithren. 

wy (wii) @©2 (pl. von ty) thr. 
Ba wy... in Biigu mt Heraus..., 
hinaus..., aug... 

wybaczlaé (twiiba’tjdatfi) @1, 
pf. ayé (.timiithi) @12 ver- 
geihen, vergebem; (nie gniewat 
sie o co) entfduldigent. 

wyhadaé j. badaé, 

wybawliaé (ba’wiatfl) @1, pf- 
nié (.wiitgi) (2 (k-o a gen.) 
erlijen, befreien (j-1m au dat.); 
~ k-o z ktopotu j-m au ber 
Klemme Heraushelfen; ~ k-o 
od (gen.) j-m vette vor (dat.). . 

wybal|wea (.ba’ftfa) m @)11 Gr- 
{Sfer, Befreier;  wienie (- 
wie'nie) m @)13 Erlifung f. 

wybaklaé (bg'fatfi) @1, pf. ~- 
naé (noth) 4 herausftottern. 

wybeczeé (.be't{detfi) sie @19 
pf. ji ausweinen. 

wybetkotaé(.belfo’tat§i)pf.d@11 
Heraus-ftottern, -ftammeli. 

wybesztaé (be fdjtathh) pf. @1 
tiidhtig au8{dhimpfern. 

wybebnié (64 bulitpi) pf. @1* 
austrommeln. 

wybiczowaé jf. biczowaé. 

wybié {. wybijad. 

wybiedowaé (.biedo’watfi) pf- 
@20 viel Unglitc (od. Not) aus 
ftehen.  [flucht f, Wusrede f. 

wybieg (1wii'bief) m @23 es 

wybie|gaé (.bie’gatfi) @1, pf. 
~gnaé (.gnothi) @5 od. .c 
(wii’bleth}) @5 hinauslaufen = 
(o gotowanym ptynie) tiberfair- 
feit; ~ naprzeciw entgegentar- 
fet; (siegaé) teidjen. 


31 


wybielaé 


wyblellaé (wiible’liathl) G1, pf. 
Aé (itgi) @B3 (au8)meigen; 
miedziane naczynie: berginnen. 
wybleleé j. bielec. 

wybieraé (Wbie'ratgi) @1, pf. 
wybraé (1ii’bratfi) @24 (aus-) 
wabhlen; (wyjmowaé) heraus: 
nefmen; ~ k-o na (acc.) od. 
instr. j- 3u (dat.) wablen; ~ 
zolierzy Soldaten ausheben; 
~ Sie (dokad) fic) auf den Weg 
maden; ~ sie w prodréz fid 
auf die Netfe madden, e-e Reije 
beabjidtigen; ~ sie z (instr.) 
et. unternehmen. [wdhlbar.| 
wybieralny (Vbiera’Unti) @1{ 

wylbierki (bie’rfii), a. Jbiorki 
( bio’rfii) m/pl. O13 Wusjhup 
m, UWusfhuware fF. 

wybijaé (witbii'jathi) @1, pf. 
wybié (wit 'biitRi) @1: a) (Hers) 
ausf{hlagen (k-u zab j-m e-n 
Bahn); ~ drazwi die Tiir ein- 
jdlagen, erbreden; ~ szyby 
die Gcheiben einjdlagen; ~ 
dziure w (loc.) ein Yow fhlagen 
im (ace.);b) (obijaé czem) aus: 
{clagen, tapegieren (mit dat.); 
pieniadze, -medale: {dlagen, 
prdgen; (odbijaé na ezem) ab- 
dritden, abflatfden; (bié) 
(burd)pritgeln; ~ co z k-o j-mt 
et. Herauspriigeln, awStreiben; 
c) (wypedzaé) vertreiben, ver- 
‘drdngen; ~k-u.co z glowy j-mt 
et. auSrebden; d) (zabié wszystko) 
alles erfdlagen, titen; (wytepié) 
au8rotten, vernidten; e) (0 ze- 
garze) {djlagen; . takt ben Daft 
jdhlagen; zesnudenSdlafrau- 
ben (dat,); . sie emporfommen, 
fic) Hervortun; (odznaczyé sie) 
jich anu&geidjnen; (uwolnié sie) 
fish befreien; ~ sie ze snu aus 
dem Sdlafe fommen. 
wybit/nosé (.bii'tnopitRi) f@1 

- Hervorragende Bedeutung ; 
(szezegélnos¢) quBgeprigtes We- 


— 482 — 


wybuch 


jenn; .my (.nii) @1 (.nie) in 
die Augen fallend, ausgeprdagt; 
(znaczny) Hervorragend. 
wybladty (Vblia’dlu) @é6 (-dle) 
blag, bleid. ; 
wyblaknaé (.bUia’Engt®l) pf. © 
diearbeverlieren, verjdieper. 
wybtagaé f. blagaé. 
wybtakaé (blo fatpl) sie pf. @1 
fic) wieder guredtfinden. 
wyboisty (boli ft) @7 voll 
Ldcher (von der Strage). 
wyborlca (.bo’'rtfa) m @11 
Wahler; spis m .cdw Wahler: 
lifte f; czy (.t{ii) 4 Wahl...; 
prawo n ,cze Wabhlredt; ny 
(.nii) @1 (nie) ausgegeidh- 
net, vortrefflich ; Lowy (.ro wii) 
@1 auserlejen. [(in der Strage). 
wybd] (wii’buj) m @36? Lod n 


wybér (bur) m @26 Wahl f; ~ 


Scisly Stichwahl f; (~ dziet etc.) 
UWuswabhl f, Wuslefe f. 
wybraé {. wybieraé. 
wybrakowaé {. brakowaé ?. 
wybrany (.bra’nii) @1 gemabhit; 
ausgerwahlt, augerlefer. 
wybred|nosé (bre’dnopithi) f 
@1 Gewabltheit, fener Ge- 
jdmad m; ny (nti) (71 (nie) 
wahlerifd; sy smak m aus> 
etlejener feiner Gefdmad. 
wybrnaé (wil brneth}) pf. @2 fic 
herauSarbeiten; (~ z niebezpie- 
ezeristwa ete.) entrinnen (dat.); 
~2Z dlugow fic von den Sdhul- 
den freimaden; ~ z ktopotow 
die Sorgen loSwerbden. 
wybrukowaé {. brukowaé. . 
wybryk (wii'briif) m @13-n8- 
{chweifung f, Ubergriff. 
wybryzg|laé (brii'fgat pi) @1, pf. 
~naé(notbi)@®2 hervorfprigent. 
wybrzeze (bGe'Ge) n.@)16 Riifte 
f, Geitade, Strandmey (jf 
wybuch (wii’bud) mm @12-u8- 
brug; 2 krwi Blutitrrgs 
bomby, gazow) Cxrploftow fe: . 


iG abso yy 


wybuchaé 


wybuchlaé (.bu’dathi) G1, pf. 
* haé (.nothi) @2 ausbrecen; 
~ placzem in Weinen ans: 
“Bbreden; . 2 czem Heranusplagen 
mit (dat.). 
wybudowa (.bubo’ wa) f@1 Aus: 
Pau m. 
wybudowlywaé (budowii'watfi) 
@2, pf. ~aé (.do'mwatBt) M20 
(au8-, auf-)bauen. 
‘wybujlaé (.bu’jatpi) pf @1 
~“tippig (od. ftarf) in die Hihe 


fciepen; atosé (Wja'toRithi) 7 


@1 Wuswuds m; (~ fantazji, 
stylu) Wusf{dweifung; 
(ja'tii) D6 aufgefmofjen; (prze- 
sadny)iibertrieben; atafantazja 
f liberfithne Cirbildungstraft. 
wycatowaé (.tfalo’watgi) pf. 
@20 abfiiffen; ~ sie fich fatt 
Tiffen. 
wycedzié (.the'dfiitht) pf. @7 
ausgapfen; ~ slowo ein Wort 
(langjam) herausbringen. 
wycelowaé (.tfelio’wati) pf. 
* @20 (ab-, hin-)gielen. 
wychtostaé j. chiostaé. 
wychodek (.cjo'bef) m @21'b 
Wbort. 
wycholdne (.cjo'die) n 21: 
ha wychodnem im Wusgehen 
begriffen, beim Wn8gehen;  - 


dowy (.bo’iwil) @1 Wusgangs...: 


wychodzié (ejo’dflitRi) G7, pf. 
wy]Sé (wiiifithi) @4!: a) aus- 
gehen, hinausgehen;(odejscweg- 
gehen; ~z(gen.) aus (dat.) gehen; 
~d0 (gen.) im (acc.) gehen; ~na- 
przeciw (dat.) entgegengehen 
(dat.); (~ na gore) Hinaufgehen, 
hinaufiteigen; (koriczyé sie, zni- 
kal) auSgehert, fdiwinden; (zo- 
staé zuzytym) verbraudjt wer- 
‘den; (pojawié sie, zostaé wyda- 


nym)erfeinen,jeraustommen, ; 
herauSgegében werden; . na 
jaw befannt (od. entdedt) wer-: 
den; WZ ust auSgelprodjen 
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waty 


f 


wychowanica 


werden, liber die Gippen fomt- 
men; ~ na jedno auf ein3 (od. 
dagjelbe) Herausfommen; J na 
wierzch in die Hohe fteigen; 
fig. an den Dag fommen ; b) (od- 
chodzié, wydostaé sie) abgehen, 
aus (dat.) treten; . Z wojska 
vom Wtilitar abgehen; ~ z dzie- 
cinstwa den Rinderfduben ent- 
wachjen fein; c) (~Z gen.) aus 
(dat.) fommen; ~ z mody aus 
der Mode fommen; ~ z gtowy, 
Z pamieci au dem Gedddt- 
niffe fommen, entfallen; to mi 
nie chee (od. moze) wyjsé 
z glowy da8 will (od. fann) mir 
nict aus dem Ropfe; ~ z wpra- 
wy aug der Ubung fommen; 
d)(~naacc.) au8gehen (auf acc.); 
okno wychodzi na podworze 
das Fenfter geht auf den Hof, 
(staé sie, zostaé) werden; ~ na 
(porzadnego) cztowieka eit 
anjtindiger Mtenfd) werden; — 
na Zebraka ein Bettler werden; 
~ na dobre, na zle gut, iibel 
befommnren; gum Vorteil, Rad- 
teil gereiden; ~ na zdrowie 
wohlbefommen, gutraglic fein; 
~ dobrze, Zle na (loc.) gut, 
fledt au8fommen bei (dat.), 
cin guted, jdhledtes Gefdaft 
machen bei (dat.); ~ na swoje 
auf feine Roften fommen; wy- 
szlo na moje meine Wnfidt hat 
jich Bewahrt; e) ~ za maz heiva- 
tent (von der Fran); f) (L obuwie) 
ausireten ;~ sie (herum)gehen. 
wychod|zca (Vcjo'tpitRa) mG@)11 
Wuswanderer; .ztwo (rthtwo) 
n @)1 Auswanderung f; byé 
na .ztwie Emigrant fein. 
wychorowaé (~djoro’watl) sie 
pf. M20 recht lange, frant gee 
wejerw fein. 
wychowaé f. wychowywac.. 
wychowlanek (.va'ief) m @20, 
~anica (waitli’ ta) £9 Bog- 


Bit 


wychowanie 


ling m; ~anie (.wa'nie) n @)13 
(Exgiehung f; ~awea (wa 'ftfa) 
m (3)11 Craieher; vawezy (.- 
wa'ftfdii) @4 (-cza) erziehe- 
rif, ergiehlid, Ergiehungs...; 
zakiad m -czy Crziehungs- 
anjtalt f; .awezyni (.waft{dti'- 
mii) f @10 Gregieherit; rek 
(~&0' wef) m G211a Wufgudt f. 
wychowlywaé (:wiichotwii wath) 
@4, pf. .aé (.ho'wathl) @1 
ergiehen; ~ Sie ergogen werden, 
aufwadjen; dobrze vany wohl 
ergogent; Zle any wngegogen. 
wychdéd (wii'dhut) m @25 Wus- 


gang. : 
wychrz|cianka (.&jdtpia'nfa) f 
@4? Getaufte; ~clé (tpithi) 
pf. @6 taufen; ~ sig fic tau- 
fen lafjen, gum Chriftentum 
libertreten; .ta (1wii'ejdta) m 
@17 Getaufter. 
wychuchaé (.cu' ath) pf. @1 
jehr forgjam aufziehen. 
wychudnaé f. chudnaé. 
wychwallaé (dwa'Vatgl) @1, 
pf. ~ié (Uitpi) @B3 riihmen. 
wychwy|tywaé (Wchwwiitii’watfi) 
2, pf. ~cié (hw thlitki) @o 
aufgreifen; ~ sie fic losreifen. 
wychyllaé (ii Gatpi) @1, pf. 
lé (Hitpi) 3 hinausbeugen, 
Hinauslepuen ; (wyprézniaé) lee- 
ren; ~ sie fic) Hinausbeugen, 
fic Hinauslehnen (przez okno 
gum gyenfter); (wychodzi¢é) aus- 
gehen, iiber die Sch welle treten. 
wyciaé j. wycinac. 
wyciag (wii'thigf) m M13 Wns: 
aug; (winda) 2%ufgug; ~acz 
(~tBig'gatjdh) m@33 Ausgieher, 
Debhner. 
wyciaglaé (.gatfi) @1, pf. .naé 
(.ngthl) @2 her)auSziehen, 
aus iat.) aiehen; (rozciqgaé) 
aussiehen, axs5ehnen; (ciagnad 
do géry) hinaufgiehen; <wypisy- 
wat, robié wyciagi) Wusaligc 
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: wycinek 


machen, herausfdreiben; .rece 
(do gen., ku dat.) die Haubde 
augjtreden (3u dat.); fig. i-n 
um Beiftand anflehen; ~ co z 
k-o et. qu8 j-m herausbringen, 
j-m et. abgwingen; ~ z k-o 
ostatniego centa j-m den lep- 
ten Heller abpreffen; ~ sie fid 
(aus){treden, fic) (au8)dehnen ; 
(wyprostowaé sie) fic) anfridten. 
wycie (wil'tfie) n (2)13 Geheul. 
wycieczka (.tpie't{djfa) f @4? 
Ausflug m; xX Wusfall m. 
wyciek (thief) m @13 WrSflug. 
wyciekaé (.tBie’fatBi) G1, pf- 
wyciec (wil'tRiet}) @6 aus- 
flieBen, au8rinnen, au8laufen. 
wycieniowaé (.thiento’watpl) pf 
@20 (au8){dattieren. 
wysieficziaé (.tfile’nitfdatfi ) 
@1, pf. ayé (Wt{hutpl) ap12 
(sie fich) enttraften, {cbrwaden, 
erjd@opfen; wrenle (.tfde'nie) 
n (2)13 Grfdhspfung fF. 
wylcieraé (tgie'ratRi) @1, pf. 
atrze6é (wii'tjhetpi) @25! aus- 
teibeu; (wyskrobaé) auSfragen; 
(wyezyszeza¢) abwifden, pugen; 
~ prochy Gtaub abwifden; ~ 
podioge ben upboden ab- 
reiben; ~ cudze katy fich in ber 


, grembe herumtreiben; (~ ubra- 


nie = zniszezy6) abniifen, ab- 
tragen; wytarte czoto n fredje 
Stirn f; ~ sie fi abwegen; 
(o ubraniu) abgetiigt werbdert. 

wycierpieé {. cierpiec. 

wycinaé (.tfli’nathi) G1, pf. 
wyciaé (wii thiothl) @21 augs- 
fdneiden; aus (dat.) jdneiden; 
drzewo: au8hauen, niederhauen, 
fallen ; (uderzyé) e-n Sdjlag ver- 
jeben (dat.); ~ w pien alle(s) 
niederhauen; ~ sig (uderzyé sie) 
fic) feft anjdlagen. 

wycinek (nef) m @21'b Wns- 
{onitt; ~ 2 gazety Beitungs- 
aus{ahnitt. i ; 


is 


wyciosaé 


wyclosaé {. ciosac. 
wyciskacz (tpii' Bfatfd) m @301 
. Breffe f; Pragemajdine f. 
wycis|kaé (fatfi) @1, pf. .naé 
(.ngthi) @2 ansdriiden, aus- 
prefjen; (wymusza¢) abprefjen, 
‘etpreffen; (~ w wosku, blasze) 
mobdellieren (in Wadhs, Bled); ~ 
co na (loc.) aufdtiiden (et. auf 
dat.); ~ pieczeé ba8 Siegel auf- 
driiden; ~ pigtno ben Stempel 
aufdriiden; ein Mterfmal ein- 
pragen (ii acc.). 
wycmokaé (.tfimo’fatfi) pf. @1 
abfiifjen. 
wycoflywaé (.thofilwatfi) @2, 
pf. ~a6 (tho'fatRi) @1 guriicd: 
giehen; .~ z obiegu aus dem 
BWerfehr giehen; ~ sie fic gus 
tiidgiehen (von dat.); guriid: 
treten; auStreten (aus dat.). 
wycyrklowaé j. cyrklowac. 
wyczekaé (Vtfdje'fathl) pf. @1 
(geduldig) abwarten; ~ sie 
lange warten. 
wyczekiwaé (fii watRi)@3(gen.) 
ermwarteit (acc.). 
wyczerplywaé (.t{derpil’watfi) 
2, pf. ~a6 (.t{he'rpatfl) (sie 
jich) erjdipfen; cierpliwosé 
moja juz sie .ala meine Ge- 
duld ift fon erfdipft; ~ sie 
(o ksiazce) vergriffen werden; 
naDy vergtiffen. 
wyczesek (wiitjdje’ Bef) m @21'b 
Hedelfladhs; pl. -ki ausge- 
' tammte3 Haar n. 
wyczeslywaé (t{def'watfi) 
@2, pf. a6 (~tidhe’BatBi) a) 10 
ausfammen; konopie: durd- 
hedeln. [@1 Bey ae | 
wyczotgaé (.t{djo'Igathi) sig nf. 
wyezubié (Vtidu'biitpi) sie pf. 
2 fid) tlidtig-herumjdlagen. 
wyczynlié (tii niitf!) @1, pf. 
wiaé (.miatgi) @1- tun, aug: | 


— 485 — 


vichten; (ezyscié) jaubern. 
“wyezylszezaé (tfchil’fhtf hati) | 


: 


‘ 


wydawaé 


@1, pf..Scié( pit hlithi) @9 rei- 
niget; ~ z prochu abjtauben. 
wyczytlywaé(.tfdiitt wathi)d@e, 
pf. .a6 (t{dii'tatBi) @1 her: 
augtejen, lejen; ~ z oczu bon 
den Uugen ablefer. 
wy6 (wiitgi), pf. za. @2 eulen. 
wyéwiczlaé (.tpiiwii’ tjdatpi)@1, 
pf. ~yé (atfhiithi) @12 ein- 
fiber; (wyksztatcaé) ausbilden; 
(wychtostaé) burdpriigeln; — sie 
fich eintiben; lernen. ; 
wydaé jf. wydawaé. 
wyldajaé (.da'jathi) @1, pf. .- 
doié( do litRi) @41 ausmelfen. 
wydaj|nosé (.da'jnopitRi) f @1, 
ahy( mii) 1 = wydatnosé ete. 
wydallaé (wiida’atpi) @1, pr. 
wié (Uitpi) 3 entfernen; ~ ze 
siuzby aus dem Dienjt ent. 
laffen; (~ z granic paristwa) aus- 
weifen; venie (e'nle) n @13 
Cutlafjung f; Wusweifung f. 
wydanie (,da nie) m @)13 Mus- 
gabe f; (zdradzenie) Wuslieferung 
f, Berrat m; panna f na -niu 
heirat3fahiges Fraulein n. 
wydarcie (.da'rtBie) n @)13 Her- 
ausreifen; (zrak) Cntreifen. 
wydarzlaé (ba’Gatfi) sie @1, 
pf. ayé (~Giithl) sie G12 fid 
ereignen, votfommen; ~enie 
(.Ge'uie) m @)13 Ereignis. 
wydatlek(.da'tef) m @211aWug8- 
gabe f; ~kowaé (datfo'mwatpi) 
@ 20au8 geben; nosé(.nopitf?) 
f @1 AUusgiebigfeit, Crgiebig- 
feit; .my (.nii) @1 (nie) aus- 
giebig, ergiebig. 
wydawaé (.da’watfi) 3, pf. 
wydaé (wil’datBi) @2 heraus- 
geben; ~ reszte z (gen.) heraus- 
geben auf (acc.); pieniqdze: aus- 
geben ;.(zdradzaé) verraten; (wy- 
krywaé) angeben, entbecen; (~ 
w ezyje rece) auSlieferit; ~ usta- 
we ein Gefeg erlafjen; ~ roz- 
porzadzenie die Wnordmung. 


wydawanle 


treffen; ~ na Swiat gur Welt 
bringen, gebairen; ~ owoce 
griidte tragen; ~ za maz vere 
heiraten; ., sad ein Urteil ab- 
geben; ~ wojne ben Krieg er- 
flaren; ~ sie (wykrywaé sie, zdra- 
dzaé sie) entbedt werden, fid 
verratem}; (o rzeczy) aiden Tag 
fommen; (zdawaé sie, wygladaé) 
{ceinen, ausjehen; (wpadaé 
w oko) im8 Mige fallen. 
wydawlanie(Jdawa'tie) n @)13 
Herausgabe f; ~ pakunkéw 
Gepadabgabe f; ~ca (Wda'ftRa) 
m (3)11 Herausgeber; czy (.- 
titi) M4 Herausgeber..., Her- 
ausgabe...; .czyni (t{dii'nii) 
#@)10 Herausgeberin; .nictwo 
(.mi'tBtwo) n @1 Publifation 
f; (~ ksiazek ete.) Berlag m; 
~hiczy(nii’tidt) M4 BVerlags... 
wydaé fj. wydymaé. 
wydazlaé (wilde’Gatfi) @1, pf. 
~yé (.Giitfi) @912 einholen. 
wydech (twii’bed)) m @12 1u3- 
atmung f; .owy (.do'wii) @1 
Wusatmurngs... 
wydelegowaé(. deliego watfi)p/. 
4) 20 delegieren, abordnen ;(wy- 
syta¢) abjenden, eutfenden. 
wydelikaclaé (Uifa'thatBi) @1, 
f. ié (.thlitBi) @5 gart ma- 
den, vergarteln. 
wydeptlywaé (deptii’ watki) @2, 
pf. ~a6 (.de'ptathl) @11 v/t. 
austreten. 
wydestylowaé (Vdeftiilio’watfi) 
pf. 20 (aus)deftiflierert. 
wydelcia (.d4 thie) n @)13 WMauf- 
blajen; .toSé (toBithi). f @1 
Wufgeblafenheit;  (wypuktos¢) 
Hohlung f; ~ty(~til) @? auf 
geblajen; (wypukty) Hohl. 
wydtublywaé (dlubii'watpi)@2, 
pf. ~aé (diu'batBi) @4 (her-) 
austlauben; (wydrazac) aus- 
Hihlen. 
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wydrwigrosz 


ny6 (~Giithh @12 ‘perlaugern, 
aus3ichen, (au8)dehnen. 
wydma (twil’dma) f @1 Diine; 
Gandhiigel m. ig 5a 
wydmuch (wii dmud)) m @12 
wydmuchliwaé (ji watft) @3, 
pf. .a€ (.dmu' datBi) @1 aus. 
Blafer. 
wydobrzeé (.b0'5Gethi) pf. @18 
befjer werden; s& genefen. 
wydoblywaé (Vdobii’watpi) @1, 
pf. nyé (.bo'biithl) @1 heraus- 
nehmen, Hervorholen; (wycia- 
gac) herauggiehen; (wydostawaé) 
heraugbringen, herausbefom- 
met; (wykopywat) herau8gras 
ben; ~ sie fic) herauSarbeiten, 
lo8fommen; ~ sie na wierzch 
hervorbdringen; ~ sie na wol- 
nosé die Hreiheit erlangen. 
wydolé j. wydajaé. 
wydotaé (.d0'tatf!) pf. @1 nad= 
fommen finnen, gewad)fen fein 
(dat.); ~ robocie e-e Urbeit bes 
waltigen Ed1nern. 
wydoskonallaé (boffona’iatfi) 
@1, pf. vié (Hitt) @3 vere 
vollfonumnent. 
wydost|awaé (.bofta wath) @3, 
pf. .a& (do'RtatBi) @14 here 
ausbefommen; ~ sig lo8fom- 
men, Herausfommen. ; 
wyd6] (wwii'duj) m @36? Melfe 
f, Melfertrag. [m und f 
wydra (twii'dra) f G23 Fifdotter 
wydraplywaé (.drapii watki)@2, 
~aé (dra'patgi) @4 aus. 
fragen; ~ sie hinauffommen, 
fid) Hinaufarbeiten; (. na gére) 
hinanfflettern; . sie z (gen.) 
fic) HerauSarbeiten aus (dat.). 
wydrazlaé (dre Gatfi) @1, pf: 
ayé (GitBi) 12 aushihlen; 
aenie (~Ge'nie) n @13 Wus- 


* HiHlung fF. 


_wydrukowaé jf. drukowaé. 7 
wydrwigrosz ( drwii’ grojd) mn 


wydtuz|aé (d!u’Gathi) @1, pf.| @33 Betriiger. 


wydrwiwaé 
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wyganiaé 


recat (~briwii’wathi) G1, | wydziwié (dfii'wiitB) sienf. @2 


aié (wit drwiitRi) @2* as- 
ie: verfpotten; (wytudzaé) 
herausfdwindeln, heraustof- 
fen; ~ sie fic) los{hwindeln. 
wydrzeé f. wydzieraé. 
wydumaé (Vdu’matgl) pf @1 
ausfinnen. [heran3j eeeis| 
wydurzyé (.du'GiitRi) pf. 12 
wydulszaé (bu'fdatRi) @1, pf. 
aSié (.Biithi) G8 au8dritcen, 
auspreffet; (z k-o) abprefjen, 
erprefjem;stowo: ftammeln, here 
ausbringen; (dusié) erdrofjelit. 
wydychaé (Ldii’ ati) @1 aus. 
atmen, aushaucden. 
wydymaé (Vdii’matRi) @1, pf. 
wydaé (wii’dethi) M17 blagen. 
wydziat (wii’dfial) m @3 use 
fuk; (oddziat) Whteilwung f, 
Setiion f; (~ na wszechnicy) 
gyafultat f; ~ krajowy Landes- 
ang{dug; ezlonek m .u WWug- 
{dukmitglied n; cowy (.t0’ wii) 
@1 Ausfhug...; Whteilungs...; 
subst. WAWus[humitglied n; 
szkota f .owa Biirgerfdule. 
wydziedzicz|aé(dfiedfii' tj ath) 
@1, pf. aye (WtfHiitBl) @12 
eitterben. 
wydziellaé (dfieliathi) @1, pf. 
ni€ (Mithi) @3 aus-, au-teilen; 
(~ ze siebie) abs, au8- fondern: 
(oddzielaé) abjondern, {decider ; 
winy (Ui'nii) f/pl. @1 Wus- 
jonderung f, Sefret n. 
wydzieraé (d{ie’ratfi) @1, pf. 
wydrzeé (wii dGetki) @25 Her- 
ausgreifeit; (.z reki) entreifen, 
aus (dat.) reifen; ~ k-o Smierci 
j-m bem Lode entreifen. 
wydzierzawliaé (d{ierGa wiatf) 
@1, pf. Wé (wiit Bi) @2 ver: 
pacjten; . od k-o von j-m pad)- 
ter. 
wydzidblywaé (.dfiubii’watfi) 
@2, pf. .a€ (dfiu'bathi) M4 
augpiden. 


fich (genug) wundern; nie méc 
sie ~ fic nit genug witndern 
fonnet. 

wydzwlaniaé (Ldfwa’niathi) @1, 
pf-~onié(dfvo'nlithi) 1 ans- 
liuten; (o zegarze) flagen. 

wydzwiglaé (Vdfhwli’gathi) pf. 
@1, .naé (.ngth!) pf. @2 em- 
porheben; (~ z gen.) herans- 
heben; ~ k-o z biedy j-m aus 
ber Iot heraushelfen; ~ sie fid 
aufridjten; ~ sie-z choroby fig 
pon einer Rranfheit erholen. 

wyegzaminowaé (Vegfantiino’- 
watRi) pf. @20 priifer. 

wyekspedjowaé (effpedjo’watf}): 
pf. 20 (hinaus)erpedieren. 

wyemancypowaé (Ventantfiipo’- 
wath) sie pf. @20 felbftandig 
madden (werden). 

wyforowaé (foro watfi) pf. M20 
hinaugsjagen. 

wyfryzowaé (.friifo’watBl) pf. 
@20 (aus)frifieren. 

wyga (tii'ga) f @)4 alter Hund 
m; fig. {hlauer Menfd) m. 

wygadlywaé (.gadii'watfl) @e2, 
pf. ~a6 (.ga'datRi) @1 ang- 
fdwapgen, ausplaufden; (wy- 
mySlaé) fdimpfen, rdafonieren 
(na ace. liber acc.); ,aé sie ge= 
nitg teben; umieé ,aé sie fic 
ausdriicen fénnen. 

wygladzaé (.ga’djatgl) @1, pf. 
wodzié (.go'dfiithi) @7: ~ ku 
j-m guredjt machen; ~ k-u czem 
j-mt e-e Gefilligfeit erweifen. 

wyglajaé (1iiga’jatht) @1, pf. 
w0ié (.go'litRi) @44 (sie) aube 
heilen. 

wyglalaé (wiiga athi) @1, of 
wOlié(.go'liitRi) G3 ausrafie- 
ten; fig. ~ k-o j-m rupfen. 

wyglaniaé (.ga'niat§l) @1, pf. .- 
naé (wii’gnatfi) @1- od. ronié 
(.go'niithi) @1 hinaustreiben ; 
~ Zz kraju verbannen, | > 


wygarbowaé 


wygarbowaé (.garbo'watft) pf. 
20 au8gerben; ~ k-u skére 
i-n durdpriigeln. 
wygarn|iaé (.ga'rniathi) @1, pf. 
~a6(notBi) @ 2 herausf{dharren. 
wygasl|aé (_ga'fathi) @1, pf. v- 
naé (.ngthi) @4 erlifden. 
wygiecie (.gig’tgie) n @)13 Cin- 
biegung f; (skrzywienie) Sritm: 
mung f. 
wyginaé (qii'natBi) 41, pf. wy- 
gigé (wi'gigthi) @21 (aus-, 
ume)biegen; ~ sie fic) biegen. 
wyginaé (gli noth) pf. @1 aus: 
jterben; (wygasnaé) erldfden; 
(o drzewach) eingehen. [fehen Hs 
wyglad (twii’gliot) m @6 Wu3- 
wygladlaé (~glig’batRi) @1 aus. 
jehen, au8fdauen; pf. naé (.- 
nothi) @2 heraus:, hinaws- 
{danen, -fehen ; (gen.) erwarten 
{ace.), ausfmauen (nach dat.); 
~ przez okno 3um Fenfter hin- 
au8fdanen; ~ z (gen.) heraugs- 
{hauen, herausragen aus(dat.). 
wygtaldzaé! (gla’dfatgi) @1, 
pf. ~dzié (dfiithi) @7 glatts 
madden, (aus)glatten; (wyni- 
szezaé) vertilgen, ausrotten. 
wygtladzaé? (.) @1, pf. .odzié 
(.gto’dfiithi) @7 aushungern. 
wygtlaszaé (gla jdathi) a1, 
pf. ~osié (gto Bit!) @8 aus: 
jpredem; (oglasza¢) verfiinden; 
~ wykiad e-n Gortrag halten. 
wygtebliaé (.gia™' biatf3!) 41, pf. 
Alé (BlitRi) @2 aushihlen. 
wygtodnieé (.glo’dnietBi) pf. 
aD18 huigrig werden. 
wygtodzié {. wygladzaé?. 
wygtosié {. wyglaszaé. 
wygmatwaé (.qma’twatfi) pf. 
431 Heraugswiceln. 
wygnaé j. wyganiaé. 
wygnalnie (.gna'nie) n-@)13 
pia digse | f, Gril; ~niee (V- 
niet) m @37° erbannter; 
~nka (.gna'nfta) f @4? Wer: 


— 488 — 


wygrana 


‘bannte; wfiezy (.gna’nitfdtiy 
@4 Berbannten... 

wylgniataé (.gnia’ tatBi) @1, pf. 
agnlesé (wii gnieRithi) @7 aus- 
dtitden, auSprefjet; (ugniataé) 
fneten. [faulen. 

wygnié (wii'gntitRi) pf. @1 ver- 

wygodla (wwiigo’ba) f @2 Be- 
quemlidfeit; (. w mieszkaniu) 
Komfort m; nis (.go’dulipt) 
m (432? ein die Bequemlid- 
feit liebender Menfd; ny (.- 
nit) @1 (nie) bequemt; (urza- 
dzony x wygodami) fomfortabel. 

wygodzié {. wygadzac. 

wygolé j. wygajaé. 

wygollé j. wygala¢. 

wygon (wil’gon) m @3 Bieh- 
weibe 7, Trift f. 

wygonié f. wyganiac. 

wygorsowaé (.gorfo watfi) sie 
pf. 420 ein au8gefdnittenes 
Kileid angiehen; die Bruft ent- 
bligen, fic) defolletieren. 

wygospodarowaé (.gofspobaro’- 
wathi)pf.@20 au8witt|dhaften. 

wygotowlywa6 (.gotowii'watft) 
@®2, pf. .aé (.goto’wathl) @20 
ausfodjen (Lafjen) ; (przygotowy- 
wac) auSfertigen, fertigftellen. 

wygédka (.gu’tfa) f @)4? fleine 
Bequemlidfeit ; ( wychodek) Wb- 
ort m. 


-wygérowlaé (.guro’watfl) pf. 


@)20 auf da8 Hidfte fteigern; 
wany (.wa'nii) (1 libertrieben. 
wygrabié (.gra'biitpi) pf. a2 
ausharfen; (pustoszyé6) aus- 
pliindern, ausrauben. 
wygraé {. wygrywaé. 
wygramolié (.gramo’litgi) sie 
pf. 33 fic) heraus- (od. hin: 
auf-)atbeiten. 
wygrana (.gra’na) f @1 Ge: 
winftm, Dreffer m; (zwyciestwo) 
Gieg m; glowna ~ Haupttref- 
fer m; daé za -na das Spiel 
aufgeben (a. fig.). 


wygrywaé 
wygrlywaé (.grii'watfhi) @1, pf. 
na (wii’grathi) @1 gewin- 
tremt; (zagraé) fpielen; (w grze, 
w karty) auS{pielen. 
wylgryzaé (.gril'fathi) @1, of. 
wOryzé (wii'griifithi) @4 aus- 
Beigen, auSfrefjen; (zagryzé 
wszystko) alle(8) ertwlirgen; ~ 
k-o j-n heranusbeigen, vertrei- 
ben; ~ sie fic) herausbeifen. 
wygrzeblywaé (~gGebii’watfi) 
32, pf. ~aé (~gGe'bati) @4 
(Her)ausgraben, herausjdar- 
ret; ~ Z zapomnienia ber Ver- 
gefjenheit entreigen. 
wygrziewaé (.9Ge'watfi) @1, 
pf. ~aé (wii gGatBi@17 diurdj- 
wdrmen; ~ sie fic) warmer; 
~ sie na stoneu fic) fonnen. 
wygrzmocié (.gGmo'thiitgi) pf. 
495 durdhpriigeln. 
wygubié (.gu'blitRi) pf. 2 (zgu- 
bi¢) verlieven; (wytepi¢) aus: 
rotten, vertilgen. 
wyguzdraé (.gu’foratRi) sie pf. 
@1 endlich fertig werden (mit 
dem Wnufleiden, mit der Wrbeit). 


wygwizdlywaé (.gwwiifdii watfi) | 


@2, pf..aé (.gwii'foathi) 15 
pfeifen; ~ k-o j-m auspfeifen. 
wyhaftowaé j. haftowaé. 
wyhandlowaé (.§ambd{io’ watt) 
pf. 4)20 aushandeln. 
wyheblowaé (.hebiio' wath) pf. 
420 aushobeln. 
wyhodowaé f. hodowaé¢. 
wyidealizowaé (Jidealtifo'watf}) 
pf. 20 tdealijieren. 
wyimek (Ji’mef) m @21b Wu3- 
gug [Sellgeftirnt. | 
dyebzeny (Aipf{ho'nil) 14! 
wyjadacz (1wiija’datjdh) m O33 
Gdmarogker; stary ~ alter 
Sdlaumeier. 
wyjadaé (ja’datfi) @1, pf. wy- 
Jesé (wii jofithi) @3 ans-, auf 
effet; (wygrysac) ausfrefjer. 
wylatowliaé (njato'wiathi) @1, 


a 
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wyjezdzaé 


pfe i6 (awiithl) @2! wu: 
fruchtbar madden; rogliny; ent: 
feimen; ieé (.wietfl) of. @18 
unfrudtbar werden; viaty un: 
frudtbar; fig. verdborrt; nio- 
ny ettfeimt. 

wyjarzmliaé (.ja’Gmiatht) @1, 
pf. ~ji€ (.miithi) @22 vom 
Soe befreien. 

wyjasnliaé (ja’Binkathl) @1, pf. 
wié (.nlitpi) @1! erflaren; 
Auffglug geben (iiber acc.); 
(rozpogadzaé) aufheitern; ~ sie 
fid aufflaren; fic) aufheitern; 

aienie (.nie'nie) » @13 Er: 

flarung f; Aufflugk m. 

wyjawliaé (.ja’wiathi) @1, pf. 
wl (wiithi) @2 entdecten, ent- 
Hitllen; (objawiaé) offenbaren; 
(donosié) mitteifen; (zdradzaé) 
verrateit; ~ sie befannt wer: 
den, herau8 fommen. 

wyjazd (wii jaft) m @)16 Wbretfe 
f, Ubfahrt f; stypendjum m na 
~ Reifeftipendium n. 

wyjaé f. wyjmowac. 

wyjakaé (jo'fatBi) pf. @1 her- 
auSftottern, herausftammeln. 

wyjatlek (.jg’tef) m @21!a Wu38- 
nahme f; (~ 2 dziela) UWussug ; 
wkowy (jotfo'wii) (1 (-wo) 
MUusnahme..., ausnahmsrweije ; 
(niezwykty) ungewshnticd. 

wyjdq (1vii'jdg) ete. f. wyjsc. 

wyjec (tvli'jetf) m @34 Briill- 
affe. 

wyjechaé f. wyjezdzac. 

wyjedn|ywaé (jedi wath) @4, 
pf. ~a6 (.ie’dnathi) 1 erwir- 
fen, auSwirfen, verf{djaffen. 

wyjesé j. wyjadaé. 

wyjezdne (,je'jdne) n M21: 
przy .m bei der Whreife; bye 
na .m im Begriffe fein abgu- 
veifen. [ifter ansfahren.] 

wyjezdzié (.je' Bid fiithl) pf. G11 

wyjezdzaé (je"GdGatpl) @1, pf. 
wyjechaé (~je'datBl) @5 (Hins) 


wyjecie 


ausfahren; (w podréz) abret- 
fen; ~ za granice ins Wuslarntd 
fafren od. reifen; . naprzeciw 
(k-u) eutgegenfahrei (dat.); ~ Z 
(instr.) fonumen mit (dat.), ers 
adhlen von (dat.)}; ~ z2 czem 
gilupiem mit (dat.) heraus- 
plagert. Pa sery eae 
wyjecie (ja’thie) n @13 Her- 
wyjekngé (id tnothi) pf. @2 
jeufgend herausftoper. 
wyjezyczyé (jaju't{hiitgi) sie 
pf. G12 fid) rect ausdriicen. 
wy] mowaé (twiijmo’watfi) 20, 
pf. wyJaé (wit'jgtfs}) © 181 her: 
ausgnehmen; (wyciagaé) her- 
auszichen ; (ezynié wyjatek) aus- 
nehinen, ausfdliefen; wyja- 
wszy (acc.) mit %Xusnahme 
(gen.), aus genommien (acc.). 
wyjrzeé {. wyzieraé. 
wyjScle (1vti'jfitpie) n @18 Mus. 
gang m. 
wyjsé {. wychodzié. 
wyka (rii'fa) f @)4! Wide. 
wykadzié (.ta'dfiitp) pf. @7 
ausraudern; (wygnaé) verjagen. 
wykalaé (fa'Vathi) @1 ans: 
ftechen; ~ sie fich Heransftedjen. 
wykalaczka (Ua'tjdfa) f @4? 
Babhnftoder m. 
wykapaé (.fa’patBi) pf. @4 
(tropfenweife) auslaufen; fig. 
-pany wie aus den Mugen ge- 
{dnitten. [pf. M20 ausroden. 
wykarezowaé (.fart{cjo' watts!) 
wykarmié (Vfa'rimiitpi) pf G2 
(piersig) groRfdugen; (wycho- 
wywaé) aufgiehen; zwierze: auf. 
flittern, mafter. 
wykaszlaé (Vfa'jdliatft) pf. @1 
(sie fic) orbdentlich aushuften. 
wykaz (wii'faf) m @3 Wusweis; 
(spis) Vergeidnis n, Lifte f; w 
podatkowy Gteuerlifte f. 


wykazlywaé (fafii'wathl) @2, 
pt. a6 (fa'fatfi) @)14 (sie fic) 


auSiveifen. 
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wyktadaé 


wykapaé(fo"’patfi) pf.@4 aus= 
babe; ~ sie Baden. 
wykierowaé (,fiero’watRi) pf. 
G20 (acc.) die gehirige Rid= 
tung geben (dat.); ~ k-o na” 
(acc.) j-m gu (dat.) made; ~ 
k-o na czlowieka aug j-m e-n 
anftanbdigen Mienfden machen; 
~ k-o j-n anfiifren; ~ (sie) fid 
in die Patfwe bringen; ~ sie 
na (acc.) et. werden. - 
wikipieé (Gi'pietfi) pf. G13 
auslaufen, tiberfoden. 
wykisnaé (8i’fnetpt) pf. @2 
(gut) auSgdren. 
wykiwaé (fli wath) pf. @1 her=* 
ausfdlentern; ~ k-o j-m nag- 
fiifren, in bie Bathe bringen. 
wykiarowaé (.fliaro’watfl) pf. 
@ 20 abfliren, flar maden; ~ 
sie fic) Eldren, flar werden. 
wyklaé f. wyklinac. 
wykle|jaé (Wflie'jatht) @1, pf. 
~ié (LflielitRi) 12 ausfleben. 
wyklepaé (Vflie’patRi) pf. @4 
(Her)austlopfen. {Bannflud sa 
wyklecie (.flig'thie) n @13 
wyklinaé (fi'natRi) @1, pf. 
wyklaé (wii'flothi) @20 ver- 
fludjent; (o klatwie koScielnej) in 
den Barn tun. 
wyklucz|aé (.fliu't}dathi) @1, 
pf. ny (.timithi) @12 ang- 
{dliepen. 
wyktad (1wii'flat) m @6 Vortrag; 
(wyjasnienie) Srflarung f, Wus- 
legung f; .acz (.fla’dat{h) m 
@33 @rfldrer; .~acz snow 
Traumbeuter. 
wyktadaé (dathi) @1, pf. wy- 
tozyé (1villo’Giitfhi) @12 hin- 
augiegen, aus (dat.) legen; 
karty: aufdeden; ~ czem aug- 
legen, verfleidben (mit dat.); 


| (mie6 wykiad) bortraget, e-1 
Bortrag Halten; (objasniac) 


auslegett,, erflaren 3. (wyjaSniaé) 
deuten; pienigdze: au8geben. ° 


wyktadniczy : 


Grponential...; nik (fla dwif) 
m (13? Exponent. 

wyktamaé (Vfla’matfl) sie pf. 
@)4 fic) Herauliigen. 

wyktéclé (.fu'tplitgl) pf. @5 
augganfen; ~ sie fic) auszan- 
fen; (przestaé sie ktécié) 3 gat: 
fen aufjiren. 

wyktulwaé (flu’ivatht) @1, pf. 
6 (wii fut) 4)3 ausfteden, 
auspiden; ~ sie gum Gorjdein 
fommen; ~ sie z jaja aus dem 
Gi trieden. 

wyktuwacz (.twat{d)) m (30! 

wykolelié (Vfolie'lithi) pf @4 
(sie) entgleifen; Jenie(je'nie) 
n (2)13 Entgleijung f; jony 
(jo'ntt) @14! entgleift; subst. 
Entgleifter m. 

wykotataé (.fota’tath}) pf. @11 
ausflopfen, augspocen; ~ cou 
(gen.) et. burd) langes Bitten 
erlangen von (dat.). 

wykonaé f. wykonywaé. 

wykonalny (.fona'lintt) @1 (.- 
nie) augfiihrbar. 

wykonawlca (.na’ftf{a) m @)11 
Bollgieher, Bollftreder; ~reczy 
(tft) @4 vollgiehend, voll 
ftrecfend, erefutiv;  ezyni (.- 
thi ni) f ®10 Volljtrecterin. 

wykonlywaé (.fonti' wat!) @4, 
pf. ~a& (,fo'nathi) @1 aus- 
fiifren; zlecenie: vollfiihren; 
obowiazki: berridten, ausiiben; 
wyrok: vollziehéen, vollftrecen. 

wykonezlaé (fo'nitfhath) 431, 
pf. ry (ntfhiithi) @12 voll- 
enben; (wypracowaé starannic) 
augfertigen. 

wykop|ywaé(fopii'watfi)@2,pf. 
naé (fo pathi) @4 ausgraben; 
Alisko (palii’ffo) n @)10 Uus- 
grabung f. en 

wykarzen|iaé (.foGe'niatfii) a3 1, 
pf. AG (with) @1 entwur- 
gelu; (wytepiaé) auSrotten. 
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wyktad|niezy (flabnii’tfdjtil) @ 4 


Be eat 


wykroczy6 
(tofilia’wiatft) 
@B1, vf. AG (with) @2 
frumm maden, verdreher;, 
(znieksztatcaé) verunftalten. 
wykpilé (toii'fplit i) pf. (22 fop- 
pet; (wyszydzia¢) verhihnen; w, 
co od (gen.) j-m et. ablocen; 
~ sie (durd) e-e Lift) fic) as. 
der Gehlinge giehen; ~grosz 
(tpli’grofd)) m@)33 Betritger. 
wykrlaczaé (.fra't{datfi) 41, 
pf. ~oczyé (fro'tfutRi) 4912 
ausfareiten; (przekraezaé) tibere 
{dreiten, iibertreten; (~ przeciw 
dat.) verlegem (ace.); ~oczenle 
(.frotfde’nie) n @13 Wus- 
{@reitung f. 
wykrladaé (Vfra’bathl) @1, pf. 
~asé (wii frapithi) @8 heraus< 
ftehlen; kobiete: entfithrert. 
wylkrajaé (Vfra‘jathi) @16, pf. 
wkroié ( fro‘litgi) @4! (here) 
ausfdneiden; ~ forme einen 
Sadnitt gufdneiden. 
wykreSilaé (.fre’fillatgh) @1,, 
pf. 16 (ithh) @3 ausftreis 
chen, au (dat.) ftreidert; (ryso- 
waé) geidnen, fonftruieren; = 
ny (.fre'filinti) @1: geometrja 
f ,na darjtellende Geometrie.. 
wykreclaé (.fra'tkatfl) @1, pf. 
AG (.thilithi) 495 (her)ausdree 
hen; bielizne: auSwinden; (~ 
czem) f{dwingen (acc.); ~ Co. 
od k-o et. vom j-m heraus-. 
fohwinbdeln ~ sie fic) Heraus. 
drefjen; (obracaé sie) fid) ume 
Dreher; (krecié sie) fic) dreher,, 
fic) winbden; (wykpié sie) fid 
aus ber Geblinge giehen; fic 
heraugiiigen. 
wykret (wii frgt) m @10! Wuse. 
fludt f, Wusrede f; (oszustwo). 
Sewinbdelet f; ~ny (frg'tnt) 
@1 (,nie) verfdmigt. — 
wykrochmalié(.trodjma'Uithh)pf. 
423 ftarfen (mit Stirtemeyt). _ 
wykroczyé f. wykraczaé, ; 


wykoSlaw|taé 


wykroié 


wykroié j. wykrajac¢. 

wykr6) (wii'fruj) m @36? M13. 
jd)nitt. 

wykruszlaé (Wtru'jdathi) @1, 
pf. nyé (faiitBl) @12 (sie) 
ausbrideln. 

wykrlywaé (Vfrii‘watki) @1, pf. 
nyé (wii'friitp!) @2 entdecen. 

wykrzesaé (f{de’ Rathi) pf. @10 
gunfen Herausfdlagen aus 
(dat.); anfaden. 

wykrztusié (Lif dtu’'Blithi) pf. @s 
heraushuften; stowo: Heraus- 
ftottern. 

wykrzyczeé (t{dii’t}dethi) pf. 
4919:  k-o j-n aus8jdelten; . 
sie fich aus{djreien. [QMuf{chret. 

wykrzyk (wwii'ffdit) m ais 

wykrzykliwaé (Hi'watgi) @3, 
pf. .naé (nothi) @2 ausrufen; 
“(hatasowaé) larmen; ~ z radosci 
{vor Hreude) jaudzen; nik (- 
mit) m @132 (czess mowy) 
Empfindungswort nz; (Znak 
pisarski) Wu8rufungszeiden n. 

wykrzywliaé (.f[dii wiatgi) @1, 
pf. ai€ (.wiithi) @2 verdrehen; 
twarz: vergiehen; bucik: fdjief- 
treten; ~ sie fic) Erlimmen; (. 
twarz) Gefidter jdnetden. 

_wyksztatclaé (ffdta'ltRatfi) 
@1, pf. 16 (.thlitBi) @5 aus: 
bilden; venie (the nie) n @13 
(Wu8-) Bildung f. 

wykué {. wykuwaé. 

wykupno (.fu’pno) n @1 MMr8- 
fauf m; (z gen.) Vostauf m, 
Wusisfung f, Cinlifung f 


wykup|owaé (.fupo’mwatfl) @20, | 


pf. a6 (fu'piitgi) @2 auf-, 
weg-faufen; ~ z (gen.) lo8faus 
fem; aw8-, ein-[djen. 

wykurowaé f. kurowac. 

wykurzlaé (.fu’Gatfi) @1, - pf. 
wyé (Giithi) @12 ausraudern; 
(vod prochu) augftduben; k-o; 
vertreiben, wegjagen; fajke ete.: 
ausrauden. 
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wylezé 


wykuwaé (.fu’watfi) @1, pf. 
wyku6é (rwii’futpBi) @3 (ag-) 
{cmiieben; (~ 2 kamienia) aus- 
meigelt, anu8hauen; (. w loc.) 
einmeifjeln, einprdagen (in dat.). 
wykwint (twii’fiviint) m @10* 
Luxus; (smak) Gefdmad; nis 
(.fwii’ntnligi) m @s30! der. 
wéhnter Mtenfh; ny (nl) @1 
(,nie) ausgejucht, fein. [[te f. 
wykwit (wt fwiit) m @10! Blii- 
wykwitlaé (.frwli’tatgi) @1, pf. 
~haé(.nothi)@4! hervorbliigen. 
wylaé {. wylewaé. 
wylalnie (tia’nie) n @18 Wus- 
gieBen, Wusfdiitten; (uprzej- 
mosé) ieben8rwiirdigfeit f; 
(poSwiecenie) Hingebung f; .ny 
(Ua'nii) @1 ansgegofjen, aus: 
gejdiittet; (o rzece) auS der 
Ufern getreten; (dla k-o) fehr 
fieben8wiirdig (gegen j-1). 
wy|lataé (tia'tatt), latywaé (.- 
Uatii'watgi) @2, pf. rlecieé 
(Ue’thietBi) 16 ausfliegen; 
(wybiegaé) Hinau8laufen; (wy- 
padaé) entfallen, ent{dliipfen; ~ 
w powietrze in die Luft fliegen. 
wyladowaé f. ladowaé. 
wyleczyé f. leczyé. 
wyleglaé (lie’gatBl) @1, pf. ~- 
naé (.ngthi) @12: cna ulice 
auf die Strage Hinausfommen. 
wylegitymowaé  ( Wegiitiimo’- — 
wath) pf. @1 (sie fic) Legitt- 
mieren, ausiweifen. 
wylepliaé (Uie'piathl) @1, pf. 
~lé (.plithi) @2 austleben; 
~ 0Czy glogen, ftarrett, 
wylew (twil'ief) m @3 Stgup; 
(~ rzeki) Nberjdwemmung fs 
wylewaé (lie’watfi) @1, pf. 
wylaé (iwii'liatRi) @17 aus. 
gieper, aus{dittten > (przelewas} 
vergieBen; (wypedzaé) hinaus- 


“ werfen; (0 rzece) aus dén Uferit 


treten; ~ sie fid “madgieter. 
wylezé f. wytazi¢. 


wylggaé 


wyleglaé (ia'gathi) @1, pf. 
whaé (.ngtBi) @12 ausbriiten, 
ausheden; ~ sie au8gebriitet 
(od. auSgehedt) werden. 
wylekty (Uid' flit) 6 erfdjroden. 
wylicz|aé (Ui'tjdatpi) @1, pf. 
aE (.tfciithi) G12 anf-, her- 
gahlen; (obliczaé) auSredien, 
bereduen. 
wylizlywaé (Uifi’watf!) @2 
pf. a6 (Ui'fatgi) @14 aus- 
leden; ~ sie fic) herauSlecen; 
(~ sie z choroby) jic) aufraffen. 
wylosowlywaé (liofowwii wath) 
@2, pf. ~aé (Vofo'watfi (20 
auslofen, (ein Los) gieher. 
wylot (wil'liot) m @10! Wus- 
fliig; (otwor) Offmung f, Detin- 
dung f; na wylocie ulicy beim 
Wusgang der Strage; na w~ 
durd und burd; pl. ~y Wuf- 
{dlage pl. (der armel). 
wyludnliaé (Ju'dniathi) @1, 
f. v6 (niithi) G11 entvil 
fern; wleé (niet) pf. @18 
entvilfert werden. 
wytabudaé (labu'datf}) sie pf. 
@1 fim miihjam Herausar- 
beiten. 
wytfadnieé j. tadniec, 
wytadowlywaé (tadowwii’watfi) 
@2, pf. .a6 (Jado wathi) M20 
augladen, auspaden; ~ czem 
beladen mit (dat.). Je 
wytajaé (ta'jatfii) pf. M16 aug- 
wytam|ywaé (Jlamii’ watt!) @2, 
pf. ~a6 (Ja'matgi) @4 ausbre- 
chen; drzwi ete.: aufbredjen, er- 
breden; ~ sie ausbreden; ~ 
sie z (gen.) fich lo8gumaden 
(od.gut befreien)juden von(dat.). 
wytlaniaé ‘(ta’niatfl) sie G1, 
pf. vonié (to'nlithi) sie @1 
an Gidt treten; auftauden. 
wytapaé (la "patpi) pf. @4 (ab-) 
fangen; ~ k-o na (loc.) j-n 
erwifden bei (dat.). een 
wytataé (1a'tat fii) p/. 3.1 (aus-) 
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wymachiwaé 


wytlawiaé (ta'wiathl) @1, pf. 
wowié (alo'wiithi) @2t aus- 
fifen; (wytapac) (ab)fangen. 

wytazié (ta’flitfi) @8, pf, wylezé 
(wil Vefith!) @5 heraustrie- 
dem; (~ w gore) hittauftriedjen; 
ery sie) Hinaufflettern; 
(wypadaé) augfallen, auSgehen; 
(~ na wierzch) Hervortreten; to: 
mi juZ bokiem wylazi da& 
fommt mir {don gum Dalfe her- 
aus; ~z diugéw die Sdulder 
loSverbden. 

wytaczlaé (Jo'tfdhatpl) @1, pf. 
ayE (tjhiitgl) @12 ausfdjlie: 
fen, ausfdaltens snik (iif) 
m (13? Wusfdalter; .nosé 
(.nogitgi) f O1 Uusfdliehlid- 
feit; ny (.1ii) @1 (nie) ause 
jlieblicd); erflujiv. 

wytgaé (tii'lgathi) pf. @23 (sie 
fic) Heraushigen. 

wytoié jf. toi¢d; ~ k-u skore j-nt 
das Fell gerber. 

wytom (wii'lom) m @3 Brejde 
f; zrobié . e-e Brefd@e fdlagen.. 

wytowié j. wylawiaé. 

wytozyé f. wyktadac. 

wytdég (wii’luf) m @138, mf pl. 
-logi WUurfjdlag, Warffchlage pi. 

wytuldzaé (tu’dfatfi) @1, pf. 
w~UZié (VdfiitRi) GT (co od gen.) 
ablocen, abjcdhwinbdeln (j-m et.);. 
(co z gen.) herausloden, her- 
ausjfdwindeln (et. vom dat.). 

wytupaé (Ju'patfi) pf. @4 aus= 
hiilfen; (ktué) ausfteder. 

wytupliaé (piathi) @1, pf. é 
(.plitBi) @2 ausfteden;  oczy 
glogen; (zlupié) auspliindern. 
wytuskaé (tu "peat pf. Br 
aushiilfer. 

wytuszezlaé (tu jdht{atgi) @1,. 
pf. ~yé (fdt{datfl) @12 er 
irtern, erflaren, erlautern. 

wytysieé {. tysiec. 

wymachiwaé (machi watft) Bs 
fudtelu. 


wymacywaé 


wymaclywad(.matfti wat fl) dd2, 
pf. a6 (cma'thathl) dL bers 
ausfiplen, Heraustafter; (ma- 
oaé) abtaften, abgreifen. 
wy|maczaé(.ma’tfdath!) 1, pf. 
wmoczy6 (umo'tfauitpl) q12 
auswaffern, auSiweiden; sle- 
dzia: einiweiden; nog: wafden. 
wymagaé (cma’gatf!) dt (gen.) 
verlangen, fovderm (acc.)}; ww 
(acc.) na (loe.), pf. wymée 
(wli'muthl) @16 evawingen, 
durdhfepern (et. bei dat.). 
wymaganie (.ga'ie) n @18 
Warfprucd) m. 

wymaglowaé (Untagtio' wath!) pf. 
dD)20 (aus)rollen, mangelt. 
wymlakaé (cma'fathl) dd1, pf. 
woknad (mo fnethh) @a4 dure 
weiden, durdgeweidt werden; 
(amokngé) burdndft werden, 
wymalowaé (.matio'wat!) pf. 
Q)20 (au8)malen; (przedstawid) 
darjtellen, fcildern. 

wymarcie (.ma'rthle) n (@)18 
Wirsfterben, Nae 
wymarsz (jvti'marfd)) m G80 


wymarzngé (.ma'rfnethh) pf. @s 


frieven. 

wymarzyé (.ma’Guth!) pf @12 
ervtrdiumen; wymarzony evs 
triiumit; wie mart es mur aus. 
denfen fann. 

wymaszerowaé (~mafdero'- 
wath) pf. G20 ausmarfehier 
ren, ausyriiden. 

wymasolé (cma'Bithlith) pf @o 
AUS» (od. eit) fehmieren, 
wymlawiaé (.ma'wilathl) @1, 
pf. smowié (umru'wiith)) @2 
ausfpreden; (usprawiodliwiaé ) 
ausyreden, entfehulbigen; mie- 
sukanio ote,: Eitnbdigen; (J k-u 
60) Worhalten (j-n1 et.), emt Bors 
wurf madden (i-m aus dat.); 
~ Sobie co fich et. auSbedingen, 

_ fic) et. vovbalten; ~ sig aus 
gefproden werden; 6 wy- 
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wymlelaé 


mawia sig jak u, 6 wird wie 
u ausgefproden; (usprawiedli- 
wind sig) fic) emtfehulbdigen, 
fich auSgureden fucen; . sie 
od (gen.) ablehnen, abjdlagen. 
wylmawianie (Viwia'nle)  mé- 
wienio (@muiwle’nloe) n @)13 
Wusfpreden; (. mioszkania ote.) 
Kilndigurng 7; (sarzucanie) Bors 
Halten, Borwerfen. 
wymazlywaé (.mafti wath!) d2, 
pf. a6 (ma‘fathl) G14 wege 
LHjchew, wegwifden; (eresis) 
wegfireiden; .~ 2 pamieci ans 
dem Geddchtniffe ftreiden. 
wymadrzeé (um dGetf}!) pf. d18 
fliiger werbeit; (stué sig prao- 
madrym) tiberf{lig werden. 
wymeezlaé (.mi'tfdbathl) a1, 
ph. ny6 (xtfciithl) @12 abpla. 
gen, qudlen; (~ co na toe.) 
dburdh Quidlen abgwingent (jm 
et.); ~ co et, mit WUibe guftane 
de bringen; ~ sig fic) abplagen. 
wymeznied f, moznied. 
wymiana (.iia'na) f @)1 Ws. 
taufd m, Wiuswedfling; (a- 
miana) Tanfd) m, Wedfel mz ow 
mysli Gedanfenaustanfe m; 
kantor m -ny Wedfelhaus n; 
handel m oparty na -nieLaufd. 
Handel. 
wymiar (jvil'nudar) m @8 Ws 
mafy nv, Dimenfion 7; (pomiar) 
WMaisSmeffirg 7, Wermeffruang 7; 
(~sprawiedliwosei) Handhabung 
f, Wusithurng /; .owy (row) 
@1 Wusmag.. 
wymlarkowaé = (~milarfo'watfi)) 
pf. G20 abmerfert, entnehmen. 
wymliataé (cna'tathl) G1, pf 
wlesé (wil noBlihh O74 aus. 
fehren, ausfegen. 
wymiagé (wil’mnigtht) pf. @ 2 gers 
firiitlen. rs 
wy|mlelaé (.mioatgl) (1, pf 
wmled (wil'nibletht) @B ans 
mahlen, vermabler as 


wymleniaé 


meee (.mie'niatBi) @1, 
~ié (.niitpi) @1. AUS: (0d.' 
Seana: \quswed)feln ; pie-' 
miadze: twedfeln;. (nazywaé) 
neinen, nambajt madden.) 
wymienny (.mie'nnii) @1 (- -nie) 
Taujd... 
wy|mieraé (.mie'ratgi) @1, ee 


~mrzeé (wii’ mQetfi)@254 aug: | 


fterben. 

wymierny (.mie'rnii) @1 aus: 
mepbar; Ar rational. 

wymierzlaé (.mie’Gatii) @1,p/. 
ayé (.GiitBi) @12 ausmefjen; 
grunt: bermte/jen ; (celowaé)(hin-) 
gielem; (wyznaczaé) beftimmen, 
guerfennen; sprawiedliwosé; aus- 


tiben, hHandhaben; ~ k-u poli- | 


ezek j-m e-e Obrfeige geben. 
wymierzwliaé (.mie’Gwiati) 
@1, pf. WE (swiithi) @2? 
mijteu, diingen. . 
wymieszaé (mie {datfi) pf. @1 
augmifden; (zamieszaé) ume 
tiihren. 
wymiesé j. wymiatac. 


wymig (wii’mid) n @17 mit pi. | 


wymiona Cuter n. 

wymigknaé (.mig'tnothi) pf. ©3 
gang weid) werden. 

wymiglaé (.mii'gatpi) sie @1, 
pf. ~naé (net!) sie @2 ent: 
wifden, ent{dlipfen. 

wymiljaé (mijatRi) @1, pf. 
whaé (<ngtp) @1 (acc.) aus- 
weiden (dat.), aus bem BWege 
gefjen (dat.); (przejsé obok) por- 
beigehen (od. -fafvren) an (act.). 

wymiot (wii miot) m @10! Wus- 
wurtf; (Smiecie) Rehridjt mu.n; 
pl. .y Erbredhenn; srodek mna 

_ wy Bredmittel n; zbiera mi 
sie na ,.y id) Habe Bredreiz. 
wymiotaé (.mio’tatfi) @1 er: 

_ breden. 

wymiotowy (toll) @1 Bred)... 

wymknaé jf. wymykae. . 

mymleé j. wymielac, 


1 
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. wymuszaé 


wymtlacaé (.mia’tRatpi) @1, 
pf. ~6cié (.miu'tplitRl) 495 
ausdrejden; ; ocka (.1to'tf fa) 
f @4? Uusdrufd m. 

wymtodnieé ( nto’ dnietfii) pf: 
@18 fid veriiingen; jiinger 
augjehen. 

wymoczek (.mo’'t{djef) m @21 
WMiifgubtierhen n; pl. -ki Bune 
fufjorien pl. 

wymoczyé {. wymaczaéc. 

wymodlié (.mo'dLitRi) pf. @3 
erbeten, erflehen. AAS 

wymokty (.1m0’flil) @6 fig. blag, 

wymoknaé j. wymakaé, 
wymordowaé (.mordo’watf}) pf. 
@20 (alle) ermorbden. 

wymorzyé (.mo’Giitgi) pf. @12 
aushungern. 

wymotaé (.mo’tatBi) pf. @1 
(sie fich) herauswiceln. 

wymowla (.imo’wa) f @)1 Ung. 
jprache; (sztuka mowcy) Bered- 
famfeit, Redefunft; .ny (nil) 
@1 (,nie) beredt; (dajacy sie 
wyméwié) ausfpredlid. 

wyméc j. wymagaé, 

wymég (wii’mul) m @13 Wnfors 
derung 7, Erforderni8 n; (wy- 
maganie) Unjprud. 

| wyméwié j. wymawiac. 

| wymowienie( mutvie'nie) n@)13 

| = wymawianie. 

| wymowka (,mtu ffa) f @)4? Wus- 

| rede; (wyrzut) Vorwurf m. 

wymrzeé j. wymierac. 

wymullaé (.mu'Uatpi) @1, pf. 
w~ié (Uithi) @3 wegi{piilen; 
(podmulaé) untergraben. 

wymurowaé (.muro’watfi) pf. 
4)20 aufmauetn, aufbauen. 

wymuskaé (.mu'§fatBl) pf. @1 

| glatt ftreideln, jdyniegeln; -any 

gejmiegelt, herausgepust. 


| wymulszaé (.mu’fdatgi) @1, 


. pf. wSlé (.Blithi) @38 ergwins 
gen, erprefjen; ~ co na (loc.) et. 
abaiwingen, abdringen (dat). , 


| 


wymuszenle 


wymuszlenle (.fdje’nie) n @)13 
GErpreffung f; ~ony (fdo'nti) 
@141 gegwungen, gefiinjtelt. 

wymusztrowaé (~mufdtro’- 
watfi) pf. @20 einerergieren; 
(~ ze szkoty) au8mufterm. 

wymyé {. wymywac. 

wymykaé (.mii'fatft) sie 1, pf. 
wymknaé (wii'mingthi) sie @2 
entwifden, ent{a@liipfen; (ucie- 
kaé) entfommten. 

wymyst (wii'mugh m @3 Gr- 
didtung f, Erfonnene(s) n; 
(pomyst) Ginfall. 

wymyszkowaé (.miifdfo’watpi) 
pf. @20 herausfaniiffeln. 

wymysilaé (cmii'filiatpi) @1, 
pf. nay u. Aé (Uithi) @3 er: 
finnen, au8bdenfen; (~ cos nie- 
prawdziwego) erdidten; w~ k-u 
j-1 bejdimpfen. 

wymyS!|nogé (mii’BilinoBitRi) 
f @1 Erfindungsgabe; (sztuez- 
nosé) Riinjtlidfeit; my (mii) 
(1 (.nie) erfinderifd; (wybred- 
ny) wahlerifa. 

wymy|waé (.mii'watfi) @1, pf. 
~€ (wii'miithi) @2 (aus) 
wafden. [497 eee enieh| 

wynachodzié (iwiinacho'dDfiitRi) 

wynagrladzaé = (.nagra’dfatf}) 
a1, pf. vodzié (.gro’dfiithi) 
437 (be)lohnen; strate, szkode: 
etjegeit. 

wynagrodzenie (.grodje'nie) x 
(213 Belofiung f, Lohn m; 
(~ straty etc.) Crfag m. 

wyna|jdywaé (V11aj di wathi)@2, 
pf. vlezé (na'lieRithi) @5! 
ausfindig madjen ; (. co nowego) 
erfinben; (wymyslaé) erfinnen; 
(odkrywaé) entdecfert. 

wynaj|mowaé (aj mo’watfii) 
420, pf. .aé (na'jath}) @184 
(ver)mieten; k-o: Dingen, auf- 
nehmen; ~ sig k-u fich bei j-m 
verdingen. 

wynalazica (.Ua'Rtha) m @)11, 
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wynudzaé 


wezyni (.t{dii'nii) 7 @10 Er- 
finder(in); ek (.Ua'fef) m 
@21'a Erfindung f. 
wynarodi|awlaé (,robda’twiatfii ) 
1, pf. .owié ( do’ wiit Ri) a2! 
(sie fich) entnationalifieren. 
wynedznieé f. nedzniec. 
wynicowaé (,witpo'watfi) pf. 
420 auf die linfe Seite wen- 
den. 
wyniesienie (.niefie’nie) n @13 
HerauStragen;  (podniesienie) 
Heben; (podwyzszenie) Erhe- 
bung f. 
wyniesé jf. wynosié. 
wynik (wl'mlif) m @13 Ergeb- 
ni8 n; (skutek) fyolge f. 
wynik|aé (Lnii’fati) @1, pf. -- 
naé (.ngthi) @4! (z gen.) fic 
ergeben, folgen (auS dat.); (po- 
wstawaé) entitehen, entfprin- 
gen; z tego .a darans folgt. 
wynio|stosé (io BloBithi) F Ot 
Crhshung; (u osoby) Crhaben- 
Heit; (pycha) Hochmut m; sty 
(Bit) M6 (Sle) erhaben, hod ; 
(zarozumiaty) hodmiitig. 
wyniszezlaé = (hi fchtfhatfi) 
@1, pf. .yé ([htihithl) @12 
vernidten, gugrunde ridjter. 
wylnosié (.no’Bilithi) 8, pf. .- 
nieSé (wii niegithi) ©2 Heraus- 
(od. Hinaus)tragen, aus (dat.) 
tragen; (~ na gore) herauftra: 
gen; (w rachunkach) betragett, 
auSntadjen ; (.nosié ubranie) ab- 
tragen; (podnosié) erheben; .do 
stanu szlacheckiego im ben 
Adelsftand erheben; ~ k-o na 
urzad j-m ein Wnt verleihen; 
~ pod niebiosa in den Himmel 
heben, rithmen; ~ sie jid) aus 
dem Staube madden, weggehen; 
~nies sie! pad’ didj!; ~ sie po- 
nad (ace.) jich iiber (ace.) heben.. 
wynuldzaé (uitu'dfathi) @1, pf. 
wdzié (.dfiitRi) @7 (gehirig) 
langweilen; (burd) Cangmeilen) 


wynurzaé 


abplagen, erfddpfen; (co od 
gen.) (durd) Langweilen) er- 
langen (et. bei dat.); ~ sie fid 
gu Lode langweilen. 
wynurzlaé (.nu'Gat§i) @1, pf. 
~yé (.Giitgi) G12 emportau- 
chen Laffen, hervorftecen; (.k-u 
od. przed kim co) geigen, be- 
fennen (j-mt et.); ~ sie auf: (od. 
fervor)taudhen; ~ sie k-u j-m 
fein Herz ausf{diitten. 
wynurzenie (.Ge'tie) n @13 
mft pl. -nia Befenntnifje n/pl., 
(vertraulidje)Mtittetlungen//pl. 
wyobral|zaé (wiiobra’Gatfi) @1, 
pf. 216 (flithi) 410 vorftellen; 
(praedstawiaé) dDarjtellen; ~ sobie 
fich vorftellen. 
wyobralznia (Vfinia) f @)6* Cin: 
bilbungStraft ; zenie(.Ge'nie) 
n @13 Vorjtellung f. 
wyoraé (.o’ratf}!) pf. M9 aus- 
adern, au8pfliigen. 
wyosobnié (Loo brit) pf. 1! 
abfonbdern. 
wyostrzyé j. ostrzyé. 
wypacz|aé(wiipa tidathi)@ 1, pf. 
a6 (t]chtitht) @12 friimmen; 
fig. verdrehen ; . sie fich werfen. 
wypad (iwii'pat) m @6 WUWuSfall. 
wypladaé (.pa'datf!) @1, pf. 
nase (wil pafithi) @9 (her)aus- 
fallen, aus (dat.) fallen; (o wto- 
* sach) autSgehen; (z pamieci, z ust) 
entfallem (dat.); (wybiegaé) her- 
vorftiirgen; (udawaé sie) aus- 
fallen, ablaufen ; (przypadaé) fal- 


let (ma acc. auf acc.), treffen | 


(ace.); (0 cenie =kosztowaé) ju 
ftehen fommen, fojten; to na 
jedno .ada e$ fommt auf eins 
heraus; impers. wypada e8 
giemt fich, eS {dict fic). 
wypadjanie (.pabda'nie) » (13 
Wusfatlen; ~ wlos6w Haar- 
ausfall m; wek (.pa'bef) m 
@214a Ereigni$ n, Fall; nie- 
szezesliwy ~ek Unglidsfall. 


Polnisch-deutsch. 
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wyperswadowaé 


wypakowlywaé (_pafowii'watfi) 
@2, pf. .aé (pato'watRi) @20 
auspacen; (napakowaé) voll- 
pacten. 

wypallaé (.pa'liatfl) @1, pf. 
aié (Uithi) 3 ausbrennen; 
cygaro etc.: ausraudjen; (z broni) 
abfeuern, loSfdieBen;  w teb 
(dat.) niederfdiefen (acc.); — 
sobie w teb fic) e-e Kugel burch 
den Kopf jagen. 

wypalanie (Vlia'nie) n @13 Wus- 
brennen; .~ w drzewie Holg- 
brandmaleret f. 

wypaplaé f. paplac. 

wyparcie (.pa rtfie) n @18 Sin- 
augbdringen; . sie Ceugnen. 

wyparowaé {. parowaé. 

wyparzlaé (.pa’Gatgi) @1, pf. 
~yé (.Giitgi) @912 ausbriifer; 
(. na ogniu) augsbremnen. 

wypas (twii'pafs) m @)3 Wtaften n. 

wyplasaé (.pa’fatf3!) @1, pf. 
was6! (wii'pafithi) @1 (ans-) 
miaften; (pasé) weiden, hliten; 
~ sie fett werbdert. 

wypasé2 jf. wypadaé. 

wypatroszyé {. patroszyé. 

wypaltrywaé (_patrii’wathl) @2, 
pf. atrzeé (.pa'tfdetRi) @10 
Wusblid halten; ~ sobie oczy 
fic) die Wugen ausfehen. 

wypchaé! {. wypychaé. 

wylpchaé? (.) pf. @1, .pehnaé 
(.penotht) pf. @2 ausftogen, 
hinausdrangen. 

wypetnliaé (.pe'iniatpi) @1, pf. 
JWé (withi) @1! ausfiillen; 
(spemiaé) erfiillet; (uzupeiniac) 
vervollftdnbdigen. 

wypetzlaé (Lpe'latfi) @1, pf. 
~ngé ( ngtpi) @4 heraustrie- 
dem; (wypadaé) auSfalle; (pet- 
zngt) ganglid) vetjdieBen. 

wyperfumowaé(_perfumto’ wath!) 
pf. 20 parfiimieren. 


wyperswadowaé = (.perfvado’- 
watfl) pf.-@20 ausreden; ~ 
32 


wypedzac 


sobie fid) auS dem Cinne fdla- 
gen. 

wypeldzaé (pa'dfattl) @1, pf. 
~dzié (LdflitRl) 47 Hinaustrei- 
ben; k-o: vertreiben. 

wypedzlowaé (.padjflio’watBl) pf. 
1)20 anuspinjeln. 

wypiastowaé (piafto’watpi) pf. 
4)20 aufgiehen, groBgiehen. 

wypigé j. wypinaé. 

wypié fj. wypijac. 

wypiek (tvii’pief) m @13 mit pl. 
~i Geficht8réte f; miec Ai 
rote Flecen im Gefidt haben. 

wypiekaé (vpie'fatRi) 1, pf. 
wypiec (wit’piet}) @13 aus- 
baden; (o miesie) ausbraten; 
(uzyé do pieczenia) verbacen; 
(palié) (au8)brennen. 

wypielegnowaé jf. pielegnowac. 

wypienié (upie'Withi) pf @1 
ausjdaumen lafjen; ~ sie aus. 
jdhadumen. 

wylpieraé! (.pie’rath!) G1, pf. 
~praé (wii’pratBi) @24! aus- 
wajden; k-o: burdpritgeln. 

wylpieraé? (.) G31, pf. .przeé 
(wii'pfdethi) @25! hinaus- 
draugen, verdringen; (wyrzu- 
caé) Hinauswerfen, Hinaus- 
jtofen; ~ sie (gen.) ableugnen 
(ace.). [oerhatjdeln. 

wypiescié (_pie’ Ritpiittsi) pf. a 

wypieknieé f. piekniec. 

wypijaé (.pii'jatfhi) G1, pf. wy- 
pié (wii'plithi) @1 austrinfen. 

wypinaé (vpli’nathi) @1, pf. 
wypigé (iwii'pigthi) @21! Her- 
ausjteden, herausreden; ~ sie 
vic) ausrecen. 

wypis (wti'plig) m @3 Wusgug; 
pl. ny Lefebud n. 

wypislywaé (pligii’watRi) @2, 
pf. .aé (pli Rathi) @10 (Her) 
au8fdreiben; (odpisywac) ab- 
jehreiben; (pisaé duzo) (viel) gu- 
jammen{dreiben ; (zuzywaé przy 
pisaniu) verjdjreiben, verbrau- 
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wyptowiaty 


chen ; (ze szkoly ete.) au8sfadliegert, 
ftreichen; ~ sie fid) ausfdrei- 
ben; (wystepowaé) auStreten.: 

wylplataé (.plia’tatBi) G1, pf. 
~plesé (wii'plepit gl) @74 fled: 
ten. 

wyplataé (.plig’tathi) pf @11 
entwirren, herauswideln; ~ 
sie fic) herauSarbeiten. 

wyplen|iaé (.plie’niathi) @1, pf. 
aié (.withi) @1 ausjaten; 
(wytepiaé) ausrotten, austilgen. 

wyplesé j. wyplatac. 

wyplewié j. plewic. 

wypluskaé (Upliu’ffat§i) sie pf. 
G31 jich fatt plitfdern, Bader. 

wypluwaé (uplin’watfl) @1, py. 
wyplué (wil’pliutgi) @3 aus- 
fpucter. 

wyptaclaé (.pla'thatgi) @1, pf. 
wié (.thlithl) @b5 ausgahlen; 
(splaca¢) abgablen; ~ sie (z dlu- 
gu) die Sculd abgahlen (od. 
abtragen); rzecz sie a bdie 
Sade gabhlt fic aus, lohnt fid. 

wyptacal|nosé (.thia’tinopitfiy 7 
@1 Bahlungsfabhigleit; ny (.- 
nil) @1 gahlingsfahig. 

wyptakaé (_pla'fati) pf.@5 aus- 
weiner; ~ co et. dur) Weinert 
erlangen; ~ sobie oczy jid) die 
Wugen ausweinen; ~ sie ficd 
jatt weinen. 

wyptlaszaé (pla fhatgi) @1, pf. 
woszy6é (plo faith!) @12 ver- 
fceuchen. 

wyptata (.pla’ta) f @)2? (2us-) 
Babbling f; termin m -ty Bah: 
lung8termin; wstrzymac -ty 
die Bahlungen einftellen. 

wyptataé (Wpla'tatfl) pf.: ~ figla 
k-u j-mt einen Gtreid). fpielert. 

wyptat|nosé (1opithh) /@1 Bah: 
lung8fahigfeit; ny (nil) @1 
Zahlungsfabig ; (ptatny)sablbar. 

wyptodzié j. plodzic. 

wyptolwiaty (.plowia‘li) @6 
verjdjofjen, fabdenjdeinig; ~- 


wyptowieé 


wieé (.wietpi) pf G18 ver: 
{ciegen, die Sarbe verlieren. 
wyptuczyny (.plutfdii’nii) f/pl. 
@1 Spiilidt n. 
wyptuk|iwaé (.plufii’wathi) @3, 
~aé (.plu'fathi) @5 ausfpit- 
len; (w wodzie) augwajden. 
wyptyw (twit pliif) m @3 Wusflug ; 
(wynik) olge f, Wirkung f. 
wyptylwaé (plii’watfi) @1, pf. 
wnaé (ngtBi) @1 (o wodzie etc.) 
(her)augsfliegen, ausrinnen; 
(o rzece) herbvorftromen, ent: 
fpringen; L (wyjezdzac) hinaus: 
fegelu, den Hafen verlaffen; 
(0 eztowieku) Hinaus{dhwimmen; 
(wynikaé) hervorgehen; (poja- 
wiaé) gum Gorfdein fommen. 
wypocié (po thlitfi) pf. @5 (sie 
fich) ausjdwiken; (0 szybach 
etc.) anlaufen. 
wypoczynek(.t{dii nef)m @21!a 
Rube 7, Rajt f, Crholung f; ~ 
niedzielny Gonntag8rufe f. 
wypoczlywaé (.t{dii' wath) @1, 
pf ~a& (.po'tidethi) @20 
ausruben, fic) erfolen. 
wypogladzaé (poga’djathi) @1, 
pf. ~0dzié (.go'dfiitgl) @7 (sie 
jich) aufheitern. 
wypolerowaé (poliero’ wath) pf. 
@20 (aus)polieren, glitten. 
wypoliczkowaé j. policzkowacé. 
wypo|minaé (.pomii'natfi) @1, 
~mnieé(po’mnietRi) @11 vore 
halten, vorwerfen. 
wypompowaé jf. pompowaé. 
wy porzaldzaé (.poGo’djathi)@1, 
pt. ~dzié (dfiithi) @7 Her: 
ridten. 
wyposazlaé (.pofa’Gathi) @1, 
pf. ~yé (~GiitRi) G12 ausftat- 
te (w acc. mit dat.); (daé 
posag) e-e Mtitgift geber (dat.). 
wyposcié (.po'Bitgiitpi) sie. pf. 
429 genug faften. ; 
wypolwiadaé (potwia’dathi) @1, 
pf. »wiedzieé (.wie'djiett3!) 4 
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wyprawiaé 
aus{preden; ausjagen; (wygia- 
szaé) erjagen,  vortraget; 


(wygadywaé) auSplapperit; mie- 
szkanie, sluzbe ete.: finbdigen, 
auffagen; ~ wojne den Krieg 
erfldren; ~ sie fic) dufern. 
wypowiedzenie (.wiedfe’nie) n 
@13: . wojny SriegSerflarung 
f; ~ mieszkania Wohnungs- 
fiindigung f. 
wypozyczlac(.poGii tidatfi)@ 1, 
pf. ~yé(xtimiithl) 12 auslei- 
hen, ausborgen. 
wypracowlywaé (.pratfowii’- 
watgi) @2, pf. .aé (.pratgo’- 
watfi)@20 ausarbeiten; .anie 
(wa'nie) n @)13 WUWusarbei- 
tung 7; (~ pisemne) Wuffas m, 
fcviftlicde Wrbeit f. 
wypraé j. wypierac!. 
wypraktykowaé f. praktykowaé. 
wyprasowaé j. prasowac. 
wypriaszaé (.pra'{datfi) 41, 
pf. ~osié (pro’fiitBi) @s8 aus- 
bitten, erbitten, durd) Bitten 
erlangen; ~ k-o od (gen.) j-n 
aus (dat.) {osbitten, durch Bit- 
ten befreien; ~ sobie co (= 
zakazywaé) verbitten, verbieter ; 
~ k-o Z (pokoju ete.) hinaws- 
bitten; . za drzwi k-o j-m die 
Tiir weifen; ~ sie fics entjdul- 
digen; ~ sie od (gen.) um Ent- 
hebung (von dat.) bitten, fid 
{ogbittert. 
wyprawa (.pra’wa) f @)1 (wy- 
prawienie) Wbhfdiden n, Wbfen« 
den n, Whfertigung; (odjazd, 
wyjazd) Wusfahrt, Wbreife; (. 
wojska) (elbgug m; ~ naukowa 
Tyorfdungsreije; (~ pray zamaz- 
pojseiu) Wusftattung; (~ Sciany) 
Berpusk m; (~ skér) Gerben n. 
wyprawliaé (.wiatBi) @1, pf. 
wi (Wwiitpi) @2 abjdicden, ab- 
jenbden; (odprawia¢) abfertigen; 
(posytac) fdicen, fenden; bal, 
wesele otc.; veranjtalten, geben; 


32* 
ee. 


wyprazyé 


cérke: augfiatteit; Sciane: tiln- 
den; skéry: gerben; (dokazy- 
waé) treiben, tun; ~ sig fic) be- 
geben; e-e fahrt (od. Reitfe) 
unternehmen; ~ sie na wojne 
in ben Krieg giehen. 
wyprazyé (.pra'Giitfi) pf. @12 
aus{dmoren; ~ sie fic) gehirig 
erhipen. 
wyprezlaé (.pra’Gatfil) @1, pf. 
~yE (.Giitpl) G912 aus- (od. 
an-)fpannen; — sie fid) aus- 
ftvecden. 
wyprorokowaé f. prorokowaé. 
wyprostowlywaé (.profjtowii'- 
watfi) 42, pf. .a€ (.profto’- 
watfi) @20gerademaden, aus- 
ridten; ~ sie fic) aufridten. 
wyprowaldzaé ( prota’ bdjatfi) 
1, pf. dzié (VdflitRi) @7 
(himjausfiihren; aus (dat.) 
fiihren; (~ z biedu etc.) befreien 
(von dat.); (~ Z r6wnowagi) tei- 
fen (aus dat.); (wywodzié od 
ezego) abs (od. her)leiten (von 
dat.); ~ wniosek e-n Glug 
jiehen; ~k-o w pole j-1 Hinters 
Lidt fiihren; ~ sie e-e Woh: 
nung tdumen, auszieher. 
wyprébowaé j. probowaé. 
wypréznliaé (.pru’Gniatfi) @1, 
pf. Aé (niitRh) 11 ausleeren; 
~ Sie fic) entleeren. 
wyprulwaé (.pru’watft) @1, pf. 
~€ (wii'prutgi) @3 (her)aus- 
treniten. [lusfdlag. 
wyprysk (tvii’priipf) m a 
wyprzadz j. wyprzegac. 
wyprzasé (wii'p{dothl) pf. ©11 
aus{pinnen. 
wyprzatlaé (.pfdjo’tatBi) @1, 
pf. ~naé (.nothi) @2 ausrdu- 
met; (wypréznia¢) ausleeren. 
wyprzeé j. wypieraé 2. 
wyprzed|awaé (.p{djebda’watfi) 
3, pf. .aé (.pide'datf}) @1 
augverfaufen; .az (.dafd) f 
428 Wusverfauf-m. 


wyrabiaé 


wyprzeldzaé (.pfdje’bjatRi) a1, 
pf. dzié (Ld flit!) @7 tiberholen- 
wyfrelegaé (.pjda’gatki) G1, 
pf. adz (wil pidathl) @15 aus- 
{pannen. 
wyprzysiegaé § (~pjdlipia’ gathi) 
431 abjfdwiren; ~ sie (gen.) 
jie) eiblid Lo8fagen (vom dat.). 
wypudrowaé (.pudro’watfi) pf- 
420 (au8)pudern. 
wypukliwaé (.pufii’watpl) @3, 
f. .a€ (pu'fatgi) @1 aus- 
flopfen, auStrommeln. 
wypuktlorzezba (ftoGe’fRiba) f 
@1 Relief n; .0$é ( pu’ ftofitfii) 
f @1 Crhabenheit, Wilbung ; 
ny (nti) M6 (.0) fonver. 
wypust (ivii’pufst) m @10! Wus- 
lag; (wygon) Weideplag; ka 
(~pu’ftfa) f G4? Borjftop, Be- 
ja; (u roglin) Sdhsfling; a 
ezyna) Wuslaufer. 
wypulszezaé(.pu’ (ét{chathl)@1, 
pf. ~Scié (pu'Bithlitgi) ago 
(Herauslafjet; (~ na wolnosé) 
freilaffen, loglaffen ; (opuszezaé) 
auslafjen, weglaffen; (wydawaé 
ze siebie) von fic) geben, aus- 
fto Ben ; (o roglinach) au8{clagen, 
treiben ~ z rak fallen laffen; 
fig. entgehen lafjen; ~ psy na 
k-o bie Hunde auf j-n lo8laffen; 
~ W dzierzZawe verpadten; wv 
strzale einen Pfeil abfdiefen. 
wypychaé (.pii’datf!) @1, pf. 
wypchaé (iwii'peathi) @1 aws- 
ftopfer. 
wypytlywaé (piitii’watgi) @2, 
pf. ~aé (.pii'tatgi) @1 ange 
fragen, ausfor{den; (przestuchi-~ 
wac) verhiren ; lekeje: abhdren; 
(egzaminowaé) pritfer. 
wyrlabiaé (wiira’biatht) @1 trei- 
ben, anjftellen; pf. wobié (.ro’- 
biitfit) @2" ergeugen, madjen; 
ciasto : burdfneten ; (wypracowy- 
wae) auSarbeitem; (wyjednywac) 
erwirfen; k-u posade etc.: per= 


wyrachowanle 


{@affen; (zazywat) verarbeiten, 
verbrauden; ~sie erzeigt wer- 
den; (wyéwiczaé sie) fich eintiiben, 
fich entwideln ; (skoticzyé robote) 
mit der Wrbeit fertig werden. 
wyrachowanle (radjowwa'nie) n 
@13 Berednung f; z.m mit 
Borbedadht. * 
wyrachowlywaé = (tviiradjowitt’- 
watgi) @2, pf. .a6 (.rado’- 
wathi) 20 au8rednen; ~ sie 
Z (gen.) Reshnung ablegen von 
(dat.). : 
wyrladzaé (.ra’bfatfi) sie @1, 
pf. ~odzié (.ro'd{litRi) sie @7 
aus der WUrt fchlagen, entarten ; 
(o ziemi) unfrudtbar werden. 
wyrafinowaé (.rafiino'watfi) pf. 
@20 au8raffinieren ; (obliczyé) 
jclau ausSredjuen; -any taffi- 
niett. 
wyrlastaé (.ra'ftathi) @1, pf. 
wosngé (,ro’fngtBi) G10 od. 
W686 (wii’rupitpRi) @10 (her- 
aus)wadfen, aus (dat.) wad- 
fen; (dorastaé) (heran)wadfjen; 
(z gen.) entwadjfen (dat.); (od- 
zwyczajaé sie) jid) abgewshnen 
(ace.); ~ Na (ace.) 31 (dat.) her- 
anwadfen, (Heratt)reifert. 
wyratowaé f. ratowac. 
wyraz (tvii'rafs) m @©3 Wort n; 
(wyrazenie) MusSdrud; (~ twarzy) 
GefidhtBausorud; (~ waziecz- 
nogci, powazania etc.) Musdruc; 
~ zaufania Gertrauensvotum 
n; bez .u ausdrudslos. 
wyrazié {. wyrazac. 


wyrazis|tosé (rafii'ftopithi) 7 |. 


@1 da8S AWusdrudsvolle n, 
Markante n; (jasnosé) befon- 
dere Klarheit; ~ty. (.til) @7 
(-iScie) ausdrudspoll, mar: 
fant; (jasny) fer flav. 
wyraz|noSé (.7ra'finoBithl) f @1 
Uusdriidlidfeit, Deutlidfeit; 
any (.nil) @1 (.nie) audsdritd: 
‘Tid, deutlid. 
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wyrosngé 


wyral|zaé (.ra’Gatfi) @1, pf. .- 
zié (fiitpi) €910 au8dritcen; 
(wypowiadaé) ausfpreden ; ~ sie 
fic) ausdriiden; (0 loc.) fid 
dugern, fprecen (iiber ace.). 
wyrazenie (.raGe’itie) » @)13 
Wusdruc m; dla -nia (gen.) unt 
(ace.) aus3udtitcer. 
wyrab (twii're™p) m @25'b Wus- 
Haw; (~ lasu) Wusholgung f. 
wyrabaé jf. wyrebywac. 
wyrecytowaé (Vretftito watfsi) p/. 
@20 regttieren; (~ bezmySinie) 
herunterleiern. 
wyregulowaé(.regulio’watfii) pf. 
@20 regulieren. [lod x.) 
wyrebla (.rg™ bla) f @)5 Gis-| 
wyrebny (1) @1 ausfdlagbar. 
wyrebywaé (.ra™bii’watgi) @2, 
pf. wyrabaé (.re™'batpi) op. 
wyrebaé (,.rg™’.) 4 aus- 
Hane ;las: niederhauen, abhol- 
get; (~Z gen.) Heraushauen. 
wyreczlaé (rd't{dathi) G1, pf. 
~y6 (.tfdiithi) @12 vertreten; 
~ Sie kim fid dure j-n vertreter 
Laffer; .yciel (.t{dii'thieli) m 
@29 Stellvertreter. 
wyrobié j. wyrabiac. 
wyrob|nica (.robuli'tRa) f @)9 
Tagelshnerin; nictwo(nii’'t- 
two) n (1 Tageldhnerarbeit 
f;~nik (.ro’bniif) m @14 Tage- 
lihner. [Oratfel n.| 
wyrocznia (.ro't{dma) f @)65) 
wyrod|ek (.ro'def) m @21 Wus- 
gearteter; (niecztowiek) Un- 
nienfd; ny (ti) @1 (,nie) 
ausgeartet, ungeraten. 
wyrodzié sig {. wyradzaé sie. 
wyroié (,ro'lithi) sie pf. aa! 
ausfdwarmen. 
wyrok (twil'rof) m @13 Urteil 
n; pl. A Gchidung f. 
wyrokowaé (.fo'watgi) 20 (0 
loc.) eit Urteil abgeben, ent: 
{cheiden (itber ace.), 
| wyrosngé j. wyrastac. 


wyrost 


wyrost (1vii'roft) m G10! Wus- 
wachfer n; ubranie na ~ fiir bas 
Uuswadfen berednet; ~ek (~- 
ro'Rtef) m @21 Ausmuds; 
(chlopak) junger Burfde; ek 
robaczkowy Wurmfort{ag. 

wyrozumialtosé —(1wtirofumia’- 
lopithi’) /O1 Cinfidt Nachfidt; 
ty (IU) @6 (cle) einfidtig ; 
(poblatliwy) nadhfidtig. 

wyrozumienie (.me'nie) n @138 
(zrozumienie) Beritdndnis ; (po- 
biatliwosé) Nadfidt f; (wzglad) 
Riicficht f. 

wyrozum|iewaé(.rofumtie wat) 
41, pf. vleé (fu'miet hi) (13 
(zrozumieé) genau verftehen od. 
begreifen; (dat.) Nadfidt haben 
(mit dat.). 

wyrozumowaé (.mo'twathi) pf. 
d)20 (er)fdliefen. 

wyr6b (sil rup) m 26 (wyrabia- 
nie) Ergeugung f; (rzecz wyro- 
biona) Ergengni8 n, Produkt 1; 
-roby krajowe Ganbde8produfte. 

wyrdS6 f. wyrastac. 

wyréwnlywaé = (.rutwnii’watfs}) 
(D4, pf. .aé (ru'wnatf}) @1 
ausgleiden; powierzchnig: eben 
maden, ebnem; rachunki ete. ; be- 
gleichen; (uzupeiniaé) ergdingern; 
k-u; gleidfommen (dat.). 

wyréznliaé (.ru'Guiatgi) @1, 
pf. Aé (ru'Gniitgi) @11 (sie 
fic) unterfdeidben; (odznaczaé) 
(fidh) ausgeidnen. 

wyrugowaé (.riugo'wathi) pf. 
@20 verbdraingen; (wypedzis) 
vertreiber. 

wyrusz|aé(.ru'jdathl) @1, pf. .- 
yé (fit) @12 heraussiehen, 
Herausreifen; (wypedzaé) ver- 
treiben; (udawaé sie w droge) 
fidh auf den Weg madden, auf. 
breden; ausmarfdieren. 

wyrwa (twil'rwa) f @1 Wusrif 
m, Brud m. 

wyrwaé f. wyrywaé. 
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wyrzucaé 


wyrybliaé (rii'biathi) @1, pf. 
w16 (biithi) @2 entfifden. 

wyryczeé (Vrii'tidethi) sie pf. 
4919 fice) ausbritfen. 

wyryé (wii riitk) pf @2 auswiih- 
len; (wykopaé) auSgraben; (~ 
na kamieniu) eingraben, ein- 
meiffelt; (~ w metalu) eitgra- 
vieren; fig, einprdgen. 

wyrysowaé (.riifo'watfi) pf- 
@)20 (auf)geidnen. 

wylrywaé (,rii’watRi) @1, pf. 
~rwaé (wii'rwathi) @22 fher- 
ausgreifen, herausgiehen; zab: 
giehen; (w wodzie) reigen, bre- 
men, fprengen; wilosy: aus- 
raufen; (2 rak) entreifen, aus 
(dat.)reifen; (uwalniaé) befreien; 
(nagle wywotywaé) pliplic&) aufe 
tufen; ~ sie fic) Herausreifen; 
~ sie (Zz gen.) fic) Llo8reifen 
(von dat.) ; (uwwalniaé sie fich frei- 
madden; ~ sie (z instr.) heraus- 
plaben, herausfahren (mit dat.); 
wyrwalo mi sie e8 ift mir un- 
willflivlic) ent{clipft. 

wyrywka (.rii'ffa) f @4?: pytac 
na -ki Stidfragen geben; na 
-ki in Stidproben. 

wyrzaldzaé (wiiGg'dfathl) @1, 
pf. ~dzié (LdfiitRl) @7 gufiigen, 
antun; (~ cog dobrego) eriwei- 
fen, begeigen; ~ k-u figla j-nt 
einen Streid) fpielert. 

wyrzednieé (.Ge’dniethi) Gis 
{cittter (od. fparlic&h) werden. 

wyrze|kaé (.Ge'fathi) @1, pf- 
wo (wii’Getk) @14 ausfpreden, 
faget; (na ace.) flagen, fic) be- 
flagen (liber acc.); ~ sie (gen.) 
vergidten (auf ace); ~ sie 
Swiata ber Welt entfagen. 

wyrzezaé (VGe'jatpi) pf @1 
ausjdneiden, 

wyrzezbié j. rzezbié. 

wyrznaé jf. wyrzynaé. 

wyrzuclaé (.Gu'thathl) @1, 16 
(.tplithl) @5 Hinan8-werfer, 


wyrzut 


‘{chleudern; pieniadze: auStwer- 
fen; (k-u co) borwerfer; (po- 
wodowaé wyrzut) e-n UWusfdhlag 
nerurfaden. 
wyrzut (wii’Gut) m @10! Bor: 
wurf; ay pl. sumienia Ge- 
wiffenSbiffe pl.; (. na ciele) 
WMusfdhlag; ek (.~Gu'tef) m 
@21 MUuswurf; snia (cna) f 
@ 6? Auslaffung f, Cllipfe 7; 
(~ samogioski) Wusftofung 7, 
Glifion f. 
wyrzlynaé (Gi natpi) @1, pf. 
wnaé (wii'Gnethi) @2 aus- 
fdneiden; (~ w czem) ein- 
fchueiden, einjdnigeit; (~ sza- 
bla ete.) niedbermaden, nieder- 
megeln; (uderzaé) e-n Edhlag 
verjesen (dat.); ~ sie (uderzaé 
sie) fid) feft anfdlagen. 
wysaldzaé (.§a'djathi) @1, pf. 
ndzié (dfiithi) @7 (ma ace.) 
hinauffeben; (z gen.) ausfesen; 
(wyrzucaé) Hinau8werfen; (wy- 
pieraé) verdrdngeit; drzwi, twier- 
dze: {prengen; (~ czem) befegen 
(mit dat.); (~ drzewami) bepflan- 
gen (mit dat.); ~ k-o (na urzad) 
au (dat.) erheben, (zasadzaé 
wszystko) alle3 auspflangen; ~ 
sie groBtuin; ~ sie na (acc.) et. 
Glangendes veranftalten. 
wysapaé (.fa'patpi) sie pf. @4 
fic) ausfdnaiufer. 
wysaezyé (.fo't{dtithi) of. 12 
bis auf die Neige leeren. 
wyschnaé jf. wysychaé. 
wysiaé {. wysiewac. 


wylsiadaé (_fia’datfi) @1, pf. | 


wsiasé (wil'Biopithi) @12 aws- 
fteigem. 

wylsiadywaé (fiadil wath!) @2, 
pf. .siedzieé (_fie'd{ietpi) @17 
(wysiadywaé diugo) gu figfen 
pflegen; (wysiedzieé pewien czas) 
figenHleiben; (~ z jaj piskleta) 
ausgbriiten, ausheden; (odsie- 

dzieé) abfigen; co: 
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wystanieé 


dur (langes) Siben erhalten: 
~ dziure w (cezem) durdfizen 
(acc.), ein Loch figet im (acc.); 
wysiedziec sie lange figen. 

wysigkaé (fig'fatbi) pf Gt 
{cneugett; ~ nos fic) fneugen- 

wysiasé j. wysiadadé. 

wysiec (wii'Bieth) pf. @13! 
aughauen; ludzi: niederhauen. 

wysiedzleé j. wysiadywac. 

wysiew (fief) m @38 Wrsfaat f. 

wy lsiewaé (.fie’watfi) @1, pf. 
aSiaé (wii fiathi) @17 aus- 
fdaen. 

wysiewki (.fie'ffii) m/pl. M13 
das Wusgefiebte n; ~ herba- 
ciane Brudjtee m. 

wysillaé (ii Liathi) @1, pf. IE 
(Hitht) @3 entfraften, er- 
{chopfer; (wytezaé) anjtrengert: 
~ Sie fich aiftrengen, Unftren- 
gunget machen; (tracié sily) 
jich erjcjdpfen; wenie (Uie'nie) 
nm (2)13 Exfshopfung fF. 

wysitek (.tef) m @21!a Une 
ftrengung f. 

wysklakiwaé (.§fafii’wathi) @3, 
pf. .oczyé (.bto'tfdiitfit) 12 
heraus{pringen,aus(dat.)fprin- 
get; wyskoczyé ze skéry aus 
der Haut fahren; co kon wy- 
skoczy in vollem Galopp. 

wyskok (wii Bfof) m @13 Bor- 
{prung; (spirytus) Gpiritus, 
Geijt, Cffeng f- 

wyskrobek (.ffro’bef) m @21 
Wbfdabjel n; (ostatnie dziecko) 
dad lepte Rind n. 

wyskroblywaé (Vffrobii’ wat?) 
2, pf. .a6 (.pfro'batgi) @4 
ausftragen. 

wyskubl|ywaé(.§fubii watfi)@2, 
pf. ~a6 (.fu'bathi) @4 her- 
ausgupfen, ausrupfer. 

wystaé {. wysylaé u. wysciela¢. 

wystaniec (fta'niet) m @37, 
wystannik (Bta'nmif) m @14 


erfigen, | Whgefandter. 


wystawiaé 


wystawlaé! (_fla'wiatgl) @1 
preijen, rithmen. 

wyst|awiaé? (.) @1, pf. .owié 
(~Blo'wiitBi) 421 aus{preden, 
aus8driiden; (przedstawiac) fdil- 
dern; ~ sie fid) ausdritden. 

wystuchaé (ftu'&athl) pf. @1 
erhiren; (stucha6é do korica) (bi8 
gu Gnbde) Hiren, anbhiren; 
{podstuchaé) ablaujden; lekeji 
ete.: liberhiren; (~ w sadzie = 
przestuchaé) berhoren. 

wystul giwaé (.ftughi’wathi) @3, 
pf. .2yé (.htu'Giitgt) @12 ab- 
dienen; ~ sobie co fic) et. (durch 
den Dienjt) erwerben; .giwac 
sie (dat.) Dienfte leijten (dat.); 
~tony (~Go'niil) @14! ausge-| 

wysmagaé {. smagaé. [dient.j 

wysmarkaé (.§ma'rfatf}) sie pf. 
431 fic) ausfdneugen. 

wysmarowlywaé = (fimarowii’- 
wathi) @2, pf. .aé (fmaro’- 
wathi)@20 aus:, ein-f{dmieren; 
~ thuszcezem einfetten; ~ oliwa 
einblen; ~ sie fid) verfdmieren, 
fic fbmugig madden. 

wysmazlaé (.fma'Gatfi) @1, 
pf. ayé (Giitgi) @12 aus- 
jchmoren, ausbacden. 

wysmuk|toSé ( fnu'flopitpi) f 
431 Schlanfheit; ty (tii) M6 
(.to) flank. 

wysnulwaé (.§nu'watgi) @1, 
pf. 6 (wii fuutBt) @3 heraus- 
jpinnen, herausgiehen ; wniosek 
ete.: giehen; ~ sie fic) entfpin- 
nen, fid) entwiceln. 

wysolce (wtigo'the), ko (.fo) 
[empr. wyZej (wwii Gej), sup. naj- 
wyzej (naj~)] hod; wyzej 
(w ksiaice ete.) obett. 

wysolki (Gi) @9 [empr. wyzszy 
(wii/Gfdit), sup. najwyzszy 
(naj.)) Hod); .kosé (fopitpi) f 
@1 Hohe; (tytut) Hoheit; sta- 
naé nakosci zadania der WUuf- 
gabe gewadhfen jein. 
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wystawiad 

wysolié f. solic. 

wysipa (wii’Bpa) f @1 Jnfel; 
~piarski (Upia'rBBi) 9 Sufel... 

wyspaé (wii Bpatfil) sie pf. 412 
fich aus{dlafen; wyspany aus- 
gejdlafen. 

wysplewlywaé ( fplewii’watéh) 
@2, pf. ~aé (~Bpie’watpi) @1 
(aus)fingen; (wygadywaé) aus: 
plappern; (przyznawaé sie) ge: 
ftehen. 

wyspowladaé f. spowiadaé. 

wysprzedawa€ etc. f. yao 

wyssaé {. wysysa¢. [waé etc. 

wystaé j. wystawaé. 

wystaraé (.fta’rat§}) sie pf. @1 
(0 ace.) verjdaffen (acc.). 

wystarezlaé (.fta'rt{dhatpl) @1, 
pf. ~y6 (tfuthi) @12 ang- 
reiden, auslangen; (zadowalaé) 
gentigen, befriedigen; (nastar- 
ezyé) beftreiten fdnnen; ~ obo- 
wiazkom ben $flidjten nadd- 
fommen fonnen. 

wystawa (.fta’wa) f G1 MMs: 
ftellung; (. sklepowa) WuSlage; 
Thea. (~ sztuki) WusSftattung f: 
(przepych) Glang m, Brunk m. 

wyst|awaé (Rta’watfi) 4531, pf. 
naé (wil Btathi) @14 heraws- 
(od. hervor)ragen; (wystaé) fte- 
henbleiben, ftehend aushalten; 
(wystawaé == staé dtugo) ftehen; 
(uzyskaé przez stanie) (burd) Lan 
geS Stehen) erlangen; ~ sie 
redjt Lange ftehen; (0 ptynach) 
(durch Stehen) Klarheit erlar-« 
get; (0 owocach) (durd fanges 
Stehen) veif werden; wystaly 
abgeftanden. - [2MuSfteller. 

wystawea (Wfta’ftha). m ell 

wystawliaé (.fta'wiatpi) @1, 
pf. ~Aé (Bta’wiithi) @2 Hin. 
aus+ (od. heraus)ftellen; rachu- 
nek ete., obraz: auSftellen; .na 
sprzedaz jum Kaufe ausftellen; 
~ na widok publiczny sffent- 
lich auSftellen; (~ acc. na acc.) 


wystawnosé 


— $05 — 


wysypywaé 


ausfefen (j-m dat.); dom ete.: | wystrz/egaé (.ftide’gathl) sig 


aufftellen, bawen; wojsko: aitfe 
ftellen ; Thea. aufflihrem; (przed- 
stawiaé) vorftellen; ~ jezyk k-u 
j-m die Bunge augitrecer. 
wystaw|nosSé (.fta'wnofitgi) £ 
@1 Glang m, Brunk m; .ny 
(.nii) @1 (,nie) glangend, 
priunfvoll; cowy (.ftawo'wii) 
@1 Wusftellungs...; okno n 
owe Smaufenfter. 
wystapié j. wystepowac. 
wystapienie(.fto™pie’nie)n@13 
UWustritt m; (~ publiczne) Auf: 
tritt m. 
wysterczaé (.fte'rt{datpl) @1 
Heraug: (0d. hervor)ragen. 
wystekaé (.ftd’'tathi) pf. @1 
augftdpnen. x 
wystep (wii fta™p) m @3 Wuf- 
tritt; ~ goScinny Gajtjpiel n. 
wysteplek (.Bta™’pef) m @21!a 
revel, Vergehen n; .ny (wii) 
@1 (,nie) frevelHaft, verbre- 
dherifd, lafterhaft. , 
wyst/epowaé (wiift@™po'watfi) 
G2, pf. ~apié (~Btg™'pliths) @2 
herpor- (0d. heraus)treten; 
(z gen.) austreten, aus (dat.) 
treten; (w publicznie) aujftreten. 
wystosowaé (.ftopo'watfi) pf. 
4) 20 erlafjen; ~ pismo do (gen.) 
ein GSdhreiben ridten am (acc.). 
wystrlajaé (.ftra'jathi) @1, pf. 
woié (.Btro'litfi) @41 (sie fic) 
pugen. 
wystraszlaé (.ftra’{atpi) @1, 
pf. nyé (fmiithi) @12 weg: 
jereden, verfdeuden; ony 
erf@roden. ee 
wystrugaé (.ftru gatf!) pf. 46 
wystrychnaé (ftrii’ dueth) pf. 
@2 auspugen; . k-o na (acc.) 
ji-n gu (dat.) maden; ~k-o na 
dudka j-1 gum Narren madden, 
gum beften halter. 
wystrzat(wii Bt/dal)m@ 3 Shug; 
~owy (WJo'wii) @1 Sauk... 


i 


@1, pf. .ec (wii htfdetf) sie 
@15 (gen.) fich in adht nehmen 
(vor dat.); (unikaé) meibdett (ace.). 
wystrzellaé (ftide lathi) @1, 
pf. vié (UitRi) @3 (durd Scie. 
fem) verbrauden, verfciefen; 
k-o: etjdiefen; (o broni palnej) 
fih entladen; .~ 2 armaty 
(pistoletu) e-e Ranone (Piftole) 
abfdieken; (wytryskaé) hervor- 
jprudelit; (strzelaé w gére) emt 
porfdiegen. 
wystrzepliaé (wtigt{da™’piaté) 
@1, pf. ~-i€ (piithi) @2 aus: 
franfen. 
wystu|dzaé(.ftu'dfatgi) @1, pf. 
nUzié (dflithi) @7 abfithlen. 
wystukaé (Vftu’fatpi) pf. @1 
ausflopfer. 
wystyglaé (.Btii’gatfl) @1, pf. 
~ngé (.ngtbi) @2 erfalten. 
wystylizowaé (%tillijo’watfl) 
pf. @20 ftilifieren, fdreiber. 
wysulwaé (.gu'watpi) @1, pf. 
wnaé (.ngtbi) @1 Heraus- 
jcieben; sie fic) weg{dhleident. 
wyswataé fj. swatac. 
wyswobladzaé (.fiwoba’dfathi) 
@1, pf. ~odzié (bo’dfiitht) 7 
befreien; .odzenie (bod{fe'nie) 
n (2)13 Befreiung fF. 
wysychaé (fii ati) G1, pf. 
wyschnaé (iwii'Bejnothi) @4? 
auS8trodnen, eintrodnen; (0 ezto- 
wieku) abmagern, diinn werden. 
wysytaé (Wfiilathi) @41, pf. 
wystaé ( twii’Blatpi) @7 (ab-) 
fchicten, (ab)fenden. 
wysytka( .pii'lfa) f @4? Whfen- 
dung. 
wysypka (.fii’pfa) f @4? Wg. 
jdlag m. 
wysyplywaé (.fiipii’watft) a2, 
pf. ~a& (fii'pathi) @4 aus: 
{clitten;(rozsypywaé)jver{ahiitten, 
verftreien ; (posypywaé ezem) be- 
ftreuen; . sig fic) verfdiittern, 


wysysaé 


fic) verftreiten ; (wychodzié tlum- 
nie) Herausftrimen; (wychodzié 
na wierzch, 0 wysypce) au8{dla- 
gen; (wyrastaé) hervorfpriefen. 
wy |sysaé( fii Ratfi)43 1,pf..ssaé 
(wii Rath) ©21! ausfaugen. 
wyszachrowaé (,{djacjro’wat}) 
pf. M20 heraus{dwindelt. 
wyszaleé (.f@a‘letgi) pf. @18 
fic au8toben. 
wyszargaé (.fdja'rgatfi) pf. @1 
abniigen, abtragen. 
wyszarplywaé (fdarptt’wath) 
@2, pf. ~naé (Wfha’rprigtis} ) 
@2 Heran8reifen. 
wyszarzeé (fdja’Getii) pf. M18 
(in8 Grane) verfaiepen, fic 
abreiben. : 
wyszastaé (fda’ftath)) pf. @1 
vergeuden; ~siefid ausbeuteln. 
wyszezaé (wii'fdjtidatfi) sie pf. 
@22 fic auspijfjen. ; 
wyszezegélnliaé (fdtidegu li- 
watgl) @1, pf. ié (niitpi) @1! 
eingeltt aufgablen; (rozrézniaé) 
unterfdeiden; (odznaczaé) aus- 
aeidnen; ~ sie fid) auszeidnen; 
wienie (.nie'nie) n @)13 Wus- 
geidjnung f; (wyliezenie) Wuf- 
aahlung f. 
wyszezekaé (jdjt{de'fatgi) pf. 
@1 augbellen; ~ sie fic fatt 
bellen; -kany (0 ezlowieku) ge- 
tieben; subst. einer, der feine 
Wntwort fduldig bleibt; -kana 
geba f lofes Maul n. 
wyszezerbliaé ({djt{de’rbiatfi) 
1, pf. ~i6 (biitht) 2 fdar- 
tig made (sie werden); .iony 
fcartig. 
wyszezerzlaé —(fdjt {de GatB) 
‘B1, pf. ay6 (Gutgi) 12: 
~ zeby bie Bahne fletfden; ~ 
oczy.glogen.  [heraushegen. 
wyszezué (wii fdt{cutf!) pf. @s 
wyszezupleé (.fcit{du'pliet pi) 
pf. M18 abmagern. 
wyszezypaé (fdjtfdjti’patgl) pf. 
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wyScig 
4i4 Hherausswiden; k-o: tiith+ 
tig aiwicen. ine ois 
wyszeptaé (fdje’ptathl) pf. @11 
wyszlifowaé (.fdllifo wati) pf. 
20 (aus)jdleifen. 
wyszlochaé (.jdlio’mathi) sie 
pf. G1 fic) ausfhlucgen. 
wysznurowaé = (.fcjnuro’ watt!) 
sie pf. 20 fich (feft) fa@niiven. 
wyszorowaé (.jdjoro’watfi) pf. 
4)20 (aus)fheuern. 
wyszperaé (.jdpe'ratfl) pf. @1 
auggriibeln, augframen. 
wyszpiegowaé (.{dpiego’watfi) 
pf. 20 ausfpionieren. 
wyszpikowaé (.{cplifo’watht) 
pf. M20 (au8)fpider. 
wysztukowaé (.fdjtufo watt) pf. 
4)20 Herausititceln; fig. mith= 
fam jujtanbde bringen. 
wysztur|chaé (f{djtu'rfati!) pf. 
@1, ~chnaé (nati) pf. at 
puffen, ftofer. 
wyszuk|iwaé (jdufii'watfi)@3, 
pf. ~a6 (fdu'tathi) @1 ausfu- 
den; .any ausgefudt, erlefen. 
wyszumieé({dju'mietfi) pf.4913 
augbraujen; (o trunkach) ver= 
dDampjen, verfliegen; . sie aus- 
braujen, niicdtern werden. 
wyszumowaé (.fdjumto’watf}) pf. 
@20 ab- (od. au8)fhadumen. 
wyszyé {. wyszywaé. 
wyszy|dzaé (foil djatht) @1, pf. 
~0zi6é (WdflitRi) @7 verhihnen. 
wyszynk (wii fdiinf) m @t13 
Wusfdank. 
wyszy|waé (fii wathi) G1, pf. 
~€ (wii fhiitRi) 2 benahen; 
nici: ausndihen, verbrauden. 


| wyszywanka (.wa'nfa) f @4? 


MAusnaharbert. 
wySclelaé (wiigithie' tiathi) G1, 
pf. wystaé (wwii'flatgi) as 
ausglegen; (czem miekkiem ) 
augpolftern. 
wyScig (wii Bitplif) m @13, me 
pl. wi Wettlauf, Wettrensmen x; 


wyScigaé 


~i konne ferberennen x»; 
plac m .é6w Rennplag; na vi 
um die Wette. 
wyScigaé (wiigitfi’gathi) sie @1 
(z instr.) wetteifern (mit dat.). 
wyScigo|wiec (.go'wiet%) m@ 34 
Rennpferd nz; vwy (.go’ wii) 
@1 Renn... 
wySle|dzaé (pille’bfatht) @1, 
pf. ~azié (VdfiitRi) @7 aus- 
forjden, ausfpaher. 
wySlepié (Lpilie'plithi) pf. @2: 
~oezy fich die Wiugen verderben. 
wySlizigaé (Billi fgatRi) pf. @1 
{lipfrig machen; .ngé (.- 
ngtfi) sie pf. @2 ausgleiten; 
(wymknaé sie) ent{dliipfen. 
wySmienity (.pimienii'tii) @7 
(-nicie) vortrefflicd. 
wySmilewaé (fine wathi) @1, 
~a€ (wii'fimiathi) @17 aws- 
lachen, bverfpotten; J sie fid 
(tiid)tig) au8lachen; . sie 2 (gen.) 
ausladen (acc.). [spiewac. 
wySpiewaé (pipie’ wath) = wy- 
wySwiadezlaé (.fiwia’ttfdatfi) 
@1, pf. ayé (tidiitRi) @12 
erweifen. [p/.@20 ete 
wySwidrowaé (.phwiidro'watfi) 
wy$wielcaé (.fiwie’tRathi) @1, 
atlaé (.tliathi) @1, pf. .cié 
(nthiithi) @5 u. .tlié (thitBi) 
423 hbeleudten, auffhellen; 
sprawe: Vidjt bringem im (ace.); 
~ sig fic) aufflaren. 
wySwieclaé (fiwig'thathi) @1, 
pf. aA (thiithi) @5 weihen; 
(w kartach) auStrumpfen; ~ sie 
bie Weihe empfangen; ~enie 
(.tfe'nie) n @13 Priefter- 
weihe f. 
wySwistaé (firii’gtatfi) pf. @1 
auspfeifen; k-o: ausgifden. 
wytlaczaé (twiita’tjdatfh!) a1, 
pf. woczyé (.to’t{iitht) @912 
herausrollen, aus (dat.) tollen; 
(~ na gére) hinaufrollen; pi- 
wo etc. z beczki: abgapfen; 
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wyttuc 


sprawe ete.: amthatgig made, 
aufs Tapet bringen; ~ proces 
(dat.) e-e Rlage einreiden (ge- 
gett acc.); ~Sledztwo (przeciw 
dat.) e-e UWnterfudung eintlei- 
ten (gegem acc.); ciasto: auds- 
walfen; (o robactwie) aushihlen; 
(~ na warstacie tokarskim) (a=) 
dredfeln; ~ sie Hinausrollen, 
hinaustorfelt. 

wytariczyé (ta’nitjtitgi) sie pf. 
4912 viel tanzen. 

wytlapiaé (ta'piatBl) @1, pf. 
~opié (.to'plithi) @2 ans. 
{chime [ze ; masto ete. : auslafjen. 

wytargaé (.ta'rgatpi) pf. @1 
ausreifer. 

wytargowaé ( targo’watfi) pf. 
@20 aushandeln. 

wytarmosié (.tarmo’Blitfi) pf. 
@)8 gerren. [ben, abgentiitt. 

wytarty (.ta’rtii) (7 pe 

wytarzaé (ta’Gatfi) sie pf. G1 
fic) hHeruntwalgert. 

wytch|naé (wii'thnotfl) pf. @2t 
augatmen; (wypoczaé) aufat- 
ment, ausruhen ; vgf.wydychac ; 
~nienie( te’ iie) n@)13Rube f, 
Raft f; bez .nienia uner= 
muidlid, unaufhdrlicd. 

wytepliaé (.ta™’piatfsl) @1, pf. 
wlié (Wplitht) @2 vertilgen, as- 
rotteit; (ezynié tepym) abjtiuntp= 
fen; ~ sie ftumpf werden. 

wytezlaé (.ta’GatBl) 43)1, pf. .yé 
(~Gutf!) @12 (sie jich) anftren- 
gen; sity: anjpannen; venie 
(~Ge'nie) n @)13 Wnftrenguitg f- 

wytknaé f. wytykac. 

wytknigcie (.tinig’tgie) n @13 
Borwurf m, Miige f. 

wyttlaczaé (.tla'tjatphi) @1, 
pf. .oczyé (.tlo't{hiti) die 
augdritden, au8preffet; Typ. 
abdruden, e-n Whdrud maden; 
(wydeptywaé) au8treten. . 

wyttuc (iwii'thuts) pf. @13 aus- 
flopfen, aus{dlager; (sttuc) ger- 


wyttumaczy¢ 


fdjlagen; (zabi¢) erfdlagen; 
(wychiostaé) dDurdpriigeln. 
wyttumaczyé (.thuma’t{diitfi) 
pf. @12 erflaren, aw8legen; 
(usprawiedliwié) ent{duldigen. 
wyttuScié (.tlu’pithlithi) pf. @9 
fettig maden. 
wytoczyé j. wytaczaé, 
wytopié {. wytapiaé. 
wytraclaé (.tra'thatRi) @1, pf. 
wlé (tplithi) G5 vertilgen. 
wytratowaé (Vtrato’watBi) pf. 
@20 Zerftampfen, gertreter. 
wytraw|laé (tra wiathi) @1, pf. 
6 (wiithi) 2 agen; .nosé 
(.tra’mnopithl) f @1 Griind- 
Tichfeit; (doSwiadezenie) Grfal- 
rung; any (.nli) (1 (,nie) 
gritndlich); (doSwiadezony) er- 
fahren, erprobt. 
wytrabié (.tre™ blithl) pf. @2 
austrompeten, ausblajen. 
wytraclaé (utro’thathi) @1, pf. 
AE (thlithl @5 ansftogen, 
aug (dat.) ftofen; sobie palec: 
ausrenfer. 
wytresowaé (Wtrefjo'watfi) pf. 
d)20 dreffieren, abricdten. 
wytroplé (tro'piithi) pf @2 
aufs (od. aus){piiven. 
wytrué (1wii’trutfi) pf. @3 (alle) 
vergiften; durd) Gift vertilgen. 
wytrwaé (iwil’trwatht) pf. @1 
ausharren, augdauern. 
wytrwaltosé (.trwa'tofithhl) f 
@1 Beharrlidfeit, Wuisdaner; 
ty (ti) M6 (cle) Beharrlid. 
wytrych (wwii'triid) m @12 
Dietrich, Sperrhafen. 
wytrysk (1ii'triiff) m @13 Ser 
vorfprigen nm, Wusbrud; (~ 
wody) Gprudel. 
wytrys|kaé (tri Bfathi) @1, pf. 
~ngé (.ngtki) @4 hervor- 
{prigen, hervorfpriudeln. 
wytrzaskaé (tfda'Blathi) pf.@1 
jclagen, priigelit; pienigdze: 
Hernepmen, holen. 
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wytworczy 


wytrzalsaé (t{do' Rathi) @1, pf. 
$6 (wil'tidoepithi) @38 (her-) 
augfdiitten,  herausfdiitteln; 
(trzqs¢) fcbtitteln, riitteln. 

wytrzebliaé (.t{de'biathi) @1, 
pf. ~Aé (biithi) 2 ausroden; 
k-o: faftrieren. 

wytrzeé {. wycieraé. 

wytrzeplywaé (.t{depti’watft) 
dd2, pf. .a6 (.t{dhe’pathl) @4 
au8flopfen. 

wytrzeszezjaé (tide jdtjdhathi) 
G1, pf. n¥6 (fobtfchitgl) @12: 
~ oczy glogen, ftieren; ~ oczy 
na (ace.) mit grofen Uugen anz 
fehen (acc.), anftieren (ace.). 

wytrzezwliaé (tf dje’fiiwiat fi) 
@1, pf. 16 (.wiithl) @22 er. 
nithtern, mlidjtern madden; ~ 
sie, leé (wiet hi) pf. 20 fig 
erniidtern, nitchtern werden. 

wytrzyma|to$6é(.t{iima’lopitpl) 
f @1 Hahigfeit, WuiSdauer; (V 
na zimno, goraco) Wbhartung 
(gegen ace.); (~ rzecay) Heftige 
feit; .ty (li) M6 (Ale) gahe, 
ausdauernd; (na ace.) abge- 
Hartet (gegen acc.); (0 rzeczy) 
feft. 

wytrzymlywaé (Vt{diimti' wath) 
432, pf. aé (.tfii’matfi) @1 
aushalten; (znosié) ertragen; 
probe: beftehen. 

wytuczyé (.tu'tfdiithi) pf. @12 
ausmiaften; .~ sie fett werden. 

wytupaé (.tu'path}) pf. @4 aus: 
flopfen, augSpoden. 

wytw|arzaé (.twa’Gati) @1, pf. 
worzyé (.two'GiitRi) G12 her- 
ftellen, bilben; . sie entftehen. 

wytwor|nosé(. two rnopithi)f@1 
Heinheit, Bornehmbeit; ny 
(nt) @1 (,nie) fein, vornehnt; 
(wyszukany) ausgefudt, erlefer. 

wytworzyé {. wytwarzacé. 

wytwor (wii’twur) m @26 Gr: 
geugnis8 m, Brodult n; vezy (.- 
twu'rtfdii) @4 produttiv. . 


wytyczenle 
wytyczlenie (_titfde'nie) n@13 
Wbfteden, Warfieren (mit 


Stangen); .na (.ti'tidna) f 
@1 abgejtedte Ridtung; fig. 
Leitlinie, Direftive; wny (Wii) 
@1 eit..., Ridtungs...; .yé 
(At{aiitpt) pf. d12 mit Stan: 
gen abfteden od. martieren. 
wyltykaé (.tii’fatfi) @1, pf. .- 
tkngé (1vii'tinotfht) @2 heraus- 
ftrecett; droge, miejsce: ab- 
ftecen ; (~ paleem) gecigen; bledy 
ete.: Dorwerfen, rligem, tadeln. 
wytynkowaé (Qtiinfo'watfi) pf. 
@20 tibertiinden. 
wyuczlaé (wiiu't{dathi) @1, pf. 
nV (.u'tfchtith!) 12 (k-0 gen.) 
lehren (j-n acc.), beibringen(j-m 
acc.); ~ Sie (gen.) erlernent (acc.). 
wyuzdany (.ujda'nii) (1 sligel- 
108. 
wywabliaé (twiiwa’biathi) @1, 
pf. iG (.biithi) G2 Herans- 
loden; (~ co na loc.) abloden 
(j-m acc.); plamy: augspupert, 
reinigen, wegbringen. 
wywallaé (.1wa'liatfi) @1, pf. 
lé (Uithi) 3 herauswalgen; 
jezyk ete: herausftrecen, her- 
ausreden; (wybija¢) burdprit- 
geln; ~ sie herausftiirgen. 
wywalezlaé (wa'litfdathi) @1, 
pf. ~yé (tfdiithi) G12 er: 
fampfen. [4)20 ausiwalfen.| 
wywatkowaé (.iwalfo'watfi) p/.| 
wywarzlaé (.1wa'Gath!) G31, pf. 
aYE (.Giithi) @12 ausfoden. 
wywazlaé (.) 431, pf. ayé () 
G12 Herausheben; (wazyé) 
abiwagen. Spl abit 
wywachaé (.1wo'datpi) pf. B1 
wywezas (wwil’wt{djah) m 3, 
mft pl. ny Erholung f, Raft f; 
nwowaé f. wezasowaé. 
wywdzieczlaé (wdfig’t{dathi) 
sig @1, pf. nyé (~tidiitfi) sig 
4912 (k-u za ace.) fic) danfbar 
eriweifen (j-mi fiir ace.). « 


wywietrzyé 


wywedrowaé (.wadro’ wath) pf. 
4)20 auswandern. 

wywedzié (tw_'dfiithl) pf @7 
(aus)raudern. 

wyweszyé (wg fchithh) pf. d12 
= wywachaé. 

wywiaé {. wywiewaé, 

wywiad (wii'wiat) m @6 WWu3- 
forfdung f; (~u k-o) Snterview 
n; .owezy (whado'ftidii) @4 
Wuseunfts...; vy (vtwla'dit) m/pl. 
M6 RKundfdhaft f. 

wywiadywaé (.1wiabdii’watBl) sie 
432, pf. wywiedzieé ( wie'- 
dfletBi) sie pf. @4 (0 acc.) aus- 
fundjdaften (acc.). 

wywiazlywaé (wiofii’wathi)@2, 
pf. ~a& (wig'jatl) @14 her- 
ausbinden, herausnehmen; ~ 
sie fic) entwiceln, fic) entfal- 
tei; (powstawaé) fich bilben, emt- 
ftehler; (~ sie polecenia ete.) ich 
entledigen (gen.); ~ sie z diugu 
die Schuld abtvagen. 

wywichngé (.wii’&nethl) pf. 
@2 ausrenfen, verrenten. 

wywiedzieé sie j. wywiadywaé. 

wywieraé (wie'ratfl) @1, pf. 
wywrzeé (wii wGethi) @252: ~ 
wplyw (na acc.) Cinflug tibei 
(auf acc.); ~ zemste (na loc.) 
Rache nehmen (an dat); ~ 
zlosé zwoja (na loc.) feinen 
Born auslaffen (aw dat.). 

wywierclaé (.wie'rtfatfi) 41, 
pf. A€ (tBlithl) @5 ausbohren. 

wywielszaé (uvie'fdathi) @1, 
pf. ~sié (.Blithl) @8 aushan- 
gen; jezyk: ausjtvedet; k-o: 
(alle) aufhangen; ~ sie fic 
Hinanusbeugen. 

wywieszka (.1wie'fdjfa) f @4? 
WushangejHild n. 

wywiesé jf. wywodzié. 

wywietrzeé (.wie’t{detl) pf. 
@)18 verwittern. 

wywietrzyé ( wie’ tie tit ht) Pf. 
@912 (aus)litfter. . 


wywiewaé 


wywlewaé (.1ie’watfi) @1, pf. 
wywiaé (wii wiathi) @17 her- 
auswehen. 

wywiezé (wii wiepithl) pf @6 
(hin)ausfiihren: 

wywiljaé (.rwii'jatht) @1, pf. .- 
naé (Lngthi) @1 (instr.) fobwin- 
gen, drefen (acc.); ~ Tekami 
mit dew Handen fdlenfern; ~ 
ogonem mit dem Sdhwange 
wedeln; ~ sie fic drehen; 
(wymykaé sie) ent{aliipfen. 

wywiktaé (.1wii’Hatpi) pf. @1 
(sie fich) herausmwinden. 

wywindowaé (Lwiindo'watfi) pf. 
420 hinauf-winden, -giehen. 

wywlelkaé (.twlie'fatgi) G1, pf. 
ac (wil whieth) @14 Hherans. 
{dleppen; sprawe: vorbringent; 
gur Gprade bringen; nitke 
z igty: auSfddelu; ~ sie fic) hin- 
ausjdleppen, hinausfrieden. 

wywtaszeziaé (.1wla’jdjtfdatii) 
@1, pf. .yé (fhtfHiitph) 12 
enteignen; enie (.fdtide’nie) 
m (2)13 Gnteignung fF. 

wywnetrzlaé (wid t{dati) sie 


@1, pf. .yé (ti hiith!) sie @12 | 
(k-u od. przed kim) fein Derg | 


auffdliepen (vor dat.). 


wywnioskowaé (.wnioffo’watp}) | 


pf. 20 (z gen.) fcliegen, e-n 
SEchlup ziehew (aus dat.). 
wywodzié (wiiwo'dfiitRi) @7, 
pf. wywieSé (wii wieRitRi) @10 
Hinausfiihren; ~ k-o w pole 


j-n hinters Licht fiihren; (. k-o | 


z gen.) befreien (j-n von dat.); 
(wykazywaé) augflibren; réd, 
pochodzenie: ab- (od. her)leiten; 
~ Sie fic) ableiten. 
wywotlywaé (.wolii’wathi) @2, 
pf. ~aé (.wo'lathi) @1 heraus: 
tufen; (~ w szkole) aufrufen ; 
duchy: hervorrufen, befchbws- 
Tell; (powodowaé) hervor- (od. 
Herbei)rufen, verurjaden, ver- 
anlajjen; (oglaszaé) ausrufen, 
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wyziewaé 


~ befanntnraden; (. 2 kraju) des 


Landes verweifen. 

wywoskowaé (.woffo'watBi) pf. 
@)20 au8widfen. 

wywolzlé (.wo'fiitfi) pf. 410 
= wywiezé; ~zowy (~fo'wii) 
@1 Wusfuhr... 

wywod (iii wut) m @26 %Aus- 
fiihrung f; (~ rodu) Whleitung 
f; (dowéd) Beweisfiihrung 7; 
(~ ogledzin) Befiund, Bericht. 

wywoz (rugs) m @26 Uusfuhr f. 

wywrlacaé .wra'tpati) @1, pf. 
~6cié (wwru'thiithi) G5 um- 
werfen, umftofen; (obracaé ) 
umbdrehen, umfehret; . oczami 
die Wugen verdrehen; ~ koziol- 
ki Burgelbdume fdlagen; ~ sie 
umfallen;  6t (twii’wrut) m 
@26: na ot verfehrt; votny 
(.wro'tnii) @1 (nie) leit 
untguwerfen, wadelig. 

wywrézyé (wru’Giitfi) pf. @12 
weisfagen, prophezeien: 

wywrzeé {. wywieraé. 

wywrzeszezeé (Ge jdt{dethi) 
sie pf. 4219 jid) miide fdreien. 

wywyZzszlaé (wil {dhfdathh) @1, 
pf. nYé (fHiitht) @i12 erhihen, 
etheben. 

wywzajemn|iaé (.1wfaje’mniatf!) 
sie @1, pf. i€ (.niitRi) sie 
4311 (czem za ace.) vergelten 
(et. mit dat.). 

wyzbieraé (.{bie'rathl) pf. @1 
(alles) auffammeln. 

wyzdrowileé (fdro'wietfi) pf. 
@18 gejund werden, genefert; 
weniec (wie'niet}) m @371 
Jefonvalefgent. 

wyzdychaé (.fdii' hathh) pf. @1 
frepieren, fterben. 

wyzieraé (Wfie’rathi) @1, pf. 
wyjrzeé (wii jGetBi) @20! her, 
ausfdauen. [diinftung f. 

wyziew (wii fief) m @3 ass 

wylziewaé (Wfie’wathi) @1, pf. 
aziongé (~fio’ngthi) @1 aus. 


wyzleblaé 


diinjten, aushauden; 
auSfpeien; .zionaé ducha die 
Geele an8hauden. 

wyzigbliaé (fig™' biathi) @1, pf. 
~i6(blithi)G92 erfalten maden. 

wyziebnaé (Ubieth) pf. @4 aus: 
fiithlen, erfalten. 

wyztlacaé (Vfta'tRathi) @1, pf. 
nocié (afio'tpitgl) @5 ver: 
golden. 

wyznaczlaé (fna'tjdathi) @1, 


pf. ~yé (.tihithi) @12 beftim: | 


mem; pensje ete.: ausfepen; 
termin: anfegen, anberaumen; 
(poznaczyé) begeidjnen, angeic)- 
zeichnent. 

wyznanie (.jna'nie) n @13 Ge: 
ftandni8, Betenntnis; (.wiary) 
Glaubensbefenntnis. 

wyznlawaé (fa watgi) @3, pf. 
~a6 (wii'fnatfi) @1 geftehen; 
religie: fic) befermen (gu dat.). 

wyznawea (,fita'ftha) m @11 
Befenner. 

wyzuwaé (.fu'watfhi) @1, pf. 
wyzué (wii'futhi) @3 auszie- 
Yeu, ablegen; (~ [sie] z gen.) 
(jit) berauben (gen.). 

wyzwaé fj. wyzywaé. 

wyzwialaé (.fwa'athi) @1, pf. 
~olié (.fwo itgi) 3 befreien; 
niewolnika: freilafjeit; termina- 
tora: fretjpredjen. 

wyzwanie (.~fwa'nie) mn @13 
(Deraug-)Forderung f. 
wyzwisko (Wftii'Bfo) n @8 
Sdimpfwort. 

wyzwollenie (jwolle’nie)n @)13 
Befreiung f, Freilafjung f, 
Hreifprediung f; eniec (.nietf) 
m @374 *reigelafjener;  iny 


(Ui'nt) f/pl. @1 Freifpredung | 


f; nony (Vo'nti) @14! frei- 
gelaffen, freigefproden; sztuki 
f/pl. ~one die freien Siinfte pl. 
wyzysk (wii fiigf) m @13 Aus- 
migung 7, Wusbentung f. 
wyzyskliwaé (fupti wath!) @3, 
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ogien: | 


wyzynki 
pf. «aé (fi’pfatgt) B1 aug. 
wligen, ausbeuten. 

wy|zywaé (fii watfi) @1, pf. r= 
zwaé (wwii'fwathi) @22t hers 
ausrufett; (na pojedynek) for- 
Derit; (wyzywaé stywami) fdimp= 
fen; wyzywacé sie eitanbder bes 
{chimpfen;wyzy wajacy heraug- 
fordernd. 

wyz (1wiifc)) m @30: skokmwwz 
Hodfprung. Beate 

wyzarty (wiiGa'rtil) 7 ausge- 

wyZarzyé (uGa'Gitfi) pf. @12 
augbrennen, ausglithen. 

wyzaé jf. wyzynaé. wr 


| wyzebraé (.Ge'bratf}) pf. @24 


wyze] (wii’Gej) [empr. su wyso- 
ko] Hier; (w ksiazce ete.) oben. 
wyzet (wii’Gel) m @22 Spiir- 
Hund, Vorjftehhund. 
wyzeracz(Ge rat{d))m@33Xus- 
frefjer; (pasozyt) Gd&maroger. 
wyzeraé (ratfi) G1, pf. wyzreé 
(wii GretRi) @26 ausfreffen; 
k-o: hHerauSbeipen, entfernen. 
wyzerka (Ge rfa) f @)4? Frefje- 
rei, Ssmarogenn; chodzié na 
-ki fmarogen gehen. [hdblen. 
seyrtoull Gre bieee a a 
wyzétknaé (.Gu'tingtBh) pf. @4 
gelb werden, vergilben. 
wyzszo$6 (wii fh {hopitht) f@1 
Oberhand, Uberlegenheit; mie 
~ nad(instr. iiberlegen fein(dat.). 
wyzszy (.jdii) @11 [empr. ju 
wysoki] hiber, Ober... 
wyzyé (wii Giitpi) pf a2 aus- 
fommen, fein UWusfommen ha- 
bem; (zuzyé) verbraucheit; (prze- 
zyé) erleben, durdleben. 
wyzytowaé (.Giilo’watfi)pf. 420 
ausaderit. 
wyzyna (Gina) f @1 Hod)- 
ebene; (waniesienie) WUnhihe. 
wyzynaé(.Gii'natBi) @1, pf. wy- 
296 (wii'Gothi) @201 augma- 
hen, fcneiden. [Crntefeft n.) 
wyzynki (.Gu'nfi) f/pl. oe 


wyzywiaé 


wyzywliaé (Gi wiatfi) d1, pf. 
wlé (urwiithi) @2 erndhren; 
~ Sig fein Wusfommen finden. 
wzajem|(nie)(twja'jemt, .je’mnie) 
gegenfeitig; .nosé (nofitfi) f 
@1 Gegenfeitigfeit; kochaé 
bez .nosci ofne Gegentliebe 
lieben; .ny (mii) @1 (.nie) 
gegenfeitig, wed)felfeitig. 

wzamian (wfja’nan) im Danfd: 
wege; ~ za (acc.) ftatt (gen.); 
flit (ace.). 

wzbieraé (wfbie’ratRi) @1, pf. 
wezbraé (we'fbratRi) @ 24? an- 
jdwellen, gunehmen; (rosnaé) 
wadjen, fteigen. 

wzbiJaé (wfblijathi) @1, pf. 
wzbié (wfbiitRi) G1 hinauy- 
{dlagen, heben; ~ w dume 
ftolg machen; ~ sie fic empor- 
heben, fic) emporfdwingen; 
(wzlatywaé) emporfliegen; ~sie 
w dume ftol3 werden. 

wzbogaclaé (wfboga’thatfi) @1, 
pl. iG (tBiiti!) @5 (sie fich) 
bereidern. 

wzbraniaé (wjbra'niatgi) @1, 
pf. wzbronié (1w{bro'niti) @1 
verbieten; ~ sie fic) weigern. 

wzbuldzaé (w{bu'djatfi) G1, pf. 
ndzié (dfiithi) @7 erweden, 
erregen; ~ sie erwader. 

wzburzlaé (1w{bu'Gatfi) @1, pf. 
ayé (Giitpi) @12 arfregen; 
krew ete: i Wallung bringen; 
~ Sie fich aufregen, in Wallung 
geratett; one morze n bas bes 
wegte Meer; one umysly m/pl. 
erregte Gemiiter n/pl. 

wzdaé j. wzdymaé. 

wzGtud (twfdlufd) der Ciinge nad, 
int Der Lange; (gen.) Langs (gen.), 
entlang (acc.). 

wzdryglaé (wfdril’ gat) sie, pf. 
whaé (noth) sie @2 {daudern; 
~ przed (instr.) gurtid{dreden 
vor (dat.). 
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wzdychaé (wfdii hath!) @1, pf. | 


wzigty 
westchnaé (we'ftehiotii) @2 
jeufgen; ~ do (gen.) fich jehnem 
nad (dat.). 

wzdymaé (wfdii' mati) @1, pf- 
wzdaé (wfdgthi) @17 aufbla- 
jen, aufblagen. 

wzej§é j. wschodzié. 

wzgarlda (wfga'rda) f @2 Ber- 
adtung; .dliwy (dui wil) @1 
(-wie) verdchtlid); (godny way) 
veradtungswiirdig; .dzaé (.- 
dfathi) @1, pf. ~dzié (dfiitBi) 
@)7 (instr.) vetadten, (mit 
BVeradtung) zuritdweitfen (acc.). 

wzglad (1wjgligt) m G25? Siid- 
fit f; mie¢ ~ na (ace.) Riid- 
ficht nehmen auf (acc.); w tym 
wzgledzie in diefer Begiehung ; 
pod kazdym (pewnym) wzgle- 
dem in jeder (gewifjer) Begie= 
hung; pl. wzgledy Gunjt 7. 
wzglediem (1wfglig’bem) (gen.) 
wegen (gen.); (k-o) gegentiber 
(dat.); .no$é (.nopitt!) f@1 
Nelativitat; ny (.nti) Mt 
(,nie)relativ, verhaltnismapig; 
(o eztowieku) titdfichtSvoll; Gram. 
zaimek m vny begliglidjes Miir- 
wort n, Melatinpronomen n. 

wzg6lrek (1wfgu'ref) m @21'b 
Anhihe f, Hiigel; ~rze (Ge) n 
@)14! Wnhihe f; Holand. 

wziaé {. brac. 

wzieraé (tvfie'rathi) @1, pf 
wejrzeé (ve jGethi) @20! hin- 
einfehen; (na k-o) hinunter- 
fehen (auf acc.),anfdauen(ace.); 
(w co) unterfuden (ace.). 

wziernik (tvfie’rniif) m @13? 
(drgtlider) Spiegel. 

wziew|aé (wfle’watRi) @1 ein- 
atmen, einfaugen; wanie (.- 
wa'nie) n @)13 Snhalation /. 

wzig|cie (wid thie) n @13 (zdo- 
bycie) Ginnahme f, Eroberung 
fi (~ do niewoli) Gefangen- 
nahme f; = .tosé (.topithi) f 
@1 Beliebtheit f; .ty (tt) 


{ 
wzlatywaé 
-@T genommen; (lubiany) be- 
Liebt; (0 towarze) gefudt. 
wzlatywaé (iwfliatii'watfi) @2, 
pf. wizlecieé (w{lie'tRietfi) 
@16 emporfliegen, fic) hinauf- 
{hwingern. {2hifftieg. 
wzlot (tvfliot) m M10! Wufflug, 
wzm|acniaé (w{ma'thniatpi)@1, 
pf. vocnié (.mo'tgwitpi) @14 
ftdrfen, verftdirfen, fraftigen; 
(umaeniaé) befeftigen. 
wzmlagaé (wjma'gathi) @1, pf. 
n6e (wfmutg) @16 ftarfen, 
frdftigen; (zwiekszaé) vergri- 
fern, vermehren; ~ sie fic) ver- 

grifern, ftdrfer werden, 3u- 
hehmen; (podnosié sie) fteigen. 
wzmiankla (w{mia'nfa) f @)42 

Crwmahuung f; ~owaé (.fo'- 

wath) @20 erwahnen. 
wzmilataé (wjmia'tatpi) @1, 
pf. ~e86 (wimieBitgi) @71 auf- 

wirbeln. 
wzmoc\nlé {. wzmacniaé; .nie- 
nie (.nie’nie) n @)13 Starfung 

7, Kraftigung f. 
wzmozenie (wjmoGe'nie) n @13 

Starfung f; ~ sie Vergrifes 
. tung f, Bunahme f. 
wzmée f. wzmagaé. 
wznak (twjnaf): na ~ riidlings. 
wznlawiaé (w{na'wiatfi) @1, 
pf. ~owié (w{no'wiitRi) @2! er- 

neuern, wiederherjtellem; Thea. 
wieder anuffiifren;  owienie 

(.wie’nie) n @13 Erneuerung 

7; Thea. Wiederauffiihrung f. 
wznieclaé (twjnie’tpatzi) @1, 
pf. ~ié (thiithi) @5 anfaden; 

(wzbudzaé) erwecen, erregen. 
wzniesienie (iw{riehie'we) n 


- @13 CErhihung f; (wagdrek) 


~ Unhshe Ff. 
waniesé {. wznosié. 


-wzniol|stosé (iv{rio’flopithi) f 
 @1 Grhabenheit; (wzniesienie) 


‘Wnhshe; .sty (fli) 6 (Sle) 

erhaben; (wysoki) Hod). 
Polnisch-deutsch. 

Th ae J 


a 
—— 
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wzruszaé 


wznosié (w{no'Rlithl) @s8, pf. 
wzniesé (wjnieRithl) @2 (em- 
por)heben; (podnosié) erheben; 
(podwyzsza¢) erh shen; (budowaé) 
erricten, bauen; ~ sie fic 
emporheben, fic) erhebem; (sie- 
gaé. w gére) emlporragen. 

wznowié j. wznawiac. 

wzlorek (‘wfo'ref) m @211b 
Handarbeitsmufter n; .orowaé 
(wforo’watpi) sie @20 (ma 
loc.) gum Wiufter nehmen (acc.); 
nadahmen (dat.); .orowy(Wwwii) 
@1(-wo) mujterhaft, Miniter... ; 
~orzec (iwfo'Gethi) m @s344 
Mufter n; .orzysty (wfoGit' Btii) 
(7 (-yScie) gemutjtert, bunt. 

wz6r (wfur) m @26 Viuijter n; 
(przykiad) Beijpieln, Vorbildn; 
A Sormel f; wzory pl. do pi- 
sania Gdreibvorlagef. 

wzrlastaé (fra ftatBi) @1, pf. 
~osnaé (rwfro’fngtii) u. .6$6 
(wfrupitht) @10 heranwadfen; 
(azwiekszaé sie) fic) bergrifern; 
(podnosié sie) fteigen. 

wzrok (wjrof) m @13 Gefidt n, 
Gebfraft f, Xuge n; krotki, 
daleki . Surg:, Weit fidhtigkeit 
f; dobry, staby ~ gutes, {dwa- 
hes Wuge n; tracié ~ die Geh- 
fraft verlieren; rzucié ~ na 
(ace.) e-n Blicf guwerfen (dat.); 
wowy (fo’mii) 1 Gefichts...; 
Geh...; nerw m .owy Gehuerv; 
ziudzenien owe optifde Dau- 
{hung f. 

wzrosnaé f. wzrastac. 

wzrost (twfroRt) m @10! Wadhs- 
tum } (wysokoSé ciata) Veibes- 
Hobe f, Wuch8; (prayrost) Buz 
wads, Bergrégerung f, Bue 
nahime f; (postep) Uufbliher nN. 

wzrésé j. wzrastac. 

wzrusz|aé (1{ru'{datfi) @1, pf. 
ayE (fcjiitpi) @12 (rozruszaé) 
aujfriihren, auffdlitteln; (wstrza- 
saé) etjdiittern; (poruszaé) bes 


33 


wzruszenie 


wegen; (wzburzaé) anfiwiegeln; 
uezucie: tiihren; ~ sie ergittern; 
(o uczuciach) geriihrt werden 
(durd) acc.); venie ({dhe'nle) n 
(2)18 GemiitSbewegung f, Riih- 
tung f; (rozruch) Wufruhe m. 
wzywaé (iwfti'wathi) @1, pf. 
wezwae(twe fivatfi)@ 22 !(wolas) 
tufen; (praywolywac) herbeiru- 
fen, berufen; ~ k-o na pomoc 


Z 


Z (f), bor S u.% ze (fe): 1, beim 
gen.: a) [begeidjnet den Mnsgangs- 
punft anf die Frage wolher?] 
aus (dat.), von (dat.): z Kra- 
kowa aus Rrafau; ze Szwaj- 
carji aus der Schweig ; z koscio- 
Ja aus der Rirde; spasé z dachu 
vomDache; b) [beseidjnet bas Mates 
rial, aus tvoeldem et. berfertigt ift, 
auf die Frage woraus ?, wovon ?] 
aus (dat.), von (dat.): figurka 
z porcelany aus Borgellan; 
c) [bei Frauennamen yur Bezeidhnung 
de8 Middhennamens] Hmilia z Fie- 
dler6w Miillerowa Gmitlie 
Miller, qeborene Fiedler; d) [sur 
Begeidhnung der Urfade] vor (dat.): 
plakaé z radosci bor yyreude; zgi- 
naé Z glodu vor Hunger; e) [bei 
Sahtwirtern ux. superl.] von (dat.), 
unter (dat.): trzej z ucznidw 
drei von den SGehiilern; naj- 
lepszy z braci der bejte von 
(od. unter) den Britdern; fF) [in 
Redewendungen] Z gruntu vor 
@rund aus; z natury von Ma- 
tur (aus); 2 przyzwyczajenia 
aus Gewohnheit; z urzedu von 
Wmt8 wegen; z pozoru dem 
Gadeine nak; z calego serca 
bon gangem Herzen, 2, beim 
instr. : a) [begseidjnet jede Verbindung 
auf bie Frage mit wem?, womit?] 
mit (dat.): z Zong mit der Frau; 
zBogiem mit Gott; z przayjem- 
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j-n gu Hilfe rufen; ~ Boga na 
Swiadka Gott gum Beugen 
anrufen; ~ do siebie gu fich’ 
berufen, Yommen Iaffen; «~ 
na swiadka al8 Beugen bes 
tufen; ~ przed sad vor Geridt 
faben. 

wizeraé (wQoe'rathl) sie G1, pf. 
weireé (we'Gretfl) sig @26 
fic) Hineinbeigen. 


noscia, mit Vergniigen; z sza- 
bla pray boku mit bem Gabel 
an der Seite; z ksiazka w reku 
mit e-m Bude in der Hand; 
b) [begeidhmet die Art wu. Weife anf die 
Frage wie?] mit (dat.); 2 kray- 
kiem mit Gefdrei; zo Izami 
w oczach mit Tranen in den 
Wugen. 3, mit anderen Priipofle ’ 
tionen: 2 pomiedzy (gen.) unter 
(dat.); ze za (gen.) hinter (dat.) 
hervor; z nad (gen.) von (dat.) 
her; z pod (gen.) unter (dat.) 
Hervor. 4, (= okolo, blisko) ze 
sto lat gegen hunbdert Sahre; 
z dziesieé metrow gegen (od. 
ettwa) gehn Dieter. 
za! (fa) 1, beim gen. [auf die Frar 
ge wann?] gur Beit (gen.), 
wahrend (gen.), unter (dat.): 
za cesarza Augusta gur Beit 
de8 Kaijers Muguftus, wahrend 
der Regierung deS Raifers 
Muguftus, wnter dent Raifer 
Wuguftus; za moich ezasdw 
gu meiner Beit; za dawnych 
ezasow int alter Seiten; za 
zycia ojca gu Vebgeiten meines 
VGaters; za dnia bei Tage, 
wihrend beS Tages. 2, beim 
ace. : @) [auf die Fragewann ?, nad 
welder Beit ?] in (dat.): za rok 
in einem Sahre; za kilka dni 
in einigen Tagen; b) [bet Beite 
wirtern der Beivegung auf die Frage 


wohin?] inter (aec.), tiber 
(ace.): za ogréd Hinter den 
Garten; za morze liber das 
Meer ;c) [bei den eitwirtern neh: 
men, Halter, fithren, giehen xu. 
dhnt.] bei (dat.), an (dat.): wzigé 
za ucho beim Opr nehmen; 
ciagnaé za nogi an den Slipen 
giehen; d) [w obronie ezego] fiir 
(acc.): za Ojczyzne, Za wolnosé 
walezyé fitr ba8 Baterland, fiir 
diereiheit; e) [sux Vegeidnung dev 
Urfadhe auf die Frage weshalb ?, 
woflir?] fiir (acc.): pokutowaé 
za kradziez fiir den Diebftah! ; 
f) wegen (gen.): skazaé za mor- 
derstwo wegen Mordes; g) [= 
zamiast] fir (acc.), anftatt (gen.): 
uwazaé k-o za (acc.) j-n flit 
(ace.) Halten; sluzyé za (acc.) 
alg ... dienen; przebraé sie, 
uchodzié za (acc.) al8 ... fich 
verfleiden,gelter ; h) [bei denBeit- 
wirtern Laufer, verfaufen] um 
(ace.): za dwie korony fiir gwei 
Kronen; za darmo umfjon{t; 
i) [beim Zeitwort Heivaten] : wyjs¢é 
(za maz) za (ace.) heiraten 
(ace.); wydaé (za maz) za (ace.) 
an (acc.) verheivaten; mieé za 
Zone gur Frau haben, geheira« 
tet haben. 3, beim instr.: a) [bei 
ben Seitwirtern der RNirhe anf die 
Frage wor] Hhinter (dat.): za 
lasem Hinter dem Walde; za 
rzeka hinter dem Blufje, jen- 
feitS des Flufjes ; b) [bei den Reit- 
wwirtern ber Bewegung] Hinter 
(dat. vd. acc.), nach (dat.): isé 
za kim j-m folgen; mowié za 
kim j-m nadreden; chowaé 
sie za plecami czyjemi fic) hin- 
ter j-8 Miiden verfteden; ¢) [sur 
Vejcidnung der Reihenfolge n. Reit- 
folge] mac) (dat.): dzien za 
dniem ein Tag nach) dem andes 
te; jeden za drugim einer 
nad) dem andern; d) (sur Beseidhy 
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zahawlaé 


nung der Folge] za rada (gen.) 
dem Rate gufolge (od. gemiaf) ; 
za pozwoleniem mit Grlaub- 
ni8; za pomoca mit Hilfe, 
mittels (gen.); za protekcja 
durch) Proteftion ; e) [ix anderen 
Redewenbdungen] plakaé za kim 
um j- weinen; tesknié za 
(instr.) nad) (dat.) fic) fener; 
prosi¢, wstawiaé sig za (instr.) 
bitten, etntreten fitv (ace.); byé 
za tem daflir fein; za jednym 
razem mit einent Wale; za 
jednym zamachem mit einem 
Salage, auf einen Schlag; za 
jednym zachodem 3ugleic. 
4, co to za wag fiir; co to za 
jeden? was tft dag fitr einer ?; 
co za glupiec! was fiir ein 
Dummfopf! 

Za” (.) [bei Gigenfdjafts« 2%. Ume 
ftandsiwirtern] gu; za mlody ait 
jung; za wiele git viel. 

{WME~ Berber, bei denen 2a... blop 
bent vollendeten Ufpelt beseichnet, find 
in ber Regel nidt angegeben worden 
und unter dem Grundivort (b. h. ohne 
ZA) anfzufudher, 5B. Zaabonowaé 
unter abonowaé. [transalpin. 

zaalpejski (faalipe'jptii ) Hn 

zabagnié (faba’gwitBl) pf. @11 
verfumpfen; fig. auffdieben. 

zabarwienie( barwie'nie)n @13 
Harkung f, Farbe f. 

zabarykadowaé (fabartifabdo'- 
watfi) pf. M20 verbarvrifadies 
ven, verrammelit. 

zablawa (jaba'wa) f @)1 Unters 
Haltung, Beluftigung; (rozryw- 
ka) Beitvertreib m; (gra) Spiel 
n; ~ % tancami Tangunterhal> 
tumg; aweczka (.twe't{djfa) f 
@4? fleines Spielzeug n. 

zabawliaé (.wiathi) @1, pf. 6 
(wwwhithi) @D2 amiifieren, unters 
Halter (sie fich); (zatrzymywaé) 
aufe (od. gurtid)halten; (zatray- 
maé sig) vevweilen, bleiben. 


83* 


zabawka 


zabawka ({aba’ffa) f @)4? Spiel: 
geug n; a. = zabawa. 
zabawny (.ba’wnti) @1 (-nie) 
unterhaltend, amitfaut; (smie- 
szny) fomifch, pofjierlic. 
zabazgraé (.ba'fgratf}) pf. @9! 
befvitelt. 
zabezpieczlaé (befipie'tfdatfi) 
@1, pf. .yé (~tihitpl) @12 
verjicern, fider{tellen; .enie(.- 
t{de'nie) n (213 Verfiderung f. 
zabicie (Vbii'thie) nm @13 Tot- 
jdlag m, Titung f. * 
zabié j. zabijac. 
zablec f. zabiegaé. 
zabieg (ja’bief) m @13 Bemil- 
hing f; czynié .~i Gdjritte 
machen, fich bemilihen; (~ lekar- 
ski) Handgriff. 
zabiegaé (jabie’gathi) @1, pf. 
zabiec (ja'bieti}) @5 (k-u 
droge j-m den Weg) verfper- 
ren; (j-m) entgegenlaufen; 
(biec az do ...) bi nach (dat.) 
borbdringen; (0 acc.) fic bewere 
ben (wm ace.), tradten (nad 
dat.); (zapobiegaé) vorbeugen. 
zabiegliwy (biegli'wil) @1 
(-wie) betriebfam, gewandt. 
zabiellaé (.bie'liatfht) G1, pf. 
wié (WUithi) @3 weil iiber- 
tiindben; cyna: verginnen. 
zabieleé (WViet{ii) pf. @18 wei 
fdintmert. 
zabieraé (bie’rathi) @1, pf. 
zabraé (ja'bratgi) @24 (weg-) 
nehmen; miejsce: etnnefmen; 
~ ze soba: mitnejmen; ~ glos 
ba8 Wort ergreifen; ~ sie 
(skad) fic) wegmaden, megfom- 
men;zabieraj sie! pad dic) weg}; 
~ Sie (do gen.) fic) maden (an 
acc.), fic) anjdicden (gu dat.). 
zabijaé (bii'jatRi) @1, pf. za- 
bié (fa’biitRi) @1 titen, tot- 
{dlagen, erfehlagen; bydto: 
{Hladten; gwosdémi:; verna- 
gel; (w kartach) {dlagen; ~ 
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zabraknaé 


ezas die Beit totfdlagen; ~ sie 
fic) bas Leben nehmen; (~ sie 
przypadkowo) bem Sod finden. 

zabijaka (,Diija'fa) m @18? 
Raufbold. 

zabity (.bii'tii) 7 tot; (zaciety) 
eingefleifdt, hart; -ta patka f 
ein Harter Kopf m. 

zabliznliaé(bUi finiathi)sie@1, 
pf. ~i6 (.niithi) sie @11 ver- 
narben, eile. 

zabtaldzié (blo’dfiithl) pf. @7, 
nkaé, (.fatBi) sie pf. @1 fid 
verirren, irregehen. 

zabtocié (blo'thiitpi) pf. @5 
(sie fich) (mit Stragenfot) bes 
jcmiuber. 

zabty|snaé (_bti’ noth) pf. @4, 
~8zezeé (fat{dethi) pf. 19 
erglangen, aufbligen; fig. aufe 
gehen. 

zabobon (.So0’bon) m @3 Wher: 
glaube; nik ( bo'nnif)m @14 
aberglaubijfher Mtenfd; ny 
(.mii) @1 (.nie) aberglaubifd. 

zaboleé (wbo'letRi) pf. @15 
pliglich gu fcmergen anfanger. 

zabor|ca (~bo'rtgfa) m @11 Gr: 
oberer; .ezy (t{hii) M4 Gr- 
oberungs... 

zabéj (fa'buj) m @36?: na ~ auf 
Tod und Leben; (szalenie) ra- 
jend; ca (.bu'jtfha) m @11 
Widrder; czy (tfdii) M4 (.- 
czo) tidlicd, todbringend;  ezy-= 
ni (tfhii'nii) f O10 Msrderin; 
wstwo (two) m @)1 Titung f. 

zabér (fa'bur) m @26 Wegnah- 
me f, Raub; (~ kraju) Unnexior 
f, Befignahme f; (kraj zabrany) 
das anneftierteVand nj. rosyj- 
ski ber bei Teilung Polens 
von Jiufland anneftierte Teil. 

zabraé j. zabierac. 

zabraknaé (.bra’inogtft) pf. @3 
mangeln, nist ausreiden, aus- 
gehen; zabrakio mi pienigdzy 
das Geld ging mir aus. 
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zabraniaé 


zabrlaniaé (.bra’niatgi) @1, pf. 
wonié (bro’niithi) @1 (gen.) 
verbieten, unterjagen (aec.). 
zabrnaé. (fa’brngthi) pf. @2 
(w acc.) tief im (acc.) hinein- 
geraten, verfjinfer. 
zabruldzié (bru’dflitRi) pf. @7, 
wkaé (fathl) pf. @1 bejdmut- 
gen. 
zabudowanie (Gubowa'nie) x 
@13, mitpl. -nia Gebaudegrup- 
pe f; -nia fabryczne Sabrif- 
gebaude pil. 
zabudowlywaé (budotwii’watf}) 
®2, of.~aé (~budo'watfi) @20 
verbauen; . sie mit Gebduden 
bejest werden; (0 ludziach) fic) 
ein Haus aufbauen. {fnurren. 
zaburezeé(bu'rt{deti)pf.d919 
zaburzlaé (.bu’GatRi) @1, pf. 
aYE (Giithi) @12 auufriihren, 
in Verwirrung bringen. 
zaburzenie (Genie) n @13 
BVerwirrung f; (~ w organizmie) 
Gtirung f; (~ w kraju) Unru- 
Hen f/pl. = 
zabytek (Jbii'tet) m @211a Uber- 
bleibjel m, Uberreft; zabytki pl. 
literackie Giteraturdenfmiler 
n/pl. [Geliifte n. 
zachcianka (facjtBia'nfa) f @4? 
zachcilewaé (facjtfie’ wath!) sie 
@1, pf. ~eé (ja &htBietBi) sie 
G2 geliijten, e-e uft befom- 
men; .ewa mi sie (gen.) e8 
geliiftet mid (nad dat.). 
zacheleaé (.&a'thathi) @1, pf. 
weié (utBlitRi) @5 (do gen.) an- 
regen (gut dat.), aufmuntern; ta 
(~ta) f @2? Uufmunterung. 
zachtan|nos$é (.chta'nnofitgl) f 
@1 Gier; ~ny (.nti) @1 (.nie) 
gierig. [@2 fid Ex indet 
zachtysnaé (eli froth!) sig pf. 
zachmurzlaé (mu Gath!) @1, 
“pf. n¥E (GUtB!) 12 (sig fi) 
bewilfen; fig. verfin{tern ; .enie 
(.Ge'nie) n @13 Bewsltung f. 
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'- zachwalaé 


zachodni (.0'dnli) @13 (-nio) 
weftlich, Weft... 
zachodzié (jaco'dflithi) @7, 
pf. zaj$é (fajBithi) @41 ( za 
ace.) Hinter (acc.) gehen, fic 
hinter (dat.) verfteden; (0 sto- 
cu ete.) untergehen; (~ do gen., 
dojsé do pewnego miejsea) gelan- 
geit, (in)fommen; ~ w ciaze 
jdwanger werden; ~ w glowe 
fich den Ropf zerbreden; nad- 
denfen; ~ w droge k-u j-m 
in dem Weg fommeit (od. tre- 
ten); ~k-o z tylu j-m in den 
Riicten fallen; ~ do k-o bei 
j-mt eintreten, j-n befuchen; 
(staé sie, wydarzaé sie) gejdehen, 
vovrfallen, etitreteit; (istnieé) 
beftehen; (powstaé) entftehen; 
(~ czem = pokrywaé sie) fid) be= 
decfen, unterlaufen (mit dat.); 
oczy zaszly krwia die WMigern 
waren nit Slut unterlaufen. 
zachorowaé (.cdoro’matfi) pf. 
@20 erfranten, franf werden. 
zachowa|nie (.dowa'tie) n @13 
(sie) Benehmen, Betragen; ~- 
wezy (.tva’ftfdii) @4 (-czo) 
Crhaltungs...; stronnictwo n 
wweze fonfervative Gartei f. 
zachowlywaé(.djowii’ watfi)@2, 
pf. ~a& (0'wath}) @1 aitfe 
bewahren, aufheben; (ocalaé) 
bebhiiten, bewahren, vette; (za- 
trzymywat) behalten; (przestrze- 
gaé, obserwowat) beobadjten; 
~ Swieta die Feiertage einhal- 
teil; ~ Sig (utrzymaé sie) fic) er- 
halten; (sprawowaé sie) fic) be- 
nehmen, fid) auffiihren. 
zachéd (ja’dut) m @26 Unter= 
gang; (strona Swiata) Weften; 
(kraje zachodnie) Ofgibent; (krza- 
tanie sie) Gefdaftigteit f; (trud, 
praca) Wtiihe f, Wrbeit f; za 
jednym zachodem in einem 
Bug, zugleid. [preifen. 
zachwalaé (chywa'liathl) @1 an- 


BE Val. auc die Bemerfung gu za. 


zachwaszezaé 


zachwa|szczaé(.dwa jdht{dhath) 
@1, pf. .$cié (pithiithi) @9 
(sig fic) mit Unfraut bededen. 

zachwil|ewaé (.@1wie'watfi) @1, 
pf.na6({a'hwiatki)@17 erfdiit 
tern, wanfen(d) maden; ~ sie 
wanten, ju wanfen beginnen. 

zachwyleaé (wii thatfi) 1, 
pf. veié (thlitpi) @5 entgiiden, 
begaubern; ~ sie (czem) ent- 
ait (od. begaubert) fein (von 
dat.), bewundern (acc.); .cenie 
(.the’nie) n @13, vt (fa’Hwiit) 
m (4)101 Gntgitden n; (stan om- 
dienia) ©fftafe f. 

zaciaé jf. zacinaé. 

zaciaglaé (.thio’gathl) @1, pf. 
whaé (noth) @2 (do gen.) hin- 
(od. mit)giehen (in ace.) ; (skta- 
niaé do ezego) verleiten, ver- 
{oden (gu dat.); firanki: 3t- 
jammett- (od. 3u)gieher; buty: 
angiehen; % (~ do wojska) 
ausheben, werbern; ~ warte 
die Wace aufziehen; (~ k-o 
w acc.) hineingiehen, ver- 
wideln (j-m im acc.); (braé na 
siebie) aufnehmen, auf fich neh- 
men; ~ diug ein Wnlehen auf- 
nehmen; ~ sie (czem) fic) be- 
Deden (mit dat.); (za uwaé sie) 
fic) gugiehen; ~ sie (do gen.) 
fich febleppen (bi8 3u dat.); ~ sie 
do wojska fic) anwerben Lafjen; 
~ Sie dymem (beim Raudjen) 
den Rauch) jliden; zaciaga 
sie na (acc.) et. ijt im Wlrguge. 
zaciekaé (Vthie'fatpi) @1, pf. 
Zaciec ({a'tpietk) @6 hinein- 
timnen; (o dachu) licherig fein; 
~ sie jtc) zufanmmennefhmen, 
fic) verbeifen; (zagtebiaé sie) 
jich vertiefen. 

zaciek|toSé (thie fupithi) f@1 
BVerbifjfenheit, Wut, Ungeftiim 
n; AY (tii) M6 (cle) verbiffen; 
(gwaltowny) ungeftiim, Heftig; 
(o zloseci) witteind. 
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zaciekawliaé (,tfiefa’wiatfi) 
@1, pf. vié (.wiithi) @2 (k-o) 
neugierig madden (acc.), die 
Meugierde j-s erweden; riajacy 
interefjant; enie (.wie’nie) 
m (2)13 Neugierde f, Snterefje. 

zaciemn(iaé (.tgie’mniathi) @1, 
pf. ~ié (.mitki) @12 verfin- 
ftern, verdiunfeln. 

zacienliaé (.thie’niatfi) @1, of. 
nié (.niitpi) @1 befdatten; 
nie (ttle) m @13 fdattiges 
Paw her. 

zacleraé (.thie'rathl) @1, pf. 
zatrzeé (ja'tidetfl) @25 tweg- 
teiben, verwifden; (niszezyé) 
vertilgen; ~ rece die Hanbde 
teiben; (~ co czem) einreiben 
(et. mit dat.); ~ sie fic) verwi- 
jchen ; (mikaé) fchwinbden. 

zacierka (.fa) f @)4? Giergrau- 
pen pl., Mehlfuppe. 

zacierpnaé(Wtgie'rpnotp}) pf. ©3 
erjtarren, einfdlafen. 

zacieSnliaé (thie Riniatht) @1, 
pf. jié (.niitRi) @1 einengen, 
emger made; prayjaéi ete.: 
inniger made. 

zacietrzewié (_thlet{de'wiitgi) 
sie pf. @2 fice verbeigen. 

zacielcie (.tpig’thie) n @13 
Verjdneiden;(olé6wka)Spiken; 
(zapat) Sdneid m, Verve f;.tosé 
(.toBitRi) f @1 Berbifjenheit, 
Stirrigteit ; .ty(.tii)@7(-ecie) 
verbifjen, ftdrrig ;( uparty)ftarr= 
finnig, Hartndcdig ; (nieublagany) 
unerbittlid, unbeugfam. 
zaciezny (Gnii) @1 Weiets..., 
Soldner... 

zacinaé (thli'natBi) @1, pf. 
zaciaé (fa'thigthi) @21 ver- 
{déneiden; .~ sobie palec fic 
(beim Gdneiden) den Finger 
verlegen; . old6wek den Blei- 
ftift fpiben; konie: anpeitjden; 
zeby : gllfammenprefjen; (~ na 
acc.) au8fehen (nad dat.), dhu- 
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zaciskaé 


lich fehen (dat.); ~ z niemiec- 
kiego mit Ddeut{dhem Went 
{preden; ~ sie (o drzwiach etc.) 
fic einflemmen, fich fhwer auf- 
madden; (~ sig w méwieniu) 
ftottern, (im der Rede) fteden- 
bleiben; (trwaé uporezywie) be- 
Harren, hartndcig fein. 
zacis|kaé (thli’BfatBi) @1, pf. 
~naé (ngthi) @2 gufammen- 
Ddriicen, gufammenprefien; ~ 
piesci die Faufte balleu. 
zacisze (.tfii'{dje) n @16 ftiller 
Ort m; (ustron) Whgefdieden- 
heit f, Cinfamfeit f; . domowe 
Hauslicfteit f; w -u im ftillen; 
zaciszny (.1ti) @)1 ftill, einfam. 
zac|no$é (ja thnoBitgi) f@1Ghr- 
Vichfeit,Drefflidfeit; .rodu vor- 
nehme UWbjtammuang ; ny (ii) 
@1(.nie)ehrbar,vornehm,edel. 
zacofalniec (fatgofa'nieth) m 
@371 Riidfdjrittler, Reaftio- 
ndv; any (.nii) @1 (nie) 
reaftiondr. 
zacz(jat{d):co ~? was fiir einer? 
zaczaldzenie (,tfdadfe’nie) n 
@)13 Kohlendunjivergifiung f; 
wdzié (Lt{dja'dfiitBi) sie pf. 7 
jich DurdhRohlendunit vergiften. 
zaczarowaé (.t{daro’watfi) pf. 
@20 vergaubern, verheren. 
zaczaé jf. zaczynaé. 
zaczatek (tdjg’tef) m @21!a 
* Wnfang, Beginn. 
zaczepliaé (.tide’piatRi) @1, 
pf. ié (t{he'plitRi) @2 (0 ace.) 
anhafen, anbinden (an acc.) ; 
k-o: atgveifer; anbinden, 
Handel fuchen (mit dat.) ; (prze- 
méwié do k-o) anjpreden; ~ sie 
(Oacc.) hangen bleiben (an dat.). 
zaczep|ka (fa) f @4? AAnlak m 
gum Streit, Ungriff m; szu- 
kaé .ki Handel fucben; ny (.- 
nli)@1 (nie) Ungriffs..., offen- 
fiv; wojna f ,na QWUhrigriffs- 
fvieg m; dzialaé .nie offenfiv 
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zadarcle 


vorgehen; przymierze n .no- 
odporne Gauge und Trub- 
biindnis n. 
zaczer|nié (.tfdje’rnlitfh) pf. @1 
(iiber) (dh wargen; nieé (_nietBi) 
pf. @18 {mhwarg {himmern, 
fidtbar werden. [2 {dspfen. 
zaczerpnaé (.t{dje’ rpngtBi) A 
zaczerwienliaé = (jat{djertwie’- 
niatBl) @1, pf. ji€ (titgi) @1 
rot farben; ~ sie rot werden. 
zaczecie (.t{dja'thie) mn @13 
Anfang m. [ftoff, Gauerteig. 
zaczyn ({a'tjdiin) m @3 Be, 
zaezlynaé (.t{chi’nathi) G1, pf. 
waé (fa't{dgtfi) @20 (sie) an- 
fangen, beginnen; ~z kim e-1 
Streit mit j-m anfangen; 
beczke ein Sah anftecen. 
zaczynliaé (.t{dii'watRi) @1, 
pf. ~ié (nlithi) @1 ciasto: an- 
viihren, anmaden. 
zaczytaé (tfdjti'tatBl) sie pf. 
@1 fich in8 Lejen vertiefen. 
zaéma s (ja’thima) f@)1 Starm. 
zaémienle (.timie'nle) n @13 
Verfinfterungs;. stonca,ksiezy- 
ca Gonnen-, Mtond-finfternis f. 
zaémilewaé (.thimie’watfi) 1, 
pf. € Ga'thintitgi) @11 ver- 
finftern, berdunfeln; ~ sie fid 
verdunfelit; .t0 sig od (gen.) e8 
wurde dunfel (vor dat.), e& 
wimmelte (vom dat.). 
zad (fat) m @6 Hintere, Ginter- 
teil nj; naw guriid; na zadzie 
im Ritden, ritcwarts ; ni (fa’d- 
nli) 18 Hintere, Hinter... 
zadaé j. zadawaé. 
zadalnie (ba'nie) nm @)13 Wuf- 
gabe 7; ~ szkolne Gdulauf- 
gabe f; tek (.da'tef) m @21ta 
Ungabe 7, Ungeld n; fig. Unters 
pfand n; .tkhowaé (datto’ watt) 
@)20 ein Wngeld geben. 
zadarcie (.da'rtfiie) nm @13 Wuf. 
reife; (podniesienie) Hinauf- 
Heber; (~z kim) Bwift m. 
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zadawaé 


zadawaé ({aba’watfl) @3, pf. 
zadaé (ja'datfii) @2 (podawaé) 
eitigeben ; cios, Smieré: verfeben, 
geben; (polecaé wykonaé) attfge- 
beit; (dawaé zadatek) WUirgeld ge- 
ben; (w kartach) amfpielet; ~ 
pytanie e-e rage ftellen; ~ 
kare e-e Gtrafe auflegen; ~ 
ktam k-u j-n der iige befcaul- 
digen; widerlegen (acc.);.sobie 
pracy, trudu fich Dtithe geben, 
fic) bemithen; ~ sie z (instr.) fid 
einlaffen mit (dat.). 

zadaw|nié (da wniitfhi) pf. @1 
verjahren lafjen; .nienie (.- 
we'nie) n @13 Verjahrung f; 
iony (.o'nti) @141 ver- 
jahrt; (przestarzaly) veraltet. 

zadech (ja’bed)) m @12 Utem- 
befdjwerde f. 

zadek (def) m @21!b Hintere, 
Gejag n. 

zadeptlywaé (depttiwatfhi) @2, 
pf. .a& (.de'ptatRi) @11 nie- 
dertreten; (zacierac) (mit Trit- 
ten) verwifdent. 

zadtawié (Vbta'wiith!) pf. @2 
eriwlirgei; ~ sie eviticen. 

zadtuzlaé (Vdtu'Gatgi) @1, pf. 
YE (~Giithi) @1i2 mit Saul 
den belajten; ~ sie in Gdul- 
dem geraten. 

zadosy6 (.do’fiitfi), zadosé (fa’- 
dopitRi): czynié ~ Geniige let- 
ftem ; (zadowoli¢é) befriedigen. 

zadoSéuczynienie ( dofitfiu- 
t{djiinie’nie) n @13 Genugtu- 
ung f}; (zadowolenie) Bufrieden- 
Heit f. 

zadowlalaé (bowa'liatBl) @1, 
pf. ~olié (wo VitRi) 3 befrie- 
digen, gufriedenftellen; . sie 
fich begniigen; .olenie (wolie’- 
nie) n @13 Bufriedengeit f; 
wolony (io'nti) @141 (z gen.) 
gufrieden (mit dat.). 

zadraplaé (.dra'pathi) pf. @4, 
whaé (.19thi) pf. @2 auffragen; 
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zadzleraé 


wiecie (.1tia’thle) n @13 
Krabwunde f. 
zadra|snaé (.dra’fngtht) pf. @2 
aufrigen, ftreifen; ~ k-o i-t 
beleidigew, j-m nahetreten; 
~Sniecie (Biiuia’thie) n @13 
Riswunde f, Streifwunbe f. 
zadreczyé (dra ti huthi) pf. @12 
gu Code mrarterm od. qualen.- 
zadrgaé (fa'drgatgi) pf. @1 ers 
gittern, erbeben, guctert. 
zadrukowlywaé(drufowii watpi) 
@2, pf..aé(drufo'watph) 20 
bebdrucfen. 
zadrzeé {. zadzieraé. 
zaduch (ja’bud) m @12, .a (- 
du'&ha) f @3 Stidluft f. 
zadudnié (Vdu'dwitRi) pf. @12 
erdrifuen, bumpf ertdnett. 
zaduma (.du'ma) f @)1 Schwere 
mut, Tritbfinn m; poegrazaé 
sie w -mie, 6 (~matf}) sie pf. 
in Gebdanfen verjinfer; nie 
(~ma‘ive) n @13 Tritbfin m. 
zadurzyé ( du’ Giithl) pf. @12 
betduben; . sie (w loc.) fi 
verlieben (it acc.). 
zadulsié (Ldu'BiitBi) pf. O8, v= 
szaé ([dhathi) pf. @1 erwiir- 
gelt; ogieri: unterdritden, ete 
ftiden; . sie erfticder. 
zadusziki (du'fcfli) f/pl. @4? 
Merfeelentag m; ny (,mti) 
@1 Wlerfeelen...; msza f ma 
Geelenmefje f. 
zadymlé (dil miithi) pf. @2 nrit 
Rauch anfiillen, berufer. 
zadymka (Wbdiimfa) f @4? 
SGdneegeftiber n. 
zadyszlany (.diifda’nii) @1 
atemlo8, ferdend, ager Wtem ; 
neé (dil fetRi) sie pf @1 
auger Utent fommen. 
zadzieraé (Vdfie’ratfii) @1, pf. 
zadrzeé (ja’dGethi) @25 an, 
ein-reifen; (podnosié) im die 
Hohe heben, hinaufbiegen; ~ 
nosa die Yafe ritmpfen ; (spie- 
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zadzlerg 


waé falszywie) faljd finger; 
~ (sie) z (insir.) Streit fuden 
(mit dat.); ~ sie fic) einreifen; 
(podnosié sie) fic) hinaufbiegen. 
zadzierg (ja'd{ierf) m @13 Rno- 
ten, SGdlinge f. 
zadzierglaé (Wd{ie'rgat hl) @1, pf. 
whaé (.1gthi) @2 den Knoten 
gugiehen, gubinden. 
zadzierka( fa)/@)47Mtiebnagelm. 
zadzierzglaé (.d{ie’Ggatki) @1, 
pf. ~naé (.ngthi) @2 feft an- 
jiehen. 
zadzierzysty (VdfieGu’ gti) @7 
(-yScie) hdnbdel-, ftreit-fitdhtig. 
zadziobaé (Vdfio’batfi) of. M4, 
a. -dzi6baé (.dfiu’.) totpicen. 
zadziwliaé (Vdfii wiatfi) @1, pf. 
waé (wwiithl) @2 in Grftau- 
nent (od. Gerwunderung) fesen; 
~ Sie fic) wunbdern; ftaunen. 
zadzwonié (dfwo'nlitRi) pf. @1 
(ma acc.) (duten (gu dat.); (~ 
na k-o) flingelm (dat.); (~ pie- 
niadzmi) flimpern (mit dat.). 
zafatdowaé (.~faldo'watfi) pf. 
@20 falten, in alten legen. 
zafarbowaé (.farbo'watfi) pf. 
@20 farben. 
zafasowaé (.fafjo'watii) pf. @20 
pensje: erhalten, erheben. 
zafastrygowaé (.faftriigo’watfi) 
pf. 20 heften. 
zagadaé {. zagadywaé. 
zagad|ka (faga'tfa) f @4? 
Ratfeln; kowosé (Ufo wopitfi) 
f @1 Ratfelhaftigfeit; ckowy 


— (to'wil) @1 (wo) vitfelhaft; 


} 


~nienie (.nie'nle) n @13 Sra- 
ge f, Proble’m. 

zagadlywaé (.gadii’watgi) @2, 
pf. ~a6 (.ga'datpi) @1 od. .naé 
(.ngthi) @4! anreden, an{pre- 
theit; (gadaniem zmiesza¢) (dur¢) 
viele’ Meden) verwirren; ~ sie 
fic) verplaudern. 

zagaj (fa gaj) m 30 Sdouung Ff. 

zagaljaé (.ga'jatfi) @1, pf. wié 


ood Gs 


zagtebiaé 


(Jithi) @4 erdfinen, einteiten; 
(~ las) eine Gchonung anlegen. 
zagal|jenie (jee) n @13 Cine 
leitung 7, a8 einlettende Wort; 
winik (.ga'jnlif) nm @13?2 Sol 
gurg f. 
zaglaniaé (.ga’'niathl) @1, pf 
w~onié (go mithi) @1 (Ginein-) 
treiben, in (acc.) treiben; .~ sie 
fic) verftetgen, fic) vergalop- 
pierett. lich bergaffen. 
zagapié (.ga'plitBi) sie pf. et 
zagar ({a gar) m@8 Rohlendunft, 
zagarnliaé (.ga'rnlathi) @1, pf. 
~a6 (.ngthi) @2 einftreiden; 
(zabieraé) an jich neymen, an fic) 
reife; (zdobywaé) erbeuter. 
zagasl|aé (.ga'fatfi) @1i, pf. .- 
naé (nethi) @4 erlifaen. 
zagalszaé (ga'{dhathi) @1, of. 
wSié (.BilitB!) @8 auslijden. 
zagata (.ga'ta) f @2?2 Stroh 
matte (an Bauernbiitten al3 SGgug 
bor der Rilte). 
zagegaé (.gd’'gatl) pf @1 gu 
fdnattern anfanger. 
zagelszezaé (gd jtidhathl) @1, 
pf. Sclé (BitgiitBl) @9I ver- 
didten. [gung 7, Bug m. 
zagiecie (gid thie) m @13 Bies 
zaginaé (.gii'nathi) @1, pf. za- 
giaé (faggot!) @21 (ume) 
biegen, verbiegen; ~ parol na 
(ace.) erhoffen (acc.). 
zaginaé (.gli'notfi) pf. @1 ver- 
lorengehen; (zginaé) umfome- 
men; zaginiony verjdoflen. 
zagladiaé (.glig'batBl) @1, pf. 
wnaé (noth) @2 hineinjehen, 
Hineingucden; ~ w serce czyje 
j-m in8 Hera blicen ;. dok-o j-1t 
befucen, bet j-m eintreter. 
zagtalda (.gla'ba) f @2 Ber- 
nidtung; dzié (dfiitpl) pf 
@)7 vernidten, vertilgen; (wy- 
gladzi¢) glatten, ebnen. 
zagtebliaé (.g!a™'biathi) @1, pf. 
wié (WDIitRi) @2 (sie fid)) ver= 
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zagtgblenle 


tiefen; Jenle (bie’nte) n @)13 
Bertiefung f; (w Scianie) Nifde 
f; ~le (bie) n @15 Beden; 
~ weglowe Rohlengebiet. 
zagtodzié (.glo'd{iitgi) pf. @7 
burd) Hunger titen; ~ sie ver- 
hungern. 
zagtuchnaé (.gtu’ noth) pf. @4 
taub werden. 
zagtulszaé (.fdatft) @1, pf. .- 
szyé (fdtithi) @)12 betduben; 
(zakrayezeé) tiber{dreien. 
zagmatwaé (.gma'twatfl) pf. 
@1 verwideln, verwirren. 
zagniewaé (.gnie'watfi) pf. @1 
eralitnen, drgern; ~ sig bife 
(od. aufgebrad)t) werden. 
zagnie|Zdzié (.guiefidfiitti) pf. 
G11, dd2aé (.QdGatpi) pf. 
@)1 (sie fich) einniften. 
zagoié (.go'lithi) pf. @4! (sie) 
heilen. 
zagon (fa'gon) m @8 Stretfgug, 
Wherfall; (rola) ‘Weer; a. ek 
(~go'net) m @)211b Beet n. 
zagonié j. zaganiac. 
zagolrywaé (gorii’watf!) @1, 
pf. ~1ze6 (.g0'Getpi) @18 vom 
Kohlendunft betdubt werden; 
(zapalaé sig) fic) entgiinden; .- 
rzalec (~Ga'Uetgi) m@37 Hib- 
fopf; rzatesé (.Ga'‘tofithi) ¢ 
@1Fanatismus m ; wzaty( til) 
(6 (-ale) fanatifd ; (przesadny) 
eraltiert, liberfpannt. 
zagospodarewlywaé (gofpoda- 
rowli' wath) @2, pf. .aé (.ro'- 
wathi) @20 wirt{dhaftlid ein- 
vidjtent; sie fich einwirt{aften. 
zagoScié (.go'gitpiitgi) pf 9 
(do gen.) einfehren (bei dat.). 
zagotow|ywaé (.gotorwii’twatgi) 
@2, pf. .aé (.goto'watgi) M20 
auffoden lafjen; ~ sig gu foden 
anfangen, auffodjen. 
zagrabliaé (.gra'biatft) @1, pf. 
wlé (biit fit) @2 an fich reifen; 
(konfiskowaé) eingiehen, fonfis- 
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zagwazd2aé 


jieren; nasienie: eitt= (od. gu-) 
harfen. 
zagraé {. zagrywac. 
zagrladzaé (.gra'djathi) @1, pf. 
~odzié (.gro’bfiitRi) @7 vers 
adunen ; (zamykaé) verjdliefen. 
zagranlica (.granii'tga) f @9 
Wusland n;Aezny (wi'tfdnii) 
@1 auslandifh; sprawy -ne 
au8wartige Ungelegenheiten. 
zagriazaé (gra’GatRi) @1, pf. 
~0zi6 (gro flitRi) G10 drohen; 
~ k-u czem j-m et. androhen. 
zagrioda (.gro’ba) f @2 Bers 
adunung, Gehege n; (kawat 
gruntu z domem) Bauernhof m, 
Meierei; rednik (.gro’dniif) 
m@)14.Hdu8ler;édka( gru’'tfa) 
f @4* fleiner Verfrdhlag m; 
fleiner Bauernhof m. 
zagre|zié jf. zagrazaé; .Zenie (.- 
Genie) n @13 Androhung f; 
wzony ( Genii) 141 bebdroft. 
zagrywaé (.grii’watfl) @1, pf. 
zagraé (ja'gratgi) @)1 fpielen; 
(w kartach) ausfpieleit; (0 tra- 
bach) erjcjallen; (o armatach) gu 
donner anfangen. 
zagry|zaé (.gril'jatgi) @1, pf. 
n£6 (fa'griigithi) @4 gu Tode 
beigfen; wargi: verbeigen; (sie 
fic)) gu Dode franfen. 
zagrzebaé (.gGe'batgi) pf. @4 
(sie fich) ver{dharren. 
zagrzewaé (.gGe'wati) @1, pf. 
zagrzaé (ja’gGati) @17 auf: 
wdrmen, eriwdarmen; (zachecaé) 
anfeuern; nie ,~miejsca an e-nt 
Orte fim nicht Langer aufhalten ; 
~ Sie fich erwarmen. 
zagrzmieé (fa'gGmietfi) pf. dd14 
gu daviern anfaigen; (zabrzmieé) 
erjd@allen, ertinen; zagrzmiato 
e8 hat gedonnert. [lieren. 
zaguhié (.gu'biit Ri) pf. 2 ll 
zagwlazdzaé(.gwa'GoGattii)@1, 
pf. ozdzié (,.gtvo'fidflitgi) 
4911 vernageln. 
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zagwizdaé 


zagwizdaé (.qwii'fdathi) pf. @15 
pfeifen; ~ na (acc.) durd) Pfei- 
fen herbeiriufen. 

zahacz|aé (jaha'tjqathi) @1, pf. 
aV6 (t{chiith!) @12 (0 ace.) an- 
fnitpfen (an acc.); ~ (Sie) han- 
genbleiben (an dat.). 

zahaftowaé (.afto'wathi) pf. 
@20 beftiden. 

Zaharowaé (.jaro’watfi) sie pf. 
@20 fic durch) fchwere UWrbeit 
glgrunde ridter. 

zahartew|ywaé (jartowwii watfi) 
@2,pf.~aé (harto’watgi)@20 
(sie fich) abharten. 

zahukaé (hu 'fati) pf. @1 k-o: 
iiberjcreien, betduben. 

zaigraé (ti'grathi) pf. @1 {pie- 
Ten, tdnbdeli. 

zaimlek (ime) m @211b Fiir- 
wort n, Gronomen n;  kowy 
(.fo'wii) @1 (wo) fitrwirtlid. 

zainstalowaé (Wtinftalio’watfi) 
pf. @20 (sie fic) inftallieren, 
einvichten. 

zainteresowanie (jinterefo- 
wa'nie) n @)13 Sntereffe. 

Zaiskrzyé (ji'Btjdiithi) sie pf. 
@)12 jth mit Bunfen bedecen. 

zaiste (Ji Rte)wahrlicd, fiirwahr. 

Zajad (ja'jat) m @6 Wtitefjer. 

zajadaé (.ja'dathi) @1, of. 
zajesé (ja'jepithi) @3 efjen; 
Zajesé sie in Wut geraten. 

zajad|toSé (Vja’dloRitpi) f @1 
Berbiffenheit, Wut; Ay (Ati) 
@6 (.le) verbifjen, erbittert. 

Zajazd (ja'jaBt) m @16 Cinfahrt 
f; (dom) Gintehrhaus n; .owy 
(.do’wii) @1 Ginfehr... 

zajale (ja'joth) m @s30?2 Hafe; 
(pieczeni) Hafenbraten; ~czek 
(nig’t{hel) m @21 Hasden xn. 

zajaé {. zajmowac. 

zajak|aé (~j9'fatfi}) sie of. @1, .- 
ngé (.ngthi) sie pf. @4 ftot- 
tern, ftedenbleiben; nienie 
(.tie'nie) n @13 Stottern. 
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zakata 


zajatrz|aé (io'tidatht) @1, pf. 
nVE (.t[htithi) pf. @12 e-e Gi- 
tering verurfacen; fig. erbit- 
tern; ~ sie fic) entglinden; fig. 
erbittert werden. 

zajesé {. zajadac. 

zajezdny (je fonti) @1 Cine 
fehr...; dom m ~ Gafthaus n. 

zajezdzaé (je'GdGathi) @1, of. 
zajechaé (.je’Gathi) @)5 (stawaé 
przed domem) vorfahrett ; (dosta- 
waé sie dokad)gelanget,(an)font= 
men; (~ do k-o) einfehren (bet 
dat.); (~ do hotelu) einfehren 
(it acc.), abfteigen (in dat.); 
~ k-u (droge) j-m ben Weg ver- 
fperren; wk-u j-u in Verlegen- 
Heit bringer. 

zajecie (.jd'thie) » @13 Gin- 
nahme f; (~ sadowne) Bfandung 
f, Bejdlaguahme f; (zatrudnie- 
nie) Befdaftigung f; (zaintereso- 
wanie) Stterefje. 

zajeczy (.jd'tidti) @4 Hafen... 

zajmowaé (jajmo'watBi) G20, 
pf. zajaé (fa'igthi) @18! ein- 
tefinen ; (obsadzaé) befegen ; (za- 
bieraé)wegnehment, in Befiz neh 
met; (opanowywaé) fich bemiddy= 
tigett (gen.); (~ sadownie) pfdam- 
Den; (zatrudniaé) befddftigen; 
(interesowaé) intere{fieren; (za- 
peinia¢) erfiillen; . sie (zatru- 
dniaé sie) fic) befdaftigen (mit 
dat.) ; (trosaczyé sie) fic) befitme= 
merit (um acc.) ; (o ogniu) Feuer 
fangen, fic) entgiinden. 

zajmujacy (.mujg'thii) 2 (-co) 
interefjant. 

zajScie (ja jpitkie) n @13 Bors 
fall m; (sprzecaka) Gtveit m; 
~ W ciaze Empfangnis f. 

ZajSé {. zachodzié, 

zakallcowaty (fafalithowa’tii) 
@7 (to) {hledht awSgebacen ; 
nec (.fa'Lietk) m @34 Wafjer- 
ftvieme f (im Deig). 

zakata(.fa'la)f@)1Gdanbdfledm. 
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zakamleniaty 


zakamieniaty (tamienia’lit) 6 
verfteinert; fig. fteinhart. 

zakapaé (.fa'patgi) pf. @4 be- 
trépfeltt. 

zakapturzyé (faptu’Giitgi) pf. 
@12 (sie fic) bermummen. 

zakarmliaé (Vfa'rmiatfi) @1, 
pf. a6 (.mitgi) @2 iber- 
flittern. 

zakasaé (Vfa’fatft) pf. @10 auf: 
ftveifen, gurtidftreifen. 

zakasowaé(, tao wathi) pf.@20 
libertreffen, iiberfolen. 

zakaszllaé (.fa'{djiathi) pf. @1, 
nw@6 (etki) pf. @6 gu hujten 
anfangen; ~ sie vom Huften 
befallen werden. 

zakatarzy6 (Vfata'GiitRi) sie pf. 
@12 den Schnupfen befommmen; 
-rzony verjcnupft. 

zakatowaé (Vfato' watt) pf. @20 
gu Sobe martert od. quadlen. 

zakaz (fa'faf}) m @3 Berbot n. 
zakazié (.fa'fiitpi) pf. @10 (sie 

~ fich) anftecten. 

zakazlywaé (fafii’watft) @2, pf. 
naé (fa'fathi) @14 verbieten. 

zakainy (Wfa'finti)@1 anftedend. 

zakaienie (.faGe’nie) n @13 
Mnftedung 7; ~ krwi Glutver- 
giftung f. 

zakalsié (fo'Blithl) pf. @8 gu: 
beiBen; wska (.Bf2) f @)4? 
Smbifg m, leines Hrithititd n. 

zakatek (.tef) m @21'b verbor- 
gener Winkel, Sdlupfwintel. 

zaklaé {. zallinac. 

zakleljaS (tlie'jathi) @1, pf. 
wié (Jitki) @4 vertleben. 

zaklelcie (.flig'thie) n @13 Bee 
{dhwirung f; Beteuerung f; .- 
ty (tii) @7 mit dem Bann be: 
belegt; (zaczarowany) verfert. 

zaklinaé (.flii'natfi) @1, pf. 
zaklaé (ja'fliothi) ®20 fluden; 
k-o: befdwiren; ~ sie hod u. 
Heilig beteuern. 

zaktad (ja'ilat) m @6 Unftalt 
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f, Qnititut n; (zastaw, fant) 
(\Inter-)‘Bfand n; (zapewnienie) 
Gerjiherung f, Blivg{daft f; 
(zaktadanie sie) Wette; . karny 
Strafanftalt/;. naukowy ehr- 
anjtalt f; ~sierét Waijenhaus 
n; ~ wodoleczniczy WWaffer- 
heilanftalt f; dawaé w ~ ver- 
pfdnden; isé¢ w ~ mwetten; 0 co 
w? um was geht die Wette? 
zaktadaé (fla’datBi) @1, pf. 
zatozy6é (.to'Giiti) G12 (Kase 
jedno na drugie) aufeinanbder= 
legen; rece: verfdyranfen ; nogi: 
freugen; (zaginaé) einbiegen, 
einlegen; (kiasé) vorlegen, aufe 
jebert; dokata czego: umilegen; 
wejScie, drzwi: verramme\ln; 
konie: porjpannen; (zapelniaé) 
bededen; sidta etc.: ftellew; 
miasto, szkole ete.: gviinden; 
protest: einlegen; — sie wetten. 
zaktad|ka (.fla'tfa) f @)42 Gin- 
jchlag m; .niczka (.nii'tjdjfa) 
f @42, nik (.nlif) m @14 
Geifel; .owy (.d0’mtl) @1 
Wnftalts...; (fundacyjny) Stif- 
tung$...;kapitalm owy@runbd< 
fapital n. 
zaktopotlaé (flopo’tathi) pf. 
41 verlegen maden; . sie ver= 
legen werden; ranie (.ta'nie) 
n (2)13 Berlegenheit fF. 
zaktéclaé (tlu'thatBl) @1, pf- 
AG (.thlithi) @5 aufrithren, 
j{chiittelns (niepokoié) ftiren. 
zaktulwaé (Vfu'watfi) @1, pf- 
w6 (fa'futhi) @3 erfteden. 
zakneblowaé (.fneblio'watfi) 
pf. @20 fnebeln. 
zakochaé (Vfo'datBi) sie pf. @1 
(w loc.) fic) verlieben (in ace.); 
zakochany verliebt. 
zakomunikowaé (fomuntifo'- 
watl) pf. @20 mitteilen. 
zakon (ja'fo) m @83 (praepis) 
Gorjdrift f, Gefeg n; (~ ka- 
sztorny) Orden; (wyznanie) 
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, 


zakonkludowaé 


@laubensbefenntnis n; stary 
~ das MUlte Leftament n. 
zakonkiudowaé (~fontLlinbdo’- 
-wat}) pf. @20 j{dlupfolgern. 
zakon|nica (.fonnii'tha) f @9 
OrdenSfechwefter, Nonne; nik 
(.fo'nniif) m @14 Ordens8- 
bruder, Mind; wy (ii) @1 
Orbdens..., Klojter... 
zakoticzlaé (.fo'nit{dathi) @1, 
pf. ~yé (tfhiithi) @12 been- 
D(ig)en, bef lieBer; nitke : ver- 
ndhen; (zaostrzaé) gufpiben; ~ 
sie endigen, fcliefen ; .enie (.- 
t{de’nie) n @)13Shluk m ; (koni- 
cowka) Gndung f, WuSgang m. 
zakoplywaé (Vfopii'wathl) @2, 
pf. .a6 (fo’pathi) @4 (sie fic) 
vergraben. 
zakordonowy (.forbdotto’wii) @1 
jenjeits ber Grenze Liegend. 
zakorkow|ywaé (forfowii watfi) 
©2, pf. ~aé (forfo’ watt) 20 
verforfen, jupfropfer. 
zakorzenliaé (foGe'niatgi) @1, 
f. aié (.niithi) @1 (sie fic) 
einwurzeln;ionyeingewurgelt. 
zakraldaé (fra’batBi) sie @1, 
pf. $é (ja'fragithi) sie @8 fic 
Hineinfdleiden. 
zakrlapiaé (Wfra'piatRi) @1, pf. 
~opié( tro ’piithi) @ 2befprigben. 
zakrapllaé (Wfra'pliatgi) @1 
(tropfenweife) einjpripen; acz 
(atf) m @301 Tropfen- 
aahler, Sprige 7. 
zakra$é sie f. zakradaé sie. 
zakrlawaé (.fra'watfi) @1, pf. 
woié (fro kithi) (41 anjfdjnet- 
Dett; (krajaé gteboko) einjdjnet- 
dem; ~ na (ace.) ahnlid fehen 
od. fein (dat.), ftreifen an (ace.). 
zakres (fa'freg) m @3 Sereid 
n, Kreis ; (granica) Grenge f} ~ 
dzialania Wirfungstreis. 
zakresilaé (fre Biliathi) @1, pf. 
wMé (Uithi) @3 befdreiben; 
linig; giehert; (podkresia¢) unter- 


— 525 — 


zakupowaé 


ftreidjett ;(zaznaczaé) angeidnen; 
(przeznaczaé) feftfesen. 

zakreclaé (Vfra’tRatBt) @1, pf. 
wlé (.tBlithi) @5 gubdrehen; 
Srube: gitfdrauben; (okrecaé 
w kolo) Herumbrehen, Herum- 
{chwinger; (obracaé) umbreheit; 
~ sie fic) umbdrehen; sie (koto 
gen.) eifrig betretben (ace.), fich 
an (acc.) madmen; ito mi sie 
w glowie ih bin fcwindelig 
gewworden; izy wity mu sie 
w oezach Vranen traten ipnt iat 
die Wuger. 

zakret (ja'frdt) m @10! Rriim- 
mung f, Biegung f, Windung 
f; (krecona linia) Gchndrfel; 
(obr6t) Drehung f, Kreis. 

zakroié {. zakrawaé. 

zakropié {. zakrapiac. 

zakr6j (fa fruj) mm @36? Gdnitt, 
Bufdhnitt; (plan) Blan. 

zakrycie (Vfrii'tBie) n @)13 Bee 
decen; (ostona) Dectung f; (po- 
zor) Dedmantel m, Borwand m. 

zakrystja (tri Btia) f@s Satri- 
ftei’; .n (.n) m @1? Gatriftan. 

zakrywaé (1wath!) @1, pf. za- 
kryé (fa’friitpi) @2 bebdecten. 

zakrzgtnaé (.t{cjo'tnetBi) sie pf. 
@2 (kolo gen.) gejhaftig tum 
(bei dat.), fich gu fdaffen ma- 
cen (mit dat.). 

zakrztusié (.ffdtu’BiitRi) sie pf. 
498 fich verfdliucen. 

zakrzylezeé (ffcjti'tjdetfi) pf. 
@19 iiberfdreien; .knaé (.- 
tnotBl) pf. @2 auffdreien; (za- 
wolaé) tufet. 

zakrzywliaé (f[dil’wiathi) @1, 

wié (wiithi) @2 (sie fid) 

friimmen, biegen; lenie (.- 
wie'nie) n @13 Kriimmung Ff. 

zakué j. zakuwaé. 

zakup ({a'fup) m @8 Gintauf. 

zakuplowaé (fupo'watfh) @20, 
pf. ~i€ (fu'plitgi) Oa eitt= 
faufen. 


BEE~ Bol. auch die Bemerfung gu za. 


i 


- 


zakurzyé 


zakurzyé (.fu’Gtitfi) pf. @12 
(~kurzem) ftaubig madett;(~ dy- 
mem) mit Rauch erfiillen; faj- 
ke ete.: antrauden; ~ sie ftau- 
ben; az sie -ylo za nim er hat 
den Staub hinter fic aufge- 
wirbelt. ‘ 

zakus (fa'fug) m @3 Verfucd 
m; 16 (.tu'BilitBi) sie pf. @8 
(0 ace.) et. gu erlangen fuden. 

zak|uwaé (.fu' wat) @1, pf. .ué 
(ja'tuthi) @3 feft sufdlagen; 
~ Wkajdany in Sefjeln fhlagen. 

zakwa|szaé (fwa'fdatpi) @1, 
pf. Sié (Blithi) @8 einfau- 
etn; ogdérki etc.: etnlegent;~ sie 
fatter werden. 

zakwiezeé (fwwii’tjdethl) pf. 
@)19 gu quiefen anfangen. 

zakwitlaé (.fwili’tatfi) @1, of. 
ahaé (nethi) @41 3u bliihen 
anfangen, aufbliihen. 

zalaé j. zalewaé. 

zalakierow|ywaé (Uafiierowti'- 
watfii) @2, pf. .aé (.ro’ wath) 
@ 20 lacieren. er ai 

zalamowaé (Wamo'watfi) pf. 
zalat(yw)aé (Via'tatpi, ti’ watpi) 
@1 (@2), pf. zalecieé (W- 

Vie'thietBiy G16 (fliegend) ge- 
langen, fommiem; (0 woni) rie- 
chen (nach dat.). [menftod m. 

zalaznia (Vig'Gnia) f @6? Ga: 

zaleclaé (Yie'tgatii) @1, pf. 
aié (.thiith) @S8 empfehlen; 

(polecaé, nakazywaé) auftragen; 
~ sie fis empfehlen; ~ sig do 
panny e-m Srdulein den Hof 
madjen; fid) unt (acc.) bewer- 

ben; anki (tha n fii) f/pl. @)4? 

Werbung f, Breien n. 

zalecieé j. zalatywac. 

zaledwie (ie'dwie) faum. 

zaleglaé (Ue'gath}) @1, pf. v= 
naé (.ngthi) @4 liegenblei- 

ben, unerledigt Viegen; (byé 
winnym) {d@ulbdig fein; (o poda- 
tkach etc.) nidt eingezahlt wer- 
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zalot 


den; ~ Z (instr.) im Riiditande 
fein mit (dat.); ~ (sie) durd 
lange8 Liegen verdorben wer= 
den, abgelegen werden; v/t. 
einnehmen, befegen; ~ pole 
die befte Beit (od. Gelegemheit) 
verftreidhen lLajjen; tosé (W- 
lopithi) f @1 Riidftand m; .- 
ty (tli) @6 riidftandig. 

zalepliaé (.lie’piatgi) @1, pf. 
~ié (Wplitht) @2 gufleber. 

zalesié (Uie’BlitRt) pf. @8 be- 
walden. 

zaleta (Ue’ta) f ®2? gute Gi- 
gen{maft, Borgug m. a 

zalew (ja'lief) m @8 Uber- 
jhwemmung f. 

zalewaé (.le'wathi) @1, pf. 
zalaé (ja'Uathi) @17 iibergie- 
gen, liberfdlitten; (0 rzece ete.) 
liberfdwemmen; ~ robaka die 
Sorgen ertranfen; . sie Izami 
in Tradnen ausbreden; ~ sie 
w6dka ete. fic) volljaufen; (0 pa- 
pierze) durd{dlagen. 

zalezé {. zalazié. 

zalezeé (Lie’Gethi)@19 (odgen.) 
abhdangen, abhbangig fein (von 
dat.) ; zalezy mi na jegozdaniu 
e8 ijt mir an feiner Meinung 
gelegett. 

zalez|nosé (.nofitgi) f @1 Wb- 
hangigfeit; .ny (nti) @1 (- 
nie) abhingig. 

zaleknaé (lig' tngtBi) sie pf. @4 
erjdjrecten. 

zaliczlaé (Ui'tfhathi) @1, pf- 
ayé (utfchtitbi) @12 (do gen.) 
Zablen, rednen (gu dat.); (da- 
waé zaliczke) vorjdieBen; ~ sig 
fic) (ein)recnen. 

zaliczi|ka (.fa) f @4? Gorjahup 
m3 (~ pocztowa ete.) Jtadhnahme; 
za ~ka per Jtadnahme; ko- 
wy (.fo'wti) @1 Borjdug... 

zalot (ja’iot) m @10! Weit- 
ldufigteit f; pl. xy Sreien n; 
puscié sie w ~y auf die Hreite 
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zalotnica 


gehen; chodzié w wy auf Srei= 
er8fiifen gehen; nica (.nii'- 
tha) f @9 RKofe'tte; niczosé 
(.wi'tfdopithi) oder nosé 
(.nopitpi) f@1 Koketterie, Ge- 
fallfuct; .ny (.1ii) @1 (nie) 
fofett, gefallfiidtig. 

zaludn|iaé (Uiu'dniatRt) @1, pf. 
wlé (Wmlitgi) @11 (sie fid)) be- 
piélfern; ienie (.le'nie) n 
@13 Bevslferung f. 

zalutowaé (Liuto’ wath) pf. @20 
verldten, guldten. 

zatagladzaé(taga’dfatgi) @1, pf. 
~0dzié (.go'dfiitgi) @7 befanf- 
tigen; co: flicdten. 

zataknaé (,ta’fngthi) pf. @2 
(gen.) fic) fehnen (nach dat.). 

zatam|ywaé (lamii’watRi) @2, 
pf. .aé (ta'matki) @4 (durd-) 
breden; Swiatte: breden; (zagi- 
naé) einbiegett; .rece die Hande 
ringen; ~ sig einbreden; (0 
gtosie) fic) itberjdlagen. 

zatatwliaé (Vla’twiathi) @1, pf. 
aié (.wiithi) @2? beforgen; 
sprawe : erledigen; lenie(.wie’- 
nie) n @13 Erledigung f. 

zatazié (ta'jiithi) @10, pf. za- 
leSé ({a'lieBitBi) @5 friecden, 
(friedend) gelangen. 

zataczlaé (Jo'tjdhatgi) @1, pf. 
aYE (.tfhiitk) @12 beilegen, 
beifdliegen; w eniu (t{de’- 
niu) Beiliegend; nik (,niif) 
m ()13? Beilage 7. 

zatoga (toga) f (34 Bejagung, 
Garnifon; staé, lezy¢ -gq in 
Garnifon legen. 

zatom (fa'tom) m @3 Sriim- 
mung f, Biegung fF. 

zatozyeiel (toGi'thieli) m O29, 
aka (.thie'lifa) f @4? Griins 
der(in), Stifter(i). 

zatozyé {. zakladaé. 

zamach (ja’mad) m ©12 2u8- 
holen n gum Hieb; z em weit 
augholend; za jednym .em 


oe Lah 


zamacente 


mit einem GHieb, auf einen 
Sdlag; (~ na ace.) Anfdjlag, 
Attentat n; . morderezy Wtord- 
verfud; ~ stanu GStaat8- 
ftveich ; .naé (ngtfi) siepf. @2 
(gum Hieb) ausholert. 
zam|aczaé (.ma’'tfdatRi) @1, 
pf. voczyé (mo't{hiitRi) d12 
eintauchert; (przemaczaé) dirs 
nafjen; ~ sie nag werden. 
zamagazynowaé =(.magafiino’- 
watfi) pf. @20 einlagern. 
zamlakaé (.ma'fatRi) @1, pf. 
aoknaé (.mo'fngethi) @4 nag 
werben. 
zamalow|ywaé (.maUiowii wath) 
@®2, pf. .aé (.malio'watpi) 
@20 bemalen, vermalen; ~k-o 
i-m einen Gcjlag verfegen. 
zamarcie(ma'rtgle) n @)13 Mb. 
fterben. 
zamartwliaé (ma'riwiatgi) @1, 
pf. ~i6 (wiithi) @2 (sig fid) 
gu Code frdnten; ciato: fafteien. 
zamarz|aé (.ma’rfatfi) @1, pf. 
~hgé (.ngthi) @3 erfrieren; 
(o wodzie) gufrieren. 
zamaszy|stosé(majfdii’ BtoRitpRi) 
f @1 Sdneidigfett; (site) Stare 
fe, Wucht; ~sty (Btiil) M7 (- 
Scie) fdueidig; ftart, wud)tig; 
nasty was m groper Sdnurre 
bart; . krok m groper Gdjritt. 
zam|awiaé (.ma'wiatgi) @1, pf. 
~Gwié (cwu'wiitRi) @2 Bee 
ftellen; (~ do tarica) autfforbdern, 
engagiereit; chorobe: bejpres 
den; (zaczarowaé) begaubern; 
~ sig fid) anfager. 
zamazlywaé (.mafii’watfi) @2, 
pf. ~aé (.ma'fatpt) @14 vere 
{dmiere. 
zamaclaé (.mo'tRathi) @2, pf. 
é (.thlitgi) @b5 tritben; po- 
rzadek etc.: {tiven; ~ sie triibe 
werden; ito mi sie w glowie 
mein Kopf wurde witr; .enie 
(~the’nie) n @13 Stirung fF. 
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zamezysko 


zam|czysko (famt{dii’Bfo) n @)8 
alteS, grofes GdhloB; wek (fa’- 
mef) m @21! €dhlog n, Ber- 
fojluB; (patac) SchloR n, Burg f. 
zameldowaé ( melibo'watf}) pf. 
@20 (sie fich) (an)melden. 
zameczlaé (md t{datf!) @1, pf. 
nyE (titi) @12 (sie fic) 
gu Tode martern od. plagen. 
zamel|Scie (.ma'pitfie) n @13 
Berehelidung f; ~2na (~Qna) f 
@1 Verehelidhte, Verheiratete. 
zamet (ja’mdt) m @101 Wirr- 
warr, Chaos n. 

zamian (ja’mian) m @3! Wa, 
na ~ taujdweife; ~ za (acc.) 
fiir (ace.); a (.mia’na) f @1 
Taujd) m; (~ praypadkowa) Ver- 
wed) fling. 

zamianowaé (.1tano’watfl) pf. 
@20 (k-o instr.) ernennen (j-n 
gu dat.). 

zamiar (jamiar) m @8 UWbfidt 
f; (cel) Brwecd; sowy (.ro'rwii) 
@1 Ubjists... ies 

zamiast (~miaft) (gen.) (an){tatt 

zamiatacz (.mia'tat{d) m @33, 
wka (.ta't{dfa) f @4? ( ulic) 
Stragenfehrer(in). 

zamiataé (.mia'tatRl) @1, pf. 
zamiesé (ja'miefitpi) @T7! 
(aus)fehren, fegen; ~ pok6j da8 
Bimmer ausfehren. 

zamieé (.miethi) f @1 Gefti- 
bern; SnieznaSdneetreibenn. 

zamiejscowy (.~miejftBo'wii)@1 
auswirtig. 

zamienliaé (.mie'niathi) @1, 
pf. i6 (niithi) @1 umtaufden, 
umiwedfelt; (. przypadkowo) 
vertaufden, verwechfeln; kilka 
sléw, piergcionki: wechfeln; (~ 
cO W acc.) veriwandeln (et. in 
ace.); ~ Sig (z instr.) taufden 
(mit dat.); (~ w ace.) verivans 
belt werden (in acc.). 

zamienny (.mie'nnti) @1 tartfdj= 
bar; handel m . Tanjdjhandel. 


zamortyzowaG 


zamieraé (.mie'rathi) @1, pf. 
zamrzeé (ja'mGetBi) @25 abe 
fterben; fig. dbabinfieden. 

zamierz|aé (.mio’Gatft) @1 bes 
abjictigen, fic) vornehmen; 
~ Sig, pf. ayé (~Giith}) sig 12 
aus8holen; ~ sie na (acc.) die 
Hanb erheben gegen (acc.). 

zamierzchty (.mie'Geblii) @6 ur- 
alt. 

zamiesié (.mie'Rlitpl) pf. @8:~ 
ciasto ben Teig anmaden. 

zamiesz|aé (.mie fdatBl) pf. @1 
verimifdens tyzka ete.: umrriife 
ren; .anie (.fcja’nie) n @)13 
Gerwirrung f; ka (fa) f @4? 
Unrubhe. 

zamieszk|iwaé (.miefdfii’ watfi) 
3, pf. .a6 (.mie'fdtathi) @1 
fich niederlaffen, feinen Wobhn- 
fib auffdlagen; dom ete.: bez 
wohnen; .aty(fa'lti) @ 6 woh: 
Haft; (o domu etc.) bewohnt. 

zamieScié (.mie'Bitpiiti) pf. 
@9 unterbringen; anons: aufe 
nehmen; cinriicden laffen. 

zamiesé fj. zamiatadé. 

zamilez|aé (mii lit{dathi) @1, 
pf. .e6 (.t{dmetBi) G19 (0 loc.) 
verfdmeigen (acc.). 

zamitowanie (.miilowa'nie) n 
@)13 (do gen.) Borliebe f ie 

zamknaé jf. zamykaé. _— [acc.). 

zamkniecie (.mtnig' thie) n @13 
Bujeliepen nz; (zamek) Bere 
jhlug m; ~ bramy Torfperre 
fi ~ rachunkéw Rednuigs- 
abfdlufy m. 

zamkowy (jamfo'wti) @1 
ShlofR..., Burg... 

zamoczyé f. zamaczaé. 

zamoknaé j. zamakac. 

zamordowanie (.mordotwa'ttle) 
n (2)18 Ermorbung fF. 

zamorski (.mo'rpfii) @9 iiber= 
feeifd). 

zamortyzowaé (famorttifo’watfi) 
pf. @20 amortifieven. ; 
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zamorzyé 


zamorzyé (.mo'Gutf) pf: @12 
gu Tode Hungern lajfen; ~ sie 
fich 3 Vode Hungern. 

zamotaé (.mo’tatf!) pf. @1 ver- 
witren, verftricen. 

zamoz|no$é (.mo’GnofitRi) f@1 
Wohlftand m; wy (mii) M1 
(.nie) wohl{habend, vermigend. 

zam6wié {. zamawiaé. 

zam6wienie (.mutwie'nie) n @13 
Beftellung f. 

zamrlazaé (.mra'Gatfii) @1, pf. 
~ozié (.mro’flitRi) @10 ge- 
frieren madmen; zamrozonaka- 
wa f Gisfaffee m. 

zamroczyé (wmro’t{diitpi) pf. 
@12 verdunteln; .k-o j-mt die 

- Sefinnung vauben; zamroczy- 
to go er hat die Befimiung ver- 
Toren. 

zamrowié (.1tro’wiitfi) sie pf. 
@2 (od gen.) wimmeln (von 

zamrozié jf. zamrazaé¢. {[dat.). 

zamruczeé (.mru'tidethi)pf.@9 
gu brummen anfangen. 
zamruzlaé (.mru’Gatfii) @1, pf. 
nV (.Giitgi) @12: ~ oezy die 
Mugen halb gzumaden. 
zamrzeé j. zamierac. 

zamszowy (famj{do'wii) @1 aus 
Samijdleder. 

zamullaé (.mu'fathi) @1, pf. 
nlé (Lithi) @3 verjcehlammen. 

zamurow|ywaé(Vmurowwii' watfi) 
@2, p/..aé (~muro’watf3i) @20 
bermaueri, 3umauern. 


 zamydilaé (mil dliat fii) @1, vf. 


alé (ith) @3 einfeifen; ( 
_k-u oezy) irrefiifren. 
zamykaé (.mii’fatgi) @1, pf. 
' zamknaé (ja’mingthi) @2 ver- 
‘foltefen, (gu)fperren;  3u- 
Maden; ~ oezy (na ace.) da8 
Muge gudriiden (bet dat.); ~ 
oezy k-u j-m die Mugen jue 
et posiedzenie, szkole: 
- felieber; (obejmowaé) fafjent ; ra- 
chunki: abf@liegen; ~ sie (jit) 


yr 
a 
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zanikaé 


{chliefert, fperrett ; (sie w poko- 
juete.) fic) einfdblieBen (in dat.). 
zamyst (ja’miipl) m @s3 Xb: 
fit f, Vorhaben n, Blan. 
zamy|$laé (jamii’ Biliatfii) @1 be- 
abjichtigen, int Ginne haben, 
vorhaben; ~sie, .Slié (BiUitpi) 


sie pf. @3 in Gedanfen ver= ~ 


finfen, nacjdbenfen; .Slony in 
Gedanfen vertieft. 
zaniechaé (janie’hatfl) pf. @1 
(gen.) unterlafjet (aec.); (za- 
przesta¢) ablafjen (von dat.), ein= 
ftellen; . sposobnoSsci e-e Ge- 
legenheit verfaumen. 
zanieczy|szezaé (niet {hil fd- 
tidhathi)@1,pf..Scié( Pit Blit ht) 
@9 verunretiigen. 
zaniedblywaé (.niedbii’watfji) 
2, pf. ~aé (we'dbatRi) @1 
vernadhlafjigen,  verfdumern; 
nie ~ (inf.) nist verabjaumen 
gut (inf.); ~anie (ba’te)n @)13 
Vernacdhlaffiqung f; Berabjau- 
men; (~ wygladu) BVerwahrilo- 
fung f; any (.ba’nii) @1 
(o wygladzie) verwahrloft. 
zaniem|agaé (nema ’gatfi) @1, 
pf. ~6¢ (.te'mutg) @16 er- 
franfen, franfelt. 
zaniemieé (nie micthi) pf. @18 
verftummen. 
zaniepokolié (.niepoto littl) pf. 
@41 beunrubhigen; jenie (.- 
je'nie)n @13 Beunruhigurg f. 
za|nieSé (ja’nieBithl) pf. @2, 
whosié (10 'Bilithi) pf. 8 hin: 
tragen, hinbringen; progsbe, 
skarge: einreiden, einbringen; 
~ protest Ginfprud erheben; 
~ Sig (od gen.) aufer fic) fein 
(vor dat.); ~ sie od Smiechu 
fich totladhen; ~ sig ma (ace.) 
im Ungirge fein, bevorftehen; 
nach (dat.) au8fehen. 
zanik (ja’whif) m @13 Sdhwund. 
zaniklaé ({fanii'fatgi) @1, pf. 
wngé (.ngthl) @4! {dwinden. 


Pi MER Vol. aud) die Bemerfung gu za. 
34 . 


a 


zanim ({a’nlimt) Bevor, ehe. 
zanocowaé (,notfjo'watfi!) pf. 
@20 iibernadten. 
zanosié f. zaniesé. 
zanotowaé (,110to’ wath) pf. @20 
notieren, anmerfen. 
zanuldzaé (.nu'dfathl) @1, pf. 
nwdzié (dfiithi) @7 (sie fic) 
gu Tode langweilen. 
zanurzlaé (.nu'Gatht) @1, pf. 
n¥S (.Giltht) 12 (sig) cin: 
(od. witters)taucher. 
zaecz|nosé (fao'tinopitht) f@1 
Wbrwefenheit; ~ rozprawy Kone: 
tumaaverfahrven n; ny (,1il) 
@1 (,nie) abwefend; wyrok 
m wy Kontumagurteil n. 
zaogniiaé (.o'gmiatfhl) G1, pf. 
wié (kit) @914 (sie fich) ents 
ailinden; (zaostrzaé) verfddarfen; 
wlenie (viene) m )13 Cnt. 
aiindung 7; fig. Verfdarfung f 
zaokragilaé (.ofre’gliathl) 1, 
pf. AG (Uithi) €)3 abrunden. 
zaoplatrywaé = (Lopatrii wath) 
2, pf. .atrzyé (.pa’tfciitpi) 
@912 (k-o w ace.) verforgen, 
verfehen (j-u mit dat.). 
zaopiniowlaé ( oplindo’watfi}) 
pf. @20 f-e Meinung fagen, 
ein Urteil abgeben (liber ace.) ; 
podanie cte.: bequtadten; .anie 
(.wa'ie) nm @)13 Meinung f, 
Urteil, Gutadten.  fpfliigen. 
zaoraé (Vo'rathl) pf @9 cee 
zaordynowaé (.orbdilno'wattsi) pf. 
d)20 anordnen, verovdnen. 
zaostrz|aé (Lo Rtfdathi) a1, pf. 
nV (afebiith!) C212 (sig fid) 
verjdarfen, gufpigen; ol6wek: 
{pigen; apetyt: veijen. 
zaoszezg|dzaé (ofdtfcjy’dfatht) 
G1, pf. .dzi6 (dfiithi) @7 evs 
{paren. 
zapach (ja'pach) m M12 Gerud, 
Duft; cnaé (japa'dhuethl) pf. 
@9 gu vieden anfangen, Ge: 
tud) verbreiten. 


zapdlony 


zapad|aé (.pa’dathi) @1, pf. 
zapasé (fa'paitpi) @9 (hin) 
einfallen; (o klamce) gufallen; 
(wpadaé) umfinten, einftitrzen ; 
(~ Wchorobe) verfallen (in ace.) ; 
~ ha zdrowiu franfeln; (0 wy- 
roku, postanowieniu) fallen, gee 
fallt (od. auSgefproden) were 
ben; noc zapada die Yacht 
bridjt ein; ~ sie einfallen, eine 
ftlirgen; ~ sie w ziemie in die 
(Erbe verjinfen. 

zapad|ka (.pa'tfa) f @)4? Fall 
titr, Wlappe; lina (Ui'na) f 
@1 Crbeinfenfung; 086 (_- 
lopithi) f @1 Cingefuntenheits 
(~ weksla etc.) Salligfeit; ter- 
min m ,tosei HalligfeitStermin; 
aty (ti) @6 eingefallen, eine 
gefunfen; (odlegly) weit ente 
Legeit; (platny) fallig. 

zapakowlywaé (.pafotwit’ watts!) 
432, pf. 2aé (~pato’watgi) @20 
einpacen, perpacen; ~ do wie- 
zienia inS Gefadngni8 ftecen. 
zapallaé (fapa'latgi) @1, pf. 
wlé (ith) @3 angtinden; (. 
w piecu, pod kuchniag) yeuer (ans) 
macheit; (podpalaé) in Brand 
ftectet; fig. (podniecaé) entflame 
ment, anfeuern; (budzié) ermefe 
fen; ~ sig fic) entalinden, Feuer 
fangen; fig.~ sig (instr. )entbren- 
nen (in dat.), in Hike gevaten ; 
~ Sig miloscig in Liebe ente 
brennen; ~ sie do (gen.) fich bee 
geiftern fitv (aec.). 

zapal|czywoSsé (tft wofithh) f 
@1 Sugrimm m, Sahgorn ms 
vezywy (tf wii) @1 (-wie) 
jahgornig, hikig; .enie(te'nie) 
n (2)13 Gntglindung f; eniec 
(We'nieth) m O37! Higtopf; 
aniczka (wi'tfdjta) f @d4? 
Henergertg n; .nosé (nofithi) 
f @1 Sntgiindbarteit; sy (.- 
nii) @1 (nie) entgiinddar; .o- 
ny (vlio'nii) @14! begeiftert. 
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zapat 


zapat (ja'‘pal) m @8 Biinbdlod 
n; (baweina) rote Stidbaum- 
wolle f; (zarliwosé) Gifer, Be- 
geifterung 7; wpasé w ~ ins 
geuer geraten; ~ ostyga das 
Feuer verfliegt; ka (Vpa'tfa) 
f @4? Biindhilgdhen n. 
zapamietlaé (wpamid'tatBi) pf. 
@1 gedenfen (gen.), in Erin- 
nerung behalten; Jatosé (ta’- 
opt!) fF O1 Berwuftlofigteit; 
(szat) Wut; raty (.ta'lii) M6 
(,ale) bewuftlo3 ; (szalony) toll. 
zapanowaé(pano watBi)pf.@ 20 
gu Herrjden anfangen; ~ nad 
soba fic) beherrfden. 

zaparcie (pa'rtgie) n @13: ~ 
stolea Gtubhlverftopfung f; ~ 
sie samego siebie Gelbftver- 
Teugnung f. 

zaparkanié (.parfa’niitRi) pf. 
@1 eine (0d. um-)3dunen. 
zaparziaé (.pa'Gatf!) @1, pf. 
aE (WGiithi) 4912 aufobrithen. 
zapas (ja’pag) m @3 Borrat; 
wowy (.0'wti) @1 vorritig; 
% Referve... 

zapasy (.pa' fii) m/pl. M3 Ring- 
fampf m; isé w w~ vingen. 
zapasé j. zapadaé. 

zapaSnliczy (.paginii'tfdii) @4 
Ring..., Fedter...; vik (wpa'pi- 
wif) m @14 Ringer, Fedter. 

zapaltrywaé (.patrii’watfi) sie 
@2, pf. atrzyé (rpa't{diittst) 
sie 10 jeinen Blid ridten 
od. Heftem (auf acc.); (zagapié 
sie) fic) vergajfen, jic) verfehen; 
(braé za wz6r) fic) gum or- 
bilde nehmen; (byé jakiego 
zdania) eine Dteinung haben 
(liber acc.). 

zapatrywanle (Vtriiwa'nie)n@13 
Unfit f, Mteinung f; roznica f 
-wan Meinungsver{diedenheit; 
rzecz f -wania Anfidtsjade. 

zapchaé jf. zapychaé. 

zapetniiaé (pe'Iniathi) @1, pf. 
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zaplé 


wlé (with!) @41 ausfitllen; 
~ Sie fich fiilfen. 
zapewne (petite) gewif, fider; 
(prawdopodobnie) wahr{dheinlid. 
zapewnliaé (.pe'wiiatRi) @1, 
f. xi€ (niitRi) @4! (. k-o 0 
loc.) j-mm (gen.) vevfidern; (2 
k-u co) j-m et. fiderjtellen; 
mieé .iony byt fein Dafein 
fidergeftellt haben, e-e ficjere 
GEriften3 haben; ~ sie fic) ver- 
fidern, jich vergewifjern; ienie 
(nie'nie) n @)13 Verfiderung 
f; (~ ezego) Bujicherung fF. 
zaped (fa'pgt) m @6 nlauf; 
(sila) Heftigteit 7, Gdhwung; 
wpierwszym zapedzieimerfteit 
Gifer; (o gniewie) in ber erften 
MWufwallung. 
zapeldzaé (upd'dfatfii) @1, vf. 
Uzié (Wdflithi) 7 (Hin)trveiben ; 
(o wietrze) ver{fdlagen; ~ sie 
pordringen; (~ bezmysinie) fic) 
vergaloppierent. 
zapiaé (.piatht) pf. @17 git Era- 
hen anfangen, frahei. 
zapiaé j. zapinaé. 
zapié j. zap jac. 
zapiekaé (pie'fathi) @1, pf. 
zapiec (fa'pietR) @13  ein- 
brennett. 
zapiecek (.pie’thef) m @211b 
Play hinter dent Ofer. 
zapienié (Upie’Withi) sie pf. @1 
{@dumen; . sie ze zlosci vor 
Wut fhaumen. 
zapieprzyé(pie’p{dithi) pf. @12 
pfefferi. 
zapieraé (.pie'ratRi) @1, pf. 
zaprzeé (fa'pjdeti) @25 gue 
maden, verjperren; oddech: 
guritdhaltet; ~ sie (gen.) abs 
lenugnen, verleugnen (acc.). 
zapijaé (~pii'jatBl) @1, pf. za- 
pié (fa’plithi) @1 im Crime 
vevgeffen; sprawe: beim Glaje 
erledigen; potrawe: nad) (dat.) 
trinfen; ~ sie faufen. 
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34* 


zapinaé 


zapinaé (.pii'natfi) @1, pf. za- 
piaé (ja'pigthi) M21 gufnspfen. 
zapis ({a'piif) m @3 Lega't n; 
(wpis) Ginfdreibung f. 
zapisek (pli' Ref) m @214a No- 
tiz 7. 
zapis|ywaé(pligti watfi) @2,pf. 
naé (pli Rathi) @10 einfdrei- 
ben, eintragen; (spisywaé) mie- 
derfdreiben, notieret; lekar- 
stwo: verjdreiben, berordnen; 
towar: verjdreiben, begiehen, 
fommen Lafjent; (~ w testamen- 
eie) verjdreiben, vermadden; 
zeszyt etc.: voll{reiben; ~ sie 
fic einfdreiben (0d. eintragen) 
fafjen; ~ sie do gtosu fic) gum 
Worte melden; ~ sie djabiu fic 
dem Teufel verfreiben. 
zapiszezeé (pli'fdt{chethi) mf. 
4919 gu quiefen anfangen. 
zaplataé (.plia’tatgi) Gi, of. 
zaplesé (ja'plieBithi) @7! 
fled)tem. 
zaplataé (.plig’tathi) pf. @11 
(sie fich) veriwictelit, verivirreit. 
zaptalcié (pla’thiithi) pf @5 
begahlen ; (odptacié) heimgahlen, 
vergelten; Bog zaplacé! ver- 
gelt’S Gott!; ta (.ta) f @2? 
Bezahlung, Cohn m. 
zaptladniaé (.pia’dniathi) @1, 
pf. .odnlé (.plo'dmitgi) @11 
befruchten ; kobiete : fcjwangern. 
zaptaklaé ( pla'fatRi) pf. @S gu 
tweinen anfangen, weinent; .a- 
ny (.fa'nti) @1 verweint. 
zapto|mienié (plomie' iti) sie 
pf. @1, ~naé (~plo'ngtf3i) pf. 
@1, .nié (plo'mlithi) sie pf. 
@1 erréten. 
zapo|biegaé (.pobie’gathi) @1, 
pf. ~biec (po'biet}) @5 (dat.) 
verfindern (acc.). 
zapobieglilwosé  — (pobieglii'- 
» wopitsl) / M1 Borforge, Gorg- 
famfeit; .wy (.twli) @1 (wie) 
vorjorgend, forgfant. 
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Zapozyczaé 


zapocié (po'thlithh) pf. @b5 ver- 
fwigen. 

zapoldziewaé = (.podfie’watfi) 
@1, pf. ndziaé (.po'dfiatht) 
@17 verlegen; ~ sie verlegt 
werden, nicht gu finden fein. 

zapomagaé (.poma’'gatRi) @1 
unterftitgen. 

zapo|minaé (Vmii'natRi) @1, pf. 
amnieé (.mnietht) @11 (ace., 
0 loc.) vergefjen (acc.); ~ jezy- 
ka jtumm werden; .minalski 
(.mina’UBEi) m @138 vergeBe 
lider Menfd; ~mnienie (- 
mie’nie) n @13 BGergeffen; 
pojsé w -nie in Vergefjenheit 
geraten; przez -nie aus Der- 
jehen. 

zapomogla (.mo'ga) f @4 UUn- 
ter[tiisung; .owy (~go'mwti) @1 
Unterjttigungs... 

zapora (japo'ra) f @)25 Riegel 
m, Bor{dhiebefhloR n; (~ na ro- 
gatee) Ghlaghbaum m3 (prze- 
szkoda) Hindernis n. 
zapotrzebowanie (pot{cjebo- 
wa'ttle) n @)13 Bebdarf m. 

zapowiladaé (.potwia'datfl) pf. 
@1, ~edzieé (wie'dfietBt) pf. 
@4 anjagen; stub: aufbieten. 

zapowiedz (po’wietfl) f@1 Une 
fiindigung; (~ Slubu) Wufgebot 
n; daé na -edzi da8 Wufgebot 
beftellen; juz po -edziach fie 
find fon aufgeboten. 

zapowietrzony = (.twietfdjo’nii) 
@14! verpeftet, verfeudt. 

zapozn|awaé(pojna wath) @32, 
pf. ~a€ (.po'fnatgi) @1 (k-o z 
instr.) befanntmaden (j-1 mit 
dat.) ; (nie poznawaé) vertenten, 
unterfaagen; . sie z (instr.) 
befannt werden mit (dat.). 


zapozwaé (~po'fwatf!) pf. @222 


vorladen, fordern. 
zapozyczlaé (.poGii' tjdathi@1, 


pf. ~yé (~t{chtithi) 12 ausbors | 


gem, entlefnen; sie in Sdul- 
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_ 
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zapéénié 


den geratett; ~ sie u (gen.) bor- 
geit bet (dat.). 

zapéznié (.pu'finkitBi) sie pf. 
@ 1? gu fpat fommen. 

zapracowlywaé (.pratforwii’- 
watBi) @2, pf. .aé (Wpratfo’- 
watt) @20 erarbeiten, (mit 
Arbeit) verdienen; ~ sie fic gu 
Tode arbeiten. iwafden. 

zapraé (fa'pratf}l) pf. ©241 NE 

zaprasowaé (.prafo'watf) pf. 
@20 einbiigeln, verbiigelt; pra- 
sa: preffert. 

zaprlaszaé (.pra’fdatfi) @1, 
pf. ~0sié (Vpro’fiitfi) G8 ein- 
lade; ~oszenie (.pro{dje’nie) 
n @)13 Cinladung f. 

Zaprawa (.pra'wa) f @1.(~ do 
potraw) UWiirge; (~ murarska) 
Midrtel m. 

zaprawde (.pra’wdd) fiirwalr, 
walhrhaftig. 

zaprawliaé (.twiathi) @1, pf. 
wié (iit) @2 gubereiten, 
guridten; (~ potrawe ezem) at: 
madje, wiirgen (mit dat.); (2 
k-o do gen.) abrichten (j-m gu 
Gat.), gewohnen (i-m an ace.); 
w Sie fit tiben (in dat.). 

zaprazka (.pra'jdjfa) f @4? Cin- 
bremme. 

zaprosié f. zapraszac. 

zaprosiny (.profjii'nii) f/pl. @1 
Ginlabdung f. 

zaprowaldzaé (.protwa’d{atfi) 
@1, pf. ~dzié (WdfiitRi) @7 
k-o; fli)vem; (odprowadza¢) ge- 
Yeitem; co: einfithren; (urzadzaé) 
einvicten, inftallieren. 

zaprészlaé (.prujdatgi) @1, 
pf. n¥E(fHhiitpi) @12 beftiuben. 

zapryszezy6 (pri {djt{d ith) pf. 
@12 mit Gdwaren bedecen. 

zaprzaniec (p{dja’niet{s)m@37! 
Ubiriinniger, Menegat. 

zaprzag ({a'p{djof) m @13* Gee 
fpann n. 
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zapuszezaé 


pf. snaé (.notht) @2 befdaf 
tigen, in Wirf{prud nehmen. 
zaprzecz|aé(.p{de tidmathl) @1, 
pf. YE (xt[hithi) @12 ver- 
reine; (dat.) in Whrebde ftel- 
len (acc.); venie (.t{de’nie) a 
@)13 Gerneinung f. 
zaprzeé j. zapieraé. 
zaprzed|awaé = (.pjdeda’watf3}) 
@3, pf. ~aé (pjde'batBi) @2 
verfaufen, verfcdhadern; .anies 
(~ba'nietf) m @37! Berrater. 
zaprzepalszezaé (.pfdjepa’fdj- 
t]hathi) @ 1,pf..Seié (Bithiit hi) 
499 (sie fich) verlteven ; majatek: 
bergeupdent. 
zaprzestlawaé (.p{defta’ wath) 
3, pf. .a6 (.pjde'Btathl) © 
(gen.) ablaffen (non dat.). 
zaprzesziy (.pjde'{dtii) M6: 
czas m ~ BVorvergangenbheit f. 
zaprzeg ({a'pfdat) m @13 Gee 
{pant n. é 
zaprzeglaé (.pjdja’ gathi) @1, pf. 
~haé (noth!) @15 anfpannen. 
zaprzegowy (.go'wii) @1 Ge: 
fpant...; kon m ~ Bugpferd n. 
zaprzyjaznliaé (.p{djiija’fiulat i) 
@1, pf. 16 (With) @41 be- 
freunbden, freundjfdaftlid) ver= 
binden; . sie ft befreunden. 
zaprzylsiegaé (.p{diibia’gatfl) 
@1, pf. ~siadz (pidii' Blgti3h) 
@12 beeiden, befdwoiren; 
k-u co j-m et. fhwiren; ~ sie 
fic) eibdlich) verpflidjten; .sie- 
zony (.Go'nti) @141 beeibdigt. 
zapuchnaé (pu &ngtp}) pf. @3 
(att) fe weller. 
zapudrowaé (.pudro’twatfi) pf. 
bepudert. 
zapust|ny (.pu’finii) @1 Fas 
{oings..., Gaftnadts... ; .y (til) 
m/pl. @3 Faftnade f. 
zapulszczaé (pu fht{dathi) 
@1, pf. Scié (HitBiitgl) @9 
hineinlafjen, hineindriicen,vere 


zaprzqtlaé (~pfdo'tathi) @1,| .fenten; (. co czem) einlafjen, — 
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zapychaé 


beftreicen (et. mit dat.);~ pod- 
loge den upboden einlafjen; 
~ oczy czem eintrépfeln, trau- 
fel (et. im die Watgen); (spu- 
szezaé) Winwunterlafjen;  sieci: 
auSiwerfen; brode ete.: wadfen 
laffen; ~ korzenie Wurzel faj- 
jen; ~ sie fic) einlafjen; (zagte- 
biaé sie) fic) vertiefen; ~ sie za 
daleko 3u weit vordringen. 
zapychaé (.pii'athi) @1, pf. 
zapchaé (fa'peathi) @1 ver- 
ftopfen, volljtopfen; (wepchaé) 
Hineinjftecfer. 
zapyllaé (wpii'Gatki) @1, pf. 6 
(Uithi) @3 beftauben. 
zapytlywaé (.piitii’watki) @2, 
pf. ~aé (pii'tatRi) @1 (0 ace.) 
(be)fragen (um aec.); ~ sie 
anfragen ;.anie(.ta’nie)n@13 
rage f. ; 
zarlabiaé (.ra'biatfi) @1, of. 
~obié (ro biitfi) @ 2! pieniadze: 
nerbdienen;(zaprawiaé)anmaden, 
eintiifren. {@)20 anvrecjnen. 
zarachowaé ( radjo’watfi) 2 
zarad|ezy (.ra'ttjii) @4 ab- 
helfend, vorbeugend, BVorbeu- 
ge..., Gus..; nose (.- 
ra dnogithh) f @1 Latfraft; ny 
(.nii) @1 tatfraftig. 
zara|dzaé (Vdfatfh) @1, pf. .dzié 
(~dfiithi) @ 7Rat faffen;(. cze- 
mu) abbelfen, vorbeugen (dat.). 
zaranek (.ra’nef) m @211a 
Wtorgenfrithe f; fig. Unfang. 
zarlastaé (.ra’ftati) @1, pf. 
wosnaé (.ro’fngtfi) @10 vers 
warhjen; (~ czem) bewadfen, 
fich bedectent (mit dat.). 
Zaraz (ja'raf;) gleich, fofort. 
zarlaza (.ra'fa) f @1 Geude, 
Weft; .azek (.ra'fef) m @211b 
MWnjteckungsteim, Snfeftions- 
erreger; adliwosé (.rafilti’- 
wopitp!) f ©1 das Wnftecende 
n; azliwy (Ui' wii) @1 (-wie), 
nazny (ra 'finti) @1 anftectend. 
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zaréwnywaé 


zarazem (.ra’femt) gitgleid. 

zara|zaé (.ra’GatBi) @1, pf. a- 
zié (.ra'fiitgi) @10 anftecen; 
powietrze: verpeften; ~ sie fim 
anfteden; .Zenie (~Ge'nle) n 
@13 WAnftedung f, Sufeftion fF. 

zarabaé (.ro™'batfii) pf. @4 nies 
derhauen. 

zarecziaé (rq’t{dhathi) @1, pf. 
ayé (.timiitki) G12 biirgen; 
~ Za (acc.) fic) verbiirgen fir 
(acc.); (~ k-0 z instr.) verloben 
(i-t mit dat.); ~ sie fich verlo- 
ben; .yny (tchii’nii) f/pl. @1 
Berlobung f; .ynowy (.no' wii) 
@1 BVerloburgs... 

zarekawek (.rdta’wef) m @211b 
Wea ff. 

zareblek ({jaro’bef) m @21ta 
Berdienft; (zysk) Gewinn; ~ié 
(~biitBi) pf. {. zarabiaé; .ko- 
waé (jaropfo'watBl) @20 fiir 
den LebenSunterhalt forge; 
wkowy (wii) @1 Verdientt...; 
podatek m .kowy Grwerbjfteuer 
f; spolka f ~zkowa ©rwerbge- 
nofjenjcaft; nica (robnii'tga) 
f@2 Tagelshnerin; nik(.ro’b- 
wif) m @14 Tagelbhner. 
zarod|ek (.ro'def) m (@211b 
Keim; .kewy (.rotfo’wii) @1 
Reim...; .nik (.rodnlif)m @13? 
Y Spore f; Reimforn n. 

zaroié (.ro'litRi) sie pf. @4t 
(instr.) fich fitllen (amit dat.), 

zaropié (.ro'piithi) sie pf. @2 
gu eitern beginnen. 

zarosnaé f. zarastaé. 

zarost (fa'roft) m @10! Haare 
wi)3; (na twarzy) Bartwuds. 

zaro$l (fa'rofili) f @7, 0 (a- 
ro'filie) n @15 Dicidt n. 

zarozumia|tosé(.rofuntia l0Bit Ri) 
f @1 Ginbilbung; ty (tt) 
@6 (,le) eingebildet. 

zaréwnlywaé  (jarutwnii’watfi) 
@4, pf. a6 (ru'wnathi) @1 
ausgleider ; plaszezyang: ebnert. 
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zaréwno (jaru'twno) auf gleide 
Weife, ebenfo. 

zarumienliaé — (.rumio’niat{i) 
@1, pf. Jé (miitgi) @1 rot 
favben; (~ na ogniu) braun 
rijten; ~ sie errdten; (~ na 
ogniu) braun (gerdjtet) werden. 

zarwaé j{. zarywac. 

zarybek (jarii’bef) m @211b 
junge Sifmbrut f. 

zarybliaé (biat{3) @1, pf. .A6 (.- 
Hlithi) @Amit Fifbrutbefesen. 
zaryé (fa'riithi) pf. 2 (sie fic) 
Hineingraben, hineinwiiblen. 

zarys (ja'riig) m @3 lbrifs, 
Grundrif; przedstawiaé co 
w ogélnych ,ach et. ffigzierent. 

zarysow|ywaé (.riigowil watf}) 
@®2, pf. .aé (~o' wath) @20 
jtiggtevem; ~ sie (okazaé sig) im 
Umvrifs fidtbar werden; (pekac) 
Riffe beLommen. 

zarywaé (wrii'wathi) @1, pf. 
zarwaé (ja'rivathi) @22. er- 
wijden, erhajden; k-o:prellen. 
zarzad ({a'Get) m @6 Verwal- 
tung f, Wdminiftration f; .ca 
(~Go'ttha) m @®11 BVerwwalter, 
Reiter; wczyni (Gettfmi'nii) f 
@10 Verwalterin, Ceiterin. 
zarzaldzaé (UGo'djat{3!) dd1, pf. 
~dzié (Vdflitf}!) @7 (instr.) ver- 
walter, leiten (acc.); (acc.) an- 
orvdbnen; dzenie (.dfe'nie) n 
@18 Wnordmung f. 

zarzekaé (.Ge'fathi) @1, pf. 
zarzec (ja'Getf}) @14 befpre- 
gen, Begaubern; ~ sie (gen.) 
abfdiwiren (acc.). 

zarzewie (.Ge'wie) n @15 Glut 
f, Biindftoff m; fig. Keim m. 
zarzezaé (Ge fatf) pf. @1 on 
zarznaé j. zarzynaé. [f{dladten. 
zarzuclaé (.Gu'tkatfi) @1, pf. 
wlé (tplitgl) 5 (~ co gdzie) 
verlegen, verwerfert ; (wyrzucas) 
auswerfen; sieci, kotwicg: aus: 
swerfen; (porzucaé) aufgeben; 
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zasqdzaé 


(co na siebie)umwmerfer, umneh- 
men; (obrzucaé ezem) bewerfen, 
bedecten, liberfdittten; (~ k-u 
co) borwerfen (et. dat.), ein- 
wenden (et. gegen acc.); (oskar- 
zaé o co) geihen (j-m gen.). 
zarzut ({a'Gut) m @10! BVorwurf, 
Cinwendung 7; ~ka (.Gu'tta) 
f @4? Ubergieher m; (marzutka) 
berwurf m. 
zarzynaé (.Gii'nathi) @1, pf. 
zarznaé ({a'Guotfi) @2 (sie ein- 
ander) (ab)fclac)tem; kure etc. : 
abjtedjen. 
zasada ({afja’ba) f @)2 Grund- 
fas m; (podstawa) Grunbdlage; 
(my$l giéwna) Grundidee; (pra- 
wo gtowne) Grundgefeb n; & 
Grundzahl, Bafis; HA Baje; 
~ taryfowa Fradhtjag m. 
zasadniczy (.uii't)dii) @4 (-ez0) 
grundjaglic), pringipiell; usta- 
wa f -cza Grundgejesy n; pra- 
widto n -eze Grundjab m. 
zasaldzaé (.fja'djathl) @1, pf 
wdzié (Vd{lithi) @7 befegen, 
bepflangem (mit dat.); (sadzié) 
(an)pflangen, fee; (wsadzaé) 
fesen, fteden; ~ k-o do wiezie- 
nia j-n inS Gefdngni8 wer 
fen; ~ k-o do roboty j-n gu 
e-r MUrbeit anfpannen; (~ na 
loc.) bauer, gritnden (auf dat.), 
begritnbden (mit dat.); ~ sie (na 
acc.) auflaueri (dat.); ~ sie na 
zwierzyng auf Wnftand gehen; 
~ sie na (loc.) beruhen auf 
dat.), fich ftitgen aif (ace.). 
zasadzka (.fa'thfa) f @4? Hin- 
terhalt m; (pulapka) Galle; ( 
na zwierzyne) WUnftand m. 
zasapaé (.fa'patfi) sie pf. @4 
auger WUtem fommen; zasapa- 
ny jdnaubend. [geridtlid. 
zasadowy(.fgdo'wii) @1 nee 
zasaldzaé (fo'djathi) @1, pf. 
wOzié (.dflithi) @7 (a ace.) 
verurtetlen (gu dat.). 
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zaschty 


zasch|ty (fa’ReGtii) @6 vertrod: 
net, troden; .naé f. zasychaé. 
zasepliaé (.f¢™'piatfl) @1, pf. 
alé (plitf!) @2 (sie fic) ver- 
diiftern, vevfiuftert. 

zasiaé f. zasiewaé. 

zasiadaé (.fia'dathl) @1, of. 
zasiaSé (fa’BioRithl) @12 fid 
(nieder)fegen; Blas nehmen; 
~ Miejsce einen Blak be- 
jeer. 

zasilec (fa’RietB) pf. ©13, za- 
siekaé (.fie’fatfl) pf. @1 gu 
Tode hauen. 

zasiedzieé (.fie'dfietRi) pf. @17 


dur Langes Giwen erwerben; |. 


~ sie 3 lange fipenbleiben; 
(sp6énié sie) fic) verjpaten. 
zasiek (fa' fief) m @13, .@ (a- 
fie'fa) f @4! VBerhau m. 
zasiew ({a'Bief) m @3 Gaat f. 
zasiewaé (.fie’ wath!) @1, pf. 
zasiaé (fa'Biathi) dD17 befden; 
(siaé) faen; cicho jak makiem 
zasiak e8 tft maiusdenftill. 
zasie ({a’'fid) Hande weg !; tobie 
~ od tego das geht dic) gar 
nicht ar. d 
zasieg|laé (~Bia’gattst) @1, pf. 
~naé (.ngthl) @2 (gen.) ein- 
Golen, eingiehen (beide acc.). 
zasillaé (Bii'tiathi) @1, pf. lé 
(Uithi) @3 verftarten; (wspo- 
magaé) utterftiipen; maszyne: 
{peifen; ~ sie fic) ftarfen; (0 
maszynie) gefpeijt werden. 
zasitlek (Jef) m @214a Unter- 
ftligung f; .kowy (.fo'wii) @1 
Unterfttigungs... 
zasinieé (.ii'nietBi) pf. @18 
Hlau werden; (0 ciele) mit Blut 
unterlaufer. 
zask|akiwaé (.ffafiiwathi) @3, 
pf. ~oczyé (.Bfo't{miutpt) @g12 
aufpringen; . k-u droge j-m 
den Weg abfdueiden; ~ k-o 
‘j-n itbervafden, j-m unerwar- 
tet fontmen; (0 Smierci) ev: 


zastuga 


eilett; ~ koto (gen.) herume 
fpringen um (ace.), fmeideln 
(dat.). 

zaskarbliaé (.ffa'rbiathi) @1, 
pf. ~i6 (biithi) @2 sobie co 
et. gewinnen, erwerber. 
zaskarz\laé (.hfa'rGatfl) @1, pf. 
n~yé (.Gutpi) G12 antlagen. 
zasklepliaé (.fflie’piathi) a1, 
pf. ~ié (vplithl) @2 tiberwisl- 
ben; ~ sie fic) verfdlieBen; 
(o ranie) bernarbet; (o gasieni- 
ey) fich einfpinnen. 

zaskoczyé f. zaskakiwaé. 

zaskomleé (.Bfo' mbetfi) pf. BS 
gu winfeln anfangen, winfelt. 

zaskorupliaé (.Bforu’piatgi) sie 
@1, pf. i€ (plitpi) sie @2 
hart werden, fic) mit einer 
Harte Rinde bedecen. 

zaskérny (.Bfu'rnii) @1 unter 
ber Haut (befindlid); woda f 
-na Grundwafjer n. 

zaskwierczeé (§fiwie’rtfdetfl) 
pf. 19 tnirfden, praffelt. 

zastab|naé (Bla buothi) pf. O4 
erfranfer; .niecie (wg' thie) n 
@13 Crfranfung f. 

zastaé’ f. zaScielaé. 

zastaé? {. zasytaé. 

zastlaniaé (.Bta'niatht) @1, pf. 
wonié (Blo niithi) @1 verhitl- 
len, verbdecte; okna: verbire 
gett; widok: verftellen; k-o: dete 
fen, fcbligen; . sie fic) verbiil- 
ler, fich decfemt; (instr.) fic) ete 
fculbigen (durch acc., mit dat.) ; 
vorfdlisen (acc.). 

zastocié (. flo’ thlithi) sie pf. OS 
regnerifd) werden. 

zastona (Vfio'na) f @1 Bore 
hang m; (~ twarzy) Sdleter m3 
(ostona) Hiille. 

zastonié j. zastaniad. 

zastuchaé (Blu’'ecatft) sie pf. 
@1 fich in’ Hiren vertiefen. 

zastuga (flu ga) f @)4 Verdienft 
n; pl. -gi Dienftlohn m. 


BaE- Vol. auch die Bemerfung gu za. 


Bs" 


e 


7 


zastugiwaé 


zastulgiwaé (jaflugii’ wathi) @3, 
pf. ~2yé (blu'Giti) @12 (na 
acc.) verdienen (acc.) ; sie(dat.) 
fi verdient machen (ium acc.). 

zastuzony (.Go'nti) @14! (-ze- 
nie) verDdient. 

zastynaé (.flii’nothi) pf. @1 
fic) einen Ytamen erwerben. 

zastyszeé (.flii jet) pf. @19 
gu Horen befommen. 

zasmakowaé (.{smafo'watf}) pf. 
@20 (w loc.) Gefdmad (od. 
Gefallen) finden (an dat.). 

zasmarkaé (fina'rfat{i) sie pf. 
@1 fic) berogen. 

zasmarowlywaé (.8marowwii'- 
wath!) @2, pf. saé (~bmaro’'- 
twatgi) @20 verjcpmieren. 

zasmazka (.fina'jdfa) f @4? 
Ginbrenne. 

zasmrladzaé (.Rmra’dfathl) @1, 
~odzié (.Bmro'dflithi) @7 ftan- 
fern, mit Geftant erfiiller. 

zasmuclaé (Vjmu'thatpi) @1, 
pf. nié (tBitpl) @s (sie fich) 
betriiben; ony (Wtfo' mii) @ 144 
betriibt, traurig. 

zasnaé j. zasypiaé. 

zasob|ny (.f0'buti) @1 wohl: 
Hhabend; ay (.h0'bii) m/pl. @3 
BVorrate. 

zaspa (fa’fBpa) f @1 Gerfdjiit- 
tung; ~ Sniezna Sdneeverwe- 
Hung; ~ piaskowa Slugfand 
m, Diine. 

zaspaé {. zasypiaé 2. 

zasplakajaé (.Rpafa'jathi) @1, 
pf-~okoié (Rpofo iitki) 4! bes 
tuhigen; (zadowalaé)befriedigen; 
giéd, pragnienie: ftillen. ues 

zaspany (Bpa'nii) @1 ver{dla- 

zastaé {. zastawac. 

zastan|awiaé — (itamta’wiatfi) 
@1, pf. owié (.no' wiitgi) @2! 
(zapraestawaé) ein{tellen ; (zatrzy- 
mywaé) aujfalten, gum Stehen 
bringen; (zwracaé uwage ezyja) 
auffallen (dat.), verwunbdern 
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zastepowaé 


(ace.); ~ sie (nad instr.) nad)= 
denfen (liber ace.), erwagen 
(ace.); .owienie (.nowie’nie) » 
@)13 Ginftellung f; (mamyst) 
Nachdenfen, Uberlegung f. 

zastarzaty (.ftaGa'lli) @6 ver- 
altet. 

zastaw (ja'ftaf) m @3 PBfand 
n+ (zaktad ,niezy) Bfandleth- 
anftalt f. 

zastawa (.fta’wa) f @)1 Klappe, 
Ventil n; ~ stolu Geded n. 

zastawaé (Vfita’watki) 3, pf. 
zastaé (fa’ftathi) @14 antrefe 
fem; (praydyba¢ na czem) iiber- 
vafden (bei dat.). 

zastaw|iaé (Rta wiathl) @1, pf. 
wié (Wwiithi) @2 verfegen, ver= 
pfdnbden; (stawiaé co praed ezem) * 
verjtellem (et. mitt dat.); (za- 
slaniaé) bededen, bejdjtigen; (W 
stét ezem) decfen (mit dat.); — 
sidla Gchlingen legen; ~tapke 
e-e gyalle jtellen; ~ sie (imstr.) 
fic) verftellen, fic) deen (mit 
dat.). 

zastawniczy (.1wnii't{dil) @4 
Bfand(leih)...3 kartka f -ceza 
Pfandfdeinm ; zakiad m ~ Ger- 
jagamt n. 

zastapié j. zastepowaé. 

zastgkaé (td fatBl) pf. @1 aufe 
adgen. 

zastep (fa'Bta™p) m @3 Sdar 
f; ~y pl. niebieskie die himmt- 
lifdben Heerfdaren. 

zasteplea (.Bta™'ptha) m @11 
Gtellvertreter; (~ fabryki ete.) 
Bertreter; ezy (tfdjil) M4 
(~czo) vertretend, in Bertre- 
tig; ~ezyni (Uti mi) f @10 
(Gtell-)Vertreterin. 

zastiepowaé = (Rta po’ wat fh) 
@20, pf. .apié (Bto™'plitRi) 
G2 vertreten; strate: erfebens 
(zajséw ciaze) {hwangerwerbden; 
~ k-u droge j-m in den We 
tretett. di 
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zastepstwo 


zastepstwo (faftg™’phtwo)n @1 
Bertretung f. 
zastosow|ywaé(.ftofowwii' wath) 
@4, pf. .a€ (.ptoRo’watfi) 
@20 anwwenden; (przystosowy- 
waé) anpafjen; .sie do (gen.) fic) 
anpafjen an (acc.), fic) ridjten 
nach (dat.); wanie (.wa'nie) n 
@)13 Anwendung fF. 

zastéj (ja’Btuj) m @36? Still: 
ftand, Stodung f. 

zastraszyé (.ftra'fmitfi) pf. 
912 erjdrecden. 

zastronny (.Btro’nnii) @1 (-nie) 
einjeitig, parteiifd. Aa 
zastrugaé (.ftru'gatfl) pf. @6 
zastrupliaé (.ftru'piatBi) sie 
@1, pf. ~i€ (plithi) sie @2 
vernarben. [bepfeiler. 
zastrzat (fa'Rt{dal) m eee 
zastrzelgaé (tide gathl) G1, 

ve (ja’Bt{Heth) @15 vor- 

behalten, fic) auSbedingen; ~ 
sie fic) verwafhren;  zenie (.- 
Ge'nie) n @13 Borbehalt m. 
zastrzelié (.ft{de Uithi) pf. @3 
erfdiefen. 

zastrzyklaé (.Bt{hii'fathi) @1, 
pf. ~naé (notpi) M2 gu reipen 
anfangemn; co: einjprigen. 
zastukaé (Vftu'fatfi) pf. @1 
(an)flopfen. 

zastyglaé (.ftii'gathi) @1, pf. 
whaé (.nothi) @2 erfalten. 
zasunaé f. zasuwac. 
Zasuspendowaé ( fugpenbdo’- 
watBi) pf. @20 fuspendieren, 
zasuszlaé (.fju'fdatpi) @1, pf. 
pyE (fctithi) @12 (ein)trocd- 
nen, dirren. 

zasu|waé (.Bu' watt) @1, pf. 
ahaé (fu neti!) @1 hinein- 
{cieben; rygiel ete.: gu=, DOT 
fdieber; tiranidi: ausieven. 

zasuw(k)a (.pu'wltia) f @1 
(@4?2) Riegel m, Prorreiber m. 

zaswedzié (i ia'pfiit hh) Pf- 7 
gu juden anfangen. © 


zaszeptaé 


zasychaé (fti'hathi) @1, pf. 
zaschnaé ({a’Benothi) @4 ein- 
trodnen; (usychaé) berdorren. 
zasytaé (fafi'latRi) @1, pf. za- 
staé (fa'flatpi) @7 fdiden; 
uktony, pozdrowienia: entbieter. 
zasypiaé (Rii'plathi) @1 1. pf. 
zasnaé (fa’fnotpi) @2 ein- 
{dlafen; (~ na zawsze) ent- 
{olummern. 2. pf. zaspaé (fa’- 
ppathi) @12 verjdlafen; (za- 
niedbywaé) vetnadldffigen. 
zasyplywaé (.Biipt'watgi) @2, 
pf. a6 (Rii'patpi) @4 ver- 
jchiitten; ezem: beftreuen (mit 
dat.); fig. k-o: in8 WUnglited 
bringen; ~ sie fic) blamieren; 
(zdradzaé sie) fic) verraten. 
zasystowaé (.fto’watfi) pf. G20 
fiftieren. {@20 Missi 
zaszalowaé (.jdalio’watfsi) pf. 
zaszaticowaé (fdanitfo’ wath) 
pf. @20 verjdangen. 
zaszargaé ({dja'rgatBi) pf. @1 
befdlumpern; ~ dobre slawe 
feinen Ruf verfdmerzgen; ~ ma- 
jatek ba8 Germigen mindern. 
zaszezebiotaé (.fht}debio’tatfi) 
pf-11 gu gwitfdmern anfangen. 
zaszczekaé (jdtfde'fathi) pf. 
@)1 3u bellen anfangen, bellen. 
zaszezepliaé (upiatgi) @1, pf. 
~lé (plitf!) @2 einimpfen (a. 
fig.); roSling: einpfropfen. 
zaszezeknaé ({cbt{dja’ Engtf) pf. 
@4 erflivren. 
zaszezyclaé( jdt’ tRathi)@1, 
pf. vié (nt Blit Bh) @95 (k-0 instr.) 
beehren, ausgzeidunen (j-n durch 
acc.). [@4 iio 
zaszezypaé (fdt{dii'patgi) pf. 
zaszezyt (fa'fdt{miit) m @101 
@hre f; (dostojeristwo) Ehren- 
ftelle f, Wiirde fj .ny (fatfhii't- 
nii) @1 (,nie) ehrenvoll. 
zaszedt (fa’ idedt) j. zajsé. 
zaszeptaé (jae ere @11 
lifpeln, flliftern. 
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zaszlochaé 


zaszlochaé(.fdlio’ hatBi) pf. auf- 
jolucger. 
zaszpillaé (fdpii'tathi) @1, 
pf. ji6 (Lith) @38 gunabdeln. 
zaszy|waé (.{dii'watgi) @1, pf. 
WE (ja fcitsl) @2 gundhen; 
(w acc.) einndgen (in acc.); 
~Sie(w ace.)eindringen(ittacc.). 
za§ (fafi) Dagegen, aber. 
zaScianlek (.itRia’nef)m@211b 
fleinadeliges Dorf n; .kowoSsé 
(~fo'wofitki) f @1 Lanbdlice 
Gitte; (zacofanie) Itlidjtandig- 
feit; .kewy (.fo'wii) @1 lanbd- 
Lich; (zacofany) riic{tdnbdig. 
zaScielaé (fithie Viathi) @1, vf. 
zastaé1 (ja' Blatt) @8 3ubdeden, 
bebdedem; 16zko: 3ubettert. 
zaSlepliaé (.filie'’piathi) @1, pf. 
wié (piithi) @2 (ver)blenden, 
blind madden; by¢ zaslepionym 
w (loc.) bernarrt fein in (acc.); 
wienie (.pie'nie) n @13 Ver- 
Blendung f. 
zaSlinié (WfiUi'niithi) pf. @1 
befpeideln. 
zaSlubliaé (filiu’biathi) @1, 
pf. ~aA€ (Wblitgi) @2 ko: hei- 
vaten; ~ k-u cérke j-m die 
Todhter zur Frau geben; viny 
(bii'nit) f/pt. @1 Trauung f. 
zaSmiaé ({a’fimiatRi) sig pf. 
@17 3u laden anfangen. 
zaSmierdzié (.pimie'rdflitRi) sie 
pf- 7 ftinfig werden. 
zaSniecié (Binie’tBilithi) pf. @5 
mit dent Rornbrande anjtecen. 
zaSniedzieé (.pinie’ dfiethi) @20 
mit Griinfpan anlaufer. 
zaSpiewaé (fipio'watfi) pf. @1 
gu fingen anfangen, anftimmen. 
zaSrubowaé (.firubo’ wath) pf. 
@)20 eins, gu-fdrauben. 
za$wiadez|aé (fiiwia’ tt{djatéi) 
@1, pf. ~yé (~tihiithi) @12 
Begeugen, beftatigen. 
zaSwiatowy (.fitwiato’wii) @1 
fiberivdijd, tranjgendent. 
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zatoczyé 


zaSwieclaé (.fiwle’thathi) @1, 
pf. jAé (tBlitgi) @5 angitn- 
den; (biyszezeé) Leuchten, glan- 
gem; ~ sie gu Brennen (od. 
gliihen) anfangen. 

zaSwierzhieé (.fiwie’Gbiet i) pf. 
@2 gu jucden anfangen. 

zaSwistaé (fitwii Rtathi) pf. @1 
pfeifen, einen $fiff tun. 

zatabaczony (.tabat{do'nii)@14 
mit Gdnupftabat verunreinigt. 

zatlacza6 (.ta't{atBi) @1, pf. 
woezyé (.to't{diithi) @12 (hin) 
walzern, (hin)rollen; ~ koto e-1t 
Kreis giehen; ~ kregi Mreije 
ziehen, freifen; ~ sie (do gen.) 
rollen (in ace., bi8 gu dat.). 

zataljaé (.ta'jath!) @1, of. Aé 
(Jitki) @4 verheimliden. 

zataficzyé( ta nit{diithi)pf. @12 
gu tangen beginner; tangen. 

zatlapiaé (ta’piathi) @1, pf. 
~opié (Vto'plithi) @2 verfen- 
fen ; okret: in den Grund bohren; 
~ Sie fic) verjenfen; zatopiony 
w myslach in Gedanfen vere 
junten. 

zatarg (ja'tarf) m @13 Gtreit. 

zatem (fa'tem) alfo, folglid. 

zatemperewaé (.tentpero watfh) 
pf. M20 (gu){piger. 

zatechnaé (ta dyngthl) pf. @2 
dDumpfig werden. 

zatkaé f. zatykaé1. 

zatknaé f. zatykaé ?. 

zattoczyé (.tlo't{diitBl) pf. @12 
vollftopfer. [jdlagen. 

zattuc (ja'tlutf}) pf. @138 oa 

zattumié (.thu’niitgi) pf. @2 
erbdriicen, erjtiden. 

zattulszezaé = (thu fdjtfdjat fi) 
@1, pf. Scié (PithiitRi) @9 
fettig madden, verfetten; . sig 
fic) mit Fett befdmieren. 

zattuszczenie ({djtide'nic) n 
@13 Werfettung f; ~ serca 
DHergverfettung f. 

zatoczyé {. zataczac, 
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zatoka 


zatoka (fato'fa) f @4! Bud, 
Mieerbujen m, Golf m. 
zatopié f. zatapiad. 
zator (fa'tor) m @s8 Gi8damm. 
zatralcaé (.tra’tpathi) @1, pf. 
wcié (tpiithi) @5 verlieren; 
(niszezyé) vernidteit; ~ sie vet- 
lorengehen; .cenie (.tfe’nie) 
nm (2)13 (zguba) VGerbderben; 
ata (.ta) f 32? Bernidtung; 
(zanik) Shwund m. 
zatratowaé (,trato'watBi) pf. 
@20 nieder-treten, «ftampfen. 
zatraclaé (.tro’thath!) @1, pf. 
wié (.thlitpi) @5 verlegen; 
~ czem nad (dat.) fdmecen 
od.tieden; ~ sie verlegt werden. 
zatrucie (.tru’thie) nm @13 BVer- 
giftung f. 
zatrué j. zatrnwac. 
zatrudn|iaé(.tru’duiathi)@ 1, pf. 
wié (.miitpl) @1! (sie fic) be- 
jaftigen; .ienie (.nie'nie) n 
@13 Bejfcaftigung f. 
zatruwaé (.tru'watgi) @1, pf. 
zatrué ({a'trutgi) @3 vergiften. 
zatrwlazaé (,trwa'Gatfi) @1, 
pf. ~02zyé (trwo'Giithi) @12 
erf@recden, dngftigen. 
zatrzask (ja'tjdabf) m @13 alle 
f; (~ do zapinania) Drucffnopf. 
zatrzas|kiwaé (Wtj)daffi' wat) 
@3, pf. sn9é(tfda' Bngt}) @4* 
(Geftig) gufclagen. 
zatrzasé (fa’'t{hobithi) pf. @8 ere 
{ciittern; ~ sie ergittern. 
zatrzeé j. zacieracé. 
zatrzymlywaé (ut{diimti’ watfi) 
®2, pf. ~aé (tfhii'mathi) @1 
auffalten, guriidbalten; (2 
w hiegu) anhalten, gum Stehen 
bringem; (tamowaé) hemmen, 
ftillen ; (zachowywaé dlasiebie) be- 
Halten; ~ sie fic) aufhalten, 
veriweilen; (stawaé) ftehenblei- 
ben; (czekaé) warten. 
zatwarldzenie (.twardfe'nie) n 
@13Stublverftopfung /; .dzia- 
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zawalié 


ty (~dfia'ld) M6 hart, verftodt; 
(bez uczucia) geflih{los. 
zatwier|dzaé (.twie'rdfatRh) @1, 
pf. .dzié (dflithi) @7 beftati- 
gen; ,dzenie (dfe’we) u @)13 
Beltatiguig fF. 
zaty|czka (Wtii't{dfa) f @4? 
Stipfel m, Borftecer m. 
zatykaé! (tii'fatfi) @1, pf. za- 
tkaé (fa'tfatpi) @1 guftopfen; 
(zapychaé) verjtopfett; (~korkiem) 
perforfen. 
zatyka62 (1) @1 pf., zatknaé 
(fa'tingtBi) @2 aufftecen, auf- 
‘ pflanzen. 
zauflaé (.u'fatRi) pf, @1 ver> 
traueit; co: anvertraueit; anie 
(.ufa'nie) n @13 BVertrauen; 
wany ( ii) (1 vertrant. 
zautek (.u'lef) m @21b Geiten- 
gapeen n, entlegener Wintel. 
zausznik (.u'fdjnlif) m @14 Bue 
trager, Verleumber. 
zauwaz|aé (uwa'Gatfi) @1, 
pf. ~yé (~Giitgi) G12 bemer- 
fen, walrnelhmen; (uezynié uwa- 
ge) bie Bemerfung madden. 
zawada (jawa'da) f @)2 Dinder- 
nis n. 
zawaldzaé (.dfathi) @1, pf. .- 
dzié (Vdflithi) @7 im Wege 
ftehen; (przeszkadzaé) hindern; 
(szkodzié) faben; ~ 0 (ace.) 
anjtogen an (ace.). 
zawadjalcki (.wabdja’thii) @9 
(-ko) gdntifch, (wyzywajaey) her- 
augfordernd; ka ( fa)m @)18? 
Handelfucer; Raufbold. 
zawahaé (.wa' hati) sie pf. @1 
{éwanfen. 
zawakewaé (,twafo'wathi) pf. 
@20 vafant (od. frei) werden. 
zawalaé (.tva'Uathi) pf. @1 be- 
jhmuger. , 
zawalié (Uitfi) pf. @3 (~ co 
instr.) 3uwerfen, ausfitlien (et. 
mit dat.); praca: liberhdufen; 
(zatarasowac) verramme\ln, ver- 
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‘ 


zawata 


fperrent; (zburzyé) eit: (ob. nie= 
der-)reifen; ~ sie einitiirgen. 
zawata (jawa'la) f @)1 Hinder- 
mi8 n. 
zawatka (.twa'lfa) f @)4? ange- 
fdwollene Driife; pl. -ki ge- 
{Hwollene Mandel. 
zawarcie (.wa'rtgie) n @13 Wb- 
{Hlug m; ~ pokoju Sriedens- 
_ {olup m. 
zawarezeé(.wa'Tt{djethi) pf.4919 
fnurren; {dwirren. 
zawart (fa'warl) etc. J. zawrzeé. 
zawarowaé (Vro'watBi) pf. @20 
vorbehalten, ausbedingen. 
zawart|osé (.wa'rtopitBi) f @1 
Snhalt m; vy (tii) @7 enthal- 
tent. 
gawazyé (.wa’Gitpi) pf. @12 
wiegen; ~ na szali den WWu8- 
fdlag geben. [tig; recht fcpnell. 
uawezasu (fatvt{da' Bu) redhtgci- 
zawdzieczaé (.wodfig't{dathi)@1 
verbdanten. [Serufen.] 
Zawezwaé (.we'jwatfi) pf. @1f 
zawedrowaé (wgdro'watfi) pf. 
@20 gelangen. 
wiaé j. zawiewaé. 
zawiadlamiaé  (.wiada’miatfii) 
@1, pf. ,omié (.d0'miitRi) @2 
benadridtigen, verftdndigen; 
~omienie (domie’nie) n @13 
Benadhridtigung f. 
zawiadewlca (Wdo'ftRa) m @11 
‘Gerwalter, Leiter; .stwo (.- 
do'fRtwo) n @1 Verwalturg 7. 
zawiadywaé (Wdti'watBi) @2 
(instr.) verwalten, leiten (acc.). 
zawias (fa’wiag) m @3, ra (.- 
wia'fa) f @1 Tiirangel f. 
zawiazek (.wig'fef) m @211a 
Keim; (poczatek) Wnfang. 
zawiazlywaé (.wiofii'watfi) @2, 
pf. ~aé (wig'fathi) @14 gu- 
binder; rane: verbinden; kra- 
wat: bindem; (zakladaé, stwarzaé) 
~gtiinden, bilden; spisek: an- 
gettel; (w acc.) (ein)binden 
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zawiezé 


(in acc.); ~ sie fith entwiceln; 
(powstawaé) entftehen ; (zostawaé 
zulozonym) gegrlindet werden. 

zawichrz|aé (Vwii’ {dathi) @1, 
pf. ayé (~fiithi) @12 ver- 
wirren, ftdren. 

zawicie (Vwii'tfle) m @138 Sau. 
be f; Monnenjdleier m. 

zawié jf. zawijac. 

zawiedzenie (.wiedfente)n @18 
Cuttdujdurng f. peeps! 

zawieja (Uwie’ja) f @)7 Srdnee- 

zawieraé (.wie’rathi) @1, pf. 
zawrzeé (fa'wGethi) @25? gue 
machen, jchliefen; umowe, po- 
k6j: (ab) fej lieBen ; (mieseié w so- 
bie) eutthalten; ~ sie enthalten 
fein. [Schneegeftsber n. 

zawierucha (w1wiern'da) f @)3 

zawleruszyé (jcutBh) pf @12 
verlegen, verwerfen; fig. (za- 
wiehrzyé) vetwirren; sieverlegt 
(od. berworfen) werdeit; bers 
{ch winden; (0 ezlowieku) fic) ver- 
bummelt. 

zawierzyé (.Wwie'Giitpi) pf. @12 
trauett, Glauben jdenten. 

zawie|szaé (wie'fdathi) @1, pf. 
asié (pith!) @8 aufhangen; 
okno : Derfdiger; (odktadaé) aufe 
{cieben, verfdieben; (wstray- 
mywaé) cinftellen; ~wyplaty die 
Bahlungen einfteller; ~ posie- 
dzenie die Sibung vertagen; ~ 
k-o w urzedowaniu j- vom 
Wmte fujpendieren; .sisty (.- 
Rii'Btii) @T Herabhaingend; 
(o wasie) Lang; .szenie (fde'- 
nie) n @13 Uufhangen; ~W 
ostrzymanie) Cinjtellung f; byé 
w -eniu unent{dieder fet. 

zawieSé {. zawodzic!. 

zawiewaé (.1wie’ wath) @1, pf. 
zawiaé (ja'wiath!) @17 gu wee 
Heit anfangen, ween; (ace.) 
verivebem; (~ dokad) hinweben, 
anweben. 

zawiezé f. zawozié. 
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Bear 


zawijaé 


zawiljaé (.twii'jathi) @1, pf. 6 
(ja'wiithi) @1 uw. .naé (unetp}) 
@2 ~ einwideln, einbiillen; 
rekawy: aufftreifen; (~ czem) 
{dwenfen (acc.), herumbdrehen 
(mit dat.); b .~ do przystani 
in ben Hafen einlaufen; ~ sie 
fic) einwiceln, fic) (ein) hiillen; 
(spieszyé sie) fic) tummeln. 

zawikt|aé (.\wii'Hatfl) pf. @1 
verwiceli, verwirren; anie 
(~fla'nie) n @13 Verwidlung f. 

zawileé & (.wii'fethi) m @34 
Kiidhenjdhelle f. [feucdt ee 

zawilgnaé (wii Lignetf) pf. @3 

zawity (.twii'lii) @6 (-ile) vev- 
wicelt, vertworren; (niejasny) 
unflar, undeutlic. 

zawinaé f. zawijaé. 

zawiniatko (.nig'tfo) n @9 Biin- 
del, Ranger. 

zawilnié (wii’nlithi) pf @1 
verfdulden, fic) gu Schulden 
fomment lafjen; ~ przeciw (dat.) 
fic) vergehem gegen (acc.); .- 
nienie (.nie'nie) n @13 Ger- 
fulden. 

zawisl|aé (Vivi Rathi) @1, pf. .- 
naé (19th) @4! (wisies) han- 
gen bleiben, fd)weben (an dat.); 
(zalezeé od gen.) abhangen, ab- 
Hangig fein (von dat.); 4esé 
(AoBithi) f @1 Wbhangigkeit; 
aty (ti) @6 abhbangig. 

zawilstny (W1wii’Btnii) @1 (-nie) 
neidifd, mifggiinitig; .$6 (ja’- 
wiifithi) f @1 Neid m. 

zawitaé (Wtvii'tatBi) pf @1 (do 
gen.) eintreffen, einfehren (bet 
dat.); (rozpoezaé sie) anbreden. 
zawlekaé ( rwlie'fatRi) @1, pf. 
zawlee (fa'wliet) @14 (hin-) 
{Hlepper, (hin)gziehen; ~ sie fic) 
{dleppen, mit Vttihe gelangen. 

zawtadnaé (wla'dnoetpl) pf. @4 
(instr.) fic) bemachtigen (gen.). 

zawodny (.wo'dnii) @1 triiglic, 
unguverlaffig. 
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zawodowy (.tvodo’wil) @1 (- 
wo) beruflic, berufsmapig; 
Berufs...3; (fachowy) adh...3 
szkola f -wa facdfdule. 

zawodzié! (.wo'dflitgRi) G7, pf. 
zawieSé ({a'wiepiti) @10 (pro- 
wadzié)fithren ; (sig fich) taufden. 

zawodzié2 (.) @)7 weinen, jam- 
meri; (Spiewaé) finger. 

zawojowaé(.wojo'watfi)pf. M20 
befviegen; k-o: unterjoden; 
kraj: erobern. 

zawotlaé (.wo'lathi) pf @1 
tufen; co: auSrufen; k-o: her- 
beirufen; wanie (Janie) x 
@)13 Ruf m, Rufen; na kazde 
~anie auf jeden Ruf, fortwah- 
rend; jakna vanie wie gerufen; 
vany (Ja'nii) @1 tiidjtig; (gna- 
ny) woblbefannt. 

zawozié (.wo'fiithi) @10, pf. 
zawiezé ({a'wiegithl) @6 (hin-) 
flihven, (ju Wagen) bringen. 

zawéd (faut) m @26 Beruf; 
(zawiedzenie) Cunttaujdung fF; 
(rozmach) YUnlauf; za jednym 
zawodem auf einmal; pl. za- 
wody Wettftreit m; w zawody 
um die Werte. 

zaw6j (ja’wui) m @36? Ropf- 
binde f, Zurban; A Sdnirtel. 

zalwracaé (.wra'thati) @1, 
pf. ~wréclé (uwru’tpiitpi) @5 
umfehren, umbdrehen; ~ k-o 
z drogi j-1 umfehren madjen; 
~ oczy die Mugen verdreher; 
~ giowe k-u j-m den Kopf ver= 
drehen; ~ sie fich umfehren ; fic 
umbdrehen; glowa mi sie za- 
wraca miv ijt fhwindelig. 

zawrét (fa’wrut) m @26 (Ropf-) 
Semwindel. 

zawrzeé f, zawierac. 

zawstyldzaé (1vftii' bfatBi) @1, 
pf. ~Azié (dfiitht) @7 befda- 
men; ~ sie bejdamt werden. 

zawsze ({a'tvjdje) immer; raz na 
~ eit fiir allemal. 


—_— 


zawt6rowaé 


zawtérowaé (wturo’watfi) pf. 
@20 affompagnieren. 

. zawyé (fa’witfi) pf @2 gu 
heulen anfangen, Heulen. 

zawyrokowaé = (.1Wwiirofo'watfii) 
pf. @20 ein Urteil abgeben. 

zawziaé (fa'wiigthi) sie pf. ©19 
fi af-nefinen; .~ sie na 
(k-0) e8 auf (acec.) abgefehen 
haben. 

zawzie|tosé (wfig’topitghi) 7 @1 
Erbitterung, Hartndcigfeit; 
aty (tii) @7 (.cie) erbittert; 
(uparty) Hartnddig; (0 ztosci, 
nienawiSci) unver{ohnlid. 

zazdrlaszezaé (jafora’fdt{hat fi) 
@1, pf. ~0Scié (fdro’BitRiithi) 
@9 (k-u gen.) beneiden (j-n 
unt ace.), j-m (ace.) mifgsnnen. 

zazdrlesny (.ro’ ti) @1 (-snie) 
neidifd, eiferfitdtig; .o$é (fa'- 
fdropithi) f O1 Neid m, Mif- 
gunft; (. o k-o) Giferjudt; 
~oSnica (Wdropinii’tga) f @9 
eiferflidtiges Frauenzimmer n. 

zazgrzytaé (.{gGii'tathi) pf. @1 
Enivjcer. 

zazielen|iaé (fielle’niatgi) @1, 
pf. wié (.niithi) @1_ gritn far: 
ben; ~ sie gu griinen anfan- 
gen; (o drzewach) fic) belauben. 

zazieraé ({ajie’ratgl) @1, pf. 
zajrzeé (ja'jGetRi) 20! hin- 
einfdauen, ineinblicen; . do 
(k-0) eintreten bei (dat.); . w 
(aec.) CSinblid tun int (acc.), 
unterfuden (acc.). 

zazigbliaé (.fig™’biatRi) sie @1, 
pf. wié (Wbiithl) sie @2 fis er- 
falten; ienie (Vbie’ne) n @)13 
Grfaltung f. 

zaznaezlaé (fna'tihatht) @1, 
pt. YE (~tfdhiithi) @12 begeich- 
Nett, augeidjnen; (~ w mowie) 
betonen, bemerfen. 

zaznajlamiaé = (.{naja’miatfi) 
@1, pf. ,omié (jo miithi) @2 
befanntmaden; ~ sie befannt 
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zabek 


werden; (. sie z czem) fich be- 
fanntmaden. 

zaznawaé (jna’watpht) @32, pf. 
zaznaé (fa'fuathi) @1 (gen.) 
fennen lernen (acce.). {lid. 

sazwyeza](iatot Gest ee 

zazalenie (jaGalie’nie) n @)13 
Befdwerde f; ~ niewaznosci 
Nidhtigheitsbefdhwerde Ff. 

zazartlosé ( Ga rtoBitgi) f @1 
Crbitterung, Wut; ay (tii) 
@7 (-arcie) evbittert, wiitend; 
(o sporze, walce) hartndctig. 

zazartowaé (.Garto'watfi) pf. 
@20 jpagen, fi et Spaf 
madden; ~ sobie z (gen.) fich 
e-n Gpajy erlauben mit (dat.). 

zazadaé (.Go’ datfi) pf. @1 gen.) 
verlangen, fordern. 

zazegn|ywaé(Gegnii wathi)@1, 
pf. va (~Ge’gnatBi) @2 befpre- 
hen; nieszezescie ete. : abwenden. 

zazeraé (.Ge'rathi) sie @1 mit 
Gier freffen; ~ sie (nawzajem), 
pf. zazreé (ja’Gretpi) sie @26 
eimanbder auffrefjen. 

zaiycie (.Gi'thie) n @13 Ge- 
niegen, Cinnehmen. 

zazytlesé (Gi lopithi) f @1 
vertrauter Umgang m; ay (tit) 
@6 (-yle) vertraut. 

zazy|waé (.Gii’watfi) @1, pf. .6 
(fa’Giitht) @2 einnehmien ; (uzy- 
waé) atwendell; (spozywat) ge- 
tieBemt; (praezywaé) erleben, 
durdmaden. 

zazywny (.Gi’wnii) @1 (-nie) 
beleibt, forpulent. 

zab (jg™p) m @25 Bahn; pro- 
szek m do zebow Zahnpulver 
n; ~munie boli id) habe Bahn- 
jdmerzgen; zjes¢ zeby na (czem) 
alt geworden fein bei (dat.); 
ostrzyé sobie zeby na (acc.) 
groge Luft haben gu (dat.). 

zabek (fg bef) m @21'b Bahu: 
hen n; (~ ezosnku) Behe f; (wy- 
ciecie) Bade f. 
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zabkowaé — 544 — zbijaé 
zabkowaé (fo™pfo’watfi) @20 hinunterrennen; (0 ezasie) vers 
gapnen, Biahue befommen;; ftreichen, vergehen; (o ptynie 


(wycinaé w zabki) au83acten. 

zabkowalny (.fowa’nii) @1 ge- 
gahut, gacig; .ty (tii) @7 (- 
to) gahnformig, ausgegact. 

zbabieé (fba'bietf}}) pf. @18 ein 
alteS Weib werden. 

zhaczaé (jba'tjhatBi) @1, pf. 
zhoczyé ({bo’t{ithl) G12 ab- 
weiden (von dat.); (odbiegaé) 
abfommen, abjchweifen. 

zbadaé f. badaé. 

zbatamucié (jbalamu'tBiitf) pf. 
@5 verfiithren; (omyli¢) irre- 
flifren. 

zbankrutowaé jf. bankrutowaé. 

zbawlea (jba'ftfa) m @)11 Ret- 
ter, Grldjer; .ezy (.tjdii) M4 
(.¢z0) vettend, erlijend. 
zbawliaé (wiatfi) @1, pf. .jé 
(wiithi) G2 erretten, erlifen. 

zbawlienie (.wie'nie) n @13 
Grlijung f; (~ duszy) Geelen- 
Heil, Geligfeit f; Siciel (wii'- 
thlell) m @29 Erlijer, Heiland; 
wiennosé (.wie’nnogithi) f@1 
Heiljamteit; ienny (nti) @1 
(-nie) heilfam, heilbringend. 

zbeczeé (jbe't{detfi) sie pf. @19 
gl weinen anfangen, weinen. 

zbestwienie ({beftiwie’nie) xn 
@13 Beftialitat f. 

zbesztaé f. besztac. 

zhezczescié ({jbeBt{de’ BitBlit Bi) 
pf. @9 verunehren. 

zhed... j. zbyc.. 

zbedny (fba’duti) @1 tiberfliiffig. 
zbié j. zbijac. 

zbiec { zbiegaé. 

zbiednieé ({bie’duietBi) pf. M18 
berarmen. 

zhieg ({bief) m: a) M14° Siiidt- 
Ying; (~ wojskowy) Uberlaufer; 
b) @13 Bufammentreffen n; 
(~ rzek) Bufammenflug. 

zbiegaé ({bie'gatfi) @1, pf. zbiec 
({bleth) G5 herunterlaufen, 


podezas gotowania) iiberlaufen; 
(ucieckaé)entlaufen, entipringens 
(przebiegaé) Durdlaufen; ~ sie 
fic) mitdbe Laufen; (2 réznych 
stron) gujammentlaufen; (0 rze- 
kach) gujammenflieBen; (réw- 
noczeSnie)  gufjammentrefjen; 
(o suknie etc.) gufammenlaufer, 
eingehen. 
zbiegowisko (fbiegotwii’Bfo) 
@s8 Bujammenlauf m, Wife 
lauf m. [eik nt 
zhieleé (jbie’lietBi) pf @18 
zbieracz(ka) ({bie'rat{h, .ra't{d- 
fa) m(@)33(f@)4°)Gammler(in). 
zbieraé (jbie'ratB!) @1, pf. ze= 
braé (je'bratfi) © 242 fammeliy 
kwiaty : pjllicten; (~ w jedno) gu 
fammennejmen,  gujammen- 
faffen; owoce, zboze: erntem; 
(~ ze stolu) abrdumen; karty: 
abheben; Smietanke: ab{dip- 
fen; (zgromadzaé) verfammeli; 
wojsko: auSriijten; zbierane 
mlekonMagermild f; sie fid 
fettigmacen,fichan{dicen; (gro- 
madzié sie) fic) (ver)fammelit; 
(schodzié sie) gufammenfome 
men; (zdobywaé sie na co) et. ev= 
reichen,leijien; ~sienadeszez eS 
wird regnen; ~ sie na burze 
ein Gewitter ift im Wnguge; 
~ mi sig na placz id) modte 
weinen; ~ mi sie na wymioty 
e8 ift mir itbel. 
zbieranina(ranii'na) f@1Gam- 
melfuriumt n; (~ ludzi) Gefin- 
del n. [gent. 
zbiezny ({bie'Gnti) @1 eet 
zhijaé ({Hijathi) @1, pf. zbié » 
({blitBi) @1 gufammenjdlagen; 
pieniqgdze:  gujantmen{paren; 
(arzucaé) Herunter{dlagen; (bi¢) 
verpriigeln, verhauen; szktoete.: 
getijclagen; twierdzenie ezyje: 
widerlegen; zbijaé baki miigpig 


zbiornik 


Herumgeher; ~ k-o z tropu j-i 
aus der Fafjung bringen, j-n 
verwirren; . sie (skupiaé sie) 
fic) gufammenfdaren; (0 szkle 
etc.) fic) gerfdlagen. 

zbior|nik (jbio’rniif) m @13? 
Behalter, Refervoir nz (.na 
wode) Sifterne /; .ny (.nii) @1 
Gammel...; .owy (.Tro'wii) @1 
{-wo) Gammel...; (wspéiny) gee 
meinjam; wydaniex owe Ge: 
jamtauSgabe f. 

zbi6r ({biur) m @26 Gammiung 
f; (~ plodéw) Ernute f; pl. zbiory 
(Grtvag der) Ernte f; ~ka (fa) 
f @4? Bujammenfunft; (zbie- 
ranie) Sammlung. 

zbir (jblir) m @7 Senker8tnedt, 
Hajder. 

zblakowaé j. blakowaé. 
zblamowaé (fbliamo'watfi) pf. 
@20 (sie fich) blo®ftellen. 

zblednaé jf. blednaé. 

zbliz|aé ({bUi’ GatRi) @1, pf. .yé 
(~Giithi) @12 (do gen.) nagern, 
ndherbringen (dat.); ~ sie fic 
nagern, nagen; venle (.Ge'nie) 
n Q2)13 Unndherung fF. 

tbraznié (fbla'juiitl) sie pf. 
@1! fic laderlid) madden. 

zbtadzié {. bladzic¢. 

zboczenie (fbot{de'nie) n @13 
Ubweidhen, Wbjdweifen; wv 
umyslu Geiftesjtirung f. 

zboczyé fj. zbaczacé. 

zboisko ({boli' Ro) n @s Tenne f. 

zbolaty (jbolia'ti) @6 fcjmer- 
gend, fcmerghaft. 

zborny (jbo'rnti) @1 Verfamme- 

* fungs... 

zboz|e (jbo’Ge) n @1i4 Ge- 
treide; handelm .em Getreide- 
Handel; .owy (.~Go'wiil) @1 
Getreibe... 

zb6|j (jbul) m M36! Rauber; = 
Jecki (je'thBi) @9 Rauber...; 
~jectwo(.je tito) n @1 Raub 
m, Rauberhandwert. 


Polnisch-deutsch. 
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zburzenie 


zhér (jbur) m @26 BVerfamm- 
lung f; (gmina) Gemeinde f; 
~ izraelicki tfraelitifde Stule 
tuSgemeinbde f; ~ ewangielicki 
proteftantifde Rirde f. 

zbratlaé ({bra’tatBl) sie pf. @1 
fic) verbritbern; Vanie (.ta’ne) 
n 2)13 Gerbritderung f. 

zbroczyé (fbro't{iitpi) pf. @12 ” 
beflecten. 

zbrod|nia ({6ro’dtia) f @ 6? Vere 
bredjen n; ~ stanu StaatSver= 
breden n; .niarka (.wa'rfa) f 
@4?, .niarz (uiafd) m @33 
Verbredher(in);  sniezy (i'- 
titi) @4 (-cz0) verbrederifd. 

zbroié! ({bro‘litfl) pf. @41 an- 
ftellen, anvichten ; (zawini¢) bere 
fehulden. 

zbroié? (.) @4! bewafinen; w 
sie fid) wappnen, ritfter. 

zbrolja (ja) f @®7 Riiftung; v= 
jenie (je'nie) n @13 Riiften, 
Miiftungen f/pl.; jny ({bro'jnil) 
@1 (-nie) bewaffnet; mit Bes 
waffneter Hand; .jownia (- 
jo'wnia) f @)6* Waffenfantmer; 
(arsenal) Beughausn, Urjenaln. 

zbrulezyé(jbru'tf hitpi) pf.@12, 
wuzié (Wdfiithi) pf @7, kaé 
(fatfi) pf. @1 (sig fich) bes 
jmugen. 

zbryzgaé (jbrii’fgatfi) pf. @1 
bejprigen; ~ sie fic) ldderlid) 
machen. 

zbrzydnaé ({6GU'dugthi) pf. ©8 
Haplich werden; k-u: gum Uber= 
drufj werden; Zycie mi zbrzydto 
id) bin de8 Lebens iiberdriifjig. 

zbrzydzié (Wdflithi) pf. @7 vere 
efeln. 

zbudow|aé({budo’ watBi) pf.@20 
erbauen; ,anie (,twa'nie) » 
@13 Crbauung f. 

zbudzié f. budzi¢. 

zbuntowaé j. buntowaé. 

zburzenie (fbuGe'nie) » @18 
Gerftirung f, 
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zburzyé 


zburzyé (fbu’Giitpi) pf. @12 
gerftdren; dom: niebderreifjen. 

zbutwieé f. butwiec. 

zbycie ({bii'tRie) n @13 Los. 
werden; (sprzedaz) Gerfaufen; 
do zbycia zum Gerfaufen; (do 
rozdania) zum Gerjdenter. 

_ zbyé f. zbywaé. 

zbydlecenie ({biibligthe'nie) n 
@)18 tierifhe Verrohung fF. 

zbyt! ({biit) m @101 WUAbfag; 
rynek m .u WWbfagplas. 

zbyt® (.) gut fehr, (all)gu; ~wiele 
3u viel. 

zbytleczny ({btite’tfgnti) @1 
(nie) tiberfliiffig ; (niepotrzebny) 
unniig; .ni (mii) @13 (.nio) 
gu grop, allgufehr; iberfliifiig. 
zbytek ({bii'tet) m @21a ibers 
mag n; (przepych) Gurus; do 
zbytku im Uberflug; pl. zbytki 
Mutwille(n) m; robie zbytki 
Mtutwillen treiben. 

zbytkowaé (.fo'watfi) @20 bas 
Mak tiberfdreiten; (dokazywaé) 
mutwillig fei; (lubié przepych) 
Luxus treiben. [lururis3. 

zbytkowny (.fo’wnii) @1 (-nie) 

zbywaé (jbii'wathi) @1, pf. zbyé 
(jbiitBi) @1 Lo8werden; k-o: 
abfertigen; (zrobié) abtun, ab- 
maden; zbywaé (brakowaé) 
mangeln; zbywa mi na (loc.) 
et. feblt mir, geht mir ab ; zbywa 
(gen.) liberfliifjig fein; zbywa 
mi pieniedzy id habe iiber- 
flitffigeS (od. guviel) Geld; ~ 
sie (gen.) Lo8werben (acc.). 

zeukrzeé (jthu'f{dethi) pf. @19 
vergucern. 

zdaé j. zdawaé. 

zdalla (fda'lia) von ber Herne; 
weka (.lie'fa) fern; znaé k-o 
weka j-m oberfladlid) fennen. 

zdanie (nie) n @13 HSeraus- 
geben; (~ rachunku ete.) Wb- 
legen; (. gen. na ace.) Nber- 
lafjen, bertragen; (sad) Wtei- 
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zdejmowaé 


nung f; Gram. Gab m; wedlug 
-nia (gen.) nad der Meinung 
(gen.). [rung i 
zdarcie (fba'rtfie) n @13 Bers 
zdarz|aé (jda'Gatfi) sie @1, pf. 
aE (Giitfhl) sig @12 fid ere 
eignen, fich gutragen, paffieren. 
zdarzenie (.Ge'nie) m @13 Er- 
eignis. 
zdat|nos6 (jda’tnopitRi) f @1 
Pahigkeit, Xauglichfeit; ny 
(.nii) @1 (nie) fahig, tauglid. 
zdawaé (fda watgi) @3, pf. zdaé 
(fdatBi) @2 reszte z grubego 
pieniadza: herau8geben, retour- 
geben; (~ k-u co) tberlaffer 
(i-m et.); rachunek, sprawe: ab- 
legen; egzamin: ablegen, be- 
ftehen; ~ sie feinen, vorfomt: 
men; ~ sie na (k-o) fic) ver- 
lafjen auf (acc.); ~ sie na (co) 
taugen, mliplid) fein gu (dat.). 
zdawk|a (fda'ffa) f @4? Klein= 
geld n, Reft m; ~owy (Wfo' wii) 
@1: moneta f ~.owa Geide- 
miinge. 
zdawna({ba'wrta) feit Langer Beit. 
zdazlaé (fd¢'Gathl) @1, pf. .yé 
(.Giitfst) 12 (~ za instr.) nad: 
fommen (dat.) ; (~ Z ezem) fertig 
werden (mit dat.); (spieszyé) 
eilemt; (udawaé sie dokad) fic) be= 
geben; (zmierzaé do gen.) gielet, 
ftrebet. 
zdechl|lak (jbe’dliat) m @142 
elend au8fehender Menfa; v= 
lizna (Ui'fna) f @1 Was nz 
ty (tii) @6 frepiert, tot. 
zdechnaé {. zdycha¢. 
zdecydowaé (jdetfsiido’ wath) pf. 
@20 (~ k-o do gen.) bewegert 
(j-1 gu dat.); ~ sie fic) ent= 
jhlieRen. 
zdejmowaé ({dejmo' wath) @20, 
pf. zdjaé ({digthi) @18! here 
unternehmen, Herunterholen; 
kapelusz ete.: abnehmen, ab: 
legen; (w kartach) abbeben; 


zdeklarowaé 


(o strachu) ergreifen; Phot. aufe 
nehmen, e-e Wufnahme madden. 
zdeklarowaé (jdefliaro’watfi) pf. 
@)20 erflarem ; kwote: geidnen; 
~ Sie fic) erflaren. 
zdemolowaé (jdemolio’watpi) pf. 
@)20 demolieren, niederreifen. 
zdemoralizowaé (craliifo’watfi) 
pf. M20 demoralifieren. 
zdenerwowaé jf. denerwowaé. 
zdenerwowlanie (jdenerwowwa’- 
we) n @13 Nervofitdt f; vany 
(~wa'nii) @1 nervs3. 
zdeptaé j. deptac. 
zderzlaé (jde’GatBi) sie @1, vf. 
nY6 (~Giithi) sie@® 123ufammen- 
ftoBen; .ak (.Gaf) m @13? 
Puffer; venie (Ge'mie) n @13 
BufjammenjftoB m. 
zdesperowany (jdeRperowa’nii) 
@1 ver3weifelt. 
zdetronizowaé ({detroniijo’- 
watfi) pf. @20 entthronen. 
zdjaé {. zdejmowac. 
zdjecie (jdGa'thie) n @13 Hers 
unternehmen, MWbnehmen; ~ 
z krzyza SKreuzgabnahme f; (~ 
fotograficzne) Mufnahme f. 
zdmuchliwaé = (jdmudjii’ wath) 
@3, pf. .a6 (fomu' hath) G1 
nu. .Ngé (tethi) @2 her- 
unter, weg-blafen. 
zdobié (jbo biithi)@2'{aqhmitden. 
zdobny (.bnii) @1 vergiert. 
zdobylcie (fdobii’tpie) n @13 
Groberung f; (ezego) Erbeu- 
tung f; .6Z (fdo’biitjd) 7 @8 
Beute. 
zdoby|waé (fdobt'watfi) @1, pf. 
w& (jdo'biithi) @1 erbeuten; 
miasto ete, : evoberit; (nabyé) ev- 
Tittgelt; serce czyje: gewinnen; 
~ Sig Da (acc.) herausbringen, 
erretden(ace.); (stwarzaé)leiften, 
bewerfftelligen; ~ sie na od- 
wage Wut faffer. 
zdobywea (bii'ftha) am @11 
Croberer. 
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zdrowy 


zdol|nosé (fdo'linofithl) f @1 
*ahigfeit; (~ umystowa) Begas 
bung, Talent n, Wnlage; ny 
(.mii) @1 (nie) fahig; be- 
gabt. 

zdotaé ({do'tatBi) pf. @1 fonnen, 
vermigen, imftande fein. 

zdralda (fora'dba) f @2 BVerrat 
m}; ~ Stanu Hodjverrat m; w- 
dliwy (S{ii’ wii) @)1 (-wie) ver: 
vaterifd ; fig. titdifd. 

zdraldzaé (.dfatki) @1, pf. ~- 
dzié (Vdfiitgi) @T7 verraten. 

zdradziecki (.dfie’tREi) @9 ver- 
raterifd ; po -cku auf verrdte- 
tifde Weife. 

zdrajlca (jdra'jtga) m @)11, 
wezyni (ut{dii'nii) f ®@10 Ver- 
vdter(itt). 

zdraplywaé ({jdrapti’watRi) @2, 

naé (fdra’patRi) @4 ab- 
fragent ; (rozdrapywac) gerfragen. 
zdretwieé {. dretwiec. 
zdrobniaty (jdrobnia’ti) M6 (.- 
le) verfleinert; wyraz m. Ber- 
fleinerungSwort n; imig n -le 
RKofename m. 

zdrojolwisko (fdrojowii’Bfo) x 
@8 Rurort m, Badeort m; .wy 
(jo wi) @1 Ouell...; zarzad 
m ~wy Brunnenverwaltung f. 

zdrowie(fdro wie) n@)13 Gejund- 
heit f; (stan zdrowia) Befinden; 
zapadaé na -wiu franfeln, 
franflicd fein; przyjsé do -wia 
genefen, gejund merden; daj 
Boze -wia! helf Gott! ;na aufs 
Wobhl!; jak szanowne .? wie 
ift Shr wertes Befinden? 

zdro|wiutki (wiu'tfi) @9 (ko) 
ferngejund;  wotnosé (.wo't- 
noBitgi) f O1 Gefundheitsgu- 
ftand m; .wotny (.wo'tnii) @1 
gefundheitlic, hygienifdh,Gani- 
tats...3 .Wwy (wil) 1 (wo), 
zdréw (jdrutw) (nur in diefer Form) 
gefund ; badz zdrow I lebewoht); 
badzcie wwi! leb(e)t wohl! 
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zdroznoSsé 


zdroz|nosé ({dbro'GnotRi) f @1 
Fehler m, Lajter n; ny (ni) 
@1 (nie) feblerhaft, Lajter- 
haft; verfehrt, unpaffend. 

zdréj (joruj) m @36? Quelle f, 
Brunnen; ~ Zycia Born des 
Lebens. 

zdréw (jdrui) jf. zdrowy. 

zdruzgotaé {. druzgotaé. 

zdrzemnaé (foGe’mnogtf!) sie pf. 
@2 einfdlummern. ? 

zdumilewaé (jdumie’watfi) @1, 
pf. ~e& (jdu'mietRi) @18 in 
Grftaunen jegen; ~ sie erjtau- 
nen; ~ony erftaunt; jenie 
(.nte'nie) n @13 Erftaunen. 

zdurnieé fj. durnieé. 

zdurzyé f. durzyé. 

zdusié (fdu'Biitpi) pf. @8 sere 
Ddriicen; (podusié) erdrofjeln. 

zdwlajaé (jdwa'jatki) @1, of. 
wOié (fdwo'lithi) G4! verdop- 
pelt. 

zdybaé (jdti'batfi) pf. @4 (ace.) 
begegnen (dat.). 

zdychaé (joii'matpi) @i, pf. 
zdechnaé ({de' &nothi) d)3 fre- 
pieren, gugrunbde gehen. 

zdziataé j. dziatac. 

zdziczeé {. dziczeé. 

zdziecinnieé f. dziecinnieé. 

zdzier|aé (jdfie'ratft) @1, pf. ze- 
drzeé (je'dGetRi) @25 ab- (od. 
Herunter) rei Ben;ubranie,obuwie: 
gerreigen, ruininieren; skére: 
feinden; ~ sie (jich) gerreigen; 
wea (.tga) m (@)11 Preller, 
Grprefjer; .stwo (Btwo) 2 @)1 
Prelleret f, Erpreffung Ff. 

zdzierzeé (jdfie’rGetfl) pf. @19 
aushalten ; czemu: leiften (acc.), 

zdziwaczeé {. dziwaczeé, 

zdzilwié (fofii'wiithi) pf. @2 
(sie jich) verwundern; .wienie 
(.wie'nie) n @13 Verwunde- 
tung f, Staunen, 

Ze (fe) f. z. 

zebraé {. zbieraé. 
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zerkaé 


zebranie (febra’nie) n @13 Ver- 
jammlung f, Bufammentunft f. 

zecer (je'ther) m @7 Geer; 
aSki (.tBe'rpfii) @2 Seger... 

zechcieé j. chcieé. 

zedrzeé f. zdzierac. 

zegar (je’gar)m @)81 Uhr f; ~ek 
~ga'ref) m @)21'b (fleine) Uhr 
f; ek kieszonkowy Zajden- 
upc f; ~kowy (.fo’wii) @1 
Tafdenuhr...; ~mistrz (.ga'r- 
miipt{dh) m O33 Ubrmader; 
wmistrzowski (mligtfdo’fRfi) 
@9 Uhrmader...; .mistrzow- 
stwo (.Btv0) 2 @)1 Ubrmacdher- 
hanbdwerk; .owy (.ro’wtl) @1 
Ube... 

zegnaé j. zganiaé. 

zegraé j. zgrywac. 

zejScie (fe'jpithie) n @18 Whe 
ftieg m; fig. Tod ms; Swiadectwo 
n-cia Dotenfdjein m. 

zejsé j. schadzaé. 

zelzeé (je'UiGetfsi) pf. @18 Leidj= 
ter werden, nadlaffen. 

zelzyé f. lzyé. 

zelzywy (UGii’wii) @1 beleidi- 
genbd, Schmag... 

zetgaé jf. igac. 

zemdleé jf. mdle¢. 

zemknaé f. zmykad, 

zemleé jf. mlec. 

zemrzeé (je’mGethi) pf @25 
fterben; zmarto mu sie er ftarb. 

zemsta (je’mpta) f @)2? Rade. 

zemScié (je mBitBlit hl) pf. @91 
racen; ~ sie (na loc.) fic) ta- 
den (an dat.). 

zepchnaé f. spychaé. 

zepn... {. spiac. 

zeprzeé j. spierac. 

zepsué (je'pputfi) pf. @3 ver. 
derben; ~ sie verderben, fhledht 
werden; zepsuty verdborben; 
(moralnie) verbderbt, fdjledt. 

zerklaé (fe’rfathi) @1, pf. .naé 
(.ngtbi) @2 (von der Seite) 
Hinjdanen, (Hin)blingeln. 


zero 


zero (fe’ro) n @2 Null f. 


zerwaé j. zrywaé. 

zerznaé (fe’rGnothi) pf. @2 ab- 
{dneiden; (zbié) durd)hauen. 

zeschnaé (fe'Bdjnothi) pf. @4? 
vertrocnent; (o ligciach) welfen. 
z(e)sinieé (lelfii’niet@i) pf.@18 
Blau werden; blau anlaufen. 

ze|skakiwaé (.ffafli’watRi) @3, 
pf. .skoezyé(Bfo'tfhiitpi)@12 
Herunter- (0d. ab)fpringen. 

zeskroblywaé ( frobii’watfi) 
@2, pf. .aé (ffro'batgi) @4 
abfraten. 

zeskublywaé(.Btubti’watpi) @2, 
pf ~aé (hfu'batBh) @4 ab- 
gupfen. 

zestabnaé j. slabnaé, 

zestaé j. zsytac. 

zestanlie (fegla’nie) n @13 
Berfhidung f; .iec (.wietf) m 
@371 Deportierter. 

zesplolié (fefpo'liitgi) pf. @3 
vereinen; ~64(fe’Bpul) m @26 
Verband; J Zufjammenfpiel n. 

zestarzeé f. starzec. 

ara: (jeBta’wiath) @1, 

wié (wiitfi) @2 gufammen- 

can (ntwie’ nie)n@13 
Bujammenftellung f. 

zestrzelié (.ft{de'UitRi) pf. @3 
herunterfdieBer; (ztaczyé) ver- 
einigen, fongentrieren. 

zestrzydz (je'Btidiitk) pf. @©15 
abjdneiden, fceren. 

z(e)sulwaé ({[elgu'wathi) @1, 
pf. ~naé (neti) @1 hinunter- 
{dieben, Hinwnterriiden; ~ sie 
Hinunterrutfden; (~razem) gu- 
jammenritden, nadherviicen. 

zeszezupleé (fefdjt{dju'plietf3i) 
pf. @18 abmagern ; (zmniejszyé 
sie) abnehmen, fic) vermindern. 

zesztloroczny (fefdjtoro't{cdnii) 


— @1 vorjabhrig ; ~y (fe’{hlil) O6 


bergangen, der vorige. 
zeszpecié f. szpecié. 


zesztywnieé j. sztywnieé. 


? 
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zgadywaé 


zeszyt (fo'fdhiit) m @10! Heft 
n; (~ wydawnictwa) Gieferung 
f; dzielo wychodzi .ami das 
Werk erfdeint in Vieferungen. 

zeSliznaé (Rilli{ngtBi) sie pf- 
@2 hinuntergleiten. 

zeSrodkowlywaé (.firotfotwii’- 
wathi) @2, pf. .aé (.fo’ wath) 
@20 fongentrieren. 

zetknaé {. stykac. 

zetkniecie (jetinig’ thie) n @18 
Beriihrung f. 

zetn... jf. Sciaé. 

Peitiaé jf. Scieraé. 

zewnlatrz (je’wnet{d) atSwene 
dig, Drauffet; na. nad auger, 
pon auger; (~ gen.) angerhalb 
(gen.); ~gtrzny (.ng'tfuii) M1 
(-nie) duperlich, Der dupere. 

zewszad (fe w{det) von allen 
Geiten. fieder Hinfidt. 

zewszechmiar (.jde'&miar) in 

zez ({eR) m @3 Seielen n. 

zeznalwaé (jejna’watRi) @s2, 
pf.~€(fe'fuatgi) @1 ausfagen; 
(przyznawaé sie) geftehen; nie 
(.tta'nke) n @)13 Wusfage Ff; 
(przyznanie sie) Geftandnis. 

zezow|laé (fefo ati) @20 {dies 
len; vaty (.fowa’'tii) @7 (-to) 
fcielaugig. 

zezwlalaé (fefwa'liathi) @1, pf. 
wolié (fro Vithi)@3 erlauben, 
einwilligen; volenle ({wolie’- 
nie) n @)13 Erlanubnis f. 

zezwierzgcenie (fwieGatge’ mle) 
n @)13 Bertierung f, Vere 
rohung f. [freffen. 

zezreé ({e’Gretf) pf. @26 auf: 

zeb... f. zab. 

zeblaty ({a™ba'tti) @T gegahnt; 
gadig; kolo n ,ate Bahnrad; 
wowy (~bo'wii) @1 Zahn... 

zgadaé (jga’dathi) sie pf. @1 
(0 loc.) gu fpreden fommen 
(autf ace.). 

zgadlywaé ({gadii’wathi) @2, pf. 
~naé ({ga'dngtBl) @41 erraten. 


zgadzaé 
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zgadzaé ({ga'dfathi) @1, pf. | zgtosié f. zglaszac. 


zgodzié ({go'dfiitgi) G7 vers 
jibhuen; (~k-o do gen.) mieten, 
dingen (j-m 3u dat.); (umawiaé) 
vereinbaren; ~ sie fid) vertra- 
gen, libereinftimmen ; ~ sie (na 
acc.) eingehen (auf acc.), gu- 
ftimmen (dat.). 

zgaga ({ga'ga) f @4 SGodbren- 
nen n. 

zganiaé (fga’niathi) @1, pf. ze- 
gnaé (je’gnathi) @1 u. zgonié 
(jgo'niithi) @1 gufammen- 
treiben; (~ z gen.) (weg)treiben 
(von dat.); . sie fic) mitde Lau- 
fen, fich durd Laufen ermtiden. 

zganié j. ganié. 

zgarbié ({ga'rblitRi) sie pf. @2 
gebeugt gehen. 

zgarnliaé ({ga'rniatRi) @1, pf. 
a6 (neti) @2 gujammen- 
taffet; (usuwaé) wegrdumen. 

zgasié (fga'Blithi) pf. @8 aus: 
Idfden. 

zgasngé {. gasnaé. 

zgestnieé ({ga’ BinietRl) pf. @18 
didter werden. 

zgelszezaé (jdt{hathi) @1, pf. 
~Scié (Bithlithl) 9 verdidten. 

zgietk (jgietf) m @13 Larm. 

zgiecie ({gig'tbie) n @13 Bie- 
gung f. ; 

zginaé ({gii'nathi) @1, pf. zgiaé 
({gigtBi) 211 beugen, biegen; 
~ Sie fic) beugen, fich biicen. 

zginaé f. ginaéc. 

zgliszeze ({glii'{hht{de) n @141 
Brandftitte f; pl. -cza Brand: 
triimmer pl. 

zgtaldzaé ({gta'djathi) @1, pf. 
wOzié (.dfiithi) 7 umbringen; 
ausrotten, vernidten. 

zgtlaszaé (jgla’jdathl) @1, pf. 
~Osié (fglo’ Blithi) 8 (an)mel- 
den; ~ sie fic) melden. 

Zgtebié (fala biitBi) pf. @2 ev- 
griinden, erforjden. 

zgtodnieé {. glodniec. 


zgtoskla ({glo’Bfa) f @4? Silbe; 
~owy (.fo'wii) @1 Gilben...; 
in Bffgn ...filbig. 

zgtupieé fj. gtupiec. 

zgngbié (fgna™’ biithl) of. @2 
niederbdriicden ; (praygnebié) ttie= 
derjdhlagen. 

zgniataé (jgnia'tatg!) @1, pf. 
zgnieSé (jgniefRithi) @7 ger- 
driiden; fig. unterdritcden. 

zgnilé (jquiitit) pf. M1 verfau- 
fen; wlizna (Ui'jua) f @1 
Qaulni$; (~ moraina) Verfom- 
menheit; ka (jgnii'tfa) ¢ @4? 
Teighirne; Ay (til) M6 ver- 
fault, faul. 

zgniesé {. zgniatac. 

zgnuSnielé (fguu'finiethh) pf. 
@18 trage (od. untdtig) were 
den; .nie (.nWe’nie) n @13 
Tragheit f, Untatigfeit f. 

zgoda ({go'da) f @2 Cintradt; 
(ugoda) Ubereintunft, Vergleich 
m ; (przyzwolenie) Buftimmung, 
Cinverftandni8 n; Gram. Kon- 
gruen3 der Sabteile; .? eine 
verftanden ? 

zgodlilwosé ({godlii'wofithi) Ff 
@1 Vertraglidfeit; cwy (wii) 
@1 (wie) vertraglic. 

zgod|nosé (jgo'dnofithi) f @1 
Ubereinftimmung, Cinflang m; 
é Harmonie; .~ny (ni) @1 
(~nie)iibereinftimmend; (bedacy 
w zgodzie) einig, , eintradtig; 
anie z (instr.) in Ubereinftim- 
mung mit (dat.), gemap (dat.). 

zgodzié {. zgadzac. 

Zgoié ({go'litRl) pf. @4 Heilen; 
~ sie githeilen. 

zgolié (fgo'Llithi) pf. @3 ab- 
rafieren; fig. ganglic) beraubt 
werden. 

zgota (jgo'la) ganglid), gang und 
gar; ,nie durdaus nidt. 

zgon ({gon) m @3 Tod. 

zgonié j. zganiac. 


zgorzeé 


zgorzelé ({go'Getfi) pf. @19 
abbrennen; lina (Ui’na) f 
@1 Brandgerud m; Alisko 
(.Ui'Bfo) n @8 Brandftatte f. 

zgorzknie6é (jgo'jdtuietBi) pf. 
@18 bitter werden ; -niaty ver- 
bittert. 

zgotowaé jf. gotowac. 

zgrab|no$é (fgra'bnofithi) f@1 
Gejdhidlidfeit, Gewandtheit; 
(~ postaci) Bierlicfeit; ony (.- 
mii) @1 (.nie) gejdidt, ge- 
wandt; (o postaci) gierlic, am- 
mutig; Qadny) fin, hiibjd. 

zgraé j. zgrywac. 

zgraja (jgra'ja) f @7 Haufe m, 
Bande; ~ psdow Hundefoppel. 

zgroma|dzaé (jgroma’bdjatBi)@ 1, 
pf. ~Azié (Vd{litRi) @7 (sie 
fic) verjammeln; .dzenie (W- 
dje’nie) n @13 Verfammlung/. 

zgromié j. gromic. 

zgroza ({gro'fa) f @1 Entfegen 
n, Graufen n. 

zgrubieé {. grubiec. 

wgruchotaé {. gruchotaé. 

zgruntowaé (fgrunto’watfi) pf. 
@20 griindlid erforfden. 

zgrywaé ({grii’wathi) @1, pf. 
z(e)graé ({[e’]grathi) @1: w~ 
k-o j-m im Gpiele viel (od. 
alleS) abgewinnen; ~ sie alles 
verjpielen; J Harmonifieren. 

zgryzota ({griifo'ta) f @®2? Rume 
mer m, &rantung. 

zgryzZé jf. gryzé. 

zgryZlilwosé (filii’ wopithi) F@1 
Gramlidfeit, Verdrieplidfeit; 
awy (.wii) @1 (wie) gram: 
lich, verdrieflic. 

zgrzaé j. zgrzewaé. 

zgrzebto ({gGe’bto) n @6 Stries 
gel m. eter 

zgrzebny (.nii) @1 aus Gad- 

zgrzeszyé {. grzeszyé. 

zgrzewaé ({gGe'watfi) @1, pf. 
zgrzaé ({gGatgi) @17 (sie fid) 
evhigen. ‘ 
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zielony 


zgrzybiaty ({gQtibia'tii) @ 6 (-ale) 
alterS{mwad, gebred)lic) ; (star- 
ezy) gveifenhaft. 

zgrzyt ({gGiit) m M101 Knirjden 
n; J Migton; ~ bola Sdmer- 
genS{chret. 

zgrzytlaé (jgGu'tatBi) @1,pf. v= 
naé (.ngtht) @2 tnirfden. 

zguba ({gu'ba) f @1 Verluft m; 
(przedmiot zgubiony) der bverlo- 
rene Gegenftand m3; (zniszeze- 
nie) Verderben n. 

zgubié (biitBi) pf. @2 verlie- 
remit; (zniszezyé) in’ Berderben 
ftiirzen, gugrunde ridten. 

zgubny ({gu'bnti) @1 (-nie) ver- 
derblic. 

zgwatcenie ({gwaltfe'tie) n@)13 
Vergewaltigung f, Motgucht f. 

zgwatcié j. gwatcié, 

zhanbié j. hanbié. 

ziaé (fiathi) @17, pf. zionaé 
(fio'ngtRi) @2 feudjen, fdnau- 
ben; (wyziewaé) auShauden; 
~ogniem Feuer fdnauben. 

ziar|(e)nko (fiare’nfo, fia'rnfo) 
n @)9 Rirnden; wnisty (.- 
nii'Btil) @7 firnig, gefirnt; 
who (x10) n @)6! Korn. 

ziab (jio™p) m @3 Grufel. 

ziele (fie’lie) n @)142 Kraut. 

zieleniak (Wlie'tiaf) m @13? 
weiper Wein. 

zielenié (lie'nlitfi) sie, pf. zar 
sie @1 gtiinen. 

zielenieé (.nietRi) @20 grit 
werbdett. 

zielenina (.nii'na) f @1 Griin- 
zeug n, Gemiife n. 

zieleni (fie'lient) f @38 Griin n; 
wsréd zieleni im Griitnen; ~ 
miedzi Rupfergriin n. 

ziel|nik (fie'liniif) m @132 
Kraiuterbud n, Herbarium n; 
ahy (nti) @1 Krauter... 

zielonl|awy (liona’wii) @1 (.- 
wo) gviinlid; 0S6 (o'- 
nopithi) f @1 Griin ns zy Ww 


nti) @1 (,0) gtiin; Le Swia- 
tki //pl. Bfingiten n/pl. 

zie|mia (jie’ma) f @61 Erde; 
(grunt) Boden m; (kraj) Gand 
n; rzucaé O ,Mic, na ,~mMie Zit 
Boden; na .mi auf. der Erde, 
auf dem Boden; (= na Swiecie) 
auf Grben; .mianin (.mia'- 
niin) m @41 (mieszkaniec .mi) 
Crdenbewohner, der Srdijde; 
(wiaSciciel ziemski) Gut8befiger; 
(rolnik) Zandwitt; ~mianka (,- 
mia’nfa) f @42 Gutsbefiserin; 
(mieszkanie w ziemi) Grdgrube; 
amiatski (.mia'nigfii) @9 
Vand...; Gutsbeliger...; sad m 
-ski Vanbdgeridt n; .miafistwo 
(.mia'nigiwo) n @)1 Gandiwitte 
{daft; (= .mianie) Lanbdiwirte 
pl., Gutsbeliger pl.; .mioptéd 
(.mio'plut) m @26 Grdfricht f; 
amisty (.mii' tii) @7 (-sto) 
erdig; .mniak (jie’mniaf) m 
@13? Crbdapfel, Rartoffel f; 
amny (mii) 1 Erd...;.mski 
(~BEfi) @9 (-sko) ivbdifd; lula 
f -ska Crbdfugel, Crdball m; 
os f -ska Grbachfe; tycie n 
-skie €rbdenleben; dobra n/pl. 
-skie ittergitter; wlasciciel 
m d6obr -skich Grofgrund- 
befiper; sedzia m -ski Yanbd- 
vidter;  mstwo (jie’mftwo) 
m (2)1 Landadel8geridt n. 

ziew|aé (fie’watfi) @1, pf. .naé 
(.ngthi) @2 gahuen. 

zigba (fi@™’ba) f @1 Fink m. 

zig|bié (fig 'biitki) @2 (sie fic) 
der Ralte ausfegen;  bnaé (.- 
bnoethi) @4 frieren. 

Zigé (figthi) m ©28 Sdwieger= 
fopu. 

zima ({ii’'ma) f @1 Winter m; 
-ma im Winter. 

zim|nawy (fiimta'tti) @1 (-wo) 
ein wenig alt, fihl;  nieé 
(jii'mnieti) @20 falt werden, 
erfalten; .niutki (Wu 'tfii) @9 
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zjednywaé 


ei8talt; Jno (10) n @)1 Rake 
f; ~ny (.nil) @1 (.no) falt. 

zimo|rodek (fiimoro’ def) m @21 
Gi8vogel;  trwaty ( tria'tii) 
@6 den Winter iiberdauernd; 
~waé (.mo’watfi), pf. prze. 
@20 den Winter gubringen, 
liberwintern; wy (,1Mto'twii) 
@1(.~wo) Winter..., winterlid. 

ziobro (jio'bro) n @6 Mippe f. 

ziomek ({io’mef) m 28 vands- 

ziongé j, ziaé, bss 

zi6tko (fiu'lfo) n @9 Kraut; fig. 
dobre « eit nettes Fritdtdhen. 

zironizowaé (fiirontifo’watB}) pf. 
@20 in8 Lacherlide giehen. 

ziszezenie ({iifdt{de'nie) n @13 
Verwirflidung f. 

ziscié (fii'RithiitBi) pf. @9 exe 
fitllen; sie in Crflilliung gehen, 
fic) verwirfliden. geen 

zjadacz ({ja'datfd)) m O33 BVer- 

zjadaé ({ja’dathi) @1, pf. zjesé 
(fjeRithl) @3 (aufyeffem; (ni- 
szezyé) gugrunde ridjten; zjesé 
zeby na (loc.) alt geworbden 
fein bei (dat.). 

zjadlilwosé (fjadlli'wofithl) Ff 
@1 Gebhajfigfeit; .wy (wii) 
@1 (~wie) gehaffig. 

zjaw|iaé (fja'wiatBi) @1, pf. lé 
(wiitRl) @2 offenbaren; ~ sie 
fic) geigen, erjdeinen; ~lenie 
(twie'ttie) n @)138 Offenbarung 
f; ~ sie Erfdeinen; isko (.- 
wii'Bfo) n @8 Crideinung f. 

zjazd ({jaft)m O16 Sufammene 
funft f, Rongrep; (~w dot) Here 
abfahrt f. 

zjechaé f. zjezdzac. 

zjednoczienie (fiednot{dje'niey 
n 2)13 BVereinigung f; .yE (n- 


no't{hithi) pf. (12 vereinie - 


gen; Lone Stany m/pl. die Vers 
einigten Staaten. 
zjednlywaé (fjednii’watgi) @1, 
pf. ~a6 ({je’dnathi) @1 vers 
{affer, gewinnen. 


zjesé 


zjesé f. zjadac. 

zjezdzaé (fje’GbGathi) @1, of. 
zjechaé ({je’athi) @5 her- 
unter (od. Hinunter-)fahren; 
(~Z drogi) ablenfen, abfommen 
(vom dat.); (~ do gen.) (gefah- 
ten) fommen, anfomimen; k-o: 
tlidhtig abfangeln; kraj: dDurdj- 
reifen, bereifen; ~ sie gufame= 
menfomimen, gufanimentreffer. 

zlaé {. zlewaé. 

zlatywaé ({Uati'waiki) @2, p 
zlecieé (jlie'tRietRi) @16 her: 
unterfliegem ; (spadaé) herunter- 
fallen; (acc.) dDurceilen; ~ sie 
aj--fliegem ; 3f.-laufer. 

zleclaé ({lie’thatBi) @1, pf. ~ié 
(~tBlitBt) @5 auftragen; .enie 
(.tBe'nie) n @)138 Wuftrag m. 

zleniwieé ({lienii'wiet fi) pf. @18 
faul werden. 

zlepek ({lie’pef) m @211b Slid: 
wert . 

zlepliaé (flie’piathi) @1, pf. Wi6 
(.plitBi) @2 gf.-fleben, -leimen; 
~ Sig fleben, aneinanbderhaften. 

zlew (flief) m @3 Wbgug, Gub- 
ftein; (. rzek) Bufammenflup. 

zlewaé (jlie'wathi) @1, pf. zlaé 
(jiatBi) @17 (odlewaé) ab- (od. 
weg-)giefen; (~ w jedno) gu- 
Jammengtefen,gujammenfdiit- 
ten; (instr.) begiefen (mit dat.); 
(co na ace.) iibertragen (et. auf 
ace.); ~ Sig gujammen-flieper, 
2fcmelgzen. 

zlewek (wef) m @211b Ge- 
mengfel n, Mijdmuajd; zlewki 
pl. zufammengegofjiene Guppe 
f od. Bier n. 

zlezé {. zlazicé. 

zlezeé (flie'GetRi) sie pf. @19 
fic) verliegen; -zaly abgelegen. 

zigknaé (fig fngthl) sie pf. @11 
er{drecten. 

zliezlaé (fUi'tihathl) @1, of. 
ayé (.tfhiitRi) @12 gufammen: 
tedjiien; (obliczaé) beredjnen: 
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ztodzlejka 


zlikwidowaé —({Llifwiido'watfiy 
pf. @20 Viquidieren. 

zlitowaé (to'watfi) sie pf. @20 
(nad instr.) fic) ecbarmen (gen.). 

zlodowacieé {. lodowaciec. 

zlot (fliot) m @10! Bufammen- 
flug; ~ sokolow Zurnerfeft ». 

zlustrowaé (fliugtro’watRi) pf. 
@20 bef fichtigen, revidierett. 

zlutowaé (jliuto’wathi) pf. @20 
aufammenloten. 

zluzowaé {. luzowaé. 

ztagodnieé j. tagodnied. 

ztagodzié (flago'dflithi) pf. @? 
mildern, abfchwaden; (praygo- 
towaé) vorbereiten. 

ztajaé 7. lajac. 

ztakomié (flafo'ntitfi) sie pf. 
@1 (ma ace.) Luft befommen 
(auf ace.). 

ztam|aé (fla'matfi) pf. @4 (er-). 
breden; ~ noge den sup bres 
den; ~ slowo das Wort bre= 
den; ~ sie brechen;  anie (.- 
ma'tie) n @13 Bru m. 

ztapaé {. lapac. 

zhazié (fla'{litgi) @10, pf. zleés 
({ieBitB) @5 herunterflettern, 
herunterfteigen; (0 skérze) abe 
gehen; (schadzaé) auS8gehen, 
Heruntergehen; ~ sie (lange 
fam) gujammenfommen. 

ztaczlaé (jig’tidatht) @1, pf- 
nyé (.tihithi) G12 (sie fic) 
verbinbden, vereinigen. 

zie ({le) n @21 a8 Bafe, Wel; 
braé za ~ libelnehmen; wycho- 
dzié na ~ libel befommen. 

zto (fio) n @)1! bel. 

ztocié (jlo'tBlithi), pf. 0. @5 vere 
golden; ~ sie goldig fdimmern. — 

ztocisty (.tHli’Rti) @7 (-to) 
goldfarben ; (tkany ztotem) golde 
durchwirkt. 

ztoczyfica (.tfdti'nitha) m @12 
Ubeltdter, Verbreder. 

ztodziej ({to'dfiej) m @281 Dies 
fig. Gauner, Spigbube; ~ka 


ztodziejski 
(.dfie'ifa) f @4? Diebin; 
@aunerin; ski (.Bfi) M9 (po 
asku) Diebs..., diebifd, auf 
diebifde Wrt; ~stwo (.ptwo) n 
@1 Diebjtahl m, Gauneret f. 

ztom (jiom)m@3 Brud, Brud- 
flade f; ~ skaly %elSwand f. 

ztorzeczenie (floGet{de'nie) n 
@)13 Verwiinfdung f. 

ztorzeczyé (Ge't{diitphi) @12 
laftern; verwiinfden; (k-u) 
fluchen (dat.). 

ztoScié ({to'fitpitRi) @9 (sig 
fish) drgern. td 

zto$é (jloBitRi) f @1 Wrger m, 
Born m; wpadaé wz in Born 
getaten; mieé ~ do (gen.) gram 
fein (dat.); robié co na. k-u 
et. j-m gum Zrok madden. 

ztoSlilwosé (Ui wopitRl) f @1 
Boshaftigfeit; .wy (wii) @1 
(.wie) bo8haft; #& bisartig. 

ztos|nica (.ii'tga) f @9 bo8- 
Haftes (0d.jahgorniges) Frauen: 
gimmer n; .nik (wif) m @14 
hoshafter, jahgorniger Vtenfd. 

ztotlawy (flota’twii) @1 (-wo) 
goldfarben, in8 Goldgelbe fal- 
tend; vko (fo) n (2)9 dag Liebe 
Gold; (pieszezotliwie) Scas- 
den; nictwo (.1i'thtwo) n @)1 
Gold{dhmiedefuntt f; .niezy (~- 
t{ii)@4 Goldjchmiede...; nik 
(if) m @14 Goldjdmied. 

ztoto (flo'to) n @1 Gold; fig. 
(pieszezotliwie) Scag m; .nosny 
(~n10’ pinti) @1goldhaltig; .pi6- 
ry (.piu'rii) @10 golbdgefie- 
bert; .usty (.u’ftii) @7 mit 
goldenem WMunde; subst. ein 
guter Redner; .wtosy (.wlo’- 
Bil) M1 goldhaarig. 

ztotéwka (.tu fia) f @4? Gold: 
jtlic n, goldene Dtiinge. 

ztoty (tii) @7 (-to) Golbd..., 
golden; subst. Gulden m. 

ztowlé (jto'wiithi) pf. @2 fan: 
gen. 
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zmartwychwstaniec 


ztolwleszezy (.1wie’fdtidhii) M4 
(-czo), .wrogi (wro'gli) @8 
(-go) unheilfiindend. 

Ztozyé j. sktadaé. 

ztulda ({lu'ba) f @2 Trug m, 
Xaufdhung; dny (.nii) @1 
triigerifd), tdufdend; .dzenle 
(~dfe'nle) n @13 Taufdung fF. 

ztupié f. tupic. 

ztuszezyé f. luszezyé. 

zty ({lii) @6 (Zle) [empr. gorszy, 
sup najgorszy]{dledt, jhlintm, 
bofe, itbel. 

zmachaé (jma’ ati) pf. @1 er- 
miiden; ~ sie miibe werden. 

zmaczaé (fma't{datpi) @1, pf. 
zmoczyé (fmo't{diitpi) @12 
naff madden, anfeudten; ~ sie 
nag (od. feudjt) werden. 

zmagaé (jma’gatgi) @1, pf. 
zm6dz ({mutf) @16 tiberwal- 
tigen, begwingen; sie (z imstr.) 
tingen (mit dat.). 

zmaglowaé j. maglowaé. 

zmajeinieé (jmaja'tniethi) pf. 
@18 vermibgend werden. 

zmaleé j. malec. 

zmarty (jmta'rlii) @6 verftorben; 
subst. ber Berftorbene m. 

zmarnieé f. marnieé. 

zmarnowaé {. marnowaé. 

zmarszez|ka (jma'ridt{dta) f 
@4"? Rungel, Falte; ayé (.- 
t[itBi) pf. @12 rungeln; fal- 
tem; brwi: gujammengiehen; . 
sie rungelig werden; (= nyé 
twarz) Da8 Gefidt rungeln. 

zmartw|ié (fma’rtwiit3i) pf. @2 
(sie fic) fvanfen; rienie (.- 
wie'nie) n @13 Krantung f. 

zmartwychwst|awaé ({mart- 
wiidw ta’ wathi) @31, pf. .aé 
(wii HwPtatBi) pf. @15 (vor 
den Loten) auferftehen; fig. 
neugeboren werden;  anie (.- 
fta'tie) n @13 Watferftehung 
f; .anies (.fta'nietZ) m 374 
Refurreftionift. 


zmarznaé 


gmarzngé (jma'rjnotBl) pf. ©3 
erfrierent. 

zmawiaé ({ima'wiatfi) @1, pf. 
zméwié (fmu'wiithi) @2 hers 
fagen; ~ sie fic) verabreden; ~ 
sie (na k-o) fid) verfdwiren 
(gegen acc.). 

zmaza ({ma’'fa) f @1 Sdanbd- 
flecdm, Zadelm; bez -zy mafel= 
108, vein, unbefledt. 

zmazlywaé (fmafti’watfi) @2, 
pf. a6 (jma’jatBl) @14 (sig fi) 
verwifden, auslojden. 

zmacié (jmo’thlithi) pf. @5 tvrit- 
ben; ~ sie triibe werden. 

zm@adrzeé j. madrzec. 

zmeczlenie ({mdt{de'nie)n @13 
Ermitdung f, Meiidigfeit f; .yé 
(jma't{hithl) @12 ermitden; 
~ Sie miide werden. 

zmeznieé ({ma'Guiet{i) pf. 18 
fraftiger (mannlider) werden. 

zmiana (jmia'na) f @1 (Ver-) 
Mnbderung; (wymiana) Wedhfel 
m; (odmiana bwedflung; ~ 
warty Wadeablifung. 

zmiarkowaé ({imiarfo'watfi) pf. 
@20 merfen. 

zmiataé (jmia’tatgi) @1, pf. 
zmie$é (jmieBitpi) @71 weg- 
fegen, 3ufammenfegen. 

zmiazdzyé {. miazdzyé. 

zmiaé j. miaé. 

zmiel... {. zemleé. 

zmienliaé (jmie'niathi) @1, pf. 
AG (withi) @1 (ver)andern; 
(wymieniaé) (au8)wed)jeln; — sie 
fic) Gnbdern; .nosé (.nofitpi) 
f @1 Verdunderlicfeit; (niesta- 
tes¢) Unbeftdndigfeit; .ny (.- 
nii) @1 (,nie) veradnderlid; 
(niestaty) unbeftandig. 

zmierzlaé (jmie'Gatf}!) @1 (do 
gen.) gielen, loSqgehen (auf acc.) ; 
a~yé (.Gitpi) pf. @12 (ab-, 
au8-)mefjei; ubranie ete.: an- 
probieren; ~ sie (z insir.) fic) 
mefjen (mit dat.). 
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zmurszaty 


zmierzch ({mieGd&)m @12 Dam- 
merung f; .a (.a) e8 daime= 
mett, e3 wird dunfel. 

zmierznaé {. mierznaé. 

zmierzwié (jmie’GwiitRl) pf. @2 
gerraufet, gergaufen. 

zmierzyé {. zmierzac. 

zmieszaé j. mieszac. 

zmieScié f. miesci¢. 

zmiesé j. zmiatac. 

zmiekezyé {. miekczyé. 

zmieknaé jf. mieknaé, 

zmitow|aé (jmlito’watfi) sie pf. 
@20 (nad instr.) fic) erbarmen 
(gen.); ,anie (.wa'nie) m @)18 
Crbarmen. 

zmizernieé {. mizernieé. 

zmtécié (fmiu'tpiitpl) pf. © 
ausdrefden. 

zmniejszlaé (jmuie’jjdathl) @1, 
pf. ~y6 (fdiitbl) @12 (sig fic) 
verfleinern, verminbdern; . sie 
(o liczbie) abnehmen. 

zmoczyé j. zmaczac. 

zmodyfikowaé({mobdiifiifo watfi) 
pf. 20 modifizieren, dnbdern. 

zmoknaé f. moknaé. 

zmora ({mo'ra) f @) 2° Wpdriicen 
n, Gefpenft n. 

zmordowaé ({mordo’watfl) pf. 
@20 ermiiden; ~ sie mide 
werden. 

zmorzyé ({mo'Githl) pf. @12 
iiberwadltigen. 

zmowa ({mo’wa) f @1 Berab- 
redung; (~ tajemna) Ginver- 
ftandnts n. 

zmédz f. zmagac. 

zméwié {. zmawiaé. 

zmrek (fmrof) m @13 (QGbend-) 
Dammerung f, Dunkelheit fF. 

zmrozié ({mro'fiitRi) pf. @10 
mit fyroft burddrvingen. 

zmruzlaé (fmru’Gatf!) @1, pf. 
w~VE (~Giithi) @12 oezy: Halb 
zumacher, gudtiicen, jdliepen. 

zmurszaty (jmurjda'tti) @6 
morjd. 


zmuszaé 


zmulszaé (fmujdatbi) @1, pf. 
wSlé (Piithi) 498 gwingen. 
zmyé {. zmywac. 

zmykaé ({mii’fatfi) @1, pf. 
zemknaé (je’mingthi) @2 jid 
aus dem Gtaube maden; co: 
weg ftibisen. 

zmyllaé (jmii'liathi) @1, pf. Wié 
(Uithi) @3 irrefiihren; ~ dro- 
ge den Weg verlieren. 

zmyst (fmipl) m @3 Sinn; ~ 
piekna Ginn fiir da&8 Schsne, 
Sdhinheitsfinn; odchodzié od 
Ow von Ginnen fommen; odzy- 
skac wy wieder zur Befinnung 
fommen; .owosé (to wofitfi) 
f @1 Ginnlidfeit; cowy (.- 
Yo'wii) @1 (-wo) Ginne’...; 
(folgujacy .om) finntlich; (doty- 
kalny) gveijbav, fonfret. 

zamySllaé (jmii Biliathi) @1, pf. 
alé (Uithi) @3 erfinnen, er- 
Ddidten; (ktamaé) Liigen; nosé 
(,nopithi) f @1 Scharfjinn m; 
any (nil) @1 (.nie) fdarffin- 
nig, flug; vony (lion) @141 
erdichtet, erfundent. 

zmywaé (jmii'watpi) @1, pf. 
zmyé (fmiithi) @2 abwafdhen; 
~ wine z siebie fic) von der 
S@uld reinwajfden. 

znachodzié {. znajdywaé. 

znachor (jua’hor) m @7, aka 
~ho tka) f @)4? Rurpfufder(in); 
aStwo (.fttv0) 2 @1 Rur- 
pfufderet f. 

znaczlek (jna’tfdjef) m @21!b 
Beichen n; (~ do kasy ote.) Mn- 
weifung f; (~ pocztowy) Brief- 
matte f; .enie (.tfde'nie) n 
@)13 Bedeutung f; (~eztowieka) 
YWnfehen; (oznaczanie) Begeich- 
nen; nik (nif) m @13? 
Streidhmag nz (w_ stenografji) 
Abfiirgungsscidenn; .ny (nil) 
@1 (,nie) bedeutend, betradt- 
Yich, anfehniid. 

Znaczyé (.t/hiitgi), pf. po. @12 


znany 


(be)geichnen; bielizne: mit e-m 
Beidhen verfehen; (mieé aacze- 
nie) bebdeuten; znaczacy bee 
deutfam, vielbedeutend. 

znaé ({natfi) @1 fennen; daé ~ 
gu wifjen geben, benachrichtt- 
gen, verftandigen ; (~ co po loc.) 
merfen, erfennen (et. an dat.); 
anjehen (j-m acc.); (poznawaé) 
erfennet; ., Ze man fieht, man 
erfennt, dag ...; ~ sie (z kim) 
einanbder feunen, befannt fei; 
~ Sie (na loc.) fic) verjtehen (auf 
dat.); fic) auSfennen (in dat.). 

znagta ({na’gta) pliglic. 

znajda ({na'jda) m (@)18? Sinbd- 
ling, finbdelfind n. 

znajdowaé (dii'watfi) @2, 
znachodzié (jnaco'dfiitht) 7, 
pf. znalezé ({na'lieRitRt) @5* 
finden; ~ sie fich finden; (byé, 
mieé miejsce) fich befinden; (zacho- 
wywaé sie) fic) benehmen. 

znajo|mo$sé (jnajo’mofitgi) f@1 
Befaunt{daft; (~ jezykéw ete.) 
Keuntnis; cmy (mii) @1 @- 
mo) befannt. 

znak (fnaf) m @13 Beiden n; 
(cecha) Renngeiden n, Merk: 
mal n; (Slad) Gpur f; dawaé 
sie we wi (dat.) j-m gufepen, 
fich j-m flihtbar machen. 

znakomiltoSé (.fomii'topitRi) ¢ 
@1 Vortrefflicshfeit; (0 osobie) 
Gtande8perjon; (.~ maukowa) 
Uutoritdt; vty (tii) @7 (-icie) 
vortrefflid, vorgtiglic&h; (macz- 
ny) bedeutewd. [dinder. 

znalazca (jnalia’Rtga) m pea 

znalezé {. znajdywaé. 

znaledne (.lie'fine) n @21 Sin- 
derlohn m. 

znamienity (fnamienii’tti) @7 
(-icie) bedeutend. 

znamig (jna’mig) n @17 Kenn- 
zeichen, Wterfmal; (~ na ciele) 
Mtuttermatl. 

znany (jua’nii) @1 befannt. 


znarowié 


znarowié (jraro’whithi) pf. @21 
widerjpenftig madmen; ~ sie 
wiberfpenftig werden. 

znaszaé (jna’j@atfi) @1 ubranie: 
abtragen. 

znawlca (jnajftgfa) m @i11 
Kenner; .stwo (two) ~ @1 
(Sach-)Renntnis f. 

zngcaé (jud'thatgi) sie @1 (nad 
instr.) qualen, plage (acc.). 

znecié jf. necic. 

znedznieé (jnd'dfuietfi) pf. @18 
elend werden. 

znekany (judfa'nti) @1i abge- 
qualt, ermattet. 

zniechec|aé (jniecha’thathi) @1, 
pf. Aié (.tBlitRi) G5 (k-o) die 
Luft benehmen (dat.); ~ sie die 
Luft verlieren; cenie (the nie) 
n @)13 Unluft f. 

aniecierpliwlié ({nietfierptii’- 
wiitBi) pf. @2 ungeduldig 
madden (sie werden);  ienie 
(wie'nie) n @)13 Ungebduld f. 

znieczullaé ({nietfdu'Uatki) @1, 
pf. jié (UitRt) G3 gefiihllos 
machen; venie (Ue'nie) n @)13 
Wnidfthefe fF. 

zniedotgznilaty({uiedotaGnia tii) 
@6 unbeholfen; .enie (.nie’- 
nie) n @)13. Unbeholfenheit f; 
(~ umystowe) Geiftesfrantheit f. 

znieksztate|aé(jnief{dta'itRatfi) 
@1, pf. jié (WtBiitki) @5 ver- 
unftalten. 

zniemezyé j. niemezyé. 

anienacka ({niena'tgfa) unver- 
fehens, pliglicd. 

znienawidzié {. nienawidzic. _ 

znieprawliaé —(friiepra’wiatf!) 
@1, pf. 16 (Wwiithi) @2 ver-| 

zniesé j. znosic¢. ioerben.| 
zniewaga (juiewa'ga) f @4 Be- 
leidigung, Gdmad. 

zniewlalaé ({niewa'liathi) @1, 
pf. wOlié (Wwo'Liithi) @3-gwin- 
gen, nitigen; . sobie k-o j-n 
fiir fic) gewinnen. 
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zniewazlaé (.wa'Gatgi) @1, pf. 
ayé (~Giithl) @12 beleidigen; 
bejdimpfen; .enie (.Ge'nie) n 
@)13 Beleidiguug f; Bejdhimp- 
fung f. 

zniewieScialtosé ({niewiepitfia’- 
lopithi) f@1 VBerweidlicdung ; 
aty (tii) M6 verweidlidt. 

zniklaé (fnii'fatRi) @1, pf. naé 
(.ngtbi) @4! verfdwinden. 

znikad (jnii'fot) von nirgends. 

znikezemnieé({niift{jde'mnieti) 
pf. M18 niedertradtig werden. 

zniko|mosé (.fo'moBitRi) f @1 
Bergdnglidfeit; .my (.mii) 
@1 vergdnglic), unbeftandig. 

zniszezeé j. niszczeé. 

zniszezyé jf. niszczyé. 

zniweczyé jf. niweczyé. 

znizlaé ({nii'GatBi) @1, pf. .yé 
(.Glithi)@12 nicdriger machen; 
cene: erniedrigen, herabfepen ; 
gios: fenfen; . sie fich fenfen; 
(o ezlowieku) jic) herablafjen; 
wenie (.Ge'nie) » @13 Ernies 
brigung f; ~enie ceny Preis- 
ermadfinung f. 

znojny ({no’jnii) @1 (-nie) mith= 
felig. 

znosié ({no'Bithi) @8, pf. znlesé 
(jnieBithl) @2 (ma a6) hinunters 
tragen; (na jedno miejsce) git- 
fammenbringen; (burzyé) ab- 
tragen, wiederreifen; oddziat 
wojska: vollftdubdig vernidten, 
aufreiben; ustawe etc.: aufhes 
ben; urzad: auflajjen; (cierpieé) 
dulden, ertragen, auSftehen; ~ 
jaja Gier legen; znosié (ubra- 
nie) abtragen; ~ sie 2 (instr.) 
Miifprade Halter mit (dat.). 

znogny (inti) @1 (-nie) era 
traglid. 

zn6j ({nuj) m @36? Miihjal fF 

znéw (jnuw), znowu ({ro'wu) 
wieder. 

znudzié (juu'dfiitf) pf. @7 (k-o) 
Langweilig werden (dat.). 


znuzyé 


znuzyé j. nuzyé. 

zobacz|enie (jobatfdje'1ie) sie n 
@13: do -nia sie! auf Wieder- 
feben!; .yé(.ba' tihiithi)p7f.@12 
erbliden; (popatrzeé) fdauen, 
fehen; ~ sie fic) wiederfehen; 
~ Sig Z (instr.) j- fehen. 
zobojetnileé (jobojd'tnietfi) pf. 
@18 gleidjgiiltig werden;  e- 
nie (.nie’nle) n @13 Gleid- 
giltigfeit f. 

zobowigzlywaé(fobowilofti'watfi) 
@2, pf. ~aé (vwig'fatft) @14 
verpflicdten,verbindlid machen; 
aanie (.fa'nie) mn @13 Ber- 
pflidtung f; Berbindlidfeit f. 

zobrazowaé (fobrafo'watp) pf. 
@20 bildlidh darjtellen. 

zoczyé (jo'ti@itpi) pf. @12 er- 
blicen. 

zotz|a (fo'lja) f @1, mit pl. ny 
GSfrofeln pl.; .owaty (fowa’- 
tii) @7 (-to) ffrofulds. 

zoologja (foolio’gia) f @8 Boo- 
logie, Tierfunde, 

zoraé (fo'ratfii) pf. @9 durde 
pfliigen. 

zorganizowaé (jorgatiifo’watfi) 
pf. @20 organijieren. 

zorza (jo’Ga) f @)9 Dammerung; 
~ poranna Ntorgenrite; ~ pol- 
nocna Nordlicht n. 

zost|awaé (fofta’watfi) @3', 
pf. .aé (fo'BtatBi) @15 blei- 
ben; (pozostawaé) verbleiben; 
(wiezna6) ftedenbleiben; (staé sie) 
werden; ~ ksiedzem ein Prie- 
fter werden; im Berbindung mit 
dem part. pass. e-8 Reittworts 
bildet e8 die paffiven Verbalformen : 
~ pochwalonym gelobt werden; 
~ Zabitym getitet werden; ~ 
sie (guriic) bleiben. 

zostawliaé (fofta’wiatfi) @1, 
pf. vjié (wiitki) @2 (guriict-) 
Lafjen; (w spadku) hinterlafjen; 
(poruezaé) tiberlafjen; ~ k-o 
Ww spokoju j-1 in Itube laffen. 


zroslé 


zowad (fo'tvot): ni stad ni ~ mir 
nidts, dir nidts; ploblic. 

zrabowaé ({jrabo'watfi) pf. M20 
rauben; k-o: berauben; dom 
etc.: ausrauber. 

zrachowaé § (fradjo'matft) pf. 
@20 gufammenrednen. 

zranlié (jra'niitRi) pf. @1 ver- 
wunden; cienie (.nie’nie) x 
213 Verwundung f. 

zrastaé (fra’Btathi) sie @1, pf. 
zrosnaé(fro'Rrothi) sie @10 od. 
zr6sé (jrupitfi) sie @10 3gu- 
jammenwaddfen; (o ranie) fic 
{chliegen, vernarben. 

zraszaé (jra'jdatpi) @1, pf. 
zrosié (fro’Bilitki) 8 befpren- 
gen, befeuchten, benegen. 

zraz (jrag) m @21, nik (Wfiif) 
m (4)13? Sdhnitt, Sdnibel; cy 
pl. Rlops m; ~y siekane fleifd- 
flife pl. 

zra|zaé (jra’Gatfii) @1, pf. .zié 
(fiitBi) @10 abfcjreden; ~ 
sie (instr.) fic) abjdreden laf- 
jen (durd) ace.). 

zrab (fro™p) m @25!b Rodung 
f; ~ dachu Dacftuhl; . okre- 
tu Gchiffsgerippe n. 

zrabaé ({rg™ bath) pf. @4 fallen; 
(odraba¢) abhauen. 

zrealizowaé (frealiifo’watfi) pf. 
@20 vealifieren. 

zreflektowaé (jrefliefto’watfi) 
sie pf. @20 fic) bejinnen. 

zreformowaé j. reformowaé. 

zresztqg (fre'{dtg) iibrigens, 
jonft. 

zrecz|nosé (fra t{dnofitpi) f@1 
Gejchicdlidfeit; wy (ni) M1 
(nie) gefdidt. 

zrekowiny (frgtowii'nti) f/pl. @1 
Verlobung f. 

zroblé({ro’biitfi) pf.@21 madden, 
tun; (~ k-o instr.) j-1 gu (dat.) 
maden; ~ sie fid) madden. 

zrodzié {. rodzié. 

zrosié j. zraszacé. 


zrosnaé 


zrosnqé f. zrasta¢, 
zrozumilaiy (frofumia’lli) @6 
(-ale) verjtindlid, begreiflid, 
lar; .e6 (.ju'miethi) pf. @13 
verftehen, begreifen; renie (.- 
mie’tie) n @)13 Verjtindnis. 
zr6sé j. zrastac. 
zréwnanie (jrutwita'itie) n @)13 
Gleidmadhen; standw Gleid- 
ftellung f ber Stanbde. 
zré6wnowazyé {. rownowazyé. 
zréwnlywaé (jruwnii’watki) @4, 
pf. ~aé (jru'wnatfi) G1 gleid- 
mace; teren: ebnen; ~ z zie- 
mia der Erde gleidmaden; ~ 
sie z (imstr.) gleidfommei:nt 
(dat.); (doganiaé k-o) einolen. 
zré6zniczkowaé = (jruGuiit{chfo’- 
watt) pf. @20 differengteren. 
zrujnowaé (jrujno’watpl) pf. 
4) 20 ruinieren. 
zryé ({riithi) pf. @2 durdhwithlen. 
zrywaé (friiwatfi) @1, pf. ze- 
rwaé (fe'rwathi) @ 22 abreifen; 
(~2k-o) Herunterreifer ; kwiaty : 
pflitden; przyjaai, przymierze: 
bredjen; ~ stosunki den Ver- 
fehr abbredjen; wiezy etc. : zet- 
teifen, fpremgett; konia: liber: 
jagen; ~ sie auffpringen; ~ sie 
(ze snu) pliglic) ermwaden; ~ 
sie (do lotu) auffliegen; (o wie- 
trze) fic) erheben, entftehen; 
(przerwaé sie) gerreifen; (0 stru- 
nie) {pringer. 
zrzaldzaé (jGo'dfathi) @1, pf. 
dzié (dflitgi) @7_ verfiigen, 
berhdngen; (wyrzadzaé) anvicd- 
ten; .dzenie (dfie’nie) n @13 
Sligung f, Sdhidung fF. 
zrzeczenie (fGetjde'nie) sie x 
@13 Vergicht m. 
zrzekaé ({Ge’fathi) sie @1, pf. 
zrzec (jGetg) sie @14 (gen.) 
vergidhten (auf acc.). 
zrze|da ({Ga da) m G18 Nirgler; 
nwdnosé (dnopithi) f O1 Nir- 
 gelet; .dny (~dnii) @1 (-nie) 
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zuchwaty 


norglerifdh, mitrrifd ; ~dzié (.- 
dflitRi) @7 nbrgeln. 

zrzuc|aé ({Gu'thatRi) @1, pf. 
wié (.thiithl) G5 abwerfer; (~ 
w d6t) Hinwunterwerfen, hin- 
unterftiirzen; ~ k-o z tronu 
j-1 vont Throne ftiirzen; ~ sie 
fidh Hinunterfttirzen; sie z umo- 
wy vom Gertrage guriidtreter. 

zsaldzaé (jfa'dfatBh) @1, pf. a= 
dzié (dflithi) @7 abfegen. 

zsiadaé ({fia'batphi) @1, of. 
zsiaSé ({piohithi) O12 abfigen, 
abfteigen; pon (dat.) fteigett; ~ 
sie e-m SGodenfak ergeugen; 
(o mleku) gevintnett, dict werden. 

zsiadty (iii) 6 geronnen; -le 
mleko n Gdlidermild f. 

zsinieé f. zesinieé. 

zstepowaé ({fta™po' wath) M20, 
pf. zstapié (fRto™’plithi) @2 
hinab-fteigen, -fommen. 

zsuwaé jf. zesuwac. 

zsytaé ({pii'tatBi) @1, pf. zestaé 
(je'BlatBi) @7 herab-, herunter= 
jchiden; (~ na wygnanie) bet» 
{diden, deportieren. 

zsyplywaé ({fiipii'watfi) @2, 
pf. ~aé (fpii'path!) @4 gujam- 
menfdiittet; (~ w d6t) Hine 
unterfdlitter. 

zszumowaé ({jdumo’watgi) pf- 
@20 abjd@aumen. 

zszywaé ({fdii'watki) @1, pf- 
zszy6 ({{diith!) @2 gufammen= 
nahen. 

zubozeé (fubo’GetBi) pf. @1s 
perarment. 

zuch (jud) m @i11 fithner 
Mend); (dzielny chtopak) fefd@er 
Kerl; sowaty (.dhowa'tii) (7 
(-to) fithit, verwegen;  walec 
(~wa'let}) m @37 feder (od. 
fredjer) Rerl, Fredling; .wal- 
stwo (.1wa'liftwo) n @)1, .wa- 
40Sé (wa'lofithi) f @1 Red: 
Heit, Srecheit; .waty (.wa'lii) 
@6 (-ale) fed, fred). 


zupla (fu'pa) f @1, .ka (fa) f 
() 4? Suppe. . 

mupetny (.pe'Inii) 1 (-nie) voll- 
ftdndig, vollfommen, gang. 

zuzytkowaé (fuQUtfo'watpl) pf. 
@20 verwerten. 

zuzywaé (juGti’watf!) @1, pf. 
“zuzyé (fu'Giithl) @2 verbrau- 
en; (niszozyé przez uzywanie) 
abniigen; (wycierad) abreiben. 

zwabliaé (fwa'biathl) @1, pf. 
até (Wblitf!) @d2 (herbei)loden, 

zwaé (jwatfl) @22? nennen; ~ 
sie Heigen. 

zwad|a (jwa'da) f @2 Streit m, 
Bant m; sliwy (Ui'wi) @1 
(-wie) ftreit{iictig, gantifa. 

zwallaé (jwa'Lathi) a1, pf. 16 
(Lith) @3 unnverfen, nieder: 
ftvecten; (zburzyé) niederreigen ; 
{~ co na acc.) wiljen, fdieben 
(et. auf acc.) ; (uznaé za niewazne) 
beriwerfen, fiir ungiiltig erfld: 
ren; ~ sie wmfallen; (zawalié 
sig) cinftiirgen; . sig na (acc.) 
aufammenftiirgen liber (acc.). 

zwalezlaé (jwa'litjdhathl) @1, 
pf. aye (ntfdithi) G12 bes 
fdimpfer; (zwycigtad) befiegen. 

zwalié j. zwalac. 

zwalisko (Uii'Rfo) mn @s8 Muine 
f, Tritmmer pil. 

zwainiaé (fwa'Uniathi, @1, pf. 
zwolnlé (frwo'Uiiti!) G1 vers 
Langjamen; (popuszezaé) nad): 
Yafjen; ~ odsluzby vom Diente 
Befreien; ~ sie locter werden; 
(uwalniaé sig) jic) befreien. 

zwat (fwal) m @3 Wall, 

zwapnienie (fwapiwo'ite)n @13 
Verfalfung f 

zwart (fwarl) f. zowrzed. 
zwarty (fiwa'rtii) @7 gefdlofjen; 
(gesty) dict, fompatt. 

zwarzyé (fwa’Qutfi) pf. @)12 abs 
foden; (o mrozie) f@adigen; ~ 
sig gevinnen. 

zwazaé (fia'Gatfi) @1 (na ace.) 


zwierciadto 


beriidfidtigen (acc.), Riteéjidt 
nejmen (auf ace.). [rwiegen. 
zwazyé (fwa’ Guthi) pf @)12 ab: 
zwachaé (fwg'datf) pf @1 
wittern; (zauwazyé) mervfen; ~ 
sie z (instr.) fic) verftdndigen, 
inBerbindung treten mit (dat.). 
zwatleé f. watlec. 
zwatl pié (fig tpiit fil) pf. @2 ver- 
gagen, vergweifeln; (stracié na- 
dziojg) die Hoffnung verlieren; 
~ ochorym den S&ranfen auf. 
geben; ,pienie (.pie’nte) n 
(2)13 Bergweiflung f. 
zwerbowaé j. werbowaé. 
zwe (jrwd) {. zwas. 
zwegleé (jwg'gliethl) pf. @18 
verfohlen. Lausfchnitffeln. 
zweszyé (ja fcutpi) pf. @12 
zwe2laé (fvd'Gatf!) @1, pf. ayé 
(Guth) 312 fdmalern. 
zwiaé {. zwiewac, 
zwiady (fwia’ dll) m/pl. 3 Kund- 
{daft 7, Wuskiund{daftung fp. - 
zwiastow|aé fiwiafto' wathi)@20 
vertiind(ig)en; .anie (.wa'nie) 
n 2)13 Berfiindigung f. 
zwiastun (jwia'Rtum) m @2 BVer- 
fiinder, Bote. 
zwiaz|aé (jwig'fathl) pf. @14 
(gujammen)binden; ~ slowem 
durd) Chrenwort inden; ~ sie 
fi) verbindlic) madden, fic 
verpflicten; .ek (fet)m@211a 
Verband, Verein, Bund; ek 
maizenski C@heband n; vek 
przyjazni reund{daftshand 
n} (~ prayezynowy) Bujammen: 
Hang m; (stosunck) Begiehung 
f; MH Verbindung f; wkowy (.- 
fowl) @1 Verbands..., Bers 
eins... gy ae 
zwichnaé (fwii'nothi) pf @2 
zwieldzaé (fwie'djatfi) @1, pf. 
wUzié (Wdflithi) G7 befuden, 
befidhtigen; kraj: bereifen. 
zwierciad|lany (fwwlertislabpa’ 
nul) @1 GSpiegel...; .t0 (10) n 
el 


, 


ae 


zwiercladtowy 


@3* Spiegel m; owy (W10’- 
wil) @1 Spiegel... 

2wierz (jwiejd) m @32! Tier n. 

zwierziaé (jwie’Gatgi) sie @1, 
pf. nYE (.Giitfi) sie @12 fid 
anvertrauen;. Sie przed (instr.) 
feine Geheimnifje anvertrauen 
(dat.); enie (~Ge’nie) n @)13 
Geftdandnis. 

2wierzatko (.Gg’tfo) n @9 
Tierdher. 

2wierzch|ni (jwie’G&nii) @13 
Ober...; .nictwo (nii'tRtwo) 
n @)1 Oberherrjdhaft f; (rze- 
lozona wladza) vorgefebte Be- 
Hirde f; ~nik (wif) m 14 der 
Borgefeste; .nosé (LnoRitBi) f 
@1 DObrigfeit; .nosé gminy 
Gemeindeamt n. 

zwiel|rze (~Gé) n @)18 . Tier; 
ntzecosé (Gd thopitht) f @1 
tierifie Roheit, Beftialitat; .- 
tzecy (.Ga'tpil) @2 (-co) tie- 
tif; Swiat m -cy Sier- 
teic) n; krag m -cy Tierfreis ; 
atzostan (.Go'ftan) m @3 
Vierbejtand; .rzyna (VGii'na) 
f @1 Wild n; (mieso) Wildbret 
n;¥zyniec (Gil niet})m @342 
Tiergarten. 

zwie|szaé (jwie’fdathi) @1, pf. 
asié (Blithi) @8 Hinunterhan- 
gett; glowe, uszy: hangen laffen; 
~ nos jdledt gelaunt fein; 

-~ Sie herunterhfangen. 

zwieSé j. zwodzic¢. 

zwietrzeé {. wietrzeé. 

zwietrzyé j. j. wietrzyé. 

zwiewaé (fwie’watfi) @1, pf. 
zwiaé ({wlatfii) 17 wegwefen. 

zwiezé j. zwozicé. 

zwied|ty (jwig'dli) @é6 (-dle) 
welf; .naé (.notfi) pf. @4 
verwelfen. 

zwieksz|aé (jwia't{hathi)@ 1, pf. 
ayé (fmiithi) 12 vergrifern. 

zwiezltosé (jwig'flopithi) f @1 


Biindigkeit, Gedvangtheit; ty | 


Polnisch-deutsch. 
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zwolennik 


(ttt) @6 (-ezle) biinbdig, ge- 
drangt. 
zwiljaé (fiwii'jatht) @1, pf. a- 
naé (.ngthi) @1 gujammen- 
wideln; papier: 3ufammenrol- 
Yen; nici: auftwicteli ; sklep ete. : 
auflifen; ~ zagle die Segel 
eingiehen; ~ obdz da8 Lager 
abbrecjen; ~ choragiewke jid 
au8 dem Gtaube madden; ~ 
sie fic) gujammenrollen; (spie- 
szyé sie) fic) beeilen. 
2wilgotnieé (jwliligo'tniet ht) pf. 
@18 feucht werden. 
zwilz|aé (GatBi) @1, pf. ayé 
(~GiitRi) @12 befeucten. 
zwin|nosé (jwii nnopitpl) f @1 
Behendigteit, Slinfheit; ny 
(nti) @1 (.nie) behend, flint. 
zwis|aé (jwii'Bathi) @1, pf. v= 
naé (.notpi) @4! herabhan- 
gen; Ay (tii) @6 fahlaff here 
unterhangerd. 
zwitek ({wii'tef) m @211pRolle f. 
zwlekaé (fwlie'fatBi) @1, pf. 
zwlec ({iwliet®) posciel: abgie- 
hen; (Sciagaé) Herunterziehert; 
(~ na jedno miejsce) gufammien= 
fhleppen; ~ z (instr.) gdgern, 
gaudern mit (dat.); ~ sie fid 
herunterfdleppen; (odwlekaésie) 
fic) vergigern, fic) hinfdlepper. 
zwtaszeza ({wla’fdtjda) im ber 
jondern; ~ ze gumal da. 
zwtoka ({iwlo'fa) f @)4! Vergiiges 
ting; bez -ki unveratiglicd. 
zwtoki (Hi) f/pl. @41 Leide f. 
zwodniczy (jwodnii'tjgiti) @4 
(-cz0) vevfithrerifd, tritgerifd, 
zwodzié (jwo'dfiitgi) @7, pf. 
zwieSé (jwiepitfht) @10 ivrefith- 
ren, tdufden; (do ztego) ver= 
fithren ; most: ntederlaffer. 
zwodzony (d{o'nli) (141; most 
m Sugbriide f. 
zwolennilezka (fwoliennii’tfdfa) 
f @42, ~k (le'nnift) m O13 
Wuhanger(in). 


36 


2wolna 


zwolna (jwo'lina) langfam. 
zwolnié {. zwalniaé. 

zwotlywaé ({wolti'wathl) @4, 
pf. ~aé (fwo'tathi) @1 (gufam: 
men)berufen, gufammenrufert. 

zwozié({wo fiith!)@10,pf.zwiezé 
(jwieBitpi) @6 gujammenfiih- 
ren, (gufammen)bringen; (~ 
w d6t) hinunter-fahren, -fiihren. 

zw6j (jwuj) m @36? Rnauel; 
(~ papieru) Rolle 7; (~ w mézgu) 
Windung fj; Anat. Ganglion n. 

zw6zka (jru’Bfa) f @)4? Wnfah- 
ren n, Herbeifahren n. 

* gwriacaé (jw a'thatfi) @1, pf. 
wOcié (fru tBlitgl) @5 guriid: 
geben, -erftatten, -ftellen; (kie- 
rowaé) lenten, ridten; . sie (do 
gen.) fic) wenden (an acc.). 

zwrot (jvrot) m @10! Riidgabe 
f, Riicerftattwung f; (obr6t) Um- 
fer f; wprawo(lewo),! redts 
(linfS) fc&jwenft!; (. sprawy) 
Wensung 7; Gram. Medewen- 
dung f. 

zwrot| nica (jwrotwii tha) /@)9 we 
Wehjel m, Weide; wniezy (- 
wi tft) m M4 Weidenwad- 
ter; nik (nif) m @13? 
Wendefreis; .nikowy (.wifo'- 
wwii) @1: kraj m -wy Tropen- 
Yand »; .ny (nti) @1 (.nie) 
Wenbde...; punktm wy Wende- 
puntt; zaimek m ny riicbegtig- 
Vices Hiirwort n. 

zwycielski (jwiitpia’Bii) @9 
(-ko) jiegreich; Giege8...; okrzyk 
mn~ SiegeSgefdrei n; piesn f 
-ska GiegeSlied n; .~stwo (.- 
Htwo) n @)1 Gieg m; odniesé 
astwo den Sieg dDavontragen; 
zea (Rta) m G11 Sieger. 
zwyciez|aé (Gatf!) @1, pf. .yé 
(~Giithi) @12 fiegen, den Sieg 
Davontragen; k-o: befiegen; 
eo: liberwinbdemt; (przewyzszaé) 
itbevtreffen. 

zwycza] (jwli'tjdaj) m @s0 
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zzymaé 


Brauch, Sitte f; (przyzwyezaje- 
nie) Gewohnheit f; za ~ gewshit= 
li; nad ~ auerordentlid, 
iiberaus; wehodzié w ~ 3urt 
Gewohnheit werden, im Gee 
brauc) fommen ; ny(Wtfha jnti) 
@1 (.nie) gewdhulid; ny 
profesor m orbdentlider Bro- 
feffor; .owy (.jo’wii) @1 
Gewohnheits...; prawo w -we 
GewohnHeit8recht. 
zwykty (frii’flii) @6 (-kle) gee 
wihulid); wszystko idzie .m 
trybem alle3 geht feinen ge- 
wobhnten Gang. 
zwyknaé (notbi) pf. @3 gee 
wohnt fein, pfleger. 
zwyrodnie|é (fiwiiro’dnietfi) pf. 
@)18 auSarten; cnie (.nie'nie) 
m (2)13 Wus8artung fF. 
zwyz (frwilfd) (gen.) oberhalb 
(gen.); (bei Bablen) iiber; ka 
(~fa) ¢ @4? Erhdhung. 
zydel (fii'del)) m @34° Shemel. 
Zygmunt (jii'gmunt) m @9 
Giegmund. [jact. 
zygzak (fii gjat) m @132 Bee 
zysk ({Uf) m@13 Gewinn, Vor- 
teil; chciwy .u gewinnfiidtig. 
zyskliwaé (fipfi'watgi) @3, 
pf. naé (fii ffathi) @1 gewine 
nem; (ciagnaé i) Borteil giehen. 
zyskowny (.fo'rwiii) (1 (-nie) 
gewinnbringend, vortetlhaft. 
zziajany ({fiaia'nii) @1 erbist, 
erjdopft, auger WUten. 
zziebniety ({fia™bnig'ti) @7 vor 
Kalte erftarrt. 
zzaé (jGothi) pf. O20 abmahen. 
zz6tk|nieé (jGu'lfmietRi) @14, 
pf. ~naé (fGu'tingtBi) @4 gelb 
werden, vergilben.  [fauen. 
zzué ({Gutfhi) pf. @3 Bei 
zay6 ({Gutbl) sie pf. @2 fid) 
einleben; ~ sie z czem fic) art 
(ace.) gewihnen. 
zzymaé ({Gii' mati) sie pf. @1 
unwillig (od. gornig) fein. 


a 


Zdzbto 
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zandarmerja 


Z 
Zdzbto ({idfibto) n @6 Galm m. | zrenica (firenli’tha) f @9 Uwe 


dle (filie) [empr. gorzej, sup. 


najgorzej] {. zty; mieé sie .| Zrédllany 


fic) nicht wohl fiiplen. 

Zre|bié (fire'biitgi) sie, pf. on 
sie @2 fohlen, Fohlen wer- 
fen; ~bie (bid) n @18 Fobhlen; 
wbigcy (big'thl) @2 Foblen...; 
abny (buii) @1 tradtig. 


Z 


zalba (Ga’ba) f @1 Frofd m; 
fig. Ruixp$ m; zielona ~ Caub- 
feof) m; bi (bli) @13 
Hrojd...; biatko (Vbig'tfo) n 
@9 fleiner, junger Frojd) m; 
wbiniec (bii’nietk) m @34? 
Srojdlade f; ka (Ga'pta) f 
@)4? fleiner Frofd) m. 

Zabot (Ga'bot) m @10 Sabot n, 
Spigenfrawatte f. 

Zachnaé (Ga'dnotpi) sie pf. @2 
fich ftrduben; vor Anogft gurtict 
{pringen. 

Zaden (Ga’ben) @15 fein. | 

Zagiel (Ga 'gieli) m 345 Gegeln. 

zagiew (Ga'gief) f@®101 Brand- 
facel; (hubka) Geuerjdwamm 
m, Bunder m. 

Zaglow|nik (.glio'wniift)m @13? 
GSegelf{hiff n, Gegler; ay (.- 
glio'wii) @1 Gegel...; ptdtno 
n © Segeltud. 

zak (Gaf) m @141 Gdhultnabe; 
wostwo (.fo'Btwo) n @)1 Kna- 
benftreid) m; cowski (fo fR ii) 
@9 (po -sku) Gdhiiler...; fcbit- 
lerhaft, fnabenhaft. 


2al (Gali)m@30: a) Geidn ;(zmar- 
twienie) Rummer, Gram ; (smu- 
tek) Wehmut f; (skrucha) Jieue 
f; (marzekanie) Slage f; roz- 
wodzié .e Elagen, jammer; ~ 
mnie bierze Wehmut ergreift 
mid; ~ bierze patrzeé na to 


genftern m, Bupifle. 
(firudlia'nti) @tL 
Ouellen...; to (firu’dlo) n @6 
Ouelle f; (poczatek) Urfprung, 
m; Aostéw (.lo'fluf) m @26 
Stamm (de$ Wortes), Worts 
ftammt; towy (to wii) @1 
Ouellet... 


e& tut einemt Leib, ba8 arzit- 
fehen; ~ mi ciebie du tuft mir 
leid, e8 ift mir leid um did; 
~ mi (gen.) e8 ift mir leidb um 
(ace.); mieé ~ do k-o j-m gram 
feiit; b) (zatowanie) Bedauern 
n+ ~ mi, ze... ic) bedauere, 
dag ... 
zalié (Ga'llithi) sie @3 fic) be= 
flagen (na ace. tiber ace.). 
zato|ba (Gato'ba) f @)1 Trauer; 
(ezas zaloby) Trauerzeit; przy- 
wdziaé.be Trauer(fleider) ame 
legen; chodzié w bie, nosié 
abe Trauer(fleider) anhaber; 
wbliwy (Joblii’ wii) @1 (-wie) 
flag lich; .bny (.t0’bitit)@ 1(-nie) 
Trauer...; nabozenstwo n -ne 
Trauergott. sdienft m; wsny (- 
lo’Brti) @1 (.Snie) flaglid, 
wehmiitig; .$6 (Ga'toBitRi) ¢ 
@1 Wehmut, Crawrigfeit, 
zatowaé (Gato'watBi), pf. pow 
@20 bedauern; Zatuje, Ze ... 
ich bedauere, dDaf ...; grzechéw: 
bereuen; (oszezedzaé) fdonen, 
fpaten; ~ sobie (gen.) fic) et. 
nidt ginnen; ~ pieniedzy Geld 
ungern ausgeben. a 
zatowania (.wa'itie) n @13 Bee 
Dauern. 
zaluzja (Galiu'{ja) f@s8 Satoufte. 
zandarm (Ga’ubdarm) m @1! 
Gendarm; .erja (.me'rja) 7 
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zandarmski 


@s Gendarmerie; ski (.- 
da'rmBfi) @9 Gendarm... 

zar (Gar) m @8 Glut f; .owy 
(.ro'wii) @1 Gliih... 

Zarcie (Ga'rtBie) n @13 Frah 
m, Treffen. [Saher3.| 

zarcik (.tpiif) m 13? (feiner)| 

ZarlilwoSé (Ui'wopithi) f @1 
Gyeuereifer m; ~wy (wii) @1 
(~wie) fanatifd; modli¢ sie 
~wie inbriinjtig beten. 

zart (Garl) ete. j. zreé. 

zartocz|nesé (to'tidnofithi) f 
@1 Gefrapigfeit; ny (.nii) 
@1 (nie) gefrafig. Se 

zartok (Ga'rlof) m @141 Viel- 

zarna (Ga'rna) n/pl. @6 Hand- 
miible f. [lampe. 

zaréwka (.ru’ffa) f @)4? ou 

zart (Gart) m @10! Gderz, 
GpagB; ~em im Sergz; to nie 
~y da8 ift fein Gpag; stroic¢ 
sobie .y Z (gen.) fic) lujtig 
madden liber (acc.). 

Zartoblilwosé (Gartoblii’- 
woRitpi) f @1 Spaphaftigteit; 
awy (wii) @1 (.wie) {der3- 
Haft, fpagig. ; 

zartowaé (.to’watfi), pf. por 
@)20 fdergen, fpafen; ~ sobie 
Z (gen.) {ehergzen liber (acc.). 

Zartow|ni§ (.to’wniigi) m @32! 
Spagmader; ~ny (nti) @1 
{pabhaft, {dhershaft. 

zarzyé (Ga'Githl) G12 gliihend 
maden; ~ sie, pf. roz~ sie 
glithen ; (blyzsezeé) funfeln. 

2aé (Gotf3}), nf. wy. @20! (mit 

*~ ber Sichel) jdneiden. 

Zadaé (Qo'dathi), pf. za, @1 
(gen.) verlangen, fordern (ace.); 
(pragnaé) begehren. 

tadlanie (.ba'nie) n @13 Ber- 
langen, Forderung f, Begehren; 
any (Go’diii) @1 (gen.) begie- 

. tig; .ny slawy ruhmbegierig. 

4adio (Go'dto) n @6 Stachel m. 

‘zadza (Go'dja) f @9 Begierde. 
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Zelasisty 

zbik (Gbiif) m M131 Wildfage f. 

zdzgnaé (GdGgnotfl) pf. @2 
ftechen, einen Stik verjepen. 

ze (Ge) baf}; dlatego, . deshalb, 
weil; in Sffgn dod): siadajze! 
jes’ did) Dod!; zrébze! madd’ 
e8 bod! : 

zebralcki (Gebra’tBBi) 9, wezy 
(brat) @4 Bettler...; kij 
m czy Bettelftab; po .~cku 
wie ein Bettler; .ctwo (Vbra’- 
thtwo) m @)1 Bettelei f; (— aze- 
bracy) Settler pl., Bettelgejindel 
n; ,ezek (.bra't{def) m @20 
Bettlerjunge; .ezka (bra't{d- 
fa) f @)4? Bettlerin. 

zebraé (Ge'brat}) @9 betteln. 

zebralk (Ge'braf) m @14 Bett- 
Yer; .nie (.bra’nie) n (@)18 
Getteln; nina (branii’na) f 
@)1 fortwahrendes Betteln n; 
ahy (bra'nii) @1: zyé «nym 
chlebem vom Settel leben; 
chodzié po ,~nym chlebie bet- 
teln gehen. 

zebro (Ge'bro) n @6 MRippe Ff; 
awy (.bro’wii) @1 Ripper... 

zeby (Ge’bii) dag, damit; baé 
sie, ~... fiirdten, dap ...; (oby) 
oO dag; wenn mur. 

zegllarski (Geglia'rBfi) @9 
Sdhiffer...; warstwo (.glia’r- 
ftwo)n@)1, .uga(.gliu'ga)f@)4 
Schiffagrt; .arz (Ge'gliafd) m 
@33 Sdiffer, Geemann. 

Zeglowaé (.glio’watfRi) G20 
jciffen, fegelu; ~ po morzu be- 
fahren (acc.). 

zegnaé (Ge'gnatfi), pf. pow @1 
(k-0) verabjdieden (acc.); 2b- 
{died nehmen (von dat.); ~ na 
wieki Cebewohl fagen (dat.) fitr 
ewig; (~ mmakiem krzyta) befveu- 
get (acc.), das Beichen des Kren: 
3e3 maden (liber dat.); ~ sie 
WAbfdied nefhmen (von dat.); 
(przezegnaé) fic) befreugen. 

zellasisty (Geliafii’Btil) @7 (- 


Zelaziwo 


sto) eifenhaltig, Gifen...; ka- 
piele f/pl. -ste Cifenbader n/pl.; 
nwaziwo (Wliafii’wo) nm 21 Gi- 
fengerdt; (stare .azo) GBrudj- 
eifen; vazko (Ua'Rfo) n @9 
Biigeleifen;(. dowtoséw)Brenn: 
eijen; wazny (lia’jnt) @1 
eijern, Gifei...; ruda f -azna 
Gifenerg n; hutaf azna Gifen- 
hiitte; .azne zdrowie n eiferne 
Gefundheit f; listm wazny Ge- 
leitsbrief; .azo(Via'fo)n@)1 Gi- 
jen; aznik (lia finlif) m @14 
Gifenhandler.  [Heiraten n. 
zeniaczka (Genia't{djfa) f are 

Zenié (Go'nlitfi), pf. 0. @1 (k-0) 
verheiraten (nur bom Dtanne); 
sie hetraten (nur vom Manne). 

Zeniec (Go'nieth) m @s37t 
Sdnitter. 

zenowaé (Geno'watfi), pf. zar 
@ 20 (sie fich) genieren. 

Zeniski (Go'niffii) M9 weiblia, 
weiblicden Gefdledtes; szkola 
f -ska Diaddenfdule. 

zer (Ger) m @8 Hutter n. 

zerowaé (.ro'watfi) 20 Fattter 
fuchen, weiden. [Bfah! m. 

zerdz (Gertgi) f @1 Stange, 

zetylca (Gati'tga) f @9 Molte; 

~vezny (tidnii) @1 Mtolfen... 

dtobek (Gto'bef) m @211b Krip- 
pe f; (whklestosé) alg m, Mut f. 

ztoblié (.biitRi) @2,  kowaé 
(Glopfo'watfi), pf. wy. G20 
viefen, tiefelt. 

2tob|kowaty (Glopfowa'til) @7 
(-to) vinnenfirmig;  owy (.- 
bo'wtl) M1 Krippen... 

2topaé (Gto'pathi) @4 faufen. 

2t6b (Glup) m @26 Rrippe f. 

imija (Gmii'ja) f @7 (Gift) 
Sadlange, Natter. 

Zmudla (Gmu’da) f @2 Beitver- 
Iuft m; ~ szkolna Gepuljtreif 
m; why (.nil) @1 (.nie) 3eit- 
raubend; (nudny) Langweilig. 

2nilwiarka (Gniiwia'rfa) f @)4? 


26tknaé 


SGanitterin; (maszyna) Wtah- 
majdine; .wlarski (.wia'rRhi) 
@9 Sdnitter...; .wiarz (Guii’- 
wiafd) m @33 Sdnitter; .we 
(wo) ~ @)1 Erute Ff; pl. wwa 
Grntezeit f. 
zotad|ek (Golg’def) m @21%b 
Magen; vkowy (fo'wii) @1 
Magen... 
zotedz (Go'lathi) f @1 Gidel. 
zotd (Golt) m @M6 Gold, LHH- 
nung f; .ackl (da'tpfi) M9 
GSoldatett...; actwo (dat Rtwo) 
n Q)1 Solbdatenvolf, Soldates- 
fa f; ~ak (daft) m M14 GHld- 
ner; Goldat;  .owy (.do’wii) 
@1 Gold... 
zotnilerczyk (Golnio'rt{dut) m: 
@14! fleiner Goldat; rerka 
(tie'rfa) f @4? Golbdaten- 
leben n, Kriegsdienft m; verskl 
(.nie'rBHi) @9I Goldaten..., 
Militdr..., militdrifd ; .erstwo 
(.nie’rRtwo) n @)1 Goldaten- 
Ddienft m; (= verze) Solbdaten 
pl., Militar n; erz (Go'huiefd). 
m @)33 Golbdat. 
zonla (Goa) f @1 Shefrau, 
Gemabhlin, Gattin; wziaé za 
we gur Frau nehmern, heiraten; 
waty (.na'tii) @7 (aur vom 
Manne) berheiratet; ka (Go'n- 
fa) f @42, .usia (.nu’pia) f 
@6 bie Liebe Gattin; kos 
(fof) m @32! Bantoffelheld; 
~obéjca (.obu jtha) m @)11 
gyrauenmirder; .obdjstwo (.- 
ftwo) n @1 Frauenmord m. 
zZ6tlcieé (Gu’ithietBi) pf. @1s 
gelb werden;  ciowaty (.tRio- 
wa'tii) @7 (-to) gallenartig; 
~ciowy (.tfio’wii)@)1Gallen...; 
veiutki (thiu'thi) M9 gang 
gelb; .6 (Guithi) f @1 Galle; 
zaprawiaé cia vergallen, bit- 
ter macjen. 
z6tknaé (Gu'lingthi), pf. po. @4 
gelb werden, vergilben. 


£6ttaczka 


z6ttlaczka (Guita'tjdfa) f @4? 
Gelbjucdt; vawy (.ta’wil) @1 
(-wo) gelblid); ~ko (Gu'itfo) n 
@9 Gigelb, Cidotter; .kowy 
(.fo'wii) @1 Dotter...; .odzidb 
(.to’dfiup) m @2 Gelbfdna- 
Bel; zy (.tii) @7 (20) gelb. 

Z6tw (Gui) m @38! Gdildfrite 
f3~i (awl) M13 Schildfriten...; 
ai krok m Gueden{dritt; 
aim krokiem fehr langfam. 

Z6raw (Gu'raw) m @38! ra: 
nid; (~ u studni) Srunnen- 
fdwengel; (do podnoszenia 
ciezaréw) Kran m3; vj (.ra'wii) 
@13 Kranid... 

dra (Grg) ete. f. zreé. 

gracy (Groth) @2 beifend, 
agenb. 

zreé (Gretfi), pf. por @26 fref- 
fem; (o plynach) agent. meee 

zubr (Gubr) m @2 Auerods, 

zué (Guifi), pf. prze. @3 fauen. 
dupa (Gu'pa) f @1 ( solna) 
Galaberqwerf n. 

dupan (.pan) m @1! Gaugraf, 
Gefpan; polnifdeslnterfleid n. 

durnal (Gu'rnali) m @3u Modez 
blatt n, Mtodejournal n. 

Zuzlel (Gu'Geli) m @34° Sdlade 
f; slowy (o’wit) @1 Slat: 
fen... 

2wacz (Gwat{d)) m @301 Kau- 
mugfel; (u zwierzat) Banfen. 

Zwalwosé (Gwa'wofitpi) f @1 
Slinfheits wy (wii) 1 (~wo) 
flinf, rajd); (zywy) lebhaft. 

awir (Gwiir) m @s Sdotter, 
Rie8 + Lowaé (.ro'wathi) 20 
{dottern ; wowisko (.rowli'Rfo) 
n (2)8 Gdottergrube f; .owy 
(.ro'wii) (1 Spotter... 

dycie (Gi'thie) n @13 Leben; 
sposéb m -cia VebenSweife 7; 
zarabiaé na ~ fic) den Lebens- 
unterhalt verdienen; bez -cia 
teblo$;.w -ciu nie widzialem 
ezegos  podobnego it) habe 


’ dytowaty 
mein Lebtag nidts MHnlicdes 
gefehen. 

zycio|dajny (GiitRioda'jnti) M1 
belebend; wrys(tpio’riif) m O38 
Lebensbefdreibung 7, Biogra- 
phief; .wy (.wii)@1 Vebens... 

zyczenie (Giitjde nie) n @18 
Wunjd m; wedlug -nia nach 
Wunfd. 

zyczli|wosé (Giit] Li wokithi) fF 
@1 Wobhlwollen nv, Gunft; a= 
wy (.wiil) @1 (.wie) wobhl- 
wollend, geneigt. 

zyczyé (Gi'timiitpi) @12 (gen.) 
wiinfden; ~ sobie cezego et. 
wiinjden; ~ k-u dobrze, Zle 
j-m wobhlwollen, iibelwollen. 

zyé (Giitpi) @2 leben; niech 
zyje! er lebe hod)! ; ~ z (tmstr.) 
verfehren mit (dat.); .~ czem 
leben von (dat.). 

zyd (Giit) m @5 Sude; (plama) 
Tintenfleds; ek (def) m 
@21 (fleiner) Sude; ~ostwo 
(~do’ftwo) n @1 Sudentum; 
das jiidifdhe Wejen; (zyazi) 
Subdenvolf n; owica (do- 
wii'tha) f @9 efelhafte Siidin; 
~owski (.d0'fREi) @9 (po -sku) 
jlidifeh, Subden...: .6wka (bu ’f- 
fa) f @4? Siibin; aziak (.- 
dflaf) m @141 Sudenbengels 
azisko (dfli'Bfo)  @)10 efel= 
hafter Subde. 

zyjalcy (Gitig'thii) @2 lebend; 
vtko (.tfo) m @9 Lebewefen; 
Tierden. 

zy|lak (Gil iat) m @132 Rrampf- 
ader f; wlasty (lia'Btii) M7 
nervig, fehnig; Iny (Gii'linii) 
@1 AUbder..., Venen...; (ka 
(A[f]a) f @1 (@4*) Ader; 
miec ike do ezego Hang ha- 
ben gu (dat.); owaé (.t0’- 
watBl) @20 ausfafern; t. k-o 
j-m arg gufeben; towaty (.- 
towa'tii) @7 (-to) fledjig, fa- 
ferig. : : 


Zytni 


zytini (Gu’tnii) @13 Korn..., 
Roggen...; .niédwka (.niu'ffa) 
f @4? Kornbranutwein m; v- 
nisko (ii Rfo) n @8 Kornfeld. 
zyto (.0) n @1 Rom, Roggen m. 
zyw (Gil) @17 indefl. = zywy. 
zyweem (tem) lebendig; thu- 
maczy¢é ~ z polskiego Wort 
fiir Wort aus dem Polnifden 
iiberfesent; przeniesé . mit 
Haut und Haaren Hertiberneh- 
men. 

zywilca (Giiwii’tka) f @9 Sarg 
n; vezny (t{cdnii) @1 hargig. 

Zywiciel (.1wii'thieli) m @29, 
aka (.thie'lifa) f @42 Ernah- 
rer(in). 

zywié (Gi wiithi), pf wy. @2 
erndhren; ~ nadzieje hoffen; ~ 
sie (czem) {teh nafren (vondat.). 

2ywiot (Gi wiok) m @3 Clement 
nj} (pierwiastek) Uvjtoff; .owy 
(.to’wii) @1 elementar. 

aywnie (Gii'wiie): co mu sie x 
podoba was ifm nur gefdallt. 
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zyzny 


zywnosé (Gii’wnofithi) ¢ @1 
Nahrungs-,Lebens-mittel n/pl. 
zywo (Gii'wo) lebenbdig ; (cwawo) 
lebhaft, munter; co ~ jo rajd 
al8 miglich ; .ptot (.wo'plot) m 
@10 lebende Hecef; .t (wot) 
m (4)10 Bauch ; Miartterleib ; (zy- 
cie) Ceben n; (zyciorys) Ceben3- 
befdreibung f; .tnosé (.wo't- 
nopithi) f @1 LebenStraft, 
Lebensfahigfeit;  tmy (.nii) 
@1 (-nie) lebendig, eben8...; 
(zdolny do zycia) Lebensfahig, 
lebenSfraftig. 

zywy (Gii’wii) @1 (-wo) Ie. 
bend(ig); (ruchliwy) lebhaft, 
mumnter; -we srebo n OQueck 
filber; -we ktamstwo n hanbd- 
greiflidhe Viige f; w -we oczy 
gerade in Gejict; dokuczyé 
k-u do -wego j-m auf empfind= 
lidfte gufegen. 

zyz|nosé (Gii'juopithi) f @1 
Frucdtbarfeit; ny (.nii) M1 
(-Znie) frudtbar. 


Nahtrag. 


Die mit Stern (*) verfehenen Worter ftehen fdon in einer 
anderen Bedeutung im Worterbud. 


¥ Flugwefen lotnictwo. autom, Wutomobilwefen automobilizm. 


*akcja f: @ ~ pierwszenstwa 
Prioritatsaftie, 

akumulator # (afummulia’tor) m 
@s! Wetumiula'tor, 

*amatorsk|i Sport: druzyna f va 
Amaten’rmannfd aft. ' 

amperomierz # (ampero'mefd)) 
m @)30! Wmpe’remeter n. 

anodla # (ano’da) f ()2 Wno'de; 
wowy & (anodo'wii) @1: ba- 
terja f .owa Unodenbatterie. 

antena (ante’ia) f @)1 Radio: Wn- 
te'nne; ~ wysoka Hodantenne. 

armatura & (armatu’ra) f (@)2° 
Wrmatu'r. [Qjpiri'n a 

aspiryna & (afpliriina) f @1 

audjonowly (dudjono’wii) @1 
Radio: lamp(k)a f wa W'dion- 
rihre. 

autko (au'tfo) n @9 Kleinanto. 

autobus (duto’bug) m @3 
Wu’ tobus. 

automat (duto’mat) m @19: ~ 
telefoniczny fern{predauto- 
mat. 

automobilista (sutomobiilii’fta) 
m @)17 Wutomobili’ft. 

automobilizm ( bii'Uifm) @3 
Wutomobili’smus m. 

autotypja (.tii’pia) f @s8 Wuto- 
typie’ f. 


*barwié Phot. toner. 

barwoczuty (barwotfdu'lti) @6 
farbenempfindlid. 

*haterjaf: & ~ akumulatoréw 
Wfumulatorenbatterie; ~ su- 
cha Trodenbatterie. 

*benzynla f: miernik m .y Sen- 
ginftandmefjer. 


*bezdrzewny (o papierze) hol3frei. 
bezgotéwkowy (bejgotuffo'wii) 
@1: @ obrot m ~ bargeldlojer 
Verfehr. 
bezpiecznik # (befipie’tfcutif) 
m 413? Giderung fF. 
*hezrobocie n WUrbeitSlofigtcit f. 
bezrobotny (befrobo'tnti) @1 
arbeit8lo8; m Urbeitslofe(r). 
*biegacz m Sport: Wettlaufer. 
*biurom: ~ podrézy Reifebiiro n- 
*blankiet m Sordrud. 
*btona f Phot. Film mj ~ zwi- 
jana ~ Jtollfilm m. [ftoff. 
btonnik (bYo' nif) m @132 Bell- 
btotnica (blotuii’ tha)f @)9 autom. 
Kotfliigel m. 
btotnik (bto’ tif) m @132 autom. 
RKotfliigel. [siaca. 
b. m. Wt. fiir biezacego ia 
*hoisko  (miejsce zawodéw) 
Kampf-, Spiel-, Sport-plag m. 
bolszewicki (boli{derii' thhi)@9 
boljdewi'ftifd. Pega 
bolszewik (Doli{dje’wiif) m @14 
bolszewizm (bolijde’wiifm) m 
@3 Boljdhewi’simus, 
bramkarz (bra’mfajdj) m @83 
Sport: Torwadter. 
bromosrebrowy (bromofsrebro’- 
wii) @1: papier m  ~ Srom- 
filbetpapier n. jormeae 
*brzeznly Phot. ostrosé f ,a 


celownik (tfelio’wnlif) m @13? 
Phot. Gucher. [abba m. 
*cena f: znizenie n cen pa 
chtodnica (dloduii'tga) f @9: 
autom. ~ Wwezowata Rithls 

{dlange. 


chtopiecy 


*chtopiecly: fryzura f va Bu- 
benfopf m. [Konitz n. 
Chojnice (Gojnii’the) pl. @9| | 
ciagdwka 4 (thiggu'ffa) f @42 
Xraftor m. veal 
*cieniowaé Phot. Farbtine ab- 
*ciezar m: ~ uzytkowy ob. po- 
aytkowy Yublaft f; .owy: sa- 

mochéd m .owy Laftauto n. 
*eto n: ~ WyWwOZz0We, ~ 1a wy- 
wz Wusfuhrzol m. 
ezasomierz (tidmafo'miefdh) m 
@30! Gtoppuhr f. 
ezaséwka (t{dhafju'ffa) f @4? 
Phot. Beitverfamlug m. 
*Czech m Zfdheddje. 
Czechostowacja (tf{hemofto- 
wa’ thia)f@s8 Xfdecoflowatei. 
ezechostowacki (wa'tpiii) 9 
tidhechoflowatifd. 
ezekowly (tjdjefo'wii) @1: @ 
obrét m ay GSchedverfehr; 
pocztowe konto n ~e Poft{dmed= 
fonto. 
ezerpany (t{erpa'niil) @1: pa- 
pier m ~ Biittenpapier n. 
ezestotliwosé # (t{chaptottii'- 
wofitti) f @1: wysoka ~ Hod: 
frequengz; mala . tiederfre- 
quieng. 
ezotg X (t{olf) m @18 Tank. 
ezterolampowy Rabio: odbiornik 
m -~ DBierrihren-empfainger, 
egerdt n. 


deflacja (boflia'thia) f @8 Dee 
flatio'i. [Entfritter. 

dekoherer# (befohe'rer) m Gal 

depresja (bdepre'fia) f @s8: 
~ gospodarcza Wirt{dafts- 
Ddepreffion. 

detektor (dete Etor) m @8! Radio: 
Deteftor; .owy (detettoro'wii) 
@1 Radio: aparat m .owy Dez 
teftorapparat. [Sdlaud i 

detka (da’tfa) f @4? autom. 

dtawikow|ly # (dlatwiifo' wii) @1: 
cewka f .a Droffelipule. - 


ekspert 


*dtugoSé f Rabio: — fal Wellen- 
lange. 

doczepka (dot{de’pfa) f @4? 
autom. Unhanger m. 

doziemié 2 (dofie'miitpl) @1 
erbden. ([@13 Crdung 7. 

doziemienie # (dojiemie'nie) "| 

doziemny 2 (dofie’mnti) @1: 
przewod m ~ Crdleitung f. 

drganie (drga’nie) n @)13 Radtor 
Sdhwingung f, SGhwingen. 

drugostronny (drugoftro’nnit) 
@1 um{eitig. 
*druk m: ~ dla Slepych Blinder 
drud; . tloczony Prigebdruc. 
*druzyna f Sport: Berein m; 
Dtannfdaft. 

druzynowly (druGiino’wii) @1 
Sport: walkaf a GVereinSwetts 
fampf m; mistrzostwo » ,e 
Gereinsmeifterfdhaft f. 

dworcowy (bwortfo'wii) @1: 
zegar m ~ Bahnhofsuhr f. 

dwuptatowiec % (diwuplato’- 
wietf}) m @84! Doppeldeder. 

dymochton (diimo’c&ton) m @3 
Rauchverzehrer. 

dysza (di fda) f @9 Ditfe. 

dyza (dii'fa) f @9 Dilfe. 

*dziennik m: ~ ustaw Gefebe, 
Berordnungs-blatt n. 

dziurkacz (dfiu'rfat{d) m @30# 
(Brief-) Loder. 

dzwiekowiec (bfitvigfo’wiet) m 
@34! Fonfilm. fm. Tonfilm. 

dzwiekowy (.fo’wti) @1: mb. 

déwig (dfiwiif) m @13: ~ oso- 
bowy ‘erforenaufgug; ~ cie- 
zarowy Vajtaufgug. 

*diwignia f autom. ~ (wozowa). 
Wagenheber m. 


ebonitowly (eboniito’mti) @1: 
plyta f .a Sartgummiplatte. 
*ekran m film: Ceinwand f. 
ekspedycja (effpebdii'thja) f @S 
Crpedition. [mann. 
ekspert (e’fRpert) m @9 naa 


aiektrodynamiczny 
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kalka 


elektrodynamiczny (eliettrodti- | *gérny: 2 Slask m Ober{dlefien 
In. 


namli't{dnil) @1 Rabio: glo- 
snik m j~ eleftrodynamifder 
Cautfpreder. 

viektronowly 4% (.no'wi) @1: 
lampa f .a Gleftronenréfre. 
elektryfikacja 2 (elieftriifii- 
fa'thia) f @®S8 Clektrifigierung. 


*fala f Radio: ~ krétka Rurj- 
welle. [safcbi'ft. 
faszysta (fajdu’Bta) m (@)17 
faszystowski = (fafctifto’ ff fli) 
@9 fajchi' tif. st 
faszyzm (fa'jotijm) m @3 Fa: 
film (fiiim) m @3 Gilm; ~ 
dzwiekowy Tonfilm; ~ rysun- 
kowy Tricffilm. 
fllmowaé (flilimo’watf), pf. sx. 
@20 filmen. [sinnland n. 
Finlandja (fiinlia'ndja) f ae 
fotoelektryczny(fotoelicttrii’tfd- 
nil) @1 photocleftrifd. 
fotografja (fotografia) f @8 
Photographie. 
fotogram (foto’gram) m @3 
Phot.~ pigmentowy Kohledrucf. 
fotomontaz (fotomo’uta{d) m 
@30 Photomontage f. 
frezarka @ (freja'rfa) f @4? 
rasinajfdine. 
frezowaé (frejo’watfi), pf. wy~ 
@20 frajen. [fopf m. 
*fryzura f: ~ chlopieca ed 
gabardyna (gabardii’na) f @1 
Gabardine. 
garaz (ga'rajd)) m @30 Gara'ge 
f;~ samochodowy luto- garage 
f, -{cbuppen. [2lbga8 n. 
*gaz m autom. w~ Leta 
gaznik (ga'finkif) m M132 Bers 
gajer. [gen n. 
Gdynia (gdu’nla) f @6 He 
Gliwice (gliwii'tRe) pl. O9 Glei: 
wig n. [{tavte. 
*gtos m Mabio: sila fu nh 
gtosnik (gto'Binlif) m @13? 
Radio: Lautfpreder. 


gr(.) WE. fie grosz(y). 

*gra f Tennis: ~ podwojna Dop- 
pelfpiel n. 

grafik (gra'fiif) m @14 Gra’s 
phifer; a (grafli'fa) f @4! 
Gra'phit; .~a uzytkowa Gee 
Braud8graphil. 

gramofon (gramo’fon) m @3 
Grammophon n. [geridt n. 
*grodzki; of sad m~ Umt8- 
Grudziadz (gru'dfigtk) m @s30t 
Graudeng n. [Frasmafdine. 
gryzarka (griija’'rfa) f one! 
grzejnik (gGe'imif) m @132: 7 
parowy Dampfheigungstdrper. 


*hamulec m; ~ czterokolowy 
Bierradbremfe f. 

heljograwjura (heljograwju’ra) f 
@)8 Heliogravit're. 

hoke] (ho'fej) m @301 Sodey n. 


*indukeyjnily: 2 cewka f ~a 
Suduftionsfpule.  [flatio’n. 
inflacja (jinflia'thia) f @8 at 
instalator # (jinftatla’tor) m 
@7! Snftatateu'r. [Comp.). 
i $-ka bf. fiir i spdlka (= & 
it. p. Wot. fix i tym podobne. 
izolacyjnly (ifollatRi'jnl) @13 
tasma f .a Sfolie’rband n. 


Jedno...:  fazowy 4 (jedno- 
fafo'wii) @1 einphafig; * ity: 
szkola f lita CinheitSfdule; 
~motorowy (.motoro’wiil) @1 
eiumotorig; ~ptatowiec & (- 
plato'wiet) m @34! Ginbdeder. 

¥*jedwab m: . sztuczny Runf{t- 
feide f. 

Jugostowiatiski (jugoflotwia’nt- 
Gili) M9 jugos, fiid flamwifeh. 
Jugostawja (.pla’'wia) f @8 

Sugo-, Siid-flawien n. 


kajet (fa'jet)m @10! (Sdreib:) 


Heft n. [Slaupapier n. 
*kalka fRohlepapiern;. reczna 


kalorja 


kamera (fame'ra) f @)2° phot. 
Ra'mera. [Vergajer. 
karburater (farbura’tor) m @8s i 
karton (fa'rton) m @3 Sarto'n. 

*kasa f: pocztowa ~ oszczed- 
nosei Goft{parfaffe. 

kasetka (fafje'tfa) f @4? Poot. 
Rafjette. [Xa'ttowig n. 

Katowice (fatowli'tfe) pl. aA 
kauczukowy (faut{chufo'wii) @1: 
stempel m ~ Rautfchufftempel. 
kierunkowy (fierunfo'wil) @1: 
wskaznik m ~ Ridtungszeiger. 

*kilometr m autom. licznik m 
~Ow Rilometergdbhler. 

kino (fiino) n @24 Rino; w 
dzwiekowe Tonfilmfino. 

KM of. ffir kon mechaniczny 
(= PS, Pferbefrajft). 

*koguci ®Worjport: waga f .a 
Ba'utamgewidht n. [ritter. 

koherer 2 (fohe'rer) m @8! 

kolarski (folia'rBfii) @9: wy- 
Scigi m/pl. .efahrradrennenn. 

kolarstwo (two) m @1 Rad- 
fahr-jport m, -rwefen. 

*kole] f: ~e f/pl. panstwowe 
Reicdhs3-, Staats-bahn f. 

komunista (fomuti fta) m @17 
RKommumift. 

komunistyezny (.nliftti’t{dnti) 
@1 fomnuuii’ftifc. 

kondensator # (fondenfa'tor) m 
@s' Koudenfator; ~ bloczko- 
wy Blodfondenfator. 

konto ® (fo’nto) n @1 Konto; 
~ bankowe Banffouto. 

kontrolujacy (fontroliuig’tfii) 
@2: zegar m ~ Koutrolluhr f 

*korytarz m: Korytarz Polski ob. 
Pomorski der Polnifde Ror: 
tidor. FRorbball(fpiel n) m. 

koszykéwka (fofcjtifu ffa) f oat 

KP bf. fiir kon parowy (= PS, 
Pferdefraft). 

*kres m: 2y m/pl. Wschodnie 
die (Polnifden) Oftmarfen f/pl. 
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kalorja (falio’rja) f @8 Kalorie’. | krétkofalowy 


migdzymiastowy 


(frutfofatio’ wii) 
@1 Radio: odbiornik m. Kurs 
wellenempfanger. 

*krzyz6wka f Kreugwortratfel n. 

*kupiecki: samochéd m ~ Ges 
{oafts-, Giefer-auto n, -wagen. 


*lampa f:  ~ kwarcowa Qifen: 
fonne, Quarglantpe. 

lampowy (liamtpo'wii)@1 Radio: 
sprzet m ~ Rohrengerdt n. 

lekkoatleta (lieffoatlie’ta) m 
@17 Veichtathlet. 

licensja (Uitge’ngia) f @8 Vt- 
geng- (bund m. 

*liga f: Liga Narodéw Bolter 

linjat (Gi'njat) m @3 Ginea'l n. 

*lot & m: ~ czasowy ob. trwaty 
Dauerflug. 

lotniczly (Uotnii’tfchti) Wa: 
poczta faa Hlig-, Luft-poft. 

lotnisko (Livtwii’ §fo) n @8 Flags 
pla m. 


fadunkowly (labunfo'wil) @1: 
stacja f ~ Gadeftation. 

faczenie (lotjde'nie) n @13 
Gernfpr. ~ automatyczne Selbjts 
anjelupg me. 

*t6dz f: ~ skladana faltboot n. 


m, W6E. fiir miasto, mila, morze. 

Matopolska (malopo'Upfa) f@41 
Rleinpolen n. 

*mapa f: ~ ruchuGerfehrstarte. 

maszynownia (mafdjino'witla) f 
@6 Majdinenraum m. 

matéwka (ntatu fla) f @)4? Phot. 
Matt{cheibe. 

mecz (met{d) m @)30! Sport: 
Wett-fampf, -fpiel n- 

miedziodruk (miedfio’bruf) m 
@13 Rupferdrud. 

*miejsce n: & w miejscu Hier. 
miejscowka gg (mej fthu ffa) f 
@4? Blapfarte. 

*miernik m 13? Meapparat. 

migdzymiastowly (m/gb{iimia- 
fto'wiil) @1 Sport: zawody 


migawka 


m/pl. .e Gtabdtewett-fampf m, 
-{piel ». 

*migawka f Phot. Mtomentvers 
{lis m. 

*mtotek m Sport: rzut m miot- 
kiem Hammerwerfen n. 

motocyk! (moto'tpifli) m @30 
Motorrad n. 

méwiony (mtutwio’nii) @1: film 
m ~ Spredfilm. 

*muszla f Mabto, Gernfpr.: ~ stu- 
chawki Hdrmitfdel. 


Nn. W6E. fiir nad (j.8. nad Wista 
an der Weid)fel). 

nabycile (nabi'thie) n @13: do 
~a W (loc.) gu Bbegiehen durd), 
gu haben bet. 

nadajnik (naba'jnlif) m @132 
Radio: Gender. 

*nadawaé Radio: fender. 

*nadawezly WRabio: stacja f ~a 
Genbeftation. 

*nadzér m: s¢ ~ sadowy Ge- 
{haftsauffidt f. 

*nakrecaé film drehen. 

*nakrywka f autom. ~ silnika 
Mto'torhaube. 

naped (na'pat) m @6 autom. 
~Slimakowy Gdnecenantrieb. 

*napiecie # n Gpanuung f; ~ 
wysokie Sodfpannung f. 

napinacz (napii’nat{d) m @30t 
Phot. ~ bton Hilmbalter. 

*nastrajaé Radio: abftimumen. 

nawoZznia (tatvo'finia) f @6? 
autom. Sarofjerie. 

nieprzewodzacy  (niepfde- 
wodfg'thii) @2 dieleftrifd. 

No int. na, mun. 

normalizacja (normtaliifa’thja) f 
@)8 Normalifierung. 

notowanie @® (notowa'nie) n 
@13 Notierung fF. 


objazdowy (objafdo’wt) @1: 
bilet m Rundreifebillett n. 
*obrotowy: # kondensator m ~ 


— 572 — 


pasta 


Drehfondenfator; @ podatek m 
~ Umfjagiteuer f. 

*obrét m: liczba f obrotéw 
Tourengahl. [Saffette. 
obtutka (optu'ifa) f ()4? a 
odbiornik (odbio’ritif) m @13? 
Radio: Empfanger; ~ sieciowy 

MNewempfanger, 

*odbiér m Rabio: ~ gtosnikowy 
Lautipredherempfang. 

*odcieti m Phot. ~ barwny Farb- 
ton. 

oddymiacz (odbdii’ntiatfd)) m 
@30! Rauchvergehrer, 

odkurzacz (otfu'Gat{d)) m @30+ 
Staubjauger. 

*odnoga f: $8 ~ kolei Bweig- 
ban. 

odpisowe (otpiigo’we) n @21 
Ubjhreibegebiihr f. 

*ogrzewanie n: % ~ sloneczne 
Strahlofen m, Heigfonne f; ~ 
zdalaczynne yeriheigung f, 

*oktadka f: ~ (do) akt lften- 
Ddecfel m. 

om Z (om) m @3 Ohm xn. 

ondulacja (ondulia'tRjia) f @8 
Ondulation. 

*opona f autom. Reifen m. 

Oporowy (oporo’wii) @1 Radio: 
wzmacniacz m ~ Widerftandse 
verjtdrfer. 

organizacja (orgatifa’thja) f 
@8 Organifation. 

*ostrze n; ~ do golenia Rafier> 
flinge f. 

*oszezep m Sport: rzut 
Speerwerfen n, 


em 


pakietowly (patieto’wti)@1 phot. 
blona f .a Badfilm m. 

pakunkownia g& (pafunfo'twnia) 
f @®6* Gepidraum m. 

*papier m: cienki ~ drukowy 
Diinndrudpapier n; ~ do saq- 
czenia yiltrierpapier n. 

pasta (pa fita) f@3: ~ do zebéw 
Babhnpatte. 


pastylka 
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tadjografja 


pastylka (paftii'lifa) f @4?| powielak (powie’liaf) m @13? 


Plagdhen n, Pajtille. 

pigSciarz (pig Bithiafd) m O33 
Fyaufttampfer, Borer. 

Pita (pii'la) f @1 Sehneibde- 
mithl n. 

pitkarz (pli'tfajd) m @33 (Fuse) 
Ball{pieler. 

pidrkowly (piurfo’wii) @1 Sport: 
waga f .a (yedergewidt n. 

P. K. 0. %5f. fitr Pocztowa Kasa 

| OszezednoSsci (= Yoftjpartaffe). 

P. K. P. Wf. fiir Polskie Koleje 
Panstwowe. 

*pluskiewka / Seft- ,Reif-gwede, 
eragel m. 

platowiec % (plato’wieth) m 
@341 Slugzeug n. 

plotek (plo’tef) m @211b Sport: 
bieg m przez plotki Hindernis- 
Laufer ». 

*poczta f: ¥ ~ lotnicza Blug-, 
LVuft-poft. [Gorortgug. 
*podmiejski: $8 pociag m H 
*podr6éz f: ~ naokolo swiata 
Weltrundreije; biuro n ay 
Reijebiiro. Fautom. Chajfis. 
podwozie (podwo'jie) n a 
*pojednawezy: @ uklad m w~ 

Bergleihsabfommen n. 
*nolicja f: ~ bezpieczenstwa 
Sdhubpolizet. 
*Polska: Rzeczpospolita f ~ die 
Polnijdhe Republik. 


Pomorze (pomto’Ge) n @14 
SSommerellen. 
pomorski (pomo'rpfii) @9: 


Korytarz Pomorski ob. Polski 
der Polnifdhe Korvidor. 
popat (po'pal) m @3 autom. 
Spatgitndung f. 
por. Wt. fiir pordwnaj. 
porgezna (pord'tidna) f @20 
Garantiefhein m. [hafen. 
*port m: H ~ lotniczy Flug- 
*poSrednictwlo n: biuro n wa 
. pracy UArbeitSvermittlungs- 
Biiro, UrbeitSuadweis m. 


Vervielfaltiger. 

powojenny (powoje’nnii) @1: 
czas m ~ Nadfriegszeit f. 

pét...: .cieni (pu itpieni) m @31 
Phot. Halbton; ~fabrykat @ 
(~fabrii'fat) m @101+ Halb- 
fabrifat n. 

*pracla f: urzad m .y rbeits- 
amt n; Miedzynarodowe Biuro 
n Pracy Snternationales Wr- 
beitSamt. 

pralnica (pralinii’tfa) f @9 (ma- 
szyna do prania) Wafdmafdine. 

*prad m: Z ~ silny Starfjtrom; 
~ tréjfazowy Drehftrom. 

pradnica # (prednii'tgRa) f @9 
Dynamo, Generator m. 

prekurent ® (profu'rent) m @9 
Profuri'ft. 

prostownik # (profto’wntif) m 
@13? Gleidricter. 

przedpat (pfde’tpat) m @3 
autom, Frlihglindung f. 

przetacznik # (p{djelo’tfdjwiif) 
m @)13" Umfdalter. 

przepisowe (pf{djeplifo’we) n 
@21 UWbjhreibegebiihr fF. 

przetwérnik (pfdjetwu'rniif) m 
@13? Transformator. 

przewartosciowanie (pjdewar- 
tofithiowa'nie) m @13 Whif- 
wertung f. (Motorrad. 

*przyezepka f Beitvagen m = 

*przymusowly: % ladowanie n 
~® Motlandung f. 


*przyrost m: @& ~ wartosci 
Wertjuwadhs. 

*przyw6z m: ograniczenie n 
przywozu Ginfubrbefdran- 
tung f. 

racjonalizacja (ratfjonaliija’- 


thia) f @8 Rationalijierung. 
radjo...: ,aktywny (radjoaftii’ w- 
nii) @1 rabdivaftiv; .fonja (- 
fo'nia) f @8 Rundfunk m; 
~grafja (.gra’fia) f @8 Bild- 


radjoodbiornik 


funt m; codbiornik (Jodbio’r- 
niif) 13? Radioempfanger m; 
~pajeczarz (.pajd’ tidafd)) ©33 
Schwaraghirer m. 

rakieta (rafie'ta) f @22: ~ 
(tenisowa) Teunisfhlager m, 
Rate'tt n. 

rakietowy (rafieto’wii) @1: sa- 
mochdéd (ob. w6z) m ~ Rafeten- 
auto n, «wager. 

ramowly (ramo'twii) @1 Mabto: 
antena f ~a Jtahmenanteiue. 

r. b. Ubt. fiir roku biezacego. 

regata (rega'ta) f @)27: ~ wio- 
Slarska Muderregatta. 

reklamla (reflia’ma) f @1: 
biuro n ~ Reflamebitro. 

rewizja (rewii'fia) / @)8: ~ celna 
ob. clowa Bollrevijion. 

rotor 4 (rotor) m @8! Rotor. 

rower(ro wer) m @8 Fahrrad n. 

rozgtognia (rofgto’Binia) f @6? 
Radio: Gender m. 

*rozigezaé @ ausriiden. 

rozpoznawezly (rofpofna’ftfdii) 
@4 autom, tabliczka f ya 
NummernfaHild n. 

rozpryskiwacz 
wat) m @30?: 
Parfitmgerftauber. 

rozrusznik (rojru fdjniif)m @13? 
%, autom. ,samoczynnyGelbft- 
anlafjer. 

rozstawny (roffta’wnii) @1 
Sport: bieg m ~ Stafettenlauf. 

rozwozny (rofiwo'finti) @1: sa- 
mochéd m ~ Gefmafts-, Viefers 
auto n, -wagen. 

Yr. p. WE. fiir roku przyszlego. 

tunda (ru'uda) f @2 Sport: 


Runde. 
@33 


rurkarz @ (ru'rfafd) m 
*rysunkowy: film m ~ Tridfilm. 


(roBpriiptii’- 


~ perfum 


Nohrieger. 


samochodzik (famodjo’dfiif) m 
@13? Rleinauto n. 
samolot & (famo'liot) m @101 
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sportowlee 


lugseug nz ~ pocztowy Pofte 
flgzeug n. 

samopiszacy (famoplijdo’tht) 
@2: przyrzad m ~ Regiftriers 
apparat. 

saczkowly (fot{dhfo' wil) @1: 
prasa f a Gilterpreffe. 

*schody m/pl.: ~ automatyezne 
MNolltreppe fF. 

segregator (fegrega’tor) m @)81 
(Brief-)Ordner. 

selektywny (feliefti'wnil) @1 
Radio: odbiornik m ~ Geleftivs 
entpfdanger. 

*siatka / Chemigraphie: Rafter m. 

sieciowly (Riethio’ mii) @1 Radto: 
anoda f .a Mebanode; Rabdto; 
polaczenie ne Meganf{mlugym. 

*sieé f: 42 ~ przewodbw Leis 
tungSitess n. 

silnik (§ii Lindif) m @132 Mto'tor, 

sktadéwka ® (ffadu'ffa) f @4? 
Lagerfchein m. 

skoroszyt (fforo’fdiit) m @10+ 
Seuetlhefter. 

*skrzynka f: ~ drewniana Holg« 
gehduje n; A ~ lacznikowa 
Shattfaften m; ~ pocztowa 
Poft({hliek)fagh n. 

*stuchawka / Radio: ~ (Mauszna) 
Ropfhirer m. 

stuchowisko (§Iudjolwli’Bfo) m 
@8 Radio; Hdrfpiel. 

socjalista (Rotfjalii ta) m @17 
Goaiali’ft. 

socjalizm (fotgja'Uifm) m @3 
Sosiali’smus. 

sowieck|i (Rowle’tRtii) M9: re- 
publika f .a Raterepublif. 

Sp). A(kc). Wt. fix spéika ak- 
cyjna. 

spinacz (fpii'natfch) m @s0t; 
~e m/pl. biurowe Biiro-flame 
mern f/pl., -nadeln f/pl. 

spiralnly (Bpiira’Llinti) @1 Rabte: 
antena f ,a Gpira’lautenne. ” 

sportowiec ({porto’wiet) 
@37 Sportsmann. i 


: 


; 


sprezarka 
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waloryzac}a 


sprezarka (fprdGa'rfa) f @)4? | tank & (tanf) m @18 Tank. 


autom. Romprefjor m. 

Sp. Z 0. 0. (p.) bE. fiir spdtka z 
ograniczona odpowiedzial- 
noscia (poreka). 

stabilizacja (ftabiiliifa’thia) f 
@8 Gtabilifierung.. [[ftelle. 

*stacja f: ~ benzynowa Zant: 

*staty: Z prad m ~ Gleidftrom. 

stator Z (fta’tor) m @s' Stator. 

stenografja (fjtenografia) f 
@s Stenographie. 

stenotypistka (Vtiipii’Rtfa) f@4? 
GStenotypi ftin. 

stoisko ® (ftoli’Rfo) n @s8 
Stand m auf e-r Meffe ufiv. 

suszarka (fufcja'rfa) f @4? 
Trocenfdranf m. 

suszka (fu'{dfa) f@4? (Linten-) 
Lijfcer m. 

syndykalizowaé (fiinbdiifaliifo’- 
wat), pf. Z~ @20 fynbditali- 
fieren. 

szofer (jcho’fer) m @7 Chauf- 
feu't; .ski (fdofe'rBtii) @9 
Chauffeur... 

*szpilkla f: i f/pl. biurowe 
Biiro’nadcin. [fette. 

sztafeta ({cjtafe’ta) f @2? Sta- 


Smigto (Rimii'glo) n @7 PBro- 
pe'ller n. 

*§wiadectwo n autom. 
ferskie Giihrerfdein m. 

*§wiat m Sport: mistrz m va 
Weltmeifter. 

Swiatto...:  czuty (fitviatto- 
t{dju tii) @6 Phot. Lidhtempfind- 
lid; .trwaty (.trwa'lii) @6 
(o barwie i t. d.) lichtecht. 

*§wiatowly: @ rynek m wy 
Weltmarft; wojna fr va Welts 
frieg m. 


~ SZO- 


tabletka (tablie’tfa) f @42 Tas 
ble’tte. 

takséwka(tatpu’ffa) pee* MWirto- 
drojdfe. 


_-) 


*tarezowly: pila f va Kreisfage. 

*targ m: ® ci m/pl. Mefje f3. 
~i miedzynarodowe internatios 
nale Wrefje. 

Tezew (tfdhef) m @2! Dirfhaun. 

telewizja (teliewli'fja) f @& 
geritjehen n. 

telewizor( wii’ jor)m @81(sprzet); 
gretifeher. 

tenze (te’nGe) ©8 bderfelbe. 

t. j. Wf fiir to jest. 

*toczyé Typ. pragen; 
tloczony ‘Srdagedrud. 

Toruni (to’runi) m M31 Shernn, 

T(ow). A(ke). Wf. fiir towarzy- 
stwo akcyjne. 

tranzytowy #@ (tranfiito’wii) @1s 
pociag m ~ Tranji’tgug. 

*trawa f Gport: zawody m/pk. 
na trawie Rafenwett{piel n. 

*trawié Chemigraphie : ahem; plyte, 
f trawiona Usung. 

trening (tre’niinf) m @13 Sport: 
Training n. {Drehjtrom.} 

tréjprad 4 (tru’jpret) m @6 

trust (truft) m @10! Truft. 

tulejka 4 (tulie’jfa) f @4? 
Buchfe. 

typografja (tiipogra’fia) f @8 
Typographie. 

T. Z 0. p. WE. fiir towarzystwo. 
z ograniczona poreka. 


druk m 


*ubezpieczenie m: ~ pakunkowe 
Reifegepacverjidherung f; ~ na 
wypadek bezrobocia 2UlrbeitS» 
lofeuverjiderung f. 

ul. bt. fiir ulica. 

ulatniacz @ (ulia’tniatfd) m 
@30! Sergafer. 

*urzad m fernfpr. . zamiejscowy 
gernamt n. [erden. 

uziemié 4 (ufie’miitpi) ot 


W. Wht. fiix wies, wielki, wiek 
wiersz. [@s durfivertiing,) 
waloryzacja. (walioriija’tRia), 


wat(t) 
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zyrowy 


wat(t) # (wat) m @10 Watt n. | zacisk (ja'thiiff) m @13: ~ 


wg bf. fitr wediug. 

*wiatrak m Gentilator. 

*wiecznly: pidro n © Siill- 
feder f. 

wioSlarstwo (wiofilia’rBtwo) n 
@)1 Rubderfport m. | 

wirnik 4 (twii'rniif) m @13? 

wiskoza (wliffo'{a) f @2 Kunift- 
feibe. 

wklestodruk (ffligfto’bruf) m 
@8 (spos6b druku) Vieforuc. 

wt, Uf. fiir wlasciciel, wiacznie. 

wodnoptatowiec & (wodnopta- 
to’ whet) m @341 Wafferfluge 
geltg n. 

woltomierz (tvolito’miefh) m 
@30! Voltmeter n. (dann. 

wowezas (wu ftjdag) damals; 

*wskaznik m Snbder; & ~ pred- 
kosci GefdwinbdigfeitSmefjer. 

*wszedzie: @ ~ do nabycia 
liberal gu haben, iiberall gu 
begiehen. 

wtyczka 2% (fti'tjdfa) f @4? 

' Konta'ft{tipfel m; Radio: ~ ba- 
nanowa Sana'nenfteder m. 

wyt. UbE. fiir wylacznie. 

wytadowywacz # (wiiladowii’- 
wat{d)) m @30! Cntlader. 

*wytaczaé @ auSriicen, fdalten. 

wyréwniacz (wiiru’wriatfd) m 
@30! Wusgleider. 

wySwietlanie (wiifitiettia'nie) n 
@13 Sino: ~ powolne Beit- 
lupe f. 

*wyw6z m: @® pozwolenie n na 
~ Uusfuhrerlaubnis f. 

wzbudnica # (tw{budnii'tpha) f 
@9 Srregerdynamo. 

*wzlot % m Abflug, Wafftieg. 

wzmacniacz (w{ma'thniat{dh) m 
@30! Radio, Phot. ufw. Ber 
fttirter. 


sprezynowy vyederflemme f. 

zajezdnia (jaje’jdnia) f @é6® 
@ara’ge. 

zaktécenie ({aftutfje'nie) n @)13 
Radio: ~ Odbioru Gmpfangs- 
ftérung f, BVergerrung f. 

*zamkniecie n: ~ zyp Iteifver- 
{lug m. 

*zapat m autom. Ziindungs; ~Mma- 
gnetyczny Mtagne’tglindung f. 

*zaptatla f: warunki m/pl. .y 
Babhlungsbedingungen f/pl. 

zapowiadacz (fapowla'dat{d) m 
@33 Radio: Wnfager. 

zasieg (fa Bigt) m @13 Radio: 
Reichweite f. 

zawodnik (jatwo'bntif) m @14 
Sport: Wett-fampfer, -{pieler. 

zawody ({fatvo’Ddii) (pl. ». zawéd) 
Sport: Wett-, KRampf-fpiel n; 
miejsce n zawodéw Sportplak 
m; @ ~ lotnicze Wettfliegen 
n;~kolarskie Rabrennen n; 
~ towarzyskie Gefellfdafts- 
fpiel n. 

*zbiornik m %, autom. uf. 
Tant, Bengin-,Waffer-behalter. 

zt(.) UbE. fiir ztoty(ch). 

znizka (jnii’{cjta) f @4?: ~ plac 
Lohnfenfung. 

zwarcie # (jwa'rthie) nm @18 
RKurzfhluk m. 

zwijanly (jwiija’nti) @1 ppot. 
btona f xa Mollfilm m. 


*zaglowy: % lot m ~ ob. szy- 
bowy Gegelflig. 

zarzacly (GaGo’thil) @2 Rabio: 
baterja f ~a Heizbatterie. 

zarzenie (GaGe nie) @13 Radio: 
Heigung f. 

zyrowly ® (Giiro’wii) @1: konto 
n ve Gi'vofonto. 
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Un. XII. Ce. 610 


Przedmowa. 


Niniejszy slownik kieszonkowy rézmi sie od 
wazystkich slownikow niemiecko-polskich, jest bowiem 
dotad pierwszym i jedynym slownikiem niemieckim, 
ktéry 
1. podaje wymowe wyrazéw niemieckich ; 
2, poucza doktadnie o odmianie imion (rzeczo- 
wnik6w, przymiotnikow, liczebnikéw, zaimkéw 
i ezasownikéw); 

3. podaje moznosé wyszukania dla kazdego po- 
jecia odpowiedniego wyrazu polskiego. Wszak 
w kazdym jezyku moc takich wyrazéw, ktdore 
moga oznaczaé dwa pojecia i wiecej] nawet. 
W wydanych dotychezas slownikach znajdujemy 
wprawdzie obok wyrazu niemieckiego szereg 
wyrazow polskich na oznaczenie owych kilku 
pojeé, ale niemasz wskazéwki, ktéry 2 tych 
wyrazéw wybraé jako jedynie stosowny i wla- 
Sciwy w danym wypadku. Przedewszystkiem 
chodzi o to pray tlumaczeniach na jezyk polski 
i przy pisaniu (n. p. listu) po polsku. Ot6z 
w naszym slowniku po raz pierwszy znaj- 
duja, sie rézne wskazéwki, zwlaszcza zapomoca 
synoniméw niemieckich, i na ich podstawie 
latwo dobraé wlasciwego wyrazu polskiego. 

Slownik kieszonkowy nie moze zamykaé 
w sobie calego bogactwa wyrazéw i zwrotéw jezyka. 
Zdaje sie nam jednak, ze nie spotkamy sie z zarzu- 
tem, jakobySmy podawali zbyt mato. 


VI 

Za pomoe w zalatwianiu korrekt i udzielanie 
trainych uwag dziekujemy serdecanie p. radey szkol- 
nemu W. Reslowi. Wobec zawodowych wsp0lpra- 
cownikéw firmy nakladowej zaciagnelismy dlug 
glebokiej wdziecznosci tak za zestawienie wzordw 
deklinacyjnych i konjugacyjnych jak za ich gorliwe 
i wielce pozyteczne wspdéldziatanie w czasie powstania 
rekopisu i druku dziela i za wzorowe spelnianie 
glédwnej czesci trudéw korektorskich. 


We Lwowie, w listopadzie 1919 r. 


Prof. Dr. Albert Zipper. 
Prof, Dr. Emil Urich. 


Borwort. 


Das vorlieqende Tajchemwobrterbuch unrterjeheidet ftch 
von allen deutjdh-polnijden Wirterbiichern. Cs ijt mdime 
lich das erjte und eingige deutfdh-polnifdhe Wirterbuch, das 

1. die Ausfprache der deut}chen Wirter angibt; 

2. iiber alle die Deflination der Nomina und die 
Konjugation der Verben betreffenden Fragen Wuf- 
jGlup gibt; 

3. den Benuser in den Stand fest, fiir jeden Begriff 
den entipredhenden polnifchen MWusdruct gu finden. 
Sehr viele Wusdviicte haben ja zwei oder anh 
mehr Bedeutungen. Die bisher erfchienenen deutfce 
polnifcen Wirterbiicher fihren woh! die polnijden 
Uusdviide an, die den mannigfaltiqen Bedeuz 
tungent eines eingigen Ddeutfden Wusdracks ent- 
jpreden, allein lafjen uns daritber gang im Duntelt, 
welder von allen diefen polnifchen Wusdriicten im 
befonderen Halle der allein anguwendende fet. Vor 
allem Handelt e3 fich um die Wahl des vidtigen 
Wortes bet Hoerfegungen ins Polnifehe oder beim 
Polnijchfchretben. Unfer Wiorterbuch gibt durch 
mancerlei Hinweije, insbejondere mit Hilfe anderer 
deutfcher Wirter Auffhlup, welcher polnifce Wus- 

‘ druct injedem befonderen Falle der qejchte richtige ift. 

Selbftverftdndlig fanneinTafdhenwirterbud nicht 
den vollftindigen Wortjdha und nod weniger alle Redens- 
avten einer Gprache enthalten. Sedoch diirfte uns Farum 
der Vorwurf treffen, dak wir die Grenjzern allgu eng ge= 
gogen Hitter. / 


VIII 

Fir Hilfe bei der Korvefiur und treffende Bemerfungen 
danfen wir Herrm Sdhulrat W. Resl. Den wiffenfdaft-= 
lichen Mitarbeitern der Verlagshandlung find wir fiir die 
Zufammenftellung der Deflinations= und Ronjugations- 
mufter fomie fiir anregende und frudtbringende Teilnahme 
am Fortgange des Werkes und gewiffenhaftefte Bejorgung 
deS Liwenanteils an der Korrettur jehr verpflichtet. 


Lemberg, im November 1919. 


Prof. Dr. Albert Zipper. 
Prof. Dr. Emil Uric. 


Uwagi wstepne. 


1, Zasade porzadku alfabetycznego przepro- 
wadzilismy jak najécislej: 

a) W.alfabetycznem miejscu znajduja sie takze 
a) nieprawidtowe formy czasownikéw, stopnia wyz- 
szego 1 stopnia najwyzszego przymiotnikow i t. d.; 
8) rozmaite formy zaimkéw; y) najwazniejsze imiona 
wiasne 1 skrécenia; 8) przedrostki (Borjilben) jakotez 
ezeScie] uzywane przyrostki (Nadjilben) jak ...beit, 
Patetln eres 1 t, d. 

b) Co do czasownikéw zlozonych wydru- 
kowano tylko takie formy nieprawidlowe, ktére nie 
istnieja jako niezlozone; n. p. od czasownika zlozonego 
begehen znajduje sie w stowniku tylko forma begangen, 
nie zaS beging, poniewaz ging (od gehen) umieszczone 
jest w miejscu alfabetyeznem. Tak samo rzecz sie ma 
z imieslowami rozpoczynajacymi sie przcdrostkiem qe=. 


¢) Rzeczowniki czasownikowe i inne na 
.. Heit, ...feit, ...ung najezeSciej pominieto, gdyz ich two- 
rzenie z' dotyezacych czasownikow i przymiotnikéw 
nie napotyka na trudnoéci. Z reguly rzeczownik 
ezasownikowy na ...ung dla zaoszczedzenia miejsca 
nie jest wymieniony jako osobny wyraz, lecz bezpo- 
Srednio przy ezasowniku zaznaczony skrotem Sv.; 
u. p. beleidigen obrazaé [-zi¢]. Se. obraza 7. 

d) Wyrazy jednakowo pisane, ale rézniqce sie 
ezyto pochodzeniem czyto jako czesé mowy, najeze- 
Sciej podane sa kazdy z osobna i oznaczone licz- 
bami !,? it.d. Wyrazy skladajace sie na stownik 
ezesto taczasie w grupy, wsrod ktorych jednak 
poszczegélne wyrazy gléwne wyrézniaja sie dosta- 
tecznie pélttustym drukiem. Pray wyrazach 
zlozonych pierwsza czesé wyrazu, po ktérej nastepuja 
trzy punkty, tworzy- naglowek. 


x 


2. Wyrazy zlozone i pochodne utworzone 
zapomoca przedrostkéw poznaé po pionowej kresce 
dzielacej, tak ze pojedyneze sktadniki wyrazu latwo 
rozpoznaé mozna, zwilaszcza gléwnik czasownikéw 
ztozonych. Wyrazy ztozonezreguty pominieto, jezeli ani 
zaczenie gtéwnika ani okreélnika nie ulegto zmianie. 

3. Wymowe oznaczono przy kazdym wyrazie 
niezlozonym, przy wyrazach zlozonych zas tylko, je- 
zeli jeden ezy drugi skladnik nie znajduje sie w sto- 
wniku wymieniony jako osobny wyraz. Jezeli przy 
ezestem powtarzaniu(n. p. wskutek licznych przed- 
rostké6w i przyrostkéw) ezesé wymowy nie podaje 
sie, brak taki zastepuje kreska (-). 

4, Akcent. Kazdy wyraz osobny (0 pdltlustym 
druku) zaopatrzony jest w akcent (’). Pray wyra- 
zach zlozonych gléwny akcent spoczywa na okreslniku, 
poboezny na giéwniku. 


5. Znak powtérzenia czyli tylda (.) zaste- 
puje caly naglownik 1 cala wymowe albo czesé wy- 
mowy glownika albo poprzedzajacego wyrazu 
péitiusto drukowanego. Znak 2 oznacza powté- 
rzenie gléwnika ze zmiana duzej litery poczatkowej 
na mata albo matej na duza. N. p. po Mdjettiy (a't- 
jekti't), 2ifd) (.wisz) ma znaczyé a'djetti’vifch (a’tjekti’- 
wisz); przy a’lbern (&’tbern), Lheit oznacza Mlbernheit f 
®b (wymowa przyrostka pod ...heit). 

6. Deklinacja i konjugacja. Pray kazdym 
wyrazie niezlozonym liczby w kélku z nastepujaca 
litera wskazuja na wz6r pod tymze znakiem we 
wzorach deklinacyjnych i konjugacyjnych. Pray wy- 
razach zlozonych tylko w takim razie podawano te 
wskazowki, jezeli ostatni skladnik ztozenia albo nie 
jest uzywany sam dla siebie albo jezeli odmiana 
zlozonego rézni sie od odmiany niezlozonego. 

Przy czasownikach nieprzechodnich podano, 
ezy tworza czasy zlozone zapomoca stowa posilko- 
wego haben (h.) czy slowa positkowego fein (jn); ale 
niema w tym wzgledzie zadnej wskazéwki, jezeli 
wyraz niezlozony postuguje sie slowem haben albo 
jezeli wyraz zlozony nie réani sie co do uéywania 
stowa posilkowego od wyrazu niezlozonego. , 
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7. Czasowniki podaje sie w formie niedoko- 
nanej, po ktdrej w nawiasie [ ] nastepuje forma doko- 
nana. Jezeli formy niedokonanej niema, podano forme 
dokonang, i oznaczono dodatkiem voll. 


8. Roznice w znaczeniu jednego wyrazth 
oznaczamy: a) znakami (@, % i t. d.); b) zapomoca 
wyrazow rownoznacznych; c) zapomoca, poprazedzaja- 
cych podmiotéw, przedmiotow, ubjasnien niemieckich; 
d) zapomoca nastepujacych przedmiotow (w zuaczeniu 
gramatyeznem i objasnien polskich; e) podaniem 
przeciwienstwa (n. p. Land, Ggi. Stadt). Wazystkie te 
objasnienia drukowane sa drobnem pismem. 

Srednik oznacza koniec podanego znaczenia; 
nastepuje nowe znaczenie. 

Wykaz znakéw i skrocen znajduje sie na str. 
XIX i XXII ezesci poprzedzajacej wlasciwy stownik. 

9. Pisownia. Dla wyrazéw niemieckich mia- 
rodajnemi sa powszechnie przyjete zasady urze- 
dowej pisowni. Pisownia polska stosuje sie do za- 
sad uchwalonych w r. 1918 jako powszechnie obo- 
wiazujacych. 


(9S Rim see 


Vorbemerfungen. 


1. Die alphabetijfme Wnordnung ift miglidjt 
fireng durdgefiihrt. a) An alphabetifder Stelle find auc 
gegeben: a) die unregelmafigen Gormen der Reitworter, 
des Komparativs oder Superlativs ujw.; B) die ver= 
fciedenen Formen der Pronomina; y) die widtiaften 
Gigennamen und WAbHirzungen; 8) die Vorjilben und die 
haiufig vorfommenden Nadfilben wie ... Heit, ...feit, ...ltd, 
... [08 ufw. 


b) Von zujammengejebten Verben fanden nur 
die unregelmafigen Formen WAufnahme, die nicht qgetvennt 
vorfommen, 36. von ,begehen” nur die Form ,,beqangen”, 
nicht aber ,,beging”, weil ,ging” (von ,gehen~) an 
alphabetijder Stelle jteht. Dasjelbe gilt von Partizipien 
mit der Borjilbe ,ge~. 

c) Verbaljubftantiva und andere Wirier auf 
.. Heit, ...feit, ...ung find meiftens weggelajfen worden, da 
ihre Bildung von den entfpredhenden Verben oder Wojef- 
tiven im Deutfdhen und Polnifchen Feine Schwierigheit 
bietet. Gn den meiften Fallen ift das Verbalfubjtantiv 
auf ...ung der Naumerfparnis wegen nidt als bejonderer 
Litelfopf gegeben, fondern unmittelbar an jein Verbum 
angehiingt und durch) See. begeichnet worden; 3%.: ,be- 
leidigen” obrazaé [-zié]. Se. obraza f. Hier fteht See, 
fiir ,Beletdigung f @b~%. 

d) Wérter von gleider Schretbung, aber von ver- 
jdiedener Wbftammung oder verfdhiedener Wortart, find 
meiftens getrennt aufgefiihrt und in foldem alle mit 
1,2 ufw. bezeichnet worden. Dagegen find zujammen- 
gehirige Wirter haufiq angehaingt, fo dab Gruppen 
entftanden find, in denen fic) jedod) die eingelnen Stich- 
wirter durd) ibren fetten Druck geniigend abheben. Bet 
Zujammenfegungen bildet dann der erfte Wortteil, dem 
Dret Punkte angehiingt find, den Titelfopf. 
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2, Bujammenjesungen und Whlettungen mit 
Borfilben find durch einen jenfredhten Teiljtrid ge- 
fennjeidjnet, jo dak die einjelnen Wortbejtandteile leicht 
gu unterjdeiden jind, insbejondere das ,Simpler” bei 
gujammengejebten Verben. Bujammengefebte Worter find 
gembdhnlic) nicht aufgenommen, wenn Grund- und Bez 
itimmungswort ihre Bedeutung unverdndert beibehalten. 

3. Die Wusfpradhe ift bet jedem Simpler, bei juz 
jammengejebten Wortern aber nur dann angegeben, wenn 
dev eine oder andere Teil der Bufammenfebung nicht als 
bejonderer Zitelfopf vorfommt. Wird bei haufiger 
Wiederholung (3B. bet Vor= und Machjilben) ein Teil 
der WAusfprache nicht geqeben, jo fteht dafilr der Binde- 
ftrich (-). 

4. Betonung. BVei jedem mehriilbigen Titelfopf (oder 
Stihwort) ift das Tongeichen (’) gefest worden. Bet Zu- 
jammenjebungen liegt der Hauptton gewshnlic) auf dem Bez 
itimmung3worte, auf dem anderen Wortteil ein Mebenton. 

5. Das Wiederholungszecidhen oder die Tilde 
(~) erjest den ganjen Ditelfopf fowie die ganze Wus- 
jprache, odev einen Teil. der Ausfprade de3 Vitelfopfes 
oper ded vorhergehenden fetigedrudten Wortes. 
Das Beichen 2 bedeutet die Wiederholung de Litelfopfs 
{oder Stidhworts) in verdinderter Form (qrofer oder fleiner 
An fangs buchitabel); 3B. bet WM’ djekti’n (A'tjskti's): ,Lifah 
(~wisz)” foll heiben: ,a’djetti’vifch (a’'tjskti'wisz)~; ferner 
bei a'lbern (a’thean): ,2heit” foll heifen: ,Wlbernheit *@b~ 
(Musfpradhe der Nachjilbe bet ,...heit~). 

6, Deflination und Ronjugation. Bei jedem 
Simpler ijt im Terte des Wirterbuches durch eingetveijte 
Bifjern mit folgendem rimifdem Budjtaben GB. Og, 
@®b, @d) auf das in dev Deflinations- und Konjuga- 
tionStabelle jtehende Dtufter verwiefen worden. Bei gue 
fammengefesten Wortern find nur dann Hinweife gemacht 
worden, wenn der lebte Beftandteil der Sujammenjegung 
entmweder nicjt eingeln vorfommt oder aber jich in der 
Deflination oder Konjugation vom Simpler unterfdjeidet. 

Bei den intranfitiven Berben ijt angegeben, ob fie 
die zufammengefebten Zeiten mit dem Hilfszettwort ,,ha- 
ben” (h.) oder ,fein” (jn) bilden; aber feine Wngabe tft 
gemacht worden, wenn das Simplex nur mit haben” 
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tonjugiert wird, oder wenn fich das Zujammengefebte 
Wort in diefer Hinfidht nicht vom Simpler unterjcdeidet. 

7%. Die Verben find in der imperfettiven (unvoll- 
enbdeten) Form gegeben, worauf in ecfiger Klammer [ ] 
die perfeftive (vollendete) Form folgt. Kommt die im- 
perfettive Form nit vor, jo ift die perfeftive qeqeben 
und durd voll.” bezeichnet. 

8. Die Bedeutungsunterjmiede ein und des: 
felben Wortes find gefennzeichnet: a) durch) vorgejebte 
Zeiden; b) durch) Synonyme; c) durd) vorgejebte deutfdje 
Objette, Subjette oder erflirende Bemerfungen; d) durch 
nachfolgende polnifche Objefte oder Vemerfungen; e) durch) 
Angabe der entgeqengejesten Bedeutung; vgl. 3B. ,Land 
(Ggj. Stadt)”. Die Crlduterungen find ftets in fleiner Sdhrift 
gedructt. 

Das Semifolon bezeidhnet das Ende der gegebenen 
Bedeutung; dann folgt eine neue Bedeutung. 

Die Tabelle der Zeiden und WAbfiirzungen befindet 
fid) Geite XIX bis XXII des Vordrucs. 

9. Redht{Hreibung. Fir die Schreibung der 
deutfdhen Wirter dienten als Grundlage die amtlichen 
Regeln fiir die deutfdhe Rechtjdreibung. Die Schreibung 
der polnifcen Wirter beruht auf den 1918 als allgemein 
geltend befdloffenen Grundfagen. 


a 


KV 


Wskazowki dla wymowy 


znak objasnienie przyktady 
Samogtoski i dwugtoski 
@ | gtebokie, diugie a | fam (kam) 
| Baar (par) 
lam (tam) 
a | to samo krétsze Latein (Latat’n) 
Prima (pRi’ma) 
a wysokie, jasne, krétkie a, | Ramm (kam) 
jak pierwsze w_ siowie 
chata 
@ nosowe nieco diugie a jak | Benbdant (padg’) 
we francuskiem enfant 
v zamkniete diugie e geben (geben) 
| | See (2) 
| | nehmen (né’men) 
{ Tyilet (£ile’) 
| Portier (psrtie’) 
e to samo krétsze Theater (tea’ter) 
r) otwarte diugie e | Kafe (ke'z®) 
Gefag (gefe’s) 
Mahne (mene) 
(Shaife (szé z°) 
Portiere (portig’Re) 
e to samo krétsze | labdieren ({edj’Ren) 
Baiffier (besie’) 
6 otwarte krétkie e, jak cel wenn (wén) 
Larde (ls Rade) 
e ledwie styszalne e gelegen (g*le’gen) 
@ | nosowe dosé diugie &, jak | Coufin (kyzq’) 
reka Terrain (térg’) 
j | zamkniete diugie i » | Bibel (biel) 
Dieb (dip) 
ifn (jn) 
j to samo nieco krétsze Dirigent (dirigé’nt) 
Rabbi (Ra’ bi) 
¥ | otwarte krétkie i-~ Didicht al’ kieht) ~ 
i Sulie (jae) 


bezdzwieczne krétkie i 


r — 
nak objasnienie przyklady 
ny) zamkniete diugie o | Bote (bp’t®) 
Boot (bot) 
ohne (0’n°) 
Miveau (njwo’) 
Trifot (triko’) 
ny) to samo nieco krétsze Moment (momé’nt) 
Edo (8'dho) 
oY otwarte krétkie 0, jak most | Gtoff (sztof) 
Q nosowe dogé diugie %, jak | Bonbon (bebg') 
was 
8 | zamkniete dlugie 6 Tine (th'n®) 
®oethe (gi’t®) 
Redatteur (Red&kti'R) 
6 =| to samo kroétsze Didgefe (disce’z’) 
Ofonom (skond'm) 
Fy otwarte krotkie 6 finnen (kd’nen) 
Mind (mind) 
g nosowe nieco dlugie 6 Parfiim (parto’) 
a zamkniete diugie u du (di) 
Hut (hit) 
Uhr (GR) 
Tour (tir) 
u | to samo krotsze Ruine (Ryj’n®) 
Coufin (kyza’) 
1} otwarte krétkie u Vurxus (li’ksiis) 
it zamkniete diugie ti Giite (git’t®) 
Bithne (bine) 
Wfyl (azii’h 
ii to samo krétsze amiifieren (imitzj’Ren) 
Bureau (bing) 4 
Phyfit (fiizi’k) 
it otwarte krétkie it Hiitte (hit’te) 
Miyrte (mil'rt®) 
a jite . Mai (mat) 
Bayern (bat’ern) 
Leib (Latp) 
au | i+ o Haus (haris) 
Clown (klain) 
om | o+s Saufer (hot’zer) 


Bente (bot't®) 
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znak 


objasnienie 


przyktady 


dt) 


I 


Spdtgtosk 
polskie b 
polskie ¢ 


polskie ez 


podobne do polskiego ch 


polskie ch 


polskie d 
polskie f 


polskie ¢ 
polskie h 
polskie j 


polskie k 


polskie 1, jak lilia 


Deutsch-polnisch 


Bar (ber) 

Bier (cir) 

Pug (pic) 

C@afar (cé’zar) 
gufehends (ci’zeenc) 
bereits (beRai’e) 
Cello (cz8"lo) 
deutfd) (ddiez) 
Ydicheln (18’ chen) 
fteden (szté’cjen) 
Beiden (cai'hen) 
viechen (Ri’ den) 
Vier (1h’cher) 
Biidhter (citer) 
furdig (fi'rdhich) 
Chemie (chemi’) 
made (mien) 
fodjen (kQ'chen) 
Tuch (tad) 
vauden (Raw en) 
dein (dain) 

fein (fain) 

Better (£6'tr) 
Wife (af) 
PHilofoph (tilozo'f) 
geben (gé’ben) 
heben (he’ben) 

ie (jg) 

Boje (b9'j°) 

Toyal (Loaja’l) 
Billard (by Gaixt) 
Vorgnette ((6Rnjs't®) 
Karl (kirnh 

@hlor (klor) 
Lads (Liks) 

fiz (fis) 

Trog (tRok) 

Lilie (f’te) 
Lampe (lé’mpe*) 


= SS ED 
znak objasnienie | przyklady 
ayes reer acer Ss nl enine FA === 
m polskie m meiit (main) 
n polskie n | nei (nain) 
Ny | nosowy dzwiek, nieznany | lang (Lar) 
jezykowi polskiemu Dan (dank) 
p polskie p pafjen (pa’sen) 
ab (ap) 
R nieco odmienne od polskie- | tot (Rpt) 
gor bar (bar) 
Rhein (Rain) 
Ratarrh (kata’R) 
s | polskie s gro (gRds) 
Sauce (z0’s®) 
de8 (dés) 
fiiffen (kii'sen) 
sz | polskie sz Sein (szain) 
tafd) (Rasz) 
Speife (szpai’z®) 
Stuhl (sztih 
Ohaife (szé'z®) 
t | polskie t Tar (tau) 
Therefe (tere’z®) 
Bord (bgrt) 
w | polskie w Wel)r (wer) 
BVampir (wii’mpjR) 
z | polskie z Seele (ze'l°) 
Rofe (nd'ze) 
% | polskie % Genie (Zeni’) 


Sournal (ziiana’l) 


Seiden. 


F familiar, aud) Gpracje des 
(ungebildeten) Voltes. 

% (Komet) felten, wenig ge- 
braudligd. 

+ (renj) veraltet. 

oy (drei Kreuge) Tegelwidrig fal{d). 


27 (Bus) wifjenfdaftlides Wort. 
Y (Bhume) Pflange, Botanif. 


@ (Gahnrad) Tednit. 


% (SsHwerter) militirijd. 

wb (Unter) Sdhifjahrt. 

@ (Geldftiie) Handel. 

> (Pofthorn) Poftwefer. 

Fe (Lotomotive) Gifenbahu. 

A (Fahrrad) Radfahriport. 

2 (Note) Mrujif. 

«> (Spaten) WUeer-, Gartenbanr. 


Ay (Sotwage) Baukunit. 

Ac (Sirtet) Mtathematit. 

7, (Retorte) Chemie. 

fF (Blisftraht) Cleftrotednif. 
2 (Globus) Landerfunde. 


GB (Wappenfshild) Wappentinde. 
SF (Astulapitab) Wrgneifunde. 
BE (Wage) Redhtswiffenfdaft. 

~ {. Borbemerfungen 5. 

= (Gleidheitszeiden) gleid. 


o 


F 


SS 


GP 


+ 
e+ 


XIX 


Znaki. 
wyraz pospolity albo pyo- 
stacki. 
(kometa) wyraz raadki, nie- 
uzywany. 
(krzyz) Wyraz zastarzaly. 
(tray krzyze) niegramatykal- 
nie, Zle. 
(ksiazka) Wyraz umiejetny. 
(kwiatek) roslina, wyraz bo- 
taniczy. 
(kolo zebate) wyraz technicz- 
ny. 
(miecze) wojskowosé. 
(kotwica) Zeglarstwo. 
(moneta) kupiectwo. 
(trabka) poezta. 
(parow6z) kolejnictwo. 


& (bieykl) kolarstwo. 


? 
“ 


KD \ 3 & > 


 % 
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(nuta) muzyka. 

(rydel) rolnictwo,  ogro- 
dnictwo. 

(pionek) budownictwo. 
(cyrkiel) matematyka. 
(retorta) chemja. 

(blyskawieca) eloktrotechnika. 
(glob) geografja, krajoznaw- 
stwo. 

(tareza berbowa) heraldyka. 
(laska Eskulapa) medycyna. 
(waga) umiejetnosé prawa, 
zob. Uwagi wstepne 5. 
(znak réwnoSei) roéwna sie, 


b* 


XX 


Ubfiirzungen. o 


a. aud) takze | 

a, Wdjektiv, Cigenfdafts- 
wort przymiotnik 

A. od. ace. Wetufativ ezwarty 
przypadek 

Mbf. Whfiirgzung skrécenie 

adv. Wbverb, Uinftandswort 
przyst6wek 

allg. allgemein ogdélnie 

Wat. Wnatomie anatomja 

Wpth.. Wpothefer aptekarz 

NArith. Writhmetif,  Redhetr- 
funft rachunki 

art. Wrtifel, Gefdhledts- 
wort rodzajnik 

Witr.  ~Wftrononrie, Stern: 
funbde astronomja 

Wftrol. Witrologie, Sterndente- 
ret astrologja 

bibl. —iblifc) biblijny 

bi8w. biSweilen niekiedy 

bf. befonders szczegdlnie 

burfd. BburjhifoS wyraz stu- 

_ dencki 
Chir. Chirurgie chirurgja 
cj. Ronjunttion, Binde- 
Wort spdjnik 

empr. Somparatiy — stopien 

wyZszy 


D.od.dat. Dativ trzeci przypadek 

dm. Dimiuutiv, Berfleine- 
TUNgswort wyraz zdro- 
bnialy 


. Skroécenia.. 
ds diefes to 
dfe diefe te 
e-a einanbder wzajemnie 
jedno drugie 
e-e eine jedna 


e-8 eines jednego, kogo 


e-nt cinem jednemu, komu 
e-n cinen jednego, kogo 
e-r einer jeden 

ehin. ehemalS dawniej 
eigtl. eigentlid) wlasciwie 
et. etwaS cos 

if Femininum,  weiblid 


rodzaju zenskiego 
ett. Fecdhttunft szermierka 
ernfpr. Fernfpredwefen tele- 
fonja ; 
figtirlich, Bildtid) obra- 
ZOWO 
wligw. Flugwefen lotnictwo 
G.od. gen. Genitiy drugi przy- 

padek 


fig. 


Geol. Geologie geologja 
Gof. Gegenfas przeciwieti- 
stwo 
Gram. Grammatif gramaty- 

ka 
h. haben (jako slowo po- 
silkowe, OHilfSgeitwort) 
Hift.  Hijtorie, Gefdicdte 


historja 
Tod. instr. Jujtrumental(is) 
szésty przypadek . 


ied 


Jmperativ, Befehls- 
form tryb rozkazujacy 
Smperfeft czas prze- 
szty: and unvollendete 
Handling czynnosé 
niedokonana 
inbdeflinabel nieod- 
mienne 

Snterjeftion, Gmpfin- 
dDungSwort wykrzyknik 
invariabel, unverinbder- 
Dderlid) nieodmienne 
tvon.  ivonifd ironicznie 
Sagdw. Sagdwejen mysliwstwo 
j. jemand ktos 

j-8 jemanbde8 kogos 

jm jemandem komus 

j-tt jemanbden kogos 
Kartenfp. Karten{piel gra 
 w karty 


imper. 


imp. 


iidefl. 
tnt. 


tn. 


Rodf. Rodfunft kucharstwo 

k-o kogo jemanbde8, jeman- 
det 

foll. folleftiv zbiorowo 

k-u komu jemanbem 

iy lajjer 

L.od. loc. Vofativ siddmy all 

mt. maden [padek 

m Mastulinum, mannlid 
rodzaju meskiego 

Mal. Waleret malarstwo 

Meh. Mechanif mechanika 

Min.  Wtineralogie minera- 
logja 

mit meijtens najezesciej 

Myth. Mythologie mitologja: 

n Nenutrum, jadlid) sro- 


dzaju nijakiego ~ 


a 


XXI 


N. 0d. nom. Nominativ pierwszy 


przypadek 

0. ohne bez 

arf. PBarlament sejm 

pt. vollendete Handlung 
czynnosé dokonana 

Pharm. Pharmagie, UWrgnetfumft 
nauka o lekarstwach 

Phot. Photographie fotografia 

Phy]. PHyfit fizyka 

pl. Phrral, Mehrgah.- 
liezba mnoga 

| poet. _poetifd poetycznie 

Pol. Politik polityka 

p-p. Partizipium  Perfefti, 
jrweites Writtelwort 
imiesl6w czasu prze- 
szlego 

pr. Pronomten,  Pitrwort 
zaimek 

| prov. provingiell, Lanbdjdaft- 
fi) prowinecjonalizm 

| prp. Prapofition, Berhalt- 
niwort przyimek 

| pr.pers. Berfonalpronomen, 
perfinlides  ltvmort 
zaimek osobowy 

pr.poss. Poffeffivpronomen, bes 
fipangeigendes hlirwort 
zaimek dzierZawezy 

Rel Religion religja 

j. fiehe zobacz 

2 Subftantiv, Hauptwort 
rzeczownik 

sq. Singular, Cingaghl 
liezba pojedyneza 

ju fein (jako stowo posit- 
kowe, ilfSgeitwort) 


XX 
Su. 


sup. 


Thea. 
Turn. 


Typ. 


libertr. 
unperf. 
untr, 

unvoll, 


ufiw. 


fubftantipierter Snfiniz 
tiv (f. Seite XID) 
Superlativ najwyzszy 
stopien 

Theater teatr 
Turnwejen gimnasty- 
ka 

Typographie, Birebh- 
drucerfunjt drukar- 
stwo 
libertragen 
Snie 
unperjonlich 
bowo 
untremnbar nie- 
rozdzjelnie 
unvollendet 
nane 

und fo weiter it. d. 
i tak dalej 

von Ze, % 


przeno- 


nieoso- 


niedoko- 


vv 


Verb(unt) czasownik 


¥. od. voc, Botativ piaty przy- 


But. 


Bool. 


af. 


Bfisay 


padek 

vetgleide pordwnaj 
intranjitives BZeitwort 
ezasownik nieprze- 
chodni 

tranjitives  Seitiwort 
ezasownik przechodni 
vollendet dokonane 
werbden (jako slowo po- 
silkowe, HilfSgeitwort) 
zum Beifpiel 
przykiad 
Beidhenfunde ryso- 
wnictwo 

Boologie, Tierfunde 
zoologja 

jujammen razem 
Bufantmenjesiurg(em) 
zlozenie, zlozenia 


D. p., na 


Underungen 
in der polnifden Redhtidreibung. 


Durd Crlag deS Polnifden UnterridhtSminifterinms vom 


24. Suni 1936 find ab 1. Geptember 1936 folgende Mubderungen 
in der Redht{[dreibung eingetreten: 


a) Konfonant + J. 


b) 


Nur nad den Konfonanten c, s, z bleibt 5a8 j erhalten, nad 
allen anderen Ronfonanten verwanbdelt fid) j ini, 3.B. 


racja Urfade pensja Gehalt 
Azja When 

aber 
Arabia Arabien subiekt Berlaufer 
armia Heer lilia Lilie 


Anmerkung 1: Sn den Wirtern, die mit j beginnen und 
mit nad, ob, od, pod, przed, w gujammengefest find, bleibt 
da8 j ebenfalls erhalten, 3.B. 
nadjecha¢é anfommen | Objesé sig _fich fatt efjen 
przedjagiellonski vorjagelonifd 
Anmerkung 2: Bufolge diefer Verwandling von j in i 
lautet jegt die Deflination ber Subjtantive auf -ia (bisher 
-ja) wie folgt: 
Singular Plural 


Nominativ religia religie 

Genitiv religii religii 

Dativ religii religiom 

Uffufativ  religie _religie eter “1, : 
Snftrunt. religig religiami 3 ‘ ® 
Lofativ religii religiach 


Bolativ religio Teligie 


Die Endungen der Hiirwirter, Orduungszahlwirter, Parti« 
gipien und Cigenfmaftsworter Llauten im Suftrumental und 
Lofativ de8 Singular im mdanuliden und fidliden Ge: 
fdledt, fowie im Snftrumental de8 Plural jest nur nod auf 
-ym, -im, -ymi, -imi, 3. B. 


zdrowy 


gefund 
zdrowym Qnftrum. u. Lofatiy Sing. 


zdrowymi Snftrum. Blur. 


drogi 
drogim 
drogimi 


teuer 
Gunitrum. u. Lofativ Sing. 
Snftrum. Phir. 


bgt. T.-W. I, 
6. XLI ©, @f- 


c) Die Endung de8 Partizip. Prat. lautet nad RKonjonanten 


ftet8 -Iszy, 3. B. 
poszediszy 
usiadiszy 
upiekiszy 


gefommen feiend 


fic gefegt habend 


gebaden habend 


vgl. T.-W. I, 
G6. LIV fa 


d) Der Nominativ der Bahlen von 5 aufwarts Lantet fitr 


mannliche Berfonen auf -u. 


(Bor allen itbrigen Subftan- 


tiven bleibt der biSherige Nominativ erhalten.) 


Sor mannliden Gor anderen 


Perfonen 
pieciu 
jedenastu 
dwudziestu 
pieddziesieciu 


Subftantiven 


pieé fiinf 


jedenascie —_ elf 
dwadziescia 
piecdziesiagt 


awolf 
fiinfaig 


vgl. T.-W. I, 
GS. LI @4 fe. 


d.h. ber Nominativ ift bet mannliden Perfonen gleicd) bem 


Genitiv. 


@) Folgende Cingelwirter (und deren Whleitungen und Bu- 
jammenfepungen) haben ifte Redtihreibung gedudert: 


new 
puchacz 
puchar 
druhna 
bruzda 
chrust 
Jakub 
plukaé 
skuwka 
zuraw 
alleluja 
kukurydza 
poczmistrz 
szylkret 
wychodztwo 


Nhu 

Pokal 
Brautjungfer 
Surde 

Reifig 

Satob 

fpitlen 
Befdlag 
Sranid 
Halleluja 
Mais : 
Poftmeifter 
Schildpatt 
Wuswanderung 


alf 
puhacz 
puhar 
druchna 
brézda 
chrést 
Jakéb 
plékaé 
skéwka 
Z6raw 
aleluja 
kukurudza 
pocztmistrz 
szyldkret 
wychodctwo * 
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Wzory deklinacji i konjugagji. 


A. Deklinacja. 
I. Uwagi ogdlne. 


W jezyku niemieckim rozrdzniamy dwie deklinacje czyli 
odmiany: mocngi slaba. Niektére rzeczowniki w sg. od- 
mieniaja sie wediug mocnej, w pl. wediug slabej deklinacji; 
taka odmiane nazywamy odmiana mieszana. Niektére wyrazy 
maja nieprawidtowa, niektére podwoéjna deklinacje (a za- 
razem rozmaite znaczenie). 

Wyjatki tworza takze przymiotniki i imieslowy rzeczowni- 
kowo uzyte, wyrazy obce i imiona wtasne. 

1, Wedtug rodzaju maja rzeczowniki nastepujace 
koncéwki w nom., gen., dat. i ace. 


A. Meskie. 
a) Odm. mocna sg.: —, (e)3, (e), — 
pl.: (€), (e), (en, (e) 
MpeL wets wELiIty EL. 
Wielokrotnie w pl. znajduje sie przegtios (§ 2, d). 
b) Odm. slaba: koncéwka (¢)n, wyjawszy nom. sing. 
¢) Odm. mieszana; sg. mocno, pl. stabo odmieniane. 


B. Zenskie. 
Sg. nieodmienny, pl. czescia mocno, czescia stabo jak u 
meskich, 
C. Nijakie. 
a) Odm, mocna = mocnej odm. u meskich. 
bh) Odm. mieszana = mieszaneJ odm. u meskich. 
2, Przeglad wedtug odmian i nieprawidto- 
wosci. 
a) Do odmiany mocnej naleza: 
w sg. meskie nijakie, 
w pl. wyrazy wszystkich trzech rodzajéw. 
b) Do odmiany stabej naleza: 
w sg. tylko meskie, 
w pl. wyrazy wszystkich trzech rodzajéw. 
c) Wyrazy zenskie w sg. nie odmieniaja sie. 
d) Przegtos wol. (a i aa>d, oioo >b,u >it, au > iu) 


maja liczne wyrazy meskie odmiany mocnej, wszystkie zenskie ue 


s 
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odmiany mocnej i wyraz nijaki doh" i ,,@lofter”. Niekiedy sg. 
i pl. roznia, sie miedzy soba tylko przeglosem. Formy niektéryeh 
wyrazow sa chwiejne, inne maja rozmaite znaczenie stosownie 
do tego ezy uzywane sa z przeglosem czy bez przegiosu. 

e) Niektére meskie i nijakie przyjmuja w pl. koncéwke 
-er. Jezeli jakis wyraz okazuje pl. tak z ,,er“ jak i bez tej kon- 
cOwki, zazwyczaj laczy sie z tem réznica w znaczeniu. 

f) Pl. wyraza sie przez koncéwke!-8 u kilku rzeczownikéw 
zakonezonych na samogtoske: niekiedy uzywa sie koncowki -8 
w mowie potocznej poufatej. 


Il. Koncéwki przy odmianie. 
A. W liczbie pojedynczej (sg.). 


1,Por. I, § 2, ¢. 
2, W 2. przypadku (gen.). 

a) Zawsze -c3 maja wszystkie stowa na 8, jc, jt, 6, 8 i 3, 
jakotez wogdle wszystkie wyrazy konezace sie kilku spdél- 
gloskami; koneéwka 8 przytem zmienia sie na f, koncéwka § 
pozostaje po dlugiej samogtosce, zamienia sie na jj po krétkiej 
samoglosce. 

b) Zawsze -2 maja wyrazy kilkozgloskowe, jeZeli ostatnia 
zgloska nie jest akcentowana, zwlaszcza wyrazy na e, el, emt, en, 
er, ig, ing, Tein, ling, fal, fel, tum. 

c) Inne wyrazy chwieja sie miedzy -8 i -e8. 

d) Kilka wyrazéw ma w gen. -n, -en albo -ens. 

3. W 3. przypadku (dat.). 

a) Konedwke -e przybieraja z reguly wszystkie wyrazy, 
ktére w gen. maja -e8. (Por. takZe § 2, a.) 

b) Koncéwki -e nie przybieraja w dat. wyrazy oznaczajace 
materjat do wyrabiania czegos (,,au8 Gold“) i i.; koncéwka -e 
odpada tez w stalych zwrotach taczacych dwa wyrazy przez 
und (,, mit Gut und Shit“), wreszcie u wszystkich wyrazéw obeych 
i imion wtasnych. 

c) W razie watpliwosci poleca sie -e opuscié. 

d) Kilka stow ma w dat. -1 albo -en. 

4, W 4. przypadku (ace.). 

Acc. wogdle réwna sie nominatywowi; niektore wyrazy 

Maj ay -1t albo -en. 


B. W liczbie mnogiej (pi.). 
a) Nom., gen. i tec. sa zawsze jednakowe. 
b) W dat. wyrazy o pl. na -3 pozostaja przy tejze koncéwce, 
wszystkie inne maja zawsze -n albo -ent. 
c) Wyjatki tworza wyrazy obce. 
Uw. Przymiotniki rzeczownikowo uzyte ob. @I1. 
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Ill. Wzory odmiany. 


Tylda (tak sie nazywa znak .) powtarza w sg. nom. sg., 
w pl. nom. pl. 


A. Rodzajnik. 
@a Rodzajnik okresiny. 


nom, gen. dat. ace, 

-(% der des dem deit 
z l He die der der die 
n das de3 dent das 

Pl. m, f, 2 die der den die 

@b Rodzajnik nieokres)ny. 

nom. gen. dat. ace. 
cvs m ein eines einent einen 
= 1 f eine einer einer eine 
n ein eines cinent eit 


B. Odmiana mocna rzeczownikoéw. 
Gen. sg. (¢)$; Nom. pl. nigdy n (jako koncéwka). 


@a Pl. na -er, z przeglosem (tylko m i n). 


Bad vn (es C3) RE Bider x PRR 
@a! Jak @a,3 > f,8 > ff 
Haus nHaujes Pauje albo..y Hainjer = Patel cs, 


Shiloh nSchloffes Shloffe albo. ~ Gdlifier . wm x 


@b Jak @a, w gen. tylko -s, 
eet n WG me = Befistiimer* - nit 
* Dentntal w pl. takze podlug @)g. 


@®e Jak @)a, bez przegiosu w pi. 


Bild n a(e)s n(@) oe Bilder ns PC | et 
@c! Jak @c, $ > f. 

Reis n Reifes Reifealbo. w~ Reijer @ alts 
@d Pl.na -e, z przegiosem (m i ). 

Baum m (e)s n(e) os Baume pe Pa ees, 
Maric) m es ~(e) Ey Miirjche RS AMAL Ses 
Grugk m wes ~(@) & Griige eS nites 
@d! Jak @d,6 > ff,3 > f. 

Bak m Bafjes Baljealbor ~ Viaje ee aitia e 
Hal8 m Halfes Halfealbor ~ Hilfe Be malt Ae 
ae emt OT 
@e Jak @d, w gen. tylko -s, 

Vifdhof m ~.s s e Bifdhije o ihe 
Ulta’r m As is Ulti’re*® 2 mie Oot 


* Pl. takie podtug @eg?. 
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@f Zenskie, w sg. inv., zreszta, jak @d. 


Handf x x Hinde ae SMe 

@f! Jak @f, 8 > i mally 

Gans fx % iS Ganfe a Atala 

Nuh fF = “ s Nirffe =n = ie 

@g Jak @d, bez przegtosu w pl. 

al m ~(e)s A(e) et Wale ey ce Saas 

Bait m nes ~(e) S BVajte a aitty aa 

Mak n Aes ~(€) Ss Make te altel tes 

Rnie’'n  .s* a BS Kni’e* “ an 


* nie w gen. sg. .8 i ~e8, w pl. Knie i Kniec. 
@g Jak @g, gen. sg. tylko -s, 


Enzian m vs = ~ Cngiane fe thes, 
@h Jak @g, 3 > j. 
Grei m Greifes Greifealbow ~ Greije a mat ee 


@h! Jak @h, 3i6 > fi. 
Erfenntni8n...ffes ..ffeir «~ Erfenntnifie Pe 
Ambok m ..ffes ...ffeic «~ Umboffe & aes 


@i Zenskie, w sg. inv. 


Drangjal f ~ Ss me Drangjale ~ alt) ates 
@i! Jak @i, 3 > fi. 
Kenninis f ~ AG = Kenntnijjfe ~ wlth 2S 


@j Bez osobnej koncOwki w pl. (wyrazy na er, el, em, ¢), 
@ przegiosem w pl. 


Baterm As me i Biter “ At soles 
Graben m AS ~ ~ Griben < a ~ 
@k Zenskie, w sg. inv., zreszta jak @j. 

Mutter fo on i es Miitter ~ eu 
@l1 Jak @j, bez przeglosu w pl. (tylko min). 

Malerm AS a ao e & a 
Gebirgen ws = e A x alte 
Madden n rs =f & a re a nt 
Reben n ~$ »S = 


C. Odmiana staba. 
Gen, sg. min: en albo n, 7: inv.; pl.: (e)u albo nett. 


@a Pl. -en (stowa na ¢ tylko -m); bez przegtosu. 


Mend mm en* ren nen... Menfdjen** a. - 2 ee 
Herr m alt at a Herren ns a x 
RKnabe m aN at at Rnaben x wo ME 


* Gevatter gen. takze .3; ** Baher, Ungar ma W pi. Bayern, 
Ungarn. 


@at Jak @a; 8 > f, 6 > fi- 
Oags m. Oedjen Odien Odjen Odbhjen s 24 


Genok m effen ..ffem ..ffem  ...ffen a rs 

@®b Zenskie, w sg. inv., zreszta jak @)a. 

Srau f = a £5 rauen Y x 2 
Sdlaugef ~ a oS Sdhlangen ~ e 
Meffe (Mes) * fw wn Mefjen = 


* Pirmes ma w pl. Ricmeffe i i KRirmfen. — Die Cins pl. die Ginfen. 
@c Jak @)b, pl. -nen. 


Sreundin fo 7 ~ s Hreundinnen ~~ id 
@d Jak @)b, pl. -n. 
Reiter f FS S ~ Reitern ee sy o 


D. Odmiana mieszana 
(tylko m i n). 


@a Sg. mocno, pl. stabo*. 

Hemd n RAGS 2 cl). im Hemben = Ss zi 

Sdmergm .c6 we) w~ Shmerzen 7 x, 
* Sporn ma w pl. Sporen. — Suwel n gen. tylko ~s. 


@b Jak @a, gen. sg. tylko -s. 


Auge n aS re = Mugen is ~ me 
Stahelm nS a ‘<3 Stacheln = es Be 
@c Sg. moeno, pl. mocno i stabo. 

Maft m neS) ~~ AO)ROTA Majte(n) ~ Majten ~ 
Bins m les. Ts wm 3 Binje(n) s) Binierraes 


@d Sg. mocno i stabo, pl. stabo. 
UI le) Jeers te on 1 ett «6Ubtet 2) a 


Bauer m .s i .n a ees Bauett ~ - 6 
ST a aetna ee LS 
@e dak @d, nieprawidlowo, gen. sg. -ens i -ns. 

Her3 n wens” net ow Herzen BY ar Pe 
Nante m NS att aN Namen ~ ~ ef 


EK. Liczba mnoga z -8. 
(Por. I, § 2, f.) 


© slowa, ktére koneza sie na spélgtoske. 
Trupp m nS . Af Trupps Ss 
stowa, ktére koncza sie na samogtoske, poréwn. @i i ®b. 


F. Wyrazy obce. 


a) Dla wyrazow obcych, odmieniajacych sig po niemiecku, 
nie podajemy osobnych wzoréw, réwnied nie dla zupetnie nie- 
zmiennych, jak i. p. Sorps". ‘ 


ek 

b) Po najwiekszej ezesci wyrazy obce maja w pl. koneéwke 
-e, -it, -eit albo -ien (W dat. zawsze -n). 

c) Kilka ma w pl. koncéwke swojska, obcemu: jezykowi 
wilasciwa, we wszystkich przypadkach te sama. 


6a Pl. -e, ze zmiang akcentu. 
Dia founs m ~ ny = Diafo'ne* ~ it ae 
* Takze Diato'uen. 


@b Jak @a, ale bez zmiany akcentu. 


Sultus m = .* % af Stulie =a ates 
Pualis mv iS fe Duale e! lly a ico 
* OWffix n gen. .¢3, pl. .c. — ** Sphing f pl. re. 


@®c Pl. -e, w gen. sg, -S i -en. 
ANagiet me Sel ew. oi 1 WEN ws 1 eR Weagnete tee 


@d Gen. sg. na -$*, pl.-en, ze zmiana akcentu. 
Wu'tor m 9 ay sy Wato'rer ~ es ns 
* Uw gur ma w gen. i dot. sg. Au'gurw i Uugu’ven; w pl. 
takze Qu’ gurm. 
@ad! Chara'tterm .6 ~ ~ Gharatte'xe 5 att -« 


@e Jak @d, bez zmiany akcentu. Wloskie, lacinskie i greckie 
koncowki a, i, 0, on, wm [ium] zastepuje w pl. -en 


(-ien). 
Trama* n a3 = Re Dramen & - I 
Konto 2 a8 RS BY Ronten Pe, a wy 
Studinm n a5 s x Studien * = = 
Kolle’g {tum nv .> ss és Rollegien ~ sy x 
Jeage’ns nv as a ‘ Reagengien ~ ~ x 


Po'guia ma w pl. takzZe Do'gmata, Thema: Themata ; Material 
ma w pl. Materialien; Kongil: Kongilten; Kapital: Kapitatien i Ka: 
pitale. : 


@®f Sg. inv., pl. -n. 


Su'rie fF - ne & prion iss F nt 
Harmonie’ f ~ me “s Harmoni'en ~ ~ ~ 
dee’ f es ies ot deen A RS rs 


®g Sg. inv., pl. -en przyezem odpadaja koncowki lacinskie i 
greckie a, is, 05, us *, 


oima f aS a by pirmen mn iS nm 
Globus my x = Globen i rs a 
Cpos n pe ag ns Cpen fe fy cs 


* He'vos m: pl. Hero'en; Da'ftylus m: Dakty'len; Rattus mz 
RKatte’en; Kanv’nitus m: Ranoniter. ‘ 
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@®h Sg. inv., pl. -ien, przyezem koncowe -§ zamienia sie na 3, 
z® zMiana akcentu. 


Maes. te ow Age’uzien i Wgenfietn ~ 7 wz 


®i Gen. sg. f inv., min -s, pl. -5*. 


Wlbunt i: Pas ‘a Wlbums ** Pe eS 
Genie’ n A) ~ BS Genies sy r, nd 
Brigg f S ss a Briggs ee Ps io 
Donna f me Be - Donnas re me o 

* Mlima n ma w pl. takze Rlinata i Klimafe; Nomma vn w pl 
takze Rommata. — ** Takze Wiben. 


@j Wyrazy wioskie, lacinskie, greckie, po czesci takze an- 
gielskie, w sg. nieodmienne, pl. z obcego jezyka przejety. 


Mufikus mw = 14 Marfigi By Ss ww 
Sus n of nh ~ Sura (tylko w zwrocie: ~ ftubierem) 
Lady f x Py S Labtes ies a ma 
®k Jak @)j, gen. sg. -s. 

Mashrli num ns ~ in Mashilina ~ a a 
Cpi'thetonn as . rd Epitheta a iS x 
Bronomenn as ~7 = Pronomina ~ re Pe 
Rollo n Od ke 5 Rolli - ES = 


G. Rzeczowniki zlozone. 


a) Rzeczowniki zlozone z rzeczownikéw odmieniaja tylko 
skladnik ostatni podiug odmiany tegoz. W = gen. sg. raczej -% 
niz -es. 

b) Rzeczowniki zloZone z rzeczownika i przymiotnika od- 
mieniaja, nie rozdzielajac slowa, obydwa skiladniki; @b i c. 

¢) Zlozone Zz przymiotnik6w odmieniaja tylko ostatni skla- 
dnik; @d. 


@a Prahlhangm fern wv wv Prablhanfe c amon 
HabenidhtS m ~ mle Habenihtie 1 nWo wn 
Nimmterjattm A($) ~ wv Mintmerjatte: a) wecttiw ns 


@b der Hohepriejter, de Hohenpriefters, dem Hohenpriefter, den 
Hoheupricfter; pl. bie Hohenpriefter, der ., dem mM, die ~3 ein, 
fein itd. Hoherpriejter; (gwei, viele itd.) Hohepriefter. 


—_—_——$S 
@e die Lang(e)weile, der Lang(en)weile, der Lang(en)weile, die 
Lang(e)weile; aus Langerweile albo ans Lang(e)iweile. 


@d der, diefer, jener Cinjahrig-Freiwillige, de3 (bem, bdeu, pl. die, 
der, den, die) Cinjahrig-Freiwilligen, ein, fein itd. Ginjahrig- 
SHreiwilliger, grweci, viele itd. Cinjahrig-Freimillige. 
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H. Imiona wiasne. 


Jezeli przy imieniu (chrzestnem) jest i nazwisko (rodowe), 
odmienia sie tylko nazwisko; n. p. ,,hriedrid) Schillers”, ,, Maria 
Stuarts". Por. te% przymiotniki (J). 


I, Bez rodzajnika. 
1, W gen,, maja: 

a) -3 wszystkie imiona wilasne nie wyliczone pod b i ¢; 

b) -8 albo -n$ maja imiona wlasne koiczace sie na -e nie- 
akcentowane ; 

c) -cn8 maja niemieckie imiona chrzestne konezace sie 
na f, jh. 6, 8, z, 3 i obce konczace sie na 3; inne obce imiona, 
oraz niemieckie nazwiska rodowe otrzymujq nie koncéwke, 
tylko apostrof. U imion geograficznych wyraza sie gen, 
przez dodanie innego wyrazu (,,der Stadt Maing") albo za pomoca 
przyimka ,bon“ (,,von Maing). 

2, Dat. i ace. zazwyczaj rowne sa nominatywowi, dawne) 
koncéwki -en uzywa sie coraz rzadziej. 
8, W pl. maja: 

a) -8 najwieksza czes¢ imion konczacych siena samogloske* 
i Karl; 

b) -e maja zazwycezaj imiona meskie konezace sie na spél- 
gtoske; 

c) -t (-en) maja imiona Zenskie zakonczone na spélgloske 
albo na nieakcentowane e; 

d) imiona oséb na 3 i § nie maja osobnej formy dla liczby 
mnogiej. 

* Tmiona historyezne jak O'tto i Sci’piv maja laciiska forme 
Otto'nen i Scipto'nen. 


Il. Z rodzajnikiem. 
a) Imiona oséb w sg. pozostaja niezmienione, imiona geo- 
graficzne maja w gen. sg. -8 albo -e8. 
b) Pl. jak I, 8. 
Il, Imiona wiasne z tytulami. 


Takie z rodzajnikiem odmieniaja tylko rOdEaj nik, 
bez rodzajnika tylko imie. 


®a Friedrid 8 as) iS Sriedride & Bet a 
®b Paula a) a - Paulas ob iti eS 
®c Hans or iB a Dauje Pras erat 

Brantarbas we <a ~ Sramarbaffe 7. .MW aw 
@d Amalie MS at at Amalien ie Gs 

Marie nA) Ct) A(t) Mari’en i, AO, EES 
(papi he eninge enna meen nie csp an 


@e Srig ett a. is 3 Orie Pa eS 


‘| 


®f Alevander wid (at) (at) = Wleyander Met eas 


®g Grete ae) = iS Gretchen SOG B22 
England ~9 a m=) 

@h Agnes Agne'fens ..fen ~ A gre'ferwr Pry i a 
Glifabeth v(ems (ent) ~ Clijabethet c w w 

@i Alexis a a a Alexis Pa st 

@j Befus Chriftus, gen. Seja Chriftt, dat. Sefu Chrijto, acc. Sefrm 
Chrijtrne. 


®k (Kbnig) Friedrich U.* (Kinig) SIL. (Konig) Ul. (Konig) VU. 
* Pisze sie zawsze Il, wymawia jednak: dev Btweite, dee 
Bwweiten, dent Brweiten, dew Srweiter! 


®1 (der Kaijer) Karl (der Grohe) (de3 3) ~ (de3 aH) (Dem A) w 
(Dem ,1t) (det 2) ~ (dem QI). 


J. Zaimki i przymiotniki. 
1. Zaimek osobisty. 


@a 1.osoba 2. osoba 3. osoba 
(m, fy) (m, f, n) m if n 

Nom. ih FED er fie 8 

3} Gen. eet *Deiner *einer *ihver *feiner 

%) Dat. *mir *bir ihm)... Gz tomes 
‘Ace. *micl “hich ro | i i ea |i 
Nom, wit ify fie (Gie) 

| Gen. *unjer *euer *ihrer (Shrer) 

XN) Dat. *un3 *euch ipnen ities. 
Ace. *uns *euch fie (Gie) ) 


* Zarazem zaimek zwrotny, przyczem dla wyrazistosci 
dodaje sie czesto felbft. 
** W listach: Du, Deiner, Dir, Dic); odzywajac sie uprzej- 
mie: Gie, Hhrer, Hnen, Sie; przestarzate: Fhr, Cuer, Cuch, Euch 
(jeszcze dawniej takze ,,Cr" itd.). 


2. Zaimek dzierzawezy. 
a) W razie jednego wiasciciela. 


@b m f n m f n 
Nom. *(m)ein *(d)eine *(ein *(nneine “(dete *(fjeine 

$ Gen. ~08 nt aed = wt ay at 

Dat. went at act | wt att wt 
Acc. vet a Pe et ~ SF 


* Nawiasy () oznaczajqa, 4e kazda z tych form moze brzmieé 
wmein’, ,,dein” albo ,fein" itd., eczyli ze wszystkie 3 osoby 
odmieniaja sie jednako. 


Doutseh-polnisch. ¢c 


ze 
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b) W razie kilku wiascicieli. 


@c Sg. m ‘i n Plm, fin + ,nferes”, ,,unfere” 
g Nom. unfer Fiunfere aufer ruijere | itd., form dluzszych, 
3 f Gen. F.8  Trok txes Tt usywa sie w podniostej 
a Dat.tvem tt fem tA mowie; w mowie po- 
oi \ Ace. jue fy I ie tocznej przewazaja for- 
a (Nom. ener eure ener eure my krétsze, powstale 
6 ( Gen. eured 4 eureS Av skutkiem wyrzucenia 
3) Dat. eurem art eurent At gloski e (unjre8, unfre 
a \ Ace, euten a fe és itd.). W 2. osobie najle- 
a ¢( Nom. ihr ifre ify ifre | piej nie uzywac weale 
3 Gen. 8 a nes —e form diuzszych (euere 
So) Dat. vem it, went att itd.); zamiast ,euren” 
«3 \ Ace. ent ef S aw lepiej ,euern’. 


Uzywajac zaimkéw dzierZawezych bez rzeczownika, méwi 
sie zamiast ,mein, dein, fein” itd., , meiner“, ,,deine“, ,,feins“, 
punferer”, ,,unfere3” itd, Rzeczownikowo uzZywane brzmia zaimki 
dzierZawcze ,der meine” albo ,,der mieinige”, de3 deinen (deinigen), 
dem ihrigen, die unferen Grnfrige), der eurigen itd. 


3. Zaimek wskazujacy (biefer, jener, jeder, folder) odmie- 
niaja sie jednako. 


@d m i n m, fy % 
Nom.  diefer diefe diejeS, dies diefe 
oJ Gen. — diejes diefer _diejed ws J diefer 
z | Dat,  diejent diejer —_diefemt X) diefen 
.Ace.  diefen diefe diejed, dies diefe 
@®e m T n m, fs n 
Nom. der dte dad die 
x J Gen, — deffen (be) deren deffem (be) ~ J deren 
® ) Dat. dem der dem denen 
Acc. den die das die 
@f * Taksamo: bers 


Sg. m T n Pl.m, f, n | jenige, desjenigen 
Nom. *derjelbe *bdiefelbe *basjclbe *biefelben | itd., gen. pl. takze 
Gen. deBjelben derfelben deSfelben devrfelben | ,,derer“ atoliprzy 
Dat. demtjelben derjelben demtfelben demfelben | derartig,,der...” 
Acc. denjelben diefelbe  dadfelbe  diefelben | inv. 


4, Zaimek wzgledny. 

@g sg. welder welche welded Pl. welde 
odmienia sie zupelnie jak ,,diefer“ itd. @d. Zamiast ,,weldjer” 
uzywa sie czesciej odmienianego zupemie jak zaimek 
wskazujacy ,,der, die, ba8” (ob. @e). 
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5, Zaimek pytajny. 
a) Rzeczownikowo. 


@®h . Nom. Gen. Dat. Ace, 
mW. f wer Wweffen, wed went went 
” was > was 
b) Przymiotnikowo: 1welcher Ce, -e8) taksamo jak ®g, 
wzgl. @d. 
6. Przymiotniki przed rzéczownikami, bez rodzajnika.* 
@i m f n 
Nom. guter Mut gute Doffmung fachlides Gefchlecht 
x J Gen. gutes (e)8* guter fachlident ~(e)3 
DH) Dat. gutent r(e) guter w fachlichems ~(e) 
Ace, guten ~ gute ¥ ficlicdes a) 
* Takze ,,guten Mut(e)3”. 
m f n 
Nom. eble Miinner jfchine Frauen artige Kinder 
=: J. Gen., eblev  ~ joiner ~ artigerr 
XX) Dat. eblewn nm  fcfinen x artigen it 
Ace.  edle Pe fine ow artige a 


* Po prp.: von gangemt Herzen, ans tieffter Seele; dalej: ich 
alter Mann (gen. niema), dir guter Frau, dich liebe Kind; wir armen 
Leute (takze , wir arme Leute’), Taksamo: folch, welch guted Herg 
(jezeli fol) i weld) inv. [por. @j*]); andere (einige, eingelne, etlide, 
gewifje, mance, mehrere, verfdiedene, viele, wenige, gwei, dretitd.) 
reiche Leute; gen.; einiger itd., gweier, dbreier, reicer (albo reichen) 
Leute itd., vier itd. reicher (tylko tak) Leute; dat.: vielem, giwei itd. 
retchem Geuten; ace.: wenige, gtvei itd. reiche Leute. Kilka przy- 
miotnikéw bez rodzajnika przed jednym rzeczownikiem, do 
ktérego odnosza sie wszystkie w r6wnejmierze, odmienia sie 
jednako; n. p. ,,nach langemt, jchweremt Leiden”. 


q. Przy miotniki z rodzajnikiem okreslnym.* 


®j m f n 
Nom. der gute Maun die gute Frat bas gute Sind 
s Gen. Dde8 guten Ae8 der guten ~ de8 guten 3 
H) Dat. dem guten ve dev guten ~ dem guten .e 
Ace. den guten ~ die gute wv das gute w7 
Nom. die guten Minner die guten Frauen die guten Kinder 
pay Gen.) deer» ~ Seri ps re der, ~ 
Pvepat det ., ait’ J bens a den ,, alt 
Ace. Die e Dien we die ,, Pe 


*Taksamo, jezeli miejsce rodzajnika zajmuja: diefer, jener, 
jeder, folcjer, welcher (ale folch, welch, por. @i%), derjelbe, derjenige, — 
derartige fdjwierige Gragen, (bei)folgendes tleine (nie ...1e8) Buch. 
JeZeli kilka przymiotnikéw stoi przed rzeczownikiem, odmie- 
niaja sie jednakowo; n.p.: ber gute, brave Mann; des guten, 
braven Wtarmes itd. 


ce 
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8. Przymiotniki z rodzajnikiem nieokreslnym.* ; 


@k Sg. m i n 
Nom.ein guter (edler) Mann eine gute (edle) Frart ein guted (ebles) Kind 
Gen. eines guten (edelt) eS einer guten(ebdeln) eines guten (edeln) .e8 
Dat. einem guten(edeln) .e einer guten(edelt). einem guten(edeln) .e 
Ace. einen guten (edeln) ~ eine gute (edle) ein gute’ (ebles) w 


BU. «Me f n 
Nom. alle guten (edeli) eure guten (edelt) ihre gutem (edeln) 
Manner rane Kinder 


Gen. aller guten (edeln).  eurer guten (edcln) . ihrer guten (edel) 
Dat. allen guten (edelt) .m euren guten (edeln) ~ ihren guten (edeln) 
Ace. alle guten (ebeln) ~ eure gute (eden) — ifre guten (eden) 

* Taksamo po zaimku dzierzawczym, po ,,fein, beide, alle, 
faimtliche”. 


9. Przymiotniki rzeczownikowo uzyte. 


®l1 a) Z rodzajnikiem okreslnym. 


Sg. m f m Pl. m, f, 2 
Nom. der BVetannte die Kieine bas Gute die 

Gen. Be att. dev. att “bed nw. "bee pega 
Dat. dem ait der at dem am ben J Wav AL 
Ace, ben tt die ow bas pie) Guten 


b) Z rodzajnikiem nieokreslnym. 


Sg. m rR n Pl. m, fy 2 
Nom, ein BVeamter; eine Shine ein Gangesy+ alle 


Gen. eines wem einer «at eines «= wen aller eae 
Dat. einem ei einer Mm einem em alten Biiies 
Ace, einen vem eine ~ ein wes alle i) 


+ Tutaj tylda (.) ‘powtarza tylko czesé nominatywu 
nietiusto drukowana. 


c) Bez rodzajnika, Zapamigtaj: Cold) guter Betaunter, dir 
ungetrenent Beamten, von fchinem Muberen (albo Muferem), liebe 
Betaunte, wir Wilde, wir Deutjche (lepie] niz: wir Deutfehen); gen. 
pl. grofer Gelehrten (lepiej niz: groBer Gelefrter); uns Deutjde. 


K. Formy przediuzone i stopniowanie. 
Wzory stopniowania. 


(0) Pos. i», ;.Gomp. Sup. 
1) sad bunt bunter —- bunteft 
Ta gerade gerader- geradeft 
oe ‘ galt alter ailteft . 
27 przeglosem 4 grob grbber qrbbit 
Vives fiirger fitrgeft. - 
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glatter glatteft 
® 7 przegiosem albo bez glatt ees glatteft 
*ce skréconym sup. ~ reich reicher retchft 
6 , ; : edel edler edel ft 
ze skréconym comp. i sup. leur fau(eyrer _jauectt 
5 Zapamietaj: * gut, beffer, belt 
* bald, —_ eer, ant efjejter 
gern,  lteber, ant liebften 
grog,  griber, gript 
Hoh, —hdHer, hichit 
nahe,  nadger, adch ft 
viel, miehr (iwv.), merit 
Wwenig, weniger, ant wenigfter 
minder, ant mitbdefter. 


Przymiotniki zakonezone na ...er, ...el, ...cn wyraucaja, che- 
tnie;¢ tej zgloski, jezeli z powodu odmiany albo stopniowania 
przybywaja jakies koncowki, n.p. ebdel: ein ebdler Ntann; ebdler 
alg ...; vollfomm(e)ne Wefen: Przytem fj zmienia sie na f: an« 
gemeBuer [ale angemeffener].. W formach dluzszych koncowe 3 i 
(po krétkiej samogtosce) § przed nastepujacem e zamieniaja sie 
na fj, wzgl. fj; n. p. fraus, traufe, traufer, trartfeft (swp.); blafs (4), 
blaffe itd., blaffer, ant blaffeften (sup.); ale: heifs (4), heifse itd., 
heifzer, am Heifzeften (swp.); qrifgte i befte sa z tych jedyne sup. na 
yte“, wszystkie inne na 8 i f{ maja -cjte. Po. koncowem fc 
nastepuje -fte, n. p. der nirrijdffe: ; 

Formy stopniowane odmieniaja sie zupelnie taksamo jak 
wogole przymiotniki, 


B. Konjugacija. 

Jezyk niemiecki posiada konjugacje nastepujace: mocna, 
staba i nieprawidiowa. Oprocz tego zasluguje na uwage 
konjugacja stOw posilkowych i zlozonych. Konjugacje 
slow (czasownikow) posilkowych podajemy w calosci. Gzasy 
ztozone innych czasownikow tworza sie w czasach przeszlym 
dokonanym i zaprzeszlym zapomoca haben albo fein, w ezasach 
przysziych i w formie warunkowej-~(Conditionalis) zapomoca 
werden; por. @a, b, c. Strone bierna (Passivum) tworza wszy- 
stkie, czasowniki na jeden spos6b; por. @a/’ Do @a podajemy 
zupelne wzory konjugacji, pozniej zas tylko nastepujace formy: 
Praes. Ind., Imperf. Ind. i Conjunct., Imperat. i Part, Perf.- 

. Part. Perf. czasowniki braudjen, bditrfon, Heifer, Helfer, hiren. 
tinneit, lafjen, Tefen, Iernen; mtadjen, migen, miiffen, fehen, folten, 
wollen zastepuja infinitywem, jezeli intinityw go poprzedza; n. p, 
id) habe ihn fingen Hiren, bu ot 8 fare tinnen, th ie ihn 
Toufen Taffen follen. r : 
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XLVII 
V. Czasowniki ziozone. 


@ 1. Najwieksza czesé czasownikéw zlozonych stanowia 
ezasowniki zlozone z przestankami (¥orjilben). Czasownik 
zlozony (verbum compositum) sklada sie wiec z czasownika 
wiasciwego, pierwotnego, nieztozonego (verbum simplex) i prze- 
slanki (praefixum). 

@a. Stownik uwydatnia czasowniki zlozone, oddzielajac 
przestanke od czasownika wiasciwego za pomoca lacznika (-), 
ktorego zreszta w pismie i druku nie uzywa sie. Liczba @a 
przy czasowniku zloZonym przypomina, ze 0 rodzaju konjugacji 
pouczy w stowniku czasownik wlasciwy. Zapamietaé jednak 
nalezy, ze czasowniki zlozZone oznaczone liczba aa @ Part. Perf. 
tworza bez poczatkowego ge- i ze uzywajac slowka ju przy Inf., 
kiadzie sie je przed czasownikiem ztozonym. Sa to ezasowniki 
ztozone nierozdzielne. 

Jezeli czasownik wiasciwy w dzisiejszym jezyku juz 
wyszedt z uZywania, w takim razie podajemy odnosny wzor 
konjugacji, a po liczbie Part. Perf.; n. p. be-ginnen @ec p. p. be 
gomiter. 

Przestanki te nierozdzielne: be, entp, ent, er, ge, ver, ger 
sa zawsze nieakcentowane. 


@b. Przesianka mig, takze nierozdzielna, czasem ma 
akcent, czasem nie ma go. Wszystkie zlozone z mig czasowniki 
tworzg p.p. bez ge, tylko migbilben ma mibgebildet, mibftimmen 
ma mibgefttmmt. Przy Inf. st6wko gu stoi przed czasownikiem, 
Z wyjatkiem mifpjtimmen i mifverftejen, kt6re w takim razie 
bramia mibguflimmen i mifguverjtehen. 


@c. Czasowniki zlozone rozdzielne w Praes., Impf. i 
Imper. rozdzielaja sie na swe skladniki: przeslanka(wyjawszy 
zdania poboczne!) nastepuje po wlasciwym czasowniku; 
n.p. an-fangen: ich fange an, ich fing an, fang an! (ale n.p. dab ich 
anfange, weil id) anfing). W Part. Perf. zgloska ge, a w Inf. 
siéwko ju ktadzie sie miedzy przestanka a czasownikiem; n.p. 
angefanget, anjujangen. 

Przesianki, o kt6re tu chodzi, sq: ab, an, auf, aug, bet, dar, 
eit, empo'r, entge’gen, fort, gegen, her, hin, mit, nach, nie’der, ob, 
vor, weg, gu, gurit’d, gufa’mmen, dalej zlozone z niemi hera’b, 
fera’n, heran'f, herbet’ itd., hina’b itd. i vorme’g. Zawsze maja 
one akcent. 

@d. Nareszcie istnieja przeslanki o chwiejnym akcen- 
cie, niekiedy akcentowane a niekiedy nieakcentowane, miano- 
wicie: burch, hi’nter, itber, um, u’nter, wi'bder, wie'der. Kiedy 
maja akcent, czasownik jest nierozdzielny i odmienia sie 
weding c; jesli akcentu nie maja, czasownik jest rozdzielny i 


 odmienia sie wedlug a. 
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@e. Jezeli czasownik rozpoczyna sie dwoma albo wiece} 
przesiankami, w takim razie wymienione pod a wywieraja 
wplyw stanowezy, a stojac na samym poczatku, takze na na- 
stepujaca akcentowana przestanke; n.p. vera'bjiumen a ver: 
faumen sa obydwa nierozdzielne. Jezeli ras na samym poczatku 
stoi akcentowana przesianka, ‘w takim razie kazda z przeslanek 
zachowuje swoja wiasciwoseé: n.p. a'bbeftellen, ich beftelle a'b, ich 
habe a’bbeftellt (p.p. bez ge-, 2 powodu przeslanki be-); wieber- 
he’rjtellen : ich ftellte wieder he’r, ich habe wiebderhe’rgeftellt. 

@f. 2, Czasowniki ztozone z rzeczownikami albo przy- 
miotnikami stosuja sie réwniez do prawidel ogélnych. Jezeli 
pierwsza czesé jest akcentowana, jest czasownik rozdzielny i 
odmienia sie podtug @c; jezeli druga czesé (czasownik sam) 
ma akcent, wtedy czasownik jest nierozdzielny i stosuje sie 
do @a. 

Tu mamy na wzgledzie takie wyrazy poczatkowe jak fehl, 
heim, far, offen, voll, wohl itd N.p.: volle’den, ich volle’nbde, 
volle’ndete, Habe volle’nbdet; vo'lpuntpen, ich pumpe vo'll, pumpte vo'll, 
habe vo'Ngepuntpt. 
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@ (&) (Tiel au, fiir) po (acc.): atonto 
na rachunek. [gran aa 
Ha'chen (G'ehen) n @g Akwis- 
Hal (Gl) m @g wegorz: Lahn: 
lich, 2'formig (-formicdh) wego- 
rzowaty: Lqglaff fig. chytry; 
~ quappe, ~'raupe f mietus m. 
a.a,®, wt. fiir am angegebenen 
(oder angeflihrten) Orte. 
HAar (Gr) m @g orzet. 4 
Has (Gs) n @h (pl. a. A’fer) 
Scierwo, padlina /; ~’fliege f 
Scierwowiec m: ~'geier m sep; 
~ gerudy m smréd ze scierwa. 
ab (ap) precz; auf und ~ tam i 
napowrot; ~ und gu kiedy nie- 
kiedy; Hut .! zdja¢ kapelusz! ; 
@ frei ~ hier (Samburg) opta- 
_cone stad (z Hamburga). 
a’b,.. in Bffgm z..., Od... 
a’blanbdern z-, od-mieniaé [-ni¢]; 
(umarbeiten) przerabiaé [-robi¢]. 
Su. zmiana f; przerébka f. 
a’blangftigen (jich) nastraszaé 
[-szyé] (sig). 
a'blarbeiten odrabiaé [-robi¢]; 
(wegnehmen) odejmowaé [odja¢]; 
fid) . na-, s-pracowaé sie. 
M'blart f odmiana. Eezi. 
a'bliaften obieraé [obrad] z at 
H'bibau m RK eksploatacja f; 
@® der Preife; spadek: . deS Mo- 
tatoriums czesciowa splata f 
diugéw. [Preife: znizac [-2zyé]. 
ees toplnatovrat is 
a'blbefeblen odwolywaé [-laé]. 
a’blbeifjen odgryzaé [-gryzc¢]. 
a’blbekommen obrywac {ober- 
wat]. 


eeiech-peintech. 


a'b|berufen odwolywaé [-taé]. 

a'blbeftelicn odwolywaé [taé] 
zamOwienie (gen.). 

a’b|befen odmawiaé [-méwi¢]. 

a’b|bettelu wyzebraé [-brywaé¢] 
(j-m od gen.). 

a'blbesablen splacaé [-ci¢]. 

a'blbiegen odginaé |-giaé]; v/i. 
[in] (feitwarts) . skrecaé [- ci¢]. 

A'b|bild n obraz m. 

a’b|bilden przedstawiaé [-wic¢]; 
(jeichnen) [nalrysowac. Su.wize- 
runek m, rycina f. 

a'b|bindet odwiazywad [-zad]. 

H'o|bitte f przeprosiny pl.; 
tun oder leifter = a’blbitten 
przepraszaé [-prosi¢]. 

a'b| blafen odtreby waé [-trabic]. 

a'blblattern [s]pelznaé; (fid) 
odlupywaé [-paé]. 

a'blblifen przestawaé [-sta¢] 
tyskac sie; F fig. czmychac 
[-chna¢]; i-n ~ laffen odprawiaé 
[-wié]. [[-tnac]. 

a'blbliiben (ju, h.) Aho 

a'blbrecyen 1, v/t. odlamywaé 
[-mac]; Sriide, Gebinde uftv.: 
[z]burzyé: Gritchte : zry wa [zer- 
wac]; Lager: zwijac [zwinaé]. 
2. v/i. odlamywaé [-mac] sie; 
(in der Rede) Vury waé [urwaé]. 

a’blbrennen spalaé [-li¢]; v/7. 
(jn) spalac [-li¢] sie, [z]gorzec; 
Wbgebrannte(r) m pogorzelec. 

a'blbringen odwodzié [-wies¢]. 

a'b bréckeln( fu) [od}kruszyésie. 

A'blbruch m burzenie nw; (Bride) 
zerwanien: (Sh »den) uszczer- 
bek; « tun ublizad [-zyé].. - 


1 


abbriihen = 


a'blbriihen [s]parzyé. a 

a’'b| biirften [wy]cezyscié szezot- 

a'b| biiffen odpokutowywaé [-to- 
wat]. 

Abe (abece’) n unv. abecadto; 
~ buch n elementarz m; ~'fahit- 
ler, .faiif m sztubak. 

a'b|Dachen (-dic&en) @a: fid ~ 
znizaé sie, spadac. Su. pochy- 


lose f. [pac tame. 
a’bldDammen: e-n Teid). [ujsy- 
a'b|Dampfen = wyparowywac 


[-rowac]; F (fm) odjezdzaé 
[odjechac] koleja. 

a'b|Danken uwalniaé [-wolnié] 
ze stuzby; v/i. skladaé [ztozyé] 
urzad. Su. abdykacjaf, dymis- 
ja f. [ujmowaé [ujaé] od al 

a'b|Darben: fidet.(am Wtunde)~ 

a'bldecken odkrywaé [-kryé]; 
Tif: sprzqatac(-tnac] ze stolu; 
({hinden) obdzierac [obedrzec] 
ze skory. eee 

HX bldecker (-déker) m @) 

Hb|deckeret’ (-dékerai’) f Gb 
rakarstwo n. 

a'b| Deidyen (-daicen) @a oddzie- 
laé [-li¢] grobla. 

a’b|Dienenodstugiwaé[-shizy¢]. 

a'bldingen u-, s-targowywaé 
[-owaé]. 

a’bldreben odkrecaé [-cic]. 

a'bldringen wymuszaé [-sié], 
wym6dz [oWf.] (i-m na loc.), 

A blDruck m (daz Whdruden) od- 
bijanie n; (Whgedrudtes) odbitka 
f; (Meudrud) przedruk; (einer 
Miinze) odcisk. 

a’b|dDrucken odbijad [-bi¢]; (new) 
przedrukowywaé [-drukowaé]. 
Su. j. Ubdruc. 

a'b|Driicken odgniatac [-gnies¢]; 
Gewehr: wypalié [vow.]; e8 dritdt 
mirba8Hergabzal sciskaserce. 

A'bend (a'bent) m @g' wieczor; 
(Weften) zachdd; 38, bes 8 

= wieczorem, wieczér; am . vor 
(dat.) w wilje (gen.); gegen w 


Abfalt 


pod wieczér; der heilige. wilja 
f Bozego Narodzenia; guten ! 
dobry wiecz6r!, beim Wbfdied = 
dobranoc!; 3u ~ effet wiecze- 
rzac, [z]jesé kolacje. 

A'bend,,, meift wieczorny ; (weft- 
lig) zachodni; wcandadmt f 
nieszpory pl.; .brof, .effen » 
kolacja f, wieczerza f; .Dam-= 
merung fzmierzch m; .gotfes- 
Dienft m = candadht; Sand x 
Zachéd m; ldnder(in f) m 
mieszkaniec (-nka) Zachodu; 
Lldndifeh zachodni. 

a'bendlic) wieczorny. 

A'bend...: .mabhl n — veffens 
das heilige ~mahl wieczerza f 
Panska; (fiir einen Gterbenden) 
wijatykm; .votn, .véfe f zorza 
f wieczorna. 

a’bends (a'benc) f. WUbend. 

A'bend|unterhalfung f wieczo- 
rek m. 

Abenteuer (a'bentoier) n @l 
przygoda f; lid) obfitujacy 
Ww przygody. 

A benteurer (Ker) m @l, ~in 
(.in) f @e awanturnik (-nica) . 

aber (aber) ale, lecz, zas; ~ 
dennod, ~ dod) jednak, atoli 

A’ ber|glaube m zabobon. 

a'ber| glaubifey (-gloibisz) zabo- 
bonny. 

a'blerkennen = abfpreden. 

a’ber|malig (-malid) powtérny. 

a'ber|mals (-mals) powtérnie. 

A'ber|wit m glupota f, szalen- 
stwo n; Sig giupi, szalony. 

ablfabren Wad: wyjezdzaé 
[-Zdzic]; Pferd: zjezdzac [-zdzi¢]; 
v/i. (fu) odjezdzaé [-jechad] ; 
fahr ab! wynos sie! 

A'blfabrt f odjazd m; WS... 
odjazdowy, odjazdu. 

M'b|fall m odpadanie n; (be8 Ber= 
g¢8) pochylosé f; (vom Glauben 
ufjiv.) odszczepienstwo n; (Weg= 
getworfenes) odpadki pl. 


abfallen 2 


a'blfallen (fn) odpadaé [-pas¢]; 
(vom Glauben ufiv.) odstepowac 
[-stapi¢]; (abmagern) chudnieé¢, 
[s]chudnaé; (abnehmen) ubywaé 
{ubyé¢]; babet fallt etwas, viel 
(nidjt8) ab przy tem cos, duzo 
sie (nic sie nie) zyska, okroi. 

a'blfallig ujemny; re Wntwort 
odmowa. [[s]chwytaé. 

ablfangen wylapywaé ea 

a’b|farbenpuszczac[-scié}farbe. 

a’blfaffen ({drifttig) ukladad 
[utozyé]; (ergreifen) [s]chwytaé. 
Su, ulozenie n. 

a’blfaulen (jn) [z]gnié. 

a'blfegen zmiatacé [zmiesc]. 

a’b|fetlem s-, od-pitowywaé [-Io- 
wat]. 

a'blferfigen wyprawiaé [-wi¢]; 
(abtweifen) odprawiac [-wid]. 

a’b|feuern wypalié [vor]. 

a'blfindDen zaspokajaé [-koié]; 
(mit Geld) [za]placié; fic) mit j-m 
~ uktadaé [ulozy¢] sie z kim. 

U'blfindung f ugoda; .slfuntme 
f odstepne n. 

a’b|fifehen wytawiaé [-lowi¢]. 

ablflacken (-fladen) @a spta- 
szezac [-szczy¢]. 

a’b| flauen uspokajac¢ [-koié] sie, 
[z] wolnie¢. 

a’b | fliegen (fi) splywac [-yna¢]. 

Hb | flufs m odplyw, sciek. 

a'blfordern [za]zqdaé (j-m od 


gen.). Heer 
a’blformen  odformowywaé 
a’blforften (-firsten) Ga = ab- 
Holgen. 


a’'blfragem: j-m et.. wypytywaé 
[-taé] k-o 0 (acc.). 

a'blfreffen wyzeraé [-zre¢]. 

a’blfrieven odmrazaé [-mrozié] ; 
v/i. (fn) odmarzaé [-2na¢]. 

HA'blfubr (-fan) f @b odwozka. 

a’blfithren od-, wy-prowadzaé 
[-dzié]; (gu Wagen) odwozié 
[-wiezé]; .D a przeczyszeza- 
Jacy- 


Abgencigthett 


H’b| fiibr(ungs) |miffel n Srodek 
m Na przeczyszczenie, §, prze- 
czyszczajacy. 

a'blfiillen sciagaé [-gnaé] (auf 
Slajden do butelek). 

a'blfiitfern nakarmiaé [-mi¢]. 
Su. nakarmienie n; der Pferde: 
popas m. 

A'b| gabe fwydawanie n; (Steuer) 
podatek m; (Gebiihr) optata. 

H'blgaben.,.: podatkowy; fret 
wolny od oplaty, wolny od 
podatku ; Spflichtig (-pf idtid) 
podlegajacy optacie. 

H'bl gang m odejscie n; ® (der 
Waren) odbyt; (Verminderung) 
strata f, ubytek; (Musjdup) od- 
padki pl. 

a'bigdngig -gérich) brakujacy. 

A blgangslyeugnis n swia- 
dectwo odejscia; (Reifeseugnis) 
Sw. dojrzatosci. 

a'blgeben oddawaé [-da¢]; (;u- 
riidgeben) zwracaé [zwrécié¢]; 
(vorftellen) udawac [udaé]; e3 
wird Sdlage ~ beda kije; fid 
mit et. ~ zajmowaé [-jac] sie 
ezem; fic) mit j-m ~ wdawaé 
[wda¢] sie z kim. pre 

ablgedrofmen  (-gedrisz’n) 

a’'b| gefeime (-¢°faimt) wierutny. 
a'b| geber({1t)odchodzié [odejsé}; 
(wegfabren) odjezdzaé [-jechaé] ; 
Haut; schodzié [zejsé]; (fehten) 
brakowaé [braknaé] ; @ Ware: 
rozchodzié [-zejsé] sie; (gut, 
{ledt ablaufen) wypadaé [-pasé]; 
mit Tobe ~ umieraé [umrze¢] ; 
fie et. ~ laffen zalowaé sobie 


(gen.). 
a’'b| gelebt (-g°lept)wyniszezony. 
a'blgelegen (-g*legen) oddalony 
od swiata, odludny; wer Ort 
ustronie n. 
a’blgemergelf wyniszczony.: 
a’'b|geneigt niechetny, niezycz- 
liwy ; id) bin nidt-. nie jestem 
od tego; Qheit f = Wbneigung. 
1% 


Abgeordneter 


H'b| geordnete(r) (-ge°drdnet?[R]) 
m (| posel. [postow. 

A b|georduefen|haus n izbaf| 

a'blgefagt (-g°zakt) zdeklaro- 
wany. mi 

M'tlgzfandfe(r) m wystannik, 

a'blgefeieden (-geszjden) (ein- 
fam) Samotny, ustronny; (ge- 
ftorben) zmarty; Qbeif, A'blge- 
fchloffenbeit ¢ odosobnienie n, 
samotnosé. 

abl gefebmackt (-g¢szmikt) nie- 
smaczny, niedorzeczny; w~e8 
Beuq niesmaczne gadanie; &- 
beit f brednia, niedorzecznosé. 

abl gefpannt (-g°szpant) znuzo- 
ny ; Qheit f znuzenie n. 

a’bl geftanden (-g°sztinden) 
(Wafer) wystaty; (Fifh) mar- 
twy : (Bier) zwietrzaly. 

a’b| gewinnen wygrywaé [-gra¢] 
(i-m od gen.): einer Gache Ge- 
fdmacd ~ zasmakowaé [votl.] w 
ezem; j-m den Borfprung ~ 
wyprzedzac [-dzié] (acc.). 

a’blqewspnen: j-nt (fich) et. ~ 
odzwyczajaé [-czaic¢] k-o (sie) 
od (gen.). 

a’blgtefsen odlewaé [-la¢]. 

A'blglany m odblask. 

a'blaleichen zrownywaé [-nadl. 

a'blgleiten (jn) zeslizgiwaé 
(-zngé] sie 

A'b|gott m bozyszcze n. 

Ab| gdtteret’ (-giterai’) f@b bal- 
wochwalstwo n. [chwalczy. 

a’blgbttifey (-gitisz) denial 

abl graben skopywaé [-pac]. 

a’blgramen: fic) wm et. (acc.) ~ 
namartwiésieczem, [z.(gen.). 

a’b| grafenspasaé [spasé] sige 

a'bl gveifen zuzywaé [-zyé]. 

a bigrenjzen rozgranicza¢[-czyé]. 

A blarund m przepasé fi 

a’blqucken = abjehen. 

abl gitrten odpasywaé [-saé]. 

A bl quis m odlew. 

a'b|backen odrabywaé [-rabac]. 


4 


abjomen 
a'b| balten(fernhatten)(po)wstrzy- 
mywac [-mac]: erfammiung : 
odbywaé [-byé] ; F Rind: sadzaé 
{posadzi¢] (dla potrzeby). 
a'blhandeln rozprawiaé (itber 
ace. 0 loc.): odkupywaé [-pic] 
(i-m Od gen.); (vom reife .) 
utargowaé [voff.]. 
ab|ha'nden fommen [z]gingé. 
A'blhandlung f rozprawa. 
H'b|hang m pochylosé f, stok. 
a'blhangen (a. -hangen) (Ger) 
zwisaé; (abbiingig fein) zalezed. 
a'blbangig (-hénich) pochyly; 
fig zalezny: Qkett f zaleznosé, 
a'b|barmen = abgramen. 
a'b|barten [za]hartowaé. 
a'blbafpeln zmotaé [vot]. 
a'blbauen odrabywaé [-rabaé]. 
a'blbauten odzieraé [odrzed] ze 
skory. 
a'blbeben zdejmowaé [zdjaé]; 
Karten; zbieraé [zebraé]: fic) ~ 
odbijac [-bié] sie, wyrdzniaé 
[-nié] sie. 
a'blbelfen zaradzaé [-dzi¢]. 
a'b| bergen [wy]piescié. 
a'blbefen zameczaé [-czyé]. 
A'blhilfe f pomoc; ~ fcaffen = 
abgelfen. [wac]. 
a'blpobeln sheblowywaé [-o 
a'bl|pold = abgeneigt. 
a'blbolen chodzié [pojsé], (su 
Wager) [po|jechaé (j-n, et. po 
ace.); ~ lafjen posylaé [-stac] 
(po aee.), [wac [-bad¢] re 
a'blholxen: e- Wald. wyreby- 
abl bdrem (ausbiven) wystuchi- 
waé [-chaé] (gen.): (verhiren) 
przesiuchiwaé [-cha¢]. 
%'b| hub (-hUp) m @)d (0. pl.) szu- 
mowiny f/pl. 
a'blirren (fm): vom Wege ~ scho- 
dzié [zejsé] z drogi. : 
a'bljagen Pferd : zmeczyé [voll]; 
j-m et.: wydzieraé [wydrzec¢]. 
a'bljocen wyprzegaé [-przqdz]_ 
(z jarzma). 


abkdmmen — 


a’blkimmen z-, wy-czesywaé 
[-saé]. » [jaé. 
a’blkanjeln (-kiinc®n) [wy]ta- 
abl kavfen (-kinten) @a [ujkar- 
towaé; abgefartete Sadje spra- 
Woe ulozona. 
'b| Rauf m odkup. 
a'blkaufen odkupywaé  [-pié] 
(jn od gen.). 
A bl kebr f odwrécenie x sie. 
abl kebhren odwracaé [-wrdcié]; 
vom Wege ~ (32 Fup) schodzié 
[zejSc] (31 Bferde, gu Wagen: 
zjezdzaé [zjechaé]) z drogi; a. 
= abfegen. [wad]. 
a’b|Rlaren wyklarowywadé a 
Ab Riatfcy m odbicie n. 
a'bl klatfcjen odbijaé [-bi¢]. 
abl Rlingeln Fernjpr. oddzwaniaé 
[-dzwonic]. 
a'blklopfen Stab: strzepywaé 
[-pac]; s opukiwaé [-kad¢]; 
(pritgetn) wytrzepywaé [-paé]. 
a’blkneifen urywaé [urwadé]. 
a'blknopfen roz-, od-pinaé 
[-pia¢]. 
a bl kniipfen odwiazywaé [-zac]. 
a'bl Rochen [u]gotowaé. 
a’b|Rommandieren odkomende- 
rowy waé [-owaé]. [tomek. 
M'b| komme (-kGme) m @)a po- 
a’b/komimen 1, (jt) odchodzi¢ 
[odejs¢]; Gebriude uf.: zatra- 
caé [-ci¢] sie; vom Wege ~ 
schodzié [zejsé] z drogi; von 
e-r Wnjicst ~ zmieniaé [-ni¢] 
zdanie; id) fann nidt ~ nie 
moge sie oddalié. 2,2” @l 
umowa/; cin 2 treffen zawieraé 
[-wrzec] umowe. 
Wolkémmling (Ckimlin) m 
@g! = Ubfomme. 
a’olRragen zdrapywaé [-paé]. 
a blkviegen F = abbefommen. 
a’blkiibfen ochladzaé [ochto- 
dzié|: Speifen: ostudzaé [-dzid]. 
Abi kunft (-kiinft) f @f (0. pl.) 
pochedzenie n. 


= ableiffen 


a’blkuppeln odprzegaé [-gna¢]. 

a'blkiirjen skracaé [skréci¢]. 
Su. skrécenie n. [wa¢]. 

a’ blkiiffert wycatowy waé Be 

a'blladen  sktadaé  [ztozyé}, 
wyladowywaé [-dowaé]. ; 

H’'bllage f sktad m. 

a'bllagern skladaé  [zlozyé]; 
v/i. (fu) dochodzié [dojs¢]; abs 
gelagert (Rigarven) wyschly, 
(Wein) wytrawny, (Bier) wysta- 
ty. Sw. poktad m, warstwa f. 

A'bllafs (-lis) m @d! (Waffer) 
spust; el. odpust; (Preis) 
opust; ohne ~ nieustannie. 

a bllaffent Wafer ufw. : spuszezaé 
[spuscic]; ug:  puszezadé 
[puscié] ; Birt, Preis: upuszezaé 
[upuscic]; (verfanfen) odstepy- 
waé [odstapi¢]; v/i. (aufhsven) 
przestawaé [-stac]: . pon (dat.) 
odstepywaé [-stapi¢] od (gen.). 

a’bllauern upatrywaé [-trzyé]. 

HA ollanf m (des Walfers ufw.) = 
MNHFArB ; (einer Frift) uplyw. 

a'bllaufen v/i. (ju) uplywaé 
fuplynaé] (a. e-r Frift), Sciekaé 
[Sciec]; v/t. Sduhe ufw.; schodzié 
[zejs¢]; i-m den Fang ~ wy- 
przedzaé |-dzi¢] (ace.). ; 

a'bllanfmen podstuchiwa: 
[-cha¢] (j-mt u gen.). 

HM bllaut m Gran. przemiana 7 
samogtoski rdzennej. 

a'bllaufen Gram. przemieniaé 
[nic] samogtoske rdzenna. 

Hdl leben n Smieré f. 

a’b|leckew ob-, z-lizywaé [-zad]. 

a'bllegen odktadaé [odlozyé]; 
Reider: zdejmowae [zdjaé] : Ges 
liibbe, Gid, Priifung, Rednung: 
sktadaé [ztozyé]; Fehler ufiw.: 
pozbywaé [-zbyé] sie (gen.). 

A'blleger (-leger) m @]I latoros] 
f, ablegier. 

a’bllehnen odchylaé [-li¢]; (abs 
f{lagen) odrzucaé [-ci¢}]. 

ab |leiften dopelniad [-ni¢] (gen.). 


abletten 


a'blleifen odwracaé [-wrécié]; 
(herleiten) wywodzié [-wiesc]; 
vom Wege ~ odwodzié [-wies¢] 
z drogi; abgeleitet pochodny. 

a'bllenken = ableiten; v/i. (fn) 
zbaczaé [zboczyé]. [od gen.). 

a’bllernen [naluczyé sie eh 
a’bllefen Bud: odezytywaé 
[-ta¢]; Ob: zbierac [zebrac]. 
a'blleugnen zaprzeczaé [-czyé] 
(dat.). [dostarczaé [-czyé].| 
a’blliefern dostawiaé [-wi¢],| 

A bllieferung f dostawa; As... 
dostawy. 

a'‘b\ fliegen lezeé na uboczu. 

a'blliffen (listen) @®c, a’b- 
locken wytudzaé [-dzic] (j-m 
od gen.). [dzic]. 

a’blfohnen wynagradzaé Leal 

a’b|Lbfen oddzielaé [-lié]; Saut- 
den: Wykupywacé [-pi¢]; Wade 
ujto.:  [zj]luzowaé, zmieniaé 
[-ni¢]. Se.wykupno »; zmiana f. 

abl madden = lo8maden; mit 
j-m ~ ukladaé [ulozyé] z kim; 
abgemadt! sprawa zalatwiona! 
Su. umowa f, uklad m. 

a’b| magern (jn) [wy]chudnaé. 

abl maben [s}kosi¢. 

a’b|mabnen: j-n von et. (dat.) 
odradzaé [-dzi¢] k-u co. 
a'blmalenodmalowywac¢[-owa¢]. 

A’ o|marfe m wymarsz. 

a b|marfeieren (jn) wyruszaé 
[-szy¢], wymaszerowywaé [-0- 
wat]. hale 

a’'b|maffen (-miten) @c [z]me- 

a’b| melden odmeldowywaé [-o- 
waé¢]. 

a’'b| meffenz-.od-mierza¢[-rzy¢]; 
Worte: [zZ]wazyé; abgemejjen 
odmierzony. 

a'b|miefen = mieten. 

MW blinieter(in f) m= Mieter(in). 

a’b| miiber (fic) [z]meczyé (sie). 

abl miifigen (-miisigen) @a: 
(jich) e-n Wugenblid . znajdy- 
waé [znalezé] chwilke wolna. 


— abyralien 


a’b|nagen ogryzaé [ogryZé]. 
H'b|nabme (-name) f @b odej- 
mowanié n, odjecie n; @ (Kaus) 
zakupno n; (Serminderung) uby- 
tek m. 
a'binebmen (binunternehmen) 
zdejmowacé [zdjaé] ; (wegnehmen) 
odbieraé [odebraé]: Gtied ufiv.: 
odejmowaé[odja¢];Gib:odbieraé 
{odebra¢] (j-m od gen.) ; (abtau- 
fen) nabywaé [-byé]; v/t. (fic 
vermindern) zmniejszaé [-szyé] 
sie; (abmagern) [S-;wy]chudnae ; 
(an rafter) upadaé [upasé] na 
silach; der Dtond nimmt ab 
ubywa ksiezyca. __ [(-czyni). 
A'blnehmer(in f) m ae 
A'blneigung f niecheé (gegen 
acc. do gen.). [diowy. 
abno'rm (apné’rm) nieprawi- 
Abnormita't (.noRmite’t) f@b 
nieprawidtowosé. 
a’b|ndtigen wymuszaé [-si¢] 
(j-m na loc.). [Lzy¢]. 
abl nugen, a’blniigen Ree 
Abonneme'nf (ibon’mg’) n @i 
przedplata f. 

Abonne’nt (né'nt) m @a, ~in 
(in) f @e przedplaciciel(ka). 
abonnie’ren (.ni'Ren) @g, abon- 
niett fein (auf acc.) [za]abono- 
waé (acc.). [Se. delegacja f. 
ab'lordDnen = [wy]d Ae 

H'blovrt m wychodek. 
Abo'rt(us) (AbG'Rt{its]) m @g 
(indef{.) poronienie n. 
abortie’'ren (abdrtj’R¢n) @g 
poronié [votf.]. 
a'blpaffert dostosowywaé [-so- 
wac]; bie Gelegenheit ~ wy- 
miarkowaé stosowna chwile. 
a’blpfliicken zrywaé [zerwac). 
a'blplacken, a’blplagen = ab- 
mithen. [szczaé [-szczyé¢].| 
a'blplaffen (-plit’n) @c spta-| 
a’'blpragen wyciskaé [-sna¢j, 
odbijaé [-bi¢]. [sie. 
a'blpratlen (fn) odbijaé ae 


abpreffen 


a’blpreffen wymuszaé [-si¢] (j-m 
od gen.). [kowywaé ae 


a’ blprofenX(-pRocen) odprzod- 

a’blpugen oczyszczaé [-Sci¢]. 

ablqualen, a’blrackern (-Rd- 
kern) @b = abmiihen. 

a'blrabmen zbieraé [zebrac] 
smietane. 

a'blrafieren [o]golié. - 

a'blraten: j-m (von dat.) et. ~ 
odradzaé [-dzié] k-u co. 

4'blraum m rumowisko n. 

a’blraumen sprzataé [-tna¢]. 

a'blraupen oczyszczaé [-sci¢] 
Z gasienic. 

a'blrecynen odliczaé [-czy¢]; 
abgerednet wyjawszy;  »/i. 
mit j-m ~ policzyé sie [vot] 
z kim. Su. obrachunek m. 

HA'blrede f umowa; in jw jtellen 
zaprzeczaé [-czyé] (dat.). 

a blreden abraten, verab- 
rebden. 

ablreiben (frottieren) nacieraé 
{natrze¢]; (wegreiben) Scieraé 
{zetrzec]. 

H'blreife f odjazd m, wyjazd m. 


a’blreifen (jn) odjezdzacé [od-' 


jecha¢]. 

a'blreifjen odrywaé [oderwac]; 
oddzieraé [odedrzeé]; Objt ufiw. : 
arywaé [zerwac]; (niederreifen) 
[z|burzyé; v/i. (fn) odrywaé 
{oderwac] sie; abgevifjen odar- 
ty; fig. oderwany. 

a'blreifen objezdzaé [-jechac]. 

ablrennen; fid) ~ zgonié sie 
[vowt.]. [czyé. 

a'blrichfen [wy]uczyé, obit 

A'blridjter m nauczyciel. 

a’blrinden (-Rinden) @)c obieraé 
{obraé] z kory. 

a’blvingen zdobywaé [-by¢] (j-m 
od gen.); fic) ~ [na]meczyé sie. 

A’ bl rifz m (Being) rys, szkic, 
plan; (Sud) zarys. 

a'blrofien odwijaé [odwingé]; 

_ vf. (fm) schodzié [zejsc]. 


abfdieben 


a'blriicken odsuwaé [-sunaé]; 
v/i. (fn) = abmarfdieren. 

X'blruf m odwotanie n. 

ablrufen odwolywaé [Aad]; 
(aufrufen) wy wolywae [-laé]. 

a’blrunden zaokraglaé [-lid]. 

a blriiften X rozbrajaé [-broi¢]. 

a'blruffeen (fn) zeslizgiwaéc 
[-zna¢] sie. 

Abf. woe. fiir Whfaw, Whfender. 

A'blfage f odmowa. 

a'blfagen (abjafigig beantworten) 
odmawiaé [-m6wié]; (widerrufe) 
odwotywaé [-la¢]. 

a'blfagen odpitowywaé [-owaé]. 

a blfammelnt zbieraé [zebrac]. 

a'blfattetn rozsiodtaé [voti.]. 

MH'blfat m (am Sduh) obcas, ko- 
rek; (der Treppe) zakret; (in der 
Rede oder Sdrift) ustep; W (der 
Ware) zbyt, odbyt; ~ finden 
rozchodzic [-zejsé] sie; .gebiet 
n targ m, miejsce zbytu. 

a'b|fcyaben oskrobywaé [-ba¢] ; 
abgejdabt wytarty. 

a'blfchaffen (aufheben) znosié 
|[znies¢]; Gebriudhe: usuwaé 
{usunaé]; j-n: wydalaé |-li¢]. 

a'blfchdlen obieraé fobraé] ze 
skorki od. z lupiny; fit ~ [od-] 
lupaé sie. 

a blfchaten oceniaé [-ni¢]. : 

Mb | fehatger (inf) m taksator(ka). 

A blfehaum m szumowiny f/pl. 

ablfeadumen zeszumowywacé 
[-mowaé]. 

a'blfcheiden (jn) = fterben. 

a bifcheren obstrzygaé[-strzydz]. 

A’'blfeheu m@_g odraza f, wstret 
(vor dat. do gen.). 

abl fchew' lich (-szot'lich) obrzydli- 
wy, wstretny; Qkeif f szka- 
radzienstwo n. 

a'blfdicken wysylaé [-slad], 
wyprawiaé [-wic]. Su. wysyl- 
ka f. , 

a'blfchieben et.: odsuwaé [-su- 
na¢]; j-w: wysylaé [wystaé] 


Abfehted 


ciupasem; Fv/i. ({m) odchodzié 
[odejsé]. 

A'b|f{chied (-szit) m @g pozegna- 
nie n (von dat, z instr.); (Ente 
{affung) odprawa f, dymisja f; % 
abszyt; ~ uehmen von j-m [po-] 
zegnaé sie z (instr.); ~6lbefuch 
m wizyta f pozegnalna; .s|ge- 
fuc) n podanie o dymisje; .s- 
ftunde f chwila rozstania sie. 

abl fcbiefen wystrzeliwaé [-li¢]; 
(wegfdiefen) zestrzeliwaé [-lic] ; 
Pfeil: wypuszezac [-Sci¢]; fig. 
den Bogel ~ zwyciezad [-zy¢], 

ab|fdindenobdzierad[obedrzed] 
ze skévy; fid) ~ zapracowywaé 
[-cowaé] sie. 

a’blfcbirrvenwyprzega¢[-przadz]. 

ablfchlachtet zarzynaé = |[za- 
Tzngé]. 

Mb |fehlag m (Weigerung)odmowa 
fs (im Preife) spadek; auf na 
rachunek; in . bringen potra- 
caé [-cié]; .S,,, na rachunek. 

a'blfchlagen odbijaé [-bié]; (ab- 
fehnen) Odrzucad [-cié]; Wngriff: 
odpierac[odeprzed]; da8Wafjer 
~ moczyé. 

abl fchligig (-szlegid) odmow- 
ny; ~ beantworten od. befdeic 
den odmawiaé [-méwic] (dat.). 

a'blfeleifen wygtadzaé [-dzid]; 
fig. fich ~ przecieraé [przetrzec] 
sig. 

a' bl febliefsen 


zamykaé = [za- 
mkknac]; ertrag: zawieradc 
[-wrzed]} (beendigen) [za]kon- 
ezyt; v/i. [za-, s]konezyé sie; 
~D ostateczny, stanowezy. 
A'bfehlufg om zamykanie x, 
zamkniecie n;(Beendigung) za- 
konezenie nm; (e-8 Bertrags) za- 
wieranie n, zawarcie n; gum 
~ bringen [za]konezyé. 
a'blfdmeicheln pochlebstwem 
wyludzaé [-dzié] (j-m od gen.). 
a'blfcymelzen (fn) [s]topié sie. 
a'blfepnatlen odpina [-piaé). 


— “abfeben 
a’blfcneiden odcinad [-ciaé]; 
Haar: [o]strzydz; Weg: skra- 


caé [skrocié]; abgefdnittenes 
Stiicf odcinek m, odkrawek 1m, 
A’ |fehnitt m (abgefdnittenes Stiid) 
odcinek ; (Bud) ustep; (de3 Bee 
bens, der Gefdicte) okres. 
A'blfehnitel n odkrawek m. 
a'blfcbépfen zbierad [zebrac]. 
a'blfebrecken odstraszaé [-szyé]; 
fic)  laffem zrazaé [-zié] sie. 
a'blfcreiben prze-, od-pisywaé 
[-sac]; @ (abrednen) potracaé 
[-cic]; (ablepnen) odmawiaé 
[-méwié]. 
A'blfehreiber(in 7) m przepisy- 
wacz(ka), kopista (-stka). 
a'blfehveien: fim ~ nakrzyezeé 
sie [volt.]. 
a'blfeyreite [z]mierzyé kro- 
kami; die %ront ~ przechodzi¢é 
[przejs¢] wzdtuz frontu. 
A'blfevift f odpis m, kopja. 
a'blfchriftlicy w odpisie. 
a'blfehuppen obieraé [obrad} 
z lusek; jid) ~ [z]luszezyé sie. 
a'blfdiivfen [za]drasnaé. 
abl fchiifiig (-sziisic)) spadzisty ; 
Skeit / spadzistos¢, 
a'blfcbiiftein strzasaé [-snaé]. 
a'blfehwicben ostabiaé [-bid]; 
(mifdern) [z]tagodzié. 
a'blfewagen wyludzaé [-dzié] 
(j-m,0d gen.). 
a'blfdweifen,  a’bl fehwenken 
(ju) zbaczaé [zboezyé]. Se. dy- 
gresja f. [(i-m od gen.). 
a’blfchwindeln wylndzaé [-dzié] 
a'blfehworen; einen Gid . skla- 
daé |[ztozyé] przysiege; den 
Glauber ~ wyrzekaé [- races 
sig wiary. 
a'blfegeln (fn) odbijaé [-bic]. 
a'blfe'hbar (-2¢'bar) dostepny 
wzrokowi; fig. dajacy sie prze- 
widzied. ; 
a'blfeben 1, v/t. obejmowad 
[obja¢] wzrokiem ; (vorausfeben) 


abfeits 


przewidywaé[-widzied]; j-m et. 
‘~~ poznawaé co po kim (an dei 
Yhigen po ezyich oezach), e8 
anf (ace.) abgefehen h. uwzigd 
[vou.] sig na (ace.), 2,0/%, J yor 
(dat.) pomijaé [-mingé] (acc.); 
abgejehen von pominawszy 
(ace.). [bok. 

a'blfetfs (-zaic) na boku, na 

a'bifendent == abfeicten. 

H'vlfender (-zinder) m @l, 
(,in) f ®e,posytajacy (-ca). 

a blfengen opalad (-lid). 

A bifenker m — WHleger. 

a bifetfbar (-zScbir) dajacy sie 
usunyé; Reif f mozliwose 


usunigcia, 
a bl fetjer (hintegen) sktadad [zto- 
Zyc|; — (entfernen) odstawiad 


[-wid]; @ sprzedawad [-dad]; 
ein Sind; odlaczaé [-ezyé]; 
(unterbreden) przery wad [-rwad]; 
v/i. u-, prze-stawaé [-stad] ; 
ohne abgufegen bez praerwy. 
Su. sloszonieyn z urzedu. 
A bifieht f Gb zamiar m; mit 
(ohne) j= (urjabjiehtlic. 
a’b|fi'ehtlich umysiny ; adv. (na-) 
umysinie, 2 umystu. 
a'blfteht(s)los przypadkowy. 
a'blfieden [ujgotowad. 
a'blfingen odspiewywaé [-spie- 
wae), [[-siedzied]. 
a'blfitten Strafe: Suan 
abjolu't (uipzoli't) bezwzgledny, 
konieczny: WMonardie: abso- 
lutny. [rozgrzeszenio 4 
Abfolutto’n (pzolucty'n) f @b 
abjolvie'ven (ipzdlwi'Ren) dg 
rozgrzeszaé [-szy¢]; Lehrturfus : 
odbywaé [-by¢]; (enbigen) [za-] 


konezyé. eee 
ablfo'nderlich osobliwy ; Qkeit fj 
a@bifondern oddzielad  [-lid]; 


(ve veinjetn)odogsabniag [-sobnid]; 
Maturw. wydzielad [-lid]; abges 
fondert osobny; (cinfam) sa- 
motny. 


abftiubern 


abforbie'ren (&pzirbj'ren) @g 
pochtaniaé [-chiongé]. 

Abforptio’n (-zdxpely'n) f @b 
wehtanianie n. 

a bifpannenwyprzega¢[-przadz}; 
den Rirper: [z|nusZye. Sa. znu- 
genie n. 

a'blfparen = abbdarbert. 

a'blfpeifen: ich) habe abgefpeift 
jestem po jedzeniu ; mit leevert 
Wortent ~ zbywaé [zbyé] sto- 
wami. 

a'blfpenftig (-szponstfd): 2 
mader(dat.) odstreczas [-ezyé] 
od (gen.); ~ werden (dat.) po- 
raucaé [-cié] (ace.), 

a'blfperven zamykaé [-mkngé]. 

a’ bl fpiegetn (jich)odzwierciedlaé 
[-li¢], odbijacé [-bidé] (sie). 

a'blfpielen odgrywac [odegrad]; 
fi) J rozgrywaé [-zegrad] sie. 

a'blfpinnen uprzasé [vott.]; fig. 
fid) ~ schodzié (zejsé). 

a'blfprechen zaprzeczad [-czyé], 
odmawiad [odmédwié]: (verabe 
reden) OMawiad [Omdwid]; .D 
ujemny. [waé]. 

a'blfprengen odrywaé wed 

a'bl{pringen (jn) zeskakiwaé 
[-skoczy6];(fid lostSfen)odrywaé 
{[oderwaé] sig; (vom Thema} 
zbaczaé [zboczyé]. 

a'blfpitlen wyptukiwaé [-kad]; 
(wegfpiiten) odrywadé [oderwad], 

a'blftamunen pochodzidé. Sr. 
pochodzenie n. 

A'blftand m odstep, odleglosé 
fs (Unterfdied) roznica f; ~ nel: 
ment von (dat.) zaniechad (gen.); 
attabitte (-nim?®) f(8)b von (dat.) 
zaniechanie n (gen.); .slgeldn 
odstepne. 

a'biffatten (-sztiien): Befird, 
Dant ~ sktadaé — [ztozyé) 
wizyte, podziekowanie. 

a'b|ftauben, a’b|fttiuben obmia- 
taé |-mies¢] 2 kurzu; (ttopfen) 
[wy ]trzepad, 


Abftauber 


A'blftauber, A'blffauber m @l 
miotetka f. 

a'blftechen Scweine ufw.: zarzy- 
naé [-rzngaé]; Dtufter ; odpunkto- 
wywaé [-towacé]; Rafer: wyty- 
ezaé [-ezy¢]; v/i. odbijaé [-bi¢] 
(gegen acc, Od gen.). 

A'blftecher m @liwycieczka f. 

a'blffecken wytyczaé [-czyé]; 
abgejtedte Ridtung’ wytyezna. 

a'b|ffeb(e)({n) odstawa¢[-stac]; 
~won (dat.) odstepywac [-sta- 
pic] od (gen.). 

a’b|ffeigen (jm) schodzié [zejsc] ; 
(einfehren) zajezdzaé [-jechac¢]; 
~de Linie linia zstepna. 

Yb | fteige|quarfiern mieszkanie 
tymeczasowe. 

a’blffeflen usuwaé [usunad]; 
Mafdhine: wstrzymywac [-mac]. 

a blftempeln ostemplowywaé 
[-lowac]. 

a'blfterben obumieraé [-mrzec]; 
Glieder: [s]tretwie¢é; ¥zamieraé 

H'b | ftiey m rosnica f. ea 

A 'blftieg (-sztik) m @g_ scho- 
dzenie n. [balotowaé nad kim. 

Ae rel SM oa 

MH 'biftimmung f glosowanie n; 
aur ~ bringen poddawaé [-dac¢] 
pod glosowanie. 

Mbftine’ngler (Apstindncler) m 
@l, .in (.in) f @c eleuteryk 
(-ryczka). 

@'blftofsen odtracaé [-cié]; Sant 
ujw.: zrzucaé [-cié]; v/i. (fn) 
wb odbijaé [-bié] (vom UWfer od 
brzegu); .D fig. odrazajacy. 

a’biftrafen [ujkaraé. 

abftrabie’ven(ipstrahi’ Ren) de: 
~ von (dat.) nie uwzgledniaé 
[-ni¢] (gen.). 

abftra’kt (apstra’kt) oderwany. 

a'blftrapajieren — [z]niszczyé; 
fic) ~ zameczaé [-czyé] sie. 

a'blftveifen sciagaé  [-gna¢], 
zdejmowaé [2dja¢]; fig. pozby- 
waé [-by¢] sie (gen.). 
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abfreten 


a'blffreiten zaprzeczaé [-czyé]. 
H'blftricy @ m umniejszenie n. 


a'blftrémen (fn) odplywaé 
[-yna¢]. [niowaé. 
a’b| ftufen -sztiifen) @a[ulstop- 


a'blffumpfen (-sztiimpfen) @a 
stepiaé [-pic]. 

A'biftury m (Steile) przepase f; 
(de8 Waffers ufiv.) spad. 

a'blffiirjen spadaé [spas]. 

a’b| fucken przeszukiwaé [-ka¢]. 

A'blfu’d m @g’ odwar. 

abfu'rd (apzi’ Rt) —abgefdmadt. 

Abfie'fs (Apscé’s) m Qh! wrzdd. 

Abt (Apt)@n (2)d opat. 

abltakein S (-takeIn) @f 
rozstrajaé [-stroié]; fig. abge- 
tafelt oklepany, stary. 

Abtei’ (xptat’) f @®b opactwo n. 

A’ blteil m (6f>. #R) przedzial. 

a'blteilen prze-, roz-dzielaé 
[lid]. 

H'blteilung f rozdziat m (a. e-8 
Buches) ; (Teil) czeESE 3% (Truppen- 
2) oddziat m; (e-8 Mmtes uftv.) 
oddziat m, bidro n, departa- 
mentm;.$|vorffand m naczel- 
nik departamentu od. oddziatu. 

a'blfeufen (-toiffn) @a pogte- 
biaé [-bi¢]. 

Hbti'ffin (Spti'stn) f @e ksieni. 

a’'blfdnen = abjtufen. 

a'b|titen umartwiaé [-twié]. 
a'blfragen (wegtragen) odnosié 
[-niesé]; (vom Sif) zbieraé 
[zebrac]; Gebiude: [z]burzyé; 
SHulden: splacac [-cic] ; Reider: 
znosié [zniesc¢]. Sw. (e-r Sdutd) 
splata f. Ivy 
a'bltviglicy (-treklid) szkodli- 
a'bltreiben odpedzac [-dzi¢]; 
Leibesfrudt: spedzaé [-dzid]. 
a’blfrennen odpruwaé [-prué]; 
(abfoudern) oddzielaé [-lié]. 
a'blfrefbar dajacy sie odstapi¢. 
a'blfrefen od-, wy-deptywacé 
[-tac]; (itberfaffen) odstepywaé 
[-stapi¢] ; w/t. (fm) (geben) uste- 


Abtried 


py waé [-stapi¢]; Bhea. schodzi¢ 
[zejse]. 

U'blfrieb » sped. 

a'bltrinken nadpijaé [-pic]. 

A'blfrvitt m (xbort) wychodek; 
(%bgang) odejscie n. 

a'bltrocknen osuszaé [-szy¢]; 
vi. (Ju) wysychaé [-schnaé]. 

ablfrollen F (fn) wynosié 
[wynies¢] sie. 

a'blfropfen, -trépfelt (fm) ska- 
pywaé [skapna¢]. 

a'blfrofen wymédz [vott.] (upo- 
rem) (j-m na loc.). 

a’blfrumpfen [zajbié kozera; 
fig. [z|beszta¢, zmywaé [zmy¢] 
glowe (dat.). 

a blfriinnig (-triinid) odszcze- 
piony; ~ werden przeniewie- 
rzaé [sprzeniewierzy¢] sie; 
Re(r) (nig®[R]) m @1 odszcze- 
pieniec, przeniewierca; Ckeit f 
odstepstwo n. 

a’blfun zdejmowaé [zdjaé]; (be: 
enbiger) Zatatwiaé [-wic]; (titer) 
zabijac [-bi¢] ; damit ift’s (nicht) 
abgetan na tem (nie) koniec; 
er ift ein abgetaner Mann za- 
konezyt swa karjere. 

a’blurteilen (Urteil fatten) [za-] 
wyrokowac; (bvevurteifen) za- 
sadzaé [-dzic]. [od gen.). 

a’blverlangen [za]zadaé al 
abl wiigen [z|wazyé. 
a'blwaljen odwalaé [-li¢]; fig. 
uwalniaé [uwolnié] (von dat. 
od gen.). 

a’blwandeltt Gram. odmieniad 
[-ni¢]. Sw. konjugacja f. 

a’blwarten [za]czekaé na (acc.). 

a'bl warts (-wéRc) na dét; e3 geht 
mit ifm. podupada. [[-myé].| 
ablwafden ob-,  z-mywac| 

a@ blwedhfeln zmieniaé |[-nic] (sie); 
nastepowaé [-stapié] (mit dat. 
po loc.); .D zmienny; adv. na 
przemian. Sw. odmiana f, 
zmiana f. 
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Absahlungsgefdaft 


A'blweg m zta droga f, mano- 
wiec; auf .e geraten schodzié 
[zejSc] na manowce. 

A blwebr f obrona; (e-8 Ungriffs) 
odparcie n. 

a’ bl webrenodpierac [odeprzeé]; 
Sliegen ujw.: odpedzaé [-dzicé]. 
a'blweicen 1, (fn) zbaczadé 
[zboczyé]; (fic) unterfdeiden) rd- 
znié sig; (vom Thema, Gefes uftv.) 
odstepywaé [-stapic]. 2, 2 n 

(2)l rozwolnienie. 

a’ bltweiden spasaé [jasc]. 

a’b| weifen odprawiaé [-wié] ; Ge- 
fudj: odrzucaé [-cicé]. Sw. od- 
prawa f. 

a'blwendbar (-wéntbar) dajacy 
sie odwrdcié. [ci¢]. 

a'blwenden odwracaé Ae 

abl wendig (-wéndid): maden 
(dat.) odciagac [-gna¢] (od gen.). 

a’ blwerfen zrzucaé  [zrzucié] 
(von fich z siebie) ; Nuwen: pray- 
nosié [-niesé]. 

abl wefend (-wezent) nieobecny ; 
(jerftrent) nieprzytomny. 

M'b|wefenheit f nieobecnose. 
a'blwegen scierac [zetrzeé]. 
a'blwickeln zwijaé [zwinaé]; 
Gefhaft: [do]prowadzi¢ do 
konea; fic) gut ~ dobrze sie 
uktadaé [ulozyé]. 

a blwiegeln (-wig*In) @f uspa- 
kajaé [uspokoi¢]. 

a'blwiegen odwazaé [-zyé]. 

a’ blwinden zwijacé [zwinaé]. 

a'blwinken dawaé [daé| znak 
odmowny.  [[trze¢, zetrzec]. 

a'blwifehen ob-, s-cieraé aa 

MN blwifehltappen m scierka f. 

a'blyablen splacaé [-cié]. 

a’bljablen odliczaé [-czy¢]; an 
den Qingerm ~ policzyé na 
paleach; da8 fann man fid an 
den Fingern ~ to rzecz prosta. 

A’ bljahlung f splata; anf . na 
raty; ~Slgefeaft n handel m 
na raty. 


abjapfen 


a'blxapfen wytaczaé [-toczyé]. 
a’b|;aumen rozkielzaé [-zngé]. 
a'bljaunen  odgradzaé  [od- 
grodzié] (jm) [wy|chudnaé. 
a'blyebren [wy]niszezyé; “4 
A'blyehrung f suchoty pl. 
A'bl;eichen n o(d)znaka f. 
a'bljeicynen odrysowywaé [-so- 
Wacé]; (mit Wbhgeidhen verfehen) 
odznaczaé [-czy¢]. 
H'b|zieh |bild nm odbijanka f. 
a'blxiehen Sciagad [-gnac¢]; Sut: 
zdejmowaé [zdjac]; (ablenter) 
odciagaé [-gnac] ; Urith.odejmo- 
wacé [odja¢] ; Raftermeffer: obciag- 
gaé |-gnaé]: v/t. (fm) (tweggeben) 
odchodzié [odejs¢]. 
a'bljielen zmierzaé [-rzyé] (auf 
acc. do gen.). 
a’blzirkeln wycerklowaé [vott.]. 
A'bljug m (wXbfahrt) wyjazd; % 
WyMarszZ; (de3 Wafers) ujscie n; 
(am Gewehr) cyngiel; (vom Preife) 
opust; Typ. odbitka f; nad ~ 
(von dat.) po odtraceniu (gen.) ; 
in ~ bringen potracaé |-cié]. 
A'bljuglbier n lekkie piwo. 
a'b|xiiglich (-citklich) (gen.) po- 
traciwszy (acc.). 
H’'b|jugslrohr n dren m. 
a’b|zwadken (-cwiken) @a ury- 
waé [urwa¢]. 
a'b|;weigen (-cwaigen) @a zba- 
ezaé |zboczyé]. Su. odnoga f. 
a'b|;wicken = abtneifen. 
a'blswingen = abnitigen. 
ace... f. UEE..., Why... 
Ace... f. We... [to co innego! 
ach (ich) ach!; ~ fo! wiec tak!, 
Acha't (eha't) m @g agat. 
Achi' Meslferfe (Xehi'les-) f pieta 
achilesowa. [kotami. 
H'chfe (&'ks*) f @b os; per 3 
H'chfel (A’ksel) f @d topatka; 
iiber die ~ anfehen [po]patrzec 
z gdry na (acc,); auf die leidte 
~ nehmen [z]lekcewazyé; 
band » @a naramiennik m, 
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adtunggebiefendD 


szlifaf;.grube, .bdblefpacha; 
atrager(in ff) .m  obludnik 
(-dnica); .jucken » zZymante 
ramionami. 

A'chfen... osiowy, osi. 

acht! (At) 1, oSm, oSmioro; in 
(oder binnen) ~ Tagen w ciagu 
tygodnia; tiber ~ Dage za 
tydzien; vor ~ Tagen tydzien 
temu. 2, 2 f @)b dsemka. 

Acht2(.)f Ob 1, (Vann) banicja; 
in die ~ erfldren ober tun = 
ddhten. 2,(Wufmertiamteitluwaga, 
bacznosé; fic) in 2 nehmen vor 
(dat.) wystrzegaé sie (gen.); 
nin did) in 2! miej sie na 
bacznosci!; et. auger 2 Laffer 
nie zwazaé na (acc.); f. a. adjt= 
geben. 

a'cht... in 8fign oSmio... 

a'chtbar (&’tbar) szanowny; 
okeit f szanownosé, 

a'chte (ate): ber ~ dsmy. 

WM ehtleck (a’Hhték) n @g? osmio- 
bok m; Sig osmiokatny. 

A’ chtel (A htel) n @1 dsma czesé 
f, 6semka f; 2 nnofe f 
ésenka f. 

a'cehfen (ten) @c [u]szanowad, 
powazaé; ~ (balten) fiir (ace.) 
uwazaé Za (acc.); ~ auf (acc.) 
= achtgeben. 

G ten (8'hten) Oc wywolywaé 
{-laé] z kraju, obktadaé [oblo- 
yé] banicja. 

a'chtl geben, -haben u-, z-wazaé 
(auf aec. na ace.); gib adt), 
habt acdjt! bacznosé!, uwazaj! 

a'dtllos nieuwazny, niedbaly. 

A chtllofigkeit f nieuwaga, 
niedbalstwo n. 

a chtfam uwazny : Qkeit fuwaga. 

A htung/ (Uufmertfamteit)uwaga; 
w! bacznosé!; (Godadtung) | 
uszanowanie n, pow seeae n. 

H'chtung fbanicja. 

a’ dtungleinflifend, ogebiten’ 
wywolujacy powazanie. 


adtungsvol 
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Acronaut 


a’ dfungs...: voll przejety po- | adiew’ (Adid’) zegnaj!; (51 vielen) 


wazaniem; in Briefen; 2 po- 
wazaniem; alwerf, vwiirdig 
godny powazania. 

a'chtjiq (&’hctch) oSmdziesiat; 
‘ er(in /) m (~g°R{in]) @1 (®e) 
osmdziesiecioletni(a). 

G yen (8 heen) 1.@.e[zaljeczed. 

2.2 @l jek m. 

Acker (a’ker) m @j rola f; 
~». Tolny, rolniczy: .bau m 
rolnictwo; bau treiben upra- 
wiaé role: bauer m rolnik; 
Sbaulfreibend rolniczy: .feld 
n = Ader; .slmann m @a 
rolnik, [2.2 @l orka f. 

a’ ckern (a’kern) 1, ®b eae 

Act... f. Wet... und Wey... 

@.D, WOE. fiir auger Dienft. 
 dams|apfel (@'dims-) m grdy- 
ka f. [[-da¢]. 
addie'ren (ddj’Ren) @®e Jpeg 
Addition (Adicio’n) f @®b doda- 

wanie n. 

ade’ (ade’) = adier. 

A'del (G'd°L) m Ql (0. pl.) szla- 
chectwo 1; (Gdefleute) szlachta 
f; fig. salachetnosé f; von ~ fein 
pochodzié ze szlachty. 

a'delig (ich) szlachecki; Qe(r) 
(fg2[R]) m ®1 szlachcic. 

a@'deln (a'd°tn) @f nadawaé 
[-daé] szlachectwo (dat.); (vers 
edefit) uszlachetniaé [-nié¢]. 

A'dels.., szlachecki; brief. m 
dyplom szlachecki; wberr- 
fchaft f moznowladztwo n. 


A'dellftand m = bel; im der ~ | 


erheben = abdeln. 
Ader (G'der) f @d ayta; fig. 
zylka; goldene  ~ hemoroidy 
pl.;jurv~lafjen puszezaé [-Sscié] 
_krew; ~bauf f naczyniéwka. 
A'der|lafz... (lis...): ceifen n, 
_ fdhudpyer m puszczadio n. 
d'Dern (6'd°rn) @®b[wy]zylowaé. 
Adhifto'n (ithezipn) f ®b 
przycezepnoseé, 


~ Cie!; j-m 2 fagen [po]zegnaé 
(ace.), 

A'djekti’y (a'tjskti’f) n @g* 
przymiotnik m; Life) (~wisz) 
praymiotnikowy. 

Adjuta’nt (atjuta’nt) m @a ad- 
jutant; .en.,, adjutancki. 

H'dler (G'dl°x) m QI orzet; (junz 
ger) orle n; ~... orli; awetb= 
chen x orlica 7. 

adlig (G'dlid) = adelig. 

Adminiftration  (atministra- 
cip’n) f @b administracja, 
zarzad m; adminiftrati'y (tif) 
administracyjny: Adminiftra’- 
for (.nistra’tir) m ©d za- 
rzadca. 

Admira’l (Atmira'l) m @g" ad- 
miral; Admivaliti’t (Raljte’t) 
f @b admiralicja. 

adoptie’ven (addpti’Ren) Og 
przybieraé [-braé], przysposa- 
biaé [-sobi¢]; Adoptio'n (.- 
clo'n) f @b przysposobienie x, 
przybranie x, 

Adopti'v,,, (tif) przybrany. 

Adre'fz... (AdRé’s...) adresowy; 
~buc » ksiega f adresowa. 

Adreffa'nt (Adrisa'nt) m @a, 
ain (vin) f@c wysytajacy (-ca). 

Adveffa't (Adrésa’'t) m ®@a, ait 
(.{n) f @ec adresat(ka). 

Adve’ ffe (’drv’s®) f @b adres m. 

adveffie'ren (ddrdsj’Ren) Og 
[zajadresowaé (am acc. do gen.). 

Adria tifehes Meer (adrja tiszes) 
Adrjatyk m. 

Advent (Atwis'nt) m @g ad- 
went; .(S)... adwentowy. 

Adve'rb (itws'rp) n ®@e przy- 
stowek m; adverbia’I\ifd) (at- 
wérbig'[[isz]) przyst6wkowy. 

Advoka't (Atwoka't) m @a ad- 
wokat; en... adwokacki. 

Advokatu'r (~kati’n) f @b ad- 
wokactwo n. [lotnik. 

Acronau't (qeronau’'t) m ou 


Aeroplan 


Aeropla’n (aeropla'n) m @g 
latawiec. 

Uffa've (ife'n®) f @b sprawa. 

A'ffe (a'f°) m @a mapa f; F= 
Raufd. 

Affe kt (afe'kt) m @g afekt, 
wzburzenie nn; affektie'ren 
(afékti’Ren) )g udawaé; affek- 
fie'rf (.ti’Rt) przesadny, zma- 
nierowany; MAffektie’rtheit 7 
przesada. 

a’ ffen (6'f¢n) Ga (nadabmen) mal- 
powaé; (fpotten) [za]kpi¢ z (gen.). 

A'ffen... matpi: Larfig malpo- 
waty; liebe f Slepa milosé. 

affijie'ren (aficj’R¢n) @g na- 
Tuszaé [-szy¢]. 

Afrika (@'trjka)n ®@b Afryka f; 
Afrika'ner (afrika'ner) m @)l, 
~in(.in) f @c Afrykanezyk 
(-kanka); afrika’nifey (.nisz) 
afrykanski. 

Wfter (after) m @l1 zadek, 
otw6r odchodowy; wz... oft 
posledni, mierny; .bilbung f 
niewlasciwe wyksztalcenie n; 
~geburt/ poréd m posladkowy ; 
amiefer(in f) m podnajemca 
(-czyni); .redDe f obmowa; .- 
weisheif f falszywa madrosé. 
Age'nden (agsé'nden) f/pl. zakres 
m dzialania. [nik m. 

A'gens (G'géns) n @©h pai: 

Age'nt (agé’nt) m @a ajent; 
Agent’ r (agénti’r) f @®b 
_ajencja. 

Sgi'de (egi’d®) f @b opieka. 

A'gio @ (Gzip) n @i azjo. 

Aglei’ (aglai’) m @g orlik. 

MH’ qnes(a' gnés)f ®h Agnieszka; 
dim. Jagusia. 

Agra’ ffe (igra'f’) f @b agrafka. 

A gram (G'grim) n ®a Za- 
grzeb m. 

Agra'r,,, (Agra'R...) agrarny. 

Agra’ rier(Rier)m @)l agrarjusz. 

Uay'pten (egi'pten) n Og Egipt 
m; Agy'pter (ter) m @l, in 
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Akkordarbeit 


(~in)f @c Egipejanin(-cjanka) ; 
agy'ptifd) (.tisz) egipski. 

A'hle (a'le) f @b szydto n. 

M'hilkirfehe (@'l-) f czeremcha. 

Ahn (in) m @d antenat, przo- 
dek. [Su. kara f. 

a’bnden (@’nden) @c [ujkaraé. 

Apne (a'n&) 1, m @a = Ahn. 
2. f @b prababka, antenatka. 

@’pneln (@’neIn) @f (dat.) bye 
podobnym (do gen.). [[[-czué]. 

a'hnen (a'nen) @a przeczuwacé 

A'hnen...: .probe f wywid m 
szlachectwa; .ffolg m duma f 
szlachecka; ,fafel f tablica 
genealogiczna. 

A onifrau f, -herr m = Whnce). 

a’ bnlie (@'nlich) (dat.) podobny 
(do gen.) ; ~ maden (dat.) upo- 
dobniaé [-nié] (do gen.) ; ~ feher 
(dat.) byé podobnym (do gen.) ; 
Rkeit f podobienstwo n (mit 
dat. do gen.). 

A'hnung (anit) f @b przeczu- 
cie n; feine ~ haben von (dat.) 
pojecia nie mieé 0 (loc.); id 
hatte feine ~ davon ani przez 
mysl mi nie przeszto, ani mi 
sie nie snilo; 2sllog niczego 
sienie domyslajac; ~slpermid- 
gen n dar m przeczuwania; 
Lslvoll przeczuwajacy. 

A horn ¥ (horn) m @g klon, 
Jjawor; ~... jaworowy. 

a bre (@’ Re) f ®b kios m; in wt 
AthieBen [za}klosié sie. 

H'hren...; lefe f poktosie n; Q- 
reid) ktosisty. 

Akademie’ (akademi’) f @f 
akademja; Akade’miker (.- 
de’miker) m @)l akademik; 
akade'mifd) (.misz) akade- 
micki. [m akacja is 

Aka’ zie (aka'cle)f @b, .nlbaums 

Akko'rd (akG'Rt) m @g akord; 
@ ugoda f; in ~ arbeiten pra- 
cowaé za ugoda; pane f 
praca za ugoda. 


akkorbdieren 


— 15 


alleinig 


akkordie'ren (akdrdi’ren) @g | Wa'rm (Ala’Rm) m @g* alarm; 


uktadaé [utozyé] sie wzgledem 
(gen.). 

akkreditie ren(ikrediti’ren) @®g 
= beglaubigen; Akkrediti'y 
(.ti'fn@gt = Beglaubigungs- 
jdreiben. 

akkura’f (akura’t) = gena. 

A kkufati’y (a’kuzati'f) m @gt 
czwarty przypadek. 

Akroba't (akroba't) m @a li- 
noskoczek. 

Akt (Akt);m @g akt. 

A Rfe (A'kt®) f @®b aktm; wl heft 
n plik m aktéw; Snlmifig 
wediug aktéw; .mlmtenfdy m 
biurokrata; cn ffitek n = Wtte. 

A 'ktie (a’kci®) f G)b akeja; 1... 
akeyjny; ~nlinbaber, Wktio- 
ndi’r (akciona'r) m @g! ak- 
cjonarjusz. 

akti'» (akti’f) 1, ezynny. 2, 2 
@g, Lum (ti witm) ©kn Gram. 
strona f czynna. 

Akti'va (~wa) pl. stan m ezynny. 

Aktivita't (Aktiwite't) f @b stan 
m czynny; .S.,. aktywalny. 

Aktua'y (aktua'r) m @gt ak- 
tuarjusz. 

akfue'fl (8) aktualny. [ny. 

aku ftifeh (akit'stisz) eratin 

aku't (aka’t) ostry. 

Akje'nt (Akcs'nt) m @g akcent. 

akjentuie ren(akcéntui Ren) ig 
[zajakcentowacé, z naciskiem 
wymawiaé [-méwi¢]; fig. z na- 
ciskiem podnosié [-niesé¢]. 

Akje'pt B (ikcd’pt) n @g ak- 
cept m; Akxepta'nt ® (akcép- 
tint) m@)a akceptant; akjep- 
tie'ren ® (.ti’R°n) @g [zalak- 
ceptowac. 

Akjide’ngten (Akcidé’ncien) n/pl. 
przynalezytosci f/pl. 

Ak3i'fe (Akci'z°) f @b akeyza; 
att... akcyzowy. 

Alaba’fter (alaba'st*r) m @l 
alabaster; ~... alabastrowy. 


nw» alarmowy; alarmie’ret 
(alarmj’Ren) @g [zajalarmo- 
waé, [~... atunowy.| 

Alau'n (qlau’n) m @g? atun;} 

a'lbern (a'lbern) niedorzeczny, 
durny: Qheif f niedorzecznosé. 

Album (4'tbim) n @i album m; 
ae albumowy; ~blaffn kartka 
7 pamietnika. 

A'lge & (Xlg°) f @b glon m; 
(pl.) wodorosty m/pl.; 1... glo- 
nowy, glonéw. 

Alime'nt (alimé’nt) n @g utrzy- 
manie. 

Wli'nea (aliinea) rn @i nowy 
ustep m. 

A ikohol (a'fkohd) m @g? al- 
kohol; alkobo'lifay (alkoho’- 
lisz) alkoholowy. 

Wko'ven (alkp’wen) m @I al- 
kierz, nyza f. 

all (a) 1, wszystek; vor cent 
przedewszystkiem; .eStunbdert 
(ftiindlid)) co godzine; .e8 in 
wet wogdéle, razem. 2, xe F 
(ale): ~ fein skonezyé sie; ~ 
werden kenczyé sie. 3. Al n 
@g = Weltall. 

all,,, meift wszech...; .a’bendlidh 
co wieczér;  beka'nnt po- 
wszechnie znany ; ~belie’bft po- 
wszechnielubiany: Da’ =bda; 
~ dDeuffd) wszechniemiecki; .- 
Do'rt = dort. 

Allee’ (ale’) f @b aleja. 

Allegorie’ (alegori’) f @f ale- 
gorju; allego'rifd) (~go'Risz) 
alegoryczny. 

allei’n (alain) 1,a.sam (jeden), 
2, qj. ale, jednak; nidt ., fon= 
dern aid nie tylko, lecz takze. 

allei'n,,, oft wylaczny, jedyny; 
Qherrfchaft /samowladztwo ns 
Lherrfcer m sar. wladca; .* 
ftebend samotny; Qverkauf m 
monopol. 

allei’nig (Alai’nich) jedyny. 


allemat 


aelma'l katdym  razem, 
zawsze; cit fiir .razna Zawsze. 
a'llen|falls ewentualnie, co 
najwyZej. [tu mat 
a'llen|fa'ifig (-f&' tzid) ewen- 
a'ilent|ba'lben wszedzie. 
a'tler... (HER...) in Sffgr mit 
superl. verftiirtend: ze wszyst- 
kich naj...; .Di'ngs w samej 
rzeczy, prawda; gu ve’ rff prze- 
dewszystkiem; .ba'nD wsze- 
laki, wszelkiego rodzaju; Qhet'= 
figen(feft) n Wszystkich Swie- 
tych; .bei'ligft przenajswiet- 
szy; da8 Qbei'ligfte przenaj- 
Swietszy sakrament m; 2: 
Hd’ chft (Seiner Majeftit) Najja- 
Sniejszego Pana; fei’ (Wai’) 
~hand; Ale’§f najosta- 
tniejszy; (duferft) najdalszy; 
wlie'bft miluchny; mei’ ff(ens) 
najwiecej, najczesciej: gu w- 
meift najezesciej: .o'rfen, .- 
o'rfs wszedzie; Ofee'len(tag m) 
n dzien m zaduszny, zaduszki 
pl.; fei'ts (-zai'c) z wszech 
stron;.u nfertinigftnajnizszy; 
wwii ris (-wd'Rc), .we'ge(n), .- 
we'gs = worten. 
a'tle...: .fa’mt wszyscy (oder 
wszystkie) razem; ,twei'l(e), 
agei't zawsze. 
Aller|we'lts... calego swiata; 
~biirger m kosmopolita. 
all,,.; Sge’genwart f wszech- 
obecnosé; age genwirtig 
wszechobecny: .gema cy zwol- 
na; .gemei’n ogdlny ; (gefamt) 
powszechny; im ,gemeinen 
w ogdéle; Qgemei’nbheit f ogdl- 
nos¢: powszechnosé; .gewa'l 
fig wszechpotezny:  git'tig 
wszechdobry: .hte'r = hier. 
Allia'ns (AUX'nc) f Bb sojusz m. 
Alliga’tor (Aiga'tix) m ©d ali- 
gator. 
Ulltie'rte(r) (Lj Re[R]) m Ol 
sojusznik. 
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alsdann 


all,..: .ja'brlicy coroczny; o's 
macht f wszechmoc: .ma tig 
wszechmocny; ,méd'blicy po- 
wolny ; adv. zwolna; .mo'nat: 
lich co miesigc; &’mufter f 
(Natur) wszechmatka; .nd@'dpt- 
lich co noc. 

ANlo'tria (Alo'tria) f ©e (o. pl.) 
figle m/pl.; ~ treiben broié. 
all...: ~'feifig wszechstronny ; 
aftii'ndlic) co godzina; .fi'g- 
lich codzienny, powszedni; Q's 
fags... powszedni, zwyczajny ; 
~ itbera Mwszedzie a wszedzie; 
&'vater m wszechojciec, Bog; 
awei'fe wszechmadry; ~ 
wi'ffend wszechwiedzacy; 2: 
wi'ffer(in 7) m wszystko wie- 
dzacy (-ca); .wé'dentlid ty- 
godniowy, co tydzien; ~'jei'f 
zawsze: ~ ju, ~ 3ulfe'hr, ~'3u- 

vie'l zbyt(nio). 

Alm (lm) f Gb hala. 

A'tmofen (X'Imozen) n @I jal- 
muzna f: ~biidfe f skarbonka. 

A'loe & (aloe) f @b aloes m; 
nw, alOoSOWwy. 

A'lois (G'lojs) m ®c Alojzy. 
Alp! (Alp) m Qg, A lpldviicken 
n zmora f. [die en Alpy pl. 
Alp? (.), .'e (.°). f Ob He 
M'ipen... (A [pen...) alpejski; .- 
bewobneriin f) m Alpejczyk 
(-ejka): .qliihen n zaognienie, 
Alphabe't (&lfabe't) n @g abe- 
cadlo : Sifdy (.isz) abecadlowy. 
Alpini’ ft ({tpini'st) m @a tater- 

nik. ; 

H'Ipler (8'tpler) m @l, vin (in) 
f Bc = Alpenbewohner(in). 

‘Alvan’ (dean) @g pekrayk. 

als (ils) (Beit) gdy. kiedy ; (Bere 
gleich) nab pos. jak, nad comp, 
niz, (a)nizeli oder od mit gen.; 
~ da anizeli; . ob, ~ wie. 
jak(o)by; fomohl ... ~ aud tak 
.. jak; .ba’lD zaraz, wnet; 

- Da'nit potem. 


affo 


a'ffo (&'Izp) tak; (folgtig) wigc, 
przeto; .ba'ld, .glei’d = als- 
bald. 

alt! (Gt) @? stary; (friiher) 
dawny; (altertiimlid) starozytny; 
gechn Sabre ~ dziesied lat licza- 
cy; wie ~ bift du? ile masz lat?; 
ich bin gehu Sahre ~ mam dzie- 
sieé lat; wir find gleich) ~ jeste- 
smy wréwnym wieku; fer ~ 
prastary ; ~ werden (ze]starzeé 
sie; .er Sram starzyzna f; 
wer Kunftgegenftand antyk; ver 
Mann starzec; .c3 Mannden 
starowina m; cS Wtiittercer 
staruszka f; beim en bleiben 
(po)zostawaé [-sta¢] jak byto. 

Bit? J (.) m @eg alt. 

Alta'n (alta’n) m @gt, ve 0%) f 
@)b balkon m. 

Aita’r (Alta’R) m Qe oltarz; ‘nw. 
oltarzowy. 

a'lf...: .backen czerstwy; a= 
Deutfd staroniemiecki. 

A'ttenlfeil » dozywocie. 

A'Ite(v 1) (A’'(t2[R]) m @1 stary, 
staruszek; die Wlten pl. sta- 
rozytni. 

H Iter 2 (alter) n @1 (Lebensatter) 
wiek m; (Sangiigrigteit) starosé 
f; vor 28 przed laty; von 23 
her oddawna; wir find gleiden 
~8 jestesmy réwiesnikami. 

a'lfern (a’[t¢rn) @b (h: u. fn) 
[ze]starzec sie. 

A'Iters..,: .genoffem, .genoffin 
f z6wiesnik (-Sniczka) ; .klaffe 
tT powolanie n; .prafident m 
przewodniczacy po starszen- 
stwie; Sfcpwad) zgrzybialy; .- 
fawade f zgrzybialosé, uwiad 
m starczy; .verficherung f 
ubezpieczenie » na starosé; 
~vorrang m starszenstwo n. 

A ttertum (A (textiim) n @b sta- 


rozytnosé f; ~slforfder m 
archeolog. be oe 
a ifertiimlich (timid) staro- 


Deutsch-polnisch. 


ne eon 


amortifieren 


A'teffe(r) (&'[teste[R]) m @l 
Starszy. 
a'lf...: frankifey = altmodifd ; 
Qgeige J f altowka; Sgefell m 
podmajstrzy; gldubig sta- 
rowierczy; Lglaubige(r) m 
starowierca; wvbhochldeutfeh 
staro-gérnoniemiecki. 
Ati ffin (alti’stin) f @c altystka. 
a'tt|/kiug przemadry. 
G@Itlich (&'ltlich) podstarzaty. 
a'lt..: Qmeiffer m arcymistrz; 
amodifdy staroswiecki; .mo- 
dijdes Wejen staroswiecezy- 
gna f; Sftimme f alt; .feffa- 
mettlic) starozakonny ; .vate- 
rifeh (-feterisz)—altmodifd; Q- 
wei'ber|fommer m babie laton. 
Aluminium (alumi'niim) n @i 
aluminium; ~.,, aluminiowy. 
am (&m) = an dem (f.an 1); ~ 
bejten najlepszy, adv. najlepiej. 
Analga'm (amalgam) n @g't 
amalgamat m. 
Ama'lie (ama'lie) f @d Amelia. 
Amazone (amacy'n’) f @b 
amazonka. [wadio n. 
A'mbofR (a’mbds) m @h! ve 
Anbula'ng (.byla'nc) f @)b am- 
bulans m: .,... ambulansowy. 
M' meife (@ inaiz’) f@®b mrowka; 
att... mrowezy; anlbér, m: 
freffer m mrowkojad; nlbau- 
fe(n) m mrowisko n. 
Ume'vika (ame Rika) n@®b Ame- 
ryka f; Amerika’ner (ameri- 
kg’ner) m @l, vin (in) f @c 
Amerykanin (-kanka); ameri- 
ka'nifeé) (.nisz) amerykanski. 
Amme ({’'m*’) f @b mamka; 
aulmércben n bajka f. — [m. 
OM’ mimer (mer) f @d ee 
Ammonia’k (Amonii’k) n @g 
amoniak; .,.. amoniakowy. — 
Amneftie’ (imnégstj’) f Of 
ulaskawienie n. 
amorfifie'ren (amgatjzj Rn) ®g 
amortyzowaé. 
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Ampel 


A'mpel (k'mp*l) f @d lampka. 

A'mpfer & (&'mpfer) m @l 
SZCZAW 3 awe SZCZAWIOWY. 

Ampbi bie (amfj’bie) f @b plaz 
m; Snlartig plazowaty. 

Ampbhi' theater (Amfj’-) n amfi- 
teatr m. 

ampufie’'ren ({mputi'r¢n) @g 
odejmowaé [odjac], odcinaé 
[odcia¢]. 

A'mfel (a’mzel) f @d kos m; 
afeld n Kosowe Pole. 

Amt (Amt) n @a urzad m; 
(Stelle) posada f; (Begirt) okreg 
m; Rel. nabozenstwo; Wuswar- 
tigeS . urzad spraw zagranicz- 
nych; vou .~8 wegen z urzedu. 

amtie'ren (imtj’R°n) @g urze- 
dowaé. 

a'mtlich (i’mtlid) urzedowy. 

H'mt| mantm@)ajustycjarjusz. 

A'mts... urzedowy; walter n 
starszenstwo w urzedzie; .- 
antriff m objecie n urzedu; 
abefugnis f kompetencja;  be- 
werber m kandydat; wbejirk 
m okreg, powiat; ~blatt 
dziennikm urzedowy; ~bruder, 
agenoffe mkolega; centlesung 
f zlozenie nz urzedu;  gericht 
n sad m (pierwszej instancji); 
wkleid(ung f) n, ~fracht f mun- 
dur m; .richter m sedzia powia- 
towy; ~fdreiber m kancelista ; 
~ftube f, .jimmer n kance- 
larja f;, vorfteher m naczelnik 
urzedu; ~twobnung f mieszka- 
nie n przywiazane do urzedu. 

amiifa’nt (imiiza’nt) zabawny. 

amiifie'ren (.zi’Ren) @g. (fic) 
[za] bawié (sie). 

an (an) 1, prp. (wo 2) dat., (wobhin?) 
ace.: przy (loc.), u(gen.), na(acc., 
loc.),za(ace. ,instr.), do(gen.)u.a.3 
Brief an list do; an der Weidh- 
jelnad Wisla;: an Gott glauben 
wierzyé w Boga; an hunbdert 
Mtann okolo stu ludzi; an 
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anberaumen 


Sdarlad erfranten (fterben) 
na szkarlatyne zachorowaé 
(umrzeé); die’ ift an (und fiir) 
fic) widhtig to samo przez sie 
wazna sprawa; Vtangel (Uber- 
flu) an brak (obfitosé) (gen.): 
am Gonntag w niedziele; am 
1. Viai pierwszego maja; am 
Morgen porankiem. 2, adv. 
von... attod (gen.); pon heute an 
od dzisiaj; von jebt an odtad. 

Q'M.., PIZy..., d0..., UW... 
analo’g (analo’k) analogiczny. 

Analy fe (liz?) f@b rozbidrm ; 
analyfie'ren (cliizj’R¢n) @¢ 
rozbieraé [rozebra¢]; Analy tik 
(lii'tik) f @b analityka; 
analy'tifa (.tisz) analityezny. 

H'nanas (G'nanis) f @)i! od. unv. 
ananas m; .... ananasowy. 

Anardie’ (sinircdi') f ©f bez- 
rzad m; ana’rebifey (anad’ Rdisz) 
anarchiezny ; Anarcbi ff (inair- 
chi'st) m @a, .in (in) f @e 
anarchista (-stka). 

Anato'm (Anatom) m @a ana- 
tom; anato’mifd (.to’misz) 
anatomiczny. 

a’nlbabnen [ultorowaé. 

A'n| baum s* uprawaf; A przy- 
budowa f. 

a'nlbauen s uprawiaé [-wic], 
zasiewaé [-siac]; AV przy- 
budowywaé [-dowaé]; fid ~ 
osiadaé [osias¢]. 
a'nlbefeblen = befehlen. 

A nlbeginn m = Begim. 
a'nlbebalten zatrzymywaé 
[-maé¢]. 
an|bei’ obok. 
a'nlbeifjen nadgryzaé [-gry2¢]: 
(Sif, a. fig.) chwytaé [-ycic}. 
a'nibelangen dotyczyé (gen.). 
a'tt|belfen [za]szczelkaé na (acc.). 
a’'ntlbequemen (dat.) zastosowy- 
waé [-owaé¢] (do gen.). 
a'nlberaumen (-b°raumen) @a 
wyznaczaé [-czy¢]. 


anbefen 


a'nibetemt ubdstwiac. 
A'nlbeter (-beter) m @l, nin 
(in) f @c -wielbiciel(ka). 
A nibetradt, A'nlbetveff; in ~ 
(gen.) wzgledem (gen.). 
a'n|betreffen =,anbelangen. 
A'n| befungfwielbienien,kult m. 
a'n|bieget dolaczaé [-czyé]. 
a'1|bieten (za]ofiarowaé: fic ut 
(dat.)[za]ofiarowaé sie na(acc.). 
a’n|binden przy wiazywaé|-zac]; 
nit j-m ~ Zaczepiaé [-pi¢] (acc.); 
furg angebunden malomowny. 
a’'n|blafen dmuchaé [-chnaé] na 
M'n|blick m widok. [(ace.). 
a'n|blicken [po]patrzyé na (acc.). 
a'nlbobren nawiercaé [-ci¢]. 
a’n|brecen nadlamywac[-mac] ; 
Flajhe: madpoczynaé [-cza¢]; 
v/i. (fn) rozpoczynaé [-cza¢] sie. 
a'nibrennet zapalaé [-li¢]; (jen- 
gen) przypalaé [-lié]; v/i. (fn) 
za-, przy-palaé [-palié] sie. 
a’nlbringen umieszezaé [-Sci¢] ; 
(toswerbden) pozbywaé [-by¢] sie 
(gen.); daS ift gut angebradt 
to dobrze powiedziane. 
M'nlbruch m poczatek. 
Wnldacht (-dicst) f @b nabo- 
zenstwo n. 
a'nldaehtig (-d&dtid)) nabozny. 
a’n|Dauern [po]trwac. 

A nldenken n @l1 (Erinnermng) 
pamieé f; (Sade) pamiatka f. 
ander (ander) inny; (stveiter) 
tamten, drugi; einer nad) dent 
ait jeden za drugim; der eine 
+. DET W€ ten..., tamten; unter 
~(e)m miedzy innemi; ein ~mal 

(za) innym razem. 
@ndern (6’nd°rn) @b 
z-mieniaé [-ni¢]. 
a'ndern|falls inaczej. 
a’nbders (anders) inaczej ; wenn 
~ jesli tylko; niemand ~ al8 
nikt inny jak; fic) ~ befinnen 
namyslaé [-sli¢] sie. [strony. 
a’nder|feif8 (-zaic) z drugiej 


od- 


’ 
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| a'nders...: .qlaiubiginnej wiary; 


anfaden 


Lalaubige(v) m innowierca; 
wie inaczej; wo gdzie in- 
dziej; ~wober skadinad; .- 
wobim gdzie indziej. 
a’ndert|ba'lb poltora. 
A'nd(e)rung f od-, z-miana. 
a'nder...: wiartig (-wéRtid), 
wiweifig (-waitid) inny; warts, 
(-wérc) skadinad. 
a’nideufen wskazywaé [-zaéc]; 
(anfpielen) napomykaé [-mkna¢]. 
U'nideutung f wskazowka; S26: 
weife ogrédkami. [ma acc.). 
a'nldichten zmyslaé [-sli¢] ee 
A'nl Drang m (de3 Biutes) naplyw; 
(Menge) natlok. 
a’nldrangen napieraé [-przeé} 
(amt od. gegen acc. na aec.): fit) 
~ ait j-n narzucaé [-cié] sie 
k-u. [Andrzej. 
Andreas (Andre'ks) m at 
a’ndre(r) f. ander. [przec]. 
a'nldringen (fn) napieraé sae 
a’n|Drobew: j-m et. . [za]grozicé 
k-u czem. Sw. grozba f. 
a'nldriicken przyciskaé [-snaé) 
(an acc. do gen.). 
a'nleignen: fic . praywlaszezaé 
[-szezy¢] sobie. 
ant eina'nder jeden przy drugim, 
jeden do drugiego. 
Anekdo'fe (sinékdy't®) f @b 
anegdota; nlartig, Onlbaft 
anegdotyezny. 
a’nlekelnsprawiad[-wi¢]odraze, 
spr. obrzydzenie (dat.). 
Anemone ¥ (qnemy'n®) f @b 
zawilec m. 
a'nlempfeblen = empfehlen. 
A'n|erbieten x @1 propozycja f. 
a'nlerkennen uznawaé [uznad} 
(al8 jako); .D z uznaniem; .$- 
wert uznania godny. 
U'nlerkennung f uznanie n; in 
~ (gen.) uznajac (acc.). [[sie. 
a’nleffer: fic) najadaé aa 
a’nifacen rozniecaé [-cic]. 


Q* 


anfabren 


a'nlfabren (z)wozié [wiedé] ; j-n: 
ofukaé [-kngé]; v/i. (fn) = ate 
gefafren fommen wzajezdiad 
[-Jechad]; . gegen (ace.) zawa- 
dzaé [-dzié] 0 (ace.). 

A nlfabrt / prayjazd m3 (Play) 
miejsce n do zajozdzania. 

Wn fall m napad, [(ace.). 

a'nifatlen napadaé [-pasé] na 

A'nifang m poczatek; am w(e), 
gu ~ % poczatku; ~ (oder 28) 
Sanuar z poezatkiom stycznia. 

anifangen zaczynaé [-cz4¢] 
(sie), rozpoczynaé [-czac] (sig). 

A'nlfiinger (i'nfy,eR) m @l, vin 
(.{n) f@De poczatkujacy (-ca); 
(Menling) nowicjusz(ka). 

a'nifanglich poczatkowy; adv. = 
a’nifangs (-fins) 2 poezatku; 
f. Wirfang. 

A'nlfangs... poczatkowy; «- 
griinde m/pl. poczatki. 

a'nifaffen chwytaé [chwycié]; 
(anviihven) dotykaé [dotknadé] 
(sig) (gen.). 

a’nifaulen (fn) nadpsuwad 
{-psuc]sio; angefaultnadpsuty. 

a'nifecbfoar niepowny. 

a nifechten napastowad; (beftreie 
ten) zbijad [zbid] ; bibl, [s]kusié; 
was ficht dic) an? co ci sie 
stalo? Se. pokusa f, 

a'tlfeinden (-faind®n) @c na- 
pastowacé. Se, napasé f. 

a'nifertigen sporzadzad [-dzid]. 
a'nlfenchfen zwilzad [-2y6]. 
a’nifenerm napalaé [lid]; fig. 
zachecad [-cié], Sa. zacheta f. 
ani flehen blagad (um ace, 0 ace.), 
a'nifitegen (fn), — angeflogen 
Yommten zalatywaé [-lecied]. 

A'niflug m slad. 

A nlforderung / wymaganio n; 
vent ftellen wymagad, 

A'nlfrage f zapytanio n. 

G'ulfragen: bei j-m nad) et. (dat.) 
od. Wit et. (ace.) . zapytywad 
[-tad] (sie) k-o 0 co. 
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Angehsrigkett 


a'nifreffen ogryzad [ogry4¢]. 

a’nifvieven (fi)  przymarzaé 
[-znq¢]. 

a’nifrifeben = anfniuntern, 

a’ulfiigen dolqezad [-czyé]. 

a'nlfiihlen dotykaé [-tkna¢] (sie) 
(gen.). 

Wulfubr (-fir) f @b zwobzka, 

aulfiihven dowodzié (instr.); 
(evwibnen) praytaczac [-toezyé] ; 
(hintergeben) zwodzié [zwiese]. 

Wrnlfiiprer(in f) m wodz, do- 
wodeu (dowddezyni). 

A nlfiihrungs|zeichen n cudzy- 
slow m. 

a'nifiillen napelniad [-ni¢]. 

Anlgabe f podanio nr; (Anzeige) 
doniesienie n; (Hinweis) wska- 
ZOwka. 

a'nlgaffen [zalgapi¢ sig na(ace.), 

a’nigeben podawaé [-dad]; (an, 
seigen) donosié [-niesé] ; (begetcy_ 
nen) wskazywaé [-zac]; Ton 
nadawaé [-daé]. 

Anlgeberei’ (-geberat’) f @b 
donosicielstwo n. 

A'nl qeber(in/)m donosiciel (ka). 

A'nlqaebinde n upominek m. 

a'nlgeblich (-geplid) rzekomy ; 
adv, rzekomo. [oy. 

aulgeboren Caeven ena 

A'nlgebot n propozyeja f, oferta 
fy [[-czyé] (gen.). 

a'nigedeihen: ~ laffen uzyezad 

A nlgedenken n — Wudener. 

a'nigegoffen (-g°gdsen) ulany. 

A'nlgehiinge vn wisiorek m, bre- 
lok m. 

al gebeitert (-eehaitert) pijany. 

a'ulgeh(e)n obchodzié [obese]; 
~ iim (ace.) prosié 0 (ace.); v/t. 
(anfangen) zaczynadé |-cza¢] si9; 
e8 geht an uchodzi; .d po- 
czatkujycy. ; 

a'nlgehbren = gehiven. 

a'nlgebbrig praynalosny ; Qe(v) 
s. @1 krowny (-na); (pl.) ro- 
dzina f; Skeit f przynaleznoseé, 


Angeklagter 


A nlgeklagte(r) (-geklakte[r]) s. | 
@1 oskarzony (-na). 
Angel (i Te°l) f @d (TiirQ, Fen- 
fiero) zawias m; (Fifh2) wedka. 
Anigeld n zadatek m. 
a'nigelegen: fid et. . fein Laffer 
dbaé 0 co, zajmowaé [-ja¢ sie] 
gorliwie czem; Qbheit fsprawa; 
aflic) usilny. 
M'ngell haken mhaczyku wedki. 
a’ngeln (a'm°ln) @f lowié na 
wedke; nad) et. ~ = ftreben. 
a’nigeloben slubowaé. 
A’ nigelbbnis n slub m. 
A'ngel...: .punktm biegun; fig. 
jadro n; .rute f wedzisko n; 
febnur f wlosie n; Stweif na 
osciez. 
a'nigemeffen (-gemésen)  sto- 
sowny, odpowiedni, wlasciwy; 
Lbeit f stosownosé, wiasci- 
a'nl genebm przyjemny. “aa 
Anger (&'meR) m @1 pastwisko 
n, Ity, | 
anigefeben (-gezeen) znakomi 
ani gefeffen (-zésen) = anfaffig. 
A'nigeficht n oblicze; von ~ gu 
~ Oko w oko; 26 (gen.) wobec 
(gen.). aay 
a'nlgeftamume (-¢esztimt)=an- 
A'nigeftellte(r) (-geszt&lte[R]) s. 
@1 zajety (-ta), funkejonar- 
jusz(ka). 
a’nlgetan odziany; bie Sade ift 
jo ~ sprawa jest tego rodzaju. 
ani gewbhnen: fic et... przyzwy- 
ezajaé [-czaic] sig od. przywy- 
kaé [-kngé] do (gen.). —_ [Geit. 
A'nlgewohnbhett f = Coe 
aul gewurjelt wryty. 
A ngler (a'nleR) m @I, vit (.in) 
f @c rybak (-baczka). 
a'niglogen = anftarren. 
a'ttigreifbar mogacy byé atako- 
wany; fig. niepewny. 
a’ulgveifen (anriigren) dotykaé 
[-tkng¢] (sie) (gen.); (feindtid) 
[zaJatakowaé, uderzaé [-rzy¢] 
/ 


Bey ee 


anbalfen 


na (acc.) ; j-3 Chre, frembdes Gigen- 
tum; naruszaé [-szyé]; Urbeit. 
braé [wzia¢] sie do (gen.); (exr- 
miiden) [Z]|meczy ¢; (rithren) wzru- 
szaé [-szy¢]; jid) ~ [wy]sadzié 
sie; .D meczacy; angegriffen 
oslabiony. 

A'nlgveifer (-graifer) m @)l, 
ain (~in) f @c atakujacy (-ca). 

a'nigrengen (an ace.) przylegaé 
(do gen.), Sasiadowaé (z instr.) ; 
~D sasiedni. 

U'nlaviff m atak; in ~ nefmen 
rozpoczynaé [-cza¢]; .$.,. Za- 
czepny; &slweife wstepnym 
bojem. 

Angft (anst) 1, f @f strach m, 
trwoga; vor ~ ze strachu; ~ 
haben bac sie. 2,2 a.: mir 
ift 2 (und bange) strach mi; 2 
madden [na]straszyé. 

A'nagftigefebret » okrzyk m 
trwogi. [[na]straszy¢ ery, 

a'naftigen (&'mstigen) ®a (jid) 

@'ngftlic) bojazliwy ; (peintigh ge- 
nan) skrupulatny; Qkeif f bo- 
jazliwosé. 

Ungft..: smeier F m tehérz; 
~jfchweifs m zimny pot; Qvolf 
= dngitlid. 

a'nigucken F = anfefen. 
a'nlbaben mieé na sobie; j-m 
et. ~ mieé co przeciw k-u, 
cheieé szkodzié¢ k-u. 
a’nlbaften (dat.) byé polaczonem 
(z instr.), trzymaé sie (gen.). 
a’nibaken zahaczaé [-ezyé]. 

A'nlbalt m oparcie n. 
a’n| balfen zatrzymywaé [-maé]; 
(fefthatten) przytrzymywaé 
[-maé]; ~ gut (dat.) zaprawiac 
[-wié] od. przymuszaé [-si¢] do 
(gen.); v/i. (Galt madhen) zatrzy- 
mywaé [-maé] sie, stawaé 
[stana¢];(danern)(pojtrwadé: um 
(acc.) staraé sie 0 (ace.); um ein 
Madden ~ oSwiadezaé [-ezyé} 
sie 0 panne; .Dd trwaly, staty. 


Anbaltspunkt 


A'nlhaltslpunkt m punkt opar- 
cia. 

A'nibang m dodatek; (Partei) 
zwolennicy m/pl., stronnictwo 
n; (Bande) szajka f. 

anibangen = anbhaften; j-m: 
byé przywiazanym do (gen.); 
(Unhinger fein) byé zwolenni- 
kiem czyim. 

anlbdngen zawieszaé [-si¢]; 
(gingufiigen) dodawaé [-daé] ; j-m 
et. ~ narzucaé [-ci¢], ubieradé 
{ubrad] k-o w 60; fic) ~ an (acc.) 
przyezepiaé [-pi¢] sie do (gen.). 

A'nl hanger (-héner) m @l, vin 
(in) f@e zwolennik (-niczka), 
stronnik (-niczka); (= An 
hangewagen m) wz przy- 
ezepiony. 

a'nlpdngig (-hérid) prayna- 
lesny; ~ fein byé w toku; ~ 
madmen wytaczaé [-toczyé¢]. 

a'nlbinglicy (-hérl{d) (dat.) 
przywiazany (do gen.); Qkeit / 
przy wigzanie n (an acc. do gen.). 

A nlhangfel (-héryzel) n @l = 
Ungehdange. [powiew. 

A'nlhauch m chuchniecie n; fig. 

a’nlbaufen [na]gromadzié. 

a'nibeben pod-,  wz-nosié 
([-niesé]; v/i. = anfangen. 

a’nlbeften przypinaé [-pia¢]. 

a’'n| beimetn (-haim®{n) 45) f pray- 
pominaé [-mnieé] dom, wywie- 
ra¢|-wrze¢]wrazenie swojskie. 

an|bei’m... (’nhat’m...): fallen 
dostawaé [-sta¢] sie; .geben, 
wftellen pozostawiaé [-wié]. 

a'nlbetfehig (-haisz{d): fidh ~ 
maden gu (dat.) oswiadezac 
[-czy¢] gotowosé do (gen.). 

a'nlberrfeben wrzeszcze¢ [wrza- 
sna¢é] na (ace.), 

A'nlhsbhe f wzgorze n. 

a'nlbbren [wy|stuchad. 

Anili’'n (qnjlj’n) n @g* anilina 
f3 nw. anilinowy. [rzecy. 

anima’lifdy (anjma't{sz) mi 


ka eee 


ankommen 


Ani's (anj’s) m @g anyzek. 

a'nlkampfen (gegen acc.) zwal- 
ezaé (ace.). 

A'n|kaufmkupno n, zakupno n. 

anikaufen zakupywaé [-pid]; 
fic) ~ osiadaé [osiasé]. 

A nlkaufs,., kupna, zakupna. 

Anker (i’nker) m @)1 kotwica 
f; (Rlammer) ankra‘/; (ber Wr) 
wychwyt; x... kotwiczny. 

a’nikerben [za}karbowaé, [po-] 
liezyé. [[-ci¢] kotwice. 

a’ nkern (irk) ()b zarzucaé 

U'nker,,.: .plat m przystan f; 
~ubr f ankier m, 

a'nlkeffentancuchem przymoco- 
wywaé [-owac] (an ace. do gen.). 

A'niklagelf oskarzenie n; eine 
~ evheben gegen (acc.) wnosié 
[wniesé] oskarZenie na (acc.) ; 
~bank / (2)f lawa oskarzonych. 

a'nlklagen oskarzaé [-rZyé] (e-8 
Verbredhens o zbrodnie). 

A nlklager(in /) m oskarzyciel 
(-cielka), 

A'niklage...: fehvift f akt m 
oskarzenia; .(ju)ffand m stan 
oskarZenia. 

aniklammern praytwierdzaé 
[-dzié] (an ace. do gen.); fit) ~ 
an czepiaé [-pidé] sie (gen.). 

A'nlklang m (an ace.) praypo- 
mnienie n (gen.); ~ finden mieé 
powodzenie. [= anhaften. 

a’nikleben naklejaé [-klei¢]; a 

ani kleiden (fic) ubieraé [ubraé] 
(sig). [nia f. 

A nlkleidelzimmer n le 

aulklingeln = flingel. 

a'nlklopfen [za]pukaé (an bie 
Titr do drawi), 

a'nlkniipfen — przywiazywaé 
[-zac]; Gefpriig, Betannt{haft: 
nawiazywaé [-zac]. 

a'n|Rommen przybywaé [-byé] ; 
(;uWagen) przyjezdzac[-jechac]; 
bu wirft nidt qut nie wskérasz 
nic, nie uda ci sig; ~ auf (ace.) 


Ankommling 


zalezeé od (gen.); e8 auf et. w 
{fafjen [za]ryzykowaé; darauf 
fomme e8 an o to chodzi. 
A nlkommling (-kimlin)m@g* 
przybysz. [sprzega¢, [-gnac]. 
anlkoppelt [ze]sforowac; 
a'nikveiden [najkredkowaé. 
anlkviecen (jn): angetroden 
fommen przypetzaé [-znaé]. 
a'nlkiind(igjen ogtaszaé [ogto- 
si¢], zapowiadaé [-wiedzieé]. 
Su. zapowiedz f; (gedvudte) ogto- 
szenie n; (e-3 Buches) prospektm. 
A'nikunft (-kiinft) f @f przy- 
bycie n; (jt Wagen) przyjazd 
m; ~$lhalle f hala przyjezdna; 
~slftation f stacja koncowa. 
anikuppeln #8 = anfoppeln. 
a'nllaeelm usmiechaé [-chngé] 
sie do (gen.). 
a'nllachen(za]Smiaé sie do (gen.). 
Anilage f (Kapitalso) umie- 
szczenie n; (Wufvand) wktad m ; 
(Griindung) zalozenie n; (Bau 
uj.) plan m, rozklad m ; (Fabhig= 
feit) talent m; (Meigung) skton- 
nosé; (Seilage) zalacznik m; 
in det. w zalaczeniu; .Rapital 
n Kapitat m zakladowy. 
a njlandDen=landen. [langen. 
a'nllangen = anfommen, nape 
A'nllafs (lis) m @d (Grund) po- 
w0d; (Gelegenheit) sposobnosé f. 
a'nllaffen (night abnehmen) zosta- 
wiaé [-wic]; ((o3laffen) (wy-) 
puszezaé [-Sci¢]; hart ~ ofukaé 
{[-knaé]; fide) . przedstawiaé 
{-wic] sie; fic) gut ~ dobrze 
wroézyé. 
a'nllaflicy (-léslid) z powodu. 
A'nlfauf m rozped, rozmach; 
(be3 Waffers) naplyw: einett ~ 
nefmen rozpedzaé [-dzié] sie. 
a’nilaufen Safer: zawijaé [-wi- 
ng¢] (do portu); v/i. (fm) (an- 
gelaufen fommen) przybiegaé 
[-biedz]; (anfdjwetlen) nabrzmie- 
waé [-mie¢]; Soften ufw.: nara- 
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anmaflicy 


staé [-résé]; (fi) __triiben) 
zachodzié [zajsé] para; (ver- 
fimmet) [za]plesnieé; ~ gegert 
(ace.) uderzaé [-rzyé] 0 (acc.). 
nl (auf m gloska f poczatkowa. 
a'nllaufen rozpoczynaé [-cza¢] 
sie (mit dat. od gen.). 
a'n|lauten [za]dzwonié. 
a'nilegen zaktadaé [zalozyé]; ~ 
an (ace.) przyktadaé ([pray- 
tozyé] do (gen.); Rapital ufiv.: 
umieszezaé [-Scié], Wwktladaé 
[wlozyé] (Ww acc.); leider: = 
angiehet; Traner: przybieraé 
[-brac] ; Feuer: podktadag 
{podlozyé]; e8 auf et. (ace.) w 
ukladaé [ulozyé], ukartowaé 
[votl.] na co; v/i. b ans UWfer . 
przybijaé [-bic] do brzegu. 
a’lfebmert (jich) opierad [oprze¢] 
(sie) (amt ace. 0 acc.) ; Tiir: przy- 
mykaé [-mknaé]. 
A nlleive (-laie) f @b pozyczka. 
a'nileimen przyklejaé [-kleic¢]. 
a'nlleiten naprowadzaé [-dzi¢}, 
pouczaé [-czy¢]. 
A'nlleitung f nauka; (Wud) po- 
drecznik m. [(gen.). 
a’nllernen wyuczyé sie [vot] 
a’nlliegen 1; przylegaé, pray- 
stawac; j-m mit Bitter . na- 
legaé na k-o prosbami. 2,2" 
@)l prosba f, Zyezenie. 
a'nllocken [przy]wabié, [przy-] 
neci¢; .D ponetny. [wac]. 
a’nlléfen przylutowywaé ra 
a nlliigen oktamywaé [-ma¢]. 
Mm, we. fiir Wnmerkirng. 
a'n| machen przyprawiasé [-wid] ; 
Feuer: TOzniecaé [-cic]. 
a’n|malen = bematlen. 
A'nlmarfcey) m przymarsz; im 
jein=a'nlmarfeteren® g (jm) 
przybywaé [-byé]. 
animafjen (-mas*n) @e (fic) 
przywiaszcezaé [-szczy¢] sobie; 
Rewt: [ujroscié sobie; wd, a’ 
maflich) zarozumialy. Se. pre- 


anmelden 


tensja f; (Diintef) zarozumia- 
lose f. 

a'nimelden zglaszad . [zglosi¢], 
Su. meldunek m, zgtoszenie n. 

a'nimerken zaznaczaé [-czyé]; 
j-m et. ~ poznawaé [-zna¢] co 
po kim. Sw. uwaga f, przy- 
pisek m. 

a’n|meffen przymierzaé [-rzyé]. 

A'nlmut/@b wdzigkm,powabm. 

anulmuten = 3umuten; a8 
mutet mic) (nidjt) an,to mi sie 
(nie) podoba, (nie) neci mnie. 

a nlinutig powabny, wdzieczny. 

a'n|nageln przybijaé [-bié]; wie 
angenagelt jak wryty. 

a’ninagen nadgryzaé [-gryZ¢]. 
a'nlniben przyszywac [-szyé]. 

a'n|nadbern (fic) = nabern; .d 
Ww przyblizeniu. Sw. z-, przy- 
blizenie n. 

A'nlnabme (name) f @b przy- 
jecie n, przyjmowanie n; (Bore 
_,qusfebung) przypuszczenie n. 

A unchen(S' nen) n®g Andziaf. 

aninebmbar (-nembgr) do 
przyjecia, znosny. 

a'nlnehimen przyjmowaé [-ja¢]; 
Gebraude ufiv.:  przaybieradé 
[-braé] ; (glauber) sadzié, 
mniemacé; (borausfesen) przy- 
puszezaé [-Sci¢]: angenommen, 
ba ... przypusciwszy, Ze ...; 
fich ~ (gen.) zajmowaé [-ja¢] sie 
(instr.), (befdjitgen) ujmywaé 
[ujac] sie (za znstr.), 

A'nlnehmlicdkeit/przyjemnosé. 

annektie'ren (ainéktj’r¢n) @g = 
aneignen. 

Anno'nce (ing’s*) f @®b ogtosze- 
nie n; annoncte’ren (.sj'Ren) 
@®g ogtaszaé [ogtosi¢]. 

anonym (anonii'm)bezimienny. 

a'nlordnen [uJporzadkowaé; 
(einvichten) za-, u-rzadzaé [-dzi¢]. 
Su. porzadek m, rozktad m; 
(Ginrigtung) za-, u-rzadzenie n. 
a'nlpacken chwytaé [pochwy- 
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anrenten 
cic]; (anfatlen) rzucaé [-cié] sie 
na (acc.). 
a’nlpaffert (dat.) przy-, do-stoso- 
wy waé [-sowac] (do gen.). 
A'nlpaffung f przystosowanie 
n; .Slvermigen n zdolnosé f 
przystosowania sie. 
a’ulpflanjen = pflanzen 
a'nlpochen = anflopfen, 
M'nlprall m uderzenie n. 
a'nlprallen uderzaé [-rzyé] (aw 
ace. 0 acc.), 
a’nlpreifen zachwalaé [-lié]. 
a'ulpreffen = andriiden. 
A'nlprobe f = Probe. [l-tzyé]\, 
a'nlprobieren — przymierzad} 
a’nlpumpen F naciagas [-gna¢]. 
a’nlraten doradzaé [-dzi¢]; auf 
2 za porada. 
a'nlrauchen zapalaé [-li¢]. 
a'nlvaiucern okadzaé [-dzid). 
a’nirednen  [polliczyé; (gue 
{dveiben) przaypisywaé [-saé]; 
gur Chre(alsVerdienft) poezy- 
tywaé|-ta¢]za(odjako)zaszezyt. 
(za zasluge). [anvecnen. 
Wulrechnung f: in ~ bringen Me 
Anlrecht n = Recht. 2 
Anlrede f przemowa (an acc} 
do gen.). [do (gen.).f 
a’nlreden przemawiaé [-mdwié], 
a'niregen j-n: zachecaé [-ci¢}. 
pobudzaé [-dzié]; et.: poruszaé 
[-szy¢]; .D zajmujacy. 
a'nlreiben (legen) ukladaé [uto- 
ay]; (ftellen) ustawiadé [-wic] ; 
(Hingufiigen) (dat.)  dolaczaé 
[-ezyé] (do gen.). [drzeé].} 
a'niveifjen naddzieraé [nade-} 
a’ nlreifen (fn): angeritten fom- 
ment przybywaé [-byé] na ko- 
niu. [budka f, podnieta f. 
A nlveiz m, A nlveizung f afl 
a'nlreizen pobudzac [-dzié]. 
a'nirempeln (-Rompein) @f 
» [po]tracid. 
anivennen (jn): angerannt 
fomimen przybiegaé¢ [-biedc]. 


es . Re 


Pe 


anvichten 


aulvidten  przygotowywaé 
[-+towac], przyrzadzaé [-dzic}, 
[ma}robic; Unbheil ~ [z]broic; e8 
ift angevidtet podaja do stolu. 

H'nlvichtelfifey m kredens. 

a’nlvitchig (-Ridic) podejrzany. 

a’nlviicken przysuwaé [-suna¢] ; 
o/i. (jn) zblizaé [-2y<¢] sie. 

A'n|ruf mwezwanien,wolanien. 

a’nivufen [zalwotaé na (acc.); 
j-11 um et. (acc.) ~ blagaé k-o 
0 CO; Gott: wzywaé [wezwac]. 

a@ulvitgven dotykaé [-tkna¢] 
(sie) (gen.); Kodfunft: zarabiac 
[-robi¢], zaprawiaé [-wic]. 
ans (ans) = an dag. 

a'nifagen anfiindigen, att: 
melden. 

a’ nl fantmeln (fic) na-, z]groma- 
dzié (sie). Su. nagromadzenie 
nm; (Menfhen) zbiegowisko n, 

a ulfaffig (-zésicd) osiadty ; (iid) 
~ macjen osiedlaé [-dli¢] (sie). 

A nlfag m przystawienie n; (= = 
ftiick n) nasadaf, przydawka /; 
(Mnlauj) rozped; (Anlage) skton- 
nosé f. [[-pic] sie. 

a’nifaugen (fic) rete A 

aulfcaffen sprawiaé [-wid], 
kupowaé [-pi¢]. Sw. kupno n, 
zakupno n. 

a nlfebauen ogladaé [-dna¢]; gt. 
anfefen. 

aulfhautlicy (-szaulich) wyra- 
zisty, plastyczny; ~ maden = 
veranjdauliden; Lkeit f wy- 
razistosé. 

A nlfdhauung f (Setradten) ogla- 
danie n;(=.$|weife f) zapatry- 
wanie n, poglad m; ~slunter- 
richt m nauka f pogladowa. 

A'nifdyein m pozor; allem nach 
prawdopodobnie; e8 fat den ., 
al8 ob ... zdaje sie, jakoby ... 

a'nlfdeinend pozorny. 

a'ulfcbicken ; fic) ~ gu (dat.) za- 
bieraé [-brad] sie do (gen.). 
a’n|fejteben przysuwaé [-suna¢] 


eo 


Anfdub 


(att acc. do gen.); Kegel; rozpo- 
ezynaé [-cza¢]. : 

a'nifchiefen postrzelaé [-lid]; 
v/i. (fu) in Kriftalle(n) ~ [slkry- 
stalizowaé (sie). 

a'nlfcjirren (-szinen) @a za- 
przegaé [-przadz]. 

A'nlfehlag m uderzenie n; (der 
Flinte ujw.) przykiad; (Ptafat) 
plakat; (Prei3) kosztorys ; (Ver> 
fdwisrung) spisek ; (Wttentat) za- 
mach; einen ~ madmen [u]knué 
spisek od. zamach (auf od. gegen 
acc. na acc.); in ~ bringen 
uwzgedniaé [-dnié]. 

a'nlfehlagen przybijaé [-bic]; 
Ton; uderzac¢ [-rzy¢é]; ([ab=] 
{caigen) oceniad [-ni¢] ; (anftofien) 
uderzaé [-rzyé];  v/i. (gut, 
fledt) dziataé na (ace.). 

anifeblagig (-szlégic) prze- 
mysiny. 

A nlfehlaglsettel m plakat. 

a'nlfdjliefjem do-,  za-laczaé 
[-czyé]; fic) w an j-n przylaczac 
[-czyé] sie do k-0; v/t. (paffen) 
przylegaé. 

A’ nlfehlufs m potaczenie n; (Ges 
fellfdjaft) towarzystwo n; int ~ 
w dodatku. 

a'nlfcymiedenprzykuwaé [-kué]. 

a’ulfemiegen: fic ~ at (ace.) 
[przy]tuli¢ sie do (gen.). . 
a’nlfemiegfam  (-szmikzam) 
przystosowujacy sie. 
a'nlfa@mieren [za]smarowaé; 
F fig. = betriigen. [[-sa¢]. 
a’nlfenallen er} 
a'njfebnauzen F ofulaé [-knaé]. 


aulfaneiden napoczynaé 
[-eza¢]. [[-bowac]. 
a'nlfehraubenprzysrubowy waé 


a’ulfebveiben zapisywaé |-saé]; 
gut (fhledjt) angefdrieben fein 
mieé dobra, (zta) opinie. 

a’ nlfepreien krzyeze¢ [krzykna¢} 
na (ace.). [rzut. 

A nlfeub m (Kegel) ate ‘ 


anfauldigen 


a'nifculdigen = befcjulbdigen. 

anifdiiren = anfaden. 

a'ulfawarzen oczerniaé [-nid]. 
a'ulfeywaten wmawiaé [wm6- 
wi¢] w (acc.). 

a'nifeweien = anfdmieden. 

anifdéwellen nadymaé [-da¢], 
powiekszaé [-szyé]; v/i. (fn) 
{na]puchnaé; Giup: wzbierac 
{wezbra¢]. Sw. powiekszenien. 

a'nlfehtwemmennanosié[-niesé]. 

a'nlfeben 1, ([po]patrzeé [spoj- 
rzeé] na (acc.); j-m ~ widzieé 
{zobaczyé] po kim; ~ fitv oder 
al8 (acc.) uwazaé za (acc.). 
2,2n @1 Ausfehen) wyglad m; 
(AUstung) powaga f; (Geltung) 
znaczenie; dem 2nad) zpozoru; 
ohne 2 der Berjon bez wzgledu 
na osobe. 

a'nlfebulich (bedentend) znaczny ; 
(vornehm) znakomity; (ftattlid)) 
okazaly. [dem ca 

A’ nlfehung: in ~ (gen.) wzgle- 

aulfeilen ling przywiazywaé 
[-zac]. 

a’nlfengen opalaé [-li¢]. 

a'nifefen przystawiaé [-wi¢]; 
Frit ;naznaczac [-czyé]; ¥ (trei- 
ben) wypuszezaé [-Scié]; fid) ~ 
osiadaé [osias¢]. 

A nlfieht f widok m; (@teimung) 
zdanie n; giv ~ na okaz; ~$- 
(poff)kartfe f widokéwka; .s- 
fachef: da8 ijt Sfade to zalezy 
od zapatry wania; .slfendung f 
przysytka na okaz. 

a'ulfictig (-zichtich): ~ werden 
(gen.) zobaczyé [vott.] (acc.). 

a'nlfiedeln (-zidem) @f (fich) 
osiedlaé [-lié] (sie). Se. osadaf. 

X' n\fledler(dler) m@)l osadnik. 

a’nifinnen = gumuten. 

aulfpannen wyciagaé [-gnaé] ; 
Rrifte: na-, wy-tezaé [-zy¢]; 
Pferde: zaprzegaé [-przac]. 

a’nifpeten opluwaé [-lu(na)é]. 

A nlfpiel n zagranie- 


arog = 


_ anffaunen 


a'nlfpielen Spiel: zagrywaé 
[-gra¢]; fig. ~ auf (acc.) mieé 
na mysli (acc.). Sw. przy- 
méwka f, przytyk m= (auf ace. 
do gen.). 

A'nlfporn m bodziec, zacheta f. 

a'nlfpornen spinaé  [spiaé] 
ostrogami; fig. zachecaé [-cié]. 

Anlfpracdhe f = Unrede. 

a’nlfprechben = anreden; j-n unt 
et. ~ = bitten; (fordern) doma~- 
gac sie (gen.) ; (gefatlen) [s]podo- 
baé sie (dat.); .D) przyjemny. 

a'ulfprengen (jn): angejprengt 
fommen = anreiten. 

a’ nlfpringen (in): angefprungen 
fommet przyskakiwa¢ [-sko- 
ezy¢]. 

a nlfprigen = befprengen. 

A nlfprucy m pretensja f (auf 
acc. do gen.); ~ machen oder er- 
Heben auf (ace.), in ~ nehmen 
[uJroscié pretensje do (gen.); 
2sllos skromny, bez pretens- 
ji; .sllofigkeif f skromnosé; 
eslyoll wymagajacy. 

a'nlfpudten = anfpeien. 

a'nlfpiilen = anfdwemmen. 
a'nlftaceln podniecaé [-cié]. 

A nlftalt (-sztilt) f @b zaktad 
m; (Borbereitung) przygotowa- 
nie n; en treffen [po]ezynié 
przy gotowania. 

A ulffand m (Swidtigteit) przy- 
zwoitosé f; (Ginderniz) prze- 
szkoda f, trudnosé f; (Zigerung) 
od-, z-wiloka f; Qagb: stano- 
wisko n; ohne ~ = anjftands- 
to$; ~ nehmen [za}wahaé sie. 

a ulftindig przyzwoity ; Skeif f 
przyzwoitos¢. 

Uniftands...: dame f przy- 
zwoitka; gefiihl! n poczucie 
przyzwoitosci, takt m; Slos 
‘bez trudnosci. [(ace.). 

auiffarren [zalgapié sig HH 

anlffa'tt (gen.) zamiast (gen.). 
a'ulftaunen podziwiaé. 


anfteden 


a'nlffechen rozpoczynaé [-cza¢]. 

a'nlftedten przypinac [-piac]; 
Licht ufw.: —= anglinden;  za- 
razaé [-zic]; .D zarazliwy. 

A ulffeckung f zarazenio n; s+ 
fabiq podatny do zarazenia; 
~slfibigkeif f podatnosé do 
zarazenia; .slgiftn, .slkeim, 
aSiftoff m zarazek m; slgeit f 
ezas m zakaznosci. 

a nl fteb(e)m(fi) (paffer) wypadaé, 
przystawaé [-staé]; (gefatter) 
odpowiadace ; (;igern) [za]wahacé 
sie; ~ lafjen pozostawiaé [-wié]. 

a nifteigen (jn) wznosié [-nies¢] 
sie. 

aniffellen przystawiaé [-wic] 
(an ace. do gen.) ; (bei der Behirde) 
umieszczaé [-Sci¢], nadawaé 
{-daé] posade (dat.); (madden) 
urzadzaé [-dzié]; Gdhtimmes: 
[z]broié; @ (zajofiarowaé; Be- 
tradtungen ~ rozmyslaé; fid 
~ zachowywaé [-chowaé] sie; 
a. = fic) fteflen. 

a'nlftellig (-szt8lidm) zreczny, 
zgrabny; Rett f zrecznosé. 

A'nlffellung ¢ umieszezenie n; 
(Gtetung) posada; .s|Dekret n 
dekretmnominacyjny,patentm. 

A'nlftic) m rozpoczecie n. 

A'nlffieg (-sztik) m @g! (Be: 
fteigung) WyjScie n; (Steigung) 
wzniesienie n. Dea 

a'niftieren (-sztinen) Ga = an- 

a'nlftiffen [na]robié; (bereden) 
podmawiaé [-mdéwi¢]. 

MN nlftiffer(ia f) m sprawca 
(-czyni); (moralifder) podze- 
gacz(ka). 

a'nlffimamnen [za]nucié. 

a’niftopfern napychaé [-pchac]. 

A'nlffofs m potracenie n; (Bez 
gin) poczatek;  (Gindernis) 
przeszkoda f; (Yrgernis)zgorsze- 
nie n; ohne ~ lefen [prze]ezy- 
taé nie jakajac sie; ~ geben 
od. erregen wywotywaé |-la¢] 


| 


Antilope 


zgorszenie; ~ tehmen an 
(dat.) [z]gorszyé sie (instr.); 
dem erften . gu et. (dat.) geben 
zapoczatkowywaé [-kowac] co. 
nl ftofzer (po)tracac [-cic], ude- 
rzaé [-rzy¢] ;v/. uderzaé [-rzyé] 
sie; (angrengen) przylegac(an ace. 
do gen.) ; mitbder Bunge ~ jakac 
sie; .D przylegty, sasiedni. 
a'nlftéfig (-sztisidh) nieprzy- 
zWoity; Qketffnieprzyzwoitosé, 
a’nlftreben dazyé do (gen.); ~ 
gegett (acc.) walezyé przeciw 
(dat.). 
a'niffveicher (bematen) [po]malo- 
waé; (facieren) [pojlakierowae ; 
(mit e-m Strid anmerfen)zakreslaé 
[-slic]. [malarz, lakiernik. 
A nl ftreteher (-sztraicder) m a 
a'niffrengen (fich) na-, wy-tezaé 
[-zy¢] (sie); eine Rlage ~ wy- 
taczaé [-toczy¢] skarge; ange- 
ftrengt zajety; adv. usilnie. 
Su. trud m. [fig. pozor. 
M'nlftricy m pomalowanie a 
a'niffiicke(Ijn @a(t) dosztuko- 
wywace [-kowaé]. 
H'nlfturm m natarcie n. 
a’'ulftiirmen (jm) nacieraé [na- 
trzeé] (auf, gegen acc. na ace.). 
a'nifuchen 1, [po]prosic (bet j-m 
um acc. k-0 0 acc.). 2, Qn @l 
prosba f. 
a'nltafter dotykaé [-tknaé] (sie) 
(gen.); fig. Naruszaé [-szyé]. 
A'nltetl m (eit) ezese f, udzial; 
(eilnahme) wspdlezucie n; ~ 
nehmen wspdlezuwaé, [-czué] 
(an et. w c-m, an j-m z kim); 
afcein m = Uftie. 
a’nifelephonieren [za]telefono- 
waé do (gen.). [syczny.) 
anti’k (antj’k) starozytny, kla-| 
Antfi'Re (~°) f @b oswiata sta- 
rozytna od. klasyczna; (Gegen: 
ftand) dzieto n sztuki staro: 
zytnej. ee 
Antilo'pe (ntily’p®) f ®b an- 


a 


Antiquar 


Antiqua’y (antikwa’r) m @g?* 
antykwarz; Anfiquarta’t (- 
kwar'q't)n @g antykwarnia/; 
antiqua vifd (kwa' Risz)anty- 
kwarski. [tysemita. 

Antifemi't (.zemj't) m @a | 

A'ntlig (A'ntlic) n @g oblicze. 

Anton (anton) m ®@a Antoni. 

WUnto'nie (Antoni?) f @d An- 
tonina, 

Uultrag (A'ntrak) m @d pro- 
pozycja f; (in einer Verfammiung) 
wniosek; wffeller m wniosko- 
dawea. 

a'nltragen [za]ofiarowaé. 

a'nlfranen (dat.) [zJlaczyé slu- 
bem (acc.); angetraut za- 
Slubiony. 

a'nltreffett zastawaé [-stac] ; (be 
geguen) spotykaé [-tka¢]; auf 
frifher Tat ~ przylapywaé 
[-pac] na goracym uczynku. 

a'nltreiben napedzaé [-dzi¢]; 
v/i. (jm) nadplywaé [-ptyna¢]. 

HU nlfreiber m naganiacz; fig. 
zachecajacy. 

a'ulfrefen rozpoczynaé [-cza¢]; 
v/i. (jm) przystepowaé [-stapic¢]; 
% stawaé [stanaé] w szeregu. 

H'nltvieb m pobudka f, podnieta 
73 (Neigung) poped; aus eigenem 
~ Z Wiasnej checi. 
anitrinken: fic) einen Rauf ~ 
podchmielaé [-li¢] sobie. 

A nltvitt m rozpoczecie n; .$... 
wstepny, pierwszy. 

anifum wdziewac [wdziad]; 
j-m et.: wyrzadzaé [-dzi¢], 
[ujezyni¢; e8 j-m ~ [o]czarowaé 
k-o; fic) ein Geib ~ popelmiac 
[-ni¢] samobdéjstwo. 

Antwort (X'ntwort) f @b odpo- 
wiedZ; abfdjlagige ~ odmowa. 

a'ntworfen (en) @c odpowia- 
daé [-wiedzieé]; (auf e-n Ruf) 
odzywaé [odezwac] sie. 

a’nfworflic) (gen.) w odpo- 
wiedzi na (aec.)- 


Anwurf 


a'n|verfrauctpowierzaé[-rzy¢]; 
fic) ~ zwierzaé [-rzyé] sie. 

a nlverwandt = verwandt. 

Antw, Woe. fiir Wrweifung. 

A'nlwachs m przybytek. 

aniwacfen (jn) wazrastaé 
[wzrds¢]}. 

U'n| walt (-walt) m @)d rzecanik; 
adwokat; .S,,, adwokacki. 

A’ nlwaltfdaft f obrona. 

a'nlwandeln; e3 wandelt mid 
an przychodzi mi. Sw. przy- 
step m. 

A'nhwiarter m kandydat. 

A nlwartfehaff (-wirt-) f na- 
dzieja, widoki m/pl. 

anlweben owiewaé [owiac], 
[po] wiaé. 

a’niweifen wskazywaé [-za¢]; 
(anleiten) pouczac [-czyé]; (aufs 
tragen) polecaé [-cié] (dat.): ® 
przekazywaé [-zaé]; id) bin 
dDatauf angewiefen, dag ... 
jestem zmuszony ...; id bin 
auf mich felbft angewiefen moge 
liczyé tylko na samego siebie. 
Su. (Anleitung) wskazéwka f; 
@ przekaz m. 

a'niwendbar (-wéntbar) przy- 
datny; Qkeit f przydatnosé. 

a'ulwenden uzywaé [uzyc} 
(gen.) ; Regel: [za]stosowaé (auf 
ace. W loc.); angewanbdte Runjt 
sztuka stosowana. 

A'nlwendung f [zalstosowanie 
n;.$lweife f sposdb m zastoso- 
wania. 

a’nlwerben [z] werbowaé. 

A'nlwefern n posiadtose f. 

a nlwefend (-wezent) obecny. 

A'niwefenheit f obecnosé. 

a’nlwidern (-widern) —anefeln. 

Anlwohner (-woner) m @l, 
~in (.in) f @e sasiad(ka). 

Wnlwuchs m wzrost. 

Unlwurf m (Wiirfet) pierwszy 
rZut; (Mauerg) tynk; (Bortwurf) 
zarzut, 


Pt 


anwuryjelt 


anlwurjzeln (fn) zapuszcezadé 
[-Scié] korzenie; wie anger: 
gelt jak wryty. 

A'nljahl f liczba. 

auljablen [za]placié przy za- 
warciu interesu. Se. pierwsza 
rata /f. [fig. naciagaé [-gnaé] | 

a'nljapfen napoczynaé [-cza¢]; 

A'nljeichen n oznaka /. 

a'nljeicpnen zaznaczaé [-czyé]. 

HA'nlzeige (-caig®) f @b donie- 
sienie; (Snferat) ogtoszenie n. 

a’ |jeigen donosic¢ [-niesé] ; (an- 
tiindigen) oglaszaé[ogtosi¢]; fiir 
angegeigt alten uwazaé za 
wskazane. 

A'nlseiger(inf)m donosiciel (ka); 
(Seitung) kurjer m. 

a nijeffeln (-cét°In) @f [uJknué. 

a'nlziehen 1. (firaff) naciagad 
[-gnac]; (nahern) prayciagaé 
[-gnac]: leider: wdziewaé 
[wdziac]; j-n: ubieraé [ubra¢]; 
(foden) [przy]necié. 2, v/i. (§.) 
(Brettipiel) rozpoczynaé [-czaé] ; 
Preife: isé w gore [podskoczy¢]; 
ad fig. pociagajacy, zajmujacy. 

A nljiehungslkraft f atrakcja, 
sila przyciagania. 

A nljucht f przychowek m. 

A'nljug m (Unnsherung) zbliza- 
nie n sie; (Befleidung) odzied f, 
ubranie n; im ve fein = an- 
ritden, bevorftefen. 

a'nijiiglicy (-citklid) dokuczli- 
wy; (sweideutig) dwuznaczny ; 
Okeit f obraza; dwuznacznosé. 

a'n|;iinbden zapalaé [-lié]. 

A nlziimder m zapalacz. 

a'nljweifeln = begweifeln. 

G. 0. USE. fiir auferordentlid. 

apa'rt (apart) osobliwy. 

Apathie’ (gpati’) f ©! apatja. 

apa'thife) (apa'tisz) apatyezny. 

Apfel (X' piel) m @j jablko n; 
(Heiner) = U'pfelchen (8’pfel- 
en) n jabluszko n; x... jabl- 
ezany, Zz jablek; baum m 
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Aquinoktiat... 
jabion f;  bliife f kwiat m ja- 
bioni; ~kuchen m placek z jabl- 
kami;!.1mus n marmolada f 
Z jablek; foimmel m butany ; 
aWein m jablecznik. 

Apfelfi'ne (.zin®) f @b poma- 
rancza; i... pomaranczowy. 

Apo'ftel (apo'st®l) m @l1rapo- 
stot; .antf » apostolstwo. 

apofto' life) (apdsto'lisz) apo- 
stolski. [strof. 

Apoffro’ ph (.stRo'f)m @g apo-{ | 

Apothe'ke (aipote’k®) f @b apte- 
ka; tt... apteczny. 

Apothe’ker (kr) m @]I1 apte- 
karz; .,.. aptekarski, aptecany. 

Appara’t (Apara't) m @g przy- 
rzad. 

vpe'll (Aps'lm @g apel: appel: 
fie’ven (Apélj’Ren) @g odwoty- 
waé [-lac’ sie (an acc. do gen.). 

Appetit (Apeti't) m @g apetyt; 
guten ~! smacznego!;  bréf: 
den n kanapka f; Qlich ape- 
tyczny; wlofigkeif f brak m 
apetytu. 

applaudie'ren (Aplaudi'ren) Bg 
klaskaé [przyklasnaé]; /t. 
oklaskiwaé. 

Applau's (Aplau’s) m oklaski pl. 

Appefitio’n (apozits'o'n) f @b 
Gram. dopowiedzenie n. 

Apriko'fe (apriko'z®) f ®b mo- 
rela; .it... morelowy. 

Aprt'l (apRi') m @g! kwiecien ; 
in den [dicen [z]durzyé; x. 
kwietniowy; .feber} m prima 
aprilis n. 

Aquare'l (akwars'h n @g! 
akwarela f; .... akwarelowy; 
amaler m akwarelista. 

Aqua'rium (akwa' rim) n @e 

_akwarjum. 

Aqua'tor (ckwa'tor) m @d 
rownik; aquatoria’l (ekwa- 
_torig’l) podzwrotnikowy. 

Hquinoktia'l.,. (ekwindkcia'l...) 
miedzyzwrotnikowy. 


Ar 


Ar (ar) n (m) @g* (nad Sablen 
_inbeft.) ar m. 

A'ra (@’Ra) f @g era. 

Mraber (a’raber) m @l, in 
(~in) f @ec Arab(ka). 

Arabe'’ske (drabs'sk*) f @b 
arabeska. 

ara'bife) (grq'bjsz) arabski. 

Gra'r (era’R) n @g skarb m 
pa’ stwa; Sifd) (~isz) erarjalny, 
panstwowy. 

Arbeit (a’Rbait) f @b robota, 
praca; ber Rod ift in ~ surdut 
robi sie; durd ~ erwerben 
varabiaé [zarobié]; bei j-m in 
~ ftehen pracowaé u (gen.). 

a'rbeiten (en) (ec [z]robic, [po-] 
pracowaé (an dat. nad istr.). 

A rbeiter (a Rbait*r) m @l, ~in 
(.in) f @)¢ pracownik (-nica) ; 
(fd. Fabrif2) robotnik (-nica); 
we TObOtniczy; ~ausftand m 
bezrobocie n; ~beim n przytu- 
lisko dla robotnikéw; ~fcdaft 
f robotnicy m/pl.; faut m 
ochrona f robotnikéw; .vereit 
m stowarzyszenie n robotnicze; 
averfiderung f ubezpieczenie 
n robotnikow. 

A'vbeitlgeber(in f) m praco- 
dawea (-czyni). 

A rbeiflnehmer = Wrbeiter. 

a'rbeiffam pracowity; Okeit f 
pracowitosé. 

A 'rbeits.., roboezy, robotniczy ; 
abud n ksiazka f robotnicza; 
aeinftellung f zastanowienie n 
pracy, bast6wka; ftbig zdol- 
ny do pracy; .~fabigkeit f zdol- 
nosé do pracy; .feld n zakres 
m pracy ; haus ndom m pracy ; 
wkvaft f pracownik m; Jobnm 
zarobek; QIos bez zajecia; ~- 
lofigkeit f brak m pracy; .luft 
7 cheé do pracy; mann m @a 
(pl. a. leute) = Urbeiter; per- 
fonal n = Arbeiterfmaft; w- 
pferd n kon m roboczy; ~faal 
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Aviftokratic 


m = ,gimmer; fee f le- 
nistwo n; Ofcbeu leniwy; ~- 
fcheue(v) s. len; wffube f = 
agimmer; .fagm dzien roboczy; 
afeilung f podzial m pracy; 
atife) m warsztat; Cunfaibig 
niezdolny do pracy; ~unfdabig- 
keitf f niezdolnosé do pracy: 
azeug un = Werkgeug; zeit f 
czas m pracy; adjt{tiindige .- 
jeit oSmiogodzinna praca; + 
jimimer n pracownia f. 

A'vehe (a'Rdh°) f @b arka, 

Archipe'l (Arcdhipe'l) m @g ar- 
chipel. 

Arcite’kt (.te&’kt) m @a bu- 
downiczy; Architektu'r (ték- 
ta’R) f @b budownictwo n. 

Ardi'y (AxGi'f) n @g? archi- 
wum ”; a... archiwalny. 

Arcdiva'y (ARdiwa'R) m gt 
archiwarjusz. 

Arena (arena) f @g arena. 

arg (ark) 1. @?(fdlimm) zty; (boa= 
aft) zlosliwy; adv. Zle; das ift 
(gt) ~ tego zanadto. 2,on@g? 

_(o- pl.) zt0; ohne 2 = ‘arglos. 

HU'rger (s'Rger) m @l (o. pi.) 
ztosé f, gniew (liber acc. z po- 
wodu gen.). 

G'rgerlic) gniewliwy; (aufregend) 
przykry, nieprzyjemny. 

a@'rgern (.n) @b [roz]gniewaé¢ ; 
(veigen) [roz]draznic; jic) ~ [roz-} 

_Sniewacé sie (liber ace. na acc.). 

H'rgernis (nis) n @h* (srger) 
gniew m; (Unftof) zgorszenie. 

a'rg...: lift 7, Wliftig Lift, 
liftig; .los prostoduszny; Q- 
lofigkeit f prostodusznosé; Q- 
wobhn (won) m @g (0. pl.) 
podejrzenie n; .wobhnen (.wi- 
n&n) (5a (untr.) podejrzywac; ~* 
widbnifd (.nisz) podejraliwy. 

H'rie (arie) f @b arja. 

Ariffokra't (aristokra't) m @a, 
ain (in) f @c arystokrata 
(tka); Ariftokratie’ (ratj’) f 


, 


aviftokratifa 


@f arystokracja; ariffokra’- 
fifa) (.kra'tisz) arystokra- 
tyczny. [arytmetyka. 
Avithme'fik (aritme’tik) f ay 
arm (inm) @2 ubogi (an dat. 
w acc.), biedny; ver Sdlucer 
oder Teufel biedak, nieborak ; 
wet Siinder skazany nasmieré; 

~ werden [z]ubozec. 

Arm 2 (.) m @g ramie n; (eines 
Fluffes) odnoga 7; (am Lehnjtuhl) 
porecz f; ~ it ~ reka w reke; 
unter dem ~ pod ramie. 

Mrm...: .band n @)a branso- 
letka f, naramiennikm; .binde f 
(al8 Whseichen) przepaska; & tem- 
blak m; ~bruff f rusznica. 

Armee’ (inme') f ©f armja, 
wojsko 2; wa... Wojskowy; «- 
befebl m rozkaz dla armji; ~- 
korps x korpus m; Wlieferant 
m dostawca wojskowy. 

Hrmel (é'Rme) m @1 rekaw; 
auffelag m wylogi pl. 

A'rmen,..: .anftalf f, aus n 
dom m ubogich. 

Arme'nien (Aarme'nien) rn @g 
Armenja f; Arme’nier (.nier) m 
@l, .in (in) f @e Ormianin 
(-anka); arme’nife) (.nisz) or- 
mianski. 

A rmen...: .pflege f, .wefern n 
opieka fnad ubogimi; .pfleger, 
.vater m opiekun ubogich. 

G@'rmer (6'RméR) f. arm ?. 

A'rmelfii nder,..: .qlockefdzwo- 
nek m zwiastujacy smieré 
skazancowi; amiene [7 nie- 
szczesliwa mina. 

A'rm...: ~hdble f pacha; lehne 
f porecz; ~leudjter m pajak. 

@rmlid) (6'Rmlid), a'rmlfelig 
mizerny, nedzny; keit f mi- 
zerota, nedza. 

M'rm...: feffel, .ffubl m krzesto 
n,fotel; .fpange f= Urmband. 

armfft (éxmst) f. arm. 

A'rmuft (A’Rmit) f @b (o. pl.) 


2 es 


Arz(e)neifrank 


bieda, ubéstwo n; ~slyeugnis 
n Swiadectwo ubdéstwa. 

Avo'ma (aRd'ma) x @iaromatm. 

A rrak (a’Rak) m @g"! arak. 

Arrangeme nf (AzgGema’) n ©i 
urzadzenie; arrangie’ren (.- 
Gi’R¢n) @g urzadzaé [-dzi¢]. 

Arre'ff (Axs'st) m @g, .ftube f, 
ajlimmer n areszt m. 

AUrvrefta' nt (rssti’'nt) m @a, 
win (.in) f @ec aresztant(ka); 
nett... aresztancki. 

avrefie'ren (arcti’Ren) @g [za-} 
aresztowaé. 

Arfd P (qRsz) m @e dupa 73; 
~backe Pf példupek m ; leder » 
fartuch m gorniczy; lod Pw 
otwor m zadkowy. [nat m.)} 

Arfena { (axzenag'l) n @g? arse-| 

Arfe'nik (Axze'nik) n @)g! (0. pl.) 
arszenik m: .,,, arszenikowy. 

Art (Rt) f 3)b rodzaj m; (Weife) 
sposdb m; nad ~ (gen.) na 
sposdb, sposobem; auf diefe . 
(und Weife) takim sposobem: 
auf eigene (oder nach) feiner) ~ 
und Weife po swojemu; aller 
wszelkiego rodzaju; aus der — 
{lagen wyradzaé [-rodzi¢] sie ; 
aus der ~ gefd@lagen wyrodny. 

Arte'rie (Ante’rie) f @b tetnica. 

arte’fifdy) (.zisz) artezyjski. 

a'rtig (a Rtic)) grzeczny; (tied) 
luby; Ckeif f grzecznoseé. 

Artikel (axti'kel) m @l artykul ; 
@® towar; Gram. rodzajnik. 

A'rtillerie’ (A’Rt{ler]’) f @f ar- 
tylerja ; aw»  artyleryjny, 
-rzycki; A’ rtilleri’ft (.Ri'st) m 
@)a artylerzysta, kanonier. 

Artifao'cke ¥ (ixtiszs’k*) f @b 
karezoch m. 

Arti ft (Axti’st) m @®a, in (in) 
f @e sztukmistrz(yni). 

WUrz(e)nei’ (Arc[*Jnat’) f @b lek 
m, lekarstwo 1; a... leczniczy ; 
wmiftel n Srodek m leczniczy; 
frank m medycyna f. 


ALzt 


Arjt (GRxct) m @d lekarz. 
HA'r3tin (@’Rctin) f @c lekarka. 
&'r3tlich (6 Rctlich) lekarski. 

As (As) n @h' tuz m. 

Afbe'ft (Asbé'st) m @g asbest. 

Afch (Asz) m,doniczka,f. 

A'fche (i'sz°) f ®b popidk m; (der 
Toten) popioty pl. [ka 4 

A'fe(en)|becher m popielnicz- 

A jfchen|brodel (.nbRjdel) n @1 
kopciuszek m. 

Afeher|mi'tiwod (Aszer-) m 
popielec. [popielaty. 

ajfdlfarben, -farbig, een 

di fen (6’z°n) @e zerowac. 

S'fer (6'zeR) m f. Was. 

Afia't (azia't) m @a Azjata; 
win (.in) f @c Azjatka; ifc 
(~isz) azjatycki. 

A'fien (a'zien) n @g Azja f. 

Hsk..., aok,., f. 283..., 083... 

A fpha'lt (a’sfa'lt) m @g asfalt; 
a» asfaltowy; afpbaltie’ren 
(.i' Ren) ®gi[wy]asfaltowac. 

Afpiratio'n (aspiracio’n) f @®b 
przydech m; afpirie’rf (Rj Rt) 
Gram, Z przydechem. 

afs (as), d’fRe (8’s®) f. effen. , 

A ffel (a’s*l) f @d mokrzyca; 
(Taufendfup) stondg m. 

AUffifte'nt (asisté'nt) m @)a asy- 
stent; Affifte’ns (.sté’nc) f @b 
= Beiftand: .... pomocniczy. 

Affocié (Asosie’) m @i spolnik. 

affortie’rf (asdrtj’Rt): ein wohl 
~e8 Lager dobrze zaopatrzony 
sktad m. 

Affosiie' ren (Asocij Ren) Bg: fih 
tit ~ [po}laczyé sie w spdtke 
Z (instr.). 

affy'vife) (Asit’R{isz) asyryjski. 

Ait (Ast) m @d gatas f, konar. 

After (a’st°r) f @d astra. 

A'fthma (a’stma) n ©i astma f. 

G'ftig (8'stich) gatezisty. 

Afy'l (azi') n @g przytutek 
m; (Gebéude) schronisko. 

A.C. Ube. fiir Wltes Teftament. 


ee 


agen 

AUfelie'r (Xteliz’) » @i pra- 
cownia f. 

M' tem (a'tem) m @I1(o.pl.) oddech, 
dech; auger .~ fommen zady- 
szeé sie [pot.]; .befewerde f 
= not; ,bolen n oddychanie; 
los zadyszany, bez tchu; a- 
not f dusznosé; .juqg m = 
WUtem.  [f @c ateista (-tka). 

Athei'ft (atet’st) m @a, vin ah 

Athe'n (ate'n) n @g Ateny f/pl.; 
ner (.8R) m @l Atenhezyk; 
aerin (in) f @c Atenka; 
Life) (.isz) atenski. 

H'ther (e'ter) m @)1 eter. 

afbe'vifeh (et@’nisz) eteryezny. 

Athle't (atle’t) m @a zapasnik, 
atleta ; Sifd) (.isz) atletyczny. 

atla'ntife (atla'nt{sz) :2e8 Meer 
Atlantyk m. 

A'tlas (atlas) m @h4, sg. a. ine 
defl.: a) (pl. aud Wtla'nten) atlas ; 
b) (Stoff) atlas; .,.,. atlasowy. 

a'tmen (a’tmen) @c oddychaé 
[odetchna¢] (instr.). 

Atmofpha're (atmgsfe' re) f @b 
atmosfera; atmofphd’ rife (.- 
Risz) atmosferyezny. 

A'tuuing f oddychanie n; .$- 
apparat m, .slorgane n/pl. 
narzad m oddechowy; .~§- 
befcwerde f = Utemnot. 

Ato'm (ato’m) n @gi atom m, 
niedziatka f. 

Atta’ che (Atk'k®) f Ob = Ungriff. 

Attenta’t (dténta't) n @g za- 
mach m; Attenfii'fer (.te'ter) 
m (2)1 sprawca (zamachu). 

Atte’ ft (ats’st) n@g poswiadeze- 
nie. [sila iets 5 

Attraktio’n (Atrikcip’n) f @bf' 

Attribu't (Atribi't) n @l pray- 
miot m: Gram. przydawka f/f. 

aftvibuti’p (.byii’f) eet) 

H'G.., (8'c...) aracy. [vy. 

agen (8'c’n) We wyzeraé 
[-zreé], [wy]trawi¢; s wy- 
palaé [-li¢]; .D zracy. 


Au 

Au (Gu) f @b bion. 

auch (auch) takze, tez; ~ nit 
ani: went ~ chociaz; fowohl 
=. OS .1:. 15 wie dent ~ fet 
jakkolwiekby byto. 

Audie'ns (udis’nc) f @b po- 
stuchanie n. 

Auditorium (Gudito’riiim) n @©e 
= 1. Hirjaal; 2. Hirerfdaft. 

Au'e (au’e) f @b = Au. 

Auer... (au'er...): babn m, 
~benne /, ~.bubn n gluszec m; 
alict n Swiatio Auerowskie; 
wOdhs m Zubr, tur; .ftrumpf m 
koszulka f. 

auf (auf) 1. prp. mit dem dat. 
(too?) u. acc. (movin ?, [auf] wann 7) 
na(acc.): (Reibenfolge) za (instr.); 
~ +» gu ku (dat.): ~ UWbfdhlag na 
rachunek: .8 bejte najlepiej; 
~ die Bitte na prosbe; ~ den 
erjten Sli na pierwszy rzut 
oka,za pierwszemspojrzeniem: 
~ ewig, ~ immer na zawsze ; 
«8 neue znowu: ~ polnifd po 
polsku ; ~ der Reife w podrézy ; 
CGeHlag ~€chlag raz po razie; 
~ der Gtelle natychmiast; 
~ ber Strafe na ulicy; ~ die- 
fem Wege po tej drodze: ~ 
diefe Weife takim sposobem: 
~ Wiebderjehen do widzenia; 
drei Giertel ~ zwei trzy kwa- 
dranse na druga: das hat nidts 
~ jit) nic na tem niema. 2, adv. 
von ... ~ od (gen.); ~ und ab 
tam i nazad, tam i sam; ~ fein 
(night fcdlafen) nie sypiaé, nie 
spac; (offen fein) stac¢ otworem. 
3. oj. ~ Dab aby, azeby. 4. int. 
nuZz!, nuze!; (ertwade!) zbudz 
Sie!, (erwadet!) zbudzcie si¢!: 
AfteBe auf!) wstawaj!, (ftehet auf!) 

-wstawajcie! 

Gufs. TOZ..., Da... Za..4 WY. 

au 'flarbeiten odrabiaé [-robi¢]. 

au'flafmen oddychaé  [ode- 
—-tehnaé}. 

_- Beutsch-polnisch. 
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aufbreden 


au’f|babren(-baren) @askiadaé 
|zlozyé] na marach ob. na kata- 
falku. [budowywaé [-dowa¢]. 
Au'fi bau m budowa 7: vet bad 
au'flbdunten (fic) stawaé [sta- 
naé| deba; fig. obruszaé [-szy¢] 
sie. 
au flbaufeen napuszaé [-szy¢]. 
au'fibegebren unosié [uniesé] 
sie. et 
au'filbebalfen  — zatrzymywaé 
au’ flbeifjen rozgryzaé |-gryzé]. 
au flberften = berften. 
au'flbewabren przechowywaé 
[-chowac¢]. 
Au'flbewahrungs...: .gebiibr f 
oplata za przechowanie; vort 
m miejsce nx przechowania. 
au'flbieten oznajmiaé [-mid]; 
Brautpaar: [wy]glosié  zapo- 
wiedzi (gen.): (;f.-rufet) powo- 
tywaeé [-laé]: alle Krdafte ~ wy- 
tezaé [-zyé] wszystkie sity; 
alle ~ uzywaé |uzy¢] wszyst- 
kich sposob6w. Sve. (e-3 Braute 
paar) zapowiedz f. 
au'flbinden rozwiazywaé [-zaé]; 
fig. j-m et. (oder einen Baren) ~ 
ubieraé |ubraé] kogo w co, 
[z)durzyé kogo. 
au fl blaben, aw’ fl blafen na-,roz- 
dymaé [-daé¢]; {. attigeblafen. 
au flblaftern; ein Bud ~ prze- 
rzucaé [-ci¢] ksiazke. 
au flbleiben nie kiasé [potozyé] 
Sie: (offen bleiben) stac Olworem. 
Au'f| blick m spojrzenien w gore. 
au'flblicken spogladaé -|-dna¢] 
w gore. [snac¢ [von]. 
au’fibligen (jn u. 6.) (za)bly- 
au'flbliiben 1. (fn) rozkwitaé 
[-tna¢]. 2.2 @)l rozkwit mi 
au'flbraucen = verbrauden. 
au'flbraufen [za]szumieé: fig. 
unosié [unies¢] sie; .D gwal- 
towny. re 
au'flbrecben rozliamywaé [-lar 
ma¢]; v/i.({n) otwieraé [otwor 
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aufbringen 


rzy¢] sie ; Knofpe: pekaé [-knaé] ; 
(weggehen, twegfahren) wybierad 
[-bra¢] sig, ruszaé [wyruszy¢] 
w droge. 

au'flbvingen podnosié [-nies¢] ; 
(bejdaffen) wydostawaé [-stac], 
[po]staraé sie 0 (acc.); (etnfiih- 
ren) Wprowadzaé [-dzié]; (rei- 
gen) [roz|draznic, [zlirytowad, 
[roz|ztoscié (gegen ace. na acc.). 

Au'flbrud m wyruszenie x, 
wymarsz. 

au flbviiflen zaryezeé [vott.]. 

au fl biigeln odprasowy waé [-so- 
wae). 

aw f|biirden (-biinden) ce wkta- 
daé [wlozyé] (j-m na acce.). 

au’'fldDaimmern [za]switad. 

au'fildecken odkrywaé [-kryé]; 
(jum Gffen) nakrywaé [-kryé]. 

au'flDonnern: F fic) = fic her- 
auspugen. [[-ci¢] (sie). 

au'fldvangen (fic) narzucaéc 

au fldveben (aus-ea.) rozkrecaé 
[-cié]; (bin) podkrecac [-cid]. 

au fldvingen = aufdrdngen. 

au'fldringlic) natretny ; Okeit ¢ 
natroetnosé. 

au'fldviicken wyciskaé [-snqé] ; 
Feder ufw.: przyciskac [-sngé]. 

aufleina’nder jedno na dru- 
gie(m), jedno po drugiem; 
jeden na drugiego, na drugim, 
po drugim; Lfolge f nastep- 
stwo n; ,folgen nastepowac 
[-stapi¢] po sobie. 

Hu'flenthalt (-Snthalt) m @g 
pobyt; (®Wergug) zwtoka f; # 
przystanek; .slorf m miejsce 
n pobytu. 

an'fleriegen = aufbiirden. 

au’ flerfteh(e)n zmartwychwsta- 
waé [-sta¢]. 

Hu'flerftehung f zmartwych- 
wstanie n; ~ de8 Herrn z. Pa- 
skie; .S,,. zmartwychwstania. 

au'flerwedken wskrzeszac[-sid]. 

au'fleffert zjadaé [zjesé]. 


a 


Auffiibrung 


au’'f| fahren (jn) (bin.) [po]jechac 
w gore; najezdzaé [-jechad] 
(auf acc. na acc.) ; (auffpringen) 
zrywaé [zerwac] sig; (vor Born) 
{roz|gniewaé sie; .0 porywezy. 

Au'fifabrt f wyjazd m w gore; 
(Borfahren) dojazd m. 

au'fifallen (jn) upadaé [upasé} 
(auf acc. na ace.); fig. j-m ~ 
uderzaé [-rzyé¢], [za]dziwié k-o ; 
~d, au'fifallig uderzajacy, 
wpadajacy w oczy. 

Au'fl falligkeit f jaskrawoSé. 

au fifangen chwytaé [pochwy- 
cié], [wyllapac; Briefe auf. = 
przejmowaé [przejac]; Worte: 
podchwytywaé [-chwyta¢]. 

au'fifaffen pojmowac [pojac]. 

Au'flfaffung f pojmowanie nz 
(Meinung) zapatrywanie n; .S= 
faibigkeif, .slgabe, .sl kraft f, 
aSslbermbgen n pojetnosé f; 
aslweife f sposdb m pojmo- 
wania. [lez¢].] 

au'flfinden odnajdywaé [-na-{ 

au'flfifepen [wy]towié. 

au'fiflackern (fn) (za)blysnaé 
[vow.]. [[vou.].} 

aufiflammen (fm) zaplonaés 

au'fiflieqgen (fn) wazlatywaé 
[wzleciec]; (fic) pliplid) sffnen) 
nagle otwieraé [otworzy¢] sie ; 
(fich rafch erheben) = auffpringen. 

Au'fl flug m walot. 

au flfordern wzywad [wezwac]. 
Su. wezwanie n. 

au’'fifreffen pozeraé [-zreé]. 

au flfvifeben odswiezaé [-zyé]. 

au’ fifiiprbar mogacy byé przed- 
stawionym; Lkeif f moznosé 
przedstawienia. 

au'flfiibrven wznosié [wzniesé]; 
Thea. wy-, przed-stawiaé [-sta- 
wié]: ? wykonywaé [-nad] ; fidy 
~ zachowywaé [-owaé] sie. 

An'flfiipvung f wzniesienie nz 
Thea. przedstawienie n; ¢ wy- 
konanie »; (Setragen) zacho- 


Auffihrungsredt 


a 


aufborden 


wanie n; aslrechf » prawo | Au'fiqefdnittene(s) (-gesznite- 


przedstawiania. 

au’flfiitfern podkarmiaé [-mi¢]. 

Au'flgabe f zadanie n; (eines 
Briefes uf.) nadanie n; (eines 
Gefmifts) zwiniecie n; .amft n 
urzad m nadawezy. 

au’'flgabeln wyrywaé [-rwac]. 

u'figabenlbeft n zeszyt m na 
zadania. 

Au'figabe...: .ort m miejsce n 
nadania; ~fcjein m recepis. 

Au'flgang m wehodzenie n, 
wejscie n; Uftr. wschdod. 

aw’ fl qebert (fabren Laffer, verzidten 
auf) zaniechaé [voll.] (gen.); Uxr= 
beit, Ratfel: zadawac [-daé]; Brief 
uftv.: nadawaé [-daé] ; Gefdift: 
porzucac [-cié]; einen Rran- 
fen ~ odstepywaé [odstapié] 
chorego; den Geijt . wyzio- 
naé [votl.] ducha. 

Au'flgeber m nadawea. 

auf geblafen(-g°blazen) nadety, 
napuszony. 

An'flgebot n powolanie ; (eines 
Brautpaares) Zapowiedz f; (der 
RKrifte) wytezenie. 

au'figebradt (-g°bradt) roz- 
gniewany. fobrzekty. 

au’fl gedunfert (-g@ditnzen ) 

au’filgeh(e)n wschodzié [wejsc] ; 
Zeig: [wy]rdsé; (fic)  Sffren) 
otwierac [otworzy¢] sie; Gis: = 
f@melzet; Knoten, Naht: roz- 
chodzié [rozejsé] sig; Arith. zno- 
si¢ [znies¢] sie; (verbraudt tw.) 
wychodzié [wyjsé]; in Slam: 
men ~ [s]pionac. 

au’flgeklart (-geklért) swiatty. 

Au'figeld n = UAngeld ux. WAgio. 

au’figelegt (-g°lékt) usposobio- 
ny; ev ijt nidt ~ jest w zlym 
humorze. 

au’ fl gevaume (-geroimt)wesoty; 
Rbeif f dobry humor m. 

au'figeregt (-g°rekt) rozdra- 
zniony ; Qheit frozdraznienien. 


n®(s}) » @1 mieszanina f. 

au'flgewedkt (- gewékt) bystry, 
ay Wy- Ide Le 

au’flgeworfen (-geworfen) wy- 

au’fl gieffen nalewaé [-lac]; Zee = 
zaparzaé [-rzyé¢]. 

au'flgraben rozkopywaé [-pac]. 

au'flqrveifen [s]chwytaé. 

Mu'flqgufs m odwar; rfierden » 
wymoczek m. 

au'fibaben mieé na sobie; ga- 
den: trzymac otwarte; Arbeit: 
mieé zadane. [bac]. 

au'flbacken rozrebywaé Rod 

au flbaken rozpinac [-piaé]. 

au flbaljen = aufbiirden. 

au fibalfen za-, ws-trzymywaé 
[-mac]; (offer alten) trzymac 
otwarte; jich ~ (verweilen) [za-] 
bawic,przebywadé; (ftebenbleiben) 
zatrzymywaé [-mac¢] sie; fid) — 
liber (acc.) skarzyé sie na (acc.). 

au'flbangen wieszac [powie- 
sié]; fic) . obwieszaé [-si¢] sie. 

au'flbauen = aufhacten. 

au f| baufennagromadzaé[-dzi¢]- 

au'flbebe 1. pod-, wz-nosié 
[-mies¢];  (abfmaffen) znosié 
[znies¢]; (aufbewabren) przecho- 
wy wae [-chowac] ; (iibervumpel) 
[s]chwytaé, pojmaé [volf.]; die 
Tafel ~ wstawac [wstaé] od 
stolu; er ift gut aufgehoben jest 
w dobrych rekach. 2,2 n: viel 
28 machen von (dat.) przesadzaé 
[-dzic] znaczenie (gen.). 

au'flbeifern @b wypogadzaé 
[-godzi¢]. 

au'flbelfen dopomagaé [-médz]. 

au'flbellen (-hélen) ®a = auf- 
fldren. 

au'flbefen [na]szczué, podbu- 
rzaé [-rzy¢]. Su. podburzanie n. 

Mu'flhefer m podszczuwacz. 

au’flbiffen  wywieszaé [-si¢]. 

au'flbordjen —wytezaé [-zy¢} 
stuch. 


3* 


@ufhoren 


au'f| béren 1.przestawaé [-sta¢] ; 
~ mit (dat.) = beenbdigen; da 
Hirt (doch) alles auf Swiat sie 
konezy. 2, 2n @l1: ohne 2 bez 
przestanku. [szy¢]. 
au'fljagen wy-, s-plaszaé [-plo- 
au'fijauchyen, -jubel wykrzy- 
kiwaé [-knaé] z radosci. 
Au'flkaufm skup. 
au’f|Raufen skupywaé [-pi¢]. 
aufiklappen otwieraé [otwo- 
rzy¢}. 
au'fikla@ven wy-, ob-jasniaé 
[-jasni¢]; j-n iiber et. (acc.) ~ 
wyjaSnia¢ [-jasni¢] k-u co, 
uswiadamiaé [-domic] k-o o 
czem; (bifben) oSwiecaé [-cic]; 
% [z]rekognoskowaé; fit) ~ 
wy-, roz-jaSniaé [-Snié] sie; 
Wetter: wypogadzaé [-godzic| 
sie. Sw. (Bildung) oSwiata /; % 
rekognoskowanie n. 
au’ flRfauben zbieraé [zebrad]. 
au’flkleben naklejaé {-klei¢]. 
au'fiklinken otwieraé [otwo- 
rzyé}. 
au'f| klopfen, -knacken [roz]ttuc. 
au flkndpfen rozpinaé [-piadé]. 
au'flkniipfen rozwiazy waé 
{[-zac]: (aufhingen) wieszaé [po- 
wiesi¢]. [wac] (sie). 
au'fikocen zagotowywaé aN 
au'flkonunen 1. podnosié 
[-nies¢] sie, wyzdrowieé [vott.]; 
(entftehen) powstawaé |-wstaé]; 
Kranke: = genefe; Lweifel ujw.: 
entftehen; ~ fiiv (ace.) 
[za]reczyé za (acc.). 2,2 @l 
wyzdrowienie; powstanie. 
au flkvaten rozdrapywaé [-pa¢]. 
au’flkrempen: den Hut ~ podno- 
si¢ [-niesé] krezy kapelusza. 
au'flkiindigen = wypowiadaé 
[-wiedzie¢]. 
au'fllachen rozesmiaé¢ [vou.] sie. 
au’flladen = aufbiirden. 


Au'filage f wydanie n; (wxbgabe) 


podatek m. 
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aufnaben 


au’ filaffen, rozwiazywaé [-zaé], 
zwijaé[zwinagé]; Tiir: zostawiaé 
[-wié] otwarte. 

au'fllauern (dat.) czyhaé (na 
acc.). 

Au'filauf m zbiegowisko n; 
Sot. : auflauf. 

au'filaufen (jn) = anfdweller. 

au'fileben (jn) odzywaé [-2yé]. 

au'filegen nakladaé [nalozyé] 
(i-m na acc.); neu ~ (Bud) na 
nowo wydawaé [-daé]. 

au'filebnen: fic) ~ (gegen ace.) 
Opieracé |oprzec] sie (dat.); fig. 
powstawaé [-wstaé¢], [z]bunto- 
waé sie. Su. opdr m, bunt m. 

au'fllefen zbierac [zebraé]. 

au fllendyten (za)blysnaé [vott.]. 

au fliegen odlezeé [vott.]. 

au'filockern wzruszaé [-szyé]. 

au'f|lodern (fn) [s]plonaé. 

au 'fllésbar rozpuszezalny; fig. 
dajacy sie rozwiazaé: Skeit f 
rozpuszczalnosé; fig. mozZnosé 
rozwiazania. 

au’flléfen rozwiazywaé [-zad] 
(a. Unfgabe); (in Fliiffigteit) roz- 
puszezaé [-Scié]; “ rozbieraé 
[rozebraé¢]. 

au fildslicy = auflésbar. 

Mu'flldfung f rozezyn m; (Tod) 
Smieré: .6|miftel n rozezyonik 
m; Szeichen Jn kasownik m. 

au'flmacjen otwierac  [otwo- 
rzy¢]; jid) ~ = weggehen. Jr. 

Au’ flmachung f zaaranzowanie 

Au flmarfay m wystapienie n 
szeregami; Sieren (jn) wyste- 
powaé [-stapi¢] szeregami. 

au'flmerken uwazac; v/t. [za-] 
notowac. ; 

au'flmerkfam (-mérkzam) uwa- 
any ;. (suborfommend) uwazaja-. 
cy: Skeit f uwaga: (Wrtigfeit) 
grzecznosé, wzgledy m/pl. 

au'flmuntern (-miintern) @b 
zachecaé [-cic]. Se. zacheta f. 

au'flndben naszywaé [-szyé]. 


Aufrahme 


Au'flnahme (-nam?’) f @b przy- 
jecio nz (Geld2) pozyezka,; 
(photographifde) zdjecie n; (ge~ 
ridiliche) Opis m; (e-8 Protofolls 
uf.) spisanie n; . finden, in ~ 
fommen przyjmowaé [-ja¢] sie; 
-priifung f egzamin m wste- 
pny; .jeugnis » swiadectwo 
przyjecia. 

au'flnebmen podejmowaé [pod- 
Jac] ; (bei fih) przyjmowaé [-jaé]; 
Geld: pozyezaé [-czyé]; Protos 
foll ufiv.; spisywaé [-saé|; Bhoto- 
graphie ufiv.: Zdejmowadé |zdjac¢]; 
(fafien) [z]miescié; beifillig ~ 
pochwalaé [-li¢]; e&ymit j-m . 
stawaé [stana¢]z kim do walki. 

au findtigen = anforiingen. 

au'flopfern (fic) poswiecadé 
[-cié] (sie): .0 poswiecajacy. 
Su. ofiara f. 

au’ flpacken = aufbiirden. 

aufipaffen uwazac; j-m 7 = 
auflauern. 

Au'flpaffer(-piser) m@I szpieg. 
au'fipflangen Gabne: zatykad 
[-tknaé] ; Geitengewehr: osadzad 
(-dzi¢]: fic) ystawaé [stangé]. 

au’ flpfliigen wyorywaé [-raé]. 

au flpicken wy dzidby waé [-bac]. 
au fiplaten = berften. 

an flpragen wyciskaé [-sna¢]. 

au flpratien (fi) uderzaé [-rzyé]. 
au flpropfen zaszezepiaé [-pic]. 
au fiprofenxprzyezepiag [-pid]. 

Au'fipuse m strdj, ozdoba /f; (an 
e-r Mater) tynk, 

au'fipugen [wy]stroié; Maner: 
[wy]tynkowaé: P = aufefjen. 

au’fiquellen (fn) [na]pecznie. 

au'fivaffen zabieraé [-brad]; 
Kieid: zbieraé [zebraé]; fic) ~ 
podnosié [-niesc] sie. 

au flragen sterczeé do gory. 

aufiranken: fid ~ wid sie 

“'w gore. : 

au'flraucjen wypalaé [-li¢]. 

au’ flréumen (po|sprzatac. 


Ba 


i 97) = 


auffattein 


au'flrechf prosty; adv. ptosto; 
(ftepend) stojac(o); (er)halten 
podtrzymywaé |-maé]. 
au’fivegen poruszaé [-szyé], 
[wz]burzyé; Merben: rozdra- 
gniaé[-2nic]. Su. wzburzenie x; 
rozdraznienie n, 
au'fireiben scieraé [zetrzed}= 
fic) ~ [z-, wy|niszezy éasie, 
au'flreifsen rozrywaé |-zerwaé], 
rozdzieraé [-zedrzeé]; (#ffuen) 
gwaltownie otwieraé [otwo- 
rzyé]; Wugen: Wytrzeszezaé 
[-szcezy¢]; Dumd: rozdziawiaé 
[-wic]; Plane: [na]rysowac; 
v/i. (fn) pekaé [-knaé]..” 
an’flreijen podburzaé [-rzyé). 
au’flvichten podnosié [-nies¢); 
[po]krzepié, pocieszaé |-szy¢]. 
au flridtig szczery, rzetelny; 
okett./ szczerosé, rzetelnosé. 
au'fiviegeln otwieraé -[otwo- 
Mu’ flrifs m plan. [zy ¢]. 
au flrifen zadrasnagé [votl.}. 
au'flvofien Borhang: podnosié 
[-niesé¢]; (entfalten) rozwijaé 
|-winaé]. 
au'fivitcken (fn) posuwad [-su- 
na¢| sie. Sw. awans m. 
An'flvufm wezwanie n, odezwa 
f3 (Memmng) wy wol(yw)anie n. 
au’flrufen wy wolywaé [-lad]. 
Au'fleuhry (-RGR) m @g (Unenge) 
wzburzenie n; (*ufftand) bunt. 
aw flrviihven[za}mieszaé ; Wemiit : 
poruszaé [-szy¢], [wz]burzyé ; 
Volt: |z]buntowad, 
An'flriihrer (-riizer) m @l, win 
(in) f®e buntownik (-nica); 
Life (~isz) buntowniczy. 
au flviiftela wstrzqsad [-snqé] ; 
fig. [o}budzié. 
aufs (aifs) = auf das. cake 
au’'fifagen = herfagen, auffiin: 
au'fifammein zbieradé [zebrad]. 
au'fifaffig (zest) = feindfelig; 


. (widerfpenftig) krnabrny. 


au'flfattelt [o]siodtad. 


Auffat 


Au'fl{ats m (angefestes Stiid) na- 
sada f; (Zafel2) zastawa f; 
({riftlider) ~ wypracowanie 
n, Tozprawa f. [[po]chtonaé. 

au'fifaugen weiagadé | 

au'flfearren roz-, wy-grzeby- 
Waé [-baé]. 

au'fifehauen = aufbliden. 

au fifebeuchen [s]ptoszyé. 

au'fifc@icten [nalsktadac. 

au fifcbieben odktadaé [odtozyé]; 
aufgefdoben ijt nidt aufgeho- 

‘ben co sie odwlecze, to nie 
uciecze. 

au'flfdiefen (fn) nagle wzno- 
si¢ [wznies¢] sie, wzrastaé 
[wzrds¢]. 

Au'fifclag m uderzenie n; (an 
der Uniform) wylogi pl.; (Preis2) 
podwyzka f. 

au'fifelagen otwieraé [otwo- 
rzy¢]; ager: rozbijaé |[-bic]; 
Preis : podnosié [-nies¢]; Wohn- 
fis: obieraé [obraé]; v/i. (fm) 
uderzaé [-rzyé]. [zy¢]. 

au'fifcbliefen otwieraé ‘sla 

au'flfcbligen rozpruwaé [-prué]. 
au’fifcluchsyen zatkaé [vor.]. 

Au’'fifehlufs m pouczenie n; ~ 
geben iber (acc.) pouczac 
[-czyé] 0 (loc.). nee 

au'flfamaufen z-, prze-jadaé 

au'fifepmieren nasmarowywaé 

{[-rowaé¢]. 

au'flfdnatlen rozpinaé [-piad]. 

au'fifenappen chwytaé [chwy- 
ci¢]. 

au’ fl febneiden rozkrajac[-kroi¢], 
rozcinaé [-ciaé]; (iibertreiben) 
przesadzaé [-dzi¢], [na]blago- 

Au'flfeyneider m blagier. a 

Auflfehneiderei’ —@b blaga. 

Au’ flfehnittm rozciecie n; falter 
~ Mieszanina f. [[-chaé]. 

au fl fepnitffeln acres 

au'fifeprauben [wy]srubowaé. 
au'fifarecken = aufideuden; 

v/s. (jn) = auffpringen. 


auffpiefBen 

Au'flfehrei m okrzyk. 

au fifebreiben [na-, s}pisaé. 

au fifereien krzyknaé [vot]. 

Au'fiferifft f napis m. 

An'flfepub m zwioka f; (einer 
Srift) przediuzenie n; ohne 
bezzwiocznie. 

au’ fi fcbiirzen podkasywaé [-saé]. 

au'flfciitten nasypywaé [-paé]. 

au fifepwaten (i-m et.) = auf- 
binden. 

au'fifewellen nadymaé [-da¢]; 
v/i. ({n) nabrzmiewaé [-mie¢]. 

au'fifewemmen = anfdwem- 
men. [[wzniesc] sie. 

au fifcwingen: fid) ~ Ry 

Au'fifeywung m wzniesienie n 
sie; fig. wzrost. 

au'fifeber 1. = anfbliden. 2.2 
n (2)l wrazenie; ohne 2 nie- 
postrzezenie. ee 

Au'fifeber(in f) m dozorca 

au'flfein nie spac, czuwaé. 

au'flfefem nasadzaé [-dzi¢], po- 
sadzié [boll]; Segel: stawiaé 
[postawié]; Sut: wktadaé [wio- 
Zy¢|; Brief: uktadac[ulozye]. 

au fifeufgen wzdychaé [west- 
chnaé]. 

Au'fificht f doz6r m, nadzér m; 
~§$.., dozorezy, nadzorezy; .S 
raf m rada f nadzoreza. 

au fififen wsiadaé [wsiase¢]; fig. 
daé sie zwodzié [zwiesé]; & ~!, 
aufgefejjen! na kon! 

au fifpannen  roz-, 
[-gna¢]; GSegel: 
(-Sci¢];  Gdirm: roztwieraé 
[-tworzyé]. [zniej. 

au'fifparen [za]chowaé na pé- 

au’fifpeicern (-szpaidern) @b 
= aufhdufen. 

au'fifpeifen zjadaé [zjes¢]. 

au'flfperven roztwieraé [-two- 
T2Y C6]; Diund, Mugen: = aufreifer. 

au'fifpielen [za]grad; fic) ~ al 
-. udawaé [udaé] (ace.). 
au'fifpiefen przebijac [-bid]. 


na-ciagaé 
rozpuszczaé 


aufiprengen 


au'flfprengen wysadzaé [-dzi¢]. 

au'fifpriefen (jn) wyrastad 
[-r6se]. 

aw fifpringen (jn) skakaé [sko- 
ezyC] (jf. auffahrer); (fig dffnen) 
raptownie otwieraé [otworzy¢] 
sie; (berften) pekaé [-knaé]. 

au fifprigen = fprigen; Strafe: 
polewaé [-la¢]. 

au fifproffen = anfipriefen. 

au fifpiiren [wy]tropié. 

au flffaceln podniecaé [-ci¢]. 

Au'fiftand m bunt, powstanie n. 

au fiffandifd) powstanczy, bun- 
towniczy; .e(v) m powstaniec. 

au'fiftapeln = aufhaufen. 

au’ fiftedjen przektuwaé [-ktu¢]. 

au flftecken podnosié [-niesé]. 

au'flifteh(e)n wstawac [wstad]; 
fig. powstawaé [-wsta¢]. 

au fiffeigen 1. (jn) wstepowaé 
[wstapié]; (auffliegen) wznosié 
{wzniesé] sie; fig. Gebdante: przy- 
chodzié [przyjs¢]; .D wstepny. 

+ 2n @)] (e-3 Ballons ufw.) wzlot 

m. [wic¢]; X [u]szykowaé. 

aw fiffellen stawiaé [po-, saa 

au'flftemmen opieraé [oprze¢]. 

Au’) ftieg(-sztik)m @gwchodze- 
nie n, wejscie n. 

au flffébern wyszperaé [vott.]. 

au’ flftdpnen jeknaé [vont]. 

au’ fiftéren poruszaé [-szy¢]. 

au'fiftofen whijaé [-bic]; v/i. 
(ans dem Magen) odbijaé [-bi¢] 
sie; (fn) spotykaé [-tkaé] (acc.), 
uderzaé [-rzy¢] (auf acc. na 
ace.); (vorfommen) (dat.) wy- 
darzac [-rzy¢] sie, trafiac [przy- 
trafié] sie (dat.). 

au fl ftreichen Saar: podezesywaé 
[-sac]; Butter: [na]smarowaé. 

au’ fiffreifen podnosié [-niesé], 
podkasywaé [-sac]. 

au’flftreuen [na-, pojsypaé. 

au'fiffiitpen wsadzaé [-dzié]; = 
aufftreifer. 

au flftiigen = aufftemmen. 
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aufwdgen 


au’flfucjen wyszukiwaé [-ka¢] ; 
(befuder) odwiedzaé [-dzié]. 

au’ fitakeln L [zalopatrzyé. 

au'fitaucen (jf) wynurzaé 
[-rzyé] sie, wyplywaé [-ply- 
na¢]. 

au'fifauen (jn) [od]tajaé, pu- 
szczac [puscic¢] ; fig.rozgrzewaé 
[-grzac] sie. [rozdziat m. 

au flteilen rozdzielac [-li¢]. ae 

au'fitifaen (-tisz’n) @e poda- 
wacé [-dac]; fig. opowiadaé 
[-wiedziec]. 

Au'fltrag (-tRak) m @)d po-, 
z-lecenie n, sprawunki pl.; 
im ez polecenia; .geber(in /) 
m klient(ka). 

au’flfragen stawiaé [postawi¢], 
podawaé [-daé¢]; Farben: nakta- 
daé (natozy¢] ; Gefdaft: polecaé 
[-cié]; fig. jtarf ~ [na]blagowac. 

au fifreiben = aufjagen; (anf- 
{dwellen) rozpieraé [rozeprze¢] ; 
(erfangen) wydobywaé [-byé], 
wyszukiwaé [-ka¢]. 

au fltvennen rozpruwaé [-prué]. 

au'fifrefen (fu) stapac; (in e-r 
Rolle) wystepowac [wystapic]; 
(exfdeinen) pojawiac [-wié] sie; 
(gum erftenmat) [za]debjutowac ; 
(bandeln) postepowaé [-stapic]. 
2.2 @l wystep m; Thea. 
erfte3 2 debjut m: (Sanding) 
postepowanie; = Benelmen. 

Wu'fltvieb m sped. 

Au'fltvitt m wystep; (in e-m 
Drama, erregte Uuseinanderfesumg) 
scena 7; (am Wagen) stopien. 

au'flfrommteln [o]budzié gwal- 
townie. 

au'flfun (sffnen) otwieraé [o- 
tworzyé¢] ; Sut: naktadaé [nato- 
zy¢]. 

au’ fifiirmen = aufhdufen. 

au’ flwachen (jn) [z]budzié sie. 

au'flwachfen (ft) wyrastac [wy- 
rosé]. 

au flwaigen = aufwiegen. 


aufwallen 


au'flwallert (jn) [za]wrzeé, [za-] 
kipieé; fig. = aufbraujen. Su. 
fig.. wzburzenie n. 

au fiwalgjen = anfbiirden. 

Mu flwand m @d wydatek; 
(Zurus) zbytek. 

au'fiwarmen odgrzewaé [od- 
grzac]; fig. wznawiaé [wzno- 
wic}. 

Au flwartelfrau f postugaczka. 

au flwarten usiugiwaé, [u]stu- 
Zy¢: (befucen) skladaé [zlozyé] 
wizyte. 

Au fl warter(inf )msluzacy(-ca). 

au flwarts (-wéRc) w gore. 

Au'flwartung f ustuga; (Bef) 
wizyta; feine ~ madden skiadaé 
[zlozyc] wizyte. 

aw flivafcen zmywaé [zmyé]. 

Au'flwafdhlwaffer » pomyje 
f/pl. ey 

aw flwecken [z]budzié; vat. auf- 

au'flweichen @a rozmiekczac 
[-ezy¢]; v/t. (fn) rozmiekezaé 
[-ezy¢] sie, [roz]mieknaé. 

au'fliweifen okazywaé [-zad]. 

aw flwenden = verwenden. 

au'flwerfen podrzucaé [-ci¢]; 
Damm: [ujsypaé; Frage: zada- 
waé [-daé]: fic) ~ ut (dat.) narzu- 
caé [-ci¢] sie na (acc.). ae 

au’f| wickeln roz-, na-wijaé[-wi- 

au'fliviegeln [z]buntowaé. 

au fliegen [z]jrownowazyé. 

Aun'flrwiegler (-wigler) m @l, 
ain (in) f @c podsegacz(ka), 


Anugendienes 


au'fl3ablen wyliczaé [-czyé]. 

au fljaumen = gadumen. 

au fljebren [s]trawid. . 

au'fiscicpnen (najrysowaé; (tie> 
derfdreiben) spisywac [-saé]. 
Su, zapisek m. 

au'fizeigen = aufiweifen. 

Mun'flsiehlbviicke f most m 
zwodzony. 

au flsieben [po]ciagnaé do gory, 
podnosié [-niesé¢]; Nbr: nakre- 
caé fFcic¢]; Gaiten: naciagac 
[-gnaé]; (grofsiehen) [wy]hodo- 
Wwac; finder [wy|chowaé; (fope 
pen) [z]durzyé; v/i. ({n) = eine 
hergehen, aufmarfdieren; (anf 
Wade) zaciagadé |-gnaé]. 

au’flsifeben syknaé [vott.]. 

Mu'flsucht / hodowla. 

au’fl;ucken wstrzasa¢[-snac]sie. 

Au'fljug m — das Wafziehen; 
(Marj) pochdd; Thea. akt; 
(Fahritubhl) winda f. 

au fljwangen -3wingen = arf- 
drdngen. [oczna. 

Au'glapfel (u'k-) m galka | 

Aw’ ge (au'ge) n @b oko: Hund} 
(a. dim. 1. anf Gpielfarter afi.) 
oczko; im~ haben mieé na oku; 
unter vier Mm Ww eztery oczy; 
aus den sn laffet spuszczaé 
[-Scic] z oka; in bie .n fteden 
byé sola w oku; groge 
maden |z]dziwié sie: mit e-m 
blauen .~ davonfommen wy- 
chodzié [wyjs¢] jako tako, 


agitator(ka); Qifd) (isz) bun-| au’geln (oi'g’m) @f strzelaé 


towniczy, 
au'flwinden = aufiwideln. 
au flwirbelt wzruszac [-szyé]; 
fig. viel Staub ~ [na]robi¢ 
duzo wrzawy. 
au flwifeen scieraé [zetrzed]. 
Au'flrwifeylfappen m scierka f. 
au'flwogen (jn)  waznosié 
{wzniesc] sie falami. 
au'flwollen chciec wstawac. 
au'flrwiiplen = aufriigren. 


oczyma, 

Au'gen... oczny, oczu; carzt m 
okulista: .auffelag m spojrze- 
nien: bindebaut f spojéwka; 
~blick m megnienie » oka, 
chwila f; im blic natychmiast; 
jeden wblici lada chwila; fiir 
den .blict na razie; Qblicklidy 
chwilowy: adv. chwilowo; (fo 
gleih) natychmiast; .braue f 
brew; Diener m obludnik; 


\ 


Augendieneret 


adienerei f obluda; werfziin- 
Dung f zapalenie n oka; Q- 
faillig widoczny; fdrmig 
(-formid)) ksztalt oka majacy : 
aglas n = Grille, RKueifer, 
Opernglas: .heilkunde f oku- 
listyka; .Rlappe f, leder n 
zasiona f na oczy; litt x 
wzrok m; lid n powieka f/f; 
Llos bez oczu; MAuft f = a= 
weide; ~mafs n miara f w oku; 
amerk n uwaga f; paar n 
para f oczu; .reiz m draznie- 
nie » w oku; a. = ,weide; a= 
fein m widok; (gevictlider) 
ogledziny f/pl.; bem Wfdein 
nad na oko: in .fdein nehmen 
ogladaé [-dnaé]; Lfchei’'nlicy 
widoczny, oczy wisty ; afpiel n 
strzelanie oczyma; wftern m 
zrenicaf; .téiufdung f zludze- 
nie n optyczne; vfriefen » ka- 
prawosé f; .froft m = vweibde; 
alwaffer » woda f do 6cz; - 
web » bol m oczu; rweide f 
rozkosz dla oczu; .wimper f 
Tzesa; .jeuge m Swiadek na- 
oezny. 
Hu’ glein (oi kfain) x @1 oezko. 
Augu'ft (augii'st) m @g sier- 
pien: ~.., Sierpniowy. 
Auktio'n (aukeclo'n) f @b licy- 
tacja f: .$.,. licytacyjny. 
Auvi' kel (auri’k*l) f @d pier- 
wiosnek m. 
aus (ais)- 1. prp. (mit dem dat.) 
Z, Ze (gen.): (wegen, vor) Z po= 
wodu, dla (gen.); ~ dem FFenfter 
przez okno. 2, adv. von... w 
z, Ze (gen.); e8 ift ~ damit 
skonezyto sie; e8 iff ~ mit 
ifm juz po nim; er weifg nidjt 
~ nod ein nic nie wie. 
aU’S.,, Z..., Z0..., WY... 
au'slarbeifen wypracowywaé 
[-cowac]. Su. wypracowanie n. 
au’slarten (-axt°n) @c wyra- 
dzaé [-rodzic¢] sie. 


Bee Epc 


ausbreden 
au'slatmen wydychaé © [wy- 
tchna¢]; a. = fterben. 
au’s|backett wypiekaé [-piec]. 
au’s|baden: F fig. du wirft das 
~ Imiiffet bedziesz - musiat 
beknaé za to. 
Au's|bau m wykonczenie n. 
au's|baucen wydymaé [-da¢]. 
au’s|bauen wykanczaé [-kon- 
ezy¢]. 
au's|bedingen wymawiaé [-mé- 
wic], zastrzegaé [-strzedz]. 
au’'s|beiffen wygryzaé [-gry2é] ; 
fic) e-n Zahn ~ |wy|iamac. 
au's|beffern paprawiaé [-wic¢]. 
Su. naprawa f. 
Au'slbeute f zysk m, zdobyez. 
au’s|beufen (-boit’n) @ce wyzy- 
skiwaé |-kaé]. Sw. wyzysk m. 
au's|bexablen = auszahlen. 
au'slbiegen = ausweiden. 
au'slbieten (zalofiarowaé. 
au’s|bilden [wy|ksztalcié, [wy- q 
doskonali¢. 
au’s| bitten wypraszaé -prosten 
au's|blafen wy-, z-dmuchiwaé 
[-chaé od. -chna¢]. 
au’s|bileiben 1, nie przychodzié 
([przyjs¢] ; id) werde nidt Lange 
~nie zabawie diugo. 2,2n 
Q@)l (e-r Gace) brak m; (e-r Pere 
fon) nieobecnosé f. 
Wu's \blice m widok; en wy- 
gladaé [wyjrzeé¢]. 
au’s|bliiben przekwitaé [-tnaé]- 
au’s|bohren wywiercaé [-ci¢]. 
au's|borgen wypozyezaé |-zy- 
ezyé]. pape 
au's|brafen wy-, do-smazaé 
au’slbrauden zuzywaé {-zyé], 
au’s|braufen wyszumieé [vott.}, 
au's|bredett (ber.) wytamywaé 
[-mac]; (von ftch geber) [z}wy- 
miotowaé; v/i. (jn) uwalniac 
{uwolnié] sie: (entftehen) po» 
wstawaé [-wsta¢]; Seude, Krieg: 
wybuchaé [-chngé]; in Tranen 
~ zalewaé [-la¢] sie tzami; it 


ausbreiten 


Bort ~ wybuchaé [-chngé¢] 
gniewem; in ein Geladter ~ 
parskaé [-kna¢] Smiechem. 

au’'s|breiten szerzy¢,rozszerzac 
(-rzy¢]; Teppidh ufw.: rozktadac 
{roztozyé], rozciaga¢ [-gnac]; 
fic) tiber et. (ace.) ~ rozwodzié 
sie nad czem (instr.). 

au'slbrennen wypalaé [-lid]; 
w/t. (fn) wypalaé [-lié] sie. 

au’s|bringen usuwaé [usuna¢], 
wydobywaé [-byé]; Qunge: 
wylegaé [-ladz]; Zrintjprud: 
wnosié [wnies¢]. 

Au'slbruc m wybuch; (aus dem 
Gefangnis) wytamanie n sie; 
(Wein) wyskok; jum ~ fommen 
= ausbreden. caer 

au's|briiben wygotowywaé 

au'slbriifen wylegaé [-ladz]; 
ier: wysiadywac [-siedziec]; 
fig. wydumaé [voil.]. 

au's|biigeln wy-, od-prasowy- 
waé [-sowaé]. 

Au'slbund m wz6r; (in bifem 
Sinne) hultaj, ladaco. ea 

au's|biirften[wy]czyScié szezo- 

Wu's| Dauner f, wytrwatosé. 

au’s|Dauern [wy]trwac; Bflanjen: 
przetrwaé [voll.]; .D wytrwaty. 

au's|dDehnen (ji) rozciagaé 
(-gna¢], rozszerzaé[-rzy¢] (sie); 
Sehne: wyciagaé [-gnaé]; aus- 
gedehnt rozlegty. 

Au'sidehnung f rozciaglosé, 
roz-, wy-miar m; .Slfabigkett f 
rozciagliwosé. [mysleé [volf.]. 

au'sldenken wydumaé, wy- 

au’s|Dienen wyslugiwaé [-stu- 
Zyé]; au8gedient wystuzony, 
emerytowany; %Xusgediente(r) 
m emeryt. 

au’s|ddrren wysuszaé [-szy¢]. 

au’'s|Drehen wykrecaé [-ci¢]. 

au's|Drefeyen [wy]mldécié. 

HAu's|Druck m wyratenie n, 
Wwyraz ; (.volle3) wyrazistosé f; 
({hrifttig) wprawa f pismienna. 
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ausfegen 


au’s|Drucken wydrukowywaé 
[-kowac]. 

au's|Driicken wyduszaé [-si¢]; 
(ausfpreden) wyrazaé [-zi¢]. 

au's|drii' cklich (-dRii'klid)) wy- 
razny. 

Au's|drucks...: Qos bez wy- 
razu, niewyrazny; Qvoll wy- 
razisty; ,tweife f sposdb m 
wyrazenia. [wyziew m. 

au’s|Ddiinffen [wy]parowaé. ss, 

ausleina’nder jedno od (od. z) 
drugiego; ~... roz...; ~bringen 
rozdzielaé [-lié] ; (sffnen) otwie- 
rac [otworzy¢]; ~fabren roz- 
jezdzaé [-jechac] sie; (fpringer) 
odskakiwaé [odskoczyé] od 
siebie ; fallen rozpadaé [-pas¢] 
sie; aflieqen (jn) rozlatywaé 
[-lecieé] sie; .fliefen (fm) roz- 
plywaé [-plynaé] sie; .geben, 
~komunen rozchodzié [rozejsé] 
sie;  laufen (jn) rozbiegac 
[-biedz] sie; legen, .nehmen 
rozbieraé [rozebraé¢], rozktadaé 
{roztozy¢]; ~fein; wir find ~ 
pordznilismy sie; .fegen roz- 
sadza¢é [-dzié] ; [wy]tlumaczyé; 
fic) Wf. mit = abfinden; fpreis 
gert rozkraczaé [-kroczyé]. 

au’'s|erkoren, -erlefen wybrany; 
(vorjitglid)) Wyborowy. 

au'slerfeben, au’slerwablen = 
erwdahlen. 

au'sleffen wyjadaé [-jesé]. 

au’s|fabrenwyjezdza¢[-jecha¢], 

Au'slfabrt f wyjazd m. 

Au'sifall m wynik; (Wegfatl) 
ubytek; % wycieczka f; Gedtt. 
wypad. 

au'slfallen wypadac  [-pasé] 
(a. %&); (unterbleiben) odpadaé 
[-pasé]; gut ({dbledt) ~ (nie) 
udawaé [udaé] sie. 

au'sifafern wystrzepiaé [-pic]. 

au’slfedten [s]toczyé. 
au'slfegen wymiataé [-mies¢]; 
wie ausgefegt jakby wymidtt. 


ausfertigen 


au's|fertigensporzadzaé [-dzié]. 

au'slfindig: ~ maden wyszu- 
kiwaé [-ka¢]. 

au’s|flicken = ausbeffern. 

au'sifliegen (jn) wylatywaé 
{-leciec]. * [|-ptynac¢]. 

au'slfliefen (jn) seta 

An'siflucht f @f wybieg m, 
wymoéwka. [wycieczka f. 

Au'siflug m wylot; ond 

Au'sifliigler (-fliigler) m @l 
wycieczkowiec. 

An's |flufy m wyplyw; (d08 wua- 
flieBende) wyciek. 

au'slfolgen wydawaé [-dag]. 

au’s|forfeben [wy]sledzié, [od-] 
szukaé. 

au'sifragen wypytywaé [-tad]. 

au’slfveffen wyzZeraé [-zre¢]. 

Au's|fubr (-faR)f@®b wywozm ; 
nore WYWOZOWY. 

«u’s|fiibrbar(-fiir-)wykonalny ; 
Qkeit f wykonalnosé, 

au’slfiihbren wywozieé  [wy- 
wieZz¢] ; Urbeit ufw.: wy kony wac 
[-konaé]. 

au’s|fii brlich (-fi’R-) obszerny, 
doktadny ; Qkeit f doktadnosé. 

au'slfiiflen wy-, za-petniaé 
{-nic]; fig. wypelniaé [-ni¢]. 

Au'slgabe f wyda(wa)nie n; 
(Geldbetrag) wydatek m; pl. roz- 
chéd m; (e-3 Budes) Wydanie n; 
(it)... wydatkow. 

Au'sigang m wychéd, wyjscie 
n3 (Ende) kres, zakonczenie n; 
(Grgebnis) wynik; .slpunkt m 
punkt wyjscia. 

au'slgeben wydawaé [wydad]; 
= heranuggeben; fic) (gang) ~ 
(wy]szastaé; j-n, et. fli (acc.) 
podawaé [-dad¢] za (ace.). 

An's|geburt (plod m, wytwoérm. 

au’s|gelen wychodzié [wyjs¢] ; 
« (ext feber) (z]gasna¢; (ju Ende 
‘ gegen) [s]konezyé sie; Gasre: 
wypadaé [-pasc]; frei ~ ucho- 
dzic [ujs¢] bezkarnie ; leer .nic 
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ausharren 


nie dostawaé [-staé]; ~ aufeinen 
Botat konczyé sie na (acc.); 
die Geduld geht mir aus cier- 
pliwosé mnie opuszcza; Befebf 
uftv. ~ Laffer wydawac [-daé]. 
au's|gelaffen swawolny, roz- 
pustny: Qbeit f swawola, roz- 
pusta. 
au’s|gemadyt skonczony ; (fider) 
pewny; .e Gace pewnik m. 
au's|genommen (ace.) Wwyja- 
wszy (acc.), procz, oprécz (gen.). 
au’s|gepragt wybitny. 


au’'slgeftalten wydoskonalaé 
[-li¢]. [kwintny. 
au'slgefucht wyszukany, wy- 


au's|gezeicynet znakomity, wy- 
borny. 
au's|giebig (-gibid) wydatny. 
au’'s|giefsen wylewaé [-lac¢]: 
au’s|qlatten wygladzaé [-dzié]. 
Au'slgleidy m @g ugoda f. ” 
au’sigleiden wyrownywaé 
[mac]; Gtreit: [za}lagodzié; 
fic) ~ (fich vertvagen) [u]godzié 
sie ; (fich aufheben) znosi¢ [zniesé] 
sie. [[-Sliznaé] sie. 
au’slgleifen po-, ser 
au’s|graben wykopywaé [-paé]. 
Su. wykopalisko n. [[[-gnaé]. 
au'slgreifen daleko Pal 
au'slgriibeln wydumaé [vot]. 
Au'sigufs m wylew; (Spiitigt) 
pomyje f/pl. 
au's|backen wyrebywaé [-ra- 


bac]; Bogel: wydzidbywaé 
[-ba¢]. 
au's|balfen et.: wytrzymywaé 


[-maé]; j-n: utrzymywaé [-ma¢]. 
au's|bandigen (-héndigen) @a 
wreczaé [-czy¢]. [okazowy. 
Au's|hingelbogen m pail 
au's|bangen v/i. wisied. 
au'slbangen v/t. wywieszaé 
dec be (fo8maden) Wwyjmowaé 
[wy, [szka f. 
cu caaticue n Se 
au's|barren [wy-, prze]trwaé. 


stuskunfted 


ausheuden a) 
au'slhauden wytewaé [-zio- | au’s|klauben wybieraé [-braé]. 
naé]. au’'s|Rleben wylepiad [-pié]. 


au’s|bauen wyrebywaé [-ra- 
bac]; (mit bem Meifel) [wy-] 
ciosa¢é; Statue: [wy]rzezbic; 
(priigeln) [wy-, prze]trzepac. 
au'slheben wyjmowaé § [-ja¢], 
wy dobywaé [-byé]; % zaciagaé 
[-gna¢]. Su. x% asenterunek m, 
rekrutacja f. 

an’s|becken = augbritten. 

au’s|beilen wyleczy¢ [vot] (sie), 

au’s|belfen dopomagaé [-médz]. 

AWu'slbhilfe f pomoc; (Geld) za- 
pomoga. 

Aun's|hilfs... pomocniczy; 
weife dla pomocy, tymezasowo. 

au's|hdblen wydrazaé |-zyé]. 

au'slholen zamierzaé [-rzyé] 
sie; j-n: [wy]badaé; fig. weit ~ 
za daleko sie zapuszczaé 
[-Sci¢}. 

au’s|bolyen = abhfolzen. 

au's|borcen podstuchiwaé 
[-chaé] 3 wystuchiwac¢[-cha¢]. 

au's|biilfen (-hiilzen) @e [wy-] 
tuskadé. 

au's|bungern wygtadzaé [-gto- 
dzié}. [[-le¢].) 

au’s|buffen wy-, od-kaszliwa¢) 

au's|jafen wypleniaé [-nié]. 


au'sl|kammen = wyczesywaé 
[-saé]. 
au's|kampfen  zaprzestawaé 


[-staé] walki; er hat augge- 
fampft skonezyt swe  cier- 
pienia. 
au'slkaufen wykupywaé [-pi¢]. 
au's|kebven wymiataé [-miesé]. 
~ au’s|kelfern wyciskaé [-snaé]. 
au’s|kennen: fic) .[z]orjentowaé 
sie, [po]znaé sie (in dat. na loc.); 
fich vor Freude nist mehr ~ 
nie posiadaé sie z radosci. 
au's|kernen wyjmowaé. [-ja¢] 
pestke z (gen.). 
au’s|klagen: zaskaraaé [-rayé]. 
Au's|klang m koniec, 


au's|kleiden (fic) rozbieraé 
[rozebraé] (sie); @ okladaé 
{oblozyé}. [szatnia f. 

Au's| kleidelraum m, -simmer n 

au’s|klingen [s]konezyé sie. 

au's|klopfen wytrzepywaé 
[-pac] ; Bie ufiv.: [wy]klepaé. 

au's|kliigeln mozolnie [s]kom- 
binowaé. 

au'slkneifen F (fn) czmychaé 
[-chnag¢]. [[-towac]. 

au'slkocen  wygotowywad 

au'slkommen 1. = herr; (ane 
bem Gi) wylegaé [-ladz] sie; 
Feuer: wy buchaé [-chnaé] ; Nad= 
ridjt: rozszerzac [-rzyé] sie; ~ 
mit et. (dat.) [wy]zyé z (gen.); 
aw Init j-+m wytrzymywaé [-maé]; 
id) fomme damit aus to mi 
wystareza. 2, 2 @)l dochody 
m/pl.; ex Hat fein gute’ 2 dobrze 
mu sie powodzi; e8 ijt fein 2 
mit ifm z nim wytrzymaé nie 
mozna. [starczajacy. 

au's|kimmlic (-kimlid) a 

au's|koften wykosztowaé [vou]. 

au'slkofen P (jit) [wy]laygaé 
(sie). 

au's|kramen rozkiadaé [roz- 
lozyé] ; fein Wiffen ~ popisywaé 
[-saé] sie swoja wiedza. 

au’'s|krater¢ugen: wydrapywaé 
[-paé]: Scbrift: wyskrobywaé 
[-baé]: v/7. (fn) F = austneifen. 

au'slkriecen (fu) wyktuwaé 
{[-kiué] sie. 

auskulfie'ren & (aiskitltj’Ren) 
Og wystuchiwaé [-chaé¢]. 

au's|kundfdaften [wy]éledzi¢, 
[wy]badaé. 

Au's|kunft (-kiinft) f @f infor- 
macja, wiadomosé; j-m ~ geber 
(od. erteile) iiber (acc.) [pojin- 
formowaé k-o 0 (loc.): .62 
bureau n, Auslkunftei’ (wis- 
kimftat’) f @b biuro n wywia- 


Auskunftsmitter 


dowcze; ~s|mitfel n sposéb m 
wyjscia. 

au's|kurieren wyleczyé [bot]. 

au's|lachen wySmiewaé[-smiac] 
(sie z gen.). 

Au's|lade.,, do skladania. 

au's|laden wyladowywaé [-do- 
wacé], sktadaé [zlozyé¢]. 

Au'silage f wydatek m; (Ge 
fafts2) wystawa. 

Au'slland xv (o. pl.) zagranica f; 
in8 ~ za granice; im ~ za gra- 
nica. [ziemiec (-mka). 

Au'sllander(in f) m ace, 

au's|(@ndifd) zagraniczny, cu- 
dzoziemski; .es Wefen cudzo- 
ziemczyzna f. 

Au's|lands,,. zagraniczny. 


‘tau's|laffer wy-, u-puszezaé 
[-Scié]; Butter: rozpuszezaé 
[-Sci¢]; (weg{affen) opuszezaé 


[-Scié]: Sorn ujw.: wywieraé 
[-wrzeé| (an dat. na loe.); fid) ~ 
tibet (acc.) rozwodzié sie nad 
(instr.) ; vgl. ausgelajjen. 
Au'sitaffung f (tuferung) ode- 
zwanie n sie. 
Au'sllauf m ujscie n; b od- 
plyniecie n: (Ende) koniec. 
au'sifaufen (jn)  wybiegaé 
[-biedz]: Wafferufw. : wyplywaé 
{-ptyngaé|: & odptywaé [-pty- 
na¢]: ~ im ober auf (ace.) 
[s]konezyé sie na (loc.). 
Au'sllaufer m chtopak do po- 
sytek; (einer Bahn) odnoga f; 
(eines Gebirges) koncezyny f/pl. 
Au'sllaut m zakonezenie n 
(wyrazu), ostatnia gloska f. 
au'sllaufen konczyé sie (auf 
ace, Na ace.). 
au'sileben wy-, prze-zywaé 
. [-ayé]: fich ~ nazyé [votl.] sie. 
au's|lecken wylizywaé [-zaé]. 
au's|leeren wyprozniaé |-nid]: 
Gtas: wychylaé |-li¢). 
au’s|(egen wykiadaé | wytozyé]: 
(juxr Schau) wystawiaé [-wié], 
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ausmeifeln 


rozktadaé [roztozyé]: (besahlen) 
[za]ptacié; (deuten) [wy]ttu- 
maczyé, komentowaé; $edtt.: 
fic) ~ rozkladaé [rozlozyé] sie. 

Au'sileger (-(eger) m @l, ~in 
(~in) f @e komentator(ka). 

au's|leiden [wy-, prze]cierpied, 

au’s|leiben wypozyezaé [-czyé]. 
au's|lernen [s]konczyé nauke. 

Au'sllefe f wybor m. 

au'sllefert (ausjuden) wybieraé 
[-brac]; (ju Gnbde fefen) [prze-] 
ezytaé do koneca, doczytywaé 
[-taé] (gen.). 

au'slliefern wydawaé [-da¢]; 
(einhiindigen) do-, w-reczaé 
|-ezyé]. 

Au's|lieferwungs...: feheinm po- 
Swiadezenie » odbioru; $2 
verfrag m traktat 0 wydawa- 
niu przestepcdw. 

au’s|liegen (§.) wylezeé [vot.] 
sie; Seitungen ujiv.: znajdywaé 


sie. [[-kowac]. 
au'slloffelt © wylyzkowywaé 
au's|lofcen 1. v/t. ®e [za-] 


gasié; Gefajriebene3, aus dem Ge- 
dachtnis:; [wy]mazaé,  [prze-] 
kreglié. 2. v/i. (fn) @b* [z-, 
wy|gasnaé. [wae]. 
au’s|lofen wylosowywaé ae 
au's|léfen wykupywaé [-pié]. 
Su. wykupno n. 
au's|liiften wy-, prze-wietrzaé 
[-trzyé!. [daé i 
au's|{ugen nad (dat.) wygla- 
au's|machen wyjmowaé [-jaé], 
wy dobywaé |-byé]: Flecen : wy- 
wabiaé [-bié]; Lit: [za]gasié; 
(beendigen) [zalkonczyé: (betraz 
gen) Wynosié[-niesé]: (befdjliefen) 
postanawiaé [-nowié], ukladaé 
[utozyé]; fic) et. . = ausbedin- 
gen: da& macht nichts aus to 
nic nie znaczy: vg. ausgemadt. 
au's|malen [wy]malowaé. 
Au'slmarfey m = Wbmarfd, » 
au's|meiffeluwyciosywac[-saé]. 


ausmergein 


au's|mergeln ostabiaé [-bid], 
wycienezaé [-czyé]. 

au's|merjen  (-méncen) 
[wy ]tepic. 

au's|meffen [wy-, z]mierzyé. 

au'slmiefet usuwaé [usunad] 
% mieszkania, 

au's|miffen olezyscié. 

au's|mitfeln (-mit®In) df do- 
chodzié [dojsé] (gen.).  [[vort.].] 

au's|mobblieren —umeblowac| 

au’s|miinden uchodzié [ujsé). 

au’s|muitffern wymusztrowy waé 
[-owaé], wybrakowywaé [-ko- 
wat). 

Au's|nahime (-nam°) f ®b wy- 
jatek m; mit . 2 wyjatkiem; 
ohne ~ bez wyjatku, 

Au's|nahms.,. wyjatkowy; &- 
fos bez wyjatku; Qweife wy- 
jatkowy; adv. wyjatkowo. 

au's|nebimen wyjmowaé [-jaé]: 
Fifche, Hafenufw.: [wy]patroszye; 
(ans{djliefien) wykluczaé [-czyé]; 
fic) (gut od. fdyledt) ~ wydawadé 
[-da¢] sie; .D nadzwyeczajny, 
szezegélny; adv. nadzwyczaj- 
nie, szczegolnie: wb fin prze- 
sliczny, przepiekny; vgf. aus: 
genonmen, 

au's|nugen, -niifen wyzyski- 
waé |-kaé]. [|-kowaé)].| 

au'slpacken = wypakowywaé| 

au'slpeitfden [wy]biczowad. 


dhe 


au'slpfinden [zalgrabic. Sr. 
grabies f. [[-dag]. 
au'slpfeifer = wygwizdywaé 


au's|plaudern, F -plappern wy- 
gadaé, wypaplaé [votl.]. 

au's|pliindern (z]rabowad. 

au'slpochen wypukiwaé [-kad]. 

au's|polftermwypychaé [-pcha¢]. 

au'slpofaunen — roztrebywaé 
[-trabid). 

au'slpriigen wybijaé  [-bid], 
wyciskaé [-snaé]; fice) . oka- 
zywaé [-zad] sie, przebijad sig; 
val. ausgepragt. 


i 


ausringen 


au'slpreffen wyciskaé [-sna¢]. 
au's|prob(ier)en |wy]probowaé. 
au'slpumpen wypompowywac} 
Au's|puts m ozdoba f. [[-owac]. 
au’slpugen[wy]czyscid ; (fmt. 
ten) [o]zdobié. 
au's|quetfcden = au8preffen. 
au'slradieren =wyskrobywaé 
{-bad]. [waé [-kowaé].} 
au'slrangieren wybrakowy-} 
au'slrafen (fic) wyszaled [von.} 
(sig). 
au'slrauben = auspliindern. 
au's|vauchern wykadzaé [-dzi¢). 
au'slraufen wyrywaé [-rwaé]. 
au’s|raument (wegriiumen) wyno- 
sié [-niesé],  [wy]sprzatac] ; 
(Jeeven) Oprdd%niad [-nié], 
au's|vechbenbar obliczalny. 
au'slreeynen obliczad [-czyé]. 
au’s|vedgten = ansjtveden.  [m.) 
Au'slvede / wyméwka, wybieg} 
au'slreden przestawadé |[-stac] 
mowic ; j-m et.: [wy]perswado- 
waé: fid) | wygadaé [vorl.] sie. 
au'slreqnen: e8 Hat ansgereq: 
net deszez juz nie pada, 
au's|veiben wycieraé [wytrzed]. 
au'slreiden starezyé, wystar- 
czaé [-czyé]. 
au's|reifjen wyrywaé [-rwad], 
wydzieraé [-draeé]; F w/t. (fn) 
ezmychaé [-chnaé], 
Au'slreifger F (-rais°r) m @)} 
dezerter, uciekinier. 
au'slreifen (fu)  wyjetdzaé 
[-jechaé] (konno). 
au'slrenken zwichnaé [von]. 
au'slrichten wMiftrog ufiv.: wyko- 
nywaé [-nacé]; Get: urzadzaé 
[-dzi¢]; Gruf ujw.: oznajmiad 
[-mié]. oSwiadezaé  [-czyd]; 
(erveiden) osiagadé [osiagnad], 
uskuteczniag [-nid]; nidts . 
nie nie wskéraé, 
au'slringent Wajde: wykrecaé 
[-cié]; v/i. er Hat ausgerungen 
skonezy! (Zycie). 


Ausvitt 


Au's\ritt m wyjazd (konno). 

au'slroden wypleniaé [-ni¢]. 

au's|rotten (-ROt*n) @ec [z)ni- 
szczyé, [wy]tepic. 

au's|ritcken wysuwaé [-sunag]; 
v/i. (fn) wyruszaG [-szyé]. 

Au'slruf m wykrzyk, okrzyk. 

au's|rufen wykrzykiwaé [krzy- 
knaé, wykrzyknaé]; (bei einer 
Verfteigerung) wy wotywac[-tac] ; 
gum Konig ~ obwolywaé [-lad] 
krélem. 

Au'slrufer (-Rufer) m @l1 wy- 
wolywacz, obwolywacz. 

Au'slruf(ungs)|zeichen n wy- 
krzyknik m. [[-cza¢]. 

au'siruben od-, paseo 

au’s|rupfen wydzieraé [-drze¢]. 

au'slriiffen (ji) zaopatrywaé 
{-trzy¢] (sie) (mit dat. w acc.); 
% uzbrajaé [uzbroié]. » 

Xu'slriiftung f wyprawa, wye- 
kwipowanien, przybory m/pl. ; 
asigegenffandD m, .siftiick n 
ezesé f wyprawy. 

au'slruffden = ausgleiten. 

Au's|faatfzasiew m, posiew m. 

au'slfaen wy-, roz-siewaé 
[-siaé]. 

Hu'sifage f (Zeugen2) zeznanie 
n; (Seugnis) Swiadectwo n; 
Gram. orzeczenie n. 

au'sifagen opowiadaé [-wie- 
dzieé], [wy]gtosié; (gerigttig) 
zeznawac [-znac¢]. 

au’sifagen wypilowywaé [-lo- 
wat]. [* trad. 

Au’'slfab m (im Spiel) stawka a 

au’'s|fagig (-zécid) tredowaty. 

au'slfaufen (von Tieven, P von 
Menfajen) = austrinfen. 
au’sifaugen wysysaé [wyssa¢]. 
au'slfdalen = aughiilfen. 
au'slfdalten wylaczaé [-czyé]. 

An'slfehalter m, Au'slfcalt- 
vorridtung f wylacznik m. 

Au'sifehank m wyszynk. 

au’slfcdarren = ausgraben. 


47. 


ausfdmierers 


au'slfdanen (nad dat.) wygla- 
daé (gen.). 

au'slfceiden wyltaczaé [-czyé¢], 
oddzielaé [-lic]; Perfor: wy- 
kluezaé [-ezy¢]; 7, & wydzie- 
laé [-lié]; v/z. (fn) wystepywaé 
[-stapic]. 

Au'slfcheidung f, .slftoff m 
wydzieliny f/pl. 

au’s|fcbelten [wy]lajac. 

au'slfcenken [wy]szynkowaé. 

au'slfdicken wysylaé [-staé], 
wyprawiacé [-wic]. 
au'slfdiefen wystrzelaé [-lié). 
au’slfchiffen Menfden: wysadzaé 
[-dzic] ; Dinge: wynosié [-niesé]. 
au'slfc@impfen = ausfdelten. 
au's|fdlachten sprawiaé [-wic]: 
fig. Opracowywaé [-owaé]. 
au'slfeplafer (ich) wysypiaé 
[-spac] sie; feinen Raufd ~ 
wytrzezwiaé [-wic] sie. 

An's |fchlag m (Entfheidung) prze- 
waga f, rozstrzygniecie n; 
wysypka f; den ~ geben (dat.} 
rozstrzygaé [-gnaé] (acc.). 

au'slfehlagen (ber.) wybijaé 
[-bi¢]; (iibergiehen) obijaé [obié] 
#lamme: Wybuchaé [-chnaé]; 
(guviidtweifen) odrzucaé [-cié]; 
v/i. Baume; (wy)puszezaé, [-pu- 
Sci¢]; Pferd: kopaé [kopnaé]; 
(nidt mehr fhlagen) przestac [voll }) 
bic ; (au3fatlen) wypadaé [-pasé}; 
&® [wy]sypaé sie, wystepowaé 
[-stapié]. rozstrzygajacy.} 

au'slfdlagigebend (-gebent)f/ 

au’s|febliefenwykluczac[-czyé]. 

au’s|fclieflich) wytaczny. 

au'slfcbliipfen = austrieden. 

au's|fdbliirfen wypijaé [-pié]. 
Au'slfehlufs m wykluczenie n; 
mit (od. unter) . (der Sfent- 
lichfeit) z wykluczeniem (ja- 
wnosci). 

au’s|famelsenwy tapiac[-topi¢}. 

au's|fdmieren wysmarowywaé 
[-rowaé¢]. 


ausfemiicken 


au'slfeiniicken przyozdabiaé 
[-ozdobié], przystraja¢ [przy- 
stroi¢]: Rede: okraszaé [-sié¢]. 
au'slfdnauben,an'slfdnauzen 
(jich) wysiakae [-kngé] sie. 

au'slfeneiden wykrajaé 
[-kroi¢], wycinaé [-ciaé]; aus- 
gejduittenes Rleid suknia fde- 
koltowana. 

au'slfeneten; 8 hat ausge- 
jcneit Snieg juz nie pada. 

An'slfcbnitt m wyciecie n; (am 
Kleide) Wygursowanie n, dekolt; 
A& wycinek; @ im ~ verfanfen 
sprzedawaé nalokcie; .pandel 
m handel na jokcie. 


au’slfeniiffeln wywachiwaé 
{[-chac]. [-paé]. 

au’s|fopfen Seite 

au's|fejreiben wypisywaé 


[-saé] : (su Gude fhreiben) konezyé 
pisanie [zapisac] ; Reicjstag ufiv.: 
zwolywaé |-lad]; Gtenern uftv. : 
rozpisy waé [-sac¢]; fic) ~ wypi- 
sywaé |-sac] sie. 
au'slfareien 
[-krzyeze¢]. 
au'slfcdhreiten = fdreiten. 
SMu's|{ehreitung /wykroczenien. 
Arr's|feh fz m (Perjonen) wydziat, 
komisja /; (Waren) towar wy- 
brakowany; ~... Wydziatu; .- 
mitgliedD  wydziatowy m, 
ezionek m komisji. 
au’s|{chiitten Trocenes : wysypy- 
wae [-pac]; Gliifigteiten: wyle- 
waé [-la¢]: fig. fein Herz ~serce 
etwieracé [otworzyé¢]. 
au'slfehwarmen wyhulaé [vot] 
sie: (ju) wylatywaé |-lecieé]. 
au'slfehwaten = ausplaudern. 
au'slfehweifen (in der Rede) = 
abfcdwerfen:. (in finnliden Gee 
niiffen) oddawaé sie rozpuscie; 
~D rozpustny; der Menfd, 
wbeS Frauenjimmer rozpustnik 
(Gnica).. Se. rozpusta f (0. pl.). 
au'sifeweigen: fid) ~ nice nie 


wykrzykiwaé 


4s — 


Auferlicket 
mowié [powiedziec] (iiber ace, 
0 loc.). ; 

au's|febwenken = ansfpiilen. 

au'slfewiten wypocié [vot]; 
Biiune: wy dzielaé |-lié]. 
au'slfeben 1. wygladaé [-dna¢]; 
~ tac) (dat.)’ wygladaé (gen.); 
das fieht danach aus poznaé tor 
wie fieht e8 mit Shrer Gefund- 
Heit aus? jak z panskiem zdro- 
wiem? 2,2" @)1 wyglad m; 
dem Ona z wygladu, z pozoru. 
au’slfein (abwefend fein) nie byé 
w domu; (enbden) [s]konezyé 
sie; e8 ift au8 mit ifm juz 
koniec z nim, juz po nim. 
au'ffent (au’sen) zewnatrz; nad 
~($in) nazewnatrz: von ~ (her) 
Z Zewnatrz ; w... Zewnetrany ; 2+ 
ftindDem/pl. wierzytelnoscif/pl. 
au'slfenden = ausfcbicten. 
au'fyer (aus) 1, prp. (mit dat.) 
(aufergath) zewnatrz (gen.), poza 
(instr.);  (neben, ausgenommen) 
procz, oprécz (gen.); ~ fic) fein 
nie posiadaé sie, odchodzi¢é od 
zmystow (vor dat. z gen.). 2.4). 
~ dag, ~ wenn wyjawszy Ze, 
wyjawszy kiedy, jezeli. 

au ferlde'm (0)précz tego; ~ 
dap (0)précz tego ze. 

Gu'fere (oi'sere) 1, a. zewnetrz- 
ny. 2, 2(6) n @1 wyglad m, 
powierzchownosé f: . Mtini- 
fter(im 2) m de8 Mupern mi- 
nister(stwo n) m spraw 2ze- 
wnetrznych. 

au'fer...: .e’belid) nieslubny; 
~gews' bulid) nadzwyczajny; 
abalb (gen.) zewnatrz (gen.), 
poza (instr.); .halb der Stadt 
poza miastem. ; 

Gu'ferlic) (oi’s*r if) zewnetrz- 
Y.; (oberflad tie) powierzcho- 
why: adv, zewnetrznie; (dem 
Wufern nah) na zewnatrz: (jum 
Schein) na pozor; Qkeit fformal- 
nosé. 7 


Aufern 
diu'fern (oi’s°rn) @b objawiac 


_ [wid], okazywaé [-zaé]; (fic) 


~ Wyrazaé [-zié] (sie) (liber 
ace. 0 loc.), 
au fRerlo'rdentlid) nadzwyczaj- 
ny; Ckeif f nadzwyczajnosé. 
duferft (oi’serst) 1, a. najdal- 
szy, skrajny, ostateczny: adv. 
madzwyczaj, bardzo. 2, 2e($) n 
@| ostatecznosé f; (bis) aufs 
~e, bis gum cen do ostatecz- 
nosci; da8 Le tum [ujezynié co 
tylko mozna. 
aufser|fta'nde fein nie médz. 
u'ferung f (Seiden) oznaka; 
(Rede) slowa n/pl., mowa; (Gut- 
adten) opinja. 
au'slfetjem (ans and) wysadzaé 
[-dzié]; ein Rind : porzucaé [-cié] ; 
Gjux Shan uj.) wystawiaé 
{-wi¢]; Brei3 ufiw.: wyznaczaé 
{-czy¢]; v/Z. (ftehenbteiben) usta- 
waé [-staé]; . mit et. (dat.) 
zaprzestawaé [-sta¢] (gen.); an 
(dat.) et. ~ wytykad¢ [-tknaé] 
(dat.) co; fic) der Gefahr (dat.) ~ 
narazaé [-zi¢] sie na (acc.), 
Au'slfieht f widok m; fig. w~ 
auf (acc.) widok (gen.); in 7 
Haben spodziewaé sie (gen.); 
in «~ ftellen obiecywaé [-ca¢]; 
2s|los beznadziejny: .s|punkt 
m miejsce n do ogladania; .$- 
furm m, .slwarte f wieza f 
do ogladania okolicy. 
au’sifinnen wymyslaé [-sli¢]. 
au'slfibnen (-zin°n) @a (fic) 
pojednywaé [-naé¢] (sie). 
au'sifpaben [wy]sledzic. 
Au'slfpann m xu. f postdj. 
au'slfpannen rozpinaé [-pia¢]; 
Gegel: rozpuszcezac  [-Scié]; 
Pferde: wyprzegaé [-przadz]; fig. 
odpoczywaé [-czac¢]. 
au'slfpeien wypluwaé [-plué]. 
au'slfperren = ausidliefen, 
 ausfpreigen; Urbeitnehmer: roz- 
‘puszezaé [-Scié]. Sx. lokaut m, 


“1 Deutsch-polnisch, 


e's. 


32) 


ausftebew 


au’slfpielen Rartenfp. ; zadawaé 
{j-dac], zagrywaé [-gra¢]; ein 
Gnftrument: ogrywac [ograc]; 
(zu Ende fpielen) [s]konezyé; (als 
Getvinn) wylosowywaé [-owaé¢}. 
an’slfpinnen fig. = ausdepnen, 
ausbdenfen. [jchaften. 
au's|fpionieren usfuitd. 
Wu'slfprace f wymowa; (Bee 
fpredung) rozmowa. 
au'slfprecden wypowiadaé 
[-wiedzie¢], wymawiaé [-m6- 
wi¢]; (ju Gnbde fpreden) [s]kon- 
czy 6; fich ~ fitv (acc.) oSwiadezaé 
[-czy¢] sie za (instr.). 
au's|fpreizen rozkraczaé [-kro- 
czyé|. ee 
au’s|{prengen rozgiaszaé 
au's|fprigen wysikaé [-knaé]; 
& wystrzykaé [-knaé]; die ge- 
der ~ strzasaé (strzasé] atra- 
ment z pidra. [[dung) wyrok. 
Au's|fprucymzdanie n ; (Entfdei- 
au's|fpucken = aus{peien. 
au'slfpitien wyplokiwaé [-kad]; 
Magen: przepldkiwaé [-kaé]. 
au'slfpiiven [wy]sledzié. 
An'siftand m = Aupenftande; 
(Streit) bast6wka f; in den ~ 
treten = jtreifen. 
au's|ftindig nalezny, niezapla- 
cony : (Uvrbeiter) strejkujacy. 
au’s|ftatfen(-sztaten)@c zaopa- 
try wa¢[-trzyé] (mit dat. w ace.) ; 
Todter u. fig.:; wyposazaé [-Zy€] 5 
(einvidten) urzadzaé [-dzid]. 
Au'slfeattung f (e-v Todjter) wy- 
prawa; (e-r Wohnung) urzadze- 
nien: Thea. wystawa; ~9ftiiden 
sztuka f wymagajaca koszto- 
wnej wystawy. 
au’s|ftedjent wyktuwaé [-kiud]; 
fig. przewyzszaé [-szy¢], za- 
émiewaé [-é6mié]. 
au's|ftecken wystawiaé [-wié]; 
(begeichnen) Wytykaé |-tkna¢]. 


au’s|fteh(e)n wytrzymywaé 
[-maé], znosié [znies¢]; Geld ~ 
4 


ausfteigen 


haben mieé wierzytelnosei; 
ade Sdhulden niesptacone (od. 
nalezace) sie diugi, areal 
au'slifteigen (jn) wysiadaé 
au'slffellen wystawiaé [-wid]; 
(tadetn) wytykaé [-tknaé]. + 
Wu's |fteller m wystawea. 
Au’'slftellung f wystawa; ~s.., 
wystawowy. 
au's|fferbenwymieraé [-mrzeé); 
ausgeftorbene Gprade jezyk 
martwy. 
Au'slftener f wyprawa. 
au'slffenern = augftatten. 
Au's|ftic) m wyskok. 
au's|ftopfen wypychaé [-pchaé]. 
au's|ffofen wy pychaé [-pchaé], 
wybijac [-bié]; (ausfdtiefen) wy- 
kluczaé [-czyé]; Gram. wyrzu- 
caé [-cié]; (einen) Geufzer ~ 
wzdychaé [westchnaé]; einen 
G@ret ~ krzyknaé [voll]; 
Sdimpfworte ~ miotaé obelgi. 
au'slftvablen wydawaé [-daé] 
(promienie); v/i. promienieé. 
au'slffrecken wy-, roz-ciagadé 
[-gnaé]; fic) rozciagaé [-gnaé] 
sie. 
au'slftreichen Gejdriebenes : wy-, 
prze-kreslaé [-lié], [wy}mazaé; 
(glattftveidjen) [wy] giadzié. 
au’slftrenen wy-, roz-sypywaé 
[-paé]; Geviidte: rozpuszezaé 
(-Sci¢]. 
au’slftrdmet wylewaé [-lad], 
wydawaé [-daé]; v/i. (fn) wy- 
tryskaé [-sna¢], wylewaé [-la¢] 
sie. 
au'slffudieren przestudjowaé 
[botl.]; (ausdenten) wystudjowaé 
[votl.]; (feine Studien beendigen) 
[s-, uJkonezyé studja. 
au's'fucben wyszukiwaé [-kadé], 
wybieraé [-braé]. 
au's|tapesieren [wy]tapetowad. 
Au's|taufey m za-, wy-miana f. 
au’s|faufdenza-,wy-,prze-mie- 


BEAED 


Auswanderer 


au's|feilen rozdawaé [-daé], roz- 
dzielaé [-li¢]. Se. rozdziat m. 
Au'fter (au'st°r) f @d ostryga. 
au's|filgen = au8rotten. 
au'slfoben szaleé [wyszale¢ 
sie]; fid) ~ [wy]szumieé, 
Au'sifrag (-trak) m @d roz- 
strzygniecie n, wyrok; giite 
lider . ugoda f; gum ~ bringen 
zalatwiaé [-twidé]. 
au'sltragen wynosié [-niesdé]; 
Briefe ufw.: roznosié [-niesé]; 
Reid: zuZywaé [zusyé). 
Au's|friger(in f) m roznosiciel 
(-cielka). 
Auftra'lien (@ustra' len) n @g 
Australja f. 
au's|franern [s]konczyé tatobe. 
au'sltreiben wypedzaé [-dzi¢), 
wyganiaé [-gonié]. 
au’s|frennen wy pruwaé [-prué}. 
au’slfrefen Feuer: zadeptywac 
[-taé] ; Bfad: wydeptywaé[-tac] : 
Schuhe: schodzié; v/t, (fm) wy- 
stepywaéq-stapié]. 
au's|trinken wypijaé [-pié]. 
Wu's |tvitt m wystapienie n. 
au’s|frocknen wysuszaé [-szyé]; 
v/i. (ju) wysychaé [-schnaé]. 
au's|fromme\in wybebniaé 
[-ni¢]. 
au’s|tiiffeln F = austligeln. 
au'slftun ausleifen, aug- 
Lifden, ausgieher. 
au'sliiben wykonywaé [-naé]: 
Ginfluf ufw.: wy wieraé [-wrzed] ; 
wd praktykujacy. 
Au'slverkauf m wyprzedaz f;. 
Sen wyprzedawaé [-daé]. 
au'slwadhfen wyrastaé [-r6sé] : 
(buctelig werden) stawaé [stac} 
sie ulomnym. 
Au'slwabhl fwybor m; fendung 
f posyitka do wyboru. 
au's|wiblen wybieraé [-brad]; 
Paffendes; dobieraé [-braé]. 
Au'slwand(e)rer m, -wand(r)e- 


niaé [-nic] (gegen ace. na ace.).| rinfwychodéca, emigrant(ka). 


auswandern 


au’slwandern [wylemigrowac, 
wynosié [-nies¢] sie. Sw. wy- 
chodztwo n, emigracja f. 
au’slwartig Gwe Rtid) (austine 
dif) za graniczny ; (fremb) obcy, 
cudzy. 
au'slwarts (-wéRc) (nad angen) 
zewnatrz, na zewnatrz; (nidt 
ju Gaufe) poza domem. (im Aus- 
fand) Za granica; (ins Wusfand) 
za granice. 
au’'s|wafden wymywaé [-myé]; 
Wafhe: [wy]prac; (wegwajden) 
zmywaé [zmyé¢]. 
au’slwedfeln = austanfden. 
Au'slweg m wyjscie n. 
au'slweiden ustepowaé [usta- 
pic]; (vermeiden, dat.) unikaé 
[-knaé] (gen.); Wagen: wymijaé 
[-mingé]; .be Untwort wymija- 
jaca odpowiedz. 
An's|weidhe(ftelle) f rozjazd m. 
au’s|weiden [wy]patroszy6é. 
au’s|weinen wyplakiwaé [-kaé¢] 
(sie); fic) die Wugen ~ wypla- 
kiwaé [-kaé] sobie oczy. 
Mu'slweis (-wais) m @h wy- 
kaz; (Setvei3) dowdd, legi- 
tymacja f; ~... legitymacyjny. 
au’s|tweifer (entfernen) wydalaé 
[-li¢], wypedzacé |-dzic] ; (aufdem 
Papier) wykazywaé [-zac];—=be- 
weifer; fid) . wykazywaé [-za¢] 
sie, [wy]legitymowaé sie. 
au's|weifgen wybielié [vott.]. 
Au'slweifung ~ = WMusweis; 
(Gntfernung) Wydalenie n; .$+ 
befebl m nakaz wydalajacy. 
au'sliweifen rozszerzaé [-rzyé]. 
au'slwendig (-wéndid) = due 
Perlid), auffen; (aus dem Gedaidt- 
nig) na pamieé. 
au'slwerfen wyrzucaé [-cid]; 
Fenfter : wy bijac[-bic] ; Neg uftw. : 


zarzucaé [-cié];  (ausfeben) 
wyznaczaé [-czy¢é]; = aug- 
fpeien. 


au's|weben wycieraé [wytrzec]; 


== 


Anthentisttat 


fig. naprawiaé [-wié], powe- 
towaé [boff.]. 
au's|wintern [prze]zimowac. 
au'slwirken [wy-, po]staraé 
sie 0 (acc.). 
au'slwifeben wycieraé. [wy- 
trze¢] ; Gefdriebened: Z-, Wy-ma- 
zywacé [-zac¢]. 
au’s|wiffern = auffpiiren; v/7. 
(jn)[z-, wy] wietrzeé. [wybryk. 
Au'slwucdhs m narosl f; i 
Au's|wurf m wyrzucone n; (aus 
dem Mund) plwociny f/pl. ; (Wus- 
fous) wybidrki f/pl., odpadki 
m/pl.; (Menfh) wyrzutek. 
au’slwiirfeln wyrzucaé [-cié]. 
au's|twiifen przestawaé [-sta¢} 
srozyé sie. [zabek m. 
ai’s|z;acken [wy]zabkowaé. oa 
au's|zablen wy-, s-placaé [-cid]. 
Su. wyplata f. 
au'slzanken = aus{delten. 
Au'slzehrung f suchoty pi. 
au'slgeichnen (jit) wy-, od- 
szczegolniaé [-nié], odznaczaé 
[-czy6é] (sie); val. auSgezeidjnet. 
au'sljiehen Reider: rozbieraé 
[-zebraé], Sciagaé [-gnaé]; 
(bern) Wyciagaé [-gnaé]; (aus. 
fhreiben) Wypisywacé [-saé]; 
v/i, (fmt) (aus e-v Wohnung) wy- 
prowadzaé [-dzi¢] sie; (auf. 
bredjen) Wyruszaé [-szyé¢]. 
An's lzieh ltifey m stot do rozcia- 
gania. 
au's|zifejen wysykaé [vot]. 
Au's|xugqg m wyjscie n, wyjazd; 
(in den Krieg) WyMarsz; (aus e-m 
Bude uf.) wyciag, streszcze- 
nie n; Lslweife, au’slsiiglicy 
(-citklich) w streszezeniu. 
au’slyupfen = ausrupfen. 
au'tel F (au't*In) @f jezdzié 
(od. jechaé) samochodem. 
authe'ntifd) (Guté’ntisz) auten- 
tyezny, wiarygodny. 
Authentijita't (ticite’t) f @b 
wiarygodnos¢, prawdziwosé. — 


4* 


Auto 
An'to F Gui'to) n ©i = to- 
mobil, [samouk. 


Autodida’kt (dida’kt) m @a 
Autokra't (kra't) m @)a sa- 
mowladca, samodzierzca; Au- 
fokratie’ (.kratj’) f @f sa- 
mowladztwo n; autokra’tife 
(kra'tisz) samowladny,. 
Automa't (.ma't) m @a auto- 
mat: Sifch (.isz) automatyczny. 
‘Automobi'l (automobj'l) n Og 
samochod m; ~ fahren jezdzic 
(oder [po]jechaé) samochodem ; 
~fabrer m automobilista. 
Au'tor (au'thr) m @d autor; 
nv putorski, 
autorifie'ren (Gutorizi’Ren) Bg 
upowazniaé [-nid¢| ;-fierte tWber- 
fesung przeklad uprawniony. 
Autorita't (.to't) f @b powaga. 


— po. — 


Badeanftait 


An'forfdaft f autorstwo n. 

Avanceme'nt (Awgsemg’) n @i 
awans m, posuniecie na wyZ- 
szy stopien. 

avancie'ren (.sj/R°n) @g (fn) 
[zaJjawansowaé, postepowaé 
[-stapi¢] na wyzszy stopien (ju 
dat. na ace.). [was Marja. 

A've-Mari’a (awe) n G) Zao 

Avia'fik (awid'tik) f Bb lot- 
nictwo n. 


Avi's ® (Awi', a. 08) m @h = 


Wngecige, Beridt; avifie'ren 
(awjzj'rR°n) @®g = benadrid- 
tigelt. 


Axt (kst) f @f siekiera; .'hieb 
m uderzenie n siekierg, 

Aju'y (aci’R, and Acitr) m @e* 
lazur, blekit; Sblan, aju’rn 
(.n) lazurowy, blekitny. 


B 


B, b J (be) x indetl. bemol m. 

ba (ba) ba. 

Bacehana'l (bichana'l) n gin. 
@e bachanat m: BSaccha'ntin 
(bacha'ntin) f @ec bachantka. 

Bach (bic) m @d strumien, 
strumyk, ruczaj; dim. (=Bd' th- 
fein [bé'hlain] n @l) strumy- 
czek. 

Ba' che (bi'ch°) f @b maciora. 

Ba' dl ftelse f pliszka. 

Bak Lb (bik) 1. f @b, n Oe 

_przedni szaniec m_ okretu; 
~ bord n lewa strona f okretu. 
2, 2 adv. w tyt. 

Ba' cke (bi'k®) f @b policzek m. 

ba’ chen! (ba’ken) @i (imp/. but, 
Hitfe)[ulpiec; Fife : [ulsmazyc. 

Backen? (., m Ql = Bacte. 

Ba'cken...: bart m faworyty pl., 
bokobrody pl.; .bein n, w 
Rnoden m kosé f licowa; x 
ftveic) m policzek; .Zahn m 
zab trzonowy. [.... piekarski. 

Bi cher (biker) m @I piekarz ‘ 


Biickeret’ (békerai’) f @bd pie- 
karnia. 

Biai' cher... : junge m pickarezyk; 
laden m sklep piekarski. 

Ba'ck...: ~fifey m ryba f sma- 
zona; fig. podlotek; .form f 
forma (na pieczywo); .haus n 
piekarnia f: ~bubn n kureze 
smazone: ,obff  suszone 
owoce m/pl.; ~Ofen m piec pie- 
karski; .pfetfe f = Bacen- 
ftreid. * 

backft, backt (bek{[s]t) f. bacen. 

Ba'ck...: .ftein mcegla f: ftube 
f piekarnia; frog m dzieza f 
(pa ciasto); ware f pieczywo 
3; (Konditorware) ciasta n/pl.; 
tabu m = Bacengahn. 

Bad (bat) n @a kapiel f ; (Babde- 
ort) kapiele f/pl., zdroj m, 
zdrojowisko; ein ~ nefmen 
[wy]kapaé sig: inS jw reifen 
{po]jechaé do wéd. 

Ba'de.., (bade...) kapielowy, 
zdrojowy; ,~anftalt f lazienki 


Badeanjug 


f/pl.; ~anjug m ubranie n ka- 
pielowe; Diener m taziebny; 
afrau f laziebna; gaff m ku- 
racjusz; ~hbaus n = wanitalt: 
~bhofe f majtki pl.; kur f 
kuracja zdrojowa; die tur ge- 
braucen leczyé sie u w6d; ~ 
meiffer m kapielowy. [[(sie). 
ba'den (ba'den) @c Pakene| 
Ba delort m fj. Bad. 
Ba'der (ba'der) m @I1 cyrulik. 
Ba'de...: .pla m miejsce n na 


kapiele przeznaczone; vreife f- 


podroz f do wé6d; Aftube f, 
aselle 7, zimmer n lazienka /; 

' wanne f wanna. 

baff (baf): F (gang) ~ fein 
auger fich fein. 

Baga'ge (haza'z°) f @b = Ge- 
pact: (Swimpfwort) = Back. 

Bagate'tle (bagaté'le) f@b = 
Mleint —t. 

Bagate il...: face ss f baga- 
telka; .verfabren ss x postepo- 
wanie w sprawach drobiazgo- 

~ wych. 

Ba'qger (ba'ger) m @) (a. A= 
fcine f) maszyna f do oczy- 
szczania rzek z biota: ba’agern 
(0) @5)b oczyszcezaé [-Scié] 
z biota. [[-rzy¢].| 

ba’hen (been) @a naparzaé| 

Bahn (ban) f @b (Weg) droga, 
tor m; = Gi8-, Gifenz, Reit-, 
Renn«bahn; fig. = Lanfbahn; 
per (od. mit der) ~ koleja; die 
~ breden [ujtorowaé droge. 

Ba'hu.,, kolejowy; Lbrecend 
torujacy droge, epokowy; ,- 
breder (-bréder) m (21 pio- 
nier; Daim m nasyp kole- 
jowy.- 

ba'hnett (ba’nen) @a [u]torowaé. 

Ba’'hn...: .fabrt fjazda koleja; 
ageleife » tor m (kolejowy); 
wbhof m dworzec, stacja f; .- 
hofslvorffand m  naczelnik 
stacji; .kérper m inwentarz 


a 


cay AS 


Ballast 
kolejowy; 2fos bezdrogny; w= 
ffeig m peron; Wfteigikarte f 
bilet m peronowy; ~Wwiirfer nv 
budnik; .wwiirterlbude 7, 
-hauscden n budkaf kolejowa; 
akg m pociag. 

Ba'pre (ba’r°®) f @b nosze pl. ;. 
= Totenbahre. 

Ba'hrifuch n calun m. 

Bai (bai) f @b zatoka, 

Bai'ffe (be’s*) f @b 


spadek m kursdéw. 


znizka,, 


Bajone'tt (bajoné't) » @g 
bagnet m; Tangviff m atak na 
bagnety. 


Bakte'vie (bakte’rie) f @b ree 
secznik m, bakterja. 

balancie’ren (biilasi’Ren) @g 
balansowaé; Balancie’r|frange 
f balans m. 

bald (balt) wnet, wkrétce; (bei= 


nabe) prawie, omal; 7... ~ to 
wes Og 
Ba lde (bs'ld°): in ~ = bald. 


ba'ldig (ba Idid) rychly. 
Sa'ldrvian (bi'ldrjgn) m @g* 
kozlek; .fropfett m/pl. krople 
f/pl. walerjanowe. 
Balg (balk) m @d skéra f; = 
Blafebalg: F (Kind) beben. 
ba'igen (ba'lgen) Ba: fi wv 
szamotaé sie, bié sie. | 
Balgerei’ (.Rat’) f @b bojka, 
Ba'lg...: ~frucht f mieszek m; 
agefchwiulft f torbiel m. 
Balka'n (bAlka'n, a. ba’ Nkiin) we 
@)aBatkany pl. ; ~.., batkanski, 
Ba'tken (ba liken) m @l1 belka f; 
(der Wage) drazek; .., belkowy ; 
atverk n belkowanie. 
Balko'n (balko’n, kg’) m @g* 
(@i) balkon; ~... balkonowy- 
Ball (bAl) m @d (Spiel2) balon, 
pitka f: (Rugel) kula f; (Tang) bal; 
. balonowy; balowy. 5 
Balla’ de (bala'd®) f @b ballada. 
Ba'tla'ft (ba'la'st) m @e! tad 
nek; fig. siezar. 


Ballen 


Ba' len! i'len) m @1 bela f; 
(Batt) pitka f; Qweife na bele. 

ba'flen? (.) @a skrecaé [-ci¢]; 
Sand: zaciskaé [-sna¢]. 

Balle’ tt (bils't) n Qe balet m; 
ae baletowy; .meiffer m ba- 
letmistrz ~fiinjer m baletnik; 
atinjerin f baletnica, 

Ba'll...: Sformig:(-firmid) ku- 
listy; .bolj n = .fdblegel; 
muffer f przyzwoitka. 

Ballon (balo’n, bale’) m @g? 
(@i) balon. 

Ba'll...: .fehlegel m rakieta f; 
wfpiel n gra f w pilke; fpicler 
m grajacy w pilke. 

Ba'ifam (bii'lzim) m (2)g* bal- 
sam; ~.., balsamiczny. 

balfamie'ren (bilzamj'ren) @g 
[za}balsamowaé. 

balfa'mifd (bilza’misz) balsa- 
miczny. 

ba'Itifc, (bi Itisz) baltycki. 

Balj (biilc) f @b, m @g toko- 
wanie n. 

ba'Ixen (bi'Icen) Ge tokowaé. 

Barbus (ba'mbiis) m inv. oder 
@h*1, .vobhr nm bambus m, 
trzcina f bambusowa. 

Bana'ne(band'n’) f(@)b banan m. 

Band (bant) 1, m @)d tom; and) 
= G@inband. 2. n: a) @a 
wstega f, wstazka /; (Sivirn&) 
tasma /, tasiemka /; ‘nat. wig- 
zadto; b) @g das ~ der Freunbd- 
{daft ufw. wezet m, zwiazekm; 
im .e werfen = fefjeln. 3,2 
j. binden. 

Banda'ge (binda'z°) f @b ban- 
daz m; .nlmacher m Ql, Ban- 
Dagi'ff (dazi'st).m @a ban- 
dazysta; bandagie'ren (.dg- 
zj'R°n) @g [za]bandazowadé. 

Ba'ndden (bs'ntden) n @l 
wstazeczka f. 

Ba'nde (bande) f @b szajka; 
(Mtufit2) muzyka; (des Binards) 

banta. 


en Ry es 


Sann 


bande (bs'nde) f. binder. 
Banvdelie'r (bindelj’r) n @gt 
bandolet m. 
ba ndigen (bs'ndigen) @a (bee 
fiinftigen) usmierzaé [-rzyé]; 
Tiere: poskramiaé [-skromié]. 
Ba'ndiger (.g°r) m @l, ain 
(.in) f @e pogromea (-czyni). 
Bandi't (bindj’t) m @a_ ban- 
dyta; ven... bandycki; ven 
ftreic) m, cenlwefen n bandy- 
tyzm m. 

Ba'nd,..: Lwetfe tomami; ~- 
wurmt m soliter, tasiemiec. 
ba'ng(e) (ba'r[°]) bojazliwy; mir 
ijt ~ vor (dat.) boje sie (gen.); 
j-m ~ madmen [za]trwozyé k-o. 
ba’ngen (en) @a obawiaé sie 
(um ace, 0 ace,); mit bangt 
boje sie. [Mlngft, Peter eal 
Ba'ngigkeit (bi micdkait) f — 
Bank (bamk) f: a) @ft tawa, 
jlawka; bdurd) die ~ wszysey 
razem ; auf die Lange ~ fadiebert 
przewlekaé [-wlec]; b) @b @ 
bank m. [/ czek m. 
Ba'nk.., bankowy : BR ese 
Bai wkellfiinger (bs'n;kel-) m 
Spiewak uliczny, kuplecista, 
Bank(e)ro'tt MW (biinek[°]RG't) 
1, m @g* bankructwo nm, nie- 
wyplacalnosé f; ~ madden, 
bank(e)roffie’'ren  (.Rdtj'Ren) 
45 g [z/bankrutowaé, 2,2 a.nie- 

wyptacalny. 

Bank(e)roftie rer ® (RoR) m @ 
bankrut. [kiet m, uczta 7. 

Banke'ff (bin ké't) n @g ban- 

Ba'nk...: .qefehaff, .paus 
bank m; halter m bankier, 

Bankie'ry (binkig') m @i ban- 
kier. 

Ba'nkinofe f banknot m. 

Ba'nklwefen » sprawy f/pl. 
bankowe. 

Bankro'tt f. Banterott. 

Bann (bin) m @)g_ (Verbanmmg) 
wygnanie n, banicja f; (Mir 


BSannbulle 


chen2) klatwa f, wyklecie n; 

. (Zauber) czar; in dem. tun wy- 
klinaé [-kla¢]; ~'bulle f bula 
wyklinajaca. 

ba'nnen (ba’nen) @a wyganiaé 
[-gonic], odpedzaé [-dzi¢]; (be- 
gmutbern) [o]jezarowaé. 

Ba'nner (eR) n @1 sztandar m. 

Ba'nn...: fluc) m klatwa f; ~- 
ware f towar m zakazany. 

bar! (bar) nagi, goty; adv. go- 
towka; einer Gace (gen.) ~ 
jein nie mieé (gen.); .e8 Geld, 
ve Wiiinge gotéwka f. 

Bar? (.) f @i bar m. 

bar (...bGR) in Zffgn f. adtbar, 
ehrbar ujiv. 

Biir (ber) m Ba niedZwiedz; 
Uftr. Grower (Kleiner) ~ wielki 
(malty) w6z; j-m einen en auf: 
binden nieprawde opowiadaé 
[-wiedzie¢] (dat.), [z]durzyé 
(ace.). [m; ... barakowy. 

Bara’cke (bara’ke) f @b barak 

Barba'r (barba'R) m @)a bar- 
barzyniec; Barbarei’ (bir- 
barat’) f @)b barbarzynstwo n; 
Barba'vin (barba’rin) f @)c 
dzika, okrutnica; barba’rifc& 
(~Risz) barbarzynski. 

bia’ rbeifzig (be’Rbaisid)) opry- 
skliwy; Qkeif f opryskliwosé. 

Ba'rlbeftand m gotowka f. 

Barbie'y (barbj'R) m @g! bal- 
wierz, golarz; .,,. balwierski; 
sbecken n miednica f golarska. 

barbie'ren (.bi'R’n) @g [o-, 
z)golié. 

Sarbie'rlffube f golarnia. 

Ba'rdent (ba'rdent) m eg 
barchan; x... barchanowy- 

Ba'rde (bi’xd®) m @a bard, 
Spiewak. 

Bi'ven... niedZwiedzi; ~fiibrer 
m niedZwiednik; .haut f skéra 
niedzwiedzia; fig. auf det a= 
haut Liegen proznowac; ~hau- 
ter (-hoit®n) m @1 prozniak, len. 


EtG R) 


Barzablung 
Bare'tt (bars't) n @g biret m. 
ba'r...: .fuf, ~fiifig (fitsid) 
bosy; adv. boso; haupt, ~- 
hiuptig (-hoiptid) z odkryta 
glowa. [bergen. 
ba'rg(en) (baRk, ba’Rgen) ae 

Ba'rin (be’Rin) f @®c nie- 
dzwiedzica. 

Ba'viton (ba'Ritin) m @g! ba- 
ryton; ~... barytonowy. 

Ba'rke (ba’rk®) f @)b 16dz. 

..barkeit (...baRkatt) f @b in 
Bifan f. Wht, Chr. 

Ba'rme (bé'Rm°) f @b = Hefe. 

barim|be'rjig (baRm-) litosciwy, 
milosierny ; 2keif f litosé, mi- 
losierdzie n. [ffi m ee 

baro’c (baRd’k) barokowy; Qe 

Barome'fer (baRome't’r) nx (ne) 
@)l barometrm; .ffand m stan 
barometryczny. 

Baron (baron) m @)g? baron; 
~in (in) f @c baronowa; Ba- 
rone ffe (baRond’s®) f @b ba- 
rondwna. 

Ba'vrre (ba’R®) f @b sztaba. 

Ba'rren (.n) m @)1 porecz f. 

Barrie've (birig’r®) f Gb bar- 
jera. [barykada. 

Barvika’de (barika'’d®) f a 

Barf ! (barsz) m @g u. d okon. 

barfch 2 (b’rsz) szorstki. 

Ba'ri{dhaft f gotowka. 

Ba'rf{dbei* f szorstkosé. 

barft (barst) {. berften. 

Bart (bart) m @)d broda f; (de3 
SAHliiffels) zab; & uw. Bool. wasy 
m/pl. 

Ba'rt..: .binde f opaska; w- 
biirfte f szczoteczka do brody. 

Bartholomia'us (bartoloms'its) 
®c, dim. Ba' rthel (ba’Rt*l) Og 
m Bartlomiej, Bartek. 

ba'rfig (be'Rtid) brodaty. 

Ba'rt...; skvawer Fm = Bar- 
bier; Qlos bez brody; ~wichfe 
f pomada na brode. [towka. 

Ba'rijablung f wyplata ped 


Bafalt 


baunten 


Bafa'lt (bazii'lt) m @g bazalt; | Bar'eh...: .vedekunft/ braucho- 


an» bazaltowy. 

Bafa'y (bazar) m @g! bazar; 
av. bazarowy. 

Ba' fe (ba'z®) / ®b (Tante) ciotka; 
(Goufire) (Stryjeczna, cioteczna) 
siostra;: “\ zasada, 

Ba'fel (ba'zel) n @g Bazylea f. 

Bafili' sk (bazili'sk) m @a bazy- 
liszek; ett... bazyliszkowy. 

Ba'fis (ba'zis) f Mg podstawa. 

ba’ fifa) (.zisz) jak zasada. 

Bass (bis) m @)d! bas; ~ fingen 
[za]Spiewaé basem. 

Ba’ fz... basowy; .geige f bas m. 

Baffi'n (biisd’) n @ibasen m. 

Bait ft (~si’st) m @a basista. 

Ba’'fs...: fiinger m basista; 
ffimume f bas m, glos m basowy. 

Baft (bist) m @g lyko nj wv. 
tykowy. 

Ba'ftard (bi'stint) m @g! be- 
kart; (Mtifdting) mieszaniec, 

Baftet’ (bdstai’) / Mb baszta. 

bat (bat), bii'te (ba't®) f. bitter. 

Bataillo'n (bitaljo'n) n @g! 
bataljon m: .... bataljonowy. 

Bati'ft (biti'st) m @g batyst; 
wevy SCN (on) batystowy. 

Batterie’ (biter]’) f @f baterja; 
ave Dateryjny. 

Ba'fen (bi'cen) m Ql grosz. 

Bau (bau) m @g (pl. arg wter) 
budowa /; (Gebiinde) budowla f, 
budynek; (Pshte) nora /; (Feld&) 
uprawa f. 


Baw’... budowlany; vam n 


urzad m budowniczy; cart 


sposdb m budowania. 

Bauch (bach) m @d brauch; 
avy brzuszny; ~binde f opaska 
(brazuszna); wfell n otrzewna 
7; savinimen n kolki //pl.; v- 
gurt m poprag; .bbphle f jama 


brauszna, 
bau'chig (bau'h{dh),  biiuchig 
(boi'chich) pekaty.  [brauchu. 
biiu'chlings — (bdi'ehlings) i 


mowstwo mn; ,vedner mm 
brzuchomowea; ,fepmergy m, 
aweh n bol m brzucha. 

Bau'de (bad) f @®b buda. 

baw'en (bail'en) @a [wy]budo- 
wacé; felb: uprawiaé [-wié]; 
(fier) [po]sadzié. 

Bauer (baie) m: a) @d chop, 
kmieé, wiesniak, wloscianin; 
SHhah: pions b) (any n) @? 
klatka f. = [ka, wieSniaczka. 

Biiu'erin (boi erin) f @e sate 

baw (e)vifey (.[¢]RIsz), bau'er- 
lich (.@r ich) chlopski. 

Baw'ern...: .burfeye m chiopak 
Wiejski ; finger (-f8neR) m @b 
oszust; afingerei (rat) / @b 
oszustwo n; frau f = Barnes 
rit; .quet n, .bof m zagroda f 
chlopsha; hiitte fchata; fraud 
m, .volk m wiloscianstwo n; 
aWweilb n = Bauerin. 

Ban evs| mani @a jf. Barer a. 

Baw'...: «fac n budownictwo ; 
Ofiillig grozacy zawaleniem, 
walacy sie; Qfallig fein, werden 
grozié zawaleniem, [za]walié 
sie: .filligkeift f zly stan m; 
Ofeft moeno zbudowany; a» 
Qevitft njrusztowanie; chert nm 
wilasciciel; .Qof m dworzec 
budowlany; bol} » budulee 
m; kaften m skraynka f do 
budowania; .Roffen pl. koszt 
m budowli: .Ruimt f budo- 
wnictwo n; cleifer m kierownik 
budowy. 

bau'liey (bau) architekto- 
nicany; Skeit / budowa, 

Baum (baim) m @d drzewo n; 
dim. (=Bau'mehen, Biu' mlebr 
(boi'm-) x» @l) draewko n; 
ae UrZOwWNY, drzewa. 

Baw |meifter m budowniczy. 

baw’ meln (bai'mln) df dyndaé. 

béu'men (boi'men) da: fid) wv 
stawaé [stanaé] deba, 


Bauimgang 


Bau't...: .gang m aleaf; ~- 
garten m sad; .kuchett m tort 
w formie drzewa; Slang rosly, 
sainisty; ~6{ n oliwa f: ~ 
rinde f kora drzewna; afepule 
f szkélka; vffamm m pien; 
Oftark silny jak dab; .ftumpf 
m pniak; ,wolle f bawelna: 
awWwoll(cn)... in 8figr, wollen 
bawelniany; .woll(ew)|pflange, 
-ftaude f drzewo n bawelniane ; 
~Woll(en)|fpinnerei f przedzal- 
nia; .juchbt f hodowla drzew. 

Sau'...; ~ordnung f ustawa 
budownicza; plat m= vftelle; 
~vat m radca budownictwa. 

bau rife) (bdi’Risz) f. bduerifcd. 

Baufdy (bausz) m @d u. g bu- 
chastosé f; am Sleide: bufa f; 
#przykladkaf;in und Bogen 
hurtem. [fiasty. 

bau'fchig (ich) buchasty: si 

Sau'...: xfteitt m kamien do 
budowy; .ffelle f miejsce n 
pod budowe; ~werk n budowla 
f; ~wefen n budownictwo. 

Bau'ten (bau'ten) f. Bar. 

Bay'er (bai'er) m @a Bawar- 
ezyk; ~in (.in) f @c Bawarka 
f; .% (.n) » ®@g Bawarja f. 

bay (e)rifdy (.[°|kisz) bawarski. 

Bazi us (baci'liis) m @g la- 
secznik. 

Bde), woe. fiir Band, Bande. 

DGs5( DS...) POvery O.s.4 °1A,.05 28... 

bela'bfichtigen (bea'pzidtigen) 
4) azaimierzaé[-rzyé],zamyslaé 
[-Slid]. 

bela chten zwazac [-2y¢]: (beriia= 
fichtigen) uwzgledniaé [-ni¢]; (eins 
halten) przestrzegaé [-strzedz] 
(gen.); ~slwert godny uwagi, 
godny uwzglednienia. 

Sela’ chtung fuwaga, wzgladm: 
‘bie Gade fand feine . nie zwra- 
cano na to uwagi. 

Sela'mte(v) (bed’mt?|B]) m @1 
urzednik, 


5 


Sedacdhfnapme 


Sela’mfen.,, urzedniczy; herr= 
fcaft f biurokracja. 

Bela’ mtin(tin)/@c urzednicz-); 

bela’ ngftigen = duogftigen. mt 

bela'nfprucen (-a’nszpriteen) 
@a wymagaé (gen.), domagaé& 
sie (gen.).. [[za]kwestjonowaé. 

bela’nftanden (.sztanden) eu 
bela'ntragen @®a  wnosié 
[wnies¢], [za]proponowac. 

bela’ntworten odpowiadaé 
[-wiedzieé] na (ace.). Su. od- 
powiedz f. 

bela'rbeiten obrabiaé [-robié]; 
Bud: opracowywaé [-cowac]; 
Uefer: uprawiaé [-wié]. [(acc:).}, 

Bela'ybeiterm(gen.) pei es 

belau fficytigen (-au' fzidtigen) 
@a dozorowaé, nadzorowaé 
(acc.), dogladaé [-dnaé] (gen.). 
Su. dozor m, nadzor m. 

belau'ftragen @®a polecaé [-cié} 
(j-m mit et. k-u co); ic) bin be- 
auftragt mam polecenie. 

belbau’en Zand: uprawiaé [-wié] ; 
Banjtelle: zabudowywaé [-do- 
wat]. 

be'ben (be ben) @a dre, 
trzasé sie (vot Ralte, vor Fury 
z zimna, ze strachu). 

Be'cher (bs'dher) m @l1 puhar, 
kielich, kubek; Oférmtig kie- 
lichowaty; ~klang m dzwiek 
puhardéw. 

Be'cken (bs’ken) n @l1 (SHale, 
Unat.) miednica f; (Wajsl 
umywalnia f; (ZafQ) kotlina f; 
2 kotly m/pl. ; 2férmig miedni- 
cowaty. [[waé [-kryé] dachem. 

belda’ chen (-da’ Gen) Ba vale 

belda'eht (-dai’sHt) 1, baczny; ~ 
feimt auf (ace.) baezyé na (ace.). 
2,2m @g rozwaga f, namyst. 

bel da’ chtig(-dé’chtic), belda’eht- 
fam baczny, rozwazny; (ge- 
laffer) spokojny, powaany; Qe 
keit f rozwaga, bacznose¢. 

BSelda’'ehtlnabme f wzglad m. 


bedanken 


belba'nken: fic) ~[poldzigkowadé | beldie'nen obstugiwaé [-stuzyé], 


(bei i-m fliv et. k-u za co), 

Bel da' rf (-dii' nt) m @g (an dat.) 
potrzeba f(gen.); nad ~ wedlug 
potrzeby; .slartikel martykul 
potrzebny; .slfall m: im ,8- 
fall w razie potrzeby. 

bel Dan'erlich (-dau'eni{ch) poza- 
lowania godny. 

beldau'ern 1, [po}tatowad; id 
bebaure Zaluje, Zal mi; ich be- 
dDaure ihu (fie) fehr 2al mi go 
(joj) bardzo, 2,2" @l posato- 
wanie, Zal m3; gu meinem 2 ku 
memu Zalowi;  .slivert, .s- 
wiirdig = bedauerlic. 

be|De' cen po-, na-, przy-, o-kry- 
waé [-kryé]; fig. = befdiigen; 
~ Gie fich! nakryj pan glowe! 

BWelde'dtung f( nakrycie n; xX 
konw6j m, eskorta, straz. 

Helbe'nken 1. 2-, roz-wadaé 
[-4yé], zastanawiadé [-nowié] sie 
nad (¢nstr.); wenn man bedentt 
uwaiywszy; i-t ~ obdarzaé 
{-rzyé] k-o; i-n im Teftamente 
~ pamietaé o kim w testamen- 
cie; fid) ~ namyslad [-slid] sig; 
fic) (ander$) . rozmysilaé [-slié| 
sie. 2,2" @Il rozwaga f; 
(Sweifel) watpliwose /; 2 tragen 
namysladé sie, [Za}wahaé sig. 

belDe nkIich (-d8'n ki ch) niebez- 
pleczny, niepewny, ryzy- 
kowny;(nachdentlid) zamyslony; 
Qkeit f= bedenfen 2. [mystu. 

Belde'nklseif f czas m do na- 

elbeu'ten oznaczad, znaczyé; 
(ju verfteben geben) dawaé [dad] 
do zrozumienia; das hat nidts 
gu. to nic nie znaczy; Dd 
anaczny, wadny, powazny. 

belben'tfam (-doi'tzam) = be: 
deutingsvoll, 

Beldeu'tung f znaczonie nz w 
haben aznaczyé; ohne . = Ss. 
fos bez znaczonia; 2slvoll 
wielkie) wagi. 


Bediirfnis 
ustugiwaé [ustuzyé] (dat.); 
Kartenfp.; dodawaé [-daé] do 


koloru; fi ~ (gen.) uzywaé 
{uzyé] (gen.),  [s]korzystaé 
z (gen.), postugiwaé sig (instr.) ; 
(beim Gffen) ~ Gie fich! pozwoél 
pan! 

Beldie'nftefe(v) (-dj'nstete[R]) m 
@1 bedacy w sluzbie, 

Beldie'nte(r) (-di’nt?[r]) m @l 
stuzacy, lokaj; die Bedienten 
sludba f. 

Beldie'nten.., lokajski; cfracht 
f liberja; simmer n pokéj m 
dla stuzby. 

Beldie'nung / usluga; (Dienere 
fat) sluzba; .slmannfebaft 
x 7 obsluga. 

Belding m = Bedingung. 

belbiingen — [za]warunkowaé; 
(fich et.) ~ = auSbedingen. 

beldi'ngt (-di’nt) warunkowy ; 
Lhett f zawisloseé. 

BVeldi'ngung f warunek m; mit 
(oder unter) ber ~ pod warun- 
kiem; 6... Warunkowy: 25- 
los bezwarunkowy; &slmeife 
warunkowy. 

beldra ngen uciskad, trapié; be- 
drvdngte Lage, Beldra'ngnis 
(-dri'nnis) f @i ktopoty m/pl., 
oplakana sytuacja, 

beldro'hen grozié, 
|-grozié] (dat.). 

beldDro’hlich (-dro' ch) grogny. 

beldru'cken zadrukowywaé 
|-kowadé]. [.d uciatliwy. 

bel dri cken uciskad, ce 

Beldrii cker(in f) m ciemiezy- 
ciel(ka). Geet 

beldungen (-di'ngen) fieje bes 


zagrazaé 


beldii’nken 1. eS will mid ~ 
adaje mi sige. 2,2" @l = 
Wreimung. [bowaé (gen.). 


be|dil'rfen (gen. od. acc.) potrze- 
Belbit'rfnis (-dii’rfnis) » @h* 
(nad) dat.) potrzeba f (gen.); 


Sediirfnisanftalt 


_ wanffalt f wychodek m; los 
bez potrzeb; lofigkeit f brak 
m potrzeb. 

beldii'rftig biedny; einer Sade ~ 
jeint = bebdiirfen ; Qkeif fniedo- 
statek m. [sztyk m. 

Bee'fiteak (bi'tstek) n @i af 

bele'bren zaszczycaé [-cié]; id 
beehre mic) mam zaszczyt. 

Selei’d(ig)en (-ai'd{ig]en) ®c (a) 
zaprzysiegas [-sigdz]; e-e Mus- 
fage ~ stwierdzaé [-dzié] zezna- 
nie przysiega. 

pelei’fern: fic) ~ staraé sie usil- 
nie. [jid) ~ [po]Spieszyé (sie).] 

\belei'len przySpieszaé [-szy¢];{ 

belei’ufluffen (-ai'nflistn) @d 
wplywaé [wptynaé¢] na (acc.). 
Su. wplyw m. 

belei’ntradfigen (trédtigen) 
@a [s-, po]krzywdzié; j-n Jin 
(dat.) przeszkadzaé [-szkodzi¢] 
k-u w (loc.). 

wele’nd(ig)en [za-, s]konczyé. 

bele’ngen (-'7;°n) Ba Ssciesniaég 
[-nié]; fig. = einfdranten. 

bele'rben [o]dziedziczyé po ob. 
braé [wzia¢] spadek po (loc.). 

vele'rdigen (-?’Rdigen) @a [po-] 
chowaé, [po]grzebaé. 

Bele’rdigung f pogrzeb m; Xs... 
pogrzebowy; .slanftalf f za- 
ktad m pogrzebowy. 

Bee're (be’R°®) f @b jagoda, ja- 
godka; .m... 2 jagod; Onlfbr- 
mig (-férmid) w ksztalcie 
jagody. 

Beet (bet) n @g grzeda f, 
grzadka f. 

belfa'higen (befe'igen) @a u- 
zdalniaé [uzdolni¢]; a upra- 
wniaé [-wnic]: befabigt zdolny. 

Belfa' bigungs|nacweis m do- 
w0d uzdolnienia. 

belfa'hl(ft) (-fa'L[st]) 7. befehlen. 

belfa'brbar = fahrbav. 

Belfa'bren jezdzic, jechaé po 
Coc.) ; L [po]ptynaé po (Vo¢.). 


159 


befinden 


belfa'Mlen opadaé [opasé], napa- 
daé [-pasé] na (acc.); Ungft: 
przejmowaé [-jaé]; fig. werden 
von (dat.) ulegaé [uledz] (dat.). 
belfa’tgen niesmiaty, zaktopo- 
tany; (Urteit) uprzedzony, 
stronniczy; Cheiffniesmiatose; 
(im Urteit) uprzedzenie n. 
belfa'ffen: fic) mit et. (dat.) x 
zajmowaé [-ja¢] sie c-m. 
belfe'hden (-fe'den) @c: j-n ~ 
zwalczaé k-0, wojowaé z kim. 
Belfe'hl (-fe’) m @g rozkaz; 
(Gebeif) nakaz; (iiber Truppen) 
dowdédztwo n, komenda f; gu 
~! do ustug!; ic ftehegu Shrem 
~ jestem na rozkazy panskie, 
do ustug pana; was jteht gu 
Yhrem —? co pan rozkaze? 
belfe’hlen (en) @g kazaé, na-, 
roz-kazywaé [na-, roz-kazaé]; 
wie Gie ~ jak pan kaze; Wott 
befohlen! z Bogiem!; j-1 3u 
fid) ~ kazaé przyjsé k-u. 
belfe’bligen (-fe'ligen) @a ko- 
menderowaé, dowodzié (instr.). 
Belfe'his...: .form f Gram. tryb 
m rozkazujacy; ~haber (.ha- 
ber) m @1 dowddzca, wédz; 
haberife) (.isz) rozkazujacy. 
belfei'nden = anfeinden. 
belfe’ftigen (-f6’stigen) @a przy- 
mocowywac [-cowaé], przy- 
twierdzaé [-dzicé] (am acc. oder 
dat. do gen.); % obwarowywaé 
[-rowaé]; (fidermaden) utwier- 
dzaé [-dzi¢], upewniaé [-nié]; 
Freundfdhaft uftv.: zaciesniaé 
[-nic]; befeftigt % warowny. 
belfeu' ten zwilzac [-zyé]. 
Be'ffden (bé'fahen) x @l kol- 
nierz m (pastora), pektorat m. 
belfie’dert (-fj dent) pierzasty, 
upierzony. 
belfie’ hl (ff) (-fi’l[st}) f. befehlen. 
belfi'ndDen 1. uznawaé [uznad], 
majdowaé [znalezé]; fiir gut 
(ubtig) ~ uznawaé [uznac] za 


befindlic& 


wlaSciwe (potrzebne) ; fid) wo 
~ znachodzié (0d. znajdowaé) 
[znalezé] sie, przebywaé; fic 
wohl (itbel) ~ mieésie dobrze 
(Zle): wie . Sie ji) ? jak sie pan 
ma?2,2n(2)l opinjaf, uznanie; 
(Gefundheit3juftand) stan m zdro- 
wia, zdrowie n. 

belfindlicy (-fi’ntlid) zajdu- 
jacy sie, potozony. 

belfle’cken [po-, s]plamié; mit 
Blut ~ [z]broezyé. 

belflei’R(ig)en (-flai's[fg]¢n) Be 
(a) (gen.) przyktadaé sie do 
(gen.). 

bel fli’ffen (-f{f'sen) (gen.) pray- 
kladajacy sie do (gen.), gor'li- 
wy Ww (loc.); ~ fein [po]staraé sie; 
Oheif f starannosé, gorliwosé. 

bel flit’ gelt (-flii'g°(t) skrzydlaty. 

belfo’ble (-f5'l°), bel fo’ Hien 
(-fo'len) f. befehlen. 

belfo'Igen iSé [pdjsé] za (instr.), 
[po]stuchaé (gen.), [za]stosowaé 
sie do (gen.). 

belfs rdern (wegihiden) wysytaé 
[-sla¢], wyprawiaé [-wic¢] (an 
acc. dO gen.); (mitfiigren) prze- 
wozié {-wiezé]; (befdleunigen) 
przyspieszaé [-szyé]; (begiinfti- 
gen) Wspierac [wesprzeé¢]; (im 
Range) posuwaé [-sunge¢] (31t dat. 
na acc.); befirdert werden [za-] 
awansowaé (31 dat. na acc.). 

SBelfs'rderung f przewdz m, 
transport m: (im Range) awans 
m; 26|mittel n Srodek m prze- 
wozenia; fig. Srodek m podnie- 
cajacy od. pobudzajacy 

belfra’chten (-fri' ten) @c [na-] 
tadowaé. [pytac. 

belfra’gen wypytywaé. si 
belfrei’en uwalniaé [uwolni¢] 
(von dat. od gen.); (von Knedht{daft 
ufiv.) oswObadzaé [-bodzié], wy- 
bawiaé [-wié]; befreit wolny. 

Belfrei'er(in f) m oswobodzi- 
ciel(ka), wybawca (-czyni). 


= 60 — 


begehen 


Belfrei'ungslkrieg m wojna f 
o niepodlegtosé. 
belfre’mbden(-fré’mden) He [za-] 
dziwié, zastanawiaé [-nowié]; 
~D = befre’mbdlich (-fré'mtl{h) 
dziwny. 
belfveu’nden (-fRoi'nd’n) @c: 
fic) ~ mit (dat.) zaprayjazniaé 
[-nié] (sie) z (instr.) ; befreundet 
zaprzyjazniony. 
belfrie'Digen (-fri'digen) @a 
zadowal(ni)aé [-wol(n)ié]; .D 
dobry. [dni¢]. 
belfeu'ehfen zaptadniaé [-plo- 
belfu’ gen = beredhtigen. 
Belfu'gnis (-fa’knis) f @i (git 
dat.) prawo n (gen).  [(gen.). 
belfii’hlen dotykaé [dotknaé] 
Belfu'nd m stan; (gerichtlider, 
fixgtliger) ogledziny f/pl.; (= 
fit) opinja f. [obawa f. 
belfii’reabten = flirdten. Sr. 
belfii' rworten (-fil’RwORten) Ga 
popieraé [- przeé]. 
belga’bf (-ga'pt) zdolny. 
Belga'bung (-ga'biin). f @b 
zdolnosé, talent m. 
belga'ffen = angaffer. 
belga'ngen (-gi'n,n) f. begehen. 
be!lga'nn (-ga'n) jf. beginnen. 
belga’ffen (-ga’ten) @c: fid w 
spolkowaé: Tiere: parzyé sie. 
belge’ben odstepywaé [-stapié], 
przedawaé [-daé]: fic) wobin ~ 
udawaé [udad¢] sie (auf den Weg 
w droge): fic) in Gefahr ~ na- 
razaé [-zi¢é] sie na niebezpie- 
ezenstwo; fic) ~ (;utvagen) Wy-, 
z-darzaé [-rzyé] sie; fic) einer 
Gade (gen.) ~ pozbawiaé [-wic} 
sie (gen.). 
Belge’ benheiffwy-,z-darzenien. 
belge’gnen (-ge’gnen) @e (fr) 
(dat.) spotykaé [-tkaé] (ace.);. 
j-m (Hiflich) ~ obchodzié 
[obejsé] sie z kim (uprzejmie). 
belge’h(e)%t obchodzié [obejsé]; 
Verbreden: popetniag [-nidl. 


Begehr 


Belge'hr (-ge'R) m (n) @g! za- 
danie n, Zyczenie n;. HW (Nad- 
frage) popyt m: was ift Jor ~? 
ezego pan sobie Zyczysz?, 
ezego pan Zadasz ? 

belge’bren (-g@'R°n) @a [po-] 
zadaé (gen.); ~slwert, .slwiir- 
dig pozadany. 

belge'brlicy pozadliwy; Skeit f 
pozadliwosé. [dem. 

belgei' fern obrzucaé [-cid] al 

belget'ftern (-gai'st¢rn) @b 
natchnaé [vott.] ; fic) ~ fitr (ace.) 
zachwycaé|-cié] sie (instr.). Su. 
natchnienie n, zachwyt m, za- 
pai m. [pragnienie n (gen.). 

Belgie’r(de) f (nach dat.) ag 

belgie’'vig (iad) dat.) zadny, 
cheiwy, pragnacy (gen.); (neu- 
gierig) ciekaw, ciekawy. 

belgie’fen ob-, po-lewaé [-la¢]; 
Blumen: podlewaé [-la¢]. 

Belgi'nn (-gi'n) m @g (0. pl.) po- 
ezatek; Len (en) (Bc zaczynaé 
[-eza¢]. Juwierzytelniaé [-nié]. 

belgian’ bigen (-g(au'bigen) @a 

Belglau'bigungslfehreiben xn 
pismo uwierzytelniajace. 

bel glei dyenwyrownywaé [-na¢]. 

belglei'ten Gc towarzyszyé 
(dat.); (nad Haufe) odprowadzaé 
[-dzié]; %& konwojowaé; 2 [za-] 
akompanjowaé. 

Bel glei fer (-glai'ter) m @l, .in 
(.in) f Me towarzysz(ka). 

Belglei'tung f towarzystwo n; 
% konw06j m; (eines Fiirften) or- 
szak m, Swita; J akompanja- 
ment m, towarzyszenie n. 

bel gli’ ken uszezesliwiaé[-wié]. 

bel gli ckwiinfeden (-glil’kwiin- 
sz°n) @e [pojgratulowaé (j-m 
gu et. k-u c-0). Se. gratulacja/. 

belgna'digen (-gna'digen) @a 
ulaskawiaé [-wi¢]. 

belgnii'gen (-gnii’g’n) @a: fid 
~ mit (dat.) zadowal(ni)aé 
{-wol(n)ié] sie (instr.). 


bebaftet 


belgd’nne (-g5'n°), belgo’nnen 
(-g0'nen) f. beginnen. [grzebaé. 
belgra’ben [po]chowaé, a 
BSelgri'bnis (-gRa'pnis) n @ht 
pogrzeb m; (=,plat m) grébm. 
belgvei'fen = befiihlen; (am- 
faffer) obejmowaé [objaé]; (vers 
fteyen) pojmowaé [-jaé¢], [z]rozu- 
mieé; begviffen fein im oder bet 
(dat.) byé objetem w (loc.). 
belgvei flicy (-grat'flicj) zrozu- 
miaty: ~maden[wy]tlémaczyé; 
wer |weife jak latwo zrozumieé. 
belgren’;en ograniczaé [-czyé]. 
Belqvi' ff m pojecie n; im ~ fein 
od. ftehen et. gu tun zamierzaé 
co uczynic¢, byé zajetym (instr.) ; 
fim einen ~ macden wyobrazaé 
[-zié] sobie; .slvermbgen n 
pojmowanie, zdolnosé f pojmo- 
wania. 
bel gvit'‘nden zakiadaé [zatozyé], 


{ujgruntowaé; Wntrag: uza- 
sadniaé [-nié]. [(-cielka). 
Selgrit'nder(in f) m zalozyciel 


bel grit’ fen [po}witad.. 

Selgrii fKungs... powitalny. 

belgu'cken F = befehen. 

belgit’nftigen (-gii/nstig¢n) @a 
popieraé [poprze¢], wspieraé 
[wesprzeé]. Se. protekeja f; 
(Borteit) korzysé f. 

belqu'facten (-gi'tadten) Bc 
osadzaé [-dzié], [zalopinjowaé. 
Su. sad m, opinja f. 

belgii'tert (-gii’t°rt) zamoany. 

bel git'figen (-git’ tigen) @®a uspo- 
kajaé [-koié], udobruchaé [vott.]. 

belbaa'rt (-ha’Rt) okryty wio- 
sami. 

Selhaa'yung f uwlosienien. 

belha'big (-he’ bid) (did) otyly; 
(gemidtih) wygodny; Ckeit f 
(Fettleibigteit) tusza; (Gemidhlide 
feit) wygoda. 

bel ha ffet (-ha’ftet) (mit dat.) ob- 
ciazony (instr.); mit e-t Rranks 
hcit , nawiedzony. choroba. 


bebagen 


belba’gen (-ha’gen) 1. @a [s]po- 
dobaé sie; (frommen) wychodzié 
[wyjS¢] na korzysé. 2.2” @l 
upodobanie, przyjemnoseé f (an 
dat. w loc.). 

belba' glich (-ha’klid) przyjem- 
NY; (gemidlig) wygodny: Ckeit 
f przyjemnosé, mile uczucie 
n; (Gemicdhlidfeit) wygoda. 

belba'Ifen zatrzymywaé [-maé], 
zachowywaé [-chowaé]; im 
Mhige nie (s)puszezaé [puscic] 
zoczu; im Geddadtnis ~ [za-] 
pamietaé. 

Belha' iter (-hé' (ter) m @l, Be- 
ba Itnis n @h* zbiornik m. 
belba ndeln (gut oder fdledht) j-n: 
obchodzié [obejs¢] sie z (instr.) ; 
# leczyé; et.: traktowaé 0 (loc.). 
belha'ndigen @ (-hé’ndig®n) a 
wreczaé [-czyé]. [kuracja. 
Belha'ndlung f  leczenie n, 

belba’ngen obwieszaé [-si¢]. 
belba'rren[wy]trwac ; (harmicdig) 
upieraé [uprzeé] sie (auf, bei 
dat. przy loc.). 
belha'rrlich (-ha’Rlich) (Geftiindig) 
wytrwaly; (bartnidig) uparty, 
uporezywy; Okeif f wytrwa- 
loSé: (Havtniidigteit) updr m. 
belbau’en ociosywaé  [-sad], 
obrebywaé [-rabaé]. 
belbau'pfen (-hau’pten) @c (vers 
fidern) twierdzi¢, utrzymywacé; 
Play ufw.: zachowywaé [-cho- 
waé], zatrzymywaé [-mad¢]; 
fic) ~ utrzymywaé [-mad¢] sie. 
Belhau'jung (-hiu’zitn) f @b 
mieszkanie n, domostwo n. 
Belhe'lf (-hd'lf) m @g srodek 
(pomocniczy), prayrzad. 
belbe'lfen: fic) . obchodzié 
[obejsc] sie. [gabywae. 
belbe'lligen (-hé’ligen) @a na- 
belbe'nde (-hé'nd®) zwinny, 
chyzy. 
belbe'rbergen przyjmowaé [-ja6] 
_ W goscine. 


— §2 — 


Beichtfinhs 
belbe’rrfdjen panowaé nad 
(instr.). [(-ca).} 


Belhe'rrfder(in f) m panujacy/ 

belbe’rjigen (-hé’rcig*n) @a 
[za]pamietaé; .slwerf godny 
zapamietania. [beif f odwaga. 

belbe’r3t (-hé’Rct) odwazny; &- 

belbe'xen = bezaubern. 

belbi Iflich (-hi'lffich) pomoeny ; 
~ jein pomagaé [-médz]. 

belhi'ndern = hinbdern. 

belo lfen (-hd'[fen) jf. behelfen. 

Belhs'rde (-hi'Rd°) f @b urzad 
m, Wladza. 

Belhu’f (-hia’'f) m: 3u weldem 
~(e) ? wjakim celu? ; 31 d(iefjemt 
~(e) w tym celu; 96 (gen.) 
w celu (gen.), dla (gen.). 

belbii'fen [u]strzedz (vor dat. od 
gen.); (Wott) behiite! bron Boze! 

belhu'ffamt (-ha'tzam) ostrozny, 
przezorny; Skeif f ostroznosé, 
przezornosé. 

bei (bai) (dat.) przy (loc.), u 
(gen.); %& (dienen .) Ww (loc.), 
(Sehlacht) pod (instr.); ~ fich haben 
mieé przy sobie; ~ Gott! na 
Boga!; ~ Ytad)jt noca, w nocy; ~ 
Tage w dzien, za dnia; ~ Geld 
(od. Kaffe) fein mieé pieniadze, 
~ Safren fein byé wiekowym. 

bei’... in Sffgn meift pray... 

bei’ |behalten — behalten. 

Bei’ |blatt x zatacznik m. 

bei lbringen (her) przynosié 
([-nieSé]; Beweife ufiw.: dostarezaé 
[-czyé] (gen.); Wide: zada- 
waé [-dac¢]: (mitteifer) udzielaé 
[-li¢] (gen.); (lehren) nauczac 
[-czyé] (gen.). 

Bei'chte (bai'dht®) f @b spo- 
wiedz; ~ ablegen oder tun od- 
bywaé [-by¢] spowiedz. 

bei’dhfen (ten) @c: ~ gehen 
[wy]spowiadaé sie. 

Bei'cht...: .gdnger (-gén,Pr) m 
@l, ~gdngerin (in) f @e spo- 
wiadajacy (-ca) sie; .ftubl m 


Seidhtvater 


konfesjonal; .vater m spowie- 
dnik; .%effel m poswiadczenie 
n odbytej spowiedzi. 

bei’de (bai'd®), bei'derlei’ (.der- 
lai’) obydwa, oba, oboje. 

bei'der|fei' tig obustronny. 

bei'der|feifs (-zaic) z obu stron. 

bei’ldrucken — dodrukowywaé 
[-owaé¢]. [[-sna¢]. 

bei |Driicken Siegel: przyciskaé 

beileita’nder jeden (jedno) przy 
drugim (drugiem), razem, obok 
siebie. 

Bei'lfall m @d (0. pl.) poklask, 
oklaski m/pl.; (Bitigung) uzna- 
nie n, pochwata f; ~ flatfden 
klaskaé. {na mysl. 

Be a casitinny col 

bei’ |fallig przychylny; ~ auf: 
gerommen werden spotykaé 
[-tkaé] sie z uznaniem. 

Sei lfall...: ~klatfchenn poklask 
m, oklaski m/pl.; .(s)|tuf m 
okrzyk zadowolenia; ~(6)- 
fturm m burza f oklaskow. 

bei’ |folgend zalaczony. 

bei |fiigen (dat.) zataczaé[-czyé], 
dodawaé [-dac] (do gen.). 

Bei |gabe f dodatek m. 

bei'|geben = beifitgen; fein 
spuszcezaé [spuscié] z tonu. 

bei'|gqeordnet wspdlrzedny. 

Bei' | gefchmack m przysmak; e-n 
~ haben von (dat.) tracié (instr.). 

bei'lgefellen przydawaé [-daé]. 

Bei’ |hilfe f = Hilfe. 

bei |komimen zblizaé [-2y¢] sie; 
ihm ift nicht beizufommen nie 
mozna mu daé rady. 

Beil (bail) n @g topor m; (grof) 
toporzysko; (flein) toporek m. 

Bei’ lage f dodatek m; Kogtunfe: 


jarzyna. 

bei’ lldufig (-lvifid)) uboezny: 
adv. a. mimochodem; (ungefishr) 
mniej wiecej. 

bei’ lfegen = beifiigen; Bedeutung 
‘nf: przyznawaé [-zna¢]; Na- 


——=Go. — 


Seifeiv 


men: Nadawaé [-da¢]; Streit: 
zalatwiaé [-twic¢]. [miars.} 
beillei’be (-Lat'b®):  nidt zadnaf 

Bei'|leid » wspdtczucie, kondo- 
lencja f; fein ~ bezgeigen wyra- 
zaé [-zié] wspétczucie od. kondo- 
lencje; .S... kondolencyjny 3 
~$|bezeigung f kondolencja. 

bei lliegen (dat.) byé zalgczo- 
nym (od. dodanym) (dogen.); .D 
zalaczony, dodany. 

beim (baim) = bei dem. 

bei’ |lmengen = beimijfmen. 

bei'lmeffen przypisywaé [-sa¢d}; 
Glauber ~ [u]wierzyé. 

bei’lmifehen (dat.) pray-, do- 
mieszaé (do gen.). 

Bei’ |mifehung f (Bufas) dodatek 
m3 (QWiirze) przyprawa. 

Bein (bain) n @g (Exrtremitat} 
noga f; (Rnoden) kosé f; auf 
die .e bringen stawiaé [posta- 
wié] na nogi; fic) auf die .e 
madenbraé[wziaé] nogi za pas; 
ein ~ ftellen podstawiaé [-wic} 
noge; ~... (u) nogi; kesciany. 

bei’ ln a’h(e) prawie; ich ware 
gefallen omal nie upadiem. 

Bei’ |name m przydomek. 

Bei’ nlbruch m ziamanie m nogi 
od. kosci. 

bei'nerit (bai'nern) kosciany. 

Bei't...: haus n kostnica f; 
a~kleid 1” (meijt pl.) spodnie pl. 

bei’ lordnen = beifiigen; Gram., 
Log. beigeordnet wspdirzedny 

bei lpacken = beifiigen. 

bei’ |pflichten(-pflidten) (dat. Oc 
zgadzaé [zgodzi¢] sie (2 enstr.}, 

Bei'lvaf m doradca; (Serfanm- 
fung) rada f przyboczna. 

beli'rren w blad wprowadzaé 
[-dzié]. 

beilfa’mmen (-zi'men) razom. 

Bei’ lfat m dodatek. 

Bei’ lfehlaf m spotkowanie #2. 

bei lfcbliefen = beifiigen. 

Bei' lfein n obecnose f. 


Seifcite 


Oeilfei'fe (wobin?) na bok, na 
strone ; (wo ?) na boku, na stro- 
nie; Gderg ~ Zart na bok; .* 
Tegewt odkiadaé |odlozyé}. 

bei’ lfefen = beifligen; geide: = 
begraben. Piawnik. 

Bei lfiger (-zic’r) m @] asesor, 

Bei’ lfpiel n przykiad m; gunt ~ 
na przykiad; fic ein ~ nefmen 
an (dat.) braé [wziaé] sobie 
przykiad z (gen.);2los bezprzy- 
kiadny; 2 |tweife dla przyktadu. 

bei'lfpringen pomagaé [-médz]. 

bei'fRen = (bai's*n) @p kasaé 

{ukasié]; Pfeffer ufw.: [u]piec; 
ev Hat nidtS gu ~ nie ma co 
jeS¢é; .D fig. gryzacy. 

Bei f... (bat's...): .korb m ka- 
ganiec; .jahm m kiet. 

Bei’ lftand m pomoc f; (Redhtso 
rzecznik; (Tranjeuge) Swiadek. 

bei’ lffeh(e)n pomagaé [-médz]. 

Bei lfteuer f= Beitrag: Qu = 
beitragen. 

Sei’ lffimmen = beipflidten. 

Bei lftricy m przecinek. 

Sei'ltrag (-trak) m @d przy- 
ezynek ; (fitevarif)) artykut. 

Hei'lfragen przyczyniaé [-nié] 
sie (et. c-m). 

bei’ lfreiben sciagaé [-gnaé]. 

bei'lfreten (jn) (dat.) przystepo- 
waé [-stapi¢] (do gen.). 

Bei ltritt m przystapienie n. 

Sei'lwerk n = Beigabe. 

bei lwobhnen (dat.) byé obecnym 
(przy loc.). 

Sei’ lwort n @a przydomek m; 
Gram. przymiotnik m. 

Bei'xe (bai'c’) f @®b_ bejea; 
T polowanie n. 

beilzei’'ten w czas. [waé. 

bet’sen (bai’c’n) @e [na]bejco- 

belja’hen (-ja'en) @a potwier- 
dzaé [-dzi¢]; .» twierdzacy. 
belja'hrt (-ja’rt) stary, leciwy. 

Selja’hungs|fallm: ime w ra- 
zie zatwierdzenia. 


aa 


bekleidert 


belja’mmern oplakiwaé [-kaé] ; 
~Slwerf oplakany; (Menfd) 
godzien litoSci. [zwalezaé. 

belka’ mpfen walczyé z aco 

belka’nnt znany, znajomy; ~ 
madmen zaznajamiaé [-jomid¢] ;: 
alnaden (j-m) ogtaszaé [ogto- 
sié] (k-u), uwiadamiaé [-domié] 
(k-0); ~ werden zaznajamiaé 
[-jomic] sie; werden (GEreignis 
ufv.) rozgtaszac [-glosic] sie. 

Selka'nnfe(v) s. @l znajomy 
(-joma). [lich jak wheel 

belka'nnter|mafen, be lRa'tnt- 

belka’nntimadhen {. befaunt. Sa. 
ogtoszenie n. 

Belka'nntfhaff f @b znajo- 
mosé: ~ anfniipfen od. machen 
zawieraé [-wrze¢] znajomosé. 

belka'nuflwerden {. befannt. 

belke’bren (fitch) nawracaé 
[-wrécic] (sie). 

Belke'brte(v) (-ke'Rt?[R]) s. Ol 
nawrdcony (-na); (jum Chriften- 
tum) neofita (-tka). 

belke' nnen Glauber: wyznawaé 
[-znaé]; (gefteben) zeznawaé 
[-znac]; garbe ~ dodawaé 
[-daé] do koloru, fig. méwié 
otwarcie; fic) fdulbdig ~ pray- 
znawaé [-zna¢] sie do winy. 

Belke'nner m wyznawca. 

BSelke'nntnis n @h! wyznanie; 
zeznanie, przyznanie sie. 

belkla’gen [polzalowaé; (betvei- 
nen) oplakiwaé [-kaé]; fic) ~ 
{najskarzyé sie (iiber acc. na 
ace.); e8 ift fehr gu ~ pozalo- 
wania godne; ,sltverf, .s- 
wiirdig godzien pozalowania. 

BSelkla’ gte(r) (b&kla'kt?[R]) s. @1 
oskarzony (-na); (im ivilprogef) 
pozwany (-na). 

belkla'ffchen oklaskiwaé. 

belkle'ben oblepiaé [-pid]. 

bel kle'ckifyen = bejcmieren. 

belklei’Den ubieraé [ubraé], 
odziewaé [odziaé]; Giipe: obu- 


beklemmen 


-waé [obué]; Amt: piastowaé: 
» 8 (mit Brettern ujw.) obkladaé 
foblozyé] ; (mit Tapeten uf.) obi- 
. jaé [obié]. Su. odzienie n, 
odziez f. 
belkle’mmen Sciskaé [-snaé]. 
Su. dusznosé f. 
bel klo'mmen (-k15’men) duszny. 
belklo'pfen opukiwaé [-ka¢]. 
belko’mmen 1, v/t. dostawaé 
[-staé]: Rvantheit ufo. : nabawiaé 
[-wic] sie (choroby); Sinder, 
Sunge: [ujrodzié, powié [vott.], 
mieG; dad Bud ijt gu ~ jest do 
nabycia: wicviel . Gie von 
mir? ile sie panu nalezy 
odemnie? 2, v/i. gut ~ [po-| 
sluzyé ; nidt, tibel, fcjlec)t nie 
sluzyé; wohl befomm’s! na 
zdrowie! [trdglic. 
belko' mmlic) (-ki’mlid) = ial 
belkd'ftigen (-kd’stigen) @a: 
j-u ~ dawaé [dad] wikt k-u; 
fich ~ stolowaé sie. — [[[-dzié]. 
belkra'ffigen po-, ee 
bel ka’ ngen [u]wienczyé. [\sie). 
belkreu sigen (ji) deed 
belkrie’'gen wojowaé z (instr.), 
prowadzié wojue z. (instr.). 
belkri'ffeln [s]krytykowaé. 
belkit mimern troszczyé; fic 
(tiber od. um ace.) troszezyé sie 
(instr.). 
Selkii mmernis f troska. 
belku nden(-ki’nden)@c okazy- 
wacé [-zac]: (vor Geridt) oSwiad- 
ezaé [-czy 6]. [(ace.). 
belli'cheln usmiechaé sig a 
bella’chen [u]Smiaé sie z (gen.). 
bella’den obladowaé [vofl.]; Sajt- 
tier: objuczaé [-czyé]. 
bella’gern oblegaé [-lec]. 
Bella gerungs... oblezniczy. 
Bella'ng m znaczenie n; yon ~ 
wazny; ofne ~ bez znaczenia. 
bella'ngen (gerictlid) pozywaé 
[-zwac] ; (firafredjtlid)) O-, za- 
skarzaé [-rzy¢]. 


Deutsch-polnisch. 


Beleidiger 


bella'nglreid) wazny. 

bella'ffen pozostawiaé [-wid]. 

bella’ften obciazaé |-zyé]: evb= 
lich belajtet dziedzicznie obcig- 


zony. 

bella ftigen (-Ié’stigen) @a 
{ujtrudzié; (quitter) dokuczaé 
[-czy¢] (dat.). 

Bella'ftung f obciazenie n; .S> 
probe f proba obcigzenia; . $+ 
geuge m Swiadek dowodowy. 

bellau’ern czyhaé, czatowaé na 
(acc.). [suma f. 

Bellau'fm @d (o. pl.) kwota i 

bellau'fen; fic) ~ auf (ace.) wy- 
nosié [-nies¢] (ace.). [[-chaé]. 

bellau'fcen Reese | 

belle’benvozywiaé [-wic¢]. 

belle'bt (-le’pt) ozywiony ; Qveit 
f ozywienie n. 

Selle’bungs|miffel » srodek m 
orzezwiajacy. 

belle’cken oblizywaé [-zaé]. 

Belle'g (-le’k) m @g powloka f; 
(Bewei3) dowd; (Beifpiel) pray- 
ktad; .egemplar n recenzja f. 

belle’'gen wy-, ob-kladaé [wy-, 
ob-loZzyé]: (mit Ahgaben uf.) na- 
klada¢é [natozyé] (podatki na 
ace.): Play ujw.: zajmowaé 
[-ja¢]; mit Befdlag ~ [s]kon- 
fiskowaé; belegte Bunge jezyk 
nm bialy; belegtes BGritden 
kanapka f. 

Belle’ glftelle f cytat m. 

belle’bnen; j-n nadawaé [-daé] 
lenne k-u; $fand: pozycezaé 
[-ezy¢] na zastaw. 

belle’hren pouczaé [-czyé]; ~ 
tiber (acc.) [polinformowaé 
0 (loc.); eines Beffer(e)u . na- 
prowadzaé [-dzi¢] na lepsza 
droge. Jotytosé, tusza. 

bellei’bt (-lat'pt) otyly; beit / 

bellei'dDigen (-Lai’dig¢n) @a 
obrazaé [-zi¢]; .D obelzywy. 
Su. obraza f. [éajacy. 

Bellei'diger (.g2R) m @)1 iat 


5 


belefen 


belle’fen oczytany ; Qheit f oczy- 
tanie n. [oswietlaé [-tli¢]. 

belleu’cdhfen oswiecaé [-ci¢]. 

be'lfern (bé'[fern) @b pysko- 
waé. 

Be'lgien(bé' Igien)n@®g Belgjaf; 
Be'lgier (~gier) m @l, vin 
(in) f @c Belgijezyk (-ijka); 
be igife (~gisz) belgijski. 

Be'lgrad (bé' (grat) n ®@g Bia- 
togrod m. 

bellie’ben 1. [ze]chcieé, zyczyé 
sobie; ~ Gie prosze: wie (es) 
Shuen beliebt, wie Sie~ wediug 
zyczenia; wie beliebt? jak pan 
sobie Zyczy? 2.2 @)l zycze- 
nie, cheé f, widzimisie; e8 
fteht in Shrem L (gu) od pana 
zalezy. 

bellie’big (-li'bid)) dowolny; 
jeder re ladakto. 

bellie’bf (-li'pt) ulubiony; fid 
bet ji-m ~ maden [po]zyskaé 
wzgledy ezyje; Lbheit f wzie- 
tosé. [|-kna¢]. 

been (bé'len) Ba Poa 

bello'ben = loben. 

bello’ pnen (wy)nagradzaé [-gro- 
dzic]. Sw. nagroda f. 

bellii’gen oklamy waé [-maé]. 

bellu ftigen (lii’stigen) @a (jid) 
[za]bawié (sie), zabawiaé (sie) ; 
~0 zabawny. Sew. zabawa f. 

Bem. wbe. fiir Bemerfiung. 

bel ma’ chtigen (-mé'dtigen) Ba: 
fid) ~ (gen.) opanowywaé [-no- 
wat] (acc.). 

belimdkeln (-me’k*{n), bel ma'n- 
geln (-mé'ny°(n) = befritteln. 

belma’'len [po}malowaé. 

belma’nnen (-ma'nen) @a opa- 
trywaé [zaopatrzyé] w zaloge. 
Su. zatoga f. 

belma’nfeln (-mé'nteIn) @f po- 
krywaé [-kry¢]. 

belmei'fiern = beherrjden. 

belme'rkbar dostrzegalny ;fid) . 
maden odznaczaé [-czyé] sie. 


benehmen 


belme'rken 1, (s)postrzegaé 
[-strzedz], (a. =fagen) zauwazaé 
[-zy¢é]; ~slwert godny uwagi- 
2,2 @1: mit dem 2 z uwaga. 

belme’rklid) = bemerfbar. 

BSelme'rkung f uwaga. 
belme'ffen wymierzaé {-rzyé]; 
meine Beit ift furg ~ nie mam 
cezasu. 

belmi'fleiden (-m{’tlaiden) @c, 
~Slwert = bedanuern(Stwert), 

belmi'itelf (-mi’telt) zamozny. 

Be'mime (bé'me) f @)b kanapka. 

belmo'gein F = Betvriigen. 

bel moo fen (-mo'z°n) é5)e pokry- 
waé [-kryé] mchem; bemooft 
omszony; burfdifos: bemoovftes 
Haupt stary student m. 

belmtii’hent (fic) [po]trudzié(sie); 
fic) ~ um (acc.) [pojstaraé sie 
0 (arc.): fic) um einen Rranften 
~ Mieé staranie o chorego; ~ 
Gie fic gu mir! pofatyguj sie 
pan do mnie! Se. trud m, 
staranie n, 

belmu'ttern (-mit'tern)  @b 
matkowaé (dait.). [siedni. 

belna’chbart (-ni’ bart) a 

belna'chricstigen (-na'hridti- 
gen) @5)a uwiadamiaé [-domi¢] 
(von dat. 0 loc.); (im voran3) 
uprzedzaé [-dzié]. 

belna’ehtetligen (.tailigen) @a 
[po]krzywdzié. 

belna’gen ogryzaé [-gryzé]. 

belne'belt zamglony: fig. pijany. 

benedei'en (benedai’’n) @a = 
feguen. 

SBenefi’s (fic) » @gy .vorffel- 
lung f benefis m. 

belne'bimen 1, odbieraé [ode- 
braé|; Bewwnfitfein: oszolamiac 
[tomié], odurzaé [-rzyé]: be- 
nommen fein byé odurzonym; 
fic) ~ zachowywaé [-chowaé} 
sie: fich (gut od. fdledjt) ~ gegen 
(aec.) (dobrze albo zle) postepo- 
waé [-stapié] wobec (gen.). 2.2 


4 


benetden 
nm @)l zachowanie, postepo- 
wanie. 

belnei’dem: j-1 ~ (um ace.) za- 


zdraszezaé [zazdroscié] k-u 
(gen.); ~Slwerf, .slwiirdig do 
zazdroszczenia, 


belne’unen nazywaé [-zwac]: be- 
nanute Bahl liczba oznaczona. 
Su, nazwa f. 
belne’Ben.zwilzaé [-Zyé]. 
Be'ngel F (bé'r,°1) m @1 prostak, 
gbur; haff prostacki, gburo- 
waty, nieokrzesany. 
belno'mmen (-nb’men) fiehe be- 
nefmen; Lbeit f odurzenie n. 
belnd'tigt (no'tict): ~ fein 
(gen.) potrzebowaé (gen.). 
belnu' Gen uzy waé |uzyé] (gen.), 
[s]korzystaé z (gen.). 
belnu'Sbar przydatuy. 
Benzi'n (bénci’n) n @g! ben- 
Zynaif; ~.. benzynowy. 
belo'bachfen (-o'bidten) Wc 
[zalobserwowaé, Sledzié: (ein: 
halten) zachowywaé [-chowaé]. 
Belo bachter (ter) m Ql, vin 
(.in) f @e obserwaror(ka). 
Belo bachtung f spostrzezenie 
n, obserwacja: .slgabe f dar 
m postrzegawezy. 
belo'rderi, (-i’Rdern) @b po- 
woly waé [-ladé]. 
belpa cken.=\beladen. 
belpfla’njem,zasadzaé -dzi¢]. 
bel pi nfeln [za]pedzlowaé. 
belque’m (-kwe'm) wygodny; 
es fid) ~ maden rozgaszczaé 
[-goScié] sie. 
belque’men (en) Ba: fich wprzy- 
stawac |-staé] (3u dat. na. ace.). 
Belque'mlichkeit f wygoda. 
belrva'ppen F a = begahlen. 
belra'ten: ct. ., fic) iiber et. 
(acc.) ~ vadzié, naradzaé |[-dzié] 
sie nad (instr.): .D doradezy. 
Belra’fer (-Rqg'ter) m @l, ~in 
(.in) f @c doradea (-czyni). 
belra’tlfeblagen = beraten. 


se] —— 


Serettwilligkeit 


Selra’tung 7 narada; drgtlide 
~ | onsultacja. 
belrau'ben ztupié [vot], obra- 
bowywaé [-owac¢]; ~ (gen.) ob- 
dzieraé [obedrzeé] z (gen.), 
pozbawiaé |[-wié] (gen.). Su. 
rabunek m, grabiez f. 
belrau’chern okadzaé [-dzid). 
belraw’fchen upajaé [upoié]: fid 
~ upijaé [upi¢] sie; beraufdt 
pijany. [czalny. 
ee einbar CaP aee tae 
belre’cytten obliczaé [-ezyé], 
wyrachowywaé [-owaé]. 
belve’chtigen (-Re'dtigen) @a 
uprawniaé [-nié]: beredtigt 
uprawniony; beredjtigt fein 
mieé prawo. Su. prawo n. 
belre’den j-n; namawiaé [-mé- 
wi¢]; et.: omawiaé [-méwié¢]; 
jid) ~ umawiaé [-méwic¢] sie. 
Belre’dfamkeit (-Re't-) f wy- 
mowa. 
belre’Df (-R¢e’'t) wymowny. 
Belrei' chy m(n) zakres m; (nicht) 
im ~ der WMtiglidfeit (nie) 
mozliwy. 
belret' cherm(-Rai’ ern) 9b (fieh) 
[wz]bogacié (sie). [szronem. 
belrei'fen  okrywaé He} 
belrei'fen objezdzaé [-jechaé]. 
belret't (-Rai't) gotow. gotowy; 
fic ~ halten ~ffeben bye przy- 
rotowanym, byé w pogotowiu. 
belrei'fer (en) 1. Be (sur) przy- 
gotowywaé [-towaé]; €peifen 
aud: [u]gotowaé: (verurfader) 
sprawiaé [-wic]; j-m gitte Wkif- 
nahme (eder guten Empfang) ~ 
przyjmowaé [przyjaé]  k-o 
zyczliwie. 2, @q ujezdzac 
[-jezdzi¢]. 
Belrei'ter m ujezdzacz. 
belrei'fs (-Rai’c) juz. [wie n.) 
Belvet'tchafé (-Rai't-) f pogoto-{ 
belrei’flftehern f. bereit. 
belrei'tiwitlig chetny, ochotny; 
Lkeit f gotowose, ched, ochota. 
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berenuen 


_belreu’en [po]zatowac. 

Berg (berk) m @g gora f; er 
ijt Idugft itber alle re juz 
dawno Sladu niema po nim. 

Be'rg... gorski; $& gorniczy; 
2a"b (z gory) na dol; cabbang 
m stok (gory): .aborn m ja- 
wor: ,akademie ( akademja 
gornicza; 2a”n, Lau” w gore: 
~arbeit f robota w kopalniach: 
aarbeifer m gornik; .bau m 
gornictwo n; .baulkunde f 
nauka gérnictwa; ~bewob- 
ner(in f) m goral(ka). 

Be'rgelgeld (bé'Rge-) n zaplata 
f za ocalenie Zycia lub rzeczy. 

be'rgen (gen) @f [s]kryé, ukry- 
wac[-kryé] ;(cetten) ocalaé [lic]; 
Leidnam: odnajdywae [-nalezé]. 


Se'rg...: .fabrt f jazda rzeka. 


WwW gére: (Musflig ins Gebirge) 
wycieczka w gory; vberr m 
wlasciciel kopalni; e)boc 
wysoki jak gora. 

be'rgig (be Rgith) gorzysty. 

Be'vg...: ~keffel m kotlina f; .- 
kiuft ( rozpadlina wsréd gor: 
~mann m (pl. vleute) gor- 
nik; Qmaunife) (-ménisz) gor- 
niczy; .predigt fkazanie n na 
gorze; .vtutfd) m usuwanie n 
sie gory; .fpife f wierzcholek 
m gory; .ffeigen n chodzenie 
po gorach: ,fteiger m taternik; 
aftr; m 
gory: Qu"nfer = Lab; .volk n 
naréd m goralski; werk n ko- 
palnia f; .werks.,, kopalniany ; 
wWefenn gornictwo. 

Belvi' cht -ri'ht) m Oe (Erziih- 
hig) opowiadanie n; (Meldung) 
doniesienie mn;  (Gitwngs2) 
Sprawozdanie mn; — (&rieg3Q) 
biuletyn, komunikat. 

belri’chfen (erjihien) opowiadaé 
[-wiedzieé]; (melden) donosié 
[-niesé], 


Belvi'ct...: verffatfer (-sxszta- 


zapadniecie sie. 


Beriihmtheit 


ter) m Ql _ sprawozdawca; 
(fotafer) reporter: (auswartiger) 
korespondent; erftattung f 
sprawozdanie n., 

belri'chtigen (-ri'dhtigen) @a 
(vevbejjern) [s]prostowac ; Gdjul- 
den uftv.: = begzahfen. 

belrie’ chew obwachiwaé [-chaé]. 

belrie’feln zraszaé [zrosié]. 
beri'{ten na koniu, wierzchem. 

Be'rn| ftein (bé’Rn-) m bursztyn ; 
a». bursztynowy. 

be'rften (bé'Rst’n) @m (fn) pe- 
kaé [-knagé]. [wiony. 

belrit chtigt (beri htidt) | 

belrii'cken = betriigen. 

belrii ckfichtigen (-Rilkzidtigen) 
45a uwzgledniaé [-dnié]. 

Belrii ckfichtigung f wzglad m; 
inter ~ (gen.) uwzgledniajac 
(a’c.). [zawod. 

BSelru'f m powotanie 2; ee 
belru'fer. wzywaé [wezwaé], 
powolywaé |-laé]; (ein.) zwo- 
lywaé [-laé]; fic) ~ auf (ace.) 
powolywaé [-la¢] sie na (acc.). 

Selru'fs...: ~genoffe m towa- 
rzysz zawodowy, kolega; &+ 
miafig zawodowy. 

Belrufung f odwotanie n sie; 
~ einlegen gegen (acc.) odwoty- 
waé [-laé] sie od (gen.); .S.. 
apelacyjny. 

belru hen zasadzaé sie, polegac; 
auf fid) ~ laffen dawaé [dad] 
pok6j (dat.), nie méwié wiece} 
© (loc.); e8 beruht blog arf 
Shnen od pana tylko zalezy. 

belru'bigen (-ri'igen) 4a (fic) 
uspokajaé [-koié] (sie): fid ~ 
bei (dat.) poprzestawaé [-staé] 
na (loc.). Su. uspokajanie n, 
uspokojenie n. 

belrii hmt (-rii’mt) slawny, 
slynny; ~ fein slynaé; ~ wer 
den zaslynaé [von.]; Qbheit f 
slawa, rozgtos m3 (beriifmte 
Perfon) znakomitoseé. 
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belrfi’hren dotykaé  [-tknaé] 
(sie) (gen.); (betreffen) dotyezyé 
(gen.):e-n Ort: zawadzaé[-dzié] 
0 (ace.): einanbder  stykaé [ze- 
tknaé] sie. 

Belrit hrumg f dotykanie n, do- 
tkniecie n; (BVerfebr) styeznose ; 
(mit dem Geind) spotkanie n 
sie: in ~ fommen stykaé [ze- 
tknaé] sie: .sllinie ¢ styczna; 
~slpunkt m punkt styczny. 

belfa’en zasiewaé [-sia¢]. 

belfa’gen  orzekaé —_[orzec], 
oznajmiaé [-mic]; (bedenten) 

— sznaczyé; befagt rzeczony. 
belfai'ten (-zai't°n) @c zaopa- 
trywaé [-opatrzyé] w struny: 
aart befaitetes Gemiit dusza 
ezuta. 

belfia'nffigen (-zé’nftigen) ®a 
fullagodzié; (berubiger) uspo- 
kajaé [-koié]. Sv. (u)lazodzenie 
n,uspokajanie n,uspokojenien. 

Belfa' m obszewka f, szlaczek, 
obrabek. 

Belfa' hung f zatoga. 

belfan’fen P = betrinfen. 

belfau'men obrebiaé [-bié]. 

bel fecha Digen uszkadzad [uszko- 
dzié]: (vertunden) [z]ranié ; (ver- 
berben) [z|niszczyc, 

bel fepa'ffen 1. v/t. a dostarezaé 
{-ezyé] (gen.), sprawiaé [-wié]. 
2, a. fo ~ taki, tego rodzaju: 
wie ~ jaki; wie ijt e3 damit .? 
jak sie ma sprawa?: Qbecif f 
jakosé, stan m, przymiot m. 

belfa ftigen (-szé'ftigen) @a 
(fich) zajmowaé [-jac] (sie), 
trudnié (sie); befdaftigt fein bei 
(dat.) pracowaé u (gen.). Su. 
zajecie n, praca f. 

belfchd'len stanowié. 

Belfehda ler (-sz9'l°r) m stadnik. 

belfa' men zawstydzaé [-dzi¢]; 
bejchdmt zawstydzony; wd 

uwiaczajacy. Su. wstyd m, 

-zawstydzenie n. 


be -_ 
as de 


belfcha’ffen @ce ocieniaé [-nid]. 

belfehanen = befeven. 

belfchaw lich (-szau'-) kontempla- 
cyjny, spokojny, sielankowy ; 
Okeif /kontemplacja, spolk6j m. 

Belfrhei'd (-szai't) m @g o lpo- 
wiedz f: (imRecht3frager) orzecze- 
nie 12; (UUrteil) wyrok; (Renntnis) 
znajomoseé f; ~ wiffer im (dat.) 
znaé sie na (loc.); .~ tun 
sprostaé [voff.], dorownywaé 
[-naé], nie pozostawaé [-staé] 
w tyle, beim Trinfen: pié do kogo. 

belfei'dDen 1. v/f. na-, wy- 
znaczaé [-znaczyé],  dawaé 
[daé]; (wohin beiteflen) waywaé 
[wezwac]; (vor Geridt) zawe- 
zwaé [votf.] do sadu, pozywaé 
[-zwaé]; abjdligig ~ odrzucaé 
[-cié| ; fic) . zadowalaé [-wolié] 
sie. 2, a. skromny; Qheif ¢ 
skromnosé. 

belfchzt’ nen oSwiecaéd [-cié]. 

belfcjei'nigen (-szai/nigen) @a 
poswiadezaé [-czyé], potwier- 
dzaé |-dzié]: Empfang e-r Gummme: 
[po|kwitowaé. Se. poSwiadeze- 
nie n, pokwitowanie n; (Quit- 
tung) kwit m. 

belfebe'nken obdarowywaé 
|-owaé], obdarzaé [-rzyé]. 

belfehe'ren = bejdenfen; was 
Hat Yhuen das Chrijtfind be- 
chert? cos pan otrzymat na 
gwiazdke ? 

Belfee rung f obdarowanie n; 
(Gejdent) podarek m3; (ironifd) 
pasztet m: da fHaben wir die 
~! masz babo redute! 

belfehi'cken wysylaé [-staé] na 
(ace.): die M8 fte ling war zahl- 
reich befcict nadestano wieke 
przedmiotow. 

belfchie'fen ostrzeliwaé. Su. 
ostrzeliwanie n, bombardacjaf. 

belfehi'mpfen przezywad; (ent 
ebvert) zniewazaé [-Zy¢]. Su, 
miewaga f. 


befdirmen 


belfehi'rmen ochraniaé [ochro- 
nic]. Se. ochrona f. 
belfchla’fen et.: zastanawiaé 
{[-nowic¢| sie nad (instr.); j-m: 
spolkowaé z (instr.). 
Belfejla’g m obicie nz: (Metal) 
okucie nz (Feuchtigteit) wilgoe f; 
a = wtahme; mit ~ belegen, 
in ~ nehmen [za]grabié, zajmo- 
wae |-ja¢]: [s]konfiskowaé. 
belfehla’gen 1. v/t. obijaé [obid] ; 
Pferd: podkuwaé [-kué]: v/i. 
~u. fic) ~ po-, o-krywaé [-kryé] 
sie: Sdeiben ufw.: [za]potnied. 
2. a. kuty; gut ~ fein in (dat.) 
znac sie na (loc.). 
Belfehla'ginahime (-nime) f Gb 
konfiskata, grabiez; 2m (.n) 
da = in Befdlag nehmen. 
belfdlei’cen skrycie podcho- 
dzié [podejsé] ; Furdt: ogarniac 
[-na¢]. ’ 
bel fcbleu'nigen(-szlot’nigen) da 
przySpieszaé [-szy¢]. 
belfeblie’fRem (beenden) [za}kon- 
ezyé: (beftimmen) postanawiaé 
[mowié]; (von e-r Berfammtung) 
uchwalaé |-lié]. [(-nica). 
Belfehlie fer(in f) m klucznik 
Belfehlu'fs m koniec, zakoneze- 
nie mn; postanowienie n; 
uchwalaf: .faffung f, .nabme 
(-nam®) f @b uchwalenie n; 
Sreif dostatecznie omdwiony ; 
Q(un)faibig (nie)zdolny do 
powziecia uchwaly. 
belfcmic’ren (beftreiden) [po-] 
smarowacé ; (befudeln) [za] walaé, 


belfamu'fen  zanieczyszczaé 
(-Scié¢]. 
belfehnei’den obrzynaé [obe- 


rzna¢], obcinaé [-ciaé]; Rnaben: 
Obrzezaé [votl.]; Haare: [0-] 
Strzydz; .({dmafern) ukrécaé 
[-ci¢]. 

belfebnei't (-sznai't) sniegiem 
okryty. [m @1 obrzezaniec.| 
Belfeyni'ttene(v) (-szni'ten’(r})| 
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befehwindein 


belfcbnit'ffein = berieden. 

belfehd'nigen (-szinigen) @a 
upiekszaé [-szyé], [uJkoloryzo- 
wae. 

belfeho'ttern [wy]szutrowaé. 

belfera’nken (fic) ograniczadé 
[-czy (sie). 

belfebra'nkt (-szr6'nkt) ogra- 
niczony, ciasny, glupi: Qbeit / 
ciasnota;: (der eit) brak m 
C€Zasu; (vom Berftande) ciasnota 
umysiu. 

belfehrei' ben Biatt: zapisywaé 
[-saé]: fig. opisywaé [-saé]: Ay 
Fique: [wy|kreslié. Saw. opis m, 

belfchrei'fen = betreten. 

belfchu'beit (-szi'en) @a obu- 
waé [obué]. 

belfchu'(digen (-szii'{digen) a 
obwiniacé |-ni¢], posadzaé[-dzid] 
(j- gen. k-0 0 ace.). 

Belfehuidigte(r) (.dyehte[r]) s. 
@)| obzalowany, pusadzony, 
obwiniony (-na). 

Belfeyu (digg f obwinienie 
(dbe& Diebftahls o kradziez). 
belfau'mmein F (-szit’mein) = 

betriigen. 
belfehit’ Ren [o]chronié, [o]bronié 
(vor dat., gegen ace, od gen.). 
Belfchii' ter (-szii’cen) m Q@l, 
ain (in) f@)e obronea (-czyni). 
Belfchii’ Gung f obrona, ochrona. 
belfebhwa'ten F = bereden. 
Belfcwe'rde (-szwé rd°) f @b 
trud m; (Mage) zazalenie n; .- 
bud) n ksiega / zazalen; 
febvift f zazalenie n, skarga 
naypismie. 
belfcpive'ren (en) Ga obciazad 
[-Zye]: fic) ~ liber (ace ) [ujskar- 
zy (od. [u]Zalié) sie na (are.). 
belfebwe'rlicy uciazliwy: ~ fein 
oder fallen naprzykrzaé [-rzyé¢] » 
sie: Lkeit f uciazliwose, pray- 
krosé. [a = mei 
belfebwi' hfigen (-szwi dhrigen) 
belfehwi'ndeln = betriigen. 


befdworen 
belfehws'ren jn: zaklinaé 
[-kla¢]; etwas: zaprzysiegaé 
[-siadz]. . 


belfee'len (-ze'len) @a ozywiaé 
[-wié]. 

belfe'hen ogladaé [-dna¢}. 

belfei tigen (-zai'tigen) da usu- 
waé [usunac]; Gtreit: = bei- 
legen. [gliicen. 

belfe'ligen (-ze'ligen) ®a = be- 

Be'fen (be'z*n) m @1 miotla f; 
~binder (-binder) m @]1 mio- 
tlarz; ftiel + kij u miotty. 
belfe'ffen (-z8'sen) opetany; Q- 
beif f opetanie n. 

belfe'Ren obsadzaé  [-dzié]; 
Piag: zajmowaéd |-jaé]; Kleid 
ujiw.: obszywaé [-szyé]; (mit 
Gdelfteinen) wysadzac [-dzi¢]; 
(eS ijt) alles befegt wszystkie 
miejsca zajete. Sw. zajecie n, 
obsadzenie n. 
belfi’ehtigen (-zi’htigen) @a 
ogladaé [-dnaé]: Teuppen: prze- 
gladaé [-dnac¢]. Sw. oglada- 
nie 2: dex Truppen: przeglad m. 
belfie Deln z»mieszkiwaé |-kaé]. 

belfie’geln = bejtatigen. 

belfie’' gen zwyciezaé [-zyé], po- 
konywaé [-na¢]. 

Belfie’'ger m pogromca. 

Be' fing & (be'zin,) m @g! czer- 
nica f, boréwka f. 

belfi’ngen opiewaé. 

belfinnen: fig . namyslaé 
[-Slié] sie, zastanawiaé [-no- 
wic¢],sie; fid) ~ auf (acc.) przy- 
pominaé [-mnieé] sobie (acc.); 
ich fam mic nidt ~ nie pray- 
pominam sobie. 2,27 @ na-, 
roz-myst m, rozmySlanie. 

Belfi nnung f przytomnosé; 26- 
fos nieprzytomny, bez przy- 
tomnosci. 

Belfi’ m posiadanie 2; (Gegen: 
ftand des Befizes) posiadiosé f; 
w trehmen (oder ergreifen) von 
(dat.), in ~ nehmen obejmowaé 


i 


befpeten 


[obja¢] w posiadanie; im X(e) 
Sores € hreibens otrzymawszy 
list panski : Qangeigendes Giir- 
wort zaimek m dzierzawezy. 
belfi’ Ren posiadaé. 

Belfiwer (-zi’cer) m @l, atin 
(in) f @c osiadacz(ka). 

Selfi'slergreifung f, -nabme 
(-nam®) ¢ @)b zajecie n, obje- 
cie n w posiadanie. 

Belfi stum nv, Befi Kung fposia- 
dlosé f; (Landbefiy) posiadloseé f 
(ziemska). 

belfo' ffen P (-zi' fen) —betrunten. 

belfo'blen (-zo'len) @a zaopa- 
trywaé |-trzy¢é] w podeszwy, 
[pod]zelowaé. 

belfo {den (-25'lden) @c oplacaé 
[-ci¢]; befoldet plamny. Sw. 
placa f. 

belfo'nder osobny, oddzielny; 
(ausnehmend) osobliwy, szcze- 
golny; (feltjam) dziwny; im .1 
w szczeg6lnosci ; Qheit f osobli- 
wosé: ~§ uvsobno; szcezegélnie, 

belfo'nnen rozwazny,  roz- 
tropny; (bvorficjtig) ostrozny ; 
Qheit f rozwaga, roztropnosé. 

belfo'rgen obawiaé (od. lekaé) 

sie (gen.); Wuftrag: zatatwiaé 
[-twié]; Wirtidaft: dogladac 
[-dnaé] (gen.); (anfcaffen) spra- 
wiaé [-wic], [po|staraé sie 
0 (acc.); val. beforgt. 

Belfo'rgnis (-2i'rkn{s) f @i! 
obawa, troska (11m acc, 0 acc.). 

belfo'rgt (-z6'Rkt) troskliwy (um 
acc. 0 acc.); ~ fein um (ace.) 
obawiac sie 0 (acc.). 

Belfo'rgung f zalatwienie n, 
sprawienie n ; (Gintauf) sprawu- 
nek m. 

belfpa’nnen: cinen Wagen mit 
Pferden ~ zaprzegaé [-przadz] 
konie do wozu; eine Geige mit 
Gaiten ~ naciagaé [-gnac] 
struny na skrzypce. 

belfpei’en opluwaé [oplwaé]. 


befptegein 


belfpie’geln: fic) ~ przegladaé 
[-dna¢} sie (w Zwierciedle). 
belfpa'tteln wy drwiwaé|-drwié]. 
belfpre’ chen omawiaé [-mowic¢] ; 
Krancheit ufiw-: zamawiaé [-m6- 
wi], zazeguywaé, |-na¢]: fid) ~ 
umawiaé |-mdwié] sie (iiber 
acc. 0 ace.). Su. ombdwienie n: 
konferencja f. 
belfpre ngempo-,s-krapiaé [-kro- 
pic]. Sw. po-, s-kropienie n. 
belfpri’ngen = befdaten. 
belfpri' Ben = befpreigen. 
beljpu'cken = bejpeien. 
belfpii' len oplokiwaé [-kaé]. 
be'ffer (bé’s®R) [comp. von gut x. 
wobh{| lepszy: adv. lepiej. 
be'ffert (.2) @b po-, u-lepszaé 
[-szyé], poprawiaé [-wic¢]; fid 
~ poprawiaé [-wié] sie. 
Be'fferung f polepszenie », po- 
prawa: et ijt anf dem BWege 
der ~ ma sie lepiej. 
Be'fferungs...: .anffalf f dom 
m poprawy; Sfiihig mogacy 
sie poprawié; .mittel n srodek 
m poprawy. 
beft (bést) 1, a. [sup. von gut u. 
wohl] najlepszy; adv. najle- 
piej; der erfte .e pierwszy 
lepszy, ladajaki : {nvede : (Mein) 
Ser moj kochany: am .en, 
aufs .e, .c6 najlepiej. 2.2e(s) 
n dobro, korzysé f: (Geww'nft) 
nagroda f: gum Sen der Urmen 
na korzysé ubogich: gum cn 
geben (Bier) |za|Spiewac, (Mufit= 
fii) (zal grad, (Gedict) [za]dekla- 
mowaé, (Kunfiftiic) pokazywaé 
[-zaé]: aum en haben oder 


2 


Beftellbesirk 


Belfta'nd|feil m  sktadnik, 
ezese f. 

belfta vken wzmacniaé [wzmo- 
eni¢]. utwierdzaé |-dzié]. 

bel fia tigen (-szté'tigen) @a po- 
twierdzaé [-dzié]; Giipfang: 
poSwiadezaé [-ezyé]. 

Bclfta'tiguny f potwierdzenie 
n, poswiadczenie n: in (oder 
unter) . (gen.) stwierdzajac, 
poSwiadezajac (acc.). 

belfta'tten (-szti'ten) 4c = bee 
erbdigen. 

belftiin ben, belffau’ben okry- 
waé|okryé] kurzem; (mit Buder) 
[za|]pudrowaé. 

belfte den ujmowaé [ujad]; fig. 
podplacaé |-cié], przekupywaé 
|-pié). 

belfte’chlich (-szté'chlich) prze- 
kupny; cer Wenjfd, kubaniarz: 
Skeit ( przekupstwo n. 

Belfte chung f przekupstwo x; 
(Geld) kuban aw. 

Velfte'ck (-szté’'k) » @g_ pray- 
bory m/pl.: (bei Tif aud) tyzka, 
noz j widelec. 

belffe’cken obsadzaé 
zazaczaé [-czy¢]. 

belffe’h(c)n 1, Gefahren: przeby- 
waé |-by¢]: Briifung uf. : skla- 
daé |zlozyé], zdawaé |zdaé} 
v/i. (0.) istnieé. byé: ~ in (dat. 
polegaé na (loc.): ~ aus (dat.) 
skladaé sie z (gen.): ~ arf (dat.) 
upieraé sie (od. obstawaé) przy 
(loc.). 2,27 @)] egzystencja f, 
istnienie; przebywanie: zio- 
zenie; obstawanie, upieranie 
sie. 


[-dzié], 


Halten [z|durzyé: fein, Ses tun | belffe’hlen okradaé [okras¢]. 


[ujezynié co tylko mozna. 
belfta’ Men + = ernenien. 
Belfta' nd m (GEriftenz) istnienie 

nm: (Buftand) stan: (Beftindigteit) 

trwalosé f; ~ haben, von ~ fein 
trwaé. [[f trwalosé, ee 
belfta'ndig trwaly, staly ; Qkeit 


ace;); ett Bierd) 


belftei' gen wcehodzié |wejsd] na 
dosiadaé 
[-sias¢] konia: ben Dhron ~ 
wstepowaé [w-tapic] na tron. 
Su. wejscie n; wstapienie n. 
Belfte Ulbezivk m okreg ange 
cezenia. 


beftellen 


aa: 


betiuben 


belfte’Mlen Ware ufv.: zamawiaé | belftra’hlen opromieniaé [-nié], 


[-mowié] ; (fepvifttid)) zapisywaé 
[-pisac]: Waufirag: wykonywaé 
[maé], zalatwiaé [-twic]; Grug 
uj. : oSwiadczaé |-czyé] ; Uefer : 
uprawiaé [-wi¢]; Briefe: dore- 
ezaé [-czy¢]; bie Gaat ~ za- 
siewaé [-siac]; j-m twohin ~ 
zamawiaé(-mdwic| k-o w jakie 
miejsce; iftes jo Damit bejtellt? 
czy tak siesprawama?; jdjledt 
bejtellt zle z nim; ic) Habe et. 
an Gie git ~ mam zlecenie do 
pana. Sw. zamdwienie n; (de3 
Uder3) uprawa /, zasiew m. 

Bel jte’ ler m zamawiajacy ; od- 
dawca. 

Selfte'll...: .gebiihr f, .geld n 
oplata f za zamowienie; j~- 
fcbein, .effel nm zamdwienie n. 

be ftens (be’st®ns) jak najlepiej. 

belftew' ern opodatkuwywaé 
[-kowaé]. 

Be'ftie (bé'stie) f @b bestia. 

belfti'mimen oznaczaé [-ezyé], 
okreslaé [-lic]; gejeslid) 7 
ustawa, przepisywaé [-saé] ; j-11 
gu (dat.) ~ (bewegen) naktaniaé 
[-klonié] k-o do (gen.); (ju e-m 
Berufe) przeznaczaé [-czyé] k-o 
(3B. gum Beamtenberuf na 
urzednika); vom Gchictfal be- 
ftimint prze-, na-znaczony ; .D 
decydujacy. 

belfti’ mmt (-szti’mt) oznaczony, 
pewny; (entjcbieden) stanowezy ; 
ganz ~ z cala pewnoscia: Cbeit 
f stanowcz0sé, pewnosé, 

Belfti miming f (Sdicjat) prze- 
znaczenie n; gefeslidje . prze- 
pis m; .slort m miejsce n 
przeznaczenia; .slwort n @a 
Gram. okresInik m. [fteden. 

belfto'chen (-sztd'hen) jf. Se 

beljtva’'fen [uJkaracé; j- (mit 
Geld) ~ nakladaé [nalozyé] 
grzywne na k-o. Su. ukaranie 

n, kara f. 


oSwietlaé [-lié]. 

belftre’ben (jich) = bemiifen. 

belftrei chet (mit Farbe) pociagaé 
|-gnaé¢] ; (mit Fett uf.) [po-, na-} 
smarowaé: % (durd Feuer) ~ 
ostrzeliwaé. 

belftrei'thar sporny. 

belftrei'fen wnjigt uf. : zwalezac, 
[za|przeczyé (dat.),sprzeciwiaé 
[-wic] sie (dat.); Soften uft,: 
opedzaé [-dzié], pokrywaé 
[-kry¢é]. Se. zaprzeczenie n, 
zwalczenie n: pokrycie n. 

belftveu’en po-, ob-sypywaé 
[-pac¢]. 

belftri'cken = bezaubern. 

belfti’vmen szturmowaé; fig. 
napastowaé, nagabywaé. 

bel ftii'r3f (-sztii’Rct) zmieszany, 
przerazony ; ~ macer (werden) 
[z}mieszaé, przerazaé  [-zid] 
(sie). [przerazenie n. 

Beljtii'ryung f zmieszanie n, 

Belju'ch (-zti'eh) m @g odwiedzi- 
ny f/pl., Wizyta f; (e-3 Dtufeums 
uf.) zwiedzanie n; (Bejudere 
jaht) frekwencja f; gt ~ fein 
byé w goscinie: wir haven ~ 
(befommen) mamy  goscia 
od. gosci. 

belfu’chen odwiedzaé [-dzié]; 
(vor Seit gu Beit) widywaé; Bor- 
{efungen, Konzerte uczeszczaé 
na wyklady, koncerty; ba 
Theater. uczeszezaé do teatru. 

Belfu'ehsltag m dzien prayjec. 

belfu'deln [za}walac. 

belta'gt (-ta’kt) = bejahrt. 

belta'ften obmacywaé |[-caé]. 

bel ‘G'tigen (-té’tigen) (ich) oka- 
zywaé [-zaé] (sie); fic) ~ bet 
(dat.) braé [wziaé] udziat w 
(loc.). Sw. okazanie n. 

beltau’ben (-toi’ben) @a ogh- 
szaé [-szyé], odurzaé |-rzy¢]; 
pozbawiaé [-wic] przytomnosci, 
Su. odurzenie n. 


Betbruder 


Be'tlbruder m bigot. 

Be'te ¥ (be't®) f @b burak m, 

beltei’ligen (-tai'ligen) @a:j-n7 
bet od. an (dat.) dopuszezaé 
[-Scié] k-o do udziatu w (loc.): 
fic) ~ bei oder an brac [wziaé] 
udziat w (loc.), Sw. udzial m. 

be’ten (be’t®n) 1. @c [po}modli¢ 
sie. 2. 2 n (2)1 modlitwa f. 


Be'fer (be'ter) m @I1, ~in (jn) |* 


f @®c modlacy (-ca) sie. 

belfew’eri(-toi rn) @b zareczaé 
[-ezy¢], zapewniaé —_|-nic¢] 
Swiecie, zaklinaé [-kla¢] sie. 
Su. uroczyste zapewnienie n. 

Se't...: .fabrt f pielgrzymka; 
agang m procesja f; ~balle f, 
~baus n modlitewnia f. 

belfi'teln (-tj't*ln) @f [za]tytu- 
towac. 

beltd'Ipeln (-to'[pen) @f = be- 
toren. 

belfo'nen (-to’nen) @a [zalak- 
centowaé, ktasé [polozyé] na- 
cisk na (acc.). Se. nacisk m. 

beltd'ren (-td’ ken) Ga omamiaé 
[-mié], oszukiwaé [-kaé]. 

befr. wot. fiir betreffend, betreffs. 

Beltra’cht m: in ~ nehment oder 
ziehen braé [wzia¢] pod uwage; 
das fommt nicht in ~ to bez 
maczenia, obojetne. 

belfra’chten ogladaé [-dnaé]; 
(erwigen) rozwazaé [-zy¢]; ~ 
al8 uwazaé jako. 

beltra'chflich (-tré' cht-) znaczny. 

Seltra’chtung f ogladanie n; 
rozwazanie n, rozmyslanie n; 
ner anfteflen rozmyslaé. 

Beltra’g (-tra’k) m @d kwota 
f; im ,e von (dat.) wynoszacy 
(ace.). 

beltra’gen 1, wynosié [-nies¢]; 
fic) ~ = jich Benehmen. 2.2 n 
@1 = Benehmen. 

beltraw'en: j-1 ~ mit (dat.) po- 
wierzaé [-rzyé] k-u (acc.). 

beltran’ern oplakiwaé [-kaé]. 


== {pe 


BSetriiger 


Beltre’ ff m: in 2 od. 28 wzgledem. 

beltre'ffen (angegen) dotyezyé 
(gen.), Obchodzié (aec.); Une 
gliid; spotykaé|spotkac] ; Rrant- 
beit: nawiedzac [-dzic]; was ... 
betrifjt co sie tyezy (gen.) ; was 
mid) betrifft co do mnie; .D 
dotyezacy (gen.). 

beltrei’ben Gejmaft: prowadzi¢, 
zajmowaé [zajaé] sie (instr.) ; 
(befdleunigen) [po]chodzié koto 
(gen.). 

belfre'ten 1. v/t. wstepowaé 
[wstapi¢] do (gen.); Schwelle: 
przestepy waé |-stapic] ; Biihue : 
wystepowacé [-stapic]. 2, a. = 
beftitrgt. 

BSeltre'tungslfall m: im. w ra- 
zie schwytania na goracym 
uczynku. 

Beltrie’b mm prowadzenie n; 
(Verfehr) ruch; int, fegen w ruch 
wprawiaé [-wic] ; (ict) im ,e 
(nie) czynny. 

beltrie’bfam pracowity; (indu- 
ftriett) przemyslowy; Ckeit fpra- 
cowitosé: przemyst m. 

BSeltrie'bs...: .Dienft m stuzba f 
ruchu; vdirekfor gm dyrek- 
tor ruchu; ~kapifal » kapitat 
m obrotowy; .ftockung, ~fté- 
rung f przeszkoda w ruchu. 

belfri’nken: fic) ~ upajaé [upi¢] 
sie. 

belfro'ffen (-trd’fen) — Beftitrgt. 

beltvii’ben zasmucaé [-ci¢] ; fic 
~ [zajlsmuci¢é sie; .D smutny; 
j. betriibt. [smutek m. 

Seltrii’bnis (-trii’pnis) f oi 

belfrii’bt (-trii'pt) zasmucony, 
smutny (iiber acc. z powodu 
gen.); ~ fein smucié sie; w~ 
machen zasmucaé [-cié]. 

Beltru’g m oszustwo n. 

belfrit’gen oszukiwaé [-kaé]; 
(anfiihren) zwodzié [zwiesé¢]. 

Beltrii’ger (-trii’ger) m @l, in 
(~in) f @ec oszust(ka). 


Setritgeret 


Seltritgeret’ (-triigerat’) f @b 
= Berrug. [kanczy. 
beltrii'gerifc,bel frit glic ad 
belfru’nken pijany: ~ machen 
upajaé [upoié]; Sbeit f pi- 

janstwo n. 

Be't...: faal m, {tube f modli- 
tewnia f: .fcbwefter f bigotka ; 
affunde f modlitwa. 

Bett (bét) mn Ma 16zko; (.jeug) 
posciel f; (¥up2) koryto, 1o- 
zysko; die .en posciel f; da8 . 
mader [po]scieli¢; 3 . gehen 
kiasé [potozyé] sie do lézka; 
das ~ Hiiten lezeé w l6zku. 

Be'tlfag m dzien modlitwy. 

Be'ttldecke f kotdra; (iibersug) 
kapa. 

Be'tfel (bs'tel) m @l lichota f, 
drobnostka f; .~... Zebracki, 
zebraczy; Larm ubogi jak ze- 
brak; brief list dopomina- 
jacy sie o jaimuzne;  brot n 
chleb m zebraczy. [nina. 

Bettelet’ (bételai’) f Bb ae] 

Se'ftel...: .geld n jatmuzna f; 
(Steinigteit) drobnostka f; .ge- 
findel n holota f zebracza: 2 
mann m Q)a (pl. and wleitte) 
zebrak; ~ménd) m kwestarz. 

be'fteln (bé'teIn) @f zebrac; 7 
geben isé [pdjsé] na zebry. 

Be'ttel...: rorden m zakon m 
zebraczy: ~packtn = gefindel; 
~ffab m: an den .ftab fommen 
schodzi¢ [zejsé] na dziady; 
~volk n dziady m/pl.; vweid 
n zebraczka f. 

be'ffen (bé'ten) @c [po]scielié; 
wie man fic) bettet, fo fclaft 
man jak sobie poScielisz, tak 
sie wySpisz. 

Be'tt...: LMiigerig (-leg°rid) 
obtoznie chory; .lakenn prze- 
Scieradio. 

Be'ttler (bs'tler) m @)1, in (in) 
f @ec zebrak (-aczka). 

BSe'ff...: ~fadk m siennik; .- 


a Ne 


Oevor 


{chirm m parawan; wffelle f 
16zko nv: .fch (anfier bet Tremmung 
nur Betfuch) n przescieradto ; w= 
iiberjug m poszewka f; .wiare 
mer (-wérmR) m ()] flaszkaf 
do ogrzewania; .jeugnposcielf. 

Bew' che (boi he) f@b tug m: on 
(.n) @a w tugu [na]moczyé. 

beu'gen (boi'gen) @a zginaé, 
[z]giaé; (mieder.) uginaé [ugia¢] ; 
fig. [z]gnebié ; = wnterdriiden ; 
Gram. odmieniaé [-nié]; fic ~ 
vor (dat.) schylaé¢ [-li¢] giowe 
przed (instr.); vom Wlter ges 
beugt pochylony wiekiem. 

Bew'le (boi'l®) f @®b guz m; we 
peft fdzuma. [[[za]niepokoié. 

belu'nrubigen (-i'nrgigen) on 

belu'rkunden (-a’rkiinden) Oc 
udowadniaé [-wodnié]. 

belu'rlauben (fauben) @a [po-] 
zegnacé; puszczaé [-Sci¢] na 
urlop; fic) ~ [po]Jzegnaé sie; 
beurlaubt urlopowany; be- 
wrlaubt fein byé na urlopie. 
Su. urlop m. 

belu'rfeilen oceniaé  [-nié], 
osadzaé [-dzic]. Sw. ocena f, 
krytyka f; sad m (0 loc.). 

beut (boit) poet. fiir Biete(t). 

Beu'fe (boi't®) f @®b zdobycz. 

Bcu'tel (tL) m @)l worek; (in 
Miihfen) pytel; (GelbL) sakiew- 
ka f. 

ben 'feln (.n) @f [prze]pytlowaé; 
fig. [po|ciagnaé (za wtosy, za 
uszy). 

Beu'tel...: .feneider m rzezi- 
mieszek, wykpigrosz; fier ” 
torbacz m. [zdobycz. 

Beu'teljug m wyprawa f sf 

belvé'Ikern (-f6'k°rn) @b za- 
ludniaé [-nié]. 

BSelvs'tkerung f ludnosé. 

belvo Umaehtigen (fd Imédtt- 
gen) Ga upelmomocniaé [-nié]. 
Su. pelnomocnictwo n. 

belvo'r (za)nim. 


bevormunden 


belvo'rntunden (-fo’Rmiinden) 
@c sprawowaé opieke nad 
(instr.). Su. opieka f. 

belvo'rvedjfen (.rédten) Wc 
uprzywilejowaé [votl.]. 

belvo'rfteh(e)1t j-m; czekaé(acc.); 
~D oczekiwany. 

belvo'rfeilen = iibervorteilen. 

belvo'rjugen (.ctigen) @a wy- 
rogniaé |-nié], wyszczegolniaé 
[-nié]; -g1tgt uprzywilejowany. 

belwa'chen pilnowaé,  strzec. 
Su. straz f. 

belwa'chfe 1, v. (mit dat.) za- 
rastaé [-rés¢] (instr.). 2, a. 
obrosly. [Sw. uzbrojenie n. 

belwa’ ffnen uzbrajaé [uzbroid¢]. 

_ Selwa’prianftalf (-wa’r-) f 
przytutek m, ochronka. 

bela hren zachowywaé [-cho- 

‘waéj, [o]chronié (vor dat. od 
gen.); (auffparen) zachowywaé 
[-chowaé¢] ; (Gott) bewahre! Bo- 
ze bron!; fic) . vor (dat.) [u-] 
strzedz, wystrzegaé [-strzedz] 
sie (gen.). 

beliva’ prem (fich) wy-,0-kazywaé 
[-zad¢] (sie), udowadniaé [udo- 
wodnié], sprawdzaé [-dzié] 
(sie), potwierdzaé [-dzi¢] (sie). 

belwa'hrbcifen (haiten) @c: 

‘fic ~ sprawdzaé |-dzié] sie. 

bel wa’ bret (-we'Rt) wyprébowa- 
ny, doswiadezony; beif 7 

. pewnosé, skutecznosé. 

Selwa'’hrung f ochrona. 

beltva'lden (-wi'[den) @c za- 
lesiaé [-sié]. 

belwa' tigen (-wé'ltigen) @®a 
pokonywaé [-naé¢]. 

beltva'ndert (-wi'ndert) biegly. 

belwa'ndt (-wil'nt): fo ~ taki; 
wie ~ jaki. 

Belwa'ndtnis (nfs) f(@it: da- 
mit Hat eS folqende ~ tak sie 
sprawa ma; damit hat e8 eine 
anbdere ~ to sprawa inna. 

bela ffernnawadniaé[-wodni¢]. 


eg = 


bewilligen 


belive’gen (-we'gen) 1, @a (po-) 
ruszaé [poruszyé] (et. ¢-m); 
fig. wzruszaé [-szyé]: fide) a 
poruszaé |[-szyé] sie; (um die 
Udhfe) obracaé sie. 2, qm 
naklaniaé [-kloni¢]. 

Belwe'glgrund (-we'k-) m po- 
budka f. 

belwe' glicy ruchliwy, ruchomy; 
we Habe ruchomosei f/pl.; 2 
keif f ruchliwosé. [nie 2.} 

Belwe' gtheit(-we' kt-)fwzrusze-| 

Belwe'guug fruch m; (de3 Mee 
re8, and fig.) poruszenie n; id) 
~ madden przechadzaé sie; in 
~ febem w ruch wprowadzaé 
[-dzié]: 295llog nieruchomy;: .$° 
lofigkeit f nieruchomosé. 

belwet' ben (-wai'ben) @a: fis 
~ [o]zenié sie: beweibt zonaty-. 

belwei'nen optakiwaé [-kaé]. 

Belwei's (-wai's) m @h dowéd. 

belwei'fen dowodzié [-wiesd]; 
fic) alS et. . okazywaé [-zaé¢} 
sie (instr.). 

Belwei's...: ~fihrung f pro- 
wadzenie n dowodu;: .qrund 
m argument; .miftel n Srodek 
m dowodowy; ~ffitck 2 doku- 
ment m. 

belwe'nden 1. v/i.: e8 bei et. (dat.) 
(od. dabei) ~ lafjen poprzesta: 
waé [-stac] na c-m (na tem). 
2,27: dabei Hat eS fein 2 ko” 
niec na tem. 

belwe'rben: fic) ~ wm (ace.) sta- 
raé sie 0d. ubiegaé sie 0 (acc.). 

BSelwe'vber(in f) m kompetent 
(-tentka): (6jd. um einen Xhror} 
pretendent m., 

belwe'rfen obrzucaé [-cié]; (mit 
Ralf) narzucaé [-cié]. 

belwe'rkftelligen (-wé’ Rksztélj- 
gen) @a = bewirfen. 
belwi'Migen zezwalaé [-zwolid} 
na (ace.), zgadzaé [zgodzié] sie 
na (acc.): Pol. uchwalaé [-li¢]. 
Su. zezwolenie n; uchwala f. 


bewilkommnen 


belwi'Mkomm(i)en @a(c) [po-] 
witaé. [kazywaé [-zaé¢] (gen ). 
belwi'rken sprawiaé [-wié], ‘a 
belwi'rfen (-wi'rten) @ec (auf- 
nehmen) [u]goScié; (mit Speife 
uftv.) [pojezestowaé. 
belwi'rtfdaften Gut: zarzadzadé 
gospodarstwem Sw. przyjecie 
n, poczestunek m, 
belwd'ge (-wi'g*), belwo'gen 
(-wo'gen) f. bewegen. 
belwo hnbar (za)mieszkalny. 
belwo’hnen zamieszkiwaé 
{-kaé]; bewohnt zamieszkany. 
Belwo'hner (-wo'neR) m @I, .in 
(.in)f@c mieszkaniec (-anka). 
belwo'ikenm (-wd'lken) @a za- 
chmurzaé [-rzyé]. 
Belwu'nd(e)rer (-wit'nd[®]Rer) 
m @)1, .in (in) f Me wielbi- 
ciel(ka). 
belwu'ndern podziwiaé; .~¢- 
werf, .slwiirdig  godzien 
podziwu. 
BSelwu'nderung f podziw m. 
BSelwu'rf m tynk, sztukaterja f. 
belwu ft (-wil'st) swiadomy; 
(befannt) wiadomy ; fid) ~ fein 
(gen.) poczuwaé sie (do gen.); 
foviel mir . ijt o ile wiem; ~- 
fos nieprzytomny; lofigkeit 
f nieprzytomnosé; fein n 
Swiadomoseé f, przytomnosé f. 
be}, Wht. fiir begahlt, begiehuugs. 
meije, begiiglid. 
belja’blen [za]placié; Waren: 
[za]placié za (acc.): j- ~ [za-] 
placié k-u; mit dem Leben w 
przeptacaé [-ci¢] zyciem; gu 
teuer ~ przeplacaé [-cic]; wie- 
viel (od. was) habe id) gu wv? 
ile sie nalezy? Sw. zaplata f. 
belja’bimen poskramiaé [-skro- 
mic], ulaskawiaé [-wic¢]. 
beljau'bern [o]ezarowaé; Ad 
czarujacy. Sw. czarowanie n. 
belje'chen = betrinten. 
belsei’chnen 0-, na-znaczaé 


a 


ry 


bezwecken 


[-czy¢]; .D mamienny. Sw. 

_oznaczenie nz (Seiden) znak m; 
(Benennng) nazwa f. 

belgei' gen okazy waé [-zac]. 

beljeu'gen poswiadczaé {-czyé]. 

bel3i'htigen (-ci’tigen) @a = 
befdurldigert. 

belgie’ Hem (iibersiehen) pokrywaé 
[-kry¢]; Wohmmg: zajmowac 
[-jac]; sprowadzaé [-dzi¢] sie 
do (gen.): % Wade: zaciagaé 
[-gnac]; Gehalt ufw.: pobieraé 
[-braé]: Waren: sprowadzaé 
[-dzié]; (fich) ~ auf (aec.) odnosié 
[-niesé] (sie) do (gen.). 

Belzie' hung f wzglad m; (Wer 
bindung) stosunek m; tt matt 
der (jeder) ~ w niejednym 
(kazdym) wzgledzie; Sslweife 
wzglednie. 

bel3i'ffern (-ci'f@rn) @b ozna- 
ezaé [-czyé]; fid) ~ auf (acc.) 
wyneosié [-niesé] (ace.). 

Belji'vk Cci’rk) m @g okreg, 
obwdd, powiat: .S.,, okregowy, 
obwodowy, powiatowy;  6- 
bauptmanun m starosta; $+ 
hauptimannfcaft/starostwon. 

Belju’g m powloka f; (Miébet) 
Obicie 3; (Kiffen2) poszewka fF; 
(von Geld, Waren) pobranie n; 
mit (od. i) ~ auf (ace.) wzgle- 
dem (gen.); ~ uemen auf (ace.) 
powolywaé [-la¢] sie na (ace.); 
~ haben auf (acc.) odnosié sig 
do (gen.). s 

belzii'glid) Cci'klih) 1. a. 
odnosny. 2. prp. (gen.) wzgle- 
dem (gen.). 

BSelju'glnabme (name) f @b 
wzglad m; mit ~ auf (ace.) po- 
wolujac sie na (ace.). 

Belju'gs...: .bedingungen f/pl. 
warunkim/pl.nabycia: quelle 
f zrédlo n sprowadzenia. 

beljwe'dken (-cwS'ken) @a 
zamierzaé, zmierzaé [-rzyé] da 


(gen.). 


bejweifeln 


beljwei'feln w watpliwosé po- 
dawaé |-daé]; e8 ijt nidt gua 
nie uleza watpliwosci. 

beljwi’ngen pokonywaé [-naé], 
opanowywaé |-nowaé¢]. 

Bi'bel (bj'beL) f @d biblja; x... 
biblijny. 

Bi'ber (bj’ber) m @l bobr; x... 
bobrowy; .getl » @g stréj m 
bobrowy; .pely » bobry m/pl. 

Bibliothek (bibljrte’k) f @b 
bibljo eka, ksiqznica, ksiego- 
zbidr m; B.bliotheka’r (te- 
kq’R) m @)g! bibljote'carz. 

bi blifeh (bi'blis:) biblijny. 

bie'Der (bj'd°r) uczciwy; >kcit 
f, Sftnn m uezciwoseé ;, Smart 
m (2)a zacny cztowiek, pvezci- 
wiec. 

bie'gen (bi'g’n) @h zginaé 
[zgia¢], [2-, wy-, prze]giag; v/i. 
(jm) skrecaé [-cié]; er ift um 
die Gefe gebogen skrecil o rég. 

bie’afami (bj’kzam) gietki; Ckeit 
f gietkosé. 

Bie'gung f zgiecie n; (Kriim- 
mung) skret m; Gram. odmiana. 

Bie'ne (bi'n®) f @b pszczola; 

* dim. pszcezétka. 

Bie'nen...: .garfen m, haus n 
pasieka f; ~kénigin f krolo- 
wa, matka; .Rorb, .ftock m 

“al; fepwarin m r6j (pszez6l) ; 

- ngelle f komoérka; jut f 
pszczelnictwon; ~siichter m pa- 
siecznik. 

Bier (bir) n @g piwo. 

Bie'r... piwny: cbranen n pi- 
wowarstwo; .brauer m piwo- 

“war; ~brauerei f browar m; 
a. = .Draucn; .bruder Fm 
piwosz; .qlas  kufel m; x 

halle f, ~.haus n, cRneipe 7, 

* fokal n, .ftube f piwiarnia f. 

Bieft F (bist) n Oc = Keitie. 


bie’ fen (bj'ten) @g przedstawiacé. 


‘ [awic], nasuwaé 
nastreczaé [-czyé]; 


[-sunaé], 
(anbieten) 
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Bildwerk 


[zajofiarowaé; das laffe id) mir 
nidt ~ tego nie Scierpie. 

Bie'ter (bi't°r) m @l oferent. 

Bigamie’ (bigami') f Of dwu- 
zenstwo n, 

bigo ff (bigd’t) przesadnie na- 
bozny. 

Bila'ns @ (bil'nc) f @b bilans 
Ms a». bilansowy. 

Bild (bilt) n @e obraz m; dim. 
obrazek m; jich ein ~ mraden 
von (dat.) wyobrazaé [-zid} 
sobie (ace.). 

bi'lden (bi (den) @e [s-, u]two- 
rzy¢é; (geiftig) [wy]ksztalei¢; 
(3f--feven) zestawiad [-wid]. 

Bilder... (by (deR...): Loge m 
obrazki m/pl. na arkuszu; . 
bud) n malowanka f, ksiazka f 
z obrazkami; .galevie/ galerja 
obrazéw: vraffel nm rebus m; Q> 
reid) obfitujacy w obrazy: fig. 
bardzo obrazowy; ~febviff f 
pismo n obrazowe; afprache f 
przenosnia; ftiirmer m obra- 
zoburea. 

Bi'ld...: .fliche f powierzchnia; 
~hauer m rzezbiarz; bauer... 
rzezbiarski; paneret, bauer, 
kunt frzeZba, rzezbiarstwo n. 

bi'ldlich obrazowy; fig. prze- 
nosny. 

Bi loner (bi'ldner) m 1 tworea. 

Bi'lldnis (bi'Itn{s) n @h! wi- 
zerunek m, portret m. 

Bi'ld.,.: file f posag m; 
fcbniger m rzezbiarz, snycerz; 
Qfdon przepickny; .feife f 
Strona przednia, 

Bildung f stworzenie n; (Ge 
ftalt) ksztalt m3 (geiftig) wy- 
ksztalcenie n; (iltur) oSwiata; 
Geof. formacja; .slanftalt f 
zaktad m wychowawezy; Sse - 
faibig zdolny (do ksztatcenia) ; 
~slqradm, .slffufe f stopion m 
wyksztalcenia. 

Bi'ld| werk n dzieto plastyezne. 


Sillard 


Billard (bi art) n @g! od. ©i 
bilar; . {pielen [za]graé w bilar; 
a» bilardowy; .ffod? m kij. 

Bille’tt (biije't) x @g bilet m: 
a». biletowy; .ausgabe f wy- 
dawanie n biletéw; ~fecyalter 
m kasa f; .verkauf m sprze- 
daz f biletéw. 

billig (bid) (geresht) stuszny : 
(wollfeit) tami; id) werbde e8 ~ 
madden dam tanio; wie  ~ po 
slusznosci; redjt und. stusznie 
i sprawiedliwie. 

bi'lligen (bi'figen) @a [po-] 
chwali¢, zgadzaé [zgodzi¢] sie 
na(ace.): nidt = mipbilligen. 

Si Nigkeit ¢ stusznosé: taniosé: 
aus .slgriinden ze wzgledow 
slusznosci. 

Bi Nigung f uznanie n. 

Billion (bilio’n) f @b biljon m. 

Bi'lfe ¥ (bt' tz’) f @b, .ulkraut 
n lulek m, szalej m. 

bimmeln F (bimem) @f = 
flinge(On, lduten. [gabezak. 

Bi'ms|ffein (bi’ms-) m pais 

bin (bin) f. fein. 

Bi'nde (bi nde) f Bb (um den Kopf 
uftv.) opaska ; (Gals) krawatka; 
# temblak m; chaut f de3 
uges spojdwka. 

bi'nden (bi’nden) @a (an ace.) 
[przy-, z}wiazaé (do gen.), zwia- 
zywaé [-zac] (z instr.) ; (verpflidy 
ten) obowiazywaé [zobowiazac]: 
Fas ufm.: obijaé [obi¢]; Bug: 
oprawiaé [-wié]; ein Tid) um 
den Kopf ~ [zalwiazac glowe 
chustka:; .D obowiazujacy; 
gebunden (Suh) oprawny; & 
wiazany; gebundene Iiede mo- 
wa wiazana. 

Bi'ndelftridy m, -feichen n 1q- 

~ eznikm: wortn@)a spéjnikm. 

Bind faden (bi’nt-) m szpagat. 

Bi'ndung f wigzanie n. 

Di’nnen (bi’nen) (gen. und dat.) 
Ww (prze)ciagu (gen.). 
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bifdmen 

Bi'nuen.., wewnetrzany: 
fciffabrt f zegluga rzeczna; 
nfee m jezioro n. 

Bi'nfe ¥ (bi'nz®) f @b sitowie 
N31... Z Sitowia. 

Biographie’ (biografi’) f Of 
zyciorys m,. 

bivgft, birgt (biRk[s]t) f. bergen. 
Bi'rke (bi Rk®) f @b brzoza; 
dim. brzézka; .N... brzozowy; 
atl gebalsy n, srlbain m, 
wald m brzezina f. 

Bi'rk.,. (bi’RK...): abn m cie- 
trzew; .hubn » cieciorka f, 
Bi'rn... (bi'Rn...) gruszkowy; 
~baum m grusza f: ~brannt- 
wein m gruszkéwka f; Ofér- 
mig (-formid) gruszkowaty. 
Bi'rne (bi'rn®) f @b gruszka. 

Bi'rnen.,. gruszkowy. 

birft (bist) f. berften. 

bis (bis) 1. prp. (~ an, anf, nad 
od. att) do, az do (gen.): ~ dDahin 
(srtlidh) az tam; (geitlih) az do 
tego czasu: ~ hierher (srtlid) 
dotad; (seitlid) dotychczas: ~ 
oben (az) do gory: ~ liber (az) 
ponad (ace.); ~ want?, ~ wo- 
Hin? dokad?; alle ~ auf drei 
wszyscy (0)préez trzech; ~ altf 
den Leste Wtann (az) do osta- 
tniego. 2, cj. ~ (bax) az, poki, 
dopoki. _ Jn... pizmowy. 

Bi'fam(bi'zim) m @g! pizmon: 

Bifdof (bi'szof, .6f) m @d 
biskup. 

bi'fcsflich (bi’szdflidh) biskupi. 

Bi'fdhof(s)... biskupi; .huf m 
mitra /; .ffab m pastorat. 

bis|he'v dotad; rig (-herid) do- 
tychezasowy. 

Biskui'f (biskwi't) m (n) @gt 
biszkopt m5 A... bese Cio Agi 

bislla'ng = biher. 

bifs! (bis) f. beifjen. 

Bifz? (.) m @h! ukaszenie n- 

bi'fehen (bj'schen): da8 (oder ei) 
~ troche. 


Biffen 


Bi'ffen (bi’s*n) m @)l kes; 
dim. kasek; Qweife kaskami. 

bi'ffig (ich) kasajacy, zlosliwy ; 
fig. ajadliwy. 

biff (bist) f. fein. 

Bi'stum (bi'stim) n @b bi- 
skupstwo. 
bis|wei'len czasem, niekiedy. 
Bi'tfe (bi't®) f @b prosba: id 
habe eine ~ an Gie mam pana 
0 cos prosié. 
bi'ften (.n) @j [po]prosié (1m 
acc. 0 ace.): demiitig ~ blagad; 
wenn id). darfjesli wolno; bitte 
({chbit od. fer)! prosze bardzo !; 
(Widerfprud) przepraszam! 

bi'tfer (bi'ter) gorzki; (Wort) 
cierpki; (alte) straszliwy; ~ 
werden [z]gorzknieé:; Sie 
gorzki; ~bdfe bardzo zty. 

Bi'tterkeit f gorycz. 

bi'tferlic) gorzkawy; ~ weinen 
gorzko [za|ptakaé. 

bi'tfer...: Qfaly n sl f gorzka; 
~fiifs gorzko-slodki; Qwaffer n 
woda f gorzka. 

Bi'tt...: ~qang m procesja f; 
febviff / prosba, podanie n; .- 
ftefler(in /) m proszacy (-ca); 
Sweife droga prosby. 

Bi'wak (bi wak) m @g! od. @i 
ob6z; biwakie’ ren (bjwdkj nen) 
de obozowaé. [zna f. 

Bla'ch|feld (bla'h-) n ptaszezy- 

bla’ hen (b18"en) da na-, wz-dy- 
maé [-daé]. Se. wiatr m. 

Bla’ h lfucht (bla’-) f wiatry m/pl. 

bla’ken (bla’ken) @a kopcié. 

blamie'ren (blamj’Ren) Ba (jich) 
osmieszaé [-szyé] (sie). 

blank (blank) Isniacy; (vein) 
ezysciutki; (6f0f) goty; & ae 
Waffe biata bron: ~ giehen do- 
bywaé [-byé] palasza. 

bla'nko ® (bla'nyko): im ~ 
o!warty. 

Bla'nklfeyeit n rog m. 

Bla'fe (bla'z°) f @b pecherz m; 


blafternarbig 


(Deftittier2) alembik m; wbalgm 
miech. 

blafen (bla'zen) @1 dmuchaé 
[-chnaé], |za]daé; Trompete ; [za-] 
trabié. 

Bla'fen... pecherzowy ; wpflaffer 


n wezykatorja f; .ftein m ka-° 


mien pecherzowy; .fang m 
morszezyn; ziebend syna- 
pizmowy. 

Bla'fer (ble'zer) m @l wy- 
dmuchiwacz; # trebacz; mu- 
zykant. 

Bla'je...: .robr » dmuchawka 
f; werk n miechy m/pl. 

blafie'rt (blazi’Rt) obojetny, 
niewrazliwy; 2beif f oboje- 
tnosé, niewrazliwosé. 

bla fig (bla'zich) pecherzowaty. 

Bla'slinftrument n instrument 
m dety. 

blafs (blas) @* blady; ~ werden 
{z]blednieé, ~.,, blado. 

Bia’ ffe (blé's®) / @b bladoseé. 

bli’ Rlich (Wich) bladawy. 

blaff (blest) jf. blafen. 

Blatt (bat) m Qa (als Mag im pl. 
indeff.) liSé m5 dim.(= Bla ftehen 
{blé'tchen] n @l) listek m; 
(Popier) kartka f: (Geitung) ga- 
zeta f, dziennik m: (TifHL) blat 
ms; vom ~ weg spielen (fimgen) 
[za]graé ({zalSpiewaé) bez 
przygotowania. 

Bla’ tt... liSciowy ; kartkowy; Q« 
abulic, Lartig lisciowaty. 

Bla'tter (bli'1er) f @)d krosta: 
an pl. ospa f. 

blatt(©vig (blé't[e]Rid) lisciasty: 
Min. tupkowaty. 

Bli'tfer.., (.eR...): .Ruchen m 
francuskie ciasto n; .magen 
m dev Wiedertiiner ksiegi f/pl. 


bla'ttern (.°Rn) ®b kartki prze- - 


rzucaé, wertowaé; fid) ~ tupaé 
sie. 

Bla'tfer...: .narbe f dzidbek m; 
Snarbig dzidbaty, ospowaty. 


a a 


Blatterteig 


Bla’ ter |teig m == Blatterfiden. 
Bla'tt..: formig (-formich) 
lisciasty: .gold n poztotka f: 
alaus f mszyca; Llos bez- 
listny; ,pflange f roslina 

bla'ftrig jf. bldtterig. “an pea 

Bla'tt...: .ftiel m szypulka f; 
ageichen n zaktadka f. 

bla (blat) 1, a. niebieski, 
modry; (befi.) blekitny; (dun- 
fel.) granatowy; (grauw) siny; 
wet led siniec m; ~ werden 
[po]sinieé. 2, 2 @g! (0. pl.), 
Le(s) (blau'e[s]) xn @1, Blau’e 
(bini’®) f @b blekit m: (%Xgur) 
lazur m; (Wafebian) farbka f; 
in8 Le (hineiu) reden plesé 
koszalki opatki. 

blau’...: .augig (-vigid)) mo- 
drooki: 2beere f czernica. 
blau'en (blau’en) @a blyszezeé 
modrym kolorem. [kowaée. 

blau'en (bioi’en) @a chee 

Hl’ lich (bL0i' Lich) niebieskawy; 
sinawy. 

Blau'...s ~meife f sikora nie- 
bieska; faure f kwas m 
pruski; wftrumpf m fig. sa- 
wantka f. 

Blech (bléh) n @g blacha f; F 
(Unfinn) ghuipstwa n/pl.;  ... 
blaszany; ~'biichfe, ~'dofe f 
blaszanka. [gabten.) 

Ole'chen F (bI8’dhen) @a = be-| 

ble'che(v)n (.°[R]n) blaszany. 

Ble'h...: feild n blacha f; 
dim. blaszka f; ~fdmied m 
blacharz. [szczerzyé. 

ble'ken (blé’ken) Wa el 

Blei (blai) n @g oldw m; a. = 
wlot, ftift: ... olowiany. 

bleiben (blai’ben) 1. v/i. Br 

_ (fu) zostawaé [-staé], pozosta- 
waé [-stac]; % (fallen) padaé 
[pasé], poledz [vot]; ~ laffen 

- zostawiaé [-wié]. pozostawiaé 
[-wié]:_e8 bleibt bdabet tak 

- by¢ musi; bleib mir damit yom 


Deutsch-polniseh. 


et. — 


blicken 


Halfe!l daj mi z tem pokdj!; 
5 von 10 bleibt 5 pied od dzie- 
sieciu pozostaje pieé; .D staly, 
trwaly. 2,2 Ql: hier ift m-8 
2% nit tu nie zostane. 

bleic) (blair) blady. 

Blei' che (blat'ty®) F®@b bielnik m. 

blei’chen (.n) @a_ [poJbielié; 
v/t. [z|blednaé. 

Blei'ch...: ~plan, .plag m biel- 
nik; .fucht / blednica; Ofiiehtig 
cierpiacy na blednice. 

blei’ern (blai'ern) olowiany. 

Blei’...: Sfarbiq olowiany; .- 
feder f olowek m; baltig 
(-haltich) zawierajacy ol6w; .- 
kugel f kula olowiana: lot n 
olowianka f; ~ffiff m olowek; 
~vergiffung f zatrucie n olo- 
wiem; .Wwaffer » wodaf gular- 
dowa: .Wweifg x blajwas m. 

Ble nde (blé'nd*) f @b A fra 
muga; & und | zaslona; Min. 
blenda. 

ble’nden (.n) Oc (blind maden) 
oSlepiaé [-pic]; (v. Lidte) razié; 
(vevdunfeln) zastaniaé [-stonié]; 
fig. (Gesaubern) [o]ezarowac: X% 
zakrywaé |-kryé];.D olSniewa- 
jacy: ~d weif} lSniaco bialy. 

Ble'nd,,. (blé’nt...): .ferfter n 
Slepe okno; ,laferne f slepa 
latarnia. 

Ble'ndung f oslepienie x, 
olsnienie n; a. = Blende. 

Bile'nd| werk n mamidio. 

bleffie'ren (blésj’R°n) @g 
verwunden. 

Bleu'el (bloi’el) m @ pralnik. 

bleu’en (.°n) @a [wy]bic, [wy-] 
walié. 

Blick (bik) m @g spojrzenie n; 
auf den erften ~ na pierwszy 
rzut oka; e-1~ werfen auf (acc.) 
spozieraé [spojrze¢] na (ace.). 

bli’ deen (b{{’k°n)@a[po|patrzed, 
spogladaé [-dnaé}; (jid)) laffen 
pokazywaé [-zadj (sie). 
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blieb(e) 


blie'b(e) (blip. blj’be) f. bleiben. 
blies (bls), blie'fe(.'z®) f. blafeu. 
blind (bint) Slepy, ciemny: 
(firm) czezy; acer PBaffagier 
niespostrzezony podrézny; ~ 
maden = blenden; ~ werden 
[o]ciemnied. 

Bli'nd|darm m slepa kiszka f. 

Bli'ndelkuh (b{j’nd®-) f indeti., 
~fpiel » ciuciubabka f. 
Bli'ndenlanftalf f zaklad m 
ciemnych. 

Bli'ndbeit f Slepota. 

bli’ ndlings(bi{’ntlins) na slepo. 

Blind fepleice (-szlaide) f @b 
padalec m. 

bli'nken (bii'nken) Ba Isnié, 
[za]blyszezeé. 

bli ngeln (bi{’nc*In) @f mrugad 
[-gng¢]. 

Blitz (blic) m @g (Sdein) bly- 
skawica f; (.fdlag) piorun, 
grom; wie vom ~ getroffen jak 
piorunem razony: ~'ableiter 
(-&plaiter) m @)l gromochron, 
konduktor; Q'abulicy, Q'artig 
blyskawiczny. 

bli'fen (bIj'cen) We htyskaé sie 
[-snqé]: fig. [za]blyszezeé. 

Blii'g...: .madel n zuch-dziew- 
ezyna f; .fdlag m f. Blig; g: 
febnell szybki jak blyskawica, 
blyskawiczny; ~ftrabl m pio- 
TUN; .$4G 8B” pociag blyska- 
wiczny. 

Block (blOk) m @)d (Gols) kloda 
f, pien; (Gis2, Stein2) bryta f; 
(Henter2) rusztowanie n: (Reis 
HenQ) blok; (im der Potitit) blok. 

Blo'cklbaus n dom m drewnia- 
ny; # straznica f. 

bIb'De (b15'd®) (geiftig ~) gtupko- 
waty, matotkowaty; (jaghaft) 
niesmiaty. 

DIG'Dd... (b1B't...): fina m giu- 
powatosé f, matolkostwo n: .* 
finnig glupkowaty ; Sfinnige(r) 
m @)1 matolek. 
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olumig 


bld'ken (bId' ken) @a Rinder: 
(zalryczeé: Safe: [za]beczec. 

blond (blont) blond, jasnuwlosy. 

Blo'nde (blG’nd®) / @)b (Seiden- 
fpise) koronka; (blondes Dtiidden) 
blondynka, 

blofs (blos) 1, a. (alletx) sam; 
(nadt “goly, nagi; (Guf) bosy; 
(Schwert) obnazony; mit wen 
Mugen golym wzrokiem; mit 
wert Hlifen boso. 2, adv. (mur) 
tylko. 

Blb'fpe (bld’s®) f @b (Radtheit) 
nagosé; (Schiwaide) stabizna; 
fic) eine . geben [s]kompromi- 
towaé sie, na wstyd sie na- 
razaé [-zic]. ‘ 

blo'fz...: ~fegen odstaniaé [-sto- 
ni¢]; ~ffellen [s}kompromito- 
wae, 

blithe (blii’en) 1. v/7. Wa [za-} 
kwitngé; im den Wter w kwie- 
cie wieku. 2, 2 n @)l kwitnie- 
nie, rozkwit m. 

Biu'me (bla' me) f @b kwiat m; 
dim. (= Blii’ mehen, Blii mleint 
[blit'meen, ain) @)l) kwiatek 
my (bes Weines) bukiet m: fig. 
durd die ~ fpreden mowié 
niewprost od. ogrédkami. 

Blu'men... kwiatowy: beef n 
grzadka f; .blaft n platek m; 
brett n pdlka f (na kwiaty); 
aflor m kwiecie »; garter 
m ogrod kwiatowy ; .gebange, 
~Getwinde n feston m; .bamnd- 
Ter(in f) m kwieciarz (-arka) ; 
akeley m kielich; .Roblt m ka- 
lafior; krone f wieniec m; 
lefe f zbidr m kwiatow: fig- 
wybér m; .mddden n kwie- 
ciarka f; reid) kwiecisty; 
fprace f mowa kwiatOw: 
aftraufg m bukiet: dim. bukie- 
cik: .tife) m zardyniera f;topf 
m wazon, wazonik; .gucbé f 
hodowla kwiatéw. 

blu'mig (b{q'mid) kwiecisty. 


‘ 


Blufe 


Blu'fe (bli'z’) ~f @b bluza, 
bluzka. 

Blut (blit) n @g (0. pl.) krew f; 
junges ~ mlode stworzenie. 
Siu'f.. krwawy: .ader ff 
krwawnica: Labnlic) podobny 
do krwi: wandrang m naptyw 
krwi: (jun Sopfe) kongestja /; 
Sarm anémiczny, niedokre- 
wny ; (-“) bardzo biedny: .ar- 
mut f anemja, niedokrewnos¢ ; 
Sartig =LQibulid): bad n rzez 
f; ~Durft m krwiozerczosé f; Q- 
dDiirftig (-diirstich)krwiozerczy. 
Blii'te (blii'i’) f @b kwiat m, 
kwiecie n; fig. rozkwit m: in 
der ~ det Zahre w kwiecie 
wieku: in ~ ftehen kwitnaé. 

Biu'tlegel m pijawka f. 

blu fen (bla'ten) @c krwawié: 
fig. ~ flit (acc.) krew przelewaé 
{-laé] za (acc.). 

Blit'ten...; ~knofpe f paczek m; 
Sreicy kwiecisty: ftandmukiad 
kwiatowy: aftiel m szypulka f. 

Blii'felgeit f pora rozkwitu; fig. 
rozkwit m. 

Blu t...: fluffy m krwotok; 
gefifs n naczynie krwionosne; 
wGeriiff n rusztowanie; rge- 
fobwiir n bolaczka f: Qgierig = 
Qdiiritig; Hund m fig. okrutnik; 
~buften m plucie x krwia. 

biu'tig (bli'tic)) krwawy:; ~ 
madden [z|broczyé; —~ fdlagen 
{po]bié do krwi. 

Blu't...: Qju'ng miodziutki; o- 
leer bez krwi; ~mangel m = 
warmut; rade f zemsta 
krwawa: Creidy krwisty: ~~ 
reichfum m krwistosé/; Oreint- 
gend przeczyszczajacy krew; 
Srot czerwony jak krew: x» 
fauger m = ~egel: .fchande 7 
kazirodztwo n; fchainder m 
kazirodca; Ofchadnderifd kazi- 
Todzki; .Afeuld f krwawa 
zbrodnia; .fpeien n plucie 
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krwia; ffiflend tamujacy 
krew; .ffockung f zatamowa- 
nie n obiegu krwi; ~sltropfen 
m kropla fkrwi; .fturym krwo- 
tok: 2s|verwandt krewny, po- 
krewny; ~slberwandtfcaft f 
pokrewienstwo n; ~taf / mor- 
derstwo n, zabéjstwo n; Ofries 
fend krwia zbroczony. 
Blu'fung f krwawienie n. 
Blu't...; Lunterlaufen zabiegty 
krwia; vergiefen n przelew 
m krwi: .vergiftung f zatru- 
cie n krwi; .verluft m utrata 
f krwi; Swe'nig bardzo mato; 
wwurftfkiszka krwawa;,jeuge 
m meczennik. 
86 Lb (bd) f @b silny a krétki 
podmuch m wiatru. [boa a 
Bo'a(bo'a)/@i (Tier) boas (Pets) 
Bock (bk) m @)d (Biegen&) koziot; 
(Girfeh=, Repl) cap: (GehafQ) ba- 


ran: (Rutig2, Geriift) koziol; 
(Spann) ayby pl.; ($ebler) blad, 
byk; fig. einen ~ fcdiegen 


poszkapié [votl.] sie, palnaé 
[vo.] ghupstwo. [fig. ‘own 
bo cel beinig (-bainid)) sztywny; 
Bo'ck| bier x bok m. 
bo'cken (bd'ken) @a upieraé 
[uprzec] sie. 
bo ckig (bO’kich) parkotny: (ftir> 
rife) Uparty : (geil) Jurny. 
Bo'cks|horn n: j-n ins . jagen 
napedzaé [-dzié] Piotra k-u. 
Bo'cklfprung m niezgrabny, 
smieszny skok ob. krok. 
Bo'den (bo'den) m Qj nu. @I1 
(and) ziemia f, grunt; (Erbdart) 
gleba f: (e-8 Gefifes uf.) dno n; 
(SupQ) podtoga f: (Dag) strych; 
fig. podstawa f, tlo n; auf dem 
(od. am) ~ na ziemi: gu ~ (fal- 
fen) na ziemie; in Grund wd 
~Z gruntu; fig. feften ~ fafjen 
przyjmowaé [-jaé] sie: .kam- 
mer f izba na poddaszu: 
krebitlanftalt, -bank f zaklad 
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bodenlos 


m (od. bank m) kredytowy ziem- 
ski: 2los bezdenny ; .raum m 
strych: .fat m osad; (v. Kaffee) 
fusy pl.; fig. szumowiny f/pl., 
mety m/pl.; .fee m jezioro n 
Bodenskie; .~jins m ezynsz 
gruntowy.- [chawka f. 
Bo'fift & (bo'fist) m @g_ pur- 
bog (bok), bb’ge (bd'g®) j. biegen. 
Bo'gen (bo'gen) m @)l tuk, krzy- 
wizna f, kablak: (jum Gdiefen) 
tuk; (GewsibeQ) sklepienie n; 
2 (Biolin2) smyczek; (Papier) 
arkusz ; (e-% Fluffes ufw.) zakret: 
(Uimiweg) dluzsza droga f; w... tu- 
kowy: smyczkowy; arkuszo- 
vy; Lartig, Sformig (-firmid) 
kablakowaty; .fenfter n okuo 
tukowe; .gang m arkada 7; 
~halle fportyk m: Lampe /lam- 
pa lukowa; ~febiife m tuczuik; 
Cweife arkuszami. [cica. 
Bo’ yle (bo'l®) f @b dyl m, tar- 
bo blen (.n) @a [wy]dylowaé, 
wykladaé [wytozy¢] deskami. 
Bos hme (bs'me) m a Czech. 
%s'hmen (n) n.®g Czechy pl. 
$BS'pmin (min) £ @)e Czeszka. 
6d’hmifeh (misz) czeski; das 
find ifm Te Dibrfer tego on 
pojaé nie potrafi. 
Bo'hne (bo'n®) f @)b fasola; 
blaue .n kule karabinowe. 
bo'hnen (.n) @a zapuszczaé 
{-Scié] (posadzke). 
Bo'hnenlftange f tyezka. 
Bo'hner (boner) m @)l froter. 
Bo'hr... (bo'R...) wiertniczy. 
bo’hren (bo'R°n) @a [wy]wier- 
cié; ein SGdhiff in den Grund ~ 
zatapiaé [-topic]. 
Bo'hrer (bo'Rer) m ()1 (Perfor) 
wiertnik : (Q8ert;eng) Swider. 
B8'iler (bd' len) m @1 mozdzierz 
(do strzelania), 
Bo'lllwerk (bs'l-) n tuietica fe 
Bo'lyen (bG'lcen) m @)1 pocisk; 
. (Ptaug) dusza f. 
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Bo'mba'ff (b5'mbi'st) m @g 
napuszystosé f: bomba’ tifa 
(bOémba'stisz) napuszysty. 

Bo'mbe (bd'mb*) / @b bomba; 
~nlerfolg m ogromne powodze- 
nie n: Cnlfeft fig pewniutenki. 

Bon (be) m @i bon. [melek Fh 

Bonbo'n (bebo’) m (n) @i kar- 

Bb'n|hafe (bd'n-) m fuszer. 

Bo'nne (bd'n®) f @b bona. 

Boot (bot) n @g (pl. a. Bo'te) 
czomno, t6dka f: vat. Kahu: ~'2 
fabren n przejazdzka f lodka. 

Boo'tslmann m @a (pl. aud 
eleute) majtek. ae 


‘Bo' vax (bo RAks) m inbdefl. 0d. Qe 


Bord (boORt) m Qg (Rand) kraj, 
brzeg; J poklad; an ~ na 
okrecie: ither ~ werfenzokretu 
wyrzucaé [-ci¢]; fig. porzucaé 
[-ci¢]. 

Borde'll (bdrdé') n @g? bur- 
del m. dom m publiczny, 

Borg (bork) m @g (0. pl.) kre- 
dyt; auf ~ na kredyt. 

bo'rgen (bd'Rgen) Og (anf Borg 
nehinen) Wwypozyezaé [-czyé]; 
(auf Borg geben) pozZyezaé [-czyé]. 

Bo'rke (bd'Rk®) f @)b kora, 

Born (boRn) m Q)g (Vrunnen) 
studnia f: (Quefl) Zrddto n. 

bornie’rt (bORni Rt) ograniczo- 
ny: Qheit f ograniczonosé. 

Bo'rretid) & (bd'Récz) m Og 
ogérecznik. 

Bi'rfe (bd'Rz°) f @b (Geldbeuter) 
sakiewka, portmonetka; @® 
gielda: .n,., gieldowy;..nlfpiel 
n gra f na gieldzie. 

Borfia' ner # (bsrzia’ner) m @I1 
gieldziarz. . 

Borft (borst) 1. m @g peknie- 
cie n, rys. 2. 2, bé’'rfte (bé’R- 
st®) f. berjten. ; 

Bo'rfte (bo'rst®) f @b szczeé, 
szezecina; Onlférmig (-fiR- 
mid) szczecinowaty; .tlvieh 
n nierogacizna f, 5 


borftia 


bo’rftig (bd Rstic) szezecinowa- 
ty; fig. szorstki. 

Bo'rfe (bd'Rt®) f @b burta, ga- 
lon m, taSma, szlak m. 

bés (bids) = bije; artig = 
boshaft. [m, szkarp m. 

Bs feyung (bs’sziiny) f @b a 

BG fe (b3'z®) 1, a. zky, adv. Zle: . 
macheit (ergiirnen) |roz|gniewaé; 
~ werden [roz]gniewaé sie: es 
ift utcht ~ gemeint bez ztego za- 
miaru. 2,2Qm@)a=Feufel. 3,2(8) 
n (@)l zlo, licho. [ezynea. 

BS felwidt m @g, a. @De a 

bo'shaft (bo'’shaft) zlosliwy; 
Sigkeit (~ic-) f zlusliwosé. 

Bo'sheit f zlose. 

bd'slich (bd'slich), -bd'slwillig 
zlosliwy. [Bosfor. 

Bo'sporus (bd’spoRits) m ee 

bot (bot) 7. bieten. 

botanifie'ven (botqnizj’Ren) Og 
zbieraé roSliny. 

Bo'te (bo’t®) m @)a postaniec, 
poset; (Dienjtmann) postugacz; 
befonderer .umysiny; nlfrawt 
f po-, wy-stanka. 

Bb'fe (bd't®) j. Boot. 

bo flimafsig podwiadny; keif f 
zwierzchnictwo n, wiadza. 

Bo'tfchaft (bo't-) f wiesé: (ats Be- 
Hirde) Ambasada; rer (~szafteR) 
m (2) ambasador: A€..y Sis 
ambasady. 

Bs'tiher (bs'ther) m @l 
bednarz: q.,. bednarski. 

Bsttcherei’ (bstd@erat') f @b 
bednarstwo n. 

Bo'tticy (bG'tid)) m @e kadz f. 

Bouillo'n (bitijg’) f®@i buljon m. 

bo'xzen (bj'ks°n) v/i. ®e bié sie 
na piesci: Bo'ger (.s°R) m @I1 
zapasnik, bokser. 

brah (brad) 1. f. breden. 2, a. 
nieuprawiony. 

Bra‘ che (bra' ch) f @b ugér m. 

bra’ chifiegen lezeé ugorem. 

Sra'dhlmonat m = Suni. 
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bra’chfe (bra’sht®), bri dfe 
(bRé' hte) f. bringen. 

Brand (brant) m @d pozar; 
% wypalanie n;  gangrena 
f; & Sniedz f, rdza f; in ~ gee 
rate zapalaé [-lié] sie; it~ 
ftecfen. podpalaé {-lié]. 

Braud... pozarowy; & gan- 
grenowy; ~blafef pecherz m 
oparzelinowy: brief m list 
grozacy podpaleniem. 

bra’ndet (bRa'nden) @c ude- 
rzaé 0 brzegi. 

Sra'nd...: ~fackel f palaca 
pochodnia, zagiew, zarzewie 
ni OFfeft bezpieczny od pozaru; 
~fleck(en) i znak od opalenia; 
fics m lis szary i czarny; 
(Pferd) karogniady; (Student) 
akademik na drugiem pdélt- 
roczu; .gerudy m swad. 

(bRa’ndich) tracacy 
spalenizna; « Sniedzisty; & 
gangrenowaty. 

Sra'nd,,. lequig / podpalenie 
n; Mal n pietno; .maleret f 
wypalanie » na drzewie; 27 
marken (-marken) (a (untv.) 
[ma]pietnowaé; wmeifter m 
naczelnik strazy pozarnej; ~- 
opfer n catopalenie; .rede ¢ 
mowa podburzajaca: ~fcaden 
mszkoda fpozar mzrzadzona; 
Sfebaken (-szicen) @e (unte.) 
naktadaé(natozy¢| kontrybueje 
na (acc.); .fehagung f kontry- 
bucja; .foble f branzola: .- 
ftiitte, .ftelle f pogorzelisko n; 
wftifter (in f) 1 podpalacz(ka) ; 
~ftiffung f podpalenie n. 

Bra ndung f rozbijanie n sie 
balwaniw. 

Bra’'nd,..: .wacdhe fstraz pozar- 
na; wurde f oparzelina; 
seichen » pictno. 

bra’unte (bra/nt®) f. Brennen. 

Bra’ untlwein(bri'nt-) m wodka 
f;. {oledjter . Smierdziucha f; — 


Sranntweinbrenner 


a WOdezany; brenner m 
gorzelnik; .breunerei f(Fabrit) 
gorzelnia; (,brenmen) gorzel- 
nictwo n; .glasnkieliszek m ; 
~{ehenke f wyszynk\m wédek. 

Bra'ffe (brd's*) @a, .m (.n) 
(2,1 m Zool. leszez. 

brit (bre) f. braten. 

bra'fen (bra'ten) 1, @k [u}piec 
(sie); ({djmoren) [u]smazyé (sie); 
braun ~ [zajrumienié; gar ~ 
dopiekaé [-piec], dosmazaé 
{[-zy¢]. 2,2 @l:a)nupieczenie, 
usmazenie; b) m pieczen f, 
pieczyste n; fig. fetter 2 thusty 
kes; den 2 viedjen [z]wachaé 
pismo nosem. 

Sra'tlpfanne f patelnia. 

Bra tice f (bra'cz®) f @b al- 

Bra'tl{ptey m rozen. ee 

bratft (bRétst) fj. braten. 

Bra'tlwurft f kielbasa (oder 
kiszka) smazona. 

Briiu (bRoi) m (n) @g warka f. 

Brauch (bRaud) m @d zwyczaj, 
obyczaj. 

brau’chbar do uzycia, uszytecz- 
ny ; Ckeit f uzytecznosé. 

brau'cden (en) @a usywaé 
[uz ye] (gen.): (nitig haben) potrze- 
bowaé (gen.); Wrgnei: zazywac 
[-Zyé] (gen.); man braudt (po-) 
trzeba (gen.); wo3gu ~ Cie das? 
pa co panu tego potrzeba? 

Brau'e (brau'®) f @b brew. 

brau’en (°n) Ga [u}warzyé; 
Purrfeh ufiw.; przyrzadzac |-dzi¢]. 

Brau'er (.ex) m @1 piwowar; 
(MetL) miodosytnik, — 

Brauerei’ (bRauerat’) f ®b (Ge- 
werbe) browarnictwo n; (Ge- 
biude) browar m. 

Brau'’...: .haus n browar m; 
aknedt m browarczyk; .mei- 
fter m browarnik. 

braun (braun) 1. a. brunatny, 
brazowy ; (Gefic)tsfarbe)smagly ; 
(Wugen) piwny; (Pferd) gniady ; 


Srautwerbung 


~ werden [z]brunatnied, Sraten: 
[zajrumienié sie. 2. 2 @g? 
(o. pl.), 2e($) n @1 barwaf bru- 
natna. 3, Se(v) m @I1 (Pferd) 
gniadosz. 

Srau'n|bier » piwo czarne. 

Briiu'ne (broi'n®) f @b (o. pl.) 
brunatnosé; s* angina; dus 
tige ~ dyfterja. 

brau'nen (.n) @a [po]farbowaé 
na brunatno: Gefidt3farbe: opa- 
laé [-lié]; fic) ~ stawaé [staé] 
sie brunatnym, opalaé |-li¢] sie. 

BSrau'n,...: ~kobl m jarniuz; 
nkoble f wegiel m brunatny. 

brdunlicy (bro nlid) bronzo- 
wawy: (Gefidt) smaghawy, 
¥raus (bras) f. Gaus. 

Brau fe (brau'z®) f @b (Girung) 
fermentacja; (ber Gieffanne) 
sitko n; (im Babe) natrysk m; 
awkopf m paliwoda, pedziwiatr. 

brau'fen (.n) @e [za]szumiec. 

Brau fe...: .pulver n proszek m 
musujacy; wind m = Wfopf.- 

Braut (braut) f @f narzeczo- 
na, Oblubienica: (am Godjeits- 
tage) panna mioda; ~'beft n 
loze nowozencow; ~ fiibrer m 
druzba. 

Brau tigam (broi’tigim)m @g? 
narzeczony, oblubieniec; (am 
Hod)jeitstage) pan mliody. 

Srau't...: ~jungfer f druhna, 
druzka; kleid n suknia f 
Slubna, wleute pl., .paar n 
para f mloda, nowozency pl. 

braw'tlich (bRoi'tlich) jak narze- 
czona, juk panna mioda; jak 
u narzeczonej, jak u panny 
miodej. 

BSrau't...: macht f noc poslubna; 
afcbats m wiano , posag; a 
fchau f: ev begab fic auf die 
~fdau poszukuje zony; w 
febmauck, ftaatmstréj slubny; 
aiwerber(in f) m swat(ka); w= 
werbung /swatanie n. 


brav 


brav (brRaf) (gut) dobry, adv. 
dobrze: (ebriicy) uczciwy; (tiidtig) 
dzielny: (artig) grzeczny. 
bre'dybar (bRé h-) tamliwy; 2. 
keif f tamliwosé. 

Bre'chy...: Durdfall m cholery- 
na f: ~eifen tamulec m. 
bre'chen (bRs'hen) 1. v/t. Od 
{po-, zjlamaé; Flags ufw.: [u-] 
trzeé, [z|miedlié; Blumen ufiv. : 
(ze|rwacé: Briefbogen ufiv.: skta- 
daé |ztozyé]; Saweigen: prze- 
rywaé [-rwaé]; Gigenfinn ufw.: 
przetamywaé |-maé]; da8 Bein 
~ {zllamaé noge; den Hal8 T 
skrecié [voll.} kark; (fich) 7 
(Straflen) zatamywaé [-maé] 
(sie):  gebrocen(es Deutfa) 
fpvedjen = radebreden. 2, v/2. 
(jn) [z]tamaé sie; Auge: [z]ga- 
snaé: Hers: pekaé [-kngé]; (f.) 
mit j-m . zrywaé [zerwaé] 
z kim; 3. 2 n @l lamanie, 
przelamywanie; zerwanie. 
Bre'ch...: ~miffel n srodek m 
“wymiotny; ~mufg f kulczyba; 
aftange f = ~cijen. 

BSre'dhung fzatamy wanien (sie). 
SBre'gen (bre gen) m @I1 mozg. 

Brei (bRat)m(@)g kaszaf, kaszka 
f, lemieszka f, papka f; (Sar- 
toffet2) duszone ziemniaki m/pl. 

brei' lartig, brei’ig (bRai'idh) ka- 
szowaty, gesty. 

breif (bRait) szeroki, adv. -ko; 
(wweitfdjweifig) rozwlekty ; feinen 
Ginger ~ ani na whos; w.. 
szeroko; ,Driicken rozptla- 
szezaé [-czy¢). 

Brei'te (.°) f @b szerokosé. 

Brei'fenlgrad m stopien szero- 
kosci. 

brei'f...: ttacen rozszerzaé 
[-rzy¢]; fie) ~m. przechwalaé 
sie, popisy waé [-sac] sie: nafig 

 (-nazid) o szerokim nosie; ~- 
fcult(e)rig (-szitlt(e|Ric) bar- 
ezysty; ~fpurig  (-szparid) 


97 


Brettftetn 


szerokotorowy ; fig. rozwlekty; 
~frefen rozmazywaé [-zaé]. 

Brei' lumfelay m kataplazm. 

BSrems,,, (bRs’ms...) od baka; 
 hamulcowy. 

Bre'mfe (brs'mz°) f @b Boot. 
bak m, giez m; 4 hamulec m. 

bre’ntfen (.n) @e [za]hamowaé, 

Bre'mfer (.R) m @l1 hamulezy. 

Sre'nn... (bRd'n...) do palenia. 

bre’nnbar palny; Ckeif f pal- 
nosé, 

SBre'nnleifer n zelazko do wy- 
palania; (der Fvifeure) Zelazko 
do zapiekania wioséw. 

bre’nnen (bré’nen) 1. (Od palié 
(sie) ; Branntwein: pedzié; Gaare: 
przypiekaé [-piec]; ( odern) [za-] 
gorzeé, [za]ptonaé (a. fig.); a8 
Gefidht brennt mir twarz mi 
piecze; e8 brennt! gore!; .D 
(aterne uf.) zapalony: fig. 
piekacy. 2. 2m @)l palenie; 
gorzenie; przypiekanie. 

Brenner (eR) m @l (GasQ) 
palnik: (Sranntwein’) gorzelnik. 

Srennerei’ (~at’)f@b gorzelnia. 

Sre'nn.,. ~glas  soczewka f; 
whol; opal m; .maferial n 
paliwo: aneffel f (auger bet 
Tremumg nev: Brenneffel) po- 
krzywa; 6! oliwa f do pa- 
lenia: .punkt m ognisko n. 

bre’ mjlicht, mit bre’ njlig (bRé'nc- 
lic[t]) przypalony. 

Bre'fche (bré'sz®) f@b wytomm. 

Bre'slau (bRs’slau) n @®b 
Wroclaw m. 

Brett (brét) n @c deska f; 
dim. deszezulka f; (TeeR) taca 
f; (fiir Gegenftinde) potka f# ( pl.) 
= JBiihne; fig. er Hat ein. vor 
dem Kopf to glupiec. 

Bre'ffer.,.. (bRS'teR...): wand f 
przegrodzenie n; ~jaum m 
parkan. 

Bre'tt...: .fpieln warcaby m/pl. ; 
aftein m kamien. 


Srevier 
Srevie'r (brewi'R) n @eg! 
brewjarz m. 


Bre'zel (bre'c*l) f @d precel m; 
~backer m preclarz. 

brich(ft) (brich[st]}) f. breden. 

Bri'cke (bri'k®) f @b mindg m. 

Brief (brif) m @g list; dim. 
liscik; . Gtednadetu paczka f: 
mit j-m .e wedfeln pisywaé 
do k-o. 

Brief... listow: cannahime (> 
ausgabe) fna- (wy-)dawanien 
list6w; .auffebrift f adres m; 
abefcpwerer m ciezarek, przy- 
ciskacz: .bogen m arkusik: 
abote m= atrager; .einwurf, 
~kaften m skrzynka fna listy. 

brie flich listowny; mit j-m ver: 
felren korespondowacé z kim. 

Sric'f...: .~mappe f teka:  - 
marke f znaczek m(pocztowy) ; 
papier m papier m listowy: 
porto n oplata f za list(y). 

Brie'fidaften (-sziftn) f/pl. 
koresponudencjaw. 

Srie'f...: .fdreiber m piszacy 
list(y), korespondent; Afteller 
m listownik: .fafeye / portfel 
m; ,tradger m listonosz. listo- 
wy; .umfeblag w koperta f; 
~wage / waga na listy; .wech- 
fel m korespondencja f. 

briet(ft) (brit[st]) f. braten. 

Sriag b (brik) f ©i dwuma- 
sztowiec m. 

BSrilla'nt (brilja’nt) m @a bry- 
lant: ~..., 2en brylantowy. 

Brille (brite) f @b okulary 
m/pl.: .nlfutteraln schowek m 
na okulary; .wiglas n szkiel- 
ko od okularéw; vnlfcblange 
f okularnik m. 

bri'ngen (bri'n,en) @f przyno- 
sié |-nieSé]: (ju Wagen) pray- 
wozié {-wiezé]; dahin ~, daft 
doprowadzaé [-dzié] do tego 
ze; e8 weit ~ daleko dopro- 
wadzaé [-dzié]; an fic) . naby- 


Brot 


waé [-byé]: ~ auf (aec.), 411 (dat.) 
dop1owadzaé |-dzié] do (gen.); 
in Gang . w ruch wprowadzaé 
[-dzi¢]; in Ordnung ~ [u-] 
porzadkowaé; tiber fic) (oder 
liber Herz). przenosié |[-niesé] 
na sobie; j-n um et. (ace.) ~ 
pozbawiaé [-wi¢] k-o c-o: von 
der Stelle . usuwaé [usungé]; 
vor Geridt.~ wytaczaé|[-toczyé] 
przed sad od. sadem; 3ur 
Kenntnis j-8 ~ uwiadamiaé 
[-domié] k-o; gu Bett ~ klasé 
[polozyé]. 

Bri'fe (brj'z®) f @b wiatr m. 

Bri'te (brit? oder bri't®) m @a 
Brytanczyk: Bri'fin (.tin) f 
@c Brytanka; bri'tifey (.tisz) 
bry tyjski. 

brd'ck(e)lig(bRd"k[°] [{h) kruchy. 

brd'ckein (.°{n) @f [po-, na-] 
kruszyé. 

Sro'cken (bRo’ken) 1. m @)1 ka- 
walek. okruch; dim. (= Bv6' tk: 
den [bri ken] x @)l) odrobina 
f; (vom Gelfen) odtam. 2, 2 w/t. 
@a [naldrobié. Helstes 

bro’deln (bro'den) ft [za-] 

Brom (bRom) n @g! (o. pl.) 
brom 3 a., Qhaltig -hiltic) 
bromowy. ciple a 

Bro'm|beere (bro’m-) f jezyna, 

Bro wnen (bro'nen) m Ql = 
Brunnen. [r..., La spizowy. 

Bro'nje (bre’s®) f @b spiz m; 

Bro'fam (bro'zam) m (n) @a, 
ne (x8) / @b, mft ven pl. okru- 
szyna f, okruszka f. 

Bro'fdje (bRd'sz®) / Gb broszka. 

brofdie’ven (brgszi’ken) Dg 
|z] broszurowaé, zszywaé |-yé]. 

Brofdii're ( szii’r®) f @b bro- 
szura, broszurka., 

Brot (brot) n @g chleb m; 
(weif) Dbulka f; (Unterhalt) 
utrzymanie, zarobek m; «a 
Buder glowa f cukrus ave 
chlebowy. 


Brbtdhen 

BSrb'tehen (brd'tdhen) n @l bu- 
leczka f; (betegte3 .) kanapka f. 

Bro't...: verwerb m zarobek; 
aberr(in f) m chlebodawca 
(-czyni): Rorb m kosz z chle- 
bem od. na chleb; fig. j-m den 
atorh hiber Hanger ukracad 
{ukr6cié] k-u zarobek; Jkriim- 
men n, .Rrume f= Brofam; 
awkruffe f = .rinde; Slos bez 
utrzymania:(Siinfte)niewdziecz- 
ny; ~lofigkeif f, ~mangel m 
niedostatek m; cmeffer n n6z 
m do chleba; .neid m zazdrosé 
f zarobku; wvinde f skorka 
z chleba; .fcbeibe, .fcbnitte ¢ 
kromka chleba; (gerijtet) grzan- 
ka: .fuppe f zupa chlebowa. 

Bruch! (brite) m @d ztamanie 
n; (Brefdhe)’ wytom : (Biegung im 
Papier ujw.) fald; Min. Jam; 
(Gingeweide2) przepuklina ff; 
Writh. ulamek; fig. (des Friedens 
uf.) naruszenie n; (e-3 Ber- 
haltniffes) zerwanie n; (Bers 
wiirfnig) roztam. 

Bruch 2 (brag) m (n) @d od. @a 
bagna n/pl.y moczary m/pl. 

Bri’ ch... (bRi' gh...) & przepukli- 
nowy ; Urith. ulamkowy. 

brii hig (bri hich) kruchy; 2 
keit f kruchosé. 

Bru ch... (bRit'h...): .redhnung f 
rachunek m z ulamkami;  ~- 
fehaden m szkoda f wskutek 
stluczenia; s przepuklina /; 
~Atein m kamien tamany; 
ftclle f zlamanie n; Aftiide n 
odlam m; fig. urywek m; .teil 
m Czese f. 

Brii'cke (bRii'k®) f @b most m. 

Sri cken... mostowy, mostu; 
~bau m budowa f mostu od. 
mostéw: ~bogen m tuk; .boot 
n ponton m; .gelinder n porecz 
fmostn; .geld n mostowe: ~- 
Ropf mszaniec mostu; ~pfeiler 
m filar mostu; .ffeg m kiadka 


briine’ft 


f; ~wage f waga pomostowa;: 
azoll m = vgeld. 

Bru'der (briu’der) m @j brat; 
dim. (= Srii’derden, Brit der- 
fein [brit’d®r ]n@)l) braciszek 
(a. in Ktdftern); Jor Herr. panski 
brat: hitftiger., ~ @ujtig hulaka. 

Sru'der,., bratni, braterski; .- 
kind n bratanek (-nica). 

brii’derlicy bratni, braterski; 
adv. po bratersku; Qkeit f 
braterstwo n. 

Sru'der,,.: Liebe f mitosé bra- 
terska; mtord m bratobéjstwo 
n; ~morDder(in f) m bratobijca 
(-czyni). 

Bru derfcaft, Brii'derfeaft f 
braterstwo n; (Orden32)bractwo 
n; ~ {hliefen [po]brataé sie; 
mit j-m ~ trinfen [wy]pié z kim 
na znak przyjazni. 

Brii'he (brit’’) f @b rosdt m; 
(Tunfe) sos m; F lange ~ machen 
rozwodzié sig (von dat. nad 
instr.). 

brit’ hen (.n) @a [o-, s]parzyé. 

Brii'h.,. (brit’...): Qheiff, Swarm 
kipiacy; kavtoffeln f/pl. ugo- 
towane ziemniaki m/pl. 

Brit Mlaffe (brit'l-) m wyjec. 
brit tlen (en) 1, @a ryczeé 
[rykna¢]. 2,2 @lryk m. 
Sru'mmn,,, (bRi'm...): .bar m 
= Bir; fig. (a. .bart) zrzeda, 
mruk; ~bafs m gruby bas; ~- 

eifen » drumla f. 

bru'mmen (en) @a mruczyé 
{mruknaé], pomrukiwaé; gn- 
fetten : [za] brzeczec ; Glode ; [za-] 
huczyé; F (im Gefingnis fein) 
siedzieé: mir brummt der Kopf 
we ibie mi szumi. 

Sru'mimer (eR) m@l=—Brunim- 
bar, -bap;. Zool. bak. 

bru'mimig (ic) mrukliwy. | 

Bru'mum|kreifel m bak. 

briine’fty briiné’t) ciemny, czar- 
ny, 0 czarnych witosach. 


Sriinette 


Briine'tfe (~°) f @b brunetka. 

Brunft (brinft) f @f grzanien 
‘sie, gonienie » sie; bru'nffen 
(.€n) @c grzaé sie, gonié sie; 
bru'nftig (id) goniacy sie. 

Sru'nnen (brii’n’n) m @l 
studnia f; (Gejund&) wody f/pl., 
Zdr6j m3 n...Zdrojowy ; ~kaffen 
m cembrowinasf; ckreffe & f 
rzezucha wodna; ~kur f ku- 
racja u w6d; .meiffer on stu- 
dniarz: .wwaffer n woda f 
studzienna. 

Brunff (brinst) f @f zar m; 
(ber Tiere) = Brunft. 

brit'nftig (bRii’nstid) zarliwy, 
goracy ; (Lieve) = Hrunftig. 

Oriisk (brisk) szorstki. 

Brit’ ffel (bri’sel)n®g Bruksela. 

Sruft (brist) f @f piers, piersi 
f/pl.s einem Sind die ~ geben 
{na]karmié. 

Bru'ft... piersiowy: ~beklem- 
mung, .befdiwerde fdusznose ; 
~bild » popiersie. 

brii'ften (brii’st*n) @c: fid ~ 
[po]chwalié sie, [po]chelpié sie 

. Bru'ft...: fell n oplucna f; ~- 
felllentsiindung f zapalenie n 
oplucnej: jbarnifd) m na- 
piersnik, kirys: .kaften, .korb 
m klatka f piersiowa; Ckrank, 
Rleidend cierpiacy na piersi; 
laf m gorsecik; lehne f (am 
Fenfter) opora; (an einer Briide) 
kobylica; Wftiick » kawatek m 
piersi; (.bild) popiersie; fee 
m zidika n/pl. piersiowe; w« 
warje f brodawka piersiowa; 
AD hv /, Brit ftung (bril’stiin,) f 
@)> przedpiersien m. 

Srut (bRit) f @b (Vriiten) wyle- 
ganie n; (die Sungen) miodzizna, 
miode n/pl.; (Biget) piskleta 
n/pl.; (Fife) narybek m; (Bies 
nen2) r6j m; (Tenfel32) hotota. 

Brit'tlapparat (brii't-) m przy- 
rzad do wylegania. 


a 


Biicherbrett 


brii'fen (bri'ten) 1. ®c siedzieé 
na jajach; fig. dumaé, sleczeé; 
Unheil . [uJknué co zlego. 2.2 
n (2)1 siedzenie na jajach, wy- 
leganie: dumanie, Sleczenie. 

Sru'tihenne f kwoka. 

bru'tto (brii'to) bruto; Qgemicht 
nwaga f wraz Z opakowaniem, 

Bru'flseit f czas m wylegania. 

bff! (bst) pst! 

Bu'be (bi'b®) m @a chlopiec; 
dim. (= Bii'behen [bit paen] x 
@1) chlopaczek, chiopezyk; 
(verachtlid)) malec ; (Gdurfe) laj- 
dak, lotr; Rartenfpiel: walet. 

Bu'benlftreid) m, -ftiide n, Bii- 
berei’ (biiberat’) f @b psota f, 
swawola/; (Betrug) lajdactwon. 

Bil bin (bii’bin) f @c tajdaczka. 

bii'bifeh) (.bisz) lajdacki, 1to0- 
trowski. 

Bud) (bis) n @a ksiazka f, 
ksiega f; dim. (= Bit’ dlein 
[bit'chlain] n @l) ksiazeczka f; 
[al3 Mags im pl. indefl.] ~ Papier 
libra f. 

Su'ch... ksigzkowy; ~binder 
(-binder) m @)1 introligator; 
~binder... introligatorski; j.- 
binderei (ai) f @b (Gandwert) 
introligatorstwo n: (Werkftatt) 
introligatornia: ruck druk; 
adrucerm drukarz; Drucker... 
drukarski: .dDruckeret / (Sanbd- 
wert) drukarstwo 1: (Werfftatt) 
drukarnia; .Druckereilbefiger 
m wiasciciel drukarni: w+ 
dDruckerlkunff f sztuka dru- 
karska. 

Bu' che ¥ (ba's’) f Ob buk m. 

BSu'dlecker, -cichel f bukiew. 

bu'chen! ® (bi'ehen) Wa [za-] 
ksiazkowaé. 

buchen? (.), bit’ chen (biden), 
Su'chen.., bukowy. 

Bii cher... (bi HeR...): Labfeylugy 
@ m zaminiecie n ksiag; 
brett n potka f na ksigzki. 


Biicheret 

Biicherei’ (biiderat’) f @b ksie- 
gozbiér m, ksiaznica. 

Bil cher...: -kunde f znawstwo 
n ksiqzek; .liebhaber m mi- 
tosnik ksiazek; .marr m ma- 
niak ksiazkowy: .regal n = 
~brett; .faal m, fammiung f 
ksiegozbidr m; Wfebrank m 
szai(k)a f na ksiazki; wwurm 
m fig. mol ksiazkowy; wut f 
ksiegomanja. 

Bu'd...: ~fink(e) m zieba f; .- 
fitbrer(in f) m, halter(in f) 
m buchalter(ka), prowadzacy 
(-ca) ksiegi; .filbrung, .pal- 
tung f buchalterja, prowa- 
dzenie n ksiag; ~bandel m 
ksiegarstwo n; handler m 
ksiegarz; Qhanpdlerifdy (-hénd- 
lerisz) ksiegarski; .pandlung 
f ksiegarnia. 

Bii' chlein (bii'dhlain) n @l1 dim. 
b. Buch (f. 03). 

Su'dhsibaum % (bii'ks-) m 
bukszpan; w.., bukszpanowy. 
Bu'chlfehuld @ f dug m ksigz- 

kowy. 

Bii'chfe (bii'ks*) f @b puszka; 
(Btey2) blaszanka: (jum Geld: 
fammeft) skarbonka; (§tinte) 
karabin m. 

Bii fen... puszkowy; karabi- 
nowy; «fleife) » konserwa /; 
amader m rasznikarz. 

Su'chftabe (by'dsztab®) m @a 
lit. ra f: Typ. ezcionka f; in wn 
jiterami: nach dem  .n dosto- 
whie: atlratfel n zagadka f 
gloskowa; anlrecynung f al- 
gebra. 

buchftabie’ren (biidsztabi’ Ren) 
1, @®g [prze]sylabizowaé. 2,2 
n (2)1 sylabizowanie. 

bu'dftablic) (.sztoplid) dosto- 
wny: Okeit f doslownosé. 

Bucht (biiet) f @b zatoka. 

Su' chung ® f ksiazkowanie n. 

Su'dhlweizgen m [Bude] gryka 


Siihuenwand 


f3 a. gryczany; agriife f 
kasza gryczana. [znaczek m. 

BSu'dlizeichen n zaktadka ‘| 

Bu'ckel (bi kel) 1, m @I (Gscer) 
garb; F (Riice) plecy pl. 2. f 
@d wypuktosé, gudz m; 
(Sdnatle) sprzaczka. 

bu’ ck(e)lig (bit k[e]1{ch) garbaty ; 
Ser) s. ®| garbus (garbuska). 

bii'cken (bii’ken) @a (fic) po-, 
s-chylaé |-lié] (sie); gebiidt 
pochylony. [wedzony. 

Bil ching (bil kin,) m @)g! Ssledz 

Bii'kling (bikin) m @gi 
ukion; a. = Biiding; tiefe re 
madden bié poktony. 

Bu'de (bi'd®) f @b buda. 

Budge't (biidze’) n @i budzet m; 
nv» DudZetowy. 

Biife ft (biifs't) n @g bufet m; 
n+» bufetowy. [.... bawoli. 
Sii'ffel (bii'fel) m @)| peal 

bii'ffelu F (0) @F [wy|kué. 

Bug (buk) m (2)d zgiecie n; 
Anat. przegub. 

Bii' gel (bii'g*l) m @! patak, 
kablak ; (Gteig2) strzemie n; 
eifen n zelazko. 

bii'gelu (.n) 1. @f [wy]praso- 
wae. 2, 2 @)1 prasuwanie. 

Bil gler (bit'glen) m @1, .in (in) 
f @c prasownik (-waczka). 

Bu'glfpriet L (bu'kszprit)n @g 
maszt m przedni. 

Bu'hle (bu'l®) m @a, f @®b 
kochanek {-anka) ; bu'blen (.n) 
@a [poJromansowaé, kokieto- 
wac; ~ um (acc.) staraé sie 
0 (acc.): Buhler (~R) m (ll, 
win (.in) f @c zalotnik (nica) ; 
bu blerifey (~Risz) zalotny. 

Bii'hne (bii'n’) / @b (Exgihng) 
wzniesienie n: (Theater) scena. 

Bii' hnen.,, sceniczny, teatralny; 
~dicfer m dramatyk, pisarz 
dramatycany: .dictung 7, ~4 
ftiick » dramat m; Ogerecht 
sceniczny; wand f kulisa. 


buk 


buk (buk), bit’ ke (bii’k®) f. Bacten. 

Bulqa’re (biilga’ re) m @a, Bul- 
ga’rin (Rin) f ®ec Bulgar(ka). 

Bu'il|Dogge (bu'l-) f buldog m. 

Bulle (°) 1. m @a buhaj. 
2. f @b bula. 

Bu’ Wen beifger (-baiser) m @)1 
= Bulldogge. 

Su'mmel F (dime) m @l 
przechadzka f; Bumme}lei’ 
(bitmetai’) f @b walesanie n 
sie ;(angfameeit) Slamazarmosé; 
buimmeln (en) @f prze- 
chadzaé sie; Bu'mmel|jug 
m pociag powolny; Sumner 
(bit’ mL2R) m @1, vin (in) f @®e 
brukotiuk (-uczka). 

bums! (biims) buch! 

Bund (bint) 1, m @g zwiazek; 
bibl. zakon. 2, @)d wiazka /; 
(Garu ufw.) motek m. 

Bii ndel (bii’ndel) n @l1 wiazka 
{; (BWifde ufw.) thamoeczek m, 
zawiniatko; F fein ~ fcnitver 
zbieraé {zebraé] manatki, wy- 
nosié [-niesé] sie. 

Bu'ndes,., (bit'ndes...) zwigzko- 
wy: .genoffe m sojusznik; 
lade f bibt. arka przymierza, 

bi ndig (bii’nd{ch) (verpflidjtend) 
obowiazujacy ; (triftig) niezbi- 
ty; (Stil. Rede) zwiezly; furg 
und ~ krétko i wezlowato; Q- 
Reif f waznosé: zwieztosé. 

Sii'ndnis (bii’ntnis) n @h! 
przymierze, sojusz m. 

bunt (bimt) pstry; (mebrfarbig) 
ro4nobarwny; fig. mieszany, 
réznorodny, rozmaity ; ~ dird)- 
einander bez réznicy; e8 ait ~ 
treiben od. maden zbyt broié. 

bu'nt...: Qdruck m chromotypja 
fs ~farbig, rfeheckig pstry: 
Lfarbigkeif,  Lfcheckigkeit 7 
pstrosé. 

Bii'rde (bii’Rd®) f @b brzemie x. 

Bureau’ (biizo’) x @i diuro; 
svorifeber m naczelnik biura. 


— oO. == 


bufdin 


Burg (birk) f @b zamek m, 
obrona; .,,. zamkowy, zamku. 

Bii'rge (bil’Rg®) m @a, Bil rgin 
(~gin) @ec (po)reczyciel(ka). 
bil rgen (gn) @a [za}reczyé. 

Bii' rger (ger) m @l, vin (in) 
f @ec (Stadt2) mieszcezanin 
(-anka); (Gtaats2) obywate} 
(-telka); .... mieszcezanski; oby- 
watelski; .frau f mieszczka; 
awkvieg m wojna f domowa. 

bit rgerlidy mieszczaiski; oby- 
watelski; .e3 Gejesbud) usta- 
wa f cywilna; ,e Koft wikt m 
przyzwoity. 

Bii'rger...;  meiffer m bur- 
mistrz; .recjf n prawo oby- 
watelstwa. 

Bii'rgerfdaft f mieszczaistwo 
n: obywatelstwo n. 

Sii'rger...: ~feule f szkola 
wydzialowa; .fteig m chodnik. 

Su'rg...: .graf m burgrabia; 
aberr m wladca zamku. 

Bii'vefehaft (bii'k-) f poreka. 

Bu'rg...: verlies n loch m 
zamkowy: .~vogf m kasztelan. 

Bu'rfej(e) (bit'rsz[*]) m @a 
chlopak; dim. (= Gii'rfdeen 
[bii’Rszchen] n @)1) chlopaczek; 
(Student) akademik. 

Su'rfchenfhaft f zwiazek m 
studencki. [nacki. 

burfdiko’s (birsziko's) i 

Bii'rfte (bii'Rst®) f @b szczotka; 
Qn (.n) Mc [wy]szczotkowaé. 

Bii'rften... szcezotkowy; binder 
(-bind®r) @l, amacer m 
szczotkarz. 

Bii'vzel (bii’Re*l) m @1 kuper. 

Bufd (biisz) m @d (Strand) 
krzak; (Gebiij) krzaki m/pl.; 
(von Haaren afiv.’ czub: fig. auf 
den  Elopfen = au8forjden. 

Bii' facet (bii’sz*l) m @l (Biumen 
ufv.) pek; (Gaave uf.) kosmyk; 
(der Biget) ezub; (GelmQ) kisé f. 

bu'fchbig (biiszich) krzaczysty. 


‘ 
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BufdHklepper 


Bu'fd...: ~klepper m opryszek ; 
atwerk n krzaki m/pl., zarosle 
{/pl. 

Bu'fen (bi'zen) m @l (Wr) 
piers f, Jono n; (am Geivande) 
pazucha f, zanadrze n; (Meer) 
zatoka ;.freund mserdecazny 
przyjaciel; .kraufe f, .ftreif 
m kryzka f, Zabot m; wnadel f 
szpilka od krawatki. 

Bu'fz... (bii's...) pokutny. 

Bu'ffard (dii'sirnt) m @g! my- 
szoluw. 

Bu' fe (bi's®) f @b (Strafe) po- 
kuta: (Geldjirafe) grzywna; ~ 
tint odprawiaé |-wié] pokute. 

bit fsen (bii’s*n) @e [od]pokuto- 
waé; mit dem Leben . przay- 
placaé [-cié] zyciem. 

Sii'fer (sx) m @l, ~in (In) 
f @c pokutnik (-nica), 

Su'f...:; fertig  przejety 
skrucha: fertigketffskrucha. 

Bii'fte (bii’st®) / @b biust m; 
att... biustowy. 


——wOo. —— 


diffrieren 


Bu'tte (bit?) f @®b: a) a. Bute 
(biit) m @g Zoot. plaszezka f, 
fladra f; b) a, Bii'ffe (bil’t®) £ 
(8)b kadzZ. [(Senter) kat. 

Bii'ttel (bite) m @)1 siepacz; 

Bu'tfer (bi'ter) f @®d (0. pl.) 
masion w,,.. Maslany; .bliume 
fmlecz m, kaczyniec m: brof 
n chleb m Zz maslem ; (belegtes) 
kanapka f; wbiichbfe, .dofe f 
maslniczka: faz (jum Butter) 
maslnica /3 (gm WXufbewahven der 
Butter) faska f na maslo; v 
handler m maslarz; wmildy f 
maslanka. 

bu'ttern (.n) @®b 
masio, 

Su'tter...: F ftulle f= brot; 
~Week(en) m bulka fz mastem; 
Lweich miekki jak maslo. 

Bii'ttner (bii'tner) m Ql 
Bitter. 

Bu'henlfeyeibe (bii'cen-) f szyba 
kolorowa oprawna w oldw. 

byw, wor. fiir begichungeweife, 


[z]robie 


© 


(Giehe aud) unter KR, Sch und 3.) 


ca. = 3irta. 
Cafe (kiife’) n ©i kawiarnia f. 
Celli'ft (czSli’st) m @a wiolon- 
czelista. [lonczela f. 
Ce'llo (cz8'lo) n @©i, @k Lat 
Champa’gnuer (szimpa’njer) m 
@)l, ~wein m szampan. 
Cha mpignon ¥ (szd'mp{njg) m 
@)i pieczarka f. 
Cha'nce (szg’s*) f @b widoki 
m/pl. ae 
dangie’ren (szg2j'R°n) = wed): 
Chanfone'tte (szgsond't’) f @b 
szansonetka. [zamieszanie. 
Wha’ os (kG'Us) nindefl, nielad a 
hao'tifdy (kao'tisz) chaotyczny. 
Chara'kter (kari’kt*r) m @d' 
charakter; (Gtellung) stano- 
_ wisko n: Ofeft wierny zasadom: 


feftiqkett / sila zasad, stalose; 
Slos bezcharakteru: LLlofigkeit 
f brak m charakteru. 
Charlo'ffe (szirio't’) f Od Ka- 
rolina, [szofer. 
Chauffeu'y (szdfi'R) m @gt 
Chauffee' (szds¢’) f@f gosciniec 
ni, 8Z0Sa; .geld n SZOSOW®. 
Chef (szsf) m @i. naczelnik, 
przelozony; ® glowa f; wve= 
Dakteur m redaktor naczelny. 
Chemie’ (Hemi') f Of chemja. 
che’ mifey (che’misz) chemiczny. 
ote (...)°n) 1 (9) 1 Berfleimeramgs> 
flibe, 5B.in Weibdhen, Maounden. 
Chi'ffre (szi'f’r) f @)b cyfra; 
~febvift f pismo » eyfrowane, 
ciffrie'ven (szifri'Ren) @g [na-] 
pisaé cyframi. 


China 


== 64 — 


Daftein 


China (hj'na)n ®b Chiny f/pl.; | Chri'ftoph (kri’sthf) m Oa 


atinde f kora chinowa; Chi- 
ne’fe (hing'z°) m @aChinezyk; 
Chine'fin (.zin) f @e Chinka; 
dine'fife) (z{sz) chinski. 

€hini'n (hinj'n)n @g! chinina f. 

Chiru'rg (Hjri’rk) m @)a chi- 
rurg: diru'rgifd) (Ri'Rgisz) 
chirurgiczny. 

Cholera (ko lera) f indeff. cho- 

lera. 

Choleri’ ne (kol’rj’n®) f @b cho- 
leryna. 

Chor (kor) mu. n @d u. OE 
chérm: ~,,.choralny,chérowy. 
€Chora'l (kona) m @d chorat. 

€ho'r...: ~fiibrer m przodownik 
chéru; .bemd n komZa f, ko- 
meszka f: ~fanger m = Cho- 
rift (kor{'st) m @a chérzysta. 

Chrift (kRist) m @a chrzescija- 
nin: .’abend m wilja f Bozego 
Narodzenia; ~’baum m Boze 
drzewko n. 

Chri ften... chrzescijanski. 

Chri ftenheit , Chri ftentum n 
chrzescijanstwo n. 

Chri jt...: .feft n Boze Narodze- 
nie: .kinDdD(lein) n Jezusek m. 

eri ftlic) chrzescijanski. 


Krzysztof. 

Chri’ ftus(.stiis) m @®j Chrystus; 
aw. chrystusowy; vor @hrifto 
od. vor Chrifti Geburt przed 
Chrystusem, przed narodze- 
niem Chrystusa (vertiirst: vp. Chr. 
[G.]przed Chr.); nad Chrijto od. 
nad) Chriftt Geburt po Chrystu- 
sie, po narodzeniu Chrystusa 
(verfiir3t: 1. Chr. [(G.] po Chr.). 

Chro'nik (kko'nik) f @b kro- 
nika; fcbreiber m— Chroni ft 
(kRon{’st) m @)a kronikarz. 

@ro'nifd (kro'njsz) chroniczny. 

Choryfa'nthemum Y (criizd'nte- 
mim) n @)i zlocien m. 

Cli’que (k{{'k®) f @b klika. 

Clown (klaun) m @i blazen. 

Coeur (kdR) n ©) u. indelt. ezer- 
wien f; ~.. czerwieniowy. 

Compt... fj. Kont..., Contre... f- 
Ronter... 

Coupe (kupe’) n @©i = Wbteil. 

Couple’ (kyple’) n @i kuplet m. 

Coupo'n (kupo’) m @i kupon. 

Coufi'n (kyzg’) m @i kuzyn; .e 
(kuzj'n®) f @b kuzynka. 

Creme (krém) f @i krem m, 
sSmietanka. 


D 


D. Wb. fiir ber, die, das. 

Da (da) 1, adv. (dort) tam; (dann) 
wtedy; fie(r) und. tam isam; 
wer ~? kto tam?, kto idzie?; 
vou ~ (am od. ab) stad; ~ fein 
od. Da'lfein byé;  (eriftieren) 
istnieé; . ift, ~ find oto; ~ ijt er 
oto jest. 2. qj. (teil) poniewaz; 
(als) gdy. 

Da'lbei’ przy tem; (anferdem) 
oprocz tego; ~ fein (sugegen fein) 
byé przytomnym ob. obecnym; 
id) bin J (ftimme bei) zgadzam 


da'|bleiben pozostawaé [-stad]. 
Dach (did) n @)a dach m; fig. 
~ (umd ad) przytulek m; 
unter ~ (und Fad) bringen 
[s]konezyé, zalatwiaé [-wi¢]. 
Da'dh...: .boden m strych; + 
Decker (-d@k®r) m ()1 pokry- 
wacz; .fenffer n okno na 
dachu: ~firffm grzbiet dachu; 
~kammer f= ~ftube; .pfanne 
f dachéwka: ,rinne f rynwa. 
Dadhs (diks) m (@h borsuk; 
w+» DOrsuczy; ~'hund mjamnik. 


sie, jestem gotow; e8 bleibt ~! Da’dh...: fehindel f gont m: n+ 


tak bedzie. 


fparren m krokiew f: ~ftein 


Dacdhftube 


= agiegel; .ffube f manzarda, 
mieszkanie n na poddaszu; .- 
ffuhl m wiazanie n. 

Da’ dfe (di ht®), Da’ hte (ds’ hte) 
j. defer. [feige. 

Da chtel F(da’Ht*h f@d= og 

Da'ch...: .traufe f = rrime: 
ajiegel m dachowka/: immer 
n = dftube. 

Dda'ldu'reh tedy; (damit) tem; ., 
dafg...tem, Ze ...; przez to, Ze... 

da’ lfii'r za to; id) bin J jestem 
za tem: er fann nidtS ~ nie 
winien temu. 

dalfii'rlbalfen [o]sadzié; nach 
meinem 2 mojem zdaniem. 

Da'lge'gen 1, adv. przeciw te- 
mu; (im Bergleid)) w pordwna- 
niu z tem; id) habe nits 
nie sprzeciwiam sie. 2, ¢j. zas. 
dalge'gen|halfen pordwnywaé 
[-nac]. [rn @g'! dom m. 

Dalbei'm 1, adv. w domu. 2. | 

Da'lbe'r 1, adv. (von gier) stad; 
(bier) tedy. 2, cj. wiec, przeto. 

Da'lberu'm tedy; (um die Ede) 
naokolo. 

Da’'|bi'n (dorthin) tam; bi8 . a% 
tam, (jeitlid)) az do tego czasu. 

da’ |hina’b tedy w dot. 

da'lbinau'f tedy w gore. 

da’ lbinau’s tedy. 

da’ |binei'n tedy. 

Dalbi'n...: .geffellt fein Laffen 
nie rozstrzygaé [-gnaé]; fein 
zginaé [vott.], zniknaé [vott.]. 

da'|bi nten tam z tylu. 

pda’ lbi'nter za tem, po tem; e8 ijt 
(od. ftedt) et. ~ w tem cos jest. 

dalbi'nter...; ~Rommen zbadaé 
[vott.], wykryé [poft.]; fic) .- 
machen brac[wzia¢] sie do c-0; 
nfein, .ftecken ukrywaé [-yé] 
sie poza tem. 

da’ |binii'ber tedy. 

Dda'|binu'nfer tedy w dot. 

ba’|malig (-malid) 6wezesny. 

ba’|mals (-mals) wtedy. 


Dampfert 


Da'ma’'ft (di’mi'st) m @g ada- 
maszek; ..., Lem (8n) ada- 
maszkowy. [damascenski. 

muniaste Wee aa ae 

Da'm| brett (dq'm-) n szachowni- 
ca f. 

Da'me (da’m®) f@)b dama, pani; 
dim. (= Da'meben [de’meden] n 
@J) damul(k)a; (im Sartenfpiet) 
dama;~ fpielen (za]graé w war- 
caby. [glupiec. 

Da'melack F (d6'me%lak) m a 

Da'men,., kobiecy; vabfeil m 
przedziat dla kobiet; brett n, 
afpiel n, ftein m {. Dambrett 
ufiv. 

Da'm|bhivfe (di’m-) m daniel. 

Da'lmi't 1. adv. tem; (dadurd) 
tem; her(au8) ~! pokaz! 2. ej. 
aby, azeby. 

dDa’mlich F (d8’mlid) zatuma- 
niony; Ckeif f zatumanienie n. 

Danim (dim) m (@)d tama f, 
grobla f; $& (GabrQ) tor;.(Stras 
fen2) bruk; WAnat. krocze n3 
fig. powodzenie n. [mowaé. 

dDa’mmen (dé’men) @a {[zalta- 

Da'mmlerde fziemia ogrodowa. 

Da’ mmerbaft (dé’mer-) zmierz- 
chowy, ciemny. [Swit m. 

Da’ mmerllidt n zmierzch m; 

Da’ mmern (dé’méan) @b (am 
bend) zmierzchac ; (am Morgen) 
[za]Switac; fig. e8 bdammert 
mit mam przeczucie. Sw. 
zmierzch m; Swit m. 

Damon (dé’mon) m @d demon. 

Damo 'nifd (demo’njsz) demo- 
niczny. 

Dampf (dimpf) m @)d para f; 
(Raud) dym; (Engbriiftigtett) 
dychawica f. 

Da'mpf... parowy; ~bad » par- 
nia f; .betrieb m urzadzenie » 
parowe; ~bootnt6dz fparowa; 
~(druck)meffer m paromierz. 

da’mpfen (da’mpfen) ®a [wy-] 
parowaé; (qualmen) dymié, 


Dampfen : 
Da’ mpfen (dé’mpfen) @®a ostla- 
bia |-bié], przytlumiaé [-mic]: 
fig. poskramiaé [-skromié¢]: 
Kodt.: [uJdusi¢. [parostat ail 
Da'mpfer (di’mpfer) m @I1 
Da'mpfer (dé’mpfer) m @1 + 
tlumik; 2idt: kapturek; j-m e-n 
~ auffesenu—dampfen. [para. 

Da’ mypfl heisung  ogrzewanie ‘| 

da’ mpfig (di mpfid) napelniony 
para. [wiczny. 

da’ mpfig (dé’mpfid) eek 

Da'mpf...: .mafdine f maszyna 
parowa; .rof}n= Lofomotive; 
jciff n parowiec m; Afchiff- 
fabrt f zegluga parowa; ~- 
wagen m parow0z. 

Da'm... (da’m...): .fpiel n war- 
caby m/pl.; .ftein m warcab. 

Da'mlwild (da'm-) n daniele 
m/pl. 

Da'|na'ch potem; er(e8) fieht mir 
~ aus wyglada po temu; er ijt 
~ jest taki. 

Dane (de'n®) m @a Dunezyk. 

balne’ben obok; oprécz tego. 

Di nemark (dé'nemark) rn ®@a 
Danja f. [dingen. 

Dang (dary), da’nge (dé'r®) f. 

Dalnie'Der na dot, na dole; 
liegen lezedé, upaseé [votl.]. 

Da'nin (de’nin) f @®c Dunka. 

Da'nife) (de’nisz) dunski. 

Dank (dink) 1. m @g (pl. w'= 
fagungen) dzieki m/pl., podzie- 
kowanie n; beften J!, foinen 
~! serdecznie dziekuje!; Gott 
fei ~! chwata Bogu!; ~ jagen 
=bdanten: j-m~ wifjen wdziecz- 
‘nym byé k-u. 2, 2 prp. (dat., 
a. gen.) dzieki (dat.). 

Dda'nkbar wdzieczny: Skeit f 
wdziecznosé, 

Dda'nken (€n) ®a [po]dzieko- 
waé; v/t. = verdanfen: as: 
wert wart podziekowania, za- 
slugujacy na wdziecznosé. 

Da'nk...: Serfillf = dantbar; 


Darob 


~gebet n modty m/pl. dziek- 
czynne; .opfer » ofiara f dziek- 
czynna; Lfagen = danten; + 
fagung f = Dan. 

Dann (dan) (wn die Beit) wtedy; 
(jpiter) pozniej; ~ und wann 
kiedy niekiedy. 

Da'nnen (da’nen): von ~ stad; 
bon ~ gehen isé [pojsé]. 

Da'njzig(da'ncich)n@aGdanskm. 

da'rla’n (da'r-), F meift Dran 
(wo?) przy tem, na tem ; (wohin?) 
do tego: e& ift nictS ~ nie na 
tem (w tem) niema; mir liegt 
~ zalezy mi na tem; id bin 
libel . Zle ze mna; ~geven, fid 
~ madden, . fein zamierzac; 
afefen wkladaé [wlozyé]. 

Da'riau’f, F meift Drauf (wo?) na 
tem; (wobin?) na to; jeitlig: 
potem; ein Saht ~ w rok po- 
tem; e8 fommt ~ an chodzi 
0 to; ~.geben [z]ginaé. ; 

da'rlau’s, F meift Draus z tego; 
er madt fic nidtS lekcewazy 
to sobie. [niedostatek. 

Da'rben (di’rben) @a purses 

da'r|bicfen [za]ofiarowaé: fic ~ 
zdarzaé [-rzyé] sie; Wnblid: 
przedstawiaé [-wié] sie. 

da'rlbringen = bringen. 

Da'rlei’n, F meift Drein w to; fid 
ainengen, fid) .mifaen, reden 
[w]mieszaé sie w co. 

Darf(ft) (daxf[st]) f. diirfen. 
da'rli'n, F mf Drin w tem; (in- 
nerhalb) wewnatrz, w srodku. 
Da'rllegen nrzedstawiaé [-wid]; 

(erfliiven) [wy]thumaczyé. 

Da'rilebn n pozyezka f; 26 
kaffe f kasa pozyczkowa. 

Darm (daxm) m @d kiszka f, 
jelito n; .... kiszkowy, jelito- 
wy; ~ faite f strona (Z kiszki 
baraniej); ~'verfdlingung f / 
splot m kiszek. 

Da'rlna’eh ujw. f. danad njw. 

Darlo’b (a. drob) = dariiber. 


Darre 


Da'rre (di’re) f @b (Trodnen) 
suszenie 7; (Unjtalt) suszarnia ; 
# susza, wyschniecie n. 

da'rlreichen j. reicen. 

Darren (da'Ren) (al wy|suszyé. 

da’rlftellen przedstawiaé [-wié] ; 
fit) ~ okazywaé [-zaé] sie. 

Da'rijteller(in f) m_ przedsta- 
wiciel(ka); (Gdaufpieler) aktor 
(aktorka). 

da'rltun wykazywaé [-zadé]. 

da'rlii'ver, F meijt Drit ber (wo?) 
ponad tem; (wohin?) ponad to; 
(davon) 0 tem; (amterdejjen) tym- 
czasem ;~ geft nidts to szczyt. 

Da'viu'm, F mit Drum (iam diefes) 
0 to, okolo tego; (bdafiir) za to; 
(deshalb) dlatego. 

da'rlu'nter, F mt Dru'nter (10?) 
pod tem; (wogin?) pod to; (in 
der Bahl) w tej liczbie; (niedri= 
ger) nize). 

Das (dis) f. der. 

Dda'ljein 1, v. (die Formen des pr. 
u. impf. werden ftets getrennt ge- 
f@rieben) = fein. 2,2 n @l1 byt 
m, istnienie. 

Dalfe'lbjt tamze. 

da'sljenige j. derjenige. 

Dafs (dis) Ze; (damit) aby, Zeby; 
auf ~ aby. 

da’slfe'lbe f. derfclbe. 

da |fteb(e)n = ftehen. 

Datie'ren (datj’R’n) @g dato- 
wae. 

Da'ti'v (da’tj’f) m @g? trzeci 
przypadek. 

Da'to (dato): bi8 ~ dotychezas. 

Da'ftel (dd'te) f @d daktyl m; 
aw daktylowy. 

Da'tum (datim) n» @e data f; 
Daten dane f/pl. 

Dau'be (dau'b®) f @b klepka. 

Dau'er (dau'er) f @d (o. pl.) 
trwanie x; (geit) przeciag m; 
(Dauerhaftigteit) trwatosé; auf 
bie ~ przez diuzszy czas; vn, 
trwaly, ciagty. : 

 Deutsch-polnisch. 

Ay, 
, aie 


— §7 — 


Dazumal 
Dau'erhaft trwaty; Sigkeit f 


trwalosé. 

Dau'er...; Lauf m dtugi biegs 
amarfdy m forsowny marsz. 
Dau ern (dau’ern) @b [po]trwad; 
ad trwaly ; das foll ict lange. 
to nie potrwa dlugo; eS (er) 
dauert mic) zal mi tego (go). 
Dau'men (dau'men) m @l 
wielki palec, kciuk; .fdjrau- 

ben fpl. kluby. 

Diiu mling (doi’ml{n) m @gt 
paluch; fig. karzetek. 

Dau'ne (dau'n’) f @b puch m; 
ai... Z puchu, 

Daus (daus) m @at tuz. 

Da'lvo'n (von diefem) od tego; 
(daviiber) o tem; jwa8 Habe id 
~? co% mi z tego? 

Dalvo'n.,, u..., precz; retlem (fn) 
uciekaé [uciec]; .fabren (jn) 
odjezdzaé [-jechaé|; ~flieqen 
(jit) u-, od-latywaé [-lecied]; 
aGeh(e)a uchodzié [ujsd]: v2 
helfen (dat.) pomagaé [-méc] 
do ucieczki; jagen [na]pedzié; 
wkouunen = entfommen: mit 
dem Leben Af. pozustawaé 
[-staé] przy zyciu; laufen (jn) 
uciekaé [uciec]; fic) ~machen 
ezmychaé |[-chnaé]; ji) aw 
fcbieichen wykradaé [-krasé] 
sie; .fragen unosié [uniesdé]; 
Gieg: odnosié [-nieSé]; RKrant- 
Heit: nabawiaé [-wi¢] sie (gen.) 5 
asieben (fi) oddalaé [-lié] sie, 
uchodzié [ujsé]. 

Da'lvo'y (wo?) przed tem: (tor 
bin?) przed to. 

Dalwi' der przeciw temu. 

Da'lju’ do tego; (tiberdies) oprocz 
tego: (31 dem Bivede) na to, dlate- 
ZO: was fagftdu? co ty na to? 

Dalgju’... do..., pray...: .gevorig 
przynalezuy; .kommen nad- 
chodzié [nadejsé]: wie fam 
eS .? jak to sie stato? 

da‘l3umal = damals 


Dajufun 


dalju’...: fm dodawad [-dad] ; 
ohne dein Ltuimt bez twej inter- 
wencji. 

Daljwi'fepen (wo?) migdzy tem; 
(wohin?? miedzy to; JRominen 
przeszkadzaé [-szkodzié|; &- 
kunff (kiinft) f @f posre- 
dnictwo n; .reden przerywad 
[-rwacé]; .frefen (ju) [w]mie- 
szné sid. 

Peba'tte (debd't®) f @b debata. 

debattie'ren (.tj’Ren) @g roz- 
prawiac. 

De'bet W (de'bst) n @i dtug m. 

Debii't (dedii') vn @i debjut m, 
plerwszy wystep m; Debit: 
fie'ven (debiiti’R¢n) Gg debju- 
towaé. [kan. 

Decha'nt (dedhi'nt) m @a dzie- 

Deck (Ask) rn @e poklad m; e-8 
Omnibus; wierzch m. 

De'dk...: .betf n piorzyna f; « 
blaft m einer Bigarre wierzchni 
lisé m. 

De'cke (dé'k®) f @b nakrycie n; 
(itbergug) pokrywa; (Bett2) kot- 
dra; ($ferde2) dera, derka; 
(TifHQ) Obrus my; (YinumerQ) po- 
wala; mit j-m unter e-v ~ ftecen 
bys z kim w porozumieniu; 
fich nach dev ~ ftvecten wydatki 
[za]stosowaé do dochodow. 

De'dkel (ds'kel) m @l1 wieko n, 
nakrywka f; (Wud&) oktadka. 

De'dken (en) (a nakrywaé 
[-kryé]; Wusgaben: pokrywaé 
[-kry6] ; fic) . zastaniad [-stonié] 
SiO; Begriffe: zgadzaé sig, pray- 
stawadc, 

De'cken.,, na suficie, na powale, 

De'ck,,.: mantel m fig.pokrywka 
f, pozor; .paffagier m pasazer 
pokladowy. Jostona 

De' dung f pokrycio n (a. ®); X 

Defe’ke (defS'kt) 1, a. (importftiins 
big) niezupelny; — (befdiidigt) 
uszkodzony. 2, 2 m @)g wada 
f, brak. 


Deinefwillen 


Defenfi've (detinziiwe) f Ob 
obrona, stanowisko » obronne, 

De fisit W (deficit) nm @g brak 
m, niedobér m. 

Defraudie' ren (defRaid|’ Ren) Bg 
sprzeniewiorzaé [-rzyé]. 

De'gen (degen) m @l szpada f; 
(Ritter) bohater, wojak. 

Degenerie'ren (degeneR|’ Ren) ge 
[z]wyrodnieé. 

De'gen.., nalozacy do szpady; 
wQriff m rekojesé f; ~koppel f 
pas m u szpady; wklinge f 
ostrze n szpady; .knopf m 
glowka f szpady; wquafte 7 
temblak m; .febetbe f pochwa; 
aftic) m pchniecio n szpada,. 

Degradie'ren (degrad]’ Ren) Bg 
[z]degradowad; (jum Geneinen) 
pozbawiaé [-wié] stopnia. 

de'bnbar (de'nbir) rozciagliwy ; 
Skeit f rozciagliwosé, 

De'Hnen (denen) (a rozciagaé 
[-gnaé], rozszerzaé [-rzyé]; 
Beit, Silbe: przedlusgaé [-2yé]; 
gedehut rozszerzony, przedtu- 
zony. 

De'hnung f rozszerzanie (-rze- 
nie) n, przediuzanio (-Zenie) n; 
aSlyeiden n znak m przedtu- 
yenia, 

Deich (daich) m @g grobla f. 

Dei’ chfel (dat’ks{) f @b dyszel 
Mt awe dyszlowy. 

Dein (dain), in Brtefen Q (a. der, 
die, ba8 we, pl. die cen) @b 
twOj m, twoja f, twoje n, twoi 
m/pl., twoje f/pl. (anf das Gub« 
jett besiiglid) meifts SwWOj, Swoja, 
swoje, swoi, swoje); bas ke 
twoja wlasnosé; die Len twoja 
rodyina. 

deiner (dai'n®R): a) (gen. ». du) 
ciebio: b) f. dein; .feits (-zalc) 
% twojej strony. Seat 

Dei neslqlet' den (es-) rowny 

Dei'netlbalben, «wegen, (un) 
-willen (.°t-) dla ciebie, 


deinige 


bei’ nige (dai’nfg®): der, die, das 
ny Pl Lettie Dettt. 

Deka'n (dcka'n) m @g! dziekan. 

Deklamie'ren (deklami’Ren) @®g 
{za]deklamowaé. 

Deklaration (.Racio’n) f @b 
deklaracja, oSwiadczenie 1; 
~$.,. deklaracyjny. 

deklarie’ren (.Rj'Ren) Bg [z]de- 
klarowaé, oSwiadezaé [-czyé]. 


Deklinatio’ (deklinacio’n) f 


@pb deklinacja; (38. e-3 Saupt: 
wortes) Odmiana; (der Magnet: 
nadel) wychylenie n. 

Deklinie’vbar (.nj’RbgR) dajacy 
sie odmieniaé. 

Deklinie’ren(.ni'Rn)@®g odmie- 
niaé; v/i. zbaczaé [zboczyé]. 

Dekorateu’r (dekorat'R) m@g? 
dekorator. 

Dekoratto’n (clon) f @b de- 
koracja; (€hrengeidjen) odznaka, 
order m; .S.,, dekoracyjny. 

Dekorie'ren (Ri Rn) Bg [u]de- 
korowaé, ozdabiaé ey 

Dekre'f (dekre't) n @g dekret 
m, uchwata f. 

Delika’t (delika’t) delikatny; 
(Gpeife) wykwintny, wytworny. 

Delikate'ffe (katd’s*) f @b de- 
likatnosé ; (Speife) przysmak m ; 
~ulbandlung f handel m deli- 
kateséw. [obled m, szat m.) 

Deli'rium (deli’Riim) n ef 

Delphi'n (délfj'n) m @g? delfin. 

De'lfa (dé'lta) n @i delta f. 

Dent (dem) dat. von der und das. 

De'mant (de’mint) m @gt = 
Diamant. 

Demaskie’ren (demiskj'Ren) Og 
[z]Jdemaskowaé¢,odstaniaé |-sto- 
nic]. [zaprzeczaé [-czyé] (dat.). 

Dementie’ren (deménti'Ren) Og 

de'mlentfpre’chend, de’ ml ge- 
maf; odpowiednio do tego. 

Deme'trius (deme’tritis) m ©c 
Dymitr. [ig) przeto, wiec. 

fe'mina'd wediug tego; (foig- | 


Denkfehrift 


Dde'm\|na eff nastepnie; (bald) 
wnet. 

Demokra't (demokra't) m @a 
demokrata, ludowiec. [rzyé. 

Demolie’ren (li'Ren) OE ie. 

Demonftrati’y (demdnstrati’f) 
ng! (a. .pronomen n) zai- 
mek m wskazujacy. 

Demonftrie’ren (VstRi’Ren) @g 
|za]demonstrowaé; (borweifen) 
okazywaé}[-zaé]. 

Demoralifie ren (dempRaljzj’Ren) 
«)g [z]demoralizowaé,. [ze-] 
psué, 

de'm|u'ngeadtef mimoto. 

De'mut (de’miit) f @b (o. pi.) 
pokora; de’ miifig (~mitid) po- 
korny, unizony; De'mittigen 
(.miitigen) @a upokarzaé 
[-korzy¢]. Se. upokorzenie n. 

De'mljufo'lge wskutek tego, 
wobec tego. 

Den (den), De’nen (denen) ace. sg. 
und dat. pl. von dev. 

de'ngelt (dé'x,*In) Hf [po]kle- 
pac. [myslenia. 

De'nklart (dé'y,k-) f sposdb 4 

De'nkbar dajacy sie pomysleé. 

dDe'nken (dé’nuken) @g_ [po-} 
mySsleé (bei fic) w duchu); ~ 
an (acc.) = fic) erimnern: ~ gu 
« zamyslaé [-Sli¢], zamierzac 
[-rzy6é] (vel. ge.); fic) ~ wyo- 
brazaé [-brazié] sobie: gut 
({dlecht) von j-m ~ dobrze (Zle) 
sadzié o kim; man bdenft gar 
nidjt (mehr) baran nie pamigta 
sie o tem. 

De'nker (ker) m @l, ~in (in) 
f @c mysliciel(ka). 

De'nk...: fault nie lubiacy 
mysleé; .faulbeit f wstret m 
do myslenia; wfreifeit f wol- 
nosé mysli; kraft f inteli- 
gencja; ,maln @bu. @g pom- 
nik m; ~miinje f medal m pa- 
miatkowy; fale f pomnikm; 
afebrift f pamietnik m ; (Berigt) 


q* 


Denkfprud 


sprawozdanie n; ~fprud m 
sentencja f; ~ffeit_ m pomnik. 

De'nkungslart f — Denfart. 

‘PDe'nk,,.: ~iibung f éwicezenie n 
w mysleniu; .vermidgen x» 
zdolnusé f myslenia; .vers m 
sentencja 7: ,weife f sposdb 
m myslenia; wwiirdig pa- 
inietny: ,wwiirdigkeit f rzecz 
godna zapamietania, osobli- 
wosé: (pl.) pamietniki m/pl.; 
ajeiden n znak m (dla przy- 
pomnienia): Ajetfel m przy- 
pomnienie n; ich werbde dir e-n 
wdettel geben! naucze ciebie! 

Denn (din) bo, bowiem, albo- 
wiem; nad dem comp. = al8; 
e8 fei ~ chyba ze: was .? 
c6zto?: wann .? kiedyto?; ift 
ev ~ franf? ezy on jest chory ? 

De'nnod (dé'nde) jednak, mi- 
moto. 

Depe'fche (deps'sz®) f @b tele- 
gram m: Depefehie’'ren (deps- 
szj'Ren) @g [za]telegrafowadé. 

Deponie'ren (deponj’Ren) dg 
[z|]deponowaé, oddawaé [-daé] 
na przechowanie:  (geridtlid 
ausgfayen) zezmawae [-znad]. 

Deportation (depdrtacio’n) f 
@)b zesianie n; Deportic’ren 
(.ti’Ren) @g zesyladé [-stad]. 

Depofi'ten,,. (depozj'ten...) depo- 
zytowy. 

Depo't (depd') n @i sktad m. 

Deputie'rvte(v) (deput]’Rt?[R]) m 
@1 posel, deputowany. 

der, die, Das (déR, dj, dis) 1. art. 
(fehlt im Polnifchen) : dem 3. Margy 
trzeciego marca. 2,pron.: a) rer 
fativ: ktory (-ra, -re), aud kto, 
CO; b) demonftvativ: (diefer) ten 
(ta, to); (iener) tamten (-ta, -to); 
da bem fo ift w takim razie: 
went dem fo iff jesli sprawa 
tak sig ma; wie dem ard) fei 
w kaZdym razie: was ift (denn) 
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Desinfijieren 


de'rlarf tego rodzaju; (fo feb) 
tak bardzo, tak dalece; .ig 
podobny. 

Derb (déRp) (triiftig, ftarf) krzepki, 
silny: (fdarf) szorstki; (grob) 
rubaszny: .er Berwei8 ostra 
wymowka/: 2heif f krzepkosé, 
sila: szorstkosé; rubasznosé. 

derlei’nft kiedys, z eczasem; 
(cinft) niegdyS: .iq przyszly. 

De'venf,., (d@’Rent...): .ha'tben, 
wWwe'gen, 1m wi Men ze wzgle- 
du na ktérych, dla nich, 

De'rer (d@'ReR) ktorych. 

de'rlaeftalf = bdevart. 

Der|glei' chen indett. podobny (do 
tego), tego rodzaju: und ~ 
i tym podobne (mft it. Dg. i t. p.). 

De'rljenige, Die ljenige, da's|je- 
nige (-j¢’nig®) ten, ta, to. 

de'r|lei’ (-Iai') = dergleicen. 

de'rlimatlei nft = dereinft. 

De'rlima’'len obecnie, teraz. 

de'rima'lig (-ma'l{dh) obecny, 
terazniejszy. 

de'rlma’fen (-ma’s®n) (fo) tak, 
w ten sposdb; (fo feby) tak da- 
lece. do tego stopnia, 

dDe'rlfe' Ibe, die’ lfe'Ibe,Da'slfe'Ibe 
(-28'Ub®), X, efe'lbige (big®) ten 
sam, ta sama, to samo; ein 
wntd das8felbe jedno i to samo. 

Derlwei'l = dieweil. 

de'vljeit(ig) — dermalen, ders 
malig. 

Des (d&s) gen. von der und das. 

Deferten'y (dezsxti'r) m @gt 
zbieg, dezerter; Ddefertie’ren 
(ti Rn) @g zbiegaé [zbiec]. 

de'slfalls w takim razie. 

deslglei’chen podobny; 
takze. 

de's|ha'lb (dafiir) za to; (darmm) 
dlatego; ~ weil dlatego ze. 

Desinfektio'n (ddsinfikely'n) f 
(3)b odkazanie (-Zenie) n, de- 
zynfekcja; .S,,. odkazny, de- 


adv. 


da8? co to takiego? zyntekeyjny;  desinfizie’ren — 


J 


Defpot 
(fici’R°n)@®g odkazaé |-kazi¢], 
[z|dezynfekcjonowaé. 

Defpo't (déspo't) m @)a despota. 

De'ffens(dé’sen) ktorego. 

De'ffenlu'ngeachfet mimoto. 

Deffe'rvt (dése’r) n @i deser m, 
wety m/pl.; .... deserowy. 

Deftillatio’n (d&stilacio'n) f @b 
destylacja; .S.,, destylacyjny. 

Deffillie’ven (Jj’R¢n) ®g [prze-] 
destylowaé. 

De'fto (dé’stp) tem; . mehr tem 
bardziej; je... . im... tem. 

De'slwe'gen = deShalb. 

Detai'l (dets'[j) m @i szczegor: 
en (ga) 2 szczegdlowo: #@ na 
sztuki; .... szczegdlowy, dro- 
biazgowy. 7 

Deucht (doicht) f. diinfen. 

Deut (doit) m @g szelag; fei- 
nen ~ wert nie wart zlamanego 
szelaga. [gane n objasnianie. 

Deutelei’ (doit*lai’) f ®b nacia- 

Deu'felm (doi't®iu) @f falszy- 
wie objaSniaé [-snié]. 

Deu'fen (t°n) @c [wy]thuma- 
ezyé; ~ auf (acc.) wskazywaé 
[-zaé] na (ace.). 

Deu’tlid) (doi'tlich) (tar) jasny; 
(fichtbar, vernebmlid) wyrazny; 
(verjtiindfid)) zrozumialy ; (lefer= 
li) czytelny; keif f jasnos¢; 
wyrazistosé. 

Deutfd) (doicz) 1, niemiecki; 
adv. (auf) ~ po niemiecku, 
w niemieckim jezyku; 2 (fig. .) 
reden od. fprechen méwié po 
niemiecku; fig. mOwi¢ Smialo 
od. bez ogrédek. 2,2¢ @I1: a) s. 
Niemiec (Niemka); b) 2(e) n 
jezyk m niemiecki. 

Deu'tihlland » @®g Niemcy 
n/pl. 

Deu'tfehtum n niemieckosé f. 

Deutieptiimelei’ (timetat’) /@b 
szowinizin m niemiecki. 

Deu'tung f [wy]tlumaczenie n; 
(Ginn) sens m, mysl. 


ale 
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Dichter 


Devi'fe (dewi'z*) f @®b dewiza, 
godio n. 

Devo'ft (dewo’t) unizony. 
Deje'mber (decé’mber) m @l 
grudzien; ... grudniowy. 
Dexima'l... (.cima'l) dziesietny. 
Dgl, WE. fiir Dergleichen: Dd. Gr, 

- fiir Der Groge: dh, fiir das 
Heift: d,t. fiir Das ift. 

Diade'm (diade’m) n @g' dia- 
dem m, przepaska f na lowe. 

Diagno'fe (~gno'z*) f Gb dia- 
gnoza. 

diagona’l (.gona'l) ukosny, po- 
przecazny; Le (°) f @b prze- 
katnia. 

Diakoni'ffin (diakonj'sin) f Me 
diakonisa, dozorezyni chorych, 

Diale'kt ({6'kt) m @g dialekt, 
narzecze n; Sifcy (.isz) dia- 
lektyezny. [rozmowa f. 

Dialo'g (dialo’k) m @g eee 

Diama'nt (.mi’nt) m @a dia- 
ment ;en(.&n) diamentowy. 
Diarrhse’ (diaxd’) / @f biegun- 
ka. 

Did't (die't) f @b dieta: ren 
pl. pobory m/pl. dzienne; ~ 
Halten, 2 leben przestrzegaé 
diety, byé na diecie. 

Dich (dich) acc. von dit. 

Dicht (dimt) gesty; . an, bei, 
neben od. vor (dat.) tuz przy 
(loc.), obok (gen.) od. przed 
(instr.): ~ bet Berlin pod sa- 
mym Berlinem; ,(ev) maden 
zgeszczaé |-Scicé]; (et) werden 
[z]zestniec. 

Di'ehte (dite) f @b gestosé. 
di'chten! (di'ten) @c pisaé 
wiersze; a. = augjinnen; ~ 
und tradten nach (dat.) ma- 
rzyé 0 (loc.). Su. pisanie n 
wierszéw; da8 2 und Tradten 
des Menfden marzenia n/pl. 

di ehten2(.) Oc = dist maden. 
Dichter (ter) m @l, in i) 
f ®e poeta (poetka). : 


Dichterifd 


di dterifch (di cht®Rtsz) poetycki. 

Di'Hterling F (iy) m @gt 
wierszokleta, 

Di Htheit, Di Htigkeit(ay'htia-) 
f gestose. [poezja. 

Di' cht kunft fsztuka poetyeka, 

Di'htung f poezja, utwor m 
poetyezny. 

didk (dik) gruby, otyly ; (gefdiwol- 
fen) opuchniety ; (Flilffigteit ufiw.) 
gosty; (Freundfdjaft ufw.) zadyly ; 
~ haben mieé dosé, obrzydzié 
[vott.] sobie; .e Wild) mleko 
mn zsiadte; fiir j-n dDiurd J und 
ditt gehen isé [pojsc] za kim 
w ogien. 

di'dk...; bandig — (-bend{d) 
‘obszerny : Qbandy F m grubas; 
abincig F (-boich{ch) otyly; 
Sdarm m gruba kiszka f. 

Di'ce (di'k®) 1, f @b (0. pl.) 
grubosé, otylosé;  gestosé. 
2. (rt) s. Ml grubas (-baska), 

di'dk...: afellig (-f8l{d) gra- 
boskoérny; fig. nieczuly; ~- 
fliiffig gesty ; Qhiiuter (-hoit’R) 
m (2) gruboskérzec;  bdutig 
gruboskorny. 

Di crieht (di'ki{cht) n Og gestwi- 
na f, fASzcz m. 

Di'de...: Skopf m  czlowiek 
0 grubej glowie; (Starvfopf) 
uparciuch; (Dimmutopf) ghupiec; 
wkopfiq (-kiépfich) o grubej 
glowie; (ftarrfipfig) uparty; 
(dumm) glupi; eibig (-laib{cd) 
== ~bdudig: Stuer F (-tGeR) m 
(@)1 fanfaron, blagier; fun F 
[po]blagowaé; wanff F m 
grubas. 

ie (dj) f umd pl. von der. 

Died (djp) m @g, vin (bin) f Oe 
ztodziej(ka). [dziejstwo n. 
Dieberei’ (djberat’) f (Gb ied 
Die'b(e)s.,. (dj'b®s..., d]'ps...) zto- 
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Dienftantritt 


dziejska, gniazdo » ztodziej- 
skie; Ofteher bezpieczny przed 
zlodziejami, 

Die'bife) (dj'b{sz) zlodziejski; 
(verftohfen) skryty; adv. ukrad- 
kiem. 

Die'blffapl m @d kradziez f; 
einen . begeben dopuszezad 
[-puscié] sie kradziezy. 

die’ ljenige f. dervienige. 

Die'le (dj'l°) fF @®b (Brett) deska ; 
(Fupboden) podtoga; (Hausfiur) 
sien. [[wytozyé] deskami. 

Die'len (dj'len) @a eas 

Die’nen (dj’nen) dda [u]sluayd; 
(niigen) praydawadé [-dadé] sig; 
womit fan id) (QShuen) .? 
czem moge (panu) [ujstuzyé?; 
j-mt mit et. (dat.) ~ oddawaé 
[-daé] komu ustugi; damit ift 
mir nicht gedient to mi sie na 
nic nie prazyda, 

Die'ner (dj'n°R) m I, win (tn) 
{ @ec stuga m, f, stuzacy (-ca); 
pl.stuaba f; Shr ~ sluga pana, 
Zegnam ,,,,.nalesaycy do slugi. 

Die'nerfchaft f stuzba, czeladZ. 

bie'nlicdy (dj'nt{h) udytecany, 
praydatny; ~ fein przydawaé 
[-daé] sig (au dat. na ace., do 
gen.): Qkeit f uxytecanosd, 

Dienft (djnst) m @g sturba f; 
(dunt) urzad 5 (Vleiftumng) u-, pray- 
sluga f; (Stelle) stanowisko »; 
auger ~ (wbt. a. D.) wyshuszony, 
emerytowany, a. = bdienftfret; 
~ haben mieé stuzbe, urzedo- 
wacé; it ~ tretent (vo. Dienftboter) 
wstepowaé|[wstapid] do stusby; 
git wen! do ustug!; git cer {tee 
Hen byé na ustugi; was fteht 
(Vhrten) gut ven? czem mozna 
(panu) [u]sluzyé? 

Die'nslfag (dj'ns-) m wtorek;. 
~S... wtorkowy. 


‘dziejski; .qefindel » hatastra f| Die'nft...: walter m starszonstwo 


zlodziejska; .qut nx kradzione; 
wbbble 7, .neft nora f zlo- 


w stuzbie; cantrift m wstg- 
pienie n do slusby. 


DPienftbar 


Ddie’nftbar stuzebny ; (antergeben) 
poddany, podlegly; ~ madjen 
podbijaé [-bic]; Qkeit f ustuz- 
nosé, poddanstwo 1; (Redt) 
sluzebnosé. 

Die'nft...: befliffen ustuzny ; 
~bote m =Diener(in); eifer m 
gorliwosé f stuzbowa: Ceifrig 
gorliwy w sluzbie, uczynny; 
aentlaffurg f uwolnienie n ze 
sluzby: Sfertig usluzny, uprzej- 
my, .fertigkeit f usluznosé, 
uprzejmosé; .frau f poslu- 
gaczka ; 2fret wolny od sluzby ; 
Lbhabend urzedujacy, dyzurny ; 
~berr m pan, sluzbodawea; xz 
kleid(ung/)x strdj msluzbowy: 
aleiftung f przystuga, usluga; 
(Dienft) sluzba; lewte pl. stuzba 
f, czeladz f. 

Die'nftlich stuzbowy, urzedowy. 

Die'nft...: QLlos bez stuzby; v- 
madden n, ~magd /f ‘stuzaca 
f, dziewkaf; .manum: a)@a 
lennik; b) @)a postugacz: 2: 
mafiq zgodny z przepisami 
stuzbowemi; ~ordnung f re- 
gulamin m stuzbowy: wperfo- 
nal» stuzba f, czeladZ f/f; 
flict fobowiazek mstuzbowy; 
% obowiazek m sluzenia woj- 
skowo; pflichfig (pflidud) 
obowiazany do sluzby wojsko- 
wej: .rock m stréj “sluzbowy, 
mundur; fade f sprawa urze- 
dowa; Afchein m Swiadec- 
two n sluzbowe; Ctauglic 
zdolny do stuzby; Stuend = 
~habend: Lunfibig (Cuntaug- 
fid)) niezdolny (niezdatny) do 
sluzby; williq usluzny, 
uprzejmy ; ~.wobnung f miesz- 
kanie n stuzbowe; jeit f czas 
m siuzby; ~jeugnis n 

. fein. 

Dies (dis) f. diefer; ~beziiglich 
nalezacy do tego, odnosny. 

Die’ |fe'lbe f. Serfclbe. 


= w 
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Diphtheritis 


Die’fer, dDie'fe, Die(‘fe)s (di'zer, 
dj’z®, dj’z°s, djs) @d ten, ta, to; 
dies und jene$ to i owo:; diefes 
Monats (we. d. Mt.) biezacego 
miesiaca (b. m.); diefen Wbhend 
dzis wieczorem. 

die’s...: falls w takim razie; 
ajabvig tegoroczny; mal 
tym razem; malig (.malid) 
niniejszy; feitig z te] strony 
(lezacy); .feifs (.zaic) z tej 
strony; X% po naszej stronie. 

Die'tricy (dj'trid) m @g wy- 

Dielwei'l + poniewaz. [trych. 

Differe’ny (difers’nc) f@)b rozni- 
ca; fig. réznica zdan; ~.gefcbaft 
@® » interes m rézniczkowy. 

Dikta’t (dikta't) n @g dyktatm. 

dDiktie'ren (dikti/Ren) @g [po-] 
dyktowaé. 

Diletta’nt (diléta’nt) m Ga, in 
(.in) f @e dyletant(ka). 

Dill ¥ (at) m @g koper. 

Dine'y (dine) n @i obiad m, 

Ding (din) n @g, Fa.@e rzeczf; 
(iro. vp. Rindern) malenstwo ; da8 
arme ~ biedactwo: vor allen 
nen przedewszystkiem, gté- 
wnie; eS geht nict mit r1ecdhten 
welt git to coS nie w porzadku ; 
guter .e fein byé dobrej mysli; 
dag ift ein ~ der Unmdglidfeit 
to niemozliwe; unvervichteter 
ae nie dopiawszy celu. 

Di'ngelchen (di’pelehen) n @l 
drobnostka f. [[-ja¢]. 

Di'ngen (en) @b ae 

Di'nglfeft: ~ madhen uwiezié 
[pott.]. 

Di'ng|wortn Qarzeczownik m. 

Di'ngslda (a{'rsda) m (f, x) 
indefl. ten, ta, to (osoba lub 
rzecz niewymieniona). 

Di'ukel ¥ (di'nkel) m @I psze- 
nica f, orkisz. Feezja. 

Didze'fe (diice’z*) f @b neh 

Diphtherie’ (difter]’) ©, -ri'tis 
(.tis) indeti. f blonica, dyfterja. 


DipHthbong 


Dipotho'ng (ditts’x) m @g" 
dwugloska f. [plom, m. 
Diplo'm (dipls'm) » @g! dy- 

Diploma't (diplomat) m @a 
dyplomata; Sifey ({sz) dyplo- 
matyezny. 

Dir (djr) dat. von du. 

Dive’kt (djrd’kt) prosty; (mnnit: 
telbar) bezposredni; adv. and 
wprost, z pierwszej reki. 

Pirektio'n (djnvkely'ny f @b 
dyrekeja; % kierunek m. 

Dire'ktor (djrd'ktGr) m Od 
dyrektor, kierownik; w,., dy- 
rektorski. [rygent. 

Dirige'nt (djrigs’nt) m Ga dy- 

Dire (dj’nn®) f @®b dziewka; 
(uift veviidttid)) ladacznica. 

Diska'nt (diskii’nt) m @g dy- 
szkant, sopran, 

Disko'nt(o) W (kd'nt[p]) m @g 
(@i) dyskont, opust; .... dy- 
skuntowy:diskontie' ren (kon- 
ti’r’n) @g [«|dyskontowaé, 
potracaé [-cié] przy zaplacie, 

Diskre't (.ikre't) dyskretny; 
(geheim) tajny; (Mens) docho- 
wujacy tajemnicy; Diskretio'n 
(Wkreclo’n) f @b dyskrecja, 
milezenie n. [rozprawiaé, 

Diskutie’ren (kuti’Ren) @g 

Dispone’né (.pons'nt) m @a 
dysponent, zarzadca domu 
handlowego; disponte'ren (.- 
nj'ren) @®g rozporzadzad 
[-dzié] (iiber j-1, et. kim, c-n). 

Disp ofitio' n(zicly'n)f@b dys- 
pozycja, rozktad m, porzadek 
m; sur, fteben byé na rozkazy. 

Dispu't (.pi't) m @g, Dispu- 
tation (Lpataciy'n) f @b 
dysputa /, rozprawa f, spor m. 

Differtatio'n (dissrtacly'n) f@b 
Tozprawa doktorska. 

Diffide'nt (disids'nt) m @®a 
innowierca. 

Diffona'nj (d{soni'uc) f ®b roz- 
dzwiek m. 
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Dopne 


Difta'ng (distance) f @b odle- 
glosdé; (Gtvece) przestrzehy 
meffer m prayrzad do mierze- 
nia odleglosci; .viff m jazda 
f dystansowa, 

Di'ftel (di'st*l) fF @d oset m; 
we OStowaty; fill m szexy- 
giel. [~s... okregowy. 

Diftri’ ke (dfstrj'kt) n@gokreg; 

Difsiplin (disciplin) f 
karnosé; aud == Wiffernfdhaft; 
Difjiplina’rifey — (.pling’nisz) 
dyseyplinarny. [dziolna /. 

Divide'nd (djwids'nt) m Aa 

Divide'nde (.ds'nd°) f @b dy- 
widenda; .u,,, dywidendowy, 

Dividte'ren (.dj’Ren) dg [po-} 
dzielié (durch givet przez dwa). 

Divifio'n  (diwizio'n) f/ @b 
Writhm. dzielenie n; % Wb dy- 
wizja; .9.. dywizyjny: 6. 
komimandant m dywizjoner. 

Divi'for (diwi'zin) m @d dziel- 
nik, [sofa f. 

Di'wan (dj'wiin) m @yt u. at 

D.F. Woe. file Diefes Sahres. 

D, M, Wr. fiir DiefeSs Vlonats, 

doch (db) jednak, mimoto, 
przecied twirft dit ict da fein? — 
~! owszem (bede)!: ja w! ales 
tak!, oczywista!: (fo) fpreden 
Cie ~! mowze pan!; ich Habe 
e8 dir ~ gefagt praecier ci po- 
wiedzialem; ¢8 ift ~ fo? nie- 
prawdadz ? 

Dot (dodht) m @g knotek. 

Dock J (dAUk) xn @Oeg! x. @i dok 
m, warsztat m OkretOWY } wer 
dokowy. 

Do'cke (dd'k*) f @b (Pfeiter) 
slupek mm; (Garn uf.) movek 
mes (Buppe) lalla, 

Do'ge (dy's°) m @a doza, 

Do'gae (di’g*) f @®b dog my 
(But) buldog m. Jn. 

Do' gina (db'gma) x @o dogmat, 

Do'hle (dy'l’y ¢ @b kawka, 

Do'pne (do'n®) f @b sidla v/pl. 


Doktor 


Do'kfor (as'"kt5z) m @d doktor; 
aw» doktorski, 

Dold (dlc) m @g saztylet, 
puginal; w~'ftieh, ~'ftofs m 
pehniecie » sztyletem. 

Do 'lde¥ (dd'1d°) f @)b baldaszek 
m; 1... baldaszkowaty. 

Do'Imetfd(er) (dg'tmécz[er]) m 
@a (@)]) ttumacz. 

Dom (dom) m @)g katedra f, 
tum; ... katedrulny. 

Domine (dome'n®) f Bb dobra 
n/pl. panstwowe; (Gebiet) za- 
kres m. 

Do'm...: herr m kanonik; 2. 
herrlicy) kanoniczny. 

Dominika’ ner (domjnjka’ner) m 
@1 Dominikanin. 

Do'mino (do'mjno) » @i do- 
mino; .fpiel n gra f w domino. 

Do'm...: .kapitel n kapitula /; 
wkirebe f katedra;  pfaffie) m 
Sool. gil.  [.... naddunajski 

Do'nau(do'nau) f @pb Dunaj m | 

Do'nner (dG'ner) m @I! grzmot; 
aw Piorunowy; ~ 111d Doria! 
do stu djabtow; Sabnlicy po- 
dobny do grzmotu: .goft m 
bog groméw; (der Glawen) 
Perkun; ~Reil m grom, piorun. 

Do'unern (.n) Mb [zalgrzmiec; 
e8 bounert grzmi; .D gramiacy. 

Do nners|tag m czwartek; .S... 
ezwartkowy. 

Do'nner| wetter n burzaf ; (sunt) 
~! do stu piorunéw! 

Do'ppel.., (dd’pel...) podwédjny ; 
~adler m orzel dwuglowy; w- 
ebe f dwuzenstwo n, bigamja; 
agdtger (.gémPR) m 1 so- 
bowtér; Lképfiq (kéipfid) 
dwuglowy; Llaufig o dwu lu- 
fach; laut mm dwugloska f: 
puntkt m dwukropek; .reibe 7 
% czworka; wfinn m dwu- 
zgnacznosé f; Lfinnig dwu- 
gnaczny. 

Do'ppelt (d5'pelt) podwéjny; 
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Dosierett 


(gtveiertei) dwojaki; adv. 
podwojnie, dwa razy. 

Do'ppellsiingig (~ciimid) dwu- 
jezyczny, cbtudny. 

Dorf (ddrf) n @a wies f: dim. 
(= Dd'vfcen [di'nf-], Db'vf- 
lein » (2)1) wioska f; armes — 
wioszczyna f. 

Do'rf... wiejski; .bewobhner(in 
f) m wieSniak (-niaczka); .ge- 
fchichte f powiesé sielska. 

Dé'rfler (dir flr) m @l1 wie- 
Sniak. 

Do'rf...: .vidbferm wojt; .fdulge 
m sottys, wojt. 

Do'vifey (dd'Risz) dorycki. 

Dorn (ddrn) m Qa, @c kolec, 
ciern: fig. da8 ijt ifm ein . im 
Yhiige to jest mu sola w oku. 

Do'rn... cierniowy, kolezasty; 
~bufd) m krzak ciernisty. 

Do'rnen|voll, Do'rnig (dd’Rnid) 
ciernisty. 

Do'rn...: ,rosdhen n cierniowa 
rozyezka f; (im deutfden Marden) 
Spiaca krélewna f; .ftrauc m 
= wbufd. 

Dorothe'a (doroté’a) @®b, Doro= 
thee’ (.te’) @d f Dorota. 

(ft) 


Do'rren (dd'R’n) @a 
[u]schnaé, [z]wiednaé. 

DO vren (dd’Ren) Ba [za]suszyé; 
Kaffee: [ulpalié; Feifh: [u}we- 
dzié. [ .baus n suszarnia f. 

Do'rrv.,.: ~fleifey n wedzonka nh 

Dorfcy (dxsz) m @g Zoot. dorsz, 
watiusz. 

Dort (ddRt) tam; Hier und . te 
i Owdzie; von ~, ~'ber stamtad; 
nad ~, bin tam. 

do'rfig (dd’Rt{ch) tamtejszy. 

Do fe (do'z°) f @b puszka; (a= 
bats) tabakierka; (guder2) cu- 
kiernica. 

Do'fis (do'zis) f @©g dawka. 

Do'tfer (dd'ter) m @l z6ltko n; 
Sgelb koloru 26h ka. 

Dojzte’ren (doci'R°n) @gnauczaé 


Drache 


Dra'dhe (dri'h’) Ba, .m (.n) 
(2)1 m Bool. smok; (Papier&) lata- 
wiec; fig. jedzaf: .n.,. smoczy. 

Drago'ner (drago’n’r) m @)l 
dragon; .,., dragonski. 

Drabht (drat) m @)d drut; (Sdu- 
fter2) dratwa f; perv ~ drutem. 

Dra'ht... druciany ; (tefegrapbhifd) 
telegraficzny ; ~anfwort f od- 
powiedz telegraficzna: binder 
(-binder) m @)l druciarz. 


dra’ofen (dra'ten) @c = tele- 
gvaphieren. 
Dra'ht...: Llos bez drutu; v- 


miible f druciarnia; .puppe 
marjonetka: feillbagn f kolej 
zebata; Wftift m cwiek; .teber 
(-cj@r) m @)] druciarz. 

Drain,., f. dran... 

Drall (drat) krepy, tegi. 

Dra'ma(dra'ma)n@)e dramatm. 

Drama'tiker (drama'tiker) m 
(2)l dramatyk(fatj dramaturg). 

Dran F (dran) j. daran. 

Drang ! (dRarg) m Q)d (0. pl.) (Gee 
driinge) Scisk, natlok; (Not, a. %) 
bieda f, potrzeba f: fig. poped, 
namietnosé f(nac) dat. do gen.). 

Drang? (.), Dra'nge (dRé'r,°) f. 
dringen. 

Dra'ngen (dRé'ryen) (a [na-] 
przeé, ciskaé [cisna¢]; (be.) 
uciskaé¢; (antreiben) nagli¢, przy- 
naglaé [-gli¢]; e8 dbrangt mid 
ciagnie mnie; die Beit drangt 
czas nagli; fic) . tloczyé sie, ci- 
snaé sie. [bieda, utrapienie n. 

Dra'ngfal (dra'mpzal) f & 

Drdnie’ren (dReni Ren) @g [wy-] 
drenowaé. 

Drafd (dRrasz) j. drefden. 

Dra ftife (dri'stisz) drastyczny; 
(heftig) gwattowny. 

rau (drau) f ®b Drawa. 

Drdu'en (dRoi'n) poet. —droven. 

Drauf F (dRauf) f. darauf; &'- 
Ganger(génerR) m@)] zuchwa- 

‘lec, Smiatek+ geld n = WA ngeld. 


Dreiblatf 


Draus F (draus) f. darans. 

Drau' fen (dRau'sen) na dworze; 
pon. Z zewnalrz, z dworu; fig. 
Zz zagranicy. 

Dre’ chfel... (dR8’ks*l...) tc :arski, 
38. ~bank f tokarski warsztat 
m, tokarnia,. 

dre'chfeln (.n) @f [uJtoczyé. 

Dre'ehfler (ler) m ()] tokarz; 
~.. tokarski; .bandwerk » 
tokarstwo; ,werkftaft f to- 
karnia. 

Dreck (drék) m @g kal, gowno 
2; (Gtrafenfmug) bloto n; fig. 
plugastwo n; ~'fink m brudas, 
niechluja. [gawy. 

Dre'ckig (dRs'kich) brudny, Be 

Dre'ck...: feele f nedznik m; 
~Wwetter » psi czas m. 

Dre'h|bank (dre’-) f tokarnia. 

Dre'hbar dajacy sie obracaé. 

Dre'hen (dre'en) @a (ji) obra- 
caé [obrécié] (sie): Sdnurrbart 
ufiw.: krecié, zakrecaé [-ci¢]; 
fich .und wenden miotaé sie na 
wszystkie strony: e8 dreht fid 
um (ace.) chodzi 0 (acc.); (fic) 
~D obracajacy sie. 

Dre'her (eR) m @1= Dredhfler. 

Dre'h...: ~krankbeit f kolowa- 
cizna; kreu; n turniket m; 
worgel f katarynka; cpunkt m 
punkt obrotu; .rad n koto- 
wrot m; ~fcheibe f krag m 
(garncarski): $& obrotnica. 

Dre'hung f obrot m; (Wendung) 
Zwrot m. 

Drei (drai) 1. (gen. a. ver, dat. 
wen) trzy; ~ (gufammen) troje; 
gu ven po tray; aus ~ (beftehend) 
potréjny. 2 f¢ ®b tréjka. 

drei’... potrojny, trdoj..., trzy...; 
Ca"chtellfakt J m takt trzy- 
ésemkowy; Cakfer (ikter) m 
@I| trzyaktowka f; ~aktig 
(-iktich) trayaktowy; Obein n 
tréjndg m; beinig (-bainid) 
trzynozny; Sblatt ¥ » tréjlist 


Dreibund 


im, koniezyna f ; Qbund m troj- 
przymierze n; Qdedker (-déker) 
m (@)l (Sdiff) trojpoktadnica f; 
(Quftfhiff) tréjplat; eck n trdj- 
kat m; ~eckig trojkatny: ei’ nig 
w Trojey jedyny ; Qei’nigkeit f 
(Geilige Swieta) Trojea. 

Dreier (drai’er) m @)l em. tro- 
jak. 

drei'erlet’ ({at’) indeft. trojaki; 
auf ~ WUrt od. Weife trojakim 
sposobem, trojako. 

drei’...: .fach, ~falfig (-f8lt{c) 
potréjny; fa’ ltigkeif f = &- 
einigteit; farbig trojbarwny ; 
Sfe"lderlwirtfcdhaft f gospo- 
darstwo n trzypolowe; Cfufs m 
trojnég: xfiifgig (-fiistd)) tray- 
nozny ; (Vers) trzystopowy: 2: 
gefpann n trojka f; .bundert 
trzysta; .bundertfte(r) trzech- 
setny; ~jabrig trzyletni, Q- 
klang m trojdzwiek, akord; 9- 
kd’ nig(slfeft n, -fag) m (Swieto 
n) Trzech kroli; ~Répfig (-kop- 
fic) trzygiowy; w~mal trzy 
razy, trzykrotnie; malig 
(malic) trzykrotny; Omafter 
(-mist®r) m @)1 & trojmaszto- 
wiec; (Gut) pierég; monatlicy, 
Smonats... trzymiesieczny. 

Drein F (drain) = darein. 

Drei’...: .pfiindig trzyfuntowy; 
rad n trycykl m; .rdd(e)rig 
(-réd(®]Rich) © trzech kotach; 
Qruderer m trojwiostowiec; .- 
feitig trojboczny; filbig (-zil- 
bith) trayzgloskowy; afibig 
(-zicic) 0 trzech siedzeniach ; 
f{paltig (-szpiltid) o trzech 
lamach; .fpdnnig (-szpénid)) 
trzykonny; ~fpracbig (-szpra- 
eid) w trzech jezykach. 

drei’ Rig (dRai’sid) trzydziesci:; 

Ler(in f @c) m @] (~siger[in]) 
trzydziestoletni mezczyzna 
(-nia kobieta); jabrig trzy- 
dziestoletni; Sffel (sicdstel) n 
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dringen 


@) trzydziesta (czesé) f; fte(v) 
(.st®[R]) trzydziesty. 

dreiff (dRaist) (tihn) Smialy; 
(free) zuchwaly ; Sigkeif (id- 
kait) f Smiatosé; zuchwalosé. 

Drei: aftimmq@ (-sztimid) 
trzyglosowy; ~ftéckig (-szts- 
kid) trzypietrowy; .~figig 
trzydniowy; .feilig (-tailich) 
potréjny, podzielony na trzy 
ezesci; Lteilung f podziat m 
na trzy czesci; Qvie’rfelltakt 
m takt trzy¢wierciowy: ~Wwite- 
Riejlig tréjkatny ; .woidentlicy 
trzytygodniowy; Sgack (-cak) 
m (@)g trojzab; .zehn trzy- 
nascie; jehntel n trzynasta 
(czes¢) f. 

Drell (drél) m @g? tkanina f, 
drelich; ~,., drelichowy. 

Dre'fd)... (dré’sz...)do mlécenia; 
~boden m tok, klepisko n. 

Dre'fcbe F (©) f @b = Priigel. 

Dre'fdjen (en) @b! [wy]mticié; 
F=priigeliw: fig. leeres Stroh ~ 
paplaé. [@ec mtocek(-carka). 

Dre'fcyer (eR) m @1, rin (~in) i 

Dre'fey...: ~flegel m cep; vma- 
fcjine f mtocarnia. [Drezno. 

Dre'sden (dre'sden) n oo 

Dreffu'y (drésq’r) f @b tre- 
sura, (wy)tresowanie n; vgl. 
abricjte. 

Drileh (drildh) m @g = Drell. 

Drill (dri) m @gt = Drell; 
% Gwiczenie n, tresura f; .': 
bobver m drylownik do wier- 
cenia, 

Dri'Men (dri'len) @a = drehen; 
% |wy]éwiezyé, 

Dri’ Nich (ih) m @g! = Drell. 

Drilling (lin) m @gi trojak, 
pl. -jaczki; .S,,, potrojny, tro- 
jaczy. 

Drin F (drin) = bdarin. 

Dri ngen (dRi',en) (bd: a) (fr) 
przenikaé [-knaé]; ante: do- 
latywaé [-lecie¢] (bi8 (31 dat.] 


dringlid 


do gen); b) (§.) ~ auf (ace.) 
nastuwaé, nalegaé na (acc.); 
fic) gedriungent fiiplen czué sig 
(ob.widzieé sie) zmuszonym;.D 
wainy, pilny; Bitte ufw.: usil- 
ny; Gefabr: bliski, gwaltowny ; 
Gefgaft: pilny, niecierpiacy 
zwihoki; d bitten usilnie prosié. 
dri nglich (dKj’n-) pilny, wazny, 
niecierpigcy zwloki: 2keit /na- 
glosé, nagla potrzeba; Qkeits- 
antrag m wniosek nagty. 
dri’nnen (dri’nen) wewnatrz. 

Drifey) (dRisz) f. drefdjen. 

dritf, ~'¢ (dr{'t[®]) trzeci; gum 
nen, .ens (~8ns) po trzecie; 
~(e)pa'lb poitrzecie); lebte(r) 
trzeci od konea,  [(czes¢) f. 

Dri ttel (dr{’t*l) n @l ee 

prob F (dnp) = darob. 

dro'ben (dry'ben) tam na gorze. 

Droge (dro'g®) f @b wytwor 
m leczniczy; Drogerie’ (dro- 
g°ri’) f @f drogerja; Drogi ft 
(dRogt’st) m @a_ drogista, 
wiasciciel drogerji. 

Dro'b|brief (dry'-) m list z po- 
grozkami. 

Dro'Hen (.°n) Ba [po-, zalgro- 
zi¢é; .D grozacy, grozny. 

Dvro'hne (n°) f @b truren m. 

Dré'hnen (drd'n’n) @a [za-] 
huczeé. 

Dro’ hung (dro'tins)/@®b grozba. 

Dro'tlig (dRrj'l{d)) smieszny, 
zabawny. 

Drofd (drdsz) f. drefden. 

Dro fake (drj'szk®) f @b do- 
rozka: (elegante) powOzZ m: ths. 
dorozkarski; .nlpaltelplats m 
stanowisko mn dorozkarskie; 
~nikutfeher m dorozkarz. 

Dro 'ffel (drb's*t) f @)d drozd m. 

Dro'ffelu (.n) @f dusié. [ny. 

Drii'ben (drii’ben) z tamtej stro- 

Drii’ber F (ber) = dariiber. 

Druck (dik) m @)  (Driiden) 
nacisk, ucisk ; (ber Sand) uscisk; 
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drunter 


fig. (San) ciezar, brzemien: (auf 
Stojffen) wytlaczanion:Typ.druk, 

Dru'ck.., wyciskany, wycisnig- 
ty; Typ. drukarski; ,bogen m 
arkusz druku. 

drucken (drii'ken) @a [wy-} 
drukowaé; — Laffer oddawaé 
|-daé] do druku; wie gedruct 
iigen ktamaé jak z nut. 

drii’cken (drii’ken) da cisngaé, 
uciskad, naciskud [-cisnaé] ; die 
Hand; usciskaé [uscisnag] ; (f.- 
briiden) Sciskaé |Scisnaé]; fig. 
(bedviiden) |z|gnebid,trapid; ~an 
(ace.) przyciskaé |-cisnadé] do 
(gen.); vgt. andritcferrs v. et. Qiiftie 
gem: dokuczaé [-czyé], dolegaé; 
die Laft driict ciezar przygnia- 
ta; die Goune dritect slonce 
pali; fic) (in e-e Gee) ~ skryé 
[vott.] sig (do kata): .D (tijtig, 
fwer) ciezki, uciazliwy; (Hibe 
uf.) praykry, dokuczliwy. 

Dru'cker (drii’ker) m @l1 dru- 
Karz; a... drukarski. 

Drir cer (dri ker) m@)1 (ber Lil) 
klamka /; (am Gewehr) cyngiel. 

Druckerei’ (dritk’rai’) ~f @b 
drukarnia, 

Oru'cker,,.: .preffe f prasa dru- 
karska; .fepwiirje f czornidto 
nm drukarskie. 

Dru'dk...: febler m blad dru- 
karski, omylka f drukarska; 
Lfertiq gotowy do druku; gee 
fiipl n uczucie nacisku; .# 
koften pl. koszta m/pl. druku; 
wkraft f sila cisnienia; ,le- 
gung /@b wydrukowanie n; 
wineffer m miernik cisnienia; 
(bes Dampfes) Manometr; .pae 
pier » papier m drukarski; 
apumpe f pompa tloczaca; 
aface f druk m; ,febvift f 
druk m; (Qettern) ezcionki f/pl. 

Drum F (dRiim) = barium. 

dru nfen (dRii’nten) na dole, 

dru'nter F (ten) == barunter. 


Driife 


Drii’fe (drii'z®) f @b gruczot m; 
wn gefebwulft f opuchniccie x 
gruczoléw. 

Dri ficht, Drit'fig (zid[t]) gru- 
ezolowaty. 

Dd, Ube. fiir Dubend. 

Du (di), in Briefen: Du Oa ty; 
f-m mtit . amreden, gu j-m 7 
jagen méwié z kim przez ty, 
tykaé sie z kim. 

Dii'bel (dit'bel) m @) Klin. 

Du chen (dit’ken) @a (fid) [s]chy- 
lié (sie), przycupnaé [volt.]. 

Ou'cdklmaufer (dit’kmoizer) m 
@)| obludnik, Swietoszek. 

Dudelei’ F (didelai’) f @b 
dudlenie x, licha muzyka; du'« 
Deln F (di’den) @f dudlic¢, 
licho graé¢, Spiewaé. 

Du dellfack m dudy f/pl., kobza 
f: ~pfcifer m dudarz, kobziarz. 

Due'll (dns) n @g! pojedynek 
m; forderung f,wyzwanie n 
na pojedynek; Duella’nt (du- 
éli’nt) m @a pojedynkujacy 
sie: fic) Duellie’ren (VLi'Ren) 

@®g pojedynkowaé sie. 

Due'tt J (dys't) n @g duet m. 

Duft (diift) m @d (Gerush) za- 
pach, won f: bv. Fritdten: rosa f. 

Du'ffen (dii’ft’n) @e wydawaé 
[-daé] zapach od. won; (nad 
dat.) [za]pachnaé (instr.); .D= 
Du’ flig (~tich) wonny. 

Duka ‘fen (duka’ten) m @l1 du- 
kat; .... dukatowy. 

Du'[dert.(dii'[den) @e [wy]cier- 
pieé ; (geftatten) Scierpied|vout.], 
zezwalaé [zezwoli¢]. 

Ou'ider (der) m @l, vin (in) 
f ®c meczennik (-nica). 

du'ldfam (dii’(tzam) cierpliwy: 
keit, Du'loung f cierpliwosé, 
poblazanie n; (nationale, reli: 
gidfe) tolerancja. 

umm (dim) @2 gtupi; ~ wer- 
ben [z]glupieé; ~ maden oglu- 
piaé [-pic]; ‘fic ~ ftellen uda- 
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dunkeln 
waé [udaé] gtupiego; ~'Dreift 
bezcezelny. 

Du minerjan (dii’merjan) m @g 
= Dunimfopf. [n. 

Du'mimbeit f ghupota, giupstwo 

Du'mim...: .Ropf m glupiec, 
duren; Opfiffig udajacy giu- 
piego; &ftol; zarozumiaty az 
do glupoty. 

Dumpf (diimpf) (Ton) ghuchy, 
przyttumiony; (fuft) duszny; 
(Sdhmer3) tepy, giuchy; (Ginn) 
ponury, niespokojny: (Gee 
fmad) stechly: (gefiih{to3) nie- 
ezuly; ~ ténen [za]brzmieé 
glucho. 

du mpfig (id) duszny ; stechty. 

Dit'na (dii’na) f indett. Dzwina. 

Du'ne (di'n®) f @b = Daune. 

Dii'ne (dii'n®) f @b zaspa 
piaszezysta. 

Dung (din) m @g = Diinger. 

Dii'nge (di’n®) f. dingen. 

Dit’ngen (dimen) Ga gnoié, 
mawozié. [w6z: w... gnojny. 

Dii’nger (~°R) m @I] gnoj, a 

du nkel (dit’rkel) 1.@* ciemny; 
(diifter) posepny; fig. (unflar) 
niejasny : (unbefannt) nieznany; 
~ madden zaciemniaé [-nié]; . 
werden [po]ciemnie¢, zmierz- 
chaé; im Qn w ciemnosci. 2.2 
n ()] ciemnosé f. 

Dii'nkel (di'n,kel) m @l1 zaro- 
zumialosé f, duma f, pycha f. 

Du'nkel...: ~arreft m ciemnica 
7; Qfarbig ciemnego kolornu. 

dii'nkelbaft zarozumiaty, dum- 
ny, pyszny. 

Du'nkelbeit f ciemnosé; (Dam- 
merung) zmrok m; fig. nieja- 
snosé. 

Du'nkel...: Rammer f ciemnia; 
amann m (Q)a_ obskurant, 
wstecznik. 

du'nkeln (di'pkeIn) @f [s]cie- 
mnieé; e8 dunfelt robi sie 
ciemno, zmierzcha. 


diinken 
Dii’nken (dil’nken) Gh (fich) 


wyobrazaé [-azlé] sobie, mnie- 
mad; fid) tug . uwasad sig 
aa (ace,); mich dlinft, e& diintt 
mid) zdaje (od, wydaje) mi, sig. 

biinn(diln)clonki;(undidt)rzadki; 
({dmiidjtig) smukty; — (fliiffig) 
randki, wodnisty; fehv ~ cle- 
niutki; (er) machen scionczad 
[-czyé], rozrzedzaé [-dzié]; ~ 
werben cloiszym sie stawad 
[stad]; (vom Wald) przerzedzad 
{-dzid] sig. 

bil'nn,,. clonko, rzadko; Qbier 
n clonkie piwo, podpiwek m; 
Lbarm m cienka kiszka f; 
fliiffiq lokko plynny; cleibig 
(-lalb{c) chudy. 

Dii'nne (dil'n®) ()b, Dil nnbeit ¢ 
clenkosé; rzadkosé; chudosé, 

Dil'nnung (dil’nitn,) £ @b sla- 
bizna, 

Punft (diinst) m @d para f, 
wyziew; (Ofendunft) czad; j-m 
en blauen . vormaden [za-] 
tumanié k-o, [za]mydlié ku 
OCZY; AU ~ werdert [z]marnied, 
praepadad [passé], 

du nften (on) de parowad, wy- 
zlowad: e8 diniitet ezud ezad. 

dil’ nften (di’nst?n) de [uldusid. 
du nffig (dil nst{ch) parny ; (Ofen) 
ozadZacy, 

Du'nitikveis m atmosfora f. 

Puode'x (dugdi'c) n @OgE Typ. 
dwunastka fj .fiivft m ksig- 
daytko n. 

Duveh (diinch) 1, prp. (ace.) przez 
(ace.);  (vermittelf) zapomocy 
(gen.), 2 posreduietwom (gen.); 
(dant) dzigki (dat): mid) dzigkt 
Mnle; oft duvd) den dnstr.s ev eve 
reldte e& . feine Mluigheit .. 
Swolm rozumem ; oft z(@) (gen.): 
fle ift befomnt . ihre Gehiuheit 
+. ZO Swoj pleknosel. 2, adv, 
~ wid . nawskrés, na wylot; 
(uaf) do nithki; (= mitten .) na 


wie 


burdbremen 


wylot, na przestrzal; die gange 
Nacht ~ (przez) caly noc; er 
ifte. uciokt; (bei dev Bviifung) 
zdat ; ber Strumpf ift ~ podarta 
sie; id fan. nidt~ (geher uf.) 
nie moge przejsé od. wydostaé 
sig: vgt. durdmiiffen. cea 

Dur)... prze..., a. WY, TOD, 

du'relarbeifen przerabiad [-ro- 
bid]: fic) ~ przedzieraéd [-drzed] 
sig, dobijad [-bié] celu. 

durdlau’s koniecznie, callo- 
wicie; ~ nit stanowezo nie, 
bynajmniej. 

dure |badkenprzepiekad[-piec], 
wypiokad [-piec], 

Dureh|be'ben wstrzasaé [-snaé]. 

du'reh| bet fpen przegryzaé [prze- 
gryZé]; fid) J przebijad [-bid] 
sig z tradem, 

du'relbekommen —dostawaé 
[-staé] przez otwér; Kvante: == 
durch bringen, 

du'rehlbetteln: fic) . 2obradé 
przez cate zycie, byé zebra- 
kiem (od. bledakiem) przez cate 
aycie; cin and ~ przejse [vort.} 
0 Zebranym chlebie. 

bu'vehlblafen przedmuchiwaé 
[-chnaé]. 

Du’ rep b1a' ttern 
[-wrocié]  Kearticl, 
[-dnadé] szybko. 

Du'rehlbleuen <= dirrdpriigeln. 

Du' veh |blidt m widok, przeglad. 

dure) blicken 1, (Sey) v/i. prze- 
gladaé [-dngdé],  przezioradé 
[przejrzoc]:. laffen pokazywaé 
[-2ard], 2,(4or) we dived frharen 2. 

Durehlbo'hren (anit dem Bobrer) 
przowiercad [-clé]; (nit dem 
Degen) przebijad [-bid]; Gait dem 
Wie) pruaszywaé [-szye], 

du'reh|brafen dobrze wypiekad 
[-plec]. ‘ 

Duveh|brecen 1, (vy) a) w/t. 
przelamywad [-mad], el Sod: 
przobijad [-bid]; b) o/t. pree- 


przewracaé 
przegladaé 


Durdbrennen 


lamywaé[-maé] sie; fig. przebi- 
jaé [-bic] sie: Bagne: wykiuwacé 
[-kiué] sie: Sumer: rozkwi- 
taé [-tnaé] sie, 2, (v) przebi- 
jaG |-bi¢], przerywaé [-rwad]: 
durdbroden przerwany, dziur- 
kowany, azurowy. 

Du'reylbrennen 1. v/t. przepalaé 
[-lié]. 2. v/i. (jm) przepalac 
[-li¢] sie; (von der Gonne) przy- 
piekaé ; fig. camychaé [-chna¢]. 

Du're&lbringen przeprowadzaé 
[-dzié]; (bdurd cine Offnung) 
przewlekaé [-wlec]; Svante: 
wyleczyé [voll.], uratowaé 
[votl.]; Bermigen ufv.: [s]tracié, 
{z)marnowaé, [prze]trwonic; 
fid) ~ przebijaé [-bié] sie. 

burdlbro'den (-brd’hen) f. 
durdbredyen 2. 

Du'rd&lbrucy) m przelom, prze- 
rwa f/f; (der Zibne) wyktuwanie 
n sie: gum . fommen = durd- 
breden 1b. 

purd|lde'nken obmyslaé [-lic], 
rozwazaé [-Zyé]. [[-sna¢]. 

bu're|Drdngen przeciskaé 

Durdldringen 1, (») (fn) 
przedzieraé [-drzec] sie, prze- 
ciskaé [-sngé] sie: ~ mit (dat.) 
przeprowadzaé [-dzié] (acc.). 
2, (-’v) przenikaé [-knaé]; 
Kiilte: przejmowaé [-jac]: .D 
przenikajacy, przejmujacy; 
(Gtimmue) donosny ; (Gdrei) prze- 
raZliwy: durddrungen (von 
dat.) przejety (instr.); (iibere 
geugt) przekonany (0 loc.). 

du'reh|Driidzen przeciskaé 
[-snaé]. [zapachem. 

burch|du'ffer napelniaé [-nid| 
du'rdlei.en przebiegaé [-biec]. 
durcdleina'nder 1, adv. w nie- 
Yadzie, bez wyboru: ~werfen 
rozrzucaé[-ci¢] wnietadzie. 2,2 
n ()l nielad m, nieporzadek m. 
Durchlfa’brbar do przebycia. 
Surdlfapren 1, (%~) v/i. 
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durdfibrbar 


przejezdzaé [-jechaé]: (3x Wafe 
fer) przeply waé |-ynaé]. 2, (¥L4} 
v/t. przechodzié [przejsé] szyb- 
ko przez (ace.). 

Du'reylfabrt f przejazd m; vow 
Waren: przewbz m. 

Du'reylfall m biegunka f, roz- 
wolnienie »; fig. niepowodze- 
nie; (betm Examen) przepadnie- 
cie n. 

Du'rehlfallen przepadaé {-pasé] 


(a. fig.). [| vow. ]. 
dDu'ra&lfaulen (fu) przegnié 
DdDu'rehlfechten przedzieraé 


[-drzeé] sie z bronia w reku; 
fig. dokazaé [votl.] swego: feine 
Meinig ~ obstawaé przy swo- 
jem zdaniu; fic) ~ zebraé. 
du'rcylfeiler  przepilowywaé 
[-owac]. 
du'rehlfinden: fic) . zmajdy- 
waé |znalezé] droge, [z]orjen- 
towac sie. Cee 
du'rehlfle’ ten przeplataé 
Durchlfliegen 1, (%-») (fn) prze- 
latywaé [-lecie¢]. 2, (v4) v/t. 
= 1; Brief ufw.: przerzucaé 
[-cié], [prze]ezytaé szybko. 
Durdlfliefsen 1. (v4v) przeply- 
waé [-ynaé]. 2. (4-») (ju) = 1; 
(xinnen) przeciekaé [-ciec]. 
Du'reh|flug m przelot. 
Du'reylflufs m przeplyw, prze- 
ciek. [nikac [-knaé]. 
Durdylfo'rfden [z]badaé, to 
Du relfragen kolejno sie wy- 
pytywaé; jid) ~ za pomoca py- 
tan dochodzié |dojsé] do celu. 
durehl fre ffen przegryzaé [prze- 
gry7c], przezeraé [-zre¢]. 
du'rehlfrvieren (jn) przemarzaé 
[-znaé]; durdgefroren prze- 
marzniety. 
Du'relfubr (fir) f @b prze- 
WOZ M3 new. PIZEWOZOWY. 
du'rehlfiibrbar (-fiir-) mozliwy 
do wykonania, mozliwy do 
przeprowadzenia. ' 


durdfiibren 
du'rehlfiihren (ju Gufs) przepro- 


wadzaé |-dzié] ; (su Wagen) prze- | 


wozié [-wiezé]; fig. wykonaé, 
dokazaé (gen.) [beide vott.], Se. 
przeprowadzenie n; wykona- 
nie n, 

Duraglgang m  przechéd, 
przejscie mn; .~ verboten! 
przejscie zakazane! = _|zbieg. 

Du rel ganger (-g8'ner) m @| 

du'radlgingig (-gémid) prze- 
chodni; (allgemein) ogdlny; 
adv. ogdlnie, powszechnie; 
(iiberall) wszedzie. 

Du'relgangs.., przechodni; @ 
tranzylowy; .wagen sy m woz 
przechodni; jug, D-jug m 
pociag bezposredni. 

Durc|geh(e)n 1. (+44) v/t. prze- 
biegaé |-biec]; (mit ben Margen) 
przegladaé [-dngé]. 2, (¥-») 
v/i. przechodzié [przejsé] (aud 
w/t. = dburd-lefen, -fehem); (da- 
vonlaufen) zbiegaé [zbiec], ucie- 
kaé |uciec]; Bferde: rozbiegaé 
{[-biec] sie, unosié [-niesé]: 
i-m et. ~ lafjfen przepuszcezac 
{-puscié] k-u co; Antrag ufiv.: 
bye przyjetym, zostaé przy- 
jetym: .D przechodni; wvder 
Wagen, Bug fj. Durdgangs...; 
~DS powszechnie, ogdlem; 
(duxwfduittlic)), przecietnie. 

u'rehlgicfen przelewaé [-la¢]. 

du’rehl gleifen (jn) przeslizgiwaé 
[-Sliznaé] sie. 

durclglii’ her rozpalaé [-lic], 
przepalac [-li¢]. [[-kopa¢]. 

du'reylgra’ben przekopywaé 

Du'reylgreifer siegaé [-gna¢] 
reka przez (acc.); fig. energicz- 
nie pokonywa [-naé] trudno- 
Sci; .D gruntowny, energiczny. 

Du'reh| hau m przerab. 

du'rehlbanen przerabywaé 
{-bas]; i-u: wytrzepaé, wybié 
[beide vott.]. 


dural bedeln przeczesywaé 
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durdligen 
[-saé]; fig. przenicowywaé 


[-owac¢]. [s]krytykowaé. 

Durdli'rren blakaé sie przez 
(acc.).  [przeganiaé [-gnaé]. 
durdlja’gen deb ap i) 
Durelkimimen prze-,  roz- 
czesywaé [-sué]. 
dure lkampfen f. durchfediten. 
Du'rehlkneten rozezyniaé |-nid], 
rozmiesié [voll] ehm ufiv.; 
dobrze wygniataé [-gniesé]. 
dDu'regylkommen (gu Gus prze- 
chodzié [przejSé] (3 DWagen) 
przejezdzaé [-jechaé] , fig. prze- 
bijaé [-bié] sie, ocaleé [vott.] 
Srante: wyzdrowieé |voll.] ; (beim 
ramen) zdaé [voui.]. 

du rehlkonnen moc przejsé. 

dDurdlkreu'zen [po]krzyzowaé; 
jig. [z]niweczyé. 

Du'reyllafg (-lis) m @d! prze- 
pust, przepustkaf (Gieb) siton. 

Du'rellaffen przepuszezaé 
[-pusci¢], pozwalaé |puzwoli¢] 
przejsé. 

Du'rellaudht (-audt) f @b: 
(Cine) ~ (Wasza) ksiazeca 
Mosé. [Jasuie OSwiecony. 

durd law’ dHtig( ff) Heit 

durcllaufen 1, (-»): a) v/i. 
(fu) przebiegaé [-biec], prze- 
chodzié [przejsé] sz) bko; 
b) v/t. Sdube: zdzieraé [zedrzeg]. 
2, (v-4y¥) przechodzié [przejs¢}; 
S@rift: przegladaé |-dnaé]. 

Durdylle'ben przezywaé |-zyé]. 
dure llefen [prze}czytad. 
Durdylfeuchfen 1, (4-») v/i. prze- 
Swiecaé. 2, (v4) v/t. oSwietlad 
[-li¢] ; Quit Radian) przeswietlas 
{-lig] [| vot]. 
Du'rehlliegen: fid ~ odlezeé sie 
Durdlld'chern (-15'hern) @b 
[prze]dziurawié; durdlodert 
dziurawy. 
du'rehlliigen;: fic) ~ wykiamy- 
waé [wylga¢] sie, wykrecaé 
[-cié] sie. 


Durch machen 


durelimaden Lod ufw.: prze- 
bijaé [-bié]: fiy. przezywaé 
[-2yé], nacierpieé [voll] sie; 
Saute; [ulkonezyé. 

Du'rehlmarfeh m przechéd,prze- 
marsz ; Cieren (jm) przechodzié 
[przejsé]. 

Du veh|meffer m @l1 Srednica f. 

Du'rehlmitffen: ic mug dure) 
musze przejsé. 

du'reh|mu’ftern prze-, o-gladaé 
{-dngé] doktadnie. [[-gry2c]. 

du'rehlna' gen aed 

Ddu'reh| na’ ffen przemaczaé [-mo- 
ezyé}; diurchuadpt przemokly; 
durdudkt werden przemoknaé, 
zmoknaé [beide voit.]. 

du’ reh|nehmen przerabiaé [-ro- 
bié]: zajmowaé[-jaé]sie (instr); 
a. = durcdjeher. 


Du'rdl|paffierert przechodzié 


[przejsé]. [kalka. 
du'rdlpaufen odbijaé  [-bid] 
du'reblpeitiden [wy]chtostaé: 


fig. na teb na szyje [ujkonezyé. 


Du'reh | pflii’gen przeorywaé 
[-raé]. [[bout:]. 
du rehlplaudern przegawedzi¢ 


du'rehlpreffen wytlaczaé [-tlo- 
ezyé], wyciskaé [-suac]. 
du'reh|prob(ier)en [s|}probowaé. 


Du'rehlpriigeia wybié  [votl.]. 
* fo]chtostaé. [[przejs¢]. 
Durcd|que'ren przechodzié 


du'rehlvau'chern zadymié [vort.] ; 
© (augriiudjern) wykadzaé [-dzi¢]. 
du relrecduen przeliczaé 
[-ezyé]. 
durdlregnen 1, (-»): e8 reg- 
“net bdurd deszez przecieka 
+ 2, &4y): ih Bin durchreguet 
przemoktem do nitki. [trzeé}. 
‘dure lreiben przecierad [prze- 
Du'rejlreife f przejazd m; auf 
: det-~ oa age Ae 
“purdlreifen 1. (%-») v/i. (jn) 
~ przejezdzaé [- jechad): Qde(r) m) 
przejezdny, podrozny. 2, (vy); 


Deutscb-polnisch. 
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durdhfdlagen 
v/t. przebiegaé [-biec] w po- 
drézy. 
du'rehlreiffen pucedatonte [prze- 
drzeé], przerywaé [-rwaé] (v/i. 
[fu]: sie). f 
durchlreifen 1, (Y-»): a) v/i. 
(ju) przejezdzaé [-jechaé] kon- 
no: b) fic) ~ [zjranié sie jazda 
konna, 2, (v4y) v/t. przebiegaé 
[-biec] konno. {[[- biec]. 
du re lrennen soil seoaey 
Durehlriefel: e8 durdjriefelt 
mic) dreszez mna wstrzasa. 
dDu'rehlrinnen przecieka¢[-ciec]. 
Du'veylvitt m przejazd (na ko- 
niu). [|-trzas¢]. 
Durch lviifteln Mien > 
Durd)s (durds) = durd) das. 
Du'vedlfa’'gen —przepitowywaé 
[-owaé]. fodgtosem. 
Du rehlfchallen napelniad er 
Sura ticjasertT it ge przeglg- 
daé [-dnaé].-2, (v4¥) przenikaé 
[-kna¢], odgadywaé [-dngé] ; 
(evfennen) poznawaé [-znaé]. 


Durdl{han ern dreszczem 
prz-jmowaé [-ja¢]. 
du rejlfeheinen  przeswiecad 


[-ci¢]; .D przepuszczajacy 
Swiatto; .deS Bild ob. Gemalde 
przezrocze n, transparent m. 
Durchlfdiefen 1, (Y-r) v/i. 
przestrzelaé [-lié] nawskrés. 
2. (v4Y) v/t. przestrzelaé [-lid], 
przeszywaé [-szyé] (mit einer 


» Kugel kula); mit Papier ufte.: 


przekladaé |przelozyé], przb- 
gradzaé [-grodzié]; Typ. Beilen: 
rozstrzelaé [-lié] (druk). © - 
Durch |fchi'ffen przeptynaé [vot] 
(na okrecie). 
dure fehimmern = buetdifdiets 
en. [[-spaé 
durch |fepla’fen przesy i 
{Ou yeh lfeblag in szydlo n, pIZ6- 
bijak: Rodf.: druszlak. 


‘Du'teh {lagen 1, v/t. przebijaé 


[-bié], przeszywad . [-szyé]; 


8 


burch fdleiden 
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. Durdfuder 


Fliijfigteiten: przecedzaé [-dzi¢]: | Du’rdhlfethen przecedzaé [-dzi¢]. 
fi) ~ przebijaé [-bié] sie, isé| dDu’reblfein: id) bin durch prze- 


przebojem. 2, 0/1. (f).) przebi- 
jac [-bié]; apier ufw.: prze- 
puszezaé |-puscié]: Erfolg: mieé 
powodzenie, udawaé [udaé| sie. 
Du'rehlfeleicen: fic) . prze- 
kradaé |-krasé] sie. 
du rah lf(eHli'ngen przeplataé 
[-plesé], przewlekaé [-wlec]. 
du ra lfehliipfen przemykaé 
{[przemknué] sie. [[-cic]. 
Du ray lfeymuggeln przemycaé 
Du'reh|{ehueiden przecinaé 
[-cia |, przekrajaé [-kroié]. 
Du'rehlfeynitt m przeciecie n; 
(durdfdnittene Stetle) przekr6j; 
A przekr6j, profil: fig. Srednia 
f przecietna; im ~ oder lich 
w przeciecinu, przecieinie; WS... 
przecietny; ~s|linie f linja 
przekroju; .s|menfe) m prze- 
cietny cztowiek; .slpunkt m 
punkt. przeciecia. ee 
Du rehlfaniiffelm przeweszac 
Durd frei ten przechodzié 
|przejscé] przez (acc.). 
Du'reh|feyufs m Typ. interlinja f. 


Durch fchiitteln przetrzasaé 
[-trzasé]: Gliiffigtetten: prze- 
lewaé [ laé]. [[-pac]. 

Du'reh|fchittten cane Be 

Durdlfehwa'rmen  przehulaé 
{vott.]. ca 

Durdlfehwei'fen  przebiegaéd 

Durd|fehwe'lgen przehulaé, 


przemarnowaé [beibde vofl.]. 

bu'rehlfehwi'mmen przeptywaé 
[-plynaé]. 

dU rehlfawindeln: fic) ~ wy- 
krecaé [-cié] sie podstepnie. 

du’ rch feb witen przepocid [vor]. 

Du'rehlfegeln przeptywaé [-ply- 
na¢} statkiem, 

du'rcylfehen 1, v/t. przegladaé 
[-dnaé]; (fiiidjtig) przebiegad 
[-biec] oczyma. 2. v/i. prze- 
gladaé, przezierad. 


bytem  truduosci; der 
Priifung) zdatem. 

dDurdlfeBen 1. (4%) przepro- 
wadzaé [-dzi¢é], dokazywaé 
[-zaé] (gen.), dopinaé [-piac} 
(gen.); feinen Willen ~ sta- 
wiaé [postawié] na swojem, 
2, (4) przeskakiwaé [-sko- 
czyé], przesadzié [boff.]. 
Du'rehlfit f @b przegladanie 
n, przeglad m. 

Durch lfichtig (-zichtich) przezro- 
ezysty, przejrzysty; Ckeit f 
przezroczystosé, 
Du'relfickern (ju) przeciekad, 
przesaczaé sie. [(przez sito).}, 
Du'rehlfieben przesiewaé aici 
dure lfifen przesiadywaé 
[-Siedzieé]: (durch Sigen berderben) 
siedzeniem [z]niszczyé. 


(bei 


du'rehlfpielen przegrywaé 
[-graé]. [[-jechac] galopem. 
Durhlfpre’ngen  przejezdzacf 


Du'rdlfpringen (jn) przeskaki- 
waé [-skoczyé]. 
durey|fte' chen przektuwaé [prze- 
ktué]; Tunnel: przebijaé [-bié]. 
Su. przektucie n, przebicie n. 
du'rahlftecken przepychaé 
[-pchaé]. [[-kras¢] sie. 
du'rehy|ftehlen: Me 
Du'relfticy) m przekiucie n, 
przekop. [[-ka¢]. 
durdy|ftd' bern wie aes 
du'rdylfto'fsen przebijaé [-bid]. 
burdlftreicyen 1, (-») prae- 
kresla¢ [-slié], wymazywaé 
[-zac]. 2. (v4v) przebiegaé 
[-biec], przewedrowaé [vofl.], 
zwiedzaé [-dzié]. \ 


Durdy|ftrei'fen przebiegaé 
[-biec]. ames 
durch) |ftrd men przeplywaé} | 
Du'radlfu'chen  przeszukiwaé 


[-kaé]. Su. przeszukiwanie n, 
badanie n, ; 


Durdfanjen 
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Dufek 


du'rehlfanjenprzetanczyé|vor]: | Durehlsieher 1. (Y-»): a) v/t. 


bie Schuhe ~ [a]niszezyé bu- 
ciki taicem. [[vow.]. 
durch |trau'men a eae 
bu'rehltreiven przepedzaé 
[-dzié]. [waé [-taé]. 
du'reltreten prze-, teal 
Du'rehltrieb m przeped. 
Durcdlfrie’ben (-tri'ben) prze- 
biegly, chytry, podstepny; Q- 
heit f przebieglosé, chytrosé. 
Durdliwa men: die Nat ~ ezu- 
waé przez cala noc, prze- 
siedzieé [votl.] bez snu. 
du'rehlwachfen przerastaé 
[-rosé] ; (~%) .e8 Bleifd prze- 
rastate mieso. 
dure |walken = durdpritgeln. 
Durc)|wa'ndern przewedrowy- 


waé [-drowaé], [[-grzaé]. 
du'rehlwa'rmen rozgrzewaé 
Durcd|wa'ten przechodzi¢ 


[przejsé] w bréd 
Dw rehlweg m = Durdgang. 
Du'rchlwe'g(s) — powszechnie, 
ZAWSZO; (iiberal) wszedzie. 
durch |we'hen przewiewaé 
{[-wiaé], przenikaé [-knaé] 
Durd|weiden 1. (+4Y) v/t. prze- 
maczaé [-moczyé], zmiekczaé 
[-czyé]. 2. (2-¥) v/i. przemakaé 
[-moknaé¢], [z]mieknaé. 
dure lei’ nen przeplakaé [vor], 
pu'rety|wichfen F=durchpriigetn. 
dure |wi'ntern przepedzaé 
[-dzic] zime. 
du'rdlwollen chcieé przejsé, 
_ cheieé przeprawié sie. 
pDurdlwithlen 1, (+4y) przeko- 
pywaé [-pac]. 2. (-») jig ~ 
przekopywaé¢[-pa¢]sie; Sdwein: 
' przedostawaé [-stad] sie ryjac. 
durch |;ablen przeliczaé [-czyé]. 
Durd)|je chen spedzaé [-dzié] na 
pijatyce. 
du'reh|;eichnen przerysowywaé 
[-owac]; (duvdpanfen) odbijad 
[-bi¢] kalka, 


Faden ufiv.: przeciagaé [-gnad], 
przewlekaé [-wlee]: b) x/i. (fu) 
(gu Fup) przechodzié [przejsé], 
przebiegaé [-bjec] ; (31 Wagen) 
przejezdzaé [-jechaé]; ~ laffen 
przepuszcezac |-puscié]; bier 
gieht eS durch) tu jest praeciag. 
2, (vLY) w/t. = 1b. 

dure) ju deen wstrzqsac [-sna¢]. 

Du'reh|jug m (gu Fug) przejscie 
n, przechod; (31 Wagen) prze- 
jazd: (ber YSgel) przelot; (der 
Suft) przewlew, przeciag. 

du'rehl|jwiingen, -;wingen (fic) 
przeciskaé |-snaé] (sie). 

dii’rfen (dii/Rf°n) @i smied, 
mieé pozwolenie od. prawo; ich 
darf wolnmo mi: man darf 
(iidt) (nie) mozna, (nie) wol- 
no; e8 dlirfte vorfomment, dafs 
.. mogtoby sie zdarzyé, Ze ...; 
Gie ~ e8 nur fagen niech pam 
tylko powre. 

dDii'rftig (di Rftich) (targ) skapy,. 
szezupty; (armfelig) mizerny, 
nedzny; 2keit f niedostatek 
m, bieda, ubéstwo n. 

Diirr (diiR) (troden) suchy, oschty ;, 
(mager) chudy, szezuply. 

Dii'rre (diir’) f @b  susza;, 
(diirre & itterung) posucha. 

Durft (diirst) m @g pragnienie 
n; fig. 2adza f; ic) habe ~ mam 
pragnienie, chce mi sig pid. 

du'rfter (en). dii'rften (dil’R- 
st*n) @ec [za]pragnaé, mieé& 
pragnienie (fig. nad) et. [dat.}) 
CZeg0). 

du'rftig (di’Rst{d) pragnacy,, 
spragniony (fig. nad) et. [dat.} 
Czego). 

Du'fce (di’sz*) f @b tusz m,. 
kapiel natryskowa, 

du'fcen (.n) @e [wy]tuszowaé. 

Du'fel F (dii'zeL) m Ql (Sehwinder) 
zawrot glowy; (GSdlifrigteit) 
sennose f. 


roe 


Dufelig 


pu'f(e)lig F (du'z[*]fid) odurzo- 
ny, senny. 
Du'feln F (.z°In) @f drzemaé. 
dii'fter (dii'st@r) ciemny, ponu- 
Ty : (miirvifh) Qonury, pysepny ; 
(Witterung) pochmurny~ Reif f 
ciemnoSsé, ponurosé, posepnosé, 
Dii'te (ai'te) f @b Ff. Tite. 
Du'fend (dii’cent) n @g tuzin 
om; fiinf ~ pieé tuzinédw; ein 


sertig — 


edel 


HalbeS . pot tuzina; vmenfd 
m tuzinkowy czlowiek; Qmweife 
tuzinami; fig. setkami. 

Du'3... (da'c...): .brubder, ~- 
freund m poufaly przyjaciel. 
Du'zen (du’cen) @e tykaé sie z 

(instr.), byé na ty z (instr.). 
Dysenterie’ (diisénteri’) f @f 
ezerwonka, dysenterja. 
D-3ug m = Durdgangszug. 


€ 


G'bbe (8'b®) f @b odplyw m 
morza. {(o “rate 
e'bben (&’b&n) @a _ opadac 
ebd, we. fiir ebendafelbft. 
e'ben (eben) 1. a. rowny; (glatt) 
gladki: Ay plaski; .e8 Vand 
rownina f, plaszezyzna fy; 3u 
aer &rde w parterze. 2, adv. 
' (glatt) gladko : (gerade) wiasnie: 
~ (€rjt, jeBt) dopieroco ; dag tft 
e8 ., DdDarum . otoz wiasnie, 
“dlatego wiaSnie; e8 ift . nidt 
notwendig to nie jest koniecz- 
_ nie potrzebne. 
e'ben...: Sbild m obraz m, por- 
‘tret m3; et ift ba8 wahre Lbild 
von feinem Bater jest zupelnie 
. podobny do swego ojca: .biir- 
fig (-biirtich) réwny rodem, 
' réwnego pochodzenia: Qbiirtig- 
“Reif f rownosé pochodzenia; 
~dabe'r wiasnie stad: (des 
~balb) dlatego wilasnie; ~Da- 
fe'lbft w tem samem miejscu, 
.tamze: Dderfe’'Ibe ten sam; 
adesbha'lb dlatego wlasnie. 
E'vene (e’ben®) f @b rownina; 
& ee eny 70% 
e'ben...: .erdig parterowy; + 
falls réwniez; (ateidhfac) po- 
dobnie. 
E'benheit f rownosé, gladkosé. 
G@'ben| pols n heban m. 
eben...: SmafR.n proporeja f, 
symetrjaf; ~miaRig proporcjo- 


| 


nalny, symetryezny, réwno- 
mierny; fo tak samo, jedna- 
ko, réwnie; ,folfe’br (tie) 
w tym samym stopniu (co); 
afolvie’l tylez; folwe'nig 
réwniez nie. 

G'ber (@'ber) m @l1 dzik, ody- 
niec; ,efehe ¥ f jarzebina. 

e’ buen (¢’bnen) @c [wy]rownaé. 

E'cho0(é' cho) n @i echo, odgtos m. 
echt (Echt) (wirtlig, wahr) prawdzi- 
WY; (unverfialfdt) niefailszowany, 
prawdziwy; (vein) czysty; (ge- 
fekmifig) prawidlowy; (einge- 
fleifat) wrodzony. 

E'dthcit f prawdziwosé, auten- 
tyeznosé. [narozny. 

Ek (ék) n @g = Cde; 3% 

G'chke (8’k®) f @b kat m, r6g m; 
an dev ~ na rogu; an allen wn 
und Gnbden po wszystkich ka- 
tach, wszedzie; j-n um die ~ 
bringen zniszczyé, zabié [beide 
potl.] kogo; um die ~ gehen 
[z|ginaé. 

G'ckenlfteber (-szt@er) m @1 
‘poslugacz publiczny; audj = 
Bummer. [Suchecer. 

G'cker (é'ker) f @d = Cidet| 

Eckl haus n dom m naromy. ° 

e'chig’ (6'kidh) kanciasty; fig. 
‘niezgrabny. } 

G'ch...: .platg m miejsce n z ro- 
gu; <gatyn m kiet. 

e'Del (del) @* szlachetny. \ ; 


Sdelfrau 


e'del...: Sfrau f, Ofraiulein x 
szlachcianka f: berjig = ~- 
miitig: Lhivfdy m jelen: Qhof 
m dwé6r (szlachecki): Oknabe 
m paz: QLmaiun m (pl. Leite) 
szlachcic, pl. szlachta f; w- 
miéannifeh (-ménisz) szlachecki; 
Ometall x kruszec m szlachet- 
ny ; Smut, fini m wspaniato- 
mysInosé f, szlachetnosé f 
umysiu; wmiifig  (-miittc), 
Ainnig wspanialomysIny,szla- 
chetny: (grofherzig) wielkodusz- 
ny: Offein m drogi kamien; 2- 
weif} 2» @g szarotka f. 

€'den (¢'den) m Q)I (0. pl.) raj m. 

&d ‘kt (edi’kt) n @g edykt m. 


ES fen (e'fot) m (n) @i bluszcz 


ae, 


my... bluszezowy. 

Effe’kt (6f6'kt) m @g_ skutek, 
wrazenie n, efekt. 

Gffe’kfen (Sfs'kten) n/pl. indett. 
ruchomosci f/pl., pakunki m /p!.: 
® papiery m/pl. wartosciowe; 
wwe wartosciowy, kredytowy. 

Effe’ktlhafdheret f @b ugania- 
nie n.za efektem. 

effekfi’y  (6fekti’f)  istotny, 
rzeczywisty ; (bar) w gotéwce ; 
Obeffand. m istotny stan. 

effe’kf|voll efektowny. 

egal (egal) réwny, jednaki; 
ganz ~ zupelnie obojetny. 

E&'gel (e'g°l) m QI pijawka f. 

€'gae (6'g°) f @b brona. 

e’ggen (.n) @a [wy]bronowaé. 

Egoi’smus (egot’smits) m Og 
samolubstwo nz, egoizm. 

Egoi ft (i’st) m @a samolub, 
egoista: egoi'ffifa) (sz) sa- 
molubny, ezoistyczny. 

e'he! (@’e) nim, zanim. 

€ he? (.) f @b malzenstwo n: 
bon Frauen: zamedzcie n; wilde 
~ Maizenstwo nm na wiare. ; 

E'he,.., malzenski; .betf n toze 
mailzenskie : 2brechen [z]lamaé 
wiare maizenska, cudzolozyé; 
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~breder (-bréher) m @L 
~brederin (in) f @c cudzo- 
toznik -Znica'; Sbvedjevifcy (.- 
Rtsz) cudzotozny; ~brucy m 
cudzotostwo n. 
e'heldem = ehemals. 

E'be...: ~feind m przeciwnik 
malzenstwa; frau, ~bilfte f 
malzonka, zona; .~qaffe m = 
amann: feute pl. matzonko- 
wie m/pl , malzenstwo-n. 

e'belgeffern przedwdzoraj. 


e'helich §(e'°lich) ~~ malzenski; 
(inder) Slubny; vem (.°n) Ba 
= heiraten. 


Ebe...: Llos (Mann) bezzenny, 
niezonaty : (Fran) niezamezna; 
vlofigkeit f bezzenstwo n. 

e'hemalig (¢’°malid) byty. } 

e'hemals (.mils)  niegdys, 
w dawnych ezasach. 

E'be..,: mann m @a matzonek, 
maz;.paarn para fmalzenska. 

e'her (G'eR) (frither) predzej (al 
niz): (fieber). raczej; je ~, je 
lieber im predzej, tem lepigj.. 

e’hermt (ern) spizowy. 

C'be...: ~fehridung f rozwéd 
m: foehetdungs.,. rozwodowy; 
Acheidungsikladqe f skarga 
o rozwéd: Ofehew nieskory do 
maizenstwa; fedliepung f 
zawarcie n malzenstwa. 

e'hefft (¢'est) najwezesniejszy: 
am ,en najrychlej; de8 ven, 
wens jak najrychlej. 

E'be...:.ftand m stan malzenski; 
wJftiffer(in f) m swat(ka): ver= 
fpreden mn  prayrzeczenie 
matzenstwa: weib m = fran. 

E'hrlabjeneider (@K-) m @ 
oszezerca. 

ehrbar szanowny, czcigodny; 
Skeit f powazanie n. 

G'bribegieride) f tadza za- 
szezytow, ambicja. 

E'pre (e'R°) f Gb (aijrecbicoeay 
ezesé, powazanie nm; (%Uuszeiche 


Chre. 


epren 


inmg) zaszczytm : (Rum) chwa- 
Ia; auf ~! na moja czesé!, 
stowo honoru!: it (allen) .tt 
najuczciwiej; ein Mian von ~ 
ceziowiek honorowy; id) habe 
bie ~ mam zaszczyt: (empfeite 
mid) moje uszanowanie! 
ebren (¢’Ren) @a_ [ulezcié, 
{u]szanowaé ; geehrt szanowa- 
Dy, powazany; in Briefen: ge- 
ehrter Herr! Szanowny Panie! 
€'hren.., honorowy; ~akjept @ 
n przyjecie wyreczne; amet n 
urzad m honorowy ;~bezeigung 
f oznaka uszanowania; ~bitr- 
ger m obywatel honorowy: «= 
erkiarung f przywricenie n 
ezci; Ofeft o zacnych zasadach. 
e'brenhaff (-haft) honorowy, 
zacny ; Cigkeit (icb-) fzacnosé. 

G'hren...: Lhalber dla honoru: 
abandel m sprawa f honoro- 
wa: .krinkung f obraza czci; 
~mann m @)a czlowiek zacny ; 
-pforfe f brama tryumfalna: 
~preis Yim przetacznik: .rat 
m sad honorowy: ~reftung f 
‘ocalenie » honoru; Criibrig 
obelaywy, wwiaczajacy czci: 
~facje f rzecz honoru; ~ftrafe 
f kara na honorze; .fag m 
dzien uroczysty; Qvollchlubny, 
zaszczytny ; Qwert godny czci, 
ezcigodny: ~wortn slowo ho- 
noru; ajeidhen mn odznaka f 
honorowa. 

G'br...:  Lerbietig (-SRbit{d) 
unizony, pokorny (gegen ace. 
wobec gen.): .erbiefung fczesé, 
powazanie n: .furdt f glebo- 
kie uszanowanie n, czesé (vor 
dat. dla gen): furehtslvoll 


_peten ezci; ~gefiibl x poczucie | 


honoru; ,gei3 m Zadza f za- 
szezytéw, ambicja f; Sgeizig 
zadny zaszezytow. ambitny. 
Uhrlich (CRU H), e’rfam (2am) 
‘uczciwy ; Skelf f uczciwosé. 
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Cidergans 


G'br...: liebe f dbalosé 0 dobre 
imie; Llos bezecny, niegodzi- 
wy, nikezemny; Wlofigkeit f 
bezecnose¢, niegodziwosé, nik- 
ezemnosé; .fucht f = ~geig; 
Qfiiehtig = Lgeizig. [mn ezci. 

brung fuczezenie n, vo 

G'bv...: Qvergeffen = L108; x 
wiirden (Cuer Wasza) dostoj- 
nosé f; Lwiirdig dostojny, 
ezcigodny. [patrzno przecie] 

eit (ai) ej!, ejae!: ~! fieh ol 

Gi2 (ai) n @c jaje, jajko; ~.. 
jajowy: wie aus bem ~ ge- 
{malt (jakby go z jaja wyjat) 
wymuskany, wystrojony. 

Gi'be ¥ (ai’b®) f @b cis m; at... 
cisowy. 

Gi’ bife) & (.bisz) m @g Slaz. 

Gi' ch... (aid...) : ~ame n leiden 2] 
urzad m cechowniczy ; ~baum 
m = Sidhe. 

Gi' che & (ai'h®) f @b dab m. 

Gi'el (ai'hel) f @d azoledz; 
Kartenfpiel: ZoltedZ, tref m3; n+. 
zoledziowy. 

ei’chen® (ai'chen) debowy. 

ei’chen? (.) ®a [po]cechowaé. 

Gi'chen... cdebowy; bain, x- 
wald m dabrowaf; bol; n 
debina f. 

Gi'd...: born, .bdrnden, 
katchen n wiewidrka f: ~mafs 
n [eichen?] miarafcechownicza; 
~Mmeiffer m [eiden?] cechmistrz. 

Eid (ait) m @g praysiega f; 
e-nt ~ leiften od. ablegen sktadaé 
[zto4vé] przysiege. 


Gt'dam + (ai'dim) m @g zied. 


Gi'd...: .brudy m zlamanie n 
przysiegi; briidig wiaro- 
tomny; nbriichige(v) m wiaro- 
Jomca 

Gi'deefe (ai'déks*) f @b ja 
szezurka; .M... jaszezurezy. 

Gi'der (ai'deR) m @1, f @d (ans 
cente, .gans f) ges f pean 
islandzka, 


Cidesformel 


Gi'des... (ai'des...): formel f 
formutka (vd. rota) przysiegi; 
wleiftung / zlozenien przysiegi. 

Gi'd...: .genoffenfeaft ¢ zwia- 
zek m Zaprzysiezony, kon- 
federacja; Qgensffifd (-gens- 
sisz) zwiazkowy. 

ei Diich (ai'tLich) pod przysiega. 

Gi |Dofter m @) Zoitko n. 

Gi'er,., (ai’eR...): Wbecer m ku- 
bek na jaja; .handler(in f) m 
handlarz (-larka) jaj; ~kucben 
m grzybek; Jegen » (2) zno- 
szenie jaj: .fpeife/ jajecznica; 
aftock m jajnik; .fan3 m taniec 
miedzy jajami (oft fig.). 

Gi fer (ai'i€n) m QI (o. pl.) gorli- 
wosé /, zapal: (Hike) Zarliwosé f. 

Gi'ferer (.€r) m @)1 czlowiek 
gorliwy od. Zarliwy; (Glaubens- 
eifever) fanatyk. 

ei’fern (.n) @b unosié [unies¢] 
sie. powstawaé |-wstac] (gegen 
ace. przeciw dut.). 

Gi'fer...: ~fucht f zazdrogé; 2 
fiichtig zazdrosny : Qfiidtig fein 
od. werden zazdraszezaé |-zdro- 
Scié] (auf j-1 k-u); ~fiicytiqe(r) 
s. zazdrosnik (-nica), 

ei lférmig (-formid) jajowaty, 
majacy kszta t jaja. 

ei'frig (ai’fric) pilny, gorliwy; 
(bigig) Zarliwy, zapalony. 

Gi'lgelb n z6ltko. 

eigen (ai’gen) wlasny; (eigens 
tiimfid)) osobliwy, szczegdélny ; 
(fonderbar) dziwny ; (faunt}d) dzi- 
waczny; (befonder) osobny; in 
wer Perfon osobiscie, sam: jid 
gu ~ machen = fic) aneignen. 

eigen... oft samo..., wiasno...; 
Sart f wlasciwosé: rartiqg = 
eigentiimlid: Qdiinkel m zaro- 
zumialoseé f: Lyandig (-héndid) 
wiasnoreczny. [wosé. 

€i'genbheit f wiasnosé, Ls 
et gen...: Sliebe f samolubstwo 
n; Qlob n samochwalstwo; ~» 
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Cilzug 


midtig samowolny, wiasno- 
wolny: ~madtig handelu dzia- 
jaé na wiasna reke: name m2 
imie n wiasne; Cnutt m @g 
cheé f zysku, chciwosé /; .- 
niigfig (-niicic)) cheiwy, in- 
teresowny. 

ei’ gens (ai’gens) umysinie. 

Gi genfcaft f wiasno:¢, wiasci- 
wosé, przymiot wm: im det w 
w charakterze; .slwortn @)a 
przymiotnik m. 

ei gen...: Sfinn m updr;: finnig 
uparty. 

ei’ pentlich(ai’gentlid)wiasciwy, 
istotny, prawdziwy. 

Gi'gentum n wlasnosé f; (Ber- 
migen) Majatek m. 

Gi'gentiimer (timer) m @l, 
nin (in) f @e wiasciciel(ka). 

ei gentit mlich (tii m1} d) osobli- 
wy. szczegdélny (fonderbar) 
niezwykly, uziwny: keit f 
osobliwosé, wlasciwosé. 

Gi'gen|wille m = Cigenfinn. 

ei’ gnen (ai’gnen) @c: fid .nada- 
waé [-dac| sie (ju dat. do gen.). 

Gi'l... (ai't.. .) pospieszny. 

Gi'land (ai'lint) x @ g wyspa f. 

Gi'Ilbofe m goniec, kurjer. 

Gi'le (ai'l®) f @b pospiech m; 
in der ., in (aller) . w pospie-: 
chu, na predce, spiesznie; e8 
hat femme ~ to nie jest pilne. 

ei'Ten (ai'len) @a (fn u. §.) [po-] 
spieszy¢é: bie Gache eilt fehr 
sprawa jest bardzo pilna; .DS 
(.l¢nc) spiesznie. 

Gi'l...: Oferfiq spieszny; ~fer- 
tigkeit f pospiech m; .gut x 
posyika f pospieszna. 

ei'lig (ai'lidh) spieszny ; adv. = 
aft jak najszybciej; f. Gile. 

Gi'l...: .marfe m pospieszny 
pochéd, marsz forsowny: x 
febritt » krok szybkiyob. przy- 
spieszony; .jug # m pociag 
pospieszny. 


Eimer 


Eimer (ai’men) m (1 wiadro n; 
(Sitbel) cober; dim. wiaderko 1; 
Qweif: wiadrami. na wiadra. 

ein (ain) 1, 8abtwort: (abs. .'er, 
~¢, .'[¢]3) jeden, jedna, jedno: 
~ fitr allemal raz na zawsze; 
da8 we wie bas andere i jedno 
i drugie (vgf ander); von 
einer Grifje jednakiej (od. 
réwnej) wielkosei; vgf. eins. 
2. art. fehit im Polnifden. 3. pron. 
(jemand) powien, pewna, pewne. 
4, == fincim; f. a aig. 

ein... (at'n...) (= Hineim) w...; 
[eit 1] jedno... 

Gi'nlakter (-iikten) m @)1 jedno- 
axtowka f; et’nlaktig (tic) 
jednoaktowy. [nie. 

einla’nder nawzajom, estate 

ei nlavbeifen: fid) . in (acc.) 
wrabiaié [wrobié] (od. wkladaé 
[wlozyé] ob. wprawiad |-wid] 
816) w (ace.). [vamienny. 
et'nlarmig (-iinmic)) bla! 
et nldfehern (-8sz°Rnn) @b [s]pa- 
lid, obracaé [obrécié] w popidl. 
ei’nlatmen wdychiwaé 

el’ nldugig (-oigt)) jednooki. 

Gi'nlband m (2)d oprawa f; x» 
Decke / okladka. 

Ei'ulbaum m czdIno n. 

et'nlbéindig (-bénd{dh)  jedno- 
fomowy. 

et'nl|beqreifen wlaczaé [-czyé] 
Ww (ace); mit (e)inbegriffen 
wlaczny, adv. -nie. 

ei n\beckoimmendostawad[-stad]. 

et'nlberufen powolywaé [-lad] ; 
%& powolué pod bron. 

Gi'nlbevufung f powolanie n 
(% pod bron): .8,,. powolujacy. 

et nl besteher wigezad |[-czyé). 

ei nlbieqen weinad [wgiad]. 

el’nlbifden: fic) . wmawiad 
[wmowié] sobie, uroié [vott.] 
sObie; fich viel. auf (ace.) byé 
zarozuminkym na (ace.); val. 
eingebilbet. 
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einbiirgerw 


Gi'nlbildung f urojenio.n, zaro- 
zumialocé, wyobragzenie n a. 
= Diinfel: .slkvraff f wyo- 
braznia, fantazja. 

ei'nlbinden zawigzywaé [-zac} 
(itt ace. W ace.); Bud: oprawiad. 
[-wi¢]. 

ci'n|blafen wdmuchiwad¢[-chaé]; 
fig. j-m et. ~ szeptaé k-u co do 
ucha, 

Gi'n|blafer m fig. podzegacz. 

ei’nlblenen whijad [whic] w pa- 
mieé. 

Gi'n|blick om welad (in ace. 
W acc.); ~ gerwinnen it (aec.y 
weladaé [-dnaé] w (acc.). 

et’nlbrecyen 1, v/t. [z]burzy¢ 
2, v/i. zapadad [-pasé] sig, za- 
lamywaé [-maé] sie; Gebiudes 
==cinnftiirgcit; Diebe: wlamywaé 
{[-ma¢] sie; bie Nacht brit eit 
noc zapada. [wlamywacz.|: 

Gi'nlbrecher (-bréder) m QI 

einlbrennen wypalaé [-li¢]; 

Kode. : zasmagzaé [-2yé]. 

ei nibringen (j1 Fup) wnosié 
[wnies¢], wprowadzaé |-d.id] + 
(ju Wagen) wwozie [wwiezé]; 
Getveide arfiv.: cineriitem ; 
Mugen, Geld: przynosié [-nies¢] ; 
Wutrag: wnosié |wniesé]; das 
bringt nicts ein to nic nie po~ 
placa, 

ei’ nlbrocken [po]drobié, [na-} 
kruszyé: fig. fich et. mawarzyé 
[votl.] sobie piwa. 

Gi nl brie m (es Gebsiubdes aft.) 
= CSintfturg: (gewattfamer) wia- 
manie n sig; (ber Nat) na- 
dejscie n, zapadniecie n;..S- 
Diebffabl m kradziez fz wla-’ 
maniem sie: .s|verficberung 
zabezpieczenie n od wiama- 
nia. 

Gi'nlbuchf(ung) f zagiecie », 

ei'nlbiirgern (-bitrg’rn) @b 
nadawaé [-daé] obywatelstwo 
(dat.); fic) ~ prayjmowaé [-j4¢} 


= 


eis 


Peep 


Einbufe 


obywatelstwo; fig. przyjmowaé | ei'nlfabren 1. 


[-ja¢] sig. [ubytek m. 
Gi’nlbufgje f strata, szkoda, 
einlviifen [z]zubi¢, [ultracié. 
ei’ n|Damimen, -Deidhen (-daichen) 

@a opatrywaé [-trzyé] grobla, 

[za]tamowaé. [znaczny. 
ei nldeutig (-doittd) “wag 
ei nldrangen: fic) . weiskac 

[-sna¢] sie, wdzieraé [wedrzeé] 

sie (in acc. w ace.). 
ei’nldvillen F wyuczaé [-czyé], 

[wy |éwiczyé. 
ei nlDringen (f1)weiskad [-sna¢] 

sie, wdzieraé [wedrze¢] sie; 

(in frembdes and) wtargnaé [voll.]: 

(in ei Haus) =einbrecen; ~ auf 

(ace.) nastawaé na (acc.). 
ei nldringlic) przenikliwy, do- 

bitny, usilny. [@g! intruz. 
Ei'nldringling (-drinlin) 4 
Gi'u|Druck m @d wycisniecie n, 

wycisk; fig. wrazenie n; 25- 

voll pelen wrazen, efektowny. 
ei’ nldritcken weiskaé [-snaé], 

wttaczacé [wtloczy€] : (;erbdriicen) 

zgniataé [zgnies¢]; fig. = ein: 
ei’ne (ai'n®) f. cin. ae 
ei’nlengen (-Er,°n) Ga sciesniag 

{-nié], zmniejszaé [-szy¢]; f. 

befdrinten. [iednostka f. 
Gi'ner (ai’n®r) m @I1 jedynka 4 
ei'nerfei’ (ai’neRiai’) 1, indefi. 
jednaki, jednakowy; da8 ijt 

mir ~ to mi obojetne. 2,27 

@g' (0. pl.) jedno i to samo. 

‘ei'niernten zbieraé [zebrac] 

z pola, zwozié [zwiezé¢] z pola. 
ei ner|feits(-zatc)z jednej strony. 
ei'n|fach pojedynczy: fig. prosty, 
skromny; (8a{) nieztozony: 
ner Menfeh eztowiek skromny 
od. Szczery od. otwarty: .c Cade 
rzecz prosta od. jasna; Oheit f 
prostota, skromnosé. 
ei’ nlfadeln (-feden) @f nawle- 
kaé {-wlec]: fig. (anft ften) [na-] 
-robi¢; (anjettefn) [u]knué. 


‘ 
7) 


ee 
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_ duren. 


etnflicker: 

v/t. wwozié. 

[wwiez¢]; ferd: zaprawiaé 
[-wié] do pociagu; Wegs 


ujezdzaé [-jezdzi¢] droge, ubi-» 
jaé [ubicé] droge. 2. viz. (fn) 
wijezdzaé [wjecha¢] dokad; (in 
e-n Schacht) spuszezaé [spuscic}! 
sie do kopalni. [m.) 
Ginlfabrt f wjazd m; R seat 
GEi'nifall m = Cinfturg; (feimd- 
licher) . wtargniecie n, napad,, 
najazd ; fig. pomysl, mysl f. kon- 
cept: auf den ~ fommen wpadaé. 
[wpasé] na pomysti. 
einlfallen (fi) (eindringen) wpa- 
daé [wpasé], wtargnaé [voll.] 5 
(3f--fatlen) = einftiirzen 5 (am Rir= 
per) =abinagerit; Gedantenufiw. : 
wpadaé [wpas¢]na mysl, przy- 
chodzié [przyjs¢] do glowy: e3 
fielifm ein wpadto muna mysl,, 
przysziy mu do glowy. 
Gi'nifalt (-filt) f ®b (0. pl.) pro- 
stota, naiwnosé, gtupota; it 
det ~ z glupoty. 
ci'nlfaltig (-f8[ttch) (in gutem: 
Ginne) prosty, szczery, do- 
broduszny: (in fcbledtem Girne) 
glupi, ograniczony: bat dumm; 
Ckeit f prostota; giupota. 
Gi'nlfalfslpinfel m gtupiec, 
Loon 
ei’ nlfangen [s]chwytaé, pojmaé 
ei'nlfarbig jednobarwny. 
ei nifaffen Xteid ufw.: obszywac 
[-szy¢] ; Gdeifteine ufw. : oprawiaé: 
[-wi¢]: Bier uf. : wlawaé [wla¢} 
w beczki. Sw. obszywka fz 
oprawa f. 
ei’ nlfenft(e)rig 
0 jednem oknie. 
ei'nifetfen (-fSt°n) @c napu- 
szezaé [-pusci¢] thuszezem. 
ein finden: fic) . stawiad [-wic} 
sig, [z]jawié sie (bet dat. u gen.). 
et'n|flechfen wplataé [wples¢]. 
ei’ nl flicker wiatad. [vott.], wszy- 
waé |wszyé]. 


(-fénst[] Rid ) 


einfliefRen 


ei nl fliefgen ({n) wphywaé, wpa- 
daé: fig. et. ~ laffen napomy- 
kaé [-pomkna¢]. 
ei'nlfléfen wlewaé [wlad¢]: fig. 
j-m et. .~ wpajaé [wpoi¢] k-u 
co, natchnaé [vott.] k-o ezem. 
i'n flarfx m (Diiindung) ujscie n; 
fig. wplyw: ~ haben mieé (od. 
wy wieraé [-wrze¢]) wptyw (auf 
ace. na ace.): Qreidy wptywowy. 
ei ni fliiftern podszeptywaé 
{-tacé]: bgt. einreden. 
ei'nlfordern dopominad — sie, 
[za]Zadaé (gen.). Sw. dopomi- 
nanie » sie, Zadanie n. 
ei’niformig (-firmicd) jedno- 
stajny, monotonny; Ckeif / 
jednostajnosé, monotonnosé. 
ei'nifricdigen (-fridigen) @a 
ogradzac [ogrodzi¢]. Su. ogro- 
dzenie n. [[-znac¢], 
einifvieren (fn) Ale 
ei'nifiigen wprawiaé  |[-wic], 
wiaczaé [-czyé]; vgf.einfdalten. 
Ei'nlfubr (-faR) f @b dowdz m, 
dowozenie n: ®% import m, im- 
portowanie n; ~... dowozowy. 
ein | fiibrem et.: dowozid|-wiezé]; 
@ importowaé; j-n: wprowa- 
dza¢[-dzi¢],przedstawia¢|-wi¢| 
(bei dat. u gen.): Ordnung ufiv. : 
zaprowadzaé[-dzi¢]: eingefiihrt 
przywieziony, wprowadzony. 
Su. wprowadzenie n; zapro- 
wadzenie n. 
Gi'nlfubriverbot n zakaz m 
przywozu. 
ei'n|fiillen napelmiaé [-nic]. 
Gi'nlgabe f (einer Bittfprife fw.) 
podanie n: (Gefuc) prosba. 
&i'nlgang m wehdd, wejscie n: 
(von Briefen uf.) nadejscie n, 
wplyw: (e-r Rede uf.) = Wn 
fang, Cinleitung; im .(e) = ein- 
gangs: nad ~ der Beftetlung po 
nadejsciu: . finden znajdywaé 
[znalezé] (od. mieé) przystep. 
ei'nl gangs (-giins) na wstepie, 
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Cingefcdhrinktheit 


u wstepu: .~ erwifnt wyztej 
wspomniany, 
Gi nlgangs... wchodowy. 
ei'nigeber w&ranei: podawaé 
[-da¢]: Gefugh: == einreiden; 
fig.i-m et. ~ natchnaé [vot.] k-o 
ezem. 
ei'nigebildet urojony,  przy- 
widziany; a. = diinfelhaft. 
ci'nlgeboren urodzony w ja- 
kims kraju; (eingig geboren) 
jednorodzony, jedyny; Se(r) m 
krajowiec, tubylec. 
Gi'nlgebung f poddawanie n; 
fig. natchnienie n, podszept m. 
ei’nlgedenk: ~ fei (gen.) pa- 
mietaé (0 loe.). [mietaly. 
ei’ nl gcfleifat (-geflaiszt) 
ein! geb(e)n 1.v/t.(., fn) he ujw.: 
wstepowaé [wstapi¢] w (ace.); 
eine Wette~ przystawaé |-staé] 
na zaklad, zakiadaé [zalodyé] 
sie: einen Vertrag . zawieraé 
|-wrzeé] umowe. 2, v/i. (fn) 
Briefe: nadchodzié [nadejs¢], 
przychodzié [przyjsé]: (aude 
ren) przestuwaé [-staé] istnieé 
upadaé [tpasé]: ~ laffen zarzu- 
caé [-cié]: (im Gefprad) ~ auf 
(acc.) MOwié dalej 0 (loc.) : (iiber= 


einfommen) [z]godzié sie na 
(ace.); .D dokladny, szcze- 
gotowy. [torowy. 


ei'nlgeleifig ( ge@laizic&) jedno- 

Gi'nlgemadhte(s) (-g°midte[s]}) 
n @I1 (Feifh) potrawka 7; 
(Obft) konfitury f/pl. 

ei nigenommen (-gendmen) za- 
jety: fig. uprzedzony; przy- 
wiazany (flir ace. do gen,); 
bon fic) ~ zarozumiaty: Sheit f 
uprzedzenie n (gegen ace. prze- 
ciw dat.); przywiaqzanie n (flix 
acc. do gen.). rene od 
Ginlgefandt (-g°zint) n @®eg 

ei'nigefdrinkt — (-g°szR&n,kt) 
ograniczony; heit f ogra- 
niczonosé, 


eingefeffen _ 


ei'nlgefeffen (-g°z%sen) osiadty, 
mujacy staly pobyt. 

Gi'nigeffiindnis  wyznanie, 
przyznanie sie. 

ei’ nlgeffeb(e)m wyznawaé [wy- 
znaé]: przyznawaé [-znac] sie 
do (gen ). 

GEi'nlgeweide (-g°waid’) n @I 
wneirznosei f/pl., trzewy m/pl. 

ei’ ni gcwurgelf (-gewitrclt) za- 
korzeniony, zastarzaty. 

einigejogen (-g®cngen) odo- 
sobniony, samotny, cichy; er 
Menjd odludek m; Lbheit f 
zycie n Sumotne od. ciche. 

¢i'n| giefgen nalewaé [-la¢]. 

ei'nlgvaben zakopywaé [-pa¢]; 
(gravieven) wyryé |[vott.]; jid) ~ 
% okopywaé [-pa¢] sie, oszan- 
cowaé |votl.) sie: fig. = fil 
eiupridgent. 

ei’nlgreifen  Babnriider —ufiv.: 
zachodzié, zaczepiaé [-pic]. 
chwytaé [chwyci¢]: (férdernd 
od. witfjam) .~ wtracadé [-ci¢] 
sig, [zajinterwenjowaé (bei dat. 
u gen.): in j-8 Medjte . na- 
Tuszué [-szy¢] czyjes prawa; 
aD dobitny, dosadny. 

i'n aviff 1 naruszenie n, na- 
tarcie m, zamach (in ace, na 
ace.) 3-8 zabieg. 

ei’nlbaken zahaczaé [-czy¢]: 
Tiir ufw.: zamykaé [-mknaé] 
na rygiel. 

Ei'nlyalf m zatamowanie n, 
wstrzymanie mn; einer Gade 
~ tun klasé [polozyé] tame 
(dat.), wstrzymywaé [-maé] 
(ace.). 

ei'nibalfen 1, v/t. = an-, anf: 
Halter: (beobachten) trzymaé sie 
(gen.), zachowywaé [-owaé]. 
2. v/i. wstrzymywaé [-mac] 
sie, zatrzymywaé [-ma¢] sie; 
halt cin! stoj, wstrzymaj sie!; 
({btweige!) zamilknij! 

et’n| Handel nabywaé [-byé]. 
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einbiillen 


ei'nlbandig (-héndid)  jedno- 
reki, na jedny reke. 

ein biandigen (.digen) @a wre- 
ezaé |-czy¢], dureczaé |-czyé]. 

ei’ nlbangen zawieszaé [-si¢]. 

ei nlbauchen wdmuchiwaé 
[-chaé]; fig. natchngé [vott.]. 

ei'nlbanen 1, v/t. wyrebywaé 
[-bac]; eiden aufto.: wybijaé 
[-bi¢]. 2, v/i. uderzaé [-rzyé] 
(auf den Feind ma ace.); auf 
Pferde ufv.~ cigd (aec.); Ftlidtig 
(od. acter) .smacznie zajadaé, 

ein! beben sciagaé |-gna¢]. 

ei’nlbeffen wszywaé [wszyé], 
wkladaé [wlozyé]. 

ein begen zagradzaé [-grodzié¢]. 

ei’ nlbeimifey swojski, rodzimy, 
krajowy; ~ madjen (werden) 
oswajaé [oswoic] (sig) z (instr,); 
Leir) m tutejszy. 

ei’nlbcimfen (-haimz*n) @e 
zabieraé [-brag]. 

ei'nlbeiraten wehodzié [wejs¢] 
przez malzenstwo. [jednosé. 

Gi'nl beit f with. jednostka; aah 

ei'n|beitlicy jednolity; Okeit 7 
jednolitosé. [lita. 

Ci'n| heitslpreis m cena fj wet 

ei’nibeizen zapalaé [-lié]; fig. 
dopiekaé [-piec]. 

ei’nibellig (-hdl{d)  zgodny, 
jednomyslny; Reif f jedno- 
mysinosé. 

einlbe’r...: .fabren, .geb(e)n, 
febreiten, .ftoljieren, .jieben 
= fahren ufiv. 

ei’nlbolen (erreiden) dopedzaé 
[-dzi¢], doganiaé [-gonié]: Bers 
fianutes ufiv.; powetowaé [vofl.], 
nagradzaé [-grodzié] ; Genehmi+ 
gung: [po]staraé sie 0 (ace.); 
Erfundigung: dowiadywaé sie. 
Gin! horn n jednorozec m. 

Ei’ nl hufer(-hifer) m @l zwierze 
n jednokopytne. 

ei’ nl piiflen ostaniaé [ostoni¢], 
owijaé [owingé]. 


einig 


ei’ntg (ai'n{ch) (ibereinftimmend) 
zgodny; (einjig) jodyny:; mit 
J-im J werden liber (aer.) (po)yo- 
dzié sig z kim o (ace). 
einige (.g°) kilka; .mal kilka 
razy. 
ei nigen (.g°n) @a [polgodzic; 
fi) mit j-m ~ fiber (ace.) 
[po]lgodzié sig z kim 0 (acc.). 
einiger| ma’ fen (ainig®xma'sen) 
poniekad, troche. 
ei’ niges (at'n{g%s) nieco, troche. 
Ei'nigkeit (al'ni{dkait) ( @b 
jednosé; a, = Gintracht. 
Gi'nigung / polaczenie n, zjo- 
dnoczenie mn; (Ginvernehmen) 
ugoda, pojednanie n. 
ei’nlimpfen zaszczepiaé [-pid]. 
ef nljagen: j-m Furdjt (od. Wiigit) 
~ napedzaé [-dzié] k-u strachu, 
el’ nljabvigjednoroczny; 2|-Fret- 
willig|e(v) m @d jednorocany 
ochotnik. 
ei nlkapfeln (-kaps®in) 45 (fich) 
zasklepiaé [-pic] (sig). 
ei’nlkaffieren sciagaé [-gnqd] 
(do kasy); Gdjuiben: [zalinka- 
‘sowad. 
Gi'nlkauf mkupno n, zakupno n. 
ei'nilkaufen zakupywaé [-pid]. 
Giulkauferin f) m kupujacy 
(-ca). 
Gi'ulkaufs... oft kupna. 
Gi'nlkebr (-kér) f @b zajazd m; 
(Gajthaus) popas m, zujazd m; 
fig. wejscie nw siebie; ~ hale 
ten = ei’nlkebren zajezdzad 
{[-jechaé] (bei dat. do gen.): 
in fic). Halten wehodzié[wejsd] 
w sicbie. Luwiezié [vot]. 
ei’ulkerkern (-kénkern) @®b 
ei'nlklagbar zaskartalny. 
ei’ nl Klagen zaskartaé [-ry6). 
en klammern umieszezaé 
{umiesci¢] w nawiasie; fig. 
vamykaé [-mknag¢]. 
Gi'nikiang m J zgodnodé f 
déwigku, harmonja f; fig. 
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Cintauf 


zgoda f, harmonja f; it wv 
bringen [po]godzié, 

ei’nlkleben wklejaé (wkleid], 

ei’nlklziden ubieraé [ubrad); 
als Wind (ob. Nome). obleka& 
[oblec] w szaty zakonne; fig. 
f-e Gedanten in Worte ~ (pray-) 
oblekaé [oblec] w wyrazy. Sw. 
ubranie n; prayobleczenie ny 
Ret. oblocayny f/pl. 

ei’niklemmen — prayskrayniaé 
[-nié]; fig. wprawiaé [-wid} 
w nieprayjemne pologzenie, 

ei niknicken (jn) zginad [zgigé} 
(si@), [waé |-towad] (sig). 

el ulnorpen ive anaaeel 

ei’nl kommen 1,v/i =hereintome 
Met; Waren, Briefe ufw.; wply- 
waé [wplyngé]: friftlich.. po- 
dawaé |-daé] (prosbe), wnosié 
[wniesé] (podanie); wieviel 
fomme ein (ift etitgefommen) ? 
ile wptywa (wplynelo)? 2,2” 
(2)1 dochéd m. 

ei’ ni kvagen wdrapywaé [-pac]. 

ei nikveifen otaczaé [otoczyé). 

Gi'nikiinfte (kilnt’) f/pl. @t 
dochody m/pl. 

et’nlladenet.; [nalladowad: jen: 
zapraszaé [-prosié] (jt dat. na 
ace., it fic) do sieble, au Life 
na obiad); .D zapraszajacy ; 
(angiehend) ujmujacy, prayjom- 
NY; (verlodend) wabiacy. 

Ei'nlladung f zaproszenie ns: 
n$i- ZAPLaszajacy. 

Gi'nllage f wkladka; (Gpiel) = 
Cinfag. 

ei'nlfagern skladad [zlozyé). 

Gi'n| lags (-!is) m @d! wpuszeze- 
nie n, wstep; j-m ~ gewdhrer 
~ cinlaffen: a. wstepu. 

el'nlfaffen wpuszezad [wpudelé); 
fic) ~ iit od. auf (ace.) wdawadé 
[wda¢] sig w (acec.); fic) mit 
j-m ~ wdawaé [wdad] sie 
zZkim. [fdaften, Wften) poczta f. 

Gi'nllaufm przybycie n; lenis 


—e_ 


einlaufen 


ei'ullanfen (fn) SwHiff: zawijad 
[zawinaé]: Briefe uftv.; = ein 
gehen; Stoff: [s]kurezyé sie, 
zbiegaé [zbiec] sie, 

ei'n|{auten[zaldzwonié na(acc.). 

ei'nlleben: fic ~ wayé |vott.] 
sie, przyzwyczajaé [-czai¢] sie. 

einilegen wkladaé [wlozy¢]; 
SKoht. = einmaden, einfalger: 
Ehre uf.: [z]jednaé sobie; 
Proteftufw.; zakiadac |[zalozy¢] ; 
fiir j-11 ein gutes Wort (od. eine 
glirbitte) . wstawiac [-wid¢] 
sie za kim; eingelegt (arbeit) 
wykiadany. 

Ci'nlleger (-léger) m @l, win 
(in) f @c whdadajacy (-ca); 
Typ. naktadacz(ka). 

ei'nlletten rozpoczynaé [-cza¢], 
zagajaé [-gaic]; .D wstepny, 
przygotowawezy. Su. rozpo- 
ezecie n, wstep m. 

ef’nllenken skierowywaé 
f-owa¢]; fig. wracac [wréci¢] 
do wlasciwego przedmiotu ; a. 
= nadgebert. 

ei'nllenchten byé jasnym (od. 
latwym) do pojecia; .D jasny, 
zrozumiaty. 

ei'nifiefern dostawiaé [-wid¢], 
przystawiaé [-wid¢]. [ny.] 

et'nlliegend zalaczony, dotaczo-| 

ei'niléfen zakupywaé = [-pic], 
wykupywaé [-pic]; Wecbfel: 
|za]placi¢é; fein Wort . dotrzy- 
mywaé [-mac¢] slowa. 

ei'nlléfen wlutowywaé [-owac]. 

ei nil{allen usypiaé [uspid], ulu- 
laé [voft.]. 

ei'nimachen Gurten ufw.: [za-] 
marynowaé, [za]kisi¢; Griicdte: 
{ujsmazyé. 

ei’n|mal 1, (£-) raz, jeden raz: 
auf ~ naraz; ~ giwei ift awe 
jeden raz dwa jest dwa. 2, (-4) 
pewnego razu, kiedys.niegdys; 
nidt ~ nawet nie; endlid . 
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einpaffen 


~! powiedzno pan!; e8 ijt 
nidt anders juz to sie zmienié 
nie da. [/f mnozenia.} 
Gin|mallei’ns n indett. pens, 
ei'nlmalig (-malid) jednorazo- 
wy, jednokrotny 
Gi’n| marfeh m wejscie n; Sieren 
(fn) wkraczaé [wkroczy¢], 
winaszerowaé [voll.]. 
Gi'ulmafter J (-master) m @1 


jednomasztowiec. [[[-owaé]. 
einlmauern  zamurowywaé 
ei'nimengen, -mifden (fic) 


[w]mieszaé (sie) (in acc. do 
gen.). 
ei'nlmieferr (fig) najmowaé 
[-ja¢] pomieszkanie (sobie). 
ei'nlmiindey wpadaé, uchodzié. 
Su. ujscie n (rzeki). 
ei'nlmiitig (-miitid) jedno- 
mysiny, zgodny ; 2ketf fjedno- 
myslnosé, zgodnosé, 
ei’ nlndben wszywaé [wszyé]. 
Gi'n|nabme (name) f @b 
dochéd m, przychéd m3 (einer 
Kollette) zbieranie 1; (e-3 Ortes) 
wziecie n, zdobycie n. 
ei’nlnebmbar do.zdobycia. 
einlnehmen Geld: pobierad 
[-bra¢]; Wxrgnei: zazywae [-y¢]; 
Stenern; Sciagaé [-gna¢é]; Ort: 
zajmowaé [-ja¢], zdobywaé 
[-yé]; fig. i-n fliv fie) ~ ujmo- 
waé [ujaé] k-o sobie; .D uj- 
mujacy, pociagajacy. 


‘Gi’nlnehmer m poborea. 


ei’n|nicken zdrzemnaé [votl.] sie. 

ei’niniften: fic) . [zalgniezdzié 
sie. 

Gi'nlbde f pustynia, samotnosé. 

ei’ nlordnen [u]porzadkowaé. 

ei’ nlblen napuszceza¢c [-puscid] 
oliwa. 

ei'nlpacken [za]pakowae ; Gf. a 
-binden) zawiazywaé [-zaé]. Sr. 
zapakowanien, opakowanie n; 
. & zawiniecie n. [wa]. re 


wreszcie, nareszcie ; fagen Sie | ‘et’ nipaffen dostosowywaé [-so- 


einpauken 


et’ ulpauken F whijaé [wbid] 
patka do gtowy. 

ei’ nl pfarren (-pfir’n) da weie- 
la [-li¢] do parafji. 

ei'nlpfeffern [po}pioprayé. 

ei’nlpferden wttaczaé [wtto- 
ezyé] na ciasnym obszarze; 
fig. = einengen. 

et’ nlpflanjen zasadzaé [-dzié]. 

ei'nlpfropfen zaszczopiaé [-pi¢]. 

ei’nlpfiindig jednofuntowy. 

ei’nlpdkeln [nalsolié. 

ei nlpragen Bild ufw.: wybijad 
[-bié], wyciskadé [-sngé]; fig. 
(fich) whijaé [wbié], wpajadé 
[wpoic¢] (sobie) (dem Gedach tis 
w pamieé). 

ei'nlpreffen = eindritcden. 

ei’ nlpriigein  whijaéd [wid] 
w pamnieé, [rzac [-rzy¢] sie. 

ei’nlpuppen: fic) ~ zapoczwa- 

ei’ nlquarfieren (-kwartjRren) 
@g [za]kwaterowacé; (mehrere) 
rozmieszczaé [-Scié] po kwa- 
terach; einquartiert fein staé 
kwatera. 

€i'nl quarfierung f kwaterunek 
m; ~%... kwaterunkowy. 

el’nlrabmen oprawiad 
w ramy. 

ei’ nlrammen whijaé [wbid]. 

et’nlrduchern nakadzi¢, okop- 
cié [beide vofl.]. 

et’ nlradumen Msbet ufw.: umie- 
szczaé [-Scié] ; (gewiihren) udzie- 
laé [-li¢] (gen.), pozwalaé 
{pozwoli¢] na (acc.), prayzwalaé 
[-zwolié] na (ace.) ; Borrang uftv.: 
ustepowaé [ustapic] ; ctr Recht 
~ przyznawaé [-zna¢] prawo. 

ei'nlrecynen (mit .) wliczad 
[-czy¢]; (nicht) mit eingered): 
net wlacznie (wylacznie). 

Gi'nlrede fsprzeciw m, zarzutm. 

ei’‘nlreden wmawiaé [wmowié]; 
om. . in (ace.) [w]mieszad, 
wtracac[-cié)|sie do(gen.):(widers 
fpreden) sprzeciwiaé [-wid] sie. 


[-wi¢] 
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eins 


ei’nlreqnen zaciekaé [-ciec]. 
ei'nlreiben weieraé [wetrzed], 
nacieraé [natrzed]. 
ei'nlreicben podawaé  [-daé], 
wreczaé [-czyé] (bet Gerichtr 
cine lage skargg do sadu); 
@efuch: wnosié [wniesé]; Wed- 
fe(: przedkladaé [przedtoszyé]. 
ei'nlreiben umieszezaé [-scid} 
w rzedzie: fig. zaliczaé [-czyé]. 
ei’ nlvetbiq (-naitch) o jednym 
rzedzie, jadnorzedowy. 
el’nlreifjen 1, v/t. Papier ufv.: 
naddzicraé [nadedrzeé];: og; 
przedzieraé [-drzeé]; Sans: 
[z|]burzyé. 2. v/7. (fm) naddzie- 
raé [nadedrzed] sie; fig. Mife 
brine ufiv.: wkradaé [wkrasé} 
Sie; (fid) verbreiten) rozszerzaé 
[-rzy¢] sie, rozprzestrzeniaé 
[-nié] sie. 
ci'nlreifen ujetzdzaé [-jesdzid]. 
ei nlremken (-Rbn,-ken) a wpra- 
wiaé [-wié], wstawiaé !-wid]. 
ei’nlvennen (w szybkim biegu) 
wywalaé [-li¢é], wysadzaé 
[-dzi¢]. 
ei’nlricjten urzadzac [-dzic}; 
(fiir bf>. Bwede) zastosowywaé 
{[-owa¢]. Su. urzadzenio n3 
fig. aud organizacja f. 
ei'nlroffen [za}rdzewied. 
ei nlviidgen 1.v/t. wsuwaé [wsu- 
naé]; Qnfevat ufiv.: umieszezaé 
[umiesei¢] (im ace, wloc.), 2,v/t- 
(ju) wkraczaé— [wkroczyé¢],. 
wehodzié [wejse]. 
ei'nlritoren zarabiaé [-robid], 
[wy]mieszaé. 
eins (ains) [f. ein] 1. jednoz: 
beim Zihlens raz; (ein u. dasfelbe) 
jedno i to samo; e8 (od. die 
Uhr) ift ~ pierwsza godzina; 
halb ~ pot do pierwszej; wir | 
find ~ zgadzamy sie: ~ werden 
[po]godzié sig; ~ geben od. vers 
fegen (dat.) uderzyé[votl.] (ace.); 
~ trinfen wypijaé [-pid] kieli- 


einfacken 


szek. int einem fort ciagle, 
ustawicznie.2,2/(@)b jedynka. 

ei'nlfacken wsypywaé [-pac] do 
worka; Gelb: wsadzaé [-dzi¢] 
do kieszeni. 

ei'nlfaljen [na]solic. 

ei’ulfam samotny; .e Gegend 
ustron f, zacisze n; Okeif f sa- 
motuosé. 

ei nlfamme\l zbieraé [zebrac]. 

Gi nl fae m (am Reid) wstawka f; 
Epiel: stawka f; ~... wkladko- 
wy- 

ei’ nlfanern [na-. za]kwasié. 

ei’nlfangemnssaé [wessac]. 
ei’nifealfen wtracaé — [-ci¢], 
wsadzaca [-dzi¢];  wlaczaé 
[-czy¢] : eingefdaltet wtracony. 
ei nifcbarfen zalecaé [-ci¢], na- 
kazywaé [ zac]. 

ei’ nl fcbarren [za]grzebaé, zalxo- 
pywaé [-pac]. 

ei nlfcbafen [o]szacowac. 
ei’nlfcenken nalewadé [-la¢]; 
fig. reinen Wein ~ mdwié [po- 
wiedzie¢] cala prawde. 

ei nlfehicken posylaé 
przesylaé [-sla¢]. 

ei'nlfdieben wsuwaé [wsuna¢]. 

ei nifeiefen Mauer; [z]burzyé 
strzalami; 4 Gaiden: nawlekaé 
[-wlec]; Waffe: [wy]prébowac, 
zaprawiaé [-wi¢] do strzelania. 

ei’ nlfeiffen whladaé [wtozyé] 
na okret; Serfonen; wsadzaé 
[-dzic] na okret: fid) . wsiadaé 
[wsias¢] na okret. 

ei'nlfelafen (jn) zasypiaé 
[-sna¢]; der Fuh ift mir ein- 
geidlafen noga mi scierpta ob. 
zdretwiala. 

ei'nifeblafie)rig przeznaczony 
do spania dla jednej osoby. 

ei’nlfehlafern usypiaé [uspid]; 
~D usypiajacy. 

Ei'nlfehlag m uderzenie n; 
Weberei: watek, osnowa f; (an 
Rieidern) zaktadka f. 


[-sta¢], 
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einforanken 


ei’ nlfdlagen 1, v/t. (hineinfajtagen, 
eintreiben) whijaé | wbi€], zabijaé 
[biG]; Genfter ujw.: wybijaé 
[-bié]: Roa: przebijac [-bi¢] ; 
(in Papier uf.) = einwicelns 
fig. e-n Weg ~ obieracé [obrac}, 
droge. 2, v/i. uderzaé [-rzy¢]; 
(gelingen) dobrze sie udawaé 
[udaé¢]: fdlag ein! zgédz sie!; 
e8 {dlagt ei piorun uderza. 

ei nlfeblagig (-szlégid) odnosny;, 
(Betsrde) wiasciwy. 

ei’ nifdleiden: fic) ~ wsuwac. 
[wsuna¢] sie,wkradac¢ [wkras¢} 
sie (Lei dat. do gen.). 

ei ni{eleppen zawlekaé [-wlec]. 

ei'nlfebliefen zamykaé[-mknaé];. 
Stadt ufw.: otaczaé [otoczy¢]; 
fig. (mit) ~ wiaczac |-czy¢]. 

ei’ nlfcblieBlic) (gen.) wlacznie 
(z instr.). 

ei’nifeylummern (fu) usypiac 
{usna¢]. . 

Ei'nlfehlufs m zalaczenie n; mit 
~ (von) = einfd liefglid. 

ei'nlfameicheln: fic) bei j-m ~ 
przypochlebiaé [-bi¢] sie k-u3. 
Dd przymilajacy sie. 

et nlfehmelzen [s]topié (sie). 

ci’nlfeymieren [na-, wy}smaro- 
wac, nacieraé [natrze¢]. 

ei’ nlfebmuggeln przemycaé: 
[-ei¢]. 

ei nlfebneiden nacinaé [-cia¢],, 
wyrzynaé [-rzna¢]; .d fig. roz- 
strzygajacy, stanowczy. 

Gi'nlfebnitt m naciecie n, wy- 
rzniecie n; (Serbe) karb; (am 


Kileid) weiecie n; (im Bers) 
sredniéwka f. 
ei'nlfepnitren [za]sznurowacé; 


(3f-=3tehen) sciagaé [-gna¢]. 

ei niferanken ograniczaé. 
[-ezy¢]; fic) 2, eingefdrantt 
leben zyé skromnie, orraniczaé 
[-czyé] swoje wydatki; .d 
sciesniajacy. Sw. ogranicze- 
nie n, sciesnienie n, 


einfmrauben 


et'nlfepvauben w-, przy-srubo- 
wywaé [-owaé]. 

Ei'nlfehveibe,..: wrief m list po- 
lecony; .gebiior f wpisowe n. 

et'nlfebreiben wpisywaé |{-sad], 
zapisywaé [-sa¢],  weiagaé 
[-gnaé]: einen Brief ~ Lajjen 
polecaé [-ci¢é]; eingefdvieben! 
polecony | 

ei'nifebveiften (fn) wkraczad 
(wkroczyé], [w|mieszaé sic. 
et’ nifebrumpfer (fu) [s|kurezyé 
sig: Tu: = etmlaufer. 

ei nl fchiichfern (b [na|straszy¢, 
[za]ltrwozyé; fic) ~ lajfen dawadé 
[da¢] sie zatrwozyé. 

ei'nifcbiitten wsypywaé [-paé]. 

¢ei'nlfegnen et. : [po]blogosiawidé; 
Kinder: bierzmowac. 

ei’nifeben 1, wgladadé [-dnaé], 
zagladaé [-dnaé];  (begreifen) 
poznawaé [-zna¢], pojmowadé 
[-ja¢]. 2, 2n @l weglad m, 
zrozumienie; ein 2 faben mieé 
wzglad, zastanawiaé [-nowic] 

ei'nlfeifen namydlaé [-li¢]. [sig. 

ei'nlfeitig jednostronny. 

ei'nifenden przysylaé [-slad}. 
Su. posylka f. 

Gi'nlfender (-zénder) m (1 
posytajgey; (et Beitungen) ko- 
respondent. 

ei'nifenken s- oder w-puszczaé 
[-puscic]; Garg: spuszezadé 
{spuscié] do grobu: 

ei'nifefen 1, v/t. (bineinfesen) 
wsadzaé [-dzié]; Diamanten: 
owprawiaé [-wié]; (cinpflangen) 
‘zasadzaé [-dzié]; Geld: stawiaé 
{postawid] ; fein Leben: narazac 
[-razié]; (in die Zeitung) umie- 
szczaé [umiescié] (w gazecie) ; 
{i-en two) Osadzad [-dzidé]: jn w 
‘in (ace.) wprowadzaé  [-dzid) 
w (acc.), praywracaé {[-wrdcid] 
‘do (gen.). 2, v/i. nastepowaé 
{-stapi¢]; (anfangen) zaczynaé 
{-za¢] sig. 
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etnft 


Gi'nlficht f przejrzenie n; (Ure 
teil) rozumienie n, rozum m, 
inteligencja; . nehmen von 
(dat.) przegladaé [-dnaé] (ace.) ; 
eslvoll rozumny, rozsadny, 
inteligentny. [pustelnia. 
GCinlfiedelei’ (-zidetai’) fF oul 
Gi'nlfiedler (-zjdler) m @l, Vin 
(in) f @)c pustelnik (-niczka); 
sie (.isz) pustelniczy. 
ei’ nlfiegeln [za]pieczetowad. 
ei'nlfilbig (-2{bY¥ch) jednozgto- 
skowy ; fig. malomowny. 
ei’nlfingen [za]kotysaé do snu 
(nucae); fid) ~ rozspiewywaé 
[-spiewad] sig. 
ei’nlfinken zapadaé [-pas¢] sie; 
(in Sdn) [ulgrzeznaé. 
ei’nlfpannen zaprzezaé [za- 
przac|; (im den  Niihrahmen) 
naciagaé [-gnaé]. 
Ei'nlfpinner (-szpi’ner) m @l 
jednokonny zaprzag; (leidjter) 
jednokonka f. 
ei'nl fpannig (nich) jednokonny; 
~ favren [poljechaé jedno- 
konkg. [Gefangene: [u]wiezic. 
ei’n| fperren zamykaé [-mkna¢] ‘ 
Ei'nlfprache f= Cinfprnd. 
ei'nifprecben; Mut ~ dodawaé 
[-da¢] odwagi; Troft.=triften. 
ci'nifprengen = befprengen; 
Tiiv: wylamywaé [-madé]. 
ef’ nlfpringen (fr) (pineinfpringen) 
wskakiwaé [wskoczy¢]; mit 
®eld . pomagaé [-méc| ma- 
re rata 3 ~D (Wintel) wskaku- 
[[-knaé¢], 
el! s orthen (a. 8) wstraykiwad 
Ei'n)fprucy m protest, zazale- — 
nie nm; ~ erheben gegen (ace.)\ — 
vakladaé {zatozyé] protest 
przeciw (dat.), [zajoponowaé 
przeciw (dat.). [torowy.)), 
ei nifpurig (-szptin{c) jedno- 
einft (alnst) (pormats) niegdysy — 
Kiedy, (tinftig) ongis, Kedys 
w przyszlosel, nit dunes 


einffampfen 


et’niffampfen (mit den Fiifen) 
ubijaé [wbic] ; (mit der Stampfe) 
wtlaczac [wtloczyé]. [stuzby). 

Gi'n|ftand m wstapienie n ey 

ei'nlftauben (fn) [zalproszyé sie. 

ei'niftecben wtyka¢ [wetkna¢]; 
Lider: przektuwacé [-ktu¢]. 

ei'niftecken (pineinfteten) wtykaé 
[wetknaé] ; (in bie Tafde) wkta- 
daé [wtozyé]; Gcwert xfw.: 
{s]chowaé, wkladaé [wlozy¢]; 
(einfperren) [zalaresztowac; Bee 
feidigung: ZnOsié |znies¢] cierp- 
liwie. Jace. za acc.). 

ei’nlfteh(e)n (jn) [zalreczyé nea 

ei'nifteigen (fn)  wehodzié 
[wejSc] ; (in den Wagen) wsiadac 
[wsias¢]. 

ei nlftellen (Gineinfteten) wsta- 
wiaé [-wi¢]; Wvbeiter uft.: 
anftellen ; (aufhiren faffen) zasta- 
nawiaé [-nowi¢], wstrzymy- 
wacé [-maé]; die Wrbeit ~ za- 
przestawaé [-sta¢] pracy; jid) — 
stawiaé [-wi¢] sie, [z]jawic¢ sie. 

ei'nffens (ai’nst°ns) = einft. 

¢i'nftig (.stich) byty, przeszly; 
(finftig) przyszty. 

ei’ nlftimmen przylaczac [-czyé] 
sie do spiewu innych; fig. 
zgadzaé [zgodzic¢] sie. 

ei'niftimmig S (-sztimid) jedno- 
glosowy, na jeden glos; fig. 
jednoglosny, jednomyslny; 2- 
keit f zgoda, jednomyslnosé. 

ei’nftlmalig (-malic)) = einjtig. 

ei’nftimals (-mals) = einjt. 

ei nlftéckig (-sztékid)) jedno- 
pietrowy. 

ei’ nl ftofen (Gineinftofen) wpychaé 
[wepchnaé]; Genjter ufw.: wy- 
bijaé [-bi¢]. 

ei’ ni ftreicyen weierad [wetrzed]; 
Geld: zgartywac (zgarnac]. 

ein ffrenen wsypywaé [-pac]. 

et'nlftrdmen = cinfliefen. 

¢i'n|ftudieren [na-, wy]uczyé sie 
(gen.). 

_ Deutseh-polnisch. 


' 
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einfreiben 


ei’nlftiirmen napadaé [-pas¢], 
rzucaé [-cié] sie (auf ace. na 
ace.). 

Gi'nlffurs m zawalenie » sie, 
zapadniecie n sie; (e-8 Berges) 
osuniecie n sig. 

ei'nlftiirzen [za]walié sie, zapa- 
daé [-pas¢] sie; Berg: osuwaé 
{osunaé] sie. 

ei’nftlwei fen tymczasem. 

ei’ nftlweilig (-wailic) tymeza- 
sowy, chwilowy, przejsSciowy. 

ei nltagig jednodniowy ; (24ftiin- 
dig) trwajacy dobe. rae 

Gi'nlfags|flieqe f jetka jedno- 

ei nlfauchen (verjenfen) zanurzac 
[-rzy¢]: Feder ufiv.: zamaczacé 
{-moczyé¢]. [miana A 

Gi'nlfaufey) m zamiana f, wy- 

ei’ nlfaufeyen mieniaé [wy- (0d. 
za)mienié] (geget ace. na ace.). 

ei'nlteifen [po]dzielié (in acc.na 
acc.), Su. podzial m, rozdzial m. 

ei'nltdnig (tonic) jednostajny, 
monotonny ; Skeit f jednostaj- 
nosé, monotonnosé. 

Ginltradt f zgoda, jednomysl- 
nosé, jednosé. ete 

ei nlfracdtig zgodny, jedno- 

Gi'nltrag (-tRak) m @)d (Gdaden) 
ubytek, uszezerbek. 

ei’ nlfragen (cinfdreiben) weiagaé 
[-gna¢], zapisywac  [-saé¢]; 
Nugen ufiv.: przynosié [-niesé]. 
Su. wniesienie n, wciagnienie 
n, wpisanie n. 

ei'nlfraglich (-tRekIid) intratny, 
korzystny, zyskowny. [lic]. 

ei’ nlfraufelnuzakrapla¢[zakrop- 

ei’nlfreffen (jn) praybywaé 
[-by¢]; (in Grfittiung  gefer) 
sprawdzaé [-dzi¢] sie, ziszczaé 
{ziscic] sie. 

ei’nlfreiben (hineintreiben) wpe- 
dzaé [-dzi¢], zaganiaé [-goni¢] ; 
Nigel uft.: einfdlagen; 
Sadulden ufw.: sciggad [-gnaé], 
[wylegzekwowaé. 


9 


eintrefen 


ei'nlfrete 1. v/i. Gm) (binein- 
treten) wchodzié [wejsc], wste- 
powac [wstapic]; (fid) ereignen) 
wydarzaé [-ray¢] sie; fig. ~ in 
(ace.) wstepowaé [wstapi¢] 
w (acc.) od. do (gen.) ; ~ fllt (ace.) 
ujmowac [ujac] sie za (estr.) : 
e8 faun der Fall ~, daff moze 
zdarzyé sie, Ze. 2, v/t. wdepty- 
waé [-ta¢], przydeptywaé |-tac¢]. 

ei ulfrichtern (-tRichtern) @b 
fig. whijaé [whi¢] do glowy. 
Gi'nlfvift m wehéd, wstapienie 
n, wejscie n; 1S... wchodowy, 
wstepu, za wstep; aslgeld n 
oplata f za wstep; .Slkavte f 

_ bilet m wstepu. 

ei niftrvocknen usychaé¢ [uschna¢]. 

ei nlfiben [wyléwiczyé; fid) ~ 
wprawiaé [-wic] sie. 

ei’nlverleiben (-férlaiben) @a 
(dat.) weielaé [-li¢], whaczaé 
[-ezyé] (do gen.). 

Gi'nlvernehmen n @l = Cine 
verjtandis. 

ei’ nlverftanden (-férsztanden): 
~ fein [z]godzié sie (mit einer 
Meinung z instr., mit einem Vor-= 
fe{ag na ace.); ~! zgoda! 

Gi'nlverftandnis n zgoda f; im 
~ W porozumienin. 

ei’ nlwadfen wrastaé [wrésé]. 

Gi'nlwand m @d zarzut. 

Gi’ulwand(e)rer m . przybysz, 
immigrant. 

einlwandern  przywedrowac 
[vott.], przybywaé [-by¢]. Su 
przychodztwo n, immigracja f. 

ei nlwand|frei wolny od zarzu- 
tu, bez zarzutu. 

et’ nl warts (-wéRc) ku wewnetrz- 
nej stronie, ku srodkowi. 

ei nlwaffern namaczaé [-mo- 
ezyé]. 

et’nlwedfelt zmieniaé [-nid], 
wymieniaé [-ni¢]. Sw. zmiana 
f; wymiana f. aes 


ei’niwetden namaczaé [-mo- 
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Cingelheit 

ei’ultweiben poswiecac [-ci¢];. 
wyswiecaé [-ci¢] (gum Briefter 
na ksiedza); ~ im (ace.) wta- 
jemniczacé [-czyé] w (acc.). 

ei’ wenden zarzucaé [-cid]; id, 
Habe nidtS (dagegen) eingu- 
wenden nie mam nic przeciw 
temu. Su. zarzut m. 

ei’ nltwerfem Fenfter uf. ; wybijaé 
[-bi¢]. fowijac [owina¢]. 

ei’ nlwickelt zawijac Meld 

ei’ nlwiegen [u-, za]kolysaé. » 
ei'nlwilligen (Cwiligen) ®a 
{[z]godzié sie, przystawaé 
[-Sta¢] (it acc. na acc.). 
ei’nlwirken [po]dziataé, wply- 
wac [wplynaé¢]. Se. wplyw m, 
dziatanie n. [dniowy. 
ci’ nlwadentlic — 
ei nlwobnen zamieszkiwaé 
[-kac]; fic) . prayzwyczajaé 
[-czaic] sie do mieszkania. 

Gi'nlwobhner (-woner) m @l, 
ain (in) f @®e mieszkaniec 
(-anka), obywatel(ka); meiDe- 
amfn biuro meldunkowe. 

Gi'nlwohnerfcyaft f og6t m mie- 
szkancow, ludnosé. 

Ei'nlwurf m = Cinwand; (am 
Brieffajten) otwér (do wrzuca- 
nia). 

ei’nlwurgelt: fic) . zakorzeniaé 
[-ni¢] sie; ~ lafjen zakorzeniaé 
{[-nic¢]. 

Gi'nlgabl f liczba pojedyneza. 

ei’ nlzahlen wplacad [-cié]. Se. 
wplata f, zaplata f. 

ei'nijaunen  (-coin®’n) a 
ogradzaé [ogrodzi¢é] plotem. 
Su. ogrodzenie n; (Zann) plot 
m, zagroda f. 

ei’nljeicynen [w-, najrysowac; 
(im Bude) naznaczaé [-czyé]; 
aud) = eiufdjreiben. 


| Gi’ngel.,. (ai’nc®l...) osobny, od- 


dzielny: .paftfareszt mosobny; 
~whaus n dom m stojacy osobno. 
Gi’ngelbeit f szczegot m. 


einjein 


ei’njelu (ai'nc’{n) pojedynezy, 
poszezegdlny; (allein daftehend) 
osobny, odosobniony : # szcze- 

_ gdlowy,drobny;im en w szcze- 

-gélnosci, w szczegélach. 
Gi'njel...; .verkauf m drobna 
-sprzedaz f: .wefenn jednostka 
f, osobnik m. 
ei’niziehen 1. v/t. (Gineingichen) 
weiazaé [-gnaé]; a. = einfd- 
dein, einfaugen;  (3f--ziehen) 
sciagaé [-gnac]; Geld ujiv.: = 
einfaffieren, eintreiben: Giiter 
ufw.: [s]konfiskowaé; Grfiumnbdi- 
gungen: zasiegaé[-gnaé]. 2,0/i. 
(jn) wehodzié [wejsé]; (31 Wa- 
gen) wjezdzac [wjechac] ; (in e-e 
Wohnung) wprowadzaé [-dzic] 
sie (do mieszkania); $riihfing 
ufo. ; nadchodzié [nadejs¢], na- 
stawaé [-stac¢]. 

Gi'nljiehung f der Giiter; kon- 
fiskata; vgl. Cingug. 

ei'nzig (ai'ncid) jedyny: .ein 
(fein) wert tylko (ani) jeden; 
nev Sohn jedynak m; .e Tod: 
ter jedynaczka f. 

ei’ nlg5llig (jedno) calowy. 

Gi'nljug m (3x Gus) wehdd; (32 
Pferd) wjazd; (von Truppen) 
wkroczenie 1; (in e-e Wohnng) 
wprowadzenie sie (do mie- 
szkania). [wtlaczac|wtloczy¢]. 

ei’ nlgwangen weiskaé [-snaé], 

et’lrund jajowaty, owalny. 

Gis (ais) n @h (0. pl.) 16d m; 
(Speife)lody m/pl.; (Cisbabn) Sliz- 
gawka f; gu ~ madden (wer- 
den) [za]mrozi¢ (|za]marznaé). 

Gi's.,. lodowy, lodowaty; .bahn 
f Slizgawka; ~bdr m nie- 
dzwiedz lodowaty od. pomocny; 
Lbedeckt pokryty lodem; .bein 
n nozki f/pl. studzone; .- 
block m bryta /lodu; .brecer 
(-bR&dheR) m 1 parowiec do 
rozbijania lodéw. (Zelazny. 

Ei'fen (Gi’zen) n @) Zelazo; XW... 
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Cifergefdwulft 


Gifenlbabu f kolej (Zelazna); 
aw» Kolejowy; ~beamfe(y) m 
urzednik kolejowy; Damm m 
nasyp kolejowy; afabrt f 
jazda koleja (zelazna); nef n 
sieé f kolei Zelaznych; fcyiene 
f szyna kolejowa; .unfall m, 
lungliick n katastrofa f kole- 
jowa, wypadek m kolejowy; 
aWwagen m wz od. wagon (ko- 
lejowy): ~jug m pociag (kole- 
jowy). — Bgl. a. Bahn... 

Gi'fen...: bled) m blacha f Ze- 
lazna; er; n ruda f Zelazna; 
Ofeft mocny (od. trwaly) jak Ze- 
lazo;.freffer mjunak, Smiatek; 
~giefseret f odlewarnia Zelaza, 
fabryka lanych wyrobéw Ze- 
laznych; Qbalfig (-hiltid) ze- 
lazisty ; ~hbanDdDel m handel Ze- 
lazny; wbadndler m kupiec 
handlujacy zelazem; vhand- 
lung f magazyn m Zelaza; v- 
bamimer m, biiffe f kuznica f 
zelazna, huta f Zelazna; .- 
fcbmels(hiitfHhe 7 =  rgieBeret; 
alwerk n Zelaziwo; a.=_hiitte. 

ei'fern (ai'zern) Zelazny. 

Gi's...: Ofrei niepokryty lodem; 
(Safer) niezamarzniety ; .gang 
m ptyniecie n kry. 

ei'fig (ai'zich) lodowy; a. = ei8- 
falt. 

Gi’s...: Qkalt zimny jak l6d; .- 
Rellery m lodownia f; .meer n 
Morze Lodowate, Oceanm Lodo- 
waty; .fcolle f kra; feyvank 
m lodownia f (pokojowa); x 
japfen m sopel lodu; ,jeif f 
epoka lodowa. 

ei'fel (ai't®l) @® (nidjtig) marny, 
ezezy, blahy; (ebvfitdtig) prozny; 
Rkeit f marnosé, blahosé; 
proznosé. 

Gi'ter (ai’ter) m @l (o. pl.) ma- 
terja f, ropa f; a». Topiacy, 
ropny; ~beule, .gefchwulft 
bolaczka, wrz6d m. 


9* 


eiterig 
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Elfernliebe 


ei't(@rig (ai't[]Rid) ropiacy, | elementa’r (cleménta’R), 2... Zy- 


ropny. 

ei'fern (ai't®°rn) @b [roz}ropi¢ 
sie; ~laffemt rozjatrzad [-trzyé] ; 
~0 ropny. Sw. ropienie n. 

Gi’ lweifs n @g (0. pl.) biatko; 
~ffoff m bialko n, albumin. 

G'kel (kL) 1. m @)1 (Widerwitte) 
wstret, odraza f (vor dat. do 
gen.) : 
nudnosé f; (vor Speifen) obrzy- 
dzenie 3; diefer Dtenfeh ift mir 
ein ~ jest dla mnie wstretny. 
2,2 @* obrzydliwy, wstretny. 

e'Relbaff, e'R(e)lig (e’k(®]Lich) 
nudny, obrzydliwy, obmierzly, 
wstretny: .e8 Beug obrzydli- 
wosé f; ~ w. obmierznaé [voll.]. 

e’Rkeln (kein) @f [z]braydzic; 
jie) ~ vor (dat.) braydzié sie 
(instr.), mieé wstret (0d. obrzy- 
dzenie) do (gen.); e8 efelt mrich 
od. mit przykrzy mi sie, braydzi 
mnie. 


ela'ftifey (ela’stisz) sprezysty, 


elastyczny ; Glaftizita’t (clasti- 
cite't) f @®b sprezystosé, ela- 
stycznosé. 

G'lbe (8'lb®) f @b Laba. 

Ele (Elch) m @g = Glen. 

Elefa'nt (clefa'nt) m @a sion; 
ven,,, Sloniowy. 

elegant (.gi’nt) elegancki, 
strojny, wykwintny ; Elega’ns 
(~g% DC) f @)b (0. pl.) elegancja, 
wykwintnosé, strojnosé. 

ele’ kfrifeh (clé’ktrisz) elektrycz- 
ny; ~¢ Gtrafenbahn (a. F Le) 
kolej f elektryczna, tramwaj 
m elektryezny; elektrifte’ven 
(eléktrizj’Ren) @g [zalelektry- 
zowac; Glektrifte’rl mafdine 
(.zi R-) f machina elektryczna; 
Clektvisita't (.cits’t) f @b 
elektrycznosé. 

Eleme’nt (el’ms'nt) n @g ay- 
wiol m, pierwiastek m; we pl. 
= Unfangsgviinde. 


(ilbelfeit) ckliwosé f,” 


wiolowy, elementarny; 
ezatkowy. 

E'fen (e'lén) m u. » @1 Ios m. 

E'lend (e'lént) 1. n @g (o. pl.) 
bieda f, nedza f. 2. 2 (armfefig) 
biedny, nedzny; (nidtstwiirdig) 
niegodziwy, nikczemny, podly; 
adv.=ele’ ndiglich (ELS ndjklid) 
nedznie. ; 

G'len| tier n= Glen. [denasto... 

elf! (8{f) jedenascie: nw... je- 

Gif? (.) m @a sylf; ce (6'Lf?) F 
@)b sylfida, rusatka; ett... jak 
rusalka, 

G'lfen|bein (6’lfen-) n kosé f 
sloniowa; Sern z kosci slo- 
niowej. 

e'Iffe (6'Lft®) jedenasty; Of (te) 
n @)l jedenasta czesé f; .nS 
(.t@ns) po jedenaste; jake je- 
denasty punkt. 

Cli'fabeth (cli’zabét) ®h, Eli'fe 
(cli’z®) @d f Elabieta. 

Gli'fe (cli't®?) f @b wybér m, 
dob6r m; (der Gefettfdgaft) Smie- 
tanka towarzystwa; ~... dobo- 
rowy, wyborowy. [lokciowy. 

E'lllbogen (6'L-) m tokieé; w... 

G'fle (6'L°) f @)b tokieé m. 

€'Uen,..: bogenm = Cllbogen; 
Mang lokciowy; fig. saznisty; 
aveiter,  vitter F m lokietek: 
Smeife na lokcie, tokciami. 

E'ler ¥ (é'ler) f @d = Erle. 

Elli’ pfe (Sips) f @b elipsa. 

E'ifafs (6'lzas) m indett. od. @h! 
Alzacja f; G'lfaffer (é'lzéser) 
m (21 Alzatezyk; e'Ifaffifeh (- 
stsz) alzacki. [jabeth. 

E'Isbeth F (6'Isbét) f Oh = Cli- 

G'lfe (6'Iz°) f ®@®d = Glife. 

G'lfter (é'{st°r) f @d sroka. 

e'Iterlich (6' (ter Iich) rodzicielski, 

Glfern (6'ltern) pl. rodzice 
m/pl.; ~... rodzicielski; liebe 
f mitosé rodzicielska; (Riebe 3u 
den Gltern) mitosé ku rodzicom; 


po- 


elfernlos 


Llos bez rodzicéw, osierocony ; 
Llofe Waife sierota m, f bez 
rodzicow. 

Emat'l (em4’j) n @i, Emai'ile 
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emporfdhwingen 
uszanowanie!; .§,,,polocajacy, 
rekomendujacy. 

empfi nden (Smpfi'nden) @Malu-, 
pojeznd, odezuwaé [-czué], 


(ema'[1]j°) f @b emalja /, po- | empfi'ndlich (Wfi’/nt-), empfi'nd- 


lewa f, szkliwo n; x... emaljo- 
wany; emailfie’ren (¢mii[l)ji'- 
Ren) (Dg [wylemaljowad, 

E'mbryo (’’mbrito) m @i (pl. 
a. Embryo'nen) zarodek, plod 
niedojrzaly, embrjon. 

Emiffio'n ® (cmisio’n) f @b 
emisja, puszezenie n w obiey. 

empfa'ht (Smpfa'l) f. empfehlen. 

Empfa'ng (Smpfii'n) m @d od- 
bidr, przyjgcie n, otrzymanio 
n; it. nehment = empfangen. 

empfa'ngen (.°n) @j pizyjmo- 
wacé|-jac|; Briefeufv. : otrzymy- 
waé |-maé], odbieraé [odebra¢], 
dostawaé [-staé]: von Frauen: 
poezynacé [-czaé], zachodzié 
[zajsé] w ciate. 

Empfi' nger (6mpro'n,Pr) m @I, 
ain (.{n) f @e odbiorea (-bior- 
ezyni). 

empfii nglich (f8'n;lich) wrazli- 
wy (fiir ace. na ace.); Skeit f 
wraZliwosé, 

Empfi' ngnis f@)i' poczecie n, 
zajscie n w cigz” 

Empfa'ngs.., odbiorezy; bee 
ftiitiqung /, ~febetit m poswiad- 
ezenie w odbioru, kwit m; tag 
m dzien przyjecia; dzien po- 
stuchan; .jtmmer n pokdj mdo 
przyjeé, salon m. 

empfe'hlen (émpfe'l°n) (Dg po- 
lecaé [-cié]; (anraten) zalecad 
[-cié]; fich i-m (beften$) . po- 
lecaé [-cid] sig czyjej pamigci; 
id) empfehle mid! ktaniam 
unizenie!, Zegnam!; .D zale- 
cajacy, ujmujacy, prayjemny ; 
~Slwert godzien polecenia, 
zaslugujacy na polecenie, 

Empfe Hlung f polecenie n, re- 
komendacja; meine ~! moje 


fam czuty, wradliwy (geqenace, 
na ace.); (itbertrieben ~) prze+ 
ezulony, tkliwy; (fetdt verfeyt) 
drazliwy, obrazliwy; (Gdymevs 
ufiv.) dotkliwy, dokuezliwy; 
Skeit f czutodé, wrasliwosé; 

( draZliwosé, obrazliwoseé. 

Empfi nding / czucion, uezucio 
n; Q6lfabig zdolny czud, wrasli- 
wy: &sllo5 nicczuty; .sllofiqe 
keit fnieczulosé, brak m ezucias 
slpermigennzdolnodé/eazucia, 

empfo'Hlen(.to'len)f.empfeblen. 

empo'r (émpo'R) w gore, do 
gory, na wierzch; w... W gore, 
do gory; wz..., pod...3 fic) .# 
arbeifen wznosié [waniesé] sig 
wlasnomi silami, praychodzié 
[prayjsé] do znaczenin; .# 
blicken spoziorad [spojrzed] do 
gory; ,bliiben = aufbliiven; 
abringent podnosié  [-niesé], 
dzwigad [-gngé]; (wiedevarfricye 
ten) stawiad [postawid] na nogi. 
empd'vent (.pi7Ren) da (fic) 
oburzacé [-rzyé] (sie): (gegen dle 
Obrigteit) [z]buntowaé (sie), 
podburzaé [-rzyé]; .0 oburza- 
javy: % 

Emps'ver (ps RoR) m Ql, tn 
(in) /@ec burzyciel(ka), podo-~ 
gacz(ka), buntownik (-niezka) ; 
Sify (~Renisz) buntowniczy. 

empo’r...: .flleqen == anfflicgen ; 
whelfen = anfhelfen; Skiree ¢ 
galerja nad nawami koseiola; 
wRonunen praychodzié 
[przyjsé] do znaczenia; (po-) 
dgwigngé [vott.] sie; SkbmmMe: 
fing (-kimting) m @g! dorob- 
kiewiez, parwenjusz; .fcjwin- 
gen wzbijaé [wzbié] w gore; fide 
w{hwingen wanosié [waniesd] 


emporfteigen 


sie do géry; fig. wykierowaé 
[votl.] sie; .fteigen (fu) wanosié 
[wzniesé] sie: fig. praychodzié 
({przyjsé] do znaczenia; ftre- 
ben dazyé w gore od. wyZej; 
Avachfen = aufwadfen. 

Emps'rung / powstanie n, bunt 
me: (Gefiiy() oburzenie n. 

e’mnfig (6’mzid)) pilny, skrzetny, 
gorliwy; Skeit f  pilnosé, 
skrzetnosé, gorliwosé. 

G'nd.., (8’nt...) meift kohcowy 3. 
buchftabe m koncowa gloska f. 

G'ndehen n koniuszek m; (bes 
LRidtes) OMarek m5; (der igarre) 
niedopalek m. 

G'nbde (8'nd®) n Mb koniec m; 
(Beendigung) zakonczenie; (Rand, 
Grenge) granica f, kraniec m; 
(Tod) koniec m Zycia, skon m; 
(Sivedt) col m; Gatherftes ~ osta- 
tecznosé f; ~ WXpril z kohicem 
(od. pod koniec) kwietnia; am 
~ W koncu, nareszcie, wresz- 
cies gu. gehen, cin . neymern 
= ablaufen, enden. 

e'nden(s'nden) dic, endigen (L- 
digen) @al,v/t.[s-,za|konezyé. 
2,v/1. (od. fic) .) [s-,za] kotiezyé 
sie; (fterben) umrzeé [vofl.]. 

G'ndes.., nizej; cunterjeichne- 
te(v) s. @1 nizej podpisany. 

e'nd|gitltig ostateczny,  sta- 
nowezy,. 

endlich (was enden mu) ograni- 
ezony, doczesny; — (enbdgiittig) 
ostateczny; adv, nareszcie, 
ostatecznie. 

€'nd,,.: Slos nieskonczony, bez 
konea; lofigkeit / nieskonczo- 
nosé f; .punkt m punkt kon- 
cowy. 

G'ndjchaft f koniec m, 

G'nd.,.: filbe f koncowa zelo- 
ska; ffiick n koicowy kawa- 
lek od. ustep m; agiel n, .gweek 
mcelm, zamiarm; celm glowny. 

G'ndung f konicéwka. 
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Enkelkinbder 
eng (Gn) (fdmat) waski; (ge 
driingt) ciasny: (Gevift ufw.) 
Scisly, sciesniony; (Samm) 


goxty; wer macen (werden) 
sciesniaé [-ni¢] (sig). 

eng... wasko... 

Engageme'nt (ggaz°mg') n @i 
umowa /, ugoda f, przyjecioe 
obowigzku; (Verbindlidteit)zobo- 
wigzanie: engagie’ren(.2j'Ren) 
dg zamawiadé [-mowié], [za-] 
angazowadé (31 dat, do gen.). 

e’nglbriiffiq (-briistic&)) dycha- 
wiczny, majacy krétki oddech; 

Skeit f dychawica, dychawicz- 
nosé, ciezki oddech m. 

E'nge (6'ny°) 1. f Ob waskose; 
(im Gelinde) waw6z m, cieSnina, 
przesmyk mj; (Gebdviinge) cia- 
snota; im bie . tretben za- 
pedzaé [-dzi¢] w ciasny kat, 
wprawiaé [-wi¢] w ktopot. 2, 2 
= eltg. 

‘ngel (6'n;2l) m @I1  aniol; 
n($)... anielski; Sgteich aniel- 
ski, podobny do aniola. 

e’ngelbaff anielski. 

E'ngellmacher(in f) m fabry- 
kant(ka) aniolow. [pedrak. 

En'gerling (6 rPRl{r) m Dei 

England (sé rylint) n Og 
Anglja/; Englander ([énder) 
m@Il, ,in (in) f ®e Anglik 
(Angielka); e'nglifd (lisz) 
angielski; adv. (auf) ~ po an- 
gielsku; ba8 Q(e) » @1 jezyk 
m angielski. 

E'nglpafs m waw6z, ciesnina f, 
przesmyk. 

en gro’s (@ gro’) hurtowny; 
adv, hurtem, 

Engro's,,. (.) hurtowny. 

En'kel (8'y:kel) m @l wns 

win (in) f @c wnuczka: 
kind x (a. Ce m) prawnuk 
m; (a. .fochfer /) prawnuczka 
fs *(imen), akinbder pl. wn 
m/pl., whuczeta n/pl. 


ae 


enorm 


‘eno'rm (¢nd’Rm) ogromny, nie- 
zmierny. [po...,.Z... 
ent... (Gnt...) r0z..., Za..., WY.., 
entla’vten (-a’Rt°n) @c (jn) wy- 
radzaé [-rodzi¢] sie. Sew. wy- 
rodzenie sie, zwyrodnienie n. 
enfldu’fperm: fic)  (gen.) pozby- 

waé [-zby¢] sie (gen.). 
enflbe'hren (-be’Ren) @a nie 
mieé (gen.); odcezuwaé, czué 
brak (gen.); ~ (fGnnen) obcho- 
dzié [obejs¢] sie bez (gen.). Su. 
niedostatek m. 
ent|be'brlid) zbyteczny, zbedny, 
nie koniecznie potrzebny. 
enflbie'fen = befehlen; (wiffen 
lajjen) OSwiadezaé [-czy¢] ; Gruf : 
przesytac [-sla¢]; gu fic) ~ 
przyzywac |-zwac¢] do siebie. 
enflbinden: j-m . von (dat.) 
uwalniaé [uwolni¢] k-o od 
(gen.); (bfd. a. eine Fra) dopo- 
magaé [-méc] (dat.) przy po- 
rodzie; vom e-m Rnaben ent- 
bumbden werden powié (0d. uro- 
dzié) [beide votl.] chlopca. 
Ent|bi'ndung f uwolnienie » 
(von dat. od gen.); (einer Fran) 
rozwiazanie n, pordd m, potég 
Mm: $.., polosniczy; ~slanftalt 
, finstytut m potozniczy. Plisci. 
enf|bla’ttern pozbawiad aa 
ent|bld'den (-blj'd’n) @c: fid 
~ oSmielaé [-li¢] sie, Smie¢; 
(fidh fehimen) [po]wstydzié sie. 
ent|bI6'ffen (-bi{5’sn) Ge obna- 
zaé [-zy¢], ogatacaé [ogotoci¢]. 
entlbre' nnen (jn) in (dat:) zapa- 
laé [-li¢] sie, [za]plonaé (instr.). 
entlde’dten odkrywa¢ [-kryé]. 
Su. odkrycie n. 
E'nte (é'nt®) f@b kaczka; dim. 
kaczatko n. 
enfle’hren zniewazaé [-zy¢], 
zniestawiaé [-wi¢]; (fdanbden) 
[z]hanbié; .) hanbiacy. 
entlei’gnen wywiaszezaé 
[-ezyé]. 
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enffithren 


enflei'len (ji) szybko ulatywaé 
[ulecie¢], uciekaé [uciec]: Beit. 
szybko przemijaé [-minaé¢]. 

Gnten... kaczy; ~braten m 
kaczka f pieczona. 

entle’rben wydziedziczaé 
[-ezy¢]. [kaczor. 

Enteric (G'nterid) m Os 

e'nfern J (ént?rn) @b (okret) 


zahaczaé [-czy¢], chwytaé 
[chwyci¢] hakiem. [sie. 
enflfa’bven wymykaé [-mkna¢| 


entifa’llen wypadac¢  [-pas¢] 
(ben Handen z rak); Wort: wy- 
mykaé [-mkna¢] sie; auf ji-t~ 
przypadaé [-pas¢] na kogo: da8 
ijt mit ~ wyszto mi z pamieci. 
entlfa Iten(jich)rozwijad [-wing¢] 
(sie); (aufrotfen, a. %) rozciagaé 
[-gna¢], rozpinad [-pig¢]. Se. 
rozwiniecie n, rozpiecie n; 
rozw6j m. 
entlfa'rben odbarwiaé [-wic]; 
fic) ~ [s]tracié kolor; ». Dten- 
{der : [z]mienié sie, [z]blednaé. 
entlfe’vnen (-f8’rnen) Ga (ich) 
oddalaé [-li¢] (sie), wydalaé 
[-li¢] (sie); entfernt oddalony, 
odlegty, daleki; nicht im ent- 
fernteften weale nie, bynaj- 
mniej; weit entfermt davon, 
gu... daleki od tego, aby .., 
Su. oddalenie n, wydalenie n; 
(Ubftand) odleglosé f. 
enflfe'ffelu uwalniaé [uwolni¢] 
Z wiezow, rozpetywaé [-tad]. 
enfife'tte (-f6’t°n) @c odtiu- 
szczaé [-czyé]. [otylosci. 
Entlfe'ttunas|kur f leczenie n 
enflfla’mmen rozpalaé [-li¢]; 
fic) ~ (od. w v/2. [fit]) zapalaé 
[-li¢] sie. 
entlflte’hen uciekaé [uciec]. 
ent| fre’ mbden (-fxé’mden) @c od- 
streczaé [-czyé] (j-m od gen.). 
entlfii'bren uprowadzaé [-dzi¢] ; 
(au Wagen) uwozié [uwied¢]; 
(rauben) porywaé [-rwa¢]. — 
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Entlfii’hrev(in f) m uwodziciel| miescié w sobie; .~ feim 
(-cielka). miescié sie ; fic) . (gen.) wstrzy- 


entige’gen (dat.) przeciw, na- 
przeciw (dat.); ~bringen = 
erweifer; eile (dat.) [po]spie- 
szyé€ naprzeciw (dat.) od. na 
spotkanie (gen.); .geh(e)1 (dat.) 
wychodzié [wyjs¢] naprzeciw 
(dat.) 0d. na spotkanie (gen.); 
dent Ende .g. zblizaé sie ku 
koncowi; .gefest przeciwny, 
odwrotny; .halten (einwenden) 
przeciwstawiaé [-wic] ; (vergfei- 
den) porowny waé [-nac¢]; Rot 
men(dat.) wychodzié[wyjs¢]na 
spotkanie (gen.): fig. uprzedzac 
[-dzi¢] (acc.); Romunend uprze- 

. dzajacy, uprzejmy; .nehmen 
przyjmowaé[-jac]: .fehen (dat.) 
wygladaé (gen.), oczekiwaé 
(gen.); feben, .ftellen przeciw- 
stawiac [-wic]; Wftredken wy- 
ciagac [-gna¢] naprzeciw. 

entige’gnen (-ge’gnen) @c = 
antwortet. 

entlge’h(e)%t , (dat.) uchodzié 
[ujsé] (dat.) ; (dem Sdhictfat ujtv.) 
omijaé [ominaé] (ace.), unikaé 
[uniknag] (gen.); ber Gefahr ~ 
uchodzié [ujs¢] niebezpieczen- 
stwa; {tc) ~ lafjen pomijaé [po- 
minag¢], zaniedbywa¢ [-bac]; 
mir entgeft nits nic nie 
uchodzi mojej uwagi, wiem o 
wszystkiem. 

Entlge lt n @g zaplata f, wy- 
nagrodzenie; ohne . bez- 
ptatnie; al8 . wzamian. 

entlge’lfen: j-m et. ~ [za]ptacié 
k-u za (acc.), odplacaé [-cié] 
k-u (aec.); er foll e8 mir . za- 
placi on mi za to. 

entlglei’fen (-glai'zen) ®e (fu) 
wykolejaé [-leid¢] sie. 

entlglei'ten wySliznaé [vou] sie, 
wypadaé [-pas¢]. Sa 

entlhaa'ven pozbawiaé [-wid] 
entlba'lfen (in fich) zawierad, 


mywaé [-mac] (0d. powstrzy- 
mywaé [-maé]) sie (od gen.). 
ent|ba'Itfam (-ha’ltzam) wstrze- 
miezliwy. 
entlbau'pter (-hau’pten) @c 
scinaé [scia¢]. Sw. sciecie n. 
entilbe’ben  (gen.)  uwalniaé 
[uwolnié¢] (od gen.); e-8 Umtes: 
= entfegen. meee 
entlbei'ligen @a = entehren, 
enflbit'en odstaniaé [-slonié], 
odkrywaé [-kryé¢], zdejmowaé 
[zdjaé] zastone z (gen.); fig. 
wyjawiaé [-wié]. Se. odstonie- 
cien, odkrycie n; wyjawienien, 
entlju'ngfern (-ji’mfern) @b 
pozbawiaé [-wic] panieistwa, 
rozprawiczaé [-czyé]. 
enflklei’ben (jic)) rozbieraé 
[rozebrac] (sie), zdejmowaé 
[zdja¢] odzienie. 
enflko'miten uchodzié [ujsé], 
uciekaé [uciec]. [[-owac]. 
entlko'rken @a vie 
entlkra’ften (-kré'ftn) @ec 
pozbawiaé [-wié] sit, ostabiaé 
[-bic]; (erfwipfen) wycienczaé 
[-ezy¢]; a's uniewazniaé [-nié], 
obalaé [-li¢]; fich ~ ostabiac 
[-bié] sie, wyezerpywaé [-paé} 
sie. Su. utrata/ sil, ostabienie 
n, wycienczenie n; gs unie- 
waznienie n. 
entlku'ppeln odprzegaé 
przac], rozlaczaé [-czyé]. 
entila’den wyladowywaé [-lado- 
wat]. 
entlla’ng (gen., dat., acc. ob. w ... 
an dat.) wzdtuzZ (gen.). 
entlla’'rven (-la’Rfen) @a [z]de- 
maskowaé. 
ent|1a'ffen wypuszczaé [-puscié} 
na wolnosé, odprawiaé [-wié}. 
entlla'ften ulzyé [vow]. 
Entlla'ftungslzeuge m Swiadek 
odwodowy.. 


[od- 


enflaufern 

enfllau’fen (1) uciekad [uciec]. 

entlle’ Digen (-le’digen) ®a: (fic) 
~(gen.)uwalniaé [uwolni¢] (sie) 
(od gen.), pozby waé [-zby¢] (sie) 
(gen.); fich e-8 Witftrages ~ do- 
peiniaé [-ni¢] zlecenia; (von {id 
twiilgen) zrzucaé [-ci¢] z siebie. 

entllee'reit) (fit) wyprozniac 
[-nic] (sie). 

entlle’gen daleki, odlegty; Opeit 
f oddalenie n. 

enflle’hnen pozyczaé [-czy¢]; 
(jhipfen) czerpacé [zaczerpnac]. 

enflfei’ben (-Iai’ben) ®a: fid ~ 
pozbawiaé [-wic¢] sie Zycia, po- 
pelniaé [-ni¢] samobdjstwo. 

ent|fet’ hen (wy)pozyczaé [-ezyé]. 

ent|fo'ckent = abloden; Geheim- 
ni8: wy dobywaé [-by¢] ; Tranen; 
wyciskaé [-sna¢]. 


entlma’nnen (-manen) @a 
pozbawiaé [-wié] meskosci, 
[s]kastrowaé. 


entlme’nfcben (-mé’nszen) @e 
pozbawiaé [-wic¢] ludzkosci ob. 
ludzkich uczué. 

ent| mit ndiget (-mil’ndigen) ®a 
oddawaé [-dac] pod kuratele. 

entlmu’figen (-mi'tigen) @a 
pozbawiaé [-wi¢] odwagi, od- 
straszacé [-szy¢]. 

Entlna’ hme (name) f @b wy- 
jecie n, zapozyczenie n; bei ~ 
(pon dat.) przy zakupnie (gen.). 

entlne’hmte braé [wziad], po- 
zyezaé [-czy¢]; ~ aus (dat.) 
wnosié |wnies¢] z (gen.). 

entine’rven (-né’rfen) @a = 
entfraften. 

entlpu'ppen (-pit’p°n) a: fid 
~ wylegaé [-gna¢] sie z po- 
ezwarki; fig. okazywaé [-za¢] 
sie (alg ... ezem). 

enflra’ffeln (-re’c°n) @f odga- 
dywaé [-dna¢], wyjasniac[-ni¢]. 

entlvei'fRen wyrywaé [-rwad], 
wydzieraé [-drzec]; dem Lode 
~ [uJratowaé od smierci. 
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Entffdloffenheit 


entlri’dfen wyplacaé  [-ci¢], 
[za]ptacié: {. be-, ein-gahlen. 

enflri’nnen (fn) = entfliehen. 

entlro'Men 1, v/t. rozwijaé 
[-wina¢]. 2, v/2. (fm) (dat.) [po-] 
toczyé sie (z gen.). 

enflrii’cken = entfernen. 

enflrit'ften oburzaé  [-rzyé], 
[roz]gniewaé; entrii{tet fein (od. 
werben) iiber (acc.) oburzaé 
[-rzyé] sie na (acc.), byé obu- 
rzonym (instr.), Su. oburzenie 
n, gniew m. 

entlfa’gen (dat.) zrzekaé [zrzec} 
sie (gen.); dem Trunte: wyrzekaé 
[-rzec] sie (gen.). Sw. zrzecze- 
nie n sie, porzucenie x. 

Entlfa’& m odsiecz f. 

entlfea dDigen: j-1 ~ fiir (ace.) 
nagradzaé [nagrodzi¢] k-o za 
(ace.). Su. wynagrodzenie 
szkody, odszkodowanie #. 

enfl fei’ Denrozstrzyga¢|-gnac}; 
wydawaé [-daé] sad; .D roz- 
strzygajacy, stanoweczy; vgl. 
entfcieder. 

Enflfeei'dung f rozstrzygnie- 
cie n, sad m, wyrok m; eine ~ 
treffen powziaé [votl.] decyzje, 
postanawiaé [-nowi¢]; A~S+.» 
decydujacy, stanowczy. 

entlfchie’dDen (-szi’d°n) pewny, 
wyrazny; stanowezy; Lheit f 
stanowczosé. 

entlfcjla’fen (ft) = einfdlafen; 
(ftevben) umieraé [umrzec]; a. 
(tot) zmarly. 

entlfejla’gen: fic) ~ (gen) 
uwalniaé [uwolnié] sie (od 
gen.); f. entfager. es 

entlfeplei’ern (-szlat’ern) b= 

enflfeplie’fen: fic) ~ [z]decydo- 
waé (sie). (jt dat. na ace.). 

entlfalo ffen(-szl0’sen)zdecydo- 
wany, gotéw: (nmtig) Smiaty, 
odwazny ; ic) bin ~ (31) jestem 
got6w, mam zamiar (inf.); Qe 
heif f stanowczosé, Smialosé. 


entfdlumimern 


entlfelu'mmern = entfalafen. 

ent] feblii' pfen wySslizgiwaé 
{-zna¢] sig; Wort: = entfallen. 

Entlfehlu'fs m postanowienie n; 
(Mbfigt) zamiar: einen ~ faffer 
powziaé [votl.] mySl od. zamiar, 
postanawiaé [-nowi¢]. 

entlfcbu'Idigen (-szii'Idigen) Ba 
(jie) usprawiedliwiaé [-liwi¢] 
(sie), [wy]ttumaczyé (sie) 
(wegen gen. z gen., bet j-m 
przed kim); ~ Gie! przepra- 
szam (pana)!; e8 ijt nidt gu — 
to nie do przebaczenia ob. da- 
rowania. 

Enflfehu' digung f usprawiedli- 
wianie (od. thumaczenie) n sie; 
(Wusvede) Wymdwka; AS... 
usprawiedliwiajacy. 

entifcwi'nden znikaé [-kna¢], 
uchodzié [ujsé]. 

entlfee' lf (-ze’lt) bez Zycia, nie- 
zywy. 

entlfe'nden wysylaé [-stac¢], po- 
syla¢ [-staé¢]. 

enflfe'fen 1. v/t. e-8 Mmtes: po- 
zbawiaé [-wi¢], wydalaé [-li¢| 
z (gen.), skiadaé [zlozyé] 
Z (gen.); Feftung: dawaé [dac] 
odsiecz (dat.): jit) ~ liber (ace.) 
od. vor (dat.) przerazaé [-razic¢] 
sie (instr.), lekaé sie (gen.). 2,2 
n (2)1 zgroza f, przerazenie. 

entlfe'Blic) (-28’clich) okropny, 
8. ‘aszny ; adv. okropnie, stra- 
szliwie, bardzo. atest 

entlfie'geln odpieczetowywaé 
entlfi’nken = entfallen. | 
entlfiinnen: fic) ~ (gen.) = fich 
bejiunen. [[z]demoralizowaé.] 
entlfi'ttlicben (-zi'tliden) Bal 
entlfpi'nnen: fid . = entftehen. 
ent|fpre’chen (dat.) odpowiadaé, 
byé stosownym (do gen.); .D 
odpowiedni,stosowny (do gen.). 
entlfprie’fBen (fn)  wyrastaé 

‘[rosnaé]; fig. [z]rodzié sie, 

wyplywaé [-ptyng¢]. 
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entwinden 


enflfpri’ngen (jn) = entfliehen ; 
Gewaffer — ufw.: 
[-sngé], wyplywaé [-ptyna¢]. 

entlfte’h(e) (jn) powstawad 
[-wsta¢], [wy]tworzyé sig; wae 
ijt Darausentf{tanden? co z tego 
wyniklto? Sw. powstanie n. 
poczatek m. 

ent! fte’ len [ze-, o]szpecié; zmie- 
niaé [-ni¢] (ksztatty). 

enflfain'fden  rozczarowywaé 
[-owac]. Su. rozczarowanie n. 

entlfpro'nen skladaé [zlozyé] 
z% tronu. 

entlvé'Ikern (-f8’Ik¢rn) @b wy- 
ludniaé [-ni¢]; entnilfert wer- 
den wyludniaé [-nidé] sie. Se. 
wyludnienie n. 

entlwa'chfen (dat.) wyrastadé 
[-r6Sé] (z gen.); fig. wychodzié 
[wyjs¢] (z gen.). 

entlwa ffnen rozbrajaé [-broié]. 

entlwa'ffern osuszaé [-szyé]. 

enflwe'Der (-we'der) albo; .... 
oder albo ... albo, badZto ... 
badzto. 

ent| wei’ chen (fm) uciekad [uciec], 
uchodzié [ujsé]; Gas: ulatniag 
{ulotnié] sie. 

ent|wei’ben [s]profanowaé, 
[z]bezczescié (Swiete miejsce). 

entltwe'nden [ujkras¢é, zabieraé 
[-bra¢] pokryjomu. 

enflwe'rfen (s-, nalkreslié; Stan 
ufw.: ukladaé [ulozyé). 

entlwe'rfen (-we'Rten) @c odej- 
mowaé [odjaé] wartosé (dat.), 
pozbawiacé [-wi¢] (acc.) war- 
toSci; Marten ufw.: wycofywaé 
[-faé] z obiegu; fic ~ [s]tracié 
wartosé, [po]tanied. 

entlwickeln @f  rozwijaé 
[-wing¢]; Pbhot.; wywotywaé 
[Ha¢]. Sw. rozw6j m, rozwi- 
niecie n, Trozwiqzanie n, wy- 
wotanie n. 

entlwi'nden wykrecaé [-cidl, 
wyrywaé [-rwac]. 


wytryskaé 


entwirren 
enflwi'rren rozwiktaé [vor]. 
enflwi'feben (fn)  umykaé 


{umknaé], uciekaé [uciec]; ~ 
Yafjen (wy)puszezaé [-pusci¢]. 

entlwé'hnen (-wd nen) a (gen., 
von dat.) odzwyezajaé [-czaic] 
(od gen.) ; Rind: odlaczaé [-czy¢], 
odstawiaé [-wié] (od piersi); 
fic) ~ odwykaé [-knaé], odzwy- 
ezajaé [-czaié] sie (od gen.). 

entlwd'Tken (-wi'fken) @a: fid 
~ rozehmurzaé [-rzy¢] sie, wy- 
pogadzaé [-godzi¢] sie. 

enflwii'rdigen zniewazaé [-zy¢], 
(zJhanbié. 

Entlwu' rf m zarys; (Plan) plan, 
projekt; (Gtigge) szkic. 

ent| tu r3eln wykorzeniaé [-ni¢], 
wyrywae [-rwa¢] z korzeniami. 

entljau'bern  odczarowywaé 
[-owaé]. 

entljie’hem odbieraé [odebrac], 
zabieraé [-brac]: j-m et. ~ 
pozbawiaé |-wi¢] k-o czego: fic 
~ (dat.) usuwaé [usunaé] sie 
(od gen.) ; uchodzié [ujsé] (gen.), 
uwalniaé[uwolni¢] sie (odgen.). 

enflsi'ffern (-ci'fern) @b odcy- 
frowywaé [-owac];, Sdrift: od- 
ezytywaé [-taé], odgadywaé 
[-dnaé]. 

enfljii’cken 1, v/t. zachwycaé 
[-ci¢]; ~) zachwycajacy; ent- 
itt (von dat.) zachwycony, 
uniesiony (instr.). 2, 2n @l, 
Entl| jit’ chung f zachwycenie n, 
uniesienie n, zachwyt m; tiber 
et.(acc.)in 2 geraten zachwycaé 
[-cié] sie czem, unosié sie nad 
ezem. 

ent|3it nden zapalaé[-li¢], podpa- 
laé [-li¢]; fig. wzniecaé [-cié¢], 
(a. #) zaogniaé [-ni¢]; fid) ~ 
{za]plonaé. Sw. zapalenie n, 
podpalenie n; zaognienie x. 

entijwei’ na dwoje, na dwie 
ezesci; (jerbroden) zlamany; 
(jerviffen) rozdarty ; (sev{d)fagen) 
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erbarmen 


Tozbity; a.» TOZ..3 ~brechen 
rozlamywaé [-maé¢], [s]tluc. 
ent|jwei'en (-cwat'en) @a roz- 
dwajaé [-dwoi¢], pordzniaé 
[-nié]. Sw. rozdwojenie n, po- 
réznienie n, niezgoda f. 
entlswei’...: .geb(e)m (fit) roz- 
bijaé [-bi¢] sie, rozlamywaé 
[-maé¢] sie; .reifjen rozrywaé 
[-zerwac]; .felagen rozlamy- 
waé [-maé]. [vyczka f. 
E'njian ¥ (8'nclin) m @gt a) 
Epautle'tte (epolé't®) f @)b epolet 
m, szlifa (oficerska). 
Epidemie’ (cpidemi’) f @f epi- 


demja, zaraza; epide’mifd 
(.de'misz) epidemiczny, za- 
razliwy. 


Epigra’'mm (gram) n @gt 
epigramat m, fraszka f. 

Epilepfie’ (cpilépsi’) f @f epi- 
lepsja, padaczka; epile'ptife 
(.lé'ptisz) epileptyezny. 

Epilo’g (lok) m @g! epilog, 
zakonezenie n. 

e'pifeh (e'pisz) epiczny. 

Epifo de(epjzo’d®)f@pb epizod m. 

Epi'ftel (cpi'st*l) f @d list m, 
pismo n. 

Epo'cdhe (epd’dh°®) f @b epoka, 
okres m; Lmadend epokowy, 
stanowiacy epoke. 

E'pos (@pis) » @g epopeja f, 
poemat m bohaterski. 

Equipage (ckipa'z*®) f @b ekwi- 
paz m, pojazd m. 

er (€R) on. 

ev... (OR...) WY:.-, TOZ... 

evla’ehfen 1, v/t. uwazad, poczy- 
tywaé [-tac] (fiir od. al8 ace. 
za ace.). 2, 2 n @)l zdanie, 
mniemanie; meines 298 wedlug 
mego zdania, mojem zdaniem. 

erla’rbeifen dorabiaé  [-robié] 
sie (gen.). [spadkowy. 

G@'vb,,, (8'Rp...) ieee 

erlba'rmen (-bi’Rm®n) 1, @a 
fic) ~ (gen., liber ace.) [u]litowaé 


erbarmensivert 


sie (nad instr.), zmilowaé [votl.] 
sie (nad instr.): dafs Gott er- 
barme! pozal sie Boze!l; Herr, 
erbarme did)! Panie, zmiluj sie! 
2.2” @)llitosé f, zmilowanie; 
~Slwerft godzien (od. wart) li- 
toSsci. ae | 

Er|ba’rmer (ba’RmeR) m @)1 li- 

er|ba'rmlich(-bé’ Rm{id)nedzny, 
mizerny ; (niedertradtig) podty, 
nikezemny; keif f nedzota; 
nikezemnosé. 

erlba’rmungs,..: .f05 bez li- 
tosci; .wiirdig godzien (oder 
wart) litosei. 

erlbau'en [wy-, z]budowaé; fig. 
{z|budowaé, pouczaé [-czy¢]; 
fit) ~w an (dat.) [z|budowaé 
sie (instr.), braé [wzia¢] dobry 
przykiad z (gen.). 

Er|bau'ey m @)1 ten, ktéry cos 
zbudowat ; zalozyciel. 

erlbau'lid) budujacy, przy- 
ktadny. [rodzinny.) 

€'rb|begrabnis x grobowiec mj 

G'rbe (&'Rb®) 1, m @a spadko- 
bierca, dziedzic. 2, @b spa- 
dek m, dziedzictwo. 

erlbe'ben (§. a. ju) [zaldrzed, 
[za]trzasé sie. 

e'ryben (&’Rb°n) @a_ [o]dzie- 
dziczyé, dostawaé [dosta¢] 
w spadku (von dat. po loc.). 

er|be'ffeln wyzebraé [vot]. 

er|beu'ten (-boi't°n) @c zdoby- 
waé [-by¢] jako tup. 

G'rb...: .febler m wada f dzie- 
dziczna; .folge f nastepstwo 
n, Sukcesja, kolej] nastepowa- 
nia po sobie; .folgelkrieg m 
wojna f sukcesyjna. 

erlbie'fer: fic) ~ ofiarowywaé 
[-owaé] sie (31 dat. do gen.). 

Erbin (&’Rbin) f @c dziedzicz- 
ka, spadkobierczyni. 

erlbi'ffen [po]prosié o (ace.), 
[wy]prosi¢. 

ev|bi’ffern (-bi'tern) @b [r0z-] 


a 


Erbswurft 


gniewaé, rozjatrzaé [-trzyé]. 
Su, rozgoryezenie n, oburze- 
nie n, gniew m. 

erlbla'ffen (-bla’s*n) @d, er- 
blei'chen ®a (fn; impf. a. ers 
bli, p.p. a. [= geftorben] er- 
bliden) [z-, po]blednaé. 

€'rb|laffer (-1a’s*r) m @l, ~in 
(in) f @c_ spadkodawca 
(-czyni). 

e’rblich 1 (S'Rplich) dziedziczny ; 
Skeit f dziedzicznosé. 

er| bli’ ch? (ERbIt'h) j. erbleicen. 

erlbli'cken spostrzegaé [spo- 

strzec], ujrzeé [votl.]. 
erlbfi’nden (-bli’nden) ®e (fi) 

[o]Slepnaé, zaniewidzieé [votl.]. 

e'rb|los bezpotomny; (Gut) bez 

dziedzica. 

er|blii hen (ju) zakwitad [-tna¢}. 

erlbo'fen (-bo’zen) ae {[roz-] 

zioscié, [roz]gniewaé. 
er|bd'tig (-bo'tid)) gotowy (git 
allem do wszystkiego). 

G'vb...: .pacht f dzierzawa wie- 
ezysta; pring m spadkobierca 
tronu. 

erlbre'chen 1, v/t. = aufbreden; 
Briefe ujw.: rozpieczetowywac 
[-owac], otwieraé [otworzyé]; 
fid) ~ wymiotowaé. 2,2” @l 
wymioty m/pl. 

G@'rblred&t » prawo spadkowe; 
prawo dziedziczenia. 

G'rbf{chaft f spadekm, dziedzic- 
two n; .slfteuer f podatek m 
spadkowy. 

G'rb|{chleicher m spadkokradca, 
dybiacy na spadek. 

G'rbfe (8'Rps*) f @b groch m, 
ziarnko n grochu; (junge) gro- 
szek m; MW. grochowy; At 
ffroh n grochowiny f/pl. 

G@'vb... : feiiek n rzecz f odziedzi- 
czona; afiindDe f grzech m. 
pierworodny; xfeil n czesé f 
spadku. 

&'rbs|wurft fkiszka ero eienie 


Erdacje 


G'rd.., (@'Rt...) ziemny, ziemski; 
namie f oS ziemska; .apfel m 
= Sartojfel; rarbetter m ro- 
botnik ziemny; ball m kula f 
ziemska; .beben  trzesienie 
ziemi;  beere f (Walderdbeere) 
poziomka, (Gartenerdbeere) tru- 
skawka; .bejdhreibung f opis 
m ziemi; .boden m ziemia f, 
gleba f, grunt. 

Erde (e'Rd°) f @b ziemia; 
jwarge ~ czarnoziem m; 3ur 
ebenen ~ na dole, w parterze; 
aN.,, ziemski. 

erlde’nken wymyslaé 
zmySslaé [-lié]. 

erlde'nklich (-dé Eki) dajacy 
sie wymysli¢, modliwy; fid 
alle .e Wtithe geben doktadaé 
(dolozyé] wszelkich mozliwych 
staran. 

Erd...: verfebiitferung f trze- 
sienie n ziemi; ~geiff m duch 
ziemny, gnom; agefcdichte f 
dzieje m/pl. ziemi; .gefdoR n 
dét m (domu), parter m; Qhal- 
tig (-haltic)) ziemisty; .bau- 
fen m kupa f ziemi. 

er|di'chfen wymyslaé  [-lid], 
zmySlaé [-li¢]. Sw. zmySlenie 

~ mn, bajka f. 

e'rdig (¢’Rdich) ziemisty. 

G'vd.,.: ~kugel f kula ziemska; 
(Hinfilige) globus m; Jkunde f 
ziemioznawstwo n, geografja; 

_.meffer m geometra; ~mef} 
kunff f geometrja, sztuka 
miernicza; woberfltice f po- 

-wierzchnia ziemi; .éf n olej 
m skalny, nafta f. 

erldo'Ichen (-d5'Icjen) @a prze- 
bijaé [-bi¢] sztyletem. 

G'rd...: .ped) n smola f ziemna, 
asfalt m; .reich m ziemia f. 

erldret'ffen (-drai’st*n) @c: fid 
~ oSmielaé [-li¢] sie (gu dat. 
do gen.). [ujdusié. 

erldro'ffeln (-drQ’s*In) @f ia 


[-li¢], 
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Erfolg 

er|Drit’cken przyciskaé [-sna¢], 
przygniataé [-gnies¢], [u]dusié; 
~d  przygniatajacy; ({dwiil) 
duszny. 

€'rd,,.: .rutfeh m usuniecien sie 
ziemi; wftof; m wstrzasnienie 
n Ziemi; .feil m czesé f Swiata. 

erldu'loen [wy-, prze]cierpied. 

G'rd...: .umfchiffung, ~um- 
feglang f podréz morska na- 
okolo ziemi; wwall m wat 
usypany z ziem.. 

evlei'fern: fic) . wpadaé [wpasé] 
w gniew, unosié [unies¢] sie. 

yee fich . zdarzaé [-rayé] 

[zdarzenie. 

Erle’ gnis (-ai’gnis) n ol 

evleilen doganiaé [-gonié od. 
-gnaé], doscignaé [votl.]. 

Eremi't (eremj’t) m @a = Cine 
fiedler. 

erlfa’hven 1. v/t. dowiadywaé 
[-wiedzie¢] sig 0 (loc.); ein Seid: 
doznawaé [-zna¢] (gen.). 2. a 
doswiadezony, biegty (in dat. 
w loc.). 

Grlfa' brung f doSwiadczenie n; 
dowiedzenien sie; ein Dann von 
~ doSwiadezony; in ~ bringer 
dowiadywaé [-wiedziec] sie 0 
(loc.), [u]styszeé 0 (loc.); 2961 ge- 
maf wedlug doswiadczenia, 
doswiadezalny.  [begreifen. 

evlfa'ffen = ergreifen; fig. = 

erlfe’chtendobijac[-bid]sie(gen.). 
evlfi'ndenwynajdywac[-nalezé]; 
(erdidjten) zmyslaé [-li¢]. 

Erlfi'nder(in f) m wynalazca 
(-czyni). 

erlfi'nderife) (-fi'nderisz) wy- 
nalazczy, przemyslny, obfity 
w wynalazki. 

Er|fi'ndug f wynalazek m; (Gre 
dictung) zmyslenie n; ~s|gabe 
f dar m wynalazezy. Alas 

erlfle’ben [wy]blagacé, [wy-] 

Er|fo'lg (-f0'lk) m @g wynik; 
(guter) ~ powodzenie n; (Re- 


erfolgen 


fuftat) skutek; guten .! zycze 
powodzenia! 
er|fo igen (ft) nastepowaé [-sta- 
pid}, wynikaé [-kngg] ; (gefijeh em) 
nastawaé [-sta¢]. 
erlfo'ig...: los bezskuteczny, 
daremny, bezowocny; w~reich 
_skuteczny, obfity w skutki. 
erlfo'rderlic) (-f0'RdeR-) po- 
trzebny, wymagany; e8 ift ~ 
(po)trzeba; ,enlfalls w razie 
potrzeby. [bowaé¢.| 
erlfo'rdertt wymagaé¢, potrze-| 
Grlfo'rdernis n @h! wymbg m, 
potrzeba f. 
erlfo'rfcben [z-, wy]badad, [wy-] 
sledzi¢. Su. [z]badanien, [wy-] 
Sledzenie n. [o aoe 
erlfra’gen dopytywaé [-ta¢] sie 
erlfreu’en [ujradowadé, [u|cie- 
szyé; fic) eines guten Rufes ~ 
zazywaé dobrej slawy; id bin 
jehr erfreut jestem bardzo 
uradowany. [mily.przyj aaa 
erlfven'lic) (-fRoi’-) radosny, 
er |frie’ ren (fn) zamarzaé [-znaé]; 
~ laffen [za]mrozi¢; erfroven 
zmarzniety, zmarzly, przezieb- 


niety. 
erlfri'fden  (-fRi’sz’n) @e 
odswiezaé [-zy¢], orzezwiaé 


[-wi¢]; .w orzezwiajacy. 
Grlfri'fehung f orzezwienie n, 
Ochioda; (Getrinf) napdj m 
chiodzacy, chlodnik m; (Gis) 
lody m/pl.; (feidjte3 Effen) prze- 
kaska ; .S,,, orzeZwiajacy ; ~$- 
raum m bufet. 
er fit Men—an8fiillen; pfictufw.: 
dopeiniaé [-ni¢] (gen.), wykony- 
waé [-na¢]; j-m mit Dtut ufo. . 
wzbudzaé [-dzi¢], wzniecaé 
[-cié] w kim (ace.); j-8 Bitte . 
[ulezynié zadoséczyjej prosbie. 
Erlfii' ung f dopelmienie x, 
spelnienie n; in ~ gehen spet- 
‘niaé [-nié] sie, sprawdzaé 
[-dzi¢] sig. 
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Ergicbigkcit 


erlga’ngen (-ga'rE2n) f. ergehen. 

erlgia'njen (-gé’ncen) @e uzu- 
peiniaé [-ni¢] ; (bingufiigen) doda- 
waé[-dac¢]; (ansbeffern) odnawiaé 
[-nowic], naprawiaé [-wi¢]; .b 
uzupelniajacy, dodatkowy. 

Erlga'njzung f uzupelnianie x, 
uzupelienie n, dodatek m3 
Gram. dopemiacz m; .$,,, UZU- 
pelniajacy, dodatkowy. 

erlga'ttern F (-gi’t*rn) @b 
chwytaé [uchwycié¢]. 

erlge’ben 1, v/t. (bartun) wyka- 
zywaé [-zac]; (geben) wydawaé 
[-da¢]; ji) ~ okazywaé [-za¢} 
sie, wynikaé [-knaé¢] : % podda- 
waé [-da¢] sie; (fic) hingeben) 
oddawaé [-daé] sie; (fig berand- 
fteflen) wynikaé [-kna¢] (aus 
dat. z gen.); Hieraus ergibt fic 
z tego wynika. 2, a. oddany, 
przy wiazany, unizony; in Brie> 
fen: Shr ver unizony stuga 
Pana: gang ft najunizenszy; 
danfe ft! dziekuje unizenie!; 
Qheit f uleglosé, unizonosé, 
przywiazanie n. 

Erlge’bnis (-ge’p-) n @h! wy- 
nik m, skutek m, rezultat m. 

Erlge'bung f uleglosé; % pod- 
danie sie. 

erlge’h(e) zostawaé  [-sta¢} 
ogloszonym od. wydanym; ~ 
lafjenwydawaé [-da¢], ogiaszaé 
[ogtosi¢]; itber fid) ~ laffen 
znosié [znies¢] cierpliwie ; wie 
wird e8 mir —? co sig ze mng 
stanie?, co ze mna bedzie?; 
fic) ~ przechadzaé [przejs¢] sie; 
fig. fit ~ liber (ace.) rozwodzié 
sie nad (instr.); fid in Rla- 
gen ~ liber (acc.) zali¢ sie na 
(acc.). 

erlgie’big (-gi'bidh)  (fructbax) 
plodny, zyzny; (reidjhaltig) ob- 
fity; (Gefdaft uf.) wydatny, 
korzystny; Qkeit f 4yznosé; 
obfitosé; wydatnosé. 


ergiefen 


erlgie’fjen (fit) wylewaé [-lac¢] 
(sie): Fup: uchodzié, wpadac. 
erlgla@’njen (jn) [za]jasnied, 
- btyszezeé [zablysnaé]. 

erl gli’ hen (fn) [roz]zarzyé sie; 
fig. zapalaé [-lic] sie, [za]ptonaé. 
erlgd'Ber (-gd'cen) Be [ulba- 
wié; fic) am (dat.) (u]bawié sie 
od. rozkoszowaé sie (instr.). 
evlgd’Blid) (-gi'c-) zabawny, 
ucieszny, rozkoszny; Okeit f 
zabawnosé, zabawa, rozkosz 

_ (mosé). 

erlgrvau’en (fn) [pol]siwied; ev- 
gtaut posiwiaty. 

erlgrei’fer (anfajjen) chwytaé 
[chwyci¢]; (fefinehmen) schwytaé 
[vott.]; (fangen) [z}lapacé, pojmaé 
[votl.]: Heder ujw.: braé [wziac] 
(do reki) ; Mapregel ufw.: zarza- 
dzaé [-dzié]; da8 Wort ~ zabie- 
raé [-brac¢] gtos; die Gelegeiheit 
~ [s]korzystaé ze sposobnosci; 
die Flt ~ zwracaé [zwr6- 
cic] sie do ucieczki; fig. Gemiit: 
przejmowaé [-jac], ogarniaé 
{-na¢]; [po]dziataé na (acc.); 

_ wD wzruszajacy. 

erlgriimmen (-gri’m’n) @®a 
(jt) [roz]zloscié sie, rozjuszaé 
[-szy¢] sie. 

erlgrii’uden zgtebiaé  [-bid], 
[z]badaé, dociekaé [-ciec]. 

Er gu'fs m wylew, wylanien sie. 

erlba'ben wyniosty; (a. fig.) 
wzniosly; (Geijt) wielki; (Ge- 
dante) wzniosty, szczytny; 
(Fiirflidjteiten) dostojny ; (fonver) 
wypukly; ~e %Wrbeit plasko- 
Tzezba f; das ift liber allen 
Bweifel ~ to nie ulega naj- 
mniejszej watpliwosci; Qbett f 
-wyniostosé, wzniostosé; wy- 
puktosé; wielkosé, szczytnosé, 

erlba'lten (untergatten) utrzymy- 
wad; (bewahren) zachowywaé 
[-owaé], ocalaé [-li¢]; (empfan- 
gen) otrzymywaé [-mac]; (er- 
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erbaben 


angen) dostawaé [-sta¢]; Gott 
evhalte did! niech cie Bog 
chroni!; gut ~ fei byé w do- 
brym stanie. 
er|ha'Iflich (-h&'It-) to, co mozna 
dostaé. [bywae [-byé]. 
ev|ha'ndeln [wy]targowaé, fet 
erlba’ ngen: fic) ~ wieszaé [po- 
wiesi¢] sie. Liveifer. 
erlba'rfen befraftigen, a 
erlha'fcben [s]chwytaé, [z]lapad. 
ev|he’ben podnosié¢ [-nies¢] : wy- 
nosié [-niesé] (auf den Dhron 
na tron, in den Wdelftand do 
stanu szlacheckiego) ; (preifen) 
wynosié, wychwalaé; Steuer, 
Bot uftv.; pobieraé [-brac]; 
RKlage ~ geget (acc.) wnosié 
[wniesé] skarge przeciw (dat.) ; 
fic) ~ podnosié [-niesé] sie, 
powstawaé [-wstaé¢] (vom Tif 
od stolu, vom Gig z miejsca); 
(fie) empéren) powstawaé [po- 
wsta¢], [z]buntowaé sie; die 
Stimme: odzywaé [odezwac] sie; 
er erhebt fic) itber alle wznosi 
sie ponad wszystkich, prze- 
wyzsza wszystkich. 
evlbe'blicy (-h@’p-)  znaczny, 
wazny. [przez Zeniaczke. 
erlhei’vafen nabywacé ne 
erl bet feben =erfordern. 
erlbei'term (-hai't¢rn) @®b 
rozweselaé [-li¢]. 
erlbe'flen (-hé’len) @a = er- 
leud)ten, auffldaren: v/i. baraus 
erfellt z tego okazuje sie ja- 
sno, z tego wynika. 
erlheu'chelt [ulzyskaé obluda 
od. obtudnem postepowaniem ; 
udawaé [udaé¢]. 
er|bi' Ren (-hi’cen) ®e (fich) roz- 
grzewaé [-grzac] (sie). 
er|hd'hen (-hd’en) @a podwyz- 
szaé [-szy6é]; (fteigern) zwiekszaé 
[-szy¢]: erhdht podwyzszony, 
zwiekszony, wcmocniony. Sw, 
podwyzszenie n; zwiekszenie 


erpolen 


n 3; wyniesienie 7; (erhibte Stelle) 
wzniesienie n, pagorek m. 

erlho'len: fic) ~ wracaé [wréci¢] 
do dawnego stanu; jich (wieder) 
~ (po)wracaé [-wrécié] do sit 
(vom dat. po loc.) ; (ju fid) fom= 
men) przychodzié [przyjs¢] do 
siebie; (nad der Arbeit) wypo- 
ezywaé [-czac]; (vom Sareden) 
ochtonaé [vott.]; fic) bei j-m 
Rats ~ [po]prosié k-o o rade, 
{poJradzic¢ sie k-o. 

Gr|ho'lung f wytchnienie n, 
Wypoczynek m; giv ~ dla wy- 
poezynku, (der Gefundheit) dla 
poprawy zdrowia; ~slpaufe f 
wypoczynek m; (in der Sdule) 
przerwa; .slreife f podrés dla 
wypoczynku ob. dla poprawie- 
nia zdrowia. 

ev|hd'ren [wy]sluchaé. 

erli’nnerlicy) przychodzacy na 
pamieé, pamietny; e8 ift mir. 
przypominam sobie, mam 
w pamieci. 

ervliiunern (-{’nern) @b: j-n 
an et. (ace.) ~ przypominaé 
[-mnie¢] k-u co; fic) ~ (gen. od. 
an acc.) przypominaé [-mnie¢] 
sobie (acc.); ic) evinnere mid) 
przypominam sobie, pamietam. 

Er|i’nnerung f wspomnienie n: 
gur ~ an (ace.) na pamigtke 
(gen.); in ~ bringen przypomi- 
naé [-mnie¢]. 

erlka'lfen (-ki’'[ten) @ec (fn) 
{o]ziebnaé, [o]stygnacé; erfal- 
tet chiodny, ostygly. 

eclki'Iten (-ké’ ten) ®c (fis) [0-, 
prze-, za]ziebi€ (sie). Se. zazie- 
bienie n, przeziebienie n. 

er|ka mpfert wywalezaé [-czyé] ; 
zdobywaé [-by¢] orezem. 

erlkau'fer (befteden) przekupy- 
waé [-pic]; mit Blut . okupy- 
waé [-pi¢] krwig. [wyrazny. 
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erkor 


(anterjdjeider) rozpoznawaé 
[-znaé]; (fennen fernen) poznawaé 
[-zna¢], zaznajamiaé [-jomi¢] 
sie z (instr.); (einfeben) uznawaé 
{uznaé], [z]rozumieé; (a. v/i.) 
[za]wyrokowaé, postanawiaé 
[-nowi¢] wyrokiem; auf Dode8- 
ftrafe .~ skazywaé |-za¢] na 
Smieré; al8 (od. fiir) gut uf. w 
uznawaé [uznac] za (acc.); ® 
j-u .~ flit (acc.) zapisywaé 
[-sa¢] na czyj rachunek; fid 
gu ~ geben dawacé [dac¢] sie 
poznaé, [wdziecznosé. 
erlke'nntlich wdzieczny : Skeit 

Erlke'nntnis 1. f @i! poznanie 
n; uznanie n: jgur ~ fommen 
poznawaé [-znad¢], {z]rozumieé. 
2.n(2)h! wyrok m, orzeczenien. 

Er|ke'nnung f poznanie n; .S.., 
rozpoznawczy. 

G'rker (é’Rker) m @1 wykusz. 

er|kie'fen (-ki'zen) @®e (impf. a, 
erfor) wybieraé [-bra¢]. 

erlkRI@'ren (erliutern) objasniaé 
[-nic]; (austegen) [wy]tluma- 
czyé; Krieg ufw.: wypowiadaé 
[-wiedzied¢] ; fiir gutufw. . uzna- 
waé [uznac] za(ace.); (fundgeben) 
oSwiadcezaé [-czy¢]; fi ~ 
oSwiadezaé [-czyé] sie. 

Grlkla'rer (-kle’Rer) m @l, in 
(in) f @ec thumacz(ka); ob- 
jasniajacy (-ca). 

erlkIa'rlich dajacy sie pojaé; e8 
ift mir nidt ~ nie moge pojac, 
nie pojmuje. 

Er|kla’rung f objasnienie n; 
wyttumaczenie ; (lUrfunbde) 
oswiadezenie n, deklaracja. 

erlkle'cklich (-k18"klich) znacany. 

erlkle’tfern, erlkli’mmen wy- 
drapywaé [-pa¢] sie na (ace.), 
wychodzié [wy]jS¢] na (acc.). 

evlklingen (jm) Gtkjer: [za-] 
dzwonié; fied: zabrzmiewaé 


erlke'nnbarlatwy do poznania,| | [-brzmie¢]. 
evlke'nunen poznawaé [-znac]; | erlko'r (-ko'R) f. etfiefen. 


erkranken 


erl|Rra’nken@a (jn) zachorowaé 
[votl.] (am dat. na ace.), zanie- 
magaé [-méc]. Sz. choroba f. 

er|Rit’bnen (-ki'nen) @a: fidh ~ 
odwazaé [-Zzy¢] sie (3u dat, na 
acc.), oSmielaé [-lic] sie. 

erlku’ndenX% (-kit'nden) @c wy- 
wiadywaé [-wiedzie¢] sie 
0 (loe.). 

erlku'ndigen (.digen) @a: fid 
~ liber (acc.) od. nad) (dat.) do- 
od. wy-wiadywac [-wiedzieé] 
sie 0 (loc.). 

Er| ku ndigung f dowiadywanie 
n Sie; wiadomose (0 loc.); 1S. 
wy wiadowczy. 

erlkii’nffelu udawaé [udac]; er- 
flinftelt afektowany, udany, 
wymuszony. 

evl{a’hmen (jn) [o]stabnaé. 

evlla’ngen dostawaé [-staé], 
osiagaé [-gna¢]; (erwerben) zy- 
skiwaé [uzyska¢]. 

€rl|la's (-1d’s) m @h*(d1) roz- 
porzadzenie 2; (efreisng) 
uwolnienie n; (von Giinden) od- 
puszczenie n. 

er|la'ffen Gefebe ufw.: wydawaé 
[-dac]; j-m et. . uwalniaé 
[uwolnic¢] k-o od (gen.); Saurtd: 
darowywaé [-owa¢]; Giinden: 
odpuszezaé [-pusci¢]. 

erllau'ben (-Iau’ben) @a po-, 
ze-zwalaé [-zwoli¢]; erlaubt 
dozwolony. 

€r|lau’bnis (-lau'p-) f @i' po-, 
ze-zwolenie n (3 dat. na acc.). 

erllau'cht (-(au'st) 1. a. dostoj- 
ny, przezacny. 2. 2 f @b 
(Geine Jego) dostojnosé. 

erlliu'tern = erflitren. 

€'rle ¥ (&'RIe) f @b olcha. 

erlfe'bett cin gewiffes Ulter ufww.: 
dozyé [votl.], doczekaé [votl.] 
(gen.); (durdmaden) przezywaé 
(-zy¢]; hat man je fo et. erlebt? 
czy kto widziat kiedy cos po- 
dobnego? 


Deutsch-polnisch. 


— 145 — 


ermabnen 


Erlle’bnis (-I¢'p-) n @h! przy- 
goda f, przezycie. 

er|[e'dDigen (-le'digen) Ba Steve: 
oprézniaé [-nic]; Gefdift: za- 
latwiaé [-wi¢]; erledigt (frei) 
oprézniony, wolny. 

erlle’gen 1, (titer) zabijaé [-bi¢]; 
(evfciefen) zastrzelié [volf.]; 
Gumme: [za]placié. 2, f. er- 
Tiegen. 

erllei'dhfern (-lai’'dt’rn) @b 
ulatwiaé [-wi¢]. Sw. utatwienie 
n, ulga f. 

erllei’den = erdilden; Sdaden 
ujw.: doznawaé [-znac] (gen.), 
ponosié [-niesé]; eine Verdnde- 
rung ~ ulegaé [ulec] zmianie. 

e’rlen (6'Rlen) olchowy. 

erlle'rnen wyuczaé [-czyé] sie 
(gen.), nauczyé [voll.] sie. 

erlle’fen wyborowy. 

erlleu'chfen oSwietlaé [lid]; 
fig. oSwiecaé [-cié]. 

er|lie’gen (fn) ulegaé [ulec]. 

E'vi|kénig (8'RI-) m kr6l olch. 

erllo’gen (-lp’g*n) sktamany, 
zmyslony. 

Gr|18's (-[5’s) m @h dochéd. 

er|18'fehen @b! (fn) [z]gasnaé; 
fig. ustawaé [ustag]. 

erl{d'fen (vetten) ocalaé [-li¢], 
zbawiaé [-wiC] ; (befreien) wyba- 
wiaé [-wic] ; (fogtaufen) wykupy- 
waé [-pic]; Ref. odkupié [vor], 
zhawié [votl.]. Sw, odkupienie 
n, Zbawienie n. 

Er|16'fer (-{5’z°r) m @I1 zbawea; 
Rel. Zbawiciel, Odkupiciel; 
ne». Zbawezy, Zbawiciela. 

er|ma' tigen (-mé' tigen) Ba 
upemomocniaé [-ni¢], upowa- 
zniaé [-nié]. Sw. upemomocnie- 
nie n, upowaznienie n, pelno- 
mocnictwo n. 

er|ma’hnen upominaé [-mnieé], 
napominaé [-mnie¢]; .) upo- 
minajacy. Se. upomnienie n, 
napomnienie n. 


10 


ermangein 


er|ma'ngeln zbywaé, niedosta- 
wacé, nie starezyé (unperf. cze- 


— 146 — 


Eroberungsfucht 


wienie n, karmienie n, wyzy- 
wienie ; utrzymanie n. 


go): id) werbde nidt ~ nie omie- Er| na brer (-ne’Rer) m @l, .in 


szkam. 

Erlima'ng(e)lung f: in . w bra- 
ku. 

erlma'nnet (-mi'nen) @a: jid 
~ nabieraé [-bra¢] odwagi. 
er|ma’ffigen zmniejszac [-szy¢], 
obnizac [-Zy¢]; bfd. Preis: zni- 
zac [-zyé]. Su. zmniejszenie n, 
obnizenien; znizenien, znizkaf. 
erlima'ftten (-ma't*n) @ec (jn) 
[z|meczyé sie. Su. zmeczenie 
n, oslabienie n. 

erlme'ffen 1. v/t. = ausmeffen ; 
(begreifen) [zJrozumie¢é, pojmo- 
waé |-jaé] ; (erwigen) rozwazaé 
[-zy¢]. 2,2" @l sad m, zda- 
nie, ocena f; nach meinem 2 
wedlug mego zdania. 
erlimi'ffel (-mj't*ln) @f wy- 
krywacé [-kry¢], dochodzi¢ 
[dojs¢] (gen.); Verbreden: [wy-] 
Sledzié. Su. wykrycie n, do- 
chodzenie n; wySledzenie n. 

erlind'glicben (-mi'kliden) Ba 
umozliwiaé [-wi¢], ulatwiaé 
[-wie]. 

erlimo’rdett [za]mordowaé. Su. 
zamordowanie n,morderstwon. 

erlmii'den (-mii'den) @c. (v/i. 
[fut] od. fic) ~) [zlmeczyé (sig), 
‘nur v/i, ustawaé [ustaé]; Dd 
meczacy; ermiibet zmeczony, 
znuzony. Su. zmeczenie n, 
znuzenie n. 

erlmu'nfern (-mit’nt¢rn) @b 
zachecaé [-ci¢] ; (fic)) aus dem 
Sehlafe ~ obudzié [vorl.] (sie). 

erlimu'tigen (-mu'tigen) @a 
zachecaé [-ci¢é], zagrzewadé 
[-grza¢], dodawaé [-da¢] odwa- 
gi od. otuchy. 

erlna'hren [wy]zywid,  [na-] 
ckarmié: (erhalten) utrzymy wae ; 
 fich von feinerWrbeit. utrzymy- 
waé sie z pracy rak. Su. ay- 


het 


(in) f ®c karmiciel(ka), zy- 
wiciel(ka). 

er|ne’nnen (3 dat.) [za]miano- 
waé (instr.), ustanawiaé [-no- 
wic] (instr.). Sw. mianowanie 
n, nominacja f. 

erlneu’e(ryn (-noi’@[R]n) @a (b) 
odnawiaé [-nowi¢], wznawiaé 
[wznowi¢]; rozpoczynaé [-czac} 
na nowo. 

er|nie'dDrigen (-ni’drigen) ®a 
znizacé [-zy¢], obnizaé [-tyé]; 
fig. ponizaé [-Zyé]. Sw. znize- 
nie n, obnizenie n; fig. poni- 
zenie n. 

Ernft (Exnst) 1. m @g(o. pl.) po- 
waga f, Statecznosé f; (Gtrenge) 
surowosé f; im a, alle8 (od. 
allen) es BEChOrne, serjo, bez 
zartu. 2, 2, a. Shaft, Qlich po- 
wazny, SZczery; (widtig) wa- 
zny ; (ftreng) surowy. 

€'rnfe (é'Rnt®) f @®b zniwa n/pl., 
zniwo n; (Ertrag) zbiédr m, plon 
m3 gniwiarski; Afeft 
dozynki f/pl.; ~.monat m sier- 
pien. 

e'rnten (.n) @c [wy]zac; fig. 
zbieraé [zebraé]; Dant ufw.: 
doczekaé [voll.] sie (gen.). 

E'rnte...: .wagen m wo6z (ze 
zbozem); seit f czas m Zniw, 
gniwa n/pl. poe 

er|nii’chfern @b otrzezwiac 

Grlo'berer (-p'ber®r) m @l, Er= 
o'b(r)erin (-d’b[R]°nin) f @c 
zdobywea (-czyni). 

erlo'bern (.n) @b zdobywaé 
[-by¢], podbijaé [-bi¢], zawojo- 
waé [botf.]. ) 

Erlo'berung f zdobycie n, pod- 
bicie n, zdobywanie n, podbi- 
janie n; zdobycz, podbéj m; 
~$.. zaborezy; .sigier, .S- 
fuchf f zadza zdobywania, 


mee 


eroffnen 
er|d'ffnen otwierad [otworzy¢]; 
‘(anfangen) rozpoczynaé [-cza¢], 
zagajaé [-gaié]: — (mitteifen) 
oswiadezaé [-czyé], objawiaé 
' [-wic]. Sa. otwarcie n; rozpo- 
ezecie n, Zagajenie n: (Benad= 
ridt'gung) zawiadomienie n. 
erlé'rferm (-8'RteRn) @b roz- 
biera€é [-zebrac], roztrzasaé 
[-sna¢]. Su. roztrzasanie n. 
er|pi' cht (-pi’ cht) (auf ace.) Zadny 
(gen.), cheiwy (gen.); attf et. . 
jein koniecznie domagaé sie, 
- pozadaé (gen.). 
erlpre'ffe. wymuszaé [-sic¢], 
wymagaé [-méc] (von j-m na 
kim). Se. wymuszenie n, 
szantaZ m. 

Grlpre’ffer (-pré'ser) m @l1 wy- 
musiciel, szantazysta. 
erlpro’ben @a [wy|probowad, 
doswiadezacé [-czyé|; erprobt 
wyprobowany, doswiadczony. 
erlqui'cken (-kwi'ken) @a po- 
krzepiaé [-pic]; 0 pokrzepia- 
jacy, posilajacy. Sz. pokrze- 
pienie n; positek m. 

erlra'ten odgadywaé [-dnaé], 
‘azgadywaé [-dna¢]. 

evlre'qgbar (-rék-)  drazliwy, 
wrazliwy; okeif f drazliwosc, 
wrazliwosé. 

erlre’gen pobudzaé [-dzid] ; (vei- 
jen) podniecaé [-cié]; (verur- 
faden) wzbudzaé [-dzic]; da- 
waé [da¢] pow6d do (gen.); 
Gemiiter uft.: = arfregen. Sr. 
pobudzenie n; wzbudzenie n; 
a. = Wufregung. 

Erlre’ger (-Re’ge¢r) m @l, .in 
(in) f @e sprawea (-czyni) ; 
podburzyciel(ka). 

erlrei’chbar (-Rai'ch-) 
sie osiagna¢; dostepny. 

erlret’den dosiegaé [-gnaé] 
(gen.); (eingolen) doganiaé [-go- 
ni¢] ; (erfangen) osiagaé [-gnaé], 
dopinaé [-piac] (gen.); Ort ujw.: 


dajacy 
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erfcbletcden 


dostawaé [-staé] sie, dochodzié 
[dojsé] do (gen.); ein hohes Uiter : 
dochodzié [dojsé] do (gen.), do- 
ezekaé [votl.] (gen.). [ratowaé. 

erlve'ffen ocalaé [-li¢], [u-, ak 

evlyi’chfen Wnjtalten ujw.; zalda- 
daé [zatozyé]; Mauer ufw.: 
wznosié [wznies¢]; Dentmatl: 
wystawiaé [-wic]. 

erlri nget osiagad [-gnaé]; Preis: 
wy walczac[-czyé], otrzymywaé 
[-maé]; Sieg: odnosié [-niesé]. 

erlrd'fen [za]ezerwienié sie, 
[za]rumienié sie, [za]ptonaé. 

Erlru'ngenfebaft (-Ri’ryen-) fF 
nabytek m, zdobycz. 

Evlfa’ m wynagrodzenie n; 
(Vergiitung) zadoséuczynienie n, 
Zwrot: Zunt ~ W Zamian; vv, 
uzupelnijacy, posilkowy; a 
ntanit m @)a zastepca; vmiffel 
m rzecz f zastepujaca (cos), 
surogat m; .wabl f wybér m 
uzupelniajacy. 

evlfau'fem P = ertrinfert. 

er|fau'fen P (-zoi' fen) @a = ers 
tranfer. 

erlfcha ffenstwarzac [stworzy¢]. 

erlfcba'fen (fn) [za]brzamieé; 
rozlegaé [-lec] sie. 

erlfebei’nen (fu) [z]jawié sie, 
nadchodzié [nadejsé]; (fich gei- 
gen) ukazywaé [-zaé] sie, po- 
kazy waé [-za¢] sie; Bud: wy- 
chodzié [wyjsé] (z druku); 7 
lafjen wydawaé [-daé]. 

Erlfehei'nung f ukazanie n sie, 
zjawienie n sie; zjawisko n; 
fie ijt eine Hitbfehe ~ ma pielna 
powierzchownosé od. postaé. 

evlfchie' few zastrzelié [vort.]; 
(ftandrectl.) rozstrzeliwae [-la¢]. 

evlfejla'ffen (-szli’fen) @®a (jn) 
[o]stabnaé, [s]tepieé, [z]gnu- 
Snieé. ; 

erlfepla’gen zabijaé [-bi¢]. 

er|fehlei' cent osiagaé [-gnad] (ob. 
{u]zyska¢) podstepem. - 
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erlfeplie'ffen otwieraé [otwo-| Erlfpa’rnis (-szpa’r-) f @i! 
rzy¢}. oszczedzanie n, oszczednosé; 


erlfchd’pfen wyczerpywaé [-paé, 
-pnaé]; (ermatten) wycienczaé 
[-ezyé];  (enttriiften) wysilaé 
{-li¢]; Thema ufw.: wyezerpy- 
waé |-paé], [z]badaé dokladnie. 
Su. wyczerpanie n, wycien- 
ezenie n, znuzenie n. 

erlfepre'cken 1. v/t. @a [na-, 
prze|straszyé. 2, v/i. @d (jn) 
(vor dat.) lekaé [przelac, zlac] 
sie (gen.), przestraszac [-szy¢] 
sie (instr.). 

erlfcyre'cklich straszny, okrop- 
ny, przerazajacy. 

erlfdii'ftern Gb wstrzasaé 
[-snaé]; (twantend maden) za- 
chwiaé [vowl.]. Sw. wstrzasnie- 
nie n, zachwianie n. 

erlfechwe'ren (-szwe'Ren) @a 
utrudniaé [-ni¢j; fig. obciazaé 
[-zyé]. 

erlfebwi' ndeln wydurzaé[-rzy¢], 
wycyganié [vof.]. 

erljehwi'ngen osiagaé [-gna¢], 
dostawaé [-stac¢]. 

erlfehe poznawaé  [-znac¢], 
przekonywaé [-na¢] sie (aus 
dat. Z gen.); (auswablen) wybie- 
raé [-braé¢] ; Darang erjieht man, 
daraus ijt gu ~ z tego widad. 

erlfe'hnen bardzo [za]tesknié do 
(gen.); erfehut uteskniony. 

erlfe’Ben uzupelniaé [-nié]; (ats 
Stellvertreter) zastepowaé [-sta- 
pic]; j-m et.: Wwynagradzaé 
{[-grodzi¢]; erlujt: zwracaé 
[zwrécié]. Sw.uzupelnienie n; 
wynagrodzenie »; zastapienie 
n;, Zwrot m, 

erlfi'dtlid) widoczny; e8 ift ~ 
widaé. 

erlfinnen wymyslaé 
zmySslaé [-li¢]. 

evlfpa' ben [wy]sledzié. 

evlfpa'ven oszczedzaé [-dzi¢]; 
I-m et. ~ oszezedzaé k-u (gen.). 


[lid], 


(erjpartes Geld, a. mn) oszcze- 
dnosei f/pl. 

erlfprie lich (-szpRi’s-) (niigtin) 
uzyteczny; (vorteithaft) korzyst- 
ny, zbawienny ; Qkett fuzytecz- 
nosé: korzys¢, zbawiennosé. 

erft (¢xst) 1, (comp. vere[t, ~8]) 
pierwszy; der .e (am cen) Mtat 
pierwszy (pierwszego) maja; 
gumt ven = erjten8, (als Datum) 
na pierwszego; gum en tale 
jf. erftenmal; wen Ranges 
pierwszorzedny; der Le vor 
ifnen pierwszy z nich; fiir 
ne = erjten8, (einftweilen) na 
razie, (juerjt) najpierw. 2, adv. 
(juerft) Dajpierw, naprz6d; (an- 
finglih) zrazu, poczatkowo; 
(mx) tylko; eben ~ co dopiero, 
tylko co. 

e'rff... oft pierwo... (f. .geborent), 
pierwszo... (f. ~flafjig), wyzZej 
(j. wetTwahnt). 

erlfta'rken (-szta’rken) @a sta- 
waé [stac] sie mocnym. 

erlfta’rret (fi) (vor Rate uf.) 
[z]dretwieé, [s]kostnieé; (holjig 
werden) [z]drewnieé; (gerinnen) 
[s]krzepnaé ; erjtarrt zdretwia- 
ty, skostniaty, zdrewniaty. 
Su. zdretwienie n, skostnienie 
n, ZMarzniecie n. 

erlfta'ften (-szta’t’n) @c zwra- 
caé [zwrdcié] (= erfegen); 
Dant: = abftatten; wWustunft 
ujw.: dawaé [daé], udzielac 
[-li¢] (gen.); Beridt ~ = be- 
vidjten. Sw. zwrot m, oddanie 
n3 e-3 Beridtes: sprawozdanie 
n, doniesienie.n. 

erlffau'nen 1, v/i. (ft) [z]dziwié 
sie; zdumiewaé [-e¢] sie (itber 
ace. nad instr.), 2,2” Q)l zdzi-. 
wienie, zdumienie; 3um 2 ku 
zdziwieniu; in 2 fegen zadzi- 
wiaé [-wi¢], zdumjowaé [-e¢]. 


erffaunlid 


erlffau'nlich (-sztiu’n-) spra- 
wiajacy podziwienie, nadzwy- 
ezajny, dziwny. 

e’rffe (e’Rst®) f. erft. 

erlfte’chen przektuwaé [-kiu¢], 
przebijacé [-bi¢] (mit dem Dolde 
sztyletem). 

erlffe’h(e)m 1. v/t. (jn) = auf- 
erftehen. 2, v/t. [za}kupié (auf 
der Wirftion na licytacji). 

erlffet’gen wchodzié [wejs¢] na 
(aec.). 

e'rften|mal (@'Rsten-): gmt ~ po 
raz pierwszy,pierwszymrazem. 

e’rffens (.s) po pierwsze. 

e'rfter (.ster) f. erft. [[-mrzec]. 

erlffe’rben za- od. hee 

e'rff...: ~erwabnt wyzej wspo- 
mniany od. podany; ~geboren 
pierworodny; geborene(r) m 
syn pierworodny; Ogeburt f 
pierworodztwo n; Lgqeburts- 
ret n prawo pierworodztwa. 

erlfti’cken [u-, za]dusié; axufftand ; 
[s]tlumié; v/i. [u-, za]dusié sie; 
nie méc oddychaé (vor Hike 
Z powodu goraca); .D duszny; 
ade Hibezaduch m. Su,.udusze- 
nie ; sttumienie n. 

er fflklaffig (-klasic) pierwszo- 
rzedny, pierwszej klasy. 

e'rfflicy (¢’Rstlich) = erjtens. 

E'rftling (ling) m @g' pierwszy 
plod, pierwszy owoc; AS... 
pierwszy, pierworodny; .~s- 
perfuch m pierwsza proba f. 

erlftre'ben staraé sie 0 (acc.). 

erlftre’ chen: fich . rozciagaé sie, 
rozposcieraé sie, siegac. 

evlffii'rmen zdobywaé [-byé] 
szturmem. 

evlfu’chem 1. v/t. j-m . wm (acc.) 
[po]prosié,upraszaé k-o o(aec.). 
2, 2n QI prosba f. 

evlfa’ppen [zjlapaé z nienacka 
(bei dat. na loc.); auf frifder 
Tat ~ przylapywac [-pa¢] na 
goracym uezynku. 
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Erwartung 


erlfei len Unterricht nfiv. ; udzielaé 
[-lié] (gen.) ; Wuftrag ufo. : (wy-) 
dawaé [-daé]; Qatent ufv.: na- 
dawaé [-daé¢]. Se. udzielenien; 
wydawanie; nadawanie n, na- 
danie n. 

erlfd’ nem (fn) zabrzmieé [vor], 
odzywaé [odezwaé] sie; Sdritte: 
dawaé [daé] sie skyszeé. 

Erltra’g (-travk) m @d plon; 
(Gewinn) dochdéd. 

erlfra’gen znosié [znies¢]. 

erlfra’glich (-tRO’k-) znosny, da- 
jacy sie znosié; e8 ift nod ~ 
to mozna jeszcze zniesé. 

erltra’gslfabig dajacy dochdéd, 
produktywny; Ckeif f pro- 
dukty wnosé. 

erlfra’nken [za-, u)topic. 

erltri’nken (fn) [za-, ujtonad; 
ertrunfen utopiony, zatopiony ; 
Evlfru’nkene(v) m @]1 topielec. 

erlii'brigen (-i’brigen) @a 
1, oszcezedzaé [-dzié], odktadaé 
{odtozyé]; wieviel haben Gie 
eriibrigt? ile panu zostalo? 
2, e8 erlibrigt pozostaje. 

er|twa chet (j1) [0-, z)budzié sie, 

erlwa'edfen 1. v/i. dorastaé 
[-r6Sé]; fig. wynikaé [-knaé]. 
2, a. dorosty. 

erlwa’gen rozwazaé [-zy¢], roz- 
trzasaé [-sna¢]; uwzgledniaé 
[-ni¢]. 

Erlwad'gung f rozwazanie n, 
rozwaga; int ~ gtehem brad 
[wzia¢] pod rozwage. 

er|iwa'hlen wybieraé [-bra¢]. 

er| wa’ Hnenwspominaé [-mnieé], 
wzmiankowaé 0 (loc.); .s|wert 
zaslugujacy na wzmianke. Sw. 
wspomnienie n, wzmianka f. 

erlwa'rmen za-, 0o-grzewaé 
[-grza¢]. 

evlwa'rten 1, v/t. oczekiwaé; 
spodziewaé sie (gen.). 2,2 ” 
@l, Erlwa'rtung f @b ocze- 
kiwanie , spodziewanie n sig, 


erwartungsvoll 


nadzieja f: wider (od, tiber) 2 
whrew oczekiwaniu, nadspo- 
dziewanie; in Grwartung 
w oczekiwaniu, w nadzieji; 
eclwa'rtungs|voll pelen na- 
dzieji, pelen oczekiwania. 

erlwe'dcken [o-, prze}budzié; fig. 
0-, wz-budzaé [-dzi¢]. 

erlwe'hren:; jich ~ (gen.) opedzaé 
[-dzic] sie (dat.), [o]bronié sie 
(przed instr.); (fid) enthatter) 
powstrzymywaé [-maé] sie (od 
gen.) ; man fann fich feiner iticht 
~ nie mozna go sie pozbyé. 

erlwei'chen @a  zmiekczaé 
[-czyé], rozmiekezaé [-czyé]; 
v/i. (fn) [z]mieknaé. 

erlwei' fen = beweifen; wdtung 
ufw.: okazywaé [-za¢], odda- 
waé [-daé]; e8 ift erwiejen jest 
rzecza dowiedziona; fic) als 
notwenbdig ~ Okazywaé [-zac] sie 
(instr.). 

erlwei' slid) dajacy sie Nomiee, 
dowodny. 

er|twei'fern (-wat't°rn) @b roz- 
szerzac [-rzy¢], rozprzestrze- 
nia€ [-nié] ; (vergrdfern) powiek- 
szaé [-szyé¢]. 

Er|we'rb (-wé'Rp) m @g naby- 
tek; (Getvinn) zysk; (Berdienft) 
zarobek, dorobek. 

erlwe'rben nabywadé  [-byé], 
zarabiaé [-robi¢]; UWdtung afiw.: 
(po)zyskiwaé [-ska¢]. 

GErlwe'rbs...; Sfahig zdolny do 
zarobkowania; ~fleif; m prze- 
mystowosé/, przemysl; quelle 
f Zrodio n zarobku; .gweig m 
galaz f przemystu. 

erlwi' Dern (-wi'dern) @b = 
antworten; (vergelten) oddawaé 
[-daé], odwzajemniaé [-nié]; Be- 
fud: oddawae [-dac¢]; Gleiches 
mit Gleickem ~ tem samem od- 
piacaé [-ci¢]. Su. = Untwort; 
odwzajemnienie n, cae if; 
oddanie n. 
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Erjiehungsanftalt 


erlwi'rken uskuteczniaé [-ni¢], 
(u)zyskiwae [-skaé]. 

erlwifden — [z-, prayHapad, 
[s]chwytaé. ; 

er|twii’nfeht(-wil’nszt) pozadany; 
podiug zyczenia. 

evliwii'rgen [za-, ujdusié. 

Ev; (¢Rc) n @g ruda f; (Meta) 
kruszec m; (Bronze) spiz m. 

G'r}.., kruszcowy, spizowy, 38. 
wader fzyla kruszcowa; (6'R¢... 


= §aupt..., Ober...) arcy..., 
nadzwyczajny. 
erl;a' lem opowiadaé  [-wie- 


dzieé]; weitlaufig ~ rozwodzié 
sie nad (instr.).. Saw. opowiada- 
nie n, opowiesé f, powiesé f, 
powiastkaf. [wiadajacy (-ca).} 
Er|3a'hler(in / @c) m @l opo-| 
€'r3...: ~arbeifer m metalowiec; 
wbifch ofmarcybiskup; bifeh of- 
lich arcybiskupi; Qdumm arcy- 
glupi, nadzwyczajnie gtupi; 
wengel m archaniot. 
erlgei' gen = eriveifer. 
er|;eu' gen [s]plodzié, [z-, ujro- 
dzié: Haf ufw.: wzniecaé [-cid.] 
Erljeu'ger(in f @c) m @l1 wy- 
tw6rea m; (Vater, Matter) rodzi- 
ciel(ka), rodzic(a). 
Er|3eu'gnis n @h! pléd m, pro- 
dukt m, wytwor m. 
Erljeu'gung f ptodzenie n, ro- 
dzenie n; wytw6rez0sé, wyréb 
m, produkeja; .$... wytworezy. 
G'r}...: Sfaul strasznie leniwy; 
afeind m ciezki (od. nieprze-- 
jednany) wrog; .gang 38 m: 
chodnik kruszcowy; ~grube 
f kopalnia kruszcu: Qbaltig 
(-haltid)) zawierajacy kruszec; 
aberjog m arcyksiaze; Ober- 
s0glich) arcyksiazecy. 
ev |gie’ hen wychowy waé [-owad]. 
Grlzie' ber (-ci’er) m @l1, in (Win) 
f ®e wychowawea (-czyni). 
Erl3ie’hung f wychowanie n; 
~$..wychowawezy :.Slanftalt 


Srjiehungskunft 


f zaktad m wychowawczy; 
~slkunff, .sllebre f sztuka 
wychowania, pedagogja. 
erlzie'len = erlangen. 
evlji'tfern (ju) [zaldrzeé (vor 
dat. przed instr.). 
€'v3...: .Marr m straszny glu- 
piec; .prieffer m arcykaplan; 
feelin m arcygaigan, szelma. 
erl3it'rnen [rozjgniewaé; (anf- 
reigen) [po-, roz|draznic; er- 
alirnt rozgniewany, gniewny; 
erglirnt fem iiber (acc.) [roz-] 
gniewaé sie na (acc.). 
€'r3|vafer m patrjarcha. 
erl3wi'ngen wymuszaé [-usi¢]. 
es (és) @a ono, to; e8 gibt, e8 
ift jest; eS find sa; ich bin e8 to 
ja; Gie find e8 to pan; (b/d. in 
unperf. Wendungen) nist iberfest: 
eS tegnet deszcz pada; e8 ift 
warm geworden zrobito sie 
cieplo; eS bleibt dabei zostaje- 
my przy tem, tak wiec bedzie. 
€'{che ¥ (8'sz®) f @b jasion m. 
e'fcyen (.n) jasionowy. [osiotek. 
G fel (¢’2°L) m @losiot; junger ) 
Gfelei’ (Gz*lat') f @®b giupota. 
Efelin (¢’zlin) f @e oslica. 
Ejels... osli; vbritcke f odli 
most m; .obr 7 osle ucho. 
€ felltreiber m poganiacz ostow. 
€sko'rte (ésko'Rt®) f @b eskor- 
ta, straz. 
€Efpe ¢ (8'sp®) f @b osika. 
efpen (.n) osikowy. 
&'fj... (86'S...) oft spozywezy (f. 
waren); stolowy (jf. .~gabel). 
e’fRbar (6’sbaR) jadalny. 
€'ffe (8's®) f @b (GaHmiedeg 
kuznia; (Sdornftein) komin m; 
(Feuerherd) ognisko 2. 
e'ffen (.n) @a (p.p. gegefjen) 
A, v/t. [z}jesé; gu Mittag ~ 
[z]jesé obiad, obiadowacé; 3u 
Whend. [z]jesé wieczerze, wie- 
ezerzaé; fic) fatt najes¢ [vorl.] 
sie. 2, 2 @)l: a) jedzenie n; 
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| efwa 
b) (mit pl.) (Gpeife) potrawa f; 
(Gerict) dani; (Mittag?) obiad 
m; (Xbend2) wieczerzaf; beim? 
podezas obiadu od. wieczerzy. 
Effe'ns (Ess'nc) f @b wyciag 
m, tresé. [@)c jedzacy (-ca). 
E'ffer (6’ser) m @1, .in (in) 
G'fs...; ~qabel f widelec m sto- 
lowy; .gter f Zadza jedzenia, 
laknienie  jadia; Qgierig ta- 
komy, gtodny. 
€'ffig (é’sic)) m @g! ocet; x... 
octowy, octu, na ocet; .flafde 7 
flaszka na ocet; .qurke f kwa- 
szony ogérek m, korniszon m; 
Sfauer kwasny (jak ocet). 
G'f3...: loffel m tyzka f stoto- 
wa; .luft f apetyt m; tify m 
stot jadalny; .waren f/pl. to- 
wary m/pl. spozyweze; sim 
mer n pok6j m jadalny, jadal- 
nia f. [da, wzniesienie n. 
Gftra’de (Estra'd°) f @)b estra- 
E'ftvid) (&'stnich) m @gt po- 
sadzka f (kamienna), 
efablie’ren (etabli’r’n) @g 
urzadzaé [-dzic¢] ; jich .otwierac 
{otworzy¢] handel. 
Etabliffeme’nt (blis¢mg’) n @i 
urzadzenie, zakiad m, sklep m, 
Gta’ge (cta'z®) f @b pigtro n; 
Haus von giwei (drei) .u dom 
m dwu-(trzy-)pietrowy. 
Eta’ppe X (cta’p®) f @b etap m, 
oddzial m strazy ; .nlkomman: 
Dant m naczelnik etapu. 
Efike'ffe (ctiké’te) f @b (Muf- 
fdrift) etykieta, napis m; (Gof- 
fitte) etykieta, zwyczaj m. 
e'tlich (8’tlich) myjt pl. ~e kilka. 
Gtui’ (ctiii’) » @i puzderko, 
futerat m. 
efwa (é’twa) prawie, okoto; 
(beifpiel3weife) na przykiad; (in 
Fragen) moze, czy przypadkiem; 
wollen Gie ~... moze pan chee. 
«sj ~ ete Stunde z godzine; 
~pwei Woden zedwatygodnie, . 


etwaig 


eftua'ig (Etwa'id) przypadkowy, 
ewentualny, mogacy wyni- 
knaé od. okazaé sig. 

e'fwas (&’twas) cos; (. Beftimm= 
tes) CO; (einiged) nieco, troche, 
cokolwiek. [was; dat.: wam. 

eud) (vich), in Briefer 2 @a ace. | 

ener (oir) (and der, die, das 
eu'(e)re, pl. die eu'(e)ren) wasz 
m, wasza f, wasze n; wasi 
m/pl., wasze f/pl., n/pl. [jusz. 

Eu'ge'n (oi'ge'n) m @a ee 

Eu'le (oi'l®) f @b sowa; an... 
sowi; anlfpiegel m gtupiec, 
gluptas. [rzezaniec.| 

Eunw ch (oing’h) m Ba eunuch,| 

eu’re (oi’R®) f. ener. 

ew’ rerlfeits (i ReRzaic)z waszej 
strony. 

eu'res|glei’ cyenpodobny do was. 

eu'retibalben, -wegen, (um) 
=willen dla was, dla waszego 
dobra. [j. ever. 

eu'rig (oi Rid), der (die, das) re 

Europa (oixo'’pa) n ®b Europa 
f; Europd'er (.Rops'er) m Ql 
Europejezyk; .in (.in) f Mc 
Europejka; europa'ifdy (.isz) 
europejski. 

Eu'ter (vi't°r) n @1 wymie. 

evange lifeh(ewarpge’ lisz) ewan- 
gielicki; Evangeli'ft (.geli’st) 
m ()a ewangielista; Evange’- 
lium (.ge’liim) » @e ewan- 
gielja f. 

eventue’ll (c¢wéntus’l) ewen- 
tualny, mogacy sie zdarzyé. 

Cw, We. fiir Gucer. 

ewig (@’wid)) wieczny; auf 
na wieczne czasy, na zawsze; 
der e Wiekuisty (Bég): Qkeit f 
wiecznosé: in (alle) Sfeit, wtich 
(e'wiklich) na wieki wiekow. 

@'z.., (&'ks...) eks..., byly. 

ega’kt (Sksi'kt) Scisty,dokiadny; 
bal. genan. 

€xa’men (éksq’men) n @k (pl. 
Gra’mina) egzamin m; .,., 
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Crprepiug 


egzaminowy; examinie’ren 
(ksqmjinj’Ren) @g [wylegza- 
minowaé. 

Exe’ mpel (6ksé'mpeh n Ql (Bei= 
fpiel) przykiad m5; (Wufgabe) za- 
danie. 

GExempla'y (Sksémpla'r) n @g? 
egzemplarz m; Sifd) (.isz) 
przykiadny, wzorowy; adv. 
dla przykladu. 

Exerzie'r... (&ksérci'R...) wi- — 
ezebny, éwiczen; .plag m plac 
éwiczen od. musztry. 

exerjic’'ren (.cj’R°n) @g [wy-} 
éwiczyé (sie), egzercerowac. 
Su. egzercyrka f. 

Gxi'l (6ksj’}) n @g! wygnanie. 

Exifte’ng (Eks{sté’'nc) f @b byt 
m, istnienie n; .miffel  sro- 
dek m utrzymania. Sai 

exiffie’ven (.sti’R°n) @g byé, 

Exkreme'nte (kRemé'nt®) n/pl. 
kal m; (von Zieren) gndj m. 

Expedition (&kspediciy’n) f @b 
wysylanie n, wysyltka; wy- 
prawa. 

Experime’nt (Sksperimé'nt) n 
@g eksperyment m, doswiad- 
ezenie; experimentie’ren (.- 
méntj’R¢n) @g [z]robié do- 
Swiadezenia, 

explodie’ren (&ksplodi’Ren) Og 
wybuchaé [-chnaé], pekaé 
[-knaé], eksplodowac; €zplo-, 
fio'n (.zi9’n) f @b wybuch m,: 
pekniecie n, eksplozja; explo- 
fi'» (.zi’'!) wybuchowy, wy- 
buchajacy. 

Expo'rt (Ekspo'Rt) m @g wy- 
w06z, handel WyWOZOWY; ars 
eksportowy; exportie’'ren (.- 
porti ren) @g  wywozié 
[-wiezé] (za granice). 

expre’f; (&kspré’s) konieczny, 
pilny; Qbrief m list pilmy (do- 
reczany przez umyslnego po- 
slanca); Sjug m pociag po- 
spieszny. : 


erfra 

e’xtra (ékstRa) (aufierdem) précz, 
oprécz; (befonders) nader, nad- 
awyczajnie; gwei Stunden ~ 
dwie godziny osobno; ,feit 
nadzwyczajnie dobry, wy- 
borny. ley ie 

GExtra’kf (ékstRa’kt) mu. n @g! 

Extrem (.tRe’m) n @g! osta- 
tecznosé f. 


— 153 — 


fabig 


Extremifa’t (.tremite’t) f @b 

ostatecznosé; (pl.) konezyny 
f/pl.. eztonki m/pl. 

exze'itfvifd) (.cé’ntRisz) odsrod- 
kowy, ekscentrycezny. 

Exze'f3 (~c8’s) m @h! wybryk; 
naduzycie n; przestepstwo n; 
Grzeffe begehen dopuszczaé 
[-puscié] sie wybrykéw, 


s 


f. WE. fiir fein, ferner, folgend. 

$a’'bel (fa'bel) f@d bajka, basn; 
dim. bajeczka; (eines Dramas) 
watek m, osnowa, tresé; (Un- 
ding) gadka, plotka; (Marden) 
powiastka; .Didfer m bajko- 
pisarz. 

fa’belhaff bajeczny. — [bajki. 

fa’beln (fa’beln) @f bajaé, vet 

Fabrik (fabri’k) f @b fabryka, 
zakiad m przemystOwy; Av. 
fabryczny. 

Gabrika'nt (fabrika’nt) m @a 
fabrykant, przemystowiec. 

Fabri’ klavbeiter(in f) m 
botnik (-nica) we fabryce. 

Gabrika't (fabrika't) n @g wy- 
réb m fabryezny, fabrykat m. 

Fabrikatio’n (kacio'n) f @®b 


To- 


fabrykacja, wyréb m, wy- 
twarzanie n. 
Fabvi'k...: ~befiger(in f) m 


wiasciciel(ka) fabryki, fabry- 
kant(ka); Qmdfig fabryczny; 
adv. na sposéb fabryczny; ~- 
marke f, .jei@en m znak m 
fabryczny. 

fabrizie’ren (.ci’R°n) @g wy- 
rabiaé [-robié], [s]fabrykowaé. 

Fach (fac) n Qa (eines Shrantes 
ufv.) pdlka f, przedziat m, 
przedziatka f; Typ. przegrédka 
f (w kaszcie drukarskiej) ; 
(Gebiet) dzial m, zakres m3 da8 
fdlagt nidt in mein ~ to nie 
nalezy do mego zakresu, 


fac) meift ...krotny. 

Ga'd&... zawodowy, fachowy, 
specjalny; .ausdruck m wy- 
razenie n techniczne. 

fa’ celn (f8'h&ln) @f wachlo- 
waé, powiewacé wachlarzem; 
fich ~ (tit dat.) wachlowaé sie 
(instr.). 

Ga' cher (eR) m @)l wachlarz. 

Fa'ch...3 .gelebrfe(r), mann om 
@)a (pl. a. wleute) zawodowiec, 
specjalista; 2kundig wyksztal- 
cony w swoim zawodzie; 
lehrer m nauczyciel specja- 
lista; .fdule f szkola za- 
wodowa; ,werk » dzieto spe- 
cjalne. 

Ga 'ckel (f2’kel) f @)d pochodnia. 

fa’ ckelit F (.n) @f [za]wahaé sie. 

Ga'ckel...: .frager m niosacy 
pochodnie; ug m pochdd (od. 
korow6d) z pochodniami. 

fa'de (fa'd°) nudny, niesmaczny. 

Fa'den (fa'den) m @j (gum Méa- 
hen) niéf, nitkaf; dim. (=Fa'd- 
cen [fe’tdhen] n @l) niteezka 
f3 (gefponnener) przedza f; (am 
Gewebe) wldkno n; (als Dtaf) 
sazen, sag; Qfdrntig (-formid). 
nitkowaty; .nuDdel f makaron 
m cienki od. whoski; Ofcheinig 
(-szainich) rzadki. 

Fago'tt J (fagd't) n @g fagot 
m; .blafer m fagocista. 

fii’ big (fe'ich) sposobny, zdatny 
(git dat. do gen., na acc.); (be= 


Fabhigkeit 


qabt) zdolny; Qkeif fsposobnosé,’ 


zdatnosé; zdolnosé, 


fab! (fal) wyptowialy, plowy,; 
| $a'bv...: plan m rozktad jazdy ; 


szary ; (bfap) blady. 
fa’bnden (fa’nden) @ec (auf ace., 
nach dat.) [po]gonié (za instr.), 


staraé sie schwytaé (acc.),| 


towié (acc.). 


Fa’ ne (fa’n®) f @®b choragiew, 


sztandar m; 
rzec m. 

Fa’ hnen.., nasztandar, od sztan- 
daru; .eiD m przysiega f na 
sztandar; vflucht f ucieczka 
(z wojska), dezercja; Ofliichtig 
zbiegty; ~fliichtige(v) m dezer- 
ter; .frager mchorazy; ~weibe 
f poswiecenie » sztandaru. 

Fi hnricy (fa nrickh) m. @g! 
(pod)chorazy. 

$a'hr|lbabn(fa'R-) f kolej, tor m. 

fa'orbar nadajacy sie do prze- 
bycia, utorowany, jezdny; | 
splawny. [szosa f. 

Fa'hriDamm m goSsciniec oa 

Fa’ hre (f6'R®) f @®b przew6z m, 
prom m. 

fa’ prem (fa'Ren) @i: a)v/t. wozic, 
{po]wiezé, zawozié [-wiez¢]; 
(umper.) obwozié [-wieZé];b)v/7. 
(jn) jechaé, jezdzié; (su Wafer) 
[po|plynaé: Boot ~ l6dkowaé 
sie; Glitter .~ sankowadé 
sie; falr(e) wohl! bywaj!, idz 
z Bogiem!; er ijt gut (fchlecht) 
dabei gefahren wyszedi na tem 
dobrze (Zle); ~, laffen = auf: 
geben; .0 jadacy, ruchomy; 
(Ritter) wedrowny; (Gabe) ru- 
chomy ; (oft) wozowy. 

$a'hr...: .gaft m pasazer; .geld 
n optata f za jazde od. za prze- 
woz. [chwiejny. 

fa'bvig (fa’ntdh) mee 

Fa'br...: ~karte / bilet m jazdy ; 
~karten|ausgabe f wydawanie 


(Reiter2) propo- 


% dilet6w jazdy, kasa bileto-, 


wa; Llaffig niedbaty, opiesza- 
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Falle 


ly; laffigkett f niedbalstwo. ~ 
opieszatosé. 
Fa’ hrlmann m @a arneqrasatie, 


Splan|mafig wedlug rozktadu 
jazdy, regularny; .preig m 
cena f jazdy:; ~rad n koto, ro- 
wer m; fcbein m bilet jazdy’; 
aftrage f goSciniec m_ bity, 
szosa: .ffubl m winda f. 
fabvft, fabrt (far[s]t) f. fahren. 

Gabrt (fart) f @b jazda; (Reife) 
podr6z; auf der ~ nach Rvafau 
w podrézy (0d. w drodze) do 
Krakowa. 

Fi brte (tornt) f ®b élad m. 

Fa'hv...: waffer n woda f 
splawna, woda f nadajaca si¢ 
do zeglugi; weg m gosciniec 
bity: .xeif f czas m jazdy; x. 
seg n\ = Subrwerk; b sta- 
tek m, 

Faktu'y (faktii’R) / @b faktura, 
rachunek m;  en,,. fakturowy. 

Fakulta't (fakiitte’t) f @b fa- 
kultet m, wydziat m. [fany. 

falb (filp) = fabl; (Bferd) va} 

Fa'lbel (f&'lbel) f @d falbana. 

Fa'tke (k®) m @a sok6t; dim. 
sokolik; ..., sokoli. 

Fall (£4) m @)d (Fatlen) upadnie- 
cie n, upadek; (3ufatl) przypa- 
dek, wypadek; (Greignis) zda- 
rzenie n; (WafferL) wodospad; 
(Abnuahme) spad, ubytek; (%Xb- 
fchitffigteit) pochytosé f; Gram. 
przypadek; auf jeden ., auf 
alle Salle na wszelki wypadek, 
w kazdym razie; auf feinen ~ 
w zadnym razie, nigdy; im (e), 
da ...na wypadek (0d. w razie), 
gdyby ...; gefest den ., dap... 
przypusciwszy, 20 ... 

Fa'll...: .beil » gilotyna f; « 
briicke f most m zwodzony. 

$a’ te (f4'1°) | @b putapka, za- 


_ sadzka; (fitr wilde Tiere). sidta 
| n[pl.; 


(an der Titr) zatrzask m. 


fallen: 
fa'en (fi'len) @k (fn) padaé 


_ [pas], upadaé {upas¢}, legnaé 


{vow.], lee [vow.]; in Ohnmacdht 
~ [zejmdleé, [s]traci¢ przytom- 
nosé; Preife: spadaé [spasé]; 
Wafer ufiv.: opadaé [opas¢], uby- 
waé [-yé]; ~ lafjen puszczaé [pu- 
Scic], Bemerkung ujiw.: wypowia-: 
daé [-wiedzie¢], Stimme; znizac 
[-Zy¢]; auf den Diontag ~ przy-, 
padaé [-pas¢] na (acc.); j-m in 
bie Mede ~ przerywaé [-rwac] 
k-u mowe; 
(Gehnee) pada deszcz (Snieg); 
eS fallt ifm. (nicht) fdwer to 
przychodzi mu z trudnoscig 
(bez trudnosci). 

fai Men (f8'len) @a Hols ufw.: 
scinaé [scia¢]: 2% [s]chylié ob. 
(Bajonett) pochylié [vot.] do ata- 
ku; Urteil: wydawaé [-daé] (tiber 
ace. 0 loc.). [na. 

Fa'Ulgatter » krata f spuszcza- 

fallie'ren (faliR°n) @g [z]ban- 

- krutowaé, upadaé [upas¢]. 

fa ig (f6'lich) zapadty, platny. 
falls (fails) w razie (od. na wy- 
padek), gdyby. 

Fa'll...: .foyirmt m spadochron ; 
aftvick m matnia /, sidla n/pl.; 
afucht f padaczka, epilepsja; 
QAiiehtig epileptyczny; Wtiir f 
drzwi f/pl. zwodowe, samo- 
trzask m. 

fallft, fallt (fél[s]t) f. fallen. 

falfc) (falsz) 1, a. (irvig) mylny; 
(amridtig) ktamliwy, obludny, 
nieszczery; (unect) nieprawdzi- 
wy, podrobiony, (Saar) przy- 
prawiony, (Zahue) wstawiony ; 
(bife) aly; ~ fein byé ztym, [po-] 
gniewaé sie (auf acc. na acc.); 
~ machen (fingen od. fpielen) 
{po]faiszowaé; ~ verftehen 
mylnie;[z]rozumieé. 2,2 m un 
@g (0, pl.) falsz m, obtuda f; 
ohne g f. anfridjtig. je 

fa’ Ifchen (£8'Iszen) @e [s]fatszo- 
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e8 fallt Regen 


‘fangen 
waé, podrabiaé [Lrobié]; »ge- 
falfdt fatszowany, podrobiony. 

Fa'lfcher (.sz°r) m Q@)] fatszerz. 

$a’ lich Heit ffatszywosé; obluda; 
klamstwo »; nieszezerosé, 

fii Mfehlich (£6 (sz-) falszy wy; adv. 
faiszy wie, mylnie, niestusznie. 

Fa'lfe...: .miinger (-miincer) m 
@lI falszerz pieniedzy; fpie- 
ler m szuler. [podrobienie n. 

Fa ifehung f falszowanie n; 

Fa'lte (1a It?) f @b zaktadka,; 
(im Sleide) fakd m3; (im Gefict) 
zmarszczka. \ 

fai lfeln (f8'It°n) @f [po]fatdo- 
waé, uklada¢ [ulozyé] we faldy. 

fa'Ifen (f2'(ten) @c (p.p. a. ger) 
[s]faldowaé, sktadaé [toaye}; 
Gefidt: [z]marszezyé. 

Falter (~t®R) m (2)1 Zool. motyl. 

fa'lfig (tid) faldzisty ; (Gefict) 
zmarszczony. 

Fal; (fale) m @g karb, wycie- 
cie n, Zlobek, rowek; ~’bein n 
rozcinacz m, gladyszka f. 

fa'izen (falcon) @c zakladaé 
[zatozyé], zaginaé[-giac]; (gfit- 
ten) [wy]gtadzic. [réd m.|: 

Fami lie (fami Lie) f @b rodzina,| 

Fami'lien.., rodzinny, familijny: 
w(mif)glied n czlonek m rodzi- 
ny; .Name m nazwisko n ro- 
dowe: .vater m ojciec rodziny. 

fand (faint), fa'nde (f8'nd®) {. 
finden. : 

Fang (fir) m @d: a) (o. pl.) 
poliw, lowienie n; (e-8 Dtebes), 
schwytanie n, pojmanie n; 
(dba3 Gefangene) polow; (Beute) 
zdobycz f; b) (mit pl.) szpony” 
m/pl., pazury m/pl.; ~ball m 
pitka f; ~'eifen n lapka f (Ze- 
lazna). ; 

fa'ngen’ (fi'1,°n) @j [z}lowié, 
[s]chwytaé; pochwycié, pojmaé 

' [beibe vonl.]; Geer . zajaé [vot] 

~sie, zapalaé [-4i¢] sie; fid . 

{affen dawaé [dac] sie zlapaé, 


Fangfdlinge 
isé [pdjsc] na wedke; gefangen 
nehmen od. fegen braé [wzigé] 
w niewole; fic gefangen geben 
= fid ergeben. 

Ga'ng...: ~feblinge f sie¢, (fiir 
Bigel) sidla n/pl.; fpiel n ta- 
panka f, zabawa f w tapanke; 
afjahn m kiet. 

Gant (faint) m @g miodzienia- 
szek, mlokos. ated 

Ga'rb.., (fap...) kolorowy, 

Fa'rbe (fi'Rb°) f @)b (optifw) bar- 
wa, kolor m; (3. Farben) farba; 
(bei Tieren n. Karten) Mase; HY Typ. 
ezerm drukarska; bie ~ wed)- 
jeln [zjmienié sie na twarzy. 

Fa'rbe.,, (f6'Rbe...) farbiarski. 

fa'rben (.n) @a [po]farbowaé. 

Ga'rben,..: blind slepy na 
barwy, daltoniczny; brett » 
paleta f; Druck m druk ko- 
lorowy od. barwny; reid) 
barwny; .fpiel » gra f barw; 
aftiff m pastel, sucha farba f 
do malowania. 

Fi’ rber (f8'RbeR) m @] farbiarz ; 
aw» farbiarski. 

Giarberei’ (féRbeRai’) f @®b (an- 
ftatt) farbiarnia ; (Gewerbe) prze- 
myst m farbiarski. 

Ga'rb|holyn drzewo farbiarskie. 

fa'vbig (fa’Rbich) barwny, kolo- 

rowy ; (bunt) pstry; e(r) m @1 
eztowiek niekaukaskiej rasy. 

Fa'rb,..: los bezbarwny; ~- 
ftoff m barwik. 

Fa'rbung f farbowanie n, (za-) 
barwienie n. 

Farm (farm) f@b farma, osada. 

Fa'ymer (eR) m (@)] osadnik, 

Farn ¥ (finn) m @g, .’kraut n 
paproé f. 

Fa'rfe (f8'Rz°) f @)b jatowka. 

Faja'n (fqza'n) m @)g, @a ba- 
Zant. [Zantarnia. 

Fafanerie’ (fazaneni’) f @f | 

Fafdi'ne (fiszi’n’) f @b faszy- 
na, wiazka; .w,,, faszynowy. 
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Saffung 


Fa'fching (fa’sziz) m @g* 
karnawal, zapusty m/pl.; 1S. 
karnawalowy. 

Gafelei’ (faz*lat’) f @b giup- 
stwo ; (iigen) banialuki f/pi. ; 
$a’ fell hans m gtupiec, roztrze- 
paniec; fa'felig (fd) gtupi, 
roztrzepany; fa'feln (.n) @f 
bredzié, plesé glupstwa. 

Ga'fer (fa'zer) f @d wiikno n, 
nié, zytka; w,.., fa'ferig (Rid) 
wioknisty ; fa’fermt (~z°Rn) @)b 
{po}wyciagaé nitki. 

Gafzs (fas) n (@)at (als Daf im pl. 
indeft.) beczka f; dim. (= Fa'f- 
chen [fé'schen] » @l) beczulka 
f: n+. beczkowy. 

fa fRbar uchwytny. 

$a'flbinder m (@)1 bednarz. 

fa'ffen (fa’sen) @d (any, pacen) 
chwytaé [u-, po-chwyci¢], bra¢ 
[wzia¢] (bet dat. za ace.); Bee 
{Hiuf ufiv.; postanawiaé [-no- 
wic], powziaé [voll.]; Gbelfteine 
ufiv.: =einfafjen ; Gedanten afiv. ; 
wpadaé [wpas¢] na (ace.); 3u- 
neigung ufiv.: nabieraé [-brad] 
(gen.); Meinung : wyrazaé [-ra- 
zié]: (mit dem Verftande) = aufe 
faffen, Bbegreifen; (in fic) v 
obejmowacé[objac],[po]miescié, 
zawieraé (w sobie); fic) . uspo- 
kajaé [-koi¢] sie. opamietywaé 
[-taé] sie; fich furtg . wyratac 
[-razi¢] sie zwieZzle od. krétko. 
fa’ flich (leicht Latwo) zrozumiaty, 
latwy do pojecia, jasny, przy- 
stepny. [ksztalt m, forma,} 

Faffo'n (fasg') f @i fason m,f 

Fa'flreifen m obrecz f. 

Fa'ffung f (Cinfafiung) oprawa; 
(Wortlaut) brzmienie n; (Ge- 
miit3ftimmumg ) przytomnosé 
umysiu; aug der ~ bringen ~ 
wyprowadzaé [-dzi¢] 2 réwno- 
wagi, [z]mieszaé; bie . verlie- 
ven [s]tracié przytomnosé 
umystu, [z]mieszaé sie; w$- 


Fafiungsgabe 


= eh 


federlos 


gabe f, ~slvermigen n poje- | Fau'ft...: Qdick gruby na piesé; 


tnosé f: 26llos zmieszany. 
fa’fslweife beczkami, na beczki. 
faft (fast) = beinafe. 

fa'ften (fa’sten) 1. @c poscié, 
suszyé. 2,2 f/pl. = seit f 
wielki post m; .... postny. 

Fa 'ftl nacht/=Fafching:.slwoche 
f ostatki m/pl. karnawatu, 
zapusty m/pl. [sny, niemity. 

fafa’! (fata'l) fatalny, nieszeze- 

$a'thke F (fi'’ck®) m G)a giuptas. 

fau' chen (fau' chen) Ga prychaé. 

faul (foul) zgnity; (Go) zbu- 
twiaty, sprochnialy ; (trige) le- 
niwy, opieszaty, gnusny; 
(fejlimm) kiepski; F .er Bauber 
(Unfinn) koszalki opatki f/pl., 
(Siigen) wybiegi m/pl., wykrety 
m/pl.; ~ werden = faulen; 
(tviige werden) rozleniwiac [-wi¢] 
sie; ~ fein = faulengen. 

Fau'l|baum m czeremcha f. 

Fiiu'le (fot'(°) f @b = Faulnis. 

fau'len (fau'len) @a [z]gnic; 
Holz: [s]prochniec. 

faw'lengen (fau'(éncen) @e pré- 
gnowaé, baki zbijaé; Fau'len- 
ger (.c°R) m Q@)1, ~in (Win) f @c 
progniak (-niaczka), leniuch; 
Faulenjeret’ (fauléncerai’) f 
@b prozniactwo n, lenistwo n. 

Fau'lbeit f lenistwo n, gnu- 
snosé. Ly. 

. fau'lig (fau' lich) zenity, hed 

Fau'tnis (foi'l-) f @it (o. pl.) 
(Fanler) gnicie n; (Fiule) zgni- 
lizna, rozktad m. 

Fau'l...: ~pels m = Faulenger; 
atier n leniwiec m. 

Fau'na (fauna) f @g fauna, 
Swiat m zwierzecy. 

Faufet (faust) f @f piesé, kutakm; 
auf eigene .~ na wiasna reke. 
Giiu'ftcen (fot'stehen) n @l 
piastka f; fic) inS . laden [za-] 
Smia¢é sig w kulak (ukrad- 

kiem). 


ev hat e8 Qdict hinter den Ohren 
udaje niewinnego, to dobry 
obludnik; Whandfcub m reka- 
wica f (bez palcow): ~ Rampfm 
walka fna piesci; \Rampfer m 
walczacy na piesci; .feblag m 
uderzenie n piescig. 

Fa'xe (fi’ks*) f @b grymas m, 
blazenstwo n; ~11 machen robié 
ceregiele, grymasié. 

Februar (fe’brygr) m @gt 
luty; ~... lutowy. 

Fe'cht... (£8 cht...) szermierski; 
wbruder m Zebrak. 

fe'chfea (.°n) @b potykaé sie 
(mitj-m z kim), bié sie (mit De- 
gent na szpady), fechtowaé sie; 
F ~ (gehen) = betteln (gebem). 

Fe'chfer (eR) m @I1 szermierz; 
(bei Den Rimern) gladjator; F = 
Bettler. 

$e'chtlmeifter m fechtmistrz, 
nauczyciel szermierki. 

Fe'dev (fedex) f Bd (SdreibQ) 
pidro n (do pisania); # spre- 
zyna; (au Wager) resor m; 
(Flaum) puch m; Lartig pie- 
rzasty, podobny do pidra; v« 
betf x piernat m, pierzyna f; 
~biichfe f pidrnik m; wbufey m 
pidropusz; (der Biget) ezub 
z pidr; Sformig (-formich) po- 
dobny z ksztaltu do piér; w- 
fuchfer (-fitkser) m @)l nedzny 
pisarz; halter m raczka f; 
abut m kapelusz z pidrami 
od. & Z pidropuszem. 

fe'derig (ic) pierzasty. 

Fe'der,,.: kaffer m pidrnik; 
wkiffen x poduszka f z pierza; 
~kraft f sprezystosé, elastyez- 
nosé; skrieg m spor literacki, 
polemika f; Qleiehf lekki jak 
pidrko; .lefen: F ofne Lefeits 
bez wielu slow, bez ceregieli; 
nidt viel clejens machen nie 
ceremonjowaé sie; Los bez 


Gedermeffer 


pierza, goly; (Wagen): bez re-. 


sordw; ,meffer  seyzoryk m. 
fe'Dern (fe’'d°xn) @b [u]pierzy¢; 
 uginaé sie, by¢ sprezystym; 
~D sprezysty, elastyczny. 
Fe'der.,.: .fcymudk m ozdoba f 
(od. szata f) z pidr; .ffrich m 
pociagniecie n pidrem: .vieh n 
ptactwo, dréb m; Zeichnung £ 
Tysunek m robiony pidrkiem. 
Gee (fe) f @f wrézka, rusatka. 
Ge'en.,. (fe'en...) czarodziejski, 
cudny; Lbhaff bajeczny, cu- 
downy, fantastyczny. 
Geerie’ (feeri')f @f fantastyczna 
powiastka od. basn. 
$e’ gelfener (fe'g°-) n czySciec m. 
fe’'gen (fe’gen) @a zamiatad 
{-mies¢], wymiataé [-mies¢], 
[o]ezyscié. 
Fe'hde (fe'd°) f @b sprzeczka; 
(Streit) spor m, zatarg m. 
fe'hlbar (fe'lbar) omylny. 
Fe'hl...: .betrag m niedobdr, 
deficyt; bitte f daremna (ob. 
bezskuteczna) prosba; eine .b. 
tun [po]prosié bezskutecznie. 
fe'Hlen (fe’len) Ga (mangeln) (an 
dat.) niedostawa¢é, brakowaé 
[zabrakna¢] (gen.); (fic) irven) 
[z-, polbladzié, [o-, po]mylié 
sie; (jiindigen) [z]grzeszy¢; (ab- 
toefend fein) byé nieobecnym; 
was fehlt Shnen? co panu 
jest?; mir fehlt nichts nic mi 
nie jest; e8 fehlte nicht viel, fo 
0 mato co nie..., 0 maly wlos 
nie ...; DaS fehite (gerade) nod ! 
tego jeszcze brakowato! 
Ge'hler (flr) m Ql (Yrrtum) 
blad, omytka f; (Gebreden) 
wada f, niedostatek; fret, Q- 
los bez bledéw, bez wad; (ta- 
delfos) bez zarzutu. 
fe’blerbaft biedny, wadliwy. 
Fe'bl...: ~geburt f poronienie n, 
pléd m poroniony: Ogeh(e)n 
[zjbladzi¢, schodzié [zejsé] 
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 fett 


z drogi; ~gviff, ~feblag m uchy- 
bienie n, blad, omylka f, za- 
wod; Sfchiefjen chybiaé [-bié], 
[s]pudtowaé; 2fehlagen chybiaé 
[-bic], doznawaé [-zna¢] za- 
wodu; .febufs m chybienie n 
celu, spudlowanie n; ,ffofs m 
nieudaly cios ; Billard: = Kids ; 
Rtreten potykaé [-tknaé¢] sie, 
posliznaé [voll] sie; .friff 1 
potkmiecie » sie, poslizniecie 
n sie; fig. blad, usterka /, 
uchybienie n. 

Fei'er (fai'er) f @d (Feiern) ob- 
chodzenie n, Swiatkowanie ; 
(~lidfeit) uroczystosé, obchéd 
m, SwietO 3 aw. uroczysty, 
Swiateczny; .abend m poro- 
bocie mn, fajramt; vabenbd 
madjen (za)przestawaé [-sta¢} 
roboty: ~kleid m stréj m uro- 
czysty od. odswietny. 

fei'erlicy) uroczysty; Ckeit f uro- 
ezystosé, uroczysty obrzed m, 
ceremonja. 

fei’ern (fat'ern) @b Swietowaé, 
wypoczywaé; v/t. obchodzié 
uroczyscie, Swiecié; j-n: sta- 
wid, chwali¢. 

Gei’er,..: ftunde f godzina od- 
poczynku, godzina wolna od 
pracy; .tag m Swieto n; ¢fiir 
Behirden) dzien wolny od pracy; 
vergitligte(x) tag(e)! wesolych 
Swiat (4yceze)!; .fags.., Swig- 
teczny. sien 

fei’a(e)! (fatk, fat’g®) tchérzliwy,| 

Fei’ ge? (.) f @b figa; ~m.., fi- 
gowy; .nlbaum m drzewon 
figowe. 

Fei’ gheit f tchdrzostwo n. 

ie glbersis tchorzliwy, trwozli- 

belt 

Sei ei’ gting (fat'kinz) m @g? 

feil (fail) przedajny, bedacy na 
sprzedaz: (®erjon) przekupny ; 
we Dirne podta kobieta, nie- 
rzadnica. 


feilbiefen 
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Felsblock 


fei'tIbieten wystawiad [-wié] na | Fe'Ibel (f8'Ib°l) m @l, f Od 


sprzedaz. 

Fei'le (fail) f @b pilnik m; fig. 
‘Tebte we ostateczne wykoncze- 
nie n. [kupnosé. 
$ei'Iheit f przedajnos¢; a 
$et lit (ict) n @g, Fet'llfpane 

m/pl. opilki m/pl. 

fei'lfehen (fai'lsz¢n) @oe [po-] 
targowaé sie; . 11m (ace.) targo- 
waé (acc.). 

feitt (fain) (diinn) cienki, (a. fig.) 
delikatny, subtelny; (Gand 
uftv.) drobny; (Meta) ezysty, 
szezery: (gebildet) wyksztalco- 
ny; (elegant) wykwintny, wy- 
tworny, elegancki;  (hitbfa) 
ladny, gustowny; (bon guter 
Wxt) przedni, wyborny, w do- 
brym (najlepszym) gatunku; 
fic) ~ madjen [wy]stroié sie. 

Geind (faint) 1, m @g, vin 
(fat’ndin) f @c wrég, nieprzy- 
jaciel (-jaciétka) ;(Gegner) prze- 
ciwnik (-wniczka). 2. j-m2fein 
nienawidzié k-o; j-m 2 werden 
znienawidzié [vorf.] k-o. 

Fei ndes... (fai'ndes...) nieprzy- 
jacielski. 

fei’ ndlich =feindfelig; (dem Feinde 
gebirig) nieprzyjacielski: (gegne- 
rifh) przeciwny. 

Sei ndfcaft f = Seindfeligfcit. 

fei’ndlfelig nieprzyjazny, wrogi 
(gegen acc. wzgledem ace., a. 
dat.) ; Qkeit f nieprzyjazn, nie- 
nawisé; X (pl.) naprezone 
stosunki m/pl. 

fei'n...: ~fiiblend, .fiiblig (-fi- 
ffch) uczuciowy, czuly ; Qgefiihl 
nw delikatnosé f, subtelnosé f, 
takt m: Qgebalt m zawartosé f 
(kruszcu w monecie) : Sfeymek- 
ker (-szméker) m @)1, ~in (in) 

-f @c smakosz(ka). 

Sei’nheit f cienkosé; drobnos¢; 
ezystosé; delikatnosé; wy- 

feift' (faist) = fett. [twortiosé.| 


plusz m, aksamit m. 

Geld (félt) x @ec pole; (Cbene) 
rownina f, plaszezyzna f; & 
pole (ober plac m) bitwy ; (einer 
Tabelle) pole, kwadrat m, kwa- 
tera f. 

Fe'ld,,, polowy; % obozowy, 
wojenny; ,~arbeif f robota 
w polu; .arbeifer(in f) m ro- 
botnik rolny (robotnica rolna) ; 
nartilferie f artylerja polowa ; 
~bau m uprawa f. roli, rol- 
nictwo n;  beti(ftelle 7) n 16zko 
nm obozowe (skladane) ; .flafae 
{ manierka; .gejdret x okrzyk 
m wojenny; .berr m wé6dz: 
wkiicde f kuchnia polowa; v« 
lager  obdz m w polu: .mark 
f miedza (polna); ~marfdjall m 
marszalek polny; .mefslkunfé 
f miernictwo n; x~tmeffer m 
miernik, mierniczy, geometra; 
aprediger m kapelan wojsko- 
wy: afcver(er) (-szer[@r]) m 
@g? (@l) felezer, chirurg 
wojskowy ; .ftecher m luneta f 
polowa; .ftubl m krzeslo x skta- 
dane; .wache f straz obozowa, 
placéwka; .webel (-web®l) m 
(@)l sierzant, feldwebel; weg 
m droga f polna; ,jetden n 
sztandar m wojskowy; ~jeig2 
meiffer m general broni, zbroj- 
miSITZ; Ajuq m wyprawa f 
wojenna. 

Fe'lge ({S'lg°) f @b dzwono n 
(kota). 

Fell (f6) n @g skéra f; dim. 
skérka f; fig. i-m ba8 ~ fiber 
die Obren giehen zdzierad [ze- 
drze¢] skére z kogo. 

Fe'Uleifen » torba f skérzana, 
thumoczek m skérzany. 

Gels (fSls) m Bat, Fe'lfen (f8'l- 
zn) m (2)l skala f, opoka f. 

$e'(s|blocdt m skala f, odlamek 
skaty. hs, 


felfenfeft 

Fe'lfen... skalisty, w skale; 2+ 
feft twardy (od. silny) jak skata ; 
~bbble f pieczara w skale; .- 
klippe /, viffn rafa f skalista; 
~Wwand f Sciana skalista. 

fe'lfig ({8' tzid) skalisty. 

Fe' me ({e'me) f@b, Fe'ml qericht 
(fe'm-) n ehm. tajny trybunal m. 

Fe'nchel ¥ (f8'ndghel) m @l1 koper 
wioski: .... koprowy-. 

Ge'nfter (f6’nster) n (1 okno; 
dim. okienko; Jaden m okie- 
nica f; .Yabmen m rama f 
okienna, futryna f; ~fcbeibe f 
szyba w oknie; .vorbang m 
firanka f. 

Fe'rien (fe'nien) f/pl. indett. wa- 
kacje, ferje: ~... wakacyjny. 
Ge'rkel (f6'rk*l) n @)1 prosie: 
~werfen = On (.n) d5f oprosié 
{vo.] sie, porodzié [vot] 

prosieta. 

fern (férn) daleki; adv. daleko; 
(frei) wolny (von dat. od gen.); 
von .e zdaleka,. 

Fe'rne (f6'Rn°) f @)b dal, odda- 
lenie n, odleglosé; aus der ~ 
zdala, z odlegtosci; in der ~ 
w dali, w odlegtosci, w odda- 
leniu; in die ~ w dal, daleko, 
w dalekie strony. 

fe'rner (ner) dalszy; adv. da- 
lej; fig. précz tego, nadto; 
(= bin) nadal, na prayszlosé. 

Fe'rn...: ~glas, .robr n luneta 
f, dalekowidz m; Lbhalten = 
abhalten; Sliegew: da8 liegt 
mir fern jestem daleki od 
tego; Aficht f perspektywa, 
widok m; 2fiehtig dalekowidza- 
cy; ~fprec)lamét n urzad m te- 
lefoniczny: fprecher m tele- 
fon; .verkebr (31g) m kurs 
wozdw (pociag) na dalszej 
przestrzeni. 

Fe'vfe (f6'nz°) f @®b pieta; ve 
geld geben = davontaufen. 

fe'rtig (tic) gotowy; ich bin . 
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fefthalten 


(bereit) Jestem gotdw; (mit et.) 
skonezylem (cos); ~  bdentfd 
fprecen méwié ptynnie ob. 
gladko; . werben mit (dat.) 
[s-, uJkonezyé (acc.); (guvechte 
fommen) dochodzié [dojsé] do 
konca, dawaé [da¢] sobie rade z 
(instr.), rozprawiaé [-wi¢] sie z 
(instr.); pozbywaé [-zbyé] sie 
(gen.). 

fe'rtigen (f’Rt{ge¢n) Ba = an-, 
unterfertigen. 

Fe'rtigkeit f zrecznosé, wpra- 
wnosé, wprawa, tatwosé. 

fe'rtig| machen = beendigen; fid 
~ przygotowywaé [-owac] sie. 

fefch F (fész) saykowny, zgrabny, 
elegancki. 

Fe'ffel (f8'sel) f Gd (meift pi.) 
wiezy m/pl., kajdany m/pl., 
okowy m/pl.; fig. wiezy m/pl.; 
(der Pferde) pecina; ~ballon m 
balon uwiezny od. na uwiezi. 

fe'ffeln (.n) @f okuwaé [okué] 
w kajdany; wktadaé [wlozyé] 
wiezy na(acc.); Pferd:[s]petad; 
fig. (an ace.) praywiazywaé 
{-zaé] (do gen.); fig. zajmowaé 
[-ja¢] (instr). 

feft' (fést) mocny; (hart, a. fig.) 
twardy ; (didt) staty ; (banerhaft) 
trwaly; ~ werden [s]twardnies ; 
we Preije ceny f/pi. state. 

Feft? (.) n @g Sswieto, uro- 
ezystosé f; (Mahl) uczta f, 
bankiet m; vergniigtes wa! 
(4yeze) wesolego Swieta! 

Fe'ft... uroczysty, swiateczny ; 
wabend m uroczysty wieczor, 
wilja f; QbindDen zwiazywaé 
[-zaé], przywigzywaé [-zac]. 

Fe'fte (f%'st®) f @b twierdza; 
(Simmels2) sklepienie n nie- 
bieskie. 

Fe'ft...: ~effen, .gelage n uczta 
f, bankiet m; halfew (fic) 
przytrzymywaé [-maé] (sie); 
(an dat.) traymaé sie (gen.).- 


 Feftigkeit 


Fe ftigkeit (f6’stidj-) ftwardosé; 
statosé; trwalosé. 

$e’ ftlland n lad m staly. 

fe'fflic) Swiatecany, odswietny; 
(feierlich) uroczysty; Lkeit f 
uroczystosé. 

Se'ft...: Smachen umocowywaé 
[-owac¢]; ~mabl_n = weffen: 
nabine (-nam°) f @)b pojma- 
nie n, przytrzymanie n, przy- 
aresztowanie n; Quehmen przy- 
trzymywaé [-ma¢], przychwy- 
cié [votl.], [przyJaresztowaé; vs 
vede fmowa uroczysta; .redner 
m mowea podczas uroczystosci; 
Lfehen naznaczaé [-czyé]; (be- 
ftimmen) pO- od. u-stanawiaé 
{mowic]; fic) Sjeben osiadaé 
{osiasé] na stale; fifen 
siedzieé mocno; fpiel » uro- 
ezyste przedstawienie (tea- 
tralne) ; Qffeh(e)n byé pewnym ; 
e8 jteht feft, Daf ... jest rzecza 
pewna, Ze ...; Offellen ustalaé 
{-lid], stwierdzaé [-dzi¢]; .ftel- 
tung f stwierdzenie n, ustale- 
nie n; ~fag m dzien uroczysty 
od. Swigtecany: Ltiglicy uro- 
ezysty. Swiateczny. 

Fe'ftung (fé'stiin,) f @®b twier- 
dza, warownia, forteca: AS... 
forteczny: .slarreft m, .s|baft 
f, «slftvafe f zamkniecie n 
w twierdzy, areszt m fortecz- 
ny; .sltwerk n warownia f, 
fortyfikacja f, szance m/pl.; 
(Befeftigung) okopy m/pl. 

Fe'fflyug m uroczysty pochdd. 

fett(fét) 1. a. tlusty, wypasiony ; 
~ werden [u]ty¢, [uJtuczyé sie, 
wypaseé [voll] sie. 2,2" @g 
thustosé f, tluszez m. 

Se’ ft... meift thuszczowy; ~augen 
oczka n/pl. (na zupie); fleck 
m tlusta plama f. 

fe’ ttig (f8’tich) thusty, zatluszczo- 
DY; (befepmust) pottuszezony: ~ 
madden zathuszczaé [-tlusci¢]. 


Deutsch-polnisch. 
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Geuerftahl 


$e'tt...: Qeibig (-latbic) trusty, 
otyty; .fucdht f otytosé choro- 
bliwa. [szmat, galgan. 

$e'hen (fé’cn) m @1 nea 

feuct (foicdt) wilgotny; w~ 
maden = feuchten. 

feu'chten (foi'dten) @c 1. v/t. 
zwilzaé [-zy¢]. 2, v/7. stawaé 
[staé] sie wilgotnym. 

Feu'chtigkett (tid-) f wilgo¢, 
wilgotnosé. 

Feu'er (foie) n @l ogien m; 
(Brand) pozar m; (Glan3) blask 
m3; % strzaly m/pl., strzelanie ; 
~! ognia!, pal!; fig. (Gifer) za- 
pal m: (Git) Zar m; ~ fangett 
zapalaé [-li¢] sie. 

Feu'er.,, ogniowy; pozarny; 
ognisty; ~anbefer(in f @c) m 
@l ezeiciel(ka) ognia; ans 
jlinder m @1 rozpalka f; 
beftattung f palenie n zwiok; 
~brand m glownia /; weifer m 
ognisty zapal; .effe f komin 
m, kuznia; Ofeff ogniotrwaly; 
~baken m hak, bosak, osek; 
wberd m ognisko n; arm m 
alarm pozarowy; alinte X% f 
linja bojowa; léfdmann- 
fcbaftf—=~wehr; .mann m @)a 
strazak; .tmelder m aparat do 
sygualizowania pozaru. 

feu'ern (foi'’Rn) @b (im Ofen) 
[na-, za]palié; xX (fuiefer) dawaé 
[da¢] ognia, strzelad |-li¢] (auf 
ace, dO gen.). 

Feu'er...: probe f proba zapo- 
mocg ognia; .raunt m pale- 
nisko n; Svof czerwony jak 
ogien; (Saar) rudy: ~slbrunft 
f pozar m; .foeyaden m szkoda 
f wyrzadzona przez pozar; .* 
jehein m blask ognia, luna f; 
Scewamm m hubka f; x6 
qefabr / niebezpieczenstwo n 
pozaru; fpeiend ziejacy 
ogniem; ,fprife f sikawka 
pozarna; ~ftabl m krzesiwo n 


11 


Feuerftitte 


ze stali; .ftaffe f — Brand- 
ftdtte; ftein m krzemien; q- 
faufe f chrzest m ogniowy. 

Feu'(e)rung f (Material) paliwo 
n; (Heigung) palenie n. 

Feu'er...: .verficerung f ubez- 
pieczenie m od ognia; ver: 
ficerungs|gefellfcbaft f towa- 
rzystwo n ubezpieczen od 
ognia; .tvebr f straz pozarna; 
~webr/mannm @a strazak; .- 
werker (-wéRkeR) m (2)1 ognio- 
mistrz; ,ajange f szczypce 
m/pl. do ognia; .jeug » krze- 
siwo. [jeton m, odcinek m. 

Fenilleto'n (f5[L|jeto’) n @i fel- 

feu'vig (foi’Rid) ognisty; fig. 
piomienisty, plomienny, peten 
zapatu. 

ff. WE. fiir folgende, fer fein. 

Fi'bel (fj’beL)f @d elementarz m. 

Gi'ber (f]’b°r) f @d widkno n, 
nitka. 

fichft, ficht (ficb[s]t) j. fecjten. 

Fi'dhte (fi’t®) f @b sosna; 
dim. sosenka; anlwald m las 
sosnowy. 

Fi Dibus (fj’dibiis) m @h!, and 
indef{. zwitek papieru do zapa- 
lania fajki. 

Fie'ber (fiber) n @] (taltes) fe- 
bra 7, zimnica f: (bigiges) go- 
raczka f; nw... fie’berhaft go- 
raczkowy, febryczny. 

Fie'ber.,.: ~bife f goraczka; 2- 
krank chory na goraczke od. na 
febre; .rinbde f kora chinowa, 

fie’ bern (fj’bern) @b mie¢ febre 
oder goraczke; (phantafieren) 
méwicé w goraczce; er fiebert 
goraczkuje. 

Fie'del (fj'del) f @d skrzypce 
f/pl.; ~bogen m smyczek. 

fie’beln (.n) @f rzepoli¢. 

fel (f1) f. fallen. 

Giqu'r (figu’R) f ®@b figura, 
posag m; dim. (= Figii'raen 
lfigi’ nehen] n @)l) figurka, po- 
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Findigkett 


sazek m; (Geftalt) postawa, 
posta¢, kibi¢; (Musfehen) wy- 
glad m. ie ak 
figii’rlic (figi’RIid) obrazowy,f 

File’t (fjle’) n ©i poledwica f; 
a» DOledwicowy. 

Filia'le ({jlq'le) f @b filja. 

Film (f{{m) m @g? film. 

Filter (fi'lter) m u. n @) filter 
m, cedzidto n, 

filtvie’ren (filtri’R°n) ®g [prze-} 
filtrowaé, [prze]cedzié. 

Fils (le) m @g pilsa fs fig. 
sknera; ..., pilsniowy. 

fi'lgen (fi'[cen) ®c pilsni¢, [wy-} 
fileowaé; v/z. byé sknerg. 

Fi'l3but m kapelusz pilgniowy 
od. filcowy. 

fi [zig (fi'Icidh) pilsniowy, filco- 
wy; fig. skapy; Skeit f fig. 
sknerstwo n, skapstwo n. 

Fi'lj...: aus f medoweszkas 
fcdub, ~ftiefel m bucik (od. 
but) pilsniowy ob. fileowy. 

Gina’ng (find'nc): ven pl. fi- 
nanse m/pl., Skarbow0Sé [3 ..» 
finansowy, skarbowy; .mini- 
fter(ium ) m minister(stwo) 
skarbu. [vy. ; 

finanjie'll (finincié’) finanso 

Fi'ndel... (fi’ndel...): .paus nm 
dom m dla podrzutkéw; kind 
n podrzutek m. 

finden (.d°n) @a majdywaé 
(znalez¢); fig. fitr gut . uwazaé 
za dobre; (antreffen) zastawaé 
[-stad] ; (beim Sefen) wyczyty wac 
[-tac]; Beifatl uftv.; (po-, u)zyski- 
wacé [-ka¢]; lag ~ [z-, po-} 
miescié sie; fid ~ in (ace.) 
[zjrozumieé, pojmowaé [-ja¢} 
(acc.), dawaé [da¢] sobie rade 
Zz (instr.). 

Si'nder (der) m @1, nin (in) 
f ®c znalazca (-azezyni); ~ 
Tohn m znalezne n. 

fi'ndig (.did) zmysiny, zreczny ; 
Skeif f zmysInosé, zrecznose. 


Findling 


Gi ndling (ff/ntlin) m @g? pod- 

fing (fin) f. fangen. [rzutek. 

Ginger (fi'meR) m @I palec; 
(tleiner) paluszek ; Qbreif (dick) 
szeroki (gruby) na palec; ~- 
fertighett f biegtosé, zrecznosé 
Ww palcach, 

Fi uger,..: nagel m paznogiec; 

' ittg m pierscien,pierscionek; 
atpife f koniec m palca; w- 
fprace f rozmowa palcami; q- 
seig (-catk) m @g wskazowkaf. 

Gi wk(e) (ff'nk[°]) m @)a zigba f. 

Fi'nne (fj'n®) f @®b pryszez m; 
(Uusfay) trad m; (Floffe) pletwa. 

fi’ mig (fini) pryszczaty ; tre- 
dowaty. 

fi nffer (f{/nsteR) (buntet) ciemny ; 
(tritbe, diifter) zachmurzony, po- 
sepny, ponury; w~ werden 
sciemniaé [-ni¢] sie; ein .e8 
Gejiht maden [zalchmurzyé 
sie, zasepiac [-pic] sig. 

Gi'nfterling (im) m @g! 
eztowiek nieoswiecony, ob- 
skurant. 

Fi'nfternis f @i! ciemnosé, 
ciemnota, pomroka; fir. za- 
émienie n. 

Gi'nte (ff’nt®) f @b wybieg m, 
podstep m, fortel m; .m machen 
oszukiwaé [-ka¢]. 

Fi'rlefany (f{j'r(efanc) m @g 
trzpiot, batamut; (Zand) trzpio- 
tostwo n, dzieciistwo n. 

Gi'vma (fi'xRma) f @g firma 
(handlowa). 

Firmame’nt (finmamés’nt) n Og 
firmament m, sklepienie nie- 
bieskie. [bierzmowaé. 

fl'rme({)1 (ff'Rme[{]n) Ga (oot 

Firmung f bierzmowanie n. 

Girn (fin) m @g Snieg na lo- 
dowceu. 

Fi'rnis (fi’rnfs) m @h* (19) 
olej pokostowy; (ad2) lakier 
pokostowy; fig. poltysk; w~.. 
pokostowy. q 
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Figume 
fi'rniffen (fi’rnfsen) @d [wy-] 
pokostowaé ; [po]lakierowac. 
Fivft (fixst) m @g, f @b wierz- 

cholek m, szczyt m. 

Fifhy (fisz) m @g ryba f; dim. 
rybka f. : 
Fife... rybi, rybny; cangel f 
wedka; .bebalter m sadzawka 
f; ~bein nv fiszbin m; brut f 

narybek m. 
fi {chert (fi'sz’n) @e towié ryby. 
Fi'feher (eR) m @l, .in (fn) f 
@)e rybak (-baczka); ~... ry- 
backi; .neg n f. SifaGues. 
Fifcherei’ (fisz*rat’) f @b ry- 
bolostwo n; (Ort gum Gifdhen) 
miejsce » polowu ryb. 
Fi'fch...: fartg m rybolostwo n, 
polow ryb; .garn n = eb; 
~Grdfe f os¢ rybia; .baken m 
harpun (do lowienia ryb); ~ 
handler m handlarz ryb; v2 
laich m ikra f rybia: eim m 
klej rybi, karuk; .net} n sieé 
f rybacka; (grofes) niewod m3; 
~otfer f wydra: Sreidy rybny; 
avether m czapla f siwa; ~ 
fuppe f zupa rybia; sucht ¢ 
chow m ryb ; .§1g m polow ryb. 
Si ftel (ff'stel) f @d * fistula 
(a. f), cowka; J falset mi; nse 
fistutowy. 
Fi tfich (fi tidh) m @g skrzydion. 
Fi'Be (fi'c®) f @b pasmo n. 
fiz (fiks). (fejt) staly; (flint) 
szybki, skory; adv. szybko, 
skoro; ~ und fertig zupelnie 
gotowy; da8 ift eine ce Sdee 
von ifm tego mu z glowy wy- 
bié nie mozna, uroit sobie. 
fixen ® (fi’ks¢n) @®c [zalgraé 
(od. spekulowaéc) na znizke. 
fizie’ven (fiksj’R¢n) ®g ustalaé 
[lid]; 4 utrwalaé [-li¢]; jn: 
wlepiaé [-pi¢] oczy w (acc.). 
Fi'xlftern m gwiazda f stata. 
Gizum (fi’ksim) n ©k staty 
dochéd m. 


11° 


flac 


flach (flich) (ptatt) (a. fig.) plaski; 
(nidt tief) plytki; e Hand dion f. 

Gla’ che (fhe) f @b plaszezy- 
zna; (Gbene) rownina; (Ober2 
powierzchnia. 

Gla chen...: .inhalt m objetosé 
f powierzchni, powierzchnia /; 
~mafs n miara f powierzchni, 
miara f kwadratowa. 

Gla’ chhcit f plaskosé; plytkos¢; 
rownosé. 

Fla'ch...: and » rodwnina f, 
plaszcezyzna f; ~vennet n bieg 
m plaski. 

Flachs (flaks) m Qh (o. pl.) 
len ; (jum Gpimen) kadziel f. 
Gla’ chs,,. Iniany: Lartig podob- 
ny do Inu; ,bart m broda f 
jasnowlosa; ~bau m uprawa f 
Inu; vbrede (-brédje) f @b 
tarlica, cierlica; .Ropf m blon- 

dyn o wiosach jak len. 
fla’ckern (fld’kern) @b [za-] 
migaé sie, [za]ptonac. 

Fla'den (flq'den) m @1 placek, 
podptomyk. hs ata 

Fla'gge (fla’g’) f @b flaga, 

fla’ggen (.n) @a powiewaé 
flaga. fadmiralski. 

Fla’aglfchiff (fa'k-) n okret a 

Fla'mme (flame) f Bb plomien 
m; dim. (= Fla’ mmejen [flé"m- 
men] nm @I1) ptomyczek m, 
ognik m; ,t.. plomienny, 
ognisty. 

fla’mmen (.n) @a pali¢ sie, 
plomienié sie; fig. pala¢; .D 
patajacy. [mienisty. 

fla’ nimig (ic) plomienny, ae 

Flane'll (flané'l) m @g! flanela 
fs Sen (en) flanelowy. 

Fla'nke (fli nke) f @b bok m; 
% skrzydio n, flanka; nm... 
boezny. 

flankie’ren (flan;ki’Ren) @g 
uderzaé [-rzyé] z boku; (als 
Sdhug) Ostaniaé [ostoni¢] boki. 

Fla'fe (flii'sz®) f @b flaszka, 
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Fleck 


butelka; dim. (= Gla'fehehen - 
[flé’szden] n @)l) flaszeczka, 
buteleczka. 

Fla'fden... flaszkowy, butelko- 
wy; ~keller m piwnica f; .$1g 
m blok;  winda f. 

Fla'tter| geift (fla ter-) m trzpiot, 
roztrzepaniec. 

fla'tterbaff trzpiotowaty, roz- 
trzepany, lekkomyslny; Sige 
keit f trzpiotowatosé, trzpioto- 
stwo n, roztrzepanie n, lekko- 
myslnosé. 

fla'ttern (.n) ®b (§. u. fn) Vogel 
ufw.: [po]bujaé po powietrzu; 
Flaggen ufw.: powiewac, poru- 
szaé sie. [/, niestalosé f. 

Fla'tter|finn m Rene 

flau ({lau) (fhwach) staby ; (matt) 
wycienczony, bez sit: (fade) 
nudny; mir ijt ~ slabo mi; 
Flau'heit f slabosé; nudnosé; 
brak m ruchu od. zarobku 
(w handlu). 

$laum (flaum) m @g (0. pl.) 
puch; (ber erfte) meszek, mech. 

Flaum... puchowy; .bart m 
mech na brodzie; Afeder f 
puch m, [puchowaty. 

flau'mig (flau’mic) puchowy, 

Flaus (flaus) @h, Flaufe 
(flauisz) @g m peczek wioséw. 

Flau'fe (flau'z®) f @b = Wrs- 
flucht. [n, sucha eh 

Fle'ehfe (flé’ks*) f @b sciegno 

Fle'ehfe (fle'dht®) f @b (opf) 
warkocz m; & porosty m/pl.; 
& liszaj m. 

fle’ chten(.n)@b splataé [sples¢]; 
Kran; : [u}wic. [(Zaun) aes 

Fle'chtlwerk n  plecionka’ f; 

Fleck (f(&k) m @g i Ort) miejsce 
n; (andersfarbige Stelle, a. ~€i) 
plama /f: (fleiner) plamka f; 
(gum Wusbeffern) — lident; ~ 
vom ~ fommen ruszaé [-szyé] 
z miejsca, postepowac [-sta- 
pi¢] naprzéd. 


flecken — 165 — Fliespapier 
fle’cken 1 (f18'ken) @a [s]plamic | fle’tfchen (fS'cez’n) Be gihne: 
sie. [wylszezerzyé (zeby); Maul: 


Gle'cken2 (.) m @1 miasteczko 
n; vol. Ble; Llos bez plamy; 
wteiniger m wywabiacz plam. 

Fle'h...: ~fieber u dur m, tyfus 
m osutkowy; a. = .fyphus m 
tyfus plamisty. 

fle’ckig (f16’kich) poplamiony; 
(bunt[fdedig]) pstry, srokaty. 


$le’der.,, (fle'der...): .maus f 


nietoperz m; ~twifey m mio- 
telka f, skrzydio n do zmiata- 
nia kurzu. 

Gle'gel (fle'gel) m @1 = Drefdh: 
flegel; (Grobian) gbur, prostak; 
Flegelei’ (flegelat') f@b gburo- 
watosé, prostactwo n; fle’gel- 
baff gburowaty, prostacki; 
Fle'gelljahre n/pl. mtodziencze 
lata, lata dorastania. 

fle’hen (fl¢en) @a blagaé (gu 
j-m um aec. k-o 0 ace.). 

fle’hentlic) (tlich) blagalny. 

Gleifey (flaisz) n @g (o. pl.) 
mieso; (der Friidte) miekka czesé 
7; bibl. rozkosze f/pl. cielesne, 
chuci f/pl. 

Flei'fd... miesny; brétdhen n 
chleb m z miesem, kanapka /; 
abrithe f rosét m. 

Flei'fcer (flai’szer) m Ql 
rzeznik; .,., rzeznicki, rzezni- 
ezy; .frau f rzezniczka; la- 
Den m jatka f. 

Flei'fcy...: Seffend jedzacy mie- 
80; .farbe f kolor m cielisty; 
Sfarben, Lfarbig koloru cie- 
listego: Ofreffend miesozerny ; 
whauer m = Fleifder. 

flet’fchig (ich) miesny ; miesisty. 

flei'fehlich cielesny. 

GFlei'fd...: .fpeife f potrawa 
miesna; .fag m dzien miesny. 

Fleifz (fais) m @g (o. pl.) pil- 
nos¢ f; mit ~ pilnie; Nee 

flei’fjig (~ich) pilny. [umySinie. 

fle’nnen (f18’nen) Ba [za]ptakaé. 


rozdziawiné [-wic] (gebe). 
flicht(ff) (ficht[st] f. flecten. 
Fli'ch.., (fli'k...) latany; .avbett 
f tatanina. 
Fli'dken! (en) m @1 tata f; 
dim. lateczka f. 
fli’cken? (.) @a [zaltatac. 
Flt'cker (eR) m @)] fatacz. 
Flickerei’ (.erai’) f @b latanina. 
$li'ck...: Lappen m = Sliden!; 
afehneider m krawiec trudnig- 
cy sie lataniem; werk n tata- 
nina f; fig. zbieranina f, kompi- 
lacja f: wort n slowo stuzace 
do uzupelienia, [(2) bzu. 
Flie'der (flj’der) m @l bez; ce 
Flie'ge (fli'g®) f @b mucha; 
(dim., a. fpanifd@e .) muszka. 
fliegen (.n) @i (fm u. h.) latad 
[prze-, wz-, po-lecieé]; ~ lajjen 
puszezaé [pusci¢]; in bie Luft 
~ WZlatywaé [wzlecie¢] w po- 
wietrze; .D latajacy; (Haare) roz- 
puszezony, rozwiany; (Bviide) 
ruchomy; (Blatt) ulotny. 
GFlie’gen...: ~fanger m tapka f 
na muchy; papier n papier 
m na muchy; ~pilj, feb wana 
Ym muchomor; ~wedel m kle- 
paczka f (do odganiania much). 
flie’hen (ffj'en) @i 1. v/%. (jn) 
uciekaé [uciec] (vor dat. przed 
instr.), Zwracaé [zwrécié] sie 
do ucieczki. 2, v/t. unikaé 
[-kna¢] (gen.), wystrzegaé 
[-strzec] sie (gen.). 
Flie'fe (fLi'z2) f @b plyta, tafla. 
flie’fen (fli’sen) @d (jn u. §.) 
{po]ciec, [po}laé sie, [po]pty- 
na¢é; inS Meer ~ wpadaé (od. 
uchodzi¢) do morza; ~D pty- 
nacy, plynny; (ede) plynny, 
gladki: bd fpreden plynnie ob. 
gladko, (ohne Unjtof) bez prze- 
szkody, bez bledu. 
Flie'fslpapier (fli's-) n bibula f. 


Fitmmer 


Fli'mmer (f1{’mer) m @)] blask; 
(litter) blyskotka f. 
fli’mmern (.n) db blyszezed 
[zablyszczed, zablysnaé]; [za-] 
migotac; e8 flimmert mir vor 
den Wugen miga mi przed 
oczyma, mien mi sie w oczach., 
flink (fink) (gewandt) zreczny, 
zwinny ; (lebbaft) 4ywy, ruchli- 
wy : (Pferd) raczy ; adv. Z2wawo. 
Fli'nkbeit f zrecznosé, zwin- 
nosé; Zwawoseé; ruchliwosé. 
GFli'nte (f{nt®) f @b karabin 
m, strzelba; dim, karabinek m ; 


aN... Karabinowy; .nlkugel / 


kula karabinowa. 

Fli'tter (f{{'ten) m @lu. f @d 
blyskotka f; fig. blichtr m; 
gold n, .kram, .ftaat m 
blyskotka f, Swiecidelko n; 
fig. blichtr m, pozorny blask 
m; wooden //pl. miodowe 
miesiqce m/pl. [f. flecten. 

flocht ({licht), flb'ehte (f15'cht®) 

Flo' dee (£15'k°) f Mb platek m; 
Lein: kiaczek m (Inu). 

flo'ceig (kich) platkowy. 

flog (11pk), fd’ ge(118'g°) f. fliegen. 

Floh ! (flo) m @)d pehla f. 

flop? (2), fld’he (118'°) f. fliehen. 

flé Hen ({15'en) @aszukadé pchet. 

Flor ({lon) m (g! kwitnienie 
n, rozkwit: # gaza f, krepa 
fs ne % krepy, Zalobny, 

florie’ven (flonj’Ren) dg [za-| 
kwitnaé, 

Flo’skel (f15’sk*l) f @d reto- 
ryczny kwiatek m, ozdoby f/pl. 

flofs! ({l0s) f. flieRen. 

$Flofz (flys) n (a. m) @)d tratwa 
f, Mostek m plywajacy 3 a+. oft 
splawny. 

flé'fsbar (118’sbar) splawny. 

$lo'ffe (f10's*) f @b pletwa. 

flb'ffe (1(5's°), flo'ffen (f10's*n) 

j. flieBen. [[-wid]. 

fls’fsen (f18’s¢n) @e splawiad 

Fl’ fer (8°R) m @)I flisak, oryl. 


Flugapparat 


Flo'flfeder (f10's-) 7 = Floffe. 

Flb'te (f13'te) f @b flet m, 
piszczalka, 

flé'ten (.n) @c [za)graé na 
flecio; Fz gehen [z)gingé, prze- 
padaé [-pas¢]. 

Fls'ten,., fletowy; fpleler, 
FlSti ft ({L5ti’st) m @a flecista; 
fpiel m gra f na flecie. 

flott (flit) Lb plywajacy; fig. 
gotowy ; (Luftig) wesoly ; (Loder) 
huezny, hulaszezy; (ausgeseids 
net) doskonaly, wysmienity; « 
{eben 2yé szumnie, [poJhulad, 

Flo'tte (f16't®) / @b flota, 

Flotti Me ({16tt'lj®) f @b flotyla. 

Fld; (118c) n @g warstwa f, 
poklad m, In, klatwa f. 

Fluch ({1ieh) m@)d przeklenstwo 

flu'ch|beladen przeklety. 

flu'ehen (fGen) Ba [za)klac; 
j-m; przeklinaé [-klaé] (ace.). 

Flucht (flict) f @b uciecaka; 
A rzad m, linja; in die ~ falas 
gen zmuszaé [zmusié] do ucie- 
ezki; die ~ ergreifen = flii'eh- 
fen (fLil'cdten) @c (fn) (fic) 
uciekaé [uciec], [s]chronié sie. 

flii'ehtig (fli chit) zbiegly; 
ulotny, ulatniajacy sig; (vor- 
libergehend) nietrwaty, szybko 
przemijajacy ; (oberfliclid)) po- 
wierzchowny ; (eilig) spieszny, 
pospieszny, Z pospiechem wy- 
konany; adv, na predce, po- 
spiesznie; powierzchownie; 
Ckeit / ulotnosé; nietrwaloseé; 
pospiech m; powierzchownosé; 
Ckeitslfebler m przeoczenie n. 

Flii'ehtling (Mi htlin) m @gt 
zbieg. [ucieczka f, 

Flu'ehtlverfucd) m usilowana 

Flug (flik) m (2)d lots (ber Gee 
banten) polot; (Schwarm) cigg; 
im ,e w locie, w lot; (fdnett) 
w lot, w mgnieniu oka, 

Flu'g... lotmy, ulotny, do lata- 
nia; ,apparat m = ,mafdine; 


Flugbahn 


a 


~babn f lotnisko »;  blaft n 
pismo ulotne, broszura f. 

Flit'gel (fli ge m @1 skrzydto 
n; dim. skrzydetko n; # forte- 
pian; ~... skrzydlaty; (feitlid) 
boczny: ~adjufant m adjutant 
przyboczny; ~Decke f der Rafer 
nadlotka; 2fos bez skrzydet, 
pozbawiony skrzydel; .mann 
2% m @)a skrzydlowy, stojacy 
na skrzydle; ~fdlag m ude- 
tzanie n skrzydlami; fiir f 
drazwi f/pl. 0 dwu skrzydlach, 
podwoje m/pl. f 

Slu'g...: ~feuer n plonaca gio- 
wnia f; ~mafdine f przyrzqd 
m do latania, latawiec m. 

flugs (flaks, F flitks) lotem, 
piorunem, w oka mgnieniu. 

Flu'g...: .fand m piasek lotny, 
wydma f piaszezysta; ~fcbvift 
f pismo n ulotne, broszura. 
Flu'nder (fli'nder) f @d u. m 
@)l fladra f, ptastuga f. [liigen. 
flu'nkern F (fli'nkern) @b aa 
Slur (flax) f @b: a) niwa; 
(Feld) polen; b) mj m @g sien f, 
dziedziniec m; auf dem w 
w sieni. [wadehfer m eal 

Flu'y...; ~biifer, ~fehiig(e), ~- 

Flufz (fliis) m @)d! rzeka f ; dim. 
(= Flii' Beben [flii’schen] » @l1) 
rzeczka f, rzeczulka f; (Fliefen) 
plynienie n; fig. tok; in ~ fom- 
men wehodzié [wejsé] na 
(wlasciwa) droge; weiffer ~ 
uplawy m/pl. 

Flu’'B... rzecazny; La”b(wirts) 
Zz woda, w dot rzeki; Can’f 
(-wiirts) pod wode, przeciw 
wodzie; bad n kapiel f rzecz- 
na; .bett n tozysko (0d. ko- 
ryto) rzeki: .gebtetn dorzecze. 

fli ffia (fi sich) (diinn) rzadki; 
(fliefend) plynny; (Butter ufiv.) 
roztopiony; (Geld) platny, be- 
dacy do dyspozycji; ~ maden 

{zjrealizowaé, [z]mobilizewaé, 


— 167 — 


Folgesetf 
uruchomié [vow.]; Skeif f ptyn 
m, ciecz; (ex Buftand) plynnosé, 
ciektosé. 

Flu’... .pferd x hippopotam m; 
~fhiffabrt f zegluga na rzece. 

flit ftern (flii’st¢rn) @b szeptaé 
[wyszeptaé, szepnaé] (in Ohr 
na ucho); .d szeptem. 

Flut (flit) f @b przyplyw m 
(morza); (Wogen) batwany 
m/pl., fale f/pl.; fig. potok m. 

flu'ten (.en) @e (§. u. fr) falo- 
wac; e8 flutet zaczyna sie 
przyplyw (morza). 

Flu'fizeit f czas m przyplywu. 

foct (fodt), fo'ehte (f4’cht*) 
f. fechten. 

Fo'hlew (fo'len) 1. m @)l zrebie; 
nw» Zrebiecy. 2,2 v/t. a ozre- 
biaé[-bi¢] sie. [.1...sosnowy. 

Fo'bre X (fd'R°) f @b kare 

$Fo'lge (f5'lg*’) f @®b nastepstwo 
n; (Fortfegung) ciag m dalszy; 
(Orduung) kolej ; (Sclup) wnio- 
sek m; ~ leijten byé postusz- 
nym; (e-r Ginladung) przyjmo- 
waé [-ja¢] (acc.); im dev w 
w przyszlosei; gur ~ haber 
pociagaé [-gnaé] za soba. 

fo'Igen (.n) @a (jn) j-m: poste- 
powaé, isé [pdjsé] za (instr.); 
(auf dem Throne ufiv.) nastepo- 
waé [-stapic] po (loc.); e8 folgt 
dDaraus, dag... ztego wynika, 
ZO ...3 (meijt H.) (gehorden) [u-] 
stuchaé (gen.); Borfdriften : [po-] 
kierowaé sie (inst); .D na- 
stepny; nastepujacy; ~Der- 
mafsen w sposdb nastepujacy. 
fo'lgenlfeywer majac powazne 
skutki od. nastepstwa. 
fo'lgelvichtig konsekwentny. 
fo'lgern (f0'lg°rn) @b [wy-] 
wnioskowaé; dorozumiewaé 
[-e¢] sie (gen.). [skowanie n. 

Fo'Igerung f wniosek m, wnio- 

$o'(gelseit fprzyszlosé, prayszte 
wieki m/pl. 


folglicy 


fo'lqlic) (f6'lk-) zatem, wiec, 
przeto; nastepnie. 

fo'lafant postuszny; 
postuszenstwo n. 

$Fo'lio (folio) n @e format m 
arkuszowy; it ~ w formacie 
arkuszowym, in folio. 

Fo'lfer (f9'lt°r) f @d tortura; 
meki f/pl.: ~bank f lawa ka- 
towska; katownia; .kammer f 
katownia; ~qual f meczarnia. 

fo'lfern (.n) @b meczyé na 


Skeit f 


torturach, katowaé; (quaten) 
dreczyé. [kapitat. 
Fonds W (fe) m indetl. fundusz; 


fo’ppen (f0'pen) da [zajkpié 
Z (gen.); (betriigen) oszukiwaé 
[-kaé]; Fopperei’ (fiperai’) f 
@)b kpina, Zartm; oszustwo n. 

fo vderlich (f5'RdeR-) pomocny, 
sprzyjajacy. 

fo’rdDern (fO'Rd°Rn) @b [zalza- 
daé, domagaé sie (gen.); (vor 
Geridt) pozywac [-zwac]; (her- 
aug.) wyzywaé |-zwac] (jum 
Brweifampf na pojedynek). 

fé'rdern (fd'Rd°Rn) b wspie- 
raé [wesprze¢], wspomagaé 
[-méc]; 3u Dage ~ dobywaé 
[-by¢] ; fig. odkrywaé [-kryé]. 

Fo'rderung f zadanie n; (an- 
fprudj) pretensja, roszczenie n. 

Fore ile (fprs'l°) f @b pstrag m 

$Fo'rke (f5'Rk*) f @b = Harte. 

Form (form) f @b forma; (Ge- 
ftalt) ksztalt mj; (des Sutes) fa- 
sonm; in~ von (dat.) w ksztal- 
cie (gen.). 

Forma't (fOrma't) n @g (Bus) 
format m: ksztalt m. 

Fo'rmel (fo'nmel) f @)d formul- 
ka, wz6r m. 

forme’ ll (f6xmé’l) formalny. 

fo'rmen (f9’Rmen) @a [s-, u-] 
formowaé, [s]tworzyé; Slebre 
f nauka o formach. 

Fo'rmer (~meR) m Q)1 formierz. 

fé'rmlid) (f{’Rm-) formalny; 


— 168 — 


fortfiibren 


ceremonjalny  (twirflid)) rzeczy- 
wisty : adv. formalnie, wprost ; 
Ckeit f formalnosé. 

fo'rmlos bezksztaltny. 

Formula’y (fOrmuyla’r) n @g? 
formularz m, wzor m (fiir 
&lagen skargi). 

forfd (fORsz) silny, energiczny. 

fo'rfeben (f6'Rsz€n) @e (nad 
dat ) poszukiwaé (gen.), badaé 
(aec.), Sledzié (acec.): .D bada- 
wezy. [(.in) f @)c badacz(ka) } 

Fo'rfcer (.szer) m @I, ~in 

Fo'rfeung f badanie n, sledze- 
nie n; .slreife f podréz nau- 
kowa. 

Forft (fOrst) m ()g las; aw. 
lasowy; ~'beamte(v) murzednik 
dyrekcji lasowej. 

$o'rffer (f8'Rst°r) m @1 lesni- 
czy. Le eee 

Forfteret’ (fonsterat’) f @b 

Fo'rft...: haus n lesniczdwka 
f; ~mann m @)a lesniczy; .- 
wefen n lesnictwo. 

Fort! (fort) n @i twierdza f, 
warownia f. 

fort? (.) precz: (tweiter) dalej, 
naprz0d; ~ (mit bir)! precz 
stad !, zabieraj sie!; in einem 
bez przerwy, bez przestanku; 
und fo ~ (UbE. uff.) i tak dale} 
(isteds). 

fo'vt.,, od... (beffer: Iweg..., 38. 
wfliegen, ~gelett) ; (= weiter) oft 
dalej mit dem entfpredenden Verb, 
38. warbeiten [po]pracowaé 
dalej; .a’n nadal, odtad, na 
przyszlosé; vbefteb(en  (§-) 
istnieé dalej, trwac; wbewegen 
poruszaé [-szy¢] (naprzéd); Q- 
bildung fnauka uzupelniajaca; 
Sdauer f dalsze trwanie n; .- © 
Dauern trwaé dalej od. bez 
przestanku; Dauernd nie- 
zmienny,- wytrwaly; .fabren 
mit (dat.) [po}prowadzié rzecz 
dalej, kontynuowaé; wfithren 


Fortgang 
= Afesen, wegfithren; Sgang 
m odejscie n; (Cxrfolg) skutek, 
powodzenie n, postep; kom- 
men = wegfommen: ; (gedeihen) 
postepowaé, isé naprz6d; Tiere: 
[wy]chowaé sie; ¥[wy]rosna¢; 
Lkommen n @l1 odejscie; 
(Unterhalt) utrzymanie; fein Q- 
fommen finden znajdywaé 
[znalezé] utrzymanie; kénnen 
moe ruszyé sie z miejsca; .- 
laffen opuszczaé [opusci¢], wy- 
puszcezac [-pusci¢]; nidt Laffen 
= fefthalten; laufend ciagty, 
nieprzerwany : ({aufend) bieza- 
cy; .machen (jic)) oddalac [-lié] 
(sie); .miiffen byé zmuszonym 
oddali¢ sie od. odejsé; .pflanzen 
(fic) [roz]plodzi¢, rozmnazacé 
[-mnozy¢] (sie); fig. przekazy- 
waé [-zac]; Spflangung f roz- 
mnazanie n; Vreifjen porywacé 
[-rwac] (mit fic) za soba); fic 
ateifen lafjen durd) (ace.) daé 
sie porwaé od. uniesé (instr.) ; 
aicreiten postepowaé [-stapi¢] 
naprz6d; fig. [zjrobié postepy; 
Lferiff m postep; Lfdjritte 
macjen in (dat.) [z]robié (ob. 
[po]ezyni¢) postepy w= (loc.); 
Qehrittler (-szritler) m @l 
postepowiec; Ofchritts|partet 7 
stronnictwo n postepowe; ~- 
fefen  [po]prowadzié dalej, 
kontynuowaé; Sfefurg f ciag 
m dalszy; .wabrend ciagty, 
ustawiczny; ~wollen chcieé 
oddalié sie od. odejsé. 

foffi'l (f0si') 1. kopalny. 2, 2 
n ®e skamienialosé f. 

fr. Ube. fiir frei; Gr, fiir Frank(en). 

Gracht (frict) f @b tadunek 
m, przesytka towarowa; (~geld) 
koszt m przewozu; a... towa- 
rowy; przewozowy, przesyt- 
kowy; ~'brief m list przesyl- 

_ kowy. : 
fra’chfen (fRi’Ht*n) Bc prze- 
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Franjband 


wozié [-wieZzé] jako ladunek, 
przesytaé [-sla¢]. 

Fra’'cht...: frei = franfo; .geld 
nf. Hraht; .qutn przesytka 
f towarowa; alS ~gut jako 
przesytka powolna ob. o matej 
chyzosci; ftiidk n tobolek m+: 
wWagen m woz towarowy. 

Frack (fRak) m @ixu. @d frak ; 
we» frakowy; ~ anjug m stro} 
frakowy. 

Frage (fxa’g°) f @b pytanie n: 
an j-n eine ~ ridjten zwracaé 
[zwréci¢] sie do k-o ze zapy- 
taniem; in ~ ftellen |zaJkwestjo- 
nowac; das ijt mod) die (od. e-e) 
~ to jeszcze pytanie ob. kwestja, 
to jeszcze niepewne. 

$Fra’ge... pytajny, pytajacy. 

frva’gen (.n) @a [zalpytaé (j-1 
liber od. um ace., nach dat. k-0 
0 ace.); ohne (um Crlaubnis) 
gu ~ bez pytania;: e8 fragt jid) 
(tod) to jeszcze pytanie. 

Gra'ge...: fteller(in fc) m Ql 
pytajacy (-ca); .jeicben v znak 
m zapytania. [watpliwy.} 

fra’glicy (fRa'k-) niepewny,} 

Gragme'nft (fRagmé’/nt) n @e 
ulamek m, urywek m. 

fra glwiirdig (fra'k-) watpliwy- 

Graktu'r & (fRikta’R)f @b Typ, 
pismo n tamane od. niemieckie. 

frank (framyk) 1, a. . (und frei) 
wolny, swobodny; (aufrictig) 
szezery (i otwarty); 2. 2 @a, 
Franken (fRad'rZken) Ql m 
frank. 

frankie’ren (frdmki’r’n) Og 


{o]frankowaé, oplacaé [-ci¢] 
porto. [ski. 
fra’nkife) (fR8'rykisz) frankon- 


fra'nko (fRa'mko) optacony, 
optatny. [Francja f.) 
Frankreich (fran, kraich)n @®g) 
Fra'nfe (fri’nz’) f @b frenzla. 
Fra'nj,,, (fRa'ne...): bandm@a 
oprawa f (ksiazki) w skérke; 


Franjbranntwein 


cuska. 

$ranjo fe(fRincd’z®)m @)a Fran- 
cuz; ,u,,. francuski; $ranjo’- 
fin (~cé'zin) f @c Francuzka; 
frvanjé'fifey (.zisz) francuski. 

Srafs; ({RGs) 1 m @g Zer, po- 
karm. 2, 2, fra’fse (£R@’s°) 
j. freffen. 

Frat (frac) m @)a (unartiges 
Sind) beben, smarkacz; (Ged) 
fircyk, trzpiot. 

Sra'he (fra'c*) f @b (Gebirde) 
twarz wykrzywiona; (baflides 
Gefidht) pysk m. 

Grau (fRau) f @b (Franensperjon) 
kobieta, niewiasta; (SauernQ) 
baba; (Efe) Zona, matzonka; 
(~ de8 Hauje3) pani; alte ~ sta- 
ruszka; gndbdige ~ pani do- 
brodziejka; im Sriefen: (fehr) 
geehrte .! taskawa pani do- 
brodziejko!; QYhre ~ Wtutter 
(Gemabhlin) panska matka 
(Zona). 

Frauen... kobiecy; ~ar3f m le- 
karz choréb kobiecych: Ww» 
baube f czepek m; crock m 
spédnica f; .slperfon f, ~- 
jimmer » kobieta f, biatogto- 
wa f, baba f. 

Friw'lein ret (ain) n @)1 panna 
f: gudbdige3 . laskawa pani f; 
Shr ~ Schwefter (Xodhter) pan- 
ska siostra (cérka). 

frech (fRéd)) zuchwaly, bezczel- 
ny; Obeit f zuchwatosé, zu- 
chwalstwo n, bezczelnosé. 

Frega tfe Lb (fregi’t®) f @b fre- 
gata, 

frei (frat) swobodny, wolny; 
(offen) otwarty; (Stelle) wolny, 
Oprézniony; (Rimmer uf.) nie- 
Zajety ; (unabhingig) niezalezny; 

= wobhnen ufiv. bezplatnie, dar- 
m0; Schule; 
mamy nauki; ® ~ in8 Haus 

‘4 odstawa do domu; id bin fo 
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wir haben ~ nie |, 


freilaffen 


oSmielam sie; au8 ven Stiiden 
dobrowolnie, z wtasne} woli. 

Frei’... wolny ; (smentgeltlig) bez- 
platny ; ~beufer (-boit®r) m @1 
korsarz, rozb6jnik morski; .* 
billeft n bilet m wolny od. bez- 
platny; ~brief m list zelazny; 
(Privilegium) przywilej; Dene 
ker m cztowiek wolnomyslny. 

Frei’e (fRat’®): a) @l der a, ein 
~t mcziowiek wolny; die ~, eine 
~ f kobieta wolna; b)» @l: 
im .m na wolnem powietrzu, 
na dworze; inS ,~ na Swieze 
powietrze. 

frei’en (~°n) @a staraé sie (unt 
j-m 0 k-o od. 0 ezyjq reke). 

Freier (eR) m @l1: a) zalotnik, 
konkurent; auf ~slfiifpen geben 
mieé zamiar oZenié sie; b) f. 
gyrete a. 

Fret'...: .frau f baronuwa; ~- 
frduleinn baronédwna/s; Sgeben 
= Llajjen: Saule: heute wurde 
Lgegeben dzis nie byto nauki; 
Lgebig (-gebic)) szczodry, 
hojny ; ~gebigkeit fszczodroseé, 
szcezodrobliwosé, hojnosé; 
Geift m= denfer; .gelaffene(r) 
m @1 wyzwoleniec; .gepack n 
pakunki 1/pl. wolne od oplaty; 
~bafen m wolny port; Chalten 
[zaJptacié za (acc.); (bewirten) 
[za]fundowaé (dat.), [u]goscié; 
~bandel m wolny handel; ~- 
handler m zwolennik wolnego 
handlu. 

$rei'heif f swoboda, wolnosé; 
(Riibnbeit) Smiatosé; fic) die 
nefmen osmielaé [-li¢] sie; 
~sikampfer m bojownik za 
wolnosé; .slkrieq m walka f 
o wolnosé; asiftrafe f kara 
wiezienia. 

Frei’... ~herr m baron; Qbherrs 
lic) baronski; .karfe f wolny 
bilet m (= ~billett); Qlaffen 
uwalniaé [uwolni¢], wypu- 


$reilafiung 


szezaé [-puscic] na wolnosé; 
laffung f uwolnienie x, wy- 
puszezenie n na wolnosé. 
frei'lid) naturalnie, zapewne, 
rozumie sie!, a juzci! 
Fret’...: licjtlmalerct f malo- 
wanie » w stoncu od. na wol- 
‘nem powietrzu; Omachen = 
befreien: Waren ujw.; oplacaé 
{-ci¢]; ~marke f marka poczto- 
wa, znaczek m pocztowy; 
miaurer m wolny mularz, ma- 
son; ~maurerei f wolnomu- 
larstwon, masonstwo n; mut 
m szezerosé f, otwartosé f; 
Qmiitig (-miitid)  szczery, 
otwarty; .fehar f oddzial m 
ochotniczy; ~febdrler (-szer- 
fer m @)l ochotnik; .fchule f 
szkola wolna od. bezplatna; 
afcbité m wolny strzelec; finn 
m wolnomysinosé f, libera- 
lizm; Oftnnigq wolnomysiny, 
liberalny: wfinnige(r) m @]l 
ezlowiek wolnomysiny, libe- 
ral; Ofprechen ebring: wy- 
zwalaé [wyzwoli¢]; Angeflagte: 
uwalniaé [uwolni¢], uznawaé 
{uzna¢]niewinnym; fprechung 
{ wyzwolenie n; uwolnienie n; 
affaat m rzeczpospolita f; ~- 
ftatf, ~ffiiffe f przytulek m; 
Qfteh(e)n (dat.) byé wolnym; 
e8 fteht Shonen fret (311) wolno 
panu, pan moze (inf.); Offe- 
hed (Gaus) wolno stojacy; 2- 
ftellen pozostawiac  [-wié] 
ezyjej woli; ~fag m piatek; 
wtifcy m wolny stél, bezplatny 
wikt; .freppe f schody m/pl. 
odsto niete; .werber(in f (3)c) 
m (@)l swat(ka); Lwillig do- 
browolny; adv. dobrowolnie, 
z wiasnej woli; .willige(r) m 
@1 ochotnik; % jednoroczny 
ochotnik, jednoroczniak; ~~ 
siigigkeit (-ciigic)-) f moznosé 
wolnego przesiedlania sie. 
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freudenlos 


frentd (fRémt) cudzy, obcy; (m= 
befannt) nieznany;  (feftfam) 
dziwny, niezwykty. 

fre’md... obcy, cudzoziemski; 
nartig dziwny, niezwykty; &- 
artigkeif f niezwyktosé. 

Gre'mbde (fRs’mde) 1, f @b ob- 
czyzna, zagranica; in der ~ 
na obczyznie, za granica. 
2. (rv) s. @l cudzoziemiec 
(-ziemka); (UUnbefannter) nie- 
znajomy (-ma);  (®%gereifter) 
prayjezdny (-na); (Gaft) gosém. 

Fre'mbden...: ~bucd) n ksiega f 
(meldunkowa) dla przyjez- 
dnych; .fiihrer m przewodnik. 

fre’mdlandifcy cudzoziemski. 

Sre'modling (lin) m @g! = 
grembe(r). 

fre’md...; fpradhlic) obcoje- 
zyczny: Qworterbuch n slownik 
m obeych wyrazéw. 

Fre'ske (fRé'sk®) f @b, Fre’sko 
(~kp) n ®@e fresk m. 

$re’skolmalerei f malowanie n 
na Swiezem mokrem wapnie, 
fresk m. [morda, 

Fre'ffe P (fR8’s®) f@b pysk ei, 

fre'ffet (.n) 1, @a_ [poléred, 
[z}jeSé; von Motten: [s]toezyé. 
2,2 @Q) zarcie, Zer m, jadto. 
Fre'ffer (.R) m @)l zarlok, 

Srefferei’ (fRéseRai’) f @b Zar- 
toctwo n, obzarstwo n. 

Grett (frit) @g, Fre'ttcdhen 
(fR8'tchen) n @) Jasica f lesna, 

Freu'de ({Roi'd’) f @b radosé, 
uciecha, pociecha: mit at 
z radoscia, radosnie; pot ~ 
z radosci; j-m ~ macden spra- 
wiaé [-wi¢] k-u radosé, [u]rado- 
waé k-o; feine ~ haben (an 
dat.) [uJradowaé sie (instr.). 

Freu'den.., radosny; ~botfdaft 
f radosna wies¢; vfeff n ra- 
dosna uroczystosé.f; fener n 
ogien m radosny od. zapalony 
na znak radosci; Qleer, Sos 


Greudenmiddden - 


bez uciech; madden n roz- 
pustnica f; ~raufd, .faumel 
m szat radosci. 

freu'de...: ~ftrablend promie- 
niejacy z radosci; .frunken 
upojony radoscig. 

freu'Dig (fRoi'dich) radosny; 2- 
keif f ochoczosé, wesolosé. 

freu'd,... (fRoi't...): los bez 
uciech, bez radosci; .voll pe- 
ten radosci, peten rozkoszy. 

fren’en (froin) @a—erfreuen; 
e§ freut mid cieszy mnie, 
raduje mnie; fic) ~ (liber acc.) 
[{ujcieszyé sie, [uJradowaé sie 
(instr. 0d. Z gen.). 

Freund (fRoint) m @g, .in(.din) 
f @ec przyjaciel (-ciélixa) (von 
j-m czyj od. k-u); (iebhaber) 
mitosnik (-niczka) (von et. 
ezego); gut ~ fein mit (dat.) 
ty¢ w przyjazni z (instr.). 

freu'ndlich przyjazny; (liebens- 
wiirdig) uprzejmy, grzeczny 
(gegen acc. dla od. wobec gen.) ; 
~(ausfehend) mity, przyjemny; 
~ tun przymilaé sie; Ckeit f 
uprzejmosé, grzecznosé; die 
Qf. haben byé tak uprzejmym. 

Greu'ndfdaft f przyjazn; ~ 
jdliegen zawierac [-wrze¢] 
przyjazn(mit dat.zinstr.); aus 
~Z przyjazni; Clic), .S...przyja- 
cielski; adv. po przyjacielsku; 
~Slbezeigung f oznaka przy- 
jazni. [pek, zbrodnia f. 

Fre'vel (fRe'fel) m @l1 wyste- 

fre'velhaff wystepny, zbrodni- 
cZy < (boshaft) zlosliwy ; (gottlos) 
bezbozny, bluznierczy. 

fre’velu (.n) @f postepowad 
[-stapi€] zbrodniczo, dopu- 
szczaé [-puscié] sie czynu 
zbrodniczego (geget ace. 
wzgledem gen.). 

Gre'vier (fre'fler) m @l, vin 
(in) f ®c wystepca Cezyni), 
zbrodniarz (-arka). 
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Frifche 


Grie’de (fri’d®) Me, .1 (.n) @I 
m pokéj, zgoda f; an ftiften 
[za]siaé zgode (jwifden dat. 
miedzy instr.); it .1 w pokoju, 
spokojnie; ~ deiner WWfde! po- 
k6j twym popiotom! 

Frie’dDens... pokojowy; ~brudy 
m zerwanie n (od. naruszenie n) 
pokoju; liebe f zamitowanie x 
pokoju; ftirke % f stan m 
pokojowy, stopa pokojowa; .- 
ridtfer m sedzia pokoju. 

Frie'den...: ~ftiffer(in. f) m 
sprawca (-czyni) pokoju; w~- 
ftdver(in f) m burzyciel(ka) 
pokoju. 

frie’d... (fRi’t...): .ferfig lubiacy 
pok6j 0d. zgode; Qhof m cmen- 
tarz. 

frie’Dlich spokojny; wer Ber- 
gleich) uklad pokojowy, porozu- 
mienie n. 

frie’dlftebend lubiacy pokdj. 

Frie'drid) (fRi’drid) m @®a 
Fryderyk. 

frie'ren (fri'R°n) @c [prze-]} 
ziebnaé, [z]marznaé; (jun, ger) 
zamarzaé [-zna¢]; e8 friert 
dbraugen na dworze mréz; id 
friere, mich friert, e8 friert 
mic zimno mi. 

Fries (fRis) m @h fryz; (Mert 
Flanett) kuczbaja f, kosmata 
materja f; aus ~ kuczbajowy. 

Frie’fel (fRj/z°l) mu. n @l (aud 
afieber n) pokrzywka f. 

Srikaffee’ (frikise’) n @i po- 
trawka f (z r6znego miesa). 

frife) (frisz) swiezy;  (tipt) 
chiodny ; (Wifde uf.) ezysty ; 
(munter) rzezki, Zwawy; von 
nem, aufs .e na nowo; auf 
wer Tat na goracym uczynku; - 
~ werden odswiezaé [-Zy¢] sig. 

frifcblau'f! zywo!, do dzieta! 

Fri fee (fni’sz’) /@b Swiezosé; 
chi6d m; Resaayie czerst- 
wosé, rzezkosé. 


FrifaHling 


Grifeling (fRi’szlin) m @gt 
warchlak, miody dzik. [nia! 
frifey|we'g! zywo!, bez eat 
Frifeu'y (friz5'r) m @g', ~in 
(in) f @e, Frifen'fe (.2i'ze) f 
@pb fryzjer(ka); ~ftube f, ~- 

falon m fryzjernia f, salon m 
fryzjerski. 

frifie'ren (.zi’Ren) @g [u]fryzo- 
wac, [za]ezesac; frijiert ufry- 
zowany. 

frifs(t) (fris[t]) f. frefjen. 

Grift (frist) f @b przeciag m 
ezasu, termin mj; (Huffdub) 
odwioka; (geit) czas m. 

fri'ften (fRi’sten) @c dawaé 
{da¢] termin od. czas; pozwalaé 
[pozwoli¢] na odwioke; fein 
Leben ~ klepaé biede. 

rifu'y (fRizw’n) f @b fryzura. 

Grif (fRic) m ®e dim. von Frie- 
drig. 

frivo'l (fRiwo’l) (leidtfinnig) lek- 
komyslny; ({dtiipfrig) Sliski. 

Fri, We. fiir Fraulein. 

froh (fno) wesoly; (frenbdig) ra- 
dosny, uradowany; (jufrieden) 
zadowolony, 

fro Hlich (fR5' lich) wesoly ; (fren- 
dig) radosny; ~ macen roz- 
weselaé [-li¢]: Qkeif f weso- 
losé. 

fro’h...: Lodkzen (a. -2v) (untr.) ra- 
dowaé sie, [u]cieszyé sie ; Sfinn 
m wesolosé f, wesoly umysl. 

fromm (fr6m) @* pobosny; 
(cubig) spokojny, niewinny; (be- 
fceiben) sSkromny. 

Frommelei’ (fromelai’) f @b 
Swietoszkostwo n. 

fcd'mimeln (fR5'meln) @f uda- 
waé Swietego. 

fro'’mimen (fx9’men) @a [po-] 
sluzy¢, by¢é uzytecznym, przy- 
dawaé [-da¢] sie. [boznosé.} 

Sré' mmigkeit (fx5’mic-) f po-} 
~Sré’mmier (ler) m @l, ain 
(~in) f@c swietoszek (-oszka). 
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Friichtchen 


Grou (fron) f @b (a. .’arbeit f, 
~ dienff m) panszczyzna f; a... 
panszcezyzniany;  dienfte tun 
= fro’nen (fR9'n°n) @a odra- 
biaé [-robi¢] panszezyzne. 

frd'nen (fR5’nen) Ga stuzyé. 

Gro'n...: .fefte f wiezienie n; 
wlei”’chnamt m Boze Ciato n. 

Front ({ROnt) f Bb (e-3 Gebiudes) 
fasada, front m: % czolo n, 
prz6d m; ~ maden stawac 
{stana¢] frontem. 

Fro'nt,,., frontowy, przedni. 

fror (fror), fré're (fri’Re) 
j. frieren. 

Frofch (fRGsz) m @)d zaba f: dim. 
(= Frd'fdcen, Frds‘felein 
[frd'sz-] @)l) zabka /; ..,, Zabi; 
~ gequake n rechotanie Zab. 

GFroft (frost) m @d mrdz; ge- 
linder .~. przymrozek; 
mrozny; ~'beulefodmrozenien. 

frd ffeln (fRs’st°ln) Of 1, mid 
froftelt (e8) mam dreszeze, 
dreszcz mnie przejmuje. 2,2 
m (2)l dreszcz m. 

fro ffig (fR0'stid) mrozny; fig. 
chiodny, zimny, niechetny; Q- 
keit f chi6d m, zimno n. 

Fro'ft...: feyaden m szkoda f 
przez zmarzniecie; wetter n 
mrozny czas m. 

frotfie’'ren (fRdti’R¢n) @g wy- 
od, na-cieraé [-trzec]. 

Frucht (fright) f @f plod m, 
owoce m3; (Ergebnis) plon m, 
wynik m; (Mugen) korzysé; 
weve OWOCOWY. 

fru'chtbar urodzajny ; (b{d. Zoot.) 
plodny; (bf %) zyzny; ~ ant 
Getreide obfitujacy w zboze; 
Skeit f urodzajnos¢; ptodnosé ; 
zyznose. 

fru'chtlbringend wydajacy 
owoc: fig. przynoszacy zysk. 

Frit htchen (frii’ht-) » @1 ma- 
ty owoce m: fig. faubere3 ~ dobre 
zidtko, nicpon m. 


mee 


fructen 
fru'chfen (fRii'eten) @e przy- 


nosié [-niesé] korzy$¢; (twirfen) 
[po]skutkowac; (taugen) przy- 
dawaé [-daé] sie. 

Fru'cht...: .gehiiufe n, .hiille f 
okrywa f nasienna, luska /; 
abdndler m handlarz owocéw; 
wkern m pestka f; Qlos bez 
owocdw; fig. bezowocny, da- 
remny ; Qreid) = frucdtbar; .- 
faft m sok owocowy, moszcz; 
~fcale f polmisek m do poda- 
Wania owocdw. 

frith (frit) 1. a.: a) Sofitiv: 
wezesny ; (in der Friibe) ranny; 
ant ,en Wtorgen wezesnym 
rankiem; b) comp. er weze- 
Sniejszy ; (gewefen) dawniejszy; 
byly; c) sup. eft najweze- 
sniejszy, najpierwszy. 2, adv.: 
&) Pofitiv rano: (seitig) wezesnie; 
gu ~ za wezesnie, za predko; 
e8 ijt 0d) jeszcze wezesnie; 
b) comp. wev wezesniej, pier- 
We); (vormals) dawniej ; etwas 
wet nieco wezesniej; wie cer 
jak dawniej, po dawnemu: 
(um) einen Tag ver o dzien 
predzej; c) sup. (e)ften$ naj- 
wezesniej; nie wezesniej jak; 
am (e)ften jak najrannie). 

Grii'h... ranny, poranny; (jeitig) 
wezesny. 

Grit’ be (fri’®) f @b ranek m; in 
dev ~ zrana, rano; in aller . 
zaraz zrana, raniutenke. 

Grit’h...: .geburt f przedweze- 
sny poréd m; .gottesdienft m 
jutrznia f; jabr n = Hrith: 
ling. 

Grit bling (fRii'lin) m @g! 
wiosna f; im ~ na wiosne; 
S$... Wiosenny. 

Grit’h...: ~meffe f jutrznia: 2- 
mo”rgens rano, raniutko; Q- 
veif przedwezesnie dojrzaty; 
ateife f przedwezesna dojrza- 
tos¢; .ftiick n Sniadanie; Q- 
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fiigen 


ffiicken @a (untr.) sSniadac, 
[z]jesé Sniadanie; Q3eifig woze- 
SDY; (bvorjeitig) przedwezesny ; 
adv. wezesnie ; przedwezesnie, 
ZaAWCZAsU. : 

Fuchs (fitks) m @)d! lis; dim. 
(= Fil hsehen [fil kschen] n @)1) 
lisek, lisiatko n; (®ferd) ka- 
sztan; Billard: Swinia /; burfd.: 
nowicjusz, fryc,student w pier- 
wszem poélroczu; fig. fdlauer~ 
szczwany lis, chytry czlowiek. 

Fuchs... lisi; .balg m lisia 
skora f: (Sell) futro n lisie; .- 
eifen n, .falle f tapka fna lisy, 

Fu chfia ¥ (fii’ksia)f @g fuksja. 

fu'chficht, fu'ehfig (~sich[t]) lisi. 

Fii'chfin (fi’ksin) f @e lisica, 
liszka. 

fu'chs...: .vof czerwony jak lis; 
Achwangze({)m (untr.) Jasié sie, 
przymilaé sie; ~wild podste- 


pny. 

Fu'chfel (fi'ehtel) f @d plaz m 
miecza, bicz m3; fig. karby 
m/pl. 

fu’ chfeln(.n)@f [wy]bié biczem, 
{wylgrzmocié rézgami; mit 
den Handen ~ wywijac rekami. 

Fu'der (fa'der) n @l fura fF; 
weife furami, na fury. 

Fug (ftik) m @g stusznoseé f, 
prawo n; mit ~ und Ret zu- 
pelnie prawnie ob. slusznie. 

Fu'ge (f0'g*) f @b (Fats) sapara, 
szczelina; wpust m3; DMtaurerei: 
spéjnia; J fuga: aus den vn 
geven rozluzniaé [-ni¢] sie, 
[za]chwiaé sie. 

fu'gen @ (wn) @a spajac [spoi¢]. 

fil'gen (fii'gen) @a (verbinden) 
[z-, pojlaczyé, spajaé [spoié]; 
(beftimmen) zrzadzaé [-dzi¢], 
sprawiac [-wic] ; fich ~ (sutreffen) 
zdarzaé [-rzy¢] sie; fid) . in 
(ace.) zastosowywaé [-owac} 
sie do (gen.), pose sig 
Z (instr.). 


fiigli 


fil’glid) (fi’klid) stosowny; 
(wohl) latwy; (mit Ret) shusz- 
ny, sprawiedliwy. 

fii afam posluszny, ulegty; 2- 
keitfpostuszenstwo n,ulegtosé. 

Fii’ gung f spajanie n; fig. zrza- 
dzenie n: Gottes . wola Bota. 

fii’ blbar (fii’l-) terpertig: doty- 
kalny, dajacy sie czué; geiftig: 
ezuly; fid) ~ machen dawaé 


[daé] sie odczuwac; Skeif f 


dotykalnosé. 

fiihlen (fii len) Ga = an-, be- 
tiihren; ®uls: [poJmacaé (za 
puls); (empfinden) [u-, odjczué 
(fih sie); id fiihle mid nict 
redt wohl nie czuje sie zupel- 
nie zdrowym; ev fiiflte fid 
beffer od. wohler czut sie 
zdrowszym. 

Gil bler (filer) m @Il, Fii'Hl- 
faden m, -horn » macka f, 
macadetko n. 
fii bl.os = gefiihllos. 

Fit hlung f czucie n, macanie 
nm; (mit dem Feinde) zblizenie n 
sie, kontakt m; ~ haben byé 
w kontakcie, styka¢ [zetkna¢] 
sie; (verhanbdeln) znosié [znies¢] 
sie (mit dat. z instr.). 

fu'br (fGR) f. fahren. 

Fu’ bre (fa Re) /@®b fura, w6z m. 

fil'bren (fii'R¢n) @a wozic, [za-, 
wy]wiezé; (leiten) [po-, za-] 
prowadzié; eer: dowodzié 
(instr.): (vertwatten) zarzadzaé 
(instr.) ; @ Urtitel; mieé na skla- 
dzie; Namen: nosi¢; bei fid) ~ 
mie¢é przy sobie od. ze soba; 
bas fiihrt gu nidts to nie pro- 

wadzi do niczego; et. im 
Gilde ~ knowaé co. 

Git’ hrev (fii’RoR) m @l, in (in) f 
@®c przewodnik (-niczka); (Bers 
twalter) zarzadca (-czyni); (Leiter) 
kierownik(-niczka);(an2)wodz. 

Si brerfdaft f przewodnictwo 
nm; zarzad m; kierownictwo n. 


By 
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fitnfeckig 


Gu'hr...: lohn m zaplata f za 
przy-, od- od. za-wiezienie: eo 
mann m (2)a furman, wozniea. 

Fit brung f prowadzenie n, kie- 
rowanie 7; (Setragen) prowa- 
dzenie ” sie, zachowanie x sie. 

Fu’'hv...: .werk nm w6z m; (herr= 
fdaftlides) powdz m; wefen n 
furmanka f; (im Seer) furgony 
m/pl. [nosé; (liberflug) obfitose.} 

Fite (file) f @b pelmia, pet-j 


fit'en! (.n) @a _ napelmiaé 


[-nic]; (vollftopfen) napychaé 
[-pcha€]; bid. odtunft: nadzie- 
wae [-dziac] ; (auf $lafdhen) scig- 
gaé [-gna¢] na butelki; Glajer = 
nalewaé [-laé¢]. 

Fit Men? (.) n @1 = Fohlen. 

Fil... (fii'L...): .feder f pidro » 
do napelmiania atramentem ; 
aborn n rég m obfitosci. 

Git Ufel (.z°L) n @I] nadziewka f- 

Fit Mung fnapelmianie n; Kod. = 
nadziewanie n; (Tiix2) wneka. 

Fund (fint) m @g (das Ginden) 
znalezienie n; (Gade) rzecz f 
znaleziona; (Erfindung) odkrycie 
n, wynalazek, 

Fundame'nt (fiindamé’nt) x Oe 
fundament m, podstawa f, pod- 
waliny f/pl. 

Fu'nd,.,: .geld n malesne; .- 
qvube f kopalnia; fig. niewy- 
ezerpane Zrédlo n, skarb mm; .= 
orf m miejsce n znalezienia; 
bp. Metallen: siedziba f, Zrddio n. 

fiinf (fiinf) 1, (wenn nits fotgt P 
a. ne [.°]) pied; ~ (sufanmen) 
piecioro; e waren unfer — 
bylto nas pieciu; gu .(en) po 
piec(iu); Uhr: Halb ~ pot de 
piatej; ~ Wr piata godzina; — 
gerade fein lafjen nie zwazaé 
na co, byé obojetnym na co, 
patrzeé przez palce. 2,2 f @b 
piatka; liczba pied, 


fii'nf...: Leck n pieciobok m; 


aeckig pieciokatny. 


Fitnfer 


Git nfer (fii'nfer) m @1—=fiinf 2; 
(5 Sveuger) pigtak; (5 Gulden) 
piatka f. are 

fil’ nferlei’ (Lat’) indett. piecio- 

fi’ nf...: ~fach, faltig (f8ltic) 
pieciokrotny; flah nu @g 
piecioscianm; fladig(-flédhid) 
piecioscienny; ~fiifsig (-fiistdh) 
(Ser3) Z pieciu stép; jabrig 
piecioletni; .malig (-malid) 
pieciokrotny; 2ma’rkftitck n 
moneta f pieciomarkowa; ~- 
pfiindig pieciofuntowy; ~- 
ftéckig (-sztékic)) pieciopiagtro- 
wy, 0 pieciu piatrach; .tigig 
pieciodniowy. 

fii nft(e)| ha'lb (fii nft[*]-) pdtpie- 
ta, eztery i pdt. [(czes¢) f. 

Fii'nftel (fii'nftelh n @l oe 

fii'nffens (.t°ns) po piate. 

fii nflyebu pietnascie; . (ju 
fammen) pietnascioro; e8 waren 
unfet ~ byto nas pietnastu: 
Jjabrig pietnastoletni. 

fii'nfyiqg (.cich) piecdziesiat; 
~Jabrig piecdziesiecioletni. 

Si nfjiger (~ciger) m @l, ~in 
(.in) f Ge pieédziesiecioletni 
mezczyzna (-nia kobieta). 

Gu'nke (fit nk) m Oo—Funten. 

fu'nkeln (ken) @f [zalbty- 
szczeé; (Funten fprithen) [za-] 
iskrzyé sie: .D Isniacy, bly- 
szczacy, iskrzacy sie. 

fu'nkell(na'gel)laen’ F nowiu- 
tenki; dopieroco z ighy. ' 

Gu'nken (fit'ken) m @l1 iskra 

£3 dim. (= Fi nkehen [fii pk- 
°n)  @)l) iskierka /: ~ geben, 
~ fprithen [zaJiskrzyé sie; ~ 
jprithend iskrzacy sie; xtele- 
grapbie f telegraf m bez drutu. 

S$u'nklfprucy m telegram prze- 

_slany telegrafem bez drutu. 

fii (fiir) 1, prp. (ace.) (an tweffen 
Stelle ?, wofiir?) za(acc.), zamiast 

“(gen.); (~ wie lange) na (ace.): 
(ju weldem Qivede?, gu weffen 
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fiirderbin 


Mugen?) dla (gen.): ~ diesmal 
natenraz; immer na Zawsze ; 
~8 erfte = erften8; Tag ~ Tag 
dzien po dniu, dzien w dzien; 
an und ~ fic) samo przez sie; 
e hat etwas ~ jich ta rzecz ma 
cos za soba, to nie jest bez 
maczenia; das ift eine Gade 
~ fic) to jest rzecz odrebna; 
id) ~ meine Perfor od. meinen 
Zeil co do mnie, co sie tyezy 
mojej osoby; aus Liebe ~ 
z mitosci ku (dat.). 2. adv. ~ 
und ~ = immer; wag jw (ein) 
co za, jaki; wag ift er ~ einer? 
kto on taki? 3, 2 n inbefi.: das 
2und Wider okolicznosci f/pl. 
(przemawiajace) za i przeciw. 

Fura'ge (fyra’z®) f @b pro- 
wiant m; ~.. prowiantowy; 
furagie’'ren (furazj’R’n) @g 
[za]prowiantowaé, [przy]}wiezé 
prowiant. 

Fii'r|bitte f wstawienie 7 sie. 

Fu'rehe (fi' Rh?) f ®b bruzda; 
(Runjet) zmarszezka: fu'rden 
(0) @)a [po]bruzdzié, [poJorac; 
fu'reig (.dic)) bruzdzisty, 
poorany. 

Furet (firdht) f @b bojazn, 
strach m, obawa (vor dat. 
przed instr.) ; aus ~ze strachu, 
Zz obawy; in ~ fein = fiirchten. 

fu'rcjtbar straszny, okropny; 
(da ift) ~ teuer! to strasznie 
drogie! 

fii rehfen (fil’rdten) Bc (ang 
fic) ~ [vor dat.]) baé sie, oba- 
wiaé sie (gen.). va 

fii reterlich (.teRlid) = furd t- 

Gu'ret...: Llos nieustraszony, 
bez obawy; alofigkeit f @b 
nieustraszonosé. 

fu'rehtfam bojazliwy, trwozli- 
wy; keit f bojazliwosd, 
trwozliwosé. 

fil'rder(bi'n) (fi’Rder{(hf'n]) = 
fermer(hin). 


fiivliebnebmen 


fiivllie’blnebmen mit et. (dat.) 
zadowalaé [-woli¢] sie czem. 

$Surnie’r  (fiirnj’r) n @g! 
fornira f; ~... fornirowy; Sen 
~°n) @)g wykladaé [wylozyé] 
drzewem, [wy|fornirowaé. 

fiirs (firs) = fiir das. 

Fii'r...; forge f piecza, stara- 
nie n, Lforglich pieczolowity; 
~fprache f wstawienie x sie; 
~iprade einlegen fiir (ace.) 
wstawiaé [-wic] sie za (instr.), 
popieraé [-przeé] (acc.); x= 
fprecer(in f) m oredownik 
(-niczka). 

Fiirft (first) m ®@a ksigze; (re- 
gievender) panujacy; .en.,, ksia- 
zecy; ~enlfodyter fksiezniczka. 

Si vftentum n ksiestwo. 

Fil rftin (~in) f @c ksiezna. 

fii vitlich ksiqzecy ; Ckeit f ksia- 
zecosé. 

Gurt (fiirt) f@b bréd m, mie- 
lizna, [w istocie. 
fiirlwa'br zaprawde, sea 

Fii'vlworf n Gram. zaimek m. 

Gur; P (finc) m @d bézdziny 
f/pl.; ~en P (.8n) @e badzic. 

Fu'fel (fu’z°l) m @)1 fuzel. 

Fiifilie’y (fiizili’R) m @g? fizy- 
jer, strzelec. 

$ufx (fis) m @d noga f; dim. 
(=G$ii Beben[fii's-] n @1) nbzka 
f; (eines Berges) stopy f/pl., 
podndze n; (al Maf pl. indett.) 
stopaf; (Sers2) stopaf, miara f 
wierszowa; auf dem .e krok 
w krok, w Slad za (instr.); mit 
j-m auf gutem .e leben zyé na 
dobrej stopie z (instr.); auf 
grogem ve leben Zyé na wielka 
stope: 3u ~ piechota, pieszo; 
j-m 3u lifer fallen padaé 
{[pasé}] do nég; ftehenden ed 
natychmiast. 

Sufi... nozny; (sn Fuf gehend) 
pieszy; (als Dtaf) na stope; a 
angel f wedka; bad n kapiel 


Deutsch-polnisch. 
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Fufteral 


f ua nogi; .ball m pilka f 
nozna; balllfpiel n gra f 
w pitke notna; .bank f @d 
podnézek m; ~bekleidung f 
obuwie n; .blatt n podeszwa f 
u nogi; ~boden m podloga f; 
~breft n podnézek m; .Decke f 
okrycie n na nogi, 

fu'ffen (fu'sen) @e: ~ auf (dat. 
u. ace.) opieraé [oprzeé] noge 
na (loc,); fig. polegaé na (loc.). 

Fu'fj...: .fall m upadniecie n 
do nog; Cfallig na kleczkach; 
~ganger(in f (3)c) m @)1 pieszy 
(-sza), piechur m; ~geftell n 
podstawa f, postument m; ~ 
~Gichtf podagra ; 2hoch wysoki 
na stope; ~Rndchel m kostka f 
u nogi; fappen m onucka f. 

Fit Bling (fi'sling) m @g! skar- 
petka f; (beim Gtrumpf) stopa f 
u ponezochy. 

Fu’fz...: Los bez nog, beznogi; 
partie, reife f wycieczka 
(od. podréz) piesza; .pfad m 
= .weg; .fehemel m = bank; 
afoble f podeszwa: foldat m 
zolmierz pieszy; .fpite f kon- 
ezyna nogi: .fpur, (f)tapfe f 
Slad m (nogi); .fteqg m kiadka 
f; ~fteig m = .weg; ~feppich 
m dywan pod nogi; ,tritt m 
(Gang) stapanie n, chéd; (Stof) 
kopniecie n noga; a. = .banf, 
ajpur; .volR X% ” piechota f; 
~Wanderung f = xwreife; .- 
wirmer (-wéRmer) m Ql 
banka f do ogrzewania nég; 
~wafdung f mycie n nog; 
aiweg m droga f dla pieszych, 
Sciezka f; wurjel f przyszwa. 

fuffc) F (fiiez): da8 ijt ~! prze- 
padio!, juz niema! 

Fu'tter (fi'ter) x @)l pokarm ms; 
(BiehL) pasza f, strawa f; (de3 
Kileides) podszewka f. 

Suttera'l (fiitera')) n @g? fu- 
terat m, pokrowiec m. 


12 


futterarm 


Gu 'fter...; Sarm ubogi w pasze ; 
wkaften m skrzynia fna obrok; 
ainangel m brak paszy. 

fii'ffern (fii’tern) @b Tiere: [na-] 
karmi¢é; S&teider: podszywaé 
[-szyé], podbijaé [-bic]; mit Belg 
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Gang 


gefiittert podbity futrem. Sz. 
karmienie n; podszywanie n. 

Gu'tter...: .fack m worek na 
obrok ; .ffroh nstomaf paszna; 
afrog m koryto n; .;eug n ma- 
terja f na podszewke. 


© 


gab (gap) j. geben. 

Ga'be (ga'b®) f @b dar m; 
fig. = Begabung; & dawka; 
milde ~ jalmuzna, datek m, 

Gii’be (ge'b®) f. geben u. gang?. 

Ga'bel (ga'b*l) f @d (Tifh2) 
widelec m; dim. widelezyk m; 
(Seu) widly f/pl. ; ~... Widlasty, 
widelkowy: Detdpfel f holobla; 
Lfermig (-firmich) widlowaty, 
widlasty; ~friibftiick n prze- 
kaska f. 

ga'beln (.n) @f braé [wziaé] 
na widelec; fid) ~ rozchodzié 
sie, [u]tworzyé widly, [roz-] 
‘dzieli€é sie. Sw. rozdzial m; 
rozdzielanie n. 

ga'ben (ga'ben) fj. geben. 

ga'ckeln (gi’k°In) Of, ga’ckern 

(~®Rn) @b [zalgdaka¢, [za-] 
gegac; fig. = plappern. 

ga'ffen (ga'fen) @a [za]gapic 
sie: Ga’ ffer (gd’fer) m @l1 gap, 
gZapiacy sie. 

Ga'ge (ga'z°) f @b placa. 

ga@’hnen (ge'n’n) @a ziewac 
[-wna¢]; %ogrund: ziaé. 

Ga'la (ga'la) f indetl. : in (voller) 
« W (pelnej) gali, w stroju 
galowym; ~... galowy. 

Galant (gali’nt) uprzejmy, 
grzeczny ; (Liebensiviirdig) mily. 

Galanterie’ (gilanter]’) f @f 
uprzejmosé, grzecznosé, ele- 
gancja; vwarenlbandlung f 
sklep m z towarami galan- 
teryjnemi. 

Galee're (gale'ne) f @b galera; 
wulfklave m galernik, skazany 


na galery; wl ffrafe f skazanie 
n na galery. 

Galerie’ (galerj’) f ©f galerja, 
kruZganek m; Thea. balkon m. 

Ga'Igen (gi'[gen) m @)1 szubie- 
nica f; an den ~ bringen [z]gu- 
bié, [z|niszezyé; an den ~ fom= 
men byé (od. zostawaé [-staé]) 
powieszonym; w~,.. szubieni- 
czny: frift f krétka odwitoka; 
~bumor m humor desperacki; 
aftvick, .vogel m szubienicz- 
nik, wisielec. 

Galijzien (gili’clen) n @g 
Galicjaf; gali';ifd) (~cisz) gali- 
cyjski. 

Ga Wlapfel(gi'l-)m galas6wkaf. 

Ga'lle (ga'l’) f @b 206i; fig. 
goryez, gniew m; x1... Zdleio- 
wy: Qnlbitter gorzki jak z6t¢.: 

Ga'llert (ga'lért) n @g, mit ve 
(galé'rt®) f @b galareta f, 
studzienina f; Lartig galare- 
towaty. 

ga'lig ({fh) peten zétci ob. go- 
ryczy; fig. zgryZliwy, zlosliwy. 

Galo'pp (gaild'p) m @g! galop, 
cwal; im ~ galopem, w cwat. 

galoppie'ren (galopi’Ren) @g 
galopowacé, biec cwatem; 
nde SdHwindfudt galopujace 
suchoty f/pl. 

Galo’fde (gald’sz’) f @b ka- 
losz m. 

galt (galt) j. gelter. 

Gama {ce (giimii’sz*) f @b ka- 
masz m. 

Gang! (gin) m @d chéd; 
(wviederbolter) chodzenie n; (e@ 


gang 
Urgte3) wizyta f: (Durd&) prze- 
ehéd; (Weg) droga f; (Gaterie) 
kruzganek, galerja f; RR ga- 
nek; (Bewegung) ruch; (Fort= 
fcbreiten) tok, bieg, przebieg: 
(Speife) danie v, potrawa f; im 
vollen ~e w penym ruchu; im 
we jeitt byé w ruchu, postepo- 
waé; in ~ bringen puszczac 
[pusci¢] w ruch, wprowadzaé 
[-dzi¢é]; feinen ~ gehen isé 
{[p6js¢] swoim torem, 

gang? (gary): dad ijt (fo) ~ (od. 
ging [gér]) und gabe to jest 
powszechnie przyjete od. uzy- 
wane. 

Ga'nglart f chod m. 

ga'ngbar (Weg) wygodny (do 
chodzenia); (Mtiingen) bedacy 
w obiegu; (Waren) Inbiany; 
~ fein byé w obiegu, (Waren) 
mieé duzo zbytu; Ckeit f obieg 
m3; zbyt m. 

Ga'ngellband (gé'n,°1-) n paski 
m/pl.; am ~ fiigren = ga’ngeln 
(.n) @f wodzié na paskach; 
fig. rzadzié (instr.). 

Gans (gins) f @f' ges; fig. 
(dumme) ~ (glupia) gaska. 

Ga'nsmen (ge'nshen) n @l 
gaska f; fig. gasiatko. 

Gai'nfe,., (génz°...) gesi; a- 
bliimeden n, ~blume f sto- 
krotka f; .brafen m, ~fleifc 
n gesina f; fiifseen n/p. 
cudzyslow m; ~bauf / gesia 
skéra; mich itberliuft eine .h. 
mréz mnie przechodzi; birt 
m pastuch gesi; ~Rlein n @g 
podrobki f/pl. gesie; ~marfd 
m: im ,marjd gesiorem. 

Ga'nferich (gs'nz°Rid) m Og 
gesior, 

Gai nfe...; .ffall m chlew na gesi; 
Wein m {uershaft: woda f. 

Gant (gaint) f @b licytacja, pu- 
bliczny przetarg m. 

gan; (ganc) 1, a. wszystek 
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giren 


(f -stka, n -stko, pl. wszyscy, 
wszystkie); (votfommen) caty, 
zupelny; adv. catkiem, zupet- 
nie; oft weale, 58. ~ gut weale 
dobry; ~am WUnfang nasamym 
poczatku; ~ allein sam jeden; 
~ und gar zupelnie, calkowi- 
cie; ~ umd gar nidt weale nie: 
id) bin Ohr slucham uwaznie, 
2. Le(S) n @1 catosé f; im ven 
w calosci; #@ hurtem; (ates in 
allem) wogéle, wszystkiego. 
Ga'ngheit f calosé, ogdt m. 
gai'nglicy (gé'nclich) zupemy, 
calkowity; adv. zupelnie, cal 
kowicie, doszczetu. 
gar (gar) 1. a. gotowy ; (Fleifd) 
upieczony od. (gefodt) ugoto- 
wany; ~ machen przygotowy- 
waé [-owac]. 2, adv. f. gang; 
(jogar) nawet; (fehr) bardzo; ~ 
night weale nie; ~ 1idjtS zupel- 
nie nic, weale nic; ~ 3u (fer) 
zbyt; warum nidt .! dlacze~ 
goby nie!, moze!, zapewne! 
Gi'r,,. (ga'R...) = Garungs... 
Garantie’ (garainti’) f ©f gwa- 
rancja, poreka; Srew (Ren) 
@®g [zalgwarantowaé, [za-, 
pojreczyé (flix acc. za ace.). 
Ga'rlau’s m indelt.P koniec; j-n 
den ~ maden [z]niszczyé (ace.) 
doszczetu, dobijaé [-bié] (acc.). 
Ga'vbe (ga’Rb®) f @b snop m, 
snopek m. [straz. 
Ga'rde (.d°) f @b oe 
Gardero'be (gardeRo’b®) f @b 
(a. sMlraum m, rlzimmer ») 
garderoba, szatnia; (leider) 
suknie f/pl., ubrania n/pl. 
wierzchnie; w.,.garderobiany. 
Garbdi’ne (girdj'n®) f @b fi- 
ranka, zaslona;  nlpredigt f 
nagana, bura. [dzista. 
Gavrbdi'ft (.di’st) m @a oa 
gii'ren (ge'R°n) @j kisnaé,[wy-] 
fermentowaé ; fig. burzyé sie, 
wrzeé. 


12* 


Garkow 


@Ga'r...: ~kody m kuchmistrz; 
wkiiche f garkuchnia. 

@Garn (garn) n @g nié f; (Ge- 
fpinft) przedza f; (Nes) siec f, 
sidia n/pl.; inS ~ gehen dosta- 
waé [-stac] sie w sidla. 

garnie’ren (gadrnj’rRen) @g 
{uJjgarnirowac. Sw. garniru- 
nek m, obramowanie n. 

Garnifo’n (.nizo'n) f @b gar- 
nizon m, zaloga; AS... garni- 
zonowy. [tur m 

Gavrnifu'y (tar) f ®b garni- 


Ga'ritig (gi'Rstidh) (Haptic) 
_ brzydki; (wibdertid)) obrzydly, 
obmierzly. 


Garten (gai’rten) m @j ogréd; 
dim. (= Garten [gé'ntchen] 
n @)l) ogrédek; ~... ogrodowy ; 
aanlage f (dffentlide) plan- 
tacja, skwer m; bau m 
ogrodnictwo n; werdbeere f 
truskawka; werde f ziemia 
ogrodowa; .faus n altana f, 
pawilon m; ~laube f altana; 
alokal, .reftaurant 1 restau- 
racja f w ogrodzie; .meffer 1 
nd6z m ogrodniczy. 

@ia'riner (gé’Rtner) m @l, .in 
(in) f @e ogrodnik (-niczka); 
awe OLTOdNICZY. 

Givtneret’ (gértnerai’) f @b 
ogrodnictwo n; (Girten) zaktad 
m ogrodniczy. 

Ga rung f kisnienie n, fermen- 
tacja; fig. wzburzenie 1; 
wSlftoff m ferment; (fiir Brot) 
drozdze pl., kwasne ciasto n. 

Gas (gas) n @h gaz m. 

Ba's... gazowy; aanffalf f 
gazownia; arfig podobny do 
gazu, lotny; .bebdlter m 
zbiornik na gaz; ~bereitung 
f fabrykacja gazu;  brenner 
m palnik gazowy; ~flamme 
f plomien m gazowy: ~gliih- 
liceht » gazowe swiatlo n 
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Gattin 


Chaltig (-haltid) zawierajacy 
gaz w sobie; .~kocher m ma- 
szynka f gazowa; JIeitung f 
rury f/pl. gazowe; ~meffer m 
gazomierz; .vobr n, .robre f 
rura f gazowa. 

Ga'ffe (ga's®) f @b ulica; dim. 
(= Ga'Been [gé's-] n @l) 
uliczka ; (Weg) droga; hohle . 
waw0z m: .t., uliczny; tN 
bube, .nljungem ulicznik; we 
Hauer m @)l piesn f uliczna, 

Gaft (gast) m @d gosé: (Mngez 
reifter) obey, przybysz; gut ~ 
fein byé (biufig: bywaé) w go- 
Scinie; gu ~ laden zapraszaé 
[-prosi¢] w goscine. 

Ga'ft...: Sfrei, Qfreundlicy go- 
Scinny ; ~fretheit, freundfcaft 
f goscinnosé; .freund m utrzy- 
mujacy z kim stosunki go- 
scinnosci; .geber(in f B)c) m 
@1 gospodarz (-dyni) domu; 
nbaus n restauracja f; (mit 
Wusfpann) zajazd m, oberza fF; 
~bof m dom goscinny, gospo- 
da f, hotel; .bofs,., hotelowy. 

gaftie'ren(gistj’ Ren) Bg [za]go- 
Sci¢; Thea. wystepowac [-sta- 
pic] goscinnie. 

ga filich = gajtfrei. 

Ga'ft..: .mabhl 1 uczta f, bie- 
siada f; .vechfn prawo goscin- 
nosci; .rolle 7, .fpiel n wystep 
m goScinny; .rollen fpieler 
wystepowaé [-stapi¢] goscin- 
nie; .ffube f, zimmer n pok6j 
m goscinny. 

Ga'slubr f gazomierz m. 

Ga'ft...: ~wirt(in/) m oberzysta 
(-ystka), gospodarz m (-dyni) ; 
awirtfdaft f= haus. 

Ga’ fte (ga’t®) m @a matzonek; 
wu.,, maizenski; .nlmorderin 
f mezobéjezyni. 

Ga'tter (gil't°n) n @1 krata f; 
wee Kratowany. 


zarowe, palnik m Auerowski; | Ga’ffin (tin) f @c malzonka. 


Gattung 


Ga'ttung (gi'tiim) f @b (Ge- 
foledht) rod m5; (Raffe) rasa; (rt) 
rodzaj m; (Gorte) gatunek m; 
nS... rodzajowy, gatunkowy; 
Gram. pospolity. 

Gau (gau) m @g (BVesivt) okreg, 
powiat; (end[fdaft]) kraina f, 
okolica ff; powiatowy, 
okregowy. 

Gach (gariich) m @d polgtowek. 

Gaw kel|bild (gau’kel-) n mami- 
dito, zludzenie. 

Gaukelei’ (gauk*lai') f @b, 
Gaw kellfpiel n kuglarstwo, 
figle m/pl. 

gaw keln(gai'ketn) 45) [po] figlo- 
waé, pokazywaé [-zac¢] sztuki. 

Ga klev (Jkl¢R) m @)1 kuglarz, 
biazen. [szkapa /. 

Gaul (gaul) m @dkon; ana 

Gau'men (gau’m*n) m (2) 
podniebienie n; den ~ fibeln 
{po]techtaé podniebienie, po- 
budzaé [-dzi¢] smak; Jkifel m 
jakomstwo n, laknienie n; x 
fegel n jevyczek m. 

Gau'ner (gainer) m QI totr, 
oszust; .... lotrowski; ~bande 
f szajka; ftretey m, Gaune- 
rei’ (gaun®rat’) f )b lotrostwo 
n, zlodziejstwo n. 

gau'nern (gau’nern) db oszu- 
kiwaé [-kac]. 

Gavo'ffe (gaw6't®) f @)b gawot 
m. [gazowy.| 

Ga' je (ga'z®) f @b gaza; x...f 

Gaze ile (gacd'l*) f Gb gazela. 

AC... (Fe...) in Hifgit, bfd. sux Bildung 
ded p.p., 5B. geartet von arte. 

Gelii’ hye (-6'che®) n @l jek m. 

Geld’der(-6’dex) n@1=Adern pl. 

gela'rtet (-a'ntet): fo . tego 
rodzaju, 

Geb, Woe. flix geboren, gebunden. 
Gelb’ dt (-bd'k) n @g piecay- 
wo. [fen pl. 
Gelbi'tk (-bs'lk) n @g—Bal: 

gelba'r (-ba’R) f. gebaren. - 


mere 
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Geber 


Gelba'rde (-ba'nd*) f @b (Be- 
twegung) ruch m, giest m ; (Miene) 
mina, wyglad m. 

gelba’yDen (0) @e: fid w 
zachowywaé [-owaé] sie w ja- 
ki sposob, [z]robié ruchy. 

Gelba'rden...: fpiel n, .fprade 
f mimika f, pantomima f. 

gelba'ren (-ba’R°n) @a 1, fid) w 
zachowywaé [-owaé] sie, pro- 
wadzié sie. 2, 2m @l zacho- 
wanie sie, postepowanie. 

gelba'ven (-be’Ren) @i [u-, po-, 
zjrodzié; fig. wydawaé [-dad¢]. 

Gelbarevin Cba'Rerin) f @e 
rodzicielka,. 

Gelba'rl mutter f macica. 

Gelbau'de (-boi’d®) n Ql bu- 
dowla f, budynek m, gmach m. 

Gelbei'n n @g = Beine pl.; 
pl. .¢ (von Toten) zwloki f/pl. 

Gelbe'M(e) (-bé'l[°]) n@g szceze- 
kanie. 

geben (geben) Me dawaé [dad] ;. 
(fdjenfen) darowywaé [-owaé]; 
(abw) oddawaé [-daé]; (darveidjen) 
podawaé [-daé],  wreczaé 
[-czy¢]; Gefege ufiv.: nadawaé 
[-daé]; Rabatt: udzielaé [-li¢]; 
Karten: rozdawaé [-daé] ; YWrgers 
nis iufiv.: [s]powodowaé; fig. 
aud == ausdriiden, darftellern; 
e8 gibt jest, bywa: pl. sa, 
bywaja; eS gibt nicdt niema; 
was gibt’8? co tam?; was 
wird’3 ~? co z tego bedzie?;, 
Thea. was wird ger? co graja?; 
viel ~ auf (acc.) zwagaé na 
(ace.), szanowaé (acc.); wenig 
~ auf (ace.) nie zwazaé na (ace.), 
nie dbaé 0 (ace.); jit) ~ (+ dhmere 
gen) ustawaé [ustaé] ; fic) et. 
lajjen [roz]kazaé sobie podad; 
fic) bie Ghre ~ mieé zaszezyt. 

Ge'ber (ge'ber) m @l, win (jn) 
f @c dawea (-czyni); (von Ge« 
fdenten) ofiarodawca (-czyni); 
(von Karten) wydajacy. 


Gebet 


Gelbe’t (g°be’t) n @g modlitwa 
f; (Beten) modlenie sie; fig. ins 
~ nefmen [wy]badaé ostro; + 

- bud) n ksiazka f do nabo- 
zenstwa, modlitewnik m. 

gelbe'ten (-be’ten) f. bitten. 

gel bie’ r(f)t (-bi'R[s|t) f. gebadven. 

Gelbie't (-bi't) n @g obszar m, 
terytorjum; (Besirt) okreg m; 
(Grengen, aud fig.) zakres m, 
dziedzina f ; (e-r Gemeinde) obreb 
m; fig. auf deme w dziedzinie. 

gelbie'fen nakazywaé [-za¢]; ~ 
iiber(acc.)wiadacé,rozporzadzaé 
(instr.), panowaé nad (instr.). 

Gelbie'fer (-bi’ter) m @l, win 
(in) f @e whadea (-czyni); 
pan(i); 2ifeh (.isz) rozkazujacy, 
stanowczy. 

Gelbie'fs,,, terytorjalny. 

Gelbi' ide (-bi’ de) n @Q1 = Bild; 
(Ergeugnis) utwor m, twor m, 
plod m. [dzwonienie. 

Gelbi'mmel (-bi’mel) n @) 

Gelbi'nde (-bi’nd®) n @l = 
Bund n; (Fas) beczka f; (fHei- 
ne) beczulka f. [Berge SY 

Gelbi'rge (-bi’rg®) n @l = 

gelbi'rgig (.gic) gorzysty. 

Gelbi'rgs.., (-bi’'Rks...) gorski, 
gorzysty: Ramm m= .riicen; 
wkette ftancuch m (od. pasmon) 
gor: land n kraj m goérzysty; 
~pafs m przelecz f gorska; x= 

 veife, tour fwycieczkawgiéry; 
aviicken m grzbiet gor: .jug 
m = ,fette. — Bgl. a. Berg... 

Gelbi' (-bi's) n @g zeby m/pl., 
uzebienie; (am Zaume) wedzidlo, 
munsztuk m. [m/pi. 

Gel bli'fe (-bl6’z°) n@I1 ae 

Gel b16'k(e) (-b15’k(¢]) n Mg (@l) 
beczenie. [w kwiaty. 

gelblit’mt (-biii’mt) kwiecisty. 

Gelblii't -bii't) n @g = Biut. 

gelbo'ren (-bo’Ren) [f. gebdren] 
(u)rodzony; ~ fein od. werden 
[uJrodzi¢ sie; er Deutfder ro- 
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gebiihrenderweffe 


dowity Niemiec; wo find Siew? 
skad pan rodem?; ev ift gum 
Stiinjtler on urodzit sie artystg. 

gelbo'rgen (-bo'Rgen) fj. bergen, 
borgen. 

Gelbo't (-bo't) n @g (Refer) 
nakaz m, rozkaz m; (bfd. bibl.) 
przykazanie ; (Wngebot) podadz f, 
oferta f; ju we ftehen byé na 
rozkazy od. na ustugi. 

Gelbrau’ (-broi')n@g warka f. 

Gelbrau'ch m @d (einer Sade) 
uzywanie n, uzytek; (Gitte) 
ZWYCZaj; (Seremonie) ’ obrzad ; 
(Feft2) obrzadek, ceremonjak. 

gelbrau'chen uzywaé [uzyé]; a. 
= braucen; gebraucht uzywa- 
ny; zniszezony. 

gelbvau'chlicy) (-broi’dh-) uzy- 
wany, bedacy w uzywaniu; 
(gewihnlig) zwyczajny, pospo- 
lity: (angenommen) przyjety. 

Gelbrau'cdhslanweifung f spo- 
séb m (od. przepis m) uzycia. 

gelbre’chen 1, v/7. = feblen, 
mangelu. 2,2  @I1 (Manget) 
brak me; (fdrperlider Fehler) wada 
f, utomnosé f, kalectwo. 

gelbre'chlich (-bré’ch-) ulomny; 
(jhwad)) Slaby; Qkeif fulomnosé; 
slabosé. 

gelbro'chen (-brd'ehen) f. (gee) 
breden. [Briider pl. 

Gelbrii'der (-brii’der) m/pl. = 

Gelbrit’ Ml (-bri'l) n @g ryk m. 

Gelbru’uim(e) (-bRit'm[®]) n @g 
(@l1) mruczenie, pomruk m, 

Gelbii'hr (-bii'R) f Gb (Brit) 
obowiazek m, powinnosé f; 
(Mbgabe) nalezytosé, koszta 
m/pl.; (Gott) oplata. 

gelbii’pren (en) Ba v/7. u. fidh 
~ halezeé sie; wie e8 fic) ge- 
bithrt jak sie nalezy, jak 
przystoi; .D nalezny, zastu- 
Zony: (gejsiemend) przyzwoity; 
~Derlimafgen, -weife w nalezyty 
sposob. 


gebunden 

gelbu’nden (-bi’nden) f. binbden. 

Gelbu'rt (-by'Rt) f @b rodzenie 
'n, pordd m; (Herfunft) pochodze- 
nie n, rod m; feit der ., von 
(der) ~ od urodzenia; pon ~ 
ein Pole rodem. 

gel bit’ rfig (-bii/Rtid) rodem, ro- 
dowity; ev ift auS Rrafau . 
jest rodem z Krakowa; ver ra= 
fauer rodowity Krakowianin. 

Gelbu'rts,., polozniczy ; porodo- 
Wy ; (angeboren) przyrodzony; ,- 
adel am szlachectwon dziedzicz- 
ne; ~febler m wada f przy- 
rodzona; feier f, .feft urodzi- 
ny f/pl., obchéd m urodzin; 
~helfer(in f) m akuszer(ka), 
lekarz polozniczy (potozna) ; x 
Hilfe f potoznictwo n; jabr n 
rok m urodzenia; and n kraj 
m rodzinny; ,orf m miejsce n 
rodzinne ob. urodzenia: .fchein 
m Swiadectwo n urodzenia, 
metryka f urodzin; .fag m 
dzien urodzin, urodziny f/pl.; 
afagslgefebenk » podarek m 
urodzinowy; ~tags|kiud n no- 
worodek m; weben f/pl. bole 
.m/pl. porodowe. 

Gelbii'feh (-bii’sz) n @g krzaki 
m/pl.; (bidte3) zarosle f/pl. 


Geek (gék) m @a fircyk, gap, | 


trapiot: ben en jpielen uda- 
waé [udac] glupiego. 
ge'ckenbaft fireykowaty. 
Gelda'chtnis (gedé'dhtnis) x 
@h1 pamieé f; aus dem na 
pamieé; fic ins ~ guritcrufen 
= fid ervinnern; ~feier f pa- 
miatka, obchéd m dla uczcze- 
nia pamieci; .kunfft / mnemo- 
technika; ,.rede f mowa pa- 
miatkowa; .fag m rocznica f. 
Gelda'nke (-di'nk*’) m @e 
mysl f; (Borhaben) pomyst, za- 
mysl, zamiar; id) fam auf den 
alt przyszio mi na mysl; in, 
w mysili; inn verjinfen pogra- 
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gedrungen 


zaé [-Zy¢] sie w myslach, zamy- 
Sli¢ [votl.] sie; fic) J madden 
(itber ace.) niepokoié sie(instr.). 

Gelda'nken,,.;  austanufd m 
wymiana f mysli; ~folge f, .- 
gang m tok m mysli; los 
bezmyslny; Wlofigkeif f bez- 
mysInosé: .fpdne m/pl. afo- 
ryzmy, zdania n/pl. urywkowe; 
ftric) m pauza f, domyslnik; 
voll pelen mysli, zamyslony. 

Gelda'rm(e) (-dé’Rm|[*]) n @g 
(@)) kiszki f/pl., jelita n/pl. 

Gelde'ck (-dé'k) n @g nakrycie. 

geldei hen (-dai’’n) @r 1. v/i. 
(fit) rozwijac [-winaé] sie, uda- 
waé [udaé¢] sie; (wadjen) [wy-] 
rosnaé; fig. = gelingen; die 
Sache ijt dahin (od. fo weit) ge- 
diehen, dafj... sprawa doszia juz 
do tego, Ze ... 2,2 @)l wzrost 
m, powodzenie, pomyslnosé f. 

geldei'hlic) zdrowy; pomyslny. 

Gelde’'nk,,,(-dé’pk-..) pamiatko- 
wy: ~bud n ksiega f pa- 
miatkowa, pamietnik m. 

gelde'nken 1, mysleé, zamyslaé, 
zamierzac ; j-8, e-r Gace ~ przy- 
pominaé [-mnie¢] sobie, wspo- 
minaé [-mnieé] (ace. od. 0 loc.) ; 
gedenfe mein! pamietaj o mnie! 
2, 2 @)l wspomnienie n, pa- 
mieé f. 

Geldi' ht (-di’ht) n @g wiersz 
m;(griferes) poematm; fam 
lung f zbidr m wierszy. 

geldie' gen (-di’gen) czysty, 
szczery, prawdziwy; fig. grun- 
towny, porzadny, doskonaly. 

geldic’h(en) (-di’[n]) f. gedeiher. 

Geldra'nge (-dré'n,?) n @I ttok 
m, S8cisk m, cizba f; (Werlegenz 
eit) ktopot m; (Mot) bieda f. 

geldra'ngt (-dré'nt) ciasny} 
(Stil) zwiezty: voll . nabity, 
przepetniony ; Qbeit f ciasnota ; 
zwiezlosé, [Geftatt: krepy. 

ribtarngencaetan uieoriean 


Seduld 


Geldu'ld (-di'It) f ®@b (o. pl.) 
cierpliwosé; mit = gebulbdig; 
~ Haben = fic) gedulden. 

geldu'iden (-di'lden) @c: fid ~ 
byé cierpliwym, [za]ezekaé 
cierpliwie; ~ Gie fic)! prosze 

- poczekaé! 

geldu'Idig (did) cierpliwy. 

geldu'ngen (-dit'nen) 7. dingen. 

gelei’gnet (-ai’gnet) zdatny, 
zdolny (gu dat., fliv ace. do 
gen.) 3 (paffend) stosowny, odpo- 

‘ wiedni. 

Geeft (gest) f @b, .'land n kraj 
m wysoko potozony i nieu- 
rodzajny. 

Qef. Ube. fiir gefalligft. 

Gelfa'br (gefa’R) f @b niebez- 
pieczenstwo n; in ~ bringen 
= gefahrbden; ~ laufen narazaé 
{[-razi¢é] sie na  niebezpie- 
czenstwo, byé narazonym (na 
acc.) ; 9drobhend niebezpieczny, 
grozacy niebezpieczenstwem. 

gelfa' hrden (-fa’Rden) @c nara- 
zaé [-razi¢] na _ niebezpie- 
ezenstwo; gefahrdet fein byé 
(od. znajdowacé |znalezé] sie) 
w niebezpieczenstwie. 

gelfa’brlicy) (-fe’R-) _ niebez- 
pieczny; (ri3fant) ryzykowny, 
niepewny; e8 ift midjt fo ~ to 
nie takie straszne. 

Gelfa'hr...: los bez niebez- 
pieczenstwa, pewny; ~lofig- 
keit f pewnos¢. 

Gelfa’ ort (-fe’Rt)n@g pojazd m. 

Gelfa'hrte (-fa'Rt®) m @a, Ge- 
fa'prtin (tin) f @®@c towa- 
Tzysz(Ka). 

Gelfa'Me) (-f8'l[2]) n @g (@) 
(e-3 Flufjes) spad m, pochytosé 
f; pl. (Gintiinfte) dochody m/pl. 
niestate ; (Stenern) podatki m/pl. 

gelfa’Men 1. v/i. (h.) podobad 
sie; wie e8 Yhnen gefallt jak 
panu wygodnie; fic) ~ znajdo- 
waé [znalez¢] upodobanie (in 
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gefaft 
dat. w loc.); fi ~ Iaffer 
znosié [znies¢], [s]cierpieé; 


das lafje ic) mir nidt ~ na to 
nie zezwole. 2,2 m @l1 (Gee 
faitligfeit) uprzejmosé f, taska f, 
przystuga f; (Vergniigen) przy- 
jemnosé /; tun Gie mir den 2! 
zrob pan to dla mnie!, zréb 
mi pan te przystuge!; 2 finden 
an (dat.) znajdowaé [znalez¢] 
przyjemnosé w (loc.), lubo- 
wac sie w (loc.). 

Gelfai' Nig (dienftfertig) ustuzny, 
uczynny, uprzejmy; ([an]ges 
nehm) przyjemny, ujmujacy; 
aft adv. laskawie; Shrer ven 
Antwort entgegenfehend ocze- 
kujac panskiej laskawej od- 
powiedzi; was ijt (Ghnen) .? 
czem moge (panu) slnzyé?; 
Qkeit f usluznosé, uprzejmosé, 
przyjemnos¢; przystuga, 
grzecznosé. 

Gelfa'Mlfucht f cheé podobania 
sie, zalotnosé, kokieterja. 

gelfa'llfiichtig pragnacy sie po- 
dobaé, zalotny. 

Gelfa'ngene(v) (-f&’r,ene[R]) s. 
@1 wiezien; % jeniec (bran- 
ka); (Gflave) niewolnik (-nica). 

Gelfa'ngen|nahme (-nam°) f 
@b uwiezienie n; % wziecie 
n do niewoli, pojmanie n. 

Gelfa‘ngenfcaff f niewola, 
wiezienie n. [wiezniéw. 

Gelfa ngen|warfer m pe 

gelfa'nglie (-f8'm-): ~ cin: 
3ziehen wsadzaé [-dzi¢] do wie- 
zienia, [przy]aresztowaé. 

Gelfa'ngnis x @h! wiezienie; 
a» Wiezienny. [//pl.| 

Gelfa'fel (-fa'z2l) n @1 brednie{ 

Gelfa'fs (-f8's) n @g naczynie; 
dim. naczynko; (am Degen) re- 
kojesé f; ~... Daczyniowy. 

gelfa' ft (-fa’st) (cubig) spokojny ; 
(bereit) przygotowany, gotowy ; 
& a jour ~ azurowy; fid ~ 


Gefecht 


maden auf (acc.) przygotowy- 
waé [-owa¢] sie na (acc.); ich 
war darauf ~ spodziewaltem 
sie tego. 

Gelfe’ cht (-18’ht)n @g potyczka 
7 utarczka f; .S... bojowy. 

Gelfie Der (-fi'dex) » @] pierze, 
upierzenie; a. = Gefliigel. 

Gelfi'lde (-fi'lde) n @l pole, 
niwa f. [cionka /; #liszaj m. 

Gelfle' ct (-f16'ht) n @g ‘| 

gelfle'ckt (-f1é’kt) plamisty, na- 
krapiany ; (Pferd) pstrokaty. 

gelfliffentlicdy (-fli’sentlid) = 
abjichtlic. 

Gel flit’ gel (fii g21) n@| ptactwo 
domowe, drébm; .baindler(it/) 
m handlarz (-arka) drobiu; 
~baus n komérka f na dréb. 

gel flit’ gelt (fli gett) skrzydlaty; 
(Mort) przystowiowy. 

Gel flit fter (-flii’ster) n @l1 szept 
m5 (ber Blatter) szelest m. 

Gelfo'lge (-f0'lg®) n @l swita 
f, orszak m; im ~ haben po- 
ciagaé [-gna¢] za soba, mieé 
nastepstwa. 

gelfra fig (-fRe’sidh) Zartoczny; 
Skeit f Zartocznosé. 

Gelfrei'te(v) (-frai’t?[R]) m @1 
Starszy szeregowiec,gefrajter. 

gelfrie’ren (fn) zamarza¢[-znaé], 
marzna¢; ~ lajfen zamrazaé 
{(-mrozi¢]. [marzniecia. 

Gelfrie'rlpunkt m punkt at 

Gelfro'r(e)ne(s) (-fxd'R[&]n°[s]) 
n @| lody m/pl. (do jedzenia). 

Gelfit'ge (-fii’g°) n @1 spojenie, 
budowa f, struktura f. 

gelfit’gig (~gich) (biegiam) gietki, 
gibki; (nadjgiebig) ulegty, po- 
wolny; (umgénglid)) dajacy sie 
obejsé; Ckeif f gietkos¢; ule- 
glos¢, powolnosé. 

Gelfii' hl (-f2') » @g czucie; 
(ZattZ) poczucie; (Empfindung) 
uczucie; Sfos nieczuly, bez czu- 
cia, bezserca; (gleidgiiitig) obo- 
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Gegenrede 


jetny; ~lofigkeit f nieczutos¢, 
brakm czucia : obojetnosé; .S= 
menfd m cztowiek uczucio- 
wy: .$|fittnmezucien,zmyst do- 
tykania;Qvoliczuty,uczuciowy- 
gelfu’nden (-fitnden) f. finden. 
gelga’'ngen (-ga’mpen) {. gehen. 
ge'gen (gegen) (acc.) (wider) 
przeciw, przeciwko (dat.); fig. 
(= im Bergleid 3) w pordwna- 
niu Z (instr.), w stosunku do 
(gen.), wobec (gen.): (Rictung) 
ku (dat.), na (ace.); (fiir, jit) 
do, dla (gen.); (ungefi§r) koto, 
okoto (gen.): (im Umtanfcy) W Za- 
mian za (acc.); frenndlid ujiv. w 
wzgledem, dla (gen.). 

Ge' gen... przeciwny, przeciw...; 
wzajemny; .befebl m rozkaz 
przeciwny ; ~befuch m odwie- 
dziny f/pl. wzajemne, rewizyta 
{: ~beweis m dow6d przeciwny; 
~bild n kopja f; pendent m. 

Ge'gend (ge’gent) f @®b (Land) 
kraj m, kraina; (Geliinde) oko- 
lica, ziemia; (Himmelsridtang) 
strona; abgeleqene.zakatek m. 

Ge'gen.,..: .Dienff m usluga f 
wzajemna; Ceina’nder przeciw 
sobie, jeden przeciw drugie- 
mu, wzgledem siebie; .forde- 
rung f wzajemna wierzytel- 
nosé; ,fiifler (-fiisl¢r) m @l 
antypoda; ~.gewidt n przeciw- 
waga f; (Gleidgewidt) rowno- 
waga f; .giff ~ odtrutka f, an- 
tydotum; liebe f milosé wza- 
jemna, wzajemnosé; cmine f 
kontrmina, podkopy m/pl. 
przeciwne; .~miffel n Srodek nz 
zaradczy od. zapobiegawezy; 
part m @g— Gegner; .partei 
f stronnictwo n przeciwne; 
probe f druga proba, kontr- 
proba; .tecynung f kontrola 
rachunkéw, rachunek m wza- 
jemny; rede f odpowiedZ, 
replika; (Widerfprud) zarzat m, 


Segenfag 


sprzeciwianie n sig, opieranie 
n sie; fa m przeciwienstwo 
, sprzecznosé f, kontrast; 
{fpradhlih) twierdzenie n prze- 
ciwne, antyteza f; ~feife f 
strona przeciwna; Ofeitig wza- 
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Gebeimrat 
ciwnik (-niczka), nieprzyjaciel 
(-ciétka) ; (Mebenbubhler[in]) 


wspdizawodnik (-niczka), ry- 

wal(ka); Sifeh (~isz) przeciwny; 

~lchaft f przeciwnictwo n. 
gelgo'Iten (g°go'lren) f. gelten. 


jemny, obopolny; ~feitigkeit f| Gelba'lf (-ha'{t) » @g: a) (Qn 


wzajemnos¢, obopédlnosé; ~- 
ffand m przedmiot; (e-r Erjih- 
lung) temat; (¢-8 Dramas) osno- 
wa f; Oftandlicy (-szténtlid) 
przedmiotowy : (rein fadtih) ob- 
jektywny; .ffrémung f prad 
m przeciwny ; .ftiickn pendent 
m, rzeczf odpowiadajaca inne) 
rzeczy ;.feil n przeciwienstwo, 
rzecz f przeciwna; im teil 
przeciwnie; Sii”ber (dat.) na- 
przeciw, naprzeciwko (gen.); 
amit Qiiber wobec mnie; Wii” ber 
m (2)l osoba f (od. rzecz f) na- 
przeciw stojaca; iit”ber|lie- 
gend polozony naprzeciw, 
przeciwlegty: Sit”ber|fteh(e)n 
staé naprzeciw; Sit” ber! ftellen 
przeciwstawiaé [-wi¢] ; .ii’ ber- 
ftellung f przeciwstawianie 
(-wienie) n; ,vorfdlag m 
wniosek przeciwny, propozy- 
ja f przeciwna; .Wwart(-wart) 
f@®b (o. pl.) obecnosé; (Festseit) 
terazniejszosé, czas m tera- 
tniejszy; Liwartig (-wértic) 
diegig) terazniejszy, dbecny; 
Ajeitgendffijd) wspolezesny ; adv. 
teraz, obecnie, w te) chwili; 
~iwebr f obrona, opér m; 
~Wwind m wiatr przeciwny; 
awirkung f przeciwdziatanie 
n, Oddziatywanie n; reakcja; 
Qeichnen kontrasygnowaé¢; .- 
gelige m Swiadek s'rony prze- 
ciwnej; jug m pociag z prze- 
ciwnej strony; Gpiel: ciag 
przeciwny. 
aelge’ffen (g¢gé'sen) f. effet. 
Ge'gner (ge’gner) m @l, ~in 
(vin) f @c BWiderjadherfin]) prze- 


halt) tresé f; (Qualitit) jakosé 
7; (Wert) wartosé f; (von Gold 
od. Silber) proba f; b) mtn @e 
(@)a) (ohn) placa /f; (etatméfig) 
pensja f; Llos bez tresci: bez 
wartoSci: (Rede ufw.) golosto- 
wny, blahy; lofigkeif f bla-. 
hosé, goloslownosé; reid, 
Lvoll peten tresci, obfity 
w tresé, tresciwy; wslzulage 
f podwyzszenie n placy. 

Gelba'mmer (-hé'mer) n @1 wa- 
lenie n mtotkiem. [siorek m. 

Gelbhi'nge (-hé'n®) n @l my 

gelba’rnifeht (-ha'Rniszt) odzia- 
ny W pancerz, opancerzony ; fig. 
wojowniczy; Le(r) m @)| rycerz. 

gelba ffig(-hé’stc) nienawistny; 
(feindfetig) znienawidzony, 
wrogi: Ckeif f nienawisé. 

Gel haw fe (-hoi'z®) n @| torebka 
f; (Gutterat) futeral m, puzder- 
ko; (er Gdnede) skorupa f; 
(e-r Ur) kopert f/f. 

Gelbe'ge (-hé’g?) n @l1 ogrodze- 
nie, zagroda f: fig. einem an: 
deren inS ~ fommen naruszad 
[-szyé] ezyje prawa, [w|mie- 
szaé sie do cudzych spraw. 

gelbet’m (-hai'm) tajny, skryty; 
adv. im en potajemnie, w se- 
krecie; ~ alten [za]taic¢, 
{ujtrzymaé w tajemnicy. 

Gelbei'm.,. tajny; bund m 
tajny zwiqzek od. spisek; + 
lebre f tajna nauka. mistyka. 

Gelbhei’mnis n @h! tajemnica 
f, sekret m; kramer m czto- 
wiekskryty; Qvoll tajemniczy, 

Gelbei'm.,.: polisiff m ajent 
tajnej policji; .raf m tajny 


Sebheimfdreiber 


radca; febreiber m sekretarz 
prywatny; wfebrift f pismo n 


tajemnicze od. szyfrowane; 
Stun dzialaé tajemniczo ob. 
skrycie. [m. 


Gelhei’fs (-hai’s) n @g rozkaz 
geb(e)n (ge'[®]n) @a (fn) isé 
{pOjS¢]; (hin u. her) [po]chodzic;: 
in die Hihe ~ podnosié [-niesé] 
sie; ge§(t) od. ~ Gie (weg od. 
Yo8)! ustap(cie) sie!, prosze 
sie ustapié!; wie geht e8 Yhnen? 
jak sie panu powodzi?, jak 
sie pan ma?: mit geht e8 gut 
dobrze mi sie powodzi; e8 geht 
jo (einigermagen od. ziemlich) 
ujdzie; e8 mag gehen, was will 
niech sie dzieje, co chce; fo 
gut e8 eben geht jak badz, 
wedlug moznosci; fo geht e8 
in der Welt tak to bywa na 
Swiecie; e8 geht da8 Geriidt 
od. die Rede wiesé niesie, mé- 
wia; e8 geht ein ftarfer Wind 
wieje silny wiatr: fic) . laffen 
popuszezaé [-puscié] sobie, 
{po]folgowaé sobie; an die Wr- 
beit ~ przystepowaé [-stapi¢] 
od. zabieraé [-bra¢] sie do 
(gen.); e8 geht auf ein (3wei) 
pierwsza (druga) godzina; da8 
gpenfter geht -uf den Hof okno 
wychodzi na podworze; w~ 
durch(acc.)przechodzié[przejs¢] 
przez (ace.); ~ Hinter (acc.) 
zachodzié [zajS¢] za (acc.); ~ 
in (ace.) wehodzié [wejsé] 
w (acc.); in (dat.) (getteidet) . 
chodzié w (loc.), nosié (ace.); 
er geht in8 20. Sahr ma 
dwudziesty rok; 3 geht in 9 
dbreimal trzy w dziewieciu 
miesci sie tray razy: ins freie 
~ wychodzié |wyjsé¢] naswieze 
powietrze; in Stiice ~ = ger- 
breden; in fic) ~ opamietywaé 
[-ta¢]sie: wennesnad mirginge 
gdyby odemnie zalezato se 
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geborig 
itber(acc.)przechodzié [przejs¢] 
przez (acc.); da8 geht tiber 
meine Krajte to jest ponad 
moje silty; ~ unter (acc.) pod- 
chodzié [podejs¢] pod (acc.); 
untter die Goldaten ~ isé [p6jsé] 
do wojska; vor Unfer.stawaé 
[stana¢] w porcie; vor fid ~ 
odbywaé [-byé¢] sie, dziaé sie; 
tm 2 w chodzie. 

Gelbe'nk (gehé’nk) n @g wisio- 
rek m, wieszadetko. 

gelbeu'er (-hoi’er): nicht ~ nie- 
jasny, nieczysty, podejrzany; 
hier ift eS nicht gang ~ tu nie 
bardzo bezpiecznie. 

Gelbhen'l (hoi) n @g wycie: 
(Wefflagen) placz m, lament m 

Gelbi'lfe (-hi'Lfe) m @a, Gebi'- 
fin (.fin)f @c pomocnik (-nica) 
asystent(ka): (Gefell)towarzysz. 

Gelbi'rn x @g mobzg m; da8 
fleine ~ mézdZek m; f. Oirn... 

Gelbs ft (-hd'ft) n @g dworek 
m3; (lainbdfides) zagroda f. 

gelho'lfen (-hd'lfen) f. helfen. 

Gelhs'l; (-ha’(c) n @g lasek my 
zarosle f/pl. 

Gelbhd'r (-hd’R) n @g stuch m; 
nad) dem. ze stuchu; . finden 
znajdywaé [znalez¢] postuch; 
~ geben (dat.) [wy-]stuchaé 
(gen. [acc.]); a... Stuchowy. 

gelbo'rdjen (dat.) [ujstuchaé 
(ace.), byé postusznym (dat.). 

gelhd'rven nalezed ; (als Beftand- 
teil) ~ gut (dat.) wehodzié w za- 
kres (gen.); wemt gehdrt diefes 
Bud)? ezyja to ksiazka?; da8 
gehirt mir to moje; da8 gehirt 
nicht hierher to tu nie nalezy; 
dagit gehirt viel Geld do tego 
potrzeba duzo pieniedzy; fim 
~ = fic gebiifren. a 

geld’ rig (-hd'Rich) przynalesny; 
(jufommend)nalezyty,stosowny, 
prayzwoity ; (tidjtig) porzadny, 
mocny, silny; adv, nalezycie, 


Gebirn 


porzadnie, w odpowiedni spo- 
sdb. [Osrner at 

Gelbs'rn (-hd'Rn) n @g = 

gelhd’rnt (-hé’Rnt) rogaty. 

gelbo'rfam (-ho’R-) 1, postusz- 
ny; (ergeben) oddany, powolny ; 
(gang) .ff najnizszy, unizony, 
pokorny. 2, 2 m @g (o. pl.) 
postuszenstwo n; unizonose f. 

Ge’b.., (ge’...):, tock m surdut, 
kapota f;werk n mechanizmm. 

Gei’er (gai'er) m @l1 sep; hol’ 
did) der ~! bierz cie licho! 

Gei’'fer (.f¢R) m @)] Slina f; fig. 
jad: .faf§ m podbrédek (dzie- 
ciecy); .m (.n) @b slini¢ (sie). 

Gei'ge (gai’g®) f @b skrzypce 
f/pl.; dim. skrzypeczki f/pl.; .n 
(.n)@a[za|graénaskrzypceach. 

Gei'gen... skrzypcowy; ~bogen 
m smyczek; .har3 n Zywicaf 
skrzypcowa, kolofonja f: ~« 
macjer m skrzypkarz; ~fpie- 
ler(in) = Geiger(in). 

Gei'ger (~g°R) m @), vin (tn) 
f @®c skrzypek (-paczka). 

geil (gail) bujny, jedrny; fig. 
rozpustny, lubiezny; Lbeit f 
bujnosé ; lubieznosé. 

Gei'fel (gai'z°*l) m @l, f @d 
zaktadnik (-niczka). 

Geif; (gais) f@bkoza; .’,.. kozi; 
~ bock m koziol. 

Gei'fjel (gai's*l) f @d bicz m; 
abruder m Rel. biczownik. 

get’fReln (.n) @f [wy]biczowad. 
Su. biczowanie n. 

Geift (gaist) m @c duch, umyst; 
(Gefpenjt) strach, upidr; béjer ~ 
zty duch; groger ~ wielki 
umysl; meS xe8 Kind ift er? 
coon zajeden ?; im ~e wduchu. 

Gei’ffer.., (.°R...): Wbantt m, v- 

.befehworung f zaklinanie n 
duchéw; banner,  befciws- 
rer m (2)| zaklinacz duchéw; 
Rbhaft nadprzyrodzony; (wie ein 
Geift) Jak upidr; ebrefnauka 


— 188 — 


- Geklirre 


o duchach, spirytyzm m; 
afeber m duchowidz; .ftunde f 
godzina duchéw, pomoc. 

Gei'ftes... (.s...) umystowy, 
duchowy; 2abwefendD nieprzy- 
tomny, roztargniony; ~gabe f 
zdolnosci f/pl. umystowe,talent 
m3; ~gegenwart f przytomnosé 
umystu; fkrank chory na 
umysle, umystowo chory; «- 
krankbetf f choroba umysto- 
wa; Ofeywach slaby na umysle, 
niedolezny; ~febwiidje f nie- 
dolestwo n umysiowe; ver- 
wirrung, jerrittfung f pomie- 
szanienzmysiéw, obtakanie n. 

get ftig (gai'stid)) (nidt tdrpertid)) 
duchowy, bezcielesny; (intel- 
lettuefl) umystowy; ~e Getranfe 
napoje m/pl. wyskokowe ob. 
spirytusowe. 

gei'ftlid) duchowny; Se(r) m @1 
duchowny, ksiadz; Skeit 7 
duchowienstwo n. 

gei'ftlreich, -voll inteligentny, 
dowcipny, genjalny. 

Geiz (gaic) m @g skapstwo n, 
sknerstwo n. 

gei'zett (en) Be (mit dat.) [po-} 
skapié (gen,): byé skapym; ~ 
nach (dat.) byé cheiwym (gen.). 

Gei';|hals m skapiec, sknera. 

get'3ig (gai'cic)) skapy ; chciwy ; 
~ fein = geizgen; Se(r) s. Ol 
= Geishals. 

Gelja’mmer n @] jeki m/pl. 
Geljaw' chze (-jau’dc®) n Ql wy- 
krzykiwanie radosne. — [f/pl. 
Gelket’fe (-kai'f®) n @1 ee 

Gelki' her n @l chichot m. 
Gelkla'ff(e) (-k18'f[*]) n Og (@)) 
szczekanie. [klekot m. 
Gelkla’pper (-kla’p*r) n @l 
Gelkla'tfeh(e) (-kla’ez[*]) n @g 
(@)}) Klaskanie; fig. plotki f/pl. ° 

Gelkli'ngel n @I1 dzwonienie. 
Gelkli'rr(e) (-kli'R[°]) n @g (@)) 
brzek m. 


Geknatter 


Gelkna'tter (-kni’ter) x @l 
trzaskanina f. 

Gelkra’eh n @g trzask m. 

Gelkra' hye (-kré'the*) n @l 
krakanie n. [(@)) pisk m. 

Gelkrei fch(e) (-krat’sz[°]) n a. 

Gelkri Bel (-kR{’c®l) x @1 gry- 
zmoty f/pl. [f/pl., Bao 

Gelkro fe (-kRd'z°) 1 @1 kryzki 

gelkit nftelt(-kii’nstelt)sztuczny, 
nienaturalny ; (geswungen) wy- 
muszony. 

Gelli Hter (-1é'hter) n @l 
Smiech m; gum ~ werden sta- 
waé [sta¢] sie posmiewiskiem. 

Gella’g(c) (-la'k, -la'ge) n @g 
(@)l) uezta f, biesiada f; in8 — 
hinein reden plesé, co slina na 
Jezyk przyniesie. 

Gella' nde (-lé'nde) n @1 ziemia 
f, kraj m, okolica f; teren m. 
Gella’nder (-[é'nder) n @l 

porecz f, balustrada f. 
gella'ng (-la'n:) 7. gelingen. 
gella’ngen (-li’7,2n) (jn) (opin) 

dostawaé [-sta¢] sie: ~ bi8 (gu 
dat.) dochodzié [dojsé] do (gen.), 
osiaga¢[-gnaé](acc.); 3u Ehren, 
dostepowaé [ stapic¢] zaszczy- 
tow; gunt Berfauf ~ byé wy- 
stawionym na sprzedaz; et. att 

j-n ~ laffen przesylaé [-slac] 

co «-u. [miejsce w domu. 

Gella'fz (-1a’s) n @h! pokoj m: 

gella’ffen (-Ia’sen) (ruhig) spo- 
kojny; (faltbtitig) z zimna 
krwig, bez uniesienia sie; Q- 
beit f spokojnos¢, spokéj m. 


gelldu'fig  (-loi'fich) — biegty. 
wprawny; keif f biegtos¢, 
wprawa. 


gellau'nt (-lau’nt): gut (fahledt) 
~ w dobrym (zlym) humorze. 

Gelli’ fe (-Loi't®) n @1 dzwonie- 
nie; (Giutewert) dzwonki m/pl. 

gelb (géip) 1. 26lty; ~ madden 
od. fiitben [pojfarbowaé na 
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Gelegenbhett » 


2, bas Q(e) n Og (MI) zdttosé 
f; (vom Gi) Z61tko. 
ge'lbl braun Z26ttobrunatny. 
ge'Iblich zoltawy. 
Ge'lblfucht f z6ttaczka. 
ge'lb|fiiehtig chory na zltaczke. 
Geld (gélt) » @e (a. fot.) pie- 
niadz m, pieniadze m/pl.; (bas 
liebe). pieniazki m/pl.; fleines 
~ drobna moneta f, drobne 
(pieniadze) m/pl.; bareS ~ go- 
towka f; er hat ~ ma majatek; 
gu ~ maden spieniezaé [-Zy¢]. 
Ge'ld,.. pieniezny;  bedarf m 
potrzeba f pieniedzy; beufel 
m sakiewka f; brief m list 
pieniezny ; ~bufge f = Aftvafe; 
reittlage fwktadka (pieniezna), 
wkiad m (pieniezny); Qgierig 
cheiwy na pieniadze; heirat 
f zeniaczka dla pieniedzy; ~- 
kRaften m skrzynia f na pienia- 
dze; ~Rage f trzos m, kiesa; 
amangel m, .nof f brak m 
pieniedzy; .mann m Q)a (nl. 
a. ,leute) kapitalista, bogacz; 
~jack m worek z pieniadzmi, 
trzos ; .fcneiderei f oszukiwa- 
nie n; feérank m kasa f 
(pieniezna); forte /, ~ftiide » 
moneta f: .ftrafe f grzywna 
(pieniezna); .fafdcden n to- 
rebka f na pieniadze; vere 
legenheit f klopoty m/pl. fi- 
nansowe: ~weehfler m weks- 
larz, bankier. 
Gelee’ (zele’) n @i galareta f- 
gelle’gen (gle gen) (Ort ftw.) po- 
lozony, lezacy ; (paffend, bequem) 
stosowny, dogodny ; ~ an (dat.) 
przy... (38. am Wege ~ przy- 
drozny), nad... (;8. am Wfer 
~ hadbrzezny, an det Weidfel 
~ nadwislanski); e& ift mir 
daran ~ zalezy mina tem, ~ 
Gelle'genbeif f sposobnoseé, 
okazja; id) hatte (gerade) w. 


Z6lto: ~ werden [po]zdikmaé. | nadarzyla mi sie sposobnosé;: 


Gelegenheifsmader 


~$... okolicznogciowy; ~$- 
mader m streczyciel nierzadu. 

elle’ gentlicy (-Ie’gentlid) oko- 
licznosciowy, przypadkowy; 
adv. przy sposobnosci. 

gelle’hrig (-le’Ridh) pojetny; &- 
keif f pojetnosé. | 

Gelle’brfamkeit f uczonoseé. 

gelle’brt (-Le’rt), a. Qeiv) s. 1 
uczony (-na); Len.,, naukowy. 

Gellei'fe (-Lai'z®) n @1 kolej f: 
#8 tor m; aus dem ~ fommen 
wykoleja¢ [-lei¢] sie. 

Gellei’t (-lai’t) n @g, ~e (.°) n 
@)l odprowadzenie; (testes) 
orszak m pogrzebowy; (Se- 
dedung) straz f, eskorta f: j-m 
da8 ~ geben — Len odprowa- 
dza¢ [-dzié] (acc.), towarzy- 
szyé (dat.); .$... ochronny. 

Gelle'nk (-18'k) n @g staw m, 
przegub m3; .... Stawowy. 

gelle’nkig (ich) gietki, gibki; 
(getvanbdt) argcuny 5 Skeit f giet- 
kosé: zrecznosé. 

Gelli’ chter (-[i'hter) n @l ga- 
tunek m, szajka f. 

Gellie’bfe(r) (-li’pte[r]) s. Ol 
(u)kochany (-na) : (bfd. in veriidt= 
lidem Ginne) kochanek (-anka). 

gelli'nd(e) (févac) staby; (Leidt) 
lekki; (mifde) tagodny. 

gellingen (-Li’men) @b 1, v/i. 
({n) udawaé [udad] sie; e8 ijt 
ifm gelungen udato (0d. po- 
wiodto) mu sie. 2.2" @l 
udanie sie, powodzenie, 

Gelli’fpel (-{{’spel) n @] szep- 
tanina f. 

ge'flen (g6'len) @a [za]bramieé 
przerazliwie ; die Ohren ~ mir 
w uszach mi szumi od. dzwo- 
ni; .0 przerazliwy. 

gello’ben slubowaé, przyrzekaé 
[-rzec]; ba8 gelobte Gand zie- 
mia f obiecana, 

Gellb'bnis (-3’p-) n @h' slub 
m, przyrzeczenie. 
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Gemiafheit 


gelf (gélt) zapewne!; niepra- 
wdaz?; czy tak? 

ge'Iten (gé'It°n) Be (wert fein)byé 
wartym, mieé wartosé: Bertrag : 
mieé waznos¢, by¢ waznym; 
(bebenten) znaczyé: j-m ~ tyezyé 
sie (gen.), odnosiésie do (gen); 
~ fliv (ace.) uchodzié za (acc.), 
byé uwazanym za (acc.); eS 
gilt! dobrze!, zgoda!; ~ lafjen 
przyjmowaé [-ja¢], ddpuszezaé 
[-puseié]; .D obowiazujacy; 
majacy moc; .~d madjen do- 
chodzié, poszukiwaé (gen.) ; fich 
~d maden dodawaé [-da¢] so- 
bie znaczenia od. powagi. 

Ge'lfung f (Wert) wartosé; (Bes 
deutung) znaczenie n, waznosé; 
(Wiring) skutecznosé; Zur ~ 
bringen zapewniaé [-nié] zna- 
ezenie (dat.); gurv . fonmmen 
dochodzié [dojsé] do znaczenia. 

Gellii bde (gelii’pd®) nm @l1 slub 
my; eit ~ ableqen od. tin [u-) 
ezynié (od. sktadaé [zlozyé]) 
Slub, Slubowaé.  [[wyborny. 

gellu'ngen (-li’r;en) nen 

Gellit ft(e) (-lii’st[2]) n Og (@Y 
chetka f, zachcianka f. 

gellii'fter (.8n) Bc (nach dat.) 
pozadaé (gen.) ; e8 geliiftet mich 
zachciewa mi sie, bierze mnie 
chetka. 

gelmta' ch (-ma') 1, adv. powoli; 
spokojnie. 2, 2 » @)a komnata 
f, pok6j m. 

gelmia clic) (-mé'h-) powolny, 
wygodny; (rubig) spokojny; 
okeit f wygoda; spoké m, 

Gelma’hl (-mg'l) m @g, ~in 
(in) f @e¢ malzonek (-Zonka), 

Gelma'(de (-me'lde) » @l ma- 
lowidto, obrazm; ,.,..o0brazow. 

gelméa’fs (-m@’s) (dat.) stosownie 
do (gen.), zgodnie z (instr.), 
wedlug (gen.); Qheit f sto- 
sownosé, zgodnosé; it nodid 
(gen.) = gemag. 


gemapigt 


gelma’Zigt (-ms’s{dt) umiarko- 
wany. [m/pl. 
Gel mia’ er (-moi’er) n ie 
gelimei’1(-mai'n) (at.) pospolity, 
powszechny; (einfad) prosty, 
prostacki; (tiedvig) niski, 
podiy, nieokrzesany, nikcze- 
mny ; (gemeinjam) wspdlny, pu- 
bliczny ; % et Golbat = .e(r) 
m @)1 prosty Zolmierz, szerego- 
wiec; fic) ~ maden pospolito- 
waé sie, zadawaé sie z byle 
kim; ~,,. ogéIny, powszechny. 
Gelmei'nde (.d°) f @b gmina; 
lud m; (Dorf2) gromada wiej- 
ska; ~... gminny ; .alteffe(y) m 
wojt; ~bezirk m obwéd gmin- 
ny; ~haus n ratusz m; (eines 
Dorfes) izba f gminna; crat m 
radny gminny; (Serfammiung) 
radaf gminna; fcjulef szkola 
gminna; .vorfteber m prze- 
Jozony gminy, w6jt. Ape 
Gelmei'ne = Gemeinde; (x) f- 
gelmei'nifaslidy latwy do po- 
jecia, popularny, przystepny. 
Gelmtei’1t| qutn dobro powszech- 
ne od. publiczne. 
Gelmei’nhett f podlosé; pro- 
stactwo n; nikczemnosé. 
gelimei’niglie) = (-mai’niklid) 
pospolicie. 
gelmet’ninitgig (-mai’nniicid) 
powszechnie uzyteczny ; Ckeif 
f uzytecznosé powszechna. 
Gelmei’nlplat m fig. ogdlnik, 
komunat. 
gelmei nfam = gemeinfdaftlid. 
Gelmei'nfcdaft f wspdlnosé; 
zwiazek m; efelide ~ pozycie 
n malzenskie; Slid) wspdlny; 
adv. = in ~ (mitdat.) wspdinie 
(z instr.), wespot. 
gelmei'n...: .verftindlic) = ge- 
meinfaplicd); Lwefen 1 wspdl- 
nos¢ f; sprawy //pl. wspdélne. 
Gelme’nge (-mé’r;°), Gel nte’ng- 
fel (.z°l) n @1 mieszanina /, 
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genaw 


gelime'ffen (beftinmt) miarowy, 
umiarkowany, rozwazny ; 
(vegelvedjt) prawidlowy, wiasci- 
Wy, stosowny; (gena) do- 
kladny, wyrazny. 
Gelme’ gel (-mé'c°L) n @1 rzez f. 
Gelmi'feh (-mi’sz) n @g mie- 
szanina f. [kamien m. 
Ge'nume (gé’m*) f @b eat 
Ge'ms,., (gé'ms...): bod m 
koziot dziki; leder m zamszm. 
Ge'mfe (.2°) f @b kozica. 
Gelmu'nkel (-mi’r;k*l) n @2 
pogtoska f, wiesé f. 
Gelmu’rimel (-mii’rmel) » @) 
mruczenie, szemranie. 
Gelmii'fe (-mii'z°) n @ljarzyna 
fy Warzywo; a.» jarzynowy, 
warzywny; ~garten m ogréd 
warzywny; .gartner m wa- 
rzywnik; bandler(in f) m 
handlarz (-arka) jarzyn. 
Gelmii't (-mii't) n @c umyst m, 
serce, dusza f, usposobienie. 
gelimit'tlic) (Ort uf.) swojski, 
wygodny; (Perfon) mily, pray- 
jemny, dobroduszny; Qkeit 7 
przyjemnosé, dobrodusznosé. 
gelmii’flos bez serca, nieczuty. 
Gelmii'ts...; ~arf f usposobie- 
nie n, charakter m; ~bewe- 
qung f wzruszenie n umysiu, 
afekt m; Skrawk chory na 
umysle; tube f spokéj m 
umystu; .ftimmung f nastrd} 
m umyslowy. 
gelmit'tlvol = gemiitlid. 
gen(gén)—gegen. [[j.genefen. 
gelna’s (-na's), geld fe wes 
gelnaw’ (-nau’) (ausfitprtig) do- 
ktadny ; (piinttli§) punktualny, 
Scisty; (fmiderig) (bardzo) 
oszczedny ; (Preis) ostatni ; adv, 
dokladnie, Scisle; gang ~ zu- 
pelnie dokladnie, co do joty; 
auf8 vefte ze wszystkimi szcze- 
gélami; ~ unt 12 Ubrz uderze- 
niem godziny dwunastej; mit 


Genanigkett 


~et Mot z wielka bieda, ledwo; 
e8 nidjt fo ~ nehmen nie braé 
{wziaé] tego tak scisle. 

Gelnaw igkeit (nau idkait) f do- 
ktadnosé; scistosé; skrupula- 

tnosé ; oszcezednosé. 

Genda'rm (zanda’rm) m @a 
gzandarm. [wygodny. 

gelne’hm (gene’m) przyjemny, 

gelne'hmigen (igen) @a (ein 
willigen) przystawaé [-sta¢] na 
(acc.);  (geftatten) pozwalaé 
{pozwoli¢] na (acc.) ; (gutheifen) 
potwierdzaé [-dzi¢]. Sew. po- 
zwolenie n, zezwolenie n; po- 

. twierdzenie n,zatwierdzenien. 

gelnei’gt (-nai'kt) (Glide) pochy- 
ty, spadzisty; fig. skionny (3u 
dat. do gen.); (wobhl.) przy- 
chylny; ~ macjen sklaniaé 
{skioni¢]; Lbeit f pochylosé; 
skionnosé, przychylnosé. 

Genera’l (genera l)m@gt,a.@d 
general; x... (allgemein) gene- 
ralny, ogdlny; (Gaupt...) gldé- 
wny; ~in(.in)/@c generatowa. 

Generalifi’t (.ralite't) f ®@b 
generalicja. 

Genera'l.,.: .menner m wspdlny 
mianownik; .probe f proba 
generalna. 

Generals... generalski. 

Genera'l...: .ffab m sztab gene- 
ralny; .verfammiung f walne 
zgromadzenie n. 

gelne'fen (gene’zen) @b (jn) 
wyzdrowieé [voll.], powracaé 
f-wréci¢] do zdrowia; eines 
KRindes ~ porodzié [vort.] (kogo). 
Su. uzdrowienien, wyzdrowie- 
nie n. 

Genf (génf) n @g Genewa f. 

Genialitd’t (genijalita’t) f @b 
genjalnosé. 

Gelni'ck (geni’k) n @g kark m; 
~ffarre f @b zapalenie n opon 
mézgowych; .ftofs m uderzenie 
3 w kark. s 
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geniigfant 

Genie’ (zeni’) n @i genjusz m3 
% ae inZynierski. 

genie’ren (Ren) @g [za]zeno- 
wac: przeszkadzaé [-szkodzi¢] 
(dat.); fid) ~ [za]zZenowaé sie, 
[za] wstydzicé sie. 

gelnie’ bar (geni’sbar)jadalny ; 
fig. znosny. 

gelnie'fRen (-ni's*n) @d Speifen 
ufw.: spozywaé [-zy¢], [z]jesé; 
Vergniigen uftv.: zazywac |-Zy¢], 
doznawaé [-znaé] (gen.); Borteil; 
odnosié |-niesé]; Unterridt: po- 
bieraé. 

Ge'niti’v (g¢’niti’f) m @g' przy- 
padek drugi, dopelniacz. 

Ge'nius (ge’nliis) m @©g gen- 
jusz, duch. {imen. 

gelito’mimen (gend’men) {. fee, 

gelio'B! (-nd's), gelnd'ffe 
(-nb's®) f. genieBen. 

Gelno'fR2 (gend’s) @a1, Gee 
no'ffe (.°) @a m towarzysz, 
wspolnik, 

Gelno'ffenfdaft f spétka, sto- 
warzyszenien; towarzystwon. 

Gelwo'ffin (-nd’sin) f @e to- 
warzyszka, wspdlniczka. 

gelnu’g (-ni’k) (nag dem a.) 
dosyé, dosé; nidt ~ (damit), 
Daf nie dosé (natem), ze; mir 
ift Da3 ~ mnie to wystarcza. 

Gelnit'ge (-nii'g®) f®@b dostatek 
m, dostatecznose ; (Befriedigung) 
zadowolenie ”; 3ur ~ po- 
dostatkiem, wystarezajqco. 
geliit’'gen (1) @a (genug fein) 
wystarczaé [-czy¢], byé dosta- 
tecznym; j-m: (befriedigen) Za- 
dowalaé [-wolié) (acc.); dev 
P flict: [uJezynié zadosyé; das 
gentigt dosyé, starczy; AD 
dostateczny, wystarczajacy. 


| gelnu' gfant dostatecznie, dosyé. 


aelnii gfam (-nii’k-) przestajacy 
na matem: (mafig) umiarkowa- 
ny, wstrzemigZliwy ; (befdeiden) 
skromny; ~ fein przestawaé 


4 


#eniigfamkeit 


‘{poprzesta¢] na matem; Skeit f 
skromnosé; umiarkowanie n. 

gelnu’glfun jam: [ujozynié za- 
dosyé, dawaé [daé] zadoseu- 
‘ezynienie. Su, zadoséuczynie- 
nie n, satysfakeja f. 

Be'nus (ge'nits) n @g (pl. Ge'- 
nera) Gram. rodzaj m; (des Verbs) 
strona f. 

Gelnu’fR (genit's) m @d* (von 
GSpeifen uf.) spozZywanie xn, 
jedzenie n, picie n; (e-3 Redes) 
korzystanie n (z czego), uZy- 
wanie 1: (Bergniigen) uciecha f, 
prayjemnosé f, rozkosz f: w 
utittel x Srodek m spozywezy: 
fudt f zadza  rozkoszy, 
amystowosé; Ofiictig zaduy 
rozkoszy, zmysiowy. 

GBeome'ter (gepmée'ter) m 
goometra. 

Gco'rg (ged’RK) m ®a Jerzy. 

Gelpai'ck (g*ps’k) xn @g paku- 
nek m, a. pakunki m/pil.: 
pakunkowy; wannabme (.- 
ausgabe) f przyjmowanie 

'{wydawanie) x pakunkéw: v2 

-Fdhein m kwit pakunkowy; .- 
ftiick » pakunek m; Wfrdger m 
tragarz, poslugacz. 

gelpflo’ gen (-pflo'gen) f. pflegen: 
Shett f 2zwyczaj m, nawyezka. 

Belpla'nkel (-plé’nkel) » @! 
harce m/pil. [paplanina /. 

Gelpla’pper (-pla’per) 2» @)l 

Gelpla'rr (-plé’n) » @g be- 
ezenie. 

Gelplau'der (-plau’der) « @l 
szczebiotanie. 

Gelpo Iter (-pd'[ter) nm @)1 huk wm. 

Gelpra’ge (-pra'g’) n (2)1 odeisk 
m: (auf Dtiinjen) stempel m; fig. 
cecha /, piemo. 

Selpra’nge (-pré’n;°) n (2 oka- 
zalosé f, wystawnosé f. 

gera'De (g°Ra’d°) prosty; fig. 
otwarty, szczery: (Sah!) pa- 
rzysty; adv. wlasnie; prosto, 


Deutsch-polnisch. 


~te 


“ 
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gerecht 
wprost; . machen oder vichtert 
{na-, wy]prostowaé. 

gera'De.,,; .au’s, 50’, .sltve'gs 
prosto, wprost; (one MUmitinbde) 
otwarcie, bez ceremonji; + 
herau's wprost. 

Gera'dbheit (gera't-) f prostosé; 
(e-r Baht) parzystosé; fig. prosto- 
ta, otwartosé, szezerosé. 

gera’d|linig (linic)) w prostej 
linji, prostolinijny, 

Gelva’ffel (-Ra’s*l) x @)i turkot 
m, Szczek m, 

Gelra’t (-Re't) n @g sprzet m; 
(Wertseng) narzedzie ; a. sprzety 
m/pl. 

gelra'ten 1, v/i. (fn) (gelingenp 
udawaé [udacé] sie: rnte: 
obrodzié [voil.]; (wohin 1) do- 
stawaé [-sta¢] sie; in8 Uugliie 
ujw.. popadaé [-pasé} w (ace.); 
auger jid) ~ [zJirytowaé sie, 
{s]tracié opamietanie; in Ber: 
gefjenheit ~ isé [pojsé] w za- 
pomnienie. 2, a. udany. 

Gelra'telwo'hl: anf$ .~ na los 
szezescia, na chybit trafil. 

Gelra'tfcaft / = Gerat. 

gelrau'm: re Beit diugi ezas 
m: feit ,et Beit od dluzszego 
ezasu, oddawna. 

gelrau'migi-roi' mich) obszerny, 
przestronny; Skeit f obszer- 
nosé, przestronnosé. 

Gelrau' fey (-Roi'sz) n @g sze- 
lest m, szmer-nv;°Qlos cichy, 
spokojny, bez halasu; voll 
halasliwy, gwarny. [nia 

Ge'rb,,, (gé'Rp...) do trek 

ge'rben (gé'Rben) a [wy]gar- 
bowaé, wyprawiaé [-wié]. 

Ge'rvber (ber) m @l garbars; 
wee Garbarski. 

Gerberei’ (géRrbeRai’) f ®b gar- 
barnia;(Gandwerf)garbarstwon, 

Ge'vb| ftoff m garbnik. ; 

gelre' cht sprawiedliwy, stuszny; 

~ werden (dat.) = befriedigen. 
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Geredhtighcit 
Gelre’Htigkeif  (-Ré’htid-) Ff 


sprawiedliwosé. 

Gelre'ahtfame (zam*) fF @®b 
_prawo n; (Vorredt) przywilej m. 

Gelre’dDen @l gadanie: (Geriict) 
pogloska f; (Gefdwik) gadanina 
7: (Klatfdergi) cbmowa f, plotki 
f/pl-: in8 ~ Bringer wystawiaé 
[-wi¢] na ludzkie jezyki. 

gelrei'chen, @a . prayczyniad 
[-nié] sie (do ezego); 3im 
Mugen (Echaden) ~ przynosié 
{-nies¢] poazytek (szkude): e8 
gereicht ifm gum Wohle wy- 
chodzi mu na dobre. 

Gelrei'3fheif (-Rai’ct-) f drazZli- 
wosé, rozdragnienie n. 

gelren'en:; e8 gereut mid) zal mi 
od. Zatuje (gen, .). 

Ge'ri’ ht (-Ri ‘oY n Qe (Gpeife) 
potrawa f, danie: #§ sad m 
(f. a. .8hof): dag jlingite . sad 
m ostateczny. , [downie | 

gelti’dytliey sadowy: ade. sa-} 

Gelri'dhts... sadowy :,.barkeit f 
sadownictwo n, wiadza sado- 
wa: .beamte(r) m urzednik 
sadowy,; .bote, Diener m 
wozny sadowy: ~hof m trybu- 
nal, -sady .Roffen pl. koszta 
m/pl. sadowe: .pflege f sa- 
downi¢iwo n; .faal m sala f 
sadowa: fifung f rozprawa 
sadowa; fag m.termin sado- 
wy; .verfabren. postepowa- 
nie sadowe; ~verhanDdiung 7 | 
rozprawa ,sadowa; .volljicber | 
m (2)legzekutor sadowy. [ben. 1 

gelrie’ ben (-Ri’ben) = durd) tie=| 

aut ng (;Ri'n,) maly, nieznacz- 
(uidtiq) malo warty, nic 

as gnaczacy : (niebria) niski. . 
(an der Bahl) szezuply. nie- 

liezny;, nicht im Qfien ani 

. troche, weale nic, bynajn nie}: 
fiiv ein e8 za drob. os ke, | 

_ Za mala, ceng: afiigig (tfigi | 

_ mato, (od, nic nie). znaczacy, 
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. gerungen 
blahy: Sfitgigkeit fdrobnostka, 
blahosé: .haltig (.haltich) ma- 
lej wagi; .fcbagig (eneeiey) 
lekcewazacy, pogardliwy; 
fhagung f lekepwazent ly 
pogarda. 

gelri’nnen (fu) mite: aleve 
[zsias¢] sie : (Eifig werden) Scinacé 
[scia¢] sie: Smut: [s]krzepnag; 
(falt werden) zastygat |[-gnaé]; 
(erftarven) [z]gestnie¢, [s]twar- 
dnieé. 

Gelvi'ppe n -@l1 szkielet m, 
koSciec m; & u. 4 wiazanie. 

Germa’ne (gérmgn®) m @a 
Germanin: Germa’nin (nin) 
f @®c Germanka, 

ge'ri(e) (gé'Rn[&]) [eomp. liebe, 
sup. liebjt] chetnie, z checig: 
fehv 1:2 (najwieksza) przy- 
jemnoscia:  . ober iwitgern 
cheac-niecheac, rad-nierad; . 
haben lubié; id eke eS 
chcialbym. [nie.} 

Gelrd' chet (-Rd' hel) n @l rze%e-{ 

gelro’chen (-RO’eHen) f. rachen x. 
tiechen. . [Zwirowisko, otok m. 

Gelrd’Me) (-Rd'1[e]) n @g ee 

gelro'nnen (-R5'nen) f _gerinnen. 

Ge'rfte (ge’Rsi°) f @b jeczmien 
m: Mi Jeczmienny: Lnlkorn 
n jeczmien mna oku; vnifaft 
m piwo n. 

Ge'rfe (gé'Rt®) f @b pret m. 

Gelrn'ch (-Rit’s) m @d (cfinn) 
wech, powonienie n: (Duft) 
zapach, won f; (Ruj) opinja f, 
slawa f; libler ~ zapach nie= 
przyjemny, fetor, smrdd: 
Silos bezwonny; (s)|finwt m 
wech, powonienie n. 

Gelrii’et Crit) n @e wiegé 
f, pogtoska f; e8 geht dad... 
jest pogtoska, mowig. 

gelru’ben raczyé. 

Gelritmpel (-Rii’mpel) 2 @ 
graty m/pl., rupiecie f/pl. 1 

gelru'ngen (-rii'n°n) j. ringen. 


“Le 


Geviiff 
Gelrit'ft (-ril’st) x @g ruszto- 
wanie: (Gdan8) trybuna f. 
gelfa mt (-zii’mt) caty, catko- 
wity; (alle) wszyscy razem; 
&... Caty, ogdlny: CSausgabe f 
wydanie n zupelne ; Seindriuck 
m wrazenie x ogdlne, 
Gelfa'mtheit f ogd6t m, calosé. 
Gelfa ndfe(xr) (-za’nt?[R]) m ©! 
‘poset. 
Gelfa'ndtfcyaft (-za’nt-) f po- 
-selstwo.n: aslgebaude. n 
gmach m poselstwa. 
Gelfa'ng, m @d Spiew; (Lied) 
piesn: f’ ~bucy x Spiewnik m: 
aberein mm tuwarzystwo n 
Spiewackie. 
Gelfa' {3 (-26's) n@g posladek m. 
Gelfau'fe (-zaw'z®) n @I1 swist 
‘m: (in den Obren) szum m. 


Gelfiu'fel (-zoi’zel) n @1 (der 


Biitter) szelest m. 


Gel feba'ft (-szé’ft) n @g sprawa | 


f, interes m: (Befdhiaftigung) za- 
trudnienie, zawdd m; (Spetula- 
tion) spekulacja f, przedsie- 
biorstwo handlowe; (Sandiung) 
shandel m, sklep m; was ijt 
“dein ~? ezem sie trudnisz? 
gelf ha’ ftig(-szd ftic)zatrudnio- 
ny: (eifri,) pracowity, gorliwy: 
(fehr) ~ fei krzataé sie: Qkeit 
f zatrudnienie n; pracowitosé; 
krzatanie n sie. 
pelia fflid) handlowy; adv. 
w interesie, za interesami. 
Gelfcha ffs... handlowy, ku- 
piecki; brief m list kupiecki; 
abud n ksiega f handlowa; 
afreund m korespondent | an- 
dlowy: ~fiibrer m zarzadca 
interesu: (bei ebirden) na- 
ezelnik administracji: gang m 
‘bieg interesu, tok intereséw: 
‘haus n dom m handlowy: ~- 
lage f stan m intereséw; x 


‘Jokal » kantor m, sklep m; | 
los bez interesu; wolny od |, 
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-  gefeblechtlicy 
zatrudnienia; .mann m Q@)a 
_handlarz, kupiec; 2méfjig za- 
wodowy; adv. po kupiecku: 
areife f podréz w interesach; 
aveifende(r) m = Handlinigs- 
reifender; .feilbaber m spdlnik; 
atrager m ajeut; sprawujacy 
interesa; .verkehr m stosunki 
m/pl. kupieckie od. handlowe. 
gelicya’h (-sza’) f. gefdehen. 
gelfche’hen (-sze’en) @e (fi) 
stawaé [sta¢] sie, dziaé sie; 
dein Wille gefcehe! badz wola 
twoja!: e3 iff wm iu. zginat, 
przepadi, juz po nim. 
gelfeyei't (-szai’t) roztropny, 
rozumny, madry: er ijt nicht 
(recht) . on nie tegi w glowie. 
Gelfce’nk (-s28’rk) n @g po- 
dar(un)ek m3 (Gabe) dar m. 
Gelfchi'dfe (-szi’t*) f @b 
historja, dzieje m/pl.; (Er3ih= 
hing) powiesé, opowiadanie 7; 


dim, historyjka, anekdota; 
ware ~ a. przygoda, zdarze- 
nie n. 


ees 

gelfchi' chflic) historyczny, dzie- 

Gelfchi'ets... dziejowy, histo- 
ryczny: .forfejer m historyk, 
badacz dziejow. [pisarz. 

Gelfehi’ Htlfehreiber a alate 

Gelfehi' ck (-szi'k) n @gi a) (Ver= 
hiingnis) przeznaczenie, los m, 
dola f: b) = lidbkeit f zgrab- 
nosé /; (Gewandtheit) zrecznose f. 

gelfehi'ckt (-szi'kt) zgrabny, 
zrecany, sprytny, zdolny, 

gelfchie' ht (-szi't) f. gefcehen. 

Geljchi' mpfe (-szi’mpf?) n @l 
przezywanie, wygadywanie. 

Gel chi'rr (-szi'n) n @g (Gefiig) 
naczynie; (ber Pferde) uprzazs 
f, rzad m. 

Gelfehl ht (-szls'dht) n @c, a: 
(2'g rodzaj m (a. Gram.) 3 (mint. 
un. weibl,) pleé f: (Stanun) réd m, 
pokolen e; Slich pleiowy; adv. 
pod wzgledem piciowym. 
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Gefdledtskrankhbeit 


GefetfHafier 


Gelfehle'chts... rodzajowy; plcio- | Gelfebwa'& (-szwd'c) n @g ga- 


wy; «krankbeit f choroba 

piciowa od. weneryezna; Slog 

bezpiciowy: .mame m imie n 

rodowe; .fafel f rodowdd m, 

ateil m narzad pleiowy: vfrteb 

m poped piciowy; .wort n @)a 

Yrtifel. [ikanie | 

Gelfehlu'ehye (-szlii’ehc®) n (1 

Gelfehlu'ngen  (-szlii’p,Pn)  f. 

: fdlingen. 

Oelfema'ck (-szmi’k) m @d 
smak: fig. gust; das ift ntdt nad 
meinem ~ to nie przypada do 
mego gustu, to nie w moim 
guscie; Qlos niesmaczny, bez 
smaku; fig. niegustowny, bez 
gustu; lofigkeif f brak m 
sinaku, niesmacznosé; fig. nie- 
gustownosé:..(s)|finn m zmys! 
smaku, smak ; Svoll pelen sma- 
ku ob. gustu, smaczny, gusto- 
wny; adv. ze smakiem oder 
Z gustem, [klejnoty m/pl 

Gelfdymei'de (-szmai'd’) v @)I 

aelfebmei'dDig (.did) — gietki, 
gibki: gf. 
gietkosé, gibkosé. 

Gelfemei'f; (-samai's) » @e 
motloch m. 

Gelfepmie'r(e) (-szmj'R[°]) n Qe 
(@l) smarowanie;  (Gdvift) 
bazgranina f. [chrapanina | 

Gelfeyna’rebe (-szni'rdhe) n @l 

Gelfdna'tfer (-szni'ter) n @l 
geganie; fig. gadanina f. 

gelfdyo'Ifen (-275'lten) f. fdelten. 

Gelfehs'pf (-sz0'pf) x» Qe stwo- 
rzenie, twor m 

Gelfeyo'fz (-szb's) n @h! pocisk 
m, kula f; (Gtodwert) pietro. 

Gelfepret’ n @jgi krayk 
okrzyk m; fig. olmowa f. 

Gelfmii'§ n Qe dziato, armata 
Ti awe dziatowy; armatni; 
fener x ogien m dziatowy. 

Belfcwa’ Der (-szwi'den) n @I 
szwadron m, eskadra /. 


my, 


danina f; dirmmes (od, leeres) 
brednie f/pl., bzdurstwa n/pl. 
gelfcbwa' Gig (~i¢h) gadatliwy, 
aelfebwei'ge (-szwai'g®): . denn 
a c6% dopiero, a tem mniej 
jeszcze. 
aclfciwi'nd (-szwi'nt) predki, 
szybki, rychty: (xafdh) skory: 
~! tywo!; Sigkeit (.did-) 7 
predkosé, chyzosé, szybkosé. 
Gelfehwi'fter (-szwi'sten) pi. @)1 
rodzenstwo mn; bravia m/pl. 
isiostry //pl.: kind n siostrze- 
niec (-nica); bratanek (-nica). 
aelfebwi'fterlicy braterski; adv. 
po bratersku, jak bracia, jak 
brat ze siostra. [fdwimmen. 
gelfcpiwo'namen (-szwo'men) f. 
gelfehwo'ren (-szwo'Rn) [fiebe 
{dwiren] zapraysiezony, przy- 
sieglty; fig. zazarty, Zarliwy; 
Re(v) m @)1 (sedzia) praysiegty. 
Geljawu'lft (-szwii'lst) f @t 
puchlina, nabramienie 13 (Waf- 
| fer2) ocieklina, 


gefligig; Skeit f} gelfepwu'nden (-szwit’nden) {. 


f{cbwinden. [{dwingen. 
 gelfehwu'ngen (-szwit'nen) f. 

Gelfeywii'r Cszwil'r) x @e 
wrz6d m, bolaczka f. 

gelfehwii'rig (fh) wrazedowaty, 
pokryty wrzodami. 

Gelfe'tie) (-zi'l[°}) m Wa (Gee 
fiibvte) towarzysz3 (Handiwerts&) 
ezeladnik; lodever ~ micpon. 

gelfe'ien (-zé'len) @a: fid ~ 
[po}laczyé sie (31 dat. 2 instr.). 

aelfe'llig (-2i'lich) towarzyski; 
Okeit f towarzyskosé. 

Gelfe Nfehaft (-2i’l-) f towarzy- 
StWo n, SpOlka ; (biirgerticde) Spa~ 
leczenstwo n; (Theater) trupa; 
(Vevfammiing)  Zebranie nz 
(bend2) wieczorek m. 

Gelfe' Ufchafter (sziiften) m @1, 

ain (in) f Oe towarzys4ika), 
spolnik (-niczka), 


Gefellfcaftlicy 
gelfe’ Ufcbaftlicy 


spoleczany 

Gelfe' Nfcafts...: .abend m wie- 
ezorek; vanjug m ubranie x 
wieczorkowe; ~Dame f dama 
do towarzystwa;: vrechnung 
regula spolki: ~fpiel » gra f 
towarzyska; jimimer « pokdj 
m bawialny. 

gelfe'ffen (-28’sen) f. figen. 
Geilfe'® (-28'c) n @g prawo; 
(Verordnung) ustawa f: (Reget) 
prawidio; .... ustawowy: a: 
buch n ksiega f ustaw: vent: 
/wurf m projekt ustawy; .es- 
kraft fmoc ustawowa; Ogebend 
prawodawezy, ustawodawczy ; 
-xgeber m prawodawea, usta- 
wodawea; .gebung f prawo- 
dawstwo n, ustawodawstwo x. 
aelfe’blic) ustawowy, prawny; 
({verordnet) przepisany; ~ ge- 
j@itgt prawnie chroniony; 
‘Qkeif f prawnosé; prawne 
 postepowanie x. 

Gelfe'f...: los bezprawny, 
anarchiczny; lofiakeit f bez- 
prawie ”, anarchja: Omafig 
prawny, prawidiowy; adv. 
podiug prawa: .midfigkcit f 
prawnosé; prawowitosé. 

gelfe’Bt (-z8'ct) stateczny, po- 
Wwazny (bgl. ernjt): oj. ~ dak ... 
przypusémy, Ze ...; Qheit / sta- 
tecznosé, powaga. 

Gelfe'g...: Qwidrig przeciwny 
prawu, nieprawny; widrig- 
keif f bezprawnosé. 

G.|fi' cht (-2i'h1) n @e od. @g: 
a) (Ungefidt) oblicze, twarz f; 
(Miene) mina f: (Seytraft) wzrok 
mit. woczy :3u~ befommen 
widzieé [zobaczy¢]: ans dem ~ 
verlieren [s]traci¢é 2 oczu: ev 
{dneiden stroié dziwne miny; 
b) (Gefpenft) widmo x. 

Gelfi dhts...: ~ausdrud m wy- 
| faz twarzy; ~farbe f cera: + 


 towarzyski; 
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sefpracdig 
kreis m widnokrag, horyzont; 
apunkt m punkt widzenia; ~- 
§ug m rys twarzy. 
Gelfi’ms (-zi’ms) n@h gzyms m. 
Gelfi’nde (-zi’nd®) n @)1 ezeladZ 
‘ f, stuzba f, domownicy m/pl. ; 
wfttbe f izba dla stuzby. 
Gelfi'ndel (de) n @I1 hotota f. 
gelfi' mnt (-2i’nt) (dobrze, wrogo} 
usposobiony (dat., gegett acc. 
dla od. wzgledem gen.). 
Gelfinnung (zi’vin) fF Ob 
usposobienie n: (Gemiit) uczucie 
n, umysi m; (ilberzeugung) prze- 
konanie #; (Meinung) zdanie x; 
(Denfart) sposdb. m mySslenia: 
2s|los bez przekonan, bez cha~ 
rakteru. 
gelfi ttet (-2i’tet) cy wilizowany : 
(von gutem Senehnen) 0 dobrych 
obyczajach, dobrze ulozony. 
Gelfi'ttung (itz) f @b uoby- 
czajenie », dobre ulozenie x, 
oswiata f. [wy napoj m. 
Gelfo'ff P (-23'f)n @e pas 
gelfo’nnen (-20’nen) f. finnen. 
Gelfpa'nn (-szpa’n) » @g za- 
przag m. 
Gelfpa'nntheif f naprezenie x. 
Gelfpe'nft (-sap/nst) x @e wi- 
dmo, npidr m,strach m, duch m. 
Gelfpie'le (-szpi'le) m @a to- 
warzysz (zabaw), réwiesnik; 
Gelfpie'lin (in) f @c towa- 
rzyszka, réwiesniczka. 
Gelfpi'nft (-szpi’nst) » @g 
przedziwo; (e-r Gpinne) paje- 
ezyna f. [ipinnen. 
gelfpo'mnen (-szpo’nen) it 
Gelfpd':t (-szpd't) n @g posmie- 
wisko, szyderstwo, drwiny 
f/pl-. gum ~ werden stawaé 
[sta¢] sie posSmiewiskiem. 
Gelfpra'c. (-szprs'h) n Og 
rozmowa f/f}; (Unterhaltung) po- 
gadanka 7; (Runde) wiesé f. 
aelfpra’chig (ih) rozmowny, 
gadatliwy; ~ werden rozgadaé 


Gejpracigkeit 


‘[vott.] sie: Ckeit frozmownosé, 
gadatliwosé. heii 
gelf, ra’ ehslweife w rozmowie, 
gclfpro ‘chen (-szp Ro’ eben) f. fpre- 
‘chen, Te 
gelfpru'ngen (-szprii’nen) f. 
Qcft. WE. fiir geftorben. Peet 
Gelffa'de (-szta'd®) n @1 wy- 
Gclfta'lt (-szta'tt) f @b ksztalt 
m, wyglad m, postaé; (Wuds) 
W2zrost m, postawa. 
gelfta'lten (.en) @ec [ulksztal- 
towaé; jic) ~ przybieraé{-brac] 
postaé. ukladaé [ulozyé] sie. 
Su. uksztaltowanie n; (der 
Dinge) obrot m. [belkotanie.| 
Gelfta’mmel (-szta’mel) n Ql] 
gelfia' nd (-sztii'nt) f. geftehen; 
nen (den) jf. gefteben u. ftehen. 
geld ndig: . fein przyznawaé 
[-znacé] sie (do gen.). 
Gelfta'ndnis (-szte'nt-) » @h! 
_przyznanie sie, wyznanie, ze- 
| znanie. [smrod.| 


Gelfta’nk (-szta'y-k) m @ad| 


gelfta’tten (-sztd’ten) @c dozwa- 
laé {-zwolié], dopuszcezaé 
[-puscié]. 


Ge'fte (gé'st®) f @b giest m-. 
gelffe’b(e)n — (h.)  wyznawaé 
f-znaé]; przyznawaé [-znac] 
sie (do gen.); offen gejtanden 
. szcezerze (vd. otwarcie) mOwiac. 
Gelftei'n x @g kamien m, skata 
f: edtes: drogie kamienie m/pl. 
Gelfte'll (-szié'l) » @g podstawa 
f, postument m: (Bod) kozky 
m/pl.; (fiie Biider) polka f; (er 
Brite) oprawa /f; (e-3 Hues) fa- 
son m:; (e-8 Sdirmes) druty m/pl. 
ge’ ftern (gé’st°rn) wezoraj. 
gelftie'felt (-szti'felt) obuty. 
gelftie’'gen (-szti'gen) f. ftetgen. 
gelftie'lt (-szti'lt) z traonkiem; 
& szypulkowy- 
Gelfti'rm (-szij/kn) » @g 
-Swiazda f; (Sternbild) konste- 
lacja f gwiazd. 
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Getrampel 
gelfti’rnt (ct) gwiadzdzisty. 
Gelfto' chen (-sztd' chen) f. fteden. 
gelfto'blen (-szto’len) f. ftehlert. 
Gelftd'hn(e) (-sztd’n[*]) 2 @g* 
“(@1) jek m/pl. 
gelfto’rben(-szté’Rben) f. fterben. 
Geljtrdu'cy Csztroi'dh) n Og 
krzaki m/pl., zarosle f/pl. ' 
gel ftrei’ft (-sztRat 'ft) pregowaty, 
Z pregami. 
gelftre'ng srogi, surowy; et 
Serr! dostojny panie! 
ge'ftrig (gé'stRich)) wezorajszy. 
Celftrii'pp (gesztri’p) n @g 
geste zarosle f/pl. _ [itiufen. 
aelftu'nken  (-sztii'nken)  f. 
Gel ftii't(-szti't)n@ gstadninaf, 
Gelfu' ch (-zi'e&h) n 2 g prosba f; 
podanie (um ace. 0 ace.). 
Gelfu'mime (-zit'me) x @1 brze- 
czenie: (in dem Ooren) sZuM m. 
gelfu'nd (-zit’nt) zdrowy: ~ wets 
den, gelfu'nden (-ziind’n) @a 
ozdrowieé [vot.|, wyzdrowieé 
[vol.], wracaé [wrécicé] do 
zdrowia; befen uzdrawiaé 
[uzdrowié]  modlitwa: 2 
brumnen m zdrojowisko », 
wody f/pl. (mineralne). 
Gelfu'ndbeit zdrowie n: 3ur i} 
na zdrowie!: lic zdrowotny, 
hygjeniczny. 
Gelfu'ndbeits... oft sanitarny, 
zdrowotny; .amt n urzad m 
adrowia od. Sanitarny : Qhaiber 
dla zdrowia; .Iebref hygjena; 
asuffand m stan zdrowia. 
gelfu'ngen (-zii’men) {. finger. 
gelfu'nken (ken) f finfen. 
Gelta'fel (-ta’fel) n @] taflowa- 
nie, wykladanie taflami; (e+3 
Fupbodens) parkiety m/pl. 
Gelta'ndel (-t8'ndel) 1 @1 igra- 
nie, flirtowanie. 
gelta’m (-ta'n) f. tun. | 
Gelté'fe (t6'z*) nm @1 hatas'm, 
huk m, toskot m. [[terent'm. 
Gelfra’mpel (-tRa'mpel) nv ‘on 


Getriink 
Geltra’nk (trek) n @g na- 
\poj m. ‘fag [-lié] sie. 
geltran'en: fid) ~ Smie¢, mane 
Geltvei' de (-1Rai'd®)n @l1 zbosze: 
mw» ZhoZOwy: bau m uprawa 
‘f zbotza: fpeicjer m Spichlerz. 
geltrer' (lich) wierny. 
Gelfvie’be (-tri'b®) n@)1 obrotnik 
m, k6lko zebate: fig. dzialanie. 


gelfro'ffen (-trd’fen) j. treffen x. 


triefert. 

gelfro'ft Smiato!; 
dobre} mysli! 

geltrd'ffen: fic)  (gen.) spodzie- 
wae sie, mieé nadzieje (ge.). 

gelfru’nken {. trinfen. 

Gelfit'mmel (-ti’mel) » @l 
wrzawa f, zgielk m. 

Gelii'btheit (-ii'pt-) f biegtosé, 
wprawa. 

BSelva’fter (-f4’ter) m @d kum, 
chrzestny ojciec; bet einem 
Kinde (Zu) ~ ftehen trzymaé k-o 
do chratu: ,in (in) f ®c 
kuma, matka chrzestna. 

Gelva'tterfcbaft f kumostwo n. 

gelvie’rt (-fi’Rt) 1, poczworny, 
podzielony na cztery czesci: 
kwadratowy. 2.2(e)n @g ((2)1) 
kwadrat m. 

Gelwia'ds (-wé'ks) n @g rosli- 
na f: (%€uswuds) narosl f: 
haus ncieplarniaf, oranzerjaf. 

gelwa’hr: ~ werden = cen (aud 
gen.) spostrzegaé [-strzec]. 

Gelma' hr (-we'R) f @b rekoj- 
mia, poreka. 

gelwa'pren (en) Ba Freunde ufiv : 
przynosié [-nies¢], sprawiaé 
{-wié] ; (geben) dawaé [dac] ; (eine 
viumen) zezwalaé [-zwolié] na 
(ace.); Bitte ufw.: spetniadg 
{-nié|; i-n . Lafjen nie sprze- 
ciwiaé [-ciwié] sie (dat.). 

Pelwii' hr... : Meifter (untr.) [po-] 
reczyé ([fitt] acc. za acc.): 
‘(eiftung frekojmia, poreczen.e 


fei ~! badz 
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" ‘gewedkt 

Gelwa Hrfam (zim) mun @g, 
a. (3)b pizechowanie n; (Saft) 
wiezienie n, straz f, dozdr m. 

Gelwa'hrslitannm Qa (Biirge) 
reczyciel: (Zeuge) Swiadek. 

Gelwa'hrung f zezwolenie n, 
udzielenie n. 

Gelwa lt (-wi'lt) f ®@b (Macht) 
wiadza: (Sraft) sila, moc; (i 
tatigteit) przemoc, gwalt m; 
mit ~ przemoca; mit aller 
wszelkimi sposobami; . antun 
(dat.) zadauwaé [-daé] gwalt: fic) 
~antun zadawaé [-dac] sobie 
gwalt: in feiner ~ haben mie¢ 
w swojej mocy: ~ haben itber 
(acc.) mieé wladze nad (instr.). 

Gelwa'lt... oft gwaltowny: .- 
baber (haber) m @)l wihadca ; 
~berrjchbaft f despotyzm m; 
~berrfdjer m despota, tyran. 

gel wa’ Itig (-wil’Itich) silny; (made 
tig) potezny: (grof) ogromny, 
olbrzymi:; (fcaudertaft)straszny; 
fic) Virven [po]myliésie bardzo. 

gelwa'iffam, gelwa Itltatig 
gwaltowny; Ckeif f gwatto- 
wnvsé; (Gandturg) gwaltowny 
ezyn m. gwalt m, przemoc. 

Geltva'nd (-wii'nt) n @a odziez 
f, szata f, suknia f. 

gelwa'ndt (-wi'nt) zreczny, 
sprytny, biegly; ~ (in hts- 
fliichten) obrotny ; Qheit f zreez- 
nosé, spryt m, biegtosé; (Ge- 
iibthett) wprawa. 

gelwa’nn (-wii'n) f. gewinnen. 

gelwa'rtig (-we'rtih): ~ feist 
(gen.), gelwa'rfigen (tigen) 
Ha oczehiwaé (gen.). 

Gelwa' fey (-wd'sz) n @g gada- 
nina f, bzdury f/pl. Lf/pl. 

Gelwai ffer (-w6'sen)n @1 See 

Gelwe'be (-we'b®) n @)l tkanina 
/. tkanka f: (der Gpinne) paje- 
ezyna f: fig. pasmo. 


see ckt (-wé'kt) tywy, awa 


_ -#&, Swarancia. wy, bystry. 


a 


Gewepr 
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Aewitigt 


Gelwe' pr (-wi'h) n @g strzelba | Gelwt'nn (-wi'n) m @g zysh, 


f, karabin my; .... Kavabinowy; 
fener n ogioh m arabinowy: 
, skolben m kolba /. Pr/pl. 

Gelwei'h (-wat') »n Qe rogi 

Beliwer'be (-wii' kb) n @)I prao- 
myst ms (Gandiwert) rzemiosto ; 
(Befdiftiqung) zatruduienie, za- 
jocies eit. treiben zijmowad 
[2zajaé] sie rzemiostem, 

Gelwe'rb(e)... przemyslowy; 
raemiosiniezy : Wfleifs m prze- 
myst; .febetit m karta / prze- 
mystowa; .fepule f szkola 
praemysiowa; ftener / poda- 
tek m praemyslowy: &fiitiq, 
Ltreibend przemystowy: x» 
fiitiqkeit f praomyst m; tret- 
bende(r) s, @1 przemystowiec. 

aelwe'rblich (-wd'Rp-), gewe'rb- 
faimprzemyslowy, przenysiny. 

delwe'rbs | miifsiq  rzemiedini- 
OAY > (berufsmipig) zawodowy. 

Gelwe'rk n @g cech m, 
bractwo; a. == wfehaft f KR 
gwarectwo ny verein m sto- 
warzyszenie n gwareckie. 

Melwe'fen (-we'zn) f. fein, 

Belwet cht (-wl' cht) v Q)ir( Schwere) 
cigkar m, cietkosé /, waga fy 
(vftiit) Clodgarek mes (Wiehtigtett) 
wasnosé (3 (Girfluh) znaczenia, 
wplyw ms: x legen arf (ace.) 
prayktadaé wage do (gen). 
praypisywadé [-saé] wadnosé 
(dat.), 

aelmiebtig (teh) cloaki, wasny: 
fig. powakny, wplywowy. 

gelwi'ttt (-wi'(t): . fein mied 
saniar, zamierzad, 

Gelwi' mimel (-wi' mel) x QL rdj 

sms (Menge) thum m, ciaba f. 

Gelwt'mmer (wi'men x @l 
Kkwilonie, placs me. 

Gelwi'nde (-wi'nd) v @! (von 
Bhimen) girlanda /: (er Geyraube) 
Rwint ms (Sdarnier) zawias m3 
(arn) Idgbok m, zw6j m, 


korazysé f; (im ber Qotterie) wy- 
grana f; wantetl m udzial 
w zysku;2bringend zyskowny, 
korzystny, intratny. 
delwi'mien (Len) Be (ertangen) 
(u-, po\szyskiwaé [-skaé| (ev 
Hatten) otraymy wa [-maé]: Geld, 
Wette ufw.: wygrywaé [-g_rad]: 
~ filv (ace.) pozyskiwad |-skaé), 
[a\jednaé dla (gen.): e8 tiber 
fi) . przemagaé |[-méc] na 
Sobio; (fich entfdhliefen) [z]decy- 
dowaé sie; j-1 Lieb ~ polubié 
[volt]. [wajacy.| 

Gelwi nner (eR) m @l wyyzry-! 

Gelwi'nn,..: lifte f= Biehiurrgs: 
lifte: fucbt f ched zysku; & 
filehfiq cheiwy. [grana /f.| 

Gelwi'nft (-wi'nst) m @g wy-| 

Gelwi'rr(c) (-wi'k[})n@g(@yV 
mieszanina /, zawiktanie. 

geliwi'fs (-wi's) pewny,  bez- 
sprazecany, niewatpliwy; adv. 
pewnle, zapewne ; ein germiffer 
pewien, jakis. 

Gelwi'ffen (en) » @l sumie- 
nie; er made fic) (Hein . dar: 
aus (git) (Nie) robi sobie skru- 
puly (-low) z tego, by ... 

acliwi'ffenbaff sumienny: adv. 
a. wedlug sumienia; Rigkelt 
/ sumiennosé. 

Geiwi'ffen...: Los bez- od. nies 
sumienny; ,lofigkeit f bez- 
od. niesumiennosé; wslbtfy wm 
wyraut sumienia;s vslface / 
raocz Sumienia, 

aclwi'fferlina fen (-wi'senma’- 
s°n) poniekad, niejako, w pe- 
wnhym wagledzie. 

Gelwi' foeit f pewnose; fid . 
verfobaffen upewniad [-nié] sie 
(itbev ace, co do gen.). 

Gelwwi'tfer (-wi't’n) n @)1 buraa, 
f: wolke/ chmura praynosza- 
ca burzg. [doswiadezeniem, 

deli’ Gigt (-wi'cldt) nauczony 


‘gepogen 


gelwo'gen (-wo'gen) 1. j- wagen 
u. Wwiegen. 2 (dat.) przychylny, 
»ayczliwy, laskawy: j-m ~ fein 
sprayjac ; 2 beit/ przychylnosé, 
zyczliwoseé, faska; faben Gie 
die Lheit badz pan laskaw! 
gelwd'hnen (-wo'nen) @a przy- 
zwyczajac {-czaié¢]: fid) an et. ~ 
przywykaé ‘[-kna¢é] do (gen.), 
' prayzwyczajaé [-czaié] sie do 
(gen.); (fich einleben) zZyé [votl.] 
sie z (instr.); ic) bin daran 
gewbhut przywykiem do tego. 
Gelwo'bubeit (-wo'n-) f zwy- 
czaj m,nawyknienie n; (jdledte 
-.) nalég m; .slredt  prawo 
awyczajowe, 
gelwo'bulicy (-w5'n-) zwykty, 
zwyczajny ; (gemein) pospolity ; 
wie . jak zwykle. 
gelwo'pnt (-wo'nt) przyzwycza- 
jony (an ace. do gen.) ; ic) bin 
+ ~ przywyktem. 
Gelws tbe (-wi'(b®) n @) skle- 
| pienie,strop m; @sklepm: ~... 
sklepowy. (Wolfen pl.| 
Gelws'lk (-wi'lk) n @g =} 
gelwo'nnen (-wi'nen) {. geivin- 
(men. 
gelwo'rben(-w6'Rben) f. werben. 
gelwo'rden (-wi'Rden) f.werden. 
aelwo'rfen (-wi'Rfen) f. werfen. 
Gelwit'pl (wit) n @g cizba f, 
natlok m. {krecony. 
gelwu'nden (-wil'nden) eel 
geltwii'rfelt (-wii Rfelt) w kostki. 
Gelwit'ym (-wil’km) » @g ro- 
bactwo: fig. holota f. 
Gelwii'r; (-wil'Rc) n @g korze- 
nie nt/pl., przyprawaf, .hand- 
{ung f handel m korzenny; ~- 
nelke % gwoddziki m/pl. (do 
przyprawy); waren f/pl. to- 
_wary m/pl. korzenne. 
gelza'ckf (-ci'kt), gelja’hnt (.- 
(cq’nt) zebaty. 
Gel;a’nk (-cé' pk) n @g kidtnie 
f/pl., swary m/pl- 
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Sift 


gelzie’men (-cimen) Ba: fid ~ 
godzié sie, przystawac; e8 ge- 
giemt fic) godz sie, prazystoi. 
wypada; dD przyzwoity, godny. 
geljie’rt (-ci’Rt) przesadny, uda- 
ny, wymuszony; f. gefiinftelt. 
beit f przesada, udawanie n. 
Gelsi fey(e) (-ci'sz[*]) n @g(@) 
syk m. [szepty m/pl.) 
Gelji' fel (8) n Gil szeptanie,| 
Gelzii ht (-cit' cht) n @g plod m, 
rdd m3; (junger Sunde) szczenieta 
n/pl.; (Siidtein) piskleta n/pl. 
Gelgiwi'tfder (-cwi'czer) n @lL 
Swiegot m, szczebiot m. 
gelswu' ngen (-cwit’nen) fj. gine 
gen. [{. geben.) 
gib, gibft, gibt (gip, gip, ~[s]t)j 
Gist (gidt) / @b tamanie n 
w stawach: (Gus&) podagra, 
ai'dtlbriichig podagrycany; 
bibl. razony paralizem. 
gi chtifey (.isz) podagryezny. 
Gie'bel (gi'bel) m @l szeczyt 
dachu ; .fenfter n okno w szezy- 
cie; .ftube 7, .ftiibeben » pod- 
dasze », izba f na poddaszu. 
Gier (gin) f @b (o. pl.) (nad 
dat.) Zadza, takomstwo » (gen.). 
gie'ren (gi'Ren) a (nad) dat.) 
pozadaé, (za]pragnaé (gen.). 
gie'rig (Rid) Zadny, cheiwy. 
lakomy (nad) dat., auf ace. na 
acc., gen.); ~ fei = gteren. 
Gie'fs... (gi's...) polewowy, 
odlewniczy ; ~bady m potok. 
gie Ben (.8n) @d Gloden uj. : 
ulewaé |ulac], odlewaé [-la¢}; 
Wein ufiv.: lac, wlewaé |wlag], 
nalewaé [-la¢]; unperj. e3 giept 
(in Gtrimen) leje (strumie- 
niami), pada deszcz ulewny. 
Gie'fger (eR) m Ql] odlewacz. 
Gicferei’ (gis°kat’) f @b odle- 
warnia, lejarnia. 
Gie’fs...: haus » lejarnia 7, 
huta f; ~kanne f polewaczka. 
Gift (gift) n @g truciznaf,jaden. 


Giffbecher 


Gift... jadowity, trujacy; «+ 
becher m kielich z trucizng. 
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gtatt 
rekawiczka f ‘glansowana 
(z pulyskiem). 


giftig (gift) jadowity, tru- | Glan} (ylinc) m @g (0. pl.) po- 


jacy; fig. a. zajadty, zlosliwy, 
uszezypliwy:okeit/jadowitosé, 

Gift...: .mifecher(in /@ec) m (21 
(-misz@r[{n]) truciciel(ka); + 
mifeberet (ai) f @b truciciel- 
stwo n; ,.morDd m otrucie n: 
shabn m jadowity zab. 

Gi'gerl (gi'genl) m @l1 od. @gt 
strojnis, modnis, 

Gi'Ide (gi'ld°) f @b gielda, cech 
m, bractwo n: a. cechowy. 

Qilt, Qiltft (gilt|st]) f. getter. 

Gi'mpel (gi'mpel) m Ql Sool, 
gil: fig. gluplec, mazgaj. 

ging (gin) f. geben. 

Gi'nfter ¥ (gi’nst®n) m @I1 drok 
kolacy. 

GBi'pfel (gi’pfel) m @l (e-8 Bers 
ges) Szczyt; (e-8 Baumes) wierz- 
cholek; fig. szezyt, najwyZszy 
stopien; auf dem ~ u szczytu; 
~n (.n) Gf dochodzié [dojsé] 
do szezytu; fig. zasadzaé sie, 
polegaé (in dat. na loc.). 

Gips (gips) m @h gips; von ~ 
gipsowy, zgipsu; ~...gipsowy. 

al pfen (en) ®e [za}gipsowad, 
powlekaé [-wlec] gipsem. 

Giraffe (gind'f®) f Gb dyrafa, 

Gira'nt @ iZjri'nt) m @a sy- 
rant, przekazujacy weksel. 

givie'ven @ (.nj'nen) @g ay- 
rowaé, przekazywaé [-zaé] 
weksel. [przekaz m.| 

Gi'ro @ (zj'Ro) n @i syro.{ 

gi rren(gi'Ren) da [zalgruchad. 

Gifeht (giszt) m @g piana f. 

Gi'tter (gir) n @Il krata f; 
dim. kratka fy ww. Zakratowa- 
ny; ~fenfter » okno zakrato- 
wane y Cfdrmig (finmich) kra- 
clasty, kratkowaty: .werk n 
kratkif/pl, “[|-trayé] w krate. 

gi'ttern (.n) @b zaopatrywaé 

Glace’ |handfepuh | (gliise’-) mm 


tysk, blask; fig. okazalosé f. 

gla'njen (glé’nc’n) @e _ bly- 
szczeé, (za)blysnaé [vort.]. [za-] 
jasnieé Isnié; .D blyszczacy; 
fig. swietny. 

Gla'nj...: Llos ‘bez polysku; 
matowy; .punkf m punkt 
kulminacyjny, szczyt: Svoll 
blyszezacy ; fig. Swietny. 

Glas (xlas) n @a! [als Mag im 
pl. indett.] (Stoff) szklo: (TrintQ) 
szklanka f, kieliszek m3; dim. 
(= Gla'schen (gl8'schen] n @l1) 
szklaneczka f, kieliszeczek ms 
au tief in8 ~ gucen zapijad sie. 

Gla's,., szklany; Qartig szkli- 
sty, podobny do szkla; Jblafer 
m dmucharz. 

Gla'fer (gla'zer) m @)1 szklarz. 
Glaferei’ (glazerat’) f @b 
szklarnia. [(%ugen) olowiany. 
qla'fern (gle’z°rn) niet 
Gla's...: .fenfter » okno szkla- 
ne: ~baus n szklarnia f, cie- 
plarnia /; bitte f hutaszklana, 
gla'fig, gla’ficyt —(gla’zteh(t)) 
szklany, szklisty, podobny do 

szkta. 

glafie'ren (glqzj'R°n) @g [po-] 
glazurowaé, pobielué | lic], 
powlekaé [-wlec]. 

Gla's...: skaffen m skrzynia f 
szklana; szafa f na szkto; .- 
malerei f malowanie n na 
szkle; ,perle f perta szklana, 
paciorki m/pl.: .fceibe f szyba 
szklana, taflaszklana: feberbe 
fskorupa szklana; febleifer m 
szlutierz szkla; fplitter m 
odlamek szkla; Qweife jakby 
szklem, [polewa, sakliwo a 

Glaju'r (glazi’R) / ®b glazura,| 

glatt (glit) @* gladki; (a. fig.) 
fadny, pochlebuy;  (fcbtitpfrigy 
Sliski; adv. gladko, Slisko. 4 


‘Blitte 
Gla'tte (gis"t?) f @b gladkosé; 
'sliskosé, 

G.a'ttleisn gololedz fi fig. aufS ~ 
‘flibven wystawiaé [-wid] na 
‘ niebezpieczenstwo, 

gla'tten (glo'ten) @e' [wy]gla- 
‘daié; (potieren) [wy|polerowaé. 

gla'tt...: weg wprost, bez ogrd- 

idek; agiingig (-ciln{ch) glad- 

‘komowny, podstepny. 

Gla'be (gla'c®) f @b lysina; 
eine L befommen [wy]lysieé. 
gla’slROpfig (kbptich) tysys ~ 

i werden [wy]lysiec. 

Gla’slkopf ~ lysa glowa. 

Blan'be (gtau'b?) Me, ww! (cn) 
(2)1 m wiara , (au ace. w ace.) ; 
(Religion) roligja fy (Wertranen) 
ufnosé f; jam am feberfer 
{ulwierzyé, dawaé [daé] wiare; 
ev fimbet (feinen) . (mie) wie- 
‘rzq mu. 

glau'ben? (ben) @a (an ace.) 
fujwierzyé (w acc.), [zalufaé 
(dat.); (meinen) mniemaé, sadzié, 

‘{po]mysleé: ich faim e8 faum 
~ nie ‘hee mi sie wierzyé. 

Glau bens... oftwiary, religijny: 
vbekenntuis x wyznanie wia- 
ry: weifer n, Zarliwosé f reli- 
gijna ; veiferer m fanatyk; .~ge- 
noffe m spolwyznawea; ctebre 
'f nauka wiary, dogmatyka; 
dogmat ms; .febiwiirmer im fa- 
uatyk, zagorzalec religijny. 

alau'bbaft (giau'phatt) wiary- 
godny; Sigkeit f wiarygod- 
nosé. [wierzacy. 

gliu'big (gloi’by{)) wierny, 

Glau’ biger (cb{ger) m Il, vin 
(in) f @e wierzyciol(ka), 

alan'blicy, glan’bliviirdig za- 

Stugujacy na wiare, podobny 
do uwierzenia, wiarygodny; 
Qkeit f wiarygodnosé, 

gleich (glaid) rowny; (mips) 

-réwnomierny; (cartig) jednaki, 
jednakowy, tego samogo rodza- 


« 
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aletehtaufend 


jus! (ahrtidh) podobny (do: gen.); 
adv. rowno, jednako, podobnie; 
(fofort) zaraz, wnet; vith. (=) 
rowna sie, jest; gag ~ obo- 
jetny; ~ breit (Hod) rownie 
szeroki (wysoki); auf we rt 
(utd Weife), it cer Weise tak 
samo, w ten sam:sposob: . ant 
Wufarg na samym pocaatku. 
gleich... rowno...; cartiq tego 
samego rodzaju, jednaki, jo- 
dnikowy ; ‘Sartiqkeit / jedna- 
ko(wo)sé; .bedeutend rowno- 
znaczny: .beredtiqt rowno- 
uprawniony: Rbevechfiquog / 
rownouprawnienio 3 fic) v- 
bleiben pozostawaé |[-staé] je- 
dnakim, nie zmieniag [-nig] sig. 
glei'chen (glai'den) adt (dat) 
byé rownym (dat,), byé po- 
dobnym (do gen.). 
Glei'her (eR) m @I1 rdwnik; 
Saeftalt, Lmafsen, Lweife vo- 
dobnie, réwnie; tym samym 
sposobem, 
qlei'ch...: .talls rownied, takZo, 
tak samo; formig (-firm{cd) 
jednostajny, monotonny; 
formigkeif f jednostajnoseé, 
monotonnose ; .aeftiunté rowno- 
myslny,, majacy te same -za-~ 
patrywania: 2qewmiebt n rowno- 
waga/; .giilfig obujetny (gegen 
acc. na ace.); .gliltig gegert j-n 
oziebly wobec (gen.); e8 (ob. 
da8) ift mir (alles) giiltig to 
mi caikiem obojetne, to mnie 
nic nie obchodzi; Qqitlfigkeif / 
obojetnosé, ozieblosé. 
Glei'dhheit f rownose; (6h uti 
teit) podobienstwo n. 
alei'd...: Sklang m réwno- 
brzmionnosé f, rowne brzmie- 
nie %; Zgodnosé f tondw; wv 
kommen rownaé sig, rownad, 
dordwnywaé [-nad] (j-m in dat, 
‘k-u woloc.); laufend rowno- 
legly; .tautend rownobramig- 


giticmacden 


icy, zgodny: .maden [z]ré- 
wnaé; Sinafs n= Ebenmap; x= 
sméfig rownomierny, réwny, 
proporejonalny: Lmdfigkett 7 
* rownosé. rownomiermosé, pro- 
porejonalnosé: Qmatft m = spo- 
kojnosé f umystn, obojetnosé 
ifs-,miitig (miitidh) spokojny, 
stateczny, obojetny; .namig 
“(namidh) jednoimienny, rd- 
wooimienny. 
Glei'dnis » @h! podobien- 
StWO x: (Wergleid) pordwnanie, 
qlei’&fam niejako, niby, jakby. 
qlei’d&...: fehenk(elig rowno- 
ramienny: .feben = gleiden: 
afeitig rownoboczny; ~ffellen 
stawiaé [postawi¢] na rowni; 
! poréwnywaé [-wnac] (mi’ dat. 
‘gitnstr.); Qftellung f zrowna- 
nie n. 
Glei’'hung f rownanie n. 
lei'eh...: viel w rownej mierze: 
N(e8'-amadht gar feinen ‘Mnterfdbied) 
mniejsza o to: wertig(-wertidh) 
‘rownowartosciowy, réwno- 
{wagny: tie’ jak, na réwni 
2 (instr): .wink(elig rowno- 
okatny: wo'bhljednak, przeciez, 
‘mimoto; .jeitig rownoczesny, 
wspoéliczesny; adv. réwnocze- 
Snie, w tym samym czasie. 
Geis (glais) n @h = Geleije. 
Glei’snev (eR) m @1, nin (tn) 
‘f@ec obtudnik (-dnica); Life 
“ (sz) obtudny. — [btyszezeé. 
glei’Ren\,(.en)@p od. Be cee 
Glei'tlbabn (glai't-) f pla- 
szczyzna pochyla; (anf dem Gife) 
Slizzawka. 
alet’ten (en) @q (jn) [po}suwaé 
‘sig. [po]sunaé sie,  slizgadé 
‘[posliznaé)] sie. 
Glei'tlflaig m Fugw. lot slizga- 
»Jacy od. oslizty. Iwiec. 
Gle'tfcher (g16'czen) m@) ae 
Gli'(en) (gi h[en}) j. gleidmen. 
Glled (git) » @e ezton(e’ rm: 
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Glockenjcichen 


(am Finger) Staw ms; (SettenS) 
ogniwo: %& Tzad m. szereg’ m, 
glie’Dern (g{i'dern)45b rozezton- 
kowywaé. [-owa¢], rozbieraé 
[rozebraé] na eztonki; (teiten) 
[po]dzielié ; gegliedert rozezton- 
kowany,dzielacy sienacztonki, 
Glie'der,..: .puppe f marjo- 
netkalatka; retfenn, famers 
m bol mw stawach, tamanie x 

w kosciach. 

Glie'dl mafen pl. cztonki m/pi.. 
konezyny //pl. [[za]tlié ay 

gli’mmen (gii’men) @a od. Wa 

Glimmer (2R) m @1 blyszexz, 
mika f: Qarfig mikowaty. bty- 
szczacy: a (.°Rn) 45)b |zalbiy- 
szezeé (sie); (flimmern) migaté 
|-gna¢] sig. 

Gli’ mim ftengel F m cygaro 2. 

gli’mpflicy (gli’mpf-) lagodny, 
delikatny; « davotfommen 
cato wychodzié [wyjsé] (bei 
dat. 2 gen.). 

Ali'tfepen (gli’czen) de Sslizgaé 
[posliznaé] sie:  gli'tfeceria 
(nid) sliski. 

gli'ttiem) (git't[en}) J. gleiten. 

gli’gern (glj'cern) Gb [za}bty 
szczeé, [za]migotad sie. 

Glo'bus (glo'biis) » @g glob. 

Glo'cke (gl5'k®) | @b dzwon m: 
dim. (= Glé'ckeben |gli’k-], 
Gls’ clei » @!) dzwonek m: 
fig. an die groRe ~ hangen roz- 
glaszaé [-glosié]. 

Glo'cken.., dzwonowy, dzwo- 
now wbiume f dzwonki m/pl. ; 
~Geldute n dzwiek mw (od. od: 
glos m) dzwondw: agiefer m 
odlewacz dzwondw: ~baus » 
dzwonnica f: .feplag m uderze- 
nie 7 (od. bicie ”) w dzwony: 
mit dem feblag gwolf z uderze- 
niem godziny dwunastej; .- 
fpicl x kurant m dzwonowy: 
afurm m dzwounica f; ~zeichen 
m uderzenie dzwonka. | 


Sldarier 


@lo'ckner (glé'kner) m @I 
_dzwonnik; (Sifter) koScielny. 

glomm (gidm), glé'mime (gli'- 
»mé&) f. glimmen. 

glo'rlreicy (glo’R-) stawny. 
@Glo'ffe (glo"s*) f @b glosa. 
objasnienie n: feine .n madden 
fiber (acc.) [po]robié swoje 
uwagi co do (gen.). 

Glo Blauge (gld'c-) n oko wy- 
‘trzeszczone. [[[-szcezy¢] oczy | 

glo'fen (.£n) Be wytrzeszczac{ 

Gliick (gliik)n @g (o. pl.) szcze- 
Scie ; (Woh!) pomysinose f: (.3- 
fall) szcezesliwy przypadek m; 
auf gut. na los szczescia, na 
chybit trafit: id) habe (fein) ~ 
(nie) wiedzie mi sie; j-m 7 
wiinfden gu (dat.) [polzyezyé 
szezescia k-u do (gen.), [po-] 
winszowaé k-u (gen.). 

gliidzlau’f! szczesé Boze!, niech 
Bog szcezesci! 

Glu'cke (glii’k®) f Qb, Glu'ek- 
bene f kwoka, 

glu'cken (en) Ba gdakac. 

glii’cken (gli’k’n) Ga (fu u. §.) 
[po]szezescié sie, udawaé [u- 

‘ dad] sie, powodzié [-wies¢] sie. 

glitch lich szczesliwy, pomyslny; 
~ maden uszczesliwiaé [-wic] : 
werliveije szczesciem, na 
Szczescie. 

Glii'cks,.. szczesliwy, szczescia. 

glii’ifelig szczesliwy, btogi, 
biogostawiony: Ckeit fszczesli- 
wosé, blogosé, szczescie n. 


‘Blit'cdks...: fall m szezesliwy 


a: 


przypadek: .gitfer n/pl. maja- 

tek m, bogactwo n: ~kinDdD n, 
F pil; m szezesliwiec m; = 

fpielngrafhazardowa;loterjaf. 
Sli’ &lwunfe) m powinszowa- 
‘nie 3 ~.. Z powinszowaniem. 
Gli’... (glii’...) Zarowy. 
HliiHen (en, Ba 1, v/t. = 0 


maden. 2, wi. [roz]zarzyé sie, 


{rez]gorzeé; fig. [za}pataé, [za-| 
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Goldjand 


plongé (vor Liebe miloscia); 
ad Zarzacy, rozzarzony; fig. 
zarliwy, rozpalony, ptomienny; 
wd made rozpalaé {-lic} (de 
czerwonosci).rozzarzaé [-rzye]. 

Gli'h...: .korper, ~firumpf m 
zarowka f, siatka fauerowska; 
~wein m wino n grzane. 

Glut (glat) f @b zar m (a. fig); 
ogien m, plomien m. i 
G. nt. b. §. We. fiir Gefellfaft 

mit befdrantter Haftung. 

Gna'de (gna'd®) f @)b taska; 
oie ~ bez milosierdzia, nie- 
mitosiernie. 

Gna'den...; .akt m akt laski; 
~bild n obraz m cudowny; 4- 
brof n chleb m laskawy; 4- 
gebalt ~ pensja f z laski; & 
reich milosierny, peien taski; .- 
ftofs mostatni(Smiertelny) cios. 

gna'dig (gné'dich) laskawy, mi- 
tosciwy; Wott fet uns .! niech 
nas Bog ochrania!; .e fFrau, 
die Le pani dobrodziejka. 

Gnom (gnom) m @)a karzetek. 

Gold (golt) xn @g (o. pl.) zlota. 

Go'ld.., zloty; ~ammeyr f trana- 
del m: .arbeiter m= jdmied; 
~barren m bryla f (0d. sztaba 
f) zlota. i 

go'lden (g5'(den) ztoty. - 

Go'ld...: fds m kon zlote- 
gniady: (Goldjtiid) zlotéwka, /; 
agehalt m zawartosé f ztota; 
agier f Zadza zlota; .qraber m 
poszukiwacz zlota; .grube f 
kopalnia zlota; fig. niewy- 
ezerpany skarb m; baltig 
(-halt{d) ztotonosny, zawiera- 
jacy ztoto. ; 

go [dig (g5'ldid) atocisty. 

Go'ld...: JRind n zlote (od. uko-+ 
chane) dziecko;  kiumpen jm 
bryta f zlota; lack m zloty 
lak; % z6lta lewkonja f; v 
macher m alchimista; regen 
Ym z6lta akacja f; fand m 


Goldfamied 


_ piasek zlotonosny: .feymiied m 
zlotnik; .feynitt m zloty braeg; 
rAtiiet n sztukaf zlota; (Mtinje) 

-vloty (pieniadz) m; wage f 
wazka do wazenia zlota; anf 
die wage legen klasé na wage 
zlota: fig.roztrzgsaé doktadnie; 
alvagrung ( waluta zlota. 

Goif (golf) m @g zatoka f, 
odnoga f morska;: .'ffromt m 
prad zatokowy. 

QO'Ite (gé'[t®) f. gelter. 

Go'ndel (gb'ndel) / @d gondola, 
1odZ; filhrer m gondoljer. 

Qo'nnen (gi'nen) a zyezyé. nie 
[po]Zatowaé (gen.), pozwaladé 
[pozwolié] na (acc), uzyozaé 
[-ezyeé] (gen.). 

6G'uner (LR) m @l, ~in (tn) f 
(8)¢ patron(ka), dobrodziej(ka). 

Gs'mnerfdaft f sprzyjanie n, 
protegowanie n. [gdornicza. 

Gd'pel (g6’pel) m @1 winda | 

gor (gon) f. gdven. 

Gir (gin) n @g, Gd're () f 
(8)b bachor m. 

Gofs, Go ffen (gd's[en]) f. gieBer. 
Go 'ffeigd's®) /@b wylew m: (auf 
der Strafe) sciek m, rynsztok m. 
Gott (got) m Qa Box: heidnifih: 
bog: ~ (ber Herr) Pan Bog; \. 
gehirig BoZy: vot e3 Grader 
% Botej taski; Witter res 
Bogarodzica, Matka Boska; 
bei .! na Boga!l; mit 21, in 
»,e8 Namen! z Bogiem!; um 
ae wille! diva Bogal: . ‘fet 
Danf! dzieki Bogu!: dak w ere 
Harm’! posal sie Bose!s . bee 
Hitte! bron Bose! [do Boga. 
Go'tt.,, Boxy: LaHnlich o Bows 


GS tfer...(gd'ten...):  bildnobraz | 
Laleid) boski; fenre 
‘fnauka 0 bogach, mitologja. | 


m boa; 


go'tflergeben oddany Bogu. | 


Go'ffes.., (g0't°s..), Bosy; ww.) 
~dienft m) 
‘sluzba f Boza, nabozenstwo.n;; 


aku om cmentarz: 
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Srabjehrift 


dert .dien{t abhalten odprawiaé 
[-wié] nabozenstwo; ~furedt f 
bojazn Boga, bogobojnosé; & 

fiirchtia (-filrdtirh) Saanhonn 
agelebrfamkeif / teologja; 

gelehrte(r) mtoolog: ~gericht » 
sad m Bozy: haus n dom m 
Bozy, kosciédl m; Safterer m 
bluznierca:Qlafferlich bluznier- 
czy; ldfferung f bluznierstwo 

n; Jeugner(in f 3)c) m @) 
bezboznik (-nica) ; Sleugnerifdy 
bezbozny.. [tobli wy. i 

go'ftlgefalliq mity Bogu, ents 

Go'ffheit / bostwo n. 

G6 'ffin (go tin) f @e pogial 

46 tflic boski, Bozy. 

Go'tt...: 2l0"b dzieki Bogu: &- 
fos bezbotzny, grzeszny: a+ 
lofe(r) s.@| bezbosnik (-nica), 
grzesznik (-nica); clofigkeit ¢ 
bezboZznosé, niegodziwosé: « 
fcilbet luis m indett. = Teufel; 
Sfelig swietej pamieci, zmarly; 
Svergeffen bezbosny. 

G8'he (gb'c®) m Ba, .nlbild n 
bozek m, balwan m: wl Diener 
(«i f) m batwochwalea(-czyni). 

Gouvernement (guwéRnemg’) 
n @)i gubernja f. 

Gouvernew'r (.nd'R) m @g? 
gubernator, wielkorzadea ; (x= 
jieber) ZUuwWerner, wychowawea, 

Grab (grip) n @a grob m, 
mogila f; Bis gum re do gro- 
bowej deski. (= amal. 

Gra’b... grobowy: DWenkmal n 

graben! (graben) @i {wy-} 
kopad, [wy]grzebaé: (seapteven) 
[wy]ryé. 

Gra'ben2(.)m @j row, przekop. 

Grii' ber(g_ro'bR) m (2) grabarz. 

Gra’b...: .geliute n dzwonienie 
pogrzebowe; ,biigel m mogila 
f; lequng f zlozenie » do 

grobu; .imal n nagrobek m; 
avede f mowa pogrzebowa: 
fcbeit n rydelm; ~fdpvift f na- 


Grabftcin 


_ pis m grobowy; wffettt m ka- 
mieh grobowy, nayrobek; ve 

» ftlebel m rylec, dtutko x. 

Grad (eRA) me Dy (als Map tre 
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pl. indett,) stoplons it Hobent ve: 


w wysokim stopniu, bardzo. 
gra'be (gnq'd®) f. gerade. 
Grad..: cinteiiung / podziat 

m na stopnie: Qweife stopnia- 

mi. stopniowo. [hrabiowski.| 
Graf (gregh m Wa hrabias cer, 
Bri fi (gno'fin) / Ge hrabina, 
ari flich (ens'fiich) hrabiowski. 
Gra'fidaft / hrabstwo n. 
Gram (grim) L. m eg (o. pl.) 

aguyzola, f, znartwienie n 

\ 24 few 2 fei od. werden mieé 

[powzind| urazg do (gen); 

nipnawidzié gen. |znienawidzid 

ace.|. 
avdimen (gRd'men) da: fic) . 

(iiber od. wm ace.) [z/martwié 

sio, [zlgryZé sig (¢nstr.). 
ard mitch seryZliwy, zrzedny. 
Gramm (grim) m (ge (pl. nad 

Bahtew bidet.) gram m, 
gra’mivoll peten sgryzot ob. 

zwartwien, 

Grana't (grang't) m@eg od. Oa 

RANE wee MraNAtowy, 
Grana'fe (~°) / @b granat m. 
Grani't (gRani't) m Qe granit; 

ww Branitowy. 

Grane (gnii'n®) £ Gb ose; 
wasy yi/pt., kolge m/pl: 
ara pfen (gRi'psen) dhe chapaé 

[-pnydé], chwytadé [chwycié). 
Gras (yrds) vn at trawa f; 

Fin8 ~ Beifen « fterben; 2’ 

‘artiq trawiasty. 
ara fer (gnd'zen) dhe pase sig. 
Gra's,..: Cfreffend traworerny, 

tywigcy sig trawa; futter n 

pasza / trawna; qriin ziclony 

jak trawa, koloru trawnego; 

ahalm m Zdéblo n, trawka f; 
=e (- soil m (21 konik 
jpolny.., 


Graufamkeit 


ava'fig (@nd’zlch) zarosty trawa. 
Gra’s,..: plat m trawnik: &- 
releh obfitujgcy w traw®, tra- 
wiasly. \ 
gua’ pitch 
azkaradny: 
strasuny. 
Grat (grit) m @e ostrze vx: 
) erzbietjturniaf. [Ow rybie). 
Sid te (RRQ) f @b os} 
ara'tiq (gre ‘eb) pelen osei. 
gva'tis (grd'tts) darmo, 
platnie; &....bezptatny, : 
gqrau (gRau) 1, szary: (Paar) 
Siwy; «, werden [po]siwied. 
ras < n (2)g¢! szary kolor m. 
qraw’,,, szary, 82a... (v. Paar) 
siwy, siwo...; ovart m siwo- 
broda; bdrtiq siwobrody. 
qvau'en (gran) da 1, [po-} 
szarzeds Haav: [polsiwied ; Tag: 
[zalswitad; der Morgen grat 
Swita; fich ~ (a. gran Len) = ji 
fitrejten; mtv graut danor 
strach mnie przechodail przed 
tem, Iokam sie tego. 2.2 n 
@)] = Dimmeriung; strach m, 
wstret m, zgroza f; verregend, 
abaft, voll budzacy strach od, 
Zgrozg, Straszny, pr2erndsajacy, 
ava. .haariq siwowtosy; 
Skopf m siwagtowa fy. ~hipfi 
(- kiptich) siwogtowy. 
gra len (len) @a fF. grares. 
qraw lid) szarawy, siwawy. - 
ard lich (grot'- -) f. qraplic. 
Grau'pe(grau'p®) f Gb krupa. 
arau'peln (pein) dfs e& grate 
pelt padaja krupy od. drobny 
grad. [strach, oleropnosé fe 
Graus (Rais) m.@h (o. ee 
graw'fam okrutny (gegen ace. 
wag lodem gen )o(geimnia)srogis 
(unmenfehtich) nielidzkis (tietfd)) 
awierzecy: (fdommgstos) nie» 
milosierny; Skeif okrutnosé; 
okrucieistwo nj srogosé; nie- 
\ ludzkosé. cients Khoa ap 


(grv'sl{c)) sapetny, 
(griatti) Okropny, 


bez- 


V2 


pt 
‘ 

‘ 
Wost 
OT 


graufern 


grau’fen (grau'zen) de: mir 


grauft dreszez mnie przechodzi.' 


arau'fiq (.zidh) przejmujacy 
zgroza, straszny, przeragzajacy. 

Grau’ lwerk n popielice //pl. 

Graveu'r (gRawd'k)m @yz! ryto- 
wnik; gravie'ren (wwi Ren) Bz 
{wy]ryé, wyrazynaé [-ranac]; 
~D fig. obcigzajacy. 
qravita'tifd (graw{té'tisz) po- 
wazny, uroczysty. 

Grazie (gnra'cie) /@b wdziek m. 

grajié’s (ynacii’s) wdzieczny, 
mily, ujmujacy. 

Bre'go'r (grego’R, gre'gor) m 
@®a Grzegorz. 

Greif (ckaif) m @g od. Ba 
ryt. 

’ grei'fbarnamacalny,uchwytny; 

fig. oczywisty. 

arei’fen (fn) Gt 1, v/t. chwy- 
taé [chwycié]; 2 braé [wziad]. 
2. v/i.t it bie Tafde ufiv. ~ sie- 
gaé [-gnaé] rekga do (gen.): ~ 
nad) (dat.) wyciqgaé [-gnac} 
reke za (instr.), chwytad [chwy- 
cid] za (ace): . gu (dat.) brad 
{wziaé] (od. porywaé [-rwad]) 
sie do (gen.); um fic) ~ szerzyé 
sie, rozszerzaé [-rzyé] sie. 

gret’nen (grai'nen) dia beczed. 

Greis (grais) 1.m (@h starzec. 
2. 2 siwy: fig. stary. 

Brei'fert... (guai'zen...) starezy; 
walter m starosé f; (hibeved) 
agraybialoseé f. 

Brei'fin (.zin) f @)e staruszka. 
avell (gral) ostry, razacy, ja- 
skrawy ; (Ton) przenikajacy. 
Bre'Ubeit fostros¢, jaskrawose. 
Brenadie'ry (griinad|’R) m @)g! 

grenadjer. 

Gre'nj... (gni'ne...) graniczny, 
kresowy, 

Gre'nie (.c°) f @b granica, 
kres mm; (ber f¥etber) miedza. 

gre'njen | (.c®n) dye granioxyd 
{an aec. % instr). 
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Grimaffe 


gre'njyenllos bezgraniczny 
nieograniezony. 
Gre'nj...: .geblef n obszar m 
pogianiczny, pogranicze; .* 
nachbar m sqsiad granicany; 
apfabl m slup graniczny. 
Gre'tehen (exe'tdhen) vn By 
Gre'te (gne't’) f @d Malyorza- 
ta /, -atka f. 
Grew'el(guot'’L) m @)l okropnosé 
f, zgroza f; fat f eczyn m 
okropny od. zgroza przejmu- 
jacy-. 
greu'lid) straszny, 
ohydny. 
Grie' be (gK|'b*)/@b skwarek m, 
Griebs (grips) m @h torebka / 
nasienna (w owocach), 
Grie'che (gri'dh®) m @a Grek; 
aiiland (.hen-) n @yz Grecja fy 
Grie' cin (chin) / Gc Grecayn> 
ka: grie’hifd) (.disz) grecki. 
Grie'slqram (gni'szRam)  m 
@g tetryk: gqrie’sigramig 
(-gnémid)) ponury,stetryezaty. 
Gricf (gris) m @e grysik; 
# piasek moczowy; (qrobtiry 
niger Gand) Awir, gruby piasek, 
Griff (grit) m De (Greifen) 
chwytanie 3 (am Meffer fiw.) 
rekojesé f, trzonek, raczka /; 
fig. fortel; .'brett 2 (ber Geige) 
szyjka / (u skrzypiec); (bes 
. KMaviers) Klawjatura:/. 
Gri'ffel (gni'fel) m @l rylec; 
¥ szyjka f: x... ryleowy.- 
Grille (gni'l*) f @b Swierszer 
ms (Heimden) Swierszezyk m4 
(Ginfatt) grymas m, kaprys m, 
dziwactwo n; ,n fartgen gryma- 
sid; .ulfainger m grymasnil, 
kaprysnik, dziwak,. 
ari’ Nenhaft grymasny, kapry- 
sny, dziwacany. 


okropny, 


| Grinta ffe (gujmi’s®) f Gb gry- 


mas m, wykrzywianie m geby ; 
att mache oder fehneiden robié 
grymasy, wykraywiad. [-wié] 


ak 


Srimaffenfdneider 


gebe; ~nlfayneider(inf) m gry- 
masnik (-Snica). 

Gri’ m| bart (gRi'm-) m = Das. 

Grimm (grim) 1 m @g (orn) 
zlosé f; (Wut) pasja 7. wéscie- 
ktosé f; ~Darm m kiszka f 
okraznicowa. 2. 2 rozjuszony, 
zazarty, wsciekly. [grimmen. 

Gri'mmen (en) n @1 = ine 

gri’mmig (id) zazarty, wscie- 
kty; (G&mevj, Froft) okrutny, 
Straszliwy ; (Blid) srogi; (Tier) 
drapiezny. 

Grind (grint) m @g_ strup, 
strupien (na glowie), parch. 
gvi'ndig (gRi’ndich) strupiasty, 

parszywy. 

gvi'nfen (.z°n) ®e [wy]szcze- 
tyé zeby, [zajSmia¢_ sie 
(szyderczo). [fluenca. 

Gri'ppe (gRi'p®) f@b grypa, | 

Grips F (gRips) m @h mozg. 

grob (gRop, gRVp) @* gruby: 
{plrmp) nieksztaltny; (der) 
ciezki, uciazliwy; ~jcin gegen 
({ace.) obchodzicé [obejs¢] sie po 
grubjansku z (instr.). 

Gro bheit f grubosé: (grobe tinse- 
rung) grubjanstwo n. 

Gro'bian (gro'bian) m @g 
grubjan, prostak. 

gro’ blkérnig gruboziarnisty. 

gvo'blich (gRd'plidh) grub(aw)y: 
adv. grubo, bardzo, dotkliwie. 

Gro'blfmied m kowal. 

gro'(b)lem (gRd'l°n) Ba ryczeé, 
wrzeszczeé. 

Groll (gRGL) m @eg (o. pl.) zawisé 
f, nienawisé f, ztosé f. 

qroen (en) ®a (dat.) mieé 
uraze do (gen.), dasac, [za-] 
gniewaé sie na (acc.). 

Gros! (gris) n @h* (pl. nad 
Babien inbdet{.) (12 Dugend) dwa- 
nascie tuzindw. 

Gro0s?(gro)nindetl. gt6wnaczesé 
f; % glowny korpus m armji. 

Gro'fen (grs'szn) m @I 


Deutsch-polnisch. 
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Gropmut 


grosz; fig. pieniadze m/pl.; 
(Vermbgen) majatek. 

gros (gkos) @? wielki, duzy; 
(bedeutend) znaczny, znakomity, 
potezny: (weit) obszerny: (hode- 
[gewadfen]) wysoki, rosty: (er- 
wadjer) dorosty; (Rilte ufw.) 
silny, mocny: (erfaben) wznio- 
sly, niezwykty, niepospolity; 
griper wiekszy, adv. wiecej; 
gropt najwiekszy ; Rarl dev Qe 
Karol Wielki;  ~ und flein 
dorosli i dzieci; im en hurtem; 
im vem und ganzen w catosci, 
wogole. 

Gro’... wielki, wielko...; @ 
hurtowny; artig wazniosly, 
wspaniaty; Tartigkeif f wznio- 
stos¢, wspaniatosé. 

Grob fe (gRi's*) f @b wielkosé; 
(geiftige) wzniostosé; (Umfang) 
objetosé, rozmiar m: (Wudhs) 
wzrost m; fig. znakomitosé¢. 

Gro’fs...: veltern pl. dziadek m 
i babka f; .ewkel(in f) m pra- - 
wnuk (-wnuezka). 

gro fenltei'ls (gRo's*n-) w po- 
wiekszej (od. znacznej) czesci. 

Grd fenlwahn (gRd’sen-) m 
manja f wielkosci. 

Gro’ fs...: .fiirft m wielki ksiaze ; 
~fiirftentumt » wielkie ksie- 
stwo: ,fiirffin f wielka ksie- 
gna (unverbeiratet : ksiezniczka); 
Ofiirftlicy) wielkoksiazecy: 
grundbefi m wielka wilasnosé 
f ziemska; .banDdel m handel 
hurtowny; .bdndler m hur- 
townik, grosista: ber;ig 
wielkoduszny,wspaniatomysl- 
ny; ~berjoq m wielki ksigze 
(j.a. .fitrft ufw.): $jahrig petno- 
letni: ,~jabrigkeit f petmo- 
letnosé; .Raufmann m = ~: 
handler; cmacdt f mocarstwo 
n; Lmaddtig mocarstwowy; 
amama f = ~mutter; maul 
n F=,fprecer(in); .mutf@b 


14 


grofiniitig 


(0. pl.) wspaniatomyslnog¢; 2+ 
miitig (-mtitich)wspaniatomysl- 
ny; ~mutfer / babka: .neffe 
m wnuk brata Iub siostry: ,+ 
nidte f wnuczka brata lub 
siostry; ~obetm, onkel » brat 
‘babkis ,papa m = ater: ~ 
fprecher(in. f) m samochwat 
-(-chwalka): fprederei / sa- 
_mochwalstwe n, chetpliwosé: 
Lfyrecherife) samochwalczy, 
| chelpliwy; ~ffadt f wielkie 
miasto.n; (Gauptftadr) stolica: 
Qftadtife wielkomiejski: adv. 
po wielkomiejsku; ,tanfe / 
siostra’ babki; .fat f czyn m 
wielki od wazaniosly. 
qra'ftenifeils (gri'sten-) 
nalwighe2®) czesci. 
Gro’f...: Ltun (mit dat.) [po-] 
chelpié sie, popisywaé [-sa¢] 
sig (instr.); wafer m dziadek: 
Qviiterlic)  dziadowski, po 
-dziadku: 93iehen dochowywaé 
[-owaé] sie (gen.); Kinder: wy- 
chowywaé [-owa¢]. 
grote’ sk(groté’sk) groteskowy, 
osobliwy,dziwaczny.zabawny. 
Gro'tte (gRrd't®) f @b grota, 
jaskinia. pieczara i 
grub (grip), griibe (grii'b®) 
fj. graben t. fm, dokeezek i. 
Gril been (gnii’p-) n @) dolek 
Gru'be (grq'b?) f @b di m, 
jama:(Gépie) nora: SQ kopalnia. 
Griibelet’ (griheiai') f @b za- 
 ciekanien sie w drobnostkach. 
Qvil’ bel (grit bein) @fzaciekaé 
[-ciec] sie-w poszukiwaniach: 
-‘(nadfinnen) dumaé (iiber ace. 
«nad instr.). 
Gru'ben... KR kopalniany, ko- 
ipalny: .arbeiter m gornik. 


po 


Gril bler (grii’bler) m @l, in! 


‘ (ain) f @ ¢ szperacz(ka). 
Gruft (gRult) f (DL grvob ws (Fas 

milien2) grobowiec w. [otawa /. 
Gru'memef ({Rii'm[e]t) ell 


- Grinder 


griin (grin) 1, zielony ;aureif) 
niedojrzaty: (frifr) swiesy, 
miody: ver Ainge (a. Ler] m) 
mlodzik m. mlokos m: jw were 
den [za]zielenié sie, [po]ziele- 
nieé. 2,2" @g!i, 8es)n @} 
zielen /, zielonogé f; im Sen 
na zielonej murawie, ies g0- 
tem niebem. 

grii'n,,. oft zielony, zielono.:. 

Grund (griint) m @d (des Mee- 
re3) dno n; (Boden) grunt, zie- 
miaf: (.farbe) grunt, tlo n; (Tal) 
nizina f, dolina f; (.tage) pod- 
stawa /, posada f, fundament: 
(Urjade) przyezyna f, powdd; 
bi8 auf den do dna, do konea; 
e-r Sache auf den ~ gehen docie- 
kaé [-ciec] istoty rzeczy, [z]ba- 
daé co gruntownie; aus wel- 
dem ,e? Z jakie} prayezyny ?, 
na jakiej podstawie?; aus 
diefem .ez tej przyezyny.; ime 
genommen w gruncie rzeczy, 
doktadnie. biorac; obue ~ bez 
powodu, bez podstawy; vor 
~ aus z gruntu, gruntownie. 

Gru'nd,,, me ft Ziemski, grunto- 
Wy : (Gaupt..., Stamm...) glowny, 
zasadniczy, podstawowy ; mit 
adj. zupeinie, catkowicie; ~- 
bedeufung f zasadnicze zna- 
ezenie n: .befit} m posiadtasé 
f ziemska; vbefiger(in f) m 
wlasciciel(ka) débr ziemskich, 
obywatel(ka) ziemski (-ka): 
abucy » ksiega f tabularna, 
kataster m: Se’ hrlich z gruntu 
uczciwy, najuczciwszy; a= 
eigentum n = wbelit; .cis » 
lod mi podwodny. 

arii'nden (grii/nden) @c [po- } 
gruntowaé, zasadzac: (erridten) 
ustanawiaé [- cae zaktada¢ 
[zatozy¢]. ’ 

Grii'nder (grinder) m » @l, in 
(in) f @c ee, 


vtworea (-ezymi).s jeu} 


grundfalfa 

Gru nND,..2 Sfa'Ifdy zupelmie fal- 

. szywy ;..farbe f barwa stano- 
wiaca tlo n; Qgele’brf bardzo 

*uczony; ~gefets ~ prawo zasa- 

dnicze, ustawa f zasadnicza; 

herr m = Wbefiser; .kapital 
n fundusz mzaktladowy; lage 
f podstawa, fundament m. 

griindlicy § (gri’ntlich)  grun- 
towny, doktadny ; Qkeif f grun- 
townosé, dokladnosé. 

Grit ndling (in) m @g" kielb, 
kietbik. 

Gru'nd,..; Llos bezpodstawny: 
(tief) bezdenny, niezgtebiony: 
alofigkeit f bezpodstawnosé. 

Griinldo'nnerstag m Wielki 
Czwartek. 

Gru'nd,.,; .regel f glowne (0d. 
zasadnicze) prawidlo n: avrif 
m plan; fig. zarys; .fat m za- 
sada 7, pewnik, zasadnicze 
prawidto 1; 2fablicy zasadni- 
czy: adv. a. podtug zasad; 2- 
feble’cht z gruntu zly; ~ftein m 
kamien wegielny, podwalina 
f; den wftein legen gu (dat.) 
kias¢é [potozy¢] kamien we- 
gielny (0d. podwaliny) pod 
(acc.); .fteinllegung f polo- 
zenie » kamienia wegielnego; 
affeuer f podatek m gruntowy; 

- Atoff m pierwiastek, element; 

' ftvicy m gtowna kreska f (w li- 
terze); ffiick n grunt m, ziemia 
f3 (Ganz uj.) majatek m nie- 
ruchomy: ,iibel  glowne (od. 
zasadnicze) zlo. [nowienie ‘ 

Grii ndung f zalozenie n, usta- 

Gru'nd.,.; Qverfeieden zupeiie 
(od. catkiem) odmienny; 
waffer n woda f zaskérna; ~ 
gabl(wort n) f ‘iczebnik im 
glowny; .~jins m podatek 
gruntowy; ~sug m pierwszy 

‘(od. gléwny) rys. Inié sie.} 

gvii’nen (gril nen) a [za]ziele-[ 

Grii'n...: ~krant m handel ja- 


q 
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Guminifguy 


rzyn; ~Rram|banbdler(int f) m 
handlarz (-arka) jarzyn; .~- 
fcbnabel m z6ttodzidb, mlokos, 
miodzik; . .fpan’ m rdza f 
miedzi, sniedz /. [kad [-kna¢]. 
grungen (grii'ncen) Ge Ea 

Gru'ppe (gRi'p®) f @b grupa; 
nlbild n fotografia f zbioro- 
wa: Oniweife grupami, w gru- 
pach. 

gruppie’ren (gRipi'Ren) Bg (jig) 
{ujyrupowaé (sie), ustawiaé 
|-wic] (sie) w grupy. Sw. 
[uJgrupowanie ». [[pl. gruzy. 

Grus (gRus) m @h gruz, mft 

gru felig F (gRi’z°lid) straszny. 
przejmujacy dreszczem. 

gru felt F (.z°In) @f: mir gru- 
felt boje sie, lekam sige. dreszcz 
mnie przechodzi. [nien,ukton.} 

Grufs (gRis) m @d pozdrowie-| 

grii'fen (grii’sen) @e pozira- 
wiaé [-zdrowi¢], [przy]witac, 
ktaniaé [uktonié] sie: ~ Gie 
ifn von mir! prosze mu sie 
odemnie uklonié!; qriifs Gott! 
witam!, jak sie masz (macie)! 

Grii'Be (gRi'c®) f @b kasza, 
krupy. f/pl.: fig. rozum m. 

qu’ cken (gil ken) a [po]patrzeé, 
spogladaé [-dna¢]. 

Gu'ck...: ferfter n okienko (do 
wygladania); ~inldielwelt m 
miodzik, mlokos; .kafter m 
panorama f; od n otwor m 
do patrzenia. 

Gulden (gi'lden) m @] ztoty. 

git [den (gil Iden) = golden. 

Gil Itig (tid) watny; (redt3.) 
bedacy w mocy, prawomocny ; 
(Mtiinge) majacy wartos¢; Skeif 
f waznosé, prawomocnosé. - 

Gummi (gii’mi) x (m) ©i guma 
fi a. gumowy; .ela’ftikum 
(.¢li’stikiim) » @i gumaf 


elastyezna.  [[na]gumowaé. 
guntmie'ren (gitmj’Rn) @g 
Gu'nunilfayuh m kalosz, > 
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Gunft 


Gunft (gimst) f @b _ tlaska, 
wzgledy m/pl., Zycuzliwose; git 
Shren ven na panska korzysé. 

aii nftig (gil’nst{d) przychylny ; 
(~ gefinnt) Zyezliwy, przyjazny ; 
(~ gelegen) dogodny: (Bind) po- 
myslny.  [bieniec, faworyt. 

Gii'nftling (lin) m @g?! ulu- 

Gu'rgel (gii'rgel) f @d gardlo 

gardiowy; .waffer » 
woda f do plukania gardla. 

gu'rgeln (.g°ln) Gf: (jich [den 
$als]) ~ [prze-, wy]plukaé 
(sobie) gardto. 

Gu'rke (gi’rRk®) f @b ogérek 
m; dim. ogéreczek m; AN. 
ogérkowy: fig. faure crlseit / 
czas m (od, sezon m) ogdrkowy. 

Gurf (giirt) m @g pas; (am 
Sattel) poprag. 

Gilr'tel (gi’Rt®l) m @l1 pas, 
przepaska ff; pasowy, 
u pasa; .bahn f kolej obwo- 
dowa ob. okrezna; fier n 201- 
wiec m. [[-sa¢]. 

git rfen (gii’Rten) @c opasywaé 

Gil rfler (gil nt(°r) m QI pasnik. 

Gufs (gis) m @)d! lanie n, odle- 
wanie n: (Wbguf) odlew; (Re= 
gen&) deszez ulewny; aus 
einem ~ jednolity. 

Gu’... lany, do odlewania; 
eifen ~ lane zelazo; Seifern 
% lanego Zelaza;  vegen m 
deszcez ulewny, ulewa /. 

Gut! (git) n @a dobro; (Wefis- 
tum) majatek m, mienie; (fd. 
Land2) posiadlosé f; @ u. 
(6fd. pl.) towar m, posylka f; 
Hab und . caly majatek. 

gut? (.) @? (comp. befjer, sup. 
bejt) 1. dobry; (von Gbharatter) 
prawy; (Gewiffer) czysty; ~! 
dobrze!, zgoda!; (fcbon) .! 
pigknie!; miglidft ~ jak naj- 
lepiej; fer . bardzo dobrze, 
bardzo ladnie: ~ amet Mtonate 
di bre dwa miesiace; fiurg und 


TLS meee 


mee 
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. Sutsherr 


~ krétko i weztowato; fo ~ wie 
(gleidhfam) tak jakby, (beinabe) 
prawie (Ze); j-m x fein (iwer- 
den) [po]lubié k-o; La (Laffer 
Gie) e8 ~ fein! zostaw (pan) 
to!, nie troszez sie (pan) juz 
0 to!; feien Gie fo ~ badé pan 
tak dobry od. tlaskaw: fitr ~ 
(be)findent od. halten uwazaé za 
dobre; ~ fiir 100 &ronen nale- 
zytosé stu koron. 2, 2e(s) » 
@1 dobre; im .en po dobremu. 

gu't...: Sachten » @1 zdanie, 
opinja /; ~artig dobrotliwy, 
dobrego usposobienia; (xrant= 
beit) lagodny ; QPdiinkenn mnie- 
manie n; nad) Qdiinten wedtug 
upodobania,. 

Gii'te (gii't®) f Gb dobrog; (Ge- 
wogenveit)laska, dobrodziejstwo 
nm; in aller. zupelnie po do- 
bremu; die ~ haben raczyé. 

Gii'ter (LR) fj. Gutts a... (bf. # 
1. #R) towarowy; ~gemeinfcaft 
f wspolnosé mienia. 

gu't..: .gemeint, .gefinnt do- 
brze myslacy; Lbaben % n 
nalezytosé f, nalegnosé f; w= 
beifsen = billigen; .herzig do- 
broduszny, dobrotliwy; adv. 
z dobrego serca: Sberzigkeit 
f dobrodusznosé, dobrotliwosé. 

gii'tig (gi'tich) dobrotliwy, 
taskawy; wollen Gie jo ~ fein 
badz pan tak laskaw ober 
uprzejmy: Qkeit fdobrotliwosé, 
laskawosé. 

gil tlic) dobrowolny, prayjaciel- 
ski; adv, dobrowolnie, po do- 
bremu, po prayjacielsku: fid) ~ 
tun dogadzaé [-godzi¢] sobie. 

gu't..: machen naprawiac 
[-wi¢]: ~miifig (-miittc) = here 
3ig: .fagen [polreczyé (fiir acc. . 
Za acr.). 

Gu'ts|befifer(in f), -herr(in /) 
m wihas ‘iciel(ka) débr, dziedzic 
(-dzi zka). 


Gutfeein 


Qu't...: Schein m bon: fereiben 
® zapisywaé [-sa¢] na czyje 
konto od. na ezyja korzysé; 
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Hackblock 
czy: adv. ochoezo, dobrowolnie; 
Qwilligkeif / cheé, ochoezosé, 
dobra wola; Sgeftel m bon. 


Qfebrift ® f zapisanie n na| Gymnafta'ft (giimnaziii’st) m 


ezyje konto: vfteb(e)n = fa: 
gen; Stat f dobry uezynek m, 
dobrodziejstwon; wwillig ocho- 


9 


h wot, fir Heller; H, fie Hoheit; 
h. fiir Heilig. 

Haar (hax) n @g wios m; dim. 
(= Hii’rehen [he'rcen] » @)) 
wiosek m; fol. wlosy m/pl.; 
(der Tiere) siersé f; auf ein ~ 
na wios: mit Haut und cen = 
gang (und gar): fic) in dem Lert 
liegen wodzié sie za tby, [po-] 
kidcié sie. 

Haa'r,., oft wlosdw, do (od.z) wlo- 
sow; cauffats m fryzura f; + 
binde f przepaska na wlosy; 
Sbreit szeroki na wos; .biirfte 
f szczotka do wloséw: .bufdy 
m kitka f 2 pidr; .biifebel m 
kosmyk wloséw. 

Haa'res|breite: um ~ na wlos, 
na wihosek, 

Haa’'r...: Qfein cienki jak wlos; 
afrifur f fryzura. 

baa'vidf, baa'vig (ha'r{cb/[t}) 
wiosisty, wlochaty, kosmaty. 

Haa’r,..: Ramm m grzebien (do 
wlosdw); klein szczegdtowo, 
20 wszystkimi szcezegétami; .- 
locke f pukiel m wlosdw, 
kedzior m: {05 bezwlosy, 
bez wloséw: (tat) tysy: (obne 
Wolle) bez welny: Nadel fszpil- 
ka do wloséw; .nefgn siatka/na 
whosy; ~81 n dlejek m do wio- 
sow; Sfeharfostry jak brzytwa; 
adv bardzo ostro: fig. bardzo 
Scisle: .febneiden x strzyzenie 
wlosow: .febneider m fryzjer: 
febnitt m strayzenie n; ~fpal: 
ter (-szpalt*r) m @)l pedant, 


(=a gimnazjasta, gimnazja- 
lista. [gimnastyka. 
Gymna’ftik (.ni'stik) f @b 


drobiazgowy eztowiek; Oftriau- 
bend straszny : .ftrid) m cienka 
kreska f (w literze): .fracht f 
fryzura; .twickel m papilot; 
~JWwiudhs m porost wlosdw; 
(Gaare) Zarost; .wurnmt m md) 
wilosowy. 

Ha'be (ha'b®) f @b (o. pl.) maja- 
tek m, mienie n; vg. Gut !. 
ba'ben (.n) 1, @b: a) al8 Giffe- 
jeittvort iniiberfest; b) v/t. (bfd. 
fig.: die Ehre ufw. .) mieg; (bes 
fiten) posiadadé; (befommen) do- 
stawaé [-staé]; id) Habe e8 gut 
mnie dobrze; id) Habe e8 eilig 
mnie spieszno: gern ~[po]lubié; 
lieber~ woleé; das Hat nichts gi 
fagen to nic nie znaczy; id 
will e8 fo ~ ja tak chee: fid . 
zachowywaé  [-owac] _ sie, 
postepowaé [-stapic¢]. 2,2 @n 
@l nalezytosé f: Goll unde 
rozchéd i praychéd, winien i 
ma. [biedak, holysz.} 
Ha'belnichts m @h (a. indett.)| 
Ha'ber (ha'ber) m Ql = Hafer. 
Ha'blgier (ha'p-) f cheiwoseé, 
lakomstwo n; Sig cheiwy, la- 
komy. pace 
ba bhaft: ~ werden (gen.) = er: 
Ha'bicht(ha' bicdt)m@gjastrzab; 

aS... Jastrzebi. 

Ha'b...: feligkeifen f/pl. ma- 
natki; .fucht f, Ofitehtig fiebe 
wgier uf. 

§a'h.., (hi'k...) : .beil n siekiera 
f, topdr m (do rabania miesa) ; 
~blodt m pien do rabania migsa; 


Hackbrett 


abrett n jawka:f do rabania 
miesa; ¢ cymbaly m/pl. 

Ha'cke (hi’ke) f @)b siekiera: 
(Gaue) motyka; a. = .n! (n) 
m (2)| pieta f, obcas m. 

ha’ chen? (.) @a [po]rabac; (mit 
dem Gepnabet) [po]dzidbaé; ~ 
bleiben [przy}lgnaé (an dat. do 
gen.). [= Hacffel. 

a ckerling (hé'kerliny) m @g! 

§a'ck. .: .fleifeh n siekane mieso, 
siekanina /; .meffer n 062 m 
do siekania. 

Ha'ckfel (hé’ks*l) m u. xn @)I 
sieczkaf; bank / sieczkarnia. 

§Ha'der (liG'deR) m: a) (2)1 (Streit) 
sprzeczka f, wasn f; b) @b 
(Zwmpen) szmata f, galgan. 

ba'dern (.n) @b [po|sprzeczaé 
sie, [po]wasnié sie. 

§a'fen (ha'fen) m @j por: 
(andung8plas) przystan f; (Topf) 
garnek; .... portowy; ~fperre 
f zamkniecie » portu, blokada 
portu, 

Sa'fer (ha'fer) m @l1 owies: 
avs OWSiany: .brei m, fuppe 
f kleik m owsiany; ~mebl n 
maka f owsiana; fact % m 
torba f. 

Haff (haf) x @g zatoka f. 

Haff (haft) f @b wiezienie x, 
areszt m; in ~ nehmen = ver: 
Haften. [haft, fdhauderhaft. 

shaft (....) in Biigu, 3B. hee 

ha ffbar odpowiedzialny(fitrace. 
za acc.); Qkeit f odpowiedzial- 
nosé. [niaod. aresztowania. 

Ha’ ftlbefebl m rozkaz cha 

ba'ften (ha’ft¢n) @e (an dat.) 
trzymaé sie (gen.), praycezepiaé 
[-pié] sie (do gen.), [ultkwié 

(w loc.); ~ fiir (acc.) [po]re- 
ezyé, odpowiadaé za (acc.). 

+ Haftigkeit (...haftidkait) f @b 
in Bffgn, 5B. Wahrr. 

Ha fel pflicht ( odpowiedzialnoseé; 
Sejell{dhaft mit befeyrantter — 
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Hakelet 


(&.m.6..) stowarzyszenie n 
Z ograniczona odpowiedzial- 
noscia; Lig odpowiedzialny. 

Ha'ftung f odpowiedzialnosé, 
poreka. : 

Haq (hak) m @g (Zam) plot, 
ogrodzenie 7; (Gejtraud) krzaki 
m/pl., zarosle f/pl. 

GHa'ge... & (ha’ge...): bude f 
grab m, grabina: .buffe f gl6g 
m;, ,Dorn m tarh f, tarnina f. 

Ha'gel (ha'gel) m @l grad; 
alle .! do stu piorunéw!; w.. 
gradowy; korn ” ziarnko 
gradu. [grad. 

ha'geln (.n) Of: e8 fies 

Ha'gel...: .febaden, ~feblag m 
gradobicie n; .fcbauer m, ~- 
weffer » burza fz gradem. 

ba’ ger (ha' ger) chudy; ~ werden 
([s]chudnaé; Ckett f chudosé. ~ 

Ha’'gclftolsm @g od. @a od. @a 
stary kawaler. [kraska f. 

Ha'ber (heer) m @1 sojka 4 

Habn (han) m @d kogut; (von 
Bsgeln) samiec; (am Getvebhr) 
kurek; (am Gefaf ufw.) kurek; 
fig. zawadjaka; danad fraht 
fein ~ nikt o to nie dba. 

Ha’huen...: .fufs & m jaskier; 
atuf, fobrei m pianien koguta; 
mit dem erften fret z pia- 
niem kogutéw: afriff m bli- 
zenka f w zaptodnionem jaju. 

Ha burei (ha'nrat) m@grogacz, 
maz z rogami przyprawionemi 
przez Zone; j-n gum . maden 
przyprawiaé [-wi¢] rogi (dat.). 

Gai (hat) m @g (and ~'fify m) 
ludojad, rekin. 

Sain (bain) m @g gaj. 


ia Rehen (he’kchen) n Ql haczyk. 


me: Gram. apostrof m. 

§ii’kel... (hake...) haczkowa- 
ny szydelkowany; .baken m, 
anadel f szydetko n. 


Siikelei’ (hek*lat’)/@bdzierzga- 
nie n, robota f szydetkowana. — 


a 


Stikeln® = 

oa’ Reln (he'k*ln) @f dzierzgaé, 
[wy}haczkowaé. 

Ha'ken (ha'ken) 1, @1 hak: 
(am Steide auf.) haftka’ f; dic 
Sade hat-e-m . w tem jest sek 
oder trudnosé. 2, 2 Sa przy- 
ezepiac [-pic¢], zaczepiaé [-pic] 
(sie). 

halb(halp) pét; fig. polowiczny ; 
adv. w polowie, napdot, poto 
wwieznie; eine ce Dieile pdt 
mili; eine ve Stunde pol godzi- 
oy; eit Ter Fag pol dnia; auf 
went Wege w polowie drogi: ~ 
‘tnt Grit napot serjo; ~ leer 
do polowy prozny; ~ ... ~ tro- 
che ... troche; ¢8 iit ~ awilf 
(jest) pol do dwuuastej: nidt. 
fo gut ani w polowietak dobry; 
nicht ., nicht gairg ni to ni owo: 
grwei (drei) und etu eS Bfund 
poltrzecia (pétezwarta) funta. 

ha'lb.,. pot....napdt: .amttlich pot- 
urzedowy;Cbruder m przyrodni 
brat; 2Qduskel n potmrok m. 

«balben (...halben), (...)balber 
([...Jhalber) (gen.) ze wzgledu 
na (ace.), dla (gen.), 

ha'lb...: Sfranzlband m oprawa 
fo w pétskérek; Lgefdhofs xn 
mezanin m; Qgott m pétbog. 

§a' toheit f potowicznosé. 

halbie'ren.(hilbj’Ren) Bg prze- 
polawiaé [-lowic], [po]dzieli¢ 
na dwie. réwne czesci. 

ha'lb...: Sinfel f polwysep m; 
Qjabr n potrocze: jabrig pol- 
rocazny; ~jabrilicy polroczny: 
Qkreis m potkole n; Okugel f 
pétkula; laut pdiglosem; 2 
meffer m promien; Lmond m 
polksiezyc; ~monatlicdy pdl- 
miesieczny; offer napdt 
otwarty: .part na polowe: 2- 
fehlaf m: pdtsen; Lfchube m/pl. 
moszty; S9fehwefter fprzyrodnia 
‘siostra; Oftiefel m/pl. bugiki; 
~ftiindlich polgodzinny, co pdt 


be, 
a 
zs 
+ 
fi 
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Halt 

godziny; .fof napét umarty; 
‘we'gs jako tako, od biedy; 
Lwelt f pdiswiatek m. 

Ha'lde (ha'(d°) f\@)b urwisko n 
gory: Rit m solny. 

balf (half) , helfen. 

Ha iffe (hé'lfte) f @b_ polowa; 
aur. do polowy, napét. 

Ga lfter-(ha'lfter) f @d (a. m 
od. n @l) uzda f; Seine f, 
aviemen mcugielm, kantarkaf. 

Hall (hal) m @g glos, dzwiek. 

Hate (°) f @b (bededter Gang) 
kruzganek m: % hala; (Gaat) 
sala: a. = Wtarfthalle. 

ha‘ Men (halen) 4a [zalbramieé, 
rozbramiewaé, rozlegaé [-lee] 
sie, [wrzawa f. 

Hallo’ (halo’) n @i krayk a 

Halm (hilm) m @g Zdzblo n; 
auf Dem ~ na pniu. 

Hals (hals) m @)d'! szyja f: dim. 
szyjka f; (Gurgel) gardto n; 
aus vollem Halfe z catego 
gardia, na cate gardlo; iiber ~ 
und Kopf na teb na szyje: 
j-m- auf dent Halje fipen sie- 
dzieé komu na karku; fic) et. 
vom Halfe fdaffen pozbywac 
[-zby¢] sie (gen:), uwalniaé 
{uwolni¢] sie od (gen.). 

§a'ls,., szyii, na szyje; ~ab- 
fchueider mm wyzyskiwacz: .= 
band » @a naszyjnik, m; (der 
Hunde) obroza f; ~binde f kra- 
watka; braune f angina; 
Lbrecherifey (-brédjerisz) kar- 
kolomny, niebezpieczny; -ketfe 
f tancuch m na szyje; ~kragen 
mkotnierzyk; vkraufe fkryza; 
afdmer; mm — web: Oftarrig 
(-sztarich) uparty, krnabrny; 
aftarvrigkeit f upor m, krnabr- 
nose; x ftitet n czesé f szyji; ~- 
fud) n chustka f na szyje, kra- 
watka f: .web n b6l m gardta. 

Half (halt) 1. m @g (Feftigheit) 
trwalosé f, moc f; (Stiige) 


balt 


podstawa f, podpora f; (Stit- 
fiand) pauza f, przerwa f; x 
zatrzymanie » sie. 2.2! int. 
stéj!, stéjcie! 3, adv. 2 prov. 
Zaiste (oft unitberfebt). 
balf (hSlt) jf. halten. 
ha'ltbar (danergaft) trwaty : (feft) 
mocny; Qkeif f trwatosé; moc. 
ha'Iten (ha'lt°n) @k 1. v/t. [po-] 
‘rzymacé; (ent.) powstrzymy- 
waé [-ma¢]; (ein,) zatrzymy- 
waé [-ma¢]; Wort uf. : dotrzy- 
mywaé [-mac¢] (gen.): Feftung: 
= behaupten; Geridt : odbywac 
[-by¢]: Rede uftv.: mieé, wy- 
glaszaé [-glosi¢]; ~ fit (acc.) 
uwazaé za (acc.); fiir einen 
auderen ~ braé [wzigé] za k-o 
innego; ~ von (dat.) sadzi¢, 
[po]mysleé¢ 0 (loc.); fic) ~[u]trzy- 
maé sie; (fic) benefmen) zacho- 
wywacé [-owac] sie: jit ~ an 
(acc.) trzymaé sie (gen.); jich gu 
j-m~stawaé [stanaé] po czyjej 
stronie; fic) vedjtS (linfS) ~ 
{s]kierowaésignaprawo(lewo). 
2, v/t. (yaltmaden) zatrzymy waé 
[-maé] sie, stawaé [stana¢] ; 
(feft fein) trzymaé sie, trwac¢; 
~ auf (acc.) pilnowaé (gen.), 
dbaé 0 (acc.); e8 Halt jdwer 
trudno, to rzecz trudna. 
Ha'lte.., (ha'lt®...):  plag, n~- 
punkt m, ~ffelle f przystanek 
m: (flic Drofd@fen) stanowisko n. 
Ha'lfer (ter) m @I raczka f. 
ba'lt...:.105 bez oparcia: (Behaups 
tung) nie dajacy sie utrzymaé; 
Llofigkeit f bezpodstawnos¢; 
amacden = (an)halter. 
Ha'ltung f trzymanie x sie, 
postawa, {hultaj. 
Halu'nke (hali’nke) mi a 
. §a'men (ha'men) m @1 wie- 
cierz. 
ba'mife) (he'misz) — (boshaft) 
zlosliwy; (hinterliftig)podstepny. 
Ha'mmel (hd’mel) m j od. @I 
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Sandedruck 


baran; dim. baranek; w.., ba- 
rani; .fleife) » baranina f; .- 
Reule f ¢Gwiartka baraniny, 
posladek m barani. 

Ha'mimer (hi’mer) m @)j miot, 
miotek; dim. mloteczek; unter 
den. bringen wystawiaé [-wi¢} 
na licytacje. 

ba’ mmerbar (hé’ mer-)kowalny, 
dajacy sie kué. 

ba’ mmern (.ern) @b uderzaé 
[-rzyé] mlotem; (fcmieden) [u-} 
kué, 

Ha'mmer...: ~fcblag m bicie » 
miotow; .werk » miotownia /, 
kuznica f. [pajac, skoczek.| 

Ha'mypell mann (ha’mpel-)m@)a} 

Ha'ntfter (.st°r) m @1 chomik. 

Hand (hadnt) f @f reka (aud — 
~jQrift): dim. (= §a'ndehen 
{hé’ntden] »~ @l) raczka /: 
flade ~ dion; geballte ~ = 
wait; hofle. garsé; linfer na 
lewo; techter na prawo; freie . 
wolna reka, swoboda: an dic 
~ gehen pomagac [-méc]: arn 
der ~ haben trzymaé za reke: 
aug erjter ~ Z pierwszej reki: 
bei der ~ pod reka; Tin ~ reka 
w reke: von ~ jut ~Z reki do 
reki; von Langer. (er) zdawna: 
von der ~ gehen isé [pdjsé] od 
reki (tatwo); vor der, narazie; 
gur ~ pod reka; gu vem, ju 
Handen do rak; die ~ davanf! 
zgoda!; ~ auleget an (acc.) 
[za]braé sie do (gen.): die Leste 
~ anlegen (an acc.) wykanezaé 
[-konezyé] (aec.). 

Ha'nd,..: .arbeit f robota recz- 
na; praca rak; .arbeiter(in f) 
mrobotnik (-nica); .ausgabef 
wydanie x podreczne; .bewe- 
gung f poruszenie n reki; & 
breit szeroki na dion; buch) v 
podrecznik m. 

Ha'nde (hé’nd®) f. Hand; Druck 
m uscisnienie » reki. ; 


ea 


Handel 


Ha’ ndel (ha’ndeh) m @j:a)(o. pl.) 
(mit dat.) handel (instr.) ; (Rauf) 
targ; (Gejaft) interes; . und 
Wandel zycie n i prowadzenie 
nsie; b) Handel (hé’ndeL) pl. 
kt6tnia f, sprzeczka f, spor m. 

handel (.n) @E (verfahren) 
postepowacé [-stapi¢]; (twirter) 
dzialaé; (Gandel treiben) (mit 
dat.) handlowaé, kupezyé 
-(instr.) 3 a. = feilfeben; um was 
hanbdelt e8 jic)? 0 co chodzi?; 
~ liber (ace.) oder von (dat.) 
rozprawiaé, traktowaé 0 (loc.). 

Ha'ndels.., handlowy, kupiecki: 
~artikel m towar, artykul 
handlu; bericht m sprawozda- 
nie n targowe; Ceinig, Leins 
fein oder werden dobijaé [-bi¢] 
targu, [z]robié interes; xwge- 
ricbf n sad m handlowy; .~- 
kanumer f izba handlowa; 
amtann m (pl. rleute) han- 
dlowiec; .vreifende(r) m 
Handlung8reijender; .feitlerm 
uczen szkoly handlowej:.ftand 
m stan kupiecki, kupiectwo n. 

Hi'ndel...: fucher(in f @c) m 
@)|napastnik (-nica), zawadja- 
ka m; fucht f zawadjactwo n; 
Qfiiehtig napastliwy, napastni- 
czy. 

Ha'ndel.,.: Streibend handlowy, 
handlujacy; ~freibende(r) m 
@1 kupiec, handlowiec. 

Ha'nd...: ~feffeli f/pl. kajdany ; 
Qfeft silny, mocny, tegi; ~- 
flache f dion; .geld » zadatek 
m; ~gelenk » staw m reki, 
-przegub; Qgemein werden 
Scieraé [zetrzec] sig (ze soba); 
aGemenge 1 walka /, bijatyka 
f; ~gepack x pakunek m recz- 
ny; Ogreiflid) uchwytny, do- 
tykalny, namacalny; fig. oczy- 
wisty ; ~gviff m ujecie n reka ; 
fig.. zabieg, fortel; a. = ~babef 
rekojesé f, raczka f, trzon m; 
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Handwerksburfee 


Shaben (untr.) trzymaé; (ge- 
brauchen) uZyWwac (gen.): (gefdidt) 
umieé obchodzié sie z (instr.); 
~babung 7 uzywanie n, zasto- 
sowywanie x; .Rarren m tacz- 
ka f; ~Roffer m (reczna) wa- 
lizkaf; ~Rorb m koszyk;: wkufz 
m ucalowanie x rak; Janger 
(lager) m @)1 pomocnik. 
Handler (hé’ndler) m @l, win 
(in) f @e handlarz (-larka). 
Ha'nd|lexikon x encyklopedja 7 
podreczna. 
ha’ ndlidjbedacyna reke:(bequem) 
dogodny; Ckeit f dogodnose. 
Ha'ndlung f czyn m, postepek 
ne; (in einem Drama ujiw.) akeja ; 
® handel m, sklep m. 
Ha'ndlungs...: Diener, ge- 
bilfe m pomocnik handlowy : 
alebrlittig m uczen kupiecki ; 
ateifende(v) m podrézujacy, 
ajent handlowy; atwweife / 
sposdb m postepowania. 
Ha'nd...: .pferd » kon m po- 
wodny od. luzny; .rantte f ko- 
lotuszka; .reidjung f podanie 
n reki: fig. pomoc; .fehellen f/pi- 
= Afeffe(n; .falag m uderzenie 
nreka, podanie » reki; dura} 
(od. mit) .jlag przez podanie 
reki; .fehreiben » pismo 
odreczne; ,fdriff f pismo x, 
charakter m pisma: (Gejdrie- 
benes) rekopis m; Ofehriftlich 
rekopismienny, pisany reka: 
wfdubh m rekawica f; dim. re- 
kawiczka f; feyuh| macher(ins) 
m rekawicznik (-niczka); ~ 
ftreid) m napad, zamach; .fuch 
n recznik m; im .umdreben 
w oka mgnieniu, natychmiast ; 
voll f indetl. garsé: .wagen m 
wozek reczny; werk n rze- 
miosto, rekodzielo;  twerker 
(~wéRkKeR) m (2)]1 rzemiestnik, 
rekodzielnik; werkerlinmutng, 
sgunft fcech m;.werks|burfde, 


Handwerksgefelle 


-agefell(e) m terminator; cze-' 


ladnik;: Qwerks|mafig rze- 
mieSlnicezy: fig. mechanicezny ; 
wWwerks|seug nv narzedzie rze- 
smiesinicze; ~twérferbuch 
siownik m podrecany ; wurgel 
7 mapiestek m; jeichuung f 
rysunek m reczny ; (Unterfdhr. ft) 
podpis m. 
Hanf (hanf) m @)g konopie f/pl. ; 
(manntider) plaskonka f; (weib- 
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Harnfretbend 
Ha'ns...: .na'rr mm’ ghapiec; 
~wu'rft nm @g biazen, arlekin. 
Ha'ntel (ha’ntel m @l,a:f @d 
ciezarki m/pl: do gimnastyki. 


n| hantie'ven (hanti’Ren) @e (mit 


dat.) trudnié sie, zajmowaé 
sie (instr.). Su. zatrudnienie 
m, rzemiosto n. ; 

ba'pern (ha peru) @b: e8 (oder 
die Sache) Hapert idzie kosla- 
wo, nie wiedzie sie jak naledy. 


ficher) glowatki f/pl.; ~breche | Sa'ppen (hi’pen) m @l kes, 


(-bréch®) f @b miedlica. 
ha'nfen (.2n) konopny. 

Sa nfling (hé'nilin) m @g! 

~ “Boot. konopnik, czeczotka f. 

Hang (han) m @)d pochytosé f; 
fig. poped, sktonnosé f, pociag 
(gu dat. do gen.). 

Hinge... (hé’rp®...) wiszacy; ~- 
boden m strych do wieszania 
bielizny; ~briicke f most m 
zwodzony: ~matfe f hamak m. 

ha'ngen (ha nen) @j wisiec;D 
wiszacy, obwisly; ~ (oft hiin- 
gen) bleiben zawisaé [-sna¢], 
zaczepiaé |-pié| sie (an dat. na 
loc., 0 acc.): ~ (oft hdiuger) Caffe 
wieszaé [za-, po-wiesi¢], fig. 
Pliigefujw.: opuszczac[opuscic] : 
ev fangt an ifim (am Gelde) 


ignie (od. jest przywiazany) do | 


niego (do pieniedzy), lubi go 
(pieniadze). 

ha'ngen (hé’men) Ga wieszac 
{za-, po-wiesié] (am acc. na 
foc., Na ace.): unt den Hals 
~zawieszaé [-wiesi¢] na szyji; 
4 a. == hangen. 


kawal. 

Ha’ reyen (he'r-) n @l f. Haar. 

ha'ven (ho'R°n) wiosiany, wio- 
chaty. 

Ha'rfe J (haf) f @b: (h)arfa. 

Harfeni’jt (harfeni’st)  @a, 
Ha viner (hi/riner) m@l, in 
(vin) f Bc. Ha’ vfenlfpieler(inf) 
m harfiarz (-fiarka). 

§a'rke (ha’rk®) /@b grabie f/pl. 

ba'vken (Ln) @a [za}grabié. 

Harm (harm) m @g zmartwie- 
nie ”, zgryzota f. 

ba'rmen (hé'Rmen) Ba: fic ~ 
=jich gramen. [nieszkodliwy. 

ba'rin| los spokojay. nc 

harmonic’ ren(hirmonj'ren)@g 
agadzaé sie (mit dat. z instr.); 
wit ~ nicjt nie zradzamy sie 
Z6 soba. [nijny, zgodny. 

Harmo'nifd (smo nisz) tones 

Harn (han) m (2)g M0CZ; aves 
moczowy: ~'blafe f pecherz m 
moczowy ; ~ flufgm mimowolne 
moczenie ». 

ba’rnen (ha’Rnen) @a moczyé, 
mokrzyé; P szczacé. 


GSi'ugfel (.2*l) n @) uszko n| §a'rnifeh (hd’Rnisz) m @g pan- 


“(uw surduta). 

Ha'nnchen (ha’ncdjen) x» @g Ha- 
musia fr. | 

§ans (hans) m ®c Jan. 

§a'nschen (he’ nsd)°n) n ®gJas 
m, Jasiek m. ° 

HA nfeln (hs’nz°In) BF [za}kpié, 
{zaldrwié x (gen.). 


cerz, zbroja f; im V bringen 
(gevaten) rozztoscié (sie), roz- 
gniewaé (sig) [beide volf.]. 

‘Sa'rn,..: .véhre f cowka mo- 
czowa; ~rubr f moczowka; = 
fonde f kateter m; ftrenge f, 
wywatg m rzezanka f; fret. 
bend moczopedny. . pe 


{ 


- Sarpune ~ 
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~ Gand 


Harpu'ne (hdxpu'n®) f @b har-| Ha'fen... zajeczy; brafen m 


pun m, hak m. 

ba'vren(ha Ren) @a(aitfacc.)cze- 
kaé (na acc.), oczekiwaé (gen.). 

hart (hart) @(feft) twardy: (rauh) 

_ ostry ; (graufam, ftreng) okrutny, 
“surowy (gegen acc. wobec, dla 
gen.): ({&wer) ciezki, trudny; 
(Gier) = Hartgefort; (altbaden) 

-ezerstwy; ~ werden [s]twar- 
dnieé; [s]cezerstwie¢; ~ am 
Phufje tuzZ nad rzeka. 

§a'rte (hé'Rt®) f @b twardosé: 
ostrosé; surowosé: czerstwoseé. 

ha'vfen (.n) @®c [zajhartowac. 

ba'rt...: agekocht, ~qefotten 
ugotowany na twardo: 2gum- 
min kauczuk m: .her3ig nie- 
ezuly, twardego serca; Sher: 
sigkeif f nieczutosé; .bhorig 
(-hiric)) majacy tepy stuch, 
niedoslyszacy; <leibig (-Iai- 
bitch) cierpiacy na zatwardze- 
nie; Cleibigkeit fzatwardzenie 
wn, obstrukeja; .ndckig (-né- 
kich) uparty, uporny, zaciety; 
andcig beftehen auf (dat.) upie- 
raé [uprzeé] sie przy (loc.): 
Lnackigkeit fupor m, upartoseé, 
uporezywoseé, zacietosé, 

Harz (haRc) n @g azywica f 
smota f: ~.., ba'tzig (ha Reid) 
aywiczny, smolny. 

ha fchenha’sz*n)@e 1,[s]chwy- 
taé, [zJtapac; v/i. ~ nach (dat.) 
ubiegaé sie o(ace.), uganiaésie 
za (instr.). 2,2" @lubieganie 
sie; pogon f. [zbir. 

§4 feher (hé'szer) m@| siepacz. 

§a’fe (a'z°) m @a zajac; dim. 
(= §a'schen, §a'slein [ha’s-] x 
@)l) zajaczek. 

Ha'fel (ha'z°l) 7 @d lesaczyna; 
~bufeh m krzak leszczynowy ; 
sbubn 2 jarzabek m; .maus 
fmyszlaskowa; .nufzf orzech 
mlaskowy ;~ftaubde /, .ftrauc 
m leszezyna f. 


a 


pieczen f ze zajaca; .fufs m 
noga f zajecza; fig. tchorz; a» 
hese, Jagd f polowanie n na 
zujace; das panier ergreifett 
= davonlaufen. 

§a'fin (he'zin) f @c samica Ff 
‘zajecza. [u zawiaséw. 

Ha'fpe (ha’sp*’) f G)b ezop "| 

Ha‘fpei (.) m @1 motowidio n, 
kotowrét; (28inde) winda f. 

ba'fpeln (.n) @f [z-, naJmotac; 
(aujtoinden) [Wy}windowaé. 
Haz (his) m @h! nienawisé f 
(gegen ace. do gen., ku dat.). 

ba ffen (en) @d [z]nienawidzié, 
~slwert godzien nienawisci. 

Ha ffer (en) m @l, in (in) f 
@)e nienawidzacy (-ca). 

ba’ Blich(hé's-) szpetny, brzydki, 
szkaradny; ~ ‘werden ([ze-] 
szpetnieé; Lkeit f szpetnose, 
brzydkos¢, szkaradnosé. 

Haft! (hast) f @b pospiech m; 
in der w pospiechu, spiesznie. 

baft? (.). bat (hat) f. habert. 

ha ftig (ha'stic) spieszny, szyb- 
ki, predki; Qkeif f szybkose, 
predkosé. 

ba'tfeheln (he’cz*In) af [po-} 
glaskaé, [po]piescié. 

ba'tte (ha't’), ba'tte (hé’te) a 
haben. 

§a’h(e) (ha’c[°]) f @b = Gee. 

Hau'be (hau'be) f @b czepek m} 
ezepiec m; dim. (= §au'beahen 
[hoi'p-] » @l) ezepeczek m; 
(der Bsgel) czub m; unter die 
~ bvingen wydawaé {[-dac] 
za maz; unter die ~ fommen 
wychodzié [wyjs¢] za maz; 
anllerche f dzierlatka, posmie- 
ciuszek m; niftodt m pusta 
giowa f. 

Haubi fe (haubt’c®) f @b hau- 

Hauch (hauch) m Dg (tem) dech, 
tchnienie 4; (Btafer) portaacis 
dmuehniecie x. 


[bi at 


hauden 


hau'chen (hau'en) Wa oddy- 
chaé [odetchnaé], wydycha¢, 
wyziewaé [-zionaé]; (blafen) 
dmuchaé {-chna¢]. 

$au'|degen (hau'-) m patasz; 
fig. rebacz, wojak. 

SHau'e (hau’®) f @b (Gade) moty- 
ka; F (®riiget) bicie n, ciegi m/pl. 

bau’en(.n) @p Hol; ufiv. : [po]ra- 
baé, [po]ciaé, [po]siec: (fdfagen) 
bié [uderzy¢]; Bildfaute: [wy-] 
ciosaé, [wy]kué. 

Hau'er (.°R) m @) agdw. kiet. 

Hau'fe (hau’f’, @e, .n (.n) @l 
m kupaf; dim. (= §au'fcyen, 
§au'flein [hoi'f-] n @l1) kupka 
f; (otf tum, gromada f; fig. 
dev grofe .m pospdlstwo xn, 
gmin; iiber den .n werfen = 
umitiirzen, fig. = vernichten. 
haiu’felm (hoi’fein) @f [ulsypaé 
w ‘cupki; Sartoffeln: obkopywaé 
[-pac]. 

hau'fen (en) @a [z]gromadzié 
na kupe, [na]gromadzi¢, sku- 
piaé [-pic]; fic) ~ [na]mnozyé 
sie, przybywaé [-byé]. 

haw fenlweife kupami, groma- 
dami, gromadnie, ttumnie. 

hadu'fig (hoi'tich) ezesty; adv. 
ezesto; am wftem najczescie] ; 
Skett f czestoseé. 

Hdu'fung f gromadzenie x, 
zbieranie n, skupianie n. 

§aw' |klo& m pniak, kloc. 

Haupt (haupt) x @)a glowa f; 
(OberQ) glowa f, naczelnik m; 
gu Haupten w gtowach. 

Hau'pt... glowny. .paarn wiosy 
m/pl. na gtowie; ~Rerl m zuch. 

Hdu'ptling (hoi’ptlin) m @gi 
naczelnik. 

bdu'pflings (.s) glowa w dot. 

Hau'pf..: mann m (pl. v 
feute) kapitan; face f glowna 
\rzecz, grunt m:; fachlidy 
glowny; adv. gléwnie, szcze- 
golnie; ~fpafs m kapitalny 
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Haushialter 


zart; ~ftadft f glo6wne miasto x, 
stolica; ffddtifd) stoteczny: 
awade / gitwny odwach m; 
~Wworf ” rzeczownik m. 

Haus (haus) n @)at dom m; Po- 
litif: izba f; Dhea. teatr m; 
dom m handlowy: (2obnung} 
mieszkanie; (Familie) réd m. 
rodzina f; a. = .genoffen, ~- 
twefen; fig. alteS . staruszek 
m: fideleS . dobroduszny czto- 
wiek m, dobra dusza f; aus 
dem Haufe z domu; nad Saufe 
do domu; von ~ aus z dawien 
dawna, od malenkosci; bon ~ 
au ~ od domu do domu; 3u 
Haufe w domu; wie zu Haufe 
jak u siebie (w domu); wo ift 
er 3u Haufe ? (woher ift er?) skad 
on pochodzi?; (wo wohnt er?) 
gdzie on mieszka?; bei un8 3u 
Hauje u nas; 3u Harfe fein in 
(dat.) znaé sie dobrze na (loe.}. 

Hau's.,. meift dcomowy ; Qbacken 
w domu pieczony: fig. rubaszny, 
nieokrzesany; ~beDdarf m po- 
trzeby f/pl. domowe; ~be- 
figer(in f{) m whasciciel(ka) 
domu; .bewobner(in f) m do- 
mownik, domowy (-ywa). 

Haiu'schen (hoi'shen) n @I do- 
mek m; elende3 . domeczek m: 
fig. ev ift ganz aus dem ~ jest 
nieprzytomny. 

Hau's|diener m stuzacy. 

bau'fen! (hau’z¢n) @e mieszkacé. 
zyé, przebywaé; (twiiten) srozyé 
sie. [.blafe f karuk m rybi.} 

Hau 'fen 2 (.) m @I1 Zoot. jesiotr.| 

Haiu'ferlreibe f rzad m doméw. 

Hau's...: ~flur m sien f; .frau 
f pani domu, gospodyni, .ae- 
noffe m domownik: .gevit” » 
sprzet m domowy, meble »/pi.: 
agefinde » sluzba , ezeladZ 7: 
~balfm gospodarstwo ; Qhal- 
fen gospodarowaé; gut Qhalten 
zyé oszezednie; .hdlter(in 7 


haushalterifd 


@®c) m @l (-hilter[in]) go- 
spodarz (-dyni), szafarz (-far- 
ka), klucznik (-nica); bal 
ferife) (.isz) gospodarny, 
oszezedny; wbalfung f go- 
spodarstwo n; herr m pan 
domu, gospodarz: Sho) wy- 
soki jak dom; Vhofmeiffer m 
marszatek domu. _—[krazny. 

Haufie'r... (hauzj'r...) ean 

haufte’ren (Ren) 1. Og ~ (ge- 
Hen) chodzié po domach. 2. 2 
nw @)1 domokrastwo. 

Haufie rer (Rex) m@)1, im (Lin) 
f ®ec domokrazea (-czyni). 

Han’s...: vinduftrie f przemyst 
mdomowy: ~knedjfm parobek, 
stréz; .lebrer(in f) m domowy 
(-wa)nauczyciel(ka),guwerner 
(-nantka). [nik chatupnik. 

Hdu’sler (hot’sl@x) m@)1 komor- 

Hau’s|leute pl. domownicy m/l. 

hdu'slid) (hoi’s-) domowy; 
(wirticaftlid) gospodarny ; adv. 
po domowemu: po gospodar- 
sku: keit f gospodarnosé; a. 
== Hans-ftand, -wefen. 

Hau’'s...: .mannslkoft f wikt 
m domowy: .meiffer m dozdrea 
domu, str6z: .mutfer f matka 
rodziny, pani domu: rat 
= .gerat; febliiffel m klucz 
od domu: .fehith m pantofel. 

Hau'ffe @ (ho's®) f @b zwytka 
(na gietdzie). 

Haun's.,..: ftand m gospodar- 
Stwo n: (Familie) rodzina f: .- 
tity f drawi f/pl. domu, wehdd 
m do domu; .vater m ojciec 
rodziny, pan domu; ~wefen n 
gospodarstwo; .wirt(in f) m 
gospodarz (-dyni). 

Haut (haut) f @f skéra; wnat. 
biona; dim. (= §au'tehen 
{hoi’t-] x @)l) sk6érka, wnat. 
blonka; fig. ehrliche ~ ucazciwa 
dusza: durdnafit bi8 auf die. 
do nitki; mit heiler ~ davon- 
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Hecke 
fomimen Cato, bez szwankn; fid 
feiner ~ twehren [o]bronié sie. 

bau'ten (hoi'ten) dc zdzieraé 
[zedrzeé] skére z (gen.); fid) ~ 
zmieniaé [-nié] skére. 

§au'tlfarbe f barwa skéry. 

biau'tiq (hoi'tih) skérkowaty ; 
nat. blonkowaty.  [[skérna. 

Hau'tikrankbeit f chorobal 

Hin'tung f zmienianie n (oder 
zmiana) skéry. [potozna. 

§e'bl ame (h¢'p-) BA cts, 

§e'be.,.(he’b®...) do podnoszenia; 
wbaum m dzwignia f, drag. 

GHe'bel (bel) m (@)l dzwignia f, 
drazek; fig. alle ~ in Bewe- 
gung jesen porusza¢ [-szyé] 
wszystkie sprezyny, uZywacé 
{uzyé] wszelkich srodkéw. 

he'ben (ben) @m_ podnosié 
{[-nies¢] ; fic). podnosié [-niesé] 
sie, Sandel ufw.: = aufbliihen, 
gedeihent ; (erhihen) podwyzszaé 
[-szy¢] ; Shas: dostawacé [-staé], 
wydobywaé [-by¢]: Sdwierigteit 
uftv.: = befeitigen: anf Bferd 
~ sadzaé [posadzié] na konia; 
aus dem Wagen ~ pomagadé 
[poméc] wysiasé 2 wozu 
(dat.); in gehobener Gtim- 
mung w podniostym nastroju. 

Heber (ber) m @)]1 lewar. 

He'bung /f podniesienie x, 
wzniesienie n; (von Sdwierig- 
feiten) uSuniecie 23 (im Versmag) 
zgtoska akcentowana, arsa. - 

He'chel (hé’chel) f B)d czesadto 
n, tarlica. [Rladhs: hers 

he'chelt (.n) @f [wy]ezesac; 

Hecht (hédt) m @g szczupak; 
dim. szczupaczek; x... oft SZCZU- 
paka, szezupakowaty. 

Heck (hék) n @g ogrodzenie 
sztachetami; \ tylna czesé f 
poktadu, 

He'ck bauer x klatka f na ptaki. 

He'dke (hé'k®) f @b plot m; (le: 
bendige) ~ tywopiot m3; (dér 


hecken 


Bigel) zarosle f/pl., gniazdo n; 
and == Britt. dee 
he'cken (hé’ken) @a zalegad 

Ge ckenlvofefdzika réza, glog m. 

he'dal (he'da) hej!, hola! 

Ge’ de (he'd®) f @b pakuly m/pl., 
paczoska. [Menge on 

Heer (her) » @g wo,sko; a = 

Geer... »wojskowy; ~fabrer m 
wodz, naczelnik: .fcar f hu- 
fiec m, zastep m: bibl. (pl.) 

\zastepy m/pl. niebieskie; ~- 
fcyau f przeglad m wojska: .- 
{trae f droga bita (wojsko- 
wa), trakt m; ~1wefen n woj- 
skowosé f. 

He'fe (he'f’) f @b drozdze m/pl. ; 
-(Bodenfas) fusy m/pl., (aud fig.) 
mety m/pl., szumowiny f/pl.; 
att,.. drozdzowy. 

Heft (héft) » @g (SedreibQ) ze- 
szyt m; dim. zeszycik m; (Seit- 
4ahrift ufw.) zeszyt m; (Stiet, 
, Griff) rekojesé f, trzonek m. 

he’ffen(hé'ften) @c prayezepiaé 
[-pi¢]: przypinaé [-pia¢] (an ace. 

_ do gen.) ; (mit weiten Stihen nahen) 
zeszywaé [-szy¢], |s]fastry- 
gowaé; feinen Blid ~ auf 
(ace.) utkwié |votl.| (od. wlepiaé 
{-pié]) oczy (od. wzrok) w (ace.). 

be'ftig (tic) (xafm) Ztwawy; 

_ (ftixmifh) gwaltowny; (bibia) 
popedliwy, porywezy, zapal- 
(ezywy ; (Streit) zaciety : (Mitte 
nfo.) silny, wielki; keif / 
“%wawose: gwaltownosé; po- 
‘pedliwosé,. porywezosé, zipal- 
\ezywosé: zacietosé; moc. 

He’ ftlpflafter a plaster m lepki. 

he’'gen (he'gen) @a_ pielegno- 
waé, utrzymywaé, ochraniaé; 
Verdadt: mieé, powziaé [voll.]; 
Beforguis ~ troszezyé sie, a 
= heforgt fn; Brweifel ~ gegen 

{ace.) watpié o (loc.); ~ und 
pflegen otaczad [otoczyé] opie- 
‘ka troskliwa. 
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beilig 


Hehl (hel) » @g tajemnica, /: 
ohne ~ bez ogrédek, otwarcie, 
szezerze: fein ~ maden aus 
(dat.) nie ukrywaé (gen.). 

be’blen (helen) Ba as Avion 
[ukryé], [za]taié. ‘ 

He'bler (he'ler) m @l, ~in (fa) 

f @®c ukrywacz, ukrywajacy 
fos [wanie 7.) 

Heblerei’ (helerai’) f Bb ukry-{ 

bebr (her) wspaniaty, wzniosty- 

bei'(Da)! (hat’[da]) hej!, hola! 

Heide (hai'd®) 1. m @a poga- 
nin, batwochwalca. 2, f @b 
(a. .land n) puszcza, step m: 
(atd) zarosle f/pl.: .kraut 
WrZzos m. [czernica.} 

Heidel beere (.d°l-) f borowka,| 

Heiden... poganski: .geld m huk 
m pieniedzy ; arin mstraszny 
krzyk: Qmafig fig. ogromnie. 

Hei'de(n)lrdsehen n dzika réza/. 

Hei’denfum n poganstwo. 

Hei din (hai'din) f ®c poganka. 

bei Dnife) (ntsz) poganski. 

hei'kel (hai'k®l), hei’ klig (Lic) 
drazliwy, nieprzyjemny ; (wab- 
lerifh) grymasny. 

Heil (hail) 1, n @g zdrowie: 
(Guid) szezescie, zbawienie, 
ocalenie; ~ dir! stawa ci! 2, 2 
(gan3) caly, nienaruszony: (qe- 
fund) zdrowy. 

Hei'l.., uzdrawiajacy, leczniezy. 

Hei lawd (hai'lant) m @g Rel. 
Zbawiciel. 

Hei'l...: .anftalt f zaktad m 
leczniczy, lecznica: Qbringend 
zbawienny, uzdrawiajacy. 

bei'Ibar uleczalny. 

bei’len (hai'len) @a 1, v/t, ia, 
wylleczyé. 2, o/i. (6. u. fmt) 
[za]goié sie. 2 

hei'lig (id) Swiety, swiato- 
bliwy: der we Whend, La” bend 
mwilja f (Bozego Narodzenia): 
das Se Land Ziemia f Swieta; 
Le(x) s. @1 Swiety (-ta). 


betligen 


bei figen (hat'ligen) @a (feieri) 
{u]Swieci¢; (beifig machen) wy-, 
wswiecaé [-cic]. 

Hei'ligen...: .bild x pura m 
Swietego; fein m aureola 7, 
blask swietosci. 

Hei'lig!haltung f Swiecenie n. 

Hei ligkeit f Swietosé; als Titel: 
Swiatobliwosé. 


Hei'liglfpredjen. zaliczaé [-czy¢] 


“cw poczet:Swietych. 

Hei'ligtum nawietoséf: (Tempel) 
Swiatynia f; .slfdander m 
Swietokradca. | 

Set'l...: .kraff f sila uzdrawia- 

ejaca; Okriiftiq uzdrawiajacy ; 

| .kunbde, .kunft f sztuka le- 
karska, medycyna: los (un- 
heilvar) nieuleczalny; (gottio8) 
bezbozny: (béfe) zy, nikezem- 
ny, zepsuty: F (jer grof, une 
geheuer) Straszny, okvopny; x 

» Miffel n lekarstwo, lek m (ge- 
gen ace. na ace., przeciw dat.) ; 
quelle f zrédio n mineralne. 


bei Ham uzdrawiajacy ; fig. zba-. 


 wienny, skuteczny. 

Hei lslarmeef armja zbawienia. 

Hei liferum nv surowica f. 

Hei lung f wy- od. u-leczenie », 
uzdrowienie 1. 

Heim (haim) @g 1. dom m, 
mieszkanie; ~,.. domowy. 2.2 
adv, (nad Gaufe) do domu; (in 

die Geimat) do ojezyzny. 

Hei’ mat (hai'mat) /@b ojezyzna. 
miejsce m rodzinne; ~..., Qlich 
ojezysty, rodzinny: Lf0s bez- 
domny: ~fojein m Swiadectwo 


m przynaleznosci; (s)kunde / 


_ naukaokraju ojezystym; .($)- 
Yand n kraj. m_ ojezysty, 
miejsce rodzinne; .slrect n 
“prawo przynale2nosci, oby- 
watelstwo, .. 

Hei’ meen (hai'mden) x @l 


¢ Swierszez yn, Swierszezyk m., 


hei'm.,. Sfall m spadek; .fal- 
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 betraten 


len przypadac[-pasé] wspadku; 
Lgang m powrdt do domu; fig. 
smieré f; - ageb(e)u wracaé 
[wroci¢] do domu; fig. umierad 
{umrze¢]. 

bei'mifey (hai'misz) domowy. 
swojski, ojezysty; adv. swoj- 
sko, jak u siebie w domu, 

bei'm...: Okeby (-ker) f @b 
powrdt.m do domu od. do oj- 
ezy7ny; wkebren = gehen: 
fig. ~leuchten (dat.) mowié [po- 
wiedzie¢] slowa prawdy, 

bei’ mlich tajemny, skryty: adu. 
potajemnie, pokryjomu; ~ tun 
przybieraé [-braé] ming ta 
jemnicza: Ckeit f tajemnosé, 
skiytoseé. 

hei'm,,.: Oreife f powrdt m do 
domu od. do ojezyzny : ficken 
odsylaé (odesiaé] do domu; fig. 
= -leudten: Oftdtte f dom m, 
miejsce n zamieszkania; fue 
chen nawiedzaé [-dzié]; fue 
mung f nawiedzenie x: Stiicke 
/podstep m, chytrosé : titekifay 
podstepny, chytry; wwérts 
(-werc) = heim; weg m 
droga f do domu:, Qweh n te- 
sknota f za domem ober za 0j- 
ezyzna; Sweh haben (od. bel one 
men) uad) (dat.) [zaltesknié za 
(ivstr.): gablen odptacad [-ci¢} 
(mit gleicher Mtiinge rownem). 

Hein (hain): reund ~ poet. 
Smieré f. 

Hei nrvidy (Rich) m @a Henryk. 

Hei njellmannehen chai'ne®l-) » 
duch m niewidzialny. 

Hei'rat (hai’rat) f @b malzey- 
stwo ”; (von Minnern) oZenie- 
nie.» sie (mit dat, z instr.), 
oZenek m3; (von Frauen) Za- 
mezcie v, zamaszpojscie n. 

hei'rafen (.t°n) @e wstepowat 
[wstapi¢] w zwigzki-malzen- 
skies (p, Mannevn) [O}Zenié sie: 
(vo. Franer) isé [p6jsé], za maz. 


Hetratsantrag 


Sei'rats,.,. malzenski; .antrag 
m propozycja f maizenska; 
(Gcirung) oSwiadezyny f/pl.: 
Ofibig dojrzaty do malzen- 
stwa: .qut  wiano, posag 
m; Stuftiqg majacy ochote do 
zawarcia malzenstwa; vere 
miffler(in f) m swat(ka). 

hei’fa (hat’za) hej!, hejze! 

hei’ fcben (.sz°n) @e = forderit. 

bei'fer (.z°R) ochryply; ~ wer- 
den dostawacé [-stac] chrypke: 
Okeift © chrypka, ochryplosé. 

veifs (hais) goracy (and fig.); 
(rane) gorzki, rzewny ; mit ift 
~ mnie goraco. 

hei’ fa (hat’sa) = heifa. 

hei'j|bliifiq (-bliitich) majacy 
goraca krew; fig. zapalczywy, 
popedliwy. 

bei'ffen (hai's*n) @q 1. v/t. 
(nennen) nazywaé [-zwat] (wie? 
instr.); (befebten) [na-, roz-] 
kazacé. 2, v/i. nazywaé [-zwaé] 
sie (wie? nom.); (bedenten) zna- 
czyé: wie ~ Sie? (mit Bater- 
namen) Jakie panskie nazwisko?, 
(mit Sunamen) jakie panskie 
imie?: id) heife Wnton nazy- 
wam sie Antoni: wie heifft das 
auf polnijd? jak to jest po 
polsku ?; da8 heifft to znaczy; 
(oft: dD. §.) to jest (t.j.); ¢3 heift 
méwia: was foll das .? cz to 
gnaczy?, coz to ma znaczyé? 

hei'fs...: Lhunger m okropny 
glod; fig. wilezy apetyt; w= 
bungrig okrutnie gtodny: Q- 
{porn m zapaleniec, goraczka. 

Heit (...hait) f @®b in Bfign, 3B. 
Wahrheit. 

heifer (hai’t®r) pogodny; (Ge- 
mit) wesoly: Qkeit f pogoda, 
pogodnosé; wesotosé. 

bei’jbar (hai'c-) dajacy 
ogrzewaé. 

eigen (cen) @e [za-, nalpali¢; 
Bimmer; opalad [-li¢]. 


sie 
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sempd 

Hei jer (hai’c®R) m @)} palacz. 

Hei'3...: kraft f sita ogrzewa- 
nia: material n paliwo, opalm, 

Hei';ung f opalanie n, palenie 
n;a. = Heigmaterial. 

Held (hélt) m @)a bohater. 

He'lden.,, (holden...) bohaterski; 
~gedicht n poemat m bohater- 
ski, epopeja f; Qbaft bohater- 
ski; adv. po bohatersku; ~mut 
m bohaterstwo n, walecznosé 
f: .fat f czyn m bohaterski; 
afum n bohaterstwo. 

He'ldin (.din) f @c bohaterka. 
be Ifen (helen) @F (bet od. mit 
dat.) pomagaé [-méc] (instr. od. 
w loc.): j-m ~ aug (dat.) [wy-] 
ratowaé k-o z (gen.); fitch gu ~ 
wifjen umieé sobie daé rade. 
Se'lfer (fer) m @l, ~in (~in) f 
@®c pomoenik (-nica):.$|belfer 

m wsp6lnik, poplecznik. 

bell (hél) jasny; (Har) ezysty; 
(greft) Jaskrawy: am ,en Tag 
w biaty dzien; e8 wird ~ wyja- 
Snia sie; (e8 tagt) rozwidnia sie. 

he'll... jasno...; .blau jasno- 
biekitny, niebieski; braun 
jasnobrunatny: 2dunkel » pél- 
cien nm. [Swiattosé, Swiatlo n.) 

Ge'lle (hs?) f @b jasnosé,| 

Helleba'rde (héleba'rd®) f Gb 
halabarda, berdysz m. 

He'ller (hé’l°r) m @)I halerz, 
grosz; bei ~ und Pfennig bee 
sahfen co do szelaga; die Gace 
ift feinen . wert to nie warte 
zlamanego szelaga. 

be Wlfarbig jasnobarwny. 

He’ lWigkeit (hé'Iid-) f jasnose. 

be'll...: eben n jasnowidzenie: 
Sfeberiin f) m jasnowidzacy 
(-ca); .fénend donosny. 

Helm (hélm) m @g helm, szy- 
szak: ~'bufch, ~'biifejel m kita 
f (ma szyszaku). 

Hemd (hémt) n @a, re (hs’mde) 
n @b koszula fj dim. koszulka f. 


Hemdenknopf 


Ge'md...: vCemknopf m guzik 
od koszuli; .(s)dvmel m rekaw 
u koszuli; it .S8drmelit bez 
surduta. [bamowania. 

He'num... (hom...) hamujacy, do 

he'mumen (h’men) da [za}ha- 
mowad: Berkely ufv.; [za}tamo- 
waé, wstrzymywaé [-mac]: 
a. fig. = hindern. 

He' munis (ho'm-) x» @h* prze- 
szkoda f. [penmmnis.) 

He’ mum fehuh ve hamulec: jig. =| 

He'mmung f§ hamowanie n, 
wstrzymywanie n, tamowantie 
nz a. == Hemmnis. 

Hengft (henst) m @eg ogier; 
(junger) ogierek; .,. ogierowy. 

He'nkel (ho'ryykel) m @1 ucho n, 
uszko [[powiesi¢].| 

he'nken (ken) da wieszad| 

He'nker (ker) m 1 kat, 
oprawea; fejer did) gum .! idZ 
do licha!; Hol dich dev .! bierz 
cig licho!, niech cig djabli 


porwa!l; slmablgeit /) 
ostatnia biesiada f  przed 
Smiercia. [kurka.) 


He'nne (hd'n®) f yb kura; dim.f 

her (her) tu; von angen ~ 
% Zownatr2; fig. 2 zagranicy: 
voit da (od. dort) . stad, stam- 

‘tad: von oben .z gory; von 
unten ~ 2% dotu;' hin wid. tu 
itam; e8 ift ein Sahr., da... 
rok temu, 20 ... 

be'r,.. pray... 

Hera’b (hori’p) na dot; vor oben 
~ 4 gory na dot; fig. 2 nieba 
Hera'b... 7%... 20... na dol; v 
dDrildken [s]cisngdé na dbl; Preis: 
unizaé |-ty¢]; ~fallen spadaé 
_{spasé]; fiihven sprowadzaé 
J-dzié] na dot; .geb(e)n scho- 
dazié [zejsé] na dol; Preis; = 
fallen; .pangen zwisad [-sngé]; 
Hangend obwisly, zwisajacy ; 


- phleftern (fu) alazié [zlo%é] na 


dét; ,Romimen schodzi¢ [zejsé] 
Deutsch-polnisch. b 


heranfeleicen 


(von dat, % gen.); slaffen spu- 
s2ozaé (Spuscié]; fich laffem zni- 
“ae |-Zyé] ste (3 dat. do gen.) ; 
wlaffend unizony, uprzejmy, 
grzeczny ; Slaffung f unizenie 
n, uprzejmosé, grzecanoseé 3 
nehmen zdejmowadé [zdjac] ; 
afeben [po}patrzeé % gory (auf 
acc. na ace.); .fenden posytaé 
[-slag] na dot: .fefen obnizaé 
[-4yé]; i-n: ponitad [-%yé]; Q- 
fesung / znizZenie n, obnizenie 
n;ponizenien; .finken spadaé 
[spasé] na dot; .fpringernt (1) 
zeskakiwaé [-skoczyé]; afteis 
qen (jn) schodzié [zejsé], zla- 
zié[zlezé) ; fig. anizaé [-Zy¢] sie ; 
Siteiqen » zlazenio; vwerfen 
zrzucaé [-cié]; .wiirdigqen po- 
niZgaé [-Zyé]; ~wiirdigend poni- 
gajacy; Lwilrdiqung / poni- 
gonie n. [zbliz(cie) sie tylko! 
heva'nt (hdni’n) blizej; mur t\ 
hera’n.., pray... mad... pod... 
(vg. Derbed..., Hingu...); biden 
wyksztaleaé [-cié], praysposa- 
biag [-sobié]; Jbredben nasta- 
waé[-stac]; fahren podjezdzaé 
[-jechag] ; fliegen (fn) nadla- 
tywaé |-lecieé|; ~geb(e)n pod- 
chodzié. [podejsé] (an acc. do 
gen.); konumen podchodzié 
[podejsé], zblizaé [-2yé] sig (art 
ace, do gen); vRvtedpen: (fi) 
prayezotgaé sie, praypelzaé 
[beidevott.|; faffen pray puszczaé 
[-puscié]; locken praywabiaé 
|-bié], zwabiaé |-bié]; fich wmae 
chen praystepowaé|[-stapié] (ar 
et. do gen.); (an j-n) zblizad [-2yé] 
sig (do gen.); .maben zblizaé 
|-2zyé] sie; ,vetchen dosiogad 
[-gna¢] (an acc. do gen); x 
rollen (fi) praytaczaé [-toczyé] 
sig; viteken; a) o/t. praysuwad 
[-sungé] : b) (fit) = .magen 
rufen [za]wolad do siebie: fic 
Acleichen zblizaé [-2zyé] sig 
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heranfdreiten 


ukradkiem, podkradaé [-krasé] 
sie: .fdyreiten = .nahen; ~- 
febwimanen (11) pod- (od. nad-) 
plywaé {-plynac]; .fprengen 
(jn) nadbiegaé [-biec] (na ko- 
niu): ~trefen (jn) przystepo- 
waé [-stapi¢] (an ace. do gen.) ; 
~wachjen podrastaé [-r6s¢]; 
~waljen przytaczaé [-toczy€¢] ; 
~weben przywiewaé [-wiac], 
przynosié [-niesé]; ,gieben 
przyciagaé [-gna¢]; v/2. (jn) = 
ataben. [g6re.| 
herau'f (hénau'f) na gore, pod 
herau'f... wy-.., W...: .befedbws- 
ren wywolywaé |-lac]; .kom- 
men wychodzié [wyjSé] (oder 
przychodzié|przyjsé])na gore: 
afteigen (fn) wstepowaé [wsta- 
pi¢] na gore; ajiehen: a) v/t. 
[wy]ciagnaé pod gore; b) v/i. 
(jn) wyprowadzaé [-dzi¢] sie 
na gore od. na wyzsze pietro. 
beran’s (hénau's) z wewnatrz, 
na zewnatrz; vom tiumten ~ ze 
Srodka; von worn (hinten) ~ 
od przodu (tytu); nach vorn . 
do przodu; fret (od. offen) ~ 
otwarcie (0d.szczerze)mowigc; 
% Wade ~! do szeregu! 
beran’s.,. wy...; fich .arbeiten 
wy wijaé [-wing¢] sie, wybrnaé 
{vot.]; .beRommien wydosta- 
wacé [-staé]; Brotiem: odkrywaé 
[-kry¢], ‘rozwiazywaé |-zac]; 
Geld: wydobywaé [-by¢]; «- 
breden wylamywaé [-maé]: 
abringen wydobywaé [-byé], 
wydostawaé [-sta¢]: Fle: wy- 
wabiaé [-bié]: Bud ufw.: = 7 
geben: .dreben =  winden: 
adiivfen mieé prawo wyjs¢; 
afailen wypadaé [-pas¢]: fine 
den wynajdywaé [wynalez¢]: 
fich finden znajdywaé [znalezé] 
wyjscie,. umieé wyjsé: fig. 
[zlorjentowaé sie; ~fordern 
wyzywaé [-zwac]; forde- 


herausriicken 


rung f wyzwanie n; Wfiiblen 
wyczuwaé [-czué]: Sgqabe f 
wydawanie n, wydanie x: 
(e-8 58 ches) wydawnictwo nn: 
ageben wydawade [-dadé]: Bucy: 
ogiaszaé [ogtosi¢]; Gelb: zda- 
waé {zdac]: Lgeber m wy- 
dawea; .qraben wykopywaé 
[-pac], wygrzebywaé [-bac]; 
~haben wydostaé [votl.J: icp 
habe e8 heraus odgadiem, do- 
rozumiatem sie; .helfen (aat.) 
wydzwigaé [-gnaé] (ace.); 
j-m helfen [wy]ratowaé k-o 
(aus dat. z gen.): fic) ~helfer 
wy wijac[-wina¢é] sie, wykrecaé 
[-cié] sie; .bbren dostuchaé 
[votl.] sie (gen.); ~Rebren wy- 
miataé [-mies¢]: fig. okazywaé 
[-zaé]; kommen wychodzié 
[wyjS¢]: Bud: pojawiaé [-wic} 
sie: (befannt werden) wychodzié 
[wyjs¢] na jaw, okazywadé 
[-zaé] sie: wkénnen moc 
wyjsé: .Rrieden (j1) wytazié 
[wylezé]: laffen wypuszezaé 
{[-puscic]; aufen (ji) wybie- 
gaé [-biec]; tegen wykladaé 
[wytozyé]: Tefen = phe 
wyczytywaé [-tac]; Alocken 
wy Wabiaé [-bi¢]; .maden wy- 
dobywaé [-byé]; fic) .mader 
wybijaé [-bic] sie; .nebmen 
wyjmowaé [-j3¢]; fic) .nehmen 
osmielaé [-li¢é] sie, pozwalaé 
([-zwoli¢] sobie; .plagfen wy- 
buchaé [buchnaé¢] (Smiechem) ; 
aplagen mit (dat.) wyrywaé 
[-rwac] sie z (instr.): pugen 
[wy]stroié; jich rede (mit 
dat.) wymawiaé [-méwi€] sig, 
wykrecaé [-ci¢] sie (instr); .- 
reifjen wyrywaé [-rwac]; 
riidken wysuwaé [-sungé] ; 0/7: 
(fu) wyruszaé [-sayé]; (mit 
®eld) dobywaé [-by¢] sakiew- 
ki: (mit der Sprache) odzywadé 
[odezwac¢] sie; wygadaé sie 


tee 
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[ooil.J;  .rufen wywolywaé | waé [-la¢]: Wholew: przynosié 
{4a¢]; fagen wypowiadacd | [-nies¢], sprowadzaé [-dzi¢]; 


{-wiedzieé]: gerade .fagen wy- 
powiadaé [-wiedziec] otwarcie: 
afcbaffen == wbringen; ~febla- 
gen wybijaé [-bic]; Preis: pod- 
bijaé [-bic]; ~febmeifen F = 
alwerfen: .feoyneiden wykrajacé 
[-kroié]: .fejwimimen (jn) wy- 
plywac|-plyna¢): feiit: da3 Bird 
ift Hevaus wyszia (od. prjawita 
sie); e8 iit heraus wyszlo na 
jaw, wydato sie: der gabn tit 
Herans wypadt; .fpringen (fn) 
wyskakiwaé [-skoczy¢];/ig.wy- 
stawaé, sterczeé; ~ftecdken wy- 
chylag[-li¢]:wysuwac[-suna¢] : 
aftellen wystawiaé [-wit]; jid 
{al et.) Aftellen okazywac 
[-zac] sie (instr.); ~ftreieen 
wykreslaé[-li¢]; (jic)) witreiden 
wychwalaé (sie), wynosi¢(sie): 
aftrémen wytryska¢ [-sna¢]: 
afucen wyszukiwaé [-ka¢]; 
atvefen (fu) wystepowaé [-sta- 
pic]; wachfen  wyrastadé 
f-ros¢];  .waljen  wytaczaé 
[-toczy¢]; .werfen wyrzucaé 
[-ci¢] ; fic) Lwidkeln od. winden 
wykrecaé [-ci¢] sie, wywiktaé 
[vot.] sie; wollen chciedé 
wyjsé; er will mit der Sprade 
tight heraus nie chce nic mé- 
wi; ~jieben wyciagac [-¢ .a¢]; 
v/t.({n) = anggichen, ausritcen, 
herb (hérp), re (hé’Rb®) cierpki, 
_ przykry: (bitter) gorzki. 
Herbarium (hérba kim) n @e 
zielnik m, herbarz m. a 
berbei’ (hérbai’) tu (do mnie, do 
berbei’.., pray..., nad...; .brite 
gen przynosié [-niesé]: reilen 
przybiegaé |-biec], nadbiegaé 
[-biec]:  A~fabren przywozié 
{-wiez¢]: fliegen (fu) przy- 
(od. nad )latywaé |-lecieé|: V- 
fiioven przyprowadzaé |[-dzié]: 
fig. [s]powodowaé, przywoly- 


jich Jaffen [z]decydowaé sie 
(gu dat. na aee.); wWaufen (fi) 
przy-(od.nad-)biegaé [-biec]; .- 
locken przy wabiaé [-bi¢], przy- 
necaé [-cic}: .rufen przywoly- 
waé [-lacé], wzywaé [wezwat¢] ; 
aftbaffeu sprowadzaé [-dzié], 
dostawiaé [-wié]; ~febleppen 
przywiloezyé|-wlec]: .ftrémes 
nadplywaé [-plynaé]: fig. nad- 
chodzié [nadejs¢] thumnie; .+ 
treiben przypedzaé [-dzié]; 
jieben przyciagaé [-gnaé]; 
v/i. (ju) nadciagaé [-gnaé]. 
be'rlbekominen dostawaé [do- 
stac¢]. [sie dukad.}. 
be'rlbemiiben: fic ~ Bitioiei 

He rberge (hd'RbéRge) f @b go- 
spoda, dom m zajezdny ; (Rart- 
lager) nocleg m, przytulek m. 

he'r|beftellen wzy wac[wezwac]; 
{roz]kazué przyjsé (dat.). 

He'rbbeit f cierpkosé, ostrosé} 
gorzkosé. [szedt. 

be'rl bitten [po]prosié, by 

be'rlbringen przynosié [-niesé]; 

j-n: przyprowadzaé [-dzié]; 
(ju Wagen) pray wozié [-wiezé}; 
fig. Hergebradht zwyczajowy, 
odwieczny. 

Herbft (héxpst) m @g jesien f: 
im ~ jesienia, na jesien; x... 
id jesienny; ~'jeiflofe & 
zimowit m jesienny. 

Herd (hert) m @)g ognisko 2. 

He'rde (he’rd®) f @b trzoda: 
(Pjerde) stado n: WI... trzodny ; 
Oniweife stadami, w stadach. 

herein (hérat'n) do wnetrza: .! 
prosze; hier .! tedy prosze! 

herei't... w...; fic) .bemithen 
raczyé wejsé: ~brecjen w- (od. 
za-)padaé [-pasé]; Ungiiid: na- 
wiedzaé [-dzié]: .briigen wno- 
sié. [wnies¢]; j-n: wprowadzaé 
[-dzi¢]; Sfall (neift F Reinfal 
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hereinfallen 


m pulapka 7; .fallen wpadac 
{[wpasc]; ,~bholen przynosi¢ 
{[-nies¢]; j-n: przyprowadzaé 
{-dzic]; kommen’ wehodzié 
fwejs¢]; ~kénnen moc wejsé: 
vlaffen wpuszezac [wpusci¢]; 
~fragen wnosié [wnies¢]. 

ve'rlfabren przyjezdzaé [-je- 
cha¢]. [dokad.| 

He'rvifabrt f przyjazd m, jazda| 

be'rlfatlen rzucaé [-cié] sie; (bf. 
fig-) powstawaé [-wsta€] (liber 
ace. Na ace.). 

he'rl finden trafiaé [-fid],znajdy- 
waé [znaleZ¢] droge (dokad). 

he'rlfiibren przyprowadzaé 
{-dzié] dokad. 

He'rlgang m droga f wtestrone; 
(Verlanf) przebieg, tok. 

be'vigeben dawaé [daé]; fich ~ 31 
(dat.) dawaé [da¢] sie uzyé do 
(gen.). 

he'rlgeb(e)n: Hinter (1cben) j-m 
~ chodzié (oder iS¢) za (instr.) 
(obok gen.); bei ifm ging e8 
hoc) her u niego byto wesolo. 

He'rigebbren nalezeé tu. 

he'rlhaben: wo hat er a8 her? 
skad on to ma 0d. wzial? 

he'rlbalten = darbicten; er hat 
~ mitfjen musial cierpieé za to 
od. znosié to. 

He'ring (he’Rim) m @g' sledz; 
~S.., na Sledzie, sledziowy. 

he'r/Rommen przychodzié 
{przyjS¢} dokad ; (gevriihren) po- 
chodzié (vom dat. % gen.); wo 
tommt da8 her? skad to po- 
chodzi?, skad sie to bierze? 

he'vbkémmlich (-kdm-) zwyczaj- 
ny, ogdlnie przyjety, tradycyj- 
ny; adv. w sposdéb tradycyjny. 

Se'rikunft (he'rkiinft) f (@)b 
(0. pl.) praybycie n; (Wbftammung) 
pochodzenie n. 

he'rllaufen (jn) przybiegaé 
{-biec] dokad; hinter, neben j-m 
~ biec za (instr.), obok (gen.). 
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berriden 


be'rlleiten wywodzié [-wies¢]. 

he'rimacen: fid) ~ tiber (acc.) 
rzucaé [-cié] sie na (ace.); za- 
bieraé [wziaé] sie do (gen.). 

Hermeli'n (hérmelj'n) x @gt 
gronostaj m;... gronostajowy. 

herna’cd (hérna'&) potem, na- 
stepnie. 

he'r|nehmen f. herhaben. 

bernie'Der (héRnj’der) na ddl. 

bero'ifa) (hero'jsz) heroiczny, 
bohaterski. [ewiastun. 

He'vold (he'Rolt) m @z core 

Herr (hér) m Ba pan; (GausQ) 
gospodarz; (and = ejiter) 
wiasciciel; (beim Tanj) mez- 
czyzna: (Gott der). Pan (Bog): 
Ohr~ Vater panski ojciec; gna- 
diger ~ pan dobrodziej: in Brie= 
fen: geefrter . szanowny pan. 

He'rren... panski; meski; .fab- 
rer m wiasciciel (na wysci- 
gach): .baus n dom m panski; 
Politit: izba f pandw; Los nie 
majacy pana od. wiasciciela. 

He'rr|goff m Pan Bog. 

be'vlrichten przyrzadzaé [-dzi¢]. 
Su. przyrzadzanie n, przyspo- 
sabianie n. 

He'rrin (hé’Rin) f @ec pani; 
(GausQ) gospodyni: (aud = Be- 
fikerin) wiascicielka. [butny. 

he'rvifch (hé’Risz) panski ; nt 

berrje’(mine)!(hénje’ mine) Panie 
Boze!; Jezus Marja! 

be'rrlicy wspanialy; (fain) 
Sliczny; (pradtvoll) pyszny; 
(glangend) Swietny; (auggezeicdnet) 
wyborny: okeit f wspanialosé; 
Swietnosé. 

He'rrfcaff f panowanie x, 
panstwo 1; (Gewalt) wiadza; 
(Serr n. Frau des Hanjes) panstwo 
nm; meine .en! moi panstwo!s; 
Stich panski. 

be'rrfcjen (hé’rszen) (Be pano- 
waé, wiadaé (liber aec. nad 
instr.) ; fig. panowac, 


Herefder 


He'rrfder (hé'nszern) m ©, vin 
(jn) { @e wiadca (-czyni); 
panujacy (-ca); .fantitie f, ~ 
ge(dticdht vn, haus x réd m 
panujacy, dyrastja f. 

He'rrfd...: .fudt f zadza (oder 
che¢é) parowania;  fiid tig 

\cheiwy wi.dzy od. panowaunia. 

be'ririibren jf. herfommen. 

be'rifagen mowié [powiedzied] 
Z pamieci. 

he'rlfehaffen sprowadzaé [-dzi¢]. 

he'rifein: e& ift ein Sahr her 
mija rok, rok temu; two fint 
Gie her? skad pan (rodem) ? 

he'rlflammen pochodzié. 

he'riftellen sporzadzaé [-dzi¢]; 
j-n: wyleczyé [votl.]. Se. spo- 
rzadzanie n, wyréb m; wy- 
leczenie n, wyzdrowienie n. 

herii'ber (hénii’ber) tu, w te 
strone; .bringem przonosi¢ 
[-niesé], przeprawia¢ [-wi¢]; 
afiibren przeprowa izaé [-dzi¢]; 
~kommenprzechodzic¢[przejs¢] 
na te strone. 

heru’m (hénii'm) naokolo, .do- 
okola; um (ace.) ~ dookota 
(gen.); (ettoa) okoto (gen.); hier 
~ tedy (wokolo); um die Cde ~ 
tamtedy w bok. 

Heru'm... ob..., dokola; fit 
abalgen mocowaé sie, szamo- 
taé sie; .blaffern przerzucaé 
kartki (in dat. w /oc.); .brin- 
Gen et.: obnosi¢, obwozié; j-n: 
obgadywaé; .drehen obracaé 
fobréci¢], [o]krecié wokolo: 
afabren (um ace.) obwozié 
[-wiezé] (naokolo gen.), objez- 
dzaé [-jechad] (acc.): fliegen 
(fit) lataé (0d. lecieé) wokolo; 
(tm ace.) oblatywaé [-lecied] 
(ace.); .fiihren oprowadzaé 
[-dzi¢]; .qeben = reiden; v 
Hehe) um (ace.) chodzié do- 
kola, naokolo (gen.), przecha- 
dzaé sie po (loc.); e8 geht mir 
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Herunfersjieben 


im Sopf herum kreci mi sie 
w gtowie: .kRommen obcho- 
dzié [obejsé] (um ace. naokoto 
gen.)* Geri ht: roznosié [-niesé] 
sie: ,laufen (ju) biegaé [biec] 
naokolo; legen (.) lezeé (um 
acc. naokoto gen.); wliegeud 
sasiedni; Jungern wioczyé sie 
bezczynnie; .rcidjen obnosi¢ 
[-nies¢], rozdawaé [-daé] na- 
okolo;,.reifen (fn) podrézowaé: 
afcblendern (fn) = fic) .treiben; 
afragen ob- (od. roz-)nosi¢ 
[-nies¢]; fid) .freiben watesaé 
sie, wloczyé sie (auf, in dat. po 
loc.); Ltveiber m wioczega; fic 
aiwiilgen tarzaé sie, przewalac | 
sie. [damit! zdjaé to!) 
beru’nfer (hérit’nteR) na dél; .j 
beru'nfer,,. z..., 8...3 .bringem 
znosié [znies¢] ; fig. [z|niszezyé: 
(enttrdften) wycienczaé [-czy¢] ; 
afallen spadacé [spasé] (von 
dat. z gen.); fliegen (fn) zla- 
tywaé [zlecieé] (von dat. zgen.): 
abolen znosié [zniesé]; .kom- 
men schodzié [zejsc] (von dat. 
Z gen.); fig. podupadaé [-pasc}. 
zubozeé [voll.], wynedzniec 
[von.]; .laffen spuszezaé [spu- 
Scié]; pozwalaé [-zwoli¢] zejse 
(dat.): laufen zbiegaé [zbiec} 
na d6t; ,macjen zdejmowaé 
(zdjac]: (tabdein) [z}lajaé: .nebe 
men zdejmowaé [zdjac]; .rei- 
fpen zdzieraé [zedrze¢]; Gaus: 
[z]burzyé; .feblagen odbijac 
[-bié], odchylaé [-li¢]: Srmet: 
podwijaé [-wingé]: .fejlucken 
potykaé [potknaé]; .febiiftein 
strzasaé [-snac{: .fefen = 
Herabjesen; Afpringen (fn) 
zeskakiwaé [-skoc7yé]: .ftel- 
gen (fu) zstepowac [zstapi¢], 
schodzié [zejsé]; .ftiirjen = 
afallen; atteben = sciagad : 
[-gnac¢]; v/i. (fn) sprowadzad - 
[-dzi¢] sie na dét aan 


hervor 
Hervo'y (hérfo’r) z poza, na 


wierzch. 


gervo'r.,, oft wy...: ~blicken wy- 
gladaé [-dnaé]; ~brechen wy- 
padaé [-pas¢], wydobywaé 


{-by¢] sie: .bringen wydawaé 
{-dac¢] (na Swiat); Worte: wy- 
dobywaé [-by¢]; fide .orangen 
= ,bringen (jn) wydobywaé 
[-by¢] sie, cisnaé sie naprzid; 
~Gebie)t wychodzié [wyjs¢] 
(als Sign zwyciezca): fig. 
okazywaé [-za¢] sie: wynikaé 
{-knaé] (au8 dat. z gen.); ~be- 
ben podnosié [-nies¢] ; fig. uwy- 
datniaé [-ni¢], kiasé [potozy¢] 
nacisk (na ace.); ~bolen wy- 
dobywaé [-by¢], wyjmowaé 
{-jac] : .Retmen (in) kielkowaé: 
~kommen wychodzié [wyjs¢], 
zjawiaé [-wi¢] sie; Jeuchten 
{[zajjasnieé; .quellen wypty- 
waé [-plyna¢]: .ragen, .ffedert, 
~fteb(e)n (h.) wystawaé, ster- 
czeé; fig. (burd) ace.) odznaczaé 
{-czy¢] sie, gédrowaé, celowaé 
(instr.); agend wystajacy; 
fig. wybitny, znamienity; .~- 
rufen wywotywaé [-la¢]; .ffrb- 
men ({n) wyplywaé [-plyng¢] ; 
atrefen (jn) wystepowaé [-sta- 
pic]; fig. = cragens fid) fun 
odznaczaé [-czy¢] sie; .sieben 
wyciagaé [-gna¢]. 

Ge'riwarts (he’Rwérc) tu, ku 
tej stronie, 

§Se'rlweg m droga f w te strone. 

Ger; (héRc) n @e serce; (das 
Sunere) Srodek m, wnetrze: 
(e-3 Baumes) rdzen m; Kartenfp. : 
ezerwien f: fig. = Hergden: 
von .en serdecznie, od serca; 
fic) ein. fafjen nabieraé [- brad] 
Serca od, odwagi; (fic) entfdjlie 
fen) [z]decydowaé sie. 

Herlyablen wyliczaé [-czyé]. 

Ge'rg...; ~beklemmung f ucisk 
m serca; ~blattchen n = Herg- 
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. Serca: 


Hebpeiticye 


chen; Lbrechend rozdzierajacy 
serce, WZTuszajacy. 

He'rvjchert v duszka /, ulubieniec 
m (-nica f). _[serca, zal a 

He'rjelleid (hd'rc®-) nm bol m 

he'rjen (.c&n) Ge (pray }tutie 
do serca, [po]piescié. 

He riens.,, serdeczny; angft f 
bojazh, utrapienie n; .freude f 
wielka radosé; 2frobh bardzo 
wesoly :2qufniezwykle dobry; 
aGiite f dobroé serca: .RinDd 1 
ukochane dziecko; ,luft f: 
nach tuft dowoli, dosyta, 

He'rj,..: Sergreifend wz1uszaja 
cy: afebler m wada f serca; 
Cformig (-form{ch) sercowaty, 
serduszkowaty; .grube f do- 
lek m sercowy. 

be’r3baft Smiaty, odwazny. 

he r3ig (hé’ reid) mily,ukochany. 

He'rj...3 Si’ nnigilid)) serdeczny; 
nkarte f czerwien; .klopfen n 
bicie serca; <krank chory na 
serce. [decznosé. 

terjlic) serdeczny ; Ckeit f Het ; 

fe'rj...3 liek chen n= Lerachen; 
Slog bez serea, bezduszny, 
nieczuly; .lofigkeif f brak 
m serca, bezdusznosé, 

Herjog (hé’Reok, ~cdk)m @eg od. 
@)d ksiaze, wojewoda; jin 
(gin) f @e ksiezna, woje- 
wodzina; Clic) ksiavecy; adv. 
po ksiazecemu: .fum n ksie- 
stwo, wojewddztwo. 

§e'rz...: «flag udar serca; 
aflarkung f wzmocnienie » 

SzerreifjendD rozdziera- 
jacy serce. 

berg’ (héred’) tu. 

He'fe (hé’c®) { @b polowanieye 
z psami; fig. zgraja, eromada. 

he'Ben (.n) @e [wy |szcezué. 

Heterei’ (hécerai’) f @bszezwar 
nie n, szezwalnia. 

He'f...: .jagd f polowanie n 
z psami; .peitfche f harap m:, 


Hen 
Ger (hoi) » @g (0. pl.) siano; 


~ boden m strych. 
Geuchelet’ (hoidetai’) f @bd'| 
obluda, udawanie n: Hew’ eel 
(hoi’t)en) @f udawaé [(udaé}, 
zmyslacé [-Sli¢]: Her’ chler (Ler) 
m @)l, in (.in) f @e obludnik 
(-dnica); beu'chlerifey (.isz) 
obludny, nieszczery. 
Hew'en (hoi’n) @a [s]kosié 
siano, zbieraé [zebrac] siano. 
heu'cy (rx) tego roku. [[-jad¢]. 
hen’ern (ern) @b najmowaé 
Heu'...: wcrnfe f sianokosy 
m/pl.; ~gabel / widly f/pl. 
beu'len (hoi'l’n) da [za]wyé, 
ryezeé [rykna ]. 
Het’... ahd f, .mabhen n sia- 
nozeci.n .pferd n—=W~j\chrece. 
heu'rig (hoi’nich) tegoroczny. 
Heu’...: .foeyober m stog siana, 
afehrecke = @b szarancza., 
Heu't(e) (hoi’t[°]) dzisiaj, dzis; 
von ~ ab od. an od dzis, od 
dzisiejuzego dnia; bis ~ do 
dnia dzisiejszeg.; ~ in act 
Tagen o¢ dzis za tydzien. 
hen'tig (tic) dzisiejszy. 
heu’tl3ulfagqe dzis, w naszych 
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ezasach 3i8 do dzis. 

Ge’xe (he ks®) / @b ezarownica, 
wiedzma; n(.n)@®eczarowaé. 

He xen.,.: .meifferm czarodziej, 
ezarnoksieznik; .feyufg m po- 
strzal. 

Sexerei’ (héks®rat’) f @b cza- 

_ rodziejstwo n, czary m/pl. 

hie (hi) = fier. 

Hieb (hip) m @)g cios, raz, ~’- 
wunde f rana cieta. 

Hielt (hilt) f. alten. 

Hiel nie’ dent (-nj'den) tuna ziemi. 
hier (hjr) tu; von ~ an odiad; ~ 
unb da tu i tam, tu i 6wdzie. 
bie'vla’nprzy(od.na)tem,do tego. 
hie'r...: .au’f na to; (nadber) po- 
tem; ,au’s z tego, stad: bei’ 
- przytem ; ~bleiben pozostawaé 


Himmel 


[-staé]na tem miejscn; .du'rdy 
przez to, tem, niniejszem: 
fil'y za to,nato .ge'g mt prze- 
c.wnie, natomiast: .he'r tu, na 
to micjsce ; bis Her dotad, do 
tego miejsca: whim tu, w te 
strone; ,i’n w tem; .mi’'f tem, 
niniejszem, przez to: .na'dh 
po tem; wedtug tego: .nd dbft 
obok tego, pricz tego: .ne'ben 
przytem; vgl. Daneben: rorts 
tutaj, w tem miejscu; oSein x 
pobyt m w tem miejscu: ,- 
felbft w temZe miejscu; ii’ ber 
0 tem; .u’m tu naokoto; (baru) 
dlatego; .u'nter podtem: .po'n 
z tego, od tego; (dariiber) 0 tem; 
nwi'dDer = gegen; .31' do tego, 
na to; .julande tu u nas. 

hie'fiq (hi'zjd) tutejszy, miej- 
scowy. 

Siefs (his) f. heiRen. [Sliwski. 
Hi ftloorn (hi'ft-) n rog m oe 
bilf (hilf) f. helfer. 

Hi Ife (hi'(t2) f @b pomoe, po- 
silek m, wsparcie n; 3u ~ na 
pomoc, » pomuca: 3u ~! pomo- 
cy!, ratunku!; mit . zapomo- 
cq, przy pomocy; wleiftung f 
danie » pomocy; ,ruf m wo- 
tanie n 0 pomoc. 

bi'lf...: .f05 bez pomocy, nie- 
poradny; Slofigkeit f brak m 
pomocy, nieporadnosé; reich 
pomocny. 

Hi'Ifs.., pomocniczy, positkowy; 
Qbediirftig potrzebujacy po- 
mocy ; ~gelder n/pl. sumy f/pl. 
posilkowe, zapasy m/pl.; .- 
lebrer m nauczyciel pomocni- 
czy; ~mittel n Srodek » po- 
mocniczy; ~quelle f zrddto n 
pomocy, zasilek m. 

§i'mt| beer... (ht’mber...) malino- 
wy: .ftraucy m krzak malino- 

§i'm|beere / malina. [vy. 

§i’mmel (hime) m @l1 niebo n, 
niebiosa n/pl.; (Satdadin) bal- 


~ a 


bimme§ian 


dachin; um .8 willen! na 
Boga!, przebég!; vomt~(herab) 
Zz nieba; unter freiemt ~ pod 
golem niebem, ne wolnem 
powietrzu; ..., niebieski; 2a'n, 
au’f ku niebu, pod niehiosa: 
abett x 16zko. z zastong: 2blau 
niebieski, blekitny, szafirowy : 
fabrt f Chrijti wniebowste 
pienie n (Pana Jezusa): 2how 
niebotyezny; org bitten bla- 
gac usilnie; .reich 2 krolestwo 
niebieskie; Ofchreiend wolaja- 
cy o pomste do nieba; (uner- 
birt) niestychany, okropny. 

Hi’ mimels.., niebieski: .gegend, 
aticfung f strona swiata; .- 
ftrich m strefa f, klimat. 

hi’ mmellweit niezmiernie da- 
leki: (Unterfdied) jak niebo od 
ziemi; ~ verjdieden rozny 
0 cate niebo. 

hi miniifeh (hi m{isz) niebieski: 

_ fig. boski, cudny. 

Hin (hin) tam, w tamtq strone; 
wud wieder tui dwdzie, kiedy 
niekiedy. 

bi’n... oft za..., przy... 

hina’b (hina’p) na dol (den Flug 
ze rzeka). 

hitta’b,.. Z.... S..3 > sfabren 
zjetdzacé. [zjechac]; Wfiibren 
sprowadzaé [-dzi¢] na dot; .- 
gehen, .ffeigen (fi) schodzié 
{zejSé], - puszczaé[spusci€] sie. 

bina’ (.a'n) w gore, pod gore; 
~geh(e)n isé [pdjsé] w gore. 

Hinau'f (auf) na gore, w go- 
Te, do ZOry: ar. WY---5 pod... 

Gina's (.au's) na zewnatrz: 
liber ... (ace.) . poza (ace.); ~ 
mit dic! wynos sie!, precz!; 
jut Stadt ~ za miasto. 

hinau's.., wy...; .drangen wy- 
pieraé [-przec]; .geb(e)m wy- 

. chodzié [wyjsé]; gehen iiber 
‘(ace ) wychodzié [wyjsé¢] poza 
(ace.); fig. przechodzié [przejsé] 
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bineinbiickew 


(acc.); Laufen (jn) wybiegad. 
[-biec]: laufen auf (ace.) zmie- 
rzaé do (gen.), (enden) [za]kon- 
cayé sie(instr.); e8 lauftauf eins 
Hinaus to na jedno wychodzi: 
Schaffer wynosié [-nies¢], wy- 
prowadzaé[-dzié]; .foieben = 
aufjdieben; feben wygladaé 
[-dnaé]; fein byé pozadomem: 
afein itber (acc.) byé wyzszym 
nad (ace.): (iiber die Gefahr) mieé 
za soba, przebyé [volt]; woller 
cheieé wyjsé; wo will da8 Hine 
aus? coz tego bedzie?, do czego 
to zmierza?; .jtehem wyciagac 
[-gnac¢] ; v/i.. (ju) wyprowadzaé 
[-dzi¢] sie; .giehen aufs Land 
wyjezdzaé [-jechac] na wies. 
Oinlbegeben; fid) ~ udawaé 
{udac¢] sie dokad. 
binlbeftelen kazaé przyjs¢é 
dokad. [wzgledu na (ace.).} 
Hi'wlolick m: im . auf (ace.) ze; 
i'n bringen przy- (od. za-)nosi€ 
[-nieSé]; (3 Fuf) przy - (ob. Zar) 
prowadzaé [-dzi¢]; (ju Wager) 
zawozié[-wiezé] ; Zeit: spedzac 
[-dzi¢]. °. 
hi'nderlic) (hi’nder-) przeszka- 
dzajacy, bedacy przeszkoda; 
j-nt ~ fein przeszkadzaé komu. 
bi'ndern (.d°rn) @b przeszka- 
dzaé [-szkodzié] (j- an dat. 
k-u w loc.). 


' Si'ndernis n Qh! przeszkoda te 


zawada f; .ennen n bieg m 
z przeszkodami. 


bin Dente wskazywac | baad} 


(ait* ace na ace.,. 

Hi’ ndit. “hf'ndin) + @c tania. 
bi'n|Drangen cisnac; fig. przeé 
d (gen.). 

bindu'rc) = (hindii’rd) przez. 
nawskr6s; die gange Beit . 
przez caly CZaS* avo PTZ... 
~geh(e)tiprzechodzi [przejsé}. 
binei'n (.ai’n) do wnetrza, do 
Srodka; .... W...; ~blidken za- 


bineindenken 


gladaé [-dna¢]; fic ~denken 
wezuwaé [wezué] sie, przeno- 
sié [-nies¢] sie mysla (in ace. 
Ww acc.): .drdngen (fid)) weiskac 
[-snaé€](sie, wdziera¢ [wedrzec] 
sie); fic) finden (in acc.) oswa- 
jaé f[oswoic] sie (z instr.), 
przyzwyczajaé [-czai¢] sie 
(do gen.); ~geh(e)n wehodzi¢ 
[wejsé]: (Plas haben) {[z]miescié 
sie: .gerafen dostawac [-sta¢] 
sie (im acc. w acc.), wpadac 
[wpasc]; .Romimen wehodzié 
[wejs¢] (in ace. wacc.): in& Ne- 
den .fommen rozgadaé [voll.] 
sie; legen wktadaé [wlozyé]; 
fic) ~mifeyen [w]mieszaé sie, 
wtracaé [-ci¢] sie (in acc. do 
gen.):; ~paffen = wgehen; w- 
feben zagladaé [-dnac]: .ftecken 
wsadzaé [-dzi¢]; .fteigen ({1) 
wstepywaé [wstapi¢], wsia- 
daé [wsiaS¢]; .fun wktadaé 
[wilozy¢]. 
hinlfabren zawozié [-wiez¢]; 
oft. [poljechaé; dojezdzaé 
[-jechac] (do gen): mit ber 
Hand ~ lider (ace ) [po]gtadzi¢ 
(ace.) reka: fahre hin! badz 
zdrow!, Zegna}! 
Hi'nlfabrt f jazda tam. 
bi’nl fallen upadaé [upasé]. 
hi'n|fallig staby,watty,znikomy. 
hi'nl fliegen (ju) [po}leciec. 
hinlfo’'ré odtad; (tinftig) na 
przyszlosé. Ser 
hi'nlfithren [za-, po]prowadzié 
hing (hin) f. hangen. 
§i'nlgabe f oddanie » sie, pod- 
danic » sie. 
Hi'nlgang m droga f dokad, 
odejscie 1; fig. Smieré f. 
hi'nlgeben oddawaé [-dad]; 
(opfern) poSwiecaé [-cicé]; jid) ~ 
oddawaé [-da¢] sie. 
binlge’gen natomiast. 
bi'nlgeb(e)n isé [pdjsé] (iber 
acc. pO loc.); (meggeben). od- 


— 233 — 


binfd@icken 
chodzié [odejsé]; eit: mijaé 
[(prze)mina¢]; j-m et. ~ Laffer 
pozwalaé [-zwoli¢](k-u na acc.), 
puszczaé [puscié] bezkarnie. 

binlgehbren nalezeé, odnosié 
sie (do gen.); da8 gehdrt hier 
nidt hin to tu nie nalezy. 

hi nigelangen = hinfommen. 

binigeraten dostawaé [-stac} 
sie dokad ; (megtommen) podzie- 
waé |-dziac] sie. 

bi'nlbalfen = teicher: (ver- 
jégern) przetrzymywaé [-ma¢] : 
(taufden) zwodzié [zwiesé]. 

bi’nken (hi’nken) @a chromaé, 
kuleé, utykaé na noge; Dd ku- 


lawy. 
bi'nlkomimen przychodzié 
{przyjs¢] dokad: (bingeraten) 


podziewaé [-dzia¢] sie. 
bi'nllanglic) dostateczny, wy- 
starczajacy ; adv. dosé. 
bi'nllaffen pozwalaé |-zwolic} 
pojsé dokad. 
bi'nllaufen ({1) [po]biec dokad. 
hi nllegen kiasé [potozyé] gdzie. 
bi'nlnebmen [za]braé, wazigé 
{vott.], przyjmowaé [-jac]. [sie.} 
bi nlneigen chylié sie, sktania¢} 
bi'nnen (hj’nen): von ~ stad. 
bi'nlraffen zabieraé [-bra¢]. 
bi'nircicen 1, v/t. = reidjen. 
2. v/i. wystarezaé [-czyé]; .D 
wystarezajacy, dostateczny. 
Hi nl veife / podr6z (od. droga) do- 
kad; Qn (fm) [po]jechaé dokad. 
bi'nlveifjen porywaé [-rwac]: 
(entgiicten) zachwycac  {-cié], 
zadziwiaé [-wic]: fid) ~ lafjer 
(burd ace.) dawacé |daé] sie 
porwaé, unosié ({uniesé] sie 
(instr.). 
bi'nlrichfen j-n: [s]tracié; et.: 
[z]niszezyé, [z]gubié; (gintenfen)} 
{[s]kierowaé. Su. stracenie. 
bi'nlfceiden = fterben. 
binlfchicken pe [- ca do- 
kad. 


Ginfdladfen 


oi'nlfehlachten [za}mordowaé, 
zarzynaé |-rzngé]. 

Hi nlfeblagen({n) upadaé[upasé] 
na ziemig. 

Hinifepmicren [na]smarowac; 
(fcblecht febveiben) [(na|bazgraé 

Hi'nlfepwinden zanikad [-knq¢], 


Hi'nifein;: alles ijt Hin wszystko | 
stracone; hin ift hin czego nie | 


byto, tego niema. 
Hi'nlfefen sadzaé [posadzic¢}: 
fit) ~ siadaéd [usias¢]. 


Hinlfieht ( waglad m; in diefer | 


~ pod tym wzgledem; in ~ auf 

(ace.) = Lich (gen.) ze wzgledu 

na (acc.), w2gledem (gen.). 
hi'nlffellen stawiaé [postawi¢]. 

Ot ulftrecken = ausitveden; j-n: 
awalaé |-lié] z nog. 

bi ulftiirjen upadad [upas¢]. po- 
walié |vof.] sie, runaé [voil,). 

hintla'n (h{nti'n) z tylu, w tyle; 
afeten uposledzad [-dzid], za- 
niedbywaé [-dba¢]. 

§i'nten (h{nten) z tytu, od tytu, 
w tyle; nad) ~ w tyl; von ~ od 
tylu: ~ und vorn w tyle i na 
przodzie: .a’nz tytu: .drei’n, 
nach z tylu za (instr,). 

bi'nter (hi'nten) 1, prp. (wo? 
dat., wohin? ace.) Za, Poza (wo? 
instr., wohin? acc.): . dem Iiit: 
fen za plecami, poza oczyma: 
~ et. (ace.) fommen poznawad 
{-znaé¢] sie na (loc.), odkrywaé 
{-kry¢] (uec.). 2, a. tylny. 

Hi'nter.., tylny; Qbein n tylna 
noga f: fic) anf die Qbcine fegen 
obd.ftellent stawaé [stangé] deba; 
fig. obstawaé przy swojem; 
Lblie’bene(n) pl. pozostali (po 
ezyjej Smierci), pozostata ro- 
dzina/; j-m et. bri” ngen dono- 
sié [-nieS¢ k-u 0 (loe.); .dret”n 
potem, nasigpnie, 

Gi'ntere (hi’nter’) m @I tytek, 
posladek, | gadek, 

bi'nter...: .eina’uder jeden za 
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binunferbringen 


drugim, kolejno po sobie; Q- 
fufs m = bein: Lgebiude n 
tylna ezesé f domu, oficyny 
f/pl.; Sgedanke m mysl f 
ukryta: .ge’h(e)n podchodzié 
{podejs¢], oszukiwaé [-kaé]; 
Larund m tlo n; Thea. glebia f 
sceny: Lhalf m zasadzka f; 
(Stiige) podpora f; Qhaus n tyt 
m domu, oficyny f/pl.; .be"r 
w tyle, z tylu; (nadber) potem; 
Lkopf m tyt glowy, potylica f; 
Qtader (-lad®r) m @)l bron f 
odtyleowa; Ala”ffen pozosta- 
wiaé [-wi¢] po sobie; (p.p.) 
posmiertny; la” ffenfcbaft f 
pozostalusé, spadek m: le” gen 
skladaé |zlozyé|; lift f pod- 
step m; ,liftig podstepny, 
chytry: 2mann m @)a stojacy 
ztyiu Za (instr.); Spiel: siedza- 
cy za reka; viides (-Rilxs) 
z tylu; fig. podstepnie, znie- 
nacka; Qfeite f tylna strona; 
Oftiide n tylIny kawatek m; Q+ 
teil m (n) tylna ezeseé f, tyl m; 
(Gimtere) tylek m: .tret”ben = 
hindern, verettein; Qtreppe f 
tylne schody m/pl.: ~wirts 
(-wénc) wtyt; Sgimuer nv tylay 
pokoj m. 
hinitragen zanosié  [-niesé] 
dokad. [waé |-dzia¢). 
bin fun kias¢[polozyé], ae 
hinii’ber (hinii’ber) na tamta 
STON; vv mit Prze...; fahren 
(v/t.) przeprawiaé [-wic' sie na 
tamta strone; fliegen (fu) 
pravlatywaé |-lecie¢]; fiibren 
przeprowadzaé |-dzi¢|: (gu 
Wagen) przewozié [-wiezé]; 
aGeh(eyn przechodzié [przejsé]; 
afragen przenosié [-niesé]; 
asiehen przeciagaé § |-gnat]; 
o/i. (fu) przenosié [-niesé] sie, 
przeprowadzaé [-dzié] sie. 
Hinw'nter (.it'nien na dol; ...- 
Zoy So} abringen znosié 


j 
y 


binuntergeben 


. fanies¢]; .geb(e)t schodzié 
{zejsc]; .tragen znosié |znies¢]; 
aWwerfen zrzucaé [-ci¢]. 

Hi nlweg m droga f tam. 

binlwe'g precz: .geb(e)n iiber 
(ace ) obchodzié [obejsé] (ace.); 
przechodzié [przejsé] obok 
(gen.); fich feBen iiber (ace.) 
nie zwazZaé na (acc.), [z|lekce- 
watyé (acc.). 

§i'nlweis (-wais) m @h wska- 
zanie n, wskazOwka f. 

hi'nlweifen auf (acc.) wskazy- 
waé |-zac] (ace.), zwracaé 
{zwrécié] uwage czyjq na 
(ace.): wde8 Hitvwort zuimek 
m wskazujacy. 

§i'nlwerfen rzucaé [-cid]. 

in| wie'Der(um) znd w, nanowo, 
WwW zamian. [maici ludzie. 

Hin; (hinc): . wid Ring roz- 

bi nlgiehen zwlekac: (vergigern) 
przeciagaé = [-gna¢]: (jie) 
[prze]ciagnaé sie, irwaé. 

Ginlgu’ (hinca’) do (gen.); x... 
do..., pray... Denken, didten 
dodawaé [-daé] w mysli, uzu- 
pelniaé [-ni¢] mysla: ~fiigen 
dodawaé = [-daé],  przylaczaé 
[-ezy¢]; Rommten przybywaé 
{ byé]: nocd .fommien przyla- 
ezac¢ [-czy¢] sie: Saffen przy- 
puszezaé [-pusci¢]; laufen 
(jn) praybiegaé [-biec]; 
redpnemn doliczaé |-czyé]: v 
fefen = fligen; fpringen (ju) 
przyskakiwaé [-skoczyé|: 
treten przystepowaé [-stapi¢]; 
afun = Afiigen; ~3ablen do- 
liczaé [-ezyé]: .xiehen = her- 
angiehen; xt: wzywad [we- 
zwac). ~w 

Gi'ppe (hi'p?) | @b kosa, sierp 

SHirn (hinn) xn @g mozg m. 

Gi'rn... mézgowy: agefpinft » 

-urojenie, chimera /; .haut / 
opona mézgowa: los bez 
moézgu; afcadel m, ~febale f 
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bow 

ezaszka f; feblaq m 
mozgowy: Qverbraintszalony. 

Hirfey (hinsz) m @g jelen. 

Hi' rich... joloni; fanger (-fsryer) 
m )l kordelas: .fleifey n jele- 
ninaf; kRifer m jelonek; 
kalb njelonek m; Ukuh / tania. 

Hi'rfe¥ (ht'nz°)/@b proso n; (ent 
pitt) jagty f/pl.; ),,,jaglany. 

Hi'rf(e) (hi'Rt[°]) m @a pasterz, 
pastuch, 

Hi'rfen... pastuszy, pasterski; 
wfldte f fujarka pastusza: j- 
Junge, ~Rnabe m pastuszek. 

bi'ffen (hi’sen) @d_ podnosi¢ 
[-nies¢] Zagiel. [[storyezny. 

Hifto'vien.,, (histo’rien...) hi- 

§i'§| blaischen n, -blatter f (ht'c-) 
wrzedzienica f, potowki f/pl. 

Hie (hi’c*) f @b gorgco n, 
Zar m; (GommerQ) skwar m, upat 
my fig. goraczka, zapal m, po- 
rywezuse; in dev ~ w zapale. 

bi'fig (hi’cidh) goracy, poryw- 
czy, popedliwy; .e8 Fyieber go- 
raczka f: . werden zapalag [-li¢] 
sie, wpadaé [wpasc¢] w zapat. 

Hi'f..: ~kopf m goraczka, 
zapaleniec; Afejlag m udar 
slonecany. 

HI, WHE. fie Heilig. 

ho b(en) (hop, ho’ben), hb’ be(n) 
(hd’b®[n]}) f. bebert. 

Ho'bel (ho'bel) m @l strug; 
hebel; .~.. hebla; bank f 
strugarnia, heblarnia; .fpan 
m widry m/pl. 

ho'beln (.n) @f 
(z|heblowaé. 

hoch (hod) @7 1, [ch vore =}; 
Hobe(r, 8), comp. hibver, sup. 
HbcHhit, f. die] wysoki; (vornehm) 
dostojny, znakomity: .! niech 
wyje!; 1 Meter ~ wysoki na... 
(ace.); ~ und niedrig = jeders 
mann; inde .! podniesé 
rece!; hohes Wlter posna sta~ 
rosé f; hohes Feit uroczyste 


[o]strugad, 


udar | 


homadten 
Swieto n; hohe Schule wyzsza 
szkola f: hohe See otwarte (od. 
pelne) morze n; e8 ijt hohe Beit 
najwyZszy czas; j-n ~ leben 
lajjen [wy]pi¢ na ezyje zdro- 
wie: went e8 . fommt najwy- 
zej.2.20n @g(pl..tufe) toastm. 
ho'd.,. wysoko..., wysoki; ~- 
acten gleboko powazZaé ober 
ceni¢; Cacytung f gleboki sza- 
cunek m, glebokie powazanie 
n; ,adtungsvoll z glebokiem 
powazaniem ; Caltar m glowny 
oltarz; 2amf:: suma f; 2babn 
f kolej nadziemna;  deutfd 
gérnoniemiecki: 20druck m wy- 
sokie cisnienien; .fabrend = 
ftolz, gebieterifd; Lgebirge n 
wysokie gory f/pl.; ~geboren 
jasnie wielmozny; ,~geebrt 
wielce powazany, czcigodny; 
Sgenufsy m najwyzsza rozkosz 

; Qaerichf n sad m najwyzszy : 

(Galgen) szubienica f; gefinnt 
= wherzig: ~geftellf. wysoko 
postawiony, wysoki; .gewad- 
fen wysokiego wzrostu; .gra- 
dig (-gRadit)) wysokiego sto- 
pnia; ~berjig wielkoduszny; 
Sand x kraj m gérzysty: 
Lldnder(in f, m goral(ka). 

bd clic) (hd'hlich) wielce, nad- 
zwyczajnie, bardzo. 

ho'd...: Smut m pycha f, duma 
f; ~miifig (-miitid) pyszny, 
dumny: wmiitig fein pysznié 
sie, wynosi¢ sie; .ndfig (-né- 
zit) = .miitig; Lofen m piec 
hutniczy; Qrelief » wypukla 
plaskorzezha f; .rof pasowy; 
Qruf m wiwat; ~fdafen = ~- 
adten; Lfdyule f wszechnica, 
uniwersytet m; .felig nie- 
boszezyk (-boszezka), Swietej 
pamieci (gewipntid): S. p.); Qe 
fommer m pelne lato x. 

Hochft (hist) [f. hoch] naj- 
wyzszy; (auferft) ostateczny: 
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Hoffabia 
adv. najwyzZej, najwiecej: am 
wel najwyZej: auf8 .e 20 naj- 
wyzej, ostatecznie; gm wer, 
wens najwyzej, nie wiecej jak; 
eS ift bie .eZeit najwyZszy czas. 

ho'c)...: .fttimmig wysokopien- 
ny: Oftapler (-szta@pler) m @)l 
szalbierz, oszust; .ftehend 
wysoko stojacy, wysoki. 

bd'chftens (hd dstens) f. hidjt- 

Hd hftlkommandierende(y) a 
glownodowodzacy. 

ho'cd...: .frabend gérnolotny, 
szumny; Lverrat m zdrada f 
stanu; Livald m las wysoko- 
pienny; Qwaffer n powddz f; 
Lwild n gruba zwierzyna: f; 
Lwobhlgeboren Jasnie wiel- 
mozny ; Qwiirden (Cw. Wasza) 
Wielebnosé f; .witrdig wieleb- 


ny. 

Ho0'chlyeit f Db wesele n; ~S..,, 
Slich weselny. 

o0'cke (hd’k®) f @b siedzenie » 
w kuczki. 

bo'cken (.n) @a_ siedziec 
[usias¢] w kuczki, przykucnaé 
[voit.]. [aycie siedzace.) 

§0'cker (.R) m @I1 prowadzacy| 

§0'cker (hi'ker) m @l1 garb; 
bd'ckerig (~nic)) garbaty, nie- 
rowny. 

Ho'de (ho'd®) f @b, (tt) m @a 
(@)) jadro n; .nlfack m wore- 
ezek jadrowy, jadrownik. 

Hof (hof) m @d dziedziniec. 
podworze m3 (Hotel) hotel, dom 
zojezdny; (Meierei) zagroda f, 
dwor: (um den Mond) tecza f 
dokota ksiezyca; bei .e « dwo- 
ru; j-m den madden umizgaé 
[-gna¢] sie, zalecaé sie do (gen.): 
({chmeidjein)schlebiaé |-bi¢](dat.). 

Ho'f... dworski (dem Gof e-2 Fiir= 
ften betreffend) nadworny burg 
f patac m cesarski; Dame f 
dama patacowa ftibig maja- 
cy przystep do dworu. 


Soffahrt 


Ho'ffabrt (hd’fart) ¢ @®b pycha, 
duma; o'ffdrtig (.crtid) 
dumny, butny. 

ho'ffen (ho fen) Ga (auf ace.) 
spodziewaé sie (gen.); aud = 
evwarten. [prawdopodobnie.| 

ho’ ffentlich (tlic) niezawodnie,{ 

Hoffnung f (auf acc.) uadzieja 
(gen.); j-m ~ machen robié 
nadzieje, kazaé mieé nadzieje; 
guter . fein byé przy nadzieji; 
2s5|l05 beznadziejny ; .s|lofig- 
keit f beznadziejnos¢, zwatpie- 
nie n; Sslreich, Sslvoll peten 
nadzieji; .~slfdimmer, A~s- 
ffrabl m promyk nadzieji, 
iskierka f nadzieji. 

Ho f...: ~frdulein n dworzanka 
73 ~gefindenstuzbaf dworska; 
~bund m pies tancuchowy. 

h6' fife) (hd'fisz) dworny. 

H0'f...: ~kreis m koto x (od. to- 
warzystwo n) dworskie; lager 
n dwor m, rezydencja f. 

0 flich (hd'f-) grzeczny, uprzej- 
my; Okeit fgrzecznosé, uprzej- 
mosé, [stawea. 

Ho’ filieferant m nadworny ae 

$0 fling (hd'flin) m @g! dwo- 
rak, dworzanin. 

Hof...: .mann m (pl. clerte) 
dworzanin: ~meifter m 
ochmistrz ; Qmeiffern [s]karci¢, 
{z}ganié ; v/i. byé nauczycielem 
domowym; .narr m blazen 
nadworny; ~tat m radca dwo- 
ru; ,.vaum m dziedziniec, 
podworze xn; Afedbranz(e) m 
dworak; .wobnung fmieszka- 
nie n od podwoérza. 

o'be (ho’®) j. Hod. 

$8'be (hd’’) f @b wysokosé; 
(Unk) wzgdrze n, wzniesienie 
nm; auf der ~ na szczycie, 
uszezytu (a. fig.); in dDie~ gehen 
podnosié [-nies¢] sie, isé 
{péjs¢] w gore; in . von (dat.) 
w wys0kosci (gen.). ~ 
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Hokuspokus 


Ho'beit (ho'hait) f @b wyso- 
kosé. [piesniami. 
Hobellie’dD n @b piesn f a 
§0'ben...: .meffer m wysoko- 
mierz; ~mneffung fmierzenie x 
wysokosci; jug m pasmo n 
wzg0rz. 

Hobhelprie fferm@ barcykaptan. 
§6'belpunkt m punkt kulmina- 
cyjny od. najwyzszy. 

hd'her (h5’er) [f. hoc] wyzszy; 
adv. wyzej; (im Range) ~ (fte- 
hend) starszy (ranga); en 
Ort3 w wyzszych sferach. 
bhobl (hol) (feer) pusty, prézny; 
(biupf) gluchy; (eingefatlen) za- 
padly ; (bjd. bon Baumen) sprdch- 
nialy ; (Glas) wklesty. 

ho'bl... dety, wklesty, zapadty; 
~dugig (-vigic)) z zapadtemi 
oczyma. 

§b'ble (hd'l?) f @b pieczara; 
(RauberQ) jaskinia; (e-8 Tieres) 
nora: (ertiefung) Jama; ~m... 
jaskiniowy. 

bd’ hlen(.n)@a wydrazaé [-zy¢]. 

Ho'hlhcit f proznosé. 

bo'bl...: Qkeble & f zlobek m; 
Omafs n miara f pojemnosci; 
Lraum m proznia f; Sfpiegel m 
lustro 1 wkleste; Lweg m wa- 
w06z, paréw. [wklestosé. 

§b'hlung f wydrazenie “a 

Hob (hon) m @)g szyderstwo n. 

hd'Hnen (hd'nen) @a szydzié, 
drwié 2 (gen.). 

Ho'bnigeladfer » Smiech m 
szyderczy. [drwiacy. 

bd’ hnifa (hd'nisz) szyderczy, 

ho bullacjen Smiaé sie szyder- 
€20, WySmiewaé sie z (gen.). 

§0'ker (hd'ker) m @)1 przeku- 
pien; vin (.in) f Me = aweib 
n przekupka f. 

bo’kern (.n) @b trudnié sie 
handJem przekupniczym. 
Hokuspo'kus (hokiispo'kits) m 
indefl. kuglarstwo n. 


Hold 


Hold (hOlt) mikty ; (getwogen) pray- 
chylny, sprzyjajacy. 
ho Idlfeliq mity, wdzieczny; & 
keit / wdzieoznosé. 

ho'len (ho'l’n) da isé [pdjse] 
po (ace.); gu Wagen: [po|jechad 
po (ace); ~ lLafjen posylad 
[-slaé] po (ace.); Hol’ dich der 
Teufel! niech cig djabli 
wezmal; fic) eine Rranfheit ~ 
nabawiaé [-wié] sie (gen.). 

ho' lla! (hd'la) hej! 

H8'tle (hy'l’) f Gb piekto n. 

Hd'tlen.., piekielny drm m 
halas piekielny ; ftetim lapis. 

Hb'Mifey (Wisz) piekielny. 

ho'lp(e)rig (hO'tp|®|ric)) chropo- 
waly, nierowny. 

ho'lpern (penn) @b utykad 
{utknaé], potykaé [potknaé] 
sig, [bez: ~... bzowy.| 

Holu'nder (holiinden) m lJ 

Hol} (hole) n Qa drzewo ; (Wald) 
las m. 

§o0'lj.... drewniany, drzewny: 
wapfel m dzikie jablko ni wv« 
arbeit f roboty f/pl. 2 drzewa; 
art f rod.aj m drzewa; v 
blodk m kloda f drzewa. 

Hb Kern (hd'le’nn) drewniany; 
fig. nieruch iwy, ociezaty. 

§o'lj...: fillen nv QI = feplag : 
afrevel m uszkodzenie n lasu, 
samowolne rabanie n drzew; 
wbacker, bauer m rebacz, 
drwal; .pandelm handel drze- 
wom: .bdndler m handlarz 
drzewa, 

ho'lsiq (hd'lc{d)) drewniasty, 
drzewny: ~ Ww, [z]drewnied. 

Ho'lj...: ~Koble / wegiel m 
drzewny; .pflafter n bruk m 
drewniany; ,febeit » polano 
(drzewa): .feblag m wyrab (od. 
scinanie n) las: .febneides 
kunft f drzeworytnictwo nz. 
fepnitt m draeworyt: .febube 
m/pl.chodaki drewniano; .fpan 
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horen 


m drzazga f; ~ffofs m stos 
drzewa; (Geeiterhaufen) stoss 
atveq m droga f w lesie; auf 
dem vrwege fein == fic) irven, 

Honig (ho'n{ch) m @g! midd; 
a» miodowy: Rartig miodo- 
waty; .biene f pszezola; Rue 
men m piernik miodowy, mio- 
downik; .monat m miodowy 
miesigc; .fecbeibe f plaster m 
miodu; ,felm m patoka f; & 
fiifg slodki jak midd. 

Honnen'y (hond'n) n @i — 
hres (im Kartenfpief) honory 
m/pl.; die 8 madden robié ho- 
nory, przyjmowaé gosci; X% 
oddawaé [-daé] honory. r 

Honora vy (honord'n) n @gt ho- 
norarjum, Zaplara f. 

honorie’ ren (nj R°n) Og = bee 
jahlen, en fcddigen. 

Ho'pfen (ho'pfen) m (21 chmiel s 
ww Chmiclowy; .ffange ftyka 
chmielowa; F fig. czlowiek m 
wysokiego warostu, dragal m. 

bo'pfen (hd'psen) @e skakad, 
pods akiwaé. Pkany. 

Ho'pyer (.s°n) m Ql wale ead 

i'r... (hb'R...) stuchowy. 

hd'rbar slyszalny, dajacy sie 
slyszeé, 

bo reen (ho'rcéen) da pod- 
stuciiwaé |-chaé], nadstuchi- 
wac: . auf (acc.) stuchaé (gen.) } 
praystuchiwaé — [-chaé] sie 
(dat.); Hurd! stuchaj!, cicho! 

Ho'reher (chen) m @)1 podstuchi- 
wacz; ten, kto podstuchuje. 

Ho'rde (ho'rd®) f @b horda, 
tlum m, zgraja; Qnhweife hor- 
dami, zgrajami. 

hd'ven (hd'nen) a stuchad, 
[ulstyszed; . atf (ace,) stuchaé 
(yen.): teh glaubte au. pray- 
slyszato mi sie: ich bbve thir 
fingen stysze, jak Spiewa; 
man fan ., man hirtstychad; 
ev Hirt fdwer nie dostyszys 


Hdrenfagen 


das laht fie) ~ to zasluguje 
na uwage; er Lift nidts von 
fic) ~ nic o nim nie stychaé. 

§d'renlfagen: vom ~ ze stuchu. 

§6'rer (hb’n°R) m @I, .in (in) 

.f @ec stuchacz(ka); Gernjpr.; 
stuchawka f. 

§0'rerfehaft f stuchacze m/pl., 
audytorjum ». [dany, klient 

§6'rige(v) (.Rig®|R]) m @1 pod- 

Horizont (horicd’nt) m @g ho- 
ryzont, widnokrag; horijonta'l 
(~cOnta'l) poziomy. 

Horn (horn) vn @a rog m (a. f 
= trabka f). 

Horn... (aus Horn) rogowy: (ge- 
hérnt) rogaty; .bla@fer m @1 = 
Hornijt. 

§6'rnehen (hi’Rnden) x @| ro- 
zek m: (Gebid) rogalik m. 

Hd’rner (ner) f. Horn; .klang 
m dzwiek rogéw od. trab: Llos 
bezrogi; .frager m= Habhnrei. 

hd rnern (.n) rogowy, z rogu. 

§o'rnlbaut frogéwka ; (Sawiete) 
nagniot m. 

ho'rnig (ho’nnid) rogaty. 

§o'rnis (nis) f @i', HSorni’ffe 
(hornt’s®) f @b szerszen m. 

Horni'ft / (hdrni’st) m Ba tre- 
bacz. [Dinnm fopf. 

§o'rn|vieh n bydio rogate: P= 

§5'r...; .robr n sluchawka f: 
afaal m sala f wyktudowa. 

Horft (hdxst) m @g guiazdo n. 

bo'rften (en) ec gniezdzié sie. 

Hort (hort) m @g (Seas) skarb; 
(8uffrat) schronienie x; (Sdug) 
ochrona f. 

§0'rlweite f odlegtosé stuchu. 

Ho'fe (ho'z®) f @b (meift pl.) 
spodnie f/pl.; niklappe 7 
klapa u spodni; aulprecker m 
@1 wieszadto n na spodnie; 
anitafde f kieszen u spodni; 
wnifrager m/pl. szelki //pl. 

Hofpital (hdspita’l) n @g od. 
‘@a szpital m; ~... szpitalny. 


= 


q 
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| $u'f.. 


but 

§0'ffie (hd’sti®) f @b hostja. 

Hote’l (hots) n @i hotel m 
(= Gafthof); ~... hotelowy. 

Hr(t). Whe. fiir Herr(a). 

Hub (hup) m @d podnteeietay 
n, podzwig, skok. 

hii’ben (hii'ben) z tej strony. 

biibfe (hiipsz) ladny: (jiemtic& 
viel) weale: da8 ijt . von Shonen 
to ladnie z panskiej strony. 

Hu ckelpack (hii’ke-) na barana. 

Hudelei’ (hadelat’) f @b par- 
tactwo n, mitrega: 6u'DdDelt 
(~n) Gf [zjrobié po partacku. 

Huf (huf) m @g kopyto n. 

kopytowy: ~befeblag ni 
podkucie 2: Veifen » podkowai 
f; eifenlformig (-fonmid) 
majacy ksztalt podkowy: a+ 
latticy ¥ m kopytnik: febmried 
m kowal; ~j1vang m choroba f 
kopyta. 

Gii'ft... (hii'ft...) biodrowy: .- 
bein n kosé f biodrowa; cwelp 
 b6l m w biodrach. 

Hii fte (~°) f @b biodro x. 

Hii qel (hit'gel) m @1 pagorek, 
wzgorek: x... pagorkowaty ; 2- 
arfig pagérkowaty, majacy 
ksztalt pagérka; land » kray 
m pagérkowaty. 

bit’ gielig (ih) = hiigelartig. 

Hubhn (han) @)akura/f, kureze. 

Hii Hnehen (hi ocen) n@! kurka 
f, kurezatko; id) habe od) eit 
w~ mit Jhnen gu pflitcen mam 
jeszcze z panem pomowié. 

Hii’ ner (hiner) f. Huhn; w~... 
kurzy: .@ugen nagniotek m; .- 
braten m pieczenf z kurezecia, 
pieczone kureze n;: .fleifd 
mieso z kurezecia; aus n= 
wftall: bund m legawiec; x4 
ftu ll m kurnik: ftange fgrzeda 
dla kur; .fuppe f rosdlt m 
z kury; .jucbt f chow m kur. 

gui (hii) w mig; tt einem & 
w oka mgnieniu, © 2 Ha 


Huld 


Hud (hilt) f @)b taska, wzgledy 
m/pl. 

ou'Idigen (hit Idige¢n) ®a (einem 
Fiirften) sktadaé [zloZy¢] hold; 
przysiegaé [-siac] na wier- 
nos¢; fig. holdowaé. 

Hu'ldigung f hold m, holdo- 
wanie n; .9leid m przysiega f 
na wiernosé. [losciwy.| 

hu'ld| reich, -voll laskawy, mi-| 

bil’ Ife (hii (f°) f. Helfen. 

Hii'We (hile) f @b ostona, za- 
stona; (Hautden, a. e-3 Ballons) 
powloka; (teidung)odziez: fterb- 
lithe . Smiertelne szezatki m/pl. 

hii’ Hen (.n) Ba = einbiillen. 

Hii Ife (hi'(z®) fF @b (fie Raketen 
uf.) tuska; (bei MNiiffer uf.) 
tupina, skérka; (Gcjote) stra- 
ezek m; .M,., straczkowy. 

Huma'n (huma'n) Indzki; §u- 
manifai't (hyumanits’t) f @b 
ludzkosé. [trzmiel se 

§u' mimel (hii’mel) f @d bak m, 

Hu'mmer (hi'mer) m QI od. 
(@b rak morski, homar. 

§u’mpeln (hii’mp*In) @f chro- 
maé, utykaé, kuleé. [puhar. 

Hu'mpen (pen) m @l any 

Hund (hint) m @g pies; (iun- 
ger) Szczenie n; dim. (= Hit'nd- 
chen [hil’ntden} n @l) piesek; 
auf den ~ fommen zejse [volt] 
na psy, zejsé na biede. 

Hunde... (hi'nde...) psi; paus 
n, ~Hiitte f psiarnia f, buda f 
dla psa; .kdlfe f ogromne 
zimno n; .leben n psie Zycie. 

Hu'nderf (.dert) 1, sto; gu (je) 

~ po sto. 2. 2 @)g setka f. 

§u'nderfer (ter) m @)1 setkaf; 
let’ (.ai’) rozmaity, réznego 
Todzaju. 

Hu’ndert...: fac, ~faltig (-fal- 
tid) stokrotny; Sfabrifeier f 
stuletnia rocznica; A~jabrig 
stuletni. [dim. suczka. 

6Hit'ndin (hii’ndin) f @c suka ‘ 
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Hut 


bil ndifeh (hii'ndjsz) psi. 

Hu'nds.., Hunde...;  Sfott 
(-fOt) m @a tajdak; Ogemein 
podty; Qmiide zmeczony jak 
pies: .fage m/pl. kanikula f. 

Hii'ne (hii’n®) m @a olbraym, 

Hu'nger (hit’mer) m @l glod; 
fig. = Begier; ~ haben (befom- 
meit) [za]pragnaé jesé: .8 fter= 
ben umieraé [umrze¢] z gtodu; 
aleider m (2)1 gtodomér; fohn 
m nedzna placa f. 5 

hu ngern (.n) @b cierpieé glid, 
byé glodnym; e8 hungert mid), 
mid) hungert chce mi sie jesé; 
~D gtodny. 

Hu'ngerslnot f nedza glodowa, 
glod m. 

Hu nger|tuch: am Ve nagen przy- 
mieraé glodem, klepa¢ biede. 

hu'ngrig (hi'Ric) glodny; ~ 
werden zglodnieé [votl.]; ~ fein 
nad) (dat.) = begehren. 

hit'pfen (hi’pfen) @a (y. x. fn) 
skakaé [skoczy¢], podskakiwaé 
[-skoczyé] ; DB skaczacy. 

GHu'p(p)e (hu’p®, hip?) f @b 
traba jednotonowa. 

Hii'rde (hii’Rd*) f @b plecionka 
(z drutu); (SdafQ) zagroda 
(dla owiec); .nlrennen n bieg 
m z przeszkodami; .nlwerk n 
ptot m. 

bu'rtig(hir Rtid) szybki, 2wawy: 
~! Zwawo!; Skeit f szybkosé, 
zwawosé. 

Hufa'y (huza'r) m @a huzar; 
aett.,, huzarski. [niu. 
hufch(hitsz)w RHE ec 
bu'fcben (Wen) Be (fn): (Hin und 
Her) ~ kreci¢ sie, migaé.  - 
bu'ffa! (hit'sa) hura! hee 
hii'ffeln (hii'st*{n) @f pokaszli- 
bu'ften (hi’sten) Gc 1, kaszlaé 
[(za)kaszIng¢é], 2, 2 m @l 
kaszel; Qanfall m atak kaszlu. 
Hut! (hit) m @d kapelusz; 
dim, (= §ii'tehen [hii’tden} » 


Sut 
@)) kapelusik; ~ Buder giowa 
f cukru; .... kapeluszowy. 

Hut? (hit) f@)b (Aujfist) dozor m, 
nadzér m; (ade) straz; (Bor: 
fit) ostroznosé; auf der ~ fein 
mieé sie na.ostroznosci. 

hii'ten (hii’ten) Bc [ulstrzec, 
{przy|pilnowaé; Sieh: pasaé 
{pasc]; jid) \strzec sie, mieé sie 
na bacznosci (vor dat. przed 
instr.); da& Bett ~ lezec 
w t6zku. 

Hii'fer (hi’ter) m @l, ~in (fn) 
f @e dozorca (-ezyni); (Wad: 
ter) stréz(ka). 

Hu't...: bandlerm kapelusznik ; 


ceo at) 


Smpfiwang 


akrempe/krysaukapelusza; . 
nadel f szpilka do kapelusza; .» 
fcbachtel f pudto n na kapelusz. 
Hii'tte (hil’t°) f @b chata, cha- 
lupa; dim. (= §it'ttehen [hil’t- 
cen} » @)l) chatka, chatupka; 
(Selt aud Biweigen ufiv.) szatas m. 
Hii'tten.,. @ hutniczy: wwerk x 
huta f; .twefen ~ hutnictwo. 
Hyi'ne (hiie’n’) f @b hiena. 
Hyazi'nthe & (hiigci’nt®) f @b 
hiacynt m. ; 
Hymne (hii’mn®) f @b, $y'm- 
nus (Lnus) m ©g hymn m. 
Hypotenw’fe (hiipoteny’z®) f @b 
przeciwprostokatnia. 


a 


id) (ih) 1. ja; ~ fiir meine Per: | I’Itis (j"(tis) m @h! tehorz; .... 


9,°on 


fon co sie mnie tyczy. 2.2 
@)i ja, jazn f. 

iDea'l (ideal) 1, idealny, ab- 
strakcyjny, pomyslany. 2. 2 » 
@g! ideatm. | 

Sdee's(ide’) f'@f idea, wyobra- 
zenie n, pojecie , mysl. 

Bdio't (idin't) m @a idjota. 

Jody’ (idl) » @gt, ~e (9) f 
@)b idylla f, sielanka f; tf 
{.{sz) sielankowy. 

3'gel (i'g°l) m @l jez; dim. je- 
ZyK; nw» joza. 

iby (jk): a) [nom. pl. von du, in 
Briefen: 2] wy; b) poffeffiv: (aud 
der, bie, da$ re, pl. die ver) [fie] 
jej, pl. ich: 2 [Gie] wasz, pan- 
Ski: anf das Subjett begiiglid). 
sw6j uf. 

i’brerifetts (j'R°nzaic) ze swojej 
strony; 2 z paiskiej strony. 

i'hresiglet’chen rowny jej (pi. 
im, 2 panu): podobny do niej 
{pl. nich, 2 do pana). 


i prige (rig): der, die, das ~ 


== ifr b: gang der & panski 
powolny siuga. 


4.9. Ube. fiie im Sabre. 


| Deutsch-polnisch. 


z tchorza. 

im. (im) = in den. 

S'mbifz (i’mbjs) m @bh* prze- 
kaska f, Sniadanie »; einen ~ 
(einjinehmen przekasié [vott.] 
(ace.). [larz, pasieeznik. 

Smker (i’mker) m QI eee 

3'mme ({’me) ¢ @b = Biene. 

i’utmer (j’meR) zawsze; (beftiin: 
big) ustawicznie; (vor comp.) 
coraz; a.= hin; ~ noch jeszcze 
weigd; auf, flit ~ na zawsze; 
~ UND ~ wieder weias na nowo; 
wann ~ kiedykolwiek; wo . 
gdziekolwiek; .Da'y zawsze; 
afo'rt ciagle (=.3u): Qgritn % 
n @g! barwinek m: Abin 
ciqggle, zawsze; twa’ brend 
ciagly, nieustanny; adv. a. = 
ju’ nieustannie. 

3’mperati’y (i’mpergtj’f) m @)g* 
tryb rozkazujacy. [uia. 

S'mpf... ({’mpf...) (do) szezepie- 

i’mpfen (en) @a [za]szezepid. 
Su. szcezepienien. 

F'mpfling (lin) m @g! dziecko 
n szezepione, [pienia. 

J'mpfljwang m przymus szcze- 
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tirffande 


imlfta’nde (-szti'nde): . fein 
byé w stanie oder w moznosci. 
in (in) Ww; (wobin?, wann? [eit 
dater],acc.) na (acc.), do (gen.); 
(wo ?, wann? [Seitpuntt]) dat.) w 
(loc.); a. durd) den tnstr,, 3B. im 
Sommer latem, int Winter 
zima; in8 Haus do domu; in 
awei Stunden zadwie godziny; 
im Wiftrage nazlecenie: in der 
Rirdengaffe wohnen mieszkac 
przy ulicy... [rozpoczecie n. 
Inla'ngviffl Sonn ooeeye 
3'nlbeqriff m wlaczenie n, wli- 
ezenie n; (Subhalt) istota f, tresé 
f; mit , von (dat.), 2 wiacze- 
niem (gen.). [wose. 
S'nlbrunft f @f zapat m, ee 
i’n|briinftig zarliwy, goracy. 
inlde’m: podezas gdy, kiedy; 
oft durd das part., 3B. . er das 
jagte méwiae to. 
FJ nder (j'nder) =: Sndier. 
in|dDe's, -De'ffen 1. adv. tymeza- 
sem. 2, ej. podezas gdy; a. = 
demnad. 

Jndia'ner (indig’ner) m @l, in 
(in) f @c Indjanin (-janka). 
3'ndier (i/ndier) m @l, vin (in) 

 f @e Indyjezyk (-dyjka). , 
indirekt. G'ndirékt) posredni, 
uboezny. 
Sndivi’ Duum ({ndiwi' ae n 
@®e osobnik.m, jednostka f. 
Snduffrie’ (Indiistri’) f @f prze- 
myst m; ~... przemystowy: «- 
ritfer m rycerz przemystu, 
oszust, 

induftrie’ ll. (, st rig’ 0) przemy- 
slowy ; Se(v) m przemystowiec. 

inleina’nder jedno w drugie: 
afiigen spajad [spoi¢] ze soba: 
wareifen  wehodzié [wejs¢] 
jedno w drugie. 

infa'm (infa'm) pozbawiony 
ezei; F (adv.) okropnie, niesty- 
‘chanie; Snfamie’ (infamj')/@f 

“hieslawa, pozhawienie« czci. 
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inner 


S'nfantevie’ % (infknten’y f © 
piechota; aw. pieszy;-S" nfan- 
feri'ff (.Ri'st) m @®a aotnlerz 
pieszy, piechur. 

in|fo'Ige (gen.). wskutek, po- 
wodu (gen.); De’ ffen wskutek 
tego, wobec tego. 

Sngenieu'y (inzenis’R) m @g! 
inzynier: V...inzynierski. . 
SJ nlgvimim m zlosé f, zawzie- 

tosé f; Lig zly, zawziety. .. 

S'nawer (in-weR) m @)L imbir. 

3'nlbaber (j’nhaber) m @l, vit 
(.in) f @e wiasciciel(ka). , 

S'nlbalt m @g tresé f; (e-8 Gee 
fiifes) zawartoseé f : (e-8 Raumes) 
objetosé f; ~slangabe f poda- 
nie » tregci, tresé: 2(S)|leer, 
Qs|los bez tresci, pusty ; 2(s)- 
reich, 2(s)lfaywer tresciwy, 
wazny: aslverjeicynis » spis 
m TZeCZY.- [zniewaga. 

Suju'rie (injure) F@f ates 

Suka'ffo (ink&’so) n @k odbidr 
m nalezytosci, inkasowanie. 

Zulland n kraj m (w ktérym 
mieszkamy).,» 

S'ullander(in f @c)m @l karg- 
jowiec, obyaraiele ms iA, 
tubylec. 

inllandife) krajowy, fubylezy. 

Z'ullant m gloska f w srodku 
Ab tits srédgtos. 
S'nlletit) (fnlst)n @g poszwaf. 
i'nlliegend  znajdujacy sie 
, wewnatrz, zalaczuny., [(gen.). 
tulmitten (gen.) wsrod, ie 
inne (j’n°): mitten . w samym 
Srodku, wewnatrz; .paben = 
befikew; Gtetles, dzierzyé; x 
balten: a) v/t [zal|trzymaé 
w domu;,-b) v/%. = anhaltem. 

innen (.n).wewnatrz; nad). 
do wnetrza,. ku wnetrzu; pom 
~od wnetrza, . 

tuner (.r). 1 wewnetrzny. 
2,2e($) n @1 wnetrze, glab m; 
im Ren wewnatrz, .w gtebis 


dls hi honda. tenes 


-Annerbalb 
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dn8 Sedo wnetrza; Minifte- | i’nlftindig usilny. ; 
rium de8 Seu ministerstwo n | Snftrume'nt(instrumé’ nea 


spraw wewnetrznych. 


instrument m (a. 2); narzedzie. 


(nner|halb  (gen.) wewnatrz, intereffa’ nt (jnterésii/nt) zajmu- 


.wsréd (gen.); (s0itlig) w prze- 
ciagu (gen.). [Scisle. 
innerlic) wewnetrany: adv. “a 
i nnelwerden poznawaé |-zna¢] ; 

-spostrzegaé [-strzec]. 

Tnnig. (nid) (md tUnniglid 

+ (niklich]) serdeczny, goracy ; 
Skeit f serdecznos¢, zazytose. 

S'nnung (i'niin) f @b cech m, 
.Korporacja, bractwo x; AS... 
cechowy, bracki. 

ins (ins) = in das. 

3 'nlfats G @®at, faffe @a m mie- 

. szkaniec ; (e-2 Wagens) siedzacy 
Ww wozie. 

ins|befo'ndere w szcezegélnosci, 
'szczegblnie, zwiaszeza. 

S'ulfcvift f napis m. 

Sufe'kt (nzé'kt) n Oa owad m; 
nenlpulver » proszek m prze- 
ciw owadom. 

Fnfel (inzl) f @d- wyspa; 
dim. wysepka; .bewobner(it /) 

'-m Mieszkaniec (-anka) wyspy; 
~meer n archipelag m. 

Snfera 'f{(inz°ra t)n @g ogtosze- 
nie, anons m, inserat m; in- 
fevie'ven (Ri Ren) dg oglaszaé 

-[ogtosi¢], anonsowaé 

ins...: ~gebei’m potajemnie, 

‘-pokryjomu: .gentci’n pospoli- 

 cie, ogdlnie; ~gefa'imt po- 

‘ -wszechnie, wszyscy razem. 

‘tnlfo'|feri (0 tyle) o ile. 

inlfo'nderheit = insbefondere, 

_befonders. 

inlfo'weit = infofern. 

-inlfta’nd; wbalten (2baltung f) 

~ utrzymywaé |-madé] (utrzymy- 
wanie ) w dobrym stanie: 

‘Mfeben (Lfesung f) dopro- 
wadzaé [-dzi¢] (doprowadzenie 

mm) do porzadku; penser 

"scialaes (naprawa f). 


jacy, interesujacy, ciekawy. 

Sutere'ffe (.R8's®) n @b interes 
m,Zyskm; (GefsHift)zaj ecie, pl.) 
procent m; im .~ w interesie. 

inter|nationa’l migdzy mane 
wy: 

infi’m ({nti’m) zazyly, poufaly. 

invalid (iuwali’t) inwalida; 
(.li'd®) m @)a inwalida; Sen. 
inwalidéw. 

Gnvalidita’t (lidite't) f @b 
niezdolnosé do pracy. 

Snventa'r(ium) (cwéntd'R{iim)) 
n (2)g (@e) inwentarz m; ane 
= Suventur, 
Snventu'r (.ti'R) f @b inwen- 
tura, spisanie » inwentarza. 
inlwendig (G’nwéndid) we- 
wnetrzny; adv. wewnatrz. 

inlwielfe'rn, -wielwei't jak da- 
leko, 0 ile. 

inlswi'feen tymezasem. 

i'rden ({'Rden) gliniany. 

i'rdife) (i'Rdisz) ziemski, do- 
ezesny. 

S'xe (j'R°) m @a = Grildnder. 

i'rgend (j/rg°nt) tylko; w.. 
..kolwiek, 38.: vein jakikol- 
wiek, jakis; .wann kiedykol- 
wiek, kiedys; was cokolwiek, 
cos; welder ktorykolwiek; 
awer ktukolwiek, ktuS: ..wie 
w jakikolwiek sposéb, jakos; 
wenn wie moglid jesli tylko 
mozliwe; wo gdziekolwiek, 
gdzies; .wober skadkolwiek, 
skads; .wobin dokadkolwiek. 
dokads. 

tvife) (iRisz) iryjski. 

F'rlainbder. (j'klend’r) m. @ 
Iryjezyk. 

irr ({n) = irre-1. 

irre (j'R°) 1, a. bledny, oblaka- 
ny3 i feim = irren; ~ werden 
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irrefabren 


= irregehen; at) s. @1 oblq- 
kany (-na). 2. 2 f @)b oblaka- 
nie n, biadzenie n. 

i’rre.,.: .fabren zabladzié [vor.]: 
afithren, ~leifen, madden 
wprowadzaé [-dzi¢] w blad; 
~geh(e)n zabladzié, zblakaé sie 
{beide bon.]. 

trren ({’Ren) Ba, mi fic ~ [za-} 
blakaé sie, [z]bladzié; (fic vere 
fiindigen) [z]grzeszyé. 

J rren...: .anffalt f, .paus x 
zakiad m dla oblakanych; j~= 
arjt m psychjatra. 

i'rre.,.: .veden bredzi¢; Wfein 
== itten; .werden = vgeven. 

3'rvr...3 .fabrt f tulaczka; .- 
gang, .garfen m labirynt; &- 
qlaubig heretycki; .qlaubi- 
ge(r) m heretyk. 

i’rrig (j’R{d) bledny, mylny. 

3’rr...3 .lehre f bledna nauka; | 


3 
3. UbL, fix Saher. ‘ 
ja (j@ 1, adv. tak, a. tak jest: 
(al3 Hinweis auf et. Befanntes) prze- 
cie, wszakze; — fogar ba, na- 
wet; daf bu ~ fommft! prayidz 
koniecznie!, przyjdz na wszel- 
ki sposdb!; ~ fagen potakiwaé 
{-kna¢] (gu dat. na acc.). 2. 3a 
n indefl. tak, [jacht el 
Jadht (jdt) f Ob (a. ~'fehiff 2) 
a'ckke (ji’k®) f @b kurtka, ka- 
tanka; dim. (= Sit’ deepen [jb k- 
6°n] m @)1) kurteczka, kaftanik 
m (fiir Damen) bluzka, Zakiet m. 
Facke’'tt (zaks't) n @g (a. @i) 
(fiiz Gerven) kurtka f; (fiir Da- 
men) Zakiet m; 1... Zakietowy. 
Sagd (jakt) f @b polowanie x 
(anf ace. na acc.); fig. gonitwa, 
pedzenie # (nad) dat. za instr.) ; 
~ maden auf = jagen. 
§a'gd... mysliwski, lowiecki; 
aGarn, .neh « sieé f mysliw- 


eT ge. 


Sadgerlatcin 


wlidt » bledny ognik m: xy 
finn m obtakanie nx; Ofinnig 
oblakany. 

S'rrtum m @a blad, omytka f. 

i’rrfiimlich (f'Rtiimi{d) bledny, 
mylny; adv. .(erlweife) mylnie. 

Jrrung f = Srrtum. 

3'rv...: weg m bledna droga f, 
bezdroze n; .wifd) m = Srr- 
lidt. [brunatnozélty. 

ifabe'll (jzabé'D), meift .farben 

S'fegrim (i'z¢gnim) m @g ezto- 
wiek zgryZliwy. 

Sfolie’r... (jzolj’R.,.) izolacyjny, 
oddzielny. 

S'fthmus ({’stmiis) m @©g prze- 
smyk. 

Sta'lien (ita’en) n ®g Italja /, 
Wiochy »/pl.: Sfalie'ner (jta- 
lie'ner) m @)l, .in (fn) f @e 
Wioch (Wioszka); italie’nife 
(~misz) wioski. 


ska: .born 2” rég m mysliwski, 
trabka’f mysliwska: .bund m 
pies mySliwski od. gonezy; ~- 
fafae ftorba mysliwska, 

ja’gen (ja'gen) @a 1. a) v/t. 
polowaé na (acc.); (zur Gile an- 
treiben) pedzi¢, gonié; aus dem 
Haufe ~ wypedzaé [-dzid]. wy- 
ganiaé [-gnac¢]: j-m cine Kugel 
in den Leib ~ wsadzaé [-dzi¢} 
k-u kulke w brzuch; b) »/i. 
(§. u. ft) pedzié, gonié: (eilen) 
Spieszyé sie; ~ nad) (dat.) 
goni¢c, uganiaé sie za (instr.). 
2. 2n @)l gonienie, gonitwa f; 
polowanie. 

Fa’ ger (je’'geR) m @I1 mysliwy; 
% strzelec; ave st doa 
strzelecki. 

Sagerei’ (jogerai’) f @b my- 
Sliwstwo n. towiectwo wm. 


Za'ger...: latein » jezyk m 
mysliwski; (Liigen) blaga fj we | 


~—— 


Sagermetfter 


melfter m towezy : .s|mann m 
(pl. .8lleute) mysliwy. [guar.] 
Ja'guar (jvguir) m @g? ja-f 
J@h (j2) ({agnett) predki, nagty, 
Taptowny; (fteit) spadzisty, 
urwisty. 

Sa’ he (ja'°) f @b predkosé, na- 
giosé; spadzistosé, urwistosé 

ja@'blings (jé'lins) nagle, rap- 
townie. 

Zabr (jar) » @g rok m (pl. 
lata); dim. (= Ji'breen 
[je’Rdhen] » @1) roczek m (pl. 
latka); ein Halbe3 ~ pot rokn, 
potrocze ; bei we w podesztym 
wieku; im ve (1913) w roku 
(tysiac dziewieéset trzyna- 
stym); bon ~ jit ~ Zz roku na 
rok,,co roku; Qau’s, Sein rok 


w rok, co roku; ~’bud n 
rocznik m. {kilka lat. 
ja’brellang wieloletni; adv. 


J@' hren (je'R°n) da: e8 iihrt 
fic, dag ... rok temu, Ze ..., 
dzis rocznica, %e ... 

Sa'bres,,. roczny, roku; ~be- 
ric)t msprawozdanie n roczne; 
afeier f, ~feft 2 rocznica f; .- 
frift f termin » roczny, prze- 
ciag m roku: in .ftift w prze- 
ciagu roku: .fag m rocznica 
f; ~weebfel m, ~wende f zmia- 
na f roku; .ja6[ f liczba roku, 
rok m; .jetf f pora roku. 

Sa'br...: ~gattg m rok, rocznik; 
abu’ ndert n @g stulecie, wiek 
m. a 

ja brig (ja’Rid) roczny; 

ja’ prlich ruczny; (atl.) coroczny; 
adv. in Siign, 3%.: Ddrein co 
trzy lata; gweimal, dwa razy 
w roku. ae 

SG’ prling(ja' elim) m @g! rocz- 

Sa'pr...: .markt m jarmark; 
aitavkfs... jarmarezny ;.tau”: 
fend » @g tysiaclecic; .- 
gze"hnt » @g dziesiecivlecie. 

Za’ blgorm =m popedliwosé f, 
J 
, 3 


1 


rey 
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fede 


zapalezywosé f, porywezose f; 
im ~ w zlosci; Lig popedliwy. 
zapalezywy, porywezy. 

Ja'mmer(ja'mer) m @I bolesé f; 
(Mtitteid) Zatosé +, (Elend) bieda 
f,nedza f; .gefejret n krzyk nz 
bolesci: .geftalf f nedzna po- 
staé; leben » nedzne 4ycie. 

ja mmerlic(jé’merlid)zatosny, 
nedzny, godny poZalowania. 

ja’mimern (ji'mern) @b sali¢é 
sie: (twebffagen) narzekac, la- 
mentowaé; e8 jammert nric) 
der Wrmen zal mi biednych. 

Fa'miner,..: Lfcha'de pozal sie 
Boze!; prawdziwa szkoda!; 
afal 2 dolina f placzu; Ovolt 
=jdmmerlid. [pospélstwo ».| 

Ja’ hagel (ja'n-)m)l motioch,} 

Fanner (jé'n°r) @l, Fa'nua'r 
(ja’nud'R) @g! m styczen; wu. 
Styezniowy. 

Sa'pan (ja pin) x @®g Japonja 
f: Fapa’ner (japa'ner) m @L 
win (.in) f @e Japoticzyk (Ja- 
ponka); japa’nifeé) (.nisz) ja- 
ponski. 

ja'ten (ja'ten) ®e [wy]plewic. 

Faw’ che (jau'h®) f @b jucha. 
gnojowka. 

jau'chjen (cen) @e gtosno ra- 
dowaé sie, wykrzykiwaé z ra-} 

jalwo’bl tak jest. [dosci.f 

Ja'|wortnprzyzwolenie.zgodaf. 

je (j@) (iemats) kiedykolwiek: 
(diftributiv) po, 3B je gwei Col- 
Daten po dwu zoimierzy; co, 
3B. je gwei Sabre co dwa lata; 
fiir je fiinf na kaddych pieé; 
je (nachbem) wedlug tego, 
stosunkowo do tego; je ... 
Ddefto im ,.. tem: je nut! nuze!; 
Hat man das je gefehen? czy 
to kto kiedy widziat ? 

je'De, av, .6 (je’d@[R, S]) (eber 
eingetne, a. .xlmann, eit jeder) 
kazdy, -da, -de; all und ar 
wszyscy razem 1 kazgdy 


fedenfalls 


z osobna; anf ~ Urt und Weife 
na. wszelki sposdb: .nlfa' ls 
w kazdym razie; .v|geit kazdego 


ezasu, 0 kazdej porze; .slmal- 


kazdym ‘razem; ,slmalig 
(-m@lic) kazdorazowy. [ciez. 
jedo'ch (jed0’eh) jednak, oi 
je'Dwede, je’glide, .r, .5 (je't- 
wede, je kine, ak, nS) [ je- 
de(ry 8). [dawna.} 
je'lbe'r:. von . zdawna, od-/ 

Sella'ngerijellie’ber Yn @l 
Zywiczka f. [kiedys. 

fe’mals prapiainiensiac | 

fe’mand (je’mant) ktos. 

fe'mine! (j¢’mine) Boze méj! 

je'ne, .r, .6 (je’n®[R, .s]) tam- 
ten, tamta, tamto; pl. tamci, 
tamte; Ow, OWwa, OWO; jt .T 
Beit wowczas. 

fe'nfeitig (jé'n-) z tamtej strony 
(lezacy). 

je'nfeits (-zaic) 1, prp. (gen.) 
ztamtej strony(gen.); za(instr.): 
~ be8 Grabes pozagrobowy. 
2. 2 indeff. tamten Swiat m. 

je'tig (jé'c{dh) terazniejszy, 
obeeny. 

jeft (jéct) teraz, obecnie; bis 
~ dotad, dotychezas; von ~ ab 
od. an odtad; , eben wiasnie- 
co, dopieroco. 

Je'stlseit f = Gegenwart. 

fe'weilig (je’wailidh) — jedes- 
malig. 

Zoeh (JOH) un Qe (als Mag im pi. 
inbdeff.) Jarzmo; (Maf) morg m; 
~ Odjen para f woldw; ~'bein 
n kosé f jarzmowa. 

Fo'cket (j5'kai) m @i zokiej. 
Fon (jot) n @g jod m: nw. jo- 
dowy. [jak gérale alpejscy. 
jo'Deln (jo'd*In) @f see 
Zoba'nnis,.. (joha’nis...): v 
beer.,, porzeczkowy; .beere f 
porzeczka; ,beerlftranucd m 
krzak m porzeczkowy; .brot ¥ 
@ Tozki m/pl.; .taq m (dzien) 
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jung 
Swietego Jana; .wilrmdenin 
robaczek m Swietojanski. 

jo'hlen (jo'l°n) @a [zalwyé. 

Jo'lle (j5'le) f ®b mata t6dzZ. ..: 

Zo'ppe (j0'p®) f Sb kaftan m, 
katanka, kurtka, 

Jo'feph (jo’'zéf) m @a Jozef. 

Sourna’l (zirna'l) n Og zurnal 
m, dziennik m. 

Sournali'ft (2itrnali’st) m @a 
dziennikarz; ~ik (ik) f @b 
dziennikarstwo n; Life) (.isz) 
dziennikarski. 

Zu'bel (ju'bel) m @l radosé f, 
uciecha f; x.,.i tadosny; (Subie 
ldums...) jubileuszowy; afeff 
jubileusz m; .greis m jubilat: 

ju'beln (.n) 4) f radowaé sie. 

Subila’y (jubjla’r)m @gjubilat. 

Subila’um (16m) n ®@e jubi- 
leusz m; ~§... Jubileuszowy. 

juchbe(i)'! (jiephe’, hai’) hej!, 
hejze!, hura! 

Su'hten (ji'shten) m @l1 (and 
wleder ”) jucht; jw... juchtowy. 

ju’cken (jii'k¢n) @a [po]drapac; 
e3 juct mid) swedzi mnie, 
Swierzbi mnie. 

Fu'de (ji'd®) m @a 4yd, izrae- 
lita: nl bese /pogrom m Zydéw; 
atiljunge m zydek, zydziak. 

Su'denfehaft f Zydostwo x. 

Gu'denfum x zydostwo. 

Sii'din (jii'din) f @e zydéwka, 
izraelitka. [po zydowsku. 

jii'dDife) (.disz) zydowski: eet 

Gu'gend (ja'gent) f @b (ingend- 
lides Ulter) mlodose ; (junge Lente) 
miodziez; von ~ auf od mlo- 
dosci, zamlodu; ,freund 
przyjaciel mlodosei, przyjaciel 
miodziezy; .jeit f mtodosé. 

ju'gendlidy) miodzienczy, mtodo- 
ciany. Oe 

Su'li (jai) m @i lipiec; 

jung (jim) @? miody; gang ~ 
miodziutki; ~ und alt starzy 
i miodzi; ~ machen odmtadzaé: 


SFunge 
[-mtodzi¢]; + werden odmto- 
dnieé [vot]... 

Ju’nge (jin): a) m @a chio- 
piec, chtopak; b) ($) x @1 mlo- 
de, szczenie; ~werfer od, befum- 
jnen =ju’ngen @a mieé miode. 

ju'ngenbaft chiopiecy; adv. po 
chiopiecemu, jak chiopak. 

Zu’ ngenlftreicy m figiel, psota f. 

Sit nger (jil’meR) 1m @luczen. 
2, 2 [f. jung] mtodszy. 

Su'ngfer (ji'nfer) f @d panna, 
dziewica; alte . stara panna. 

Su'ngfern... panienski, dzie- 
wiczy; rede f mowa dzie- 
wicza; ffand m stan panienski, 
panienstwo n. [panienstwo n. 

Fu'ngferfchaft f dziewictwo | 

ju’ng...: Qfiau f panna, dzie- 
wica: vfrdulich (-froil{d) pa- 
nienski, dziewiczy: xgefell(e) 
m kawaler; Qgefellen.., kawa- 
lerski. 
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Zii'ngling (i’nlin) m @gt 
miodzieniec: .§,,, mlodzienczy; 
~Slalter » mtodosé f. 

jiingft (jist) 1. [f. jung] naj- 
miodszy ; (vor fturgem gefdehen) 
niedawny; da Le Geridt sad 
m ostateczny. 2, (hit) adv. 
niedawno. 

Zu'ni (jini) m ©i ezerwiec: 
ave CLOIWCOWY. 

Su'nker (jii’nker) m @l panica, 
junkier: .fum 7» paniczostwo. 

Su piter (jupiter) m ®aJowisz. 

juft F (just) wlasnie (= gerabe). 

Sufti’sliminifter (jiisti’c-) m mi- 
nister 'sprawiedliwosci. 

Su'te (ju't’) f ®@b juta, konopie 
f/pl. indyjskie. 

Fuwe'l (juwe'l) n Ma klejnot m. 

Suwelie’'r (juweli’R) m @g* 
jubiler; ~.,. jubilerski. 

Sux (jks) m @g Zart, figiel; 
(Sdund)plugastwo n, Smiecie x. 


x 
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R. Ube. fiir Krone. 

R, Ut. fiir faiferlid, fonigliad. 

Kaba le (kaba'l®) f @b intryga. 

RKa'bel (ka'bet) n @1 kabel m; 
~» kablowy; ~berichf m wia- 
domosé f przesiana zapomoca 
kablu. ae 

Ra'beljau (jai) m @g, Oi 
kabel (.n) @f przesylac 
{[-sta¢] telegram zapomoca 
kablu, foes 

Rabi ne (kibj'n®) / @b kabina, 

Rabine'tf (kabjné't) n @g ga- 
binet m: .($)... gabinetowy. 

Ka'hel (ka'heh f @d kafla; 
~» Kaflowy. 

Rade'tt (kadé’t) m @a kadet; 
wen... kadecki. 

Rafer (ke'feR) m @l1 chrzaszez, 
ehrabaszez; dim. chrzaszcezek. 

Ka'ffee (ki'te) m @i, kawa f; 


aw» Kawowy: ~bobne f ziarnko 
n kawy; braun kawowy, 
barwy kawowej; ~breuner m 


@I1 maszynka f do palenia ' 


kawy: ~baus n kawiarnia f; 
~fdwefter f amatorka kawy. 
RG'fig (ke'fid) m @g klatka f. 

kRabl (kal) goty: (Ropf) tysy. 

Ka'hllkopf m tysa gtowa f, ly- 
sina f; (Rerfon) czlowiek tysy. 

ka'bilkopfig (-képfid) lysy; ~ 
werden [wy]tysied. 

Kahin (kam) » @g plesn f. 

ka’ pmidt, ka’ bmig (ka’micdh[t]) 


oplesnialy, zaplesniaty; . wer- 


den [o-, za]plesnieé. 

Kahn (kan) m @d lodka f, Was 
f, ezdmo n; ~'fabrt f jazda 
(od. przejazdzka) t6dka. 

Kai (kat) m ©i nadbrzeze n; 
(Landungsplak) przystan f. 


RKaijer 


Rat'fer (kai’zer) m @I1 cesarz; 
awe COSarski: Kai'ferin (in) f 
(@c cesarzowa: kai ferlicy co- 
sarski; Saiferlreidy, -fum n 
cesarstwo. [.m... kajutowy. 

qurateuigtiee et 

Kalamitfé't (kalamita’t) f @b 
bieda, szkoda, kleska. 

RKa'lauer (kq'lauer) m @l1 ka- 
lambur, dowcip jatowy. 

Kalb (kalp) n @a ciele; dim. (= 
RA'lbdhen [ks lphen] n @l) 
cielatko; 4... cielecy. 

ka'iben (ka'lben) @a_ ocielié 
{votl.] sie. 

Ka'lb...: fleife  cielecina f: 
aledev n skira f cieleca. 

RKa'lbs... cielecy; .brafen m 
pieczen f cieleca; wkeule f 
éwiartka tylua cieleciny. 

Raldan'ne \kAldau'n®) f @b, 
meift pl. flaki m/pl.. kiszki f/pl. 

Kale nder (kalé'ndex) m QI ka- 
lendarz: .... kalendarzowy. 

Kale fhe (kalé'sz®) f B)b kolasa. 

Kalk (kalk) m @g wapno n; 
aw, Wapienny. 

ka iken (ka (ken) Ga zaprawiaé 
[-wié] wapno. 

RKa'tk..s .qrube f jama na 
wapno; balfig (-halttd)), 
ka'lkig (ka'Ukid)) wapienny; 
wOfen m piec do wypalania 
wapna: .ftein m wapien. 

Ralf (kalt) @?zimny; ~ machen 
[o]studzié, % zabié; ~ werden 
chiodnieé [ochtoudngé¢], ostygaé 
{[-gna¢]: da8 lagt mid). to mnie 
nie wzrusza, to mi obujetne. 

ka’it|bliitig (-bliitic)) zimno- 
krwisty : fig. spokojny, flegma- 
tyezny : Qkeif fzimna krew: fig. 
obojetnosé, flegmatyeznosé. 

RKa'lfe (ks'it®) fF (@)b zimno », 
mrdzm; fig. chlid m, ozieblosé. 

ka'lt...: berziq oziebly, bez 
uezucia: Lfdale f chlodnia; Q- 
wa’ ffer|heilanftalt f zaktad m 
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RKamypfer 
wodoleczniczy; Cwa"fferlkur f 
leczenie n zimna woda, hy- 
dropatja. 

Kame'l (kame’l) n @g wielblad 
Mm; av. Wielbladzié; .garn % 
przedza f z welny wielbladziej. 

Rame'lie ¥ (le) f @b kamelja- 

Kamera’dD (kimera't) m Ga 
towarzysz. 

Kamera'dfcaff f prayjazi. 
kolezenstwo 7; lid) kole- 
zenski; adv. po kolezensku. 

Kami tle ¥ (kimi'l*) f @b ru- 
mianek m; .1,,, rumiankowy- 

Kami'n (kamj'n) m und n Q)g! 
komin m: ~... kominowy; ~- 
fegermkominiarz. [mizelka f.| 

Kamifo'l (kimjzo') 1 @g? ka-| 

Kamm (kim) m @d grzebien, 
grzebyk; dim. grzebyczek: 
(e-8 Berges) grzbiet; (Sdopj) 
czub, ‘czubek; Q’artig grze- 
bieniowaty. [przy]cezesaé. 

ka’ mimen (ké'men) @a [za-, a 

RKa'mumer (ki’mer) f @d ko- 
mora, komérka;: dim. (=R@'m- 
merden, Ka’ mmerlein [ke'- 
mer-] »n @)l) koméreczka; 
(Zimmer) komnata; Pol. izba; 
ave oft pokojowy; Diener mm 
sluga pokojowy, kamerdyner. 

RKa'mmerer (ké'merer) m @l 
podkomorzy, szambelan. 

Ka'nuner...: .fraulein n panna 
f pokojowa; Ragen, .maDd- 
en n, .40fe f pokojéwka f. 

Ka'mmigarn n kamyarn m; .... 
kamgarnowy. pie has 

Ra mpe (ké'mp*®) m @a 

Kampf (kimpf) m @)d walka f, 
b6j (um ace. 0 ace.) 5 a1. DOJOWY; 
2’beretit gotowy do walki. 

ka’ mpfen (ké'mpfen) aa wal- 
czyé: (ringen) pasowaé sie. 

Ka'mpfer (ka'mpfer) m @l 
kamfora f. 

Ra’ mypfer (ké'mpiez) m @l bo- 
jownik; (Ringer) zapasnik. 


 Kampfgenoffe 


Ka'mypf...: .geroffe m towarzysz 
walki; .hahm m fig. eztowiek 
Kiotliwy; Sluftig cheiwy walki; 
lag m miejsce n walki, ; pole 
n bitwy; .viehfer m sedzia na 
igrzyskach); ~fpiel » zapasy 
m/pl., igrzyska n/pl. 

Kanal (kang'l) m @d kanat; 
(Mbsug32) kloaka jf. 

Ra'napee (ka'nape) 2 @i kanapa 
f, sofa f. 

Kana’ vien|vogel (kdng'nien-) m 
kanarek; dim. kanareczek. 

Kandida't (kandida’t) m @a, 
win (in) f @c kandydat(ka). 

Ra'ndis (ki'ndis) m indett., - 
sucker m cukier lodowaty. 

Ra'nevas (ki'n°was) m indeft. 
kanwa f; ~... kanwowy. 

Ka'nguruh (cs mgurd) n Oi 
kangur m. 

Kani nejen (kini'nden) x @l 
krélik m; x... kroliczy. 

Rann (kan) {. finnen. 

Ra'nne (ka'n®) f @)b konewka, 
dzban m, dzbanek m; dim. (= 
Ki unden [ké'ncen] xn @)l) 
koneweezka, dzbanuszek m; 
Hiefer m fig. polityk, lubiacy 
méwicé o polityce; Lgiefsertt 
(-gis°rn) @b _ politykowaé, 
rozprawiaé o polityce. 

Ranniba'le (kaniba'l®) m @a 
ludozerca; fig. czlowiek dziki 
oder okrutny; kanniba'lifa 
(.{sz) dziki, okrutny. 

kannft (kanst) j. fdnnen. 

ka’nnte(ft) (ka’nte[st] f. fermen. 

Kano ne (kano'n’) f (B)b armata, 
dziato n; dim. armatka; .u.., 
armatni, dzialowy: .t|boot x 
kanonierka f; .ulfutfer » Zer 
m dia armat, Zolnierze m/pl. 
wystawieni na rzez; .nikugel 
f kula armatnia; .n\ftiefel m 
kanony m/pl. 

Ka'ute (ki'nt®) f @b brzog m, 
krawedz, kant sm. 
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Kapuje 

ka'nfig (ka’nt{d) kanciasty, 
0 ostrych brzegach. 

Ka'nzel (ka'neel) f @d ambona; 
avedner m kaznodzieja. 

Kanjlei’ (kanclai’) f @b kan- 
celarja; x... kancelaryjny. 


Ka'ngler (ka'ncl’r) m @l 
kanclerz. [kancelista.} 
Kanjzli'ff (canclf’st) m @® af 


Kap (kap) n @g*, @i przyla- 
dek mm. [pton. 

Kapau'n (kXpau’n) m @gt ka- 

RKape'lle (kiips'le) f @b kaplica; 
dim, kapliczka; ¢ kapela. 

Rape lmeifter m kapelmistrz. 

Kaper! ¥ (ka'per) f @d kapa- 
rek m. 

RKa'per? Lb (.) m @I1 korsarz, 
rozbéjnik morski; Afebiff » 
okret m korsarski. 

ka'pern (ka’p¢rn) @b zabierac 
[-bra¢] jako zdobyez. 

Kapital (kapita'l) »n @g'!, Oe 
kapital m; dim. kapitalik m; 
aw» Kapitatowy; (= Haupt...) 
giowny; ~anlage f umieszcze- 
nie ” (od. lokacja) kapitatu. 

Rapitd'n (.ta'n) m @g! kapi- 
tan: .S,.. kapitanski. 

Kayi'tel (kapi't° n @I1 rozdziat 
m; (Orden82) kapitula f; fig. 
tematm,przedmiotm. [la ty-| 

Kaplan (kapla’n) m @e wif 

Ka'ppe (ki’p?) f @b ezapka, 
kaptur m; dim. (= Ra 'pychen 
{ké'pden] n Ql) kapturek m, 
ezapeczka; (am Gduh) kapka. 

ka'ppen (.n) @a odeinaé [-ciaé| 
szczyt (od. wierzch) z (gen.). 

RKa'pp|habn m = Kapaun. 

Ra ppir% ke’ pi) n @i czapeczka 
fy kepi. [(Gebauje) ced 

Ka'pfel (ki’ps*l) f @d kapzla; 

kapu'ft (kapit’t) a. (mft praditativ) 
zniszezony, arujnewany ; (ex> 
miidet) zmeczony, wycienezony. 

RKapw ze (kapd'c®) f @b kapuza, 
kaptur m. 


Kapujziner 


Kapuzi’ner (kapuci’ne’r) m @l 
kapucyn. [karabin. 
Rarabi'ner (kixgbj’ner) m Hs 
Kavambol(ag)e (kirdimbola’ze, 
w~bp'l®) f @®b karambol m, 

zderzenie vn (sie). 

Rarau'fce (kénau'sz’) f @b 
karas m. 

Karba'tide (kixba'ez®) f @b 
harap m, knut m. 

Rarbona'de (.bona’d®) f @b 
karbonadel m, kotlet m. 

Rarou'nkel (bi'yk*lh m @l 
karbunkul, wrzéd. 

Kardinal (ding) m @d kar- 
dynal; ~,.. kardynalski; (= 
Haupt...) kardynalny, gléwny. 

RKarlfrei'tag (kqr-) m Wielki 
Piatek. [karbunkul. 

Karfu'nkel (kinfi' kel) m a 

Rarg (kirk) skapy: a. = geizig. 

Ra'rgen (ki'ngen) Ga = geijen. 

Ka'rabeit f skapstwo n; aud = 
Geiz. [medzny. 

Ra'vglicy — (kd’nkI{dh) Bae 

karie’vt (kanj/nt) kratkowany. 

Rarl (kant) m ®a Karol. 

RKarmefi'n (kanmezi’n) n @g! 
karmazyn m; Srof karmazy- 
nowy. 

Rarmi’n (umi/n) m @g! karmin; 
Sfarben, Srot karminowy. 

Ka'rneval (ka'rnewal) m @)gt 
karnawal; ~$,., karnawalowy. 

Rarni’ mel F (karni’k*l) n @l 

* = Raninden. [ryntja $ 

Ra'ynten (k'nnten) xn @g Ka- 

RKa'vo (kino) n Oi = Viered; 
tm Sartenfpiel: karo. {chew. 

Raro'fte (kant?) f @®b one 

Rarpa'then (kAnpa'ten) —f/pl. 
indeffi Karpaty; ~... karpacki. 

RKa'vpfer (ki’apfen) m @1 karp; 
ae Karpi. 

Ka'rve (k4'n°) f @®b taczki f/pl. 

RKarvee’ (kine’).n Oi = Vierec. 

ka‘vren: (ki’R¢n)@a_ 1, wozié 
taczkatu, 2,2m @)l taczki f/pl. 


RKafino 
Karvie're (cinis’ 2°) f @bd kar- 
jera. [karz. 
Ra'vrner (ké’Rn°R) m @1 et 
RKartii'tide (kinte’ez®). f @b 
kartacz m; ,W.,. Kartaczowy. 
RG'vichen (ké’ntdhen) x @l kar- 

teczka f, bilecik m. 

Ra’ rte (kart) f @b karta, bilet 
m; (in der Geographie) Mapa; tt 
legen wrézyé zkart; 1 fptelent 
[za]graé w karty. 

Karte’ ll (kanté'l) n@g! kartel m. 

Ka'rten.,, kartowy, kartkowy; 
wkiinfte f/pl. sztuki z kartami; 
wleger(in 7) m, feblager(in f) 
m wrozbiarz (wrzKa) z kart, 
wrozacy (-ca) z kart; ~fptel » 
gra f w karty; ~fpieler(in f) 
m karciarz (-arka); .tifey m 
st6i do gry. i 

RKarto ffel (kinto’fel) f @d kar- 
tofla, ziemniak m ; fotl. kartofle 
f/pl., ziemniaki m/pl.; V+. kar- 
toflany, ziemniaczany. © 

Karto'n (tg) @i, (~to’n) @g! m 
karton, tektura f; (Bappfdadtel) 
pudetko » tekturowe; ~... kar- 
tonowy, tekturowy. 

Kartu'fde (W1i'sz°) f @b nabdj 
m, tadunek m. 

Karuffe'l (kaniiss’) » @gi ka- 
ruzel m. [tydzien m. 

Ra'rlwodhe (ka'n-) f ne 

Ra'fe (ke'z®) m @l1 ser; ww 
serowy; akucen m placek 
Zz serem, sernik. 

Kafema'tte (kqzema't*) f @b 
kazamata; wn... kazamatowy. 

k@'fen (ke’zen) @e [z]robic ser. 

Riferei’ (.Rai’) f @b serownia. 

Rafe'rne (kazd'nn®) f @b ka- 
sarnia, koszary f/pl.; .tte. ka- 
sarniany, koszarowy. 

Ri felftoff m serowiec. 

kd'fig (k9’zidh) serowaty; ~ 
werden [z]warzyé sie, zsiadac 
[zsiaS¢] sie. ; 

Rafi'no (kazi'no) » @i kasyno. 


Kafperlth eater 

RKa'fperiitheater’ (ka’sperl-) x 
teatr m tatek. 

Ka'ffa (ki’se) f ©g = Kaffe; 
gegen ., per ~ gotdwka; buch 
n ksiega f kasowa. 

Ra'ffe (a's) f @b kasa; bei ~ 
fein mieé pieniadze. 

Ra'ffen.., kasowy; wabfelufs m 
zamkniecie n kasowe; ~an- 
weifung /, .feein m asygnataf 
kasowa; ~beffand m stan kasy. 

RKaffero'Wle (kiseng'le) f @b 
Tynka, rondel m. [szkatuta. 

Raffe'tfe (~sé’t°) f @b eieg 

Raffie’'ven (kisi’x°n) @g [s]ka- 
sowaé, znosi¢ [zniesé]. 

- Kaffie’v(er) (si’R[er]) m @gt 
(@)) kasjer; win (in) f ®c 
kasjerka. 

RKafta’ nie (kista’nie) f @b ka- 
sztan m; .N... kasztanowy; 
Qnlbraun kasztanowaty. 

Ria ftehen (kS'stchen) n @)1 skrzy- 
neczka /, szkatutka f. 

Ra’ fte (ka'st?) [ @b kasta; wn... 
kastowy. 

Raftei’en (kastai’en) @g umar- 
twiaé [-wié] cialo. Se. umar- 
twianie n ciata. 

Kafte Ul (kisté’) n @g! zamek 
m, warownia f. [kasztelan. 

Kaftella'n (kistéla’n) m vel 

Ka'ften (ki'sten) m @1 skrzynia 
f (Geran) szafa f; Typ. kaszta fy 
F==Serfer ; (am agen) pudio n. 

Kaftra't (kistra't) m @a rzeza- 
niec, trzebieniec. _ 

kaftvie'ren (kistri’n°’n) @g 
Tzezaé, [wy]trzebi¢. 

RKa'fus (ka'ziis) m inbetl. przy- 
padek, [katafalk, mary has 

RKatafa'tk (kiitafa'Ik) m @eg! 

Katalo'g (1o'k) m @gi katalog, 
spis, wykaz. 

Rata'rrh (kita'R) m @g! katar. 
Ratarrha life (tana fisz) kata- 
Talny. [@g katechizm. 
Rafedhi’smus (kirec)i’smits) “a 


i 
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Karufbrief 


Ka'ter (ka't*n) m @) kot; F = 
RKagenjammer. 

Katharina (katarj’na) @®b, 
te (.n°) @)d f Katarzyna. 
Rii'theen (ke'tdhen) n Og, 

Ka'the (t®) f @d Kasia f. 

Kathe'der (kite’den) m u. n @l 
katedra f. 

Kathedra'le (kktedra’'l’) f ®b, 
Kathedra'ilkiveje f koSciét m 
katedralny, katedra. 

Kathe'te (kate’t?) f @b przy- 
prostokatna. 

Kathe'ter (x) m @I1 kateter. 
Katholi'k (katoli’k) m ®@a, vin 
(in) f @c katolik (-liczka). 
kafho life (kato'lisz) katolicki; 

adv. po katolicku. 

Kattu'n (katq’n) m @g'! katun, 
perkal; ~.., katunowy, perka- 
lowy. [f,kotekm; ¢ bazie //pl. 

RG'Hehen (ké' chen) n @)! kotka 

Ka'fe (ka’c®) f @b kot m. 

Ka'ben.., koci; ~buckel m fig. 
niski ukton; e-1 bucfel macen 
klaniaé [uktoni¢] sie nisko; 
~jammer F m pochmiel, nie- 
smak; .Ropf m fig. =Obrfeige; 
e8 ift nur ein .fprung to dwa 
kroki stad. 

Raw’... (kau’...) stuzacy do zucia. 

Kaw’ derl welfeh (kau’d°awélsz) n 
@g (dziwaczny) zargon m; 
Sen (8n) Ge méwié dziwacz- 
nym jezykiem. 

kaw'en (kau’en) @a[prze]zué; an 
den Niageln ~ gryZé paznogcie. 

kaw ern (kau’¢gn) @b (fn) x. oe 
~ przykucnagé [voll.}. 

Rauf (kauf) m @d kupno n; 
(Sandel) sprzedaz f; id) bin nod 
leihten .~8 dabvongefommen 
jeszcze nieZle na tem wy 
szediem. 

Rau'f... kupny, kupiecki,. keep 
kupna, sprzedazy; cabfeblugs 
m zakonczenie n oe aahe 
m kontrakt kupna. © . 


TAN, 


kanjen 


kaufen (kau'f¢n) @a kupowad 
{-pi¢]. 

Riu’ fer (koi fer) m @l, vin (in) 
f @c kupujacy (-ca), nabywea 
{-czyni). ; 

RKau'f...: .fabver (-LGReR) m Ql, 
nfabrtei' Ifeiff (-fortat’-) xn 
statek m kupiecki; .baus 
magazyn m kupiecki, sklep m. 

kau'flieh koi’ fli) kupny, prze- 
dajny ; Qkeit f przedajnosé. 

Kau'f...: vluft f cheé kupna; 2+ 
luffig majacy cheé kupna; .- 
mann m (pl. Leute) kupiec; 
Smadimnifeh (-méni{sz) kupiecki; 
~mannjcaft fkupiectwo n: ~* 
preis m, .fumime f cena 
kupna; .vertrag m kontrakt 
kupna; .jwang m przymus 
kupna. [wacz m, kijanka. 

RKau'i|quappe (kau'l-) /@)b a 

kaum (kaum) ledwo, ledwie, 
zaledwie. 

Kau lwerkseuge n/pl. narzady 
m/pl. do Zucia, 

Kaj (katic) m @d sowa f, pu- 
szczyk; wunderlicdher (oder fort: 
derbarer) ~ dziwak, oryginat. 

RKavalie'y (kiiwalj’R) m @g! 
kawaler; «... kawalerski; & 
miifsiq po kawalersku, 

Ka'vallerte’ ki'wileri') f @Of 
kawalerja, konnica; a... ka- 
walerzycki. 

Ka'vatleri'ft (.ri'st) m @a ka- 
walerzysta, jozdziec. [wjor. 

Ka'viar (ka wiir) m @eg! +41 

Ke'bs|weidv(ke'ps-)n natosnicas. 

Rect (kek) Smialy; — (dreift) 
zuchwaty; Qbheit f smiatosé; 
zuchwatosé. 

Ke'gel (kegel) m 1 Ay storek; 
3 Spiel: kregiel; . fcpieben [za-] 
graé w kregle: mit sind ind w 
% calym dobytkiem; .bagn / 
kregielnia; Qférmig (-fdnm{d)) 
stozkowaty. 

ke'gqeln (.n)@f— Kegel fdieben. 


ketnerlei 


Ke'gel...: feniff m Sciety sto 
zok, fpiel n gra f w kregle. 

Ke'hl.., (ke'L...) gardtowy. 

Ke'hle (.°) f @b gardlo n; aus 
voller ~ na cate gardto. 

Ke'htlkopf m krtan f, grdyka f. 

Ke'hv.., (kée'R...): AU's m indefi. 
ostatni taniec; fig. zakoneze- 
nie n: vbefen m,  rbiirfte ¢ 
szczotka f do zamiatania. 

ke'oven (en) Ga (mit dem Befen? 
zamiataé [-miesé] (vgf. aus.) = 
(wenden) obracaé fubrocié] ; fid 
~ an (aec.) zwracaé [zwréciés 
uwage na (ace.), [za]stosowac 
sie do (gen.). 

Ke'hvicht ke’ nicht) m und wm Ayer 
Smiecie nz (Mnreinigfeit) nie- 
ezystosei f/pl.; .plag m Smie~ 
cisko ». 

Ke'hr...: .velm m przyspiew, re- 
fren; .feife fodwrotna strona. 

ke’hrtlmachen (ke'nt-) [z]robié 
zwrot, wracaé [wrdécidé] sie. 

kei'fen (kai'f@n) Ga [po}ktécié 
sig. 

Keil (kaif) m @g klin; F (pl. 
Priiget) baty m/pl.; ~... klinowy. 

kei'len (en) @a roztupywac 
(-pa¢] klinem; F = pritgeln. 

Keilerei’ F (kailenat’) f @b = 
‘Pritgelet. 

Rei'l...: Qformig (-finmid) kdi- 
nowaty; .kiffen » poduszka 7 
w formie klina; afepvift 
pismo nv klinowe. 

Keim (kaim) m @g zarodek. 
zawlazek. [kowaé.| 

kei’men (.°n) @a (h., fu) kiet-! 

kein (kain)pZaden; da ift . (un 
gtiid uf.) to nie jest ...3 . amber 
rer al8 nikt inny jak; ic) habe 
w¢ (Cltern ufiv.) nie mam... (gen.). 

kei’ nen, Rei neslfalls w zadnym 
razie, Ww Zaden sposdbb. 

kei’nerlei’ (kat'n®rtat’) nijaki, 
gaden; auf ~ Weife w zaden 
sposdb, 


Reinerfeits 
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Kettenglted 


kei'nerlfeifs (-zaic) 2 Zadnej | Re'rbe (ké’nb®) f @b karb m, 


strony. 

kei’'neslwegs (kai'n’sweks) w 
zaden sposdb, weale nie. 

gei'nlmal ani raz, nigdy. 

-Reit (...kait) f @b im Zfign, 3B. 
Heiterteit. 

RKeleh (kélch) m @g kielich (a. %) ; 
poet. = Bedher; ~blatt n listek 
m kielicha; ’glas  kielich m 
azklany, puhar m. 

SKe'lle (k6'l*) f Bb tyzka do na- 
bierania; (ber Dtaurer) kielnia. 

Re'ller (.R) m @1 piwnica f; 
dim. piwniczka f; ~... piwnicz- 
ny. [f/pl., sktad m piwniczny. 

Kellerei (kélenai’)f @®b aa 

Re ler...: .gefdofs n, wohnung 
f podziemie n, sutereny f/pl.; 
~ineiffer m piwniczny. 

Re'lner (cé'Inen) m QI kelner; 
att (.in) f @c kelnerka. , 

Re'lter (ter) f @d prasa (do 
wyciskania winogron); On(.n) 
@5)b wytiaczaé [-tloczyé] wino. 

Re'nnbar (ké'nban) dajacy sie 
poznaé (at dat. po loc.). 

he'nnen (kénen) @d znaé; Sere 
ten poznawaé [-znaé]. 

Re'nner (er) m @1 (von dat.) 
znawca m (gen.); ~blicR m (x< 
miene f) wzrok (mina) znawcy. 

ke'nntlid) (ké'ntlich) dajacy si¢ 
poznacé, odznaczajacy sie; ~ 
maden oznaczaé [-czy¢]. 

Ke'nntnis (nis) f @i! znajo- 
mosé, wiadomosé: ~ nehmen 
von (dat.) przyjmowaé [-ja¢] 
do wiadomosci (acc.); in w~ 
fepen = benadridtigen; 
nabme (.nam°) f @b przyigcie 
n do wiadomosci, zaczerpnig- 
cie n wiadomosci. 

RKe'unijeichen n znamie, cecha f. 

Re'nuljeicynent unter. znamiono- 
wae. 

ke'ntern (ké'ntenrn) @b prze- 
wracaé [-wroci¢] sie. © 


nw 


rowek m, zlobek m. 

Re'rben (2) @a [zajkarbowaé, 
[poJrowkowaé, [wy ]ztobkowaé; 
geferbt karbowany, rowko- 
wany. [ij m karbowany. 

Ke'rb holy n, -ftodk m (k8'np-) 

Ke'vker (ké'Rker) m (2)] wiezie- 
nien;,~... Wiezienny; ~meifter 
m dozorca wiezienia. 

Ker) (kénl) m @)g (Menja)) czto- 
wiek:(Mann) mezezyzna:(Baner) 
chtop; bummer ~ duren; guter 
~ dobradusza f, poczciwiec. 

Kern (kénn) m @g jadro x, 
Ziarno n; (ber Nup) ziarnko n; 
(des Baumes) rdzen ; (der Pflaume 
uf.) pestka 7; fig. kwiat, wy- 
bor; (der Rede) gtowna mysl f. 

Ke'rn...: .beifjer (-baisr) m @l 
Bool. grubodzidb; Ldentfad 
rdzennie niemiecki; .frudt f 
owoc m jadrowy ob: pestkowy; 
agebdufe rn komorkafjadrowa ; 
Leefund zdrowiutki. 

Re'rnbaft jedrny. 

ke'rnig (ké'nnjd)) ziarnisty ; fig. 
jJedrny; (ftart) silmy; (gefund) 
zdrowy. 

Re'rn.,.: ~Obft n owoc m z pest- 
kami; afprucy m jedrne (od. 
treSciwe) zdanie n: .fruppen 
f/pl. doborowe wojsko ». 

Ke'vze (ké'nc®) f @b Swieca; 
dim. Swieczka; N.,. mit Swiecy, 
Swiec; Lnlgerade prosty jak 
sSwieca; .nilidht m Swiatio (od. 
blask m) sSwiecy. 

Ke'ffel (ké’s*l) m @l1 kociot; 
dim. kociolek; (TatQ) kotlinaf ; 
Acmied m kotlarz: vftein m 
kamien (od. osad) kotlowy. 

Re'tte (ké’t®) f Gb tancuch m 
(a. fig.); dim. tancuszek m; 
(pl.) = Seffelu; an... Jan- 
cuchowy, tancuszkowy: wt 
briicke f most m lancuchowy ; 
anigliedD » ogniwo (Jancucha). 


Keer 

Ke' her’ (ks'c*n) m @l. it (in) 
f ®c kacerz (-erka), heretyk 
(- tyezka);ridbterm inkwizytor: 

RKetserei’ (kécerai’) f @b ka- 
cerstwo n, herezja. 

ke'Berifeh (ké'c*nisz) kacerski, 
heretycki, [dyszeé. 

keu’chen (koi’h’n) @a sapaé, 

Kew’ ch | Hulten m koklusz, 
RKeu'le (koi'l®) f @b patka, ma- 
ezugit: Rodt.: udo n, éwiartka, 
posladek m. 

keufd (koisz) czysty, niewinny, 
nieskalany; Qbeit f ezystos¢, 
niewinnosé, niepokalanosé. 

Kal., Ral. woe. fiir Lonigtid). 

Ki'derlervfe (ki'dher-) f cie- 
ciorka, groch m.wioski. 

ki’ der (.n) @b [za]chichotaé. 

Ricks (kiks) m @h kiks, blad. 

ki’ cefen (~en) Be [z]robi¢ kiksa, 
chybiaé [-bié], 

RKie'bif (ki’bic) m @g czajka f. 

Rie'fer (kj'fer) 1, m @l wnat. 
szcezeka f; a... szczekowy. 2. ¥ 
f @d sosna; .~.., sosnowy. 

Riel (kil) m @g raczka f pidra; 
spodnia belka / okretu. 

Rie'me (ki’me’) f @®b_ skrzela 
n/pl.; Ws. Skrzelowy. 

Rien (kin) m @g_ (smolne) 
luczywo n; ~'rufs m czern f 
sadzowa; j~'fpan m. smolna 
drzazga 7. 

kie’nig (ki'n{d) smolny. 

Rie'pe (ki'p*) f @b. kosz m do 
noszenia na plecach. [piasek. 

Kies (kis) m @h wir, gruby 

Rie’ fel (xj'z°l) m @)! (a. ftein m) 
krzemien; ~.,, krzemienny ;..= 
erde f krzemionka. 

Rie’'fig (ki’zich) zwirowy. 

Kind (kint) n @c dziecko, dzie- 
cie; dim. dzieciatko. 

Ri'nd|bett n POLOY m3 vv ‘PO- 
Jogowy; .evin (-bétenjn) f @®e 
poloznica, j 

Si’ under... (kj'nder.. .) dzieciecy, 


= ess — 


dziecinny : .ar3f m lekarz cho- 


rob dziecigcych : bewabrlan-— 


ftalt fochronka dla dzieci.*- 

Kinderet’ (x{ndenai’) f @b daie- 
cinstwo n. 

Ki'nder...: frau f, fedutetn : n 
nianka f, piastunka f; .qarten 
m ogrédek dzieciecy (a. fre- 
blowski) : leicht bardzo latwy: 
Slos bezdzietny: .médeben n, 
~Inagd f = afrau; .mord 
dzieciobéjstwo n; reich ma- 
jacy duzo dzieci; fear f gto- 
mada dzieci; ~fpiel n zabawa 
f dziecinna: fig. igraszka fy. 
ftube f izba dziecinna; .wdr- 
ferin f = ~frau. 

Ki ndes.., (ki'nd?s...) dzieciecy; 
yon vbeinen aw = von Sind- 
Heit an; ~kindD m wnuk m, 
wnuezka f; vgf. Nachfommes 
amord m dzieciobéjstwo 2; .- 
mirber(in. f) m dzieciobéjea 
(-czyni); .ndfe f/pl. pordd m, 
bolesci f/pl. porodowe; itt atte 
ten w porodzie. 

Ki'ndbheit f dziecinstwo nz von 
~ an od dzieciistwa, od lat 
dziecigcych. 

kiudifey (ki’nd{sz) dziecinny; 
adv. po ani ciena ~ werden 
{z]dziecinnieé. 

ki'ndlic dziecinny, dzieciecy. 

Si'ndlfaufe f chrzciny f/pl. 

Ki'nkerligcen (ki'nkertieden) 
n/pl. indett. drobiazgi. m/pl. 


Kinn (kin) n @g broda f, pod- 


brédek m; ~'badke(it m) fy A'> 
lade f szczeka f; .'bartim 
broda f. 

Ri'ppe (kx'p®) f@b: auf der ~ 
ftefen byé bliskim a, 
grozié upadkiem. -. 

ki'ppen (.n) @a 1, v/t. prze- 
chylad, [-li¢]; Miingen: obcinaé 
[-ciac]: 2, v/i.: a) (§.) [s]tracié 
rownowage; a: =! ‘foauteln; 
b) (jn) =-umfallen. 8 


Rirdhdorf 
Riv... (kt' Rg...) koScielny; . 
Dorf m wies f; dim. wioska f. 
Ri'rehe (kine) f @b koscidk m; 
(griecifdje) carkiew ; a.—=Gotte3- 
dienft. -. : 

Ri’ rehen...koscielny: cerkiewny: 
-vbann m klatwa f koscielna: 
“in. den bam tun wyklinaé 
_-klgé]; rzucaé [-ci¢] klatwe 
na (acc.): ~buch n ksiqzka f 
_kosvielna;  diener m.(stuga) 
kogcielny, zakrystjan:. (in. der 
_ griedhifden Rirde) diak; .fabne 7? 
choragiew koscielna; wmaus 
f: fo: arm wie cine .m. biedny 
jak mysz koscielna; .raub:m 
Swietokradztwo n; .rduber(in 
f) m Swietokradca (-czyni): 
fpaltung fszyzma;.verfanim- 
lung, f sobér m, synod m. 
Kir... ~gang m pochéd do 
kosciola; a.:= GotteSdienit; 
wof.;mcmentarz; bofs... 
cmentarny. . 
kirehlidy kogcielny. 

SRi'rd...3 .meffe f = Rirmes; 
Apiel w paratja f; fprengel m 
:= nfpiels. .furm m wieza f 
koscielna; .weib(e) f, .weih- 
feft n = Rirmes. 

Ki'rmes (ki'nm’s) f ®b poswie- 
cenie n kosciola, uroczystosé 
poswiecenia kosciola; (Volts 
feft) praznik m, kiermasz mu. 

ki'rre (ki’n®) laskawy, oswojo- 
ny ; fig. pokorny. 

ki'rren (10) -@a_ oswajad 
foswoi¢], ugtaskaé, [vor.]. 

> ivf) (kinsz) m (a. ~'brannfe 

‘Weittm) czeresniak; ~... CzZeTe- 
Sniowy; ~baum m czeresnia 
f, drzewo n czeresniowe. 

Ri'rfde (©) f @b czeresnia; 

pilin == Kirich... 

Ri'vich...: Sfarbig ezeresniowe- 
go koleru: wisniowy; ..waffer 
= Riri h.., 

N _ Si'ffen (kt's*n) 2 @l. poduszka 


RMiiger 
f; dim, poduszeczka f3 nw 
poduszkowy; ~bejug, aiibersug, 
m poszewka f, powtoczka f. 

Ri'fte (ki’st®) f @b. skrzynia; 
dim. skraynka, skrzyneczka: _ 

Kitt (kit) m @g kit. 

Ki'ftel (81) m @I1 ubranie-n pié- 
cienne, siermiega .[[za]kleié.| 

ki'ffen (.°n) @c [za]kitowaé,{ 

Ki' Bel (kt'c®l) m @I1 taskotanie 
n, Swierzbienie x. [dradzliwy.) 

ki'6(e)lig (ich) laskotliwy, fig.f 

ki'peln (.n) @f [po-, za}tasko- 
tad, [po]lechtacé, [po]drazni¢. 

k. R. MoE. fiir Eatferlidj-finiglic. 

RI, wot. fiir Vlaffe. fm, notatka.} 

RKla’dde (kla'd®) f @b bruljonf 

kla'ffen (kla'fen) @®a (h., fr) 
ziaG; Tiiren ufw.: nie domykaé. 
sie, nie przystawaé dobrze: 

de Wide otwarta rana« 

Rla'ffen (klé'fen) Ba [zajsacze- 
kaé; fig. paplaé. 

RIG ffer (Ler) m @I1 szezekacz. 

Kila'fter (kla'fter) f @d sag m. 
SAZON M5 rw. SAFOWY; Saznio- 
wy: [ [uluzyé] w sagi.} 

Ria'ftern (.n), @b  uktadad} 

kla’gbar(kla'kban)zaskargalny; 
~ werden wnosié [wnies¢} 
skarge (twegelt gen. 0 ace.), 

Ria'ge (kla'g®) f Bb (Wehklagen) 
zalenien sie, narzekanie n; St 
skarga, zazalenie n; ~ fithreit. 
im wn ausbrechemt = Flagem; avy 
zalobny: #4 tyczacy sie skargi: 
agefdrei n lament m; Tied 2 
piesn f zatobna; elegja f. 

kla'gen (.n) @a (weh.) sali¢ 
sie, narzekaé (liber aec. na 
acc.); (fid) befdweren) [za]skar- 
zyé(ace,): j-m (od. bet j-m liber) 
et. ~ Skarzyé sie przed kim na 
(ace,), ; were 

Kla'gelpunkf om — przedmiot 

Kia’ ger (kie'gen) m @1, .in (in) 
f @c skarzacy sa Ca), asia 
ciel(ka). ; ° xicseos Ailey 


Klage{Hrift 


RKla'ge,..: .febrift foskarzenie » 
(na pigmie); .weib n placzka f. 
hla’ glide) (klé'kI{dh) Zalosny; 
(elend) nedzny, godny poza- 
lowania. [w gérach. 

RKiamm (kim) f @)b wawdz m 

Rla' miner (er) f @d kiamra; 
dim. klamerka; Typ. pawias m. 

kla'numern (.n) @b: fic) ~ (an 
ace.) czepiaé [uczepié] sie(gen.). 

Rlang (ili) 1. m @d dzwiek, 
bramienie x, ton. 2, 2, kIla@’nge 
(icl6’rp®) f. flingen. 

Rla'ng...: ~farbe f barwa 
dzwieku: Slos bezdZwieczny. 
bez déZwieku; reich, voll 
dZwieczny, peten dzwigku. 

Rapp... (klij’p...) skladany, do 
sktadania. 

Kla'ppe (klip?) f Gb (Ventit) 
klapa; (OfenS) zasuwka; (uf 
{dliige) wylogi.m/pl.;.F = Bett: 

kla'ppen (.n) da 1, v/t. in die 
Hihe ~ podnosié [-niesé] do 
gory. 2. w/t. fig. zgadzaé sig. 

Klapper (sa) f @d grzechotka; 

Rla'ppern (.n) db [za}grzeche- 
tad; (mit Teflern uf.) [zaldzwo- 
nid; (mit ben Ziignen) [za]szcze- 
kaé; Gtord; [za]klekotad. 

Ria'pper...: .fclange f grze- 
chotnik m; .ftordy m bocian. 

RKla'pp.,.: «but m cylinder skta- 
dany, szapoklak; ,~ftubl m 
stolek do sktadania. 

klaps (klips) 1. int. klap! 2,2 
m (2)h klaps, uderzenie n. 

kla'pfen (.8n) de bid [uderzy¢] 
reka, klapsnagé [volt]. 

klar (kan) (bet) jasny; (wotten: 
1o8) pogodny; (rein) czysty; 
(daredh fidhtig) przezroczysty ; 
(bdentlig) wyrazny; (verftindlid)) 
zrozamiaty; (er) madden == 
evfliren; (er) werden wy- 
Jasniaé [-nié] sie, wypogadzad 
{-godzi¢] sig; im ven fein (liber 
ace.) pojmowaé [-jaé) (ace.). 
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Rlanfel 


kla'ren (klé'nen) Gia [ojeayseié, 
[wy|klarowad; fid) . Bein, 
ostawaé [ostaé] sie; Himmel: 
wypogadzaé [-godzié) sie. 
RKia'rheit f jasnosé, ezystose. 

Riavine'fte (kiqnind't?) f @b 
klarnet m. [ertlaren. 

kla'rllegen, -maden, -ftellen of 

RKia'ffe (kla’s*) f @b klasa; 
(Wbteifung) przedziak m, oddzial 
m; (Gtufe) stopien ms; erfter . 
pierwszej klasy,pierwszorzed- 
ny: gweiter ~ drugie} klasy, 
drugorzedny; .t... Klasowy; 
anilebrer m nauczycie klaso- 
wy, gospodarz klasy; .uljim- 
mer ” izba f szkolna, klasa f. 

kia'ffife (~sisz) klasyezny. 

klatjd (kliez) 1, int. klap!, 
pac! 2, 2m @g == RKlaps, 
RKlatfdherei; S'bafe /, Q’bruder 
m em Klatfder(in), 

RKla'tfde (.°) f @®d placka. 

kia tien (en) de: a) w/t. Wlas- 
kaé [-sngé], mlaskaé [-sngé}; 
Beifall . = b) v/i, bié brawo, 
klaskaé (mit den Hdnden re- 
kami); fig. [pa]plotkowaé, [po-| 
robié plotki,rozgadywaé|-daé]. 

RKla'ticher (oR) m @l, win (tn) 
f @®c oklaskujacy (-ca); gaduta, 
plotkarz (-arka). 

Klatfeherei’ (klkez*nat’) f Gb 
plotka, gadanie n. 

kla'tidbaft (kliezhift), kia't- 
fig (ic) gadatliwy, plot- 
karski, lubiacy robié plotki. 

RKla'tieh...: maul n, fehwefter 
f, .Wweib n = Klatfdjer(in); x» 
rofe ¥ f mak m polny; Sfilehtig 
= flatfdbhaft. 

Riau'ben (klau'ben) Ga prae- 
(od. wy-)bierad [-brad]. 

Klau'e(.°) f @b szpon w, pazur 
m; (uf) kopyto n. 

Klaw'fe (klau'z®) f @b cela. 

Klau'fel (zl) f @d Ilavzula, 
zasirzezenio mn, 


Rausner 


Kau'sner (klau’sner) m @), 
ain(.in) f @c= Cinfiedler(in). 
Rlavie'r (kfawi'r) nv @g forte- 
pian; w~... fortepianowy; ~- 
fpieler(in f) m pianista (-istka). 
Rle'b(e)... (kle'p...,  kle’b®...) 
lepki, stuzacy do lepienia. 
kle'ben (kie’ben) @a [s-, za-] 
kleié, [zajlepi¢é; . (bleiben) 
{przy]lgna¢, przylepiacé [-pié] 
sie (an dat. do gen.); nidt ~ 
(bleibeit) odlepiaé [-pié] sie, nie 
irzymaé sie. 

kle'b(e)rig (kle’b[e]rich) lepki, 


klejowaty; fig. lgnacy; Ckeit ¢ 


lepkosé. _ 

Klecks (kléks) m @h plama 7; 
P kleks, zyd. [[po]plamic¢.} 

kle’dk( fen (klé’k[s]*n) @a(@e)| 

Rle'ckfer (en) m @)1 bazgracz. 

Riee (kle) m @g! koniczyna f; 
~'blatt » fig. trojka f. 

Reid (klait) n @c ubranie, 
odzienie, suknia /, szata f. 

Rlei’Den (klai'd’n) @c (fig) 
ubieraé [ubrac¢] (sie), odzie- 
waé [odziaé] (sie); das fleidet 
Gie gut dobrze panu (pani) 
wtem do twarzy. 

Rei’ Der (der) f. Keid; ~... (do) 
sukien, (do) ubran; ~biirfte f 
szcezotka do ubran; wbaken m 
wieszadio » na ubrania; ~- 
macher(in) = Cdneider(in); 
~puppe f manekin m;  riegel 
m Wwieszadio » na ubrania. 

klet'Dfamt: ~ fein byé do twarzy. 

RKlei'dung f odziez, ubidr m; 
~5lftiick n czesd f ubiorn. 

Riei'e (.°) f @b otreby m/pl.; 
anlmebt n maka f razowa. 

klein (klain) malty; ~ pon Wudhs 
matego wzrostu; (.lid) drob- 
nostkowy; ~ madden zmuniej- 
szaé {-szyé]; ~ werden [z]ma- 

_ leé, zmniejszaé [-szy¢] sie; 
von ~ auf = von Rindheit an; 

et. eS — Rleinigheit; ein ~ 


fe Eat patna 
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Rienimen 


wenig, um ein .e8 nieco, co- 
kolwiek, troche; .e8 Rind (a. 
der od. die Le) maty (-la), ma- 
lec m. 

Kein... oft maty; va'fien » Azja 
f Mniejsza; .babn f kolej 
waskotorowa: .biirger m mie- 
szcezanin; .geld m drobna mo- 
neta f, drobne n/pl.; Laliinbig 
niedowierzajacy; .bandel m 
drobny hardel; .bdandler m 
drobny kupiec. 

Riet’nbheit f matosé, drobnose. 

Klei nigkeit (.ich-) fdrobnostka, 
bagatela, fraszka; .s|kramer 
m cztowiek matostkowy, pe- 
dant; ~slkramerei / @b ma- 
lostkowosé, pedanterja. 

Klein |ki'nder|bewa'hrlanftalt 7 
ochronka dla matych azieci. 
klei’nllaut cichy, matomowny, 
zatrwozony; ~ machen [za-} 
trwozyé; ~ werden zamilknaé 

[vom]. 

klei’nlic) matostkowy, drobia- 
zgowy, drobnostkowy ; Qkeit f 
matostkowo8sé, drobiazgowoseé. 

RKiei'nlmut m brak odwagi; 
trwozliwosé f; klei’nlmiifig 
(-miitic)) niesmialy, trwodliwy. 

Rei’ nod (klai’not) n @g (pl. a. 
Kleinv'’dien) klejnot m. 

Kiet'n...: .ftaaf m panstwo x 
drugorzedne, panstewko n; 
~ftidfer m mieszczanin, mie- 
szezuch; Lftadtife) matomie- 
szezanski. 

Riei'fter (klai'st*n) m @)l klaj- 
ster. [{strem. 

kiei ftern (.n) @®b [z}lepi¢ aia 

Kile’ mame (klé’m®) 7 @)b kleszeze 
m/pl.; fig. ciasne miejsce n, 
matnia, klopot m; in die ~ 
geraten nabawiaé [-wi¢] sig 
ktopotu. 

kle'mmen (.n) @a prayciskaé 


[-sng¢], sciskaé [-snaé]; F= - 


ftehlen. : 
17 


RKlemmer 


RKie'mmer (Lz) m @1 = Kneifer. 

Kle'mpuer (klé'mpner) m @l 
blacharz; ~... blacharski. 

Kiempnerei’ (klémpnerat’) f @b 
blacharstwo +. 

Kile’ pper (k16' per) m @)1 szkapa f. 

Klevifei’ (kl¢nizat’) f @b kler m, 
duchowienstwo n. 

RKle'rus (kl€'Riis) m indeff. kler. 

Kle'ffe (k(8't®) f @b topian m, 
topuch m; qn... topianowy. 

Rile'fterer (ner) m @)l ten, co 
sie wspina. 

RKle'fter| maft m (-ffange f) maszt 
m (stup m) do wspinania sie. 

Rie'ffern (klé't°rn) @b (h., fn) 
wspinaé [wspia¢] sie. 

Klie'nt (klié'nt) m @a klient, 
powiernik. 

Klima (kij'ma) n @i klimat m. 

Rlima'tifey (klima'tisz) klima- 
tyczny. [tern. 

Rii’mmen (k({’men) Ba = flet- 

Kili’ myper|kaffen (kli’'mper-) m 
zty fortepian, brzakadto n. 

Rli’mpern (.n) @b dzwonic¢, 
brzeczec; [za-, po]brzdakaé (na 
fortepianie). 

Rii'nge ‘klj'n°) f @b ostrze n, 
brzeszezot m; and = Degen, 
Schwert. 

SKii'ngel () f @d dzwonek m; 
~beufel m woreczek z dzwon- 
kami do zbierania datkiw 
w kosciele. 

Rii’ngeln (In) @f [za]dzwonié. 

Rit’ ngellfebnur f (3g m) sznur 
m (pas m) u dzwonka. 

Rlingen (k(pen) @b [za-] 
brzeczeé, [za]dZwieczeé; (tans 
ten)[za]brzmieé; .D dzwieczny. 

Rit’ ke (klj'n,ke) f @b klamka; 
(Griff) raczka. 

Riipp (klip): ~ wid far jasno 
i wyraznie, bez ogrédek. 

Rii'ppe (.°) f @b skala pod- 
wodna, rafa; fig. = Hindernis. 

Rit’rren (kl{’nen) Ba Gtafer ufww. : 
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king 
brzeczeé [brzeknaé]; Sporen: po- 
brzekiwaé; Gabel: szczekac 
[-kna¢]. [odbitka f. 

Klifehee’ (kliszé’) n @i klisza a 

Kiiftie’r (ksti'r) n @g’ lewa- 
tywa f. [waty. 

Rii' tichig (kit czid) lepki, verse 

RKlo'ben (klo'ben) m @I pek, 
skobel, kleszcze m/pl. 

Rlo'pfen (klo'pfen) @a 1. v/t. 
[po]tiuc; Teppide ufo. : = ans. 
2, v/i. [za]pukaé (an ace. do 
gen.); j-m auf die Gadulter — 
{po]klepac k-o po plecach. 

Rlo'pfer (fer) m @1 klepadio 
n, trzepaczka f. 

Rlo'pf...: ~fecfer m zapasnik 
(na kulaki); fechferei f za- 
pasnictwo n (na kutaki); bol; 
n trzepaczka f. 

RG ppel (kls'pel) m @l patecz- 
ka f, mlotek; (Spigen uf.) klo- 
cek; (an Gtoden) mtot, serce n. 

kld'ppeln (.n) @f dzierzgaé: 
robié klockami. 

RKlops (klops) m @h RKodtunjt: 
Zraz, [7; ~.. klozetowy.| 

Klofe'tf (klozé't) n @g klozet/ 

Klofs (klos) m @)d bryta f; (aus 
Meht afw.) kluska f, knedel. 

Klo'fter (klo’st®r) n Qj klasztor 
m: wa». Klasztorny; ~bruder m. 
braciszek klasztorny; .fran / 
zakonnica; .geifflichkeif 7 
duchowienstwo » zakonne; 
~febweffer f siostra klasztorna ; 
agelle f cela klasztorna. 

Rid fterlich (kld’stertid) klasz- 
torny; (mindifh) zakonniczy- 

Klos} (kidc) m @d ktoda f, 

_pniak; fig. dragal, drab. 

klo'Gig (.ic) dragalowaty, nie- 
zgrabny; (geiwaltig) ogromny- 

Kiuft (litt) f @f rozpadlina; 
(Saludt) otchtan ; fig. przepase. 

kiug (klk) @?madry,roztropny, 
rozsadny ; ~ macjen [naluczyé 
rozumu; ~ werden [z]madrzec ; 


RliigeIn 


nidt ~ werden aus (dat.) nie 
{z]rozumieé (gen.), nie pojmo- 
waé [-ja¢] (gen.); du bift wohl 
nidt ? ezy ty przy pemym 
rozumie? [waé, rozumowaé. 

Riii geln (klii'g¢n) @f hee 

Rlu'gheit f madrosé, roztrop- 
nosé, rozsadek m. [rozumnie. 

Riii'qlich (kt klig) ees) 

Kiu'mpen (kli’mpen) m @) 
(Erde ufiv.) bryla f; dim. (= 
Kili mrp hen [klii’mpdhen] n @)!) 
brytka f; (Gaufen kupa f/f. 

Kiu'mplfufy m noga f nie- 
ksztaitna ob. szpotawa. 

Kiu'nker (klii'n-ker) f @)d, m @l 
kutas; a. = Gefjiinge. Ah 

kna'bbern (kna'bern) @b = 

Kna' be (kna'b®) m B)a chiopiec; 
dim. (= Kna'beher [kng'pden] 
n @)l) chtopezyk; F alter ~ 
starzec, starowina; wtt,., chto- 
piecy; .nlalter » wiek m chto- 
piecy. [dziecinny. 

kna benbaft chiopiecy ; ( orem 

Kna'ben...: .foyule f szkota dla 
chiopeow; aftreic) m figiel 
dziecinny. 

kna chen (kni’ken) @a 1, v/i. = 
fraden. 2, v/t. [z]gryzé, [s]ttuc. 

Kna'ck...: ~mandel f migdat m 
w skorupie; wurft f cienka 
kietbasa. 

Knall (knal) m @g (@d) huk, 
toskot; (PeitfdenQ) trzask; ~ 
und all na leb na szyje, 
gwattownie. 

Kna'll... trzaskajacy; ~biichfe f 
pukawka; .effekf m silne 
wrazenie n. 

kna’llen (kna'len) @a huknaé, 
trzasngé [beide voll.]; Peitfde: 
trzaskaé [-snac]; .D trzaska- 
jacy, wybuchajacy. 

Kna'll...; ~erbfe f pukawka; .- 
gas n gaz m piorunujacy. 

knapp (knip) szezupty; (tr) 
krétki; (eng) ciasmy; ({pirlig) 
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Kneivbruder 


skapy; mit .er Not z wielka 
bieda; jn ~ alten trzymaé 
krétko. 

Kna'ppe (mna'p*) m @a ehm. 
giermek, pachole n; #& chio- 
pak. [ptosé; skaposeé. 

Kua'ppheif f ciasnosé; Tea 

Kua'ppidaft f stowarzyszenie 
n robotnikéw gérniczych. 

Kna'rre (ma'R°) f Bb gine- 
chotka. 

kuna’rren (.n)@a [za]trzeszczed; 
Tiir: [zalskrzypieé. 

Kna’ffer (kna’steR) m @)I tyton; 
F(alter) (bart), a. &naft(ejrer 
m (2)]1 czlowiek stare daty. 

kna’ffern (kna't°rn) @b [za-] 
traeszczec. [bek m, ktab .n. 

RKndu'el (knoi'el) n (m) @I oe 

Knauf (knaut) m @d gath.. f, 
glowica f; (am Stod) gtowka f. 

Knaw'fer (knau'zer) m @l, rin 
(.in) f @c sknera, skapiec 
(-pica). 

Knauferet’ (knauzerai’) f @b 
sknerstwo n, skapstwo n. 

knau ferig (knau'zerid)) skapy; 
Ckeit / skapstwo n. 

knau fern (.2°Rn) @b skapié, 
byéskapym. [.bartmbrodka/. 

Kne'bel (kne’bel) ni @1 knebel i 

kne'beln (.n) @f [zaJkneblo- 
wacé(j-n k-uusta), ["]krepowaé. 

Knecht (knédt) m @)g parobek, 
sluga; (GMave) niewolnik. 

kne'chten (.°n) @e ujarzmiaé 
{[-mié], ciemiezyé. 

kne’chtifey (isz) stuzalezy, nie- 
wolniczy. [wolnictwo n. 

Kne'ht{chaft f niewola, hy 

knei fen (kiwai'fen) @t szezypaé 
[szezy pnad], uszezy pnaé [volt.}. 

Knei'fer (fr) m @l ewikier. 

RKnei'filgange f szczypcee fi/pt., 
(grofe kleszeze m/pl. 

Knei’p... (knai'p...): cabend m 
uczta /, biesiada f; .bruder m 
hulaka. 
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Knei'pe (knai'p’) f @b szyn-| kni'ftern (knf’st¢rn) @b [za-] 
kownia, gospoda: (ier2){ trzeszczed; Schnee: [zalskrzy- 


piwiarnia; a. = Stneipabend. 
knei'pen (.n) @a 1. v/t. = fnei- 
fen. 2, w/t. biesiadowaé, pic. 

Kneiperei’ (naip’rai’) f @b 
uczta, biesiada. [ciel gospody. 

RKnei'plwirt m eect 

SKne't,.. (kne't...) wygniatany. 

kne'ten (.°n) @c (z]gniesé. 

Knide kn{k)m @g plot zchrustu 

Gni'cken (en) Ba 1. o/f. (f., fn) 
pekac [-knac] z trzaskiem. 
2. o/t. [najtamad, [a|ttuo. 

Knicker (eR) {. Knaufer afw. 

Knicks (kniks) m @h uklon, 
dyg; e-n machen = kni'ckfen 
(en) de dygaé [-gnaqc]. 

Knie (knj) » @g kolano; fig. 
et. tiberS ~ breden [z]robie co 
jakbadz od. na kolanie; ..,, 
kolanowy; ~'bemge (-boig®) f 
@b podkolanie n, podkolanek 
m; ~ beugung f zgiecie n ko- 
lan, klekniecie n. 

Rnie’en (en) @a f. frien. 

Knie’...: faillig na kolanach, na 
kleczkach: .pofen f/pl. krotkie 
spodnie f/pl.(po kolana); .keple 
f dl m podkolanowy, podkola- 
nek m. |” 

kni'en (knj'[*Jn) @a: a) (§.) 
kleczeé; b) (fn) klekaé [kle- 
knaé, ukleknaé]. 

SKrie’...3 .viemen m pociegiel; 
Acbetbe f kosé kolanowa. 

RKniff(kn{t)1,m @g szczypniecie 
n, zagiecie n; fig. podstep, 
fortel, wykret. 2. 2 f. fneifen. 

kni’pfen (knj'ps¢n) @e 1. v/t. 
[prze]dziurkowaé, 2, v/i. bebnié 
(mit den Singer palcami). 

Knirps (knirps) m @h malec, 
pedrak; fleiner . F smarkacz. 

kni'rfden (kmi’rszen) Ge [za-] 
skrzypieé, [za]trzeszcezeé; mit 

+ den Baihnen . zgrzybac [-tnad] 
: zebami, 


pieé; Seide: [za]szelescié. 
kni'tfern (kn{’tern) @b [z]miaé; 
(v/i.) = tniftern. 

Kno'blaucd (kns plaid) m @g 
ezosnek; .,,. czosnkowy. 

Kn8' chel(ns' hel) m @! kostka f. 

Kno' een (knb'ehen) m @1 kosé 
f; dim. kostka f, kosteezka f; 
we Kostny ; (f{nidern) kosciany 5 
Lartig koscisty;  bruch m 
ziamanie n kosci; ~frafg m 
prochnienie n kosci; .geriift n 
szkielet m, koSciec m; ebre f 
osteologja; mebl n» maka f 
kosciana, 

knd'chern (knd'dhern) kosciany. 

kno'chig (knd'eich) koscisty; 7 
werbdeit [s]}kostnied. 

Knd'del (knd'del) m @l Kowe.: 
= Rlop. [bulwa. 

Kno’ tle ¥ (kng'l®) f @b ier 

Kno'ilen (.n) m @l1 guz, gru- 
ezol; & ghowka f, bulwa f; 
(Musiwuds) narosl f. 

kno tig (ich) glowkowaty, ce- 
bulkowaty. 

Knopf (knopf) m @d guzik; 
dim. (= Sné'pfden [kni’pf- 
hen] ~ @)l) guziczek; (fity Man- 
febettem afiv.) spinka 7; (e-r Sted= 
nadel ufiv.) glowka f; (am Gtod) 
galka (3... oft/guziezek. 

knd'pfen (knd'pfen) Ma zapinaé 
[-pigg]. 

Kno'pf...: fod) m dziurka f na 
guzik; .macer m guzikarz, 
szmuklerz. 

Kno'rpel (knd'rpel) m @) 
chrzastka f; ~... chrzastkowy. 

kno'rp(elig (lich) chrzastko- 
waty. 

Krro'rren (knj'Ren) m @l kostka 
f, chrzastka (ut) konar; 
(Wuswuds) guz, narosl f. 

kno'rrig (ih) guzowaty, s¢- 
katy. 


Knofpe 


Kuno'fpe (knd’sp*) f @b paczek 
m, pecz\m: .n treiben = On 
(,n) (a (wy)puszezaé [puscié] 
paczki. 

Kno'ten (kno'ten) m 1 wezet 
(a. b). guz: dim. (= Knd'tehen 
[kni'tchen] 2 @)1) wezetek, gu- 
zek ; ¥ kolanko n: fig. = $in- 
detni8; punkt m, ~ftafion f 
punkt m wezlowy, stacja f 
weztowa (kolei Zelaznych); 
ffock m kij sekaty. 

kno'tig (ti) weztowaty, gu- 
zowaty: & kolankowaty; se- 
katy: fig. gruby, nieokrzesany. 

Kuff (kniif) m @d uderzenie n 
kulakiem, kutak. 

kuu’ffen (en) @a oktadaé ku- 
takami. 

knii Men (knii'len) a [z]gniesé, 


[z]migé. 
knit’pfen (nil pfen) @a zwiazy- 
waé [-zac]; przywiazywaé 


[-za¢] (an ace. do gen.). 
Knit'ppyel (knii’pet) m @! drag, 
kij: (Srétdhen) bul(ecz)ka f. 
kn 'rren (knit’Ren) @a warezeé 
[warkna¢]: Sage : [za]mruczeé: 
mir fintrrt der Magen burezy 
mi w brzuchu.§ [mrukliwy. 
Ruw'rriq (kni’Ridh) wakliwy, 
kiut'fp(e)rig (knit’sp[°}Rich) trze- 
szczacy. 
Riut'fpern (porn) @b=nagen. 
Knute (knia't®) f @b knnt m. 
Knit'ttel (mite!) m @1 kij, 
patka f; .vers m lichy wiersz. 
Ko'balf (ko'balt) m @g kobalt; 
av» kobaltowy. 

Ko'bold (ko’bdlt) m @g duch, 
kobold. {kucharski. 
Rod (kde) m @)d kucharz; et 
ko'chen (ki’hen) @a: a) v/i. 
Waffer: [za]kipiec: Speifen:[za-, 
z|)gotowaé sie, [z]warzyé sie; 
wd kipiacy ;.de8 YW afjer ukrop 
m3 b) w/t. [z]warzyé, [z]goto- 

wad; gefodt gotowany. 


— 
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Kohlfuppe 


Ro' cher (ko' her) m @1 = Roche 
mafchine. 

KO' her (kb'her) m @I kolezan. 

| Ko'eh.,.: .gefehirr ~ naczynie 
kuchenne; .herDd m ognisko n 
kuchenne. : 

RO' hin (kb hin) f @®ce kucharka. 

RKo'dh...: .mafchine f maszynka 
do gotowania: .falg n sé] 7 
kuchenna: ,fehule f szkola 
kucharska; .fopf m garnek do 
gotowania. 

KB'der (k5'der) m @1 przyneta 
f. wabik. [[przy-, Rag | 

kd'dern (dern) @b [z}wabié, 

RKo'ffer (kd'fer) m @l1 kufer; 
dim. kuferek: (GandQ reezna) 
walizka f; ~friger m = Ge- 
pddtrager. 

Robl (kal) m @g kapusta 7; fig. 
bzdury f/pl., gadanina f; ~... 
kapusciany. 

Ro'hle (ko'le) f Ob wegiel m: 
dim. wegielek m, 

ko’hlen (en) @a: a) o/t. [s]}pa- 
lié na wegiel; b) v/i. zweglaé 
[-li¢] sie: tlié sie. 

Ko'hlen...: Carfig weglowy; .- 
becken n fajerka f:  bebilfer 
m wegielnik; ~brenner m we- 
glarz; .Dampf, .Dunft m ezad, 
swad; .bdndler m handlarz 
weglem:; Ofaner zawierajacy 
kwas weglowy: Sfaures Ita 
tron soda f: .fainre f kwas m 
weglowy: ffoff m weglan: 
~wafferftoff m weglowodér. 

RG'Hler (k5'leR) m @)] weglarz; 
~glaube m wiara f prostacza, 
zabobon. 

Ko'hl...: ~kopf m gtowka f ka- 
pusty; .meife f Sool. sikora; 
Q(raben\fdwar; czarny jak 
wegiel, czarnintki; ra”bi 
(-Ra’bi) m @i kalarepa f; ~ 
riibe f brukiew; ~ffengel, .- 
ffrimk m glabik; fuppe f ka- 
pusniak m. 


kokett 


koke’ ff (kok6’t) 1, zalotny. 2. 2e 
(.®) f @)b kokietka, zalotnica. 

Roko'n (kokg') m @i kokon, 
poczwarka f jedwabnika. 

SKo'kos.., (ko' ks...) kokosowy: 
anufg f orzech_m kokosowy; 
~palme f palma kokosowa. 

Roks (koks) m @h koks; ~.., 
koksowy. 

Ko'lben (kd'tben) m @)1 patka f: 
(an Bumper afi.) tok: (am Ge- 
webr) kolba f; .ftange f tloka. 

Ko'lik (ko'lik. oft koli’k) f @b 
kolika, kolki f/pl. 

Rolle’ g (kGle'k) n @e kollegjum; 
(atademifde Borlejung) wykiad mm 
(uniwersytecki). 

Rolle’ ge (kdlé'g?) m @a kolega, 
towarzysz: kollegia’I(ifeh) (k6- 
{egia'{|isz]) kolezenski; Rolle- 
gialita’t (kilegiglits’t) f @b 
kolezenstwo n. 

Kolle’gienlgeld n czesne aka- 
demickie. 

Kolle’gium (kdle'giiim) n ®e 
kollegjum. 

RKolle’kfe (kGlé'kt?) 
sktadka, kollekta. 

kollekti’y (k6lekti'f) 1. zbioro- 
wy. 2. 2 und Oum (.ti’witm) n 
@k imie zbiorowe. 

Ko Mer (ko"leR) @1: a) n kolmierz 
m; (Sade) kurtka f, serdak m; 
b) m zakolowrocenie n; fig. 
grymas; (%8ut) napad szalu. 

ko'flern (.n) @b  [po]toczyé 
(sie): Pferde: [s]ploszyé sie. 

Rollidie’'ren (kOlidi’Ren) Og 
stykaé [zetkna¢] sie, zderzaé 
[-rzyé] sie. 

Kollifio’n (kélizion) f @®b 
zderzenie n (sie), sprzecznosé, 
koligzja. [sytka f kolejowa. 

Kolo (k6'lo)n ®©k paka f; seit 

Ro'Inife) (ki’Infsz) kolonski; 
~¢8 Wafjer woda f kolonska. 

RKolonie’ (kolonj’) f @f kolonja, 
osada; Soloni'ft (ni’st) m 


f @b 


kommen 


@a, .in (in) f @c kolonista 
(-istka), osadnik m. 

Kome't (komé’t) m B)a kometa f. 

Ko'mik (ko’mik) f @)b komika; 
ner (.°R) m (2)] komik. 

ko'mifd (ko’misz) komiczny; 
({adherlich) Smieszny; (ergiglid) 
zabawny, [tet m. 

Komitee’ (komjte’) n @i Cee 

Ko'mma (ki’ma) n @i przeci- 
nek m. 

Kommanda'nt (kGmanda'nt) m 
@)a komendant. 

kommanpDie'ren (.dj’Ren) @g 
[za]komenderowacé ; (befehtigen) 
dowodzié (instr.); j-11~ gu (dat.) 
odkomenderowaé [votl.] k-o do 
(gen.), przydzielae [-li¢] k-o do 
(gen.). 

Komma'ndo (kdmi’ndo) x @i 
(a. .wort n) komenda f; (Ober- 
befeht) dowddztwo. 

ko'mimen (ko’men) Mg (jn) (gu 
Fup) przychodzié [przyjsé] (a. 
fig. aut fich do siebie); (;4 Wa- 
gen) przyjezdzac [-jechac]; 
(berein.) wehodzié [wejsé]; ~ 
lafjen = (be)rufen, beftellen; 
billig od. tener (3u fteHen) ~ wy- 
padaé [-pas¢]: ~ auf (acc.) 
wpadaé [wpas¢] na (aec.), do- 
mySslaé [-lié] sie (gen.): and = 
fim bejinnen; wieviel fontmt 
auf mich ? ilewypada namnie?; 
~ DiS (32 Gus) dochodzié [dojsé] 
do (gen.), (31 Wagen) dojezdzaé 
[-jechaé] do (gen.); ~ um (ace.) 
=verlieren; damit fommt man 
nidt weit z tem daleko nie 
zajdzie; ba8 wird nod ~ to 
jeszcze bedzie; die Reihe 
fommt an (acc.) kolej przy- 
chodzi na (acc.): wie (od. wo-. 
her) fommt da8? skad to po- 
chodzi?; wie e8 gerade fommt 
jak sie wlasnie zdarzy; 3u 
Kraften . nabieraé [-brac] sit; 
~D przyszly, nastepny. 


Kommis 


Konmmi's (kbmi’) m indetf. sub- 
jekt (od. pomocnik) handlowy. 

Kommiffa’y (kOmisa'r), .,.ffa’'r 
(.S@'R) m @)g! komisarz. 

Kommi | brot (kdmj's-) n chleb 
m komisny od. zomierski. 

Komsmiffio'n (kimisio’n) f @b 
komisja; .S.,, komisyjny. 

RKommo'de (kGmo'de) f @)b ko- 
moda; dim. komdédka. 

komma’! (komuna’!) komu- 
nalny, gminny, miejski. 

Kommune (kGmii'n®) f B)b = 
@®emeinde. 

Rommunizie'ren (kOmunjcj Ren) 
@g = mutteilen; (a. v/7.) byé 
w zwiazku, [s|] komunikowaé 
sie; (in der Rirde) przyjmowaé 
{-ja¢] komunje. 

RKomodia nt (komidia’nt) m @a, 
~in (in) f @c komedjant(ka) ; 
aen.,, komedjancki. 

Roms die (koms'die) f @b ko- 
medja; .nlfcdjreiber m kome- 
djopisarz. 

Kompa(g)nie’ (kimpinj’) f ©f 
% spdlka, towarzystwo n; % 
kompanja; x... spoikowy. 

Kompagno tt (~njo') m i spdl- 
nik, towarzysz. 

Ro'mparati’y (kd’mparati’f) m 
@g stopien wyzszy. 

Ko mpafs (ko'mpis) m @h' 
kompas, busola f. 

RKomplime’nt (kdOmplimé'nt) n 
@)g komplement m,.ukion m; 
mein ~! moje uszanowanie! 

Romplo'tt (wpld't) n @g spisek 
m, zmowa f. [xompozytor. 

RKomponi'ft (.poni'st) m @al 

Kompo'tt (.po't) n @g kompot 
m. [kiernik; .,.. cukierniczy.| 

Kondi'tor (kGndi'thr) m @d a 

Konditorei’ (.ditorat’) f @b 
cukiernia. [konduktor. 

Kondukteu’r (Wdiikts'R) m eal 

Konfe'kt (f8’kt) n @g_ kon- 

_fekty m/pl., cukry m/pl. 
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Konkursverwalter 


RKonfere’n3 (fers'nc) f @)b kon- 
ferencja, narada; kon- 
ferencyjny. 

Konfeffio'n (kdnfSsio'n) f @b 
wyznanien; 2s|llos bezwyzna- 
niowy. [fitura. 

Konfitii're (fjtii’Re) f @b kon- 

Konflt kt (.fi’kt) m @g (Streit) 
konflikt, zatarg, spor; (f-<ftof) 
starcie n (sie). 

Ronfu’s (konfii's)(verwirrt) zmie- 
Szany ; (jerftreut) roztrzepany ; 
(verlegen) zaklopotany; ~maden 
(werden) |z|mieszac (sie). 

Konfufio'n (konfuzto’n) f @b 
zmieszanie n, batamuctwo n. 

Kongrue'nz (kdngryé'nc) f @b 
Gram. zguda; Ay przystawanie n. 

Kod'nig (kd’nid) m @g krol; 
ain (in) f @c krélowa: Stic 
(.niklich) krélewski; wretch 2 
krolestwo. 

Kd'nigs... krolewski; .adler m 
orzel; .mord m krolobdjstwo 
n: ~amdrder m krélobdéjca; ,- 
fobu m krélewicz; .focter f 
krélewna. 

Kd nigfum nv krélestwo. 

Konjunktio’n (kdnjiinkciy’n) f 
@)b spOjnik m. 

Ko'njunkti'y (kG’njiinkti't) m 
@)g! tryb warunkowy. 

konka’p (kOnka’f) wklesty. 

konkre't (kré't) konkretny; 
Gram. zmystowy. [Rebsweib. 

Konkubi'ne (kybj'n’) f @b al 

Konkurve nt(kdnkirs’nt)m@)a, 
wit (in) f @ec konkurent(ka), 
wspélzawodnik (-niczka). 

Konkurre'ny (.rS'nc) f @b kon- 
kureneja, wspdlzawodnictwo 
nN; w+», konkurencyjny. 

konkurvie’vet( ri’ R&n)@g kon- 
kurowac, wspoizawodniczyé. 

Konku'rs (kii’Rs) m @h kon- 
kurs; ~,,. konkursowy; .ver- 
walter m zarzadca masy kon- 
kursowej. 


mee 


konnen 


ko'nnen (kd'nen) @j (vermbgen) 
moc, zdota¢é; (verfteen) umiec; 
man fann (ict) (nie) mozna; 
~ Sie deutfd? ezy umie pan 
po niemiecku?; ic) fann nichts 
Daflix ja temu nie winien, ja 
za to nie odpowiadam. 

kRonfeque’nt (kdnzekwé'nt) kon- 
sekwentny. [serwatywny. 

konfervati'» (.zéRwati'f) <a 

RKonfe'rve (.zb'Rw®) f @b kon- 
serwa. 

Ronfervie'ren(Jwi'Ren) @g [za-] 
konserwowacé, zachowywaé 
{[-owac]. [@e konsystorz m. 

Konfijto' rium (.zisto'Riim) | 

Konfona'nt (kGnzpna'nt) m Ba 
spélgtoska f. 

Ronjtitutio’n (.stitucio'n) f @b 
konstytucja. [stytucyjny. 
konftitutione’M (.9n8’1) ak 
Konfu'm (kGnzy'm) m @g?! spo- 
ZYWANIC 23 w+. SPOZYWCZY. 
Konfume'nt (.zumé'nt) m Ba, 
ain (.in) f @c konsument(ka), 
spozywea; konfumie'ren (.- 
mj’R¢n) @g_ [s|konsumowacé, 
spozywac [-zyé], [s]potrzebo- 
wae, [takt, styeznosé /. 
RKonta'kt (ta kt) m @g kon- 
Ro'nfer,.. (k6’ntr...) kontra...; 
~bande f kontrabanda, prze- 

mytnictwo n. 

Kontine'nt (kdntinds'nt) m @g 
kontynent, lad staty. 

kontinenta’l (nénta’') (aud in 
8figu) kontynentalny, ladowy. 

RKonfo'y (kGnto'R) n @g! kantor 
m, biuro; ~.. kantorowy, biu- 
rowy. 

Kontori'ff (.tor}{’st) m @a kan- 
torzysta; win (in) f @c kan- 
torzystka. 

SKontrahe'nt (trahs'nt) m @a 
kontrahent, zawierajacy kon- 
trakt. 

SKontra’kf (.tri/kt) m @g kon- 
trakt, umowa f; 2méafsig = 2- 
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Ropf 


lic) kontraktowy, za kontrak- 
tem, wedlug umowy. 
Kontra’ft (.tra’st) m @g kon- 
trast, przeciwienstwo (31 
dat. do gen.). 
Kontro Ul... (.tRd'l...) kontrolny. 
Koutvo'e (.°) f @b kontrola, 
nadzér m. 
RKontrotien'y (.trGlb'R) m @g* 
kontrolor, nadzorca. 
RKonventiona llftrafe (swéncio- 
nq'l-) f kara konwencjonalna. 
Sonverfation (.wérzaciy’n) f£ 
@b konwersacja, rozmowa;: 
~8.. konwersacyjny; .$|lexi- 
kon n encyklopedja f po- 
wszechna, leksykon m. 
konve ¢ (kOnwe’ks) wypukty. 
konjentrie’ren (kdncéntrj’Ren) 
dg [s|koncentrowaé¢, skupiaé 
[-pié]. Se. koncentracja f, sku- 
pienie n. {[srodkowy. 
konje'ntrife (.cé’ntrisz) ree 
Konje'pt (.cs' pt) n @g koncept 
m, pomysl m, wypracowanie 
(w bruljonie); fly. anS dem — 
fontment {s|traci¢ koncept. 
Konje'rf (.cé’Rt) n @g koncert 
m3... koncertowy. 
RKonjeffio’n (vcésio'n) f@b kon- 
cesja, pozwolenie n, przywile} 
m; 9... koncesyjny. 
RKonjzil (wci'D n @g', a. .ium 
(lim) n ®©e sobér m. 
RKope'ke (kope’k®) f @®b kopijka. 
RO'per (kd'p°a) m @I1 materja / 
na krzyz zrobiona. 


‘Kopf (kipf) m @d glowa f (a. 


fig. = rozum); dim. (= Kd'pf- 
chen [k5’pfen] » @l) glowka 
f, gtoweczka f; (einer Stednadet 
ufto.) glowka f; (e-r Zeitung ufiv.) 
naglowek: jeinen ~ (fiir fic) 
haben, auf feinem we beftehen | 
obstawaé przy swojem, byé 
upartym; den ~ (oben) behalten 
nie [s]traci¢é glowy, zacho- 
wywaé [-owaé] przaytomnosé 


Kopfarbeit 


umysiu; da8 will mir nidt in 
den . (Hinein) to mi nie lezie 
do glowy, nie moge tego pojaé. 

Ko'pf...: .arbeit f robota umy- 
slowa;: ~bedeckung f nakrycie 
n gtowy. : [5aupten. 

ko'pfen (ko’pfen) @a = a 

Ro'pf...: ~ende n koniec m gio- 
wy: .geld vw = vjteuer; ~bdn- 
ger (-hen?R) m @)l Swietoszek; 

_ akiffett x poduszka f, jasiek m. 
ké'pflings (ki'pflins) = fopf- 

 tiber. 

Ko'pf...: Llos bez glowy; fig. 
bez rozumu; .nicken n skinie- 
nie glowa; .pug m strdj gto- 
wy; atecjnen n rachowanie 
w pamieci; falaf m satata f 
glowiasta; .fcjmter; m bd! gio- 
wy: id) habe .fdmergen glowa 
mnie boli; .febiitteln n potrza- 
sanie giowa; .fprutg m skok 
na giowe; .fteuer f em. po- 
glowne xv; .ftimime f= Fijtel; 
Sii”ber glowa naprz6d; .~- 
wafden n mycie glowy; ~weh 
n = ~fdmerz; ~zerbrechen n 
lamanie glowy. 

RKoyie' (kopi’) f @f kopja, odpis 
m (vot dat. czego, z czego); 
(eine3 Bildes) odtwor m. [nia. 

RKopie’r..,(kopi R...) do oh ig 

kopie'ren(.°n) ®g [s]kopjowac, 
przepisywaé [-saé]. 

Kopi ft (kopi’st) m GB)a, in (in) 
f ®@c kopista (-istka), przepisy- 
wacz(ka). [m, szezyt m. 

Ko ppe(kd'p®)/@d wi ag a 

Ko'ppel (2) f @d: a) smycz, 
sfora; a. = Gehege; b) oft n 
@1 j. Degenfoppel. 

ko'ppeltt (In) @f zwiazywaé 
[-zaé]: Hunde: [ze]sforowac; 
Pferde: sprzegac [sprzac]. 

i pula (ko’pula) f @g tacznik 

[.n.., koralowy. 

Sora’ Me (korit'l*) f@b koralm: | 

Korb (kjrp) m @d kosz; dim, 


— 
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Korps 
(= RO 'rbdhen [ks’Rpden] n @1) 
koszyczek m; fig. a. odprawa 7. 

Ko'rb...: ~flafde f flaszka ople- 
ciona; vader m koszykarz. 

SKori'nthe (kori'nt®) f @b ro- 
dzynek m drobny. 

SKork (kdRk) m @g korek; dé. 
koreczek: .,.. korkowy. 

ko'rken (.8n) ®a 1. oa. korko- 
wy. 2. v/t. [zalkorkowaé. 

Ko'rkizieher m @1 korkocigg. 

Korn (korn) n Q)a (@g) Gee 
treide) zboze, zyto; (GamenQ) 
ziarno; x% cel m, celownik m: 
(Miingen) prdbaf; a. = brannt- 
weit: aufS .~ nehmen brad 
[wziadj na cel, zwracaé [zwrd- 
ci¢é] szczegdlna uwage na 
(acc.). 

RKo'rn...: ~blume f blawatek m: 
~boden m, ~Darre f spichlerz 
m; ~branntwein m zyinidwka 
f3 ({elechter) = urfel. 

Kb'rneen (ks’Rnden) xn @i 
ziarnko ; fig. odrobina f, 

Ko'rn,..: ~feld n pole przezna- 
ezone na zasiew zboza; w+ 
handler m handlarz zbozem. 

kd'rnig (ks'’Rnid) ziarnisty. 

Ko'rn,..: ~Rammer f spichlerz 
m: Oveich obfitujacy w zboze: 
~Agwinge f opalka: fpeicer 
m==,fammer; wide /wyka. 

RO'vper (ki’RpeR) m @I ciaton; 
dim. cialko n; x... cielesny; 
~bau m budowa f ciata; be- 
weguing f ruch m ciala. 

ké'rperlich cielesny; Qkeif f 
cielesnosé. 

kd'rper{os bezcielesny, bez 
ciala. {zwiazek m. 

Rod'rperfehaft Ff bee 

RO rper|verlebuitg f obrazenien 
cielesne, uszkodzenie n ciata. 

RKorpora’l (kdxpora'l) m @g* 
kapral. 

Korps (kor) nv indetf. korpus m; 
(Sar) grono. 


korpulent 


korpule’nt (kdrpult’nt) gruby, 
tegi; Rorpule’ny (16'nc) f @b 
grubosé, otyltos¢, tusza. 

korve’kf (koré’kt) poprawny. 

RNorrektu'y (kdrékti’k) f @b 
poprawka, korekta; 4a... do 
poprawki, do korekty; ~abjug, 
~vogen m korekta f. 

Ko'rvidor (ki'Ridor) m @gt 
kurytarz; .... kurytarzowy. 

korrigie’'ren (kGrigi’R°n) @g 
poprawiaé [-wi¢]. 

Rorfa'r (kGRza'R) m @)akorsarz, 
rozbéjnik morski. [oin.) 

Ko'rfe (k0'Rz°) m Ba ad 

Korfe'ff (kirzé't) n @g gorset 
Msn. Yorsetowy. 

Rofa’'k (kozii’k) m @)a kozak; 
wen... kozacki. 

ko'feber (ko'szen) koszerny. 

ko'fen (ko’zen) @e [po]piescié, 
{polgtaskac. 

Koft (kist) f @b (o. pl.) jadto n, 
wikt m; (Rranten&) dieta. 

ko'ftbar kosztowny, drogocen- 
ny, drogi; Qkeif fkosztownosé. 

ko'ften! (k0’sten) @c 1. v/i. 
kosztowaé; was foftet bda8 
Meter? po czemu metr?: es 
fofte, wa e8 wolle za wszelka 
cene. 2, v/t. [s-, poJkosztowaé, 
[s-, po]prébowaé. 

Ro'ften? (2) pl. indefl. koszt m, 
koszta m/pl.; (Uusgaben) wy- 
datki m/pl.; auf eigene (frembde) 
~ na wiasny (cudzy) koszt; ~- 
anfdlag m kosztorys; .auf- 
wand m = Kojten: rerfat, m 
2wrot kosztow ; Ofret, los bez- 
platny. 

Ro'ff...: .ganger(in f @c) m @l 
(-géryer[in]) stotownik (-wni- 
czka); ~geld x optata f za jadlo 
od. 28 Wikt: .baus n pensja f. 

RO'fflid) (kd'st-) smaczny, wy- 
borny; a. = herrlich, fojtbar. 

Ko'ft...: .feyule f pensja, kon- 
Wikt m: fchiiler(in f) m pen- 


kraftigen 


sjonarz (-narka); fpielig 
(-szpilic) kosztowny, drogi; .* 
verachter m wybrednis, prze- 
bierajacy w jedzeniu. 

Koftii'm (kdstii'm) n @g! ko- 
stjum m: .ball m bal kostju- 
mowy. 

Kot (kot) m @g (0. vl.) (Samus) 
brud, bloton; (ber Dtenfden) kat; 
(ber Tiere) lajno n. ] 

RKotele'tt (kot*ls’t) n @g't, ~e 
(.°) f @b kotlet m. 

R6'ter (kd'ter) m @l pies (lan- 
cuchowy), kundel. Set 

RKo'tlgvube f dot m-kloaczny, 

ko'tig (ko'tich) btotnisty, zabto- 
cony. [waé, rzygac. 

ko then P (kd'cen) @c aoe 

Krabbe (kra'b®) f @b rak m 
morski; F = Ruirps. ad 

kra’bbeln (In) Of czolgaé sie, 

Krak (krich) m @eg trzask, 
toskot; # krach, bankructwo 
n, upadek. 

kra'chen (kna'&hen) @a 1, [za-] 
trzeszeze¢, trzaskaé [-snaé], 
[za}tomotaé. 2, 2 n @)] trzask 
m, huk m. 

kra@'chjen(kré’ deen) He [za]kra- 
kaé: Dtenjcen: jeczeé [jeknaé.] 

Kraft (kratt) 1, f @f sila, moc; 
mit aller , z cate} silty; das 
geht itber m-e Rrafte to prze- 
chodzi moje sily. 2, 2 prp. 
(gen.) Na mocy (gen.). 

Kra'ft..: .aufivand m nateze- 
nie » sit; .ausdrud? m wyra- 
zenie m silme od. dosadne; = 
briihe 7 rosét m posilny. 

kr@ftig (kré’ftic) silny, moeny, 
krzepki: (wirffam) wazny; 
(Nahrung) wzmacniajacy: (Stim- 
me) silmy, donosny; (fernig) 
jedrny; (ausdrudsvofl) wyra- 
zisty: ver Burfdetegi chtopak. 

kra'ftigen (~g°n) @a wzmac- 
niaé [{wzmocnié¢], pokrzepiaé 
[-pi¢]. 


grafflos 


Sra ft...: Slos bezsilny, slaby: 
as niewasny: Alofigkeit f 
bezsilnosé, stabosé: 8 nie- 
waznosé;  mebl n krochmal 
m; .menfd) m silacz: fig. czto- 
wiek energiczny; .meffer mm 
siiomierz; .miftel n srodek m 
‘silny od. energiczny: .probe / 
proba sity: ~fpeicher m aku- 
mulator; fuppe f = ~briive: 
poll silny, energiczny; .wa- 
gen m samochéd, automobil; 
aWwortn = .augdrud. 

Kra gen(kRa' gen) m@)1 komierz; 
dim. kolierzyk; fig. ba8 geht 
ifm an den ~ on to przypiaci 
zyciem. 

Rra'he (kre) f @®b wrona. 

kra'ben (.n) @a [zalkrakac; 
Hahn: [za]piac. 

RKra'hen,,. wroni; fife m/pl. 
fig. bazgranina f. 

KraG'h|winkel m dziura f, zaka- 
tek, mala miescina f. [kéw m. 

Kra kau (kro kau) n @b ia 

Krakee'l (krake'l) m @g! ktot- 
nia f, glosny spér; Cen (en) 
45 g [po|lxtocié sie, gtosno spie- 
raé sie: ver (8R) m (2)] ktot- 
nik, warchot. 

ra Wle (krd'l®) f @b pazur m, 
szpon m: On (.n) a chwytaé 
{chwyci¢] pazurami. 

Rram(kram)m(@)d towary m/pl.; 
(Irbdel) rupiecie f/pl., graty 
m/pl.; fig. sprawa f, interes; 
~ bude f, ~faden m kram m, 
kramik m, stragan m. 

kra’men (kra’men) @a: ~ in 
(dat.) przeszukiwac  [-kaé], 
przerzucaé [-ci¢] (acc.). 

Kramer (kre’mer) m @l, in 
(.in) f @c kramarz (-marka), 
sklepikarz (-karka); .geift m 
zytka f kupiecka. 

Sra'm(ime)ts|vogel (kri’m[2Jc-) 
m kwiczot. 


Kranpf (kzimpf) m @)d (mf pl.) 
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Krangden 


kurez. spazm; ~.., kurezowy, 
spazmowy; ~ adern f/pl. zy- 
laki m/pl. 

kra’mpfbaft kurczowy. 

Kran (kan) m @d, @g, @a 
ZOraw: 2... ZOrawiowy. 

Kranich (kra'nid) m @g zoraw; 
ave ZOTAWwi. 

krank (kramk) @? chory, staby 
(an dat. na acc., oft in Bfign, 38. 
Icber. chory na watrobe): ~ 
werden = erfranfen: fid) ~ la- 
chen [u]Smiac¢ sie do rozpuku. 

kr nkein (krd'y;kln) Bf byé 
ciagle (od. nieco) chorym. 

kra'nken (kra'r;ken) @a byé 
chorym, cierpieé (an dat. na 
acc.). : 

kra’nken (kré'p;ken) ()a[z}mar- 
twic¢, [z|gryz¢, obrazac¢ [obra- 
zic] 

Kra'nken.,.; bericht m biuletyn; 
~befuch m odwiedziny f/pl. 
u chorego, (Urjt) wizyta f; w= 
beft, lager ~ toze chorego; 
(Rranfheit) choroba 7; .haus n 
szpitalm; .Raffefkasachorych; 
akoft fdieta: .pflege fpielegno- 
wanienchorych; .pfleger(in f) 
m, .warter(in f) m dozorca 
(-czyni) chorych; .frdger m 
Sanitarjusz ; .Wwagen m wo6z do 
przewozenia chorych; ,%im- 
mer n izba f dla chorych. 

kra’nkbaft chorobliwy. 

Kra'nkbeitfchoroba; 25|/halber 
z powodu choroby: .sllebre f 
nauka o chorobach, patologja. 

kra@’nklic) (kré'rpkl{ch) choro- 
wity, schorzaly; Okeit f cho- 
rowitosé, sktonnosé do chorob. 

Kra'ukung f zmartwienie n, 
strapienie 2; (Beleidigung) obra- 
za, zniewaga. Ewianek. 

Kranj (kRanc) m @)d Siac, 

Kra'njchen (kRs'ncden) n @l 
wianuszek m; fig. zabawa f, 
zebranie. 


krdnjen 


kra’njgen (krd'neen) de [u]wien- 
ezyé. [lich) okropny, razacy. 

krafz (kris) jaskrawy ; (fiivejter- 

Kra'fer (krq’'t°r) m @l1 krater, 
otwér wulkanu. 

Kra' fe (krii'c®) f @b skrobacz- 
ka, grempla. 

Kra'Re (kRs’c®) f @b Sswierzb 
m, krosta, parchy pl. 

Kra'Bleifen n skrobaczka f. 

kra’gfen (kri’cen) Be (fcdhaben) 
{po|skrobac, [po]drapa¢ (imit 
den Nageln paznogciami): (im 
Halfe) drapac; (fiedein) rzepolié; 
die Feder fragt pidro drapie. 

RKra'ger (kré’c’r) m @1 1. (a. 
ra’ ger (kRx’ceR) m (@)l) skro- 
baczka f, grempla f. 2, liche 
(cierpkie) wino ». 

Kra'lfugy m uklon; fiife 
maten ktaniaé [uktoni¢] sie. 

kra'Gig (kré’cjd) swierzbowa- 
ty, parszywy. 

krau’en (krau’en) @a [pojdra- 
paé, [po]skrobaé. 

kraus (krats) kedzierzawy; 
(Stirn ufw.) pomarszezony. 

Krau'fe (krau’z®) f @b kryza. 

kraufelt (kroi'zen) @f Gaare: 
[za]karbowaé, zapiekaé [-piec]; 
den Wafferfpiegel: [po]fatdowadé, 
{z-, po}marszezy¢; fic) ~ (Gaave) 
krecié sie, kedzierzawié sig. 

Krau'felminze & f mieta kedzio- 
rzawa. 

Krai’s,..: Haar n wlos m ke- 
dzierzawy, kedziory m/pl.; « 
haarig kedzierzawy; .kopf m 
kedzierzuwa glowa f. 

Kraut (kraut) n @a_ ziele; 
(Sobt) kapusta f.  [ziolowy. 
RKriu'fer,,, (kroi’ten...) certs 

Krau'tljunker m hreczkosiej. 

Krawa'll (krawa'l) m @g! 
wrzawa f, zgielk. 

Krawa'tfe (wwii't®) f @b kra- 
wat m, krawatka. 

Rra'geln (kra’ks*n) @f (fn) 
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krempeltt 
wspinaé [wspiq¢] sie, wydra- 
pywaé |[-pac] sie. 

Kreatu'y (kReatiy’R) f @d stwo- 
rzenie n, kreatura. [rakowy.} 

Krebs (kx¢ps) m @h rak; q... 

Kve'bs.,,: Lavfig rakowaty; .- 
gang m raczkowanie n; cho- 
dzenie n wstecz; ben ~gang 
gehen raczkowaé; fig. cofaé 
{cofnaé] sie; .fepaden m rak: 
fig. nieuleczalna wada f. 

krede’njen (rred8’ncen) Be po- 
dawaé [-da¢] do stotu, ushu- 
giwaé przy stole. [dyt m.) 

Kre'dit! ® (kre'dit) n @i kre-} 

Kredi't? (kredj't) m @g kredyt: 
auf. na kredyt; a... kredyto- 
wy: ~anffalt f zaltad m kre- 
dytowy; .fibiqkeit  zdolnosé 
kredytowa. [= aleaeres| 

kreditie'ren # (.diti'R¢n) @g 

Rrei'de (krai'de) f @b kreda; 
nw kredowy: Cartigkredowaty. 

krei'Dig (kRai'did) kredowy. 

Kreis (krais) m @h kolo n: dim. 
kélko n; (Bezirf) okreg, obwéd. 

Krei's,, kolisty: okregowy, 
obwodowy; ~babn f droga ko- 
lista; .bewegung f obieg m, 
eyrkulacja. 

krei'fehen (krai’szen) @e [za-} 
skrzeczec, [za]piszezeé; bd 
skrzeczacy, piskliwy. 

Krei'fel (ze) m @l bak, fryga f. 

krei’fen (.z°n) @e krazyé. 

Krei's.,.; Lfdrmig (-firmid) 
kolisty ; Jaufm = bewegung ; 
alinie f koto n; .ffabdt f mia- 
sto » obwodowe. 

krei'fsen (krai's*n) Be rodzic, 
mieé bole porodowe. 

Kre'mpe (krb’mp*) f @®b kresa 
(u kapelusza). 


Kre'mpel (pe) 1, m @l graty 


m/pl. 2. f @)d grempla. 
kre’mpeln (pein) @f [prze-} 
gremplowaé, {prze]czesaé 
welne. 
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RKre'mfer (rrs’mzer) m @l po- 
w6z; Fw6z meblowy. [rzanek. 
Rre'ngel (krs'p;*l) m@l1 es 
krepie'ren (krepi'ren) @g (fu) 
zdychaé [zdechna¢é], padaé 

[pas¢]. / 

Rrepp (kRép) m © krepa f;.~... 
z krepy. [zucha. 
Rre'ffe & (kré's*) f @b a 
Kreuz (kRoic) n @g krzyz m; 

Ynat. krzyze m/pl.; J ({) kray- 
ayk mm’; fig. bieda f, utrapienie; 
2 und quer wzdtuz i wszerz, 

we wszystkich kierunkach. 

Krew... krzyZowy ; (Quer...) po- 
przeczny; band » @)a opaska 
f: ~bandlfendung f przesytka 
pod opaska; 2bra’p bardzo po- 
rzadny. 

Rreu'zen (kroi'cen) @e (iibers 
Sereug legen)  [slkrzyzowacé; 
(dur) [po|krzyzowac; b kra- 
zyé (po morzu); gefreugt po- 
krayzowany ; fic) ~ (Briefe ufiv.) 
{po]krzyZzowaé sie. 

Kreuzer (.c’r) m @l Lb kra- 
zownik: @ cent. 

Krew’... fahrer (-farer) m Ql 
krzyZownik: Cfide'l wesolutki; 
agang m kruzganek. 

kreu’zigen (~cigen) @a [ujkrzy- 
zowaé. Su. ukrzyzowanie n. 

Kreu’z...2 Qlahm staby w krzy- 
zach; offer f Zmija; .punkt 
m miejsce n krzyZowania sie; 
aiffer m krzyzak; .fpinne f 
pajak m krzyzak; ~ffic) m 
Scieg krzyzowy. 

Kren’ jung f krzyzowanie 7; (a. 
<slpunkt m) = Rreugpuntt. 
Rrewz...: verhdr n badanie 
krzyzowe; weg m droga f 
krzyzowa od, rozstajna ; Lweife 
na krzyz; .jltq m wyprawa f 
krayzowa. [lazi¢ (rojami). 
ri’ bbeln (kri’beIn) tf wi sie, 
Revie’ chen (kri’hen) Gc (b. u. jn) 
ezolgac sig, polzac, lazic, lezé; 


7 


fig. plaszezyé sie, unizaé sie; 
~ it (acc.) wiazié [wlezé] do 
(gen.); ~ aus (dat.) wyltazié 
[wylezé] z (gen.); .D pelzajacy; 
fig. podty, nikezemny. 

Krie’ her(.her) m@)l pochlebea, 
lizus; Rvriecherei’ Ucricherat’) f 
@)b ptaszczenie n sie, podlizy- 
wanie » sie. 

Krie'chlfier n plaz m, gad m. 

Krieg (knik) m @g wojna f; 
~ fithver prowadzié wojne, 
wojowac. 

krie’gen (krj’g°n) ®a 1,v/2. wo- 
jowaé. 2.v/t. dostawaé [-stac]. 

Krie’ger (.g°R) m @l wojak. 

krie’gevifc) (.isz) wojowniczy, 
wojenny. [wojne, walczacy. 

krie’glfiihrend ad 

Krie'gs,,. wojenny; centfdadi- 
gung f odszkodowanie » wo- 
jenne; werkidrung f wypo- 
wiedzenie x wojny; .filbrung 
f prowadzenie n wojny: .~ge- 
fangene(v) 2 jeniec wojenny; 
agerit n sprzety m/pl. wo- 
jenne; .gefebrei » okrzyk m 
wojenny; ~beer x wojsko; .- 
kunff f sztuka wojenna; Q- 
luffig wojowniczy; .madf f 
potega wojenna; (Geer) sila 
zbrojna; .minifferium » mini- 
sterstwo wojny; .fcbauplats m 
teatr (od. widownia f) wojny. 

ri mskvams (kri’mskrims) m 
indeff. mieszanina f roznych 
raeczy- [Srengel. 

Kri'ngel (kei m @l = 

Kri'ppe (kri'p®) F@b 216b m; (des 
Heilands) szopka, jasetka n/pl. ; 
wil beifser m kon gryzacy Zl6b. 

Kri'fe (kri’z’) f @b Kri'fis (.- 
zis) f @g przesilenie n, prze- 
tom m. [sztat; .,.. krysztatowy. 

Kvrifta’l (krista) m @g kry- 

SKvrifi'k (knitjk) f @b krytyka, 
ocena. [tyk. 

Kvri'tiker (krj't{k¢n) m @l kry- 


kritifa 


kri'fife) (kri'tisz) krytyczny. 
kvitifie'ven (kritizi’r’n) @g 
{s]lkrytykowaé, oceniaé [-nic]. 
Kri'ff(eler (kri’t[e]lex) m @)l 
ziosliwy krytyk. 
kri'tteln (en) @f [s]krytyko- 
waé ziosliwie. [granina. 

Krigelei’ (kricelai’) f @b baz- 
kri’Gelu (kri’c&ln) @f [na-] 
bazgraé, [nalgryzmolié; bie 
gyeder frigelt pidro drapie. 

Rrokodi'l (krokodi'{) n @g kro- 
kodyl m; .slfranen f/pl. Izy 
f/pl. krokodyle. 

Kro'n,.. (kRo'n...) koronny; ~- 
bewerber m pretendent do ko- 
rony. 

Krone (kro’n’) f @b korona; 
a. = RKronleudter ; e-r Sade die 
~ auffesen [u]wienezyé (acc.). 

kré'nen (krd’nen) @a [ujkoro- 
nowacé; fig. [u]wienczyé; fic) . 
lafjen koronowaé sie. 

SKro'nen.,, koronowy. 

Kro'n...: werbe m nastepea tro- 
nu; cleudfer m pajak, swiecz- 
nik: .pring m nastepca tronu. 

Krd'nung f koronacja, (u)koro- 
nowanie n; fig. (u)wienczenie 
Nn; ~S» koronacyjny; .slfeier 
f uroczystosé koronacyjna. 

Kropf (krdpf) m @)d wil. 

kro'pfen (kri’pfen) @a Ginfe: 
napychacé; Baume: = fappen. 

kro'pfig (krg’pfid), krd'pfig 

(kr§’pfich) z wolem. 

Krb'fus (kR5'ziis) m @h' fig. bo- 
gacz. [Zaba; Wn... na 

Krob'fe (krb't®) f @b ropucha, 

Krii’cke (kri’k®) f @b kula; 
(am Gtod) raczka. 

Krug (krak) m @)d dzban, dzba- 
nek; (baudjiger) kufel; (Gdente) 
szynk, karczma f. 

Krii’ger (krii'ger) m @l1 szyn- 
Karz, karezmarz. [szek m. 

Kru’ke (keke) f @b dzbanu- 

SKru’me (key'me) f @b okruchm. 
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Kufe 


Krii’ melden (krit’m[el|dhen), 
Krii’mel (1) n @1 okruszyna 
f, okruszka f. prs nies 

krii’ mein (kri’mein) @®f [po-]| 
krumuim (kritm) krzywy ; (Menj) 
garbaty; ~ maden = friime 
met; ~ werden [s]krzywié sie. 
krii’mimen (krit’men) @a (feumm 
machen) [za-, S]krzywié; (biegen) 
zginaé |zgiac]; fic) ~ [s-, za-} 
krzywié sie: [s]kurezyé sie. 

kru’mim...; 2holjn krzywulec m; 
wlinig (-linich) 0 krzywej linji. 

Rrii’mmung f krzywizna, za- 
krzywienie n; (Siegung) zgie- 
cie n, zakret m. [wiec. 

Krupp (kRiip) m © (o. pl.) oh 

Kru'ppe (kri'p*) f @b grzbiet 
m konia. [m u. f. 

Krii'ppel (kri’pel) m @l es 

krii'ppelbafft ulomny. 

Kru'fte (krit’st®) f @)b skorupa: 
(Srot2) skérka ; (Gdorf) strup m; 
~nitier 2 skorupiak m. [rupa. 

kru'‘ftig (tic) skorupi, ze nhs 

Rit’ bel (kii'bel) m @I1 kubel, 
szaflik, skopiec; a. = Gimer. 

Rubi'k.. (kubi'k...),  ku'bifeh 
(kq'bisz) kubicazny,szescienny. 

Ku'bus (ki'bits) m indet{. sze- 
Scian: Writom. trzecia potega f- 

Rii' che (kii'dhe) f @b kuchnia; 
(Roft) wikt m, jadlo n. 

Ku’ chen (kien) m @ placek, 
kolacz; (Gebid) ciastko n; 
backer m cukiernik. 

RKii' chen... kuchenny; .gefeirr 
n naczynie kuchenne: junge 
m kuchta; fatein n kuchenna 
lacina f; .magd f dziewczyna 
do posiugi kuchennej ; .3effel nz 
spis potraw. [czatko, piskle. 

Rit chlein (ki hlain) n @1 aa 

Kw duck (kit'kitk) m @)g kukul-- 
ka f; Hol’ dic) der .! niech cie 
licho porwie!; .S,,. kukulezy. 

Ku'fe (ka'f?) f @b plozy m/pl., 
spéd m sanek; a. = Sitbel. 


Siifer 


Ril’ fer (kii'fex) m @1—= Bitter. 
Ku'gel (kd’gel) f @d kula; wim. 
(= Kil’ gelehen |kii'g°l-] n @l) 
kulka, kuleczka, galeczka; a. 
= CErbd.; ~... kulisty, kulowy ; 
Sformig (-firmid) kulisty. 

ku'geln (kii’g¢n) @f 1, v/t. 
(voflen) [po-, za]toczyé, taczac; 
(xund maden) zaokraglaé [-li¢] ; 
F jid) ~ vor Laden pekaé ze 
Smiechu. 2, v/i.: a) (fit) taczaé 
sig, [po-, za]toczyé sie; b) (f.) 
zaokragiaé [-lié] sie. 
Ku’gel...: .regen m grad kul; 
Qru’'nd okragty jak kula; .- 
fpritte f kartaczownica. 

Rub (ki) f @f krowa; dim. 
krowka; ~'birf m pasterz kréow. 
Rithl (kill) chtodny; aug fig. = 
obojetny. 

Rii'hl... chiodzacy;  rapparat, 
~bottid, ~eimer m chiodnik, 
chiodnica f. [m. 

Kit’ Hle (ii'l®) f @®b (0. pl ventat 
kit’ hlen (.1en) Ba [olchlodzié; 
pel. abv; .D chtodzacy, ochta- 
dzajacy. 

Ki Hler (12R) m @l chtodnik, 
chlodnica f. 

Kil Hlungfchtodzenien, ochtoda. 

Ku'h...: .magd f dziewka do 
krow; ~milcd / mlekon krowie. 

Riihm (kin) Smialy; (verwegen) 
odwazny. zuchwaly. 

Ki hubeit f Smiatosé, odwaga. 

Ku'h...: ~podte f ospa krowia; 
HPockenlimpfung f szczepie- 
nie » ospy; aftall m kro- 
wiarnia f, stajnia f na krowy; 
Swart (Mild) cieply, prosto 
od krowy. 

Kuli'ffe (xult's®) f @b kulisa. 

Kulm (kilm) m @g_ szczyt, 
wierzch. ¢ 

kultivie’ven (kiltjwi’ken) @g 
kultywowadé, uprawiaé. 

Kultu'r (.ta'R) f @b kultura; 
awe Kulturny. 
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Kundin 


Ku'ltus (ki'ltiis) m ©b kult; 
wininiffer(ium n) m minister 
(ministerstwo) oSwiaty. 

Kimmel (ki'm*l) m @l 
kmin(ek); .... kminkowy. 

Kummer (kii’meR) m (1 (0. pl.) 
klopot, zgryzota f, troska f. 

kit’ mimerlich (kii’mer-) nedzny, 
mizerny. 

ku'mumerlos bez trosk, wolny od 
trosk; swobodny, bezpieezny. 

kit’ mimern (kil’mern) @b (6. u. 
fu) [z]martwié, [z]gryZzé; (ine 
tereffieren) obchodzi¢, intereso- 
waé; fid) . troszezyé sig (um 
acc. 0 ace.); was fiinnmert mig 
das! co mnie to obchodzi! 

Kiimmernis f/ @i! troska, 
zmartwienie n; vgl. Kuntnter. 

ku'mmer|voll pelny trosk. 

Ku'm(me)t (ki m|[e]t) n @g cho- 
mat m; ~,... chomatowy. 

Kumpa'n (kiimpa'n) m @gt 
towarzysz; vgf. Geno. 

RunbD (kitnt) (nuv prid.) wiadomy, 
gnany. 

kit’ ndbar (kiintbar) wypowie- 
dzialny, podtegajacy wypowie- 
dzeniu. 

RKu'nde (kit’nd®) 1, f @b (o. pl.) 
(Kenntnis) znajomose : (Radridht) 
wiadomosé, nowina. 2, m @a 
odbiorea, klient, gosé; fdlauner 
~ chytry czlowiek, 

kit’nden (kiinden) @c = fund- 
tun, flindiger. 

ku'nb.,.: geben tun: 2qebung 

f objawienie n, oSwiadczenie 
n; (potitifde) pia pote de- 
monstracja. 

ku’ ndig (gen.) (kit ‘ndich) majacy 
sie (na loc.), biegty (w loe.), 
swiadomy (gen.). 

kil ndigen (kil'nd{g¢n) @a wy- 
powiadaé [-wiedzie¢], wyma- 
wiaé [-méwié]. Su. wypowie- 
dzenie mn. [orczyni, klientka. 

Ku'ndin (kii'nd{n) f @c odbi- 


Rundmadiung 


Ku'nd| machung f obwieszcze- 
nie n, ogloszenie n. 

Ru nd{chaft f (Kunden) klientela, 
odbiorcy m/pl., klienci m/pl.; 
a. = Erfundigung. 

Ku’ ndfehafter (kiintszafter) m 
(@)1 wywiadowea, szpieg. 

ku’'nd| tum oznajmiaé [-mié], ob- 
wieszczaé [-wiescidé], oglaszaé 
[oglosi¢]. 

ki nftig (xi'nft{d) przyszly, 
nastepny; (= ~bin) na przy- 
szlosé, w przysziosci. 

RKu'nkel (kii'nkel) f @d kadziel. 

Runft (kiinst) f fl sztuka; (Ge- 
fchidlidteit) zrecznosé; fdwarje 
~ czarnoksiestwo n. 

Ru'nft... sztuczny;  (Smifig) 
kunsztowny, artystyezny; a* 
akademie f akademja sztuk 
pieknych; .ausftellung f wy- 
stawa sztuki. 

RKiinffelet' (xiinst’lat’) /@b prze- 
sada, sztucznosé, afektacja. 
kit nfteln (cii’nst®{n) @f wyra- 
biacé [-robicé] kunsztownie; 

Majstrowaé nad (instr.). 

RKu'nff...: Lfertig biegly, zreczny; 
afertigkeif f bieglosé, zrecz- 
nosé; .fleif; m przemyslnosé 
f; .@dvfiner m ogrodnik uczo- 
ny; Lgerecht podiug prawidel 
sztuki; .gewerbe n przemyst 
m artystyczny : .gviff m fortel, 
podstep (f. .ftlid); .pandlung 
f handel m dziet sztuki; .- 
Renner m znawea sztuki. 

Kit nffler (kii’nstler) m @b, vin 
(in) f @c artysta (-ystka); 
ae» artystyozny. 

kit nftlevifeh (.isz) artystyczny, 
kunsztowny. 

kit’nftlich sztuczny, podrobiony. 

SKu'nft...: ebhaber(in f) m mi- 
loSnik (-niczka) sztuki; Slos 
nieartystyezny ; (einfad) natu- 
ralny, prosty ; lofigkeit f brak 
m sztuki; naturalnosé, prosto- 
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Kiivaffier 


ta; Cmiifsig = Qgeredjt; Qretch 
kunsztowny, artystyezny; 
reifer(in /) m jezdziec cyrko- 
wy (cyrkowka); .ftiick x sztuka 
f, sztuezka f; ~twerk n dzieto 
sztuki, arcydzielo. 

ku'nfer|bunt (kii'nt?r-) pomie- 
szany, pogmatwany; adv. bez 
Jadu, bez porzadku. 

Kun} (kine) ®e f. Hing. 

Kii'pe (kii’p*) f @b kadzZ, beczka. 

SKii'per (LR) m @)l = Bottder. 

RKu'pfer (ki'pfer) n @l (0. pl.) 
miedZ f; ~... miedziany : 9ahn- 
lich miedziowy ; Sfarben, Sfar- 
big barwy miedzianej; geld 
n pieniadz m miedziany; mie- 
dziakm; .gritnn grynszpanm. 

ku'pferig (ich), ku'pfern (.n) 
miedziany. 

Ku'pfer.,.: Qvot czerwony jak 
miedZ; .fcmted m kotlarz: 
~ftecher m miedziorytnik ; ftich 
m miedzioryt. 

Ku'ppe (ki’p®) f @b wierzcho- 
tek m, szezyt m. 

Ku'ppel (.L) f @d stora, smycz; 
(auf Tiirmen ufw.) kopula; jw... 
kopulowy. 

Kuppelei’ (kiipelai’) f @b stre- 
czenie n, rajfurstwo n. 

ku'ppeln (kii’pein) @f [na]stre- 
ezyé, [wy]swataé;  Wagen: 
sprzegac [sprzac]. Sw. sprzegio 
n; sprzeganie n. 

Ku'ppler (kii’pler) m @l, nin 
(tn) f @ec_ streczyciel(ka), 
rajfur(ka). [ski, rajfurski. 

ku pplerifc) (isz) peal 

Kur (kr) f @)b kuracja, lecze- 
nie m; aur ~ dla leczenia sie. 

kura'nt (kurii’nt) 1, (Miinge) 
bedacy w obiegu; (Mare) ma- 
jacy zbyt. 2,2” @g moneta 
f bedaca w obiegu. — [[kiras. 

Kil vafx(kil Ris)m @h* pancerz, 

Kiwvaffie'y (kiinasi'R) m @g? 
kirasjer; .... kirasjerski. 


SKuvatei 


Rurate'l (kurate’) f @b kura- 
tela, opieka. 

Kurato'rium (kcurato’riiim) x2 
@®e kuratorja f, wladza f 
opiekuneza. 

Ku'vbel (kii’rb*l) f @d korba; 
Stange f drag m korbowy, 
tacznik m. 

Rit rbis(kii Rbis) m @h' harbuz, 
dynia f; .... harbuzowy. 

Ru'v...: fiivff. m elektor; a- 
fiirftenfum n elektorat m; Q- 
fiivftlid elektorski; .gaft m 
kuracjusz; .jaus n dom m 
zdrojowy. 

RKurie'r (kyRi’R) m @g* kurjer, 
goniec; ~... kurjerski. 

kurie’'ren (.°n) @g [wy]kuro- 
wac, [wy]leczyc. 

Rurio’s (kurip’s) dziwny, oso- 
bliwy. 

RKuriofita't (wipzite’t) f @b 
rzecz ciekawa od. osobliwa, 
osobliwosé, 

Ku'y...: ~orf m miejsce n ka- 
pielowe, zdrojowisko n; ~ 
pfufeber m szarlatan; auf dem 
Lande: znachor; ~faal m salon 
zdrojowy. 

Kurs (kiirzs) m Dh kurs; bieg; 
droga okretowa; .,.. kurso- 
wy; ~ bud) n rozkiad m jazdy. 

Rii'rfdner (kii’Rszn’r) m @l 
kusnierz; ~... kusnierski. 

RKiivfenerei’ (kiizsznerai’) f @b 
kuSnierstwo n; (Wertftatt) war- 
stat m kusnierski. 

kurfie’ren(kitrzi’nen)@ g kurso- 
waé, krazyé, byé w ruchu, 
byé w obiegu. 

kurfi’» (kitrzj’f) 1. kursywny, 
ukosny. 2. & f inbdefl. (aud Qe 
febvift f) kursywa, pismo » 

-ukosne; in £ kursywa. 

Ku'rs.,.: wert m wartosé f 
wediug kursu: .jeffel m spra- 
wozdanie n gieldowe. 

SKu'ritaxe f taksa zdrojowa_ 


Deutsch-polnisch. 


a... 
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Rurjwarenhandlung 

Ku'vve (ki’rw°) f @®b linja 
krzywa; @& kraywizna, luk m. 
Ruvy (kine) krétki; (in Stixge) 
w krétkosci; . (umd gut) krétko 
i wezlowato, (jednem) sto- 
wem; ~ mad (dat.) wkrétce 
(od. wnet) po (loc.); ~ vor 
(dat.) krétko (od. niedtugo) 
przed (instr.); binnen (oder in) 
vem w krotkim czasie, wnet, 
rychio; feit .em od niedawna; 
liber . oder lang predzej czy 
pozniej; vor em niedawno 
(temu); fitrger machen = fitrgen; 
fitrger werden skracaé[skrécié] 
sie; ~ halten trzymaé kroétko 
od. ostro; ju ~ fommen, den 
fltrgeren giehen bei (dat.) Zle 
wychodzié [wyjs¢] na (loe.). 
ku'rj..3 krotko...; ~atmig (-dat- 
mid) dychawiczny. 

RKii'rxe (kiinc®) f @b krétkosé; 
(wgeichen) znak m krétkosci; in 
~ pokroétce. 

Kw 'rlzeit f sezon m kapielowy. 
kii'rgen (kii’re®’n) @e skracaé 
(skrécié], ukracaé |ukréci¢]. 
ku’rzer|ba'nd w krotkiej drodze, 


wprost. 

ku'rj...: friffig (tristid) 
krotkotrwaly; .gefat zwiezly, 
weztowaty. 


Ril’ vglich (kii’Rclich) niedawno, 
niedtugo przedtem. 

ku'rj...: Sfehlufs m krétkie spie- 
cie n; Ofebrift f stenografja; 
afichtig (-zithi{d) krotkowidza- 
cy, krétkowzroczny ; @ (Wed- 
fel) krétkoterminowy ; Ofichtig- 
keit fkrétkowzrocznosé, krétki 
wzrok m:.u"m krotko méwiae, 
(jednem) stowem. [nie n. 

Rit rjung f skracanien, skr6ce- 

ku'r3...: Swaren f/pl. towary 
m/pl. drobiazgowe ober galan- 
teryjne: Owarenlgefcaft xn, 
-handfung f handel m towardw 
drobiazgowych od. galanteryj- 


18 


kurjweg 


nych; .we'q wprost; 
(8)b (0. pl.) zabawa, rozrywka, 
dart m; .weilig (-wail{d) za- 
bawny, Zartobliwy, ucieszny. 
Kufz (kis) m @)d! pocatunek, 
calus (auf ace. w ace.). 
kit ffen (Icil's°n) 45d [po]catowaé. 
Ku'floand f calus m (okazany 
reka). [wybrzeze n (morza). 
Rii'fte (kii'st®) f @b brzeg m, 
Kii'ften... nadbrzesny, przy- 
brzezny; .bewobhner(in f) m 
mieszikanioec (-anka) wybrzeza 
morskiego; fabrer (-firer) 
m (@)l, .fabrieug n b okret m 
przybrzezny oder kabotazowy ; 
~handel m, fcbiffabrt f Zeglu- 
ga f przybrzexna, kabotad m; 
sland n pobrzeze; Aftridy m 
pobrzexe n, 


I, wot. fiir Lies, linfs. 
{a'bberig (li’benich) galaretowy: 
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Lweil / | Rit fler(kil'sten) m @lkoscielny, 


Lackftiefet 


zakrystjan. 

RKu'ftos (kii’stds) m @j (pl. 
Stufto’dben) kustosz, dozorea. 
RKu'tfeh|bodk (kit'ez-) m koziel 

(u powozu). 

RKu'ffche (kit'ez®) f @®b powdz im. 
kareta; .nlfejlag m drawiezki 
f/pl. karety. [stangret. 

RKu'ffder (Rn) m @l eit 

kutfebie'ren (kiiczj’n°n) @¢_ po- 


wozidé. ener 
RKu'tte (kit't?) f @b habit m 
Ku'ttelt (In) f/pl.=RKalbaunen. 


Rutter Lb (2) m @I jedno- 
masztowiec. [f; a. = Wedec.} 

Kuve'rt (kyw6'Rt) n (2)g¢koperta| 

Ruy (kiiks) m @)g kuks, udziat 
w gwarectwie. 

Ky... f. By... 


x 


fig. wesoly. 2. 2» @)l Smiech 
m; vor 8 ze (od. od) Smiechu. 


(untfemachaft)niesmaczny,mdty. | La'eher (eR) m )1, vit (in) £ 


La'be ((a'b°) f Ob —= Labjfal. 

ta'ben (.n) da pokrzepiaé [-pid], 
posilaé [-lid]; DB pokrzopiajacy. 

La'belfrunk m napdj orzezwia- 
jacy. 

La'blmagen ({q'p-) m Zoladek 
clelecy (ze zwarzonem we- 
wnatrz mlekiem). 

La'bfal (la'pzal) n @g pokrze- 
pienio, orzezwienie. 

Labyrinth ((abitri'nt) n @Qg 
labirynt m. 

La'che* (1G'ch? oder Li") | @b 
katuza. 

La'dhe® ({X'h°)/@Ob —Geladter. 

la’ chein (16'heIn) @t 1, usmie- 
chaé [-chng¢] sig, 2,2 @I 
usmiech mm, 

fa'chen (lin) @a 1, [za-, 
ujSmiaé sig (itber ace. % gen.); 
Ay madden [roz]Smieszyé; Dd 
smiejdey sie, usmiechnioty ; 


@)c Smieszek (-eszka), Smie- 
jacy (-ca) sig. 

li herlich ((8'chertich) Smieszny; 
({pafhaft) zabawny; ~ macden, 
it8 Qe giehen oSmieszaé [-szy¢] ; 
Qkeit f Smiesznoseé. 

L£a'ch...: ~qas n gaz m roz- 
woeselajacy; krampf m kur- 
czowy (ober spazmatyezny) 
Smiech; luff f ochota do 
Smiania sig; Shuftig skory do 
smiechu. [tososiowy,. 

Lacs (iks) m @h tosos; “vit 

La'ch..: falve f wybuch 1 
sSmiechu; .taube f turkawka. 

Lack (Lik) m @eE (a. firnis vv) 
lak, lakier. Le oat 

ladkie'ren ((ak{/R°n) @g [po-) 

Ladkie'ver (.R°R) m @I1 lakier- 
nik. 

La'delfftefel m buty m/pl, lakio- 
rowe, lakiery m/pl. 


Lade 


£a'de (la'd®) f @b skrzynia, 
skrzynka; a. = Gdublade. 

laden! (1a'den) @i (od. d5)c, dod 
Pp. Ge.) Waren ufiv.: [nalta- 
dowaé, nakladaé [nalozyé]; 
% u. FX nabijaé [-bic]; (wo- 
Hin berwfen) zapraszaé [-pro- 
sié]; wzywaé [wezwa¢] (vor 
Geridt przed sad); auf fid ~ 
obarezaé [-czyé] sie, obciazaé 
[-Zyé] sie (instr.), Sauld uf: 
sciagaé [-gnaé] na siebie. 

£a'dert?() m @1 (@j) @ sklep, 
magazyn; (Soble) deska f; and 
= Senftero: sklepowy, 
targowy; Diener m stuzacy 
sklepowy; .biifer m stréz 
sklepowy; (are) towar nie- 
pokupny; .preis m cena f 
sklepowa; .tifd) m st6t skle- 
powy, lada f. 

£a'd(e)|ftock ({a't-) m ladsztok, 
stempel (do nabijania). 

La'dung f = Cin-, Bor-ladung; 
(Wagen) tadunek; xX a. nabdj. 

Lafe'tfe (lAfs't®) f @b laweta; 
wl... u lawety. 

£a'ffe(la'f°) m @a zarozumialec, 
cymbal, duren. 

lag ({ak) f. Viegen. 

£La'ge (la'g*) f @b polozenie », 
Sytuacja; (Gist) warstwa; 
Geot. poktad m, tawica; in ber 
~ fein (ju) byé w stanie oder 
W moznosci; Cnitveife war- 
stwami. * 

£a' ger (lager) n @)] loze; (Bett) 
16Zko; (Mat) nocleg m3; (twil- 
der Tiere) legowisko; @ sktad 
m (vgt. haus); % obdz m; RK 
poktad m, warstwa f; ~beffand 
minwentarz; ~bier n lezak m; 
afeuer n ognisko obozowe; ~- 
geld n, .miete f oplata f za 
przechowanie w magazynie; 
~haus n sktad m, magazyn m. 

fa'gern (2) ®b 1. v/i. (h., fu) 
lezeé; % staé obozem; @byé 


mere 
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Lanrpe 


na skladzie; (fid)) ~ (jie) fhiaten) 
uktadaé [ulozyé] sie. 2, v/t, 
skladaé |zloZyé]; (fic) ~ roz- 
ktadaé [roztozyé] (sie) obozem. 

La'ger...; ~orf, plat m obdz; 
® skiad, skladownia/; % ob6z, 
obozowisko n; .vautmm sktad, 
magazyn. 

Lagu'ne (lagi’n®) f ®b laguna. 
labm (lam) kulawy, chromy:; ~ 
werden okuleé [boil]. 
la’'hmen ({c'men) @a 
chromac¢; 0 kulawy. 
la@’hmen ((8’'men) @a ostabiaé 
[-bi¢], ubezwiadniaé [-ni¢]: bfd. 
fig. (a. fa’hmllegen) [s]parali- 

zowaé, [po]razié. 

La Hung f ostabienie n; para- 
1iZ m. [bochenek chleba. 
Laib (faip) m @g: w~ eae 

Laich (laid) m @g ikra f. 

lai’chen (lai’hen) @a rzucaé 
[-cic] ikre; Frdfdje: [o]Zabic sie. 

Sai'e ({ai'e) m @a laik, profan; 
fig. nieobeznany, niefachowy; 
atlbruder m (-fehwefter f) bra- 
ciszek, nowicjusz(ka). 

lai’enbaft jak laik, jak no- 
wicjusz. [.en... lokajski.} 

Sakai’ ((akai’) m @)a lokaj:| 

£a’'ke (la’k®) f @b slona woda, 

£a'ken (.n) m u. m @)1 plachta 
f, chusta f. 

Sakri'fe ({akri’c’) f @b lv- 
krecja. [paplaé. 

la’Mlen (1a'(en) ®a szczebiotaé, 

Lamm (lim) n @a jagnie, ba- 
ranek m; dim. (= £a’nunder 
[18’mden] » @l) jagniatko; ~ 
@®ottes baranek m Bozy; ~.. 
jagniecy. 

La’ mmer ((6’meR) f. Lamm; 
geier m sep alpejski; .wolken 
f/pl. baranki m/pl. 

La'mpe (1i’mp2) 1, f ®b lampa: 
dim. (= La mpaer [1é'mpdhen] 
n @)l) lamp(ecz)ka. 2, m (gen. 
a{tt}8) = Hafe. 


kuleé, 


18* 


Lampenanjiinder 


La'mpen...: vanjiinder, .puger 
m lampiarz; firm m klosz 
na lampe. 

Lampio'n ({ampig’) n u. m Oi 
lampjon m. [minog mt 

Lampre'te (limpre't?) f @b 

Land (lant) n Qa, poet. @g lad 
m, ziemia f; (ein Gtii¢ .) grunt 
m; (Wder) rola f, pole: (Gegend) 
okolica f, kraj m; (Ggf. Stadt) 
wies/; auf dem ena wsi; aufs 
~ na wies; ju e na ladzie. 

£a'nd,., ladowy ; krajowy ; wiej- 
ski; .adel m szlachta f wiej- 
ska od. ziemska; varbeit(er) 
= Feldarbeit(er). 

La'ndaner ((a’ndau’e’r) m @l 
landara f, kareta f (otwarta), 
La'nd...: bar m (o. pl.) uprawa 
froli; ~bauer m rolnik: .be- 
wobner(in f) m mieszkaniec 
(-anka) wsi; ~befif§ m po- 

siadlosé f wiejska. 

La ndehen (16 ntchen) x @1 maty 
kraj m, kraik m. 

fandlei'nwirts w glab kraju, 
ku Srodkowi kraju. 

la’nden (linden) @e 1, v/i. 
(ju, §.) [wy]ladowac. 2, v/t. 
wysadzaé [-dzié] na lad. 

La'ndlenge f przesmyk m. 

lander (...lénder) m @l, in 
(in) f @cf. UWhend~, Hod~ whw. 

Linderei’en (.Rai'en) — f/pl. 
grunta m/pl., dobra n/pl. 

La’ nder.,.; Runde fkrajoznaw- 
stwo n, geografja; .name m 
nazwa f krajéw. 

La'ndes.,, (la'ndes...) krajowy; 
narodowy ; ojezysty; Ofliicdtig 
zbiegty z kraju; ~berr, .vater 
™ panujacy, monarcha; ,mut: 
ter f panujaca, monarchini; Q- 
iiblich zwyczajny w kraju; q- 
verrat m zdrada f stanu. 

La'nd...: .frau f wiesniaczka; 
ofriede(1)m pok6j powszechny; 
~Keridt n sad m ziemski ober 
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Landftreicer 


krajowy; gut 7 posiadiosé f 
wiejska od. ziemska; .paus 7 
dworek m (wiejski), willa f. 

landifé (...lendisz) jf. abend., 
morgen. ufw. 

La'nd,..: jager m policjant 
wiejski, zandarm; ~karfe f 
mapa (geograficzna); krieg 
m wojna fladowaobd. na ladzie; 
~kutfcbe f landara, dylizaus m; 
Lldufig zwyczajny w kraju, 
powszechny, pospolity; leute 
pl. wieSniacy m/pl. 

(a ndlich (16'nt-) wiejski, sielski. 

La'nd,..: ~macht f potega lado- 
wa; % wojsko » ladowe; «= 
mann m (pl. leute) wiesniak, 
rolnik; .meffer m mierniczy, 
geometra; partie fwycieczka 
na wies; .plage f kleska dla 
kraju; .vat m radea ziemski; 
ategen m deszcz dtugotrwaly ; 
avticdfer m sedzia ziemski. 

Lands... = Landes... 

£a'ndfchaft f ezesé kraju, ob- 
wo6d m, prowincja; (Ranbdftand) 
ziemstwo n, Stany m/pl. pro- 
wincji; Malerei: krajobraz m, 
pejzaz m; fic) prowincjo- 
nalny ; .S...ziemski;: krajobra- 
zowy; ,slmaler m malarz 
krajobrazéw, pejzazysta. 

La'nd...: fee m jezioro n; ~fig 
m dworek wiejski, wlosé f. 

£a'nds...: knechtm lancknecht, 
piechur; .mann m, .mdnnin 
(-ménin) f @c (pl. vleute) ro- 
dak (rodaczka), ziomek (ziom- 
ka); wa8 ijt ev fiir ein smann? 
skad on pochodzi?; Oménnife) 
narodowy; ~mannfcbaft f ro- 
dactwo n, ziomkostwo n. 

La'nd..,: .fpige f przyladek m; 
~ftand m stany m/pl. ziemskie 
od. prowincjonalne, ziemstwo 
n, Sejm ziemski; ftraffe f go- 
sciniec m (krajowy): .ftret- 
cher(inf @c) m @1Csztraidher 


Landftreifen 


[-in}) wiéczega m, f; .ftveifen, 
aftvich m pas (od. kawal) ziemi, 
kraj ; .ftitek n kawatek m ziemi; 
afturm m pospolite ruszenien; 
antag m sejm; .tags.., sejmo- 
wy; ~fruppen f/pl. = ~madt. 

£a'ndung f (wy)ladowanie x; 
(e-3 Gdiffes) zawiniecie n do 
portu; .... (stuzacy) do lado- 
wania; .slplag m przystan f. 

£a'nd...; .pogfm w6jt ziemski, 
naczelnikkraju; .weg m droga 
f wiejska; auf dem wwege 
droga ladowa; ~twebr f obrona 
krajowa; .webrimann m @a 
zomierz z obrony krajowej, 
landwerzysta; .wirt m gospo- 
darz ziemski, ziemianin; ~- 
wirffmaft f gospodarstwo n 
wiejskie; Qwirtfdhaftlid) go- 
spodarski, rolniczy; .junge f 
pétwysep m, cypel m. 

Tang (lan) @? dhugi; (weit) date- 
ki; drei Mteter na trzy metry; 
ein Sabv ~ przez rok; vor ver 
Beit przed dawnym czasem; 
fein Veben ~ przez cate zycie; 
ganze Sage ~ calymi dniami; 
jeit em oddawna. 

la’ng... oft diugo...; ~armiig 
(-ARmid) diugoreki, diugora- 
mienny; ~beinig (-bainid)) diu- 
gonogi. 

lange (18’m;°) Uugo; (nod) ~ 
nit weale nie; fdon (feit) ~ 
juz dawno; fo ~ dopdki, poki; 
jo ~ bis od. al tak dingo, jak: 
dopéty (od. dopdki), az; wie ~? 
jak diugo? 

Lange (187°) f @©b diugosé ; 
(Uusdehuung) rozciagtosé; 
(Mauer) trwanie n; dev ~ nad 
wzdtuz; (jid)) in die ~ gtehen 
przediuzaé¢ [-zy¢] sie. 

Ia’ngen (linen) Oa 1, v/t. do- 
siegaé [-gna¢); rozciagaé sig; 
~ tad (dat.) siegaé [-gnaé] po 
(ace.) ob. za (instr.); meitt Geld 


ig = 
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Lappatie 
fangt nidjt pieniadze mi nie 
wystarczajq. 2, v/t. = ergrei- 
fem, erreiden. 

La'ngen.,, (18'ryen...) podiuzny; 
~gtad m stopien diugosci; .- 
maf n miara f dlugosci, 

la@'nger (18’mer) [j. lang] diuz- 
szy, dalszy; adv. dluzej, dalej; 
~ madjen przedtuzac [-zyé]; ~ 
werden wy diuzaé [-Zyé] sie. 

Langelwei'le f Me nuda, geww. 
nudy m/pl. aus (od. vor) Ganz 
ge(r)wetle « nudéw. 

la’'ttg...: Ofinger m = Dieb; 
haarig diugowlosy; jabrig 
dtugoletni. 

langlic) ((8'rglid)) podluzny, 
podiugowaty. 

la'ng...: mut f @b (0. pi.) 
cierpliwosé, poblazliwosé; .- 
miifig (-miitic)) cierpliwy, po- 
blazliwy ; Sobr Fm (n) = Gfel; 
wobrig (-pRic) diugouchy. 

fdiitgs (léms) (gen. od. dat.) = 
entlang; 2... podiuzny, 

la'ngfam ((%'mzam) powolny ; 
adv. powoli, zwolna, wolno; 
keit f powolnosé. 

la'nq...: Sfehlafer m spioch; .- 
fichtig = weitlidhtig; (Weajer) 
diugoterminowy. 


langft ((énst) []. lang] najdtuz- - 


szy; adv. dawno, oddawna; ~ 
gewefen, ~ vergaigen dawny, 
miniony; ,ens (.°us) najdiu- 
zej, najdalej, najpézniej. 
la'ng...: Qweile = Langeweile ; 
nweilen (untr.) [zJnudzié (j-n 
mit dat. b o instr.); id hatte 
mich) gelangweilt nudzito mi 
sie; .weilig (-wailid) nudny; 
~wievig (-wikic) diugotrwaly. 
£a'nge (li'nce®) f @b dzida, 
wilécznia, kopja, pika; .nlveiter 
m ulan; nlftecben ~ turniej m. 
Lanje'fte(lancs’t®)/@)b lancetm, 
Lappa'lie (lapa'lie) f @b baga- 
tela, drobnostka, bzdurstwo.n, 


Lappen 


La'ppen (1i'’pen) m 1 (Feben) 
szmata f, galgan; dim. 
La'ppchen [16"pcen] n (2)1) pla- 
tek, szmatka /, galganek. 

(a'ppig (Li’pid)) wystrzepiony, 
lachmanowaty;  obwisly, 
zwiedty. 

la'ppifey (1'pisz) niedorzeczny, 
giupi, dziecinny. 

Li vehe Y ({8' Rh?) f Db modrzew 
m; &n modrzewiowy. 

Livm (l6xm) m (@g (o. pl.) 
krzyk, halas, zgielk: (farm) 
alarm; lii'rmen (.en) (a hata- 
sowadé, krzyezeé; dD hatasliwy, 
kraykliwy; £4'ymer (eR) m 
@l, .in (tn) f @e halasnik 
(-nica), warchot. 

L£a'rve (lint?) f ®b maska; fig. 
pozdr my; (eines Sifeftes) po- 
czwarka; .N,,, zamaskowany ; 
poczwarezy. [(la'z°n) f. oneal 

fas (las), li'fe (16'2°), Ta'fen 

La'fcbe (1i'sz°) f Gb (am Sah) 
kapka; (am Steide) klin m3; (an 
dev Tafde) klapa; Fe naktadka, 
zlaczka, 

lafs (lis) zmeczony, ospaly. 

la'ffen ({i's¢n) @m (verantaffer) 
{s]powodowaé; (befehten) [ma-, 
rozjkazacé; (irgendwo Laffer) Z0- 
stawiaé [-wid]; (wobin faffer) pu- 
8zc2a6 [puscié]; (abjtehen vor et.) 
zaniechaé [votl.] (gen.), zaprze- 
Stawaé [-stacl (gen.); (gulaffer) 
dopuszezaé [-puseié], dawaé 
{daé], pozwalaé [-zwolié]; laf 
das fein! zostaw to!; laft uns 
gehen! chodzmy!; Lat uns 

Hoffen! miejmy nadziejel; er 
Lape fic) nidjt fehen nie widaé 
go; ict) Habe ihm Lommen 7 
postaiem po niego; das Taft 
jid) Hbven togo mogsna sluchad. 

la'ffig ({6's{ch) loniwy, opiesza- 
ty, niedbaly; Skeit f opiesza- 
josé, niedbalosé. 


Taifst (18st) f. Laffer. 
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Latidhe 


Laft (last) f @b ciezar m; 
(Biirde) brzemie n; (Labding) 
ladunek m3 j-m gur ~ fallen 
byé komu ciezvarem; @® gu 
(meinen) ven na (mdj) rachu- 
nek, na (moje) konto; aw. cie- 
uarowy. [dat. na rota 

la’ ften ({ii'st’n) (ec ciezyé (auf 

La'fter (eR) n @1 wystepek m. 

La'fter.., ((6'stR...) oszezerezy, 
blugnierczy. 

Li'fterer (er) m @l, La’ ffe- 
rier)in (in) f @e oszezerca 
(-czyni), bluznierca (-czyni). 

la'fferbaff wystepny; Sigkeit 
f wystepnosé. 

li fterlich ((8'sterl{d) niegodzi- 
wy, zeltywy; potwarczy, 
bludnierczy. [potwarca a 

La'fterlmaul nn oszczerca m, 

li'ftern (18’st°rn) @b [ze}layé, 
spotwarzaé [-rzyé], bluénié; 
Wott ~ bluznié przeciw Bogu; 
~D potwarczy, bluzgnierezy. 

Li'fterung /lzenien, spotwarza- 
nien, potwarz, bluznierstwo n. 

Lifter |;unge f= Laftermant. 

La'ftlfubre f w6z m ciezarowy. 

la'ftig (18’stid) uciazliwy; (ue 
dringlid) natretny: (unbeqaem) 
niewygodny, przykry. 

La'ft..: .pferd n kon m juezny; 
Achiff n okret m ciezarowy; 
aftriger m tragarz; .wagen m 
w06z cigzarowy. 

Lafu'y (lazii’R) 1. f Ob (a. .farbe 
f) lazura, blekit m; Lblau, &- 
favben lazurowy, blekitny. 2, m 
@g! (a. ftein m) lazur. 

Latei’n (latat'n) n @g* (0. pl.) 
lacina f; .et (WR) m @)l la- 
cinnik; Sifey (.tsz) laciiski; 
adv, po lacinie. 

Late'rne (laté'rn®) f @b la- - 
tarnia; dim, latarka; lane 
siinder, -puger m latarnik. 

La'fiche (la'cz*) f @b pantofel 
m; fig. kobieta zaniedbana od. 


tatiden 


nieporzadna; la'ffden (.n) @e 
suwaé nogami (chodzac); la't- 
{chig (.ich) zaniedbany, brudny. 

La'tfe (la't®) f @b tata, zerdz; 
F lange ~ = Dopfenftange; .n- 
jauit m plot z Zerdzi. 

£a'tfich (Li'tich) m @g! salata f. 

Latwe'rge (latwo’ Rg’) f @b po- 
widelka n/pl. lekarskie. 

Lath lic) m @g platek, fartu- 
szek; a. = Bruftlag. 

{au (au) letni, cieptawy; fig. 
obojetny, oziebty. 

Laub (lap) n ®@g liscie m/pl.; 
zielen f (drzew). 

Lau’ be ({au'be) f @b altana; ww- 
gang m alejaf porosia lisciem. 

Lauw'b,..: .fall m opadanie x 
liSci; (Gerbft) jesien f: .frofd 
m taba f zielona: hol n drze- 
wolisciaste;  biifte fszatas m, 
kuezka; biittenlfeft n swieto 
szalaséw, kuczki f/pl. 

fau'big (lau'bid) lisciasty, po- 
kryty lisciem. 

Lau'd,,.: Los bez lisci, bez- 
listny; .fage f pileczka (do 
wyrzynania); ~wald m las li- 
Sciasty; werk n = Laub. 

Launch (1aug) m @g czosnek, 
szezypidrek. 

Lau’ er ({au'er) f @d zasadzka, 
czaty f/pl.; auf der ~ feitt oder 
ftehen = Qn (.n) @b staé na 
ezatach, czatowac ; (an der Ziir) 
=Tlaujden; Ln auf (acc.) = auf- 
Yauern. 

— Lauf (auf) m @d bieg; (Mig- 
tung) kierunek; (der Beit ufiv.) 
ciag, przebieg; J pasaz: (de3 
Gewebhrs) lufa f, rura f; im ve 
de8 Sabres ufw. w ciggu (gen.) ; 
freien ~ lafjem (dat.) puszczac 
{puscié] wodze (dat.). 

Lau'f...: .babn f przebieg m 
2ycia: (Beruf) zawbd m, karjera; 
wbritcke f kiadka, mostek m; 
wburfde m chtopak do posylek. 


% 
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launenbaft 


Tau'fen (fau'fen) @n (fr, a. §.) 
biegaé [biec]; (von der Beit) 
mijaé[mina¢],uptywaé [-ynaé]: 
(fich exftreden) ciagnaé sie, roz- 
ciagac sie; Waffer nfw.: cie- 
kmaé, ciec;  laffen puszczaé 
{[puscic]; Gefahr ~ narazaé 
[-razié] sie na niebezpieczen- 
stwo; Gclittiduh ~ slizgaé 
sie; fic) miibe . zmeczyé 
[pow] sig bieganiem; gelaufen 
fontnen przybiegac [-biec]: 
wb biegnacy; (Sabr ufiv.) bieza- 
cy : (deS) ~den Mtonats (Sahres) 
bieZzacego miesiaca(roku); auf 
dem den fein znac tok sprawy. 

Liu'fer (Loi'feR) m @1 biegacz, 
biegun; (Gdnel2)  kurjer; 
(Zreppen2) chodnik; (im Gadach- 
{piet) laufer, biegacz; J biegnik, 
pasaz. [ganina. 

Lauferei’ (auferat’) f @b bie-| 

Lau'f...: fewer nm ogien m 
szybki (a. ciagty); .graben m 
przykop. 

{au'fig (loi'fich) goniacy sie. 

Lau'f...: junge m = .burjde: 
wkiifer m biegacz; .pafs F m 
uwolnienie n (od siuzby), od- 
prawa f; j-m ben pag geben 
dawaé [dac] k-u odprawe, pu- 
szcezaé [puscic] k-o; .rolle f 
krazek m; .fchetbe f krazek m 
(luzny); .feppich m= Laufer; 
wdeffel » okdlnik, cyrkularz. 

Lau'ge (fau'z°) f @b lug m; we 
falj » sl f lugowa ob, alka- 
liczna. 

Lau'heit f letniosé, mierna cie- 
plota: fig. obojetnosé, ozigbtose. 

fau'lic) cieplawy, letni. 

Lau'ne ((au'n®) f @b (Gemiits- 
guftand) usposobienie n, humor 
m3; (Grille) grymas m, kaprys 
m, chimera; bei guter (jdled)- 
ter) ~ w dobrym (ztym) hu-* 
morze. [grymasny, Pain 

lau'nenbaft, fau'nife) (.njsz) 


Taunig 


fau'nig ({au’n{) wesoty, do- 
weipny, zabawny. [weszka. 
Laus (lais) f @f! wesz; oy) 
lau'feyen (fau'sz°n) Ge stuchaé 
uwaznie, podstuchiwa¢[-chac]. 
Lau'fcer (Rn) m @), in (fn) f 
(3)¢ podstuchiwacz(ka); szpieg. 
fau'fen ({ai'2°n) @e iskad. 
lau'fig P (.z{h) wszawy; fig. 
podty, nedzny. [//pl., Luzacja. 
Lau'fifR (.zic) f indett. aes| 
faut (laut) 1,a.gtogny, donosny. 
2, prp. (gen. u. dat.) wedle 
brzmienia, stosownie do, po- 
dhug (gen.). 3.2m @g dzwiek, 
brzmienie n; (Stimme) gtos. 
Lau't.., glosowy. 
lau ftbar; ~ werden stawaé [stad] 
sie gtosnym; e8 wird ~ glosza, 
moéwig, jest pogtoska. 
Lau'te ({au't®) f @b lutnia. 
lau'fen (.n) @c déwieczeé, 
bramieé, opiewaé. 
lau’ fen (loi't?n) @c [za]dzwonic; 


mit aller Gloden w~ bid 
[uderzyé] we wszystkie 
dzwony. [(-istka). 


Lau'fen| fehlager(inf)m lutnista 
fau'ter ({au'ter): a) czysty, 
szczery; b) inbeff. sam, tylko. 
Lau'terkeif f czystosé, szcze- 
rosé, 
lau’ tern((ot’t°nn) @boczyszczaé 
{-ySci¢], [prze]rafinowac. Sw. 
ezyszczenie n, oczyszczonie n, 
Liiu't(e)| werk (Loi’t[2}-) n dzwon- 
ki m/pl. (elektryezne). 
Lau't...: .lebre f glosownia; 2: 
fos bez gtosu, milezacy, nie- 
my; ~febrift f pisownia fone- 
tyczna, 
lau’ lwarm cieplawy, letni. 
La'va (la'wa) f @g lawa; ~ 
ffrom m potok lawy, plyngca 
lawa f. [lawenda f. 
Lave'ndel & (lawi'ndel) m ai 
Lawwi'ne (lawi’n®) f ®b lawina. 
Tax (lik2) wolny; fig. opieszaly; 


Lebensart 


(ambeftimmt) niepewny, nieozna- 
ezony. 

Lajare'ft (lacard’t) n @g laza- 
ret m, szpital m3; ~... lazareto- 
wy, szpitalny; .gebilfe m fel- 
ezer szpitalny,. [zarz. 

La'zsarus (1d'cinijs) m ®e La- 

Le'be... (1e’b®...): ho" n wi- 
wat m, toast m; mein ang 
przez cate moje Zycie, jak 
dtugo Zyje; ~mann m @)aczlo- 
wiek lubiacy dobrze zyé, roz- 
kosznik, wiwant. 

le'ben ([@’ ben) @a 1, tyé; (von 
dat.) zywid sie (instr.); dozyé 
[votf.] (DiS [gt dat.) [do] gen.); 
(fein) byé, istnieé; (vertveifen) 
przebywaé, mieszkaé ; hier lebt 
e8 fic) gut tu dobrze sie Zyje; 
~ bleiben zostawaé [-sta¢] przy 
zyciu; er hat (die Wtittel) gu ~ 
ma Zz czego Zyé, ma Srodki do 
zycia; er lebe (och)! niech 
zyjel, wiwatl; ~ Gie wohl! 
badZ (pan) zdréw!, badzcie 
zdrowi!; 0 Zyjacy, zywy: 
(am eben) za tzycia, 2.2 @I 
zycie; & (und Vreiben) zycie, 
sposdb m Zycia; freied (oder 
jorgenltofes) 2 spokojny (oder 
wolny od trosk) Zywot m; im 
gangen & przez cate Zycie, od 
urodzenia; am 2 przy Zyciu; 
ev ift mod am 2 on jeszcze 
zyjo; fiir fein & gern tangen afte. 
bardzo (F strasznie) lubié; bas 
2 friften pedzié (marny) Zy- 
wot; ums 2 fommen [z]ginac, 
[s]tracié zycie; um8 2 bringer 
odbieraé [odebraé] zycie. 

lebe'ndig (Icbi'ndjdh) sywy; 
(voll Seben) pelmy Zycia; adv. 
zyweem; Skeit f Zywosd, Zy- 
cie n. : 

Le'bens,.. (eb ns...) tyciowy, 
zywotny; alter n wiek m 
(zycia); art f sposdb m (ober 
tryb m) zycia; feine artogtada 


Lebensbefdreibung 


towarzyska, przyzwoitose 
w obcowaniu; .befedreibung f 
zyciorys m; .dauer f trwanie 
n (oder przeciag m) Zycia; Q- 
fabiqg zdatny do Zycia, iy- 
wotny; .fibigkeif f zdolnos¢ 
do zycia, Zywotnosé: .freude 
f zadowolenie nz Zycia, przy- 
jemnos¢ Zycia; Ofreudig za- 
dowolony z Zycia, wesoly; 
~gefabr / niebezpieczenstwo n 
zycia; Lgefabrlich niebezpiecz- 
ny dla zycia; ~gefibrfe m, 
ngefabrtin f towarzysz(ka) 
zycia; Qgrof; naturalnej wiel- 
kosci; wgréfe f naturalna 
wielkosé; kraftig pemy zy- 
cia, silny; Qldnglic) dozywo- 
tni; auf m zyciorys; (aud r- 
laufbabn f) kolej fzycia; v- 
tuft f chee do zycia; luftig 
majacy cheé do zycia, lubiacy 
zycie, wesoly; ~miffel m/pl. 
Srodki m/pl. zywnosci, zy- 
wnosé f; Qmiide, Sfatt znudzo- 
ny (od. przesycony) zyciem; x 
iiberdrufsm niechgé f do zycia, 
przesyt zyciowy; ~unterbalt 
m utrzymanie n, srodki m/pl. 
utrzymania; averficerung f 
ubezpieczenie n na Zycie; ~- 
wandel m sposdb zycia, Zycie 
n; ~weife f= ~art; .jeiden n 
mak m zycia; feif f czas m 
zycia; auf .geit dozywotnio. 
£e'ber ({e’ben) f Gd watroba, 
watrébka; frifd von der . weg 
otwarcie, bez ogrédek; fleck 
m plama f watrobiana, piegi 
m/pl.; Skvank chory na watro- 
be: ~fran m tran watrobiany; 
wurft f kiszka watrobiana. 
S£e'be,,.: ~welf f elegancki 
- $wiat m (lubiacy dobrze Zy¢); 
atvefen n istota f tyjaca; ~- 
wohl » pozegnanie; j-m 
awwohl fagen [polzegnaé (acc.), 
[po]zegnaé sie z (instr.). ° 


z 
a 
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ledig 


le'bhaft (Ic'phait) zywy, ozy- 
wiony, Zwawy; (beftig) silny; 
(Gindend) gleboki, silny, moeny ; 
(Rampf) zaciety; adv. zywo, 
zwawo; igkeif f sywose, 
Zwawoseé, ozywienie 1. 

Le'b...: skuchen m piernik; fos 
bez Zycia, niezywy, martwy: 
(feelento3)bezduszny, nieczuly : 
(atemfo8) bez ducha; lofigkeit 
f martwosé, bezdusznose; tag 
m: mein tag przez cale moje 
zycie, jak dtugo zyje; ~jeiten 
f/pl.; bei .geiten za aycia. 

fe'chgen ((8'chcen) Be (nad) dat.) 
pragna¢é, taknaé (gen.); vor 
Durft ~ mieé wielkie pragnie- 
nie, by¢é spragnionym, 

feck ([ék) 1, dziurawy, roze- 
schniety, ciekacy; ~ werden 
dostawaé [-sta¢] dziure, roz- 
sychaé [rozeschnaé] sie. 2, 2 
mu. n (2)g szpara f, dziura f. 

le'cken (18’k*n) ®a 1. v/i. ciec, 
ciekna¢; prze-, wy-ciekaé ob. 
-knaé. 2, v/t. lizaé, oblizywac 
[-za¢]. 

Se'cker! ((8'ker) m @l, vin (fn) 
f ®@e lizun(ka); tasun, falko- 
miec, takoma. 

le'cker? (.) lakomy, smakowity, 
wykwintny: Cbiffen m smaczny 
kasek, przysmaczek, specjal; 
lakocie f/pl. 

Seckerei’ (1ékeRai') f @b wy- 
kwintnosé (w smaku); aud) = 
Lecerbiffen. 

le'ckerbaff, lte’ckerig (fd) Ja- 
kotny, lubiacy takocie. 

£e'cker| maul n smakosz m. 

£e'der ((e'der) n @)l sk6ra f; ~.,. 
skorzany: ~arbeifer m skér- 
nik; .handler m handlarz sk6r. 

le'Dig (1e' dich) (Stetle uf.) wolny, 
oprézniony, niezajety ; (Mam) 
niezonaty, (Fran) niezamezna; 
~ fein byé stanu wolnego; ~ 
bleiben nie oxenié sig ob. (Fran) 


lediglicy _ 


nie wyjsé zamaz; .er Menfd, 
.¢ PBerfon osoba f stanu 
wolnego. [ko. jedynie tyllo. 
le'Dighich (1@'diklich) adv. li tyl- 
leer ((@R) pusty, prézny; (am: 
bejest) niezajety, wolny; (Ge- 
fchiwtif nfw.) Czezy, bez znacze- 
nia, bez wartosei; mit vem 
Magen na ezcez0; ver Ran 
proznia f; ~ madden = leeren; 
~ werden oprdzniaé [-nic] sie, 
{o]pustoszed, 

Lee're (16'R°) f @b préznia. 
fee'ren ([¢'R°n) Ga oprézniaé 
{-ni¢], wyprozniaé [-ni¢]. 
Lee'riftehen n cines Ganjes to, Ze 
dom nie jest zamieszkany. 
Lega't (lega't) 1, m @a legat, 
posel. 2,n@g = Vermacdhinis. 
Le'gelhenne(le'g*-) fkuranosna. 
legen (1¢’gen) @a ktasé [poto- 
4yé\; Bretter ufw.: Scielic, [po-] 
siaé; Gier: [z]niosé; Marten: 
wykiadaé [wytozyé]; (feblafen .) 
ukladaé [ulozyé]: Wert ~ auf 
(acc.) prazykiadaé wage do 
(gen.); fide) ~ klasé [potozy¢] 
sie; Wind ujw.: przycichaé 
{-chngé], ustawaé [ustac]: (nad- 
faffen) [z}tagodnieé, usmierzadé 
{-rzy¢] sie: fic) ~ auf (acc.) 
oddawaé [-daé] sie (dat.), przy- 
\dadaé [przylozyé] sie do (gen.), 
braé [wziad] sie do (gen.). 

Lege'nde (legd’nd®) f @b le- 
genda; ,tt.. legendowy, le- 
gendarny. 
legie’ren ({egi’Ren) @g zapisy- 
wat [-saé] w testamencie; 
[po}iqezy¢, [z]mieszaé (o meta- 
lach). Sv. polaczenie n, aljazm. 

Legion (lggin’n) f @b legija, 
legjon m. 

Legislatu'r ((egislatii’r) f @b 
prawodawstwo »: .periode f 
okres m prawodawezy. 

legifi’m ({pgiti’m) prawy, pra- 
wowity. 
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Lehrkurs 


legifimie’ren (.timi’ren) @g 
uznawaé [uznadé] jako prawne; 
Sind: uznawaé [uznad] za pra- 
wowite; fit) ~ [wy]legitymo- 
waé sie, udowadniaé [-wodnic¢| 
tozsamosé swej osoby. 

Le'hen ({e'en) » @l lenno; 
AS) J. Cehns... 

Lehm (gm) m @g glina ff; ~.. 
gliniany; ~'fufsboden m grunt 
z ubite] gliny; ~’biitfe f le- 
pianka (z gliny). 

le‘bmig (1c) gliniasty. 

£e'hne ({e’n’) f @b pochylosé, 
a. = Gelander. 

fe’Hnen (.n) @a: (fich) ~ an od, 
gegen (ace.) opieraé [oprzed] sie 
0 (acc.), byé opartym 0 (ace.). 

£e'pns,., lenny; .herr m na- 
dawea lenna; ,mann m (pl. 
~leute) lennik, wasal. 

Le'hn...3 ~feffel, .ffubl m krzesto 
n % poreczami: wort n @a 
slowo zapozyezone 2% obcego 
jozyka. 

Le'pr.., ((e'R...) naukowy, nau- 
ezycielski; .amt n urzad m 
(oder zaw6d m) nauezycielski; 
nauczycielstwo; ,anftalt f za- 
ktad m naukowy; buch n po- 
drecznik m (do nauki): .burfedbe 
m = Vehriing. 

Le'hre (1e'R°) f @b nauka; fig. 
nauczka, przestroga; j-m13ur ~ 
dienen byé dla k-o przykiadem. 

le’hren (.n) @a uczyé; na-, po- 
uczaé [uczyé] (i-n et. k-0 gen.). 

Lehrer (1e'ReR) m @l, win (in) 
f @c nauezyciel(ka); .... nau- 
ezyciolski. 

Le'br...: .fad) » przedmiot m 
nauki; (al8 Beruf) zawdd m 
nauczycielski; .gang m porza- 
dek nauk; geld 1 oplata f za | 
nauke; berry m pryncypal, 
majster; jabr x rok m nauki; 
Junge m—=Lehrling; urs m 
kurs nanki. 


4 


Lepriling 


Le'hrling (le'Rlin:) m @g! ter- 
minator, chiopak, uczen. 

Le'hr...: .madehen nv dziewczy- 
na f do nauki; .meifter m = 
wherr; .plan m plan nauki; 
Qreid) pouczajacy; ~fat m 
twierdzenie » naukowe, pra- 
widto n; Wffujl m katedra f; 
gett f czas m nauki. 

Leib (laip) m @ec ciato n; (un- 
tev) brzuch, Zywot; (Rumpf) 
tulow; (am Sleide ufiv.) stanik, 
kaftanilk ; j-mt gu ce gehen ober 
F vitden dojezdzaé [-jecha¢] 
k-u, dokueczaé [-czyé] k-u; 
bet .e = beileibe; bleib mir 
vom .e! nie przystepuj do 
mnie!, daj mi pokéj!; bet 7 
und Geben pod groza smierci. 

Set'b...: ait m lekarz przy- 
boczny;  binbde f przepaska 
na brzuch. 

Lei’ behen (Lat'pden) n @1 gorset 
m, kaitanik m; (ant &leide) sta- 
nik m. 

let'bleigen, Ser m @1 (chiop) 
poddany; niewolnik; ofdaft f 
poddanstwo n. 

£ei’bes... (lai’bes...) cielesny; 
wbefcbaffenbeit f budowa (oder 
konstytucja) ciala; .frudt f 
pléd m (oder Owoe m) Zywota; 
wkraft f sila fizyczna; aus ~- 
trdften z calej sity, co sil 
Starezy; (faufer) co tchu; a-¢ 
iibung f éwiczenie n cielesne 
oder gimnastyczne. 


. Lei’b,..: ~garde f gwardja przy- 


boczna; ~geridt n ulubiona 
potrawa f. 

let bhaft(ig) (lai phatt[ich]) weie- 
lony, istny, rzeczywisty. 

lef'blic) cielesny ; (Bruder ufw.) 
rodzony. 

S£ei'd...: .venfe f renta dozy- 
wotnia; fepmers m (fcpnei- 
Den n) b6l m brzucha: id habe 
a{dmergen brzuch mnie boli; 
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leid 


wWade f straz prayboczna; 
aWwadfer m straznik przy- 
bocany: ~wéaifde f bielizna. 
Lei’ ldDorn (lai'h-) m nagnio- 
tek. 
Lei'che (.°) f @b trup m, zwlo- 
ki f/pl.; (Zote[r]) zmarty (-ta). 
Lei'chen... trupi; pogrzebowy; 
Lartig trupiasty;  begtingnis 
n pogrzeb m; Lblafs blady 
jak trup; .feter(lickeif) f 
obrzed m pogrzebowy; ~balle 
f hala przedpogrzebowa, tru- 
piarnia; .mabl n, .femaus m 
uczta f pogrzebowa, stypa f; 
{chau f wystawienie n (oder 
ogledziny f/pl.) zwiok; ~fteinm 
= @rabjtein; .tradger m ka- 
rawaniarz; .fud) » calun m; 
averbrennung f palenie x 
zwiok; .wagen m karawan: 
agltg m orszak pogrzebowy. 
Sei'chnam (lat'hnam) m @g 
trup, zwioki f/pl. 
leicht (laicht) lekki; (Rebdeweife) 
potoczysty; (fliidtig) szybki, 
zwinny ; (~bin) z lekka; (~ tune 
tid) latwy; .(er) machen = er: 
leichtern ; e3 wird mir (er) ums 
Herz staje mi sie lzejna sercu. 
leicht... oft lekko...; bliitig 
(-blittich) zy wego usposobienia; 
afertig, finnig lekkomysiny; 
aliimiger Wtenfd) lekkoduch; 
Sfertigkeit f, Sfinn m lekko- 
mysluosé f; .glaubig tatwo- 
wierny ; Oqlaubigkeit f latwo- 
wiernosé; bi’ z lekka. 
Lei’ chtigkeit (lai'htid-) f lek- 
kosé; latwosé. 
leid (lat) 1. a. (indett.) zal, przy- 
kro: e8 tut mir. Zal mi (gen.), 
przykro mi; ev tut mir ~ Zal 
mi go, Zaluje go, wspdlezuje 
z nim. 2,2" @g (o. pl.) bbl 
m, smutek m, zmartwienie; 2 
tragen nosié Zalobe: ein 2 an: 
tun wyrzadzaé [-dzic] kraywde. 


leiden 


lei’Den (Lat'den) @q 1, ({er]dut- 
den) [prze-, wy]cierpieé (unter 
dat. na loc., od gen.; an dat. 
pol. acc.; fiit ace. za ace.), Zn0- 
sié [zniesé], doznawaé [-znad] ; 
ad cierpigcy; chory (an dat. 
na acc.); Gram. bierny; Qde(r) 
s. @1 chory (-ra). 2,2" @Q@) 
cierpienie, stabosé f; (Cbhrifti) 
meka /; 26,,, bolesny. 

Lei’ Denfdaft f namietnosé (fiir 
ace. dO gen.); Qlid) namietny ; 
Rsllos wolny od namietnosci, 
bez namietnosci. 

Lei'dens.,.; ~gefabrte, .genoffe 
m towarzysz niedoli; jAge- 
fchidte f historja cierpienia 
(od. |Chrifti] meki). 

fei Der ({ai'der) niestety. 

lei’dDig (did) = elend, haplicd. 

fei Dlich (lai'tl{c)) znogny, mier- 
ny ; adv. jako tako, dos¢ dobrze. 

Lei'd...: Llos bezbolesny, bez 
bolesci; Ltragend pograzony 
w Zalobie; (im Herjen) Smutny ; 
die Atragenden rodzina f 
zmmartego; ~Wwefen n Zal m, 
smutek m, zmartwienie; 3u 
meinem tvejen ku mojemu 
ubolewaniu od. zwartwieniu. 

Leer (lai'’x) f @d lutnia; and 
= .fajten; immer die alte 
zawsze ta sama piosenka; ,- 
kaffen m katarynka f; .mann 
m (2)a katarynkarz. 

Tei’ertt (lai’°nn) @b [za]graé na 
lutni od. na katarynce ; fig. robié 
weiaz to samo; (reden) powta- 
rzacé wciaz to samo; paplac. 

Lei’h... ({ai’...) pozyezkowy, wy- 
pozyczalny; ~amtn, .anftalt 
f, bank f = .jaus; biblio- 
thek f wypozyczalnia ksiazek. 

lei’ben (en) @r: j-m et. : [wy-] 
pozyezaé [-czyé]; j-m fein Ohr 
~ wystuchaé [votl.] (ace.). 

Let’h...: ~gebiibr f nalezytosé 
Z& Wypozyczenie; haus n 
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Leitartikel 


zakiad m zastawniczy, lom- 
bard m; Qweife jako pozyezka, 
w drodze poZyezki. 

Leim (aim) m @g klej ; (Fliegen- 
2 ufiv.) lep; x». klejowy, klejo- 

_waty. [fig. = betriigen.| 

lei’men ({ai’men) @a [s}klei¢;} 

lei’mig (ic) klejowaty, lepki. 

Lei’ mivute f r6zdzka lepem na- 
smarowana; fig. pulapka. [ny.| 

Lein (lain) m @g len; ..., Inia-| 

wlein (...lain) Bertleinerungsfitbe, 
3B. in Fraulein, Mtagdlein. 

Lei'ne ({ai'n®) /@b lina, sznur m. 

fei’nen (.n) 1, (au3 Gein) Iniany ; 
(aus Leinwand; aud in Bffgn) pto- 
cienny.. 2, 2 @l = Rein: 
wand, Wafde. [tkacki.} 

Lei'n(e)lweber m tkacz; .,..| 

Lei'n...: famen m siemie xn 
(Iniane); wand f (0. pil.) 
plétno n; .wand,., plocienny. 

lei’fe (Lat'z®) cichy ; (Sdtaf) lek- 
ki; adv. cicho, po cichu; Streter 
(~tRé'teR) m @)1 ezlowiek skry- 
ty, stuzalec. 

Lei'ffe (lai'st®?) f ®@b listwa: 
(ZugQ) plisa, krajka (pgl. Borie, 
RKante); Anat. pachwina. 

lei'ften (.n) @c 1. v/t. (macden} 
[z]dzialaé; Yablung ufv.: usku- 
teczniaé [-nic]; (ansfithren) wy- 
konywaé [-nac]; $ilfe: okazy- 
waé [-za¢], dawaé [da¢]; einen 
Sid wf. Gid; fich et. ~ pozwa- 
laé [-zwolié] sobie na (aec.). 
2.2m (2)l kopyto n; tiber e-n 
2 felagen mierzyé jedny 
miarka; gegend f pachwina. 

Lei ftung f¢ czyn m, dzielo n, 
praca; (eines Gides) zlozZenie x 
(Whgabe) Swiadezenie n, zapta- 
ta: (pl.) postepy m/pl.: 6 |fabig 
zdolny, sprawny; .slfabigkeit 
f zdolnosé, sprawnosé. 

Sei't..  (lai't...)  przewodni, 
wstepny, powodny; ~arfikel m — 
artykul wstepny od. naczelny. 


; 


teifen 
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lefseyin 


feifen (Iat't*n) @c [pol|prowa- | Leopa'rd ({eopa'Rt) m ®a lam- 


dzié, (s-, po|kierowad; Gefdift : 
rzadzic, zawiadywaé (instr.); 
Waffer: sprowadzac [-dzic]; .D 
przewodni, kierujacy. 

Xei’ter (lai’t’r) 1,m @l, din 
(in) f @®e przewodnik m (and 
Bb.) (-niczka), kierownik 
(-niczka). 2, f @d drabina; .- 
fproffe f szcezebel m; .wagen 
m w6z drabiniasty. 

Sei't...: ~faden m przewodnik, 
podrecznik; .motiv J n prze- 
wodni motyw m; .feil n = 
eine; 
przewodnia. 

Sei'fung f przewodnictwo x, 
kierownictwon,zawiadowstwo 
wv; % przewéd m; 2S... prze- 
wodowy, zawiadowczy. 

Lektio’n (8kcin'n) f @)b lekeja; 
(Grmahnung) nauka, nauczka. 

Lektii'rve (lektii’re) f ®b lektu- 
ra, czytanie n. [Lwoéw m. 

Lemberg (lé'mbérk) n @g 

Se'nde (1é'nd°) f @b ledéwie 
f/pl., biodron; wt... ledZwiowy ; 
an lbraten m poledwica /. 

£e'ne (1e'n®) f @d, Le’uchen xn 
@®g Helena f, Helenka f. 

£e'nk... (18 mpk...) do kierowania; 

- ballon m statek powietrzny, 
balon do kierowania. 

fe’nkbar dajacy sie kierowaé; 
(gehorjam) postuszny. 

re'nken (18'mken) @a [polkie- 
rowaé, sterowaé; ~ auf (acc.) 
{s]kierowaé na (acc.), sprowa- 
dzaé [-dzi¢] na (acc.); Berdadt: 
zwracaé [zwrdécic] na (acc.). 

Le'wher (.R) m @1 = Leiter 1. 

fe’nkfam powolny, posluszny, 
gibki. 

£e'nk...: .feiff n statek m po- 
wietrzny ; ~ffange f kierowni- 

q ca, ster m. 

Lenz ((Enc) m @g wiosna /. 

¥ Le'o (Ie’p) m @b Leon. 


after m gwiazda f 


part; ,et.,. lamparci. {nek m. 

Le'vche (18 Reh?) / @b call 

le'rn... (18'Rn...): Qbegierde fF 
cheé do nauki, Zadza nauki; 
~begierig chciwy (oder 2adny) 
nauki. 

te'ynen (.°n) @a [naluczyé sie 
(gen.), wyuczaé [-czyé] sie 
(gen.). 

£e'slart ({¢'s-) f sposdb m ezy- 
tania; (verjdiedene.) Warjantm. 

le'sbar czytelny, dajacy sie 
ezytaé; Ckeif f czytelnosé. 

Le'fe ({e'z°) f @®b zhidr m3; v-, 
buch » ksiqzka f do czytania, 
ezytanka /; .halle f czytelnia. 

Tefen (.n) Gd [prze]ezytac; 
(entgiffern) odczytywacé [-taé]; 
Friidte ufiv.: zbieraé [zebraé]@ 

le'fenslwert; .e8 Bud ksiazka 
f warta czytania, i 

£e'fe...: probe f proba czyta- 
nia; .pult » pulpit m. 

Le'fer (1e'z°R) m @l, wim (in) f 
@ce ezytelnik (-niezka); zbie- 
racz(Ika). [telnoseé, 

le'ferlich czytelny; Skeit f Bie, 

Le'fe...: .feichen n znaczek m 
(do ksiq2ki); .jimmmer n ppkoj 
m do ezytania, czytelnia f. 

Le'jung f czytanie n; zbieranie 
n. [targ m. 

Lethargie’ ((etiingi’) f @f le-| 

Le'tte (18't°) m Ba Lotysz. 

£e'ften (.n) m @)l glina f, il. 

Se'fter (.R) f @d litera; Fup. 
ezcionka. 

le'tfifey (18'tisz) lotyski. 

le'Ben ({6'c°n) Be = exrgdpen. 

left (Léct) [comp. vere(r), ~eres} 
ostatni; (duferft) ostateczny ; 
(vorig) przeszty, miniony; gu 
guter 2na sam koniec, na sam 
ostatek; gum cen wkoneu, na- 
koniec; gunt ,em(mal) po raz 
ostatni; ens (~°ns) ~'lid) na- 
koniec, niedawno; whi'n nie- . 


leffwillig 


dawno; ~'willig przedsmier- 
tny, testamentarny. 

Leu (Loi) m @a = Lowe. 

Leu' cht... (loi’ht...) Swietlny. 

Leu'ehte (.°) f @b pochodnia; 
(aterne) latarnia; fig. laminarz 
m, chluba, ozdoba. 

leu’ chten (.n) @c Swiecié, przy- 
Swiecaé, btyszczeé. 

Leu'dter (.R) m @1 lichtarz, 
Swieeznik. 

Leu'cht...: .feuer n majak m; 
~§as n gaz m Swietlny; ~kdfer 
m Swietlik; ~kvaft f sila Swia- 
tla; .furmt mlatarnia fmorska. 

leu’ gnen (Loi’gnen) (ec przeczyé 
(dat.), zaprzeczaé |-czy6é] ; (harte 
nidig) wypieraé [-prze¢] sie 
(gen.). [f Oe przeczacy re 

Leu’ quer (ner) m QI, in (In) 

Leu'gnung f przeczenie n, za- 
przeczanie n. 

Lew'mund (loi'mint) m @g 
(o. pl.) opinja f, reputacja f, 
stawa f; (Geriidt) pogloska f. 

Leu'te (Loi't®) m/pl. ludzie pl.; 
(Dienjtboten) czeladZ f, sluzba f; 
unter die ~ bringen (Geriidt) 
rozgtaszaé [-glosi¢]. 

Leu'tnant (Loi'tnint) m @g? od. 
@)i podporucznik; (OberQ) po- 
rucznik. 

len'tlfeliq uprzejmy, lagodny; 
Lkeit f uprzejmosé, lagodnosé. 

Levi't (lewi't) m @a lewita; 
i-m bie wen lefen wytrzeé [vou.] 
k-u kapitule, ztajaé [votl.] k-o. 

Levkoi'e (lSfkoi’’) f, Levko'je 
(~ko'j®) f @®b lewkonja; vt... 
lewkonjowy. 

Le'xikon ((8’ksikjn) n ®k od. 
@®e6e leksykon m, stownik m; 
aw» leksykonowy. 

Libe' Me (libs'l¢) f @b Boot. jetka; 
# waga wodna. [momysiny. 

Tibera'l (Ijbera’h ford nt, 

enlich(Reif f @b) (...Uch[kait]) in 

~ Bilan, 3B. dng ftlich, Maraftichkeit. 
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liebdugels 
Licht (list) 1, Oc u. Og (Gere) 


Swiatio n; (Kerge) Swieca /, (Kei 
ned) Swieczka fj j-mda3~ halten 
[po]Swieci¢; an8 ~ bringen = 
befanntmadden; hinters ~ fith- 
ren wywodzié [-wiesé] w pole, 

‘oszukiwaé [-kaé]; j-m ein ~ 
aufftecen (iiber acc.) wyjasniaé 
[-ni¢] k-u (aec.), otwierac [otwo- 
rzy¢] oczy k-u (naace.). 2,2 
jasny, widny ; (ald uf.) rzad- 
ki: Le Stelle = Lichtung. 

Li' ht... Swietlny; bild n obraz 
m Swietlny; fotografja f; .- 
Druck m fototypja f. 

liehfen (i hten) Be Wald ufw.: 
przerzedzaé [-dzi¢], przeswie- 
tlaé [-lié]; b (f8fcen) wyltado- 
wywaé [-owaé]; Unter: podno- 
sic [-nies¢]; fid) ~ [z]rzednie¢. 

Li’ ater,,..: Llo'h brennen pto- 
naé jasnym ptomieniem. 

Li'ht...: .beilanftalt f zaktad m 
dla kapieli SwietInych; wmefs ¢ 
gromnica f; (Gefttag) Swieto » 
Panny Marji Gromnicznej; ~- 
(pus)fchere f szczypce f/pl. (do 
objasniania Swiec) ; 2fcjeu ma- 
jacy wstret do Swiatla, bojacy 
sie Swiatla; .fcyirm m umbra 
f, abazur; vfeynuppe f spa- 
lony knot m swiecy; .~feite f 
strona zwrdcona do swiatta; 
fig. zaleta; fpiegel m reflek- 
tor; .ffrablm promien Swiatta: 
asieber (-cj°r) m @)] Swieciarz. 

Li'tung f przerzedzenie x. 
rozjasnienie n; (lidjte Stelle) 
polana, karezunek m. 

Lid (Lit) n Oe = Xugentid. 

lieb ({ip) mily, kochany, luby 
(a. 2 n)3 (tener) drogi: esift mir 
~ milo mi: den en Langen Tag 
caly dzien; da8 .e Brot ka- 
walek m chleba. 

fie'blaiugeln @f (untr.) rzucac 
zalotne spojrzenia: mit j-m — 
spogladaé zalotnie na k-o. 


Liebden 


Lie’behen (Li’pwen) x @1 kocha- 
nek m, kochanka /. 

Sie'be (li’b®) f @b (o. pl.) mi- 
tosé; Diener m czlowiek pla- 
szczacy sie. 

Liebelei’ (ibelai’') f ®b milostki 
f/pl., zaloty m/pl., umizgi m/pl. 

Vie'beln (li'beIn) @f umizgaé 
[-gnaé] sie; mit j-m j~ [po-] 
romansowaeé Z (instr.). 

fie’ben (en) @a kochaé, lubié, 
mifowac; geliebt kochany, 
ulubiony, umilowany ;.$/twitr- 

dig mity, luby, przyjemny; 
(freundfid)) uprzejmy, grzeczny; 
Lslwiirdigkeif f wdziek m, 
powab m, przyjemnosé; uprzej- 
mosé, grzecznosé. 

fie’ber (.°R) [f. ficb u. gern] 
chetniej, lepiej; (eber) raczej, 
predzej; ~ haben woleé. 

Lie'bes... ({i’bes...) milosny; .- 
abenfenernprzygodafmitosna; 
aapfel m pomidor; brief m 
list milosny; werkidrung f 
oswiadezyny f/pl.; ~glut f plo- 
mien m (od. Zar m) milosci; .- 
gabe f datek m milosierny; 
wOeffindnis n wyznanie mi- 
tosci; .~goft m bozek milosci, 
amor; w.bandel m stosunek 
mifosny; .mabl x uczta f; 
paar » para f kochankéw. 

lie’bel voll peny mitosci, uprzej- 
my, zyezliwy. 

lie'b...; ~gewinnen pokochaé, 
polubié [beide vot.]; .Haben = 
Lieben; Shaber(in f Bc) m @1 
(-hab°r[{n]) mitosnik(-sniczka , 
amator(ka) ; (Geliebte[r]) kocha- 
nek (-anka), Shaberei (-hab®- 
Rai) f @b milosnictwo n, ama- 
torstwo 2; ~Rofem (untr.) [po-] 
piescié, [po]glaskac; kofung 
f pieszczenie n, pieszczota. 

lie'bliy = mily, = przyjemny, 
wdzieczny; Reif f przyje- 
mnosé, wdziek m. 
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fliegen 


Lie'bling (U’plin) m @gt ulu- 
bieniec (-nica), faworyt(ka); 
~9.. ulubiony. 

lie'b...: .los niemilosierny, nie- 
ezuly, zly; ~veidy milosciwy, 
laskawy, uprzejmy; Sreiz m 
wdziek; ,vreijend powabny, 
wdzieczny, uroczy. 

Lie’ bfchaft f mitostka, romans m. 

Lied (lit) x @c piesn f; dim. 
pios(e)jnka f. [Spiewnik m.} 

Lie'der... (li’der...): .buch nf 

lie’ Derlich (unorbdentlid) niedbaly, 
nieporzadny ; (aus fchtweifend) 
rozpustny, rozwiazty; Qkeit f 
niedbalstwo n, nieporzadek m ; 
rozpusta, rozwiezloseé. 

Lie'der...: ~finger(in f) m pie- 
Sniarz (-arka); .fpiel » wode- 
wil m; .tafel f stowarzysze- 
nie n Spiewakéw. 

lief (lif) f. Laufer. 

Sie'fev...(1i' fer... =Lieferurnrgs... 

Siefera’nt ({ifera’nt) m @)a do- 
stawea. [byé dostarczonym.} 

lie'ferbar majycy (od. mogacy)} 

fie'fern ({i’f¢rn) @b dostarezaé 
[-ezyé] (gen.); (mit Bufteltung) 
dostawiaé [-wic]; (aus) wyda- 
wacé [-da¢]; Gdladt: staczac 
[stoczy¢]; geliejert stracony. 

Sie'ferung f dostarczenie x, 
dostawienie 7; (vevtrag3mafige) 
(von dat.) dostawa f (gen.); 
(Geft) zeszyt m; it .en zeszy- 
tami, w zeszytach; it ~ geben 
oddawaé [-daé] dostawe (gen.): 
aS... dostawy; .$lbedingung 
fwarunek mdostawy;..$|febein 
m poswiadczenie » dostawy: 
Lsliweife zeszytami. 

lie’ gen (li'g°n) @1 [polezec ; (= 
gelegen fein) znajdowaé sie; bur 
Mnfer ~ staé na kotwicy; .D 
lezacy, (Giiter) nieruchomy; ~ 
bleiben nie wstawaé [wstad]; 
Urbeit ufw.: zostawaé [-stac} 
przerwanym; ~ lafien zosta- 


Liegenfcaft 
wiaé [-wié], nie ruszaé [-szyé] 
(gen.); e8 liegt baran, dak zalezy 
od tego, Ze; e8 Yiegt mit daran, 
e8 ift miv baran gelegen zalezy 
mi na tem; e8 liegt mir am 
Herzen lezy mi na sercu. 

Lie'genfdaft f majatek m nie- 
ruchomy, nieruchomosci f/pl. 

lie (Mi) f. Teigen. 

Lie'schen (Li'shen) n Og, Lie’fe 
({i'ze) f @d Eliza f. 

lies (lis) f. laffen. 

Liks'y ({jkd’n) m @g likier; 
(aus Friidten) nalewka f; a. 
likierowy, nalewkowy. 

fi'la (1j'la) 1, (indett.) liljowy. 
2. 2 @) kolor m liljowy. 

Lilie (ie) f @b lilja; am... 
liljowy; Snlweifs bialy jak 
lilja. 

Limona'’de (limona'd®) f @b 
limonada; tt... limonadowy. 

lind ({int), .e} ({{'nd°) tagodny, 
lekki. [lipowy. 

Linde? ({{’nd*®) f@®b lipa; a1... 

li'ndern (.d°Rn) @b [z]lagodzié; 
Schmerg uftv. ; usmierzasé |-rzy¢] ; 
~D lagodzacy, usmierzajacy, 
kojacy. 

Li'nderung f ulga, usmierzenie 
n, ukojenie n; .S.., lagodzacy, 
usmierzajacy, kojacy: ~$|mit- 
tel » Ssrodek m usmierzajacy. 

Li'nd|lwurm m smok. 

Linea’l (linea'l|) n @g? linja f; 
dim. linijka f. 

Li'nie (init) f @b linja; J 
rownik m; X% (Ggf. Garde) woj- 
skowos¢é, (Ggf. Referve) linja; 
in erftev . w pierwszym rze- 
dzie, przedewszystkiem; wt... 
linjowy; .nlblaft » podktadka 
f linjowa, leniuszek m; .nlfol- 
Datmszeregowiec. [linjowac. 

lintie’ren (linij’R¢n) @g ee | 

link (link) lewy; auf der wen 
Seite po lewej; bon der ven 
Geite z lewej strony. 


Voeveserhebung 


Linke (fi’nk*) f @1 lewa reka; 
gur 1 = Linfs. [lewo. 

li’nkerlband, -feits (-zaic) na 

li'nkifeh (i'n, kisz) niezgrabny. 
links (liks) na lewo; von ~ 
z lewej strony; &’banbder 
(-hénder) m @1 mankut; ~um! 
w lewo zwrot! [wand. 

Si'nnen (nen) n @1l = gin 

Li'nfe ({i'nz®) f @b soczewica; 
Optit: soczewka; tt... socze- 
wicowy, Soczewkowy. — 

Li'ppe (li'p®) { @b warga; (pl.) 
usta n/pl.; ..., Wargowy. 

Li'sbeth (Li’sb&t) ®h, Li fe (Li'z*) 
f @d = Liefe. t-pneel| 

li'fpeln (fi’sp*n) @f szeptad 

Lift (list) f @b chytrosé, pod- 
step m; mit ~ podstepem, pod- 
stepnie, 

Li'fte (i’st®) f @b lista, spis m. 

li'ftig (ich) chytry, podstepny. 

Litanei’ (itanat’) f @b litanja; 
fig. dtugi spis m. 

Li'tauen ({’tauen) x @g Litwa 
f; Li'faner (er) m @l, win 
(.in) f @c Litwin(ka); li’tanifey 
(.isz) litewski. [litrowy. 

Li'fer ({j'tex) n (m) @) litr; al 

lifera’rifeh(1iterd Risz)literacki. 

litt (lit) f. leiden. 

Li'fe (ic) f @b sznurek m 
pleciony. [ty f/pl. 
Li'pland (fi flant) n Mg 7) 

Livree’ (liwRe’) f @f liberja. 

Lob (lop) n @g (po)chwala f, 
chluba f, slawa f3 aw. po- 
chwalny. 

lo’ben ([o’b°n) @a [po]chwalic¢ 
(fiiv acc., wegen gen. za acc.); 
(cifrig .) Wychwalac; Gott fet 
gelobt! chwata Bogu!; .s|wert 
chwalebny, godny (po)chwaly. 

lo’befam (lo'bezam) swietny, 
dostojny. 

Lo'beslerhebung (1p'b°s-) wy- 
chwalanie n, wystawianie n, 
pochwaly f/pl. 


Lobgefang 


£o'b...: .gefang m-piesn f po- 
chwalna; .pudeleif przesadna 
pochwata schlebianie n; Q- 
hudeln (amtr.) przesadnie wy- 
chwalaé: ({@meideln) schlebiaé, 
kadzié (dat.). 

{6’blich (l5'plich) chwalebny; 
(Zitel) Swietny. 

£o'b...: lied » piesn f po- 
_chwalna; Opreifen (untr.) sta- 
wic, wystawiaé, uwielbiaé; .- 
preifung f wyslawianie n, 
uwielbianie n; rede f mowa 
pochwalna; .redner m chwal- 
ca; .fprucy m pochwata /. 

Loch (LHe) x @a dziura f; dim. 
dziur(ecz)ka:f; (Ofinung) otwor 
_m; (Sable) jama /, nora f; F = 
Gefangnis. 

Lo'hleifen x probdj m. 

{o’chen (l0’e&n) @a [prze]dziu- 
rawié; and = bofren. 

1d'chevig (1d'herid) dziurawy, 
podziurawiony. 

£o'dke (10’k*) f ®b lok m, ke- 
dzior m; (eingefegte) pukiel m. 

to'cken (.n) @a Saar: [ultrefid, 

| zawijaé [-ina¢} w papiloty; (an.) 
{z-, przy]wabié, (przy]uecic. 

£o'cken|kopf m glowa / kedzie- 
Tzawa, ; 

fo'cker (16’ker) sypki, mialki, 
pulchny; (fdtwantend, beweglic) 
luzny, ruchomy; (auggelafjen) 
rozwiazty, lekkomysiny ; 2heit 
f pulchnosé; rozwiezlosé. 

fo'ckern (.n) @b rozluzniad 
[-ni¢], rozruszaé [-szyé]; jid) ~ 
rozluzniaé [-nic] sie (a. fig.), 
rzednaé [rozrzednie¢}. 

1o'ckig (Wich) kedzierzawy. 

£o'dk...3 ~miftel ~, ~fpeife f 
przyneta f, wabik m; .pfeife f 
wabik m, piszczaika do wabie- 
nia; .fpitel m prowokator; .- 
, vogel m ptak wabiacy. 

£o'dkung f poneta, pokusa, po- 
( wab m. 


Deutseb-polnisch. 


Be 
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lokalifieren 


Lo'Den (lo’den) m @l1 gatunek 
grubego sukna. [fig. [za]pataé. 

fo'dern (Rn) @b [zalplonaé i 

LO'ffel ((5'fel) m @l tyzka f; 
dim. tyzeczka f; Sagd: stuchy 
mpl. 3 ne. LYZkKOwY. 

(0'ffeln (.n) @f jesé lyzka. 

log (lok), 16’ge (l6’g®) f. Litgen: 

£o'ge (l0'Z®). f @b loza; ~n- 
fcblieffer m dozorca. 

logie’ren (Lozi’ Ren) @®g [za-| 
mieszkaé. 

Logie'rlhaus n = Gafthaus. 

Logi’s (lozj')n indetl. mieszkanie. 

Toh (to jasno plonacy. 

Lo'he (lo’®) f @b plomien m; 
Gerberei: debnica garbarska. 
lo’hen (.n) @a 1. v/t. = gers 
ben. 2, v/i. = Lodern. : 
£o0'h,..: .gerber m garbarz; .- 
gerberei f garbarstwo n; (Ga- 

brif) garbarnia. 

Lohn (fon) m Q@)d (Besabtung) 
(bigw. n) placa f; (Belohnung) 
nagroda f (Bergeltung) zaptata 
f; ~ avbeifer m najemnik, naj- 
mits; Diener m najemny 
sluga, parobek. 

lo'hnen ({o'n*n) @a nagradzaé 
[-grodzié] (j-m et. k-o za aec.), 
|za|ptacié (k-u za ace.); dag 
(oder Die Gade) lohnt fic) nicht 
to nie optaca sie, nie warte 
zachodu; .D korzystny. 

18'hnen (15’n’n) @a wyplacaé 
[-cié] 201d. 

£Lo'hu...: ~herr m pan, chlebo- 
dawea; ,kutfehe f powdz m 
(do wynajecia);  kutfder m 
woznica pajemny. 

£6'hnung f placa, zold m. : 

Loka'l (loka'l) 1,n @g! miejsce; 
(Gefafts? uj.) lokal m. 2, 2, 
as. Miejscowy, lokalny. i 

lokaliffe’ren ({okglizj’n°n) @g 
[z]lokalizowaé, ograniczaé 
[-ezy¢] do. pewnego miejsca, 
umiejscowié [voll.}. 
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Lokalitat 


Lokalité't ({okalita't) f @b 
miejscowvusé: (eines Hanfes) 
ubikacje f/pl., lokalnosci f/pl. 

Lokomofi've (lokomotj w®) /@b 
parow6z m, lokomotywa: {o- 
komofti'v|fiibrer (.ti'f-) m ma- 
szynista. 

Loldy (Ulm) m @g kakol. 

Lo'vbeer ({O'RbeR) m a (aud .- 
baum m) wawrzyn, laur; x... 
wawrzynowy, laurowy. 

Lo've #R(Lo' Re) f Bb, Lo'ri (Ri) 
f ®iodkryty woz m ciezarowy, 
lora. [wrzyniec.| 

Lo'rens ({o’Rénc) m @e Wa-| 

Lorgne'tte (Ornjé't?) f @b 
lornet(k)a. 

£05! (los) n @h los m; (Swhidt- 
fal) przeznaczenie: das grofse 
~ pierwsza (oder glowna) wy- 
grana f. 

1052 (.) [vgf. lofe] wolny, luzny ; 
~! pusé(cie)!; was tit ~? co sie 
stato ?; mit ibm ift nicht viel . 
on nie wiele wart; ic) bin eine 
Eade ~ pozbylem sie (gen.) 

«105 (...los) oft bez..., f. Barmy, 
Herz, fopf. uf. 

1o'S.,, Od..., ode... WY... 

{6'sbar (15 sbar) rozpuszezalny. 

fo's..: binden odwiazywaé 
{[-zac], rozwiazywaé [-zac]: 
abredben: a) v/t. ab-, auf- 
breden; b) v/i. wybuchaé 

[-chnaé]: zrywaé [zerwaé] sie: 
a. = auf-, aus-breden; .bren- 
nen = abjenern. 

Ld'feh... ((d'sz...) ogniowy, po- 
zarny; & stuzacy do wytado- 
wywania; .blatt x bibula f. 

(8'fcen (en) Wc v/t. (poet. and 
v/i. [fuJ= err) [z-, ulpasié: 

-(tilgen, ftreidjen) Wymazywaé 
{-zaé], [s-, wy]kresli¢; & wy- 
ladowy waé |-dowac¢]. 

LO'feher (Rr) m (21 gasiciel; 
& wyladowujacy okrety. 

L6'feh...: Horn, hiitehen n 


Tostegen 


kapturek m do gaszenia Swiec; 
amannfcbaft f straz pozarna ob. 
ogniowa; .papier n bibuta f- 

Ld fcung f gaszenie n. 

lo’S...: .Dreben odkrecaé [-cic¢] ; 
abriicken wypalaé [-lic] (z ka- 
rabinu). 

lo'fe (Lo'z®) \[vgt. Lo8] lugny; 
(tvadelig) rozluzniony : (feictfer= 
tig) Swawolny, lekkomyslny ; 
vgt.loder: .r Bube swawolnik 
m: .8 Gejindel hotota f; ~& 
Maul wyszezekana geba f; .v 
Streit) psota f, swawola f. 

£0'fe.., (15'z°...) wykupny: .geld 
n oknp m. [ciagnaé los(y). 

to fem(lo'z&n) 45)e losowaé. ss 

16'fen (15'zen) 45)e = Lo8-ntachen, 
-bindelt: GFahrfarte: kupowadé 
(kupié]: Geld: zarabiaé [-robic}, 
[u]targowaé ; %ufgabe: wykony- 
wae [-nac]: Ratfel: rozwiazy- 
waé [-zacé]; Gal; ufiv.: rozpu- 
szczaé [-puscié¢]. 

lo's...: .fabren = abfahren: er 
fubt log wyjechat: ngeb(e)n 
(tweggeen) odchodzic [odejsé]; 
(fich fostofer) odiaczaé [-czyé} 
sie, oddzielac |-li¢] sie: Gewegr 
ufiv.: wystrzelaé |-li¢], wypa- 
laé [-lié]: Geteinues: rozklejaé 
[-kleic] sie: Snoten ufiv.: roz- 
luzniaé [-nié] sie; Navyt ufm. : 
rozpruwaé [-prué] sie: Stece 
nadel: otwierac |otworzyé] sie; 
~gehen auf(ace.)uderzac|-rzyé], 
napadaé |-pasé| na (ace.); e& 
geht los! zaczyna sie!; .paken 
odpinaé [-pia¢]. 

ww lofigkeit (...lozidhkait) f @b 
fj. Gndv. Hery~ wfiv. 

lo's,..: 2Rauf m wykupno 13 w= 
kaufen wykupowaé [-pi¢]; .- 
keffen spuszczaé [spuscié] 
z tancucha; kommen ucho- 
dzié [ujsé]: a. (= fic) befreten) 
uwolnié sie: .laffen wypu- 
szcezaé [-puscié]; legen F (5.) 


- 


losléfen 


=anfangen: fic léfen oddzie- 
laé [-lic] sie, odlaczaé [-czyé] 
sie: .macjen od-, roz-wiazy- 
waé [-zac]: Geleimtes : odklejac 
{-kleic]:  (befreien) uwanliaé 
fuwolnié):jich) madhenwytamy- 

» wac[-mac| sie,uwalniaé {uwol- 
nic} sie, wydostawaé [-stac] 
sie; .plagen pekaé|-kna¢]: wy- 
buchaé |-chnaé¢): fig. Fwyrywaé 
[-rwaé¢] sie (z instr.): (fitch) ~ 
reifsen odry waé joderwaé¢|(sie). 
urywaé [urwaé| (sie): fid) .fa- 

- gen(von dat.) wyrzekaé [-rzec] 
sie (gen.), purzucaé [-cié] (acc.): 
afchichen = abfeuern; F= au- 
fangen: .feblagen: a) v/2. (0.) 
(auf ace.) bié [uderzyé] (ace.): 
b) w/t. Waren: sprzedawaé 
{[-dac]; .fejnallen rozpinaé 
[-piac¢] (sprzaczki): .fdrauben 
odsrubowywaé |-owaé], odkre- 
caé [-ci¢]; ~fprecen = be- 
freien, freifpreden: ~ftiirmen 
(jn), .ftiirgen uderzaé [-rzyé], 
rzucaé [-ci¢] sie (auf arc. na 
ace.); atrennen odpruwaé 
[-pruc]; fig. odiaczaé |-czyé¢}, 
rodzielaé | li¢}. 

£Lo'fung / (Werfen des Loses) loso- 
wanien; (a..$|worfn) hasto n. 

£6'fung f rozwiazywanie x, 
Tozwiazanie n: “% rozczyn m. 

lo's...: .twerden = =pozbywacé 
[-zby¢] sie (gen.); wickeln 
rozwijaé |-wina¢|, rozwiklac 
[vott.]: .giehen (fn) = davon: 
Yaufen, (iiber j-n) wystepowad 
[-stapié] przeciw (dat.). 

Lot (lot) n @g olowianka f, 
pion m: (Gewicht [nad Zahlen im 
pl. indeff |) tut m. 

lo'fen ({o't°n) @e [z]mierzyé 
pionem. [spajaé [spoié].| 

ld'ten ({o'ten) ec [z|lutowad,| 

£b'tlkolben ((5't-) m lutownik, 
mlotek do lutowania. 
lo'tlrecht piouowy. 
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. lifter 


Lo'ffe b (lo'ts®) m @a locman, 
przewodnik. 

£6'tlftelle f spoisko nm. {Lola.} 

Lo'ffe (10’t®) f @d Karolina,{ 

Lo'tter,.. (.R...): .bube m wi- 
czega, totr; leben 1 zycie 
bezczynne, wléczegostwo. 

Lotterie’ ({HteRj') f @f loterja: 
av» loteryjny. 

lo'ftevig (10'terich) zaniedbany, 
wystepny: a. = Liederlich. [[v.} 

£6'tung flutowanie n. spajanie} 

£6 we ({5'we) m @)a lew: wth 
Iwi: .nlanfeil m lwia czeseé f; 
animaul % n lwia paszeza f; 
auljahn & m kaczyniec, dmu- 
chawiec. 

£8'win (15’win) f @c lwica. 

Luchs (liks) m @h rys: fig. pod- 
stepny cziowiek; w.., rysi. 

Sit cke (Lii’k®) f @b luka, szpa- 
ra: (feerer Raum) prozne miejsce 
n, proznia: (Austaffung) przerwa; 
(Offnung) otwor m; ni bilfRer m 
ostateczna pomoc f w biedzie, 
zastepca do wszystkiego, 

lil ckenbaft niezupeny, majacy 
luki oder braki. 

tud (lat) f. Laden. 

£u'der (laden) n @1 Scierwo: 
fig. ajdak m; Leben n tycie 
lajdackie. [Ludwik. 

Ludwig ({i'twich) m oat 

Luff (lift) f @f powie rze n; 
a. =Atem: fig. machen dawaé 
[da¢] upust od. ulge: aus der 
Luft greifen = erjiunen. 

Luff... powietrzny; (in der Luft 
befindlih) napowietrzny:  bal> 
lon m balon napowietrany. 

Lii'ftehen (li'ftdhen) n @l wie- 
trzyk m, wiaterek m. 

£u'ff...: Qdicht szczelny, herme- 
tycezny : ~Druck m (0. pl.) ciSnie- 
nie powietrza; ~druckl meffer 
m barometr. 

lii'ften ({i’'ften) @c wietrzyé, 
przewietrzaé |-trzyé] ; den Hut 


19% 


luftforitig 
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Liifternbeif 


~ uchylaé {-li¢]) kapelusza, | £u'ke (li’k*) f @b luka, szpara, 


zdejmowaé [zdjaé] kapelusz. 

£u ft...; Qfdrimig (-formid) po- 
dobny do powietrza, g«zowy, 
lotny; beijung f ogrzewanie 
“ powietrzem. 

{u'ftig (li'ftid) powietrzny ; 
(hot) wysoki; (fipt) chtodny; 
fig. powiewny, lekki. 

£u ft...: ~Riffen n poduszka f do 
nadymania; .kreis m atmosfe- 
ra f; ~Rur f leczenie n po- 
wietrzem; ~kuvort m stacja f 
klimatyczna; Ofeer prdzny, 
bez powietrza; loc n lufcik 
m, oddech m, przedech m; w~- 
meffer m aerometr. powietrzo- 
mierz; ~veifen m pneumatyka 
f (przy kotach); reinigend 
oczyszczajacy powietrze 
rdbre / przew6d moddechowy, 
tchawica; Afdiff n statek m 
napowietrzny; .fehiffabrt 

, lotnictwo nm, awjatyka, aero- 
mautyka; .~fdiffer m lotnik, 
awjatyk, aeronauta; flog x 
‘zamek m na lodzie: fig. uroje- 
nie; .fpiegelung f fatamorga- 
na, mamidto n, widziadlo n; 
fprung mskok (0d. koziotek) 
w powietrzu; ~ffrom, .jugq m 

' prad (od. przeciag) powietrza, 

| przewiew. 

Lii'ffung f wietrzenie n, wen- 
tylacja. 

Lug (lik) m @)g (o. pl.) = Vitge: 
~ und Trug klamstwo n i oszu- 

. stwo n. [do wygladania. 

£u'qlaus m indett. okienko | 

Lii'ge (lii’g*) f @b kiamstwo n. 

tu'gen (la'gen) @a = hinaus- 
fehen. [[zeligac. 
fit'gen (li'gen) @i Mee 

lil’ genbaft ktamliwy. 

Lii'gnev (lii’gner) m @l, ain 
(.in) f @)¢ ktamea (tamezyni), 


igarz (igarka); Cifdy (isz) = 


etdoenbeft 


otwor m. i 

La'Men (len) @a fujlulaé; 
usypiaé [uspié] (dziecko) spie- 
waniem. 

Li’ mmel ((i’mel) m @1 dragal, 
prostak, nieokrzesaniec ; Liim- 
melei’ (limelat’) f @b pro- 
stactwo n; lii’mmelbaft pro- 
stacki, gburowaty. 

Lump (limp) m @a obdartus, 
oberwaniec; (Nictsnus) nicpon, 
lampart. 

£u' mpen(lit'mpen) m @I1 galgan, 
szmata f3; (jerriffeme leider) 
lachmany m/pl.; ~... Szmaciany; 
nGefindel, pack n holota f; .- 
Rerl m = Gump; fammler(in 
f) m szmaciarz (-arka), gai- 
ganiarz (-arka). 

Lumperei’ (liimperai’) f @b 
galganstwo n, lampartka. 

lu'mpig (Lit’'mpia) obdarty ; 
(a. fig.) lichy, nikezemny. 

Lu'nge (li'm®) f @b ptuco n, 
pluca n/pl.; mM... plucny; .n- 
enfziindung f zapalenienpluc: 
Snikrank, Snileidend chory 
na ptuca; anifewindfudt f 
suchoty f/pl. (ptucne). 

Iu'ngern (Li'nern) @b (h., fn) 
wléczyé sie, proznowaé. 

Lu'nfe (Li’nt®) f @b lont m, knot. 
m; tl ftode m zapalniczka f. ° 

Lu'pe (la'pe) f @b lupa. 

Luft (ist) f @f ochora (gu dat. 
do gen.); (finnlide) rozkosz, 
chué, zadza; (Grende) radosé; 
(BVergniigen) przyjemnosé. 

£u'jf... przyjemnosciowy, roz- 
koszny, .0ozweselajacy. 

£u'ftbarkeit / rozrywka, zaba-. 
wa; a. = jFeft(lidfeit). 

liv’ ffen ({ii’sten) @c f. geliiften. 

lii'fterm (.t°rn) lakomy, pozadli- 
wy: auf (od. nad) et. . = gte- 
tig: Qheif fpozadliwos¢é, wee 
ltakomstwo x. 


Luftgarten 
£u’ft...: .garfer om park; .- 
‘hiiuscdben 2 altana f; willa /. 
In’ ftig (1i'stich) wesoty : (betupi- 
“gend) pocieszny, zabawny: wer 
Bruder, Bruder 2 hulaka m; 
~ madden (werden) rozweselac 
[-li¢] (sie) ; fic) ~ maden (iiber 
acc.) {zajzartowaé, [za]drwié, 
' naigrawaé sie (z gen.); Smacher 
m trefnis, Zartownis. 

Lit feling (li'stling) m @g! czlo- 
wiek zmyslowy, rozkosznis. 
Lu'ff... Mord m morderstwo n 
z Jubieznosci oder na tle ero- 
tyeznem; .feucje f kita, przy- 
miot m; fpiel  komedja f/f; 


Ma'che (mii'she) f @b (0. pl.) 
robota; fig. sztuczki fpl. 

ma’ chen (mi’ehen) Ha [ulezynié, 
, [zJrobié; (treiben) porabiaé; 
(aus) wynosié |-niesé]: (veran- 

* faffer) sprawiaé [-wié] ; Uufgabe: 

‘ wyrabiaé [-robié], wypracowy- 
"waé |-cowac]; Betannt{daft : za- 
wieraé [-wrze¢]; Bett: Scielic¢ 
‘{posia¢]; Gindruc ufw.: wywie- 
‘rac [-wrzeé]; Gingabe: wuosicé 
' [wniesé];  Gramen: zdawaé 
' [zdad]; Feuer: rozniecaé [-cié]: 
Richt : [ZalSwiecié; Reijfe: odby- 
‘waé [-byé]; Halt (od. Station) ~ 

== (an)halten ;~ 31t (dat.) [ulezy- 
nié, [zJrobié (instr.); das madt 
"nidts to nic nie szkodzi: was 
ift gu ~? co robié?; ic) werbde 

' e8 billig ~ niedrogo wezme ob. 
/ policze; die Sade (od. e8) madjt 
' fic) rzecz sie robi od. postepuje 
* naprz6d; fic) ~ an (ace.) zabie- 
raé [-braé, wzia¢] sie do (gen.): 
‘fic auf den Weg ~ wybierac 
» [-brad] sie w droge; fic) nidts 
~ aus (dat.) nie zwazaé na 
‘(aec.), nie dbaé 0 (acc.); fit 
» widtig ~ pysznic sie; fic) ver= 
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Swandeln (amtr.) przechadzac 
sie. 

Lu'tid)|beutel ({i'ez-) m smo- 
ezek (do ssania dla dzieci). 

Iu'fieben ((i’cz’n) @e' ssac. 
emokaé [-knaé}. 

(ugurid's (liiksyrij’s) zbytko- 
wny, wykwintny, luksusowy- 

£u'zus (lii'ksits) m indefl. zby- 
tek, luksus, przepych; .arfiket 
m artykul zbytkowy.° 

Lynch (linez), .'juftis f sad m 
dorazny, samosad m. 

ly’nchen (en) Be [z}linchowac, 
{uJkaraé doraznie- 

ly'vifey (li’Risz) liryezny. 


M 


dient  ~ um (ace): zastugiwaé 


[-stuzyé] sie okoto (gen ): mad)’, 
dag du wegfommit! zabieraj 
sie!, wynos sie!; gemad)i 
sztuczny, falszywy, udany. 

Ma'chenfdaft f. machinacja, 
kretanina. 

Ma’ cher: (ma'Herx) m QI, ap 
(.in) f @ec dziatacz(ka); lob 
m zaplata f za robote. 

Macht (mist) 7 OL (Getwatt) po- 
tega f, wiadza; (raft) sila, 
MOC: (Mtiglichfeit) moznosé: 
(Gerrfdjaft) mocarstwo n, wia- 
dza: mit aller ~ wszelkiemi 
sitami, z catej sily. 

Ma'cdht..: ~befugnis f naaaeee : 
~baber (-haber) m (21 wiadea, 
potentat, mocarz. ' 

mia'ehtig (mé'eht{h) , mozny, 
potezny ; (traftig) silny, mocny : 
(jehx grof) ogromny ; e-r Sprade 


Madhtiprud — 


~ fei whadaé jezykiem; einer . 


Gade (jeiner) ~ fein byé pa- 
nem ¢czego (siebie). 
Ma’'cht..: Llos bezsilny, bez- 
‘wiadny; lofigkeit f bezsil- 
nosé, niemoc: .fprud m roz- 
kaz, nakaz ; (e-8 Ridter3) wyrok ; 


macdtvoll 


Svoll potezny, silny: voll: 
konunenbeif/ potega, wladza: 
~Wwort n silne (od. energiczne) 
slowo. [bota /. 

Ma’ dh lwerk (ma'eh-) n licha ro- 

Maden (me'tden) n @l 
dziewcze, dziewczyna f; (Eei- 
nes) dzieweczka /, dziewezynka 
fi (exwadhjenes) panna /: (Dirne) 
dziewka f; (Dienjt2) stuzgca f: 
(3 mmer&) pokojéwka ff; a. 
dziewezecy: panienski. 

mia Dehenhaft dziewczecy, dzie- 
wiczy. 

Ma Dehen...: ~fdule f szkola 
zenska; .jimmer n pokoj m 
panienski. 

Ma'de (ma'd*) f @®b czerw m, 
robak m, (Widder. 

Ma'del F (med) un @l = 

ma dig (ma dich) robaczliwy. 

mag (mak) f. migen. 

Magasin (magaci'n) n @®g! 
magazyn m: .... Magazynowy. 

Magd (makt) f @f dziewka: 
(Dien) stuzyca. 

Ma'gdlein (me'ktlain) n @l 
dzieweczka f. 

Ma'gen (ma'gen) m I zotq- 
dek: ... Zotydkowy: bitter m 
gorzka wodka f: febmerj m bol 
zotydka oder w Zotydku: Oftirs 
Rend wzmacniajacy Zoladek. 

ma’ger (ma@'ger) chudy, wy- 
chudty, szezuply, mizerny: 

(Woden) jalowy, nieurodzajny;: 
fig. skapy, nedzny: (Seiten) 
cieZzki; ~ werden [wy |chudnieé: 
Skeit f chudosé. szezuptoseé, 
mizernosé: jatowosé. 

Magie’ (magi) /@f czarnoksie- 
stwo n, magja; Ma’gier (ma’- 
ger) m Ql masik, czar- 
noksigznik: ma’ gifch (ma'gtsz) 
magiczny. czarnoksieski, 

Magne't (migne't) m Oc 
magnes; 4... Mmagnesowy, 
magnetyezny. 
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Majeftat 


Mii'h... (ms’...) do koszenia, 

Mahago'ni (mahago'nj) » ©i 
mahon m: ~.. mahoniowy. 

Mahd (mat) /@btrawakoszona, 
pokos m3; ($e fdlag) koSba, 
sianokos m. ae 

Ma’ h(Djer (me'[d]&x) m )) ,ko- 

ma ben (mé'en) Ga 1, |s}kosié, 
2, 2n @) koszenie, kosba f, 

Mahl (mal) xn Ag od. @a jedze- 
nie, obiad m: (Gaft2) uezta f. 

ma’blen (ma'len) a (p.p. gen) 
mleé [zemleé, zmielié]. 

Ma'hl...: . gang ganek w mty- 
nie; .geld n, .mete f zaptata f 
od mlewa, pytlowka f; ,miible 
f mivn m: Ajeit f jedzenie 
n3 (mittays) obiad m: (abends) 
wieczerza: (gejeguete) ngeit! 
smacznego!, dobrego apetytu! 

Ma'h| mafehine / kosiarka, 

Ma’ hn... (m7 n...) upominajacy. 

Mahone «me'n’) f @®b yrzywa. 

ma hen (ma'nen) da (an ace.) 
przypominaé [-mnieé] (ace.); 
(er) unpominaé |-mnieg| (wegert 
gen. 0 aec.): (anregen) nawo- 
tywaé (gu dat. do gen.). 

Ma'bner (ma'ner) m Ql, vin 
(in) f @e napominacz(ka), 
upominacz(ka). [nie n. 

Ma’hnung f na-, a eee 

Ma’ hre (me'Re) f @b szkapa, 

Mai (mai) m @®b oder @g_ maj; 
awe Majowy; ~blume f kon- 
walja. 

Maid (mait) f Ob = Madden. 

Mai'...: .glodkeen & n kon- 
walja /; .Rafer m chrabaszcz 
majowy. [Medjolan mt 

Mai'land (mai'lint) n @g 

Mais (mais) m Qh kukurydza 
f: x. kukurydziany. 

Mai'fcye (mai'sz®) f @b brzecz- 
ka, moszcz m, zacier m; 20 
(.n) de zacieraé [zatrzeé]. 

Majeftd't majéste't) f Gb ma- 
jestat m, blask m; Geine ~ 


Majeftitsbeleidigung 


der Raifer Jego Cesarska 
Mos¢; ~s|beleidigung f obraza 
majestatu. 

Majo'r (maj9’R) m @g! major: 
qyrau eines 8 majurowa f/f. 

Majora’t (~jora't) n @g majo- 
rat m, ordynacja f; ~$,,, ordy- 
nacki: .$|herr m ordynat. 

majore’nn (.Ré'p) petnoletni: 
Majorennita't( Rénite't) /@b 
peinoletnosé. [wiekszosé.| 

Majorité't (.Rjte’t) f @bj 

Majo'rs,., majorski. 

Ma'kel (make!) m @l1 (Fed) 
plama f; (Geyer) wada », przy- 
wara f; Qlos niesplamiony. 
ezysty, bez zmazy. 

ma’keln # (.n) @f trudnié si¢ 
faktorstwem, streczyé. 

ma keln (me’k*In) af krytyko- 
wac, gani¢é; (beim Gifen) gry- 
masi¢; @ = mafeln. 

Maker # (ma’kler) m @] fak- 
tor, posrednik, streczyciel; ~.. 
faktorski, streczycielski. 

Ma’ kier (me'kler) m @l, nin 
(in) f ®@c przyganiacz(ka), 
grymasnik(-nica). pedant(ka): 
& F Vafler. 

Mal (mal) n @g od. Qa: a) (Mut= 
terQ) znak m, znamie; b) raz 
m3 betin Multiplizieren: Q razy, 
48. 3X3 (drei Q drei) tray razy 
trzy; F jage mir 2! powiedz mi 
teZ!; nit ein cingiges ~ ani 
Taz: da erfte ~ po raz pier- 
wszy, pierwszym razem; mit 
einem .e naraz, odrazu; fiir 
diejfes ~ na ten raz, tym razem. 

ma‘len (ma len) @a [wy-, na-] 
malowaé. 

Ma ler (ma'ler) m @1, ~in (in) 
f @c malarz (-arka). 

Malerei’ (malrai’) f @b ma- 
larstwo i243 (Gemialde) obraz m. 

ma'levife (~Risz) malowniczy. 

malijid’s (malic!d’s) zlosliwy. 

Ma’ ive X (ma'lw®) f @b slazm. 
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Manen 


Mal; (male) n @g stéd m; wv... 
slodowy. 

Ma'llzeiehen xn znak m gra- 
niczny : (X) znak nA mnozenia. 

ma'Izen(ma'(cen), mia hen (me'l- 
cn) @e przyrzadzaé [-dzié} 
stod. [downik.} 
Ma'lzer (mé'{cer) m @l sto-f 

Mama’ (m&ima’) f @i mama; 
dim, Mamusia, mameczka. 

Mammon (ma'mdn) m gt 
(o. pl.) mamona f, bogactwo n 
(doczesne). Pyrautein. 

Mamfe'll (mamzé’)h fF @b "| 
nan (man) (im dat. u. ace, durh 
citer erfest) wird wiedergegeben: 
A) in unperfonl. Wendungen durd 
die 3. Perfon sg. mit sie: ~ fagt 
mOwi sie; b) duro unperfint. For- 
men auf -O u. -tO im Briatevitum; 
~ fagte mowiono; . tran pito; 
Cc) d rd die 3. Berfon pl.: ~ evs 
gablt opowiadaja: d) durd die 
2. Perjon sg. (wenn man ficd fetbft 
mitreduet): . fan fragen mo- 
Zesz pytac: e) durch Unjdreibung 
mit ludzie, kto$; was wird ~ 
fagen? co ludzie powiedza?; 
~ fdunte meinen modgtby ktos 
myslec. 

mand (mand) niejeden, nie- 
ktory ;~e(pl.) niektorzy, wielu; 
~e8 niejedno, duzo, wiele: .e3 
Mal, ~mal nieraz, niekiedy, 
ezasem, czesto. 

ma'neherlei’ (ma nchertar’) indett. 
rozny, rozmaity. 

Manda't (mainda't) n @g (euf- 
trag) zZlecenie: Bari. mandat m, 

Ma'ndel (mi'ndel) f Gd migdat 
me(a. Unat.): (15 Stiie; nach Zable 
indefl.)mendel m; .,.. migdato- 
wy: ~baum m drzewo n migda- 
lowe: wkerm m ziarnko n 
migdalu. migdat. 

Ma’ wen (ma nen) pl. indeti. cienie 
m/pl. (odee dusze f/pl.) zmar- 
tych. 


Mangel 


Ma'nge(l') (mai'yP[l]) f @b 
(@d) magiel m. 

Ma'ngel? (.) m @j (an dat.) 
brak (gen.), \ niedostatek 
(w loc.); (in dat.) wada f, 
wadliwosé f (w loc.); ~ leiden 
cierpieé niedostatek, byé 
w biedzie; au3 . an (dat.), 26 
(gen.) w braku (gen.). 

ma'ngelbaff niezupelny, nie- 
wystarczajacy niedostateczny; 
wadliwy ; Sigkeit (.id-) f nie- 
dostatecznosé; wadliwosé. 

Ma'ngellHoly n watek m (do 
maglowania). 

ma’ngeln! (man?) Gf (an 
dat.) niedostawaé, brakowaé 
[zabrakna¢] (gen.). 

ma'nge()n? (.) @f [z}maglo- 
waé. 

ma’ngels (els) f. Dtangel 2. 

Manie'r (manj'R) f B)b maniera, 
obyczaj m; (Verfahren) sposdb m. 

manie’rlic) dobrze utozony, 
grzeczny : Ckeit f dobre uloze- 
nie n, grzecznosé f. 

Ma'nko (mi'wko) n @i ubytek 
m, niedobor m. 

Mann (min) m a (%, L pl. 
indeff.; 100 ., in 8ffgn oft aud 
cleute, 3B. Bubhr-, Geeemann 
uftv.) alg. cztowiek: (Dtanns- 
perjon) Mezezyzna ; (EheL) maz; 
alter ~ staruszek; juuger ~ 
mtodzieniec; an den ~ brin- 
gen (Ware) pozbywae [-zbyé] 
sie (gen.), sprzedawaé [-daé], 
(Tomter)wydawac [-daé] za maz. 

ma'nnbar dorosty, dojrzaty; 7 
werden dojrzewaé [-rzeé], 
[z]meznieé; Ckeit f wiek m 
dojrzaty. meskosé. 

Ma'unehen (més'nden) xn @l 
czlowieczek m; (Liebe) ~ me- 
zulek m; (von Tieren) samiec m. 

Ma’nner (ms'neR) f. Mann; w.. 
meski. 

Ma'nnes,.. 


meski; walfer n 
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Marcher 
wiek m meski ober dojraaly : 
~tworf x” @ g slowo honoru. ° 

ma’'nnbaft mezny, dzielny ; 2ig- 
Reit (.{ch-) f mestwo n, dziel- 
nosé, walecznosé. 

Ma'nnheit ¢ meskosé; (Manne 
haftigfeit) mestwo n. 

ma nnigfach(ma nidfag)rozny, 
rozmaity. 

ma’nnigfaltig (.faliid) = man- 


nigfadh; Lkeif f rozmaitose, 
roznorodnosé. 
mia'nnlic) (mé'nitdh) meski: 


(tapfer) mezny, waleczny: Ckeit 
f meskoSé: mestwo n. 
Ma'nns.. meski; ~bild 

mezezyzna m. 
Ma'nnfcaft/ludziem/pl.,ml6dz: 
%& zolnierze m/pl., zaloga. 
Ma'nns...: Qhoc na wysokosé 
czlowieka; ,perfon f mezczy- 
znam ; 2foll chcaca koniecznie 
wyjsézamaz; judtf karnosé. 
Ma'nnlweib n czlowiek m 
dwuplciowy; F tega kobieta f. 
Mans'ver (mand wer) n @i 
manewr m3; ~... Manewrowy. 
Manfa'vde (manzi’rd®) f @b, 
aulftiibehen n poddasze n. 
ma'nfcyen (mi'nsz’n) Ge [za-} 
babraé, [po]gmatwaé. 
Manfeye'tte (minszs't*) f @®b 
mankiet m; dim. mankietek m= 
~t,,., mankietowy; .nlknopf m 
spinka f (do mankietéw). 
Ma'ntel (ma'ntel) m @j plaszez, 
zarzutka f; fig. = Decdmantel: 
(e-8 Segels) pobocznica f; ~= 
fack m thumok. te 
ma'ntfden (ma'nezn) f. man- 
Manufkri'pt (manuskri'pt) x« 
@g rekupism, manuskrypt m; 


Fin 


awe rekopiSmienny. eeuah 


Ma'ppe (ma'p*) f @b teka,f 
Mar (ms) f @b wieSe; (Geriidht) 
pogtoska. 

Ma'rehen (me'Rdjen) 2 .@l po- 
wiastka f, bajka fj wa. ba- 


Marcdhenbuc 

. jeczny, fantastyczny ; .buch x 
_ksigzka f z bajkami; verjiaih- 
ler (int f)'m bajkopisarz (-sarka); 
~prinj(effis /) m ksiaze (ksie- 
gniczka) z bajki. 

ma rcenbaft bajeczny. 

Ma'rder (mix'nder) m @l kuna f. 

Ma're (me'R’) f Bb = Mar. 

Margare'fe (mirgare't®) f @d 
Malgorzata. 

Marie’ (mari’) f @d Marja. 

Marie’dhen (mari'hen) n @g 
Marysia f, Marysienka f. 

Marie'nlkafer m biedrunka f. 

Marine (maki'n®) f @b mary- 
narka:..,.marynarski;foldat 
m marynarz. 

Mark (mark) 1.x Og (o. pi.) 
szpik wie (de2 GHolzes) rdzen m, 


jadro. 2, @b: a) = Grenze, 
* Gebiet; . b) indeff. marka f (mo- 
neta). 


Ma’rke (©) f ®b marka, znak 
m; dim. znaczek m; (Spiet2) 
szton m: (Sorte) gatunek m. 

Markete' der (markets nder) m 
@l1,; ~in (in) f Mec markietan 
(tana). 

Ma'rk...: Lgraf m margrabia; 
gvafin f margrabina; .graf- 

-fcaft f margrabstwo x. 

markie’ren (marki'ren) @g 
{na]znaczy¢; (dentlicy au3jpreden) 
wymawiaé [-mdéwi¢] dobitnie. 

ma’rkig(mi’Rkich)pelny szpiku; 
(a. fig.) jedimy. ea 

Marki'fe (miaki'z®) f G)b mar- 

Ma'rk...: ~fehetde f linja gra- 

'niczna, granica; .ffein m ka- 

‘mien graniczny; ~ftiick » 
Mark 2b. 

Markt (markt) m @d targ, 
targowica f, rynek; ~... targo- 
wy, jarmarezny; ~'bericht m 
sprawozdanie n targowe. 


ma'rkten (mi’aktn) Gc [pojtar- |. 


gowaé sig (um ace. 0 ace.) (Gans 
del treiben) frymarczyé (instr.). 


Bek 
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"Mars 

Ma'rkt...: fleckenm miasteczko 
n; ~balle f hala’ targowa; ~- 
plat m targowica’ f, rynek: 
~fehreier m szarlatan, szal- 
bierz; .fdjreierei (-szzatenal) f 
@)b szarlataistwo n, szal- 
bierstwo n. 

Ma'rkung (mi"nktin,) f @b 
linja graniczna, graniéa. 

Ma'ymor (ma’RmdR) m eg? 
marmur; arfig, ma’rmorn 
(mi’RmORn) marmurowy. 

tmaro'De (mino'd®) zmeczony. 
oslabiony. {m, maron ni.) 

Maro’ne(mixo'n®)/(3)b kasztan{ 

Marj) (maiksz) 1,m @d marsz 
(a J), pochéd; ! naprzdd!. 
w pochéd! f ®b ziemia 
bagnista, tegowisko vn.’ [[wy.| 

Maris... marszowy, pochodo-} 

Ma'rihall (ma'rszal) m Oe 
marszalek; .(S),.. marszal- 
kowski. {do wymarszu. 

ma'rfchlbereif, -fertig pent 

marfdie'ven (mirszi'Ren) Og 
(fu u. 9.) maszerowaé; (auf- 
breden) ruszac |-szyé] w pochdd- 

ma'rfcdhig (ma’Rszid) bagnisty, 
legowaty. 

Ma'rid...: Land » kraj m 
bagnisty, legowisko; .roufe ~ 
kierunek m pochodu, marszru- 
ta. [u zwierzchniego masztu.} 

Ma’'rslfegel (ma Rs-) x Zagiel mf 

Ma'r|ftall (mi'R-) m stajnia f. 

Ma'rter (m4’RteR) f @d meka, 
katusza; .fod m Smieré f me- 
czenska. [ezyé, pete: 

ma’rferm (.n) @b [za-, ujme- 

martia'lifey (marcia'lisz) mar- 
sowy, wojowniczy. 

Ma'rfin (mi'Rtin) m ®a Marcin. 


Ma’rtyrer (més'Rtiiner) m Ql, 


Ma'rtyr(er)in (in) f @e me- 
ezennik (-nica); .fumt » me- 
czenstwo. 

Marz (msRc) m @gu. Qa ma- 
TZ6C; (Cit)... Marcowy: 


Mafde 


Ma {de (mi'sz*) f @b kokarda;: 
e-& Nees: Oczko n (w Siatce). 
ma’'fdig (ich) skladajacy sie 

6k. [szyna; dim. maszynka. 

Mafchi'ne (miszi'n®) f Gb ma- 

Maffei nen... maszynowy; a- 
baum budowa f maszyn: .- 
bauer m mechanik: ~(bau)fa- 
brik f fabryka maszyn: ~ge- 
webrz karabin m maszynowy : 
RmapBig fabryczny, maszyno- 
wy: ~meifter m maszynista; 
fcreiben » pisanie na ma- 
szynie: .fcjreiber(in f) 1 pi- 
szacy (-ca) na maszynie. 

Mafdhinerie’ (maszjnerj’) f @f 
maszynerja. 

Ma'fer (ma'zer) m @l, f @d 
sloje m/pl. (w drzewie): (pl...) 
odra f. kur m. [stojowaty.] 

maferidt, ma'ferig (ich|t])] 

Ma'ske (ma'sk*) / @b maska; 
fig. a. pozbr m, ptaszezyk m; 
at... maskowy; .n|ball mn, Jn 
feft m bal m maskowy, maska- 
rada f. 

Maskuli’num (kuli’niim) n ©@k 
rodzaj m meski. 

Maskera’dé (miskerg de) f G)b 
maskarada. 

maskie’ren (.kj'R¢n) @g [za-] 
maskowac: fig. udawaé [udac]: 
fic) Lwdziewaé |wdzia¢] maske. 

Mah (mas) 1 f Qi (wah Babten 
imdefl.) litr m, miara (piwa). 
2,” @)g miara f: (.jtab) wy- 
miar m, podzialka f; (Grife) 
rozmiary m/pl.; in dent re, wie 
..W miare, jak ...; {iber die (od. 
alle) en nadmiernie: in Sign 
miarowy. 3,2. meffen. [[m. 

Maffa'ge (masa'z°) f @b masaz 

Ma'ffe (ma's*) f @b masa, 
Wielka liczba; (Bolts) thum m; 
(Mifdung) substancja, materja; 
® kapital m, ryczalt m; in. 
masami, ttumnie. 

Ma'ffen... masowy ; tlumny; Q- 
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Material 


baft, Qweife masami, licznie, 
thimnie 

Maffeu'y (mass’R) m @l1. Maf- 
feu'fe (.z°) f @b asazysta 
(-ystka). 

Ma‘ fl qabe fmiara, stosunek m ; 
nach .(gen.) stosownie do (gen.). 
ma ‘fl qebend miarodajny, wply- 
wowy; er iit fiir mid nidt 
on nie jest dla mnie miarodaj- 
ny, nie jest dla mnie zadna 
powaga. pate! 

ntaffie ren (ma&sj' Ren) @g |wy-| 

ma'ffig (ma'sid)) masywny, 
ciezki. 

ma fig (me'sich) umiarkowany, 
miern\; (entbaltjam) wstrze- 
miezliwy, skromny. 

mii’fRigen (.sigén) @a_ [u-] 
miarkowaé, uSmierzaé [-rzy¢], 
powSciagaé |-gna¢]; Gang: 
zwalniaé |zwolnié]; gemapigt 
umiarkowany. 

Ma Bigkeit f umiarkowanie n, 
wstrzemiezliwosé, skromnosé. 

Ma fRigung f umiarkowanie xn. 

maffi’» (masi'f) masywny, bry- 
lowaty, pelny. 

Ma'f...: Tteb(chen) ¥ n sto- 
krotka/'; 9los bezmierny: adv. 
a. bez miary; .Nabme (-nam®), 
aregel f sposdb m, Srodek m 
(zaradezy): Rregelt untr. [u-] 
karaé: .fftab m miara f, po- 
dzialka f; prawidto n. 

Maft (mast) 1. f @b tuczenie 
n, karmienie n. 2. m @c 
(a. ~ baum m) maszt; ~.. 
masztowy. [dowa. 

Ma'ftlDarm m kiszka f eat 

mia'ften (mé’st*n) @e [wy]tu- 
ezy¢, [wy]karmié. ig 

Ma'ftlbiihuchen nv tuczne kur- 

Ma'ft..: .korb b m kosz ma- 
sztowy: viel n bydto tuczne 
od. opasowe. : 

Materia’! (material) n ©e ma- 
terjal m ; (38. Gdreib2) przybory 


Matrate 


m/pl.; ® (pl. = waren f/pl.) 
towary m/pl. kolonjalne. 
Matra’ge (mitra'c®) f @®b ma- 
terac m: .M,,, Materacowy. 
Mitre'ffe (metrs's*?) f @®b 
kochanka, utrzymanka, 
Matri kel (matri’kel) / @d ma- 
trykuta. [matryca.} 
Matri'ze (.tRi’c®) f@ klisza,{ 
Matro’ne (.tRo'n®) / @b ma- 
trona, powazna niewiasta. 
Matro'fe(tRo'z®) m ®a majtek, 
Marynarz; MN... Marynarski. 
matt (mat) (f@wad) slaby ; (imide) 
zmeczony; (glanjlos) matowy; 
(triibe) indiy, ponury ; (Blid) za- 
mglony; @ ospaly, nieozy- 
wiony: Sad: mat 
Matte (ms't®) f @®b mata: (aus 
Baft ujw.) rogoza, (fleine) ro- 
gozka; (Wieje) taka. 
Ma'ttheit f stabosé, mdtosé; a. 


oslabienie n, zmeczenic n. 

Mak (mic) m B)a prostak. 

Ma Been (mé’cyen) n I pro- 
sta(cze)k m3; (Gpaf) Zart m, 
zarcik m. 

Mauer (mau’ex) (Bd mur mw: 
~bliiimcjen n panna f nie ma- 
jaca na balu tancerza; ~brecher 
(-brédjer) m @)1 taran; kelle f 
kielnia; .meifter » murarz. 

mau ern (.n) @b [wy]murowaé. 

Mar'er...: fehwalbe fjaskdlka ; 
werk x mury m/pl. 

Mau'ke (mau’k®) f @b strup m 
konski w pecinach. 

Maul (mau) n @a (Senarje) 
pysk #: P (Dud) geba f: ein 
grofes ~ Haben = prafien. 

Ma's...: ~affe m gap, gawron: 
~affen feilvalten rozdziawiac 
{-wié] gebe, [za]gapicé sie; ~- 
beer| baum m drzewon murwo- 
we, morwa f; ~beere f morwa. 

Méiu'Iden (mot'lden) n @I py- 
szezek m, gabka /; fig. = Kup. 
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Ma'ttigkeit (mi'tid-) Ff 


medern 


mau'len (mau’len) @a pysko- 
wac; [majdasaé sie (mit dat. 
na ace.). ’ 

Mau'l...: cefel m mut; faut 
matomowny: banger (-héry®r) 
m(2)l mruk; held m pyszalek; 
j. Brabler; ~Rorb m kaganiec; 
Achelle f policzek m: fperre f 
kurez m szczek; fier n = ~- 
efel; .frommel f drumla; .- 
werk Fn gadatliwa geba; {ie 
hat ein gutes  .werf jest wy- 
szezekana: .wurf im kret: .- 
wurfs|haufen m kretowisko 1. 

Maw'rer (mau’Rer) m (1 mu- 
rarz, mularz: ,gefell(e) m 
ezeladnik murarski. 

Maus (maus) f (2)f! mysz; dim. 

Wituscer, 

mau febeln (mau'sz*In) @f mo- 
wié z zydowska, szwargotaé. 

Mau'schen (moi'schen) n @l 
myszka 7: Offi cichy jak 
myszka, cichutenki; e3 wurde 
(oder war) Citill byto zupelnie 
cicho, nastala zupetna cisza. 

Méau'fe... (moi’z®...) myszy; a 
falk(e) m myszotiw; ~faile (a. 
Mau felfalle) fapkana myszy. 

maufen (mau'zen) @e lowié 
myszy, myszkowaé: F (w/t.) 
sciagac [-gna¢], [u]krasé; fid 
~ = fich maujern. 

Mau'fer (zr) 1, F m Ql zko- 
dziej. 2, f @d pierzenie x sie, 
linienie » sie; in ber . fein = 
ji) mau'fern (.n) @b pierzyé 
sie, linié sie. 

mau felto’ zupelnie niezywy. 

mau fig (mau' zich): Fjich maden 
nadymaé sie, wynosié sie. 

Mau'slein (moi'slain) n @l 
myszka f. 

Maut (mat) f@®b — Zoll(amt). 

m, &, We. fiir meines Cracdtens. 

mecha'nifey (meda'nisz) mecha- 
nicany. [beczec. 

me’ckern (mé'kern) 4b ae 


Medaille 
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meinefwillen 


Medai' ile (meds j*) f @b me- | Me'hrbheit f wiekszosé; Gram. ‘ 


dal m. [daljon m. 
Medaillo'n (.diiljg’) n @)g! me- 
Medikame'nt (medikamé'nt) n 

@g = Aragnei, Geilmittel. 
Medizi'n (medijcj’n) f @b me- 

dycyna. [dyk. 

Medizi'ner (~ci'n’R) m @I1 me- d 
mediji'nifey (.{6z) medyczny, 

lekarski. [gelegen nadmorski. 
Meer (meR) n @)g morze; am ‘} 
Mee'v,.. morski; wbufen m za- 

toka f (morska); ,.enge f 

cieSnina morska; vesifptegel 

m powierzchnia f morza; .¢s- 

fille / cisza na morzu; ~Rate f 

koczkodonm; .vettid) mchrzan: 

Achaum m pianka / morska; 

Acweincen n Swinka / mor- 

ska: rweib(cen) m syrena f. 
Mehl (mel) n @g maka /. 
Me'hl... maczny; ~brei m papka 

f 2 maki; Sbhaltig (-hiltic) 

maczny; ~.bdndler m maczarz. 
me'hlig (me'Uidh) maczny. 
Me'hl...: Klos m kluska f 

(2 maki); .fpeife f potrawa 

maczna, legumina. 
mehr (méR)|[comp. v. viel] wiece); 

bardziej; und dergleiden ~ 

i tym podobne; nidt . juz nie. 
me'pr.., kilka. wielo...; Saus- 

gabe /nadwyZka w wydatkach; 

wdeutig (-doit{d)wieloznacany; 

Leinnabme f nadwyzka w do- 


chodach, 
me'hren (mé’ren) da (ich) 
[poJmnotyé (sie); (vergrifern) 


powiekszaé [-szyé] (sie). 
me'hrenlfeils — meiftens. 
Me'hrer (ms'ner) m 1 (po-) 
mnodZyeiel, 
me’hreve (mé’ RoR®) Icillca, 
me'pr..: fad) kilkakrotny, 
wielokrotny: adv. = ,mals; 
~farbig réznubarwny, wielo- 
' barwny ; Sgewidht nm nadwyzka 
. f we wadze. 


liezba mnoga, 

me'br...: ~malig (-mal{d) kilka- 
krotny; .mals (-m@ls) kilka- 
krotnie, nieraz, czesto; .filbig 
(-z{lb{h) kilkozgtoskowy, 
wielozgloskowy; | .fprachia 
(-szpridid)  résnojezyezny, 
kilkojezyezny; ~ftimumig (-szti- 
mid) kilkoglosowy: S3apl f 
wieksz0sé: Gram.liczba mnoga. 

mei'dDen (mat'd’n) @u unikac 
|-kng¢], wystrzegaé sie (gen.). 
omijaé [-ing¢]. 

Meier (eR) m @l, tn (in) f 
@)¢ gospodarz (-dyni) ; (Pachter) 
dzierZawca (-awezyni); ~hof 
=,et' (mai®rat’) f @b folwark 
m, zagroda f, dzierzawa f. 

Mei'le (mai'l*’) f @®b mila; .n- 
ftein m kamien milowy; Sn- 
weit odlegty na mile; fig. bar- 
dzo daleki. 

mein (main) 1, (a. der, die, das 

at, pl. Die .en) mdj m, moja f, 
moje n; pl. moi m, moje f, » 
(auf da Subjett begiigtid): swj 
ufiv.). 2, (= ner, f. ih): gedente 
~!pamietaj o mnie! [stwo n. 

Mei’nleid m krzywoprzysie- 

met'nleidig (-aid{dh) krzywo- 
przysiesny; Xe(r) s. @1 ied 
woprzysiezca m. 

meinen (mai'nen) a sata 
mySsleé; (darunter verftehen) rox 
zumiod; wen meinter? kogoon 
ma na mysli?; wie. Gie? jak 
pan sadzi?; dba will id) . za- 
pewne, nie inaczej ; er meintes 
gut mit dir on ci dobrze zyezy. 

mei’nerlfeits (.°nzaic) z moje} 
(od. Swojej) strony, co do mnie. 

mei’neslglei’ chen (.°s-) mnie 
rdwny od. podobny. | 

mei’neflhalben, wegen, (um), 
willen (.°t-) ze wzgledu na 
mnie; ~! niech tam!, mniejsza 
0 to! a t 


meinige 
mei’ nige (mai'nig®): der, die, ba8 
ay pl. die nN = mein. 
Meinung f mniemanie n, zda- 
nie n. sad m (itber ace. 0 foc.) ; 
Nac) meiner (unferer, Shrer) 
~ weding mojego (naszego, 
panskiego) zdania; der ~ fein 
= meinen; ~slaustanfd) m 
wymiana f mysli; ~s|verfcbie- 
_ Denbeit f réznica zdan. 
Mei'fe (mai'z z°) f @b sikora. 
Mei’ fel (mai's*l) m @)1 dluto n. 
mei fel (mat’s*{n) @t obrabiaé 
{-robié] diutem. 
meiff (matst) [sup. ». viel] naj- 
wiecej; najwieksza ilos¢ f; 
adv. = meiften$; am en naj- 
wiece}; die en najwieksza 
liczba f, wiekszosé f; in den 
welt allen w wiekszosci wy- 
. padkéw. 
Mei’ ffl bietende(r) m ofiarujacy 
najwiece} oder najwieksza 
' kwote. 
mei ffens (mai'stens),. mei’ ften- 
feils po najwiekszej czesci, 
najczesciej, zazwyczaj. 
Mei'ffer (mai'ster) m 1 maj- 
ster (oft in Bfign, 3B. Sdhneider- 
meifter ,majster krawiecki); 
fig. mistrz; vin (in) f @®¢ maj- 
strowa; mistrzyni; einer Gade 
~ fein = beherrfden; .... maj- 
sterski; mistrzowski. 
mei'fferbaff, mei’fterlic) mi- 
strzowski, doskonaly; adv. po 
- mistrzowsku, doskonale. 
wmei’ftern (.n) @b [z]majstro- 
_ wad; a. = beherrjden, frittjie- 
ren. [chowy, Seelam 
Mei fterifanger m spiewak ce- 
Mei’ fterfdaft f misirzostwo n. 


Met fer! ftiick, -werk x majster-. 


sztyk mj; Sunt; arcydzieto. 


Mei ft... ~gebot n najwyzsza. 
cena f ofiarowana; .gewidt n. 


_snajwyzsza waga f. 
Me'lde... (Més'Id®...) meldunko- 


— 
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Mendy 


wy; ~antt, bureau x urzad m 
(od. biuro) meldunkowy (-we). 
me'[den (m%'[den) @c donosié 
[-nies¢] ; zawiadamiaé [-domi¢] 
(i-m et. k-0 © loc.); (beridjten) 
oznajmiaé[-mi¢]; fid) .zglaszaé 
[zgtosi¢] sie (bet dat. u gen.); 
fic) ~ gu (dat.) zglaszaé [zgto- 
sic] sie do (gen.) oder 0 (ace.). 
Me'lder (der) m @)1 donosiciel. 
Me'ldung f doniesienie n, za- 
wiadomienie 3; (Grwibuung) 

wzmianka; % raport m. 

melk (mélk) dojny; O’eimer m 
skopiec; 2’kub f dojna krowa. 

me'Iken (mé'I[ken) a [wy]doié, 

melo dif) (melo’disz) melo- 
dyjny, spiewny. 

Melo'ne (melp'n®) 7 @b melon 
m; dim. melonik m. [szron. 

Me'ltau (me ltau) m @)g rosa A 

Membra'n(e) (mémbra'n[*]) fF 
(3)b biona, bionka. 

Me’ mume (msm?) /(B)b tehérz m. 

ime'mmenbaft tchérzliwy. 

Memoi're (mempa'Re) nm @i = 
Denffahrift; .m pl. = Denk. 
wiirbdigfeiten, 

memorie’ren (.Rj’ Ren) Bg [wy-] 
uczyé sie na pamieé (gen.). 


Menagerie’ (mengzerj’) f Of 


menazerja. 

Me'nge (ms'rz,°) f @b mndstwo 
n; (Rente) thum m; it~ obficie, 
podostatkiem. 

me'ngen. (.n) @a. [po-, z]mie- 
szac; fic) ~ = einmengen. 

Me'nglfutter n mieszanka f. 

Me'ngfel (mé'ryz°l) » @1 mie- 
szanina f. ' 

Me'nnig (mé'n{h) m @g, ~e 
(ig®) f @b minja f, czerwien 
f otowiowa. : 

Menfey (mensz) 1. m @a czlo- 
wiek, (pl.) ludzie pi. ; erlicder 
~ poczciwiec; grober ~ pro- 
stak; fein . nikt. 2,P» @g 
dziewka f, nierzadniea f. 


Menfchenfeind 


Me'nfcyen... cztowieczy, ludzki; 
afeind m odludek, mizantrop; 
afreffer(in f) m Iludozerca 
(-czyni); .freund m filantrop: 
Ofreundilich ludzki. mitosierny, 
filantropijny ; ~freundlickeit / 
ludzkoS¢, tilantropja; jeit .ge- 
Denken od niepamietnych eza- 
sow; ~gefcbledjt 16d m ludzki; 
abafferm = feind; .kenntnis 
f znajomosé ludzi; kind n 
ezlowiek m, istota f ludzka: 
wkunde f antropologja; Cleer 
odludny, bezludny: wliebe / 
ludzkosé, filantropja; .menge 
f tum m; Qmd'glic) bedacy 
w mocy ludzkiej; Sfcheu stro- 
niacy od ludzi. dziki; Ljcen 
fein stronié od ludzi: Qjdmeu 
werden stawac [stac| sie od- 
ludkiem; .~fcjeu / wstret m do 
ludzi. 

Me'nfeheift f ludzkosé; aug = 
Mtenfehen-geidlecdt, -menge. 
me'nfdlic) cztowieczy, ludzki; 
adv. po ludzku; irren ijt ~ 
bladzié to rzecz ludzka; Skeit 

f ludzkosé. 

Me'nfd|werdung f weielenie n. 

Me'rgel (mé'rgel) m @1 mar- 
giel;...marglowy. [potudnik. 

Meridia’n (meridian) m (2 4 

me'rkbay (mé'rk-) = merflic. 

Me'rki buch n ksigzeczka f dla 
zapiskéw, notatnik m. 

me'rken (mé'rk¢n) @a pozna- 
wac [-znac]:(bemerfen) spostrze- 
gaé [-strzec], [z|miarkowac; . 
auf (acc.) = beadten; fid 2 
zachowy waé [-owac] w pamie- 
ci, spamietac, zapamietacé [beide 
boll.]; merfe div das! zapamie- 
taj to sobie! 

me'rklic) spostrzegalny, wi- 
doczny ; (bedentend) znaczny. 

Me'vkimal x znak m, cecha f. 

me'rk|wiirdig pamietny: (eigen- 
tiimfid)) Osobliwy, dziwny; cer- 
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Metallgeld 


weife dziwnym (od. osobliwym) 
sposobem: Qkeit / osobliwose. 

Me'rkiseichenn oznaka f, wska- 
zowKa f. 

Me'sner (mé'sner) m Ql ko- 
Scielny, zakrystjan. 

Mes (mes) f B)b vol. Mtefjfe; ix 
Bilan M (die Meffe betr.) jarmarez- 
ny; (jum Meffen) stuzacy do 
mierzenia; ~band n taSma f 
miernicza; ~’bucy n mszat m=: 
~ Diener m ministrant. 

Me'ffe (ms's®) f Bb # jarmark 
m, Rel. msza. 

me'ffen (.n) @a_ [z]mierzyé: 
od-, wy-mierzaé [-rzyé]; fice 
~ mierzyé sie, rownaé sie (mit 
j-m Z instr; (v/7.) zawieraé; 
byé wysokim (szerokim, dlu- 
gim) na... 

Me'ffer (mé’ser) @l: a) m 
miernik, geometra; vai. yelbd- 
mefjer; b) 2 n6z% m, (Heine) no- 
zykm; wv. DoZowy: ~bankden 
n grabki f/pl. stolowe; wheld m 
= altedev; heft n trzonek m 
(noza); Aklinge f ostrze x» 
(noza); .fehmied m nozownik: 
afpife; koniecmnoza; .ftecer 
m nozownik; vftid) m uktucie 
n nozem, rana /f zadana nozem, 

Me'f...: ~gebhilfe m ministrant ; 
~gewand n ornat m. 

Me’ fiing (més'sinz) n @g! (0. pl.) 
mosigdZ m3; +. mMosiezZny; «= 
blech » blacha f mosiezna. 

Me'fs...: ~Reffe f fancuch m 
mierniczy; .kunde, .kunft f 
miernictwo n; .fifd m stolik 
mierniczy. [n.} 

Me'ffung f mierzenie n, pomiar} 

Me'Blrwerkzeuq n prayrzady 
m/pl miernicze. 

Met (met) m (2g midd (do picia). 

Meta WM (metal) n @g! kruszee 
m, metal mm: ~.,.. Metalowy; Q- 
aibnlicy, Qartig metaliczny; .- 
geld n moneta f. 


mefallen 


mefa'en (met [en), meta’ Wifa 
(isz) metaliczny. 

Meteo'r (meteo’k) m @g! me- 
teor; ~... meteorowy ; ~ffein m 
aerolit. [~... metrowy. 

Me'fer (me'teR) n (1) @l a 

Me'ttlwurft / kielbasa wieprzo- 
wa. 

Me'ke (mé'c*) f @b miarka, 
korzec m: (Sure) nierzadnica. 

Metelet’ (mécelai') f @b rzez. 

me'feln (mé'cein) @f rzezaé, 
Tznaé, wWycinaé [-ciac¢]. 

Me'Haer (ger) m QI rzeznik. 

Meu’ chel... (moi hel): smord m 
skrytobéjstwo n; .morder ins) 
m skrytobéjea (-czyni). 

meu'cheln (.n) @f [za]mordo- 
wac podstepnie. 

men'chlevifey) (.1¢risz), meu’ ch- 
lings (.lins) zdradliwie, pod- 
Stepnie, ukradkiem. [psdw. 

Men'te (moi't®*) f @b sfora 

Meuteret’ (moiterai’) f @b spi- 
sek m, bunt m, powstanie n. 

Meu'terer (moi'texer) m 
spiskowiec. buntownik. 

meu fern (tern) @b spiskowaé, 
[zJbuntowaé sie, powstawac 
[-wstac]. [miauczeé. 

mian’en (miau’en) @®a |za-| 

Mi'ch(a)el(mi'hakl, hel) m@®a 
Michal, dim. Michas. 

mied (mit) fj. meiden. 

Mie'der (mj'der) x 2)! stanik m, 
gorset m. 

Mie'ne(mj'n®) /@b mina, wyraz 
m twarzy ; .nifpiel n mimika/. 

Mie’t... (mit...) najemny, najmu. 

Mie'te (mj't?) f @b- najem m: 
(Mietsins) komorne ”, czynsz 
m: ¢ stog m siana od. zboza. 

mie’fen (mj’ten) @c najmowaé 
{-jaé], braé [wzia¢] w najem; 
Urbeiter: [z]godzic. 

Mie'ter (mi teR) m Ql, .in (in) 

_ f @e najemea (-czyni); (e-r 
_ - Wohnung) lokator(ka). 


4 
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milde 


Mie't...: .aus n dom m na- 
jemny od. ezynszowy: .berr wv 
wiasciciel (najmujacy);  Ra- 
ferne f wielki dom m. 

Mie'fling (mi'tiin) m @g! na- 
jemnik. 

Mie't...; .slleute pl. komornicy 
m/pl.,lokatorzy m/pl.; .wertrag 
m kontrakt najmu; wmeife 
w najmie, najmem: .3its m f- 
Witete. 

Mics (mic) f @b, vchen (hen) 
n (21, .e (.&) f @b kotka f, 
koteczka f a. = Wiariechen. 

Mi'Ibe (mi'lb®) f @b kleszez m, 
kleszezyk m. 

Milch (mitch) f @b (0. pl.) mleko 
ns; (dev Fifdje) mlecz m. 

Mile... mleczny: Larfig mlecz- 
ny: ~bart m meszek: fig. mto- 
kos, mlodzieniaszek: wbrof, .= 
bréteen » bulka f (na mleku) = 
~bruder m mleczny brat. 

mtileen (mi'[cehen) Ba dawaé 
mlieko: 0 dojny; .de Kuh = 
Milehfrrh. {(u ryb).} 

Mi'leyer (Len) m @l mleczakf 

Mi'lch...: ~frau f mleczarka; V- 
gejcaft m mleczarnia f: .glas 
n szklo mleczne: .wballe f 
mleczarnia: wbdudler(in f) ne 
mleezarz (-arka). 

mi'Ichicht, mi ldhig (mi lh{id[e}} 
mleczny, mleczysty. 

Mi'leh,..: ~Rammer f mieczar- 
nia: ,kanne f koneweczka na 
mleko: .kub f dojna krowa: 
~madeen n mieczarka f; ~< 
mann m @)a mleczarz. 

Mi'Teyner (my [chner) f. Milder. 

Mi'leh...: .faft m mleczny sok >. 
~fehwefter / mleczna siostra; 
afpeife f mleczna potrawa; .- 
ftrafje f mleczna droga. 

mild (milt), .e! (mile) (weigh) 
miekki; (fanft) lagodny; (nad- 
fidtig) poblazliwy; a. = mild- 
tiitig. 


Milde 


Milde? (mi'(de) f @b miek- 
kosé lagodnosé; pobladzliwosé. 
ani'IDerm (.d°rn) @b [z-, u-] 
tagodzié; Not ufiv.: zmniejszaéc 
[-szyé]: .D lagodzacy. 

Mi'lderung f (z)lagodzenie n; 
ziniejszenie n; .slgrund m 
okolieznosé f tagodzaca. 
mi'ld...: ~herzig mickkiego (ob. 
lagodnego) serca; a. = vtatig: 
Sherzigkeit, f tagodnosé serca; 
~tatig dobroczynny, szezodry; 
Ltatigkeit f dobroczynnosé, 
szczodrosé. 

Milité'y (milite’r) @i: a) m 
Zolnierz, wojskowy ; b) n (o. pl.) 
wojsko;  Ddienff m sluzba f 
wojskowa; ~.. Wwojskowy; 
Q(dienff)fret wolny od sluzby 
wojskowej. 

milita’vifé) (isz) wojskowy, 
Zolnierski; adv. po wojskowe- 
mu, po zolniersku. 

Milita’... : .pflict ( obowiazek 
m stuzby wojskowe) ober sta- 
wiennictwa; pflichfig obo- 
wiazany do sluzby wojskowej, 
popisowy; ~twefen » wojsko- 
wose f. [wojsko x. 

Mili’; (mili’c) f @b cat 

Millio'n (mili9'n) f @b miljon 
m; en... miljonowy. 

Mil; (milc),f @b sledziona. 


Mi'l;... Sledzienny; brand m | 


zapalenie n Sledziony; fucht 
f Sledziennica, hipochondrja; 
Rfiiehfig chory na sledzione, 
hipochondryezny. 

Mime (mj’me) m Ga mimik; 
(Sdaufpieler) aktor. 

_ minder (minder) [f. geving, 


wentg] mniejszy; adv. mniej;. 


Leinnahme (= Defigit. 
Mi'nderheit f mniejszosé, 
mi'nder|jahrig maloletni; Qkeit 

f maloletnosé. 
ani’nbern  (mj/nd*rn) @b 

zmniejszac [-szyé]. 
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Minutenjetger 


minder |wertig (-wertid) mnie} 
warty: (iirger) gorszy, podlej- 
szy: Qkeif f mniejsza wartoseé, 
mi'ndeft (mj’ndest) [f. minder] 
najmniejszy; adv. .(en$), gunt 
we, aufs .¢ najmniej; nidjt 
im ven weale nie, bynajmniej ; 
befrag m najmniejszakwota/. 
Mi’ne (mj'n’) f @®b mina, pod- 
kop m; aud = Bergwerk; t... 
minowy, podkopowy; .nlgré- 
ber m podkopnik. 
Minera’ (minera'H xn @giu.@e 
minerat m; .(ten),,.mineralny. 
minera’ life) (isz) mineralny. 
Minera’tlreichy » dziat m mine- 
ralow, kopalnictwo. 
Miniatu'y (miniata’r) f @b 
minjatura: ..., minjaturowy. 
Minie’r.,, (mini’R...) minowy. 
minie'ren (.en) @g podkopywae 
[-paé], [po]prowadzié podkopy. 
minima’{(mjnjma@')) minimalny, 
najmniejszy, bardzo maly ; 2: 
betrag m = Minimum (mi'- 
njmim) » @k najmniejsza 
kwota f. sae 
Mini'fter (minj’ster) m @)] mi- 
Minifteria’l... (minister'a’L...) 
ministerjalny. [ministerstwo. 
Minifte’rium (cste’ Rim) n es 


| Mini'fter|prafident m prezydent 


ministrow. 

Minne (mi'n’) f @b milose; 
nfinger m. piewca milosci, 
minesinger, trubadur. 

mi'nnig(lie) (ni'nid, kid) 
milosny; a. = lieblich. 

minore nn (mjnoré’n) = mite 
derjihrvigs Minorita’t (.Rite’t) 
f @)b mniejszose.. 

minus (mj'niis) (a. 2 m finderl.] 
nu. Q3eidyen ~) minus: m, znak 
m ujemnosci; (Mangel) brak m. 

Minw'te (mjnii't®) f Bb minuta; 
in ber . za chwilke; at... mi- 
nutowy: ani;eiger m wska- 
zowka f minutowa, minutnik. 


a. 
a ce 


Minje ~ 


Mi'nge ¥ (mi'ne®) f @b mieta. 

Mi'fd.., (mi’sz...) mieszany; ~- 
ehe f malzenstwo » mieszane. 

ami'fcen (.°n) @e [z-, za-, po-] 
mieszaé; fic). [w]mieszaé sie; 
gemi{dt mieszany. [szaniec. 

Mi' fling (in) m @g' mie- : 

Mi'femafd (.misz) m @g 
mieszanina f, gmatwanina f. 

Mi’ foung f mieszanie n; (Ge- 
mifd)) mieszanina, mieszanka. 

mifera’bel (mizera'b*l) lichy, 
nedzny, mizerny. [ka. 

Mi'fpel(mi'spel) /@d oe 

mifs (mis) {. mejjert. 

ami’... (mi's..., bei cinfaden Verben 
und Berbaljubjtantiven auf ...ung 
beffer mis...) nie..., zty, mylny; 
aa'chten nie zwazac (na acc.), 
pogardzaé [-dzié] (instr.); Q¢- 
a htungfpogarda; .a'rten wy- 
radzaé [-rodzi¢] sie; .bebagen 
{untr.) nie podobaé sie; 2beha- 
gem » nieupodobanie, niemile 
uczucie; 2bildung f ulomnosé ; 
bi igen nie pochwalaé (gen.), 
nie zgadzaé sie(z instr.) ; (tadein) 
ganié; Obi igung f ganienie 
n; Sbraud) m naduzycie n;: w= 
brau'den naduzywaé [-zyé¢] 
(gen.); ~Deu'fen mylnie [wy-] 
tlumaczy¢. 

mi'ffew (mi{’s*n) @d nie mied 
(gen.); obchodzié [obejsé] sie 
(bez gen.). 

Mi'f...: ~erfolg m niepowodze- 

mien; cernfe / nieurodzaj m. 
Mi’ ffe... (mi’s®...): .fat f zbro- 
dnia, przestepstwo »; .~fiter 
(cin f) m zbrodniarz (-arka), 
przestepca (-czyni). 

ani’f...: fa’ Mert nie podobaé sie; 
2fa' Men n niezadowolenie, nie- 
smakm; .fallig nieprzyjemny, 
przykry; adv. z przykrosciq; 
Lgeburt f poronienie n; (da8 2- 
geborene) dziwolag m; 2gefchicdk 
n los m przeciwny; (Ungemad) 


_ Deutsch-polnisch. 


eh 
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Mifitand 
niepomysinosé f; (Ungliid) nie- 
dola f; Sgeftalf f potworny 
ksztalt m, potwor m, dziwolag 
m; ~geftalf(et) potworny, szpe- 
tny, brzydki; .glii'cken nie po- 
wodzié [-wies¢] sie, nie po- 
szcezescié sie [vot ], nie udawaé 
{udaé] sie; .gd’nnen zazdra- 
szezacé [-zdroscié] (j-m et. k-u 
gen.); Lgvriff m pomytka f, 
usterka f, uchybienie n; Q> 
gunft f niezyczliwosé, zawise¢; 
wGiinftig niezyczliwy, za- 
wistny; .ha’ndeln Zle obcho- 
dzié [obejsé] sie (z tnstr.); 
({chdidigen)[s]krzywdzié;Qha'nd- 
lung f zie obchodzenie n sie 
(gen. z instr.) ; Qheirat f niesto- 
sowne maizenstwo n; vbellig 
(-hélich) niezgodny ; Qhelligkeit 
fniezgoda; pl. niesnaski m/pl. 

Miffiona’r (mis'ona’r), Miffio- 
nd rv (.n6’R) m @)g! misjonarz. 

Mi'f..: jabr » rok m nieuro- 
dzaju; .klang m rozdzwiek, 
niezgoda f; ¢ dyssonans, dys- 
harmonja f; ~kredif m dys- 
kredyt; (Ungnabde) nielaska f; 
in ~fredit bringen |z]dyskredy- 
towaé: in ,fredit fommen 
[s]traci¢ kredyt ober wiare. 

mi’ lich (mi'slid) (gefigrtig) nie- 
bezpieczny: (unangenehm) przy- 
kry; a. = fatal; Skeit f nie- 
bezpieczenstwo », przykrosé. 

nti’f3...: liebig (-libich) niemity ; 
ali'ngen (-Ii'm°n) @b nie po- 
wodzié [-wies¢] sie, nie uda- 
waé Mudaé] sie; .tu'ngen nie- 
udaly; Sli’ngen  @I1 niepo- 
wodzenie, nieudanie sie: Lm 
m smutek; (Uunjufriedengeit) nie- 
cheéf, ziechecenion; ~mufig 
smutny ; niechetny, zniecheco- 
ny; .va'fen =.gliicen; .ra ‘tes 
nes Rind zle dziecko; Oftand 
m z2ty stan; (Unbequemtidfeit) 
niedogodnosé f; (Mangel) brak 3 


20 


mifsftimmen 


~ftimmen Zle nastrajaé [na- 
stroi¢], [po]psué humor (gen.); 
ageitimmt w ztym humorze; 
Sftimmung f sy humor m, 
niecheé; fon m falszywy 
dzwiek; frau’ ennie dowierzaé 
(-rzyé], nie ufaé; frauen nx 
niedowierzanie, nieufnosé f; 
afrauifd) (-trauisz) niedo- 
wierzajacy, nieufny; gegen j-n 
atrauifd fein = vtrauen; 2: 
vergniigen  niezadowolenie, 
niecheé f; .vergniig£t niezado- 
wolony; verbaltnis n zly 
stosunek m, nieréwnosé f, nie- 
zgoda f; Qverffindnis n nie- 
porozumienie; ~berfteb(e)n 
[untr., aber .Zuveriteh(e)n] zle 
[zJrozumieé; Owadhs m Qh 
nieurodzaj; Lwirticeaft f zia 
gospodarka. 

Mift (mist) m @g smiecie vn; 
(Rot) naw6z, gnoj; b mgta f. 
Mi ft... gnojowy; beefn grzeda 

f wygnojona, inspekt m. 
Mi ftel (mi'st*l) f @d jemiola. 
mi’ ften (.t°n) @ec 1,v/t. nawozié 
{[-wieZ¢] gnojem. 2, v/t. gnoic; 
wb e8 miftet mzy, spada meta. 
Mi'ft..: fink F m cztowiek 
brudny od. plugawy; ~qabel f 
widly f/pl. do gnoju; ~baufen 
m kupa f gnoju ober Smiecia. 
mif (mit) (dat.) z (insétr.), oft 
dur blopen instr., 3B. ~ der Fee 
der pidrem; . der Hand reka; 
~10 Sahren majac lat dziesieé ; 
Tijh ~ vier Beinen o ezterech 
nogach; ~ dabei fein byé pray 
tem, uczestniczyé (w loc.). 
mi’... wspol..., wraz z(e); Q- 
angeklagfe(r) m wspdétoskar- 
zony; ~arbeifen wspélpraco- 
wacé, pomagaé [-méc] (an 
dat. przy loc.); Sarbeiter(in f) 
m wspdétpracownik (-niczka); 
Sarbeiferfdaft f wspdtpra- 
cownictwo xn; ~Abekomment 
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Mitletdenfehaft 


dostawaé __—[-sta¢] razem 
z(instr.) ; Qbeftt m wspélne po- 
siadanie n, spélka f; Qbefifer 
(-in f) m wsp6tposiadacz(ka), 
spélnik (-niczka); ~beteiligt 
majacy udziat (an dat. w loc.): 
Lbeteiligte(r) s. @1 (an dat.) 
uczestnik (-niezka) (gen.); fic 
~bewerben wspélubiegaé sie: 
Sbewerber(in f) m wspdlza- 
wodnik (-niczka); Sbewobhner 
(in f) m wspélmieszkaniec 
(-anka); ~bringen przynosié 
{[-nies¢] : Qbruder m wspdlbrat ; 
Qbiirger(in f) m wspdlobywa- 
tel(ka): Seigentiimer(in f) n 
wspotwiasciciel(ka); reita’n- 
Der wspdlnie, razem, ze soba: 
cempfinden wspolczuc: Serbe 
m, erbin f wspdldziedzic 
(-dziezka); Seffer m wspdthie- 
siadnik; s* pryszezyk (przy 
ustach) ;.fabren [po]jechaé ra- 
zem (mit dat. z instr.) ; fiiblen 
= ,empfinden; ~filbren wozié 
[wiezé] ze soba; (tragen) nosi¢ 
{nies¢] ze soba od. przy sobie; 
Laabe f dar m, posag m; ~ge- 
ben dawaé [dac] (do zabrania 
ze soba): Qaefithl n wspélezu- 
cie; ~.gebh(e)n is¢ [p6jsé] razem 
(mit dat. z instr.); ~geniefen 
uzywac wspOlnie z (instr.); 2 
gift f @b posag m: Lalied wn 
ezionek m : Qgliedfcbaft f czton- 
kowstwo n; .halfen trzymaé 
razem Z(instr.); Qhelfer(tnf) ne 
pomocnik (-nica); Oherausge- 
ber m wspélwydawea; Obilfe f 
pomoc; whi’ wiec, zatem; Q- 
inbaber(in £) m wspdétwtasci- 
ciel(ka); kommen przycho- 
dzié [przyjs¢] razem (mit dat. 
zinstr.) ; a.—= gehen: Qlaut(er) 
m spotgtoska f: OletD n litosé fF 
(mit dat. nad instr.); Of. haber 
{ujlitowaé sie (mit dat. nad 
instr.) ;, Qleidenfdaft f wspélne 


mitleidig 


cierpienie m; itt I. giefen weia- 
gacé -gnaé] w (acc.); JIeidig 
litosciwy; wJSeid(s)los bezli- 
tosny; leid(s)voll pelny li- 
tosci; .macjen bracé [wzigé] 
udziat (w loc.); Qmenfey m 
blizni; .nehmen braé [wziad¢] 
Ze Soba: Gefundfeit ufw.: osta- 
biaé [-bic], [z]meczyé; doku- 
ezaé [-czyé] (dat.); .ni’dbten 
=, feineSweg8; .recynen do- 
lieza¢ [-czy¢]; nidjt mitgered)- 
net nie wliczajac w to; da8 
rednet nidt mit to nie wcho- 
dzi w rachube; .reden méwié 
[powiedzie¢] razem (mit dat. 
Zinstr.); braé [wzia¢] udzial 
WwW rozmowie; Creifende(r) s. 
towarzysz(ka) podrézy;fa’mt 
razem 2 (instr.); Ofculd f 
wspotwina; 2fduldige(r)s. @1 
wsp6twinny (-inna), wspdétwi- 
nowajca (-czyni) ; Sfciiler(in/) 
m wspéluczen (-ennica) ; ~fitt- 
gen Spiewaé razem (mit dat. 
Zz instr.); wt6rowaé (dat.) przy 
Spiewie; .fpielen graé razem 
(mit dat. z instr.) ; braé [wziac] 
udziat w grze; j-m itbel .[pie- 
fen dawaé [dac¢] sie we znaki; 
Ofpieler(in f) m towarzysz(ka) 
WwW grze. 

Mi'tlfag m poludnie 1; aud = 
a(8)efjent, ~83eit; 3u ~ effen 
obiadowaé; heute 2 dzis w po- 
tudnie; de8 8, am ~, 25 Ww po- 
tudnie. 

mi’ tl fagig, -faiglic) poludniowy. 

Mi'tltag(s)... poludniowy; ~- 
brof, ~effen, .mabl ~ obiad 
m; ~kveis m potudnik; feblaf- 
cen » drzemka f poobiednia; 
wjeit f pora obiadowa. 

Mi'tte (mit?) f @b srodek m; 
~ bdiefes MtonatS w potowie 
tego miesigca. 

mi't...: ~feilen uzyczad [-czyé] 
(gen.); (Berid)ten) donosic¢ [-nies¢] 
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(0 loc.); fetlfain zwierzajacy 
sie, przystepny; Cfeilung 7 
udzielenie 7; (Beridt) doniesie- 
nie ”; (amtlide) komunikat m. 

Mi'ffel (mi’'tel) 1, n @l srodek 
m (geget ace. przeciw dat.); 
(Weife) sposdb my; (Wertyewg) 
narzedzie n; g& = r3z(e)iet. 
2.2 (comp. mittler, swp. mittelft) 
f. mittler. 

Mi'ffel... Sredni, Srodkowy ; .- 
alfer  Srednie wieki m/pi., 
Sredniowiecze; Lalterliad> 
sredniowieczny; vamevrika » 
Ameryka f Srodkowa. 

mi'tfelbar posredni. 

Mi'ftel...: Ding nm rzecz f 
posrednia; ni to ni owo; &- 
europa ifch Srednioeuropejski : 
Sgrofs sredniej wielkosci: 
(Wuds) Sredniego wazrostu: 
Qgut sredniego gatunku; Q:- 
bhocdeutfd sredniogérnonie- 
miecki; Qlandife) Srédziemny : 
Sos bez srodkéw; Lmifsiq 
mierny, przecietny; .méafsig- 
keif f przecietna miara; Jmeer 
n Morze Srédziemne; .puttkt 
m punkt srodkowy, srodek. 
centrum 7. 

mi'tfels, mi'ffelff (mt’teLs[t]) 
(gen.) zapomoca (gen.), przez 
(ace.). [posrednik m.} 

Mi'ttelslmann m, -perfon fj 

Mi'ttel...: .ffand m stan sredni: 
aftrafe f, weg m droga 7 
Srednia, Srodek m; ~ffiiek 
kawalek m ze Srodka, posro- 
dek m; .Wwort » imieslow m. 

mi'tten (mj'ten): ~ art, it ober 
durd) w Srodku, wsréd (gen.): 
~ its Herz W samo serce; ~ 
im Gebdrange w thumie; du" rd 
wskrés, nawskrdés. 

Mi'tter.., (my’ter...): wnat f 
pdlnoc; Snachtiq (-nddjtid). 
Qnddytlic) polmocny. 

Mi'ttlfafter pl. srodoposcie n- 


20* 


miffler 


mi'tiler (mi'tler) 1, (jf. mittel) 
sredni, Srodkowy ; twei' le tym- 
ezasem. 2, 2 m ()l posrednik. 
Mi'ttlwod (mi'twih) m @g! 
Srodaf;(de8) .8, am ~ w Srode. 
imt’t...: .u’nfer czasem. niekie- 
dy: ,unferfebreiben,  unfer- 
zeicynen podpisywaé [-sac] 
wspolnie z (instr.) ; Qverfchwo- 
rene(r) s. ©] spélnik (-niczka) 
spisku; Lwelt f wspdlezesni 
m/pl.; ~wirken (an dat.) wspol- 
dziataé, braé udzial (w loc.): 
przyczyniaé [-nic] sie (do gen.) ; 
Swirkung f wspdludzial m, 
pomoc: Lwiffen » wiadomosé 
f; ohne Lwifjen bez wiedzy; 
~Wwollen cncieé isé (mit dat. z 
instr.); Zahlen — crednen. 
Mixtu'v(miksti' R) f @®b mikstu- 
ra, mieszanka. 
Mob (mip) m i holota f. 
IMs’ bel (ms'bel) n (pl.) @1 mebel 
m3 a+..mMeblowy;.bdndler(in /) 
m meblarz (-arka); .wagen m 
w6z meblowy ober do prze- 
wozu mebli. 
mobil (mobj'f) ruchomy; ({eb- 
baft) ruchliwy, rzeski; w 
maden = mobilijieren. 
Mobilia'y (mobjlia'r) n Og? 
sprzety m/pl. domowe: meble 
m/pi. [ruchomosci f/pl. 
Mobi' lien (mobdi'tlen) pl. Meal 
mobilifie’ren (mobjlizi nen) Bg 
{z]mobilizowaé. 

Modi llmacung f @®b mobili- 
zacja. [meblowaé. 
moblie'ren (mibij’Ren) Og a 
Mo'de (mo'd’) f @®b moda; 
nad ber ~ wediug mody; e& 
ift jebt (fo) . to teraz w mo- 
dzie; wa. modny; Dame f 
modnisia, elegantka; herr m 

modnis, elegant. 

Mode'll (mods’|) n @g! model 
m, modelka f; wz6r m; ~ ftehen 
pozowaé jako model(ka), 


— 308 — 


gnopn 


modellie'ren (modélj'R’n) @g 
{[wy]modelowaé, [u]formowaé, 
odlewaé [-la¢]. 

Mode'lllfteher (-szteer) m @l, 
ain (tn) f ®e model(ka). 

mo'Deln (mo'd*In) @f = mo- 
dellieren. 

Mo'delnary m = Modeherr. 

Moder (mpd) m @)1 prochno 
n, plesn /, zbutwialosé f. 

mo'Dderig (ic) spréchnialy, 
spleSniaty, zbutwialy. 

nto'dDern ! (.n) @b[s}]préchniec, 
[s]plesnieé, [z]butwied. 

mode'rn? (modé'rn), mo'dife 
(mo'disz) modny. 

Modi'ftin (mpdi’stin) f @c 
modniarka. [waé [-kaé]. 

mio’ gel (md’g*In) @t sees 
mé'gen (mi’gen) Ak (worter) 
cheieé; (gern haben) lubié; (tine 
nen) méc; e8 mag fein niech 
bedzie; mag (oder mige) er ge- 
hen! niechidzie!, moze odejsé!; 
id) midte (gerne) chceiatbym, 
radbym; fagen Gie ifm, er 
midte fommen powiedz mu 
pan, Zeby przyszedt. 

mé'qlicy (mb'klich) modzliwy, 
mozebny ; wire (oder ift) e8 .? 
czy to byé moze ?, doprawdy ?; 
aff jak mozna najbardziej; 
adv. ft gut jak najlepiej; ~ft 
bald jak najrychlej; alles re 
(oder fein ~fteS) tin [ujezynié 
co tylko mogna, uzywaé |-yé] 
wszelkich moZliwych srodkéw; 
nenifalls, cerlweife w razie 
moznosci, 0 ile mozliwe; ewen- 
tualnie; fkeif f mozebnosé, 
moznosé, 

Mohammeda'ner (mohimedg’- 
ner) m @l, ain (in) f Oc 
Mahometanin (-tanka), 

mobammeda'nife) (.nisz) ma- 
hometanski. 

Mohn (mon) m @g_ mak; ave — 
makowy, z makiem. 
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Mohr (mpx) m @a, ~in (fn) f | Mo'nd... ksiezycowy; fdrmig 
@c Murzyn(ka). (-fdrmjd)) ksiezycowaty; | .- 


MS'hre (m5'R°) f@b(mek Mo'hr- 
viibe f) marchew; dim. mar- 
chewka; 1... marchwiany. 

Mold(mdlh) m @g salamandra 
f. [Moldawa ; (and) Moldawja. 

Mo'ldau (mo'ldau) f @®b ue 

Molekiil (molcki'H n @g! 
drobina f. [.1.., serwatcezany. 

Moke (mG'{ke) f@b peti 

Molkerei’ (molkerai’) f ®b 
mleczarnia. 

mo Tkig (mo (kid) serwatezany. 

mo'lig (mo'lidh) miekki; fig. 
przyjemny, rozkoszny. 

Mollu'ske (moli'sk®) f @b 
plaw m. 

Mome'nt (momés'nt) m @g (a.n 
=przyczyna f/f) moment, chwi- 
laf; ~... chwilowy ;~aufrrabme 
f, ~bvild n, .photogvapbhie f fo- 
tografja f blyskawiczna obder 
na poczekaniu. 

Mona'reh (mond'Rch) m Ba mo- 
narcha, panujacy; ~en.,. mo 
narszy; Monardie’ (nird’) 
f ©f monarchja; mora’ reife 
(.na’/Rdhisz) monarchiczny. 

Mo'nat (mo nt) m @g miesiac; 
diefeS .8 (d. Wt.) biezacego 
miesigca (b.m.). 

mo’natlid) miesieczny; adv. 
miesiecznie; (all.) co miesiac; 
100 Sronen ~ na miesiac. 

Mo'naf(s)... miesiecany; ~flufs 
m miesiaczka f, regularnosé f; 
Acbvift f miesiecznik m. 


* Mbneh (msn) m @g zakonnik, 


mnich. [mniszy. 
mo’ nchifeh (m5 'ndisz) zakonny, 
MS'nehs... zakonny, mniszy; 
wkappe f kaptur m mniszy; ~- 
Rlofter n klasztor m (mnichéw); 
wkutfe f habit m (mniszy). 
Ms’ nehtum n mnichostwo. 


Mond (mont) m @g ksiezyc; 


we 


poet. and) = Ptonat. 
* 


Ralb n dziwotwor m; fein 
m blask ksiezyca; fichel ; 
polksiezyc m: ~fuchf f luna- 
tyzm m; Qfitehfig lunatyczny - 
rfiichtige(v) s. @l lunatyk 
(-tyczka); .weebfel m zmiana f 
ksiezyca. [ny, monotonny. 
mtonofo'n(monoty'n) jednostaj-} 

Monftra'n; (mdnstRa’nc) f @)b 
monstrancja. 

Mo'nftrum (md’nstRim) » ©k 
potwoér m, dziwolag m. 

Mo'ntag (mo'nték) m @g* po- 
niedzialek; (be8) .8 w ponie- 
dziatek; .S,,, poniedziatkowy- 

Montenegri'ner (mdntenegri’- 
ner) m @1, .in (in) f @e 
Czarnogérzec (-gérka). 

Montene'gro (negro) n @b 
Czarnogora f. 

Monteu’r (mgtd’r) m @g! mon- 
ter, skladacz machin. 
monfie're (monti'rR’n) @g 
[z]montowacé, ustawiaé [-wié} 
machine; % [u]mundurowaé. 
Monume'nt (monums'nt) n @e 

pomnik m. monument m. 
monumenfa T(.ménta'l) pomni- 
kowy, monumentalny. 

Moor (mor) x @g bagno, trze- 
sawisko;.,.. bagnisty; bad 
kapiel f borowinowa od. mutio- 
wa.  [[burfd. pienigdze m/pl.} 

Moos (mos) n @h mech ms} 

Mo'ppel (md'pel) @l, Mops 
(mOps) m (2)d? mops. 

mo’pfen F (md'pstn) @e = 
ftehlen: fic) ~ f. langweilen. 

Mora’l (mora'l) f @b(o. pl.) mo- 
raim, nauka ; (Sittlidfeit) moral- 
nosé, obyczajnosé: ..,.moralny. 

mora'life (.fsz) moralny. 

Mord’ne (morg’n®) f Ob mo- 
rena, przewat m, 


Mora’ ft (mors'st) m @eg nu. Oa 


| bagno n, bloto x, trzesawisko . 


moraftig 


mora’ ftig (moni std) bagnisty, 
plot listy. 

Moratorium @ (.Rato’Riim) n 
6)e moratorjum, przedtuzenie 
okresu zaplaty. [smardz a 

Mo'rdhel Y (ms'rHeh f @d 

Mord (mHRt) m @)g morderstwo 
n; ~anfelag m zamach mor- 
derczy ;../brenner m podpalacz. 

mo'rden (md’rd*n) @c [za-] 
mordowaé. 

Ms'rder (ms’RdeR) m @)l, vin 
(.in) f @e morderca (-czyni). 

md'rderife (.isz) morderezy; 
(fiirdtertig) okropny; (Gdlacdt) 
krwawy. 

Mo'rd| gier f Zadza krwi.[zuch. 

Mo'rds.., Fniezwykty; ~kerl = 

Mo'rd...: ~fucht f zadza krwi; 
tat f = Mord; ~verfucy m = 
~anjdlag. 

Mo'res (mo'Res): ic) werde did 
(jon) ~ lehren naucze ja cie 
rozumu. 

Mo'rgen (mh'Rgen) 1, m @I ra- 
nek, poranek; (Often) wschdéd; 
ebm. (Feldmaf, meift = 25,, Vr) 
morg. morga f; 28, de8 .8, am 
~rano, rankiem; aim friihen ~ 
wezesnymrankiem:heuteQdzis 
rano;gegen~ zrana,nad ranem; 
(um) 5 Ubt 88 o godzinie piatej 
rano:guten~!dzien dobry! 2,2 
adv. jutro; 2 friih jutro rano. 

Mo'rgert...(po)ranny ; .Damme- 
rung f brzask m dnia, Swit m. 

mo'rgend (mo'Rgent)jutrzejszy; 
alid) poranny. 

Mo'rger...; ~qrauen n brzask 
m dnia, Swit m; .kleid » stréj 
m poranny; land n wschdéd 
m; ldnder(in f) m mieszka- 
niec (-anka) krajéw wscho- 
dnich; Lldndifeh) wschodni; .- 
TOR m dex Frauen penjoar; a= 
yotn, rote fjutrzenka f, zorza 
f poranna; ftern m gwiazda f 
poranna, jutrzenka f. 
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mo'rgens(mo’Rgens) f. Mtorgen. 

mo'rgig (.gtch) jutrzejszy. 

Mo'rif (md'nic) m @e Maurycy. 

morfe (morsz) spréchniaty, 
zbutwialy; ~ werden [s]préch- 
nieé, [z]butwiec. 

Ms'rfer (mb’RzeR) m @1 mo- 
ZAZICTZ; nv. MOZAZIETZOWY 3 w+ 
Reule f thuczek m mozdzierzo- 
wy. [f mularska; cement. 

oid viel (ubaieh ele 

Mofai'k (mozai'k)f@bu.n@g? 
mozaika f; ~... mozaikowy. 

mofa'ife (~2a'isz) mojzeszowy. 

Mofehee'(misze’) f@imeczetm. 

Mo'feus (md'sziis) m indetf. 
pizmo n; ~... pizmowy; fier 
pizmowiec m. 

Mo'fes(mo'zes) m indetl. Mojzesz; 
die fiinf Biicher M ofis oder Mtofe 
piecioksiag m Mojzesza. 

Mo'skau- (ms'skau) 2 @b 
Moskwa f. 

Moft (most) m @g moszez; 
prov. = WWpfelwein. 

Mo'ftric (mo'strid) m Og 
musztardaf;,~...musztardowy. 

Motiv (moti'f) n @g! pobudka 
f3 (Gunft) motyw m. 

motivie'ren (tiwi'Ren) @g uza- 
sadniaé [-nié], [uJmotywowaé. 

Mo'tte (mg't®) f @b mol m; wt... 
molowy ; ~1] frags m dziury f/pl. 
od moli; .nlpulver » proszek 
m na mole. [wiza f. 

Mo'ffo (ms'to) n @i godlo, res 

Ms'we (mi'we) f Bb mewa. 

Muck (mik) m @g mruknienie 
n; feinen ~ tun—nidt mucen. 

Mu'cke (mii'k®) f @®b grymas m, 
kaprys m; bfd. Pferde: nardw m. 

Mii’ cke (mii’ke) f @b komar m; 
ttl fticy m ukaszenie n komara. | 

mu'cken (mii’ken) @a pisnaé, 
baknaé [beibde vofl.]; nidt ~ nie 
pisnaé ani slowa. 

Mu'cker (mi'ker) m @l, ain 
(in) f @c Swietoszek (-oszka). 


Muckertum 


Mu ckertum n Swietoszkostwo. 
mu'ckife) (mi'kisz) grymasgny, 
kaprysny ; (Pferd) narowisty. 
a cfen (sn) Ge = mucen. 
amit De (mii de) (von dat.) zmecz0- 
ny, znuzony (instr.); ~ machen 
(werden) [z]meczyé (sie), [zJnu- 
ayé (sie). 
Mii digkeit (mi'didGkatt) f @b 
zmeczenie n, znuzenie xn. 
Muff (mit) m @g zarekawek; 
aud = Mu'ffe (mi'fe) f @b 
nasuwaf,nasada f; dim. Mit'ff- 
chem (mit'fcjen) m @1 nasuwka 
7, nasadka f. [cuchnacy. 
mut ffig F (mi fic) Se 
Mii’ he (mie) f@b trud m, mozdt 
m; (Sorge, Berlegenheit) ktopot m ; 
mit ~ und Yot z wielkim tru- 
dem, ledwie: ~ verwenbden (auf 
ace.), ji) ~ geben (bei dat.) [na-] 
trudzié sie, zadawaé [-da¢] 
sobie pracy (przy loc.), [po-] 
staraé sie (0 acc.); fic) alle ~ 
geben nie szczedzié (oder Zato- 
waé) trudéw; e8 ift (uit) der 
~ wert (nie) warto na to pracy; 
Sos bez trudow, bez ktopotu. 
mii’ hen (0): fic) . = bemiigen. 
Mii'he...; Qvoll pemy truddw, 
kiopotliwy, mozolny; ~wal- 
tung f trudy m/pl., kopoty 
m/pl., fatyga. 
Mii’ hl... (mii'L...) miynski. 
Mii’ hle (mii'le) f @b miyn m; 
aN... = VUiH!... 
 Mii’Hl...: ~ftein m kamien miyn- 
ski; .werkn kolowrot m mlyn- 
ski, miyn m. [(Bafe) kuzynka. 
Mu'hme (mime) f @b ciotka: 
Mit’ hfat (mii'zal) n @©g, f @i 
trud m, mozét m. 
mit’ bfam trudny, mozolny; adv. 
z trudnoscia. 
mii’h|felig mozolny, uciazliwy; 
(mide) znuzony; Qkeif f mozdt 
m,trud m, utrapienien. Bee 
Mi’ waltung f = Vtiihewal- 
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Mull (Mil) » @g: a) = Mil; 


b) meift m muslin; .... musli- 
nowy. [cisko. 
Mil (mil) n @g (o. pl.) Paiva 
Mit er (miler) m @l, in (in) 

f ®c mlynarz (-arka), 

Miileret’ (milerat’) f @b mly- 
narstwo n. 

Mii Wlkaften m smieciarka f, 
paka fna Smiecie. [watpliwy. 
mut Imig (mit Imid)) miatki; oe 
Multiplika’'nd (miltiplika’nt) m 
@amnozna f: Multiplikatio'n 
(.kacio’n) f @)b mnozenie n; 
Multiplika’tor (.kq'tdr) m @d 
mnoznik; multiplijie’'ren (.- 
ci'Ren) g [po]mnozyé(mit dat. 

przez ace.). 

Mu'mie (mimic) f @)b mumja. 

mu'mienbaffpodobny do mumji. 

Mu'lde (mii'lde) f @b kotlina; 
dim. kotlinka, 

Mummerei’ (miimerai’) f @b, 
Mu’ mimenlfehang (.enszanc) m 
@g maskarada f; (Stendwert) 
mamidlo n, 

Mu’ mpits F (mit’mptc) m @g (a. 
indeff.) brednie //pl., bzdurstwa 
n/pl. [d®) f @b fanfaronada. 

Miindbhaufia'de atngucisig’} 

Mund (mint) m @gu. @a usta 
n/pl.; dim. (= Mil'ndden 
[mii’ntden] m @l1) usteczka 
n/pl.; in aller . fein byé przed- 
miotem rozméw; den ~ halten 
mileze¢ [zamilezeé, umilknaé] ; 
er fann den ~ nidt halten nie 
umie milcze¢, ma diugi jezyk; 
er ift nicht auf den ~ gefatlen 
nie zapomina jezyka w gebie, 
umie sie wygadaé. 

Mu'nd.,. ustny; .arf fnarzecze 
n, dialektm; Qartlic) uzywany 
w narzeczu, dialektyczny; w= 
bedarf m zywnosé f, zapasy 
m/pl. (Ly wnosci) 

Mit’ndel (mii'ndet) m und n @l 
pupil m, pupilka f. 


munbder 


mut'nDdDen (mii’nd’n) 4c smako- 
wae. [dzi¢c, wpadac. 

mii’nden (mii'nd*n) @c en 

Mu'nd.,.: Lfaul milezacy, mato- 
mowny; .barmonika f har- 
monika. [2keit f petnoletnosé. 

mii'ndig (mii’ndic) pemoletni | 

mii ndlich (miintlid) ustny. 

Mu'nd...: ~fchenk m podezaszy, 
ezesnik; fperre fszczekoscisk 
m; ftiiek n munsztuk m; Bferd: 
wedzidio; Ofof milezacy; Qtot 
m. [za]kneblowaé usta (dat.). 

Mii ndung (mii’ndiin) f_ @®b 
ujscie 1; (eines Gefdiiges) wylot 
m; (eines Wefafes) otwor m. 

Ma'nd...: Voll m indetl. (Said) 
haust, lyk; (Stii¢) kawatek; ~- 
vorraf m zywnosé f, zapasy 
m/pl. (4ywnosci); .waffer n 
woda f do (ptukania) ust; 
werk n: ein guteS .werk haben 
mieé dobry jezyczek. 

Munifio'n (munjcio’n) f @b 
zapasy i wojenne, amu- 
nicja; .S|wagen m woz amu- 
nicyjny; (mit Gefdoffen) jaszczyk. 

mu’nkeln (mi’keIn) @f szep- 
tac; man munfelt przebakuja, 
stychac. 

Mii'nfter (mii'nst®r) n u. m @l 
katedra f, tum m. 

mu'ufer (mil'nteR) (frdhtig) we- 
soly, zwawy: (viiftig) krzepki, 
czerstwy ; (wadend) czuwajacy, 
obudzony. 

Mii'ny... (mii'ne...) menniczy; 
namt n, .anffalf f urzad m 
menniczy, mennica f. 

Mii'nze (mii'nc®) / @b moneta; 
(Dent) medal m (pamiatkowy) ; 
(Mtiingamt’ mennica. 

mii’njen (.n) @e [wy]bié mo- 
nete; da8 war auf mid ge- 
miingt to sie mnie tyczyto, do 
mnie pit. 

Mit'nzer (.z) m @l mincarz. 

Mit'nj...: fuss m stopa f mone- 
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muftzierern 
tarna; .haus » mennica f; .- 
kunde f numizmatyka. 

mii'rb(e)(miirp, mit’Rb®) kruchy; 
(wei) miekki; (feinfaut) po- 
korny, potulny; ~ madert [u-} 
czynié pokornym; ~ werden 
{s]kruszeé, [z}mieknaé; fig- 
{s]pokornieé. 

Mii'rbheit (mii'rphait), Mii'r- 
bigkeit (.bidkait) f kruchoseé, 
miekkosé. 

mu'rmel(n (mi’Rmein) @f mru- 


ezeé [mruknac]; Sad: [za-} 
szemrac. [bobak m. 
Mu'rmelltier » Swistak m, 


mu'rren (mi’Ren) @a mruczec 
{mrukna¢] (liber acc. na ace.): 

mii'rrife) (mii'Risz) mrukliwy, 
kaprysny ; (finfter) ponury; .e8 
Wefen mrukliwosé f, ponuros¢ 
he [powidla hn 

Mus (mis) n @h marmelada f, 

Mu feel (mit’'szeh f @)d muszla, 
malz m; ....muszlowy : .fdale 
fskorupa; fier »skorupiak m. 

Mu'fe (mi'z®) f @®b Muza; vn- 
fobn m wychowaniec Muz, 
poeta. ‘ 

Mu felman (miq'z°Imiin) m @a, 
ain (in) f @®e Muzulmanin 
(-manka); Sifdy (fsz) muzul- 
manski. lew pee 


“Muli'k (muzik) f @b muzyka; 
‘Mufika'lien (muzika’len) pl. 


indefl. nuty f/pl.; ~handlung f 
sklad m nut. 

mufika life) (sz) muzykalny- 

Mufika’nt(ka'nt)@a, Mu fiker 
(mi'ziker) m @l muzykant, 
muzyk. 

Mufi'k...: ~Rapelle f orkiestra; 
wftitck n utwor m muzyczny: 
wunterricbf m nauka f muzyki; 
alwerk n dzieto muzyczne. 


mufijie’rent (muzici’e’n) @g 


zajmowaé sie muzyka, (fpieler) 
grac (na instrumentach mu- 
zycznych). 


t 
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Muskate'ler (miiskats'l’r) m 
@)I (aud ~wein m) wino n mu- 
szkatulowe. 

Muska'tlnufs (mitska’t-) f mu- 
szkat m, gaika muszkatulowa. 

Mu'skel mii'skel) m @b, f @d 
muskui m, miesieh m; a. 
muskuiowy, miesniowy. 

Muske'te (miiske't®) f @b 
muszkiet m. [muszkieter. 

Musketie'y (miisketi’r) m oa 

muskuld’s (mitskwid’s) musku- 
larny, miesisty, silny. 

mus (mis) f. miijjen. 

Mu'Be (mii's®) f @b czas m 
wolny (od zajec). 

Muffelin (miisei'n) m @gt 
muslin; ~,.,. muslinowy. 

mit'ffen (mii’s*n) @1 musieé. 

Mu’Be...: ~ffunde f czas m 
wolny; in den jftunden w go- 
dzinach wolnych (od zajec) ; «= 
zeit f czas m wolny. 

mii'fiq (mii's{c)) prézniaczy, 
prozniacki; (cit) wolnuy od 
zajec; (unniig) nieuzyteczny, 
prézny, daremny; ~ geh(e)n 
proznowacé; .(da)iipen siedziec 
z zalozonemi rekoma. 

Mii’ Big...: ~Garg m prozniactwo 
n, proznowanie n, lenistwo n; 
ganger(in f @c) m @l 
(-géry°R{in}) prozniak (-aczka). 

mu'fte (mii'st2) f. miiffert. 

Mu fter (mii'st*x) n @I1 probka 
f (aud = Beifpiel przyklad m); 

-wz6r m; (Stid2) wzorzec m; 
(auf Stoffer uj.) desen m; vw» 
wzorowy, wzorzysty; ~bud) x 
zbidr m wzordw oder probek, 
ksiqgzka f wzorowa; Lgilltig 

- przyktadny, wzorowy; «giil- 
tigkeif f przykiadnos¢, wzoro- 
wos; .karfe f karta z probka- 
mi od. wzorami. [xtadny. 

mu'fterbaff wzorowy, przy- 
mu'ftern (mi'st®°an) @b [z|ba- 
daé, ogladaé [-dna¢]; % [z]mu- 


a 


sztrowaé; igemuftertwzorzysty, 
zdeseniem. — 

Mu'fter...: fammlung f zbior 
m probek ob. wz0rdw; Sit. wy- 
bor m, chrestomatja; fang ne 
ochronaf znak6w fabryeznych- 

Mu'fterung f badanien, oglada- 
nien: & przeglad m, musztra. 

Mut (mut) m @g (o. pl.) mestwo 
n, odwaga f, otucha f; ~ fafjen 
nabieraé [-brac}) otuchy; der 
~ verlieren [s]tracié odwage, 
upadaé¢ [upasé¢] na duchu; gutes 
(od. guten) Ve fein byé dobre} 
mysli; (nur) .! odwaznie!, 
smiato! 

Mii'tehen (mii'tchen) n El: fein 
~ flihlen wywieraé [-wrzeé} 
sw6j gniew (an dat. na loc.). 

mu'tig (mu'tid)) mezny, odwa- 
zny, Smialy. 

Mu't..: Llos bez odwagi oder 
otuchy; upadly na duchu; .= 
lofigkeit f brak m odwagi, 
zwatpienie »; Lmafen (-ma- 
sen) @e (untr.) przypuszezaé 
[-puscic], domyslaé {-li¢] sie: 
Smafplic) przypuszezalny : 
(Erbe) domniemany ; .magung 
f przypuszczenie n, domysi m 
(iiber ace. co do gen.). 

Mutter (mii' ter) f@k: a) matka: 
dim, (= Mit'ttercen [mii’ter- 
den] n @)1) mateczka ; Unat. ma- 
cica; ~ Gottes Matka Boska. 
Bogarodzica; ~., Mmatezyny, 
macierzynski; b) & nasrubek 
m, muterka. 

Mu 'tter...: .go'ffes|bild n obraz 
m Matki Boskiej; wkorn n 
Sniedz f, sporysz m; kuchen 
m lozysko n; land x kraj m 
rodzinny ; .Jeib m tono nm matki. 

mii’ fferlich (mil'ter{id) matezy- 
ny, macierzyiski; werlfeits 
(.°Rzatc) ze strony matki. 

Mu'fter...: Liebe fmilosé matki; 


attal nm znamie przyrodzone; | 


Muttermord 


~mord m matkobéjstwo n; ~- 
morder(in f) m matkobdéjca 
(-czyni). [n. 
Mu'tterfdaft / macierzyistwo 
Mu'fter...: ~feheide f pochwa 
maciczna; Sfeelenlallei’n sa- 
miutenki: .fopneden n mamin 
synek m, pieszczoszek m; j= 
fprace f jezyk m ojczysty; ~- 
ffadt f miasto n macierzyste; 
~ftelle f vertreten zastepowacé 
[-stapi¢] matke; Jwif, m wro- 
dzony dowcip; wut f szai m lu- 
biezny (u kobiet), nimfomanja. 
Mu't...: .wille m swawola f, 
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nadhbilden 


Tozpusta f, pustota f; Owillig 
Swawolny, rozpustny, pusty. 
Mii'fe (mii'ce) f @b czapka; 
dim. czapeczka; (mit Gcirm) 
kaszkiet m, dim. kaszkiecik m ; 
aulmacder m czapkarz;  - 
febivm m daszek (u czaplki). 
My'rfe (mii’rt®, mi'Rt®) f Bb 
mirt m; tt... mirtowy. 
my fferid’s (mitsteris’s) tajemni- 
czy, mistyezny. 
My'the (mii't*?) f @b mit m, 
opowiesé; (Fabel) bajka. 
my'thife) (mii'tisz) mityezny; 
bajeczny. 


N 


tia (ng) na!; ~ ob! jeszcze co! 

®Na'be (na'b®) /@)b glowa u kola, 
piasta. [febnur f antae 

Na’ bel (na’bel) m 1 pepek; ~- 

aad) (naey) 1, (dat.) (wobin? aud 
ws Hit oder gut) do (gen.), ku 
(dat.); (Swed, Reibenfolge) po 
({ace., -loc.); (gemig) wedtug 
(gen.), stosownie do (gen.); ~ 
der Matur z natury: der Reiffe 
~ po kolei; ~ givei (drei) Uhr po 
godzinie drugiej (trzeciej); 
e8 ift fieben Mtinuten ~ gwilf 
siedem minut po dwunastej; 
meiner Meinung ~ wedtug 
mego zdania; ~ Belieben do- 
woli. 2, adv. za (instr.): ~ und 
~ zwolna, powoli; ~ wie vor 
tak jak dawniej, po dawnemu. 

na’dh... in 8fign (nodjmals) przy..., 
prze..., 0... ; (hinterher) poznie] ; 
(Grgingungs...) dodatkowy. 

na'dlachten (dat.) stosowaé sie 
(do gen.). 

na’ ch |dffett (dat. od. acc.) malpo- 
waé (acc.), nasladowaé slepo 
(ace.). Sw. matpowanie n, 
nasladowanie u slepe. 

na’ dlabimen (-Imen) @a nasla- 
dowaé (j-m et. ob. j-m in dat. 


k-o w loc.); .slwert godny 
(oder Wart) naSladowania. 
Na'chlabmer (eR) m @l, nin 
(.in) f @cnasladowea (-owezy- 
ni). [n. 
Na’ hlahmung f aden tan 
na’ c&h|arbeiten poprawiaé¢ |-wié]; 
Beit: odrabiaé [-robi¢]. 
Na'chbar (nd’ Har) m @d, win 
(in) f @c sasiad(ka): .,.. Sa- 
siedzki, sasiedni; Olid) saq- 
siedzki, sasiedni; .fdjaft f sa- 
siedztwo n; (Nadbarn) sasiedzi 
m/pl. 
na'c&|bekommen dostawaé 
[-staé] pozniej ober w dodatku. 
na'cy|beffern poprawiaé [-wid]. 
Su. poprawianie n, poprawkaf. 
na’e|beftellen zamawiaé [-mé- 
wi¢] pOZniej voter dodatkowo. 
Su. zaméwienie » pézniejsze 
oder dodatkowe. 
na'ch|befen powtarzaé slepo 
za (imstr.). 
na'&|bezablen[za]placiépézniej 
od. dodatkowo, doptacaé [-ci¢]. 
Na’ ch |bild n kopja f, podobizna f. 
na'clbilden [s]kopjowaé (nad 
dat. wedtug gen.); podrabiac 
[-robi¢]. 


Nachbildung 


Na ch bildung 7 kopja, imitacja; 
genaue ~ (einer Handfdrift ufiv.) 
podobizna. 

na'&|bleibenpozostawac[-stad]; 
Sule: zostawacé [-sta¢] za kare 
po nauce. 

na’ ch|blicken (dat.) [po]patrzyé 
(zainstr.). [data pozniejsza. 

na’ch|Dafieren oznaczaé oral 

nach|de'm potem. nastepnie; je 
~ Stosownie do okolicznosci; 
ev dieS erfahren hatte, ging ex... 
skoro sie 0 tem dowiedziat (od. 
dowiedziawszy sie o tem), ... 

na’ch|Denkent rozmysla¢, zasta- 
nawiaé [-nowi¢] sie (iiber acc. 
nad instr.). 

na’ehldenklich Cdén,klich) za- 
myslony, zadumany; ~ werden 
zamyslaé [-li¢] sie, zadumaé 
(voll.] sie. 

Na'chldDruck m (Tattrajt) energja 
f: (Gewidt) dobitnosé f, dosa- 
dnosé f; (%fjent) nacisk, przy- 
cisk; Zp. przedruk; mit ~ 
dobitnie, energicznie. 

na'c&|Drudzen przedrukowywaé 
[-owaé]. 

na’adloviidklicy (-driiktic) do- 
bitmy, dosadny, energiczny; 
(Strafe) przyktadny, ostry. 

na’dleifern (dat.) nasladowaé 
gorliwie (acc.). 

na’dletlen (fn) (dat.) [po]spie- 
szyé (za instr.). [po ees 

na’dleina’nder po kolei, jeden 

na’ &lempfinden [ujczué potem. 

Na'chen (na Hen, a. nd’ hen) m 
@1 czémno n. 

Na’Hlernte f zbieranie n pozo- 
stalych na polu kloséw, po- 
zynki f/pl. 

na'ehlergzahlen (dat.) opowiadaé 
(-wiedziec] (za instr.). 

Na’ dHleffen n = Nactifd. 

Nachf, wot. fir Nachfolger. 

na’ eh |fabren (dat.)[po}jechaé (za 
instr.). - 
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Rahal 


Na'ehlfeier f zakonczenie xn 
uroczystosci. 

Na'cy|folge f nastepstwo n. 

na'chlfolgen (dat.) igé, postepo- 
waé (Za instr.) ; (auf dem Throne 
u. dgi.) nastepowaé [-stapi¢} 
(po loc.); .) nastepny. 

Na'dhlfolger (-f5iger) m @l, 
win (.in) f @c nastepea (-czy- 
ni). [kowo. 

na’chlfordern [za]zadaé foe 

na'dlforfcben (dat.) badaé, sle- 
dzié (acc.), dochodzié (gen.). 
Su. badanie nm, Sledzenie », 
dochodzenie n. 

Na'eh|frage fdopytywanie n sie 
(0 acc.): & popyt m (za instr.). 

na'dlfragen dopytywaé sie 
([ittach] dat. 0 acc.). 

na’ lfiiblen odezuwaé [-czué] 
(j-m et. CO z instr.). 

na'ch|fiillen dopelmiaé [-nié]. 

na'chlgeber 1. v/t. dodawaé 
[-daé]. 2, v/i. Boden ufw.: usu- 
waé [usuna¢] sie; (fic unterwer- 
fen) poddawaé [-daé] sie; i-m~ 
ustepowac [ustapic] (in dat. 
w loc.). 

na'd&lgeboren zrodzony po 
Smierci ojca: (fiinger) mtodszy. 

Na' hl geburt f tozysko x. 

na’ ch|geb(e) (j-m) isé, chodzic 
[p6jsé] (za instr.) : (den Gefdhaften) 
zajmowaé sie (instr), pimowac 
(gen.); (von der MWhr) Spazniaé 
sie ({umt] drei Vtinuten o trzy 
minuty); die Uhr geht nad 
zegar spaznia sie. [cie. 

na'ch| gerade nakoniec, mse 

Na’ ch gefeoymack m posmak. 

na’chlgiebig (-gibid) ulegty, 
zgodliwy: Skeit f ulegtosé, 
zgodliwosé. 

na'e&hlgraben kopaé (za instr.), 
dokopywaé sie (gen.). 

na'&laviibeln (dat.) = nad- 
denfen; Sleczeé (nad imstr.). 

Na’ Hlhall m odgtos. 


nadballen 
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nadreden 


na’c&|ballen odzywaé [odezwaé] | na’chlfaufen (jn) (dat.) biegad, 


sie (echem). [trwaly. 

na'dlbaltig (-hiltid) doing 

na'ch|bangen, P -hangen (dat.) 
oddawaé [-dac] sie (dat.). 

na'dlbelfer pomagaé [-méc] 
(j-m in dat, k-u w loc.). 

na'd&lbe'r potem, pozniej; fir; 
~ hiediugo potem; wig (-héRid) 
pozniejszy. 

Na'ch|Hilfe f pomoc; ~ffunden 
geben udzielaé korepetycji. 
na’ d)|Holen odrabiaé [-bi¢], nad- 

rabiaé [-robié]. 
Na’ chlouf f tylna straz. 
na'chjagen (fn) (dat.) [po]gonié, 
uganiaé sie (za instr.). 
Na'ehlklang m odgios, echo »n. 
na’ klingen wydawaé [-daé] 
odgtos. [potomek. 
Na'ehlkRomme (-kdme) m be 
na’ch|Romimen (dat.) isé, poste- 
powac (za instr.) ; Berpflidjtungen 
uftv.: dopelniaé [-ni¢] (gen.), w 
peiniaé [-nié) (ace.), dotrzymy 
waé [-mac] (gen.). [stwon. 
Na'HlRommenfcaft f es 
Na'sHlkimmling (-ksmlin) m 
@g' potomek. [racji. 
Na'eHhl kur f zakonezenie n al 
Na'ch|lah (-lis) m @h! u. @)d! 
(Grbe) spuscizna f; (Rabatt) 
opust; (GErleidterung) ulga f; 
(Unterbredung) przerwa f, usta- 
nek; (der Gtinden) przebaczenien. 
na'd|laffen 1. v/t. pozostawiaé 
[-wié] (po sobie); (jalaff maden) 
zwalniaé [zwolnic]; Siigel ufiv. : 
popuszezac f[-puscié]; (vom 
Preis) ~ f. ablaffen: nachge- 
Lafjen (Werte) posmiertny. 2. v/1. 
(fdlaff wv.) [o]slabnaé, zmniej- 
szaé[-szyé sie]; (aufpiren) usta- 
waé [ustaé]. 
na’ ch |laffig niedbaty, opieszaly ; 
(5fd. in @feidern) niestaranny, 
zaniedbany; Qketf f niedbal- 
stwo n,niedbatosé, opieszalosé. 


[po|biec, uganiaé sig (za instr.). 

Na' eh llefe f poktosie n (0 zbozu) + 
powinobranie (0 winogro- 
nach). 

na'dlfefen zbieraé [zebrac} 
ostatki (zboza, winogron); et. 
in e-m Bunce ufiv. ~ [od-, prze-} 
ezytacé; (feftftetlen) sprawdzac 
[-dzié] przez czytanie. 

na'chlliefern dostawiaé [-wi¢} 
pdzniej oder dodatkowo. 

na’d|macen nasladowaé (jm 
et. k-o w loc.) ; (fiilfgen) podra- 
biaé [-robié]; nacdgemadt po- 
drobiony, faiszywy. 

na'ch|malen odmalowywac¢ 
[-owac], odnawiaé [-nowi¢} 
obraz. 

na'&|malig = nadherig. 

na’c&|mals (-mals) potem, pd- 
zniej. pei 

na'ch| meffen przemierzaé| 

Na'ch| mi'tfag m popotudnie nz 
&s popotudniu; .s., popo- 
tudniowy. 

Na'cy|nahme (-name*) f Bb po- 
branie n; unter ~ za pobra- 
niem. [pézniej.} 

na’ch|nehmen pobieraé [-braé]} 

na'ch|pfeifen: j-m ~ nasladowaé 

czyje gwizdanie; F id) fann 
m-m Gelde ~ pieniadze moje 
stracone. 

na'c&h|plappertt powtarzaé — 
[-wtorzyé] bez zrozumienia. 

Na' cy |porto n dodatkowa oplata 
f pocztowa, 

na’c&lpriifen [przelegzamino- 
waé powt6rnie; (burdfebeny 
przegladaé [-dnaé]. Se. egza- 
min m poprawczy ; przeglad m. 

na’ ch|vedynen przeliczaé [-czy¢], 
rachowaé za (instr.). 

Na'dHlrede f epilog m, stowo n 
koncowe; (iibfe) obmowa. 

na'd&lreden: j-m ~ powtarzaé 
[-wtérzy¢] za kim; j-mt Gutes 


uadreifen 


“(Uble8) . mowié dobrze (dle) 
o kim. 

na’e&hlreifen (fn) (dat.) [po-] 
jechaé, jezdzié (za instr.). 

Na’ ehlvicht (-Ridt) f Ob wiado- 

/mosé, wiesé (von dat. o loc.) ; 
~ e€ingiehen zasiegaé [-gnaé] 
wiadomosci; j-m ~ geben uwia- 
damiaé [-domié] (acc.) (von dat. 

Na'hlvichfer m kat. [fo loc.). 

Na’ ch |ruf ra nekrolog: a.=Na'eh- 
rubm m pamieé f o zmartym, 
slawa f poSmiertna. 

na'ehlriibmen [po]chwalié (j-m 
et. CO U gen.). 

na‘ chlfagen = nadjreden. 

Na'ch fat m nastepnik. 

na’chlf{chicken (dat.) posylaé 
{-slaé] (za instr.), posylaé 
{-sla¢] p6Zzniej oder dodatkowo. 

Na'ehlfehlage.., podrecany. 

na’ lfelagen [wy]szukaé, 

_ sprawdzaé [-dzié] (ein Bud, in 
einem Bude w ksiazce). 

na’ ch lfebleidjen (dat.)1azié, [po-] 
lezé (za instr.). [soba 

na'chlfcpleppen [po}wlec is 

Ra’ ch lfehliiffel m witrych. 

na'ch|fepmeckenzostawiadé[-wid] 
posmak w ustach. 

na'chlfebreiben [nalpisaé za 
mowiacym; (abjdhreiben) prze-, 
od-pisywaé [-saé]. 

Na’ ehlfehvift f odpis m, kopja; 
(im einem Briefe) dopisek m, 

Na’'chlfayusz m doptata f. 

na'ehlfeben 1, (j-m) [po]patrzeé 
(za instr.) ; (in e-m Bude ufiv.) = 
nradhjdlagen; (pritjen) [z)badac ; 
i-m et. ~ Wybaczaé [-czyé], da- 
rowywaé [-owaé]. 2, 2: da8 
& haben odchodzié [odejsé] 
z kwitkiem od. z pr6znemi re- 
kami. 

na’dlfenden = nad){diden. 

na'elfeten 1. v/t. uposledzaé 
[-dzié]; mniej cenié. 2, v/2. (fr) 
(dat.) [po]gonié (za instr.), pu- 
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Nacht 


szczaé [puscié] sig w pogon 
(za instr.). 3, 22 @I pogon f. 
Ra’ ch lfieht f wzglad m, pobtazli- 
wosé, wyrozumienie n; (Geduld) 
cierpliwosé; mit j-m ~ haben 
mieé wzglad dla (gen.), po- 
blazaé (dat.). 
na’ ch |fiehtig (-2iehtich) wagledny, 
poblazliwy, wyrozumiaty. 
na’'ch|finnen = nacjdenfen. 
na'chlfigen — nadbleiben. 
Na'ehlfommmer m koniec lata, 
babie lato n. [log m. 
Na’ hl fpiel n zakonezenie, “ 
na'chlfprecyen powtarzaé [-wtd- 
TZY6C| (j-m et. CO Za instr.). 
na’'c&|fpiiren = nadforfden. 
ndehft (nedjst) 1, a. [f. mabe] 
(aug Lelr] s. @l) najblizszy 
(s. blizni m): (fofgend) przyszly, 
nastepny. 2, adv. u. prp. (dat.) 
(neben) tuZ obok (gen.); (nad) 
za (instr). 
na’ chftlde'nt zaraz potem; (axfer- 
dem) oprédcz tego. 
na'chlffeyen (G.) ustepowac 
{ustapié] (i-m in dat. k-u w 
loc.); .D nastepujacy. 
na’ chlfteilen 1, v/t. stawiad [po- 
stawic], ktasé [potozyé] w tyle 
oder w tyl. 2, 0/7. j-m ~ zasadzaé 
[-dzié] sie (na aecc.), ezykaé 
(na acc.). [go. 
Na’ ch ftenlliebe f milosé blithe 
nia’ cftets (né’djst*ns) wkritce, 
wnet. riage 
Na'chlfteuer f podatek m do- 
na'cftlfolgendD nastepny. 
na'alftreben (dat.) dazyé (do 
gen.), uganiaé sie (za instr.); 
wspolzawodn+-zy ¢(j-m z instr.). 
na’ clftiirgen (dat.) [ujpasé (po 
loc.), rzucaé [-cié] sig (za instr.). 
na'cylfuchen = durdjuden; ~ 
(um) et. [po]staraé sie 0 (acc.), 
[po]prosié o (acc.). 
Nacht (nacht) f @f noc; in der 


~ bei ~ W nocy, noca; gute 1 ~ 


Nachfafyl 


ZAG; av». NOCHY ; ~ afyl n przy- 
tutek m nocny. 

Ra’ dhlteil m szkoda f, uszezer- 
bek, strata f; gum ~ = ig (-tai- 
I{c)) szkodliwy, niekorzystny ; 
adv, na szkode, na niekorzysé. 

na chfellang (né'dt®-) po catych 
nocach, calemi nocami. 

na'ten (na'Hten) Bc: e8 nadh- 
tet noc zapada. 

Na'cht...: reffen n wieczerza f, 
kolacja f; ~eule fsowa nocna; 
aGefcirr n nocnik m, urynal 
m; ~hemd » koszula f nocna. 

Na'chtigall (na'Htigah f @®b 
slowik m; (en)... stowiczy. 

nd'tigen (ne'mtigen) Ba 
[prze|nocowaé. 

Na’ ch |tifay m deser, wety m/pl. 

Na’ chtllager n nocleg m. 

na’ tlic) (nd’htlid) nocny. 

Na'cht...: ~mahl n = cvcfjen; 
autiige f czapeczka nocna; 
~quartier n nocleg m. 

na'chltinen = nacdflingen. 

Ra'cehltrab m tylna strad f. 

Na'dltrag (-trak) m @d do- 
datek ; (Nadzahlung) doptata f. 

na’'dy|fragen dodawaé [-daé], do- 
peinias [-nic], doptacaé [-ci¢]; 
j-m et. ~ [po|pamietaé, nie da- 
rowywaé [-owaé]: .D msciwy; 
nidt .d zgodliwy. 

na'clfraglic) (-trekl{d) do- 
datkowy, spézniony; adv. do- 
datkowo, pdzniej. 

Na'hltrags... dodatkowy, 
pozniejszy; .priifung f egza- 
min m poprawczy. 

nachfs (nadjc) w nocy. 

Na'cht...: fehatten & m wileza 
jagoda f; .fcywarmer(in f) m 
hulaka m, f, birbant(ka); - 
ffubl m stolec; .fife) m stolik 
nocny; .fopf mnocnik, urynal. 

na'dy|fun: j-mt et. . nasladowaé 
k-o (w loe.). 
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dobra noc!; gu ~ effen wiecze- | Na’dt...: 


Racktheit 
awddfer m strdéz 
nocny; ~wandler(in f @c) m 
@) lunatyk (-tyezka); Wjeif f: 
gur zeit W porze nocnej. 
na'dliiben [wy]éwiczyé (sie) 
pozniej. [datkowo (gen.). 
na'e&lverlangen [za]zadaé aa 
na’chlwachfen odrastaé [-r6s¢] ; 
(beranwachjen) dorastaé [-rdsé]. 
na'e&h|wagen = nadwiegen. 

Na'eh|wahl f wybory m/pl. uze- 
petniajace. [poporodowe.} 

Na'elwebhen f/pl. bole m/pi.f 

Na'cy|weis (-wais) m@h dow6d, 
wykaz; ~-(0d. Na’ hweife-)amt 
nurzad m wywiadowczy, biuro 
wy wiadowcze. 

na’ lweifen udowadniaé 
|-wodnié], wykazywaé [-za¢]. 

na’ ch |weislich (-waislicd) dajacy 
sie wykazaé; adv. jak wyka- 
zano, oczywiSscie. 

Na'chlwelt f potomnosé. 

na’cehliwiegen przewazac [-zyé], 
sprawdzaé [-dzi¢] wage. 

na'c&lwirken dzialaé pézniej< 
{po]skutkowaé na diugi czas. 

Na‘ ch lwort n zakonczenie, epi- 
log m. 

Na’ ch lwuchs m odrostek; (nad= 
wadfendes Gejdhledt) mtodziez f, 
potomstwo n. 

na’ lzablen doplacaé [-cié]. 

nae l;ablen przeliczaé [-czyé]- 

Na'chl;ahlung f doplata. 

na'cylzeichuen przerysowywac 
[-sowaéc]. 

na’ dlziehen 1, v/#. [po]ciagnac 
za soba. 2, v/t. (fn) (dat.) ise, 
postepowaé (za instr.). 

Na'ehlziigher (Cciigler) m @l 
pozostaty w tyle, spézniony. 

Na'cken (n4'ken) m @l1 kark; 
aww, karkowy ;.fehlag m uderze- 
nien w kark. 

na’ckend (.t), nadtf (Makt) nagi, 
goly, obnazony. 

Na'cktheit f nagosé, gotosé. 


Nadel 


Ra'del (na'del) f @d igia; 
(Stec2) szpilka; (GaarQ) szpilka 
(do wloséw); (am Rompag) strzal- 
ka; ¥ (Tannen ufw.) igta, szpilka; 


~» iglasty, szpilkowy; brief 


mkarton ze szpilkami; .bitebfe 
figielnik m; .geld n pieniadze 
#/pl.naszpilki, porekewiczne ; 
~volg mn drzewo szpilkowe 
oder iglaste; rkiffen  podu- 
szeczka fnaigly; .ébruszko 


u igty; .wald m las iglasty 


oder Szpilkowy 
Nadler (ng'dlex) m @)l iglarz. 


Nagel (nG’g*l) m @I1 gw62dz; 


dim. gwozdzik; Anat. paznokiec; 


~biirffe f szezoteczka do pa- 


znokci. 

Na'gelehen (Ma'gelcdhen) n Al 
gwozdzik m; ¥= Gewmiiranelte. 

Na'gel...: ~feile f pilniczek m 
do paznokci; feft przybity 
gwozdziami. 

na’geln (na’g*{n) @f przybijac 
[-bi¢] gwozdziami. 

Na'gel...: Laew’ = furtelnagel- 
neu; die .probe maden wypi- 
jaé [-pic] do ostatniej kropli; 
nfcvere f nozyezki f/pl. do pa- 
znokci; .feymied mgwozdziarz. 

na’gen (na’g¢n) @a (an dat.) 
gryz¢é, obgryzac (acc.); am 
Hungertude ~ cierpiec gléd. 

Na’ ger (ng'ger) m @l, and = 
Ra'gelfier n) gryzon. 

nab (ng), na’he (ng'®) [sup. nachft] 
bliski; we an, re bei (dat.) tuz 
obok (gen.), tuz przy (loc.). 

Na'h... (9’...) do szycia (sluza- 
cy): ~arbeit f szycie n. 

Nahe (ng) f @b bliskosé; in 
dev ~ w poblizu, zbliska, 

na’he...: bet’ tuz obok, w sa- 
siedztwie; .~geb(e)nm (dat.) 
[zJmartwié (acc.); ~gelegen, 


wliegend bliski, pobliski; .le- 
gen dawaé [da¢] do zrozumie- 


nia, wykazywaé [-za¢]. 
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Raivitat 


na'hen (nd’en) @a (fic) .) zbli- 
zaé [-Zy6é] sie. 
nd ben (ne’en) @a [u]sayé. 
nd’ber (ne'er) |f. nab] blizszy : 
adv. blizej; ~ bringen = na- 
Hern; ~ tretent fig. zblizac [-zyc} 
sie (do gen.) : (e-r Frage) zajmo- 
waé [-jaé] sie (tnstr.); Le(s) x 
@l1 blizsze szezegély m/pl. 
Na'herin (.in) f Oe szwaczka. 
nd’ bern (nd'rn) bd (fich . dat.) 
zblizaé [-Zyé] (sie do gen.). 
Na’ herung f zblizenie n. 
na'be.,.: ftebend bliski: fretet 
zblizac [-Zy¢] sie: fig. (i-m) spra- 
wiaé [-wié] przykrosé (dat.), 
([s]krzywdzié (acc.); (beteidigen) 
obrazaé [obrazi¢] (aec.); $1" 
prawie. [do szycia. 
Na'Hlkiffen n poduszeczka ‘| 
nabm (nam) f. nehmen. 
Na'h...: ~mafdine f maszyna do 
szycia; .nadel figta do szycia: 
~rabmen m krosna n/pl. 
Nii'hr... (ne'R...) Zywigey, po- 
zywny. [mic; .D = nahrhaft. 
na@'bren (en) @a Zywic, oe 
Na'hrer (eR) m @l, wit (in) F 
@ce Zywiciel(ka). 
na'prbaff (na'rhdft) potywny- 
posilny: Ligkeit f pozywnose, 
posilnosé. [(auc) Sredni).} 
Ra'hr|ffandmstanzarobkujacy J 
Nahrung (ng'Riin) f ®b posy- 
wienie n, Zywnosé, pokarm m= 
~$.», pokarmowy; ~slmiftel x 
Srodek m Zywnosci, pokarm 
m; .$lforge f staranie n (oder 
troska) 0 Zywnosé; ~slftoff m 
materja f pozywna. 
Na'hrlwert m wartosé f po- 
zywna, pozywnose f. 

Naht (nat) f @f szew m. 
Na'hferin (ng't*rjn) f Oc — 
Naherin. [szycia. 
Ne 'pheug n praybory m/pl. do 
nai’p (nai’ f) naiwny: Natvita’t 

(naiwite't) f Mb naiwnoseé. 


Name 
Ra'me (name) @e, .n (.n) @I 


m (Sor2) imie n; (Familieng). 


nazwisko n; (geographifcer uf.) 
nazwa f; (Ruf) slawa f: &ns 
imieniem, nazwiskiem; 2n($)... 


imienny; Qnllos bezimienny ; 


(unfagbar) niewymowny, nie 
dajacy sie opisaé. 

aia’mens fj. Name; Saufruf m 
wywolywanie n-po imieniu od. 
po nazwisku; Ofeft n, Ltag m 
imieniny //pl.; vetter m 
imiennik; 231g m podpis. 

na'menflic) (nd’mentl{id) imien- 
ny: adv. po imieniu; (befonders) 
zZwiaszcza. 

Na'menlverzeichnis n spis m 
imion oder nazwisk. 

na’mbaff (na’m-) znany z na- 
zwiska, znakomity ; (bebdentend) 
maczny; ~ maden = nennen. 

na'mlich (ne’mlid) ten sam; adv. 
mianowicie; (begriindend) bo- 
wiem, albowiem. [nankin. 

Nanking @ (aa'nekin,) m peel 

na'nnfe (na’nt®) fj. nennen. 

nanu’! (ngng’) nuze!, c6z tam! 

Rapf (napf) m @d czara f, 
miska f; ~’kudcjen m baba f. 

Na'vbe (nd'Rb®) f @b blizna; 
(Podeng ) dzidb m. 

na'rben (.n) @a_ [u]tworzyé 
blizne, zablizniaé |-ni¢] sie: ge- 
natbt = na’rbig (bid) okryty 
bliznami; (podennarbig) dzidba- 
ty, ospowaty. 

Narr (NAR) mGB)a glupiec, duren; 
(Poffenreifer) blazen; dim. (= 
Na'vreen [ns'rden] n I) 
btazenek; j-m gum wen haben 
oder Halten [za|kpi¢, [za]drwié 
sobie z kogo. [(z gen.). 

ma'rren (ni’Ren) @a ee 

Na'rren.,, blazenski; .haus n 
= Srrenhaus; am .feil flihren 
wodzié za nos; .volk n durnie 
m/pl., blazny m/pl. 

MNarretei’ (MARetai’), Na’ rrbeit 
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Vy nafs 
(n&’R-) fgiupota, blazenstwo n, 
warjactwo n. [warjatka. 

Na'vrin (ns’Rin) f @c le 

ndi’'rrifey (né'Risz) gtupi, bta- 
zenski; (fonderbar) dziwaczny, 
smieszny ; ~ werden [o]gtupiec. 

Narzi'ffe Y (MiRct’s®) f @®b 
narcyZ m; ,MN.., narcyzowy. 

nafa'l (nqza'l), 2... nosowy. 

na’fcben (na'szen) Be (von dat.) 
lasowaé (aec.). [m. 

Nii’ sehen (ns'schen) n @1 nosek 

Na'feyer (na'szer) m @l, ~in 
(in) f Me, Na'feher (mé'szeR) 
m, ~in (.in) f takotnik (-nica), 
Yason m. 

Nafcerei’ (niszerai’), Nafcheret’ 
(nészeRat’) f @®b=Nafdhhaftig- 
feit, Itafdwert. 

na'fcbaft (na'szhaft) lakomy, 
lasy, lakotliwy; Sigkeit f ta- 
komstwo n, takotliwosé. 

Na'felwerk n lakocie f/pl., 
przysmaczki m/pl. 

Na'fe (na'z®) f @b nos m; durh 
die ~ teden = ndjeln; die ~ 
hod tragen zadzieraé nosa; 
an dev . herumflifren wodzié 
za nos. 

na'feln (ne’z°In) @f mdwié przez 
nos; .D nosowy. 

Na'fen... nosowy; ~blufer n 
krwotok m z nosa; lod n 
nozdrze; wfpifte f koniec m 
nosa; affiiber (sztit’ber) m @)1 
szczutek ; j-me-n,ftiiber geben 
dawaé [daé]k-u szczutka w nos; 
~lwurzel f osada nosa, 

na'felwets (-wais) 1, zarozu- 
mialy, zbyt ciekawy. 2,2m 
(@bh zarozumialec, wscibski. 

na’s|fiibren (n0’s-) untr. wodzié 
Za NOS. 

Na'slhorn n nosorozec m. 

nafs (nis) @° mokry; (fend) 
wilgotny; (Wetter)  stotny, 
dzdzysty; ~ maden = nafjen; 
~ werden [prze-, z}jmoknaé. 


Niifie 

Ri'ffe (n8’s®) f @b mokrosé, 
wilgoé. 
na'ffen (.n) @d [z-, za]moczyé. 
na'fikalt zimny i wilgotny; 
stotny. 

Ratio'n (nacio’n) f @b naréd m. 
nationa’l (naciyna’l) narodowy. 
Nationalifa't (.nalite'’t) f @b 
» narodowose. 

Na'tter (Ma'ter) f @d smija. 
Natu'r (natii'r) f @)b przyroda; 
(perfintidge) natura; nach der w 
Z natury; ~,... naturalny, przy- 
rodzony. 

Natura'lien (maturag' tien) pi. 
inbetf. twory (oder plody m/l.) 
’ przyrody; it ~ w naturze. 
Nature’ (maturs'l) n @g! 
wrodzone usposobienie, tem- 
perament m, charakter m. 
Natu'r...: ~erfoeinung f zja- 
wisko » przyrody; ,forfeher 
m badacz przyrody, przyro- 
dnik; .forfebung f badanie x 
przyrody, przyrodnictwo n; 
Qgemiifs naturalny, zgodny 
znatura: ~gefdicdte f historja 
naturalna; ~gefet}  prawo 
przyrody: 2gefreu naturalny, 
wierny podtug natury ; .kumbe 
f znawstwonprzyrody; lebre 
f fizyka. 
nafit vlich Mati’ Rich) naturalny; 
{angeboren) wrodzony; (edt) 
prawdziwy; adv. naturalnie, 
oczywiscie, rozumie sie; 2 
keif f naturalnosé. 

Natu'r...: .reicdy nu krélestwo 
przyrody; ~frieb m instynkt, 
poped przyrodzony: wiffen- 
fehaft f nauka przyrodnicza; 
Qwiiehfig (-wiiksid) = natiir- 
fich, eigentiimlid. 

n. Chr.(G.) fj. Chriftus. 

Ne'bel (ne’bel) m (@)l mga fF; 
(didter)mglawica/: ....mglisty; 
~bild » obraz m latarni -ma- 

gicznej, obraz m Swietlny. 


_ Deutsob-polniseh. 
= 


a) on 
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Neffe 
ne'belhaft mglisty, 

ne'b(e)lig (ne’b[°]fich) meglisty; 
e3 wird ~ mgta opada; e8 ift 
~ Inglisto. [sie. 

ne’beln (né’beIn) @f ieee 

ne’ben (n¢’ben) (wo? dat.; wobin? 
acc.) Obvok (gen.), przy (loc.); 
(afer) précz (gen.). 

Ne'ben... boczny,  uboczny, 
postronny; 2a’n adv. tuz obok; 
~babn f kolej] uboczna, tor m 
uboczny; Qbet’ f. Lan: (aufer- 
dem) ponadto; (betreiben ujfty.) 
ubocznie; (erfahver ufiv.) nawia- 
sowo, ubocznie; .befchaftiquig 
f zajecie n uboczne; .bubler 
(in f) m  wspdltzawodnik 
(-niezka), rywal(ka); .bubler- 
fcbaft f wspétzawodnictwo n, 
rywalizacja; Ceian’nder obok 
siebie: 2eina’nder|ftellen sta- 
wiaé [postawi¢é] obok siebie; 
(vergleichen) porownywac[-wnaé] 
(ze soba): veinkiinffe f/pl., .- 
einttabme f boczny docidd m; 
~fach mn uboczne zatrudnie- 
nie; .fiufZ m doptyw: .gaffe f 
boezna ulica: .gebdude n bu- 
dynek m przylegly: .gedanke 
m mySsl f uboczna; She'r, 2bi'n 
= bei; .menfch m blizni; .fache 
f rzecz uboczna; das ift face 
to rzecz podrzedna, mniejsza 
o to: Qfadlicy podrzedny, dru- 
gorzedny : .fat m zdanie m po- 
boczne; .wortn przysi6wek m; 
~zinumer  pokéj m przylegty. 

ne'blig (ne blid) jf. mebelig. 

nebff (népst) (dat.) razem 
Zz (instr.); (iiberdies) oprécz (gen.). 
ne'cken (n8'k*n) a  [po-] 
draznié, [znienie n. 

Neckerci’ (nskerat’) f @b a 

ne'ckifey  (nd’kisz) — lubigcy 
draZni¢; (fomif®) smieszny, za- 
bawny. 

Ne'ffe (ns'f’) m @a beatenehe 
siostrzeniec. 


a1 


negativ 


negati'y (negati’f) 1, ujemny. 
przeczacy. 2.20" @g negatyw 
m, obraz m negatywny. 

Ne’ger (né' ger) m (2)l murzyn: 
(junger) murzynek; .~... mu- 
rzaynski; vin (.in) f @e mu- 
rzynka. 

ne'himen (n¢’men) @n _ braé 
[wzia¢] (bei der Hand za reke, 
ein Beifpel an j-m co Z gen., 
gum Gebhilfeu na pomocnika) ; 
(an) przyjmowaé |-jac| : j-m et. 
(weg)~ zabieraé [-brac]; arf fic 
~ braé [wziaé] na siebie, przyj- 
mowaé [-jaé]; fic) das Leben ~ 
odbieraé [odebraé| sobie zycie: 
fic) bie Witihe ~ zadawaé [-daé] 
sobie trudu; Blas ~ siadaé 
{usiasé]; ~ Gie Blab! prosze 
usiasé!; gefangen ~ brag 
[wziac] do niewoli, pojmaé 
[vof.}; im gangen genommen 
wogole. 

Ne'hmer W (ne mer) m @l, vin 
(in) f @c odbiorca (-orezyni) ; 
(Weryfel2) akceptant(ka). 

Neid (nait) m @g zazdrosé f, 
zawise f. [j. beneiden. 

nei’Den (nat'den) @ec: i-m et. i 

Nei Der (nai’der) m @I, ~in (in) 
f @ec zazdrosnik (-ica). 

nei’Ddifey (nai'disz) zazdrosny, 
zawistny; ~ fein (anf) = be- 
neiden. [tu ele 

Nei'dlnagel m zadzierka fF 

Nei' ge (nai'g®) f @b pochyloseé, 
schytek m; (Ende) ostatek m, 
koniee m: e8 geht auf die . 
idzie ku koncowi, konezy sie. 

nei’gen (nai'gen) Ga (jich) [po-, 
s|chylié (sie), sktaniaé [skto- 

“nié] (sie); fic) vor i-m. = ver: 

beigert. 

Nei’ gung f pochylosé, spad m; 
ukton m; (Sang) sktonnosé, po- 
ciag m (ju dat. do gen.): .~$... 
pochyly. 

nein (nain) nie. 
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\ teezka f; ~... Siatkowy. 


Ret; 

Ne'lke (ns'k®) f @b gwozdzik 
m: N,.. gwozdzikowy. 

Re'nn,., (Ns'n...) nominalny. 

ne'nnbar dajacy sie nazwaé. 

ne'nnen (né’nen) @@d nazywaé 
|-zwaé| (wie? instr.), mianowaé; 
({himpfend) przezywaé [-zwac] : 
genannt zwany, (eribnt) wy- 
mieniony, podany; wie nennt 
man dies ?, wie wird die’ ge- 
nannt? jak to sie nazywa?; 
~slwert zastugujacy na 
wzmianke, znaczny. 

Ne’ nner (Ler) m @)l mianownik. 

Ne'nnl wert m wartosé f nomi- 
nalna: gum ~ po wartosci no- 
minalnej, al pari. 

Nerv (néxf) m @d nerw. 

Ne'rven.., nerwowy; ~arjzf m 
lekarz choréb nerwowych; &- 
fewac chory na nerwy, ner 
wowy: Sftarkend wzmacniaja- 
cy nerwy. 

ne'rvig (né’Rwidh) jedrny, silny. 

nervé’s (néRwod's) nerwowy; ~ 
maden |z|\denerwowaé. 

Nervofifa't (néRwozits't) f @b 
nerwowosé. [uadyjska. 

Nerv; (néRc) m @g lasica a 

Ne'ffel (ns'sel) f @d pokrzywa: 
ae POkrzywny, pokrzywkowy- 

Neft (nést) n Qe gniazdo: (fei- 
nes) gniazdeczko: (elender Ort) 
miescina f: F = Bett. 

Ne'ftel (ns'stel) f Gd sznurek 
m, rzemyk m: On @f [za]sznu- 
rowaé, sciagaé [-gnac] sznur- 
kiem. 

Ne'ftlbakeen, -kiichlein n naj- 
miodsze dziecie, benjaminekm. 

neff (nét) ezysty, ‘schludny; 
(fin) fadny: wer Mterfd) miky 
ezlowiek m. 

Ne'ftigkett (ns'tidkait) fF @b 
ezystosé, schludnosé: lubosdé 

Refs (nic) n @g (Gif) sie f: 
(GanrQ) siatka -f, (feittes) sia- 


Lotegagee ants 


4 


negen 

ne’Gent (né'c’n) Ge — beneken, 
ndfjen. 

Ne'h...: formig (-frmid) 


siatkowaty: haut fsiatkowka; 
aiMtagent m :zepiec. 

neu (noi) nowy; (frif) Swiezy: 
aufg ve, von em nanowo, 
mowu; was gibt8 2e8? co 
(stychaé) nowego ? 

neu’... in Bfign nowy, nowo...; 
Lauflage f wydanie 1 nowe vb. 
powtorne: bau m ( pl. bauten) 
nowa budowaf, przebudowa /; 
Lbrucy m ¢* nowina f. 

new erdi’ngs (noi’erdi’n:s) nie- 
dawno: (iwieber) znowu. 

Neu’ erung (Kinz) f Gb nowosé; 
(Grneuerung) odnowienie n. 

new’...: Ogier(de) f ciekawosé; 
aGierig ciekawy. 

New’ heit f nowosé. [niemiecki 

neu'lhoch| deutfe) nowo(gérno-) 

Nen'igkeit (oi idmkait) f @b 
nowosé, nowina; vslkramer 
(«it f) m nowiniarz (-arka). 

Neu'ljahe n nowy rok m; ws... 
noworoczny; .$ifag m dzien 
nowego roku; .slwunfey m 
zyczenie-» noworoczne. 


nteu'lidy (noi'lid) niedawny; 
adv. niedawno. Ech | 
Rew ling (noi'lin) m @g' no- 


neu’...; .moDdifd) nowomodny; 
Smond m now. 

neun (noin) 1, (wenn nidts folgt 
Pa. xe [noi n®]) duiewied. 2. 2 
f @b dziewiatka. 

neu'n... dziewiecio... 
Bool. minog m. 

neu'nerlet’ (noi’ner{ai’) 
dziewiecioraki. 

new’ nlfach, -faltig (-fltich) dzie- 
wieciokrotny. 

Neu'ntel (noi’ntl) x @l dzie- 
wiata (cze sé) ts 

new’ nfe(r) (noi nt?[R]) dziewiaty. 


; Lange n 


indefl. 


nen’nigehm dziewictnascie. 


neu 'njig (nvi'ncid)) dziewied- 
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Nikkerdhen 


dziesiat; Ler(in f @c) m @l 
(~ciger[in]) mezezyzna (kobie- 
ta) dziewieédziesiatletni (-nia). 
Neu’ lfilber x nowe srebro. [ny 
neu ‘Iteftamentlicy near 
neutra’l (noitra’ 1) neutralny. 
Neu'trum (noi trim) vn ®e ob. 
@®k Gram. rodzaj m nijaki. 
Neu'...: wahl f wybory m/pl.; 
ngeit f nowozytnosé, czasy 
m/‘pl. nowozytne. 
nicht (nicht) nie; . doch alez nie. 
Ni'eht... oft nie...; cachfung Ff 
nieuwaga, nieuszanowanie n, 
lekcewazenie n; rbeadyfung, 
nbefolguing f niezachowanie n. 
Ni’ chte (ni' hte) f @®b siostrze- 
nica. 
ni’ chtig (ni’dhtid) nic nieznacza- 
cy, blahy, marny; (bergebtid)) 
daremny, prozny: Ckeit f ni- 
cosé, blahosé, marnosé: pré- 
nose: (der Ehe) niewaznosé. 
Ni'ehtlraucher m niepalacy. 
nidts (nice) nic; mir ., dit w 
ni stad, ni zowad; das tut (od. 
jéadet) ~! nic nie szkodzi!; 
flir (oder um) ~ und wieder , 
0 nic, za nic, bez Zadnego 
powodu; fliv ~ halten mieé za 
nic; bei ifm ift . gu olen u 
niego niema nice do wziecia. 
ni'ehfs...: deftolweniger mi- 
moto, przeciez; Quut m @g 
nicpon: .nugig (-niicid) nic 
nie warty, niegodziwy: ~fa- 
gend nic nie znaczacy; Stuer 
(-t@e@R) m @l prozniak: wir. 
dig niegodziwy, nikezemny; 
Qwiirdigkeit f niegodziwosé, _ 
nikezemnosé. [m;,,..niklowy. 
Ni’ cel (nj'kel) m u. vn @I rel 
ni’ckett (ni’ken) @a imit dat.) 
kiwaé [-wna¢], skinaé i 
(instr.). 
Ni'cerchen (ni’ kerden) n @1 
drzemka /; eit ~ madden 
zdrzemnagé |bolt.| sig. 


21+ 


nie 


nie (nj) nigdy. , 
nie'Der (nj'd°r) niski, seaek 
fig. podly; adv, na d6l; ~ mit 
ihm! na pohybel mu! 
nie'Der.., S.... Z..2 .brennent 
(s]palié (sie); .Deutfdy dolno- 
niemiecki; .Driicken przygnia- 
taé [-gnies¢]; fig. |pray|gnebié; 
Lprucklmafmine f maszyna o 
uiskiem cisnieniu; fallen 
upadaé [upasé]); gang m 
schodzenie n; fig. upadek; x 
gef{eblagen przygnebiony, smu- 
thy; Lgefeblagenbeit f przy- 
gnebienien,smutek m: .banen 
scinaé [sciaé]: .bocken [przy-] 
kuenagé , siadaé [{usiasé] 
w kuezki; .knien klekaé 
[-kna¢]; .kommen porodzic¢, 
powié [beibe votl.J; Ckunft 
(-kiinft) f @f. @)b porddm; 2- 
tage f (cines Heeres) kleska, po- 
razka; M@sklad m, magazynm: 
wlaffen spuszezaé |spuscié); fic) 
alafjen [ujsadowié sie, usiadaé 
fusigs¢]; (baustic)) zamieszkaé 
[votl.]; (fic) feftfesen) osiadaé [o- 
sias¢]; Llaffung f spuszezenie 
nm; osada; .legen klasé [poto- 
Zy¢|; mt: skladaé [zlozyé]; 
fic) legen klasé [polozyé] sie 
(spaé); ~.maden, ~megeln za- 
bijaé [-bié], wyrzynace [-rzna¢], 
wycinaé[-ciaé] w pien; .retfsen 
zdzieraé [zedrzeé]; (1werfen) 
obalaé [-lié] ; Haus ufw.: [z}walié, 
{z]burzyé: .reifen [s]tratowaé 
kopytami konskiemi; .faibeln 
Za- od. po-rabaé|vott.] palaszem: 
fchiefsen zastrzelaé [-lidj]; 2- 
feblag m osad; (Regen uj.) opad; 
Acblagen; a) v/i. (jm) osiadaé 
[osias¢] : b) v/t.==.hamen; Lugen: 
Spuszczaé{spuscié]; @ osadzaé 
(-dzié]: fig. [za]klopotaé ; odbie- 
raé [odebraé] odwage; vg. ert: 
muttigen, aufgeben; feyreiben 
{na]pisaé, spisywaé [-sad]; .- 


— 324 — 


nimm 


fefen sadzaé [posadzié]; (abe 
fester) skladaé [zlozyé]; fic) a 

‘fepen siadaé [siasé]; ~finken 
upadaé [upasé]; .ffechen prze- 
bijacé[-bié] szpada od.sztyletem; 
~ftofgen obalaé [-li¢] ;j-.ftechem ; 
aftiirjen = hinfallen; Ofracdbt, 
Ltractigkeit f podtusé, nik- 
ezemnosé; ,fradtig podly, 
nikezemny; ~frefem rozdepty- 
waé [-tac]; Stiefel ufw.: przy- 
deptywaé [-taé]. 

Nie'derung (nj'derin) f @b 
nizina, niz m. 

nie'Der...: warts (-wéRc) w dét, 
ku dolowi; ,twerfen obalaé 
[-li¢], powalaé [-li¢] 

nie’ Dfich (ni'tlich) ladny, milutki; 
Okeif fladnosé, [(u palea). 

Nie'tlnagel (ni't-) m zadzierka 

nie'Drig (nj’drich) niski; fig. 
nikezemny, podty; er maden 
znizaé [-zy¢]; Ckeit f niskosé. 

nie'mals (nj'mals) nigdy. 
nie’mand (nj’mant) nikt; e8 ift 
~ da niema nikogo. 

Nie're (ni'R°) f @b nerka; Wt... 
nerkowy; anlenfjiindung f 
zapalenie n nerek: Lnikrank, 
Qnlleidend chory (0d. cierpiacy) 
na nerki; ,wiftein m kamien 
w nerkach. ae 

Nie's... (ni's...) pobudzajacy do 

nie’fen (nj’z¢n) @e_ kichaé 
({kichna¢]. [uzytkowania. 

Nie’ Blbrauch m (nj's-) prawo iz 

Niet (nit) n @g nit m, zakowka f. 

Nie'fe (ni't®) f @b los m nie- 
wygrywajacy: aud = Jiet. 

nie’ten (.°n) @c [zalnitowaé; 
(j1ubammern) zaklepywaé [-paé]. 


nie’t- und na’ gellfeft silnie pray-' 


bity gwozdziami. 


Nikolaus (nj'kolaus) m @e ~ 


Mikolaj [tyna f| 


Riko'i'n (nikoti’n) n @g'niko-f 


Ni'tlpferd n hippopotam m. 
nimm (nim) j. nehmen. 


nimmer - 


ni’mmer (ni’mer) (ang mehr) 
(juz) nigdy; Qfatt m @a nie- 
nasycony czlowiek. | 
ni'ppen (ni’p’n) @a pié [napié 
sie] troszke, pié kroplami. 
Ni'ppes (ni'pes) pl. indett., Ri’ pp- 
fachen f/pl. drobiazgi m/l. 
ni’ rgend(s)(ni’Rgent|s]) nigdzie; 
hin, wo nigdzie. 
«tis (...nis) 7 @h', f @it f. re 
eiguis n, Stenntnis f ufiv. 
Ni'fehe (ni'sz®) f @b nyza. 
Nifz (nis), Ni'ffe (ni’s®) f @b 
gnida. [sie.| 
ni'ffen (ni’st°n) @c gniezdzi¢| 
Nix (niks) m @g duch wodny. 
Ni'zge (ni'ks*) f @b rusatka, 
Switezianka. 


nobel (no'b°f) = szlachetny; 
{freigebig) hojny; (arofbersift) 
wielkopanski. 


nod) (nga) jeszcze; . immer 
jeszcze weigz; weber ... ~ ani 
(. ani; ~ malig (-mialic) po- 
wtérny; ~'mals (-m@ls) po- 
wtdrnie, jeszcze raz. 

Noma'de (noma'd®) m @a ko- 
ezownik; i... koczowniczy. 

noma Ddifch (.disz)koczowniczy. 

No'nne (nd'n®) / G)b zakonnica, 
mniszka; nlkloffer n klasztor 
m panienski. 

Nord (nbRt) @g, ~ett (nd’Rden) 
(21 m pdmoc f. 
No'rd... pdnocny; ramerika x 
Ameryka f pdinocna; Qdeutfdy 

poinocnoniemiecki. 
no'rdife) (nd’Rdisz) pdtnoeny. 
no'rdlic) (nd’Rtlid) pdinocny; 
_ adv. ku péinocy. 

No’ rd,..: ist n zorza f pdlmoc- 
na; .o'ff m pdinocny wschéd: 
20'ffliey ~~ pomocnowschodni; 
infee f Morze n Niemieckie ; 
alwe'ff m pdlmocny zachdd: 
Swe'ftlid) pdlmocnozachodni; 
_ntpind m wiatr podmocny. 
. Rérgelei’ (ngrgelai’) f @b 
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notiger. 


| dokuczliwosé, uszezypliwosé; 


(Verfpoiten) wyszydzanie n. 
nd'rgeln (nd’RgeM) Gf (an dat.) 
dokuezaé [-czyé} (dat.), wy-: 
szydzac[-dzid] (ace.); Nd'rgler 
(lex) m @I, win (in) f Oc 
zrzeda m, f, uszezypliwy kry- 
tyk (-yezka). [zasada. 

Norm (norm) f ®b a 

Not (not) f @)f potrzeba: (Ctend) 
bieda, nedza; 3ur ~ od biedy, 
z bieda; ~ leiden cierpieé ne- 
dze, biedowaé; e$ tut 2 trzeba, 
jest koniecznem; feine liebe . 
haben biedzié sie (mit dat. 
Zz mstr.). finek m, 

No'ta (no'ta) f @i nota, moe 

Nofa'y (nota'e) m @g! no- 
tarjusz. 

No't...t .ausgang m wyjscie n 
bezpieczenstwa; Abebelf m 
ostateezny srodek (w potrze- 
bie); ~bremfe f hamulecm bez- 
pieczenstwa; Durft (-diirft) 
f @f potrzeba (naturalna); 
feine  durft vervidjten zala- 
twiac[-wié]potrzebe naturalna; 
Sdiirftiqg biedny, mizerny; 
(gering)szczupty ; adv. od biedy. 

No'fe (no't®) f Bb nota; (Anmere 
tung) uwaga, przypisek m; £ 
nuta, 

No'ten... nutowy; .bank f @b 
bank m wydajacy banknoty; 
ablatt « kartka f 2 nutami;: 
-pult 2 pulpit m na nuty. 

No't...: fall m przypadek potrze- 
by; im vfalle = nitigenfalls; 
flic Den .fall na potrzebe: Qe 
gedrungen zmuszony koniecz- 
noscia; vbelfer m pomocnik 
w potrzebie, 

nd'tig (nb'tich) potrzebny, ko~ 
nieczny, nieodzowny: ~ Sabet 
= bediirfen, braucen; e8 ijt. 
potrzeba, trzeba. 


‘nd’figen (.g°n) @a zmuszaé 


[zmusié], przymuszaé [-musié]” 


ndtigenfalls 
(gu dat. do gen.) ; Laffen Gie fid) 
nidjt. | nie daj sie pan prosié!; 
~falls w razie potrzeby. 
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Rymppe 
(Faben2) makaron m; .... Ma- 


karonowy: fuppe f rosol m 
Zz makaronem. 


Ns tigung f zmuszanie n, przy-| nu'deln (.n) @f [wy]karmié, 


muszanie n, przymus m. 


[wy]tuezyé. 


Noti's (notj’c) f @b notatka; | null (nil) 1, indetl. ~ (amd nich- 


(Mahvigt) wiadomosé; . nehfmen 
von (dat.) przyjmowaé [-jac] 
co do wiadomosci; (beachten) 


tig) (zupeinie) niewazny, bez 
znaczenia. 2,2 f @)b zero n; 
nove ZETOWY- [mer a 


zwracac [zwrécié] uwage na | Nummer (nii'mer) f @d nu- 
(ace.); ~blodk m bloczek naj| nun (niin) teraz; (ajo) wiec; ~ 


zapiski: bud)  ksiqzeczka f 
na zapiski, notatnik m. 
No't...: jabr n rok m nieuro- 
dzaju; liige f klamstwo n 
z koniecznosci; .nagel m 
awbedarf; pfennig m grosz 
odtuzony na potrzebe; .ruf, 
Screi m wolanie x 0 pomoc; 
afignal x sygnal m alarmowy; 
~ftand m potrzeba f, bieda f; 
ataufe f chrzest m z wody 
(wnaglej potrzebie); .verband 
m opatrunek dorywezy ; webr 
f konieczna obrona; Lwendig 
(-wéndid) konieczny, po- 
trzebny, nieodzowny, ~Wwen- 
digkeit f koniecznosé, potrze- 
ba: .jucbt f zgwalcenio n; 
Qzitehtigen (amtr.) [z]gwatcié. 
Nove ile (nowé'l°) f @b nowela. 
November (nowé'mber) m (2)1 
listopad; .... listopadowy. 
Novi'ze (Mowi'c®): a) m Ba no- 
wicjusz; b)f @)b nowicjuszka. 
Nr, Woe. fiir Waummer. 
mu (nu) 1, F = nim. 2,2m od. 2 
indefi. moment m, chwilka f/f: 
‘im 2 w mig, w okamgnieniu. 
nil chfern (nil chtern) (Magen) 
CZCZY 3; adv. Na CZCZO; (midht bes 
trunfen) trzeZwy (a. fig. befonnen 
= rozsadny): a. = fade, ge- 
jmadlos; ~ madden roztrze- 
twiaé [-wié]; ~ werden otrze- 
Zwieé [votl.]; Qheif f ezczosé; 
trzezwosé, 
Ru'del (ny'del) f @d kluska; 


denn a wiec; ~’me'hr teraz, 

obecnie; (von mm ab) odtad; ,'* 

me'brig (-¢’Rich) = jebig. 
nur (nUR) tylko. 

Nuss (nis) f @f orzechm; dim. 
orzeszek m, 

Nu'B.. orzechowy; ~baum m 
drzewo norzechowe; ~knacker 
(-knaker) m (@)] dziadek do 
orzechow: .feale ftupina (na 
orzechu). 

Nil fter (nii' str) f @)d nozdrzen. 

nuts (nic), .e (2), nii’Be (nii’c®) 
(mux prad.) uZyteczny; ~ fein 
przydawac [-daé] sie (ju dat. 
do gen., Da ace.). 

Nu'slanwendung f zastosowa- 
nie ; korzystanie n (z gen.). 

nu'Sbar przydatny, pozyteczny; 
~ made obracaé [obréci¢] na 
uzytek; Qkeif f uzytecznosé. 

nu'fen (ni’c’n) 1, aud nit’ hen 
(ni’cen) @e byé pozytecznym, 
przydawaé [-daé] sie. 2.2 m 
@)1 pozytek, korzysé f, zysk. 

Nu'sl Hols n drzewo usytkowe. 

nii’lich (nii’clich) pozyteczny, 
korzystny: (geeiguet) odpowie- 
dni; Ckeit f pozytecznosé. 

nu’'g...: 106 nieuzyteczny, nie- 
korzystny; (vergeblid) daremny; 
Aofigkeit f nieuzytecanosé, 
daremnosé; Qniefsung (-njsiin) 
f @b uzytkowanie n. 

Nu'Bung f uzywanie n, uzZy- 
tkowanie n. bie ee 


'Ny'mpbhe (nii'mfe) f @)b nimfa, 
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Objektivglas 


PY) 


9 (0) ach}; 0 mel! ach!, biada! 
9b (Op) 1. ej. ezy; al8 ob jak 
gdyby, jakby; und ob! i jak 
jeszeze!; ob... ob... ezy .,. czy 
+. 2.prp.; a)(dat.) nad (instr.) ; 
b) (gen.) 2 powodu (gen.), dla 
(gen.). [baczenien; vgl. Udht?. 
®'bladt (o'b-) f @b bacznosé, 
O'bldach (G'p-) n @a ‘oc. pl.) 
przytuiek m, schronienie ; Slog 
bez przytutku, bezdomny; w- 

lofighkeit £ oezdomnosé. 
©'-Beine n/pl. nogi f/pl. wy- 
krzywione(wksztaicie literyO). 
9'ben(o’ben)na gorze, w gorze; 
bi8 ~ do gory; nad ~ (Him) do 
gory, w gore: von ~ (herab) 
Z gory; wie ~ gefagt (od. er- 
wahut) ift jak wyzej powie- 
dziano ober wspomniano. 
oben... w gorze; can u gory; 
(an der Spige) na czele; (vo?) 
na pierwszem miejscu; (wobhin?) 
na pierwsze miejsce; .au'f na 
wierzchu, po wierzchu: wbefagt 
wyzej wspomniany; .Drei’t po- 
nadto, procz tego; .ermabnt, 
agenannt wyzej wspomniany, 
wyze wymieniony; ~bi’n po- 
wierzchownie, zlekka, ladajak. 
ober (0’beR) 1, (nur attr.) gorny, 
wyiszy ; e(r) m @1 naczelnik. 
.2F m @) starszy kelner, 
©'ber... wyzszy, gorny; (in Mm- 
tern ufiv. oft) nad...; .arimt m 
gore ramie n; .bau m (pil. 
~baiten) nawierzchnia/: (Stod- 
wert) gorne pietro n; ~befebl m 
naczelne dowddztwo n;  be- 
febisbaber m naczelny wiédz, 
glownodowodzacy; cdeutfd 
gérnoniemiecki; wflacje f po- 
wierzchnia; Oflachlich (-fléd- 
{{ic) powierzchowny; .gewalt 
fnaczelna wiadza; Ohalb (gen.) 
powyzej (gen.); ~hand f pier- 


wszenstwo », wyzszoSé; bie 
~hand gewinnen braé [wzigé] 
gore (itber acc. nad instr), 
(u)zyskiwaé [-ska¢] przewage 
(nad instr.): ,paupt n glowa f, 
naczelnik m; .bemd n koszula 
f wierzchnia; .berrfejaft f pa- 
nowanie 2, przodownictwo n. 
O'berin (o'berin) f @e naczel- 
niczka; (Monne) przeorysza. 
O'ber,..: ~Relluer m starszy 
kelner; .kérper m gérna czesé 
f ciata, tulow: land n kraj m 
gérzysty: leder ~ wierzch m, 
przyszwa f; leib m= firper; 
.leitung f naczelne_ kiero- 
wnictwo n; % gomy przewod 
m: leutnanf m porucznik; 
alidt x Swiatto gérne; wlippe 
f gorna warga; .feenkel m 
udziec. 
o’berft (o’berst) 1, (f. ober) naj- 
wyzszy, naczelny, gtéwny. 
2, 2 m (8)a putkownik. 
O'ber...: ~fteiger m starszy 
sztygar: ~ftimme f sopran m. 
©’ berftileufnant mm podpul- 
kownik. 
©'ber..,: ~ftiibehen m poddasze; 
fig. bet ihm ift’S im  jtitbdhen 
nidt vidtig brak mu jednej 
klepki w gtowie; ~faffe f fili- 
zanka: .feil m (mn) gérna (od. 
wierzchnia) czesé f; ~wirts 
(~w6Re) ku gorze; ~welt f 
Swiat m goérny oder ziemski. 
oblglei’d chociaz, jakkolwiek. 
O'blout f @®b (Mujfigt) opieka, 
dozér m; (Gadus) ochrona. 
o'big (obi) powyzszy, wyzZej 
wspomniany. [miot m. 
Obje'kt (Opjé'kt) n @g abe) 
objekfi'p (Spjsktj'f) 1, przedmio- 
towy. 2.2 @)g! (a. Lalas n) 
objektyw m, soczewka f 
(przedmiotowa). 


Oblate 


Obla'fe (Gbla't®) f @b oplatek 
m; MN... oplaikowy. 

o'b|liegen (dat.) zajmowaé [-jad] 

: sie (instr.) + e8 liegt mir ob jest 
moim obowiazkiem;  beit 
f obowiazek m, powinnosé. 

obligato'rife  (Gbligato’Risz) 

‘ obowiazkowy. 

© 'bligo @ (6'bligd) n @i zobo- 
wiazanie ; (Berantwortlicteit) od- 
powiedzialnoseé f. [przywédca. 

O'blmann m ets | 

@bo’e (obo'®) f @b obdj m. 

O'brigkeif (o'brid-) f zwierzch- 
nosé; lic) zwierzchniczy, 

aerial 

o'bifiegen untr., aufer obgefiegt, 
obgujiegen) (dat.) zwyciezaé 
[-zy¢]. pokony waé |-naé] (acce.). 

Obft (opst) n @g owoce m/pl. 

©’'bft... owocowy; ~bau m ho- 
dowla f owocdw; ~garten m 
sad; ~bandler m handlarz 
owocdw; nguct f hodowla 
owocdw. [dzi¢. 

o'blwalten istnied, byé, Mee 
oblwo'hl. = obgleid. 

Os (dks) @a1, O'ehfe (.°) @a 
m wok; junger ~ wolek; fig. 
gtupiec, duren. 

o'chfen (0’ks¢n) Be biiffetn. 

©'cfen. wotowy: ~fleife n 
mieso wolowe, wolowina f. 

o'dfenbaft, o'chfig (O'ksid) wo- 
Jowaty, glupi. 

O'ckey (G'keR =m @1 okra f. 

©'dDe (0'd®) f @b oda. 

6’De (5'd®) 1, pusty, niezamie- 
szkaly, dziki. 2,27 @b pustosé; 
(der Ort) pustynia. 

O'dem (o'dem) m @g? = Atem. 

o’Der (o'der) albo, lub. 

©'fen (9'fen) m @j piec; dim. 
‘piecyk: bank f@flawka przy 
piecu, przypiecek m; ~Dunft 
m czad; .gabe: f widelki f/pl. 


do pieca; xbeijer m palacz; |, 
~klappe ¢ zastonka piecowa; | 
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ofter 
arobr x, .rébre f rura f od 
pieca; .fcbirm m ekran; feger 
mzdun; .fily drawiczki f/pl. 
u pieca: .wifeh(er) m pomiotion. 

offen (G'fen) otwarty, odkryty: 
(Stele wolny, nieobsadzony: 
a. = Aherzig, offentlid. 

o'ffenba'y widoczny, oczywisty. 
jawny. 

offenba'ren (-ba’R°n) @a (p.p. 
a. geoffenbart) objawiac [-wié]. 
wyjawiaé [-wi¢], ogtasza¢ 
fogtosi¢]. 

Offenba'rung f objawienie n, 
wyjawieni n, .sleid m przy- 
siega f manifestacyjna. [rosé. 

© 'ffenbeit f otwartosé, szcze- 

o ffen...: .berjig otwarty, szcze- 
ry, prostoduszny: ber3zigkeit 
f. otwartosé, szczerosé, prosto- 
dusznosé; .kundig wiadomy, 
znany, jawny. 

Offenfi've (Sfénzj'w®) f @b za- 
ezepka, walka zaczepna, ofen- 
nywa. 

b'ffentlich (5’fentlic) publiczny, 
jawny; Ckeif f publicznoseé, 
jawnosé. 

Offerie'ren (6feRj’Ren) Og = 
aubieten. [gebot.} 

Offe'rte (Gfs'Rt*) f @b = An-} 

offizie’ MH (Oficid'1) = amtlid. 

Offizie'y (.ci’k) m @g! oficer: 
n($).. oficerski; .s|burfdje m 
stuzacy oficerski. 

Offiji’n (.ci'n) f @b warsztat 
m, pracownia. 

Offi3id's (.cid’s) pochodzacy ze 
zrédia rzadowego. 

é'ffnen (é'fn’n @c otwieraé 

_lotworzy¢]; fid) . = aufgefen. 

©'ffnung f otwarcie n; (Rod) 
otworm, dziura, ({dmale) szcze- 
lina, 

oft (Oft) ezesto; for ilekroé, 

é ffer (8'fteR) czesty; .($, czesto, 
ezasem ; am (od. 31m) 6 ffeffen 
(~sten) najezesciej. ; 


offmalig 


o'ftlmalig (-malid) czesty. 

o'fflmals (-mals) czesto. 
ob (0) = 0. 

©'beim (o’'haim), Ohm (om) m 
-@gs wuj. stryj. 

ohne (9'n®) 1, prp. (ace.) bez 
(gen.), a. bez... (38. ~ Kinder 
bezdzietny): da8 (od. bie Gade) 
ift nidt (jo gan3) ~ w tem jest 
cos, to nie jest bezpodstawne. 
2, gf. ~ DAB ... wird meift durd ein 
part. iiberjegt, 3B. ~ Daf er wlifte 
nie wiedzac; ~ 3u jprecjen nie 
mowiac; ~Die’s, bi'n i tak, 
bez tego; (iibrigen3) zreszta; 
nglei’chen bez poréwnania. 

©'pulmacht (o'n-) f @®b stabose, 
bezsilnosé; s& omdlenie 1, 
mdtosci f/rl.; slanfall m 
omdlenie n. 

o'bulmactig staby, bezsilny; 
-# omdlaty, zemdlaly :, werden 
omdlewaé [-ec], zemdleé [vot.]. 

oo’ (oho’) oho! 


* Obr (ox) 2» @aucho; dim. uszko ; 


id) bin gang ~ stucham uwa- 
‘anie; bi8 liber die Len (Hinaus) 
po uszy; eS hinter den ren ha- 
ben byé chyirym: ji anf3 
Aegen kiasé [potuzy¢] sie spac; 
fich Ginter die Len fcreiben za- 
pamietaé [votl.] sobie: j-n libers 
_~ Hauen oszukiwaé [-kaé]. 
Obr (ir) x @s uszko. 
O’hrett... (o' Ren...) uszny ; .arjt 
m lekarz choréb usznych; «~- 
beichfe f tajna spowiedz; j~- 
blafer(in f) m zausznik (-nica); 
wklingen, faufen  dzwonie- 
nie (od. szum m) w uszach; v= 
reifsen » b6l m w uszach. 
O’br...: ~feige f policzek m; i-m 
eine ~feige geben = j-n Cfeigen 
@Ba untr. [wy]policzkowaé: 
‘gebdnge n kolezyk m: Lipp: 
den n,koniec m ucha; v 
ldffel m Jopatka f do uszu; x- 
mufdsel f malzowina uszna; 


- 
ers 


ating m kolezyk; wwurm m 

_Szczypawka f. 

Okono'm (jkonp'm) m @a eko- 
nom, gospodarz wiejski; wie’ 
(.nomj’) f@f ekonomja, gospo- 
darstwo: Sifdy (.no'misz) eko- 
nomiczny, gospodarski, gospo- 
darny. 

Okta'v (okta'f) n @g* (a. .for- 
mat x) format m 6semki, for- 
mat m pdi¢wiartkowy. 

Okta've (.ta'w®) f @b oktawa. 

Okto'ber (Gkto’ber) m @I1 paz- 
dziernik: .,.. pazdziernikowy. 

Okula’y (okula’r) n @g! (a. ~- 
qlas n) soczewka f. 

okulie'ren (.fi'R°n) @g oezko- 
waé, okulizowac. [zachéd.} 

Okjide'nt (Vkcidé’nt) m @gt} 

OI (5) n @g olej m, oliwa f: 
in ~ malen olejuemi farbami. 

©'l... olejny, oliwny; .baum m 
drzewo n oliwne; Druck m 
oleodruk, 

é'len (5'(°n) @a napuszczac 
[-puscié] vlejem, [po]smarowaé 
oliwa. 

O'l...: .farbe f farba olejna: 
aflafeeben 2 flaszeczka 7 
z oliwa; .gemadlde n obraz m 
olejny. [oleisty. 

H'licht, d'lig (Gd[t]) aK 

Olive (oli'w®) f @b oliwka: 

volt... oliwkowy. 

©'lung fnamazanie n (od. na- 
maszczenie m) olejem: j-m die 
legte ~ geben udzielaé {-lié} 
ostatniego namaszczenia; Die 
lepte ~ erfalten przyjmowac 
{-ja¢] ostatnie namaszezenie. 

© nic(o'men)n@k (pl. O'mina) 
znak m, wrdzba f. 

ominé’s (omjni’s) zlowrogi, 
zlowieszczy. [wuj. 

O'nkel (5'ngk°l) m @l stryj, 

©'per (o'p®R) f @b opera. 

Opere’tte (ppers't®) f sai eee 
retka. 


Operette, 


Operngias 


— 330 — 


Ort 


O'pern.., operowy; .glas n, .- | O'rdner (.neR) m @I porzadku- 


gueker (-giker) m Q@)1 lorneta f 
teatralna, binokle m/pl.: .paus 
n teatr m dla oper, opera f. 

®'pfer (6’pfer) n @I ofiara f; 
(Wufopferung) poSwiecenie; ~... 
ofiarny; famun n baranek m 
Bozy. 

o'pfern (6’pfern) 4b ofiarowaé, 
poswiecaé [-ci¢], sktadaé [zlo- 
zy¢] w ofierze. Su. ofiarowanie 
n, poSwiecenie n. 

®'pferltifdy m stot ofiarny. 


opponie’ren (Gponj’R’n) Hg 
{za]oponowaé, sprzeciwiaé 
{-wié] sie. 


®'ptiker (G’ptiker) m @1 optyk. 

O'pus (o'piis) n (sg. indeft., pl. 
O'pera) dzielo. = [rucznia /.) 

Ora’kel (ona’kel) n @l1 wy-f 

ora’keln (0) @f (part. orafelt) 
wyrazaé [-razi¢] sie zagadko- 
wo. 

Ora'nge (ora’z®) 1. f @b po- 
marancza. 2, 2 indeff., a. Q(t) 
farbig, 2(n)|gelb pomaranczo- 
wy. [Iv @) orkiestra fF.) 

Orche fter (ORs st&R, oft ks’) 

©'rden (’Rden) m @)l zakon; 
(Abseichen) order: .S,., Zakonny ; 
orderowy; Aslgefellfebaff f 
bractwo n zakonne; .s|Rapt{ 
nm kapituta f zakonna. 

o'rDdentlicd) (.tlich) porzadny, 
dokladny: (®rofejfor)zwyczajny; 
adv. porzadnie, doktadnie; 
(feb) bardzo. 

®'vder (6'Rder) f @d rozkaz m, 
zlecenie n; % oder an Ddefjen ~ 
albo wedlug jego zlecenia. 

ordind’r (GRdiné’R) ordynarny, 
prostacki. 

Ordina'rius (.na'Riiis) m Og 
‘(Univerfitit) zwyczajny profe- 

" sor; (Sdule) gospodarz klasy. 

o'rdDnen (G'Rdnen) @c [u]po- 
rzadkowac¢, uktladaé [utozyé] 
w porzadku. 


jacy. 

O'rdnung (o'Rdnin) f @©b 
porzadek m, tad m ; (Ginridtung) 
urzadzenie n, uporzadkowanie 
n; (b{d. SHlaht2) (bojowy) szyk 
m; in befter (oder fchinfter) — 
wnajwiekszym porzadku ;.$... 
porzadkowy ; .$|liebe fzamito- 
wanie n (do) porzadku; 26- 
madfig ulozony wedlug po- 
rzadku, uregulowany: .siftrafe 
f kara porzadkowa; 2s|widrig 
przeciwny porzadkowi, nie- 
porzadny ; .s|;abl f liczba po- 
rzadkowa. 

Ordonna’nj x% (GRdGnx'ne) f Gb 
ordynans m3 (Befeht) rozkaz m. 
Orga'n (GRgaIn)n @g! organ m. 
Organi’smus (Grganj’smits) m 
®g organizm. [uista. 
Organt’ff (.ni'st) m @a wee 
O'rgel (O'REel) f @d organy 
m/pl.; ~». organowy; bauer 
m organmistrz ; .fpieler mm or- 
ganista. Cae 
o'rgeln (.n) @f [zalgraé na 
Orie’nt (orié'nt, o'R'gnt) m @g 
(o. pl.) wschod; Orienta'le 
(oniénta@’l°) m @)a mieszkaniec 
wschodu; orienta'lifedy (.tisz) 

wschodni, orjentalny. 
orientie’ven (.ti'Ren) @g: fid ~ 
[zJorjentowaé sie. j 
original (oRigina’!) 1. orygi- 
nalny. 2,20" @g oryginat m; 
(Menjsh) dziwak m3; w... Orygi- 
nalny. owen 

Originalita’t (.natite’t) f @b 

origine’ll (.né'l) oryginalny, 
prawdziwy ; (fettjam) dziwny. 

Orka'n (GRka'n) m @g* orkan, 
huragan. . 

Ornament (Gxnamé'nt) n @E 
ornament m, ozdoba f. 

Ort (Gxt) m @g od. @a miejsce 
nz (Ortligteit) miejscowose f: 
(Gegend) okolica.f. . 


orthodox 


orthodo’z (ORtod0'ks) prawo- 
wierny, 

Orthographie’ (.gRafi’) f @f 
(prawidlowa) pisownia, orto- 
grafia. [keif f miejscowosé.| 

H'rtlich (S'Rt{ch) miejscowy ; 2-| 

® 'rts,.. miejscowy. 

O'rtfchaft (6'Rt-) f miejscowosé. 

O'rflfeit x orezyk m. 

O'rtslverainderung f zmiana 
miejsca. 

© fe (5'z°) f ®b ucho n, uszkon. 

Off (Ost) @g, ~en (G’sten) (21 m 
wschod. 

® ft... wschodni. 

© fter... (o’ster...) wielkanocny ; 
~abend m Wielka Sobota /; 
~broft ~ kolacz m; wei n jajko 
wielkanocne od. Swiecone; ~- 
feff n = Sjtern; ckuchen m 
kotacz. 
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Paketvoor 


O'fterlich (8’ster-) wielkanocny. 

© ftern (o’stern) n @l, f indetl. 
(mit art. meift im pl.) Wielkanoc 
f. Swigta n/pl. wielkanocne. 

© fterreich (i’sterraich) n ®g 
Austrja f; .er(in f @ec) m @l 
(er[in]) Austrjak (-jaczka); 
Sify (.tsz) austriacki. 

© fter...: fonntag m niedzielaf 
wielkanocna; .woche f Wielli 
tydzien m, 

O'ftlic) (8’stlich) wschodni. 

O'ftlfee f Morze n Baltyckie, 
Baltyk m3 0... baltycki. 

© 'fter (G'ter) f @d: a) (oft m) 
wydra f: b) (Gdfange) Zmija f. 

Oxyd (Sksii’t) n @g tlennik m. 

oxydie'ren (Gksiidi’Ren) @g utle- 
niac [-nié] (sie). 

©'3ean (o’cean) m @g! ocean 
were OCCADOWY- 


% 


Paar (par) 1. n @g para /. | PA ckehen(ps’kchen) xn @)I paczka 


2, 2 oder unpaar do pary czy 
nie do pary; ein 2 = einige. 
paa'ren (paren) 43a [z}laczyé 
parami, |s|kojarzyé, [s]parzyé; 
fic) ~ [po}laczyé sie; gcpaart 

ataczony, skojarzony. 

paa'rig (pa Ric) parzysty. 
paa'rlmal: cin ~ kilka razy. 
PBaa'rung f parzenie n, kojarze- 
nie n. 
paa'rlweife parami, w parach. 
Bact (pact) f @b dzierzawa; 
av» AZierzZawny. 
pa'ehfen (pai'dten) de 
dzierZawi¢, braé 
-w dzierzawe. 

Ba'chfer (pa hter), meit Pa ter 

* (peter) m @l, ~in (xin) //@e 
_dzierZawca (-czyni). 

Back (pik): a) mu. n @g, @d 
paka f, paczka f, pakunek m; 
({Batlen) thumok m; b) » hototaf. 

Ba'ck... stuzacy do pakowania. 


[wy-] 
[wziac¢] 


a. 


f, pakuneczek m. 
pa'cken (pa'ken) @a [za]pako- 
wac; (ergreifen) chwytaé [(u-, 
po-)chwyci¢], porywaé [-rwac} 
(bei dat. za acc): pace) did! 
ruszaj!, precz stad! 
Ba'cker (eR) m @)l pakownik. 
Pa'ck...: vefel m osiok do nosze- 
nia pakunkow; .baus n, ~bof 
m pakownia f, skiad m towa- 
row: wleinwand f, .fudy » 
plétno » do obszywania pa- 
kunkéw; .frdger m tragarz; 
~Wwagen m w6z ciezarowy. 
Pa' kung f= Cine, Ver-pactung. 
pa ffen(pa' fen) @a pykaé [-kngé] 
przy paleniu fajki. [pazi. 
Ba'ge (pa'z®) m @a paz: wM,,, 
paginie’'ren (pagini’Ken) @g 
[polliczbowaé stronice. 
Bake't (pike't) » @g pakiet m; 
aw pakiotowy ; .bevf n statek 
-m pocztowy. 


Pakt 


Pakt (pikt) m @g uktad. umowa 
f; e-rt~ {obliepen = paktie’ren 
(.ti’R°n) @g ukladaé [utozyé) 
sie, umawiaé [uméwi¢] sie. 

Pala'ft (pala’st) m @d palac: 
mv» palacowy. = [zarzutka f.] 

Pa'letot (pa'leto) m @i palto »,| 

Pale'tte (pals’t®) f @b paleta. 

Palifa’de (paliza'd®) f @b pali- 
sada, ostroké! m: tt... palisa- 
dowy, ostrokolowy. 

Pa'llafc (pa'lasz) m @g patasz. 

Ra'lin.., (pa'tm...) palmowy : v- 
fo'nntag m niedziela f palmo- 
wa. 

Pa'ime (.°) f@b palma; vn... 
= Palm... fier. 

Panie'r (pinj’R) n @g? = She 

Pa'nik (pa'nik) f @b panika. 

pa'nifey (pa’nisz) paniczny. 


Panorama (panora’na) n @e- 


panorama f. [manfden.| 
pa'nfden (pa'nsz*n) @e =| 
Ba'nther (pa'nt’r) m @)1 pan- 
tera f. 
Panto ffcl (panto’fel) m @)1 pan- 
‘tofel; dim. pantofelek: unter 
bem ~ ftehen by¢ pod pantoflem ; 
ave pantoflowy. bias a 
‘pa'nffeyen (pinezen) Ge = 
Pa'nzer (pa'nce’R) m @)] pancerz, 
zbrojaf: ~... pancerny, zbrojny; 
~fciff » pancernik m. 
pa'njern (.n) @b uzbrajaé 
[uzbroié] pancerzem; gepan- 
gett Opancerzony, pancerny. 
Papa’ (pipa') m @i tata, papa; 
athen (en) n (2)l tatus m. 
Papagei’ (papagai’) m @g pa- 
puga /; dim, papuzka ff; ~... 
' papuzi. 
Papie'r (pipi’R) n @g* papier 


m; a. = Wertr: gu ~ bringen | 


spisywaé |-sadé, napisaé]; .... 


papierowy ;~dradjem latawiec | 


' papierowy: .gefehaftn, hand- 


tung f handel 1 (od. skiad m) | 


papieru; .pdndler m handlarz | 
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parieren- 


papierem; .Rorb m kosz na 
papiery: .meffer » rozcinacz 
m: .miible f papiernia. 

Pa'pp... (pa'p...) tekturowy. 
kartonowy; .band m (2)d 
okladka f tekturowa. 

PBa'ppe (pa’p®) f @b tektura. 

Pa'ppel (pa'p*l) f @d topola: 
a+. topolowy. rae! 

pa'ppeln (pé’pein) @f karmi¢é 

pa'ppen (pa’pen) 1, a. tekturo- 
wy. 2, 4a wyrabiaé [-robié| 
z tektury. 

Ba'ppenlftiel m rzecz f bez 
wartosci: feinen ~ wert nie 
warte ziamanego szelaga. 

papveilapa’pp — (pap®r{apa'p) 
ot gadanie! [turowe.| 

Pa'pplf{chachtel f pudetko tek-j 

Paypft (papst) m @d papiez; ~... 
papieski. 

pa’ pftlich (pe’pstlid) papieski. 

PSa'pfttum xn (o. pl.) papiestwo. 

Para’'bel (paxra'bel) f @d para- 
bola, poréwnanie n. 

Parade (para'd®) f Bb parada: 
% przeglad m wojska; (runt) 
przepych m, okazalosé; ...; 
paradny. 

Paradie's (piradi’s) n @br raj 
M2 ave TAJSKI. 

paradie fife) (.di’zisz) rajski. 

parallel (paRale'l) (aud in Bfign) 
réwnolegty ; 2e (.°) f @®b linja 
réwnolegta; (Gleichnis) pord- 
wnanie n. [sozyt, darmojad.} 

Parefi't (pirazi't) m @a pa-| 

Pa'vehen (ps Rejen) x @I parka y- 

Pa'rdel (pa'Rdel), Pa'rder (der) 
m @)1 = Panther. 

Parenthe'fe (parente'z®) f @b 
nawias m. [perfuma i A 

Parfii'm (parfi'm, fg’) n i 

parfiimie’ren (.fiimi’ Ren) @x 
[na|perfumowaé. 

parie'ren (pari’Ren) @g = ge 
borden: Fedhtf. odbijaé ae 
ciecie, |s]parowaé,: va 


‘ 


2 Paris. 


Pari's (pitni' 8) mindet{. Paryz m. 

‘Pari'fer (piri’zer) 1. m @l, vin 
» (in) f @e ParyzZanin (-zanka). 
2, a. inbefl. paryski. 

ak (park) m @g park. 
avke'tt (pairké't) x @g_ par- 

Kiet m; Thea. krzesta n/pl. 

_ (parterowe); «... parkietowy ; 

(ffs )boden m podtoga f par- 
kietowa, posadzku f; .pla6, 
~fig m miejsce » na parterze. 

Parlame' nt (pairlamé'nt) n @g 
parlament m. 

Parlamenti'y (ments) m@g" 

» parlamentarz. 

Pavo'le (paro'l’) f @b haslo n, 
odzew m. 

Vartei’ (partat’) f @b partja, 
Strona; (politifde) stronnictwo 
3 wm.» partyjny, nalezacy do 
stronnictwa; ~fiibrer m przy- 
‘wodcea stronnictwa: .qdanger 
(-gémzPR) m @)1 stronnik, par- 
tyzant, 

partei'ifd) (~isz) stronniczy. 

Parte lidkeit f stronniczosé. 

Partei’...: Slosbezpartyjny, bez- 
stronny : Jofigkeit fbezpartyj- 
nosé, bezstronnosé; afucht f 
zawzietosé partyjna. 

Parte'rre (pirts’x) x @i parter 
m: Qwohnen w parterze, na 
dole; ~.. parterowy; ~loge f 
loza parterowa. 

Partie’ (ti') f ©f partja; (Feit) 
czesé; (Ubteitung) oddzial m; 
(Wusfing) wycieczka: Qulweife 
partjami, w partjach. 

Parti kel (tik) f @dczastka; 
Gram. partykuta. ay 

Partitu'rs (tita'R) /®b party- 

Partizi'p (~ci'p) @s*, tum 
(iim) ®e n imiestow m. 

Pa'riner (partner) m @l 
partner, towarzysz, sp6lnik. 

Parze'lle (pincd’l®) f @b par- 
cela, kawalek m ziemi. 


Basch (piisz) m @d od. @g-jed- 


Be. 
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Paffirs 


naka liczba f oczek (pray grze 


w'koSci); a. = Wiirfel(fpier. 

Pa'feha (pa'sza) m ©i basza, 

pa'feben (en) @e przemycaé 
[-cié]. 

Ba feher (eR) » @)1 przemytnik. 

Pas (pas) m @d! przechdd, 
przetecz f(wgérach), vgt. Gg 
(Reife2) paszport, przepustka f, 

. Paszportowy. 

Pafia’ge (pisa’s®) f @b pasaz 
m, przechéd m; Baffagie’y 
(pisazi'R) m (@)g! pasazer, 
podrézny: .,.. pasazerski. 

Pa'ffah (p'sa) n @g? (o. pl.), 
a. .feff n = Oftern. 

Paffa't (pasa't) m @g, a. wind 
nt Wiati niezmienny, passat. 

pa'ffen (pa's*n) @d [do]stoso- 
waé sie (ju dat. do gen.), zga- 
dzaé sie (ju dat. z instr.): Rod 
ufiv.: lezeé dobrze; (anjtehen) 
byé do twarzy : Rartenfp.: paso- 
waé, nie grac; fic) ~ wypadac, 
przystawacé; da8 pat mir to 
mi sie pudoba; AD (fdidtig) 
stosowny; (geeignet) odpowie- 
dni; Seit ufw.: dogodny. 

Pa'f...: .gang m jednochéd, 
klus; .gdnger (-gérmer) m @)l 
stepak. Z 

Paffie'v... (pisi'R...) przepustny, 
przejezdny. 

paffie ren (°n) @g (jn) prze- 
chodzié [przejsé], (gu Wagen) 
przejezdzaé [-jechac]; (ficj ero 
eignen) zdarzaé |-rzy¢] sie, wy- 
darzaé -rzyé] sie. 

Paffie'rifeein m przepustka f. 

Paffio'n (pasty’n) f @b = Lei 
denfdaft; .s... namietny. 

paffi'» (ps7 f) 1. bierny. 2, 2 
@g', Lum (.sji’wiim) @k n 
strona f bierna; 2a (.wa) @pl. 
passywa m/pl., stan m bierny. 

pa' slic) stosowny, dogodny. 

Ba ‘flus (pd'siis) m indett. ies. 
miejsce n. 


Pafwefen 
Pa'h...: 


n/pl. paszportowe; .;wang m 
przymus paszportowy. 

Pafte' (paste’l) m (n) @g? 
pastel m; .... pastelowy. 

Pafte'fe (paste’t®) f @b pasztet 
m;N.,, pasztetowy. 

Pafti' Me(paisti'l’) / @b pastylka. 

BSaftina’ke (pastina’k®) f @)b 
paste"nak m. 

Ba ‘fe (pa't®) m B)a.f Bb chrzest- 
ny ojciec m; chrzestna aatka 
fi aug = .nlkind n chrzestne 
dziecko, chrzesniak m. 

Pate'nt(paté'nt)n @g patent m; 
aw» patentowy. 

Pa'ter (pater) m QI (pl. ~tres) 
ojciec (duchowny). 

Paterno ftir (.ng’st*r) n @l 
ojezenasz m. 

Ra'fhos (paths) nindetl. patos m. 

Patie'nt (pac'é'nt) m @a, ain 
(in) f Be pacjent(ka), seed 

Ra'fin(pa'tin)s;@cj.Bate.[(-ra). 

Patria'red (patrid’rh) m Ba 
patrjarcha, 

Patrio't (patrio’t) m @a, ~in 
(.in) f @c patrjota (-otka). 

Patri'zier (patri’ci*er) m @l 
patrycjusz. 

Patro'n (tron) m @g! patron, 
opiekun; lujftiger .~ wesoly 
towarzysz. 

Patro'ne (.tro'n’) f @b patron 

jm; (Zadung) ladunek m, nabdj 
m: MN... tadunkowy, nabojowy. 

Patro'nltafce / tadownica. 

Patroui Me (patRii'lj®) f @b pa- 
‘trol m, straz; reitende ~rozjazd 
m: MM... patrolny. 

patrouillie'ren (jinn) Og 

' (§.,{1) patrolowaé ; dozorowaé. 

Pa'tiche (pa'cze) f ®b reka; 
(Pfiite) kaluza; fig. bieda, 
ktopot m; in die ~ geraten na- 
bawiaé [-wié] sie ktopotu. 

pa'tiehen (.n) @e klaskaé; 
klapsngé [voit]; a. = ofrfeigen. 
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Peiniger 

Ra' teh | handehen n raczka fF.’ 

patfcy|na’fz przemokty do nitki. 

Pa'tte (pa't’) f @b wytogi m/pi.. 
klapa. 

pa'tig F (pa’cidh) zarozumialy. 
zuchwaty. 

Pau'ke (pau'k®) f @b kociok x 
(do bebnienia), beben m. 

pau’ken (.n) @a bié w kothy. 
bebnié; burfe. = biiffelu, fecd- 
ten: fic) ~ pojedynkuwaé sie. 

Pau'ken|fdlager m patkierz. 

Paul (paul) m @a Pawet. 

Pau's...: .back (pau’sbik) m 
@g pyzaty czlowiek; .backe 7 
pyzaty policzek m; Lbarkig 
(-bakich), Sbackig (-b&kid) py- 
zaty, pucolowaty. 

Pau'fe (pau'ze) f @®b przerwa. 
przestanek m3; (bjd. /) pauza. 
a. = Crholungspaufe. 

paufen .n) Ge = paujieren. 
durchgeidnen. 

paufie'ren (pauzi’R’n) @g pau- 
zowaé, przestawac  |-staé], 
odpoczywaé |-cza¢]. [wilon. 

Pa'villo’n (pa wiljg’) m @i ve 

Pech (pect) n @g smota /; fig. 
niepowodzenie, nieszczescie: 
ich Habe . nie powodzi mi sie. 

Pe'ch...smolny; Drabhtm dratwa 
f; ~biifte f smolarnia. 

pe'chig (pS'chic)) smolny. 

Pe'hy...: ~Roble f wegiel m 
smolny; .nelke ¥ f smotka; 2-— 
fchwar3 czarny jak smota: .- 
~vogel m nieszczesliwiec: czto- 
wiek,ktoremu sienic nie udaje. 

Peda'l (peda’l) n @gi pedat m. 

Pe' gafus (pe'gazits) m (sg. indeti., 

lL. ...fuffe) pegaz. 

Pein (pain) f @®b (o. pl.) meka. 
meczarnia. katusza. 

pei'nigen (pai’nig’n) @a [za-| - 
meczyé, {ujdreczyé. peta 
nie n, dreczenie n. 

Pei’niger (.R) m @l, ain (in) 
f @c dreczyciel(ka), 


peinlich 


pei’nlidy meczacy; (genau) do- 
(Geridt) 
(age) przykry: 
e8 ijt mit ~ przvkro mi; Okett 
f skrupulatnosé, doktadnosé; 


kiadny, skrupulatny: 
kryminalny ; 


przykrosé. 


Pei' tide (pai'ez®) f @b biez m, 


bat m: (keit2) tracinka. 


pei'ficyen (.n) @e jwy]smagaé 
biczem, [wy]chiosta¢, [wy]bi- 


ezowaé, [wy]bic. 


Pei'ffehen...: ~Hieb, ~fehlag m 


uderzenie n biczem; ~ftiel m 


_trzonek bicza. biczysko n. 


Peleri'ne (pelerj' n°) f @b pe- 


leryna. [likan. 
Re'lika’n (pe lika’n) m @e¢' pe- 
Pe'lle (ps'le) f @b (Sate) tu- 


pina; (Gaunt) skérka ; Be'll|kar- 


toffeln f/pl. ziemniaki m/pl. 
w lupinie ober F w mundurze. 

pe'flen (.n) @a obieraé [obrac] 
z lupiny ober ze skorki. 

PBels (pele) m @g futro n; 
(SehafS) kozuch. 

Pe'lz... futrzany; handler m 
handlarz futer; mantel m 
piaszez podszyty futrem; «- 
werk n futra n/pl., wyroby 
m/pl. futrzane. 

Penda'nt (pgdg') n @i odpo- 
wiednik m, rzecz f podobna, 
para / (3u dat. do gen.). 

Re'ndel (ps'niel) m (n: @l wa- 
hadio.n: Qt (.n) = fdwanten. 

Penfio'n (pazio’n) f Bb (Penfio- 
nat) pensjonat m: (Rubegegalt) 
pensja, emerytura: (oft) wikt 
m: Penfiond'r (pazione'r) m 

-@g', ~in (in) f ®c pensjo- 

-narz (-arka) ; emeryt(ka). 

Penfiona't(n4'!) n @g pensjo- 
“nat m; (fiir Sdiifer) konwikt m. 

Penfio'ns... pensyjny ; .anftalt 
f = enfionat; Lberedtigt 

_ -majacy prawo do emerytury. 
be ‘nfum (pé'nzitm) n ©e od. 

<< zadanie. . 


. 
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Peripektive 


Repfi'n (pépzi'n) n @g! pepsy- 
na f. : 
per (péR) przez (ace.); oft dure 
den instr.: ~ Drojdjfe dorozka. 
perfe'kt (f8’ as 1.a. doskonaly. 
2.2 @g, Sum (iim) @Ok x 

czas m przeszly dokonany. 

Pergame'nt (.gamés'nt) n @g 
pergamin m: .,.. pergaminowy. 

Perio'de (perjo'd®) f @b okres 
m, perjod m. 

Geripheric’ (periferi’) f @f ob- 
wd m:) e-r Stadt) krance m/pl. 

Perkuffion (péxkisio'n) f @b 
wstrzasnienie n: s opuki- 
wanie 2: .§.,, do opukiwania. 

Pe'rl.., (ps'RL...) perlowy. 

Pe'rle°) f @b perta. 

pe'rlem(.n) 1.4. pertowy. 2. v/i. 
5a perlié sig ; ({danumen) muso- 
wae, [sznurek m peret.} 

Pe’ vee » perlowy; femur fj 

Be'rl...: Lgrau perlowy; a« 
graupe f krupa perlowa; «a= 
Hhubn x perliczka f, pantarkaf: 
amu 'ffer f indefl. macica (oder 
masa) pertowa; ~febvift f dro- 
bniutkie pismo x. 

PVerpendi’ kel (pexpéndj' ke) wm u. 
n (2)1 prostopadta f; (Gentbtei) 
pion m: a. = erdel. 

Pe'vfer (pé'Rz°R) m @l Pers. 

pe'rfife) (~zisz) perski. 

Berfo'n (péxzo'n) f @b osoba; 
(hohe) Osobistosé; in eigener ~ 
osobisecie: ich fiir meine . ja 
co do siebie, co sie mnie tyezy. 

Perfona'l (.zona'l) n @g! per- 
sonal m; ~... personalny, oso- 
bisty: wien (Win) pl. indetf. per- 
sonalja m/pl., zapiski mm/pl. 
osobiste. [imie n yeaa 


Perfo'nen... osobowy: mame m 


perfd'nlich (péRzi'n-) osobisty; 
Skeit f osobistosé: osoba. j 

Perfpekti'vy (-spékti’t) n @gt 
dalekowidz m, teleskop 3 .¢ 
(sti'w®) f @b perspektywa: ° 


Periicke 


B rii'cke (peril’k®) f @b peruka: 

snimacher m perukarz; <n 
ftod: glowa f (drewniana) 
do ukjadania peruki. 
Leffimi'ft (pssimi’st) m @®a, 
sin (in) f @e_ pesymista 
(-istka). 

Left (pest) f @b dzuma, zaraza 
MOTOWA; aw, dotyezacy dzumy. 

Pe'ter (pe’ten m @f Piotr. 

Peterfi'lic % (petenzj'e) f @b 
pietruszka, [tycja. 

Petition (peticio’n) f @b pe- 

Petroleum (petro leiim) n @i 
ole} m skalny, nafta f: ~.. 
nattowy. [zed f, pieczatka /.| 

Pe'tfchaft (ps'czitt) n @g pie-| 

petfdie’'ren (péczi’r’n) @g 
[za|pieczetowaé, 

Pek (péc)m@g niedZwiedz, mis. 

Pf. Wot. fiir Pfennig. 

Pfad (pfat) m @g droga f, 
drozyna f; ({démater) Sciezka 7; 
~' finder m odkrywea; (Rnabens 
organifation) skaut. 

Pfa'ffe (plat?) m @a ksiadz; 
pop. [ksiezy. 

Pfa ffentum n @g! 2 Por 

Pfahn (pial) m @d pal, kok; 
(Pieiter) slup; (an Weinftscen) 
drazek, tyka f. 

pfa'blen (pfe'len) @a otaczaé 
{otoczyé] palami; j-n: whijaé 
| whbié] na pal. 

Pfa'hl...: .werk n ostrokél m, 
palisada /; .gaun m ostrokdt. 

Pfalz (pale) f @®b palatynat m; 
~' graf m palatyn. 

Pfand (pfint) n @a zastaw m, 
poreka f: (beim Spiel) fant m; 
ww ZaStawny, hipoteczny; ~'« 
brief m list zastawny. 

pfd’ndbar (pfé'ntbar) mogacy 
byé wziety w zastaw. 

pfa'nden (pfe’nden) @c brad 
{wzia¢] w zastaw; ~ (lafjen) 
tajmowaé [-jac], zagrabiaé 
{-bi¢],. fantowaé. 
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Pfetler 

Pfa'nder|fpiel (.d’rn-) » gra ¢ 
w fanty. 

Bfa'nd...: leiher m zastawca; 
~fchein m poswiadezenie n za- 
siawu; .verfareibung f= ~- 
brief. 

Pia ndung f zajecie n, zagra- 
bienie n fantowanie n. - 

Pfa'nne (plan) f ®b patelnia; 
% panewka. 

Pfa'unlkuchen m nalegnik. 

PBfa'rr.., (pfi'R...) parafjalny; 
abejirk m parafja f; .dDorfn 
wies f (parafjal a). 

Pfarre (.°), Pfarrei’ (pfinat’) 
f ®b probostwo n, plebanja, 
parafja. 

Pfa'rrer (pfi'Rer) m @l1 pro- 
boszcz, pleban; pastor. 

Lfa'rr...: .gemeinde f parafja; 
abhaus x probostwo, plebanja 
f: ~berrm = Bfarrer; Rind xn 
parafjanin (-janka), 

Pfau (pfau) m @d, bisw. @g 
paw: ,eu.,, pawi. 

Rfe'ffer (pfé’fer m @l pieprz; 
da liegt der Hafe im ~ w tem 
sek, w tem cata bieda; ~.. 
pieprzowy, pieprzny ; .biidhfe, 
~dofe f pieprzniczka; .gurke 
f korniszon m; ,~kRucen m 
piernik; ,minje & f mieta 
pieprzowa. pees 

Pe fferling (Lin) m @gt = 

pfe'fferm (.n) db [po]pieprzyc; 
gepfeffert fig. strasznie drogi. 

Pfei'fe( pfat' tl’) f@ b gwizdawka; 
(Echatmei) fujarka:  (Orget&) 
piszezatka ; (TabatsQ) fajka. 

pfei’fen (.n) @t gwizdaé [-dng¢], 
Swistaé [-sna¢]: ~ auf (acc.) 
nie dbaé o (acc.), smiaé sie 
% (gen.). ae 

Bfei'fer (pfai'f’r) m @l gwi- 

Pfeil (pfail) m @g strzata f; 
(dim., a. fig.) strzatka f. 

Pfei'ler (ex) m @I stup, filar; 
(dim.) stupek; a. == Britden.; 


: 
—- Pfeilerfpieget 
aw» Slupowy, filarowy ; .fpiegel 

_ m Zwierciadto » na filarach. 

Pfei'l...: Lformig (-formid) 
strzatkowaty; Ofeynell szybki 
jak strzala; fehiige m tucznik. 

Pfennig (pié'nid) m Og (ats 
Mafim pl. indetl.) fenig: .fuch- 
fer (-fikks¢r) m @1 skmera. 

Pyerd (pier) m @g ogrodze- 
nien, zagroda /; pfer' cen (en) 
da zamykaé [-mknaé] w za- 
grodzie; fig. weiskaé [-sna¢]. 

Pferd (pfert) n @g kon m; dim. 
konik m, koniezek m; gu we 
konno. 

Pfe'rde... (pied...) konny, 
konski; rarjt m konowal: ~ 
babn f kolej m konna; Vdecke 
f dera (na konie); Ddieb m 
koniokrad; .fleifdy  mieso 
konskie, konina f; .gefcirvr x 
uprzaz f, szory m/pl.; .handel 
m handel konmi; handler m 
handlarz koni, koniarz; .herde 
f stado x koni: whirfm pastuch 
do koni; .Rnecht m parobek do 
koni, fornal: wkraft f sila 
konia; (al3 Mtaf) kon m paro- 
wy; ~markt m targ na konie; 
~mile& f mleko » konskie, 
kumys m; .remnen n wyScigi 
m/pl. konne; ffali m stajnia f 
na konie; .judffchow m koni; 
wpiichfer m hodowca koni. 

Pith (Pit) 1. m @g gwizd, swist; 
fig- = Sniff. 2. 2 j. pfetfen. 

Pi Ferling Y (pit feelin) m @g* 
tydz; fig. fraszka f. 

pfi'ffia (pti'fidh) chytry, pod- 
stepny ; (gewandt) sprytny; Ckeit 
f chytrosé; sprytnosé. [filut. 

Pi ffikus (fikiis) » @)h*frant, 

Pfiugfter (pii'yst’n) x @l 
imbeft. (mit art. meift im pl.) Zie- 
lone Swiatki f/pl. 

Cf ngft...: .feft » — Piingiten; 

 alto’nfag m poniedziatek Zie- 
- fonych Swiatek; .rofe f pi- 


jentsch-polnisch. 
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Phegevater 


wonja; fo'untag m niedziela 
f Zielonych Swiatek; .wodhe f 
tydzien m zielonoSwiateczny. 

Pii'vfieh (pfi'Rzich) m @g brzo- 
skwinia f; ~baum m drzewo 
n brzoskwiniowe. 

Pfla'nge (pili'nc®) f @®b rosli- 
na; dim. (= Pfld’nzcyen 
{pf{léned)jen] ~ @)1) roslinka. 

pfla’njen (2) @e [po-, za-} 
sadzic¢. 

Pfla’njen... roslinny; Jkunde f 
nauka o roslinach, botanika; 
aveich n Swiat m roslinny. 

Pfla'nzer (pfla'nc*r) m @l 
uprawea, plantator; (®flans- 
ftidter) osadnik. 

Pfla'nz..: Afepule, fiaiffe 7 
szkélka, szczepnik m; fig. 
szkola; rozsadnik m; ~ftadt f 
osada, kolonja. 

Pfla'nzung f sadzenie n, szcze- 
pienie n; (@lantage) plantacja. 

Pfla'fter (ptld'ster) n Ql plaster 
m3 (Gtrafen£) bruk m; ~... bru- 
kowy: ~frefer (-tret®r) m @)l 
brukowiec, prézniak. 

Bfla’fterer (eR) m (2)1 brukarz. 

pfla ftern (enn) @b [wy]bruko- 
wae. 

Bflau’me Y (pilau’m?) f @b 
Sliwka; .n.,, Sliwkowy; jn 
baum m Sliwa f: .nlgarfen m 
Sliwnik; Snltweic) zupelnie 
miekki. 

Bfle'ge (pfle’g*) f @b nadzbr m, 
opieka (gen. nad instr.); pie- 
legnowanie x, pielegnacja; 
(Fiixjorje) staranie n (0 ace.). 

Bfle'ge... wychowawezy; opie- 
kujacy sie:  befoblene(r) s. 
OI, ~kindn, fobn m, .fodter 
f wychowanek (-anka), wycho- 
waniec (-nica); welfern pl. 
wychowawcy m/pl., przybrani 


rodzice m/pl.; mutter f wy- 
chowawezyni; .vatey m wy- 


chowawea. 
22 


pflegen 


pfle’gen (pfle’gen) @a dogladaé 
[-dna¢] (gen.); tranfe: piclegno- 
waé, mie¢ staranie 0 (loc.); 
gu fein ~ bywacé; et. gu tum 
mieé zwyczaj (zwyknaé, lubic) 
co ezynié; der Ituhe ~ uzywace 
spokoju. 

Bfle'ger (.R) m @l, .in (in) f 
@c dozorea (-czyni); (Ergicher) 


opiekun(ka) , wychowawca 
(-ezyni). 1 saa 
fle’ gling (pfle'klin,) m @ gi = 


Pflicht (pilidt) f@b obowiazek 
m, powinnosé. 

Pfli'cht...: ~gefiihl n poczucie 
obowiazku: Lgemafs, Lmafig 
zgodny z obowiazkiem, obo- 
wiazkowy; getreu  wierny 
obowiazkowi. j 

pli’ chtig( pili hticd)obowiazany. 

Pfli'eht...: Lfeyuldig nalezny, 
prawny:.fetlm(n)prawna czesé 
f (spadku); Qfreu wierny obo- 
wiazkowi; Qvergeffen nie pa- 
mietajacy 0 swym obowiazku ; 
Lwidrig przeciwny obowiaz- 
kom, niezgodny z obowiaz- 
kiem. [drewniany pueal 

Pflockk (pfldk) m @d _ kolek, 

pfld'cken (pfli’ken) @a przybi- 
jac¢ [-bi¢] kotkami, przytwier- 
dzac [-dzié] . drewnianymi 
gwozdziami. 

pflii'cken (pflii’ken) @a zrywaé 
[zerwac], urywaé [urwaé]; 
Beeren uf.: zbieraé [zebra¢]; 
a. = rupfen. [n kr6j af 

Pflug (pflak) m @d plug: .'eifen 

pflii'gen (pfli’gen) @a [z]oraé. 

PBflit’ger (gern) m @)I oracz. 

Pflu'g...: fear f lemiesz m; 
afters f @b czepija. 

Pfo'rte (pfd'Rt®) f @b brama, 
furta; dim. (= fi'rtchen 
[pfs’rtden] m @)) furtka. 

Pfs'riner (pfs Rtner) m @l, vin 
(in) f @c odéwierny (-na); 
agiimmer n izba f odzwiernego, 
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phantaftifa 


Pfo'ften (pfo’st*n) m @l1 stup: 
dim. stupek: (de3 Genfters) fu- 
tryna /; (der Ziir) wegar. 

Pfo'te (pfo't®) f @b tapa; dim. 
(= Pfo'tcen [pfs'tdhen] n @l) 
tapka. [@b szydio n. 

PFriem (pfrim) m @g, ~€ (~°) | 

Pfropf (prop) @g od. @d,en* 
(.€n) @1 m korek; dim. ko- 
reczek ; (am Fas) czop, zatyezka 
f; & przybitkaf; ~... korkowy. 

pfro’pfen? (en) @a wtykaé 
[wetknaé]; (vollftopfen) napy- 
chac [-pchaé]; Baume ufiv.: 
[w-, za]szezepié. Eciag.} 

Pfro'pferlsieher m @l1 korko-f 

Pfro'pflreis n szczep m, precik 
m do szezepienia. 

Pfrii’nde (pfrii‘nd®) f @b pre- 
benda, beneficjum n. 

Pfrit'‘ndner (ner) m Ql pre- 
bendarjusz, beneficjarjusz. 

Bfuhl (pial) m @g katusa f. 
bloto n. [ka f, postanie n. 

PFibl (pri) m nu. n Og pane 

pfu'i! (pfa’i) fe! 

Pfund (pfiint) n @g (als Maz im 
pl. indett.) funt m; fig. talent m, 
zdolnosci f/pl.; .... funtowy. 

pfii ndig (pfil’ndid) funtowy. 

pfu'nd|weife funtami, na funty. 

Pfu'feylarbeit (pfii'sz-) f parta- 
nina, partactwo a. 

pfu’ feet (en) Be [s]partaczyé: 
j-m in8 Sandwerf . psué k-u 
rzemiosio, mieszaé sie do 
ezyich spraw. 

Pfu'foher (eR) m @l, .in (in) 
f ®@e partacz(ka), fuszer(ka). 
Pfufdyeret’ (pfiiszerat') f ®b, 
Bfu'feylwerk n partanina f, 
partactwo n. [bagno n. 
Bfii'te (pfii'c’) f ®@b ea 
Pbhantafie’ (fantazi') f @f fan- 
tazja, wyobraznia; Oren (Ren) 

@®g fantazowaé, marzyé. 
phanta ftife) (.ta’stisz) fanta- 
styczny, urojony, dziwaczny. 


Phantom 


Pbhanto'm (fauto'm) x @g? mara 


f zludzenie. 

Poavifa'er (farjze’er) m | fa- 
Tyzeusz; fig. obtudnik, Swie- 
toszek. 

Bha'fe (fa'z°) f @®b okres m. 
Phil fter (lili’ster) m @l fi- 
lister, ezlowiek malostkowy. 
phili'fterhaft, philijtrd'’s (fili- 
stR9’s) filisterski, matostkowy, 
mieszezanslxi. fampulka. 
Bhio'le (file) [@b eee 
Pbhle’gma (fle'gma) n @i fle- 
gma f. [indeft.) feniks. 
ByG'niz (fd niks) m @g (sg. = 
photographie'ren  (fotogRafi'- 

R®n) @g [vd]fotografowaé. 

Phra'fe (fxa’z°) f @b frazes m, 
zwrot m; v1lpeld, wl macher 
m frazesowicz. 

phra'fenbaft frazesowy, pelny 
frazeséw: frazeologiczny. 

Povfi'k (fiizi’k, a. fii’zik) f @b 
fizyka. 

Ptani'jt (piani’st) m @a, ~in 
(in) f @c pianista (-istka). 
Pia'no (pid'no), ~fo'rte (piano- 

fO'Rt®) n @i fortepian m. 

Bi’ chel (pt hel) m @1 podbrédek. 

piel (.n) @f tykaé, pid. 

pi'dhen (pi'chen) Ba [ojsmolié, 
oblewaé [-lac] smola. 

Pi' cel (pi'kel) m @| = Hace: 
& pryszcz, dim. pryszczyk; w= 
haube f szyszak m; bering m 
SledZ wedzony; a. = ans- 
rourjt. [[-bnaé], Arh tel 

pi'cken (pi'ken) @a_ dzidbaé 

pie'p(fyen (pi'p[s]*n) @a (e)pi- 
szczeé [pisnaé]. 

Pieta’t (pieta't) / @®b pietyzm 
m, milosé, uszanowanie n. 
Bik (pik) 1. m @g' vd. Oi 
szczyt; fig. = Groll. 2.n @i 
pik (w kartach); ~... pikowy. 
Bi ke (pi'k®) f @b dzida, kopja; 

fig. = Groll. 

pi'kifein wyborny, doskonaly. 


oe 
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PBlaid 

Pilger (pi'lgen) m @l, vin (fn) 
f @c pielgrzym(ka), patnilk 
(-ica); .fabrt f pielerzymka. 

pi'lgern (.n) ®b (§.u. jm) piel- 
grzymowaé, odbywaé f[-byé] 
pielgrzymke. [pigutkowy. 

Pi' lle (pi'le) f @®b pigulka; | 

Pilz (pile) m @g grzyb;? dim. 
grzybek; .... grzybowy. | 

Bi'nie ¥ (pinie) f @b sosna, 
pinja. [(ous §0f3) kolek m. 

Bi'nne (pine) f @b gwbzdz m i 

Pi'nfel (pi’nzel) m @l pendzel; 
dim. pendzelek; fig. gtupiec. 

Pinfelei’ (pinzetat’) f @b pen- 
dzlowanie »: fig. gtupota. 

pi nfeln (pi nzem) @f = mater. 

Pinze'ffe (pincd’t®) fyb pinceta. 
Bionie'y (pionj’R) m @g! pio- 
nier, saper; a... pioniersli, 
saperski. 

Pips (pips) m @h pypes. 

Pira’t (pirna't) m @a 
rduber. 

Birfey (pinsz) f @b polowanie 
n: Sen (~n) Oe = jager. 

Pi'ffe P (pi's®) f @b mocz m; 
On P (nm) d moczyé, odda- 
waé [-daé] mocz; P szezac. 

Piffoi'r (pisog’R) n @gt od. ©i 
pisoar m. [[m mozdzierzowy. 

Pifti A (pisti’h n @g! dines 

Pifto'le (pisty’l’) f @b pistolet 
my tt,,, pistoletowy. 

pla’ cen (pla’ken) @a [z]meczyé, 
{uJdreczyé: fic) ~ [na]mozolié 
sie; Plackerei’ (plakerat’) F@b 
meczenie n; trud m, ktopot m. 

pladie'ven (pledi’r¢n) @g mieé 
mowe w sadzie. 

Pla'ge (pla’'g*) f @b meka, 
meezarnia, plaga, kleska; . 
qeiff m dreczyciel. 

pla’gen (.n) @a [zalmeczyé, 
lujdreczyé, uciskadé; (jufesen) 
dokuezaé [-ezyé] (dat.). 

Plaid (plet) m (rn) @i pled m, 


szal m- 


Gee- 


22* 


SGlakat 
Plaka’t (plaka t)n @g plakatm. 


Blan (plan) 1, m @)d plan, za-— 


miar; (Linearjeidnung) rysunek, 
zarys. 2, 2a. plaski, réwny. 

Pla'nel macher (ple'n’-) m ukla- 
dajacy plany. 

pla'nen (pla’nen) @a [u]plano- 
waé, zamierzac. 

Planet (plane’t) m @a planeta 
f: en... planetowy, planetarny. 

planie’'ren (planj’rR’n) 4g 
[zjrownaé, [wy]giadzic¢. 

Bla'nke (pla'yk®) f Bb blanka; 
(Bam) parkan m. 

Plainkelei’ (pléykelat’) f @®b 
utarezka. 

pla nkeln (pls, ken) Gf harco- 
waé, niepokoié ciaglymi na- 
padami. opie 

Bla'nkler (len) m (1 har- 

pla'n,..; [05 bez planu, bezce- 
lowy, nierozwainy; cmifig 
zgodny z planem; systema- 
tyezny; metodyczny, 

Planta’ge (planta'ze) f @b 
plantacja. [pluskaé sie.) 

pla'n(f)feben (pla'n[t}]szen) de 

Plan(t)fderei’ (.sz°Rat’) f-@b 
pluskanie n. 

Pla'pp(ever (pld'p[2} Rex) m QI, 
Rila'pperlmaul n gadula m, f; 
(Ktatfgmant) plotkarz (-karka). 

pla'ppern (fan) @b gadaé, 
paplac. 

pla'rren (plé'r¢n) @a wrze- 
szczeé [wrzasna¢]. 

Blata’ne (plata'n’) f @®b jawor 
m wodny. _ 

Bla'ti’n (plati’n, pla’tin), a. .a 
(pla'ting) n @i (0. pl.) platyna 
fi a». platynowy. 

pla'tidern (plé'cz®rn) db 
pluskaé [-snaé], pluskotaé. 

plaff (plat) 1. a. plaski, rowny; 
fig. ptytki, pospolity, prostacki; 
~ dvliden, ~ maden, ~ foblagen 
[przy-, s]plaszczyé. 2.2” @)g! 
dolnoniemiecki jezyk m. 


ee es 


Plaud(e)rer 


Pla'tt.. (plé’t...) stuzacy do 
prasowania; ~boljen m dusza 
f do Zélazka. 

pla'ttlDeutfd dolnoniemiecki. 

Pla'tte (plate) f @b plyta; 
(Metal?) blacha; (Scehiiffet) pok- 
misek m: F = Glage. 

Platte (pls't®) f @b, Pla’ fl etfen 
n Zelazko n (do prasowania). 
pla'tten (.n) @c = platt fla. 

gen; Waide: [wy]prasowac. 

Blatter (.R) m @)1, win (jn) f 
(3c prasownik (-waczka). 

pla'tterdi'ngs (pla'terdi’rps) 
bezwarunkowo, koniecznie; ~ 
nicht na Zaden sposob. 

Pla'tt...: .form f plaskie miej- 
sce, platforma; .fufg m plaska 
stopa f. 

Pla'ttheit f plaskosé; fig. plyt- 
kosé, banalnosé, trywjalnosé. 
platfie’ren (plati’nen) @g na- 
ktadaé [nalozyé] blaszka; plats 
tiert nakladany. [sy. 
pla'ttlnafig (naz{d) plaskono- } 
Plas (plac) m @d miejsce n; 
(Sffentlider) plac; ~ da! z drogi!, 
ustap(cie) sie!; ~ finden, ~ 
haben [z]miescié sie; ~ machen 
ustepowac [ustapic] sie; . nel 
mei siadaé [usiasé]; nefmen 

Sie .! prosze usiasé! 

Gla'f.., miejscowy, placowy. 

Rla'Hehen (pls'cdjen) un @l 
szezuple miejsce; placyk m; 
(Zucer2) placek m. 

pla'gen (pla’cen) @e (jn) [za-] 
trzeszczeé; eksplodowaé, wy- 
buchaé [-chng¢]; aut aj. ; 
pekaé [-kna¢]. 

Pia'h...: ~karfe f bilet m na 
miejsce; regett m deszcz 
ulewny, ulewa f. 

Plauderci’ (plauderai’) f @b 
pogawedka, pogadanka. 

Plau'diever (plau'd[e|Rer) m 
Q@l, Plau'd(r)erin (d[B]jertn) f 
@)e gadula m, f. 


 plaudern 


plau'dern (plau'd°xn) ©b [po-] 
gawedzié, [po]rozmawiadé, [po-] 
gwarzye. 

Plau’der...: ~ftiindden n go- 
dzinka f pogadanki; .fafebe 7 
gadula m; (Statjdmant) plot- 
karz (-karka). [bejusz. 

Plebe'jer (plebe'jer) m @)l nie} 

plebe fife) (.jisz) plebejski. 

BPlebs (pléps) f indetl., m @h 
(o. pl.) = Bibel. 

Plei'fe F (plai't®) f @d (L gehen, 
machen) = Banferott(maden). 

Plena’ r|figsung(plena’n-) f, Ple’s 
num (ple’niim) n ®©k (o. pl.) 
posiedzenie n plenarne oder 
peme. [m. 

Bli'nfe (pli’nz®) / @®b nalegnik 

plombie’'ren (plombj’nen) @g 
[za]plombuwaé. 

pld'Glich (pli’clic)) nagly, nie- 
spodziewany ; Qkeit f nagtosé. 

Plw’ der|hofe(ar) (plia’der-) f(pi.) 
pludry m/pl., szarawary m/pl. 

plump (pliimp) niezgrabny, 
nieksztaltny,ociezaly ;Biu'mp- 
heit fniezgrabnosé¢, nieksztalt- 
nosé, ociezalose. 

pluimps (pliimps) klaps!, bec! 

Pilu'mplfack Fm osoba f pro- 
stacka. 

plu’mpfen (plii’mpsen) Be (h. u. 
jn) upadaé [upasé]. 

Plu'nder (pli’nder) m @l ru- 
piecie f/pl., galgany m/pl. 

Pit’ nd (e)ver(plii'‘nd[°]ReR) m 2)! 
tupiezca, grabiezca. 

plii'nderit (.dern) @b [z}lupié, 
[zajgrabié, [zjrabowaé. Su. 
pladrowanie x, tupienie n, gra- 
biez f. [If mnoga.) 

Plu'ra'l (pla'RG'l) m @)g! liczbas 

plus (pliis) 1, adv. wiecej. 2. 2 
m indefi. (a. Q3ciehen ) znak m 
dodawania, plus m. 

Pliifey (pliisz, pliisz) m Og 
plusz; ~... pluszowy. 


— Bs'bel (p5'b%L) m @1 (0. pl.) 


id 
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Polfter 


pospélstwo », gmin; wberr- 
{chaft f ochlokracja. 

pé'belbaft gminny, prostacki, 
karezemny. 

po'dhen (po’hen) @a_ stukae 
[-kngé]: (Hopfen) [za]pukaé: auf 
(ace.)=ficd briiften, praglen mit. 

Bo'cke (pd'k®) f @b = Blatter. 

Po'dium (po'diiim) n ®©e sto- 
pien m, podwyzszenie. 

Poefie’ (poezi’) f @f poezija. 

Poi'nte (poa't®) f @b tresé; fig. 
dowcipny pomyst m. 

Poka'l (poka'l) m @g! puhar. 

BO'kel (pd'k*l) m @)l woda f 
solona; .fleifd) n mieso solone 
oder Marynowane. 

po'keln (.n) @f [na]soli¢, [za-] 
marynowaé. 

pokulie’ren (pokulf’r*n) @g 
ucztowaé, biesiadowaé. 

Pol (pol) m @g'! biegun. 

Pola'r,, (pola’R...)  polarny, 
podbiegunowy. 

Bole (po'l®) m @a Polak. 

Po'len (po'len) n @g Polska f. 

Poti'ce (poli’s®) f @b polica. 

polie'ren (poli’Re’n) @g fwy-} 
polerowaé; (glatten) [wy]gta- 
dzi¢: (fepteifen) [o]szlifowaé. 

Polie’rer(ex) m @1 polerownik, 
szlifierz. 

Po'lin (po'lin) f @e Polka. 

Poli'tiker (polj’tiker) m @l po- 
lityk, maz stanu. 

poli’tifey (.tisz) polityezny. 

Rolitu'y (polita’R) f @®b politu- 
ra, potysk m: fig. oglada. 

Polizei’ (policat’) f Bb policja. 
strazZ bezpieczenstwa; 
polizet'licy policyjny. 

Polizei’ lfoldat, Polizi'ft (cist) 
m (8)a policjant. 

po Inifey (pd'Inisz) polski; adv. 
popolsku. [lonez m. 

Polond’fe (polone'z*) f @b Be, 

Po’ lifter (pd'Ist®R) » (1 podusz- 
ka f. 


mes 


polftern — 342 — poftamflicd 
po'lftern (pd'tstern) @b wy-| pflicfig podlegajacy oplacie 
pychaé [-pchaé], wyscielaé| pocztuwej. 


[-li¢]. See. wyScielenie n, wy- 
slanie n. [czor przedweselny. 

Po'lterlabend (pd'(t?x-) m wie- 

Po lterer (eR) m @l, Po'lter- 
geift m ztosnik, gderacz. 

po Ifern (.n) @b tomotaé, hala- 
sowac. [wielobok m.| 

Polygo'n (poliigo’n) n @g{ 

Bolyte' chnikum  —(poliits'dni- 
kim) n ®e politechnika f. 

Poma'de (poma'd®) f Gb po- 
mada. 

Poimmera’nje (pOmeri’nc®) 
@b pomarancza; wt... poma- 
ranezowy. [Pomorze. 

Bo mmern (pd’mern) n @g 

Pomp (pimp) m @g (o. pl.) 
pompa/, przepych, okazatosé f. 

Po'panj (po'panc) m @g bobak, 
straszydio n. 

Popo’ F (popy’) m ©i tytek. 

populd’r (popule’R) popularny, 
ludowy. 

Popu.ariti't (larite’t) f @®b 
popularnose. 

Bo've (po’r®) f @b pora, 

po'rig (Rich), pord’s (poRi's) 
porowaty, dziurkowaty. 

Porta'l (pdrta'l) n @g portal 
m, brama f, wehéd m. 

Bortefeni' le (portfs'j) » ©i 
portfel m, teka f. 

Portemonnai’e (.mdnd') n ©i 


portmonetka f, sakiewka 7 


(= Borfe). [tepe. 
Portepee’ (portepe’) n Oi BOE} 
Portie’r (pdrtie’) m @g od. @i 
portjer, odzwierny; «~... por- 
tjerski; loge, .ftube /, .jim- 
mer » portjerdwka f, odZwier- 
nia f. {zastona. 
Portie've(tia’Rn®)/@®b portjera, 
Portion (clon) f @b poreja. 
Bo'vto (pi'Rto) n ©i (pl. a. ...tt) 
porto, oplata/ pocztowa; frei 
wolny od oplaty pocztowej; 2- 


Portra't (porters t) n @)i portret 
Ms ave Portretowy; nmaler m 
portrecista. [Portugalja (| 

Po'rtugal (pd'Rtugal n Og 

Bortugie'fe (portygi’z®) m @a 
Portugalezyk. ren 

portugie'fifey (.zisz) portugal- 

Porjella’n (prcsla'n) n @g! 
porcelana /; wmedtes ~ fajans 
Mia. porcelanowy; fajanso- 
wy: ~malereif malowidion na 
porcelanie. [@g szmuklerz. 

BPofamentie'r (ppzaménti'r) a 

Pofau ne (pozau'n’) f Bb traba, 
puzon m; <n (.n) [zaltrabic 
(na puzonie). ile 

Pofitio'n (poziclo’n) f @®b po- 

po'fiti'v (poziti’f, po'zitif) 1. a. 


pozytywny; dodatni:  (fider) 
pewny. 2,2: a) m @g Gram. 


stopien m réwny; b) n bot. 
pozytyw m, obraz m dodatni. 
Pofitu'y (tii'R) f @b postawa. 
Po'ffe(po's®) f @b zart m, figiel 
m; (Schwant) farsa; vn reife 
stroié Zarty, wpyrawiaé figle, 
figlowaé; .treiben zartowaé. 
Ro 'ffen (.n) m @)l figiel, psota f. 
po ffenbaft figlarny; (adertig) 
smieszuy. 
Po'ffenlreiffer (-Raiser) m @l 
figlarz, blazen, Smieszek. 
Poffeffi'v (pdsssi'f) @g, wm 
(si wim) n @k zaimek m 
dzierZawezy. 
pojfie' rlich (pisi' Ritch) zabawny, 
ucieszny, Smieszny. 
oft (post) f @)b poczta; a. 
wamt, .futfcbe; fig. = MNach- 
vid)t; per ., mit der , poczta, 
przez poczte: va. pocztowy. 
pofta'lifeh (pista tisz) p.cztowy. 
Poftame'nt (pistame’nt) n @g 
postument m, podstawa f. 
Po'ft...: .amét n urzad m pocz- 
towy; amtlic) nalezacy do 


. Poffanweifung 
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praffen 


urzedu pocztowego; rantwei- | priigen (pra’gen) Ba wybijaé 


jung f przekaz m pocziowy; 
~auftrag m zlecenie n pocz- 
towe; j~beufel m pocztowy 
worek; bofe m postaniec 
pocztowy. 

Bo'ften (po'sten) m @I1 miejsce 
n, urzad, posada f; % posieru- 
nek, straz /f; (artic) partjaf: in 
Rednungen: pozycja f; ~ (Geld) 
suma /, kwota f pieniezna. 

Po'ftlbalter m pocztmistrz. 

poftie'ren (pdstj’rR’n) @g sta- 
wiaé [postawic]. 

Po'ftil(i)o'n (pd’stiljo’n) m @g 
pocztyljon, 

Po'ft..: ~karfe f kartka pocz- 
towa, pocztowka; kutfche f 
w06z m pocztowy, dylizans m; 
akutfider m = ojtillion; &- 
lagernd majacy byé zosta- 
wionym na poczcie (= poste 
restante); ~meiffer mm poczt- 
mistrz; ~nachnabme / powzia- 
tek m pocztowy, pobranie 
pocztowe; .paket n, .fendung 
f pakiet m pocztowy, przesylka 
f pocztowa; .twagen m woz 
pocztowy; Swendend odwrotng 
peczta. 

Potenta’'t (pot&nta’'t) m ®a po- 
tentat, mocarz, monarcha. 

Pote'n; (poté'nc) f @b sila, 
moc: Ay potega, stopien m. 

Po'ttlafehe (po't-) f potas m. 

yok (pic): ~ Bit, ~fau'fend do 
djabta!, do stu piorundw! 

Prat (pradt) f @b (o. pi.) 
przepych m, okazalos¢é, wysta- 
WHOSE; w+. pySzny, wspanialy, 
okazaly; ~kerl F m doskonaly 
(od. Sliczny) cztowiek. 

pra’ tig (pRré'dhiid), pra'et- 
voll wspanialy, pyszny, Swie- 
tny. wyborny. 

Pradika't (predika't) n @g 
orzeczenie; (Zitel) tytul m; (in 
S@uten) stopien m postepu. 


[-bi¢]: fig. wpajaé |wpoi¢]. Sz. 
wybijanie n, bicie n. 
pra’blen (pra'len) @a (mit dat.) 
chelpié sie, chlubié sie (instr.). 
Pra'hler (eR) m @l, vin (.in) f 
@ec chelpliwy eztowiek (chel- 
pliwa kobieta), blagier(ka). 
Brabhlerei’ (pralrai’) f @b 
chelpliwosé, przechwalka. 
pra’ plevifeh (pRa’lerisz) chetpli- 
wy, butny. 
Pra pllbaus m = GCrabler. 
Frahm (pram) m @g prom. 
pra ktijd (pra'ktisz) praktyez- 


ny. 

PBrala't (prela't) m @a pratat. 

Prilimina'vien (liming’ rien) 
pl. indef. preliminarja n/pl., 
rokowania n/pl. 

prall(pral) wydety, wyprezony. 

pra'flen (pra'len) @a (. u. fu) 
uderzaé [-rzyé]; (ab.) odbijaé 
[-bié] sie. 

Bri urie (pRe'mie) f Bb premja; 
(Belopnung) nagroda. 

pra’ugen (pra'nen) @a_ bly- 
SZCZeC 5 (fich briiften) pyszni¢ sie. 

Pra'uger (eR) m Ql pregierz. 

Sra'nke (pra'myk*) f @b 
Rlaue, Tage. [przyimek m. 

Prdpofitio n(pRepozic!o’n)f@b 

Pra fens (pRG'zéns) n indett. (pl. 
aud Brafe'ntia) czas m tera- 
zniejszy. 

Priifentie’rlbrett n, -feller m 
(prezéntj'R-) taca f (od. talerz 
m) do podawania. 

Prafe'nj... (pRezs’nc...): ifte f 
spis m obecnych; Affirke f 
sila zbrojna (w czasie pokoju). 

prafidie'ven (pRezidj’r¢n) @g 
przewodniczyé. 

praffetu (pra’s*n) @f trze- 
szczeé, pryskaé. 

pra’ffew (.en) Bd hulaé, zbytko- 
wacé; (Geld bergenden) trwonié 
pieniadze. 


Brafier 

Pra’ ffer (pri’s*r) m @) hulaka, 
marnotrawea. 

Priate rvitum (pRete’Ritiim) n ®k 
czas m przeszly. 

Pra'xis (pra'ks{s) f indett. prak- 
tyka: a. = CErfahrung. 

Prajede'nz| fall (pRecedé’ne-) m 
precedens. 

priiji’s (precj's) = genau. 

pre Digen (pre digen) @a kazaé, 
mieé kazanie. 

Pre'diger (.gex) m @1 kazno- 
dzieja; .... kaznodziejski. 

Pre digt (~dicht) f@b kazanie n. 

Preis (prais) m @h cena f; 
(Belohnung) nagroda f, zaptata 
f3 (ob) pochwataf; gum Preife 
(von dat.) po cenie (gen.), w 
cenie (gen.); unt jeden (feinen) 
~ Za wszelka (Zadna) cene. 

Prei's...: .angabe f podanie n 
cen; .aufgabe f zadanie kon- 
kursowe (do nagrody); waus- 
fehreibung f rozpisanie n na- 
grody, konkurs m; .bewerber 
m ubiegajacy sie o nagrode. 

Prei'fellbeere (prat'z°l-) f 26ra- 
winka, gogodza. 

prei fen (.2°n) @s wychwalaé, 
wynosié, wielbié. 

Prei's...: .ervhshung f podwyz- 
szenie n cen; .ermafiqgung 
gnizenie n cen, znizka: Qge- 
ben porzucaé [-cié]; pozosta- 
wiaé[-wic] natup ; Leben: odda- 
waé [-daé], poswiecaé [-cid]; 
Laekrént nagrodzony (na kon- 
kursie); .kurant m, .liffe f 
cennik m; .nachlagm znizenie 
n con(y); .vicfer m sedzia 
konkursowy ;.fcbiefennstrze- 
lanie premjowe;: Afebrift f 
dzielo w ubiegajace sie o na- 
grode, [Preijelbeere.| 

Pret'fellbeere (prat's°l-) f fiehe/ 

Prei's,..: .unterfaied m rdzni- 
ca f w cenie; .verzeidnis n 
= lifte; Qwerf, Oiiirdig od- 


ky) 


Prime} 
powiadajacy swej wartosci, 
niedrogi; godny pozatowania. 

Pre'llbock we (pRY'L-) m odbdj. 

pre'ilen (pré'len) @a podbijac 
[-bi¢] do gory; (téufden) oszulri 
waé [-kaé]. 

Pre’ Mer (ler) m QI oszust. 

Prellerei’ (prslerat’) f Bb oszu- 
kanstwo n, 

Bre'll...: .fehuy m strzelanie n ~ 
na odbitke; ~ftein m stroz. 

Bremie’'re (premia’r®) f @)b 
premjera. 

Bre' fs... (pRS's...) prasowy. 

Pre’ ffe (pRe's®) f @b (Geitungse 
und 3) prasa. 

pre'ffen(.n) @d sciskaé [-snaé}, 
[s]prasowaé; (au8.) wyciskaé 
[-snaé]; fig. uciskaé. 

Pre'fs...: freibeit f wolnose 
prasy; .gefef} » ustawa f pra- 
sowa; w~koble f wegiel m 
tloczony, brykiet m. 

Pretio'fen (precio’zen) pl. indeti. 
kosztuwnosei f/pl. 

Pre’ Re (pRoi's®) m @a Prusak ; 
aN (.n) » ®g Prusy f/pl. 

Preu' fin (in) f @e Prusaczka 

pren'fife) (.isz) pruski. 

pri’ckeln (pri’k*In) @f swedzié: 
(ftechen) [uJktué; Dd ostry 
w smaku, pikantny. [preifen.| 
pries (pris), prie’fe (pri'z®) {./ 

Brie'fter (pRi'st*R) m @)] kaptan. 
ksiqdz; 4... kaptanski; fie 
kaplanski; .tock m sutanna f: 
~wiirde f godnosé kaptanska. 

Prie'ftertum n kaplanstwo. 

Prima (prima) f Og pryma 
(= najwyzsza klasa w gimna- 
zjach niemieckich); .tware 7 
towar m pierwszorzednej ja- 
kosei.  - 

Prima'ner (pRimG'ner) m @)! 
uczen najwyzszej klasy gi- 
mnazjalne} w Niemezech, 

Pri'mel Y (pri'mel) f @a 
pierwiosnek m. 
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Sri’mljahi (pri'm-) f liczba 
niepodzielna. 

Brin; (pRinc) m @a ksigze; 
(im Marcher) krélewicz. 

Bringe'ffin (princé’sin) f @®c 
ksiezniczka oder (bverheiratet) 
ksiezna; (im Mirden) krélewna. 

Prinjzi'p (pRinci’p) n @g! od. @e 
zasada f; pringipie’ tl (.cipls’1) 
zasadniezy ; Prinjzi pien|reifer 
m pedant. 

pri’njlich (pri’nclid) ksiazecy ; 
adv. po ksiazecemu. 

Pri’ or (pRi'OR) m Od przeor. 

Prioritd’t (priorite't) f @b 
pierwszenstwo ”; .~S.. do- 
tyezacy pierwszenstwa; na- 
dajacy pierwszenstwo. 

Pri fe (pri'z®) f @b tup m, zdo- 
byez; (Tabak) szezypta; ww... b 
dotyczacy zdobyczy morskiej. 

Pri’sma (pri'sma) x We pry- 
zmat m, graniastoslup m. 

Pri'tidhe (pri'cz®) f @b trze- 
paczka, palka;  (€dlafbant) 
prycza, tapcezan m. 

privat (priwa't) prywatny, 
osobisty; (hiuslig) domowy. 

priva'tim (im) prywatnie, 
Osobiscie: (gebeim) poufnie ; (auf 
Briejfen) do rak wlasnych. 

Sriva’t| mann m, -perfon f czto- 
wiek m prywatny, osoba f 
prywatna, 

Privile’g (priwile’k), .ium (- 
Ie’gittm) n ©e przywilej m; 
privilegie’'rf (Wlegi’Rt) es oa 

pro (pRo) = fiiv. [wilejowany. 

Bro'be (pro'b®) f @b proba; 
(Mufter) probka, wz6r nz; (Ver= 
fud)) dogwiadczenie n; auf die 
~ ftellen = (er)proben; 
probny; okazowy; ~jabr 7 (.- 
zeit f) rok m (czas m) proby; 
Rweife na probe. [bieven. i 

pro’ben (pRo’ben) Ha = pro- 

Brobie'r... (pRrobi'R...) - pro- 

bierezy; do probowania. 


a) 
~~ 
? 


mee 


ERB 


Probfi 

probie'ren (.2n) ®g [po-, wy-. 
s]prébowaé, 

Produkt (pRodi’kt) n @g pro- 
dukt m, wyréb m, wytwor m3 
With. iloczyn m; venlborfe f 
gielda zbozowa; ~enlbandel m 
handel artykulami zywnosci. 

Produktion (.diikcio’n) f @b 
produkeja, wytwércezosé, 

produkti’p (tif) produktywny, 
wytworczy. 

Produje’nt (.ducé’nt) m @a 
producent, wytwérea; produ- 
aie'ven (.ci'R°n) @g [wy]pro- 
dukowaé, wyrabiaé |-robié]. 

profa’n (fan) Swiecki; Se(x) s. 
@| profan(ka), laik m. 

Brofe'ffor (.f’sdr) m @d pro- 
fesor; ,en,,. profesorski. 

Profil (11) » @g profil m; 
przekr6j m. 

Profit (fit) m @g! zysk, 
dochéd; profifie’ren (fit Ren) 
@®g zyskiwaé [-kaé], [s|korzy- 
staé. [przepowiednia. 

Progno'fe (pRogno’z®) f @b 

Progra’ mm (pRogRa’m) n @gt 
program m; jw... programowy. 

Proje kf (js kt) n@g projekt m. 

Proletariat (Leiaria't) n @g 
proletarjat m; Brolefa'vier (- 
ta’rier) m @)1 proletarjusz. 

promovie'ren (~mowi Ren) @g 
promowaé (sie). 

prompt (prompt) — predki, 
punktualny, doktadny; heit 
7 punktualnosé, doktadnosé. 

PSrono’men (pRono’men) n @k 
= Flirwort. 

Brophe't (fet) m @a prorok: 
nitt (In) f @c prorokini; Lifch 
(.i8z) proroczy. 

prophcget'en (fecat’en) )g(@a) 
prorokowaé, przepowiadaé 
[-wiedzie¢], [wy]wrézyé. Su. 
proroctwo n, przepowiednia f, 
wrotba f. 

Propft(pRopst) m@g proboszez. 


projaifad 

profa’ifd)(proza tsz\prozaiczny. 

profit (pro'zit), proft (pRost) 
na zdrowie! [3 b prostytutka, 

Proffituie'rfe (pRos:ityj’Re) ; 

Protektio'n (pRotékc'’n) f @b 
protekcja, poparcie n, 

Proteffa'nt (tésta’nt) m @a, 
ain (jn) f Dc protestant(ka); 
Rife (isz) protestancki. 

proteftie’ren (.sti’x*n) ®g [za-] 
protestowac. 

Protoko'l (.tok') n Og (iiber 
acc.) protok6l m(gen.) ; ~... pro- 
tokolarny; ~fiibrer m protoko- 
lant; protokoliie'ren (.kd- 
{j’Ren) ®g [za]protokotowaé. 

Prot(pROc)m@)a bogacz dumny. 

Bro he x (pRI'c®) f Bb przddka. 

pro'fen (.n) @e sadzi¢ sie, 
byé dumnym. 

pro'Sig (pRo'cidh) sadzacy sie, 
dumny, zarozumiaty. 

Pro'fenfum n sadzenie sie, 
zarozumialosé f, duma f. 

Pro's... %: ~Raffen m skrzynia 
f przddkowa; wwagen m 
przddka f. 

Provi'ns (pRowi'nc) f ®b pro- 
wincja; provinjie’ (.clé’l) 
prowincjonalny. 

provifo'rife) (wizd'Risz) pro- 
wizoryczny, tymczasowy. 

provojie’'ren (.woci' Ren) @g 
{s]prowokowaé, wyzywac 
[-zwaé¢]. 

Proze'nt (cent) n @g (a. .fah 
m) procent m, odsetki f/pl. 3 w+. 
procentowy. §...procentowy. 

»Projze ntig (...pRocé’ntid)) 

Prose’ fs (pRocs’s) m @)h! proces, 
Sprawa f sadowa; er madt 
Eurgen ~ mit igm nie robiz nim 
wiele ceremonji; x... proceso- 
WY; Pprojeffie’ren ( cési' Ren) 
@®g procesowaé sie (mit dat. 
Z instr.). 

Projeffio'n (.sig’n) f ®@b pro- 
cesja, uroczysty pochdd m. 
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Publikum 


Proje'fs...: ~fuchf f pieniactwo 
n: Qfiieytig pieniacki. 

prii’ De (prii'd®) przesadnie deli- 
katny od. wstydliwy : Britderie’ 
(pritderj’) f @f przesadna de- 
likatnosé od. wstydliwosé. 

prii’fen (pri fen) Ba Redmuigen 
ujf.: sprawdzaé |-dzic]: (bes 
tradjten) ogladaé |-dnaé]: (unters 
fuchen) [z]badaé; (erproben) [wy-] 
prébowaé, doSwiadczaé[-czyé]; 
(in Gdulen) [wy ]pytaé, egzami- 
nowaé. [tor.| 

Prii'fer (Ler) m @l egzamina-{ 

PVrii'fl fteinmkamien probierczy. 

Brit'fung f proba; badanie n: 
doswiadezanie n; pytanie , 
egzaminowanie n: egzamin m; 
~$.. egzaminacyjny; ~slar- 
beit f praca egzaminacyjna. 

Prii'gel (prii’gel) m @1 (Stod) 
kij; (pl.) baty m/pl., chtosta f. 

Priigelei’ (priig*tai’) f @b bicie 
n, bijatyka, 

prii’geln (prii'g¢{n) @f [wy]bié, 
[wy]|chtostaé. [cielesna. 

Prii' gellftvafe f kara chiosty a 

Priine Mle (priinsle) f @b pru- 
nelka, sliwka suszona, 

Brunk (pRink) m @g (0. pl.) 
przepych, okazatosé f, wy- 
stawnosé f; x... Okazaly, wy- 
stawny, Swietny. 

pru'nken (pri'rken) @a (mit 
dat.) wynosi¢ sie, pysznié sie 
(instr.). 

Pru'nk...: ~gemad n sala f 
pysznie urzadzon>: Llos bez 
prz-pychu, skromny: .fucht f 
zadza przepychu; voll pelny 
przepychu, wystawny. 

Pfalm (psilm) m @a psalm; 
~enlbueh n psalterz m; ~'ets 
Dichter m psalmista. — [terz. 

Pfa'lter (psi'lter) m @l1 ac 

pft (pst) pst!, cichol 

Pu'blikum (pa'blikim) x @i 
publicznosé f. 


publijieren 


publijte’ren (publicj’R¢n) @g 
{o]publikowaé, oglaszaé¢ [ogto- 
sié}. 

Pu'del (pa'del) m @l1 pudel; g- 
na’ = pat{dnap. 

Bu'der (pa'der) m @I puder; 
wbiichfe, .fdiadtel / pudetko n 
na puder; wmantel 1 penjoar. 

pu'Dern (.n) @b (jich) [nal|pu- 
drowaé (sie). 

Puff (pit) m @g od @d uderze- 
nie n, kulak m; a, = Snall; 
Carmel m rekaw bufiasty. 

pu'ffen (pi’f’n) @a szturkaé 
{|-kna¢], buchaé [-chnaé}. 

Puffer (pi'fer) m @I1 kulak, 
uderzenie n; & zderzak. 

Bu' tle F (pii'l®) f @b = Flafde. 
Puls (piils) m @h puls, tetno 
n; vader f arterja, tetnica; 
~ fejlag m bicie n pulsu, puls; 
~wirmer (-wérmer) m @)l 
ogr'zewacz. [biurko. 
Pult (pilt) n @g pulpit sf 

Pu'lver (pi'ifer, .wer) n @l 
proszek m3; (Gcief&) proch m 
Strzelniczy: ~... proszkowy; 
prochowy; .flafthe f, ~porn n 
prochowniczka f; r6g m na 
proch. ‘ 

pulverifie’'ren  (pitlferizj’ren, 
~wer) Og, pu'lvern (pii'[fern, 
~wekn) @b sproszkowywaé 
{-owaé], zamieniaé [-ni¢] oder 
ucieraé [utrze¢] na proszek. 

Pu'lver...; Rammer f pro- 
chownia; korn ~ ziarnko 
prochu: vtttagajin m magazyn 
m prochu, prochownia f; ~ 
miible f mlyn m prochowy, 
prochownia. 

pu'Ivern f. pulverifieven. 

Pump F (pimp) m @g* kredyt 
(= Borg). 

Bu'mpe (pii’mp®) f ®b pompa. 

pu'mpent (0) @a [wy-, na-] 
pompowaé; F= Borgen. leifen. 

Fu'mpen... pompowy ; ~fehwen- 


= 
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purzel 


gel m machadio » u pompy; 
~ftiefel m kadiub pompy. 

Bu'myp...: .Hofe(wpl.) fszerolie 
spodnie f/pl., pludry m/pl.; 
wftation f stacja pomp; ~iverk 
n system m pomp. 

Punk (piinkt) m @g punkt, 
kropka f; ~ flitv ~ punkt za 
punktem, kazdy punkt z oso- 
bna; 2 12 (Uhr) punktualnie 
(oder dokladnie) dwunasta go- 
dzina. [kropeczkaf, punkeikm. 

Bir nktchen (pii'nktdjen) n ne 

Punktie'r...(piimktj’R...)stuzacy 
do kropkowania, kropkowany. 

punktie'ren (.°n) @g_ [wy-] 
kropkowaé, [wy]punktowaé. 

pit nkflich (pil mktlich) punktual- 
ny, dokladny, stowny ; Qkeit f 
punktualnoseé, doktadnosé, 
slownosé. [.... ponczowy. 

Punjeh (piinsz) m @g ponez 

Pu'uje (pii'nc*’) f @b, nm (.n) 
m @)l cecha f (na wyrobach 
metalowych). 

Pupi'le (pupt'l’) f @b Zrenica; 
whlerweiferung f rozszerzenie 
n zrenicy. [leczka f. 

Pii'ppehen (pil’pden) nx @l la- 

PBu'ppe (pit'p®) f @b lalka; (der 
Qnjeften) poczwarka; F bas geht 
bis in die sn to przechodzi 
wszelkie granice; wN,,, !allco- 
wy ;.nltheafer n teatr m marjo- 
netek. 

Piiree' (piire’) fu. n ©i pire n. 

Purgie’r... (piRgi’R...) praeczy- 
szczajacy; ~miffel m Srodek m 
przeczyszczajacy. 

purgie'ren (en) g praeczy- 
8ZCZa6 |-c7yscié]. 

Pu'vpur (pi'RpiR) m Oi (auch 
farbe f) purpura f, szkartat; 
aw Purpurowy, szkarlatny; 
2farbig, Srof, 2a (.n) purpuro- 
wy, szkartatny. 

Bu'vget|bawm( cel-) m koziotek; 
eitten J fcblagen, pu'rgeln (mn) 


Pufiel 


e88, = 


Quarantine 


@®i wywracaé [-wrécié] ko- | fdndugen: Awyprawiaé [-wid), 


ziolka. 

Pu ftel (pi’st*L) f @d pecherzyk 
m, pryszcz m. [feuchen. 
pu'ften F(pa’sten) c= blajen, 
Pu'te (pa't®) f @b indyczka: ,r 
(~R) Ql, Pu'tlhahn m indyk. 
Putfdh (piicz) m @g bunt, re- 

wolucja f, zamach. 

Puts (pic) m Dg (0. pl.) strdj, 
ozdoba f: A. tynk, wyprawa /: 
a+» Sluzacy do strojenia sie; 
sluzacy do ezyszczenia. 

pu'gen (pii'c®n) @e (auf) ubie- 
raé {ubra¢], [wy]stroic ; 
({jGmiiden) ozdabiaé [ozdobic]; 
(xeinigen) [wy]czyScié; Rafe: = 


[o]tynkowaé; gepupst strojny. 

Bu'ger F (eR) m @l = Ber- 
weis. 

pu'tig (id) Smieszny, pociesz- 
ny, zabawny. 

Pu'f...: ~macherin f Ge mo- 
dniarka; .pulver » proszek m 
do ezyszezenia; fucht f upodo- 
banie » w strojeniu sie; 2 
fiiehtig lubiacy sie stroié¢; der, 
die .fiictige strojnis (-nisia) ; 
~tifeh m gotowalnia f, toaletka 
f; ware f towar m modny; 
ajinumer n gotowalnia f. 

PSyrami'de (piinamj’d®) f Gb 
piramida, ostrostup m. 


Q 


qua'bb(e)lig (kwa'b[°}lid)) miek- 
ki, pulchny; (sitternd) trzesacy 
sie, drzacy; (Speifen) mdty, 

, nudny; qua’bbelu (.b°in) 4 f 
{za]trzasé sie. 

Quackelei’ F (kwikelai’) f @b 
wahanie sie, niezdecydowa- 
nie n: (Streidh) figiel m, psota; 
qua'ckein F (kwi'keIn) @f 
([za]wahaé sie; a. = fafeli. 

Qua'defalber (.zalber) m @)1 
szarlatan; qua’ckfalbern (.n) 
Db szarlatanowaé, 

Qua'der (kwa'der) m @l, and 
~ftein m kamien ciosowy. 

Quadrant (kwadri'nt) m @a 
kwadrant, ¢wiartka f. 

Quadra’f (.dra't) n @g kwa- 
drat m; dim. kwadracik m; Ay 
druga potega f, drugi stopien 
my, Geom. czworobok m; wv. 
kwadratowy ; quadra’ tif 
(.isz) Inwadratowy, czworo- 
boezny. (dry! m. 

Quadri’ Me (kadni'fje) f @b niet 

Quai (ks) m @i . Kai. 

qua’ ken (kwa'ken) @a kwakaé; 
Frdfdhe: [zalskrzeczeé; fig. = 


qua’ken (kw@’.) wrzeszczed- 
piszczeé, [kier. 

Quai ker (kwé'ker) m @1 kwa- 

Qual (kwal) f @b meka, me- 
ezarnia, katusza. 

qua'len (kwe'l®n) @a [za}]me- 
ezyé, [ujdreczyé, [u]trapié : 
(plagen) dokuczaé [-czyé]; gu 
Tode ~ zameczaé [-czyé] na 
sSmieré: Qua'ler (len) m @l, 
ain (in) f @®e dreczyciel(ka). 
trapiciel(ka): Quilerei’ (kwe 
lerat’) f @b meczenie n, dre 
czenie n. 

Qualitié’t (kwalite't) f @b ja- 
kosé, gatunek mm; (gute) dobroé : 
nS. jakosciowy. [duszacy. } 

Qualm (kwiilm) m @g dym | 

qua Imen(kwa' (men) a kopcié. 

qua'livoll pelny udreezen. 

Quantifa't (kwantite't) f @b 
ilosé; Gram. iloczas m3; AS... 
ilosciowy ; iloczasowy, 

Quantum (kwi'ntim) n @®e 
0d. ®k ilosé f. [m. 

Qua'ppe (kwa'p®) f @b mietus 

Quarantda'ne (kargte’n®) f Bb 
kwarantana. 


aa ¢ 


Quark — 
Quark (kwirk) m @g od. @d 


- twardg: fig. rzecz 7 niemila. 

Quart (kwart) 1.n @g kwarta 
f, Gwieré garnca; ein Buch in 
~ksiazka f w ¢wiartce. 2,f@b 
2, Fechttunft: kwarta. [klasa, 

a cl taisley @ecrwerts 

Quartal (kwirty') nn @egt 
kwartal m, Gwieré roku; Q- 
weife kwartalnie, co kwartat. 

Quarta'ner (.ti’ner) m @l 
uezen ezwartej klasy. 

Qua'rflband m @d ksigtka f 
w éwiartce. [Ouart 2.) 

Qua'rte (kwii'rt?) f @b =| 

Quarte fi (kwirté't) n @g 
kwartet m; ~.. kwartetowy. 

Qua’rt| format » cwiartka f; in 
~ Ww éwiartce. 

Quartie'r (kwarti’r) n @g! 
kwatera f, mieszkanie; 
kwaterowy; .geber m dajacy 
kwaterunek; .qceld » zaplata f 
za mieszkanie, kwaterowe; 
~macher m kwatermistrz. 

Quar; (kwaRc) m @g kwarzec; 
wevy QUA'YZIG (Wich) kwarcowy. 

Quaft (kwast) m (Dg, ve (~°) f 
@b kisé f. 

quatfd (kwaecz) 1, int. klaps! 
2. Fa. = albern. 3,2F m @g 
(o. pl.) glupie gadanie n, gtup- 
stwo n; qua’tfden F (en) @e 
gadaé (oder plesé) gtupstwa; 
Qua theh| opt Fm paplacz(ka). 

Que’ cke¥ (kws'k°) f Gb perz m. 

——s @ue'ceklfilber (ews'k-) n sywe 

'. srebro, rteé f: ~... rteciowy; 
Shalfig (baltic) zawierajacy 
rteé; Qn rteciowy; fig. zywy, 
ruchliwy. 

Quell (kwkl) m @g, we (°) f 
@b Zrédion; (et)... Zrodlany ; 
fig. zrddlowy. 

que'flen (kw8'[n) 1, 0/7. @b (jn) 
wytryskaé [-sna¢], saczyé sie; 
(fchwetlen) [na]pecanieé. 2, v/t. 

_ a [na]moezyé. 2 


meee 
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Quinteffen; 

que'ilen|mafsig odpowiadajacy 
zrodiom; adv. wediug Zrédet. 

Que'ndel & (kwé'ndeh) m @l 
macierzanka f. 

Quengelet’ F (kwéry,*Iai’) f @b 
ciagie narzekanie n, zrzedze- 
nie n; que'ngeln F (kwé'n,?In) 
@f ciagle narzekaé, arzedzié. 

giter (kweR) poprzeczny; . durd) 
oder liber (ace.) przez, poprzez 
(ace.). 

Quer... poprzecany ; .balken m 
belka f poprzeczna; Sdu'rdh 
poprzez (acc.). 

Que're (kwe'r*) f @b (0. pi.) 
kierunek m poprzeczny; in die 
~ W poprzek, w szerz, na 
poprzek; j-m in die ~ fommen 
= hinubdern. 

Que'y...: Sfeld| ein poprzez pola; 

_ gaffe f przecznica, zaulek m; 
wkopf Fm dziwak, kaprysnik; 
alinie f linja poprzeczna; .- 
pfeife f flecik m; .viegel m 
zasuwa f; .fack m sakwa f; ~» 
fehnitt m przekréj poprzecany; 
aftrafe f = ~gaffe; ~ftric) m 
kreska f poprzeczna; fig. 
Hinderni8; Lit’ ber w poprzek, 
naprzeciw (gen.). [8 teffe. 

Que'tiche (kwés'ez’) f @b = 

que'tidhen (.n) @e [zlgniesé, 
wyciskaé [-sna¢]. 

Que'tilkartoffeln F f/pl. du- 
szone ziemniaki m/pl. 

Que'ffehung f zgniecenie n, 
stluezenie n, kontuzja. ‘ 

Queue (kd) n @©i kij m (bi- 
lardowy). 

quie’ken (kwi'k*n) @a, quie't- 
febert (~cz*n) Be [zalkwiezeé, 
[za]piszezec. Lge 

Quinta (kwi'nta) f @g piaia 

Quinfa'ner (.ta’ner) m @l 
uczen piatej] klasy. {Icwinta. 

Qui'nfe J (kwi'nt®) f an 

Qui'nfleffens (kwi'nt-) f kwint- 
esencja, tresé, najlepsza czesé. 


Quintett 


Radiernadet 


Quinte'ft J (kwinté't) » @g | quitfie'ren (kwiti’ren) Og (auc 


kwintet m. 

Quirl (kwirl) m @g kolotuszka 
f. matew f; (der Pflanzen) okotek ; 
qui'rlen (.°n) @a_ [po|mie- 
szaé, [po}macié (kototuszka). 

quiff (kwit) (ur prid.) wolny; 
kwita (inbdefl.); . werden po- 
zbywaé |-zbyc] sie (gen.); wir 
find ~ z nami kwita. 

Qui'tte (kwi't®) f @b pigwa; 
~N... pigwowy- 


iiber ace.) [po]kwitowaé, po- 
Swiadezaé [-czyé] odbidr (gen.): 
(den Dienft uf.) —= arnfgeben; 
quittierte Reduung rachunek 
m pokwitowany. 

Qui'tiung (kwi'tiin,) f @®b kwit 
m, poSwiadezenie n odbioru. 
quoll (kw, qué'Me (cws'l®) {- 

quetlen. 
Quotient (kwocié/nt) m @a 
iloraz. 


R 


Yr, WE. fiir redts. 
Raba'tt (rabi't) m @g rabat, 
opust (z ceny); ~... rabatowy. 


Raba'tte (8) f @b  rabata, 
skraw’k m ziemi. ee 
Rabvi nev (Ribj'n°R) m @)I ra- 


Ra'be (Rabe) m @a kruk; xm... 
kruezy; fig. nieludzki, nie- 
godziwy; Snifepwar; kruczy, 
ezarny jak kruk. 

rabia'f (Rabia’'t) wSciekly, sza- 
lony, rozwscieklony. 

Rade (Ri'eh°) f Gb (0. pl.) zem- 
sta; ~ nehmen (fiir) = (fic) 
raden (fiir); Durff m = 
Rachgier. 

Ra'chen (.n) m QI paszeza f; 
(Sahimd) gardto n; fig. ezelusé f. 

rd'chen (rs hen) Ba (fic) wegen 
oder flit) et. . an j-m [ze]mscié 
sie za co (acc.) na (loc.), pom- 
Seié [votl.] co na (loc.). 

Ra'chen|braune f zapalenie n 
gardia, angina. 

Ra cher (ns cher) m QI, vim (in) 
f @ec msciciel(ka). 

Rah... (RA'H...): .gier, .fucht f 
zadza (oder pragnienie n) zem- 
sty; Sgierig, fiichtig zadny 
(od. pragnacy) zemsty. [hycel. 

Ra'cker F (Raker) m QI] rakarz, 

Rad (RGt) vn @a koto : dim. kétko ; 
a. = Fahrrad; ein ~ fdlagen 


przewracaé [-wrdécié] koziotka ; 
Pfau: roztaczacé [-toezyé] ogon; 
awe Kolowy. 

Rada’ F (Radau’) m @g! hatas ; 
~ machen hatasowaé. Ivy. 

Ra'd|Dampferm parowiec kolo- 

ra'delbrechen (Ra d*bréchen) Ba 
(untr.) lamaé; fig. méwié lama- 
nym jezykiem. 

ra'deln (Rq'd’n) Of 
fahren. 

Ri dels|fiihrer(Rg’dels-) m przy- 
wodca, herszt. 

Rider... (RG'deR...) kolowy; .- 
werk n kélka n/pl., mecha- 
nizm m. [kolem. 

radern (.n) @b anes 

Ra'd...: .fabr,.. kolarski: Ofah- 
ren jezdzic (oder [poljechaé) na 
kole odernabicyklu: .fabrer(in 
f @c)m @l (-farer[in]) cyklista 
(-stka), kolarz (-arka): .fahr- 
babn f tor m cyklistow, welo- 
drom m; felge f dzwono n ko- 
la: ,geleife n kolej f (od kola).” 

radie'ren (Radj’R°n) @a [wy-] 
skrobaé; # [wy]ryé, sztycho- 
waé. 

Radie'r,..; .quinminu.m guma 
f (do wycierania), radyrka f; 
aineffer » nozyk m do wyskro- 
bywania: .nadel f rylec m (ob. 
igla) do sztychowania- 


tabd- 


Radierung 


Radie'rung f rycina,; obraz m 
sztychowany. [rzodkiewka f. 
Radie’schen (Radi'shen) n a 
radika’l (Radika'l) radykalny ; 
Re(r) m @)1 radykat. 

Ra'dius (Ra'diiis) m ®g_ pro- 
mien (Iola). 

Radler (Rq'dleR) m @I, ri (in) 
7? @c = Radfahrer(in). 

Ra'd...: ~mMacher m kolodziej; 
~nabe f piasta kota; .reifen m 
obrecz fkola: Cfehlagen f. Itab; 
Apeiche f sprycha kola: .fpur 
f kolej (od kola); .wettfabren 
n wyscigi m/pl. cyklistow. 

ra'ffen (rii'fen) @a chwytaé 
[chwyci¢é], porywaé |-rwaé]; 
Rieid: podnosicé [-niesé]. 

raffinie'rt (Rafini’Rt) rafinowa- 
ny, przebiegty: Qheit f wyrafi- 
nowanie n, przebieglosé. 

Ra'he L (Rae) f (B)b reja. 

Rahm (Ram) m (2g smietana f; 
(fitfev) Smietanka /; (Ruf) sadza 
fi ~.. Smietankowy. 

ra’hmen! (ra'men) @a zbieraé 
[zebra¢] Smietanke. 

ra'hmten? (.) 1. f. ein.. 2,2 m 
@1 rama f: dim. ramka f: 
(MiivL) krosna n/pl., krosienka 
n/pl.; vw. W ramach; ram. 

Ra omikdfemser smietankowy. 

Rain (Rain) m @g granica f, 
miedza f. [At... yh one 

Rake'fe (Rake t®) f @b rakieta: 

Ra’nrm... (RA'm...): bir, lock 
m, ~€(.°) f @)b babaf, kafarm. 

ra’mmelin (Ra’men) @f parzyé 
sie, grzac sie. 

ra’mimen (Rai’men) Wa f. ein. 

Ra'mpe (ni'mp®) f Bb przejazd 
m, rogatka, rampa; Thea. kin- 
kiety m/pl. 

Ramfcd) (Rimsz) m @)g towar 
zlezaly ob. wybrakowany ; im 
~hurtem; en (.n) He sprze- 
dawaé [-dacé] (oder kupowaé 
[-pic]) hurtem; .Agefcddft n 
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Rapier 


handel m towarami wybrako- 
wanemi: ware f = Hamjfd. 
rat F (Ran) = eran. 

Rand (Rant) m @a brzeg, rabek. 
krawedz f; (in Biigern mar- 
gines; .bemerkung, .gloffe f 
uwaga (oder dopisek m) na 
marginesie. 

raé’udern (Ré'ndeRn) @b [z]robié 
brzeg: {po]marginow aé. 

Ranft (Ranft) m @d brzeg. 

Rang! (Rin) m @d ranga f/f: 
(Grad) stopieh m; Thea. rzad 
mi; erfte .e8 pierwszorzedny. 

rang?(), ra’ nge(Ré tp°) f.ringen. 

Rage (Ra're’) f @b hultaj m, 
hultujkaf: wisus m. fw randze. 

Ra'nglerhshung fposuniecie | 

Rarngie'r.., (Rgzi’R...) porzadku- 
jacy; @ manewrowy, przeto- 
kowy, zestawezy. 

rangie’ven (.°n) ®g [u]porzad- 
kowaé: @@ przesuwaé [-naé], 
zestawiaé [-wi¢]. 

Ra'ng...: wliffe f zestawienie » 
rang; .ftufe f ranga, stopien m. 

Ra'uke (na'mpek®) f (B)b wié, was 
m (u roslin). 

Ra'uke (Rs'pke) m/pl. @d in- 
trygi f/pl., spiskowanie n; — 
mad)jcit oder fdymieden intrygo- 
waé, spiskowaé; .fcymied nm 
intrygant, wichrzyciel. 

ra'nken (Ranken) @a (fh. x. fr) 
pigé sie, wié sie; puszczaé 
latorogle. {sami.} 

ra’ukig (.kid) pnacy sie. z al 

rann (Rin), ra’une (RS'n®) f. 
vimmen. 

ra'nnfe (Ra’nt®) f. renner. 

Ra'nzel (Ré'ncel) n Ql, Ra’ngen 
(Ra'ncen) m @)l thumok m, to- 
bolek m: P = Bauch. 

ra’nzig (Ra'ncid) przygorzkt, 
jetki, nadpsuty : ~ werden przy- 
gorzknieé [-knaé], [z]jetezeé. 

Rapie'ry (Rxpi'R) n @g* rapjer 
m, szpada f. 


Rappe 

Ra'ppe (na’p®) m Ba kon kary; 
auf SdujterS .1 pieszo, pie- 
chota. 

Ra'ppel F (0) m Ql dziwaczny 
humor; er fat ben . ma bzika: 
Skopfig (kopfic), ra’pp(ejlig 
(.[@]ff) niespelna rozumn, 
oszalaly. 

ta'ppeln F (Ra’p*In) @f mieé 
bzika, byé niespeina rozumu. 

Raps ¥ (Raps) m @h rzepak. 

rav (RGR) rzadki (= feltci). 

raf) (Rasz) szybki, skory, 
predki. [sci¢.] 
ta fcbelm (Ra’sz°In) (Bf szele-| 

Ra feb heit f szybkosé, predkosé. 

ra'fen! (Ra’z*n) @e szalec; dD 
szalony, wSciekly; (Smerjen 
ujw.) okropny; .d werden 
oszaleé [voft.]. 

Ra'fen? (.) m @1 murawa f; 
~bank f @f lawka z darni; 
~plaf} m darnina /, murawa f. 

Rajerei’ (Razerai’) f @b sza- 
lenstwo n, szat m, wscieklosé. 

Rafie'r... (Razj'R...) do golenia: 
~wbecken  miedniczka f do 
golenia. [(sie). 

rafie’ren (.n) @g (fich) [o]goli¢ 

Rafte'r...: .meffer n brzytwa f; 
~ftube f salon m do golenia, 
golarnia. 

riifonie’'ren (Rezoni’R’n) @g 
rozprawia¢, rozumowaé. 

Ra'fpel (Ra’sp°l) f @d raszpla, 
skrobaczka; 2n (.n) @f [wy-] 
raszplowaé,[s]pilowaé raszpla. 

Ra'ffe (Ra’s*) f @b rasa, rod m; 
ai... rasowy, rodowy. 

Raffel (.) f @d grzechotka; 
n(n) 45)f Sabet: pobrzekiwaé; 
Sette: [Zajchrzescic; Rider: [za-] 
turkotaé. 

Raft (Rast) f @b odpoczynek m, 
wytchnienie n. 

ta'ften (Ra’st*n) @c odpoczy- 
waé [-czaé], wytchnaé [vott.]. 

Ra'ft...: Llos bezustanny, nie- 
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‘tauben 


zmordowany; fag m dzien 
wypoczynku. 

Rat (Rat) m (2)d rada f (pls meift 
ajdlige); (Titel) radca; (Bera: 
tung) narada f; (Gilfe) pomoc f; 
mit j-m gu ve gehen, j-n gu ve 
gichen, j-n um ~ fragen, fid 8 
erholen bei j-m [pojradzié sie 
(gen.). [ratami, w ratach. 

Ra fe (na't®) f @b rata; in 1 

ra'ten (.n) @k [pojradzié: ge- 
raten stosowny, odpowiedni. 

Ra'fen...: Liweife ratami, w ra- 
tach; .jablung fsplata na raty. 

Ra't..: .geber(in f) m doradca 
(-czyni); ~haus n ratusz m. 

Ra'tin (Re'tin) f Ge radezyni. 

Ration (Racio’n) f @b porcja 
zy wnosci. 

vi flich (Re tlich) = ratfam. 

Ra't...: Llos bezradny; Lofige 
keit f bezradnosé. 

Ra'ts,., radziecki. [stosowny. 

ra‘tjam (Ra’tzam) a 

Ra't..: .fehlag m rada f; YQ 
fclagen (untr.) naradzaé sie; 
Achlufg m uchwata f (rady). 

Riai'tfel (Re'c®l) n @l zagadka f; 
Lbaft zagadkowy, niejasny. 

Ra'ts...: herr m radny, czto- 
nek rady; ~keller m piwnica f 
Ww ratuszn. 

riitft (réct) f. rater. 

Ra'tte (RA't*) f @b szezur m; 
wie eine ~ fejlafen ... jak zabity; 
aulfalle f Japka na szezury; 
wn fanger m (2)1szezurolowca; 
~ulgiftn trucizna fna szczury. 

Ra'te P (ni'c°) f Bb = Ratte; 
Spiel: chybiona. 

Raub (Raup) m @g rabunek, 
grabiez f, Iupienie n: ein ~ 
der Flammen werden staé sie 
pastwa plomieni; .~.., rabun- 
kowy, zbéjecki, drapieazny; 
~ anfall m napad rozbéjniczy. 

vau'ben (Rau'ben) da (j-m et.) 
{z|rabowaé, pozbawiad [-wié} 


Rauber 

 kK-0 (gen.); Reider ujw.: zdzie- 
raé [zedrzeé¢] co z (gen.). 

Riiu'ber (Roi ber) m @1, win 
(.in) f @®e rozbéjnik (-niezka), 
zbéjca m, rabuS m3 x... T0z- 
béjniezy, zbéjecki. 

Riiuberei’ (Roiberai’) f ®b roz- 
b6j m, rozbéjnictwo x. 

Riiu'ber...: ~gefdhicte Ff opo- 
wiadanie ” 0 zbéjach: fig. hi- 
storjazmyslona: .pauptmann 
m herszt rozbéjnikow; .hodple 
f jaskinia zbdéjcéw. 

réu'berifey) (Roi’berisz) rozbdj- 
niezy, zbéjecki, totrowski. 

rain’bern (.b°rn) @b trudnié 
sie rozbojem. 

Rau'd...: ~.gier, tuft ¢ drapie- 
imosé, Iupiestwo n; Lgierig 
drapiezny, chciwy Iupu: w- 
mord m morderstwo n rabun- 
kowe; .mdérder(in f) m roz- 
béjnik (-niczka), zb6j m3; v« 
vitfer m rycerz rozbéjnik: .« 
tier nm zwierze drapiezne; 
ajlig m wyprawa f zbdéjecka. 

Rauch (Rauch) m @g (0. pl.) 
dym; in ~ aufgehen=verbren- 
NEN; nv. dymny; (jum Rauden 
dienend) (Sluzacy) do palenia; 
~ abfeil m f. Raucerabteil. 

raw'cdhen (Rau hen) 1, Ba dy- 
mié (sie), kurzyé sie, kopcié; 
Tabat: pali¢. 2,2” @)1 palenie 
(tytoniu). 

Rau'cher (°K) m @l1 palacy, 
palacz; ~abfeil m oddziat (od. 
przedziat) dla palacych. 

Raw cher... (Roi der...) (stuzacy) 
do kadzenia; do wedzenia; 
~kammer f wedzarnia; .Rerje 
f trociczka, 

rau’ hern (.n) 1. @b [u]wedzié 
podkurzaé [-rzy¢é]; (in Sirden) 
{nalkadzi¢. Su. wedzenie n; 
kadzenie x. 

Rau’ dherlwerk n kadzidio. 

Ra's... fang m komin; .faf 


‘Deutsch-polnisch. 


ie 


Se 


rdumen 


nm kadzielnica f; Afleif n 

migso wedzone, wedlina f. 
rau’ dig (Rau'Sich) dymny, na- 

dymiony, nakopcony. 

Ra'ch...: Llos bezdymny;: ~~ 
fabak mtyton: ware f, werk 
m futra n/pl., kozuchy m/pl.; 
asinumer 2 pokdéj m do palenia, 

Riiu’de (Roi'd®) 7 @b parch m. 

rau'dig (dic) parszywy ; Ckeif 
f parszy wosé. 

vauf F (Rauf) = heranf. 

Rau'f...: bold (-bolt) m @g 
zawadjaka, zabijaka; Degen 
m szpada f, kordelas. 

rau'fen (~°n) Ga = au8ranfen; 
fic) ~ [po]bié sie, za iby sie 
wodzié. [oold. 

Rau'fer (eR) m @l = see 

Rauferei’ (Rauferai’) f @b bija- 
tyka, béjka. 

Rau'f...: Luft, .fudt f skton- 
nosé do bijatyki, zawadjactwo 
n; Qhuftig, Qfiiehtig skionny do 
bijatyki, zawadjacki. 

rauh (Rau) (nidt glatt) nierowny, 
szorstki, chropowaty; (beifer) 
ochryply; (lima ujw.) ostry, 
przykry ; (wild) dziki, nieokrze- 
sany:; (jtveng) Surowy. 

Rarn'h...; .bank 4 f ruban m3; 
~bein » czlowiek m nieokrze- 
sany. 

Ran’ heif, Rau higkeit (Rau id-)f 
nierOwnosé, szorstkosé, chro- 
powatosé: ochryptosé; ostrosé; 
dzikosé: surowosé. 

rau'hen (Rau’’n) @a 1, v/t. & 
[wylezesaé (sukno). 2, v/i. = 
maufern. 

Rau'hlveif m zamréz. 

Raum (Raum) m Q@)d (Pitas) 
miejsce n; (Musdehnung) prze- 
strzen f, rozleglosé /; (~inhalt) 
pojemnosé f; ~ geben = ge- 
ftatten, gugeben. 

riiu’men (Roi’m’n) @a oezy- 
szczaé [oczyscid], sprzataé 
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Raumer 
[-tnac]; @ wysprzedawaé 
[-daé];  Wohumg: oprdzniad 
[-nic], ustepowac  [ustapic] 
(z gen.) aus dem Wege ~ = 
befeitigen, a. = titen. 

Rau’ mer (eR) m Q)] ezySciciel. 

Rau'm,..: .erfparnts fzaoszcze- 
dzenien miejsca; vinbalf m po- 
jemnos¢ f; ~lebre fgeometrja. 

rau mlich (Roi mi{d) przestrzen- 
ny ; Ckeif f miejscen, ubikacja, 
lokal m. 

Rau' mung f oczyszczenien; ® 
wysprzedaz. 

raw ten(Riu’nen) a= fliiftern. 

Rau pe (Rau'p®) f @®b gasienica; 
F (pl.) = Grillen. 

raus F (Raus) = herants. 

Raufeh (Rausz) m @d podchmie- 
lenie », stan podchmielony; 
fig. upojenie n, szat; im ~ 
w podchmielonym stanie; fig. 
Ww upojeniu. 

Rau'feeben (Roi'szdhen) n @l 
lekkie podchmielenie, stan m 
podochocony. 

rau {cen (Rau'szen) 1, @e [za-] 
szumieé: (leife ~) [za]szelescié ; 
(murmein) [za]Jmruczeé. 2,27 
@lszumm, szelest m, szmerm. 

Rau'feylaold n swiecidelko, 
bhyskotka f. 

rau fpern (Roi'sp°rn) @b (fic) 
chrzakaé |-knaé], odchrzakngé 
[votl.]. 

Rau'te (Rau't®) 7 @b & ruta; 
Ae romb m; vt... rombowy; 
Snifarmig (nfirmic)) rombo- 
wy, romboidalny. 

Ra'jzia (Ra'cla) f @Oi u. Og 
napad m; (potigettid)) oblawa. 
Rea'gens (Rea gins, bisw. Reg- 
gé'us) n @©b odezynnik m. 
reagie’ren (.gi’R°n) @g oddzia- 
tywae [-laé]. 
reakfiond'y (Re&kciong’r) 1, a. 
reakcyjny, wsteczny. 2. 2m 
@g! reakcjonista, wstecanik. 
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Rechnung 


real (Rea'l), a. &.,, in Big realny ; 
(wwivé.idh) istutny, rzeczywisty. 

Rea'lien (en) pl. indeft. przed- 
mioty m/pl. istotne; (Renntnifjed 
wiadomosei f/pl. rzeczowe. 

Re'be (Re b®) f @b winna lato- 
rosl; (Traube) winna jagoda. 

Rebe'll (nebs'!) m Ba, ~in (fn) 
f @c buntownik (-niczka), 
rokoszanin (-anka). ‘ 

rebellie’ven (Rebéli’R°n) @g 
[z]buntowaé sie, podnosié 
[-nieSc] bunt oder rokosz. 

Rebellio’n (Uo'n) f @b bunt 
m, rokosz m. 

rebe'Nlifcy (~bé'isz) buntowni- 
czy, zbuntowany. 

Re'ben,.. winny. 

Re'b|huhn (Rs'p-) nkuropatwaf. 

Re’d.., (Re'p...): aus f filokse- 
ra; .ftock m winna latorosl f. 

Rebus (Re bits) mu. n @h! (anh 
inbdefl.) rebus m, zagadka f. 

Re'chen (Rs'hen) 1, m AI gra- 
bie f/pl. 2,2 @®a [zalgrabic¢, 
zbieraé [zebraé] grabiami. 

Re'cdhen... rachunkowy; ~auf- 
gabe f, ~exempel n zadanie n 
rachunkowe; ~kunft f arytme- 
tyka; kiinftler, .meifter m 
rachmistrz: ~mafdine f ma- 
szyna rachunkowa; ~pfennig, 
m liczman: .fafel f tabliczka 
rachunkowa. 

Re'chenfehaft f rachunek m; (a. 
~8|bevict m) sprawozdanie n: 
aS... Sprawozdawezy. 

re'chnen (Ré'cnen) 1, Be [po-} 
rachowaé, |polliczyé, obliczaé 
[-ezy¢]; ~ auf (acc.) liczyé na 
(acc.); ~ gu (dat.) zaliczaé 
[-czyé] do (gen.): ~ mit (dat.) 
liczy¢ sie z (instr.). 2,2 @l 
‘rachowanie, rachunki m/pl. 

Re'dner (Rs'cner) m Bl — 
Redhenmeifter. 

Re'Hhuung (niin) f ®b rachu- 
nek m; (¥eredjnung) obliczenie 


RedhnungsabjHlus 


mn, rachuba; einer Sade ~ tragent 
liezyé sig z (instr.), wwzgle- 
dniaé [-ni¢] (acc.). 

Re'dHhnungs... rachunkowy; 
abfelufs m zamkniecie xn 
rachunkéw; .~febler m blad 
rachunkowy oder w rachun- 
kach: .fithrer m prowadzacy 
rachunki: .fiibrung f, ~wefen 
n rachunkowosé f, buchal- 
terja f. 

recht! (Rédht) prawy; (inter) 
prosty: (geredjt) sprawiedliwy ; 
(wahrhaft) prawdziwy; (pafjend) 
odpowiedni, nalezyty, sluszny, 
stosowny ; (grof) wielki, znacz- 
ny; (eit uf.) dogodny; adv. 
dosé, bardzo ; (genau) doktadnie; 
erjt . dopiero, wiasnie; ganz ~ 
zupelnie slusznie; eben ., gee 
tabde ., gut .eu Beit w pore: 
jo ift e3 .! tak jest dobrze!; 
mir ijt e8 ~! ja sie na to 
zgadzam!, nie mam nic prze- 
ciw temu!; wenn e8 Shnen ~ 
ijtjesli pan nic nie ma przeciw 
temu; Gie haben ~ ma pan 
slusznosé. 

Recht? (.) n @g prawo; die ~e 
ftubieren sluchaé praw; Dof- 
tor der ~e doktor m praw; im 
Wege (oder in Form) .ens na 
drodze prawnej : von .8 wegen, 
mit ~ wedle prawa oder stusz- 
nosci, stusznie; j-m 2 geben 
przyznawaé |-zna¢] stusznosé ; 
das ~ haben mieé prawo (do 
gen.): gt ~ beftehen obowiazy- 
waé prawnie; mit . stusznie. 

Re'chfe (n¥'Ht®) f OI prawa 
reka, prawica; jur Al 
rechts. [prostokatny. 

Re'chtleckn Dg prostokat m: eT 

re'ehfen (Ro'dt°n) @c spierac 
sie, sprzeczaé sig. 

re'dhter|hand, -feifs (-zaic) po 
prawej rece. na prawo. 
re'cht...: .ferfigen (untr.) (fic) 
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rechtswidrig 


usprawiedliwiaé [-wié] (sie); 
Sfertigung f  usprawiedli- 
wienie n; .gldubig prawo- 
wierny; Lgldubigkeif f pra- 
wowiernosé; haberifey (-ha- 
berisz) uparty, ktotliwy. 
re'chtlicy uczciwy, poczciwy: (gee 
feslih) prawny; Ckeif f uczci- 
WoSsé, poczciwosé: prawnosé. 
re'cht...: Jos bezprawny. nie- 
prawny ; (Menidh) wyjety z pod 
prawa; lofigkeit f bezp:awie 
n; wyjecie n Zz pod prawa;: 
amafig prawny: Qmdfsigkeit / 
prawosé, prawnosé; slusznosé. 
redts(Réchc) (a. nach .) na prawo: 
~ von (dat.) po prawej od (gen.). 

Re'chfs... prawny, prawniczy: 
nanwalft m obronca, adwokat: 
~beiffand m doradca prawny, 
adwokat. 

re'cht...: .fthaffen uczciwy, pra- 
wy, rzetelny; Lfchaffenbeit ¢ 
uczciwosé, prawos¢, rzetel- 
nosé: Lfebreibung f pisownia, 
ortografja. 

Re'chts...: Lfahig nadajacy sie 
do rozpatrywania prawnego: 
~gang m postepowanie n sa- 
dowe, procedura f sadowa;: 
~gelevrte(r) m prawnik: Qgiil- 
fiq prawomocny, wazny:; ~ 
giiltigkeif f prawomocnosé. 
waznosé: ~.handel m spor, pro- 
ces; ,~kraff f moc prawna, 
prawomocnosé; Qkraffig pra- 
wonocny; .kunde f umiejet- 
nosé prawa: ~miftel » srodek 
m prawny; ~pflege f wymiar 
m  sprawiedliwosci, opieka 
nad sprawiedliwoscia: fache f 
= ,handel: .fprud) m wyrok 
sadowy: .ftreit m sp6r prawny- 

recyts|u'im w prawo zwrot! | 

Re'chts...: .verdreber F m @i 
kretacz prawny; .verbdltnis 
stosunek m prawny; Swidrig 
przeciwny prawu, nieprawny- 


25 


recdtwinkelig 


re'cht...; wink(e)liq prosto- 
katny ; .geifig odbywajacy sie 
w odpowiednim czasie; adv. 
na czas. 

Reck (nek) n @eg drazek m,rekm. 

Re'cke (Rs’k®) m @a = Ricfe, 
Held. 

ze'cken (.n) @a wyciagaé 
[-gna¢], rozciagaé [-gna¢]; 
(verlingern) wydluzaé [-zyé]. 

Redakfen'y (Redakt5’r) m @g! 
redaktor; Redaktio’n (.cly’n) f 
@pb redakeja;.s.,, redakcyjny. 

Re'de (Re'd®) f @b mowa; a. = 
Gerlidht; eS ijt nict der ~ wert 
nie warto o tem moéwic¢: eine ~ 
Halten mieé (oder wyglaszac 
{-glosié]) mowe; j-m gur ~ ftel- 
fen pociagaé [-gna¢] do odpo- 
wiedzialnosci; q ftefern = aut- 
worten. 

Re'de...; Mfertig, Qgewandt wy- 
mowny; ~flufs m tok mowy; 
freibeif f wolnosé slowa: 
gabe f dar m wymowy; ~kunft 
fwymowa, retoryka; kiinftler 
m mistrz wymowy, retor, 

re'Den (Re den) Ge mowié, ro- 
zmawiaé (iiber ace., von dat. 
© loc.); Du Haft gut .! tobie 
tatwo mowié! 

Re'denslart f sposdb m mowie- 
nia; zwrot m, frazes m, wy- 
tazenie n. [rede, Gefdwan. 

Rederei’ (Redexai’) f Bb = a 

Re'de.,,: .firom m = vflups 
teil m czesé f mowy: xWweife f 
sposdb m méwienia; wendung 
f = MNedensart. 

tedigie'ren (Redjgj’R°n) @g 
{zjredagowaé [jcbaffen. 

ve Dlich (RE tlic) = ehrlic, oe 

Re'dner (Re’dneR) m @)l mowca; 
aw» krasomowezy, retoryczny; 
~biihne f mownica; .gabe f 
dar m wymowy. [retoryczny. 

emmeviiacien Enaonneen| 

ve'd|felig (Re’t-) gadatliwy, roz- 
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Refrain 
mowny, wielomowny; Qkeif f 
gadatliwosé, rozmownosé. 

redujie'ren (Redycj’R’n) @g 
{zJredukowaé, zmniejszaé 
[-szy¢], obnizaé [-zyé]. 

Ree'de | (Re'd’) f @b przystan 
dla okretéw. [okretéw. 
Reeder (RK) m Ql vee 
Reederei’ (Rederai’) f @®b budo- 

wa okretow. 

Reef b (nef) f. Reff. 

ree'll (Reé'l) gruntowny; (are 
ujiv.) rzetelny, porzadny; a. = 
real; Reellitad’t (Reéljte't) f @b 
gruntownosé; rzetelnose. 

Refera't (RefeRag't) xn @g referat 
m, sprawuzdanie, 

Referenda'r (Rénda’R) m @gt 
sprawozdawea, praktykant sa- 
dowy. [rent, sprawozdawca. 

Refere’nt (.Ré'nt) m Ba refe- 

Refere’ny (RS nc) f ()b infor- 
macja. [ferowaé, 

vefervie'ren (Ri Ren) Bg ee 

Reff L (nsf) n © maty za siel m. 

reffen L (ré'fen) @a zwijaé 
[zwinaé] zagiel. 

veficktie’ren (Reflékti’Ren) Og 
1, v/t. odbijaé [-bié], odrzucaé 
[-cié]. 2, v/i. staraé sie (auf 
acc. 0 acc.), ubiegaé sie (0 ace.), 
reflektowaé (na ace.). 

Refle'x (nefl6’ks) m @g refleks, 
odbicie n. 

Reflexion (Refléksio’n) f @b 
refleksja, odbicie n; (Setrad= 
tung) Tozwazanie 7. 

reflexi’» (.si'f) zwrotny; ~e8 
Pronuomen over Verb = Q(um) 
(~si'witm) n @g!(®k) zaimek 
m (od. czasownik m) zwrotny. 

Refo'rm (Refo’Rm) f @b refor- 
ma, poprawa; q~... reformator- 
ski; reformie’ ren (f0Rmj’Ren) 
@g [zJreformowaé, poprawiaé 
[-wié]; veformie’rt (.mj’Rt) 
zreformowany. [przyspiew. 

Refrain (aefrg’) m @i refren, 


' 


eee 


Regal - 


f; dim. poteczka f; b) vten 
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Rega'l (Regal) n @eg: a) polka |. (ané Gram); 


Rebhpofter 


wd kierujacy, 
rzadzqcy, panujacy. 


(.ien) pl. przywileje m/pl. mo-| Regie’rung f kierowanie n: 


narsze, regalja »/pl. 

Regatta (Regi 'ta) f ©g wyscigi 
m/pl. na todziach. [ruchliwy. 

re'ge (Re'g®) Zywy; (beweglicy) 

Re’ gel (Re gel) f @d prawidto n, 
zasada; a. = Monatsflug; in 
dev ~ Z reguly, zwyczajnie; 
~defvi’ (~d°tri') f indett. reguta 
trzech: fos nieregularny; .- 
lofigkeit f nieregularnosé; 9- 
méapig regularny, prawidtowy; 
mdpigkeit f regularnosé, 
prawidlowosé. 

re'geln (Re’g°in) @f [ulregulo- 
waé, |u]porzadkowaé. 

re'gellvecht prawidtowy, nor- 
malny. [uporzadkowanie x. 

Re'gelung f uregulowanie * 

re'gellwidrig nieprawidiowy, 
anormalny; keit f niepra- 
widlowosé,anomalja. [[-szyé]. 

regen! (Regen) @a pl abe 

Re'gen? (.) m Ql deszez, de- 
szczyk; (von Rugetn uf.) grad; 
anew Geszczowy, dzdzysty; ~- 
bogen m teczaf: Qdicht nie 
przemakalny ; .guf$ m deszez 
ulewny, ulewa /: Slos bez de- 

.szezu; ,ttantel m plaszcz na 

-deszcz; ~fchirim m deszczo- 
chron, parasol. 

Regent (Regd'nt) m Ga, vin 

. (in) f @e regent(ka), panu- 

“jacy (-ca); .en... panujgcego. 

Rege' utfchaft f regencja, rzad m. 

Re'gen...; wafer » woda f 
deszczowa, deszcezdwka f; ~- 
wetter » dzdzyste powietrze, 
niepogoda f, stota f; .wolke f 
chmura deszczowa. 

Regie’ (rezi’) f ©f monopol m 
(panstwowy); zarzad m wiasny; 
Thea. rezyserja. 

regie'ren (Regj’Rn) @g kiero- 


waé (instr.); rzadzié - (instr.). 


(Staats2) rzad m, wladza; (.3- 
seit) panowanie n, rzady m/pi. 

Regie'rungs... rzadowy; van 
triff m wstapienie rn na tron: 
Qfeind.id) opozycyjny; ~form 
f forma rzadu; Ofreundlic 
rzadowy, sprzyjajacy madowi; 
atat m radca rzqdu; zeit f 
eZAsS m panowania. 

Regime’nt (Regimé’nt) n @g oo. 
@c: a) Pol. rzady m/pl.; b) X% 
pulk m; .S,... putkowy. 

Regio'n (Regio’n) f @b = Ge- 
gend, Gebiet. [vezyser.] 

Regiffeu'y (Rezisd’R) m @g*f 

Regi'fter (Regi'ster) n @l1 re- 
jestr m; (Gergeidnis) spis m; 2 
regestr m (a. Typ.). 

regiftvie’ren (Registri’R°n) Og 
{z|rejestrowac, 
[-sa¢] do rejestru. 

Regleme’ nf (Regl¢mg’) n ©i re- 
gulamin m, przepis m. 

re'gnen (Re gnen) Bc: e8 regnet 
(jtarf) (silny) deszcz pada; e& 
wird ~ bedzie deszez padat; fig. 
spadaé [spasé], [po]sypaé sie- 

re‘ gnevifd)(.n°Risz) deszczowy. 
dzdzysty. ‘ 

re’ gfam (R¢’kzam) Zywy, ruchli- 
wy : (tétig) czynny; Qkeif f zy- 
wosé, ruchliwosé: ezynnosé. 

Regulie'rung (Reguli Rip) f @b 
(u)regulowanie , (u)porzad- 
kowanie n; @ = Zablung. 

Re'gung f ruch m, poruszenie 
n; (des Gemiits) wzruszenie n, 
yezucie n; silos bez ruchu, 
nieruchomy. 

Reb (Re) n @g sarna f. 

Re'h...: bom m rogacz; ~.brae 
fen m pieczen f sarnia, sarni- 
na f: 2braun koloru sarniego; 
wkeule f udziec m sarni; 


~Poftert m/pl. Srut m na sarny. 


wpisywaé 


Reibe 


teinlich 


Rei'be (Rai'b®) / @b, Ret'bleifen | Rei’ flrodk m krynolina f. 


(Rai'p-) n tarka f, tarto n. 
rei'ben (Rai’ben) @r [ultrzec. 
Reiberei’ (Raiberai’) f Gb 

tarcie »; fig. starcie n, utar- 

ezka. [berei. 

Rei bung f tarcie n; fig. = Rei- 
Reich! (Raidh) » @g panstwo; 
(Rinig2) krélestwo; (Raifer2) 
cesarstwo. 

reid)? (.) (an dat.) bogaty 
(w acc.); obfitujacy (w acc.); 
~ maden = bereidern; ~ wer- 
den [wz]bogacié sie: er Mtann, 
Le(r) m @1 bogaty czlowiek, 
bogacz; ~e Frau, Le f @! bo- 
gaczka. 

rei'cen (Raiden) Ba 1, v/t. 
(dav. ) podawac [-dac]; (verteifen) 
rozdawaé [-daé¢]. 2, v/1. (langen) 
siegaé [-gnaé] (nad dat. po 
acc.); (fic) erftreden) rozciagaé 
sie: (geniigen) [wy |starezyc. 

reich halfig (-haltid) bogaty, 
obfity; Qkeit f bogatosé, obfi- 
tose. [teczny. 
rei’ chlich obfity, hojny, dosta- 

Reichs... panstwowy ; ~angehs- 
rige(r) s. @1 poddany m (pan- 
stwa): ,apfel m jabtko n mo- 
narsze; .~geridft m trybunatl m 
panstwa; ,Ranjler m kanclerz 
panstwa; .fag m sejm; radaf 
panstwa. 

Rei'chtum m bogactwo n; (ilber 
fixf) obfitosé 7. 

reif! (Raif) dojrzaly; ~ werden 
dojrzewaé |-rzeé}. 

Reif? (.) m @g: a) (Ring) 
obraczka f, pierscionek; (am 
af) obrecz f; b) szron, 

Rei'fe (Rai'f’) f @b dojrzatosé. 
rei'fen! (.n) @a dojrzewaé 
{-rze¢]: e8 reift szron pada. 
Rei'fen? (.) m @1 = Reif? a. 
Rei'felseugnis n swiadectwo 

dojrzalosci. 

tei'flic) dojrzaty, dostateczny. 


Rei’ gen (Rai'gen) m @l (ang 
afanj m) rej, taniee w kolo. 
Rei'he (Rai'’) f @b rzad m, 
szereg m; (,nfolge) kolej, na- 
stepstwon, porzadek m, serja; 
dev ~ vad po kolei, kolejno; 
die ~ ift an dir kolej na ciebie. 
Rei'hen! (.n) m @l = Reigen. 
rei’ ben? (.) @a stawiaé [usta- 
wic] rzedem; Perlen: [najnizac. 
Ret'hen...: .folge f porzadek m, 
nastepstwo xn, kolej; Swweife 

rzedami, w rzedach. 

Rei' her (Rai’@r) m 1 czapla f. 

Reim (Raim) m @g rym. 

rei’ men (Rai men) ()arymowaé; 
fis ~ rymowaé sie; fig. zga- 
dzaé sie. 

Rei’ mlfemied m wierszokleta. 

rein! (Rain) ezysty; (unfdutdig) 
niewinny; gang ~ zupeinie 
ezysty, ezySciutki: . gar nidts 
zupeinie nic, nic a nic: ins .e 
bringem zalatwiaé [-wié]; (bee 
enden) (ujkonezyé: in8 Te farei 
ben przepisywaé [-saé] na 
ezysto; ~ maden [wy]ezyscic¢. 

rein? F (.) = ferein. 

Rei’... (Rai'n...) ezysty, and 
czysto...5 verfrag m czysty 
dochéd. [lis mykita. 

Rei necke (eke) m @b (~ Farhs) 

Rei'n...: .fall m f. Sereinfall: Q- 
fallen f. bereinfallen: .gewinn 
m ezysty zysk. [niewinnosé. 

Rei'nheit f czystosé; parr 

rei’nigen (Rai’nigen) @a [wy-, 
o]ezysci¢é, oczyszczaé [oczy- 
Sci¢]: Zimmer: ([po]sprzataé; .D 
oczyszczajacy. 

Rei'niger (.eR) m @l, ~in (in) 
f @e ezysciciel(ka). 

Rei'nigung f (o-, wy)czyszceze- 
nie; .S,.. oczyszczajacy. 

rei’nllegen F = betriigen. 

rei’ nlic) czysty, schludny ; Oketf 
f ezystosé, schludngsé. 


Retnmadhen 


Rei’nlmaden n (0)czyszczenie. 

Rei nlfarift f czystopis m. 

Reis (Rais) 1, m Qh (o. pl.) ryz; 
aw TYZ0Wy. 2,” @ec? chrodst 
m; (Pfropf2) galazka f, szczep 
M? aw» (Z) Chréstu. 

Rei'fe (Rai’z®) f @b podrdz; 
auf dev. w podrézy, w drodze; 
aw podrézny: ~budy n prze- 
wodnik m dla podrézujacych; 
~Decke f pled m (od. koldra) po- 
drézny (-na): 2ferfig gotowy 
do podrézy: fich Qfertig marhen 
{przy]gotowaé sie do podrézy: 
afiihver m przewodnik dla po- 
drézujacych: .gefiihrte m to- 
warzysz podrdzy: .gepakk n 
pakunek m podrézny; .band- 
bud » = vbud; ~Roffer m 
waliza f; dim. walizka f; ~- 
Roften pl. koszta n/pl. podrézy. 

rei'fen (.n) @®e (fn, a. §.) [po-] 
jechaé (nad dat. do gen., in8 
Bad do kapiel, do w6d); (um- 
her.) podrézowaé, jezdzic, 

Rei'fende(r) (.d°|R]) m @1 po- 
drézujacy, podrézny, pasazer; 
® = Handlungse. 

Rei'fe...: pags paszport, prze- 
pustka f graniczna; .roufe f 
droga, kierunek m podrdézy; 
tafe f worek m (od. torba) 
podrézny (-na); wtwagen m 
pow6z; ~weg m droga f. 

Rei'slfeld n pole ryzowe. 

Rei'fig (Rai’zidh) n @g' chrodst 
M; ~»» chréstuwy, (z)chréstu. 

Rei'figer) (Rai'zige{r]) m @l 
zolnierz konny, jezdziec. 

Rei’fs... (Rai's...): ~au's nehmen 
= dDavonlaufen; .blet » grafit 
m; brettn deska frysunkowa, 
rysownica f. 

rei'fjen (Rat's*n) @p 1, (sera) 
froze|rwaé, [roze-, poldrze¢; 
(v/i.) [po]rwaé sie, rozrywaé 
[-zerwaé] sie; (pfiliden) zrywaé 
{zerwacé]; (jupfen) szarpac 


Reizbarkeit 


[-pngd¢] (an dat. za ace.); an fid 
~ porywaé [-rwa¢], przywia- 
szczaé [-czy¢] sobie, zagarniaé 
[-na¢] ; Wig(e) dowcipkowaé; 
man reift fic) um die Ware 
dobijaja sie o towar, rozchwy- 
tuja towar; e8 veift mid im 
rm rwie mnie w ramieniu; 
~d rwacy, bystry, gwaltowny; 
(Zier) drapiezny. 2, 2x” @l 
rwanie, darcie; a.= lieder. 

Rei'fy...: .feder f pidro n ry- 
sunkowe, pidrko n; .koble f 
wegiel m do rysowania; 
nagel m (fcbiene f) kredka f 
(linja) do rysowania; .jeug n 
przybory m/pl. do rysowania. 

Rei's|fuppe f zupa ryzowa. 

Rei'f... (Rat't...) (stuzacy) do 
jazdy konnej; .~babn f ujez- 
dzalnia. 

rei fen (en) 1. @q (. x. fm) je- 
chaé (od. [oft] Jezdzic) konno od. 
wierzchem;,0 konny. 2,27 @)l 
jazda f konna 0d. wierzchem. 

Rei'ter (er) m @l, ~in (in) f 
@c jezdziec (jezdezyni); X a. 
kawalerzysta m; x... jezdny, 
konny ; % kawalerzycki. 

Reiterei’ (Rait*rat’) f @®b kon- 
nica, kawalerja. Icy. 

Rei'ter|fchar f oddziatm konni- 

Rei'terslimann m — Reiter. 

Rei't...: .erte f trzcina do jazdy 
konnej; ~hofe(n pl.) f spodnie 
f/pl. do jazdy konnej; ~knedht 
m dozorca stajenny; .peitfche 
f trzcina do jazdy konnej; .- 
pferd » kon m wierzchowy; 
afoule f ujezdzalnia; weg m 
droga f do jazdy konnej; .jeug 
nm rzad m na konia. 

Reiz (Raic) m @g podnieta f; 
(Sauber) powab, urok; (iebreig) 
wdziek; .... podniecajacy, po- 
budzajacy. 

rei'jbar wrazliwy, dratliwy; 
(iihgornig) porywezy; Lkeit f 


teen 
wraZzliwosé, drazliwosé; po- 
ry wezosé. 

rei’ jen (Rai’c&n) Ge [po]draznié; 
([er]weden) pobudzac [-dzic], 
podniecaé {-cié];  (anjiehen) 
[z]wabié, [z-, przy]neci¢é; .D 
podniecajacy, pobudzajacy; 
({giu) Sliczny, powabny. 

Rei'z...: Llos bez wdzieku, nie- 
powabny; .ntitfel x srodek m 
podniecajacy od. pobudzajacy ; 
fig. podnieta f; voll peiny 
wdzieku. 

Rei'zung f draznienie x; po- 
budzanie n, podniecanie n. 

Rekla'me (Rekla'm®) f @b re- 
klama. [nowozaciezny.| 

Rekru'f(Rekna't) m Ba rekrut,{ 

relati’y (nelati'l) 1. = begiiglid. 
2.2 @g', um (ti’wiim) ©k, 
Spronomen x“ zaimek m 
wzgledny. 

Relie'f (Reli8'f) n @i od. @gt 
reljef m, ptaskorzezba f. 

Religio’n (Religio'n) f @b re- 
ligja, wiara;(Sefenntnis) wyzna- 
nie n. 

Religions... religijny; .lehrer 
m nauczyciel religji: fey wir- 
mer m fanatyk; wfpdfter m 
bluznierca; wunterric)t m 
nauka f religiji. 

religid’s (religis’s) religijny; 
Religiofita't (.giozite't) f @b 
religijnosé. 

Reli'quie (Relj’kwie) f @b re- 
likwja, Swietosé; .nlkaften m 
relikwjarz. {wozownia. 

Remi'fe (Remj'z®) f (3)b remiza, 

remiftie’ren ® (Remitj’Ren) Og 
odsytaé [odesiaé]. 

Remo'nfe (Remg't®) f @b re- 
monta, kon m wybrakowany. 

re’mpeln (Ré’mpeln) @f zderzaé 
{-rzy¢] sie; j-n: porracaé [-ci¢] 

Renaiffa'nce (Renése's) f @b 
Trenesans m, epoka odrodzenia. 


Renda'nt (Béndi'nt) m @a 


= 360; — 


Republikaner, 

~ skarbnik, wyplacajacy rachun- 
ki. [babn f tor m wyscigowy. 

‘Re'nn... (RG'n...) wyScigowy ; “ 

rennet (Ré'nen) @Bd 1, biegac, 
[polbiec, [poJpedzié; mit dem 

. Kopfe gegen die Wand ~ bié 
glowa o Ssciane; fig. cheieé 
dokazaé rzeczy niemozliwych. 
2,2" @l1 bieg m; (Wett2) 
wyScigi m/pl. 

Re'nner (eR) m I biegacz. 
biegun; (a. Re'nnlpferd n) kon 
m wyscigowy. 

Re nu,..: plasm —Iennbahn: 
wtiey m ren m; wolf m sa- 
neczki f/pl. 

Renonunee’ (Rendmé') n @i re- 
putacja f, opinja f, slawa f; 

- venommie’ren (.mj'rR°n) @g 
= praflen. [skarbowy. 

Re'ntlamt (Rs'nt-) » urzad a 

Re'nfe (Ré'nt®) f @b renta; 
(Ginnaymen) dochéd m. 

Rentie'ry (Réntie’) ©i, Re’nfrer 
(Ré’ntner) m (2)1 kapitalista, 
zyjacy z dochodéw wlasnego 
majatku. [optacaé [-cié] sie. 

ventie'ren (.ti’Ren) @y: fid ~ 

Re'ntl meifter m skarbnik. 

reparie ren (Repgri'R’n) @®g = 
augsbefjern. 

Repetie'r.., (Repeti’R...) powta- 
rzajacy; .Ubr f zegarm powta- 
TZajacy. [Seridteritatter. 

Repo'rter (Repd'RtR) m (1 = 

Reprifenta'nt (RepRezsnta’nt) 
m ()a reprezentant, przed- 
stawiciel, zastepca. 

reprafentie ren (.ti'R’n) @g 
reprezentowac, przedstawiaé, 
zastepowaé. 

reprodujie’ren (RepRoducj’Ren) 
45g |z|reprodukowaé, odtwa- 
rzaé |-tworzy6é}. 

Repti'l (Rspti'l) nm @gt od. ©e 
gad m, plaz m. 

Republi'k (Republi’k) f @b 
rzeczpospolita; Republika’ ner 


, Tat 


republikanifa 
(wbljka’n®r) m @)l republika- 
nin ; republika nifcy (nisz) re- 
publikanski. 

Requift't (Rekwizi" t)n @a przy- 
- bory m/pl.; (pl.) Thea. rekwizyta 
“n/pl. 

Refe'da (Reze'da) f @i rezeda. 

Refe’rve (Rez rw’) f @b za- 
strzezenie n; fig. zachowanie 
nsie wyczekujace; %rezerwa, 
wojsko ~ nieczynne; 4w,., re- 
zerwowy, W nieczynnej stuz- 
bie. 

refervie'ren (RezéRwi'Ren) Og 
|zajrezerwowac; (iwegfegen) od- 
ktadaé [odlozyé]; (vorbehalten) 
zastrzegaé  [-strzec] 
veferviert (suritdyattend) bierny. 

Refervoi'y (.woG'R) n @g' re- 
zerwoar m, zbiornik m. 

Refide'ng (nezidé'nc) f @b (ang 
nffadt f) rezydencja, stolica, 
Miasto » stoleczne, 

Refona'n; (Rezona'nc) f @b (a. 
~bodett m) rezonans m. 

Refpe kt (ne- od. RSsps'kt) m Qe 
(o. pl.) respekt, szacunek, po- 
wazanie n. 

refpekti've (.ti'w°) wzglednio. 

Refpe’ktlfage @B m/pl. dni 
wzylednosci, 

Reft (Rést) m @g reszta 7, osta- 
tek; & pozostalose f. 

Refta'né H (resta'nt) m ®@a 
dluznik zalegajacy. 

Reftaura’ ut (Réstorg’) n ©i re- 
stauracja f; Reftauraten’y (.- 
Rato'R) m @g?! restaurator; 
Reftauratio'n (.clo’n) f @b 
restauracja; przywrocenie 
dawnego stanu; odnowienien. 

Re'ftlbeftand m = Neft. 

Refulta’t (Rezitlia't) » @g re- 
gultat m, wynik m. 

Retira’de (Retina’d*’) f @b 
odwrét m; a, = Whtritt. 


Reto'rte (.td’Rte) f ®b retorta. | 


refou'r (neti’R) na powrdt, 


cae ee 


sobie; |' 


Revue 


Z powrotem; a. powrotny: 
Sbillett n = Micfahréfarte. 

ve'tten (R8't°n) @ec [u-, wy]ra- 
towac, ocalaé |-li¢]. 
Re'tter (LR) m @l, win (in) f 
@c wybawea (-bawiciellxa), 
Re'tfich (Lich) m @egi rzodkiew 
f; dim. rzodkiewka f. 

Re'ttung f ratunek m, ocalenie 
n; .S.. Tatunkowy; .$|doot n 
16dz f ratunkowa; 2sllos bez- 
nadziejny, bez ratunku; v= 
mitfel n Srodek m ratunku ob. 
ocalenia. 


Reu’e (Roi’’)f @b skrucha, zalm. 


reu'en (.n) @a: e8 veut mid 
zatuje (gen.), Zal mi (gen.). 

Reu’'lgeld n odstepne ; (Geldftrafe) 
grzywna f. [tic) skruszony. 

vew’ig (Rot’ id), reu'| miifig(- mt 

Reu'fe (Roi’'z®) f @b wiecierz m 
(do towienia ryb), 

Reu' fe (Roi's s*) m @b = Ruffje. 
reufen (Roi't°n) Ge = aus- 
rodeit. {budka. 
Reveille (Rews'lj*) f @b a 
Revere'it} (Rewers'nc) f G)b 
uszanowanie n; (Serbeugung) 
ukion m. [kwit. 
Reve'rs(Rewé'Rs)m@h tas! 
revidie'ren (Rewidi'Ren) @g 
|z]rewidowaé, przegiadac 

{-dna¢]. 
Revie'r (wi k) n@g oddziat m, 
obwod m, rewir m. 

Revifio’n (newizio’n) f @b re- 
wizja, przegladanie n: .S.. | 
rewizyjny. pipe 
Revo'lfe (newO'lt®) f @b =f 
Revolutio'n (Rewolucio’n) f @b 
Tewolucja; PrZewrdt m3 .Seve 

rewolucyjny. 
revolutiona’r (clog K)) da. 
rewolucyjny. 2.2m @g? re- 
wolucjonista. [rewolwer. 
Revo'lver (Rewd'fwer) m @l 
Revu'e (R°wit') f @b = Runde, 
Truppen-fdau.. 


Rejzenfent 


Rezenfe'nt (Reeknzs'nt) m @a 
recenzent, sprawozdawca, 
krytyk; rejenfie'ren (.2z]'Ren) 
ig [zjrecenzowaé, oceniaé 
{-nié]; Rezenfio'n (zio'n) f @®b 
recenzja, ocena. 

Reze'pt (Recé'pt) n @g recepta 
f: (Worferift) przepis m. 

rezipro’k (RecipRo'k) wzajemny. 

Rbhaba'rber (Rabi'Rber) m (2)! 
rzewien. [nadrenski. 

Rhein (Rain) m @g Ren; iy 

roci'nifey (Rai'nisz) reniski. 

Rhei'n...: Lander m mieszka- 
niec nadrenski: Qlandifd ren- 
ski; .wein m wino n renskie. 

Rhino’ zeros (Rjng’cerds)n @)h! 
(a. indef{.) nosorozec m. eel 

rby'thmifcy (Ril tmisz) rytmicz- 

Rhy thnius (mils) m ®g rytm. 

Richt... (Ri'dt...): ~baum m 
réwnia f; ~beil m topér m ka- 
towski; ~blei n pion m; .block 
m Trusztowanie n. 

rti'chten (.°n) @c (wenden) zwra- 
caé [zwrdéci¢], [s|kierowac; 
Uhr: nastawiaé [-wi¢],[na]regu- 
lowaé; s% [o]sadzi¢é, osadzaé 
{-dzié], rozsadzaé [-dzi¢}; eine 
Unfrage anj-1. zwracaé [zwré- 
cié] sie do k-o z (instr.): fid) ~ 
nach) (dat.) [za]stosowaé sie do 
(gen.), powodowaé sie (instr.); 
% vidt’t enc)! rownaj sie! 

Richter (eR) m @l sedzia; ~.., 
sedziowski; ~amt  urzad m 
sedziowski. 

vi chterlicd) sedziowski, sadowy. 

Ri’ chter...: .fprudy m wyrok sq- 
dowy; ~ffubl m trybunal, sad. 

richtig (Ri'dtich) wlasciwy, 
nalezyty ; (Bias ufw.) stosowny ; 
(edt) prawdziwy, sprawiedh- 
wy; «~! slusznie!; dobrze!; 
Qkeit f wlasciwosé; stoso- 
wnosé; prawdziwosé; die Gace 
hat ive Oteit to jest stuszne. 

Ri'cht...: pla m, cvftiitte 7 


Riff 


miejsce n stracenia; fceit 
rownia f; .foynur f sznurek m 
do réwnania; fig. prawidto n, 
wskazowka. [wzglad S| 

Ri’ htung fkierunek m; (GHinfidt) 

Ri'chflwage f poziomnica. 

rieb (Rip) f. reiben. 

Rie'ch... (Ri'd...) 
z pachnidtami. 

rie'chen (Rj'hen) Be 1, v/t. 
[z-, po]wachaé, obwachiwaé 
[-chaé]; (wittern) [z]wietrzyé. 
2, v/t. [zalpachnaé; iibel ~ 
cuchnaé, Smierdzieé; er ried)t 
nad) Tabaf czué go tytoniem. 

Rie'ch|flafechen x flaszeczka f 
(oder flakonik m) z perfuma. 

Ried Rit) n @g tag m, bagnista 
laka f; (~gras) sitowie, tacz m. 

vief (Rif) f. rufen. 

rie'feln (Ri fein) @f [wy]ztobko- 
waé, [pojJrowkowaé. 

Rie’gel (Rj'gel) m @) zapora f, 
zasuwa f, rygiel; (SleiderQ) 
wieszadion: hinter SGdlog und 
~ pod kluczem (wog§in? klucz). 

Rie’ men (Rj’men) m @)lrzemien; 
dim. rzemyk; & wiosto n; ~... 
rzemienny; .jeug n uprzaz f. 

Rie'mer (~eR) m @)l rymarz. 

Ries (Ris) v @h (als Maf nad 
Sahlen indefi.) ryza f. 

Rie'fe (Ri'z®) m @)a olbrzym. 

Rie'fellfeld (ni'z*l-) n pole na- 
wodnione. " 

rie'feln (Ri'z°In) @f (G. und fn) 
zraszaé [zrosié]; (fliefen) ply- 
naé powoli, saczyé sie: e8 rie- 
felt mZy, pada drobny deszcz. 

Rie'fen... olbrzymi, ogromny; 
Lgrofs olbrzymi, kolosalny. 

rie'fenbaft, rie'fig (Ri'zid) ol- 
brzymi, ogromny. 

Rie'fernlfelange f boa m. 

Rie'fin (Ri'zin) f @c olbrzymka. 

rief (nit) f. raten. 

Riff (Rif) xn @g rafa f, skata f 
podwodna. 


pachnacy; 


iffeln 

ri'ffeln (Ri'feln) @f = criefetn. 

Rie (Rie) f @b sttobek m, 
rowek m. [mesa. 

Rime'ffe B (Rjms'se) f @b | 

Rind (Rint) n @c bydle; mann- 
Tice ~ wok m: weiblide3s V 
krowa f; ~... wolowy. 

Ri'ude (Ri'nd®) f @®b kora; (des 
®Brotes) skérka. 

Ri'nder,.. (RB...) wolowy; ~bra- 
fen m pieczen f wolowa; .peft, 
nfeuche f ksiegosusz m. 

Ri'nd|fleifay n mieso wotowe, 
wotowina f: ~... wolowy. 

Ri'ndS... = Rind(er)... 

Ri'ud|vieh n bydto rogate, ro- 
gacizna f; fig. glupiec m, bal- 
wan m. 

Ring (Rip) m @g pierscien; 
dim. pierscionek; (rau) 
obraczka f: (am Fa) obrecz f; 
(.plag) rynek, 

Ri'ng... pierscieniowaty, okra- 
gty: ~babn f kole] obwodowa 
oder Okrezna. 

ri'ngeln (Ri'm;eIn) Gf [z]robié 
kéltka; fic) ~ wi¢ sie, zwijad 
{zwing¢] sie. 

Ri'ngel...: .matfer f zmija pier- 
Scieniowa; eigen, .fans m 
taniec wirowy. 

ri'ngen (Rien) @b 1, v/t. 
Wife: [wy|kreci¢é, wykrecaé 
{-ci¢], wyzymaé; aus den Han 
den ~ = entreipen. 2, v/i. pa- 
sowaé sie; nad) et. ~= ftreben. 

Ringer (eR) m 1] zapasnik. 

Ri'ng...: ~firger m palec ser- 
deczny; férmig (-firmid) 
pierscieniowaty; wkampf m 
zapasy m/pl.; ,kimpfer m za- 
pasnik; .mauer f mur m ota- 
ezajacy miasto; ,panjer m 
kolezuga f; ~plaf m rynek. 

rings (Rings): .beru’m naokolo 
(gen.), dookota (gen.). 

Rinne (nine) f @b zwobek m; 
(Goffe) rynna, rynwa, sciek m, 
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Ris 


vi'nnen (0) @c: a) (fn) ciec; 
a. = viefel; b) (§.) = leden. 

Ri'nn|ftein m rynsztok. [berko. 

Ri'ppehen (xi'pwen) n @1 sie 

Ri'ppe (Ri'p®) f @b zebro n; 
A ilobek m; .n... Zebrowy; 
~ulfell n optucna /; ~(n)|fpeer 
m pieczony schab wieprzowy; 
attlffofs m szturchaniec w bok. 

riskie'ren (Riski’R¢n) @g [za-] 
Tyzykowadé. 

Rif; (Ris) 1.m @h* pekniecien; 
(Gpalt) szpara f, szczelina f; 
(Sdhramme) rysa f; (im eide) 
rozdarcie n: (lan) rysunek, 
plan; Riffe befommen [po-] 
pekaé. 2, 2 f. reifen. 

ri'ffia (Ri’sid) porysowany, 
pekniety, majacy szpary. 

Rift (Rist) m @g podbicie n, 
przygubie m (u nogi). 

Riff (Rit) 1, m Og jazda f (oder 
przejazdzka f) konna. 2, Q f. 
veiten. 

Ri'tter (Ri'ten) m @l rycerz; 
(Ordens2) kawaler zakonu; 
arine ~ grzanki f/pl. na masle; 
we» TYcerski’; kawalerski; ~- 
gut n, bof m posiadtosé f ry- 
cerska oder szlachecka, dobra 
n/pl.rycerskie od. szlacheckie. 

ri'tterlid) rycerski. 

Ri’ tterfchaft f rycerstwo n. 

Ri'tterlfolag m pasowanie vn 
na rycerza. [rycerz. 

Ri'tterslmann m (pi. peal 

Ri'tterfumn godnosé frycerska; 
(Ritterfchaft) rycerstwo. 

ri'tflings (Rj'tiims) wierzchem, 
okrakiem. 

Ri'ttlmeifter m rotmistrz. 

Ritua’l (Ritua') n @g! rytuat 
m, obrzadek m. [kowy. 

rifue’l (.é')rytualny, obrzad- 

Ri'tus (Ri'tiis) m ®@g (a. indeft.) 
obrzadek m. , 

Rik (Ric) m @g, re (nj'c°) f 
szpara f, szezelina f; dim. 


rigen 
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Rofe 


szparka f, szezelinka 7; (der | Ro’hr...: .poff f poczta pneu- 


Hant) drasniecie n. 

ri’gen (R{’cen) @e [za}drasnaé. 
Ri’ sinus] G1 (Ri'cinijs-) n olejek 
m rycynowy. 

Roa ftbeef (xo'stbif) » @i rost- 
bif m, pieczen f wolowa po 
angielsku. 

Ro'bbe (nG'b°) f @®b foka. 

Ro'be (Ro'b®) f @b  suknia 
powldczysta. 

robu’ ff (Robii'st)—=fraftig, ftark. 

rodh(R5d}),vb' che(nd’ch®) f.-riechen. 

rd'cheln (Rb'h°ln) @f charczec, 
zerzec. " 

Ro' che(at) (RG"eh?[n]) m Be (@)I) 
Rock (RGk) m @d surdut; (fiir 
Frauen) spodnicaf; ~...surduto- 
wy: ~'febof m polaf u surduta. 

Ro' chen (nj'ken) m @lkadziel f. 
Ro'del (Rodel) m @1, f @d (a. 
afcblitfen m) saneczki f/pl. 
Ro'delland n karczunek m, 
karezowisko. 
ro'Ddeln (Ro'd°In) @f saneczko- 
waé sie, spuszezaé sie na 
saneczkach. [wace. 

ro'bden (.d¢n) ®c elenere 

Ro'gen (Ro'gen) m @)l ikra f: 
~fifeh, Ro'gner (Ro'gneR) m @) 
ikrzak. [~... Zytni. 

Ro'ggen (RG'gen) m @)) zyto x 

roh (Ro) surowy; (tw (>) dziki: 
(grob) nieokrzesany, brutalny. 

Ro'h... surowy; baw m (pl. 
~bauten) budowla f z samych 
tylko muréw. 

Ro'heif (Ro'hait) /@b surowosé; 
dzikosé; brutalnosé. 

Rohr (nor) x @g (Switf) tracina 
f: (jpanifdes .) trzcinka 7; 
(Rbhre) rura f: (der Kanone) lufa 

(13 now trzcinowy. 

RG'hre (Rj'Re) fF @b _ rura; 
&nlformig (-form{dh) rurowy; 
an{leitung f rurociag m. 

RG'hricdht (nd5'a{cht) n @g zarosl 
f tracinowa, oczeret m. 


ehh 


matyczna: .ftodt m tracina fy 
aftubl m stolek tracing wypla- 
tany. [m: .ftoff m a ewe 

No'h,..: fetde fsurowy jedwab 

Ro'Ulbeft n tozko na kétkach. 

Ro'lle (xG'l®) f @b krazek m, 
blok m: (an Mbbelu ufw.) kdtko 
n; (fiir Wafde) magiel m; (. 
Papier ufiv.) zwitek m. 2w6j m, 
trabka; Thea. rola: das fpielt 
feine ~ to nie odgrywa Zadne} 
roli, to nic nie znaczy. ; 

ro'llen (.°n) @a 1, v/t. [s-, po-| 
tocayé, 2. v/i. (H. 2. fur) [S-, po-| 
toczyé sie: Donner: [Za}huezes, 

NRo'ller (eR) m @) ten, ktéry 
cos toczy. 

Ro'll...: .geld n zaplata f 2a 
przew6z, przewozowe; ,ol} 
n walek m: .kutfder m wozni- 
ca przedsiebiorstwa przewoz0- 
wego: .faub m trzewik na k6}- 
kach; .ftub!m krzesto nna ko} 
kach: .vorbang m storaf; .- 
wagen m wozek na kélkach. 

Rom (rom) xn @g Rzym m. 

Roma’ (Roman) w 2)g romans, 
powiesé f: .febreiber(in f) m 
powiesciopisarz (-sarka). 

roma’nbaft jak w powiesci, ro- 
mansowy. 

roma'nifd (.{sz) romanski. 

Roma’ ntik (Romi'nt{k) f B)b 
romantyzm m: roma’ntife (.- 
tisz) romantyczny. 

Ronia'nje (~c°) f ®b romanca. 

RG'mer (Rd'mer) m @1 Razay- 


| mianin: (Gta8) kieliszek; im 


(~in) f Mc Rzymianka. 
ré'mifey (R5'mi{sz) rzymski. 
Ro ntgenlftrahlen (xs'ntgen-) 
_m/pl. promienie Rentgena, 
ro'fa (Ro'zq) indetl., .farben, .» 

favbig rozowy. [syezka f. 
RS'sehen (RG shen) n Ql rd- 
Ro'fe (no'z®) f @b rosa; dim. 

(= Rb'slein [Ro'slain] » @)l) 


Rofenkrary; 


rotyezka; ,m.., rézany, ré- 
towy; anlkrangj m wieniec 
Z roz; (gum Beten) rdzaniec; 
wtilffodk m krzak rézy. 

Rofe'tte (nozs't®) f @®b rozeta. 

to'fig (Ro'zidh) rozowy. [m.] 

Rofi ne (Rozj'n°) /3)b rodzynek| 

Rosmari’'n § (rdsmenj'nu. Rs.) 
m (2)g+ rozmaryn. 

Rofs (ROS) n @)h* kon m, rumak 
5 noe» Konski; bgt. Pferd(c...); 
~avjt m weterynarz. [ca. 

Ro'ffellenker (nG's®-) m aS 

RS ffelifprung (Rb'sel-) m ciag 
konia (w szachach). 

RG'flein (Rb's-) n Ql konik m. 

Rofft (Rost) m @g: a) rdza f; 
b) (ieift Rost) ruszt. 

NH’ ft... (RG’st...) (stuzacy) do 
pieczenia oder prazenia, 

Ro'ftlbraten m rozbratel. 

ro'ften (RO’st°n) @c (h. und fn) 
[za]rdzewiec. 

rd'ften (Rb'sten u. Rd'.) Bc Mer 
tall: [wy]prazy¢; Brot ujw.: przy- 
piekaé [-piec]; Saffee: [u]palic¢. 

ro ftig (RO'stic)) zardzewialy, 
rdzawy ; ~maden [po]rdzawie ; 
~ werden = roften. 

vof (Rot) 1, czerwony; (Wangen 
nftv.) rumiany ; (Gaare) rudy; ~ 
machen (werden) = (jich) rdten. 
2.2 @g (0. pl.) czerwonosé 


f, czerwien f; (dex Wangen) 
rumieniec m. [rudo... 
vo’f,..czerwony, a. czerwono..., 


Notatio'n (Rotacio'n) f@®b obrot 
m, krazenie n; S,,, obrotowy. 

vo'f...; ~backig (-békit) 0 czer- 
wonych poliezkach, rumiany; 
~biarfig rudobrody; Qbuche f 
buk m (czerwony). 

Rs 'fe (Rd't°) f Ob czerwonosée; 
(dev Wangen) rumieniec m. 

Ré'tel (ns'tel) m @l kredka f 
ezerwona, lubryka/f; 2m pl. 
2 kur m. 

ré'ten (.°n) ec [poljezerwienic¢, 
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[zajrumieni¢é; fic ~ [za]ezer- 
wienié sie, [po]ezerwienioé. 
[za]rumienié sie. 

ro't...s .gliibend rozpalony do 
cezerwonosci; ,baarig ru- 
dowlosy, rudy; Shaut f czer- 
wonoskérzec om: kRebichen 
(-keldjen) n @)] pliszka / ezer- 
wonogardla; Qkopf m rudo- 
glowa; Llauf & m roza f. 

ro'flich (RB'tlic)) czerwonawy, 
rudawy. 

Ro'tlftift m czerwony oldwek. 

Ro'tie(Rg't®) /@b zgraja, banda, 
szajka; % pluton m; Onitweife 
plutonami. 

ro'fien (RG'ten) @c= ausrotten. 

Ro't...3 wein m czerwone wino 
n; ~welfd) 2 mowa f mieszana, 
zargon m. 

Nok (ROC) m eg (o. pl.) nosa~ 
cizna f; (Sdleim) smark. 

ro'big (RO' cic) chory na nosa- 
cizne; smarkaty. 

No's...: ~krankbeit fnosacizna; 
atafe f fig. smarkacz m. 

Rouleau’ (Rulo') n ©i roleta f, 
zasiona f. 

Ror'te(Ry't®) f @b ruta, droga. 
Rii'be (Rii'b®) f @b rzepa; gelbe 
~ Marchew; tote ~ burak m. 
Rii'ben.,, rzepny; burakowy; 
agucker m cukier buraczany, 
Rubi'n (Rybj’n) m @g! rubin. 
Rubri'k (~bri’k) f @b rubryka. 
Rii'b lfaat ni'p-) f, Ri'blfamen 
m, Rii'bfen (sen) m rzepak m. 
ru'chbar (Ri baR) rozglosny, 
powszechnie wiadomy; wz 
maden rozgtaszaé [-glosié]; ~ 
werben stawaé (staé] sie wia- 

domem. 

ru'chlos niegodziwy, bezbozny; 
Rw’ chlofigkeit f niegodziwose, 
bezboznosé. 

Ruck (Rik) m @g pchniecie n, 
posuniecie n; auf einen ., mit 
einem . odrazu. 


Riickanfprucd 


Rii'ch... (Ril'k...) powrotny; ~- 
anfprud) m pretensja f wza- 
jomna, regres; .dufferung f 

Erwiderung: Lbesiiglid 
zwrotny; ~blidt m rzut oka 
wstecz. _[[[-sungé] (v/i. sie). 

rii'cken! (rii’ken) Ga posuwaé 

Rii'cken= (.) m (Ql grzbiet, 
plecy m/pl.: X% ty: (eines Beiles 
uf.) obuch; im. wtyle, (angrei= 
fer) z tylu; Qinter dem ~ za 
plecami; fig. poza oczy; j-m 
den ~ dDrefen obracaé [obrécic¢] 
sie plecami do (gen.); ..,.grzbie- 
towy: tylny: ~lebne f oparcie 
nty|ne, porecz; ~mark n mlecz 
m pacierzowy; ~marks|darre 
f wyschniecie n mlecza pa- 
cierzowego; .fdmer; m bol 
w plecach. 

Rii'ch...: vevinnerung f wspo- 
mnienie n (czego minionego) ; 
neriattung f zwrot m: .fabr- 
karfe fbilet mjazdy powrotnej; 
~fabrt f jazda powrotna; ~fall 
m powrot choroby, recydywa 
f; ~gabe f zwrot m; ~.gang 
m powrot; (Mbuabme) zmniej- 
szenie n, znizka f, spadek; 
Laangig (-gémidh) odwrotny, 
wstecany; Lgangqig machen co- 
faé |-fnaé], udaremniaé |-ni¢]; 
~graf m (n) stos m pacierzo- 
wy, kregoslup m; ~grafs... 
kregowy; ~balf m oparcie n; 
(Stiige) podpora f; ohne halt 
otwarcie, bez ogrédek; ,kauf 
m odkup, wykupno n; .kebr 
(-ker), ~kunft (-kimft) f @f 
(o. pl.) powrdt m; Lauf m bieg 
wstecz. [c.. = peas 

vii’ cklings (Ri kiin;s)na wznak: 

Rit’ ch... ~marfeh m pochdd po- 
wrotny; a. = ~glg: .~prall m 
odbicie n sie: reife f podrdz 
Z powrotem. 

Ru'cklfack m tornister, plecak. 

Ritch... : .feylag m odbicie n; re- 
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akejaf: zmianaf na gorsze; .- 
febritt krok wsteczny, cofanie 
nsig: .feite f strona odwrotna: 
fist f wzglad m (auf acc. na 
ace.); a. = Hinfidht, Nabjidts 
fist nehmen mieé wzglad (auf 
ace. na acc.); Ofichtsllos bez- 
wzgledny; afichtsllofigkeit f 
bezwzglednosé; Sfichts|voll 
pemy wzgledow, ogledny ; ~fif} 
m tylne siedzenie n; fprace 
f rozméwienie n sie; ~fprade 
nehfmen pomdwié, rozmdéwié 
Sig |beide voll.] (mit dat.z instr.): 
aftand m zaleglosé f; (Reft} 
pozostatosé f: Qftandig zaleghy; 
pozostaly; .tritt m ustapienie 
n, cofniecie n sie: .vergiifung 
f odszkodowanie n; Swarts 
(-wéRc) w tyle, w tyt, wstecz; 
wwechfel # m1 weksel zwrotny ; 
n~lweg m droga f powrotna, 
powrdot. [kani. 

ru'cklweife pchnieciami, a) 

Rii'ck...: Qwivkend dzialajacy 
wstecz, .wirkung f dzialanie 
nwstecz, oddziatywanie n; .- 
jablung f splata; jug m od- 
wrot. 

Rii'de (Rii'd®) 1. m @a pies 
gonezy, kundel. 2, 2 brutalny, 
nieokrzesany. 

Ru'del (Rv'del) n @) stado. 

Ru'Der (de) n @)1 wiosio; fig- 
sterm,rzady m/pl.; ~... Wiosto- 
wy; ~bank f @f lawka dla 
wioSlarzy, burta; .bootn 1édz 
f wiostowa, wioslowiee m. 

Ru'd(eyrer (.ReR) m )] wio- 
Slarz. 

ru'dern (.n) @b wiostowac, 
poruszaé statek wiostami. 

Ru'der...: .felag m uderzanie 
n wioset; .wetffabrtf wyscigi 
m/pl. wioSlarskie. 

Ruf (Rif) m @g wolanie n;: 
(Herbeirujen) zawolanie n; (Mufe 
forberung) Wezwanie n; fig. re- 


rufen 
putacja f, opinja f, slawa f; in 
gutem Ve ftehen mieé stawe, 
cieszyé sie dobra opinja; im 
we eines Gelehrten uf. ftehen 
stynaé jako (nom.). 

ru'fen (Ru’f’n) @o [za}wolac; 
(a. = heifer) nazywaé [-zwa¢]; 
~ laffen przywolywa¢ [-la¢], 
wzywaé |[wezwaé, zawezwac]; 
wre gerufen jak na zawolanie, 
na (od. W) Sam czas. 

Rit ffel F (Ri fel) m @ przyga- 
na f, lajanie n; On @f [z]ga- 
nié, [z}lajaé. 

Ru'flname m imie n. 

Rii'ge (Rii'g®) f @b nagana, 
upomnienie n; On (.n) @a 
[z]gani¢, upominac [-mnieé¢], 
[s]karcié (wegen gen. za acc.). 

Ru' he (RD?) f @b (0. pl.) spokj 
m, pok6j m; (bj>. %) odpoczy- 
nek m}; (Stile) cisza: (GemiitsQ) 
spokojnoseé; fic) 3ur ~ begeben 
udawaé [udaé] sie na spoczy- 
nek, isé [pOjsé] spac; jich gur 
~ feben odpoczywac [-czaé]; 
~bank f @f lawka do wypo- 
ezynku; ~beff x kanapa f, oto- 
mana/; ~.gebalf x emeryturaf. 

ru'hen (Ren) @a od-, Wy-; S- 
poczywaé [-cza¢]. 

Ru 'he...: .paufe / przerwa, prze- 
stanek m; .punkf m punkt 
oparcia; .feffel m krzesto n 
do spocezynku; ~ftand m stan 
spoczynku; emerytura f; ~ 
fttitte f miejsce n spoczynku; 
a. = Grab; ,ftdrer(in f) m 
burzyciel(ka), wichrzyciel(ka); 
atag m dzien wypoczynku. 

tu'hig (RV'id) spokojny: (jit) 
cichy; .! cicho!; ~ werden 
uspokajac [-koié] sie, uciszyé 
sig [vott.]. 

Ruhm (Rim) m @)g (0. pl.) sta- 
wa f, chwala f: .’begier(de) f 
zadza slawy ; 2'begierig zadny 
(oder chciwy) stawy. 


Rs 
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rit’bmen (Rii’men) @a stawid, 
[po|chwali¢; fid) ~ [po]chwali¢ 
sie; chelpié sie ([wegen] gen.. 
mit dat. z gen., instr.); .slwert 
godny pochwaly, chwalebny. 

ri’ hmlich chwalebny, zaszcezyt- 
ny, chlubny. 

Ru'hin...; Llos niestawny, nie- 
znany; Sredig (-Rédich) che}- 
pliwy: ~fuchf f Zadza stawy; 
Qfitehtig zadny (oder chciwy) 
slawy ; Qvoll slawny ; Qwiirdig 
gedny chwaly, chlubny, chwa- 
lebny. 

Ruhr (RR) fB)b biegunka krwa- 
wa, czerwonka, dyzenterja. 
Rit hr let (Rii'R-) n jajecanica f. 
rii'bren (Ri’Ren) @a ruszaé 
[-szyé¢] (instr., ace.); (um) [za-} 
mieszaé; fig. wzruszaé [-szyé] 
(gts rdmen do tez); .) wzru- 
szajacy, czuly; fi) ~ [po]ru- 
szaé [-szyé] sie; ber Schlag hat 
ifn geriifrt zostal tkniety pa- 
ralizem. [mieszania.} 
Rii'bribol; n kopystka f do} 
rit’ brig (ich) ruchliwy, zywy: 

Okeit f ruchliwosé, zywosé. 

Rii'hr...: ~fcheit n topatka f do 
mieszania; Qfelig sktonny do 
wzruszen; .ftock m topatka f 
do mieszania. . 

Rii'hrung f wzruszenio zn. 

Rui'n (Ruin) m @g! upadek, 
koniec, zniszczenie n, ruina f- 

Rui'ne (Ryjn®) f @b gruzy 
m/pl., zwaliska n/pl. 

ruinie’ren (Ruinj’Ren) Bg (fic) 
[z|niszezye (sie). 

Riilps P(Riilps) m @h odbijanie 
n sie (w ustach). 

rii'Ipfen P(Ri'[psen) ®e odbijac 
[-bi¢] sie (w ustach). 

rum! F (Rim) = herumt. 

Rum? (.) m ©i, @g* rum. 

Ruma’ ne (Rums’n®) m Ba Ru- 
mun: Ruma’nien(nien) xn ®a 
Rumunja f; Ruma’ nin (nin) 7 


crumanifed 


@c Rumunka; ruma’nifd (- 
n{sz) ramunski. 

Rummel F (Ri’mel) m @l = 
Plunder; er verfteht den ~ on 
sig rozumie na rzeczy. 

tumo'ren (Rumo’Ren) @a — 
ldrmen. 

Ru'mpel,., (Ri’mpel...): kam: 
mer / sktad m rupieci; ,Raffen 


m stara kareta f; J stary 
fortepian. [poltern. 
ru'mpeln (.n) Of = fies} 


Rumpf (Rimpf) m @d tulow: 
(als Statue) torso n; \ kadlub. 

vii’ mipfen (Rii’mpfen) @a [s-] 
krzywié. 

tund (Rint) okragty; ~ abjdlagen 
ufiw. wprost, wrecz. 

Ru'nd.., okragly, okresny; w= 
bau m okragty budynek; ro- 
tunda f; ~blidt  widok dooko- 
fa; panorama f. 

Ru nde (Rit nd°) f@b okragtosé; 
& objatdzka, ront m; in die ~ 
wkolo. 

ru nden (den), \, vii’ nden (Ril’n- 
d€n) Gc zaokraglaé [-lié]. 
Ru'nd...3 .Gang m chodzenie n 
wkolo; einen wgang machen 
obchodzié [obejsc] wkolo; .« 
gefang m Spiew kolejny. 

Ru'ndbheit f okragtose. 

Ru'nd,..: Lherau’s otwarcie, 
wprost; Qberi’m dookota; .» 
reife f{ podréz okretzna; .fehan 
f widok m, panorama; prze- 
glad m; ~febreiben » ok6élnik 
m, cyrkularz m; fcbrift / 
pismo okragte ober rondowe; 
Su'm naokolo, dookota; Siwe’g 
stanowczo, wprost. 

Ru'ndung f okragtosé, zaokra- 
glenie n. [x runiczne. 

Ru'nen|fehrift (RQ'nen-) f ae 

Ru'nkellriibe (ni’mpkl-) f éwi- 
kta; .0... 6wiklowy. 

‘tu’nfer F (rii’nter) = herunter. 

Ru'nyel (cel) f @d zmarszezka. 


viifteln 


ru'nj(e)lig (Ri’ncf*}lid) po- od. 
z-Marszczony. [szczyé. 

ru'njeln (Ri’ne®*In) @t ee 

Rii'pel F (Rii’pel) m @)l dragal, 
prostak: Lhaft prostacki. 

ru'pfen (ripen) @a [wy]sku- 
baé, wyrywaé [-rwa¢]; fig. 
zdzieraé [zedrzeé}. 

ru'ppig (Ri’pid) obdarty, ob- 
szarpany; fig. nedzny, mizerny. 

Ru'pylfack F m obszarpaniec, 
obdartus. {brzost m. 

Rii' fhe (Rii’sz®) f Ob wiaz 2 

RufZ (Ris) m @g sadza f; (ciner 
Lampe) kopeé. 

Ru'ffe (Rit's*) m @a Rosjanin. 

Rit’ ffel (Rii’sL) m @l1 ryj; dim. 
ryjek; (eines Glejanten) traba f. 

ru’fen (Ra'sen) Ge kopcié. 

ru'fig (Ri’sid)) zakopcony, 
okopcony, oczerniony sadza. 

Ruffin (Ri’sin) f @®c Rosjanka. 

ru ffifeh (.isz) rosyjski; adv. po 
rosyjsku. 

Ru'fland (Rit's-) n @®a Rosja f. 

Rir'fte (nii'st*?) f Ob — Marhe: 
jury ~ geen (Sonne) zachodzié 
[zajsé]. 

rii'ften (rii’st°n) @c uzbrajaé 
[uzbroié]; fig. fic) ~ przygoto- 
wywaé [-owaé] sie. 

Ri fter ¥ (Rii’st’x) f @d wiaz m. 

rit ftig (Ri’stich) krzepki, ezer- 
stwy, Zwawy; Skeit f krzep- 
kosé, ezerstwosé. 

Rit'ftlkammer (Rii'st-) f zbro- 
jownia. 

Rit’ ftung f zbroja, uzbrojenie n. 

Ru'te(RV't®) f @b pret m, rozga. 

Rutfe (Ritez) m @g usuniecie 
n sie: postizniecie » sie, ~’2 
babn f slizgawka. 

ru'ffcen (Rii’cz¢n) @e slizgaé 
[zesliznaé] sie; Erbreid): usu- 
waé [usun4é] sie. 

rii'tteln (Ri'ten) 1, @f [po-] 
trzasé, wstrzasaé [-asé]. 2.2 
n (2)l trzesienie, 
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S, W6F. flix Seite: f, We. fix fieh(e). 

Si’... (29...) f. Gate... 

Saal (zal) m @d sala f. 

Saat (zat) f @b zasiew m: 
(Gamen) nasienie n; a. = Ge- 
treide: ~'feld » pole zasiane; 
~'frucht f, ~'korn n zboze n do 
zasiewu; ~'krdbe f wrona; ~': 
seit / czas m zasiewu, zasiew m. 

$a'bbat (za’bit) m @g sobota f, 

_ szabas:,,..Sobotni,szabasowy, 


Sa'bel (z8'bel) m @| szabla 7; 


dim. szabelka f; ~gefifs n re- 
kojesé f; ~bieb m ciecie n 
szablq. [bla. 
fa'beln (z8’beIn) @f rabaé sza- 

Sa(c)dhari'n (zaidjarj'n) x @g! 
sacharyna f. 

$a'h,.. (24's...) rzeczowy; Q- 
Dienlich) odpowiedni, stosowny. 

Sa'che (za’h®) f @b_ rzecz, 
przedmiot m; (ngefegenheit) 
sprawa. 

Sai'helchen (28 helhen) rn @) 
mata rzecz f, maty przedmiot 
m; (Kleinigfeit) drobnostka f. 

Sa'ch...: Lgemafi stosowny, 
odpowiedni;. Renter m znawea 
(rzeczy), Yzeczoznawca; jw: 
kenntnis f znajomosé rzeczy: 
Skundig znajacy siena rzeczy; 
biegly lage f stan m rzeczy, 
polozenie x. 

fa'chlich rzeczowy ; fig. Scisty ; 
Okeit f Tzeczowosé, Scistosé. 

fa'chlidh (28'hlidh) Gram. nijaki. 

Sa'hlregiffer n = Suhaltgver: 
getcnis. 

$a‘ chfe (zi'ks®) m @)a Sas, Sak- 
soncezyk; .1(.0)n (8)g Sakson- 
ja fs fa cbfifeh (z8'ksisz) saski. 


fa'chf(e) (2a’Ht[*]) powolny, 
cichy: bf’. adv. powoli, cicho, 
po cichu. 


$a'd...: erhaltm stan rzeczy ; 
~berftdindige(r) m @1 = ~fen- 


- Deutsch-polnisch. 


a 


fagen 


ner; .walfer (-walter) m @! 
adwokat, rzecznik. 

Sack (zak) m @d wor, worek; 
a. = Tafdhe: dim. (= Sa'ck- 
chen [28 kcbhen] x @)]) woreczek. 

Sack... workowy; Sartig worko- 
waty. 

Sa ckel (z8"kel) m @1 woreczek, 
sakiewka f; ,metffer m 
skarbnik, kasjer. 

fa'cken (za’k®n) @a wsypywaé 
[-paé] do worka; fic) . opadaé 
fopasé], osuwaé [osunagé] sie. 

fackerlo’t (zaker{o’t), facker- 
ine’nt(mé'nt) do stu djablow! 

Sa'ck...: Sformig (-formid) = 
Rartig: gaffe f Slepa (oder 
zamknieta) ulica; Jaufen x 
wyscigi m/pl. w workach; 
leinen n, .feinwand f plotno n 
na worki; ,%e n wiecierz m; 
atud) m chustka f do nosa. 

Sii'(e)... (28'[e]...) siewny, do 
siewu; ,imManun m @)a siewea; 
ainafchine f siewnik m. 

fa'en (2e'en) 1, @a [po-, za-] 
siaé. 2,27 @)l sianie, siew m. 

Sd'ey (ze’eR) m @l, vin (in) f 
@csiewca m. siewiarz (-arka). 

Sa'ffian (za tian) m @g' safjan; 

, safjanowy. 

$a fran(zi’ fran) m(2)g¢1 szafran; 
av SZatranowy. 

Saft (zift) m @d sok; ohne J 
wid Kraft bezsilny, nudny, 
niesmaczny. Kpotig, 

fa'ffig (za'ftidh) soczysty; F ba 

fa ftllos niesoczysty, bez soku. 

Sa'ge (za'g*) f @b podanie n; 
(Geriit), pogtoska, wiesé. 

Sage (z8'g®) f Db pita; dim. 
pilka; .,., pilowy. piteczkowy ; 

abock mm kobylica f: .fifeh m 
pila f; ~miiple f tartak m. 

fa’gen (za’g°n) @a mowid, po- 

wiadaé [-wiedzie¢]; man fagt 


24 


faigen 


mowia: bas hat nidt3 3u . to 
nic nie znaczy. 

fa'gen (ze'gen) @a pitowad. 

fa’genbaft bajeczny, mityezny, 
legendarny. 

Sa'genlkreis m cykl podan. 

Sager (ze'geR) m @)I tracz, pi- 
larz. {ciny //pl. 

Sa'gelfpane m/pl. opilki, igh 

fab (2), fa’be (ze'®) f. feben. 

Sane (za'n®) f @b Smietanka; 
faure ~ Smietana; wt... Smie- 
tankowy. [Smietanke 

fa’pnig (za'nid) Raa 

Saifo'n (zezg') f ®@i sezon m: 
wees SEZONOWY. 

Saite (zai't®) f @b— struna; 
feine ~ strunka; fig. gelinde 
aufjiehen spuszczaé [spuscié] 
z tonu; 2N,,, Strunowy, siny- 
czkowy. [sakrament m.| 

Sakrame'nf(zakramé'nt)n @g{ 

Sakriftei’ (zakristai’) f @)b za- 
krystja. 

Salama'nder (zalama’nder) m 
(2)1 salamandra f. 

Sala't (zala't) m @g salata f; 
afcbiiffel f salaterka. 

Salbaderei’ (zilbaderai’) f @®b 
gadanina, bzdury f/pl.: falba’- 
Dern (.ba'deri) @b bajaé, ga- 
daé, [mada. 

Sa'lbe (zi'tb°) f @)b masé, 

Sa'tbei & (zii'tbai') m @g! 
szatwja f: ~... Szalwiowy. 

fa' I bent (za (bn) Ga namaszczaé 
{-masci¢]. 

Sa'ibung f namaszczenie n: 
Lslreicey, 25lvoll z namaszcze- 
niem, patetyczny. 

Sali'ne (zalj'n®) f @b salina, 
warzelnia soli. 

Salm (zilm) m @g t sos; fig. 
lauger — diugie gadanie n. 

Salo'n (ziilg') m @i salon; n... 
salonowy ; .Wwagen m w6z sa- 
lonowy, salondwka f. 

Balpe’ter (zilpe'ter) m @1 sa- 
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letra f; .... Saletrzany ; hiiffe, 
~fiederei f warzelnia saletry. 

Sa'lve (za'lw®) f @b salwa. 

Salj (zalc) n @g sol: ~... solny, 
solony: ~'biidjfe f solniczka. 

fa'ljen (z&'tc€n) @®e [polsolié; 
gejalzen solony; (Preis) drogi. 

$a'lj...: ~fafs n soluiczka f: .- 
fleifd) » mieso solone; .gurke 
f ogorek m kwaszony. 

fa'lgig (za Ici) stony. 

$a'lj...: ~lake { solanka, woda 
stona; .fdiure f kwas m solny ; 
~Wwerk n kopalnia f soli. 

+s famt (...2M) in Bifgn, 5B. einfam- 

$a'lmann, -mafeine f. Cae... 

Samari'fer (zamgrj't®r) m @)l, 
win (in) f @c Samarytanin 
(-tanka). : 

Sa'me (za’m®) Me, .n (.n) m 
@)l nasienie n; AN... nasie- 
niowy; .nlRorn » ziarnko na- 
sienia, nasionko. 

Sameret’ (zemeRat’) f Bb sktad 
m nasion: (pl.) nasiona n/pl. 
$a'mmel,,, (za'meL...) zbiorowy. 
fa’mmelin (.n) @f zbieraé [ze- 

brad]. 

Sa'mmel...: name m imie 
zbiorowe; ,plag, .punkft m 
miejsce n zebrania; fu’ rium 
F (-za’Riitm) n ®e zbieranina. 
f: ~werk n dzielo zbiorowe. 

Sa'm(me)f (za’m[*]t) m Qe 
aksamit: Lew (.°n) aksamitny. 

Sa'mmiler (za'mler) m @l, it: 
(.in) f @)e zbieracz(ka). 

Sammlung /zbieranien, sklad- 
ka: (Gedist2) zbidr m. [abend. 

$a'ms|tag (zi'ms-) m= prety 

famt! (zimt) (dat.) wraz 
z (instr.); ~ und fonder 
wszystko (od. wSzyscy) razem. 

Samt? j. Gammet. [[caty.). 

fa'mtlicy (28 mtlid) widest} 

Sand (zant) m @)g piasek; ~ in 
die Augen ftreuen [zajmydlié 
oczy (dat.); ~.. piaskowy. 


Sandale 


Sanda'le (zinda'l*) f @b san- 
dai m. 

$a'nd,..; ~bank/ @f piaszezy- 
zna, piasek m3; (auf $fiifjen ufiv.) 
mielizna: boden m grunt pia- 
szczysty; ~biid)fe f piasecz- 
niczka: ~gegend f okolica pia- 
szezysta. 

fa'ndig (zi’ndid) piaszezysty. 

$and,..; korn n ziarnko pia- 
sku; mann m @)a piaskarz: 
F der .m. fommt oczy kleja sie 
do snu: ,ffein mm piaskowiec; 
wubr f zegar m piaskowy. 

fa'ndte (zi'nt®) f. fender. 

fanft (zanft) tagodny : spokojny; 
(wei) migkki: a. =  miitig. 

Sa'ufte (z6'nft®) / @)b lektyka. 

Sa'nftheit f lagodnosé; spokoj- 
nos¢; miekkosé. 

Sa'nftlimut f indett. tagodnosé 
umysiu, potulnosé. 

fa’ nffl miitig (-miitic) lagodnego 
umystu, potulny. 

Sang (zinz) 1. m @)d Spiew: a. 
= Gefang; 2. 2, fa’nge (241°) 
f. finger. 

fa'ngbar Spiewny. 

Sanger (z6'n°r) m @l, ~in 
(in) f Me Spiewak (-aczka); 
poet. = Dichter; ~... Spiewacki, 

fank (zank), fa’wke (2é'pke) {. 
finfen. 

Sankt (zinkt) indett. Swiety. 

fann (zin), fa nne(zé'n®)j.finnen. 

fapperlo't(zipenlo’t) = faderlot. 

Sappeu'r (zapd'R) m @g! od. @i 
saper: ~... Saperski. [dela. 

Sarde’ lle (zirds'l®) f @)b eal 

Sardi'ne(.dj'n®) /@bsardynka. 

Sarg (zirk) m @d trumna f; 
dim. trumienka f: .~'Dedcke /, 
~ fic) n calun m. [= Snfaf ! 

Safs!(zis)@)a‘, $a’ ffe(zi's*) Ba 

fafz” (zas), fa’ fge (z0’s®) f. fiben. 

fa'ffig (z6'stch) = anfaffig. 
$a'tan (za'tan) m @g! szatan. 
fafa’nifey (zata’nisz) szatanski. 
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fauer 


Satin (zata’) m @i satyna f; 
aww. Satynowy. 

Sati're (zati'R®) f @)b satyra. 

fatt (zat) syty ; id babe e8 . to 
mi sie sprzykrzylo, mam tego 
po uszy. 

Sa'ftel (za’'t®l) m @j siodto »; 
dim. siodetko n: er ift in allen 
€atteln geredhton umie wszyst- 
ko; ~.,, Siodtowy: .Decke f cza- 
prak m: Ofeft siedzacy mocno 
w siodle: fig.znajacy sie dobrze 
na czems: .gurt m poprag. 

fa'tteIn (zi'teln) @f [o]siodtaé 

Sa'ttheit f sytosé, przesyt m. 

{a'ftigen (zi tigen) ®a [nalsycic: 
~D sytny. Sw. nasycenie x, 
sytosé f. 

Sa'ttler (za'tler) m @|I siodlarz. 

Sattlerei’ (zdtlerat') f G)b pra 
cownia sioddlarska. 

fa'ttfam (za'tzam) dostatecany. 
wystarcezajacy. 

$a (zic) m @)d (Spring) skok, 
SuS: (Boden) osad; #~ Waren 
partja f, garnitur; Gram. zda- 
nie n; Typ. sktad czcionek; (im 
Spiel) stawka f; in Gagen sko- 
kami; a.,= %UWnfag, Cinfas. 

$a'f...: ~bau m (0. pl.), bil- 
Dung f budowa f (0d. tworze- 
nie ») zdan; wlebre f nauka 
o zdaniu,, sktadnia. 

Sa'hung (za'ciin,) f @®b przepis 
m, prawidto », Statut m. 

Sau (zau) f @f,a. @b: a)swinia; 
b) = Wildfdhwein: .,..swinski: 
fig brudny, niechlujny. 

fau'ber (zau’ber) czysty, schlud- 
ny: Lkeit f ezystosé, schlud- 
nosé. 

fau'berlid) (zoi’b®Rl{ch) (fein .) 
= fauber. ae 

fau'bern (zoi’b°rn) @b = rei- 

Sau’ |bobne f bob m. 

Sau’ce (z0's®) f @b = Sofie. 

fa’ er (2au’R) @* kwasny: (herb) 
cierpki; (fdwer) ciezki, ucigZli- 

24* 


Saucrampfer 


wy, mozolny ; (imiirrifd) zeryZli- 
wy’ ~ madmen = fdauern; ~ 
werden [s]kwasnieé. [s|kisnaé; 
fich et. ~ werden Lajjen [na}mo- 
zolié sie nad (imstr.). 

Sauer... oft kwasny ; ,ampfer % 
(-impfer) m @)l szczaw; ~ 
brunnen m kwasna woda f 
mineralna; szcezawa ff; ~kobl 
m, ~krauf x kapusta f kwasna 
od. kiszona. 

fau'erlicy (zoi'eniich) kwasko- 
waty. [kwasi¢.| 

fau'ern (zoi’ern) @b [za-. na }| 

Sau'er,..: ~ftoff m tlen: .feig m 
kwas, rozezyn. 2topfifeh (-tdp- 
fisz) zgryZliwy, marudny. 

Sau'flbruder P (zau'f-) m = 
Gaufer. 

fau'fer (zau’fen) @)f Tiere: [wy-] 
pié; P Menfdien: pié bez miary, 
zapijaé sig. — 

Sdu'fer P (zoi'fer) m @l, vin 
(in) f @ec pijak (pijaczka), 
opdj m; .wabnfinn m obled 
wskutek opilstwa. 

Sauferei’ (zauferai’) f @b pi- 
janstwo n, opilstwo n. 

Sau'flqelage n pijatyka f. 

Sau'glamme (zau'k-) f mamka. 

fau'gen (zau’gen) @a [wy]ssaé. 

faiu'gen (zoi' gen) @a [na|karmié 
piersia. [ssak m.| 

Sau'geltier n zwierze ssace.| 

Sau'g...: ~flafde f flaszeczka 
do karmienia, pypka; .beber 
m lewar ssacy. 

Sau'gling (zoi’klin) m @g! 
niemowle n (przy piersi). 

fau'ife) (zoi'isz) Swinski; fig. 
niechlujny, sprosny. 

Sau'le (zie) f @®b sup m, 
filar m, kolumna; wn.,, filaro- 
wy. kolumnowy; anlballe f 
kruzganek m, portyk m, kolum- 

~ nada; .nlreibe frzad m stup6w 

+ oder filaroéw: .nlwerk n budo- 
wiafna stupach; kolumnada /. 
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Schachbrett 


Saum (zium) m @d kraniec, 

brzeg; (gendbter) rabek; 17... 
juezny. 

fau'| mafig Ff Swinski,bestjalski; 
adv. po Swinsku, po bestjalsku. 
fiiu'men (zoi'men) @a 1. v/t. 
obrebiaé [-bic}: [ob]lamowaé. 
2. v/i. zwlekaé, ociagaé sie, 
omieszkaé, 

fau'mig (zoi'mid) = faumfelig. 

Sau'm,..: aft f ciezar m (mei 
pl.); ~pferd m kon m juczny; 
Qfeliq opieszaly; ~feligkeit f 
opieszalosé. 

Sdu're (zoi'R®) f @)b kwas m. 

Saurelgu'vken|3eif f czas m 
ogorkowy. 
$aus (zis) @h: in ~ und 
Braus leben zZyé szumnie, 
prowadzi¢ zycie hulaszeze. 

fiiu'feln (zoi'z¢tn) @f szelescic. 

fau'fen (zau’zen) @e [za]szu- 
med, (zalhuczeé. 

Sau'felwind F Swiszczypata f. 

Sea... f. Sfa...3 See... f. Gee... 

Sce'pter (scé’pter) j. Bepter. 

Scha'bbes (szi'bes) m  inbdefi. 
szabas. 

Scha'be (sza’b*) f @b szwab 
m, karakon m; # = Scha'b- 
eifen (sza’p-) n skrobadlo n, 
narzedzie m do skrobania; 
~fleifa) » mieso skrobane. 
fcha’ben (.n) @a [o]skrobaé. 

Scha bernack(sza’bernik) m@g 
figiel, psuta f; ~ treiben doka- 
zy wae. 

fca'big (sze'bich) — grindig, 
radubdig; (Kleidber)  wytarty, 
nedzny; a. = lumpig, geigig. 
Schablo'ne (szablo'n®) f @b 
szablon m, wz6r m: Onlhaft 
szablonowy, wedlug szablonu. 
Schabra'cke (szqabra’k®) f @b 
ezaprak m. 

Schach (sich) n @g (a. = afpiet) 
szachy m/pl.; w+. Szachowy; 
~'breft n szachownica f. ‘ 
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Scha'cher (szi'her) m @l, wei’ | feha’dlos (sza'tlss) nieposzko- 
(szaich°rai') f@)bszachrowanie | dzowany; j-n . halten wyna- 
n, szachrajstwon, frymarka/.| gradzaé [-grodzié] k-u strate: 

Schi' cher (szé'djer) m @l roz-| Lbhaltung f wynagrodzenie » 
béjnik. (komus) straty. 

Scha'cherljude m syd szachraj. | Schaf (szaf) n @g owca f; fig 

fcya'chern  (sza'ejern)  @b]| glupiecm,durenm;.,,.owezy: 
szachrowaé. ~ bock m baran. 

Scha'ch...: fpiel n (gra f w)| Schii'fehen (sza'fhen) «2 @) 
szachy m/pl.; fpieler m sza-| owieczka f; (gimmertwotten) ba- 
chista. ranki m/pl.; fein ~ ins trodne 

Schacht (szidt) m @g od. @d | bringen, fein ~ fcheren zarobié 
szacht, szyb: ~... SZybowy. | [vott.] grube pieniadze, obio- 

Scha'chtel (sza'ht°l) f Gd pudto | wié sie [votl.]. 

n, pudelko n; F alte ~ stara | Sehd'fer (.en) m @1 owezarz. 
baba; ~halim & m skrzyp. Schiiferei’ (szeferat’) f @b 

Scha cling m ciag (w sza-} owczarnia. 
chach). Soa fer...: Hund m pies 

fcha'de (sza'd®) 1. (c8 ift) J! | owczarski; .ftunde f pora mi- 
szkoda! 2,2 m @e (pl. Gdjd- | losna. 

‘ben) szkoda f. | Sha flfell n skéra f oweza. 

Schad del (sze@'d*l) m @)l czaszka | fcha’ffen (szi'fen): a) Ba (tun) 
f; ~ftaitfe f bibl. Go'gota. robié, pracowaé, ezynié; (ver) 

fcha'den (sza'd¢n) 1, @c [za-] | dostarezaé [-czyé], dostawiaé 

-szkodzi¢é, wyrzadzaé [-dzi¢] } [-wié]; 3 ~ haben mieé do czy- 
-szkode. 2,2 m @)j szkoda f;|} nienia; ic) habe damit nidts 
(Madteit) strata f, uszezerbek;| gu. to do mnie nie nalezy, 
(fSrperlider) uszkodzenie n; 2} nie mam z tem nic do ezynie- 
nehmen doznawaé |-znaé]szko-} nia; er madjt mir viel gu ~ on 
dy ober uszczerbku; Cerfats} sprawia mi wiele ktopot6w: 
‘m odszkodowanie 2; Qfreude f | b) @h (er.) tworzyé, stwarzac 
radosé z cudzego nieszczescia: | [stworzyé]; 0 tworczy. 
froh radujacy sie z cudzego | Scha'ffens| kraft f sita twércza. 
inieszezescia, zlosliwy. Schaffner (sza'foeR) m @)) sza- 

{cha Dhaft (sza'thift) uszkodzo-| farz: #% konduktor. 
ny, nadwerezouy, wadliwy: | Scha’f...: .garbe % f krwawnile 
Sigkeit f uszkodzenie n, wadli-| m; birf m pasterz owiec, 
wose. owezarz: ~biirde f zagroda 

fecha dDigen (sze'dig*n) da [za-]| dla owiec, owezarnia /. 
szkodzié (dat.). Su. szkodze- | Schafo'ft (szifo't) n @g ruszto- 
nie n (dat.), uszczerbek m (na | wanie. 
loc., w loc.). Scha'flpelj m kozuch. barani. 

fcha'Dlich (sz0'tl{ch) szkodliwy | barany m/pi. 
(dat., fiir acc. dla gen.): (unvor- | Scha'fs... owezy; ~kopf m fig- 
teiffaft) niekorzystny; (verderb- | barania glowa f, duren. 
lim) zgubny; Skeit f szkodli- | Sca’f...: .feur f strzyzenie # 
wosé; zgubnosé. [dliwy ia, 

Schad dling (1in,) m @g? szko- 


owiec, owcezarniaf. .. 


Pi 


owiec; .ftall m stajnia f dla 


Samat 


Schaft (szaft) m @d (an Sauter) 
slupiec; (Gewehr2) osada /; 
(Stiefet2) cholewa f; (der Ganje) 
drzewcee n: (ded Meffers ufv.) 
trzonek; ¥ lodyga f. [jdaft. 

«Acaft f @b in Bfign, ‘eae 

Scha'f...: .wolle / wena oweza; 
ajucht f chow m owiec; astich- 
fer m hodowca owiec. {[kal. 

Scha'kal (sza’kat) m @g! ee 

Sha ker (sze'ker) m @)I figlarz. 

fcba’kern (sze'kern) @b [po-] 
figlowac¢, [po|zartowaé. 

fcal! (szal) wywietrzaly; (gee 
fmadios) niesmaczny; ~ wer 
den [wy] wietrzec [voll.]. 

Schall? (~) um @g! oder @i szal. 

Scha'le (sza'l*) f @)b miseczka, 
ezarka, filizanka; dim. (= 
Shiai'lden [sze'tchen} n 1) 
ezareczka, filizaneczka : (iilfe) 
luska: (NufQ ufiv.)lupa, tupina: 
(ZitronenS uf.) skérka; (ber 
Swhaitiere) skorupa; wt... lupi- 
nowy, skorupowy. 

{cha'len (szée'l°n) a oblupywaé 
[-pié], obieraé [obrac] (ze skér- 
ki): Grbjen ufw.: tuskac, [wy-] 
tuszezyé. 

Scha'theit f niesmacznosé. 

Schalk (szatk) m @g oder @d 
trefuis, zartownis, filut. 

fecha Ikbaft figlarny, filuterny, 
przebiegly. [Hanswurit.) 

Scha'lkslnarr m = Hofuarr,f 

Schall (szal) m @g, @d dzwiek, 
brzmienie 2; x... odglosowy. 

Scha'illeyre (szi'l-) f (bei Tren- 
nung: Gcballliepre) nauka 
0 dzwiekach, akustyka. 

fcha'ilen (sza’'len) @a déwie- 
ezeé, [za]brzmieé:; Dd roz- 
brzmiewajacy, glosny: gromki. 

Scha'Utlfricjter m trabka f od- 
ie SOWA; (am Grammophon) tuba 

[jarka. 

Saalaer (sziilmai’) f @)b mt 

fcbalt (szAlt) f. fdetten. 
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fhandlid: 


fcha'Ifen(sza'(t®n) @c (iiber acc.) 
rzadzi¢, zarzadzaé, gospodaro- 
waé (instr.). 

Seha'lfer (ter) m @] okienko n 
(przy kt6rem urzeduja); kasa 
f (biletowa). 

Scha't\tier n skorupiak m. 

Scha'itljaby (szi'lt-) » rok m 
przestepny. 

Schalu' ppe (szalii’p®) f @b sza- 
lupa: .M... Szalupowy. 

Scam (szam) f @b (0. pl.) 
wstyd m: (.gefiigt) wstydliwosé; 
Anat. (weiblidje .) ezesci f/pl. 
piciowe. 

fcha'men (szé’men) @a: fid ~ 
{za|wstydzie vie; fid) .~ vor 
(dat.) wstydzié sie (ace.); id 
{cdme mich wstydze sie; wstyd 
mi (gen.). [du, wstydliwosé f. 

Seha'ml gefiihl » uczucie ae 

fcha' mbaft wstydliwy; Sigkeit 
f wstydliwosé. 

Scha'm...: los bezwstydny; 
(freh) zuchwaty, bezezelny; 
alofigkeit f bezwstydnosé; 
zuchwatosé, bezezelnosé; Croft 
zarumieniony ze wstydu; Orot 
werden [za]rumienié sie ze 
wsitydu: .véfe f rumieniec m 
wstydu; .teile m/pl. czesci 
f/pl. piciowe. 

Scha'nd.., (szi'nt...) haniebny, 
sromotny: ~bubem lotr, bezec- 

feha'ndbar =.fcandlig. [nik. 

Seca'nde (szi’nd®)'f @b wstyd 
m: (Sdhimpf) hanbay sromota. 

fcba'nden (szé'nden) @e [zJhan- 
bié : (entehren) zniewazaé [-Zy6é] ; 
ein Mideen: |z]gwatcic. 

Sehi'nder (der) m @l hanbi- 
ciel: gwalciciel. 

Scha'nd|fledt m zmaza f, plama 
f: a. = Sdhimpf. 

fecha ndlich (szé'ntl{ch) haniebny, 
sromotny; adv. aud okropnie, 
strasznie; Ckeit f eee 
sromotnosé. 


Smandmal 


Scha'nd..,: .mal n pietno; ~- 
maul n niegodziwa (ober zlo- 
Sliwa€*geba f; febriff f pismo 
n znieslawiajace, paszkwil m; 
atatf haniebny (od. szkaradny) 
czy m oder postepek m, 

Shai ndung jf zhahbienie n; 
zmniewazenie n; zgwatcenie n. 
Schank (szimk) m @)g (0. pl.) 
szyok; wyszynk (piwai wina) ; 
wow SZYDKOWY; ~'wirt(ie f) m 
szynkarz (-arka), karczmarz 
(-arka). [wrzdd weneryczny. 
Seha'iker (eR) m @I ve | 
Seha’uge (sza'nc®) f @b szaniec 
m; okop{ m; fig. im die w 
jdlagen wystawiaé [-wic] na 

szwank, |za]rycykowaé. 
fepa'nzen (.n) @e |o]szancowaé, 
Otaczaé [otoczy¢] szancami. 

Scar (szax) f @b gromada, 
tlum m; (Gerde) Stado n: (Bande) 
zgraja: & = PBflugfdar. 

Schara'de (szaxq'de) ¢ @b sza- 
rada. [(o. pl.) skorbut, cea 

Scha'vbok (sza'xbok) m @g 

fca'ren (szq'n’n) @a (jic) 
(z|gromadzic¢ (sie). 

Scha'ven (sze'Ren) f/pl. (indett.) 
drobne skaty //pl. w morzu. 
fdarf (szirf) @? ostry ; (azend) 
gryzacy : (durdjdringend) przeni- 
kliwy; (wiivjig) ostry (a. Sauf 
ujw.), aromatyczny,  (ftreng) 
srogi: (heftig)silny, gwattowny ; 
(Gebhor ufw.) bystry, delikatny ; 

~ macjen [na-, wy]ostrzyé. 

Scha'vflblidt m bystrosé f 
umystu, przenikliwosé /. 

Scha'rfe (szé'Rl°) f @b ostrosé; 
przenikliwosé ; srogos¢: gwal- 
townosé; bystrosé; (e-3 Meffers 
ufiv.) ostrze n. 

fecba'rfen (.n) da [na-, wy-] 
ostrayé; Berftand ufiv.; za- 
ostrzaé [-trzyé]. 

Scha'rf...; Macher m podzegacz; 
~richter mkat; .fcbiige m celny 
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' Schagamt 


strzelec; Oftchtig (-zidtich) by- 
strooki: fig. przenikliwy; j~2 
fidtighkeit f bystrosé wzroku; 
przeuikliwosé; ~fintt m by- 
strosé f rozumu; dowcip; Q- 
finnig bystry ; doweipny ; prze- 
nikliwy. 

Scha'riadk (sza'Rlic) m @gt 
(aud) .fieber n) szkarlatyna f; 
(a...farbe f) szkartat: Qe (en), 
Srof szkarlatny. 

Scharmii'fel X (szinmii’cel) n 
(2.1 potyczka f, utarezka /. 

Scharnie'r (nji'k) n @g wycie- 
cie, nit m. [pas m. 

Scha'rpe (szé’Rp®) f@b coe 

Scha'rre (sza'R°) f@)b skrobacz- 
ka; feba’rren (2) @a[po]szur- 
gotac (mit den Filipe nogami) ; 
(qraben) [wy|grzebaé. 

Scha'rte (sza'Rt°) f @b szezerb 
m: fig. sSkaz m, wada. 

Scharfe'ke (szarte’k®) f @b 
szpargal m, grat m. 

fcha'rtig (sza'Rijdh) szczerbaty, 
wyszczerbiony; ~ madden wy- 
szczerbiaé [-hié]. 

Seha'rlwache f straz, patrol. 

fcharive njeltt(szirwé'ncin)@f 
nadskakiwaé. 

Scha'tten (szi't’n) m I cien; 
aw Cleniowy: ~bIID n, ifs m 
obraz m cieniowany ; sylwetka 
f; Slos bez cienia; reich n 
krélestwo cieniéw, podziemie; 
afeife fstrona cienista od. leza- 
ca w Cieniu; fig. slaba stronat{ 
afpiel n zabawa f cieniowa. 

fchatfie'ren  (sziti’re’n) @g 
[przy]cieniowaé. Sz. cienio- 
wanie n, odcien m. 

fcha'ttig (szi'tich) cienisty. 

Schatu Me (szatii'l’) f @b szka- 
tulka; .n.,, szkatulkowy. 

Schak (szic) m @)d skarb; (tiebs 
foferd) kochanek (-anka), 
kochanie n, duszka f: vamtn 
skarbiec m, skarbnica f. 


fagbar 


fa BHbar (szi'cbar) cenny, sza- 
cowny; (fedbenswert) gudny 
szacunku. [duszko, duszka si 

Scha'Behen (chen) nm @I ser- 

{ehii’Ben (en) De cenié, oce- 
niaé [-ni¢]; fich gliidlid ufiw. J 
uwazaé si¢ za (acec.), czué sie 
(instr.); id fmage Cie auf 
dreifig Sahre przyznaje panu 
trzydziesci lat, sadz@, Ze pan 
ma trzydzieSci lat; .slivert 
godny szacunku, 

Scha'her (eR) m Ql oceniacz. 

Scha't...: .grvaber m poszuki- 
wacz skarbow: ,.kammer f 
skarb m, skarbiec m; .meiffer 
m podskarbi. 

Sha’ hung f ocena, oszacowa- 
nie n; (Udtung) uszanowanie n, 
szacunek m; 2sliweife w przy- 
blizeniu. 

Schau (szau) f @b pokaz m, 
wystawa, widok m; (ber Trup= 
pen) przeglad m, rewja; 3uv ~ 
ftellen oder tragen wystawiaé 
{-wi¢] na widok. 

Schau’... wystawowy, wysta- 
wiony na pokaz; .~bude f buda 
(w ktorej cos pokazuja); jw 
biihne f widownia: Thea. scena. 

Schau'der (szau’d°’x) m @) 


dreszez;  (Gutfegen)  strach, 
agrezay a. = Wbfcert. 
fchau'derhaff, fcau'derlvoll 


przejmujacy zgrozq; siraszny, 
okropny. 

fchau' Derm (.dern) @)b (fH. a. fir) 
[zaldrzeé; wzadrygaé. [-gna¢] 
sie; mniich fcanudert dreszcez 
mnie przejmuje, strach mnie 
ogarnia. 

fchau'en (en) @a [po]patrzeé, 
spogladaé [-dngé] (auf ace. na 
acc.), 


Schau'er (eR) m @l = Schau: | 
der; (Regen) nawalny deszcz; | 
straszliwy, | 


ave sSiraszny, 
okropny. 
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‘fcau'erlic) = fdhauderhaft. 


Schanfpielhaus 


feyau'ern (.n) @b = fcaudern. 

Schau'fel (fl) f @d topata, 
szufia: feau'feln (.n) @f ko- 
pac lopata: Sduee uf. : zgarty- 
wacé\|-rnaé] lopaty 

Seau'fellradnkolo skrzydlaste- 

Schau'lfenfter » okno wysta- 
wuwe, wystawa f. 

Sehaw fler (szau'fler) m @)] pra- 
cujacy lopata, zgartywacz; 
Sagd: daniel. 

Schau’... .geviift n trybuna f: 
wzniesienie dla widziw; ,- 
haus n dom m przedpogrzebo- 
wy: .Raften m stereoskop. 

Shaw kel (kel) f@d hustawka; 
awe hustawkowy; «breff 
hustawka f. 

febau'keln (.n) @f (ji) [po-} 
hustaé¢ (sie), [po]kulysaé (sie). 

Schau'kel...: .pferd n konik m 
do huStania; ,ftubl m krzesto 
n do hustania; fotel biegunowy- 

Sehan'ltuft f cheé widzenia, 
ciekawosé; ig lubigcy sie 
przypatrywaé, ciekawy. 

Schaum (szaum) m @)d piana f: 
(beim Roden) szumowiny f/pl.: 
w+» Spleniony; musujacy. 

fehaiu'men (szoi’'men) @5)a |s]pie- 
nié sie: Wein ufw.; Musowac; 
v/t. [wy]szumowac; .D pie- 
niacy sig, spieniony. 

Schaw'm...: feblagqer m miotel- 
ka f do bicia piany; fig. szarla- 
tan: weit winonmusujace. 


Scaw'...: .miinge f medal m 


(pamiatkowy); .plaf} m wi- 
downia f, teatr, scena f; .fpiel 
n widowisko, widok m3; Thea. - 
dramat m, sztuka f; ~fptel- 
Dichter m poeta dramatyezny, - 
dramaturg: .fpieler(in f) m 
artysta (-stka) dramatyezny 
(-na), aktor(ka); . Qfpielern 
(-szpjl°nn) |unte.| @b byé ak- 
torem; afpiellhaus » teatr m 


Sharufpielkunft 


-sztuka dramatyczna; ffellung 

f wystawienie » na widok, 
wystawa; .furnen x” publicz- 
ny popis m gimnastyczny. 

Sehedk ! W (szbk) m @g! od. Oi 
ezek 

Schedt? (.) m ®a, we (~°) f @b 
‘srokaty kon m, srokosz m. 

fcje’ckig (szd'kich) srokaty. 

fecbeel (szel) krzywy, zezowaty: 
a. = neidifd); ~ anfehen krzywo 
(od. z ukosa) spojrzeé na (acc.). 

Sehce'llfucht fzazdrosé, zawise. 
{chee Ilfiicytig zazdrosny, za- 
wistny. 

Scheffe (sz8' fel) m I pol korea. 

Sehei be (szai'b®) f @b krag m, 
tareza; @ kolo n, kélko n; 
(Brot) skibka, kromka; (Gonig 
ufw.) plaster m: (FenfterQ) szyba; 
Wpfel in . fcneiden [po)krajaé 
w talarki; .nlbonig m midd 
w plastrach; aulfebiefjen n 
strzelanie do tarczy. 

Shei de (szai’d®) f G)b pochwa; 
Ynat. pochwa maciczna; a. = 
Grenge. 

Shei de... graniczny ; pozegnal- 
ny; ~qrufs m pozdrowienie n 
pozegnalne; ~kunft f chemja: 
alinie f linja graniczna oder 


demarkacyjna; .miinje f mo- | 


neta zdawkowa ober drobna. 
fcei’Den (szat’den) @u 1, a) v/t. 
{trennen) oddzielac [-lié], roz- 
taczaé [-czyé]; Gbeleute; roz- 
wodzié [-wies¢]; fic) ~ laffen 
rozwodzié [-wiesé] sie: b) v/2. 


(jn) rozstawaé [-staé] sie (von | 


dat. z instr.); gefdieden roz- 
wiedziony ;die Gejdiedene roz- 
wodka f. 2,2 @)1 rozdziat m, 
rozstanie sie, pozegnanie. 
Sehei'de...: wand f przegroda, 
_ przedziat m; fig. praeszkoda; 
-waffer n kwas m azotowy; 
meq m droga f rozstajua. 


4 
i 
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(dramatyezny); {piellkunft £| Schei dung / rozdzielenie n, roz-- 


SHelle 


laczenie 2; (GheQ) rozwbd m: 
nS. Tozwodowy; .slklage / 
skarga rozwodowa. 

Schein (szain) m @g blask: 
(idt) Swiatlo nz (Aufdein) po- 
ZOY; (Beugnis uf.) Swiadectwo 
n, poSwiadezenie n; (Quittung? 
kwit, pokwitowanie »; gum 
~(¢) na pozér, pozornie. 

Schein, pozorny, udawany, 
falszywy. 

fehei nbar pozorny, udany; adv. 
na pozor, rzekomo, niby. 

fehei' nen (szai' nen) @u Swiecicé; 
(den Wnfdein haben) wydawaé 
sie, zdawaé [zdac] sie; ¢8 
fceint zdaje sie; ev jdeint 


vedjt gt haben ma stusznosé, - 


jak sie zdaje. 

Sehei'n...: Qheilig swietoszko- 
waty, obludny; ~beilige(r) m 
swietoszek, obludnik;  beilig- 
keit f Swietoszkostwo n, oblu- 
da: .kauf m kupno » pozorne: 
~fod m Smieré f pozorna, le- 
targ; feof pozornie umarty; 
~iwerfer (-wérfer) m Ql re- 
flektor. 

Seheit (szait) n @g, @c polano. 


Schei'tel (szai'i%l) m @l, f @a 


wierzch m, wierzcholek m 
(ghowy); (Gipfel) szczyt m; (dee 
Kopfhaaves) rozdzial(ek) ms; w.. 
wierzcholkowy. 
fehei'teln (.n) @f rozdzielac 
|-lié]. rozezesy waé [-saé]. 
Schei'tel...: .punkf m punks 
wierzchotkowy ; Mtr. zenit; Q- 
recht prostopadty. mie 
Sehei'terlhaufen (szai't®r-) nm 
febei'tern (.n) 4b (jm x. §.) froz- 
bijac |-bi¢] sie: fig. nie udawac 
{udad| sie, spetzngé [voll.] na 
nieczem. [lak. 
Sche'llack (szi'lik) m @e me 


Sehe' lle (sz'l°) f @b dawonek 


m; Sartenfp.: dzwonka. 


{chelien 


fche' len (szé'len) a= lingeln. 

Sche'tlen.., dzwonkowy: ~from- 
mel / bebenek m z dzwonkami; 
tamburyn m. 

Sche'ilfifey m tupacz. 

Schelm (szélm) m @g szelma, 
lotr; (mutwilliger Menfsh) filut; 
armer ~ biedaczysko n, nie- 
borak; fleiner .nicpon;W(en)... 
szelmowski; filuterny; .~en- 
ftreidy m szelmostwo vn, totro- 
Stwo n, psota f. 

Schelmerei’ (szé{menat’) f @b 
szelmostwo n: ven tretben od. 
begehen popelniaé [-ni¢] szel- 
mostwa; (in gutem Ginne) [po]fi- 
glowaé. [mowski: filuterny. 

fcbe'Imifdy (szé'Im{sz) a 

Sche Ite (szé'(t®) f @b nagana, 
napomunienie n. 

fche'Iten (.n) @e [z]gani¢, [z]ta- 
jaé (wegen gen. za acc.). 

Sede ltlwort n wyraz m lajacy 
oder obelaywy. = [, wz0r a 

Scye’ma (sze’ma)n ®e schemat 

Sche'mel (sze'meL) m @)! stotek: 
dim. stoteczek, itt. 

Schenk (szérk) m eee 

Se'uke (szé'mk°) f @b szynk 
m, karezma; dim. karczemKa. 

Sce'nkel (el) m @I1 udo n: (e-8 
Girtels) ramie n; Geom. ramie 
n. bOK: wa. udowy. 

icben’ken (en) Ha = einr; Bier 
ufw.: = anu8r; (ium Gejdent 
machen) darowywaé [-owac]: 
dawaé [daé] w podarunku: 
(erlafien) przebaezaé [-czyvé]. 

Sme'nker (eR) m @l, win (in) 
f ®@e ofiarodawea (-ezyni); a. 
= Echantwirt(in). 

Sche'nk...: ~ftube fszynkownia; 
atifey m st6t szynkowny, bufet. 

Sche'nkung f (Scenfen) darowa- 
nie », darowizna f; (Gefdent) 
dar m, podarunek m; ,$.., 
dotyezacy darowizny. 

Sehe'rbe (szb'nbe) f @b, tt (.n) 
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Sdheufal 


m (2)l skorupa f, czerep m; 
att... Skorupiany, skorupkowy; 
~nlgeridfn sad mskorupkowy. 

Sche're (sze'n®) f @b nozyce 
f/pl.; dim nozyezki f/pl. 

fehe’ren (.en) @n[o-, po|strzydz; 
Bart: = rajieren; jid) ~ = fid 
(be)flimmern, jic) placen: fer 
dich gum Ruud! idzZ do djabla! 

Sce'venlfeleifer m szlifierz. 

Schererei’ (szeReRat’) f @b kto- 
pot m, przykrosé. [odrobina f. 

Sche'rflein (szé'xflain) Gat 

Sche'rge (szé'Rge) m @a pacho- 
tek, zbir: a. = Senfer. 

Scherj (széxc) m @y zart; im ~ 
w zarcie, Zartem: w,,, Zarto- 
bliwy. [Zzartowaé. 

fche'ryen (szé’Rc’n) Be ss 

fche’rshaft zartobliwy. 

fcbe'r3lweife w zarcie, na Zart. 

fecheu (szoi) 1. bojazliwy: (men: 
fiben.) nieSmialy. ptochy: (von 
Pferden) ptochliwy; ~ werden 
[s]ptoszyé sie. 2,2 f @)b (0. pl.) 
= Hurt. [szydto =I 

Scheu'che (szoi'h®) f @b stra- 

fceu'chen (.n) @a_ straszyé, 
[wy|ptoszyé. 

fcyen’en (szoi’en) @a (vor dat.) 
strachaé sie (gen.): fig. unikaé 
(gen.), bac sie (gen.); fic) ~ wa- 
haé sie. 

Scheuer (.°R) / @d = Scheune; 
afrau, .magd f kobieta do 
szorowania, pomywaczka; w= 
lappen m, .tuch) n, ~wifd) m 
scierka f do szorowania 

fcyenern (ern) @b trzeé, ocie- 
TaG; (abreiben) wycieraé [wy- 
trzec] ; den Fupboden ufw.: [zZ}myé, 
[wy|szorowaéc. 

Scheu lkiappe fs, -ledern zastona 
f na oczy (konia). 

Scheu'ne (szoi'n®) f @b stodota, 
gumno n; .M... stodolny, gu- 
mienny. [m, straszydto 

Schew'fal (szot'zal)n@eg sel bel 


AM 


{heuplicy 


fcheu'flich (szoi's\{ch) potworny, 
odrazajacy, obrzydliwy : Okeif 
f potwornosé, obrzydliwosé. 

Schicht (szidt) f @®b warstwa; 
(Hol,) stos m: Geel. poklad m; 
(bei der Arbeit) szychta. 

{chi chten (szi'dh1en) @c uktadaé 
{uktozyé] warstwami ober 
w stosy. [szychtami. 

fchi'eht(en)ltweife warstwami | 

Schi'hfung f uwarstwienie n. 

{chick (szik) 1, szykowny. 2, 2 
m (2\g¢(o. pl.) szyk, sktadnoseé f. 

fehi'cken (szi’ken) @a_ posytué 
[-staé], wysytaé [-slaé], wy- 
prawiaé [-wi¢];: fic) = fic (er-) 
eignent, fich fligem: (fic) gegienten) 
uchodzié, przystawaé [-staé]; 
e8 fchictt fic) nicht nie przystoi, 
nie wypada. 

fchi’cklich stosowny, przyzwoi- 
ty; Lkeif f stosuwnosé, przy- 
Zwoitosé. 

Schi'defal (zal) n @g los m, 
przeznaczenie, udzial m. 

Shi chung f= EC chicfal, Gefcic. 

Schie'b(e)... (Szi'p..., szj'b®...) 
przesuwalny, do przesuwania: 
afenfter ~ okienko (do zasu- 
wania). 

fcbie'ben (szj’b*n) @i suwaé. 
posuwac¢[-sunaé}: (ftofen) pchaé 
[pchna¢]: an die Wand ~ przy- 
suwaé [-suna¢] do (gen.): auf 
die Seite ~ odsuwaé [-sunac] na 
{ace.); Segel ~°* [zalgraé 
w kregle: in den Ofen ~ wsa- 
dzaé [-dzi¢é] do pieca; Sduid 
uf. auf i-n ~ Skladaé [zlozyé¢], 
zwalaé [-lié] na (acc.). 

Schie’ber (~beR) m @)l = Riegel. 

Schie'b..,: ~Rarre(n m) f taczki 
f/pl.; ~kaften m, Sade f szu- 
flada f, szufladka f. 

fehied (szit) f. fdeiden. 

Scie'ds... (szi'c...): .gerict n 
sad m rozjemczy: ~richter m 


- gedzia rozjemezy oder polu- 
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fcbiefer 
bowny: Cridterlicd polubowny, 
rozjemezy: .fprudy m wyrok 
sadu polubownego. 

fchief (szif) krzywy, ukosny; 
(Gbene) pochyly; (night ridtig) 
nieprawidlowy, mylny: ~ ma: 
den (1verden) [s}krzy wié (sie) ; 
et. niefmen braé | wziaé] za zie. 

Sehie'fe (szi'f°) / @b (0. pl.) krzy- 
wosé, ukosnosé, pochyiosé, 
krzy wizna. 

Schie'fer (Rk) m @l1 Inpek; w... 
tupkowy; ~fafel f tabliczka 
tupkowa. [sie. 

fchie'fern (szi'fern) @b ees 

Schie fheit f= Sciefe. 

febie’f...: ~feitig krzy woboczny ; 
~Wwink(e)lig ukosnokatny. 

fcie'len (szj'len) @a_ patrzeé 

zezem, zezowac; spogladaé 
[-dna¢] ukradkiem (ac) dat. 
na acc.); .D zezowaty. 

Schie'ler (~eR) m @l1 ceztowiek 
zezowaty. 

fehien (szin) f. {deinen. 

Shien bein (szi'n-) n golen m, 
piszcezel m. 

Schie'ne (szi’n®) f B)b (am Rade) 
obrecz: SF szyna: .N,., SZyn0- 
wy ;.nlftrang, .nlweg m kolej 
f, tor. [uage. 

fchier (sziz)— rein: adv. = a) 

Schie'rling ¥ (szi’RLnz) m @gt 
eykuta f: .S... cykutowy. 

Sehie'fs... (szi's...) strzelniczy; 
~baumwolle f bawelna strzel- 
nicza: ,bedarf m materjal 
strzelniczy, amunicjaf; ~bude 
f strzelnica. 

febie’fsen (szj's*n) @d 1, a) v/t. 
1. v/i, (h.) palié [wypalié, pal- 
na¢]; strzelaé [-li¢] (anf ace., 
nat) dat. na ace. do gen.); b) v/t. 
(fit) (feimen) kietkowaé: (fich fttirs 
get) puszezaé [puscié| sie, bu- 
chaé [-chnaé]; in die Hihen~ 
= anffdieBen; ~ laffen wypu- 
szezaé |puscié]; in YWhren ~ 


Schieherei 


puszczaé [puscié] ktosy. 2,2" 
(@)1 strzelanie. 

Schiefseret’ (sziserat’) f @b 
strzelanina, 

Sehie'fR...: ~pla& m strzelnica /; 
~pulvern proch m strzelniczy ; 
Acharte f okno n w murze do 
strzelania; .fcbeibe ftarcza do 
strzelania; .ftandD m stanowi- 
sko » (podezas strzelania). 

Schiff (szif) n @g okret m. sta- 
tek m; (e-r Sirde) nawa ff; w.. 
okretowy. 

Sehi'ffabrt f Ob (bei Tremming : 
Sifflfahrt) szegluga; A(s)... 
zeglarski. 

fehi ffbar splawny. 

Scbi' ff... : baum (o. pl.) budowa 
f okretow: .bauer m budo- 
wniczy okretowy; ~brud) m 
rozbicie m okretu; ~briicke f 
most m okretowy od. ponto- 


nowy. 

Somi'ffeen (szi'fen) n @l 
okrecik m: Webevei: czdtenko. 
{cbt ffen (en) @a plyngé okre- 
tem: zeglowacé; P = harnen. 

Schi'ffer (eR) m @l seglarz, 
marynarz. 

Smi'ffs... = Sdhiff...; eigen 
timer, weigner (-aign®n) m @)! 
wiasciciel okretu; ~pinterfeil 
m (n) tyt m okretus junge m 
chtopiec okretowy; ~mann- 
fcebaft f zaloga okretowa; ~> 
raum m wnhetrze n okretu; 
Adnabel m, .vorderfetl m (n) 
dziub m, przéd m okretu, 

Schika'ne (szikq'n®) f @b szy- 
kana, dokuczanie n: feika- 
nie’rven (szjkanj’ Rn) g szyka- 
nowaé: dokuezaé [-czy6é] (dat.). 

Schild (szilt) 1,m @g tareza f; 
fig. im ve flihren zamierzadé, pla- 
nowaé, knué; a... tarezowy. 
2, m (Q)c (Unshinge2) szyld m, 
godto, wywieszka f. 

Schi'lder.,. (dr...) szyldowy. 
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Scinder 


Sohilo(e)rer (.d[e]Ren) m @I 
opisywacz. 

Schi'derl haus n budka f stra- 
gnicza, straznica f. 

febi'Idern (s2i{'ld°rn) @b opisy- 
waé[-sac], przedstawiaé [-wié], 
[na|kreslic. 

Schi'ld(e)rung f opisanie n, 
przedstawienie n; opis m, 

Schi'ld...: .formig (-firm{d) 
w ksztatcie tarczy: .Rnappe m 
giermek: .krdfe (26hw m; .patt 
(-pit)n @)gszyldkret m; wade 
f szyldwach m, straz, warta. 

Sohilf.(szilt) n @Dg (a. .rohy n) 
sitowie, trzcina f; x... sitowy, 
tracinowy. 

fehi Hern (szi'lern) db mienié 
sie (il ... = instr.); .D mie- 
niacy sig. 

Schimmel (szi'mel) m @l ¥ 
plesn f: (Bferd) siwosz, siwek. 

fei’ min(e)lig (1c) splesniaty; 
~ werden = fehimme§n (.°in) 
df (h. wu. fr) [s-, za]plesnied. 

Schi'mier (er) m @)l blask, 
potysk: fig. staby promien. 

fohi’mumern (enn) @®b [za]bty- 
sz0ze6, [Zallsnié sie, 

Shimpf (szimpft) m @Dg obelga 
f, obraza f; (Sdande) hanba f, 
sromota f; w+. ObelZywy ; ha- 
niebny. , 

fehi' mpfen (szi’mpfen) da [ze-} 
layé, obragaé [-azié]; (.d nen= 
nen) przezywaé [-zwaé]. 

Schimpfevet’ (szimpferat’) /@)v 
besztanina, 

fchi mpflich haniebny, sromotny. 

Schi'nd,,, (szi'nt...): .aas Pw 
Scierwo; padlina f; vanger m 
Scierwisko n. [.... gontowy. 

Shi’ ndel (sz{'nd°l)/@d reais 

fehi'nden (den) do obdzieras 
[obedrze¢] ze skéry; fig. fi) v=, 
fic) abjfdinbden, fic) (ab)qualen. 

Schi'nder (der) m @1 opraweca, 
rakarz, hycel; fig. = Quiler. 


Schinderet 


Schinderei’ (szinderai’) ~ @b 
obdzieranie n ze skéry; fig. = 
Plackerei, Qudlerei. 

Schi'nd...; .qrube f scierwisko 
n; luder Pn Scierwo; ~miabre 
fszkapa, szkapina. [szynka f. 

Sehinken (szi'pken) m Ga} 

Schi’ppe (szi'p®) f @b szufla. 

Schirm (szirm) wm 2)g (6fd. Gon- 
nen) parasol, (feiner) parasolka 
f; (Regen2) deszezochron; (an 
Miiken) daszek: (Feuer2) ekran; 
{vor Betten ufw.) parawan ; (am> 
pen2) umbra f; fig. (Sdus) 
ochrona f, obrona /f. 

fhi'rmen (szi’Rmen) @a chro- 
ni¢, ochraniaé [ochronié]. 

Schi'rm...: Ofermig (-fdrmid) 
w ksztatcie parasola; wherr m 
opiekun; .madjer m parasol- 
nik;.miigefczapkaz daszkiem. 

febi’rren (szi’R°n) @a = ana. 

Sehi'rvlmeifter m xX przetozony 
nad podwodami; & konduktor 
m pocztowy. 

Schlacht (szladht) f @)b bitwa, 
walka; groge ~ bdj m: x... bo- 
jowy ; (gm SGladten) rzezniczy ; 
~ bank f rzeznia. 

febla' ch ten (szla' etn) Bc 1.[za-] 
bic, rznaé, zarzynaé [-rznaé]. 
2,~n (@)I bicie, rzniecie, za- 
rzynanie, rzezZ f. 

Sohla'eten|mater m malarz 
malujacy bitwy, batajlista. 

Shla' ter (szld'hter) m @l 
rzeznik. [[rzeznia; fig. rzez.| 

Solachterei’ (szlécht*rai’) f @b| 

Shia cHt...: .feld n pole bitwy, 
pobojowisko : .gefiinumel, .ge- 
wiih! » zgielk m walki; .paus 
n, ~Hof mrzezniaf: Lordiuung f 
szyk m bojowy; {diff okret 
m wojenny. [n, pathy 

Schla'cke (szla’ke) f @b Zuzel 

febla’ck(e)rig (.[°]Rih) wilgomy, 
mokry; .e8 Wetter dzdzyste 
powietrze n, stota f. 


a 2 


{Hlaftrunken 


Sehla'cklwurft ¢ serwelata. 

Sehlaf (szlaf) m @g: a) (0. pl.) 
Sen: in ~ fingen usypiaé [uspid] 
Spiewem; b) pl. f. Schlafe. 

Schla’f... seuny;  (einfetifernd) 
usypiajacy: (gum Gdlafen die- 
nend) sypialny, do spania; 
abfeil(ung f) m, coupe n 
przedzial m sypialny: bank f 
tapezan m, szlaban m; Qbrin- 
gend usypiajacy, nasenny. 

Schla'focben (szle'fhen) n @l 
drzemka f: ein ~ maden zdrze- 
mngé sie [votl.]. 

Spla'fe (szle’fe) f @b skron. 

fehia'fen (szlq'ten) @k spaé, sy- 
piaé; ~ gefert, fic) ~ legen ktasé 
{polozy¢] sie spadé, isé [pdjsé] 
spac; . legen uldadaé [ulozyé] 
do snu; vor dem Lgebhen przed 
spaniem. 

Sehla'fer (szle'fer) m @l, ain 
(~in) f ®c Spiacy (-ca), Spioch 
(Spioszka). 

febla'fle)rig (~[°]Rich) Spigey, 
senny, ospaty; id bin = mi 
{chla'fert chce mi sie spaé; Q- 
keif f sennosé, ospatosé. 

fcblaff (szlift) slaby, watty: (hev- 
abbingend) obwisty, zwieszony; 
(nidt gefpannt) wolny, nie wy- 
prezony: ~ merden [o|slabnaé; 
Lbeit f stabosé, watlosé; ob- 
wislosé. 

Scla’f...: .gemad n, Rammer 
f pokéj m sypialny, sypialnia 
f; Slos bezsenny; JSofigkeit f 
bezsennosé; .miffel x Ssrodek 


m usypiajacy ober nasenny; ~* 


mtiifje f czapeczka nocna; fig. 
Spioch m (spioszka f). 

febla' frig {. [cblaferig. 
Seyla'f...: rock m szlufrok; .- 
ftelle f miejsce do spania; 
aftube f = ,gimmer; Afucht f 
Spiaczka;  fiiehtig senny, 
Spiacy; strunk m napdj usy- 
piajacy; trunken zaspany, 


Shlafwagen 


snem zmozony; Awagen m 
w06z sypialny; .gimmer n sy- 
pialnia f. 

Slag (szlak) m @d udar (and 
fig. = ~anfall, flug) ; (der Mhr) 
uderzenie n, bicie n; (der Sing: 
bdget)Spiew; (Wagenk) drzwicz- 
ki f/pl. (u powozu): (im Walde) 
poreba f; fig. cios: (rt) rodzaj ; 
(Gattung) gatunek: (Raffe) rasa 
f: auf einen . odrazu, jednym 
zamachem; pon einem ve jed- 
nego rodzaju od. kalibru: ein 
Menjeh vom alten .e eztuwiekm 
stare] daty; ~ 3twilf Uhr z ude- 
rzeniem godziny dwunastej. 

Schla’g... stuzacy do bicia: 
apoplektyczny, udarowy; «w« 
ader f= PulSader: .anfall m 
udar, paraliz, apopleksja/; ~- 
baum m rogatka f, barjera f. 

Sehla'gel (szle'gel) f. Saplegel. 

{lagen (szla’gen) @i_ 1, 2t. 
bié [uderzyé], a. = (durd)prit- 
gel; (im Rampfe, Spiele) = be- 
fiegen : Bride : [z] budowaé, | po-] 
prowadzic:  Geuer; krzesaé 
{rozkrzesié]: arm: [na]robié; 
Miingen: [wy]bic¢; Sahne: ubijac 
{ubié]; Yom uf. . auf (acc.) na- 
ktadaé [natozyé] na (acc.): fid) ~ 
[po]bié sie. 2. v/i, (. u. fu) 
uderzaé [-rzyé] (sie) (gegen 
acc. 0 ace.); Uber: [wy]bic; 
Singbigel: Spiewac; Herz: bic: 
~D dobitny, trafny; de Wetter 
n/pl. gazy m/pl. wybuchajace. 

Sela’ ger (szla'ger) m QI naj- 
efektowniejszy ustep oder -sza 
piesn f. 

Sala’ ger (szlo'g°r) m@)| szpada 
f, Tapier; (Vogel) ptak Spiewa- 
jacy; a. = Raufbold. 

Schlagerei’ (szlegerat’) f @b 
béjka, bijatyka. 

Schla’g...; Sfertig gotowy do 
boju; fig. przytomny, (Antwort) 
ciety; fluff m = canfall; ~- 
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{lanerweitfe 


lic)t » silne Swiatto; .neR n 
rakieta f; .rting m pierscien 
bojowy: ~fabne f bita smie- 
tanka, krem m; ,ubr f zegar 
tm bijacy ; ~werk n mechanizm 
m bijacy (w zegarze):; wort 
n haslo. [mul, namut.) 
Salamm (szl{m) m @eg (0. pl.)j 
febla@' mnten (szlé'men) (a oezy- 
szeza¢ |-yScié] z mutu, 
fla’ mimig (szli'mjd)) mulisty, 
blotnisty. 
Smla'mmlkreide (szlé'm-) 7 
kreda oczyszczona. [chluja. 
Schla'mpe (szla'mpe) f ()b a 
fola'mpig (.pit) niechlujny, 
plugawy ; (Wetter) slotny. 
fclang (szlin),  fela’nge 
(szlé'rp®) f. foplingen. 
Sahla'nge (szli'n,2) [ @b waz 
m: (giftige) 2mija: fig. gadzina, 
{ehla’ngeln (szlé'n,PIn) @f: fid 
~ wié sie, krecié sig. 
Schla'ngen... wezowy; Lartig 
wezowaty ; ,linte flinja wezy- 
kowata. 
flank (szlink) smukty, wy- 
smukly: Qbeit f smuktosé, wy- 
smuktosé; we'g poprostu, 
otwarcie. 
fchlapp (szlip) = fdlafj: o'put 
m miekki kapelusz 0 szerokich 
kresach. 
Sela’ ppe (szla'p*®) f @b strata, 
szkoda: % kleska, porazka. 
fehla'ppig (szla'pid) slaby. 
Selara'ffe (szlari'f’) m @a 
darmozjad, pasibrzuch; vt 
land n kraj m darmozjadow 
oder pasibrzuchéw; arlleben 
zycie prozniacze. 
{cylau(szlau)chytry, przebiegty, 
podstepny. [= seg 
Slaw’ |berger (-béRger) m Ql 
Schlauch (szlauch) m @)d waz 
gumowy od. skorzany. 
feblau'erliweife (szlau’@rwaiz®) 
chytrze, podstepnie, 


Sdlauheit 
Schlaw'heif, Schlau'igkeit (id-) 
f shytrosé, przebiegtosé. 
Schlau’...: ~kopf, .meier m chy- 
try czlowiek, szczwany lis. 
fcblecht (szlédjt) zty, niedobry, 
lichy: (gaxftig) brzydki; (Zahn) 
zepsuty: (mtauglid) niegodzi- 
wy, viezdatny; ~ machen ob- 


mawiaé [-méwié¢], oczerniaé 
[-ni¢]. 
fchle'chfer|di'ngs  — (erdi’rs) 


bezwarunkowo, koniecznie. 
feble’chtlHin, -1weg po prostu, 
prosto. 
Schle'ehtigkeit (szls'tid-) fF 
zilosé; (Gemeinheit) podtosé, 
nikezemnosé. [= lecfen. 
feble’cken prov. (szlé'ken) @a 
Sehle’gel (szle’gel) m @)1 dobnia 
f, baba f, ubijak. 
Sehle'h.,. (szlé’...): baum, ~- 
bufch, Dorn m tarn f, tarninas. 
Sehle'he X (szle’e) f @b tarnka; 
ai,,, tarnkowy. 
Schlei (szlai) fb, a.m @)alinm. 
feblei' chen (szlat'dhen) @t (fn) = 
friechen; fig. skradaé [skrasé] 
sie. wkradaé [wkrasé] sie. 
Schleicher (szlai’dher) m @l. vin 
(.in) f @ec ezlowiek m skryty, 
kobieta f skryta; hipokryta 
(-tka). 
Schleiceret’ (szlaiderai’) f @®b 
skryte dzialanie n. 
Sclei’h...: ~handel m handel 
pokatny od. przemytniczy, kon- 
trabanda f; ~pandler m prze- 
mytnik; weg m droga f kreta 
oder Skryta. manowiec. 
Sehlei'e (szlat’’) f @®b = Swlei. 
Sehlei'er (.°n) m @)1 zastona f, 
welon, woalka f. 
feblei'erbaft F = geheimnisvoll. 
Seplei’f... (szlat’t...) szlifierski. 
Sehlei fe (szlai' f°) /@b kokarda; 
a. = Sehlitten ;@— Sdleiferei. 
feblet'fer (0) @t: a)[wy]ostrzy¢; 
[o]szlifowaé; b) wtéczyé, [po-] 
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' fhlefife 


wlec; Seftung: [z]burzyé: (bine 
den) [Z-, po]laczyé, [z]wiazaé. 
Soplet'fer (.ex) m @) szlifierz: 
(a. ~waljer m) suwany taniec. 
Sehleiferei’ (szlaiferai’) f @)b 
szlifiernia. 
Schleif fteinmkamien do ostrze- 
nia, toezydio n, oselka f. 
Schleim (szlaim) m @g sluz. 
flegma f: x... Sluzowy; ~'flufs 
m Sluzotok, katar, 
fehlei’men (szlai'men) @a spra- 
wiaé |-wi¢] flegme. 
feblei'mig (ich) 
klejowaty, kleisty. 
fchlei'fen (szlai's*n) @e u. Bp 
|po]tupaé. [prafjen. 
feble’minen (szlS'men) @a = 
Sele mmer (eR) @1 = Grafjer. 
fehle’ndern (szléndern) @b (fr 
un. §.) walesaé sie. 
Sele'ndrian (.drign) m @g 
niedbalstwo n. 
feble'nkern (szlé'mkern) @)b- 
ciskaé [-snaé], rzucaé [-cié]; 
(v/i.) [po]toczyé sie; ~ mit 
(dat.) machaé (instr.), ruszaé 
(instr.). 
Sehie'py... b (szlé'p...) holowni- 
ezy: ,Danipfer m parowiec 
holowniezy, holownik. 
Sehle’ppe (szlé’pe) f @b ogon m 
(u sukni), tren m. 
fehle’ppen (.n) @a [po]ciggnaé 
Za Soba; (umber) wlec, [po-} 
wléczyé:  holowaé: fie x 
widczyé sie: .D powldczysty; 
(Stit) rozwlekty. [holownik. 
Sehle'pper | (szlé’per) m Ail 
Scle’py...: ~kleid » suknia f 
powtdczysta oder z trenem: . 
feil, tau  » lina f holowni- 
cza; ings tau nehmen braé 
[wziqé] na line; holowaé. 
Seple’fien (szle'zien) n @g Slask 
m: Sohle’fier (.zier) m 2), ~in 
(in) f @e Slazak (-zaczka); 
feble'fifey (zis) Slqcki. 


Sluzowaty, 


Sehleuder 


SeHleu'der (szloi’der) f @d 
proca: .arbeif f robotaniedba- 
ta ober nieporzadna. 

Schleu'dever (eR) m @)! pro- 
carz; % sprzedajacy za bezcen. 

fepleu'dern(.n) Gb rzucaé [-ci¢], 
ciskaé [-snaé], miotaé; mit e-r 
Ware ~ sprzedawaé [-dac] cos 
‘za bezcen. es 

SeHhleu'derlpreis m cena / nize} 

fehleu’nig (szloi'nich) szybki, 
predki, spiessny: Wft jak naj- 
szybciej, w pospiechu. 

Sehleu'fe (szloi’z®) 7 @b sluza, 
upust m: vt... Sluzowy. 

Salih (szlid) 1.m @g kryjowka 

~ f, skryta (od. tajemna) Ssciezka 

f; (pt) pa Oa n/pl., Wy- 
krety m/pl. 2. 2 f. fleichen. 

fehlicht (szlidt) (gtatt) gtadki; 
(einfad)) prosty, skromny ; Qheit 
f prostota, skromnosé. 

fehli'chten (szli’hten) @e (glatts 
maden) [wy]gtadzic; fig. [za|ta- 
godzi¢, zatatwiaé [-wic]. Su. 
gladzenien:; fig. (za)lagodzenie 
n, zalatwianie n (-wienie 1). 

feblief (szlif) {. fcblafen. 

fchlie'fRen (szli'sen) @d Tiir uf. : 
zamykaé [mknaé]; eigen: 
ScieSniaé [-nié]: (beendigen) [za-] 
konezyé; Bertrag uf. : Zawieraé 
[-wrzec] : (c-1 Schlag giehen) [wy-] 
wnioskowaé; gefdlofjen zam- 
kniety. 

Sehlie’ fer (.eR) m @1 klucznik: 
(Gefiingnig2) dozorca wiezienny. 

fehlie’Blid) ostateczny; adv. 
Dareszcie, wreszcie, w koncu. 

Seblic' fyung f zamkniecie 1; za- 
konczenie n. 

Schliff (szif) 1. m @g. szlif, 
polor; fig. okrzesanie n. 2,2 
j. {cbleifen. 

fehlimm (szlim) z2ly, niedobry; 
S chory; im ftengalle = ~'ften- 
falls w najgorszym razie. 
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f{ehlott(e)rig 
petlica. dim. petelka; (fiir Bigel) 
sidia n/pl. Liobuz, leniuch. 

Sehli’ngel (el) m @l gt 

febli’ngent (.&n) @b (ver) poly- 
kaé |-iknaé]; (winden) wic, owi- 
jaé [-inaé}. 

febli'ngern (.°rn) @b = fdjlen- 
fern, b>.  byé miotanym 
z jednej strony na druga,. 

Sehli'nglgewadhs n, -pflange f 
Toslina f wijaca sie. 

Selips (szlips) m @h krawatka 
¢; ~nadel f szpilka do kra- 
watki 

fehlifs (satis) f. faleifer. 

Seli'tten (szli'ten) m @I1 sanie 
f/pl.: dim. sanki f /pl.:f. fahren; 
a» Sankowy; ~fabrt, .partie f 
przejazdzka saniami; kufe f 
sanie f/pl. 

Sehli'ttlfehuh (szlf't-) m tyzwa sf; 
~ laufen Sslizgaé sie: .babn f 
Slizgawka; laufenn Slizganie 
n sie: Mdufer(in f) m ty- 
zwiarz (-arka). 

Slit (szlic) m @g rozpér, 
rozporek; ,augen oko skosne. 

febli'fen (szli’cen) @e prud, 
rozpruwaé [-ué]. 

Schlofs (szlds) 1, n @at (Burg) 
zamek m; (alaft) palace m, 
dwor m; (an Ziiren) zamek m. 
2. 2 f. fcblieBen. 

Schlo’fj... zamkowy. 

SHld'Been (szls’shen) x @l 
zameczek m. 

Sehlo'fse (szlo's®) f @b grad m. 

Sehlo'ffer (szlo'ser) m @)1 slu- 
SaTZ: a... Slusarski. 

Sehlofferet’ (szliserai’) f Bb 
(= Scblo'ffer|bandwerk n) slu- 
sarstwo n; (= Seplo’fferlwerk- 
ftaft f) Slusarnia f. 

Schlo'fylvogt m kasztelan, 

‘| Sehlot (szlot) m @g komin. 

{chlo 'tt(e)rig (szl0't{°] Rid) 
niedbaty, nieporzadny ; (Gang) 


Sali'nge (szli’p;°) f @b petla,| chwiejny, 


fehlottern P= e305)—— ae feomiiern 


feblo'tfern (szi6'tern) ®b (GH. x. 
jn) trzasé sie, [za]chwiaé sie. 

Selucht (szliiet) f @b pardw 
m, jar m, waw6zm. [szlochaé. 

» fehl’ ehgen (szlit'dcen) Ge at 

Seluck (szlitk) m @g, @)d lyk, 
haust; dim. (= Seblii'ckeben 
{szlit’kejen} n @)) tyezek, 

febiu'cken (szlii'ken) @a 1. ly- 
kaé, potykac [-tknaé]; (gievig) 
pochtaniaé [-chioni¢]. 2.2m 
@)l ezkawka f. 

Sehlu'cker (eR) m @I1: armer 
~ biedak (biedaczka), gotysz. 
fehlug (szluk), foplit'ge (szlii’g?) 

j. feblagen. 

Salu'mmer (szlii'mer) m @I1 
drzemanie n, drzemka f; lied 
n kotysanka f. 

feblu’mmern (.n) @b drzemaé; 
zdrzemnagé sig [voll.]. 

Sehlu'mpe(p®)/@b =Sadlampe. 

Sehlund (szliint) m @d gardziel, 
przelyk; (e-8 Zieres) paszceza f; 
a. = WWbgrund. 

feblii’pfen (szlii'pfen) @a (fu) 
wymykaé [-mkngé] sie, wy- 
suwaé [-una¢] sie. 

feHli pfleyrig (.[e|Rich) slizki; 
(unfider) niepewny, niestaly; 
(jotig) Sprosny, nieprzyzwoity, 
gorszacy; kReit f slizkos¢; 
sprosnosé, nieprzyzwoitosé. 

Sehlu'pf,.. (szlii’pf...): tod n 
dziura f (przez kt6ra mozna 
sie przemknaé); a. = .winkel 
m kryjowka /. 

feblii'rfen (szlii’rf¢n) @a chle- 
ptaé, ztopac, [wy]pi¢ zwolna. 

SehlufB (szliis) m @d! (Seatiefung) 
zamkniecie 2; (Beendigung) za- 
konezenie n, koniec; (folge- 
gerung) wnioskowanie n, wnio- 
sek; .... koncowy. 

- Sehlii ffel (szlii’sel) m @1 kluez; 
aw Kiueczowy: bart m zab 
uklucza; ~bein n obojezyk m; 
wolume ¥ f pierwiosnek m; 


Deutsch-polnisch- 


he cai 


w~bund m pek kluczéw; foc x 
dziurka f od klueza. 

Sehlu'fslfolge(vung) f f. Salug. 

fehlii'ffig (szlii'stch) zdezydowa- 
ny; ~ werden [z]dezydowaé 
sie, postanawiaé [-wi¢]. 

Schlu’'fs...: fein m kamien za- 
mykajacy sklepienie; fig. za- 
konczenie n; vers m ostatni 
wiersz; wort @)g wyraz m 
koncowy; zakonezenie, epilog 
m. [hanba, wstyd m, obelga.) 

Scmady (szmach) f @)b (0. pi.)f 

fema'ehten (szma’dhten) Be 
schna¢, usychaé [uschngé], 
przymieraé (vor dat. z gen.); 
[za]tesknié (nach dat. za instr.) ; 
[za]pragnaé (gen.); ~ Lafjen 
dreczy¢é; .) spragniony, ste- 
skniony. 

febnd'chtig (szmé'chtid)) smukty, 
szczuply, chudy; Qkeif f smu- 
kiosé, szezuplosé. 

Sema’ hf... : Lappert m = Hun: 
gerleider ; P (Verliebter) cztowiek 
m sentymentalny ; locke f lok 
m diugi wiszacy. 

febma’ch|voll haniebny. 

fecha’ ck aff (szma'k-) smaczny; 
Ligkeit f smacznosé. 

Scehmia'h.., (szmo’...) obelzywy. 

febma' hen (.en) @a layé; wy- 
gadywaé (na ace.); przezywaé 
[-zwac]. 

fama’ blich haniebny, obelzy- 
wy: F straszny, okropny. 

Smia'h...: .ferift ¢ paszkwil 
m: Qfiiehtig zlorzeczliwy. 

Semi’ hung f obelya, obraza. 

femal (szmal) @* waski; (Rojt) 
skapy ; (fdmiadtig) szezuply ; in 
Bfign oft wasko... roel 

femia'ten (szme'len) Oa = 
febima'lern (ern) Gb (fdmiiter 
maden) zwezaé [-Zyé]; (vermin- 
dern)  zmuiejszaé  [-szyé]; 
uszezuplaé |-lié], ograniczac 


[-ezy¢]; Unfehen ufw.: uwlaczad — 
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Samalhans 


[-ezy¢] (dat.). Sw. zwezenie 
n; zmniejszenie n; uszczuple- 
nie n; uwlaczanie n (dat.). 

Shma'llhans m sknera. 

Seina'lheit f wazkosé; szezu- 
plosé. [wazkotorowy. 

foma’(lfpurig ecar| 

Smal; (szmate) n @g smalec 
m, thuszcz m. 

fepmta’Iyen (szma'Icen), fama’ l- 
jen (szmé’Icen) Ge omaszczaé 
[omasci¢é]; okraszaé [-rasi¢] 
smalcem. [Sabhne. 

SHmanf (szmint) m @g if 

femaro’fen (szmard'c’n) He 
od. ()g 1,zyé cudzym kosztem, 
byé pasozytem. 2, 2 n @l 
pasozytnictwo. 

Schmaro’ Ker (~eR) m 1 paso- 
zyt, pieczeniarz; .pflanje f 
roslina pasozytna. 

Sama'rre (szmi’r°?) f @®b 
blizna, szrama. 

Sema (szmac) m @g od. @d 
glosny catus, cmok. 

fehma’gen (szma’cen) Be cmo- 
kaé [-knaé] ; (beim Ejjen) mlaskaé 
[-sna¢]. 

femau'den (szmau’hen) Wa 
kopcié. [/, biesiada f. 

$c maus (szmauis) m 2)d! oe 

foinan'fen (szmau'zen) @e 
ucztowaé, biesiadowaé. 

fchme'cken (szmé'ken) @a [s-, 
po]kosztowaé (acc., gen.), sma- 
kowaé; ~ tach (dat.) mieé smak 
(gen.), traci¢ (instr.); jdmedt 
Bhnen das Aleifd? ezy sma- 
kuje panu mieso?; fic et. ~ 
lafjen jesé (od. pié) z apetytem ; 
zajadaé smacznie. 

Sehmeidhelei’ (szmaichelai’) f @b 
pochlebstwo , komplement m; 
(iebfofung) pieszczota. 

fcmei' chelbaft pochlebny, 

’ chlubny. [ler(in). 

SHmei' hell kate f= Sdmeid ‘ 

feimei'cheln (szmai'dein) @f 


Sa&mied 


(dat.) po-, s-chlebiaé [-bié] (fic 
mit dat., sobie instr.). 

SaHhmei'chler (ler) m @l, ~tw 
(.in) f @e pochlebca m, lizun 
(-ka); Sifdy) (.isz) pochlebezy: 

febimei'fjen F (szmai’sen) @p 
rzucaé [-cic], ciskaé [-snaé]. 

Sepimel; (szmélc) m @g polewa 
f, szkliwo n, emalja f. 

feme'lzbar stopliwy; Ckeit ¢ 
stopliwosé. 

Same’ lze (szmé'I[c*) f @b to- 
pienie n; a. = Sdmelghiitte. 
fepme'lgen (en) Bb 1. v/t. [s-. 
rozjtopié. 2, v/t. (fm) Sdnee: 
[s]tajaé, [s]topniecé (aud fig.); 
Butter: rozplywaé [-ptyng¢] sie ; 
[s]topié sie; .d topniejacy; 
(Tine) dZwieczny, melodyjny. 
Same'ls...: .hiitte fszmelcarnia, 
huta, odlewnia; .fiegel m ty- 
giel (do topienia kruszcéw). 
Schmer (szmer) m @g (0. pl.) 
sadio n; .baucy F m brzuch 

opasty, pasibrzuch. 

Semer; (szméxc) m @a bl, 
bolesé f; (Rummer) Zal, cierpie- 
nie n. 

feme’rjen (szmé'Reen) Be bo- 
leé, dolegac; e8 fdmergt mi 
boli mnie, przykro mi; mid 
jdimergt ber Kopf glowa mnie 
boli. [grodzenie za bél. 

Same'rjenslgelD x» wyna- 

feime'r3haft, feme’r3licy bo- 
lesny, dolegliwy; (betriibend) 
przykry. 

Seme'r;...: Slindernd, ffillend 
usmierzajacy, uspokajajacy 
b6l; 20s bez bolu, niebolesny ; 
alofigkeit f bezbolesnosé. 

Schme'fterling (szmé'teRlin) m 
@g' motyl. 

fcme'ttern (szmé'tern) @b 
1, v/t. = getfdmettern. 2, v/%: 
[za]brzmieé gtosno, [zaJhuczeé; 
~d grzmiacy, huczacy. 

SHmied (szmit) m @g kowal. 


fobmiedb ar 


fdmie’dDbar dajacy sie kué. 

Sahmie'de (szmj'd°) f@b kuznia; 
aw» Kowalski; weifen » Zelazo 
kute; .hamimer m miot ko- 
walski; .bandiwerk n kowal- 
stwo. 

fcbmie'dDen (en) Be [wy]kué; 
fig. knowaé, [ujknué; erje: 
rymowaé. 

fepitie' gett (szmj'gen) @a (id) 
naginaé [-gia¢] (sie); fid) ~ an 
(ace.) przyciskaé [-snac¢] sie do 
(gen.), {pray]tulié sie do (gen.). 

fehmtie’ qfant (szmi’kzam) gietki ; 
Qkeit f gietkoseé. 

Sch mie’v... (szmi’R...) do sma- 
rowania; buch » bruljon m, 
raptularz m. 

Semie're (.°) f @b maz, sma- 
rowidlo n; fig. = Beftechung; 
Thea. trupa” aktoréw wedro- 
wnych;P.fiehestaé nawarcie. 

fepmtie’'ven (.en) @a {[na-, po-] 
SmMarowac; (fdjledt fayreiber ufiv.) 
[na]mazaé, [ma]bazgraé¢, [na-] 
gryzmolic; j-n ~ dawaé [daé] 
lapowke (dat.), przekupywaé 
[-pié]; a. = (durch)priigeln; 
wie gefdmiert jak po masle. 

Semie'rer (eR) m @1, vin (in) 
f ec smarownik: (Sudfer) ba- 
zgracz(ka); (jdjledter Sdvift= 
fteller) pismak (-aczka). 

Sehmiererei’ (szmjrerai’) f Bb 
bazgranie n, bazgranina, 

Samie'rlfink(e) m bazgracz, 
plugawiec, reed 

fcmie’vig (szmj’Rich) brudny, 

Scurie'r...: ltefe fbazgraczka ; 
~mitfel n Srodek m do smaro- 
wania; .feife f mydlo n szare 
(do smarowania). 

Somi'nke (szmi'yk*) f @b 
(vote) r6%Z m: (weife) szminka, 
blansz m, bielidto n. 

febmi’nken (.°n) @a [na]szmin- 
kowaé; (rot) [najrozowac; (1veif) 
{na]blanszowaé, (na]bielic¢ ; jid) 
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fehmrungelre 


~ {na]malowaé sie, [na]szmin- 
kowaé. 

SHhmi'rgel (szmi’rgel) m @l 
szmirgiel; .,.. szmirglowy. 

fcmi'rgelt (.n) @f ezyscié 
(od. polerowac) [wypolerowaé]} 
szmirglem. 

Schmitz (szmis) 1. m @h1 (Gieb) 
uderzenie 7; (im Gefidt) ciecie 
n, blizna f, szrama f. 2, Qj. 
{cmeigen. 

Schmod'kev F (szmi'ker) m @I 
stara ksiega f, szpargal. 

fepmo'flen (szmd'len) @a [po-] 
gniewaé sie, [za]dasaé sie (mit 
dat. na ace.); .) zadasany. 

feymol; (szmolc), famd’ ke 
(szmb'lc®) f. fcmelgen. 

Semo'r... (szmo’R...) duszony; 
~braten m pieczen f duszona. 

febmo'ren (en) @a [po]dusié; 
(v/i.) [pray]smarzyé sie. 

Shmo'r.,.: fleifey n= braten; 
~fopf m rynka f (od. rondel m) 
do duszenia miesa. 

fehmuek (Szmiik) 1,ladny, ozdo- 
bny. 2. 2 m @g str6j, ozdo- 
ba f, krasa f; (Qjaden) klejnoty 
m/pl., bizuterje f/pl. 

fepmii’cken (szmii'ken) @a zdo- 
bié, ozdabiaé [ozdobid¢] ; [przy-} 
stroié; Rede: okraszaé [-sié]- 

SaHhmu'k,..: skaftchen n szka- 
tulka f na klejnoty od. bizu- 
terje; Llos bez ozdoby; (einfad) 
prosty, niewykwintny ;.fachett 
f/pl. {. Gehmuc. 

Sohmar'ggel (szmi'gel) m @l, 
nei’ (szmiigelai’) f @b prze- 
mytnictwo n; .ware f towar m 
przemycany. 

feb’ ggeln (.n) @f przemycaé 
[-cié], zajmowaé sie przemy- 
tnictwem. [mytnik. 

SH mu'ggler (er) m @l aa 

febmu'njeln (szmii’nc’n) @f 
usmiechaé [-chngé] sie, przy- 
milaé sie. 


25* 


SHmug 


SaHmusy (szmiic) m @g (o. pl.) 
brud, nieczystosé f; fig. bru- 
dota f. 

fepmiu'gen (szmit'c’n) @e [za-] 
brudzié (sie), [po]walaé (sie). 

Samu'Slfink(e) m, -liefe f F 
brudas m, niechluja m u. f. 

fetuu’gig (szmii’cidh) brudny, 
nieczysty, niechlujny ; (garftig) 
brzydki; fig. nieprzyzwoity, 
nikezemny; ~ werden ([za-] 
brudzié sie: Lkeit f brudota, 
nieczystose, niechlujstwo n. 

Schnabel (sznaG’bel) m (@j dzidb. 

fcbna'beln (szne’bein) Ht (jich) 
F [po]catowaé sie; piesci¢ sie. 

Sehnack (sznik) m(2)g! gadanie 
n, bzdury f/pl. 

feria’ cken (szna'ken) @a gadaé, 
paplac. 

Scna'ke (szna’k®) f @)b komar 

Sepna Me (szna'l®) f @)b sprzacz- 
ka, klamra; .,,, sprzaczkowy. 

fepna’flen (.8n) @a_ zapinaé 
{[-piac] na sprzaczke. 

febna'izen (.cen) Ge mlaskaé 
[-snac¢] (mit ber Bunge jezy- 
kiem). 

fcbna’ppen (szna’pen) ®a trza- 
skaé [-sna¢]; ~ nad (dat.) 
chwytaé [-ycié] (ace.): fig. po- 
lowaé, uganiaé sie (za instr.). 

Sana'pper (sznd’per) m @l 
zatrzask; Gbhir. puszczadio n 

. (do puszezania krwi). 

Scna'py...: .habn m rzezimie- 
szek; .meffer n n6Z m sktada- 


ny. 

Schnaps (sznips) m @)d! widka 
f; dim. (= Sehnii’psehen 
(szné’psden] n @l) wéhdeczka 
3 ~. Wodezany; .’glas n kie- 
liszek m; .'nafe f czerwony 

/ nos m. [chrapaé. 

fepna'rcden (szna’rden) Bal 

‘Schna'rve (szni’r’) f @b grze- 
chotka, terkotka. 

febna’rren (.°n) da erzechotaé, 


fh neeweits 
{[zalskrzypiec; (beim Gpreden) 
charezeé. 

fepna'ftern (szna’' tern) @b [za-] 
gegacé; F = fdwaten. 

febnau'ben (sznau’ben) @a sa- 
paé [-pnaé]; Pferde: parskaé 
[-kna¢]; die Rafe: = fdneugert; 
(nach) Rade ~ palaé (od. dyszeé) 
zemsta. 

febnau'fen (fen) @®a = fdnau- 
ben, atmen. Oe 

Senau'slbart (sznau'c-) m = 

Sena’ ze (sznau'c®) f @b pysk 
m, morda; dim. (= Sehnau'j- 
cen [sznoi'ccjen] n @)) py- 
szczek m, mordeczka; (an 
Gefiifen) dzidb(ek) m:P=Wtund. 

fcnau jen F(.n) @e fukaé sie; 
byé opryskliwym. 

feynau’zjen (sznoi’cen) Ge = 
fcueuger. 7 

Seyne' cre (szns'k®) f @b slimak 
m; dim. Slimaczek m; aud = 
Gpirale. 

Schne'cken.., Slimaczy, slimako- 
waty; Lartig, Oférmig (-fdr- 
mid) Slimakowaty; .gang m, 
~poft f chéd m Slimaczy, krok 
m Zotwi; mit der ~poft Z6hwim 
krokiem. 

Schnee (sznt) m @g! (0. pl.) 
Snieg; leidter ~ Sniezek. 

Schnee’... Sniegowy, sniesny; 
~ball m kula f ze Sniegu: ¥ ka- 
lina f; ~flocke f ptatek m snie- 
gu; ,geftdber » zamieé f 
sniezna, zadymka f; ~glock- 
chen ¥ n Sniezyczka 7; .grenje 
f granica wiecznych sniegow. 

febnee’ig (szne'id)  sniezny, 
sniezysty. 

Seree’...: Llos bez Sniegu; v- 
mani (2)a batwan ze Sniegu; © 
apflug m plug do oczyszcezania 
ze Sniegu: .fauh m sniegowce 
m/pl.: .webe f zamieé (oder 
zaspa) Sniezna; Qweif; biaty 
jak Snieg, Snieznobiaty. 


te 


ae 


Sehneid 


Schueid (sznait) m Dg energijaf. 

Scynei'de (sznai'd®) f @b ostrze 
n; ~bank f lawka bednarska; 
wniible f tartak m. 

fepnei'den (sznai'd’n) @q [po-, 
najkrajac; Bretter: [po]rznaé ; 
Getveide: [Wy]Zac; Haare: [o-] 
strzydz: Sob{: [po]szatkowac; 
Nigel: obcinaé [-ciaé]: fid) ~ 
zacinaé [-cia¢] sie; (fig durd- 
freugen) krzyzowaé sie; fic) in 
ben Finger . Skaleczyé sie [voll]; 
fig. orznaé sie, oszukaé sie 
[votl.]; .D OStry; (durddvingend) 
przenikajacy, przenikliwy. 

Schnei'der (2) m @1 krawiec; 
aes krawiecki. 

Sehneiderei’ (sznaiderai’) f @b 
krawiectwo n, krawieczyzna; 
(Gehneidertverfftatt) warstat m 
krawiecki. 

Sehnei' devin (sznat'derin) f @c 
krawezyni, krawcowa. 

Sehnei derlmeifter m majster 
krawiecki. 

jeynei’dern (.dexn) ®b wykony- 
wacérzemiosto krawieckie ; byé 
krawcem. 

Senet’ delzahu m siekacz. 

fepnei’dig (sznai’ dich) ostry; fig. 
ciety, kuty, rezolutny, ener- 
giczny; Skeif f ostrosé; cie- 
tosé, rezolutnosé, energja. 

fepnei’en (sznai’eén) @a: e8 
fdneit snieg pada, (leidt oder 
fein) Snieg prészy. 

fepnefl (sznél) szybki, predki; 
(geliiufig) biegly, zwinny; (ia) 
nagty. 

fore’... szybki, predki, po- 
spieszny: a. szybko... 

Schne'Waufer m (bei Trennung: 
Schuell llaufer) szybkobiegacz. 

Sane Uldampfer m parowiec 
pospieszny. 

febne'lien (szné'len) ®a 1. v/t. 
rzucné [-éi¢] predko (instr.), 
2, v/i. (ju) odskakiwaé [-sko- 
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Schnittwunde 
czyé], wznosié [wzniesd] sie 
szybko do gory. 

Schne'll...: fener % n szybkie 


strzelanie; fiifig (fils¥ch) 
szybkonogi. 
Scne'Nigkeit (szns'lid-) f 


szybkosé, predkosé. 

Scne'll...: .preffe f prasa po- 
Spieszna; .feyreiber m steno- 
graf; ~fevift f stenografja; 
wage f bezmian m; jug m 
pociag pospieszny. 

Sehne’pfe (szné'pf?) f @b bekas 
m; .1ljagd f polowanie » na 
bekasy. 

febneu'zen (sznoi'cen) Be (fic 
[die Yiafe] .) [wy]sigkaé; wy- 
cierac [wytrzeé] sobie nos. 

Seni’ ck lfeynack F (szni'k-) m 
bzdury f/pl., glupstwa n/pl. 

fepnie’geln (sznj'geIn) @f [wy-] 
muskaé. 

Sehni'ppcden (szni'pden) nv @! 
szcezutek m; j-m ein ~ fdlagen 
[za]Zartowac sobie z (gen.). 

fcpni’ ppifdy (.3sz) odcinajacy sie. 

Sehnitf (sznit) 1,m @g krajanie 
n, ciecie n; (Cinfdnitt) naciecie 
n, WCiecie 2; (des Kleides) krdj; 
bgf. ~Mufter; Chir. [prze]ciecie 
n; Geom. przekroj ; (~ Brot uftv.) 
kawalek, kromka f;,(~ ier) 
mala szklanka f, pot szklanki ; 
jeinen. maden [z]robi¢ interes 
(bet dat, na loc., przy loc.). 2.8 
j. {ehneiden. 

Schni'tfe (szni't®) f @b kawa- 
tek m, kromka. 

Seui'tfer (.R) m @l, win (in) 
f @c Zniwiarz (-arka). 

Sechni'tt...: .fladche f przekréj m; 
~banDdel m handel towarédw 
lokciowych; laud) m szezy- 
piorek; .linie f Geom. sieczna; 
aineffer n n6z m do strugania; 
amufter n forma f kroju, kroj 
m; ware f towar m lokciowy; 
~wunde f rana cieta. 


Schnit 


Sanit (sznic)m Og—Sanitte; 
~ arbeif f robota snycerska. 
Seni’ gel (szni’c*l) n @I1 skra- 
wek m (papieru), obrzynki 
m/pl.; Kodt.: szmycel m; on 
(.n) @f drobno [pojkrajaé, 

wyrzynaé [-rzna¢]. 

febni'fen (szni'c’n) @e 1, wy- 
rzynaé [-rzna¢], [wy]rzezbié 
(w drzewie); gefduistrzezbio- 
ny (w drzewie). 2,2 @l 
rzezba f, rzezbienie (w drze- 
wie). [rzezbiarz.) 

Sehni'Ber (Wer) m @I1 snycerz,{ 

Saunigerei’ (sznicerai’) f Gb 
rzezba (w drzewie); snycer- 
stwo n. If snycerska.| 

Shni'hlwerk n rzezba f, robota| 

fepno’dd(e)rig  (szno'd[¢]Rid)) 
szorstki, rubaszny. 

fepnd'de (sznb'd°) lekcewazacy, 
hardy, zuchwaty, niegodziwy ; 
(Gewinn) marny, lichy, 

Sehnd'rkel (sznd’rkel) m @l 
zakretas; (pl.) esy floresy 
m/pl. [betteln. 

fepno’rven P (sznd’R°n) @a 2 

fenii'ffeln (sznii’f’In) @f we- 
szyé, wietrzyé. [racz, szpieg. 

Sehnit'ffler (ler) m @)l ee 

febnu'pfen (sznit’pfen) @a 1, za- 
zywacé [-yé¢] tabaki, [po|niuchaé. 
2. 2m (@)] katar. 

Sehun'pf.., (sznii'pf...): .fabak 
m tabaka f; .fud) n chustka f 
(od. chusteczka f) do nosa. 

Senu'ppe (sznii'p®) f @b fiche 
Lidt-, Stern-fdnuppe; P das 
ift mir alles 2 to mi wszystko 
obojetne, to wszystko mnie 
nic nie obchodzi. [fchuiiffeln. 

febnu’ppern (sznit’pern) @b = 

Schuur (sznir) f @b sznur m, 
powrdz m; (diinne) sznurek m; 
fig. liber die ~ hauen przebierad 
[-bra¢] miare; .... sznurowy. 

Sechnit'r,,, (sznii’R...): wband n 
@atasiemka/ do sznurowania; 


fchon 
aboden m strych teatralny; 
abruff f sznuréwka, gorset m. 
Sehnii'raden n @1 sznurek m, 


sznureczek m; wie am w 
zupelnie gtadko. [wac. 
feynii’ren (en) @a [za]sznuro- 


feonu'rigera’de prosty, pro- 
sciutki. [rowka f, gorset m. 

SeHnii'rlleib(chen x) m Soi 

Schnu'rr| bart (sznit’R-) m was, 
wasy mjpl.; dim. wasik, wa- 
siki m/pl.; .binde f opaska na 
wasy. Em, Zart m. 

Schna'rre (sznt’R°e) f Bb Hea 

fepnu’rren (.n) @a [za]mruczeé, 
[za]warezec, [za]brzeczeé. 

fcuu'rrig (.Rid) zabawny, 
smieszny, pocieszny. 

Sehnu'rr|pfeiferei’ f bzdurstwo 
n, glupstwo n. 

Senit'y...: fenkel m sznurek; 
~ftiefel m bucik do sznurowa- 
nia. [(fogteich) natychmiast.| 

febnu’r|ftra'dzs prosto, wprost;] 

fehob (szop), fcyd'be (szi'b®) jf. 
{chieben. [sterta f. 

Scho'ber (szp'beR) m QI stog, 

Schock (szdk) n @g (als Map im 
pl. indetl.) kopa f3 a, = Haufen. 

feho’fel F (szo'f*l) podly, lichy, 
nikezemny. 

Scho'ffe (szi’f*) m @a sedzia 
przysiegly, tawnik. 

Schokola'de (szdkola’d*) f @b 
czekolada; ,.,. czekoladowy. 

Scho'lle (szo'le f ®b gleba; 
(Gis) bryla, kra; Bool. fladra, 
fladerka. 

fcvon (szon) juz; . gut! dobrze!; 
das ~, aber ... Owszem (oder 
prawda), ale ... 

fehén (szin) 1, ladny, piekny; 
~!tadnie!, pieknie!; danfe .! 
dziekuje!; bitte .! prosze!; 
~et werden wyladnieé, wypie- 
knieé [votl.]. 2, 2’e @l: a)n 
piekno; b) f piekna kobieta; 
pieknosé, 


fdonen 

fdo'nen (szo'ne’n) @a [za]sza- 
nowaé, ochrania¢ [ochronié]; 
(ver~) oszczedzaé [-dzi¢] ; Rofter: 
{po]zatowaé (gen.); .D behandein 
uftv. ostroznie, delikatnie. 

Scho’ner L (sz0'neR) m 1 okret 
diug a wazki. 

Smo'n...: ~farber m farbiarz; 
fig. ten’kto przedstawia rzeczy 
w korzystnem Sswietle, opty- 
mista; .geiff m pieknoduch, 
esteta, 

Scho'nbheit f pieknosé, uroda, 
piekno n; a. = Gdhine b; .s- 
mitfel n kosmetyk m;  s- 
pflafter n muszka f; ~slfinn m 
zmyst piekna, 

Sho'n...: .redner(in f) m kra- 
somowca (-czyni); ~febreiben 
n. fehvift f kaligratja f; Stun 
prawi¢ komplementy, pochle- 
biaé. 

Sho'nung f szanowanie n, 
ochranianie n, oszczedzanie n; 
Forftwefen: zagajenie n, zalesie- 
nie n; mit~ behandefn oglednie, 
delikatnie; 2sllos bezwzgled- 
ny, nielitosciwy. 

Scho'nljeit f czas m ochrony 
(zwierzat przed polowaniem), 

Schopf (szopf) m @)d ezub, ezu- 
pryna f; dim. czubek, czu- 
prynka f; beim  e ergreifen od. 
faffen chwytaé [-yci¢] za ezu- 
pryne: Gelegenbeit: [s]korzystaé 
Z (gen.). 

Scho’ pf... (szo’pf...) do czerpa- 
nia; ~brunnen m studnia f do 
ezerpania; .eimer m wiadro n 
do czerpania, czerpadto n. 

fes'pfen (szii’pfen) @a [na-] 
cezerpaé, zaczerpnaé [voll]; (a. 
fig.) nabieraé [-braé] (gen.) ; Bers 
dadt: powziaé [voll.]. 

Scho’ pfer (eR) m @l, in (in) 
f @c tworea (-czyni); sprawca 


(-ezyni). 
{hd'pierifh (.isz) tworezy. 
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fdbraffieren 


Schs'pf...: Relle f, loffel m 
cezerpak m, chochla f. 

Sehs'pfung f stworzenie n; 
tworm, utwor m; .~slgefehichte 
f dzieje m/pl. stworzenia. 

Schs'ppe(szd'p*)m@)a=Sahiffe. 

Scho'ppen (szd' pen) m@)l kubek, 
kufel. [jderen. 

{chor (szor), fehd’re (szi’Re) i} 
Schbps (szips) m @h, Sho'p- 
fem... (en...) = Hanrmel(...). 

Schorf (szorf) m @g strup; vw. 
strupiasty. [szywy. 

fcho'rfig (~idh) strupiasty ; sy 

$cho'rn| ftein (szd'Rn-) mkomin; 
~feger m kominiarz. 

Seofs! (szds) n @h!, @dt = 
SmHipling, XWbgabe. 

Schofs? (szds) m @)d (RodS) pola 
f; (am Rfeide) podolek; im re 
der Grde we wnetrzu ziemi; 
auf den ~ nehmen na kolana; 
j-m auf dent ~ figen na kolanach 
u (gen.); die Hande in den « 
legen siedzieé z zatozZonemi 
rekami, nic nie robié; im ve 
der Familie Da tonie. 

fehofs? (sis), fehd'ffe (s2i’s®) f. 
fdieRern. ieee 

Schoffee’ (szdse’) f Of 

Scho’ fz...3 Hund m, .hiinddbenn 
pies(ek) m pokojowy; ~kind 2 
pieszczoszek m, benjaminek m, 

Shs’ fling % (szs'slin) m @gt 
latorosl f, wyrostek. 

Scho'fe (szo't®) f @b strak m; 
dim. straczek m; (gviine Erbjen) 
zielony groszek m; AM. 
straczkowy. ’ 

Scho'tte (sz0'te) m Ba Szkot. 

Scho'tter (LR) m @)| szutr, zwir,; 
On (.n) db [wy]szutrowac. 

fcho'ttifey (isz szkocki. 

Scho'tfland (sz0'tlant) n @a 
Szkocja f. 

febraffie'ren (szRrifirn) @g 
[po]kratkowaé, [po]cieniowaé 
linjami. , 


febriig 

febraig (szRek) ukosny, skosny: 
ad». na ukos, ukosnie. 

Schrage (szre'g®) f Bb ukos m, 
ukosnosé. 
febraglit'ber na skos. 
Shra'mme (szri'me) f @)b 
szrama, blizna, ciecie n; on 
(.n) @a zacinaé [-ciaé], dra- 
sngé [votl.]; febra’mmig (ich) 
pokryty, szramami, bliznami. 
Serank (szRiimpk) m @)d szafa 
f: dim. szaf(ecz)ka f. 

Semra'nke (.°) f @b barjera, 
szranki m/pl.; (@itter) kraty 
f/pl.; fig. granica, tama; in 
an alten [u]trzymaé w kar- 
bach; in Die .n fordern wyzy- 
waé [-zwaé] (na pojedynek). 

fora’ nken (szré'yken) @a 
skladaé [zloZyé] na _ krzyz, 
[s]krzyZowaé ; Sige: [na]prosto- 
waé zeby u czegos. 

fera’nkenllos bezgraniczny, 
bezmierny. 

Seranz (szRanc), .¢ (1°) m Ba 
pochlebea, pieczeniarz. 

Sepraw'be (szrau'b®) f B)b sru- 
ba, wkretka; dim. Srubka; fig. 
bei ifn ift eine ~ lo8 brak mu 
jednej klepki. 

fovau'ben (0) @a [za-, wy-] 
srubowaé: j-n ~ docinaé [-ciaé] 
(dat.); braé [wziaé] na kawal; 
gefd@raubt fig. sztywny, napu- 
szysty. 

Schraw’ ben... Srubowy : \Damp- 
fer m srubowiec parowy: Q- 
férmig (-form{d) majacy 
ksztalt sruby; .muffer f mu- 
tra, muterka, nasrubek m; .~- 
sieber (-ci°r) m @l1 Ssrubnik, 
diuto n. / 

Sdrau'blftock (szrau'p-) m 
Srubsztak, kleszeznik. 

Sareck (szRbk) @g, vert! (en) 
(@I mstrach, przestrach; (Gnt- 
fesen) trwoga f, poptoch;: vor. 
ze strachu; in (en) (ver)fepen 
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od. gervaten = (er)fdjrecen; = 
bild » straszydto. 

febre'cken? (en) @a (v/z. [fn}) 
([prze]straszyé (sie). 

Schre'ckens.,, straszny,okropny: 
~berrfdaft f terror m. 

Sehre'cki gefpenft n straszydta. 

fcbre'ckbaff trwozliwy, straszli- 
wy; Cigkeit f trwozliwosé. 

foyve’cklicy straszny, okropny: 
(widerlid) odrazajacy; Sohanun 
der Le Jwan Grozny; Lkeit f 
strasznosé, okropnosé. 

Sere'cknis n @h' strach m, 
okropnosé f. [postrach. 

Sehre'cklfehufy m wystrzat na 

Sehrei (szRai) m @g krzyk; e-n 
~ ausftopen wydawaé [-daé} 
okrzyk, krzyknaé [vot.]. 

Sehrei'b.., (szRai'p...) meift do 
pisania: .dymelm polrekawek ; 
~art f sposdb m pisania, styl 
m; f. Sdreibung; .bedarf m 
przybory m/pl. do pisania; 
~(e)bud) n zeszyt m do pisania. 

febrei' ben (szRat’ben) @r 1. [na-] 
pisaé (dat., att acc. do gen., dat.) : 

_dem wiebielten . wir heute? 
ktérego dziS mamy?; fic) et. 
Hinter die Ohren ~ zapamietaé 
[votl.] sobie. 2, 2 (2) pisanie; 
Brief: pismo; (amtligh) okélnik 
m, odezwa f. 

Schreiber (ex) m @l, .in (in) 
f @c pisarz (-arka); a. = Ber- 
faffer; ~... pisarski. 

Sereiberci’ (szraiberai’) f Ob 
pisanie n: pisanina. 

Sarei’b...: .feder f pidro n (do 
pisania); .febler m blad_ pi- 
sarski; heft n zeszyt m do 
pisania; .krampf m kurez pi- 
sarski; ,kiinftler m kaligraf; 
alebrer m nauczyciel kali- 
grafji: .mappe f teka do pi- 
sania; .mafdine f maszyna 
do pisania; .materialien n/pi. 
= abebdarf; .papier » papier 


Sereibpult 
m do pisania; .pult » biurko, 
pulpit m; febvift f kursywa; 
afebulef szkola pisania: .ftube 
f biuro m, kancelarja; fudht 
f manja pisania; tafel f = 
Sdhiefertafel; .tifey m biurko 
n (od. stot) do pisania; iibung 
f éwiczenie n w pisaniu. 

Sehrei’ bung / sposbb m pisanie, 
pisownia. 

Sehrei'b...: cunterlage f pod- 
kdadka do pisania; .vorlage f 
wz0or m do pisania; Zeng n = 
~bedarf: .jimimer n = Wftube. 

febrei'en (szrai'en) @r krzyczeé 
[-ykna¢], wykrzykiwaé, wrze- 
szezec; Laut ., aus yollem 
Halje.krzyezeé na cate gardio; 
ad krzyezacy; fig. jaskrawy, 
razacy. 

Schreier (.°R) m @1, ~it (in) 
f @e, Serei'|bals m krzykacz 
(-ka), krzykliwy czlowiek. 

Serein (szRain) m @g = 
Samrantk, Kaften. [Tifdler ufw. 

Schreiner (.’eR) m @l uf. f. 

febrei'fett(szrat’t°n) @q kroczyé, 
stapac; (liber acc.) przekraczaé 
{-kroczy¢], przestepowaé [-sta- 
pic] (acc.) ; (gu dat.) przystepo- 
waé [-stapi¢] (do gen.), braé 
{wzia¢] sie do (gen.). 

fehrie (szj) f. fdjreien. 

fehrieb (szrip) f. fdjreiben. 

Schrift (szrift) f @®b pismo n; 
(DrndQ) druk m ; (Werk) dzieton. 

Seri ft...: ~fiibrer m sekretarz ; 
afiubrung f sekretarstwo ; 
~gclehrte(r) muczony ; ~.giefer 
m odlewacz czcionek: ~gie- 
fperei f odlewarnia czcionek; 
wkaffen m Typ. kaszta f dru- 
karska.  [adv. a. na pismie. 

{cri fflidy pisemny, pismienny : 

Sebvi'ft...: .fefer m zecer; ~~ 
fprache 7 jezyk m literacki; 
affeller(in f @c) m @)1 (-sztéler 
[-in]) pisarz (-arka), literat(ka), 
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autor(ka); .ffeller.,. literacki, 
autorski; ftelleret (-sztélerai) 
f @b zaw6d m literacki; pi- 
Smiennictwo n: Oftellern (ern) 
db (untr.) zajmowaé sie pi- 
smiennictwem ; .ftiick x pismo, - 
dokument m; .wedpfel m wy- 
miana f pism; ,tverk 1 dzielo 
literackie; .jug m charakter 
pisma. 
fehrill (szRil) ostry, przerazliwy. 
fehri'ien (en) @a wydawaé 
[-daé] przerazliwy ton. 
Scri'ppe (szRi’p®) f @b 
bul(ecz)ka, kolaczyk m. 
Sebritt (szrit) 1m @g (als Mag ine 
pl. indefl.) krok; dim. krocezek; 
(Gang) chéd; ~ fitt (oder vor) 
krok za krokiem, krok w krok: 
~ Halten dotrzymywaé [-maé} 
kroku. 2, & f. fcjreiter. 
Schri'ff...: .macher m ten, co 
podaje szybkosé kroku; .«- 
gabler m krokomierz; Stweife 
krok za krokiem; stopniowo. 
febvoff (szRof) stromy; (rang) 
szorski; fig. przykry, nie- 
przystepny; Chet f stromosé; 
szorstkosé; nieprzystepnosé. 
febvs'pfen (szRb'pfen) @a sta- 
wiaé [postawié] banki; fig. 
oszukiwaé [-ka¢é]; zdzieraé 
[zedrze¢]. 
Shrd'pflkopf m banka f. 
Sedrot (szRot) mu. n @g srut 
m; Miingwefen: waga f men- 
nicza; von altem . und Korn 
stare] daty. 
fehro'fen (szrp'ten) @e (p.p. 
gen) [z]miazdzyé; [po]tiuc; 
Getreidbe: grubo [ze]mleé. 
Schrs'fer (szRd'ter) m @l prae- 
rzynacz; (Kifer) jelonek. 
Sechro'f...: ~korn n ziarnko 
srutu; .mebl n maka / razowa. 
Sepru'boer (szRii’br) m @} 
mniotla f. szezotka f do szuro- 
wania. 


Serulle 


Serw Me (szzit'(*) f ®b grymas 
m, kaprys m. 

fru Menbaff grymasny, ca 
prysny. Ii- eee 

fepru'mpfen (szrii’mpfen) @a 

Schrund (szRint) m @d, ve 
(szri'nd®) f (3)b szczelina f. 

Sehub (szup, sziip) m @d pehnie- 
cie n, posuniecie n; Regelfpiel: 
rzut kuli; @olizei: przymuso- 
we odstawienie n, szupas. 

Su'b.,, zasuwany, do zasuwa- 
nia; .fach n, ~Raften m, lade 
f szuflada f, szufladka f; «~- 
karre(n m) f taczki f/pl. 

{chit chtern (szit’ tern) niesmia- 
ly, bojazliwy; Qheit f niesmia- 
losé, bojazliwosé. apie 

fcyuf (szuf), febii'fe (site) j. 

Schuft (szift) m @g niegodzi- 
wiec, lajdak, szubrawiec. 

feu'ften (szi’ft*n) @ec ciezko 
pracowaé, harowaé. 

fepu'ftig (szi'ftid)) niegodziwy, 
podly, tajdacki, szubrawy. 

Schub (szQ) m @g bucik; dim. 
buciezek ; a. trzewi(cze)k; ebm. 
(al3 Mags, im pl. indeff.) stopa f. 

Sohu'h...: ~biirfte f szczotka do 
trzewikéw; flicker m szewe, 
latacz; ~macher m szewe; w- 
macher|handwerknszewstwo; 
~puter m czysciciel bucikiw; 
aviemten m rzemyk do buci- 
kéw, sznurowadion; .fdwar- 
ze, ~wichfe f czernidio n do 
bucikéw, szware m: .ware f, 
awerk n, .jeug 1 obuwie n; 
~Wwarerlladen m, -gefchaft n 
sklad m (od. handel m) obuwia. 

Sehu'l,.. (sza’l...) szkolny; came 
n urzad m nauczycielski; j~- 
anjftalt f zakiad m szkolny, 
szkola; .arbeif f zadanie n 
szkolne; .bube m = vjunge; 
~buch n ksiqzka f szkolna. 

Seuld (szilt) f @b diug m; 
(Berpflidtung) zobowiqzanie n, 
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powinnpsé; (Urfade)prayczyna, 
wina; (Giinbde) grzech m, wina; 
er ift 2 daran on winien temu, 
jego w tem wina. 

Schw'ld,,. diuzny, winny; Lbe- 
wuft poczuwajacy sie do winy. 

fehu'lden (szit’Iden) @e_ byé 
dtuznym od. winnym; dir jdulde 
id) alleS tobie mam wszystlxo 
do zawdzieczenia. 

Schu'lden...: Lfret wolny od 
diugéw, niezadluzony; .fil- 
gung f umorzenie n diugéw. 

Schu'lolgeffindnis n przyzna- 
nie sie do winy. 

Sehw'lldiener m stuga szkolny, 
tercjan ; Univerfitit: pedel. 

fehu' dig (szit’Idid) diuzny, win- 
DY; (verpflicjtet) obowigzany ; 
(fiindig) grzeszny ; wieviel (oder 
was) bin ic) .? ile jestem wi- 
nien?; Qkeit f powinnosé, obo- 
wiazek m., 

SoHu'ld...: Llos niewinny, bez 
winy ; ~lofigkeit f niewinnosé. 

Seu'loner (szii'ldner) m @l, 
win (tn) f @)e diuznik (-niezka): 

Sehu'ld | fehein m, -verfedhreibung 
f skrypt m dtuzny, obligacja f. 

Schule (szii'l°) f @b szkota; fig. 
aus der ~ plaudern zdradzaé 
[-dzic] tajemnice. 

fcu'len (.n) @a_ [wy]uczyé, 
[wy]éwiczyé; Bferbd: [wy]treso- 
wae. 

Schii'ler (szit'ler) m @l, ain 
(.in) f ®e uczen (uczenica); 
ave UCZNIOWSKI. {iski. 

fchit'lerbaft studencki, zakow- 

Shit lerfehaft f uczniowie m/pl. 

Schu'l...: feier(lidkeif) f uro- 
czystosé szkolna; .fucjs F m 
pedant; .geld  oplata f szkol- 
na, czesne; ~jabr n rok m 
szkolny; .jugend f mlodzies 
szkolna;  junge, ~knabe m 
uczen, zak; Jlehrer m nauczy- 
ciel; ~madehew n uczennica f 


Schulnrannt 


~ttannt m @)a pedagog; w- 
mappe fteka szkolna; .meiffer 
m = Lehrer; .pflid)t f obo- 
wigzek m szkolny; Opflichtig 
obowiazany uczeszczaé do 
szkoly ; (Utter) szkolny; wrat m 
radca szkolny ; (Behirde) rada f 
szkolna; ~fehiff n okret m 
szkolny; .ftube fizba (0d. sala) 
szkolna; ffunbde f godzina (ob. 
lekeja) szkolna: .fafel f ta- 
blica szkolna; .fag m dzien 
nauki. 

Schu'iter (szii'{ter) f @d plecy 
m/pl., barkif/pl.; .... barkowy, 
ramienny; ~blaft n topatka /; 
~jod) n wiazadto ramienne. 

feohu'ltern (.n) @b brac [wziaé] 
na plecy (od. na ramie); faut: 
tert da Gewehr! na ramie bron! 

Sehu'lter...: .viemen m prze- 
paska f, bandolet; ~ftiid? n na- 
plecnik m. 

Seu'ltheiff (szit'tais) m Ga, 
Sehu'lge (szit’[ce) m @a wojt, 
soltys. [wa. 

Seu lung f éwiczenie n, aks, 

Seu'l...: sunterridt m nauka f 
szkolna; .weisheit f madrosé 
szkolna oder ksiazkowa; ~gim- 
mer n sala f szkolna; .;wang 
m przymus szkolny. 

Sehund (sziint) 1. m @eg (o. pl.) 
aly towar, lichota f. 2. 8, 
febit' nde (szit’nd®) j. finden. 

Shu ppe (szi'p®) f @b luska; 
(am Sopf) tupiez. 

fehu'ppen! (.n) @a tuszezyé, 
{z]skrobaé luske: F = ftopBen. 

Sehu'ppen? (.) m @I remiza /; 
(offener) Szopa [3 n+.» ({- Seuppe) 
tuskowy, tuskowaty; Cartia, 
Qformig (-firmid) luskowaty, 
podopny do luski; .fier n 
tuskowiec m. 

{eu'pptg (szi’pic)) luskowaty, 
pukryty tuskami. oo 


eou'p(p)fen F (szii‘psen) Ge =} | 
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Schur (szir) f @b strayz m, 
strzyzenie n. 

Schii'rleifen (szi'R-) n pogrze- 
bacz m, grzebak m. 

feit'ven (en) @a_ rozniecaé 
[-cié], podniecace [-cié]. 

febit’rfen (szii’Rfen) @a poszu- 
kiwa¢ za mineralami. [[bacz. 

Sehii'r| haken (szii'R-) m Bea 

Smu'rke (szit'Rk®) m @)a lotr, 
szelma, jajdak; wnlftretd) m, 
avei’ (sziinkerat’) f @)b totro- 
stwo n, lajdactwo n, szelmo- 
stwon. [lajdacki, szelmowski. 

febu'rkifey (kisz) lotrowski,| 

Schurz (sziinc) m @g od. @d, 
Schii'rvze (szii'Re°) f @)b fartuch 
m, fartuszek m. 

fehit'r3en (szii’Re’n) @e podno- 
sié [-nieS¢], podkasywaé [-saé]; 
Snoten; [ZJrobié wezel. 

Schii'rjen.,. fartuszkowy; ja 
qgev Fm kobieciarz. [skérzany. 

Seu'rzlfell, -leder n fartuch x 

Sehufy (sziis) m (@)d! (Spring) 
skok, sus; (Zrieb) poped; % 
strzal, wystrzat. 

fehu’ fl bereit gotowy do strzalu. 

Shir ffel (szii’sel) f @d misa. 
polmisek m; dim. mis(ecz)ka, 

Seau’f...: Sfertig — Lbereit; .- 
linie f linja strzalowa; ~.weite 
f odlegtosé strzalu; wunde f 
rana postrzatowa. 

Seu'fter (szi’st’r) m @l = 
Shuhmadher; ~junge m chio- 
pak szewski, szewezyk; .pech 
n smola f szewska. 

feou'ftern (.n) @b trudnié sie 
szewstwem. 

Schutt (sziit) m @g (o. pl.) ru- 
mowisko n, gruzy m/pl. 

Sehir'ttellfroft  (szii’tel-) 
dreszcez, febra f. 

fei’ tteln (.n) @f [za-, po] eae 
Kopf: [po}kiwaé (inst); Hand: 
Sciskaé [-snac¢]; Fliffigteit: [za-] 
mieszaé, zakiécaé [-ci¢]. 


m 


fciitten 


{chit ffen (szii'ten) @)c [na]sypac: 
Wafer: [najla¢, nalewadé [-la¢]. 

{hii ttern (orn) db = gittern. 

Seu'ttlhaufen m kupa f gru- 
zOW. 

Shuth (sziic) m @g (o. pl.) 
ochrona f, obrona f, ostona f 
(vor dat., gegen ace. przed 
instr.); opieka 73 (8ufludt) 
schronienie n, przytulek; in ~ 
nehmen braé [wziaé] w opieke. 

Siig (sziic) m,n @a—GSdiie. 

Schu'g... ochronny, obrouny; .- 
armel m wierzchny rekaw; .- 
blattern f/pl. ospa f ochronna; 
~breft » deska f ochronna, 
zasuwa f; ~brief m list Zelazny ; 
~briflefokulary m/pl.ochronne; 
~biindnis n przymierze odpor- 
ne; .Dach » dach m ochronny, 
szopa f wojenna. 

Schii' Be (szii'c®) 1, m @)a strze- 
lec. mysliwy. 2,f @b stawidto 
n, deska ochronna, zasuwa. 

fehii’Ben (.n) Be [o]bronié, [o-] 
chronié, ochraniaé (vor dat., 
gegen acc. przed instr.,od gen.); 
zabezpieczaé [-czyé] (od gen.). 

Semii'fen.., strzelecki; ~feft 
uroczystosé f strzelecka. 

SeHhu'blengel m aniol stréz. 

Sehii'Gen...: .graben m okopy 
m/pl.; .jaus n strzelnica f. 

Scii'fer (szii’cer) m @l, vin 
(in) f @c obronea (-czyni). 

Smhu'g...: ~geift m duch opie- 
kunezy; ~betlige(r) m patron; 
aherr m protektor, patron; .- 
berrfcbaft f protektorat m, pa- 
tronat m, 

Soil sling (szii’clin) m @gt 
prote owany, faworyt. 

Seau'g : os pozbawiony 
opiek’, bez opiexi; lofigkeit f 
brak m opieki; mann m (pl. v- 
leute) straznik, stéjkowy; ~« 
mannfcdaff f strat bezpie- 
czenstwa; marke f znak m 
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ochronny ob. fabryczny; .mafs- 
regel f, .~miffel  srodek m 
ochronny; .pafron m patron; 
atruppe f wojsko n kolonjalne; 
~Wwaffe f bron odporna; .webr 
f wat m ochronny; obrona; ,- 
300 m clo n ochronne; .Z6Mner 
m zwolennik cla ochronnego. 

fehwa'bbeln F (szwa’beIn) @f 
paplaé. 

Schwa'be (szwa'b*®) 1, m @a 
Szwab; aniftreich m nieprze- 
zorny postepek. 2,f @b = 
Schabe. ski. 

{c)wa' bifd) (szwe'bisz) alien 

fh wach (szwics) slaby, bezsilny; 
(Wein ufw.) lekki; . maden = 
fwaden; ~ werden [o-, ze-}. 
stabnaé.  [bosé, bezsilnosé. 

Sachwii' dhe (szws'h?) f @b eat 

fcbwi'cen (.n) @a_ ostabiag 
[-bié], nadwerezaé [-Zy6]. 

Schwa’ chbheit f slabose. { 

fehwa' lich (szwé lid) stabo-~ 
wity, watly; okeit f slabowi- 
tosé, wattosé. 

Schwa'dhling (lin) m @g! 
cztowiek slabego zdrowia ober 
slabego charakteru, slabeusz. 

fchwa'd...: fichtig (-zichtid) 
stabego wzroku; Cfichtigkeit f 
slaby wzrok m, slabosé wzro- 
ku; Afinnig nieudolny, tepy: 
Sfinnigkeit f niedolestwo » 
umysiowe, nieudolnosé. 

Schwa chung f ostabienie n. 

Schwa'den (szwa'den) m @l = 
Dunjt; RK gazy m/pl. wybucha- 
jace. 

Scehwadro'n (szwadro'n) f @b 
szwadron m:; enlweife, 25- 
weife szwadronami. 

fowadronie’ren (.dRonj’Ren) 
@®g blagowaé, fanfaronowaé. 

Schwa'ger (szwa'ger) m Qj 
szwagier; allg. krewny. 

Schwa gerin (szwe’ grin) f @c 
szwagrowa, bratowa. 


Sahwagerid aft 
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Schwa gerfdaft 7 szwagrostwo | Sdwan; (szwinc) m @d ogon; 


”, powinowactwo n. 
Sdhwa'lbe (szwi'lb*) f @b 
jaskétka:  nlfdjwany m ogon 
jask6lezy: F jask6lka f, frak. 

Sdhwall (szwkl) m @g tum, 
mndstwo ”; (von Worten) potok 
slow 

Sahwamm (szwim) 1. m @d 
gabka f; ¥ = Pilz; & narosl f 
erzybowa; F & d(a)viiber! nie 
r6éb sobie nic z tego! 2, Q f. 
jcwimmen. 

fcbwa'mmig (szwi'mid) gab- 
ezasty, grzybowaty. 

Schwan (szwan) m (@)d labedz; 
aen,,, fabedzi. 

fwand (szwint), fowa'nde 
(szwé'nde) f. fhwinden. 

fehwa'nen (szwa'n’n) @a: e8 
jdwant mirzdaje mi sie, mam 
przeczucie. 

Schwang (szwiin,) 1.m @g (.pl.) 
Yozmach; im ,e fein byé 
Ww powszechnem uZywaniu; in 
~ bringen wprowadzaé [-dzié] 
w zwyczaj. 2. 2, febwa'nge 
(szwé'ry®) f. fwingen. 

fehwa'nger (.°R) brzemienny; 
(%ran) ciezarna, w ciazy; ~ 
werden zajés [poll.] w ciaze. 

fcbwa'ngern (szwé'p’rn) @b 
fuJezynié brzemienna, za- 
piadniaé [-plodni¢]; 7, nasy- 
caé [-ci¢]. Sw. zaplodnienie n; 
nasycenie n. [miennosé. 

SHhwa'ngerfeaft f ciaza, brze- 

Sawank (szwimyk) m (2d 
fraszka f, figiel; Thea. kro- 
tochwila f. 

foowa’nken (<n) Ga [za]chwiaé 
sie, [po|kiwaé sie, [po]kotysac 
sie; fig. [za]wahac sie, bye 
niezdecydowanym; .D chwie- 
jacy sie; chwiejny, niepewny, 
zmienny. Sw. chwianie n, wa- 

‘thanie n: fig. niepewnosé f, 
zmiennose f. 


dim, ogonek; ~... ogon0Wy. 

fchwa'njeln (szwé'nc’In) @f 
wywijaé (od. machaé) ogonem; 
fig. pochlebiaé, tasié sie. 

fecbwa'ngen (.c8n) Be Saute: 
chodzié [p6jsé] poza szkole : ge- 
fchwangt ogoniasty, z ogonem. 

Schwa’ nj...: .viemen m podogo- 
nie n; ~ftiiek n kawalek m od 
ogona. 

fehwapp (szwap) chlaps!, bec! 

Schwii're (szwe'r*) f @b = 
Gefchrwitr. 

SHwarm (szwirm) m @d 
(Bienen) rdj; (Bagel) stado n; 
(Menfsen) thum. 

fcwa'rmen (szwé’rmen) ®a 
(§. u. ft) Bienen: [za]roié sie; 
(bummetn) [poJhulaé, [po]wate- 
sac sie; fig. marzyé (von dat. 
0 loc): ev fcrwarmt fitr fie 
przepada za nia. 

Sehwii'rmer (.mer) m @l1, win 
(in) f @e hulaka m; fig. 
marzyciel(ka) ; entuzjasta 
(-stka);  (veligidfer) fanatyk 
(-yezka): Geuertvert: szmermel. 

So&jwirmerei’ (szwénmerat’) f 
@b marzenie n, entuzjazm m; 
(veligidfe) fanatyzm m. 

femwii’rmerifc) (szwé’ RmeRisz) 
marzycielski; fanatyczny. 

Sc&hwa'rte (sawa'rt?) f @b 
tlusta skérka (na pieczeni). 

fewar; (sawiikc) 1, @? czarny 
(im Gejicht na twarzy): .e Crbde 
ezarnoziem m; ,e8 Pferd kon 
m kary; et. ~ auf weif (ge- 
jdvieben) haben mieé cos na 
pismie; ,~ werden [s-, po-] 
ezernie¢; e(r) s. M1 murzyn 
(-ka) ; 2e($) n czarnosé f, ezern 
f. 2.2 @g (a. indetf., v. pl.) 
ezarnosé f, ezarny kolor w: it 
2 w czarnej sukni. w Zalobie. 

fcyiwa' tj... czarny, CZarN0...; 
augig (-oigic)) czarnooki; 


fchwarjbartig 
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febweinifdy 


birtig czarnobrody; Qbeere f | fehwe'felig (f[2]({h) siarkowy. 


ezernica; .braun ciemnobru- 
natny, Sniady; Lbrot n chleb 
m ciemny (a. Zytni). 
Schiva'rye (szwé're®) f ()b 
czarnosé, czern: (jum Flairben) 
ezarna farba; (ber Scufter) 
ezernidio n; fig. okropnosé, 
niegodziwosé. 
fchwa ren (.n) Ge [polezernié; 
fig. = anfOwargen. 
{ehwa'r}...: Lfarber m fig. pesy- 
mista; ,.qrau bury, siwy; «+ 
haariy ciemnowlosy; Skunft 
f ezarnoksiestwo n; Qkiinftler 
m czarnoksieznik. [vy. 
fcbwai r3lich (saw Rc-) meat 
Schwa'r};...: feber m pesymista; 
~Wwald m Czarny Las. 
fchwe'hen(szwi'c’n), fhwa' gen 
(szwé'c®n) @e gadaé, plesé, 
bzdurzyé, 
Schwa’ ber (szwé'cer) m @I, ~in 
(in) f Be gaduta m u. f. 
fchwa' Bbhaft(szwi’c-)gadatliwy; 
Sigkeit f gadatliwosé. 
Schwe'be (szwe'b®) fB)b unosze- 
nie m sie w powietrzu; in der 
~ fein unosié sie w powietrzu; 
fig. byé w zawieszeniu; .babn 
f kolej napowietrzna. 
feptve’ben (.n) (a wisied, uno- 
sié sie; in Gefahr uj. ~ byé 
(ober znajdywaé sie) w (loc.); 
bas Wort fchwebt mir auf der 
Bunge... kreci mi sie najezyku; 
~d wiszacy; (Frage) bedacy 
w zawieszeniu, nierozstrzy- 
gniety; (Sdulb) biezacy. 
Schwe'den (szwe'den) n ®@g 
Szweeja f. 
fchwe'difey (.disz) sawedzki. 
Sahwe'fel (fel) m @)1 siarka f; 
a Siarkowy. siarezany; 
bande F f banda podpalaczy 
oder lotrow; Lhaltig (-halt{d) 
zawierajacy siarke; ~holt, ~- 
holgchen x zapalka/, siarnik m. 


fehwe'feln (.f¢In) @f [na]siarko- 
waé; F blagowaé, bredzic¢. 

Schwe'fel...; Lfaner potaczony 
zkwasem siarkowym; wtwaffer+ 
ftoff m siarkowodor. 

Schweif (szwaif) m @g ogon. 
aoe OPONOWY. 

{eh wei' fen (szwat'fen) Ba 1. v/i. 
(H. 2. fut) bujaé, bladzié, in die 


Weite ~ odbiegaé [-biedz]. 
2, v/t. zaokraglaé [-lié]. ge- 
{dweift wyciety,  weiety; 


(Pferd) z ogonem. 

fehwei'flwedeln Gf unter, 
fuch8jchwangeln. 
Schwei'gelgeld (szwai’g®-) n 
zaplata f za milezenie, ta- 
powka f. 

feb wei’ gen (gn) @r 1, milezeé 
{zamilknaé]; ~ von (dat.) oder 
liber (acc.) zamilezaé [-czy¢} 
0 (loe.); .® milezacy, cichy 
adv. a. milezkiem. 2,2” @l 
milezenie; j-m gum 2 bringen 
zmuszaé |-usié] k-o do mileze- 
nia,zamykaé[-mkna¢]k-u gebe. 

fehwei'gfam (szwat'kzam) mil- 
czacy, matomowny ; Qkeif fmil- 
kliwosé, malomownoésé. 

Schwein (szwain) n @g swinia 
f; dim. Swinka f; (manntides) 
wieprz m; wilde’ . dzik m. 

Sehwei'ne... (szwai'n®...) swin- 
ski, wieprzowy; ~braten 
pieczen f wieprzowa; ~fleife 
nm Swinina f, wieprzowina /; 
wbirt m pastuch Swin, Swinio- 
pas; ~hund m swintuch, plu- 
gawiec; .ffallm chlew; .jucht 
f chow m swin. 

Sohweineret’ (szwainerat’) f @b 
Swinstwo n. 

Schwei'n.,.: Hund, vtgel m 
swintuch, plugawiec; Sigelt 
(-jg@In) @f untr. méwié swin- 
stwa. a 

fcpwei'nifey (szwat'n{sz) swin- 


Swhiweinskopf 

Sawei'ns,.. = Sdjweine...; 
kopf m glowa f Switska oder 
wieprzowa; leder » skéra f 
swinska. 

Schweif; (szwais) m @g pot; 
Sagdw.: krew f; int ~ gebabdet 
zlany potem; in ~ geraten 
s|pocié sie. 


chivei'f... potny; blaff n 
potniki m/pl., podpaszki fl. 
» febwei'fBen  (szwai'sen) @®e 


1, v/t. spajaé |spoié] (metale). 
2 v/i. (§. u. fit) Sagdw.: krwa- 
wié [pokrwawié sie]. 

Sehwei'Blhund m pies gonezy. 

febwei' Big (szwat’sid) spocony, 
zapocony. 

Sehwei'f...: ~miffel n srodek m 
na poty; Lfretbend sprowadza- 
jacy poty; Qtriefend oblany 
potem, zupemie mokry od 
potu. [carja. 

Sehweis (szwaiec) f @®c Szwaj- 

Schweizer (szwai'cer) 1, m Ql, 
wit (in) f @ec Szwajcar(ka); 
(Pfortner) portjer m. 2, a. indett. 
= Life) (~tsz) szwajcarski. 

Sch weizerei’ (szwaicerai’) f @®b 
(Mildhiwirtfdaft) mleczarnia; 
(Rijevei) serowarnia. [tlié | 

fohwe'len (szwe'l’n) da [za-] 

fohwe'lgen (sawé'lgen) @a hu- 
laé, Zyé wystawnie; (im iber- 
fluf ~) optywaé w dostatki; . 
in (dat.) rozkoszowaé sie 
(instr.). [rozpustnik. 

Shwe lger (~geR) m @I es | 

Sehwelgerei’ (szwélgerai’) f 
@vbhulanka, zycien hulaszcze 
oder rozpustne. 

fcwe'Igevifeh (szwé' [gerisz) hu- 
laszezy, rozpustny. 

Sehwe' lle (szwé'l*) f @b prog m. 

febwe'llen (szwé'len) 1, v/i. @b 
[s-, naJpuchnaé, nabrzmiewaé 
[-e6] ; $iup: wzbierac [wezbraé]. 
2, v/t. qa nadymaé [-daé], 
rozsadzaé [-dzi¢]. 
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Shwerpunkt 


Sehwe'lung f puchlizna, na- 
bramienie n; (eines Fluffes) we- 
zbranie n. 

Sehwe'mme (szws'm’) f (Bb 
miejsce » do plawienia koni. 

fehiwe’mimen (.n) ®a [s]plawié ; 
Gand ans Ufer: nanosié [-niesé]. 

Sehiwe'ngel (szwé'nze! m @l 
(Gtocen2) serce n; (Pumpeng) 
drag; (SrunnenQ) Zoraw. 

fchwe'nken (szwé’pken) Ba 
1. v/t. machaé [-chngé], wy- 
machiwaé, wywijaé (instr.); 
({piiten) [wy]plukaé. 2, /. 
zmieniaé [-ni¢] kierunek, obra- 
caé [obrécié] sie; % zachodzié 
[zajSé]. Se. machanie », wy- 
wijanie n; % Zwrot m. 

febwer (szwéR) ciezki (a. fig. = 
trudny, uciazliwy); (Steff) 
gruby; (Sigarre) ostry, moeny ; 
(gewictig) powazny; ~ werden 
[zalciezyé; ~ maden utrudniaé 
[-nié]; da8 hat ifm .e8 Geld ge- 
foftet to kosztowato go grube 
pieniadze. 

fehwe'r,,, trudno..., ciezko...3 .- 
beladen ciezko obladowany. 

Schwe're (szwe'r®) f Bb ciez- 
kosé, ciezar m; (Sdwierigteit) 
trudnosé. 

Sawerelnd'fer (-nd'ter) m @l 
wprawiajacy w ktopot. 

fcbwe'r,..: .fallen: e8 fallt ifm 
{wer ztrudem mu przychodzi; 
afillig ociezaly, ciezki; Ofal- 
ligkeit f ociezalosé, ciezkosé; 
~hérig (-hiridh) majacy tepy 
sluch, niedostyszajacy; et ift .- 
hirig on nie dostysza; Qhbrig- 
keif f teposé stuchu; Skraft f 
sita ciezkoSci ober ciazenia. 

fechwe'rlich trudno, z trudnoscia. 

fcbwe'r,..: Lmut f @b (v. pl.) 
posepnosé, melancholja, zadu- 
ma; .miifig (-miitid) posepny, 
melancholijny, zadumany; Q- 
punkt m punkt ciezkosci. 


Schwert 


Schwert (szwert) n @c miecz m. 

SHwe'rt...: Sfermig (-fixmich) 
mieczowaty, mieczykowaty ; 
alilie f kosaciec m, irys m; 
w{treicd) muderzenien mieczem; 
ohne ftreid) bez dobycia oreza, 
bez przelewu krwi. 

fcive'r...; .verdaulic) ciezko- 
strawny; .verftaindlic) trudno 
arozumiaty ; .wiegend wazny, 
donosny. 

Sahwe'fter (szwé'st*r) f @d 

siostra; ~,.. Siostrzany. 

fepwe' fferlic) siostrzany. 

~ Shwe fter...: .mord m siostro- 
béjstwo n: ~fobn m siostrze- 
niec; .fodter f siostrzenica. 

febwieg (szwik) f. {Oweigen. 

_ Schwie'ger.., (szwi'geR...): v= 
elfern pl. teSciowie m/pl.; 7 
mufter f tesciowa; .fobn m 
zie¢; .tocdfer fsynowa: .vater 
m tesé. [m, twarda skora. 

Schwie' le (szwi'l®) f @b modzel 

febwie'lig (ich) modzelowaty, 
stwardnialy, odcisniety. 
febwwie'vig (.Ric)) trudny; «~ 
macjen utrudniaé [-nié]; Ckeit f 
trudnosé. 

fehwill(ff) (szwil[st]) f. {bwellen. 

Schwi' mm... (szwi'm...) (stuza- 
cy) do plywania; w~anftalt f 
plywalnia. 

fehwi' mien (en) Bc (6. u. fr) 
ptywaé [ptyna¢]; in Irdnen ~ 
tonaé we izach, zalewaé sie 
jzami; .D plywajacy; adv. 
wplaw. [wak. 


Swimmer (eR) m Ql pty-) | 


Sehwi mun... : Holz x ply wak m; 


whofe f majtki //pl. kapielowe;, 
wfepule f plywalnia; vunter- 


richt m nauka f ptywania. 


Schwi'ndel (szwi'nd’l) m Ol 


zawrot glowy ; fig. oszustwo n. 


Sehwindelei’ (szwindelat’) f@b. 


oszustwo n, kretactwo n. 
{chwi'ndelbaft  sprawiajacy 
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Shwismitter 
zawrot glowy ; fig. oszukanczy 
kretacki, 

fepwi’nd(e)fig (~d[e]1fh) majacy 
zawrot glowy; a. = {dwindel- 
Haft: ~ maden oszoltamiaé 
[-tomié], odurzaé [-rzy¢]; e3 
wird mit. glowa mi sie kreci. 

fehwi'ndeln (dein) @f oszuki- 
waé [-kac]; e8 {dhwinbelt nix 
glowa mi sie kreci, mam 
zawrotgiowy; ~0 sprawiajacy 
zawrot glowy; fig. okropny; 
ogromny. 

febwi'nden (den) @a (ver) 
znikaé[-kna¢]; (dabinfiedjen)zani~ 
kaé [-kngé¢], usychaé |uschna¢]. 

Schwi'ndler (diez) m @l, ~in 
(~in) f @c oszust(ka), awan- 
turnik [-ica]. ‘ 

Schwi'nd...: ~fudht f suchoty 
f/pl.; Qfiiehtig suchotniczy. 

Schwi'nge (szwi'rm’) f ®b (fie 
Getreide) opatka; (fiir Flas) kle- 
paczka ; (Flitgel) skrzydlo n. 

{ehwi'ngen (.n) @b 1, v/t. ma- 
chaé [-chna¢], wymachiwaé, 
wywijaé [-ina¢] (alle instr.)$ 
Flags : [wy]klepac; fich ~ (in die 
Hihe) wznosié [wznies¢] sies 
(aufs Pferd) wskakiwaé [wsko- 
czyé] (na konia), dosiadaé 
[-siaS¢] konia. 2, v/t. [za]koty- 
sac sie, [za]drgac. 

Sehwi'ngung f kolysanie x23 
(de3 Pendets) wahanie n. 

Schwips F (szwips) m @h stan | 
podchmielony. 

fehwi'rren (szwi'Ren) @®a (§. x. 
fm) [za]brzeczeé, [za]Swistac; 
fig. dev Ropf {dwirrt mir 
w glowie mi huczy. 

Schwi'g... (szwi'c...) potmy; nv» 
bad n lazniaf parowa, parniaf. 

{ahwi'ben (.n) Bc [s]pocié sie 
(a. fig. bet der Arbeit nad instr.). 

Schwi't...: Rafter m skrzynia 
f do pocenia, parnia f; .mittel 
n Srodek m na poty od. potny. 


a 
- 


av) 


f{hwok 


fwolk (szwdl), 
(szw6 'l°) f. {dweller 

fehwo'ren (szwd'Ren) @k przy- 
siegaé [-siadz]; klaé ober za- 
klinaé sie (bei dat. na acc.). 

feb wiil (szwiil) duszny, parny. 

Sehwii'le (szwit'l’) f @b dusz- 
nosé, parnosé. 

Sehwulft (szwilst) f @f: a) = 
Gefdhwuljt; b) mim @d napu- 
szystosé f, nadetosé f. 

fh wii Iftig (Szwil’ istic) napu- 
szysty, nadety; Chkeit f = 
Sdwulft b. ees 

Schwund (szwiint) m @g (o. pl.) 

SeHwung (szwiiry) m @)d rozped, 
rozmach; (der Gedanten) polot, 
wzniostosé f; in ~ bringen 
rozruszaé [-szy¢], rozmachaé 
[-chna¢] ; fig. puszezac [pusci¢] 
w ruch; in. fommmen rozruszaé 
[-szy¢é] sie; fig. wechodzié 
[wejs¢] w zwyczaj. 

Sawu'ng...: ~bretf » trambo- 
lina 7; .feder f lotka. cade 

fdwu'ngbaft wzniosty; peten 

Sehwu'ng...: kraft f sita od- 
Srodkowa; .rad kolo rozpe- 
dowe; Lvoll = jdwunghaft. 

Sehwur (szwik) 1, m @)d przy- 
siega f, klatwa /f; ~’gerict n 
sad m przysieglych. 2, Q, 
fchwii've (szwit'R°) {. {cwiren. 

feds (zéks) 1, (wenn nichts folgt 
Pa. fe’chfe [zé’ks®]) szesé; e3 
waren unfer ~ byio nas sze- 
Sciu oder f: szeSé; Zu ~, Zu 
fedjen po szeSé; pr: halb 
pot do széstej. 2. 2 f @b 
sz0stka, [Sciobok m. 

fe'chs... szeScio...; Leck n va 

Se'chfer (zé’kser) m @l ebm. 
széstak, sz6stka f. [raki. 

fe’ chfertet’ ( at’) indett. rege 

fe'chs...: ~fach szesciokrotny ; .- 
hundert szeséset; .jabrig sze- 
Scioletni; .fagig szesciodnio- 
wy; ~taufend szescé tysiecy. 


Deutsch-polnisch. 


fehvd'Ne 
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Seerainuver 


fe’chzehit (z8'd-) szesnascie; 
Stel n @)1 szesnasta (ezese) f. 

fe’chgig (28 chcidh) szescdziesiat: 
Ser(in f @c) m @1(.ciger[in}) 
mezczyzna m(kobieta /) szesé- 
dziesiecioletni (-a); jabrig 
szeSédziesiecioletni. 

See (ze) 1. f (3)b morze m; aitr 
~ na morzu; int ~ gehen oder 
ftechen wyplywaé [-yna¢é] na 
morze; odplywaé [-yna¢]. 2. m 
(@)b jezioro n. 

See’... (Gee 1) morski; (Gee 2) na 
jeziorze; bad n kapiel f 
morska; (Ort) kapiele f/pl 
morskie; .bav m mors; ,fah- 
rer m podroznik morski, ma- 
rynarz; .fabrf/podr6z morska;, 
zegluga; .qang m falowanie 
morza; .hund m foka f, pies’ 
morski: ~kadetf m kadet ma- 
rynarki; Qkrank majacy cho- 
robe morska; wkrankbeit 7 
choroba morska. 

See'le (ze'l’) f @b dusza; arme 
~ biedak m, biedaczka. 

See'len... duchowy:; ~amtf » na- 
boZenstwo za spok6j duszy; 
wangftf utrapienie n duszy ; 2+ 
fro uradowany z cate} duszy, 
bardzo uradowany; gut 
poezciwy; ~birt m duszpasterz; 
wlehre f psychologja; los 
bezduszny: ~meffe f= ~amt: 
atube f spokéj m duszy; Qver= 
gniigt = Ofroh; ~wanderung 
f wedréwka dusz; warmer 
(-wéRméeR) m @)] szal noszony 
na piersi. sehen 

fee'lifch (ze’lisz) duchowy, psy- 

See'l,..: forge f duszpasterstwo 
ny nforger (-zdRgeR) m @l 
duszpasterz. 

See'...: .macht f potega morska, 
mocarstwo ” morskie: ~mann 
m @a = afahrer; .pferd n = 
Pluppferd, Walrok; .rduber 
m rozbéjnik morski, korsarz; 
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Seereife 


aveife f podréz morska; fcha- 
Den m uszkodzenie n okretu; 
~ftadt f miasto » nadmorskie 
(a. portowe); .ffurm m burza 
f na morzu; .fang m szuwar; 
Qfitchtig (Rerfonen) zdatny do 
sluzby na morzu; (Sdiffe) wy- 
trzymaty na podréz morska; 
Qwirts (-wéRc) ku morzu; ~- 
weg m droga f morska; .juItge 
f fladerka. 

Se'gel (ze’g*h n @l Zagiel m; 
aw» Zaglowy; ~fabrt f jazda 
zaglowcem; Cfertig gotowy do 
odptyniecia. 

fe’gein (.n) @f (G. u. fn) zeglo- 
waé, [po|plynaé. 

Se'gel...: .fbiff n zaglowiec m; 
~ftuch  plotno zaglowe; ~werk 
n zagle m/pl. 

Se'gen (ze'gen) m @)1 blogosta- 
wienstwo n; (28o6{tat) dobro- 
dziejstwo n; (Gliid) szezescie 
n; Lslreich blogi; ~slwunfeh m 
blogostawienstwo n. 

Se'gler (ze’glr) m @I zeglarz; 
(Schiff) Zaglowiec. 

fe’gnen (ze’gnen) @c [po]blogo- 
slawié, [ob]darzyé. Su. blogo- 
slawienie n, blogostawienstwo 
nm; (Wobh{tat) dobrodziejstwo n. 

Se’... (ze...) (do) widzenia. 

fe'hen (ze’en) @e widzieé [zo- 
baczyé], [po]patrzec ; (bann und 
twann) spogladaé; (erx) spo- 
strzegaé [-edz]; gut .~ mieé 
dobry wzrok; fieh(e)! patrz!; 
~ laffet pokazywaé [-zaé]; 
man fieht, man fant ~ widaé, 

widoczne; er ift nirgends 3u . 
nie widaé go nigdzie; ic fehe 
ihn fommen widze, jak nad- 
chodzi; fic) ~ widzieé sie, 
(éfters) widywaé sie; fich ~ laf- 
jen pokazywa¢é [-za¢] sie; fid 
jatt ~ a (dat.) napatrzeé sie 
[votl.] (gen.). 

fe’bens...: 


~werf, ,wiirdig 
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Seidensucht 


godny widzenia; Owiirdigkeit 
f rzecz godna widzenia. 

Se'her (ze’er) m @l, ~in (tn) f 
@ec prorok(ini), wieszez(ka); 
wee PLOTOCZY, Wieszczy. 

Se’h|kvaft f wzrok m. 

Se'hne (ze'n®) f @b Sciegno n; 
(e-3 Bogens) cieciwa (a. Ay). 

fe'huen (ze'nen) @a: fic) ~ nach 
(dat.) [za]tesknié za (imstr.); 
ich fehne mid) nach ... a. teskno 
mi za (instr.), pragne mit inf. 

Se'h|nery m nerw wzrokowy. 

fe’hnig (ze’nich) zylasty, silny- 

fe’hnlich (ze’nlich) uteskniony, 
upragniony ; adv. z niecierpli- 
woscia, goraco. 

Se'hnlfucht f tesknota, pragnie- 
nie n, Zadza; ~ befommen nad 
(dat.) zapragnaé [voll.] (gen.). 

fe'bnfiiehfig teskny,steskniony; 
adv. z tesknota. Ivy. 

Se'hlorgan n organ m met 

feb (zer) bardzo, wielce; F aud 
strasznie; a. durd) prze..., 3B. ~ 
flug przemadzy: wie (oder fo). 
~ aud jakkolwiek; gu ~ za- 
nadto, zbytnio. 

Se'h...: ermoigen n wzrok ms 
~Wweife f dalekosé wzroku. 

feicht (zaidt) plytki; fig. po- 
wierzchowny. 

Sei Htheit, Sci Htfigheif f plyt- 
kosé; fig. powierzchownosé. 

Sei'de (zai'd®) f @b jedwab m. 

Seidel (~d°l) n @l1 zajdel m, 
maty kufel m. 

fei’Dent (den) jedwabny. 

Seiden... jedwabny; Lartig 
jedwabisty; .bau m = ~gudht; 
taupe /jedwabnica; ~fpinner 
m Zoot. jedwabnik; fpinneret 
f przedzalnia jedwabiu; .fpite 
f koronka jedwabna, blondyny 
f/pl.; ~ftoff m materja f je- 
dwabna; Qtwetd) migkki jak 
jedwab; .judt fjedwabnictwo 
n, chow m jedwabnikéw. 


ro 


feidig 


fet’dDig (zai'dich) jedwabisty. 

Sei'fe (aif?) f @b mydlo xn; 
(feine) mydetko n. 

fei'fen (zai'fen) @a [na]mydlié. 

Sei'fen,,, mydlany;  anapf m 
ezarka f na mydlo; ,fieder 
(-zid®r) m @l mydlarz; ~- 
fiederei f mydlarstwo n; (n= 
ftalt) mydlarnia. 

fei’fig (zai'fich) mydlasty. 

Sei’he (zai'’) f @b cedzidto x, 
sitko n, filtr m; feihem (.n) 
@a [prze]cedzic¢. 

Seil (zail) n @g lina f, powréz 
M3; aw». linowy 

Sei ler (zai'l@x) m @)1 powroznik; 
na» POWrozZniczy ; ~bahn f plac 
m powrozniczy; rad n kéltko 
powroznicze. 

Seilerei’ (zailerai’) f @b plac m 
powrozniczy; (als Sandwert) 
powroznictwo n. [(-ezka). 

Sei'Ilfanger(in /) m eee 

Seim (zaim) m @g gesty ptyn 
oder kleik; (Gonig2) patoka f. 

fei’mig (zai’'mid) gesty, klei- 
kowaty. 

fei (zain) @a 1. (fn) byé; 
(vorhanden) , istnieé; zu ~ 
pflegen bywac; gewefen byly; 
e8 ift nicht vorganden niema 
(czegos); e8 jet! niech bedzie! ; 
wag ijt (od. find) das fiir ... co 
to za ...3 wie Dem aud) fei jak- 
kolwiek rzecz sie ma; lag das 
~! zostaw to!, zaniechaj tego!; 
fo ijt bie Gace tak sie rzecz 
ma. 2, 2 (2)l byt m, istnienie. 

fein? (.) 1. (gen. von er) jego. 
2. (auc der, die, Das Ve, pl. die 
nei) @b jego, auf das Subj. beo 
giiglid): Sw], Swoja, swoje. 

fei’nerlfeits (zat nerzaic) z jego 
(oder ze swojej) strony. 

fei'ner|zei’{ w swoim czasie. 

fei'neslgleichen rowny jemu 
oder Sobie; podobny do niego 
oder do siebie. 


2 rk03 = 


Sekte 


fei'netlbalben, -twegen, (atm) 
-willen (.°t-) dla niego, z jego 
powodu; dla siebie. 

fei’nige (zai’nig®): der (die, da8) 
~ uf. f. feit?. 

feit (zait) 1. prp. (dat.) 0d (gen.); 
~ gejfterit od wezoraj; ~ furgem 
od niedawna, niedawno. 2, cj. 
odkad, od kiedy. 

fei'tlde'm 1. adv. odtad, od tego 
ezasu. 2, ¢7. = fett 2! 

Sei'fe (zai't®) f @b strona, bok 
m; (e-8 Buses) Stronica; auf 
der ~ liegen na boku; pon der, 
(Her) z boku; von allen cn 
ze wszystkich stron; von On 
(gen.) ze strony (gen.), od (gen.) 5 
auf Lu (gen.) po stronie (gen.). 

Sei'ten,., boczny, poboczny; v- 
anficht f widok m z boku; a 
flitgel m, ~qebaude n skrzydlo 
n boczne; ~.gaffe fulica boczna; 
agewebr n szabla f, bagnet m; 
nbieb m ciecie n z boku; fig. 
praycinek, przytyk. [od (gen.). 

fei'fens (gen.) ze strony pee 

Sei'ten...; fprung m skok 
w bok; fig. zboczenie n; einen 
wi{prung madden zbaczaé [zbo- 
czy]; .ftechen n, fticy m ktu- 
cie n w boku; ,ffiick n druga 
potowa f pary; pendent m3 ,- 
verwandfe(r) s. @l krewny 
(-na), poboeznej linji; .jabl f 
ilosé bokow. 

fei'tlhe'y = feitbem 1. 

ww feitig (...zatttd), 
...boczny, ...bocznosé. 

fei'tlich (zat'tlich) boczmy; adv. 
na boku, z boku. 

fei'fwwarfs (zai'twérc) bokiem, 
z boku, na bok. [sieczna.) | 

Seka'nte (zeka’nte) f a4 

Sekveta'y (zckrete'R) m @)1 se- 
kretarz; a. = Gdhreibtijd. 

Sekt (zékt) m @g = Chame 
paguer. 

Se'kte (zd'kt*) f @b sekta, 


26% 


Ckeit f 


Sektierer 


Sektie’rer (zéktj’R°r) m @l 
sekciarz. 

Sektio'n (.clo'n) f @b = Wb- 
teilung ; Anat. sekeja, obdukeja, 

Seku'nda (zekit'nda) f @g druga 
klasa; Sekunda'ner (zekiindg’- 
n®R) m (2)l1 uczen drugiej klasy. 

fekunbda'r (.d6'R) drugorzedny ; 
Lbabn f kolej drugorzedna. 

Seku'nde (zekit'nd®) f @b se- 
kunda; 1... sekundowy. 

fekundie’ren (zekiindj’R¢n) @®g 
(dat.) sekundowaé; fig. poma- 
gac, popierac; J wtérowac. 

fel. whe. fiir felig. 

felb (zé{p) = derjelbe. [mowtor. 

felbla’nder (zélpa’nder) sa- 

fe'Iber (zé'{ber) = felbjt. 
fe'lbig (z&'Ibich) = derfelBb(ig)e. 

felbft (zélpst) sam (f sama, n 
samo); adv. (jogar) nawet; von 
~ samo przez sie, Z wlasnego 
popedu; x... Samo... 

fe'lb|{tandig samodzielny, sa- 
moistny; niezalezny; Ckeif f 
samodzielnosé, samoistnosé; 
niezaleznosé. 

Se'lbft...: aufopferung f po- 
Swiecenie n wiasnej osoby ; 2 
befleckung f samogwalt m; «- 
beherrfdung f panowanie n 
nad soba samym: .bekenntnis 
n dobrowolne przyznanie sie; 
abekdftigung f stolowanie n 
sie we wlasnym zarzadzie; ~- 
belebrung f = .unterridt; .- 
befrug m oszukiwanie n sa- 
mego siebie; Cbewuft pewny 
siebie ; .bewufstfein n pewnosé 
f siebie, zarozumialosé; A~- 
biographie f autobiografja; 
aeinfditung f oszacowanie n 
samego siebie; erbalfung f 
zachowanie n siebie samego; 
cerbalfungs|tricb m poped sa- 
mozachowawczy ; erkenntnis 
f poznanie » siebie samego; 
afabrer (-farer) m @l sa- 
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Selcheret 


mochéd; gefillig majacy 
upodobanie w sobie samym, 
zadowolony z siebie; ~gefiiht 
n = ,bewuftfein; Lgemacht 
zrobiony wlasnoreecznie; wia- 
snego wyrobu; ,gefpradh 
rozmowa f Z soba samym; 
Thea. Monolog m; ~herrfcaft f 
samowladztwo n, autokracja; 
~berrfder m samowladea, au- 
tokrata; bilfe f samopomoe, 
pomoce wlasna. 
fe’ Lb ftifch (zé' [pstisz) samolubny. 
Se'lbft...: .koftenpreis m cena 
f koszt6w wilasnych: lauf(er) 
m samogtoska f; liebe f = 
Cigeitliebe. ae ea 
Se'lbftling (zé"[pstlin) m @g! 
Se'lbft...: .lob n = Gigentob; 
los bezinteresowny; vlofig- 
keif f bezinteresownosé; «+ 
mtord m samobdéjstwo n; A= 
morder(in f) m samobdjca 
(-czyni); Smdrderifd samo- 
bojezy; ~mord|ver{ucy m usi- 
lowane samobdéjstwo n; Srez 
Dend oczywisty, naturalny; .- 
fucht fsamolubstwo n, egoizm 
m; Sfiiehtiq samolubny, ego- 
istyezny; fdtig samoczynny, 
automatyezny;  féufehung f 
tudzenie n siebie samego; wv 
iiberbebung f przecenianie n 
sie; zarozumialosé; unter: 
richfm samouctwon; Leitfaden 
gum .unterridt podrecznik dla 
samoukéw; .verlag m naktad 
wiasny; .verleugnung f sa- 
mozaparcie n; Qverftindlich 
oczywisty; e8 ijt Qnerjtanbdlic) 
rozumie sie samo przez sie; 
wverftiimmelung fdobrowolne | 
okaleczenie n sie; .verfrauen 
n zaufanie w sobie samym; 
wverwalfung f samorzad m; 
Qsufriedenzadowolony zsiebie. 
Selcherei’ (zélcjerat’) f Gb 


wedlinarnia, sktad m wedlin. 


felig 


fe'liq (ze'lich) blogostawiony, 
szezesliwy ; (berftorben) zmarty ; 
nieboszezyk (f -szezka); Gott 
habe ifn ~! Panie, Swieé nad 
jego dusza!; Skeit f blogosé, 
szczesliwosé; fprechung f 
kanonizacja, beatyfikacja. 

Se Mevie (zé'ler], auch zéleRi') m 
@i, f @f seler m, selera f; 
were Selerowy. 

fe'lfen (zé'(ten) rzadki; beit f 
rzadkosé, osobliwosé. 

felffam (zé'itzam) dziwaczny, 
osobliwy, niezwykly; Ckeit f 
dziwacznosé, osobliwosé. 

Seme ffer (zemé’st¢r) n @l pdl- 
rocze, semestr m. 

Semiko'lon (zemiko'lon) n @i 
(pl. a. ...fa) Srednik m. 

Semina'r (.n'R) n @g', Ge 
seminarjum;.q,,,seminarzycki; 
(an der Univerfitit) seminaryjny. 

Seminari'ff (.nari’st) m @a 
seminarzysta. [dim. buteczka. 

Se'mmel (zé'mel) f Bd seks 

fen. WE. fiir fenior = der A(tere. 

Se'nd.,, (z6/nt...): .bote m po- 
slaniec; wbrief m, .fcreiben x 
okélnik m, oredzie n. [[[-slac]. 

fe’nden (zé'nden) @e a 

Sendung f posylka; (Wuftrag) 
misja, poslannictwo n. 

Senf (zénf) m @g gorczyca f, 
musztarda /; ~'bitehfe f, ~'fopf 
m czarka f (oder sloik m) na 
musztarde: .'pflafter » plaster 

_ m gorezyezny. [[o]smalic. 

fe’ngen (zé'm°n) a [s]palié | 

fe'ngevig (.eRnid) majacy zapach 
spalenizny. Plarski. 

Se'wk| blei(zé’n,1c-) n pion m oo 

Se'nke (.°l) m @1 sznurowadlo 
n do bucikéw. 

fe'nken (en) @a_ spuszezaé 
[spusci¢], opuszezaé [opusci¢] ; 
(neigen) [S-, po]chylic; Stimme: 
znizaé [-zy¢]. 

Se'nker (~°R) m @] = Wbleger. 


et 
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fetert 


Se'nk...; ~grube f d6r m kloacz- 
ny; 2recdht prostopadty, piono- 
wy; .techfe f @1 prostopadta. 

Se'nkung f spuszczanie n, zni- 
zanie n; (ertiefung) zagiebie- 
nie n, dot m. 

Senn (zén), Je (Zé'n®) m @a 
pasterz alpejski, juhas; erin 
(.€Rin) f @c pasterka alpej- 
ska, juhaska; .’biitte f szalas 
m. [zacyjny.| 

fenfatione’ I (zénzaqcioné’l) sen-} 

Se'nfe (zé'nz°) f @b kosa; .n- 
mann m (@)a kosiarz; fig. 
smieré f. 

Sente’ng (zénté’ne) f @b sen- 
tencja, zdanie n ogdlne. 

fepara’t(zepara't),&,,. oddzielny, 
osobny. 

September (zépté'mber) m @l 
wrzesien; x... Wrzesniowy. 

Sergea’nt (zérza'nt, a. 8.) @a 
sierzZant, kapral. [ca fl 

Se'rum (zé'Ritm) x @e surowi-f 

fervie'ren (zéRwi'R°n) @g po- 
dawaé [-da¢] na stot. 

Servie'tte (.wié't?) f @b ser- 
weta; dim. serwetka. 

Se’ffel (zé'sel) m @)l krzesto n. 

fe Bbhaft (zé's-) osiadly ;~ madhen 
osiedlaé [-lié]; ~ werden 
osiedlaé [-li¢] sie, +‘osiadaé 
[osias¢]. [jaja. 

Se'Bleier (z8'c+) n/pl. Ase 

fe’Ben (zé’cen) @e sadzaé [po- 
sadzi¢], stawiac [postawi¢], 
przystawiaé [-wié] (an aee. do 
gen.); (ginx) [ulsadowié; Bflan= 
jet: [po]sadzié; Ofer: [po]sta- 
wiaé; Termin ujfw.: — feftys 
Typ. skladaé [zloZyE]: Hoffumng : 
poktadaé (auf acc. w lo¢.); in 
Bewegurg od. Gang ~ puszezac 
[puscié] w ruch; in Freiheit . 
wypuszezaé [-pusci¢] na wol- 
nosé; in Mujif ~ [s]kompono- 
waé muzyke do (gen.); ither 
einen Flug ~ przeprawiaé [-wic¢] 


Sefer 


(sie v/i.) przez (acc.); fid) ~ 
siadaé [usigsé], Friiffigteit: osia- 
daé [osiasé]; bitte, ~ Gie fitch! 
prosze usiasé!; fic) inden Ropf 
~ zabija¢é [-bi¢] sobie glowe 
(instr.); fic) in. Bewegung ~ 
ruszaé [-szyé] z miejsca. 

Se'fer (z8'c°R) m (1, in (.in) 
f @ec zecer(ka); .faal m = 
Seterei’ (zéceRai’) f @b zecer- 
nia f. 

Se'g...: ~Raffert m kaszta f zecer- 
ska; linie f linja zecerska. 
Se'Bling (z8'clin) m @g! sa- 
dzonka f, szezep. [ska. 
EE alWatbe esti es teen 
Seu'che (zoi'h®) f @b zaraza, 
dZuma, pomoér m; .1,,, pomo- 

rowy, epidemiczny. 
feu'fzen (zoi'feen) de wzdychaé 


[westchnaé]; (degen) jeczed 
{jekna¢]. [nie x. 
Sew fxer (c°R)m (2)1 westchnie- 


Se'xta (zé'ksta) f @g szosta 
klasa; Serta’ner(zéksta'ner) m 
@luczen szdstej klasy. al 

fexrue’ll (zdksyé'l) = gefcdbledt- 

fezie’ren (zeci’R°n) Hg [z]robi¢ 
sekcje (od. obdukeje) zwlok. 

Sibi'vien (ibj'Rien) n @g Sy- 
berjaf, Sybirm; Sibi’ rier (eR) 
m (2)1 Sybirak ; fibi'vifey (~Risz) 
syberyjski, sybirski. 

fich (zich) acc. siebie oder sie; 
dat, sobie; an (und fiir) ~ samo 
przez sie. 

Si hel (zi'chel) f @d sierp m; 
aw. Sierpowy; Sférmig (-fbR- 
mich) sierpowaty. 

fi'cher (LR) (gefabrios) bezpiecz- 
ny (vor dat. od gen., a. in Bffgu, 
vgl. dDiebeS.); (suverliiffig) pewny; 
(glaubtwiirdig) wiarygodny ; adv. 
pewnie, z pewnoscig,napewno. 

Sicherheit f bezpieczeistwo n; 
pewnosé; wiarygodnosé; in ~ 
bringen zabezpieczaé [-czy¢]; 
oS... ochronny; (dla) bezpie- 
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fiebenfer 


ezenstwa; s|nadel f przyja- 
cidlka; .slfeplof} m zamek m 
bezpieczenstwa. Olas 
fi'cherlid) 2 pewnoscia, za- 
fi'chern (zi'dern) @b, fi'der- 
ftellen zabezpieczaé [-czyé], 
zapewniaé [-nié]. 

Si'herlftelung, Si'cherung f 
zabezpieczenie n, zapewnienie 
n; & gwarancja. 

Sicht (zicht) £ G)b (pl. mux in Bf.- 
fégn, Whi-, Wusjicht ujw.) widok 
m, Okazanie n; auf (bet oder 
nad) ~ po okazaniu; frre 
(lange) ~ krétki (dlugi) termin ; 
in ~ na widoku. 

fi'cfbar widoczny, widzialny; 
(offenbar) oczywisty; Qkeif f 
widzialnosé; oczywistosé. 

fi’ chten (zi' ten) Bc przesiewaé 
[-Sia¢] ; (ausfondern) wydzielaé 
{-li¢] ; (orden) [u]porzadkowaé. 

fi chtlicey widoczny. 

Si'ehtlweehfel m weksel platny 
za okazaniem, 

fi ckern (zi’kern) @b (fn und h.) 
ciec, przeciekaé [-ciec]. 

fie (zi) 1. pron. (3. Perf. sg.) ona; 
(pl.) oni, one. 2, 2 (Ynrede) pan 
m, panif ; acc. m pana, f panig. 
3. 2f @f istota zenska. » 

Sieb (zip) n @g sito, przetak 
m, Yzeszoto; (TeeQ) sitko; vw, 
sitowy; 2'artig sitowaty. 

fie'ben 4 (zi'ben) @a siad, prze- 
siewaé [-sia¢]; gefiebt praesie- 
wany. 

fie'ben? (.) 1, siedm; e8 wareit 
mtfer ~ byto nas siedmiu (f 
siedm); Ubr: halb . pol do 
siddmej. 2, 2 f (inbdett.) siddem- 
ka; F die bife 2 sekutnica, 
furja. [siedmiobok m. 

fie'ben,,, siedmio...; eck 

Sie'ben...: .fachen //pl.manatki ; 
febliifer m Spioch. i 

fie'b(en)fe(v) (zi'bent®[R], zi’p- 
t®[R]) siddmy. 


fieb(en)3ehn 


fie'b(en);eht siedmnascie; .fe(r) 
siedmnasty. 

fie'b(en)jig (zi'benzich, zi’p.) 
siedmdziesiat; 2er(in f @c) m 
@|mezezyzna siedmdziesiecio- 
letni (kobieta, -nia). 

fiech (zich) chory, slaby. 

fie'dhen (zien) @a chorowad, 
slabowacé. 

Sie'chen| haus n szpital m dla 
nieuleczalnych. [leczalna.| 

Sie'hfum » choroba f nieu-| 

GSie'de.., (zi’de...): .qrad m sto- 
pienh wrzenia; keffel m kociol 
do gotowania. 

fie’dDen (.n) ®e: a) v/t. [z]wa- 
TzyC; (toden) [z]gotowac; b) v/i. 
impf. a. @c kipiec, wrzec; dD 
kipiacy, wrzacy; ~de3 Wajjer 
ukrop m, wrzatek m. 

Sie'delpunkft m punkt wrzenia. 

Siederei’ (zideRai’) f @)b warzel- 
nia. [wygrana f.| 

Sieg (zik) m @g zwyciestwo n,| 

Sie’ gel (zi'gel) n @)l pieczeé fF; 
~bewabrer m pieczetarz; lack 
m (n) lak m do pieczetowania; 
ating m sygnet. ses 

fie’gelu (.n) @f [zalpieczeto- 

fie'gen (zi’g*n) @®a (iiber acc.) 
zwyciezac [-Zyé] (acc.). 

Sie’ger (~geR) m @l, vin (in) f 
@)¢ zwyciesca (-czyni). 

Sie'ges.., (.g°s...) zwycieski; 
ngeichen n oznaka f zwycieska. 

fie'glreicy zwycieski. 

Signa'l (zirgna'l, a. zig.) n @gt 
sygnalm, znakm; ~... sygnalo- 
wy- [rysopis m. 

Signaleme'nt (alemg') n a 

Silbe (zi'lb°) f @b zetoska; 
feine ~ ani slowa; .nlmeffung 
f miara zglosek; .nlratfel n 
szarada /; .nlftecjer m pedant, 
nudziarz; .nlfrennung f dzie- 
lenie n zgtosek. 

Si'Iber (zi'tber) n @l (o. pl.) 
srebro; ~,,, srebrny ; .arbeiter 
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Sinn 


m zlotnik; Sarfig srebrzany; 
Sfarben, Sfarbiq srebrzysty ; 
~geld n srebrna moneta f; .* 
geraf, xgefdirr n naczynie 
srebrne; balfig (-haltich) 
zawierajacy srebro; .miinge f 
moneta srebrna. 

fi'Ibern (zi’(bern) srebrny. 

Si'Iber...: probe fprébasrebra: 
afachen, waren //pl., Zeug n 
towary m/pl. srebrne; Sweif; 
bialy jak srebro. 

Silhoue’tfe (zilué't®, a. si.) f@b 
sylwet(k)a. 

fi’mpel (zi’mpel) 1, prosty, skro- 
mny, naiwny. 2, 2 m @)I pro- 
stak, gluptas. _[m, listew f. 

Sims (zims) m (n) @h penis 

fimutlie'ren (zimuli’Ren) @®g sy- 
mulowaé, udawaé [udaé¢]. 

Sinfonie’ (zinfoni’) f @f sym- 
fonja. [spiewaé. 

fi'ngbar (zi'nzbar) dajacy Pe 

fi’ ngen (zien) Mb [za]spiewaé, 
[za]nucié; .D Spiewajacy. [m. 

Si'nlgviin ¥ (zi'n-) n tee 

Si'ng...: ~fang m monotonny 
Spiew, Spiewanina f; .fpiel » 
operetka f; ~ftunde f godzina 
(oder lekeja) Spiewu; .vogel m 
ptak Spiewajacy; .weife f me- 
lodja, arja. 

Si'ngula'y (zi'nReula’R) m @gt 
liczba f pojedyneza, 

fi'nken (2i’yken) 1, @b (fn) 
padaé [(u)pasé], opadaé [opas¢]; 
(abnehmen) spadaé [spasé], uby- 
waé [-yé]. 2. 2 » @)l padanie, 
opadanie, upadek m; spadek m. 

Sinn (zin) m @g (des Gefiihts 
ufiv.) zmysl: (e-r Rede uf.) mysl 
f; Sens; (Meinung) mniemanie 
n; im ve haben zamyslaé, za- 
mierzaé; ohne (und Verftand) 
bezmysinie; ift ev bei ven? ezy 
on jest przy zdrowych zmy- 
slach?; da8 ift (nidt) nach m-m ~ 
~ to (nie) jest po moje] mysli; 


Sinnbild 


in den ~ fommen przychodzicé 
[przyjs¢] na mysl. 

Si'nn...: .bild n godio, symbol 
m; Qbildlicd) symboliczny, ale- 
goryezny. 

fi’nnen (zi’n’n) @c mysle¢, du- 
maé, zastanawiaé sie; . auf 
(aec.) przemysliwaé 0 (loc.), 
knowaé (acc.); gefonnen fein 
mieé zamiar; gut ujw. gefinnt 
jein byé ... usposobionym. 

Si’nnen... zmyslowy. 

Si'nnes...: ~dnderung f zmiana 
sposobu myslenia; .art f = 
Gejinnung; faufeyung f ztu- 
dzenie n zmysiowe. 

Si'nnlgedidt n epigram m. 

fi unig (zi'nic)) rozmyslny, roz- 
wazny, tresciwy. [stowosé. 

fi nnlich zmystowy: Ckeit fzmy- 

Si'nn...: Slos bezmyslny, bez 
zmysléw; reich gleboko po- 
myslany, rozumny; .fprudy m 
przypowiesc f; Qverwandt po- 
krewny znaczeniem; réwno- 
znaczny; Sverwandtes Wort 
Synonim m ; Qwibdrig bez sensu. 

fi'ntemal (zi’nt°mal) poniewaz. 

Si'nflflut (zi'nt-) f potop m. 

Si'ppe (zi'p®) @b, Si'ppfdaft 7 
rodzina; F klika. [obyczaj m. 

Si' tte (zi't®) f ®b zwyczaj m, 

Si'ffen,.. zwyczajowy, (Roman 
uf.) obyczajowy; lebre f 
etyka; Sfos nieobyczajny; w- 
lofigkeit f nieobyczajnosé; Q- 
rein obyczajny, czystych oby- 
czajow; ~ftrenge f surowosé 
obyczajow; .verderber(in/) m 
demoralizator(ka);  verDderb- 
nis f zepsucie n obyczajéw, 
demoralizacja. [sei. 

Sitti (zi'tich) m @g = git 

fi'ftig (.) obyczajny, przyzwoi- 
ty ; (G8flih) grzeczny ; (befdeiden) 
skromny. 

fi'tflicy) obyczajny, moralny; 2- 
Reif f obyczajnosé, moralnoseé : 
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fkiggievert 


Skeits|verbrechen n wystepek 
m przeciw obyezajnosci. 

fi'tffam obyczajny, przyzwoity : 
Skeit f obyczajnosé, przyzwoi- 
tosé. 

Sits (zic) m @g siedzenie n: 
(Ort, Play) miejsce n, siedlisko 
n; (Wobhnfis) siedzibaf; ~ haber 
przebywae. 

Si'&...: bad n kapiel f nasia- 
dowa; ~bank f @f lawka do 
siedzenia. 

fi'gen (zi’e’n) @k (h., aud fn) 
Siedzieé; (lange 2. oft) przesia- 
dywaé: ~lajjen porzucaé [-ci¢] ; 
~Dsiedzacy; bleiben pozosta- 
waé [-staé] na miejscu, nie 
wstawaé [wstac]; (32 Tange) 
zasiadywacé [-siedzieé] sie: 
(unbverheivatet) zostawac [-stac} 
stara panna. 

Si'f...: .fleifey n cierpliwosé f 
w do siedzeniu; er hat fein fl. 
nie umie usiedzie¢ na miejscu ; 
aplat m miejsce n do siedze- 
nia; Thea. miejsce n siedzace: 
atedakteur m redaktor odpo- 
wiedzialny; .veihe f rzad m 
siedzen. 

Si'fRung f posiedzenie n; .S- 
lokal n, ~slfaal m, .slzimmer 
n sala f posiedzen; .~slperiode 
f sesja. [podzialka, ae 

Ska'la (ska'la) f ®©g_ skala, 

Skandal (skinda’l) m @g? 
skandal; fkandalé’s (.dali’s) 
skandaliczny. 

Skele'tt (skelé't) n @g szkielet 
m, koSciotrup m; x... szkie- 
letowy. ep 

Ske'ptiker (ské'ptik®r) m @l 

Ski (ski) m @g', Wi (a. indetf.) 
narty m/pl.; ~'lauf m jazda f 
na nartach. 

Ski xe (ski'c®) f @b szkic m, 
zarys m. 

fkiszie’ren (skici’Ren) @g [na-} 
szkicowaé, nakreslaé [-li¢]. 


Sklave 
Skla've (skla’w°) m @a nie- 
wolnik; .t.., niewolniczy ; .n- 
handel (.ulbandler) m handel 
(handlarz) niewolnikami. 
Sklaverei’ (sklawerat’) f @b 
niewola. [wolnica. 
Skla’vin (skia’win) f @®c a 
fkla'vifeh (cwisz) niewolniczy. 


Skorbu't (skdrbi't) m @g 
szkorbut, gnilec. 
Skorpion (pion) m @g! 


szkorpion, niedzwiadek. 

Skro'fel (skro’f) f @d (mf pl.) 
skrofuly m/pl., zolzy m/pl. 

fktrofuld’s (skrofuli’s) skrofu- 
liczny, zo!zowaty. 

Skru'pel (skru’pel) m @! skru- 
put, szkopul; farupuld’s (skry- 
puli’s) skrupulatny, sumienny. 

Skulpfu'y (skit(pty’r) f @b 
rzezba. [nin. 

Sla'we (sla'w®) m @a shee 

Sla'witt (win) f @c Slowianka. 

fla’ wifey (~wisz) slowianski. 

Slowe'ne (slowe’n®) m @)a Sto- 
weniec. 

flowe’ nife) (~nisz) stowenski. 

S.M, wt. fix Geine Majeftat. 

Smara’gd (smarai’kt) m Og 
szmaragd; en ( Ri’ kden) 
szmaragdowy. 

fo (zo) tak; bei attributiven Wojet= 
tivformen: taki, im Madjabe: to, 
meift nidjt iiberfest; ~ fer tak 
bardzo, tak dalece: ~ ein taki. 

folba’'id skoro (tylko); ~ alg 
miglid) jak najrychlej. 

Soe... {. So3... 

$0’ tke (z'k®) f @b skarpetka. 

So'cRel (1) m @I cokél. 

Soda (zo'da) f (indetf.) soda; 
aw» SOdOWY. 

folda’nn zatem, a wiec, wiedy. 

So'dlbrennen (zo9't-) n zgaga f. 

fole'ben wiasnie, dopiero co. 

$So’'fa (z9'fa) m ©@i sofa f, ka- 
napa f. 
folfe'rn o ile, jesli tylko. 


ex 
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follern 


foff (zit), {8'ffe (28"t°) j. faufen. 

folfo'rf natychmiast, zaraz, 
w tej chwili. 

folga’r nawet. [ny (wot. t. z.). 

fo'lgena’ nie (wor. fog.) tak ee, 

folglei'd = fofort. 

So'ble (zo'l®) f @b podeszwa; 
(eines Tales) dno n; AM, Po- 
deszwowy. 

fo'hlen (.n) @a f. befohlen. 

Sobn (zon) m @)d syn. 

SH Hncden (zi nden) x @! sy- 
nek m. m. 
Soiree’ (soare’) f ©i wieczore } 

$0'I,., (z0'l...) solankowy. 

folla’ng(e) jak diugo, dopéki. 

$So'I|bad n kapiel f solankowa. 

fold) (zo): ~ ein(er), ein rer 
taki; auf .c Weife, verlaeffalt, 
~erlweife w taki sposéb, ta- 
kim sposobem; er |fei (.'eRIat) 
taki, takiego rodzaju. 

Sold (zOlt)m @g Zoid, zaptata f. 

Solda’'t(zdlda't) m @)a zomierz; 
net... Zolnierski. 

folda'tife) (.isz) 
adv. po Zoiniersku. 

$8 Idling (28 'tlin) @g', $8'ld- 
ner (zi'[dn’r) @)1 m Zoldak, 
najemnik. 

So'le (zo'l®) f @b solanka, 
foli’D (zoli’t) staty, trwaty; 
(Menfdh) stateczny, porzadny. 
Solidarita’t (zolidgrite’t) f @®b 

solidarnosé. 

Soliditi't (.dite’t) f @b trwa- 
losé; statecznosé, porzadnosé. 

Soll ® (20) n @g (a. indett.) 
winien (inbdeff.), naleZytosé f; 
~ beftand m stan bierny. 

fo'Wen (z0'len) @n byé winnym; 
id) foll (du jollft) powinienem 
(f powinnam) (-nes, -nas): waS 
foll id) tun? co mam robié?; 
dit Hatteft eS fagen ~ powinie- 
nes byl to powiedzie¢, trzeba 
byto to powiedzieé; wa joll 
bas heigen od. bedenten? co to 


zolnierski; 


Soller 


ma znaczyé?; follte e8 miglid 
fein? ezy to byé moze?; fagen 
Gie ibm, dafR er fommen foll ... 
aby przyszedt; ev joll in Rra- 
faut fein méwia, ze jest w Kra- 
kowie, ma byé w Krakowie. 

$6'Mer (zi'l°r) m (1 balkon, 
taras. 

So'lo (z0'lo) m (n) ©k solo; av 
solowy; .fauger(in/) m solista 
(-stka). 

folve’nt ® (zo{wé’nt) wypla- 
calny; Solve'ns (.wé'nc) f @)b 
wyplacalnosé. 

folmi'f zatem, wiec. 

$So’mmer (z0'meR) m (2)1 lato n; 
im ., 26 latem; w lecie; x... 
letni; (v. Getreide) jary; ~auf- 
enthalt(slort) m, frifde f po- 
bytm letni, letnisko n; ~frifey- 
ler (-friszl¢r) m Q)l letnik. 

fo'mimerlich letni. 

fo’mmern (.n) @b: e8 fommert 
nastaje lato. 

So'mmer...: wfproffe f piegi 
m/pl.; wohnung fmieszkanie 

folna’ce) = jomit. [n letnie. 

So'nde (z5'nd®) f @b sonda; 
(Sentbfei) olowianka. 

fo'nder (.R) (acc.) bez (gen.). 

So'nder.., odrebny, osobny, od- 
dzielny. 

fo'nderbar osobliwy, dziwny; 
werlweifedziwnym sposobem; 
okeit f osobliwosé. 

fo'nderlglei’cdhen nie majacy 
rownego sobie, bezprzyktadny. 

fo'nderlich osobliwy, szczeg6l- 
ny. 

So'nderling (lin) m @g! dzi- 
wak, oryginal; den ~ fpielen 
udawaé dziwaka, 

fo'ndern (z0'ndern) 1, ¢. lecz. 
2, v/t. @b oddzielaé [-lié]. 

fo'nders (ders): famt und 
wszystko (ob. wSzyscy) razem. 


So'nderung f oddzielanie xn, |: 


odosobnianie x. 


— 410 — 


fonftig 


' So'nder|;ug m pociag osobny ob. 


nadzwyczajny. Deaces} 

fondie'ren (zondi'R°n) @g[wy-] 

So'nnlabend (z0'n-) m sobota f; 
~8, an (dem) .emt w soboty. 

Sonne (zd'n’) f @b stonce n. 

fo'nnen (.n) @a wystawiaé 
[-wi¢] na stonce; fid) .wygrze- 
waé sie na stoncu. 

So'nnen,.. sloneczny; vaufgang 
m wsch6d slonea; a. = Often; 
~babn f ekliptyka;  blume f 
stonecznik m; .brand m upal, 
skwar; (der Sant) ogorzatose f; 
~finfternis f zaémienie n ston- 
ca; .bife f upal m; Skiar 
jasny jak slonce; fdein m 
blask slonca; .fcbivit m para- 
sol, (fiit Damen) parasolka f; ~- 
ftich mudar stoneczny; wftrabl 
m promien stoneczny; wwttfer- 
gang m zachéd stonca; and = 
Weften: .wende f przesilenie 
nm dnia z noca. 

fo'nnig (z0’nid) stoneczny ; fig. 
jasny, pogodny. 

$o'nn|fag m niedziela f; .8, an 
(dem) Veit w niedziele. 

fo'nn|figlich niedzielny. 

So'nnltags.., niedzielny; van- 
jug m str6j odswietny; kind 
mn dziecko szczescia, szczesti- 
wiec m; .rube f odpoezynek 
m niedzielny. eee 

fo'nulberbranné ogorzaly, opa- 

fonft (zOnst) (friiher) dawniej; 
(anbernfaltg) w przeciwnym ra- 
zie; (auferdem) nadto; (im iibri- 
gen) zreszta; wie ~ (ivie gewshne 
lich) jak zwykle: (wie friiher) po 
dawnemu, jak dawniej; (tod) 
~ etwa8 jeszcze cos; ~ nidts 
juz nic, nie wiecej; mehr al 
~ Wiecej niz zwykle; wer ~ al8 
ev kto inny, jesli nie on. 

fo'njtig  (zi'nstidh) —_(Friier) 
dawniejszy; (anders) inny; 
(iibrig) pozostali, reszta. 


fon{two =. 44 — fpansert 
fo'nfflwo gdzies indziej. fozia’l (zocia’l)  spoleezny, so- 
folo'ft ilekroé. cjalny. [styezny. 
Sophie’ (zofi’) f @d Zofja. foziali ftifeh (.alt’stisz) socjali- 


$o'rge (z0'Rg*) f @b staranie n, 
troska (fiir acc. 0 acc.); (pl.) 
kopoty m/pl.; «. = Gorgfalt; 
~ tragen doktadaé [dotozyé] 
staran, [po]staraé sie (flit acc. 
0 ace.); fic) (1) machen (um 
acc.) klopotaé sie (instr.). 

fo 'rgem(.n) @astaraé sie, dbaé, 
troszezyé sie (fiir acc. 0 ace.). 

fo'rgen...: fret, los wolny od 
trosk: fewer, voll pelny 
trosk; 2ffubl m fotel. 

So'rafalt (zo’Rkfilt) f @b sta- 
rannosé, troskliwosé. 

fo'rafaltig (-féltic) staranny, 
troskliwy ; Qkeit f= Gorgfalt. 

fo'rglid) = forgfiltig; pemy 
trosk. 

fo'rgllos bez trosk, niedbaly, 
niestaranny; a. = rubig. 

$o'rg|lofigkett f niedbalstwo n, 
niestarannosé. 

fo'rgfam (-zam) = forgfiltig. 

So'rte (z'Rt®) f @b sorta, ga- 
tunek m. 

fortie’ren (zOrti’Ren) @g [po-] 
sortowac, przebierac [-brac¢]. 

folfo' tak sobie. 

So’ fe (z0’s®) f @b sos m, po- 
dlewka; .nlnapf m sosjerka f. 

fott (zit), fO'tfe (zd'te) f. fieden. 

Souffleu'y (zufl5’R, and sur) m 
@g', @i sufler; .... suflerski. 

foufflie’ren (ffi’R°n) @g suflo- 
waé, podpowiadaé. 

fo'lundlfo’: — viel tyle a tyle. 

Souverd’n (zu-, a. suwere'n) m 
@g?! monarcha/. Judzielnosé. 

Souverdniti’t (.renita't) f @b 

fo...; .bie'l tyle; wwei't tak da- 
leko, do tego; .we'nig tak 
mato; iwie' jak tylko, rowniez; 
awielfo’ tak czy tak, i tak; 
~Wwo'bl ... al auc) nie tylko... 
lecz takze, tak ... jak. 


So'3ius & (zo'clits) m (sg. indett., 
pl. ...ffe) = Teilhaber. 

fo'ljulfa’gen zeby tak rzec, 
rzecby mozna. [lopatka f. 

Spa’ dhtel (szpd’'htel) Toi 

fpa' ben (szpe’en) @a (ach dat.) 
Sledzi¢, badaé (acc.) ; a.= ans- 
fpaben, jpionieren. 

Spa'her (eR) m @I1 szpieg; x= 
auge » oko szpiegowskie, 
bystry wzrok m. 

Spalie'r (szpali’R) n @g! szpa- 
ler m; ~... Szpalerowy. 

Spalt (szpalt) m @g szczelina f. 

fpa Itbar lupliwy. 

Spa'lte (szpa'lt®) f @b szeze- 
lina, szpara; Typ. szpalta. 

fpa'lfen (.n) ®c (p.p. mt ger) 
{roz]tupaé, rezszezepiac [-pié] ; 
Fife: vozplataé [votl.]; fic) ~ 
dzielié sie. 

Spa Itung f tupanie n; fig. roz- 
dwojenie n, roztam m. 

Span (szpan) m @)d drzazga f, 
szczypka f. [siatko. 
Spa'nliferkel n prosie, ane 
Spa’ nge(szpa'ry°) f @®bklamra; 

(Sanatle) sprzaczka. 

Spanien (szpa'nien) n @®g 
Hiszpanja f; Spa’nier (eR) m 
@l, ~in (in) f @e Hiszpan 
(-ka); fpa'nifeh (nisz) hiszpan- 
ski; da8 fommt mir ~ vor ja 
tego nie rozumiem. 

fpann (szpan) f. fpinnen. 

Spa'une (szpa'n®) f @b piedz; 
(~ Seit) chwilka. 

fpa’nnen (.n) @a naciagaé 
[-gnq¢]; napinaé [-pigé] (auf 
ace. Na acc.); Krafte: Natezac 
[-zy¢]; Bferde ufw.: zaprzegadé 
[-przadz] (vor acc. do gen.); Dd 
zajmujacy, ciekawy ; gefpannt 
naprezony; fig. przesadzony ; 
gefpannt fein auf (acc.) z nie, 


Spannkraft 


cierpliwoscia oczekiwaé (gen.); 
id) bin gefpanntjestem ciekaw; 
auf gefpanntem Fuge w na- 
prezonych stosunkach. 
Spa'unikraft f preznosé, spre- 
zystosé, elastyceznosé. 
Spa'nnung f natezenie n, na- 
prezenie n; fig. natezona uwa- 
ga; (Meugierde) ciekawosé; 
(MNifftimmung) niezgoda. 
Spa'r...(Szpa'R...)oszczednoscio- 
wy, oszcezednosci; .biidfe f 
skarbonka. ° 
fpa’'ren (.n) @a oszezedzaé 
[-dzi¢]; zatowaé (gen.). 
Spa'rgel (szpa’rg*l) m @)l 
szparagi m/pl.; x... SZparago- 


wy. 

Spa'rlkaffe f kasa oszezednosci. 

fpa'rlichy (szpe’Rlid))  skapy, 
szczuply, skromny; Ckeit /f 
szczuplosé. 

Spa’rren (szpa’Ren) m (2)1 kro- 
kiew f; F e-u ~ (guviel) Haben 
byé niespema rozumu, mieé 
bzika. 

fpa'rfam oszezedny, skapy; Q- 
keit f oszczednose. 

Spafs (szpas) m @)d zart; (Rur;- 
weil) figiel: gum . na Zart, 
zartem ; ohne ~, ~ beifeite bez 
zartu; feinen ~ haben mieé 
pocieche (mit dat. z instr.); 
das macht mir . to mnie bawi. 

Spa Been (szpe'sdhen) n @l 
zarcik m, figielek m. 

fpa’fien (szpa’sen) @e_ [po-] 
zartowaé; ohne ju ~ bez Zartu, 
nie zartujac. 

fpa'Bbaft zartobliwy, zabawny, 
Smieszny; Sigkeif f zartobli- 
wosé, zabawnosé, Smiesznosé. 

Spa'f...: ~macder, ~vogel m 
zartownis, figlarz; weife 
zartem, w Zarcie. 

Spat (szpat) m @g szpat. 

fpdt (szpet) posny; rer pozniej, 
potem ; (a.) pozniejszy; weftens 
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Speidke 
najp6zniej; 3u ~ za pozno; 3u 
~ fommen spazniaé [spéznic} 
sie (ju dat. na ace., do gen.); 
wie ~ ift e8? kt6ra godzina? 

Spa'tel (szpa'tel) m @l, f @d 
Jopatka f, szpatel m. 

Spa'ten (.t°n) m @)l lopata 7: 
ryskal. 

fpa'ferlbi'n (szpe’terhi’n) pd- 
zniej, w pozniejszym czasie. 

fpda'feftens (testens) f. jpat. 

Spii't| herbft m pdzna jesien f. 

Spa'tling (szpe'tlin) m @g? 
jagnie » pdzno wylegte; pé- 
zniak. 

Spa'tlfommer m pézne lato x; 
(Utweiberfommer) babie lato n. 
Spat, (szpac) m @a_ wrdbel: 

ven... wrdbli. 

fpajie'ren (szpacj'Ren) Bg (fn) 
(oft ~geben) przechadzaé sie. 
spacerowaé, wychodzié 
[wyjs¢] na przechadzke; (— 
afithren) wyprowadzaé [-dzic} 
na przechadzke; .fabren wy- 
jezdzaé [-jecha¢] na przechadz- 
ke. 

Spayzie’'r...: .fabrt fprzejazdzka; 
~gang m przechadzka f, spa- 
cer; .gdnger (-gérer) m @I 
przechadzajacy sie; .viff 
przejazdzka f konna; .ftock m 
laska f; dim. laseczka f. 

Spee... f. Spez... 

Specht (sapédt) m @g dzieciol. 

Speck (szptk) m @g (oe. pl.) 
stonina f, sadio n. Iry.} 

fpe'ckig (ich) thusty, zattuszezo-| 

Spe'ck...: .fehwarte f skéra na 
sloninie: feife f poteé stoniny. 

fpedie’ren (szpedj'Ren) @g wy- 
prawiaé [-wi¢], [wylekspedjo- 
waé. ree 


Spediteu'y (.ditd’R) m @g! spe-f. 


Speer (szper) m @g oszezep, 
dzida f, kopja f. 

Spet'che (szpai’h°®) f @b spry- 
cha; Wuat. kogé promieniowa. 


S 


i 


Speichel 
Spei' cel (szpai’ hel) m @I slina 


Fi nee Slinowy; ~flufg m Slino- 
_ tok; lecker m lizun, pochlebca 
podty. [spichrz. 
Speicher (.R) m QI Lae 
fpei’en (en) @r plué [naplué, 
plungé|]; (ars.)  wypluwac 
{-pluc]; ziaé (Feuer: ogniem). 
Speier (.eR2) m @1 plwacz. 
Spei' fe (szpai'z®) f @)b pokarm 
m, jadto n, jedzenie n; (Geridt) 
potrawa, danien; x... pokarmo- 
wy; zasitkowy, zasilajacy; .- 
haus n jadtodajnia /, (feineres) 
restauracja /f; wkammer / 
spizarnia; .Rarte f spis m po- 
traw. 
fpei'fen (.n) @e jesc, jadac; 
(v/t.) (na]karmié, [wy]Zywi¢; 
(ntit Waffer uftv. fpeifen) zasilaé 
f-li¢] (instr.);  zaopatrywaé 
[-trzyé] w (acc.); man fpeift 
Hier gut tu daja dobrze jesé. 
Spei'fe..: wf n oliwa f do 
jedzenia; .rdbre f przewod m 
pokarmowy;: ~faal m jadalnia 
f; ~Wagen # m woz restau- 
racyjny; ~wirf m restaurator; 
Wwirtfdaft f= haus; .zeftel 
m = .tarte. [wienie n. 
Sypei'fung f karmienie n, A 
Svekta'kel (szpékta'kel) m (n) 
@1 widowisko n; (irm) halas 
m, wrzawa f; ~ftiick n Thea. 
senzacyjna sztuka f. 
Spelt ¥ (szp&lt) m @g orkisz. 
Spel; ¥ (szpélc) m @g = Spelt; 
* we % (.°) f @b luszezyna, 
Spe'nde (szpé'nd®) f @)b rozda- 
wanie n; (Gefdent)darm, datek 
m; (Wimofen) jatmuzna. 
fpe’nden (mn) @c rozdawac 
f-daé]; (fdenten) darowywacé 
{-owad]; 206; udzielaé -li¢]. 
Spe'nder (Lx) m @l, win (.{n) f 
@ec rozdawea (-czyni); ofia- 
rodawea (-czyni). 


— fpendie'ven (szpéndj’nn) Bg 


: 
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fpezifigteren 


[za]fundowaé; fich et. pozwalaé 
[-zwoli¢] sobie na (acc.). 
Spengler (szpé'mler) m @l 
blacharz. [krogulec. 
Sperber (szpé'Rber) m or 
Spe'rling (ling) m @gt wrodbel; 
~$.»» Wrobli. 
fpe'rr... (szpé’R...): cangelwett 
(offen) otwarty na oSciez; 2» 
baum m zapora f, barjera f. 
Spe'rre(szp6'R°) f@b zagrodze- 
nie n; (Sindernis) przerwa, prze- 
szkoda; % zakaz m wywozu; 
db blokada; a. = Sdhlagbaum. 
fpe'rren (.n) @a zagradzaé 
[-grodzi¢], zamykaé [-mkna¢] ; 
Handel ufw.: zabraniacé [-broni¢] ; 
wb blokowaé; Typ. rozstrzelaé 
[-lic], spacjonowac; gefperrt 
rozstrzelony; ing Gefdngni3 ~ 
j. einfperren. 


Spe'rr...: ~gut n towar m wie- . 


kszych rozmiarOw: .haken m 
hak do zamykania; A~fif m 
Thea. miejsce n parkietowe; 
ajoll m clo mn prohibitywne. 

Spe'rrung f zamkniecie n, blo- 
kada. 

Spe'fen ® (szpe'zen) pl. (indetl.) 
koszta m/pl. 

Spejzerei’ (szpec®Rat’) f @b (aud 
wware f) towar m korzenny; 
~audler m handlarz towardw 
korzennych; wwaren!gefcaft 
n, -handlung f handel m to- 
warow korzennych. 

fpesia'l (szpecia’l) = fpegiell; 
Sarzt m specjalista. 

Spejialita't (szpecialite’t) f @b 
specjalnosé, odrebnosé. 

fpezie’ll (szpeclé'l) specjalny, 
szczegélowy, odrebny. 

Spe'zies (szpe’cies) f (indett.) 
gatunek m, rodzaj m: Wvith. 
die bier ~ cztery dzialania n/pl. 
arytmetyczne. F 

fpesifiste’ven (szpecifici Ren) Be 
wyszezegOlniaé[-ni¢], podawaé 


Be 4 


Spbhdre 


[-daé] pojedynezo ob. szczego- 


low0; .,.gierf szczegdlowy. 

Spbha're (sfe’r°) f @)b sfera. 

Sphing (sfinks) f Qi sfinks m. 

Spi'k... (szpi'k...) (Wal, Gering) 
wedzony ; (sum Spiden) do szpi- 
kowania. 

fpi'cken (.en) @a [na]szpiko- 
waé, [ulwedzic¢; fig. napychaé 
[-pehac], napetmiaé [-ni¢]. 

fpie (szpi) f. {peten. 

Spie'gel (szpi'g°l) m @l1 zwier- 
ciadio n, lustro ; dim. zwier- 
ciadelko mn, lusterko n; nw... 
zwierciadtowy ; ~bild n obraz m 
(odbity) w zwierciadle; 2blank 
biyszezacy jak lustro; x~eter 
n/pl. jaja n/pl. sadzone ; ~fedy- 
teret f udawanie n, szarlata- 
nerja; Oglatf gladki jak lustro. 

fpie’geln (.n) @f (ich) odzwier- 
ciedlaé [-dli¢] (sie); fic) ~ prze- 
gladaé sie w lustrze. Su. od- 
bijanie n (sie). 

Spiel (szpil) n @g gra f; (Par- 
tie) partja f; (Spiel Karten) talja 
f; (Sdherg) Zart m; (eitvertreib) 
rozrywka f, zabawa f; aufs ~ 
jepen narazaé [-razi¢] na nie- 
bezpieczenstwo; die Hand im 
~ haben mieé udziat (bei dat. 
w instr.); fein ~ treiben [za-] 
zartowaé sobie (mit dat. z gen.); 
gute Mtiene zum bifen madden 
nadrabiaé mina. 

Spie'l...: wart f rodzaj m gry; 
a. = Wbart; ball m piltka f; 
fig.igraszkaf; bank f@b dom 
m gry; .Dofe f puszka grajaca. 

fpie'len (szpi'len) @a |[zalgraé 
(Karten: w [acc.]; Snftrument: na 
[instr.]) ; ({chatern) [Za] barvié sie ; 
|zajzartowaé sobie (mit dat. 
Z gen.) den grofen Herrn ~ uda- 
waé [udaé]; die Sandhing fpielt 
in Leipzig dzieje sie w Lipsku; 
ab lekko, latwo, z latwoscia; 
(Garben) mieniacy sie. 
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fpindeldiirr 

Spie'ler (szpi'ler) m @] gracz; 
Thea. aktor, artysta. 

Spielerei’ (szpilerai’) f @b za- 
bawka, igraszka. 

Spie'l...: ~geld n znaczki m/pl. 
do gry; a. = Cinfag; .genofs 
m towarzysz gry, partner; ~- 
haus n, ~hblle f dom m (oder 
jaskinia f) gry; ~Rarte f karta 
(do gry); nan m (pl. Leute) 
muzykant; marke f szton m; 
~plan m Thea. repertuar; .plag 
m miejsce n do gier; .raum m 
= ,plab; fig. zakres; freter Vv. 
wolnosé f dzialania; .fache f 
= ngeug; .fucht / namietnosé 
do gry; .fifd) m stolik lo gry; 
aubr fzegar m grajacy  ver- 
Derber m psotnik zabawy; er 
ift immer ein ,verbderber 
zawsze psuje zabawe; .tware 
fzabawka, ,;eit f czas m prze- 
znaczony na zabawe; r~eug nv 
zabawka f, (feine3) zabaweezka 
f; fig. igraszka f. 

SpiefB (szpis) m @g dzida f, 
kopja f; (Brat2: rozen; ~'biir- 
ger m mieszezuch, koltun; 9'- 
biirgerlid): mieszezuchowski; 
adv. po mieszczuchowsku. 

fpie’ fen (szpi'sen) @e przebijac 
[-bic] dzida. [roczniak. 

Spie’Ber (eR) m @l ay 

Spie'fs...: .gefell(e) m towarzysz, 
wspolnik, kamrat; .qlan; m 
antymon; ~hirfc) m= Spiefer; 
atufen laufen lafjen puszezaé 
[pusei¢] przez rézgi. 

Spill L (szpil) n @g! winda 'f 
okretowa. 

Spina't (szpina't) m @g szpi- 
nak; ~,,, sZpinakowy. 

Spind (szpint) n (m) @g, Le 
(szpi'nd®) f @b = Sehrant. 

Sypi’ndel (szpi’ndel) f @)d wrze- 
ciono m; (ber Uhr) wrzecionko 
n; Qdiivre Beine n/pl. nogif/pl. 
cienkie (jak wrzeciono). — 


Spinett 
Spine’tt (szping’t) n @g szpinet 


m. 
Spi’nn... (szpi'n...) przedzalny ; 
przedzony; a. = Spinner... 
Spi'nne (szp}'n®) f @b pajak m; 
dim. pajaczek m; j-m Cfeind 
jein byé Smiertelnym wrogiem 
(gen.); nienawidzieé smiertel- 

ule (acc.). 

fpi’nnen (.n) @c przasc; fig. 
knowaé, [uJknué; Ragen: mru- 
czeé. 

Spi’ nnett.,. pajeczy; ~.gewebe n, 
~lwebe f pajeczyna f. 

Spinner (eR) m @l, vin (in) 
f @c przadca (przadka). 

Spinnerei’ (szpinerai’) f @b 
przedzalnia. 

Spi'nn...: .getwebe n pajeczyna 
f; ~vad n kolowrotek m; ~- 
rocken m kadziel f; .ffube f 
przedzalnia, 

Spio'n (szpio'n) m @gt, ~in 
(.in) f @e szpieg m. 

Spiona’ge (.ona’z°) f Bb szpie- 
gostwo n. [gowaé, 

fptonie’ren (.nj’Ren) @g a 

Spiva'te (szpira'l’) f @b linja 
Slimakowata; AV slimak m; 
(a. Spiva'llfeder f) sprezyna f 
zwinieta, wlos m. 

Spi'vitus (szpi'Ritits) m inbdett. 
spirytus; ~... spirytusowy; .- 
Rocher m maszynka f spirytu- 
sowa. 

Spivituo’fen (.tud'zen) pl. indett. 
napoje m/pl. wyskokowe. 

Spita'l (szpita’l) n @a, Spi'ftel 
(szpt’tel) n (m) @1 = Wrmen-, 
Rranfenhaus. 

fpif (szpic) 1. ostry; (~ gulau- 
fend) ostro zakonezony, szpi- 
ezasty; fg. uszcezypliwy. 2. 2 
m (2)g (Hund) szpic; (Sdwips) 
stan podochocony; einen w~ 
haben byé podochoconym. 

Spi'f...; ~bart m brédka f szpi- 
czasta, hiszpanka f; ~bogen 
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fpornen 


m tuk gotycki; .bube m hultaj, 
filut; (Gduft) lotr; ~buben- 
ftreic) m,  biiberet f szelmo- 
stwo x, lotrostwo n; Obiibife 
hultajski, totrowski, szelmo- 
wski. 

Spi’ fe (szpi'c®) f @b koniee m; 
({pike3 Ende) ostry koniec m, 
szpic m; (Gipfel) wierzcholek 
m3; (fand2) przyladek m; @ ko- 
ronka; at der ~ na czele; wn 
der Behsirden najwyzsze wia- 
dze f/pl.; et. auf die ~ treiben 
posuwaé [-sunaé] do ostatnich 
granic, przesadzaé w (loc.). 

Spi’Bel (.D m @I1 donosiciel, 
szpieg, ajent policyjny. 

fpi’Ben (.n) @e [zalostrzyé; 
Bieijtift: zacinaé [-ciaé]; die 
Oren ~ nadstawiaé [-wic¢] 
uszu, (Pferd) strzydz uszyma. 

Spi’fen,.. koronkowy; koron- 
karski; .kléppler(in f @)c) m 
@1 (-klépler[in]) koronkarz 
(-arka). 

Spi'g...: Qfindig przebiegty, wy- 
kretny; .findigkeit / przebie- 
glosé, wykrety m/pl.; .glas x 
kieliszek m. 

fpi'big (szpi'cidh) = fpib. 

Spi'g...: marke fnaglbwek m; 
wtaine m przezwisko n; tafe 
fnosmszpiczasty ; Qwink(e)lig 
ostrokatny. 

Splei'fe (szplai's®) f @b trza- 
ska, widry m/pl. 

Spli'tter (szpli'ter) m @l1 trza- 
ska f, skatka f. [iek. 
fpli'tt(e)vig (.t[¢]Ri) peten Pe 
fpli'ffern (.t¢rn) @b Iupad, 

[po-, roz|iamaé. 

fpli'tterlnackf goty, golutenki, 
zupelnie nagi. f 

Spo'reY(szpo'R®) f @b rate 

Sporn (szporn) m @a ostroga 
f, bodziec; fig. = WMntrieb. 

fpo'rnen (szpo'Rnen) @)a spinaé 
[spia¢] ostrogami. 


fpornftreids 


fpo'rniftreidjs z kopyta, obce- 
S0W0; a. = fofort. diien 

Sport (szpORt) m @g Sport; aw. 

Spo'rteln (.&{n) f/pl.  indeft. 
boczne dochody m/pl.; (unevs 
faubte) obrywki m/pl. 

fpo'rtlich (szpo'Rtlid) sportowy. 

Spott (szpit) m @g (0. pl.) szy- 
derstwo , drwiny f/pl.; (Ge- 
genftand de3 .e3) poSmiewisko n; 
~ bid » karykatura /; o'billig 
niezwykle tani; adv.zabezcen. 

Spottelei’ (szpstelai’) f @b = 
Spott. 

{po ‘ffeln (szpi't°n) @f, fpo'ften 
(szpQ't*n) @ec szydzi¢, drwic¢, 
nasmiewaé sie (iiber acc. z 
gen.). 

Spod'ffer (szpi'ter) m @l, .in 
(.in) f @e szyderca (-czyni), 
przechera m, f. 

Spo'ft...: .gedidf n satyra f; 
Geld m marny pieniadz m; 
bezcen m (inbdeff.). [drwiacy. 

fp0 'tfifch (szps'tisz) szyderezy, 

Spo'tt...: .mame m przezwisko 
n; apreis m cena f bardzo 
niska; bezcen m (inbefl.); .- 
febvift f paszkwil m, satyra; 
~fucht f cheé nasmiewania sie 
(% gen.); .vogel m = Spitter. 

fprac) (szprad),  fpra’che 
(szpré@'the) f. fpreden. 

Spra ‘ch... (szpra' ch...) jezykowy; 
lingwistyczny. 

Spra'dhe (©) f @®b jezyk m; 
(Wort) slowon ; (Spradvermigen) 
mowa; et. 3uv ~ bringen m6- 
wié 0 (loe.); Heraus mit der .! 
dalejze!, gadaj! 

Spra'cd...: cecigenheif, ~eigen- 
tiimlicbkeit f wlasciwosé jezy- 
ka, idjotyzm m; Wfebler m 
blad jezykowy; .forfder m 
badacz jezyka; .forfehung f 
badanie n jezyka; .fiibver m 
przewodnik jezykowy; ,~ge- 
draud m zwyczaj moéwienia, 
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fpreiten 
praktyka f jezykowa; ~gefiib! 
n poczucie jezykowe; ~gelebr- 
fe(r), Renner m znawea jezy- 
kéw, lingwista; kennfnis, 
wkunbde f znajomosé jezykow, 
jezykoznawstwo n, lingwisty- 
ka; Qkundig znajacy jezyki; 
alebre fnauka jezyka; grama- 
tyka; lebrer m nauczyciel 
jezyka od. jezykéw. [styezny. 

fpra’chlicd) jezykowy, lingwi- 

Spra'ch...: Los pozbawiony 
mowy, niemy; los werden 
oniemieé, ostupieé [votl.]; + 
robr » traba f glosowa, tuba 
f; ~unterridbf m nauka f jezy- 
kow; Lwidrig niepoprawny, 
przeciwny duchowi jezyka; 
mwiffenfdaft f jezykoznaw- 
stwo n, lingwistyka; Qwiffet- 
fcbaftlich lingwistyczny, filo- 
logiczny. 

fprang (szpriz),  fprd’nge 
(szpré'tpy®) f. fpringen. [nia. 

Spre'ch...(szpR6 dh...) do méwie- 

fpre'cyen (.8n) @d mowié [po- 
wiedziec¢] gada¢é; rozprawiaé 
(itber acc., von dat. o loc., pol- 
nifeh po polsku); ein Uvteit: wy- 
dawaé |-daé]; man jpridt mé- 
wia, powiadaja (vot dat. 0 loc.) ; 
(nit) gut gu. feim auf (acc.) 
méwié dobrze (Zle) o (loc.), 
(nie) lubié (gen.); .D Beifpiet: 
wymowny; bhnfidteit: Zywy. 

Spre'cher (8k) m @)l mowiacy; 
aud) = Itebdner. 

Spre'dh...: ~mafchine f aparat m 
do méwienia (= Grammophon, 
Phonograph); .ftunde f godzi- 
na rozmowy, godzina przyjeé; 
aiibung f Gwiczenie n w mé- 
wieniu; tweife f sposob m 
mowienia; .jintmter n pokéj m 
dla przyjeé, rozmownica f. 

fprei'fen (szpRai't°n) @e roz- 
kladaé [roztozyé], rozciggaé — 
[-gnaé]. 


Spreize 
Sprei’;e(szprat’c®)f@bpodpora. 
fpreizen (.c’n) Ge podpieraé 
{[-deprze¢]; a. = fpreiten; fic 
~ chlubié sie, chelpié sie; fig. 
gefpreigt zarozumiaty; niena- 
turalny, wymuszony. 
Spre’ng... (SzpRo Ty...) wybucho- 
wy; do wysadzania w po- 
wietrze. 
Sprengel (.°f) m @l kropidto 
Nia. = Kird{prengel. 
fpre'ugen (en) @®a Tir ufw.: 
wytamywaéé [-ma¢], wybijac 
[-bi¢] ; Verfammiung ufw.: zrywaé 
[zerwac]; Mine: rozrywaé [-zer- 
wa¢]: Safop: rozbijaé [-bi¢]; 
{iw die Luft) wysadzaé [-dzi¢] 
W poOwietrze; feinbdlide Reihen 
ufiv.: rozbijac [-bi¢], rozpraszaé 
{-prészy¢]: (mit Waffer) [s-, po-] 
kropié; (v/i. [fn}) [po]pedzic¢, 
skakaé [skoczyé] ; ~ liber (acc.) 
przesadzaé [-dzi¢] przez (acc.), 
przeskakiwaé [-skoczyé] (acc.). 
Spre'ng...: ~qefeo x pocisk m 
wybuchowy; bomba f; granat 
m; .ftoffm materjal wybucho- 


wy- 

Spre’nguig f rozbicie n; wyla- 
manie n; rozerwanie n; skro- 
pienie n. 

Spre'ng...: .wagert m w6z do 
skrapiania ulic; .wedel m kro- 
pidio n. [cetka f, plama f. 

Spre'mkel (szpré'mkel) m ait 

fpre’nk(e)licy (k,e]lic) nakra- 
piany, cetkowany, pstry. 

4Apre'nkeln (ken) @fnakrapiaé, 
[po]cetkowac, 

Spreu (szpRoi) f @)b (o. pl.) ple- 
wa; fig. = Uursfoug. 

Spri’ dl wort (szpri’h-) n przy- 
slowie. [jak w eas 

{pri dl wortlich przysiowiowy, 

fprie’fert (szpRi’sen) @d (§. u. jn) 
puszezaé [pusci¢], wyrastaé 

[-r6s¢]. 

Spri’ng... (szpRi'ry...): ~ball m 


ee 


{ 
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Sprudh 


pilka f elastyezna; brunet 
m wodotrysk, fontanna f. 

fpri’ngen (en) @b (fn u. §.) 
skakaé [skoczyé]; = berften, 
plagen; GFontinen ~ Lafjen pu- 
szezaé [puscié]; in die Wuger 
~ Wpadaé [wpasé] ‘w oczy. 

Springer (.°R) m @I, ~in (in) 
f ®c skoczek (-czka); Saag: 
konik m. 

Spri'ng...: ~feder f sprezyna; 
aflut f gwaltowny przyplyw m 
morza; ~ins|feld m wietrznik, 
pustak;  kafer m sprezyk; .- 
quell(e f) m zdrdj m. 

Sprit (szprit) m @g spirytus. 
Spri'§|bad (szpRi'c-) n kapiel f 
natryskowa, tusz m. [szpryca. 
Sprite (©) f @b male) 
fprifen (en) @e bryzgaé 

[-znaé], sikaé [-knaé¢]. 

Spri’gen...: haus n wozownia 
f na sikawki; leufe pl. stra- 
zacy m/pl. ogniowi, pompierzy 
m/pl. }meifter m ogniomistrz. 

Spri'fer (eR) m @1 eztowiek 
sikajacy; (Getviint) wino 
z woda sodowa. 

Spri’glfabrt / jazda wycieczko- 
wa, wycieczka. 

fprd'de (szpri'd®) kruchy; fig. 
nieprzystepny, wstydliwy; ~ 
tun drozyé sie. 

Sprd digkeit (.did-) f kruchosé; 
fig. nieprzystepnosé, drozenie 
n sie. 

Sprofs (szpRos) 1, m ()ht = 
Shipling, NachEomme. 2, 2, 
fprd'ffe (szpRo’s®) f. {prieRen. 

Spro'ffe (szpRo’s®): a) m @a=— 
Nacdhfomme; b) f @b szczebel 
m u drabiny. 

fpro’ffen (.n) @d = jpriegen.- 

Spyro fling (szpRi’slin) m @gt 
= Sdhifling; Rachfomme. 

Spvo’'ffe (szprd’t®) f @b sprotm, 

Spruch (szprii&h) m @d orze- 
ezenie n, wyrok; (Sibel2) zda- 
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fpruchreif 


nie » moralne; (Ginng) przy- 
powiesé f, sentencja f; O’reif 
dojrzaty do wydania wyroku. 

Spru'del (szpry'del) m @l 
zrédio n tryskajace, zdrdj; 
fig. potok; .Ropf m zapaleniec. 

fpru'Deln (.n) @f (fru. h.) wy- 
tryskaé, pienié sie; fig. try- 
skaé (instr.), byé pelnym (gen.). 

fprii’ben (szprit’’n) @a wyrzu- 
caé, pryskaé, tryskaé.[szezyk. 

Sprit h|regen m drobny de- 

Sprung (szpritry) m @d skok, 
sus; (Rif) szezelina f, roz- 
padlina f; Spriinge maden 
skakaé; fig. uzywaé [uzyé] wy- 
biegow. 

Spru’ng.,..: .breff n trambolina 
f; ~feder f sprezyna; .riemen 
m rzemyk przy uzdzie; .fucy n 
ptétno ratunkowe ; Lweife sko- 
kami, w skokach. [plwocina. 

Spu'cke (szpit'k°®) f G)b oat 

fpu'cken (.n) @a = fpeien. 

Spu' cel napf m spluwaczka f. 

Spuk (szpuk) m @g widmo n, 
strach, straszydlo n; (urbe) 
halas, wrzawa f. 

fpu’ken (szpu’k*n) @a: e8 fpuft 
hier tu sq strachy; ¢8 fpuft in 
jeinem Sopfe przewrécito mu 
sie w glowie. [n, duch. 

Spu'ki geiffmstrach, Meas 

Spit'l,.. (szpi'l...) (sluzacy) do 
plékania od. do pomywania. 

Spu'le (szpi'l®) f@®b szpul(kja, 
cewka. [na szpulke od. cewke. 

fpu leit (.n) a nawijadé ae 

fpii len (szpii'l¢n) a wymywaé 
{-my¢], [wy]plOkaé; an Vand 
~ wyrzucaé [-cié] na brzeg. 

Spill fas, -gefafg n pomyjak m. 

Spii licht (szpii' ict) n @g po- 
myje //pl., wypluczyny f/pl. 

Spii'l...: .napf m misa f (oder 
naczynie n) do pomywania ob. 
plokania; .waffer n woda f do 
plokania; a. = Spiilict. 
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Staatsgewals 


Spu'l.,. (szpi'l...): .rad » kolo 
do nawijania; \wurm m gii- 
sta fi [czop, zatyczka y) 

Spund (szpiint) m @)d szpunt,| 

fpu inden (szpii'nden), fpii’nden. 
(szpii’nden) @5)c zatykaé [-tka¢} 
czopem, [za]szpuntowaé. 

Spu'nd|loc) n dziura f (oder 
otw6r m) na czop. 

Spur (szvur) f @b Slad m; ohne 
jede ~ = fpurlos; feine .! ani 
Sladu!, ani kraty!; id) weif 
davon feine ~ nie mam pojecia 
o tem, nie wiem nic o tem. 

fpii'ren (szpii’Ren) @a (fihten) 
[ulezué; (wittern) tropié, sledzi¢. 

Spii'rlhund m pies gonezy, 
wyzel. 

fpu'rllos bez Sladu. 

Spii'y,..: .nafe f dobry nosm; ~+ 
finnmzmysl powonienia,wech. 

Spu'vlweite f szerokosé toru. 

fpu'ten (szpu'ten) @e: fid a 
[po]spieszy¢ sie, zwijaé [zwi- 

ft (st) pst!, cicho!  [fna¢] aa 

St, Woe. fiir Gantt. 

Staat (sztit) m @a panstwo n, 
mocarstwo n; (Regierung) rzad; 
(Bus) stroje m/pl. paradne; 
(Brunt) parada f, przepych, 
okazalosé f; ~madjen mit (dat.) 
popisywaé [-saé] sie (imstr.), 
(mit Sleidern) [wy]stroié sie 
(w acc.); bie Vereinigte en 
Zjednoczone Stany m/pl. 


Staa'ten|bund m  zwiazek 
panstw. [rzadowy. 
ftaa’'flich(szta' tlic) panstwowy.f 


Staa'ts.., paistwowy, rzadowy, 
publiczny; wangebirigkeit f 
poddanstwo n, obywatelstwo % 
panstwowe; ,.anwalf m pro- 
kurator; .awaltfcdbaft f pro- 
kuratorja f panstwa;  beamt- 
fe(v) m urzednik panstwowy; 
wbiirger m obywatel, poddany; 
~dienft m sluzba f panstwowa 
od. rzadowa; ~gewalt f wiadza 


‘ 
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Staatshaushalt 


panistwowa; .baushalf m fi- 
nanse m/pl. panstwa, budzetm 
panstwowy; .Raffe f kasa pan- 
stwowa; Cklug polityezny; ~- 
khugheit f polityka; .mann m 
maz stanu, polityk; 2mainnifa 
(-ménisz) polityezny, dyplo- 
matyczny; ~vaf m rada f sta- 
nu; (Titel) radca stanu; Lrecht- 
lich dotyczacy prawa panstwo- 
wego; .ruder n ster m rzadu; 
fdas m skarb panstwa: .- 
ftreic) mzamach stanu; weis- 
beit f polityka; .wivffcdhaft f 
ekonomja polityezna; .wiffen- 
{daft fumiejetnosé polityezna; 
ajimimer ” sala f paradna. 

Stab (sztap) m @d laska f, kij, 
pret; dim.(= Sté'behen [szta’p-] 
n(@)l) laseczka f, kijek, precik; 
% sztab; dent ~ iiberj-m breden 
surowo osadzaé [-dzi¢] (acc.), 
potepiaé [-pic] (acc.). 

Sta'bleifen n zelazo stabowe, 
plosa f. [oficer eu 

Sfa'bs,,, sztabowy ; woffizier m 

ftach (sztad)), ffa’cdhe (szta'd)°) 
j. ftechen. 

Stachel (szta’ hel) m @b (eines 
§nfetts) zadilo mn; (Morn) ciern, 
kolec; fig. = Antvieb; x~... 
zadiowy; cierniowy; kolceza- 
sty; .beere f agrest m; Cfér- 
mig (-foRmid) kolcowaty. 

fta’ch(e)lig ([*]lich) kolezasty, 
kolacy; fig. ostry. 

fta’ehein (°ln) Of [u}ktuc; fig. 
pobudzaé' [-dzi¢]. 

Sta’ hellfcwein n jezowiec m. 

Sta dium (szta’diitm) n @e sta- 
djum /; s& faza 7, okres m. 

Stadt (sztit) f @f miasto n; 
dim. (= Sta@'Dtchen [szta'tdjen] 
n @)l) miasteczko n. 

Sta’ dt... miejski; .bahi f kolej 
miejska; Sbekannt znany cale- 
mumiastu,powszechnieznany; 
wbejitk m uzielnica f miasta. 


: 
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Stamut 


Sta'dter (szta'ter) m @l, nit 
(.in) f®e mieszezanin (-anka). 

Sta'dtlhaus n = Rathaus. 

ffai Dtifeh (szte’tisz) miejski. 

Sta'dt...: Qkundig znajacy mia- 
sto; aud = Qbefannt; craft m 
rada f miejska; (®erfon) radca 
m miejski; radny m miasta; 
afeil m,  vierfel n dzielnica f 
(od. czesé f) miasta; bererd- 
nefe(v) m radny miasta. 

Staffa' ge (sztafa'ze) f @b ozdo- 
by f/pl.; (in einem Bilde) figury 
f/pl., sztafaz m. 

Staffel (szta'fel) f @d stopien 
m, szczebel m. [luga. 
Staffelei’ (sztitelat’) f @b a 
ftaffie'ven (finn) @g przy- 
ozdabiaé [-ozdobi¢], przystra- 

jaé [-stroi¢]. 

Stahl (sztal) 1.m @g 2. @)d stal 
f; a. = Schwert; x... stalowy- 
2, 2, ft’ ble (szta'le) f. frehlen. 

Sta'h{|bad n kapiel f zelazna. 

fta'hlen (szte'(en) @a [za]harto- 
waé; fig. a. = ftirfert. 

Sfa'hl...: .feder f pidro m sta- 
lowe; Qbhart twardy jak stal; 
abiiffe f, .werk n stalownia f; 
~rof} Fn kon m stalowy (= 
gahrrad); ~fticy m staloryt. 

ftak (sztdk), fti’ke (szte’k®) 7. 
ftecfen 2. 

Stake't (sztiike’t) n @g tyka f; 
a = ,enljaun m sztachety 
m]pl., czestokot. 

Stall (sztal) m @d stajnia f; 
(fiix Siige) krowiarnia f3; (fiir 
Sdiweine) chlew; (fiic Hiihner) 
kurnik; x... stajenny. 

fta'Men (szta'len) @a umie- 
szcezaé [umiesci¢] w stajni nj. 

Sta'll...: ~knecht m stajenny, 
masztalerz; meiffer m ko- 
niuszy. [nia. 

Sta Mung (szta'liin) f ®b zee 

Stamm (sztim) m @)d (e-3 Ban- 
mes) pien ; (e-3 Boles) plemig n, 


27* 


Stammaktie 


szezep, rod, pokolenie n; Gram. 
zrodtosléw, temat. 

$ta'mm,.. nalezacy do pnia; 
plemienny, rodowy; tematowy; 
~akfie @® f akcja pierwotna; 
~baum m drzewo n rodowe, 
genealogja f; ~bud) n pamie- 
tnik m, album m. 

ffa’mimeln (szta’meIn) @f jakaé 
sie; (fatten) [wy]jakaé, [wy-] 
betkotaé. [dzié, wywodzié ed 

ffa’mmen (.en) @a (fn) pocho- 

Sta’imm,,.: ~gaft m staly gosé: 
~guft ndobro rodzinne; .balfer 
m dziedzic rodu; .Rneipe f = 
wlofal. [pniu, silny, Bona 

ff@’ mimig (szté’mid) o, grubym 

Sfa'mm...: lokaln restauracja 
f stale odwiedzana ob. ulubio- 
na; afafel f tablica genealo- 
giczna; .fifeh m stéi dla statych 
gosci; wafer m ojciec rodu; 
Svertwwandt pokrewny pocho- 
dzeniem, wsp6lplemienny, po- 
bratymezy; .twort » wyraz m 
pierwotny. 

Sta'mpfe (szta’mpfe) f @b tiu- 
ezek m,stepa: (Ramme) kafarm. 

ffa’mpfen (.n) 1. @a [s-, ujtluc; 
(mit den Fifer) tupaé [-pnac] 
(nogami): (mit der Ramme) ubi- 
jaé [ubié], udeptad [vot]. 2, 2 
m (2)l thuezenie; tupanie, tupot 
m; ubijanie. 

Stand (sztant) 1, m @)d (Pitas) 
stanowisko n, miejsce n; (de3 
Wafers) poziom, wysokosé f, 
wodostan; (des Barometers) stan; 
(Beruf) stan, zaw6d; (age) po- 
tozenie n3 (gefellfdaftliger) klasa 
f (Spoleczna). 2, 2, fté’nde 
(szté’nde) f. ftehen. 

Standa'rfe (sztanda’rt®) f @b 
sztandar m. 

Sta'nd|bild nv posag m, statua f. 

Sta'ndehen (szté’ntchen) x» @l 
serenada f. 

Sti nder (szt8’nder) m @I1 siup, 
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Stankeret 


filar; (fix Gdirme nfiv.) pod- 
stawnik, stojak. 

Sta'ndes.., (szti’ndes...) rodo- 
wy, Stanowy; .amf n urzad m 
administracji cywilnej; ma- 
gistratm ; Qgemaf odpowiedni 
do stanu; adv. podiug stanu; 
ngenoffe m nalezacy do tego 
samego stanu; .perfon? osoba 
znakomita. [[sce. 

Sta'nd| geld n optata f za “fee 

fta’ndbaft staly, wytrwaly, 
twardy; Ligkeif f statosé, 
wytrwalosé. 

ffa'nd | halter dotrzymywaé 
[-ma¢] miejsca; nie ustepowaé 
{ustapi¢] (dat. przed instr.). 

fté'ndig  (szté’ndid)  staky, 
ciagty, nieprzerwany. 

fta'ndifc) (.disz) stanowy. 

Sta’nd,..: orf, .plag m stano- 
wisko n; .punkfmstanowisko 
n, punkt widzenia; .quartiey x 
postdj m, lezaf; .redtn sadm 
wojenny over dorazny; Sredhf: 
lich wedlug prawa wojennego. 

Sta'nge (szta'r,°) f @b drag m, 
zerdz, tyka: dim, drazek m, 
tyezka; (an Mafcinen uf.) trzon 
m; (Metall) sztaba; (~ Siegel- 
fad) laseczka; j-m die ~ halten 
(ihn im Gchug nebmen) [o]bronié 
(gen.) ; (ihm ftandhalten) sprostacé, 
podotaé [volf.] (dat.). 

Sta'ngen,., drazkowy; sztabo- 
wy: ~bobne/ fasola tyezkowa; 
aPferd n kon m dyszlowy; «2 
pomade f pomada w _ la- 
seczkach; .jaun m czestokol, 
palisada f. [k®) f. at 

ftank (sztank), fa’ mke (szté’n* 

Sti'nker (szté’rmyker) m @)l, ~in 
(in) f @c smierdziuch(a); 
fig. zawadjaka m und f, po- 
dzegacz(ka). ; 

Stainkerei’ (szténkerat’) f @b 
smréd m; fig. klotnia, wasn, 
podzeganie n. 
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fta’nk(e)rig (szt8’ryk[°]Rid) | Sti’rkung f wzmocnienie x; 
Smierdzacy; fig. \détliwy,| pokrzepienien, posileniensie; 
podzegajacy. ~§... pokrzepiajacy, posilajacy. 


ff@’nkern (.kern) @b_ [na-] 
smrodzic¢; fig. [po]klécié sie, 
podzegac. [cowaé. 

ffa'njen (sztai’ncen) @e sztan 

Sta’'pel (szta’p°l) m @)l kupa f, 
stos; @ miejsce n sktadowe; 
ab zrab, warstat (do budowa- 
nia okretéw); vom ~ laufen 
laffem (vom Jlaufen) spuszczaé 
[spuscié] (sie) na wode; x~.. 
skladowy ; auf im spuszcze- 
nie n na wode: ,orf, plats m 
miejsce m skladowe, sklad. 

ffa’peln (.n) @f [na]sktadaé 
(na kupe). 

Sta'pfe (szta’pf’) f @b slad m. 

Star (sztaqr) m @g (@a): 
a) Sool. szpak; b) s& bielmo n, 
katarakta f. 

ftarb (sztirp) f. fterben. 

fta’r| blind majacy bielmo; ev ift 
~ Ma bielmo na oku. 

ffark (sztairk) @? (trijtig, feft) 
silny, mocny; (viiftig) krzepki; 
(did) gruby, tegi; (grof) wielki, 
znaczny ; (beftig) gwaltowny; 
adv. ({ehr) bardzo, mocno; ~ 
werden wzmacniaé [wzmocni¢] 
sie, [z]grubieé; das ift (311) ~ 
tego za wiele!; taufend Vtann 
~ W liczbie tysiaca ludzi. 

Starke (szté’rk®) f @pb sila, 
moc; krzepkosé; grubosé; 
wielkosé; (numerifde ~) ilosé; 
(a. ~mehl n) krochmal m; in 
einer ~ von... w liczbie (gen.); 
~blau n farbka f. 

ffa@'rken (.n) @a wzmacniaé 
[wzmocnié]; (burd Speife ujiv.) 
pokrzepiaé[-pi¢], posilaé[-lic] ; 
Wife: [najkrochmali¢. | 

Sti’rkelgucker m cukier kro- 
-chmalny. 

fta'vklknodig.o silnych ko- 
Sciach, grubokoscisty. . 
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ffarr (sztar) (Bli¢) . surowy, 
ponury; (erftarrt) zdretwialy, 
skostnialy (vor Ralte ze zi- 
mna, od zimna); struchlaly, 
ostupiaty (vor Gdreden ze 
strachu)}; (feft) staly, nieugie- 
ty, niewzruszony; (havtnidig) 
uparty; ~ werden = erftarren. 

ffa'vren (szta’Ren) Ba = erjtar- 
Tei; (ftary bliden) [po]patrzec 
ostupiatym wzrokiem (auf acc. 
na ace.); wlepié [voll]. oczy 
Ww (acc.); fein Ungug ftarrt vor 
Gdmug lepnie od brudu. 

Sta'rrbeit f zdretwialosé, sko- 
stnialosé; (ber Gefichtsziige) su- 
rowosé, ponurosé; fig. nieu- 
gietosé, upor m, 

Sta'rv...: kopf m cztowiek 
uparty, uparciuch; képfig 
(-képfic), Sfinnig uparty, krna- 
brny; ~Rrampfm tezec; (Sdeius 
tod) letarg. 

ffait (sztet) f. ftet. 

Statio’n (sztacio’n) f @b stacja, 
przystanek m; frete ~ wolna 
stancja, cale utrzymanien; $= 
vorffeber m naczelnik stacji. 

ft’ fifeh (szte' tisz) uparty; (pferd) 
narowisty. 

Stati'ft (sztati’st) m @a, ~in 
(.in) f @e statysta (-stka), 

ftatt (sztat) 1, prp. (gen.) za- 
miast (gen.). 2, 2 f @a (0. pl.) 
miejsce n; an Sindes v an 
nehmen przybraé [vot.] za 
wiasne dziecko. [siedziba. 

Sti’ tte (szté’t®) f @b miejsce Pe 

fta'ttlfindDen, -baben mieé 
miejsce,, odbywaé [-byé¢] sie, 
zachodzié [zajs¢]. 

fta'tfhaff dozwolony, dopu- 
szezalny ; (pajjend) odpowiedni. 

Sta'ttibalfer m namiestnik; 
~fbaft f namiestnikostwo n. 


Stattpalteret 


Sta’ tt|balterei’ (-halterai’) f @b 
namiestnictwo n. 

fta'tflic) okazaty; (bedentend) 
znaczny, Wielki; Okeit f oka- 
zalosé; znacznosé. 

Sta'tue (szta'tue) f @b statua, 
posag m; dim. statuetka, po- 
sazek m. 

Statu'r (sztati’R) f @®b postawa, 
posta¢, wzrost m. 

Statu't (tat) n @a statut m, 
regulamin m, przepis m; Lene 
mafig,ftatuta rife (.tuta’ Risz) 
statutowy, wediug statutidw. 

Staub (sztaup) m @g (o. pl.) 
kurz, proch, pyl; fic) aus dem 
we maden umykaé [umknaé], 
zmykaé [-kna¢]; .~'befen m 
miotetkaf; ~’beutel ¥m gi6wka 
f pyikowa, pylnik. [pylek m. 

Stau'beyen (sztoi'pden) n oe 

ftau'ben (sztau’ben) @a (bh. u. jn) 
{na]kurzyé sie; e8 ftaubt kurzy 
sie, jest kurz. 

ftaiu'ben (sztoi’ben) @a f. ab- 
ftauben, beftduben. 

Stau'blfaden m, -gefafs ¥ n na- 
czynie n pytkowe, precik m. 

ftau'big (sztau’bid) zakurzony, 
sproszony. 

Stau'b...: Sappen m, .fud x 
Scierka f do prochu; .man- 
fel m plaszcz od kurzu, pro- 
chownik; regen m drobny 
deszezyk; .~wolke f tuman m 
kurzu, kurzawa. 

ftau'chen (sztau'&hen) Ba [po-] 
pchaé; Wafer: [za]tamowaé. 

Stau'de (sztau’d®) f @b krzak 
m, krzew m. 

ffau'en (sztaui'en) @a wstrzy- 
mywaé [-mac¢], [za]tamowaé¢; 
fit ~ wstrzymywaé [-maé] sie, 
zastanawiaé [-nowi¢] sie. 

ftau'nen (nen) @a (iiber acc.) 
[z]dziwié¢ sie (dat.), zdumiewaé 
[-e<¢] sie; .slwerf godny po- 
dziwienia, zadziwiajacy. 
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ffecken 
Stau'p|befen (sztau’p-) m mio- 
tetka f, rozgi f/pl. 

Stau'pe (.°)f @b zaraza, nosa- 
cizna. 

ffaiu'pen (sztoi’pen) @a chiostad, 
smagaé rézgami. 

Steari’n (szteari’n) n @g? stea- 
ryna f; ~.., stearynowy. 

Ste'd.., (szté'h...): ~apfel & m 
bielun; .beitel (-bait*l) m @l 
dtuto n. : 

fte’chen (en) @d 1, (mit e-r Nadel 
fv.) [ujkiué; von Bienen uftv.: 
kasac [ukasic¢]; Rajen: wycinac 
[-cia¢]; ji-m den Star ~ zdejmo- 
waé [zdja¢é]; Rartenfp.: [za]bié; 
Gdweine: zarzynaé [-rznac]; 
(in Kupfer ~) [wy]ryé (na 
miedzi); Gonne: piec, palic; 
in$ Blane ufiv. . wpadaé w (acc.); 
in die Mugen ~ wpadaé [wpas¢] 
w oczy; in Gee ~ wyplywaé 
{[-ynqa¢] na morze, odptywaé 
[-na¢]. 2.2 @)1 ktucie (aug 
#), uklucie; unft: rytowni- 
ctwo. [rytownik. 

Ste’ cher (eR) m QI sztycharz, 

Ste'h...: fliege f {. Bremje; 
~beber m lewar; ,palme f 
ostrokrzew m. [ezy. 

Ste'ck| brief (szté'k-) m list Cae 

fte'cken! (.en) 1, v/t. @a (vine 
ein.) wtykaé [wetknaé], wsu- 
waé [-ungé], wsadzaé [-dzié]; 
j-m ein Ziel . wyznaczac |-czy¢] ; 
Qi den Ginger ufw. ~ wktadaé 
[wiozyé] na (ace.); in Brand ~ 
= angitnden; ins Gefangni8 
wtracaé [-ci¢] do wiezienia; 
unter bie Goldaten ~ oddawaé 
[-da¢] do wojska. 2, v/i. @d 
tkwi¢é; znajdowaé sie, byé; ~ 
wo ftecteft du denn? gdzies 
byl?, gdzies sie podziak?; ~= 
bleiben zostawaé [-sta¢]; (iu 
Sande uj.) grzeznac [ugrze- 
znac, UgrzazZc] ; (ftoden) utkngé 
[volt.]. 


Stecken 

Ste’cken® (.) m @1 laska f, kij; 
~pferd n konik m na patyku; 
fig. rzecz f ulubiona, stabosé f. 

Ste’ ckling (Mins) m @g! odktad, 
rozsada f. 

Ste'ck...: nadel f szpilka; dim. 
szpileczka; .riibe f rzepa, ru- 
kiewnik m. 

Steg (sztek) m @g ktadka f, 
mostek; (Gufjteig) Sciezka /; 
Typ. listewka f, brzeg; J ko- 
bytka f; au8 dem ~'reif bez 
przygotowania, improwizowa- 
ny; ~reiflDidjter m improwi- 
zator. 

Sfe'h... (szte’...) stojacy; .au'f 
m (6) Skoezek;  bierballe 7 pi- 
wiarnia. 

fte’h(e)m (szte’[°]n) 1. @b (h. u. 
jn) [po]stadé; (fic befinden) znaj- 
dowaé sie, byé; (pajfen) byé do 
twarzy ; ~ (fitr ace.) [po]reczyé, 
odpowiadaé (za acc.); ~ Lafjen 
zostawiaé [-wic], (den Bart) za- 
puszezac [-puscic¢], (niet figen 
faffen) kazaé stacé (dat.); tener 
uf. gu ~ fonrmen kosztowac; 
wie fteht eS (mit dat., 11m acc.) ? 
jak ma sie rzecz (z instr.) ?; 
e8 (ober die Gade) fteht gut 
sprawa dobrze stoi; e8 fteht 3u 
hoffen uf. nalezy, trzeba; e& 
fteht in der Zeitung ufw. jest po- 
wiedziane (oder mnapisane) 
w (instr.); fic) gut (fdledt) ~ 
byé w dobrych (ztych) stosun- 
kach, staé dobrze (Zle); gut 
(foledt) ~ mit j-m Zyé w zgo- 
dzie (niezgodzie) z (instr.); da8 
fteht ifm gut z tem mu do 
twarzy; ~D stojacy; (Reget) 
staly, niezmienny; ~Dert (oder 
de) Furfes natychmiast, nie- 
zwiocznie. 2, 2n @)l stanie; 
zatrzymanie sie; gum 2 bringen 
= anhalten. 

ffe’henl bleiben stawac [stang¢], 
zatrzymy waé [-mac] sie. 


he 1s. 
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ffeigen 

Ste'hlkragen m stojacy kol- 
nierz(yk). 

ffe’blen (szte’len) @h [u]krasé; 
Gie fonnen miv geftohlen wer 
den nie zalezy mi weale na 
panu, nie dbam weale o pana. 

Ste'hler (ler) m Ql] = Died. 

ffebn f. ftehen. 

Ste’h...: plat m miejsce n sto- 
jace; .pulf » pulpit m (do pi- 
sania). [indeft. Styrja. 

Stei’'ermark (sztai’°rmirk) A 

fteif (sztaif) (ftraff) sztywny; 
(unbeweglidh) nieruchomy; (be- 
harrlid) nieztomny, silny; (vor 
Riilte) zesztywniaty, zdretwia- 
ty; (gejivungen) Wymuszony; ~ 
madmen = fteifer; ~ werden 
[za]sztywniec, [z]grabieé. 

Stei' fe (sztat’fe) f@b sztywnose; 
stezalose ; nieruchomosé; 
(Gtivte) krochmal m. 

ffei'fen (.n) @a [ulezynic szty- 
wYyM; Wife: krochmali¢;fih~ 
auf (acc.) upieraé sie przy (loc.). 

Stei'fheit f sztywnosé; nie- 
ruchomosé; stezalosé ; wymu- 
szonosé. [jone. 

Sfei'fl{cinwand f plétno x kle- 

Steig (sztaik) m @g sciezka f. 

Stei'glbiigel m strzemie n; .... 
strzemienny. 

Stei'ge (sztai’g®) f @b drabina; 
(SiignerL) kojec m. 

fei’ gen (.n) Gr (fu x. h.) igé do 
gory, podnosié [-nies¢] sie; 
Kurs ufw.: podskakiweé [-sko- 
ezy¢é]; Wafer:  przybywaé 
[-byé] (gen.); ~ lafjem puszezac 
[puscié]; aufs Pferd. dosiadaé 
[-siaS¢] konia: vom ‘pjerd ~ 
zsiadaé [zsias¢] z konia; in e-n 
Wagen ufw. ~ f. einfteigen; ins 
@rab ~ umieraé [umrzeé]; die 
Rite ftieg ihm inS Geficht ru- 
mieniec wystapit na jego twa- 
Tzy; gt SRopf ~ wehodzié 
[wejs¢] do glowy. ; 


Steiger 


Stei'gee (sztai’g°n) m @l idacy 
w gore; & sztygar; .... szty- 
garowy. 

ftet’'gern (.n) @b podwyzszaé 
[-szy¢], powiekszaé [-szy¢]; 
Gram. stopniowaé. 

Sfei'gerung f podwyzszanie n, 
powiekszanie xn; Gram. stopnio- 
wanie n; .slqrad m, .slftufe f 
stopien m. 

Stei'qung f wzniesienie n. 

ffeil (sztail) stromy, spadzisty. 

Stet’ le (sztai'l°), Stei Iheit f stro- 
mosé, spadzistosé. 

Stein (sztain) m @g kamien; 
dim. kamy(cze)k; (der Gundt) 
pestka f; (Damfpiel) bierka /f. 

Stei'n.,. kamienny; cadler m 
orzel przedni; alt bardzo 
stary, zgrzybialy; Cartig ka- 
mieniasty ; .bock m koziorozec; 
abruch m kamieniolom; .butt(e) 
fskarp m; Druck m litografia 
f3 ~drucker m litograf. 

ffet’nern (sztai’n°nn) kamienny. 

Stei'n...: frucht f owoe m 
pestkowy; .quf  fajans m; 
nbagel m grad kamieni: 2hart 
twardy jak kamien; .bauer m 
= Steinnes. 

ffei’nig (sztai'nid) kamienisty. 

ftei’nigen (.nigen) [uJkamieno- 
waé. 

Sfei'n...: JRoble f wegiel m ka- 
mienny; ~mef} (-méc) m Ga 
kamieniarz; .pflaffer n bruk m 
kamienny; .pil; % m maslak; 
Platte / plyta kamienna; 2: 
reid) bardzo bogaty; .wurf m 
rzucanie n kamieniami. 

Steif; (sztais) m @g posladek, 
tylek: ~beinn kosé/ kuprowa. 

Stella’ ge (sztsla'z°) f @®b sztelaz 
m, Stojak m; vgl. Geftell. 

fte’llbar przestawny. 

Ste'UldDichlein n (indell.,. gen. a. 
~8) schadzka f. 

Ste'lle (szté'l®) f ®b miejsce n; 
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Stephan 


(Wuftetiing) posada; an ~ vom 
(dat.) w miejsce (gen.), za- 
miast (gen.): auf ber... na- 
tychmiast, niezwtocznie. 

ffe'Men (.n) a stawiaé (posta-, 
wid]; przystawiaé|-wié] (an aec- 
do gen.) ; WUufgabe uftv.: zadawacé 
[-daé] ; gur BVerfiigung ~ odda- 
waé [-dac] do dyspozyeji; une 
ter poligeiliche Whiffidt ~ odda- 
waé[-da¢] pod dozér policyjny : 
fid) ~ [z]jawié sie; zglaszaé 
(zgtosi¢] sie (dat. przed instr., 
do gen.); fic) fvanf ~ udawac 
[uda¢] chorego. 

Ste'llen...: .gefucd n podanie 
0 posade; .jager m goniacy za 
posada ; Sfos nie majacy posa- 
dy; .vermitf(e)lungs|bureaw 
n biuro wywiadowcze ; Qweife 
miejscami. [tor. 

Ste'Mler (szté’ler) m @l een} 

Ste'llmacher m @)l stelmach, 
kolodziej. 

Ste’ lung f polozenie n, (bid. &) 
pozycja; (ber Wirter) szyk m; 
(de8 Ksrpers) postawa; (Anftel 
hig) posada. 

Ste'll...: Qvertretend zastepezy ; 
abertreter(in f) m zastepca 
(-czyni). [fufg m szezudto n. 

Sfe'lz... (szté'le...): Jbein n, v= 

Ste'lye (©) f @b szezudto n. 

Ste'mimleifer (szté’m-) n diuto. 

fte‘mmen (en) @a [wy]dtoto- 
waé; (fic)) ~ opieraé [oprzed} 
sie (gegen acc. 0 ace.); die 
Hande in die Seiten. podpieraé 
[-deprzeé] sie pod boki. 

Stempel (szt’mpel) m @I stem- 
pel; (Seiden) zmak, pietno n, 
¥ slupek; w.., stemplowy. 

ffe’'mpelt (.n) @f [o]stemplo- 
wae, 

Ste’ ngel (sztd'n,°l) m @1 lodyga 
f; dim, todyzka [5 av. todyzo- 


wy. Nery 
Stephan (szts'fin) m @a Szcze- 


Steppdecke 


Ste'py... (sztd’p...) pikowany; 
_ wDecke f koldra (pikowana). 
Ste'ppe (°) f @b step m. 
ffe’ppen (.en) @a__ pikowad, 
stebnowaéc. 
Ste'ppen... stepowy. 
Ste'pp|nabt / stebndwka. 
Sfe'rbe..,(szté’Rb®...)Smiertelny; 
fall m-wypadek Smierci; .- 
gebet n modlitwa f za umiera- 
jacego; .ageld un pieniadze 
m/pl. na pogrzeb; .gewand n 
suknia f poSmiertna; .glocke f 
dzwonek m pogrzebowy; ~- 
haus x dom m, w ktérym ktos 
umart; ~hemd » koszula f 
posmiertna; .jabr rok m 
smierci; .kaffe f kasa pogrze- 
bowa. 
ffe'vben (.n) 1. @f (jn) umierad 
fumrzoé] (an oder por dat. na 
aec. od. Z gen.); Tiere: zdychac 
[zdechnaé]; geftorben zmarty. 
2.2 ~@)l umieranie; am (oder 
im) przy Smierci, umierajac; 
gum na Smier¢, na zabdj. 
Ste'vbens...; wangff f obawa 
smiertelna; Ckrank Smiertel- 
nie chory; fein .wort oder .- 
wirfden n ani stowka. 
Ste'rbe...: ~fag m dzien smierci; 
simmer n pokéj m, w ktérym 
ktos umart. 
fte’vblich (szté’Rplid) Smiertel- 
ny; Ckeit f Smiertelnose. 
Stereofko'p (sztereosko’p) n@g 
stereoskop m. 
ftereoty'p (.tii’p) stereotypowy. 
ftevi'l (szteri’1) nieplodny. 
Stern (sztérn) m @g gwiazda 
f; dim. gwiazd(ecz)ka f. 
Stern... gwiazdzisty; Sartig 
gwiaZzdzisty; .bildD n konste- 
lacja f; .blume f astra; ~- 
Deuter (-doiter) m @)I astrolog; 
Sférmig (-firmjd) majacy 
ksztalt gwiazdy; agucker F 
_(Cgitker) m @l1. astronom; 
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Stay 
nkunde f astronomja; los. 
bez gwiazd; .fejnuppe f spa- 
dajaca gwiazda; .twarte f ob- 
serwatorjum nv astronomiczne. 

Ster; (sztéxc) m @g = Steif. 

fet (sztet) staty; a. = fte'fig (4a) 
niezmienny. 

ftets (sztéc) stale, zawsze. 

Steu'er (sztoi’er) 1, f @d po- 
datek m;.,.. podatkowy. 2, 4 
n @)| ster m; x... Sterowy. 

ffeu’erbar podlegajacy  opo- 
datkowaniu; « dajacy sie ste- 
rowaé. 

Stew'er...; ~beamte(v) m urze- 
dnik podatkowy; bord | x. 
prawa strona f okretu, sztym- 
borkm; vetnnehmer, werbeber 
m poborca podatkowy ; ~erbee 
bung f szobér m podatkéw; 
fret wolny od podatkow; 
mann m Qa sternik; a. 
weintehmer. 

fteu’ern (.n) @b (§. 2. fn) stero- 
wac (nad dat. ku dat.) ; (Stenerrt 
zablen) [za]ptaci¢ podatki; einer 
Sadhe ~ = Cinhalt tum; gu et. w 
= beitragen. 

Steuer... : Qpflidtig obowiazany 
do placenia podatkéw; (Bare) 
podlegajacy . opodatkowaniu ; 
.ruder n ster m; .veranla- 
gung f rozktad m podatkéw; 
~jahler m podatnik. 

Steu'(e)rung f sterowanie n; 
(Stenerruder) ster m. [jtehlen. 

ftibi’fen F (sztibi’cen) Be a 

Stich (sztidh) m @g uktucie n; 
(mit dem Dold uf.) pchniecie nz 
(v. Ynfeften) ukaszenie n; (beim 
Niihen) Sciegs;. (Kupfer, Stahl{L) 
sztych, rytowanie n, a. ...ryt: 
Kartenfp.: lewa f, bierka f; 8 
ktucie n; fig. przycinek; ~ 
halten = aushalten; im. lajjen 
opuszezaé [opuscié], porzucaé 
[-ci¢]; mit e-m ~ in8 Grane 
z odcieniem szarym, wpadaja- 


Qe 


a 


Stidblatt 
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fttften 


cy w barwe szara; einen ~| Stie'fel (szti'f*l) m @l but: 


haben byé w podchmielonym 
stanie, (v.@ein) byé nadpsutym. 

Sti’e|blatt x ochrona f (u szpa- 
dy); fig. cel m (wyszydzania). 

Sti’ cel (szti'hel) m 1 rylec. 

Sticelei’ (szticelat’) f @b przy- 
tyk m, uszcezypliwosé. 

ft’ hein (szti’ hein) @f— nahen; 
autf j-n . przycinaé [-cia¢] (dat.), 
dokuezaé [-czy¢] przytykami 
(dat.). 

*ti'ch |halfig (-halt{d) uzasadnio- 
ny; Ckeit f uzasadnienie n. 

Sti'cler (ler) m @l, ~in (in) 
f ®c przycinacz(ka), lubiacy 
{-ca) robié przycinki. 

Stich |probe f proba wypadkowa 
oder na Wyrywki. 

Sti'd...: .wabl f wybor m 
Scislejszy; wort odnosnik 
m3; Thea. Zawotanie; .wunde f 
rana ktuta. 

Sti’ dk... (szti’k...) do haftowania, 
do wyszywania;  (erfticend) 
duszacy; .arbeif f haftowanie 
n, wyszywanie n. 

fti'cken (en) @a 1. v/t. wyszy- 
waé [-szyé], [wy]haftowaé; in 
Gold ~ wyszywaé ztotem; ge- 
ftictt haftowany. 2, v/i. (fn) 
{u]dusié sie. 

Stickeret’ (sztikerat’) f @®b haft 
m; haftowanie n. 

Sti'k...: .qas n = Aftoff; ~- 
buffen m koklusz. [duszny. 

fti'ckig (szti'kid) duszacy, 

Sti'dk,..: ~Iuft f zaduch m; .- 
mufter n wz6r m do wyszywa- 
nia od. haftowania; .rabimen m 
krosienka m/pl.; .ftoffm azot; 
aftoff... azotowys ftofflbaltig 
(-haltich) zawierajacy azot. 

ftie'ben (sztj’ben) @h [po]sypaé 
sie, pierzchaé [-chnaé¢]; Funten : 
= jpriiben. 

Stie’f... (szti’f...) przyrodni; . 
bruder m brat przyrodni. 


dim. bucik; paw. bucikowy; 
~abfat m obcas; ,biirffe ¢ 
szczotka do butdw. 

Sfiefele'tte (sztifels't®) f @b 
bucik m. [butéw.| 

Stie'fellknecht m chiopak do| 

ftie’feln (szti'feIn) @f 1. F v/i. 
chodzié [p6js¢]. 2, v/t. obuwac 
{obuc]; gejtiefelt w butach. 

Stie'fel...: .puber m czysciciel 
butdw; ~fcbaft m cholewa f: 
aWwichfe f czernidto n do butéw. 

Stie'f...: .eltern pl. ojezym m 
i macocha /; ~gefehwiffer pl. 
przyrodnie rodzenstwo n; a 
kind n = john, .todter; .- 
mutter f macocha; w1miiffer- 
cen ¥ n bratek m; Omittterlic 
macoszy, adv. po Macoszemu; 
afobn m pasierb; .focter f 
pasierbica;  vater m ojcezym. 

ftieg (sztik) f. fteigen. [n/pl.| 

Stie'ge (sztj’g®) f @b schody{ 

Stie' gli (szti’glic) m @g szezy- 
giel, (junger) szezygielek. 

Stiel (sztil) m @g (Gandhabe) 
rekojesé f, raczkaf ; (an Dteffern, 
Gabetu) trzonek; ¥ todyga f/f; 
szypulka f. [.... wolowy. 

Stier! (satin) m @g byk, wart 

ftier 2 (.) nieruchomy, ostupiaty. 

ftie’ren (szti’n°n) @a patrzeé 
nieruchomo, wytrzeszczac 
[-ezyé] oezy. 

Stie'r...: .fechter, .kampfer m 
toreador; walezacy z bykiem ; 
~Gefedht n walka f bykow. 

ftiefs (sztis) f. ftofert. 

Stiff (sztift) 1.m @g sztyft, 
sztyfeik; (BteiL)  oldwek; 
(DrahtQ) gwozdzik ;F—Rnirps, 
Lehrling. 2. Qe od. @g za- 
ktad m; konwikt m;schronisko. 

fti’ften (szti’ften) @c zaktadaé 
[zalozy¢]; Biindnis: zawierad — 
[-wrzeé]; Unbeil ufiv.: [s]powo- 
dowaé; t-m et. ~ [po]darowaé. 


Stifter 


Sti'fter (sztj’fter) m @l, at 
(~in) f@®c zalozyciel (ka). 

Sti'fts...: Dame, frau f kano- 
niczka; herr m kanonik; ~- 
biitte f bibl. arka praymierza; 
awkirdje f kosciét m katedralny. 

Stiftung f zatozenie n, fun- 
dacja, zaklad m; wslfeier /, 
~Slfeft n obchdd m (od. roczni- 
ea f) zatozenia. 

Stil (sztjl) m @g' styl; im gro- 
fen .e na wielka skale. 

Stile'ft (sztilé't)n @g sztylet m. 

ftilifte’ven (lizj’r°n) @g styli- 
zowac; gut (fdledt) ~ pisad 
dobrze (Zle). 

ffill (szt{l) spokojny, cichy, 
milezacy ; (heimlid) potajemny ; 
~! cicho!; im en potajemnie, 
pokryjomu; der Le Ozean Ocean 
m Spokojny oder Wielki; Ver 
Feilhaber cichy spdlnik; ve 
Wode Wielki tydzienh m; ~ 
werbent [u-, przy]cichnaé, [za-] 
milknaé, ucisza¢ [-szy¢] sie. 

Sfi' lle (szti’l®) 1. f ®@b (o. pl.) 
spdk6j m, cisza, milezenie n; 
in ber ~, in aller ~ = im ftillen. 
2.2 F = ftill. 

Sti'Meben (szti’Weben) n (bei 


Treunung Stilllleben) sycie x 
spokojne; M®alerei: martwa 
przyroda f. 


fti'Men (szti'len) @a (berwhigen) 
uciszaé [-szyé];  (befinftigen) 
uspokajaé [-koié]; (befriedigen) 
zadowalaé [-woli¢]; Duvft ufiv. : 
- zaspokajaé [-koi¢]; ®tut: [za-] 
tamowaé, zastanawiaé [-no- 
wi¢}; Zrinen: [ujkoié; Sind: 
jnajkarmié piersig. 
ti Ul balten zatrzymywaé [-mac] 
sie, stawaé [stana¢]. 
fti'lL...: ~fehweigen milczeé [za- 
—milkngé] ; 2fehweigen n mileze- 
nie; .fdweigend milczacy; ~- 
figen siedzieé cicho, nie ru- 
 szaé sie; Lftand m przerwa f, 


&. 
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6 
Stint 


zast6]; ~ffehen = jftehenblei: 
ben, ftoden. 

Sti’ Mung f uciszanie n; uspoka- - 
janie n; zadowalanie n; za- 
spokajanie n; tamowanie n; 
karmienie n» piersig. [duchu. 

fti’Ulvergniigt zadowolony a 

ffi Ilvoll stylowy, gustowny. 

Sti’mm.., (sztt'm...) glosowy; 
~abgabe f giosowanie n; w- 
band n @)a wiazadio glosowe; 
Lberechtigt uprawniony do glo- 
sowania. 

Sti’mme (2) f @b glos m; bei 
~ fein mieé gtos, 

fti'mimen (en) @a 1, v/i, gto- 
sowacé; (barmonieren) zgadzaé 
{zgodzié] sie; bda& ftimmt! 
zgadza sie!; to stuszne! 2, v/t. 
[najstroié; fig. nastrajac 
{[-stroi¢]; naktania¢é [-ktonié] 
(gu dat. do gen.). 

Stimimen...: .einheif f jedno- 
glosnosé ; .gleichbeit frownosé 
glosébw; ~mebrbeif f wiek- 
szos¢ gloséw. [ciel. 

Sti’ mmer (szt{’meR)m eve 

Sti'mm|gabel f widetki m/pl. 
strojowe. 

ffi’ mmbaft dzwieczny. 

Sti’mim...: Hammer m strojnik; 
Rlos bezdzwieczny ; (Gant) nie- 
my; recht prawo gtosowa- 
nia; rife fszczelina giosowa. 

Stiimmung f strojenie x; fig. 
nastroj mm, usposobienie n; .$- 
bild n obrazek m nastrojowy ; 
°6|lvoll nastrojowy. 

Sti’mim...: .3abler m zbieracz 
glosdw, skrutator; ageffel m 
kartka f glosowania. 

Sti'nk.., (szt}'rpk...) Smierdzacy. 

ffi'nken (.°n) @a (nad dat.) 
gmibrdzieé, cuchnaé (instr.); 
~d Smierdzacy, cuchnacy. 

ffi nkig (ich) Smierdzacy. 

Sti'nkltier » Smierdziel m, 

Stint (sztint) m @g stynka f. 


ftippen ‘ 

ffi’ppen (szti’pen) @a_ maczaé 
[zamoczyé]. 

Stirn (sztizn) f @b czolo n; 

" j-m bie ~ Bieten stawi¢é komu 

czolo, opieraé [oprzec] sie 
komu. 

Sti'rn.., czolowy; band n @a 
naczdlek m; ~haar n wilosy 
m/pl. Da czole, czupryna f; (der 
Pferde) czub m: ocke f kedzior 
m spadajacy na czoto; .rtemen 
m czOtko n; .runjgelt nm mar- 
szcezenie czola. [ftieben.| 

ffob (sztop), fté'be (szti’b®) {| 

ft bern (sztd'bern) @b szperacé, 
szukaé, tropic; e8 ftibert Snieg 
proszy. [Sniezna.| 

Std'berlwefter n zamiec fj 

ffo’hern (sztd’hern) Gb das 
Feuer: podniecaé [-ci¢], roz- 
gartywac [-garna¢]; fic) bie 
Babhne ~ diubaé w zebach. 

Stock (sztdk) m @d: a) kij (a. 
GpajierL = laska f); (Stamm) 
pien ; a. = Bienenftod; b) (a. 
n, pl. nad Bablen oft indeff.) pie- 
tro n; c) %@ kapitat m. 

Sto’... u kija; oft gux Verftir- 
fing: bardzo, strasznie, zupet- 
Nie; (3B. Stodpreufge) rodowity ; 
jf. Crz...: Qbli’nd zupelnie sle- 
py. [kijek m, laseczka f.| 

Sti'ckeen (szti'kden) n lJ 

Sfo'k...: Degen m laska f ze 
szpada; Qdu’mm glupi jak 
but; 2du'nkel = finjter. 

fto'cken (sztd'ken) 1, da (§. u. 
ju) zatrzymywaé [-maé] sie; 
ustawaé [usta¢] (a. beim Rebden 
= zacinaé [-ciaé] sie); Btut: 
[s}krzepnaé; aud = gerinnen, 
fdhimmeln. 2, 2n @)1 zatrzy- 
manie sie; przerwa f; zastdj 
m; zacinanie sie; in8 Qgeraten 


pases hs 
Sto'ck...: Ofi'nffer zupelnie cie- 
mIny, ciemniutenki; wfifd) m 
sztokfisz; fleck m plama f od 


sp h28 


ffopfer: 
zlezenia; ,baus n = Gefang=- 
nig. [zbutwiaty. 

fto'dig (szti'kid) nlezaly} 

Sto'h...: knopf m galka f 
ulaski; .priigel, .fablage m/pl. 
baty, kije; fcbnupfenm suchy 
katar; .ffveid) m uderzenie x 
kijem; 2fau'b zupelnie gluchy. 

Sto' chung f zast6j m, przerwa. 

Sto'ck...: werk n pictro; jah 
m Zab trzonowy- 

Stoff (sztof) m @)g materja f: 
(jum Berarbeiten, a. fig.) materjal; 
(e-v Grj;ahlung ufiv.) przedmiot, 
tresé¢ f, osnowa f; F = Bier; 
aw, Z Materji, materjalny. 

fto'fflic) materjalny; adv. pod 
wgledem materji ober prze- 
dmiotu. 

Sto’ff...: mame m imie m ozna- 
czajace materje; .wedpfel ne 
wymiana f materji. 

fté'hnen (szti’'nen) @a stekaé 
[-kna¢], jeczeé [jeknaé). 

Sto'lle (sztd'l®) f @b kawatek 
m chleba z mastem. 

Sto'Hen (.n) m @I1 HX sztolnia 
f, ganek podziemny; (am $uf- 
eifer) ocel; aud = Stolle; wu... 
sztolniowy. 

fto'tperig (~p[*]Rid) = Holperid. 

fto'Ipern (.pern) @b (jn und h.) 
potykaé [-tkng¢j sie (itber ace. 
0 ace.). 

ftolg (sztolc) 1, dumny (auf acc. 
na ace.), pyszny (Z gen.) ; (bod= 
miitig) zarozumialty; ~ fei 
pysznié sie (auf ace. z gen.). 

+ 2m @g! (o. pl.) duma f, 
pycha f; zarozumiatosé f. 
ftolzie’ren (sztécj'Ren) @g (fr 
u. §.) pysznié sie, zadzieraé 
nosa; a. = fid) briiften. [mia. 

Sto'pf... (sztd'pf...) do hee, 

fto'pfen (en) @a Striimpfe uf. : 
[za]cerowac; @feife  ufv. : na- 
kiadaé [natozyé], napychac 
[-pchac]; Gefliigel: = nudeln; 


| Stopfer © 


j-m det Dtund ~ zatykadé [-tkadé] ; 
(v/i.) & sprawiaé [-wi¢] za- 
twardzenie. 

Sto'pfer (szti’pfer) m @l, ~in 
(in) f @c naprawiacz(ka) 
(bielizny) ; napychacz(ka). 

Sfo'pf...: .miffel n lekarstwo 
na zatrzymanie; .nadel f igla 
do cerowania. 

Sto'pypel (szt’p°l) f @d Sciernie 
m/pl.; ~feld ~ Sciernisko; .- 
werk n kompilacja f, latanina f. 

ffo'ppeln (.n) @f zbieraé [ze- 
braé] ktosy na sciernisku. 

ffo’ppen (en) @a = angalten. 

Sté'pfel (sztd’ps*l) m Ql za- 
tyezka f, czopek; un (.n) @f 
zatykaé [-tkac] ; [za]korkowaé¢. 

Stor (sztiR) m @g jesiotr; wv... 
z jesiotra. 

Stord (sztdrd) m @d bocian; 
noe bociani; .fdnabel m ¢ 
gerania f; Zeidnen: pantograf. 

Sti’ rain (szté' rin) f @e sa- 
mica bociana. 

ffé'ven (sztd'Ren) Da Rube ufiw.: 
zaktocaé {-cié¢], [za]macié, na- 
ruszaé [-szyé]:  (beunruhigen) 
{zalniepokoié; (hindern) prze- 
szkadzaé [-szkodzié] (j-1 bei 
dat. k-u w loc.); laffen Gie fic 
nidt ~! prosze sobie nie prze- 

_ szkadzaé! 

Std'venlfried (-trit) m @g na- 
ruszajacy pok6éj, wichrzyciel 
pokoju. 

Sfd'rer (szti’R°’r) m @l, vin 
(in) f @®e wichrzyciel(ka), 
niepokojacy (-ca). 

fto'rrig (szto’nid), ftd'rrifeh (.- 
Risz) uparty, krnabrny. [nosé. 

Std rrigkeit f updr m, eel 

Sti'rung f przeszkadzanie x, 
_ przeszkoda ; (Unterbredjung) 
_ przerwa : fir. perturbacja; * 
zaburzenia n/pl. 

Sfofs (sztos) m @)d pchniecie n; 

(Gdhlag, Gieb) uderzenie n (mit 


. ioe 
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ffottern 


dem Fugf noga = kopniak, 
kopniecie 7); (indg) podmuch; 
(Verlegung) zranienie n; (Gane 
fen) stos; jan einen ~ geben 
szturkaé [-kna¢] (ace.), pchnaé 
[voll.] (acc.), (mit dent Fufe) ko- 
pac [-pnac¢] (acc.). 
Sfo'fjlDegen m diuga szpada f. 
Sti’ fel (sztd's*l) m @I thuczek. 
fto'fen (szto’s*n) @n 1. v/E. 
tracaé [-ci¢], szturkaé [-kna¢], 
uderzaé [-rzy¢] ; ({djieben) pchaé 
[pchna¢], popychaé [-pchna¢] ; 
(mit den Hirnern) [uJbdSé; (gu 
Pulver) [u]ttuc ; (ywurtd) ~ [z]ra- 
nig; aus dem Vefis ufiv. . odda- 
laé [-li¢] z (gen.), wykluczaé 
[-czyé] z (gen.); vow fic ~ od- 
pychaé[odepchnaé]: vom Throne 
~ Stracaé [-cié] z (gen.); tiber 
den Haufen ~ = umftofern; fid 
~ at (dat.) uderzaé [-rzyé] sie 
0 (aec.); fig. [z)gorszyé sie 
(instr.), [uJezué sie dotknie- 
tym (instr.). 2, v/t. (H. 2. fr) 
(mit den Girnern) bosé sige; 
(fefeudern) bicé, uderzaé; Ges 
wehr; odbijaé; ~ am (acc.) = 
gremgem (amt); ~ auf (acc.) na- 
potykaé [-tka¢], spotykaé 
[-tkaé] (acc.); ~ gegen (aec.) 
uderzaé [-rzyé] (sie) 0 (ace.); 
in bie Trompete. Zatrabié [vorl.]; 
vom Lande (oder Wfer) ~ = abe 
ftoBer: [cy ; % tiuezek. 
Sto’ fer (sztd’ser) m @l oteaal 
Sto'flaebef n modlitewka f, 
westchnienie. 
ftd'fRig (szti’stch) bodliwy. 
Sto’fj...: ~feufjer m krétkie 
westchnienie n; .Wwaffe f szpa- 
da, sztylet m; Qweife (in einget= 
nen Stifen) stopniowo; (haufen- 
weife) Stosami; wind m wiatr 
gwattowny; .jabm m kiet. 
‘Sto'tterer (sztQ’t®r®r) m @I1 
jakata. [sie. 
fto'tfern (.t°nn) @b ranenest 


. 


firacks 


ftracks (sztraks) prosto; a. 
jofort. 

Stra’f... (sztra'f...) karny; ~:- 
anftalt f zaktad m karny; .- 
arbeit f zadanie » za kare. 

ftra'fbar karygodny; Okeit f 
karygodnosé. [grzywna. 

-Stra’fe (.°) f @b kara; aed 

ftra’fen (.°n) ia [ujkaraé. 

Stra'flerlaf; m uwolnienie n od 
kary; Pol. darowanie n kary; 
amnestja f. 

ftvaff (sztraf) wyprezony, na- 
tezony ; fig. = ftreng; ~ ziehen 
jf. angiehen. 

ftra fifallig = ftrafbar. 

Stra ffheit f wyprezenien, wyte- 
zenie n. 

Stra’f...; Sfrei = lo8; .geld n 
grzywna f; .gerichf n sad m 
karny; fig. wymiar m sprawie- 
dliwosci; ~gefefbud) n kodeks 
m karny, zbidr m ustaw kar- 
nych. 

ftra flich (sztre tlic) = ftrafbar. 

Stra fling (lin) m@)g! wiezien. 

Sfra'f...: Llos bezkarny ; lofig- 
keit f bezkarnosé; .porto n 
doptata f (za list); .predigt f 
kazanie n karcace; ~projefs m 
proces karny; .rechf n prawo 
karne; Srecbflid) karny, kry- 
minalny. 

Strabl (sztral) m @a promien, 
promyk; (Waffer2) struga f; 
avy = Strahlen... 

ftva'blen (sztra'len) @a bly- 
szezec, Swiecic; fig. promie- 
nieé, promienic sig (vor Frende 
uftv. instr. od. Z gen.). men. 

ftrd' len (sztre'len) @a= ant 

Stra'hlen... promieniowy, pro- 
mienisty ; ~bredung flamanie 
nw sie Swiatla oder promieni; 
Sformig (-formid) promie- 
nisty; gla} blask promie- 
nisty; .krone f krag m pro- 
mienisty; aureola. 


— 430 — 


firduber 


Stra’hllfier n promieniak m. 

Stra’ hne(sztra'n®)f@)bmotekm. 

ftramm (sztram) wyprezony: 
(Galtung) energiczny ; F = fraf- 
tig, ftarf. 

ftva’mpeln (sztri’mp*iIn) @f 
dreptaé, [za]tupotad. 

Strand (sztrant) m @g brzeg 
morski, wybrzeze n; mielizna 
f; «.. nadmorski, nadbrzezny. 

ffra'nden (sztra’nden) @e (jn u- 
h.) osiadaé [osias¢] na mie- 


lignie, rozbijaé [-bic] sie 
(o okrecie). 
Stra’nd...; .gut rzeczy f/pl. 


wyrzucone przez morze na 
brzeg; ~korb m kosz do sie- 
dzenia na wybrzezu; arecdht x 
prawo nadbrzeznictwa; .wiid= 
fer m straznik nadbrzezny. 

Strang (sztRar) m @d powrdz, 
postronek; (jum Grdroffeln) stry-_ 
czek; (Worle ufiv.) motek:; went 
alle Strange reifen w naj- 
gorszym razie. [= erdrofjeli. 

ftrangulie’ren (.guli’Ren) pe 

Strapa’je (sztRipa’c®) f @b 
trud m, zndj m. 

ftrapazie’ren (.paci’R’n) @g 
j-n: [z]meczyé, [s]trudzi¢; et.: 
[z]niszezyé. 

Stra'fRe (sztra’s*) f @b ulica; 
dim. uliczka; (Weg) droga. 

Stra'fen... uliczny, drogowy; 
~babu f tramwaj m; .damm 
m nasyp uliczny; Dirne f 
ulicznica; .ecke f rég m ulicy: 
afeger, ~kebrer m zamiatacz 
ulic; .liimimel m ulicznik; .- 
pflafter » bruk m uliczny: .- 
pobel m tum uliczny: .raub 
m rozb6j (na drodze); vrauber 
m rozbojnik. 

ftrau’ben (sztroi’ben) @a ina 
jezyé; jit) ~ (Gaare) [naljezyé 
sie; fig. (gegen ace.) opieraé 
[oprzeé] sie (dat.), =i 
sie przed (instr.). 


* 


Strauch 


Strauch (sztraud) m @a od. @d 
krzak, krzew; ~,.. krzaczasty ; 

_~ Dieb m rozbéjnik. 

ftvau'celn (sztrau’h’n) Of 
potykaé [-tkna¢] sie. 

Strau'dlwerk n krzaki m/pl., 
chrést m. 

Straus (sztraus) m @d: a) (Btu- 
menQ) bukiet ; dim. (= Straw’ f- 
den [sztroi’sden}] n @l) bu- 
kiecik; fig. a. = Rampf; b) (a. 
~ Doge! m) strus. 

Stra'yxc @ (sztra'c®) f @b = 
SKladde. [(poprzeczna). 

Stre’be (sztre’b®) f @b ei 

ffre’ben (.n) @a (nad dat.) 
[po]staraé sie (0 ace.), dazyé 
(do, gen.). 

Stre'ber (sztRe’ber) m @)1 karje- 
rowicz. [stwo. 

Stre'berfum n karjerowiczow- 

ffre'bfam (sztré’pzam) staranny, 
gorliwy; Skeif f starannosé, 
gorliwosé. [gania. 

Stre’k.., (sztré'k...) do | 

Stre'cke (.°) f @b przestrzen; 
(bf>. #¥) szlak m, linja; F& 
chodnik m, zdluznica. 

ffre’cken (.°n) @a roz-, wy- 
ciagaé [-gna¢] ; 4 [wy]klepad, 
[s]plaszezyé; gu Boden~ powa- 
laé [-li¢] na ziemie; die Waffen 
~ Sktadaé [zlozyé] bron. 

Stre’chen...; .wiirfer m dozorca 
szlakowy od. drogowy; Qwweife 
miejscami; tu i 6wdzie. 

Stre’ck...: ~muskel m muszkut 
naprezajacy; ~werk » wal- 
cownia f. 

Streic (sztraich) m @g uderze- 
nie n, cios, ciecie n; dummer 
~ glupstwo n; lujtiger ~ figiel: 
j@ledhter ~ psota f; toller ~ 
szalenstwo n. 
fivei'cheln (sztrai’ hen) Of gia- 

 skad, [po]gtadzi¢. 

 ffrei’'chen (en) Bt 1. v/i. (jn a. 

4.) przechodzié [przejs¢], prze- 


7- 
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Streit 


biegaé [-biedz], przelatywaé 
[-lecie¢]. 2, v/t. przeciagaé 
[-gna¢]; (mit Butter ufw.) [po-,, 
najsmarowaé; (maten) [po]ma- 
lowaé; Wort ufw.: = aus- 
ftreidjen; Worle: przegremplo- 
wa: Gegel, Flagge: Spuszczac 
[spusci¢] ; Geige: = fpielen. 

Strei’d...: hols  strychulec 
m; a. = .bbljchen n zapaliza fz 
~holslfcbacjtel f pudelko » ze 
zapatkami; .inftrumtent n in- 
strument m rzniety ober smy- 
czkowy; wviemen m pasek do 
ostrzenia brzytew. 

Streif (sztRaif) m @g, ven? (en) 
m (2)l (Papier uj.) pas, pasek; , 
(Zand ufiv.) (waski) kawalek ;, 
(ander8farbiger) prega yf; ~ band 
nm @)a opaska f. 

ftvei’fen (en) @a dawaé paski 
(od. prazki) na (instr’.) ; (feidt bee 
rithren, a. v/i. ~ an acc.) dotykac 
[-tknaé] sie (gen.), ocieraé 
[otrzec] sie 0 (ace.); fic) die Gant 
~[zaldrasngé ; (berum .) krazyé.,. 
chodzié. 

Strei'fer (eR) m @l whoezega. 

Streiferei’ (sztraiferai’) f @b 
podjazd m; a. = Stretfgug. 

firei'fig (sztrat'fidh) = geftreift. 

Streif...: jagd f polowanie x 
(na dzika);  kRorps n oddziat 
m partyzancki; idt n @ec 
Swiatto padajace z jednej, 
strony; .~fehufs m postrzal; 
xWwache fpatrol; jug mnajazd, 
wycieczka f. 

Streik (sztRatk) m @g strejk, 
bezrobocie 1; w... strejkowy ; 
~ brecher m tamistrajk. 

ftvei’ken (.en) @a [za]strejko- 
waé. Tiacy. | 

Strei'ker (.°R) m Ql inde 

Streit (sztRait) m @g spor: 
(Zant) kidtnia f, sprzeczka f; 
(mit Waffen) walka f; (Ganbd- 
gemenge) bitka, bojkaf; (wett2), 


Streitazt 
zapasy m/pl.; (XBort2) dysputa 
f 3 w Sporny, bojowy; ~'axt f 
topér m. [leczny.| 

ftrei’fbar sporny ; bojowy; wa-f 

ftvei'fen (.°n) @q spieraé sie: 
(zante) [po]sprzeczaé sie; [po-] 
klécié sie; (fimpfen) walezyé, 
bié sie; (wider.) sprzeciwiaé 
[-wié] sie; .D spierajacy sie; 
walezacy. 

Strei'ter (ex) m @I1 spornik; 
(Rimpfer) bojownik; (im Wett- 
ftreit) zapasnik. 

Strei'tlfrage ( kwestja sporna. 

ftvei'tig (sztrat’tid) sporny; 
madmen = bejtreiten; Qkeit f 
spornosé; spreczka, ktétnia. 

Stret't...: .krdfte f/pl. sily f/pl. 
wojenne; .punkf m punkt 
sporny; .rof; ~ rumak m wo- 
jenny; ~fache f rzecz sporna; 
proces m; ~fucht f ktétliwosé; 
Ffiiehtig kiotliwy, zwadliwy. 

iffreng (sztrén,) srogi; (hart, rah) 
surowy, ostry; (Didt) scisly; 
a{ten$, aufs fte jak najostrzej, 
jak najsurowiej; j-n ~ falten 
trzymaé ostro; ~ genommen 
Scisle biorac. 

Stre'nge (.°) f @b srogose, 
surowosé, ostroseé. 

ftre’ng| glaubig prawowierny. 

Streu (sztroi) f @b sloma na 
podscidtke, podscidtka. 

Streu’,,, do posypywania; w= 
biichfe f piaseczniczka. 

ftrew'en (.°n) Ga [po-, na]sypac. 

Streu’.,.: ~pulver » proszek m 
do posypywania; .fand m 
piasek do posypywania; .~- 
fand|lbiiehfe f piaseczniczka; 
sucker m miatki cukier. 

Strich (sztrid) 1. m @eg linja f, 
kreska /f; (de8 Tudhe3) kierunek 

wioséw; (~ andes) kawat, 

,przestrzen f; (Weg) droga f; 
(Ridtung) kierunek; (der Biget) 
odlatywanie n, odlot; das geht 
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Strobfiedfer 


mit gegen (od. wider) dent ~ to 
mi sprzeczne; j-t auf dent ~ 
haben nie cierpieé k-o. 2, 27. 
ftreicjen. 

Stri’d&...: .punkt m srednik; .¢ 
regen m deszcez miejscowy; 
Lweife miejscami; chwilami. 

Strick (sztrik) m @g powréz, 
postronek, stryezek; Fnicpon. 

Stri'ck... powrozowy ; (ftvicen) do 
robét ponezoszkowych;  «@r- 
beif f robota ponczoszkowa; .- 
beutelm woreczek(na robotke). 

ftvi'cken (sztri’ken) @®a robié 
ponczochy ; geftridt robiony na 
drutach, 

Stri'cker (eR) m @l, ~in (in) 
f @e ponezosznik (-niezka). 

Strickerei’ (sztrikerat') f @b 
robota ponezoszkowa. 

Stri'ck...: Leifer f drabina 
powrozowa oder sznurkowa; 
~nadel f iglica; drut m do ro- 
bienia ponczoch; vffrumpf m 
ponezocha f (robiona na dru- 
tach); .jeug » = rarbeit. 

Strie’gel (sztxi’ gl) m @1 zerze- 
bto n; Qn (.n) @f [wy]ezesaé 
zgrzeblem. 

Strie’me(sztRi’m®) f B)b, .1 (.n) 
m Q)l prega f, siniec m. 

ftrie’mig (.mic) okryty sinca- 
mi, pregowaty. 

ftvikt (sztrikt) doktadny, Scisly. 

Stri’ppe (sztni'p®) f @b (an Veins 
Heidern) strzemiaczko n; (an 
Stiefein) uszko n. 

ftvift (sztrit) f. jtreiten. 

ftvi'tfig (sztri’tich) = ftreitig. 

Stroh (sztro) n @g (0. pl.) sto- 
ma /; leereS ~ drefden podej- 
mowaé[podja¢] daremna prace, 
({jhwager) paplaé, plesé; 
stomiany; ~'blume f niesmier- 
telnik m. Lge 

ftro’herit (ern). ffro'big (ic) 

Stro’h,..: Sfarbig, 2gelb koloru 
stomianego, paljowy; .flechfer 


meee 


Strophalm 


{-flécht®x) mm @1 wyplatajacy 
ze slomy; ~halin m zdzbto n, 
stomka f; ~biitfe f chata po- 
kryta stoma, stomianka, strze- 
cha; ~Ropf F m gtupiec, bal- 
wan; ~ttann m (2)a straszydto 
n ze slomy; fig. chtop sto- 
miany; ~fack m siennik; .- 
witwe f stomiana wdowa; w~: 
wifwer m slomiany wdowiec. 

Strold (sztroldh) m @g wi6- 
ezega. [wiéczyé sie. 

ftvo'Idmen (en) @a (h. x. a 

Strom (sztRom) m@)d strumien, 
(duza) rzeka f; (Strémung) prad, 
ped rzeki; in Gtrémen stru- 
mieniami; mit dem ~ z pra- 
dem; gegen den ~ pod wode, 
przeciw pradowi. 

Stro’m... rzeczny; 2a” b(wirts) 
z woda; Lan’fiwirts) pod 
wode; ~babn 7, ~betft » koryto 
n (od. tlozysko n) rzeki. 

fivd’men (sztrd’men) @a (p. x. 
fm) [po]ptynac; (geftig ~) [po}laé 
‘sie; .ber Regen ulewny deszcz 
m, ulewa f. [wlé6czega. 

Sfro’mer F (sztRo’mer) m Ay 

Stro'm...: .gebiet n dorzecze 
tzeki; ~kreis m obieg pradu 
elektrycznego; ~meffer m am- 
perometr; przyrzad do mierze- 
nia sily pradu; fammler m 
kollektor; .feynelle (-sznéle) f 
@)b prog m (w rzece). 

Strd’mung f prad m; wartkosé. 

‘Stro'phe (sztro'f?) f @b zwro- 

- tka, strofa. 

ftro'fen (sztrg’cen) Be byé na- 
bramialym (von dat. od gen.); 
bon Gefundheit .tryskaé zdro- 
wiem. 

Stru'del (sztry’d*l) m @1 wir. 

ftru'dDeln (.n) @f krecié sie 
W wir; a. = {prubdeln. 

Strumpf (sztriimpf) m @d pon- 

_ ezocha f; dim. ponezoszka f: 

a. = GLihQ; ,.. ponezoszniczy ; 


Deutsch-polnisch. 


° 
E 
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Stiickkgut 


~' band n @a podwiazka f; .'- 
ftricker(in f) m, ~'wirker(in f) 
m ponezoszkarz (-karka). 

Strunk (sztRitk) m @)d todyga 
f, pien; (Kop{2) glabik. 

ftru'ppig (sztrit’pich) najezony, 
szczecinowaty. 

Stru'wwwellpeter (sztrit’wel-) m 
Piotrus rozezochrany. 

Stu'be (szti’b®) f @b izba, 
komnata; dim. (= Stil’ been 
[sztit‘pd@en] » @l)_ izdebka, 
pokoik m; gute ~ Swietlica. 

Stu' ben... pokojowy; warveft m 
areszt domowy ; ~.gelebrte(r) m 
uczony ksiazkowy; ~hocker m 
domator; madden n _ po- 
kojéwka f; .maler m malarz 
pokojowy. Lia f. 

Stuck (sztitk) m @g tee 

Stiick (sztiik) n @g (al3 Maz nad 
Bablen indet{.) kawalek m; (bfd. 
einjelnes) Sztuka f; (Teil) ezesé 
f; (TheaterL, Mtufit2) sztuka f, 
dzielo; ~ Geld moneta f; ab: 
gebrocdjenes ~ odlamek m; ab- 
gefdnittenes ~ odcinek m; aus 
freien em dobrowolnie, sam 
(ze siebie); in allen en we 
‘wszystkiem, pod kazdym 
wgledem; it .e gehen = 3er- 
brechen; grofe .e auf j-m hale 
ten wysoko cenié kogos. 

Sti dt... szczegolowy : X% dzialo- 
wy; ~arbeit frobota na sztuki: 
warbeiter(in f) m  robotnik 
(-ica) pracujacy (-ca) na sztuki. 

Stu'cklarbeit f sztukaterja. 

Sti'ckaen n kawaleczek m, 
ezastka f; fig. sztuczka f. 

ftii ckeln (.eIn) @f [po]drobié. 

fii’ cken (en) @al[z |sztukowaé, 
[za}iatac. [w odlamkach. 

Sti cken|;ucker =m cae 

Stii’dk...: .fafy xv wielka beczka 
f; ~aiefer(et f) m ludwisarz 
(-sarnia); .gufn X% spizZ m na 
dziala; @ towar m tobotkowy ; 
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Stiicklopon 
Oo: 


alobn m placa f od sztuki; 2 
weife kawalkami; ® na sztuki, 
pojedynezo. 

Stude'nf (sztudé'nt) m @a, ~in 
(in) f @c student m, stuchacz 
(-ka); ett... studencki;  ett- 
fchaft f studenterja; studenci 
m/pl.; ~enfum n studenctwo, 
zycie studenckie. 

Stu’ die (sztii'di?) f @b studjum 
n; anigenoffe m kolega uni- 
wersytecki; .tlfabr n rok m 
studjow; .nlplan m = Lebr- 
plan. 

ftudie'ren (sztudi’Ren) @g_ stu- 
djowaé; uczyé sie (gen.); 
uczeszezaé na co na uniwer- 
sytecie; ftubdiert uczony; der 
Gobhn syn m akademik. 

Studie'rl;immer n pracownia f 
(naukowa). 

Sfu'dio (sztii'din) m @i, Stu- 
Dio'fus (sztudig'zits) m @b 
(pl. Studiofen u. Gtudiofi) = 
Student. [studjum, nauka f.) 

Stu'dium (szti'diim) n @e| 

Stu'fe (sztu'fe) f @b stopien m, 
schéd m, szczebel m; Rnacie- 
cie n; (jich) auf gleide ~ ftellen 
stawiaé (stawaé) na réwni. 

Stu'fer... stopniowy: ~folge f, 
nGang mnastepstwo n kolejne, 
kolej f; .leifer fskala; Qmeife 
stopniowo, powoli. 

Stub! (sztil) m @d siedzenie n, 
stotek; a. agarg; dim, (= 
Sti Hiehen [sztii'{chen] » @)) 
stoleczek; .... stolkowy. 

Stu'hl...: .gartg m stolec; wv 
wagen m w6z krzeslowy: «- 
jwangmnapieraniennastolec. 

Stu'fle (sztii'le) f @b chleb m 
(z masiem, z powidtami i t. p.). 

Stu'lpe (sztit'[pe) f @b sztylpa; 
aud = Mtanjehette. 

ftii'Ipen (szti'Ipen) @a odwra- 
caé [-wrdécié)| (na druga strone); 
Topf: przykrywaé [-kryé]. 
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Stundung 


Stu'lp...: (en)ftiefel m/pl. buty 
ze sztylpami; .nafe f nos m 
zadarty. 

ffumtim (sztiim) niemy, milezacy; 
~ werden oniemieé [votft.]. 

Stw’mmel (sztit’mel) m @1 szeza- 
tek, koniuszek; (%rm&) kikut: 
(Limtl) ogarek; (Go%j2) pien. 

Stu’ mmbeit f niemota, 

Stii’mper (sztii’mper) m @l 
partacz, fuszer. 

Sfiimperei’ (sztiimperai’) f Ob 
partactwo n, fuszerstwo 7. 

ffi’ mperbaftpartacki, fuszerski. 

ffit’mpern (sztii’mpern) @b 
partaczyé, [s] uszerowacé. 

ftumpf! (sztimpf) tepy; aud = 
afimnig; ~ machen przytepiac 
[-pic]: ~ werden [s]tepiec. 

Stumpf? (.) m @d=—=Gtummel : 
mit ~ und Stiel doszezetnie. 

ftu’nipf...: Qnafe f nos m perka- 
ty; .nafig (-nazid) o perkatym 
nosie; Cfinn m teposé f umy- 
stu, glupota f; .fimig tepego 
umysiu, glupi; awink(elig 
o kacie rozwartym. 

Stunde (sztit’nd®) f @b godzi- 
na;dim. (= Sti ndthen Stii'nd- 
fein [sztii’nt-] n @l) godzinka: 
(Untervidits2) lekeja; eine halbe 
w pot godziny; vot ~ jt ~ 
z godziny na godzine; 3uv . = 
jebt; guv rechten ~ w sam czas: 
att geben (nehmen) dawaé (brac) 
lekcje. [[.roczyé] cae 

ffu'nden (.m) @c odraczac} 

Stu'nden,,. godzinowy; ~glas 
n zegar m piaskowy; klepsy- 
dra f; Slang calymi, godzinami: 
plan m podzial godzin; Qweife 
godzinami, na godziny, co go- 
dziny; .jeiger m wskazéwka f 
godzinowa, ; 

fii ndlich (sztii'nt-)powtarzajacy 
sie co godziny ; adv. co godziny. 

Stu'nduig f odroczenie » ter- 
minu zaplaty. 


ftupid 

ffupi'd (sztupj't) gtupi. 

ftii’rbe (sztii’nb®) j. fterben. 

Sturm (sztiizm) m @d burza f 
(aud fig.); % szturm; mit ~ 
(ein)nehmen zdobywaé [-by¢] 
szturmem; . Idutem [za]dzwo- 
nié na trwoge. 

Stu'rm...: band n @a = atie- 
men; ~bock m taran. 

ftii’rmen (sztii’/Rmen) @a 1, v/t. 
szturmowaé; (mit Fragen uftv.) 
= bejtitrmen. 2. v/i. [w]burzyé 
sie; byé wzburzonym; (tvobin) 
{po]pedzi¢. 

Stu'rm...: fluf f gwaltowny 
przyplyw m; .~glocke f dzwon 
m alarmowy; ~haube f szy- 
szak m. [[(a. fig.), wzburzony. 

ftii rmifch(sztii’Rmisz)burzliwy 
Stu'rm...: auf m szturm; ~- 
fauten » dzwonienie na trwo- 
ge; leiter f drabina szturmo- 
wa; .riemetn m rzemyk u szy- 
szaka; .fejritt m szybki krok; 
avogel m petrelik, albatros; 
Wetter n burza /; .wind m 
wicher; jf. Gturm. 

Sfur} (sztiizc) m @)d spadek, 
upadek; ~ bach m potok; bad 
n tusz m. [krywka. 

Sfii'r3e (sztii’nc’) f @b a 

ftii'rjen (.n) We 1, v/t. zrzucaé 
[-ci¢], zwalac [-li¢]; stracaé 
[-cic] (vom Zhrone z gen.); ins 
Ungliid ~ przyprawiaé [-wi¢] 
0 nieszezescie, [ujczyni¢ nie- 
szezesliwym; fid) ~ (auf acc.) 
rzucaé [-ci¢] sie(maace.). 2, 0/7. 
padaé [spadaé, pas¢], runac 
[vott.]; fich . rzucaé [-ci¢] sie. 

Stu'te (szta't®) f @b klacz, ko- 
byla; vt... kobyli; .nlfobler, 
attlfiillen n klaczkaf; .nilmileh 
f kobyle mleko n, (gegorene) 
kumys m. 

‘Stii'6... (sztii'c...) podporowy, 

_ do podpierania. 

‘Stu'g... (sztit’c...): 


¢ 
. 
é 


abart m 
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fucben 
krétka brédka f; wbiidfe f 
sztuciec m. 

Stii' Re (sztii’c*) f @b podpora, 
podstawa; fig. podpora, pomoc ; 
(Gabel) widlica. 

ftu'Ben! (sztii’cen) @e 1, o/t. 
przycinaé [-cia¢], obcinaé 
[-cia¢]. 2, v/t. zdumiewaé [-e¢] 
sie, [z]dziwié sie. 

Stu'fen? (.) m @I1 sztuciec. 

ftii Ben (sztii’c’n) @e podpieraé. 
{podeprzeé];* fi) ~ opieraé 
[oprzec] sie (an, gegen ace. 
0 ace., na loc.); zdawaé {[zdac} 
sie (auf ace. na acc.). 

Stu’ fer (sztii’cer) m @)1 elegant, 
modnis, fircyk. 

ftu’ferbaft tircykowaty. 

Stu'ferfum n fircykostwo. 

ftu'fig (szti’cich) zdumiony, 
zdziwiony ;(Pferd) znarowiony ; 
~macen zastanawiaé [-nowi¢], 
zadziwiaé [-wi¢].; ~ werden = 
ftuBent 2. 

Stu'globr n ucho obciete. 

Stii’Glpunkt m punkt oparcia. 

Stu'g...: .febwang m ogon ob- 
ciety ; kon z obcietym ogonem; 
aubr f zegar m stolowy. 

fubalfe'rn (ziipalté’rn) pod- 
wiadny; 2beamfe(r) m nizszy 
urzednik. 

Subhaftatio'n(hastacio'n)/@)b 
publicana licytacja. [rn 

Subje’kt (js kt) n Og sodeae 

Submmiffion (.misio’n) f @®b 
uleganie n, ulegtosé. . 

Sw bftanti’y (zii'pstanti'f) xn @g? 
rzeczownik m; Life) (.isz) 
rzeczownikowy. 

fubtrabie'ren (ziiptrahj Ren) @e 
odejmowaé [odjaé] (von dat. 
od gen.). « [odejmowanie n. 

Subtraktio'n(.trakcio’n) f @)b 

Su’ che (zh) f @b szukanie n, 
poszukiwanie n. 

fu’ chen (zien) @a [po]szukaé, 
poszukiwaé; (auf) wyszuki- 
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Sucher 


waé [-ka¢]; (ver.) [po]staraé 
sie; usilowaé; gefudjt wyszu- 
kany; ® poszukiwany. 

Su’ her (zi her) m @I, vim (in) 
f @®c poszukiwacz(ka). 

Sucht (zit) f @b choroba, sta- 
bosé; fallende - = Fallfucht. 

a filehtig (...ziichtid) Zadny, chci- 
wy (gen.). [@1 m poludnie al 

Sid (zit) @g, Sit’den (zit’den) 

$ii'd,,, potudniowy. 

Sudelei’ (zidelai’) /@b brudota, 
bazgranina. 

fu'deln (zi'd*n) @f brudno 
[zJrobié: (figeln) [na]bazgrac. 

Sii'd\ lander m poludniowiec; 
~in f mieszkanka potudnia. 

* Su'dler (zy'dl’r) m @l, ain 
(in) f @e bazgracz. 

fii Dlic) potudniowy. 

Sii'd...: ~0'ff m poludniowy 
wschoéd; 26’fflid) poludniowo- 
wschodni; .fee morze  polu- 
dniowe; ~we'ff m potudniowy 
zachod ; Owe’ ftlic) potudniowo- 
zachodni; wind m wiatr po- 
tudniowy. [stwo, opilstwon. 

Suff F (ziif) m Qa (o. pl.) Dea 

fil'ffia F (zii’fid) przyjemny 
w piciu, smaczny. [branka /. 

Suffl'z (ziifi'ks) n @g arc 

Sii'pn,.. (zii’n...) ofiarny. 

Sit’ Hne (2) @b pokuta; (Ver- 
féhnung) pojednanie n. 

fii’ pnen (.°2) @a [od]pokuto- 
wac; (verfihuen) [po]jednad. 

Sui'fe (swi't®?) f @b Sswita, 
orszak m. [tan. 

Su lta'n (zit’{ta’n) m @g? sul- 

Sw'lge (zit'Ic®), Si'Iye (zi'I[c®) fF 
@b galareta, studzienina. 

Summa (zit'ma) f Og = Sum- 
me; it ~ w kwocie, 

Su'mime (zit'm?’) f Gb suma, 
kwota; dim. (= Sii’mmeben 
[zii’mchen] n @)1) sumka. 

fu'mmen (.n) @a [za]brzeczed; 
ein Pieddhen ~ [za]lnucié pélgto- 
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fombolifc 


sem; die Ohren ~ mir szumi 
mi w uszach. 

fumumie’ren (zitmj’Ren) @g [ze-] 
sumowaé, zliezaé [-ezy¢]; fid) 
~ Tazem wynosié. 

Sumpf (zimpf) m @d bagno n, 
bloto n; ~... bagnisty, blotny. 

fu'mpfig (zi’mpfid) bagnisty, 
blotnisty. [(Sauld) wina. 

Sii'nde (zil’nd®) f ®b grzechm ; 

Sii’nden...: .bock m koziot 
ofiarny; ~erlaf; m odpuszcze- 
nie » grzechow; .fallm grzech 
pierworodny ; ~geld » pieniadz 
m nabyty grzechem; los 
wolny od grzechu. 

Sii’nder (zii'nd’r) m @l, ~in 
(in) f @ec grzesznik (-ica). 
Sii'nd|flut (zii’nt-) {. Sintflut. 
fii'ndbaff grzeszny; Sigkeit f 

grzesznosé. 

fii'ndig (zil’ndih) = fiindhaft; 
wen (.gen) @a [z]grzeszyé. 

fii’ndlfos wolny od grzechu; 
niewinny. 

Su'perlati’y (za'peRiat]’f)m @eg! 
stopien najwyzszy. 

Su'ppe (zit’p®) f @b zupa, rosdt 
m; dim. (= Sit'ppehen|zii pd en] 
n Ql) zupka, rosolek m: 1... 
rosotowy ; ~ulkelle f, .nlloffel 
m kochla f; anlfcbiiffel, mn: 
ferrine f waza na rosét. 

Suppleme’nt (ziiplemé'nt) n@g 
dodatek m, uzupemienie; w.,, 
dodatkowy. 

fu'rren (zit’Ren) @a brzeczeé. 

fiifs (zits) stodki; ~ maden = 
verfitper. | 

Sit fxe (zit's®) f @b stodyez. 

fii’fZen (.n) @e ostadzaé [osto 
dzié]. . 

Sii's|Hols n stodzien m. 

Sii'Higkeit (ich-) f stodycz. 

fii’ fslich stodkawy. [nie x. 

Sit’ fling (lin) m @gt ae 

Symbo'l (ziimbo') » @g sym- 
bol m5 2ifch (.{sz) symbolicany. 


fompathife 


fympa'thife) (zitmpa'tisz) sym- 
patyezny. 

Sympfo'm (zimptd’m) n @g 
symptomat m, objaw m. 

Syndika't (ziindika’t) n @g syn- 
dykat m. [(pl. a. .3i) syndyk. 

Sy'ndikus (zi’ndikits) m A 

Syno'de (ziind'd*) f @b synod m. 

Syntax (ziintaéks) f @b skta- 
dnia. 
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Tagebudp 


Syphilis (zifilis) f indett. kita, 
przymiot m. 

fopbili'tifey (ziifili'tisz) syfili- 
tyezny. [m. 

Syfte'm (ziiste’m) n @g eae 

fyffema’tife (tema’tisz) syste- 
matyezny. 

f.3. bE. fiir feinergett. 

S3e'ne (sce’n®) f @b scena. 

S3e'pfer (scé'pter) f. Bepter. 


cy 


{a'bak (td bik, a. tabi’k) m @g | fa’feln(ta'feln) Of siedziec pray 


tyton ; (GduupfQ) tabaka f; W... 
tytoniowy; ~bau m uprawa f 
tytoniu; .raucden x palenie 
tytoniu; rraucher(in f) m pa- 
lacz(ka); .$|beufel m kapciuch; 
~$ldofe tabakierka; .s|pfeife 
f fajka, lulka. 

Table'tt (tablé't) n @g taca f. 

Ta'del (ta’del) m @! blad, wada 
7; (Borwurf) nagana f, zarzut. 

ta'delhaftnaganny, zaslugujacy 
na nagane. 

fa'delllos nienaganny, 
skazitelny, bez zarzutu. 

fa'deln (ta’d*In) @f [z]ganié, 
[z]lajaé (wegen gen. za acc.); 
aD ganiacy; ~slwert zaslugu- 
jacy na nagane, naganny. 

Ta'dellfucht f chee ganienia, 
przechernosé. {[przecherny. 

fa'dellfiichtig lubiacy ganié, 

-Ta'dler (ta'dleR) m 1, win (in) 
f ®c ganiacy (-ca), przechera 
m und f. 

Ta'fel (ta’fel) f @d_ tablica; 
(Platte) plyta; (Gias2) tafla; 
(~ Shofolabde) tabliczka ; (Tabetle) 
tabela, spis m; (Sijd) st6t m; 
an» StOLOWY, (lied, .minfit uftv.) 


nie- 


stole, ucztowaé, biesiadowaé. 
fa'feln (te'fem) @f wyktadaé 

[wylozyé¢] deszcezulkami; gug= 

boden: wyktadaé posadzke. 

Ta fellrunde/biesiadnicy m/pl. ;, 
(die Ritter m/pl. von der x) ry- 
cerze m/pl. Okragtego Stolu. 

Ta felung f, Ta fellwerk xn: 
obicie n z drzewa, posadzka f, 

Ta fellyeugn bielizna stolowa. 

Ta’ f(fe)t (ta’f[°]t) m Qe kitajka. 
7; Len (~en) kitajkowy. 

Cag (tak) m @g dzien; (~stidt) 
Swiatio m dzienne; amt (od. bet) 
we w dzien: am heutigen 
(geftrigen) .c dnia dzisiejszego: 
(wezorajszego); am ,e vor 
(dat.) dzien przed (instr); ~. 
und Yacht (gtfammen) doba. 
f; bei ~ und Ytacht w dzien i 
w nocy, dniem i noca; ~ flit w 
dzien po dniu, co dnia; von w 
3u ~ Z dnia na dzien; in diefern 
wen tymi dniami; in det bins 
eitt z dnia na dzien; etnen ~. 
um dent anderen co drugi dzien; 
an den ~ bringen wyjawiaé 
[-wié]; e3 wird. dnieje, Swita ; 
guten .! dzien dobry! 


biesiadny ; .auffat m przybory | Ta’g.., dzienny (jf. Tage[s]...); 


m/pl stolowe; decker m stol- 
nik; .geraf, ~aefebirr » naczy- 
nie stolowe, serwis m; karte 
f = Tifdhfarte. 


Sau”s, Sei’n dzien w dzien, 
codzien. 

Ca'ge... (tage...) dzienny (oft 
Ca'g..., f. a. Tages...); buch w 


Tagedicb 


dziennik m; .Dieb m nicpon, 
prozniak; 2fang catymi dnia- 
mi; lohnm zaptita f dzienna; 
Adbner(in f @c) m @) (-lb- 
ner{in}) wyrobnik (-nica), 
najemnik (-nica). 

ta’ gen (ta’g°n) @aradzi¢, sejmi- 
kowaé; e8 tagt dnieje, Swita. 

Ta'gelreife f podréz dzienna; 
dzienym drogi ober jazdy. 

Ta' ges... (tages...) dzienny; ~- 
anbrud) m Swit; mit (oder bet) 
~anbrud) ze Switem, 0 Swicie; 
~wbefebl m rozkaz dzienny; ~- 
bericht m raport dzienny, biu- 
letyn ; (in Seitungen) kronika f; 
~dienft m sluzba f dzienna; 
~gefprad » przedmiot m roz- 
mowy dziennej; Alictht n 
Swiatlo dzienne; .ordnung f 
porzadek m dzienny; W3eif f 
pora dnia. {ina doby. 

ta'gelweife na dni; pies 

Ta'gelwerk x robota f (od. pra- 
ca f) dzienna. 

Ta'glfalter m motyl dzienny. 

fa’g|bell jasny jak dzien. 

ww figig(..tagicd) f.cin.,gwein uftv. 

fii'glid) (te’klich) dzienny, co- 
dzienny: (gewdhntid) powszedni. 

fags (taks) w dzien; ~ darauf 
dzien potem, nastepnego dunia; 
~ guvor dzien przedtem, po- 
przedniego dnia; .iiber przez 
dzien. 

Ta'g...: Ota’ glich co dzien; .und- 
na” chtlgleicye f erownanie n 
dnia z noca; ~twerk n j. Tages 
wert. 

Ta'gung f posiedzenie n. 

Tai Me (ta’lj*) f@b kibic, stan m. 

Takela’ge Lb (takela’ze) f @b, 
La'kelung 7, Ta'kellwerk xn 
liny f/pl. okretowe, sprzety 
m/pl. okretowe. 

fa'keln | (taken) @f zaopa- 
trywaé [-trzyé] w sprzety 
okretowe. 
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Takt (takt) m @g takt (aug J); 
(Wnftand) przyzwoitosé f, sta- 
tecznosé f; mit ~ = taftvoll; 
~ haben byé taktownym. 

fa’kflfeft pewny w takcie; fig. 
pewny siebie. 

La’ ktlgefiihl n poczucie taktu: 

faktie’ren (tikti’R¢n) @g poda- 
wacé takt. 

Ta'kt...: Llos nietaktowny, bez 
taktu; lofigkeit f nietakto- 
wnosé, brak m taktu; Smifpig 
wediug taktu; ~ffod’ m pa- 
jeczka f dyrygenta, batuta /; 
voll peten taktu, taktowny. 

Tal (tal) n @a dolina f; bibl. 
paddét m. [w dol, z woda. 

Ca'l...: dolinny ; ppt 

Tala'y (tala’R) m @g sutanna f. 

Ca'l...; 2au”fwarts w gore, prze- 
ciw wodzie; .bewobhner(int /) 
m mieszkaniec (-anka) dolin. 

Tale'nt (talé’nt) n @g talent m, 
zdolnosci f/pl. (flit ace. do gen.) ; 
fos nieutalentowany, bez 
zdolnosci; Qvollutalentowany, 
pelen zdolnosci. 

Ta'ler (14'(°R) m @) talar. 
Ta'tlfabrt f jazda w ddt (2 pra- 
dem rzeki). [wy. 
Lalg (talk) m Qg 16}; vw Mi 

fa'lgig (ti'Lgich) tojowaty. 

Ca'lisman (ta’lismin) m @g! 
talizman. 

Talk (talk) m @g talk, lojek. 

Ta'l...: keffel m kotlina f; .- 
foble f dno » doliny; wiiber- 
fiibrung f wiadukt m; Swarts 
(-wékc) ku dolinie, w dét. 

Ta'mbour (ta’mbyR) m @i do- 
bosz. 

Tamburi'n (tamburi’n) x @gt 
krosienka n/pl.; & bebenek m. 

Cand (tant) m @g (o. pl.) ru- 
piecie f/pl.; (eitler) ~ ezeza 
gadanina f, bzdury f/pl. 

Tandelet’ (téndelai’) f @b 
fraszka; (Sder3) Zarty m/pl. 


find(elig 


fa’nd(e)fig (t8’nd[°\ich) zajmu- 
jacy sie fraszkami:; zartobliwy. 

fa'ndeln (té’nd*In) @f zajmo- 
waé sig fraszkami; igraé, ba- 
wié sie. 

Ta'ndler (téndler) m @l fi- 
glarz. 

Tang (tin) m @g rzemienica f. 

Tange'nfe (tamegs'nt?) Ff @©b 
stycezna. 

Ta'une (ti'n’) f @b jodia. 

fa'nnen(.n), Ta’nnen...jodiowy. 

Ta'nfe (tant?) f @b ciotka; 
dim. (= Ta'ntehen [ta’ntden] 
n ()l) cioteczka. 

Tanj (tanc) m @)d taniec; dim. 
(= Ta nzehen [18 ncedhen] n Ql) 
taniec; q.,, tancujacy; ~bar m 
niedZwiedz tancujacy; ~’boden 
m sala f do tancéw. 

fa’ngelm (té’nc’n) @f podrygi- 
waé [-gaé¢]. 

fa’njen (ti’ncen) Be tancowaé, 
[po]tanezyé, [po]plasa¢. 

Tanger (té'ncer) m @l, ain 
(.in) f @c tancerz (-erka), 
tanecznik (-nica). 

Ta'nj...: .aefellfchaft f, ~kvain3- 
den n zabawa f (oder wieczo- 
rek m) z tancami; karte f 
porzadek m tancow: clebrer, 
~Meifter m nauczyciel taicéw, 
tancmistrz; ~liedD » piesn f 
taneczna; ~fepub m trzewik do 
tanca; .ftunde/lekcjatancéw. 

Tape't (tape’t) n @eg: anf ~ 
bringen wszezynaé [wszcza¢], 
rozmowe 0 (loc.). 


| Tape'fe (~°) f @b tapeta; ~n... 


a 


tapetowy; .tlfiir f drzwi f/pi. 
kryte. 

Tapesie’y (tipeci’n) @gt, Ler 
(®R) m (@)1 tapicer; em (en) 
@®g [wyl]tapicerowaé, obijac 
[obid}. 

fa’pfer (ta’pfer) dzielny, wa- 
leczny, mezny; Qkeif f dziel- 
nosé, walecznosé, mestwo n. 


PES ASG oo 


Siaterfcaft 


fa’ppen (ta’pen) @a (§. und fr) 
stapaé krokiem niepewnym, 
macaé, drepcié po omacku. 

ta'ppifeh (té’pisz) niezgrabny. 

Tara’ ntel (tara/ntl) f @d ta- 
rantula. [.... taryfowy. 

Tari'f (tazi’f) m @g1 taryfa | 

Ta'fce (ti’sz*) f @b kieszen; 
(ReifeL) torba; (Rangel) walizka ; 
dim. (= Ta'fehchen [td’szchen] 
m (2)l) kieszonka f; torebka f. 

Ta'fehen... kieszonkowy; buch 
n ksiazeczka f (kieszonkowa); 
nDieb m zlodziej kieszonkowy ; 
ameffer » scyzoryk m (kieszon- 
kowy); ~fpiel » kuglarstwo; 
afpieler m kuglarz; ~fucy n 
chust(ecz)ka f do nosa. 

Ta fener (té’szneR) m @ fabry- 
kant kufréw (a. woreczkéw). 

Ta'ffe (ta’s®) f @b filizanka; 
dim. (= Ta'Hehen [té’schen] n 
@)l) filizaneczka. 

Taft... (t&’st...) dotykowy, (do) 
dotykania. 

fa'ftbar dotykalny, namacalny. 

afte (.°) f @b klawisz m. 

ta’ften (.n) ®c dotykaé[-tknag¢], 
[po]macaé. 

Ta fter (ti’ster) m @1 dotyka- 
jacy sie; cyrkiel kablakowy ; 
Bool. macadetko n; (bei efeftr. 
@loden) guzik (do przyciska- 
nia). [dotyk. 

Ta'ftlfinn m zmyst dotykania, 

Lat (tat) 1. f @b ezyn m; (Werk) 
dzielo n; (Handfung) uczynek 
m, postepek m; in bet ~ w rze- 
czy wistosci, rzeczywisci. 2, 2 
j. tut. 

{a'tlbeftand m istota f ezynu. 

fai'fe (te’t®) f. tun. 

TCa'ten.,.; Drang,  durft m 
zapat do dziatania; Slog bez- 
ezynny; reid, Svoll ezynny. 

Ta'ter (te'ter) m @l, in (in) f 
@e spraweca (-ezyni). 

La'terfehaft f wina, czyn. 


tatig 


fi'fig (te’tidh) czynny; Ckeit 7 
czynnosé¢. 

fa'tlkvaff f energja, sprezy- 
stosé. [zysty. 

fa'tikvaffig energiczny, Het 

fa'flich (te’tlich) czynny, gwal- 
towny; Ckeit f gwalt m. 

a'tlorfm miejsce n dokonania. 

fitowie'ren (tétowi’R°n) @g 
tatuowaé. 

Ta'tlfache f czyn m istotny, 
fakt m. 

fa'fifaclid istotny, 
wisty, faktyczny. 

fa'ffcheln (te’ez*n) @f glaskaé, 
{po]klepac. 

Ta'fe (ta’c®) f @b tapa; dim. 
(= Fa'geen [ts’chen] n @)) 
tap(ecz)ka. 

Tau! (tau) n @g lina f. 

Tau? (.) m @g (o. pl.) rosa f. 

taub (tiup) gluchy; (%ipre uf.) 
prozny; .e Blitte kwiat m ja- 
towy; ~ werden [o]giuchnaé. 

Tau'be (tau’b*) f @b golab m; 
dim. (= Tiu' been [toi'pden| n 
@)l) golabe(cze)k m. 

Tau'ben... golebi; .falke m kro- 
gulezyk; .farbe f, .grau n 
kolor m golebi (siwy) ; 2farbig, 
Lgrau siwy jak golab; ~haus 
n, .fehlag m golebnik m. 

Taw'ber (tau’ber), Tau'ber (toi’- 
ber) @l, ~ich (ich) @gt m 
golab samiec. 

Tau’ bheit f gruchota. 

faut’ b|ftumm gtuchoniemy ;en- 
anftalf f zakiad m dla gtucho- 
niemych. 

fau’chen (tau’den) Ba 1, v/t. 
zanurzaé [-rzyé]. 2, v/i. (§. 2. 
jn) zanurzaé [-rzyé] sie. 

Tau'cher (eR) m @1 nurek; 
a, Durkowy. 

fau'en (tau’’n) ®a (h. and fr) 
{s]tajacé; e8 taut taje; (ea fart 
au) rosa pada. 

Taw 'f... (tau'f...)chrzestny; .ake 


rzeczy- 
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Taufhandler 
m= Zaufe; ~beckenn chraciel- 
nica f. [chrzciny f/pl. 

Taw fe (tau'f’) f @b chrzest mh 

tau’fen (.n) @a [o]chrzci¢; jid 
~ lajjen [wy]chrzcie¢ sie. 

Tau'fer (toi’f’r) m @!1 chrzci- 
ciel. [Sniak.| 

Tau’ fling (li) m @g! chrze-} 

Tau'f..: name m imie x 
chrzestne; pate m u. f ojciec 
(matka) chrzestny (-na); a= 
fcein m metryka f (chrztu); 
aftein m chrzcielnica f; .euge 
m, .;eugin f Swiadek m chrztu. 

fau’gen (tau’g’n) @a zdawaé 
[zda¢] sie; przydawaé [-da¢] 
sie (3u dat. na acc., do gen.). 

Tau'gel nichts m @h (sg. a.inbdett.) 
nicpon, urwisz. 

faw’ glich (tau'klic) zdatny, pray- 
datny (gu dat. do gen.) ; (paffend) 
stosowny ; (fibig) zdolny: . fein 
= taugen; Cketf f zdatnosé; 
stosownosé; zdolnosé. 

tau’ig (tau’ich) rosisty, pokryty: 
rosa. 

Tau’ mel (mel) m @)1 zatacza- 
nie n sie; fig. odurzenie n, 
upojenie n. 

tau’m(e)lig (~m[°]lid) zatacza- 
jacy sie; fig. = fchwindlig. 

fau'meln (.meIn) @f (h. und fr) 
zataczaé [-toczyé] sie; mieé 
zawrot glowy; fig. (vor dat.) 
byé odurzonym od. upojonym 
(instr.). ; 

Taufch (tausz) m @g zamiana f, 
wymiana f: ~,,, Zamienny. 

fau'fcen (tiu’szen) @e zamie- 
niaé [-ni¢], wymieniaé [-ni¢]; 
miteinanbder (od. gegenfeitig) — 
mieniaé [pomienié] sie (instr.).. 

faiu'fden (toi’sz’n) [z}tudzi¢; 
zawodzié [-wieS¢] ; .D Indzacy ; 
zwodniczy. 

Tau'fc...: ~Pandel m handel 
zamienny ; ~hdbdler m trudnia- 
cy sie handlem zamiennym. 


~ Ao 


Laufdung 


Tau’ {chung / ztudzenie n, ziuda, 
zaw6d m. 

fau'fend (tau’zent) 1, tysiac. 
2.2 @g tysiac m; (ei) der 
2! do djabia! 

Tau'fender (der) m @l ty- 
siaczka f; lei’ (lat) inbdett. 
tysiaczny. 

fau'fend.,.: .fach, .falfig (.fél- 
tid) tysiackrotny; Ofufs, o- 
fiifs(Ner (-fiis[{]en) m @]1 sto- 
nog, stonoga/; Qkiinftler, Sfafa 
(-sasaq) m @i_ sztukmistrz, 
ezarodziej; Sfdin & n sto- 
krotka f trwaia, amarant m. 

Tau'...; ~tropfer m kropla f 
rosy; .twerk n liny f/pl. okre- 
towe ; ~wetfer » odwilz f. 

La'zxe (ta’ks®) f @b taksa; (Gee 
biihr) nalezytosé. [im cis. 

Ta'xEUS (sils) m indetl., baum 

Te'chnik (thnk) f @b (o. pl.) 
technika; cer (~&R) m @)1 tech- 
nik; .um (tim) n @e szkota 
f techniczna, technika f. 

e'ckel (t8'k°L) m @)1 jamnik. 

See (te) m ©i herbata f. 

See’... herbaciany; vbreff  taca 
f; ~biichfe f herbatnica: 4 - 
Ranne f czajnik m; ckeffel m 
kociolek na herbate; samo- 
war; akiffe f skrzynia na her- 
bate; .mafchine f maszynka 
na herbate; samowar m. 

Leer (ter) m @g smota f; (Vir- 
fenQ) dziegiec, maz f; ~... SM0- 
towy, dziegciowy. 

fee'ven (te’R°n) @a [po]smaro- 
waé smota oder dziegciem. 

Tee'rljacke F f = Miatrofe. 

Lee’...: ~fieb(chen) n sitko do 
herbaty; .topf m czajnik; .- 
frinker m pijacy herbate. 

Teich (taid) m @g staw; nw» 
stawowy. 

Teig (iaik) m @g ciasto n. 

Teil (tail) mu. n @g eczese f; 
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Lelegramm 


@)l) czastka f, czasteczka f; 
(anQ) udziat m; 3um ~ po 
cezesci, czeSciowo ; id fiir mein 
co do mnie, ja ze swej stro- 
NY 3 nv.» CZESCIOWY ; czastkowy. 
fei'[bar podzielny; Skeit f po- 
dzielnosé. 
fei'len (tai’len) @a [po]dzielié 
(it ace. na ace.); et. mit j-m ~ 
[po]dzielié sie czem z (anstr.). 
Feiler (eR) m @l, vit (in) fF 
@c dzielacy (-ca). 
fei'Ilhaben uczestniczyé, braé 
[wziaé udzial (an dat. w loc.). 
Tei llhaber (-haber) m @l 
uczestnik; (a. @) spélnik; .- 
fcbaft f uczestnictwo n. 
fei'(haff(ig) (-haft[ich]) (gen.) 
majacy udziat w_  (loc.), 
uczestniczacy w (Joc.). 
Tei'l...: .nahime (nam’) f @b 
udziat m (an dat. w loc.), 
uczestnictwo ; (Mitgefiiht) 
wspoiczucie (fiir acc. dla 
gen.); Qnabmlos bez wspdl- 
ezucia; (gefiihifos) nieczuly ; 
(gleidgiiltig) obojetny; .nabm- 
lofigkeit f brak m wspéiczucia; 
nieczulosé; obojetnosé; Q- 
nehimen brac¢ [wziaé] udzial 
od. uczestniczyé(an dat. wloc.); 
Onehmend bioracy udziat; (mit- 
fiilend) wspdiczujacy; ~meb= 
mer(it f) m uczestnik (-niczka). 
feils (tails) ezesciq; . ... ~ cze- 
Scia, ... czescia, juzto ... juzto. 
Tet'Ilftrecke f czesé szlaku. 
Tei’ lung f dzielenie n, podziat m: 
(de8 Vermigens) rozdziatm; .S,,, 
podzialowy;.$lsablfiloczynm. 
fei’Ilweife czesciowo, w czesci. 
Tei'llzahlung f zaplata czescio- 
wa, splata na raty. 
Teint (tz) m ©i pted f, cera f. 
Telefunken) (tele-) m radjo- 
(tele)grafja f. 
Lelegra’mm (.gRk’m) » @g* 


dim. (= Tei'ldhen [tai'ldhen] mn} telegram m, depesza [3 a» te- 


Telegrammapdreffe 
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Theaterdillett 


legraficzny; .adreffe f adres | Terrai’n (térq’) n @i teren m, 


m telegraficany. 

Telegra’ph (.gRa'f) m @g! tele- 
graf; en... telegraficzny; 
enlamt, .enlbureau » urzad 
m telegraficzny. 

telegraphie'ren (gRafj'Ren) Og 
{za]telegrafowaé. 

Telepho'n (fo'n) n @g! telefon 
mw» telefoniczny. [skop m. 
Telefko'p (.sko’p) n @gt wie} 
Teller (t’ler) m @)l talerz; 
dim. talerzyk; .eifen n lapka f 
na drapiezne zwierzeta; ~~ 

fudy) » serwetka f. 

Te’mpel (té’mpel) m @I1 swia- 
tynia f, boznica f; ~... Swiaty- 
niowy; ~berr, .rifter m tem- 
plarjusz; .raub m Swieto- 
kradztwo ; .rduber, fan: 
Der m Swictokradca, 

Temperament (témperimé’nt) 
n (2)g temperament m, usposo- 
bienie; voll pelen tempera- 
mentu. 

Tempera’ njler (Rs neler) m @)1 
wstrzemiezliwiec, abstynent. 

Te'mpler (t8’mpler) m @l = 
Tempelherr. [dencja, daznosé. 

Tende'ny (téndé’nc) f Gb ea 

Te'nne (ts’n°) f @b tok m, kle- 
pisko n. {= Suhalt. 

Te'nor! (te’ndR) m @i (0. nA 

Teno'r2 (teno’R) m @g? tenor; 
~«w tenorowy; ~fanger m = 
Tenori'ft (tenoRi’st) m @®a 
tenor, tenorysta. 

Te'ppic (té'pich) m @gi ko- 
bierzec, dywan ; dim. dywanik ; 
aw. Kobiercowy; weber m 
kobiernik. 

Termi'n (téxmj’n) m @g! ter- 
min, czas (oznaczony) ; ag roz- 
prawa f sadowa; vor dem w~ 
przed czasem; .... terminowy. 

Terpenti'n (téxpénti'n) » @g! 
(a. 61 n) terpentyna f; aw 
terpentynowy. 


grunt m. 

Terra’ffe (téra's®) f @b taras 
m, terasa; nl formig (-formid) 
terasowy. [zupe. 

Terri’ ne (téri’n®) f @b waza 

Lerz (téRc) f Bb tercja. 

Terzero'l (.cero'l) nm @g! kré- 
cica f. 

Terje’ tf (~c8't) n @g! tercet m. 

Teffame'nt (téstamé’nt) n @g 
testament m. 

feffamenta’rifa) (.ménta’Risz) 
testamentowy; adv. testamen- 
tem, w testamencie. 

Teftame’nts|vollftrecker m wy- 
konawca testamentu. 

feftie’ren (tésti’Ren) @g [z}robic 
testament. 

fewer (toi’eR) drogi; (Wnrede) 
kochany; wie w~ (ijt)? ile ko- 
sztuje?, po czemu?; ~ werdert 
[po|drozec. 

Teu'(e)rung f drozyzna; .s|;u- 
lage f dodatek m drozyZniany. 

Ten'fel (toi fel) m @l djabel, 
ezart, bies, licho »; armer ~ 
biedak, biedaczysko n; pfui ~! 
do djabla!, do licha! [stwo 7.| 

Teufelei’ (totlelai’) f @b djabel-/ 

Teu fels.,.djabelski,czartowski; 
~bruf f djabelski ptid m; .- 
Dreck m smrodzieniec; kerf m 
biedak, zuch; .fpuk m czary 
m/pl.; ~weib n djablica f; ~- 
jeug v djabelstwo. . 

feu'flifd) (toi’flisz) 
ezartowski, ezarci. 

Ceu'rung f fj. Teuerung. 

Text (tékst) m @g tekst; osno- 
wa f; j-m den ~ lefen zlajac 
kogos; aus dem ~ fommen 
stracié watek; ~’bud) n li- 
bretto. 

Textil... (tekstj'f) tkacki. 

Thea’ fer (tea'ter) m @l teatr m; 
aw teatralny; .billeft » bilet 
m teatralny oder do teatru; .- 


djatelski, 


Theaterdidter 
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Tifagededk 


Dichter m dramaturg; .freund | Ticr (tin) n @g zwierze; F grofes 


m milosnik teatru; ~ftitde » 
sztuka f teatralna; .jeffel m 
afisz; a. = Srogramm. 

The'ma (te’ma) n @e temat m. 

Theorie’ (teori’) f @f teorja. 

There’fe (tene’z®) f ®©d Teresa. 

Thermome’fer (téRmome’ter) n 
@l termometr m, cieplomierz 
m. ee 

Tho'mas (td'miis) m ®@c To- 

Thron (tRon) m eg tron. 

Thro'n... tronowy; befteiqgung 
f wstapienie n na tron; .be- 
werber m kandydat do tronu. 

thro’nen (tRo’n’n) @a siedzieé 
na tronie, tronowaé; aud 
herrfden. 

Thro'n.,.: ~erbe, folger (-f6l- 
geR) m (2)1 dziedzic (oder na- 
stepca) tronu; ~folge f nastep- 
stwo » tronu; ~himme! m bal- 
dachin; .vedDefmowatronowa; 
~feffel m krzesto n tronowe. 

Thu’ nl fife (ta’n-) m tunezyk. 

Thy'mian (ti’mimn) m @g! 
macierzanka f. 

ficken (ti’ken) @a dotykaé 
[-tknaé] palcem. 

fief (tif) gleboki (drei Meterma trzy 
metry): (niedrig) niski ; (Stimme) 
basowy; (Sli) przenikajacy; 
~et machen pogtebiac [-bic]. 

fie’f...: ~augig (-vigid) z za- 
padtemi oczyma: Oban m (pl. 
~bauten) odbudowa f glebsza; 
~blau ciemnoniebieski. 

Lie'fe (tif?) f @b glebokose, 
gtebina, glebia. 

fie’f...: Sgang LY m glebokosé f 
zanurzenia; ~gehend gleboko 
siegajacy; feelforfdung 7 
badanie n gtebi morza; Sfinn 
m glebokosé f mysli; aud = 
CaHwermut; ~finnig gleboko 
myslacy. gleboki. 

Tie'gel (ti'gel) m @l tygiel; 
Kiidhe: = Topf; ~... tyglowy. 


= 


~gruba ryba f;wildes . zwierz 
m3; unverniinftiges . bydle. 

Tie'r... zwierzecy ; zoologiczny ; 
carzneikunde f weterynarja; 
~ar3t m weterynarz; Larsflich 
weterynaryjny; garter m 
ogréd zoologicazny; (Zierpart) 
zwierzyniec. 

fie'vifey (ti’Rtsz) 
(viebijh) bydlecy. 

Lie'v...: ~kreigs m zodyak; .- 
kunde f zoologja; .park m 
zwierzyniec; .quidlerei f dre- 
ezenie  zwierzat; areid) n 
krélestwo n zwierzat; faut: 
verein m towarzystwo 7 ochro- 
ny zwierzat; ~twelf f Swiat m 
zwierzecy. 

Ti'ger (tiger) m @l tygrys; 
aw tygrysi; .weibden n ty- 
grysica f. 

Ti'lde (ti'Ide) f @b kreska, 

fi'lgbar (ti'Ikbar) dajacy sie 
zniszezyé ob. wywabi¢; (Gdul- 
den) dajacy sie umorzyé. 

fi'lgen (ti'[g’n) @a [z]niszezyé, 
[wy]tepicé; Glee: Wwywabiaé 
[-bi¢] ; Wort ufw.: — (aus)ftret. 
Heit; Schulden: splacaé [-ci¢], 
umarzaé [umorzy¢]. 

Ti'lgung f niszczenie n, tepie- 
nie n; wywabianie 1; sptaca- 
nie n, umorzenie n. 

Ti'nfe (ti’nt®) f @b atrament m. 

Ti'nten.., atramentowy; fa n 
kalamarz m; fife) m sepja f, 
matwa f; .wifder m szmatka 
f do wycierania pidr. 

ti’ ppen (ti’ pen) @a (an dat.) doty- 
kaé [-tknga¢] palcem z lekka 
(gen.); F pisaé na maszynie. 

Lifeh (tisz) m @g sték; dim. 
stolik; bei ~ pray stole; nad . 
po obiedzie; gu ~ gehen siadaé 
{sias¢] do stotu, 

Ti'fey... stotowy; ~beftedk, .ge- 
Deck n nakrycie (oder przybory 


zwierzecy ; 


Lifdhbiatt 
m/pl.) stolowe; .blaft 1 plyta 


f stolowa; ~genoffe m wspot- | 


biesiadnik; .Rarte f spis m 
potraw; .klopfen » pukanie 
o sték [.... stolarski. 

Ti febler (ti’szlr) m @l ae) 

Tifehlerei’ (tiszlenai’) f @®b (= 
Tifelerlhandwerk xn) sto- 
larstwo n; (= Ti'fehlerlwerk- 
ffatt f) stolarnia f, warstat m 
stolarski. [sie stolarka. 

fi’ feblern (ti’szl’xn) 4b trudnié 

Ti'fch...: rede f mowa bie- 
siadna; .riicken n suwanie 
stolikow; .fud) m obrus m; 
zeit f czas m obiadowy, pora 
obiadowa. 

Ti'fel (titel) m @l tytut; (itber- 
frift) napis; .... tytulowy; w- 
blatt » karta f tytutowa. 

Titula’y... (titula’R...) tytularny. 

fifulie’ren (1i’Ren) ®g [zalty- 
tutowa¢, mianowaé. 

Toaft (tost) m @g toast, zdro- 
wie » (wnoszone przy stole). 
foa'ffen (to’st*n) ®c toastowaé, 

pi¢ czyje zdrowie. 

fo'ben (to’b°n) @a [za]szumiec, 
[za]huczeé ; Wind: szale€ ; Meer: 
rzucaé balwany ; (swiiten) szaleé. 

To'blfucht (to’p-) f szak m. 

fo'blfiiehfig szalony. 

Lo'chter (t5'eHter) f @k cérka; 
dim, (= Tb'ehterdhen [ts’dhter- 
men] » @l) céreczka; Shr 
@rdulein | panska cérka; .... 
panienski, Zenski. 

fd'chferlic) nalezacy do cérki; 
adv. jak cérke. 

Lo'dterlimann m zie. 

TH'hter|fehule f szkota zenska; 
(Shere) liceum n zenskie. 

Lo'chfer...; fprache f jezyk m 
pochodny; .ftaat m osada f, 
kolonja f. 

Lod (tot) m @g (pl. mf .eSfalle) 
Smieré f, zgon; (bi8) in ben ~ 
do Smierci; 31 ~do Smierci; du 
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Ton 


bift (ein Rind) de we8 padniesz 
trupem, jestes stracony. 

To'd.,. Smiertelny; Obringend 
Smiertelny. przynoszacy 
smieré. 

To'des.,, (to'des...) Smiertelny = 
(~angft, wqual ufiv.) przedsmier- 
tny; ~anjeige f doniesienie rv 
o smierci; .fall m wypadek 
smierci, Smieré f; Q9jahr n rok 
m Smierci; .Rampf m pasowa- 
nie n sie ze Smiercia, agonja 
f; snacricht f = vangeige; .- 
ftvafe f kara Smierci; .fag m 
dzien Smierci; .urfeilm wyrok 
m Smierci. 

Co'dlfeind m wrog Ssmiertelny- 

fo’d|kvank Smiertelnie chory. 

fd'dlich (td'tlich) Smiertelny; 
(Waffe ufv.) zabdjezy. 

To'd...: Qmiide strasznie zme- 
ezony; fiinde f grzech m 
smiertelny. Witte = 

folera’nt (tolerant) poblazliwy, 

toll (tol) szalony, wsciekly; 
(fonderbar) dziwaczny. 

To Ne (td'l°) f @b czub m z pidr. 

fo’llen (.n) ®a szaleé, wsciekaé 
[-knac¢] sie. 

To'll...: haus n dom m warja- 
tow; ~.bdusler m warjat, sza- 
leniec. [m, wsciektosé. 

Lo'lheit f szalenstwo n, on 

Co'll...: .Rivfche f wilezajagoda; 
wkopf m narwaniec; Skiibi 
szalenie odwainy; ~kiibnbeit 
f szalona odwaga; .wuft f 
wscieklizna, wodowstret m. 

Lo'lpatfd (ts’lpacz) @g, Ld'l- 
pel (td'[pel) @1 m batwan. 

ToHlpelei’ (tslpelat’) f@b batwan- 
stwo n. fmowaty. 

td Ipelbaft gtupkowaty, a 

Toma'te (tomg't®) f @b pomi- 
dor m. [bak; .... wae 

To'mbak (to'mbik) m @g! tom- 

Con (ton) m: a) @)d ton, dzwiek; 
(Ukent) akcent, przycisk; guter 


tonangebend 


~dobry ton,dobre zachowanien 
sie; b) @g glinaf; q... gliniany. 

Zo'n.., Langebend nadajacy 
ton, przewodni; cart f rodzaj 
m tonu, tonacja; rodzaj m 
gliny; bild » obraz m muzy- 
kalny ; .Didfer m muzyk, kom- 
pozytor; Dicdfung f kompo- 
zycja muzyczna. 

8'nen (ts’nen) @a [za]dzwie- 
cezeé, [zalbrzmie¢, wydawaé 
dzwiek: .D dzwieczny. 

To'nlerde f glina. [gliniany. 

f6'nerit (ti nen), fo’ nig (tonic) 

To'n...: ~fall m akcent, into- 
nacja f; J kadencja f; fille f 
bogactwo x tondw; .balle f 
sala koncertowa; wkunft f 
nauka 0 dzwiekach; muzyka; 
akiinjfler m muzyk, artysta; 
wlebre f akustyka; leiter f 
skala, gama; los bezdzwie- 
ezny, Diemy; (unbetont) nie- 
akcentowany. 

To'nne (t5’n®) f @b beczka; 
(Gewidt) tonna; 1... beczkowy ; 
~nigehalf m pojemnosé f 
w tonnach. 

To'n...: .fefer m kompozytor; 
afilbe f zgioska akcentowana; 
~ftiick n kawalek m muzyezny ; 
awaren f/pl. towary m/pl. gli- 
niane; wjeiden ~ akcent m; 
2 = Note. 

Topa’s (topa’s) m @h topaz. 

Topf (topf) m @d garnek; dim. 
(= To'pfeen [ts’picjen] n @l) 
garnuszek; (8f:menQ) wazon, 
dim. wazonik. 

TO pfer (ti pfer) m @1 garncarz; 
aw» Galncarski, (.gefdirr) gli- 
niany. 

Topferei’ (tspferai’) f @b (= 
Tb'pferlhandwerk n) garncar- 
stwo n; (= ©6'pferlwerkftatt 
f) garncarnia. 

Xs'pferlmeifter m — Tipfer. 

Zo'pf...: .gucker (-gitker) m @)1 
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fofendleich 


czlowiek drobnostkowy; «:- 
handler(im f) m handlujacy 
(-ca) garnkami; .kuchen m 
baba f. 

fopp (top) dobrze!, zgoda! 

Tor! (tor) n @g brama f, wrota 
n/pl. 

Tor? (.) m @)a gtupiec, duren. 

Lorf (tORf) m @g oder @ad torf; 
~ graber, ~'ftecher m torfiarz : 
~ lager n, ~'ftich m torfowisko 
n, torfiarnia f. 

LCo'rheit f giupota, glupstwo n. 

Fo'rlhiiter m straznik przy bra- 
mie. 

fo'vichf (ti’Ridt) glupi, nie- 
roztropny; werlweife giupio, 
nieroztropnie, 

Ts'vin (Rin) f @c gtupia (oder 
nieroztropna) kobieta. 

fo'rkeln F (t0’Rk°In) @f (fru. §.) 
zataczaé [-toczyé] sie. 

Torpe'do (tdRpe'do) n @i tor- 
peda f; ~... torpedowy; ~boof 
n torpedowiec m. 

To'r...: sfcblieffer m odzwierny ; 
Ach lufs m zamkniecienbramy. 

To'rte (t'Rt®) f @b tort m. 

Co'r...: .widhfer, ~warfer m 
odzwierny; ~weg m droga f 
przez brame. 

fo’fen (to’z°n) @ e (h.x. fr)huczec, 
[za]szumie¢é; Wind: [za] wyé. 

fof (tot) martwy; (geftorben) 
zmarty; (Ziere uff.) niezywy, 
zdechly ; (Rennen) = unentfchie- 
ben; #8 (Geleife) rezerwowy ; 
id) fcblief wie ~ jak zabity; Se(r) 
s. @1 zmarta f (ty m). 

fofa’l (tota’l) zupelmy, ogdélny. 

t’fen (td't°n) @c zabijac [-bi¢]; 
wb zabdjezy. 

fo'ten.., trupi; grobowy, po- 
grzebowy; ~amkker m = Rird 
hof; .amf n nabozenstwo za- 
lobne; ~babre f mary f/pl.: ~- 
beft » toze Smiertelne ; Sblafs, 
Lbleiey blady jak trup, trupi; 


Totenfeter 
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Tragweite 


feier f dzien m zaduszny: | traf (traf), fra’ fe(tra f°) f.treffen. 
(bei den Slawen) dziady m/pl.;| Tra'g... (tra’k...) dzZwigajacy: 


~geldufe n dzwonienie pogrze- 
bowe; agriber m grabarz: .- 
bemd n koszula f posmiertna; 
~kopfmtrupia glowa f; ~mabl 
n = eicenmahl; x~meffe f 
msza zatobna; .fdau f ogle- 
dziny f/pl. zwiok; ~fcein m 
Swiadectwo n Smierci; .ftille f 
cisza grobowa; .fan} m taniec 
umartych. 

fo’f..., ~geboren martwo (oder 
niezywo) urodzony: fic) lachen 
ginaé ze Smiechu; .~machen = 
téten; Afcbiefjen zastrzelaé 
[-li¢]; Lfehlag m zabdjstwo n; 
fdlagen zabijaé [-bic]; 2 
fdlager m zabdjca; (Stod) 
kostur; .feweigen zamilezaé 
[-ezy¢]. 

TH tung f zabicie n, zabbjstwon. 
Tour (tir) f @b tura; (Reije) 
podrdz;  (Spajiergang) prze- 
chadzka; (beim Zanj) obrét m. 
Crab (tRap) m @g (o. pl.) ktus, 
trucht; im ~kitusem 4«.,, ktu- 
sowy. [bant (a. Wftr.), siepacz. 
Traba'nt (tRaba'nt) m @a ae 
tra’ben (tra'ben) @a isé kiv- 

sem, ktusowaé. 

Tra'ber (eR) m @1 (aud Tra’b- 
ganger m) kiusak. [ktusowe. 
{ra'blrennen n wyscigi eel 
Trachf (tract) f @b (Keidung) 
ubidr m, str6j m; (Mode) moda; 
(Zaft) ciezar m, brzemie n; a. 
= SHulterjod; . Priigel porcja 

kijow. 

tra’chfen (tra’Ht*n) Oc (nad 
dat.) {pojstaraé sie (0 ace.), 
ubiegaé sie (0 acc.), dazyé (do 
gen.), [za]pragnaé (gen. od. inf.) ; 
i-m nad bem Leben ~ godzié na 
zycie (gen.). 

fra’ chfig (trd’ tid) (guy) cielna; 
(Stute) Zrebna ; (Giindin) szczen- 
na; (Rake) kotna; (Gan) prosna. 


~babre f nosze f/pl.; ~balkew 
mpodporaf; .bandn=Udjel- 
band, Hofentrager. 

fra’gbar dajacy sie nosi¢: 
(fruchtbar) urodzajny. 

Tra’ ge(tRq’g*) f @bnosze f/pl. = 
cys aL leas 

tra’ge (tra’g°) leniwy, gnusny: 
~ jein lenié sie; . werden le- 
niwie¢, gnusnieé. 

fra'gen (tra’gen) @i nosié 
{niesé] (a. Rfeiber = chodzi¢ 
w loc.); (bi8) donosié [-niesé] : 
Friidhte uf, : przynosiéd¢-nies¢] : 
(v/i.) siegaé [-gnaé](bi8 po ace.): 
bom Gis: [wy]trzymacé; fic) mit 
e-mt Gedanten uj. ~ nosi€é sie z 
(instr.), mysleé o (loc.); fich 
gut ~ ubieraé sie dobrze. 

Trad'ger (tRe’gen) m @l, .ttt 
(in) f @e nosiciel(ka); A 
belka f, dzwigar m, architraw 
m; fig. przedstawiciel(ka). 

fra'glfabigzdolny do dzwigania: 
Skeit f zdolnosé dzwigania; - 
nosnosé; (de3 Bodens) produk- 
tywnosé. 

Tra’ gheifflenistwo n, gnusnosé; 
Povf. bezwiadnosé. 

Tra‘ gik (tra gik) findetl. tragika: 
wet (.°R) m (2)1 tragik. 

fra’gifce ((Ra'gisz) tragiczny. 

Cra’g...: joc ~ koromysio; ~- 
korb m kosz (do noszenia na 
plecach); ,kvaft/sitaudzZwigu. 

Trags de(tRags'd°)m@)atragik. 

Tragé die (.di¢) f@b tragiedja. 

Trags'din (din) f @®c artystka 
tragiczna. 

Tra’g...: aiemen m rzemien 
(oder pas) do noszenia. 

fraigft (tkekst) f. tragen. 

Cra’g...: .ffubl m lektyka f, 
nosze f/pl.; weitef odlegtosé 
fig. doniostosé, wasnosé, zna- 
cezenie n. 


Train 


Train (tRg) m ©i tren; x... od 
trenu; q'foldDat m zomierz od 
trenu; .'wagertm woz od trenu. 

Trakta't (traikta't) m @g trak- 
tat, uklad, ugoda f. 

traktie’ren(ti'n°n) (3g (bewirten) 
[po]ezestowac ; (gut oder faledt) 
obchodzié sie (j-n z instr.). 

fra@'Wern (tré'l¢rn) @b nucié 
poigiosem. [Stragenbahn. 

Tra m|babn(tra’m-) pane 

fra’mpeln (tri’mpein) @f sta- 
paé ciezko; [za]tupac (mit den 
*iligen nogami). [dwugarbny. 

Tra'mpelltier  wielblad 4 

Tran (tRan) m @g tran. 

francie'ren (trgszi’r’n) ®g 
{poJkrajaé, rozbieraé [roze- 
braé¢]. 2 [lezka. 

Trane (tre'n®) f @b Iza; ek 

fra’nen (.n) @a [za]lzawié¢ sie. 

Tra’uen,.. zawy; ~flufs m Izo- 
tok: Sleer, Slos bez lez; voll 
pelny tez. ae 

fra’nig (tra’nic) tracacy tra- 

Trank (trank) 1. m@d napdj, 
trunek. 2,2j.tvinfen. [bydta. 

Tra'nk.., (tRS'mk...) do Dae 

Tra'nke (~°) 1.f@b miejscendo 
pojenia bydia. 2, 2 f. trinfen. 

fri’nken (cn) @a_ [nal]poic; 
(mit St) napuszezaé [-puscié]. 

fra'ns,,, (tRa’ns...) oft za..., 38. 
~atla ntife) zaatlantycki. 

_ franfebie’ren f. tvandieren. 

Sra'nfit (tRA'nzit) m @g' prze- 
w6z, przech6d; x... przewozo- 
wy, przechodowy. — [chodni.} 

fra'nfiti'y (tri'nziti’f) prze-{ 

Cransmiffio'n (tRinsmisio’n) f 
@b transmisja, przenosnia, 

Transparent (.pars'nt) n @g 
transparent m, przezrocze. 

franfpirie'ren (.pjri’R’n) @g 
= fdwigen. 

Transpo'rf (trinspd’rt) m @g 
transport (aud @ in Biidern = 
przeniesienie 7); (als Sanbdiung) 
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Trauerjug 


przew6z; w~... transportowy. 
przewozowy. 
Transporteu'r(.pdRts’'R)m@g* 
transporter, przewoznik. 
fransportie’'ren (.ti'R’n) @¢ 
[prze]transportowaé, przenosié 
[-niesé¢]. 
Trape’; (tRape’c) n @g trapezm.. 
Tra'ppe (tra'p’) f @b, m @a 
drop m. [ttippeln.} 
tra’ppeln (.(n) ©f = trampeln,| 
Traffa'nt ® (trdsi'‘nt) m @a 
trasant, Wystawca weksla. 
Traffa't # (.sa't) m @g trasat. 
wyplatnik weksla. 
fraffie'ven ® (si’R°n) @®g wy- 
stawiaé |-wi¢] weksel (auf ace. 
na ace.) ; tvaffierter BWehjel — 
ratte. [tveten. | 
trat (trat), fra’fe (tre’t®) fiche) 
Tra'tte (trd’t*?) f @b_ trata, 
weksel m. iny.| 
Tra’... (tRaw’...) Slubny, wesel-| 
Trau'be (.b°) f @b jagoda: 
winogrono n; tM... Winogrono- 
wy; .tllefe f = Weirnlefe. 
frau’en (en) @a 1. v/t. (dat.) 
{uJwierzyé (dat., w acc.), [za-|, 
ufaé. 2, v/t. (fic) ~ lafjem) da- 
wacé [daé¢] (braé [wziaé]) Slub-. 
Trau'er (.°R) f Bd (0. pl.) smu- 
tek m, ZaloSé; (Heid) Zatoba = 
~ haben byé w Zatobie, nosi¢ 
Zalobe; x. Zalobny, (Wgelinte, 
agefang fi.) pogrzebowy; a= 
flor m krepa f, kir; .haus w 
dom m zatoby; ~jabr n rok ne 
zatoby; ~kleid 1 suknia f Za- 
tobna, Zatoba f. 
fraw’ern (trau’’rn) @b (unt od. 
liber ace.) [zajsmucié sie, 
[z]martwic¢ sie (instr.); (Guferlid) 
byé w zalobie, nosié Zatobe. 
Tra ev,..: rede f mowa pogrze- 
bowa: fpiel n tragiedja f; .« 
fpiell Dichter m poeta tragiczny : 
~tweide f brzoza placzaca; a 
jg m orszak Zalobny. 


Traufe 


Trau’fe (trau'f’) f @)b rynna. 
trdu'feln (trot f?{n) d5)f (h. a. fm) 
spadaé kroplami, kapaé; (v/t.) 
wpuszezaé [-scié| kroplami. 
trau'lid) (trau’-) poufaty; (ge- 
miitlid)) swojski, mity; Okeit f 
poufalosé swojskose¢. 
Traum (tRaum) m @)d sen; and 
= ,bild im ve fehen = trau- 
men; »... Sonny; ~'bildD nsenne 
widziadto, mara f; ~’buc n 
sennik a; .'Denfer(in / @)c) m 
@)\ (-doiter{{n]}) ttumacz(ka) 
snow; ~ Deufung f tlumacze- 
nie n snow. 
traiu’men (troi’men) @a snié, 
widzieé [zobaczyé] we Snie; 
fig. marzyé (0 loc.); e8 trdumte 
mit, ich trdumte Snilo mi sie; 
das liefR er fic) nist ~ o tem 
mu sig nawet nie snito. 
Trau'mer (oR) m 1, vin (fn) 
f @e marzyciel(ka). 
Tradumeret’ (troimenat’) f Gb 
marzenioe n, urojenie n. 
trau'merif (troi’m®risz) 
rozmarzony, marzycielski. 
Tran miwelt f Swiat m snéw, 
Swiat m urojony. [rzeczy | 
fraun (train) zaiste!, w same; 
fran'rig (trau’R{) smutny, za- 
SMUCONY ; (fdwermiitig) smetny 5 
vjein = trauern; Qkeif f smu- 
tek m, smetnosdé. 
Tran’...: .ving m obraczka f 
Slubna; .fcein m Swiadectwo 
slubu. 
frauf (traut) luby, mity; (gemiit- 
lich) Swojski. [2ra1... 
Trau'ung f slub m; jv... ftebe 
Tre'ber (tne’ber) pl. wywary 
m/pl. [trefowy. 
Treff (trol) n © tref m; xv... 
fre'ffen (tré'fen) @d 1, trafiaé 
[-fié] (ba8 Biel w cel); ugodzié 
[votl.]; Berfiigungen ufiw.: wyda- 
waé [-dad]; Mtafiregetn: zarzg- 
dzaé [-dzié]; (an.) zastawad 
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Treibwerk 


{[-sta¢]; (ervaten) odgadywaé 
[-dngé] ; ({dfagen) [u]razié; (beim 
Malen ufiv.) trafiag [-fi¢]; nicht 
~ (feblfdhiepen) chybiaé [-bic]; 
yom Bli getroffen razony pio- 
runem ; Wen trifft die Gdhuld? 
kto zawinit?; fic) getvoffen 
fiihlen [ujezué sie dotknietym 
oder Obrazonym; fit) ~ spoty- 
kaé [-tkad] sie; e8 traf fid, dak 
. zdarzyto sie, ze ..3 AD 
trafny, dobry. 2,2” (2)lspotka- 
nie sie; % potyezkaf, bitwaf. 
Treffer (.eR) m @1 X& strzat, 
trafny ; (208) wygrana f ; fig. = 
Olite(sfall). [f. vor.. 
tre'fflid) wyborny, doskonaty; 
Tre'ff...: .punkt m miejsce n 
spotkania sie; .febufs m strzal 
celny; ficberheit f trafnosé. 
Trei'b.., (tRat'p...) popedzajacy ; 
weis n kra f (lodowa). 
fret’ben (trat’ben) @r 1, a) v/t. 
(jagen) gnaé, [po]pedzié: (hin- 
aus.) wypedzaé [-dzi¢]; wyga- 
miaé [-gnad] (auf die Weide na 
ace.); (any) poganiac; Preis: 
podnosié [-niesé]; Gefdift: tru- 
dnié sie, zajmowaé sig (instr.) ; 
Handel: prowadzié; Knofpen: 
puszezaé [puscié]; Dtafdinen 
uftv.: puszezaé wruch; was ~ 
Gie? co pan robi od. porabia?; 
er treibt e8 git weit on posuwa 
sit za daleko; b) v/#. (h. u. fm) 
pedzié: Pflanjen: kielkkowaé; 
wbe Straft sila f popedowa. 
2.2n @)l pedzenie, popedzanie; 
(Berfahren) dzialanie, postepo- 
wanie;a.—Belebtheit, Berke hr. 
Treiber (eR) m QI poganiacz; 
Gagd: obtawnik; fig. = Dringer. 
Trei'b,..: haus n cieplarnia f; 
a~bols » drzewo splawiane; ~* 
jagd f nagonka, oblawa; ries 
men m pas bez konica; .werk 
n maszyna f poruszajgca; f. a, 
Tried... ‘ 


frefdein - 


frei’deln (trai’deIn) @f ciagnaé 
statek, holowaé. 

Srei'dler (trai'dler) m @] ho- 
Jownik. 

fre’nnbar (tRé'nbar) rozdzielny : 
rozlaczny ; Ckeit frozdzielnosé; 
roziacznosé. 

fre'nnen (tRén°n) Ba rozdzielaé 
[-li¢]; (von-ea.) roziaczaé [-ezyé]; 
Ghe: rozwodzié [-wiez¢é]; Ge- 
nibtes: = aufi; fic) ~ rozsta- 
-waé [-sta¢] sie (von dat. 
Z instr.); (au8-ea.-gehen) Toz- 
chodzié [rozejs¢] sie; getrennt 
oddzielny; w roztace. 

Tre'nnung f rozdzielenie n, 
roziaczenie n, roziaka; rozsta- 
nien sie; separacja; .$ftridm, 
nSlgeichen m znak m dzielenia, 
Tozdzielnik m. fuzdeczka. 

Tre'nfe (tré’nz°) f @b trezla, 
Fre'ppe (tré'p®) f @b schody 
m/pl.; die ~ Hinanf (imutter), 
trepplau’f (tveppla’b) po scho- 
dach w gore (w dél); drei .n 
($0) na trzeciem pietrze. 

Tre'ppen... schodowy; ~abfat 
m przystanek (na schodach) ; 
~gelander x porecz f u scho- 
dow; .baus w klatka f scho- 
dowa; wliufer m dywan, koc 
na schodach. L(- eit 

Lrefo ‘y(tRez9'R) m @gt—= Swag 

Tre'ffe (tré’s*) f @b galon m; 
att... Z galonem. 

Sre'ffer (trs’ster) = Treber. 

fre'fen (tre't’n) @f 1. v/2. (§. 0. 
fn) stapac [-pi¢] (auf ace. na 
ace.) ; j-m auf den Fup ~. nasta- 
‘pic [votl.] na noge; Vin(ace.) = 
ben, city in; iiber das Ufer ~ 
wystepowac [-stapi¢] z (gen.); 
vor j-n ., j-m unter die Wugen 
~ pokazywaé [-zac] sie przed 
obliczem (gen.); gutage ~ wy- 
- chodzié [wyjs¢] na jaw, okazy- 
waé [-za¢] sie. 2, v/t. [z]deptaé 
(mit den Fligen nogami); Pez 


Deutsoh-polnisch. 


ST ae 


Trift 


dal: braé [wziaé]; bas PBflafter 
~ Zbijaé bruk. [n. 
Tre't...: .miible f, rad n aad 
treu (tRoi) wierny. 
Trew’ |bruch m wiarolomstwo n. 
frew’ Ibviichig wiarolomny. 
Treu’e (troi'®) f @b (0. pl.) 
wiernosé; (bei) meiner Trew! 
podsiowem!, (na) slowohonoru! 
treu'|berjig szczery, prosto- 
duszny; Ckeif f szczerosé, 
prostodusznosé. 
treu'lic) wierny, szczery; a. = 
gewifjenhaft. [mny. 
treu’llos niewierny, | 
Trew’ |lofigkeit f niewiernosé, 
wiarolomstwo n. [kat. 
Tri angel (tri Aml) m @l a | 
Tribu'n (tRibq'n) m @g? trybun. 
Tribunal (.buna'l) nx @g! try- 
bunal m, sad m. 

Tribii'ne (bii’n®) f @b trybuna. 
Tribu't (.bu't) m @g haracz; 
pflictig obowiazany do pla- 
cenia haraczu. [sien m. 
Trichi'ne (tridi’n®) f @b = 
Tri'chter (tri hter) m @l lejek; 
Sformig (-fdrmid) lejkowaty. 
Trieb (trip) 1, m @g (Reigung) 
sklonnosé f; (Drang) poped; 

g ped. 2, 2 f. treiben. 

frie b...: .feder f sprezyna; fig. 
bodziec m, motyw m; .kvaft f 
sila poruszajaca; fig. poped m, 
impuls m; .vad » koto poru- 
szajace; .fand m piasek lotny; 
aftange f tlok m popedowy; ~- 
werk n maszyna f poruszajaca. 

Trie'flauge (tri'f-) n oko ka- 
prawe. 

frie'fldugig (oigid) kaprawy. 

trie’ fen (.°n) Be od. Oa = trau- 
felt; .~D (Mugen) kaprawy; 
wd (af) ociekajacy, przemo- 
kniety. 

triff, ft, ot (tnif, a[s]t) f. treffer. 

Trift (trift) f @b ipgeriaks % 
polanka. 
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triftig 


tri'ftig (tri'ftid)) wazny, do 
niosty, dobitny; Qkett f wa- 
znosé, doniostosé, dobitnosé. 

Triko't (tnjko’) m (n) @i trykot 
Ms nw trykotowy. 

Tri Mer (tr{’ler) m @)l trel; On 
(2) ()b wywodzié trele. 

Tri’nk,,, (tRi' nk...) (stuzgey) do 
picia. 

tri’nkbar dajacy sig pié, do picia. 

Tri’ wk] becher m kubek (do picia). 

fri’nken (.°n) @b [wy]pié. 

Tri'nker (ox) m Bl, .in (cin) f 
@)c pijacy (-ca); (Trunfenbotd) 
pijak (-jaczka). 

Tri'nk..,: .gelage n pijatyka f; 
ageldD n napitek m; .glas n 
szklanka f; halle f hala do 
picia, szynkownia; lied n 
piesn f biesiadna; .napf m 
kubek (do picia); .fprudy m 
toast: .ffube f szynkownia; 
~Wwaffer n woda f do picia. 

fri'ppeln (tri’pen) @f (fu u. h.) 
dreptaé, drepcié. 

Tripper (LeR) m @l rzezaczkaf. 

Tritt (trit) 1. m @g (Sarit, Gang) 
chod, krok; (Gpur) slad ; (Fup) 
kopniecie n; aud = .'brett n 
stopien, (am Wager) schodek, 
podndzek. 2, 2 f. treten. 

Triumph (trii’mpt) m @g 
tryum?; ~... triumfalny. 

triumpbie'ren (triitmfj' ren) Og 
tryumfowaé. [przyzwoity. 

trivia’ l(triwia’) trywjalnynie- 
fro’cken (tRO'k°n) suchy; fig. 
jalowy; ~ machen, .~ werden = 
trociien; auf Dem ver fein oder 
fipen osigsé na piasku, byé 
w ktopotach pienieznych; im 
vert fein oder jigem mieé los 
zabezpieczony. 

Tro'cken|boden m strych do 
suszenia. wosé. 
Tro'ckenheit f suchosé; jato- 
Tro'cken...s skammer f su- 
szarnia; legen = troduein; 
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Trope 


aleguig f osuszanie n; .plak 
m miejsce n do suszenia. 

fro'cknen (trd’knen) @e: a) v/t. 
[wy]suszyé, osuszaé [-szyé]; 
b) v/i. [wy]schnaé, [wy]suszyé 
sig. 

Tro'ddel (tro del) f @)d frendzla. 

Trs'del (tRj' dl) m ()l rupiecie 
fipl., graty m/pl. ; bude f buda. 
tandeciarska. 

Trdelet’ (trbdelai’) f @b tan- 
deta: (Saudern) guzdranie n sig. 

Trd'del...; ,kram m = Tridel; 
markt m tandeta f. 

fré’deln (tr5'd°in) @f handlo- 
waé starzyzng od. rupieciami; 
(jaubdern) guzdraé sig. 

Trd'dellware f = Tridel. 

Trds'dler (trd'dler) m @l, ~in 
(.in) f @c tandeciarz (-arka); 
(Sauderer) guzdralski (-ka). 

froff (tROf), frd'ffe (trib?) fiehe 
tricfer. i 

frog! (trok), frb'ge (tri ge) fiche 

Trog? (trok) m @d koryto n; 
dim. korytko n. 

fro’llen (trd'len) @a_ biedz 
truchtem; fid) ~ wynosié 
[-nies¢] sie. 

Tro'mimel (trd’mel) f @d beben. 
M3 aw» bebnowy; fell n skéra 
fna bebnie; nat. blona f be- 
benkowa, bebenek m(wuchu). 

tro’mmeln (.n) @f [zalbebnid, 
bié [uderzyé] w beben. 

Tro'munel...; .feblag m bicie » 
w beben, odgtos bebna; = 
fehlager, Tro’ mauler (tRo’mlr) 
m (2)1 dobosz. 

Trompe'fe (tRdmpe't?) f @b 
traba; dim, trabka; tt. tra- 
bowy. 

frompe'fen (.n) @c [za]trabi¢, | 
[za]graé na trabie. 

Trompe’ fer (wR) m @l trebacz. 

Tro'pe (trop?) m @a, f @b 
figura f krasomoweza; (Wende- 
fvei8) zwrotnik m; .1 pl. kraje 


Tropf 


m/pl. podzwrotnikowe; jt... 
tropikalny. 

Cropf (tropf) m @d glupiec; 
armer . nieborak. 

fro'pfbar (a. ~fliffig) plynny. 

frd'pfeltt (tRd’pfein) @f (§.u. fn) 
kapaé [-pnaé], [wy]saczyé sie; 
(v/t.) nalewaé [-la¢] kroplami; 
~D kroplisty. 

fro’pfen (trd’pfen) @a 1, kapaé 
[-pnaé], ciec, Sciekaé. 2,2 m 
@)| kropla f; dim. (= Iro'pf- 
chen [trd’pfcjen] x @l) kropel- 
ka f; ~tweife kroplami, kropla 
za kropla. 

Tro'pfiftein m kamien nacie- 
kowy, stalaktyt. 

Trofs (tRds) m @h! pakunki 
m/pl.; (Dienerfhaft) czeladZ f; 
ciury m/pl. obozowe; ~'knecht 
m ciura obozowy. 

Troft (tRost) m @g (o. pl.) po- 
ciecha f, otucha f, pocieszenie 
nm; er ift nicht recht bei ~ on nie 
jest pray zdrowych zmystach ; 
aw» pocieszajacy; 2'bringend 


przynoszacy pocieche,  po- 
cieszajacy. [[-szy¢]. 
frd'ften (trd’st°n) @c pocieszaé 


Tro fter (eR) m @l, vin (~in) f 
@e pocieszyciel(ka). 

frd'ftlicy (tri’st-) pocieszajacy, 
przynoszacy pocieche. 

fro'ffilos bez pociechy, nie- 
pocieszony ; rozpaczliwy. 

Tro ftllofigkeit f brak m po- 
ciechy ; rozpacz(liwos¢). 

Crs ftung f pocieszenie n. 

Trott (trot) m @g — Trab. 

Tro'tfel (~°L) m @| duren. 

fro'tfen (.°n) @c = traben. 

fro (tric) 1. (gen. x. dat.) mi- 
mo, pomimo (gen.). 2,2m @g 
(o. pl.) updr, krnabrnosé f/f; 
gum 2 na zlosé, na przekor; 2 
bieten stawié opér oder czolo. 

fro’#|De’m pomimo, ze ; mimoto. 

fro‘fen (trj’cen) @e =-Trog 
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Trimmer * 
bieten; (auf acc.) zbyt ufaé 
(dat.); a. = prablen, fchmoflen. 

tro'big (~ic)) uparty, krngbrny ; 
a. == anmafend, fred. 

Cro'f...: ~kRopf m uparciuch; 
Skopfia (-kipfich) uparty; ~» 
kopfigkeit f upor m. 

tviib (trip), ve (trit’b®) metny; 
(duntel, finfter) posepny, ponury ; 
(Himmel) pochmurny; (Seiten) 
smutny ; (Gla uftv.) nieprzezro- 
ezysty; im ven fifchen towié 
ryby w metnej] wodzie: umieé 
korzystaé z zamieszania. 

rw bel (trib?!) m @1 zamiesza- 
nie n, rozgardjasz. 

trii’ben (trii’ben) @a [za-, z]ma- 
cié; a. = verfinfterit. 

Trit'bfal (trii'pzal) f @i, argh w 
@g smutek m, utrapienie x. 

trii'b...: .feliq smutny, stra- 
piony; Sfeligkeit f smutek m, 
strapienie n; Qfitim m ponure 
usposobienien, melancholja/; 
finnig ponury, melancholijny. 

Tri bung f (z)macenie n. 

Tru’ chfefs (tRit’ehzss) m @)a! oder 
@h'* podezaszy, stolnik. 

Trii ffel (tri fel) f @d trufla; 
ne» truflowy. 

Trug 4 (truk) m @g (0. pl.) oszu- 
stwo n, obluda f; ~'bild n ma- 
midio, mara f. pees 

frug? (.), frit’ge (tril g®) fiehe 

trii’gen (trii’g¢n) @a zawodzié 
[-wies¢]; w/t. [z]tudzié. 

tril gevifch (tril g°risz), frit qlidy 
(tRii'k-) zwodniczy, zdradliwy. 

Tru’g...: ~fdlufy m mylny, 
wniosek ; (jpisfindiger) sofizmat ; 
werk n ztuda f, illuzja f. 

Tru'he (true) f @b skrzynia, 
kufer m. 

Trii’mimer (trii’mer) f @)d gruzy 
m/pl., zwaliska n/pl.; jt att 
feblagen = gertriimmert; in ~ 
gehen rozpadaé [-pas¢] sic; 
fig. (z|niszezeé. 
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” Srumpf 


Trumpf (triimpf) m @d kozera 
f, atut; .... kozerny; ~e1 (~&n) 
@a zadawaé [-dac] kozere. 

Trunk (tRitmk) m @d (Getrint) 
napdj; (Salud) tyk; (Trunkfuct) 
opilstwo n, pijanstwo n; dem 
~ ergeben fein oddawaé sie pi- 
janstwu, zapijaé sie. 

frn’nken (.en) pijany; fig. upo- 
jony. [iak, pijanica, eel 

Tru'nkenbold (bdlt) m @g pi- 

Eru'nkenheit f pijanstwo xn, 
opilstwo n; in der ~ w stanie 
podpitym, podochoconym, 

Tru'nk.,.: ~fucht f pijanstwo n, 
opilstwo n; Lfiiehtig pijacki. 

Trupp (trip) m G) gromada f, 
stado n; %& oddziat. 

Tru'ppe (trip?) f @b trupa; 
% (pl.) wojska n/pl.; .nlaus- 
hebung f pobér m wojskowy; 
anifdau f przeglad m wojsk. 

fru'pplweife gromadami; od- 
dzialami. 

Sru't... (tR't...): Hahn m indyk; 
abenne f, pub» indyczka ff. 

Truk (tric) m @g = Tro; a», 
zaczephy. [Y, kaszkiet. 

Sfda'ko (tszi’ko) m @i aa 

Tfche' che (tszé'dh°) m @)a Czech. 

Tehe' chin (cin) f @c Czeszka. 

ffcbe'chifey (.{sz) czeski; adv. 
po czesku, 

Tube'rkel (tubs’Rkel) f @d tu- 
berkul m, gruzlica;tuberkuld’s 
(tubérkuld’s) tuberkuliczny, 
gruzliczy: Tuberkulo’fe(lo'z°) 
f ®b gruélica, suchoty f/pl. 

Tuc (tis) n: a) @g sukno, 
(feines) sukienko; b) @)a(Tajdjen- 
tud uf.) chust(ecz)ka f. 

Tu'eh... sukienny; handel m 
handel sukna; handler, ~- 
macher m sukiennik; leifte f 
krajka; .fcberery m postrzy- 
gacz. 

fi’ chtig (ti'chtid) (taftig) silny, 
tegi; (gebsrig) porzadny, spory ; 
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fun 


(fabig) dzielny, zdolny (git oder 
in dat. do gen., w loc.); Qkeit / 
dzielnosé¢, zdolnosé, 

Tit'cke (tii’k®) f @b chytrosé, 
podstep m. (pny. 
fil’ ckifey (Visz) chytry, me 
Tuff (tit) m @gt (aud ~'ftein m) 

tuf, martwica f. 

Tiiftelet’ F (tiiftelai’) f @b dro- 
biazgowosé; fit’ felt F (tii fteIn) 
@®f wdawaé sie w drobiazgi, 
byé drobiazgowym, 

Tu'gend (ti'gent) f @b cnota; 
Lbaft cnotliwy; ebre fnauka 
o moralnosci; Je)rer m mo- 
ralista. Llowy. 

Till (til) m @g! tjul; w.. 4 

Tii Me (til) f @b rurka. 

Tu'lpe (tii'Ip’) f @®b & tulipan 
m; (@ia3) szklanka wysoka; 
aN... tulipanowy. [Sefistum. 

+o fmt (...tiim) @b in Bfign, 3B. 

fu'mme§n (ti’'mein) @f gonié; 
fic) . zwijaé sie, uwijadé sie; 
a. = fic beeilen. 

Tu'mmellplas m miejsce n dla 
éwiczen; (itbertr.) arena f; (fiir 
Kinder) miejsce n dla igraszek. 

Tii'mpel (timp) m @l = 
Pfiipe. 

Tum If (tumit'lt) m @g zgietk, 
wizawa f; (%ufrubr) zamiesza 
nie n, bunt; Tumultua’nt (.- 
tyd’nt) m @a_ buntownik, 
awanturnik; fumulfua'rifey 
(.a'risz) burzliwy, hatasliwy. 

fun (tin) @c 1, [zJrobic, {ujezy- 
nig; (ausfiihren) wykonywaé 
[-naé]; Pflichten: 


[-nac¢] (gen.): gu ~ haben (mit 
dat.) byé zajetym (instr.), mieé 
do czynienia (z instr.) ; was ift 


gu .? co robié?; id) habe das . 


mit nidtS 3u ~ nie mam z tem 
nic do czynienia, nie wiem 
nic o tem; das tut nichts (gur 
Gade) to nic nie szkodzi; (nut 


wypelniaé | 
[-ni¢]; Wunder ufw.: dokonywac — 


Tiinde 


(Ze ...); ~ Gie, al8 ob Gie gu 
Haufe waren prosze rozgoscié 
sie jak u siebie wdomu. 2, 2 
n (1 dziatanie; sposdb m 
postepowania; 2 (und afjen) 
zachawanie sie. 

Tii’nehe (tii’ndh*®) f @b tynk m; 
a. = Stud; Qn (.n) Ba [o]tyn- 
kowaé; [po]bielié (wapnem). 

Tu'lnicht| gut Fm @eg (a. indett.) 
= Taugenidts. 

Tu'nke (tii'r,k*) f @b sos m, 
podlewka;: Qn (.n) da zama- 
ezaé [-moczy¢]. 

fu'nlich (tW’nlich) dajacy sie zro- 
bi oder wykonaé; a.= ratfant. 

Tunnel (tii’nel) m @i oder @l 
tunel. 

Tupf (tipf) m 2d, Tii'pfet (tii’p- 
fl) m (m) @)1 kropka f; (Buntt) 
punkcik m; ($f{et) plam(k)a f. 

Til pf(el) chen (tit’pf[el}cen) n @1 
kropeczka f; plameczka f. 

fii'pfelu (em) @f [polkropko- 
waé, nakrapia¢é; getiipfelt na- 
krapiany. 

fu'pfen (tit’pfen) @a lekko doty- 
kaé [-tkna¢] sie (gen.); aud = 
tlipfetn. 

Liir (tix) f @b adrzwi f/pl.; 
(Wagen&) drawiczki f/pl.; vor 
der ~ przed drzwiami; (nage) 
blisko, za pasem; vor die w~ 
jegen wypraszaé [-prosi¢] za 
drzwi. 

Tii'v.., meift u drzwi. 

Su'rban (tit’Rbgn) m @g? tur- 
ban, zaw6j. : 

it'r...: ~fliigel m skrzydlo n 
u drzwi; ~bitfer m odzZwierny. 

Tii'vke (tii’Rke) m @a Turek: 

Tiirkei’ (tiinkat’) f @b Turcja. 

ii rin (tii Rkin) f @®c Turczyn- 
ka. [.... turkusowy. 

Tiivki’s (tiixkj’s) m @h turkus i 

fil'rkifeh (tii’Rkjsz) turecki; adv. 


po turecku. | 
L 


i, 
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- fo) ~ (al8 ob ...) udawaé [udaé¢] 


Tite 


Tii'rlklinke f klamka uw drzwi. 

Turm (tiinm) m @d wietza f; 
neve WiezZowy; dim. (= Til’ rite 
chen [ti’rmden] » @)) wie- 
zyczka f. 

tii’rmen (tii’Rmen) @a [na]gro- 
madzié. 

Til rmer (er) m Ql] dozorca 
wiezy, straznik na wiezy. 

Tu'rm...: ~falk(e) m sokdt pu- 
stulka; hod wysoki jak 
wieza; .fdwalbe f jaskétka 
(gniezdzaca sie na wiezy); 
~Apife f szczyt m wiezy; ~ 
wadfer, .warter m= Tiirmer. 

Tu'rn.., (tii’Rn...) gimnastyezny, 

tu’rnent (tii’Rn¢n)@a 1, gimna- 
stykowaé sie, odbywaé [-by¢} 
éwiczenia gimnastyezne., 2, 2 
n@)l gimnastyka f, éwiczenie 
gimnastyczue. 

Tu'rner (.°R) m 2) gimnastyk. 

Turneret’ (tinnerai’) .f @b 
gimnastyka. 

Tu'rn|hallefsala gimnastyezna, 

Turnie' r(tiinni’R)n@_g turniej m. 

Tu'rw.,,.; kunft f  sztuka 
gimnastyczna; lebrer m.nau- 
ezyciel gimnastyki; .plat m 
boisko  gimnastyezne; ws 
iibung f éwiczenie n gimna- 
styezne; .verein m towarzy-, 
stwo ” gimnastyczne; sokér. 

Tii'r...: ~pfoften m wegar, 
podwoje m/pl.; ~fchliiffel m 
klucz do drawi; fteber (-szteer) 
m @)1 = whitter. 

Tu'rtelitaube (tii'Rtel-) f gra- 
chawka, synogarlica. 

Tii'r|vorhang m portjera f. 

Tufeh (titsz) m @g tusz. 

Tu'fche (tit’sz®) f @b tusz m. 

fu'fcbeln F (~8In) @f = fliiftern. 

tu'fcben (tit’sz¢n) @e [wy]tuszo- 
wac. ; 

Tu'te (tat?) f Ob = Tite; (a 
Tu'tlhorn n) trabka. . 

Tit'fe (tii't®) f @b tutka. 


futen 
tu'fen (ti’t°n) @c [zajtrabié. 
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iiberbein 
Ty'pus (tiipiis) m ©g typ, wz6r. 


Type (ti’p®) f @®b wzdr m, typ | Tyra'nn (tiindi’n) m @a tyran; 


m; (mt pl.) czcionka; .mn... ty- 
powy. [dur. 
Ty'phus (ti fits) m indett. hers 

ty'pifcy (tii'pisz) typowy. 


aen.., tyranski; Tyrannei’ (tii- 
Ranai’) f @b tyranja, tyran- 
stwo n; fyra’nnifd (tiira’njsz) 
tyranski; adv. po tyraisku. 


UW 


U. USE. fiir und, unten. 

MU, a, WHE. fiir umd andere(S); un- 
ter anderem oder andern. 

U.a.m, Whe fiir und andere(8) 
mefr. [wird gebeten. 

U.S. w, g. WE. fiir Um Dantas 

ii'del (ii bel) 1, zly ; wohl oder ~ 
cheac nie cheac; mirift.stabo 
{oder niedobrze) mi, nudzi 
mnie. 2, 2% (2) zio, bieda f, 
nieszczescie; (Rrantheit) choro- 
ba f; (Leiden) dolegliwosé f; 
vom & fein — fdabden. 

ii’bel...: Qbefindenn niezdrowie, 
niedyspozycja f; ~gelaunt 
w zilym humorze; .gefinnt zle 
_usposobiony,nieprawomyslny. 

W'velkeit f mdlosci f/pl., nudno- 
Sei f/pl. 

ii’bel...: .nebmen bracé [wziac] 
za zle; nehymen Gie e8 mir 
nidt iibel! prosze nie wziaé 
mi tego za zte!, prosze mi to 
wybaczyé!; .nebur(er)ife (.- 
nem|[r]isz) obrazliwy ; Sffand 
m zio n, niedogodnosé f, nie- 
przyjemnosé 7; (Mangel) nie- 
dostatek; Sfat f wystepek m, 
zbrodnia; Stifer(in f) +m prze- 
stepca (-ezyni), zbrodniarz 
(-arka); .wollend niezyczliwy. 

it’ ben (ibn) @a Ewiczyé (fi 
~ in dat. éwiczyé sie w _loc.); 
Barmberzigteit: okazywaeé [-zac]; 
geitbt wyéwiezony; wprawny. 

ii’ber (fiber) 1, prp. (wo? dat.) 
nad (insétr.); (jenfeits, hinter) za 
(instr.); (h8her) ponad (instr) ; 
{wobin? acc.) nad (ace.); (§inw) 


przez (acc.); a. zeitlid): — nad 
(Verlauf von] za (acc.); po 
(loc.): ([in Betveff] von) 0 (loc.) 3 
~ (Hinaus) poza (ace.); ~ dem 
Lefen przy (loc.); ex fcicte Brief 
~ Brief list za listem; etwas 
~ 100 nieco ponad sto; w~ 
100 Rronen przeszio sto koron ; 
ein Giertel ~ ein8 kwadrans 
na druga; ben Zag ~ przez 
dzien (caty), dniem; die Macht 
~ przez noc (Cala), noca. 
2, adv. Gewehr ~! na ramie 
bron!; ~ und ~ zupelnie, 
nawskros, od stép do glowy; 
bas wurde mir ~ znudzito (od. 
sprzykrzylo) mi sie. 

it’ber,,, prze..., przy..., 
nadmierny. 

iiberla'll wszedzie. 

iiberla’nftvengen (jich) przecia- 
zaé [-Zy¢] (sie) praca, przepra- 
cowy waé [-owaé] sie. Sw. prze- 
ciazenie n, przepracowanie n. 

iiberla'ntworten wreczac 
[-ezyé], oddawaé [-da¢]. 

il’ ber| arbelt f nadmierna praca. 

iiberla'rbeifen przerabiaé [-ro- 
bic]; jie ~ przepracowywaé 
{[-owac] sie. Sw. przepracowa- 

nie n. 

U'ber|avmel m narekawek. 

itber|au's nader, zbyt, nadzwy- 
CzZaj. 

ii'ber|baw m gérna budowa f. 

iiber|ban’en zabudowywaé 
_L-owaé]. 

U'ber|bein nm martwa kostka f 
kostna narosl f. 


na... 3 


iiberbicten 


diber|bie'fen podbijac [-bié] cene, 
podkupy waé [-pic] ; fig. — tiber- 
treffet. 

V'ber|bteibfel (-blaipse) n @l 
ostatki m/pl., szczatki f/pl.; 
(vom Gffen) niedojadki m/pl. 

W'ber|blick m przegiad, poglad. 

Ziber| bli’ ckenprzegladac[-dna¢]. 

fiber|bri’ngen przynosié 
_[miesé], oddawaé [-dad¢]. 

Hoerlbri’nger (-bri’r°R) m @l, 
witt(.in) f@c oddawea (-czyni). 

itber|brit’cken (-bri’ken) @a 
[z]budowaé most na (loc.). 

iiber|bii'rden §(-bii’Rden) @a 
przeciaZaé [-Zy¢]. Sew. prze- 
ciazenie n. 

iber|da' chen (-di’hen) Ba po- 
krywaé [-yé] dachem. 

iiber|Dau’ern przetrwaé, prze- 
ayé [vowf.]. 

U'ber|decke f wierzchnie nakry- 
cie n; kapa. 

iiber|de’den pokrywaé [-yé]. 

iiberlde'nken = itberlegen. 

iiber|die's précz tego, pozatem, 
nadto. [pl.) przesyt, wstret. 

W'berldrufs (-drits) m @h1 to} 

i’berldriiffig (-driisid) maja- 
cy wstret, przesycony; ~ er- 
den sprzykrzyé, zbrzydzié so- 
bie (ace.); id) bin deffen ~ to 
mi zbrzydto od. obrzydio, to mi 
sie przykrzy. 

iiberlei’fen doscignaé [votl.]; 
iibereilt zbyt pospieszny; nie- 
rozwazny; jic) ~ zbytnio [po-] 
spieszyé sie. Sw. zbytnia 
predkosé f; nierozwaga/; brak 
m zastanowienia. 

iiberleina’nder jeden nad dru- 
gim, jeden na drugiego. 

itber/ei’n...: kommen zgadzaé 
[zgodzi¢] sie; (abmaden) ukladaé 
[ulozyé¢] sie (mit dat. tiber ace. 
z kim co do gen.); Skomumen n, 
Qkunft (-kift) f @d uktad m, 
umowa /, ugoda f; ~ftimmen 
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fiberfiihren 


(mit dat.) zgadzaé sie (z instr.), 
harmonizowaé (z instr.); w2 
ftimmend zgodny; Oftim- 
mung f zgoda, zgodnosé; in 
Ritimmung bringen [z-, po-] 
godzic (mit dat. z instr.). 
iiberle'ffen: fic) . (an dat.) ob- 
jadaé [-jeS¢] sie (instr.), na- 
jeSé sie [vorf.] do syta (gen.). 
iiberlfabren 1, (4e-¥): a) v/i. 
przejezdzaé [-jecha¢]; b) v/t. 
przewozié [-wiezé], przepra- 
wiac[-wi¢], 2.(-v»)przejezdzaé 
[-jechac]; ev ift bom Buge — 
worbdet pociag go przejechat. 
W'berlfabrt f przejazd m: Gu 
Wafer) przeprawa, przew6z m. 


ii’ber|fall m napad, najazd, 
napasé f. [(ace.). 
iiber|fa' Men napadaé [-pasé|na 


ii’ber|faillig przekraczajacy ter- 
min, pozaterminowy. 
iiber|flie’get przelatywaé [-le- 
ciec] przez (acc.); Brief uftv.: 
przebiegaé [-biedz] oczyma. 
ii’ber|fliefBen (jn) przelewaé 
[-la¢] sie; oplywaé, obfitowaé 
w (acc.); byé przepenionym 
(instr.). 
iiber|flii'gelm (flil’g*In) @f 
oskrzydlaé [-lic], otaczad 
lotoczyé]; fig. = itbertreffen. 
W' ber! flufz m (an dat.) obfitoseé f 
(gen.) ; (grofer)nadmiar, zbytek ; 
~ haben obfitowaé (an dat. 
Ww acc.), oplywaé (w ace.). 
ii'ber|fliiffig zbyteczny , 
dmierny. 
iiber|flu'ten zalewaé [-laé]. 
iiber|fo'rdern zaceniaé [-nid]; 
stawiaé wygérowane Zadania. 
it’ ber|fracht/nadwyzkacigzarn, 
iiber|fiihren 1, (4+-v) przepro- 
wadzaé [-dzi¢], przewozié 
[-wiezé]. 2, (+44) (en ex 
Sage) przekonywaé [-naé] (k-o 
0 loc.), udowadniaé [-wodnié] 
(k-n aec.); .0 przekonywujacy. . 


na- 


a 


iberfilprung 


* w6z m. 2, (-v4v) przekonywanie 
n, dowdd m. 

iiber|fii' Men przepemiag [-ni¢]. 
Su. przepelnienie n. 

ii ber| gabe f oddanie n, wrecze- 
nie n; (e-v Feftung) poddanie n 
sie, kapitulacja. 

U'berlgang m przechéd; (Fug 
uf.) przeprawa f; .6.. PYrZe- 
chodni; przejsciowy.’ 

iiber|ge’ben oddawaé [-daé], 
wreczaé [-czy¢]; Feftung: pod- 
dawaé [-da¢]; fic) ~ = fic) er- 

breden. 

U'ber|gebot n wyzsza cena f. 

iiberlgeb(e)n 1. (4r-¥) prze- 
chodzié [przejs¢]; (iiberfaufen) 
przelewaé [-la¢] sie; die Wiuger 
gingen ifm iiber Izy mu 
stanely w oczach. 2, (-v4) 
Gefes ufw.; naruszaé [-szy¢]; 
(nit beadten) nie uwzgledniaé 
[-ni¢], pomijaé [-ina¢]; (aum- 
gehen) obchodzié [obejsé]; mit 
Stilljweigen ~ przemilezaé 
[-czeé]. Sw. pominiecie n; omi- 

_niecie n. 

U'berlgewidhf n nadwyzka f 
wagi; fig. przewaga f. 

ber! giefsen 1. (2+-v) przelewaé 
[Had]. 2, (-v4») polewaé [-laé], 
oblewaé [-lac]. [vy. 

ii'ber| gliicklich bardzo szezesli- 

ii’berlgreifen wdzieraé [we- 
drze¢] sie (in acc. w acc.); na- 
ruszaé [-szy€] (ace.). 

ii'berlaviff m naruszenie 2, 
prawa f; (Mifbranud) naduzy- 

Cie n. 

W'ber|gufs m polewka f. 

it'ber|baben mieé zwyzke; id 
habe e& iiber mam tego jus 
nadto, znudzito mi sie. 

iiber|ha’nd|nebmenbraé]wziac] 
gore oder przewage, [roz]sze- 
rzyé sie, [rozjmnozyé sig. 

ii’ber|bangen wystawac, prze- 
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fiberlaften 


chylaé [-li¢] sie; (berabhangen} 
zwisaé [-sna¢]; .0 zwisajacy. 
fiber/bangen 1, (2+) = um- 
hanger, iiberhangen. 2, (-e), 
(mit dat.) obwieszaé [-esié], 
pokrywaé [-yé¢] (instr.). 
iiber|bau'fen (mit dat.) prze- 
pelniaé [-ni¢], obsypywaé[-pa¢} 
(instr.). [Sci;. nidt zgola a 
iiber|hau'pt wogd6le, w ogélno- 
iiber|be ben uwalniaé [uwolni¢} 
(gen. od gen.) ; firth ~podzwignaé 
sie [voll]; fig. wynosié sie, 
chwalié sie, Sw. uwolnienie 
n; wynoszenie 7” sie, pycha f. 
iiber|ho'len przescigngé [vott.]; 
przewyzszaé [-szy¢]. 
iiber|hd'ren niedostyszeé; ef-. 
tion: wystuchiwaé [-chaé¢], prze- 
pytywaé [-taé]. 
it'berlirdifey nadziemski. 
ii'berlkippen przewazaé [-zyé} 
(sie), [s]tracié rownowage. 
iiber|kieben 1, (-»4v) = befle- 
ben. 2, (4v-») (et. mit dat.) 
naklejaé [-klei¢] (co na aee.). 
it'ber|kleid n wierzchnie ubra- 
it'ber|klug przemadry.  [nie. 
ii'berlkochen przegotowywaé 
[-owaé]. 
iiber| kommen befommen; 
e8 liberfam mid eine WUngft 
zdjat mnie strach, 
iiberlladen 1, (fv-¥) przetado- 
wywaé [-owaé]. 2. (-v2¥) (mit 
dat.) obciazaé [-zyé] zbytnio; 
Magen: przeladowaé (instr), 
Uber|la'nd,,, od morza do morza, 
transkontynentalny. 
iiberlla'ffen (abtreten) odstepo- 
waé [-stapi¢], pozostawia¢ 
[-wic]; (anbheimftetlen) poruczaé 
[-czyé], oddawaé [-da¢];. fic) 
oddawaé [-da¢] sie, Sz. odsta- 
pienie n, pozostawienie x»; 
_poruczenie x. $ 
W'berllaft f nadwyzka ciezaru. 
iiber|Ia'ften = iiberladen 2, . 


_ a 


fiberianfen — 457 — iiberreden 
itber|{aufen 1, (4+-v) (jn) prze- |. zwyczajny; adv. nad miare, 
ehodzié [przejs¢],. zbiegaé | _przesadnie. 


[zbiedz] (gu dat. do gen.); a.—= 
iiberfliefen, iibergehen 1.2, (-v= 
4v) nachodzié, naprzykrzaé sie 
(dat.); e8 itherlauft mich falt 
_dreszez mnie przechodzi. 
W'ber|laufer m zbieg. 
ii'ber|laut za glosny. 
itber|{e’ben przezyé; fic) ~ prze- 
zyé sie, wyjs¢ z mody; Sde(r) 
s. pozostaly (-la) przy zyciu. 
fiberlfegen 1. (£v-¥) klasé [po- 
tozy¢] na (ace. j-n ~ = durd)- 
priigelu. 2, (-v4v): a) v/t. roz- 
wazaé [-zy¢], rozmyslaé [-li¢]; 
zastanawiaé [-nowi¢] sie nad 
(instr.); b) a. przewytszajacy, 
przemagajacy, silniejszy; j-m 
_w jeit = ilibertreffen; Qbeit 7 
_przewaga, wy2sz0se. 
Uberlie’gung f @b rozwaga, 
zastanowienie n: mit . Zz roz- 
waga, Z rozmysiem; ohne ~ 
bez zastanowienia, nierozwa- 
mie; ~slkva‘t f rozsadek m. 
iiber|{efen 1.(4»-) [prze]ezytaé. 
2, (-v4y) (czytajac) przeoczyé 
[vow]. 
itber|lie'fern przekazywac[-za¢], 
podawaé [-dad¢]; miinbtid) iiber- 
Niefert tradycyjny. Sw. podanie 
n, tradycja f. 
iiber|li'ften (-l{’sten) @c pod- 
chodzié [podejs¢], okpi¢ [vow.]. 
Su. podejscie n. 
ii’berm F (ii'benm) = tiber dem. 
iiber|ma' chen przekazy waé 
[-za¢]. [waga.] 
i ber|macht f przemoc, prze-| 
it'ber|machtig przemozny. 
iiber|ma'len zamalowywat 
[-owaé]. 
iiberlma’nnen (-mi’n°n) @a 


pokonywaé [-nad], zmagaé 
,[zmédz}. [tek a) 
W'ber|mafs n nadmiar m, zby- 


i’ber|mafsig nadmierny, nad- 


i'ber|menfey m nadeztowiek; 
lich nadludzki, nadzw yczajny. 
iiber| mi’ fteln (-mt' tn) @f prze- 
kazywac [-za¢]. Sw. przekaza- 
nie v; doreczenie n, 
it'ber|morgen pojutrze. , 
itber| mii’ den (-mit'den) @c prze- 
meczaé [-czyé] (sie). See. prze- 
_,meczenie n. 
U'ber|mut m swawola f, roz- 
pusta f; a. = Hodmut. 
it'ber|miifig (-miitid)swawolny, 
rozpustny ;a =fred, anmafend. 
iiber|ia’chfen [prze]nocowaé. 
ii’ber|nachtig (-nddhtich) trwaja- 
cy cala noc; (nidjt ausgefdtafen) 
,pO nocy nieprzespane}. 
U'berlnabime (-ngm*) f @®b 
odebranie n, odbidr m, prayje- 
cie n; objecie n w posiadanie. 
it'ber|nafiivlicynadprzyrodzony. - 
itber|ne’hmen braé [wziaé] na 
siebie, podejmowaé [podja¢} 
sie (gen.), obejmowaé [obja¢]; 
(in Befig nehmen) braé [wziaé] 
..W posiadanie. 
W'berlprodukfion f nadmiar m 
wytworezosci, hiperprodukeja, 
iiber|que’y w poprzek, ukognie. 
iiberlra’gen sterczyé ponad 
(aec.), przewyzszaé [-szy¢]; a. 
= itbertreffen. 
itberlra'feben (-Ri’sz*n) @e 
przychodzié [przyjs¢] niespo- 
dzianie; ~ mit (dat.) zaskoezyé 
[votl.](acc.): fig. zadziwiaé[-wic]; 
~D niespodziany, nadzwyczaj- 
ny, zadziwiajacy. Sw. niespo- 
dziane zdarzenie n, niespo- 
dzianka f. 
itber| re’ chnen przeliczad [-ezy¢], 
przerachowywaé [-owaé]. 
itber|ve’dDen namawia¢[-méwid], 
nakianiaé [-ktonié], przekony- 
wae [-na¢], Sw. namawianie %,, 
namowa f. 


tberreich 


fi'ber|veic niezmiernie bogaty. 
diberlrei’chen podawaé [-dac], 
wreczaé [-czy¢]. Su. podawa- 
nie n, podanie n, wreczenie n. 


ii'berlreichlid) mnader obfity, 
zbytni. [vzaly. 
ii'berlreif zbyt dojrzaty, przej- 


i'ber|rei’fen przejezdzac 
{przejechac]. 

iiber|rei';en zbytnio (od. bardzo) 
rozdraznia¢ [-ni¢]. Sw, roz- 
_draznienie n. [staloseé f. 

Wherireff m resztka 7, pozo- 

U'berlrock m palto; (iibersieher) 
zarzutka f. 

iiberlyn'mpeln podchodzié [po- 
dejsé] z nienacka, napadaé 
[-pasé] niespodzianie. 

ii’ bers F (ii’bens) = itber ba8. 

iiber|fa'tfigen przesycaé [-cié]. 
Su. przesycenie n, przesyt m. 

iiberlfcha' Gen oceniaé [-ni¢] za 
wysoko, przeceniac¢ [-nié]. Sz. 
przecenianie n. 

iiber|fchan’en = tiberblicen. 

iiber|fdhi'cken = itberfenden. 

iiber| fehiefen 1.(4+-») (jn) strze- 
laé ponad miare; aud = tiber- 
flieBen. 2, (v2) przeskakiwaé 
[-skoczyé] szybko (na druga 
strone). 

iiber|fehi' ffen przeprawiaé[-wid] 

(sie) (na okrecie). 

W'berlfchlag m kosztorys, obli- 
czenie n. 

iiberlfeplagen 1, (44-»): a) v/i. 
(jm) przechylaé [-li¢] (sie); 
b) v/t. Tuh: = umfchlagen; 
Beine: = Lreugen. 2, (-vtv) 
obliczaé [-ezy¢] w przyblize- 
niu; [z]robié kosztorys; fig . 
wywracaé [-wrdci¢] sie w tyt; 
a. = auslajjen. 

i’ber|feynappen zapada¢[-pase]; 
fig. mieé bzika, byé niespeIna 
rozumu. 

Hberlfehreiben 1, (fe--) [na-] 
pisaéna wierzchu. 2, (-v/v) da- 
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iberficht 
waé [dac] napis na (loc.); Wuf- 
trag uftv.; przepisywaé [-sac]. 


iiber|fehret’en przekrzyczeé 
[votl.]. 
iiber|fcjrei'fen przekraczaé 


[-kroezy¢], przestepowae [-sta- 
pic]; da8 Mtagk ~ przebieraé 
[-brac] miare. Su. przekrocze- 
nie n, przestapienie n, wykro- 

_czenie n. 

W'berlfehrift f napis m, nagts- 

_wek m, tytul m. 

W'berlfeyuh m kalosz. 

W’ber|febufz m nadmiar, nadwy- 
zka f, zwyika f. 

it ber|fchitffig(-sziisid) nadmier- 
ny, pozostaly. 

iiber|febit’tten przelewaé [-lad], 
przesypywaé [-pa¢]; fig. (mit 
dat.) obsypy waé [-pac] (instr.). 

iiber|fewe'mmenzalewac[-lac]. 
Su. wylew m, pow6dz f. 

itber|fawe'nglicy (-szwé'rplich) 
niezmierny, przesadny; Sketf 
f zbytek m, przesada. 

ii'ber|feeife) (-z¢tsz) zamorski. 

itber|fe' bar (-ze’ bar) dajacy sie 
obja¢é wzrokiem. 

itber|fe’hen obejmowaé [objac] 
wzrokiem; (nidt fehen) nie do- 
strzegaé [-strzedz], przeoczac 
[-ezy¢] ; Miingel ufv.: patrzeéna 
co przez palce; and = durd)- 
fehen, verfehen. eae 

ii’berlfelig niezmiernie szeze- 

itberlfe’nden przesylaé [-stad]; 
nadsylaé [nadesia¢]. Sw. prze- 
sylka f. [sie ne 

iiberlfe'Bbar (-28’cbaR) dajacy 

iiberlfefen 1, (4+-v) przepra- 
wiaé [-wi¢] sie (itber acc. przez 
ace.). 2,(-v4v) [prze]ttumaczyé 
(aus dat. in acc. z gen. na ace,); 
iberjegt thumaczony, w tiu- 
maczeniu. Sw. thumaczenie n, 

_.przekiad m. 

Uber|fe'fer(in f) m thlumacz(ka). 

W’ber | ficht/przegladm,pogladm. 


itberfichtltd 


i ber |fichtlich pogladowy ; przej- 
rzysty; (flar) jasny; keit f 
pogladowosé; jasnosé. 

ber|fie’deln (-zi'den) Sf (fn) 
przesiedlaé [-li¢] (sie), prze- 
nosié [-nies¢] (sie), przepro- 
wadzaé [-dzic¢] (sie). Se. prze- 


siedlenie m (sie), przepro- 
wadzenie x (sie), 
ii’berlfitinlicy) nadzmystowy, 


nadprzyrodzony metafizyezny; 
Qkeit f nadzmyslowosé. 
iiber|fo'mimern przepedzaé 
[-dzi¢] lato. 

iiber|fpa'nnen zbytnio naciagaé 
[-guac¢]; a.—tibergiehen; iiber- 
jpannt przesadny ; egzaltowa- 
ny, ekscentryczny. 

Uberifpa’nntheit f przesada; 
egzaltacja, ekscentryeznosé. 

itberlfpri’ngen przeskakiwaé 
[-skoczyé¢] przez (acc.); omijaé 
{omina¢]. 

®berlfprudein (jn) przelewaé 
[-la¢] sie wierzchem, 

iiber|fteh(e)n 1. (4+-») (§.) staé 
na wierzchu. 2, (-v4) prze- 
trwaé, przebyé [voll.]; aud = 
augshalten, liberwinden. 

itber|ftei' gen przewyzszaé 
[-Szy¢]; Mtauer ufiv.: przelazié 
{przelezé] przez (ace.); das 
liberfteigt meine Rrafte to prze- 
chodzi moje sily. 

iber|fti’mmen — iibertinen; er 
wurde iiberftimimt przegtoso- 
wano go. 

iiber|ftra’ len opromieniaé 
[-ni¢], okrywaé [okry¢] bla- 
skiem. 

iiber|ftvei’den [po]smarowaé; 
(mit Farbe) [po]malowac. 

iiber|ffrvdmen 1, (4-¥) (fn) prze- 
lewaé [-la¢] sie; fig. obfitowaé 
w (acc.), byé przepeinionym 
(instr.). 2, (-v4v) = itber- 
_jdwenimen. 

W beri ftrumpf m kamasz. 
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iibervolkern 


U'beriffunde f nadliczbowa 
godzina. 
iiber|ftii'ryen na Ieb na szyje 
zalatwiaé [-wié]; fic) ~ dzia- 
lacé nierozwagnie. Su. nie- 
rozwaga f, zbytni pospiech m. 
it’ ber fiifs zbytnio stodki. 
iiber|fiu’ ben (-toi’ben) @a za- 
gluszaé [-szyé], oszotamiaé 
[-lomié¢]. 
iiber|fen’ern (-toi’ern) @b et.: 
[zalcenié za drogo; j-n: 
ibervorteilen. 
iiber|fé'lpeln (-td’[pen) @f 
[z]durzyé, [o]tumanié. 
iiber|té’nen zagluszaé [-szyé]. 
Wberlfrag @ (-izak) m @d 
przeniesienie n. 
itber|{ra'gbar przenosny ; (iiber- 
fesbar) dajacy sie thumaczyé. 
iiber|fra’ gen przenosié [-nieg¢] ; 
(jan) przekazywaé [-za¢], pole 
caé [-cié]; aud = liberfeger 2, 
liberweifen. Sw. przeniesienie 
n, przekazanie n; (Uberfesung) 
przekiad m, thumaczenie n. 
iiber|tre'ffen przewyiszac 
{[-szy¢] (an oder in dat. w loc., 
instr.), gorowaé nad (znstr.). 
iiber|fret'ben przesadzacé [-dzic]. 
itberitreten 1, (4y-¥) (ju) prze- 
chodzié [przejsé] (gu dat. do 
gen. N& acc.); Gewafjer: wy- 
stepowaé [-stapi¢] z brzegow. 
2, (-v4¥) przestepowaé [-sta- 
pié], przekraczaé [-kroczyé¢], 
naruszaé [-szyé]; fic) (den Fup) 
~ nadwerezaé [-Zy¢] (0d. wy- 
wichnaé sobie [voll.]) noge. 
_Su. przekroczenie n, 
U'berlfritt m przejscie n. 
iiberlfru’mpfen zabijac [-bi¢| 
wyzsza, kozera; fig. f. iiber: 
treffem. [[o]tynkowaé.) 
iiber|fii‘nehen [za-, po]bielié,f 
iiber|vd'Ikern (-fd'fkern) @b 
przeludniaé [-ni¢]. Sw. prze- 
ludnienie n. 


fibervoll 
i’ber|voll przepemiony. 


iiber|vo'rteilen (-f9'Rtail’n) @a- 


zdzieraé {zedrze¢], oszukiwac 
[-kaé], [s|krzywdzié. 

iiberlwa'cdhen dozorowaé, czu- 
waé nad (instr.). Su, nadzér m 
(nad instr.). 

iiberlwa Itigen (-wé'ltigen) Oa 
przemagaé [-médz], pokony- 
waé [-naé], przezwyciezac 
[-zy¢]: ber Sdlaf itberwaltigte 
igu sen go zmorzyl; .d impo- 
nujacy, odurzajacy. 

iiber|wei'fen przekazywaé 
[-zaé], oddawaé [-da¢]; and = 
iiberfiihren. Sw. przekazanien, 
przekaz m. 

iiber|werfen 1, (4~v) narzucaé 
{-ci¢], zarzucaé [-ci¢] na (acc.). 
2, (-v) fide) ~ poktocié vber 
pordznié sie (mit dat. z instr.). 

itber|wie'gen przewazaé [-zy¢]; 
~D przewazajacy, przewazny. 

iiber|wi'nden przezwyciezad 
[-zy¢], pokonywaé [-na¢]. Sa. 
przezwyciezenie n, pokonanie 
n. [[prze]zimowaé. 

itber|wi'nfern (-wi'nt°rn) @b 

itber|ws'lben zasklepiaé [-pid], 
_pokrywaé [-y¢] sklepieniem. 

ii'berlwurf m narzutka f, 
_powloka f. 

Wberljabl f przewazajaca 
liezba; (iibermadt) przemoc; 
(Mehrzaht) wiekszoseé. 

iiber|;a'blen = durdgahlen. 

ii’berl;aplig -calic) nadliczbo- 
wy, dodatkowy. 

iiberlzeu'gen przekonywaé 
[-na¢] (von dat. 0 loc.); .D prze- 
_kony wajacy. 

Yber|jeu'gung f przekonanie n 
(von dat. 0 loc.); ~slkraft f sita 
przekonywania. 

iiberlziehen 1, (-v-4) obciagad 
[-gna¢], powlekaé [-wlec]; fid 
(mit Wolfen) ~ pokrywaé [-yé] 
sie (chmurami); mit Srieg ~ 
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wydawaé [-da¢] wojne (dat.). 
2, (tv-v) (jm) przeprowadzaé 
{-dzi¢] sie, przenvsié [-nies¢} 
sie; F j-m ein’ . Sciagnaé |[voll.] 
_laska (acc.), 

W’ber|;ieber (-cj°x) m @1 zarzu- 
tka f, palto n. 

iiber|3u’ckern(-cit’kern) @b ocu- 
krzaé [-rzyé]; [po]lukrowaé. 

Wi'vber|3ug m powloka /, pokro- 
wiec; a. = Rifjentibergitg. 

iiber|;we'reh (-cw8' Rh) 
poprzek. 

ii blich (i’plih) zwyezajny, be- 
dacy w zwyczajul od. uzywaniu. 

ii'brig (i’bRicy) pozostaty, re- 
sztujacy 3 (iiberfliiffig) zbywaja- 
cy, zbyteczny; da8 we reszta 
f; die ren Mtenfcben inni ludzie, 
reszta f ludzi; im en zreszta; 
eit .e3 tun [uJezynié ponad 
sw6j obowiazek;  bleibem po- 
zostawaé [-sta¢]: geblieben 
pozostaly; Alfaffen pozosta- 
wiaé [-wi¢]. 

ii’ brigens (ii brig*ns) zreszta. 

W' bung féwiczenio n; (imSpreden 
uf.) wprawa, rutyna; .slplag 
m mniejsce n éwiczen; ~slftitce 
n Gwiczenie. [cen (mehr). 

U, Dgl, (11,) WHE. fiir umd derglet- 

U'fer (UfeR) n @l brzeg m; 
vom . Z brzegu; am ~ gelegen 
od. liegend pray- od. nadbrzezny; 
aw Dadbrzezny; ~bewobhner m 
mieszkaniec wybrzeza; land 
nwybrzeze; Qos bezbrzezny ; 
~fbhwalbe f brzegdwka. 

Ubv (GR) f @b zegar m; dim. 
zegare(cze)k m; wieviel ns ift 
e8? ktora godzina? (a. was ift 
die ~?); eS ift (Bunkt) ein 

> (gwet, fiebem) . jest (dokladnie) 
pierwsza (druga, siddma) go- . 
dzina; aber : gwei (drei) en dwa 
(trzy) zegary; ~... Zegarowy. 

W'hr...: .gebdnge n wisiorek m 
(przy zegarku); wbalfer m po- 


na 


Ubrkette ae 
stument na zegar; ~keffe f 
Yancuszek m do zegarka; ~- 
macer m zegarmistrz; A~- 
macherei (-miderai) f @®b 


zegarmistrzostwon:(mader-) | 


faden m sklep (oder warstat) 
zegarmistrzowski; werk n 
mechanizm m (oder werk m) 
w zegarku. 

Wh (Q'by) m @g?, ©i puhacz. 

Wa'n (vlan) m Ba ulan; Wen... 
ulanski. 

Wik F (ik) m @eg figiel, zart. 

u'tken F (ii'lken) ®a [po]figlo- 
waé, [po]zartowaé. 

wikig F (i'{kich) pocieszny. 

Wime (ime) f @b wiaz m, 
brzost m; tM... Wwiazowy, 
brzostowy. 

Wifimo (i'ltimp) m ©i (pl. a. 
Ultimi) ostatni dzien miesiaca. 

Weramonta'ner (iiltramgnta'- 
n°r) m (@)l ultramontanin, 
skrajny klerykal. 

wm (iim) 1, prp.(acc.)(...herum) 
dookota (gen.), okoto (gen., and 
geitlicy) 5 (mach) po (loc.): (jeitfich) 
© (loc.); (fix) za (ace.); (unt wie 
biel) Za (acc.); bei Bergleiden: 
0 (acc.), 5B.: ~ drei Sahre jiin- 
ger (alg...) 0 trzy lata mlodszy 
(niz ...); ~ fo bejjer tem lepiej; 
~ {o mehr tem bardziej; ~... 
wwillen. dla (gen.), ze wzgledu 
na (acc.), ~ feinen Preis za 
zadna cene: ~ nidtS und wie- 
der nidjtS za nic; ein’ . da8 
(od. m8) andere jedno za dru- 
giem. 2, cj. ~ git (mit inf.) aby, 
azeby (mit inf.). 3, adv. (erm) 
dokota; . und ~ (von allen 
Geiten) ze wszystkich stron; 

» (gang und gar) zupelnie ; da3 Bahr 
uf. iff um (rok) zakonczyt sie, 
minal. , 

n’m... (4...) oft prze...3 (¥...) ob... 

a’mldandern przemieniaé [-ni¢] ; 
aud = umarbeiten. 


i 
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n't arbeifenprzerabiac[-robid]. 
Su. przerobka f. 

umla’rmen (-&’Rmen) obejmo- 
wae [obja¢] usciskaé [-snad]; 
umatmt wiobjeciach. Sz. ob- 
jecie n, uScisk m. 

W'mlban m przebudowa f, re- 
konstrukeja f. 

umlbauen 1. (Y-v) przebudo- 
wywac -owaé]. 2, (Lv) obu- 
dowywaé [-owaé] dookola. 

u'm|bebalten zatrzymy waé 
[-maé] na sobie, nie zdejmo- 
waé [zdja¢] (gen.). 

u'mibiegen prze- ober zaginadé 
[-gia¢], skrecaé [-cid]. 

uml bilden przeksztalcaé [-cid], 
przerabiaé [-robic]. Sz. prze- 
ksztatcenie n, przerobienie n. 

w'mtlbinden obwiazywaé [-zaé], 
zawiazywaé |-zaé] (a. ~~; mit 


dat.: instr.); (neu binden) na 
nowo oprawiac¢ [-wi¢]. 

wim blafen zdmuchiwaé 
[-chnaé]. 

u’m|blaffern przewracaé [-wrd- 
cié] kartki; (v/t.) = durdj- 
blattern. 

u'm|blicken ogladaé [-dnaé] sie 


dookola siebie. 

uml breden przelamywaé 
[-maé]; Typ. (4 4) [z]lamaé 
kolumne, (von neuem) poprze- 
ktadaé [vofl.]. [[z]gubic. 

w'mibringen zabijaé [-bid], 

W’m|bruch m przetom. 

um Deckert nakrywaé [-yé] na 
nowo. [wiersz. 

u'm|Dicdten przerabiaé Minit 

u’mldreben (fic) obracaé [-r6- 
cié], przewracaé [-wrécié](sie); 
den Gals: skrecaé [-cié], Sw. 
obrét m, przewrdbt m, 

W'm| Druck m przedruk. 

wm |ldrucken praedrukowywaé 
[-owaé]. 

umlfabren 1, (¥-»): a) v/i. Fy 
jezdzaé [-jechad]; b) o/t. prze- 


Umfahrt 
jechaé. 2; (v4v) objezdzaé [-je- 
chac¢]. 

U'mifabrt f objazd m. 

u'mifallen padaé [pasé, upas¢] ; 
przewracaé [-wrdécic¢] sie. 

U'mifang m obwéd: (*Weite) 
rozleglosé f; (Umtreis) zakres. 

um|fa’ngen obejmowaé [objac], 
ogarniaé [-na¢]. 

u’mifangreid) obszerny, roz- 
legty. 

u'm|farben przefarbowaé [volt.]. 

umifa'ffen obejmowaé [objaé] 
(auc) Yur): (exfaffen) chwytaé 
{(u)chwyci¢]; (umfdfiefer) za- 
mykaé [-mkuaé], zawiera¢; 
miescié w sobie; .D daleko 
siegajacy;  Wiffer: szeroki, 
obszerny. 

Umlfa’'ffungf objecien; (fd. %) 
ogrodzenie n; .6.. ogradzaja- 
cy, otaczajacy. L(gen.). 

umlfla'ttern lataé eam 

umifledfen 1, (vr) oplataé 
[oplesé]. 2, (4) inaczej spla- 
tac [splesé], przeplataé[-ples¢]. 
uml flie’fBen oplywaé, oblewaé. 
uml formen = umbilden. 

U'm|frage f kwestjonarjusz m, 
ankieta; ~ alten = Om (bei 
dat.) rozpytywaé sie (u gen.), 
zbieraé [zebrac¢] zdania (gen.). 

um|frie’dDigen = einfriedigen. 

u'mlfiillen przelewaé [-lac]; 
Meh ufw.: przesypy wae [-pac]. 

Wimlgang m obchdd, pochdd; 
(Sertehr) Obcowanie n, pozycie 
nm (mit dat. z instr.). 

wmlgdnglicy -gém-) towarzy- 
ski, uprzejmy ; Ckeit f towarzy- 
skos¢, uprzejmosé. 

Wimigangs...: formen f/pl. 
formy towarzyskie; .fprache f 
Jezyk m towarzyski. 

um|ga’rnen osidlaé [-li¢], obsa- 
ezaé [-czyé]; fig.  [z]towié 
w sidia. 

uml geben 1, (2+) (mit dat.) ota- 
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czaé [otoczy¢], opasywaé [-sac} 
(instr.). 2, (¥-v) wktadaé [wio- 
ZYC] (j-m et. CO Na acc.). 
Umige'bung Cge'bin) fF @b 
otoczenie n; in feinet ~ przy 
nim; a. = W’mlgegend f oko- 
lica; au der ~ okoliczny. 
umigeb(e)t 1, (+) obracaé 
[obrécic] sie: (e-m Umtweg machen) 
obchodzié [obejs¢é], okrazaé 
[-zyé]; (mit dat.) obchodzi¢é 
[obejscé] sie, obcowaé, przy- 
stawac (z instr.); (ficj befaffen) 
zajmowaé [zajac] sie (instr.); 
e8 geht hier um tu straszy, tusa, 
duchy; ~D nagminny; (= mit 
aber oft) odwrotna poczta. 
2. (vLY) obchodzié [obejse]; (a. 
= bvermeidben) omijaé [ominaé]. 
Um ge'hung f obchodzenie n; 
obejscie n: ominiecie n. 
u'migeftalfen  przeksztatcaé 
[-cic], przeobrazaé  [-razic], 
[zjreorganizowaé. Sw. prze- 
ksztatcenie n, przeobrazenie 
n, reorganizacja f. 
u'mlgiefjen przelewaé [-lac]. 
uml gi'ftern ogradzaé [-grodzi¢] 
krata. 
umlgraben 1, (Y-») przekopy- 
waé [-paé]. 2, (v4¥) okopywaé 
[-pac]. 
uml gre’ ngen ograniczaé [-czy¢]. 
uml gucken = umfeher. 
umlgil'rfe opasywaé [-sac], 
przepasywaé [-saé¢], 
Wm qr{s m przelanie n. 
u'm|haben mieé na sobie. 
YW'mibang m zarzutka f, man- 
tylka f; a. = BVorhang. 
w'nt|bangen (anders hingen) prze- 
wieszaé [-esi¢]; fich e-m Mantel 
nfw. ~ Wkladaé [wlosy¢] (oder 
zarzucac¢ [-ci¢]) na siebie. t 
U'mlhangelfafcye f torebka do 
przewieszania. ‘ 
u'mlbauen scinaé [sciaé], wy- 
rebywaé [-ba¢]. 


umber 

um|be'r dookola; fahren wozié 
(dokota) ;(v/2.) jezdzié; fiihren 
oprowadzaé ; ~geh(e)it chodzicé, 
przechadzaé sie; wivren bia- 
dzié, blakaé sie; ~krieden 
(fit) tazié, pelzac; .laufen, .- 
ventien (fn) biegaé, gonié; v= 
reifen ({u) podrézowaé (in dat. 
po loc.); Afchicken rozsylacé 
[-zesta¢]; .feblendern (fm) wid- 
ezyé sie; ~feleppen wlec, 
ciggnaé; .ftreifen, .wandern, 
ajiehen (jm) wedrowaé, cia- 
gnaé: fide) .treiben widczyé sie. 

umlbi'n: man fann nicht ~ (31) 
nie mozna omieszkaé (mit 
inf.); ih ftann nist ~ gu fagen 
musze powiedzieé. 

um|bii' fen okrywaé [-yé], osla- 
niaé [ostoni¢]. Sw. okrycie n, 
ostona f; a. = Hiille. 

U'mikebr (-ker) f @b (0. pl.) 
odwrét m, powrét m. 

wimlkebren 1. v/t. przewracaé 
(-wrécié], odwracaé [-wrdéci¢] ; 
umgefehrt odwrotny. 2. v/i. 
({1) powracaé [-wrécié], wra- 
caé [wrécié] sie. 

u’mlkippen przewracaé [-wr6- 
cié] (sie v/i. [fn]). 

umlkia’mmern 
{objaé] silnie. 

umlkleiden 1, (2) przebieraé 
[brad]. 2, (v4¥) (mit dat.) ob- 
ktadaé [obtozy¢] (instr.). 

u'mlkommen [z]gingé. 

W'mlkreis m obw6d, okreg. 

umlkrei' fen okrazac [-zy¢]. 

n'mlladen przeladowywaé 
[-owac]. Su. przeltadowanie n. 

umlla'gern oblegaé  [-ledz], 
otaczaé [otoczy¢]. 

U'mllauf m obieg, krazenie n, 
eyrkulacja f; in ~ bringem od. 
fesen = verbreiten. 

wmilaufen 1. (2-»): a) v/i. (fu) 
obracaé [-réci¢] sie, [ob]cho- 
dzié; b) v/t. biegnaé przewra- 


obejmowaé 


=e 
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caé [-wrdci¢]. 2, (+24) obiegaé 
{obiedz]. {m, cyrkularz m.} 

Wm lauf(s)|feretben n sees 

W'mlfaut m Gram. przegios. 

U'nillegie)|Rragen m kolnierz 
wykiadany. 

u’ml legen (anders fegen) przekta- 
daé [przetozyé]; Wtantel uj. : 
wdziewaé [wdzia¢]; Serband 
ufiv.: Da- ober przy-ktadaé 
[Aozyé]; aud = niederlegen. 

u'mllenken obracaé § [-récic), 
nawracaé [-wrocic¢]. 

u’mlliegend okoliczny. 

umlmau'ern obmurowywac 
[-owaé], otaczaé [otoczyé] mu- 
rem. 

umlna’efen otaczaé [otoczy¢] 
ciemnoscia, zaciemnia€ [-ni¢]. 

umlte’beln otaczaé [otoezyé} 
mglq, zamglié [voll]. 

u'minehimen braé [wziaé] na 
siebie, owijaé [owina¢] sie 
(W ace.). [[-owaé]. 
u'mlpacken przepakowywaécf 
umlpflangen 1, (vv) przesadzaé 
[-dzi¢]. 2,(+4v) obsadzaé [-dzié].. 
u'mlpragen przettoczyé [-tta- 
ezaé] (monete). Sw. przetiacza- 
nie  (monety). [ramy.}. 

umlra’hmen oprawiaé a 

umlrva’nken oplataé [oplesé] 
straczkami. {[-owac]. 

u’'m|vechnent Re 

umlrei' fen objezdzaé [-jecha¢}. 

u'mireifgen przewracaé [-wr6- 
ci¢], obalaé [-lié]. 

umiireifer 1. (-2») objezdaac 
[-jechad¢] konno. 2, (¥-») prze- 
jezdzaé,[-jechad¢] konno. 

n’mlrennenobalaé [-li¢] whiegu. 

umilri'ngen otaczaé [otoczyé]. 

W'nlvifs m! aarys, szkic. 

u’ntlrithren [wy]mieszaé. 

ums F (ims) = um dag. 

u'mifafteln przesiadaé [-sias¢p 
sie na inne siodto; fig. 'zmie- 
niaé [-nié] zaw6d od. zajecie. 


Umfas 

U'mlfat m odbyt, obrét; (aus- 
tauf) Zamiana f, wymiana f: 
ave obrotowy. 

un’ mlfdaffen = umbilden. 

u'mlfcbalten zmieniaé [-ni¢] 
zwrotnik. 

N'mifealter m zwrotnik, 

umlfda'tten = befdatten. 

U'mlfehau fprzeglad m; halten 
= fich Len ogladaé [-dng¢] sie. 

umlfeiffen 1. (4) objezdzad 
[-jecha¢] okretem, optywaé 
[-yna¢]. 2, (vv) przenosié 
[-nies¢] z jednego okretu na 
drugi. 

W'imlfehlag m (c-8 Rodkes) wyldg, 
kolmierz; (e-8 Sudes) okladka 
7; (eines Briefe’) koperta f; 
oktad, kompres; (Sendung) 
zmiana f. 

wnilfelagen 1, v/i. (fn) prze- 
wracaé [-wrdci¢] sie; Wetter: 
zmieniaé [-nid¢] sie; Dtild ufw. : 
{s]kisnaé. 2, v/t. = umbiegen, 
ummenden; Tud ufw.: owijadé 
[-ingé] sie (instr.); Urmel: pod- 
wija¢ [-ina¢]. [szal m. 

U'mlfeplag(e)lfucy n chusta rh 

umlfeblie fen otaczad [otoczyé]. 

umlfepliingen owijaé [-ingé], 
obejmowaé [objac¢]. 

u’mifeomeifien F = umwerfer. 

u'mlfaymelzen przetapiac [-to- 
pic]. {|[-sac]. 

uimifenalien przypasywaé 

umlfebreiben 1. (4) przepisy- 
waé [-sa¢]. 2. (v4¥) opisywaé 
[-sa¢], [s]parafrazowaé; AD 
opisujacy, opisowy. 

Umlfereibung f 1, (-») prze- 
pisywanie n; kopja. 2, (vv) 
opisanie n, opis m, parafraza. 

W'mi ferift f transkrypcja. 

u'mifejulen przenosié [-nies¢] 
do innej szkoty. 

u'nil fcbiitteIn przetrzasaé [prze- 
trzas¢]. 

u’mfeviitten przesypywad[prze- 


pee (1 


Umftand 
sypac]; $liiffigteit: przelewaé 
[-la¢]. ton) 

uml fehwia'rmen lataé w okoto 

U'mlfeweif m kolowanie n; 
ohne .e bez ogrédek, bez cere- 
gieli; .e macjen robié cere- 
giele. [zmiana f. 

W'mifehwung m obrét, (nagta 

umlfe'geln = umfchiffen 1. 

u'mlfeben: fic) ogladaé [-dnad] 
sie; ohne fid) umgufehes nie 
ogladajac sie ; fich . nad (dat.) 
= fuden. 

u'mifeten przesadzaé [-dzié]; 
Ofen: przestawiaé [-wié]; Typ. 
skladac¢ [zlozyé] na nowo0; (ver= - 
twanbdeln) Zamieniaé [-nié] (itace. 
na acc.); DMtufitftiice ufw.: prze- 
kladaé |przelozyé], transpono- 
wac: % sprzedawaé |-daé]; (in 
bares Geld) spienigzaé [-Zyé]. 

U'mlfiehlareifen n szerzenie n 
sie. [zornosé.) 

U'mifieht f oglednosé, prze-j 

u'mlfichtig (-zidtid) ogledny, 
przezorny. 

u'mlfinken = umfallert. 

umlfolme’br f. um. 

uml fo'nft (fiir nidts) darmo, bez- 
ptatnie; (vergebens) naprdzno, 
daremnie. 

umlfpannen 1. (4) przeprze- 
gaé [-przadz]. 2, (+) obejmo- 
waé [objaé]. 

u'mlfpringen bez ceremonji 
obchodzié |obejsé] sie (mit dat. 
Zz instr.) ; Wind: zmieniaé [-nid] 
kierunek. 

umilfpii'len = befpiilen. 

W'mlftand m okolicznosé f; (pl.) 
(Lage) potozenie nz (Mtithe) tru- 
dy m/pl.: zachody m/pl.; ohne 
Umftande bez ceregieli, po | 
prostu ; Umftdande maden cere- 
monjowaé sie, certowaé sie; 
unter Umftdnden stosownie do 
okolicznosci; unter allen UWm- 
ftinden w kazdym razgie; in 


i 


umifindlid 


anberen (oder gefegneten) Um- 
 fténden wi  dioguslawionym 
Stanie, przy nadziei. " 
wml ffaindlich (-szténtli dh) szcze- 
gétowy ; (fcwievig) trudny, przy- 
kry; wer Wtenjch formalista m. 

Wimuilftands,..: .kramer m for- 
malista, pedant; .wortn przy- 
stéwek m. 

umtlffe’h(e)n obstepywac [-sta- 
pic], staé w okolo (gen.). 

u'milffebend stojacy naokoto; 
(Geite) odwrotny; die en 
obecni m/pl., otoczenie n; wie 
~ jak na odwrotnej stronie. 

UW'ml fteig(e)|billett n, -karfe f 
bilet m do przesiadania, prze- 
siadka f. E[-sias¢]. 

winlffeigen (jm) przesiadac 

untlftelien 1, (~v) przestawiad 
[-wi¢], ustawiaé [-wi¢] inaczej. 
2, (x) (mit dat.) obstawiaé 
[-wi¢] (instr.) ; (umjingeln) osa- 
ezaé [-czyé]. 

Um ftellung f 1. (vr) przesta- 
wienie n. 2. (-%v) obstawienie 
nm, osaczenie n. 

atm ftimmen przestrajaé 
[-stroi¢]; j-n: przerabiaé [-ro- 
bi¢], przekonywaé [-na¢]. 

u'miffofen przewracaé [-wr6- 
cic], obalaé [-lié]; fig. unie- 
wazniaé [-nic]; Urteit: znosi¢ 
[zniesé]. 

unt! ffra’ let opromieniaé[-ni¢] ; 
otaczac%otoczy¢] blaskiem. 

wil fer’ cken obszywaé [-szy¢]: 
fig. osidlaé [-lié]. [cié].| 

u'mlffiitpen wywracaé [-wr6-| 

2’mtl fur; m obalenie n, upadek; 
Pol. przewrdt; ~... przewroto- 
wy, rewolucyjny. 

'miftiirzen 1, v/i. padaé [(u-) 
pasé]. 2. v/t. przewracaé [-wr6- 

_ ci¢): fig. obalaé [-li¢] ; (vermidjten) 
[z]niszezyé. 

Mm feiirgler (-sztiinclr) m @1 

przewrotowiec, rewolucjoni- 


Deutsch-polnisch. 
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sta; if) (isz) przewrotowy, 
rewolucyjny. 

u'mlfaufen przechrzcié [vot]. 

YW’ mlfanfey m zamiana f, prze- 
miana f, wymiana f; Len prze- 
mieniaé {[-ni¢], wymieniaé 
[mic] (gegen acc. na ace.). 

U'mitrich m obieg, krazenie n; 
(pl.) knowania n/pl., machi- 
nacje f/pl., intrygi f/pl. 

u'mifun zarzucaé [-cid], braé 
[wzia¢] na siebie; fid ~ nad 
(dat.) = juchen. 

u’'mlwaljen przewracaé [-wr6- 
cic]. Sw. przewrdt m; rewo- 
lucja f. 

u’miwandeln przerabiaé [-ro- 
bic], przemieniaé [-ni¢]. Sw. 
przemiana f. 

u'mliwedfeln zmieniaé [-nid], 
wymieniaé [-ni¢] (gegen acc. na 
ace.), Sw. przemiana f, wy- 
miana f. 

U'mlweg m zboczenie n z dro- 
gi, objazd; auf .en bocznemi | 
drogami; fig. posrednio; ohne 
~¢€ bez ogrédek. 

n'mlwenden obracaé [-rdci¢], 
Blatt: przewracaé [-wroci¢]. 

u’mlwerfen przewracaé [-wré- 
cic]; Mantel: zarzucaé [-ci¢]. 

u'mlwi'ckeln o(b)wijaé [-inad] 
(mit dat. w ace.). 

u’mlwinden (mit dat.) owijaé 
[-ina¢](instr.); opasywaé [-sac]. 

umtl;au’nen (-coi’n’n) (a ogra- 
dzaé [ogrodzi¢], oparkaniaé 
[-nié]. Sew. ogrodzenie n; 
parkan m, ptot m. 

umlzieben 1, (2-»): a) v/2. (fn) 
przeprowadzaé [-dzi¢] sie, 
przenosié [-nies¢] sie; b) v/t. 
(jith) przebieraé [-brac] (sie). 
2, (v4¥) otaczaé [otoczyé]; aud 
= bebdeden. ‘ 

untlji'ngeln (-ci’n&n) @f ota- 
ozaé [otoezyé], osaczaé [-czyé]. 
Su. otoczenie n, osaczenie n. 
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YUmjug 


W'mljug m przeprowadzka f, 
przenosiny f/pl.;  (feierlider) 
pochéd, procesja f. 

Wi... (iin...) in Bffgn nie... 

u'nlaba'nderlich (-Apé'nderiid) 
niezmienny, nieodmienny. 

u'nlabbangig niezawisty ; Okeit 
f niezawistosé. [odzowny. 

u'nlabkimmlich (-Apkim-) nie- 

u'nl abli ffig (.1e’sid) nieustan- 
ny, ustawiczny. 

unlabfe’bbar (.2¢’baR)  nie- 
przejrzany, niezmierzony, nie- 
ograniczony. 

unlabfe’Bbar (.zé'cbaR) nie da- 
jacy sie usunaé. 

u'nlabficdtlic) nieumyslny ; adv. 
niechcaco, bez zamiaru. 

unlabwei'slid)  (-dpwat’slid) 
nieodparty; (dringend) nieo- 
dzowny, konieczny. 
unlabwe' ndbar( wé ntbar)nie- 
ochybny, konieczny. 
u'nlacffam nieuwazny, nie- 
baczny; (nadlaffig) piedbaly ; 
Ckeit fnieuwaga, niebacznosé ; 
niedbatosé. 

u'nlGhnlic) niepodobny; Ckeit f 
niepodobienstwo n, réznica. 

unlanfe’ thar (-anfé'dtbar) 
nienaruszalny; Ckeif f nie- 
naruszalnosé. [miejscu. 

w'nlangebro cht (bRadt) nie an 
u'nlangefocten (fdgten) nie- 
nagabywany, niezaczepiony. 
u’nlangemeldet (.méld°t) nie- 
zgioszony, niemeldowany; adv. 
bez zgtoszenia. 
w'nlangemeffen niestosowny, 
nieodpowiedni. [przyjemny. 
u'nlangenehm niemity, ae 
unlangret'fbar niezaczepny. 
unlanne’hmbar nie do przyje- 
cia. 

Whlannehmlickeit f nieprzy- 
‘Jemnosé, przykrosé. 

wWulanfebnilic) niepokazny; aud 
= unbedeutend, 
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unausfteblicy 


u'nlanftanbdig nieporzadny, nie- 
przyzwoity; Okeit f nieprzy- 
zwoitosé. 

unlanta’ffbar (-anta'stbar) nie- 
tykalny: Qkeit f nietykalnose. 

u'nlappetitlid) nieapetytny. 

N'nlart f niegrzecznosé; (Fehler) 
wada /, przywara f; (ible Ge- 
wobnbeit) nardw m. 

u'nlartig swawolny; (unhsflid) 
niegrzeczny; Ckeif f nie- 
grzecznosc. 

u'nlauffi'ndbar nie dajacy sie, 
odszukaé. 

u'nlaufgefordert (-aufgefordert) 
niewzywany ; (Gajt) nieproszo- 
ny. 

u'nlaufgeklart (klert) niewy- 
jaSniony. 

unlaufba'lffam (Jha [tzgm) nie 
dajacy sie powstrzymaé, nie- 
pohamowany; Ckeit f sila 
niepowstrzymana. 

unlaufhs’rlicy (hd’Riidh) nie- 
ustanny, ustawiczny; adv. aud) 
bez ustanku. 

unlaufld’sbar (.lb'sbar), utt- 
aufld'slid) nierozerwalny; 
, nierozpuszezalny. 

wnlaufmerkfam nieuwazny; 
Ckeit f nieuwaga. 

u'nlaufridtig nieszezery.” 

unlauffdie’ bbar (-aufszi’pbar) 
nie dajacy sie odlozyé, pilny. 

unlausblei’ blicy (-blai'p-) nie- 
zawodny, nieomylny, pewny. 

unlausfii'hrbar niewykonalny, 
niemozliwy; Skeit f niewyko- 
nalnosé. 

wnlausgefesf = unattfhirlid. 

unlausld falich (.18'szlid) nie- 
wygasly ; (Zinte) nie dajacy sie 
wywabi¢; fig. niezniszezalny. 

unlausfpre chlich (.szpré' hich), 
niewymowny; F die en f/pl. 
= Hofen. 

unlausfte hlich (.szte’ ich) nie 
do zniesienia, nieznosny. 


unbandig 
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wunberufen 


un! bandig (-béndicd) niepoha- | U'nlbehagen x nieprzyjemne 


mowany, nieposkromiony. 
u'nlbarmberzig niemitosierny, 
nielitosciwy: Qkeit f brak m 
mitosierdzia oder litosci. 
u’n|beabfichtigt niezamierzony, 
nieumyslny ; adv. bez zamiaru. 
u'nlbeadtet niespostrzezony ; 
~ laffen pomijaé [-ina¢]; nie 
spostrzegaé [-strzedz] (gen.). 
u'n/beanffandet bez przeszkody. 
u'n|beantworfet(pozostawiony) 
bez odpowiedzi. 
u'nlbearbeitef nieobrobiony, 
surowy : (%elb) nieuprawny. 
u’n|bebant nieuprawny; (Grund- 
ftiid) niezabudowany. 
u’nibedachf, .fam nieostrozny ; 
(mberniinftig) nierozwazny, nie- 
baczny ; Sfamkeif f nieostroz- 
nosé, nierozwaga. 
u'nlbede'nklic) nie przedsta- 
wiajacy trudnosci, bezpieczny. 
u’nibedeufend nieznaczny, nie- 
pokazny. [konieczny. 
unl bedi ngt Pearse} 
u'nlbeeinflufft nie podlegajacy 
obeym wplywom, niezawisly. 
u'n|lbeendigt niedokonczony. 
w'nlbefa'brbar niejezdny. 


u'nibefangen nieuprzedzony; 
(offer) otwarty ; (im Urteil) bez- 
Stronny; a. = wgegzmitigen; 


Rbeif f nieuprzedzenie n; 
otwartosé; bezstronnosé. 
u'n|beffeckt niesplamiony ; (rein) 
ezysty; (feufd) niewinny, nie- 
pokalany : Qheit f czystos¢; nie- 
pokalanosé. [nienasycony. 
unl befriedigt eee 
u’n|befugt nieuprawniony, nie- 
upowazniony.  [lentowany. 
u'nlbegabt niezdoiny, ote F 
u'nibegreiflic) niepojety, nie- 
zrozumiaty ; a. = unerfldarlic. 
u'nlbegrenjt nieograniczony. 
u'nlbegriindet nieuzasadniony, 
golostowny. 


uczucie n, niesmak m; aud == 
Unwohlfein. 

u'nlbebaglidy) nieprzyjemny, 
niemily, przykry, niesmaczny. 

u'ulbebelligt nienagabywany, 
spokojny. 

u'n|bebilflicy = unbeholfen. 

u'nlbebinderf bez przeszkody; 
Swobodny. 

u'nlbebolfen (-b&hglfen)  nie- 
poradny, niezgrabny; Qbetf / 
nieporadnosé, niezgrabnosé. 

u'nlbeivrt niezmieszany. 

u'nibekannf nieznany ; (perfin: 
fi) nieznajomy; ev ift mir. 
nie znam go; Le(r) s. nieznajo- 
my (-ma); .er|weife nie znajac. 

u'ulbckiitmmert nie troszezacy 
sie, spokojny, bezpieczny; ~ 
um (acc.) nie dbajacy o (ace.). 

u'nlbeladen nieobladowany, 
nieobciazony. 

u'n|belebt nieozywiony ; (Strage) 
nieludny, pusty. 

u’nibeliebt nie lubiany; (bein 
Boite) niepopularny; Lbeit 7 
niepopularnosé. 

unlbeme'rkbar niedostrzegal- 
ny, niewidzialny. 

unl bemiffelf niezamozny. 

wnibenannt bezimienny, nie- 
okreslony. 

u’'n|benommen niezabroniony, 
dozwolony; e8 Dleibt dir y 
wolno ci. [uzyty. 

u'nlbenugt nieuzZywany, Be 

u’nlbequem niewygodny ; Qlid- 
keif f niewygoda. 

un|bere’chenbar (-bers’chenbar) 
nieobliczalny. 

u'nlberechfigt nieuprawniony ; 
(Vortwurf uf.) niesprawiedliwy, 
niestuszny. [dniony. 

unl beriickfictigt Beare 

u'nlberufen nieproszony, nie- 
powolany ; adv. (imeift v»4+) bez 
urokow | 
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unberiiprt 


u'nlberiihrt nietknicty. 
u'nlbefechadet (-b®szadet) (gen.) 
mimo (gen.), bez ujmy dla (gen.). 
u'nlbefebidigt nieuszkodzony ; 
(gan3) cay. [bez zajecia. 

Pio en AS eit ar 
u'nlbefeheiden nieskromny; Q- 
beit f nieskromnosé. 
u'n|befdolfen (-beszilt*n) nie- 
poszlakowany, nieskazitelny ; 
Sheif f nieskazitelnosé, 
unl befebraukt nieograniczony. 
unl befebret'blich (-b°szrat'plid) 
nie dajacy sie opisaé, niewy- 
powiedziany. 

uni befeelf bezduszny. 

u'nibefett nieobsadzony, nie- 
uajety, progny, wolny; ,¢ 
Gtelle wakujace miejsce n. 

unlbefie'gbar (-b°zj’k-), unbe- 
fi'eglid) nie do zwyciezenia, 
niezwyciezony. [platny. 
u'nlbefoldef nieplatny, bez- 
uni befonnen nierozwazny, bez- 
myslny; (unverniinftig) nie- 
roztropny ; (leictfinnig) lekko- 
myslny; Qheif f nierozwaga; 
nieroztropnosé; lekkomysl- 
nosé. 

a ulbeforgt bez troski, spokoj- 
ny; feien Gie ~! niech sie 
pan(i) nie niepokoil, badz 
pan(i) spokojny (-na). 

U'ulbeffand m niestatose f. 

u'nlbeftiindig niestaly; (verin- 
derlidh) zmienny; Qkeif f nie- 
statosé; zmiennosé, 

u'nlbeftechlic) nieprzekupny; 
Skeit f nieprzekupnosé, nie- 
przedajnosé. fniedoreczalny. 
un|befte'ilbar — (-b®szt'{bar ) 
unlbefti’mimbar (-b®szti’mbar) 
nie dajacy sie okresli¢, nie- 
okresiny. 

u'nlbeffimme nieokreslony, nie- 
oznaczony; (aungenau) niewy- 
razny, niepewny; (unent{dloj 
fen) niezdecydowany; auf we 
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Unbillighett 


Beit na czas nieograniczony; 
Lbeit f nieokreslonosé; niewy- 
raznosé; niepewnosé; niezde- 
cydowanosé, 
unlbeffrei'fbar nie dajacy sie 
zaprzeczyé, mniezaprzeczony; 
das ift ~ to nie da sie zaprze- 
ezyé. [bezsprzeczny. 
unt! beffri'tten Ret cs, 
u'nlbefeiligt (bei dat.) nie bio- 
racy (oder majacy) udziat 
‘(w loc.), nie uczestniczacy 
(w loc.), nieinteresowany. 
u'nlbefont nieakcentowany. 
u'nlbefrachtlicy nieznaczny. 
un|beu’gfam nieugiety. 


u'nlbevdlkerf niezaludniony, 
(nie)odludny, [madzoru. 
unl bewacht niestrzezony, bez 


u'n| bewaffnet nieuzbrojony. 
u'n|beweglic) nieruchomy; fig. 
niewzruszony; keif f nie- 
ruchomosé; niewzruszonosé. 
unl beweibt niezonaty. 
u'n|beweint nieoplakiwany. 
un|bewo'hnbar niezamieszkal- 
ny [pusty. 
u ‘albew obntt niezamieszkaly, 
u’'n|bewslkt niezachmurzony. 
unl bewufst nieSwiadomy; das 
ift mir. to mi nieznane, ja 
tego nie znam. 
un|beza'hlbar (-b°ca'fbar) nie 
dajacy sie oplacié,nieoceniony. 
unlbe;a’bmbar — (-b®°cs' mbar) 
nie dajacy sie poskromié. 
un! be3wi ngbar (-becwi'n,-) nie 
do pokonania ober zwyciezenia. 
n't biegfam niegietki, sztywny;, 
fig. uparty ; Qkeit/ niegietkosé, 
sztywnosé; upér m. [cenia, 
W'n| bildung f brak m wyksztal- 
W'nl bill (-bil) f @b (pl. -bilden) 
niesprawiedliwosé, krzywda; 
(bde3 Wetter’) dokuczliwosé, 
u'n|billig niesprawiedliwy, nie- 
stuszny ; Ckett f niesprawiedli- 
wos¢, niestusznosé, 


unbotmifgig 


w'nlbotmifsig niepostuszny. 

wnlbraucbar nieuzyteczny; a. 
= unfdhig; Skeit f nieuzy- 
tecznoseé. [skruchy. 

u'nlbuffertig nie cae 

unl cbrifflicy niechrzesgcijanski. 

Und (int) i, a; ~ 0b! jeszcze col; 
~ dod) a przecie; ~ 3var 
a mianowicie. 

Wnldank m niewdziecznoseé. 

u'nlDankbar niewdzieczny; 2+ 
keif f niewdziecznosé. 

unlde'ukbar nie dajacy sie po- 
mysleé, nie do uwierzenia. 

unlde'nklich = undenfbar; (Zeit) 
niepamietny. 

u'nldentlid) niewyrazny, nie- 
jasny ; (Gprace) zawily ; Ckeit f 
niewyraznosé, niejasnosé; za- 
witosé. 

u'nldeuffe) nieniemiecki; adv. 
nie po niemiecku. 

u’nldicbt niegesty, rzadki; ~ 
twerden [z]rzednieé. 

Wulding xn dziwotwér m, dzi- 
wolag m; (Ding der Unmigfidfeit) 
niemozliwe. 

u'nlduldfam niecierpliwy, nie- 
tolerancki; 2keit f niecierpli- 
wosé, nietolerancja. 

wrldurcddri’nglicd) nieprzeni- 
kliwy ; (fix Feudtigteit) nieprze- 
makalny ; fig. nieprzenikniony, 
nieodgadniony; keit f nie- 
przenikliwosé ; nieprzema- 
kalnosé. 

u’nldurchfictig nieprzezroczy- 
sty ; Qkeit fnieprzezroezystosé. 

u'nleben nierdwny ; Sbeit fnie- 
réwnosé. 

u'nlecht nieprawdziwy; (bet: 
fteinenfiv.) podrobiony,sztuczny; 
Rit. nieautentyczny; (Rind) = 
unehelid; Lheit ¢ nieprawdzi- 
WOSC; nieautentyeznosé. [wy. 

u'nlebelic) nieslubny, Habe 

W'nlebre f niestawa, wstyd m. 

n'nlebrerbietig bez poszanowa- 
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unerbitflid 


nia; keif f brak m poszano- 
wania. 
u'nlebriic) nieuczciwy; Okeif 7 
nieuczciwosé. 
n'nleigenniigig bezinteresow- 
ny; Ckeit f bezinteresownosé. 
u'nlei’gentlic) niewlasciwy. 
u'nleingedenk: . fein nie pa- 
mietaé. fniczony.} 
wnleingefcbrankt eet 
u'nleingeweibf nie poswiecony ; 
~ it (ace.) niewtajemniczony 
w (acc.); Se(v) s. laik, profan. 
u’nleinig niezgodny, niezgo- 
dliwy; adv. w niezgodzie; Ckeit 
f niezgoda. 
uw'nleins = uneinig. 
wlentpfainglic) niemozliwy do 
przyjecia (gen.); (unempfindlid) 
obojetny, gluchy, nieczuty 3. 
Qkeit f niezdolnosé do przyje- 
cia; obojetnosé, nieczuloseé. 
unle’ndlic) nieskoncezony; (um- 
begrenjt) bezgraniczny, nie- 
zmierny; Qkeit f nieskonezo- 
nosé; niezmiernosé. 
unlentbe brlic) niezbedny; 
Reif f niezbednosé. 
utlentge Iflich  (-ntgs'ltl{ch) 
bezplatny ; Skeit f bezplatnoseé. 
u'nlenfhaltfam niewstrzemie- 
Zliwy ; Qkeit fniewstrzemiedli- 
wose. 
unl enffchiedennierozstrzygnie- 
ty; (ftreitig) spormy; (anfidjer) 
niepewny, watpliwy; Qbeit f 
niepewnosé, watpliwosé. 
u'nlentfcloffen niezdecydowa- 
ny, chwiejny; Qbheif f brak m 
decyzji; niezdecydowanie n, 
chwiejnosé, 
u'nienfiwegt  (-éntwekt) nie 
wzruszony, twardy, ciagty. 
u'nlentwickelt nierozwiniety. 
unlentzi'fferbar (-Sntc{’ferbar) 
trudny do odecyfrowania, 
unlerbi'fflicd) (-8Rb7'I{{d) nie- 
przeblagany, _nielitosciwy; 


Oo. 


nF 


Unerbittlidkeit 


Okeit f nieprzeblagalnosé, brak 
m litosci. 
u'nlerfabren niedoswiadczony ; 
2beit f brak m doswiadczenia. 
unlerfi’ndlich (-SRfj’ntlid) nie- 
pojety, niezrozumiaty. 
unlerfo'rfdlic) (f0’Rszlid) 
niezbadany, niezgiebiony. 
u'nlerfreulid) nieprzyjemny, 
przykry. 
unlerfii bar (-SRfii'fbar) nie- 
wykonalny, nie dajacy sie 
spetnié. 
u'nlerfiillt niespemniony. 
u'nlergiebig niewydatny; Land: 
nieurodzajny. 
unlergrii’ndlid)  niezbadany, 
niezgiebiony. [foznaczny. 
u'nlerbeblid) nieznaczny, a 
n'nlerbért niestychany; (Sitte) 
niewystuchany, niespelniony. 
w'nlerkannt niepoznany. 
unlerkla’rbar, -kld'rlicy niewy- 
jasniony, niezrozumialy. 
unlerla' lic) nieodzowny, nie- 
zbedny. [kazany. 
u'nlerlaubf niedozwolony, za- 
unlerme’flich (-8Rms’slich) nie- 
zmierny, niezmierzony; Ckeit 
f niezmiernos¢, ogrom m. 
unlermii’dlic) (.mii'tlid) nie- 
strudzony, niezmordowany; 
adv. bezustannie. 
u'nlerquicklicy nieprzyjemny, 
przykry. [cia, niedoscigniony. 
unlerrei’cdybar nie do osiggnie- 
unlerfa'ttlicy C&Rz8'tlid) nie- 
nasycony. 
unlerfds pflich (.sz8’ pflid) nie- 
wyczerpany, nieprzebrany. 
u'nlerferocken (.szRdken) nie- 
ustraszony; Qbeif f nieustra- 
szonosé, 
unlerfebii’tferlidy (cszil’terl{d) 
niewzruszony, niezachwiany. 
unlerfcbwi'nglic) (~szwi'nlich) 
nie do osiagniecia; (Preis) wy- 
gorowany. 
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unfreundlidy 
unlerfe' lic) (.28'cl{d) nieza- 


stapiony; (Serluft) niepoweto- 


wany. [wytrzymania. 
unlertra’ glich nieznogny, nie do 
u'nlerwartef nieoczekiwany, 


niespodziany ; (pliglid)) nagty. 
u'nlerwiderf bez odpowiedzi; 
(Liebe uftv.) bez wzajemnosci; 
~lafjen nie odpowiadaé [-dzie¢] 
(na acc.). 

u'nlerwiinfeht niepozadany; 
adv. nie w pore. [niezdolnosé. 

u'nlfaibig niezdolny; Ckeif 

unlfa’brbar nie do jazdy, tru- 
dny do przebycia. 

W'nilfall m nieszezesliwy wy- 
padek; @% katastrofa f; .per- 
ficherung f ubezpieczenie n od 
wypadkow. 

unlfe'blbar nieomylny; (juvere 
liffig) niezawodny, pewny; &- 
keit f nieomylnosé; niezawod- 

u'nifein niedelikatny. ee 

u'nlfern (gen. oder [von] dat.) 
niedaleko (gen.), w poblizu 
(gen.). [czony. 
w'nlfertig niegotowy, nieskon- 

Wnlflat (-flat) m @a pluga- 
stwo n, paskudztwo n; aud) = 
U'niflater (-fleter) m @l plu- 
gawiec, paskudnik. 

wnilflatig (-fletidh) plugawy, 
niechlujny, paskudny; (Rede) 
sprosny. 

u'nlfolgfam niepostuszny. 

wniférmlid) nieksztaltny; 
Reif f nieksztattnogé; (pl.) 
nieformalnosei f/pl. 

u'nifrankier£ nieoptacony, nie- 
frankowany. 

u'nlfreiwillig- niedobrowolny, 
niechetny ; adv. mimowoli. 

u'nifreundlid) nieuprzejmy, 
nieprzystepny ; (imiirrifd) 
kwasny ; (finfter) ponury ; (%uf- 
nabme) niegrzeczny; Ckeit f 
nieuprzejmosé, nieprzystep- 
nosé; ponurosé, 


Unjrteden 

U'nlfriede() m niezgoda f, nie- 
pokdj. 

w'nifrudtbar nieurodzajny, 


nieplodny ; Ckeif f nieurodzaj- 
nosé, nieptodnosé. 

Waulfug (-fik) m @g! (0. pl.) 
swawola f, wybryk, zdroznosé 
f; ~ tveiben swawoli¢, doka- 

u'nifiigfam niekarny. ee 

stg (...tp) f @®b Endfitbe gur 
Bildung von Verbaljubftantiven, 7. 
Hoffnung uf. [grzeczny. 

u'nigalant nieuprzejmy, as 

unl gangbarnieprzebyty; (Weg) 
aly ; @ bez popytu; (Menge) nie 
bedacy w obiegu. 

Whgar (i'pgin) m ®a, vin 
(i'egarin) f @c Wegier(ka); 
Rife) (fsz) wegierski; adv. po 
Wegiersku; .m (mn) » ®©g 
Wegry f/pl. If ae 

unl gafflid) niegoscinny; Ckeif 

u'nigeadhtef (-geietet) 1. nie- 
szanowany. 2, prp. (gen.vd.dat.) 
mimo, pomimo (gen. oder acc.). 
3, cj. lubo, chociaz. 
u'nigeabndet (-geandet) = un- 
gefttaft. [nieoczekiwany. 
w'nlgeabnt eee 
u'nlgebardig (-geberdid) nie- 
sforny, nieokrzesany; (tviders 
fpenftig) krnabrny, uparty. 
u'nigebeten nieproszony. 
u'nlgebildef niewyksztalcony. 
wnilgebraiudlid) nieuzywany, 
nie bedacy w uzyciu. 
n'nigebraucdt (-gebriudt) nie- 
uzywany, nowy. 

Wulgebiipr f nieprzyzwoitosé, 
niestosownosé. [niestosowny. 

unl gebiiprlic 7a add 

wnigebunden — niewigzany; 
(Sud) nieoprawny; fig. nieza- 
wisty, niekrepowany, swobod- 
ny ; (eben) rozwiezty, rozpust- 
ny; ~e Rede proza f; Cheit f 
niezawistos¢, wolnos¢, swo- 
boda; rozwieztosé. 
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ungekiinffelé 


u'nl gededkf (-gedékt) nienakry- 
ty, odkryty ; (Geld) niepokryty. 
unl gedruckt (-gedritkt) niedru- 
kowany. 
Wl geduld f niecierpliwosé. 
unl geduldig niecierpliwy. 
u'nigecignet niestosowny, nie- 
odpowiedni; vgt. unpaffend. 
unl gefa’ br (-gefe’R) 1, przybli- 
zony, prawdopodobny; adv. 
okoto, blisko. 2,2” @)g? (0. pl.) 
przypadek m; bon ~ przy- 
padkowo. 
unl gefabrdef = fier. 
u’ni gefabrlicd) bezpieczny. 
u'nlgefailliqg nieuczynny, nie- 
ustugny ; aud = unangenehms 
Ckeif f nieuczynnosé, nie- 
ustuznosé. 
u'n| gefarbt (-gefénpt) niefarbo- 
wany. 
u'nigefragt (-g°frakt) niepyta- 
ny; adv. bez pytania. 
wil gefiigigniculegty,krnabrny. 
uni gebalten (-g°halten) oburzo- 
ny (iiber acc. 0 acc., 2 powodu 
gen.), rozgniewany; ~ fein 
gniewaé sie (itber ace. 0 acc.). 
ul gebeifgen (Jhatsen) bez roz- 
kazu, dobrowolny. 
w'nlgebenunt (.hémt) = unges 
Hindert. [ktamany, szczery. 
u'nigebenchelt (Lhoicdett) af 
U'nigeheuer n @I1 potwor m. 
w'nigebener(lic)) ogromny, ol- 
brzymi, niezmierny. 
u'nigebindert (-gehindert) bez 
przeszkody, swobodny, wolny. 
u'n| gebobelt (~hobelt) nieheblo- 
wany ; fig. nieokrzesany. 
u'ulgebdérig niestosowny, nie- 
przyzwoity; Skeit f niesto- 
sownosé, nieprzyzwoitosé. 
u'nigeborfam 1, niepostuszny. 
2.2m (2)g'! niepostuszenstwon 
(gegen acc. wzagledem gen.). 
n'nigekiinftelt niewymuszony, 
naturalny. 


ungeladen 


u'nlgeladen (-g*laden) 
proszony ; % nienabity. 

u'nigelegen niedogodny; adv. 
(= gu ver Beit) nie w pore, 
nie na reke; heit f niedo- 
godnosé. 

u'nlgelebrt nieuczony. 

unl gelenk(ig) nieruchliwy; fig. 
niezgrabny. 

U’n!| gemach n @g niedogodnosé 
f, przykrosé f; (tibet) niedola f, 
zio. [dzwyczajny. 

u'nlgemei’n niepospolity, ae 

uni gemeffen niemierzony ; 
(maffo3) niezmierny. 

u'nigemifet (-gemiszt) nie- 
mieszany, niezamacony; and 
= tein. 

u'nigemiiflie) nieprzyjemny, 
niesympatyezny. 

w’nlgenannt (nant) nienazwa- 
ny, bezimienny, anonimowy. 

u'nl genau niedoktadny ; Sigkeit 
7 niedokladnosé, 

u'n| genierfniekrepowany, swo- 
bodny; adv. bez ceremonji; 
Sbeit f nie krepowanie n sie, 
swoboda. 

unlgenie’ bar nie do jedzenia, 
niestrawny ; fig. niesmaczny ; 
das ijt ~ tego nie mozna jesé. 

uw'nigeniigend niedostateczny, 
Diewystarezajacy. 

u'nigeriigfant nienasycony, 
niezadowolony; Lkeif f nie- 
nasyconosé, niezadowolenie x, 
u'nigeordnef nieuporzadkowa- 
ny; adv. bez porzadku, w nie- 
yladzie. [pomszczony. 
u'nigeradt  (-gerddt) re 
wnlgerade nieréwny, krzywy; 
(Sab!) nieparzysty. 
u'nigeraten nieudaly, 
zdarny ; (Kinder) wyrodny. 
w'nigeredf niesprawiedliwy; 
Sigkeit f niesprawiedliwosé. 
u'nlgereimt (-geraimt) niery- 
mowany; fig. niedorzeczny, 


nie- 


nie- 
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‘ungeftiin 
dziwaczny; .e8 Beitg = Obeit 
f niedorzecznosé, nonsens m 

u'nigern niechetnie; gern oder 
~ cheac nie cheac. [gerdd)t.| 

unl gerochen (-g°rdejen) = un-| 

u’'n| gerufer (-g°rafen) niewola- 

ny, bez soli.} 

nn ‘acfalzen (.zile®n) niesolo-} 

unl gefanert (.zoiert) niekiszo- 
ny, przasny; .e8 Brot (der Fue 
den) maca f. 

u’nigefiiumét (.zoimt) nieobre- 
biony; adv. (meift ~4) nie- 
zwiocznie, bezzwiocznie, na- 
tychmiast. 

u'nlgefdeben (.szeen) niebyty. 

U'nlgefbick n = Mifkgefdhid; 
(= Wlichkeif f) niezgrabnos¢; 
(Unfibigteit) niezdolnosé. 

u'nlgefehickt niezgrabny; (am- 
fibig) niezdolny; Qhett f nie- 
zgrabnosé; niezdolnosé. : 

u'nigefehlacht (-g°szlaet) nie- 
okrzesany, gburowaty. 

u'nigefebliffen (vszltfen) nie- 
szlifowany; fig. nieokrzesany, 
niegrzeczny; Qheit f brak m 
okrzesania, niegrzecznosé. 

u’n| gefebmiatert (.szmé@lent) nie- 
zmniejszony, nieukrécony. 

u'nigefehminkt  (-g¢szminkt) 
niemalowany; fig. szczery. 

u'nlgefcoren (-geszoren) nie- 
strzyzony; fig. ~ lafjen zosta- 
wiaé [-wi¢] w spokoju. 

ntl gefeben(z2en) niewidziany. 

u'nlgefellig nietowarzyski. 

unl gefeslic) nieprawny ; Ckeit f 
bezprawie n. oe 

u'nlgefittet niecywilizowany,| 

u'nlgeftalt(ef) nieksztaltny. 
u'n|geftért (-g°sztort) niezaklé- 
cony; adv. bez przeszkody. 

unl geftraft(.sztraft) bezkarny. ~ 

w'nlgeftiim (-gesztiim) 1, nie- 
pohamowany, gwattowny. 2,2 
m (n) @g (0. pl.) Biber oi 
f, impet m. 


tungefucht 
ttl gefudht (zit) nieszukany ; 
fig. Diewyszukany, naturalny. 
u'nigefund niezdrowy. 
u'nigefeilt (-getailt), w'nlge- 
frennt (.trént) niepodzielony, 
niepodzielny, nieroziaczny. 
u’nlgefrew niewierny. 
w'nlgetritbt (-g°triipt) niezama- 
cony ; fig. swobodny, pogodny. 
Whilgetiim (-getiim) » @g 
potwor m. 
u'nigeiibt (.g¢iipt) niewyéwi- 
ezony, niewprawny. 
u'nigewafden (wiszen) nie- 
myty ; fig. zuchwaty ; (bife) aly. 
u'nigewif} niepewny; (steifet- 
haft) watpliwy ; ich bin nod) im 
wei mam jeszcze watpliwosci, 
nie jestem jeszcze zdecydo- 
wany; bheif f niepewnosé, 
watpliwosé. 
Wnlgewitter n burza f. 
unl gewspilic niezwyktly, 
nadzwyczajny. 
u'nigewobhnt nieprzyzwyczajo- 
ny, Nieprzywykty ; Qbheitf brak 
m przyzwyczajenia. 
W'nilgeziefer (-gecifer) n @l 
robactwo, owady m/pl. 
u’nlgeziemend nieprzystojny, 
nieprzyzwoity. 
u'nlgezogen (-g°cdgen) nie- 
wychowany; aud — unartig. 
unl gesiigel (Wciigelt) niepoha- 
mowany, niepowsciagniony. 
unl ge;wungen niewymuszony, 
Swobodny ; adv. bez przymusu ; 
abeit fniewymuszonosé, swo- 
boda. 
W'nlglaube m niewiara f. 
wniglaubig niewierny, nio- 
wierzacy; Le(r) s. niewierny, 
poganin (-anka). [nia.| 
n’niglaublic) nie do uwierze- 
wulglaubwiirdig — niewiary- 
godny, nieprawdopodobny. 
t'nigleic nieréwny ; (verfdieden) 


* roany, odmienny; ~ befjer da- 
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unheilverkiindend 


leko lepszy; .artig réznorodnys, 
aférmig (fdrmich) rézno- 
ksztaltny, niejednostajny; Q> 
beit f nierownosé, rozosé; ve 
mapgig nier6wnomierny, nie- 
jednostajny; .feifig nieréwno- 
boezny. 

Wulglimpf Cglimpf) m @g 
nieslusznosé f, kraywda f; 
(Gaxte) szorstkosé f, surowosé 
f; Stic) niestuszny, krzywdza- 
cy: szorstki, surowy. 

Wulgliide n (pl. .8lfalle) nie- 
szczescie n, bieda f. 

u'nigliidzlicy  nieszezesliwy, 
biedny, nieszczesny; verlweife 
na nieszczescie. 

u'uiglitekfelig nieszezesny. 

W'nigliic&ks...: fall m nieszeze- 
sliwy wypadek; @& katastrofa 
f; ~gefabrfe m towarzysz 
niedoli; .~menfc) m, F .pogel 
m nieszezesliwiec, biedak: 
nfag m dzien nieszcezesny. 

W'nlgnade f nielaska. 

u'nlguadig nielaskawy. 

u'nlgiiltig niewazny; Skeit f 
niewaznosé. 

N'nigunft f nielaska, niepray- 
chylnosé; bie ~ der BVervalt- 
nijfje nieprzyjazne stosunki 
m/pl.; 3 et na niekorzysé, 

unl giinftig nieprzychylny, nie- 
laskawy ; (ind) niepomyslny ; 


przeciwny. 
u'nigut: fiir ~ nehimen = itbel- 
nehmen; mnictS fiir .! bez 


gniewu!, bez obrazy! 
unlba'ltbar nietrwaly ; fig. nie- 
uzasadniony. 
W'nl heiln bieda f; a. = Unglitd. 
un|ei'tbar nieuleczalny. 
w'ttlbeillbringend nieszczesny, 
fatalny. 
u'nibeilig (aweltlig) Swiecki; 
(gottio3) bezboany. 
U'nlbeil...: ftiffer m sprawea 
ziego; verkiindend zlowie- 


unyeilvoll 


SZCZY 3 
zgubny. 
u'nlbeimlid niemity, praykry; 
e8 ift (wird) mir ~ gt Wiute ja- 
koS mi nieswojsko, czuje sie 
niesw6j. 
u'n|bsflid nieuprzejmy, nie- 
grzeczny; Skeit f nieuprzej- 
mosé, niegrzecznosé. 
u'nlbold 1, niezyczliwy, prze- 
ciwny. 2, 2m @)g potwor; a. 
= Tenfel; fleiner 2 djabelek. 
Wnifo'rm (unifs’rm) f @®b uni- 
form m, mundur m. 
uniformie’ren (.firmj’Ren) Og 
{uJmundurowaé. 
Unio’n (unio’n) f @b unja, 
zjednoczenie n. 
univerfa’l (unjwéRza'l) uniwer- 
salny, powszechny. 
Univerfifa't (~zite’t) f@b uni- 
wersytet m; 6... uniwersy- 
tecki. [(o. pl.) = Weltall. 
Unive'rfum ( we’ Rziim) n etl 
W'nke (it'nk°) f @b ropucha, 
u’nlkennflic) nie do poznania. 
U'nlkenntnis f nieznajomosé. 
u'nlkeufeh nieczysty, nieprzy- 
zwoity, sprosny. 
u'niklar niejasny, metny; im 
wen fein nie mieé jasnego wy- 
obrazenia; Cheif f niejasnosé. 
u'nlkiug niemadry, nierozu- 
mny; 2heit f niemadrosé. 
u'n|korperlicy bezcielesny. 
U'nlkoften pl. koszta  m/pl.; 
wydatki m/pl. 
W’'nl kraut x chwast m. 
unlkultiviertniecywilizowany, 
nieuprawiony. [dzialny. 
wnlkiindbar ea 
n'nlkundig (gen.) nie znajacy od. 
umiejacy (gen.); ic) bin der 
polnifden Spradhe nie umiem 
{oder znam) jezyka polskiego. 
u'nllangft niedawno. [szczery. 
w'nllauter nieczysty; fig. Endl 
w’nlleidlic) nieznogny. 


Qvol nieszezesny, 
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unnacdgiebdig 


u'nilenkbar, -lenkfam trudny 
do kierowania ober prowadze- 
nia; a. = unfolgfam. 
u'nileferlicey nieczytelny. 
unileu'gbar (-loi/kbar) nie da: 
jacy sie zaprzeczyé. 
u'nltieb(fam) niemity, praykry. 
u'nllogifey) nielogiczny. 
un|{6'’sbar nierozwigzalny, nie- 
rozerwalny; “m nierozpu- 
szezalny. 
U'nlluft f niecheé; mit . nie- 
chetnie; a. = Srger. 
u'nlluftig niechetny, przykry. 
u'nlminnlicy niemeski, znie- 
wiescialy. [masa. 
Wnimaffe f ogromna veae 
u'n|mafsgqeblic) niomiarodajny. 
unimiafig nieumiarkowany; 
(uaflos) niezmierny; Skeit f 
nieumiarkowanie »; niezmier- 
nosé, 
W'nlmenge f = Vannaffe. 
U'nlmenfey m niecztowiek; 
barbarzynea, okrutnik. 
unl menfehlich nieludzki; barba- 
rzynski, okrutny; Retf f nie- 
ludzkosé; barbarzynstwo n. 
uniime'’rklic) nieznaczny. 
unlime'fbar nie dajacy sig 
zmierzyé, niezmierny. 
unl mitffelbar bezposredni; aud 
= fofort. 
u'nlmébbliert nie meblowany. 
unl modern niemodny, 
u'nlmsd'glicy niemotliwy; er 
fann ~ fommen uf. nie moze 
w zaden sposob ...; Qkeit f nie- 


modliwosé ; ein Ding ber gkeit | 


rzecz f niemozliwa. 
uni miindig nieletni, matoletni. 
U'nlmut m niecheé f, niezado- 
wolenie n. [gniewny. 
wnlmutig mecsdewawanl 


w'n|nacabmlicy nie dajacy sig 


nasladowaé, nie do naslado- 
wania. [hardy, 
u'nlnadgiebig nieustepliwy, 


unnabbar 


unina’hbar nieprzystepny. 
u'nlnetiirlid) nienaturalny; 9- 
keif f brak m naturalnosci, 
sztucznos¢. 

unine’nnbar niewypowiedzia- 
ny, nie dajacy sie nazwac. 
u'nindtig niepotrzebny ; (iiber= 
fliiffig) zbyteczny; ~erlweife 
niepotrzebnie. 

u'niniig (nic) nieuzyteczny, 
niepotrzebny ; (untauglid) nie- 
zdatny, do niczego; (Morte) 
daremny, prozny; adv. (a. ver- 


weife) nadaremnie, niepo- 
trzebnie. [niedbaly. 
unlordenflic) nieporzadny, 


Wnlordnung f nieporzadek m, 
niejad m; in ~ bringen [s]powo- 
dowaé nietad od. zamieszanie. 

u'nlorganifd nieorganiczny. 

w’nlpaar nieparzysty. 

u'nlparteiife) bezstronny, nie- 
interesowany; e(r) m @l 
sedzia rozjemezy. [nosé. 

U'nlparteilickeit f Pee 

u'nlpaffend niestosowny, nie- 
odpowiedni; a. = ungelegen. 

u'nlpaglich (-péslid)) niezdro- 
wy, Slaby; Qkeif f stabosé, 
niedyspozycja. 

u'nlperfoulic) nieosobisty. 

u'nlpolitife niepolityczny, nie- 
przezorny. 

u'nlpraktife) niepraktyczny. 

n'nlpiinktlic) niepunktualny, 
niedokiadny; Ckeif f nie- 
punktualnosé, niedoktadnosé. 

U'nlrat m @g (0. pl.) Smiecie n, 
odpadki m/pi. ; fig. ~ merfen ob. 
wittern przeczuwaé [-uc] co 
ziego (bei dat. w loc.). 

unlvafiie), -ratfam nie wska- 
zany, nie do polecenia. 

u'nlredf 1. mylny, bledny; (un- 
geredjt) niesprawiedliwy, nie- 
sluszny; am en Ende anfangen 
ufv. od niewlasciwego konca; 
e8 ijt ~ jest niestusznar zecz4; 
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unfauber 


gur en Beit w nieodpowiednim 
ezasie, nie w pore; ~ haben 
nie mieé slusznosci; j-m ~ ges 
ben nie przyznawaé [-naé] 
slusznosci; j-m . tum wyrza- 
dzaé [-dzi¢] krzywde; [s]krzy- 
wadzié (acc.); auf den .en Weg 
gevaten schodzié [zejs¢] z wia- 
Sciwej (od. fig. 2 prawej) drogi. 
2. 2» @g' (0. pl.) niespra- 
wiedliwosé f, krzywda f; mit 
2, gut 2 niestusznie; im 2 fein 
nie mieé slusznosci. 

u'nlrechtmafig nieprawny, nie- 
legalny ; Ckeif f nieprawnosé, 
niestusznosé, nielegalnosé. 

u'nlredlic) nieuczciwy; Qkeit f 
nieuczciwosé. [ny. 

u’nlreell nieuczciwy, siemete 

u’'nlregelmafsig nieprawidiowy; 
Okeit f nieprawidiowose. 

u'n|veif niedojrzaty. 

u'nivein nieczysty; ({émugig) 
brudny; im ,ett w bruljonie; 
das Le bruljon m. 

u'nlreinlicdy nieczysty, nie- 
chlujny; Qkeif f nieczystoseé, 
niechlujstwo n. 

unlre’ffbar nie do uratowania; 
~ verloren stracony na zawsze. 

u'nlrictig niewlasciwy, niedo- 
ktadny, mylny; die Uhr geht. 
zegar zle chodzi; Ckeif f nie- 
doktadnosé, omylka. 

U'nlrube fniepok6j m; (uffand) 
rozruchy m/pl. 

u'nlrubig niespokojny; (Meer) 

wzburzony. 

u'nlriipmlicy nieslawny, nie- 
chwalebny. 

U'nlrub|ftiffer m = Warfrithrer. 

uns (ins) (f. wir) ace. nas, dat. 
nam; durd ~ przez nas. 

unifa’gbar (-za’kbar), -fa'glic 
(-z8'klidj)) niewymowny, nie- 
wypowiedziany, niezmierny. 

u’nifanft nielagodny, ostry. 

u'nlfauber nieczysty, brudny. 


unfdadlic 


u'nlfdadlic nieszkodliwy; &- 
keit f nieszkodliwos¢. 

unlfcha'Bbar nieoceniony. 

u'nifceinbar niepokazny. 
unlfdbicklic)  ieprzyzwoity; 
(ampafferd) niestosowny. 

M'nlfeplitt (-szlit) n @g 6j m. 

u'nifelitffig niezdecydowany, 
chwiejny; ~ fein wahaé sie; 
Okeit f wahanie » sie, chwiej- 
nosé, niezdecydowanie n. 

u’nlfdin nieladny, brzydki. 

U'nifauld f (0. pl.) niewinnosé. 

u'nifehuldig niewinny. 

u'nlfedwer nietrudny, tatwy. 

U'nlfegen m brak powodzenia, 
niepowodzenie 3; (Flud) prze- 
klenstwo n; a. = Gdaden. 

unl felbftindig niesamodzielny; 
Skeit f niesamodzielnosé, brak 
m samodzielnosci. ier 

u'nifelig nieszczesny; and = 

u'nfer (ii’nz¢r) 1, (f. wir) nas. 
2, (aud der, die, da8 u’nf[elre, 
pl. die w'nf[e]ret) nasz m, 
nasza f, nasze n, nasi m/pl., 
nasze f/pl., n/pl. (auf bas Subjett 
begiiglidy mit: SwOj uf.) ; .einer, 
aeins jeden (jedna f) z na- 
szych; ~(er)|feifs (-zaic) z na- 
Sze] (ober ze Swojej) strony; 
r(e)slglei’ chen rowny nam; wf- 
balben, wtlwegen, (um) Wt 
willen dla nas, ze wzgledu na 
nas. ([die, bas ~ f. unfer | 

w'nf(e)rige (i'nz[*|Rig®): der, 

u'nlficher niepewny ; (sweifethaft) 
watpliwy: (gefabvlid)) niebez- 
pieczny; Sbheit f niepewnosé; 
watpliwos¢; niebezpieczen- 
stwo n. 

u'nlfidfbar niewidzialny, nie- 
widoczny. 

W'nlfinn m @g! (o. pl.) glupstwo 
nm, bezsens, nonsens, nie- 
dorzecznoséf; . reden = fafeln; 
~ madden oder treiben wypra- 
wiaé glupstwa. 


met pee 


uitfer 

u'nifinnig giupi, bezsensowny, 
niedorzeczny ; vgl. jinnlos. 

U'nlfitte f zty zwyczaj m. 

u'nififtlic) nieobyczajny, nie- 
moralny; Qkett f nieobyczaj- 
nosé, niemoralnosé, [ny.| 

u'n|folid niesolidny, nierzetel-| 

u'nfr(ig)e ufiv. f. unfer(ig)e. 

u'n| ftat f. unftet. 

u'niftatthaff niedopuszezalny, 
niedozwolony ; a. = wnpaffend. 

unlffe'rblicy) niesmiertelny; ~ 
machen uniesmiertelnié [vow] = 
okeit f niesmiertelnosé. 

U'nlffern m nieszezesna gwia- 
zda f; fig. nieszczescie n. 

u'nlftet(ig) niestaly, niespokoj- 
ny; (Leben ufv.) tulaczy. 

unl ffi’ bar (-szti'Ibgr) nienasy- 
cony, nieugaszony. 

un! ftra'flie niekarygodny, nie- 
naganny. 

u'nlftreitig bezsprzeczny, nie- 
watpliwy; e8 ift ~ jest rzecza, 
niewatpliwa. 

Wnlfumme f ogromna suma. 

u'nifa'delvaff, -fa'd(e)lig (-ta'- 
d(°]lid) nienaganny, niepo- 
szlakowany. [zbrodnia.| 

Unitat f przestepstwo x.{ 

u'nitétig nieczynny, prognuja- 
cy; ~ fein proznowac; Oketf f 
bezezynnosé, préznowanie n~ 

u'nltauglic) niezdatny, niezdol- 
ny; okeit f niezdatnosé, nie- 
zdolnosé. 

unlfei’Ibar niepodzielny. 

u’nfen (inten) na dole, u dolu 


(gen.); nad) ~ (hin) w dor; vor | 


~ (an) od dolu; weiter . nize]; 

wbenamitt nize] wymieniony. 
w’'nter (inter) 1, prp. (wohin? 

ace., vo? dat.) pod (ace., instr.) 5, 


(s1vifden) miedzy (imstr.); wSréd — 


(gen.); (twigrend) przy (loc.),, 
podezas (gen.): ~ Humbert poni- 
zej sta; ~... hervorz pod (gen.) ; 


~ Srdnen wsr6d tez, ze Izami- 


Ayitter... 


w oczach; ~ dem 20. Sunt 
dwudziestego czerwca. 2, a. 
(sup. ft) niZszy, dolny; das 
Site dolna ezesé f, spdd m. 
£m Q@I1 Kartenfp.: walet. 
wu nfer... pod...; nizszy; spodni; 
dolny. 

W'nterlabteilung f poddziat m. 
Wnterlarm m dolna czesé f ra- 
mienia; am ~ ponizej tokcia. 
Nuferlavmel m spodni rekaw. 

U'nferlart f podrodzaj m. 

WW nferlarjé m miodszy lekarz. 

Unter! beamte(v)mpodurzednik. 

Wnterlbeinkleid(er pl.) xn 
Unterhoje(m). 

U'nferlbett n piernat m. 

UW nter|bilan; @ f niedobor m, 


deficyt m. 
unterlbinden 1, (Sr) przy- 
wiazywacé [-zac] u_ spodu. 


2, (wv) podwiazywaé [-zac]. 
unfer|blei’ben nie przychodzié 
[przyjs¢]do skutku,nie sta¢ sie. 
anterlbre'hen przerywaé 
[-rwaé¢]; przeszkadzaé [-szko- 
dzi¢] (dat.), Se. przerwa f, 
przeszkoda f; ofne Unter- 
brediung nieprzerwanie. 
unfer|breifen 1, (~»2v) przedkta- 
daé [przediozy¢], przedsta- 
wiaé[-wid]. 2, (Yv-v) podktadaé 
[Hozyé], podscielaé [-li¢]. 
u'nterlbringen umieszczaé 
[umiesci¢];  (verteifend) roz- 
mieszezaé [-escié] (in oder bei 
dat. W loc. oder u gen.); Todjter 
ufw.: zabezpieczaé [-czyé]; 
Waife ufiv.: przyjmowaeé [-jac¢]. 
unferlderlha’nd pod reka, po- 
tajemnie; (gelegentlig) przy- 
padkowo. 
unfer|De’s, -de'ffen tymczasem, 
tymczasowo, w miedzyczasie. 
unter|drit’ chen gnebié, uciska¢; 
Gefiiht, Anfftand ufw.: [S-, przy-] 
tlumi¢; 
waé [-ma¢] sie od (gen.) ¢ (vere 
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Raden: powstrzymy- 


Unterhandlung 


tujden) ukrywaé [-y¢], [za]taié. 
Su. gnebienie n, uciskanie n; 
tlumienien; powstrzymanien3 
ukrywanie n. 
unterleina’nder miedzy soba. 
unterlfa'ngen: fic) ~ (mit gen.) 
osmielié [-li¢] sie (ma aec.), 
u'nterlfaffe braé [wzia¢] pod 
ramie. {tunel m. 
Unter|fii hrung f podjazd eT 
W'nter| futter n podszewka f, 
Wnterlgang m (eines Geftirnes) 
zachod m3; fig. zguba f, zagta- 
da f; (eines Reides) upadek. 
W'nter| gattung f podgatunek m. 
unferlge’ben podwiadny, pod- 
dany. 
wniferlgeb(e)m Geftirn: zacho- 
dzié [zajsé]; fig. [zalginaé; Lb 
[u-, za]tonaé. [parter. 
U'nterlgefdos n dolne | 
W'nter| geftell n podstawa f, 
unfer|gqra’ben podkopywaé 
[-pac]; Gefundheit: [zJniszczyé; 
stargaé [volf.]. 

Wufer|qrund m dolna warstwa 
f; ~babu f kolej podziemna. 
u'nter|halb (gen.) ponizej (gen.). 
N'nfer|halt m (0. pl.) utrzyma- 

nie n. 
unterlbalfen 1, (“--») podtrzy- 
mywacé [-ma¢], podstawiaé 
[-wi¢] (unter acc, pod ace.). 
2, (wv) utrzymywad, zywié; 
(befuftigend) bawié, zabawiac; 
fich ~ bawié sie, zabawiaé sie; 
-~D zajmujacy, zabawny. 
Unterlba'ltung f = Unterhalt; 
zabawa, rozrywka; (Gefprid) 
rozmowa; ,slblatf » pismo 
belletrystyezne; slkoften pi. 
koszta m/pl. utrzymania, 
unter|ba’ndelm uktadaé sie, 
traktowaé (mit j-m tiber ace. od. 
wegen gen. Z mstr. 0 acc.). 
Unter|hia'ndler m posrednik. 
Unter|ha'ndlung f ukdadanie n 
sie, traktowanie n, uklady 


Unterhemd 


m/pl., rokowanian/pl. ;in (em) 
treten wehodzi¢[wejs¢] w ukia- 
dy oder rokowania. [la f. 
U'nfer|Hemd n spodnia koszu- 
unter! hd’hlen = untergraben. 
U'nter|boljnniskie krzakim/pl., 
miody las m. 
U'nfer|hofe(n pl.) 
m/pl., gacie f/pl. 
u’nterlirdife) podziemny. 
U'nterljacke f kaftanik m. 
unferljo’chen (-jo'Hen) Wa 
ujarzmiaé [-mi¢], podbijaé 
[-bi¢]. Se. ujarzmienie n, pod- 
bicie n. 
U'nter|kiefer m dolna szczeka f. 
W'nfer|klaffe f nizsza klasa. 
U'nter|kleid n spodnia suknia f. 
u'nter/kommen 1, znajdywaé 
[znalezé] pomieszcezenie 
(schronienie od. zajecie). 2.2 
n @l, U'nterlkunft (-kiinft) f 
@b (0. pl.) pomieszczenie xn, 
umieszezenie n, przytutek m; 
zajecie n. [ciala. 
W'nferlkbrper m dolna czesé f, 
N'nterllage f podkiadka, pod- 
Scidtka; fig. = Grundlage. 
WnferlYand n kraj m dolny, 
nizina f. 
U'nter|lafs: ohne ~ bez prze- 
stanku, nieustannie. 
unter|la'ffen zaniedbywaé 
[-dbaé]; | zaniechaé [vot]; 
omieszkaé [vofl.] co uczyni¢; 
ich werde nist nie omieszkam. 
Unter|la’ffung f zaniedbanie n, 
zaniechanie n; asifiinbde f 
wina z zaniedbania czegos. 
unter |Taufen (fn) 1, (S+-»): mit. 
whkradaé [wkras¢] sie. 2, (vvLv) 
mit Blut . zachodzié [zajs¢] 
krwig. 
unter|Iegen 1, (4-») podktadaé 
{podtozyé] (dat. pod acc.) ; pod- 
Scielaé [-li¢]: fig. Ginn: nada- 
waé [-dac] (znaczenie). 2,(vLv) 
podstawiac [-wi¢]. 


kalesony 


SATE ie 


unferridfen 


W'nferl[ehrer m miodszy na- 
uczyciel. 

U'nterl{eib m brzuch, pod- 
brzusze n; .$.. brzuszny. 

U'nterlleutnant m ehm. podpo- 
Trucznik. 

unter |lie’ gen (fn) ulega¢ [uledz}, 
zostaé pokonanym ; (bem Stwei= 
fel uf.) podlegad. 

U'nterllippe f dolna warga. 

u'nferm F (i’nterm) = unter 
dem. 

unterlme'ngen, -mi’feen przy- 
mieszaé, domieszaé (mit dat. 
do gen.). 

unterlminie’ren podkopywaé 
[-pac], podminowywaé [-owa¢]. 

u'nfern F (intern) = unter den. 

unfer|ne’hmen 1, przedsiebrac 
[-siewzia¢]: podejmowaé [po- 
dja¢] sie (gen.); .D przedsie- 
biorezy. 2, 2 n @) przedsie- 
wziecie, przedsiebiorstwo. 

Unter|ne’hmer(in f) m przed- 
siebiorca (-biorezyni). 

Unterlne'hmung f przedsie- 
wziecie x; .Slluft f przedsie- 
biorezosé; Lslluftig przedsie- 
biorezy. 

W'nfer|offisier m podoficer. 

u'nterlordnen podporzadkowy- 
wacé [-owac]; untergeordnet 
podrzedny. Sw. podporzadko- 
wanie n sie; subordynacja f. 

Wnterlpfand n zastaw m:; fig. 
zaktad m, rekojmia f. 

unterlre’den:; fid) ~ rozmawiaé. 
Su. rozmowa; aud = Bex 
fpvedung, Unterhaltung. 

Wnterlvicht -ridt) m @g (in 
dat.) nauczanie ”, nauka f, 
lekeje f/pl. (gen.); i-m ~ geben, 
~ erteilen = unterridten. 3 

unferlri’dten uczyé, nauczyé 
(j-m in dat. k-o gen.); udzielaé 
lekeji (k-u); a. = benadridjti- 
gen; gut unterrictet dobrze 
poinformowany. 


Nuterridfsminifferium 


U'nferlridfs,., naukowy; .mi- 
nifferium n ministerstwo n 
oswiaty; .ffunde f lekeja. [f-. 

U'nter|rock m spodnica f,halka 

u'nfers F (ii’nters) = unter da3. 

unterlfa'gen zakazywaé [-zac], 
zabraniaé [-broni¢]. Sw,zakaz 
m, zabronienie n. 

Y'nferlfag m podstawka f/f; 
(fiir Topfe ujw.) spode(ceze)k; 
Bogif: przestanka f dolna. 

U'nferlfcale f = Untertaffe. 

unter |fea' gen niedoceniaé 
[-ni¢], [z]lekcewazyc. Se. nie- 
docenianie n, lekcewazenie n. 

unferlfchei’den roz- ober od- 
régniaé [-ni¢]; (erfennen) roz- 
poznawaé [-nac]; fic) ~ rémnié 
sie; Dd odrézniajacy; cha- 
rakterystyczny. 

Unterlfchei’dung f roz- oder od- 
réznianie n; rozpoznawanie n; 
~8... odrdzniajacy. 

U'nferlfcenkel m golen f. 

u'nterlfdieben Wagen: zasuwac 
[-suna¢é] do remizy oder wo- 
ZOWnDi; (heimlid) ~) podsuwac 
[-sunaé], podrzucaé [-cic¢]; 
untergejdoben  podrzucony, 
podsuniety. [réznica 7. 

U'nterlfdied (-szit) m ou 

u'nterlfciedlic) réozny, rézno- 
rodny. los bez réznicy. 

Wnferlfcieds... eee 

unferlfelagen 1. (%-») podbi- 
jaé [-bi¢]; Beine: [s]krzyzowaé 
pod siebie; j-m ein Bein . pod- 
stawiaé [-wi¢] noge. 2, ~~4») 
usuwaé [usung¢] potajemnie; 
bffentlide Gelder; sprzeniewie- 
rzaé [-rzy¢]. Sw. sprzeniewie- 
rzenie n. 

U'nterlfeleif (--szlaif) m @g 
sprzeniewierzenie n, defrau- 
dacja f, oszustwo n. 

unterlfdrei’ben  podpisywaé 
[-sac] (v/t. sie), Sa. podpisa- 
nie n. H 
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Unter fanenverband 


U'nfer|fehrift f podpis m. 
U'nterlfeelboot « 16dz f pod- 
wodna. 
unter |feeifch (-zeisz) podwodny. 
u'nferlfefen podstawiaé [-wi¢]}. 
unferlfe’t krepy, przysadke- 
waty. 
unter |finken [za]tongé. 
unter|fpii'len podmywaé [-yé}. 
u’nferft (i’nt®Rst) f. unter 2. 
U'nferlftaatslfekretir m pod- 
sekretarz stanu. 
U'nterl ftand m zajecien; X% oko- 
py m/pl.; 25|los bez zajecia. 
untferlffe’h(e)n (§.) podlegac; 
fic) ~ Smiedé, oSmielaé [-li¢] sie, 
odwazaé [-Zy¢] sie. 
unterlffellen 1, (~~) podsta- 
wiaé [-wic]. 2, (v) [ulezynié 
zawistym (od gen.); unterftellt 
zawisly, podwtadny. 
unfer|ffrei’ dhenpodkreslaé[-li¢}. 
U'nterlftufe f stopien m nizszy. 
unter |ftii’#e1t podpieraé [pode- 
‘przec]; (elfen) wspieraé [we- 
sprze¢], wspomagaé [-médz}, 
pomagaé [-médz] (dat.); Bitte 
ufv.: popieraé [-przec]. 
Unter|ffii’Gung f popieranie x, 
pomaganie n (komus); wspar- 
cien, zapomoga, zasitek m;: 
(Hilfe) pomoc; .~S.,, zZapomo- 
gowy. 
unterlfu'chen Sledzié, [wy-, 
z|badac ; &lage ujw.; roztrzasaé 
{[-sna¢], rozpoznawaé [-znaé]. 
sprawdzaé [-dzic¢]. 
Unterlfu'chung f sledzenie x, 
badanie n; roztrzasanie n, 
rozpoznawanie 1, sprawdzanie 
nN; (geridjtlide) Sledztwo 3; .S.,, 
Sledezy; .slbaft f wiezienie x 
Sledeze; .slricjter m sedzia 
Sledezy. 
u'nterlfan (-tan) 1, (nur prid.) 
poddany, podlegty. 2,2m @d 
poddany ; Lenlverband m pod- 
danstwo x. 


antertanig 


w'uterltanig (-ténid)) poddany, 
podlegty; fig. unizony, po- 
korny; untertdnigft najuni- 
zenszy ; Qkeit f poddanstwo n, 
podlegtosé: unizonosé. 
U'nterltaffe f podstawka, spo- 
deczek m. [sie. 
u’nfer|fauchen zanurzaé ie 
Wnter|fetl m (nm) dolna czese f. 
u'nferlfvefen wchodzié [wejs¢] 
(uuter ace. pod acc.). 
u'nterlwirts (-wérc) ponizej 
(deS Stromes za rzeka). 
unferlwa’faen = unterjpiilen. 
unter] we’ gs (-we' ks) po drodze, 
w drodze, 
unferlwei'fen pouczaé [-czyd], 
[poJinformowaé. Su. nauka; 
instrukeja; informacja. 
U'nter|welt f podziemie n. 
untfer|we'rfen podbijaé [-bid]; 
fic) ~ poddawaé [-dad] sie. Se. 
podbicie n. 
unter | wit’ hlen podkopywaé 
[-pac], podryé [voif.]. 
unter | wii rfig (-wil Rfid) ulegty, 
poddanczy; Ckeit f ulegios¢, 
poddanstwo n; (fmedjtifde) uni- 
zonosé. 
unter|;ci’cynen 
F-sac¢] (v/i. sie). 
sanie n. 
UW’ nter|3eug 1 spodnia bielizna f. 
unterizieben 1. (Y--v) weiagaé 
[-gnaé] pod (acc.); leider: 
wdziewaé [wdzia¢] na spdd. 
2, (vv~Y) (jich) poddawaé [-dad] 
(sie); (auf fic) nehmen) podejmo- 
waé [podjac¢] sie (gen.). 
W'nltiefe f mielizna, bréd m; 
(grofie Tiefe) (bezdenna) gtebia. 
Wnltier n potwor m. 
unifi'igbar  niezniszczalny; 
(Sehuld) nieumarzalny. 
unltre'nnbar _ nierozdzielny, 
Dierozlaczalny; Gram. nie- 
podzielny; 2keif f nierozdziel- 
nosé, nierozlacznosé. 


podpisywaé 
Su. podpi- 
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unberbrennbar 


u’nifreu niewierny; ~ tv. (dat.) 
sprzeniewierzaé [-rzyé] sie. 
U'nltreue f niewiernogé, 
unltrd'jtlic niepocieszony, 
zrozpaczony. ; 
unltrii’ glic) nieomylny; (gubere 
lajfig) niezawodny, pewny. 
u'n|fitchtiqniezdatny,niezdolny. 
U'nilfugend fwada, zty nalég m. 
u'nliiberlegt nierozwazny, nie- 
roztropny; 2bheit f nierozwaz- 
nosé, nieroztropnosé, 
unliiberfe'hbar nieprzejrzany, 
niezmierzony. 
unliiberfe’Bbar nie dajacy sie 
przettumaczyé. 
u'nliiberfichtlich nieprzejrzysty. 
unliibertre'fflid, u'nliibertrof- 
fen niedoscigniony, jedyny. 
unlitberwi'ndlic) (-iib°Rwi'nt-) 
nieprzezwyciezony, nie do 
pokonania. 
unlumginglic&) 1, (vr) nie- 
odzowny, niezbedny, koniecz- 
ny. 2, (vy) nieprzystepny, 
nieuprzejmy. 
wniumferankt (-imszrérkt) 
nieograniczony. [ty. 
milente ais 
wnilunmou'nden — (wit'nden) 
otwarty, szczery ; adv. wprost, 
bezogrodek. [ny,ustawiczny. 
u'nlunterbro den ni Be 
u'niverad’nderlicy niezmienny; 
Okeit f niezmiennosé, : 
unlverantworflid 1, Cry) 
nieodpowiedzialny; Qkeif f 
nieodpowiedzialnosé. 2.) 
nie do przebaczenia ob. uspra~ 
wiedliwienia. \ 
unlverau’ferlid) niesprzedaz- 
ny; Ckeif f niesprzedaznose¢. 
unlverbe'fferlic) niepoprawny ; 
okeit f niepoprawnosé. ; 
w'nlverbliimt nieupiekszony, 
szczery; adv. bez ogrédek, 
unlverbre’nnbar nie dajacy sie 
| spali¢. 


unverbriidlicd 


unlverbrii' lic) (-fSRbRii’h-) 
nieziomny, niezazhwiany. 
w'niverbiirgt niepewny, 
stwierdzony. 
u'niverdadtig niepodejrzany. 
wnlverdau'lic) niestrawny; 2- 
keit f niestrawnosé. 
w’'nlverdant niestrawiony. 
u'n|berdient niezastuzony; .er- 
mafen niezastuzenie. 
unl verdorben niezepsuty ; a. = 
tein; Qbeit f niewinnosé, czy- 
stosé. 
u’'nlverdroffen niezmordowany, 
wytrwaly; 2beif f niezmordo- 
wanosé, wytrwalosé. 
u'n|verehelicy)t = unverheiratet. 
unlverei nbar nie dajacy sie po- 
godzi¢, niezgodny, sprzeczny. 
a'niverfalfdt niefatszowany, 
ezysty. prawdziwy. 
un|verfi nglid) niewinny; a. 
unfdadlic. 
u'nlverfroren F bezczelny; Q- 
heit f bezcezelnosé. 
un|verga'nglic) niesmiertelny, 
trwaly ; (etvig) wieczny. 
unlverge’fslic) niezapomniany. 
unlverglei’ dhlic) nie dajacy sie 
poréwnaé, niezréwnany; adv. 
bez pordwnania. 
u'nlverbaltnismiapig niesto- 
sunkowy, nieproporcjonalny. 
u'n|verbei'rafet (Mann) niezona- 
ty; (Frau) niezamezna. 
wniverbofft (-féxhdft) nie- 
spodziany. [ty, szczery. 
unlvperbo’blem (Jho'len) Said 
u'niverkau'flic) nie na sprze- 
daz, niesprzedajny. 
un|verke nnbar(-forké’n-)oczy- 
wisty, wyrazny. 
u’nlverkiirjt nieskrécony. 
unlverle'blicdy) (-féRlé'c-) nie- 
naruszalny, nietykalny : Qkeit/ 
nienaruszalnos¢, nietykalnosé, 
u’'n|verleft nieraniony; aud = 
unverfefrt. 


Deutsch-polnisch- 


nie- 


yi 


aot pee 


unveriwundbar 


unlvermei'dlid) nieunikniony, 
niechybny. 
u'nlvermerkt niespostrzezony ; 
adv. aud znienacka, 
u'nlvermifet niezmieszany. 
U'nlvermobgen n niemoc f, bez- 
silnosé f; 2D bezsilny; (arm) 
niezamozny, biedny. 
u'nlbermutef niespodziewany ; 
adv. niespodzianie. 
W'nlvernunft f nierozsadek m. 
u'nlverniinffig nierozsadny, 
nierozumny. 
u'niverridtet niezatatwiony, 
niedokonany; .er|Dinge nic nie 
zdzialuwszy ober uzyskawszy, 
w'nlverfehaime (fred) bezezelny ; 
(fqamtos) bezwstydny; Lbeit f 
bezezelnosé ; bezwstydnosé. 
u'nlverfcyuldet (Gut uj.) nie- 
obdiuzony, bez dtugéw; (obne 
Schuld) niewinny, niezastuzony. 
u'nlverfe’hens mimowoli, znie- 
nacka. 
u'niverfe hrf (-f&rze'Rt) nieu- 
szkodzony, nietkniety, caty; 
ohbeit f nienaruszonosé, catosé. 
unlverfie’ gbar (.zi'k-) niewy- 
sychajacy, niewyczerpany. 
u'nlverfd'pnlic) nieublagany; 
Ckeit f nieubtagalnose. 
u'nlverfopnt nieprzejednany. 
u’'niverforgt niezaopatrzony. 
U'nlverftand m gtupota f. 
u'niverftindig | nierozumny, 
gtupi. [niejasny. 
a alnerfetarotiduloeneaie eat 
u'nlverfu'cht niewyprobowany. 


u'tlvertra’glidy) niezgodliwy, 
kiétliwy; a. = muvereinbar. 
u'niverwandt niezachwiany; 


adv. nieustannie, ciagle. 
u'niverwe'hrt niewzbroniony, 

dozwolony. [niewiednacy. 
unl verwe'tklic aera 
un|verwe'slicy niezniszezalny. 
unlverwu'ndbar nie dajacy sie 

zrani¢, nie do zranienia. 
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unverwiftlia 


unlverwwit filic (-férwit'st-) 
niezniszezalny, nie do zni- 
szcezenia; (bdauerhajt) trwaly; 
(Gefundbheit) Zelazny. 
u'ulverjagt nieulekniony, od- 
wazny; jet .~! smiatol, od- 
waznie! 
unt|berzei hlic) nie do przebacze- 
nia oder darowania. 
unlverzi’nslich nie przynoszacy 
procentu, nieoprocentowany. 
unlpersii’glich (-féRcii’k-) nie- 
zwioczny, bezzwioczny. 
u'nlvollendef  nieskonczony, 
niedokonany. 
unlpollkomimen niezupelny, 
niedoskonaly; Qheif f niezu- 
peinosé¢, niedoskonalosé. 
u’nlvoliffandig niezupeny; 2- 
keit f niezupetnosé. 
u'nlvorbereitet nieprzygotowa- 
ny; adv. bez przygotowania. 
unlvorde'nklicy  (-fordé’rpk-) 
niepamietny. [dziany. 
unlvorbe'rgefeben nieprzewi- 
u'nivorfaglidy nieumysiny; 
adv, a. bez zamiaru. 
u’nlvorfidjtig nieostrozny; 2- 
keit f nieostroznosé. 
u’n|borfeilhaff niekorzystny. 
unlwa'gbar nie dajacy sie 
zwazyé. 
u'n|wabr nieprawdziwy, ktam- 
liwy; (evfon) nieprawdo- 
mowny; Lbeif f nieprawda; 
fatsz m. 
wnlwabrfdeinlic) nieprawdo- 
podobny; Qkeit f nieprawdo- 
podobienstwo n. 
unlwa'ndelbar niezmienny. 
u'nlwegfam (-wek-) bezdrommy, 
trudny do przebycia. 
unlwei'gerlic) (-wai'ger-) nie 
stawiajacy oporu; adv. bez 
u'nlweif = unfern. ieee 
u'nlwert 1, niewarty, niegodny. 
2, 2 m brak wartosci, nie- 


“ow 


godnosé /. 
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Unjabt 


W'niwefer n naduzycie, nie- 
porzadek m. 

u'nlwefentlid) nieznaczny, nie- 
wazny, nieistotny. 

U'niwetfer » niepogoda f; 
(Sturm) burza f. 

u’n|widhtig niewazny. 

unlwiderle’g-bar, -lich (-wider- 
le’k-) niezbity. [odwolalny. 

unlwiderri'flic (.Rt' flich) aa 

unlwiderfpre’ clic) (.szpré'h-) 
nie dajacy sie zaprzeczyé, 
niezaprzeczony. 

unliwiderfte’blic) (.szte’-) nie- 
przezwyciezony. 

unlwiederbri nglidy (.bRi’rp-) 
bezpowrotny, niepowetowany ; 
adv. a. Na Zawsze. 

U'nlwille m niecheé f, oburze- 
nie n; mit .n = iniwillig. 

u'n|willig niechetny, oburzony ; 
~ fein od. werden oburzaé [-rzy€] 
sie (liber acc. na aec.). 

u'niwillkomimen niepozadany, 
niemily; adv. nie w pore. 

u’nlwillkii'rlicy ==mimowolny, 
nieswiadomy; adv. mimowoli. 


u'nlwirkfam bezskuteczny, 
nieczynny. [fveunbdlicd. 
u’'nltwirfdy (-wirsz) = une 


u'nlwirflich niegoscinny ; (tiift) 
pusty, dziki. 

u'nlwiffend nieuczony, nie- 
oswiecony, niewiedzacy, nie- 
Swiadomy; Se(r) s. nieuk. 

W'nlwiffenheif (-wisen-) f nie- 
uctwo n, nieSwiadomosé, nie- 
znajomosé. 

u’nlwiffentlic) niewiedzacy, 
nieswiadomy; adv. mimowie-' 
dnie. 

u'nlwobhl niezdrowy, slaby; 
mit ift (od. id bin) ~ niedobrze 
mi; Ofein » slabosé f, niedx- 
spozycja f. 

u'nlwiirdig niegodny. 

U'nijahl f niezliczona ilogé, 
mndéstwo n. 


‘unjablbar 


unlsa'hlbar, -34’hlig (-ca’ lich) 
niezliczony, ogromny. 

u’'nljart niedelikatny. 

W'nze (i’ne®) f @b uncja. 

W'nlgeif f: aur ~ nie w pore. 

u'nijeitig niewezesny, przed- 
wezesny: a. = ungelegen. 

n'nljerbre'chlic) nie dajacy sie 
zlamac. 

‘unijerffd'rbar nie dajacy sie 

‘ gniszezyé, nie do zniszczenia. 

whilserfre’nilid) nierozlaczny, 
nierozerwalny. 

u'nlziemend, -ziemlich nieprzy- 
zwoity, nieprzystojny, nie- 
odpowiedni. [m elegancji. 

Wn ljier(de) f niezdobnosé, ent 

W'nljucht f nierzad m, spro- 
snosé. 

u'nljiichfig nierzadny, sprosny, 
nieprzyzwoity. 

u'nljufrieden niezadowolony ; 
Qheit f niezadowolenie n. 


u'nijugdnglic)  niedostepny, 
nieprzystepny; Lkeif f nie- 
dostepnoseé. 


u'n|juldnglic) niewystarczaja- 

cy; Skeit f niedostatecznosé, 
nieudolnosé. [niedozwolony. 
u'nlsulaffig Run 
un’ nlgurechnungsfabigniepoczy- 
| talny. Icy. 
u'nlsureidend niewystarczajaq- 
u'nlguffindig niekompetentny. 
u'nljttraglic) niezdrowy ; a. = 
faadtid. ene, 
u’nigutreffend nietrafny, nie- 
tt'n|juverlaffig niepewny ; (mad- 


ridt) niewiarygodny; Ckeit f 


niepewnosé. 
‘n'nlsweckmafsig nieodpowiada- 
‘jacy celowi, nieodpowiedni, 
niedogodny. 
‘n’nijweideutig niedwuznaczny. 
w'nigweifelbaft nie watpliwy; 
_adv. bez watpienia. 
Pppig G'pid) bujny;  (fo%) 
' dumny, pyszny ; a. = wolliiftig ; 
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urfacd lic 
Skeif fbujnosé; pycha; zbytko- 
wosé. 

Ur (AR) m Qe = Wuerods. 

N'r.., pra..., pierwotny ; cali m 
pradziad; .abne f prababka; 
Ralf starodawny, odwieczny; 
vor alten Zeiten w czasach 
niepamietnych; wanfang im 
pierwszy poczatek. 

u'vbar uprawny, urodzajny; 
machen uzyzniaé [-ni¢], [wy-] 
karczowaé; Lmachung f uzy- 
znienie n, karczowanie n. 

U'r...: .bewohner m pierwotny 
mieszkaniec; .bilD n pier- 
wowzor m, prototyp m; Qbild- 
lic) pierwowzorowy, typiczny, 
typowy; .elferm pl. praojcowie 
m/pl.: venkel m prawnuk; J 
enkelin f prawnuczka; Ofide’l 
bardzo wesoly; ~gefchichte f 
pierwotne dziejem/pl.; .qrofs- 
mutter f prababka; .grofvater 
m pradziad. 

N'rheber (G’Rheber) m @l, win 
(in) f @c sprawea (-czyni); 
tworca (-czyni); autor(ka); ..., 
autorski. 

U'rheberfdaft f autorstwo n. 

Uvi'n (Rin) m @g! uryna f, 
mocz; urinie'ten (uRinj’Ren) 
@®g moezyé, oddawaé mocz. 

W'r...: Qkomifd arcyzabawny ; 
~kunde f dokument m, akt m; 
Ckundlich (-kimt-) dokumen- 
tarny, stwierdzony dokumen- 
tami. [.s... urlopniczy. 

N'rlaub (a’Rlaup) m @g' urlop i 

U'r...:  .menfcy m  czlowiek 
pierwotny; ,tmutfer f pra- 
matka. 

U'rne (ii’Rn®) f @)b urna. 

Ur... Spld'Blich zupelmie nie- 
spodziewany, nagly, rapto- 
wny: .quell m prazdréj; ~fache 
f przyezyna, powdd m; feine .< 
jade! niema za co (dziekowaé)!; 
Bachlich, Lfichlich przyezyno- 

31* 


Urjerift 
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Saterftadt 


wy; ~febrift f oryginal m, au-| W’'r..,: .fext m tekst pierwotny 


tograf m; fprache / pierwotny 
jezyk m, prajezyk m; fprung 
m pochodzenie n, poczatek; 
(Quetle) Zrédio n; Lfprii’nglich 
(-szpril'rplich) pierwotny, po- 
czatkowy: ~ftoffm pierwiastek, 
element, Zywiot. 

W'rteil (ii’Rtail) n @g! (eines Gee 
ridtshofes) wyrok m3; (Ynftdt) 
sad m, zdanie; (ausgefprodenc3) 
orzeczenie; id) habe dariiber 
fein ~ nie mam wyrobionego 
sadu 0 tem. ~ 

u'rfeilen (.°n) @a sadzic¢, orze- 
kaé [orzec] (liber acc. 0 loc.); 
[za]wyrokowaé; nach (dat.) gu 
~ sadzac wedtug (gen.). 

W'rteils...: kraft f, .vermigen 
n zdolnosé f sadzenia, rozsa- 
dek m; .fpruch) m wyrok. , 


oder oryginalny: ,fier(chen) n 
pierwotniak m. 

Wriur... prapra..., 3B. .gtof- 
mutter f praprababka; .grofs- 
vater m prapradziad. 

W'r...: .vater m praojciec; ~- 
wabl f prawybér m; ~wabler 
m prawyborca; ~wald m las 
dziewiczy: .welf f Swiat m 
pierwotny; wiichfig (-witkstd) 
naturalny, przyrodzony; ,%etf 
f czas m przedhistoryezny; ~- 
jeugung f samoplodzenie n; 
~$uffand m stan pierwotny. 

uff. Wbt. fiir und fo fort. 

uf. wt. fiir und fo weiter. 

Utenfi tien (uténzi Lien) pl. indett. 
przybory m/pl., sprzety m/pl. - 

u'jen F (i’cen) Be naciagaé 
[-gna¢], braé [wzia¢] na kawat. 


B 


D, Wht. fiir Dom, vor. 

Sagabu'nd (wagabi'nt) m @a 
wioczega. 

vagabundie’ren  (Vbiindj’ren) 
@®g (h. u. fn) wldezyé sie. 

vaka'nt (waka’nt) wolny, nie- 
zajety; Saka'nj (.ki’nc) f @b 
miejsce n wolne ober nieobsa- 
dzone; a. = erie. 
Salu'ta % (la'ta) f ©g waluta. 
Sa'mpir (wa'mpjr) m @g! 
wampir, upidr. [dal. 
Sanda'le (wanda l*)m@a an 
Sani’ Me (want'lj°) f®b wanilja; 
wt... wWaniljowy. 

Saria'nte (waria'nt®) f@b war- 
jant m, odmiana. 

Sariatio'n (wariacio'n) f @b 
warjacja, przemiana. 


variie'ren (.Rij/Re¢n) @g_ uro- |, 


zmaicaé [-ci¢], zmieniaé [-nié¢]. 
Safa (waza'l) m @a wasal, 
lennik. 
Ba'fe (wa'z*) f @b waza. 


Gafeli'n (wazeli'n) n @g', ve 
(~°) f @b waselina f; ~... wa- 
selinowy. 

Ga'ter (fa'ter) m @j ojciec, 
*\ rodzic; Shr Herr ~ panski 
ojciec; x... 0jcowski, rodziciel- 
ski. [ojczulek, tatus. 

Sa'terden (fe'terden) n ei 

Ga'ter,..: and n ojezyzna f; 
Qandifeh ojezysty; Tands- 
liebe f mitosé ojezyzny; ~- 
lands|verriiter(in/) m zdrajca 
(-czyni) ojezyzny. 

vii terlich (fo'texlid) ojcowski, 
rodzicielski; werlfeifs (.°R- 
zZaic) Ze strony ojca. 

Ga'ter,..: Llos bez ojca, nie 
majacy ojca; .morvd m ojco- 
béjstwo n; .morder(in f) m 
Ojcobdjea (-czyni); .name m- 
nazwisko n ojca ob. rodzinne. 

Sa'terfdaft f ojcostwo n. 
Ga'ter...: .ftadt f miasto n oj- 
czyste ober rodzinne; bet j-m 


Saterfielle 


nffelle vertreten zastepowaé 
k-u ojea, byé k-u ojcem; ~- 
u’nfer n indett. Ojezenasz m. 

b. Chr. (G.) f. Chrijtus. 

Segetabi' lien (wegetabi (len) pl. 
indeff. rosliny f/pl. 

Segeta'rier (ta'nier) m @l, vit 
(.in) f @e jarosz(ka), wege- 
tarjanin (-janka). 

vegeta'rife) (~Risz) jarski, we- 
getarjanski. [roslinnosé. 

Beagetatio'n (.tacio’n) f Be 

vegetie'ren (.ti'Ren) @g wege- 
towa¢, zyé nedznie z dnia na 
dzien. 

Gei'lehen (tai’{yen) n @l fio- 
tek; x... fiotkowy; 2blau fio- 
letowy. [Swietego Wita. 

Sei'tsltans (fat’c-) m Sed 

Gelojipe’dD (welocipe’'t) n @g 


"== Sahrrad. 


Se'ne (we'n®) f @b Zyta; at... 
ayt. [necja f. 
Sene'dig (went did) n @g ae 
pene'rife) (.Risz) weneryczny. 
penesia'nife) (.necia’nisz) we- 
necki. [m, klapka f. 
Senti'l (wenti’) n @g sete 
Sentilatio’n (.tilacio’n) 7 @b 
wentylacja, przewietrzanie n; 

~$... wentylacyjny. 
bentilic’ren (.li’R’n) @g 
fitften. mera. 
_Se'nus (we'niis) f indett. we] 
per... (f8R...) za..., prze..., ob... 
TOZ..., WY, a. durd nie, 4B. ver: 
fennen. 
verla’bfolgen wydawaé [-dad], 
wreczaé [-czy¢]. Su. wydanie 
mn, wreczenie n. 
verla’breden (et. mit jan) uma- 
wiaé [uméwi¢], uktadaé [uto- 
Zy¢] (co Z instr.): a. umawiaé 
(ober uktadad) sie z kim co do 
(gen.); verabredet umdwiony 
oznaczony. Su. umowa f, 
uktad m. 


verla’breicen = verabfolgen. 
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veranlaffen 


verla’bfaumen zaniedbywaé 
[-dbaé], opuszezaé [opusci¢]. 

verla'bfchenent nienawidzié 
(gen.), braydzié sie (instr.); 
~$|lWwerf wstretny, obrzydliwy. 

verla'bfchieden (.sziden) @c 
odprawiaé [-wié] (ze sluzby); 
fich ~ [po]Zegnad sie (von dat. 
z instr.) ; rozstawaé [-sta¢] sie 
Z (instr.). [(nstr.). 

verla'dten [wz-, ete 

Gerla’ ehter (-8' hter) m @l, ~in 
(in) f @c gardziciel(ka), po- 
gardzajacy (-ca). 

ver|a tlic) pogardliwy, nik- 
ezemny, podly. 

Gerla’ dhtung f pogardzanie n, 
pogarda; Lslwert, Sslwiirdig 
godzien pogardy, zastugujacy 
na pogarde. 

verlaligemei’nern  (-alg@mai’- 
n&rn) d5)b uogdlniaé [-ni¢], roz- 
powszechniaé [-ni¢]. 

verla'Iten (-&'(ten) Be (jn) [ze-, 
prze|starzeé (sie); veraltet 
zastarzaly, przestarzaly, za- 
dawniony. [randa. 

Seva’ nda (wera'nda) f @i md 

verl a uderlicy (-8’ nderiid) 
zmienny, niestaty, chwiejny; 
Ckeit f zmiennosé, niestalosé, 
chwiejnosé. 

verld’nderm zmieniaé  [-ni¢], 
odmieniaé [-ni¢]. Sw. zmiana 
f, odmiana f. 

perla nkern app 
E re) w kotwice; fig. [po-] 
laezy 

eerie wane (-a’nlagen) @a 
[o]szacowaé, obliczaé [-ezyd]; 
~ 3u (dat.) usposabiaé [-sobi¢] 
do (gen.); veranlagt = geneigt, 
begabt, befahigt. Sz. oblicze- 
nie », Wymiar m; usposobie- 
nie n, dyspozycja. 

verla’nlaffen i)d[s]powodowaé, 
dawaé [da¢] powéd (do gen.) 
pobudzaé [-dzi¢]; j-n~ gu (inf) 


perartfdaulicen 


polecaé [-cic] k-u ... 
Su. powbd m, przyczyna f; 
pobudka f (do czegos). 

verla nfdaulicben (szauliden) 
5a dawaé [da¢] jasne wyo- 
brazenie 0 (loc.), przedstawiaé 
[-wi¢] na ocznie; bd pogladowy. 

verla'nfadlagen [o]szacowaé, 
oceniaé [-ni¢]. Sw. oszacowa- 
nie, ocenienien, preliminarz m. 
verla'nffalten (.sztalten) @c 
urzadzaé [-dzi¢], przygotowy- 
wac [-owac]. 

Serla'nffalter (ter) m @l, win 
(in) f @e urzqdzajacy (-ca). 

Verla’nftaltung f urzadzanie n 
(urzadzenie n), przygotowy- 
wanie (-owanie) n. 

verla’nfworten odpowiadaé za 
(acc.) ; da8 Laft fich nidt ~ tego 
nie mozna usprawiedliwi¢; 
fic) usprawiedliwiaé [-wi¢] 
sie, bronié sie. 

verla’ntwortlicy odpowiedzial- 
ny; ~ feim odpowiadaé (fiir 
ace, Zu ace.). 

Serla'ntwortung f odpowie- 
dzialnosé; die ~ itbernehmen 
fiir (acc.) = verantworten, 

verla’vbeifen prze- oder (a. fig.) 
ob-rabiaé [-robi¢]; a. = ver- 
braucen. Seu. przerabianie 
(-robienie) n, obrabianie (-ro- 
bienie) n. 

verla’rgen (-a’Rgen) Ga=ver- 
denfert. 

verla'rmen (.a’Rmen) @a (fn) 
[zjubozeé, podupadaé [-pasé]. 
Sw. zubozenie n. 

ver|a'ffeln (-8’st°In) @f: fid ~ 
rozgateziaé [-zié] sie. 

verlauktionie’'ren  (-aukclonj’- 
Ren) eg [z}licytowaé. 

verlau’sgaben (-ai’sgaben) ®a 
wydawaé [-da¢]; [wy]lozyé na 
(acc.). 

ver| in’ ferlich na sprzedaz. 

vevldu’Bern = verfaufen. 
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(inf.). | Serb (weRp) n @b czasownik 


verbieten 


m, SIOW0; ~».. CZasownikowy, 
slowny. [pieczenie. 
verlba'cken zuzywaé [-zy¢] a 
Serba'l,,, (wéRrba'l...) czasowni- 

kowy, stowny. 

Serlba'nd m @d zwiagzek, sto- 
warzyszenie n; # sprezet 
uktad, wiazarek; bir. opa- 
trunek; ~.,. opatrunkowy. 

perlba’nnen skazywac¢ [-zaé] 
na wygnanie, wygnaé [voll.]; 
(verfcvidten) zsylaé [zestac] (gur 
Wnjiedelung na osiedlenie); 
verbannt wygnany, zestany. 
Su. wygnanie ; zeslanie n. 

Serlba'unte(v) m @1 wygna- 
niec, (;ur Anfiedefung) zestaniec. 

verlbarrikadie’ren (-barikadj’- 
Rn) (5g zabarykadowaé [votl.]; 


ver|bau'en zabudowywaé 
[-owaé]. ety 

verlbau’ern (-bau’ern) ®b (fn) 

verlbei'ffen zaciskaé [-snaé] 


zeby, [s]ttumi¢é; Sdmerg: = et- 
dulben; da8 Lachen ~ wstrzy- 
mywaé [-maé¢] sie od smiechu; 
fic) ~ (im acc.) zacinaé [-ciaé] 
sie (na ace.). 
perl bergen ukrywaé [-yé], [za-] 
taié (vor dat. przed instr.). 
Gerlbe'fferer (-bé'serer) m @l 
naprawea, reformator. 
ver|be'ffern poprawiaé [-wic), 
naprawiaé [zwi¢], ulepszaé 
[-szy¢]. Sw. poprawianie (-wie- 
nie) n, poprawa f, poprawka 
f, ulepszenie n, reforma f. 
verlbeu’ gen: fic ~ (vor dat.) 
ktaniaé [uktoni¢] sie (aah). 
Su. ukton m, pokton m. 
verlbie'gen zginaé [zgia¢], za- 
ginadé [-gia¢], skrzywiaé [-wi¢]. 
per|bie'fen zakazywaé {[-zaé], . 
zabraniaé [-bronié]; .D zala- 
zujacy, zabraniajacy; e8 ift 
verboten zabronione, zabrania 
sie; nie wolno, , irget 


= tia 


verbilligen 


verlbi'Migen (-bi'ligen) @a 
miizaé [-zyé] cene (gen.). 

perl bi ndet (vereinigen) [z-, po-] 
laczyé, [z-, po]wiaza¢; [s]ko- 
jarzyé (ehelic) wezlem maizen- 
skim); (verpflidten) obowiazy- 
waé [zobowigzaé¢] ; Wunde uj. : 
opatrywaé [-trzy¢], obwiazy- 
waé [-zac]; mit Sdwwievigteiten 
verbunbden polaczony z (instr.): 
ic) bin Shnen fehr verbunden 
jestem panu (-ni) bardzo zobo- 
wiazany. 

ver|bi'ndlich (-bi’ntlich) obowia- 
zujacy, obowiazkowy; ft dan- 
ten mnajuprzejmiej, najser- 
deczniej; fic) ~ machen zobo- 
wiazywac [-za¢] sie; Okeit f 
moc obowigzujaca; zobowia- 
zanie n, obowiazek m; ohne 
Rfett bez zobowiazania, bez 
gwarancji. 

Gerlbi'ndung f (z-, po)laczenie 
n, Spajanie (spojenie) n, zwia- 
zek m; “ potaczenie n; (Ber- 
tehr) komunikacja; in ~ ftehen 
(mit dat.) byé w stosunkach 
(z mstr.); .S.,,laczacy, spajaja- 
ey; komunikacyjny; .slgang 
m korytarz. 

verlbi'ffen (-bi’s*n) zawziety, 
zaciety; ~ fein (auf acc.) = fid) 
verbeifen; Qheit f zawzietose, 
zacietosé. 

perlbt tte; fic) et. . wypraszaé 
[-prosi¢] sobie. 

verlbi'ftern (-bi’t°nn) @b za- 
prawiaé [-wi¢] gorycza. Su. 
rozgoryezenie . 

berlbla’ffen (-bla'sen) @d (ju) 
[z-, po]blednaé; Garben ujiv.: 
= verbleicen. 

Ser|blei’b (-blai'p) m @g (0. pl.) 
przebywanie n, pobyt; (einer 
Gade) znajdowanie n sie. 

verlbfei’ben 1, przebywaé, z0- 
Stawaé [-staé]; obstawacé (bei 
dat. przy loc.). 2.2 = Ber- 
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verbreden 


bleib; e8 wird dabei fein 2 
haben to zostanie tak jak byto. 

ver|blei' chen (fu) (= erbleicden) 
[z-, pol]blednaé; Garben ufwv.: 
[wy]ptowieé, [z]blakowaé; (fter- 
ben) umieraé [umrzeé]; ver- 
blidjen wyplowialy, spelzty; 
Serblidene(v) s. nieboszczyk 
(-oszezka). 

ver|ble’nden zaslepiaé [-pic¢], 
{o]mamié ; fic) ~ laffen dawaé 
[da¢] sie zaslepié od. omamié. 
Su. zaslepienien, omamienien. 

verlbli'cen (-bli’dhen) f. vers 
bleiden. 

ver|blii'ffen (-blii’f¢n) @a odu- 
rzaé [-rzy¢], zadziwiaé [-wid]; 
wprowadzaé [-dzi¢] w zdumie- 
nie; vevb{iifft zdumiony, prze- 
razony : val. beftitrgt. 

Serlblii'fftheit f zdumienie x, 
ostupienie n, przerazenie n. 

verlblii'hen okwitaé [-tnaé], 
przekwitaé [-tna¢]. 

ver|blii’mft (-blii’'mt) upiekszo- 


ny; fig. przenosny, alego- 
ryczny; ~¢€ Mtede mowa f 
ogrédkami. 


ver|blu'fen (jn) u. fid) ~ ociekaé 
krwia. Sw. ujScie n (0d. utrata 


f) krwi. fuparty. 
verlbo' hrf (-bo'Rt) zaciety, 
verlbo'rgen 1, = (ang)leifen, 


borgen. 2, (f. verbergen) skry- 
ty, tajny; im ven w ukryciu, 
potajemnie; Lbheif f skrytos¢, 
ukrycie n. 
Serlbo't n @g zakaz m. 
perlbra’men (-bra’men) @a 
obramowywaé [-owad¢]. 
Serlbrau'ceh m @e (o. pl.) zusy- 
cie n, konsumeja f. 
verlbrau'chen zuzywac |-yé]; 
Geld ufw.; wydawaé [-dad¢]; a. 
=abnugen. [konsumcyjny. 
Sexlpian wodliuteoeas ee 
ver|bre' den 1, dopuszezaé 
[-pusci¢] sie wystepku, popel- 


Serbreder 


nia¢ [-ni¢] zbrodnie. 2,2” @)l 
wystepek m, zbrodnia /, prze- 
stepstwo, wina f. 

Gerlbre’dher (-bRé'her) m @l, 
ain (fn) f ®c zbrodniarz 
(-arka), winowajea (-czyni), 
przestepca (-czyni). 

verlbre'cherife) (.isz) zbrodni- 
czy, wystepny. 

ver|brei'ten rozszerzaé [-rzy¢], 
szerzyé; fid) ~ liber (acc.) roz- 
chodzié [rozejs¢] sie po (loc.): 
Geriiht uf.: rozpowszechniaé 
[-ni¢], roznosié [-nies¢], roz- 
glaszaé [-glosi¢]. 

Serlbrei’ter (-bRai't®r) m @), 
~in (in) f @c szerzyciel(ka), 
rozsiewacz(Ka). [[-rzy¢]. 

OEIC SALMERARA 

Ser|brei'tung f rozszerzanie n, 
szerzenie n; rozpowszechnia- 
nie m, roznoszenie n, rozgta- 
szanie n. [spalic¢. 

ver|bre’unbar palny, dajacy si 

verlbre’nuen 1, v/i. (jn) [s]pa- 

lié sie. 2, v/t. [s]pali€; Speifen 
uftv.: przepalaé [-li¢]; (verbrii- 
ben) [S-, o]parzy¢; Gebaid: przy- 
piekaé [-piec]. 

Serl|bre'nnung f palenie n; ~s- 
ofen m piec do spalania. 

perlbrie’fen (-bri’fen) @a po- 
twierdzaé [-dzi¢] na pismie, 


({polreczyé. 

perlbri'ngen Zeit: spedzadc 
[-dzic]; Wermigen: [s]traci¢, 
[prze]trwonic. 


perlbrii’‘Dern (-brii’dern) @b 
[po]brataé; fid) ~ [po]brataé¢ sie. 

ver|brii’hen [s-, o]parzyé. 

verlbu' chen @ = bucen. 

verlbu' bit (-ba'lt) = liebderlid. 

Se'rbum (ws Rbiim)n®k slowo, 
cezasownik m. 

verlbu'mmein 1, 0/t. [prze-] 
trwoni¢, przehulaé. 2, v/i. (fn) 
= verfommen. 

ver|bii'nden (-bii’nden) @c: fid 


— 488 — 


berderben 


~ [po]iaczyé sie przymierzem ; 
verbiindet sprzymierzony ; 
Serbiindefe(r) s. sprzymierze- 
niec, sojusznik. 
ver|bii'rgen: (fich fiir) et. . [za-]} 
reczyé za (acc.); verbiirgt 
pewny, prawdziwy. Su. po- 
reczenie n, [kare za (ace.). 
verlbit' fen odbywaé  [-byé] 
Serlda'cht (-da’ ht) m @g (o. pl.) 
podejrzenie n (wegen gen. 
0 ace.); in ~ haben = verdad- 
tigett. [rzany (gen. 0 ace.) 
ver|da'htig (-dé' htid) ied 
ver|da'chtigen (tigen) @a po- 
dejrzywaé, posadzaé [-dzi¢] 
([wegen] gen. 0 ace.). 
verlda mimen (-da’men) @a po- 
tepiacé [-pic]; skazywaé [-zac} 
(jum Lode na smierc): (ver- 
firden) przeklinaé [-klaé]; ver- 
bamint potepiony; skazany: 
przeklety: (pfiffig uf.) djabli, 
djabelski. {nie n.} 
Serlda'mmnis f @i! potepie-{ 
Serlda’mmung f skazanie xn, 
potepienie n. 
verlDa'mpfer (-di'mpf*n) @a 
[wy|parowaé. Su. parowanien. 
per|Da nkenzawdzieczac|-czyé). 
ver|Da'rb (-da’Rp) f. verderben. 
perlDau'en (-dau’en) @a [s-, 
prze|trawié. [strawnosé. 
perldau'lid) strawny; Okeif : 
GSerldau'ungftrawienion; .S.. 
przy trawieniu, (do)trawienia; 
asibefcwerde f dolegliwosé 
przy trawieniu; .slfchwade f 
oslabione trawienie n. 
Ser|de'ck n (e-3 Wagens) dach m3; 
wb poktad m. 
perlDe'cken po- oder za-krywaé 
[-yé]: a. = verhitflen. 
ver|de'nken braé [wzigé] za ze. 
Serlde'rb (-dd'Rp) m @e (o. pl.) 
zguba f, ruina f. 
perlde'rben (-dé’Rb’n) @f 
1. a) v/i. (fn) [ze-, po]psué sie ; 


Serderber 
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berdunfter 


{z]niszezyé sig (bor dat. od gen., | ver|Dra’ngen wypieraé [-prze¢], 


Z gen.); b) w/t. [ze-, po]psué, 
[z]niszczyé. 2. 2 n @)1] zepsu- 
cie n; zguba f, ruina f. 

Serlde'rvber (ber) m @l, win 
(in) f @c_ niszczyciel(ka), 
psotnik (-ica). 

ver|De'rblich(-dé’Rplid) zgubny, 
szkodliwy; (Ware ufiv.) ulega- 
jacy zepsuciu. 

Serlde'rbuis f @it zepsucie n, 
upadek m moralny. 

ver|De'rbf(_dé'Rpt) zepsuty; o- 
beit f zepsucie n. 

per|den'flichen (-doi'tliden) Ba 
wyjasniaé¢ [-ni¢]. 

ver Det ffdyen(iczen) ie [prze-] 
thumaczyé ober przektadad 
[przelozyé] na jezykniemiecki. 

ver|di dten,ver|dDi' cken(-di'ken) 
5a zgeszezacé [zgesci¢]. 

verldie’nen zastugiwaé [-stu- 
zy¢] na (acc.); (durd Arbeit) za- 
rabiaé [-robi¢]. 

Serldie'nft (-di’nst): a) » za- 
stuga f; b) m (durd Urbeit) za- 
robek; (im Ganbel) zysk. 

berldie’nfflicy) pozyteczny, za- 
slugujacy na pochwate. 

Serldie'nft...: .medaille f me- 
dal m zastugi; Qvoll zastuzony, 
peiny zastug. 

ver|Die'nf zastuzony; fid ~ 
maden zastugiwac [-sluzy¢] 
sie (um ace, okoto gen.); vers 
ma’ffen zastuzenie, stusznie. 

Se'rdi' kt (wé'Rdi’kt) n @g wer- 
dykt m, wyrok m (sadu przy- 
sieglych). [iad] ie) 

verldDi’ngen (fic) najmowaé 

verlDo'Imeffden  [prze]ttuma- 
ezyé, przeklada¢ [przetozy¢]. 

perldDo’nnern F = verurteilen. 

verldo'ppeln podwajaé [-dwoic]. 
Su. podwojenie n. 

ver|Do'rben (-d0’Rb°n) zepsuty; 
Sheit f zepsucie n. 


usuwaé [usunaé]. 

ver|Dre’ hen Saliifel: przekrecaé 
[-ci¢]; Gfiebev: = verrenfen; 
Uugen:  Zawracaé [-wréci¢] 
(oczyma); fig. przekrecaé [-ci¢], 
[s]falszowacé; j-m ben Ropf . 
zawracaé [-wrécié¢] k-u gtowe. 

ver|Dre'ht (-dRe't) przewrécony, 
przewrotny; du bift wohl .? 
ezyS dostat bzika?; Qbeif f 
przewrotnosé. 

perldrei fachen(-dRrat fagen) ia 
potrajaé [-troic¢]. 

ver|Drie'fxen (-dri’s*n) @d [po-} 
gniewacé; e8 verbdrieft mid 
gniewa (ober ztoSci) mnie; icy 
nicht. lafjen nie zalowaé (gen.). 

ver|Ddrie’ lich przykry, niemily; 
(argerlid)) gniewny; (mitrrifd): 
mrukliwy. kwasny, zgryZliwy; 
w {eit gniewaé sie (liber ace, 
na ace.); ~ werden pogniewaé 
sie [votl.]; keif f przykros¢, 
nieprzyjemnosé; zty humor m. 

perldro'fs (-dRO's) f. verdrviefen. 

perlDro'ffen (-dRO’s*n)  nie- 
chetny; a. = verdrieBlid. 

Ser|dri'fz (-dRit’s) m @ad! (0. pl.) 
przykrosé f, nieprzyjemnosé f. 
j-m ~ madden [z]martwié k-o; 

verldu'ften (jn) [wy]wietrzeé; 
F = verfdwinben. 

verldu’mimen (-dit’m’n) @a 
1, v/t. (fn) [z-, o]gtupied. 2, v/t. 
ogtupiaé [-pi¢]. 

verlDu'nkeln zaciemniaé [-ni¢]- 

ver|Dii’nnen (-dii’nen) @a roz- 
rzedzaé [-dzi¢]; rozpuszezaé 
[-puscié] (mit Wafjer woda); 
Garben: rozcienezaé [-ezy¢], 
rozrabiaé [-robi¢]. Sw. roz- 
rzedzanie (-dzenie) n; roz- 
puszczanie (-enie) n; rozcien- 
ezanie n, rozrabianie (-robie- 
nie) n. 

verldu nffen (jn) [wy]parowaé, 


ver|Do’rren usychaé [uschnaé]. | ulatniaé [ulotnid] sie. 


verdurften 


ver|du'rffen (-dii'Rsten) @c (fn) 
{z]ginaé z pragnienia. 

ver dit ftern = verdunteln, 

per|du'fert (-di’cen) @c = ver- 
bliiffen. 

verle’dDeln (-¢'d°In) @f uszla- 


chetniaé [-ni¢]. Sa. uszlache- |: 


tnianie (-nienie) n. 
verle'helichen = verheiraten. 
verle'hren czci¢, szanowac, 

uwielbiaé; (wie einen Gott) ubd- 

stwiaé; j-m et. ~ = fcenfen; 
inBriefen : verehrter Herr (wiel- 
ce) szanowny pan, 

Serle’hrer (-¢’R°r) m @l, ain 
(.in) f@c ezciciel(ka), wielbi- 
ciel(ka). 

Gerle’hrung ‘f czesé, uwiel- 
bianie n, ubéstwianie n; 2s- 
wert, Oslwiirdig czcigodny, 
godny uwielbienia. 

per|ei’d(ig)en (-at'd[ig|en) @e(a) 
zaprzysiegaé [-siadz]: vereibdet, 
veretdigt zaprzysiezony. Sz. 
zaprzysiezenie n. 

Serlei'n m @g zwiazek ; (Gefe: 
fdhaft) towarzystwo n,stowarzy- 
szenie n: im ~ mit (dat.) wsp6l- 
nie Z (instr.). 

verlei’nbar (-ai’nbar) dajacy 
sie pogodzi¢, zgodny (mit dat. 
z instr.) ; Qkeit f zgodnoseé. 

verlei'nbaren(.en) @a ukladaé 

{ulozyé], umawiaé [uméwic¢]. 

Su. uktad m, umowa f. 
verlei'nfacen (-ai’nfdden) Ga 

upraszezaé [uproscic]. See. 

uproszczenie n. 
verlei'n(ig)en [pollaczyé, [z]je- 

dnoczyé; Wibderfpriide  ufiw.: 

[po]godzié; verein(ig)t po(z)ta- 

ezony, zjednoczony ; adv. spo- 

tem, razem. Sx. polaczenie n, 

zjednoczenie n. 
verlei’nnabmen(-cinngmen) a 

pobieraé [-bra¢]. 

Serlet'ns... zwiazkowy; .gefets 
nustawa fo stowarzyszeniach. 


— 490 — 


Serfalltag 


perlet’nfamen (-at'nzamen) @a 
(fic) ~ amd v/Z. [fn]) osamotnié 
[poll.]: vereinjamt osamotniony, 
samotny. 

verlei’njeln Gf [roz]dzielic, 
rozdrabiaé [-drobi¢] ; vereingelt 
oddzielny, sporadyczny, wy- 
jatkowy ; (ftellenweife) miejsca- 


mi. 

verlei'feln (-ai’t*In) @f [z]ni- 
weczy¢; fan ufiy.; udarem- 
niaG[-ni¢]. Se. (z)niweczenie n; 
udaremnianie (-nienie) n. 

verle’keln obrzydzaé [-dzi¢]. 

verle’nden = fterben. 

verle'nge(r)n (-8'r°[R]Jn) @a(b) 
zwezaé [zwezic¢]. 

verle’rben zostawiaé [-wi¢] 
Ww spusciznie (j-m [od. auf j-] 
et. k-u acc.); fich auf i-n ~ prze- 
chodzié [przejs¢] dziedzicznie 
na (ace.). 

verle'wigen (Cé'wigen) @a 
uwieczniaé [-nié]; verewigt = 
verjtorber. 

perlfa’hren 1. v/i. (fn x. 9.) po- 
stepowaé [-stapi¢]. 2. v/t. roz- 
wozié[-wiez¢] ; Gelb : wydawaé 
{[-da¢] na jazde; fig. fic) ~ zbla- 
dzié [votf.]. 3,2 n @I1 postepo- 
wanie; sposédb m dziatania; 
proceder m, procedura f. 

Serlfa'l m @g (o. pl.) upadek ; 
@ (c-3 Wedfets) zapadtosé f; 
bet ~ przy platnosci; in ~ ge- 
traten = verfatten. 

verlfa'Men upadaé [upasd]; Gea 
biiude uftv.; Zapadac [zapas¢] sie; 
@ der Werhfel ijt ~ weksel jest 
platny; ~ auf (acc.) wpadaé 
[wpasé] na (ace.), domyslaé 
[-li€] sie (gen.); ~ im (ace.) po- 
padaé [-pasé] w (aec.); (in 
Stvafe) podlegaé [-ledz] (dat.); 
dem Lode ~ fein byé przezna- 
czonym na smieré. 

Serlfa'Mlfag, -termin @ m dzieh 
(ober termin) zapadiosci. 


verfalfden 


berlfa'ffdjent podrabiaé [-robic], 
[s]faiszowac; verfaljdt podro- 
biony. 

verlfa'ngem (jich)  [za]plataé 
(sie), [pieczny, dwuznaczny. 

ver lfa'nglich (-£8' Tlic) a 

verlfa'rben: fic) . zmieniadé 
[-ni¢] kolor, [z]blednaé. 

verlfa’ffen uktadacé [ulozyé], 
{na|pisaé. 

Serlfa'ffer (-fi'ser) m @l, vin 
(.in) f @e autor(ka), 

Serlfa'ffung f ulozenie n, (na-) 
pisanie n; (Gemiits2) usposo- 
bienie m, nastréj m; Pol. forma 
rzadu, konstytucja; 2slmafig 
konstytucyjny ; Lslwidrig 
przeciwny konstytucji. 


verlfau’ten (jn) [z]gni¢,  [ze-] 
psué sie; verfault zgnily, 
zepsuty. 


verlfe’chfen walezyé o (acc.), 
-bronié (gen.). 
Serlfe'chter(in f) m obronca 
(-czyni), oredownik (-niczka). 
verlfe' ble Biel ujw.; nie trafic, 
chybié (gen.); (beim Schiefen) 
[s]pudtowaé; Bug ujw.: = ver- 
pafjen; j-1 ~ (ju Saufe) nie za- 
stawaé [-sta¢] (gen.); (beim 
Geen) Tozmijaé [-mina¢] sie 
(z mstr.); den Weg ~ zmyli¢ 
droge, zabladzié [votl.]; ver- 
felite Gade rzecz f chybiona 
oder nieudala; ich werde nicht ~ 
nie omieszkam. 
verlfei'ndent (-fai’nden) @c (fic) 
zanieprzyjazniaé [-ni¢] (sie) 
(mit dat. z instr.), pordznié 


sie [vot]. 

ver|fei nern (-fai’nern) @b wy- 
gladzaé [-dzi¢], ulepszaé 
[-szyé¢]. 


ver|fe'rfigett sporzadzaé [-dzi¢], 

wyrabiaé [-robic]. Sw. sporza- 
_dzanie (-dzenie) n, wyrabia- 
nie n, wyréb m. 


berlfe'ffen (-f5'ten) @c zatlu- 


— 491 — 


verfreffen 


szczaé [-czy¢]. Su. zattuszcze- 
nie n. 

ver| fi fgen zapilsniaé [-ni¢]. 

ver! fi'nfterm (-fi'nst’rn) @b za- 
ciemniaé [-ni¢], przyémiewaé 
[-émi¢]; fic) . zaciemniaé [-ni¢] 
sie, zachmurzaé [-rzy¢] sie. 
Su.zaciemnienie », przyémie- 
nie n, zachmurzenie n, 

perlfla’chen (-fl4’een) @a (fn) 
= (fich) ebuen; przyplaszezaé 
[-czy€] (sie v/i.). 

verlfle chten splataé [splesé] 
fig. = verwiceln. 

ver|flie’gem (jn) ulatywaé [-le- 
cie¢];  ulatniaé [ulotni¢] sie, 
[z-, wy] wietrzeé. 

pverlflie'fen uplywacé [-ynaé], 
uchodzié [ujs¢];  vevfloffen 
ubiegly, zeszly. 

ver|fli'xt (-f{j/kst) f. verbammt. 

verlfiu'cen przeklinaé [-klaé]. 

perl fli’ tigen (-flii’chtigen) Oa 
ulatniaé [ulotni¢] (sie v/i. [fn]). 

ver fli ffigen (-fli’sige¢n) @a 
skraplaé [skropli¢], przemie- 
niacé [-ni¢] w plyn. 

Gerlfo'lg (10k) m @g (o.-pl.) 
przebieg, tok, (dalszy) ciag; 
um . w toku, w ciagu. 

verlfo [gen scigaé, [po]gonié 
za (instr.); fig. przesladowaé; 
den Gang der Dinge ~ sledzié 
bieg spraw; ben Weg ~ isé 
dalej; baS Recht ~ dochodzié 
prawa; ein Biel ~ dazyé do 
celu. 

Gerlfo'lger (-f5'lger) m @l, ~.in 
(.in) f @e przesladowea (-ezy- 
ni). 

Serlfo'(qung f Sciganie n ; prze- 
sladowanie n; Aslwabhn m 
obled (odex manja f) ncaa: 
dowezy (-cza). 

verlfra’ chfen @ (-fra’hten) @c 
wysylaé [-stac¢] frachtem, naj- 
mowaé [najac¢]. 

verlfre'ffen przejadaé [-jesd]. 


verfriibt 


per |frii’ ht(-fri't)przedwezesny. 

per|fii qbar (-fil’kbar) rozporza- 
dzalny, bedacy do dyspozycji. 

perl fii gem (iiber acc.) rozporza- 

dzaé [-dzi¢], |za]dysponowaé 
(instr.); fic) wobin ,~ udawac 
{udaé] sie do (gen). 

Ser lfii gung f rozporzadzenie n 
(iiber ace. czems), dyspozycja, 
postanowienie n, rozkaz m; 
bas fteht Shnen gur ~ to jest 
do panskiej dyspozycji. 

ver|fii'hren uwodzié [uwies¢], 
zwodzié [zwies¢]. 

Serlfii'hrer(in f) m uwodziciel 
(-ka). [dniczy, zdradliwy. 

ver fil Hrerifch (fil ReRisz) mh 

Serlfii’hrung f uwodzenie n, 
uwiedzenie n. 

verlga ffen: fic) ~ in (acc.) za- 


~patrzyé, zagapié sie [voll] 
Ww (acc.). [bittern. 
perl ga Men (-gé'len) Ba = ver- 


verlga’ngen (-gi'mpen) ubiegty, 
przeszly, miniony; lang{t w~ 
dawny; ~e Beit = Cheit ¢ 
przesziosé; Gram. czas m 
przeszty. 
verigd’nglidy (-g8'nlid) nie- 
trwaty, znikomy; Ckeitf f nie- 
trwatosé, znikomosé. 
perlge’ben roz- oder na-dawaé 
[-daé]; (vergeiben) darowywaé 
[-owa¢], przebaczacé [-czyé¢]; 
Tod) gu ~ (Plas uf.) wolny, 
niezajety, (Tocdter)niezamezna; 
Karten ~ fatszywie (od. mylnie) 
rozdawaé [-da¢] karty; (fich) et. 
ublizaé [-Zy¢] (sobie) w (instr.), 
[s]krzywdzié (siebie) w (instr.). 
ber] ge’ bens (-ge’bens) naprézno, 
nadaremnie, darmo. 
perlge’blicy (-ge’plid) prozny, 
daremny; adv. = vergebens; 
Qkeit f proznos¢, daremnosé. 
Serlge’ bung / na- od. roz-dawa- 
*nie (-danie) n; przebaczenie n. 
verlge’genwartigen  (-ge’gen- 
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bergilben 
wértigen) ®a (fich) uprzytom- 


niaé [-tomni¢], przypominaé 
[-mnie¢] sobie. 

ver|ge’ her 1, przechodzié 
[przejs¢] ; Zeit: schodzié [zejs¢], 
mija¢[mina¢],uplywaé [-yna¢]: 
Regen ufiv.: = aqufhiren; Far- 
ben: = verbleiden; vor et. w 
([zjginaé, umieraé [umrzec} 
z (gen.); fi) ~ dopuszezaé 
[-puscié] sie (gen.); (an dat.) 
[s]krzywdzi¢, obrazaé [-razi¢} 
(ace.); (gegen acc.) wykracza¢é 
[-kroezy¢] przeciw (dat.), na- 
ruszaé [-szy¢] (ace.). 2,2" @) 
wystepek m, przewinienie. 

verlgei ftigen (-gai'stigen) @a 
uduchownié [votl.]. 

verlge'lfen odplacaé [-cié] (Gi- 
je8 mit Gutem dobrem za zie, 
Gleidhes mit Gleidem wet za 
wet), wynagradzaé [-grodzié¢]. 
odwdzieczaé [-czy¢] sie. Sx. 
zaplata f, Wynagrodzenie x, 
wdziecznoseé f. 

verlge'ffer (-gé’s°n) @a zapo- 
minaé [-mnie¢]; Oheif f za- 
pomnienie n, niepamiedé; in 
Qheit geraten isé [pdjs¢] w za- 
pomnienie. 

verlge’ lic) latwo zapominaja- 
cy: Okeit f brak m pamieci. 

ver| gen’ Den(-goi’ den) @e |prze-, 
roz|trwonié, [z]marnowaé. Se. 
{prze]trwonienie m, marno- 
trawienien, marnotrawstwo n. 

verlgewa'ltigen (-g°wa'ltigen) 
@a [z]gwatcié. Su. zgwatce- 
nie n. } 

veri geri ffern (-g¢wi'sern) @b 
zapewniaé [-nic] (j-n gen. oder 
liber acc. k-o 0 loc.). [[[-laé]. 

verlgie’fen prze- od. roz-lewaé 

verlgi’ften (-gi'ft*n) ®c zatru- 
waé [-u¢], [o]trué. Se, zatru- 
cie n, otrucie n. 

verlgi'lben (-gi'lben) @a [po-] 
zotknaé. 


Sergifpmeinnict 


Verlgi Blmeininigt ¥ » Og 
niezapominajka f. 
verlgi'ttern otaczaé [otoczyé] 
krata, zakratowaé [botl.]. 
verlgla'fen (-gla'zen) ®e wsta- 
wiaé [-wi¢] szyby do (gen.), 
oszklié [vou.]. 
Serlglei’d m @g pordwnanie 
m; (Bertrag) uklad, ugoda f; 
im ~ (mit oder gu dat.) w po- 
rownaniu Z (imstr.); einen w 
madjen oder aufitellen przepro- 
wadzaé [-dzi¢] poréwnanie. 
ver| glet’ chen porownywaé [-nac] 
(mit dat. 2 insir.); Recnungen 
uftv.: wyréwnywaé [-nac] ; (mit 
dein Original) sprawdzaé [-dzic] ; 
( gegeniiberftetten ) zestawiaé 
{-wic] ; vergleide (Wot. vgl.) po- 
réwnaj (Mf. por.); fid ~ [u-, 
polgodzié sie (mit dat. z instr.), 
uktadaé [utozy¢] sie. 
verlglei'chslweife przez po- 
réwnanie; w drodze uktadu. 
Serlglet’chung / pordwnanie n; 
sprawdzanie n; zestawienie n. 
verlgnii’gen (-gnii’'g¢n) 1. @a 
[za]bawic, [u]cieszy¢; ver- 
gttiigt wesoly. 2.2 @)l przy- 
jemnosé¢ f; rozkosz f, uciecha 
f; e8 madt mir 2 sprawia mi 
przyjemnosé, milo mi. 
Serlgnii’'gung f przyjemnosé, 
zabawa; ~$... Zabawowy ; ~S* 
ort m miejsce n zabaw; .s* 
reife fpodrdz dla przyjemnosci; 
aslveifende(r) m podrésujacy 
dla przyjemnosci, turysta; 25- 
fiichtig goniacy za zabawami. 
verlgo'Ibet @c pozlacaé [-zlo- 
ci¢]. Su. pozlacanie n; pozto- 
ta f. 
Serlgo'lder (-gh'lder) m @l 
poztotnik. 
— ver! gd'nnen dozwalaé [-zwolic]. 
verlgd'ftern (-gi’tern) @b 


ubdstwiaé [-wic]. Su.obéstwia- 


nie (-wienie) n; apoteoza f. 


: 
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Serhalfungsmapregel 


verlgra’ben zakopywaé [-paé], 
zagrzebywaé [-baé]. 

verigrei'fen rozchwytywaé 
[tac], rozkupywaé [-pi¢]; fic 
~ porywaé [-rwac] sie (am j-m 
na ace.), targnaé [votl.] sie Ma 
acc.), naruszaé [-szy¢] (att et. 
acc.), das Buch tft vergriffen 
ksiazka jest wyczerpana, 

verlgré'Bern (-gRd’s°Rn) @b 
powiekszaé [-szy¢] ; .D powiek- 
szajacy. 

Serlgrsé' fBerung f powiekszanie 
(-szenie); 16... powiekszajacy. 

verlgu'cken = vergafjen, ver- 
jehen. 

ver| git nffigen (-gil’nstigen) Ba 
dozwalaé |-zwoli¢]. Se. pozwo- 
lenie n; a. = Rabatt, Vorteil. 

perlgit’ten (-gii't°n) @c wyna- 
gradzaé [-grodzi¢]. Sw. wyna- 
grodzenie n. 

Serlha ft m @g (0. pl.) = Haft. 

verlba'ften [przy]aresztowaé, 
przytrzymywaé [-ma¢], uwie- 
zié [votl.]. Su. aresztowanie n, 
uwiezienie n. 

perlha’gein: da3 Getreide ift 
verhagelt grad zbit zboze. 

per! ha Wen przebrzmiewaé [-e¢]. 

verlba'lfen 1, powstrzymywaé 

[-mac¢]; fid) ~ zachowywaé 
[-owac¢] sie; odnosié sie (gu 
dat. do gen.); die Gade ver: 
Halt fid) fo sprawa tak sie ma. 
2, 2n @I postepowanie; a. = 
Betragen. 

Ser ha ltnts (-hé'It-) n @h! sto- 
sunek m; (Umftand) okolicznosé 
f; (Sage) potozenie; im ~ gut 
(dat.) w stosunku do (gen.); 
Lmapig stosunkowy, propor- 
cjonalny; ~mafsigkeit f sto- 
sunkowos¢, proporcjonalnosé; 
wort v Gram. przyimek m. 

Serlha'ltung f = verhalten 2; 
~slmafregel f prawidio n 
postepowania. 


berhandeln 


verlha'ndelt 1, 0/7. ukiadaé sie, 
traktowaé, rokowadé. 2, w/t. 
rozprawiaé (w sadzie) ; @ roz- 
sprzedawaé [-dac]; (durd ben 
Handel veriieren) [s]tracié na 
spekulacjach kupieckich. 

Serlha'ndlung f uktad m, umo- 
wa; SS Tozprawa; in ~ ftehen 
= verhanbdeln 1; .S,., dotyeza- 
cy uktadéw. 

ver bi’ ngen. zawieszaé [-si¢]; 
Strafe ~ liber j-m wyznaczaé 
[-ezy¢] k-u; Belagerungssuftand: 
oglaszaé [oglosi¢]; mit ver- 
Hangten Biigeln galopem, co 
kon wyskoczy. 

Serlha'ngnis (-hé’ry-) n @ht 
przeznaczenie, zrzadzenie; 2 
voll fatalny, nieszczesny. 

ver|ha'rren pozostawaé [-sta¢]; 
trwacé (bei ob. auf dat, przy loc.); 
a. = bejftefen. 

ver|ha' vfen zatwardzaé [-dzi¢]; 
fig. = verjtocen; fic) ~ [s]twar- 
dnieé; verhdrtet zatwardnialy. 
Su. zatwardzenie n. 


ber|ha’ ft (-hi’st) znienawidzo- |, 


ny, nienawistny. 
ver| bi ffcheln [roz]piescic. 
Ser|hau' (-hau’) m @g zasiek, 
zarab. 
ber|pau'en zamykaé [-mknagé] 
zasiekami; F = bdurchpritgeln. 
verlbhee'ren (-he’R*n) @a [s]pu- 
stoszyé, [zJniszezy¢. Sw. spu- 
stoszenie n, zniszczenie n. 
verlbhe’hlen, ver hei’ mlicen 
(-hai'm{{dgen) @a  [zaltaié, 
ukrywaé [-yé¢] (vor dat. przed 
instr.), Su. [za]tajenien, ukry- 
wanie n. 
verlhei'len (fn) [za]goié sie, za- 
blizniaé [-ni¢] sie. 
verlhei'rafen Mann: [o]zenié 
(mit dat. z instr.) ; Todter: wy- 
dawaé [-da¢] (zamaz) (an ace. 
za ace.); fid) ~ wstepowad 


(wstapi¢] w stan malzenski; 
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verjagen 
(Mann) [o]zenié sie z (instr.); 
(Frau) wychodzié [wyjs¢] (za- 
maz) za (acc.); verheivatet 
(Mann) Zonaty, (Frau) zameszna. 
Su. (Mann) ozenienie n sie; 
(Frau) zamazpdjscie n, za- 
mescie n. 

verlbei’ffe obiecywaé [-caé], 
przyrzekaé [-rzeé]. Sw. obietni- 
ca f, przyrzeczenie n. 

ver|he'lfen: j-m ~ (31 dat.) dopo. 
magaé [-médz] k-u (do gen. ob. 
w loc.). 

verlbe'rrlicen (-hé’Rliden) a 
slawié, uSwietniac [-ni¢]. Sa. 
slawienie n, uSwietnianie n. 

verlhe’Gen = aufhegen, auf- 


wiegeln. 

ver|he'xen Zaczarowy wat 
[-owaé]. 

per|bi’ndertt przeszkadzaé 


[-szkodzié] (j-t an dat. k-u 
w loc.); if bin verhinbdert 
jestem przeszkodzony, nie 
moge. Su. przeszkoda f. 
per|hd’hnen szydzi¢, naigrawacé 
sie (z gen.). Su. szydzenie n, 

‘naigrawanie sie. 

Gerlbs'y (-hd’R) » @g prze- 
stuchanie; ing ~ nejmen = 
Len przestuchiwaé [-cha€] ; fic 
Ren przestyszeé [voll.] sie, nie- 
doslyszeé [voll]. 

ver|hit' Hen zastaniaé [-stoni¢]- 

per| hunger (jn) [z]jginaé z glo- 
du; ~ lafjen [za]glodzié; ber- 
Hungert wyglodnialy. 

verlhu'ngen F @e —verpfufden. 
perlbii'fen zapobiegaé [-biedz} 
(dat.), powstrzymywaé [-maé¢]. 

Serlhii'fung f zapobieganie x, 
powstrzymywanie 3 Gs. 
zapobiegawczy. ; 

verli'rren (fich) zabladzi¢, zabla- 
kaé sie [bot.]; verivrt zablaka- 
ny. Su, zabladzenie n; fig. bla? 
m, zboczenie n. ' 

verlja’gen wypedzaé [-dzi¢]. 


berjabren 

verlja’hren (-je’R°n) @a (fn) 
(fitch) ~ stawaé [stacé] sie nie- 
waznym wskutek przedawnie- 
nia; za- od. prze-dawnieé [votl.]; 
verjahrt zadawniony, zastarza- 
ty. Su. za- od.prze-dawnienien. 

perlju belt = verprafjen. 

ver|jii'ngen (-jii/'men) @a od- 
mtadzaé [-mlodzié]; verilingt 
odmiodniaty ; (Mafftab) zmniej- 
szony; fic) ~ odmiadzaé sie 
[odmiodnie¢]. Sz. odmlodzenie 
n, odmtodnienie n. 

verlka'tken (jn) [z]wapnied. 
Su zwapnienie n; §skleroza/. 

verlka'ppen ukrywac [-yé] (pod 
maska). 

Serlkau’f m sprzedaz f. 

verlkau’fen sprzedawaé [-da¢]. 

Serlkaw fer(in/) m sprzedajacy 
(-ca). 

verlkau'flic) sprzedajny; fig. 
przekupny; Skeit f sprzedaj- 
nosé; przekupnosé. 

Gerlkau'fs... (dla) sprzedazy; 
wlokal n = Laden; crecdht n 
prawo sprzedazy. 

Berlke’hr (-ke’R) m @gt (0. pl.) 
(Strafen2 uftv.) ruch (na uli- 
cy), komunikacja f; (Umgang) 

“obcowanie n; (Berbindung) sto- 
sunki m/pl.; a.=Betrieb, Han- 
del; brieflider ~ porozumiewa- 
nie m sig listowne; korespon- 
dencja f; mit j-m ~ haben oder 
in ~ ftehen = verfefren (mit) ; 
im ~ fein = furjieren. 

perlke'bren 1, v/i. bywadé (bei 
dat. u gen.); ~ mit (dat.) mieé 
stosunki z (instr.); obcowaé, 

. przestawaéz (instr.) ; # kurso- 
wac; ~Giemitifm? czy pan(i) 
obeuje 2 nim? 2, v/t. prze- 
wracaé [-wrdéci¢]; aud = ver: 
Drehen, umfehren. 

Serlke'prsimittel » srodek m 
komunikacyjny. 

berlke'brt (-ke’Rt) odwrécony; 
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verklingen 


fig. odwrotny, przewrotny, 
falszywy ; adv. na odwrét, na 
opak; Lheit f przewrotnosé, 
falszywosé. 

ver| eile zabijac [-bi¢] klinem, 
{za]klinowaé; P = durdprii- 
gel. 

ver|ke' nnett nie po- ob.u-znawaé 
[-zna¢] (gen.); nit ~ = an- 
erfennen, 

verlke'tten (-ké'ten) @c spajaé 
[spoi¢]; fig. = verbinden. Su. 
spojeuie x. 

perlke’fern (-ké’cenn) @b opted 
szaé [oglosi¢] kacerzem ober 
heretykiem. sora, 

verlki'tten [za]kitowaé, [za-] 
perlkia’gen zaskarzaé [-rzyé} 
(wegett gen. poli. acc.). 

Ser|kla’gfe(v) (-klq’kt®[R]) m @1 
oskarzony. {ixlamrami. 

perlkia'mmern spajadé ioctl 

per|kIa@’ren wystawiaé [-wic¢} 
w blasku; fic) ~ [za]jasnied, 
przemieniaé [-ni¢] sie; verflart 
zmieniony ; (Gefi&t) rozpromie- 
niony, promieniejacy. 

Serlkla' rung f rozpromienienie 
n; ~ Shriftt Przemienienie n 
Panskie. 

perlkla'tfden = verleumbden. 

verlkle’ben zaklejaé [-klei¢], 
zalepiaé [-pi¢]. 

verlkiei’den (fic) przebieraé 
[-brac] sie; (mit Brettern) obijaé 
[obic], oszalowywaé [-owac]; 
fig. = verhitllen. Se. przebra- 
nie n; obicie n, oszalowanie n. 

perlklei'nern (-klat'n¢rn) @b 
zmniejszaé [-szy¢]; fig. obni- 
zaé [-zy¢]; DB pomniejszajacy. 

Gerlkiei’nerung f zmniejszenie 
n: Obnizanie n; ~slwort n 
wyraz m zdrobniaty. 

verlklei'fferm (-kiai’st®°nn) @b 
zaklejaé [-klei¢]. 

verlkli'ngen (jn) przebrzmie- 
waé [-brzmis¢]. 


verklopfen 


verlklo'pfen F = durdpriigeln, 
verfaufen. 
ver|kné'chern @b [s]kostniec; 
-verinddhert fig. skostniaty. 
verlknii’pfen [z-, po]wigzad, 
{[s]kojarzyé. Su. wiazanie n; 
fig. potaczenie n, skojarzenien. 
ver|/ko' chen (v/i. [fn]) zagotowy- 
waé |-owac] (sie). 
‘verlko’blen (v/i. [fu]) zweglaé 
{-li¢] (sie), zamieniaé [-nic¢] 
(sie) na wegiel. 
verlko'mmen 1. v/i. upadaé, 
podupadaé [-pas¢], [z]marnieé. 
2. a. podupadly, zepsuty, zwy- 
rodnialy. [[-owaé]. 
verlko'rken Bere es 
perlkd'rpern (-ké’Rpern) @b 
ucielesniaé [-ni¢], uosabiaé 
{uosobi¢]. Su. weielenie n, uo- 
sobienie n. [towacé 
perlkra’chen ® (jn) pire 
verikra’ men zapodziewaé [-e¢]. 
verlkrie’' den: fic) . wiazié 
[wlezc]; [s]chowaé sie (vor 
dat. przed instr.). 
verlkrii‘meln (fn) [po]kruszyé 
(sie); Gelb: = vergeuden; fic 
~ rozsypywaé [-pac] sie; F = 
fic) Davonmadjen, weggehen. 
ver|krii’ mmten zakrzywiaé 
[-wic]. Sw. zakrzywienie n. 
verlkril’ppeln (-krii'pein) @f 
(v/t. [jn]) [ulezynié kaleka; 
(v/i.) zostawaé [-sta¢] kaleka; 
verfriippelt ulomny, (Baum uftv.) 
skarlowaciaty. Su. kalectwo 
n, utomnosé f. 
verlkiimmern 1, v/i. (fn) 
{z]marnieé, zanikaé [-knaé]. 
2, v/t. powstrzymywaé [-maé] 
W rozwoju; Greude: Zatruwaé 
{-uc]; a. = verbittern. 
verlkil’nd(ig)en oglaszaé [ogto- 
sic], obwieszczaé [-escid]. 
zwiastowac; donosié {-niesé]. 
Serlkii nd(ig)ung ¢ ogtoszenie 
m, obwieszczenie n, zwiasto- 
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Serlaub 


wanien; doniesienien; Maria 
~ Zwiastowanie n Najswietsze} 
Panny. [[-y¢] miedzia. 
verlku'pfern @b pokrywaé| 
verlku'ppeln = fuppeln. 
verlkit'rjen skracaé [skr6ci¢], 
ukracaé [ukréci¢]. Sw. skréce- 
nie n, ukrécenie n. 
ver|{a'chenwysmiewac[-smiac]. 
verlla’Den [najladowaé. Se. 
{na]ladowanie n, 

Serlia’g (-la’k) m @d naklad; 
S$. nakladowy; .~slbud- 
banbdler m naktadca; .s|buch- 
bandlung f ksiegarnia nakia- 
dowa; ,.slkoften f/pl. koszta 
m/pl. naktadu; .slredt n pra- 
wo nakladowe. 

verlla’ngen 1, [za]zqdaé (gen.); 
guviel ~ = tiberforbdern: heifs 
~ tad) (dat.) potadad,, taknaé 
(gen.); e8 verlangt mic pra- 
gnalbym, radbym. 2,2 @l 
zadanie; 2 nad) (dat.) zadza 
f, pragnienie n (gen.). 

verlla'ngern (-18'meRn) Gb 
przediuzaé [-zy¢]. Sw. przediu- 
zenie n. 

verlla’ngfamen  (-l’x,-zam°n) 
@a zwalniaé (zwolni¢). 

per|la'ppern F @b [z}marnotra- 
wi¢, [roz]trwonié na fraszki. 

Gerlla'fs (-1a’s) m @h! (0. pl.): 
e8 ift fein . nie mogna polegaé 
(auf acc. na instr.), nie mozna 
zdaé sie (na ace.). 

ver|la'ffen opuszczaé [opuscic], 
porzucaé [-ci¢]; fic) ~ auf (acc.) 
polegaé na (instr.); zdawaé 
[zda¢] sie oder spuszezaé 
[spuscié[ sie na (acc.); (ver= 
trauen) [zalufaé (dat.): Qheiff 
opuszczenie mn, samotnosé; 


feat f pozostatosé, spu-. 
Scizna. [den. 
ver|lla ftern = lajtern, verleum- 


Serlfau'b (-lau'p) m @g (0. pl.): 
mit . za pozwoleniem. 


Serlauf 


Serllau'f m @g (0. pl.) bieg, 
przebieg: im ~ (gen. oder vom 
dat.) w przeciagu; nad) . (vom) 
po uptywie (gen.). 

verllau’fen 1. v/i. (fn) uptywaé 
{[-yna¢]; eit: mija¢é [mina]; 
gut ujtv. ender; fich ~ (Wajjer) 
Sciekaé [Scie¢]; (au3-ea.-gehen) 
rozbiegaé [-biedz] sie, rozpra- 
szac [-proszy¢] sie; aud = fic 
verirren. 2, v/t. spedzaé [-dzid] 
na bieganinie. 

verllau’fbaren (-{au'tbaren) ®a 
1, v/t. r0z- ober o-glaszaé [-glo- 
si€]. 2. v/i. (§., a. fn) = ver- 
fau'ten stawaé [sta¢] sie gto- 
snym; e8 verlautet jest po- 
gltoska, stychac¢. 

verlle’ben przezywaé 
verlebt przezyty. 

verlie’gen 1, v/t. przenosié 
[-nieré], przelktadaé [przeto- 
ZY); (aufjdieben) odktada¢[odto- 
zy¢é],  odraczaé_ [-roczy¢]; 
(faf& [hin}fegen) zarzucaé [-cié], 
zapodziewaé [-dzie¢]; Weg: = 
ver'perren; Sud: wydawaé 
[-dac]; fic) ~ auf (acc.) odda- 
waé [-dac¢] sie (dat.), zajmowaé 
[-ia¢] sie (mstr.). 2, a. Ware: 
zlezaty ; (beftiixzt) zaktopotany, 
zmieszany; Cbeit f ktopot 
m, przykre polozenie vn, am- 
baras m; in Qheit bringen oder 
fee wprowadzaé —§ [-dzic] 
WwW ambaras, nabawiaé [-i¢] 
ktopotu. 

Serlle’ger (-[e’ger) m @1 na- 
ktadca. 

Serlle'gung f przeniesienie », 
przelozenie n. 

perllei’den obrzydzaé [-dzic¢], 
sprzykrzaé [-rzy¢], [ze]psué. 

verilei’hen; Geld ujw.: rozpozy- 
ezaé [-czyé]; Kriifte uf.: doda- 
waé [-da¢] (gen.); Wiirden: na- 
dawaé [-dad]; obdarzaé [-rzy¢] 
(instr.). , 


Deutsch-polnisch. 


[-zy¢]; 
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verliegen 


Serllei'her(in f) m pozyczajacy 
(-ca); nadawea (-czyni). 

GSerllei'hlinftituf n zaktad m 
pozyczkowy ober zastawniczy. 

Ser|lei' hung f wypozyczanie n; 
nadawanie (-danie) n. 

verllei'ten = verfiihren: . 3u 
(dat.) naktaniaé [-ktonié], na- 
mawiaé [-méwic] do (gen.). 

ver|le'rnen zapominaé [-mnie¢], 
wychodzié [wyjs¢] 2 wprawy. 

verlle'fen Grbjen: przebieraé 
[-bra¢]; (vorlefen) odezytywaé 
[-taé]: Namen uftv.: wywoty- 
waé [-lac¢]; fic) ~ [o]mylié sie 
w czytaniu. Su. odezytywanie 
n; Wywotywanie n. 

verlle’Ben (-1é'c&n) Be (be- 
{oadigen) uszkadzaé [uszkodzié]; 
(vertuunden)[z]ranié, [s]kaleczyé; 
Gefes ufw.: naruszaé [-szyé], 
[polgwatcié; fig. obrazaé [-ra- 
zi¢). Su. uszkodzenie n; zra- 
nienie n, skaleczenie n; naru- 
szenie n; obrazenie n. 

ver|{eu’gnen wypieraé [-przed] 
sie (gen.), zapieraé [-przed¢] sie 
(gen.); (verbeinttiden) ukrywad 
[-yé]; fic) ~ (Lafjen) [roz]kazad 
powiedzieé, ze nie jest sig 
wdomu. Se. wyparcie n, za« 
parcie n (sie). 

verlien’mden (-loi’mden) @ec 
oczerniaé [-ni¢], spotwarzaé 
[-rzy¢]. 

Serlleu’mder (der) m @l, win 
(.in) f Mc potwarca (-czyni), 
oszezerca m; ifdy (.{82) 
potwarezy, oszezerczy. 

Gerlleu’mdung f potwarz m, 
oszczerstwo n, 

verllie’ben: {ich . za- od. roz-ko- 
chaé [vout.] sie (in ace. Ww loe.). 

ver| lie’ bt (-Ii'pt) zakochany ; (fie 
leicht verfiebend) kochliwy; (Res 
den uftv.) milosny. 

ver|lie’gen (jic)) przelezed, zle- 
Zeé sig [beide votl.]. 


32 


berlieren 


per|fie'ren (-Ij’Ren) Bc [z]gubi, 
{s]traciG: (verfpielen) przegry- 
waé [-ra¢]; jid) ~ [z]gubié sie; 
Shmer;: ustawacé [ustac]. 

Gerllie'ver (eR) m @)I, ~in (in) 
f @e tracacy (-ca); przegry- 
wajacy (-ca). 

Serllie’s, -lie’fs (-li’s) n @h (g) 
wiezienie n podziemne, loch m. 

verl{o ben zareczaé [-czy¢]; 
verlobt zareczony. 

Ser] (8 bnis (-15'p-) n @h!, Sere 
{o'bung f zareczyny f/pl. 

verllo’cken [z-, przylnecic; 
a. = verfithren; .D necacy. 

Gerllo'ckung f przyneta, po- 
kusa; a. = Serfiihrung. 

perlfo'gen (-lo'g¢n) ktamliwy; 
heit f kiamliwosé. 

perllo’hnen: e3 verlohnt fic 
optaca sie. 

ver|lo’'rven (-Io’R°n) stracony, 
zgubiony; przegrany; (Dtiibe) 
daremny; er ift ~ przepadl; in 
@®edanfen ~ zatopiony w my- 
Slach; bibl. Der .e Gohu syn m 
marnotrawny ;~ geben uwazaé 
za stracone; (vergweifeln an) 
(z]watpié w’ (acc.); ~ gehen 
[z]gubié sie. 

verl{d feben 1, v/2. (fn) [z]gasnaé. 
2. v/t. = auslofden, verwijden. 

perl{o'fen rozlosowywaé [-so- 
wac]. Sw. rozlosowanie n. 

verl{6'fen [za]lutowad. 
perllo'fferm F (-16'tern) ®b (fr) 
= verfommen 1. 

verl{u'mpen (jn) rozlamparto- 
waé [votf.] sie. 

Ser|iu'ff m @g strata f, zguba 
7; (cies Rechtes uftv.) utrata f; 
(beim Spiel) przegrana f; (in den 
feind!. Meijer) (pl.) straty f/pl. 

berliu'ftig (nur prid.) tracacy; 
pozbawiony (gen.); ~ gehen, 
~ werden (gen.) [s]tracié (acc.). 

berlma’chen od ufw.: zatykaé 
[+tka¢], zaopatrywaé Ltrzy¢]; 
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vermifden 
j-m et. ~ zapisywaé [-saé]} 
(w spadku). 

Serlmia’chtnis (-mé'ht-) n Oh! 
zapis m, testament m, 

ver|mia'hlen (-mé'len) @a 
verheiraten. 

per|ma’hnen = ermahnen. 

verl maledei' en (-maledat’en)®a 
przeklinaé [-kla¢é]. [[-owa¢]. 

ver|mau’ern pee 

verlme’hren [po}mnozyé; & und 
Zool. (fic) rozmnazaé [-mno- 
zy¢] (sie); a. = vergrifern. 
Su. [po]mnozenie n; rozmna- 
zanie n. 

verlmei’det unikaé  [-kna¢} 
(gen.). Sw. unikanie n, uni- 
kniecie n. 

perlmei’ntlid) (-mai'ntlid) = 
angeblic. [teilen. 

verlme'lden = melden, wat 

ver|ine’ngen [z-, poJmieszac. 
verline’nfeblicert  (-mé/nszii- 
chen) Ga uczlowieczaé [-czyé]. 

Serlme'rk m @g uwaga f. 

perlime’rken zauwazaé [-Zyé], 

“zaznaczaé [-ezyé¢]. 

perlme'ffen 1, v/t. [wy-, po-] 
mierzyé, [z]robié pomiary ; fic 
~ (falfd) meffen) [o]mylié sie 
W mierze; (fic erfiifnen) [po-, 
odjwazyé sie, smieé. 2, a. 
Smialy: (fred) zuchwaly; Ohett 
f Smiatosé; zuchwalosé, zu- 
chwalstwo n. [rzenie di 

Ser|me'ffung f pomiar m, mie- 

ver|mie'fen najmowaé [-ja¢]. 

Gerl mie’fer(in f) m odnajmuja- 
cy (-ca). 

Serlmie’fung f wynajmowanie 
n, Wynajecien, najem m; $= 
konfor n biuro mieszkaniowe. 

ver|mi ndernzmniejszac¢[-szy¢],° 
uszczuplaé [-li¢]. Se. zmniej- 
szanie (-szenie) n, uszczupla- 
nie (-lenie) x. 

verlmi’feben [z-, po}]mieszac. 
Su, zmieszanie n. ; 


yon 


vermiffen 


ver|mii'ffen nie widzieé (gen.), 
nie znalezé (gen.); id) vermifje 
et. brak mi (gen.). 
verlii'tfein (Cmi'ttm) @f 
posredniczyé (et. w instr.); 
wd eimtretem fitv (acc.) inter- 
_Wenjowac w sprawie (gen.). 
perl mi ftels,-mi ffelft—mittels. 
Serlmi'tt(e)lung f posrednicze- 
nie m, posrednictwo n. 
Gerlmi’filer(in f) m posrednik 
(-niczka). 
perlmo’dernt [z]butwiec, [s]pré- 
chnieé. [mocy (gen.). 
perl ge (gen.) zapomoca, na 
perlm8’gen 1, byé w stanie, po- 
trafi¢é; (finnen) médz; j-n ~ git 
(dat.) = Bewegen; .D bedacy 
w stanie, mozny, mogacy; 
(wohfhabend) zamozny. 2,2n Ql 
(Kraft) sila f, moc f; (Fibhigteit) 
zdolnosé f; (Sab und Gut) ma- 
jatek m, dobytek m; (aud 26- 
verhaliniffe x/pl.) stosunki 
m/pl. majatkowe. 
verlmd'glic zamozny. 
verlmu’mimen zastaniad [-sto- 
nié]; a, = maStieren. 


verlmu'fen (-mia’t’n) @c przy- 


puszezaé [-pusci¢]; (mutmafer) 
domySlaé [-li¢] sie (gen.); (er- 
tyarten) oczekiwaé, spodziewaé 
sie (gen.). 

perlmu'tlid) przypuszczalny ; 
(tahrfdeintid)) prawdopodobny. 

Serlmu'fung f przypuszczenio 
n; domyst m. 

ver|na’ claffigen (na Glésigen) 
@a zaniedbywaé [-dba¢]. Sw. 
zaniedbywanie (-dbanie) n. 


verlna’gelu zabijaé — [-bi¢] 
gwozdziami; vernagelt zagwo- 
zdzony. [[-ni¢] sie. 
verlna'rben @a Let Ge) 


verlna’rren — vergaffen; ver- 
narrt zadurzony (tn ace. w loc.) ; 
zakochany po uszy. crea 
herlna’fdjen [rozjtrwoni¢ na 
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perdden 


verlne’hinbar (ne’mbar) = ver- 
nehmlid. 

verlne’hmen 1, v/t. [u-, deuttig: 
dojstyszeé; #5 przesluchiwaé 
[-chac¢], [wy]badaé; fic) Laffer 
dawaé [da¢] sie slysze¢; a. = 
fid) dugern. 2,2  @) sluch 
m; s przestuchanie; dem & 
tac) jak stychaé. 

perlite’ hutlich (me’m-) donosny, 
zrozumialy ; a. = dentlic). 

Serle hHmungfprzestuchanien. 

perlite’ gen = verbeugen. 

ver |nei' nen (-nai'nen) ®a prze- 
ezyé, zaprzeczaé [-czy¢]; .D 
przeczacy. 

Serlnei' nung f [zalprzeczenic 
N3 Gu, PIZeczacy. 


-verlni’ fen Cnt’ dten) Oc [z]ni- 


weczyé, [z|niszezyé; a. = aus- 
rotten; AD niszczacy. Sw. 
(z)niszezenie n; zagiada. 
perlni’'ckeln (ni’k*In) @f [po-] 
niklowaé. [(za)nitowanie. 
perliie’fer [zajnitowaé. Sw. 

Sevlnu'nft (nil'nit) f @®b (0. pl.) 
rozum m; gefumde ~ rozsadek 
m:; bift du bet ~? czy jestes, 
przy zdrowych zmystach?; 
Lgemiifs rozumowy, logiczny, 
racjonalny; .~@laube m racjo- 
nalizm; ~heirat f matzenstwo 
m Oparte na rozumie. 

verlnii’nftig (nil'nftid) rozu- 
mny, rozsadny;. werden [z]ma- 
drzeé; Okeit f rozumnosé, roz- 
sadek m. 

Serluu'nft..: Lehre f logika; 
Sos nierozumny, nierozsadny; 
a, = unveriiinftig; Lanaipig = 
SgemaB; feblufs m wniosek 
rozumowy ; Swidrig niezgodny 
ze zdrowym rozsadkiem, nie- 
logiczny, nieracjonalny. 

verld'den (-j’den) @c 1. v/t. 
[s]pustoszyé. 2. v/i. (fu) [o]pu- 
stoszeé; veribet opustoszaly.. 
Su. spustoszenie n, 


32%. 


— 


verdffentlicen 


verld'ffentlichen (-3'fentlicden) 
@a ogtaszaé [oglosi¢], [o]pu- 
blikowaé; Such ufw.: = Her- 
auSgeben. Sw. ogtoszenie n, 
publikacja f. 

verlo'rdten ustanawiaé [-no- 


wic]; #3 nakazywaé [-za¢]; 
(verfdjretben) przepisywaé 
[-sa¢]; a. = bverfiigen. Sw. 


ustanowienie n, postanowienie 
n; rozporzadzenie n; nakaz m ; 
przepis m. 
verlpa fen wy dzierzawiaé 
[-wi¢]. Su. wydzierzawienie n. 
verlpa'den [za-, o]pakowac. 
Su. opakowanie n. 
verlpa'ffen przeoczyé [voll], 
chybié; j-n: [roz}minaé sie 
Z (instr.); Bug: spazniaé 
[spoznic] sie do (gen.). 
perlpe’ffer (-pé’st*n) @ec zapo- 
wietrzaé [-trzy¢], zarazac [-ra- 
zi¢]. [dzi¢] palami. 
verlpfa' hlen ogradzaé [ogro- 
perlpfa nden dawaé [dac] w za- 
staw, zustawiaé [-wic]; fein 
Wort ~ dawaé [dac¢] slowo; 
verpfandet zastawiony. Sw. 
zastawienie n, zastaw m. 
perlpfla ngen przesadzaé [-dzi¢]; 
fig. przenosié [-nies¢]. Su. 
przesadzanie (-dzenie) ”; prze- 
noszenie n. 
verlpfle’ gem Srante ujtv.: pie- 
legnowacé; Truppen: zaopatry- 
waé [-trzyé] (mit dat. w acc.). 
Serlpfie’gung f pielegnowanie 
en; zaopatrywanie n, Zywienie 
1; .G.» prowiantowy; ~slamt 
n urzad m prowiantowy. 
berlpflichten (-pfli’dt’n) Oc 
obowiazywaé [zobowiazad¢] (31 
dat. do gen.); .W obowiazujacy ; 
verpflidtet zobowiazany. Sw. 
zobowiazanie n, obowiazek m, 
powinnosé f. 
berlpfu'fcben 
[s]fuszerowac. 


[s]partaczyé, 
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berrander 


verlpi’dhen zalewaé [-laé] smo- 
tg. [rozpieszczaé [-piescié]. 

ver|pi'mpeln F (-pi’mpein) an 

verlpla'ppern, ‘plau’ Dern prze- 
gwarzye [votl.]; fic) ~ zagadaé 
sie [voff.]. 

verlple’mpern F (-plé’mpern) 
@b, ver|pra ‘ffen = vergenden, 
verfcwenbden. [kazywacé[-zaé]. 

verlps'nen (-pd’n’n) @a a 

verlproviantie’'ren zaopatry- 
waé [-trzy¢] w zywnos¢, za- 
prowiantowywaé [-owaé]. 

verlprii’ geln = durdpriigeln. 
verlpu'ffen 1, v/t. = ~ Laffer 
wystrzelaé [-li¢]. 2, w/i. (fn) 
eksplodowaé. 

verlpu'Ivern zamieniac [-ni¢] na 
proszek, [s]proszkowaé; Geld: 
= verfchwenbden. 

verlpu'ppen (-pit’p*n) @a: fid) 
~ Zapoczwarzaé |[-rzyé] sie; 
fig. = fich verfleiden. 

verlpu'ffen: fic) ~ wytchnaé 
sobie [voft.]. an 

ver|qua’lmt (-kwit’imt) zady- 

perlqui'cken (-kwi'ken) @a 
zawiklaé; fig. [poliaczyé; ver- 
quict zawily, zawiktany. 

verlra’mime(I)n zatarasowywaé 
[-owac]; fig. = verjdlieBer. 

perlra’mfdensprzedawaé[-da¢] 
za bezcen. 

Serlra't m @d (o. pl.) (an dat.) 
zdrada f (gen.); (¢-3 Geheimniffes) 
naruszenie n. 

verlra’ten zdradzaé [-dzi¢]; 
(auatiefern) wydawacé [-dad¢]: 
Freundfhaft ufiv.: —= geigen, be- 
weifem; Geheimes: —= entdecen, 
offenbaren. 

Serlrd'fer (-ne't°x) m @l, ~in 
(.in) f @c zdrajea (-cezyni). 

verlra’ferife) (-Ra't®r{sz) zdra-- 
dziecki. 

verlraw’ chem 1. v/7. (fn) wyszu- 
mie¢ [vott.]; fig. ustawaé [ustaé]. 
2,v/t. Tabat ufo. : wypalaé [-li¢]; 


1 
x 


' 


berrednen 


viel Gelb: wydawac [-da¢] na 
palenie. 

verlrve’cynen wstawiaé [-wic] 
w rachunek, zarachowywaé 
f-owaé], [polliczyé; fim w~ 
{o]mylié sie w rachubie; prze- 
rachowywaé [-owa¢] sie. 

perlre'cken P (jn) = frepierent. 

verlre’gnen [po]psué przez 
deszcz. 

verlrei’fen 1.0/2. (jn) wyjezdzaé 
[-jecha¢]. 2.v/t. wydawa¢[-da¢] 
na podrdze. 


verlrenken (-Ro&'pken) Oa 
zwichnaé, wywichnaé [beide 
volt.], wykreca¢ [-cic]. Se. 


zwichniecie n, wywichniecie n. 

perlri chten zalatwiaé [-wid); (er- 
fiillen) wypeiniac [-nic]; Wunder: 
dokonywaé [-na¢]; Gebet: od- 
mawiaé [-méwic] ; %mt: pelmi¢, 
sprawowaé, 

Gerlri’chtung f zatatwianie 2; 
wypelnianie n; dokonywanie n; 
(Gebet) odmawianie n; pelnie- 
nie n, sprawowanie n; gute ~ 
powodzenie n. [ryglowacé. 

verlrie’geln (-Ri’g’In) @f et 

verlri'ngern (-Ri’n’Rn) b = 

berminbdern. | 
perlro’hen (-Rd'en) @a [z]dzi- 
verlvo ffen (zajrdzewied; vers 
voftet zardzewialy. 

verlru cht (-RW'ht) niegodziwy, 
niecny; (gottlos) bezbozny; 2- 
beif f niegodziwosé; bez- 
boznosé. [przesuwaé Sead 

verlrit’cken przenosié [-niesé], 

verlrii’ckt (-Rii’kt)  szalony, 
zwarjowany, oblakany; ~ wer- 
ben zwarjowac, oszaleé [voll.]; 
dostawaé [-sta¢] pomieszania 
zmystiw ; 2heif fszalenstwo n, 
warjacja. obled m; pomiesza- 
nie x zmystiw. 

Serlru’f m @g (0. pl.) niestawa 
f; aa reputacja f; in Dringen 
= berrufen 1. 
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verfaumen 


perlru'fen 1. v/t. pozbawiaé 
[-wic] dobrej slawy, zniesta- 
wiaé [-wi¢]. 2, a. oslawiony, 
znieslawiony. 

Sers (fERs) m @h wiersz: F fic 
feinen ~ dDavrauf macjen finnen 
nie médz niczego zrozumieé, 
nie médz tego pojac; ~... Wier- 
SZOWY. 

verlfa' gen 1, v/t. j-m et. odma- 
wiaé [-mdwié] (k-u gen.); a. = 
verfpreden; ic) bin flir diefen 
Whend fdhon verjagt jestem juz 
proszony (ober obiecalem sie 
juz) na ten wieczér. 2, w/i. 
odmawiaé [-méwi¢] sluzby, 
nie dopisywaé [-sa¢]; Gdug- 


affe: spalié na panewce; 
Krifte: opuszezaé [opuscic} 
(ace.). 


[fig. = verbittern. 

perlfa’Izen przesalaé [-soli¢] i 

verlfa mmntelit (jij) zbieraé [ze- 
braé] (sie); (sf.-fommen) scho- 
dzié [zejs¢] sie, zjezdzad 
[zjecha¢] sie ; a. =(etn)berufen. 

Serlfa'nmlung f zgromadzenie 
n, zebranie n; .slort, .slplag 
m mniejsce n zgromadzenia ob. 
zebrania; .Slvecjt w ustawa f 
0 zgromadzeniach. 

Gerlfa'nd m Dg (o. pl.) wysyltka 
f; (ind Wustand) = Wursfuhr; wv... 
wysytkowy ; 2bereit gotowy do 
wysytki. 

verlfa'ndet (-zi'nden) ®e (fn) 
zasypywat [-pac¢] sie pia- 
skiem. 

Serlfa’s m = Berpfindung; 
amt n = Pfandhaus. 

ver|fau'en F (-zau’en) @a = bes 
jemugen. 

verlfau'ern (-zau’ern) @b (fn) 
[s]kwasnieé, [s]kisngé. 

verlfau'fen P = vertrinfen. 

per lfau' men zaniedbywaé 
|-dba¢], opuszeza¢ [opuscid]; 
(ju fpat fommen) spazniaé [spé- 
znié] sie do ezegos. 


Serfaumnis 


Serlfau'mnis (-z0i'm-) »n @h1 
zaniedbanie, opuszczenie ; 
strata f (czasu). 

Ge'rs|baum budowa f wiersza, 
wierszowanie n. [jdleudern. 

sels dahon amelie ch, 

verlfcda'ffen dostarczaé [-czy¢], 
wyrabiaé [-robic¢]; a. = ermwer- 
ben, bereiten:; j-m eine Stelle 
~ wystaraé sie o posade dla 
(gen.). ee} 

verlfcha Men = verhallen, ver- 

verlfcha inf (-sze'mt)zawstydzo- 
ny, wstydliwy; Qbeit f wsty- 
dliwosé. 

verlfcha'njzen otaczaé [otoczyc¢] 
szancami, okopywac¢ [-pac]; 
fid) ~ okopywaé [-pac] sie. Sa. 
oszancowanie n, szance m/pl., 
okopy m/pl. 

verlfeha'vfen = fdarfen. [pac]. 

verlfcha’rren zakopywaé [-ko- 

verlfcei’ den 1, v/i. umierad 
{umrze¢), [s]konaé. 2,2" @l 
skon mm, Smieré f. 

verlfche'nken rozdarowywaé 
[-owaé], rozdawaé [-da¢]; Ge- 
trint: [wy]szynkowaé. 

werlfche'r3e% przepedzaé [-dzic¢] 
na zartach; przebaraszkowaé 
[voll]; Gunft ufw.: pozbawiadé 
[-wic] sie (ekkomySlnie) (gen.) ; 
a, = verlieren. 

verlfcjeu'chen [s-, wy]ploszyé, 
odstraszaé [-szy¢]; fig. (vertrei- 
ben) spedzaé [-dzi¢]. [bannen. 

ver|febi’ cee = verjenden, we, 

verlfdie’ben przesuwaé [-su- 
nac]; a. = auffdieben. 

verlfebie’Den (-szi’den) rézny, 
rozmaity; .e(8) = mande(8); 
aartig roznego rodzaju, rézno- 
rodny; .artig madjen fiehe ab- 
wecjeln; Larfigkeit f rézno- 
rodnos¢, rozmaitosé. 

Serlfchie'denbeit/ roznose, roz- 
maitosé; (der Meinung) roznica, 
odmiennosé, 
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verfcbleimen 


verlfcie'Dentlte (tlic) roz- 
maicie, w rdznych czasach. 

verlfebie'fen 1, v/t. Putver ufiv. : 
wystrzelaé [-li¢]. 2, w/t. (fn) 
[s-, wy]pelznaé, [s-, wy]pto- 
wiecé: in j-n verfdoffen fein 
byé zadurzonym (oder szalenie 
zakochanym) w (loe.). 

verlfebi'ffen wysytaé  [-stac] 
statkiem; a. = einjdjiffen. Se. 
wysytanie » statkiem. 

ver|fchi’mimeln [s-, za]plesniec ; 
verjdimmelt splesniaty, 

verlfcbla’fen 1. v/t. prze- od. za- 
sypiaé [-spac¢] (a. fic) .). 2. a. 
zaspany, ospaly ; 2bhetf f zaspa- 
tos¢, ospatosé. 

Serlfcla’g m przegroda f, prze- 
pierzenie n; a. = Fach. 

verlfebla’gen 1. v/t. (duxd einen 
Verfdlag abteilen) przegradzac 
[-grodzi¢], przepierzaé [-rzyé]; 
(mit Négelt) zabijaé [-bid] 
(gwozdziami); (bom Sturm) za- 
nosié [-nieS¢]; Stelle im Buch: 
[o]mylié sie w przewracaniu 
kartek; fig. fic) et. . odstreczaé 
[oczyé] od siebie. 2, v/4. (fm) 
ogrzewaé [ogrzac] sie; (h.) e& 
verfalagt nits to nie robi 
zadne} roznicy, to nic nie szko- 
dzi. 3, a. przebiegly, chytry, 
szczwany ; Qheif/przebiegiosé, 
chytrosé. : 

perlfehla'mmtertt (-szla’men) a 
({n) zachodzié [zajsé] mutem, 
zamulaé [-li¢] sie. 

per lfela’ mimen zamulaé [-lié]. 

ver! lchle’ehfern(-szlé' tern) @b 
pogarszaé [-gorszy¢]. Sw. po- 
gorszenie n. 

perlfdlei’ern (-szlai’’rn) @b 
zastaniaé [-stoni¢] welonem; 
fig. zakrywaé |[-yé]. 

verlfeplei' men (fic) oder v/Z. [fr]) 
zaflegmiaé [-mié] (sie); bver- 
fchleimt (Bunge) oblozony. Su. 
zatlegmienie n. 


Serfleifz 

Serlfejlei'fs @ (-szlai's) m @g 
= Ubjas, Gerfauf. 

verlfepleppen zawlekaé [-wlec], 
zaciazaé [-gnac]; (eid: zna- 
szaé [znosi¢] ; a.=einfdleppen, 
vergdgern. 

perlfepleu'dern = vergerden, 
vevfwenden; Waren: sprze- 
dawaé [-da¢] za bezcen, 

ber|fcblie’ fBenzamykad¢ [-mkna¢] 
(na klucz) ; (verbergen) ukrywaé 
[-y¢]; fic) e-r Sade ~ nie chcieé 
wiedzieé o (/oc.). 

ver | fehl mmern(-szli’mern) ®b 
(jich) pogarszaé[-gorszyé] (sie). 

verlfeli'ngen splataé [splesé], 
zaplatywaé [-tac]; gf. ver- 
wideln; (verfdiucen) polykaé 
{-tkna¢]; (gievig effen) pozeraé 
{-Zre¢]; fig. pochtaniaé [-chto- 
nic]. 

verlfalo’ffen (-szl5’s°n) za- 
mkniety; fig. skryty: Qheit f 
zamknietosé, skrytosé. 

ver|feblu'cken potykad [-lkna¢]; 
fig. (BWorte ufiv.) nie wymawiaé 
{[-mowi¢]; fic) ~ (an dat.) za- 
chlysnaé sie ober zakrztusié 
Sie [boll.] (instr.). 

Serlfeh{u'fs m zamkniecio n, za- 
mek; % zatrzask; faut m 
Gram dzwiek wybuchowy. 

verlfcpma’chfen omdlewaé [-ec], 
[z|ginaé (vor dat. z gen.). 

verlfepmi' hen [wz-, pol]gardzic; 
a, = veradjten. 

perlfepimaw fe = verpraffen. 

verlfeme'lxen (v/%.) (serfepmelzen) 
[s]topié (sie): (vereinigen) [po-] 
laczyé (sie), [z]jednoczyé (sie) ; 
Zine: zlewaé [zlac] (sie). Sw. 

topienie »; ([pojlaczenie n; 
zlewanie n. 

verlfdme’rgen (eriragen) prze- 
cierpieé, przebolewaé [-le¢]; 
(vergeffen) zapominaé [-mniec], 
odzatowywaé [-owac]. 
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berfdreiben 


{po-, za]smarowac; Papier; za- 
bazgrywaé |-grac]. 
verlfcini'Bt (-szmict) prze- 
biegly, chytry; Qbeit f prze- 
biegltosé, chytrosé, 
verlfepna'pyen: fic) . wyrywad 
[-rwac¢] sie, wygadywa¢é [-da¢] 
sie. [sie, wytchnaé [vowl.]. 
verlfenan’fen (fic) nl 
verlfehnei' Dew (serfcyneiden) kra- 
jaé [pokroié], wykrajac¢ [-kroi¢]; 
(falfd fojmetder) zacinaé [-ciaé], 
Zle pokrajacé [-kroi¢]; ein; 
[z|mieszac; (faftrieren) [s]kastro- 
waé, [ob]rzezaé; Ziere: [wy-] 
trzebic. {sniegiem. 
per lfcjnei’en zasypywaé ea 
Serlfcyni'tfene(v) (-szni’tene[R}) 
m ()l rzezaniec, eunuch. 
verlfehnu'pfen zazywaé [-yé] 
(tabaki); fig. dopielxac [-piec], 
[roz]gniewac; verjcuupft fein 
mieé katar, byé zakatarzonym, 
zakatarzyé sie, 
verlfejniiren  [za]sznurowaé, 
zasznurowywaé [-owac]; tei 
der: obszywaé [-y¢] sznurkiem, 
per |fcho'tlen (-sz0’l€n) zaginiony 
(bez wieSsci). 
perlfeho'nen oszcezedzaé [-dzi¢| 
(j-m mit dat. k-u gen.). 
verlfedd'nern (-szi’n’rn) @®b 
upiekszaé [-szyé], Su. upie- 
kszenie n. 
verlfmrd’nken  [s]krzyzowad, 
zaktadaé [zalozy¢] na krayz. 
fcrau'ben zasrubowywaé 
-owaé], 
verlfehrei’ ben Federn ufiv.; wy- 
pisywaé [-saé]; Wrgnet: zapisy- 
waé [-sac]; Waren; zamawiaé 
[-méwic]; a j-m et. ~ zapisy- 
waé [-sa¢] w testamencie; fid 
~ [o]mylié sie w pisaniu. Sw. 
wypisywanie (-sanie) 1; zapi- 
sywanie n; zamawianie n; oS 
zapis my; (Febter) omylka f 


verlfcymie’ven (mit Leom ufie.) | w pisaniu, 


verfdreien 

perl fcyrei’en okrzykiwaé[okrzy- 
ezeé], ostawiadé [-wié]. 

verlfdro'ben (-szRo'ben) prze- 


wrotny, dziwaczny, nie- 
dorzeczny; Lheif f przewro- 
tnosé, dziwacznosé, _ nie- 
dorzecznosé. 
verlfcyru’mpfer [po-, z]mar- 
szczyé sie, [s]kurezyé sie. 
perlfeu'lden obciagzad [-zy¢] 


diugami, zadluzaé [-Zy¢]; et.: 
dopuszezaé [-puscié] sie (gen.), 
zawinié [vott.}; verfduldet za- 
diuzony; Gut ufiw.: obdiuzony. 
Su. wina f, przewinienie n; 
ohne mein 2 bez mojej winy. 
per lfdhii'tfen (verftrenen) rozsy- 
pywaé [-pac]; (vergiefen) rozle- 
waé j-lac]; (gufdiitten) zasypy- 
waé [-pac]. 
verlfewi'gern  (-szwe'genn) 
@b: fide) ~ spowinowacaé |-cié¢] 
Sie (ntit dat. z instr.). 
verlfehwa'rxen = anfdwdrgen. 
perlfdiwei'gent za- oder prze- 
milezaé [-cze¢], zatajad [-tai¢]. 
perlfchwe nden (-szwé'nden) (ec 
{roz-, prze]trwonié, [z]marno- 
waé, rozrzucaé [-ci¢]. 
Gerlfcwe'nder (der) m @l, 
ain (in) f @®e marnotrawea 
(-czyni), rozrzutnik (-nica). 
verlfdwe'nderifd) (.isz) roz- 
rzutny, marnotrawny. 
Serlfewe'ndung /marnowanioe 
n, trwonienie n, rozrzutnosé, 
verlfamie’gen (-szwi'gen) 
(fehveigfam) milezacy, umiejacy 
milezeé; (verfcfoffen) skryty; 
Sbeit f milezenie n; skrytosé. 
berlfewi'mmen zlewad [zlad] 
sie. 
bevlfawi'nden znikaé [-knaé], 
przepadaé [-paseé]; (fic) verbere 
gen) ukrywaé [-yé] sie. 
ver lfehwi'ffern (-szwi'st°nn) @b 
(Scisle) [po}laczyé. 
perlfcwi'fen F = vergeffen. 
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verfeten 


verifdiwo'mmen (-szw'men) 
zalany, Zamazany ; (unflar) nie- 
jasny, niewyradZny ; (umbeftinmt) 
nieokreslony; Qbhetf f nieja- 
snosé; niewyraZnosé; nieo- 
kreslonosé. 
verlfeywi'ven (ct.) zarzekad 
[-rzec] sie (gen.); fid) ~ spray- 
siegaé [-sigdz] sie, [uJknué 
spisek (mit j-m Zz insi~.). Sa. 
sprzysigzenie n, spisek m. 
Ser|fehws rer (-szwh'ReR) m Ql, 
~in(.in)f @c spiskowiec(-wa). 
verife’hen 1, v/t. (aus Unadhtfame 
feit) przeoczaé [-czyé]; [ujehy- 
bié, nie [do]pilnowadé (gen.)5 
Umit afw.: sprawowaé, pelnié; 
~ mit (dat.) . verjorgens fit) ~ 
[o]mylié sie; ehe man fich’s 
verjieht zanim sie eztowiek 
spostrzeze, w oka mgnieniu. 
2, 2 ()l przeoczenie n: uchy- 
bienie n; omylka/; ats &, vers 
fe'bentlicy przez omylke. 
verlfe ren (-ze'Ren) da = bee 
fcjadigen. | 
verlfe'uden wy- ober roz-sylaé 
[wystaé, rozesla¢]. Sw. wy- 
sylka f. 
Gerlfe'ndey m wysylajacy. 
perlfe’ngen opalad [-lié]. 
verlfe'nken pugrazaé  [-2yé], 
zanurzaé [-rzy¢]; Sdiff: zata- 
piag [-topié]; (iné Grab) spu- 
szezaé [spuscié]; verfentt tr 
(ace.) zatopiony w (loc.). St. 
pograzenie n, zanurzenie ny 
zatopienie n; spuszcezenie n. 
verlfe'ffen (-z0’sen) zawziety 
(auf ace, na ace.). 
ver fe’ Bert (umfetten) przestawiaé 
[-wic]; (umpflangen) przesadzaé 
[-dzié]; (iiberfiedetn) praesiedlaé 
[-dlid] ; Sditter uf. ; promowaé; ~ 
Ut GCntgiicen ufiv. . wprawiad 
[-wié] w (ace.); Sdtag: wymie- 
rzaé [-rzyé]; (entgegnen) odpo- 
wiadaé [-wiedzioé], odrzed 


Serstuf 
[boW.] ; Wein ufiv.: [wy]mieszaé ; 
(al Bfand) zastawiaé [-wic], da- 
wacé [da¢] w zastaw; Beamte : 
przenosié [-niesé]; fic) in j-8 
Lage ~ przenosié [-nies¢] sie 
(od. wstawiaé [-wic] sie) w polo- 
zenie (gen.). Sw. przestawienie 
n; przesadzenie n ; promocja /; 
mieszanie n; zastawienie n; 
przeniesienie x. 

Ge'rslfufz; m stopa f wierszowa. 

Gerlfi'cherer -zi'dherer) m @l 
ten, kto6ry ubezpiecza. 

perl fi’ chern zapewniaé [-ni¢] (j-n 
einer Gace oder j-m et. kogos 
0 czems), utwierdzaé [-dzic¢], 
zareczaé [-czyé]; Mobilier ufw.: 
ubezpieczaé [-czyé] (gegen ace. 
od gen., fliv e-e SGumme na acc.) ; 
Berjiderte(r) s. ubezpieczony 
m, -naf; fic) verficbert halten 
byé pewnym. 

GSerlfi’dherung f zapewnienie n, 
ubezpieczenie n (geget acc. od 
gen.); ~$.., ubezpieczeniowy. 

verlfie’'geln zapieczetowywaé 
[-owac], [za]pieczetowac. 

verlfie’gen wysychaé [-chnaé¢]. 

verlfilbern @b posrebrzac 
[-rzy¢]. Sw. posrebrzenie n. 

verlfi nken|za]tongé; (inSctanm) 
grzeznaé [ugrzaz¢], [za]brnaé, 
zapadaé [-pas¢] sie; (in Gebdan- 
fen uftv.) zatapiaé [-topi¢] sie, 
pograzacé [-Zy¢] sie; (ins Elend) 
popadaé [-pas¢] (w ace.). 

verlfi'nnbildliden — (-2i'nbilt- 
Qden) @a uzmystawiaé [-sto- 
wid]. 

verlfi'nnliden (-zi’'nlidmen) a 
uzmystawiaé [-stowi¢], przed- 
Stawiaé [-wi¢] obrazowo. 

Se’rs,.,; ~Runft f sztuka wier- 
szowania; Jehre f nauka 0 
wierszowania: imadjer m ry- 
motwoérca; maf n miara f 
wierszowa. aaa: 

berlfoblen befohlen; F = 
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verfprifern 


verlfd'hnen (-zd'nen) @a [po-} 
godzi¢é, [po}jednad; and = be- 
glitigen; .D godzacy,lagodzacy. 

verlfa' hulic) zgodliwy, sktonny 
do zgody, pojednawczy. 

Serlfo Hung fzgoda, pojedna- 
nie n; .$... godzacy, jednaja- 
cy; ~$lfeff  dzien m pojedna- 
nia, (ber Suden) sadny dzien m. 

per|fo raenzaopatrywaé [-trzyc} 
(mit dat. w acc.); feine Rin- 
der find verforgt jego dzieci sa 
zaopatrzone. 

Serlfo'rgung f zaopatrywanie 
n, zaopatrzenie n; ~Slanftalt f 
przytulisko nm dla ubogich. 

verlfpa'fen (-szpe’ten) @c 
auffdieben, aufhalten; fid ~ 
spazniaé [spézni¢] sie (gi dat. 
do gen.); verfpdatet spozniony. 
Su, spdznienie n. 

verlfpei'fen spozywaé 
zjadacé [zjesé]. 

verlfpekulie’ ren |roz]trwonié na 
nieudale spekulacje, przespe- 
kulowaé [volf.]. 

perlfpe'rren zamykaé [-mina¢], 
zagradzaé [-grodzi¢], zawalaé 
[-li¢]. 

perlfpie' lent przegrywaé [-gra¢]. 

verlfpo'ffe wysmiewac [wy- 
sSmiaé¢], wyszydzaé [-dzi¢], na- 
trzasaé (oder naigrawaéc) sie z 
(gen.). Su. wySmiewanie n, wy- 
szydzanie n, Matrzasanie x 
sie. 

verlfpre’chen 1. v/t. obiecywac — 
[-caé], przyrzekaé [-rzec], fich 
~ zobowiazywacé |[-zaé] sie: 
(dure) Verlobung) zareczaé[-czyé] 
sie; verfproden obiecany,przy- 
rzeczony ; (verlobt) zareczony. 
2,2n @)1 obietnica f, prayrze- 
ezenie n, 

per |fpre gen rozpraszaé [-pré- 
szy¢]. 

verlfpri' fen rozbryzgiwaé 

_[-gac]; Bint: = vergiefen. 


{-zy¢], 


verfpunden 


berlfpu’nden (-szpitnden) @c 
zatykaé [-tka¢] szpuntem, za- 
szpuntowaé [vofl.]. 

verlfpii'ren odezuwaé [-czué]. 

verlftaa’tlicyen — (-szta’ tliden) 
@a upanstwawiaé [-stwowic¢]; 
obejmowaé [obja¢] w zarzad 
panstwa, Sew. upanstwowie- 
nie n. 

Serlfta’nd m @g (o. pl.) rozum; 
(gefunder 2) rozsqdek; v5.» 
rozumowy. 

per |fti’ndig rozumny,rozsadny, 
madry; ~ werden [z)madrzeé; 
Cketf f rozumnosé, madrosé. 

ver {ta ndigen(-szté'ndigen)@a 
uwiadamiaé [-domi¢], wy- 
jasniaé [-ni¢] (ace.); fic) ~ po- 
rozumiewaé [-mie¢] sie. Sw. 
uwiadomienie n; porozumie- 

nie n. 

perl fta’ndlich (-sztd"ntlfd) zro- 
zumialy, latwy do zrozumienia 
oder pojecia; Qkeit f zrozumia- 
losé. 

Serlfta’ndnis n Qh! zrozumie- 
nie n (fiiv ace, dla gen.); (Cine 
bernehmen) porozumienie n, zg0- 
da f; Sinnig, Qvoll z glebo- 
kiem zrozumieniem. 

verlffai’nkern zasmrodzié [vor]. 

ver|fta’rken wzmacniaé |wzmo- 
eni¢], powiekszaé [-szyé] Su. 
wzmocnienien, powiekszenien. 

verlfta'tten @c = geftatten. 

berlftau'ben (jm) (gu Staub were 
den) przemieniaé [-ni¢] sie 
WwW proch; (ftaubig tverden) [za-] 
prészyé sie. 


verlffiiu'ben rozpylaé  [-li¢], 
przyproszaé [-szy¢]. 
perlftan’ehen zwichngé, wy- 


wichngé [volf.]. Se. zwichnie- 
cle n, wywichniecie n. 
Serlfte’ck n @g lryjowka f, 
ukrycie n; vgl. Hinterhalt; ~ 
{pielen bawi¢ sie w chowanke; 
fpiel n zabawa fw chowanke. 


verftopfer 


perl fte'cken [s]chowad, ukrywaé 
{-yé] (vor dat. praed instr.); 
verftectt ukryty, skryty, tajny. 

per |fte’h(e)m |zJrozumied, pojmo- 
waé [pojaé]; ~ von (dat.) mieé 
pojecie o (loc.); (fdnnen) umied; 
au ~ geben dawaé [dac] do’zro- 
zumienia: nicht (vedjt) ~ 
mifverftehen; fic) ~ rozumied 
sie; (auf acc.) znaé sie (na toc.) ; 
(gu dat.) byé skionnym (do gen.); 
przystawaé [-staé] (na acc.) ; e& 
verfteht fic) (vom felbft) (samo 
przez sie) rozumie sie. 

ver|ftei’gen: fic) . za daleko po- 
suwacé |-sungé] sie; fig. prze- 
bierac [-bra¢].miare, za wy 
soko siegaé [-gna¢]. 

perl ftei geri sprzedawaé [-dad] 
na licytacji. Saw. licytacja 7, 
publiczny przetarg m, 

ver|ftei’nern (fic) [s|kamienied; 
verfteinert skamieniaty. Sw. 
skamienialosé f, 

verifte'llbar dajacy sie prze- 
siawié, ruchomy. 

verlfte’Her (anders fietlen) prze- 
stawiaé [-wic]; (verfperren) za- 
stawiaé [-wié]; Gtimme uftv,: 
zmieniaé [-nié]; fic) . udawaé 
[udag]. 

Ger fte Mung f przestawienien; 
zmiana; udawanie n, 

perlffen’ern optacaé [-cid] poda- 
tek oder clo, opodatkowywaé 
[-owadé], oclié [povf,]. 

ver lfti’ mmenrozstrajac[-stroic¢]; 
verftimmt rozstrojony; w zlym 
humorze, Sw, rozstroj m ; przy- 
gnobienie n; zty humor m. 

perlfto'cken zatykaé [-tkac]; fig. 
znieczulaé; verftoct zatwar- 
dzialy,zakamienialy; niecauly. 

perlfto’blen (-szto’len) skryty, 
tajny; (erlmafen, -twetfe) 
ukradkiem, pokryjomy, 

perl fto'pfen zatykaé |-tkad], za- 
pychaé [-pchaé]; verftopft fet 


verfforben 


mieé zatwardzenie. Sw. zatka- 
nie, zapchanie n; & zatwar- 
dzenie n. 

ver|fto’rben (-szt6’Rben) zmarly; 
Se(v) s. @1 zmarty (-ta), nie- 
boszezyk (-szcezka), 

verlffe’rt (-szté’Rt) zmieszany, 
wzburzony, bledny. 

Serlffo'fs m blad, usterka f, 
wykroczenie » (gegen ace. 
przeciw dat.). 

ver|fto'fert 1./i. (§.) wykraczaé 
{-kroezyé] (gegett acc. przeciw 
dat.), uchybiaé [-bié] (dat.). 
2, v/t. odpychaé [odepchnaé], 
wypedzaé [-dzic]; (fich fosfagen) 
wyrzekaé [-rzec] sie (gen.), 
porzucaé [-ci¢]. Sa. odepchnie- 
cie n, wypedzenie n; porzu- 
cenie n. 

verlftrei’ chen 1. v/t. zamazywaé 
{-zaé]. 2, v/i. (jn) uplywad 
{uptyngé], mijaé [mina¢]. 

verlffreu’en rozsypywaé [-pac]. 

perlftvi’cken zuzywac [-yé] na 
robienie ponezoch; fig.uwiktac, 
osidlié [powt.]. 

veri ffi mmein (-sztii’mein) Of 
uszkadzaé [uszkodzi¢], [o]ka- 
leezyé. Su. uszkodzenie x, 
okaleczenie n. 

verlffu’mimen (-szti’men) Ba 
(jn) [o]niemieé; Geraujc ufw.: 
{u-, zaJmilkmaé, [ujcichnaé. 

Ser|fu'ch (-zw'h) m @g proba f; 
“(wiffenfdafttider) doSwiadczenie 
n; einen ~ maden [poJrobié 
doswiadczenia(mit dat. z instr., 
na loc.). 

verlfu'chett [s-, po]prébowad, 
doSwiadezaé [-czy¢], robié 
doSwiadczenia; (foften) [s-, po-] 
kosztowaé; (gu verfoden fucjen) 
[po]kusi¢. 

Ser|fu' cher(i f) m kusiciel (ka). 

Serlfu'chs... probny, doswia- 
dezalny; Oweife na probe, dla 
doSwiadczenia. 
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| 


Serfilger 


Serlfu'chung f pokusa. poku- 
szenie n. 

verlfu'mpfen (zit'mpfen) @a 
zabagniaé [-ni¢] sie; fig. = vers 
fomment. 

verlfil ndiget: {ih ~ [zlerzeszyé 
(an dat. wobec gen.). Se.zgrze- 
szenie n, grzech m. 

Serlju'mkenheif (zii'nken-) ¢ 
upadek m; demoralizacja. 

ver lfii' fen ostadzaé [ostodzi¢]. 

perlfa’gen odraczaé [-roczyé]. 
Su. odroczenie n. 

perlfa'ndeln [z]marnowaé (na 
fraszki). [wy-mieniaé¢ [-ni¢]. 

perlfan’fcen za-, prze-, od- aa 

verifei’digen (-tat’digeny @a 
fo]bronié (gegen acc. przed 
instr.). 

Serlfei’diger (ger) m @l, .in 
(in) f @e obronea (-czyni). 
Serlfet'digung f obrona; AS... 
obronny; ~slfevift f pismo n 

obronne, apologja. 
perlfei’fer [roz-, po]dzielic¢, 
rozdzielaé [-lié], rozdawaé 
[-daé]; Steuern ufw.: rozktadaé 
frozlozy¢]. Se. (roz)dzielenie 
n, rozdawanie nv; roztozenie n. 
perlfen’ern (-toi’’rn) @b pod- 
nosié [-niesé] cene; jid ~ [po-] 
drozec. Su. podrozenie n. 
perlfer'felt (toi’f@lt) djabelski, 
djabli, przeklety. 
verlfie’'fen (-ti’fen) @a (fitch) 
poglebiaé [-bié] (sig); fi) ~ 
(beim Lefen) zagtebiac [-bié], za- 
tapiaé [-topié] sie (w loc.). Se. 
zagtebienien; (Wushshtung) wy- 
drazenie n, wklestosé f. 
per|tie’ren (-ti’Ren) Ba (fn) [ze-] 
zwierzecieé, zbydlecieé [votl.], 
verfika'l (wértika’) prosto- 
padly, pionowy. [Miszczyé. 
verltitgen [wy]tepic, ted 
Serlti'lger (-ti’lger) m @l, .in 
(tn) f @c tepiciel(ka), ni- 
szezyciel(ka), 


Sertilgung 


Serlfi'lgurg f tepienie n, [wy-] 
niszezenie n, zaglada, 

verltra’ckt (-tra’kt) 
wiony ; fig. przykry ; a.= fatal. 

Gerltra’g (-tra’k) m @)d uktad, 
umowa /, ugoda f; kontrakt; 
traktat. 

ver|tra’ gett Reider: — abtragen; 
(evtragen) znosié [znies¢], wy- 
trzymywaé [-maé}; jic) (wieder) 
~ zgadzaé (pogodzi¢] sie; fic 
(gut) ~ Zyé w zgodzie, sympa- 
tyzowaé (mit dat. z instr.). 

ver| fra’ glich (-tRe"k-) zgodliwy, 
lagodny; Ckeif f zgodliwos¢, 
Yagodnosé. 

Gerltra’gs,.. ugodowy, kon- 
traktowy, traktatowy ; omafpig 
odpowiadajacy uktadowi ober 
umowie; adv. wedlug umowy; 
Qwidrig przeciwny ukladowi 
od. umowie, niezgodny z ukla- 
dem oder umowa. 

verlfra’glfobliefsend zawieraja- 
cy uklad oder umowe. 

verlfrau’en 1, v/i. (j-m oder auf 
j-n) [zajufaé (dat.), dowierzaé 
(dat.), mieé zaufanie do (gen.); 
(auf Gott) mieé ufnosé w (Bogu). 
2, v/t. = anvertrauen. 3,2” 
(2)] (auf oder im ace., gu dat.) 
zaufanie n (do gen.), ufnosé f 
(w loe.); i-m & fdenfen = 1; 
im 2w zaufaniu; im? auf (acc.) 
ufny w (ace.). 

Serltrau'ens...: mann m, 
perfon f maz m zaufania, po- 
wiernik m; Qfelig, Qvoll pelen 
zaufania. 

verlfrau'lich) poufaly, poufny; 
Skeit f poufatosé, poufnosé. 

verltriu'men przesnié [vor]. 

verltrau’t zaufany, zazyly; 
(Freund) serdecany; (fic) w~ 
madden (s]poufali¢ (sie), zazna- 
jamiaé [-jomid] (sie) (mit dat. 
Z instr.); Se(r) s. @1 zaufany 
m, -na /, powiernilam, -nica /; 
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verunglimpfen 


Lheit f zazylosé, poufatosé; 
(Befauntfdhaft) znajomoseé. 


wykrzy- | verlfrei’ben wy-, Sorgen uft. : 


Toz-pedzaé [-dzi¢]; (aus dem 
ande) wydalaé [-li¢], wyga- 
niaé [-gonié]; Hunger nfw.: = 
ftillen; Zeit: przepedzac [-dzi¢}; 
@ sprzedawaé [-daé]. 
verlfre’fer j-n ob. j-8 Stelle: za- 
stepowaé [-stapi¢], reprezen- 
towaé; ben Weg: zastepowac 
[-stapi¢], zachodzié [zajs¢]; 
fic) den Fup . zwichnaé (od. 
wywichna¢é) sobie noge. 

Serltre'fer (-tre'ter) m @l, .in 
(in) f @®c zastepea (-ezyni), 
przedstawicieKka); ajent(ka); 
j. Stellvertreter. 

Serltre'fung f zastepstwo x, 
przedstawicielstwo n, repre- 
zentacja; in ~ w zastepstwie; 
(Unterfarift) za (aec.)/ 

Serlfrie’b % m sprzedaz f. 

verlfri’nken przepijaé [-pid}; 
Sorgen: zapijac [-pic]. 

verlfro’cknen zasychaé [za- 
schna¢]; vertrodnet zaschnie- 
ty, uschniety; ~ I. [za]suszye¢. 

perltré'Deln eit ujw.: [z]marno- 
wac; Gaden: przeszachrowy- 
waé [-owaé]. 

verltrd'ffen pocieszaé [-szyé] 
(j- auf acc. k-o instr.), obie- 
cywaé [-cad] (k-u ace.). 

perlfu’n [s]traci¢é, [roz-, prze-} 
trwonié. : 

verlfu'frben [za]tuszowaé, zata- 
jaé [-tai¢]. 

perlii'beln (-i'b°In) @I = ver 
denfen. 

verlii’ben popelniad [-ni¢]; do: 
puszczaé [-puscic] sie (gen.). 

perlu'tken F = uzert. 

perl|u'nebren = entehren. 

verlu'neinigen = entaweien. 

perlunglimpfen (-i’nglimpfen) 
@a obrazaé [-zi¢]; aud = ente 
efren, verleunbden. 


verungliicken 


verlu'ngliieken mieé nieszcze- 
Sliwy wypadek; £ rozbija¢ 
f-bi¢] sie, [za]tonaé; a. = mif- 
fingen. 

verlu nreinigen zanieczyszczaé 
{-czySci¢]. Sw. zanieczyszcza- 
nie (-czenie) . 

verlunftalten (sztalten) @c 
[o-, ze]szpecié, znieksztalcaé 
[-cic]. Se. ze-, o-szpecenie n, 
znieksztaicenie n. 
perlu'ntrenen (-tRoien) @a 
sprzeniewierzaé [-rzyé], [z]de- 
fraudowaé. Sw. sprzeniewie- 
rzenie n, defraudacja f. 
perlu'ngieren = verunitalten. 

erlu'rfacen (-'Rzdigen) Ba 
{s]powodowaé, sprawiaé [-wic], 
sprowadzaé [-dzic¢]. 
perlu’rfeilen zasadzaé [-dzi¢], 
skazywaé [-za¢é] (gu dat. na 
ace., wegelt gen. za acc.), Su. 
zasadzenie n, skazanie n. 
verlbvielfachen,  -vie'lfaltigen 
(-faehen, -fltigen) @a pomna- 
Zaé [-mnozy¢]; Bild: [s]kopjo- 
wae. 

verlvie'rfacen (fiden) @a 
pomnazaé [-mnozy¢] w czwor- 
nas6ob. 

verlvo Mkomimnen — (-f0’kGm- 
nen) @c wydoskonalaé [-li¢]. 

verlvo'Ilffandigen( sztindigen) 
@a uzupeiniaé [-ni¢], [s]kom- 
pletowaé. Sw. uzupelnianie 
(-nienie)x, (s)kompletowanien. 

perlwa' fer 1, v/i. za- oder po- 
Tastaé [-rés¢], zrastaé [zrdsé] 
sie. 2 a. zarosty; (budelig) 
garbaty, ulomny ;(miteittander .) 
zrosniety. 

verlwa'bren (vexfteden) [s]cho- 
waé; (aufbetabren) zachowy wae 
f-owac]; ~ mit (dat.) zaopatry- 
waé [-trzy¢] w (acc.); a. = (be) 
hiiben; ft) ~ gegen (ace.) za- 
bezpieczaé [-czy¢] sie przed 
{instr. oder gen.); (proteftieren) 
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verwandt 


zastrzegaé [-strzedz] sie prze- 
ciw (dat.). 

verliva’ briofest -wa rlozen) oe 
zaniedbywaé [-dbac]; zosta- 
wiaé [-wic] bez opieki 0d. bex 
dozoru; verwahrioft zaniedba- 
ny, opuszezony. Sw. zaniedby- 
wanie (-dbanie) n; brak m 
Opieki oder dozoru. 

Serlwa' brung f przechowanie 
n; int ~ geben (nehmen) odda- 
waé [-daé] (braé [wzia¢]) na 
przechowanie; ~ einlegen ge- 
get (acc.) zaktadaé [zalozy¢] 
protest przeciw (dat.); [za]pro- 
testowac przeciw. 

perlwai'fe (-wai'zen) Be (jn) 
[o]sierocieé; bverwaift osiero- 
cony; verwaiftes Rind sierota 
m und f. 

perlwa'lfen zarzadza¢, zawia- 
dywac (beide instr.); Umt ufiv. : 
sprawowaé, pelnié. 

Serlwa'lter (-wa'lter) m @), 
wit (~in) f @e rzadca (-czyni), 
zarzadca (-czyni), zawiadowca 
(-czyni). 

Serlwa'lfung f zarzadzanie n, 
zawiadywanie n (beide ezems) ; 
(Mdminifiration) zarzad m, ad- 
ministracja; .S,,. administra- 
cyjny; aslbebirde f wiladza 
administracyjna; .~s|besirk, 
~slkveis m okreg (0b. powiat) 
administracyjny; .sltwefen n 
sprawy f/pl. administracyjne, 
administracja f. 

verlwa'ndelin (fich) zmieniad 
[-nié] (sie), przemieniac [-ni¢] 
(sie), przeobrazaé  [-razi¢] 
(sie). Sw. zmiana f, przemiana 
7, przeobrazenie n; Shea. zmia- 
na f dekoracji. 

perlwa’ndf(-wi'nt)spokrewnio- 
DY: (fd. fprachlicj, Hemifd .) po- 
krewny; e(r) s. @1 krewny 
m, -na f, krewniak m, -niaczka 
f; Ofehaft f pokrewienstwo n; 


perwandtidaftli® 
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verwildertt 


(burd) Seixat) powinowactwo n; | verltwe' [flichen (-we Itliden) Ba 


(die Verwandten) krewni m/pl.; 
afdaftlic) pokrewny, spokre- 
wniony. 
verltva'rnen napominaé [napo- 
mieé|, ostrzegaé [ostrzedz]. 
verliwa'fcen 1. 0/t. Seife: zuzy- 
waé [-zy¢é] do mycia ober do 
prania; arben: rozmywaé 
|-myé], rozcienezaé [-cezyé¢]. 
2,a. fig. niejasny, niewyrazny. 
verlwe'ben Garn ufiw.: zuzywaé 
[-zy¢] na tkanie; (verfledten) 
splataé [sples¢]; fig. wplataé 
{wples¢]. przeplataé [-ples¢]. 
ver|we' chfels [po]mieszac; a. = 
vertaufden. Su. pomieszanie 
n, Zamiana f. 
verlive’gen zuchwaly, smialy; 
Sheit f zuchwalos¢é, smialosé. 
ver|we'hen zawiewad¢ [-wiad], 
rozwiewaé [-wiac¢]; mit Sdnee 
~ = verjdneier. 
verlwe' bren wzbraniaé [wzbro- 
nié]; a. = verbieten. 
verlwei'dhlicjen (-wai' licen) 
@a rozpieszezaé  [-piesci¢], 
{ujezynié zniewiescialym; fid 
~ [z|niewiesciec. 
ver|wei’'gert odmawiaé [-mé- 
wi] (i-m et. k-u gen.). Su. 
odméwienie n. [wic. 
verlwei'len przebywad¢, [za]ba- 
perliwei'ten przepedzad [-dzi¢| 
na placzu, przeptakaé [voll.]; 
berweint (Mugen) zaplakany. 
Serlwei's (-wai's) m @b na- 
gana f, bura f; j-m einen ~ er- 
teilei ob. geben udzielaé [-li¢] 
nagany, zmyé glowe. 
verlivei'fer odsylaé [odestaé] 
(auf acc. do gen.); deS Landes 
~ wydalaé [-dali¢] od. wygnaé 
[vowl.] z kraju; j-m et. ~ = vor: 
werfen. Sw. odsylanie » (auf 
ace. do gen.); wygnanie n. 
verlwe'fkent [po-, zlwiednaé; 
beriwelft zwiedly. 


zmieniaé [-ni¢] stan zakonny 
na swiecki, sekularyzowaé. 
verlwe'nden uzywaé [-yé] (gu 
dat. do gen., na ace.); Gorgfalt: 
doktadaé [dolozyé] (gen.), po- 
Swiecaé [-ci¢] (auf ace. na ace.) ; 
Auge: = abwenbden; fic ~ fiir 
(aec.) wstawiaé [-wic¢] sie za 
(instr.). Su. uzycien, uzytek m; 
doktadanie n, poswiecanie n: 
wstawiennictwo n, protekcja/. 
verlwe'rfett (wegiverfen) odrzucaé 
[-ci¢] ; (ablehnen) zarzucaé [-cic]. 
Su. odrzucenie n; zarzucenien. 
perlive'rflicy niegodny,zdrozny; 
(fchledht) zy. 
verlwe'rten (-we'Rt*n) @©c = 
benugen; @® spienieszaé [-Zyd), 
[zJrealizowaé. Swu.=Benuburtg + 
@ spieniezenie n; realizowa- 
nie n, realizacja f. 
perlwe'fen (-we'z°n) @e 1, v/i. 
(fn) [z]butwied, [z]gnié. 2,v/t. 
= verwalten.  [Verwalter. 
Serlwe'fer (-we'zer) m @1l = 
ver|twe' slich (-we'slich) podlega~ 
jacy butwieniu oder gniciu. 
Gerlwe'fung f butwienie xn, 
gnicie n; a. = Verwaltung. 
perl we'tten = wetter: (durch eine 
Wette verlieren) przegrywac 
[-grac] w zaktadzie. 
verlive’ftert (-wé't®Rt) przekle- 
ty, djabelski, 
verliwi'chen miniony, przeszly. 
verlwi'chfen F = durdpritgemn. 
verlwi'ckelm za- oder u-wikla¢ 
[vofl.], [za-, s]plataé; veriwicelt 
zawiktany, zawily. Sw. zawi- 
klanie n; Thea. wezel m. ~ 
verlwi'ldern (-wi'ldern) @b 
[z]dziczeé; ~ Laffen Geld uf. 2 
zostawiaé [-wi¢] odlogiem ; ber- 
wilbert zdziczaty; zepsuty; 
zdemoralizowany. Su. zdzicze- 
nie n; zepsucie : demorali- 
zacja f. 


verwinden 


perlwi'nden znosié 
przeboleé [voll.]. 

verlwi'rken Redt ufw.: pozba- 
wiaé [-wic] sie (gen.),[s]tracic ; 
Gtrafe: zaslugiwaé [-sluzyé] 
(na ace.); feitt Geben ~ przy- 
placaé {-ci¢] zyciem. 

verlwi'rkliden  Cwi'RKidhen) 
@a urzeczywistniaé [-ni¢] ; fic) 
~ Sprawdzaé [-dzic] sie. Se. 

" urzeczywistnienie x“; spra- 
wdzenie n. 

verlwi'rrent (-wi'Rn) ®a (p.p. 
a. Deriworrem) [za-, pojplatac; 
Haare: [po-, roz]burzyé; (in Un- 
ovbmung bringer) Wwprowadzaé 
[-dzic] w nielad ober zamiesza- 
nie ; (vermifcjen) [Z-, po]mieszac ; 
(durd) Fragen) [z]balamucic; ver- 
wwirrt za- oder po-platany; (be- 
fixjt) zmieszany, skonfundo- 
Wwany; verwirrt machen (wer- 
ben) [z]mieszaé (sie), [z]bala- 
mucié (sie). Se. platanina f; 
gmatwanina f; nielad m, za- 
mieszanie »; balamuctwo u, 
‘konfuzja f. 

ver|wi rtfcaffen [s]traci¢ przez 
zla gospodarke, przegospoda- 
rowaé [voff.]. 

perlwi'fden zamazywaé [-zad], 
zacieraé [zatrze¢}. 

verlwi'ftern (jn) [z-, wy-] 
wietrzeé; verwittert zwietrza- 
ty, wywietrzaly. Sw. zwietrze- 
nie mj; (al3 Zuftand) zwietrza- 
losé f, [wialy. 

verlwi'ftvet (-wi'tw*t) esa 

verlwod'hnen (-wi'nen) Ga roz- 
pieszczaé [-piescié] ; verwihu- 
teS Rind pieszczuch m. Sw. 
rozpieszezanie n. 

verlivo'rfen (-wi’Rfen) nie- 
godziwy, nikezemny; Cheit f 
niegodziwos¢, nikezemnosé. 

perlwo'rren (-wi’Ren) -zawily, 
pomieszany, balamutny ; Sheit 
f zawilosé, pomieszanie n. 


= 
[zniesé], | verlwu'nden (-wii'nden) 


werzeidjnen 

@®e 
[z]ranié ; (teicht) (S-, po]kaleczyé; 
fig. obrazaé [-razié]; petrwundet 
zraniony, ranny. 

verliwu'ndern (jich) zadziwiaég 
[-wic] (Sie); e ift (ict) zu Aw 
(nie) nalezy sie dziwi¢. Sw. 
zdziwienie n. 

Serlivu'ndung f zranienie xn, 
(Leite) skaleczenie 2; (unde) 
rana; fig. obrazenie m. 

ver lwit’nfder przeklinaé 
[-kla¢]; a. = vergaubern ; ver- 
twlinfdt przeklety. Sz. prze- 
klenstwo n, przeklinanie n. 

verlwii'ffen  (-wil'st*n) @®ec 
[s]pustoszyé. Sw. (s)pustosze- 
nie n. [zwatpié |vor.|. 

verlja'gen [s]tracié ol 

perlja’gt (-ca’kt) trwoéliwy, 
zrozpaczony ; Qheif f trwodZli- 
Wwosé, rozpacz. 

verlja’hlen: fic) ~ [o}mylié sie 
w rachowaniu, przerachowaé 
sie [poll.]. LW (loc.). 

perlza’hnen 4 [po}robié Be | 

verl3a'pfen [za]szpuntowac; Gee 
triinte: [wy]szynkowaé. : 

ver lsa'rfeln (-ca’Rt*{n) @f roz- 
pieszezaé [-piesci¢]. 

perlyan bert  zaczarowywaé 
[-owaé]. 4 

ver | jdm’ nen (-coi’n°n) @a ogra- 
dzaé [ogrodzi¢]  (plotem); 
oparkaniaé [-nic¢]. 

verlgehret (verbrauden) zuzy- 
waé [-Zy¢]; (effend .) spozywaé 
[-Zyé], zjadaé [zj esé] ; Bermigen: 
przejadaé [-jesé¢]; (verjelingen) 
pozeracé [-zrec]; Srajfte ujw.: 
[z|Jniszezyé; fit) ~ [zalgrysé 
sie, trapié sie, zamartwiaé 
[-wi¢] sie. Sw. zuzywanie n 
spozywanie n; spozycie n; 
wyniszezenie n. 

verze’ chen w- od. za-pisywaé 
[-sa¢], zaznaczaé [-czyé]; (ein 
Verzeichnis maden) spisywac 


Serjeidnis 


[-sac]; (fata jeidmen) Zle [na-] 
rysowaé. 

Ser|set' nis (-cat’ nis) n @h! 
spis m, katalog m; (von Waren 
ufto.)inwentarz m, konsygnacja 
fs (Qnbhatts2) spis m rzeczy. 

verl3ei hen przebaczaé [-czy¢]; 
~ Gie! wybacz pan(i)!, prze- 
praszam!; e8 ift nidjt gu ~ to 
nie do darowania. 

verlzet Hlich) to, co mogna prze- 
baczyé, do przebaczenia. 

Serlzei hung f przebaczenie n, 
odpuszczenie n. 

verlje'rren wykrzywiaé [-wic]; 
a, = entftellen. 

verlie'tfeln (-cd't°In) @f [po-] 
rozrzucaé, [po]rozsypy wae ; a. 
= vertun. 

Serl3i'cht (-ci’ht) m @g (a. w- 
leiftung f) zrzeczenie n sie, 
zaniechanie n; ~ leijten = Sen 
(x€n) Ge auf (ace.) zrzekaé 
{zrzec] sie ob. wyrzekaé [-rzec] 
sie (gen.). 

versie’ bet Gefigt: wykrzywiaé 
{[-wi¢]; Sind: Zle wychowywaé 
[-owaé], rozpieszczaé [-pie- 
Scié]; Stirn: = rungeln; (v/t. 
[f]) = aus-, um-, wegziehen; 
jih ~ Gols: wypaczaé [-czyé] 
sie; “Berg: wyciagac [-gngé] 
sie;  (vergehen) przechodzié 
[przejsé], mijaé [mingé]; (ficy 
Hingiehen) przewleka¢ [-wlec] 
sie, przeciagaé [-gnaé¢] sie. 

verlsie’ren ozdabiaé [ozdobié], 
upiekszaé [-szy¢]. Su. ozda- 
bianie n, upiekszanie n; ozdo- 
ba f, ornament m, 

verl3i’nken (-ct'nken) @a cyn- 
kowaé. 

ver|zinnen (-c{’n’n) @a [po-] 
bielié (cyna). 

perlsi'nfen (-ct’nz’n) @e opla- 
caé procent od (gen.); fid) ~ 
przynosié procent, [o]procen- 
towaé sie. 
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Sexierbild 


verlsi’nslicdy Cct'nslid) pray- 
noszacy procent; ~ anlegen 
wypozyczaé [-czyé] na procent. 

per|;6'gert zwlekaé [zwlec], 
od-, prze-wlekaé [-wlec], od- 
kiadaé [odlozyé]. Su. zwleka- 
nie n, zwioka f, spéznienie n, 

ver|30 Mbar (-cd'lbar) podlega- 
jacy ocleniu. 

ver|;o'Mlen oplacac [-cié] clo od 
(gen.), oclié [vot]; haben Gie 
etwas au .? czy ma pan(i) cos 
do oclenia ober do optaty ? Su. 
optata f cla. 

ver {ji cken — entaticen. 

verlju'ckern (-ci’k¢rn) @b 
ocukrzaé [-rzyé]. 

Serlju'g m zwioka f; ohne ~ 
niezwiocznie, bezzwlocznie; 
~Slginfen m/pl. odsetki f/pl. za 
zwioke. 

verlsiwei'feltt (§. und fn) roz- 
paczaé; ~ an (dat.) zwatpié 
[vot] 0 (loc.); pergweifelt zroz- 
paczony. Se. rozpacz f. 

verl;wei'gen (-cwai'gen) @a 
rozgaleziaé [-zié]; vergweigt 
rozgateziony. 

verlswi'ckt (-cwi’kt) zawily; 
niewyrazny, niejasny; Qheit f 
zawitosé, niewyraznosé, nie- 
jasnosé. 

Ge'fper (f8’sper) f @d nieszpo- 
ry m/pl.; ~brot n podwieczo- 
rek m; ,ffunde f czas m wie- 
ezorny. [czorek. 

ve'fpern(n)d)b[z]jes¢ Sides 

Se'ttel (f6'tel) f @d rozpustna 
kobieta, fladra; alte ~ stara 
sekutni ‘a, 

Se'tter (f6'tex) m @I1 kuzyn. 

ve'tferlid) kuzynowski; adv. po 
kuzynowsku, k 

Se'tterfeaft f kuzynostwo n, 
pokrewienstwo n. 

Sexier... (wéksi’R...) meift ku- 
glarski, czarodziejski; .bild n 
czarodziejski obrazek m. 


oerieren 
vexie'ren (wéksj'Ren) — foppen. 
Bezier (weci'k) m@g! = Wejir. 
pal. we. fiir vergleide. 
vibrie’ven(wibRi'Ren)@®g drgaé, 
wibrowaé. 
Bieh (7) n Og (0. ph) bydto; 
(Stiid » .) bydle, zwierze, 
Bie'h... bydlecy, (dla) bydta; v- 
ausftellung ( wystawa bydla; 
_~futter n pasza f dia bydia; . 
‘ handler m handlarz bydia; ,- 
\herde f trzoda bydia;  bivt m 
pasterz; ~bof m podworzec 
‘dla hydia. 
vie'bhifc (fi'isz) bydlecy. 
Bie'h...: ~Rnedt m parobek od 
bydia; ~magd f dziewka do 
bydia; wftall m stajnia f (na 
bydto), obora f: .fland m stan 
bydla; .freiber m poganiacz, 
pastuch; ~friff, ~weide f wy- 
gon m, pastwisko n; .jucht f 
“chow m bydla; ,%iichter m 
hodowea bydia. 
niet (fi) [comp. mehr, sup. meift] 
i liezny, munogi (mft pl.); fd. adv. 
wiele, duZo (gen.) ; vor bem comp. 
0 wiele, znacznie, 38. ~ befjer 
0 wiele (oder znacznie) lepie] ; 
nidt ~ niewiele; fo und fo ~ 
tyle a tyle. 
viel... wielo...; .arfig wielo- 
_ taki; ~bdndig (-béndich) wielo- 
tomowy; aDdeufig (-doitid) 
wieloznaczny; edt » wielo- 
bok mm. 
vie'leriet’ (f]'{erlai’) indetl. wie- 
loraki; auf ~ Urt rozmaitymi 
sposobami. 
vie'l...: .fac) wielokrotny, wie- 
lostronny; (haufig) czesty; ~= 
faltig (-f8lt{ch) roznoraki; Q- 
jaltigkeit f roznorakos¢; frag 
* m tartok; Sool. rosomak: .- 
‘' geliebt ukochany; ~geftaltig 
* Cg@sztiltid) wieloksztattny ; 
 Qgdfteret (-git’ral) / @b poli- 
“teizm’m, poganstwo n. 


Deutsch-polnisch. 
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‘pierfigia 


Sie'lheit fmnogosé ia. Menge. 
vie'l...: jabriq wieloletni; .- 
kopfig (-kipfid) wielogtowy,. 

viellei’ cht ifilai’ht) moze. 
vie'l...: Sfie’beben: un ukochany 
(-na); ~malig (-malic) wielo- 
krotny; .mtal(s) (-m@l[s]) wie- 
lekroé, wielokrotnie, wiele ra- 
zy; Qmiainneret (-ménerai). f 
@)b wielomestwon, poliandrja; 
wine’ bt (im Gegenteit)przeciwnie, 
owszem ; (eher) raczej;~fagend 
wazny, majacy wiele znacze- 
nia; Lfedhreiber m  piszacy 
wiele: (Gd&mierer) pismak: ~ 
feitig wielostronny feitigkeif 
f wielostronnosé; ~fpradig 
(-szpRachid)) wielojezycany ; .- 
umfaffend obszerny, wiele 
obejmujacy; averfprecend 
wiele obiecujacy; Qweiberei 
(-watb®Rat) f @b wielozen- 
stwo n, poligamja; wwiffend 
wiele wiedzacy, posiadajacy 
wiele wiadomosci; wwiffer 
(-wiser) m @)1 bardzo uczony, 
erudyt. 

pier (fiR) 1, (wenn nichts folgt Pa, 
~€ [fi R°]) eztery; ~(gufammen) 
ezworo: e3 waren unfet ~ byto 
nas czterech ober (wenn Manner 
und Frauen) CZWOTO; gu en po 
eztery, we czworke; mit 
fahren jezdzié caworka; aus ~ 
Teilen (bejtehend) poczwérny; 
auf allem Jem gehen na czwora- 
kach; ubr: halb ~ pot do 
czwartej; ~ Uhr czwarta go- 
dzina f. 2,2 f @b czworka. 

vie’... CZworo..., Czterd...3 a2 
beinig (-bainid) = A~fiipig: 2- 
blatf ¥ » czterolistim; ~blaf- 
tie)rig czterolistny; Sek x» 
czworobok ms;  eckig czworo- 
boczny, czworokatny.. [raki. 

oeseebuV dr nena mae 

vie'r...: .fach poczworny; ~file 
fig (-fiisid)) czworonozny; 2 


33 


SierfipMer 
faif(Der (-fiis[tjen) m @l 


zwierze n czworonozne: Lge- 
fpann n czworka f (kuni); 2+ 
bandig (-héndid) na cztery 
rece: gool. czwororeki; .hun- 
Dert czterysta; chunderffte(r) 
ezterechsetny ; .jabrig cztero- 
letni: .~kanfig czworogra- 
niasty; (.edig) czworoboczny, 
ezworokatny; mal cztery 
razy: malig (-malich) eztero- 
razowy: vad(e)vig(-Réd[°] Rid) 
ezterokolowy : .febrotig (-szRs- 
tid) krepy, niezgrabny; ~fei- 
fig czworoboczny ; ~filbig (-2i1- 
bic) ezterozgioskowy: Ofpin- 
ner (-szpén®r) m @)1 powdz 
(ober zaprzag) czterokonny: «= 
fpannig (ic) ezterokonny; .- 
ftimmig (-sztim{d) na cztery 
glosy: ~ftddkig (-sztskid) czte- 
ropietrowy. 
viert (fjRxt) czwarty. 
vie'r...: ~fiigig czterodniowy; 
~faufend cztery tysiace: .fei- 
fen untr. [roz-, po]éwiartowaé. 
Bie'rtel (fi'Rtel) n @l ezwarta 
ezesé f, éwiartka f, éwierd f; 
a. = Stadtviertel; (e8 ijt) drei 
w~ (auf) gwilf (jest) tray kwa- 
dranse na dwunasta; jabr » 
kwartal m, éwierérocze : Sjahr- 
lic kwartalny, ¢wieréroczny ; 
~tote f c¢wiartka; W~ftunde f 
kwadrans m. cee tra 
vie'rteln (.n) @5f [roz-, po-] 
vie'rtens (fi'Rt€ns) po czwarte. 
vie'r...; Qvie’rfelfakt m takt 
ezteroéwierciowy ; sehr (ft R- 
cén) ezternascie: in .3ehn Ta- 
gen za dwa tygodnie. 
vie'rjig (fi'Rcid)) czterdziesci; 
‘ Ser(in f @c) m Ql mezezyzna 
(kobieta) ezterdziestoletni 
_ Gnia);..faigig czterdziestodnio- 
_ wy. or 
Signe'tfe (winje't?) f @b wi 
'Sika’r (wika'rx) m @g! wikary. 
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Sogeldunft 


Sia (wi'la) f Og willa,- awe, 
rek m, palacyk m. 

Si'llen... (wi'len...) willowy. 

Gio'le (wio'l®) f @b = BVeilden. 

viole’tt (wiolé’t) fioletowy. 

Gioli’n... (Ltj'n...) skray Pram a 
~bogen m smyczek. 

Gioli’ne (©) f @b pieenae 
f/pl., (Heine) skrzypeczki f/pt. 
Siolini'ft(in f @c) m @®a (GE 
ni’st{{n|), Sioli’nlfpielertin f) 
m skrzypek (skrzypaczka), 

wiolinista (-stka). 

Siolonce'll (Gnezs'l) @g', 0 
(10) » @i (pl. a. ~i) wiolon- 
ezela f. 

Si'per (wi'peR) f @d zmija. 

Bifie'r (wizi'R) n @g! (am Setm) 
przeziernik m, przednia ezesé 
/szyszakadlazakrycia twarzy, 
przythica f; (am Gewehr) celo- 
wnik m. 

vifte’ren (.en) @g_ celowaé; 
wizowaé, puswiadezaé [-czy¢] 
urzedownie. [n, wizja. 

Sijio'n(wizio’n) f @®b ee 

Gifitatio’n (wizitacio’n) f @r 
wizytacja, przeglad m. ; 

Sifi'te (wizi't®) f @b wizyta, 
odwiedziny f/pl.; .nlkavfe ¢ 
bilet m wizytowy, wizytéwka. 

vififie’ren (wiziti’R’n) OE = 
durchfuchern. 

Sitrio'l (witRio’l m (n) @g* 
siarkan m, kwas m siarkowy. 

vi'vat (wi'wat) wiwat!, niech 
zyje! 

Gi'ze.., (f]'c®..., a. wi ce...) wice... 

», 9. UbE. fiir vorigen Sahres. 

Slices (fis) @h, SlieB (.) Og x . 
runo. 

So'gel (fo’gel) m @j ptak; dim. 
(= B6'gelehen|f5'geldhen]n@ly 
ptaszek m. ptaszyna f; Feiner ~ 
~Aaben j Sparren: .... ptasi; 
~bauer  (n) klatka f; .beere 
f jarzebina: .Diinger m pomiot 
ptasi, guanon; .Dunftm (o.pl) 


Sogelfang 


srut ptasi; .fang m poltiw 

\ ptakéw, ptasznictwo n; .fan- 
ger m ptasznik; Ofret wyjety 
/Z pod prawa; .baus xn pta- 
szarnia f: herd m gaik (w kt6- 
rym poluja na ptaki); .kirfebe 
f trzesnia; Runde f nauka 
0 ptakach, ornitologja; feim 
m lep ptasi; aus der .perfpek- 
five od. .febau patrzac z gory: 
fceudje f straszydlo n na 
ptaki: .fteller m ptasznik; 
siichter m hodowca ptakow. 

Sos'glein (fo'glain) n @1 = Bi- 
gelcen (j. Vogel). 

Sogt (fokt) m @d (Statthatter) 
namiestnik, gubernator: (uf- 
feber) dozorca;  (Berwatter) 
zarzadca ; (Ridter) sedzia. wojt. 

Sogtei’ (fokiai’) f @b namie- 
stnictwo; a. = Gefingnis. 

Soka bel(woka'bel) f@dsiowko 
n, wyraz m. 

Sokabula'y (kabula’r) @g', 
tum (,'iim) x @e slownik m, 
stowniczek m. 

Goka'l (woka'l) m @g samo- 
gioska f; ~... samogtoskowy ; 
amufik f muzyka wokalna. 

So'kati'y (wo'kati'f) m @g! 
praypadek piaty, wotacz. 

Golk (folk) n (2)a lud m, naréd 
m; bu. %& = Mannfdaft; (von 
Tieren, bfd. Bigeln) stado; das 
gemeite (oder niedrige) ~ po- 
spélstwo; a. = Sibel. 

So'tker... (fd'lker) oft ludéw; 
akunde f nauka o ludach, 
etnologja; .recjt n prawo na- 
rodéw ober miedzynarodowe; 
Rrecdhtlid) zgodny z prawem 
miedzynarodowem;  ~tvande- 
rung f wedrowka naroddw. 

Bb'tkerfchaft f nardd m. 

Go'lks... ludowy; ~aufkldrung 
f oSwiecenie n ludu; .auflauf 
m zbiegowisko ; ~aufrubr, 
aaufftandD = m powstanie n 
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Sollbringung 


ludu, rokosz; .aufwiegler m 
wichrzyciel; ~beluftigung f 
zabawy //pl. ludowe; .fiiyrer 
m przywodca ludu, demagog; 
aberrfcaft f ludowladztwo n, 
rzad m demokratyezny, demo- 
kracja; ~Rrankbeit f choroba 
nagminna, epidemja; .menge 
f tum m, ludnosé; .redner m 
mowca ludowy, trybun; a- 
febule fszkola ludowa;fprace 
f jezyk m ludowy; wftamunt m 
plemie n. 
Go'lkstum n narodowose f. 
po Iksfiimlic) (.timlid)) naro- 
dowy, rodzimy; (im Wotte ber= 
breitet) ludowy, popularny; — 
maden [s]popularyzowaé: Q- 
keit/narodowosé. popularnosgé- 
Go'lks...: .verfammiung fzgro- 
madzenie n ludowe: .vertreter 
m przedstawiciel (od. zastepca) 
ludu; Awwirtfcaft(silebre) fF 
ekonomjaspoleczna; jablung 
f spis m ludnosci. 
poll (f0L) (oft gen. [bfd. mit aj, 
prid. vor s. ohne art. oft ev 
[indeft.] = . DON oder mit dat., 
mit bovbergehendem s. f. DaNd., 
Mund. uf.) pelmy, prad. au 
pelen (gen.); (angefiifit mit) na- 
pelniony (instr.); (gan3) caly, 
catkowity; ~ fein mysleé (oder 
mowi¢) weiaz (0 loc.), byé 
przejetym (instr.). 
vo'll... pemy; .au”f podosta- 
tkiem, P po uszy; Qbabn Ff 
kolej gléwna: Qbarf m pelna 
broda f; ~berechtigt zupeinie 
uprawniony; majacy zupetne 
prawo (gu dat. do gen.); .Dlit- 
tig (-biiitic)) pene} krwi, 
krwisty; Obliifigkeit f krwi- 
stosé; Qbluflpferd xn kon m 
pemej krwi od. ezystej rasy; 
wbri’ngent dokonywaé [-nad¢}, 
uskuteczniaé [-ni¢]; Qbri’ne 
gung f dokonanie n, uskute- 


Sse 


Solldampf — 


eznienie n; mit 29dampf pelna 
,para; ce”nden [s-, do-, za-] 
konezyé ; 2e”ndung f zakonceze- 
nie 7. 
vo'llends (f5'{énc) zupelnie, cal- 
kowicie : (erft redt) tem bardziej. 
SHilerei’ (fslenat') f @b obzar- 
stwo n, opilstwo n. 
voll...: .~fii’bren dokonywaé 
[-naé]; Lgenufs m peme uzy- 
wanie n; agiefen nalewac 
[-laé] pemo; ,gitlfig pelmo- 
wariosciowy, wazny. 
So'thheit f petnoseé. 
vo'llig (folic) zupelny; (vo 
fommen) Ccalkowity; (genau) do- 
kiadny; adv. zupeinie, calko- 
wicie. 
vo ll..: jabrig pelnoletni; 
jabrigkcit f pelnoletnos¢: 2- 
klang m pelne bramienie n, 
dzwiecznosé: .ko”mmen zu- 
_pelny, skonezony, doskonaty ; 
-adr, zupelnie, skonczenie; Q- 
ko’ mimenheif fdoskonatosé; .- 
amaden napelniaé [-ni¢}; &- 
machtf pelnomocnictwo n, upo- 
waznienie n: in Qmadt zu o- 
waznienia; Smachflgeber m 
mocodawea, upeimomocniaja- 
cy; Smond m pelnia f; ~ 
pfropfen nabijac [-bic]; ~ge- 
pfropft nabity; .qualimen, 
rauchen napetniac |-nic] dy- 
mem, nadymié [vott.]; ~ftin- 
Dig zupelny, calkowity : Cftdn- 
Digkeit f zupelnoscé, doklad- 
nosé: .ffopfen = ~pfropfer; 
~ftre’cken wykonywaé [-naé¢]; 
Sftre”cker (-sztré”ker) m Ql] 
wykonawea; Oftre"ckung f wy- 
konanie ”, ~ténend gtosno 
dzwieczacy, dobitny: wertig 
(-wertich) majacy pena war- 
tosé: .widtiq wainy; jablig 
(-célid) zupemy, kompletny, 
caly; adv. w kobmplecie; Q3ah= 


oO. 
<2 
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porangepen 


atie’hen wykonywaé [-naé], 
spelniaé [-ni¢]; sie”"hung! f 
wykonanie », spelnienie n. 

Solonti'r (wolgte’r) m @gt 
ochotnik, wolontarjusz. 

von (fon) prp. (dat.) (~ wo [ab] ?, 
~ wem?, ~ wan?) od (gen.); 
(iiber, in betreff) 0 (loc.); (ans 
(einer Gruppe) z(e) (gen.); (Mag, 
Preis) na (acc.), oft blofer gen.; 
(~ = Her[ab], ~ :.. weg) z(e) 
(gen.): ~ Profeffion z zawodu, 
Z powolania: oft a. durd): a) den 
gen.: cin Drama ~ Gophofles ... 
Sofoklesa; die Anfdaffung ~ 
(drei) Biidern ... (trzech) ksia- 
zek; Frage ~ grofer Wichtigkeit 
... Wielkiej doniostosci: b) ein 
a.: det Rinig ~ Spanien krél 
mhiszpanski; ¢C) beim pass. burg 
przez(acc.): er wird ~ allen ges 
liebt jest lubiany przez wszy- 
stkich. 

vonleina’nder jedno od drugie- 
{Oz in Bfign oft roz(e)... 

pon|nd'fen (-nd’ten): . jein byé 
potrzebnym. [[udac] sie. 

vonlfta'tten: ~ geh(eyn udawaé 


‘por (foR) 1, prp. przed (wo?, 


wann? dat., im ol. instr. ; 
wohin? ace, im Poln. ace.); 
(faufat) 2(e) (gen.); (in Gegenwart) 
wobec (gen.); ~ allem, ~ allen 
Dingen przedewszystkiem; ~ 
fic) (Hin) fagen do siebie: (e8 
' tft) gehn Wtinuten . gwolf za 
dziesieé minut dwunasta. 
2. adv. meift + = vorher; .! 
naprzod }; f. a. nod. 
o'r... przed..., prze... 
So'vlabend m wilja f, wigilja f. 
‘vo'rlabnen przeczuwaé [-czué]. 
| Su. przeczucie n. 
porla’'n naprzéd, przodem, na 
przedzie: .geh(e)it S¢ naprzéd; 
fig. poprzedzaé [-dzié]; -m mit 
| gutem Beifpicl .gehen dawaé 


Vigkeit f calos¢, komplet mm; || {daé] dobry przyktad. 


Boranfdiag 
Bo'rlanfdlag m. -preliminarz, 
budzet. [tymczasowe. 


Bo’ vlanseige f doniesienie n 

Bo’ rlarbeit f praca przedwste- 
_pna ober przygotowawcza. 

po'rlarbeiten przygotowywaé 


[-owac]. 
Go'rvlarbeiter m przodownik. 
porlau’f = voran.., 


borlau’s (im ., mit £-) naprzéd, 
z gory : Sbedingung f warunek 
mumowiony z gory: .beftellen 
_zamawiaé [-méwi¢] z gory: .- 
beftinimen prze- 0d. 0-znaczaé 
[-czy¢] z géry; ~bexablen [za-] 
»placié 2 gory; agebieyn isé 
naprz0d, wyprzedzaé [-dzi¢]; 
‘ 2fage f przepowiednia; fagen 
przepowiadac [-wiedzie¢é]; .- 
fohicken wysytaé [-sla¢] na- 
pr26d; -feben przewidywacé 
{-widziec]:.feBenprzypuszczaé 
[-pusci¢]; Ljesung f przypu- 
szezenie n; Lfidt f przewidy- 
wanien, oczekiwanien; fichf- 
ic) przypuszczalny, prawdo- 
podobny. 
Go'rlbau m wykusz. 
po'rlbauen [wy]budowaé przed 
Ainsir.), zabudowywaé [-owac] 
przed (instr.); fig. = vorbeu- 
gen 2. : 
Bo'rlbedacht m rozmysinosé f; 
umit . rozmysIny, z rozmystem. 
Go'rlbedeutung f przepowie- 
-dnia, wrdzba. 


Bo'rlbehalt (behilt) m @g} 


zastrzezenie nN; Mit (od. unter) 
~ = tid (gen.) Z zastrzeze- 
niem, pod warunkiem (gen.). 
vo'rlbebalten: fic) ~ zastrzegacé 
[-strzedz] sobie, wymawiaé 
{-méwic¢] sobie. 
vorl|bei’ koto, mimo (an dat., 
“Pon. gen.); e3 ijt mit Fl = 
juz po nim; e8 ift bret (Uhr).~ 
_ Minela trzecia godzina: in Bffgu 
~ prze...; fahren , przcjezdzaé 


— 517 — 


Sorderarm 
[-jecha¢] kolo (gen.); geh(e)t 
przechodzié .[przejsé] kolo 
(gen.) ; im 2gehen przechodzac, 
mimochodem;, kommen: er 
‘fain Hier (uidjt). on (nie) moze 
tu przejsé ober-przejechacé; =, 
laffen przepuszczaé [-puscic¢}. 


So'rlbemerkung f  uwaga 
wstepna. me 
po'ribereifen. przygotowywaé 


[-owa¢]; .D przygotowawczy. 
Su. przygotowywanie (-towa- 
nie) {slowo » wstepne. 

So ‘elbevicht m przedmowa st 

vo'r|beftraft nee karany. 

po'r|bengen 1. v/t. naginaé 
[-gia¢] wprz6d. 2, v/7. (dat.) 
zapobiegaé [-biedz], zaradzaé 
[-dzi¢]; .) zapobiegawezy, za 
radezy. Sz. zapobieganie (-bie- 
zenie) n, zaradzanie (-dzenie) n. 

Go'rlbild x» wz6r m, pierwowzor 
m, przykiad m; gut. = lid 
przykiadowy, ‘obrazowy, va 
powy. 

Go'rlbildung f ayn eee n 
wstepne, mnauka przygoto- 
waweza, 

po'rl bindenpodwiazywaé¢|[- zad]. 

So'rlbote m zwiastun. 

po' rl bringen Beiweife njiv.: pee 
ktadaé [przedlozyé]; Xiage: 
wnosié [wnies¢]; Gvriinbe ufw.: 
przytaczaé |- toezy¢]; Meinung : 
przedstawiaé [- wi¢], wyrazaé 
[-razié]; Wort ufv.: = hervor- 
bringen.  [prz6d zgtoskami. 

po'rlbuchftabieren czytaé na- i 

So ‘rl biihne , f przedscenie n, 
proscenjum. ' [janski- 

po'rlebviftlicy przedchrzesci } 

po'r|dafieren oznaczad [-czyé] 
data przyszla, antedatowac. . 

po'rlde'm = ehemals. 

vo'rder (f0'RdeR) (a. 2 in Bian) 
przedni. 

Go'rder...; ~anficht 7 wigiee m 
z przodu; fasada; arm 2 


Sorderbihne 


przedramie x; .biihne f przed- 
scenie n, proscenjum n; ~fufs 
m noga f przednia; .grund m 
przednia czesé f, pierwszy 
plan. al 
vor|Der|ha'nd narazie, tymeza- 
Go'rder...: ~haus n dom m 
przedni, prz6d m domu: 
mann m przodownik: .reihe f 
przedni rzad m; ~fat m po- 
przednik; feife f strona prze- 
dnia: .teil m (n) przednia czesé 
f, przod m; ~freffen » prze- 
dnia linja f bojowa: .4jabn m 
zab przedni, siekacz. 
vo'rldrangen- [po]pchacé na- 
prz6d: fic) . [prze]cisnaé sie 
naprzod. 
vo'rlDringen przedostawaé 
[-sta¢] sie naprzéd, przedzie- 
raé [-drze¢] sie naprzdéd. 
vo'rleilcn (jn)  |polspieszyé 
naprzod; j-m . Wwyprzedzaé 
{-dzi¢] (acc.). 
vo'rleiliq przedwezesny; (un- 
fiberlegt) nierozwazny. 
vo'rlcitigenommen uprzedzony 
(fiir ace., gegen acc. wzgledem 
gen.): Qbeit fuprzedzenie n. 
So'rleltern pl. praojcowie m/pl. 
vo'rlenthalten  zatrzymywat 
[-maé¢]: a. = verheimliden. 
vo'rlerft (juvor) naprz6d; (vor 
allem) przedewszystkiem ; (vor- 
laufig) na razie. 
vo’'rlerwiabnt przedtem (od. wy- 
zej) wspomniany. 
Bo'rleffen n = Vorgeridt. 
Bo'rlfabr (-faR) m @a przodek. 
vo'vifabren (vor die Ziir) za- 
' jezdzaé |-jechac¢]; przyjezdzaé 
' [-jechag] (bei dat. do gen.). 
Bo'rlfall wm wypadek, zajscie n; 
* opadniecie x. 
vo'rlfallen wydarzaé [-rzyé] sie, 
zachodzié [zajs¢]. 
So'rlfeier f uroczystosé wste- 
“pna 
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Sorgefdidte 


bo'rfinden znajdywaé |znalezé]; 
(ju Haufe ufw.) zastawaé [-staé]. 
vo'rlfordern pozywaé [-zwac] 
(vor Geridt przed sad). 
So'rlfrage / pytanie » wstepne. 
vo'rlfiibren przedstawiaé |-i¢]; 
okazywaé [-zaé}. 
So'rlgabe / zaliczka, zadatek m. 
So'rlgang m pierwszenstwo n; 
(Beifpiel) przyktad : (Borfat) zda- 
rzenie n, wypadek; (e-r Srant- 
eit ufw.) przebieg. 
So'vigdinger (génen) m Ql, 
ain (in) f @c poprzednik 
(-niezka). 
Bo'rlgarten m ogrédek przed 
domem. 
vo'rigeben 1. v/t. (beim Spiet) 
dawaé [dac¢] naprz6d3 (bebaup: 
ten) twierdzi¢, utrzymywaé; 
(vorjdiigen) udawaé [uda¢], 
zmyslaé |-lig]. 2,2" — Un- 
gabe: (Vorwand) pozdr m. 
So'rigebirg. n przyladek m. 
vo'rigeblicy - geplich) rzekomy, 
udany: adv. rzekomo, jakoby. 
vo'rlgefaft uprzedzony, prze- 
sadny. 
Go'rlgefiibl n przeczucie; ein. 
h. von (dat.) przeczuwaé (acr.). 
vo'rlgeb(e)n . 1. v/i. (nbr) spie- 
szy¢é; j-m ~ (vorangefen) isé 
przed (inst.), | poprzedzaé 
(acc.); (iibertveffen) przewyzszac 
[-szy¢] (acc.), (verfabren) poste- 
powaé [-stapic]; (fic) ereignen) 
edarbe [-rzy¢] sie, dzia¢ 
2. 2 v postepowanie. 
So ‘elgemad) n przedpok6j m:: 
po'rigenannt przedtem (oder 
wyzej) wspomniany. 
So'rlgenufs m przedsmak. 
So'rlgerict » przekaska f, 
przystawka f.  ~ 
vo'rigeritckt (-gerikt) (Utter) 
podeszty ; (Mat) pdzny. 
Bo'rlgeihidte f poczatek m 
sprawy; epoka przedhisto- 


vorgefdidtlid =—75190-— Soriage 
ryezna; po'rigefchichtlic) | vorlhe’r...: .fagen, feher fiebe 
przedhistoryczny. voraits-fagen, -fehen. 


Go'rlgefester) (-gezécve[R]) m 
@)| przetozony (-na). 

oo'rlgeftertt przedwezoraj. 

vo'rlgeftrig przedwezorajszy. 
vo'rlgreifen wtracaé [-ci¢] sie 

‘do (gen.); ji-m ~ mit (dat.) 
uprzedzaé [-dzié] k-o w (loc.). 

vo'rlbaben 1. v/t. mieé przed 
S0bg; Swiirge ufiv.: nosi¢, mieé 
na sobie; Arbeit: zajmowac sig 
(byé zajetym) (instr.); (beab- 
ficptigen) zamierzac, zamyslad; 
Bifes: knuc, knowac. 2,2n 
zamiar m, przedsiewziecie. 

Bo'rlhalle f przedsionek m, 
westybulm; (e-r Rirde) kruchta. 

vo'ribalfen trzymaé  przed 
(instr.); j-m et. ~ przedstawiaé 
[-i¢], wypomina¢, wymawiaé; 
(v/i.) = bejtehen, ausreiden. 

So'rlhand f prawo n sprzedazy 
uprzedniej; bie ~ haben byé 
na rece (w Kartach). 

vorlha'nden (-hi'nden) istnie- 
jacy, obecny; ~ fein istnied, 
byé, znajdowaé sie: e8 ijt nidts 
~ Diema nic; Lfein n istnienie, 
obecnosé f. 

So'rlbang m (6d. Theater) zasto- 
na f, a. kurtyna f; (am Genfter 
uj.) firanka f; (vor der Ziir) 
portjera f. 

vo'rlhingenzawieszac[-wiesi¢] 
przed (instr.). 

Bo'rlhangelfehlofs n kiddka f. 

$o'rlhaut f napletek m. in 

Bo'rlhemd(chen) » potkoszulek 

do'rlbe'r przedtem, dawniej; 
(im boran3) naprzdd. 

porlbe'r... = voraus...; .beftim: 
men przeznaczaé |-czy¢|; ~- 
geben poprzedzac: .gebend 
poprzedzajacy, poprzedni. 

vo'rlbe'rig (-he'nid) = vorig. 

vo'rlberrfcyen przewazad, go- 
rowaé, mie¢ pierwszenstwo. 


vo'rlbi'n przedtem; (vor trezem) 
niedawno. [Borhalle. 
Bo'r|bof m dziedziniec: aud 4 
Go'rlbblle f przedpiekle x. 
Go'rlhut f przednia straz. 
vo'rig (fo'Rich) (friiger) dawny, 
poprzedni; (vergangen) zeszty, 
ubiegty. [zeszly. 
So'rljabr ~ rok m ubiegty 
vo'rljabrig zesztoroczny. ‘ 
Yo'rlkdmpfer m  rzodownik; 
fig. obronca, oredownik. 
vo'rlkauen przezuwaé [-Zud]. 
So'rl kaufm prawon pierwszeh- 
stwa przy kupnie. [maprzéd. 
vo'rlkaufen zakupywaé | pi 
Bo'rlkaufer m przekupies. 
po'rlkebren = vorbereiten; da8 
Mdtige ~ zarzadzaé [-dzié], co 
nalezy. 

So'rlkeyrung f przygotowanie 
nel trejjen jf. vorfehren. 
So'rlkenntnis f wiadomosei 
f/pl. wstepne oder poprzednie. 
vo'rlkommen = fer.; ji-m ~ 
wyprzedzaé [-dzi¢] (acc.); bet 
i-m .~ zachodzié [zajsé} do 
(gen.); (vorgelaffen werden) byé 
dopuszezonym oder dostawaé 
[-sta¢] sie do (gen.): (vorjatten) 
zdarzaé |-rzyé] sie; (fic) finden) 
znajdowaé sie: fic) ~ al8 wy- 
dawac sie sobie czem; e% 
fommt mir vor wydaje (oder 
zdaje) mi sig; 3 fommt haufig 

vor wydarza sig czesto. 

So'rlkommnis (- k§mnjs) »@h* 
= Vorfall. 

Go'rlkoft. (-kdst) f zakaska, 
przystawka, 

po'r|laden pozywaé {-zwaé] 
(not Geridt przed acc.), See. 
pozew m, wezwanir'n. 

Bo'rllage f przedtozenie n; 
(jumt Sahreiben) podktadka ; (sams 
Beidnen) wzorki m/pl. 


vorlaffen 


bo'rllaffen dopuszczaé [-puseic], 
po'rllaufen [po]biedz przudem. 
So'rllaufer m poprzednik; (Bor- 
{bote) zwiastun. 


vo'rllaufig przedwstepny, tym- || 


czagowy; adv. tymczasowo, 
na razie, Ly. 
vo'rllautzarozumiaty,zuchwa- 
Yo'rlleben n przesziosé f. 
Bo'rllege... (-leg®...): .blaft n 
“wzorek m; AlOffel m chochla f. 
po'rlleger ktasé [potozyé] przed 
(instr.); Speifen: podawac |-dac]; 
(jur Unfidgt) pokazywaé [-zac}; 
(pir Vegutadtung ufw.) przedkta- 
daé |przediozy¢]|. Su. pokaza- 
nie n: przediozenie n; przed- 
‘stawienie n. 
So'rllegelfalofs n kiddka f. 
vo'rilefen odezytywac¢ [-tad¢]. 
Su, odezyt.m; (auf der Univerft- 
tat) wykiad m. {(-ka). 
So'rllefer(in fy. m Bape 
vo'rllegt przedostatni, 
vo'rl.eucfen przyswiecaé; fig. 
sluzyé za przyktad, 
vorllie’blnehmen fiche fiirlieb- 
nehmen. [ace. do gen.), 
Bo'rlliebe f zamitowanie n ae 
vo'rlliegen lezecé przed (instr.); 
(vorhanden ~ fein) zachodzié, 
fistnieé, byé; im aden alle 
cw danym wypadku. 
vo'rltiigen [na]ktamac. 
borm (form) = vor dem. 
vo'rlmacjen zawieszaé [-wie- 
si¢] przed (tnstr.); j-m et.: po- 
kazywaé [-zac¢]; fig. udawaé, 
‘tumanicé, [ebemals, einft. 
vo'rlmalig, -mals = EA 
Bo'rlmann m = Vordermann, 
BVorgdanger. 
Yo'rl marfe m pochéd naprzéd. 
So'rlmauer f przedmurze n; 
fig. obrona. 
po'rimerken (fic), zapisywaé 
[-8a¢] (sobie). Sa, zapisanie n. 
So'rlmittag m przedpotudnie n; 
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Sorrede 


28, de8 8 przedpoludniem: 
~§... przedpoludniowy. 
So ‘glmund m opiekun. 
Go'rlmundfdaft f opieka, A 
kunstwo n; Sid) opiekunczy,, 
porn (foRn), .e(f0'Rn®) z przodu,, 
na przodzie; von ~ od przodu:, 
(bon, Unfang) z poczatku; (von 
nenem) na nowo;. (nodmals) 
jeszcze raz; (wieder) zndw. 
So'rluahme. (na'm*®) f @b 
przedsiewziecie n. 
So'rlname m imie x. 
vo'rlnebm (-nfm) znalomity. 
zacny: (eben) panski; (twidtig) 
wazny: ~ tun udawreé pana. . 
vo'rlnebinen = vorbraben; (ane 
greifen) braé [wziqcy sie do 
(gen.), zajmowac {[-jac]. sie, 
(imstr.); (i-n) = ausfdelten: 
fid ~ = beabjidtigen. 
So'rlnebmbeit f znakomitoseé, 
zacnosé; panskosé. 
vo'rlnebmlich = bejonders ; (vor 
atlem) przedewszystkiem. 
vo'rnlbercin: vou .z gory, na- 
przdd; (direft) wprost; (fogleih) 
natychmiast, od razu. 
Go'rlort m przedmiescie x; 
~($),.. przedmiejski.. 
Bo'rlpofter m -plachwka f, 
posterunek; . (pi.) przednie 
straze f/pl, 
vo'rlragen = Herborragen. 
Bo'rlrang m (o. pi.) Blorwazelip 
stwo n. 
So'rlrat m zapas. 
vo'rlrafig (-Ratid) zapasowy, 
gotowy; ~ fu byé na skladzie: 
~ Haben mieé w zapasie; itber- 
all . wszedzie do nabycia, . 
Go'vlrats.., na zapasy (Zywno- 
Sci); ~kammer splzarnia, 
So'rlraum m przeapokoj. 
vo'rlrecynen wyliczaé [-cayé}. 
So'rlredt x prawo Pierwazen; 
stwa, przywilej m. 4 
Bo'rlrede f praedmowa, 


porreden 


po'rlreden wmawiac [wm6wic] 
“ (dat. w ace.).[ca, przedmoweu. 
Bo'rlredner m poprzedni ae 
po'rlreifen (jn) [po]jechaé przo- 
dem oder na przedzie, 
So'rlreiter m forys. 
po'rlridjten — przygotowywaé 
, [-owaé],, przyrzgdzaé [-dzi¢]. 
, Su. przygotowanie n, przy- 
“rzadzenie » ; (Mpparat) przyrzad 


m. 
po'rlritcken (v/2. [{n]) posuwaé 
, [-sungé] (sie) naprz6d; (v/t.) 
* postepowaé [-stapi¢] naprzdd; 
' Sdiiler: przechodzié [przejsé] 
‘(in eine bibere Rlaffe do wy- 

zszej klasy). Sz. posuniecie n. 
vo'rlrnfen = hervorrufen. 
vors (fors) — vor das. 

So'rlfaal m przedpok6j, przed- 
sionek. [dzie¢]. 

po'rlfagen podpowiadaé Bae 

So'rifanger(in f) m pierwszy 
Spiewak (pierwsza spiewacz- 
‘Ka). , 

So'rlfag m zamiar, postanowie- 
nie n; e2 ijt mein, ic) habe 
den ~ zamierzam. 

vo rlfaglich (-2éclid). umysiny, 
obmyslany; adv, umysinie, 
z rozmystem. 

So'rlfeein m: zum ~ bringen 
“dobywaé {-y¢] na jaw; 3um ~ 
Yommen wychodzié [wyjs¢] na 
‘jaw, okazywaé [-za¢] sie. 

bo'rlfdieben en Riegel ufiv.: Za- 
suwaé [-sung¢]; (als Yorwand) 
= vorfchiigen. 

ho'rlfcjiefsen 1, v/i.: a) (.) po- 
Kazywaé [-za¢], jak sie strzela; 
b) (fn) = Jervorftitrgen, Her: 
borragen. 2, v/t. dawaé [dac] 
2 gory, dawaé zuliczke 

So'rlfehlag m wniosek, projekt; 
@ oferta f; ) przednutka f. , 

So'rlfalagen wnosi¢ [wnies¢], 
przedstawiaé [-wi¢], [po]radzi¢; 
# [zalconié. : 
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Sorfidfsmafregel 
vo'rlfdymecken 1. vi. przewazaé 


w smaku. 2, v/t. kosztowaé 
naprzéd; mie¢.. przedsmak 
czegos... [krajaé [-kroié].] 


vo'rlfcyneiden [po]kraja¢, pray-j 
Yo'rlfeneider m przykrawacz. 
vo'rifenell = voreilig. 
vo'rlfcreiben przepisywacé 
[-sac]. [pic] naprz6d.) 
vo'rlfebreifen postepowaé |-sta-} 
So'rlfavift f przepis mz (Reget) 
prawidto n; (Worlage) war m 
do pisania; 2slmafig  prze- 
pisowy, przepisany; (gevitig) 
nalezyty; adv. zgodnie z- prze- 
pisami, wedlug przepisow, 
So'rlfeyub m pomoc f; ~ Leijten 
= beijtehen, fordern. {cika).) 


| So'rlfcyuh m podszycie n (bu-} 


vo'rifeuben (-szuen) @a pod- 
szywaé |-szy¢] (obuwie). i 
So rlifceule f szkola. przygoto- 
wawcza;: and = Goriibung. 
So'rlfebufs m zaliczka f; (Gand- 
geld) zulatek;  pereim, m to- 
warzystwo n zaliczkowe;. 2- 
weife tytulem zaliczki ober za- 
datku. 
vo'rifciigen przytaczaé  [-to- 
czy¢] na swoje usprawiedli- 
wienie, thumaczyé sie, uspra- 
wiedliwiaé [-wi¢] sie (insér.). 
vo'rlfepwagen [najbajac, naga- 
daé |vott.]. [ma; fig. zdawaé sie.) 
vo'rlfchiweben staé przed ii 
vo'rifebwindelt wmawiaé 
{wmdwic] (dat. w ace.). : - 
vo'rifeben = vorausfeher; fid: 
~ wysirzegaé sig (gen.); vor- 
gejehen! bacznosé!, ostrognie! 
Go'rlfeyung f opatranosé, 
vo'rlfefen stawiaé, [postawi¢} 
oder klasé. [polozyé] przed 
(instr,); Buf: podstawiaé [-wid] ; 
' Gpeifen ufw.: podawac {-daé}. ; 
So'rlficht f ostroznesé; aud — 
' Unfit; ! ostroznie!; slmag- 
_ Fegel f Srodek m ostroznosei. 


vorfidtig 


vo'rifichtig (-zidtid) ostrozny. 
Bo rifilbe / zgloska poczatkowa 
oder dodana. 
vo'rifingen [za]Spiewac; 
BVorjinger) [zajintonowad. 
vo'rlfintfluflic) przedpotowy. 
So'rlfi§f m przewodnictwo x; 
den ~ fiihren oder haben, Ser 
przewodniczyé. 
Go'rlfigende(r) s. Ol 
wodniczacy (-ca). 

Bo'rlforge piecza, staranie n; 
(Vorfiht przezornosé. 
vo'riforgen (fitr acc.) starad sie 
(0 ace.), opiekowaé sie (instr). 

vo'rlforglic) staranny, przezor- 
ny, ostrozny. 

So'rlfpann m przyprzag; (= 
awagen m) podwoda f, 
po'rlfpannen zaprzegac 
[-przadz] (vor acc. do gen.). 
So'rlfpeife f przekaska, przy- 
stawka. 
po'rifpiegeln tudzié (j-m et. k-o 
instr.). Su. uluda f, tudzenie n. 
Bo'rlfpiel » f preludjum; (im 
Drama) wstep m, prolog m; fig. 
poczatek m, zpowiedz f. 

vo’rlfprechen 1. j-m et. ~ uezyé 
k-o, jak ma méwié. 2, bei j-m . 
wstepowaé |wstapi¢] do (gen.). 

vo'rlfpringen=hervorfpringen ; 
A. wystawaé. 

Bo'rlfprung m wystep, wyskok: 
ifig: = BGorteil; . gewinnen 
ubiedz, przescignaé [voll.]. 

So'rlftadt f przedmiescie n. 

vo'rlftadtifa) przedmiejski. 

Bo'rlftand m naczelnictwo n, 
“przelozenstwon. zwierzchnosé 
7; wydzial; (Obmann) naczelnik, 
'przetozony. 

vo'riffedken wtykaé [wetknad], 
przypinac |-piag]; fig. wytykad 
{wytkna¢}. [jaciétka. 

Bo’ tlftedsinabel fszpilka, przy- ‘| 
vo'rlfteh(e)n wystawaé; (dat.) 
‘prazewodniczyé; (verwalten) za- 


(als 


prze- 
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Sortrag 
wiadywaé, zarzadzaé (instr.); 
~D wystajacy: powyZszy. 

Go'rlfteber (-szteen) m @l, ~.in 
(.in) f @c przelozony (-na); 
naczeluik (-niczka); dyrektor 
(-ka) 5 (e'ne8 Slofterz) przeor m, 
przeorysza f, ksieni /. [wyzet. 

Go'rlftehlbund m legawiec, 

vo'rl{tellen stawiaé [postawié| 
(vor acc. przed instr.); Mgr: 
posuwaé[-suna¢] naprzdd: (dex 
Fuf) podstawiaé -wid]: (darftel- 
fen, a. j-m) przedstawiaé |-wi¢] 
(aud fic) sobie = wyobrazaé 
[-razi¢] (sobie); wa8 foll das 
~? co to ma znaczyé? 

vo'riftellig (-sztélid): . wer- 
den [zlrobié przedstawienie, 
wnosi¢ [wniesé¢] zazalenie. 

Go'rlftelung f przedstawienie 
ny; (Begriff) wyobrazenie », po- 
jecien; .slkvaft? wyobraznia. 

So'rlftofs m pchniecie nz przo- 
du: (Ungriff) zaczepka f, napad ; 
Sdueidevei: wypustka f; A wy- 
step, wyskok. 

vo'rlftofen 1, v/t. = hervor- 
ftofjen: Sdneiderei: dawad [dad] 
wypustke, [za]lamowaé. 2, 0/7. 
(jn) posuwaé [-sungé¢] sie na- 
przod: (§.) = bhervorragen. 

vo'riftredken = hervoritreden; 
Geld: = vorfdiegen. 

So'rlftufe f pierwszy stopien m; 
fig. WS ep m (gu dat. do gen.). 

Go'rltanjer(in f) m tanezacy 
(-ca) w pierwszej parze, wo- 
dzirej m. 

Go'rl teil (fG'Rtail) m @g (Mugen) 
korzy8sé f: (Gewinn) zysk; mit 
~, Shaft korzystny, zyskowny. 

Go'rltrab m przednia strat f. 

Go'rltrag (-trak) m @d (Dar-. 
ftellung) wyklad ; (Berit) spra- 
wozdanie n, referat, raport;, 
(Bortragsweife) sposdb wygto- 
szenia, deklamacja f; Thea. 
dykcja f; @ przeniesienie #. 


vorfragen — 


po’rlfragen nosié [niesé] przo- 
‘dem; Gefdidte uftv.: wykiadac 
[wylozy¢]; Gebdidt: [za]dekla- 
mowac; Sitte: -przedkiadac 
{przediozyé|: @~ przenosié 
{-nies¢]; 2de(r) m wyktadajacy; 
deklamator; referent. 
vorlfre'fflic) wyborny, wysmie- 
nity, doskonaly; Ckeit f wy- 
bornosé, wysmienitosé, dosko- 
natosé. 
vo'rlfrefen (fn) wystepowaé 
‘ [-stapi¢] naprzéd; a. = hervor- 
tveten. [(vor dat. przed instr.). 
Bo'rlfritt m pierwszenstwo | 
vo'rifun Sdiirze: = vorbinden; 
Riegel: —= vorfdicben; arg = 
porinaden.: 
vorlit’ber obok, kolo (an dat., 
im Poln. gen.) : in Bijan oft prze...; 
~§eh(e)u przechodzi¢ [przejs¢] 
‘{obok), mijaé [mingé]: .gehend 
-przechodzacy, przemijajacy; 
(geitiveilig) chwilowy; fcnell 
wgehend krétkotrwaly; .gehen 
{ajjet przepuszczaé [-puscié]. 
Bo'rliibung f ¢cwiczenie a 
wstepne oder przygotowawcze. 
So'rlurteil x przesad m, uprze- 
dzenie ; 29sllos wolny od prze- 
sad6w ober uprzedzen, nieu- 
przedzony. Bee | 
Bo'rlvafer = Borfahr, ( pl.) = 
Bo'rilvergangenbheit f czas m 
zaprzeszly. [uprzednia. 
Bo'rlverkauf m sprzedaz al 
. 9o’rlvorig zaprzeszly. 
vo'rlvorlegte(r) trzeci od konica. 
Bo'rlwabhl f wybor m uprzedni; 
(pl.) prawybory m/pl. 
vo'rlwalten = vorherrjden. 
Bo'rlwand m pozér; a. = Wus- 
fludt, Dedmantel. 
vo'rlwarts (f0'RWwéRc) naprzdd; 
.! naprzéd!,-w droge!; ~ font 
men posuwacé Eoanse] sie na- 
~przéd. 
vorliwe’g (voraus) napradd; z26- 


porljei’fe’ dawnymi- 


vorjzeifen 


ry: (fogleid) natychmiast; .- 
nebmen braé [wzig¢] z géry, 
uprzedzaé [-dzic]. 
vo'rlweifen okazywaé [-zac}, 
przedktadaé [przedlozyé¢}]. 
So'rlwelf f Swiat m pierwotny; 
(Worfahren) przodkowie m/pl. 
vo'rlwenden = vorgeben. 
vo'rlwerfen rzucaé f-cid]; fig. 
j-m et. . zarzucaé [-ci¢]. 
So'rlwerk n folwark m, przy- 
sidtek m; X% przedni fort m. 
vo'rltwiegen przewazaé, mieé 
przewage; ~D przewazajacy, 
przewazny; adv. przewaznie, 
gléwnie. 
So'rlwiffen » wiedza f; ohne 
mein . bez (mojej) wiedzy. 
So'rlwif m (niepotrzebna) 
ciekawosé f, niedyskreeja f; 
ig ciekawy, niedy~kretny; 
Riger Menfd ciekawski m, 
wscibski m (-ska f). 
So'rlwort x: a) przedmowa f; 
b) Gram. przyimek m. 
So'rlwurf m (adel) nagana f; 
zarzut, wyrzut; (Thema) temat, 
przedmiot: jm  Sortwtirfe 
macen ttber (acc.) oder wegen 
(gen.) = j-m et. votwerfert; 2s 
frei, 25llos wolny od zarzutu, 
nieposzlakowany; 2slvoll Lee 
ten zarzutu, 
po'rlsablen wyliczaé [-czyé]. 
Go'rlzeichen n znak m; oznaka 
f, przepowiednia f. 
vo'rljeichnen: j-m et. .[na}ryso- 
wacé co przed kim (dla pokaza- 
nia); Regein ufiv.: nakreslaé 
[-Sli¢]; * wskazywaé [-za¢] ton. 
So'rlseichnung f wzor m ry- 
sunku; nakreglenie n: / wska- 
zanie n tonu. [Su. okazanie n. 
vo'rlzyeigent okazywaé [- seen 
Go'rlgeiger m okaziciel. 


| So'rlyeit f pracsztosé, staro- 


zytnosé. [przed et} 


~czasy, 


porjcitig 


vo'r|3citig przedwezesny} Gram. 
uprzedni. j 

vo'rlzieben hervorgiehen: 
Borhang: zaciagacé |-gnac]; (den 
Borzug geben) dawaté [dac] pier- 
wszenstwo, pazenpnlé [-nies¢], 
‘ woleé. 

So'rljimmer n przedpokdj m. 

Go'rljug m pierwszenstwo n; 
(Berdienft) zastuga f; (Tugend) 
zaleta f, przymiot: den ~ geben 
(dat.) dawaé [daé] pierwszen- 
stwo, przenosié [-nies¢] (acc.). 

po'rlsiiglich (-ciikl{d) przedni; 
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Wadhtparade 


_ (ansgiezeichuet) ‘2znakomity, wy- 
Smienity,. wyborny; keit 7 
makomitosé,  Wwysmienitosé, 
wy bornosé. : a 

Go'rlzugs.., znakomity, wy- 

_jatkowy; .preis m cena f wy- 
jatkowa; Sweife- przedewszy- 
stkiem. 

Sofi’... (woti't.. ) slubowany : 
ofiar owany wedtug slubu. 

vulgar (wilge’ n) pospolity. 
trywjalny., / [kan.’ 

Sulka’n (wiitka’n) m @g! wul-! 


| bulka’nifd (.isz) wulkaniczny. 


B 


Wa'be (wa'b®) f @b plaster m |i 
smiodu. 
twach (wid) czuwajacy, czujny,; | 
_~ fein ezuwaé, nie spac; ~ 
werden = aniwaden. 

Wa'che (wa'h°’) f Gb straz, 
warta; (Smild2) szyldwach m; 
‘~ Haben,.~ ftehen, ~ tun, afin 
fein staé na warcie: anf die ~ 
giehen zaciagaé [-gna¢] warte. 
wa'den (.n) @a czuwaé, nie 
.spaé fig. ~ liber (acc.) czuwaé 
nad (instr.), pilnowaé (acc.): 
a. = bewadjen; bei e-m Rranten 
~ czuwaé przy (loc.). 
wa'cdlbabend f. wachthabend. 

Wacho'lder (wid Ider) m @l 
jalowiec; .beere f jagoda ia- 
lowcowa, jalowiec m. 

Wachs (wiks) n @b wosk3 vv. 
woskowy. ’ 
wa'chfam (wi’&hzam) caujny, 
baczny;: Qkeit f . ezujnosd, 

_bacznosé, 

Wa'ehs ..: .bild n figura f wo- 
(skowa; ~blume f kcwiat m | 
| woskowy. 

twa'chfen! (wi'ksen) @it “(n) 
wy}rosnaé,  [wy]r6sé: (ue | 
‘nehmen) praybierad [-brag]; (fic) |: 
ten, Bart: ~ Laffen zapuszezaé: 


' strazgnik, wartownik; 


[-puscié] (sobie): gewaddfen jn 
(einer Gace) byé zdolnym do 
-(gen.), (i-m) doréwnywaé (dat.) : 


| ev ift diefer Stelle nidt gewadjen 
' nie dordst (dat.); 


fic) feine 
grauen Haare ~ laffen meget 
(gen.) nie martwié sie (instr). 

wa'chfen? (.), wii’ abfen (we'k- 
sen) [na]woskowaé, 

wai chfern (wé/ksern) woskowy. 

Wa' chs lleinwand /.Wa'dhsltucd 
n cerata f; x. Ceratowy. ” 

Wa'chstum n rosniecie, wzrost 
m: fig. wZzmaganie sie.: 

Wa' dhs lsieher m woskownik. ; 

Wadht (wicht)/@)b straz, warta: 
avs Strazniezy: .~'Dienft = 
‘shuzba f na warcie: 

Wa' chtel (wi Hhtel) f @d_ prze- 
pidrka; ,~... mft na przepidrki;:; 
~kinig m derkacz. 

Wa'chter (we'hter) m @l1 atro2!: 

aud = 
Grengwadter; ~... stragniczy : 
abaduschen n budka / (eipatat: 4 
ka). straznica f. 

‘Wa’ cht... fener n ogieh m Ae 
zowy; Lhabend stojacy ne 
strazy, dyzurny: ~hausn stra- 


| gnica f, odwach m; .meifter m 
_ Wachmistrz; ,parade f uro- 


BVadifwiit 
ezyste zaciaganie n warty; .- 

{ehiff nv okret m strazniczy; ~| 
| ffube f straznica; .turm: m! 


\ wieza f straznicza; straznicaf. | 


wa'ck(e)lig (wa'k[*}1ich) chwie- 
jacy sie; aud = flapperig; ~ 


werden zachwiaé sie [voll.].) | 
wa'ckelt (.°In) @f chwiaé sie, | 


‘trzasé sie; mit dem RKopfe ~, 
(po]trzasé glowa. 
wa'cker (.°R) (tapfer) anieiny, 


tegi; (brab) zacny, poczciwy;, 


P adv. = gehsrig. 
Wa'de (wa d’) f @b tydka; vn- 
“Rrampf m kurez w tydce. 
SSa ffe (wate) f @b (a. pl.) bron, 


oreZ m3; in (oder unter) 1 pod 


bronia, uzbrojony. 


Wa’ ficl (WL) f @d andrut m3 


(do) andrutéw. 


Gaffer... mit broni: .bruder oe 


towarzysz broni; Ofabig zdatni 
do (noszenia) broni; .~gatfung 
7 gatunek m broni;  gewalt / 
sila zbrojna oder orezna; los 
‘pezbronny ; 
zomnierski; .rube f zawiesze- 
nie n broni; .fejmied m ru- 
sznikarz; .ffillftand m zawie- 
szenie » broni; Ltat f czyn m 
wojenny. 

wa ffnen (wa'fnen) @)c uzbrajaé 
{uzbroié] (mit dat. w acc.). 

Wa'g... (wa'k...) f. Wage... 

wii’gbar (we'kbar) dajacy sie 
gwazyé, wazki. 

Wa'ge (wa's®) f @b waga; 
(Heine) wazki f/pl.; (~au3) 
waznia, waznica ;(anderDeidfel) 


orezykm; .... wagowy ; amt | 
-urzad m wagowy, waznia f/f; | : 
| Sa’ gnis(wa'knis) n @h! smiate 


~balken m drazek u wagi, ra- 
‘miona n/pl. wagi; 


Smiatek; balfig (-halzid) |; 
‘Smiaty; (leidtfinnig) lekko- |. 
myslny;' (Unternefmen 


karkotomny; meifter m do- 
zorca wagi (publicziiej). ‘ 
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Wai’ gelden (we'getdsen) » Ol 


atom m kabat 


abals m} 


Wahl 


wozek m, wozeczek m. 


wa'gen! (wa'gen) @a odwazaé 


[-zy¢] sie (na. ace.), [za]ryzy- 
kowaé; fein Seber ufio.: nara- 
tac [-zi¢] na niebezpieczen- 
stwo:gewagtSmialy, odwazny, 
niebezpieczny, ryzykowny. 

Wa’ gen? (.) m @1 w6z, powdz, 
kareta f; bf>. $8 wagon; im 
(oder mit Dem) ~ faren wozem 

' oder Na WOzie. [wazyé. 

wa'gen (we'een) @j [z-, od-] 

Wa'gen.,, wozowy, powozowy ; 
bj>. SR wagonowy; bauer: m 
wozownik, kolodziej; burg f 
tabor m wozowy: ~Deichfel f 
dyszel m; .fiihrer m woznica: 
~kaften m pudio (od. kadlub) 
wozu; .klaffe f klasa; ~la- 
Dung f tadunek m wozu: len- 
ker m = Wfiihrer;  meiffer'm 
dozorca Wwozdw, WOZOWY}3 a- 
pferd x kon m do zaprzegu; 
arad n kolo u-wozu; flag m 
drzwi f/pl. wu powozu; 
fdmiere f smarowidto n do 
woz0w; .fduppen m szopa f 
na wozy, wozownia f: wfritfm 
stopien; atiir f drzwi f/pi. 
u powozu; ~wechfel m zmia- 
na f wozdw, przesiadanie n; 
Omeife wagonami. 

Wa'ge...: Qrecht poziomy, hory- 
zontalny: .fdale f = Wag- 
fdale; ftitck » czyn m zuchwa- 
ty oder ryzykowny. , 

Waggo'n (wiga’) m @g' wagon; 
Oweife wagonami. 


Wa'gner (wa'gner) m @)1 kolo- 


dziej, stelmach, powoznik. 


(oder niebezpieczne) przedsig- 
wziecie, hazard m, ryzyko. 
Wa'glfdale fszala u wagi. 


uf.) | Bahl (wal) f @®b wybor m (and 
pl.)s cue Wyborezy ; (Bayetens) 


obieralny. 


wablbar 
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Wahriprud 


wa'blbar (wo'fbar) obieralny, | wa'hren (waren) @a zachowy- 


majacy prawo byé wybranym; 
Qkeit f wybieralnosé. 

wa'bilberectigt majacy prawo 
wyboru. 

wa'blen (we'len) @a (3u dat.) 
wy- od. 0-bieraé [-brac] (instr.). 

Wahler (we' ler) m @l, ~in (jn) 
f @®e wyborca (-czyni). 

wai blerifdy (isz) wybredny (in 
dat. W loc.). 

Wa'hl...: Cfihig = wahlbered:- 
tigt, wahlbar; ~gaig m gloso- 
wanie n, wybory m/pl. ~Rreis 
m okreg wyborezy: .kugel f 
kulka do glosowania Xlifte f 
lista wyborceza: wma m pra- 
wyborca: .redt prawo wy- 
boreze; (aftives) prawo wybie- 
Tania: (pafiives) prawo wybie- 
ralnosci, .fprucy m haslo n, 
dewiza f; a. Wusiprud: v- 
fag m dzien wyboréw; ~ver- 
wandtfcdaft f powinowactwo 
mw chemiczne; jeffel m kartka 
f wyborcza. 

Wabhn (wan) m @g urojenie n, 
ziudzenie , (Qrrtum) biqd; 
(Tollheit) szat, szalenstwo n. 

mia’ hnen (we'n’n) @a przypu- 
szezaé [-pusci¢] mniemaé¢; 
uroié [votl.] sobie. 

WGa'hn...: .glaube m ztudna 
wiara /; (Wabn) zludzenie n; 
(Mberglanbe) przesad finn m 
(o. pl.) oblakanie n, warjactwo 
m3 (Tollycit) szat, szalenstwo n; 
Qinnig oblakany,zwarjowany; 
(tol) szalony; ~twit m (o. pl.) 
niedorzecznosé /; Lwitig nie- 
dorzeczny. 

wabr (wan) prawdziwy: (~baft) 
SZCZery ; (wirtlid)) rzeczy wisty ; 
das ijt. to prawda: nidt .? 
nieprawda?; fo ~ ic) lebe! ja- 
kem Zyw!; ~ maden (werden) 
‘Sprawdzaé [-dzi¢] (sie), spel- 
nia [-ni¢] (sie). 


waé|-owac|; sirzedz, pilnmowad 
(gen.). [irwaé.; 

wa'hren (we'Rn) @a [prze-]) 

wa’ brend(we' Rent) 1. prp. (gen.) 
podczas, w ciagu (gen). 2, ¢. 
podezas gdy, kiedy; De" ffer 
podezas tego, tymcezasem. 

wa'brbaft (wa'Rhaft) = wahr: 
(xedlid)) Szczery. 

wa'brba'ftig (wa'Rha'ftid) — 
wahrhaft;. adv. naprawde. 
rzeczy wiscie; Qkeit f prawdzi- 
wosé, szczerosé. 

Wa'hrocit prawda: (Ridtigkeit) 
prawdziwosé: SslgemafR, Oo- 
getreu zgodny z prawda, pra- 
wdziwy. aslliecbe f mitosé 
prawdy; Lslliebend milujacy 
prawde, prawdziwy. szczery. 

wa'prlic) naprawde, zaprawde. 

wa'br...: .ebmbar (-nembar} 
dostrzegalny : a.= bemeribar: 
attehmen spostrzegaé |spo- 
strzedz], zauwazaé [-Zyé]: Qn= 
tereffen ujtv. pilnowaé (gen.). 
mieé na oku: Gelegenyeit uj. : 
= benugen; Bflicyt: = erfiillen; 
(mit dem Berjtande) = auffafjer, 
begreifen; (mit den Sinnen) = 
empfinden; Onehmung f spo- 
strzeganien; (Segriff) spostrze- 
zenie n, pilnowanie n; Sfage- 
kunft f sztuka przepowiada- 
nia; .fagen (inft unter.) przepo- 
wiadaé [-wiedzie¢], [wy]wré- 
tyé: Qager(in 7) m wrozbita 
(wrézka) ; Sfagerei, Sfagung 7 
wroézenie », wrdzbiarstwo 2: 
(al8 Begriff) wrdzba, przepo-: 
wiednia: wfebei'nlicy (-szat'n- 
{ich) prawdopodobny. hibit .- 
j@etnlic) najprawdopodobniej,. 
wedlug wszelkiego prawdopo- — 
dobienstwa: Ofchei’nlichkeit 7 
prawdopodobienstwo mn: & 
fprucy m wyrok (sedzidw przy- 
sieglych). ‘ 


Vahrung 


Wa’ brung f zachowanie ». 

Wa’ hrung f (Dauer) trwanie n; 
® waluta; (Wert) wartosé, 
gnaczenie n. 

Sa'hrigeidyen n znak m, oznaka 
73 (Vorgzeihen) przepowiednia f, 
wrdzba f. If, farbownik. 

Waid (watt) m @g a 

Wai'fe (wai'z®) f ®b sierota; 
wi... sierocy; .nlanffalt f, ~1- 
haus » zaklad m sierét; .n- 
kind n, .nlknabe m, .nlmad- 
den n sierota m u. f; .nlvater 
m (.nimutter f) przelozony 
(-na) zaktadu sierot. 

Wal (wal) m @g = Walfifd. 

Wala’ (wali he) m @a Wo- 
loch; Walachei’ (Gat) f @b 

- Wotochy m/pl., Wotoszcezyzna, 

Wald (walt) m 2a las, (groger) 
bor, dim. (= Wai’ ldchen [wS'lt- 
en] x @l) lasek. ~.., lasowy; 
(im Walde wachfend) ledny:; (wats 
dig) lesisty. 

Wa'ld,..: .brawd m pozar lasu; 
werDbeere f poziomka (lesna); 
nesldDickicht n gestwina f le- 
gna; .frevel m wykroczenie n 
przeciw przepisom lasowym; 
~gegend f okolica lesna; .geift 
m duch leSny, boruta; .born 
n waltornia fs a. = Sagdhorn; 
abiiter m gajowy 

wa'ldig (wi'ld{d) lesisty, po- 
rosly lasem. 

Wa'ld...: Land n okolica f lesi- 
sta, polesie ; Q9fos bez laséw; ~- 

~ meiffer Ym marzanka f, barwi- 

-¢a f wonna; .menfdy m dziki 

“(oder lesny) cztowiek; Zoot. 

“orang-utan; .fcynepfe f sionka 
f; ateufel m = wgeift. 

Wa'ldung (wi’ Iditny) f @b lasm. 

BWa'li fife (wa'l-) m wieloryb; 

ee, wielorybi; afattg m potéw 
wielorybéw. | 


Wa’ lke (wi lk®) f @b walkowa- 


nie n, folowanio n. 


ee eS 


waljen 


wa'lken (.n) @a {wy]watko- 
waé, [wy]folowaé. 

Wa'lker (WR) m @l, vin (in) 7 
@)e walkierz (-erka), folusaznik 
(-niczka). {lusz m. 

Wa' (kl miible f watkownia, fo-{ 

Wall (wal) m @d wal, nasyp. 

Wa'lach (wa' lich) m @g 0d.®a 
(kon) watach. 

wa'llen (wa'len) Ba (fn umd h.} 
(fieden) kipieé, wrzeé; Haare 
uf.: wié sie, falowaé; aud = 
aufwallen; (pilgern). odbywaé 
pielgrzymke, pielgrzymowad. 

Va l...: ~fahrer(in f @c) m 
@l1 (-farer{in}) pielgrzym(ka) ; 
nfabrt f pielgrzymka; 2 
fabr(f)en da (untr.) odbywaé 
[-yé] pielgrzymke, piélgray- 
mowaé; .favrtslortm miejsce 
n odpustowe. 

Sa ung f wzburzenie , falo- 
wanie n: in~ bringen (gevaten} 
wzburzaé [-rzy¢] (sie). 

Wa'l... (wi'l..): vmx * orzech 
m whoski; .rat m u. nv @g 
(o. pl.) uszez m wielorybi; ~~ 
ros x kon m morski, mors m. 

Wa'll ftatt(wa'l-) + @bi pl. ftat- 
ten) pole » bitwy, pobojowti- 
sko n. 

wa'Iten(wa'lt*n) Bc (fiber acc.} 
panowaé¢(nad insti.), kierowaé, 
rzadzi¢ (instr.) : (e-8 Umtes) spra- 
wowaé, (acc.); (vorhanden fein) 
istnie¢; jhalten und. (mit dat.) 
rozporzadzaé wedtug woli 
(instr); das walte Gott! daj 
Boze! [walek m. 

Wa’ ize (wi'Ic®) f @b walec mf 

wa'ijen (.n) @o 1. v/t. watko- 
waé; Gijen walcowaé. 2: v/#. 
tanczyé walca, walcowaé. 

wa'Izen (wé'lcen) Ge [po-, za-} 
toezyé; von jit) ~ zwalaé [-lid) 
ze, siebie; Ji. ~ tarzaé sie. 
walaé sie; (bor £adjen) poktadaé 
sie (od smiechu). 


walkenforimnig 


wa'ljen!firmig (-fdnmich) wal- 
kowaty; walcowaty. 

Wa'lger (wa'lc’r) m @l wale; 
~ tangen = walzen 2. 

Wa'lslhiitfe f, -werk n wal- 
cownia f. {gardle n. 

Wa'mnte (wi'm’) f @b ed 

Wams (witms) n @)a! kaftan m, 
kurtka /; (Gamijol) kamizelka f 
(flanelowa). 

Wand (wint) 1. f @f Sciana; 

" (ficine) Scianka: fpanifde ~ pa- 
rawan m; a... oft Scienny; ~’s 
brett n polka f. 2, 2 f. winbden. 

Wa'ndel (wa'ndel) m @l (o. pl.) 
(Gang) bieg, tok; (Setragen) 
postepowanie n, prowadzenie 
m Sie; (Gerinderung) zmiana /, 
przemiana f. 

wa'ndelbar zmienny, niestaly; 
Skeit f zmiennosé, niestatosé. 

Wa ndell gang m, -halle f kryty 
krugganek m. 

wa'ndeln (wa'ndein) @f (fn) 

‘ chodzié, przechadzaé sie; a. 
== fic) betragen; (v/t.) = vers 
wanbdeln. [zda f, planeta f. 

Wa'ndellftern m bledna gwia- 

Wa'nder.,, (winder...) wedru- 
jacy, wedrowny ; ~bud) » ksia- 
zeczka f podrézna; ~burfdbem 
wedrowczyk. 

Wa'nd(e)rer (.d[*]ReR) m @)l, 
Wa'nd(r)ervin (ud[r]entn) f @e 
wedrownik (-niczka), wedro- 
wiec m. [[po]wedrowacé. 

wa'ndern (wa'ndern) @b om 

‘Wa nderfehaft f wedrowka. 

‘Wa'nderslmann m (pl. -Lerte) 
= Wanderer. 

Wa'uder|ftab m kij wedrowny. 

Wa'nde)rung f wedrowka; 
(Reife) podrdz. 

Wa'nd...: .gemiilde n obraz m 
(od. malowidlo) Scienny (-ne) ; 
ekalender m kalendarz scien- 


ny. : 
Wa'ndlung Cwi'ndtin) f Wd. 
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warm 


zmiana, przemiana; Rel. prze+ 
mienienie n. 

Wa'nd,,.: .malerei / malarstwo 
n pokojowe; .fcbirm m para- 
wan; .fdrank m szafa f w 
scianie: .fafel ftablica scienna; 
nubr f zegar m Scienny. 

wa'ndfe (wi'nt®) jf. wenden. 

Wa'nge (wii'r;?) f @b lice x, 
policzek m. 

Sa'nkel| mut 
chwiejnosé f,  niestalos¢; 
wa'nkel|miitig (mili) 
chwiejny, niestaty. 

wa'nken (wa'nken) a chwia¢ 
sie; fig. wahaé sie. [kad ? 

wann (wan) kiedy; feit .? a 

Wa'nne (wii'n’) f @b wanna; 
anlbad n kapiel f we wannie. 

wa'nnen (.n): von. skad. 

Wanft (winst) m @)d brzuch. 

Wa'nje (wa'nc®) @b pluskwa. 

Wa'ppen (wii'pen) nm @)l herb 
Mi ww» herbowy: ~budy » her- 
barz m; ~kunde f heraldyka; 
afchild m (n) tareza f herbowa; 
afpruch m napis na tarezy her- 
bowej, dewizs f. — [waffnen.) 

wa'ppnen (wi'pnen) (c= be-{ 

war (war) f. fein. 

warb (wirp) {. werben. 

ward (wirt) f. fein. 

Wardei'n (wixdai'n) m @g PIO: 0- 
bierz menniczy. 

Wa're (wa Re) f @b towar m. 

wa're (w4'R®) f. fein. 

Wa'ren... towarowy; ~beftand 
m zapas towardw: .baus n 
dom m towarowy; ~kunde 7 
towaroznawstwo n; ,lagerin 
skiad m towaréw; ajcicben, n 
znak m fabryczny. 

warf (wiirf) j. werfen. 

warm (wikm) @®? cieply; mir 
ijt ~ mnie cieplo: ~ halten (et.) 
trzymaé cieplo [zalgrzac; (i-n) 
nadskakiwaé (dat.); ~ maden 
= wirmen; ~ fipen syé wdo- 


(wit'r,kel-) 1m 


warinbliifig - 


statkach; . lerden ogrzewaé 
{ogrza¢] sie; ~'bliifig (-bliitic) 
cieptokrwisty; fig. goracy, 
predki, porywezy. 

Wai'rm,.. (ws'Rm...)  meift 
ogrzewania. 

Sa'rme (wé'Rme) f @b (vo. pl.) 
cieplo 7, cieptota; fig. zapal m; 
meee Cieplny, cieplo...3 aud = 
Warm...; LerzeugendD wytwa- 
rzajacy cieplo; ~grad m sto- 
pien ciepla: .balle f ogrze- 
awalnia; .leiter m przewodnik 
ciepla; Jeifung f przewodze- 
nie» ciepla; .meffer m ciepto- 
mierz. 

wa'rimen (we'Rmén) @a [0-,za-] 
grzaé, ogrzewaé [ogrzac]. - 

Wa rmel ftoff m cieplik. 

Wa'rm...: .flafeve f flaszka do 
ogrzewania; ~pfanne /patelnia 
% weglami do ogrzewania. 

wa'rnen (wi'Ru’n) @a (vor 
dat.) przestrzegacé [-strzedz] 
{przed instr.), ostrzegaé 
{-strzedz], napominaé [-mnie¢]. 

Wa'rnung f (vor dat.) ostrzeze- 


do 


nie n, przestroga f (przed 
instr.); .G.. ostrzegajacy, 
ostrzegawczy. 


Wa'rfdau (wi'Rszau) n @Og 
Warszawa f; ~er (.°R) indetl. 
warszawski. [f. fein. 

warft (warst), wart! (wart) 

Wart? (wart) m @g = Hiiter. 

Wa'rfe (wi Rte) f @b straznica: 
frau ~ = Warterin; .geld n 
fymezasowa emerytura f ober 
pensja f. 

wa'rten (.n) @c: a) v/i. (auf 
acc.) (zajezekaé (na ace.), 0cze- 
kiwaé (acc.); (e-3 Ymtes) Sprawo- 
waé, piastowaé (acc.); wart(e) 
mal! czekajno!: b) v/t. pilno- 
wacé, pielegnowac; Sind: pia- 
‘stowac. 

Wa'rfer Gve'Rter) m @l, ~in 
(in) f ®@c. dozorca (-czyni), 


Deutsch-poiniseh. 
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Wafdhlappen 


straznik m; (%f2) postugaez 
(-ka); a. == Rinder-, Rranten: 
warter(in); bude f, haus n, 
~bdusden n.domek m (oder 
budka f) straznika. 
Wa'rte...: .raum, .faal m, + 
zimmer » poczekalnia f. 
Wa'rtlturm nm straznica f. 
Wa'rtung f pielegnowanie n; 
piastowanie n. flczemu. 
warlu'm (warit’m) Ehoeeat 
Wa'vxe(wi'Rc°) f@b brodawka; 
att... brodawkowy; fnlartig 
brodawkowaty. [dawkami. 
wa'riig (cic) pokryty oo 
was (wis) co; F = etwas; 
fiir ein? co za?, jaki? 
Wa'fch... (wa'sz...) do mycia, do 
prania; ~anftalt f pralnia; .- 
bank f @f lawka do. prania; 
~bdr m szop; ~becken m mie- 
dnica f; ,blau n farbka f do 
prania; .bleuel m pralnik, 
Wi fee (wé'sz°) f @b bielizna; 
(Wafden) pranie n; 4 mycie n, 
oplukiwanie n; agefchaft n 
magazyn m z bielizna. 
wa'fcjlecht wytrzymaty na pra- 
nie; fig. prawdziwy. 
wa'fden (wi'szen) @i [ujmyé, 
z-, u-my wae [-y¢] ; Wafde: [wy-] 
prac; & [wy]plukaé; ~ laffen 
oddawaé [-daé¢] do prania; j-m 
den Kopf ~ zmyé k-u glowe. 
Wii feher (we'szeR) m @l, win 
(in) f @c pracz(ka); #4 ten, 
co plueze (mineraly). 
Wafeeret’ (wészerat’) f @b 
mycien; pranie %; (Wafdanftatt) 
pralnia. [bielizne. 
Wi fcvelfarank m szafa f mt 
Wa'fed...: ~fafs » pralnik m, 
balja f; .frau f praczka; v- 
gefdhirr n sprzety m/pl. do 
prania; ~handfcyubh m rela- 
wiczka f do prania; haus x, 
wkiice / praczkarnia f; .Reffel 


| m kociok na bielizne; Jappen 


34 


Wafdleine 
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Waffertriiger 


m scierka f, mytka f: fig. | wa'fferig (wé'ser{dh) wodnisty. 
ezlowiek slabego charakteru; | Sa'ffer...: jungfer f switezian- 


aleine f sznury m/pl. do wie- 
szania bielizny: .fcbiiffel f = 
abecten; ,fttinder, ~fifcy m, 
afoilefte fumywalnia f. [nie vi 

Wa’ fcdung f mycie n; obmywa- 

Wa'fch...: .waffer n woda f do 
mycia; (nach dem Wafdhen) po- 
myje f/pl.: .weib n praczka f; 
(Ubwafsfrau) pomywaczka f; ~+ 
gettel m spis bielizny do 
prania; fig. komunikat. 

Wa'ffer (wiser) n @l (@j) 
woda f; gu (oder auf dem) ~ 
woda,morzem, na morzu; fig.gu 
~ werden (s]pelznaé na niczem, 
nie udawaé [udad¢] sie; fein ~ 
abjchlagen moczyé. urynowaé. 

Wa'ffer... wodny, na wode: + 
abflufgm odplyw wody: 2arm 
ubogi w wode: ,bau m (pl. 
sbanten) budowla f wodna: v 
bedken n miednica /, basen m; 
~bebilfer m zbiornik na wode; 
~bett n koryto rzeki. 

Wa fferchen (wé'serden) » @l 
mala woda f. 

Wa'ffer...; .Dampf m para f 
wodna: 2dicht ni» przemakalny, 
nie przepuszczajacy wody: ~ 
Dokfor m hydropata: veimer 
m wiadro n (oder kubel) na 
wode: ,fabrt f przejazdzka 
woda; .fall m wodospad; ~- 
favbe f kolor m wodny; (als 
Stoff) farba wodna; akwarela; 
aflacbe f powierzchnia wody; 
aflut f pow6dz, wylew m; 
aGefdwulft f puchlina wodna; 
~glas  szklanka f na wode; 
Lgleicy poziomy; .graben m 
tow dla odplywu wody: Lhal- 
tig (-haltich) zawierajacy wode; 
~betlanftalt f zaklad m wodo- 
leczniczy: peilkunde f lecze- 
nie » woda,.wodolecznictwo 
%; Hofe f traba wodna. 


kay Zool. wazka; ~Ranne / ko- 
newka na wode; cReffel m ko- 
ciol na wode; ,kopf  puchli- 
na f glowy, wodogtowie n; 
wkraft f sila wodna; .krug nr 
dzban na wode: .kunft f hy- 
draulika; a.=Gpringbrunnuen; 
~kur fjleczenie n woda; Lleer 
bezwodny; ~leifung f wodo- 
ciag m; leifungs,.. wodocia- 
gowy; .mann m wodziarz; 
Uftr. wodnik; wmelone / kawon 
m; meffer m wodomierz; .« 
miible f mtyn m ;wodny. 

wa'fiern (wé's*rn) db [na-} 
moczyé; a. = be:, eimvafiern; 
Stoffe: [zjrobié welnistym; 
(v/i) mir wafjert der Vind 
(dana) Slinka mi do ust 
biegnie. 

Wa'ffer...: nize fnimfa wodna, 
ondyna; .nof brak m wody, 
posucha; anymphe f nimfa 
wodna, rusalka; .partie f = 
sfahrt; .pflanje /f roslina 
wodna; .pumpe f pompa 
wodna: .rad ” kolo wodne; 
(Feuerwerf) pajak m wodny; .* 
vatte f szczur m wodny: fig. 
alte .ratte dawny zeglarz my; 
Qreicy obfitujary w wode: v- 
fchaden m szkoda f wyrzadzo- 
na przez powddz; ~fcyen / wo- 
dowstret m; Lfcheu majacy 
wstret do wody, wsviekly: .- 
feblange f waz m wodny; 6 
not f powddz; ~fptegcl m po- 
wierzchnia f wody: .{tand m 
stan wody; ~ftiefel m but nie- 
przemakalny: .ftoff m woddr; 
ftrabl m promieh “ody: 
ftrafge f droga wodna: fucht f 
puchlina wodna; Sfiiehtig ma- 
jacy puchline wodna: fuppe f 
zupana wodzie: fier n zwierze 
wodne; atrager m nosiwoda, 


WVaffertropfen 


wodziarz; ~fropfen m kropla f 
wody; .ubr f zegar m wodny, 
klepsydra; .vogel m ptak 
wodny; wage f poziomnica; 
~Wweg m droga f wodna; werk 
n budowa f wodna; .Zeicben n 
znak m wodny. 

wa Brig (wé'sRich) = wafferig. 

wa'ten (wa'ten) @c (h. u. fu) isé 
w bréd (durch ace. przez: cc.); ~ 
in (dat.) brodzié, brnaé w (loc.). 

wa’ ffch(e)lig( wa’ -od. wa'¢z[2]1ih) 
kolyszacy sie, zataczajacy sie. 

wa'tiebeln (em) Of (h. u. fn) 
zataczaé sie chodzac, prze- 
chylaé sie z boku na bok. 

Wa' tte (wa't®) f @b wata; wt... 
watowy. 

wattie'ren (witi’Ren) @©g [pod-] 
watowac; iwattiert watowany, 
na wacie. fnia. 

We'd... (we'p...) tkacki, do tka- 

we'ben (wé' ben) @a: ) v/t. [u-] 
tkaé, snué; fig. [ulknué; b) 0/2. 
[po]ruszaé sie, byé w ruchu. 

We'ber (.R) m @I, vin (in) f 
@ec tkacz(ka); ..., tkacki; ~- 
baum m naw6j. 

Weberet’ (weberai’) f @b (Wee 
ben) tkanie n: (Sandiverf) tkac- 
two 7; (GFabcit) tkalnia. 

We'ber...: Ramm mm przybi- 
jaczka /, plocha /; .febiff(cben) 
n cz6lenko tkackie. 

We'bl fuk! m warstat tkacki, 
krosna n/pl. 

We'chfel (we’ks*L) m @1 zmiana 
f, przemiana f; (Zauf) wy- 
miana /; §& stacja /, gdzie sie 

-przesiada; # weksel; ~... Wy- 
miany; &@ wekslowy; ~aus- 
ffeller m wystawiciel weksla; 
abalg m podrzutek; bank /@)b 
bank m wekslowy : .bejiehung 
f wzajemny stosunek m: x 
biirge m reczyciel; ~fieber » 
zimnica f; ~frift f termin m 
platnogci weksla; .geber m = 
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weder 


nausfteller; geld n oplata f 
Za WyMiane: (Keingeld) Moneta 
f zdawkowa; .~gefang w Spiew 
na przemian; .gefebdaft n in- 
teres m wekslowy; (als Ort) 
kantor m wymiany; ~inbaber 
m wiasciciel weksla. 

we'dfeln (.n) @f 1. v/t. (v/i.) 
(§. u. fit) zmieniaé [-ni¢] (sie), 
przemieniaé [-ni¢] (sie): Geld: 
mieniaé [zmienié¢] (in ace. na 
acc.); Briefe korespondouwaé; 
den Plats. zmieniaé [-nic] miej- 
sce; Blice ~ wymieniaé [-ni¢] 
spojrzenia: .D zmienny. 2,2 
n @)l zmiana f; (des Geldes) 
wymiana f: 2 von Briejen = 
Briefwer) fel. 

We'dhfcl...: .nehmer m akcep- 
tant; ordnung fusiawa wek- 
slowa; .recft n prawo n wek- 
slowe ; .veiferet f matactwo » 
wekslowe; .fepuld f diug m 
wekslowy; 2feitig wzajemny, 
obopdélny; adv. nawzajom; vz 
feitigkcit f wzajemnosé, obo- 
polnosé; ftation f stacja do 
przesiadania: .ftrom m zmien- 
ny prad elektrycany; {tube f 
kantor m wymiany : Qweife na 
przemian; .wirkung f wza- 
jemny skutek m. 

We' chfler (ws'ksler) m @)1] wek- 
slarz. bankier; ~,.. wekslarski-: 

Week (wk) m @Dg, ~€ (~°) f Bb, 
wen! (.en) m @I1 strucelka fy 
(Butter) oselka f; (sife) go- 
mulka f. 

we'cken? (en) @a [z]budzié. 

We'cker (eR) m (@)l budzik; 
(a. We'dk(er)lubr f) budzik. 

We'del (we'del) m @l ogon; 
(jum Gprengen) kropidto n; ang 
= fliegenmwedel. é 

we'dein(.n) @f machaé, ruszaé 
(init bem Gdwang ogonem). 

we'Der (wé'deR): w.... Nod ani... 
ani, 


34* 


Weg 


Weg! (wk) m @g droga f, 
gosciniec; (tletner) drozZyna f, 
drézka f; fig. a. sposdb, sro- 
dok; geradenes prosta droga, 
prosto; auf gefeglicjem je 
droga ustawowa, w drodze 
ustawowej; aut medanifdem 
.€ sposobem mechanicznym; 
auf privatem  e droga prywa- 
tna: aus dem ve gehen = aug: 
rweidhen, vermeiden: aus dem ve 
viaiimen usuwaé [usungé] 3 im 
af feitt od. ftehen, in den ~ tres 
ten = hinbdern, hinderlich fein; 
ju we f. auwege. 

weg? (wék) precz; ~ fein nie 
byé obecnym; er ijt ~ niema 


go, poszedl; iiber et. (acc.) w 


fein staé ponad (instr.). 
we'g... (Wik...) od..., wy..3 fich 


wbegeben oddalaé [-li¢] sie; x | 


blafen zdmuchiwaé [-chaé]; 
wbleiben nie  praychodzié 
[przyjsé];  blicken odwracaé 
[-wrécié] oczy; bringen wy- 
dostawaé [-staé], usuwaé [usu- 
naé]; .dDiirfen mieé pozwolenie 
odejscia, médz odejsé. 
We'ge... (we' ge...) drogowy; a 
amt » urzad m drogowy; x 
auffeber m dozorca drog; .qeld 
n drogowe. [szybko, 
we’ g/etlen (fn) oddalaé [-li¢] sie 
We'ge...: .lagerer (-lagerer) m 
(2)1 rozbojnik; S9los bezdrotny. 
we' gen (we'gen) (gen.) dla, z po- 
wodu (gen.), ze wzgledu na 
(ace.). 
We'geridy & (we'genidh) m @gt 
plesznik, koscieniec. 
twe'g...: fabren; a) v/i. od- 


‘jezdzacé [-jechad]; b) v/t. wy- |’ 


wozié [-wieZzé]; Qfall m pomi- 
niecie n opuszezenie n; 
‘fallen odpadac [-pasé]; .fangen 
wylapywaé [-pac], [wy]lowié; 
afegen zmiataé (zmiesé]; a+ 
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| rywad 


wegjfdicken 


nfliefgen (fn) uplywaé [uply- 
na¢]; fiihren uprowadzaé 
[-dzic]; (j" QBagen) wywozié 
[-wiezé]; Qgang m odejscie n; 
ageben oddawaé [-daé], [po-] 
rozdawaé; ~geh(e)m odchodzié 
[odejsé]; haben dostaé, otrzy- 
maé [votl.]; ({oswerden) pozbyé 
sie [vortl.] (gen.); fig. = begret- 
fet; ~Hanenodrebywaé [-ba¢} ; 
wbolen zabieraé [-braé]; .ja- 
gen odpedzaé [-dzié]; Rome 
men odchodzié [odejsé]; (ver- 
fcwinden) przepadaé [-paseé], 
[z]gingé; gut oder frpledt fom- 
men wychodzié [wyjs¢] (bet 
dat, na loc.); mac)’, da du w= 
fommit! idZ preez!; wynos 
sie!;  kbunen moédz odejsé 
(oder oddalié) sig; ~kriechen 
[poJlezé dalej; faffen puszezaé 
[pusci¢]; (aunstaffen) opuszezaé 
[opuscié]; Laufer (jn) uciekaé 
[uciec]; .legqen odkladaéd [odto- 
zyé}; Aeugnen = ablengnen; 
alocken zwodzié [zwies¢]; 
muiiffen musieé odejsé oder 
odjechaé; Lnabme (-name) f 
@b odebranie n, zabranie nj 
attebinen odbieraé [odebraé], 
zabieraé [-brac]; .raffen po- 
[-rwac], | wynosié 
[-nies¢]; ,réiumen sprzataé 
[-tnaé], usuwaé [usunadc]; .- 
reiben scieraé [zetrzec]; 
reifen (jn) odjezdzaé [-jechac], 
wyjezdzaé [ jechac): Wreifsew 
Wy- oder o-drywaé [wyrwaé, 
oOderwaé]; Haus: [z]walié; x 
riicken posuwaé [-sunaé] (v/i. | 
[fn] sie); .rufer odwoltywaé 
[-ta¢]. 


we'gfam = (we'kzam) majacy 
drogi, drotny, przeprawny. | 
we'd..:  febaffen sprzatad 


[-tnaé], oddalaé [-li¢}; and = 
fahren, .bringen; febicken 


fliegen (fn) odlatywaé [-lecied]; |, odsylaé [odestac]; f. abjdicen ; 


wegfdieben 


oafebieoen = criiden: faiefen 

jf. abjchiefen; .feyleicen (fic) 
: chyikiem odchodzié [odejsé], 
, Wykradaé [-kras¢] sie; .foblep- 
{ pew [po] wlec (mit fic) za suba) ; 


~febnappen porywaé [-rwac]; | 


Aeiitten wylewaé [-lac], wy- 
~sypywaé [-pac]; a. = vwerfen; 
i fehwenmnen porywac [-rwaé¢}, 

‘ unosi¢ [uniesé]: 
\ | (jit) odplywaé [-plyna¢] ; feben 
_ odwracaé [uwrdcié] oczy; w= 
. fehen tiber (acc.) = fic) hinweg- 
jegen; .follen = cmiifjen; 
_ fpitlen podmywaé [-y¢]; afteb- 
. Ten [u-, wy]krasé: fic) jteblen 

wykradaé [-kras¢] sie: .ftellen 
-wslawiaé [-wi¢]; .ftofem od- 
_ pychaé [odepchna¢]; ftreiden 

= augjtreichen;. .fragen od-, 
; wy-nosié [-nies¢]; .freiben od- 
> pedzac [-dzi¢]; a.—=vertreiben; 
» afun odktadaé [odlozy¢], od- 
} dalaé [-li¢]: .waljen odwalaé 
j [lic]; .wafejen  zmywaé 
| [amyé]; .weben zdmuchiwac 
~ [-chngé]; Sweifer(in f) m prze- 


,wodnik m (aud Sud), przewo- | 
dniczkaf; (am Wege)drogowskaz | 


2m; ~lwenden odwracaé [-wrd- 
»-cié]: ~werfen od-, wy-rzucaé 
-[-ci¢]; fic) ~werfe ponizaé 
» [-Zyé] sie; wwerfend pogardli- | 
“wy, dumny; ~wollen chcie¢: 
. Odejsé oder odjechac; jieben: 
~ a) v/t. odciagaé [ gna¢], odsu-| 
- waé [-sungé]; b) v/7. (jm) od- 
 jezdzaé [-jechac], wyprowa- 
dzaé [-dzid¢] sie; Bigel: odlaty- 
; waé [-leciec]; 2319 m odjazd, 
. przeprowadzka f; odlot. 
stveb (we) Loa. ne (we'e®): a) (0 od. 
au) wfach!, aj!; ~ div biada 
ci; b) (fich) ~ tun sprawiaé [-wid] 
(sobie) b6l; (v/i.) boled; fig. = 
 Beleidigen; e8 tut mir ~ boli) 
4 mnie. 2, 2 n @g (os. pl.) bol mj} 
(Ungliid) nieszczescie, a 


~ 
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febwimiien | 


Weiblein 

We'he (wee) f ®b f. Sdhnees 
wee. 

We' hen! (ween) f/pl. j. Geburt8- 
weben. 

we'ben? (.) 1. @a wiac, da¢; 
‘Fahnen: powiewaé. 2,2" @l 
wianie; powlew m. 

we'h,..; Sfrau f= Hebeamme; 
Lgefiihl n uczucie bolesne; Q- 
klage f lament m, narzekanie 
n; nklagen Gusta narzekaé 
(ither: ace. na,ace.); Smut f 
@)b (0. pl.) smutek m, Zalosé, 
rzewnosé; ~miifig (-miitid) 
smutny, Zalosny, rzewny. 

Wehr (wer) 1, f @b obrona, 
bron; a. = Wbwehr; fid) gur.~ 
jegen = fic) wehren. 2, n'@g 
tama f; a. = Gifdwebfr. 

we'hren (we'ren) @a = ver- 
welreit; (einem libel ufw.) = abe 
werent: fic) . bronié sie (gegen 
ace, przeciw dat.). 

we'brifaibig zdolny do obrony 
oder % do sluzby wojskowej. . 

we'hrbaft zdolny .do broni;.. 
machen uzbrajaé {uzbroic]. . 

We'hr.,.: ~kraft f sita zbrojna: 
Llos bezbronny: ~lofigkeit f 
bezbronnosé; .pflict f Ono 
zek m sluzby wojskowej; 
pflichtig obowiazany do sludby 
wojskowej; ~ffand mm stan 
wojskowy. . 

Weib (waip) x @c kobieta 4 
niewiasta f; (Banern2) baba +e 
(Gattin) zona f. . 

Wei' been nkobietka f; soneczka 
f; (von Zieren) samica f, sa- 
miczka f. 

Wei'ver.., (wat ber. 5) kobiecy; 
afeind m wrdg kobiet; .freund 
m \prayjaciel kobiet; lift f 
podstep m kobiecy: volk x 
kobiety f/pl.; F.baby f/pl. - 

wet'bifd) (.b{sz)kobiecy, babski; 
(teidjlich). mniewiescialy. 

Wei blein n= Weibden. 


wetblicd) 


wei'blid) zenski, kobiecy; .er 
Wrgt lekarz kobieta; Okeif f 
kobiecosé. 

Wei bs|bild n, -perfon f kobieta 
f, uiewiasta f, baba f. 

weich (watch) miekki; (Ginn nv.) 
Jagodny, czuly; (Gier) = .ge- 
fodt; ~ machen [z]miekezyé; 
~ werden [z}miekuaé, 

Wei'ch|bild n okrag m (oder gra- 
nica f) miasta. 

Wei’ che (wai' dhe) f Bb: a)(o. pl.) 
miekkosé; tagodnosé ; b) 1 pl. 
Ynrat slabizna: c) RR zwrotnica. 

wei'cen (.n) @a 1. (fh. u. fn) 
= erweiden, aufivermen. 2, Qt 
(jn) ustepowaé [ustapié]. 

Wei chenlfteller m zwrotniczy. 
wei cl gekocht, -gefoften ugoto- 
wauy na miekko. [duosé. 
Wei chheit f miekkosé: ton 
wei'ch|berjig miekkiego serca, 
ezuly: keit f miekkusé serca, 

ezulosé. 

wei'clid) mickki, miekkawy; 
(Speife uf) mdty: fig. znie- 
wiesciaty; delikatny; Okeit f 
miekkosé: mdlosé; zniewiescia- 
José; telikatnosé. 

Wei'chling (lin) m @g! nie- 
wiesciuch, mazgaj. 
wei ch| miitig (-miitid) 

Herzig. 

Wei’ chfel (wat'ks*l) f @d Wista; 
akivfcbe f wisznia, wisnia; 
njopf m koltun. 

Wei Hltiet » mieczak m. 

Sei'de (wat'd®) f @b (rift) pa- 
stwisko n; % wierzba; fig. = 
QMiugemweide; ~... pastewny. 

wei'den (.n) 1, a. wierzbowy. 
2, v/t. (v/i.) Oc pase (sie); f-e 
Wugen (oder fich) ~ ait (dat.) 
rozkoszowaé sie (instr.). 

Wei'den.,. wierzbowy; ~baum 

/ m wierzba f; .bufdy m, .ge- 
biifdy » wierzbina f. 

Wei'delplak m pastwisko n. 


= weit: 
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weilandD 


weidlich (wai tlid) tegi, dzielny. 
Wei'd,..: mann m mysliwy ; YQ 
mannifch (-menisz) mysliwski; 
ameffer n n6z m mysliwski, 
kordelas m; .Wwerk u (0. pl.) 
mysliwstwo, towiectwo. 
wei'gern (wat'g®nn) @b = ver: 
weigerit; fic) ~ et. gu tun wzbra- 
niaé sie, ociagaé sie, nie 
cheied; (fic) widerfegen) opierac 
{oprzeé¢] sie, sprzeciwiaé [-wi¢] 
sie. Su.wzbranianie n sie. 0cia- 
ganien sig: sprzeciwianiensig. 
Weih (wal) m Da = Weihe b. 
Wei'h... poswiecalny, Swieco- 
ny; .becken » kropielnica f; 
wbifcbof m biskup-sufragan. 
Wei'he (wai'’) fb: a) poswie- 
cenie n; (jum Prieiter) wySwie- 
cenie n: b) a. m a kania f. 
wei'ben (.n) @a [po]swiecic; 
poswiecaé [-ci¢] (a. = midmen); 
(jum Priefer) wySwiecaé [-ci¢]; 
dem Code ~ przeznaczaé [-czy¢]} 
na Smieré. [sadzawka f. 
Wei her (water) m @)l staw, 
wei'belvoll uroczysty, natchnio- 
ny; adv, z natchnieniem, 
Z namaszczeniem. 
Wet’ hl nacht f, meift pl. cen Bose 
Narodzenie n; ,slabend m 
wigilja f Bozego Narodzenia, 
wilja f; .slbaum m Boze 
drzewko n, choinka /; .s|feier 
f (.slfeft n) Swieto n Botego 
Narodzenia; ~slgefecbenk » po- 
darek m gwiizdkowy, gwiazd- 
ka f; ~sljett f czas m Botzego 
Narodzenia. | 
Wei'h...: .rauch m kadzidto n; 
atau ftreuen kadzié; .raudje 
fafs » kadzielnica f: .waffer 
swiecona woda f; (waffer)- 
wedel m kropidlo n. 
weil (wail) poniewaz, gdyz. 
wei'land  (wai'lint) _ inbetf. 
zmarty ; Swietej pamieci (uretft 
abgetiirgt 8. p.). H 


Weilten 


Wei leche i chwillecz)ka 7. 

eile (wail?) f @b chwila; 
eine fleine ~ = Weilcher: eile 
mit ~ spiesz sie z rozwaga. 

weilen (1) Ga = verweilen. 

Sei ler (Lk) m @1 wioska f. 

Wein (wain) m @g wino n; aug 
= Wei-rebe, -traube. 

Wei'n... meift wina, winny; 2 
artig podobny do wina, winny; 
batt m (o. pl.) uprawa f wina, 
winnictwo x; ~baner m ho- 
dowca wina; ~beere f winna 
jagoda, winne grono n; .berg 
m winnica f. 

wei’nen(wai'nen) @a [za]ptakad 
(liber acc. nad instr.); .D pla- 
ezacy- 

Weinerci’ (wainerat’) f @®b (cig- 
gty) ptacz m. ptakanina. 

wei nerlic) (wai neRlic) ptaczli- 
wy, piaksiwy. 

Wei'n...: .ernte f = alefes ~« 
garfen m winnica f; ~gdrtner 
m hodowca: wina; ~geift m 
(0. pl.) wyskok m winny; spi- 
rytus; ~glas n kieliszek m na 
wino; handel m handel wi- 
nem, skiad win: ~banbdler m 
handlarz winem; .bandlung f 
== faudel; (= .~baus x) wi- 
niarnia. 

wei'nig (wat'nid) winny, tra- 
cacy winem. 

Wei'n.,.: ~karte f spis win; + 
keller m piwnicaf, winiarnia f; 
wkenner m znawca wina: ~ 
Rneipe / winiarnia; .krampfm 
{weinen] spazmatyczny ptacz, 

-spazmy m/pl.:; .kiifer, ~kiiper 
m piwniczy; and x kraj m 
winny: .laub n liscie 1/pl. 
winne; Jefe f winobranie n; 
aleje Halten zbieraé [zebrac] 
wino; .ranke f, ~rebe f win- 
a lat-rosl: wfebenke fo = 
pineipe. .ftein wi kamien win- 
ny; ~ftockk # krzew winny; ~- 
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weiffen 


ftube f = .fneipe: sfraube f 
winne grono 2, winogrono n. 
weis (wais) f. weismadjer, 
na ewes. 

wei'fe! (wai'z®) madry; Q(r) m 
@1 medrzec; Stein der Ln 
kamien filozoficzny. 

Wei'fe? (.) fF @b sposbb m, 
zwyczaj m; # melodja, nuta; 
auf diefe (welde) ~ takim (ja- 
kim) sposobem. 

Wei' fel (LL m @! krélowa f roju 
pszczol, matka f. 

wei'fen (.n) @s po- oder (bin.) 
w-skazywaé [-za¢]; ~ att (ace.) 
oder ANS /dai.) = verweijen. 

Wei fer (2) m @l Ff. weife: (ver 
Nor) = Beiger. 

Wei'shcit / madrosé; .S|diinkel 
m zarozumiatosé ‘pod wzgle- 
dem madrosci); .$lgahum zab 
madrosci. 

wei’ slic) madrze. 

wei'slimacen wmawiaé [wm6- 
wi¢] (j-m et. CO W acc.). 

wetf; (wais) 1, biaty; (cein) 
ezysty; ~ madjen [po-, wy-] 
bielié; ~ werden [wy]biele¢; 
Le(r) s. @1 ezlowiek m biaty. 
2.2 ge (and indeff., ov. pl.), 
Le(s) x @! biel f, bialy kolor 
m; (weife Schminte) bielidlo; das 
e im Ange oder Gi biatko. 3, Le 
f @b bielizna. 

wei's,..: .fagen (umtr.) przepo- 
wiadaé |-wiedzie¢], [wy]wrdé- 
ty¢é: Sfager(in /) m = Wahr- 
faget(in); Lfagung f przepo- 
wiednia, wr0zba, wyrocznia. 

Wei'fz... biaty; backer m pie- 
karz piekacy bulki; .bart m 
siwa broda f: .bter n jasne ~ 
piwo; .bledy » biata blacha f; 
abrot  biaty chleb ww; (Sem= 
mel) butka f: Dora & m glog 
pospolity. ‘ 

Wei’ fe (wat's®) f. weis. [bielié. 

wei'fen (2) @e [po-, wy=] 


Beir 


Wei' fz... fife) m plotka f, plo- 
cica f ; gerber m biatoskérnik; 
~gerberei f biatoskérnictwo n; 
Lgliibend rozpalony do bia- 

tosei; gliih | bife f Zar m roz- 

-palajacy do biatosci; Qhaarig 
bialowlosy, siwowlosy; ~kopf 
m biala (oder Siwa) glowa f. 

wei Blich bialawy. 

Wei'f...: ~mebhl n maka f biata 
oder pszenna; andberin ff 
szwaczka; .tanne’f jodia 
pospolita; .ware f towar m 

optécienny, bielizna; weit m 

 biate wino n; ajeugn bieliznas. 

Wei fung fnakaz m, zlecenien; 
(Mubdeutung) wskazOwka; (War- 
nung) przestroga. 

weit (wait) daleki, odlegly, od- 
dalony (filinf Wteilen o pied 

¢mil); -(Kteid) szeroki; (Ramm) 
rzadki; (ausgedepnt). obszerny, 
przestronny ;.adv. daleko, (beim 

-comp..== bei vem) 0 wiele; 
znacznie; bet vem nidt weale 

fnie; pon ,em zdaleka, zdala; 

i-pon ~ her z daleka; fo . tak 

; dalece; das ift nidt ~ Her to 
nie wielka rzecz. 

wei't...:  .a”b daleko; .au”s 
0 wiele; (beim sup.) ze wszech 
Mmiar; .ausfehend, ~blickend 
daleko widzacy, daleko sig- 
gajacy: .beriihimt daleko sly- 
nacy, bardzo stynny. . 

Wei'te (wat't®?) 1. f/®@®b dal; 
(Gntferming) odleglosé, oddale- 
nie m; (e-8 Gefdiites) kalibr m; 
(weiter Raum) obszar m: (e-3 Gee 
fafe3) objetosé; (Range) dtu- 
gosé; a. = Breite; in die ~ ge- 
hen od. gichen puszczaé [puscic] 

sie -w Swiat. 2. @1 (0. pl.) 
 szerokos¢ 7; rozwlektos¢; da8 
~ fuden = davontaufert. 
wei'fen (.n) @c (jich) rozszerzaé 

| [-rzy€] (sie), MERE: gnac] 
igh. 
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welk 

twei'fer (JR) [f- weit] dalszy ; adv: 
dalej; ei Le8 reszta f, szcze- 
goly m/pl.; ohne .e8 smiato, 
bez przeszkody, wprost; bi8 auf 
~e8 narazie; und fo ~ (uf) 
itak dalej (it. d.); (and) midts 
i nie wiecej, tylko tyle. 

wei'ter,., .bi’n dalej, nadal: 
Qreife f dalszy ciag m podrézy? 3 
aviicken (fl) posuwae [- surge} 
sie (dalej). > 

Wei'terung (war't’rin,) f @d 


meift pl. trudnosci f/pl., fér- 
malnosci f/pl. ; 
wei't..: .bi’n daleko;  ltufig 


przestronny, obszerny; (aus2 
fiiprticy). szczegdtowy; . (Stil 
rozwlekty : (Wertwandter) daleki ; 
Ltdufigkeit f przestronnosé; 
obszernosé; rozwlektosé: «- 
teidendD daleko siegajacy3 
~idweifig (-szwaifid) roz- 
wlekty; fchrweifigkeit f roz 
wlektosé; ~fichtig (-zidtia} 
daleko widzacy ; Sfictigkeit.7 
daleki wzrok m; afpurig 
(-szpURic) szerokotorowy; a? 
tragend donosny wazny; (Ge- 
{jof) dalekonosny: .verbreifet 
bardzo rozpowszechniony. : 
Wei'zen (wai'cen) m 1 psze- 
nica f; tlirtifd@er ~ kukurydza 
f; fig. fein ~» bliiht szczescie: 
musprzyja; ~,.,. pszeniczny.. + 
welch (wilh): a) ~ (einfe]) jaki 
(-ka, -kie); co za; b) .e(v, 3) 
~°©[R, s]) kt6ry (-ra, -re), ayd 
kto, co; fragend aud Jaki; ,e8 
aud) immer Shre Untwort jet 
jakakolwiek bedzie panska 
odpowiedzZ; haben Gie Brot? ia, 
ic) habe Ve3 tak,.mam:; id gabe 
Briefmarten, brauden Gie .e? 
czy sa panu potrzebne? — . 
we'lcderlart, -let jakiego rodza- 
ju, jakikolwiek. 
welk (wélk) zwiedty; ~- aierien 
= ,en (z)wiednaé. _ 


Stee OE 


Welkheit 


We'lkbett f zwiedniecie n. 

We' lle (wé'le) f @b fala, (groge) 
' batwan m; %& walek m, koto- 
{ wrot m; (Reifighiindel) wiazka 
, chrustu; an fdlagen falowac. 
twe'len (.n) @a: fic ~ falowaé; 
i gewellt = wellig; (Saar) ke- 

dzierzawy. 
We'len... falisty, falujacy; 2 


artig, Sférmigq (-firmid) fa- | 


- listy; <bredher (-brécer) m @1 
- przedmiot stuzacy do rozbija- 
nia ah ~{ehlag m uderzanie n 
fal; * [ny. 
we Nlig (wid) falisty, falowa- 

Wels (wéls) m @h sum. 
welfch (wélsz) obcy, cudzy, bid. 
{ francuski, wtoski. : 


Me'lfehlland w (0. pl.) = Grant: | 


5 teich, Stalicn. 


Welt. (whit) f @b Swiat m; alle. 


iw wszyscy ; die junge ~ (Kinder) 


dzieci n/pl.; (Sugend) mlodziez: 


- die-gelehrte . uczeni mz/pl.: 
. gut ~ bringen wydawaé [-dac] 


na swiat; unt alleS in deri.) 


_nidt za nic w swiecie. 
We'lf... » Swiatowy, 
; aall n wszech swiat m; alfer 
-n;Wiek -m; anfchauung 7 
\ Swiatopoglad m;,.ausftcllung f 
_ Wystawa swiatowa; Cbckannt 


> many na catym swiecie, gto- | 


_Sny: Qberithmt stynny na ca- 
Jym Swiecie; .biirger:m kosmo- 
polita; Dame f-dama swiato- 
‘wa; Serfabren znajacy swiat, 
doswiadcezony: firma f firma 
.Swiatowa; .gebauden budowa 
_f. Swiata; ~gegend strona 
Swiata; ~geiftliche(r) m kaptan 
‘swiecki ;: .geiftlickeit f du- 
{chowienstwo » Swieckie; ~ 
-Gerimt sad m ostateczny; 
-rQefdidte f dzieje  m/pl. 
-powszechne ; .kenntnis f zna- 
ijomosé Swiata; 2klug obezna- 
sy .ze; Swiatem;>~Klugbeit f 
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Swiecki; : 


wenig 


znajomosé ‘swiata, polityka, 
~kérper m cialo n niebieskie; 
wkugel fkula ziemska; .kunde 
f kosmologjas Sage / potozenie 
n polityczne w Swiecie: da8 aft 
der auf tak bywa na Swiécie, 

we'lflid) ziemski, doczesny, 
Swiatowy ; (Getwatt afro. 
swiecki. : 

We'lf...; mat m cztowiek 
Swiatowy, Swiatowiec; Omét- 
nifey (-ménisz) Swiatowy: .* 
meer n ocean mm: ordnung 7 
porzadek m Swiata; .poft 
verein m Swiatowy zwiazek 
pocztowy; .prieffer m = ie 
geiftlider: Lfchen stroniacy od 
Swiata; .fpracde f jezyk # 
Swiatowy; .ffadt f° wielkie 
miasto ; feil m czesé) f 
Swiata; .unifeq(e)lung f zé- 
gluga naokoto swiata; .unfer- 
gang m koniec Swiata: weis- 
heit f madrosé Swiatowa, filo: 
zofja;.wunder 7 cud m Swiata. 

We'nde (we'nd®) Ff B)b obrot mz 
(Mnderuny) zmiana; akreis: oT 
zwrotnik m, 

We'ndellfreppe — (ws ‘nael-): % 
krecone schody m/pl. £ 
we nden (wenden) @e.oder Ge 
(fic) obracaé [obréci¢] ‘(sie), 
zwracaé [zwroci¢] (sie); ~ anf 
(acc.) skierowywaé |-owac] na 
(acc.) ; (Fletf uf.) = antwenden, 
vetwenden; jid) ~ an (ace.} 
zwracaé [zwrécié¢] sie do (aces); 
@® mit wder Boft odwromag po- 
ezta. I fig. zwrot.} 
We 'nbelpunkfm panktzwromy; | 
We'ndung f obrot m; (aus einer 
Sprache) Zwrot m; (Ridtrtrg) 
kierunek m: (%nderung) zmiana. 
we'nig (we'nic)) mato, niewiele 
(gen ); (einige) kilka (gen.); ein 
~ nieco, troche; eit Heinw. 
bardzo mato;’ F troszeczké: 
nidt. niemato; fo. als. midg- 


wentger 
lid jak najmniej, er mnie). 
am ~ffen najmniej. 31m tert, 
aftens co najmniej, przynaj- 
mniej: Skeif f mata ilosé 
(Kleiniyfeit) odrobina, drobno- 
stka, bagatela, meine (eigene) 
Sfeit moja matowazna osoba. 

svenn (wén) jesli jezeli; (wann) 
kiedy gdy, skoro; ~ auch (aug 
nQlet &) chociaz. alS (od. wie) 
~ jak gdyby. 

We'njel (ws nc°l) m @f Waclaw; 
Sartenfp.: chtopiec, walet. 

twer (wer) kto: . ijt e8? kto to? 

twe'rben (rie) @f 1. vt. 
[z}werbowaé. 2 .v/i. ~ 1m (ace.) 
staraé sie. ubiegaé sie (0 acc.). 

SSe'rber (wd uber) m @l1 wer- 
bownik; (Sewerber) konkurent, 
(Brautwerber) swat. 

We'rbung f werbunek m, bran- 
ka, pobor m; ubieganie n (oder 
staranie ) sie. 

Se'rdel gang(we'Rde-) mpowsta- 
wanie n, rozw6j m. 

Iwe'rden (we'Rd’n) Gc (fm) sta- 
waé sie [staé sie, zostad], 
zostawaé [-sta¢]: mit a. and 
Za..., WY... 38. franf . zacho- 
rowaé: fin ~ wypieknied: ~ 
gu (dat.) obracaé [obréci¢] sie 
w (ace.); wehodzié [wejs¢] 
(gum €pridwort w przysto- 
wie): wa8 wird dbaraus? co 
2 tego bedzie ?; als Hilfsgeitwort, 
3B. id) werde fcjreiben bede 


wert 

We'rder (ws RdeR) m@!1 ostrow, : 
wysepka f 

we'rfen (wé'Rfen) @f rzucaé 
[-ci¢], ciskaé [-sng€] :(fcylenderm) 
miotaé: Sunge. mieé miode; 
(32 Boden) powalaé [-li¢] : Kegel 
~ graé w kregle: f. Blicd: fid 
~ rzucaé [-ci¢] sie (auf acc. na 
ace.); fic) ins Beug ~ wdawaé 
[wdac] sie w co. 

Werft (wérit) n @g od. f @b, 
ne (wé'Rft®) f @b warstat m 
okretowy. 

Werg (werk) n @g (0. pl.) pa- 
kuly m/pl., Waki m/pl.; 
zgrzebny. 

Werk (.) n @g (Tat) ezyn my; 
(Ergeugni3) dzieto. (literarifdes) 
utwor m; (Bau) budowa f; 
(Medhanismus) mechanizm m; 
% warownia f; ais ~ gehen, 
fich an& . machen zabierag 
[-bra¢] sie do dzieta: a. = ans 
fangen: in8 ~ fepen puszezaé 
[pusci¢] w ruch, przedsiebraé 
[- siewzia¢]. 

We'rk...: bank f @f warstat m; 
afiibrer, .meifter mm werk- 
mistrz, kierujacy robotami; 
~leute p? robotnicy m/pl.; 
ftatt, ftdtte, ~ffelle, “ftube f f 
warstat m, pracownia; .fag m 
dzien roboezy oder powszedni; 
Stiglidy powszedni; fafig 
ezynny; wtifey m warstat; .- 
geug n narzedzie; organ m. 


pisat, aber [voll.] napisze; er] We’'rmut (wé'Rmit) m @g! 


wwlirde e8 mir fagen od. gefagt 
Yaben onby mi to (by!) powie- 
dzial; wiirden Gie e8 tun? czy 
pan(i) zrobil(a)by to?; evr ift 
geliebt worden kochano go, byt 
kochany: ev ift beliebt gewors 
den polubiano ~o. 2,2n@) po- 
wstawanie; (Entwidelung) roz- 
-w6j m; (Unfang) poczatek m; 
Im. 2 fein byé w poczatkach ob. 
‘w zawiazku; a. = entjtehen. 


(o. pl.) piotun; x... piolunowy 

Werft (weRst) f @b (nad Zahlen 
im pl. indeff) wiorsta: 
wiorstowy. 

wert (wert) 1, a. wart (200 Rro» 
nen dwiescie koron): (tiirdig). 
godzien, godny; (teuer) drogi; 
(geehrt) szanowny ; (fieb) kocha- 
ny; ~ fein byé wartym oder 
godnym: zastugiwaé [-stuzy¢} 
na (ace.); a. = foften; feinen 


eee 


werfadhten 


SmugB Pulver . nie wart ani: 


ziamanego szelaga; ~efte(r) 
najdrozszy: wer Serr! sza- 
“nowny panie! 2. 2m @g 
wartosé f; (®rei3) cena f: (e-s 
Werhfeis) waluta f; un Le von 
wartosci (gen.); 2 legen auf 
(acc.) ktasé wage na (acc.). 
We'rt...: Sachten = Lfchasen; 
wangabe / podanie » wartosci; 
brief m list wartosciowy; 2- 
gefhatbt wielce szanowny; 2- 
fos bezwartosciowy, bez 
wartosci; wlofigkeit f bez- 
wartosciowosé; paket x 
paczka fwartosciowa; .papier 
® papier m wartosciowy; ~ 
fache f rzecz wartosciowa; 2- 
febadgen szanowaé, cenié, po- 
wazac: fchifung f szanowa- 
nie m, powazanie n. szacunek 
m:; Qvoll cenny, drogocenny, 
wartosciowy. 
Be'rlwolf  wilkolak. 
wes (w6s) = wefjeit. 
We'fen (we'zen) x @1 (Sein) 
 istnienie, byt m; (Wefenttides) 
istota f, rzeczywistosé /; (Chaz 
rafter) charakter m, natura /; 
(Gigenfaaft) wlasnosé f, usposo- 
bienie; (Kraft) sita f; (Betra- 
gen) sposdb m postepowania, 
zachowanie f; (Dilitirl ufrw.) 
stuzba f; (febendes .) istota f; 
Befdeidenes . skromnosé f; 
gtobes . grubjaistwo, nieo- 
'kezesanie; findifdes ~ dzie- 
cinnosé f; findlides ~ dzie- 
 cinna prostota f, (tnjdutd) nie- 
winnosé f: IaunijdeS ~ ka- 
prysne usposobienie, dzi- 
Wactwo; (um)gezwungenes ~ 
(nie)wymuszonosé f; (1) hdf- 
‘Tes ~ (nie)grzecznosé f ; fein 
w treiben postepowaé po swo- 
jemu; (Geifter) = fpufen; (S)- 
einbeif f wspdlistnosé, sotee- 
mos¢ istotna. 
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Wetferdertet 


we'fenflich (tli) istotny, rze- 
czywisty, prawdziwy;  atpta 
fiichtich) glowny*  (bedentend) 
gnaczny: Le($) m @| istota f, 
glowna cecha /; im ven w isto- 
cie, W rzeczywistosci. 

we's|ha'lb dlaczego, ezemu. 

Wefi'y (wezi'R) m @gt wezyr. 

We'fpe (w8'sp°®) f @b osa; vt... 
osy, 6s; anineft 2 gniazdo 
6s; fig. in ein zmneft ftechen 
nabawiaé [-wié] sie ktopotu. 

we'ffen (w8’sen) [f. wer, wag] 
ezyj (czyja, czyje, pl. czyi, 
czyje); (von ,,twer") kogo, (bor 
wivas") czego; ~ Haus ijt das? 
czyj to dom? 

Weft (west) @g, ven (en) @l m 
zachod; a. = .wind; a. Za 
chodni, [v,.. kamizelkoavy. 

We'fte (wS'st®) f@)b kamizelka: 

We'ft... a i'ndien x Indje f/pl. 
zachodnie; Qi’ndifdy zacho- 
dnioindyjski. 

we'ftlicy zachodni. 

We'ft...; LIwdrts (-wéRc) w kie- 
runku zachodnim. na zachéd; 
wwind m wiatr zachodni. 

we's|we'gen = weshalb. 

wett (wét) = quitt. 

We'ftlbewerb m konkurs; wer 
m konkurent. 

We'tte (ws't®) f @b zaktad m; 
eine ~ eitigehen = wetten; um 
die . na wyScigi. 

We'ft...: ~cifer m wspdlzawo- 
dnictwo n, rywalizacja /; vgt. 
a{tveit; Leifer (untr.) wspdl- 
zawodniczyé (mit j-m in dat. 
z kim w loc.), rywalizowaé. - 

we'ften (wd't*n) @c zaktadaé 
[zalozyé] sie (um ace. 0 ace.). 

We'ffer (.R) n @l pogoda f; 
(Sturm) burza f; KK bife ~ wy- 
ziewy m/pl. trujace; fdlechtes 
~ Niepogoda f; alle .! do stu 
piorundw; wberidf m spra- 
wozdanie n o stanie pogody; 


WVetterdacd 


~Dach n okap m; ~fabite f cho- 

, Fagiewka (na dachu); fig. 
eziowiek m zmiennego cha- 
rakteru; ~.glas ~ barometr m; 
~Habu om choragiewka ff 
(w ksztalcie koguta); .bdus- 
den n hygrometr m; karte f 
mapka meteorologiczna; 
kunbde f meteorologja; feud: 
fen n tyskanie sie; es Olendy- 
fet tyska sie (na pogode). 

we’ ftern(w6't°Rn) b—fluden ; 
e8 wettert grzmi. 

We'ffer...; fact A m szyb 
wentylacyjny; .fadlag, ~- 

ftrabl m = Blipfdlag, -ftrahl; 
a~WwenDifeh (-wéndisz) zmienny, 
niestaly. 

We'ft...: .fabrt f wyScigi m/pl. 

| gonitwa; ~.gefang m Spiew po- 

pisowy; ~kampf m zapasy 

. m/pl.; ~Rampfer m zapasnik; 
alauf m wyscigi m/pl. piesze; 
Adufer m szybkobiegacz; -~- 
machen [wett] = ausgleiden; 

_-avennen n wyscigi m/pl.konne; 

_ studern n wyscigi m/pl. na 
Yodziach; ftreit m spdér 
© pierwszenstwo; a. = ~cifer. 

e's... (wi'c...) do ostrzenia. 

twe'fen (°n) @e [wy-, na] 
ostrzyé. 

We'f...: .ftabl m stalf do ostrze- 

_ Dia, musat; ftet m kamien 
do ostrzenia, oselka 7. 

wich (wid) f. weichen. 

Widhs F (wiks) m @h= Gala; 
~ biivffe f szczotka do czerni- 
dia ober do butdw. 

Wi'efe (.°) f @b czernidto n; 
(Bart?) pomada; F (Priigel) baty 
m/pl. 

wi’ cfen (en) Ge Fufiboden: [na-] 
woskowaé; Saube : [nalezerni¢, 

_ folezyscié; Sanurrbart: [wy-] 

. Smarowaé (pomada); Mébet 

. iftve:. == polieren; F == durd)- 

. priigeln. 
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Widerlidhkett 


| Bieht (widt) m @g malec 


armer .. nieborak; elender ~ 
nikezemnik. 

Gi fell mannden (wi'dhtel-) « 
duchy m/pl., gnomy m/pl. . 
wi’ chtig (ich) wainy, doniosly; 
~ tun pysznié.sie. nadymaé 
sie; Qkeif * waznos¢, donio- 
stosé; Sfuer (.tuer) @I pyr 
szalek. Ofuerei (.ai) f pyszal- 
kowatosé, nadymanie n sie, , 

Wi'cke ¥ (wi'k®) @b wyka. 
Wi’ cel (LL) m @)1 zw6j, zwitek ; 
(8wirn) kiebek; a. = aat- 
widel; .band n @a powijacz 
m, powijak m; .frau f nianka; 
~kind n dziecko w powijakach. 
wi'celn (.n) fi Garn; nawijaé 
[-winaé]; Sind: powijaé; a. 
einwiceln. 
Si'cRel|;eug » powijaki m/pl. 
Wi'Dder (wi'deR) m @)] baran,; 
ebm. % taran. ' 
wi'Der (wi'der).(acc.) przeciw., 
whrew (dat.); .~ @rwarten 
whrew oczekiwaniu, niespo- 
dziewanie; «~.. przeciwny, 
przeciw...; Odrudt m cisnienie 
n odporne; fa’ bren wydarzad 
[-rzy¢] sie; spotykaé [-tkac} 
(ace.) ; j-m Geredhtigfeit fahren 
lafjen oddawaé [-dac¢] sprawie 
dliwosé; Ahaavig uparty, 
krnabrny; 2haken m hak za- 
krzywiony; 2bhall m odgtos, — 
echo -n; ,ballen odzywaé 
[odezwac] sie, odbijaé [-bié) 
glos; Qbalt m oparcien ; Cklage 
f wzajemna skarga; Slager.n 
podpora f (sklepienia). filar m — 
(podpierajacy); le” qbav (-1e"k- 
bar) dajacy sie zbid; te"gen 
zbijaé {zbi¢], odpieraé [ode- . 
przeé]; Sle’gung f zbicie », 
odparcie n. ‘ 
wi’derlicy nieprzyjemny, przy- 
kry, odrazajacy; Qketf f nie 
przyjemnosé, przykrogé. 


widernatiirlicy 


wi Der...: .nafiirlich sprzeciwia- 
jacy sie naturze, nienaturalny, 
opaczny ; Qpart (-part) m @g! 
= Geguer; ra” fen (j-m et.) = 
“abraten wwvedhtlicy) przeciwny 
prawu, bezprawny,nieprawny; 
Rvede f sprzéciwianie n sie, 
opérm; ofue Srede bezsprzecz- 
nie; Qrifft mkigb konski ; Sruf m 
vdwotanie x; .ru’fer odwoly- 
waé [-lac], cofaé [-fnaé]; .- 
ru’ flich odwolalny ; Sru”fungf 
==Ltuf; Sfacher(in f @c)m@l1 
(-zie°R[in]) przeciwnik (-nicz- 
ka); Sfchein m odblask ; .fepet- 
ten odbijaé [-bic] sie w swietle; 
ich ~fe’Gen opierac [oprzed] 
sie, sprzeciwiac [-wi¢] sie; 
fe" Blich (-28"cl{d) oporny, nie- 
postuszny, buntowniczy; Q- 
fe" Blicbkeit f opor m, niepostu- 
Bzenstwo n; Cfinn m mys! f 
przeciwna ; (Unfinn) niedorzecz- 
nose f; .finnig sprzeczny : nie- 
‘dorzeczny; .fpenftig (-szpén- 
stidj)) niesforny, uparty, 
krnabrny; fpenffighkctit f nie- 
Sfornosé, opr m, krnabrnosé; 
wfpiegeln odbijaé [-bic]; ~- 
Ypre” hen sprzeciwinc [-wié]sie 
«jic) [felbft] sobie samemu), 
‘Opieraé . foprzeé] sie; w« 
fpre’chend sprzecany , Cfpruch 
m sprzeciwieniensie, sprzeca- 
nosé f, przeciwieistwo n; 
ohne Sfpruch, .fpruchslios bez 
Sprzeciwianiasie, buzsprzecz- 
nie; im Lfpritch fteher mit (dat.) 
nie zgadzaé sie z (instr.), Sprze- 
aiwiaé sie (dat.) ;2ffand m opér; 
a.== Hindernts ; Sftano letften= 
‘~ftehen; .ftandslfaibig zdolny 
do stawiania oporu- oporny, 
obronny ; wffe”h(e)n (§.) opie- 
‘raé [oprzed] sie, staywiad [-wic] 
‘opér; da8 Afteht mir mam 
wstret do tego; ~ffre”ben opie- 
Taé [oprzed] sie; e8~ftrebt mir 
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mam wstret do tego; .ffre’bend 
przeciwny, niezgodny, sprzecz- 
ny; ffreben » opdr m, wstret 
m: Oftreif m sprzecznosé f; w- 
ftvei’ten sprzeciwiaé sie: a. = 
ajpreden; wartig (-wéRticd) 
przeciwny. przykry, wstretny; 
Lwartigkett f przeciwnosé, 
przykrosé; 2twille(n) m nieched 
f, odraza f, wstret (gegen ace. 
do gen.); mit Qwillen = .willig 
z odraza, ze wstretem ; (umvil- 
fig) niechetnie, 

wi'dinen (wi'tmen) @c (fid) 
poswiecaé [-cié] (sie), oddawac 
[-dac] (sie). 

$i'Dmung f poswiecznie x, de- 
dykacja; ~slfehretben n pismo 
dedykacyjne, dedykacja f. 

wi'drig (widrid) przeciwny, 
nieprzyjazny, wrogi; (efethaft) 
wstretny; .enlfalls w prze- 
ciwnym razie; Ckeit f prze- 
ciwnosé; wstretnosé. 

wie (wi) jak, w jaki sposob; . 
dem aud) fei jak kolwiekby sie 
rzecz miata; . alt ift er? ile 
ma lat?; ~ eigentiimlid) Gie 
find! jaki(ka) pan(i) dziwny 
(-na)!;.. du mir fo ic) div jak 
ty mnie, tak ja tobie. 

Wie'dDe (wi'd®) f @b lyczko xn 
tozowe; ~bopf (~hopf) m @g 
dudek. 

wie'der (wi'der) (aud in Bfign) 
znOw, ZOWU, Na NOWO; (juriid) 
Z%. powrotem; in $figu a. W4Z..., 
WS...,  prze...3 Labdrudk m 
przedrukowanie n, odbitka f; 
wan’ frommen powracaé 
[-wrécié] do zdrowia; Sau”f- - 
nabme f ponowne podjecie n; 
wznowienie x; Qbelebungs- 
perfuch m proba f praywréce-- 
nia do Zycia; LMdrudk m prze- ’ 
drukowanie n; ,erkennen po-- 
znawasé [-znac] na nowo; Cgabe 
f awrot mj; (eines Lautes uf.) 


wiedergeben 


odtwarzanie n; ,.geber zwra- |: 


caé |zwrdci¢]; aut uf.: od- 
“‘twarzaé [-tworzyé], oddawac 
[-daé]: Lgeburf f odrodzenie 
n; haben mieé z powrotem; 
Lhall j. Widerhall; .he’rftetlen 
odnawiaé [-nowi¢], przywra- 
caé [-wrécié (do pierwotnego 
stanu): Gefundyeit: przywracac 
[-wroci¢é] do zdrowia, [wy-] 
leczyé; Lhe" rftellung f odno- 
wienie n; przywrécenien, wy- 
zdrowienie n; .ho"len powta- 
raaé [-wtorzyé]: bo” lentlicy 
(-ho”l&ntlich), .po"lt powtorny, 
niejednokrotny, kilkakrotny; 
260" lung f powtarzanie (-wtd- 
Tzenie) n; ~Rauen (-koien) 
@a prze-, od-Zuwac [-Zuc¢]; 
Skauer (-koier) m @|I prze- 
zuwacz; Qkauf m odkup; ~ 
kanfen odkupywaé: [-pié]:. 2: 
kebr (-kér) f (3)b(o pl.), Qkunft 
(-kunft) f @)b powrdt m; v 
Rebren, ~Routmen (po)wracaé 
(-wrécié]; jid) ~fehem widzieé 
[zobaczy¢] sie znuwu: Lfehen 
nm ponowne zobaczenie n sie; 
auf Siehen do widzenia; Q- 
faufe f chrzest m powtdrny; 
Sfiufer m anabaptysta: sum 
zirowu, na nowo ;Qvereinigung 
f powtérne polaczenie nv: a. 
VerfHhniuug: .vergelfen odda- 
waé [-dac¢] wet za wet, wyna- 
gradzaé [-grodzi¢], odwdzie- 
ezaé [-czy¢] sie (za acc.): Qs 
bergeltung fodwet m, odwdzie- 
ezonie n sie (zaacc.) ; Qverkauf 
m odsprzedaz f: Qverkdufer 
(-in f) m odsprzedawea (-czy- 
ni), Odsprzedajacy (-ca); & 
wabl f powtorny wybor m. 
Wie'ge (wi'g®) f @b kolyska; 
(a. fig.) kolebka. 
twie’gen (gen): a) @a kotysad ; 
in den Gchlaf . ukolysaé, 
uSspi€ [vol.]; gemiegt doswia- 
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dezony; b) @i wazyé; fj. ger 
wogen. 

Wie'gen...: ~feff n dzien m uro- 
dzin, urodziny f/pl.; lied x 
‘kotysanka f; wpferd 
Smaufelpferd. 

wie'hern (wi'ern) @b [za]rézeé; 
(faut laden) chichotac. 

Wien (win) n @g Wieden m. 

Wiener (wi'neR): a) m @l, it 
(.in) f @c Wiedenezyk (Wie- 
denka); b) inbdett. = Sify (isz) 
wiedenski. [{. weijen. 

wies (wis), wie'fen Given 

Wie'fe (wi'z®) f @)b laka, (Heine) 
laczka; (im Watde) polanka. 

Wie'fel () n @) lasica f. 

Wie'fen...: .blume f kwiat m 
polny; ~grund m leg. 

wie,.: fo’? jakto?, skad?; 
avie'l ile; A wie'lifite ktdry 
(z rzedu); .wei't jak daleko; 
alwo'bl chociaz. 

wild (wilt) 1, dziki: (pe) nio- 
prawy: a. = ausgelaffen: rer 
Mtenfeh, Le(v) s. Ol dziki ezto- 
wiek): werden =verwilderit, 
wiitend werden. 2,2 n @e 
(o. pl ) dziczyzna f, zwierzyna f. 

Wi'ld...: ~brafen m pieczen / 
z dziczyzny; ~bret (-bRét) » 
@g' (o pl.) dziczyzna f; .Dieb 
m ktusownik. 

Wi [de(r) (wi'lde[R]) f. wild. 

Wi'[Derer (RoR) m @)l = Wild- 
dieb. 

twi' [Dern (Rn) @b ktusowaé. 

Si'ld...: ~fang m polowanie m 
na zwierzyne: fig dzikus, roz- 
trzepaniec; Ofre’md zupetnie | 
obcy: .garten m zwierzyniec. 

Wi'ldDheit f dzikosé; (Granfamr 
feit) okrutnosé. 

Vi (dling (lin) m @g! dziczek; ~ 
fig. = BWildfang. [n, puszcza. 

Wi Tonis (unis) f@it atts ee 

Wi'ld...: .park m = wgarten; 
avret (-pR&t) n= bret: foie 


Bildfeywein 


m= adieb; .fdweinn dzik m: 
Lwacyfend rosnacy dziko. 
Wi Me (wi le) Me, .1 (Ln) m @l 
wola f : (Mbfidmt) zamiar, cheé /; 
(Wunfs) pragnienie n; mit .n 
= abficdtl &; mit Gottes .n 
_ 2a Bota pomoca; wider wn 
wbrew woli; (unwiflig) nie- 
chetnic; Qns fein = gewillt 
fein, beabjichtigen; um ... Qn 
dla, z powodu (gen.), ze wzgle- 
du na (aee.); um Gottes Qn na 
milosé Boska; beim bejten 1 
mimo najlepszych checi. 
Si'Mlen...: Los niemajacy woli, 
bez woli;  lofigkeit f brak m 
_woli; .sliugerung, .slerkla- 
Tung f objaw m woli, oSwia- 
dezenie » woli; ~slfretieit / 
_wolnosé woli; .slmeinung f 
wola (0d. objaw m) woli. 
wi'lllfa’bren @a [unte., p.p. 
(ge)willfahrt] dogadzaé [-go- 
dzi¢] (j-m in dat. k-u w instr.), 
przystawaé [-sta¢] na zada- 
nie (gen.); a. = erflilien: Ge- 
“ rechtigteit ~ lLaffen oddawaé 
[-da¢]. 
wi lfa' brig (-fe’Rid) powolny, 
uczynny, chetny; Skeif fpowol- 
nosé, uczynnosé. 
wi Hig (wi'lic) chetny, ochoczy; 
skionny (do gen.); adv. che- 
tnie, ochoczo, z ochota; Qkeit 
f ochota: sklonnosé. 
wi Higen (gen) @a f. be, ein- 
willigen.. 4 
| Wi... ~Ro’mm m @g', ~ 
Ro’mimen n (m) @1 powitanie 
m, przyjecie n; ko” mumen 
Wile widziany, pozadany, 
mnity; (jeien Gie) Qfo”mmen! 
Witam(y)!, prosze (pl. prosi- 
my)!; Sfo”’mmen heifer [po-] 
witaé; Riir (-kiir) f (3)b (0. pl.) 
upodobanie x, samowola; j-3 
wtiit untetworfen fein byé zda- 
nym na czyja laske i nie- 
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laske; kiirlid) samowolny, 
dowolny, wedle upodobania; 
~kiirvlicykeit f dowolnosé, sa- 
mowola. 

wimmein (wi'men) @f [za] 
roié sie (vom dat. 0 gen.). 

wi'nimern (.°Rn) @b jeczec; 
a. = winjeln. 

Wi'mpel (wi'mpel) m @l1 cho- 
ragiewka f, flaga f. 

Wi'mper (.per) f @d rzesa, 
gew. pl. rzesy. 

Wind (wint) m @g wiatr; (Wa. 
hung) wiatry m/pl.: Icicjter . 
wiaterek, wietrzyk: inden. na 
wiatr: ~ befommen von (dué.) 
zwietrzy¢. zwachaé [voll |(acc.), 
dowiadywaé [-wiedzie¢} sie 
0 (loc.); in den ~ {ehlagen nie 
dbaé (0 acc.), mieé za nic; 
wee Wiatrowy, Wietrany, 

Wi'nd...: .beutel m pianka f 
cukrowa: fig. trzpiot, Swiszczy- 
patka, pedziwiatr; ~biutelet 
(-boit®lai) f @b trzpiotostwo n, 
przechwalanie » sie; blame 
f zawitek m; ~bruch m dize- 
wa n/pl. polamane od wiatru; 
& przepuklina f wietrzna; 
biichfe f wiatrowka. 

Si'ude (wi'nd’) f @b winda, 
kotowrot m3 a. = Garinvinde — 
& zwéj m, wilec m. 

Wi'ndlei nv: prosne (oder nie- 
plodne) jaje, zaSniad m. 

SGi'ndel (wi'ndel) f @d_ pie- 
lucha. [w sre 

wi'ndeln (.n). @f powijaé 

wi'nden (den) 1, @a v/t. (ji) 
wié, na-. z-wijaé [-winaé] (sie); 
aus den Handen . = _entwine 
den; in die Hihe ~ = anfwine 
den. 2. Bc v/i.: e8 windet jest 
wiatr, wietrzno. 

Wi'nd...: ~fabne f wiatraczek 
nes .fang m wiatraczek: wen- 
tylator: .~hofe f traba powie- 
trzna: bund m chart. 


windig 


wi'ndig (wi'nd{d) -wietrzny; 
! fig. plochy, lekki; e8 ift ~ jest 
wiatr, wietrzno. 
Wi'nd... ict n Swieca f chro- 
iniona przed wiatrem; lod 
otwér m dla wiatru vmiible 
-wWiatrak m; .pocken f/pl. ospa 
f wietrzna; .vichbtung f kieru- 
nek m wiatru; .rofe f obraz 
m kierunkéw wiatru; Ofchief 
Spaczony na powietrzu, sko- 
ény; .feife strona, od kt6rej 
wiatr idzie; ~fptel » chart 
m: Oftill bez wiatru, cichy; .- 
ffille f cisza w powietrzu; 
‘ftof; m uderzenie n. (oder po- 
-dmuch) wiatru; warts (-wéRc) 
ku wiatrowi. 
Wi ndung f nawijanie x, wicie 
5 (Kritnmmg) skret m, zakret 
m ; (Spirale) linja Slimakowata, 
Wink (wink) m @g skinienie 
n,znak ; (Warnung) wskazoOwka 
f, ostrzezenien; j-meinen, mit 
dem Baunpfahl geben daé ko- 
mus wyraznie do zrozumienia. 
Winkel (wi'kel) m @l1 kat, 
-(fleiner) Kacik; (entlegener Ort) 
zakatek; ...,. meift pokatny; .- 
advokat m pokainy adwokat; 
- bruckeret fpokatnadrukarnia; 
‘athe f pokatne (ober tajemne) 
-matézenstwo n;-,eifen n we- 
gielnica /; Sférmig (--firmid) 
majacy ksziait kata, gaffe f 
boczna ulica, zaulek m; ba 
‘Ren om wegielnica f; yp. 
obworka f. [waty. 
wi'nk(e)liq (wi'nk[e]{{d) kato- 
Wi'nkel...: ctneipe f szynk m 
pokatny: .makler m faktor 
pokatny; .imafg n wegielnica 
‘ft, katomierz m; .meffer m ka- 
tomierz, kwadrant; Sredf pro- 
stokatny ; .jiige m/pl. wybiegi, 
wykroty. 
wi'nken (wi'r:ken) Ga (mit dem 
Kopf) dawaé |[da¢] znak, skinaé 
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{voff.J; (mit den YWugen) mrugaé 
[-gnac]; (mit der Hand) dawaé 
{da¢] znak (instr.); (toden) wa- 
bié; uSmiechaé sie (dat.). 
wi nklig {. winfelig. } 
wi'nfeln (wi'nz*in) @f- [za-] 
kwilié; Gund ufiv.: skomleé, 
[za]skowyczeé; .D piskliwy: 
Wi'nfer (winter) m @)l zima'f; 
im ~ w zimie, zima; ..., Zimo- 
wy, (Gerfte ufiv.) ozimy; .arfe 
entvalf m pobyt zimowy 3 ‘x< 
gviin » bluszez m, barwinek 
m; ~Rorn n Zzyto ozime. : 
wi'nterlidy zimowy. : 
Wi'nter...: LmagRig zimowy; 
adv. po zimowemu; ,faat’ f 
ozimina. [zanosi sie na zime. 
wi'nfern (.n) @b: e8 wintert 
Wi'nzer (wi'nc’r) m @l, .in 
(~in) f @ec winiarz (-arka). 
wi'nzig (.cid)) drobniutki, ma- 
luczki; a. = fleinlid. 
Wi'pfel (wi'pfel) m @l szezyt, 
wierzchotek. 
Wi'ppe (wi'p?) f @b brzeg m, 
krawedZ; (Gdantel) hustawka, 
wi'ppen (.n) @a_ kotysad, 
[poJhustaé (sie v/i.); fig. i-m: 
przewracaé [-wrocié] ; Mimngen: 
falszowaé. 
wir (wik) my; ~ waren unfer 
drei bylo nas trzech; (bei bere 
foiedenem Gefdjledjt) troje. 
Wi'rbel (wi'RbeL) m @1 (freis- 
firmige Drehung) wir; (am Kopf) 
ezub; & krag, pacierz; (auf der 
Fromme!) werbel; (am Ferfter) 
zaktadka f ; (an der Geige) kolek ; 
(Sawindel) zawrot (glowy); fig. 
zamet; (bon Gefdhiften) nawal; 
ae & pacierzowy; bein n 
kosé f pacierzowa, krag m. ~ 
wi’ rbelhaft, wi'rb (lig ([°}fid)_ 
kregowaty, wirowaty. 
wi'rbel|los bezkregowy. ; 
wi'rbeln (wi'rbein) @f (fic) 
wirowaé, krecié (sie); (vom 


‘ Birbelfaule 


Staub uf.) poznosi¢ [wznies¢] 
sie kiebami; (bom Wind) wiro- 
waé; (auf dex Trommel) bié wer- 
bel; der Kopf wirbelt mir mam 
zawroét glowy. 

Wi'rbel...: .faule f stos m pa- 
cierzowy, kregostup m; w= 
wind m wicher, traba f powie- 
trzna; ~fier » kregowiec m. 

wird (wikt) f. werden. 

wi'rken (wi'kken) @a [z]dzia- 
tac, [ujezynic; (Ginflup haben) 
mieé skutek, [po|skutkowaé¢; 
a, = frudteit; al8 Sebver uf. . 
pracowaé jako ..., spetmiaé 
obowiazki (gen.); 4 (v/t.) tkac. 

wirklich rzeczywisty, prawdzi- 
wy, istotny; Skeit f rzeczy- 
wistosé, prawda, istotnosé; 
(Latjade) fakt om. 

' qwi'rkfam (.zam) (wirtend) sku- 
teezny; (tatig) czynny, ~ fein 
= witfen; Okeit f skutecz- 
nosé, dziatalnosé; in Ofeit tre- 
ten wehodzr [wejs¢] w zycie. 

Wi’ rkung f dziatanie n ; (Cinflug) 
wplyw m; (Folge) skutek m, 
rezultat m; ~slkraft f sila 
dziatalnosci; .6|kreigm zakres 
dziatania; 2$|los bez skutecz- 
ny, nie dziatajacy ; a. = erfolg- 
f08; Lslvoll skuteczny, bo- 
gaty w skutki. 

wirr (wik) zmieszany, pomie- 
szany, zagmatwany; ({aar) 
rozburzony, w nieladzie: .e8 
Durdeinander gmatwanina f, 
nielad m; mir ijt ~ im Ropfe 
maci mi sie w gtowie. 

Wi'rre (wi'R®) f @b zamiesza- 
~ nien, pomieszanie n, gmatwa- 
nina /; (pl.) zamieszki //pl. 
wi'rren (.n) @a [za]miesza¢, 

[za]gmatwaé¢, wichrzyé. 

SMi'rrnis(nis)f@i!, Wi'rrfal(- 
200) n @gi—Wirre, Wirrwarr. 

Wi rrwarr (LwiR) m @g" (0. pl.) 
zamieszanie n, zamet, nietad. 


Deutsch-polnisch. 
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Bi'rfing (2in) @g', Rol m 
kapusta f wioska ober kedzie- 
rzawa. 

wirff (winst) f. werden. 

Wirt (wint) m @g, ~in (in) f 
@®ec gospodarz (-dyni): and) = 
Gafjt-, Haus-, Gdhant-wirt. 

wi'rtlic) gospodarny ; (gaftfrennd= 
lid) goscinny. 

Wi'rffdaft f gospodarstwo n; 
(Wirtshaus) szynk m, jadiodaj- 
nia, traktyernia; iro. {dine ~ 
Yadny porzadek; die ~ fiihren 
= wirt{daften. 

wi'rt\daffen (.sziften) a go- 
spodarowaé, prowadzié gospo- 
darstwo: zarzadzaé (instr.). 

Wi'rtfdhaffer (eR) m @l, vin 
(in) f @c gospodarz (-dyni); 
zarzadca (-czyni). 

wi' rffdafflic) gospodarski, eko- 
nomiczny; ev ijt ~ jest gospo- 
darny. 

Wi'réfcbafts... gospodarski; ~- 
gebaude n zabudowanie gospo- 
darskie; geld n pieniadze m/pl. 
na wydatki gospodarskie. 

Wi'rts...: ~.haus  szynk m, 
restauracja f; (mit Wus{pann) 
gospoda f, karczma f, zajazd 
m; wleute pl. gospodarze m/pl. ; 
nfafel 7, ~tifey m stét m restau- 
racyjny. 

Wifey (wisz) m @ge = Witch 
lappen; (Fesen) szmata f, gal- 
gan: ~... do Scierania. 

wi'feen (en) @e 
[zetrzeé]. 

Wi'feher (eR) m @l1 Scierka f, 
pomiotta f; % szezotka f (do 
armat); Seidnen: tuszownik; 
fig. bura f, nagana f; aug = 
Wifdlappen. 

Wi'fe...: Lappen m, .tud n 
scierka f, mytka f; ~wafd 
(-wisz) m @)g (0. pl.) gadani- 
na f. . [zubr, bizon. 

Wi'fent (wi'zint) m @g' tur, 


35 


scierad 


Vismut 


Wi’ smut (wi'smit) n (mm) @gt 
(o. pl.) bismut 725 wveoy LEM (oN) 
bismu'owy. {[-pna¢|. 

wi fpern (wi'speRn) @b ae 

$Si'flbegier, .De (wi's-) / Zadza 
wiedzy, ciekawosé; Sig zadny 
wiedzy, ciekawy. 

wi'ffer (en) @m 1, w/t. wie- 
dzieé (a. ~ von dat. od. um ace. 
0 loc.): (verftehen) umied; (fen: 
nen) Znac; ~ Lafjen dawacé |da¢| 
maé; uwiadamiaé {-domi¢] 
(k-o © loc.); foviel id) wei 
0 ile mi wiadomo: id will von 
ibm nidts mehr. nie chee go 
mac, 2,2 (2)1 wiedza f, wia- 
domosé 7; mein § 28 o ile mi 
wiadomo; ofne mein 2 bez 
mojej wiedzy: mit © (und 
Willen) z pena swiadomoscig: 
umyslnie: mitQ umd Willer ves 
Baters za powoleniem (gen.). 

Wi'ffenfcdaft f umiejetnoseé, 
nauka: (Qiffer) znajomose, 
wiadomosé, wiedza; ler (lr) 
m (21 uezony; Llid) naukowy, 
umiejetny; Aidkeit f nauko- 
wose. 

Wi'ffens...: Drang, .dDurff m, 
~luft f zadza f wiedzy; wert 
godny poznania, ciekawy, 
zajmujacy. [umyslny. 

wi ffentlidy (tid) ae 

Wit frau (wi't-) f = Witwe. 

wi'tfern (.°Rn) @b [z] wietrzyé¢, 
weszyé, [u]cezué; fig. = ahnen. 

Wi'tferung f (Wetter) pogoda; 
(ber Hunde) wietrzenie n, wesze- 
nie n: .sllehre f meteorologja; 
Slunfelag, slwechfel m 
zmiana f pogody. 

Wi'tfum (wi't[t}Gm) » @a zapis 
m wdowl. 

Si'fwe (.w®) f @b wdowa: ~ 
werden owdowieé [vot.]: x1... 
wdowi; .nlftand m wdowien- 
Stwo n. 

SBi'twer (wR) m @1 wdowiec; 
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wopt 
~ werden owdowiee [vol]; .- 
ffand m stan wdowi. 

Wi (wic) m @g dowcip: (Bere 
ftand) spryt; ve machen od. tcifer 
dowcipkowaé, ~'blaff n pismo” 
humorystyczne; .’bold (-bilt) 
m ()g dowcipnis. [wac. 

wi’ Reln (wi'c®ln) BF ee si: 

wi' Rig (Lid) dowcipny, sprytny. 
wi'figen (ign) @a [naluczyé 
rozumu. 

Wi'h...: LRopf m sprytna glowa 
f; ~wort n dowcip m. 

wo (wo) gdzie: cj. (wenn) jesli, 
jezeli; von ~ (au8) skad; ach 
~!,t~! gdzie% tam! 

wolbei’ przy czem. 

Wo' che (wh' h®) f @b tydzien m=; 
& die wu pl. polog m; die .n 
halten lezec w potogu. 

Wo'chen... tygodniowy ; .beff * 
poiig m; ~blaff n tygodnik m; 
aficber x goraczka / pologowa: 
Slang calymi tygodniami; w, 
lopn m placa f tygodniowa; 
~febvift / tygodnik m; fag m 
dzien powszedni; an  tagen, 
Stag8 w dnie powszednie; Q- 
weife tygodniami. 

wo chentltc (wi' hentlid) ty- 
godniowy: (atl.) co tydzien. 

W'chnerin (nerin) f @c po- 
toznica. 

wo...: .Du'rd) przez co; czem; 
afe'rn o ile; fii’ za co ; (Bwed) 
na co. [ (Werte) fala. 

Wo'ge (wo'g®) f@b balwan m: 

wolge’ gen (wofiir) za co; (gegen 
twas) przeciw czemu; (tworauj) 
na co. 

wo'gen (wd'gen) @a falowac, 
burzyé sie; fig. = {dhwanfen. 

wo...:~be'rskad: scezego; .hi'n. 
dokad; A~binge’gen podezas 
gdy; .bi’nter za czem. 

wobl (wol) 1. bf. adv. zdrow; 
adv. dobrze; (viefleidt) ‘moze, . - 
ZApewne; a.—=uUlgefahr, gwar; 


‘woblan 


fer (oder rect) . bardzo mo 
Zliwe; ~ oder iibel rad nie rad; 
_~ dem, det ... szczesliwy ten, 
kto ...: wa8 wird er ~ fagen? 
co teZ on powie? 2.2% @g 
(0. pl.) dobro; auf Shr L! na 
wasze (panskie) zdrowie! 
wo'Dl... oft dobrze; .a”n nuze!, 
‘dalej!: Lanftandig przyzwoity, 
przysiojny: .au"fzdrow: auf 
fein byé zdrowym, mieé sie 
dobrze: a. = .an; ~bedadbhf, 
~bedadtig dobrze obmySlany, 
“przezorny; LbefindDen 1 zdro- 
wie: Lbehagen n rozkosz f, 
zadowolenie: .bebalfen dobrze 
utrzymany: w dobrym stanie; 
 caty: ~bekannt dobrze znany; 
~bewandert, .crfabren dobrze 
_obznajomiony 0d. doswiadczo- 
ny; Sergeb(c)n n powodzenie, 
_ pomysinosé/; .erjogen dobrze 
wychowany: fabrf / (0. pl.) 
powodzenie nn, pomySslnosé; 
Lfabrtsleinricdfung / urzadze- 
-nien uzytecznosci publicznej ; 
afeil tani: Ofeilpeif f taniosé; 
aGeboren wielmozny; Cuer 
Rgeborceu Wielmozny Panie; 
Lgefallen n upodobanie; ge- 
fallig upodobany, mity; adv. 
chetnie, 2 prayjemnoscia; ~- 
gemeint zyczliwy, szczery; 
agemut (-gemiit) wesoly, do- 
brej mysli; .geneigt zyczliwy, 
dobrze usposobiony, przy- 
chylny: .~gerafen udaly; 2 
geruch) m won f; (pl.) won- 
“nosci f/pl.; Qqefeyim km przy- 
jemny smak: .gefinnt przy- 
chylny, dobrze usposobiony: 
‘eMeftalt(et) ksztattny, przy- 
Stojny; ~babendD zamozny, 
-Majetny, dostatni: Shabenbeit 
of zamoznosé, dostatek m. 
wo' lig (wo'ljd) prayjemny. 
wo'pl...: Oklang, Claut m mity 
-diwiek, dzwigcznoséf ; ~Rlis- 
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Wolf 


gend, laufend mile brzmiacy, 
dzwiecany ; 2leben rozkoszne 
zycie; ~meinendD w dobrym 
zamiarze; wviedend wonny, 
pachnacy; .fepmeckend smacz- 
ny; Sfein n zdrowie; Oftand m 
dobrobyt; Stat f dobrodziej- 
stwo n; Sfiter(in f) m dobro- 
ezynea m, dobrodziej(ka); ~- 
tifig dobroczynny ; Statigkeit 
f dobroczynnosé ; Cfatigkeits... 
dobroczynny; .fuend dobro-~ 
ezynny, mily, zbawienny; ~- 
fun czynié dubrze, wyswiad- 
czaé [-czy¢] dobrodziejstwa; e& 
tut ifm wohl to sprawia mu 
ulge; verffanden dobrze 
zrozumiany ; adv. rozumie sie: 
atweislid) bardzo madrze. 
przezornie; Qwollen » Zyczli- 
wose f, praychylnosé f; .wol- 
lend zyczliwy, przychylny. 

wo'hnbar(wo'nbar)mieszkalny. 

wo'bnen (en) @a mieszkaé; 
(fich aufgalten) przebywac; ~ itt 
(dat.) = bewofuen. 

Wo'hnigebdude, -haus » dom 
(oder budynek) m mieszkalny-. 

wo'hnbaft zamieszkaly, 
mieszkajacy; ~ ju = wognen. 

wo'hnlic) mieszkalny.wygodny. 

Wo'hn..: ort, plas, ~fits m, 
aftatte f miejsce n zamieszka- 
nia, siedziba f; .ftube f, ~- 
gimmer  pokéj m, izba 7 
mieszkalna. 

Wo'hnung f (po)mieszkanie n- 
(Gaus) dom m: 2S... mieszka- 
niowy; .slmangel m, .slnotf 
brak m mieszkan. 

wa'lben (ws'lben) @a  (fichy 
sklepié (sie), wypuklaé [-li¢] ; 
(jit .) stawaé [sta¢] sie wy- 
puklym: gewélbt sklepiony; 
(fouver) wypuktly. 

Ws'lbung f( wypuktos¢; (Gee 
tilbe) sklepienie n. 

Wolf (wolf) m @d wilk. — 


35* 


Wolfin 


$$6'Ifin (wo [f{n) f@c wilczyca. 

Wo'lfs,.. wilezy; ~eifen n sa- 
moléwka f na wilki; .pund m 
pies do polowania na wilki; 
~hunger m wilezy gtéd ober 
apetyt; .mild) & f mlecz m 
trujaca, trutka. 

Bolhy'nien (withi'nien) n @g 
Wotyn m; aus ~ wotynski. 

Ws lkehen (wi'lkden) n @l 
chmurka f, obtoczeck m. 

Wo lke (wS' lke) f @b chmura, 
oblok m3; (Staub2) tuman mm; 
wie aus den .n fallen spasé 
[voff.] jakby z nieba; .nlbruch 
m oberwanie n sie chmury, 
ulewa f; Sulfrei, Snllos bez- 
chmurny, bez chmur; Am: 
krager m budynek bardzo 
wysoki, drapacz chmur. 

wo'lkig (w6’lkid) pochmurny, 
zachmurzony. [niasty. 

Wo'll.., welniany; Cartig wet] 

o'le (wd'l*) f @b welna; 
puch m, meszek m; fig. in der 
~ figen optywac jak paczek 
w masile. 

wo'llen! (.n) welniany. 

wo'llen? (.) @o 1, [za-, ze-] 
cheie¢; (wiinfden) [za]pragnac, 
tyczyé sobie (gen.); a. = beab- 
jidtigen; wie Gie ~ jak pan(i) 
chee; wit . gehen! chodzmy!; 
ob man will oder nidjt czy 
chcesz czy nie chcesz; dem fei, 
wie ifm wolle niech bedzie, 
jak chee; e8 will mir nicht eins 
feudten nie moge zrozumieé 
od. pojac: wie man wwifjen will 
jak mowia od. twierdze. 2,2n 
@)| chcenie, pragnienie : (Witte) 
cheé f, wola f (Ubfidt) zamiarm. 

Wo'llen... welmiany; ~ftoff m, 
~jeug m materja f welniana, 

Wo'llbaar n wos m welny. 

mo'llig (wi'lid)  welnisty, 
puszysty. 

Wo'll...; ~kamm m, vkrate f 
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Wort 


grepla f do czesania welny; 
n{chldger m ten, co klepie 
woelne; .fpinnerei fprzedzalnia 
welny. 

Wo luff (wO' list) f @f rozkosz, 
Trozpusta. 
wo lliiftig (listid) rozkoszny, 
rozpustny, lubiezny. 

Wo' Hiiftling (in) m @g? roz- 
pustnik, lubieznik. 
wo...: .mi'f czem; ~md'glid 
moZliwy, jesli moZliwe; w~« 
ta'd po czem, za czem. 
$So'nne (wo'n’) f @b rozkosz, 
radosé; (Entgiiden) zachwyt m; 
(Genuf) przyjemnosé; x... oft 
rozkoszny, zachwycajacy; ~* 
Gefiihl nm uczucie rozkoszy: .- 
monaf, ~monD m poet. (mie- 
siac) maj; Ofeliq, Ofrunken 
upojony rozkosza. 

wo'nnig(lic)) (nid, niklid) 
rozkoszny, przyjemny, Za- 
chwycajacy. 

Wor... (WOR...): a'M (twobei) pray 
ezem; (an was) po ezem; id 
weiff nit, an id bin nie 
wiem, jak stoje;  au'f (to?) 
na czem: (wobin?) na Co; (bier= 
auf) po czem; .au’s z tego; 
nein w co. 

wo'rfeln (wd’Rf’n) @f prze- 
wiewaé [-wiac]. 

worli’n w czem. 

Wort (wORt) n @a (cingetnes: @)g) _ 
wyraz m, slowo (a. = Ger- 
{preden obietnica f); ~ fiit ~, 
von ~ gu ~ slowo za stowem, 
od stowa do slowa; auf mein 
~! stowo honoru!; mit einem | 
~ (jednem) slowem; fein ~ 
(mehr)! ani slowa!; in wen 
gehn Kronen slowami; ein ~ gab 
da8 andere od slowa do stowa; ° 
leere .e czeza gadanina f; daS 
~ erTgreifen od. neffmen prze- 
mowié [vot.]; j-m (ticht) 3u 2e 
fommen ILafjen (nie) daé k-u 


Wortadbleitung 


mowié: er ift ein Mtann von . 
to slowny cztowiek. 

Wort... oft stowo...; .ableitung 
7 slowordd m, etymologja; Q- 
arm ubogi w wyrazy (oder 
stowa); .brud) m ziamanie n 
stowa: Sbriidjig wiarotomny, 
niestowny. [st6w(ecz)ko. 

Ws'ricen (wi'rthen) n aa 

WI'rter (LR) j. Wort; wbuch n 
stownik m, (fleine3) stowniczek 
m; verjzeidjnis n spis m wy- 
razow. 

Wo'rk...; .fechferet f szermowa- 
nie n slowami, walka na sto- 
wa; Ofeft wierny danemu slo- 
wu, dotrzymujacy stowa; a= 
folge, ~fiigung f nastepstwo n 
(od. szyk m) wyrazow; ~fiibrer 
m mowca; (einer Bartei) prze- 
wodnik; Qgetren = wirtlid; 
Skarg matomowny: vRiauber 
(-klaubeR) m @1 lubiacy pod- 
chwytywaé (oder nicowaé) 
stowa; .~klauberei (.ai) f @®b 
podchwyty wanie x (od. nicowa- 
nie ~) stow; Jauf m petne 
(oder dostowne) brazmienie n. 

wd rflich (wo'Rtlich) dostowny; 
(budfitbtig) Zyweem, slowo 
w slowo. 

Wo'rt...: .ratfel n lamiglowka f 
zgioskowa, logogryf m; a+ 
fda m zapas wyrazéw; ~- 
fewall m nawal slow; Wfpiel 
n, Wit m gra f slow; ~ftellung 
f = ~folge: .ftreit, .weehfel m 

-sprzeczka f stowna, spor; wy- 
miana f stow. 

wor...: .ii ber nad czem, 0 czem ; 
zZczego: .u'nfer pod czem, pod 
co; miedzy co; (refativ) miedzy 
ktérymi. 

wo...: -~fe'lbft gdzie; vo'n 
(worans) Z Czeg0 ; (woher) skad; 
(woriiber) 0 czem; .vo'r przed 
ezem; (bebiiten uf.) od czego; 
ngu’ na co, po co. ; 
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wundarjflicdd 


Wrack (wRak) n @g szczatki 
m/pl. rozbitego okretu. 

Wu' cher (wi her) m @ lichwa 
fz a. = ~3in8; W... lichwiarski. 
Wu'cherer (eR) m@l1, Wu erin 
(in) f @c lichwiarz (-arka). 
twu'cherifdy (fs) lichwiarski; 

adv. po lichwiarsku. 

wu'dert (.n) @b trudnié sie 
lichwa; fig. szafowa¢ hojnie 
(mit dat. czems); & [wy]bujaé; 
zbytnio sie rozrastaé [-rosé]: ~ 
lafjen powiekszaé lichwiarski- 
mi procentami. 

Wu'cherung f bujanie n; (ale 
Folge) wybujatos¢, narosl. 

Wu'cherlzins m procent lich- 
wiarski. E2. 2 f. ee 

Wuchs (wiks) 1, m @)d! wzrost. 

Wucht (wiht) f @b cieszar m: 
(Kraft) sita, moc. 

wu'chfen (~en) Oc byé ciezkim. 
ciezyé. 

wu'cdhtig (1m) ciezki, silny. 

wii’ bien (wii'l°’n) @a [za-, wy-i 
ryé, [za-, roz]kopaé; (v. Wafer) 
[wy]ziobié; ol. podniecaé 
umysty, agitowaé. 

Wii hler (ler) m @l ryjacy, 
kopiacy; Pol. agitator. : 
Wiihlerei’ (wiil’rat’) f @b ko- 
panie n, grzebanie n; Sol. agi- 
tacja, machinacje f/pl. poli- 

tyczne. 

Wulft (wiilst) m @d, f @f na- 
brzmiatosé f, nadetosé f: (am 
Kileid) turniura f; (ax Giuten) 
tocznica f, tok m; (Gefdwutf) 
spuchlizna f. 

wu Iftig (wii'Istid) nabrzmiaty, 
wydety. 

wund (wiint) ranny, zraniony, 
bolacy, zbolaty; ein ver Buntt 
punkt m drazliwy ; fic ~ liegeti 
odlezeé [votl.] sie. 

Bu'nd...: arz(e)neilkunfe 7 
chirurgja; ~arjt m chirurg: 
Laritlich chirurgiczny. 


Wunde 


Wu'nde (wi'nd®) f @b rana, 
Sak n. 

Wu'nder (.R) n @l cud, dziw; 
SlaueS ., ~ fiber . cud nad 
cudami: (e8 ift) fein ., dap ... 
nic dziwnego, Ze ...; ~ tun 
[z]dziataé cuda, dokazywaé 
[-zacé] cudéw; x... oft cadowny. 

wu'nDderbar cudowny, dziwny. 

Wu'nder...: .Ding n cudo, dzi- 
wo, cudotwoér m, dziwolag m, 
~Dokfor m lekarz cudotwérca; 
~Glaube m wiara f w cuda; 
2hit' bfeh cudowny, przesliczny. 

wn nderlicd) dziwny, osobliwy ; 
(feltfam) dziwaczny: .et Dienfc 
dziwak m: Skeit f dziwnosé; 
dziwacznosé. 

Wu'nderlmann m cudowny 
maz: a. = Wimnbdertiter. 

wu'ndern (wil’ndern) @b: fid 
~ liber (acc.) [z]dziwié sie 
(dat., instr.): e8 wiunbdert mich, 
dag ... dziwi mnie, ze... 

Wu'nder...: Qnehmen [z\dziwic; 
e8 nimimt mic) 2 dziwi mnie, 
wydaje mi sie dziwnem:°fché'n 
cudowny, przecudny, cudnej 
pieknosci; ~tat f cudowny 
ezyn m, cud m: .fifer m cu- 
dotwérea: Ofdtig cudowny, cu- 
dotwoérezy; voll cudowny, 
przecudny; werk n cud m; 
geicgen x cudowny znak m. 

Wu'nd...: ~fleber n goraczka f 
przyranna; cliegen n odleze- 
nie: .waffer n woda f na rany. 

Wunfdy (wiinsz) m @d zycze- 
nie n, pragnienie n; nad ~ po 
mysli, wediug Zyczenia. 

Bii'nfcellrute (wii'nszel-) f 
r0zdzka czarodziejska. 

mii'nfedjen (.sz8n) @e zyczyé 
sobie, pragnaé (gen.); j-m et. ~ 
zyezyé (k-u gen.); wa8 ~ Sie? 
‘ezego pani) sobie Zyczy?; 
~Slwert pozadany. 

wii'rbe (wil Rb®) f. werben. 


wurde (wit’Rd®), wil’ rde? (wil's 
d®) f. werden. 


Wii'rde2 (wil Rd°)f @b godnosé,’ 


powaga; (amtlide) dostojen- 
stwo n, zaszczyt m; (atademifde 
uj.) stopienh m; nlfrager m 
dostojnik, dygnitarz: Svoh 
peien godnosci ober powagi. 

wit'rdig (id) godzien, godny, 
wart: ev ift defjen ~ on zastu- 
zyt na to; keit f godnosé, za- 
sluga. 

wii'rdigen (igen) @a oceniaé 


[-ni¢], slusznie osadzaé |-dzi¢],° 


uczcié [voll.]: j-m einer Gade ~ 
uznawaé |uzna¢] k-o godnym 
(gen.), zaszezycaé [-cié] k-o 
(instr.). Su. vcenienie n; 
uezezenie n. 

Wurf (wikf) m Q@)d (MWerfen) 
rzut; (von Tieren) pomiot: j-m 
in den . fommen wehodzié 
[wejs¢] w droge, nawingé 
[voll.] sie: .... oft do rzucania; 
~ babn f linja rzutu; .'blei n 
pion m. 

wii'rfe (wii’Rfe) f. werfen. 

Wii'rfel (wil'Rfel) m @l1 Geom. 
szescian ; 
f; kosé f; ~becher m kubek 
na kostki; férmig (-for- 
mjd) szescienny, w ksztalcie 
kostki. 

wil’ rf(elig(.f[e]l{th)szescienny, 
w kostki: 

wii'rfeln (fein) @f [zalgraé 
w kosci oder kostki. 

Wu'rf...: .gefehoR n pocisk m; 
amafedine f eym. kusza; fcaue 


fel/szufla, wiejaczka: fpeer, 


afpiefs m oszezep, dziryt, po- 
cisk. 


wii'rgen (wil’Rg*’n) @a dusié, 


dtawié. ‘ ; 
Wii’ rglengel (wii'Rk-) m aniot 

niszczyciel, aniot Smierci. . 
Wii'rger (wil’RgeR) m @)] dusi- 

ciel; morderca; Sool. srokosz. 


Wiirger: 


(gum Gpielen) kostka: 


(Stoff) f. gerwiirfelt.- 


' 
ie 


$surm 


Wurm (wiikm) m @)a robak, 
ezerw; (innerer) glista /; (am 
Finger) zanogcica 7; o’abtrei- 
bend spedzajacy robaki; °'- 
tibnlich, Q'arfig robakowaty, 
robaczkowy. 

Wii’rmejen (wii’Rmden) n @l 
robaczek m. 

wu'rmen (wi'Rmen) @a: 8 
wwurmt mid gryzie mnie, nie- 
pokoi mnie. 

Wu'rim...: ~frah, ftid) m dziura 
f stoezona przez robaka; Ofra- 
Big (-fresich) ,Qfticig(-szticdic) 
stoczony przez robaki, ro- 
baczliwy; ~mitfel x Srodek m 
na robaki. 

Wurft (wiirst) f @f kietbasa; 
din. (= Si ritdhen [wii Rstchen] 
wv @)l) kietbaska; F dag ijt mir 
(alle$) ~ to mi (zupelnie) obo- 
jetne; ~baudler, .'macher m 
kielbasnik, masarz. 

Bil ge (wil' Ree) / @®b przypra- 
wa; (Gewiir3) korzenie m/pl.; 
{Bier&) brzeczka. 

Wu’ rzel (wit' Reel) f @d korzen 
m; fig. Zrddto n, poczatek m; 
Gram., Arith. pierwiastek m; 
~ fafjen zakorzeniaé [-ni¢| sie; 
fafer f widkienko n; Oférinig 
(-foRmich) podobny do korze- 
nia; Ll0s nie majacy korzeni. 

miu'ryeln (.n) @f [zalkurzenié 
sie (in dat. w loc.); fig. mieé 

Zrédto oder poczatek. 

Bu 'rel...: .reis n, feHhspling 

_m gatazka f, wyraptajaca 
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Bfop 
wprost z korzenia; wftodt m 
klab; werk n whoszezyzna [3 
~lwort x wyraz m pierwiastko- 
Wy ober pierwotny; .jeichen x 
znak m pierwiastka. 

iwit’rxen (wil'nc®n) @e przypra- 
wiaé |-widé] korzeniami. 

wit'rzhaft, wit r3ig (wil Rcid) 
korzenny, aromatyczny. 

twufd) (wisz), wil’fde (wii'sz®) 
jf. wajden. 

wu’ Bite (wit’st®), wil Rte (wil’ste) 
j. wijffeit. 

wiiff (wiist) pusty; (unbewohnt) 
niezamieszkaly ; (unbebaut} 
nieuprawny ; (wild) dziki; (von 
Menjden) rozwiezty, brudny; 
rozpustny. : 

Wii fte (wit'st®). Wilftenei’ (nai’) 
f @b pustynia, puszcza. 

Wii fling (lin) m @g! roz 
pustnik, 

Wut (wit) f @b (o. pl.) zlose, 
zajadlosé, wsciektosé, pasja; 
in ~ bringen (geraten) = wite 
tend machen (werdcit). 

wit'fen (wii'ten) @c srozyé sie, 
wsciekaé sie ze zlusci; .D zty, 
zajadty, wSsciekty, zazarty; .d 
maden rozwscieklac  [-lié], 
rozztoscié [vot.J; .d werden 
rozwscieklaé [-li¢] sie; roz- 
zioscié sie. 

wa 'tlenfbramnt rozwscieczony, 
wsciekly, zapalony gniewem. 

Wii'feridy (wil'terid) m @g?t 
okrutnik, tyran. 

wii'tig (wil'tich) = riitend. 


x 


¥'|Beine n/pl. nogi f/pl. krzywe | Xylogra'ph (ksiilograf) m ®a 


(zgiete w kolanach ku sobie). 
zibelie’big f. Beliebig. 


drzeworytnik; sie’ (sgrefi') f 
@f drzeworytnictwo n. 


Py 


Pacht (jst) f. Sache. 


| ¥'fop ¥ Gi’'zdp) m @g* izop. 


3 TTT UA 


Sahmer 


3 


(Bgl. aud © und K) 


3. Wht. fiir Bahl, Beile. 

3a’ chehen (cd’kchen) n @1 zabek 
m, koniuszek m. 

3a'cke (cd'k®) f @b, .1! (.n) m 
(21 ostry koniec m; (Yahn) zab 
m: (Spige) kolec m. 

sa’cken? (.) @a nacinaé [-ciad], 
wycinaé [-ciaé]; (;ihnetn) wy- 
rzynaé [-rznaé] zabki, [po-] 
zabkowaé; gejacdt zabkowaty, 
zygzakowaty. [rosochaty. 

ia ckig (ci kich) zebaty; lay 

jag (cak) = gzaqhaft. 

ga’ gen (ca' gen) ociapaé sie, [za-] 
wahaé sie, baé sie. 

sa qhaft (cakhaft) bojaztiwy, 
trwoZliwy, niesmialy; Ligkeit 
f bojazliwosé, trwozliwosé, 
niesmiatosé. 

sa'h(e) (ce’[*]) ciagnacy sie; 
(Hlebrig) lepki; (Gteij)) tykowa- 
ty: fig. wytrwaly, niewzru- 
Sszony: (Zeben) diugotrwaty; 
a. = eigenfinnig, geizig. 

Sa'bigkeit (cd'{d-) f ciaglosé; 
lepkosé; tykowatosé; fig. wy- 
trwatosé; a. = Sigenfinn, Geig. 

Sabl (cal) f @b liczba; (iffer) 
cyfra: (Anzahl) ilosé; ohne ~ 
niezliczony. ; 

3a'hllamt nn urzad m platniczy. 

3a’bllapparat (ce'l-) m_ przy- 
rzad do liczenia. 

3a’ hlbar (cd (bar) platny. 

3@’Hlbar (ca'lban) dajacy sie 
zliezyé. 

3a’hllbretf » stot m, na ktérym 
placacy kladzie pieniadze. 

ga’hlen (ca'len) @a [zalplacic; 
gum Seffner: ~! (kelner,) placi¢! 

§a@’blen (ca'len) Ga [po-, na-] 
liczyé, [po]rachowaé; fig. auf 
(acc.) ~ liczyé na (ace.); ~ une 
ter (ace.) oder 3u (dat.) zaliczaé 
[-ezyé] do (gen.). 


du'blen.., liczbowy, cyfrowy: 
afolge, .reibe f rzad m liczb: 
alebre f aryimetyka. 

3a'bler (ch'ler) m @l, wim (in) 
f @c placacy (-ca), ptatnik 
(-niczka). 

Sa’bler (cd’l’r) m @l: a) auc 
ain (in) f @c liezacy (-ca): 
b) Urith. licznik. 

3a'bl...: Sfabig wyplacalny; ~- 
kellner m platniczy; Qlos nie- 
zliczony: adv. bez liku ; .lofig- 
keif f niezliczonosé; .meiffer 
m platnik; .pfennig mliczman; 
Lreidy liczny, mnogi; cftelle / 
miejsce n wyptaty; .tag 
dzien wyplaty; .fifd) m std} 
do liczenia pieniedzy. 

3a'‘blung f placenie n, zaplata: 
(de8 Gehalts) wyplata; an .& 
Statt w miejsce coder zamiost} 
zaplaty. 

3a'blung f liczenie x; (bes Bot- 
fe3) spis m. 

Sa’blungs...: wanweifung / 
przekaz m platniczy; .einftel- 
lung f zawieszenie x wyplat, 
niewyplacalnosé; .frift f ter- 
min m wyplaty; S(un)fabig 
(nie)wyplacalny; ~(un)fabig- 
keit f (nie)wyptacalnosé. 

3a'bl...: .wort 2 @)a liczeb- 
nik m; .jeidyen m znak m licz- — 
bowy; cyfra f. 

jgabm (cam) taskawy, swojski, 
oswojony; fig. spokojny, po- 
tulny; ~ machen = 3ahmen. 

sa'pimbar (ce'mbar) dajacy sig 
oswoié oder poskromié. 

34'Hmen (co’men) Ga oswajac 


[oswoi¢], ulaskawiaé [-wi¢]; _ 


fig. poskramiaé [-skromi¢], po- 
wsciagaé |-gngé]. 
3a’bmer (eR) m @l poskra- 


miacz. 


Sahmbeit 


3a'hinbeif f taskawosé. 

3a@'bmung f oswajanio x; 
poskramianie n. 

Sahn (can) m @d zab; dim. (= 
Sa hneden [conden] n @)l) 
zabek, zabeczek; (wilder Tiere) 
kiet. 

3a’'h... (do) zeb6w; ~arjt m 
dentysta; .drjtin f dentystka ; 
wbiirffe fszczoteczka do zebow. 

3a’ hne (cd'n®)f. Bahn; fletfden 
n szczerzenie zebdw; ~klap- 
pern n dzwonienie zebami; 
knirfdenn zgrzytanie zebami. 

sa’ bne(n (.[lJn) @a(f) zabko- 
wac. 


4a’hnen (ct’n’n) Ga 1. dosta- 
waé [-stac¢] zeby; (v/t.) = 3ah- 
ne(lyn. 2,2 @)l zabkowanie. 
3a'hu...: fiule f prochnienie 
n zebbw; ~fleife) n dziasto; .- 
gefehwiir n wrz6d m na dzia- 
Sle; .hdble f dotek m zebowy, 
zebodét m;  kiinffler m den- 
tysta; laut m spdigioska f 
zebowa’ Jehre f dentologja; 
Ros bezzebny ; liidke fszczer- 
ba miedzy zebami; ~mittel n 
Srodek m (oder lekarstwo) na 
zeby; .pulver n proszek m do 
(czyszczenia) zebbw; .rad n 
kolo zebate: .rad|babn / kolej 
zebata; ~foymer; m bdl zebow; 
aftocher(-sztéeer)m @1 wyktu- 
waczka f; ~wedbfel m zmiana 
f zeb6w; .webh n = ~fdmers; 
awerk n kola n/pl. zebate; .- 
_ wurjel f korzen m zeba. 
Sabre (ca'Re) f @b poet. Iza. 
Sain (cain) m @g lana sztaba f 
kruszcu. pee 
Sa’nder (cd’nder) m @)l san- 
Sa'nge (ci’n:*) f @b szczypce 
f/pl., obcegi m/pl.; (grofe) kle- 
szeze 1m/pl. 
Sank (cink) m @g (0. pl.) 
Motnia f, sprzeczka f, wasn f; 
~ apfel m kosé f niezgody. 


Sauberet 


ja'nken (.°n) @®a (fich) [po-]} 
kiocié sie, [po]sprzeczaé sig 
(mit dat. z instr.), 

Ba'nker (cé’ker) m @l, in 
(in) f @e ktdtnik (-nica), 
cziowiek m ktétliwy. 

Sdnkerei’ (cémkerai’!) f @b 
kiétnia, wasn. 

sa’ nkifeh (cé'n;,kisz) kt6tliwy. 

Sa’uk...: Juff, .fucht f ktotli- 
wose; 2fiichfig ktotiiwy; fete 
fel m demon niezgody. 

3a'pfceit (cé'piden) x @l czo- 
pek m; Wnat. jezyezek m (w 
gardle). 

3a'pfcnt (ci'pfen) @a 1.0/t. na-} 
toczyé; But: = abgapfer. 2.2 
m ()l ezop; % szyszka f: (Gis2) 
sapel; Unat. = Bapfden; 2 
lager n podstawa f czopa, cew- 
ka f; Oftreic) m capstrzyk. 

ga'pp(e)lig (ca’p[°]lic) trzepoca- 
cy sie, rzucajacy sie. 

sa'ppeln (cd’pe{n) @f trzepotacé 
sie, rzucaé sie; (mit den Fiifen) 
dreptaé; fig. dygotac¢, drgaé. 

Sa'rae (ca'Rge) f @b obwodka;: 
(an Fenftern) futryna. 

gart (cart) delikatny; ({Gwad) 
slaby, watly; ~'fiiblend deli- 
katny, czuly; Q’gefiibl » deli- 
katnosé f, delikatne ezucie. 

3a’rtheit /delikatnosé; watlosé; 
a. = Bartgefiihl. 

s@'rtlidy (ce’Rtlid)) delikatny, 
watly: Worte: czuty, pie- 
szczotliwy; keiff delikatnos¢é, 
wattosé; czutosé, pleszczotli- 
wosé, 

3a'rfling (in) m @g? pie- 
szezoch, pieszczoszek. 

3a'fer (ca'z°r) f @d = Safer. 

Sau'ber (cau’b°R) m @l czar, 
urok: ~., Czarowny, uroczy: 
(jauberijfd) czarodziejski. 

Sauberei’ (caub®Rai’) f @®b ceza- 
rodziejstwo n; czary mpl; a 
treiben = gaubern, 


Sauberer 


Bau'berer (cau’ber’r) m @)l 
ezarodziej, czarownik. 

3au'ber|flite f fletm czarodziej- 
ski. 

jau'berhaft (cau’berhift) cza- 
rodziejski; fig. uroczy, cudny. 

3an'berin (in) f @c czarodziej- 
ka, ezaruwnica. 

jan’ berifdy (cau’berisz) = gaue 
berhajt. 

Zaw ber...: ~kraff f moc cza- 
rodziejska; .kunft f sztuka 
czarodziejska, czarodziejstwo 
n; ~kiinffler m = Zauberer. 

3an’bern (cau’bern) @b 1. cza- 
rowaé. 2, 2 n (2)l = 3auberei. 

Bau ’bev..,: .poffe f sztuka cza- 
rodziejska; ring m pierscien 
zaczarowany ob. czarodziejski; 
aftab m laska (oder rozdzka) f 
ezarodziejska; Wftiick n sztuka 
ezarodziejska ; (= .werk 1) = 
Bauberei; afrank m napdj 
ezarujacy; wort n stowo 
czarujace. 

Bauderet’ (cauderai’) f @b 
zwlekanie n, odwiekanie n. 
Baw'd(e)ver (cau'd|?]ReR) m @l, 
Bau'd(r)erin (cau'd[R|erin) f 

@)¢ lubiacy (-ca) zwlekaé. 

jau’Dern (.d°rn) @b zwlekaé, 
odwiekaé [-wlec], ociagaé sie, 
wahaé sie; ofnue & bezzwio- 
eznie. 

Baum (cam) m @d uzda f; im 
~¢ §alten trzymaé na wodzy, 
powsciagaé [-gna¢]. 

3au' men (coi’men) (a whktadaé 
{wiozy¢}  (koniowi)  uzde, 
{o]kielzaé; fig. powsciagaé 
{-gna¢], hamowaé. 

Saunt (caun) m @)d plot, parkan; 
fig. et. vom we brehen [ulezy- 
nié bez Zadnego powodu ober 
ni stad ni zowad: V'kinig m 
Sool. mysi krélik; ~'pfabl m 
k6t, pal. 

xant'fen(cau’zen) Be [po]szarpad, 
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sehutigig 


ezochraé; j-n bei den Saaren ufw. 
~ [poJtargaé k-o za (ace.). 

3.8. Woe. fiir gum Beifpiel. 

§.D, Ube. fiir guv Dispofition. 

3e'bra (cé’bRa) n ©i zebra f. 

Se'chlbruder (cé’ch-) m piwosz, 
winosz; towarzysz od kie- 
liszka, 

Sethe (cé'ch®) f @b nalezytosé 
za jadio i trunki spozyte 
Ww gospodzie; (gunft) cech m; 
R kopalnia, chodnik m. 

se'chen (.n) @a pid, hulaé. 

3e'cher( RK) m @) pijak, hulaka. 

Secherei’ (cédenai’) f @b pija- 
tyka, hulanie n. 

Se'd)...: .gelage n pijatyka f, 
hulanka /: .geno m towarzysz 
od kieliszka; .fcpuld 7 ditug m 
za spozyte jadio i trunki. 

Se'cke (cé’k®) f @)b kleszez m. 

3e Der (ce’der) f @d cedrm: ~.., 
cedrowy. [tveten. 

gedie'ren (cedj’R°n) @®g = mea 

Seb (ce) m @g u. ®a, Behe 
(ce’®) f @®b palee m (u nogi); 
auf den ven(jpiben) geben na 
palcach. 

Se'hent (ce’ent) n @g! dzie- 
siecina f. 

geht (cen) 1, (wenn bins folgt P 
aud xe, ce’n®) dziesicé: ~ (gue 
fammen) dziesiecioro; eS a= 
ren unjer ~ byio nas dz:esie- 
ciu; Ubr: halb . pot do dzie- © 
siatej]. 2, 2 f @b dziesiatka. 

ge’ hn... dziesiecio...; Leck n dzie- 
sieciobok m. . 

Se’ ber (ce’ner) m @1 = Zehn 2; 
(1) Getler) dziesiatak. 

ze’hnerlei’ (lai’) indefi. dziesie- 
cioraki. 

se'bn...: fac, fiiltig (f0ltid) 
dziesieciokrotny: jabrig dzie- 
siecioletni; mal dziesieé ra- 
zy; ~malig (-m@lid)) dziesie-: 
ciorazowy; ~fagig ae 8 
dniowy. 


gepnte 

ge’bnte (cent?) dziesiaty. 

Be'hntel (ce'nt®l) x @)1 dziesigta 

_ (czese) f. 

3e’hren (ce’'R¢n) @a jes¢ i pic: 
(fish nadhren) Zywice sie; ({eben) 
Zy¢; (mager maden) [s]trawié, 
wyniszezaé [-czyé]; bei j-m 2 
mieé utrzymanie u (gen.); D 
trawiacy. 

Be'brigeld x, -pfennig m pie- 
niadze m/pl. na zywnosé¢, 
strawne n. 

Ze’prung f utrzymanie n, 
tywnose; aud = Ub-, Wus- 
gehrung. 

Set’ chen (cat’dhen) n @l1 znak m 
(a. Wfir.), oznaka f; (Berweis) 
dowéd m; (Mterf&) cecha f; 
mnamie sa.—=Ub-, Reun-gciden; 
(~ gux Whfabrt uf.) sygnakt m; 
gum ., daff ... na dowdd. Ze ...; 
ein ~ geben dawacé [dac¢] znak ob. 
Sygnat; (mit der Hand) = winter. 

Sei'chen.., meift rysunkowy (vgl. 
geidjnen): tehrer m nauczy- 
ciel rysunkéw; .faal m sala f 
rysunkowa; .~fprade f roz- 
mowa na migi; vftift m olbwek 
do rysowania; .unterricht m 
nauka f rysunkéw. 

3ei’dhnen (cai'cdnen) Bc 1. [na-] 
rysowaé (nach der Yiatur z na- 
tury); Wiajweufw. : [po|znaczyé; 
Pline xujw.: [nalszkicowaé; 
(unterjdreiben) podpisywaé[-saé] 
Si€; in Briefen: id) gcidne hod: 
adtungsvoll kresle sie z gle- 

_bokim szacunkiem, 2,2 @l 

_fysowanie n; rysunki m/pl.; 
gum & (dietend) rysunkowy. 

Sei’chner (ner) m I, ~in (fn) 
f ®c rysownik (-niczka). 

3et'cnung f= geidnen 2; rysu- 

nek m: (auf Wafde) znak m; 
(Blan) szkic m; & podpis m. 

jei’deltt \ (cai’d*n) Gf pod- 

~-bieraé miéd z ula, podkurza¢ 
{-rzyé). : 
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telfgendffifay 


Seidler (ler) m @) bartnik, 
pasiecznik. [wskazujacy. 

Sei gelfinger (cat’g®-) m palec 

sei’gen (0) @a (fic) pokazy- 
waé [-zaé] (Sie), pojawiaé [-wi¢] 
sie; (binweifen auf) wskazywaé 
[-za¢] na (acc.); fid) ~ als oka- 
zywaé [-2a¢] sie (instr.); a. = 
fid) dugern. 

Sei'ger (.R) m @l okaziciel; 
(an Upren uf.) wskazéwka /. 
zei'hen (cai’en) @r = bejdul- 

digen. 

Sei'le (cat’l®) f @b wiersz m; 
(furge oder fleine .) wierszyk 
m, unter (gwifden) den cn 
miedzy wierszami: .w... wier- 
szowy: .nlabffand m odstep 
miedzy wierszami; Oulwweife 
wierszami. 

Bei'fig (zi) m @gi ezysyk; 
fig. loderer ~ dobry numer. 

Seit (cait) f @b czas m; (Tages 
uftv.) pora; auf .~ Na czas; bon 
w~ jit ~ od czasu do czasu; vot 
alten en w dawnych czasach; 
vor furgetr ~ niedawno; vor 
Tanger ~ dawno; gur ~ (jest) 
teraz, obecnie, (= gur redjten 
~) W pore, w czas, e8 hat (nod) 
~ jeszcze czas; niema pospie- 
chu; fic ~ lafjen oder nefmen 
nie spieszyé sig, 

3ei't...: .abfeyniff m okres, epo- 
ka f; ~alfer mn wiek m; .an- 
gabe f oznaczenie n czasu; 
(Datum) data; vaufwand m 
naktad czasu; .berednung f 
rachuba czasu; .dauer / prze- 
ciag m czasu; fiit die .dauet 
bon ... na przeciag (gen.); 
folge f nastepstwo n czaséw; 
porzadek m chionologiczny; 
ngeift m duch czasu; Laemaf 
odpowiedni do czasn, bedacy 
na czasie, aktualny; .qenof 
m wspolezesnik; Ogendffife 
(-g°ndsisz) wspélezesny; .ge 


Seltgefdidte 


Serbredlidkeit 


fchicte fhistorja wspétczesna, | See (cé'le) f @b (in Mtsftern) 


dzieje mpl. wspdiczesne. 
jei'fig (cai'tidh) tegoczesny. 
(frit) wWezesny, rychly: (ceif) 
dojrzaly: a. = geitgemag 
jei'figen (tigen) @a [ulczynié 
dojrzatym; Friidjte. dojrzewaé 
[-e¢]. 

Sei't...: ang f: eine Lang 
pewien (oder jakis) czas m; 
~lauf m bieg czasu. Sle”bens 
na (ober przez) cate Zycie, do- 
zywotnie. 

gei'tlich czasowy (ixdifd) ziem- 
ski: (verginglid) przemijajacy, 
mikomy: ba% e fegnen 
fterben. 

Set’t...; .mangel m brak czasu; 
wags dn miara f czasu, tem- 
po: .punkf m czas, pora f, 
chwila f: Qraubend wymaga- 
jJacy wiele czasu; .~raum m 
przeciag czasu, okres: .red): 
nung f rachuba czasu, (drifts 
lide ufw.) era: .fdjrift f czaso- 
pismo n; .fafel f tablica chro- 
nologiczna: ~umffand m oko- 
licznosé f (czasowa). 

Sei'tung (cat'tin) f @b = 
Nadridht: gazeta, dziennik m; 
was bringt bie ~? co pisza 
Ww gazetach? 

Sei'fungs... dziennikarski: > 
anjeige f ogtoszenie x w gaze- 
cie ob. w dzienniku , bericht. 
erftaffer m reporter (a. kore- 
Spondent) dziennikarski; W- 
blaff n gazeta f; ~preffe ¢ 
prasa: ~fejreiber m dzienni- 
karz; .wefen» dziennikarstwo. 

Set't...: .verluft m strata f cza- 
8u; wverfreib (-f8Rtraip) m 
spedzanie » czasu, rozrywka 
7; gum  vertreib dla rozrywki; 
Lweilig (-wailid) tymezasowy; 
Lweife od czasu do czasu, cza- 
sami; wort x @a czasownik 
m, stowo. 


cela: & komoérka; (ber Bienen) 
przegrédka; .n.,. komérkowy: 
celkowy fnlférmig (-formid) 
komérkowaty: nl gefangnis » 
wiezienie celkowe. 

Se Men)|gewebe x tkanka f ko- 
mérkowa. 

se'Hig (cli) 
komérkowaty. 

Selo ft (celo't) m @a zagorzalec, 
fanatyk. 

Self (c&lt) n @g namiot m; (aus 
Biweigen ufv.) szatas m; ~'bett n 
16zko z baldachinem; .’Dach % 
dach m namiotu: ~'pflode m 
pal (do budowy namiotu). 

Se'Ifer (cd’[t°Rr) m @l stepak. 

Seme'nt (cemé’nt) m und n @)g 
cement m; a. = Stitt; ~... Ce- 
mentowy. an 

Seni'f (ceni’t) m @g zenit, 

Senfu'r (cénzi’R) f @b cenzura: 
were CONZUTOWY. 

Sentena’rifeier (céntena’R-) f 
dziesiecioletni jubileusz m. 

Se'nfner (cd'ntneR) m @)| cetnar: 
Lfewer bardzo ciezki; Qweife 
cetnarami, na cetnary. 

yenfra’l (céntra’) centralny, 
Srodkowy. 

Se'nfrum (cé'ntRiim) n @e Sro- 
dek m, centrum. 

Be'pter (cé’pter) n @)I berto. 

ger... (C&R...) im Bffgu Toz..., 
PIZe..., Zs 

gerla’vbetten [z]niszczyé praca. 

geribei' fen rozgryzaé [-gryzé]. » 

ser |be'rften rozpekaé [-kna¢] sie. 
ger blew'en zbi¢ [von.] nakwasne 
jablko. 

ger|bre' dew roz- ober prze-lamy- 
waé [-maé¢], [s-, roz]tluc; fig. 
fid) den Stopf ~ tamaé sobie 
glowe (iiber acc. nad instr.).. 

serlbre'chlich (-bRd'chl{ic) tamli- 
WY; (fpride) kruchy; fig. slaby: 
Ckeif f tamliwosé; kruchosé. 


komérkowy. 


jerbréckeln 


jerlbré'ckelu [pojkruszyé (sie 
v/i.), rozdrabiaé [-drobic¢]. 

gerldrii'cken rozgniataé [roz- 
gniesc¢]. 

Beremonie’ (ceremonj’, a. .mo'- 
nie) f @f ceremonja, urvczy- 
stosé, obrzed m; .~n madden 
ceremonjowaé sie. 

zeremonie M (.nids') 
monjalny, uroczysty. 
@g ceremonjat m. . 

Beremo'nien.,. ceremonjalny; 
~meiffer m mistrz ceremonji. 

jeremonid’s (.nij's) ceremo- 
nijny. 

gerlfa’bren 1, v/t. roztargaé 
[-gna¢]. 2. a. pomieszany, 
w nieladzie; heif f zamiesza- 
nie n, nielad m. 

Serifa’ll m (0. pl.) upadek, roz- 
prezenie n. 

3erlfa'Men rozpadaé [-pas¢] sie, 
rozlatywaé [-lecie¢] sie (in ace. 
na acc.) ; Gebdude: |zajwalic¢ sie; 
mit j-m ~ pordznié (oder pokto- 
cid) [vofl.] sie z (instr.). 

serlfa'fern[po]dzieli¢na widkna; 
fig. badaé szczegétowo. 

zerlfe'Ben rozszarpywaé | paé]. 
ser|flei’ fcyen (-flai'szen) @e roz- 
Szarpywac [-pac]. 

jerlflte’fBen rozplywaé [-ptynaé] 
sie; fig. zalewaé [-lad] sie (in 
Zranen tzami). 

terlfre’ffen [s]toczy¢é, przegry- 
zaé [-gryz¢]. 

yerlge’h(e)n rozpuszczaé [-pu- 
Sci¢] sie, rozptywac [-ptyna¢] 
sie. 

zerlgtie’Dern rozcztlonkowywaé 
[-owa¢], rozbieraé [rozebraé] ; 
‘Seiden: [po]kraja¢; fig. analizo- 
wae. 

Beri glie’derung frozczionkowy- 
wanie n, rozbieranie ; fig. 
tozbiér m, analiza; ~s|kunft f 
anatomja; .slmeffer » noZyk 
m anatomiczny, skalpel mm. 


1, cere- 
2 Sin 
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gerreifen 


serlha'cken, -hauen rozrebywaé 
[-rabac¢], [po]siec. 

serlkau’en rozgryzaé [-gryZ¢} 
zebami. 

serlkiei’nern (-klai’nern) b 
rozdrabiaé [-drobié] na mate 
ezasteczki. 

sxerlklo'pfen [roz]ttuc, rozgnia- 
taé [-gnies¢]. 

serlknau tfeben F = gerfnittern. 

gerlkni'rfchenzgniatad [zgnies¢]: 
Hers: [s]kruszyé; gerfuirfdht 
skruszony. Se. skrucha f. 

serlkni'tfern, -knit' Men [z-, po-] 
miaé. [[-owaé¢]. 

serlko' chen ea 

szerlkra’ Gen rozdrapy waé [-pac]. 

serlkvii'meln = zerbricein. 

ser l(a’ ffen rozpuszczaé|-puscic]. 

zerlle’gen rozktadaé [roztozyé], 
rozbieraé [rozebraé]; (mit dem 
Meffer) rozkrajaé |-kroié], roz- 
krawywac; “ analizowac. 
Su. rozkiadanie n, rozlozenie 
n, rozbidr m: analiza f. 

ser |{u'mpt (-Lii’mpt) obszarpany, 
obdarty, w tachmanach; 2e(r) 
m (1 obdartus, oberwaniec. 

gerlima'blen [z}mieli¢. 

gerima'imen (-ma’Imen) @a 
{z|miazdzyc; anh = 3e1fauen. 

serlna’gen przegryzaé [-gry2Z¢] ; 
(serfrefien) przezeraé [-zred¢]; 
(o. Wiirmern) [s]toezyé. 

szerlpflit'cken rozskubywaé 
[-baé]. 

serlpla'fen = gerberjten. 

zerlque'ficen rozgniataé 
(-gnies¢}, |z}miazdzyé. 

serlrau fenrozszarpywaé [-pac}; 
Haare: rozczochraé [vot]. 

Se'rr|bild (cé’R-) n karykatura. 

ser] rei’ benrozcieraé [rozetrzec]. 

gerirei'fen [po]drzeé (wv/i. [fn] 
sie), rozdzieraé [rozedrzeé}, 
rozrywaé [rozerwac]: (von wile 
den Tieren) rozszarpy wae [-pac]; 
Biindnis njw.: zrywaé [zerwac]. 


jerren 


ye’rren (cd'R’n) @a_ taryad, 
szarpaé [-pna¢]; a. = reifen. 

jerlri'wmen (fn) rozptywaé [-pty- 
nagé| sie; wie gewonnen, fo get- 
vonnen jak sie reszlo, tak sie 
rozeszio; maleparta do ezarta. 

jevlvii'tten (-rii'ten) @ec wpro- 
wadzaé [-dzi¢] w nielad; Ge- 
fundbeit uf. :nadwerezaé|-zy¢], 
stargaé [voll.], skolataé [vofl.]. 
Su. nielad m; (de3 Berftandes) 
pomieszanie n. 

gerlfa' gen 
[-owaé¢]. 

zerifche’en rozbijaé [-bid] (sie 
v/i. [{n|); strzaskaé, potrzaskaé 
[pot]. 

gzerlfchie’fRen rozstrzelaé {-li¢], 
[z)niszczyé. 

zerlfebla'gen 
{[s-, po]ttuc; 
[-bié] sie. 

gerlfepme'lxen roztapiaé [-topi¢] 
(sig v/i.). 

zerlfcyme'ffern — [z]druzgotaé; 
Sdiidel: roztrzaskaé [voii.]. 

zerlfcpnei'den rozkrawywaé 
[-kroi¢], rozrzynaé |rozerzna¢]. 

gzevlfe’Ben rozkladaé [rozlozy¢]. 
Su. rozklad m. 

serlfpa’iten rozlupywaé [-pac], 
rozptataé [boll.]. 

zerlfpli'ttern [z|druzgotaé, (po-) 
strzaskaé [vofl.]; fig. Strafte: 
rozdrabniaé[-drobnié] ; v/7. (jn) 
und fid) ~ rozlatywaé |-lecie¢] 
sie: (von Wayl{ftimmen) rozbijaé 
[-bic] sie: a. = Zeripringen. 

serlfpre'ngen rozsadzaé |-dzi¢]; 
Menfdhen: rozpraszac[-proszyé], 
rozbijaé [-bi¢] 

gerlfpri’ngen (fn) pekaé [po- 
pekac, pekna¢). 

gzerlfta’mpfen [u-, poltiuc; (mit 
ben Giifen) [s]tratowaé, [z]de- 
ptac. 

gerlftau'ben rozpylaé [-li¢]; fig. 
_rozpraszaé [-prészyé]. 


przepitowy wat 


rozbijaé  [-bi¢], 
fid ~ rozbijaé 


sertriimmern 


Serlffau'ber (-sztoi’ber) m @) 
rozpylacz. 

serlfte’chen [po]dziurawié, po- 
kiué [voff.]. 

geriffie’ben (jn) rozpierzchaé 
{[-chna¢] sie, ulatniaé [ulotnié] 
sie. 

serlfté'rbar (-szti’RbaR) dajacy 
sie zniszcezyé, ulegajacy zni- 
szczeniu, 

serlftd'ven [z]niszczyé; Stadt 
ufiv.; [zjburzyé; .D niszezacy. 

Serlfté'rer(in f) m niszczyciel 
(-ka): burzyciel(ka), 

Serlftd'rung f (z)niszezenie »z 
(z)burzenie n; .Sliwut f szat m 
(oder Zadza) niszezenia. 

serlfto’ fen (roz-, ujtiuc. 

serlftren'en (jid)) rozsypywac 
[-pac] (sie), rozrzucaé |[-cié]: 
Nebel ufw., a. den Feind: rozpe- 
dzaé [-pedzi¢], rozpraszaé 
[-prészyé]: (unterhalten) rozry- 
waé [rozerwac¢] (sig), [zZa]bawit 
(sie): gerftreut rozrzucony, 
rozproszony : (= in gerftreuten 
Haufen) w rozsypce; fig. roz- 
targniony, nieuwazny. 

3er|ftreu theif froztargnienio %, 
nieuwaga. 

Serlftren’ung f rozsypanie #, 
rozrzucanie n, rozpraszanie n; 
rozrywka, zabawa: fic (em) 
madden [za]bawié sie. 

gerlftii’ckel rozdrabniaé {-dro- 
bni¢]; [po]krajaé na kawatki. 

sevlteiIbar podzielny. 

gerltet’len rozdzielaé [-li¢], roz- 
pedzaé [-dzi¢], Sw. rozdziele- 
nie n, podziak m. 

gerltra’mpeln roztratowywaé 
[-owac]. 

gerltre’nnen = trennen. 

gerltre'fen. rozdeptywaé [-tac}, ~ 
roztratowywaé [-owa¢], zde- 
ptaé |pofl.]. ; 

serlfrii’ mmern (-tRi'mern) @ 
[z]gruchotaé, [z|druzgotaé; a. 


Berbvelatwuryt 


= gerftiren. Se. zgruchotanie 
n, zdruzgotanie n, rozgromie- 
nie; a. = Berftdritng. 

Servela tlwurjt (cérwelg't-) f 
cerwelatka, 

Serlwii rfnis (-wil'Rinfs) n @h! 
rozterka f, roziam ne. 

zerlgau'fenrozrywaé [rozerwac]; 
Haare s rozezochraé [voll.]. 

' Beffio’n (césio’n) f ®@b cesja, 
odstapienie n; 3effiona’r 
(c&ésion@’R) m @)g cesjonarjusz. 

‘Be'ter (ce ter) n @l: ~ (oder Q) 
{@reten = On (.n) @b krzy- 
ezeé na cate gardio: .gefdrei 
n straszny krzyk m: Sito’ rdio 
(.m§’Rrdio) gwaltu!, rety! 

Se'ttel (c8't®L) m ()l kartka f, 
bilet; Thea. afisz. program; a. 
=Unnjehlag(W) ; (fleiner) kartecz- 
ka f, bilecik: (auf $lafden uf.) 
nalepka f, etykieta /. 

Setg (coik) n @g (Stoff) materja 
73 (Gewebe) tkanina f ; (Wertzeug) 
narzedzie; (Gerit) sprzet m; 
(Rubevir) przynalezytosci f/pl.: 
abgefdmactes (albernes, dum- 
me, fades, wiujimniges) ~ glup- 
stwo, niedorzecznosé f: da8 ~ 
haben gu (dat) mieé zdolnosci 
do (gen.), potrafié zrobié co; 
~ Drucker m drukarz materji. 

Senge (coi'g®) m @a Swiadek. 

geu'gen (.n) @a 1, v/i. bys 
Swiadkiem; ~ von (dat.) Swia- 
dezyé 0 (loc.), dowodzié (gen.). 
2.v/t. [s]plodzic¢, [z]rodzi¢; a.= 
ergzeugen. 

Seu'genlverbir » przestuchi- 
wanie n Swiadkow. 

Beu'g...: .haus n zbrojownia f, 
arsenat m; .meifter % m do- 
zorea zbrojowni. 

Seu'anis (cot knis) x @h! (eines 
Beugen) zeznanie: (a. ferriftticjes) 
Swiadectwo, poswiadczenie; 

~ ablegen von (dat.) = sO?) 
geugen. 


siebert 


Sen'gung f plodzenie x; .slakt 
m spotkowanie n; wsliglied x 
ezionek m ptodzacy; Osliun-} 
fabig (nie)zdolny do zaptadnia- 
nia. [rodzynek m.} 

Sibe’be (cjbe'b®) f @b maty} 

Sicho'rvie (cjdho'Rie) f @®b cy- 
korja. 

Bi'dke (ci'k®) f @b, Bi'cklein 
n (@)l mioda koza f, kézka f- 

Si chzadk (ci keik)m@g zygzak; 
2 adv., im ~ zygzakiem. 

Bie'che (ci'h®) f @b prov. 
Bettiibergug. 

Bie'ge (ci'g*) f @b koza. 

Sie gel (1) m @l evgla f; @ag= 
gieget) dach6wka f; ..., cegla- 
ny: dach6wkowy: ~brenner nt 
cegielnik: .brennerei f cegiel- 
nia; (Gandlung) wypalanie 
cegiet; Dac) n dach m kryty 
dachowka: Decker (-dék®r) m 
@lI kryjacy dachy dachowka. 

Biegelei’ (cig*lai’) f @b cegiel- 
hla, 

Sie’gel...: Sfarbig, Crot cegla— 
sty: .~mebl x cegla / tluczona 
na proszek; .ofen m piec do 
wypalania cegiel; .fteitt m = 
Biegel: .~fee m herbata f 
w cegietkach. 

Sie’gen... kozi; .bock m koziot. 
cap, (junger) koziotv-k, capek; 
birt m pasterz k6z, kozlarz; .= 
pefer m # zap Jenie n przy- 

sich (cf) f. geiben. ek 

Sie’y... (ci’...): bank f @f dru- 
ciarka: .brunnen m studnia if 
Z Zurawiem., 

gie’ben (ci'en) @h: a) v/t. {po-} 
ciagnaé: (frdleppen) [po}wlee: 
a. (= jerren) [poltargaé (att od- 
bei den Haaren za whosy); Bie 
fang : Sporzadzaé |-dzié] : Stumen: 
uftv.: chowacé, [wy|]hodowac; 
Degen: dobywaé |-byé] (gen.); 
Drabt: robié: Hut uf. : zdejmo- 
wat |2ujaé]; 208 : (wy]eiqgnaé; 


Zlehvarmonika 


RNugen uftv.: mieé; Sding: wy- 
prowadzaé [-dzic]; Wergleid: 
przeprowadzaé [-dzi¢]; Stein: 
stawiaé [postawi¢]; @ Wedfer: 
wystawiaé [-wic]; Bahn: =(her-) 
augsiehen; an8 Lidt . wyja- 
wiaé [-wic]; an fic) ~ przycia- 
gaé [-gna¢}; auf fid ~ zwracaé 
[zwrécic] oder (Verdruf wftv.) 
Sciagaé [-gna¢] na siebie; et. 
in Brweifel ~ podawad [-dac] 
w watpliwosé; nad) fic) ~ pocia- 
gacé [-gna¢] za soba; vor Geridt 
~ pozywaé [-zwaéc] przed (acc.) ; 
die Glode ~ = lauten; b) v/7. 
(§. u. fn) wyrusza¢é [-szyé¢], 
udawaé [udaé] sie; isé [pdjs¢] 
(im ben Srieg na acc.) ; (umpieher) 
przeprowadzaé [-dzic] sie, 
przenosié [-nies¢] sie (in acc., 
nad) dat. do gen.): fig. przycia- 
gac [-gna¢], [przy]necié; durd) 
die Stragen ~ chodzic¢ (oder is¢) 
ulicami(a. po ulicach) ; e8 gieht 
hier tu ciggnie, tu jest prze- 
ciag; die Bigarre gieht nicht 
cygaro nie ma powietrza; Tee: 
~ lafjen dawaé [dad] naciagaé. 

Bie’b...: ~hbarmonika f harmo- 
nika; ~hund m pies pociago- 
wy; ~kindD n wychowaniec m, 
-wanka f; .mutter f wycho- 
wawczyni. 

Bie’bung f ciagnienien; wslliffe 
f lista wygranych. 

Biel (cil) n @g cel m (a. = Wb: 
fit zamiar m): (Grenje) granica 
f{, kres m; (Gegenjtand) przedmiot 
m; @ (cines Wedfels) termin m 
(platnosci) ; auf feds Vtonate . 
na szesé miesiecy; ~... celowy. 

sie’ |bewufst Swiadomy celu. 

gle'len (.en) a celowaé, [wy-] 
mierzyé (nad) dat. do gen.); a. 
= abgielen; fig. zmierzaé do 
(gen.); ~de8 Beitwort slowo n 
przechodnie. 

Bie'l...: .korm » muszka f; 2- 


sigeunerifd 


los bez celowy; (Seitwort) nie- 
przechodni; .punkf m cel; 
fdeibe f tarcza (do strzelania) ; 
~fciegen  strzelanie do celu. 

gie'men (cj’men) @a — gegie- 
men. 

Sie’mer (.°R) m @) krzyZ6wka 
f; (eines Girjdjes) cabr. 

zie mich odpowiedni, przyzwoi- 
ty : (mittefmapig) mierny, Sredni; 
adv. (a. ~ viel) dosyé, dosé; fo 
~ prawie(Ze). 

Sier (cir) f@b— Bierde; ~’affe, 
~ bengel m modnis, strojnis; 
lala f. 

Bie'rat (ci’Rat) m @g, f @b 
ozdoba f, dekoracja f. 

Bie'rde (ci’Rd®) f @b ozdoba; 
fig. zaszezyt m. 

sie'ven (en) @®a ozdabiaé [ozdo- 


bi¢],  [o]zdobi¢é, upiekszaé 
[-szy¢]; fic) ~ przesadzaé, dro- 
zyé sie. 


Siererei’ (ciReRai’) f @b udawa- 
nie n, przesada, drozenie n sie. 

jie’ rlich (ci’R lich) tadny, zgrabny; 
(elegant) elegancki, wytworny; 
Okeif f zgrabnos¢; elegancja, 
wytwornosé. 

Sie'fel (ci'z*l) m @l1, ~maus f/ 
susel m. 

Bi ffer (ci'f°R) f @d cyfra; (gei- 
cen) znak m, szyfra; ~... cyfro- 
wy; ~blatt» tarcza fzegar(k)o- 
wa; Q(n)lmafzig liczbowy. = 

Sigare’tte (cigaré’t®) f @b pa- 
pieros m; .nlbiilfe f tutka; 
~ulmafdine f maszynka do 
robienia papieroséw; .nltafede 
f papierosnica. } 

Siga’rre (cigd’R®) f @b cygaro 
n; attlefui n, wnltafde f pa- 
pierosnica f; .nlfpife f mund- — 
sztuk m, cygarniczka; ~m- 
ftumtumel m ogarek. 

Bigeu'ner (cjgoi’ner) m @l, ~in 
(xin) f @e cygan(ka); nvvvy 
sigeu'nerifd) (.isz) cyganski 


Zigeunerlager 


Sigen’ner...: stager » obdz m 
eyganski; .maddyen » mtoda 
cyganka f; .volk n cygani 
m/pl.; .Wweib n cyganka f. 

3i'mbel (ci’mb*L) f @d cymba- 
ty m/pl. 

Bimmer (eR) n @1 pokéj m; 
(Gtube) izba f, komnata f/f; x... 
pokojowy ; ~arbeit f robota cie- 
sielska:.decke/powata, sufitm. 

3i'mimerer (eR) m @) ciesgla. 

Zimimer...: .flucdt f szereg m 
pokojéw, amfilada; .gefell(e) 
m czeladnik ciesielski; .band- 
werk ~ rzemiosto ciesielskie, 
ciesielstwo; bof m  cie- 
Slarnia f; ~mddcjen n poko- 
jowka 7; ~maler m malarz po- 
kojowy; .mantn m (pl. leute) 
cieSla; .manns,,, ciesielski; 
~meiffer m majster ciesielski. 

ji ntmern (ci’mern) @b [ob]cio- 
saé, obrabiaé drzewo. 

3i'mmer,.,: .plag m cieslarnia 
f; .teibe f szereg m pokojow. 
3i'mumerung f ciesielstwon; (= 
Si'mimer|iverk x) robota f cie- 
sielska, wiqazanie v ciesielskie. 

Si m(me)t (ci’m[e]t) m @g cy- 
namon; ~... cynamonowy; &- 
braun, Lfarbig cynamonowy. 

ai’ mperlich(peRlid)drozacy sie, 
afektowany; ~ tun drozyé sie; 
Skeit fafektacja, drozeniensie. 

3imt jf. Bimmet. 

Sink (cimk) nu. m @eg (0. pl.) 
cynk; ~... cynkowy. 

Si'nke (ci’k°) f @b, ~1? (.n) 
m@)l ostry koniec m, zab m; 
# surma f. 

gl ttken? (.) cynkowy. 

3inn (cin) n @g (o. pl.) cyna f; 
wees CYDOWY. 

3i'nne (ci’n°) f @b blanki m/pl. 
muru, ganek m zebaty. 

gt’nne(r)m (.e[R]n) cynowy. 

3t'nnlgiefer m konwizarz. 

Bins (cins) m @c (Ubdgabe). da- 


Deutsch-polnisch. 
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sirpen 
nina f; (Mtetsins) @h fj. Vtiete; 
@® procent, odsetki f/pl. 
3i’nsbar holdowniczy, zobowia- 
zany do placenia daniny. 

Sinfenlberednung (ci’nzen-) f 
obliczanie n odsetek. 

Sinfesljins m odsetki f/pl. 
skiadane, procent skiadany. 
3i'ns...: Qfrei wolny od daniny, 
bezprocentowy ; .fufg m stopa 
f procentowa; Wleifte f talon m 
(kupona odsetkowego); Opflich- 
tig zobowiazany do placenia 
daniny ; .recynutng f rachunek 
m procentowy; fdjein m ce- 
dulka f procentowa; Otragend 
przynoszacy odsetki. 

3i’pfel (ci'pfel) m @) (feine Gee) 
rdg; (e-3 Tafdentudes uftv.) ko- 
niec, koniuszek; wmiige f 
cezapka rogata; fc » chu- 
steczka na szyje. 

si pf(e)lig (.[&]{ic) majacy rozki. 
Zi pperlein (ci’perlain) x @l 
goSciec m, podagra 7. 
3i'rbel.,, (ci’RbeL...): .Dritfe «f 
wyrostek m szyszkowy; ~kte- 
fer f sosna syberyjska, limba. 

si rka (ci’Rkq) okolo (gen.). 
Si'rkel (kel) m @)1 cyrkiél; 
(Kreis) kolo n, obw6d; (gefett- 
fhaftlider) kétko n; Tabfchnitt 
m odcinek kola; Oférmig (-for- 
mid) kolisty. ; 

ji'rkeln (.n) @f- [z}mierzyé 
eyrklem. 

Sivkula’y (cixkula’r) n @g* 
ceyrkularz m, ok6lnik m. 

Sirkulatio'n (l¢cio’n) f @b 
cyrkulacja, krazeniv i,’ obieg 
m. [zyé, obiegaé. 

sirvkulie'ren (Ren) Og oat 

Si'rkus (ci’Rkis) m indetl. cyrk; 
we» CYTKowy: veiter(it f) m 
jeZdziec (jezdezyni) cyrkowy 
(-wa). 

ji’'rpen (ci’Rp°n) @a ee 
taé, swierkaé. 


36 


sifdein 

si febeln (ci'sz°n). @f szeptad | 
[-pnac]. 

st feben (en) Ge 1. syczeé [za-, 
sy-kna¢]. 2.2 n @I1 syczenie, | 
syk m, 


Bi febllauf m dzwiek syczacy, 
‘spvlgtoska f syczaca. 
Bifelen'r (cizeld'x) m @g! ry 
townik. 


zifelie’ven (W{j'Ren) @g jwy)ry¢ | 


(w kruszeu), cyzelowacé. Su. 
robota f cyzelowana. 

Bita’t (cita’t) n @g cytat.m. 

Bi'ther (citer) f Gd cytra; ~« 
frieler m cyturzysia. 

jitie’ren (citi’R°n) Gg [za]cyto- 
wac, przytaczaé;,a,=voriaden. 

Sitro’ne (citRo 'n®) /@beytryna; 
MN... cytrynowy: onigelb cy- 
trynowy; .nlfejale f skorka 
Zz cytryny. 

St fer... (ct iPR...): -aal om 
dretwik; .gras n drzaczka f. 

zi'ffern (.n) @b drézeé, trzasé 
Sig (DOT Kalteujw. do. gen., Freude 
ufiv. Z gen.); .D drzacy, trze- 
sacy sie. 

Bi'tter|pappel f osika, osina. 

Sit} (cic) m @g plotno n indyj- 
skie. 

3i'Be (ci’c®) f @b cycek m. 

sivi'l (ciwi'l) 1. cywilny (a. 9 in 
Biign). 2.2 @g! (o.pl.): ing 
po cywilnemu. 

Bivilifatio’n(ciwilizacto'n) f@)b 
eywilizacja. [wilizowaé. 

sivilifie’ren (.zi'Ren) Og ans 

30'bel (co’bel) m @l1 sobol; ~ 
sobolowy, soboli; ~fell x skéra 
f sobolowa. . 

30'fe (cp'f°) f @b = Kammer: 
aofe. + 

409 (cok), $6’ ge (cd’g®) f. aiehen. 

$0’ gern (cd'gexn) @b [ga]wahaé 
‘sig, zwlekaé; ociggac sie (mit 
dat. z instr.). Su. wahanie n 


Bi®,, zwlekanie n, ociaganie n | 


sig. 


vy) gornig 

36'gling (cB’kling) m @g* wy- 
chowanek m, -nica f. 

Soll (cUl) m @d (Maf, pl. macy 
Babten indetl.) cal; (Mbgabe) clo 
ny fig. danina f; aud = Bolle 
amt. f 

30 ll... clowy: .amf n urzad mm 
clowy ; Lamtlic) clowy. 

40 Ubar = gollpflidtig. 

3o'll...: .beamte(r) m urzednilk 
clowy; ~einnebimer m poborca 
clowy. 

40'len (cd'len) @a [o]ptacié clo; 
fig. Dant: sktadaé |zlozyd]; 
Achtung: oadawaé [-daé¢]. ] 

30'll...: Sfrei wolny od cta; 
fretveit f wolnosé od placenia 
cel; .gebiibr f nalezytosé cto- 
wa: ~baus n urzad m clowy; 
bod wysoki na cal. 

30'ig (cd'lic)) calowy. 

30 ner (.neR) m @l1 celnik; 
poborca clowy. 

Bo'Ul...: .tafn miara f calowa; 
Lpflichtig podlegajacy optacie 
clowej; ~ftab, ~ffod’ m ca- 
lowka f; .werband, .verein m 
zwiazek celny; awwefen 
zarzad m clowy. 

3o'ne (con®) f @b strefa, pas 
m; tu... Strefowy. ‘ 

j00l0'gifd) (coolo'gisz) zoolo- 
giczny. 

Sopf (cpt) m @d warkoez: fig. 
przestarzaly zwyczaj, pedan- 
tYZM}v.». Warkoczowy. 

30 pfeyen (ci’pfden) » @L 
warkoczyk m. 

30'pfig (cd'pf{h) staromodny, 
przestarzaly ; pedantyczny. 

Sorn (cORn) m @g(pl.\) gniew, 
zlose f; (heftiger) WScieklosé f: 
~anfall, ~'ausbrucy m napad - 
(oder wybuch) gniewu; ’enf- 
brannt patajacy gniewem. 

go'rnig (cd’Rnid) gniewny, roz- 
gniewany; ~ ase “ial 
werden) f. wiitend., 


gornmiifig. 


Bo'rn...: Omiitig (-miitid) gnie-: 


wny, gniewliwy; ~wut /wscie- 
ktos¢; Qwiitig wsciekty. 

3o0'te (co't®) f G)b sprosny Zart 
m;1reige opowiadaé sprosne 
zarty. 

40 tenbaft (nhift), jo'tig (tid) 
sprosny, nieprzyzwoity. 

So'tenlreifjer (-Raiscr) m @l1 
sprosny Zartownis. 

30 tfe (co't®) f @b kedzior m, 
kosmyk m; (pl.) kudty m/pl. 
30'ffel.... (vL...): wbiiv m nie- 
déwiedZ kudiaty; wbart m 
kudiata broda f; .~kopf m 
kudiata glowa f. [wtochaty. 
40’ fig (ich) kudlaty, eae 

3. F. Ube. fiir gum Teil. 

gu (CU) 1. prp. (dat.) (gu j-m oder 
et [hin], robin? [3B. suv Stadt]) 
do (gen.): (gu. Oftern, gum Ung lite 
ufiv.) na (ace.) ; (wann ?) W(ace.) ; 
(ju wieviel?) po (acc.); (wo?, 5B. 
gu Wien) w (loc.) ; (wogu?, 52 wel= 
dem Bwere?) na (acc.); (1m) gu 
bor dem inf. (na to), by (mit inf. 
oder pt.); git AUB pieszo; gu 
Hauje w domu: gu Hiunderten 
(Taufenden) setkami (tysia- 
cami); ju Pferd konno; ju 
oberft (uuterit) na samym 
wierzchu (spodzie). 2, adv. gu 
(fet) zbytnio, zbyt, zanadto ; 
die Tir ift gu drzwi sq zam- 
knigte; mur (oder immer) gu! 
nuze!, dalej! 

$U... meift Za..., przy... 

gulallere’rft nasamprzéd, prze- 
dewszystkiem 

gulatierle’Gt na samym koneu 

; oder ostatku. 


u'lbauen dobudowywaé 
[-owaé]; (verbauen) zabudowy- 
wae [-owac]. 


Bu'|behdr (-behdR) / @b, n @g 
dodatki m/pl. 

gu'lbeifjen przekasa¢  [-si¢], 
praygryzac [-gryZ¢]. - 
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Sucflofigkeit 


ju lbekontmen dostawaé {-stac] 
w dodatku. : 

Su'ber (cii’ber) m @I1 ceber, 
cebrzyk. 

ju'lberciten — praygotowywaé 
[-owacé]; Gffen: prayrzadzaé 
[-dzi¢]; Getle ujw.: wyprawiaé 
[-wic]. Sw. przygoto(wy)wanie 
n; przyrzadzanie n; przypra- 
wa f. 

su’ lbinden zawiazywaé [-zac]. 

ju'lbleiben zostawaé; [-stac} 
zamknietym. 

3u'lblinken, -blingeln (dat.) mru- 
gaé [-gna¢] (na ace.). 

gu'lbvingen przynosié¢ [-niegé]; 
Beit ujw.: prze-, S-pedzaé |-dzi¢]; 
a. = gzumaden. 

3u'lbufse f dodatek m, wydatek 
m nadzwyczajny. 

Sucht (clidjt) f @)b (0. pl.) Boot. 
und & hodowanie n, hodowla; 
¥ uprawa; (Fortpflangung) roz- 
plodek m; (fittlide ~) karnosé, 
rygor m, uczciwosé, przy- 
Zwoitosé. 

3u'dtlbulle m = Budtitier. 

sii chten (cil’dten) @c [wy]hodo- 
waé: % uprawiaé. 

Sit’ chter (ter) m @1 hodowea. 

Su'chf...: haus » dom m po- 
prawy, zakiad karny; her= 
urteilt gu drei Sahren Buty 
skazany na trzy lata ciezkiego 
wiezienia: ~bdusler m skaza- 
ny na ciezkie wiezienia: 
hengft » ogier rozptodowy. 

sii chtig (cil htid) —(befbeiden) 
skromny; (tenfd)) wstydliwy, 
niewinny; a. = anftdudig. 

iii chtigen (tigen) ®a |s|karci¢, 
[wy]chtostaé. Sw. karcenie , 
chiosta /. 

3ii'ehtling (in) m = ; Budhte 
Hdusler. 

3u'cht,..: Slos swawolny, tod 
karny, rozwiazly : alofigheit f 
swawola, niekarnosé,. rozwiae 


367 


3ugtmittel 


ziosés; ~mitfel x Srodek m kar- 
nosci; .pferd m kon m do cho- 
wuy;.polijei fpolicja poprawy ; 
atufe f rozga; fig. karnos¢; ~- 
ftier m byk do chowu; .vieh n 
bydto rozplodowe. 

3it'chfung f hodowanie », ho- 
dowla. 

zu’ cken (cit’ken) a Btig: prze- 
szywaé [-szy¢] (chmury oder 
powietrze): (mit der Hand, ten 
Seinen) rusza¢  [poruszyc¢] 
(instr.); Glieder: drgac¢ [drgnaé], 
trzasé¢ |wstrzasnaé] sie. 

jii’cken (cil’ken) Ga dobywaé 
[-yé] (gen.). 

3u'dker (cii’k°r) m @1 cukier; 
~», cukrowy; 2artig cukrowa- 
ty; ~bdacker m cukiernik; .- 
backerei f cukiernia; biidhfe, 
~Dofe f cukierniczka; rerbfe f 
groch m cukrowy; ~fabrik f 
cukrownia; Sbhaltig (-haltid) 
zawierajacy cukier; .hut m 
gtowa f cukru. 

gu'dk(e)rig (cit’k[@]R{id)) cukro- 
waty. 

- 3u'cker...: .Randis = Randis; 
2krank chory na cukrzyce; 
wkrankbeit f cukrzyca. [[m. 
3iu'ckerl(cii’kerl)n @)1 cela 
3u'cRern (Rn) @b 1, v/t. osta- 
dzaé|ostodzi¢] cukrem, [0-, po-] 

cukrowaé.. 2. a. cukrowy. 
3u'cker...: .plafcben n placek 
m Cukrowy: .robr » trzcina f 
cukrowa; .vitbe f ¢wikta; ~- 
facjen f/pl. slodycze; Wfieder 
(-zid°R) m @) cukrowar; aw: 
fiederei f cukrownia; Ofiifs 
slodki jak cukier; .waffer n 
woda f ocukrzona: werk n 
(0. pl.) cukierki m/pl.; ange f 
szczypezyki m/pl. do cukru. 
Su’ckung f drganie n; (pl.) 
konwulsje //pl. ~ 
su’ lDa@mmen zamykaé (-mknagé} 
grobla, [za]tamowaé. 
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Sufalligkeis 


gu'|Deckett o-, przy-, za-krywaé 
[-yé]. 

julde'm do tego; a. = aufer- 
dem. 

gu’ ldenken domyslac¢ [-sli¢) sie 
(gen.); j-m et. ~ przeznaczac 
[-czyé] co dla (gen.). 

3u'|Drang m naplyw. 

qu’ ldrdngen: fid) ~ (gu dat.) do- 
cisngé sie (do gen.) ; a: = attf-, 
eindrangen. [[-ci¢]. 

3u'lDreben przy-, za-krecaé 

ju'lDringlid) natretny, dokuczli- 
wy; Ckeit f natretnosé, do- 
kuezliwosé. 

3u'|dritdzen przyciskaé [-snaé], 
zainykaé |-mkna¢]. 

3 leignen = gujdreiben; Bud: 
poswiecaé [-ci¢]; fid) ~ = an- 
eiguen. Se. = %neiqniung: 
(e-8 Buches) poSwiecenie n, de- 
dykacja f. 

31 leilen (jm) [pod]biedz (auf ace. 
do gen.). 

juleina’nder do siebie, ku so- 
bie. [przyznawaé fren 

3u’lerkennenprzysadza¢[-dzi¢), 

gule’rff naprzid; (anfangs) z po- 
czatku, zrazu; (jum _ erftenmal) 
po raz pierwszy. 

$u lerfeilen przyznawaé [-znaé}, 
przydzielac |-li¢}. 

3u lfabren jechaé ku (dat.); fig. 
~ auf (acc.) rzucaé [-cié] sie 
na (acc.). 

3u'lfabrt f dojazd m. 

3u lfall m przypadek; a. = Gr- 
eigni8; durd (einen) ~ przy- 
padkiem, przypadkowo. 

su'lfallen Ziic: zapadaé [-pase} 
sie, zamykaé [-mkna¢] sie; 
j-in ~ praypadaé [-pas¢], Bae. 
waé |-sta¢] sie. 

su lfallig przypadkowy; Gace 
bofft) niespodziewany; adv. 
przypadkowo, praypadkiem; 
ner|weife przypadkowo; Skeif 
f przypadkowosé. 


suflicken 


gu’ Iflidzen [za}iatac, naprawiaé 
. -wic]. 

gu’ lfliegen (ji) = heranflicgen; 
die Liir flog gu.drzwi zamknely 
sie z trzaskiem. 

3u'[flieffen ({1) prynaé ku (dat.); 
na-, przy-plywaé |-ptyna¢]. 
Su'lflucht f (0. pl.) ucieczka, 
schronienie n; a. = Bufluchts- 
sort; feine ~ nefmen 31 (dat.) 
uciekaé [uciec] sie do (gen.); 
.$lort m, .slftifte f miejsce n 
schronienia; (fiir Yrme ufw.) 
przytulek m. 

Su'lflufs m doplyw, przyplyw; 
(bon Meufden) naplyw. 

31 [flitftern podszeptywaé 
.[-szepnaé¢]. 

gulfo'lge: — des Befeb{s, dem Bez 
febf.~ podiug, wediug, sto- 
sownie do (alle gen.). 
gulfrie’Den zadowolony, kontent 

_-(mit dat. z gen.); ~ fein mit 
dat.) przestawaé na (loc.); ~ 
Tafjen zostawiaé [-wi¢] w spo- 
_koju;.Qheit f zadowolenie n; 
aftelfen zudowalaé [-woli¢] ; 2- 
ffellung f zadowolenie n. 

4 lfrieren (fn) zamaizaé [-znaé]. 
ul fiigen dodawaé [-dad¢]; Saas 
den ufw.: Wwyrzadzué [-dzic], 
sprawiaé [-wi¢]. 

Su’ lfubr f dow6z m, przyw6z m. 
3u'lfiibren  do-, — przy-wozié 
[-wiez¢é]; (ju gus) przyprowa- 
 dzaé {-dzi¢]. 

3ug (cuk) m @)d (Bieber) pocig- 

' gnienie.n, cigg; (im Ofer uftv., 
a. = Bugwind) przeciag, prze- 
_ Wiew; (beim Trinten) tyk; (einer 
Menfchenmenge) pochdd: (der Bis 
get) [prze]lot: ({ug Vsget) stado 
N3 (Bug Ochjen) zaprzag ;% cug; 
bfd. SF pociag: (am Stiefet) gu- 
ma f; fig. (Gefidtsjug, Chavalter- 

_. gug) rys: (Zrieb) pociag, poped, 
sktonnoSé f; Spiel: Gie tindam 
~£ pan(i) ma pociagnaé, na 


» Biigel 


pana (pania) kolej;. im we fein 
byé w ruchu; in (od, mit) einem 
ae, auf einen ~jednym ciagiem, 
odrazu: in den legren Biigen 
Yiegen dogorywaé, umieraé; in 
~ bringen wprowadzaé [-dzi¢) : 
in grofen Biigen w grubyeb 
zarysach; in .furgen Biigen 
w kilku stowach. 

3u'|gabe f dodatek m, naddatek 
m; alg . dodatkowo, 

3u'lgang m przystep, dostep : 
(Gingang) wejscie n. 

ju’ |gdnglich(-gémlic)dostepny. 
przystepny; Ckeit f do-, pray- 
stepnosé. 

Bu’g...: ~baum m belka f zwo- 
dowa;. .briicke f most m zwo- 
dzony. 

zu '| geben do-,przy-dawac|- daé]: 
(geftatten) pozwalaé beeen 
(gulaffen) przyzwalaé {-zwoli¢] : 
przystawaé [-staé] (na acc.): 
(jugefteben) przyznawaé [-zna¢}. 

gulge’gen: ~ fein byé obecnym 
oder. przytomnym; ev ift meee 
niema go. 

31 | geb(e)1 (weitergegen) iSé aatei: 
Liiren ujw.: do-, za-mykac 
[-mkngé] sie; Briefe ufiw.: 
eingehen 2, anfommen:: (gefder 
hen) dzia¢ sie; ~ lafjen posytac 
[-sla¢];.~ auf (ace.) zblizac 
[-zy¢] sie do(gen.), podchodzié 
[podejsé] do (gen.); e8 ging de 
recht luftig gu byto tam bardzo 
wesoto. i 

3u'lgebbr n = Bubehir. 

su'lgebdren (dat.) nalezeé do 
(gen.). ' 

3u'lgehdrig przynaleiny; Okeit 
f przynal: znosé. ; 

Sii'gel (cii’g*!) m @I cugiel. 
lejce. m/pl.,. wodza f; fig.. (der 
Regierung) rzady m/pl.; im ~ 
halten trzymaé w karbach, 
powsciagaé; j-m die . fdieger 
lafjen popuszczaé , [-puscic} 


= 


giigellos 


wodze, dawaé [da¢] swobode: 
mit vethdngtem ~ co kon wy 
skoczy; Llos bez cugli: fig. 
wyuzdany, rozpustny, roz- 
wiagzty; .lofigkeif f wyuzda- 
nos¢, rozpusta, rozwiy2tosé. 
3i'geln (.n) @f |o|kietznaé: fig. 
trzymaé ua wodzy, powsciagaé 
{-gna¢]. [domkiem. 

gu'igenannt zwany, z mtbr 

gu'lgefellen przydawaé |-daé], 
przytaczaé |-czyé]; @ = afjo- 
giteren. 

3u'lgeftindnis » przyznanie, 
ustepstwo. 

ju’ lgeftebh(eyn = geftehen; j-m et. 
~ = eintadumen. 

3u'Igefan (-getan) przywiazany 
(dat. do gen.). 

3u'g..: ~fiibrer m @ (kon- 
duktor) prowadzacy pociag; 
% starszy W cugu; .garn 2 
niewdd m. 

gu'lgiefen dolewaé [-la¢]; 
mung: zalewaé [-laé]. 

au gig (ct'gid) wystawiony na 
przeciag, rzewiewny. 

Bu'glkraft f sita przyciagajaca. 

jul glei'd rownoczesnie, razem. 

Bu'g...: leine / linewka sygna- 
towa; loc) » otwoér m dla 
przewiewu: luft f (0. pl.) prze- 
Wiew m: (Zig wd) przeciag m: 
~miftel n srodek m przeciaga- 
jacy ; (rgne') Srodek m ciagna- 
cy: nef} n niewod m: ods m 
wok roboezy: .perfonal ee n 
stuzba f pocig,owa; apferd n 
kon m pociayowy od. roboczy ; 
-pflafter n plaster m ciagnacy. 

yu'lqveifen chwytaé [chwycié], 
braé [wzigé]: mit allen fiinj 
Gingern J nad (dat.) = er: 
gteifen, Herfallen «tiber); bei 
Tif: greifen Sie gul bierz 
pan(i)!; prosz@! 

sulgru'nde: ~ geben [z]ginac; ~ 
‘tegen braé-[wzigé] za pod- 


Df 


subinterft 
stawe; ~ liegen byé podstawa; 
~ tichten [z|niszcezyé, [z|gubié; 
mit (oder unter) Llequng vor 
(dat.) na podstawie (gen.). 

3u’g...: ~feil n lina f do ciagnie- 
nia; aftiefel m bucik 2 guma; 
~ftiick n Thea. sztuka f majaca 
powodzenie; afier 1 n Zwierze 
pociagowe. 

julgu'nften (gen.) na korzysé 
(gen.), dla (gen.). 

3u'lgufg m dolewek. 

sulgu'te: j-m-et... halten poezy- 
tywaé [-tac] za rzecz dubra; ~ 
fommen wychodzi¢ |wyjs¢] na 
korzy8sé; jich et. ~ tun (auf ace.) 
chelpié sie (instr.). 

3u'g...: .vieb x bydto robocze; 
~vogel m ptak przelotni; Q- 
weife stadami, w stadach; % 
oddzialami, w oddziatach; v 
wind m przeciag, przewiew. 

ju'lbaben mieé zamknigie: nod 
1 Krone ~ wollen [za}zadaé ... 
w dodatku. 

3u’lbaken zamykad [-mknaé] na 
haczyk. zahaczaé [-cezyé]. 

ju'lbalten trzymaé zamkniete 
oder pod zamknieciem; Obren;: 
zatykaé [-tkaé]; Mugen: zasla- 
niaé | stonié). 

3u'|bdlter (-hé(ter) m @l kocha- 
nek prostytutki. 

julbamden (-ha’nd’n) do rak 
(gen.). 

ju’ lbdngen zastaniaé [-stoni¢] 
(instr). 

su'lbauent 1. v/t. ociosywaé 
[-sa¢], prayciosywaé  [-saé]. 
2. v/i. bid; (mit dem Gawert) Ta- 
ba, 

sulbau'f = haufenweife. 

ju'lbeffen zeszywaé [-szyé].. 

3 [be len (fu) [zalgoié sie. 

Bul bt lfelnahme (name) /: unter 
(od. mit) . vow (dak) pes) 
oder przy pomucy (gen.).. 

sulbi'nterft z tytu, na koicu: 


gubsren 
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jumuten 


3 |bdren stucha€ (gen.), przy- |'3u'llaffen dopuszezaé {-puscié], 


stuchiwaé sie (dat.). 

31'lbdrer(in f) m stuchacz(ka). 

3u'lhbrerfchaft f siuchacze 

_on/pl., audytorjum a. 

su’ ljaugzen, -jubeln: i-m ~ 
przyjmowaé |-ja¢| k-o radosny- 
mi okrzykami. 

‘3u'lRauf m dokupywanie x, 
dokupienie n. 

3u’lkaufen dokupywaé [-pi¢]. 

3 lRebren obracaé {obréci¢] od. 
gwracaé [zwrécié] ku (dat.); 
jem den Ritcen . obracaé [obrd- 
cic] sie tytem do (gen.). 

ju lRiffen [za]kitowad. 

3u'lkiappen zatrzaskaé [-snaé] 
(sie v/i. [fu)). 

ju’ Ikleben zalepiaé [-lepi¢], za- 
klejaé |[-klei¢]. 

gu’ lklinken zamykaé [-mknaé] 
na klamke. 

ju |kndpfen zapinaé [-pig¢]. 

3u'lkomunen przypadaé |[-pagd] 
NA (acc.); (guteil werden) dosta- 
waé [-staé] sie: a. = gebiihren, 
gehiren; ~ Laffer udzielaé 
[-li¢]: auf j-n ~ podchodzié 
[podejsé] ku (dut,), zblizaé 
[-zy¢] sie do (gen.). 

ju lkorken zakorkowywaé 
[-owaé]. PBiirze. 

3u'lkojt f przykaska; fig. a 

3u'lkunft (-kim{t) f @f (0. pl.) 
przyszlosé: Gram. czas m przy- 
s2ty: .$|mutik / muzyka przy- 
szlosci: ~s|pline m/pl. plany 
na przyszlus¢é. 

gu lkiinftig przyszty. 

gu'lldedyelm (dat.) usmiechad 

_ [-chnaé] sie do (gen.). 

3u’llage f = Bugabe, Beilage. 

julla’nde: bei unS . u nas, 
Ww naszych stronach. 

3’ Hatgen (gemrg fein) = aus: 
veidhen, getigen; (bet Tif) 

braé: j-m et. ~ = (hinireidjen. 

qu ldnglich) = Hinlduglic. 


pozwalaé|-zwolidé}; (jur Priifung 
uf.) przypuszezaé [-puscié]; 
Ziir nfw.: zostawia¢  |-wié¢] 
zamkniete, nie otwieraé, 

gu llaffig dopuszezalny ; Okett f 
dopuszezalnosé, 

3u'llaffung f dopuszezenie n; 
(Criarbnis) zezwolenie n. 

Su'llauf m (2)d (0. pl.) zbiego- 
wis on, natlok: grogen ~ has 
ben zazywaé wielkiego wzie- 
cia, mieé wiclu klientéw oder 
(Urjt) pacjentow. 

gw’ llaufen (in) zbiegaé [zbiedz] 
sie; auf ji-n . przybiegaé 
[-biedz] do (gen.); {pig ~ kon- 
ezyé sig ostro. 

ju'llegen dokladaé [dotozyé], 
dodawaé [-da¢]; Sod) ufw.: za- 
ktladaé |zalozy¢], praykrywaé 
[-kryé]; fich et. . nabywaé 
[-by¢], sprawiaé [-wic] sobie. 

gullei’de; j-m et. . tun wyrza- 
dzaé [-dzi¢é] k-u co ztego, 
[s]krzywdzié kogo. 

gu'lleimen zaklejaé [-klei¢]. 
gu'lfernen douczyé [votl.] sie 
(gen.). [przyszedi ostatni. 
julle’Bf w koneu; er fam 4 
zutllie’be (dat.) dla (gen.). 

gu [ldten [za]lutowaé. 

sum (clim) = gu dem. 

qu'lmachen Tir ufw.: zamykaé 
[-mknaé]; vgl. feblieBen; Rod: 
= gufndpfen; Brief: zapiecze- 
towaeé |voll.], 

gulima’l zwiaszeza, szczegoélnie. 
ju’ lmauern zamurowy waé 
|-owaé]. [wiekszej czesci. 

julmei’ft, najezesciej, po fob 
4u'lmeffen = ab-, beimefjen. 

gulmu'te: mir ijt [lect . nie- 
dobrze mi, Zle sie ezuje; wie 
ift Shonen .~? jak sie pan(i) 
ezuje? : 

ju’ lmufen (-mit*n) @e wyma- 
gaé, zadaé (j-m et. czego od 


‘gunddft 


gen.) ; (fabig Saffer fiir) wwazaé 
za zdolnego do (gen.). Su. wy- 
maganie n, Zadanie n. 

julnd’ ft przedewszystkiem, 
w pierwszym rzedzie; (dat.) 
tuz obok (gen.). 

qu'lnageln zabijaé [-bic] gwod- 
dziami, gwozdzié, 
qu Inadben zaszywaé [-szyé]. 

B3u'Inayme (-ndm’) f @b (Bw 
wads) przyrost m, przybytek 
m: (Bergroperung) powiekszenie 
n sie: (ftetige) rozw6j m. 

3u'Iname m nazwisko 7; a. 
Beiname. [zapalania. 

Sii’nd.., (clint...) zapalny, do 

git‘ ndDbar (.baR) zapalny. 

jii'nden (ciind’n) @c 1, »v/t. 
zapalaé [-li¢]. 2, v/i. zapalaé 
{-li¢] sie, zajmowaé [ jad] sie. 

3u’nder (cit’nd°r) m @)l hubka f. 

Bit'nder (cii’nd’r) m @)1 zapa- 
lacz, aparat do zapalania; lont. 

Sii'nd...: hols, hdljchen n za- 
patka f; ~hol3lfchachfel f pudel- 
ko n z zapatkami; ~biitchen » 
kapsla /; loch n zapat m; .na: 
Del f iglica: .nadellgewebr n 
iglichwka f; ~pfanne f pa- 
newka; .fdwamm m hubka 
7; ~ftoff m materjat zapalny. 

yu'lnepmen: a) v/t. dodawaé 
{-daé] ; b) v/Z. (wadjen) wzrastadé 
{wzr6sé], powiekszaé [-szyé] 
sie; Gliiffe: wzbieraé [wzbrad] ; 
(an Gtiirfe) w2magaé [wzm6dz] 
sie; (ant Leibe) [ultyé; der Tag 
(Mond) nimmt gu dnia (ksie- 
zyca) przybywa; id) Habe 2 Silo 
jugenontmen przaybyto mi ... 
wagi oder na wadze; an Ber- 
ftand ~ [z]madrzeé. 

4 Incigest (ji) sktaniaé [skto- 
ni¢] sig (ku dat.). Sw. sklon- 
nosé f, przaywiazanie n. 

Sunft (ciimft) f @f cech m3 aw. 
cechowy. 


si nftig (cil’nftidm) cechowy. 


juredhtmacden 


Su'nge (cit'r*) f @b jezyk m; 
(eines Ofer ufiv.) ozdr m; (der 
Wage) jezyezek m. 

jit ngeln (ci'n,?In) @f poruszaé 
jezykiem; Fiamme: wznosié sig. 

Su'nget...: .band @)a, .bamd- 
men n wedzidzetko jezyka: 
~drefder m gadula; febler m 
wada f jozyka; Ofertiq wyga- 
dany; .~fevrtigkeit f gadatti- 
wose; kr.bs m rak jezyka; 
afpite f koniec m jezyka. 

Sil’nglein (cil nlain) x @l- je- 
zyezek'm. 

julni'chte; ~ machen [z]niweczyé, 
obracaé [obrécic] w niwecz. 

ju’ |nicken kiwaé[-wnaé] glowa. 
skinagé [votl.] na (ace ). ! 

julnu'ge: jid) et. ~ machen ‘= 
ausnuger. 

su'pfen (cit’pfen) @a szarpac 
[-pnaé], [po]targaé an dat. za. 
arc.); Seide: skubaé. ; 

su'lpfropfen zatykaé 
zakorkowaé [vott.]. 

yur (cin) = gu der. 
4u lvater = anraten. 

Sulra'telziehung / porada. 

ju’ lraunen = gufliiftern. 

su 'lrechren doliczaé [-czyé]; a. 
= gufdreiben. 

iu'lrechnungs|fabig poczytal- 
ny: Okeif f poczytalnosé. 

sulve'chft nalezycie: w porzadku: 
~bringenprzyprowadzaé[-dzié} 
do porzadku,  przyrzadzaé 

[-dzié]: jie .findDen znajdywaé 
{znalezé] droge, [zJorjentowaé 
sie, trafiaé [-fic]: a. = tome 
men: cbelfen pomagaé [-médz]; 
wkomment przychodzié 
[przyjsé] do porzadku; dawaé 
[daé] sobie rade (mit dat. 
z instr.); legen ukladaé [ulo- 
zyé)w porzadku; a. = vorbe« 
veiten; ~machen przygotowy- 
waé [-owac]; Speifen ufo. : — 
(gujbereiten, gurictei;.. Saar 


[-tkaé], 


: guredhtriicken 


_ufv.: . [uljporzadkowac; Sett: 
[po]scieli¢,, postaé |vott.]; a. = 
ausbefjern; .vitdken posuwaé 
[-sunaé] na wlasciwe miejsce; 

. feben, ~ffellen ustawiaé |-wié] 
w porzadku; a. = vorbereiten; 
fig. j-m den Kopf ~fegen nau- 
czyé[vot.|k-o rozumu: twetfen 

- naprowadzaé [-dzic¢] na wiasci- 
wa droge; fig. (belehren) pouczaé 

- -ezyé| : (Vorwurf maden) [ulezy- 

_ nié wymowki, [z]tajacé; Owei- 
fung f pouczenie x: upomnie- 
nien; skarcenie n. [(Rat) rada. 

-Bu'lrede f namowa, zacheta: 
3u'lreden 1, v/2. j-m . namawiaé 
[-mowic¢] (acc.), zachecaé [-cié] 

-{ace.). -2, 2 @l1 namowa f; 
auf mein 2na moje r da. 

3’ lreichen 1,v/t. podawaé [-da¢]. 
2, v/t..f. aug, Hinreiden; Dd 
wyStarczajacy, dostateczny. 
gu’ lreiten 1.v/i. (fu) jechaé (od. 
jozdzié] konno; e-m Ort ., ~ auf 
(ace.) {pod]jechaé konno ku 
(dat.). 2.v/t.ujezdzaé[ujezdzic]. 

Sw Ireifer m ujezdzacz. 

su'lrichfen § - przygotowywaé 
[-owac]; Galat ufw.:  przy- 
rzadzaé [-dzi¢]; j-n libel . zbié 

- [vok.] k-0; (verftiimmetn) oka- 
leczyé [vou]. [przyrzadzenie a 

3u lrichfung/przygotowanien; 

gu'lriegelu zamyka¢ [-mknaé] 
na zasuwke, zasuwaé [-suna¢], 

_ [za]ryglowaé. 

gi’rnen (cii/nn’n) @a (dat.) 
gniewaé sic na (ace.), srozyé 
sie na (acc.). 

gulvit’d: w tyl, nazad: er ijt ~ 

- (egetebrt) wrécil;. fie jind ~ im 

Mernen pozostali w tyle w 
nauce; in Bifgn meift od..., Z po- 
wrotem; ,beben cofaé [-inaé] 
sie ze strachem, wzdrygaé 

_[-gnaé] sie; .bebalten zatrzy- 
mywaé [-maé] u siebie: .be- 

kommen otrzymywaé [-maé] 


suriick halter 


Z powrotem ; ~berufen odwoly- 
wae [-lac]; Qberufung f odwo- 
Janie n;  bejablen . zwracaé 
[zwrdécié] pieniadze:, fic). .be- 
jieben odnosi¢é sie (auf. acc. 
do gen.); ~biegen odginaé 
[-gia¢];. ~bleiben pozostawadé 
[-staé] (binter dat. w tyle za 
instr.) ablickken ogladac 
[-dnac¢] sie; .bvingen przynosi¢ 
[-niesé]: od. (.fiihren) przypro- 
wadzaé. [-dzi¢é] napowr6t. oder 
Zz powrotem: .Ddafieren ozna- 
ezaé [-ezyé] data weze- 
Sniejsza: .Denken. (an dat.) 
przypominaé {[-mnie¢] sobie 
(ace.); DYangen | odpierac 
jodeprzec]; DdDiivfen . mieé 
pozwolenie wrécié: weilen (jn) 
spieszyé sie z powrotem; .- 
erobern zdobywaé [-yé] napo- 
wrot;.erftatten zwracaé|zwrd- 
cic]; .fabren: a) v/z. [poljechac 
Z powrotem, wracaé [wrdcic]; 
a. = njdreden; .b) v/t.. [za-} 
wiesé napowrdt, . odwozié 
[-wiezé]; fic) ~findDen znajdy- 
waé [znalez¢] droge napowrdt ; 
afordern [zalzadaé . zwrotu 
(gen.); ~fithren odprowadzaé 
[-dzi¢] ; fig. sprowadzaé [-dzic} 
(auf acc..do gen.): Sgabe f 
zwrot m: ,geben oddawaé 
[-daé], zwracaé [zwrécié];..- 
geb(e)n isé [pojsé] z powrotem 
od. w tyl; fig. upadac. upas¢]: 
(.tehren) wracaé |wrécic¢], cofac 
[-fna¢] sie (auf ace. do gen.): 
ageleifen odprowadzaé [-dzi¢]: 
ngewinnen odgrywadé. - [ode- 
graé], odzyskiwaé [-ska¢]; .- 
gejogen (-geccg®n) odosobnio- 
ny, na uboczu; Lgexogenheit f 
odosobnienie n, zacisze n do- 
mowe; ~balfen zatrzymywaé 
[-mac]; a. = ane, aufhalten: 
(nidt dufern, a. v/i. mit dat.) nie 
okazywaé [-za¢] (gen.),. nie wy- 


guriickbaltend 


jawiaé [-widé] (gen.), ukrywaé 
|-y¢):.~balfendDskryty,ostrozny, 
malomowny: Lbhalfung f za- 
trzymy wanie(-manie)n: skry- 
tosé, matomownosé; kaufen 
odkupywaé [-pic]; ~kebren 
(fu) [po]wracaé [-wréci¢]: + 
kommen [po]wracaé [-wrd- 
cid) (auf acc. do gen.): (von 
dat.) = (ab)laffen, abftehen; 
fig. podupadaé [-pasé]; kone 
nen médz wroci¢: Skunft 
{-kiinft) f @f. io. pl.) powrdt 
m; laffen pozostawiaé [-wid]; 
(.geben faffen) pozwalaé [-zwo- 
lig] wrécid: legen (beifeitetegen) 
Odkladaé [odtozyé] (na bok) 
(a. Geld = [auflfparen); Weg: 
przebywaé [-ye], ujsé [voft.}, 
(ju Wagen) ujechad [vol |: v« 
miiffen musieé wrécié; & 
tabme (-ndm®) f @)b odebra- 
nie » Z powrotem; .nebmen 
brad, [wzia¢] 2 powrotem, od- 
bierad fodebraé]: .prallen (fn) 
odbijad [-bi¢] sie, odskakiwaé 
{[-skoczyé]; xveifen (jm) [po-] 
jechaé z powrotem; a = w+ 
fehren: .rufen [przy|wotad 
mapowrdt; (abberufen) odwoty- 
wadé [-tadg); (ins Gedidtnis) = 
etinnern; fcbaffen odnosié 
{-nieS¢] napowrot; Afebicken 
odsylaé [odestaé]; vfcbieben 
odsuwaé [-sung¢]; fig. = ab: 
lehrien; afeblagen Wemet uftv. : 
odwijaé [-wingdé]; Bat uiw.; 
Odbijadé [-bi¢]; Feind: odpierad 
fodeprzed]; .fepvecken: a) v/t. 
odstraszad. |-szy¢]; b) v/7. (fn) 
wadrygaé [-gnaé] sig (vor dat. 
przed instr): .febvetben odpi- 
‘sywaé |[-sac]; fid ~febnen 
pragnaé powrotu; (nach dat.) 
tesknié (do gen.); .fenden = 


af@iden: .fefen stawiac [po- | 


stawid] z powrotem na swo- 
jo miejsce; fehierhafte Ware; 
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gjurilcksteben 
odktadaé fodlozyé] (wybrako- 
wany towar) ; (bintanfegen) upo- 
Sledzaé [-dzi¢], ublizaé |-Zy¢] 
(dat.); Qfefung f odstawka; 
uposledzenie n, ublizenie n; 
afpringen (fn) odskakiwaé 
|-skoczyé] w tyl; a. = ws 
praltien: .fteh(e) staé w tyle; 
fig. (hinter dat., gegen acc.) = 
naditehen; ftellen stawiaé 
[postawié] napowrét na swoje 
miejsce: odstawiaé [-wié]: Nbr: 
cofaé [-fngé]: Biider: zwracaé 
{zwrécié]; ftoffen odpychaé 
jodepchnaé]: ~ftrablen odbijac 
(promienie): (v/i. [fn]) odbijaé 
[-bié] sie; Sftrablung f odbija- 
nie sie promieni,; refleks m; 
aftreifen zakasywaé [-saé]: .- 
ftromen (fn) plynaé nazad; .- 
fragen odnosié  [-nies¢}’ na- 
prowrét; ,fretben odpedzaé 
[-dzi¢]: ~frefen (jm) ustepowaé 
[-utapi¢] (w tyl); cdfaé [-fngé] 
sie; (von dat.) odstepowaé 
{ustapié] (od -gen.), zrzekaé 
{zrzec] sie (gen.); .werlangen 
[za]zqadaé zwrotu; weicben 
cofaé [-fna¢] sie: fig. = nacde- 
geben; .weifen nie przyjmo- 
waé [-ja¢] (gen.);. Behauptung : 
odpieraé [odeprzed]; a. = ab- 
weifen, ablehnen, abfchicten: Q- 
weifung f odrzucenie n; nie- 
przyjecie n; odparcie n; ~ 
werfen odrzucaé [-cic]: Kopf: 
zwieszaé |-sié] w tyt; Strahlen: 
Odbijac |-bié]; Feind: odpierac- 
{odeprzec]: ~wirken dziataé 
wstecz, oddzialywaé  |-taé]; 
~Wollen chciee wricié; vwiine 
feben pragnaé powrotu (gen.); 
ajablen sptacac [-cid], zwra- — 
caé [zwrécic]; 3ablung f 
zwrot m;. sgieben: a) v/t. 
[po]riggnaé w tyt; Hand nf. : 
cofaé [-fnac]s fic) .giehen usu- 


‘naé [usungé) sie, cofaé [-fnaé] 


Buriickslepung 


sig: (vom Mmte uftv.) ustepowad 
“fustapic] z (gen.): fein Wort: = 
aNehnren; sgegogen leben zyé 
w Odusobnieniu od. na uboczu: 
“b) v/i. (jn) wracad [wrécié] ; 2 
giebung fcofanie n sig: cofnig- 
cie » sie; ustapienie n. 
Bu'lruf m wolanie n, krayk; 
(Grug) powitanie n; (. der 
* Made) hasto n. 
gu'lrufett [za]wotaé (j-m et. co 
do gen.); einanbder ~ nawoty- 
waé sie nawzajem. 
ju'lriiften przygotowywaé 
{-owaé], przysposabiaé [-so- 
bic}. Sw. przygotowanie x, 
praysposobienie n. 
qurlget't = gegempartig. 
Su'lfage f prazyrzeczenie 
obie nica, 
aw’ Ifagen: a) v/t. obiecywaé 
' [-cac], prayrzekaé [-rzec]; abs. 
przyjmowadé |-ja¢] zaproszenie; 
b) off. = etipreden; im. = 
‘Behagen, gefallen. 
qulfa’mmen razem;  (sugleid) 
rownoczesnie; ~ genommen 
razem wziawszy ; in 8figu meift 
Z.... B..., a. razem; varbeiten 
pracowaé razem; .ballen zbi- 
jaé [zbié]; .berufen zwolywaé 
{tac}: Sberufung f zwolywa- 
nie (-lanie) x; ~betfeln zbierad 
{zebrac] zebraning;  binden 
“awigzywaé [-zac] razem; Bite 
‘ther: oprawiaé [-wid¢] razem; .+ 
‘brecben (fn) = einitiirgen, ~« 


n, 


“itiirgen; 3 (hinfatlen) upadad 
{upase]; abringen = znosié 
[znieSé}; Gelb ufw.: zbierac 


-fzebraé|, zgromadzad [-dzic]; 


+s 


‘ Sbrucy m upadek. runigcie x; 
Driingen sciska¢ |-snac|, sku- 
‘piag|-pic]: (in der Rede) wyrazac 
B sie zwiezle; jid) x. 

Tangent cisngé sie, [s]tloezyé 
“Big: ~dreben bette j-eic]: 
“Lpritdzten © Sciskaé © [-snaé), 
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sufammenholen 


[z]miqé; fahren: a) v/t. 
2wozié (zwieze}; b) v/i. (vor 
Greed) przerazaé |-razié) sie, 
przeleknaé [vot.] ‘sie; fall 
m upadek; fig. runiecie n; 
nfallen = einftiirgen, ftiirgen; 
Uugen; Zapadaé [-pasé] sie; 
(.treffen) schodzié [zejsé} sie; 
fig. = abmagein;: .falten skta- 
daé [zlozyé); faffen zbieraé 
[zelrac] razem;  (veveinigen) 
|z}tgezyé, skupiaé |-pié]; feine 
Sedanfen fajfen skupiaé [-pie] 
mySsli: .fegen zmiatad |zmiese |; 
fit) .finden schodzié [zejsé] 
sie, spotykaé [spotkadé] sie; 
aflechfen splataé |splesé}; W- 
flicken [po-, zajlataé: fig. zle- 
piad [-pic]: .fltegen (fn) alaty- 
waé [zlecied] sie; .fliefgen (fm) 
splywaé [splyna¢] sie, zZlewaé 
[ziaé] sie: Ofluf; m splywanie 
n sie, zlewanie n sie, zlew; 
afiigen spajaé [spoié], [z]tq- 
ezyé: ,fithren sprowadzaé 
[-dzié] na kupe: a. = .bringen; 
~Hebbren nalezé do siebie; 
~Sebbrig nalezacy do siebie, 
tworzacy catose; ,geraten 
schodzié [zejsé| sie, spotykaé 
[-tkaé] sie; .gefett zlozony; 
agiefsen zlewad [zlac] : halter: 
a) v/t. [ujtrzymaé razem, nie 
wypuszcezac Z rak; Gelb: nie 
trwonic; ;¢itung: abonowaé 
(od. trzymaé) do spétki: (vers 
gleien) pordwnywaé [-naé]; 
b) vf, trzymaé sig razem, 
Igczyé sie; Qhartg m zwigzek ; 
im Shang ftehen = .hangen, .- 
hangen (.) byé w zwiazku (mit 
dat, 2% instr.), wigqzaé sie -z 
(instr.); ,angend, ~hbdngend 
nieprzerwany, spoisty; adv. 
w zwigzku: .hangis)los bez 
zwigzku; ~hanen [polrabadé na 
kawalki: .hdufen zgromadza¢ — 
[-dzié], skupiaé [-pié]; holen 


jufammenkaufen 


znosié [znies¢]; .kaufen [po-] 
skupywacé; .Reffe spajaé 
{spoi¢] tancuchem; kitten 
spajaé [spoi¢] kitem; Qklang 
mzgodnosé f tondw, harmonja 
f; ~klappen skladaé |ztozyé]; 
F (v/t.) upadacé [upasé] ze zme- 
ezenia: a. = kitngen brzmieé 
zgodnie, zgadzad [zzodzic¢] sig ; 
wkleben sklejaé [sklei¢], zle- 
piaé {-pié]; kommen [po-] 
schodzié sie, schodzié [zejsé] 
sie; (31 Wagen) zjezdZaé [po-, 
zjechaé] sie ; (fic anz, verfammetin) 
zbierac [zebrac] sie; ~krafen 
zesrubywaé [-baé];  kunft 
(-kiinft) f @f schadzka, zjazd 
m, zebranie n,zzromadzenie n, 
spotkanie n sie (mitdat.z instr); 
~kuppelt sprowadzaé [-dzié] 
razem; laden spraszaé |spro- 
si¢]; Slauf m zbiegowisko n; 
(der Uniftiinde) zbieg; Laufer (jr) 
zbiegac [zbiedz] sie; Mild: = 
geriunen; eben zyé razem 
(mit dat. z instr.); Sleben n 
wspoélne (po)zycie; legen 
skladaé [ztozy¢]: cleimen zle- 
piaé [-pi¢]; lefen zbierad [na-, 
zebrac]; Bud: czytac razem; 
viele Biider: Naczytac [vot | sig: 
léten [zJlutowaé; cnaben 
zeszywaé [zeszy¢é]; .nehmeny 
braé [wzig¢] razem; (veveinigen) 
zbieraé [zebraé]; fig. fich v= 
nehmen zabieraé [wziaé sig] 
2Zwawo do roboty, zajmowaé 
[zajqé]sieczem nalezycie; alles 
~genommen wziawszy wszyst- 
ko razem; packer |s-, po|pako- 
waé razem; a. = einpacen: .- 
paffen: a) v/t. dostosowywaé 
{-sowaé], dobieraé [-braé]; 
b) v/i. agadzaé sie ze soba: vw 
preffen sciskaé [-sngé], zgnia- 
taé |zgnies¢]; raffen zebrad, 
pozgarniad [vot]; jid) .raffen 
= fid nebmen; .recynen zli- 
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Sufamunenffellung 


ezaé [-czyé], zrachowaé [voil.] ; 
areimen rymowaé; fig. [po-} 
godzié ze soba; fic) .reimen 
zgadzaé sie ze soba; .roller 
2wijaé [zwinaé]; fic) rotten 
(-ROten) dhe zbieraé [zebradé} 
sieobd. [z|/zromadzié sig thumnie; 
aviicken zsuwaé [zsunaé] (si¢ 
v/i. [fu]); srufen zwotywaé 
[-lac]; fic) .febaren = fic) .» 
rotten; fdyarren zgarniad 
[-naé]; Gelb: [na]gromadzié; 
Adhieben zesuwad. [-sungé] ; 
~fcbiefgen [z|niszczyé strzata- 
mi, [po]wystrzelaé: Stadt uftv. : 
{z|burzyé; Geld fdieBen skla- 
daé {ztodtyé] (na jakis cel), 
urzadzaé [-dzié] sktadke: x 
fchlagen: a) v/t. zbijaé [pozbi- 
jaé, zbic]; die Hinde: klaskaé 
|-snac] (instr), zatamywadé 
[-mac] ; a. ==gerfdjlagen: b) v/i. 
(jn) uderzaé |-rzyé] sig o siebie, 
zaumykaé, [-mkng¢] sig nagle; 
fchleppen znosié [zniese];. .- 
feblicfgen zamykaé [-mknac] 
razem; feymelgen: a) v/t. 
[s]topic: b) w/t. [s]topnied;, fig. 
zmniejszaé [-Szy6| sie: .fabmttes 
Den skuwaé [skué]; febnilverw 
zesznurowywacé [-owac|; 
fdrauben zesrubowy wae 
{-owac];.fepreiben|na|pisad ra- 
zem, spisaé |-sywaé]; F popisaé 
{vott.]; .februmpfer (fn) [s]kur- 
ezyé. sie; Unjinn .febwagert 
naplesé[vowl.];~feenzestawiaé 
[-wié], skladaé [zloZyé]: a, =vere 


binden ; Sfefung fskladanioe n, 


ztozenie 3 (al8 Gade) Sktad m: 
~finken upadaé [upasé]; ~fpar 
ren oszcezedzaé [-dzi¢]; Sfptel 


n ansambl m; .ftecken spinad | 


[pospinaé, spigé]; die Sbpfe 
~ftecen szeptaé miedzy soba: 
~ftellen zestawia |-wié]: (weve 
gleiden) pordwnywaé [-wnat]: 
(vereinigen) [pollacayé; Sffellung, 


zufammenftimmen 


f zestawianie (-wienie) x; po- 
rownywanie (-wnanie)»; (po-) 
taczenie n; ftinimen zgadzac 
{zgodzic] sie: ffoppelm [po-] 
zbieraé zewszad: Oftofs m ze- 
tkniecien: zderzenien; .ftofser: 
a) v/t. stykaé [zetkna¢] razem, 
uderzaé |-rzy¢] 0 siebie: b) v/t. 
aderzaé [-rzyc¢] sie; (mit dat.) 
= Atgrengeit; mit den Glijern 
== anjtopen; mit jm = be- 
gegnen, treffen; iftrdment (fm) 
zlewaé [zlacé] sie; Bolt: [z]gro- 
madzié sie thumnie; Oftur; m 
runiecie n, upadek m; Wffitrzen 
apadaé [upasé], [za]walicé sie, 
rungé |[vofl.]; ~fuchen wyszu- 
kiwaé|-kaé¢], zbiera¢ [zebrac]; 
fragen znosié [znies¢]; fig. 
{s]kompilowaé; .~freffen ({1) 
schodzié [zejsé] sie; (,fatlen) 
wydarzaé [-rzyé] sie réwno- 
ezesnie; (begegnen) spotykaé 
[-tkaé] sie (mit dat. z instr.): 
Qtreffen n spotkanie sie: (der 
Umftinde uftv.) zbieg m; freiben 
spedzaé [pospedza¢, spedzic¢]; 
~tretent (fit) schodzié [zejsc] sie; 
{fich bevfammein) zbieraé [zebrac] 
sie: Qfritt mn zebranien,zgroma- 
dzenie n; fic) .tun [pollaczyé 
sie; .wachfen zrastaé [zrdsé] 
sie; ~weben zwiewaé [zwiaé] 
(na jedno miejsce); .werfert 
arzucaé~ [-ci¢] (na jedno 
miejsce); a. = iwmiwerfert; ~- 
wickeln zwijac [zwinagé] ; .wir- 
ften dziataé wspdélnie, wspdt- 
dziataé;  .wohuen mieszkaé 
razem (mit dat. z instr.); ~2 
$aHlen zliczac [-czy¢], zracho- 
wad [voll.]; ~gieben Sciagac 
[-gnaé];Zruppen: [2] gromadzié ; 
Ungenbranen: [z]marszczy¢; 
{vereinigen) [pollaczyé ; Urith. = 
abbdieren: (fiirjen) skracac [skr6- 
cié]; fic) .atehen [z]gromadzié, 
skupiaé [-pi¢] sie; (enger werden) 
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Sufdneider(iny 


sciagaé [-gnaé] sie: (trampfhaft) 
[s]kurczy¢é sie; Gewitter ufw.: 
gotowac sie, nadciagac [-gna¢] ; 
Sjiehung f Sciaganiv n; gro- 
madzenie n; taczenie x; skra- 
canie x; kurezenie x. 
sulfa’mt razem z (instr.). 
3u'lfat m dodatek, przypisek; 
(Beimifchung) przymieszka f. 
sulfca'nden: ~ gehen = gu- 
grunde gehen; ~ maden [z|ni- 
wecezyé, [z|niszezyé; ~ fahren, 
~ teiten zjezdzac * [-jezdzi¢] ; 
~ werden nie ziscié sie; (von 
Perfonen) zostaé pokonanym. 
gu'lfehanyen F @e [nalstreczyé. 
qu lfehauen przypatrywaé [-pa- 
trzyé] sie, praygladaé [-dna¢} 
sie (dat.). 

3u lfdauer m widz; .plat; m 
miejsce n dla widzéw. 

qu lfchicken przysylaé [-staé]. 

ju'lfchieber Riegel: zasuwaé 
[-sunaé]; j-m et.: przysuwaé 
[-sunaé], (beimlig) podsnwaé 
[-suna¢]; die Sduldo: zwalad 
{-lié] (na acc.). 

3u'lfehiefBen doktadaé [dotozyd]; 
auf (acc.) . rzucaé [-cié] sie na 
(ace.). 

31’ lfclag m dotozenie n; as 
przysadzenie n; (8ugabe) doda- 
tek; (#%, Soll ufiv.) doptata f; 
~.., dodatkowy, dopetniajacy. 

3u'lfeylagen 1. v/2. (fm) bidsilnie, 
auf i-n .= einflagen. 2..v/i. 
przyznawaé [-znaé]; (mit Sret« 
tern) Zabijaé [-bié]: Zite wjw.: 
zamykaé {-mkna¢] z toskotem, 
zatrzasnaé [vott.]. 

su IfebliefBen zamykaé [-mkna¢]. 

ju'lfebnallen zapinaé [-pia¢] (na 
sprzaczke), spinaé [spia¢]. 

3u'lfeneide,.. do przykrawa- 
nia. [[-kroié]. 
gu’ lfebneiden seen 

Sw lfepneider(in f) m przykra- 
waez(ka). 


Sufgnitt 


3u'lfcpnitf m ([s]krojenie 2; 
(Gchnitt) kroj, zakroj. 

su'lfapniiven  zasznurowywaé 
{[-owac] ; Keble: [u]dusic. 

gu'lfdvauben zasrubowywaé 
[-owaé]. 

gu [fehveibenprzypisywaé [-sac]: 
Werk: —= widmen. 

Bu'lfchvift f pismo 2; (amttide) 
odezwa. 

gulfdu'lden: fic et. . fommen 
lafjen zawinié [vot.] w (loc.). 

Su lfehufs m dodatek, doplata /; 
ne. dodatkowy. 

gu lfebiitten przysypywaé |-pad]: 
Lod) ufw.: Zasypywaé |-pac]. 

au'lfeben przypatrywaé |-trzyé] 
sie, przygladaé [-dnac] sie; 
bet et. ~ uwazaé przy (loc.), 
pilnowaé (gen.). 

gu'lfebends (-ze°nc) widocznie, 
znacznie. . 

gu'lfein byé zamknietym. 

gu’ lfenden przysytaé |-stac]. See. 
przystanie'”, przysylka f. 

gu'Ifesen 1, 0/t. dodawaé [-dac]; 
(verfieren) [s]traci¢. 2, v/i. do- 
kuezaé [-czyé]; dawaé [dad] 
sig we znaki (j-m mit Fragen 
uftv. k-u instr.): j-m focbarf (ober 
Heftig) ~ dopiekaé [-piec]; (bem 
Feinde) napieraé na (acc.): (von 
Krantheiten) wycienczaé |-czy¢] 
(acc.). 

gu Ifichern zabezpieczaé [-czy¢], 
przyrzekaé |-rze¢]. Se. za- 
bezpieczenie n, przyrzecze- 
nie n, [|-owa¢]. 

gu’ lfiegeln esky Noga 

Bu'lfpeife (= Bufofe. 

gu'lfpigen przycinaé  [-cigé], 
zaostrzaé [-trzyé]. 

gu'lfprechen 1. v/t. a3 przysa- 
dzaé |-dzié]; Mut ~ = ermmiti- 
gen; Troft . = triften. 2. v/i. 
der Flafde ~ zagladaé do 
szklanki, pié wiele; das fpridt 
tiv gu to mi sie podoba. 
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» guteit 

‘Bu'lfprud om dodawantat n 
tuchy ; (Befuder) odwiedziny 
f/pl.: goScie m/pl. 

3u'lftand m stan, potozenie »_ 

julfta’nde: . bringen dokony- 
waé |-naé] (gen.); ~kommen 
przychodzié  [przyjs¢] do 
skutku: kommen n dojscie 
do skutku. 

gu'lftindig przynalezny: (Se« 
horde) Wlasciwy, kompetentny; 
Skeit f przynaleznos¢, 

ju'lftatten; ~ fommen przyda- 
waé [-daé] sie. 

3u'Iftedzen zapinaé [-pigé] (szpil- 
ka): (beimlid) j-m et. ~ wtykaé 
[wetknaé]. 

ju'Ifteben: e8 fteht mir gu mam 


prawo: (c8 gesiemt) moja jest 
rzecza, Wypada mi. 
qu'lffellen dostawiaé. {-wi¢]; 


(iibergeben) oddawacé |[-dac] ; (eine 
hind gen) wreczac [-czyc], dore- 
ezaé |-czyé]. 

Bu 'Iftelung f dostawa; oddanie 
n: doreczenie n. 

gu'lftenern 1, v/t. przyczyniaé 
[-nié| sie (swojq czescia) (do 
gen.). 2./%. (fn) [po]ptynaé (ler 
dat.). 

gu |ftimmen (dat.) zgadzaé (zgo- 
dzié] sie od. przystawaé |-stac¢]} 
(na acc.), Su. zgoda f, zezwo- 
lenie n (ju dat, na ace.). 

gu’ lftopfen zatykac.[-tka¢]. 

su'lffoen trzaskaé  [-snaé]; 
(v/i.|{u]) wydarzyé sie, zdarzaé 
[-rzy¢| sie. pre Ay, 

gu'lfirdimen (fn) naplywaé 

gu'lftiirgen rzucac [-cid] sig (auf . 
ace, na ace.). 

su'lftugen przycinac [-cigé]; 
fig. |wy|uczy¢, [wy]éwiezyé. | 

3 |fat / (Beimifdung) domieszka; © 
(Wiirge) przyprawa; < dneideret s 
dodatki m/pl. 

gulfei'l: . werden dostawaé 
|-stac] sig w udziale, 


sutetien 


gu'lfeilen przydzielaé — [-li¢], 
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_uavider 
gulvie’l za wiele. 


przyznawaé [-znac¢]. Sw. przy- | julvo'r przedtem; (im poraxs) 


dzielenie n, przyznanie x. 

gu'lfragen przynosié [-nied¢]; 
Geriihte ufw.: donosié [-niesé| ; 
fit) ~ zdarzaé [-rzyé] sie. 

Sw lfvaiger(in f) m donosiciel 
(-ka). - [donosicielstwo n. 
Bu'lfradgerei_(-tragenai) f aa 
gu’ lfraglid)(-trekl{h)korzystny, 
pozyteczny; Skeif f korzysé, 

pozytek m. 

gu'lfvanen . 1, wierzyé, ufac; 
das hatte teh ihm nidt sugetraut 
tego nie spodziewatem sie po 
nim. 2. 2” @l (gu dat.) za- 
ufanie (do gen.); 2 fdenfen = 
bertrauen. : 

gu lfraulich zaufany; a. = ver- 
traulic) ; Qkeit f zaufanie n. 

gu’ ltreffen sprawdzaé [-dzi¢] sie, 
ziszezaé [ziscié] sie: (fic fiigen) 
zdarzaé [-rzy¢] sie; (ricstig fein) 
okazywaé {-za¢] sie stusznym. 

gu'lfrefen (jn)  przystepowaé 
[-stapi¢] ; a. = herantreten, jich 
ndafern. . 

3u'ltvitf m przystep, dostep; 
freien .~ haben mieé wolny 
wstep, 

gu'lfvinken (dat.) pic do (gen.), 
pi¢ za zdrowie (gen.). 

gulf - 1. (ufiigen) dodawaé 
[-daé]; (gumaden) zamykac 

-f-mknagé¢]. 2, 2 @I1 pomoc f; 
ohne mein 2 bez wptywu z mej 
strony. 

gu'lfu(wlich ustuzny; a. = gue 

- traulich. : 

julu’ngunften na niekorzysé, 

su’ lverliffig (-féRnlésid) godny 

zaufania, pewny ; (erprobt) wy- 

_ probowany; Skeit f pewnosé. 

Su 'lverficht (~zict) f @b (0. pl.) 
(Gewifiheit) pewnose ; (Qgutrauen) 
‘zaufanie 2; (Hoffnung) nadzieja, 

-ufnosé; Slid). pewny; ufny; 
adv. z pewnoscig. 


naprzod; einige Dage ~ przed 
kilku dniami; furg ~ niedlugo 
przedtem. 
julvd'rderff (-f3’Rderst) prze- 
dewszystkiom. 
julvo'r...: sRommen (dat.) wy- 
przedzaé [-dzic], uprzedzaé 
[-dzi¢], ubiedz [voff.] (atte ace.): 
~komimend uprzedzajacy : 
(dienftfertig) ustuzny;  (bsific) 
grzeczny; Qkommenheit ff 
uprzedzajaca grzecznosé; j-m 
et. .fuun f libertreffen. [bytek. 
3u'lwadsm@h Tunes 
su lwachfen przyrastaé [-résé]: 


(fich  vermeyren) powiekszac 
[-szy¢] sie ; (verwadfen) zarastaé 
[-résé]. 


3u'lwage f doktad m. 

gu lwiigen dowazaé [-zy¢]. | 

gu'lwalzen [poltoczyé (ku dat.); 
(Seutd) f. gufchieben. 

ju'lwandern [przy]wedrowaé 
(dat. do gen.). 

julwe'ge: ~ bringen dokonywaé 
[-nac], dokazywacé [-zac](gen.); 
gut ~ fein by¢ zdrowym, ezué 
sie zdrowym. 

31’ lwweben przywiewaé |-wiad] ; 
Sdnee: nanosié [-niesé]; a. = 
veriwefen. 

zulweiien niekiedy. 

gu'lweifen przekazywadé [-zac]; 
Ouartiere  ufw.: nastreczac 
[-ezy¢]; Wrbeit: Wwyznaczac 
[-ezy¢], przydziela¢ [-lic}. 

ju'lwenden. zwracaé [zwrécié} 
od. obracaé [obréci¢] (ku dat.); 
i-met.: uZyczac[-czy¢](k-ugen.). 

julwe'nig za malo. © 

gu’ |werfenrzucas [-cié] (kudat.); 
itr ufiw.: zZatrzasnac [voll.]; 
Kuphiinden: przesylad [-stad}; 
(beimticy) f. unterfchieber. 

julwi'der 1, prp. (dat.) wbrew, 
przeciw (dat.). 2, adv. prze- 


juwiderbandeln 


ciwny; ~ fein sprzeciwiaé sie 
(dat.); da8 ift mit ~ to mi 
wstretne, mam wstret do tego; 
~hanbdeln dzialaé wbrew (dat.); 
naruszaé [-szy¢]: AlaufendD 
(dat.) przeciwny, sprzeciwia- 
jacy sie (dat.). 

3u lwinken dawaé [dad] znaki; 
skingé, mrugnaé |beide borl.] 
(na aec.). [doplata f. 

qu'lzablen doptacaé [-cid]. Sr. 

3u'l;aHlen doliczaé [-czyé]; aud 
== (hin)gufiigen. 

suljei'ten czasami, niekiedy. 

au'lzichen 1. v/t. Rnoten nfw.: 
Sciagaé [-gnaé]: Borhang uf. ; 
zaciagaé [-gnaé]; (feft) zadzie- 
rzgnaé [voll.]; j-n: przyzywaé 
[-zwac], przybierad [-braé] (gur 
Beratung do gen.); (verurfacjen) 
{s]powodowaé; fich et. ~ Krants 
Heit: nabawiaé [-wic] sie (gen.); 
Unannelmlidfeiten: narobic [vou,| 
sobie (gen.); Tod: [z]gotowad 
sobie. 2, v/i. (ju) przybywaé 
[-by¢], sprowadzaé |-dzic] sie. 

Bu'ljiehung f przyzwanie n, 
przywolanie n; mit (od. unter) 
~ ze wspoludziatem; razem 
Z (instr.). 

3u'|j1q m naptyw, przyptyw; 
% positki m/pl. 

Bu |siigler (-ciigl¢r) m @1 przy- 
bysz; % ochotnik. 

gu lsiiglich (-ciikl{ch) wliczajaé: 
z doliczeniem (gen.), 

swa'cken (cwa’ken) @a szczy- 
pac [uszezypnaé]. 

Siwang (cwar;) 1. m @d (0. pl.) 
PrzyMus ; (von Natur anfgelegter) 
niéwola f; (Gewalt) gwalt; 
# parcie ; (fich) ~ antun zada- 
waé [-da¢] (sobie) gwalt, pray- 
muszaé [-musi¢] (sie). 2, 2 f. 
dwingen. 

ja’ ngen(cw'n°n) Ba = (Hin-) 
cingwangen. 

Swa'ng...: los bez przymusu, 
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3wedkwidrighkeit 


nieprzymuszony;(frei)dowolny; 
in Slofen Heften erfrheinen w.ze- 
szytach w dowolnych odste- 
pach czasu; lofigkeif 7 nie- 
przymuszonosé. 

Swa'ngs... przymusowy; ~atty 
leihe f potyczka praymusowa; 
narbeit f robota przymusowa; 
ajacke f kaftan m bezpieczen- 
stwa; .miffel » Srodek m pray- 
musowy; .verfabren » poste- 
powanie przymusowe; .ver- 
fteigerung f licytacja przymu- 
sowa; .voliftreckung ( exze- 
kucja; weife przymusowo, 
przemoca; droga egzekucji. 

swa'njzig (cwi'ne{d) dwadzie- 
cia (gen.); Ser (~clgenr) m @)h 
dwudziestowka f (moneta); 
afac) dwudziestokrotny; .v- 
jabrig dwudziestoletni; smal 
dwadziescia razy; affe(r) (.- 
st®[R]) @1 dwudziesty. 

jwar (cwdR) wprawdzie; uid. 
a mianowicie. 

Swedt (cw&k) m @g (Mbfidt) 
zamiar; (Siel) cel; gu weldem 
~ ha co, w jakim celu; gum re 
haben mieé na celu; ba8 hat 
feinen ~ to na nic si¢ nie pray- 
da; Qdienlidy prowadzacy do 
celu, uzyteczny, przydatny. 

Siwedke (cwo'k®) £ Bb éwiek m, 
({ieine) Gwieezek m. 

gtve'cken (.n) a obijad [obié) 
éwiekami, , 

Swe'dk...: Lenffprechend odpo- 
wiadajacy celowi; jeffen n 
uczta m (na ezyjas ezesd); 
Los bezcelowy; wlofigkeit 7 | 
bezcelowosé; Lmiafziq  sto- 
sowny, dogodny ; (niitticty) udy- 
teczny; ~mdfiqkeit f sto- 
sownosé, dogodnosé; utzy- 
tecznosé: Lwidrig praeciwny 
celowi, niezgodny 2 celem; a 
widrigkelt Hie spreecandas % al 
lom. 


siwecks 


— 577 — 


sweitaujend 


sweeks (cwéks) (gen.) celom, w | 3weig (cwatk) m @g gatas f, 


celu, dla (gen.). 

wei (cwat) 1. (wenn nits folgt P 
a. wt, Cwat ®)(gen. ev, dat. cil) 
dwa m und n, dwie f (von Pere 
fonen m: dwaj); ~ (gufammen) 
dwoje; e8 waren unfer ~ bylo 
nas dwu (m), dwie (f), dwoje 
(bet gemifdjrem Gefechledt) ; guc(em) 
po dwa (dwu); Uhr: halb ~ pot 
do drugiej. 2, 2/ @b dwojka. 

swe’... in Bifan dwu...; carmig 
(-dxmid) dwuramienny ; bei: 
nig (-baintch) dwunogi : Sdecker 
(-déke¢r) m @)l dwuplaszezy- 
gnowiec: Ddeufig (-doitid) 
dwuznaczny; deutigkeit Ff 
dwuznacznosé. 

Woei'erlei’ (cwai’erlat’)  indett. 
dwojaki: (= von ~ rt) dwo- 
jakiego rodzaju; auf ~ rt 
(und Weife) dwojakim sposo- 
bem. 

swe’... fad) dwojaki; (doppett) 
podwojny; .farbig dwu- 
barwny, dwukolorowy. 

Siwei fel (cwai fel) m @I1 watpli- 
wosé f: ohne ~ bez watpienia: 
~ Hegen =arweifeln; in . gtehen 
= begweifeln. 

wei felbaft watpliwy, (im Swei- 
fel) wahajacy sie; Sigkeit Ff 
watpliwosé. 

Stweifel...: Slog niewatpliwy, 
pewny; mut m = ~fuct. 

swei' felt (cwai' fein) fi watpic, 
powa!piewaé (art dat. 0 loc.), 

Siwei'fel...: 25lohne bez watpic- 
nia; ~fucht f sktonnosé do po- 
watpiewania, sceptycyzm m; 
Lfiiehtig powatpiewajacy, 
sceptyezny. 

Swet'fler (cwai'fl’r) m @l 
eziowiek watpiacy, sceptyk. 
jwet’...: ~fliigelig (-fliig®lid) 
dwuskrzydlaty ; .flligelige Titr 
podwoje f/pl.; ~fiifsig (-fistd)) 


dwunodsny. 
Deutsenh-polnisch. 


(fleiner) galazka f: (e-3 Gebirges) 
odnoga /; (ciner Wifferfaaft uf.) 
gataz f: fig. er fommt arf feinen 
gvitten . nie ma powodzenia 
oder szczescia; x... boczny: 
filjalny. 
swei’...; Qgefpann n zaprzag m 
paro- (oder dwu)konny; Qge- 
fprach vn djalog m; .glied(e)rig 
(-glid|®|Ric) dwueztonowy: 
~biindig (-héndid) dwureki; 
J na dwie rece; ~bdckerig 
dwugarbny; Qbhufer (-hufer) m 
@)1 zwierze n dwukopytne; .~ 
bhunderft dwiescie; chundert- 
fte(r) dwusetny; jabrig dwu- 
letni: Qkampf m pojedynek: 
~kantig dwugraniasty;  kép« 
fig (-kopfich) dwuglowy; Siw. 
fig o dwu rurkach; .mal dwa 
razy; .malig (-mal{c&) dwu- 
razowy; Smaffer (-master) 
m (2)l dwumasztowiec; .mo- 
natlic), Lmonafs... dwumie- 
sieczny; 2rad n kolo, bicykl 
m, rower m; .vadd(e)rig (-Ré- 
d(°}]Ridh) dwukotowy: avrethig 
(-Ratich)dwurzedowy: .ruderig 
(-RGd°Rid) dwuwiostowy: 
fehlaf(e)rig na dwie osoby (do 
spania); fcneidiq dwusiecz- 
ny, obosieczny; Wfeitig dwu- 
stronny; ~filbig (-zilbid) dwu- 
zgtoskowy; fifig (-zicid) 
0 dwu siedzeniach; ~fpaltig 
(-szpaltich)) dwudzielny; yp. 
o dwu kolumnach; Ofpanner 
(-szpén°R) m ()1 = Qgefpann; 
fpinnig (i) parokonny, 
dwukonny: .fpradig (-szpra- 
ih) dwujezyezny; fpurig 
(-szpirih) dwutorowy; <ftim- 
mig (-sztimjch) dwuglosowy: 
(finger) na dwa gtosy; .fftéckig 
(-sztékich) dwupietrowy; .fa- 
gig dwudniowy ; .faufend dwa 
tysigce. 


37 


sweite 


jwei'te (cwal't®) drugi, wtdiry. 
qwei'.,.: .feilig (-tailieh) dwu- 
dzielny: teilung / dwudziat 
m, podzial m na dwie ezesci. 
siwel'tens (cwai't®ns) powtore, 
po drugie. 
gwet’...: Qwetberei (-waiberal) f 
@b dwutenstwo n; adk 
(-cik) m @g dwuzab; ~siingig 
(-cllnich) dwujezyczny. 
Swe'rdhlfell (cwo' nehy-) n osier- 
dzie, przepona f; j-m da8 7 
erfiittern rozsmieszyé [voll] 
(acc.). 
Biwerg (cwink) m @g karzet; 
navy Qartig karlowaty. 
gwe'rgig (cwo' Rgicl)) karlowaty. 
Bwe'rgin (.gin) f @e karlica. 
Bwe'ticyge (cwh'ez[g]*) £ @b 
Sliwka, 
Biwi'ckel (cwl'k°l) m @I1 klin; 
bart m brédka f (hiszpanska). 
pwicken (en) Ga szezypaé 
[-pnaé]. 
Swi'dker (Rn) m Ql = Rneifer; 
(= Biwi'clzange /) szczypco 


f/pl. 

Bwi' cel mitHle f podwojny mty- 
nek m3; in cine ~ geraten W dwa 
ognie, 

Bwie'back (cwl'bik) m @gt 
suchar, (ffeiner) sucharek. 

Biwie'bel (b°l) f @d cebula; 
(.twurgel) cebulka; a... cebulo- 
wy; (== Lartig) cebulowaty; 
Kewichs n roslina f cebulko- 
wata. 

swie'beln (.n) @f przyprawiaé 
|-wi¢] cebulg; fig. dokuezaé 
[-czy¢é] (dat.). 

Bwie'bel...: fdure, .tunke 7 
kwas m, 808 m cebulowy; 
awiurgel / cobulka. 

Biwie’...: Sfach, fdiltig (-f81t{rh) 
podwojny; .gefprad n rozmo- 
wa f (dwu osdb), djalog m; .« 
Hicht » mrok m, pdtmrok m, 
amierach m; fpalt m, .tracht 


— 578 — 


Bwifdhenftiice 
{ rozdwojenie n, niezgoda f; 
Apaltig (-szpSlt{h), Ltrachtig 
roziwojony, bedacy w niezgo- 
dzie. 

Swilch, Srwi'Mlicy (cw7’I[T]ch) m 
@g ewelich, drelich; .,.., 2en 
ewelichowy, drelichowy. 

Swi Ming (1) @ g! blizniak, 
bliznie n: pl. (=.slgefewifter 
pl., .slpaar n) bliznieta n/pl.; 
~$,,, blizniaczy: podwéjny. 

Bivi'nglburg (cwi'n-) f zamek 
” obwarowany, twierdza. 

Swi'ge (©) f @b klamra, 
Sciskacz m. 

jiwi'ngen (en) @b zmuszaé 
|-sic], przymuszaé [-si¢]. 

Swinger (eR) m @)l turma 7; 
wieza f warowna: (fiir Tiere) 
zwierzyniec, oyrojec. 

Swi'ng...: ~berrm samowladca; 
tyran; .errfeaff f samo- 
wladztwo n; tyranja. 

swi'nkern (cwl'nkern) @b 
mrugaé oezyma. 

Swirn (cwinn) m @g nié f, 
gew. nici f/pl.; .... niciany; 
~ band n (2)a tasma f, ({djmates) 
tasiemka f. 

giwi'rnen (cwi'Rnen) 1, a. ni- 
ciany. 2, v/t. @a krecié nici. 

si’ feben (cwi'sz°n) prp. miedzy 
(wo? dat., im Poln. mstr., wohin ? 
ace., im Poln. ace.); ~ vier und 
flinf (Wr) miedzy cawarta 
a pigta (godzing). 

Swi fchen... ingfqn oft Srodkowy ; 
nakt m miedzyakt, przerwa f, 
antrakt; Dect m miedzypo- 
klad m; 20bu'reh przez, po przez; 
fall m wypadek (uboczny), 
epizod; .bandler m trudniacy 
sie posrednictwem w. handlu; 
~paufe f przerwa, przestanek; 
Thea. antrakt m: raumt m 
przestrzen f (srodkowa); od- 
step (czasu): .fat m zdanie n 
wtracone: fpiel. .ftiide n in- 


Bwifmentviiger 


termezz0; wfrager m obnosi- 
ciel, plotek; wand / przepie- 
rzenie n; seit f przeciag m 
czasu (miedzy dwoma wy- 
padkami); im der .jeit w mie- 
dzyezasie. 

Swift (cwist) m @g sprzeczka 
_f, Zatarg; it~ geraten posprze- 
ozaé [boll.] sig. 

svi’ ftig (cwl'sttch) klétliwy, 
niezgodny; Skeit f = Bwift. 

swi'tfcern  (cwi'cz*rn) @b 
Swiergotacé, szczebiotac. 

Swi ffer (cwi' ter) m @l1 dwu- 
plciowiec, mieszaniec, herma- 
frodyta; ~... dwuptciowy; ~- 
bildDung f dwuptciowose, 

ZWHIF (CWHLE) 1, (wenn nichts folgt 


Deutech-polnieeh, 
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3 3. 
P aud we, cwh'If®?) dwanascie; 
ugr: Halb — pot do dwunastej. 
2,2 f @b dwunastka. 

jws'lf...: fi’ngerldarm =m 
dwunastnica f; jabrig dwu- 
nastoletni; mal dwanascie 
razy; malig (-mal{ch) dwu- 
nastokrotny; .figig dwuna- 
stodniowy. 

jwd'Iffe (cwi'Ift®) dwunasty. 

3y'klus (cii’kltis) m ®g cykl. 

Syli’nder (ciil{’nd®r) m @)1 cy- 
linder; (Wage) walec; x... cy- 
lindrowy. 

3h'nife) (cit’n{sz) cyniezny. 

Sypre'ffe (ciipRd’s®) f @)b cyprys 
m3 M... Cyprysowy. 

3.5. WE. file gurgzeit. 


37a 


Dodatek. 


Nowa pisownia wediug uchwat Komitetu ortograficznego polskiej 
akademii umiejetnosci z 21 kwietnia 1936 r. 


zatwierdzonych przez ministerstwo W. R. i O. P. dnia 24 
cezerwea 1936 r. 


Wyrazenia zaopatrzone w gwiazdke (*) juz znajdujq sie 
w stowniku, lecz w znaczeniach innych. 


% lotnictwo Flugwefen. autom. automobilizm Wutomobilwefen. 


A'bend.,.: ~ausgabe f wydanie 
nwieczorne; ~blattn, .jeifung 
f gazeta wieczorna. 

A'blfabrtslfignal n sygnat m 
odjazdu. 

Aoi flug % m wzlot, start. 

A'blgas n autom. gaz m odcho- 
dowy. 

abl genuge (i'pgeniict) zuzyty ; 
Lheif, Whnusung f zuzycie n. 

*HA'blhangigkeit f: gegertfeitige 
~ voneinander zalezZnosé wza- 
jemna. 

Abonneme'ntslgebiiby f nale- 
zytosé abonamentowa, cena 
prenumeraty. 

A 'blreifslkalender m kalendarz 
kartkowy do zrywania. 

A'blriiftung f rozbrojenie n. 

A'blfereibelgebiihr f odpisowe 
n, przepisowe n. 

A’ bftecher (Musflug) m; ~ nad 
wypad do. 

*a'blffimmen Radio: nastrajaé 
[nastroi¢], wyréwny waé [-naé]. 

*a'biftufen Poot., Farbtine: [od-] 
cieniowaé. 

*H'blsablungf: auf. na splaty, 
ratami; langfriftige . splaty 
dtugoterminowe. 


Akkumulato'ren|batterte 7 
bateria akumulatoréw. 
A’kten|Deckel m oktadka f akt. 
Aktio'nslradius (dkcio'ns...) m 
promien dziatania. 
Alkobholi’smus (Alkoholt’smiis) 
m @®g alkoholizm. 

Allet'n...: .verfreter m przed- 
stawiciel wytaczny; .verfre- 
fung f przedstawicielstwo 
wytaczne. 

Allgemei’n| biloung f wyksztal- 
cenie n ogélne. 
Amateur (imatd'r) m @eg* 
amator; .mannfdaft f Sport: 
druzyna amatorska. 
Ampe'relmeter F (gpe'n...) n 
amperomierz m. 
A'nlbaulfldcdhe « f powierzch- 
nia uprawy (roli). 
A'ngriffslwaffe f bron ofen- 
sywna. 

*4'n| hanger m Sport; zwolen- 
nik; autom. (Wagen) doczepka f. 
A nkurbelung f der Wirt}daft 
nakrecanie n gospodareze. 
*A'nllafg m: gu et. ~ geben da- 
waé [da¢] powdd do ezego. 
A'nllaffer (A'nliser) m @l Z, 


autom, rozrusznik. 


Akkumula tor Z (ikumyla'tdr) | A'ulnaberungs|politik f poli- 


m (6)d akumulator. 


tyka przyblizenia. 


Annabme 


*A' nlnahme /: ~ c-8 Weafels ans 
Gefalligfeit przyjecie n 2 
przysiugi. 

Ano'de F (iind'd°) f @b anoda; 
~n|bafterie f bateria anodowa; 
anifpannung f napiecie n 
anodowe; .nlffecker m wtycz- 
ka f anodowa. 

A nlrufljeichen wm Fernfpr. znak 
m nawolujacy. [[-wiedzieé¢]. 

*a’nlfagen Radio: zapowiadaé 

A’ nl fager m Radio; zapowiadacz. 

*H’nlfcein m: fic) (dat.) den ~ 
geben przyjmowaé [-jaé] pozér. 

a nftehen (Sdlange ftehen) [po-] 
staé w ogonku. 

A'nlteithaber @ m wspolnik. 

Anlte’nmwe (Anté’n®) f @)b Radio: 
antena; .nlleifung f przewdd 
m antenowy; .nlimaft m stup 
antenowy ; .1lfejug m ochron- 
nik antenowy. 

Anti...: ~miltfari’smus (iti- 
mijljtari’smiis) m @®@g (o. pl.) 
antymilitaryzm ; femiti’smus 
(-zemjti’smiis) m @g (0. pl.) 
antysemityzm. 

A nljeigen|biire n biuro ogto- 
szen; Ungeigen- und Reflame- 
biiro biuro ogtoszen i reklam. 

A 'rbeiter,..; .bewegung f ruch 
mrobotniczy ; .frage fkwestia 
robotnicza; ~preffe f prasa 
robotnikéw; ~vat m rada ro- 
botnikéw. 

A'rbeits...: samt n urzad m 
pracy ; Guternationales .gamt 
Miedzynarodowe Biuro Pracy; 
wdienftlpflicdt f obowiazek m 
pracy; ~.gericht n sad m pracy ; 
wleiftung f wytwércz0sé; *Q- 
los bezrvbotny; fofenl|unter- 
ftiigung f zapomoga bezrobot- 
nych; .lofenlverfiderung f 
ubezpieczenie » na wypadek 
bezrobocia; .fofe(v) m bezro- 
botny;*Jofigkeit f bezrobocie 
n; ~minijter m minister robot; 
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Ausgleider 


aberimiftiungs|biirvo » biuro 
posrednictwa pracy. 

Armatu’r 4 (Armati’r) f Ob 
armatura. [reke. 

Wrimibandlubr fzegarek m + 

Afpivi'n SM (gefe). Warengeidjen) 
(aspirin) n @g? (0. pl.) as- 
piryna f. 

*Utte'ft nv: argtlihes ~ poSwiad- 

czenie lekarskie. 

A'hung (6'citm) f Chemigraphie: 
(Berfahren) trawienie n; (Druc- 
platte) plyta trawiona. 

Au'dion(rdhre f) (@u'dign) n ©i 
Radio: lamp(k)a audionowa. 

au’flfeilen (ernemern) przez pito- 
wanie odSwiezaé [-Zy¢] ; (sffnen) 
przez pilowanie otwieraé [o- 
tworzy¢]. 

*au’fmerkfant: j-1 auf et. (acc.) 
~ Machen zwrdécié uwage czyja 
na co. [o przyjecie, 

Au'flnabmelantrag m ae 

+Un'flftieg He .m wzlot 

An’flwertung f£ waloryzacja, 
przewartosciowanie n. 

*Au'fljug m (PerfonenQ) déZwig 
osobowy; (Laften2) dzwig cie- 
zarowy. 

Au'slfubr...: .amt n Staat- 
lideS amt) Paistwowy In- 
stytut m Eksportowy; ~be- 
willigung f pozwolenie » na 
wyw6z; .forderuing f popiera- 
nie n eksportu: .batdel m 
hande] wywozowy; .verbot n 
zakaz m wyWwozu; oll m clo 
n wywozowe, clo n na wywoz. 

Au's| fiibrungs| beftimmungen 
t/pl. przepisy m/pl. wyko- 
naweze. 

au’slgeglicben Sport; wyréw- 
nany. 

au's|gewablt: .c Sdriften f/pt. 
pisma n/pl. wybrane. 

Au's| gleich batterie F f bateria 
wyréwnaweza. 

Au's|gleicer m wyrdwniacz. 


37a* 


ausidjen 


*an'sllOfen phot. 
[wy pusci¢]. 

Au'sinahmeljuftand m Pot. po- 
tozenie n wyjatkowe. 

Au'slpuff m autom. wydmuch; 
arobr n autom. rura f wydmu- 
chowa. 

Au'slreife f ayaa m. 

*au'slriicken @  - rozlaczad 
[-ezy¢], wylaczac [-czy¢]. 

Au’'s|fceidungs| kampfm Sport: 
zawody m/pl. eliminacyjne. 

*au'slftrablen  eleftromagnetifaje 
Strablen: [wy]promieniowaé. 

au's|verkauft: cer Gaal, .e8 
Haus Thea. sala f wyprzedana. 

Au’slwahllmannfecaft f Sport: 
druzyna reprezentacyjna. 

*qu'slwartig Wbonnenten, WMtit- 

‘ glieber ufty.: zamiejscowy; .¢8 
Wmt Pol. urzad m spraw za- 

‘ granicznych. 

Au'tobus (au'tobiis) m @b! 
autobus: .verbindung f ko- 
munikacja autobusowa. 

Au 'fo,..: .Drofdke f taksowka, 
dorozka samochodowa; ~qa- 
rage f garaz m samochodowy. 

autoge’n (autoge’n) samurodny; 
~e¢ Sdhweigpung f spawanie n 
samorodne. 

Automoodi'l,..: 

: samochodu; .induftrie f prze- 
myst m samochodowy. 

Anfomobili’smus  (Gutomygbj- 
ij'smiis) m @g automobilizm. 

Automodili ft (--mobjlf’st)m @a 
automobilista. 

Automobi'fehlitten m 
f/pl. silnikowe. 

Au'to,..: .feuppen m garazZ, 
zajezdnia f; .~fporf m sport 
samochodowy. [autotypia. 

Autotypie’ (utotiipi’) f ‘on 

Au'folverkehr m ruch samo- 

» chodowy. 


wy puszezaé 


sanki 


Avia'tiker (awia'tiker) m @)1 


lotnik, pilot. 
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~bupe f trabka | 


Bejirksberband 


Ba'de...: .kappe f czapka kg: 
‘pielowa; ~ofen m piec kapie- 
lowy; ~frikot » trykot m ka- 

: pielowy. [dworcowy. 

Ba'hulbofsluby f zegar | 
Bajone'ttlverfalugy m £ za- 
mkniecie » wychwytowe; @& 
zamkniecie m bagnetowe. 

Bana'nenlftedker m  Rabiy: 
wtyczka f bananowa. 

*Band n: & laufendes . tasma 
f biezaca. 

Sa'nki konto x konto bankowe. 

Ba'ntam|gewicht (ba'ntim-) » 
Borfport: waga f kogucia. 

bar...: gegen ~ za gotéwke; ~- 
geldllos: ® bargeldlofer Ber- 
fehr m obrét bezgotéwkowy: 

BSa'sken| mile (bi’sken-) f be- 
Tet m, biret m. 

Batterie lempfinger m Radio: 
odbiornik bateryjny. 

Bei wagen im bes Mtotvrrades: 
przyezepka f. 

belli’chtert Phot. (int Rahmen) 
naswietlaé [-li¢] ; (in ber Kamera) 
wyswietlaé [-li¢]. [benzyny. 

Benji’ fland|mefferm miernik 

Belreifung f obreczenie n; 
(Autoretfen) opony: f/pl. 

Be'rg| werks|ftener f podatek ni 
od kopalni. 

Berli'n (béRlj'n) n @gBerlin» m. 


| Selvu'fslfpieler m Sport: zawo- 


dowiec. [budzacy. 
belfo'rgnislerregend pegilie 
Belfpre’cdlranm m Radio: stu- 
dio n, [stacja przeznaczenia. 
Selfti mmungslftation , 


| Beltvie’bslftoff m autom., %& 


benzyna f. [6zko sktadane. 

*BSettn: 3ufammenflappbares | 

Beu'then (boi't’n) » @®g By- 
tom m. 

Belvo lmiachtigte(r) m ©! pel- 
nomocnik. 

Belsi’'rkslverband m peg 
okregowy. 


Bilbrundfunk 


Bi lo(rund)funk m nadawanie 
n obrazéw, radiografia f: ~~ 
apparat m aparat radiogra- 
fiezny. fradiografia. 

Bi'ldliiverltragung f Mario: 

Bi ldlzerllegung f PHototetegra- 
phie: rozktadanie » obrazka. 

Slei' lftifflanfpiter m nacinacz 
oléwka, [pych.} 

Bli' uden|druck m druk dla sle- 

Blok file m Phot. film ciety, 
biona f pakietowa. 

Bli'slfehusificerung f bez- 
piecznik m odgromnikowy. 

Blo'ckikondenfator m konden- 

_ sator bloczkowy. [wiertnica. 

Bo'priturm 4 m ryg, wieza , 

Bolfdhewi'smus  (bilszewi’s- 
mis) m @g bolszewizm. 

Bolfcdewi’ ft (swi'st) m @a bol- 
szewik; ifd) (.isz) bolsze- 
wicki. [wanie n gieldowe. 

Bs'rfen|notierung @ f a 

So’'x...: ~Rampf m walka f na 
piesci, mecz m bokserski; ~- 
fporf.m sport piesciarski. 

Sre nulftoff m paliwo n. 

Brief...; locer m dziurkacz; 
~imarken|automat m automat 
na znaczki pocztowe; ~ordner 
m segregator. 

Sromifilberlpapier » papier m 

» bromosrebrowy. 

Sro'tlfrank m szafa f na 

 chleb, chlebnica f. 

Bru’ nnen m (Mineralwaffer woda 
f lecznica, bese 

Su'ben|kopf m fryzura f chto- 

Bu' chfe FZ (bii’ks*®) f @b tulejka. 

Biiro'|Inadeln f/pl. spinacze 

_m/pl. (ob. sz ilki) biurowe. 

Bit’ ften|balter m biustonosz. 

Bi ttenlpapier x» tes m 
sezerpany. 


Chaffi's (sziisi’) ” inv: autom. 
‘podwozie. . — {[ferska. 
Chauffen'r|faule f szkota szo- 
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Cinkonunenffener 
Che’ miker (he’miker) m @l1 
chemik. 

Creme (kre’m[®]) f ©i krem m 


Da'men(fabr)rad n rower m 
damski. [grzejnik parowy. 
Da'mypflheigzungslkorper & al 
Daw er...:~flug 2 m lot czasowy 
ob. trwaly; .wellen f/pl. ondu- 
lacja f wieczna. [[deflacja. 
Deflatio'n (deflactd’n) f a 
Dete’ktor (detds'ktdr) m @d 
Radio: detektor; capparat m 
aparat detektorowy. 
dilele’ktrifd) 2 dielektryczny, 
nieprzewodzacy. 
Di skuslwerfen n Sport; raut 
m dyskiem. [fikowaé. 
dis! qualifizie’'ren eee 
Do'ppelldecker & m dwuptato- 
wiec. [podw6jna. 
Do'ppellfpiel n Tennis; gra _ 
Dre'h...: ~Rondenfator 4 m 
kondensator obrotowy;~ffrom 
¢ m trojprad, prad tréjfazowy. 
Dreilrd hrenlempfinger m Ra- 
dio: odbiornik tréjlampowy. 
Dro'ffelifpule A f cewka dia- 
wikowa. [papier m drukowy. 
Dii’'unldrucklpapier n cienki 
Dii'fe (dii'z*) f ®b dysza, dyza. 
Dynamo F (diina’mo) f @i 
pradnica. 


€'helbevatungs|ftellef poradnia 
gt ste ee 

G'hren...: .preis m Sport uf.: 
nagroda f honorowa; .~for n 
Sport: bramka f honorowa. 

Gi'n| Decker mjednoptatowiec. 

Ei’nlfubr|befdhrankung f ogra- 
niczenie n przywozu. 

ei ngeftellf; ~ auf (3.B. Viebe) 
usposobiony dla, [lita, 

Gi’ nl bettslfcbules siporapeios 

Gi'nlkaufslquelle @ f zrddio n 
zakupu. Im dochodowy. 

Ei'nlkomunenlftener f podatek 


einmoforig 


ei'n| moforig jednomotorowy. 

ei'nlpbafig & jednofazowy. 

Gi'nlrépren|verftdrker m Radio: 
wzmacniacz jeinolampowy. 

Gi'nlfteckklDofe A f gniazdo n 
wtyczkowe. 

*Ei’nftellung f: rubige ~ (ber 
Bsrfe) usposabienie mn spo- 
kojne: religidfe ~usposobienie 
religijne [pojedyneza. 

Gi'ngellfyiel n Tennis: gra fi 

Gi'fen|babnitransport m prze- 
w06z kolejowy. 

Ei'fenltruft @ m trust Zelazny. 

Gi's|hockey » hokej m lodowy. 

Gi'slfportlplat m boisko n lo- 
dowe 

Elektrifizie’'rung — (eléktrifici’- 
Rit) f @)b elektryfikacja. 

ele'kfvolDyna’mifd: ver art: 
jpreder glosnik elektrodyna- 
miczny. 

Elektro'nenlrdpre F (cléktro’- 
n®n-) f lampa elektronowa. 

Elf (Huball) f jedenastka. 

*Empfa unger m Radio; odbiornik. 

Empfa'ngs... Nadio: Tanlage f 
instalacja odbiorcza; .apparat 
m aparat odbiorczy; .giife f 
jakosé odbioru; ~fttirke f sita 
odbioru; .ftafion f stacja od- 
bioreza; .fidrung f zaklocenie 
n odbioru. [dekoherer.| 

Enflfri'tter F (éntir{'ter) m @L 

Enflla’der FZ m wytadowywacz. 

E'rdlanflufR A m polaczenie 
n ziemne. 

e'rden % (¢’Rden) 1. @c uzie- 
mié, doziemi¢. 2, Su. uzie- 
mienie n. 

€'rd... #: eitung f przewdd m 
doziemny; ~feblufz m zwarcie 
n@Z ziemia. [przebdj. 

Erfolg m: durdhfdlagender ~ 

Ernih'rungs|minifter m mi- 
nister wyZywienia. 

Erre'ger|Dynamo f wzbudnica, 
pradnica wzbudzajaca. 
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Fer nfprecdhfeilnehmer 


Erwe'rbs |lofen | unterftigjung 
f zapomoga bezrobotnych. 

Ejperanti'ft (Gsperanti’st)m @a 
esperantysta. 

Efpera'nfo (Esperanto) n ®@k 
(a. mv.) esperanto; .... eSpe- 
ranski. [nia 7. 

G'filand (e’stlint) n Og ae, 

Européifie'rung (oinopeizj Rin) 
f @b europeizacja. 

G'z|meifter m Sport; eksmistrz. 

Exifte'n3lminimum n minimum 
m utrzymania. [wybuchowa. 

Explofio'nslraum m komora ; 


Fabri'k| lager v skiad m fabry- 

*Fa'ch| mann m ekspert. oh 

Fa'priradlrennen n wyscigi 
m/pl. kolarskie, 

$a'itlboot n 16dz f sktadana. 

Fa'rb|bandn tasma f barwiaca. 

Fa'rben...: Sempfindlicy bar- 
woczuly; wfruff & m trust 
barwny. [ny. 

Fa'rblfon m PHot. odcien meals 

Fafchi’smus (fiszi'smiis) m @g 
faszyzm. 

Fafchi'ft (fasz{'st) m @a faszy- 
sta; Sifey (.{sz) faszystowski. 

*Fau'ftlkdimpfer m piesciarz. 

Fe'dev...: .gewicht n Sport: 
waga f pidrkowa; ~flemme 7 
zacisk m sprezynowy; ~ftift m 
éwiek sprezynowy. 

fei'len (fai'len) @a [s]pitowaé 
(pilnikiem). 

Sei'n|Roft f przysmaki m/pl. 

Fe'lgen|bremfe f hamulec m 
obwodowy. 

Fe'rn...: vameé  Fernjpr. urzad , 
m zamiejscowy; ver Offen m 
Daleki Wschéd; wbeijung f 
ogrzewanie » zdalaczynne; 


feben n telewizja f; .feber m ~ 


(Gerdt) telowizor;.fprechlauto: _ 
maf m automat telefonicazny; 
Apredy|feillnefmer m abonent 
telefonu, uczestnik. 


Silm 


SGM mm Phot. blona f; ~ vor- 
fithren wyswietlaé [-li¢]. 

filmen (fi'imen) @a [s)filmo- 
wac, 

Fi'tm...: Darffeller m aktor 
filmowy, odtwoérea filmowy; 
~Salter m Phot. napinacz bion; 
~herftelungs|ftatte f wytwor- 
nia filmowa; .kunft f sztuka 
filmowa; ~regiffeur m rezyser 
filmowy; ~vorlfiihrung fpokaz 
m filmowy. 

Fi'lter|preffe f prasa saczkowa. 

Giltrie’rlpapier n papier m do 
saczenia. 

Si'nnland (fi’nlaint) » ®g Fin- 
landia f. 

Fla'kigefdith n dzialo przeciw- 
lotnieze. 

Flie’genl gewidt n Sport: waga 
f musza. 

Flie'ger % (flj’ger) m @)1 lot- 
nik, pilot; wfehule f szkola 
lotnieza. 

$lo'tfen|bafis f baza floty. 

Flu’g...: .Dauer f (nad) czas m 
przelotu (do); .bafen m port 
lotniezy; .plaf§ m lotnisko n; 
~poft f poczta lotnicza; .ftation 
f stacja lotnicza; .verkebrs- 
linie f komunikacyjna linia 
lotnicza; .wefen n lotnictwo; 
§ettg n samolot m, platowiecm. 

Fohu F (fon) m (Crodenapparat) 
aparat do suszenia. 

Sra’ gelbogenmkwestionariusz. 
fra'fen (f29'z¢n) @e [wy]frezo- 
wae, {zarka. 
Fra'slmafehine ffrezarka, a 
Frei \Wuftlfebule f szkola na 
powietrzu; .theafer n teatr m 

pod golym niebem. 

Fret’ |ftil m Sport: styl Ppa bes 
~ftofs m Sport: (rzut) wolny. 
Freque'ns (frekwé'nc) f @b 

ezestotliwosé. 

Gri'tter # (f{ri't’r) m @l1 ko- 
herer. 
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Generafor 
Gri'ttung 2 (fri'tiim) f ®b 


koherowanie n. [pai m. 
Grit’ |ziindung f autom. przed- 
Fu'dhslfehwanz; m (Sige) pita f 

platnica, 

Fii'hrerifcheint m autom. Swia- 
dectwo n szoferskie. 

Fi Ulfeder(halter m) f pidro n 
wieczne. 

Fu'nk...: .ame n urzad m radio- 
telegraficzny; .anlage f in- 
stalacja radiotelegraficzna. 

Gu'nker (fi’nker) m @I1 
radiotelegrafista; rabfeilung 
% f oddzial m radiotelegra- 
fiezny. Mee | 

Fii'riforge: Sffentlide . f. So- 

Gu Blballlfpicler m  pitkarz, 
gracz w pilke nozna. 


Gabardi'ne (gabirdi’n) f inv. 
gabardyna. [lalit. 
Galali'th (gilali’t) m @gt ae 

*Gang m Sport: runda f. 

Gara'ge (gara’z°) f @b garaz 
m, zajezdnia. 

Gavantie’...: .paktm pakt gwa- 
rancyjny; ~fdjeittm poreczna f, 
karta f poreczenia. 

Ga's|maske f maska przeciw- 
gazowa. 

Gdi'ngen (gdi'n,Pn) n @g Gdy- 
nia f. 

*Gebie'f n: ehemaliges preupi- 
jde8 ~ byla dzielnica f pruska. 

Gebran'chslgraphik f grafika 
uzytkowa. / 

Ge'genllichtlaufnabme f Ppot. 
zdjecie n pod swiatio. 

*@ehau'fe n Radio: skrzynka f. 

Ge Iblfdeibe f Phot. szyba zZOtta. 

Ge'ld.,..; .anweifung f przekaz 
m pieniezny; centwertung f 
zmniejszenie » wartosci pie- 
nieznej; markt m rynek pie- 
niezny. 

Genera'tor # (gen®Ra'tin) m 
@d pradnica f, generator. 


Sepacknet 


Gepa'h... BH: neh n siatka f 
pakunkowa; .vauim m pakun- 
kownia f. 

Gefei'fts...: nauffiht x2 f 
nadzér m sadowy; ~ftelle f 
ekspedycja; ,verbindung f 
potaczenie n kupieckie; .wa- 
gen m samochéd rozwozny ob. 
kupiecki. 

Sefehwi'ndigkettslmeffer m 
wskaZnik predkosci. 

*Gefe lfchafts...: .reife f wy- 
cieczka zbiorowa; A~fptel x» 
Sport: zawody m/pl. towarzy- 
skie. capaeen 

Gewe'hrigranafe f granat m 

Gewe'rbe...: .kammer f izba 
przemystowa; wordnung ff 
ustawa przemystowa. 

Gi'rol|Ronto @ n konto zyrowe, 
rachunek m zyrowy. [berska. 

Glaw berlfaly n sédl f ei 

Gici’d...: vichter & m prostow- 
nik; .ffrom 2 m prad staly; 
~ftromlempfanger m odbior- 
nik na prad staly. [Zaréwka. 

Giit’6...:  birne f, clampe ‘) 

Golf n @g? (0. pl.) golf m. 

Grammopho'n (gramofo'n) xn 
@g? gramofon m; ~mufik f 
muzyka z ptyt gramofono- 
wych. 

Gra'pbhik (gRa’'fik) f @b (o. pl.) 
grafika; ver (.°R) m ()] grafik. 
Graphologie’ (gRafologi’) f ©f 
grafologia. [uic. 
Gre'njlrevifion f rewizja gra- 
Gro'fslpolen n Wielkopolska f. 
Gu mimi... mantel m plaszez 
gumowy; ~foble f podeszwa 

gumowa. 

Gu'Glffabl m stal f lana. 


Haa'rifrodtner # m aparat do 
suszenia (wiosdéw). [(loc.). 
*paben; gu ~ bei do nabycia | 
§a'lb...: .fabrikat @ n pdt- 
fabrykat m, wyréb m surowy ; 
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Holigehaiufe 


~lederleiniband m péiskérek ; 
fcwe'rl gewidtn Sport: waga 
f potciezka; .fon m Phot. pot- 
ton, polcien. [m ae 

Ha’ mimer|werfen nm Sport: rzut 

Ha'nd|ball m Sport: pilka f 
reczna. eerie! 

§a'ndibremfe f hamulec m 

Ha'ndelslregifier n regestr m 
handlowy. [reczny. 

Ha'nd]granate f granat : 

§a'nd|fafche f torebka. 

Ha’'rtlgunimilplafte f plyta ebo- 
nitowa. 

Hau'slperfonal n, cargeffellte 
pl. sluzba f domowa. 

He’ bell falter m tacznik draz- 
kowy. 

*Heft n (Sdreib&) kajet m. 

earned press 

*hetfs: ~ laufen autom. [zaltrzeé 

Hei’ slluftlapparat F m= Fshn. 

Het';...: batterie /Radio; bateria 
zarzaca; ~kiffen n poduszka f¢ 
elektryczna; ~fonte F f ogrze- 
wanie » sloneczne. 

¥*Hei'jung f Radio: Zarzenie n. 

§e'liolgravii re fheliograwiura. 

Herren|Do'ppelfpiel n Tennis: 
gra f podwéjna panéw. 

hier (Briefauffdrift) w miejscu. 

Hi ndernisll(aufertn Sport: bieg 
m przez plotki. 

Ho'dh...: ~anfenne f antena wy- 
soka; .frequen; # f wysoka 
czestotliwosé;  gebtrgs|un- 
fernehbimen n wyprawa f wy- 
sokogérska; fpannung 4 7 
wysokie napiecien; fprung m 
Sport: skok w wy%. [wyzsza. 

§0'ftipreis @ m cena f uae 

Ho'ckety (hd’ki) n @gt (0. pl.) 
hokej m; .fpieler m hokeista. 

§5'bhert...: .fonune a F& flampa 
kwarcowa; ~ftener %* » ster 
m wysokosci. 

Ho'lj...: Sfrei bezdrzewny; ~- 
qebdufe n skrzynka f drew- 


Holglautipreder 


niana; Jautlfprecjer m giosnik 
drewniany. 

HO'r...: mufdhelfRabio, Fernfpr. : 
muszla stuchawki; Afpiel 
Radio: stuchowisko. 

Hygie'ntker (hiigi¢’niker) m @1 
higienista. 


S'ndex ({’ndéks) m @g indeks, 
wskaznik. 
Sndukfionslfpule & (nditk- 
cip’ns-) f cowka indukcyjna. 
Sudiuftrialifie rung f uprzemy- 
stowienie n. 

Snflatio’n (inflacio’n) f @b in- 
flacja. 

S'nnenlfteuerung f autom. ste- 
rowanie n wewnetrzne. 

Suftallaten'r F (instalati’r) m 
@)g! instalator. 

Sfolie’y...: band n tagma f izo- 
lacyjna; ~Draht m drut izo- 
lacyjny. 


Ga'oreslerfrag m przychéd (0b. 
dochéd) roczny. 

FJa'33...3 and (dz8'sbént) f @b 
(pl. 3azzgbands), ~kapelle f 
jazz-band m. @ 

Gugolfla’wien (jugosia’wien) n 
®g Jugostawia f. [wianski.] 

jugofla’wifd (~wisz) jugosto-{ 


Kalorte’ (caloni’) f @f kaloria. 
Ka'mera (ka’mena) f @i Phot. 
ciemnia, kamera. 

Ra'mypf...: .cinheif f jednostka 
bojowa; jnplaf m Sport: 
_ boisko vn. 

Kaptta'l...; ~flucdft f ucieczka 
kapital6w; .mangel m brak 
kapitatu. : 
Rarofferie’ (kindseri’) f Of 
\ autom. karoseria, nawoZnia. 
*Raffe'fte f Phot. obtutka, ka- 
setka.. — 


Kathode' (kats’d® @®b katoda. 


— 587 — 


Kriegsfsuldenrate 


RKau'tfuklffempel m stempel 
kauczukowy. [chowy. 
Re'ften|antricb m naped es 
Kilometer |;ahlern(kilome’tr-) 

autom. licznik kilometréw. 

Ri'no (kj’n0) n @i kino. 

Klei'n...: ~aufo n autko, samo- 
chodzik m; .polen » Mato- 

Knockou't m nokaut. [polska 4 

Ko'ffer...: rapparat m Radio: 
aparat kuferkowy; .febrank m 
kufer-szafa. 

Koble...: oruidk m Phot. foto- 
gram pigmentowy; .papier » 
kalka f. 

Kommuni' fe (kdmuni’st) m @a 
komunista; Life) (.isz) komu- 
nistyczny. 

RKompre'ffor (kdmpré’sdr) m 
@d autom. kompresor, spre- 
zarka f. [m @d kondensator. 

RKondenfa'for o(cbndinagiba 

Konjunkfu'rlforfehung f: Sn- 
ftitut flix ~ Instytut m dla ba- 
dania konjunktur. 

Konta’kf ftdpfel A m wtyczka 7. 

Ko'nto (konto) n @®e konto, 
rachunek m; .buch 1 ksiega f 
kontowa; vingaber m whasci- 
ciel konta;  Rorrenf n rachu- 
nek m biezacy. _[trolujacy. 

Kontro’Alubyr f zegar m kon- 

RKo'pfl bdverm Radio:stuchawka/. 

Ko'rb|ballifpiel n) m koszy- 
kowka f, gra f w koszyk6wke. 

Ko'vb|mdbel n/pl. meble m/pl. 
koszykowe. 

*Ro'rridor m: ber Polnifde x 
Korytarz Polski ob. Pomorski. 
Ko'tlfliigel m autom. biotnik, 
btotnica f. {biorca. 
Kredi'tinehmer m nes 
Krei'slfiige f pita tarczowa. [[f. 
Riedie tpceilenifciakeeeeerat 
Krie'gs|befchadigte(r) m ranny 
na wojnie; .bandlung f dzia- 
lanie » wojenne; afehulden: 
rafe f rata diugéw wojennych. 


Kriff alempfiinger 


Krifta Ulempfainger m 
odbiornik krysztatowy. [m. 

RKro' chet (kRO'kbt) n @i moka 

Ku'gel...: lager @ n tozysko 
kulkowe; ,ftoffeiin Sport: rzut 
m kula. 

RKi'Hl..: ~feblange f chiodnica 
wezowata; ferank m chiod- 
nica f. 

Ru'nft...: ~butter f margaryna; 
afafer f wlékno n sztuczne; 
afeide f jedwab m sztucezny. 

Su pfer|drud’ m miedziodruk. 

su'rslwagen # m wagon kur- 
sowy. 

Ku'ry..:  arbeifer m zatrud- 
niony czesciowo0; *.feblufs £ 
m z2warcie n; ,welle f Radio: 
fala krotka; .wellenlempfin- 
ger m odbiornik krétkofalowy. 


Rabto: 


La'delftation f/ stacja Jadun- 
kowa. 

*La'ger n: ® jtandig auf . stale 
na skladzie; wfebein m po- 
Swiadezenie n skladu, skta- 
déwka f. 

La'nder(wett)fpiel n Sport: za- 
wody m/pl. migdzypanstwowe. 

La'ndes...: .ausftellung f wy- 
stawa krajowa; produkt 
wyréb m krajowy; verteidt- 
gung f obrona kraju. 

La'nglftredken,.. Sport: diugo- 
dystansowy. 

La'filauto  samochéd m cie- 
zarowy. [éZaca. 

*laufend: .e8 Band tasma bie- 

Lau'tifprecdher m Radio: glosnik ; 
sempfang m odbidr — gto- 
snikowy. 

Lau'tlffarke f Ratio: sila glosu. 

Le'benslhaltungs|koften pl. 
koszta m/pl. utrzymania. 

Lee'rllauf m fig. dwutordwka f. 

Lei'besliibungen:  Reicsver- 
band flix . Patstwowy Zwia- 
zek m Cwiezen Cielesnych. 
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Mittelmeermichte 


Lei’ eht...: .athlet m lekkoatleta ; 
aGewidhtn Sport: waga/f lekka. 
*Lei'nlwand f Film: ekran m. 
Lei'tungs...: neh F n sieé f 
przewodow; .fcnur # f sznur 
m przewodowy. [twa f. 
Le'ffland (lé'tlint) n @g ct 
Li'eht...: Lecht Farben, Stoffe: 
Swiatlotrwaly; empfindlic 
Phot. Swiatloczuly. [[piecki. 
Lie'ferlwagen m samochéd ra 
Li'ga (liga) f @i liga. 
*£inea'l n linial m. 
Lize'nZ (Licd'nc) f ®b licensja. 
Lo'hulfenkung f znizka plac. 
*£6'fcber m (Tinten) suszka f. 
Lu'ff...: .poft f poczta lotnicza; 
aviiftung f uzbrojenie n po- 
wietrzne; ,bverfeidiqung f 
obrona powietrzna. 


Magne’ tlzindung f autom. za- 
pal m magnetyczny. 
*“Ma'nnfcaft f Sport: druzyna. 
Mafehi'nen|raumt m maszy- 
nownia f, hala f maszyn. 
Materialifie’rung (matcrializi’- 
Ritny) f @b materializacja. 
Ma'ttlfcheibe f Phot. matowka. 
Mechanifie’ rung  (medanjzi’- 
niin) f @®b mechanizacja. 
Mei'fterfehafts|titel m Sport: 
tytul mistrza. [zgtoszen.| 
Me'ldellifte f Sport ujw.: lista} 
Me'fslapparat m miernik, 
1Me'ffe ® f targi m/pl.; inter- 
nationale  targi miedzynaro- 
dowe. [mikrofon vel 
Mikropho'n (mjkrofo'n)n @g* 
Milita'r...; ~befafung f zatoga 
wojskowa; .flugljeng n sa- 
molot m wojskowy. 
*Mt'nderheit f: Pot. nationale 
wen f/pl. mniejszosci naro- 
dowe; renlfdjuts m ochrona f 
mniejszosci. 
Mi'tfel...: ~gewidht n Sport: 
wagaf Srednia; .meerl mite 


Momentverfdhluf 


f/pl. panstwan/pl. Srodziemno- 
morskie. [gawka }. 

Mome'nflverfehlugy m Poot. ne 

Mo'rgenlausgabe f wydanie 
poranne. 

‘Mo'tor (mo'tir) m @d silnik, 
motor; .~haube f autom. na- 
krywka silnika; rad  moto- 
ceykl m; .radlrennen 2 wy- 
Scigi m/pl. motocyklowe; 
Whiff ~ statek m motorowy. 


Ma’ eHhlkrieaslyett f czas m po- 
wojenny. {nocna. 

Na'htltifepllampe f ae 

Nationa'l...: fozialift m socja- 
lista narodowy; fozialiftifcy 
narodowo-socjalistyczny. 

Natu rlaufnahme / Phot. zdjecie 
nz natury. 

Neh... Radio: canode f anoda 
sieciowa; ~anlfc{ufg m pola- 
ezenien sieciowe; ~anlfeylufs- 
gerat n sprzet m na potacze- 
nie sieciowe; .empfinger m 
odbiornik sieciowy. 


Ni Hflangriffs|pakt m pakt 
nieagresji, pakt niezacze- 
piania. 


Nie'der|frequen; # f mala cze- 
stotliwosé. : 
Normalifatio n(nirmalizacio’n) 
f @b normalizacja. 
Nofie’rung ® (notj’Rim) f @b 
notowanie n. Saat 
No'fllandung  fladowanien 
Nu'mmernlfeild n autom. ta- 
bliezka f rozpoznaweza ob. nu- 
merowa. [ob. daa 
Nu'Hllaft f ciezar m uzyteczny 


© ber lfeplefienn Gorny Slaskm. 

Ohm ZF (dm) n @g* om m. 

Oly’mpifce Spiele n/pl. Igrzy- 

ska n/pl. Olimpijskie. 

Ondulatio'n (Ondulacio’n) f @b 
ondulacja. 

*O'rdner m (Brief2) segregator. 
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Pommerelien 


Organifatio’n (Gxganizacio’n) f 
@)b organizacja. 

O'rfs...: ,empfang m Radio: od- 
bidr miejscowy; wlieferant m 
dostawca miejscowy. 

©O'filmarken f/pl.: die ~ Kresy 
m/pl. Wschodnie; .paktm pakt 
wschodni. 


Paa’rllauf (Cisfport) m jazda f 
parami. [kietowa. 
BPa' ce film m Phot. bona as) 
Pa'ddel|boot (pi del-)n kajak m. 
pa'ddeln (pa'dein) @f brodzié; 

wioslowaé. 
Ra'nleuropa x Paneuropa f. 
PRa'nne (pi'n’) f @b defekt m. 
Pa'njger...: .aufo n samochéd 
m pancerny; ~Rreujer m kra- 
Zownik pancerny. 
Parfii'mlzerffiuber m rozpry- 
skiwacz (ob. rozpylacz) perfum. 
Paffagie’rlfiuglzeug SZ n sa- 
molot m pasazerski. 
Pate'ntlfeus m ochrona f wy- 
nalazku ob.patentu. [czaltowa, 
Paufeha litarif m taryfa f ay 
Pazifi ft (pacift'st) m @a pacy- 
fista; ifdy) (.fsz) pacyfi- 
styczny. 
pei'len | (pai'len) @a zgtebiaé 
[-bi¢], [z]mierzyé. [osobowy. 
Perfo'nenlaufo n samochéd | 
Gfe'rdelrennbabn fhipodrom m. 
Philateli'ft (filateli’st) m @a 
filatelista. [oy. 
pho tolelektrifce Aingiaueeee | 
Photographie’ (fotogRafi’) f@f 
fotografia. [m. 
Pbho'tolmontage f Petes act 
*Rla'Heben g n pastylka f. 
*Ria'hlkarte # f miejscéwka. 
Poka lfpiel n Sport: rozgrywka 
f pucharowa. 
*po'Inifa: die Bolnifdhe Repu- 
blit Rzeczpospolita Polska. 
Pommere' Hen (pomerés'len) xn 
@®g Pomorze. 


Roftdampfer 


Po'ft...: .Dampfer m statek 
pocztowy, pocztowiec; ~fad n 
skrzynka f (ob. skrytka f) 
pocztowa; .flug!;eugn samolot 
m pocztowy; ~fdeckikonto n 
pocztowe konto czekowe; ~ 
fypa rlkaffe f pocztowa kasa 
oszezednosci; Wtiber|weifung 
f przekaz m pocztowy; ~wert- 
3eichen m znaczek m pocztowy. 

Potentiome'ter A (poténcio- 
me’t®R) n @)l metr m poten- 
ejalny. 

Bra’ geldruck m druk thoczony. 

*pra’gqen Top. [wy]tloczyé. 

$rei's...: ~abbau m znizenie n 
cen; ,aufifalag m podwyzka 
f cen. op epeprati 

Priovita'tslaktie @ f akcja 

PSrojektio’nslapparat m aparat 
projekcyjny. [prokurent. 

Rrokuri ff (pRokurt’st) m oat 

Propeller & (pRopés' ler) m @)l 
Smigio n, Smiga f. 

PS W6t. fix Bferdeftarte. 
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Rickkopplunge 


Rake'tt (raké't) n @gu. @i 
rakieta f tenisowa. 

Ra'fenlwettifpiel n Sport: za- 
wody m/pl. na trawie. [lenia.} 

Rafie’ rlklinge f ostrzen do go-/ 

Rafter (Ri’st°R) m @b Chemi- 
grapbie: Siatka f. 

Ra'te f: auf .n ratami. 

Ra'telrepublik f republika so- 
wiecka. 

Rationalifie'rung (Racionaljzj’- 
Ritn;) f @b racjonalizacja. 

Rau hl verzehrer m dymochton, 
oddymiacz. 

Rau'penlflepper m czotg. 
Regiftrie'rlapparat m przyrzac 
samopiszacy. fstwowe. 
Ret'chs|babhn f koleje //pl. pai-) 

*Rei'fen m autom. opona f. 

Rei'felbiiro n biuro podrdzy.- 

Ret'f...: .nagel m, ~ftiff m, ~- 
swecke f pluskiewka f; .ver- 
fchlufs m zamkniecie n zyp. 

Rekla'me|lbeleucdtung f oSwie- 
tlenie n reklamowe. 


Pu'fferlbatterie f bateria wy- | Neko'rd (Rckd’ Rt) m @g rekord; 


réwnawcza. 

Punkt m: nad ~en gewinnen 
(Sport) wygraé na punkty. 
Pyja’ma (pjdza’ma) n @i pi- 


zama f. 


Ra’'d|fabrifport m kolarstwo n. 
Ra'dio (Radio) n @i radio, 
radiofonia f; Lakfiv radio- 
aktywny; ~geraf » sprzet m 
radiowy; .gefdaft n skiad m 
radiowy: ~ftationfradiostacja; 
| Ltechnifd) radiotechniezny; ~- 
(fele)phonie f radio(tele)fonia. 
Ra'd...; .Lennenn wySscigi m/pl. 
(9b. zawody m/pl.) kolarskie; 
~fport m sport kolowy. 
Ra’'hmenlantenne f Radio: an- 
tena ramowa. 
Rake'ten...: .aufo n, .wagen m 
samochéd m (ob. w6z m) rakie- 
towy. ; 


~mann m rekordzista. 
Remi'slergebnis (Remj’s-) n 
Sport: wynik m remisowy- 
Re'nn...: ~fporf m sport wy- 
Scigowy: ~Wagen m autom. 
w06z wyscigowy. 
Reproduktio ns! anftalf fzakiad 
m reprodukeyjny. 

Ri Hhtungslzyeiger m wskaznik 
kierunkowy. [m lampowy. 
RS'hrenigerat m Radio: sik 
Ro’ hrileger Gm rurnik, rurkarz. 
Ro'll...: ~film m Phot. btona f 
zwijana; .treppe f schodym/pl. 

automatyczne. 
Rotatio’ns|mafdine f Typ. ma- 
szyna rotacyjna. 
Rofolgravii're|dDruckk m drok 
rotograwiurowy. [nik, rotor. 
Ro'tor £ (Rotor) m @©d i 
Rit’ ck kopplung f Radio: apes 
zenie ~ zwrotne. 


Ruderregatta 
Ru'der...: ~regatta f regata 
wioslarska;  fpovt m wio- 
Slarstwo n. 


Ru'nd...: ~fahrt f objazd m; 
~fabrtlauto n fiir Couriften uftv.: 
autobus m turystyczny; ~flug 
% m lot okrezny; .funk m 
radiofonia f; ~vreifelbillett 
n bilet m objazdowy. 


Sa’mmelllinfe f Phot. soczewka 
skupiajaca ob. zbierajaca. 

Sammlung f (Geld) zbidrka 
(pieniezna). Ronee 

Sanie'rung (zanj’Riny) f @®b 

Sanktio'n (zimkeip’n) f ®@b 
sankeja. 

*Sah m Tennis; set; Spulen 
Filme: komplet. 

Sau'relbad n Phot. kapiel f 
kwasna. [chowy. 
S$cha'dhlfurniern turniej m oa 
Scha'ilplatte f ptyta gramo- 
fonowa; .nlmufik f muzyka 

\Z ptyt gramofonowych. 
Scha'ltlkaften & m skrzynka f 
lacznikowa, 

Schau’ llaufen (Gisfport) n jazda 
f pokazowa. [kowy. 
Sche'cklverkehr # m obrot ae 
Sebi fislkarte fkarta okretowa. 
Sela mmibad n kapiel f mu- 

lowa. 
*Sehlauch m autom. detka f. 
Sechlie'flfach © n skrytka f (ob. 
skrzynka/f) pocztowa. 
Sehli'slverfehlufy m Phot. mi- 
' gawka f szczelinowa. 
Sohlii'pfer (szlii’pfer) m @l, 
- Sehlupfl bofe f pantalony m/pl. 
(damskie), 
Shnei’demiihl n ®g Pita /. 
$ehd ffen! gericht n sad m tawni- 
_kowy. 
Sera'nklkoffer m kufer-szatfa, 
*Schreib| heft n kajet m. 
Scdne'ckenlantriech m -autom. 
naped Sslimakowy. 
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Spannung 


Sehne' Ul efter m skoroszyt. 

Sehu'llfunk m radio n szkolne. 

Schu'g,..: .polizei f policja bez- 
pieczenstwa: .* und Trub- 
biindnis n przymierze zaczep- 
noodporne. 

Schwa'chlftrom # m prad staby. 

Scewa'rslhbrer m Radio; radio- 
pajeczarz. 

Schwe'r...: .gewisht n Sport; 
waga f cietka; Wvinduftrie / 
przemyst m ciezki; wkriegs- 
befdhadigte(v) m ciezko ranny 
na wojnie. 

Sehwi'mm|halle f plywalnia. 

See’ labriiftung f rozbrojenie n 
morskie; .aufriiftung f uzbro- 
jenie » morskie. 

Se'gellflug m lot szybowy ob. 
zaglowy. 

Sejm (seim) m @)g! sejm. 

Se'lbft...: canlaffer m autom. 
rozrusznik samoczynny; .an- 
fcblufs m Fernfpr. laczenie n 
automatyczne. 

Selekti'vlempfanger (zeléktj’ f-) 
m Rabio: odbiornik selektywny. 

*fendet Radio: nadawaé [-dad]. 

Se’nder (z8'nder) m @)1 Radio: 
nadajnik, rozglosnia f. 

Se'nde.., Radio: ~fptel n stucho- 
wisko; .ftafion f stacja na- 
daweza. 

*$i’ cherung & f bezpiecznik m. 

Ski’ lausriiftung f komplet m 
narciarski. 

So'nnen|bad » kapiel f sto- 
neczna, f 
So'wwjet...: .rufland n Rosja / 
sowiecka; .~unton f Zwiazek 

m Sowieckich Republik. 

Sosia'llfiivforge f opieka spo- 
teczna. [®g socjalizm. 

Sostali’smus (zocial}{'smits) z= 

Soziali'ft (f'st) m @a socja- 
lista m. [czenie n spoteczne. 

Soxia'llberficherungf any 

*Spa'nmung F£ f napiecie n, 


Spatjiindung 


Spa'tlsiindung fautom. popal m. 

Spee'viwerfen 1 Sport: rzut m 
oszezepem. 

Spira'llantenne f Radio: antena 
spiralna. 

Spi'fenl film m film czoltowy. 

Spo'rtlplat m (miejsce zawodéw) 
boisko n. 

Spo'rts|mann m sportowiec. 

Spo'rtlverein m zwiazek spor- 
towy. 

Spre’chl film m film méwiony. 

ftaa'ten|[os bezpanstwowy. 

*Stab...: Afpringer m Sport: 
tyezkarz; ~fprung m skok o 
tyczce. 

ftabilifie ren (sztabiljzj’Rnen) ®¢ 
{ujstabilizowaé. Se. stabili- 
zacja f. [dion m. 

Sta'dion (szta'dijn) » @)1 sta- 

Sta dtelwettlfpiel n Sport: za- 
wody m/pl. miedzymiastowe. 

Stafe'ffe (sztafs't®) f @b szta- 
feta; .nllaufm bieg rozstawny 
ob. sztafetowy. 

Sta’ hlllineal n liniatm stalowy. 

*Stand @ m auf ber Meffe uftv. 
stoisko n. 

Star (Film&) m gwiazda f. 

Sta'rklftrom F m prad silny. 

Start (sztirt) m @g u. @i 
start; Len (szti’Rten) @c [wy-] 
startowaé. 

Sta'tor 4% (sztd’tir u. st-) m 
@d stator. 

Stau'blfauger m odkurzacz. 

Ste'cker F (szté'ker) m @l 
wtyczka f. bs 

Stenograpbhie’ (sztenografi’) f 
®f stenografia. 

Stenotypi'ff (sztenotiipt’st) m 
@®a, ~in (fin) f Oc stenoty- 
pista m, stenotypistka f, 

Stetti'n (sztdti’n) n @g Szcze- 
cin m,. [kowy. 

Sten'evlamt n urzad m meal 

Sto'pplubr f czasomierz m, 
chronometr m z zatrzymem. 
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LTorwadter 


Stra’hllofen A m ogrzewanie n 
stoneczne. 
Stra fen...: .(geld)fammilung f 
uliczna zbiérka (pieniezna); 
~verkebr m ruch uliczny. 
Stro’m\z;ufiibrung 2 f dopro- 
wadzenie n pradu. 
Stu'fenlfebalter £ m wylacz- 
nik stopniowy. [obrazomierz.} 
*Su'cher m Phot. celownik,/ 
fondikalifie’'ren  (ziindjkalizi’- 
R€n) @g [z]syndykalizowaé. 
S3e'nen|auflnabme f PHot. zdje- 
cie n sceny. 


Table'ffe (tiblé't®) f @b ta- 
bletka. [na. 
La'geslpreis ® m cena eae 
Tank (tank) m @g u @Oi X 
czolg, tank; %, autom. ufiv. 
(Bengin-=, Waffer-behilter) zbior- 
nik; .abteilung f oddziat m 
czolgéw; ~ftelle f autom. stacja 
benzynowa. 

Cau'dlfieder A m grzatka f 


elektryczna, szybkowarek 
nurkowy. [takséwka. 
Tazame'fer|drofake f autom. 


Fei IInehmer|verzeichnis n Fern- 
fpredjer: spis m abonentéw tele- 
fonicznych. [n w telefonie. 

Telepho'nlftdrung f Bere * 

Te'nnis...: .plas m plac teni- 
sowy; ~fclager m rakieta f 
(tenisowa); Afpteler m teni- 
sista; .furnier » turnie] m 
tenisowy. [wklestodruk. 

Tie'fldruck m ee 

Ti'ntenllSfcer m suszka f. 

TCo'nlbad n Phot. kapiel f bar- 
wigca ob. tonujaca. 

To'n...: ~bild (Film) n obraz m 
dzwiekowy; «film m film 
dzwiekowy, dzwiekowiec; = 
kino » kino dzwiekowe. 

*Zor! n Sport: bramka f; ~- 
wadfer m Sport: stradnik, 
bramkarz. 


Tourenjahl 


Con'ren|zahl f liczba obrotéw. 
Trainer (tre'nrR) m @)] trener. 
Training (tra'nin) n ©i tre- 
ning m; ~..,. treningowy; ~S# 
lager n ob6z m treningowy. 
Tra‘kfor (tRa'ktdr) m @d trak- 
tor, ciagdwka f. 
Cransforma’tor (trinsfirma’- 
tOR) m @d przetwornik, trans- 
formator. [zytowy. 
Tranfi'tlgug #8 m pociag mae 
fransporta’bel Garagen  ufiw.: 
przenosny. 
Tri’ ki film m film rysunkowy. 
Tro cken...: ~bafferie f bateria 
sucha; .fdjrank m suszarka f. 
Troli'tlplatte f Radio: plyta 
trolitowa. 
Truff (tRist) m @g trust. 
Ticedoflowakei’ (tszé’dhozlo- 
wakat’) f inv. Czechostowacja. 
fidechoflowa'kifey (.wa'kisz) 


ezeskosiowacki. 


*ibera’ Mt; @ ~ gu haben, ~ gu 
begiehen wszedzie do nabycia. 
“Wbertra’gung f Radio: trans- 
_misja. 
Uberwei' fungs|verkehr m obrét 
przelewowy. [obrotowy. 
UWmilfablftener f podatek 5 
Umlfealter F m przelacznik. 
u'mifeitig drugostronny. 
U'miftecker m Radio: wtyezka 
przestawna. rite 
n'nlver|bindlicd) nieobowigzu- 


Sa’'riolmeter n wariometr m. 

Sentila'for (wéntila’ tox) m ©d 
wentylator, wiatrak. 

*$erei’n m Sport: druzyna f; 
~simeifterfaaft f mistrzostwo 
m druzynowe; .slwettlkampf 
m walka f druzynowa. 

Gerlga'fer m ulatniacz, gaznik, 
karburator. 

Serlglei'dslabkommen @ n 
uklad m pojednawezy. 
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Warenbeseihnung 


Serlke'hrs...: .amt n urzadm 
ruchu; wbiiro » biuro tury- 
styczne; ~fluglzeug n samolot 
m komunikacyjny;  karfe + 
mapa ruchu; fiir Wutos ufw.: 
mapa turystyezna; .ftockung f 
przeszkoda komunikacyjna. 

Serlfi’'cherungs| gefellfeyaft f to- 
warzystwo n ubezpieczen. 

Serlfta'vker m Radio, Phot. uf. : 
wzmacniacz. 

Serltet ler m Radio: rozdzielnik. 

verto’nt: wer Silm film m ud- 
zwiekowiony. 

Serlvie'llfaltigungslapparatm 
powielak, przyrzad do powie- 
lania. 

Serlse’rrvurtg f beim Rabioempfang: 
zaktocenie n. 

Gie'ver (Muderfport) m ezworka f. 

Sier...; jabreslplan m plan 
ezteroletni; .rad|bremfe f ha- 
mulec m czterokotowy: .rbh- 
renlempfiinger m Rabdto: od- 
biornik czterolampowy. 

$d 'tkerl bundm Liga f Narod6w; 
atat m Rada Ligi Narodéw. 

Go'lkslgemeinfdaft f spote- 
czenstwo n. 

So'ltimefer n woltomierz m. 

Sorlau'slsahlung f przedplata. 

So'rldruck m blankiet. 

So'rlkriegs|ffand m stan przed- 
wojenny. 

So'rllage f Sport: podanie n. 
So rlortljug # m pociag pod- 
miejski. [masadzana. 
Go'rlfagl linfe f Poot. eee 

*$o'rlffand m zarzad. 

pulkanifie’ren (wiilkqnizj’ Ren) 
@®g wulkanizowaé. 


Wa'chsldrahf m drut wosko- 
wany. [gnia f (wozowa). 
Wa'genlbeber m autom. dzwi-f 
Wa' nderl preis m Sport: nagroda 
f wedrowna, [nie n towaru. 
Wa'renlbejeichuung ¢ deceln a 


W armwafferheijung 
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Sweitaktmotor 


Warmlwa' ffer|heizung f ogrze- | Wi'nter...; hilfe f pomoe zi- 


wanie n ciepla woda. 

Wa’ feh...: .mafchine / pralnica, 
maszyna do prania; .famt m 
aksamit do prania; ,feidDe f 
jedwab m do prania. 

Wa'ffer...: ball m pitka f 
wodna; aflugljeug m wodno- 
platowiec m; ~fporf m sport 
wodny ; ~wellen f/pl. ondulacja 
f wodna. 

Watt F (wit) n @g wat(t) m; 
~jabler A m licznik wat(t)dw. 

We' chfell ftrom|lempfanger m od- 
biornik na prad zmienny. 

Wei chfellland n nadwisle. 

Wei'tlfprung m skok w dal. 

We' Hen |lange/adio:diugose fal. 

We'lt...: .Rrieg m wojna f Swia- 
towa; markt @ m rynek 
Swiatowy; wmeiffer m. Sport: 
mistrz Swiata; .runbdlretfe 
podré% naokolo swiata. 

We'rfljulwacdhs ® m przyrost 
wartosci. 

We'tt..: fliegen Hn zawody 
m/pl. lotnicze; aviiffern n 
wyscig m zbrojen; afptel n 
Sport; zawody m/pl. 

Wi’ der|ftands|verftiirker m Ra- 
bio: Wzmacniacz oporowy. 

Wie'derlaufbau m der SGeemadt 
odbudowa f potegi morskiej. 

Wi'ndlfepuglfeheibe f autom. 
szyba ochronna. 


mowa; ~fporfm sport zimowy. 

Wi'rifdhafts...; Depreffion f 
depresja gospodarcza; vkrife / 
kryzys m gospodarczy; ~lage 
f polozenie n gospodarcze. 


Sa'hlungs|bedingungen — f/pl. 
warunki m/pl. zaplaty; Lerleich- 
ferung f watwienie n zaptaty. 

3a’bnipafte f pasta do zebéw. 

Bet't... : lupe (kino: wySwietla- 
nien powolne; .fignalnsygnat 
m czasowy; .verfdlupy m Phot. 
cezaséwka f. 

Se'Llftoff m btonnik. 

Sentra'llbeijung f ogrzewanie 
n centralne. 

Sentrifu'ge (céntRifi’g®) f @b 
wiréwka, centryfuga. 

3i’mmerlanfenne f antena po- 
kojowa. 

3o'll..,: serbdhung f podwytka 
cla; ,vevifion f rewizja celna 
od. clowa; fa m stawka f 
ctowa; .tarif m taryfa f clowa. 

3u'glanfeblufsy ey m laczenio n 
pociagow. 

Bil’ ndung (cil'Adiin,)/@®b autom. 
zapal m. 

*Sufa'mimenl{piel n Sport: ze- 
spot m. 

Swei'g|babu  f odnoga kolei. 

Swei Ifdkflmofor m silnik dwu- 
okresowy. 


Devjeicinis dev widtigften Werke 
Langenscheidtschen Verlagsbuchhandlung 


(Professor G. Langenscheidt) K.G., Berlin-Schdneberg, Bahnstr. 28/30 
Gegriindet 1856 


Sprachunterrichtsbriefe 
Methode Toussaint-Langenscheidt 


Grofe Originalausgabe in 36 Briefen. Die grofe Original- 

ausgabe der Methode Toussaint-Langenscheidt ist das voll- 
standigste aller bis heute erschienenen Lehrbiicher fiir den 
Selbstunterricht. Sie geht in ihrem Unterricht so weit, da8, 
wie viele Anerkennungen beweisen, sogar der wissenschaftlich 
Gebildete, der Philologe, noch den gro8ten Nutzen daraus 
ziehen kann. 
Englisch / Franzésisch / Italienisch / Niederlandisch / Polnisch 
Portugiesisch / Rumdanisch / Russisch / Spanisch / Ungarisch 
Altgriechisch / Lateinisch / Hebradisch. Jeder Lehrgang besteht 
aus zwei Kursen mit mehreren Gratisbeilagen. Kursus I: Brief 1—18, 
Kursus II: Brief 19—36. Jeder Kursus in Karton und Decke 18 RM., 
jedes vollstandige Werk 28,50 RM. Brief 1 jeder Sprache zur Probe 
1RM. Bei Verpflichtung zur Abnahme eines vollstandigen Kursus 
(18 Briefe und Beilagen) kénnen die Briefe einzeln, monatlich 2 Briefe 
fiir je 1 RM., bezogen werden. 


Der Kleine Toussaint-Langenscheidt in 10 Briefen. Der 
»Kleine Toussaint-Langenscheidt“ ist in erster Linie fiir die- 
jenigen geschaffen, die aus beruflichen Griinden eine fremde 
Sprache erlernen miissen. Er ist ein vollsténdig neuer Lehr- 
gang, der sich auf die bewdhrten padagogischen Grundsatze 
der Methode Toussaint-Langenscheidt stiitzt und alle Er- 
fahrungen im neuzeitlichen Sprachunterricht auswertet. 
Englisch / Franzésisch / Italienisch / Russisch / Spanisch 
Tschechisch. Jedes Werk in Karton und Decke 12 RM. Mit 4 Sprach- 
platten in Kassette 22,50RM. Jede Sprachplatte einzeln (mit ge- 
drucktem Text) 2,40 RM. 

Deutsch fiir Deutsche. Hin Fiihrer zum Verstindnis der Mutter- 
sprache in 10 Briefen und 2Beilagen. Von Dr. Richard Jahnke. 
Vollstandig in Hiilse und Decke 9 RM. 


Toussaint-Langenscheidt-Aufbaukurse fiir Lernlustige mit 
Vorkenntnissen. Fiir alle, die sich mit der Absicht tragen, 
ihre in Vergessenheit geratenen Sprachkenntnisse griindlich 
aufzufrischen. 

Englisch / Franzésisch / Italienisch / Spanisch (erscheint 1940), 
- Jeder Kursus in Karton und Decke 5 RM. : 


1 


Langenscheidts Schui-Lehrbiicher 


Langenscheidts Schul-Lehrbiicher sind auf den rein schulmaSigen Unter- 

richt in Fortbild.-, Handels-, Sprachschulen, in Privatzirkeln usw. eingestellt 

Langenscheidts praktisches Lehrbuch der englischen Sprache. 
Von Studienrat D. Borchard. VIII, 224S. In Ganzleinen 3,60 RM. 

Langenscheidts praktisches Lehrbuch der franzésischen Sprache. 
Von Stud.-Dir. i. R. Dr. B. Gaster. VIII, 256 S. In Ganzl. 3,60 RM. 

Langenscheidts praktisches Lehrbuch der russischen Sprache. 
Von Studienrat K. A. Paffen. VIII, 2248S. Ganzleinen 3,60 RM. 
Schliissel hierzu 1,50 RM. 

Langenscheidts praktisches Lehrbuch der spanischen Sprache. 
Von Dr. Fr. Wiske. VIII, 203 S. Gzl. 3,60 RM. Schliissel hierzu 1,50RM. 

Langenscheidts praktisches Lehrbuch der polnischen Sprache, 
Von Dr. Hans Orschel. VIII, 2128S. In Ganzleinen 3,60 RM 
Schliissel hierzu 1,50 RM. $ 

In anderer Bearbeitung (ohne Lautschrift); 

Italienische Konversations-Grammatik. Von G. Sacerdote. VIII, 
224 S. In Ganzleinen 3,20 RM. 

Sie erfordern je nach der wéchentlichen Stundenzah! eine Unterrichts- 

dauer von 1 bis 2 Jahren. 


Langenscheidts Kurz-Lehrbiicher 


Gleichfalls fiir den Schulunterricht bestimmt, erfordern eine Unterrichts- 
dauer von etwa einem halben Jahr: 


30 Stunden Englisch fiir Anfanger. Von Dr. Paul Hartig und Peter | 


Newhouse. XVI, 136S. Kartoniert 1,50 RM. 

30 Stunden Franzisisch fur Anfinger. Von Dr. Paul Hartig und Claude 
Grander. XVI, 1168S. Kartoniert 1,50 RM. 

30 Stunden Italienisch fiir Anfanger. Von Dr. W. Ross und Dr. H. Fren- 
zel in Verbindung mit Dr. B. Minoletti. XVI, 120 S. Kart. 1,50 RM. 

30 Stunden Polnisch fiir Anfanger. Von Dr. Hans Orschel und Zyg- 
munt Kruszewsky. XII, 108S. Kartoniert 1,50 RM. 

30 Stunden Russisch fir Anfanger. Von Dr. _ Hans “Orschel und E, G. Es- 
luhn. (Erscheint Friihjahr 1940.) 

38 Stunden Spanisch fiir Anfanger. Von Dr. Karl Knauer und José 
Pizarro. XVI, 1328S. Kartoniert 1,50 RM. 

(Finnisch, Niederlaindisch, Portugiesisch in Vorbereitung) 


Weitere Ausgaben siehe S. 8 (Verschiedene Werke) 
Langenscheidts fremdsprachliche Lektiire 


zur Erweiterung und Auffrischung von Sprachkenntnissen. Kurzweilig 

— interessant und spannend — leicht zu lesen und zu verstehen, denn 

alles weniger Bekannte ist neben dem Text tibersetzt, erklart und mit 

Aussprachebezeichnung versehen. 

Englisch: Bd. 1: Something to read — 2: England of to-day — 3: America 
of today — 4: Nine Short Stories of Daring and Adventure — 11: The 
Germans in America — 13: Business Life in America — 15: Laugh 
and be merry! — 18: Business Life in England — 19: England Overseas 
20: Modern India — 23: The Great War 1914-18 — 25: The Star- 


Spangled Manner — 30/31; A Social and Industrial History of Eng: 


land I/Ii (2Hinzelb.). —35 : HowBritain is governed — 42: Short Stories. 
Pranzdsisch: Bd. 5: Quelque chose a lire — 6; La France d’aujourd’hui 
12: Voulez-vous rire? — 22: Dialogues francais — 24; La Vie com- 


merciale en France — 27: La Grande Guerre 1914-18 — 33: La Vie 


politique et le Journalisme en France — 40; Scénes de la Vie colonial: 
de France — 44: Nouvelles frangaises. : 
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Italienisch: Bd. 7: Un po’ di tutto — 8: L’Italia d’oggi — 21: Novelle 
Italiane — 38: La bella Italia — 39: L’Italia fascista — 45: Armi ed 
armati, “Letture militari. 

Polnisch: Bd. 34: Nieco do czytania — 41: RozmaitoSci — 48; Polnische 
Erzahlungen. 

Russisch: Bd. 29: COopHuk gna ureHua (Etwas zum Lesen) — 46: Rus- 
sische Novellen — 47: Novellen der Neuzeit. 

Schwedisch: Bd. 37: Svenskt allahanda. 

Spanisch: Bd. 9: Un poco de todo — 10: La América espafiola de hoy 
17: La Espafia de hoy — 26: Actividades Comerciales e Industriales 
Ibero-Americanas — 36: Cuentos Espafioles — 43: La Espafia heroica. 

Tschechisch: Bd. 16: Néco ke éteni. 

Jeder Band (160S., reich illustriert) kartoniert 1,50 RM. 
Bd. 30/31 als Sonderausgabe in Ganzleinen geb. 3,50 RM. 


Qu’est-ce qu’un Francais? Von Wlad.d’Ormesson. Kart. 1,50 RM. 


Italienisches Lesebuch von G. Sacerdote, Teil I: Nel bel paese. In 
Halbleinen geb. 3,50 RM. Teil II: Letture Italiane. In Halbleinen 
geb. 4RM. 


Langenscheidts Neue Lesehefte 
mit Anmerkungen und Erlauterungen 


Deutsche Reihe: 103. Rasse und Volkstum. 60 Rpf. — 107. Lagarde 
als Kiinder des Dritten Reiches. 40 Rpf. — 108. Friedrich Ludwig 
Jahn, Deutsches Volkstum. 70 Rpf. — 109, Luther als politischer 
Erzieher der Deutschen. 60 Rpf. — 114. Herder und die deutsche 
Volkwerdung. 60 Rpf. — 115. Richard Wagner und die deutsche 
Volkheit. 70 Rpf. — 118. Langbehn, ein deutscher Seher. 70 Rpf. 
119. Arndt, Die Grundlagen des neuen Deutschland. 60 Rpf. — 120. 
Schiller als Politiker. 1 RM. — 123. Deutschland in seinen Kolonien. 
75 Rpf. — 126. Clausewitz, ein Kaémpfer ftir Deutschland. 90 Rpf. 
128. Deutsche Luftfahrt in Krieg und Frieden. 1 RM. — 132. Deutsche 
Wehr. 1,65 RM. : 

Englische Reihe: 100. Shakespeare, The Merchant of Venice. 95 Rpt. 
101, Carlyle, On Heroes, Hero-Worship, and the Heroic in History. 
80 Rpf. — 111. Seeley, The Expansion of England. 60 Rpf. — 112, 
Men and Events of American History. 70 Rpf. — 116, Race, Language 
and Nationality. 75 Rpf. — 121. Great Men and Great Events in 
British History. 75 Rpf. — 122. Stoddard, The Revolt against Civili- 
zation. 75 Rpf. — 124. Jack London, Stories of Animals. 50 Rpf. 
125. Jack London, Stories of Adventure. 60 Rpf. — 127. Sidelights 
on Post-War England. 1 RM. — 129. Wings, Stories of Aviation 
‘during and after the Great War. 70 Rpf. 

'Franzdésische Reihe: 102. Taine, Napoléon Bonaparte. 70 Rpf.-— 104, 

._ «Amour sacré de la partie...» 75 Rpf. — 105. Contes serieux et amu- 

sants. 75 Rpf. — 110, Moliére, Les Femmes Savantes. 75 Rpf, 

113. Alfred de Vigny, Morceaux choisis. 75 Rpf. — 117. Le Sol, 

Traditions et force morale. 60 Rpf. — 130. La Révolution frangaise 

du point de vue antirévolutionnaire contemporain. 70 Rpf. — 131, 
Récits aériens. 90 Rpf. 


Langenscheidt’s English Monthly Magazine 
Le Journal francais Langenscheidt 
La Rivista italiana Langenscheidt 


Die neuen, reich bebilderten Monatsschriften zur Pflege und zur 
Férderung Ihrer Sprachkenntnisse. Jedes Heft 35 Rpf., viertel- 
jahrlich 1 RM, Probeheft vom Verlag kostenlos! 
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Langenscheidts Reise-Dolmetscher 


bringen alphabetisch die Worter und Redewendungen, die man auf einer 
Reise im fremden Lande braucht. Mit Aussprache in Toussaint-Langen- 
scheidt-Lautschrift. 


Danisch, Englisch, Finnisch, Franziésisch, Italienisch, Norwegisch, 
Ruméanisch, Russisch, Schwedisch. 


Jeder Band biegsam gebunden 1,50 RM. 


Metoula-Sprachfiihrer 


Die Metoula-Sprachfiihrer decken sich inhaltlich mit den Reise-Dol- 

metschern. Nur ist der Inhalt in Sachgruppen, wie Arzt, EHisenbahn, 

Essen und Trinken, Hotel, Post usw. gegliedert. Besonders zu empfehlen 
sind die Metoula-Sprachfiihrer als Vorbereitung auf die Reise. 


Fiir Deutsche: Arabisch (Agyptisch) / Arabisch (Syrisch) / Bulgarisch 
Chinesisch / Englisch / Ewe (Togo) / Franzésisch / Ful / Haussa 
(Togo und Kamerun) / Italienisch / Japanisch / Kroatisch / Lettisch 
Litauisch / Neugriechisch / Niederlandisch / Polnisch / Portugiesisch 
Ruthenisch (Ukrainisch) / Serbisch / Spanisch / Tschechisch / Tirkisch 
Ungarisch, 

Fiir Englander: Deutsch, Franzésisch. Fiir Franzosen: Deutsch. 
Englisch, Italienisch, Russisch, Spanisch. Fiir Italiener: Deutsch. 
Englisch, Spanisch. Fiir Russen: Deutsch, Englisch, Franzésisch. 
Jeder Band 1,50 RM. 


Handbiicher fiir Auslandkunde 


Land und Leute in Nordamerika / Siidamerika Spanien. 
Jeder Band in Ganzleinen 3 RM. 


Langenscheidts Konversationsbiicher 


enthalten eine Fiille von Gesprichen und Redewendungen fiir nahezu alle 
im Leben vorkommenden Gelegenheiten mit gegeniiberstehender deutscher 
ersetzung. 


Englisch von Louis Hamilton. XII, 256 Seiten, 3 RM. 

Franzésisch von Ed. Coursier. Neubearbeitet von Prof. Tatge, XII, 
244 Seiten. 3 RM. 

Italienisch von Ugo Foscolo Sguazzini. XII, 279 Seiten. 3 RM. 

eee von Teodosio Noeli und Gertrud Menschell. XII, 324 Seiten. 


Rusicons von E, von Oparowsky (in alter russischer Rechischreibung). 
VIII, 356 Seiten. 3RM. 


Hans B, BuSmann 


Hundert Meister der deutschen Sprache 


Eine Sammlung grofer deutscher Prosa 
526 Seiten in geschmackvollem Ganzleinenband gebunden 4,80 RM. 


freien Quellen ein Bild des deutschen _Charakters, wie er sich in der 
deutschen Sprache niederschlug, und sie regt jeden von uns, zu dessen 
taglichem Werkzeug die Sprache gehért, zu erhéhter Sorgfalt in ihrem 


Gebrauche an. i 
»»Nationalsozialistische Monatshefte*, Berlin 


oe ee a ee ET 


4 


Die Sammlung hat einen doppelten Wert: sie gibt uns nach einwand- i" 


Langenscheidts Wérterbiicher 


Einer der gréften Vorziige ist die genaue Angabe der Aussprache jedes 

Wortes in der klaren, bildhaften Lautschrift der Methode Toussaint- 

Langenscheidt. Die groSen Ausgaben sind die umfangreichsten Worter- 

biicher der englischen und franzésischen Sprache. Die Hand- und 

Schulausgaben werden staindig verbessert und erganzt. Sie bringen 
also stets die neuesten Ausdriicke. 


Sachs-Villatte. Enzyklopadisches Wéorterbuch der franzésischen und 
deutschen Sprache mit Angabe der Aussprache in Toussaint-Langen- 
scheidt-Lautschrift. > 


A. GroBe Ausgabe (redaktionell abgeschlossen 1880). Teil I; (Franz.- 
Deutsch) LII, 1969S., 2Bd. Teil II: (Deutsch-Franz.) XXXII, 
2120 S., 2Bd. Vollstindig (4 Bande in Halbleder) 112 RM. 


B. Hand- und Schulausgabe. Durch Nachtrige bis auf die heutige 
Zeit erginzt. TeilI: (Franz.-Deutsch) XL, 944, 53S. Teil II: 
(Deutsch-Franz.) XXVIII, 975, 48 S. 2 Bande in Ganzleinen je 
16,50 RM., in Halbleder je 18,75 RM. 


Gaster-Mohrhenn. Neues Wérterbuch der franzésischen und deutschen 
Sprache. Teil I (Franzésisch-Deutsch) mit Angabe der Aussprache 
nach dem phonetischen System der Methode Toussaint-Langenscheidt. 
Von Stud.-Dir. Dr. B. Gaster. XVI, 544 Seiten. Teil II (Deutsch- 
Franzésisch). Von Stud.-Dir. Dr. W. Mohrhenn. XVI, 576 Seiten. 

einenbande. Jeder Teil einzeln 5,85 RM., beide Teile in einem 
Band 11,40 RM. 


Muret-Sanders. Enzyklopidisches Wé6rterbuch der englischen und 
deutschen Sprache mit Angabe der Aussprache in Toussaint-Langen- 
scheidt-Lautschrift. 


A. Grofe Ausgabe (redaktionell abgeschlossen 1901): Teil 1: (Englisch- 
Deutsch) XXXII, 2460 Seiten, 2 Halblederbinde. Teil II: (Deutsch- 
Englisch) LXXII, 2378 Seiten, 2 Halblederbande. Das vollstandige 
Werk (4 Bande) 112 RM. 


B. Hand- und Schulausgabe. Durch Nachtrage bis auf die heutige 
Zeit erginzt. Teil I: (Englisch-Deutsch) XXXII, 1067, 48 S. Teil II: 
(Deutsch-Englisch) XL, 1183, 37 Seiten. 2 Bande in Ganzleinen je 
16,50 RM., in Halbleder je 18,75 RM. 


Menge-Giithling. Wérterbuch der griechischen und deutschen Sprache 
mit besonderer Beriicksichtigung der Etymologie. Teil I: (Griechisch- 
Deutsch) XXIV, 762 S. Teil II: (Deutsch-Griechisch), VIII, 642 S 
Jeder Teil in Ganzleinen geb. 14,85 RM. 


Menge-Giithling. Wérterbuch der lateinischen und deutschen Sprache 
mit besonderer Beriicksichtigung der Etymologie. Teil I: (Lateinisch- 
Deutsch) XVI, 813 Seiten. TeilII: (Deutsch-Lateinisch) XII, 
740 Seiten. Jeder Teil in Ganzleinen geb. 14,85 RM. 


Ausfiihrliches grammatisch-orthographisches Nachschlagebuch 
der deutschen Sprache von Dr. A. Vogel. XXXVI, 568 Seiten. 
In Ganzleinen gebunden 2,55 RM. 


Li . cheidts Sprachfiihrer fiir den Sportsmann. Deutsch- 

"Englisch. 295 Seiten im Taschenformat. In Ganzleinen gebunden 

- 3RM. Deutsch-Franzisisch. 463 Seiten. In Ganzleinen gebunden 
3RM. 


Langenscheidts Taschenw6rterbiicher mit Angabe der Aussprache 
in Toussaint-Langenscheidt-Lautschrift. Auf 1000 Seiten 
etwa 65 000 Stichworter. 


Deutsch-fremdsprachliche Bande (je 2 Teile, I: fremdsprachlich-deutsch, 
II: deutsch-fremdsprachlich): Englisch, Franzésisch, Italienisch, 
Spanisch, Lateinisch, Altgriechisch. Ganzleinenbande, jeder Teil 
einzeln 3,45 RM., beide Teile in einem Band 5,85 RM. Teil III zu 
Altgriechisch: Altgriechisches Namenwérterbuch (3,45 RM.). Aus- 
gaben auf Diinndruckpapier (nur Englisch, Franzisisch, Italienisch): 
beide Teile in einem biegsamen Ganzlederband 8 RM. — Dé&anisch, 
Hebriisch, Japanisch, Ketalanisch, Neugriechisch, Nieder- 
landisch, Polnisch, Portugiesisch, Ruméanisch, Russisch, 
Schwedisch, Tschechisch, Ungarisch. Ganzleinenbande. Je Teil 
4,30 RM., beide Teile in einem Band 8 RM. Von Neugriechisch ist 
jeder Teil ein Doppelband (8 RM.). Hebraisch: nur Teil I. 


Fremdsprachliche Bande; Englisch-Franzésisch, Franzésisch-Englisch, 
Franzoésisch-Italienisch, Griechisch-Englisch, Hebraisch-Englisch, 
Lateinisch-Englisch, Lateinisch-Polnisch. Jeder Bd. in Ganzl. 4,30 RM. 


Langenscheidts Kleines SchulwGérterbuch Englisch. Sonderausgabe 
von Langenscheidts Taschenwérterbuch fiir deutsche Schulen. Mit 
internationaler Lautschrift. Ganzleinenbande. Jeder Tei! . 
einzeln 3,45 RM., beide Teile in einem Band 5,85 RM 


Langenscheidts Universal-Worterbiicher (Format 7,5x 10cm). 
Klein, handlich, leicht in der Rocktasche oder im Stadtkoffer unter- 
zubringen. Ideal fiir die Reise. Der GréSe und dem Zweck ent- 
sprechend ungemein reichhaltig im Wortschatz. 

Englisch / Finnisch / Franzdsisch / Italienisch / Niederlandisch 
Norwegisch / Polnisch / Portugiesisch / Rumdnisch / Russisch 
Schwedisch / Spanisch / Tschechisch / Ungarisch (fremdsprach- 
lich-deutsch und deutsch-fremdsprachlich in einem Band). 
Englisch-Franzésisch (Englisch-Franzésisch und Franzésisch- 
Englisch in einem Band). Englisch-Italienisch (Englisch-Italienisch 
und Italienisch-Englisch in einem Band). Jeder Band biegsam in 
Ganzleinen gebunden 1,80 RM. 


Langenscheidts Miniatur-Wo6rterbiicher, die kleinsten Langenscheidt- 
Worterbiicher (Format 3,55 cm). 
Englisch-Deutsch / Deutsch-Englisch / Franzésisch-Deutsch 
Deutsch-Franzdsisch / Italienisch-Deutsch / Deutsch-Italienisch 
Lateinisch-Deutsch / Deutsch-Lateinisch. Jeder Teil (640 Seiten 
auf Diinndruckpapier) 80 Rpf. 


Langenscheidts Handelswoérterbiicher mit dem Worimaterial der 
Handels- und Verkehrssprache, das in den gebrauchlichen Worter- 
biichern nicht geniigend beriicksichtigt werden kann. 

Englisch von J. M. Clark, M. A., PH. D. Teil I: (Englisch-Deutsch) 
XII, 368 Seiten. Teil II: (Deutsch-Englisch) XII, 368 Seiten. " 
Franzisisch von F. Le Bourgeois. Teil I; (Franzisisch-Deutsch) - 
XXIV, 336 Seiten. Teil II: (Deutsch-Franzisisch) XII, 394 Seiten. 
Genre nem ess, Je Teil 5,85RM.. beide Teile in einem Band 
80 é J 


Langenscheidts Kaufmannisches Handwérterbuch. Nachschlage- 
werk fir das gesamte Wirtschaftsleben und Wirtschaftsrecht in ABC- 
Ordnung. Herausgegeben von Rechtsanwalt Dr. M. Haller und 
Dr. rer. oec. W. Hotzel. 1216 Seiten in 2 Ganzleinenbanden es 
28 RM., in Halbleder 32 RM. 


Handbiicher der Handelskerrespondenz 


(Handelskorrespondenz und Handelskunde) 
Systematisch nach praktischen Gesichtspunkten geordnete kaufmannische 
Satzlexika. Jeder Band bringt eine Fiille von kaufmannischen Satzen in 
fremder und gegeniiberstehend in deutscher Sprache, die sich wie Bau- 
steine zu einem formvollendeten Brief in fremder Sprache zusammen- 
stellen lassen. 

Englisch fiir Kaufleute von Karl Blattner. XVI, 458 Seiten. 
Franzésisch fiir Kaufleute von E. Kaerger. XVI, 454 Seiten. 
Italienisch fiir Kaufleute von Prof. Ramdor, Palermo. XVI, 450 Seiten. 
Spanisch fiir Kaufleute von E. Hahn-Eschenagucia. Neubearbeitet von 

L. Wiesenthal-Miranda, Cadiz. XVI, 464 Seiten. 
Russisch fiir Kaufleute (in neuer russischer Orthographic) von A. Lane, 

- Universitats-Lektor, Dozent an der Ausland-Hochschule an der Uni- 

versitat Berlin. XVI, 495 Seiten. 
Tschechisch fiir Kaufleute von B. Meinecke, Prag. XVI, 522 Seiten. 
Némecky pro obchodniky (Deutsch fiir tschechische Kaufleute) von 

B. Meinecke, Prag. XVI, 483 Seiten. 

Jeder Band in Ganzleinen gebunden 5,40 RM. 

Gleichfalls fiir die kaufmannische Praxis bearbeitet liegen vor: 
Neue franzésische Handelskorrespondenz. Mit grammatischen Er- 

lauterungen, Von O. Haupt. XVI, 260 Seiten. Gebunden 4,20 RM. 
Handbuch der franzésischen Wirtschaftssprache. Von Dr. Fritz 


Roepke, Dozent an der Wirtschaftshochschule Berlin. VIII, 168 S. 
In Ganzleinen gebunden 3,60 RM. 


Langenscheidts Musterbriefe 
mit sprachlichen und handelstechnischen Erlauterungen 


100 Briefe Englisch fiir Export und Import / 100 Briefe Franzésisch 
fiir Export und Import / 100 Briefe Spanisch fiir Export und 
Import / 100 Briefe Italienisch fiir Export und Import. Jeder 
Band in Ganzleinen gebunden 2,40 RM. 

In Vorbereitung: 100 Briefe Polnisch fiir den Kaufmann. 

Dear old friend. Muster zu englischen Privatbriefen mit gegentiber- 
stehender deutscher Ubersetzung. Gebunden 2,40 RM. 

Mon cher ami. Muster zu franzdsischen Privatbriefen mit gegentiber- 
stehender deutscher Ubersetzung. Gebunden 2,40 RM. 


Der erfolgreiche deutsche Bewerbungsbrief. Anleitung zum Aufbau 
einer erfolgbringenden Bewerbung mit 300 Satzbeispielen von Bruno 
Betcke. Kartoniert 1,20 RM. 


Sprachkunde 


Die einzige in deutscher Sprache erscheinende Zeitschrift, die das 
sprachkundliche Gebiet weniger von der literarhistorischen, sondern 
vorwiegend von der rein linguistischen Seite behandelt. Probeheft 
kostenlos! Einzelheft 30 Rpf., jahrlich (6 Hefte) 1,50 RM. 


Tableau de la Littérature francaise du Romantisme a nos jours, 
Hine neue, in franzdésischer Sprache geschriebene kurze Darlegung 
der franzésischen Literaturgeschichte von der Romantik bis zur 
‘Gegenwart. Von Dr. Paul Milléquant. In Leinen gebunden 3,75 RM. 
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VERSCHIEDENE WERKE 


Redensarten — Phraseologien 

1000 idiomatische englische Redensarten mit Erklarungen und Bei- 
spielen. 214 Seiten. Kartoniert 2,40 RM. 

1000 idiomatische franzésische Redensarten mit Erkléarungen und 
Beispielen. 198 Seiten. Kartoniert 2,40 RM. 

1000 idiomatische italienische Redensarten mit Erklérungen und 
Beispielen. Kartoniert 2,40 RM. 

1000 idiomatische spanische Redensarten mit Erklarungen und 
Beispielen. 192 Seiten. Kartoniert 2,40 RM. 

Phraseologie der englischen Sprache. Nebst Systematical Vocabulary 
von Dr. H. Léwe. Neubearbeitet von Prof. Breul. VIII, 292 Seiten. 
Gebunden 4,50 RM. 

Phraseologie der franzésischen Sprache. Von Prof. B. Schmitz. 
Neubearbeitung von Prof. Oscar Tatge. 232 Seiten. Geb. 3,75 RM. 


Langenscheidtsche Bibliothek 


sdmtlicher griechischen und rémischen Klassiker in deutschen 
Musteriibersetzungen. 1139 Lieferungen je 35 Rpf. Einzelne Autoren 
und Werke, soweit noch vorratig, in Halbl. gebunden. Verzeichnis kostenlos. 


Quellenlesebuch zur klassischenGeschichte,Philosophie u.Dichtung. 
Von C. Rupke und Kuhlendahl. I. Teil: Griechische Prosaiker und 
Dichter. XI und 306 Seiten. II. Teil: Rémische Prosaiker und 
Dichter. 358 Seiten. Jeder Teil gebunden 4 RM. 

Die Oden und Epoden des Horaz fiir Freunde klassischer Bildung. 
Von Prof. Dr. H. Menge. XVI, 505, 74 Seiten. Ganzleinen 7,50 RM. 

Der Geist Spartas. Geschichte, Verfassung und Sitten der Spartaner 
nach Schilderungen griechischer Schriftsteller. Von Dr. K. Willing. 
Ganzleinen 2,70 RM. In 3 Teilen broschiert, je Teil 75 Rpf. 

Grammatik als philosophische Propédeutik. Von Dr. Karl Willing 
Broschiert 1,80 RM. 

Wege zu Leistung und Erfolg. Hine praktische Anleitung zur Aus- 
bildung und Vervollkommnung der Anlagen, Schulung der Aufmerk- 
samkeit usw. Von H. Gloy und Prof. Dr. E. Vigor. 7 Unterrichts- 
briefe und 2 Beilagen in Hiilse und Decke 6,75 RM. 

KurzgefaS8te Grammatik der italienischen Sprache. Von G. Cat- 
taneo. VI, 86 Seiten. Kartoniert 1,20 RM. 

Konjugationsmuster fiir alle Verba der franzésischen Sprache. 
Von G. Langenscheidt. 64 Seiten. Kartoniert 1,60 R. 

Das russische Zeitwort. Von Ad. Garbell. XV, 206 Seiten. In Halb- 
leinen gebunden 4,50 RM. 

Polnische Grammatik. Von Soerensen. Teil 1: Systematische Dar- 
stellung. Teil II: Grammatisch-alphabetisches Verbalverzeichnis 
Zwei Teile in einem Band gebunden 13,50 RM. 


Neue Deutsche Rechtskunde 


Eine gemeinverstandliche Darstellung des geltenden deutschen Reichs- 
rechtes. Von Rechtsanwalt Dr. Herbert Kussmann. 

Erste Reihe: Einfiihrung in die Rechtskunde. Heft 1—10: 
je Heft kart. 1,20 RM., Heft 9/10 als Doppelheft kart. 2,40 RM., 
geb. 3,60 RM. ‘Bei Abnahme aller Hefte der ersten Reihe (etwa 
18 Heite) je Heft 1RM., Heft 9/10 2 RM. 

Das Werk ist fiir den Torte bestimmt und fir alle Laien, die sich nur 
gelegentlich mit Rechtsfragen zu beschiaftigen brauchen: Nationaléko- 
nomen, Handelshochschiiller, Wirtschaftspriifer, Konkursverwalter, Kauf- 
leute, Justiz-, Polizei- und Verwaltungsbeamte, Angestellte. die sich a 
héhere Stellungen vorbereiten. 
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